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SEDINTELE ORDINARE 


DELA 


14 APRILIE 1895 PANĂ LA 16 FEBRUARIE 1856. 


6707858 


ACADEMIA ROMANA 


SEDINTELE ORDINARE DIN ANUL 1895—96. 


ŞEDINŢA DIN 14 APRILIE 189%. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


DI D. Sturdza presintă manuscripte de ale réposatuluf Eudoxiù Hurmu- 
zachi, atât documente cát și fragmente, cari aŭ fost descoperite, între har- 
tiile familiei, la Cernăuţi și dăruite acum de Eudoziù Hurmuzachi, nepotul 
r&posatului. Manuscriptele sunt urmátórele : 


1. Din manuscriptul colectiunit Documentelor, paginele 2098 — 2113, 
2784 — 2799, 7098 — 7099, 7106 — 7139, 7172— 7179, 7184 — 7191, 
1290-—'7295. 

2. Din Fragmente: Despre Alexandru cel-bun; studif si note. — Fo! 93. 
Anil 1604 —1620, cu însemnare pe copertă: «Meine Ausarbeitungen 

1612—1620.»— Fo! 158. 

Anil 1683—1698, cu însemnarea pe copertă: «Blatt No. LXXXXII bis 
inclusive CLX XVII. Jahr 1683—1698. Ferner: «Die Serben in Oester- 
«reich.» — Fol 233. 

Anil 1720—1723: «Kirchlich religiose Streitigkeiten im Oriente nach 
dem Frieden von Pozarewac.»—Fot 17. 

Istoria evenimentelor din ani! 1774—1789. Pentru ant 1774—1782 
redactiune deosebită de cea tipărită în Fragmente (editiune ger- 
mană) Tom. V, pag. 393 — 454 (Bucuresci 1886); pentru ani) 
1782—1789 lucrare necunoscută până acum.—Fo! 410. 

Analele A. k, — Tom. XVIII, — Desbaterile. 
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Allgemein Kirchliches. — lof 130. 
I. Beginn der Union. — Fol 65. 
(ID). Union in Nordungarn. — Foi 22. 
III. Südliehes Ungarn. — Foy 62. 
IV. Unionsversuche zwischen der Donau und Drawe.— Fol 2. 
V. Oestliches Ungarn. — Fol 64. 
(VI). Union im Oriente. — Foy 124. 
Serbisch Kirchliches.— Fol 36. 
Die Serben in Oesterreich. — loi 81. 

. Moldau. -- Fo! 14. 

4. Münzsachen betreffend. — Fol 10. 

5. Historica.— Note diverse si copil de documente. — Foi 95. 

6. Ausziige aus den Urkundenabschriften im Moldauischen Staatsarchiv.— 
Colectiune de documente ale moșiilor mănăstiresci. Iassy 1845. II-ter 
Band. — Fol 73. 

©. Michaël Cantacuzeno. — Fol 91. 


LI 


D-l D. Sturdza dăruesce o colectiune de stampe şi portrete vechi si noué 
românesci si străine privitore la Romani. 


DI A. Papadopol-Calimach daruesce manuscriptul original al imnului 
compus grecesce de d-l E. I. Francudi in onórea lui Alexandru Ioan I la 24 


lanuarie 1859. 


D-l General Sf. Fălcoianu dáruesce charta topografică a «istmului Do- 
brogei», ridicată de corpul imperial de poduri și şosele al Franciei in 1855. 

Acestă chartă indică valul lui Traian cu liniile sale de circumvalatiune, 
cunoscute sub numele de marele sant al luf Traian, șanțul de pétra şi 
micul sant al luf Traian. Ea contine încă doué lucrări technice însemnate: 
1. Traseul liniei ferate Cernavoda-Kiistengè, cu o tăietură in lung pe linia 
altitudelor minime între Cernavoda si Kiistengè; 2. Traseul unui drum 
proiectat a se execută pentru comunicatiunea armatei francese între Ra- 
sova si Kiistengè, cu un profil în lung al acestui drum. ` 


D-l D. Sturdza presintă scrierea d-lui Eugen Brote: Die rumänische 
Frage in Siebenbiirgen und Ungarn, Berlin 1895. | 


D-1 V. A. Urechid presintă următorea scrisóre, prin care dl Angelo De 
Gubernatis réspunde la telegrama, prin care d-sa i-a anunţat alegerea de 
membru onorar al Academiei: 


«Domnule Președinte, 
«Ilustri Colegi, 


«Gratiosa depesà, care îm! anunţă înalta distinctiune, de care colegii mel 
din România map credut vrednic, mi-a causat, precum puteți ghici, cea 
mai vie satisfactiune. 

«Eù nu tin cu orl-ce pref la titlurile academice; dar cunosc preţul unei 
asemenea probe de simpatie din partea celor mal nobili representanti al 
cugetări! române. 

«După pamfletele Evreilor din Ungaria, carl mi-ati făcut cele mat mari 
invinuiri pentru că am îndrăsnit, ca membru al Academiei naţionale din 
Budapesta, să ieaü apărarea intereselor Românilor persecutați din Tran- 
silvania; gi, pentru ca să-şi explice acest fapt, incapabili de orl-ce ideali- 
tate, observând că in cartea mea La Hongrie politique et sociale făceam 
cea mai mare deosebire între Ungurii adevăraţi si Evreii maghiarisatf, el 
aŭ acreditat in diarele si in pamfletele lor svonul, că eŭ trebue să fi pri. 
mit mal multe mif de florini de la d 1 Tréfort, ministrul Instrucţiuni! pu- 
blice, căruia i-am dedicat cartea mea. Călăuziţi de instinctele particulare 
ale rasei lor, care are totuși forte nobile exceptiunl, ei nu înţeleg ca un 
om luminat, care are prietini in Ungaria, să potă intreprinde pe cheltuiala 
sa o călttorie iarna spre a studià mal bine, a înțelege şi a apérà téra prie» 
tinilor séi: ca el să pótà scrie o carte caldă, insufletit numa! de spiritul 
de simpatie, fără nici un gând ascuns. Ceea ce pot spune este, că am pri- 
mit de la Unguri ca să-i apăr contra Evreilor tot atâţia ban! câţi am pri. 
mit şi de la Români, ca să scot un strigăt de indignatiune contra perse- 
cutiunil, ale căreia victime ati fost fraţii lor din Transilvania; aparența este 
intradevér că apásátoril sunt Maghiaril, dar mi se pare că campania este 
dusă de Semitit din Ungaria, mal mult saü mal putin deghisaţi; confe- 
rentele, pamfletele, violențele diarelor, calomniile sunt opera Evreilor din 
Ungaria, o rasă a parte, care nu trebue confundată cu Evrei! din alte 
tëri, mult mai putin organisaţi pentru a pune stăpânire pe sufletul unui 
intreg popor nobil, dar nepăsător si leneș. Evreil urăsc pe Român! pentru 
că aŭ fost réù primiţi la Bucuresci si se résbund în Ungaria, dar Ungurii 
nar trebui să fie amăgiţi de acéstà résbunare a unei rase lacome si inso- 
lente. Românii de asemenea ar trebui, după părerea mea, să nu confunde 
pe adevératul vrajmas, instigatorul si propagatorul r&ului, cu poporul care 
in trecut a primit regi din România. 

«Dar observ, Domnule Preşedinte, că acest cuvint de mulțumire ame- 
nintà să ica forma unei epistole. Vé rog să aveţi buna-vointà de a presintà 
scusele mele savanților mel colegi. Cele sufletesci îmi sunt la inimă si 
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mă imping tot-deauna preste forme. Scrii asi după cum mi se pare cá 
aş voi să pot găsi timpul dea veni să vorbesc familiar în mijlocul d-vostre 
despre lucrurile, cari ne interesézá mal mult. 

«In orf-ce cas, trebue să simţiţi că, in satisfac(iunea, pe care onórea de 
a fi colegul d-vâstre mi-o procură, věd încă o legătură ce se stabilesce 
între ambele nostre (ër, pe cari atâtea amintiri și atâtea aspiratiun! co- 
mune trebuesc să le tie unite. 

«Primifi etc.» 


D-l Sp. Haret dà cetire procesului-verbal al Comisiunii fondului Ada- 
machi pentru regularea burselor, cari sunt a se da în acest an. 

— Propunerile Comisiunii se primesc și se recomandă Delegaţiunei spre 
executare. 


SEDINTA DIN 21 APRILIE 1895. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la d-l Nerva Hodoș se primesce următorea scrisore, dimpreună cu 
un manuscript din 1846: 


«Domnule Preşedinte, 


«P. S. Sa Episcopul Nicolae Popea în biografia Metropolitului Andreiù Ba- 
ron de Şaguna (Sibiiù 1879, p. 13) dice: 

«Ca un augur imbucurator al deșteptării nationale, trebue să amintesc 
«aci încă si «Aurora», o foiţă séptémánalá manuscriptà a juristilor români 
«din Cluj, înființată și redactată de A. Papiü-llarian si Nicolae Popea la 
«anul 1846, pe lângă totă rigurositatea superiorilor scolastici. Lucru mic 
«la părere acestă întreprindere naţională, dară ca cea dintâiă încercare 
«română de felul acesta, ce-și aveă resultatele sale nedisputabile în mai 
«multe directiunf, nu se pote trece cu vederea la compunerea unei istorii 
«a literaturii române la timpul sét». 

«Cădendu-mi in mână câte-va numere din acestă foiţă, mè grăbesc a le 
depune în păstrarea Academiei Romane. Exemplarele acestea insă porta 
titlul de Diorile pentru Minte si Inimă, iar o foie: Nescart preliminări la 
Diorile pentru Minle şi Inimă, port’ data de 27 Decembre 1845 si ur- 
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mătorea insciintare: «Acestă foiţă ese in tótă séptémana odată pe câte o 
«jumătate de colA sub redactiunea dd. N. Popea si A. Pop (Papiù-Ilarian). 
«O capătă toţi tineri! români din Liceul claudiopolitan gratis.» 

«Primii, etc.» | 

DI D. Sturdza observă, cá manuscriptul dăruit de d-l Hodos are o deo- 
sebità însemnătate, fiind-că este scris de mana réposatulul Papiü-llarian 
și a P. S. Sale Episcopului N. Popea. 


De la d-l Dr. Gheorghe Popa se primesce publicatiunea sa: Scrieri şi vor- 
biri, culese apoi direse, Arad 1895. 


De la Ministeriul Afacerilor străine se primesce invitatiunea de partici- 
pare la Congresul international al limbilor romanice, care se va ţine la 
Bordeaux ín dilele de 5 -— 10 August 1895. 

DIF A. Urechiă dice, că fiind silit a participă la Congresul interpar- 
lamentar al păcii, care se va tiné la Bruxelles, se oferă a merge si la 
Bordeaux ca representant al Academic! la Congresul limbilor romanice. 

— Se decide a se amână pentru viitorea ședință luarea decisiunil. 


Se citesce scrisorea, prin care Academia este invitată a participă la 
Congresul archeologic al Franciei, care se va ţine in acest an la 5 — 13 
Junie la Clermont-Ferrand. 

D-l Președinte amintesce, că la acest congres în anii trecuţi a represen- 
tat Academia d-l Gr. G. Tocilescu; crede prin urmare, că ar fi natural a 
se procede ca si in ani! trecuţi, rugand pe d-l Tocilescu să iea parte la 
congres şi cerând de la Ministeriul Instrucțiunii publice suma necesară 
pentru acest scop. 

— Se decide a se amână decisiunea pentru ședința viitóre. 


D-l P. Poni presintă o lucrare a d-lui Elie Benquet, inginer de 
mine, asupra mineralelor metalifere din masivul cristalin de la Bros- 
ceni. D-l Benquet studiază în special mineralele de manganes, descrie 
modul de exploatare întrebuințat la Iacobeni în Bucovina, repro- 
duce un mare număr de analise ale mineralelor de la Déiul Ferului 
(Brosceni) si examinézá conditiunile de exploatabilitate a acestui din 
urmă gisement. Studiul d-lui Benquet este interesant atât prin fap- 
tele si observatiunile ce cuprinde, cât si prin importanța subiec- 
tului ce tracteză. D-l P. Poni propune, ca acest studiă să se pub- 
lice în Analele Academiei. 
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DI Gr. Ștefănescu dice, relativ la comunicarea d-lui Poni asu- 
pra lucrării d-lui Benquet despre manganesul de la Délul Ferulut 
lângă Broscen!, judeţul Sucéva, că, cu ocasiunea studielor făcute 
pentru lucrarea chartei geologice a țării, d-sa a studiat judeţul 
Sucéva şi că numai din causa suspendării in timp de cinci ani 
a Biuroului Geologic, abiă anul acesta a putut esi de sub presă 
charta geologică relativă la acestă regiune, chartă pe care d-sa o 
presintă Academiei. Nu sciù dacă d-l Benquet, dice d-l Ştefănescu, 
a studiat întrega regiune si dacă indică tote aparitiunile filonului 
de manganes, dea însă a întilnit acest manganes in doué locuri, 
cari sunt indicate pe chartă cu semnul unei stele. Aceste localități 
sunt: 1. O aparitiune în vecinătatea isvorului mineral de pe valea 
Borca. 2. O aparitiune pe valea piriului Negra; 3. Doué aparitiunì, 
una pe malul drept şi alta pe malul stâng al Bistriţei, la Delul 
ferului, lângă Broscent; 4. O aparitiune lângă satul Holda, pe 
malul stâng al Bistriţei; 5. Una între muntele Barnarul mare si 
muntele Petrosul, pe malul drept al Bistriţei; 6. Doué aparitiuni: 
una între satul Cruce si satul Lungu si alta între Lungu si Cojoci, 
pe malul stâng al Bistriţei; 7. In fine o aparitiune între Cojocă si 
satul Chirilă, tot pe malul stâng al Bistriţei. Cât pentru ceea ce 
diceă mai adinéorf un Coleg, că lucrarea d-lui Benquet ar lăsă 
de dorit din punctul de vedere sciintific, d-sa este de părere ca 
acesta nu împedecă ca lucrarea să fie publicată, căci erorile pri- 
vesc pe autor, si dacă erori geologice vor există, acestea se pot 
relevă în urmă; din discutiune ese lumina, si deci d-sa crede că 
este bine să se publice în Analele Academiei, cu atât mai mult 
cu cât în acea lucrare trebue să dea analise chimice şi alte date 
technice, cari, acestea cel puţin, trebuesc să fie esacte. 

— Se decide a se publică în Anale scrierea d-lui E. Benquet 
in traducerea pe care o va face d-l Poni. 


D-l D. Sturdza aduce la cunoscinta Academiei un fapt de o gravitate 
deosebită pentru iubitorii de anticitati nationale si în special de monete 
vechi românesci. Faptul este, că sau pus în circulatiune din Sucéva sépté- 
mânile trecute un mare numér de monete falsificate, atribuite luf Juga Vodă 
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si lui Despot. l'alsificarea este forte grosolanà, asà in cát ușor se pot 
deosebi aceste monete false de monetele adevărate. D-lui Sturdza i sau 
trimes vre-o sută de asemenea monete false; a cumpărat câte-va din ele, 
pentru a se păstră în colectiunea de falsuri la Academie. 


SEDINTA DIN 28 APRILIE 1895. 
Presedinta D-lui N. Kretzulescu. 


De la d-1 Alfred Rambaud se primesce urmátórea scrisore de mulţumire 
pentru alegerea sa de membru onorar: 


«Domnule Preşedinte, 


«Am primit incunosciintarea, pe care aţi bine-voit a mi-o face pentru 
numirea mea ca membru onorar al Academiei Române. 

«Sunt cu atât mal simţitor la acâstă înaltă distinctiune, cu cát îmi dati 
mal bine semă de slăbiciunea titlurilor pe cari sa întemeiat decisiunea 
ilustrei Companii si de marea indulgență, care a presidat la apreciatiunea sa. 

«Nu am în realitate la activul mei decât numai adincile simpatii, pe cari 
le simt pentru causa naţiunii române care, după atâtea încercări, prin 
stăruință si prin energie, și-a cucerit locul séóü de onóre printre statele 
Europei şi printre poporele de sânge latin. 

«Vé rog prin urmare, Domnule Preşedinte, și rog pe Domnul Secretar 
general, să bine-voiţi a primi si a face să se priméscá si de membrii Aca- 
demiey Române asigurarea recunoscinţei mele si a respectului mei». 


D-l Gr. Ștefănescu presintă, din partea autorului, publicatiunea: Incercare 
asupra poslulatului lui Euclide de Teodor Crivetz, Bucuresc! 1895. 


DJ Preşedinte N. Kretzulescu face comunicare despre convorbirea avută 
de dea cu d-l Președinte al Consiliului de Ministri asupra cestiunil suc- 
cesiunil r&posatului Emanoil Donici. 

D-l V. Maniu propune moduri nout de a se apără interesele Academie! 
in acestă afacere. 


SEDINTA PUBLICA DIN 5 MAIÙ 1895. 
Presedinta D-lui N. Kretzulescu. 


D-l N. Kretzulescu dáruesce un exemplar tipărit în caractere mici şi pe 
hârtie forte subţire dintr'o proclamatiune către «Români!» subscrisà de N. 
Bălcescu, N. Golescu, C. A. Rosetti şi cu data «Paris 1851, 1 Iunie». 


De la dl Dimitrie Negrénu, membru corespondent, se primesc în dar 
urmátórele cărţi vechi: 

1. Cartea întru care să cuprinde, cel mic, şi cel mare Ingeresc chip, la 
început Rasoforul, Némtul 1815. 

2. Thénard (L. J.), Traité de Chimie élémentaire, théorique et pratique, 
tome IV, Paris 1816. 

3. Asezamantul obrazovaniel oblastei Basarabiei. 1 vol. folio. 


4. Așezământ pentru soborul sfintelor Monastir! Némtul si Secul. 1843. 
Némtul. 1 br. 

5. Goube, Traité de la physique végétale des bois. Paris 1801. 

6. Duomo andvOrcua. “Ev ris Teppavnis xai Poddnis Gaëtan èppavshev 
mapa tob Piya. "Ev Biévvg 1790. 


De la Presbiterul Petru Kaer din Scardona, în Dalmatia, se primesce 
scrierea sa: Sull'ubicazione di Andetvium e di altre località ricordate nella 
guerra Dalmato- Panonica, Zara 1895. 


De la d-l Dr. Iuliu Istvánífi se primesce scrierea sa: Adatok Románia Alga- 
florájához (Date despre flora algelor din România), Budapest 1893. 


D-1 V. A. Urechiă cetesce o serie de documente privitóre la în- 
tinderea oraşului Bucuresci si la edilitatea capitalei pe la finele 
secolului XVIII-lea şi începutul secolului XIX-lea. 


D-l Sp. Haret face urmátórea comunicare: 


«Am onore a pune în vederea Academiei, că acum de curind 
s'a, făcut una din inventiunile cele mai însemnate din secolul acesta. 
«D-l Elisha Gray, cunoscutul electrician american, a reușit să 
combine una parat, căruia el i-a dat numele de telautograf şi al cărui 
obiect este de a transmite scrierea prin ajutorul electricităţii in 
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mod istantanott la ori-ce distanță și reprodusă cu o esactitate 
rigurosă. 

«Incă pe la 1857, abatele Caselli inventase un aparat care, prin 
trăsături rectilinii paralele si forte apropiate intre ele, reproducea 
la distanță un desemn sau o scriere ore-care deja asternuta pe 
o suprafață plană preparată in mod special de mai înainte. Dar 
problema ce resolvà d-l Elisha Gray este cu mult mal însemnată: 
ea constă în reproducerea scrierii chiar în momentul când o face 
cine-va, iar aparatul săi este cu mult mai simplu decât acela al 
abatelul Caselli. 

«Telautograful se compune, ca organe esenţiale, din un condeiù 
legat de două bare metalice, cari trec mereü prin două puncte fixe, 
constituind un sistem de coordonate bipolare. Curentul electric 
transmis prin acele bare si prin condeiù face ca acest condeiù să 
lase o urmă visibilá pe hârtia pe care se scrie. Dar în același timp, 
acest curent, transmis prin sirme metalice, actionez& un aparat 
identic, care se află în stațiunea de sosire, aşă că condeiul din 
acestă stațiune reproduce in mod identic si la același moment 
mișcările condeiului din stațiunea de plecare. 

«Telautograful a fost deja experimentat cu deplin succes în 
Decembre 1894 între Paris si Londra. Pentru transmisiune at 
servit sirmele telefonice. Problema dar se pote considera ca re- 
solvată. E adevérat că se impută aparatului esperimentat, că reclamă 
patru sirme metalice între cele doué stațiuni; dar se afirmă ca 
de la Decembre trecut încoce, d-l Elisha Gray a adus însemnate 
perfecționări invenţiunii sale, si că între altele a putut să reducă 
numérul sirmelor la două, după cum este si in unele sisteme de 
telefone întrebuințate adi. 

«Inventiunea d-lui Elisha Gray are o mare însemnătate, mai mare 
pote decât chiar telefonul. In adevăr, e de ajuns să considerăm 
folosele ce pote aduce in relatiunile administrative, la afaceri de 
bancă, de relatiuni diplomatice, etc., folose mărite mai ales prin 
secretul cu care se pot face corespondentele, pentru a vede locul 
ce va ocupă în curind telautograful în vieta socială. E de consi- 


sia 
derat si faptul, cà aparatul este ast-fel dispus, cà la statiunea de 
sosire el se pote pune în mişcare în mod automatic, asa cà nu e 
nevoe sà fie cine-va fatà la primirea corespondentelor, ci acestea 
se pot înregistră ele singure.» 


SEDINTA DIN 12 MAIÙ 1895. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la d-l I. Cristea se primesce scrierea sa: Eminescu, vicța și activitatea 
lui, Gherla 1895, in limba maghiară. 


Se decide ca d-l V. A. Urechiă să fie delegat de Academie a participă 
la Congresul international al limbilor romanice, care se va (iné la Bor- 
deaux la 5—10 August 1895; iar d-l Gr. G. Tocilescu la Congresul ar- 
cheologic al Francie), care se va ţine la Clermont-Ferrand la 5--13 Iunie 
a. c., rugându-se Ministeriul Instrucțiunii publice să bine-voiascà a da 
pentru amindoi! sumele necesare pentru participarea la aceste congrese. 


— e — —— — ` — 


ŞEDINŢA DIN 26 MALU 1895. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l D. C. Ollănescu comunică Academiel, că de la Atena i s'a anunţat trimi- 
terea unui manuscript vechiu găsit la un călugăr, in care se vorbesce saü se 
face istoria a 14 Domne (Principese) române atât din Valachia cât si din 
Moldova; după ce îl va primi,il va da să-l traducă, și în urmă își propune a 
întreţină Academia despre dinsul într'o şedinţă, fie publică, fie ordinară. 


DI D. Sturdza presintă publicatiunea Ministeriului de marină austro- 
ungar: Relative Schwerebestimmungen durch Pendelbeobuchtungen. Ausge- 
führl durch die K. und K. Kriegs-Marine in den Jahren 1892— 1894, 
Wien 1895. 


ŞEDINŢA PUBLICA DIN 2 IUNIE 1895. 
Presedinta d-lui P. S. Aurelian. 


De la d-l Dr. Otto Kuntze se primesce în dar scrierea sa: Geogenetische 
Beitrdge, Leipzig 1895. 


DJ Dr. V. Babeș dà cetire comunicării sale: Despre bothrioce- 
phalus latus și despre anemia botriocefalică în România. 


D-1 V. A. Urechid face comunicare despre o corespondenţă ți- 
nută de Metropolitif Moldovei Iacob Stamati si Veniamin Costachi 
cu Vasilie Málinescu, relativ la o călătorie a acestuia, la Peters- 
burg pentru îmbunătăţirea sortei ţăranilor moldoveni. 


Academia iea cunoscintà de comunicarea d-lui Secretar general, că con- 
form votului Plenului Academiei din ședința de la 22 Martie anul curent 
si in urma negocierilor urmate, casa Adamachi din lași sa vindut Princi- 
pelui Dimitrie Michail Sturdza cu pret net de Le! 135.000 (una sută trei-deci 
şi cinci de mil) şi că actul de vindare se va încheiă în curînd. 


ŞEDINŢA DIN 9 IUNIE 1895. 
Presedinta d-lui Gr. G. Tocilescu. 


D. Z Kalinderu presintă Academiei, din partea autorului, publicatiu- 
nea: La Roumanie (à vol d'oiseau) — Hydrologie, Géologie, richesses miné- 
rales, eaux minérales, pétrole etc., par A. de Richard, ingénieur des mines, 
Bucarest 1895. DI Kalinderu insofesce presentarea aceste! publicatiun! 
cu următorele cuvinte: 


«Domnilor Colegi, 


« Am primit, cu rugămintea de a o presentă Academiei, de la d-l de 
Richard, pe care nam plăcerea să-l cunosc personal, o scriere a sa inti- 
tulată: La Roumanie à vol d'oiseau. Acest volum de 422 pagine in-8° este 
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un studii al constitufiunii fisice a țării. După consideratiunt geologice, 
arată relatiunile dintre structura geologică si regimul apelor: torente, 
inundatiunì, lipsă de strate de apă cari să alimenteze puțuri artesiane. 

«Apol studiază legea minelor și descrie zăcămintele de sare, zàcámin- 
tele carbonifere, in privinţa cărora sustine cá n'avem huli, ci numat 
antracità si lignită. — 

«Petroleul e studiat pe larg ; în privinţa sa autorul admite tesa origine! 
minerale, respingând pe aceea a originel organice. Indică tote localităţile 
cunoscute până acum unde se află alte mineraie si trece la substanţele 
calcare şi argilóse. Lucrarea se termină prin cercetări asupra apelor mi- 
nerale și asupra judeţului Tulcea, din punctele de vedere stratigrafic şi al 
resurselor pentru industriile extractive. 

«Ori-cari vor fi discutiunile saü aprecierile la cari va puté da loc 
acestă operă printre bărbaţii competintf, constat că e resultatul une! 
munci îndelungate, că clasarea materiei și stilul sunt forte clare şi că teo- 
riile desvoltate se înțeleg bine și sunt susţinute cu multă convingere. 
Acestă scriere merită deci o incuragiare. 

«Trebue să mé mărginesc la aceste câte-va consideratiun!, cuci pentru 
o mal adincă cercetare, se cer cunoscintele unui specialist.» 

— Se decide a se exprimă mulţumiri autorului si a se recomendà pu- 
blicatiunea Secţiunii sciinţifice, spre a o examina gi a presintà aprecierile 
el asupra lucráril. 


SEDINTA DIN 16 IUNIE 18%. 
Presedinta d-lui J. Kalinderu. 


De la Ministeriul Afacerilor străine se primesce publicatiunea: Mişcarea 
porturilor în anul 1894, Galati 1895. 


De la d-l Vasilie Kogălniceanu se primesc exemplare din editiunea fă- 
cută de dea, în text german cu traducere română, a scrierii réposatulul 
sti părinte Michail Kogălniceanu: Romdnische oder walachische Sprache 
und Literatur, publicată la Berlin la 1837 în Magazin fiir die Literatur 
des Auslandes (Lehmann). 

— Se decide a se mulţumi donatorului si a i se face rugarea să dăruiască 
numerele revistei, în cari sa publicat pentru întâia dată acestă lucrare. 
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DI Bibliotecar al Academiei I. Bianu presintă, din partea autorului, pu- 
blicatiunea: Bibliographie franco-roumaine du XIX-ème siècle, par Georges 
Bengesco, tome I, Bruxelles 1895. D-1 Bianu atrage atentiunea Academiei 
asupra materialului bibliografic bogat şi bine descris, grupat sistematic în 
publicatiunea d-lui Bengescu. 


D-i V. A. Urechid comunică Academiei, că a visitat de curind 
explorările, car! se fac sub directiunea d-lui Gr. G. Tocilescu la Adam- 
Klissi, la cetatea romană care se află în vale din jos de cunoscutul 
monument triumfal. D-l Urechiă arată marile şi pretidsele descoperiri 
făcute prin aceste explorări si dice, că ar fi de cel mai mare in- 
teres ca toți membrii Academiei să facă o excursiune acolo. 

D-l Gr. G. Tocilescu dice, că intr’adevér resultatele obținute prin 
explorările făcute sunt forte interesante: s'a descoperit oraşul roman 
asa cum a fost ruinat si îngropat în secolul V-lea si cum a ré- 
mas până acum. D-sa ar fi fericit, dacă membrii Academiei ar face 
o visită acestor pretióse descoperiri. 


D- Sp. Haret presintă spre publicare in Anale lucrarea d-lui 
Dr. C. Istrati intitulată: Rumanita sait Succinul din Romania. 


ŞEDINŢA DIN 23 IUNIE 1895. 
Presedinta d-lui I. Kalinderu. 


De la Societatea Imperială de sciinte naturale, antropologie si etnografie 
din Moscva — Secţiunea etnografică — se primesce insciintarea că mem- 
brul ef corespondent Alexandru Jacimirski este însărcinat cu o misiune 
sciințifică în România, cu scopul de a studià unele cestiun? de etnografie, 
de linguisticA si de istorie, si se cere ca Academia să Y dea ajutorul séü spre 
a-i inlesni indeplinirea misiunii. 

— Se recomandă Delegatiunil. 


De la Ministeriul Instrucțiunii publice se primesce insciintarca, că a de: 
legat pe d-na I. Manliu, directorea Institutului «Educatiunea română», spre 
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a asistă la examenele de finele anului scolar la Institutul Ottetelesanu de 


la Măgurele. 
— Se decide, ca din partea Academiei să asiste la acel examen d-l N. 


Quintescu. 


D-l Gr. G. Tocilescu comunică, că in acest an nu i-a fost cu putință a 
luă parte la congresul archeologic de la Clermont-Ferrand, la care îl de- 
legase Academia, din causà cá Onor. Ministerii al Instrucţiuni! publice nu 
a bine-voit a da ajutorul cerut de Academie spre acest scop, ca in anil 


trecuţi. 


ŞEDINŢA DIN 30 IUNIE 1895. 


Presedinta d-lui P. S. Aurelian. 


D-l Gr. Ștefănescu comunică, că a cetit lucrarea presentatà de d-l Dr. 
C. Istrati: Rumanita sat Succinul din România, si propune a se tipări in 


— Se decide a se tipări în Anale. 


ŞEDINŢA DIN 7 IULIE 1895. 


Presedinta d-lui I. Kalinderu. 


De la Ministeriul Atacerilor străine se primesc 13 volume de publica- 
Hunt istorice trimise de Guvernul engles drept continuare la cele primite 
în anii trecuți. 


De la d-l Dr. G. Weigand, membru corespondent, se primesce tom. I al 
publicaţiunii sale: Die Aromunen ethnographisch-philologisch-historische 
Untersuchungen über das Volk der sogenannten Makedo-Romanen oder 
Zinzaren, Leipzig 1895. Tom. Il al acestei publicatiun! a apărut în anul 
trecut, cuprindénd o bogată colectiune de literatură poporală macedo-ro- 
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mână. Acest tom. I cuprinde descrierea călătoriilor făcute de d-l Weigand la 
Macedo-Români, dând in acestă formă descrierea țări! si a poporatiunil. 

D-l B. P. Hasdeù arată marea valóre a lucrărilor d-lul Weigand, cari sunt 
făcute in cele mal bune condițiuni sciintifice. 


Se dă cetire raportului d-lui I. Slavici, director de studi! al Institutului 
Otteteleşanu de la Măgurele, asupra mersului Institutului și al elevelor în 
cursul anului, precum și asupra resultatului obţinut în examenele de finele 
anului, făcute la 25 Iunie în presenta d-nef I. Manliu, delegată de Mini- 
steriul Instrucţiuni! publice, a d-lui I. Kalinderu, membru al Delegatiunil 
şi al Comisiuni! speciale, si a d-lui N. Quintescu, delegat al Academiei. 

Se cetesce asemenea raportul d-lui Dr. Luca, medic al institutului Ot- 
teteleşanu, asupra stări! sanitare a Institutului în cursul anului 1894—95. 

D. V. Maniu dice, cá Academia, nu numa! trebue să iea cu mare mul- 
{umire cunoscint& despre frumosele resultate obţinute de Institutul Otte- 
teleşanu în întâiul an al funcţionării sale şi consemnate în amindouă 
aceste raporte, dar ar fi bine ca să se dea publicitate celor cuprinse în 
amindoué raportele, pentru ca publicul să cunoscă modul cum acest In- 
stitut şi-a început lucrarea. 

-— Se iea cunoscintá de cuprinsul rapórtelor. 


ŞEDINŢA DIN 14 IULIE 1896. 


Presedinta d-lui P. S. Aurelian. 


Se comunică trista scire, că ilustrul botanist d-l H. Baillon, membru ono- 
rar al Academiei, a încetat din viétà la 7 (19) Iulie curent. 
— Se decide a se exprimă familie! ilustrului réposat condoleantele 


Academiei. 


D-l V. A. Urechià amintesce, cá în ședința de la 12 Map anul curent, 
Academia luase hotărirea ca d-sa să fie delegat a participă la Congresul 
international al limbilor romanice, care se va ţine la Bordeaux la 5—10 
August, făcându-se rugare Ministeriulu! Instrucțiunii publice să dea un aju- 
tor bănesc necesar pentru acest scop. Ministeriul Instrucțiunii publice nu 
a satisfăcut cererea Academiei, si ast-fel dl Urechiă nu va pute participa 
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la Congres. D-sa propune a se face o adresă oficială din partea Acade- 
mici către biuroul Congresului, aducându-i la cunoscintà neputinta de a 
se conforma invitațiunii sale. 

~ Se decide a se face adresa propusă de d-l Urechiă. 


SEDITA DIN 18 AUGUST 18%. 
Presedinta (ad-hoc) a d-lui V. A. Urechiă. 


D-1 Secretar general dă cetire următorelor comunicări: 

1. Comunicarea din partea MinisteriuluY Afacerilor străine a operei: Théo- 
dore Blancard, Les Mavroyéni, Essai d'etude additionnelle à l'histoire mo- 
derne de la Gréce, de la Turquie et de de la Roumanie, Paris, 1 vol. in-8°. 

— Se decide a se mulţumi Ministeriulut Afacerilor străine pentru acest dar. 

2. Cererea Observatoriulut magnetic si meteorologic de la Universitatea 
Imperială din Moscva de a intră în schimb de publicatiun! cu Academia. 

— Se decide a intră in schimb cu Analele Academie! si a invită Insti- 
tutul meteorologic să se asocieze acestei decisiuni. 

3. Comunicarea d-lui C. A. v. Engelbrechten a scrieri! d-lui Dr. Moritz 
Stroll : Asupra politice comerciale a statelor balcanice Romania, Serbia gi 
Bulgaria. 

— Se decide a se mulțumi donatorulut. 


D-l Secretar general D. Sturdza aduce la cunoscinta Academiel 
marea perdere, de care ea a fost lovită prin mórtea profesorului 
Dr. D. Brândză. Membrii Academici presenti în Bucuresc! ati asistat 
la inmormintarea mult regretatului lor Coleg; s'a depus din partea 
Academie o cunună pe mormint. Secretarul General a rostit ur- 
matorea cuvintare: 

«Legea nestràmutatà a nemului omenesc, despartindu-ne in contra 
vrerii si puterii nostre de cei mai iubiţi al noştri, necontenit ne 
amintesce cá vieta pămintescă e trecétóre si că numai despre acela 
se pote dice «cà a trecut prin morte Ja viétà», care lasă după 
dinsul amintirea faptelor celor bune, semn aci pe pămînt de vieta 
vecilor. 
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«Carl sunt însă faptele cele bune? 

«In biserica nóstrá este o rugăciune, care arată calea faptelor 
celor bune si care dă măsura lor. 

«Acea rugăciune glasuesce ast-fel: 

«Dómne si stăpânul vieții mele! Duhul trândăvirei, al grijii de 
«multe, al iubirii de stăpânie și al grăirii în deșert nu mi-l da 
«mie! 

«ară duhul curățeniei si al gândului smerit, al răbdării si al 
«dragostii, dăruesce-l mie, slugii tale! , 

« Xaà, Domne Impérate! Dăruesce-mi mie să-mi věd gresalele mele 
«ai să nu osindesc pe fratele meù!.» 

«Cine are acéstá rugăciune dilnic pe buzele sale si preface po- 
vetele ei în fapte, acela şi-a asezat viéta cea trecétore ast-fel, ca 
părăsind o, să intre în viéta de veci si amintirea lui pe pămînt 
să fie bine-cuvintată de posteritate. i 

«Cel curat în inima lui si care a transportat acea curățenie în 
faptele sale; cel care privesce cum puterile naturei lucreză ne- 
contenit și fără a se obosi, si imitandu-le, muncesce şi el fără preget 
și din datorie pentru a se perfectionà po sinesi si pe alţii; cel 
care, depărtat de desfatari si de grijele lor, isi dă silinta ca im- 
pulsiunea faptelor lui să vie, nu din iubirea de sine si din iubirea 
de stăpânie, ci din dragoste către aprópele séü si din răbdare in 
mijlocul adversitàtilor; cel care dilnic iși cântăresce faptele, isi 
recunosce gresalele sale cele de voe si cele fără de voe, se căesce 
de dinsele si nu portă graiù desert si necumpénit asupra fratelui 
seu; cel care isi smeresco gândul si ajunge a se cunosce pe 
sinesi de servitor al lui Dumnedeü, iar pe Dumnedeü de domn si 
stăpân al vieții sale; acela sigur este că «trece prin morte la viétà». 

«Preste măsură de durerósá este despărțirea nostra a tuturora de 
Dimitrie Brândză, dar avem în acestă nenorocire o mare conso- 
latiune, că pe acest bărbat, secerat de morte în florea vieţii, îl 
putem mésurà cu mésura rugăciunii sfintului Efrem; că despre 
dinsul putem mărturisi, că el a călcat pe calea indicată de acestă 
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rugăciune, si că prin urmare el a fost un bărbat vrednic întru tote 
și care lasă după dinsul o amintire trainică. 

«Dimitrie Brândză a fost unul din rarií ómeni, cari nu sunt do- 
minati de duhul grijei de multe si de iubire de stăpânie. El avea 
o singură grijă: sciinta, si sub stăpânirea sciinteí el a trăit. 

«Bărbat învățat si capabil, Dimitrie Brândză, în puterea tinereții, 
a părăsit practica medicinei, care-i puteă aduce onoruri si avere, 
pentru a imbratisa cu căldură si devotament sciinta si profesoratul, 
cari, mai ales sunt acum trei-deci de ani, lăsau pe om mai mult 
la umbră, decât îl scoteaù la lumină. 

«In acea umbră aparentă, in care el se asvirlise de buna voe, 
el a căutat lumina pentru sine si lumina pentru némul séü. Ast-fel 
Dimitrie Brândză a întreprins o muncă titanica, și în acestă munca 
a fost condus de o curățenie de suflet, de un gând smerit, de o 
dragoste neclintità si de o răbdare, pe care noi, acest! de pe pă- 
mint, suntem obicinuiti să o atribuim numai îngerilor. 

«Dimitrie Brândză curind și-a îngrădit cercul activităţii sale, 
restringénd'o prea tare după judecata ómenilor fără rost si cum- 
pénélá, dar lărgind'o când privesci la obiect si la resultatele do- 
bandite. Chiar acestă hotărire a lui: non multa sed multum, dă 
o dovadă, despre curăţenia caracterului séü. Dimitrie Brândză a 
trăit în mijlocul arborilor si al florilor: cu dinsif el a vorbit cát a 
trăit, cu dinsele se intelegea el mai bine, în mijlocul lor era mai 
insufletit si mai fericit. Ast-fel şi-a păstrat el o inimă curată, iu- 
bitóre si rábdátóre pentru sciintà, pentru muncă, pentru invétà- 
mintul séü propriu si pentru invétamintul altora. 

«Dimitrie Brândză va rémané tipul bărbatului învăţat si profe- 
sorului devotat. 

«Cine cunósce greutăţile ce sciinta are adesea de învins pentru 
a triumfă de nepásarea si de disprețul lumii, care se mişcă în 
deșertăciuni si in deșert, acela trebue să depue cununa de recu- 
noscintà a némului românesc pe mormintul lui Dimitrie Brândză. 

«El eră întreg al sciintel si al invétamintulul. lubirea si ardórea 
lui pentru sciintà si învățămînt nu sunt apretuite numai la noi in 
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térá, unde el și-a ridicat siesi monumente neperitore în scrieri si 
in Institutul Botanic; ele sunt mult cunoscute în lumea invétatilor. 
Regretele pentru mortea lui trec preste hotarele nóstre si ne dat 
o dovadă despre însemnătatea acestui bărbat. 

«Am avut marea fericire să cunosc de aprópe pe Dimitrie Brândză, 
dar mai ales doué împrejurări mi-aù destăinuit comorile neprefuite 
ale acestui bărbat si aŭ făurit in mine acel respect si acea amicie, 
cărora voii rémané credincios până la sfirsitul met. 

«Cine voiă să admire pe Dimitrie Brândză trebuiă să-i urmeze, 
cu pas repede si voinicesc, prin câmpii si prin fineţe, prin păduri 
si pe virful munţilor. Intro excursiune ajunsesem pe virful Barna- 
rului mai iute decât dinsul, care cercetă în drepta și în stânga 
plantele, si acolo ochii mi se atintirà spre un grup de plante, cari 
mi se păreau extraordinare. Cand Brândză sosi si eu îi arátaiü 
plantele, el statu încremenit si amuti, el care numiă fie-care planta 
ce-i treceà pe dinaintea ochilor cu numele sciintific si cu numele 
poporal în mai multe limbi. Brândză nu se sfii să mărturisescă, 
că nu cunosceà acea plantă, si numai reintors în vale si cercetând 
ii află rostul. Mi se destăinui atunci Dimitrie Brândză ca cercetă- 
tor consciincios, ca amic al adevărului, depărtat de réul obiceiù 
de a se mindri cu o minciună pentru a se arătă a-tot-sciutor și 
a se lăudă pe sineși. 

«Alta dată lam védut sdrobit si strivit, când focul îi distrusese 
munca a multi ani de dile, muncă necunoscută si nepretuità de 
cei mai multi dintre noi. Lam védut in desperarea sa de a fi 
perdut ceea ce puţini cunosceat, de a nu mai pute reface ce per- 
duse din causa nepăsării generale. Atunci lam admirat pentru du- 
rerea sa de a fi perdut colectiunile botanice, nu ale lui, ci ale 
statului; durerea lui Brândză a făcut o impresiune atât de adincá, 
in cát a creat un avint, care l’a însufletit pentru a reîncepe munca 
de la inceput. Ca un gigante el sa ridicat, si nu numai şi-a recon- 
stituit colectiunile cele vechi, dar le-a mărit într un mod neașteptat. 
Atunci sa arătat puterea ce el aveà ca bărbat al sciintef. La apelul 
seu, din multe térf si de preste multe mări aŭ curs ládile cu plan- 
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tele cele mai rare; iar în térà studentimea sa pus la muncă si a 
dat ajutor pentru ca erbariul României să fie iar făcut la loc. Mai 
mult, atunci el a întreprins crearea Institutului Botanic, invingénd 
dificultăţi cari ar fi descuragiat pe multi alţii. 

«In mijlocul acestei activităţi, el ne a fost răpit înainte ca să 
fi terminat gi întărit opera sa, care, pentru a dăinui preste nepă- 
sarea si nepriceperea omenéscà, aveà încă nevoie de munca sa, de 
iubirea sa, de protectiunea sa. 

«In, mijlocul activității sale, el a fost răpit studenților, cărora el 
le-a creat un loc de muncă si de perfecţionare. 

«In mijlocul activităţii sale, el a fost răpit sciintei sale însăși, care 
perde un cercetător luminat, neobosit si entusiast. 

«Nu am luat cuvintul ca să fac elogiul lui Brândză. Acela se va 
face în Academie, unde el lasă un mare gol. Am credut însă, că 
este în simtemintul nostru al tuturora câți încunjuràm astădi mor- 
mintul lui, să reamintim că Dimitrie Brândză a fost un bărbat 
precum puţini au r&sărit printre noi, un bărbat care intrase cu 
tărie şi statornicie pe acea cale, care din viéta trecétore duce la 
vieta vecinică. 

«Acestă certitudine este şi consolatiunea ce rémane familiei sale, 
iar mai ales soției sale, care i-a fost prietenă si conlucrátóre sinceră, 
credinciósÁ si devotată. 

«În nemul românesc memoria lui Dimitrie Brândză va dăinui etern, 
ca memoria unui bărbat de o eruditiune rară, de o putere de muncă 
tot atât de rară si de un devotament pentru sciintà, si prin urmare 
pentru patrie, încă mai rar. 

«Fie ca munca lul să fie urmărită mai departe cu iubirea si de- 
votamentul ce el i-a consacrat într o viétà scurtă, dar bine umplută. 

«Fie ca resultatele muncei sale să fie urmărite cu energie si 
desinteresare, spre lauda numelui lui si spre lauda némuluî românesc.» 

— Se decide ca Academia să trimită soţiei mult regretatului ei 
membru Dr. Brândză o adresă de condoleanta. 


DJ General St. Fălcoianu aduce felicitările sale cele maï căldurose d-lui 
V. A. Urechià, pentru modul demn și distins cum a representat Romania 
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la Congresul limbilor romanice de la Bordeaux gi propune, ca Academia 
să exprime d-lui Urechiă viile sale mulţumiri. 

D-l V. A. Urechià, exprimând d-lui Fălcoianu recunoscinta sa pentru cu- 
vintele căldurose ce i-a adresat, rogă Academia să aștepte raportul ce pre- 
gătesce asupra Congresului limbilor romanice din Bordeaux. Acum ţine 
a constată un fapt gi anume, că dacă a putut luă parte la Congresul lim- 
bilor romanice din Bordeaux, acésta o datoresce gratiósel protectiun! a 
M. S. Regelui,:care tot-deauna sa interesat de institutiunea naţională a 
Academiei Române. 

-— Se primesce propunerea d-lui B. P. Hasdeù ca Academia, conform 
dorinței exprimate de d-l Urechiă, să aștepte raportul acestuia. 


SEDINTA DIN 25 AUGUST 1895. 
Presedinta d-lui P. S. Aurelian. 


D-1 Dr. V. Babeș, având cuvintul, face o comunicare asupra 
tractamentului tuberculosei cu ser anti-tuberculos si cu toxinele 
latente tuberculóse: 


«ln anul 1893 am deschis seria comunicatiunilor sciintifice ale 
Congresului de tuberculosă din Paris cu o comunicare asupra în- 
cercărilor de vindecare a tuberculosei făcute la animale si la om cu 
ser anti-tuberculos si cu laptele unei vaci immunisate în potriva tu- 
berculosei cu ajutorul injectiunilor repetate şi crescânde de tuber- 
culină aviară si umană, apoi de bacili morţi şi vii de tuberculosá. 

«Pe cand Richet si Ilericourt prin injectiunile lor produceaù tu- 
berculosa la animalele ce serviaù pentru extragerea serului, aga 
in cât materialul lor nu eră fără pericol, prin metoda mea am 
ajuns la o immunisare a animalelor ce furnisaù serul fără a presintà 
lesiuni tuberculóse. Resultatele mele erat incuragiatóre si am putut 
constată o ameliorare regulată a stării bolnavilor si anume o scă- 
dere regulată a febrei. Maragliano din Genua, repetând aceste în- 
cercări la om pe o scară mai întinsă, ajunge la acelaşi resultat. 
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Dacă i se impută că nu face mai înainte experiențe la animale, 
acestă critică mi se pare nefundată, căci Maragliano singur de- 
clară că nu face decât continuă pe o scară mai întinsă clinica 
a resultatelor obținute de mine, de Richet si Héricourt, si cá re- 
sultatele sale confirmaù pe ale mele. 

«Si noi la Institutul nostru am urmărit, în colaboratiune cu d-l 
Dr. asistent Proca, calea deschisă de noi si am putut confirma în 
maï multe rînduri cele afirmate. Nu am fost însă îndemnați să 
facem o nouă publicare, neputând adaoge nimic la cele deja descrise. 

«In timpif din urmă însă am constatat: 

«1. Că serul anti-tuberculos are o acţiune paralisantă asupra to- 
xinef tuberculosei. (Discursul de receptiune, 24 Martie 1895). 

«2. Ca serul anti-tuberculos singur, desi nu este fara valore te- 
rapeutică, efectele sale sunt însă forte lente si nu prea durabile. 

«3. Că acţiunea toxinelor (tuberculinei lui Koch) este prea vio- 
lentă, pentru a se puté-intrebuinta fără pericol pentru vindecarea 
tuberculosei; dar aceste substanţe fiind forte eficace, se pot atenuă 
prin amestecare cu ser anti-tuberculos, păstrându-se în același timp 
o parte din acţiunea lor terapeutică (Academia de medicină, Paris 
13 August). 

«Am întreprins dar o serie de încercări pe omeni tuberculoși, 
impartind bolnavii în trei grupe: 

«d) Cei forte slabiti si febricitanti sunt tractati cu dose crescânde 
de ser anti-tuberculos, avénd acest tractament efectul descris. 

«b) Cei cu lesiuni întinse, dar afebrili, primesc un amestec de 
tuberculină cu ser, crescând întrun mod sistematic si cantitatea 
toxinei, precum şi cantitatea serului. 

«c) Cei cu lesiuni incipiente, afebrili, primesc un amestec de 
tuberculină cu ser, augmentând treptat cantitatea toxinei, fără 
augmentarea serului. 

«În fine s'a făcut controlul acţiunii paralisante a serului asupra 
toxinei, injectându-se la unii bolnavi toxina simplă, la alţii toxina 
in cantitate mai mare amestecată cu ser. Cei dintâi presentat 
reacţiunea febrilà tipică, pe când cei din urmă nu cápétaü febra. 
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«Tractând bolnavii cu toxinele paralisate sai atenuate, ajungem 
repede la dose mari și eficace de toxine, fără ca bolnavii să pre- 
sinte reactiunì sensibile si ameliorându-se starea lor într'un mod 
nedubios.» 


SEDINTA DIN 1 SEPTEMBRE 1895. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l Preşedinte N. Aretzulescu dice: Urcàndu-mè pe scaunul pre- 
:edential, nu mé pot opri de a exprimă tótá durerea ce am simţit» 
când am primit prea întristătoreă scire despre mortea Colegulul 
nostru Dr. Brândză. Drul Brândză sa distins in viéta lui sciinti- 
lică prin lucrările cele mai insemnate. Lui i se datoresce înființarea 
Institutului Botanic, care este o fală pentru capitala țării. Acade- 
mia va simţi lipsa Drului Brándzá mult timp. 


Ministeriul Cultelor si Instrucțiunii publice, prin adresa seria B, No. 
5.373 de la 30 August, întrebă dacă sar pute publică de Academie în co- 
lectiunea sa dozumentele istorice adunate de d-l Marin Dumitescu din 
archive englese si francese. 

— Se decide a se réspunde că, desi Ministeriul a redus cu 8.000 le! 
subventiunea pentru publicaţiunile istorice in budgetul Statului din acest 
an, totuşi Academia este dispusă a publică aceste documente, după ce vor 
fi primite şi cercetate. 


__ Dol V. A. Urechiă dăruesce cinci fotografi representànd grupuri de membri 
al Academiei. 


D-l B. P. Hasdeù atrage atentiunea asupra faptului cà, prin mortea Drului 
Brândză, sa descompletat Comisiunea Premiului Eliade-Rădulescu pentru 
anul viitor, la al cărui concurs este publicat subiectul «Botanica poporalà 
română». Este de urgenţă necesar ca comisiunea să se completeze, mal 
ales fiind-că Drul Brândză eră singurul botanist din comisiune. 

— Se decide a se cere în acestă privinţă părerea Secţiuni! sciin(ifice. 
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ŞEDINŢA DIN 8 SEPTEMBRE 1895. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


DI Secretar general D. Sturdza presintà Academiei certificatele de finele 
anului scolar 1894— 95 ale următorilor studenţi af Facultăţilor de medicină 
și sciinte din Iași, bursieri af Fondului Adamachi: 

1. Domnisóra Maria Trancu, de trecerea examenului de finele anului II 


la Facultatea de medicină; 
2. D-l Nicolae Lupu, de trecerea examenului de finele anului I la Facul- 


tatea de medicină; 
3. D-1 C. M. Climescu,-de trecerea examenului de finele anului I la Fa- 


cultatea de sciinfe. 
4. Domnisora Elena Cancicov, de trecerea examenului de finele anului 


II la Facultatea de sciinfe. 
— Academia iea act de certificatele comunicate și decide a se acordă 
numitilor bursele de 100 lei pe lună si pentru anul școlar 1895— 96. 


In acest an fiind a se ține concursuri la terminele fixate pentru acor- 
darea urmátórelor burse din Fondul Adamachi, Academia decide a se 
numi comisiunile după cum urmeză: 

1. Pentru concursul de la 15 Septembre curent, care se va tiné la Uni- 
versitatea din lași pentru acordarea a doué burse, una pentru Scóla de 
mine de la Freiberg (Saxonia) si cea-laltà pentru Universitatea din Viena, 
d-nil C. Climescu și L. Cosmovici, sub presedinta d-lui P. Poni; 

2. Pentru concursul de la 15 Septembre curent, care se va tine la Scola 
de poduri și şosele pentru acordarea unel burse pentru mergerea in Ame- 
rica a unu) inginer spre a se specialisă in ce privesce exploatarea petroleu- 
lui, d-nii Constantin Sturdza, directorul Scolef de poduri și șosele, si C. 
Mironescu, membru în Consiliul technic superior, sub presedinta d-lui 
Sp. Haret; 

3. Pentru concursul de la 1 Octobre viitor, care se va ţine la Uni- 
versitatea din lași pentru acordarea a patru burse de câte 100 lei pe lună 
pentru studenţi! Facultăţii de medicină si sciinte, d-nii M. Tzoni si Dr. 
Russ, sub presedinfa d-lui P. Poni. 


ŞEDINŢA DIN 15 SEPTEMBRE 1895. 
Presedinta D-lui N. Kretzulescu. 


D-l Secretar general D. Sturdza aduce aminte, că este a se alege co- 
misiunea pentru acordarea une! burse Adamachi la Scola de poduri şi so- 
sele din Bucuresci, pusă la concurs pentru diua de 25 Seprembre curent. 

— Se decide ca comisiunea să se compună din d-nii Sp. Haret, prese- 
dinte, C. Sturdza, directorul Scóle! de poduri şi șosele, si D. Emanuel, 
profesor la aceeași scola. 


ŞEDINŢA DIN 22 SEPTEMBRE 189%. 
Presedinta D-lui N. Kretzulescu. 


D1 St. C. Hepites, membru corespondent, înainteză tomul IX din Analele 
Institutului meleorologic, cu următorele explicări asupra lui: 

«Tomul IX din Analele Institulului meteorologic, ce am onóre de a vé 
trimite, spre a fi presintat Academiei, desi este tipărit păstrându-se pe 
cât sa putut aceeași dispositiune ca în volumele anterióre, se deosibesce 
insă de cel mal complet dintr'acestca prin multele adaosuri ce i s'aü făcut. 
Crescerea relativ mare ce sa făcut în numărul statiunilor nostre meteo- 
rologice a necesitat aceste adaosuri. Volumul de faţă se raporteză la anul 
1893 st. n. Ca şi tote volumele precedente, acesta cuprinde mal intàiù 
observatiunile orare făcute la Bucuresci (Filaret), apoi observatiunile pu- 
blicate după schema internaţională de la 14 staţiuni de al doilea ordin: 
Sulina, Constanta, Turnu-Măgurele, Comànderesc) (Botoşani), l'ocşani, Ar- 
mășesc! (Ialomița), Bucuresci, Caracal, Strehaia (Mehedinţi), Striharet (Olt), 
Păncesci-Dragomiresci (Roman), Călimănesci, Câmpulung şi Sinaia. Ob- 
servatiunile meteorologice din localităţile Turnu-Magurele, Armășesci, 
Strehaia si Călimănesci se publică acum pentru întâia oră. Tabelele de 
la pag. D 192 si următorele dai o ochire generală asupra resultatelor 
lunare şi anuale de la tote aceste staţiuni. 

«Dintre observatiunile făcute anterior anului 1893 şi cari până acum 
nu sai publicat încă, volumul de faţă cuprinde pe cele de la Striha- 
ret din perioda de 6 an! de la 1885 la 1890. Observatiunile aceste! sta- 
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Hunt pe anil 1890--1893 aŭ fost publicate succesiv in Analele nostre, 
tom. VII—IX. 

«Observatiunile asupra duratei de strălucire a sórelu!, element atât de 
important pentru agricultură si igienă, aŭ fost publicate de la tre! sta- 
Hunt: Sulina, Bucuresci și Sinaia, localităţi ale căror condițiuni geografice 
represintă trel din regiunile naturale ale tèrif: regiunea maritimă, acea 
a câmpiei şi a munţilor. 

«In ultima parte a volumului sai publicat observatiunile udometrice de 
la cele 94 de staţiuni ce aŭ funcţionat în cursul anului 1893. Acest nu- 
mër este superior celui ce am avut in cursul anului ce a precedat. 

«Observatiunile meteorologice si cele udometrice pe anul 1893 publicate 
in acest volum ne-ai servit de a face două studii, cari sau publicat în 
partea a doua a acestu! volum sub titlurile: Revista climatologicà pe anul 
1893 si Ploia in România în anul 1893. 

«Afară de aceste două studii, volumul de față, in partea sa destinată 
Memoriilor, mai cuprinde studiul ce am făcut asupra Geruluă Bobolezei, 
publicat mai intáiü în Analele Academici, precum și Registrul cutremurelor 
de pămînt din România ín 1994. Numerosele sguduitur! (1) ce aŭ avut loc 
in acest an, sguduituri din cari cea de la 4 Martie si mal cu semă cea 
de la 31 August au fost remarcabile prin întinderea și intensitatea lor, 
man făcut să mé ocup ma! de aprope cu acest fenomen. Sismografele de 
car! dispune până acum Institutul nostru, nefiind în stare de a ne da 
întrun mod precis nici directiunea, nici intensitatea, nic! durata acestui 
fenomen, m'am decis de a ne procură nisce aparate carl să ne dea, pe 
cât posibil este, tote amănuntele unui cutremur de pămînt. 

«Unul din aceste instrumente, construit în Catania după principiile d-lui 
Guzzanti, directorul Observatorului din Mineo (Sicilia), este dejă pe drum. 
Un alt sismograf înregistrător, după modelul celor întrebuințate de Uffi- 
cio centrale meteorologico din Roma, este în lucru. Sperăm, că la începu- 
tul ultimului lustru al acestui secol, aceste instrumente vor fi în funcţiune 
la Institutul nostru meteorologic. 

«In partea întâia, volumul de care ne ocupăm cuprinde, ca tote ce l'aü 
precedat, raportul ce adresez în fie-care an Ministeriuluf de Agricultură. 
Intrinsul se póte vede totă activitatea desfăşurată de Institutul nostru 
meteorologic si partea de merit ce se cuvine fie-căruia din colaboratori! săi. 

«Crearea unul observatorii magnetic, după planul aflat in volum, este de- 


(1) In anul 1894 st. n. sau simţit la noi cutremure de pámint mai mult saù mai puţin 
intinse in 19 dile: la 19 Ianuarie, 19 februarie, 1, 3, 4, 5, 11, 17, 18 si 24 Martie, 10 
11 si 21 Mag, 10 Iulie, 12 si 31 August, 23 Octobre, 3 si 30 Decembre. 
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sAvirsità şi sper cá membri! Academie! vor luă cu interes cunoscintà de 
acestă creatiune. 

«In acest raport se mal găsesc dările mele de semă asupra lucrărilor 
Congresului sciinfet atmosferei, ce s'a ţinut în cursul anului 1894 la An- 
vers, acelea ale Comitetului international de meteorologie, care sa reunit 
in același an la Upsala, si acelea ale Comitetului international de mésuri gi 
greutăți, care sa reunit în 1894 la Sevres lângă Paris. La tote aceste 
adunări sciintifice am luat parte ca membru efectiv. 

«Dacă alegerea sub-semnatului în Comitetul international de meteorolo- 
gie este o onóre și o răsplată pentru acela care se trudesce a studia 
clima $&ril nostre, representarea României în Comitetul international de 
mésuri şi greutăți printrun membru ales de către Conferința generală 
internațională, ce sa adunat la Paris în cursul lune! Septembre, se da- 
toresce negresit bunei chibzuinte a Secretarului general al Academie! 
Romane. Intradevér, d-l D. Sturdza, pe când era Ministru al Afacerilor 
străine, ajutat de d-l Profesor Foerster, directorul ObservatoriuluY din 
Berlin, a avut meritul de a face ca România să fie admisă în 1882 în 
Convenfiunea metrului, din care astădi 20 de state din Europa si America 
fac parte. Alături cu Englitera, Germania, Francia, Rusia, Statele-Unite din 
America si alte mari state din Europa, România, face parte din Comitetul 
international de măsuri şi greutàji ales de Conferința generali şi care este 
chemat a lucră pentru unificarea sistemului metrologic in tot’ lumea. 

«Ultimul volum, tom. XI, din Travaux et Mémoires, precum si acela din 
Proces-verbaux des séances du Comité international des poids et mesures 
publicate de abià de cate-va luni, sunt cea mal bună dovadă că România 
pe calea progresului metrologic, este mult înaintată faţă cu alte state 
mal vechi.» 

D-l N. Ionescu observă, că pre lângă marea desvoltare care searată că 
a luato Institutul nostru meteorologic din capitală, este o lipsă regretabilă, 
anume capitala nu posedă nic! o col6nă meteorologică. D-sa crede că ar 
fi necesar a se înlătură acestă lipsă prin zelul directorului Institutului 
meteorologic. 


D-l Dr. V. Babes presintă vol. V din Analele Institutului de patologie 
chirurgicală şi bacteriologie, care cuprinde lucrările făcute în Institut în 
anul 1892—93. 

— Se decide, ca d-l Dr. Babeş să facă in viitórea şedinţă publică o co- 
municare asupra cuprinsului acestui volum. 


D-l P. S. Aurelian amintesce, că fundatorul sciinţei micro-organismelor, 
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marele Pasteur, a incetat din viétà. Propune ca Academia să exprime tele- 


grafic d-nei Pasteur condoleantele sale. 
— Propunerea se primesce. 


Se dă cetire procesului-verbal al Comisiunil constituite de Academie la 
Scóla de poduri si şosele din Bucuresci pentru darea une! burse din fondul 
Adamachi unul inginer elev al acelei scóle, ca să studieze exploatarea 
petroleulu! in America si în Caucas. Comisiunea, compusă din d-nil ingineri 
C. Sturdza, C. Mironescu, sub presedinta d-lui Sp. Haret, propune a se da 
acea bursă d-lui inginer Victor Guţu. 

— Academia aprobă propunerea comisiunil. 


Se dă cetire raportului d-lui P. Poni asupra lucrărilor Comisiunii insár- 
cinate de Academie să examineze pe concurenţii la bursele Adamachi pentru 
studiul geologie! la Viena si pentru studiul minelor la Freiberg. Comisiunea, 
compusă din d-nif C. Climescu, Dr. L. C. Cosmovici şi A. D. Xenopol pentru 
limba germană, și presidată de d-l P. Poni, propune pe d-l Ioan Simionescu 
pentru bursa de geologie la Universitatea din Viena și pe d-l G. Pantazi 
pentru studiul minelor la Freiberg. 

— Academia aprobă propunerea comisiunil. 


D-l Sp. Haret amintesce, că în publicarea concursului pentru studiul 
exploatări! petroleului nu s'a arătat scola la care să se urmeze cursurile, 
ci sa reservat a se decide acum. După informatiunile ce are, crede că 
localitatea cea mai bună pentru aceste studi! este Pittsburg in Pensylvania, 
in mijlocul celor ma! mari exploatări de petrolet. 

— In urma observatiunilor d-lui Gr. Ștefănescu, se decide a se amână 


hotărirea pentru viitórea ședință. 
D-l director al Scolef de poduri si șosele propune să se amâne concursul 


pentru bursa Adamachi, ce este a se acordă unul elev al acelei scole pe cand 
vor fi terminate examenele de admitere in anul preparatoriù. 


— Propunerea se aprobă. 


D-l P. Poni presintá, din partea d-lui Anastasie Buznea din laşi, un 


chrisov original al luf Vasile Lupu Voevod de la 1648 Iulie 11, relativ la 
o impártélá de moșii între membri! familiei Buznea, precum si o traducere 


a acelui document de la 1799. 


D-1 V. A. Urechid cetesce urmátórea relatiune asupra Congre- 
sului limbilor romanice ţinut în vara acestui an la Bordeaux: 
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«Domnule Președinte, 
«Domnilor Colegi, 


«Idea latină, cum o numesc romanistii din sudul Franciei, sa manifestat 
in acea parte, la Montpellier, destul de tárdiü. Sub impulsiunea amiculul 
nostru, d-] Baron de Tourtoulon, la ocasiunea une! întruniri literare în vila 
du! de Semenov, pe térmil Ronului, aprope de Avignon, se hotărî fun- 
darea une! societăți romaniste, în 1868. Saint-Rene Taillandier, de Tour- 
toulon, Mistral, marele poet meridional, Montele, Boucherie, Camboulieu, 
făcură planul une! societăți si al unei reviste exclusiv consacrate la studiul 
limbilor neo-latine. Acestă societate se fondézá cu numele de «Société des 
langues romaines» sub presedinta luf Camboulieu, desi pivotul în jurul căruia 
se învirtiaii membri! asociaţiunii eră simpaticul nostru amic d-l de Tour- 
toulon. Se decise fundarea si a revistei limbilor romanice. In momentul 
când aveă să apară revista, muri Camboulieu si îi succedă la presedintà 
Carol de Tourtoulon. In 1870 noul preşedinte făcu să apară Revista «des 
langues romanes», care de atunci! a mers prosperând sub conducerea pre- 
sedintilor societăţii si ocupând, după cum sciți, astàdi un loc forte înalt 
intre revistele invétate din Europa. 

«Societatea limbilor romanice, de la 1870 incóce, a deschis o mare an- 
chetă asupra dialectelor meridionale, a dresat charta acestor dialecte, a 
scris istoria lor, a comparat formele, a stabilit gramatica lor, a colligat 
lexicul lor, sa ocupat de folkloristică si din ce în ce şi-a întins cerce- 
tările de la dialectele meridionale francese la limbile neo-latine în genere. 

«Societatea limbilor romanice sa născut din felibrigiù. Idea latină sa 
născut cu ocasiunea centenarului lui Petrarca. Marele publicist spaniol 
Albert de Quintana propuse la acestă ocasiune, alăturea cu comentatori! 
Conti, archiconsul al Academie! de la Crusca, si cu Nigra, ambasadorul Italiet: 
«lucrări pentru fraternisarea poporelor latine». 

«Până în 1875, Baronul de Tourtoulon conduse societatea limbilor romane. 
Din acel an Roque-Ferrier, alt amic al nostru, pàsi în fruntea edificiului 
lilologic de la Montpellier. Totus! Tourtoulon si Albert Quintana se ocupă 
in mod special şi mal departe cu evolutiunea idee! latine. 

«La serbările literare date în 1875 de Societatea limbilor romanice, marele 
areopag lilologic frances consacră existenţa societăţii create de Tourtoulon. 
Sub presedinta lui Mistral, poetul si autorul dicționarului proventian, si a 
ilustrului profesor de la Sorbona Egger, si sub vice-presedinta lu! Gaston 
Paris şi Michel Bréal si a d-lul Milla y Fontanalz (erudit filolog spaniol), 
se acordă de Societatea limbilor romanice premiul la primul séü concurs 


- — 
me, ke 


30 


filologic şi literar. Tote limbile neo-latine fuseseră admise la concurs. Ilustrul 
filolog italian G. I. Ascoli de la Milan câștigă primul premii. 

«La momentul când se distribuia premiele, Președintele primesce 2 
telegrame: | 

«Una erà de la Quintana, care fundà un mare premiù, pe care Societatea 
limbilor romanice să-l acorde celuy maï bun cânt al rasei latine într'o limbă 
neo-latinà orl-care. Cea-laltă telegramă eră de la romanistul G. I. Ascoli, mul- 
tumind societății pentru premiul ce-i acordase. Telegrama se termina asa: 
«Trăiască Francia de oil şi Francia de oc! Trăiască fraternitatea latină!» 

«D-l Gaston Paris a scris atunci! la «Journal des Débats» că: «Numai po- 
«litician! cu vederea scurtă ar puté negligà nisce asemenea simptome. Se 
«află în istorie multe evenimente considerabile, car! aù o origine analogă.» 

«Ast-fel treptat, din sinul unei societăți speciale, evoluă tot mai puternică 
idea latină. DI de Tourtoulon în anul următor 1876, intro cuvintare a 
sa la Montpellier, exclamă: «Fie ca tot! Du Romei, latini! din cele doué con- 
«tinente, aducându-și aminte de mama lor Roma, să-şi dea mâna in marea 
«fraternitate a raselor latine.» 

«Romanistul bine-cunoscut Paul Marieton, amintind aceste vorbe, dice că: 
«Idea latină a facut maï multă cale in dece ani decât întrun secol» (Charles 
de Tourtoulon de Paul Marieton, Lyon 1883). 

«La 1878 se tinurA la Montpellier asa disele festivități latine, organisate 
de Baronul de Tourtoulon după inspiratiunea luf Quintana. In aceste les- 
tivitétl, marele nostru Alecsandri câștigă cunoscutul premii pentru Cântul 
gintei latine. 

«Dacă până in 1878, prin relatiunile mele cu felibrii și Societatea limbilor 
romanice, numele României nu rémáseserá neunoscute si nepàrtase la idea 
latină, din 1878, gratie d-lui Hasdeu si luf Alecsandri, limba română își luă 
locul de onore în lucrările filologilor francesi, italieni, spanioli și portugesi. 

«O noua recentă manifestare a evolutiunif ideei latine avu loc în anul 
acesta la Bordeaux, cu ocasiunea exposifiunil organisate acolo de marea 
și puternica Societate francesă filomatică. Congresul limbilor romanice, esind 
din mijlocul luptei industriel si a comerciului, este de sigur o probă elo. 
cinte cà idea latină astădi domină puternic tóte spiritele în sudul Franciei. 

«La acel congres a fost invitată Academia Română. | 

«D-vóstre, domnilor Colegi, aveati posibilitatea de a vă represintà la acest 
congres prin cea mal mare si ncindoiosà ilustratiune a nostra filologicà de 
reputatiune europénà, prin Colegul nostru d-l B. P. Hasdeü. Totuși d-vóstre 
și însuşi d-l Hasdeù, bine sciind că la Bordeaux nu era o manifestare numai 
pur filologicà, ci că acolo se urmăriă tot odată si propdsirea generósel dež 
latine, de a căreia nascere in Francia ma! sus mam ocupat, atf bine-voit 
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a-mi da mie frumósa misiune de a vérepresintà în sinul Congresulu! limbilor 
romanice de la Bordeaux. 

«După mijlocirea d-vostre către Ministeriul Instrucțiunii publice si din 
ordinul Maiestăţei Sale Regelui, marelui nostru Patron, d-l Ministru, desi 
cu multă întârdiere, m’a pus în situatiune de a pute plecă. 

“Congresul limbilor romanice de la Bordeaux a fost organisat de un co- 
mitet special local, sub presedinta d-lui de Tréverret, profesor la Facul- 
tatea de Jitere din Bordeaux. 

«D-l Bourciez, profesor la aceeaşi facultate, a fost Vice-Presedintele comi- 
tetului, iar d-l L. A. Sagurdoy, profesor de limba şi literatura spaniolă tot 
acolo, a funcționat cu multă hărnicie ca secretar al comitetului si al con- 
gresulu). 

«Programa de lucrări a congresului a fost deja împărtășită Academiei 
Române. Nu voii insistă asupra el, multumindu-mé numai de a dice că 
congresul a atins scopul urmărit. El iși propuneă să caute «les moyens de 
«faire apprecier et de répandre la connaisance théorique et pratique des 
«idiomes issus de la langue latine, idiomes que parlent aujourd’hui dans 
«les deux mondes les peuples qui ont civilisé l'Europe, découvert l'Amé- 
«rique et conservé entre eux la plus visible et la plus réelle ressemblance. 
«Le comité estime que cette communauté de race, d'esprit et de traditions 
«doit, de temps à autre, s'affirmer dans des occasions solennelles». 

«Acest scop, repet, a fost atins prin faptul că la congres aù luat parte in- 
vétati profesori de la tote naţiunile latine. 

«La sosirea mea, cu regret cam tardie, în Bordeaux, congresul tinuse un 
numer de şedinţe. Din norocire, la aceste ședințe asistaseră şi conlucra- 
seră dol tineri profesori români! de la liceul din Craiova, d-nii Bușilă si 
Sercheşan. Juni! şi înveţaţii mel fosti elevi de Ja Facultatea de litere tinu. 
seră cu multă laudă în congres drapelul nostru cultural, unul fácénd o 
scurtă dar bine combinată istorie a limbii şi literaturii române, cel-lalt 
prescurtând un bun memoriu asupra structurii limbi! române și demon- 
strand prin etimologie gi sintaxă că acestă limbă este latină. 

«Congresul a lucrat impártit in doué gropuri, A şi B. Grupul A s'a ocupat 
de literaturile romane, de relatiunile si viitorul lor. Grupul B avu de a 
se ocupă cu filologia si invétàmintul limbilor romanice. Aceste grupuri 
au lucrat când separat, când împreunate. 

«Şedinţele sau ținut câte două pe di: diminé(a si după amedă. Eu nu 
am putut asistă decăt cu începere de la 9 August ședința de diminétà. 

«De altmintrelea congresul, care eră anunţat că ja Incepe la 3 August, a 
inceput numa! la 6. 
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«Intrarea mea în congres a fost salutată cu multă bună-voinţă de către 
adunarea presentă. 

«A cordându-mi-se cuvintul, am mulțumit congresului pentru simpatica lui 
primire, spunându-i că am înţeles că acesta nu se adresă mie individului, ci 
naţiunii române, ci Academie! Române (1). 

«D-l Președinte de Treverret im! multumesce în numele congresului si 
mé însărcineză să aduc Academie! Române expresiunea gratitudinii si a 
iubiri! congresistilor latini. 

«Nu-mi propun a urmări, di după di si în ordinea în care sai urmat, lu- 
crările congresului și memoriile ce le-a ascultat or! desbătut. 

«Dintre acestea voii cità comunicatiunea d-lut Paris asupra dialectelor 
italiene, memorii asupra reformelor îndeplinite în învățămîntul superior 
al limbilor si literaturilor romanice; memoriul d luf Jeanoroy asupra învăţă- 
mintuluf limbilor romanice în sudul Franciei; propunerea «d-lui Steureanu, 
primită de congres, ca in predarea limbilor neo latine să se facă mat multă 
practică și mal puţină teorie, dar ca să nu separe studiul regulelor grama- 
ticale de lectura textelor graduate; propunerea ilustrului d-n Bréal, cerend 
ca congresul să emită votul, ca Guvernele popórelor neo-latine să se. intelégit 
pentru a institui trimiteri reciproce de băeţi şi de fete de diverse virste, 
cari să fie incredintati la stabilimente sai la familii special autorisate si 
puse sub protectiunea si privegherea agenților diplomatici al fie-cáreia 
naţiuni interesate. 

«După propunerea d-Jul Mérimé, congresul emite votul, ca să se inmul- 
téscá bursele de cálétorie si de locuinţă în térile neo-latine și să se creeze 
imediat de asemenea burse pentru Italia. 

«D-l Mareca propune, si congresul după desbatere aprobă votul, ca in sco- 
lele secundare din ţările de rasă latină, limba francesă să fie dată de prele- 
rint& la orl-ce altă limbă străină. Se mai decide insă, ca limbile română, 
spaniolă, italiană si portugesă să se predea în tote țările latine cel putin 
tot atât ca limbile germanice. Congresul doresce mal cu semă, ca in tote 
Universitățile din (érile latine studiul limbilor romanice să se facă mal 
larg si limba română să nu lipséscá de la acel studii. 

«După cererea representantilor români, congresul recunósce necesitatea 


(1) Mr. Urechia à Bordeaux. Mr. V. A. Urechia, ancien ministre, sénateur, est arrive 
avant-hier soir ă Bordeaux. Il a représenté l'Académie Romaine au Congrès des langues 
romaines. Son discours d'entrée au congres a été fort applaudi. Il a rappelé les anciennes 
relations de la Roumanie avec la France. Il a fait entendre que la Triplice n'a nul- 
lement anéanti la vieille sympathie des Romains pour la France, à laquelle le peuple 


romain doit tant dans toutes les directions. 
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ca studiul practic al limbi! române să fie mai r&spândit decât a fost până 
acum în principalele centruri comerciale din Francia. 

«In scolele normale departamentale și superiore să se predeă, pe lângă 
limba germană, şi o limbă romanică. 

«D-na Dubuc (1) cere încă. și congresul aprobă, ca în liceele şi colegiile 
francese de fete din sudul gi sud-estul Franciei să nu se înveţe numai limba 
germană, ci si limbile spaniolă și italiană. 

«In interesul învăţării de limb! romanice, d-na Dubuc propune, și congre- 
sul emite votul, cam în sensul propunerii d-lui Breal, pentru înființare de 
colonii internationale de vacanţă pentru bàeti si pentru fete, af căror părinți 
nar voi sau n'ar pute să se separe de dinşii decât pentru un timp prea scurt. 

«D-l Bonetti propune, ca scriitorii din ţările cu limbă romanică să evite 
pe cât posibil intrebuintarea de cuvinte străine pentru a exprimă idei 
nouă, pe cât timp limba lor le ofere termini echivalenți. Congresul, după 
desbateri făcute asupra cestiunii, admite propunerea d-lui Bonetti, atât de 
corespundétóre modului de a lucră al Academie! nostre. 

«Se agită cestiunea ortografie! francese. Congresul emite votul, ca Aca- 
demia francesă sà grăbescă decisiunea sa asupra proiectelor relative la 
ortografie. Congresul e de părere, ca acestă reformă să se facă maï mult 
in vedere cu starea actuală a limbii decât cu originele el. 

«Se mal emit voturi cu referință la întocmirea charte! glotografice a 
Franciel, care să fie gata până la 1900. 

«Asemenea se doresce ca institutorii să aibă voe de a se servi de limba 
vorbită în localitate în predarea limbii naționale. Se doresce încă formarea 
de societăţi, cari să se ocupe de idiomul local si să publice gramatic) si 
glosarele acelor limbi. 

«In fine congresul exprimă dorinţa înfiinţării si in Bordeaux a une! societăţi 
ori a unel secţiuni de limbi romanice alipită la societatea existentă, de care 
pe larg mi-am permis să fac menţiune si să arăt că nu e nevoe de o nouă 
societate, ci de alipirea congresantilor la societatea limbilor romanice deja 
existentă și ilustrată prin mult reputata revistă de sub directiunea d-lui 
Gaston Paris. 

«Ultima cestiune din programul congresuluf urmă să fie: în ce oraș se va tiné 
următorul congres? 

«După înţelegerea avută cu mai multi din colegii mel universitari si 
academici si avénd in vedere evenimentele cunoscute d-vostre si despre 
cari socot de prisos a face menţiune aci, am luat libertatea de a propune 


(1) Madame S. Dubuc, institutrice au Lycée de garcons, professeur d'espagnol à l'École 
supericure et au Lycée de jeunes filles, Bordeaux, rue Labirat 5. 
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jucurescil pentru locul de întrunire a următorului Congres al limbilor 
romanice, şi anume in 1896. Cu o adevărată aclamatiune entusiastà con- 
gresul în unanimitate votà în favoarea propunerii mele, propunere care 
fu salutată cu multă plăcere de totă presa francesă, cum și de a nostră 
romanésca. 

«Nu am să vé relatez partea festivală a Congresului limbilor romanice 
de la Bordeaux; socot inutil de a vé descrie frumósa receptiune de la 
Hotel de Ville si cu atât mal putin triumfala escursiune prin vineturile 
admirabile din Médoc, ale căror proprietari aŭ facut congresului o recep- 
tiune de neuitat. 

«Mě mărginesc numai! a vé atrage atentiunea asupra angagiamentului ce 
am luat pentru 1896. Am convingerea, Domnilor Colegi, cá nu mé veţi 
desaprobă si că apreciând oportunitatea intruniri! în anul viitor a acestul 
congres, veti constitui indatá un comitet special, care să iea cu hăr- 
nicie și competint& în mâni conducerea lucrărilor pentru deplina isbanda 
a Congresului limbilor romanice, ce se va ţine în Septembre 1896 la Bu- 
curesci. 

«Suntem departe de diua când Nesselrode diceà, cà originele Românilor 
se perd in nóptea timpurilor, dar suntem a doua di după ce scriitorii un- 
guri ist permit încă să ne denege nobilele nostre origine. Negresit cá 
ab merită să fie relevate asemenea probe de ignoranță si de rea voinţă; 
dar ce di frumósá pentru întrega naţiune română aceea, in care de visu 
et de auditu representantil intregel rase latine, aláturea cu filologil onesti 
germani si englesì, vor proclamă odată maï mult latinitatea nostra și se 
vor convinge de stadiul fericit cultural în care am ajuns. Atunci lumea 
va înțelege tot cuprinsul mare si neamutit grăitor al versurilor lui Alecsandri: 


aLatina cinta e regină 
«Peste-ale lumei ginte mari, 
aka portă n frunte-o stea divină.» 

D-] V. Maniu isi exprimă bucuria pentru cele audite din re- 
latiunea d-lui Urechià si crede, că întrâga Academie va exprimă 
d-lui Urechiă gratitudinea ei, pentru cá a sciut asa de bine sà re 
presinte pe Romani și Academia în acel congres al latinitàtif. Crede 
că nu se pote lăsă să cadă idea de a se primi la Bucuresci viitorul 
congres din 1896, căci ni sar da ocasiunea dea arătă Romanilor 
din Occident latinitatea limbii si a naţiunii néstre. Rogà Academia 
să dea tot sprijinul ei pentru realisarea angagiamentului mat de 


d-l Urechiă. 
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D-1 N. Ionescu sustine propunerea d-lui Urechià si cere sà sc 
numescă indatà o comisiune din sinul Academiei, care să stabilésca 
programul festivităților ce se vor face cu ocasiunea congresului. 
Din comisiune să nu lipsescă Preşedintele si Secretarul general al 
Academiei. Pentru noi este de cel mal mare interes întrunirea acestui 
congres în capitala regatului, pentru că fraţii latini din Occident vor 
ave ocasiunea de a vede pe Români, latinii Orientului. D-sa va devune 
in biblioteca Academiei ultima fasciculă din Dicţionarul idiomelor 
romance, din care se vede cum o colonie de Celti romanisati a 
sciut să-și păstreze limba sa romană. Cu atât mai vîrtos, va fiin- 
teresant pentru Romanii din Occident ca să vadă la Dunăre si in 
Carpaţi un popor mai roman decât Italienii si Spaniolii în limbă 
și în obiceiuri. 

D-l Gr. Stefdnescu dice, că fără îndoială venirea unui Congres 
de limbi romanice la noi ar fi forte onorator pentru noi. Un con- 
gres de acest fe] insă se face cu mari greutății, si întrebă pe d-l 
Urechiă dacă d-sa a luat înțelegere și cu Guvernul, pentru că sunt 
insemnate cheltueli de facut si alte disposițiuni absolut necesare, 
cari numai cu ajutorul Guvernului se pot face. 

DI D. Sturdza dice: Când a venit invitatiunea si propunerea 
ca un membru al Academiei să mergă la Bordeaux spre a parti- 
cipa la Congresul limbilor romanice, Academia cu plăcere a pri- 
mit; a fost însă necesar a recurge la Guvern spre a da mijlócele 
trebuincióse, pe cari Academia nu aveă putință de a le da. Ce- 
stiunea se presintà cu totul alt-fel acuma, cànd se propune ca sà 
primim în 1896 la noi congresul. Decisiuni de acest fel ar trebui 
luate la timp, ca să se potă discută prealabil, iar nu să se presinte 
invitatiunea făcută congresului spre aprobare, numai ca un fapt îm- 
plinit. Este naturală dorința fie-căruia de a întruni la nof congrese 
sciintifice internationale. Pentru acesta sunt însă forte mari difi- 
cultăți. Gap mai făcut propuneri de acest fel, dar nu sau putut 
realisa; unele sau discutat chiar în sinul Academiei. Sunt multe 
causele, pentru cari nu suntem încă în positiune de a ne pute 
face plăcerea să chemăm la noi congrese sciintifice internationale, 


înaintea cărora téra să se presinte cu demnitate. Principalele cause 
sunt: 1. Colectiunile nóstre sciintifice nu sunt încă presentabile, 
pentru cá nu sunt instalate cum se cuvine, din causa că sunt ti- 
nere şi că până acum nu am ajuns a le da localurile si instala- 
tiunile trebuincióse; asa sunt biblioteca Academie, Biblioteca Sta- 
tului si Muséul. Intr'un an de dile este omenesce peste putință a 
pune aceste colectiuni în bună rinduială, ca să potă fi visitate de 
invétatil cari vor veni la congres. Nu ar fi demn a invita pe acei 
învétati la noi, spre a vede aceste colectiuni în desordine. 2. Ca 
să ne putem presinta la un congres adus la noi, si mai ales 
la acel de limbi romanice, trebue să pregătim lucrări, ca noi să 
fim purtătorii de cuvint în congres, asa in cât invétatif cari vor 
veni să fie mulțumiți. Programul acestor lucrări nu există si tim- 
pul cât ar mai r&mâne până la August viitor ar fi de tot prea 
scurt pentru pregătirea lucrărilor sciintifice necesare. 3. Cestiunea 
pusă de d-l Urechiă este mare şi însemnată şi ar atrage după sine 
cheltueli; de aceea, în ședințele ordinare, nu avem competinta de 
a luă nici o decisiune în acestă privință, ci numai în sesiunea ge- 
nerală. Mai este întrebarea, cum consideră Guvernul cestiunea, căci 
intro afacere de acestă natură Guvernul nu pote fi lăsat la o parte 
si nici nu se cuvine ca Academia sà se pună in contra Guvernu- 
lui, dacă acesta nu ar voi sà se țină congresul. D-l Sturdza este 
în principii pentru întrunirea congreselor sciintifice în térà, si 
mai ales pentru a acelui de limbi romanice; spre a ajunge la 
acesta insă, trebue să ne pregătim după un program dinainte ho- 
tarit; si când vom fi făcut pregătirea, atunci să se hotărască epoca 
la care să fie invitat congresul la noi. Numai așă ne vom pute 
presintă cu demnitatea cuvenită înaintea congresului, si numai asa 
el va pute fi folositor pentru térà si pentru cei cari vor participa 
la el. Propunerea de a se chemă congresul în anul viitor este 
prematură. D-sa se învoesce sà se alégà o comisiune, care să stu- 
dieze chestiunea congresului, dar nu ca să se tina în 1896, ci 
peste mai multi ani, când vom fi gata a-l primi cu demnitate. 

DI N. Ionescu susţine a se alege o comisiune pentru întocmirea 


programului pentru primirea congresului, care nu se pote amână, 
fiind-cá suntem angagiati printr un membru al Academiei. Să ne 
presintăm cu ce avem si să arătăm latinitatea poporului nostru. 

DI V. A. Urechid dice, cá Academia este liberă, angagiat este 
dl Urechiă, si cu daa alt! profesori, cari vor face congresul in 
anul viitor, ori cu or! fără conlucrarea Academiei. Nepregătirea 
materială nu pote fi o impedecare suficientă pentru primirea con- 
gresului. Nu crede însă, că suntem nepregatiti din punctul de ve- 
dere sciintific. S'a dis că nu suntem pregătiți acum şi că vom fi peste 
cati-va anf; acesta nu corespunde de loc ideilor d-sale, care voesce 
cu ori-ce pret să aibă congresul în anul viitor. Sa vorbit despre 
lipsa de fonduri; d-sa observă că n'a cerut fonduri, ci numai pro- 
tecțiunea morală a Academiei. Mai multi romanisti ilustri, ca Ascoli, 
Paris, De Gubernatis, Quintana, Castelar, Tourtoulon si alții ap 
și scris d-lui L'rechià cà vor veni cu plăcere la congresul din 
Bucuresci. 

D-l Dr. V. Babeş observă, că adese-ori se întimplă cu congresele 
sciintifice internationale să fie amânate. Amânarea sar pute face 
si la noi, fără ca acesta să fie umilitor pentru téra sai pentru în- 
vitatorul congresului. 

DI P. S. Aurelian dice, că cestiunea are fără îndoială o deose- 
bit’ insemnătate, fiind vorba a se chemă în congres, ca dspeti al 
(rii, bărbaţi ilustri din țările romanice. D-sa crede, că înainte de 
a se luă ori-ce decisiune, ar fi necesar ca Presedintele Academiei 
să expună cestiunea M. S. Regelui si să iea şi părerea Sa în acestă 
privință. Spre acest scop propune, ca cestiunea să fie amânată. 

D-l Gr. Ștefănescu este de părere, ca comisiunea care se va 
numi să fie compusă din Delegatiune si d-nii Urechiă si Hasdei. 

D-l A. Papadopol-Calimach crede, că este necesar ca propunerea 
să se facă la sesiunea generală viitóre. 

— Se decide a se amână cestiunea pentru ședința viitóre. 
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SEDINTA DIN 29 SEPTEMBRE 1895. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l C. Climescu anunţă telegrafic, că d-1 loan Agarici, încetat din véità 
la Roman la 27 curent, a lăsat prin testament Academiei moşia Mora 
Grecilor din judeţul Vasluit. 

— Se decide a se depune o corona pe sicriul réposatulul si a se delega 
d-nii N. Ionescu, P. Poni gi Gr. G. Tocilescu, să asiste ca representanti al 
Academiei la inmormintare, care se va face la 30 Septembre. 

D-1 N. Ionescu arată în trăsuri generale calitățile de om si de cetàtén 
ale r&posatului. 

DI D. Sturdza dice, că Agarici a fost unul dintre tinerii cel mai aprigi 
în luptele pentru Unire de la 1857. Cu pietate isf amintesce că și-a început 
activitatea politică alături cu Agarici, care eră purtător de stég în ţinutul 
Romanului. Îi pare réü că împrejurările nu-l permit a fi de faţă la înmor- 
mintarea vechiului amic si a bunului cetàtén. 


D. A. Papadopol-Calimach dăruesce un autograt al lui Costache Negri, 
al cărul text l'a publicat in «Revista Nouă» (1889, p. 333—334); dăruesce 
asemenea copia une! poesil inedite de Ioan Alecsandri facută la 1848. 


D-l D. Sturdza dăruesce următorele: 

1. Un medalion de argint de 11 cm. pe 8,5 cm., figura in relief înalt 
a luf Sigismund Bathori incunjuratà de inscriptiunea: SERENISSIMVS 
SIGISMVNDVS TRANSILVANLE VA LACHLE ET MOLDAVLE PRINCEPS. 

2. O tablă de aramă de 40 cm. pe 31 cm., având pe o parte gravat in 
taille douce portretul lui Grigorie Ghica Voevod (în Muntenia 1733—1735, 
în Moldova 1735—1741). De-asupra figurii Domnitorului: ATERNITATI; 
de desubt marca aminduror ţărilor între cuvintele: CONSECRAVIT | GRA- 
TITUDO; jos: Iassijs in Moldauia MDCCXXXV. Pe cea-laltă parte, Maica 
Domnului cu corona de-asupra capului ţinută de Archangeli! Michail si 
Gavril, şi de desubt: 


SlcemzHape HAKATOAPEH At 
MUHSHH Ikóane A npecġñ 
descape Nac: Ac A mneza5 
Anus Manzorupk Niawisa 


DIN Ionescu propune, ca aceste douè gravuri să se tracă în multe 
exemplare si să se réspandésca. 
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D-l C. Erbicénu, membru corespondent, trimite în dar un dosar conti- 
nétor de titlurile de servici! ale răposatului Episcop losif Bobulescu. 


Se comunică că d-na M. G. Obedenaru a dăruit o culegere de cărți in 
923 volume din biblioteca răposatului séü sot, Dr. M. G. Obedenaru, după 
dorinţa réposatulut. 


D-l Secretar general D. Sturdza comunică, că Delegatiunea a adresat 
d-nei Pasteur următârea telegramă de condoleanta: 

«Academia Română, luând o vie parte la perderea durerosă, pe care ome- 
nirea intregă a încercato odată cu Domnia-Vostrà, Dómne, în persóna 
ilustrului Domniei-Vostre sot, vé rógá să primiţi complimentele sale de con- 
doleanta. | 

«Numele lui Pasteur va rémáné pentru tot-deauna printre acele ale celor 
mal mari bine-fácétorl al omenirei » 


D-l Gr. Ştefănescu dă cetire urmátórel relatiuni asupra Scélel de mine 
din America: 


« Domnilor Colegi, 


«După cum vam promis în şedinţa trecută, viii astădi să vé dai séma 
de informatiunile ce am putut cápétà în privinţa acestei scóle. 

«Colegul nostru d-l Haret, sciind că am amici printre invétatif ameri- 
cani, m'a rugat să cer informatiun! asupra cele! mai bune scole de mine, 
mal cu semă în vedere cu exploatarea pelroleului. Ei m'am și adresat la 
un vechii amic al mei, d-lui Cope, profesor la Universitatea din Fila- 
delfia, unul din statele petrolifere ale Americii. D-l Cope mi-a gi réspuns 
prin epistola din Iunie anul curent. lată care este cuprinsul acestei scrisori: 


Philadelphia, 25 Iunie 1895. 
«Scumpe coleg şi amic, 


«Te pot informa că vel găsi pe cel mal bun cunoscător al geologiei pe- 
«troleului in America, pe profesorul Edw. Arton, directorul Institutului geo- 
«logic din Ohio; el séde in Columbus, orașul capitală a statului Ohio, si in- 
«ginerul d-vóstre va găsi la dinsul tot ce caută. Nu sciù sigur dacă pro- 
«fesorul Arton dă lectiun! la Columbus sai Clavelant, oraș la Nord de Co- 
«lumbus. La Clavelant se află «Case School of Appleid Science», unde el va 
«găsi pe profesorul C. F. Moseberry, care este cea mal mare autoritate în 
«chimia petroleuluf.» 
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«De aici resulta că, desi térà petroliferá, Pensylvania nu are o scolà de 
mine mal importantă, si acesta nu este de mirare, fiind-că Pensylvania, deși 
primul stat in care sa descoperit petroleul, astădi este cu mult intre- 
cută de statul Ohio, vecinul séù, după cum am arătat si eù în memoriul 
asupra călătoriei mele în America. 

«In urma acestei scrisori, m'am adresat d-lui profesor Edw. Arlon in Co- 
lumbus, capitala statului Ohio; de la d-sa n'am primit vre-o scrisore, și cu- 
noscénd politeta Americanilor, cred mai mult că acea scrisore sa rătăcit. 
Dacă nu am primit vre-o scrisóre, am primit însă un Anuar al unei insem- 
nate scóle de mine din Michigan, din Statele-Unite, care de sigur că mi-a 
fost trimis de d-l Arton. 

«Acestă scólà, numită «Michigan Mining School», se află în orășelul 
Houghton, care este reşedinţa comitatuluf.Houghton, în valea Partage Lake, 
un brat al Lacului superior. 

«Scola este gratuità pentru ori-ce student din ori-ce (érá; se depune însă 
la intrare o cauţiune de 25 dolari (100 lei), care sà servéscá la despăgubirea 
obiectelor ce ar deteriora, si ceea ce se scote ca despăgubire în cursul 
studielor, se inlocuesce, ast-lel ca depositul să fie tot-deauna întreg, deposit 
care i se restitue studentului la eșirea sa din școlă. 

«Scola acesta are mai multe secţiuni si dă diplome în diferite specia- 
litát! ca: 

«Inginer de mine, mecanic, electrician; diplomat în chimie, metalurgie, 
in geologie. 

«In privința conditiunilor de admitere, acestă scólá primesce tre! categorii 
de studenţi: 

«1. Studenţi deja graduati, — acesta este casul nostru — aceia cari posedă 
deja o diplomă de la un Colegiù technic sau sciintific, sau de la vre-o Univer: 
sitate din secţiunea în care studiele sunt analóge cu unele materii din scolà. 
Aceştia sunt primiţi în anul I fără examen, presintànd diploma ce aŭ. 
Studiele, pe cari aceștia le vor fi făcut în alte institute, li se vor scuti aci, 
cu conditiune numai ca fie-care graduat să presinte un certificat al Insti- 
tutului in care a fost graduat că a făcut acele studii, arătând si nota cea 
obţinut la acele studii. Nu vor fi scutiţi decât numai atunci când directiunea 
va fi încredințată că acele studii echivaleză în adevăr cu cele din scola 
de mine. 

«2. Studenti regulati. Aceştia se primesc sai în urma unul examen făcut 
la scola de mine, saü presintând certificat special de admitere. 

«3. O a treia categorie, studenții speciali. Aceştia sunt simpli lucrători 
cari vin acolo ca sà se perfecționeze; ef sunt primiţi, dacă dovedesc că 
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sunt pregătiți să facă lucrarea in care doresc sà se perfecționeze in labo- 
ratoril si în mine. | 

«Pentru cele doué dintâi categoril se obţin doué diplome: saü ieaü di- 
ploma de bacalaureat in sciinle sai diploma de inginer de mine. 

«Cea dintâii diplomă se dă pentru studiele ordinare pentru un inginer 
de mine; cea de a doua pentru studii speciale si mal înalte în inginerie. 

«Aceste doué categoril de diplomati aŭ ca studii comune următorele: 

«Pentru diploma de bacalaureat în sciințe (bine înţeles de mine): 

«Algebra superioră, trigonometria plană, trigonometria sferică, geome- 
tria analitică, fisicele, chimia generală, analisa cu suflătorul, desemnul me- 
canic, desemnul topogralic, supraveghiarea, supraveghiarea pe tărim, cri- 
stalografia, botanica si zoologia, paleontologia, geologia elementară, prin- 
cipil elementare de mine, lucrări maf inaintate cu suflătorul si analisa 
calitativă, analisa cantitativă, încercări, proprietăţile materialurilor, Su- 
praveghiarea minelor si exploatarea lor, mineralogia, geologia stratigrafica, 
metalurgia, practica în prăvălie. 

«Si pentru diploma de înginer de mine se mai adaoge la materiile de 
mal sus urmatorele: 

«Mésurátorile fisice, amenagiarea minelor si darea de sémá despre din- 
sele, petroerafia, geologia fisicA, lucrări geologice pe tărim, sai analisa 
cantitativă mal înaintată, saù experienţe metalurgice, sintese chimice. 

«Scola din Michigan (1), spune Anuarul, nu este un colegiü, ci este o școlă 
superioră profesională, în care se dă instrucţiune la graduaţi sai altora, carl 
voesc să dobândescă o educatiune profesională, presupunând că studiele lite- 
rare si educative ati fost fâcute deja si că el ati intrat aici cu scop de a se 
prepară pentru munca practică. 

«Deşi nu este obligator, studenţii sunt avisati ca, intrând în scolà, să aibă 
puţine cunoscinte de câte-va din limbile moderne, ca francesa, germana, 
ele. şi că aù urmat materii cari le formézá raționamentul si limbagiul, 
ca logica, psichologia, retorica, literatura etc, practica arătând, adaoge 
Anuarul, că aceștia trec înaintea celor-lalţi. 


(1) Cursul de mine se raportà la cinci caerzurii : 
1° Minele fluide: 
a) Petroleti. 
b) Gaze. 
c) Ape sărate. 
2? Mine de petrizuri, metalifere si alt-fel. 
3* Mine metalifere tari. 
4° Mine de cărbuni. 
9° Mine de petră (cariere). 
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«Instrucţiunea in acestă școlă se dă teoretică si practică, în laboratorii şi 
pe tárim, cuprindénd inspectiuni de mori, de mine si de fonderif. 

«Fie-care student va primi instructiunY individual si ace! cu aptitudini 
speciale vor fi dirigiat! la investigatiun! originale. 

«Cantitatea de muncă este asà de mare pentru terminarea în timp hotă- 
rit, în cât fie-care student trebue să se presinte imediat la deschiderea 
anului școlar si să stea până la fine. 

«Fie-care student este dator să petrécá sépte ore pe di în cinci dile pe sép- 
tămână in laboratoriù sai în lucrările pe tărim gi în ascultarea cursurilor; 
preparatiunile se fac în afară de aceste sépte ore. 

«Fiind-că instrucţiunea se face personală și individuală, un student pote 
merge mal repede de cát cel-laltf, acesta depindénd de aptitudinea si de 
sirguinta lut. 

«Pentru luarea diplomei de inginer de mine se face o tesă, in care să 
se cuprindă resultatele unei lucrări originale asupra vre-unu) subiect trac- 
tat în cursul studielor, şi se presintă acest subiect aprobării şcole! la în- 
ceputul ultimului an (al 3-lea) școlar; se cere ca tesa să cuprindă resul- 
tatele unei investigatiun! făcute sub directiunea unuia saù a maï multor 
profesori af scólet. 

«Anuarul cuprinde o mulţime de alte amănunte, ca împărţirea materiilor 
pe an si pe trimestre, programul amănunţit al fie-cărei materii, orele de 
curs și de practică în laboratorii si pe tărim, numele profesorilor fie-cárel 
materii, etc. etc., asupra cărora trec, fiind-că bursierul nostru va luă acolo 
cunoscintà de ele. 

«Nu pot însă să trec un amănunt destul, dacă nu important, dar destul 
de oportun în casul nostru. Anuarul arată anume cu cât pote trăiun stu- 
dent in orașul Houghton, cu tote necesariile de traii si cu obiectele de 
studii: 

«1. Pensiunea pentru 10 luni si jumătate (presupunénd 

că în timpul vacantelor copiii se duc în familit) costă 


20—25 dolari pe lună. . . . . . . . . . . . „ 210—262 
«2. Aparate chimice etc.. . . . . . . e, 20— 40 
«3. Cărţi si materiale de oe DE 25— 50 
«4. Cheltueli de călătorii ȘI excursiuni eer? jumá- 
tate). T ea n ea SS 10— 50 
«5, Spalatura Doe e E A i ee a a 20— 30 
Total. . . 285—432 dolar! 


saü 1500-2200 let. 
«Este probabil cá acâsta este una din cele mat însemnate scóle de mine; 
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căci de aci se cer ingineri de mine de diferitele companii de exploatare 
din Statele-Unite». 

—Se decide a se da d-lul inginer Guţu, bursier al Fundaţiuni! Adamachi, 
instrucțiuni a merge la Houghton în Michigan (Statele-Unite, Nord Ame- 
rica), pentru a urmă la scola «Michigan Mining School» cursurile privitore 
in special la exploatarea petroleului. 


— Cestiunea convocării! Congresului international de limbi romanice se 
decide a se amână pentru ședința de la 13 Octobre. 


SEDINTA PUBLICA DIN 6 OCTOBRE 189%. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la d-l S. Albini se primesce în dar un desemn original contemporan 
representând în siluete portretele lui Hora și Cloşca, precum și cele 2 
medalii atribuite luf Hora. 


De la d-l V. D. Păun, profesor, se primesce o broşură imprimată la 
1664, cuprindénd o relatiune (în limba germană) despre rásboiul contra 
Turcilor. 


Se primesc de la Atena 3 broșuri, cuprindénd traducerea grecéscà a dis- 
cursurilor rostite in Senatul ltomâniei de I. P. S. S. Iosif Naniescu, Mo. 
tropolitul Moldovei si Sucevel, de P. S. S. Partenie I. Clincénu, Episcopul 
Dunării-de-jos, şi de d-1 D. A. Sturdza în 1893 asupra legi! clerului. 


De la d-1 I. Georgescu se primesce portretul r&posatului G. Barițiu fă- 
cut de d-sa în creion după natură la Sibiiù în 1881. 


De la Directiunea generali a Căilor ferate române se primesc 6 medalii 
comemorative a inaugurării Podului Regele Carol I, 3 de argint si 3 de 
bronz. 


D-| A. D. Xenopol înapoiază manuscriptul studiului Cestiunea Arilor 
de Gr. C. Butureanu, exprimându-și părerea că acestă lucrare merită a fi 
publicată in Anale. 

— Se recomandă Secţiuni! istorice. 
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DJ Gr. G. Tocilescu, însărcinat de Academie a se duce la Ro- 
man împreună cu d-nii N. Ionescu si P. Poni, ca so represinte la 
inmormintarea lui loan Agarici, face o scurtă relatiune asupra ace- 
stei ceremonii, arătând participarea autorităţilor civile si militare, 
a corpului profesoral, a unui mare număr de orășeni si a mal bine 
de 300 țărani din județele Roman si Vasluiü, veniţi ca să aducă 
ultimele onoruri rémásitelor defunctului. Serviciul divin a fost ofi- 
ciat de P. S. S. Episcopul Inocentie. Cu acestă ocasiune d-l To- 
cilescu a rostit în biserică cuvintarea următore: 


«Intristatà adunare, 


«Să nu așteptați de la mine cuvinte cari să arate cine a fost cel 
ce se află înaintea nostră. L’ati cunoscut cu toţii, laţi stimat si 
atl iubit, ati prețuit calitățile sale înalte, pe bunul creștin, pe 
integrul cetàtén, pe ardintele patriot. Cartea vietei sale, care acum 
sa închis, nu eù o voiù résfoi! Serviciile ce el a adus orașului 
judeţului, ţării — nu eŭ le voiü aminti; este cine-va printre nol, care 
va pute îndeplini acestă sarcină cu mai mult drept, cu mai multă 
competintà, cu mai mare căldură şi elocintà. Este unul din cei 
trei soli ai celei mai înalte institufiuni de cultură naţională, ai 
Academiei Române, este iubitul fii al Romanuluî, venerabilul d-n 
Nicolae Ionescu! D-sa, care a cunoscut pe réposat, care a càruntit, 
a albit, luptând împreună cu dinsul pentru realisarea celor mai 
mari acte din istoria nostră contemporană, va sci cu talentul sèù 
oratoric sà schiteze acestă figură, care a dispărut dintre noi, là- 
sând un mare gol în mijlocul nostru! 

«Rolul mei este cu mult mai modest. Ca Vice-Presedinte al Aca- 
demiei Române, vin să aduc un ultim omagiu ilustrului defunct, 
să mé fac interpretul regretelor ei unanime si să depun, impreună 
cu cei-lalti dof colegi ai mei, o cunună la sicriul si mormîntul lui 
loan Agarici. 

«loan Agarici şi Academia Română! Ce legătură a fost între din- 
sul si cea mai înaltă institutiune de cultură în térà? De ce acesta 
a ținut să fie representatá la trista ceremonie de onóre a mortua- 
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relor rémásite? Réspunsul îl aveţi în sufletul si pe buzele d-vóstre. 

«Cand după atâtea grele si uriaşe sfortari, sa putut întocmi si 
în draga nostra térá o stare de lucruri mai bună, mai sigură, mai 
cu temeiü, — cand pentru cultivarea limbii si literaturii nationale 
sa înălțat un templu, în care oficiază representanti ai întregei ro- 
mănimi, — este o datorie de recunoscintà ce legă acestă institu- 
tiune cu toți acei ilustri bărbați, cari cu gândul ,sati cu faptul aŭ 
contribuit la propásirea si mărirea ţării! 

«loan Agarici a făcut parte din acea mare generatiune! 

«Simplu ràzes din județul Vasluiù, din clasa acelora cari aù dat 
pe cei noué curcană și cu sergentul dece si cari aŭ înscris în ana- 
lele țării cu brațele si cu sângele lor o pagină aga de glorivsă, 
in diua când a fost chemat ca mic proprietar sà se rostâscă si 
dinsul asupra destinelor acestei țări, lati védut nu în rindul 
separatiștilor, ci al unioniștilor; și cu tote rangurile si banii ce 
i se oferiaù, cu tote schingiuirile la cari a fost supus, el a rémas 
statornic în tabăra acelora ce credeau si simtiaù că: 


«Unde-s dof puterea cresce 
«Şi duşmanul nu sporesce!» 


«Aprope 12 ani el a representat unul din județele cele mai bo- 
gate şi unul din orașele cele mai vechi, judeţul si orasul Roman; 
si prin tactul séü, prin bunul séü simţ, prin spiritul séü de eco- 
nomie si de bun gospodar, a adus servicii concetatenilor séi cari 
i-au dat mandatul de deputat sau de primar. Când infine a so 
sit césul ca să plătescă gi dinsul tributul obstesc, să se ducă de 
pe acest pămînt, la cine se îndrâptă ultima lui gândire? Pe cine 
voesce el să ajute? Cum vrea să-și nemuréscá numele în urma lui? 

«Razesul de lângă Vasluiù, rémas ràzes în tótà vieta lui, cugeta 
tot la răzesii cei sérmani, la acestă téránime care o vedeţi aci um- 
plend biserica şi curtea şi care a alergat în tote părţile ca să 
bine-cuvinteze memoria fácétorului lor de bine. 

«O scólá de meserii voesce I. Agarici sà se deschidă pe una 
din moşiile lui. Copiii săracilor sà găsescă într însa mijlocele de 
hrană si de învățătura unui mestesug; și îndeplinirea acestei pa- 
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triotice dorințe, o incredintézá dinsul Academici Romane, ca in- 
stitutiunil celei mai de încredere si mai temeinice in tera. 

«lată de ce, întristată adunare, Academia Romana vine prin 
representantii ef să plătescă tributul de recunoscinta datorit me- 
morief ilustrului vostru concetatén; iată de ce ea isi unesce la- 
crimele şi regretele ei cu lacrimele si regretele vostre; iată de ce 
ca onorézá într insul pe cetàténul, pe patriotul si pe generosul 
filantrop! 

«A medità asupra, sufletului și operei unui mort este un isvor 
de forță pentru cel vii! | 

«Corpul lui loan Agarici peste cáte-va minute se va acoperi de 
glia de pămint, sota care ne astéptà pe fie-care din noi! Sufletul 
séü însă se va duce acolo, unde se cere socotéla faptelor si ispă- 
sirea păcatelor! Oficerii cultului au înălțat rugăciuni pentru erta- 
rea păcatelor luf; ori-cari si ori-cate ar fi fost ele, se şterg 
pentru o mare faptă bună: Agarici si-a iubit téra, a iubit pe 
aprópele, Agarici și-a făcut datoria pe acest pămînt! 

«Si fiind-că un singur lucru e sigur pe lume, datoria, si fiind-că 
fericirea supremă pentru omul care trece, este de a se apropiă 
de Dumnedeù prin fapte bune, du-te linistit suflete al lui Ioan 
Agarici! Amintirea ta nu se va şterge din inimele concetàtenilor 
téi; Academia va înscrie cu litere de aur numele téü în cartea 
marilor donatori; institutiunea ce ai dorito va deveni un isvor 
pururea de recunoscintà si de nemurire a numelui téü: fie-care 
fii de țăran aan de tirgovet, care va invétà în scola ta vre-un 
meșteșug, te va bine-cuvintà in tótà viéta, căci prin tine el a 
capétat mijlocul de a munci, de a se hrani si de a trai cu cinste 
si cu vrednicie! 

«Eterna sa-ti fie memoria!» 


D-l Dr. V. Babeș cetesce comunicarea sa: Despre bolele de ficat 
în Romania, despre nomă, despre tetanos, despre structura 
microbilor, despre jigodie si despre epizootia porcilor in Ro- 
mania. 
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D-1 B. P. Hasdeu cetesce scrierea sa: Sonata la Kreuzer. 


DI Gr. G. Tocilescu cetesce expunerea sa despre mausoleul 
lui Traian descoperit lângă monumentul triumfal de la Adam-Klissi 
in Dobrogea. 

UI D. Sturdza crede a fi interpretul Academiei, exprimându-și 
marea mulțumire pentru însemnata descoperire a acestui noù si 
prețios monument al gloriei romane pe pămîntul României. 


ŞEDINŢA DIN 13 OCTOBRE 1895. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


DI St. C. Hepites membru corespondent, arată, prin următorul raport, 
conditiunile în cari trebue făcută o columnă meteorologică spre a fi fo- 
lositore: 


«Domnule Presedinte, 


«Mult mágulitórea scrisore ce aţi bine-voit a-mi adresă la 6 curent 
pentru modestele lucrări ale Institutului meteorologic ce am onore de a 
conduce, im! dă o incuragiare neașteptată. V& mulțumesc din fundui ini- 
mel Domniel-Vostre si Academiei. 

«Din diua în care regretatul Campinénu, primul titular al departamen- 
tului Agriculturii. a hotărit înființarea unui serviciù meteorologic si până 
acum am făcut, este adevărat, progrese mari în studiul climei nostre, nu 
atat de mari insă precum as fi dorit și precum, cu puţină bună-voinţă, 
sar li putut face negresit. Sper însă, că dach nu vom pute câștigă tim- 
pul perdut, vom fi totus! în stare să accelerăm dobândirea resultatelor 
celor mal neapărat necesare elemente climatologice ale (ër nostre. 

«Să vin acum la a doua parte a scrisorei Domniel-Vostre, relativă la 
dorința exprimată de Academie de a asezà «cât mal curind intruna din 
«grădinele publice ale Capitalei» o columnà meteorologică. 

«Columnele meteorologice, dupe cum bine sciți, Domnule Preşedinte, 
aŭ de scop de a pune la îndemâna publicului, mal întàiù nisce instrumente 
meteorologice, cu a căror practică trebue să se familiariseze, apot valorile 
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normale climatologice relative la localitatea unde este instalată columna, 
precum si Ore-cari date geografice și statistice relative la aceeaşi locali- 
tate și în fine Buletinul meteorologic, care se alcătuesce în fie-care di in 
Institutul meteorologic central, cu ajutorul observatiunilor din diferite părți 
ale téril. Cu aceste date fie-care își pote da sémà de repartitiunea la un 
moment dat a elementelor climatologice dintr'o regiune, și care pote prin 
urmare să-i sugereze idei lămurite asupra prevederti timpului, pe care încă 
din diferite cause n'a întreprins'o Institutul nostru meteorologic. 

«Până în ultimi! anf, întemeetorii columnelor meteorologice nu aveai 
nici decum pretentiunea de a atribui nisce valori reale indicatiunilor in- 
strumentelor adaptate la columnă, căci orl-care ar fi fost modul şi mate- 
rialul de constructiune al séü, în lemn, petră sai fer, instrumentele erat 
neapérat influențate într'un mod considerabil de căldura înmagasinată de 
massa care constitue columna, care negresit trebue să fie expusă atât la 
sore, cât si la tote intemperiile. Columnele meteorologice eran mal cu 
semă nisce monumente pentru ornamentatiunea pieţelor saü grădinelor. 

«De când însă d-l. Dr. R. Assmann, șef de serviciu la Institutul meteo- 
rologic al Prusiei, a arătat prin termometrul cu aspiratiune, că se pote 
obţine temperatura aerului forte esactă chiar cu observaţiuni făcute cu 
totul la sore, sa format în Germania o societate, Urania Uhren-und Saiilen- 
Comandit-Gesellschaft, care a construit la Berlin un număr mare de co- 
lumne metalice forte elegante, in cari indicaţiunile instrumentelor meteo- 
rologice ce ele contin sunt destul de esacte. Partea esenţială a columnel 
este o turbină, care pusă in mișcare prin apă sub presiunea conductelor 
orașului produce o ventilatiune energică, care pune aerul din interiorul 
columnei tocmai în aceleași condițiuni ca aerul din afară. Apa, care a ser- 
vit deja la învirtirea turbinei, servesce de motor pentru a pune în mis- 
care nisce table mari cu anunciuri, dar cari negresit sar pute înlocui cu 
folos cu alte indicatiun! mai instructive pentru public. 

«Dacă voiii adaoge, că fie-care columnà este prevédut& cu unul sait mal 
multe cadrane de orologil si că compositiunea sa nu lasă nimic de dorit 
în ceea ce privesce estetica si resistenta, cred că acesta ar fi tipul co- 
lumnef, ce ar trebui adoptat pentru satisfacerea dorinței legitime expri- 
mată de Academia nostri. 

«Unul din directorii societăţii mat sus numite, d-l Breslauer, făcend 
acum dof ani o visita Institutului nostru meteorologic, a bine-voit să-mi 
dăruiască pentru Institut sistemul de instrumente și turbina întrebuin- 
tate în aceste columne meteorologice. După cum însă Institutul meteoro- 
logic nu posedă până acum nici o canalisatiune cu apă si nici un alt motor 
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spre a pute pune în mişcare turbina, n'am cerut să ni se pună la dis- 
positiune instrumentele ce ne-ai fost dăruite. 

«Dacă Ministeriul de Agriculturà—pe lângă care-mi voit pune tote silin- 
tele pentru reusità—ar bine-voi să aprobe cumpărarea columnei metalice 
destinate a cuprinde aceste instrumente, pe cari le va oferi cu drag In- 
stitutul nostru, şi dacă Primăria Capitalei — pe lângă care asemenea voii 
mijloci —ar face lucrările, relativ putin costisitóre, pentru instalarea co- 
lumnei într'un loc potrivit şi unde ar fi un conduct de apă, sar pute cu 
inlesnire instală în Capitală columna meteorologică, despre a cărei creare 
sa vorbit forte mult si de multă vreme. 

«Funcționarea regulată a aparatelor meteorologice din acestă columnă va 
intimpina pote o greutate, din causa prea mice! presiuni ce are apa din 
corductele de distributiune ale oraşului. Intr'adevér la Berlin turbina, 
care trebue să facă circa 12 invirtituri pe secundă, consumă pe di 5j, 
m. c. de apă cu o presiune de 30 metri. După cum o asemenea presiune 
nu se află nici întrun punct al orașului, vom fi siliti a modifica turbina. 
Cu o presiune de 4 metri, o asemenea turbină va consumă 10 metri cubi 
de apă în 24 de ore. Pentru a dispune în tote anotimpurile de o asemenca 
presiune, cu actualul sistem de alimentare, va trebui negreşit să facem 
instalarea columnet intr'unul din cele mat jose puncte ale orașului. Grà- 
dina Cișmegiu se impune deci. 

«Instrumentele meteorologice ce va conţine columna meteorologică fiind 
inregistrătore, ele near da în mod amănunţit nisce indicări forte utile 
pentru comparatiunea climei orașului Bucuresci cu aceea ce avem pe dé 
lul Filaretuluf. Din acest punct de vedere, utilitatea unei asemenea columne 
meteorologice este netăgăduită. 

«După cum insă instalarea sa reclamă o sumă de bani, de care nu dis- 
pune Institutul nostru, voiü face cuvenitele demersuri pe lângă Departa- 
mentul de care dinsul depinde si pe lângă Primaria Capitalei, care este 
interesată la realisarea sa. 

«Voit ține in curent pe Academie de resultatele, la cari voiü fi ajuns 
in acestă intreprindere. 

«PrimitQi etc.» 


D. N. Ionescu propune să se recomande Secţiunii sciintifice examina- 
rea cestiunil. 
— Se recomandă Sectiunil sciintifice. 


De la dl L. Leger, membru onorar, se primesce scrierea sa Etudes de 
mythologie slave. No. I. Peroun et Saint Elie, Paris 1895. 


Analele A. R. — Tom. XVIII. — Desbaterile. 4 
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D-l Preşedinte comunică multumirca primită de la d-na L. Pasteur și 
familia sa pentru condoleantele exprimate de Academie la încetarea din 
viet’ a ilustrului invétat. 


D. Sp. Haret presintă procesul verbal al Comisiunil instituite de Aca- 
demie la Scola de poduri si șosele pentru acordarea une! burse din fon- 
dul Adamachi destinată unul elev al acelei școle. Comisiunea propune să 
se acorde bursa elevului Motoiù loan, cu conditiunea să aducă certificat 
de paupertate până la 17 Octobre a. c., iar dacă nu va îndeplini acestă 
conditiune, bursa să se dea elevului G. N. Ifrim. 

— Propunerea Comisiunii se aprobă. 


DI Sp. Haret arată că la Aprilie trecut sa dat o bursă Adamachi tiné- 
rului Vasile Roșu, elev al Scélel de poduri in anul preparatoriù şi nepot al 
réposatulut Adamachi. Acest tinér a fost primit bursier in acea scola si 
de aceea, conform regulamentului, bursa a rémas vacantă. D-sa propune 
să se publice concurs pentru acea bursă pe diua de 2 Novembre, spre 
a se pute presenta si elevii primiţi în anul preparatoriü. 

— Propunerea d-lui Haret se primesce. 


ŞEDINŢA DIN 20 OCTOBRE 1895. 
Presedinta d-lui N. Aretzulescu. 


DI Secretar general D. Sturdza presintă în dar de la Maiestatea Sa 
Regele medalia de aur pentru inaugurarea Podului peste Dunăre, închisă 
într'o frumosă cutie împodobită cu figuri de bronz. 

DJ Secretar general presintà apoi următorele medalii dăruite pentru co. 
lectiunea Academiei de d-l Alexandrescu: 

1. O stampilă de fer: Intr'un cerc înlăuntrul căruia două ramure de laur! 
și inscriptiunea: 13 | SEPTEMBRIE | 1848 | DEALUL | SPIREI | 
2. 1881 Turnàtoria Lemaitre. 
1891 10 Maiă. 
1891 Idem (2 exemplare). 
1895 Podul de fer (2 exemplare). 
1895 Idem. 
. Deposit General 1875. 
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8. 1891 Brătianu. 

9. 1881 Heliade Rădulescu. 

10. Cutarida Jetóne, 4 feluri. 

11. 1895 Recompensă de scola. 

12. Jetóne, Fabrica de cărămidă. 3 feluri. 
13. Idem, Virful cu dor, 4 feluri. 

14. Idem, Dobricénu. 

15. Idem, Luther, 4 feluri. 

16. Idem, Kiel. 


D-] D. Sturdza dăruesce pentru bibliotecă următorele: 


1. Letopiseţul Domnilor Moldovei (manuscriptul autograf?) de Enache 
hogălnicenu, intitulat precum urmeză: 

«Acestu létopisátu a Domnilor di Moldova, care sau inceputu a să scrie 
di unde au lăsat alt& istorici, cari au vintu cu scrisu numai pănă la sfăr- 
șitul Domnii luy Ștefăniță Vodă, ficforul lui Vasile Vodă, care sau să- 
vărşit la Hotin. 

«lar noi începem cu scris istorii Domnilor di la Istrate Dabija Vodă, şi 
arătăm totá domnii di arándul di atu[n]ce şi pà[n]i la al patrăle domnie 
a lui Costandin Vodă Mavrocordatu ficfor lui Neculatu Vodă Mavrocordatu 
si Exaporitul, care au săvărşitu domniile cu a patrăle domnie săvărşin- 
du-să şi marie sa în las, în vremile ostirilor cu Rusăe, pe cari Dumne- 
zău să pomenlascà întru impárá[t]àe Ceriului amin. Lt 7282.» 

Incepe cu: «Di aici să Incepim pentru Domnita lui Evstrate Vvodă Cap. 
«26» si se sfirsesce ca în ed. tip. de M. Kogălnicenu in Letopisefele, ed. 
II, Bucuresci 1874, pag. 274. 

2. Sovobis cravdpwy tatopsv, volum tipărit, avend înaintea textului tipărit 
5 pagine manuscripte cu note istorice si de familie ale familie! Kogălni- 
cenu din secolul XVIII. 

3. Matzen Anzii, Venetia 1740, având pe fata din láuntru a scortelor 
legăturii note istorice manuscripte din familia Kogălniceanu. 

4. Acarasat Toun, 1767, volum tipărit, avénd pe fata din lăuntru a 
scortel întâia a legăturei o notă scrisă de loan Kogálnicénu de la 1768 
Aprilie 25. 


De la d-l M. Climescu din Bacău se primesce insciintare, că fiul sti Con- 
stantin, carea avut o bursă Adamachi de 100 lei în anul școlar 1894—95 
ca student al Facultăţii de sciinte din Iași, a obținut un ajutor de la Pri- 
maria din Bacăii si se află acum la Paris, unde işi continuă studiele. 

— Se decide a se publică concurs pentru darea bursei rémase vacante. 
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D-1 Dr. I. Felix presintà din partea d-luY Dr. Gr. Rómnicénu publicatiunea 

Hôpital des enfants de Bucarest, service chirurgical. Compte rendu pour les 

années 1893 et 1894, Bucurescì 1895. D-l Dr. Felix arată cá acestă publi- 

catiune este interesantă si că chirurgia se practică in spitalul de copil: 
după cele mat nout cerinţe ale sciintel. 


SEDINTA DIN 27 OCTOBRE 18%, 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se cetesce raportul d-lui N. Culianu, care presintă lucrările comisiunil 
instituite la Universitatea din laşi pentru acordarea a patru burse din 
Fundatiunea Adamachi studenţilor de la acea Universitate, si anume doué 
pentru Facultatea de medicină şi doué pentru Facultatea de sciinte. Co: 
misiunea propune ca bursele pentru Facultatea de medicină să se dea 
d-relor Maria Anastasescu si Aspasia Macarovicl, iar cele pentru Facul- 
tatea de sciinte studenţilor Dimitrie Cădere si Eduard Christovici. 

D-| Dr. Babes atrage atentiunea Academiel asupra faptului, că în acest 
an amindou bursele pentru medicină se propun să fie date la doué dom- 
nisore, jar în anul trecut una din dou burse sa dat tot unei studente. 
Prin acesta se dà o deosebită incuragiare studiului medicinei de către femei. 
In Germania mai ales predomină opiniunea că femeile nu trebue incu- 
ragiate pentru studif universitare si ci, desi învaţă bine, nu ar îndeplini 
așteptările în ceea ce privesce desvoltarea maï departe a sciintelor medicale, 
precum şi în ceea ce privesce exerciţiul medicinei. In casul de fat& nu se 
opune propunerii comisiunif examinatore. 

D. T. Maiorescu crede,cá nu este admisibil să se facă vre o restrictiune 
fata cu femeile în privinţa burselor ce sunt de acordat. Academia nu pote 
pune bariere de acestă natură; cere deci să se primescă propunerile co- 
misiunif. 

D-1 V. Maniu dice, cà nu ne putem opune curentului, si curentul acum 
este ca femeia să se depărteze de la grija căminului, care este ocupatiunea 
sa naturală. Să lăsăm timpului îndreptarea curentului de acum. 

D-l B. P. Hasdeù se unesce întru tote cu cele dise de d-l Maiorescu. 
Observă că în Anglia femeile practică medicina pe o scară forte întinsă. 

— Propunerea comisiunif se aprobă cu unanimitate. 
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Ministeriul Instrucțiunii publice, pe lângă adresa Seria E, No. 6003, de 
la 23 Octobre curent, trimite în copie Inaltul Decret Regal cu No. 4.006 
de la 21 Octobre, prin care Academia este autorisată a primi legatul făcut 
el prin testament de r&posatul Emanoil Donici. 

DI Preşedinte N. Kretzulescu crede, că trebue să se exprime multumirile 
Academiei d.lut Ministru al Instrucțiunii publice, care a mijlocit acest 
Decret Regal aşteptat atât de indelungat timp de Academie. 

D-l T. Maiorescu se unesce cu părerea d-lui Președinte si crede, cá in 
imprejurările extraordinare prin cari a trecut afacerea acestei succesiuni), 
trebue cu deosebire să se exprime de Academie mulţumiri Ministrului 
care a pus capét unel stări anormale. 


— Se decide a se exprimă mulțumiri d-lui Ministru al Instrucțiunii 
publice. 


SEDINTA PUBLICA DIN 3 NOVEMBRE 1895. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l Sp. Heret presintà in dar din partea d-lui Nicolae Giurwenu, fost 
profesor, din Iași, o foie cuprindeénd o notità auto-biogralică a Metropolitului 
Moldovei Veniamin Costachi, scrisă de mana marelui prelat. 


D-IL €. Erbicénu,'membru corespondent, dáruesee urmatorele documente: 


l. Ofinsemnare de hotărnicie scrisă şi subscrisà de insusí Antim Ivi- 
rénu ca egumen la Snagov, 16906. 

2. Zapis scris de Antim lvirénu şi întărit de Teodosie Metropolitul, 
prin care Antim cumpără o Tigancà cu 30 taleri pentru mănăstirea Sna- 
vov, 1699. 

3. Zapis scris de Antim Ivirénu, prin care Metropolitul Teodosie primesce, 
in schimbul Ilinef Tigancel, un copil de Tigan, 1699. 

4. Zapis, prin care egumenul de la mănăstirea Gruiu dă mănăstiri! Snago- 
vului pentru Tiganul Petru o T'igancá Sava. Scris de Antim Ivirénu la 1699. 

5. Zapis, prin care se dá pentru mănăstirea Snagov, pe timpul Episco- 
pulut Ilarion fost al Rimnicului, năslavnicul mănăstirii Snagov, doué familii 
de Tirant. Zapisul este întărit de Teodosie Metropolitul si subscris grecesce 
de Antim Ivirénu la 1707. 
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6. Carte de afurisenie pentru despresurarea unci moşii a mănăstirii 
Turbaţilor, scrisă de mâna luf Antim Ivirénu, 1704, si 

7. Invoială de schimb pentru o familie de Tigan!, pe timpul lui Antim 
ca egumen, 1702. 


De la d-l I. Codrenu, mecanic, se primesc in dar două zapise de la 1681 
(7189) Maiü 24 si 1724 (7232) lunie 10. 


De la d-l Dr. Gustav Weigand, membru corespondent, se primesce pu- 
blicatiunea Zwetter Jahresbericht des Instituts für rumänische Sprache 
(humânisches Seminar) zu Leipzig, Leipzig 1895. 


De la Monetăria Statului se primesc câte patru exemplare din medaliile 
«Restaurarea mănăstirii Bistrița» (1845) şi «Societatea centrală agricolă (con- 
curs din 1895)», medalii car! aŭ fost bătute la Monetărie. 


D-l Președinte N. Kretzulescu dáruesce charta regatului Polonie! publicată 
la 1852, dând asupra acestei charte următorele explicatiun!: 

«Permiteti-mi, domnilor, a vé face istoricul acestei charte a ve- 
chiuluf regat al Poloniei. Ea este compusă de 35 foi si tipărită 
in Paris în modul cel mai perfect la 1852 — epocă la care răs- 
boiul Franciei si Engliterei in contra HRusiel eră în perspectivă — 
de emigratiunea polonesă, care avea în capul ei pe Principele Adam 
Czartorysky; acésta chartă mi-a fost încredințată la 1855 în timpul 
răsboiului în Crimea de doi distinși emigraţi polonesi, pe cari îi 
cunoscusem forte mult la Paris pe la 1834, pe când îmi făceam 
acolo studiele: Comitele Zamoisky, care fusese şeful statului-major 
al armatei polonese în revolutiunea de la 1830, si celebrul ro- 
mantist Czaicowsky — Sadyk-Pasa. 

«La declaratiunea răsboiului la 1854 de către Puterile occiden- 
tale in contra Rusiel, emigratiunea polonesă a credut un moment 
ca venit timpul să-și redobândescă emanciparea si suveranitatea, 
ei şi sa pus în mișcare. Czaicowsky, intrând în serviciul Turciei ca 
Pasa, a format o legiune compusă de emigraţi polonesi ce se aflati 
răspândiți mai in tota Europa, si cu legiunea sa a fost unul din 
cei dintâi generali care a coborit în Crimea la Eupatoria. In acé- 
stă legiune se aflaù mai multi compatrioti ai noștri, între cari voit 


cità pe Pantazi Ghica, pe Colonel Obedeanu, care trăesce încă, 
şi pe frate-meù Mitică Kretzulescu, generalul. Atât pe Czaicowsky 
cât si pe Comitele Zamoisky am avut plăcerea a-i vede pe la 1859, 
pe cand ei aii venit pentru puţin timp în Bucuresci, si Comitele Za- 
moiskv mi-a lăsat acestă chartă în păstrarea mea. Sunt de atunci 
trecuți 40 de anl. Astădi ea nu pote fi mai bine păstrată decât 
in Academia nostra. » 


D-l Secretar general D. Sturdza aduce la cunoscinta Academiei, că la 
concursul Premiului Adamachi, al cărui termin a fost 31 Octobre, sau 
presentat urmátórele publicatiuni, cari aŭ fost trimise spre cercetare Co- 
misiunii Premielor anuale: 
Bàlanescu (Simeon). Blestemul. Poveste născocită. Bucuresci 1895. 
Brote (Eugen), Un memorii politic. Cestiunea română în Transilvania 
și Ungaria. Bucuresci 1595. 

Dinescu Barzan (loan), Influenţa crise! morale asupra criminalităței. Bu- 
curescì 1895. 

Georgescu (Sabin). (P.), Radu cel Frumos, tragedie istorică originală în 5 
acte și în versuri. Bucuresci 1895. 

Simu (Romul), Monografia comunei Orlat. Sibiiù 1895. 

Stoica (Simeon), Higiena copilului de la nascere până la al 7-lea an al 
etății. Sibiiü 1895. 


D-l Secretar general D. Sturdza amintesce, că prin încetarea din viétà a 
mult regretatului Dr. D. Brândză, Comisiunea premielor anuale sa descom- 
pletat şi crede că ar fi bine sà se completeze prin alegerea unui alt membru, 
pentru ca Comisiunea să-și potă începe de îndată lucrările. Alegerea, care 
sar face acum, va trebui — se înțelege —să fie întărită printrun vot al 
sesiunii generale viitore. 

— Se alege cu unanimitate d1 Gr. Ștefănescu. 


D-l Gr. G. Tocilescu presintă Academie! publicatiunea sa: Monumentul de 
la Adamklissi, Tropaeum Traiani, publicat in colaborafiune cu Otto Benn- 
dorf si George Niemman, Viena 1895. 


DI Gr. G. Tocilescu cetesce apoi comunicarea sa: Unde aŭ 
fost orașele Istropolis și Stratonichia? — Lucrările de săpăluri 
din cetatea Tropaeum. 
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SEDINTA DIN 10 NOVEMBRE 18%. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la d-l Hugo Schuchardt, membru onorar, se primesce scrierea sa 
Sind unsere Personennamen tibersetzbar ? Graz 1895. 


De Ja d-l C. Erbicénu, membru corespondent, se primesc în dar docu- 
mentele istorice însemnate in urmátórea scrisóre: 


«Domnule Preşedinte, 


«Posedánd câte-va acte privitóre la istoria si literatura nostră naţională, 
vé rog să bine-voit! a le primi ca harăzite de mine Academiei Române. 
Aceste acte sunt: 

1. Actul (în copie) al societatel grecesci premergétóre Eterie!, numită 
F rățietatea, subscris de Metropolitul Veniamin Costachi şi Gherasim Episcop 
Romanului, împreună cu doué publicatiun! imprimate ale lui Alexandru 
Ipsilante, din 1805. 

2. Cererea Vornicului Alecu Kretzulescu către epitropia averii Motropo- 
litului Dosoteiù, de a se acordă o bursă pentru Paris fiului séü Neculache 
hretzulescu, din 1837. Cu o traducere română. 

3. Geminiă din Bergam, de Prapurcicul I. Florescu, 1836. 

4. Un document original, prin care Calistru, ultimul episcop de Rădăuţi, 
ist depune omoforul si se retrage la cálugárie. Este subscris de insuși 
Calist, din 1729. 

5. Propunerile preotimil din eparchia Husulul, care le va sprijini la 
Divanul ad-hoc deputatul ce-și vor alege. Original. 

6. Sése tidule ale Pasef ocărmuitor în Bucuresci la 1821. Despre modul 
cum se făceaă căsătoriile. Originale, 1821. 

7. Un act de cercetare în chestiunea dilelor de muncă ale țăranilor pe 
moșiile boeres.i si mănăstiresci şi încetarea acestui abus, 1823. Original. 

8. Un act, prin care Petrache Antonescu este scutit de darile vistieriei 
pentru că sa făcut slujbas. Original, 1838. 

«Primiti, etc.» 


De la d-l Dr. Daniel Werenka se primesce scrierea sa: Topographie 
der Bukovina zur Zeit ihrer Erwerbung durch Oesterreich (1774 — 1785), 
Cernăuţi 1895. 


De la dl E. Picot, membru onorar, se primesce scrierea sa: Coup 
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d'ail sur l'histoire de la typographie dans les pays roumains au XVIème 
siècle, Paris 1895. 


Se citesce scrisórea d-luf inginer Victor Guţu, bursier al Fundatiunil 
Adamachi pentru studiul petroleului in America. D-l Guţu arată, că după 
informatiunile culese de la principali! specialiști în studiul petroleulu! 
din Statele-Unite, nu există o scólá anumită in care dan să facă studiele 
cu carl e însărcinat de Academie, ci trebue să combine cursuri de la 
diferite institutiun!, după indicatiunile forte competinte ale profesorului 
Edw. Orton din Columbus. 

— Se decide a se da d-lui Guţu autorisarea să urmeze programul de 
cursuri ast-fel stabilit după sfaturile d-lui Orton. 


DI Sp. Haret presintă lucrările comisiunil instituite de Academie la 
Scola de poduri si şosele din Bucuresc! pentru acordarea unei burse din 
fondul Adamachi unui elev al acelei școle. Comisiunea propune a se da 
bursa vacantă elevului Roseiù David. 

— Propunerea comisiunii se aprobă, acordandu-se bursa de 100 le! pe 
lună elevului Roseiü David, cu incepere de la 1 Novembre a c. 


Se dă cetire testamentului réposatulu! loan Agarict in urmátórea cu- 
prindere: 

«Subsemnatul, loan Agarici, proprietar, domiciliat în oraşul Roman, fiind 
in deplinătatea minţi! mele si cugetand cu deplină libertate asupra celor ce 
să se facă după incetarea mea din viţă cu întrega mea avere mobilă şi 
imobilă, pe care cu hărnicie si economii am agonisit în timpul vieţii 
mele, am hotărit cele ce urmeză: | | 

«I, Intréga mea avere mobilă si imobilă, obligaţii, efecte publice, o las 
după mórtea mea copiilor réposatulu! mei frate Costică Agarici, cu urmă- 
torea deosebire: 

«A. Fiind-că părintele meù Costache eră originar din județul Vasluiului, 
unde a și r&posat, si, impreună cu maica mea născută Gergel, sunt inmor- 
mintati la bisericuţa din cătunul Popescil, comuna Milescii, făcută de ef, 
unde eraü proprietari, las moșia mea Mora Grecilor si Muntenil-de sus 
din comuna Muntenil-de-sus, judeţul Vasluiù, în tótà întinderea el, apro 
ximativ 1.600 (una mie sése sute) fălci, cu tote acaretele si îmbunătățirile, 
după actul de cumpérátóre de la réposatul Bastachi, întărit de Trib. Vas- 
luiù, Academie! Române, in urmátórele condițiuni: 

«B. Din veniturile anuale ale moșie! se vor plăti întàiù anuitatile si pro- 
centele la Prima Societate de Credit funciar rural din Bucuresci până la 
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amortisarea sume! de 200.000 (doué sute mi!) lel, ce aŭ mal rămas de 
plată din suma cu care moşia eră grevată când am cumpérat-o de la 
Bastachi. 

«V. O pensie viageră de una mie franci pe an, plătită în douè termine, 
la fie-care sése luni, servitorei mele Verona Mihoc. 

«II. Cu tot cel-lalt venit, cât se va prinde de pe moşii si cât se va mări 
după amortisarea datoriei de la Credit, precum si din exploatarea pădurii 
de pe moșii, care este în întindere de peste trei sute fălci si care nu se 
va desfiinta nici odată, fácéndu-se exploatarea după legea silvică a sta- 
tului, Academia Română va inliintà o scólà în casele de pe Mora Grecilor, 
servind pentru acesta si tote atenantele și grădinile din ingráditura ac- 
tuală. Scola va purtă numele de Scola Ioan Costachi Agarici din Mora 
Grecilor. d 

«Fiind-cá experienţa ne-a dovedit, cá cu sistemul actual al invetámintulul 
rural puţini téran! sciù carte, din causa lipsei de mijloce, Academia Ro- 
mână este obligată ca scola sà o înființeze după sistemul scélelor profe- 
sionale cu internat, având un program cât se va pute mai practic si 
predându-se si din meşteşuguri acele de prima necesitate pentru agricul- 
tură. Pentru acesta se va pune la dispositiunea scolel 20 (doué-decl) hec- 
tare pămînt cel mal apropiat de școlă; produsul acestui pămint se trece 
tot în veniturile scólel. Academia mal este obligată să dea premi! anuale 
pentru suma de 500 (cinci sute) let; împărţirea lor se va face la scola. 

«Isvórele ce sunt de la del de casă si sat, in Valea Viel, se vor cătă, se 
vor aduce in ograda scólel, unde se va face o cismea şi o mică bae pen- 
tru elevi. 

«Acesta este testamentul mei, facut cu buna mea voință si liber con- 
simtemint, scris, datat si subscris cu mâna mea proprie. 

«Fácut în orașul Roman, la 16 Septembre 1895.» ` 

— In urma discuţiunii făcute asupra primirii acestei succesiuni, se de- 
cide a se amână decisiunea până după procurarea mal multor informa- 
Hunt, 


ŞEDINŢA DIN 17 NOVEMBRE 189%. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l Secretar general D. Sturdza reamintesce, cà la 10 ale lunef 
curente a încetat din viétà d-l membru al Academiei A. Odobescu. 
Delegatiunea a depus o corona la sicriul r&posatului, iar membri! 
adunaţi în şedinţă extraordinară în diua de 11 curent aŭ însărcinat 
pe d-l Vice-Presedinte Gr. G. Tocilescu să rostescă cuvintarea fu- 
nebră în numele Academiei. | 

D-l Gr. G. Tocilescu dice, cá la inmormintarea r&posatului făcută 
la 12 curent a rostit în numele Academiei următorea cuvintare: 


e Intristată adunare, 


«Academie, Universitate, bărbaţi de litere si de sciinte, studen- 
time, simțim cu toţii un mare gol în mijlocul nostru. 

«Zadarnic căutăm cu o privire ingrijatà pe acela, care până er! 
eră între nol, il iubiam, îl respectam, fáceà podóba si gloria nostra. 

«In locul Colegului scump, al profesorului devotat, al scriitorului 
maestru, vedem înainte-ne o mare umbră, un mormint deschis, 
carele astepta ca peste câte-va minute sà inghità rémásitele mor- 
tuare ale aceluia care nu mal este, care a plecat dintre noi asa 
fara de veste şi in chip asa de tragic. 

«Scumpii si respectatii confrati de Academie si Universitate mie 
mi-au dat durerósa sarcină, ca să aduc ultimul omagiu aceluia 
ce lam perdut. Dar ce omagii mai elocinte decât tăcerea înain- 
tea acestui mare nume, care vorbesce în destul prin sine? 

«Sarcina o simt cu atât mai grea, cu cât am temere că nu 
voiu fi în stare so duc până la capét, căci Alexandru Odobescu 
na fost pentru mine numai un bun şi bine-voitor Coleg, un amic 
cald, sincer si devotat; el a fost cel dintàiù care ma îndrumat 
pe calea frumósá a sciintei anticare; din comóra nesecată a entu- 
siasmului lui am răpit acea scânteie, pe care o tin nestinsă în 


[m — - 


60 


— —M— — ——— 


fundul sufletului meü; el à rémas magistrul meü si după ce am 
ajuns colegul séü. 

«De aceea să nu așteptați de la mine, în aceste împrejurări, ca 
să schitez cariera şi opera ilustrului r&posat: sarcina ar întrece 
puterile mele, pentru că Alexandru Odobescu nu a fost numai 
archeolog; cu mintea lui agerà si luminată, el a îmbrățișat atâtea 
domenii ale sciintei si literaturei; prin operele spiritului si inimei 
sale, el aparţine întregei cugetări, aparţine României, némului si 
vecului în care a trăit. | 

«Ceea ce face ca in sufletul nostru el sá aibá un loc deosebit, 
ceea ce ne dá dreptul să-l revendicám pentru noi, este cá dinsul 
a fost si a voit să fie tot-deauna si înainte de tote un om de 
sciinta, un dascăl al tinerimii, si sa simţit mindru între noi si 
cu nof. 

«Desi a ocupat dregătoriile cele mai înalte: ministru la virsta 
de 29 ani, membru al Consiliului de Stat, dar politica rare-ori la 
preocupat; el vedeă pote prea departe înaintea sa si pote prea 
larg în jurul séù, caracterul lui eră prea independent, pentru ca 
să potă rémané un om de partid. 

«Părtaș, ne spunea el singur intr’o ședință a Academiei, părtaş 
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«printre cei mai tineri, din acea generatiune de la 1848, caro-sí 
«hránià inima cu cele mai vii si mai multe aspiratiunî, — iar de 
«altmintrelea înclinat mai mult din fire către ocupatiunile literare 
«și istorice, — am trăit aci în térà, de pe la 1854 în coce, timp 
«de 25 de ani, cătând când la dél, când la vale, un coltisor unde 
«să-mi durez saù un palat, saù o colibă, pe locul cam viran al li- 
«teraturei si al istoriei românesci.» 

«Născut dintr'o familie bogată, fiù de Mare Spătar, el n'a uitat 
că «in datinele ţării ati fost tot-deauna nobili si boeri aceia numai, 
«cari aù sciut să se înalțe întru binele si gloria patriei», şi încă 
de tinér el arată, pe lângă o mare agcrime de minte, o vie iu- 
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bire de patrie. Acésta iubire résuflá în tote scrierile si lucrările 
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sale. Cand se duce la Paris ca să-și completeze studiile, porta 
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cu dinsul dorul de térá si al celor mulţi si nàpàstuiti de aci; el 
cugetă la muncitorul român (eră de 17 ani) scriind: 

«Nol, juni cari studiăm, sai în țări străine, sai în patria 
«nostra, să ne atintim privirea asupra adevératului Român si să 
«ne silim a-i înapoiă hrana ce el ne dà pe totà diua, printr'o 
«hrană intelectuală, morală, pe care sciinfa singură o póte da.» 

In Septembre 1855 se întorce in térà, si de atunci și până 
eri, in curs de 4 decenii, el stă neclintit la postul de onóre, printre 
fruntasil literaturei si sciintei. Cine străbate văile și câmpiile, cine 
réscolesce archivele şi bibliotecele, cercetând peste tot locul um- 
brele si amintirile strămoșilor nostri, reinviànd umbra bărbaţilor 
celor mari, luminând trecutul artistic și istoric al natiei românesci ? 

«Cu un stil cumpénit, învietor si colorat, cu o limbă neausá 
românescă, asa cum se oglindesce în limba chronicarilor, el publică 
nuvele istorice, studii asupra literaturei populare, asupra poeţilor 
Văcăresci, asupra mănăstirilor si anticitatilor patriei şi altele. 

«Lucrările sale îi dedeau dreptul să intre in Academia Ro- 
mana, si in sinul acestei înalte institutiuni de cultură, el este 
multă vreme sufletul ei, după ce pusese umărul la reorganisarea 
ei. Cine va pute să uite,că el este acela care, impreună cu vre-o 
doi trei alti ilustri tovarăși de luptă, ca Alecsandri şi d-l Maiorescu, 
se opune cu energie tendințelor de exagerată purificare a limbei? 
«Să nu voim, diceà el, a croi limba nostra pe tipare neasemuite; 
«scalpelul ce voesce a purificà limba nu trebue să pătrundă mal 
«adine decât unde este adevărata rană.» 

«Ca profesor, el ilustreză 15 ani catedra de archeologie, des- 
chide căi noue de investigatiuni, iar opera la care consacră viéta 
sa întregă și pe care o consideră drept coronamentul carierei 
sale archeologice este: Tesaurul de la Petrosa. 

«Ast-fcl, dacă aruncàm privirea asupra acestei vieţi sciintifice 
asa de variate, rodnice si active, ne sfasie durerea si ne innécá 
piùncul, că murtea a răpit pe acest bărbat superior, înzestrat cu 
atâtea cunoscinte si cu un talent extraordinar, la răpit în mij- 


locul nobilelor sale nàzuinte, în mijlocul lucrărilor sale rămase 
trunchiate si nesflrsite. 

«A dice însă că Alexandru Odobescu a fost un bărbat emi- 
nent, un talent superior, o nestimatà în literatură si sciintà, nu 
este destul; el a fost si un suflet mare si nobil, o inimà curatà 
si generósá, bunătatea ingeréscá personificatà. 

«Care din tineri, nu numai din elevii săi, a bătut la usa Odobescului, 
si ea nu sa deschis? Cine i-a cerut sfatul, si el nu la dat? Cu 
ce iubire si cu ce pricepere scià el sà cetéscà în sufletul tină&rului; 
cu ce pătrundere desvăliă taina puterii acestuia; cu ce agerime găsiă 
sarcinile potrivite fie-cáruia; cu ce răbdare călăuziă primii lui paşi; 
cu ce tact si măsură scia să tncuragieze cele bune, să desfătuiască 
de la cele rele si sà se porte ca un bun si adevérat părinte cu 
toți si pentru toți? Lui datoresc roiuri de tineri existenţa lor sciin- 
tificá; lui, simtemintul vocatiunii lor, elementele primelor lor lucrări 
personale; lui, satisfacerea lor internă. Pentru ce însă aș mai stă- 
rui, când sunteţi aci voi, elevii luf de la Universitate si Scóla nor- 
mală superiórá, si d-vóstre Colegi de Academie si Universitate! Ca 
magistru si ca om l'atí cunoscut, latf prețuit, Pati iubit, si daca 
acum el ar fi de față nu numai cu trupul, dar si cu sufletul, ar 
vede că de fata este el si in tâte inimile nostre, că si după mormint 
el alcătuesce cu noi o legătură ideală, care se va întări și se va 
pretui cu cât timpul va arătă cat de mare este golul, ce dispari- 
tiunea lui a lăsat în mijlocul nostru. 

«Dar cine a tăiat firul acestei nobile victi ? Ce motive aŭ putut 
să determine o hotărire asa de tristă pe cât si de crudă? Sufletul 
luf se deduse cu necazurile, devenise tare si răbdător, spre a se 
mai teme de smăcinările ce lar mai fi putut aşteptă pe acest 
pămînt: «Sufletele mari, el singur spusese, se plámádesc în valurile 
«restriştii.» Si câte valuri ale restristif nu a avut el să înfrunte? 
O fiinţă implacabila îl pândiă, pare-se, de mult; mortea cu mânile 
reci l'a luat, pentru ca să-l adórmá întrun cosciug. El nu mai este; 
a rémas înainte-ne opera lui. 

«Multi au scris si vor scrie românesce, dar numai tu, magistre, 


ai sciut să întrupezi farmecul graiului poporal, să făuresci cu pana-ti 
mestesugità atâtea opere neperitore. Se va lărgi cercul cunoscin- 
telor archeologice; de pe catreda lui va sună încă sursum corda al 
sciintei; dar meritul întemeietorului e mai pre sus de orl-ce merit, 
si tu, magistre, ai pus la noi temelia acestui invétamint. Multi aŭ 
luptat si luptă în acestă viétà; dar puțini ca tine, cari sà fi luptat 
farà altă ambitiune decât aceea de a fi folositor țări! sale, seme- 
nilor săi. Cu braţul ager aï despicat ogorul intelenit al limbei si cul- 
turei nostre literare; cu minte înaltă şi patrundétore ai lucrat pururea 
pentru adevăr, pentru bine si pentru frumos; cu inima de înger 
si cu bunătate ai fost pentru toti, chiar si pentru aprigiităi vrăjmași. 

«De aceea du-te de te odihnesce în r&coritorele umbre ale 
nopții de strădăniile, ce ti-aù dat diua caldă a vieţii! 

«Amintirea ta va rămâne nestérsá: «Semper honos, nomenque 
«uum. laudesque manebunt.» 


De la Directiunea generală a Căilor ferate române se primesce un Al- 
bum cuprindénd planul basinurilor, clădirilor si instalatiunilor mecanice 
ale docurilor din porturile Galaţi și Brăila. 


D-] Secretar general D. Sturdza aduce la cunoscintá, cá la No- 
vembre curent a încetat din viétà d-na Maria General I. Carp, care 
prin testamentul séü de la 4 Iulie 1892 si prin testamentul suple- 
mentar de la 4 (16) Martie 1895 institue pe Academia Română le- 
gatarà a sa universală şi executore testamentarà cu diferite sarcine. 
Testamentele aŭ următorea cuprindere: 


«Testament. 


«Subsemnata Maria General I. Carp, văduvă, de profesie rentieră, domi- 
ciliată in Bucuresci, strada Scaunele 24, fiind cu mintea sănătosă, dispun 
de avutul mei mișcător şi nemiscitor, tot ce am acum si tot ce se va găsi 
la încetarea mea din vic(A. Revoc orl-ce testament al mei făcut până as- 
tadi, fie cel de la 1884, fie cel făcut la 21 Novembre 1888 si care se află 
depus la Trib. Secţiunea de Notariat, tăcut în formă mistică, rémánénd nule 
și neavenite. 
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«Dispun de avutul men după cum urmeză: 

«Las Academiei Române din Bucuresci moşia mea Olteni din jud. Te- 
leorman, plasa Tirgului, comuna Olteni, în totă întinderea ei, cu tóte îm- 
bunátátirile, ecarete, mor! ei tot ce se află pe dinsa; pun ca obligaţie 
Academie! Române următorele îndatoriri: 

«a) Va da Ateneului Român din Bucuresci 10.000 lef odată pentru tot- 
deauna. 

«b) Va da pe fie-care an 4.000 ler, 2.000 vor fi destinat! pentru a îmbrăcă 
pe copii! sárman! din scolele din orașul Giurgiu, jumătate pentru fete si 
Jumătate pentru báetf; iar cel-laltf 2.000 if va da pentru bäeu si fete să- 
race de la scólele din Bucuresci, asemenea pentru imbrăcăminte, căutându-se 
tot-deauna de a se da celor mai săraci si celor mal buni. 

«c) Let una mie va da pe an pentru întreţinerea școlei din comuna Olteni. 

«d) Cinci sute lei pe fie-care an va da pentru întreţinerea bisericei din 
comuna Olteni, unde se va pomeni numele soţului men loan si al men 
de veci de vecie. 

«e) La fie-care frei ant, Academia Română va înfiintà un premiù de sépte 
mil lef, care se va da pentru cea mal bună scriere în limba română și 
făcută de un Român. Acest premiii se va da alternativ pentru o scriere 
militară și pentru alta civilă, încependu-se cu cea militară. Subiectul pentru 
scrierea militară se va fixă de o comisiune de sépte generali și ofiţeri su- 
periori, care va fi numită de Ministeriul de Hásboiü; iar subiectul scrierii 
civile se va fixa de Academia Română. Acest premiu va purta în tot-dea- 
una numele de Marele Premiă General loan Carp și Maria Carp. 

«f) Academia Română va ave în tot-deauna un tinér trimis în străinătate 
sai o tinér& fată, cari vor invétà bine si vor fi aleși din următorele familii: 
familia C. I. Bossie, Anton Carp, D. I. Carp, C. A. Orăscu; din aceste fa- 
miliy si din descendenţii lor continui cât vor există se va trimite, alegéndu-se 
cel maï bun, spre a studià în străinătate; plată anuală i se va da de Aca- 
demia Română 4.600 lei pe fie-care an. 

«Las fratelui mei C. D. Bădulescu tótá cea-laltă avere a mea ce se va 
găsi la încetarea mea din viţă, adecă moșii, case, ecarete urbane, bani, 
lucruri gi tot ce se va găsi, fără a ave vre-un drept cine-va a-i pretinde ceva. 

«Il oblig pe fratele met C. D. Bădulescu ca să dea nepóte! mele Adina 
C. I. Bossie suma de doué-dec! mil lef; indatoresc pe fratele mei ca să 
indeplinescă tote datoriile religidse pentru inmormintare si căutarea su- 
fletului pe timp de 7 an). 

«Cu executarea fidelă a tuturor dispositiunilor din acest testament însàr- 
cinez pe Academia Română saü pe acele persone, cari după vremuri vor 
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fi chemaţi să moştenescă atribuţiile sale; o las patriotismului și onórel 
acelor persone spre a-l execută intocmal cu onóre şi demnitate. 

«Acest testament, făcut în trei exemplare, lam scris, subscris și datat cu 
propria mea scriere şi subscriere, asa că el este și olograf. 

«Plicurile în car! sunt puse fie-care din exemplare sunt sigilate cu pro: 
priul meù sigilii. 

«Un exemplar din acest testament lam depus la Trib. Ilfov Sect. de No- 
tariat, spre a fi făcut si în formă mistică; un alt exemplar lam dat fratelui! 
men C. D. Bădulescu, iar cel de al treilea exemplar lam încredinţat d-lui 
C. I. Bossie, pe care-l rog a-l depune la timp la Tribunal. 

«l'ăcut astàdi, 4 Iulie 1892, în Bucuresci. 


«Maria General I. Carp, născulă Bădulescu.» 


«Testament suplementar. 


«Mentin tote dispositiunile şi legaturile ce am făcut prin testamentul 
meu olograf cu data din 4 Iulie anul una mie opt sute nou&-deci si dol. 

«Pe lingă cele ce am dispus prin sus-disul men testament, mal las ur- 
mătorele legaturi: 

«20.000, adecă doué-dect mit lei, Maridref Anton Carp, fiica naturală si 
adoptivă a vărului mei prin alianță Anton Carp; 

«20.000, adecă doué-dec! mil de lef, domnişorei Margareta Castan, fostă 
soră de caritate, pe braţele căreia a murit iubitul met sot General Ioan 
Carp si care în urmă mi-a dat si mie îngrijirile cele mai bune cu dra- 
coste si devotament; 

«1.000, adecá una mie lel, vizitiulut meü Nae Moscu; 

«1.000, adecá una mie lel, bucătăresei mele Lina Moscu. 

«Indată după încetarea mea din viépà, totă averea mea migcátóre si ne- 
mişcătore se va luă în primire de Academia Română, executórea mea 
testamentară, căreia if daŭ posesiunea intregel mele averi. 

«Academia Română este obligată a achită tote legaturile făcute de mine 
prin testamentul meù cu data din 4 lulie 1892, precum gi pe cele 
din presentul testament suplementar. 

«Legaturile din acest testament, precum și acela ce am făcut prin testa- 
mentul din 4 Iulie 1892 domnisórei Alexandrina C. I. Bossie, se vor 
achită integral si fără nici o scădere de taxe saù alte cheltueli de către 
Academia Română din averea mobilă ce se va găsi la mortea mea. 

«Acest testament in formă mistică a fost scris de d-] advocat D. I. Carp 
şi semnat de mine prin propria mea semnătură. 


Analile 4. E. — Tom. XVIII — Desbaterile. 5 
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«S'a făcut în dublu exemplar, din care unul sa dat în păstrarea Tribu- 
nalului Ilfov Secţia de Notariat, iar cel-lalt in primirea d-lut Anton Carp. 
«4 (16) Martie 1895. 
«Maria General I. Carp.» 


— Academia decide, în unanimitatea membrilor presenti, accep- 
tarea legatului făcut ei de d-na Maria General I. Carp, conform 
acestor testamente. 


ŞEDINŢA DiN 24 NOVEMBRE 1895. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se cetesce raportul d-lui N. Culianu asupra lucrării comisiunil instituite 
la lași sub presedinta d-sale pentru acordarea unei burse Adamachi de 
100 lef pe lună unui student al Facultății de sciinte de acolo. Comisiunea 
propune ca bursa vacantă să se dea studentului I. Popovici-Cerchez. 

— Propunerea comisiuniY se aprobă de Academie. 


D-l V. A. Urechià presintá in dar doué fotografii, representánd vederi 
din interiorul localului bibliotecei de la Galați. 


SEDINTA PUBLICA DIN 1 DECEMBRE 1896. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se comunică propunerea primită de la redactiunea publicatiuniY Acta 
et Commentationes Universitatis Jurievensis de la Juriew (Dorpat) in Rusia, 
de a se da publicatiunile Academiei în schimbul acestei publicatiunt. 

— Propunerea se primesce. 


DI St. C. IIepites, membru corespondent si directorul Institutului me- 
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teorologic, propune ca Academia să dea, sub formă de premii, încuragiări 
personelor cari vor fi executat într'un timp óre-care cele maï bune obser- 
vaţiuni meteorologice în stațiunile Institutului. 

—Se decide că Academia nu pote împlini dorința exprimată de dl He- 
pites, neavénd fonduri din cari să potă acordă premiele propuse de den 


D-l Dr. V. Babeș dă cetire comunicării sale: Resultate experi- 
mentale asupra seroterapiei tuberculoset. (1) 


D-l D. C. Ollánescu cetesce: O pagină din istoria teatrului. 


D-l Gr. G. Tocilescu presintă ca omagii Academiei un exemplar din 


editiunea germană a publicatiunil sale despre Monumentul dela Adamblissi, 
Tropaeum Traiani, Viena 1895. 


ŞEDINŢA DIN 8 DECEMBRE 18%. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la d-l A. d'Avril, membru onorar, se primesce Revue d'histoire diplo- 
matique, IX-ème série, No. 4, in care se cuprinde o chronică despre 
Europa orientală şi in special despre România. 

De la d-l I. Papiniu, agent diplomatic al României la Sofia, se primesce 
publicatiunea Statistique des écoles bulgares dans la Turquie d'Europe (la 
Macédoine et le Vilayet d'Andrinople) pour l'année scolaire 1893-94, 
Plovdiv 1895. 


De la d-l N. Culianu, membru corespondent, se primesc mai multe 
exemplare din scrierea sa Curs de Cosmografie pentru usul scolelor secun- 
dure, laşi 1895. 


De la d-l Gr. G. Tocilescu se primesce o relatiune asupra lucrărilor de 
explorare întreprinse la Limes alutanus sub directiunea d-sale în acest an 
si asupra lucrărilor ce mai sunt de făcut. (1) Pentru aceste lucrări, Academia 
a pus la dispositiunea d-luY Tocilescu suma de 10.000 lei, primită spre 
acest scop de la Ministeriul Cultelor si Instrucţiuni! publice. Delegatiunea 
sa grăbit a trimete relatiunea d-lui Tocilescu în copie acelui Ministerin 


(1) Mai jos in Anere, i 


eee °° n. 
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D-l Dr. V. Babes aduce la cunoscinta Academiei, cà sa deschis 
subscriptiune publică pentru a se ridică în onórea marelui Pasteur 
un monument în orașul nascerii sale Dole. Primăria acelui oraş 
face apel la toţi aceia, cari apreciază marele merite ale genialuluì 
om de sciintá si binefácétor al omenirii. D-l Dr. Babes exprimă do- 
rinta, ca membrii Academiei să se asocieze la acestă subscriptiune. 

D-l General St. Fdlcoianu se unesce întru tóte cu propunerea 
d-lui Babes, dicend că membrii Academiei Române nu pot să nu se 
grábéscá a contribui la înàltàrea monumentului lui Pasteur, unul 
din cei mai gloriosi representanti ai sciintei in acest secol. 

D-l Președinte N. Kretzulescu dice, că membrii Academiei vor 
trebui să se ingrijéscá intr'un viitor cat mai apropiat de ridicarea 
unui monument cât de modest la mormintul regretatului ei mem- 
bru Dr. D. Brândză. 


ŞEDINŢA DIN 15 DECEMBRE 1895. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se dă cetire unei scrisori a d-lui Victor Guţu către d-l Secretar general 
D. Sturdza de la 5 Decembre a. c. D-l Guţu prin acestă scrisóre arată, 
între altele, modul cum şia putut întocmi facerea studiilor asupra petro- 
leului, pentru cari studii a fost trimes în America si în Caucas cu 0 
bursă din Fundatiunea Adamachi. 

— Se recomandă Delegaţiunii, pentru a examina cele expuse de dl Guţu 
și a-l da instrucţiunile cuvenite, majoritatea aprobând a i se satisface ce- 
rerea de adaus. 
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ŞEDINŢA DIN 32 DECEMBRE 1845. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la presedinta Adunării Deputaţilor se primesc exemplare din Ana- 
lele parlamentare ale României, tom. V şi VI, pentru a se împărţi mem- 
brilor Academie! si bibliotecei sale. 


D-l St. C. Hepites trimete pentru publicare în Anale o notità despre 
Cutremurele de pămînt din România în anii 1894, 1895 st. n. 
— Se trimite în cercetarea Secţiuni! sciintifice. 


D-l St. C. Hepites trimete Analele Instilutului meteorologic al Romaniei, 
tom. X, 1894, însoţit de urmátórea scrisóre: 

«Ca urmare la scrisórea ce am avut onóre a vé adresă la 18 (30) Septembre 
trecut, imi permit de a vé rugă să bine-voitf a presentà Academiei Ro. 
mane tomul X din Analele Institutului meteorologic al României. 

«Observatiunile cuprinse in acest volum se raportâză la anul 1894 st. n: 
Conţinutul séü, de care mé voiü ocupă in cele ce urmeză, este mult 
mal intins decât acela al fie-căruia din volumele ce i-aü precedat şi do- 
vedesce cà numérul statiunilor nostre meteorologice a crescut în acest an 
intrun mod considerabil. 

«Intradevér, pe când volumul IX din Anale cuprindeà observatiunile pe 
1893 de la 14 staţiuni meteorologice de al doilea ordin şi observatiunile 
de plóie din 94 de localităţi, volumul de față cuprinde, afară de observa- 
tiunile orare de la Bucuresci, observatiunile de la 24 staţiuni de al doilea 
ordin (1) şi de la 200 staţiuni udometrice. 

«Crescerea adusá în numărul localităţilor unde se fac observatiun! me- 
teorologice va ave fericitul resultat, de a se pute studiă întrun timp apro- 
piat conditiunile climatologice ale diferitelor regiuni ale ţării. Pentru a 
ajunge la acest resultat, este negreșit nevoe de a se spori încă numărul 
statiunilor unde se înregistreză intrun mod regulat si sistematic diversele 
fenomene climatologice. Acestă sporire se si face treptat. In momentul când 


(1) Sulina, Giurgiu, Brăila, Constanta, Turnu-Măgurele, Focşani, Comăndăresci (Boto- 
sani), Turnu-Severin, Armăşesci (Ialomiţa), Bucuresci (Filaret), fierăscă (Ilfov), Buzéit, Iaşi, 
Caracal, Craiova, Vasluit, Strehaia (Mehedinţi), Striharet (Olt), Dorohoiă, Páncesci-Dra- 
gomiresci (Roman), Călimănesci, Tirgu-Ocna, Câmpulung si Sinaia. Localitățile subliniate uu 
figurau în volumul precedent de Anale. 


—— — 
a mne — 
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scriù aceste rinduri avem in funcţiune 334 de stațiuni meteorologice de 
diferite ordine şi sperăm încă să vedem crescând acest număr. 

«Dintre tote elementele climatologice, studiul repartiţiunii precipitatiu- 
nilor atmosferice cere neap¢rat un numér mult mai mare de localităţi, unde 
să fie mésurate aceste meteore. Anul 1894 a fost pentru téra nostra plin 
de invéfámint sub acest raport. 

«Mijlocia generală a ploii din cursul acestui an, de la tote staţiunile unde sa 
măsurat, a fost de 414 mm. In anii precedenti am avut drept mijlocie ge- 
nerală a ploii cantităţile 490 mm. în 1891, 603 mm. în 1892 şi 630 mm. 
în 1893. Mijlocia generală a ploi! din 1894, ca si aceea din 1891, este infe- 
riórá valorilor normale. Cáte-va comparatiunf vor stabili acesta intr'un mod 
evident. La Bucuresci, unde cantitatea normală a ploii din cursul unui 
an este de 630 mm, nu am avut acum decât 341 mm.; de asemenea la 
Sulina, in loc de 439 mm., valore normală, nu aŭ fost acum decât 260 mm. 
Chiar în părţile muntóse lipsa de plóie a fost simțită, căci pe cand la Si- 
naia cade în general mal mult de 800 mm. pe an, acum nu am avut de- 
cât 537 mm. 

«Cu tote că anul 1894 a fost în general forte secetos, repartitiunea ploi- 
lor a presentat adese-ori nisce contraste foarte mari. Ast-fel, mai cu séma 
în luna lunie, pe când în nordul Moldovei ploile erau aprope continue— 
20 de dile de plóie la Dorna in Sucéva — multe regiuni din partea de jos 
a el si mai cu sémá din Muntenia eraü aprope cu totul lipsite de ploie. 


" Lucrările agricole eraù impedecate in Moldova din causa prea multor ploi, 


pe când in mare parte din restul ţării vegetatiunea nu progresà de loc 
din causa uscăciunii. Pentru un studiü amănunțit asupra repartitiunil ploii 
în asemenea împrejurări, este nevoe de un numér mult mai mare de sta- 
tiunf udometrice decât acelea de cari am dispus. 

«In Tab. 1 aci anexată (1), se arată totalurile anuale ale ploii in 50 de locali- 
titi în cursul anilor 1891 la 1894, precum si cantitatea maximă de apă ce a 
cádut in 24 de ore în fie-care din aceste localităţi în intervalul arătat mai sus: 

«După altitudini, repartifiunea mijlocie a ploii a fost următorea: 


Altitudinea mm mm mu 3698 
Mai mică de 100 m. 479 509 526 317 
Intre 100 si 200 m. 481 595 564 425 
Intre 200 si 500 m. 686 718 771 477 
May mare de 500 m. 561 816 888 601 


«In Tab. 2 (1) se gásesce numérul dilelor de plóie pentru fie-care localitate 


(1) Mai jos in Anexe, 
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in perioda de 4 ani de 1891 la 1894. Sa considerat ca di de ploie aceea in 
care sa adunat cel putin un milimetru de apă din plóie, zăpadă sai orl- 
ce alt hidrometeor. 

«In mijlocie am avut, in 1894, 60 de dile de plóie; acest numér este cel 
mal mic din cursul celor din urmă 4 ani: 66 in 1891, 77 in 1892 si 79 în 1893. 

«Numărul dilelor in cari a nins a fost de asemenea forte mic față cu 
acela al anilor precedenti. Intr'adevér, am avut acum în mijlocie 12 qile 
in cari a nins o cantitate suficientă pentru a da un milimetru de apă, pe 
cand in anil anteriori avusesem: 21 de dile in 1891, 27 in 1892 si 25 in 1893. 

«Periódele de secetă (Dürreperiode), acelea adecá in car! n'a căzut nici cea 
mal micá cantitate de apá apreciabilá la udometru, ca si periódele de us- 
căciune (Trockenheitperiode), in car! cantităţile de plóie sunt cu totul minime 
fata cu durata lor, aŭ fost forte importante in cursul anului 1894. 

«Doué perióde mai generale gi mal lungi de uscăciune aŭ fost aprópe în tota 
Lora: cea dintàiù începând de la finele lui Decembre 1893 a ţinut până 
către sfirsitul luf Februarie 94; a doua de pe la jumătatea lui Septembre 
până la sfirşitul lui Decembre. Alte perióde de uscăciune ma! putin ge- 
nerală si de durată mai scurtă ca cele dintàiù ap mai avut loc în timpul 
strecurat de la mijlocul luf Iunie către finele luf August. 

«Cea mal importantă periodă de uscăciune a avut loc la Gogesci in Rim- 
nicul-Sărat, unde in timp de 152 de dile, de la 8 Iulie până la 6 Decembre, 
nu aŭ fost decât 4 dile de plóie, în car! nu s'aŭ adunat decât 22.7 mm. 
de apă. Acestă periodă de uscdciune a fost despărțită in 5 perióde de se- 
celă, in cari n'a cădut absolut de loc apă. Aceste perióde sunt: una de 31 
de dile, de la 8 Iulie la 7 August; a doua de 48 de dile, de la 9 August 
la 25 Septembre; a treia de 17 dile, de la 27 Septembre la 13 Octobre; 
a patra de 24 dile, de la 15 Octobre la 7 Novembre, si in fine una de 28 
dile, de la 9 Novembre la 6 Decembre. 

«Cea mal lungă periódá de secelă a fost constatată în judeţul Constanta, 
unde, la Hârşova, aii trecut 97 dile, de la 9 Iulie la 13 Octobre, fără să 
fi cădut cea mal mică cantitate de apă ce sar fi putut mésura la udo. 
metru. Tot în acestă localitate at ma) fost încă doué periode de secetă 
relativ destul de lungi: una de 77 dile, de la 16 Octobre la 31 Decembre, 
şi alta de 66 dile, de la 10 Decembre 1893 la 13 Februarie 1894. La Vada. 
stra, în Romanați, a fost de asemenea o periódá de secetă forte impor. 
tantă: 82 dedile, de la 21 Iunie până la 10 Septembre. 

«In tabela de la paginele B 65 — B68 ale volumului de Anale de care ne 
ocupăm aci, se găsesc indicate cele mal însemnate periode de uscăciune 
si de secetă constatate în diverse localităţi în cursul anului 1894. 


«Influenţa, ce aù avut aceste indelungate perióde de uscáciune si de se 
cetă asupra evaporatiunif apei, este demnă de semnalat. 

«Cantitatea de apă evaporatà in cursul anulu! 1894 a fost de 861.1 mm. 
la Bucuresci. Acestă cantitate este cea mai mare din tote cate aii fost ob- 
servate în cursul celor 10 ant, de când posedăm în acestă localitate obser- 
vaţiuni asupra evaporatiunil ape! pe suprafeţe libere. Cifrele următore dat 
totalurile anuale pe perióda de la 1885 la 1894: 


In 1885. . . . . . . . 8522 mm. 
» 1886. . . . . . . .83254 » 
» 1887. . . . . . . .5994 » 
» 1888. . . . . . . . 489.9 » 
» 1889. . . . . . ..8438 » 
» 18900. . . . . . e .4406 » 
» 1892. . . . . . . . 670.2 » 
» 1893. . . . . . . . 507.3 » 
» 1884. . . . . . . .8611 » 


«Temperatura mijlocie anuală a aerului, care in 1893 fusese cu mal bine 
de un grad inferiórá temperaturii normale, a diferit în 1894 forte putin 
de acestă din urmă valore. La Bucuresci, temperatura anuală 10°,6, a fost 
tocmal egală cu valorea sa normală; la Sulina, mijlocia anuală a fost cu 
6 decimi de grad inferidră valorii sale normale. 

«Ca si în 1893, luna lanuarie a fost aceea în care temperatura s'a depàr- 
tat maï mult de valorea normală. Deşi relativ maf putin rece ca in 1893 (1), 
totuși acestă lună a fost și acum forte frigurosă. La Bucuresci ea a fost 
cu 4°3 mai rece decât valórea sa normală, pe când la Sulina, la mare, di. 
ferinta în minus n'a fost decât de 292. Lunile Map, Iunie, August si Sep: 
tembre ati fost, in partea cămpiei, ma! reci decât valorile normale. La 
mare, perioda de la Aprilie la Iulie, precum si luna Novembre, ap fost mal 
reci decât temperaturile normale. Luna Septembre la mare și Octobre 
la câmpie aŭ avut un exces de 2 grade asupra valorilor normale ale acestor 
luni în regiunile corespundétore. 

«Dacă anul 1893 a fost remarcabil prin temperaturile prea mult scădute 
din cursul lunei lanuarie, anul 1894 este însemnat prin temperaturile forte 
ridicate din câte-va dile ale lunei lui August. 

«Diua cea mai căldurosă a fost acea de la 28 August, când, la Giurgiu, 


(1) Temperatura lunei Ianuarie 1893 st. n., în Analele Academiei Române, Seria II, 
Tom. XV, Partea administrativă și Desbaterile, pag. 379. 
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termometrul s'a urcat până la 4096. O asemenea temperatură nu cunóscem 
să fi fost notată în térà la noi decât o singură dată, la Bucuresci, când, 
la 25 August 1881, sa inregistrat la Ferestréü o temperatură egală cu 
400,1. (1) Diua de 28 August a fost cea mal cáldurósá, mal cu sémà in Mun: 
tenia. In Moldova temperaturile cele mai ridicate ap fost notate la 15 si 
la 25 Iulie. ` 

«Temperatura cea mai coborită a fost notată la Călimănesci, unde la 6 
lanuarie am avut--26°5. In cea mai mare parte a țării diua de 6 Ianuarie a 
fost cea mal friguròsà; in partea orientală a Munteniei diua cea mal rece 
a fost cea de la 16 Ianuarie, forte vecină de Boboteză. Cea mal mare osci- 
latiune a temperaturii în România în cursul anului a fost deci de 679,1. 
In anul 1893 acestă oscilatiune fusese de 71%6. 

«In Tab. 3 (2) se arată, pentru mai multe localitatf, valorile anuale ale 
principalelor elemente climatologice. 

«Nebulositatea este, după cum se scie, unul din elementele cele maf 
greu de estimat cu precisiune de către diversi! observatori. Durata de stra- 
lucire a sorelul, apreciată cu instrumente identice, dá resultate mult mal 
comparabile. 

«In cursul anului 1894, acest element climatologic a fost determinat cu 
heliozraful Campbell-Stokes la 5 staţiuni. La una dintr’acestea, Caracal, ob- 
servatiunile nau început însă decât in Iulie. Duratele strălucirii sârelui 
in cursul întregului an, în cele alte patru localităţi, aŭ fost: 


La Bucuresci 2339,6 ore in 305 dile 
» Sulina 23065 » » » » 
» Comăndăresci 19578 » » » » 
» Sinaia 10083 » » » » 


«După cum la Bucuresci lungimea dilelor, adecá a timpului cát sórele 
se atlà de-asupra orizontului séü, este de 4.444 de ore, resulta cà, în cursul 
anului 1894, timpul efectiv de strălucire a sorelui a fost de 53°/, din tim- 
pul posibil de strălucire a sa. Mersul anual al acestui element, in acestă 
localitate, a tost următorul: 


27°, in Ianuarie 81°/, în Iulie 

509, » Februarie 71°), » August 
44°, » Martie 64°, » Septembre 
410 » Aprilie 50°, » Octobre 
48°, » Maiù 42°/, » Novembre 
63°/, » lunie 179, » Decembre. 


(1) Temperatura dilei de 25 August 1881 la Brăila, in Analele Academici Romane, Se- 
na H. Tom. IV, Sect. I, Partea administrativă și Desbaterile, pa. 123, 
(2) Mid jos in Anese. 
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«Importanţa ce presintă pentru desvoltarea vegetatiunif durata de stră- 
lucire a soreluY reclamă, ca numérul stafiunilor nostre meteorologice pre- 
védute cu heliografe sé fie sporit. 

«In a doua parte a volumului de Anale, de al cărul conţinut mé ocup aci, 
se găsesc doué studii climatologice amănunțite ce am făcut: unul asupra 
climei in 1894 și altul asupra ploii din același an. Tot aci se găsesce un 
raport al bursierului pentru Meteorologie asupra organisării Institutului 
meteorologic din Berlin. 

«In prima sa parte, acest volum de Anale cuprinde raportul ce am adresat 
Ministeriului Agriculturef, Industriei, Comerciulu! si Domeniilor si in care, 
între altele, se arată decisiunile forte importante luate de Conferinţa inter- 
naţională de măsuri şi greutăţi, ce sa reunit la Paris la inceputul tomnei 
trecute. Printre acestea voii mentiona sancţionarea dată metrului prototip 
national de platină iridiată din aliagiul de la 1874 al Conservatoriulut de 
Arte si MeseriY din Paris ce a fost atribuit regatului nostru (1) si deci 
siunea luată de a se consideră ca martori naturali af unităţii fundamentale 
de lungime raporturile, determinate la Breteuil de către învățatul fisician 
american d-l A. Michelson, între lungimea metrului international și lungi- 
mile de ondulaţiuni luminóse ale cadmiului (radiatiun! roșii, verdi si al- 
Dastre). Voiù mai reaminti inca satisfacerea lume! meteorologice, produsă prin 
mişcarea imbucurátóre cea început a se face in Englitera în favórea sis- 
temului metric. Conferința internaţională a aprobat lucrările Biuroulu) inter- 
naţional de mésur! și greutăţi asupra determinări! dintre lungimea yar- 
dului (Imperial Standard Yard No. 1) și a metrului international, după cari, 
la temperatura de 62° F saù 16°,667 din scara normală, avem: 


Yard No. 1 = 914,399 n.1 
(16°,667 H) 


«Voit termina, domnule Secretar General, arătând că unul din sismogra- 
fele despre car! vorbiam în precedenta mea scrisore, acela al d-lui Guz- 
zanti din Mines, a sosit. El a fost instalat chiar in prediua slabului cutremur 
ce a avut loc in diua de 19 Novembre trecut.» 


Se primesc in dar de la autor! urmátórele publicatiuni : 

Aurel Procopianu-Procopovici, Ueber die von Dr. Herbich în der Buko- 
wina aufgestellten Pflanzescarten, Viena 1895. 

Kr. Sandfeld Jensen, Rumænsk og Albanesisk, Copenhaga 1895. 


(1) Ecuatiunea acestul metru este: 2 
Prototip No. 6=1 m. -+ 11...46 + 8.641 T-+ 01.00100 T?, in care T represintá tempe- 
ratura exprimată in scara normală de hidrogen. 
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SEDINTA DIN 12 IANUARIE 1896. 
l’resedinta ad-hoc a d-lui General St. Fălcoianu. 


DI Dr. I Felix presintà ma! multe exemplare din scrierea sa: Raport 
general asupra igienei publice şi asupra serviciului sanitar al regatului 
Romanici pe anul 1894, Bucurescì 1895. 


D-1 N. Ionescu presintă scrierea: Anzike Inschriften aus Bulgarien de 
H. Skorpil. 


De la d-l Dumitru Bajan, student, se primesc în dar patru volume de 
musica bisericéscá (psaltichie). 


Se presintá urmátórele publicatiun! depuse până la 31 Decembre 1895 
la concursurile Premielor anuale Nasturel-Heréscu si Lazăr: 
1. Pentru Premiul Năsturel-Her&scu Seria B: 
l;ogdan (LI), Cronice inedite atingétóre de istoria Românilor. Bucuresc! 
1895. 
Chicea-Comănescu (Aurel), Gramatica limbii germane. Bucuresci 1895: 
Cuza (A. C.), Monopolul alcoolului. Discursuri. Bucuresci 1895. 
» » - 'érani! si clasele dirigente. Discursuri. laşi 1895. 
Lecca (Maralamb G.), Prima. Bucuresci 1896. 
Nenilescu (l), De la Români! din Turcia Europeană. Bucurescì 1895. 
Fiosetti (Radu D.), Din inimă. Poesii. Bucuresci 1895. 
» » Cartea dragostei. Bucuresci 1896. 
» » Prosă și Epigrame. Bucuresci, f. a. 
Stătescu (Alexandru), Conu Mache să trăiască. Nuvelă originală. Bucu- 
resci 1895. 
Vampa (Laura), Nou! Bucuresci 1896. 
Vlahuță (A.), Iubire. Poesif. Bucuresci 1896. 
2. Pentru Premiul Lazăr: 
Antipa (Dr. Gr.), Studi! asupra pescăriilor din Romania, Bucurescì 1895. 
Florantin (I. Pop), Frumuseta liniară şi frumuseta omului. laşi 1896. 
Pisone (D. Trigonometrul, instrument de topografie, etc. Manuscript 
intrun singur exemplar. 
— D. Președinte invită Comisiunea premielor a procede îndată la exa- 
minarea acestor cărţi. 
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ŞEDINŢA DIN 19 IANUARIE 1896. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


DI General St. Falcoianu comunică, că Comisiunea premielor anuale sa 
întrunit la 12 ale acestei luni si a făcut împărţirea între membri, pentru 
raporturi speciale, a publicatiunilor presentate la concurs pentru Premiele 
Adamachi, Násturel-Heréscu si Lazăr. 

D- Sp. Haret dice, că na putut luă parte la ședința Comisiunii! pre- 
mielor și in absenţă i sa dat însărcinarea de a face raport despre publi- 
catiunea Frumuse(a liniară si frumusela omului de I. P. Florantin. D-sa 
nare competintà in cestiunf de estetică si nu se pote insárcinà cu stu- 
diarea acestei cărţi. 

— Se recomandă Comisiunii premielor anuale. 


SEDINTA DIN 26 IANUARIE 1896. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la d-l I. Papiniu, agent diplomatic al României in Bulgaria, se pri: 
mesce al IX-lea volum din publicatiunea Ministeriului de Instrucfiune pu- 
blică al Bulgariei: Culegere de folklor, de sciintà şi de literatură. 


De la d-l M. Boheman, funcţionar la Biblioteca regală din Stockholm, se 
primesce un volum format din novele de d-nii N. Ganea si I. Slavici tra- 
duse de d-sa in limba suedesă. 


De la d-l A. Lecomte du Nouy, architect si membru corespondent al 
Academiei, se primesc 18 fotografi făcute în 1895, representând vederi 
din afara și din lăuntrul bisericii de la Curtea-de-Arges. D-sa dăruesce 
asemenea publicatiunea d-lui A. Ballu: Monuments antiques de l'Algérie, 
Tébessa, Lambèse, Timgad, Paris 1894. 


DI Dr. V. Babes presintà No. 1 din Archives des Sciences médicales, 
care a început a apiré la Paris sub directiunea d-lor Dri T. Ionescu, V. 


ne nea TT Sera 
Babes si N. Kalinderu. Acéstà revistà se publicà la librària G. Masson, ca 
organ al Institutului de anatomie si de chirurgie si al. Institutului de pa- 
tologie si de bacteriologie din Bucuresci. 


D-l D. T. Lobel de la Constantinopole comunică, că d sa a constatat că 
interjectiunea română ași! aparţine elementelor turcescì, fiind derivată din 
interjectiunea turcéscá Rasa! care însemneză «ferescă Dumnedeù!» 


SEDINTA PUBLICĂ DIN 2 FEBRUARIE 1896, 
Presedinta d-lui Z. Kalinderu. 


D-l St. C. Hepites trimite pentru publicare în Anale scrierea sa: Male- 
riale pentru climatologia Romániei. INI. Durata de strălucire a sérelui la 
Bucurescì. 

— Se trimite Secţiunii sciintifice spre cercetare. 


De la d-1 D. P. Lupaşcu se primesce manuscriptul sčň cuprindend o 
colectiune de Poeszile si satirele (éranulut. 

D)-l I. Bianu amintesce Academiei că acelaşi domn D. P. Lupaşcu a tri- 
mis Academie! în anul 1889 o colectiune de descântece si rețete de me- 
dicină poporală cu titlul de Medicina Babelor. Acea colectiune a fost pu- 
blicata in Anale (Seria II, Tom. XII) sub supraveghiarea d-lui Bianu. Ar fi 
deci bine, ca și manuscriptul acum primit să fie trimis în cercetarea Sec- 
(unt literare. 

— Se decide a se trimite manuscriptul d-lui Lupaşcu spre cercetare 
Sectiunil literare. 


Guvernul Bosniei si Ilerzegovinei din Serajevo trimite publicatiunea 
Ergebnisse der meteorologischen Beobachtungen der Landesstationen în Bos- 
nien-Herzegovina im Jahre 1894, cerénd in schimb publicatiunile meteo: 
rologice ale Academiet. 

— Se decide a se trimite publicatiunile meteorologice făcute de Aca- 
demie; a se réspunde că Academia nu mai face publicaţiuni speciale de 
observatiunf meteorologice; a se interveni ca să se stahilescA relatiuni de 
schimb cu Institutul meteorologic. 


Si 


D-1 Dr. C. I. Istrati, membru corespondent, presintà scrierea sa: Pio- 
grafia și lucrările luă Emanuel Bacaloglu, Bucuresci 1896. 


D-1 V. A. Urechia dăruesce douè fotografii representànd vederi din in- 
teriorul BiblioteceY Urechia de la Galaţi, precum si o scrisore autografà 
si un portret ale luf Poniatowski (1766—1813). 


D-l B. P. Hasdeù cetesce lucrarea sa: Românii bănățeni din 
punctul de vedere al conservatismulut dialectal si teritorial. 


D- D. C. Ollánescu cetesce: O nouă pagină din istoria 
teatrului roman. 


D-l Gr. G. Tocilescu cetesce comunicarea sa despre Cartea de 
holărnicie a orașului Callatis si căle-va decrete de proxenie ale 
cetăților Tomi și Istropolis. 


SEDINTA DIN 9 FEBRUARIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la Ministeriul Instrucțiunii publice al Italie? se primesce vol. V din 
publicatiunea Le opere di Galileo Galilei, cditiunca naţională, Florenţa 1895. 


De la d-l I. Steenstrup, membru onorar al Academiei, se primesce scrie- 
ea sa: Del store Solufund ved Gundestrup i Jylland 1891, Copenhaga 1895. 


De la d-l Dr. A. Grama, canonic în Blaj, se primesce publicatiunea sa: 
Institutiunile calvinesct în biserica românescă din Ardél, Blaj 1896. 


De la Sf. Sa preotul Papinescu din comuna Piriia (Mehedinţi) se primesc 
câte-va compuneri poetice din alte 200 de același fel, a căror publicare 
doresce să se facă de Academie. 

— Cererea, împreună cu poesiile trimise, se recomandă Secţiuni! literare. 
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SEDINTA DIN 16 FEBRUARIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la d-] Eudoxiù Hurmuzaki se primesce un tabloù cuprindénd por- 
tretele fratilor Hurmuzaki Eudoxiü, Alexandru, Constantin, Gheorghe si 
Nicolae. 


De la d-l I. Pop-Reteganul se primesce publicatiunea sa Forest? din 
popor, Sibiiü 1895. Autorul, dáruind acest volum, cere din noii ca Acade- 
mia să-i dea o remunerare pentru colectiunea de 43 basme poporale prce- 
sintate în manuscript Academiei; iar dacă acestă remunerare nu i se va 
da, să i se înapoieze manuscriptul. 

— Cererea de remunerare pentru acestă colectiune fiind respinsă de 
Academie în sesiunea trecută, rămâne ca Delegatiunea să înapoieze ma- 
nuscriptul cerut. 


D-l St. C. Hepites, membru corespondent, trimete pentru publicare în 
Anale lucrarea sa Materiale pentru climatologia României. LV. Clima Sinaet 
— Se recomandă spre examinare Sectiunif sciintifice. 


Secţiunea sciinfificá recomandă a se publică în Anale urmátórele lucrări 
ale d-lui St. C. Hepites: Cutremurele de pămînt în Romania în anti 1894 
și 1895 st. n. (1) şi Materiale pentru climatologia României. III. Durata 
de strălucire a sórelui la Bucurescì. 

— Propunerea Sectiunif se aprobă. 


(1) Mai jos în Aneze. 
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Anexă. — La pay. 11 


ASUPRA BOTRIOCEFALULUI SI ANEMIEI BOTRIOCEFALICE IN ROMANIA 


DE 


Dr. V. BABES 


Membru al Academiei Romane. 


Până acum se credea că botriocefalul se gasesce într'o zonă forte 
mărginită. Sa presupus că numai lacurile Elveţiei: Geneva, Neu- 
chátel, Bienne, Morat, lacurile din sudul Franciei (Lyon), din sudul 
Germaniei si nordul Italie sunt infectate. In Rusia si in regiunile 
băltose vecine ale Germaniei, mai cu semă in provincile estice bal- 
tose, parasitul este forte comun; iar Vistula formézà limita peste 
care nu trece mai departe spre vest. In Suedia nordică si vestică, 
precum si în Rusia de nord, parasitul e réspándit mai peste tot, 
dar nu trece în Austria. In nordul Germaniei se gàsesce la Hamburg, 
Holstein, precum si în Olanda, unde e destul de frecuent. 

Nu sa sciut până acum, că botriocefalul se intilnesce si în Europa 
sud-estică si anume în Peninsula Balcanică. 

N'am observat existența acestui parasit la noi până în anul trecut, 
când, examinând fecalele unei femei bolnave de o anemie chronicà, 
am dat peste oué de botriocefal. Atunci numai am avut în mână 
dovada sigură despre existența parasitului în părţile nostre. 

Din nenorocire, nam cápétat nici o scire mai în urmă despre 
femeia acésta, asa că nu pot să utilisez observatiunea ei în comu- 
nicarea de fata. 

In cursul acestui an, cercetând cu de amănuntul din acest punct 
de vedere materialul anatomo-patologic bogat de care dispunem, 
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am mai găsit odată botriocefalul în partea superiórá a jejunului la 
un om mort de pleuro-pneumonie fără anemie. Am aflat apoi, din 
spuse, că acest parasit se găsesce nu tocmai rar la Bucuresci, la 
morgă, la autopsia cadavrelor de vagabondi si de nebuni, precum 
și în orașele nostre de-alungul Dunării. 

Mam convins maï departe de legătura dintre anemia mortală si 
presenta botriocefaluluf cu ocasiunea unei autopsii medico-legale. 

E vorba de o femee, care fusese îngrijită în ospiciul de alienati 
de aici pentru manie chronică. 

Din punct de vedere clinic, pot spune că, cam de un an, femeia 
incepuse sà slăbescă, sta mai mult în pat, suferià de amețeli, avea 
leșinuri, epistaxis si devenise forte anemicá. 

In timpul din urmă, la turburările semnalate, s'aü mai adaus 
dispnee, emoragii gingivale si echimose. La examenul sângelui, sa 
găsit o scădere in proportiunea homoglobinei, cam 3%, o impu- 
tinare a globulelor roșii, cam 1.5 mil. pe mm. c., macro si micro- 
cite fără înmulţirea leucocitelor. 

Femeia a murit sub influența fenomenelor tot crescende de anemie 
sì a acceselor maniace. 

Autopsia acestei femei destul de slăbite, cam de vre-o 40 de ani, 
a dat următorul resultat: 

Cadavrul mic, slab, brun, forte palid, aprope fără pete cadave- 
rice. Părul castaniu. Pupilele dilatate, gâtul lung, toracele bombat, 
abdomenul scobit. Pe obraji si pe părțile laterale ale gâtului mai 
multe echimose, unele mari cât un bob de linte; iar în profundime, 
petechii mai mari, mai cu sémá între muschii regiunii fălcii infe- 
riore si a gâtului. Partea dorsală a piciórelor si mânilor, gambele 
si ante-bratele, tumefiate, edematiate. Tota suprafața corpului aco- 
perită cu sgărieturi si cicatrice mici albe, incunjurate de cate o zonă 
cenusie murdară. 

Mucosa gurii forte palidă, aprope albă. Marginele alveolare palide, 
cu puține erosiuni, acoperite cu creste subțiri negriciose si incun- 
jurate de câte o zonă fină de injectiune. Țesutul grásos atrofiat, 
musculatura rosie-brunà închis, uscată. Costele în apropierea carti- 
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lagelor sunt livide, moi; méduva cóstelor, ca si aceea a óselor lungi, 
rosie-bruná. Osele craniului subţiri, palide; în sinul longitudinal, 
puţine chiaguri palide. Meningele fin injectate, mai cu semă in partea 
anteriorà a cerebrului. In acestă parte circumvolutiunile sunt mai 
turtite si meningele forte aderente. Substanţa corticală în acestă re- 
giune e rosie-cenusie în galbenà-cenusie. Substanţa albă mai umedă, 
plastică. Ventriculii dilatati, cu ependimul mai tare. 

Corpul tiroid mic, brun palid, uscat. Mucosa faringelui si larin- 
celui palidă, acoperită cu puţine mucositati. Plămânii, în parte ade- 
renti la păretele toracic prin false membrane solide, sunt flasci, 
cenușii-palidi, presintă la virfurf câte-va focare difuse unde parenchi- 
mul e mai compact, mai granulos, roşu-brun, bogat în sânge, neaerat. 

In pericard putin lichid limpede; cavitățile cordului puţin dilatate, 
musculatura ventriculului stâng fiascà, galben-brunà; în cavitatea 
ventriculului drept puţine chiaguri palide. Ficatul brun-palid, friabil. 
Splina abiă mărită, capsula ingrosatà, pulpa destul de consistentă, 
rosie-bruna. 

Capsula rinichilor se desface uşor. Rinichif mici, substanța destul 
de omogenă, palidă ca cera, putin friabilà. 

Stomacul contractat, ca un intestin, gol, cu mucosa subţire, palidă, 
acoperită cu puţine mucositaty. 

Intestinul subţire contractat, cu mucosa puţin injectată. In duoden 
se păsesce extremitatea unei tenii lungi de un metru şi ale cărei 
proglotide libere se mai găsesc până în intestinul gros. La înce- 
putul jejunului se găsesc, alăturea unul de altul, capetele a doi bo- 
triocefali, a căror cea-laltă extremitate ajunge până în vecinătatea 
valvulei cecale; unul mésórá 7 metri, cel-lalt 6,5 metri. Vesica urinară 
contine puţină urină limpede si palidă. Uterul si ovarele mici, forte 
palide, tari. In cavitatea uterină putin mucus rosietic. 

Diagnostic. Anemie într un grad mare, cu edeme ale extremităților 
si echimose in pelea si părţile profunde ale feţei si ale gâtului; 
2 botriocefali (bothriocephalus latus) si un tenia solium în intestinul 
subtire; aderente meningocefalice si iperemia meningelor in partea 
anteriorà a cerebrului. 
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Nu mai încape îndoială, că avem aface cu un cas mortal de 
anemie botriocefalică, ca acele descrise de Hoffman (1), Reyer (2), 
Rugenberg (3), Schapiro (4), Schaumann (5), si anume cu un cas de 
acelea in cari ati existat tote semnele unei anemii pernicióse (Biermer). 

Casurile de anemie gravă nu sunt prea rare la Bucuresci, şi o 
cercetare amănunţită ar dovedi pote de multe-ori presenta botrio- 
cefalului. Trebue să nu se uite că în casul nostrueră vorba de o 
nebună, si omenii de acéstá categorie, ca şi copiii si vagabondil, 
inghit adesea tot felul de lucruri, asa cà e posibil ca femeia care 
face subiectul observaţiunii nostre să-și fi introdus viermele pote 
in mod extraordinar. Se pote forte bine, ca si în acest cas mijlocul 
de infectiune să fi fost mâncarea de carne de pesce nefert în destul. 
De fapt, in partea inferiórá a Dunării, precum si în lacurile si băl- 
tile învecinate, pe lângă numerose ciprinide, huso, etc., cari nu 
contin larvele botriocefalului, se mai găsesc stiucá, mihalt, costres 
(suduc); in riuri: somn si păstrăvi, etc., adecă tocmai pescele ce 
conține larva botriocefalului. Toţi acești pesci se găsesc in numér 
asa de mare, în cât se pote dice că Romania e una din térile Eu- 
ropei cele mai bogate în pesce. 

Costresif (suduciî) si mai cu semă crapul sunt plini de parasiti; 
mai cu semă acesta din urmă contine numerose specii de lingula, 
cari fac devastatiuni mari printre pesci. Am găsit însă intro știucă 
larve mai mari si mai mici de botriocefali in păretele intestinal si 
in muschi. Aga fiind, nu încape îndoială ca se pote produce infec- 
tiunea prin mâncarea pescelui, care adesea se consumă fără să fi 
fost de ajuns fript, sau chiar numai sărat, fără altă pregătire. 

In casul nostru, se produsese o anemie cu tote semnele unei 
anemii perniciose la o femee nebună si slăbită. Din potrivă o lesiune 
a vre-unui organ care să explice acestă anemie nu există, nici 
prin observatiunea clinică nu sa găsit nimic alt ceva decât anemia 


(li Vorl. über. Therapie, Dorpat 1883. 

(2) D. Archiv. f. Klin. Med., Sept. 1886. 

13) Vers. d. naturf. u. ärzte, Berlin Sept. 1886. 

4) Zeitschr. f. Klin. Med., 1888. 

Lo) Botriocephalen Anämie, Berlin, Hirschwald, 1894. : 
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fórte mare si slábiciunea, febra vesperalá, modificárile semnalate 
ale sângelui, emoragiile si edemele cu localisarea particulară sem- 
nalatá; de asemenea la autopsie nu s'a constatat, pe làngá semnele 
anemiei, lesiunea nici un organ, afará de o stare de iritatiune chro- 
nică a scortel cerebrale si a meningelor, puţină intumescentà a splinei 
si un inceput de degenerare parenchimatósá a organelor. Ar fi posibil 
ca starea crecrului să fie in legătură de causă cu anemia; dar pe 
de altă parte, se pote ca acestă stare să fie anteriórá infectiuniì 
si pote chiar sà fi contribuit la infectiune, căci se scie cu ce pre- 
dilectiune sunt atingi de parasiti Omenii cu bole mintale. 

Imprejurarea că bolnava nostrà aveă doi botriocefali, la cari se 
mai adăugise o tenia solium, vorbesce în favórea părerii că viermii 
aŭ influențat anemia. R&mâne totuși întrebarea, în ce constă acâstă 
influenţă. 

Teniile, cari se gásesc adesea în România si de multe-ori în mai 
mare numér la același individ, nu produc asemenea anemie, si chiar 
la individii la cari se găsesce un botriocelal nu se observă de re- 
gulà anemia. Botriocefalul nu produce anemie nici in Elveţia nici 
în Suedia nordică, unde este forte frecuent. In multe dintre casu- 
rile de anemie lui Reyher, pote în cele mai multe, existau mai multi 
botriocefali. Si în casul lui Schapiro si în acel al lui Schaumann 
s'aù găsit mai multi botriocefali. Acesti viermi sunt mai frecuenti 
în Rusia decât in Elveţia, unde abiă se observă anemia botrio- 
celalică, şi sunt in Rusia mult mai frecuente casurile, in cari se 
găsesc la același individ mai multi botriocefali sat: botriocefali forte 
lungi. E dar posibil ca massa cea mare de viermi însăşi să fi pri- 
cinuind anemia gravă, mai cu seamă când viermele dă peste un 
individ slăbit sau peste un copil. În asemenea casuri, ca si in casul 
descris mai sus, intestinul subţire nu conţine nimic alt ceva decât 
massa cea mare de botriocefal lat, si ar fi de mirare chiar dacă n ar 
da nici un simptom. 

La acesta se mai adauge o influență specifica exercitată de pa- 
rasit asupra nutritiunii generale si asupra sistemului nervos. Acesta 
se vede bine în observatiunea lui Reyher, în care anemia sa produs 
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la un individ abia vindecat de o bola chronica, precum si in obser- 
națiunea mea, unde ea a atins pe o femee cu o bola mintală. De 
bună seamă că aù dreptate acei autori, cari admit că o substanţă 
ore-care elaborată de parasit (Schapiro, Schaumann) ar fi capabilă 
de a produce o modificare a sângelui. Acestă substanță, mai cu 
sema când botriocefalul este in massa mare si când sistemul nervos e 
deja slăbit si dacă mai există si alte conditiuni locale, va contribui 
la producerea anemiei. Nu mam putut convinge, dacă și o stare 
de bola a botriocefalului ar pute contribui la desvoltarea acestei 
anemii. Ar fi de sciut dacă anemia botriocefalică trebue considerată 
ca anemia adevărată descrisă de Biermer. Biermer nu cunosceă 
anemia botriocelalică si se pote că si printre casurile lui de anemie 
să fi fost unele în legătură cu presenta acestui parasit. In ce privesce 
simptomele apoi, nu lipsiă nici unul, în casul nostru de pildă, si 
casurile lui Schapiro si cele de curînd descrise de Schaumann sar 
fi incheiat cu morte de bună semă, dacă botriocefalul nar fi fost 
recunoscut si expulsat. Daca Biermer si alţii dic că anemia botrio- 
cefalicá nu este o adevărată anemie perniciósá, pentru cà anemia 
perniciósá are o causă necunoscută si că ea nu se vindecă, pe când 
anemia botriocefalică se vindecă prin expulsarea parasitului, acestia 
se inzélá, căci un caracter negativ, care prin cercetări ulterióre se 
modifica, nu pote servi pentru caracteristica unei bole. .\st-fel spre 
exemplu, după aceşti autori, tuberculosa, despre care se diceă că 
are o causă necunoscută, ar trebui să nu mai fie tuberculosă după 
ce sa descoperit acestă causá sub forma bacilului tuberculosci. 

teese din acestă comunicare, ca botriocefalul lat se găsesce nu 
rare-ori in partea de jos a Dunării si anume în Romania si că dà 
nascere si aici la anemii grave, cari se linesc prin morte cu semne 
de anemie perniciosă. 

Este dar indicat de a căută sl în România botriocefalul în tote 
cazurile de anemie gravă esențială si de a-i provocă expulsiunea, 
când i se constată presenta. 
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Anexă. — La pag. 46. 


Despre bolele de ficat în Romdnia, despre nomd, despre tetanos, despre 
structura microbilor, despre jigodie si despre epizoolia porcilor 
din România (1) 
DE 


Dr. V. BABES 
Membru al Academie! Române. 


Pe când în anume împrejurări un singur fapt pote să ne con- 
ducă la o descoperire utilă, în alte multe casuri adevăruri noué rees 
numai din o sumă de observatiuni bine studiate, si de multe-ori 
numai observatiuni de domeniu pur sciintific forte îndelungate, ale 
mai multor generaţiuni, fac ca la un moment dat să iasă la lumina 
o descoperire sau o aplicare practică în folosul omenirii. 

Fie-care pétrà ‘ce servá pentru clădirea edificiului, a cărui co- 
ronă are să fie descoperirea mijlocelor de combaterea bólelor, are 
valórea sa si trebue cunoscută si soliditatea ei controlată de toti 
cari lucreză la ridicarea edificiului, cu tote că publicul impacien- 
tat nu pricepe scopul si de multe-ori dispretuesce aceste lucrări 
preparatorii, asa dise de laboratoriă, ca acelea din Analele Insti- 
tutului nostru. 

Aceste Anale se impun anume prin felul si întinderea lucrărilor 
sciintifice ale Institutului nostru. Ele sunt destinate mai cu sémà 
stráinátátif, unde lucrări sciintifice se primesc numai pe basa unor 
documente incontestabile, mai cv sémá atunci când suntem nevoiţi 


(1) Raport făcut Academiei Române asupra lucrărilor cuprinse în Analele Institutulut 
de patologie si de bacteriologie. 
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să ne pronuntàm in contra unor vederi adoptate. Cu tote că in 
acest volum sunt depuse mai cu sémá documente pur sciintifice, 
totuşi cred cà nu va fi fără interes să daù o scurtă dare de semă 
despre ele. 

Poporatiunea României e forte încercată de bole de ficat. Am 
avut onore să vorbesc în una din ședințele anului trecut despre 
abscesele ficatului, atât de primejdidse, însoţite de obiceiù de o 
inflamatiune a intestinelor, arătând tot de odată că acestă bola 
este analógá cu asa disă disenterie tropicá, ce bantue pe térmu- 
rile Mării Mediterane. Si acestă bola, căreia i-am reservat un loc 
intins în aceste Anale, arată cá bólele atacă la noi cu o predilectiune 
particulară ficatul. Am arătat cá nu este o adevărată disenterie, ci 
că, în urma unei infectiunî, nisce microbi intră în mucosa unel 
porțiuni anumite a intestinelor, producând abscese, și că de aici 
fac invasiunea lor în ficat. Constatând că sunt mai multe feluri de 
microorganisme, car! sunt în stare să producă lesiunea ficatului, 
trebue să admitem că ficatul celor atinsî de bola era deja predis- 
pus pentru a se îmbolnăvi. 

Aceste afirmării neavând valore decât fiind întemeiate pe docu- 
mente solide, pe o serie de observatiunî purtând in sine carac- 
terul adevărului, fiind fie-care observatiune obiectul cercetărilor spe- 
ciale istologice, experimentale si bacteriologice, am dat aici acestei 
lucrări, întocmite în colaboratiune cu Dr. V. Zigura, întinderea cu- 
venită. 

Dar lesiunile ficatului nu se restring numai la cea amintită, ci 
putem dice că cele mai multe bole de ficat, ce se observă în alte 
teri, există si la noi, si încă multe din ele sunt la noi mult mai 
dese decât în alte parti. 

Am avut dar ocasiune să studiez, împreună cu d-l asistent Dr. 
Manicatide, tote felurile de bóle de ficat pe materialul bogat al au- 
topsiilor fácute de mine în spitalele din Bucuresci, fiind mult spri- 
jinit in aceste cercetări de vederile clinice ale amicului meu d.l 
Dr. Kalinderu. 

teese din aceste studii, că la noi sunt frecuente anume nisce 
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forme particulare de cirosà, de adenome si de cancere primitive, 
pe când aceste forme sunt rari in alte țări. Am început să exa- 
minăm genesa si desvoltarea lesiunilor ficatului cu acestă bola si 
am găsit o legătură intimă între o predispositiune congenitală sub 
forma unei neregularități a organului de o parte si între o iri- 
tatiune, o inflamatiune, de altă parte. 

Ficatul în aceste casuri se resimte mai mult la acţiunea ori-cărei 
influente vátémátóre din afară, fie acesta alcoolul, fie impaludismul, 
fie sifilisul, producéndu-se mai uşor inflamatiuni si distructiuni de- 
cât pe un ficat sănătos şi regulat din nascere. 

Insă aceste anomalii congenitale aŭ încă un alt caracter, pe care 
lam constatat la tóte bolele examinate ale ficatului, adecá prolife- 
rabilitatea, tendința de a se formă din noù elementele ficatului. 

Insă organul fiind réü alcătuit de la început si alterat încă prin 
un iritament specific, acestă tendinţă de reparatiune se produce intr'o 
directiune vitiosà si, în loc sà se producă un ficat noù, se produce 
un țesut ce séméná mai mult saü mai putin cu ficatul, dar care 
nu functionézá, care cresce neincetat, cu un cuvint o tumore, un 
adenom saù un cancer. 

I'recuenta tumorilor ficatului se pote deci explică prin acest cerc 
vitios. 

Omenii la noi sunt expuși mai mult decât in alte țări enteri- 
telor, paludismului, sifilisului, alcoolismului, adecă unor bole cari at 
o influență primejdiosă asupra ficatului, asa încât multi omeni aŭ, 
în urma acestora, un ficat alterat si transmit copiilor un ficat cu 
o crescere neregulată, care prin acesta devine si mai susceptibil 
acestor influente vátémátóre, si pe când tatăl na avut pote decât 
un ficat putin întărit sau cicatrisat, copilul va cápétà o cirosă sau 
un ficat adenomatos saù canceros. 

Din aceste cercetări pur sciintifice reese dar o indicatiune im- 
portantă în ceea ce privesce combaterea bolelor mostenite. 

O a treia lucrare, făcută cu concursul d-lui Dr. Zambilovici, se 
ocupa cu o bolă teribilă a copiilor, disà noma, bolă destul de fre- 
cuenta în regiuni jos situate, ca in Térile-de-Jos si la nof. 
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Bola acesta consistă în o distructiune gangrenósá a obrazului, în 
urma diferitelor bole infectiose, ca pojar, difterie, febră tifoidă 
si altele. 

Și aici am găsit că copii cu o anumită constitutiune capătă acestă 
bola si am putut descoperi si microbii speciali, cari patrundénd prin 
gingiile bolnavilor produc gangrena. 

De 6 ani ne ocupăm cu studiul fetanosulut, bola teribilă, ce a 
făcut atâtea victime, mai cu semă în răsboiul din urmă. 

Sa constatat că acestă bolă e causată de un microb ce traesce 
in pamint şi care, intrând în plăgi, produce o otravă, ce în canti- 
tati imponderabile lucreză asupra sistemului nervos, producând bola. 
Am arătat in acestă lucrare, cum tote animalele pot căpătă acestă 
bola, chiar si bróscele, dacă le ținem la o temperatură mai ridicată; 
am arătat resistenta cea mare a bacilului; am arătat locurile unde 
la Bucuresci se găsesce microbul, anume în pămîntul de pe mar- 
ginele Dimbovitei si în grajduri. 

Am arătat că bacilul nu se găsesce numai in rană, pe unde a 
intrat împreună cu pămîntul, dar se gásesce si în dejectiunile óme- 
nilor bolnavi saù morți de tetanos. Am arătat mai departe, în mod 
experimental, la câni, cum acestă bola, dacă nu e prea inaintatá, 
pote fi vindecatá prin injectiuni de iod sau de acid fenic. 

Am constatat mai departe din noŭ, că si cu masse mari de serum 
de sânge al animalelor immunisate în potriva tetanosului se pot 
vindecă casuri mai uşore de tetanos. 

Cu tote că bacteriologia a adus dejă atătea folose omenirii, totuşi 
microbii nu sunt încă bine studiati din punctul de vedere al filo- 
venesel si chiar al structurei lor mai fine. 

Am întreprins dar un studiu apriat, pentru a precisă mai bine 
locul lor în natură. 

Din resultatele obținute voiù mentiona constatarea că microbii 
nu se pot caracterisă prin definitiunea adoptată până acum, ci ca 
trebue admis, cà desi se găsesc de obiceiù întrun stadiu de or- 
canisare forte simplu, totuși, în anume împrejurări, fie-care fel de 
microb patogen are facultatea de a se desvoltă întrun mod mai 
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complicat, ramilicându-se, producând muguri si organe particulare 
pentru înmulţire si pentru scutirea individilor în contra influențelor 
vătemătore ale lumii externe. 

Studiând, împreună cu d-l Dr. Starcovici, bóla de cani tineri, asa 
numita jigodie, am reușit să constatăm că acestă bola are diferite 
forme, dar cà ea este causatà la noi de un anumit bacil, ce séméná 
cu bacilul febrei tiloide la om. 

Am studiat lesiunile particulare produse de acest microb la di- 
ferite animale si am putut produce jigodie într un mod experimental 
cu dinsul. 

Am constatat însă în același timp, că și alţi microbi ce se găsesc 
la jigodie sunt in stare să producă la câni asemenea simptome, asa 
in cât trebue presupus că jigodia consistă într un complex de lesiuni 
ce se produc ușor la câni de diferiți microbi, de obiceiti însă de 
bacilul constatat, care însă se asocieză cu alti microbi similari. Am 
putut constată întradevăr, că jigodia nu presintă în tot-deauna 
aceleaşi lesiuni si aceeași gravitate, ceea ce se pote explică forte 
ușor prin acțiunea microbilor asociați ce se găsesc la acestă bola. 

In fine, cercetând, în colaboratiune cu Dr. Starcovici si Cartiano, 
epizootia devastatore de porci ce bântuiă la not în terà, am găsit 
faptul de cea mai mare importanţă, cá epizootia nostră este o bola 
de asociatiune, fiind produsă de microbul rugetului combinat cu 
acela al pneumo-enteritei. 

Cand Pasteur a descoperit vaccinatiunea rugetului, dinsul vac- 
cină cu o cultură de ruget, însă acestă cultură nu eră pură, ceea ce 
a găsit Loffler, si dinsul a constatat, în același timp, că în Germania 
există două feluri de bóle, una causatà de bacilul rugetului, cea- 
laltă de un alt bacil, care, găsindu-se si in Francia, a căpătat nu- 
mele de pneumo-enterita. 

In contra celei din urmă bole, asa se vede, vaccinatiunea cu culturi 
de ruget nu are efect. La nof am constatat pentru întâia dată com- 
binatiunea celor doué bóle, si ne întrebăm dacă acestă combina- 
tiune, care sa constatat după noi si în Ungaria, nu există ore si 
în alte ţări. Dar în alte parti, examinàndu-se porcii numai din un 
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singur punct de vedere, sa găsit când unul când cel-lalt din cei 
doi microbi. 

Trebue să ne întrebăm mai departe, dacă culturile, ce serviau 
la început lui Pasteur pentru vaccinare în contra rugetului, erai 
in adevăr impure si dacă nu eraù simplamente cultură a asocia- 
tiunii bacteriene ce causézá epidemia porcilor? In acest cas, acest 
genii binefacétor mult regretat, pentru care lumea sciintificà porta 
de cate-va dile un doliù profund, ar fi găsit cel dintàiù, instinctiv, 
cea dintàiù vaccinatiune in contra unei bole de asociatiuni. 
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Anexă. — La pag. 67. 


NOTĂ ASUPRA SEROTERAPIEL TUBERCULOSEI 


DE 


Dr. V. BABES 
Membru al Academie! Romane 
BI 

G. PROCA. 


Mai multi experimentatori aü incercat sà prevină saü să vindece 
tuberculosa experimentală prin diferite metode de vaccinatiune. In 
timp ce Grancher si Hyp. Martin urmau metoda lui Pasteur de 
tractament prin culturi atenuate (Bulletin medical, 1890), Darem- 
berg intrebuinta culturile sterilisate (Académie de médecine, 1889), 
Héricourt si Richet se serviaü de culturi de tuberculosă aviară 
(Academie des sciences, 1892), în fine Koch recurse la o substanță 
toxică scosă din culturile de tuberculosà (Congrès international de 
Berlin, 1889). 

Toţi acești autori aŭ obţinut pe diferite căi resultate incuragia- 
tore, desi incomplete, in timp ce alti cercetători au ajuns prin 
metode analoge la resultate negative. 

Unul din noi (Babeş, Académie de médecine, 1890), injectand 
cobailor, înainte, în timpul si după inoculatiunea unei cantități de 
cultură de tuberculosă, dose crescénde dintro substanţă extrasă 
din culturile de tuberculosă aviară, a ajuns să vindece saù să în- 
târdie desvoltarea bolei, in timp ce cobaii de control muriaü cu tu- 
berculosă clasică. 

La Congresul de tuberculosà din anul 1893, Dr. Babes a anun- 
tat resultatele cercetărilor sale asupra immunisării animalelor cu sån- 


gele animalelor refractare. Putin timp mai înainte d-nii Richet si 
lléricourt aŭ anunţat că posedă un cáne immunisat cu sângele cå- 
nilor făcuți refractari pentru tuberculosă. 

Totuși, după cercetările lui Straus, Bouchard si ale nostre, se 
pare că acești câni nu fuseseră tractati asa ca să fi putut cápétà 
o immunitate sigură împotriva tuberculosei. 

Cânii nostri, din contra, ati fost immunisati contra tuberculosei 
printr un procedeù care le dă o resistentá însemnată contra bole’, 
precum si proprietatea de a fabrică in sângele lor antitoxine tu- 
berculóse. 

Procedeul, publicat de unul din noi in 1893 si putin modificat 
mai în urmă, consistă în a introduce cantități crescende de tuber- 
culină aviară mai întâiu, de bacili aviari mai apoi, de tuberculinà 
umană și de culturi atenuate saù morte de tuberculosă umană, 
avend grijă de a continuă injectiunea tuberculinei si după injec- 
tiunea de bacili vii. 

Sângele cânilor, ori serul sanguin, care după importantele cerce- 
tări ale lui Bouchard cuprinde substanţa activă, exercită o acțiune 
evidentă asupra animalelor sai omului atins de tuberculosă. Acestă 
acțiune se manifesteză prin oprirea saù încetinirea procesului tu- 
berculos. La Congresul de tuberculosá din 1893, Dr. Babes a 
insistat mai cu sémá asupra faptului că serul lucrézà asupra cå- 
nelui, mai cu séma dacă-l intrebuintám puţine dile după injectiune. 

Serul cânilor, cari primiseră, după tuberculină, bacili morţi, sa 
arătat mai eficace decât serul mágarilor pur si simplu tubercu- 
linisati, când eră vorba de a impedeca efectul bacililor morţi ou 
de a paralisă acțiunea tuberculinei. 

Daca injectăm tuberculosilor 2 miligrame de tuberculiná ameste- 
catà cu serul acestor animale, bolnavii nu reactioneza in presenta 
luberculinei, în vreme ce alti tuberculosi, cărora li se injectă ju- 
mătate din dosa de tuberculină singură, presintaù reacţiunea tipică. 
Totusi reacţiunea, febrilă apare în urma injectiunilor de tubercu- 
lină amestecată cu ser activ, dacă márim dosa de toxină, chiar 
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mărind în acelaşi timp si dosa de ser în acecasi proportiune, ori 
chiar într o proportiune mai mare. 

Dacă se injecteză tuberculosilor numai ser, febra dispare dupa 
o fasà de excitatiune neînsemnată; apetitul si greutatea bolnavilor 
cresce, cu condifiune totuşi ca tuberculosa să nu fie prea înain- 
tată si ca serul să fie administrat în cantitate îndestulătore. In 
asemenea condițiuni, în lupus mai cu semă, se pote apreciă efectul 
local repede al serului; tuberculii, fără reacțiune inflamatore prea- 
labilă, sufér o necrosă manifesta si se elimineză. Maragliano (Con- 
gres de med. de Bordeaux, 1895), întrebuintànd procedeul reco- 
mendat de unul din noi, a ajuns la aceleaşi resultate. 

De la comunicarea făcută de Dr. Babeş în 1893, am continuat 
cercetările si suntem în stare de a aduce dovedi experimentale 
noué. 

Am tractat mai întàiù cant, of si doi măgari cu dose crescénde 
de tuberculina, in timp de mai multe luni. Doi câni si un măgar, 
in urma acestui tractament, primesc sub pele cantităţi crescénde 
de bacili morti, cari serviserà deja la prepararea tuberculinei. In 
fine, am inoculat cânilor, tractati mai înainte cu tuberculinà si bacili 
morți, culturi virulente de tuberculosà, injectându-le în acelasi timp 
tuberculină sai ser de măgari tuberculinisati. 

Injectiunea anteriórá de tuberculinà face pe cani mai putin sen- 
sibili față de acţiunea bacililor morți, injectati în cantitate mare. 

Aceste animale ati dat serul utilisat în experienţele nostre. Am 
făcut numerose cercetări pe epuri, pe cobai si pe câni, si putem 
grupă experienţele nostre precum urmeză: 

1. Inoculări de culturi virulente la animale de control. 

2. Tractament prealabil cu dose de 5—10 grame de scr antitu- 
berculos de la măgari; durata tractamentului a fost de 10 — 90 
de dile. 

3. Inoculări subcutanate de cultură virulentă si în acelasi timp 
o singură injectiune de 5—10 grame de ser. 

4. Tractament cu ser, începând la 1—3 dile după infectiuno. 

D Tractament, începând la 10 dile după infectiune. 


6. 1—2 dile după infectiunea cu tuberculosă, tractament cu un 
amestec paralisat de ser si tuberculină in dose crescânde. 

4. Injectiuni de bacili morti in mare cantitate la animale de 
control. 

8. Injectiune de ser, în acelasi timp cu infectiunea cu bacili 
morti. 

9. Injectiune de bacili morti, din cari se extrásese tuberculina, 
la animalele tuberculisate. 

10. Injectiune de tuberculinà (0.5—1.0 gr.) amestecată cu 5—10 
er. de ser la animale tuberculisate de 4—5 séptémani. 

11. Injectiune de ser la animale cu ulceratiuni produse de ba- 
cili morti. 

12. Injectiune de cultura tuberculósà ținută în contact cu serum 
de măgari tuberculinisati timp de 10—20 dile. 

13. Injectiune de culturi tuberculóse crescute pe agar cu ser glice- 
rinat si modificate prin insemintarea si crescerea bacilului piocianeù. 

Experientele, fiind repetate pànà ne-am convins de constanta re- 
sultatelor, ne permit a formulă încheiările următore: 

l. Acţiunea tuberculinei diferă in mai multe puncte de aceea a 
serului : 

a) In timp ce dosele minimale de tuberculină omoră animalele 
tuberculisate, serul antituberculos, chiar în dose mari, nu produce 
acest efect; 

b) Serul, chiar în cantitate mare, produce numai o usórá ridicare 
de temperatură, ce nu séméná de loc cu reacţiunea produsă de 
tuberculină; 

c) Serul, amestecat în vitro cu tuberculiná, paraliseză acţiunea 
acestui toxic; dar amestecul, inofensiv în dose mici, se comportă, 
când e dat in dose mari, ca tuberculină pură si omoră repede ani- 
malele tuberculóse. La omul tuberculos dosele mai mari de acest 
amestec produc febră şi slăbire; 

d) Tuberculina posedă cu tote acestea o acţiune comună cu serul 
animalelor tuberculinisate, anume acțiunea curativă ce exercită asupra 
lesiunilor produse de bacilii morti. 


2. Serul animalelor tractate cu tuberculinà împedecà si desvol- 
tarea ulceraţiunii locale produse de obiceiü de bacilii morţi; dacă 
lesiunea e deja constituită, se vindecă prin infectiunile de ser. 

3. Se pare că animalele tractate cu tuberculină si apoi cu bacili 
morți aù un ser mai eficace decât cele tractate cu tuberculina. 

4. Inoculánd animalelor tuberculosă si ser in acelaşi timp, tu- 
berculosa nu se produce si lesiunea locală, consistând întro mică 
infiltratiune locală, se vindecă cu timpul. 

5. In condițiuni excepţionale se pote vindecă tuberculosa prin 
injectiuni de tuberculină, dacă se începe tractamentul puţin timp 
după infectiune. 

6. Se pote vindecă tuberculosa in mod maj sigur prin injectiuni 
de ser, începute la câte-va dile după infectiune si repetate de mai 
multe-ori, mai cu semă dacă se intrebuinfézá ser de animale tractate 
cu tuberculină si bacili morţi în același timp. 

4. Vindecarea animalelor infectate se obține cu dose relativ mari 
de ser; dosele mici sunt neindestulătore si pare că agraveză infec- 
tiunea tuberculosà. 

Procedând în chipul indicat, am scăpat aprope tote animalele 
nostre. Animalele tractate si sacrilicate la 50 si 70 de dile după 
infectiune nu presintaù lesiuni tuberculóse; la animalele tractate cu 
dose neindestulatore si morte de la sine, organele presintaù numai 
cati-va tuberculi sau lesiunile se localisaù numai în regiunea ino- 
culată. Din contra, nici unul din animalele de control na scăpat de 
infectiunea tuberculosă si de morte. 

8. Bacilul tuberculos nu mai cresce pe un mediii nutritiv favorabil 
desvoltării, dacă acesta a fost prealabil pus in contact cu ser. 

9. Acţiunea prelungită (de 14—20 dile) a serului asupra baci- 
lilor tuberculosi 4n vitro distruge patogenitatea acestora pentru cobai. 

10. Culturile de tuberculosă influențate de bacilul piocianeù nu 
mai produc tuberculosa. 
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RAPORI 


ASUPRA 


LUCRARILOR DE EXPLORARE INTREPRINSE LA LIMES ALUTANUS 


DE 


GR. G. TOCILESCU 


Membru al Academic! Române. 


Domnule Președinte, 


Conform invitatiunii ce bine-voiti a-mi face prin adresa No. 7.537 
din 24 ale curentei, am onóre a vă presenta o scurtă relatiune 
asupra lucrărilor de explorare, ce am întreprins la Limes alutanus 
in cursul anului expirat asupra lucrărilor ce mai r&mân de făcut 
si a sumei necesare pentru cele ce sar pute întreprinde in cam- 
pania anului viitor. | 

Sarcina, ce mi se impunea in studiul Limesului alutan, eră mai 
intàit de tote descoperirea, mésurarea şi desemnarea căii romane 
de-alungul Oltului, de la intrarea riului în România si până la Du- 
năre, precum si constatarea cetăților si castrelor antice de pe lângă 
acea cale, şi apoi săparea sistematică a acestor cetăți si castre. 

Primul și al doilea punct al programei sunt dejă terminate; 
cel de al treilea este numai început. 

Vé cer voe ca să resum resultatele de căpetenie ale acestor cer- 
cetări. 


Analele A. R.— Tom. XVIIL-— Desbaterile. 7 


1. Drumul roman de la Romula (Resca) la Malva (Celeit). 


Ca, punct de plecare al cercetărilor nostre am luat Resca, comună 
rurală situată la depărtare de 45—50 minute spre NE. de orașul 
Caracal. Inscripfiunile, ca si isvorele literare si chartografice, arată 
"că aci a fost municipiul si mai tàrdiù colonia Romula, care în 
anul 248, sub Impératul Filip Arabul, a fost întărită cu zid si sant 
jur împrejur. Ea ocupă o întindere aproximativă de 64 hectare si 
este acoperită de satele Resca, Rescuta si Hotàranif. Cam în mij- 
locul orașului antic, pe un ses ceva mai ridicat, este castrul sau 
cetatea propriu disă, pe întindere de 4 kilometri, cu zidul încun- 
jurător forte stricat. Cimitirul se află între Hotărani si Resca. 

Romula eră punctul unde se impreunaü drumurile antice de la 
Turnu-Severin, de la Celeiù si cel din Transilvania spre Islaz. Drumul 
către Celeiù trece spre răsărit de Caracal, ajunge la piriul Caracal, 
în punctul numit Podul de pămînt, taie drumul Poștilor, care duce 
la Islaz, si tinénd directiunea spre ost de Comanca, Devesel, Frà. 
sinet, trece peste piriul Frăsinet, unde traditiunea spune că a fost 
în vechime un pod, în apropierea căruia am găsit intr adevăr că- 
rămidi antice. O jumătate kilometru de Satul-noti, în localitatea 
numită La cărămidă, se constată de asemenea urme de vechi ase- 
zăminte. Drumul roman merge după aceea prin satul Studenita, 
este tăiat de soséua judeténà si de calea ferată în dreptul satului 
Grădinile si tine apoi directiunea tot spre apus de aceste căi 
până la Celeit. 

Ca puncte istorice în acest percurs semnalam, alară de Resca ai 
Hotirani, încă urmátórele: M.vila Dadului si Movila mare la nord 
de Celeiù, pe care sc aflà zidării vechi. 

Celeiul, numit in epoca romană probabil Malva, colonia Malva, 
de unde si numele Daciei Malvensis, conţine ruinele oraşului an- 
tic, pe un teritorii de 29 hectare; santurile incunjurátóre, ce se 
recunosc forte bine, trec prin sat; în colțul sudostic, pe o muchie 


de del in fata Dunării, se află cetdfuia, în formă triunghiulară, cu 
ziduri la suprafaţă, înalte până la 2 metri. | 

Calea romană trece drept prin mijlocul anticului vras, ducénd 
la podul de peste Dunăre, numit de popor Podul de aramă. Unul 
din piciorele podului se recunósce încă în baltă, aprope de ţărmul 
stâng al Dunării; iar un al doilea lam constatat la o adincime de 
2,89 m. în mijlocul fluviului. Acesta este podul construit, saü mai 
probabil reconstruit, de Constantin-cel-mare si care punea în legă- 
tură Occidentul cu Orientul prin insemnata arteră militară si co- 
mercială de pe valea Oltului. Urmele cimitirului antic se véd prin 
grădinile lácuitorilor dimprejurul coloniei. 


2. Drumul roman de la Islaz la Resca. 


Intre Celeiù si Islaz nu am putut găsi resturi sigure de vre-un 
drum antic, ci numai un castru sau cetate de pământ lângă Islaz, 
in locul numit Verdea. Castrul are lungime de 325 m. si lățime 
de 104 m., cu trei valuri incunjuratore, partea despre Dunăre fiind 
mâncată de apă. Spre ost el este prelungit cu un lagăr mu mic de 
122 m. lungime şi 95 m. lățime. 

De asemenea trebue să se fi măncat de Olt calea romană de 
la Islaz si până la Scărișora, de ore-ce nu se pote constată nici 
o urmă. Un singur castru însă ocupă cimitirul crestin părăsit al 
satului Racovița; el este de petră, avénd o lungime de 105 m. si 
o lățime de 75 m.; un alt castru trebue sà mai fi fost la Tia-mare, 
actualmente pe malul stâng al Oltului, de óre-ce lăcuitorii numesc 
până astădi punctul acela la Cetate. Mai spre sud de acâsta există 
un fort mic austriac pentru 3 tunuri, construit în secolul trecut. 
La est de satul Cilienii se semnaleză aşezăminte antice, cum si 
la Nusănesci, unde sa aflat Intro movilă o inscriptiune funerară 
a lui Valens Esbenus si se véd si astădi multe cărămidi. 

Prima rémásitá din vechia şosea ne întimpină in dreptul satului 
Scârisora, actualmente ps malul stâng al Oltului, la locul numit 
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Golfina, pe o lungime numai de 25 metri. Oltul, rupend malul, 
lăsat ca o insulă acest rest de drum antic. 
Cu multe întreruperi, îl regăsim spre résarit de Babiciul-vechiù, 


A 


Babiciul-noù, si de abiă la Brezuica își păstreză cursul neîntrerupt, 
trecând prin satele Gostavét, Slăveni, viile de la Stoenesci, satul 
Stoenesci si pe lângă satele Farcasul-de-sus, Ghimpați si Ilotărani, 
se împreună cu drumurile Resca-Celeiù, Resca-Severin si Resca- 
Transilvania la podul de pe piriul Tesluiu, în mijlocul orașului 
romula. 

Ca localitate istorică semnalăm, pe lângă cele de mai sus, cas- 
trul roman de la Slăvenă si ruinele orașului antic, al căruia nume 
până acum nu ne este cunoscut Lagărul are o lungime de 140 m. 
si o lăţime de 120m.; este încunjurat cu 3 rînduri de șanțuri si 
de valuri. Săpăturile, ce am făcut aci în cursul lunei Octobre 1893 
cu 50 soldati, ap avut de resultat desgroparea porţii ostice si a 
pretoriului. Inaintea porţii s'aù aflat aprope 300 fragmente de litere 
din inscriptiunea de fundatiune a lagărului, pe care cu mare greu- 


tate am isbutit s'o reconstituesc precum urmeză: 


p rears Tee, ui 
> » L-A Ak BES Ze | GA 


Cow. d 
be” 


- 


[ 1]mpt(erator) [Caes](ar) L(ucius) Sept(imius) Sever[us] Pertinax) Aug- 
(ustus) [ar]ab(icus), ad/iab/(enicus), parth(icus) max(imus), trib(unicia) pot- 
(estatis) XIII, [implerato/r/ X1,co(n)s(ul) IT, p(ater) p(atriae); et [imp](erator) 
Caes(ar) M(arcus) /Aur(elius) A]nt[o[ni[n]us Pius aug(ustus) Co(n)s(ul) 11 
[p[ontif(ex) max(imus) [trib(unicia) pot(estate)] XIIII, alae I Hispanor(um) 
[a fundamenti]s feceru/nt/. 
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De aci resultà că în anul 200 d. Chr. Impératii L. Sept. Severus 
si fiii séi Caracalla si Geta aŭ reconstruit castrul de la Slăveni pen- 
tru escadronul de cavalerie ala I Hispanorum. Numele lui Geta, 
care figura în rindul al 5-lea, a fost stricat cu ciocanul din ordi- 
nele lui Caracalla, în anul 212, când a omorit pe frate-sèù, si 
pentru ca inscripfiunea să nu aibă o aparenţă urită, a pus să se 
graveze în locul cuvintelor: 


ET 
L - SEPT . GETA . NOB - CAES 


acestea: 
PONTIF - MAX - TRIB. POT. XIII. 


Din praetorium san desgropat mai multe camere, o hală cu stâlpi 
de pétrá si alte trei sai patru fragmente de inscripțiuni, unele 
referitore la Mevius Surus, guvernatorul Daciei în timpul lui Sep- 
timius Severus. De asemenea sa găsit si un mare numér de obi- 
ecte: virfuri de pilă, săgeți, lănci, fibule si monete, depuse în co- 
lectiunea statului. 

Cimitirul oraşului antic trebue căutat între viile de la Stoenesci 
si gura piriului Caracal, unde se înalță, pe o întindere de 500 metri, 
movile unele lingă altele. 

Castrul de la Slăveni se află pe proprietatea domnelor Petroianu 
si Murgăşenu din Craiova. | 


3. Drumul roman de la Resca pån la Doita în Transilvania. 


Kand din Resca, drumul tine directiunea pe marginea platoului 
ce dominezà valea Oltului si a Oltețului, trece piriul Potopeni, unde 
a trebuit să aibă pod si unde, după povestile poporului, Domnul 
de Roud sar fi potopit de razele sorelui; taie apoi soséua natio- 
nală Caracal-Pétra; trece valea Ginsacului, viile satului Falcoiu, 
si pe o ruscà adincă scoboră spre valea Oltețului; este întrerupt 
pe o lungime de 1 kilometru, din causa terenului de inundatiune, si 
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numai în dreptul gării Vlăduleni reapare pe lângă soséua natio- 
nală, cu care tine apoi in continuă directiunea spre nord. In drep- 
tul satului Grecii, e călcat de valul numit Brazda lui Novac, care 
taie 'l'éra-Itománéscá în doué de la Turnu-Severin până la Prut. 
Trece apoi prin satul Vălenii, pe lângă Brăncoveni, piriul Jigălia, 
si intră printro hulà în satul Petra, unde se recunosce prin grà- 
dinile lácuitorilor; percurge satul în tótă lungimea lui si duce di- 
rect prin dosul bisericei dela Ienusesci la cetatea romană Acidava. 
Din acestă cetate s'a mai păstrat numai colțul sudestic, restul fi- 
ind tăiat de drumul de fer. Aci am aflat cărămidi cu inscriptiunea: 
COH(ors) JI COM(agenorum) COH. II COM(agenorum), si alta 
cu C R, Prin arături sunt cioburi, cărămidi si sub mal resturile 
unei porti cu arcade construită din prundis de Olt legat cu ciment. 

Drumul, esind din cetate, trece prin satul Jenusesci, fácénd îm- 
preunà cu soséua naţională o curbă spre apus, trece piriul lenu- 
sesci prin cătunul Pétra-Spurcatí, ajunge la piriul Cornis, si 
de aci în răsărit de satul Cornis, pe lingă comuna Gănesa, calcă piriul 
Negrişora, piriul Dranovét, satul Arcesci, piriul Beica, satul Plesoiu, 
piraele Dobita, Anina, Mamu, merge drept prin mijlocul satului 
Drăgescii-de-jos si intră prin satul Runcu în județul Vilcea. 

Trece apoi prin satele Stanescii-Adunati, Șerbănescii, Petcu- 
lesci, piraiele Delénca si Pescéna, si se sue pe platou în satul 
Momotescii, unde îl constatăm în grădina lui loan Șerban Olarul. 
De aci apucă chiar prin curtea d-lui Simulescu, unde, după distan- 
tele chartografilor antici, trebue căutată cetatea Rusidava, apoi pe 
sub délul comunei urbane Drăgăşani, prin arături, tot pe malul drept 
al Oltului, pe lângă satele Bârsan, Prundeni (în pămîntul lui Gheorghe 
Ilie Popa), Auresci, Scăioși, duce la cetatea romana Pons Aluti. 
Acestă cetate ocupă o muchie de dél în vatra satului Ionescii-Go- 
vorii, avend forma pătrată. Săpăturile ce-am întreprins aci ne-au 
dovedit ziduri gróse si cărămidi cu stampila cohortet Ill Comage- 
norum. 

Drumul ese din cetate prin porta de nord, tine directiunea tot 
pe costa délurilor, prin satul Marcea, piriul Luncavétului, unde e 
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intrerupt de terenul do inundatiune; reapare în satul Valea Mare si 
de aci, prin proprietăţile d-lor Grig. Lahovari si Eug. Carada, spre 
résarit de gara Băbeni, peste piriul Bistriţa, spre răsărit de Tà- 
tărani, Mihăescii-Măgura si satul Miháescif, prin conacul moşiei Sc- 
vestrenil, satul Stupăreii, ajunge la altă cetate romană: Buridava, 
situată în satul Stolnicenif. Aci se află multe zidàrif pe o întindere 
de 1 kil. pătrat; am găsit si o cărămidă cu stampila: CORS. M.D 
adeca : Co(ho)rs m(illiaria) B(attavorum); multe monete sunt pe la 
lăcuitori. 

Calea romană trece apoi pe lingă Riureni, prin fata gărei [tiureni, 
pe lingă Valea Rea, si intră în raionul oraşului Rimnicul-Vilcea, 
unde se întrerupe pe malul drept al riului Rimnic. Reapare după 
2 kilometri in tigánia Episcopiei si mergând pe la pólele Cetăţuii, prin 
satele Bujorenif si Oltenii, cătunul Lunca, grădinele satului Gura- 
Văii, trece pe malul stâng al Oltului în punctul numit Cornul Delului. 

Pe aici în apropiere, după distanţele antice, trebue să fi fost 
orasul Castra Traiani. 

Apucánd prin câmpul satului Jiblea, in directiune spre nord, 
peste piriul Coisca, prin satul Jiblea, drumul intră in strimtórea 
munților peste drum de Călimănesci, trece prin satul Pàusa si în 
line ajunge în Poiana Bivolăriei, în dreptul mănăstirii Cozia. Aci 
se află cetatea romană Arutela, unde săpăturile făcute în anii tre- 
cuti au desvélit însemnate constructiuni, o casă cu 6 comparti- 
mente, monete si următorele patru inscriptiuni: 

1. Lespede de pétrá; înălțime 0.72 m., lățime 1.93 m., grosime 
0.18 m. 

IMP CAES DIVI TRAIANI PART 
FIL - DIVI NERME NEP TRAIANO 
HADRIANO AVG - PM TR - POT >, 


XXII COS III P- P . SVRI - SAC b 
SVB T - FL . CONSTANTE PROC. AVG 


Imperatore) Caes(are), divi Traiani partihici) filio), divi Nervae ne- 
pole, Traiano Hadriano augusto) p(ontifice) m(aaimo), trib(unicia pot(es- 
tatis) XXIL, co(n)srule) III, p(alre) p(atréae), Suri sag(ittarii) sub Tito) 
Flavio) Constante proc(uratore) Aug(usti). 
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2. Idem; înălţime 0.74 m., lățime 1.93 m., grosime 0.23 m. 


IMP CAES ///// RAIANI 
PART FIL DIVI « NERVE 
NEP TRAIANO HADRI 

ANO AVG PM TR - POT 
XX II COS III P P SVRI SAC 
SVB. T * FL CONST ////] 


Imp(eratore) Caes(are [divi 1/raiani part(hici) fil(io), divi Nervae nep(ole) 
Traiano Hadriano aug(usto) p(ontifice) maximo), tr(ibunicia) pol(estatis) 


XXII, co(n)s(ule) III, p(atre) p(atriae), Suri Sag(itlarii) sub T(ito) Fl(avio) 
Const/ante proc(uratore) Aug(usti)/. 


Din aceste două inscriptiuni de fundatiune a castrului resulta 
că în anul 138 d. Chr. cohorta Siriacilor Sagetasi, în timpul dom- 
nief luf Hadrian si sub comanda procuratorului Daciei inferióre T. 
Fl. Constans, a construit castrul de la Bivolărie. 

3. Pe o rondelà de argint, în mijlocul unei coróne 


adecă: Terent(ius) Dec(imianus), sai: Terent(ianus) dec(urio). 


4. Pe o placă subţire de argint, cu litere punctate: 


Valerius Vale/ri/anus . . . eq(ues) lib(rarius) c(o)hor(tis) 1 His(panorum; 
ex[vjoto pos(wit). 
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Inscriptiunea se. pote dată între anii 110 si 129 d. Chr., când 
diplomele militare din acest! ani constată aflarea cohortei I Hispa- 
norum în Dacia. O altă diploma din a. 146 arată pe acceaşi co- 
hortă staționând în Britania. 

De la Bivolărie, drumul tăiat mai mult în stâncă intră în defi- 
leul cel mare, care se întinde până la gura Lotrului, trecând pe 
lângă masa lui Traian, pe lângă ruinele turnului de pe délul 
Teolileului, sub stâncile uriaşe ale Usturoiului, pe la Cârligile, Vă- 
ratic, cătunul Drăgănesci, cătunul Copăcenii, si suindu-se pe lângă 
biserică intră în cetatea romană Praetorium (astădi Racovita-Co- 
păceni). Aci săpăturile ce am facut în lunile Mait-Septembre 1894 
aŭ avut de resultat desgroparea a două castre romane, precum se 
va arătă mai la vale. 

Esind din cetate, calea romană trece peste piriul Clocoticiul si 
piriul Bisericei si intră apoi în al doilea si ultimul defileù, care se 
intinde vre-o 30 km. până la Turnul-Rosu; drumul merge pe sub 
delul Priboiu, Ceairul Cânenilor, Valea Poianci, satul Cànenif de 
Arges si Turnulete, vis-a-vis de Cânenii de Vilcea, unde, după 
distanțele din Tabla Peutingerianà, trebue să asezàm stațiunea 
romana fons Vetus. De aci regăsim calea antică peste drum de 
ferestréul luf Iosif Popescu, fiind tăiată în stâncă «la palma Jido- 
vului», de asemenea sub délul Jugastru, ca si la ferestrèù in nord 
de Valea Carpenilor, si merge, trecend granita Austro-Ungariei, până 
la satul Boita pe malul drept al Oltului; aci constatarăm o ce- 
tate romană, care de sigur corespunde vechiului Caput Stenarum. 
In punctul acesta drumul se bifurcà: o ramură apucă pe mal in 
susul Oltului lângă Făgăraș si mai departe; cea-lalta trecea Oltul 
si luă directiunea peste Sibiià spre Apulum (Alba-Julia). 

Desi nu intră în programul lucrărilor mele de a merge mai 
departe cu cercetările drumului roman în Transilvania, am căutat 
totuzi să mé incredintez întru cat putea fi întemeiată părerea că 
téra Bârsei fusese pentru Romani o terra deserta et incognita. 
De aceea am visitat localitatea Risnov (Rosenau) de lângă Brasov, 
unde mi sa spus că ar fi nisce ruine săsesci. De la prima vedere 
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chiar, am recunoscut că avem în față un castru roman; cărămidi 
și cioburi risipite prin arături nu lăsau nici o îndoială despre acé- 
sta. Castrul, de formă pătrată, situat la nord-vest de Risnov, nu- 
mérà 145 paşi în lungime si 150 pași în lățime, era incunjurat 
cu zid, din care sa scos multă pétrá; totuşi cele 4 porți, ca si 
turnurile de la colţuri, si resturi de zidării din praetorium, se pot 
incă recunósce. Valul intern sa păstrat până la 4 metri. 

In ce legătură se află acest castru cu retéua de castre si castele 
romane din Transilvania, rémàne a se limpedi prin cercetări ulteriore. 

In fine, din mulţimea de castre ce am cercetat tot în anul trecut 
pe malul Dunării, al Jiului si în interiorul Olteniei, void aminti 
aci numai două, fiind-că staù în strinsă legătură cu Limes alutanus. 

Acestea sunt castrele de la Titesci si Rădăcinesci, din județul 
Argeş. 

Castrul de la Titesci este asezat pe o limbă de del numit «dé- 
lul Cazanului», 700 m. la sud de satul Titesci, între piriul satu- 
lui și Valea Barbului. Săpând acest castru, am constatat că este de 
forma pătrată, lungime 54 m., lăţime 30 m.; este incunjurat cu ziduri 
grose, are 2 porţi, iar în mijlocul séù se véd ziduri din praetorium. 
Inscripțiuni saù obiecte antice nu s'aü aflat. Castrul de la Rada- 
cinesci este situat pe proprietatea lăcuitorului Vlădescu, avénd fie- 
care latură o lungime de câte 70—80 metri. La 40 metri spre 
piriul Fântânei, lângă drum, se găsesc urme de clădiri, ce presupun 
a fi fost casa comandantului; zidurile sunt forte bine păstrate și 
arată și tencuială rosie pe dinsele. 

Aci sa dat peste fragmentele a 2 exemplare probabil dintr'una 
și aceeași inscriptiune de fundatiune. 


1. Douè fragmente: 


IMP è CAESari divi 

TRAIANI € PAR//uci f. divi 
NERVAE è NEpoti traiu 

NO è HADriano aug. p 

P + PONI. mar. tr. pot. XXII 
coS € III suri sagittari 


M 


2. Doué fragmente: 


imp. CaesaRI e DIV; 
traiani parthICI - F - Di 
ve nervae nepoTI tra 
tano hadriano AVG 

p p. pont. maX - TRIB. 
pot. XXII COS ø 

III Suri SagITTARI o 


Completarea inscripțiunii am fácut'o după modelul celor doué 
exemplare de la Bivolărie. Textul este acelasi, cu deosebire numai 
că la Radacinesci lipsesc cuvintele: Sub T. FI. Constante proclu- 
ratore) Aug(usti). 

De aci urmeză că ambele castre au fost construite în acelaşi an 
si sub același Impérat, deci Rădăcinescii, cum nu mai putin si Ti. 
tescii, fáceaü parte din sistemul de fortificatiune a văii Oltului, 
servind ambele ca avant-posturi ale castrelor de pe calea militară 
a Limesului alutan. 


II. 


Căile romane odată constatate, îmi rémàneà să incep al treilea 
punct din program: săparea sistematică a cetăților si castrelor de 
pe lingă limes. 

In scopul acesta, am intreprins în lunile Maiti până la Septem- 
bre 1894 lucrările de săpături de la lacovița-Copăceni, asupra 
cărora vé cer voe să raportez cat mai în scurt. 


A. Castrul din valea Racovitei. 


Patru-deci de km. în sus de limnicul-Vilcii, 21 km. de la frun- 
taria Austro-Ungariei, in mijlocul văii Racovita, pe malul stâng al 
Ultului, se află o ridicătură pătrată de pămint, pe care lăcuitorii 
o numesc Cetate, ca și terenul de primprejur. 
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Săpăturile făcute ne-ai dat forma adevărată a castrului si a con- 
structiunilor din interior (practorium). | 

Castrul are forma pătrată, este înconjurat cu ziduri, de fie-care 
lature fiind câte o portă, fie-care pórtá are câte doué turnuri; la 
cele patru colţuri ale castrului, iarăși cate un turn pătrat, rotunjit 
în afară. Intre turnurile unghiulare si cele ale porţii zidul este 
scos la mijloc cu 25cm. pe o lungime de 5 metri. 

Zidul incunjurátor, ca si clădirile din lăuntru, sunt de pétrá le- 
gata cu var; pétra a fost adusă parte de pe piriul Clocoticiul, 
parte din sghiaburile de pe valea Băiaşilor. Doué din laturile ca- 
strului aŭ o lungime de 100—101 m., cele-lalte doué 112 m; 
iar grosimea lor variază dela 1,30 m.— 1,50 m., şi înălțimea de la 50 cm. 
până la 1 m. de la suprafață; temelia este încă de 1 m. în pămint: 

Praetoriul se află la 51 m. de la frontul porții de ost si 43,25 m. 
de la frontul celei de sud; lungimea lui totală de la vest spre 
ost este de 28 m,, iar lăţimea de la sud spre nord 22 m. El are trei 
despartituri, din care cea despre vest se subdivide în 3 camere, 
cea de la mijloc are o lățime de 22 m. si o lungime de 9,70 m., iar 
cea despre ost pare a fi fost o curte. Pe dinaintea ei trecea dru- 
mul principal. 

Casa comandantului este situată 13,85 m. spre nord de praeto- 
rium; lărgimea a trei porti este de 4,77 m., iar a cele! despre ost 
5,73 m. Turnurile acestei din urmă sunt si mai mari decât ale cclor- 
lalte porţi. 

In praetorium, în despàrtitura vestică si camera despre sud 
lângă zid, sa găsit la o adincime de 30 cm scheletul unui om întins 
cu mânile lingă trup si cu o monetà în gură (monetă unguresca 
din secolul XIII). Din obiecte nu sa aflat nimic, nici inscriptiunea 
castrului; o singură cărămidă cu 3 rinduri de scriere cursiva si 
un fragment scris din altă cărămidă este totă recolta epigraficà. De 
aceea e de presupus, că acest castru a fost forte putin timp làcuit, 
si părăsirea lui sa facut nu sub imperiul unui pericol iminent. 


D. Castrul de la Copăceni. 


Cinci sute metri spre sud de castrul de la Racovița, pe o mu- 
chie de del lângă satul Copăceni, am descoperit un castru, des- 
pre a căruia existență nimeni naveă nici o cunoscinta. 

Săpăturile au desvélit partea de nord-ost a cetăţii cu porta de 
ost, si 90 m. mai departe casa comandantului. 

Castrul este pătrat; laturea de vest sa rupt de riul Olt; în ost 
se vede o porta cu două turnuri, iar la colțuri câte un turn cu 
partea exteriorà rotunjită. 

Zidul încunjurător despre ost are o lungime totală de 64 m., 0° 
lățime de 1—1,80 m. si o grosime de 1,60 m.; cel despre nord a 
rémas pe o lungime numai de 15 m., restul fiind mâncat de Olt, 
care odată curgeă pe sub mal. 

Partea despre sud a castrului nu sa putut săpă, fiind casele 
lăcuitorilor pre dinsa. Tot asemenea si șanțul, lat de 20 m. si adînc 
de 1 m.— 1,50 m. dinaintea zidurilor. 

Casa comandantului se compune din 7 camere, cari aù fost în- 
treg desgropate. Sa găsit în castre: trei schelete de om, tote cu 
capul spre apus, cu mânile pe pept și cu diferite obiecte lângă 
ele: inel, fibulă, o sulă si mărgele. 

Alte 164 obiecte: cuțite, virfuri de lănci, de pilum, săgeți, pin- 
teni, fibule, gladiî, cătărămi, stil de fer pentru seris, chei, lam- 
pione, ace de bronz si de os, cercei, un vas de bronz, cela unel 
statui mari de bronz, clopotele, un ciocan, vase de lut etc., s'aü aflat 
in diferite puncte ale cetății si sau depus în colectiunea statului. 

Inscriptiuni, între cari si un stâlp miliariù, merită deosebită aten- 
tiune: 

1). Sa aflat 5 metri înaintea porţii de către ost. Este o lespede 
nisipósá, cum se gásesce pe valea Clocoticiului; are 2,01 m. înăl- 
time, 0,80 m. lăţime si este grosă de 0,20 m. Literile sunt forte 
sterse, totuşi se pote descifra urmátórele: 
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IMP. CAES - DIVI - TRAI - PARTH - E 

DIVI - NER - NEP - TRAI. HADRI 

AVG - PONT. MAX TR. POT. XXIII 

COS . III - P- P. ET- IMP. T- AEL. CAES. ANTONI 
NO - TRAI. HADR - AVG - F - DIVI - TRAI: 

PART. NEP . DIVI - NER - PRONEP - TR - POT 

N - BVRG - ET VEREDARIO - DAC. INF. SVB 

T- FL- CONSTANTE PROC. AVG 


Imp(eratore) Caes(are) divi Trai(ani) Parlh(ici) f(ilio), divi Ner/vae) nep(ote) 
Trai(ano) Hadri(ano) Aug/usto) pont(ifice) maax(imo), tr(ibunicia) pot(estate; 
XXIII, cocnis‘ule) 1II, p(atre) p(atriae) et imp(eratore) Tito) Ael(io) Caes(are) 
Antonino Traiani) Hadr(iani) Augusti) f(ilio, divi Trai(ani) Parth(ici) 
nep(ote), divi Ner(vae) pronep(ote), tr(ibunicia) pot(estate), n(umerus) burg(a- 
riorum) et veredario(rum) Dac(iae) inf(erioris) sub T(ito) FI(avio) Constante 
procuratore) Augusti). 


2). Sa aflat la sud de cea dintàiù, este tot o petrà nisiposă, 
lungime 1,90 m., làtime 0,70 m. si grosime 0,15 m. 


IMP : CAES : TITO © AELIo HADRIANO 

ANTONINO : AVG : PIO: TRIB POTES ‘ Ill : COS: III 

CASTRA ‘ N BVRG "E VERED: QVOD ANGVSTE 

TENDERET. DVPLICATO. VALLI. PEDE ET IN 

POSITIS. TVRRIBVS AMPLIAVIT 

PER: AQVILAM FIDVM: PROC: AVG 
Imp(eralore) Caes(are) Tito Aelio Hadriano Antonino Aug(usto) pio trib(u- 
nicia) potes(tate) III, co(n)s(ule) III, castra niumerus) burg(ariorum) et 
vered(ariorum) quod anguste tenderet duplicato valli pede et inpositis tur- 
ribus ampliavit per Aquilam Fidum proc(uratorem) Aug(usti). 


Inscriptiunea Nr. 1 datézá, precum resulta din rîndurile 1—6, din 
epoca lui Iladrian, si anume după 27 Februarie 138, când acest 
Impérat a adoptat pe Antoninus Pius si l'a asociat la imperii. 
Acesta este, pre cât sciù, prima inscriptiune care numesce pe Pius 
coregent. In acest an deci corpul de armată: numerus burgariorum 
el veredariorum al Dacici inferióre a construit castrul de la Copa: 
ceni, sub comanda Procuratorelui acestei provincii T. Flavius Constans. 

Dacă in inscriptiune nu se indică anume că s'a clădit castrul,-— 
acesta nu trebue să ne mire; este ceva obicinuit la edificiile mi- 
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litare, cum de ex. se observă si în inscriptiunile de fundatiune ale 
Carnuntului C. IL L. III, Supl. 11.194—11.196. 

Doi ani după aceea, în anul 140, vedem din inscriptiunea Nr. 2, 
că acelaşi numerus burgariorum et veredariorum sa simţit silit, 
din causa strimtorii locului, să lărgescă castrul, îndoind mésura 
valului (duplicato valli pede) şi să-i adaoge și turnuri. In realitate 
săpăturile au dat la ivelă urmele lagărului mai vechiu. 

Bătător la ochi este în prima inscriptiune modul de prescurtare 
al cuvintelor Trai(ano), Hadri(ano), veredario(rum), dar el ne în- 
timpină si pe alte monumente epigrafice descoperite in téra nostra. 

De un mare interes si neașteptată este constatarea unui nume- 
rus combinat din Burgarw si Veredarii. Burgarii erat până aci cu- 
noscuti numai dintro epocă forte tărdie. Ei format de sigur gar- 
nisona burgurilor (burgi), a turnurilor adecă de pază. Aceste tur 
nuri eraii insirate de-alungul căilor mari, mai cu semă pentru apé- 
rarea graniței. O inscriptiune păstrată în mai multe exemplare din 
anul 184 (C. I. L. III, 3385, Supl. 10.312, 10.313) ne spune de Im- 
pératul Commodus că: ripam omnem burgis a solo exstructis, 
item praesidi(i)s per loca opportuna ad clandestinos latrunculo- 
rum transitus oppositis munivit. Veredarii (de la cuvintul ve- 
redus, cal = germ. Pferd), ne întimpină mai adesea-orí ca curieri 
postali; în înţeles de soldati îi găsim la IIvgin de castr. met. c. 
24: praetendunt alae miliariae vel quingenariae, Mauri equites, 
Pannonii veredarii ; classici omnes ideo practendunt, quod ad 
vias muniendas primi exeunt, et quo sint tutiores, a Mauris 
equitibus et Pannoniis veredariis proteguntur; si c. 30: Panno- 
nii veredarii. 

După cele doué inscriptiuni de la Copăceni, veredarii si bur- 
garii erau reuniți intr’un detaşament, ce purtà numele de nu- 
Merus. Inscriptiunile nostre completeză în chip minunat lucrarea 
eminentă a d-lui Th. Mommsen asupra organisării si desvoltării 
numerilor în genere si arată pe Hadrian ca organisator al lor. 

Mai este în fine de observat, că odată cu lagărul de la Copăceni, 
cel mult câto-va luni mai înainte, se cládise de către Suri Sagit- 
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tarii castrele de la Bivolărie si de la Ràdàcinescì, si prin urmare 
conclusiunea se impune că: [adrian este acela care a fortificat Li- 
mes alutanus. 

3). Stâlp miliariü, spart în două bucăţi si întrebuințat in reconstruc- 
tiunea uneia din porțile castrului. Inscriptiunea este forte réü săpată. 


/ MP > CAES 
111 11 VER 
M!I!!! NVS 


e >» $9 è e. 


PI / / FE: AVG 

PON MAX 

TRIB + / OT 

II COS. IMP a. d. Chr. 236 
III COS * PROCOS 

PA DA: ET CA IVL > VER 
NOBILIS / / / // 

CAE: ITI MP 

[Thnp(erator) Caes(ar) [C. Iulius] Ver[us] M/aximi/nus pi[us] fe(lic) 
Aug(ustus), pon(tifex) max(imus), trib(unicia) /p]ot(estate) II, «cos:, im- 
perator) III, co(n)s(ul), proco(n)sul, pa(ter) pa(triae), et Ca(ius) Iul(ius) 
Ver(us) nobilissimus Cae(sar) III m(ilia) p(assuum). 

Numele [mpératului C. Iulius Verus Maximinus a fost intr'adins 
stricat cu ciocanul, din ordinul probabil al luf Gordianus senior. 
Aiurea (de ex. C. I. L. X, 6811) se află cioplit si numele fiului séü 
C. Iulius Verus Maximus. Stâlpul miliariii fusese de sigur așezat 
la calea de pe lângă Olt in anul 236 d. Chr, când trebue să pre- 
supunem că a avut loc o reparatiune a căii. De acolo el a fost 
luat mai tàrdiù si întrebuințat ca material de constructiune la ca- 


strul de la Copăceni. 


III. 


Pentru campania anului viitor as fi de părere să se întreprindă 
următorele lucrări: 

1. Terminarea săpăturilor de la Racovita-Copàcent, Bivolari si 
DSIAVONI e e di bao ke ww db eR eS oe a x 120 dile 

2. Săparea castrelor de la Turnu-Severin, Récart, Resca 
ae 240 » 


sr (GIG ne uo SR We ome ode Ru € ou a 
Total. . . . . 360 dile 
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Admiténd că durata campaniei să fie de sése luni (1 Aprilie pana 
la 1 Octobre) si ca lucrările să se execute în două localităţi de 
odată si cu câte 50 soldaţi, sumele trebuincióse ar fi precum 


urmeză: 
Plata a 100 soldati, socotit câte 20 bani pe di de soldat si pe 
timp de 180 dile. . ........4.+. Lei 3.600 
Cumpérare de instrumente de lucru, sine, vagonete 
etc., transportul si repararea lor... . . D 4.000 
Salariul a 2 ingineri pe 6 luni, câte 500 lei de fie-care 
mensual . s a el wx eR oe wwe a ce Sa ee DB 10,000 
Idem a 2 supraveghetori, cate 150 lei pe lună, pe 6 lunt» 1.800 
Diurna directorului săpăturilor . . . . . . . . . . » 3.600 
Cheltueli neprevedute . . . ..........» 1.000 
Total. . . . Lei 20.000 


Domnule Preşedinte, 


Aducéndu-vé cele ce preced la cunoscintà, nu-mi rémáne decât 
a exprimă Domniei-Vostre si întregei Academii Romane simțemin- 
tele mele de recunoscintá pentru sprijinul moral si material, ce 
ati bine-voit si bine-voiti a-mi da și în acestă întreprindere sciin- 


tificá de mare interes national. 


dualele A. RP. — Tom, AVI — Desbaterile, 


Anexă.— La pag. 70. 
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Tab. 1. 


Tablouri anuale de ploie si maximum in 24 ore. 


| z TOTALURI ANUALE 
= mm. MAXIMUM IN 24 ORE 
LOCALITATI E pena na ora Gm 
or 1891 | 1892 | 1893 | 1894 | ANUL, LUNA SI DIUA 
1 2 D NEUE ed b | 6 7 
| | | 

ei n x er a 100 | 451 | 594 315 | 404 | 80.9 91 IV 22 
Armășesci (Ialomiţa) . | 70 | 410 | 461 503 | 274 | 349 92 VI 11 
Babadag....... 60 | 725 | 439 | 555 | 322 | 700 91 VII 15 
Balta-Dómnei (Prahova)| 90 601 632 |, 656 304 51.0 91 VII 12 
Bechet (Dolj). . . . . 65 | 491 | -602 | 477 | 353 | 478 92 VII 23 
SIPING. eur in 60 450 350 | 385 || 256 34.7 91 IV 22 
Bràila oras ict -90 486 331 | 483 237 73.6 91 VII 12 
Bucuresci (Filaret) . . 82 583 | 585 759 342 47.8 91 VII 12 
Bușteni (Prahova) 880 552 | 847 853 688 61.3 93 V 7 
Calafat .......| 85 | 269 | 399 | 559 | 504 | 427 93 VII 8 
HE 35 | 601 | 501 | 526 | 246 | 436 92 VI 12 
Câmpina. . . . . . .| 430 | 576 | 816 | 1284 | 575 | 744 93 VI 15 
Câmpulung ..... 600 493 | 970 796 577 59.4 93 V 8 
Comăndăresci (Botoșani)| 60 401 | 397 406 417 30.2 93 V. 5 
Eege, +e 50 | 324 | 545 | 503 | 281 64.8 92 VI 11 
Curtea-de-Arges 450 785 1008 931 | 580 700 94 V 12 
Dolne wa x9 510 | 606 | 854 | 1103 | 428 | 515 93 VI 15 
Dorohoit . ..... 160 | 444 | 474 | 609 | 545 | 949 93 VI 6 
Pitigoi 4$ AC 300 | 606 , 645 | 630 | 463 | 666 92 VII 23 
Focsani «o4 a * % 60 -— 543 414 | 293 
E CSE Ee pi 185 | 448 | 765 661 | 408 | 411 93 I 4 
Galati port ..... 10 | 51» | 445 , 437 | 305 | 39.9 91 IV 23 
Giurgiu oraș. . . . .| 15 | 380 | 498 | 500 | 273 | 336 93 VI 13 
Hârşova ... ...| 90] 830 | 372 | 448 | 200 | 510 92 VII 22 
Herésci (Ilfov) . . 90 | 368 | 416 | 261 | 383 | 700 97 VIII 12 
Meet ig Li uod RC Pus 105 | 389 | 715 | 401 | 411 | 690 92 VII 15 
COMMO ee Mota 90 | 389 | 382 518 | 385 | 603 9 VIII 11 
Isaccea ..... ..| 70 | 643 | 373 | 452 | 339 | 856 91 X 29 
Michăileni (Dorohoi). | 310 | 439 | 535 | 619 | 455 | 71.5 93 VI 6 
Ocnele-Mari . . . . . 310 | 1345 | 976 | 922 | 640 | 812 97 VII 12 
Odobeci ...... 150 | 576 | 599 | 532 | 448 | 602 93 V 22 
lenkte, e a sun 30 493 | 482 | 642 | 341 648 91 VII 12 
Păncesci-Dragomiresci | 170 348 | 393 | 350 | 429 413 94 V 31 
Rimnicul-Sărat . . . .| 120 | 697 | 464 | 623 | 602 | 103.1 94 XII 8 
Roșiori-de-Vede 110 | 322 | - | 378 || 251 | 285 92 VIII 19 
Sadova (Dolj) 100 | 770 | 853 | 683 | 1017 | 85.1 92 VIII 23 
Bins. si 860 | 622 | 841 | 748 | 537 | 466 93 I 4 
Slănic (Prahova) . . .| 390 679 837 | 865 442 52.0 93 V 7 
Slatina (Sucéva) . . .| 720 | 649 | 684 | 917 | 720 | 510 93 V 8 
Striharet (Olt) . . . .| 150 | 358 | 567 | 529 | 393 | 324 92 VI 1 
VN rcc Nati She sc 2 | 327 381 | 331 | 260 | 587 92 VII 24 
Tirgu-Frumos 120 | 397 | 489 | 381 | 491 | 599 92 VIL 23 
Tirpu-dio uoo s 230 | 659 | 857 | 665 | 495 | 627 92 V 7 
Tirgu-Ocna ..... 360 | 563 | 600 | 755 | 512 | 558 91 IX 8 
Teen: sia » x3 40 | 739 | 661 | 505 | 327 | 901 91 VIII 21 
les ceai A 50 | 512 | 430| 498 | 272 | 714 92 VII 16 
Turnu-Măgurele oraş .| 50 433 | 641 | 470 293 58.9 92 VI 20 
Turnu-Severin port. .| 70 431 759 | 620 578 45.4 93 I I4 ^ 
Zimnicea . .. . . .| 105 | 768 | 1006 | 1154 | 646 | 1007 93 VI 8 
Zvorescea (Dorohoiü).| 280 507 381 | 576 | 342 82.7 93 VI 6 
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Tab. 2. 


| LOCALITĂȚI 
1 


Armásesol. | — RE 
Babadag. ......... 
Balta-Dómnei ....... 


€ 9 >, © @ s e 


Brăila oraș ........ 
Bucuresci Filaret . . . . . 


Curtea-de-Argeş . an 
Doftana E al aie lua) ae 


e > $9 e* » e ^7 o @ 
e . 9 © 9 $9 òo ò >œ 
e ew è è e e e ev >œ 
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Galati port . ....... 
i Giurgiu oraş . . . 
i Hârşova go Ba Ae ata 
Herésci. ......... 


e 9 è e © Ze e e 8 e 


Păncesci-Dragomiresci . . . 
| Rimnicul-Sărat.. . . . . . 

RosiorI-de-Vede . ..... 
Sadova 


* pe @ è. © 0, > e 


Slănic (Prahova). . . . . . 
Slatina (Sucéva) . . ... 
Striharet ......... 
Sulina... wx ox vos 
| Tirgu-Frumos. . . . . . . 
| TirguJiu. ..... Du 
Tirgu-Ocna ........ 
Tecuciù. ......... 
JUlGeR ‘cui are pues 
Turnu-Mágurele oras 

Turnu-Severin port . . . 
Zimnicea 


Sè . © © > «© o 0 


e o> ese o è e s * e. 


Brăila. . .... 
Bucuresci Filaret 
Buzéü ..... 
Caracal. .... 
Călimănesci . . . 
Câmpulung . 
Comăndăresci 
Constanta. . . . 
Dorohoiü . . . . 


e. 
Li 


| 
| 
| 
Armășesci. . . . 


Focşani... . . 
Giurgiu. . . . . 
Herésci . . . .. 
ET Dn 


Pancescl-Draygomiresci 


Strehaia . . . . 
Striharet . . . 

Sulina ..... 
Turnu-Macurele . 


Turnu-Severin. . 
| Nasluiü. . . i 


| 
| 
Sinaia. ..... 
| 
| 


» 


ve Altitudini 


rica la 0° in mm. 


757.3 
760.4 
755.3 
154.4 
134.8 
110.0 
155.6 
160.2 
146.3 


459.4 
159.0 
154.1 
145.8 
687.8 
150.5 
749.7 
762.9 
199.5 


758.1 
752.2 


720.4 
693.2 
737.0 
744.9 
726.9 


740.2 
133.0 
134.8 
727.2 
671.4 
732.1 
131.1 
747.8 
140.9 


139.5 
133.6 


— ———À — 


Presiunea atmosfe- 


Temperatura C? 
aerului 


10.4 
10.8 
10.6 
10.6 
10.5 
9.9 
8.1 
9.1 
10 9 
8.0 


10.2 
11.3 
10.9 
9.4 
8.1 
5.6 
9.7 
10.4 
10.3 
11.6 


11.5 
9.0 


Mijl. 


Max. Mm. 
abs. 


abs. 
8 


38.5 | - 20.2 
38.2 |— 21.4 
38.7 |— 21.1 
37.7 |— 19.6 
38.5 | — 24.5 
36.5 |— 26.5 
35.0 |— 25.6 
36.5 |— 22.6 
33.8 |— 18.0 
34.2 |— 24.8 
38.6 | — 20.1 
40.6 |— 21.0 
39.0 |— 21.5 
35.0 — 22.4 
34.2 |— 24. 

29.0 '— 22.5 
37.6 | — 21.6 
38.5 |— 24.5 
34.0 |— 18.8 
40.0 — 23.1 
38.5 p 189 
35.8 i— 21.8 


9 


6.6 


Umedelă 


Abs. R 
mm. 


el. 
yr 
10 


Vintul 


Directiu- 
ni domi- 
nante 
11 


NE şi SW 
N si NW 


NW si N 
N si S 
NW si SE 
NE si NW 
NE si SW 
NE si SW 


Tab. 3. 


Principale elemente climatologice ale anului 1894 st. n. 


2 Numărul dilelor | 
Score a oo. e 
e Q la E 
$3] E | 2 Boi VI Evil, 
SE = = zim bp SA 
sf 3 | SISAITESE>I 
3 ; 14 | 16 | 16 7 3 


| 
5.3| 122 | 131 n2 ml 321110 
5.4] 125 | 119 121 |110 35 | 102, 
5.31116 | 148| 101 | 102) 381107; 
6.0] 88/129) 148} 101| 35, 99 
46|166;105| 901100 12 |102. 
4.9|154| 94| 107 101; 30. 66 ` 
5.6/112/134|115|152; 24| 52 
64| 68 143|154|119| 36| 70, 
46|149!143| 73| 80! 25| 61) 
59| 86151|125/118| 44| 48. 
&4| o 168| 140/120] 36! 97 
49|190| 94| 81| 96| 43/126 
5.6 | 116 | 119 | 130' 103) 38 109 
58|114/1588| 93/105! 35! 58, 
6.5| 66 144 | 155 | 140; 3 56 | 
5.3 | 123 | 128 118 156| 53| 23: 
5.5| 121125 | 119/123! 34! 86, 
51|131/150| 84/112! 41| 87, 
4.8 | 156 | 105 | 104 90. 32| 84) 
5.3 | 109 | 164 e 90| 40/124; 
| 

5.8 108 | 130 | 127 o 26 93 | 

128 11291108.120| 38| 60. 
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Anexă. — La pag. 79. 


CUTREMURELE DE PĂMÎNT DIN ROMÂNIA 


IN ANII 1894 SI 1895 ST. N. 
DE 


ST. C. HEPITES 


Membru curespondent al Academie! Române. 


— — E a 


‘ 


In Tomul XVII din Analele Academiet Romåne (1) sa publi- 
cat o notità asupra cutremurelor de pămint cari ap fost simţite 
în Romania în anul 1893 st. n. Pentru completarea acestei notițe 
vum arata, în cele ce urmeză, cutremureie de pămint simţite în Ro- 
mânia în cursul anilor 1894 si 1895 st. n. si cari aŭ ajuns la 
cunoscinta Institutului meteorologic al nostru prin mijlocul indi- 
cat în precedenta nostra notità asupra aceluiaşi subiect. 

Anul 1894 a fost remarcabil, atât prin numărul dilelor cu cu- 
tremure de pămînt, cât si mai cu semă prin intensitatea unora 
dintr insele. 

Cutremurul de la 31 August a fost cel mai tare din tote cele 
intimplate în România în cursul multor ani din urmă. El a fost, 
la Bucuresci, mai violent ca cutremurul dela 14 Octobre 1892, 
care inspăimântase poporatiunea. Se pare chiar că în unele loca- 
litàti acest cutremur ar fi fost mai puternic decât tote câte au 
fost simţite de la marele cutremur din 1838 incóce. El a avut loc 


(1) Anale, Seria II, Tomul XVII, Partea administrativà si Desbalerile. pag. 39. 
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la 2 ore 20 minute 5 secunde p. m. timp oficial(1) si sa simţit 
aprope in totà téra. (2) Cea mai mare a sa putere a avut loc în 
partea cuprinsă între judeţele Putna si Ilfov, unde intensitatea a 
fost egală cu gradul VIII din scara de Rossi-Forel. La Bucuresci 
s'aù distins trei sguduituri forte apropiate, din cari cea de la 
mijloc a fost cea mai tare. Mişcarea sa produs în directiunea de 
la S la N; Gre-cari stricăciuni sai produs la mai multe clădiri. 
Pretutindeni poporatiunea a fost adinc emotionata. 

Cutremurul de la 4 Martie a fost de asemenea intens, mai cu semă 
in judeţele Tutova si Vasluiù, unde sai produs stricăciuni la unele 
clădiri. Acest cutremur a avut loc la 8 ore 35 minute a. m. în 
directiunea dela W la E; cea mai marea sa intensitate a fost de 
gradul VII; el sa simțit si in Rusia, unde a sguduit guvernàmin- 
tele Podoliei, Basarabiei si Kersonului si unde intensitatea a fost 
de gradul V. 

Acest cutremur a fost precedat de alte două, cari au avut loc 
la 3 si la 1 Martie. Cutremurul de la 3 Martie a fost slab si cu 
totul local într'o parte a districtului Tecuciù. Cel de la 1 Martie, 
care a avut loc la 5 ore 25 minute p. m. în directiunea N/S, sa 
simțit numai într'o parte a ţării, din districtul laşi spre sud până 
în Ialomiţa si în Tulcea. Puterea sa cea mai mare a avut loc în 
Putna. La Focșani intensitatea sa a fost de gradul VIII, tot asa 
de tare prin urmare ca si cutremurul de la 31 August. Sguduitura 
dela 3 Martie, ca si cea dela 4, a fost simțită si în sud-vestul 
Basarabiei. 

Afară de aceste 4 dile, cutremure de pamint aù mai fost sim- 
tite incă in alte 15 dile; intensitatea lor a fost însă relativ mult 
mai mică. 


(1) Timpul oficial este acela al Europei orientale. Afară de momentele indicate pentru 
Bucuresci, tote cele-lalte indicatiun! de oră nu sunt decât aproximative. In notita publi- 
cată în Analele Academiei Române, tom. XVII, sa întrebuințat ora medie a Bucu- 
rescilor. 

(2) Numai din localităţile muntóse din districtele Némtu și Succva precum şi din di- 
strictele din vestul Munteniei (Dolj, Gorj şi Mehedinţi), acest cutremur nu ne-a fost 
semnalat. 
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La 10 Ianuarie sa sguduit partea de nord a judeţelor Arges și 
Vilcea, in directiunea dela W la E, la 10 ore 25 minute a. m. Inten- 
sitatea sguduiturii a fost de gradul IV si chiar V. 

La 19 Februarie sa simţit un cutremur, cu intensitatea maxi- 
mă de gradul IV, în partea centrală a Romăniei, de la Roman până 
in Ilfov, cuprindénd si Dobrogea. Sguduitura a avut loc la 7 ore 
1 minut a. m. în directiunea dela NW la SE. 

La 1, 3 si 4 Martie aŭ avut loc sguduiturile despre cari sa 
vorbit mai sus. 

Cutremurul dela4 Martie a fost urmat, la 5 Martie, de nisce 
sguduiturì cu totul locale. Ast-fel la 5 ore a. m. sa simțit la Vasluiü 
o slabă sguduiturá;la 1 ora p. m. un slab cutremur sa simtit la 
Buhociu, în districtul Bacáü, şi la 7 ore 20 minute p. m. sa sem- 
nalat o sguduitură în Rusia pe malul Prutului. 

La 11 Martie, la două momente deosebite, sai semnalat nisce 
sguduituri slabe în două localități forte depărtate: la 0 ore 12 
minute a. m. la Turnu-Severin si la 8 ore 30 minute a m. la Pisc, 
in Covurluiù. 

La 17 Martie, sa simţit, către 10 ore p. m., o sguduiturà de 
gradul III în partea meridională a Moldovei. Acestă sguduitură a 
fost urmată, la 18 Martie, la 2 ore 50 minute a. m., de un slab 
cutremur de gradul IV, care sa simţit la Focșani. 

La 24 Martie, către 9 ore 30 minutea. m.,a avut loc la Chioj- 
deni, în Rimnicul-Sărat, o sguduitură dela W la E. 

In luna Martie sau produs deci opt sguduituri, din cari cea 
de la 4 a fost destul de puternică. Nu cunóscem până acum nici 
o epocă in care, intro singură lună, să se fi produs, în România, 
asa de multe-ori cutremure de pamint. 

In luna Maiti ap fost tre! dile, in cari s'aù simțit sguduituri de 
pămint. Ele au fost tote slabe. La 10 Maiti a avut loc, la 0 ore 
20 minute p. m., la Starchiojd in Prahova, o usorà balansare dela 
N la S, intensitatea de gradul III. La 11 Maiù, la 5 ore 45 mi- 
nute p. m., sa produs la Câmpulung o sguduiturà de gradul V; la 
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31 Maiü, la 9 ore 45 minute p. m., sa simtit o sguduiturá de gra- 
dul III la Serbănescii-de-jos, in Olt. 

Slabul cutremur de pámint ce sa simtit la 10 Iulie, la 0 ore 
30 minute 11 secunde p. m., la Bucurosci si in alte cáte-va locali- 
tati, a provenit din grozava sguduiturá ce a avut loc in acel mo- 
ment la Constantinopole. Calculându-se de d-l Eschenhagen (1) de 
la Observatoriul magnetic din Potsdam, iutéla de propagatiune intre 
Constantinopole si Bucurescì a acestui cutremur, a găsit 3.0 km. 
D-l Wild a găsit 35 km. drept iutéla de propagatiune a aceluiași 
cutremur între Constantinopole si Pawlowsk, lângă St. Petersburg. 

In luna August saü semnalat doué dile cu cutremure de pă- 
mint: 12 August, când, la 1 oră 50 minute a. m, sa simţit la 
lazu, în Ialomiţa, o slabă sguduitură cu totul locală, si 31 August, 
despre care sa vorbit maf sus. 

La 23 Octobre, pe la prânz, un slab cutremur a fost simţit la 
Câneni în Vilcea si la Domnesci în Muscel. 

La 3 Decembre, la 11 ore 17 minute a. m., sa simţit la Brăila 
si Galaţi un slab cutremur de la NE la SW; în fine la 30 De- 
cembre, la 10 ore 45 minute p. m., sa produs la Drăgotesci în 
Mehedinţi un slab cutremur de pămint. 

In cursul anului 1895, cutremurele simţite in Romania ati fost 
mai putin numeróse si mult mai putin intense ca în anul precc- 
dent. Dece sunt dilele în cari sau simţit Gre-cari sguduituri: 5 Fc- 
bruarie, 10 Martie, 1 si 16 Maiti, 16 Iunie, 23 Septembre, 19 si 
26 Novembre, 7 si 27 Decembre. 

Cutremurul de la 5 Februarie a avut loc la 3 ore 4 minute p. 
m.; intensitatea sa a fost de gradul II si III. E] sa simțit mai cu 
sémá în partea centrală a țării, de la Vasluiù până la Bucuresci; 
el ne-a mai fost semnalat de la Ilusi, Tecuciù, Focsani si Pogónele 
(Buzèù). 

La 10 Martie, la 4 ore diminéta, o sguduiturà slabă, de la E 
la W, a fost simțită la Berescì în Covurluiù. 


(1) Erdmagnetismus und Erdbeben. 
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La 1 Maiù, la 5 ore 35 minute a. m., a fost asemenea o sgu- 
duitură slabă locală la Ilorodniceni în Sucéva; directiunea mișcării 
a fost de la S la N. 

Cutremurul de la 16 Maiù ne-a fost semnalat din districtul Putna; 
el a avut loc la 8 ore 5 minute p. m., cu o intensitate de gradul III. 

La 16 Iunie, un slab cutremur al pămîntului a fost simţit la 
11 ore 3 minute a. m. la Virciorova. 

In diua de 23 Septembre, la 4 ore 55 minute diminéta, sau sim- 
tit la Iazu, în Ialomița, doué sguduituri la interval de o jumătate 
de secundă; intensitatea de gradul IV. In aceeași diminétà, cam la 
+ ore, o sguduiturà incétá despre E a fost simțită la Tudor Vla- 
dimirescu în Tecuciü. Este probabil că aceste două indicatiunì se 
raporteză la unul si acelasi cutremur de pămint; diferinta de 
aprope o oră între momentele indicate se pote forte lesne atribui 
pulinel griji, care de regulă se pune la indreptarea esactá a oro- 
logiilor. Acesta este cu atât mai probabil, cu cât observatorul din 
Tudor Vladimirescu indică numai ora aproximativă, 

Cutremurul de la 19 Novembre s'a întins pe o suprafată mult 
mal mare ca tote cutremurele, cari au fost simţite în cursul anu- 
lui 1895. El ne-a fost semnalat din judeţul Vasluiù până în Muscel. 
Intensitatea sa a fost estimată de gradul II sai NI. Directiunea sa 
a fost de la SSE la NNW si sa produs la 9 ore 44 minute a.m. 

La 26 Novembre, o slabă sguduiturà, care na fost simțită de 
toti locuitorii, a avut loc la Nereju în Putna, la 11 ore a. m. 

La 7 Decembre, s'a simţit în judeţul Gorj un cutremur al pă- 
miatului cu intensitatea de gradul III, la 4 ore 30 minute p. m. 

Cutremurul slab de la 27 Decembre, la 6 ore 26 minute a. m., 
ne-a fost semnalat de la Vasluiù pind în Ilfov si apoi din Dimbo- 
vita, Arges, Olt si Vilcea. Intensitatea sa de gradul HI a fost tot 
"am ca aceea a cutremurului de la 19 Novembre. (1) 

Bucuresct, 2 lanuarie 1896 st. n. 

(1) Amápunte asupra cutremurelor din 1894 aŭ fost publicate in tomul IX din Analele 


Institutului meteorologic: pentru 1895 amănuntele se vor publică în tomul XI din aceeaşi 
publicatiune, 
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SESIUNEA GENERALĂ DIN ANUL 1896. 


ŞEDINŢA DIN 20 FEBRUARIE 1896. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l Preşedinte dice: Deschidend sesiunea generală a acestui an, 
salut de bună venire pe colegii sosiți din ţările române învecinate. 


D. Secretar general D. Sturdza dă cetire următorului: 
«Raport asupra lucrărilor Academiei în anul 1895—1896. 


«Domnilor Colegi, 


«La inceputul raportului pe care vi lam presentat la deschiderea 
sesiunii trecute, constatam cu bucurie cá, pentru întâia órá de Ja 
reorganisarea Academiei în 1879, se deschideă o sesiune generală, 
farà ca Secretarul Domnielor-Vostre general să fie obligat a vă rea- 
minti perderea vre-unui coleg din acestă Institutiune. 

«Nota veselă, cu care vam salutat în anul trecut, a dispărut însă 
repede, pentru cá de la închiderea sesiunii precedente Academia a 


perdut doi dintre membrii ci activi, Dr. D. Brândză si A. Odobescu, 
si unul onorar, H. Baillon. 


«Drul D. Brândză, unul dintre cei mai tineri membri aï Acade- 
miei, a încetat din viétà la 3 August. Delegatiunea si membrii 
Academiei aflători în Capitală, dureros alinsi de acestă neasteptatà 
morte, s'aü strins cu toţii în jurul mormintuluf neuitatului si prea iu- 


pee. 


bitului Coleg. Drul D. Brândză a fost, precum toţi sciți, unul dintre 
bărbaţii invétati — rari, mai ales la noî-— a căror intrégá viétá, cu 
tote puterile de activitate, sunt consacrate cultivării si desvoltării 
unel sciinte, care le este scumpă. Aga a facut Drul Brândză pentru 
sciinta Dotanicel, pe care a iubito mai presus de tote, al cărci 
adevărat intemeietor a fost în acestă terà. Prin cercetările luf, a 
pus fundamente largi si serióse pentru cunóscerea vegetatiunil 
Romaniei. Numai o mică parte din resultatele acestor cercetări au 
fost publicate în cunoscuta lucrare Prodromul Floret române si 
în alte câte-va mai mici. Pentru a asezà studiul Botanicei în Ro- 
mânia pe base sigure si durabile, Drul Brândză, cu un zel si o 
stàruintà uimitóre, a adunat nepretuitele colectiuni cari formeză 
bogăţia Institutului botanic, care iarăşi este întreg opera zelului 
şi staruintelor lui. Drul D. Brândză va remâne ca unul din pă- 
rinții sciintej romanesci si numele lui va fi tot-deauna cu venera- 
Dune amintit de toţi acei cari se vor ocupă cu desvoltarea sciintel 
între Români. 


«Alexandru Odobescu a luat o însemnată parte la desvoltarea si 
organisarea Academiei. Bărbat inzestrat cu o inteligență alésà, îm- 
bogatita cu multiple cunoscinte, mai ales în archeologia clasică si 
in anticitatile românesci, el a fost mulţi ani unul din membrii cei 
mai activi ai Academiei Romane. Din studiul vechilor chronicari 
români si al anticitàtilor nationale, Odobescu şi-a creat un stil 
archaic, care a fost apretiat mai ales în câte-va novele istorice 
scrise de dinsul. Cunoscintele sale de archeologia clasică sat rés- 
pandit prin scrieri ca Istoria archeologici si prin lectiunile, pe cari 
le făceă la Universitatea din Bucuresci. Ast-fel, Odobescu pote fi 
cu drept cuvint considerat ca fundatorul studiilor archeologice in 
férá. Odobescu a încetat din viétà la 10 (22) Novembre. Membrii Aca- 
demiei aŭ asistat la ceremonia inmormintarii si d-l Vice-Presedinte 
Gr. G. Tocilescu a rostit cuvintarea funebrà în numele Institutiunii 
nostre. 


«La 7 (19) Iulie, a încetat din viétá la Paris d-l II. Baillon, membru 
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onorar al Academiei. Baillon a fost unul din părinţii Botanicei mo- 
derne, a fost maestrul admirat al regretatului nostru coleg Dr. D. 
Brândză. Publicatiunile lui botanice si lectiunile luf îi càstigaserà un 
nume meritat între principii sciintelor ai acestui secol. 


«Aici este locul să amintesc, că Academia a adus omagiele ei la 
mormintul lui L. Pasteur. Pasteur na fost membru al Academiei 
Romane; a fost însă de fapt unul dintre cei mai gloriosi 6meni ai 
sciintel, si ast-fel de fapt activitatea geniului sét a răspândit lumină 
asupra activității tuturor Academiilor si institutiunilor sciintifice 
ale omenirii. Din acestă causa, Delegatiunea a exprimat condolean- 
tele Academiei familiei lui Pasteur si sa asociat la subscrierea 
pentru ridicarea unui monument în orasul de nascere al nemuri- 


torului om de sciinta. 


«I. Şedinţele de peste an. 


«De la închiderea sesiunii generale trecute, Academia a ţinut 39 
zedințe ordinare, dintre cari 6 au fost publice. Aceste ședințe 
au fost ocupate parte cu cestiuni privitore la diferite afaceri si 
interese ale Academiei, parte cu discutiuni si comunicări sciinti- 
fice. Dintre acestea cele mai însemnate aŭ fost urmátórele: 

«D-l Coleg V. A. Urechia, la 5 Maiti, a comunicat o serie de 
documente privitore la întinderea si la edilitatea capitalei pe la 
finele secolului trecut. 

«La 2 Iunie, d-sa a vorbit despre o corespondenţă dintre Metro- 
politi Moldovei Iacob si Veniamin și Vasilie Mălinescu, relativ la o 


călătorie a acestuia la Petersburg pentru îmbunătăţirea sortei tč- 
ranilor moldoveni. 


«D-l Gr. G. Tocilescu, în sedinta de la 6 Octobre, a făcut o ex- 
punere despre mausoleul lui Traian descoperit lângă monumentul 
triumfal de la Adam-Klissi, descoperire de cea mai mare insemnă- 
tate pentru istoria răsboielor Împăratului Traian cu puternicele 
popore din Carpaţi si de la Dunăre. | 

«La 3 Novembre, d-l Tocilescu a cetit o lucrare despre locul 
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unde aù fost orasele Istropolis si Stratonichia, precum si o rela- 
tiune despre lucrările de săpături din cetatea Tropaeum. 

«lar în sedinta publică de la 2 Februarie, d-sa a cetit o lu- 
crare despre cartea de hotàrnicie a orasuluì Callatis si cate-va de- 
crete de proxenie ale cetàtilor Tomi si Istropolis. 

«In ședința de la 8 Decembre, d-l Gr. G. Tocilescu a prescntat 
Academiei o relatiune asupra lucrărilor de explorare întreprinse 
la Limes alutanus sub directiunea d-sale. Acestă relatiune a fost co- 
municatà Ministeriului de Instructiune publică, care, prin mijlo- 
cirea Academiei, pusese la dispositiune fondurile necesare pentru 
aceste însemnate explorări. 


«D-l Dr. V. Babes a făcut o serie de comunicări sciintifice de o 
deosebită însemnătate: 

«La 2 Iunie, d-sa a vorbit despre Bothriocephalus latus si despre 
anemia botriocefalicà în Romania. 

«La 25 August, d-sa a făcut o comunicare despre Tractamentul 
tuberculoset cu serum anti-tuberculos și cu toxine latente tuber- 
culose. 

«In şedinţa publică de la 6 Octobre, d-sa a cetit o lucrare despre 
bolele de ficat în România, despre nomad, tetanos, structura mi- 
crobilor, jigodie si despre epizoolia porcilor in Romania, după 
cercetările făcute în Institutul de patologie si bacteriologie, ale că- 
ror resultate sunt pe larg publicate în Analele acelui Institut. 

«La 1 Decembre, d-sa a cetit o notă redactată în colaborare cu 
d-l G. Proca despre Resultatele experimentale asupra seroterapiei 
tuberculosei. l 


«In ședințele publice de la 6 Octobre si 2 Februarie, d-] B. P. 
Hasdeu a cetit doué lucrări: una intitulată Sonata la Kreuzer, 
cea-laltă despre Romanit bănățeni din punctul de vedere al con- 
servatismulut dialectal și teritorial. 

«D-l Coleg Ioan Kalinderu a facut, în sedinta de la 9 Iunie, o 
comunicare despre scrierea d-lui A. de Richard La Roumanie (à 
vol oiseart). 


129 


——— 


«In ședințele de la 1 Decembre si 2 Februarie, d-l D. C. Olà- 
nescu a cetit părți din scrierea sa despre Istoria leatrulut;in Ro- 
mania. 


«D-l Coleg P. Poni a comunicat, în ședința de la 21 Aprilie, 
scrierea, d-lui E. Benquet, inginer de mine, asupra mineralelor me- 
talifere din massivul cristalin de la Broscent, lucrare care, după 
avisul Sectiunii scintifice, a fost tipărită în Anale. 


«In şedinţa de la 5 Main, d-l Sp. Haret a făcut o comunicare 
despre telautograful inventat de E. Gray. 


«D-l membru corespondent St. C. Hepites a făcut mai multe co- 
municări asupra studiilor meteorologice, cari se fac sub directiunea 
d-sale la Institutul meteorologic al Statului, precum si despre 
conditiunile în cari trebuesc instalate columnele meteorologice pentru 
a fi folositóre. D-sa a presentat, pentru a se publică în Anale, două 
lucrări, una despre Cutremurele de pământ în România in anit 
1894 si 1895, cea-laltă despre Durata de strălucire a sérelut la 
Bucuresct, drept continuare la lucrările publicate până acum de 
Academie subtitlul general: Materiale pentru climatologia României. 


«In şedinţa de la 16 Iunie,"d-1 Sp. Haret a presentat spre publi- 
care în Anale lucrarea d-lui Dr. C. Istrati, membru corespondent, 
despre Rumanita sat Succinul din România. Acestă lucrare sa 
publicat, după propunerea Sectiunii sciintifice. 


«Academia a fost invitată să participe in anul trecut la Congresul 
international al limbilor romanice, care sa ţinut la Bordeaux la 
5—10 August st. n. Cu acestă invitatiune Academia sa ocupat în 
ședințele de la 21 Aprilie, 12 Main si 14 Iunie. A fost delegat din 
partea Academiei la acest congres d-l V. A. Urechia, care la 18 
August si 22 Septembre a făcut relatiune asupra participări! d-sale 
la lucrările acelui congres. 


«Academia a fost invitată de asemenea să participe, ca si în anil 
trecuți, la Congresul archeologic al Franciei, care s'a ţinut la Cler- 


mont-l'errand la 5—13 Iunie. D-1 Coleg Gr. G. Tocilescu, delegat 


Anaiele A. R.— Tom. XVIII — Desbaterile. 9 


e ae 


de Academie pentru acest congres, nu a putut însă luă parte la 
lucrările lui. 


«II. Publicatiunile Academiei. 
«In acest an s'aü făcut urmátórele publicatiuni: 


«1l. Din Analele Academiei s'au tipărit: 

ca) Tomul XVII — Partea administrativă si desbaterile din 
1894—95. 

«b) Tomul XV-— Memoriile Sectiunit istorice s'a terminat, tipá- 
rindu-se cólele 31—-57. Volumul întreg este ocupat de lucrarea 
d-lui V. A. Urechia: Documente inedite din domnia luă Alexandru 
Constantin Moruzi, 1793—1796, la sfirsitul căreia sa îngrijit a 
se adauge un indice chronologic complet al documentelor cuprinse 
în întregă lucrarea. 

«c) Tomul XVI— Memoriile Secţiuni istorice asemenea s'a ter- 
minat, tipărindu-se colele 6—21. Acest volum este format de lu- 
crarea d-lui V. A. Urechia: Codex Bandinus — Memorii asupra 
scrierii luă Bandinus de la 1646. 

«d) Tomul XVI — Memoriile Sectiunit sciintifice sa tipărit în- 
treg, cuprindénd: 

Material pentru climatologia României, I, II, de d-l St. C. Hepites ; 
Studii asupra mineralelor de manganes de la Brosceni, de d-l L. Benquet; 
Rumanita sai Succinul din România, de dl Dr. C. Istrati. 

ae) Tom. XVII— Memoriile Sectiunit istorice a fost întreg ti- 
părit, cuprindend următorele lucrări: 

Sofia Paleolog si Domnița Olena, de d-l A. Papadopol-Calimach ; 

Vilegiatura si reședințele de vară la Romani, de d-l I. Kalinderu; 

Un nok document de la Constantin Cantemir Vodă, de d-l V. A. Urechia. 
cf) Din Tomul XVIII — Partea administrativă și desbaterile 

anului 1895—96 sai tipărit procesele-verbale ale şedinţelor ordi- 

nare de peste an, dimpreună cu comunicările făcute în acele ședințe. 


«2. Discursurile de recepfiune rostite în sesiunea generală tre- 
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cută de d-nii Colegi A. D. Xenopol si Dr. V. Babes, dimpreună cu 
réspunsurile lor, aü fost publicate in fascicule indatá dupá inchide- 
rea acelei sesiuni. 


«3. Din Istoriile lur’ Erodot, în traducerea premiată a d-lui D. I. 
Ghica, s'a pus în tipar cartea IV, din care s'aü și tipărit colele 
1—4, cuprindénd capitolele 1—48. 


«4. Scrierile despre Igiena ţăranului român, făcute de d-nii Dr. 
N. Manolescu si Dr. G. Crăiniceanu, cari amindoué aù fost premiate 
in sesiunea anului trecut cu Premiul Lazăr, aŭ fost amindoué ti- 
părite, după ce autorii aù revédut manuscriptele conform cu ob- 
servatiunile făcute de Comisiunea premiului. Sai adaus la textul 
acestor lucrări figuri, charte si planuri privitore la locuința, îm- 
brăcămintea și viéta casnică a téranului. 


«9. Hronicul vechimii Romano-Moldo-Vlahilor de Dimitrie Can- 
lemir a început a se tipări in noua editiune, sub îngrijirea d-lui 
Gr. G. Tocilescu și după textul colationat de d-sa la Moscva cu 
originalul autograf. Sau tipărit până acum colele 1—25. 


«6. Din Etymologicum Magnum Romaniae, d-l B. P. Hasdet a 
tipărit în cursul acestui an făsciora 3-a din tomul III, anunțată Dom- 
nielor-Vostre la începutul sesiunii anului trecut. Acestă fasciora, de 
10 cole, cuprinde cuvintele Bazaconie până la Balfdtel. 

«Acestă lucrare cuprinde până acum, în 108 cole, cu 1.677 pa- 
gine, 3.562 cuvinte din literele A, A si B până la cuvintul Bai 
lüfel, si publicarea ei sa făcut în următorul mod: 


Anul 1885—86, Tom I, fasc. 1—2,cole 17, A—Aflu, 505 cuvinte 
» 1886—87, » » 3—4, » 21, Aflu — Amurlesc, 9023  » 
» 1887—88, Tom II, fasc. 1, » 10, Amus—Apuc, 3060 » 
» 1888—89, » » 2, » 8, Apuc—Ariciù, 348 .» 
» 1890—91, » » 3, » 11, Ariciù —Astemal, 460 » 
P 12-93, ^ lit ei à | o» 21, Aglémdt—Ban, 413 » 
2 


» 1893—94, » » » 10, Ban—Bazaconie, 163 » 
» 1895—96, » » 3, » 10, Bazaconie—Balfd{el, 444 » 
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«7. In urma decisiunii luate de Academie în ședința de la 29 Mar- 
tie a sesiunii generale, sa făcut începutul publicatiunilor de docu- 
mente istorice din Fondul Princesa Alina Știrbei prin continuarea 
si terminarea colectiunif de Acte și documente privitore la Istoria 
Renasceret României, începută de Secretarul d-vóstre general cu 
ajutorul I. P. S. Sale Metropolitului Primat, pe atunci Episcop de 
Arges, si al d-lui D. C. Sturdza-Scheianu. Continuarea acestei pu- 
blicatiunf sa început cu tomul VI, destinat a cuprinde desbaterile 
şi actele celor doué Divanuri ad-hoc de la lași si Bucuresci si pro- 
cesele-verbale ale Comisiunii europene, formate din representantii 
Puterilor garante. Sa tipărit partea l-a a tomului VI, cuprindénd 
lucrările Divanului ad-hoc al Moldovei. Partea 2-a se va tipări în 
anul viitor si va cuprinde Divanul ad-hoc al Munteniei si Comi- 
siunea europeană. | 


«8. Nu sa putut începe in acest an tipărirea Bibliografiei roud. 
nesci, cu a cărei întocmire si publicare atf însărcinat pe d-l Biblio- 
tecar al Academiei I. Bianu. Stringerea materialului pentru descrie- 
rea cărţilor din secolii XVI si XVII causézá oare-care întârdiere, 
pentru că unele din acele cărți nu le posedă Biblioteca Acade- 
miei, sau de loc, saù numai în exemplare defectuóse. Sau facut 
mai multe clişeuri de fac-simile, a căror executare iarăşi iea un 
timp mai îndelungat. Lucrarea va incepe a se tipări în cursul 
acestui an. 


«9. Sa început tipărirea Catalogulut analitic al manuscriptelor. 
Acestă lucrare este în mare parte pregătită, si în anul viitor tipă- 
rirea ei va pute înaintă repede. 


«10. Catalogul descriptiv al documentelor din colectiunea Aca- 
demiei nu a putut începe să se tipărescă în acest an, din causă 
că traducerea saü resumatele numeróselor documente slavone nu 
sat putut prepară. In anul viitor, publicatiunea se va începe si 
va înaintă repede. 
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«11. Aù rémas a se tipări în anii următori: 

«a) Téranul român de d-l Gr. G. Tocilescu, lucrare premiată 
la 1882. 

«b) Catalogul inscripfiunilor antice descoperite în férà de d-l Gr. 
G. Tocilescu, conform decisiunii Academiei de la 28 Martie 1894. 

«c) Tomul II din Psaltirea publicată romdnesce la 1577 de 
Diaconul Coresi, lucrare cu care este însărcinat Colegul nostru 
d-l B. P. Hasdet. 

ad) Discursurile și alocutiunile M. S. Regelui in anit 1866— 
1891, din cari, conform decisiunii luate la 1890, sai tipărit în- 
taiele 10 cole. 

ace) Flora Dobrogei, de réposatul nostru Coleg Dr. D. Bràndzà, a 
fost premiată la 1887. Manuscriptul sa restituit autorului pentru 
a-l revede si completă. Lucrarea se va pute publică în starea in 
care autorul a lăsato. 


«12. In anul acesta sa intrat în relatiune de schimb de publi- 
cațiuni cu Universitatea de la Juriew (Dorpat) în Rusia. 


«III, Publicatiunile Hurmuzaki și cercetări istorice. 


«Marea publicatiune istorică, care de 16 ani se face sub îngri- 
jirea Academiei si sub numele întemeietorului ef Eudoxiu Hurmu- 
zaki, sa continuat si în anul trecut. In acest an însă, desvoltarea 
acestei lucrări a fost restrinsă, din causă că Ministeriul Instrucțiunii 
publice a redus cu 8.000 lei subventiunea anuală dată do stat, 
scádénd'o de la 33.000 lei la 25.000 lei. Prin acestă reducere, sau 
fâcut cu neputinţă unele cercetări de documente în archive străine 
ai sa mărit tot de-odată suma datorită pentru tipărirea publica- 
țiunii. Tot din acéstà causá, in acest an sa tipărit mult mai 
putin decât in anii trecuţi. 

«Ministrul actual al Instrucțiunii publice, d-l Coleg P. Poni, a 
ingrijit a se restabili în budget subventiunea întrégà de 33.000 
lei, ca si în anii trecuţi. Ast-fel, publicatiunea și cercetările făcute 
pentru dinsa se vor pute desvoltă fără pedecă. 
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«Lucrările făcute pentru acestă publicatiune în anul trecut sunt 
următorele: 

«l. Din Tomul II, partea 5-a, format din documente din anii 
1552—1566, adunate din diferite publicatiunf străine de d-l N. 
Densuşianu, sai tipărit cólele 27—74. Volumul este deci aprope 
terminat si cuprinde până acum 291 documente. 

«2. Din Tomul IX, cuprindénd documente din archive străine de 
la Venetia, Stockholm si din alte orașe, precum si din colectiunea 
de documente originale străine a Academiei, sau tipărit colele 
41—60 sub îngrijirea d-lui I. Slavici. Volumul cuprinde până acum 
650 documente din anii 1650—1712. 

«3. Tomul III din Suplementul 11, cuprindénd documente din ar- 
chivele si bibliotecele polone, a început a se tipări sub îngrijirea d-lui 
Ioan Bogdan, drept continuare la cele-lalte două volume din același 
suplement. Sau tipărit întâiele 4 cole, cuprindénd 25 documente. 

«4, Sa dat la tipar Indicele alfabetic al materiilor cuprinse in 
tomurile I si II din Suplementul I al publicatiunif. Documentele din 
aceste doué volume, provenind din același isvor, care este Amba- 
sada Franciei de la Constantinopol și Consulatele ei din Principate, 
forméz& un corp de informatiuni, a căror întrebuințare va fi forte 
mult înlesnită prin acest indice, care a fost început de abatele Fauvin 
de la Praga si terminat acum de d-l N. Hodos. 

«9. Traducerea románéscá a tomului II din Fragmente din Isto- 
ria Românilor de E. Hurmuzaki făcută de d-l I. Slavici a început 
a se tipări. Sau tipărit până acum 3 cóle. 

«6. Colectiunea manuscriptelor rémase de la nemuritorul Eudoxiù 
Hurmuzaki, date de familia luf spre publicare statului român si 
aflatore astădi în păstrarea Academiei, sa adaus cu alte manuscripte 
descoperite în anul trecut în hârtiile familiei Hurmuzaki si dăruite 
de d-l Baron Eudoxiă Hurmuzaki, nepotul ilustrului cercetător. 
Aceste manuscripte ati fost presentate Academiei la 14 Aprilie anul 
trecut si sunt următorele: 


1. Din manuscriptul colectiunif Documentelor, paginele 2098 — 2113, 
2784 — 2799, 7098 — 7099, 7106 — 7139, 7172 — 7179, 7184 — 7191, 
7290—7295. 
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2. Din Fragmente: Despre Alexandru-cel-bun; studii $i note. — Fo! 93. 

Ant 1604 — 1620, cu însemnarea pe copertă: «Meine Ausarbeitungen 
1612—1620.»—Fot 158. 

Anil 1683—1698, cu însemnarea pe copertă: «Blatt No. LXXXXII bis 
inclusive CLXXVII. Jahr 1683—1698. Ferner: «Die Serben in Oester- 
«reich.»—Fol 233. 

Anil 1720—1723: «Kirchlich religiöse Streitigkeiten im Oriente nach 
dem Frieden von Pozarewac.»—Fol 17. 

Istoria evenimentelor din aniy 1774 — 1789. Pentru anii 1774 — 1782 
redactiune deosebită de cea tipărită in Fragmente (editiune ger- 
mană), Tom. V, pag. 393 — 454 (Bucuresci 1886); pentru anil 
1782—1789 lucrare necunoscută până acum.—Foi 410. 

Allgemein Kirchliches.—Fo! 135. 
I. Beginn der Union. — Fo! 65. 

(II). Union in Nordungarn. — Fo! 22. 

III. Südliches Ungarn. — Foi 62. 

IV. Unionsversuche zwischen der Donau und Drawe. — Fo! 2. 

V. Oestliches Ungarn. — Hot 64. 

(VI). Union im Oriente. — Fo! 124. 
Serbisch Kirchliches. — Fot 36. 

Die Serben in Oesterreich. — Fo! 81. 

3. Moldau. — Fo! 14. 

4. Miinzsachen betreffend. — Fo! 10. 

5. Historica. — Note diverse si copil de documente. — For 95. 

6. Auszüge aus den Urkundenabschriften im Moldauischen Staatsarchiv.— 
Colectiune de documente ale moșiilor mănăstiresc). Iassy 1845. Il-ter 
Band. — Fo! 73. 

1. Michaél Cantacuzeno. — Fo! 91. 


«Din acestă enumerare se vede, că manuscriptele acestea cuprind 
aprope tote lucrări si note, cari vor trebui să fie tipărite în seria 
Fragmentelor. 

«1. S'aü continuat cercetările si decopierile de documente in archi- 
vele săsesc! din Sibiiă, Brasov si Bistriţa si s'au procurat ast-fel 
in cursul anului copii de pe 357 documente din anii 1460—1730. 
Din aceste cercetări, făcute de înșiși archivarii colectiunilor din 
numitele oraşe, sai procurat până acum 1394 documente din 
anil 1358—1736. 

«8. Ministeriul Instrucțiunii publice a făcut la 1 Septembre între- 
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bare Academiel, dacă ar pute publică în colectiunea sa documen- 
tele istorice adunate de d-l Marin Dumitrescu din archive englese 
și francese. Academia sa grăbit a răspunde Ministeriului, că desi i-a 
redus cu 8.000 Lei subventiunea anuală pentru publicaţiuni istorice, 
totuși e dispusă a publică acele documente, după ce vor fi primite 
si examinate. Până acum însă ele nu aŭ fost comunicate Academiei. 

«9. Din archivele așezămintelor bisericesci ortodoxe din Turcia 
europeană sai primit în acest an 341 pagine copil de documente. 


«10. Starea actuală a publicaţiunii Documente privitóre la Isto- 
ria Românilor este urmátórea: 


Volum nul ` 


VI 

VII 

VIII 

IX 

Suplem. I--I 
Il 

III 

IV 

V 

VI 

Suplim. II.—I 
II 

III 


Volume 26 


TUTUP ST TTT? 


1 
2 
1 
2 
3 
4. 
5. 
1 
2 
1 
2 
1 
2 


__ Anii 

1199—1345 
1346 — 1450 
1451—1575 
1451—1510 
1510—1530 
1531—1552 
1552 —1575 
1576—1599 
1576 —1600 
1600—1649 
1576—1650 
1650— 1699 
1650—1699 
1700—1750 
1750—1818 
1376—1650 
1650—1712 
1518—1780 
1781—1814 
1709—1812 
1802—1849 
1822 — 1838 
1827 — 1849 
1510—1600 
1601—1640 
1641—17.... 


Cóle 
tipărite 
92 
117 
105 
98 
99 
100 
14 
19 
16 
93 
91 
12 
54 
90 
16 
14 
60 
135 
101 
C7 
78 
86 
83 
82 
81 
4 


2.177 


553 
691 
122 
534 
462 
446 
291 
443 
563 
629 
132 
362 
475 
355 
308 
102 
650 
1.414 
988 
203 
415 
325 
304 
347 
286 
25 
13.285 


Adunate de 
Documente . Hurmuzaki 


162 
650 
1.414 
O88 
203 
415 
325 
304 
347 
286 


25 


Adause de 
Academie 


(sub presă) 


(sub presă) 


(sub presă) 


10.568 
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«Aceste documente se împart în următorul mod după principalele epoce ale 
istoriei Românilor: 


Anil Documente_ 
Inainte de Mircea Vodă. . . . . . . 2... 2.2 ee. 1199—1382 786 
Epoca lul Mircea si Alexandru-cel-bun........ 1383 —1432 287 
După Alexandru-cel-bun, epoca lui Stefan-cel-mare . . 1433—1504 736 


După Stefan-cel-mare, epoca luf Petru Rares, Négoe Bas. 1505—1546 1.110 
După Petru Rareș, Làpusnénu, Despot, Petre-Schiopul. 1546—1566 981 
Epoca dintre Lapusnénu si Michaiü-Vitézul. . . . . . 1566—1593 832 
Epoca lut Michaiù-Vitézul și a Movilescilor. . . . . . 1593—1610 2.188 
Epoca dintre MovilescI—Mateiü-Basarab si Vasile Lupu . 1611—1633 142 
Epoca Voevodilor Mateiü-Dasarab si Vasile-Lupu . . . 1633—1654 603 
De la Mateiü-Basarab şi Vasile-Lupu până la Bráncovénu 1654—1688 15° 


Brancovénu si Cantemirescil. .........4... 1688—1714 933 
Domniile Fanariotilor .. . . . .. .. ....... 1714—1821 2.309 
Epoca anilof s e -a ee ee er oy s > dE E ewe A 1821—1849, 1.021 


Documente 13.285 


«IV. Biblioteca. 


«Din raportul, pe care vi-l va presenta Comisiunea specială a 
Bibliotecei, veţi constată cà colectiunile Academie! aŭ continuat a 
se îmbogăți si a aduce cele mai mari folose studiilor sciintifice, si 
mai ales celor privitore la istoria naţională. Strimtórea localului, 
care de càti-va ani este o impedecare pentru buna instalare si pàs- 
trare a acestor colecțiuni, precum si pentru inlesnirea folosirii lor, 
va fi in curind înlăturată pentru timp maf îndelungat. Statul va 
da pentru acest scop Academiei un nou şi insemnat ajutor. 


«V. Donafiunt, legate și fonduri. 


a Comisiunea financiară, pe care o veti alege, vě va arătă cu de- 
amănuntul atât gestiunea financiară a Academiei în anul trecut, 
cât şi starea fondurilor; iar comisiunile speciale, alese în sesiunea 
trecută si in special însărcinate cu supraveghiarea Fundatiunilor Ada- 


machi si Ottetelesanu, vé vor arătă atât modul cum sau admi- 
nistrat aceste fundaţiuni în anul trecut, cat si dispositiunile ce 
sunt de luat asupra lor pentru anul următor. 

«In privinţa celor două mari Fundatiuni Adamachi si Ottetelesanu, 
in acestă relatiune, mè cred totuşi dator a vé aduce la cunoscintà 
următorele fapte principale: 


«1. Regulamentul Fundatiunif Adamachi, votat la 7 Aprilie 1894, 
a continuat a fi pus în aplicare, ast-fel că în acest an Academia 
acordă 4 burse de câte 100 lei pe lună la următorii studenţi ai 
Facultăţii de sciinte din Iași: Elena Cancicov, Dimitrie Cădere, 
Eduard Christovici si IL Popovici-Cerchez; 4 burse de cate 100 
lei pe lună următorilor studenti ai Facultăţii de medicină din Iaşi: 
Marta Trancu, Nicolae Lupu, Maria Anastasescu şi Aspasia Macarovici; 
2 burse de câte 100 lei pe lună la următorii elevi ai Scdélef de 
poduri şi şosele din Bucuresci: Ioan Motoiu si David Rosei; 1 bursă 
de 250 lei pe lună d-lui loan Simionescu pentru studiul geologiei 
la Universitatea din Viena; 1 bursă de 300 lei pe lună d-lui Gheorghe 
Pantazi pentru studiul minelor la Academia dela Freiberg; si 1 
bursă de 6800 lei pe an, sporită în urmă la 8660 lei, d-lui inginer 
Victor Guţu, pentru studiul exploatării petroleului în America- 
de-Nord şi Caucas. 

, «In acelaşi timp, in acest an, sa inceput aplicarea regulamen- 
tului în privința Premiului anual Adamachi, a căruia acordare este 
la ordinea dilei chiar în acestă sesiune. 

«In privinţa averii care formézà Fundatiunea Adamachi, am a 
vé aduce la cunoscintà, că în urma autorisàrit date la 22 Martie 
trecut, Delegatiunea a vindut casa Adamachi din laşi Principelui 
Dimitrie Michail Sturdza pentru suma de 135.000 lei, care a fost 
capitalisată prin cumpărare de efecte. 


«2. Institutul Ottetelesanu şi-a încheiat la Iunie trecut întâiul an 
scolar. La examene aù asistat d-nii I. Kalinderu si N. Quintescu. 
La începutul lunii Septembre sa primit o nouă serie de 15 eleve, 
după normele stabilite în anul trecut. 


Lä 

«3. Averea r&masă de la întâiul donator al Academiei, Evanghelie 
Zappa, se află încă în litigiù inaintea instanțelor judecătoresci. Vér- 
sămintul anual al Academiei de 1.000 galboni pentru anul 1892 
a fost incassat de la administratiunea judecătorescă instituită asupra 
acestei averi. Nu sa putut până acum incassă aceeași sumă pentru 
anii 1893, 1894 si 1895, din causă că administratiunea a declarat 


că nu dispune de fonduri, neputând incassa mai multe venituri 
intardiate. 


«d. Vč este cunoscută lunga întârdiere, care sa facut pentru a 
se da Academiei autorisarea legală de a primi averea lăsată el 
prin testament de către r&posatul Emanoil Donici, încetat din viéta 
în Bucuresci la 18 Septembre 1894. Acestă autorisare, absolut 
necesară pentru ca Academia să-şi potă urmări si apără dreptul 
séü, sa putut obţină numai la 21 Octobre trecut, graţie grábiril 
cu care dl Coleg P. Poni, actual ministru al Instrucțiunii publice, 
a bine-voit să o acorde. Îndată după obţinerea autorisării, Academia 
a cerut punerea în posesiunea averii, dar opunându-se rudele 
reposatului, Academia a cerut sechestru judiciar şi Tribunalul a 
numit un custode. 


«d. La 27 Septembre a încetat din viétà la Roman Ioan Agarici, 
bărbat politic care a luat parte la viéta publică a ţării timp de 
peste 30 ani, începând de la 1857. Prin testamentul séü, el a lăsat 
Academiei moşia Mora Grecilor din judeţul Vasluiù, pentru ca 
Academia să înființeze si să întrețină pe acea moșie o scólá profe- 
sională cu internat pentru fii de tèranî. Delegatiunea a supus dis- 
positiunile acestui testament discuţiunii domnilor membri presenti 
în ședința de la 10 Novembre. In urma acestei discuţiuni, sa 
amânat decisiunea de acceptare. Intrégà cestiunea se supune deci- 
siunii d-vostre. 


«6. La 12 Novembre a incetat din viétá în Bucuresci d-na Maria 
General I. Carp, care, prin testamentele sale de la 4 Iulie 1892 si 
4 (16) Martie 1895, lasă Academiei o mare parte din averea sa, 
prin urmátórele disposițiuni de ultima voință: 


citi ia 


«A. Din testamentul de la 4 Iulie 1892. 


«Dispun de avutul meù după cum urmeză: 

«Las Academiei Romane din Bucuresci moşia mea Olteni, din jud. 
Teleorman, plasa Tirgului, comuna Olteni, în tot& întinderea el, cu tote 
imbunătăţirile, ecarete, mori si tot ce se află pe dinsa; pun ca obligaţie 
Academiei! Române următorele indatoriri: 

«a) Va da Ateneului Român din Bucuresci 10.000 lei odată pentru tot. 
deauna. 

«b) Va da pe fie-care an 4.000 let, 2.000 vor fi destinati pentru a imbraca 
pe copiii sărmani din scólele din oraşul Giurgiu, jumătate pentru fete si 
jumătate pentru báe(!; iar cei-lalţi 2.000 if va da pentru bäe si fete să- 
race de la scolele din Bucuresc!, asemenea pentru imbrăcăminte, cautan- 
du-se tot-deauna de a se da celor mal săraci şi celor mal buni. 

«c) Let una mie va da pe an pentru întreţinerea școlei din comuna 
Olteni. 

«d) Cinci sute le! pe fie care an va da pentru întreţinerea bisericei din 
comuna Olteni, unde se va pomeni numele soţului meü Ioan si al men de 
veci de vecie. 

«e) La fie-care tre! ant, Academia Romana va infiintà un premii de 
șepte mil lei, care se va da pentru cea mai bună scriere în limba română 
si făcută de un Roman. Acest premiü se va da alternativ pentru o 
scriere militară si pentru alta civilă, incepéndu-se cu cea militară. Su- 
biectul pentru scrierea militară se va fixă de o comisiune de scpte gene- 
ralt şi ofiţeri superiori, care va fi numită de Ministeriul de RAsboiti; iar 
subiectul scrieref civile se va fixă de Academia Română. Acest premiù 
va purtà in tot-deauna numele de Marele Premii General Ioan Carp si 
Maria Carp. 

«f) Academia Română va ave in tot-deauna un tinér trimis în străină- 
tate sai o tinérà fată, cari vor invéta bine si vor fi alesí din următorele 
familit: familia C. I Bossie, Anton Carp, D. I. Carp, C. A. Orăscu; din 
aceste familii si din descendenţii lor, continuu cât vor există, se va trimete, 
alegéndu-se cel mat bun, spre a studià în străinătate; plată anuală i se va 
da de Academia Română 4.600 lei pe fie-care an. 

«Las fratelui mei C. D. Bădulescu tótá cea-laltă avere a mea, ce se va 
găsi la incetarea mea din viétà, adecă moșii, case, ecarete urbane, bani, 
lucruri şi tot ce se va găsi, fără a avé vre-un drept cine-va a-i pretinde 
ceva. 

«Il oblig pe fratele men C. D. Bădulescu ca să dea nepotei mele Adina 
C. I. Bossie suma de douëdec mil lef; indatoresc pe fratele men ca să 
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indeplinéscá tote datoriile religiose pentru inmormintare si căutarea su- 
fletuluf pe timp de 7 an). 

«Cu executarea fidelă a tuturor dispositiunilor din acest testament în- 
sărcinez pe Academia Română sai pe acele persone, cari după vremuri 
vor fi chemaţi sà moștenescă atribuţiile sale, o las patriotismului si onérel 
acelor persone spre a-l execută întocmai cu onóre și demnitate. 


«B. Din testamentul suplementar de la 4 (16) Martie 1895. 


«Pe lângă cele ce am dispus prin sus-disul meü testament, mal las ur- 
mătorele legaturi: 

«20.000, adecă dou&-deci mii lei, Mariorei Anton Carp, fiica naturală și 
adoptivă a véruluf mei prin alianţă Anton Carp; 

«20.000, adecá dout&-deci mu lei, domnişorei Margareta Castan, fostă soră 
de caritate, pe braţele căreia a murit iubitul mei sot General Ioan Carp 
si care în urmă mi-a dat şi mie îngrijirile cele mai bune cu dragoste si 
devotament ; 

«1.000, adecá una mie lel vizitiului mei Nae Moscu; 

«1.000, adecă una mie lel, bucátárese! mele Lina Moscu. 

«Îndată după încetarea mea din viétà, totă averea mea mișcătore ai ne- 
miscátóre se va luă în primire de Academia Română, executórea mea tes- 
tamentară, căreia il daù posesiunea intregel mele averi. 

«Academia Română este obligată a achită tote legaturile făcute de mine 
prin testamentul met cu data din 4 Iulie 1892, precum si pe cele din pre- 
sentul testament suplementar. 

«Legaturile din acest testament, precum și acela ce am făcut prin testa- 
mentul din 4 Iulie 1892 domnișşorei Alexandrina C. I. Bossie, se vor 
achită integral si fără nici o scădere de taxe sau alte cheltueli de către 
Academia Română din averea mobilă ce se va găsi la mortea mea. 


«Delegatiunea, urmând si părerea unanimă a membrilor presenti 
in sedinta de la 17 Novembre, a hotărit primirea legatului, după 
care sa obținut îndată, pentru acesta, si Decretul Regal dând Aca- 
demiei cuvenita autorisare legală de acceptare. 

«Rudele r&posatei aŭ deschis acțiune judecatorésca pentru anu- 
larea testamentului și ast-fel succesiunea este pendinte înaintea 
instanțelor judecătoresci. 
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« VI. Concursurile Premielor. 


«In sesiunea generală a acestui an sunt de acordat 3 premii 
pentru opere publicate si alte 3 pentru lucrări presentate în ma- 
nuscript asupra subiectelor puse la concurs. 

«La concursurile acestor premii s au presentat următorele publi- 
catiuni si lucrări: 

«1. La Premiul Năsturel-Herescu, de 4.000 Lei, care este a se 
da unei cărți scrise în limba română, cu conţinut de ori-ce natură, 
care se va judecă mai meritorie printre cele publicate de la 1 
Ianuarie până la 31 Decembre 1895, — sai presentat urmátórele 
publicatiuni: 

Bogdan (1.), Cronice inedite atingétóre de istoria Românilor. Bucuresci 

1895. 


Chicea-Comanescu (Aurel), Gramatica limbe! germane. Bucuresci 1895. 
Cuza (A. C.), Monopolul alcoolului. Discursuri. Bucuresci 1895. 

» » Téranil și clasele dirigente. Discursuri. lași 1895. 
Lecca (Haralamb G.), Prima. Bucuresci 1896. 
Nenifescu (I.), De la Românii din Turcia Europeană. Bucuresci 1895. 
Rosetti (Radu D.), Din inimă. Poesil. Bucuresci 1895. 


» » Cartea dragostei. Bucurescì 1896. 
» » Prosă și Epigrame. Bucuresci, f. a. 
Stătescu (Alexandru), Conu Mache să trăiască. Nuvelă originală. Bucu- 
resci 1895. 


Vampa (Laura), Noi! Bucuresci 1896. 
Vlahuţă (AL Iubire. Poesif. Bucuresci 1896. 


«2. La Premiul Statului Lazăr, de 5.000 Lei, care este a se da 
unei cărți scrise în limba română, cu conţinut sciintific, sau celei 
mai importante inventiuni sciintifice făcute de la 1 Ianuarie 1894 
până la 31 Decembre 1895, — s'au presentat următorii concurenți: 

Antipa (Dr. GL Studii asupra pescăriilor din România. Bucuresci 1895. 

Florantin (I. Pop), Frumuseta liniară si frumuseta omului. lași 1896. 


Pisone (B.), Trigonometrul, instrument de topografie, etc. Manuscript 
întrun singur exemplar. 


«3. La Premiul Adamachi, de 5.000 Lei, care este a se da unei 
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cărți scrise în limba română, cu un cuprins moral, de ori-ce na- 
tură, si apărută în cursul anului până la 31 Octobre 1895, — sai 
presentat următorele lucrări: 


Bălănescu (Simeon), Blestemul. Poveste născocită. Bucuresci 1895. 
Brote (Eugen), Un memoriü politic. Cestiunea română in Transilvania 
si Ungaria. Bucuresci 1895. 
Dinescu Barzan (loan), Influenţa crise! morale asupra criminalitafel. Bu- 
curesci 1895. 
Georgescu (Sabin P.), Radu-cel-Frumos. Tragedie istorică originală în: 5 
acte si în versuri. Bucuresci 1895. 
Simu (Romul), Monografia comune! Orlat. Sibiiù 1895. 
Stoica (Simeon), Higiena copilului de la nascere până la al 7-lea an al 
etátil. Sibiiù 1895. 

«4. La Premiul Alexandru loan Cuza, de 10.000 Lei, care este 
a se da celei mai bune lucrări scrise românesce despre «Istoria 
Românilor de la Aurelian până la fundarea Principatelor», s'a 
presentat un manuscript cu motto: 

«Istoric sunt, n'am frate, 
«N’am rudă, nam vecin... 
«Stăpân am pe adevărul, 
«Lui cată să mé inchin.» 

«5. La Premiul Statului Eliade-Rddulescu de 5.000 Lei, care 
este a se da celei mai bune lucrări scrise romànesce despre «Bo- 
tanica poporală română etc.», sai presentat 3 manuscripte cu 
următorele devise : | 

1. «Observaiü, culeseiü, agezaiü». 

2. «Omul ca iarba, dilele lu! ca florea cámpulul». 

3. «Dacă vrel să cunosci poporul, studiază-i mal intàiù datinele si obi. 
ceiurile». 

«6. La Premiul Alexandru Ioan Cuza, de 6.000 Lei, care este 
a se da celei mai bune lucrări scrise románesce despre « Psicho- 
logia și metafisica poporului român după literatura ES » 
nu sa presentat nici un concurent. 


«4. Publicatiunile si manuscriptele presentate la aceste concursuri 
In terminele regulamentare anunţate de Academie aŭ fost trimise 
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spre studiare comisiunilor, alese pentru acest scop în sesiunea 
trecută. 


«Prin încetarea din viță a neuitatului Coleg Dr. D. Brândză, sai 
descompletat atât Comisiunea de 9 membri pentru Premiele anu- 
ale, cát și Comisiunea Premiului Statului Eliade-Rădulescu. In se- 
dinta de la 3 Novembre sa ales pentru completarea Comisiunii pre- 
mielor anuale d-l Gr. Ștefănescu, sub reserva aprobării Academiei 
in sesiune generală ; cea-laltă comisiune a rémas pănă acum ne- 
completată.» 


Pe lângă acest raport, d-l Secretar General presintă relatiunile 
Cassierului-comptabil asupra fondurilor Academiei şi asupra fon- 
durilor Adamachi si Ottetelesanu. 


D-l Preşedinte presintà următorea: 
Programa a lucrărilor sesiuntt generale din anul 1896. 


1. Raportul Secretarului general despre activitatea Academiei 
în 1895— 96. 

2. Alegerea Comisiunii pentru examinarea lucrărilor făcute in 
1895—96. 

3. Alegerea Comisiunif financiare pentru cercetarea compturilor 
pe 1895—96 si pentru formarea budgetului pe 1896—97. 

4. Completarea Comisiunii premielor anuale prin confirmarea 
d-lui Gr. Stefanescu, ales provisoriii la 3 Novembre în locul répo- 
satului Dr. D. Brândză. 

5. Completarea Comisiunii Premiului Statului Eliade- Rădulescu 
pentru «Botanica poporală română etc.», alegóndu-se un mem- 
bru în locul r&posatului Dr. D. Brândză. 

6. Decisiune asupra acceptării donatiunif testamentare a r&po- 
satului Ioan Agarici. 

7. Raportul Comisiunii însărcinate cu împărțirea cărţilor didac- 
tice din Fondul loan Fétu, în 1895. 
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8. Alegerea Comisiunii însărcinate cu distribuirea cărţilor didac- 
tice din fondul Joan Fétu, in 1896. 

9. Raportul Comisiunii permanente a bibliotecei pentru anul 1895. 

10. Cestiunea divisibilitátif premielor Academiei, amânată la 21 
Martie 1895. 

11. Raportul Comisiunii Fundaţiunii Adamachi. 

12. Raportul Comisiunii Fundatiunii Ioan Ottetelesanu. 

13. Raportul Comisiunif însărcinate cu examinarea lucrărilor 
făcute în 1895— 96. 

14. Discursurile de receptiune alo d-lor membri Gr. G. Tocilescu, 
Sp. Haret si I. M. Moldovanu. (Art. 25 Stat., 63 Reg.) 

15. Regularea fondului Dr. Anastasie Fétu. 

16. Determinarea subiectelor pentru concursul Premiului anual 
Adamachi de 5.000 lei. (Art. 2 Reg. Adam.) 

17. Determinarea subiectului pentru concursul Premiului Lazăr 
de 5.000 lei, din 1901. 

18. Raportul Comisiunii financiare asupra compturilor pe 1895 — 
1896. 

19. Raportul Comisiunii însărcinate cu cercetarea publicatiuni- 
lor presentate la Premiele anuale Ndsturel-Heréscu de 4.000 lei, 
Lazăr de 5.000 lei, şi Adamachi de 5.000 lei, pentru 1896. 

20. Raportul Comisiunii însărcinate cu cercetarea lucrării pre- 
sentate la Premiul Alexandru Ioan Cuza de 10.000 lei, asupra 
subiectului: «Istoria Românilor de la Aurelian pănă la funda- 
rea Principatelor». 

21. Raportul Comisiunil însărcinate cu cercetarea manuscriptelor 
presentate la Premiul Eliade-Rddulescu de 5.000 lei, despre « Bo- 
tanica poporală română, etc.» 

22. Decisiune pentru Premiul cincenal Alexandru Ioan Cuza 
de 6.000 lei, din 1901. 

23. Alegerea Comisiunii pentru examinarea publicatiunilor, cari 
se vor presenta la Marele Premiù Năsturel-Herescu de 12.000 
lei, si la Premiele anuale Eliade-Iiádulescu de 5.000 lei, si Ada- 
machi de 5.000 lef, pentru 1897. 


Anale A. B. — Tom. XVIII. — Desbaterile. 10 
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24. Alegerea Comisiunii care va examină lucrările ce se vor 
presenta la Premiul Lazăr de 5.000 lei, despre «Studiul vinu- 
rilor din România». 

25. Alegerea, de doi membri af Academiei în locurile vacante 
în Sectiunile istorică si sciintifica. 

26. Alegeri de membri onorari si corespondenți. 

27. Formarea budgetului pentru anul 1896—97. 

28. Alegerea Presedintilor si Vice-Presedintilor Sectiunilor pen- 
tru 1896—97. (Art. 15 Statute.) 

29. Alegerea Delegatiunif pentru 1896--97. (Art. 15 Statute.) 

30. Raportul Secretarului general asupra lucrărilor sesiunii ge- 
nerale din 1896. 


D. V. Babeş anunţă prin scrisore, cá nu va luă parte la lucrările se- 
siunil chiar de la începutul ef; speră însă că în curind va pute veni. 


D-l 7. Vulcan anunţă asemenea prin scrisóre, că fiind împedecat de 
bola, nu pote să vină la întâiele şedinţe ale sesiuni! acestul an. 


De la Ministeriul Afacerilor străine se primesc 11 volume cuprindénd 
copiile relatiunilor consulilor Franciei in Téra-RomanéscA de la 1814 până 
la 1848, precum si ale consulilor Francie! în Moldova de la 1816 până la 
1830. Aceste copil Ministeriul le dăruesce Academiei, spre a se depune în 
colectiunile ef de documente istorice. 


De la d-l N.G. Krupensky se primesce în dar a doua editiune a scrie- 
rit sale: Medaliele romane sub regele Carol I si alle cále-va medalii mat 
vechă, Bucuresci 1895. 


Se cetesce petitiunea maf multor locuitori din satul Rosioril, comuna 
Uidescil, plasa Moldova-de-jos, judeţul Sucéva, cari cer ca Academia să le 
dăruiască sau să le vindà 18 prăjini de pămînt din moșia Roșiori! (Fun- 
datiunea Adamachi) pentru a se face cimitirul comunel. 

— Se decide a se recomendà Delegatiunil, ca să examineze cererea si 
să dispună asupra satisfacerii el. 


De la Societatea «Ajutorul elevilor săraci» din capitală se primesce o 
petitiune, prin care cere ca legatul de 2.000 le! anual, lăsat de decedata 
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Maria General I. Carp, să se dea de Academie acelei Societăţi, care cores- 
punde întocmai scopului pentru care este lăsat acel legat. 

— Se decide a se avé în vedere cererea, când se va regulamenta do- 
națiunea făcută Academiei de d-na Carp. 


Se procede la alegerea Comisiunii pentru examinarea lucrărilor făcute 
în 1895—96. 
— Sunt ales! d-nii I. Caragiani, I. M. Moldovanu, A. Naum. 


Se procede la alegerea Comisiunii financiare pentru cercetarea comp- 
turilor pe 1895—96 si pentru formarea budgetului pe 1896—97. 
— Sunt aleși d-nii! Sp. Haret, I. C. Negruzzi, Gr. Ștefănescu. 


— Se confirmă alegerea făcută provisoriii la 3 Novembre în persona d-lui 
Gr. Stefdnescu, spre a înlocui în Comisiunea premielor anuale pe réposatul 
Dr. D. Brândză. 


— Se alege d-l FI. Porcius în locul r&posatului Dr. D. Brândză în comi- 
siunea Premiului Eliade-ltădulescu pentru «Botanica poporală română etc.» 


— Pentru studiarea dispositiunilor testamentare ale r&posatului loan Aga- 
rici, se alege o comisiune compusă din dat I. Kalinderu,. T. Maiorescu, 
V. Maniu. 


ŞEDINŢA DIN 21 FEBRUARIE 189%. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la Ministeriul Afacerilor străine se primesce publicatiunea Comisiunil 
europene a Dunării: Recueil de termes nautiques en cing langues a l'u- 
sage des pilotes de la barre, in limbele frances’, englesă, italiană, română 


și turcă. 


DI membru J. Sbiera anunţă prin scrisóre, că nu va pute luă parte la 
lucrările sesiunii din acest an. 
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Se dă cetire raportului Comisiunii însărcinate cu împărţirea căr- 
tilor didactice din fondul Ioan Fétu în 1895. 
— Se iea spre cunoscinta. 


Se procede la alegerea comisiunil pentru aceeaşi lucrare in 1896. 
— Sunt reales! d-nil P. S. Aurelian, D. Sturdza, Gr. Slefánescu. 


Se pune în discutiune cestiunea divisibilitàtit premielor Acade- 
mici, amânată prin decisiunea de la 21 Martie 1895. 

— In urma discutiunif urmate, se decide cà, atàt dispositiunile legei 
de la 1879 cât si alo testamentelor prin cari sai fundat diferite 
premii nepermiténd divisibilitatea lor, premiele Statului Eliade- 
Radulescu si Lazăr, premiele Násturel-Heréscu si altele vor ré- 
mâne si în viitor indivisibile, cum aù fost considerate si în trecut, 
afară de acelea a căror divisibilitate este autorisată sau prin regu- 
lamentele votate de Academie (cum sunt premiele Adamachi), sau 
prin dispositiuni testamentare ale fundatorilor. 


La ordinea det se pune regularea fondului Dr. Anastasie Fétu. 

DI Secretar general D. Sturdza expune istoricul acestui fond 
de L. 10.000,—, instituit prin donatiune de r&posatul membru al Aca- 
demiei Dr. Anastasie l'étu. Arată că fondul donatiunii de L. 10.000,— 
a fost incassat la 28 Maiù 1882 si că acest fond a sporit prin 
dobândile capitalisate la L. 15.000,—, dobândile anului curent fiind 
de L. 637,50. Intrebarea care se supune la decisiunea Acade- 
miei este, dacă dobândile să continue a fi capitalisate și dacă 
nar fi bine să se publice chiar de acum un subiect pentru con- 
cursul premiului din acest fond, fixându-se terminul peste doi, 
trei ani. 

— Se decide a se recomenda cestiunea Sectiunii sciintifice. 
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ŞEDINŢA PUBLICA DIN 23 FEBRUARIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l St. C. Ilepites, membru corespondent, trimite pentru publicare in 
Anale lucrarea sa: Materiale pentru climatologia României. V. Ploia in 


România. 
— Se recomandă spre cercetare Secţiuni! sciintifice. 


D-l V. A. Urechia cetesce o comunicare intitulată: Din istoria 
anilor 1906— 1812. 


D-1 Gr. G. Tocilescu face o comunicare despre Daciae miliaria. 


SEDINTA DIN 24 FEBRUARIE 18%. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la d-l V. A. Foréscu de la Fălticeni se primesce o colectiune de 
proverbe românesc! adunate de dea, pentru care cere o răsplată bănescă 
— Se recomandă spre cercetare Sectiunil literare. 


Se cetesce procesul-verbal al Secţiuni! literare de la 22 Februarie, prin 
care se arată că Secţiunea a decis a propune pentru concursul Premiului 
Adamachi din 1898 subiectul: «Melropolilul Varlaam în activitatea sa lite- 
rară şi religiosá». 

— Se decide a se pune la ordinea dile! de-odatà cu propunerile celor- 
lalte Secţiuni, privitore la subiectele de concurs pentru aceleaşi premi! din 
anii următori. 
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ŞEDINŢA DIN 26 FEBRUARIE 18%. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la Ministeriul Cultelor si Instrucțiunii publice se primesce 
insciintarea, că spre satisfacerea cererii Academiei, făcută la 11 
Martie 1894, cu No. 5.994, Consiliul de Ministri, prin jurnalul de 
la 15 Februarie 1896, a autorisat pe d-l Ministru al Cultelor să 
cumpere pentru Academie casele din calea Victoriei No. 137, pro- 
prietatea d-nei Mina Zaleski, si să cheltuiască suma de lei 220.000 
pentru a face transformările necesare, atât localului in care se află 
instalată actual Academia, cât şi caselor ce urmeză a se cum- 
pérà, precum si pentru facerea unei noue construc(iuni,* apărată 
complet de pericolul focului, pentru colectiunile importante ale 
Academiei. 

D-l Președinte, în numele Academiei, exprimă recunoscinta Gu- 
vernului si în special d-lui Prim-Ministru, D. Sturdza, si d-lui Mi- 
nistru al Instrucțiunii publice, P. Poni, pentru puternicul ajutor pe 
care-l daŭ Academiei, asigurându-i un local îndestulător pentru 
timp îndelungat. 


Se dă cetire procesului-verbal al Secţiuni! literare pentru ședința de la 
24 Februarie, prin care se arată că Secţiunea a însărcinat pe d-l A. Naum 
să examineze colectiunea de proverbe presentatà de dl V. A. For&scu. 


Se cetesce raportul Comisiunii BiblioteceY asupra progreselor 
Bibliotecei în anul 1895. 
— Nepresentându-se nici o observatiune, se iea spre cunoscinta. 
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ŞEDINŢA DIN 27 FEBRUARIE 1896. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D. /. C. Negruzzi dáruesce 172 scrisori originale ale lui V. Alecsandri, 
adresute d-sale de la 2 Septembre 1867 până la 3 Ianuarie 1889. 


D-l D. Sturdza presintà in dar din partea Principesei Maria Gorciacow, 
născută Sturdza, următorele cinci documente istorice şi 29 publicaţiuni 
vechi : 


I. Documente istorice: 


1. Proclamatiunea lui Tudor Vladimirescu, scrisă si subscrisá de din- 
sul pe o colà de hârtie albă avénd filigranatà intr'insa data 1814 pe prima 
pagină, in partea de jos, la drepta. Documentul porta data de 1821 
Martie 16. 

2. Un salv conduct (sauf-conduit) sau bilet de voie pentru linistita tre- 
cere la Braşov a familie! Agăi Alexandru Vilara, dat de către Tudor Vladi- 
mirescu, pe o jumătate de cola de hârtie albă, ce porta în filigrand 
forma a tre) pălării cilindrice aşezate în triunghiü. Documentul este din 
2 Aprilie 1821. 

3. Scrisórea originală a luf Scarlat Alexandru Calimach-Vodă în grecesce 
(cu traductiunea românescă in alăturare), adresată de acest Domn, din 
Constantinopole, Marelui Postelnic Constantin Negri, însciinţându-l despre 
curinda sosire de oști turcesci spre stingerea revolutiuni! din Princi- 
pate, confirmându-l din noŭ în funcțiunile de Caimacam al Valachie! si 
dându-i instrucţiuni cum să urmeze până la venirea sa în ţeră. Docu- 
mentul este datat din 7827 Masă 21 şi scris pe o cólá de hârtie albă in for- 
mat mic. 

4. O scrisóre, pe o colà de hârtie albă,cu un vultur filigranat în mijlocul 
prime! fol, adresată de Toader Ivașcu ot sat Chilienif şi Iordache zet Toader 
Coconului Manolache Coroi, proprietarul moșie! Tamași, din judeţul Bacău, 
descriindu-l lipsa ce domnesce în satul lor după jafurile ostiriY turcesci 
venite să potolescă revolutiunea din 1821, precum si nesiguranța drumu- 
rilor între Chilieni, hanul Conachi si Brăila. Documentul are data de 19 
Novembre 1821. 

5. O atestatiune, scrisă pe o cólá de hârtie albă, de hiv vel Medelnice- 
rul O. Hrizea(?) ca ispravnic de Focşani, numit de Alexandru Vodă Ipsi- 
lante, dată la mâna mătușei sale Mariuţa, soția Mincului Medelnicerul, 
ca mărturie din partei cá a recunoscut pe capul soţiei Paharnicului Gri- 
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gorascu Leon, starostea de ceea parte a Focsanilor, când acesti soți aŭ 
venit să-i intórcá visita de heretiselă de Pasce, nisce bijuterii de cari 
numita mătușă fusese jăfuită in munţi de către volintiri. Documentul 
porta data de 30 Aprilie 1783. 

II. Publicafiuni vechi: 

1. Broniovii (Martini), Tartariae descriptio, ante hac in lvcem nvmqvam 
edita.... Jtem, Transsylvaniae, ac Moldaviae, aliarvmque vicinarvm regionvm 
succinta descriptio Georgii a Reichersdorff.... Praeterea Georgii V Verneri 
de admirandis Hungariae aquis hypomnemation.... Coloniae Agrippinae 
1595. — 1 vol. fol. 

2. Gerlachs (Stephan), Tag-Buch einer in die Türckey 6 járigen Róm. 
Keyserl. Gesandtschafft. Franckfurth am Mayn 1674. — 1 vol. fol. 

3. Barletio (Marino), Scanderbeg. Warhafftige eigentliche vnd kurtze 
Beschreibung aller namhafften Ritterlichen Schlachten vnd Thaten.... 
letz von neuwem.... an tag geben. Franckfurth am Meyn 1577. — 1 vol. fol. 

4. Herberstein (Sigmund zu), Moscouiter wunderbare Historien. Basel 
1563. — 1 vol. fol. | 

5. Piasecius (Pavlus), Chronica gestorvm in Evropa singvlarivm. Cracoviae 
1648. — 1 vol. fol. 

6. Elssner (Iacob), Neueste Beschreibung derer Griechischen Christen in 
der Türckey, Aus glaubwürdiger Erzehlung Herrn Athanasius Doro- 
stamus. Berlin 1737. — 1 vol. in-80. 

7. Wheler (George), Voyage de Dalmatie, de Gréce, et du Levant. Traduit 
de l'Anglois. Tom. I—II. Amsterdam 1689. — 2 vol. in 8*. 

8. Neale (Adam), Voyage en Allemagne, en Pologne, en Moldavie et en 
Turquie. Traduit de l'anglois par Charles-Auguste Def. Tom. I—II. Paris 
1818. — 2 vol. in-8°. 

9. Historia rinovata nel stato presente dell' Imperio Ottomano. In Venetia 
Per il Prodocimo. 1687. 1 vol. in-8° mic. 

10. Postel (Guillaume), Des histoires orientales et principalement des 
Turkes ou Turchikes et Schitiques ou Tartaresques et aultres qui en 
sont descendues, Oeuvre pour la tierce fois augmenté. Paris 1575. — 
1 vol. in-16*. 

11. Canlacvscino (Teodoro Spandugino), I. Commentari... dell'Origine de 
Principi Turchi e de Costumi di quella Nazione. Tradotti in volgare 
per Lodouico Domenichi. Fiorenza 1552. —- 1 vol. in 8° 

12. Manucius (Io. Petr. d: Paull.), Transsilvaniae olim. Daciae. dictae de- 
scriptio, ex uariis... monumentis, et praecipue ex Georgio a Reychersdorff.... 
Romae 1596, — 1 br. in-8°, 
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13. Lavardin (Jacques de), Histoire de Georges Castriot, svrnomme Scan- 
derbeg, roy d'Albanie. Paris 1597. — 1 vol. in-4*. 

14. Buxlorfii (Johannis), Lexicon hebraicum et chaldaicum.... Accessit Le- 
xicon breve Rabbinico-Philosophicum.... Editio quinta... Basileao 1645. — 
1 vol. in-8°. 

15. Bisaccioni (Maiolino), Historia delle Gverre civili di qvesti vltimi 
tempi... Qvinta editione ricorretta... Venetia 1664. — 1 vol. in-4°. 

16. Schimek (Maximilian), Politische Geschichte des Kónigreichs Bosnien 
und Rama, vom Jahre 867 bis 1741. Mit zwei Kupfertafeln. Wien 
1787. — 1 vol. in-8°. 

17. Siebenbürgische Quartalschrift. V—VI Jahrgang. Hermannstadt 1797— 
1798. — 2 vol. in-8*. 

18. Esquisses d'un voyage dans la Russie méridionale et la Crimée. 
Paris 1838. — 1 vol. gr. in-8*. | is 

19. Observations météorologiques faites à Nijné-Taguilsk (Monts. & 
Oural), gouvernement de Perm. Du 1-er Octobre 1839 au 31 Décembre| =. 
1840. Paris 1842. — 1 vol. gr. in-80. 

20. Démidoff (Anatole de), Voyage dans la Russie meridionale et la Crimée 
par la Hongrie, la Valachie et la Moldavie, exécuté en 1837. Edition 
illustrée... par Raffet, etc. I—IV. Paris 1840—42. — 4 vol. gr. in-8%. — 
Atlas. Paris 1842. — 1 vol. fol. 

21. Démidoff (Anatole de), Excursion pittoresque et archéologique en 
Russie ... exécutée en 1839. Dessins faits... par André Durand. Paris. — 2 
vol. fol. (litografit). 

22. Lavallée (Joseph), Voyage pittoresque et historique de l’Istrie et de 
la Dalmatie, rédigé d'apres l'itinéraire de L. P. Cassas. Paris 1802. — 
1 vol. er. fol. 

23. Orlelii (Abrahami), Theatrum oder Schawbuch des Erdtkreys. — 1 vol 
gr. fol. 

24. Orielii (Abrahami), Thesavrvs geographicvs, recognitvs et avctvs. 
Antverpiae 1596. — 1 vol. fol. 

25. Fouillour (Jacques du), La Venerie, précédée de quelques notes 
biographiques et d'une notice bibliographique. Angers 1844. — 1 vol. 
gr. in-8° 

26. Accrocca (Ab. Luigi), Compendio istorico dello scisma de' Greci. Roma 
1817. — 1 vol. in-8, 

21. Carà Mustafà Gran Visir historia. Portata dal Francese dal Pazzaglia. 
Venetia 1685. — 1 vol. in-16° 

28. Marlinius (Martinus), De bello tartarico historia... Primo Antverpiae.... 
Deindè Viennae Austriae... 1654. 1 vol. in-16°, 
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29. Diedo (Girolamo), Lettera... allillustrissimo Signor Marc’ Antonio 
Barbaro, allhora dignissimo Bailo in Constantinopoli... Venetia 1588. — 
1 br. in-4°. 

De la d-l Eugeniù Voinescu se primesce in dar portretul luf Ioan 
Schina, precum gi sépte volume din diferite publicaţiuni străine. 


De la d-l Alexis Nakko, de la Odesa, se primesce în dar scrierea sa 
Istoria Dasarabiei, scrisă rusesce, in 4 volume, Odesa 1873—1876. 


D-l Președinte atrage atentiunea asupra diferitelor lucrări tri- 
mise de Academie în studiul unor comisiuni speciale si rógá pe 
d-nii membri cari compun acele comisiuni, sà bine-voiască a 
grăbi aducerea raportelor asupra cestiunilor cari li sau dat în 
studiù. Aga este cestiunea legatului Agarici, asupra acceptării că- 
ruia Academia va trebui să hotărască în acestă sesiune. | 

D-1 I. Kalinderu dice, că pentru legatul Agarici greşit sa ales 
de Academie o comisiune juridică compusă din d-nii Maiorescu, 
Maniu si d-sa, pentru că testamentul fiind perfect din punctul de 
vedere juridic si nefiind valórea lui juridică de nimeni pusă la 
îndoială, comisiunea juridică n are ce examina. Cestiunea de exa- 
minat este, dacă Academia e dispusă a primi în sarcina sa exe 
cutarea voinței r&posatului Agarici si dacă averea lăsată de din- 
sul pentru acest scop este îndestulătore. Pentru acesta ar trebui 
pe de o parte să se dispună o evaluare a moşiei lăsate de Aga- 
rici si a zidirilor aflate pe dinsa, pe de alta să se examineze de 
o comisiune de bărbaţi speciali cari ar fi cheltuelile necesare pen- 
tru întreținerea scolef prevédute prin testament. 

-— In urma discutiunii urmate, se decide ca cestiunea primirii 
legatului Agarici sà se iea în desbatere chiar astădi. 

D-nii N. Ionescu si P. S. Aurelian susțin, că Academia trebue 
să primescă legatul Agarici, care-i lasă sarcina de a funda si 
intretiné o școlă de cel mai mare folos pentru înaintarea în in- 
structiune si cultura a sătenului, de sorta căruia réposatul sa in- 
teresat cu deosebire. 

D-l Gr. G. Tocilescu susține asemenea, că Academia trebue să 
priméscá acest legat, ale cărui venituri, precum a arătat d-l Au- 
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relian, vor fi destul de mari pentru intrefineres scolei dorite de 
réposatul donator. 

Dn I. Kalinderu, D. Sturdza, V. Maniu si Gr. Ștefănescu 
sunt de părere, că e necesar ca Academia să nu se precipiteze, 
luând hotărirea de acceptare, căci prin acesta şi-ar impune obli- 
gatiunî, a căror îndeplinire ar pute causa mari greutăţi în viitor. 
Chiar după arătările cele mai favorabile, incă se vede că venitul 
averii lăsate forte cu grei va ajunge pentru acoperirea cheltue- 
lilor scdélef, care va trebui înființată. 

La biuroü se presintá urmátórele propuneri: 

a) «Propunem ca, înainte de a se decide acceptarea legatului 
Agarici, să se trimită o persona technica, care să raporteze asu- 


pra stării caselor de pe moşia Mora-Grecilor. 
«Gr. G. Tocilescu.» 


b) «Suntem de părere ca, mai inainte de a ne pronunţă asupra 
primirii donatiunif Agarici, sà se numéscà o comisiune specială 
pentru a examina valorea imobilului. 


«Gr. Stefdnescu, I. Kalinderu, N. Quintescu, 
A. Papadopol-Calimach.» 


— Se pun la vot amindoué propunerile si se resping. 
— Se decide ca discufiunea să se continue în ședința viitore. 


SEDINTA DIN 28 FEBRUABIE 1896. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la d-l St. C. Hepites, membru corespondent, se primesce urmátórea 
scrisore: 


«Pentru biblioteca Academiei am onóre de a vé present’ un exemplar 


din anul IV din Buletinul observatiunilor meteorologice din România pe 
1895 st. n. 


«Acest Buletin cuprinde resumatele (1) lunare, anuale si pe anotimpuri ale 


(1) Amăuuntele acestor observatiuni se vor publică in Analele nóstre, tom. XI, acum 
sub presă. 
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observatiunilor meteorologice din 30 de localităţi şi ale observatiunilor de 
plóie de la 246 de staţiuni răspândite pe totă intinderea ţării. 

«Fie-care buletin este urmat de o recensiune climatologicà a lune!, la care 
se raporteză. Buletinul anual conţine în fine recensiunea climatologică a 
anului 1895, din care resultă că mersul temperaturii în România a diferit 
într'un mod esenţial de acela ce la avut acest element în occidentul și 
întru cât-va in partea centrală a Europei. 

«Ast-fel, pe când în aceste părţi luna Ianuarie a avut o temperatură mult 
mal coborită decât valórea normală si Septembre a fost cu totul excep- 
tional de călduros, la noi, cu totă seceta ce a domnit în cursul acestei 
din urmă luni, temperatura sa a fost mai coborită decât valórea normală, 
pe câtă vreme luna Ianuarie a fost exceptional de căldurosă. 

«Legendarul ger al Bobotezel a fost înlocuit printr'o temperatură fórto 
dulce, ceea ce m'a gi determinat a face un studii special asupra tempe- 
raturil gilet de Boboteză, studii ce a fost deja publicat în Analele Acade- 
miel Române. (1) 

«Profit de ocasiunea că membrii Academie! sunt intruniti în sesiune 
generală, pentru a mal trimite un număr de 25 exemplare din acest Bu- 
letin, rugandu-vé să bine-voiti a face să li se pue la dispositiuno». 


De la d-l N. Iorga, profesor la Universitatea din Bucuresci, se primesce 
pentru publicare în Anale scrierea: Contribufiuni la istoria Munteniei in 
a doua jumătate a secolului X VI-lea. 

— Se trimite spre examinare Secţiuni! istorice. 


De la d-l N. Iorga se primesce in dar publicatiunea sa: Philippe de Mé- 
zières, 1327—1405. La croisade au XIV-èine siècle. Paris 1896. 


La ordinea dilei se pune continuarea discutiuniî asupra primirii 
legatului I. Agarici. 

DIN Jonescu se exprimă pentru primirea legatului. Academia 
ar face un act care ar desconsidera-o în opiniunea publică, dacă 
nu ar primi acest legat, facut de r&posatul Agarici din dorința 
sa de a lumină poporul. 

D-1 B. P. Hasdeu dice, cà este bine să priméscá Academia le- 
gatul Agarici, pentru că, pe de o parte prin testament se lasă Aca- 
demiei latitudinea de a începe institutul când va pute, nu i se impune 


(1) Anale, Seria II, tom. XVI, Memoriile Sectiunit Sctinfifice, pag. 29. 
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obligatiunea de a începe îndată; pe de altă parte, Academia nu 
pote si nu are dreptul a desinteresă pe stat de la învățămînt. 
Statul e obligat să aibă la Mora-Grecilor o scólá primară. Agarici 
impune Academiei sarcina să dea o directiune industrială si agricolă 
crescerii țăranilor, adecă rolul Academiei este de a completa ceea 
ce statul face prin scóla lui primară. D-sa este pentru primirea 
legatului și pentru a se alege o comisiune, care să regulamenteze 
Fundatiunea. 

D-l N. Kretzulescu, réspundénd d-lui N. Ionescu, care sa arătat 
mirat că Delegatiunea na primit acest legat îndată ce a cunoscut 
testamentul, dice că testamentul sa cetit în ședința de la 10 No- 
vembre între membrii Delegatiunif si alti membri af Academiei 
presenti. Sa observat că testamentul impune sarcine mari şi lasă 
venituri mici; cà scola pe care Academia ar organisa-o trebue să 
fie un model demn de dinsa şi de aceea ar necesită cheltueli în- 
semnate. Asa stând lucrurile, Delegatiunea nu sa grăbit a lua 
hotărirea, ci a lăsat ca cestiunea să se presinte întregă Acade- 
miei în sesiune generală, cu atât mai virtos că din acestă întâr- 
diere nu puteă resultă nici un fel de pericol. | 

D-l I. Kalinderu reamintesce desbaterea făcută la 10 Novembre, 
când sa hotárit să se amâne decisiunea de acceptare, pentru a se 
procură informaţiuni, din cari se se cunóscá adevărata valóre a 
moșiei si sarcinele cari sar află asupra ei. Fapta lui Agarici este 
nobilă si Academia a recunoscut acesta prin modul cum ea a fost 
representatà la inmormintarea lui. Academia nu pote fi însă obli- 
gată să priméscá in sarcina ei executarea tuturor dorintelor—ori- 
cât de bune si nobile ar fi ele—far& să examineze mai întâiu se- 
rios si cu de-amăruntul, dacă din tote punctele de vedere convine 
primirea însărcinării. Latitudinea dată de testament nu este atât 
de mare cum crede d-l Ilasdeu, căci nepunéndu-se în curind in 
executare testamentul, se vor pute ridică pretenţiuni din partea 
rudelor. D-sa stăruesce ca să se trimită o comisiune, care să exa- 
mineze moșia Mora-Grecilor, pădurea şi clădirile de pe dinsa, si 
numai după acestă cercetare Academia să decidă asupra acceptării.. 


D-l Președinte cetesce urmátórea propunere depusă la biuroù: 

«Propunem ca, mai înainte de a ne pronunţă asupra primirii do- 
națiunii Agarici, să se trimită o comisiune specială, din care să 
facă parte si un membru al Academiei, pentru a examina valórea 
imobilului. | 
«Gr. Ștefănescu, I. Kalinderu, A.: Papadopol-Calimach, 
. Dr. I. Felix.» | 

— Propunerea se pune la vot şi se respinge. 

D-l P. Poni dice: Causa pentru care atâtea averi au fost lăsate 
Academiei în anii din urmă este că Academia a respectat cu sfin- 
tenie voința testatorilor, executând testamentele cu cea mal mare 
scrupulositate. Acesta a védut'o si Agarici si de aceea a facut 
Academiei legatul acelei parti din averea sa, pe care a destinat-o 
pentru instrucțiunea poporului. Sunt dificultăți mari de a organisă 
bine ceea ce a voit Agarici ca să facă Academia din averea lui. 
Este vorba aci de bunul nume al Academiei si de réspunderea el. 
'Trebue să facă o scólá, fără îndoială numai pe cat vor fi mijlócele 
lăsate pentru .acésta. Sunt însă dificultăți administrative mari, pen- 
tru că va fi forte greü ca Academia să administreze bine scola 
aşezată întrun sat lângă Vasluiü. Si dacă scola va merge réü, a 
cul va fi réspunderea, al cui nume se va compromite? Evident al 
Academiei. De aceea trebue să ne dăm bine sema, cum va pute 
‘Academia administra si controlă o scólá cu internat aşezată la asa 
depărtare de sediul ei. | 

DJ Al. Roman, recunoscând cu mulțumire preingrijirile onorabililor 
Colegi in Delegatiune pentru prestigiul Academiei, de care de alt- 
mintrelea sunt gelosi asemenea toți membrii Academiei, dice cá bine a 
făcut Delegatiunea că a amânat; primirea până la sesiunea gene- 
rală. Acum însă, după ce Academia în plenul ei sa luminat asupra 
pretinselor .dificultàti sulevate, mai ales cu privire la administra- 
tiunea scolel. si internatului, precum si cu privire la priveghiarea 
despre mersul regulat al scolei, reflecteză d-lui Poni cà nu vede 
acole .mari dificultăţi, de óre-ce cu privire la funcţionarea regulată 
a scólef însuși statul, prin revisorii sci școlari, are să ne vie 
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întru ajutor; de altă parte, ne pot veni întru ajutor si acei Colegi 
ai nostri cari petrec în acea parte a locului, puténd ei cerceta 
din când în când acel institut; iar cât pentru dificultăţile cu pri- 
vire la neajunsul veniturilor, observă că Academia nu este obligată 
a infiintà numai decât scóla, nici numărul internilor nu este fixat; 
prin urmare, dacă este de făcut adaptarea casei, se va face în- 
tàiù acesta, apoi internatul si în fine scóla. Deci conchide, că după 
ce dificultățile ridicate nu sunt de natură de a împedecă primirea 
si de ore-ce nici unul din d-nii Colegi cari aŭ sulevat aceste difi- 
cultàti n'a vorbit pentru neacceptare, crede cà este bine de a se pune 
la vot chiar acum primirea donatiuniì. 

D-1 P. S. Aurelian dice, că nimeni mai mult decât d-l Poni nu ar 
pute găsi modul de administrare cel mai potrivit pentru bunul 
mers al scólef care se va intemeia din legatul Agarici. 

D-1 V. A. Urechia se declară si d-sa pentru primirea legatului, 
a cărui punere în aplicare nu i se pare a presentă dificultăţi mari. 

Discutiunea se închide. | 

— Se pune la vot primirea legatului făcut Academiei de loan 
Agarici, care se aprobă cu 13 voturi din.19 membri presenti, fiind 
și 6 abţineri. 


ŞEDINŢA DIN 29 FEBRUARIE 18%. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se dă cetire procesuluf-verbal al Secţiunii istorice pentru ge- 
dinta de la 22 Februarie, prin care Secţiunea propune a se tipări 
in Anale lucrarea d-lui Gr. C. Butureanu: Cestiunea Arilor. 

D-l V. Babes observă, că dacă lucrarea are în sine valore sciin- 
tificá, să se publice în Anale. Daa nu crede că acestă cestiune 
pote ave vre-o importanță specială pentru istoria Românilor, fiind- 
că aci este vorba de epoce cu mii de ani anterióre existenţei Ro- 
mânilor. Decidénd să se publice lucrarea în Anale, Academia nu 
se face solidară cu teoriile sai conclusiunile autorului. 
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D-l B. P. Hasdeu dice, cá de sigur Academia nu se face soli- 
dară aprobând tipărirea în Anale, nici cu cele cuprinse în lucra- 
rea d-lui Bufureanu, nici cu discufiunea care sa facut asupra ei 


în Secţiunea istorică. 
D-l V. Maniu întrebă dacă, votându-se publicarea în Anale, nu 


se dă autorului drept la o recompensă? 

DJ D. Sturdza răspunde, că în Regulamentul general intr'ade- 
vér se prevede remunerare pentru lucrările publicate în Anale; 
acestă remunerare însă nu sa putut până acum prevede în bud- 
getele anuale, din causă că Academia a fost în strimtorare de 
fonduri. Acésta se pote aduce la cunoscinta d-lui Butureanu. 

— Se pune la vot si se primesce propunerea Sectiunif istorice. 


D-l Președinte N. Kretzulescu dice, cá in urma votului dat în ședința 
de eri pentru primirea legatului Agarici, urmeză să se ica măsurile tre- 
buincióse pentru pregătirea punerii în executare a dispositiunilor testa- 
mentului. Spre acest scop, crede că ar fi bine a se alege o comisiune de 
trei membri, care să presinte propuneri. 

— Se procede la alegerea comisiunil si sunt aleși d-nii P. S. Aurelian, 
N. Ionescu, Gr. G. Tocilescu. 


DI I Kalinderu, luând cuvintul, presintă Academie! un plan de situa- 
tiune a grădinii cu casa fostă Ottetelesanu din capitală (calea Victoriei 
No. 49). D-sa propune a se interveni pe lângă Primăria capitalei, spre a 
se obţine autorisarea deschiderii unei nouè strade printre fundul grádinil 
Ottetelesanu si proprietatea d-lui Dróhm, care să lege strada Teatrului cu 
aceea a Sărindarului, în lungime de 85,80 m., pe o lărgime de 12 m, și 
a cărel suprafaţă va fi de 1029,60 m. p., din cari 698,40 m. p. se vor lua 
din locul Academiei, iar restul de 331,20 m. p. din locul d-lui Bróhm, 
care, deși pe jumătate, fiind însă în partea despre strada Sărindar, are o 
valore mult mai mare decât locul Academiei, ast-fel că compensatiunea 
bănescă ar [i egală. Daa, intrând în explicări amănunțite, arată avantagiele 
pentru Academie prin deschiderea acestei noué strade si că, fără a luă 
vre-un angagiament în numele Academiei, s'a înţeles cu d-l Brihm că, 
pe lângă cá va cedă locul, va mat contribui încă și cu jumătate din costul 
lucrărilor ce se vor face pe acestă stradă, cari, după devisul facut, vor 
costă suma de peste 12.000 lei, pavarea fiind făcută cu pétrà bolovani. 
Afară de acesta, dl Brohm se obligă a cumpără si fágia de loc in intin- 
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dere de 71,66 m. c., care, prin deschiderea stradei, va rămâne în partea 
proprietăţii d-sale, plătind câte lei 60 metrul pătrat, sau în total lei 4.299. 
Acest pret, deşi mai mic decât cel ce se va pute obţine prin vindarea lo- 
turilor ce se vor formă pe lungimea stradel, gásesce însă că este bine 
plătit, de óre-ce nimeni! altul nu lar pute cumpără, neputéndu-l utilisà 
din causa configuraţiunii sale, după cum se pote vedé pe plan, în care 
este însemnat cu lit. A. D-sa mal adaoge de asemenea, că fără a luă vre-un 
angagiament în numele Academiei, a discutat în principiii acestă cestiune 
şi cu d-l Primar al capitalei, care, védénd că deschiderea acestei strade 
ar fi şi de interes public, a consimţit a pune cestiunea în Consilii, însăr- 
cinând chiar pe d-l inginer Oréscu, directorul lucrărilor technice, a stu- 
dia afacerea, si care aşteptă numal o cerere formală din partea Academie! 
pentru a intră în studiü. D-l Primar a atras însă de la început atentiunea 
asupra pavàril, care, conform regulamentului, nu sar pute face decât cu 
petră cubică, si nu cu bolovani, după cum este prevédut in devisul facut 
de d-l Kalinderu, ast-fel că cheltuiala ar spori cu vre-o 5.000 let; totus! 
afacerea ar fi indestul de avantagiósá pentru Academie. Fără ca d-l Kalinderu 
să-și ica vre-o răspundere, rógá pe Academie a decide cum va crede mal 
bine; arată însă, că prin deschiderea acestei strade, sar pute vinde din 
fundul grădinii Ottetelesanu o suprafaţă de 1.823,90 m. p., împărţită în tref 
loturi, avénd fie-care câte o faţadă în lungime de 19,40 m. c., după cum 
se pote vedé în plan; iar valórea ce sar pute obţine, crede că sar urcă 
la suma de lei 145.912. Astád!, pe parte din acest loc se află nisce con- 
structiun! vechi (grajduri) forte ruinate, cari sunt închiriate d-lui cofetar 
Riegler pe suma de lei 2.900 anual gi cari pretind în fie-care an cheltuell 
de reparatiun! si întreținere. Deşi contractul de închiriare expiră numai la 
23 Aprilie 1898, totus! d-l Riegler, dacă nu de voe, forțat, va trebui să 
consimtă la resiliarea lui, de óre-ce a călcat multe din conditiunile prevé- 
dute intr'insul. D-l Kalinderu, fácénd o comparatiune între venitul ce astădi 
daŭ aceste constructiun! si acela ce sar pute obţine prin vindarea celor 
trei loturi cari sar face pe noua stradă, arată in mod aproximativ, că 
vindendu-se metrul pătrat de loc cu 80 lei, ar insuma lei 145.912, din 
cari le! 100.000 sar destină pentru acoperirea cheltuelilor ce Academia 
urmeză să facă cu cele doué construc(iun| cari mai sunt trebuincidse la 
Institutul de la Măgurele, iar restul de le! 45.912, plus lei 4.299 luaţi de 
la d-l Bròhm, plasându-l în efecte de 5%, ar produce un venit net de 
2510 lel, care, dacă nu întrece venitul ce aduc ad! constructiunile închi- 
riate, dar diferența nu ar fi mare, căci din venitul de 2.900 lel urmeză a 
se scidé plata de foncieră şi cheltuelile de întreţinere. D-l Kalinderu, 
terminând, depune Academie! propunerea d-lui Bróhm și planul de situ- 


dnare A. R— Tom, XVII.. Desbaterile. 1t 


~ ————————— 


atiune, rugând'o a examina, dacă nu prin formarea acelor trei loturi s'ar 
micsorà valórea case! cu grădina r&masă, cu tote că d-sa găsesce că acé- 
stă proprietate are o întindere considerabilă. 

— In urma celor expuse mal sus, se autorisă Delegatiunea Samd a da 
curs propunerii d-luf Kalinderu si a se înţelege cu Primăria capitale! pentru 
deschiderea strade! in conditiunile ce va crede ma! nimerite, făcând in 
acestă privință tote cheltuelile necesare. 


ŞEDINŢA PUBLICA DIN 1 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


DJ Sp. Haret presintà pentru publicare în Anale scrierea d-lui mem- 
bru corespondent D. Negreanu: Cále-va observafiuni asupra masinei elec- 
trostatice a luă Wimshurst. 

— Se trimite spre examinare Secţiuni! sciintifice. 


D-1 V. A. Urechia da cetire comunicării sale: Din literatura 
anilor 1806—1814. 


D-l 1. Kalinderu dice: Astadi d-l N. Kretzulescu, Președintele 
Academiei, a împlinit 84 .de ani ai vieţii. In numele Academiei, 
felicit pe d-l Președinte că a ajuns cu tote puterile activității sale 
la o atât de frumósá virstă. V& urez, d-le Kretzulescu, în numele 
tuturor Colegilor nostri din Academie, încă multi ani, pentru ser- 
viciul si binele patriei si al Academiei! 

D-1 N. Kretzulescu multumesce din inimă d-lui Kalinderu si tu- 
turor membrilor pentru simfemintele exprimate d-sale. Sunt fericit, 
adaoge d-l Kretzulescu, că Dumnedeù mi-a dăruit putere destulă 
de a purtà etatea de 84 de ani si de a vedé patria nostra ridi- 
catà din starea de umilință, în care eră în timpul tinereţelor mele, 
la starea de ináltare in care astădi se află, ocupând cu demni- 
tate o positiune frumósá între statele europene. 
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ŞEDINŢA DIN 2 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 
DIR P. Hasdeu cetesce următorul: 


«Act de donațiune. 


«Subscrisul, B. P. Hasdeù, în memoria fiice! mele Julia, fac Academiei 
Române donatiunea de 50.000 lef, pe cari îi depun chiar acum în una 
sută obligaţiuni rurale de stat de câte 500 lei a 6°/, cu cupónele lor, in 
cepénd de la 1 Maiù 1896, pentru a formă «Fondul Julia Hasdeù». 

« Venitul anual disponibil al acestei sume, scoténdu-se de către Academie, 
după Statute, 15%, adecă 450 let, va fi de 2.550 lei, din cari: 

«I. 550 lef anual vor fi menit! la întreţinerea Mausoleului Julia Hasdeü 
din cimitirul Serban-Vod& (Belu), unde actualmente se plătesce pentru 
acest scop câte 15 lel lunar (180 lei anual) unu! băiat ingrijitor si câte 
48 lel pe trimestru (192 lef anual) pentru luminarea celor 2 candele, plus 
reparatiun! mici eventuale. 

«II. Restul de 2.000 lef anual se va capitalisă în fie-care tre! ani până 
la suma de 6.000 lei, din cari apo! jumătatea de 3.000 lei va fi la disposifiu- 
nea Academie! pentru misiuni sciintifice alternative din partea celor tre! 
secțiuni, în interesul filologiei române, al istoriei române si al fisiografie 
române; iar cea-laltă jumătate de 3.000 lef va formă un premii trienal 
«Julia Hasdeii» pentru o lucrare originală scrisă românesce și apărută în 
cursul celor tre! an! precedenti, în sfera vre-unuia din subiectele aci spe- 
cificate: 

«a) Istoria critică a uneia singure din următorele provincii române ` Ba: 
sarabia, — Banat,— Bucovina,— Făgăraș, — Haţeg, — Oltenia, -- Maramureș, —- 
Moldova-de-sus,.— Moldova-de-jos, — Muntenia propriii disà — părţile Abru- 
dului; 

«b) Istoria critică a unu! singur oraș românesc saù a une! localităţi în- 
semnate; 

«c) Istoria critică a unu! singur Domn român, afară de epoca Fanario- 
tilor; 

«d) Istoria critică a unui singur Metropolit sai Prelat român; 

«e) Istoria critică a une! singure familii române boeresci, a căreia vechime 
dateză cel puţin de pe la anul 1600; 

«f) O lucrare despre Zoroastrism saù despre Buddhism; 

«9) O lucrare despre scola neo-platonică; 


«h) O lucrare despre unul din următorii representanti af creştinismului: 
Apostolul Paul, Evangelistul Luca, Sf. Augustin, Sf. Gregoriù de Nazianz, 
Sf. loan Damascen, Synesius, Origen; 

«î) O lucrare despre Regina Elisabeta a Englitere]; 

«j) O lucrare despre Sarlota Corday. 

«Ori-ce lucrare in directiune pesimistă sai cu o tendinţă irreligiosă, 
adecă ateistă sau contra lui Christ, va fi respinsă; prin irreligiositate insă 
nu se înțelege de loc combaterea clerului si a decisiunilor saù institu- 
tiunilor bisericesc! post-pauliane. 

«Ill. Se va preferì indivisibilitatea premiului. Totuși Academia, după 
imprejuràri, va pute să-l impártéscá in doué, dând un premiù de 2.000 lei 
sj un accesit de 1.000 lef unui alt autor, asupra unul subiect diferit. 

«Lucrarea cea premiabilà nu va fi maï mică de 150 pagine tipar cicero 
in-8° text, afară de documente sau piese justificative. 

«Când o lucrare va fi considerată ca genială, atunci Academia va pute 
să nu bage în semă numărul paginelor. 

«IV. La cas de a nu se decerne un premiü din causa lipsei unei cărţi 
de valore saù din vre-o alti causă, întrega sumă neintrebuinfatá se va 
distribui în ajutore bănesci la studenţii români din Basarabia, înscriși la 
Universitatea din Bucuresci. 

«V. Si eŭ si iubita mea soție Julia suntem bătrâni si suferinglt. Cât timp 
voia lui Dumnedeù ne va mal ţine pe pămint, venitul total al donatiunil, 
în sumă de 3.000 let, cu incepere de la 1 Maiti 1896, mi se va plăti mie de 
către Academia Română, in rate lunare de câte 250 let, si aceste rate, după 
mórtea mea, vor urmă a fi plătite tot asa soție! mele; iar după săvîrşirea 
nostra a amindurora, Academia va întrebuintà venitul anual din «l'ondul 
«Julia Hasdeù» in sensul donatiunil de fata. 

«Scris şi subscris cu mana mea.» (semnat) B. P. Hasdeă. 

Bucuresci, 2 Martie 1896. Profesor, strada Michaiu-Vodă. 


La 9 Martie d-l D. P. Ilasdeii a presentat urmátórea Anexă: 
«Anexă la donațiunea «Fondului Julia Hasdeu». 


«La punctul IV din Actul meù de donatiune făcut Academiei Române 
şi autentilicat de Tribunalul de Notariat la Nr. 2.002 de la 4 Martie 1896, 
am uitat să prevéd casul, când întrun an óre-care n'ar fi înscris la Uni- 
versitatea din Bucuresci nici un student roman din Basarabia. Mě grà- 
besc a lămuri că, în acest cas, suma cea neîntrebuintatà se va distribui in 
acelaşi mod la studenţii români din Oltenia, înscriși la Universitatea din 
Bucurescì.» (semnat) B. P. Hasdeà. 

Bucurescì, 9 Martie 1896. Profesor, strada Michaiù-Vodì. 
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DI Președinte N. Kretzulescu dice: Toti am regretat și am de- 
plorat nenorocirea întimplatà Colegului nostru d-l IIasdeü prin 
perderea iubitei sale fiice. Atât daa, cât si soţia d-sale, naŭ putut 
decât să se închine hotăririlor Provedinţei. Astădi d-l Hasdeu si 
soția sa fac Academiei o donatiune în memoria iubitei lor singure 
fiice. Să-i mulțumim în numele Academiei pentru frumósa dona- 
tiune ce institue prin actul cetit astădi. 

Se pune la votul Academiei, conform Art. 85 din Regulamen- 
tul general, acceptarea donatiunii de 50.000 lei în efecte, făcută 
de d-l B. P. Hasdet. 

— Academia, în unanimitate, decide primirea donatiunil. 


SEDINTA DIN 4 MARTIE 18%. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Directiunea Gimnasiuluf clasic « Vasile Boerescu» din Rimnicul-Sărat cere 
a se dărui publicatiunile Academiei bibliotecei gimnasiulul. 
— Se recomandă Delegatiunif, spre a urmă după normele stabilite. 


De la d-l loan Cotov, fost profesor, se primesce cererea de a i se da 
insărcinarea să continue traducerea luf Titu Liviu de la cartea VII înainte, 
liind-că o probă de traducere făcută de daa din acel autor a fost premiată 
de Societatea Academică la 1877. 

— Se recomandă Secţiunii literare spre cercetare. 


Se cetesce raportul primit de la Secţiunea literară, prin care se arată că 
Secţiunea propune a nu se acordă d-lui V. A. Foréscu nici o remunerare 
pentru colectiunea de proverbe presentată de d-sa, fiind o lucrare lipsită 
de valore. 


— Propunerea Secţiuni! se aprobă. 
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ŞEDINŢA DIN 5 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


DI Gr. G. Tocilescu dà cetire raportului comisiunif însărcinate 
a cercetă manuscriptul presentat la concursul Premiului Alexandru 
loan Cuza de 10.000 lei, despre «Istoria Românilor de la Au- 
relian până la fundarea Principatelor». 

Raportul presintă urmátórele conclusiuni ale comisiunii: 

«Lucrarea presentată anul acesta este mult inferiórá aceleia ce 
ni sa adus acum 15 ani. Cel putin réposatul de fericită memorie 
G. Barițiu constată în 1879 că autorul studiului de atunci «a pus 
«mare diligentà în culegerea si ordonarea documentelor istorice, 
«cunoscute până în dilele nostre, despre originea poporului ro- 
«mánesc în Dacia Traiană si a petrecerii luf în acestă térà». 

«Despre lucrarea de est-timp nu se pote dice nici atât! 

«Ast-fel fiind, nu ar fi pote de trebuintà ca Academia sà usu- 
reze sarcina celor ce vor voi să întreprindă un asemenea studiù, 
publicând un indice bibliografic al cestiunit? sat cel putin un pro- 
gram mai amănunţit? 

«Starea în care se află bibliotecele nostre publice face să se re- 
simtă mult lipsa unul asemenea indice, iar din causă că nu sa 
publicat un program mai detaliat, sau putut presenta la concurs 
nisce lucrări ca cea de care ne ocupăm. 

«Scoténdu-se premiul din noù la concurs pentru anul 1900, co- 
misiunea crede că ar trebui să se publice în același timp și pro- 
gramul amănunţit, pe care ea îl va întocmi de îndată.» 

DJ Sp. Haret crede, că ar fi bine ca în viitor sà se facă pro- 
grame amănunțite pentru tóte concursurile, căci prin acésta se 
vor lămuri subiectele si nu se vor mai pute presenta lucrări in 
alară de intentiunile Academiei. 

— Conclusiunile comisiunii, punându-se la vot, se aprobă cu 19 
voturi pentru si 2 contra. 
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ŞEDINŢA DIN 6 MARTIE 1896. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se cetesce procesul-verbal al Sectiunif istorice pentru şedinţa de 
la 5 Martie, prin care Secţiunea propune: 

a) Ca pentru Premiul cincenal Alexandru [oan Cuza de 6.000 lef 
din 1901 să se pună la concurs subiectul: «Istoria critică asupra 
chinezatelor și districtelor autonome romdnesct din Transilva- 
nia, Ungaria si Banat, însoțită in anexe de documente» ; 

b) A se publică în Anale, Memoriile Secțiunii istorice, scrierea, 
d-lui N. Iorga: Contribuliunt la istoria Munteniei in a doua 
jumătate a secolului XVI-lea. 

— Se pune la vot propunerea b) si se primesce, recomendan- 
du-se Delegatiunif a insciintà pe dl Iorga, cà nu i se va pute da 
pentru acéstà lucrare remunerarea de 50 lei de cola, prevédutá 
in Regulament. 


Se pune în discutiune propunerea a). 

D-l B. P. Hasdeu dice, ca nu este bine a se limită studiul nu- 
mai la provinciile românesci enumerate in propunerea Sectiunil, 
ci este necesar ca studiul care va fi premiat sa tracteze despre 
institutiunea chinezatelor la Români in genere, căci orj-unde aŭ 
fost Români, ati fost si chinezi, cum se constată spre ex. în 
Moldova. 

DIN Maniu explică, că subiectul concursului sa mărginit la 
ținuturile enumerate din causă că, din deosebirea de împrejurări, 
chinezatele san desvoltat cu totul alt-fel si aŭ altă însemnătate 
in regiunile amintite decât în alte țeri românesci. In Banat aŭ 
fost opt chinezate independente, cu teritoriul lor, avénd raporturi 
bine determinate cu regii Ungariei. Tot asa a fost si în Biharia. 
Din acestă causă a limitat Secţiunea istorică subiectul la acele 
ținuturi. 


DI V. Babeș arată si d-sa, că este mare deosebire între chi- 
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nezatele din alte parti si cele din Banat, unde ele saii desvoltat 
ca individualitatY independente si nationale. 

D-l A. D. Xenopol este de aceeași părere cu d-l llasdeü.. Ob- 
servă că se face confusiune între districtele autonome din Banat 
si chinezatele românesci, cari sunt cu totul alt ceva. Crede cá nu 
se pote mărgini lucrarea numai la Banat, ci trebue să se studieze 
tote chinezatele românesci din tote părțile: Moldova, Muntenia si 
Galiţia, căci numa! ast-fel acestă institutiune va pute să fie stu- 
diată serios. Asà spre ex. numai în documentele galitiene se vor- 
besce despre jus valachicum, forte strins legat de institutiunea 
chinezatelor. 

D-l Gr. G. Tocilescu socotesce, că subiectul a fost bine for- 
mulat în Secțiunea istorică, şi cel care-l va tractă nu va pute să 
nu atingă gi să studieze chinezatele din alte parti. Totuşi crede, 
că sar lămuri maf bine subiectul, dacă la redactiunea Sectiunii 
istorice se vor adăogi cuvintele: cu privire și la inslitutiunea 
chinezilor din cele-lalte ţeri locuite de Români. 

D-l N. Ionescu admite subiectul asa cum este presentat, lăsând 
ca concurentul să-l explice şi tracteze cum îl va înțelege. Observă 
că materia va trebui tractată incepénd din epoca romană, căci 
acolo se gásesce începutul institutiuniî chinezatelor, ca si al 
altora. 

D-l I. Caragiani propune a se da o mai mare latitudine ces- 
tiunif ce are a se pune la concurs, ceréndu-se de la concu- 
renti sà se suie până la originea unu! popor din sudul Rusie! ac- 
tuale gi din Dacia, poporul Arkenaz, menţionat în Genesă, care este 
în legătură cu chenezit si chenezatele românesci din ţările de-a 
stânga Dunării. 

D-l V. Babeș declară, cá se unesce cu adaosul propus de d. 
Tocilescu. 

D-l B. P. Hasdeu presintă urmátórea propunere: 

«Titlul lucrării pentru premii să fie: «Istoria institutiunit chi- 
«nezaturilor la toți Românii». 


Discutiunea se închide. 


— Se pune la vot propunerea d-lui lIasdeü si se respinge. 
— Se pune la vot adaosul propus de d-l Tocilescu si se pri- 
mesce. 


— Se pune la vot propunerea Secţiunii istorice cu adaosul d-lui 
Tocilescu si se primesce. 


ŞEDINŢA DIN 7 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lu! N. Kretzulescu. 


Se dă cetire raportului comisiunii însărcinate cu examinarea ma- 
nuscriptelor presentate la concursul Premiului Eliade-Radulescu 
despre «Botanica poporală română etc.» Comisiunea conchide, că 
nu pote recomendă pentru premiare pe nici unul din manuscrip- 
tele presentate la concurs. 

DI P. S. Aurelian observă, cá si cu acéstá ocasiune se vede 
că premiele Academiei sunt prea mari. Insusì raportul comisiunii 
arată, că unele din manuscripte ar ave ore-care valore si că ar 
li bine ca Academia să dea autorului o recompensă de câte-va sute 
de lel. 


— Se pune la vot conclusiunea raportului gi se primesce cu 19 
voturi pentru, fiind gi 2 contra. 

D-l Preşedinte arată că, în urma acestui vot, conform art. 95 
al. ultim din Regulament, valórea Premiului Eliade-Rádulescu de 
9.000 lef se va adaoge la fondul Eliade-Rădulescu. 
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SEDINTA PUBLICA DIN 8 MARTIE 1896, 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l B. P. Hasdeu dă cetire comunicării sale: Mileniul chine- 
zatulut románesc. 


D-1 V. A. Urechià cetesce comunicarea sa: Documente dintre 
1900 — 1812. 


ŞEDINŢA DIN 9 MARTIE 18%. 
Presedinta d-luf N. Kretzulescu. 


De la d-l Dr. D. Onciul se primesce un manuscript românesc, care cu- 
prinde parte din Chronica Moldovei şi mal multe predice. Acest manuscript 
il dăruesce Academie! d-l Teodor V. Stefanelli, consilier de Tribunal la 
Câmpulung (Bucovina), exprimând dorinţa a i se da în schimb publicaţiuni 
de ale Academiei. 

— Se recomandă spre examinare Secţiunii istorice. 


DI A. D. Xenopol presintă o culegere completă a rapórtelor consulilor 
prusieni din Bucuresci din anii 1817 — 1837, făcută de d-l N. Iorga, pro- 
punând ca aceste documente să fie publicate de Academie, «incredintan- 
du-se d-luï Iorga corectura tiparului, in conditiunile in cart sa încredinţat 
colectionatorilor atare însărcinare». 

— Se recomandă Secţiuni! istorice spre cercetare. 


D-1 D. Sturdza dăruesce documentele originale, asupra cărora este făcut 
studiul d-lui Iorga: Contribufiuni la istoria Munteniei în a doua jumătate 
a secolului X VI-lea. Aceste 27 documente se adaoge lângă altele 8 dăruite 
de d-l Urbani de Gheltof de la Venetia si publicate de d-1 N. Iorga in «Ar- 
chiva Societății sciinfifice şi literare din Iași». D-l D. Sturdza adaoge pe 
lângă ele alte diverse însemnări, scrisori și socoteli privitore la aceleaşi 
persone si evenimente. 
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D-l membru corespondent T. T. Burada presint& pentru publicare in 
Anale scrierea: Scurlă privire istorică asupra bisericii staurpighiane a 
Adormirii Maicet Domnului, asa numite «Biserica moldovenéscá» (Cerkva 
woloska), din Lemberg, de presviter ort. or. Eughenie Vorobchievici, păstor 
de suflete la ort. or. biserică in Lemberg. 

— Se recomandă spre cercetare Secţiuni! istorice. 


SEDINTA DIN 11 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la d-l I. Pop Florantin se primesc ma! multe desemnuri, un instru- 
ment de metal pentru măsurarea unghiului de aur al frumusețe! omului 
și diferite publicaţiuni! ale sale, spre a se ave in vedere la judecarea scri- 


eril Frumuseta liniară şi frumuseța omului, presentată la concursul Pre- 
miulul Lazăr din acest an. 


— Se recomandă Comisiunii premielor anuale. 


Se cetesce procesul-verbal al Sectiunif istorice pentru ședința 
de la 4 Martie, prin care se arată că Secţiunea a decis a se pro- 
pune ca subiect pentru Premiul Adamachi din anul 1899: «Bise- 
rica creștină ortodoxă din România și influența et morală in 
evolutiunea culturală a férilor române de la începutul secolului 
nostru până la 1991.» 

D-l B. P. Hasdeu observă că Secţiunea literară, pentru același 
Premii Adamachi din anul 1898, a propus subiectul: «Metropolitul 
Varlaam în activitatea sa literară și religiosà.» De aceea crede 
că sunt prea multe subiecte religidse, prea multi Metropoliţi, căci 
cea mai mare parte din desvoltarea subiectului propus de Sectiu- 
nea istorică va fi despre Metropolitul Veniamin. Din acestă causă, 
d-sa este în contra subiectului propus. 

D-nii N. Ionescu, Gr. G. Tocilescu si D. Sturdza susţin, cà este 
bine pus si bine definit subiectul propus de Secţiunea istorică. 

— Propunerea Secţiuni! istorice se pune la vot si se aprobă. 
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Se dá cetire procesului-verbal al Sectiunil literare pentru şedinţa 
de la 22 Februarie, prin care Sectiunea propune a se pune la 
concursul Premiului Adamachi din anul 1898 subiectul: « Metropo- 
litul Varlaam in activitatea sa literară si religiósd.» 

— Propunerea Secţiunii literare se pune la vot si se primesce. 


S. Sa I. M. Moldovanu dă cetire următorului raport al comi- 
siunif însărcinate cu cercetarea lucrărilor făcute în anul 1895—96: 

«Comisiunea exmisà din partea d-vâstre spre examinarea rapor- 
tului presentat de către Delegatiunea Academie! asupra lucrărilor 
făcute în anul 1895—96 satisface insárcináril primite întru urmatorele: 

«Perderea membrilor activi af Academiei Dr, D. Brândză şi Alex. 
Odobescu, réposat! în decursul acestul an, sà se iea cu regret 
spre sciintà, cu atât mai virtos că amindoi aceştia în tótá viefa 
lor aŭ lucrat cu mult succes pentru r&spândirea culturei între Ro- 
mâni gi mortea lor timpurie este o adevărată perdere pentru lu- 
minarea poporului român. lar de altă parte Delegatiunif să i se 
exprime mulțumiri pentru onorurile prestate acestor Colegi al nostri 
la inmormintarea lor. Asemenea să se exprime mulțumiri Delega- 
tiunit pentru cele îndeplinite din partei la încetarea din viéta 
a lui H. Baillon, fost membru onorar al Academiei, si a bine- 
meritatului pentru omenire L. Pasteur. 

«Delegatiunea a fost cu îngrijire deplină si faţă de cel ce aŭ 
făcut donatiunî pentru Academie si ap murit în decursul acestui 
an. Deci ea a dat onórea cuvenită lui Ioan Agarici si Mariei Ge- 
neral loan Carp, prin cari fapte încă merită recunoscinta ono- 
ratei Academii. 

«Comunicările interesante, ce sau făcut in cele 39 şedinţe or- 
dinare ale anului, sunt probe îmbucuràtòre de progres în respectul 
acesta; dar ele nu aŭ prestat material de ajuns spre a se execută 
hotărîrea din anul trecut si a se introduce publicarea în fascicule bi- 
mensuale. De aceea comunicările anului trecut s'aù publicat intr'un 
singur fascicul, dejă scos de sub tipar. 

«Despre acesta onor. Academie bine-voiască a luă act. 
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«Referitor la publicatiunile făcute întracest an, raportul dove- 
desco resultate forte tmbucuratére. Deci comisiunea propune, ca 
Delegaţiunii să i se exprime mulțumiri pentru fructele mánóse, ce 
a dat pe terenul acesta la dispositiunea némulul nostru. 

«lar cu privire la unele din publicatiunile începute, comisiunea 
face propunerile urmátóre: 

«Hronicul lui Cantemir să se tipàréscà cât se va pute mai cu- 
rind. După aceea să se continue cu editarea altor opere ale acestui 
autor, în cât acelea sunt de interes pentru noi. 

«In privința opului Magnum Etymologicum Romaniae, onor. 
Academie sà iea act cu mulțumire de continuarea publicării si să uràm 
cu toții Colegului nostru Hasdeu putere si liniște, spre a continua 
acestă operă grandiósá, pe care románimea întregă o aşteptă cu dor. 

«Publicatiunile din fondul Princesa Alina Știrbei să se continue 
si să se termine, iar opul despre Bibliografia română, cum si 
Catalogul analitic al manuscriptelor si Catalogul descriptiv al 
documentelor din colectiunea Academiei, tote trei puse în pros- 
pect pentru anul viitor, vor fi lucrări forte folositóre si vor re- 
compensa deplin munca ce o pretinde redactarea si publicarea lor. 
Deci bine-voiască onor. Academie a recomenda Delegaţiunii cu tótá 
căldura lucrările acestea. 

«In cát pentru publicatiunile întrerupte sai întârdiate, să se 
recomande Delegatiunii a stărui după putință ca decisiunile an- 
teriore să se execute. 

«Cu multă satisfactiune constatăm, pe basa raportului, avintul 
si desvoltarea îmbucuràt6re ce ati luat publicatiunile Hurmuzaki 
şi cum că subventiunea anuală de la stat iarăși sa ridicat la suma 
de 33.000 lei. Considerând acesta, comisiunea se simte datore a 
propune că onor. Academie să voteze mulțumite Guvernului actual 
si in special Ministrului Instrucțiunii publice, d-lui Coleg P. Poni, 
pentru că a îngrijit a se restabili în budget subventiunea în suma 
de mai înainte, iar de altă parte acelui bărbat bine meritat 
pentru Academie, cărui suntem datori a mulțumi întrega publica- 
tiune Ilurmuzaki, d-lui Coleg al nostru D. A. Sturdza. 


E, RES 


«Din raport se vede mai încolo, că Delegatiunea, îngrijind a se 
face cercetări prin archivele din străinătate, a adunat o serie de 
lucrări forte importante pentru istoria nostra. Intre acestea, de în- 
semnătate mai mare se věd a fi achisitiunile făcute din archivele 
oraşelor săsesci din Transilvania: pentru că între vecinii Sasi si 
Romania din timpurile cele mai vechi a fost legătură continuă. Deci 
hârtiile procurate de acolo negresit aŭ să verse lumină asupra 
multor cestiuni până aci dubie şi să desvelescă fapte si impreju- 
rări până aci necunoscute. Pentru aceste stáruinfe, sà se voteze 
mulțumiri Delegatiunif si să i se recomande a continuă lucrul în- 
ceput cu succes asa fericit si, în cât sar pute, chiar a-și lărgi 
cercul cercetărilor de felul acesta; iar de altă parte, când se va 
pute si in cât vor admite mijlócele disponibile, să încépà si publi- 
carea acestor colectiunf. 

«Intre memoriile tipărite în Anale unele aù fost forte voluminése 
si aù înghiţit, peste suma de 12.000 lei, înscrisă în budget spre 
scopul acesta, încă alte 11.000 lei. Deci comisiunea este de părere, 
ca Academia să fixeze un maximum de întindere pentru memoriile 
ce sunt a se tipări în Anale, iar lucrările mai voluminóse sà se 
tipărescă, când va decide Academia, din fonduri anume puse în 
budget pentru fie-care lucrare de acestea. 

«Biblioteca se bucură de îngrijirea continuă a Delegatiunii. Ea 
se desvoltà si se imbogatesce pe di ce merge; colectiunile ei se 
pun În ordine cu stàruintà, ca asa sà pota fi la dispositiunea pu- 
blicului. Am ajuns acolo, de putem constată cu vie plăcere că în 
biblioteca Academiei Românii ap prima institutiune de felul acesta, 
care di de di, de diminétà până sera, stă la dispositiunea publicului, 
ale cărui interese sunt ajutate printr un servicii forte indemánatic 
și prompt. Pentru dobândirea acestui resultat, scim cu toţii ce sun- 
tem datori a mulțumi zelosului Bibliotecar si Coleg al nostru, d-l 
membru corespondent Joan Bianu. Singura pedecă, ce provine din 
strimtorea localului bibliotecei, gratie donatiunil márinimóse făcute 
de statul român chiar sub durata acestei sesiuni, în scurt va fi 
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delăturată, si aga biblioteca nóstrá se va pune în stare de a cores- 
punde deplin destinatiunif sale. 

«Concursurile la premii se tracteză deosebit, conform statutelor. 
Deci comisiunea acesta nu are de dis nimic asupra lor. 

«Membrii comisiunil: l. Caragiani, A. Naum. 

«Raportor, I. M. Moldovanu.» 

Bucuresci, 8 (20) Martie 1896. 

Propunerile comisiunii se pun în discutiune. 

Asupra publicatiunit operelor lui Dimitrie Cantemir: 

DJ B. P. Hasdeu observă, că una din scrierile cele mai bogate, 
atât în informațiuni despre starea societății din acel timp, cât si 
in frumuseti de stil si limbă, este Istoria hieroglificd. Acestă scriere 
a fost tipărită de Academie pentru întăia ord, însă din causa idei- 
lor ortografice cari predomniai atunci, tipărirea sa facut într'o 
transcriere forte rea. De aceea ar fi bine ca să se facă o nouă 
editiune, când vor fi mijlóce pentru acesta. 

DI Gr. G. Tocilescu dice, că maï sunt câto-va scrieri de Can- 
temir până acum nepublicate si necunoscute, cari sunt forte inte- 
resante, cum este scrierea despre Coran, despre musica turcéscà 
și unele scrieri filosofice. Ar fi bine ca, în marginele putintei, sà 
se tipărescă pe rind tote aceste scrieri ale marelui erudit moldo- 
ven de la începutul secolului trecut. 

— Se pun la vot si se primesc tote propunerile cuprinse în 
raportul comisiunil. 

— După propunerea aceleiaşi comisiuni, se decide ca memo- 
iile, cari sunt a se tipări în Analele Academiei, să aibă o în- 
tindere de maximum dece cole de tipar. 


ŞEDINŢA DIN 12 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l Sp. Harel presintá pentru publicare in Anale scrierea d-lui Dr. 
C. Istrati: Nomenclatura în Chimia organică. 
— Se recomandă spre cercetare Secţiuni! sciintifice. 


ŞEDINŢA DIN 14 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se dă cetire procesului-verbal al Secţiuni! literare pentru şedinţa 
de la 5 Martie 1896, prin care se arată că Secţiunea a hotărît: 

a) A prcpune pe d-l I. Nenitescu pentru a fi ales membru co- 
respondent roman la acea Sectiune; 

b) A se respinge cererea d-lui I. Cotov, de a fi însărcinat cu 
continuarea traducerii lui Titu Liviu. 

— Se decide a se pune la ordinea dilei propunerea pentru ale- 
gere de membru corespondent într'o viitóre ședință. 

— Se primesce propunerea Sectiunif de a nu se da d-lui I. Cotov 
însărcinarea de a continuă traducerea lui Titu Liviu. 


D-l 1. Kalinderu arată, că după raportul Directiunil Institutului Ottete- 
leșanu, se constată că este absolută trebuintá de o a doua clădire la acel 
Institut, pentru că în localul actual nu pot incăpe decât elevele a trei 
clase, iar în anul 1897 Institutul va ave patru clase. D-1 I. Kalinderu amin- 
tesce, cá în două şedinţe trecute a presentat planurile nouel clădiri, cari 
aŭ fost modificate în urma arătărilor făcute de unii din d-nil membri. 
Acum este trebuin(á, ca Academia sà bine-voiască a da un vot, prin care 
Delegatiunea să fie autorisată a face acestă lucrare, a cărei cheltuială nu 
va trece peste 60.000 lei. Pentru completarea clădirilor de la Măgurele va 
fi trebuintà a se cheltui in total vre-o 110.000—120.000 lef. Tot de-odata 
d-l Kalinderu arată, că mora de pe moșia Măgurele este în rea stare, dar 
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cu reparatiun!, car! după devis ar costa 7.167 lel, sar pute readuce în stare 
bună. Este necesar ca Academia să dea, și în privința acesta, Delegatiunil 
autorisarea de a face repararea moril. 

D-l V. Babeş întrebă şi cere să se explice, din ce venituri se vor acoperi 
aceste cheltuell. 

DIE Kalinderu explică, spunénd cá, din vindarea celor trei loturi cari 
se vor pute formă din grădina Ottetelesanu prin deschiderea stradel, se 
va incassà o sumă de aproximativ 120.000 lel; chiar dacă nu sar face 
acestă vindare, budgetul ordinar al Fundatiunil dispune de mijloce sufi- 
ciente pentru a întimpină cheltuiala propusă; ast-fel în proiectul de budget 
pentru .anul.1896— 97, se dispune de suma de 45.000 le! pentru clădiri nouă 
si reparatiun! la imobile. 

— Academia dă Delegatiunif autorisarea de a face lucrările propuse de 
di I. Kalinderu. 


ŞEDINŢA PUBLICA DIN 15 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l A. D. Xenopol cetesce comunicarea sa REES Caracterul 
sciintific al istoriei. — ` 


D-I D. C. Oldnescw cetesce comunicarea sa despre: Inceputurile 
teatrului in Moldova. | 


SEDINTA DIN 16 EA 1856. 
Presedinta a Jur N. Kretzulescu. 


. Se cetesce procesul-verbal al Sectiunif istorice pentru şedinţa 
de la 12 Martie, prin care se arată că Secţiunea a decis a face 
următorele propuneri: | 


Analeie A. R.— Tom. XVII. — Desbaterile. 12 
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a) A se adaoge programul desvoltător presentat de d-l [. Ka- 
linderu, cu conclusiunea d-lui Xenopol, pentru subiectul «Biserica 
creștină ortodoxă română, etc.», propus spre a se pune la con- 
cursul Premiului Adamachi din 1899. 

— Propunerea Secţiunii se pune la vot si se primesce. 


b) Cu privire la publicarea documentelor istorice presentate de 
d-l N. Iorga, Secţiunea propune să fie întrebat d-l Iorga dacă, 
fata situaţiunii budgetare in care se află Academia, renunţă d-sa 
la indemnisarea pentru corectura si cesiunea colecţiunii, si în cas 
afirmativ, să fie rugat d-l Xenopol a face un raport asupra docu- 
mentelor oferite. 

D-l A. D. Xenopol dice, cà d-sa primesce cu plăcere însărcinarea 
care i se dá. Cunósce colectiunea d-lui Iorga si scie că ea are o 
deosebită insemnătate. Tinérul profesor de istorie este ocupat si 
preocupat numai de studiile istorice, cărora le dă tot timpul si 
tote puterile sale; de aceea el merită tot interesul și bunăvoința 
Academiei. 

D-1 B. P. Hasdeu profită de acestă ocasiune, spre a exprimà o 
dorință. Din tóte publicatiunile Academiei, cele mai insemnate sunt 
fără îndoială publicatiunile de documente istorice. Acestora; le lip- 
sesce până acum în cea mai mare parte indicele alfabetice, absolut 
necesare pentru a pute fi bine utilisate. D-sa se învoesce bucuros 
să se publice documentele presentate de d-l lorgă, cu condifiune 
numai ca dl [orga să facă la sfirsit cuvenitul indice alfabetic. 

D-1 D. A. Sturdza dice, cà este drept ceeace sa spus în Sec- 
tiunea istorică, cà d-l Urechia a publicat în Analele Academiei un 
mare număr de documente si că na luat remunerare pentru pu- 
blicarea lor; dar d-l Iorga este in positiune deosebită de a d-lui 
Urechia. D-l Iorga este la începutul carierei sale si are prin ur- 
mare, natural, multe greutăți; dinsul s'a dat cu totul sciintel 
istorice, neocupándu-se de. nimic alt ceva, şi din acestă causă iarăși 
merită o atentiune deosebită din partea Academief. Pe de allá 
parte, este iarăși adevérat, cá atât de multe documente san desco- 
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perit si sau adunat, in cát subventiunea de 33.000 lel, care se 
primesce de la stat, nu ajunge pentru cheltuelile de decopiare, 
corecturá si tipar, si este natural cá pentru tóte aceste trei feluri 
de lucrări trebue să fie remunerati acei cari le fac. D-l Sturdza 
propune, ca Academia să decidă tipărirea documentelor aduse de 
d-l Iorga în colectiunea istorică IIurmuzaki, si d-sa promite a găsi 
mijloce, în afară de fondul publicafiunil, pentru a se da d-lui Iorga 
remunerarea cuvenită pentru facerea corecturii. Cestiunea indi- 
celor alfabetice, ridicată de d-l Hasdeü, are o deosebită insemná- 
tate. D-l Sturdza observă că unele volume (II, p. 1; III, p. 1, 2; 
IV, p. 1, 2; V, p. 1, 2; VI si VII) aù indicele lor alfabetice la sfirsitul 
fie-căruia. Pentru volumele T si II din Supl. I, formate din docu- 
mente adunate la Paris de d-nii Tocilescu si Odobescu din rela- 
tiunile între Francia cu Turcia, sa făcut asemenea un indice alfa- 
betic, care chiar acum se află sub tipar. Pentru volumele I, p. 1, 2 si 
Il, p. 2-—5, d-l N. Densuşianu, care le-a tipărit si se află la sfirsitul 
lucrării, pregátesce un indice alfabetic pentru tote împreună. De 
asemenea se prepară un indice pentru tomurile VIII si IX. D-l 
Iorga, se înțelege, va face si dan la sfirşitul volumului séü in- 
dicele dorit de d-l Hasdei. 

D-l A. D. Xenopol dice, că publicatiunile de documente până 
acum făcute de dl Iorga sunt o garantie că si acesta va fi făcută 
după tóte regulele sciinfei si va ave indicele necesar. 

— Se decide a se publică documentele presentate de d-l lorga 
in colectiunea Hurmuzaki, rémánénd ca d-l Sturdza sà procure 
remunerarea pentru corectură. 


c) Secţiunea propune ca scrierea d-lui Vorobchievici despre Istoria 
bisericet Maicei Domnului din Lemberg să se dea d-lui Urechia 
spre a o ceti si a raportă asupra ei; după raportul d-lui Urechia 
se va decide asupra tipăririi ei. 

— Propunerea Sectitnil se aprobă. 


D-1 Sp. Haret cetesce raportul Comisiunii Fundaţiunii Adamachi 
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asupra administrării acestei Fundatiun! în anul trecut si propune- 
rile pentru 1896—97. 

D-1 I. C. Negruzzi are îndoială, dacă pentru studiul architecturil este 
mal bine să se trimită bursierul la München, cum propune comi- 
siunea, saù la Paris. D-sa crede că ar fi mai bine sà se trimită la Paris. 

D-l I. Kalinderu recunósce că München este Florenţa Germaniei. 
Gustul artelor si în special al architecturii este acolo forte des- 
voltat. Pentru studiul architecturii sunt bune şi alte orașe, cum 
este Parisul şi mai ales Roma. Roma a câștigat, forte mult în 
acestă directiune de când a devenit capitala Italiei; Sai făcut o 
mare mulţime de zidiri nouă, cari staü cu demnitate lângă cele 
antice. Pentru acest motiv, d-sa propune ca bursierul de architec- 
tură să se trimită la Roma, unde, pe lângă arta modernă, va pute 
studiă si architectura romană veche. Cu acestă ocasiune, d-l Ka- 
linderu propune să se dea d-lui secretar-archivar o gratificatiune 
de 600 lei pentru diferite lucrări făcute în administrarea fondului 
Adamachi: inspeclarea celor două moșii si facerea actelor de trans- 
acțiune cu moștenitorii de sânge ai răposatului. 

DJ Sp Haret explică, spunând că Comisiunea a preferit orașul 
Miinchen pentru motive seridse. In architectură este și arta si 
sciintá, si architectul trebue să fie artist și constructor. In scola 
de Bele-Arte din Paris architectura se considerà si se studiazà 
exclusiv ca artă, adecă din punctul de vedere al formei si al pro- 
portiunilor; constructiunea este representată printr’ un singur curs, 
forte putin considerat. Din acéstà causa, architectii francesi lucrézá 
tot-deauna cu un inginer constructor. Architectii de la München 
sunt si constructori. De acesta a avut ocasiune a se convinge 
atât dan cât si d-l Sturdza, când erai în Ministeriul Instructiunil 
publice, căci singur réposatul I°. Xenopol, architect de la Miinchen, 
presenta lucrări bine studiate din punctul de vedere al construc- 
țiunii. Architecţii nostri de până acum sunt aprope toţi esiti din scola 
de la Paris, si de accea constructiunile de la noi sunt ficute de 
obiceiù cu atentiune mai mult la fațadă decât la distribuire si la 
soliditate. Scola din Roma nu o cunosce. | | 
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D-1 B. P. Hasdeù a fost tot-deauna preocupat de cele spuse 
de d-l Haret. Constructiunea locuinţelor este în forte strinsă le- 
gătură cu conditiunile teritoriale: calitatea solului, materiale de 
constructiune, climă. Când Academia trimite un bursier pentru 
architectură, trebue să-l trimită intro ţeră ale cărei condițiuni 
climaterice se aséménà mal mult cu ale nostre. O asemenea térà 
este Olanda. La noi, se scie că cea mai mare parte din case, cu- 
rind după construirea lor, devin umede și din acestă causă nesă- 
nătose. In Olanda umedéla este mai mare decât la noi; cu tote 
acestea casele sunt uscate şi solide, pentru că sunt bine construite 
Olanda are o bună scolà de architectură la Amsterdam, si daa 
propune ca bursierul Academiei sà fie trimis a-și face studiile la 
acea scola Dan adaoge, că se unesce cu propunerea făcută de 
d-l Kalinderu, de a se da d-lui Cutiana o remunerare de 600 lei. 

DIN Ionescu este in contra gratificatiunif propuse, pentru cá 
asemenea gratificatiun! trebuesc înscrise in budgetul ordinar al 
Academiei. D-sa este pentru ca bursierul de architectură să se 
trimită la Munchen. Acest oraş este o Atenă în tera germană. Din 
studiul architecturii clasice, Bavaresii de la München au facut o scólá 
de architectură a lor bună, atât din punctul de vedere artistic, cât 
si practic. Este bine ca bursierul Academici să studieze în mij- 
locul social si artistic al acelei societăţi tinere, pline de avint si 
de vigore. 

DI D. Sturdza se unesce cu d-l Ionescu, ca bursierul sà fie 
trimis la Miinchen, pentru că acolo va trăi mai eftin, întrun mijloc 
social mai simplu. Architectif de la Paris sunt obicinuiți întrun 
mijloc cu bogății mari; ei nu věd decât lucrări de mare lux; ast- 
fel, la clădirile statului pe cari le-au facut si le fac, nici odată nu 
pot rémane în devisele stabilite si lucrările lor costă aprope tot- 
deauna îndoit sai mai mult decât au fost devisele fixate la început. 

D-l I. Kalinderu stáruesce pentru trimiterea bursierului de ar- 
chitectură la Roma. 

— Se punc la vot amendamentul d-lui Kalinderu de a se tri- 
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mite bursierul de architectură la Roma şi se primesce cu 11 vo- 
turi, fiind 9 contra. | 

— Se pun la vot si se primesc propunerile cuprinse în raport. 

— Se pune la vot raportul în total si se aprobă. 

— Se pune la vot si se aprobă gratificatiunea propusă de d-l 
Kalinderu a se da d-lui Cutiana. 


Se dă cetire raportului Sectiunif sciinfifice, prin care se arată 
că Secţiunea a decis urmátórele: 

a) Să se adaogă la capitalul de 10.000 lef al fondului donat 
de Dr. A. Fétu suma de 5.000 lei, strinsă din economiile capitali- 
sate, si din venitul capitalului de 15.000 lei să se publice, din 5 
in 5 ani, câte un premiu de 3.000 lei; 

b) Dacă în vre-un an premiul nu se va decerne, suma de 3.000 
lei să se adaogă la capitalul de 15.000 lei; 

c) Premiul sà se potà subdivisă proportional cu valórea lucrà- 
rilor ce ar intră la concurs, când comisiunea, care le examinézà, ar 
găsi că doué saü mal multe din ele ar merită sà fie incuragiate; 

d) Subiectul ales pentru primul premiù din 1901 sà fie Charta 
agronomicà a României. 

D-l V. A. Urechia propune, ca dividerea premiului sà se facă 
numai în două si proportional cu valórea lucrărilor. 

— Propunerea d-lui Urechia se primesce. 

— Propunerile Sectiunil, cu acestă explicare, se primesc. 


Secţiunea Sciinţifică propune a se tipări în Anale urmátórele lu- 
crări ale d-lui St. C. Hepites: Materiale pentru climatologia Ro- 
mâniei. IV. Clima Sinaiet si V. Ploia in România, precum si 
lucrarea, d-lui D. Negreanu: Cále-va observatiuni asupra masinet 
electrostatice a lui Wimshurst. 

— Propunerea se primesce. 


-——— -ee — — —» 
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ŞEDINŢA DIN 18 MARTIE 1896. (Dimineţa.) 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l Sp. Haret dice, că i sa spus cá nu ar există la Roma o 
școlă specială de architecturà. Crede, că este necesar ca Academia 
să autorise Comisiunea Fundatiuniù Adamachi, ca bursierul să fie 
trimis la o altă scolà de architectură în Italia, dacă o asemenea 
scolà nu există la Roma. 

— Se decidea se da Comisiunii autorisarea cerută de d-l Haret. 


D4 D. C. Ollánescu propune, ca lucrarea sa despre Istoria teatrului ro- 
man, cetită in mal multe şedinţe publice, să se publice in Anale, Me. 
moriile Secţiunii literare. 

— Propunerea se primesce. 


D-l Gr. G. Tocilescu, ca raportor al Comisiunii Premielor anuale, 
cetesce raportul general asupra cărților presentate la concursul Pre. 
miului Năsturel-Her&scu de 4.000 let. In acest raport se arată, că în 
comisiune s'aü acordat pentru premiare voturi urmátórelor publi. 
cațiuni: 


Serierii d-lui I. Nenitescu . . . . 7 voturi pentru, 1 contra 
Scrieri! d-lui A. Chicea-Comànescu 6 > » 2 >» 
Scrieri! d-luf A. Vlahuță. . . . 4 » » 2 » 


D-l A. D. Xenopol dă cetire raportului séü special asupra scrierii 
d-lui L Neniţescu: De la Românii din Turcia Europeană. 

Se pune la vot propunerea Comisiunii de a se da d-lui I. Ne- 
nitescu Premiul Násturel-Heréscu. 

Resultatul votului este: 19 pentru, 3 contra. ` 

— D-l Preşedinte anunță, că propunerea întrunind două treimi 
din voturi, Premiul Násturel-Heréscu s'a acordat d-lui I. Nenitescu. 


Se dă cetire procesului-verbal al Secţiuni! literare pentru ședința de la 
18 Martie, prin care Secţiunea propune a se pune la concurs traducerea 
lui Titu Liviu în conditiunile observate mal înainte, însă asa ca specime- 
nele de traducere să fie presentate înaintea sesiuni! generale din 1897. 
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D-l D. Sturdza dice, că Academia se află actual strimtorată de alte 
trebuinte mult mat urgente decât continuarea traduceri! autorilor clasic. 
De aceea d-sa este de părere, ca acâstă lucrare să se amâne până când 
Academia va dispune de mai multe mijloce. 

— Propunerea d-luf D. Sturdza se pune la vot si se primesce. 


Se dà cetire raportului Direcţiunii Institutului Ottetelesanu asu- 
pra mersului Institutului de la sesiunea generală trecută si până 
acum. | 

D-l D. C. Ollánescu propune a se exprimă mulțumiri Comisiu- 
nil, sub a cărei supraveghiare infloresce acest Institut si se des- 
voltă cu atât folos pentru buna crescere si solida instrucţiune a 
copilelor destinate a deveni bune mame de familie. 

D-l D. Sturdza dice, că Institutul Ottetelesanu a început într'a- 
devér forte bine; pentru acesta însă se cuvin mulțumiri d-lui I. 
Kalinderu, care la dăruit Academiei şi care-i arată o neadormită 
ingrijire, adevărat párintéscá. 

— Raportul se iea spre cunoscintá si se voteză unanime multu- 
miri d-lui Ioan Kalinderu. 


ŞEDINŢA DIN 18 MARTIE 1896. (Séra.) 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se cetesce procesul-verbal al Secţiuni! literare pentru ședința de la 18 
Martie, prin care se arată că Secţiunea a decis: 1) A nu se da nic! o rés- 
plată d-lui Dimitrie P. Lupaşcu pentru Poesiile si Satirele ţăranului adu- 
nate de d-sa; 2) A nu se luă in nici o considerare specimenele de poesil 
presentate de părintele Papinescu. 

— Propunerile Secţiuni! se aprobă. 


D-I Gr. G. Tocilescu, ca raportor al Comisiunii premielor, dă 
cetire raportului general asupra lucrărilor presentate la concursul 
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Premiului Lazar: Comisiunea propune pentru premiare scrierea 
d-lui Dr. Gr. Antipa: Studii asupra pescárilor din Románia. 
D- Gr. Ștefănescu dă citire raportuluì sèù special asupra scrierii 
d-lui Antipa. | La 
D-l D. Sturdza observă, că în discutiune sunt puse două ce- 
stiuni: 1) ce fel de scriere este lucrarea d-luf Antipa, sciintificà 
sau literară; 2) însăşi . valórea sciintificá a lucrării. Asupra întâiel 
întrebări, daa dice că trebue lămurit întâiă de ce se tine Econo- 
mia politică, de sciinte orl de litere? Réspunsul îl dă chiar com- 
punerea Sectiunil sciintifice, arătând cà Economia politică este în- 
tre sciinte, si de aceea d-nii Aurelian si Ion Ghica, economisti, 
au fost aleşi în acea secțiune, desi nu sunt naturalisti, matema- 
tici, etc. Deci orl-ce scriere despre Economia politică este sciinti- 
fică şi intră în. domeniul Premiului Lazăr. Ast-fel fiind, argumen- 
tul adus în contra premierii, că. scrierea nu este sciintificà prin 
cuprinsul săi, nu este justificat. Ea nu se ocupă, ce e drept, de 
sciintele naturale sati matematice, ci de Economia politică. Auto- 
rul a studiat cestiunea pescáriilor;in cele mai celebre scrieri din 
punctul de vedere economic. Pescăria este una din. ramurele cele 
mai importante de productiune ale țării. nóstre, ca si minele, pă- 
durile, salinele, şi deci presintă o forte mare însemnătate pentru 
economia térif. Se pote dice că scrierea d-lui Antipa este prea 
mică pentru a fi premiată, dar nu i se pote contestă nici valorea 
sciintificà, nici marea însemnătate a cestiunii pe care o tracteză. 
Autorul nu intră în cercetarea amănunțită a faunei apelor nostre, 
pentru că acest studiu nu era în cestiunea tractata de dinsul. 
Tote datele sciintifice privitore la subiectul tractat, autorul le po- 
sedă perfect, din întrega literatura sciintificà a acestel cestiuni 
până la lucrările cele maf noué. Chiar asupra țării nostre, a strîns 
date forte pretióse din tote isvorele cari sunt până acum cunoscute, 
atât din vechime cat si din timpurile nostre. D-sa înţelege ca unii 
să nu voiască a da d-lui Antipa premiul, dar nu este bine să se de- 
precieze o lucrare de mare valóre printr un raport ca al d-lui Ste- 
fanescu. Sa dis că autorul nu dă tabele statistice despre pro- 
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ductiunea si comorciul pescelui în férá; dar aceste date statistice 
nu există, nimeni nu sa gândit să le facă. De unde eră deci să 
le dea autorul? El a adunat cele mai împrăștiate cunoscinte pri- 
vitore la productiunea apelor nostre si le-a coordonat ast-fel, în 
cât din ele resultà o lumină cât se pote de completă asupra ces- 
tiunif. Scopul scrierii este să facă téra atentă, cà pescăriile sunt 
o mare bogăție a ei si că exploatarea lor de astădi este un van- 
dalism, care trebue sà înceteze, dacă nu voim ca acestă mare 
bogăție sà se pérd& de tot. Pote că solutiunile d-lui Antipa 
— desi conforme cu sciinta si cu ceea ce sa facut cu succes 
mare in alte țări — să nu se potrivescă la noi, să întimpine di- 
ficultăți din causa obicinuintelor vechi, greü de invins. Nu se pote 
impută autorului cá este nesciintific, ci cel mult se póte dice cá 
pot fi si alte solutiun! decât cele date de d-l Antipa. A mal spus 
d-l Ștefănescu în raport că limba în care sa scris cartea este rea; 
acest defect, d-l Sturdza nu-l vede; şi apoi, în acestă scriere, se 
tracteză întâia ór& materia sciintificà de care e vorba, ai prin ur- 
mare nu imperfectiuni de stil pot fi luate în considerare la jude- 
carea valorii sciintifice a lucrării. Ar fi bine, ca Academia să pre- 
mieze acestă lucrare, căci ast-fel sar da încuragiare şi îndemn și 
altor tineri pregătiți bine în sciinfe, ca să studieze féra, nu nu- 
mai din punctul de vedere al sciinţei pure, ci si din acela al eco- 
nomiei naţionale. 

D-l P. S. Aurelian: Cartea d-lui Antipa este un memorii scris 
in urma unor cercetări făcute de dea în férà. Ceea ce spune d 
Antipa despre importanța pescăriilor nu este lucru noŭ; se scie 
de mult si de toți. Cartea nu întrunesce întru nimic conditiunile 
de a fi premiată, căci ea nu cuprinde studiul întreg al cestiunii 
pescăriilor, ci e numai un simplu memorii despre ele. E bine să 
fim mai parcimoniosi cu premiele Academiei, căci aci este în joc 
prestigiul acestei Instituţiuni. D-sa are convingerea, că darea aces- 
tul premiu d-lui Antipa ar face să scadă prestigiul Academiei şi 
în special al Sectiunif sciintifice. Din lucrarea acesta se vede, că 
autorul este preparat, că scie si pote să studieze bine cestiunile; 
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să așteptăm dar sà ne vină cu un studiù complet asupra ichtiolo- 
giel térif, si atunci să fie premiat. Cartea de faţă însă nu contine 
nimic sciintific, este un memoriu necomplet si prin urmare nu se 
pote premiă. 

D-l B. P. Hasdeu propune, ca să se voteze urmátórea motivare 
a neacordării premiului d-lui Antipa: 

«Recunoscénd valórea memoriului d-lui Antipa ca un început 
forte serios asupra pisciculturii sciintifice în Romania, Academia 
Română crede totus! că nu i se pote acordă Marele Premii Lazăr». 

DJ 1. C. Negruzzi dice, că la ordinea dilei este acordarea premiu- 
lui. Mentiunile onorifice nu sunt cunoscute în Regulamentul Aca- 
demiei, din care causá nu se pote primi propunerea d-lui Hasdeu. 

Discutiunea se închide. 

Se procede la vot asupra propunerii Comisiunii de a se da Pre- 
miul Lazăr d-lui Antipa. 

Resultatul votului este: Votanti 22; voturi 9 pentru, 13 contra. 

— D-l Presedinte anunţă, că propunerea de premiare, neintrunind 
majoritatea voturilor, este respinsă şi prin urmare valorea pre- 
miului se va capitalisă la fondul Lazăr, conform Regulamentului. 


D-l Gr. G. Tocilescu dă cetire raportului general asupra scrie- 
rilor presentate la concursul Premiului Adamachi. Din raport se 
arată, că comisiunea recomandă pentru premiare scrierea d-lui E. 
Brote: Cestiunea română în Transilvania și Ungaria. 

D-l Gr. G. Tocilescu dá cetire raportului séü special asupra 
scrierii d-lui E. Brote. 

D-l V. Babes dice, că d-sa n'a cetit cartea, pentru că ast-fel 
de opere d-sale nu i se trimit si de d-sa se ascund; tot ce scie 
despre ea este ceea ce a spus d-l raportor şi sa scris prin diare. 
Nu încape îndoială că scrierea este de cuprins politic militant. 
Academia nu pote premiă deci acestă scriere, fără a fi acusată că 
se amestecă în luptele politice. De aceea trebue decis, că Acade- 
mia, neavând chemarea de a premiă scrieri de politică militantă, 
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înlătură cartea d-lui Brote de la concurs, fără a se pronunţă asu- 
pra valorii si cuprinsului el. 

DIN Ionescu dice, că opera d-lui Brote cuprinde o cestiune 
de istorie actuală. Ce articol din Regulament opresce premiarea 
unei asemenea scrieri? Academia sa cutremurat, când a vëdut 
atacul vehement care se dă în contra existenţei naţionale a acelei 
părţi din némul românesc, care este trunchiul si isvorul renascerif 
culturii naţionale; de aceea a făcut Academia memoriul din 1894 
către Institutiunile sciintifice si culturale ale lume! culte. Este na- 
tural dar, ca Academia să premieze o scriere, in care acestă ces- 
tiune mare si ardétére se expune într'un mod complet şi clar, 
asa ca toți să o putem înțelege în realitatea ef. Premiând acestă 
scriere, Academia va da iarăşi un vot, își va exprimă din now 
simtemintele sale. Cestiunea Românilor din Transilvania nu este 
politică militantă de partid, ci de existența culturii romanice în 
colonia lui Traian. Când Românii transilvăneni vor fi duși, ce mai 
rămâne Romània nostra decât o Polonie a viitorului? Este o ces- 
tiune de conjuratiune despoticà, indrasnéta, lovirea care se face 
Romanilor din Transilvania. D-sa a aprobat pe d-l Brote cand 
intro scrisóre a dis, cà cestiunea Transilvaniei stă in aceea că 
lhomânii vor să fie o naţiune liberă in desvoltarea limbei si cul- 
ture! lor. Nu se póte vorbi mai moderat, mai limpede. Cand o 
operă represintă acestă luptă, privitore direct la viitorul si desvol- 
tarea limbei românesci, Academia este datóre a semnalà țării si 
Europei o asemenea lucrare. Observă, ca respuns la disele d-lui 
Babes, că astădi nu mai domnesc partidele politice, ci opiniunea 
publică, care dirige partidele. Când Ungurii, cari ati fost civilisati do 
civilisatiunea romană, pornesc un atac violent în contra existenţei 
culturei române de peste Carpaţi, atunci de câstă-laltă parte a 
Carpaţilor Academia nu pote ave rol de mănăstire desartà. Ea 
a fost creată spre a păstră si desvoltă limba, deci, când se atacă 
existenta unei parti a limbei, Academia are o datorie mai pre sus 
de orì-ce consideratiuni politice, de a premià si de a incuragià pe 
acei cari sunt persecutați si cari luptă. Tendinţa cărții d-lui Brote 
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este adevărat morală, cum se spune în testamentul lui Adamachi. 

D-l Al. Roman dice: Nu voiù pune cestiunea prealabilă, ci void 
intră de-a dreptul în discutiune. Audind cuvintelé tnsufletile alo 
d-lui raportor — al cărui raport, ca si însăşi scrierea autorului, este 
un rechisitoriù, ce se face in tote dilele, prin tote diarele romà- 
nesci de dincolo — precum şi cele rostite cu atâta căldură și elo- 
cinta de stimabilul nostru Coleg și vechii amic al men, d-l N. Io- 
nescu, sunt impresionat adînc si am convictiunea că aici, acum 
ca si tot-deauna, se nutresce simpatia frátéscá cea mai vie pentru 
no! si causa nóstrá naţională; prin urmare mě simt îndemnat a 
le exprimă mulțămită si recunoscintà pentru fratescile “cuvinte, 
sub a căror impresiune uitasem pe câte-va momente că mé aflu 
in Academie si pàream a fi transportat in Camera ltomâniei, unde 
asemenea partidele politice emulézá în iubire frátéscá pentru nol 
și causa nostra; cu tote acestea, eü voiü votă contra premierii, 
pentru că din acestă rivalitate de dragoste a resultat în timpul 
din urmă un mare réü pentru noi, căci comitetul, ba chiar si par- 
tidul national, eră aprópe de disolutiune şi solidaritatea nóstră pe- 
riclitată,—un réü acesta pe care maŭ isbutit a ni-l face adversarii 
nostri politici din Ungaria. As dori forte, ca să mai slăbescă dra- 
gostea purcesă din rivalitatea dintre partide, mai ales în sinul Aca- 
demiei nostre, pentru că sar periclită unitatea care a presidat la 
înființarea ei: unitatea naţională simbolisată prin unitatea de limbă. 
Eù sciù forte bine si o scim cu toții cine a înființat acestă Aca- 
demie, nici pot uită acea primire frățescă ce ni sa făcut la veni- 
rea nóstrá aici; pentru acestea nof păstrăm tuturor fraţilor de aici 
asemenea iubire, fără ca să facem osebire între partide, căci noi 
pe toți de o potrivà îi respectàm și-i considerăm de buni patrioti, de 
buni Români. Inainte de a intră în fond, maï am să reflecte: la două 
apostrofari ale stimabilului nostru Coleg d-l N. Ionescu, aruncate la 
adresa celor ce combatem premiarea, apostrofâri cari nu le pot lăsă 
farà de réspuns. Una este care contine doué epitete, anume epitetul 
de «moderați», cuvint des întrebuințat în scrierea de sub cestiune. 
In ceea ce mă privesce personal, epitetul de «moderat» nu' mă su- 
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pérá de loc, pentru că eü am fost si sunt moderat, după cum 
mi-a dictat si-mì dicteză mintea mea, si în acestă privinţă, precum 
nu mam servit de sfatul niménul, asa nu primesc nici epitetul de 
calificare tendentiósá; iar cel-lalt epitet de «fricoși» îl resping cu 
totà resolutiunea, pentru că et, în lupta naţională ce am purtat cu 
condeiul şi cu cuvintul, nu am sciut de frică, dovadă e faptul că 
am fost cel dintàiù — sunt acum 26 de ani — care avuseiü onórea 
de a intră în temnitele unguresci de la Vat. Dar acest epitet nu 
se pote aplică nici la cel-lalți luptători în causa naţională, pentru 
că deputaţii români din periodul 1865—68, si anume în acest din 
urmă an, toți până la unul aŭ luptat cu bàrbàtie, ridicând cu- 
vîntul ca să apere causa națională si numai sub presiunea acestei 
. lupte solidare si resolute, Dieta Ungariei a creat cunoscuta «lege 
de naționalitate» din 1868. La anul 1879 asemenea, aprope toţi 
deputaţii romani aŭ combătut cu multă vigóre întroducerea limbei 
maghiare în scólele nostre poporale; în fine, după ce prin violență 
se rărise numărul deputaţilor români în Dieta Ungariei, la 1883, 
numai unul singur am luptat, combáténd legea prin care se intro- 
duceă limba maghiară si în scólele néstre secundare; prin urmare, 
epitetul de «fricoși» îl resping încă odată, nu numai de la mine 
ci si în numele soților mei de luptă. La a doua apostrofare a sti- 
mabilului nostru Coleg d-l N. Ionescu, dicénd că scrierea din ce- 
stiune n ar trebui sà lipsescă din mânile nici unul Român cu carte, 
observ si eŭ, la rindul mei, că da! însă cu óre-care distinctiune, 
si anume, că ar fi forte de dorit ca sà o aibă frati nostri de aici 
(România liberă), pentru ca ei să studieze si să cunóscá bine lupta 
nostra naţională, ce o purtàm de mult si pe care puţini — afară 
de cati-va ómeni de stat — dintre Tratt nostri din Romània o cu- 
nosc mai de aprope; noi însă cef de dincolo nu simțim acéstá tre- 
buintà, pentru cà în acestă luptă am crescut și îmbătrânit, deci o 
cunóscem ‘cu toții. In cât pentru scrierea însăși, într însa se cuprinde 
la început, ca introductiune, o scurtă. recensiune a faselor prin cari 
a; trecut cdstiunea naţională a Românilor din Ungaria si Transil- 
vania, dar in care nu este nimic not, iar în partea el “cea mai 
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voluminósá (în Anexe) se cuprind documentele cunoscute din Istoria 
luf Baritiù si alte colectiuni, asemenea tote cunoscute, prin urmare 
nimic noŭ ce ar merită marele premiu de 5.000 lei. D-1 Babes a 
relevat și unele defecte si inesactităţi, anume în datele statistice; 
vor fi negresit, ca în orl-care scriere, eü însă la acestea nu re- 
flectez. S'a mai accentuat — cu privire la altă scriere — prestigiul 
si demnitatea Academiei, care nu ar permite a se premiă scrieri 
de puțină valóre sciinfificá si literară; eu încă, chiar pentru ca să 
se respecteze acest prestigiù, fin că chemarea Academiei nu este 
şi nu pote fi de a premiă o scriere de politică militantă, com- 
pusă din punct de vedere de partid; şi mai ales după ce în 
timpul din urmă autorul ei a schimbat directiunea sa politica, pre- 
cum si după cele intimplate mai de curînd la noi, prin premiarea 
scrierii sar provocà un resimf penibil, care sa manifestat antici- 
pativ chiar, numai la faima răspândită că Comisiunea premielor 
ar fi propus premiarea cărţii, resimf care şi-a aflat expresiune 
in «Tribuna» si alte organe de publicitate de peste munți; et nu 
am aprobat acea manifestatiune, pentru că nu admit nici o pre- 
siune din afară, ori de unde ar veni aceea, asupra deliberatiunilor 
Academiei, dar am credut că trebuiă să o semnalez. Rog deci 
pe onorabilii Colegi, ca din motivele si consideratiunile aduse de 
mine, sà nu premieze acestă scriere. Incheiánd, fie-mf permis a 
rugă pre onorabilul nostru Coleg d-l V. A. Urechia, care în cali- 
tatea sa de Președinte al Ligei culturale trebue sà cunóscá si- 
tuațiunea ce ni s'a creat în timpul din urmă, ca să bine-voiascá 
a spune părerea sa, dându-și votul în cunoscintà de causa. 

DJ V. Maniu, cu părere de réü, se vede silit, pote pentru în- 
Dia Ord, a nu se uni ‘cu părerile d-lui Babes. Daa nu este de 
părorea d-lor Babes si Roman si crede, că d-lor judecă greșit scrie- 
rea, a cărei premiare se propune. D-l Babes a dis cà scrierea d-lui 
Brote este politică si de partid, dar nu este asa; d-l Roman a dis 
că ea este un rechistoriü, ceea ce iarăși nu este adevărat. Scrie- 
rea arată starea lucrului în adevăr si realitate, si nu pote să existe 
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nici un principii de înaltă moralitate, care să fie în contra ară- 
tării unui întreg sistem de nedreptati de stat, a uncì lucrări care 
se face de un popor pentru nimicirea altuia. Cartea d-lui Brote 
expune în mod obiectiv cestiunea, pe basa statisticei oficiale şi a 
documentelor, arătând adevărul fara ură si fara a atita urà.in 
contra cui-va. Ar fi un păcat ca o asemenea scriere, când se pre- 
sinta înaintea Academiei, să nu fie premiată. 

` D-1 Gr. G. Tocilescu, réspundénd celor spuse de d-l Lia dice 
cà Academia Română-sa ocupat de acestă cestiune în 1894, când, 
în ședința de la 27 Main, a votat cunoscutul memoriu adresat de 
dinsa Academiilor si Institutiunilor de cultură din lume; deci idea 
d-lui Babes, că scrierea trebue înlăturată de la ‘concurs pentru 
că este de cuprins politic, de la sine se înlătură. : Când se pre- 
sintă o lucrare de acéstá valóre, nici nu este cu putință Acade- 
miei să o înlăture sub asemenea pretexte. D-1 Babes a adus in 
contra premierii argumente de o deosebită slăbiciune; d-sa spune 
că tot ce este cuprins în acestă scriere se scià de mult, că sunt 
intrinsà neesactitàti. Dar dacă tote se sciaù de mult, pentru ce 
nu sa făcut pâriă acum o lucrare în care sà se expună tótă ces- 
(iunea in mod serios si sistematic? Scrierea d-lui-Brote, apărută 
si în editiune germana, ‘a fost 'primită cu cele mai mari laude de 
lumea ` politică in’ térá si în străinătate, lăudată cu deosebire de 
6menì politici, reviste si diare din Germania. D-l Roman a spus 
că scrierea sà nu se: premieze; pentru cà este un rechisitoriu. Un 
rechisitoriù. contra cui? Evident contra acelora cari asupresc pe 
Romani. Dar chiar acestă acusatiune a fost adusă. acestei scrieri 
dé diarele ungurescf.: Cu asemenea apreciare voesce: d-l Roman 
să convingă Academia Romana? Acesta nu se pote. | 

D-1 B. P. Hasde dice: Dacă cartea ar.'fi etnografică ca a d-lui 
Nenitescu si dacă sar sculà so combată d-l Caragiani, singurul 
Macedonén aflător în ‘Academie, dan sar găsi: în imposibilitate 
de a- da premiu; tocmai de aceea: nu pote votà premiarea cărții 
d-lui Bróte, pentru că este combătută de Singurii Romani de peste 
Carpaţi aflători în sedintà, d-nii Babes si Roman. Când aceştia 
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spun că acéstá scriere nu are nimic noi si cá premiarea ar pute 
face chiar un mare réü acolo, d-sa este contra premicril. 

D-l V. Babeș dice, cá nar voi să intre în cuprinsul cărții, care, 
numai după cele spuse de raportor, se vede cà este plină de ne- 
esactități. D-sa arată unele defecte si necorectitàti ale scrierii și se 
declară în contra premierii. Ea ar trebui înlăturată din concurs, 
pentru cà premiarea ar fi un réü si i-ar pune pe Domniile-Lor, cel 
de peste Carpaţi, întro positiune forte grea. 

Discutiunea se închide. 

DI V. A. Urechia declară, cá discutiunea fiind închisă, dan se 
abtine de la vot pentru motive pe cari le va arătă altă data. 

Se pune la vot propunerea comisiunii de a se da Premiul Ada- 
machi d-lui E. Brote. | 

Resultatul votului este: Votantí 21; voturi pentru 14, contra 7. 

— D-l Preşedinte anunţă cá propunerea de premiare, intrunind 
doué treimi din voturile exprimate, sa acordat d-lui E. Brote 
Premiul Adamachi de 5.000 lei. 


La ordinea dilei se pune propunerea Sectiunil literare, de a se 
alege d-l I Nenitescu membru corespondent român pe lângă acea 
Secţiune. 

Resultatul votului este: Votanti 20; voturi pentru 17, contra 3. 
DIN Maniu sa abținut de la vot. 

-- D-l Preşedinte anunţă, că propunerea întrunind doué treimi, 
d I. Neniţescu a fost ales membru corespondent. 


SEDINTA DIN 19 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se cetesce procesul-verbal al Secţiuni! literare pentru ședința de la 19 
Martie, prin care se arată că Secţiunea şi-a constituit biuroul pentru anul 


Analele A. E. — Tom. XVIII. — Desbaterile. Wu 


194 


1896-—97, alegénd Președinte pe d-l A. Naum, iar Vice-Presedinte pe d 
D. C. Ollănescu. 
— Se iea spre cunoscinta. 


Se cetesce procesul-verbal al Sectiunif istorice pentru sedinta de la 19 
Martie, prin care se aratà cà Sectiunca si-a constituit biuroul pentru anul 
1896—97, alegénd Președinte pe dl Z. Kalinderu si Vice-Presedinte pe 
d-1 A. D. Xenopol. 

— Se iea spre cunoscinta. 


Se cetesce raportul Sectiunil sciintifice, prin care se arată că Secţiunea 
și-a constituit biuroul pentru anul 1896—97, alegénd Președinte pe d-l 
P. Poni si Vice-Presedinte pe dl General St. Fálcoianu. 

— Se iea spre cunoscinta. 


Secţiunea sciintificà propune, ca subiectul de concurs pentru 
Premiul Adamachi din 1900 să fie: «Studii asupra pelagret.» Lu- 
crarea se va face după programul cu a cărui redactare a fost în- 
sărcinat d-l Dr. I. Felix. | 

— Propunerea Secţiunii se primesce. 


Secţiunea sciintificà propune ca subiect pentru Premiul Lazar 
din 1901: «Fauna ichtiologicà a României», după următorul 
program: 

1. Descrierea genurilor si spetelor de pesci cari trăesc in apele Ro- 
mâniei, din diferitele sale regiuni, făcând representatiunea lor în desemn, 
sai cel putin in fotografie. 

2. Va arătă cari din aceste spete sunt migratore si la ce epocă fac 
migratiunile lor. 

3. Va arătă care este epoca şi modul cum aceste spete depun ouéle lor. 

4. Va arătă starea actuală a industriel pescirieY în România, din punc- 
tul de vedere technic gi economic. 


— Propunerea Sectiunif se pune la vot si se primesce. 


Secţiunea sciintificà comunică, că a hotărît ca alegerea unul 
membru în locul vacant din acea Secţiune să se amâne pe anul 
viitor. 

— Se iea spre cunoscinta. 
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D-l Sp. Haret, ca raportor al Comisiunii financiare, dă cetire 
raportului asupra administratiunil cassei şi asupra stării fondurilor 
Academiei în anul 1895— 96. Comisiunea propune: 

a) A se arătă mulţumiri Băncei Naţionale, care păstreză avutul 
mobiliar al Academiei, fără nici o indemnisare. 

b) A se unifică comptabilitatea prin reunirea celor tre! compta- 
bilitàti, adi distincte, a Academiei, a fondului Adamachi si a fon- 
dului Ottetelesanu, ceea ce ar aduce o mare simplificare. 

c) A se începe pe viitor exercițiul budgetar cu diua de 1 Iunie 
a fie-cărui an, spre a se evită inconvenientul, care forte des se 
intimplà acum, că începutul anului budgetar cade tocmai în timpul 
sesiunii generale, asa că nu se pote discută si votă budgetul la 
timp. 

D-1 V. Maniu rede că este necesar ca Delegatiunea să facă 
cât mai curînd proces curatelei instituite asupra averii r&posatului 
Evanghelie Zappa pentru incassarea vărsămintelor întârdiate. 

D-l D. Sturdza dice, că membrii acelei curatele au făcut pro- 
misiunile cele mai formale cá vor da vérsámintele intárdiate. Dacă 
acestă promisiune nu se va realisă în curind, Poega punca va 
face de sigur cuvenita urmărire. 

— Se pun la vot si se aprobă tote trei propunerile Comisiunii 
financiare. | 

D-l Sp. Haret observă, că în urma primirii propunerii c) ee. 
misiunii financiare, budgetul ar trebui să încépà de la 1 lunie, 
si întrebă cum se va regulă acest lucru. 

D-1 D. Sturdza dice, că budgetul acum presentat — 1896— 
97 să rémànà asa cum este făcut; iar in anul viitor sà se pre-. 
sinte doué budgete: unul pentru lunile Aprilie si Maiü si altul 
pentru noul an budgetar 1 lunie 1897 — 31 Maiü 1898. In acest 
mod se va pute, farà nici o perturbatiune, aduce la îndeplinire de- 
cisiunea luată după propunerea comisiunii. 

— Se pune la vot in total raportul Comisiunii financiare și se 
aprobă. 
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D-1 Sp. Haret dă cetire raportului Comisiunii financiare asupra 
administraţiunii cassei si stării fondului Adamachi în 1895—96. 
— Se pune la vot raportul şi se aprobă. 


D. Sp. Haret cetesce raportul Comisiunii financiare asupra ges- 
tiunii Fundatiunii Ottetelesanu în anul 1895—96. 
— Se pune la vot raportul si se aprobă. 


Se procede la alegerea Comisiunii Fundatiunit Adamachi pentru 1896—97. 
— Sunt reales! d-nit Sp. Haret, P. Poni, D. Sturdza. 


Se procede la alegerea Comisiunii FundafiuniY Ottetelesanu pentru 
1896 — 97. 


— Sunt reales! dou JL Kalinderu, 1. C. Negruzzi, D. Sturdza, V. A. 
Urechia. 


Se procede la alegerea Comisiunii! premielor anuale pentru 1897. 
—- Sunt aleși: 
Din Secţiunea literară d-nii B. P. Hasdeù, A. Naum, A. Roman. 


Din Secţiunea istorică d-nii Gr. G. Tocilescu, V. A. Urechia, A. D. 
Xenopol. | 


Din Secţiunea sciinţilică d-nii P. S. Aurelian, Dr. V. Babes, P. Poni. 


Se procede la alegerea Comisiunii pentru Premiul Lazăr din 1897, 
avend la concurs subiectul: «Studiul vinurilor din România ctc.» 
— Sunt aleşi d-nii P. S. Aurelian, Sp. Haret, P. Poni. 


Se procede la alegerea Delegatiunii pentru 1896-—97. 

Presedinte este ales d-l N. Kretzulescu cu unanimitate de 20 
voturi. 

DI N. Kretzulescu dice: Nam cuvinte de a vé mulţumi, Dom- 
nilor Colegi, pentru -onorea ce-mi faceți alegéndu-mé acum a doua 
oră Preşedintele lucrărilor Domnielor-Vóstre. Vé exprim tótá recu- 
noscinta mea pentru acestă nouă dovadă de bunà-vointà ce aveți 
pentru mine si vě promit că-mi voii da tote silintele spre a co- 
respunde asteptărilor Domnielor-Vostre, întru cât mé vor ajută pu- 
terile. 
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Vice-Presedinti sunt aleși d-nii Gr. G. Tocilescu, I. Kalinderu 
si P. S. Aurelian. 

D-I Gr. G. Tocilescu dice: Domnilor Colegi, reînnoirea manda- 
tului Domnielor-Vóstre o consider ca o îndoită onóre; ea-mI dă 
in același timp asigurarea cá am sciut réspunde încrederii Dom- 
niclor-Vostre, tot de-odatà si speranţa cà tot ast-fel va fi si în anul 
viitor. Neapérat că sarcina Vice-Presedintilor este forte mult usurata, 
grafie neobositului nostru Președinte, venerabilul domn N. Kretzu- 
lescu. Domniele-Vostre l’ati védut cu o punctuală regularitate con- 
ducând desbaterile nostre, dându-ne pilda muncii si a devotamen. 
tului. Cel 84 de ani ce-i porta n'aü fost pentru d-sa nici odată o 
pedecă. Noi, mai tineri, nu avem decât să ne silim a-l imită şi să 
închinăm prosperității Institutului nostru tot timpul, totà activita- 
lea și preocupările nostre. Fie ca noul an ce incepe să aibă a 
numérà nouă isbândi pentru románism si pentru cultura română. 

D-1 N. Kretzulescu multumesce d-lui Tocilescu pentru simtemin- 
tele ce a exprimat relativ la d-sa. D-sa va căută să corespundă sim- 
\emintelor de iubire cari i se arată în Academie și nu se indoesce 
că, lucrând cu toții în unire în câmpul frumos al sciintei si al 
culturii românesci, vom ave multumirea de a constată nouă pro- 
grese. 

DJ P. S. Aurelian multumesce pentru realegerea sa de Vico- 
Președinte si dice, că va face tot ce-i stă in putintà pentru 


inde- 
plinirea datoriilor acestei onorifice însărcinări. 


La ordinea dilei se pune budgetul anului 1896— 97. 

D-1 Secretar general D. Sturdza dă cetire proiectului de budget. 

— Veniturile, în sumă de L. 191.567,30, se pun la vot si se 
aprobă. 


— Cheltuelile, în sumă de L. 191.567,30, se pun la vot si se 
aprobă. 


— Budgetul Academiei pe 1896—97 in total se pune la vot 
şi se aprobă. 


DI D. Sturdza dá cetire proiectului de budget pentru Fondul 
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Ottetelesanu pe 1896—97, arătând venituri de L. 197.323,91 si 
cheltueli : L. 57.938,30 ale Fundatiunit, L. 41.000,— datorii, L. 
60.267,60 cheltuelile Institutului de la Măgurele, L. 37.118,01 pen- 
tru clădiri nouă şi îmbunătăţiri si L. 1.000,— donatiunea Elena 
Turnescu, — în total L. 197.323,91. 

— Budgetul Fundatiunif Ottetelesanu pe 1896—97 se pune la 
vot si se aprobà. 


D-l Secretar general D. Sturdza dà cetire următorului raport 
asupra lucrărilor Academiei în sesiunea generală a acestui an: 


« Domnilor Colegi, 


«Sesiunea generală a acestui an a avut 26 şedinţe, dintre cari 
4 aŭ fost publice, ocupate cu lecturi; în cele-lalte 22 v'aţi ocu- 
pat cu resolvirea diferitelor cestiuni prevédute in programul pre- 
sentat la începutul întrunirii nostre. | 

«La ședințele publice din acest an aţi putut observa, că din 
an în an cresce tot mai mult interesul, cu care publicul cult ur- 
măresce lecturile lucrărilor sciintifice si literare ale Academiei. 

«In aceste ședințe publice, d-l Coleg V. A. Urechia a cetit tre! co- 
municări intitulate: Din istoria anilor 1806—1812, Din literatura 
anilor de la 1806—1814 si Documente dintre 1800—1812. 

«D-l Coleg Gr. G. Tocilescu a cetit, la 23 Februarie, comunica- 
rea d-sale despre Daciae miliaria. 

«D-l Coleg B. P. Hasdeu va cetit la 8 Martie comunicarea sa 
despre Mileniul chinezatulut românesc. 

«D-l Coleg D. C. Ollănescu, continuând studiile sale asupra isto- 
rief teatrului român, a cetit în ședința de la 15 Martie comuni- 
carea sa despre Inceputurile teatrului in Moldova. 

«D-l A. D. Xenopol, în aceeași ședință, va cetit studiul său: 
Despre caracterul sciințific al istorie. 

«Prin decisiunile d-vóstre ati dispus să se publice in Anale ur- 
mătorele memorii gi comunicări: Cestiunea Arilor de d-l Gr. C. 
Butureanu ; Contrbutiuni la istoria Munteniei în a doua juw 
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malate a secolului XVI-lea de d-l N. Iorga; Materiale pentru 
climatologia României. IV. Clima Sinaiei si V. Ploia in Ro- 
mânia de d-l St. C. Hepites; Căte-va observatiuni asupra masinet 
electrostatice a luă - Wimshurst de d-l Negreanu si Istoria Tea- 
trulut român de d-l D. C. Ollánescu. 

«Vorbind despre publicatiun!, vé reamintesc că în acestă se- 
siune am avut cu toţii plăcerea de a vede apărând doué fascicule 
din Etymologicum Magnum Romaniae de d-l Coleg B. P. Hasdeü. 
Cu aceste făscidre sa terminat tomul III până la cuvintul Bărbat, 
avend la sfirsit câte-va pagine de Addenda și corrigenda la ar- 
ticolele tractate în fascicolele apărute până acum. 


«D-l Coleg al nostru Hasdeü a făcut in acest an Academie! o 
donatiune pretiósá, instituind o fundatiune de 50.000 lef in me- 
moria regretatei sale fiice. Noi toți am ascultat actul de donatiune 
al d-lui Hasdeù, pătrunși si miscati de simtirile de iubire părin- 
tescă si de pietate cari lau dictat si de admiratiune pentru lăr- 
gimea vederilor si precisiunea, cu care d-l Ifasdeü a fixat între- 
buinfarea pentru tot-deauna a veniturilor fundatiunii pe care o 
-institue 


«Comisiunile alese de d-vóstre, atât în sesiunea trecută, cât și la 
inceputul celei de acum, v'aii presentat raportele lor asupra lucră- 
rilor pe cari li le-aţi dat în cercetare. 

«Comisiunea însărcinată cu examinarea si controlul lucrărilor 
Delegatiuni din anul expirat va presentat apreciările sale si, pe 
basa propunerilor ef, ati aprobat acele lucrări, dând ast-fel Dele- 
gatiunif deslegare pentru anul trecut. 

«Comisiunea Fundaţiunii Adamachi va presentat raportul séü 
despre modul cum aù fost întrebuințate veniturile acestei mari si 
folositore donatiunì si v'a propus programa pentru continuarea si 
desvoltarea bine-facerilor, cari sunt a se face în anul viitor din 
acestă fundatiune. 

«Tote aceste propuneri aù primit aprobarea d-vostre, 
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«Pentru anul viitor sau ales membri af Comisiunii Adamachi 
d-nii Sp. Haret, P. Poni, D. Sturdza. 

«De asemenea, Comisiunea Institutului Ottetelesanu va presentat 
raportul s&ii despre progresul acestui Institut si va făcut propu- 
nori, carl aŭ fost aprobate de d-vostre, pentru desvoltarea în viitor 
a acestui bine-făcător Institut, care are menirea de a aduce un mare 
folos societăţii românesci, dând o directiune bună si sănătosă cre- 
sceril, educatiunii si instrucţiunii copilelor românce chemate a de- 
veni bune mame de familie. 

«In Comisiunea Ottetelesanu aţi ales pentru anul viitor pe d-nii 
I. Kalinderu, I. C. Negruzzi, D. Sturdza, V. A. Urechia. 

«Comisiunea financiară a examinat cu de amăruntul administra- 
rea fondurilor, operaţiunile cassei şi comptabilitatea Academiei. 
Hapórtele acestei comisiuni vai arătat modul cum Delegatiunea 
a condus administrarea tuturor fondurilor, si d-vóstre aţi bine-voit 
a aprobă gestiunea financiară din anul trecut 1895—96. 

«Comisiunea însărcinată cu împărțirea gratuită a cărţilor didac- 
tice din fondul Ioan Fétu la scolarii săraci de la sate via arătat 
cum a continuat lucrarea sa în anul trecut. D-vóstre i-ati dat apro- 
barea, însàrcinànd-o să continue aceeaşi lucrare si în anul viitor. ` 

«Comisiunea Bibliotocei va expus prin raportul săi progresele, 
pe cari le-ai făcut în anul trecut colectiunile sciintifice ale Aca- 
demief. Am avut cu toţii multumirea de a vede că marea pedecá, 
pe care strimtorarea localului o punea desvoltării, bunei organisári 
si siguranţei acestor colecţiuni, se înlătură acum prin noul act de 
generositate, pe care Guvernul țării la făcut față cu Academia, 
cumpărând si punându-i la dispositiune casa vecină a actualului 
ei local si dându-i tot de-odată și suma de 220.000 lei pentru con- 
struirea unui local de siguranţă pentru cele maf pretióse colectiuni, 
precum si pentru repararea întregului local si pentru instalarea 
colectiunilor. | 


«Delegatiunea v'a arătat imprejurárile proceselor, în cari se află 
donatiunea Evanghelie Zappa, legatul Emanoil Donici si legatul 
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d-nei Maria General I. Carp. D-vóstre ati aprobat modul cum De- 
legatiunea a îngrijit de apărarea drepturilor Academiei si i-att dat 
autorisarea de a urmă pe aceeaşi cale, până la definitiva resolvire 
a cestiunilor pendinte înaintea instanțelor judecătoresci. 

«In privirea Fundatiunif Anastasie Fétu ati hotărit a se adaoge 
la capitalul inalienabil economiile existente de 5.000 lei si a se face 
un premii anual de 3.000 lei. Pentru întâiul premii sa fixat 
ca subiect: «Charta agronomică a României». 

«Ati decis ca Academia să primescă legatul făcut ei de réposa- 
tul I. Agarici, pentru înființarea si întreținerea unei scóle cu in- 
ternat pentru crescerea copiilor de țărani, scólá care este a se in- 
fiintà chiar pe moşia Móra-Grecilor din județul Vasluiù, lăsată de 
r&posatul Agarici pentru acest scop. 

«Sa ales o comisiune specială a Fundatiunif Agarici, compusă din 
d-nii P. S. Aurelian, N. Ionescu, Gr. G. Tocilescu. 


«Comisiunile, alese in anul trecut pentru studiarea lucrărilor şi 
publicatiunilor presentate la concursurile diferitelor premii, v'aü 
presentat relatiunile si propunerile lor, asupra cărora ati luat de- 
cisiunile urmátóre: 

«a) Ati acordat Premiul Násturel-Heréscu de 4.000 lei d-lui I. 
Nenifescu pentru scrierea sa: De la Românii din Turcia Europeană. 

«b) Nu ati acordat nici unui concurent Premiul Lazăr de 5.000 lei, 
rémanénd ast-fel ca valórea acestui premiu să se capitaliseze, adáo- 
gindu-se la fondul Lazar. 

«€) Ati acordat Premiul Adamachi de 5.000 lei d-lui E. Brote 
pentru scrierea sa: Cestiunea romanà in Transilvania si Un- 
garia. 

«d) Premiul Alexandru loan Cuza de 10.000 lei, la al cărui con- 
curs eră pus subiectul «Istoria Românilor de la Aurelian până 
la fundarea Principatelor», nu s'a acordat singurei lucrări presen- 
tate la concurs, pe care comisiunea a găsit-o inferiorà atât astep- 
tărilor Academiei cât si stării sciintifice a cestiunii. 

«e) De asemenea nu ati acordat Premiul Eliade-Radulescu de 
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5.000 lef, la al cărui concurs eră pus subiectul «Botanica popo- 
rală románů, etc.» Tote trei manuscriptele presentate la acest con- 
curs aŭ fost judecate ca neintrunind calitățile sciintifice necesare 
pentru a pute fi premiate. 

«f) Nepresentându-se nici o lucrare la concursul Premiului Alexan- 
dru loan Cuza de 6.000 lei, asupra subiectului « Psichologia și meta- 
fisica poporului român după literatura poporald», acest premii, 
după dispositiunile articolului 94 lit. d din Regulament, a trecut la 
intrebuintarea Secţiunii istorice, care i-a fixat subiectul de concurs 
pentru 1901. 

«După propunerea Secţiunii istorice, ati hotárit a se pune la 
concursul Premiului Alexandru Ioan Cuza de 6.000 lei din 1901 
subiectul: «Istoria critică asupra chinezatelor și districtelor au- 
tonome românescă din Transilvania, Ungaria și Banat, cu pri- 
vire si la institufiunea chinezilor din cele-lalte téri locuite de 
Romani, însoțită în anexe de documente.» 

«După propunerea Secţiunii literare, ați hotárit a pune ca su- 
biect la Premiul Adamachi din 1898: «Metropolitul Varlaam în 
activitatea sa literar și religiósd.» 

«După propunerea Secţiunii istorice ati pus la concursul Premiu- 
lui Adamachi din 1899 subiectul: «Biserica creștină ortodoxă 
din Romania și influența et morală în evolutiunea culturală a 
férilor romane de la începutul secolului nostru până la 1891.» 

«lar pentru concursul Premiului Adamachi din 1900, ati fixat 
după propunerea Sectiunif sciintifice subiectul: «Studii asupra 
pelugrei. » 

«După propunerea aceleași Secţiuni, ati decis ca subiectul pentru 
concursul Premiului Lazăr din 1901 să fie: «Fauna ichtiologica 
a României.» 


«Cele dout locuri de membri ai Academiei, rémase vacante prin 
încetarea din viétà a regretatilor Dr. D. Brándzá si A. Odobescu, aŭ 
rémas neocupate, amânându-se ast-fel alegerea pentru aceste locuri 
până la sesiunea anului viitor. 


ui 

«Ati ales membru corespondent pentru Secţiunea literară pe d-l 
I. Nenitescu, a cărui scriere asupra Românilor din Turcia europenă 
a fost chiar in acest an premiată de d-vóstre. 

«Pentru conducerea lucrărilor Academiei în anul viitor atf bine- 
voit a realege aceeași Delegatiune, compusă din: Preşedinte d-l 
N. Kretzulescu, Vice-Presedinti d-nii Gr. G. Tocilescu, I. Kalin- 
deru, P. S. Aurelian.» 


DI Preşedinte N. Kretzulescu dice: Inainte de a închide lucra- 
rile acestei sesiuni, se cuvine să exprimăm d-lui Secretar general 
D. Sturdza tote multumirile pentru activitatea sciintificà si admi- 
nistrativă, pe care o desvoltă d-sa pentru Academie. Cu toții scim 
si recunóscem, cà d-l Sturdza este sufletul acestui corp sciintific. 

D-1 D. Sturdza dice, că d-sa consideră ca o datorie a vietei salo 
de a lucră pentru Academie. Si cânda fost ales membru în acestă 
inaltà Institutiune si acum, scie că meritele sale sciintifice aŭ fost 
și sunt mici si de aceea a căutat să se facă folositor în altele: in 
imbogátirea colectiunilor, în ajutorul dat adininistrațiunii. In Aca- 
demie se personifică óre-cum înălțarea întreg némuluf nostru, si cu 
mare bucurie trebue să constatăm că activitatea ef, colectiunile ei 
sciintifice, i-au dat o mare însemnătate si tótá romanimea privesce 
la Academie cu iubire si respect. Recunoscintà datorăm cu toții 
și pentru acest mare progres al Academiei Suveranului țării, pen- 
tru interesul pe care tot-deauna la arătat acestei Instituţiuni. In 
acest an na putut veni la ședințele Academiei, pentru că nu nu- 
mala fost forte ocupat, dar a suferit de bold, din care causa a si 
fost silit acum să plece, spre a se îndreptă prin schimbarea aeru- 
lui. Maiestatea Sa a exprimat Inalta Sa părere de réù că in acest 
an a fost împedecată de a participă la lucrările Academiei. Ne-am 
implini o datorie ca, inchidénd sesiunea acestui an, să trimetem 
Suveranului nostru o telegramă, spunéndu-I că am închis sesiunea 
acestui an cu urarea: Să trăiască Regele, Regina si Dinastia Lor. 

— Propunerea d-lui! Sturdza se aprobă si se decide a se tri- 
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mite M. S. Regelui următorea telegramă, subscrisà de toți membrii 
presenti: : 

«Academia Romana, terminând astadi lucrările sale anuale, tri- 
mite cu cel mai profund respect urările sale cele mai căldurose 
si cele mai devotate iubitului si veneratului Suveran al Romaniei 
şi prea gratiosei Domne si Regine Elisabeta». 

Preşedintele Academiei Române: N. Kretzulescu. 

Vice-Presedinti: P. S. Aurelian, Gr. G. Tocilescu, 

Secretarul general: D. Sturdza. 

Membri: Z. Caragiani, B. P. Husdeù, A. Naum, I. C. Negruzzi, D. C. Ollănescu, N. Quin- 

tescu, Al. Roman, V. Babeş, N. Ionescu, V. Maniu, Sp. Haret, General St. 


Fălcotanu, Al. Papadopol-Calimach, V. A. Urechid, A. D. Xenopol, P. Pont, 
Fl. Porcius, Gr. Ștefănescu. 
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SECTIUNEA LITERARĂ 


—— 


SEDINTA DIN 22 FEBRUARIE 1896. 


Presedinta d-lui Al. Roman. 


La ordinea dilei: a) colectiunea Poesiilor si Satirelor d-lui D. 
P. Lupascu, înaintate de Delegatiune Secţiunii literare, se incre- 
dintézá d-lui Al. Roman spre examinare; b) Poesiile de diferite specie 
ale preotului Papinescu se dati d-lui I. Caragiani, pentru a relata 
asupra valorii lor; c/ Determinarea subiectului pentru concursul 
Premiului anual Adamachi. 

Pentru acest premii d-l B. P. Hasdeù propune ca subiect: « Me- 
tropolitul Varlaam în activitatea sa literară si religidsd.» 

D-l D. C. Ollănescu ar preferì, ca să se alegă drept subiect 
pentru Premiul Adamachi: «Despre inriurirea curentului slavon 
și grecesc asupra limbei române.» 

— Majoritatea Secţiunii, deși recunosce importanţa unui asemenea 
studii, crede însă cà el se potrivesce mai mult pentru alte premii, 
si decide a se admite subiectul recomendat de d-l Hasdeù. 

Tot de-odată Secţiunea este de părere, ca concurenţii la Premiul 


Adamachi să potà presenta lucrarea lor tipărită saù sub forma de 
manuscript. 


E 


ŞEDINŢA DIN 24 FEBRUARIE 18%. 
Presedinta d-lui Al. Roman. 


Se aduce la cunoscinfa Secţiunii colectiunea de proverbe ro- 
mânesci făcută de d-l V. A. Foréscu, care, impártásind-o Acade- 
miel, cere o remunerare óre-care. 

Secţiunea, pentru a se convinge de valórea proverbelor culese 
de d-l Foréscu, rógá pe d-l A. Naum ca sà o cerceteze si să facă 
o relatiune despre ea. 


Raport presentat Academiei la 4 Martie 1896. 


Proverbele adunate de d-l Foréscu, cari ati fost înaintate Sec- 
Hunt literare, aŭ fost, după cum s'a comunicat deja onorabilei 
Academii, date în cercetarea d-lui membru A. Naum. 

Prin raportul séù din 1 al curentei, d-l Naum supune Sectiu- 
nif opiniunea sa relativ la proverbele menționate, care consistă 
în a nu se acordă nici o remunerare d-lui Foréscu, de óre-ce mai 
tote proverbele aduse de d-sa ati fost deja publicate de alţii. 

Opiniunea colegului nostru d-l Naum punéndu-se în vederea 
Secţiunii literare, acesta, cu data de astădi, a aprobat in unani- 
mitate conclusiunea raportului d-sale, pe care la rindul ei, Sec- 
tiunea o recomandă plenului onorabilei Academii spre aprobare. 


Raportul d-lui A. Naum asupra colectiunii de proverbe roma- 
nesci a d-lut V. A. Forèscu. 


Colectiunea acesta, pe care d-l V. A. Foréscu o presintă Aca- 
demiei, cuprinde un număr de 654 proverbe, «adunate, dice d-sa, 
atât în [érá, mat ales în satele de la munte, cát și in Buco- 
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vina.» D-l Foréscu spune, că pentru acestă lucrare a pus un timp 
forte lung si de aceea cu respect rogă pe d-nii membri ai Aca- 
demiei să bine-voiască a-i da o sumă de lei. . ., pe care o lasă 
la apreciarea Academiei, fiind-că nu o fixeză, cu care sumă de 
bani să potă în urmă iarăși presenta onorabilei Academii si pro- 
verbele, pe cari le va mai culege de acum înainte, cu explica: 
tiunile lor. 

Cercetând mai de aprope colectiunea acesta, mam convins cá 
forte puţine proverbe din ea sunt nepublicate până acum în limba 
nostra. Cartea d-lui Hintescu întitulată Proverbele române, pu- 
blicată in Sibiiù la 1870, proverbele lui Anton Pann, acelea ale lui 
Ispirescu, si de curînd bogata colectiune de proverbe a d-lui Zanne, 
cuprind totà avutia proverbelor din tote Romàniile. Nu cred că 
colectiunea acesta merită o remunerare. 


1896 Martie 1. 


— ee 


SEDINTA DIN 5 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lui Al. Roman. 


La ordinea dilei cestiunea alegerii de membru corespondent cel 
puțin pentru unul din locurile vacante în Secţiunea literară. 

D-1 I. Caragiani recomandă votului Sectiunif pe d-l I. Nenifescu, 
cunoscut prin scrierile sale in prosă si în versuri, pentru a fi de- 
semnat ca membru corespondent la votul plenului Academiei cu 
preferință altor persone. 

— Secţiunea acordă în unanimitate sufragiile sale d-lui Nenitescu, 
iar cel-lalt loc rémáne încă vacant până la anul viitor. 


In al doilea loc se iea în deliberare cererea d-lui Cotov de ai 
se incredinta din noŭ continuarea traducerii lui Titu Liviu rémasá 
de la r&posatul Dr. N. Barbu. 


— Acestă cerere se respinge de Secţiune, pe motivul că traduc- 
tiunea d-sale, care a urmat specimenului aprobat, a fost găsită de 
Academie în anul 1882 ca inferiórá si cu totul neamendabila, prin 
urmare cu neputinţă a fi tipărită. Cum ar pute deci d-l Cotov să 
invóce acum un drept perdut de mult la traducerea lui Titu Liviu? 


SEDINTA DIN 18 MARTIE 189%. (Eiminéta.) 


Presedinta d-lui Al. Roman. 


Se pune în discutiune, dacă trebue sai nu continuată traduc- 
țiunea lui Titu Liviu, rémasà neterminată de la réposatul pro- 
fesor Dr. N. Barbu. 

D-l B. P. Hasdeù este contra continuării, de 6re-ce menirea unei 
Academii nu este a da nascere la traduceri în limba română. Alt ceva 
ar fi, dacă am ave în vedere înlesnirea publicatiunilor de texte 
latine sau grece, cari nu aŭ apărut încă. 

D-l N. Quintescu obiecteză, că nu suntem încă în situatiunea altor 
Academii, cari dateză de secoli. Noi avem datoria a da impulsiune 
la reproducerea in limba română a autorilor clasici, până când cu 
crescerea culturii se va ajunge ca lumea erudită să iee si la noi 
de la, sine iniţiativa unor asemenea lucrări. 

— Punéndu-se la vot cestiunea în desbatere, majoritatea Sectiunil 
se pronunţă pentru continuarea traducerii lui Titu Liviu si pentru 
punerea la concurs a traducerii în conditiunile urmate mai înainte, 
asi ca specimenele din clasicul în cestiune să fie presentate ina: 
intea începerii sesiunii generale a anului viitor 1897. 


209 


SEDINTA DIN 18 MARTIE 1896. (Séra.) 
Presedinta d-lui Al. Roman. 


D-1 Al. Roman cetesce referatul séü asupra Poestilor și satirelor 
țărănuluă ale d-lui Lupaşcu. D-l raportor opinézá, cà poesiile d-lui 
Lupaşcu sunt mare parte réü scrise. Prin urmare nu pote fi vorba 
de premiarea lor. Totuși d-l raportor crede, că ar fi bine dacă 
li sar acordă o mică remunerare. 

— Majoritatea, Sectiunii respinge ori-ce r&splată. 


D-1 I. Caragiani analisézá cele 12 poesii probă ale preotului Papi- 
nescu. D-l referent le consideră ca mai pre jos de ori-ce critică. 

— Secțiunea opineză, că nu se pote ţine semă de asemenea pro- 
ductiuni și exprimă dorința, ca lucrări de asemenea calibru să fie 
pe cât se pote eliminate de la cercetarea Sectiunilor de către De- 
legatiunea Academiei. 


Raportul d-lui Al. Roman asupra lucrării a Poidiele si Sa- 
lirile faranulut» de Dimitrie P. Lupaşcu. 


Domnilor Colegi, 


Subsemnatul, însărcinat cu cercetarea acestei colectiuni do poc- 
sti țerănesci, védénd titlul ce portà, am credut de a mea dato- 
rintà a da totă atentiunea ce merită din partea nostră poesia po- 
porală; deci am cetit'o cu de-amánuntul, si în resumat vin a vé da 
resultatul cercetării mele. 

Colectiunea e voluminósá, cuprindénd un numér respectabil de 
244 de poesii de cuprins variat, mai ales erotic, apoi multe al- 
tele de cuprins politic, patriotic, didactic, satiric, etc., adecă tot 
ce autorul a prins din gura țăranilor de la sate. Asa, din acele 
244 bucăți, numai 19 sunt (în compositiunea lor) adevărat téra- 


Analele A. P. ~ Tom. XVII. — Desbaterile. 14 
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nesci (poporale), una singură colindă, «Urătura în sara spre Sf. 
Vasile», si cea de la No. 1 «Cântic de scola», cari sunt creatiuni 
poporale, iară restul cel mare de «poesii féóránesci» sunt imita- 
tiunî putin succese si compositiuni proprii forte slabe ale autoru- 
lui, care însusi dice în «Concludiunea poidielor» salo: 


Aste poidii făcute... 

Tari multe sunt si slute 

Ca si oile curnute, 

Că cu corne sunt pre mult 
De-i loveşte pesti dint, 

Me: lovește cu lopata 

Că nu ar vra se le maï vada, 
Nici se audă, nici se știe 

De a {aranilor poidie. 


Autorul — precum însuşi ne-o spune in precuvintare — e téran 
şi, ca atare, totà viéta şi-a petrecut-o între térani, luând parte la 
tote adunările, petrecerile si sărbătorile lor, unde audind cante- 
cele, observatiunile ingeniose ale poporului, dinsul, ca bun obser- 
vator si cu inclinare spre poesie, a prins multe idei, le-a pus în 
versuri, unele mai mult sai mai putin succese, cum sunt cele 11 
poesióre de cuprins politic (parodii, satire), asa vre-o trei patrio- 
lice,.— bune ca compositiuni, dar rele ca poesie, — unele din ele 
merită a fi indicate, precum No. 23 «Buluc», No. 68 «La mór- 
tea Căpitanului Mărăcineanu», No. 213 «Ceri Tara»; asa două 
didactice, No. 51 si 171 «Indemnu Taranilor la misirie»; ase- 
menea din cele haiducesct No. 31 «Banditul Codàu» -- cari, mai 
mult sai mai putin succese, merită a fi amintite. 

Atâta este tot ce am putut găsi de óre-care valore literară; 
restul este un conglomerat de versuri rele. Deși în multe din ele 
ideile bune nu lipsesc, dar autorul nu le-a sciut îmbrăcă, din 
causă că, deşi natura la înzestrat cu o bunicică dosă de «vena 
poetica», i-a lipsit însă Invètàtura, iar la acesta atât ocasiunea cat 
si mijlocele, căci însuși spune: «eŭ, autorul, n'am învăţat ca ómo- 
ni? din timpurile moderne, mai cu sémà că, pe când eram copil 
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bun de scola, nu erai scole de loc, si cât am învățat de la un 
călugăr pribég— cáte-va buchi din ceslov si psaltire, cari numai 
cu acésta nu se pote instrui un om ca sé i se pótá pretinde mai 
mult decât acesta ce am făcut.» 

Dacă autorul ar fi invétat carte mal multă, cu inteligenţa sa ar 
fi devenit un bun poet poporal, ceea ce adeveresc în do-ajuns 
zelul séù si ostenéla ce a pus de a scris atâtea poesii, ceca ce 
se pote vede si din poesióra adausà la finea precuvîntàrii sale: 


Poidie me. 
Sunt ficior de taran, 
Port cojoc şi suman, 
La farà sunt nascut, 
Cu țăranii sunt crescut, 
Cu ţăranii am petrecut, 
Tot cu dânșii am lucrat 
Zi si nopte neincetat, 
Ziua totă cât lucram 
Din gură mereù cântam, 
Poidii nol nu stie(a)m, 
Dar le făce(a)m cum pute(a)m 
Şi le cântam cum vre(a)m. 
Taranul poidii spuni 
Dorul inimii se aline, 
El le cântă cum éi placi 
Dorul inimii se impaci. 

Mai am a vé adaoge, că lucrarea ne presintă si un interes folk- 
loristic prin numerosele expresiuni poporale, prin iotacismul des 
intrebuintat şi alte particularități dialectale, proprie provincialis- 
mului moldovenesc. 

Nu pot trece cu vederea împrejurarea, că autorului îi lipsesc 
cunoscinfele chiar si cele mai elementare de gramatică. 

Din acestă recensiune urmeză de la sine, că «Poidiele si satirile 
laranesci» ale d-lui D. P. Lupaşcu nu aŭ valorea literară pentru 
a pute fi publicate — precum cere autorul — în Analele Academiei, 
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si peste tot. numai atunci sar pute publică, dacă mai întàiù ar 
trece prin revisiunea unui poet. 

Considerând însă zelul si ostenéla bătrinului bard poporal, puse 
în scrierea acestor poesii téranesci, precum gi neajunsurile sale 
(lipsa materială), îmi permit a vě propune ca sé i se dee óre- 
care remuneratiune — în marginele budgetului, — precum sa făcut 
si pentru alte colectiun! de asemenea natură, rugandu-vé, d-lor Co- 
legi din Secţiune, ca să vé asociaţi la acestă propunere, recomen- 
dând'o plenului Academiei. 

Bucuresci, 12 (24) Mărţişor 1896. 


Raportul d-lui I. Caragiani asupra cererii preotului Papi- 
nescu din județul Mehedinţi. 


Preotul Papinescu din județul Mehedinţi a compus 200 possii 
de diferite subiecte, morale, istorice, de suferințe, romantice, po- 
porale, alegorice, anecdotice si satirice, si a trimis Academiei 12 
din ele cu rugăminte, ca dacă Academia va găsi bune cele trimise 
ca probă, să-i tipáréscá întrega colectiune din fondul Academiei si 
să-i dea si Sf. Sale «un premiù ‘ce ea crede a fi drept spre màngàe- 
rea nenorocirilor sale», după propriele cuvinte ale petitionarului. 

Subsemnatul, însărcinat din partea Sectiunii literare a cercetă 
cele 12 poesii trimise ca probă si a raportà, înainte de a ceti pro- 
bele m'am întrebat: Dacă cele 12 poesii trimise ca probă le voii 
găsi bune, pot să alirm, fără să le cetesc, că şi cele-lalte 188 sunt 
bune si tot asa de bune ca si probele, si prin urmare să recomand 
Academiei să le tipáréscá pe tote? Mi-am réspuns cá nu pot face 
acesta. lar dacă probele trimise nu le voiù găsi de valore, pot să 
afirm cà și restul este tot asa, fără să-l am înaintea mea gi să-l 
cetesc ? Iarăşi mi-am réspuns cà nu pot. 

In urma acestor doué întrebări ce mi-am făcut si a r&spunsu- 
rilor ce mi-am dat, mi-am mai făcut încă o a treia întrebare, ur- 
mătorea: Ce sà spun Academiei? Să tipărescă întrega colectiune 
sai nu? La acestă întrebare nam putut să-mi réspund si deci 
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mam hotărit să întreb plenul Academiei ca să-mi réspunda, şi rés- 
punsul natural ar fi următorul: SA se invite preotul Papinescu a 
trimite Academiei întrega colectiune de 200 poesit, ca Academia 
să se potă pronunță în cunoscintà de causa. 

Dacă însă Academia crede că pote din cele 12 poesil- probă sa 
conchidă despre valórea si celor-lalte 188 ai sà jea o decisiune, 
acesta o pote face. Subsemnatul, cu tote reflectiunile mele preli- 
minare, expuse maf sus, ca sà méachit de însărcinarea ce misa 
dat de Secţiunea literară, am cetit cu atentiunea cuvenită tote cele 
12 probe, ca să-mi fac o idee despre valorea lor, și fiind-că tote cele 
12 poesii de probă sunt compuse pe același ton si în același stil 
si isvorite din acelaşi fel de inspiratiune, am găsit cu cale să vă 
cetesc numal una din ele, pea 5-a, intitulată « Meditaliune», si din 
ea vé puteţi face o idee şi despre cele-lalte 11, cari nu diferă de 
proba ce voiă avé onórea dea vé o ceti. | 


Meditatiune. 


In a nopţi asceptare, la care cuget mereu, 

Có vine pe neasceptate, când voesce Ddieu!. 

Nu pot să mé dumeresc, ori-şi cot voi cugeta, 

Reflexind la viitor. iluziuni vor urma. 
La care cuget mereu, iluziunea si ia sboru 
Er mie intunecimea, 'mi arată gropà oboru!.. (1) 
Lumina nu are loc, coc! ascept in nerăbdare 
Ca sà liu décò se pote, in a speranti asceptare!.. 

Der vez bine, cò a mea sperantà, 

hidicd prin silnicie, de la min'ori-ce dulcetà, 

Asceptam, speram cò vine, dulce vrun viitor 

Có va veni cu blândeţe, erò nu ca un vifor! 
Mě isbesce, mé doboră, cu reu in loc de bine, 
Mé gândesc, te 'ntreb acuma, unde esci iluziune ?! 
Unde-(i e promisiunea, ce pe mine mé ncànta? 
Unde-ti este si speranța, ce sufletul mil nutrea ?! 


(1) Prin vorba oborul se înţelege mormantul. (Nota autorului). 
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S'au dus, tote au sburat, cand presentul a sosit! 

Er eu vézandu-mé'ngelat, rămâi pré nemultiumit.. 

Unde sunt iluziune, visurile 'ncântătore ? 

Cu al caror dulceti, më amagisi aşsia tare? 
Si undeti e speranţă 'ncântata promisiune ? 
La care cu ’ncredintare, am remas in moliciune!? 
Sau dus!.. Se duc!.. tote trec in vént!!.. 
Er mie ’n loc de bine, 'mi arată un mormânt!... 

Omule, ca ori-ce ființă, sì tu esci un muritor! 

Nu pune a ta credinţă, assia tare "n viitor!., 

Căci viitorul te'ngialá, amarnic te prăpădesce!... 

Si când speri cò ai erun bine, in prăpăstii te tràntesce!!... 
Si atunci da ta speranţă, esci tras 'n nenorocire, 
Si in loc să ai dulcétfá, ai mare nemulțumire. 
Pentru aceia te feresce, 'n viitor nu mai spera, 
Până când ceti prevestesce, odată finit vor lua. 

Atunci — zi, al meu destin, norocu m'a ajutat 

Acum vezui implinite, iluziuni ce am visat!... 


ŞEDINŢA DIN 19 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lui Al. Roman. 


Secţiunea literară își reinnoesce biuroul pe anul 1896—97, 
votând ca Președinte pe d-l Anton Naum şi ca Vice-Presedinte pe 
d-l D. C. Ollănescu. 
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SECŢIUNEA ISTORICA 


—— 


SEDINTA DIN 22 FEBRUARIE 1896. 
Presedinta d-lui I. Kalinderu. 


D-l Presedinte 7. Kalinderu pune în desbaterea Sectiunii lucra- 
rea d-lui Gr. Bufureanu, venită de la plen, spre a se pronunţă 
dacă studiul asupra Cestiunit Arilor presintă o valore sciinti- 
fică în măsura de a puté fi publicat în Analele Academiei. D-l 
Preşedinte declară din partei, cá desi nu are cea mai mică in- 
doială despre valórea lucrării, totus! crede ca ar fi mai bine a 
sa incredinta lucrarea unei comisiuni spre studii, cu însărcinare 
de a comunică Sectiunif printrun raport opiniunea ce-și va fi 
format. 

DI D. Sturdza dice, că spre ase informa cu temeiù membrii Sec- 
tiunif despre meritul scrierii sub raportul sciintei ‘si spre a se 
pronunţă în cunoscintà de causa, ar fi maï indicat sà ni se ce- 
tescă părţile cele mai interesante din acest studiù. 

D-l A. D. Xenopol, după ce în urma desideratului expus de d-l 
Sturdza a întreţinut Secţiunea cu lectura unei însemnate parti din 
scriere, declară că studiul d-lui Butureanu asupra Arilor, având o 
importanță mai ales pentru Romani si fiind o lucrare la înălțimea 
sciintei moderne, interesantă cu deosebire prin cuprinsul de la 
părțile finale referitore la poporele primitive câte sat deținut 
pe teritoriul țărilor nostre, merită cu atât mai mult a fi imbrá- 
tisat si publicat în Analele Academiei, cu cât el se rezimă pe 
descoperirile archeologice meritóse făcute in térà de valorosul 
profesor N. Beldiceanu. 

D-l D. Sturdza, în urma lecturii date scrierii în cestiune, recu- 
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noscénd că lucrarea presintá în adevăr o valore sciinfificá si in 
același timp un interes vădit pentru Români, declară că merită a 
fi publicată în Analele Academiei. 

DI I. Kalinderu se declară convins despre valórea si utilitatea 
lucrării; dice cá este dispus să adere la propunerea de publicare, crede 
însă cà mal înainte de a se da o solutiune definitivă, ar fi de dorit 
să cunóscem conditiunile celui în drept, sub cari sar autorisa. ti- 
părirea în Analele Academiei. 

D-l A. D. Xenopol, réspundénd la îngrijirile d-lui Kalinderu, declară 
că dea nu pote da informatiunile dorite asupra condifiunilor even- 
tuale, dar crede că în casul de a se ridică óre-car! pretentiunì, 
ele vor fi cât se pote de modeste. 

DJ Gr. G. Tocilescu, abstractiune făcând dela conditiunile indem- 
nitatil, dice că tote câte sau scris în acestă lucrare le cunósce lumea 
invétatilor din numerósele si monumentalele scrieri despre urmașii 
Proto-Arilor, despre asezámintele si evolutiunile în vechea lor 
patrie, ast-fel cá ne stai la dispositiune tesaure de monumente 
literare in acest subiect; cu tote acestea, lucrarea in desbatere 
fiind meritorie si de un interes special pentru Romani, nimic nu 
ne pote impedeca a-i da publicitate in Analele Academiei. 

D-l V. Maniu se unesce cu prima parte din vederile d-lui To- 
cilescu; recundsce ca şi d-sa, că neapérat există monumentale studii 
si mulțime de scrieri critice asupra subiectului în cestiune, asa 
că lumea doritóre a-și procură cunoscintà despre familia Arilor 
sub raportul evolutiunilor si migratiunilor preistorice, ar găsi in 
mulțimea operelor măestre materialul necesar pentru noțiunile 
si solutiunile căutate. Dacă nu aderă necondiţionat la o imediată 
publicare a scrierii, meritosă fără îndoială din punctul séü de ple- 
care, causa este că ar fi de dorit să se constate, prin o censurare 
studiósá a lucrări! după sistemul comparativ, cum că în casul de 
fata nu pote fi nici vorbă măcar de o simplă imitatiune necritică. 
Este ușor de înțeles, cá nu se cere într'o materie atât de vastă, 
cum este cestiunea Arilor, o lucrare absolut originală; dar pre- 
tentiunea n ar fi de loc exagerată de a i se da minimul posibil din 
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ceea ce se pote cu certitudine obține printr'un studiü critic. Ces- 
tiunea Arilor fiind cu drept cuvint de interes special pentru Ro- 
mâni, ar fi de neapératá necesitate să se caute a se stabili prin 
ce ramure din familia Arilor a fost in vechimea preistoricá si mal 
este astădi representat pe pămintul ţărilor locuite de Români acel 
mare şi superb popor al Arilor. O asemenea lucrare, cu o solu- 
tiune fie si in parte reușită a problemei, ar ave evident meritul 
originalității. Scriitori însemnați vechi si moderni ne spun, că Au- 
sonit, Pelasgit, Etruscit, Bisenit, Picenit, Agatursit, Celto-Galit 
etc., au fost ocupat Panonia, Iliria, Tracia, Tesalia si parte din 
teritoriul {érilor nostre; că aceste ramure treceaü ca fácénd parte 
din una si aceeași familie. In accst sens sunt si afirmatiunile din 
Eneida lui Virgiliù (Cartea VIII) comentate de Ch. Gottl. Heyne 
(tom. III) despre stirpea Etrusco-Ausono-Pelasgà, dicéndu-se că: 
e Tx prisca Pelasgorum stirpe populum fuisse Tyrhenos dubitari 
nequit» si la alt loc: «Unde ab Ausonibus et Pelasgis... qui et 
ipsi ex Ausonorum genere fuero, etc.» Notoriü este de asemenea 
că până in diua de astădi se menține numele Etruscilor sub forma 
veche de Rassa si Raseni, până si in regiunea anticei Scytho- 
Tauria, devenită mal tàrdiù Stara-Vlachia si apoi jupanatul Ne- 
manjilor, numit Rascia si Rassa, nume etrusc împrumutat de la 
riul Lassa al disei regiuni, cunoscute în dilele néstre sub numele 
de Novi Bazar. Ca datine si moravuri, ca termini de compara- 
(une pentru usurile vietel sociale, ale economiei domestice, usuri 
rituale si de legislatiune etc., ale Arilor, Etruscilor si Celto- Galilor, 
se găsesc specimene de analogii si indicatiuni forte interesante mare 
parte pentru Români, intro mulţime de scrieri erudite, precum 
sunt între altele operele d-lor V. Duruy: Histoire des Romains 
depuis les temps les plus reculés etc.; Em. Desjardins: Géographie 
historique et administrative de la Gaule romaine; Dr. B. W. Leist: 
Graeco Italische Rechts-Geschichte si Alt-Arisches Jus Gentium; 
G. Schrader: Sprach-Vergleichung und Ur-Geschichte; Cesare 
Cantù: Histoire Universelle; E Laurent: Etude sur l'Histoire de 
l'Humanité. Orient, Grèce, Rome; Dr. L. Diefenbach: Celtica; Fr. 
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Diez: Etymologisches Worterbuch der romanischen Sprachen; M. A. 
Canini: Etudes Etymologiques; Ch. Gott Heyne: P. Virgilii Ma- 
ronis Opera; J. Gotifr. Herder: Geschichte der Menschheit; F'ustel de 
Coulanges: Cité antique. Oprindu-se la aceste puţine citațiuni, d-l 
Maniu declară, că nu pote să adere la imediata si neconditionata 
publicare a lucrării puse in desbatere, chiar si pentru motivul că, 
după a sa părere, Academia mar pute să dispună de scrierea d-lui 
Butureanu fără a cunósce conditiunile cesiunii si pretentiunile din 
parte-i. Asa fiind, propune amânarea solutiunil, fie si până la ob- 
ținerea unei positive declaratiunî în acéstà privinţă. 

D-1 N. Ionescu, după ce face menţiune despre operele distinsilor 
scriitori englesi Rawilson, autorul scrierii despre cei patru mo- 
narchi asiatici, si Sir John Lubbock, autorul operei despre timpurile 
preistorice, ambele scrieri avénd de subiect patria poporelor pri- 
mitive și rudimentele civilisațiuniă lor, trece la cestiunea pusă 
în desbatere si declară, că lucrarea d-lui Butureanu merită a fi 
publicată în Analele Academiei, de óre-ce nu numai că réspunde 
la exigenţele sciintei moderne, dar presintă un interes special pen- 
tru noi Romanil, si în acelaşi timp ni se oferă buna ocasiune să 
aducem un omagiu si memoriei distinsului profesor Beldiceanu, 
care a lucrat in acea directiune cu acelaşi zel si asiduitate. 

Inchidéndu-se discutiunea si respingéndu-se propunerea de ama- 
nare, se pune la vot propunerea de a se publica in Analele Aca- 
demiet lucrarea d-lui Gr. Butureanu întitulatà Cestiunea Arilor. 

Propunerea de publicare, intrunind o majoritate de 7 din 8 vo- 
turi, se admite. 


— Secţiunea decide a se propune plenului publicarea lucrării în 
cestiune. 
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ŞEDINŢA DIN 4 MARTIE 1896. 


Presedinta d-lui I. Kalinderu. 


D-l I. Kalinderu, la ordinea die fiind determinarea subiectului 
istoric pentru Premiul Adamachi, pune în vederea Sectiunii că d-sa 
are elaborat un proiect de program, pe care Une să-l supună la 
apreciarea Sectiunil. 

Se dă cetire programului, din al cărui cuprins resultă că el 
imbrățișeză tote ramurele vietei nostre politice, culturale si eco- 
nomice, si că o lucrare în conditiunile acelui program va réspunde 
pe deplin — după credinţa d-lui Kalinderu — ideei determinante 
și dorințelor exprimate în actul de donatiune al generosului tes- 
lator de piósá memorie. 

lată cuprinsul acelui program: 


Transformarea moravurilor în Romania sub influența evolufiunii ideilor 
morale de la 1921 la 1891. 


I. Condiţiunea claselor sociale. 

II. Biserica, scóla, justitia, apărarea țării. 

III Agezáminte și întocmirii de cultură, bine-facere, asistenţă, etc. 
IV. Simtemintele sociale, etice gi estetice. 


I. Conditiunea claselor sociale. 


a) Robia. Ochire asupra trecutului, desființarea ef, motivele morale in- 
vocate. Propaganda prin fapt si prin cuvint. Resultatele morale si econo- 
mice ale aceste! reforme. 

b) Clasa rurală. Desființarea clácel, egalitatea civilă si juridică a {éra- 
nului, împroprietărirea, drepturile politice, etc. Ce sa făcut în privinţa in- 
telectuală, sanitară, etc. pentru ţăran. Forma, intensitatea, expresiunea sim- 
țemintului national și patriotic la dinsul. Sa ridicat nivelul séü moral, si 
anume în ce? S’a lărgit orizontul séù intelectual ? 

c) Meseriagii şi munciloriă din oraşe. Ce meserii existat la 1821 si cari 
la 1891. Carl s'aù adaus, car! sai transformat, cari sunt pe cale de dis- 
paritiune. Desființarea breslelor. Ce ide! morale aŭ contribuit la acestă 
mtsură (de exemplu idei de libertatea muncei, de necesitatea concurenţei). 
A avut urmări rele? (Se daŭ adesea ca urmări rele: că sa perdut simte- 
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temintul solidaritàtit care legă pe breslaşi, a dispărut o pedecá la inmul- 
tirea repede a meseriașilor străini, etc.) Conclusiuni: nivelul moral si in- 
telectual al meseriașilor şi muncitorilor a scădut sai sa ridicat? Ce mai 
e de făcut în acest sens? Ce efecte morale a avut stabilirea diferitelor ca- 
tegoril de comercianţi și meseriași străin! in perioda cercetată. 

d) Boerimea. Alcătuirea el, privilegit, condițiuni de dobândire. Cause de 
decadentà. Partea ce a luat la transformarea ţări). 

Profesiunile liberale, întru cât existaii si în ce stare se aflau la 1821, 
la întroducerea Regulamentului Organic, la 1848, în momentul Uniri! și până 
la 1891. Ce efect a avut faptul, că până în ultimii ani prepararea la aceste 
cariere s'a făcut în ţări străine. Marele contingent dat până acum de Ro- 
mánif de peste Carpaţi pentru unele profesiuni liberale. 

e) Marea proprietate. Rolul ef social, relatiunile ef cu ţtrănimea, felul 
de exploatare, traiul (adecă cestiun! ca absenteismul, exploatarea directă saü 
prin arendare, meteiagiul, conventiunt agricole, considerate în urmările lor 
morale). 


II. Biserica, Scola, Justitia, Apérarea ţării. 


a) Biserica. Eliminarea elementului străin representat prin călugării greci, 
prin inchinarea mănăstirilor din térá la cele de la Muntele Atos sai de la Lo- 
curile Sfinte. Eliminarea limbei! grecesc). Efectele secularisàrif bunurilor, 
reorganisáril ierarchiei, înfiinţării seminariilor şi Facultăţii de teologie asupra 
vieţei bisericesci. Consacrarea autocefalief. Progresul artistic prin restau- 
rări si clădiri de biserici, în cânt si pictură, introducerea literilor latine. 
Menirea preotimiY în educatiunea poporului; necesitatea réspandirif unor 
editiunf poporale ale cărţilor bisericesc! si în genere a une! literaturi mo- 
rale. Câte-va figuri de prelati meritos! (ca Veniamin Costache, etc.) 

b) Scola. Ce scóle existaù la 1821, cu ce organisare, din ce iniţiativă, cu 
ce resurse. Recrutarea personalului, nivelul séü. Scopurile urmărite de dife- 
ritele feluri de scdle. Latirea învétAmintuluf primar înainte de Unire. Teo- 
riile care aŭ dominat în scdlele române cu privire la limbă, la originea 
nostra, la dreptul public si la organisarea socială, etc. (Scola Bárnut, scóla 
Cipariü-Laurian, Junimea, etc.) Influenţa hotăritore a Academiei Române 
pentru limba si istoria románéscá. Rolul scólelor în desvoltarea ideilor 
morale. | 

c) Justiția. Conceptiunea dreptului, organisarea justiţiei, dreptul public la 
1821. Sorgintile dreptului românesc. Basilicale, obiceiul pămîntului, canóne. 
Principale viciuri si abusuri ale stării de atunci. Schimbări întroduse prin 
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Regulamentul Organic, imitarea legislatiuni! austriace (Codice Calimach, etc.) 
Nouele conceptiunf de drept public după 1848, aplicarea separatiuni! pute- 
rilor (începută prin Regulamentul Organic), ideile de egalitate dinaintea 
legii. Sorgintile noului drept românesc; prin ce se deosibesce de modelele 
după car! a fost luat (de exemplu pedepsele sunt acum mult mal mici in 
multe casuri decât in Francia) Garantiile ce presintă magistratura ac- 
tuală, nivel moral, cultură juridică, inamovibilitate, etc. Apreciarea aces- 
tora sì conclusiuni. 

d) Apérarea {èrit. Probe de virtutea militară a Românilor, consideratiun! 
asupra răsboiului de independenţă. Consecințele campaniei din 1877—78 
Insemnătatea politică a României. 


III. Asezàmintele de cultură, bine-facere, asistență, elc. 


Carl existau la începutul periodei, cu ce scopuri, cu ce organisare, cu 
ce mijlóce, cum se înființat si de cine și sub ce mobile. Cari sau adaus 
de atunci, car! sunt scopurile noue pe cari le urmăresc așezămintele cele noue 
(de exemplu numerosele fundatiunf, asociatiuni si legaturi făcute pentru a 
trimite tineri! la studii în străinătate, Asilul Elena, fundatiunile recente 
Carol I, Carol-Elisabeta, Ottetelesanu, etc). Ce pedeci pun saù ce înles- 
niri dau formele legale noue faţă de cele vechi! pentru înființarea, adminis- 
trarea, controlul așezămintelor de bine-facere si de cultură. Ce aŭ făcut 
pind acum autorităţile (stat, județe, comune) pentru asistenţa, întreţinerea 
infirmilor, spitale, asile, etc. 


IV. Simfemintele sociale, elice și estetice. 


Acestea se vor studiă din punctul de vedere al schimbării lor: 1) ca 
conţinut, 2) ca extensiune, 3) ca intensitate. (Enumerarea cator-va: literatură 
și arte, naționalismul si patriotismul, simţul demnităţii personale, simte- 
mintul solidarității, însemnătatea atribuită culturii, etc.) 

Notà.— Tote aceste patru părţi vor fi studiate comparativ în decursul 
periddel, si ca idee generală se va arătă diferinta pentru fie-care din cele 
patru părți în decursul periódet studiate, din tote consideratiunile morale, 
luându-se în sémá cele politice, juridice sat economice numai întru cât 
ar fi strict necesare pentru înţelegerea celor dintait. 


D-1 V. A. Urechia dice, că schița presentată de d-l Kalinderu, 
menită mai mult pentru o lucrare de eruditiune, nu pote intră în 


SE 
cadrul unei cărţi de cetire pentru popor, precum am dori să fie 
făcută. Scopul ce-l urmărim este a ridică poporul pe o treptă mai 
înaltă a culturei, ca să fie pus in stare a se cunósce pe sine si 
adevărata sa valóre; asa fiind, se înțelege de sine că cartea de ce- 
lire pe sema poporului cată să fie o carte educativă, cu menire 
de a deveni un instrument de cultură pentru dinsul. 

D-l D. Sturdza observă, că bună ar fi o asemenea carte pentru 
popor, cum o dorim noi toţi, dar bună este si scrierea ce ni se da 
prin programul cetit al d-lui Kalinderu; rămâne sà ne consultàm 
intre noi si să ne rostim asupra ambelor propuneri, să alegem 
apoi ce ni se va păre mai bun; sà nu se uite însă, că in ve- 
derea urgentei necesități de a îndemnă si încuragiă pe Gmenii 
instruiți si culti pentru lucrări mai seridse, ni se împune da- 
toria sà pasim neintârdiat în acestă directiune. Academia a 
luat în acest sens dispositiuni si în privinţa fondului din do- 
națiunea, Principesei Alina Știrbei, regulànd a se premià si pu- 
blică cea mai bună scriere românescă cu privire la religiunea 
si morala crestinéscà, pentru usul tinerimii de la scólele primare 
si secundare. Lipsa simțitore de un studiu al vietei poporului no- 
stru trebue să ne îndemne să luăm asemenea măsuri în folosul 
social si cultural. Din proiectul d-lui Kalinderu se pot ave elemen- 
tele necesare pentru determinarea subiectului în cestiune. 

D-1 A. D. Xenopol este de părere, că Academia ar urmă să se măr- 
ginésca într'o sferă de cultură, în consecință să intereseze partea 
cultă a societăţii, în vederea influenţei ce este chemată a exercită 
în mod natural asupra stratelor de jos; din acest punct de plecare, 
dan se declară pentru programul d-lui Kalinderu, încredințat 
fiind că o lucrare în limitele acelui program ar aduce servicii folo- 
sitóre societăţii. 

D-l Gr. G. Tocilescu susţine, că idea de a se face o carte, care să 
aibă o influență directă asupra poporului, a fost pornită de la d-sa; 
în cât pentru programul d-lui Kalinderu, i se pare prea complicat, 
un program mai mult de eruditiune, asa cà forte cu greu se vor 
găsi concurenți pentru a-l execută cu bun succes, mai ales fiind 
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dat cá nu avem nici tineri bine preparati în asemenea măsură si 
nici materialul indispensibil pentru un subiect de asa importanță 
ca eruditiune. In atari condițiuni puţin mágulitóre, părerea d-sale 
ar fi să se scotă pentru concurs numai unele părți din programul 
cetit si sà se restringă lucrarea la un unic subiect, avendu-se în 
vedere pubicul la care ne adresàm. 

D-l D. Sturdza declară, că programul d-lui Kalinderu este bine com- 
binat, dar cá se cerea fi mai restrins, nu atât pentru motivele in- 
vocate de d-l Tocilescu, ci mai mult pentru că varietatea subiectelor 
ar presenta, prin complexitatea lor, dificultăți cam greu de învins; 
drept aceea propune si d-sa restringerea studiului la un singur su- 
biect, luându-se din întinsul program partea privitore la biserică. 
Trebue să mărturisim si să recunóscem, că dacă biserica nostra 
națională aici în tera face progrese numai în declin, causa este 
că nol, ducéndu-ne prin térl străine la studii, pe unde nu există 
biserici ortodoxe, cădem pe mânile necredincioşilor si devenim în 
cele din urmă nepăsători faţă cu biserica părinţilor nostri, de unde 
urmeză că irreligiositatea, pe care am pute-o numi păgânism, se 
réspándesce din ce în ce mai mult prin regiunile superiore ale socie- 
am. l'ácéndu-se o lucrare care ar ave de subiect biserica, de sigur 
va înriuri forte mult asupra spiritului social si va contribui nu 
numai a mărgini látirea irreligiosității, dar ne va arătă cum a stat 
ea în secolul trecut si ne va convinge, prin documente irecusabile, 
cum că numai ea a fost în trecut scutul nationalitátil si unităţii 
nostre; în fine, acea lucrare va învederă cât de nefaste pot fi pentru 
vomâni urmările decadente! simțemintului religios, adecá a bisericii. 
Conchide prin a propune a se luă din programul d-lui Kalinderu 
partea privitóre la starea bisericii de la începutul secolului până 

la 1891. 

D4 Babes se întrebă, dacă avem noi astádi bărbați in măsură 
de a se pătrunde de însemnătatea bogatului material din programul 
celit? Este de necredut, dice d-sa, că restringerea propusă ar pute 
merge până la isolarea absolută a bisericei de scolà, care în decurs 
de secoli ap mers mână in mână, înfruntând vicisitudinile timpurilor 


224 


vitregi. Invétaturile moralei sociale cu grei pot fi tractate afară 
din biserică si scólá, gi nici că pote fi posibil a se cresce un popor 
creştin, până când nu vom ave îngrijite biserica, scola. Ca con- 
clusiune, propune a se lua de subiect: «Istoria evoluliunit bi- 
sericet și scolet de la începutul secolului până în present.» 

D-l D. Sturdza repetă a declară, că este pentru restringerea lucrării 
la Istoria bisericei si numai a bisericei din aceste parti; că ea me- 
rită a fi tractată isolat de ori-ce alte subiecte, chiar şi pentru mo- 
tivul de a readuce societatea nostra la credinţele religiunii, care 
este si până astădi o Lege pentru poporul român, gi de a-i de- 
monstrà, că continuând a sta despărțită de biserică, va contribui 
la completa decădere a moralei sociale si ca urmare va expune 
statul. si naționalitatea Românilor la grele încercări, la toți necu- 
noscute. 

Părintele J. M. Moldovanu, impártásesce vederile d-lui Sturdza, de a 
se mărgini și restringe lucrarea numai la biserica din regatul român, 
de óre-ce clerul bisericei române de peste munți a fost si este cu 
totul in alte condițiuni si are alte sarcine de împlinit, cuvînt pentru 
care el nu se pote despărți de poporul încredinţat conducerii sale; 
dice, că luându-se biserica drept subiect, vom invétà a cunósce cât de 
mari si binc-făcătore fost-aù vada, prestigiul si mai ales influența 
înaltului cler asupra vietei sociale si politice a poporului românesc 
de pretutindeni. 

D-1 V. Maniu sustine, cá ar fi cu gretia se restringe studiul su- 
biectului propus numai la biserica din regatul român. Biserica $i 
scola Românilor peste tot presintă, mai ales în lungul trecut al 
luptelor întreținute, o unitate aprope neseparabilă, chiar si ca ga- 
rantie a existenţei nationale a poporului românesc. Sciut este ca 
Metropolia Ungro-Vlachiei representa din secoli unitatea bisericei 
române peste tot până unde o indrituia titlul înaltei sale demni- 
tati si misiuni. Acea unitate istorică nu se pote desface. Monumen- 
tele seculare nu pot fi distruse si nu pot permite desfacerea acelei 
unități ab antiquo, cimentate prin legături seculare. Neapérat, pare 
a fi existând în timpul de față o separatiune de fapt, dar nu și 
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de drept, întru cât usurpatiunea nu crează drepturi; cu atât mai 
putin pote fi vorba de separatiune în puterea unui principii, care 
are pentru sine asa dicénd posesiune de stat consacrată prin drep- 
tul istoric, care are putere de lege si peste munți. Istoria actuali- 
tatil se pote mărgini, fără scădere, numai la legăturile si unitatea 
morală a bisericei si scólel românesci. Mai ar fi de reamintit, cá 
dacă este adevărat cum că bărbaţii luminati de peste munţi aŭ 
contribuit la redesteptarea simțemintului national, la renascerea 
culturei nationale, neapărat în unire cu ilustratiunile Moldo-Romaniei 
de odiniórá, apoi nu mal putin constatat și recunoscut este, că 
mari și imense fost-aù ajutórele morale si materiale date bisericei 
si scólel de peste munți din partea ţărilor surori, în timpuri de 
restriște, de adversitát şi lupte titanice întreţinute cu sugrumá- 
torii a tot ce este românesc. Intemeiat pe asemenea consideratiunì, 
conchide a propune ca subiect biserica si scola, ast-fel cum ni le 
presintă istoria din timpuri. 

D-l N. Ionescu doresce a se luă de subiect istoria politică sia 
institutiunilor nostre din acest secol. Programul d-lui Kalinderu 
propuneă o întregă enciclopedie si in cele din urmă se restringe 
la istoria isolată a bisericei. Susţine că subiectul restrîns este réü 
ales. Academia nare premii pentru biserică, ci pentru subiecte 
morale. Noi suntem, dice d-l Ionescu, preoții unităţii si moralității na- 
tiunit române; scóla si biserica nau nimic original, totul este 
imprumutat, este asa dicénd moda secolului. Internaționala diplo- 
maticà, internationala intelectuală ne silesc si pe noi sà ne ocu- 
pam de lucrurile nostre. La 1821 nu ne-a sculat nici biscrica, nici 
scola. Ce internaţională a venit pe acel timp peste noi? întrebă 
d-l Ionescu. Să luăm de subiect internationala moralei si să căutăm 
a descoperi ce fel de internațională ne preocupă în momentele de fata. 
De la 1825 până la 1848 am fost intraţi într'o epocă de amor- 
tire; în plină activitate erai numai aceia cari se încercau sà ne 
dispute existența, viéta nostra. Eteriştii lui Ipsilante ne diceat: 
Dacule (Dacheloi), scolă-te! In al cui interes? Pentru cine ni se facea 
apelul? Dacă dicem că de la 1821 dateză renascerea nostra, sun- 
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tem ținuți sà ne uităm si la cei de dincolo; dacă se dice că biserica de 
aici stà în strînsà legătură cu cea de peste munți, urmeză sà des- 
coperim si legăturile în privința nafionalitatil. Nu se pote tractà un 
subiect de asemenea natura in abstractiune, fara ca si ne dam séma 
de tot ce constitue proprietatea nostra comună Terminand, d-l Io- 
nescu dice, că este de părere a se lua ori-ce alt subiect afară de 
biserică, căci internationala eclesiasticà nu jócá nici un rol de la 
1824 incóce. Asa fiind, nu ne r&mâne decât a luă un subiect 
din istoria institufiunilor nostre contemporane. 

D-l D. Sturdza presintă următorul titlu pentru subiectul propus: 

«Biserica creștină ortodoxă din România și influența et mo- 
rală în evolutiunea culturală a țărilor române de la începutul 
secolului până la 1991.» 

D-1 Zl. Kalinderu declará,cá iea asupra-si amplificarea programului 
séù, care se va anexă ca suplement la proiectul de program. 

Incheiandu-se discufiunea, se pune la vot propunerea d-lor Sturdza, 
Kalinderu si Xenopol de a se luă ca subiect pentru Premiul Ada- 
machi: «Biserica creștină ortodoxà din România și influența ei 
morală in evolutiunea culturală a ţărilor romane de la înce- 
putul secolului nostru pănă la 1891» si se primesce. 

— Secțiunea decide a se supune plenului spre confirmare. 


SEDINTA DIN 5 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lui I. Kalinderu. 


D-l Președinte pune în vederea Secţiunii cà la ordinea duet sunt: 
1) Fixarea subiectului pentru Premiul cincenal de lei 6.000 al 
Domnitorului Alexandru Ioan Cuza, care se va decerne în anul 1901. 
2) Raportul d-lui Xenopol asupra studiului d-lui Dr. N. Iorga. 
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D-1 V. Babes, avénd cuvintul, presintă o propunere în privința su- 


biectului pentru indicatul premii avénd cuprinsul următor: «Pre- 
miul cincenal Alexandru Ioan Cuza, pentru o lucrare istoricà-cri- 
ticà asupra chinezatelor și districtelor autonome românescă din 
Transilvania, Ungaria și Banat, însoțită în anexe de documente.» 

După o discutiune urmată între membrii Secţiunii, se pune la 
vot propunerea d-lui Babes în cuprinsul de mai sus si se primesce 
cu unanimitate. 


— Secţiunea decide a se recomendă plenului spre confirmare. 


D-l A. D. Xenopol dă cetire raportului séü asupra studiului co- 
municat Academiei de d-l N. Iorga spre a fi publicat în Analele ei 
dimpreună cu documentele, incredintand prin al séü raport, anexat 
la acest proces-verbal, cum că scrierea este din cele maï intere- 
sante si în același timp o amplificare însemnată a studiului publicat 
în «Archiva Societăţii sciintifice si literare din Iași» si merită 
a fi în Analele Academiei. 

D-l Gr. G. Tocilescu este de părere, că lucrarea d-lui Iorga trebue 
despărțită, asa ca textul studiului să fie trecut în Analele Acade- 
miel, iar partea documentală trecută în colectiunea Hurmuzaki. 

D-l D. Sturdza observă, cá în colectiunea Hurmuzaki nu-şi pote 
ave loc publicarea acestor documente; este de idee însă, ca textul 
studiului să se publice în Analele Academiei, iar documentele în 
anexe, în partea memoriilor istorice. 

DA V. Maniu insistă, si cu acestă ocasiune, a se luă măsuri de 
precautiune, spre a fi la adăpost Academia de orl-ce surprinderi 
privitore la pretentiunî de indemnitàti. 

D-l D. Sturdza declară, că neapărat va fi prevenit d-l N. Iorga cum 
că Academia nu acordă nici un fel de indemnitate pentru lucrări 
publicate în Analele sale. 

— Secţiunea, unindu-se cu părerea d-lui Sturdza, decide a se pu- 
blică lucrarea în Anale, iar documentele în anexe în partea me- 


moriilor istorice, şi a se supune plenului spre confirmarea deci- 
siunii luate. 
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Raportul d-lui A. D. Xenopol asupra studiului d-lui N. Iorga: 
«Contributiuni la istoria Munteniei in a doua jumătate a se- 
colului XVI-lea.» | 


Cercetând studiul comunicat onorabilei Academii de d-l N. Iorga 
si care studiù are de obiect un număr de 35 de scrisori preschim- 
bate la sfirsitul secolului XVI-lea, 1574— 1599, între persone prin- 
ciare din Muntenia si rudeniile lor din Italia, am onóre a vé ra- 
porta că acestă corespondenţă este din cele mai interesante si că 
scrisorile ce o constituesc sunt din cele mai pretidse documente ale 
istoriei Românilor pentru timpul indicat. Analisa d-lui Iorga, ce pre- 
cedézà pe acele 35 de scrisori, contine un comentarii al lor, pe cât 
de erudit pe atât si de interesant. Din el rees urmátórele puncte 
noue stabilite în istoria Românilor: 

1) Intărirea faptului, ce resulta si din raportele de Ambasadà pu- 
blicate, că Alexandru II Domnul Munteniei eră un fiù natural al 
lui Mircea Ciobanul, si nu din sângele Chiajnei. 

2) Fixarea unei genealogil maf complete si mai esacte a Mir- 
cescilor. 

3) Lămurirea mai bine a relatiunilor lui Mihnea cu Petru Cercel. 

4) Stabilirea faptului că agenţii lui Rudolf pe lângă Michaiu- 
Vitezul, frații de Marini Paoli, eraù rude cu familia domnescă din 
Muntenia, de óre-ce Ioan de Marini (Giovanni Zivani, «Siva» al 
documentelor românesci contemporane) se căsătorise cu Prepia- 
Esther, fiica Lucretiei Frangopulo, sora Domne! Ecaterina. 

5) Fixarea de noue date biografice pentru multe notabilitàti mun- 
tene, precum Banul Mihalcea, ce se crede a fi fost originar din 
Chios, Iani Cantacuzino, socrul lui Michaiù-Vitézul. 

6) Determinarea datei când a murit Mihnea, Octobre 1601, si 
nu cum se admiteă până acum, 1595. 

1) Material noi pentru biografia lui Radu Mihnea. 

8) Si mai ales notițe forte însemnate asupra speculei ce se 
fáceà cu tronurile române si care umpleă tote scrisorile de la un 
capét la altul. 
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9) Date interesante asupra culturii grecesci ce se incuibase în 
Muntenia de pe atunci, asupra mai multor moravuri și obiceiuri 
ale timpului. 

Scrierea d-lui N. Iorga e din cele mai interesante. Ea este o ampli- 
licare însemnată a celei publicate în « Archiva Societăţii sciinfifice 
și literare din Iași» (1) si merită a fi înscrisă în Analele Academiei. 


SEDINTA DIN 12 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lui I. Kalinderu. 


D-1 I. Kalinderu supune la apreciarea Sectiunif suplementul des- 
voltător al programului relativ la «Istoria bisericet romane», 
dându-i cetire. 


Istoria bisericet ortodoxe române şi a influenței ei morale în evolutiu- 
nea culturală a [érilor romane de la începutul véculut până la 1891. 


Situatiunea biserice! la începutul vâcului XIX-lea. Organisarea el, mijlóce 
de cultură si nivel cultural, membri însemnați prin rolul lor, atitudinea 
Rusilor fata de călugări! grec! din {érà. Ce sa făcut sub domniile lut Ca- 
rarea si Calimach (1812—1819) pentru biserică. A contribuit biserica la 
reforma legiuirilor? Juridictiunile bisericesci sub aceşti dot Domni! (stare 
civilă, căsătorii, divortur!, judecata clericilor), legăturile dintre cler şi bresle, 
studiate până la desfiinţarea breslelor. 

Cum a considerat biserica mișcarea Eteristilor pe pămintul românesc. 
A contribuit la înlăturarea domniilor fanariote? A înlesnit clerul din Mun- 
tenia mișcarea luy Tudor Vladimirescu? Prima încercare de secularisare la 
1827, revenirea ef la 1828 după cererea Sultanului. 

Pacea de la Adrianopole (1829), Protectoratul rusesc și efectele sale 
asupra bisericel. Organisarea dată biserice! prin Regulamentul Organic, 
1828—1834, si continuările sale. Apreciarea el. Participarea Episcopilor si 
Metropolitilor la Adunările obstescì, studiată după isvore. 

Clerul sub domniile lu! Alexandru Ghica şi Gheorghe Bibescu (1834—1848) 
in Muntenia si sub Michaiă Sturdza în Moldova. Înfiinţarea departamentului 


(1) Archiva, VI (1895), p. 111. 
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bisericesc. Partea clerului la mişcarea de la 1818. Atitudinea principalilor 
chiriarch! in decursul mișcări! si după infringerea el. 

Ce parte a luat clerul la societăţile literare, filarmonice, etc. înfiinţate până 
la 1848. Ce parte a luat clerul la lupta pentru Unire de la 1849 la 1858. 
Ce parte a luat la desfiinţarea robiei (evaluarea numărului robilor mă- 
năstirilor, bisericelor, etc. și compararea stării acestora cu starea celor- 
laltt robi), la desfiinţarea clàcel prin propagandă sai exemplu. 

Biserica sub domnia lu! Cuza. Numirea Episcopilor prin decret domnesc 
la 1865. Proteste, Scriban, Sofronie, Melchisedec. Secularisarea averilor bi. 
sericesci. Motivele cari aŭ inspirat-o şi persónele carl aŭ susţinut si efec- 
tuat acestă măsură. Atitudinea clerului. Istoricul secularisárilY, însoţit pe cât 
se pote de date statistice. Influenţa ef asupra vietfel bisericesci. Folósele 
pentru stat, Eliminarea elementului străin. Sinodul mixt. 

Mesagiul din Iunie 1866 al Domnitorului Carol (promiténd intórcerea 
la basele canonice). Autocefalia. Starea cestiunil în trecut. Reluarea el sub 
Cuza. Recunóscerea si consacrarea el de bisericele surori. 

Legile si regulamentele organice de la 1866—1891 studiate din punctul 
de vedere al scopurilor urmărite, al resultatelor dobândite si al completa- 
rilor saù îndreptărilor ce réman de făcut. 

Cultura în biserică. Prin ce era representată până la 1812. Invétámintul 
primar dat de dascăl! si preoți până la organisarea acestul învățămînt de 
către stat înainte de Unire. Tipografiile bisericesci. Bibliotecele bisericesci 
în momentul secularisării (cărţile lor se află la Biblioteca Statului). Se 
minariile, studiate în tote fasele prin cari aù trecut până la 1891. Rodele 
date de Facultatea de teologie. Ca conclusiune: ce ameliorări arată ca ne- 
cesare experienţa făcută până la 1891. 

Numărul (aproximativ) al preoților, călugărilor, etc. la principalele epoce 
dintre 1800 si 1891. Causele numărului exagerat de clerici pe la ince- 
putul secolului. A se studiă, tot comparativ la diferite epoce, nivelul cul- 
tural si moral al clerului, traiul şi rolul séù în societate. Biografiile cle- 
ricilor însemnați, ca Veniamin Costache, Dositeiù, Melchisedec. 

Comparatiune a mersului bisericei române cu acel al celor-lalte biserici 
autocefale și semi-autocefale de ritul résáritén. (1) Relatiunile morale si cul- 
turale cu ele. Relatiunile cu cele-lalte biserici creștine (conferințele de 
la Bonn, stàruintele catolice pentru unire, etc.). 

Artele în legătură cu biserica: a) Architectura, restaurările cele mari, bi- 
sericele noue, caracterisarea stilului; b) Pictura, renovatiunea el după stilul 
bizantin şi traditiunea națională. Caractcrisarea stilului bizantin ortodox în 


(1) Lista lor se gisesce in Borvianu, Istoria bisericef, pag. 568. 
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pictură din punctele de vedere traditional si estetic; c) Progresele cân- 
tului bisericesc, compositorit admiși în biserica nóstrá; d) Artele orna- 
mentale, vestminte, legătura cărţilor, mobilierul, obiectele cultului, etc. 

Introducerea literilor romane, mișcarea literară bisericescă studiată in 
principalele publicaţiuni si reviste. Modificări în limba întrebuințată în scrie- 
rile religidse. Rolul Sinodului si al Facultăţii de teologie în desvoltarea 
literaturii bisericescl. 

Biserica si simtemintul national. Rolul clerului in victa naţională, stu- 
diat comparativ cu acel cel are în acestă privinţă clerul în cele-lalte ţări 
locuite de Români si in alte ţări ortodoxe. 

Simtemintul religios studiat ca conţinut, extensiune si intensitate, la di- 
ferite epoce ale acestui secol. Evolutiunea acestui simtemint si a ideilor 
morale. 


D-l V. A. Urechia este de părere că suplementul, în întinderea 
ce i sa dat desvoltării, devine prea impovarator pentru concu- 
rent si nu lasă nimic iniţiativei; asa că cu grei sar pute decide 
chiar si cel maï competinte în materie sà se insinue la concurs. 
D-sa întrebă, dacă n'ar fi mai bine a se lăsă concurentului o maf 
mare latitudine în desvoltare, concentrându-se lucrarea asupra 
punctelor indicate în program, ast-fel precum aŭ fost votate de Sec- 
Dune si admise de plenul Academiei. 

Părintele Z. M. Moldovanu se declară pentru admiterea suplemen- 
tului amplificativ, asà precum se găsesce elaborat. 

D-l I Kalinderu nu se opune la modificările strict necesare si 
este dispus a primi observatiunile d-lui Urechia; d-sa, elaboránd 
acest suplement, a ţinut să-și îndeplinescă însărcinarea luată asu- 
pră-și. 

D-l A. D. Xenopol dice, cá suplementul desvoltator al d-lui Ka- 
linderu este menit să serve la lucrarea subiectului numai ca puncte 
de atins, lăsându-se la disposifiunea concurentului lărgirea si coor- 
donarea materiei. 

— Secţiunea, admiténd părerea formulată de d-l Xenopol, decide a 
se atasà la programul d-lui Kalinderu suplementul séü desvoltàtor, 
dimpreună cu conclusiunea formulată de d-l Xenopol și primită 
de Secţiune. 
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Se pune in desbaterea Secţiuni! comunicarea facută Academie 
de către d-l Xenopol, în calitate de mandatar al d-lui profesor Iorga, 
privitor la colectiunea de raporturi emanată dela Consulul Prusiei 
resedinte în Bucuresci între anii 1817—-1837. 

D-l A. D. Xenopol, dând cetire comitivef adresate Academiei, declară 
că d-l profesor Iorga depune la dispositiunea Academiei spre tipá- 
rire colectiunea sa, adunată cu multă trudă si sacrificii banesci; că 
însemnătatea acestei colectiuni pentru istoria Românilor nu pote 
fi pusă la îndoială; că d-l Iorga nu pune nici o conditiune, nu pre- 
tinde nici o remunerare, dar face o simplă rugăminte, cerând a 1 
se încredință corectura tiparului d-sale, în conditiunile în cart 
Academia încredințeză colectorilor atari insdrcindri, avându-se 
în vedere maï ales mulţimea notelor de mare însemnătate, dar forte 
dificil de corectat. 

D-l V. Maniu este de părere, cum că față mai ales cu situatiunea 
budgetară, ar fi de dorit sà se restringá la strictul necesar publi- 
catiunile de ori-ce opere si memorii saü documente; că în ceea 
ce se atinge de corecturi, să se urmeze şi cu colectiunea d-lui 
lorga precum sa urmat, între altele, şi cu mulțimea de documente 
destul de pretióse ale d-lui Coleg V. A. Urechia. Dacă este vorba 
a se publică colectiunea Iorga în Analele si Memoriile Academiei, 
s'ar recere ca conditiune neinláturabilá sà ni se presinte un ra- 
port amănunţit asupra valorii istorice ce va fi având pentru Ro- 
man! vorbita colectiune, spre a se pute rosti Secţiunea în deplină 
cunoscintà despre însemnătatea ei. In casul însă, când colectiunea 
d-lui Iorga ar fi să se publice în colectiunea de Documente Hur- 
muzaki, cu din sumele destinate pentru publicarea acestei specii de 
documente, evident că r&mâne la dispositiunea si în réspunderea 
comisiunii respective, iar nu a Delegaţiunii, căreia-i sunt incredin- 
tate numai fondurile Academiei. 

D-l V. A. Urechia declară, cà este pentru tipărirea colectiunil 
d-lui profesor Iorga; nu pote admite însă cererea de a se plăti din 
budgetul Academiei pentru corectură; ar fi de dorit ca d-l Iorga 
și alti tineri să urmeze exemplul d-sale, care şi-a corectat singur 
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volume întregi de documente tipărite de Academie, fără a fi pre- 
tins o centimă pentru corectura. 

Părintele J. M. Moldovanu dice, că din experiență s'a constatat cum 
că numai autorul unei opere sai proprietarul şi adunătorul de do- 
cumente sunt în stare a face o bună corectură; asa fiind, este de 
părere a se incuviintà cererea d-lui profesor Iorga în ceea ce pri- 
vesce corectura; nu este însă de părere a se admite publicatiunea 
de note, apreciări sau adnotaţiuni, de óre-ce documentele se pu- 
blica în regulă, afară de rare exceptiunî, în absolută isolatiune de 
ori-ce note si comentarii. 

DI I. Kalinderu nu e de părere a se acordă răsplată pentru ma- 
nuscripte, memorii sai colectiuni de documente cedate Academiei 
spre tipărire, si cu atât maf putin față cu situatiunea budgetarà din 
acest an. De asemenea, nu pote fi nici pentru retributiunea corec- 
turii; recunósce dimpreună cu Părintele Moldovanu că notele nu tre- 
buesc publicate cu documentele și că cea mai bună corectură se 
face de către autorul manuscriptelor saù de proprietarul colectiu- 
nilor. Sar pute cu tote acestea indemnisà d-l Iorga pentru sa- 
crificiile bănesci şi munca depusă cu culegerea documentelor şi 
facerea corecturif, dându-i-se în deplină proprietate un însemnat 
numér de exemplare din colectiunea tipărită. Conchide prin a 
propune sà se întrebe d-l Iorga dacă renunță la remunerare, 
atât pentru corectarea tiparului, cát si pentru cedarea colectiunil, 
multumindu-se cu un număr însemnat de exemplare ce i sar da 
in deplină proprietate. In casul afirmativ, să fie rugat d-l Coleg 
Xenopol a studiă minuţios piesele din colectiune si a ne da un 
raport asupra valorii istorice a documentelor. 

D-l Al. Papadopol-Calimach doresce să cunóscá valórea istorică 
a colecțiunii ce se oferă Academiei spre publicare, pentru a se pute 
pronunță Secţiunea; nu este pentru publicarea de note sai adno- 
tatiunì, ele nu pot fi admise în colectiunea Hurmuzaki de documente. 

D-1 A. D. Xenopol impártásesce vederile Părintelui Moldovanu, sus- 
ținând că o bună corecturà se face numai de autor saü colector; nu 
crede cà s'ar pute răspunde scopului, publicându-se documente fără 
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note si adnotaţiuni; in cât pentru remunegare, observă că munca 
cuvine-se a fi resplàtità si cererea modestă a d-lui Iorgase mărgi- 
nesce la retribufiunea corecturif numai in conditiunile usitate. 

D-l V. Babeș este pentru publicarea colectiunii presentate Acade- 
miei, dar după a sa credință, cu greu se va pute efectuă in cur- 
sul acestui an; ar fi de dorit, dice d-l Babes, ca d-l Iorga sà se 
multuméscá cu un număr de exemplare drept remunerare pentru 
corectura si cesiunea colecţiunii. In cât pentru publicarea de note 
si adnotatiunf, se unesce cu părerea emisă de Părintele Moldovanu. 

D-l N. Ionescu declară, că este străin de tot ce se faptuesce în 
administratiunea Academiei; trecând la colectiunea pusă în desba- 
terea Secţiunii, observă, că dacă va fi ca ea să se publice în seria 
documentelor Hurmuzaki fără a se face apel la fondurile Acade- 
miei, nu am avé alt ceva de facut decât sà o recomendàm pur si 
simplu plenului spre publicare, în urma unui raport asupra valorii 
ej istorice. Recunosce că cel ce oferă documente are dreptul să 
pună şi condițiuni, rémánénd Academiei sà le priméscà sau nu. 
In cât pentru retribuire, d-sa este de părere a nu se remuneră 
colectorul de documente, căci Academia nu face negot; convine 
însă a se pune la dispositiunea d-lui Iorga în deplină proprietate 
un număr de exemplare, ca răsplată pentru corectură, în casul de 
a se însărcină însuși daa cu acesta. Până acum sa urmat în 
acestă privință o cale cu totul greșită; doresce ca pe viitor sà se 
páráséscá usurile din trecut, forte prejuditidse, de ore-ce fondu- 
rile Academiei nu se pot aruncă fără réspundere şi nu putem luă 
noi răspunderea asupra nostra, incuviintand, fie si prin tăcere, 
asemenea procedări. | 

— Inchidéndu-se desbaterile, Secţiunea decide a se transforma opi- 
niunea d-luf I. Kalinderu in propunere si a se supune plenului 
ca un conclus al Sectiunil. 

Cuprinsul propunerii formulate este urmátorul: 

« Propunere. 

«Să fie întrebat d-l Iorga, dacă în fata situatiunif bugetare in 

care se află Academia, renunță daa la indemnisare pentru co- 
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rectura si cesiunea colectiunil, si in cas afirmativ, să fie rugat 
d-l Xenopol a face un raport asupra valorii documentelor ofe- 
rite de d-l lorga». 


— Asupra cărţii d-lui Burada intitulată: «Scurtă privire istorică 
asupra Bisericii Maicet Domnului din Lemberg, de Eugeniu 
Vorobchievici», depusă plenului Academiei si remisá Secţiunii 
istorice spre examinare, punându-se in desbatere, Secţiunea a de- 
cis a se incredinfa d-lui Coleg V. A. Urechia, cu rugare de a stu- 
dia cuprinsul cărții si a presenta Sectiunif în cursul anului un 
raport asupra valorii ce va fi avénd ea pentru biserica română, 
rémanend a se luă la timp o decisiune pe basa resultatului ce 
ni-l va infátisà raportul. 


SEDINTA DIN 19 MARTIE 1896. 
Presedinta ad-hoc a d-lui V. Babeș. 


Se propune a procede la alegerea biuroului pentru anul 1896— 
1897. 
— Secțiunea a reales pe d-l I. Kalinderu de Președinte si pe d 
A. D. Xenopol Vice-Presedinte pentru anul 1896—1897. 
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SECŢIUNEA SCIINTIFICA 


_—<cu 


Raport presentat Academiei la 16 Februarie 1896. 


Secţiunea sciintificà, luând in cercetare lucrările d-lui Stefan 
Hepites: Cutremurele de pămînt în România în anit 1894 si 1895 
st. n., precum si Materiale pentru climatologia României. III. Du- 
rata de strălucire a sorelut la Bucurescì, a găsit că ambele 
aceste lucrări presintă importanţa lor si prin urmare merită a fi 
publicate în Analele Academiei. 


ŞEDINŢA DIN 24 FEBRUARIE 1896. 
Presedinta d-lui P. Poni. 


In discufiune se află regularea fondului si Premiului Anastasie 
Fétu si formularea Premiului Adamachi. 

Se deschide discufiunea in privința modului de punere al pre- 
miului instituit prin donatiunea Anastasie Fétu. 

Acest fond de 10.000 lei sa depus la 1882 si a produs până 
astădi, prelevându-se cele 15%, pentru cheltuelile generale ale 
Academiei conform Regulamentului, lei 5.000. 

D-l Sp. Haret este de părere, ca cu suma de 5.000 lei, prove- 
nită din dobândile fondului de 10.000 lei, să se institue un pre- 
miù chiar de acum. 

DI Gr. Ștefănescu dice, că dacă am da acești 5.000 lef de acum 
ca premiü, ar trebui să aşteptăm alti 14 ani, până să putem da 
un al doilea premii. Daa este de părere, ca acestă sumă să se 
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capitaliseze şi să așteptăm până ce capitalul se va face de 20.000 
sau 25.000 lei, si atunci din venitul luf am pute da maf dese si 
mal multe premii. 

D-l N. Kretzulescu dice, că nu trebue sà ne preocupăm când 
vom mal da alt premiu; avem acum 5.000 lef, să punem acest 
premii, și apo! vom vedé ce mal este de facut. 

D-l Sp. Haret nu impártásesce acestă părere; d-sa, revenind asu- 
pra primei păreri, propune a se capitalisă acești 5.000 lei cu fon- 
dul primitiv de 10.000 lef, si cu venitul de la acești 15.000 lei să 
facem premiul instituit de F&tu. 

DI General St. Fálcoianu dice, că propunerea d-lui Haret schimbă 
voința donatorului. 

DJ P Poni este de părere, că acestă capitalisare nu schimbă 
nici decum voința luf Fétu, căci fondul de 10.000 lef rămâne 
intact, conform voinţei sale; noi nu facem decât să mărim acest 
fond. 

DIN Kretzulescu mentine părerea sa, ca conformàndu-ne cu 
donatiunea să nu ne ocupăm la ce interval mai avem sà mal dăm alt 
premiă și să punem chiar de acum un subiect la concurs. 

— In urma acestor diferite propuneri, Secţiunea a decis a se 
insărcină d-l Haret să facă calculele trebuincióse, spre a vedé car! 
din aceste trei propuneri, a d-lui Kretzulescu, a d-lui Ştefănescu 
sau a d-lui laret, este mai avantagiósá. 


— In privinţa Premiului Adamachi se propun mai multe subiecte, 
dar nici unul nu este ales, ci rămâne ca membrii Secţiunii sà mai 
cugete la subiecte de propus. 


DJ Dr. Babeș propune, ca pentru Premiul Lazăr sà se pue si 
un subiect de medicină. 

DI Gr. Ștefănescu dice, că s'aü mai pus asemenea premii si că 
chiar Igiena [éranulut, pe care am premiato anul trecut cu Pre- 
miul Lazăr, este un premiù de medicină. 
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ŞEDINŢA DIN 2 MARTIE 1896. 
Presedinta d-lui P. Poni. 


D-l Sp. Haret dă semă de calculele, cu cari a fost însărcinat în se- 
dinta precedentă, în privința modului de instituire al Premiului 
Anastasie Fétu. | 

D-sa reamintesce cele trei propuneri din ședința precedentă: 

1) Ca cei 5.000 lei proveniţi din dobânda fondului de 10.000 
lef ai donaţiunii Fétu să serve chiar de acum pentru instituirea 
unui premiu, rémánénd ca fondul primitiv de 10.000 lei să producă 
alți 5.000 lei la fie care 14 anf, cari să serve pentru un noŭ 
premii, si asa din 14 în 14 ani. 

2) Ca întregul fond actual de 15.000 lei, capital gi dobândă, să 
se capitaliseze şi din venitul lui să se publice premii. 

3) Ca actuala sumă de 15.000 de lei să se lase săcrescă până 
la 25.000 de lei, si de atunci numai venitul acestui capital să se 
intrebuinteze la premii. 

D-l Haret, pentru ca calculele sale să aibă o basă certă și pen- 
tru a compara valórea acestei trei sisteme, a calculat numărul 
premielor ce s'ar pute da după fie-care din aceste trei sisteme 
intro periódá de 100 de ani, adecă până la 1982. 

1) După primul sistem, în intervalul acesta sar pute da 12 premii, 
de câte 3.000 lei, cu o periodă de 8'/, ani. Primul premiu sar 
pute publică chiar de ‘acum. 

2) După cel de al doilea sistem, sar pute da 17 premit, de câte 
3.000 de lei, cu o periódá de 5 ant. Primul premiü sar pute pu- 
blică chiar de acum. | 

3) După al treilea sistem, sar pute da 23 de premii, de câte 
3.000 lei, cu o periódá numai de 3 ani. Primul premiù sar puté 
publică peste 17 ani, adecă la 1913. 

— Secţiunea, desi recunósce cà cel de al treilea sistem este mai 
avantagios, pentru că sar da mai multe premii, adecă 23, si numa) 
la intervale de 3 ani, totuși, avénd să aştepte încă 17 ani până 
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să dea primul premiù, a admis cel de al doilea sistem si a rémas 


ca, dacă si plenul aprobă acestă regulare, Secţiunea să formuleze 


subiectul de premiă. 


ŞEDINŢA DIN 14 MARTIE 1896. 


Presedinta d-lui P. Poni. 


D-l Gr. Ștefănescu dice, că în ședința de la 2 Martie sa decis 
modul cum să se reguleze darea premielor Anastasie F&tu, dar nu 
sa hotărît ce este de făcut cu premiul care ar rămâne nedat 
intrun an, din lipsă de o lucrare meritorie; d-sa este de părere 
ca acest premii să se adaogà la capitalul primitiv de 10.000 
lei, si ast-fel, mărindu-se capitalul, si dobânda va fi mai mare. 

— Secţiunea primesce acestă propunere. 

D-l Gr. Ștefănescu maï adaoge, cà de vreme ce noi regulám 
pentru prima órá acest premiu, am pute prevede divisibilitatea 
lui, după împrejurări si în proportiune cu valorea lucrărilor ce 
ar intra la concurs; ast-fel cà am pute da două sai mai multe. 

D-l Dr. I. Felix dice, că premiul nu ar pute fi divisat decât pe 
jumătate. 

D-l Gr. Ștefănescu răspunde, că premiul sar puté divisă in 
două, dând fie-căruia câte 1.500 lei, dar sar putédivisà si alt-fel, 
cum de ex. dându-se unuia 2.000 lei si celui-lalt 1.000 lei, după 
valorea lucrărilor, sau sar pute face si în alte proporțiuni. 

D-l General St. Fălcoianu nu este de părere a se împărți pre- 
miul, fiind-că prin acesta sar încuragià mediocritatile. ` 

D- P. S. Aurelian nu este de părerea d-lui Fălcoianu, căci pe 
mediocritati nu le poţi opri de a veni la concurs chiar si dacă 
premiul ar fi indivisibil; este bine, ca atunci când avem două lu- 
crări de óre-care valóre, iar nu mediocritati, si cari ar merită în- 
curagiare, să putem să divisăm acest premiu. 


* ren ` re ame REPERE at n i. r sii S c Ic EDD RN UD an E Vc s aw la RI GMAT EK |ob C è a = E RR nn EE e —_ LE ETA 


240 


D-l P. Poni admite si d-sa divisibilitatea, numai voesce să scie 
dacă donafiunea nu ne opresce de la acesta, cum se întimplă cu 
Premiul Násturel-Heréscu, care opresce în mod absolut divisarea 
luf. D-l Poni cetesce actul de donatiune; din el se vede cà decisiu- 
nea Secţiunii de a se capitalisă premiul nedat este tn conformi- 
tate cu dispositiunile donatorului, că în privinţa divisibilitàtit pre- 
miulul donatiunea nu dice nimic si că prin urmare resulta, că în 
anume casuri putem divisă acest premiu. 

— Secţiunea admite si divisibilitatea premiului. 


D-l Gr. Ștefănescu pune în vederea Secţiunii cá acum că modul 
de decernere al Premiului A. Fétu este regulat, trebue să hota- 
rim subiectul premiului care este de pus la concurs pentru anul 
1901. D-sa propune ca acest subiect să fie «Descrierea faunei 
ichtiologice a României.» 

D- P. S. Aurelian dice, cà donatorul cere ca primul premiu 
să fie dat pentru o chartà sciințifică, si cum în privința pescilor 
nu avem încă documentele trebuincióse, nu putem cere o chartă 
ichtiologică. D-sa propune ca subiect lucrarea unei Charte agrono- 
mice, pentru care sunt destule documente şi concurentul cu muncă 
ar pute face o bună lucrare. 

D-1 N. Krefulezcu dice, că d-l Aurelian a specificat bine inten- 
tiunile donatorului si se unesce cu propunerea sa. 

— «Charta agronomică a României» se admite ca subiect pentru 
Premiul A. F&tu. R&mâne ca d-l Aurelian să formuleze programul. 


In privința Premiului Adamachi, d-l P. Poni propune mai multe 
cestiuni: Studiul Alcoolismulut, al Pelagrei, al Sifilisulut, la cari 
d-l Dr. I. Felix mai adaoge Studiul asupra paludismuluă si d-l 
N. Kretulescu, Abusul scrierilor. 

— In fata acestor diferite propuneri, se hotarésce ca membrii Sec- 
tiuniî să mai cugete, căreia din aceste cestiuni să dea preferinţă, 
si rémáne a se determină subiectul în ședința viitóre. 


D-1 Gr. Ștefănescu pune în vederea Secţiunii, că sa trimis de 
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plen in studiul Secţiunii lucrările d-lor St. C. Hepites: Materiale 
pentru climatologia României. IV. Clima Sinait si V. Ploia în 
România si a dlui Dim. Negreanu: Cáfe-va observatiuni asupra 
masinet electro-statice a lui Wimshurst. 

— După ce sa luat cunoscintà de aceste lucrări, Secţiunea de- 
cide a se publică în Analele Academiei. 


Raport presentat Academiei la 16 Martie 1896. 


Secţiunea științifică, în şedinţele sale de la 28 Februarie, 2 si 14 
Martie, a luat în cercetare regularea Premiului Anastasie Fétu si, 
in urma discutiunilor urmate, discuțiuni cari sai consemnat în 
anume procese-verbale, a ajuns la urmátórele conclusiuni, pe cari 
le supune aprobării d-vóstre: 

1) Suma de 5.000 lei, provenită din venitul celor 10.000 lei 
donați de réposatul An. Fétu, să se capitalizeze, si din venitul 
celor 15.000 lef să se publice, din 5 in 5 ani, câte un premii 
de 3.000 lei. 

2) Dacă în vre-un an premiul nu se va decerne, suma de 3.000 
lei să se adaogă la capitalul de 15.000 lei. 

3) Secţiunea este de părere, ca, de vreme ce donatorul nu pune 
nici o restrictiune, premiul să se pótá eventual subdivisa propor- 
tional cu valórea lucrărilor ce ar intră la concurs, când comisiu- 
nea însărcinată cu cercetarea acelor lucrări ar găsi că două sat 
mai multe din ele ar merită să fie încuragiate. 

4) Subiectul ales pentru primul premii, care se va da i 1901, 
să fie «Charta agronomică a României.» 

D-l Aurelian a fost însărcinat să formuleze programa acestui 
premiü. 

5) În şedinţa de la 14 Martie, Secţiunea a mal decis ca lucrările Cole- 
gilor nostri corespondenți: ale d-lui St. C. Hepites: Materiale pentru 


Analele A R. — Tom. XVIII, — Deshaterile. 16 
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climatologia României. IV. Ploia în România si V. Clima Sinaiei; şi a 
d-lui Dimitrie Negreanu: Câte-va observatiuni asupra mașinei elec- 
trice a luă Wimshurst, merită să fie publicate în Analele Academiei. 


Raport despre ședința de la 19 Martie 1896. 


Secţiunea sciintificá a hotàrît în sedinta sa de astădi, ca biu- 
roul Sectiunil sà rémáe cel de anul precedent, adecá d-l P. Poni 
Preşedinte, d-l General St. Fdlcoianu Vice-Presedinte. 
| Ea a hotărît,- ca pentru Premiul Adamachi din 1900 să se 
pună la concurs. «Studii asupra ES D-l Dr. Felix va face 
programa amănunțită. - | 

Pentru Premiul Lazăr din 1901, ea a hotárit ca să se puná la con- 
curs «Fauna Hope a Budai, după programa următore: 


- Fauna ichtiologicà a României. 


Autorul va avé să facă : 

1. Descrierea genurilor si specielor de pesci cari tráesc în apele României 
din diferitele sale regiuni, făcând representatiunea lor în desemn, sail cel 
putin in fotografie. , | 

2. Va arátà carí 'din aceste Specie sunt migratére si la ce epocă fac mi- 
gratiunile lor. 

3. Va arătă care este epoca si modul cum aceste specie depun ouăle lor. 
. 4. Va arătă starea actuală a industriel pescăriei în România, din punc- 
tul de vedere technic si economic. 


„Secţiunea hotárésce, ca alegerea unui : membru în locul vacant 
din acestă Secţiune să se amâne pe anul viitor. | 
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COMISIUNEA FINANCIARĂ 


_ — 


I. — Raportul Cassierului-comptabil asupra operațiunilor 
cassei și asupra stării fondurilor Academiei Române în anul 
1895—96. | 


I. 


Am onóre a presenta situatiunea provisorie a Comptabilitatil și a Cassel pe 
exercițiul 1895—96 până la 18 Februarie, având a presenta pe cea definitivă 
la incheiarea acestui an budgetar. 


A. Din veniturile însemnate în budget de . . . . . . +. L. 239.392,15 
sa incassat până acum suma de . . e c nx » 176.115,45 
și aŭ rémas venituri neincassate de . . . es s > ee es L. 63.276,70 

gi anume: 

1. Vérsimintul Zappa pe anul 1893—94 de L.11.750,— 

» » » » 1894—95 » » 11.750,— 
» » » » 1895—96 » » 11.750,—L. 35.250,— 

9. De la Fondul Ottetelesanu, prelevările de 15%, aŭ fost 

prevédute cu suma de. ....... L. 16.041,20 
din carl s'aü incassat până acum . . . » 8.000, — 
Si a rămas rest de incassat Încă. 6 2 09 4-4 L. 8.041,20 


3. Dela Fondul Ndsturel-Heréscu: 

Mosia Năsturel, restul cágtiulu! 26 Octobre 1895 L. 1.635,50 
» »  câştiul de 23 Aprilie 1896. . » 12.950,— 
» L&motescl, rest din exploatarea in regie . » 3.225,— 


» » cástiul de 23 Aprilie 1896 
arenda nouă. . . . . . . .- » 2.175, —L. 19.985,50 


Suma de sus. . . L. 63.276,70 
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Din aceste sume sunt de incassat: 


1. Vérsdmintul Zappa de. ...... . . + L.35.250,— 
2. Prelevările de la Fondul Ottetelesanu. . . . » 8.041,20 


3. Nasturel-Herèscu : 
Moșia Năsturel, restul cástiulu! de 
Octobre 189%. . . . . . . . . L. 1.635,50 
Idem cástiul 23 Aprilie 1896 . . » 12.950,— 
Moşia Lamotescì, rest din căutarea 
în regie, despăgubire de la fostul 
arendag. . iu a i AN Ged » 2.500,— 
Cast. 23 Aprilie 1896, arenda nouă » 2.175,— L. 19.260,50 L. 62.551,70 
iar suma nerealisabilà din purtarea în regie a moșiei Làmo- 
tesci, rémasá în anul trecut nearendată, se va scádé din 
comptul Excedent, . . .. . .. lc rss »  925,— 
după cum se va vedé mai jos sub C. 


B. Situatiunea budgetului de cheltueli este urmAtorea: 


Votat Cheltuit ` — ___ Rămas ` ` 
Litera a L. 21.460,— L. 20.920— L. 540,— 
» b » ` *.880,— » 7.880, — » —,— 
» C » 1 .000,— » 1 .000,— » MC emm 
» d n 2.400,— » 2.2001A » 200,— 
» e » 3.300,— » 3.300,— »  .—,— 
» f » 44.880 — » 41140,— » 3.740,— 
» g » 420,— » —— » 420— — 
» h n 4.4400 » 4372,00 e 21,40 
» i » 400, — » 400,— » D n 
» j | n 1.500,1— e 1.500,— » —— 
» k | »i 1000,— » © 432,10 » 567,90 
» ] p» 2.000,— e 1.404,65 » 595,35 
» m fon 3.500,— o 2.350,50 » 1.149,50 
» n MED 1.800,— » 1789,85 » 10,15 
» 0 *" »  5000— » 5000— »  —— 
» p n 5.000,— »  B8.000L— » —,.— 
» d . "  4000— » 4000, — » see 
» tr 5 n 1500,— » 1.500,—- » = 
DI S DI 3.000,— » ey » 3.000,— 


De reportat. . . L. 114440,— L. 104.189,70 L. 10.250,30 


<e ma .. . 


"e| 
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Re OR e Aa... U a a S tRem 
Report . L. 114440,— L. 104.189,70 L.10.250,30 
Litera t » 756,50 » 756,50 » —,— 
» uL.3000—| » | SSC? | 
» v 3.000] » 6000— » 6000— » | —— 
» W » 6.000,— »  6.000A— » —,— 
» X n 3.216,— »  3216,— » —,— 
» y » 12.041,20 » 12.041,20 » —,— 
» Z » 2.000,— » 906,— » 1.094,— 
» aa. » 1.500,— » —,— » 1.500.— 
» bb. n 5.408,— » 5.777,80 » —,20 
» ce n 1.000—  » —,— ra» 1.000, — 
» dd. » 1.000,— » —,— ~»: 1.000,— 
» ee. » 1.000,— » cv,» 1,000,— 
» fff. » 2.000,— »  2000— » —— 
» gg. » 8500,— »  8500— » —,— 
» hh. » 2000— » 1.603,35 » 396,65 
» ji » 3.500— »  1.700,— » 1.800,— 
» jj- » 7.168,— » 7.168,— » SC n 
» kk. » 3.000017 »  3.0000— » —— 
» H. » 3.879,60 » 3.879,60 » —,— 


Total. . L. 184.779,30 L. 166.738,15 L. 18.041,15 


De unde se vede că s'a cheltuit maï puțin din budgetul cheltuelilor 


UM oo ee ee oa at . L. 18.041,15 


Aci este de observat, că in budgetul actual sai prevéqut la articolele mal 
jos însemnate sume neindestulátóre trebuintelor; rămâne deci a se înscrie mal 
mult în budgetul anului viitor la următorele articole: 


1. Diurnele şedinţelor ordinare, diurna pe 6 şedinţe trecute L.  1.420,— 
2. Achisifiunf, monete si chrisóve . .......... » 107,50 
3. Intretinerea si repararea localului Academiei. . . . . » 232,35 
4. Cărţi cumpărate. ........... Word se pi d d 134,05 
5. Anale. . . ... .........2.-.2.2.2.2.-..» 11.108580 
6. Hronicul lut D. Cantemir . . . . . . . . . . . . . "e 350,— 
7. Documente publicate din fondul Princesei Alina Stirbel. » — 5.344,— 

Total. . .L. 18.696,70 


Afară de aceste sume regulate prin procese-verbale, mal rémán si alte 
sume, carl se vor luă în vedere la întocmirea budgetuluf pe anul viitor 
1896—97. 
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C. Comptul excedent este următorul : 


1. Incassarea extraordinară a cheltuelilor de judecată de 


la administratiunea succesiunii Zappa. . . e... L. 150,— 
2. S'a înscris de la fondul Craiovén suma premiuldi 
decernut in anul curent, după cum se vede sub G. »  1.500,— 
3. Sa incassat restul din vindarea medalielor G. Baritii, | 
cum se vede sub N......... 5... ee a » 121,05 
Suma L. 2371,05 
De aci se scade: 
1. Suma resultată maï putin din vindarea 
publicatiunilor Academiei, după cum s'a pre- 
védut în budgetul anulu! curent. . . . . L. 14,05 
2. Suma din venitul moșie! Lămotesci decla- 
rată neincassabilă sub 4....... 195 — L. © 73905 
si rămâne excedent curat de... ..:....... L 1.632,— 
lângă care se adaoge suma cheltuită mal puţin din bud- an 
getul cheltuelilor arătat sub B. ........... » 18.041,15 
Total . L. 19.673,15 


Notă. — Având în vedere că din acestă sumă se vor mal face plăți până la 
închiderea anului budgetar, ea va scádé cu aproximaţiune de la L. 14.000,— 


până la L 13. 500,— 


D. Fondurile Academiei în efecle depuse la Banca Naţională sunt tot 


acele din anul trecut: | 
Neputéndu-se incassă vérsámintul Zappa pe 3 ani din 
urmă in sumă de. ..... .. . 8 2 2 ee ee ee 
şi restul prelevărilor de la fondul Ottetelesanu de. . 


L. 


L: 35.250,— 


8.041,20 


. . L. 43.291,20 


4.159,45 
12.283,60 
3.096 — 
5.299,20 
5.293,25 
2.084,— 
1.783,75 
4.690,05 
1.322,80 


Total. . . L. A 
nu s'a putut efectuà capitalisarea saldurilor în efecte la urmátórele fonduri: 
1. La Fondul Cuza ` " sald de see 4 a x 9o s 
2. » »  Násturel.Heréscu» » ........ 
3. ». » A. Fétu WEE MDC 
4. » » . G. Lazăr WE MOUTH" 
5. » »  EBliade-Rădulescu a » . .. ..... 
6. » » G. San-Marin » D- uos. ie. x dle Weed 
d. » » Hagi-Vasile » De xo. WU OR Ie E e 
8. » » . Neuschotz 3 Mu 
9. » »  Bodescu p: De x. dx ks tai e A. 


Total. ....... L. 4061210 


NEL R 


Nola. Desi în anul curent 1895—96 s'a putut incassà vérsámintul Zappa 
pe anul 1892—93 în sumă de L. 11.750, totuși în imposibilitatea de a se 
incassă tote veniturile, după cum se vede sub A, a trebuit ca acești ban! 
să se intrebuinteze la diferite cheltueli, spre a nu se mat face împrumuturi 
nouă. 


E. lată situatiunea fondurilor: 
1. Fondul Zappa. 


mn oe peste nominal 
59 titl. rentă amortis. de Bal, a L. 5.000,— L. 295.000,— = 
4 » » » » Däi, nn  b00,— » 2.000,— — 
11 acţiuni de Banca Naţională » »  500,— »  5.500,— L. 9.866,80 
Total, . . . . L. 302500,— L. 9.866,80 


[n —V——————— SISI 


2. Fondul Cuza. 


6 titl. rentă amortis. de 5°% a L. 5.000, — L. 30.000,— 
232’, oblig. municipale » bai, » »  Á500,— »  11.700,— 
1 scris func. rural » 5°% » » 1.000,— » 1.000,— 
2 » » » » 5% nn 100,— » 200,— 


Total... . . L. 42,900,— 


3. Fondul Economiilor. 


18 titl. rentă amortis. de 5°, a L. 5.000,— L. 90.000,— — 
3 » » » » 0, » » 500, — » 1500, — — 
46 oblig. municipale » 5%, nn 600,— » 23.000,— — 
1 acţiune de Banca Naţională. » » — 500,— » 500,— L. 600,— 


Totals uu « L. 115.000,— L. ^ 600,— 


4. Fondul Năsturel- Herescu. 


2 titl. rentă amortis. de 5%, a L. 5.000,— L. 10.000,— -= 

4 » » » » 59, nn 500,— » 2.000,— — 

30 oblig. municipale » 5% » » 500,-- » 15.000,— = 

10 actiun! de Banca Naţională » » 500,— » 5.000,— L.. 9.031,65 
Total . . . . L. 32.000,— L. 9.031,65 
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5. Fondul Chițu. 


nominal ` ____ peste nominal 
1 acțiune de Banca Naţională. a L. 500,— L. 500,— L. 912,50 
Total. w cop L. 500,— L. 912,50 


6. Fondul Daniel. 
28 oblig. de stat de. Däi a L. 500,— L. 14.000, — 


2 » municipale» 59, » » 500, — L. 1.000, — 
| Total. . . . . L. 15.000,— 


7. Fondul Anastasie Feu. 


2 titl. rentă amortis. de Däi, a L. 5.000, — L. 10.000,— 
10 oblig. municipale » 5%, nn 500,— »  5.000,— 
Total. .... L. 15.000,— 

8. Fondul G. Lazăr. 


6 scris. funciare rurale de 5%, a L. 1.000,— L. 6.000,— 
71 oblig. municipale . » 59% » » 500— » 35.500 — 
Total. . . .. L. 41.500,— 


9. Fondul Eliade-Rădulescu. 


6 scris. funciare ruralede 5%/, a L. 1.000,— L. 6.000,— — 


23 oblig. municipale. » 5%, » » 500,— » 11.500,— = 
2 acţiuni de Banca Naţională » » 500— » 1.000— L.  1.200,— 
Total. . . . . L. 18500,— L. 1.200,— 


10. Fondul G. San-Marin. 


2 titl. rentă amortis. de 5°, a L. 5.000,— L. 10.000,— 
4 oblig. municipale » 5%, » » 500,— » 2.000— 


Total. . sie dă L. 12.000.— 
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11. Fondul D. Hagi- Vasile. 


nominal So peste nominal 
393’, oblig. municipale de 5% a L.500,— L. 19.800,— 
Total... . . L. 19.800,.— 


12. Fondul Neuschoiz. 


50 oblig. municipale de 5°, a L. 500,— L. 25.000,— 
Total. .... L. 25.000, — 


13. Fondul Bodescu. 


13 oblig. municipale de 5%, a L. 500, — L. 6.500, — 
Total. .... L. 6.500,— 


14. Fondul loan Feétu. 


137 oblig. municipale de 5%, a L. 500,— L. 68.500,— — 

47 scris. func. urb.lași » 5%, » » 1.000,— » 47.000,— — 

13 » » » » » DO» » 100— » 1.300,— — 

86 acţiuni de Banca Naţională » » | 500, — » 43.000,— L. . 47.533,80 
Total. . . . . L.159.800,— L. 47.533,80 


15. Fondul Principesa Alina Știrbei. 


3 titl. rentă română de 5%, a L. 2.000,— L. 6.000, — 
188 » » » » Däi nn 500,— »  94.000,— 
5 » » amortis. » 5°/, » » 20.000, -— » 100.000,-— 


Total . . ... L. 200.000,— 


AOL iu 8 E ENI Seul eed. su 
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Resumatul fondurilor aică notate: 


1 

2. » Cuza » 
9. » Economiilor » 
4. » Ndst.-Heréscu » 
5. » Chițu » 
6. » Daniel » 
7. on A. Fetu » 
8. » G. Lazar D 
9. » El-hRădulescu» 
10. » G.San-Marin» 
11. » D. H-Vasile » 
12. » Neuschotz » 
13. » Bodescu » 
14. » loan Fétu » 
15. » Princesa Stirbei 


Totalul efectelor 


» D 


nominal 


. Fond. Zappa efecte de L. 302.500, — 


42.900, — 


115.000, — 


32.000, — 
500, — 
15.000, — 
15.000, — 
41.500,— 
18.500,— 
12.000,— 
19.800,— 
25.000,— 
6.500,— 


159.800,— 


» » 200.000,— 


. L. 1.006,000,— 


peste nominal 


L. 9.866,80 


D 


600,— 
9.031,65 
912.50 


9 


47.533,80 


L. 69.144,75 


total 


L. 312.366,80 


» 


42.900,— 


115.600,— 


41.031,65 

1.412,50 
15.000,— 
15.000,— 
41.500,— 


207.333,80 
200,000, — 


L. 1.075.144,75 


Academia posedă astădi următărele efecte de la 15 fonduri: 


89 » » » 
ll » » » 
3 » » perpet. 
188 » » » 


28 oblig. de stat 
13 scris. func. rur. 
2 A A » 
47 
13 » » » » 


» 5%, »» 
» 5°/, » » 
» 5% » » 
» 6%/, nn 
» 59/5 » » 


» 5°/ nn 


» func.urb. Iaşi 5%, » » 


20 
5 lo nn 


449 oblig. municip. » Dn, » » 
111 act. Banca Naţională » » 


500,— » 5.500,— » — 
2.000,— » 6.000—» | —,— 
500 — » 94.000,— » —— 
500,— » 14.000,— » —,— 
1.000,— » 13.000—» —— 
100,— » 200,— » —, 
1.000,— » 47.000? »  —— 
100,— » 1300,—» | —-— 
500,— »224.500,— » | —,— 


500,— 
Suma ca mal sus. L. 


nominal 


btitl.rent. amort.de 5%, a L.20.000,—L 100.000,— L. 
» D9/, nn 5.000,— 


» 445.000,— » 


peste nominal 


’ 


» 55.500,— » 69.144,75 


total 


L. 100.000, — 
» 445.000,— 


A 


1.300,— 


» 224.500,— 
`» 124.644,75 


* 
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F. Afară de efectele acestor 15 fonduri, fendul Obedenaru, cu nuda pro- 


prietate, se află neschimbat ca în anul trecut, si anume: 


Fondul Obedenaru. 


nominal peste nominal 


2 scris. func. rur. de Bola a L. 5.000,— L. 10.000,— L. —,— 

1 » » » » D9/»» 1.000,— » 1.000,— > —,— 
76 oblig. municip. » Bol, ss 600,— » 38.000,— » —,— 
110 » de stat » 6%,» » 600,—» 55.000,— » —,— . 

5 » » » » 6%) » » 100,— » 500,— » —,— 


total 


L. 10.000,— 
»  1.000,— 
» 38.000,— 
» §5.000,— 
» 500,— 


40 act. Banca Naţională » »  500,— » 20.000,— » 32.548,60 » 52.548,60 


Suma... . . . L.124.500,-- L. 32.548,60 L. 157.048,60 
şi venitul moşiei Obedeni, ca în anif trecuti, de . . . . .. L. 12.000,— 


G. Fondul Societăţii craiovene pentru inaintarea invétámintulul public, ca 
fond special, este depus in efecte si neschimbat ca în anul trecut, după 


cum urmeză: 


nominal _ peste | nominal total 
10 titl. rentă amort. de 5%, a L. 500,— L. 5.000,— L. —,— L.  5.000,— 
2 oblig. municip. » 5%, » » 500,— »  1.000,— » —,— » 1.000,— 
2act. Banca Naţională » » 500,— »  1.000,— » 1.200,— » 2.200,— 
Suma. .... L. 7.000,— L. 1.200,— L.  8.200,— 
iar saldul din anul trecut de ........ L. 1.450,45 
a crescut prin incassarea cupónelor de . . . » | 479,— 
L. 1.92945 
De aici se scade: 
15 °/, prelevat! in budgetul actual . . . .. » 71,90 
rémáne. . . . ... L. 1.857,55 
din care sumá se inscrie la excedent premiul 
dat in anul curent de . . . . . . . . . » 1.500,— 
și rémáne sald pentru anul viitor. . . . . . . L. 357,55 


lar in total de 


L. 8.557,55 
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H. La fondul Ioan Felu sai incassat in 1895—96 următârele cupóne: 


86 cupóne de Banca Naţională a L. 89,50 L. 7.697,— 
197 » municipale și func. urb. lași 5%, |» __5.840,— 
Totalul incassărilor este de L. 13.537, — 


iar in budgetul 1895—96 a fost inscris la venituri: 
. 86 cupóne de Banca Naţională a L. 89,55 L. 7.701,30 
197 » municipale şi func. urb. Jost bai, » 5.840, — 


In total. . . . L. 13541,30 
Prin urmare sa incassat maf puţin. . . . . . . . Blk » 4,30 


cari s'aü scădut la excedentul fondului loan Fétu, după cum se va vedé 
mal jos sub". 

Veniturile fondului Ioan Fétu pe 1896—1897 se vor înscrie in budge- 
tul viitor in urmátorul mod: 

86 cupóne de Banca Națională a L. 89,50 (ca ES L. 7.697,— 

137 » la L. 86.500, — municipale de 59/,. » 3.425,— 

60 » » » 48.300,— func. urb. Iași de Däi, » 2.415,— 


In total. . . . . . . . . L. 13.537 = 


I. Comptul excedentului Ioan Fetu a inceput anul curent cu un sald 


dé e mia Cd dee RE L. 2.215, 55 

a crescut prin sporul rémas necheltuit la cărţile 

de școlă, în sumă de ............ » 76,65 L. 2.292,20 
din care se scade paguba de 5%, ban! la 86 cupóne la | 

Banca Naţională, arătată mai sus sub H de. .. ..... » 4,30 
Adevăratul excedent este de. .... . 00s... dL. 2.287,90 


K. Suma incassata din vindarea Etimologiculut in anul 
1894—95 a fost de ... . ........... sue ha de. a 


care sumă se trece ca sald pe anul 1896—97. 


L. Fondul publicărăi documentelor istorice Hurmuzaki: 


Sa incassat de la stat (Cassieria centrală) . . . . . . . L. 25.000,— 
nn din vindarea publicatiunit ........ » 940,75 


Total. . . . L. 25.940,75 
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S'aù cheltuit: 
Tipografului . . .. . . . . . . . . . . . L. 12.987,03 
Copil de documente: | 
la Sibià .. . .. . ..... L  $832,— 
» Braşov . ......... o» 369,62 
» Bucovina. . . . . . . . . » 1200,— 
» Bucurescl. . . . . . . . . » 324,— L. 2.725,62 
Remuneràri : 
» pentru corecturi . L. 155,— 
» pentru coordonare de 
documente pe 11 luni »  3.850,— 
» Secretarului Comisi- 
uni pe 11 luni. . » 3.850— » 8.455,— 
Cheltueli de expeditiune. . . . .. .... » 513,35 L. 24.681, — 
Sal, dB: «sbk ed LR PA A E e mu ee e » 1.259,75 


Suma ca sus. . . . L. 25.940,75 


Din acest sald de L. 1.259,75 este incă de cheltuit până la încheiarea 
definitivă, în cât adevăratul sald pe anul 1896—97 se va vede în urmă. 


M. In anul 1893—94 sa cheltuit pentru facerea medalielor decedatulut 
Gheorghe Baritiù suma de. . . .. . . ..... . «+ + + L  4000— 
care a fost împrumutată de la fondul Adamachi; însă în 
anul curent sa achitat în modul următor: 
1. Prin budgetul cheltuelilor cu suma votată de L. 3.879,60 
2. Si restul din produsul vîndării medalielor » » 120,40 
Total . . . L. 4.000,— 


N. Sa incassat extraordinar din subscriptiunea d-lor membri aï Aca- 
demiel pentru facerea medalielor G. Baritiù si din vindarea lor suma 


deu oue a ld +++ + L. 841,45 
din care s'a împlinit costa până la vomigle tassi. L. 4.000,— 

costul lor, după cum sa védut sub M. . . .. T 120,40 

lar rémásgita de... . .. PEUT 121,05 


s'a trecut la excedentul anulu! ni 1896— 97, după cum se vede sub C. 


0. Sa incassat venilul extraordinar de la d-l Ajderolu suma de L. 1.000,— 
despre care până acum nedispunendu-se nimic, se trece ca sald in bud- 
getul 1896—97. 
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P. Suma împrumutală de la fondul Adamachi, din caus& de lipsă de 
numerariü, pentru încheiarea anului budgetar 1894—95, în sumă de L. 6.500,— 
sa restituit în anul curent sus mentionatulu! fond. 


Q. Recapitulánd situatiunea, Academia are în anul curent în efecte, 
proprietăţi si salduri, afară de fondul Hurmuzaki (care este separat): 


Sub C. Excedéntul . «2 2s oy dec px xS & 4 L. 19.673,15 
» D Saldurile fondurilor . . . . . . . . . . . . .. » 40.612,10 
» » Efecte la 15 fonduri... . . . . . . . . . . .. » 1.075.144,75 
» E. Efectele fondului Obedenaru .. . . . . . . . . » 157.048,60 
»  » Moşia Obedeni evaluată după venit . . . . . . » 240.000,— 
» F. Efectele fondului Craiovén .. . . .. . .... » 8.200, — 
»  » Saldul » y. ^ €. om. le e» 351,55 
» G. Casa decedatului Ioan Fétu evaluată . . . . .. » 80.000,— 
» H Excedentul fondului Ioan Fétu . . . . . . . .. » 2.287,90 
» I. Casa Macinca din Craiova, după venit. . . . . . » 130.000, — 
» J. Sald din vîndarea Etimologicului ....... ey 216,— 
» Kk. SOM Se HS Ge Mee ae ey tes PTT Ge YE ee, » 1.000,— 

In total. . . . . L.1.754.540,05 

Numerariul cassef la 18 Februarie 1896 este de. . . . . L. 6.226,65 


Bucuresci, 18 Februarie 1896. 


II. 


Conform ardtdrit din întâiul raport al Cassel si al ComptabilitatiY din 
18 Februarie 1896, am onore a presentă acum situaţiunea finală cu în- 
cheiarea anuluf budgetar 1895—96. 


A. Venituri. Din veniturile arătate neincassate si anume: 
1. Vérsámíntul Zappa pe 3 an! trecuţi de. . L. 35.250,— 
2. Fondul Ottetelesanu, rest din prelevările 150, » — 8.041,20 
A. »  Năsturel- Herescu, din arenda moșiilor. »  19.260,50L. 62.551,70 
Transport . ..... L. 62.551,70 
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Report. . . . L. 62.551,70 
Sai incassat în cursul sesiuni! generale: 
1. Fondul Olletelesanu, restul prelevărilor 15%, L. 8.041,20 
PA »  AXăsturel- Herescu : 
Moșia Năsturel, restul cástiulu! 26 Oc- 
.tobre 1895 în sumă de L. 1.635,50 
» - Ldmotesci, din cAu- | | 
tarea in regie . . . . » 2.500, — L. 4.135,50L. 12.176,70 


Rémánénd rest de incassat în sumă de... oza L. 50375,— 
Şi anume: | | 
1. Vérsdmintul Zappa pe 3 any... . . .. ee, «L. 35.250,— 


2. Fondul Nasturel-Herèscu : 

a) Moșia Năsturel câştiul 23 Aprilie 1896 . . L. 12.950,— — 

b) »  Lamotescì idem....... e...» 2175— » 15125,— 
Suma ca sus de. . .L. 50375,— 


care sumă se va. trece ca sald din incassări pe anul 1896-97, 
cu un contra-sald de capitalisat si anume la: 


1. Fondul G. Lazăr ..........., L. 5.299,20 
2. »  Násture-Heréscu. ....... » 12.283,60 
3. CUZA, be e WR Ar i A » 4.759,45 
4. » ÅA. Fětu. e Eo wed a »  23.096,— 
5. »  Eliade-Rádulescu. . . .. ... » 5.293,25 
6, » San-Marin . . .. .... . . »  2.084— 
T. »  Neuschotz. . . . . . . . . . . » 4.690,05 
8. »  Bodescu. . . . . . . . . . . =. » 1.322,80 
9. »  Craiovén.. ....... Là e 357,55 
10. » Chitu.: gini SS wes we BEEN 761,25 
11. » Daniel. . . . . . . . . . . . . » | 49,05 
13. » appa. . . . . ‘aa . » 885,70 
13. »  Economilor . . . . . . . . MES 2,85 
14. »  HagiVasile. . . . .. . . . . » 1.783,45 
. 15. »  Obedenaru. . . . . . . . . . . » 1.692,45 
16. Excedentul fondului Ioan Fétu . . . . . » 2.287,90 
17. Vindarea Etimologiculut . . . . . . .. » 216,—L. 46.845,45 
Rémáne. . . . . . ... L. 3.529,55 
lângă care se adaoge numerariul de astăqi . . . . .. . .» 1187960 
Deci excedent curat in sumă de. . . ... . s.s...» 15.409,15 


care se va trece pe anul viitor 1896—97. 
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B. Complul excedent este arătat în primul raport cu suma de L. 19.673,15 
de unde sai mai plătit următorele: 
1. Indemnisarea Secretarului general pe luna 


Martie 1896 ....,. cc... L. 200,— 
2. Salariul funcţionarilor Academiei . . . . » 3.730,— 
3. Spese neprevăqute. ........ n 820,— 
4. Serviciul Băncel Naţionale . . . . . H 292,15 
5. Spese de procese .... . C 185,35 
6. Mobilier. . . . . . . . .. . .... 0m 36,50 » 5.264,— 


Suma. . . L. 14409,15 
lângă care se mal adaoge incassul de la d-l Ajderolu, insem- 
nat in raportul I sub O, care sa decis să se cheltuiască . »  1.000,— 


Rémáne excedentul mal sus arătat de. . . L. 15.409,15 
C. Fondul publicatiunilor istorice Hurmuzaki a fost la 18 Februarie 
1896 în sumă de. . . . . . . . .. . ...- rr n ls L. 1.259,75 


care sa cheltuit ast-fel: 
1. Remunerarea Secretar. Comis. pe Martie 1896 L. ` 350,— 
2. » pentru coord. de docum.»  » nn 350,— 
3. Tipografului suma disponibilă . . . . . .. » 559,75 


Fondul Julia Hasdeù in 100 obligaţiuni de stat 6°/, 


a L. 500 nominal. . . ..........4. „ma L. 50.000,— 
cari sunt depuse la Banca Naţională. 
E. Numerariul a fost în 18 Februarie 1896 de .... . L. 6.226,65 
iar în timpul sesiunii sai incassat urmátórele sume: 
1. Restul din prelevările fondului Ottetelesanu .... . » 8.041,20 


2. Fondul Násturel-Heréscu: 
a) Moșia Năsturel rest din cast. 26 Octobre 1896 L. 1.635,50 
b » Là4motescì, despăgubire de la fostul 


arendaşg Mm » 2500— » 4135,50 
In total. .. 6. i-us L. 18.403,35 


Si sau cheltuit urmátórele sume: 
1. Remunerarea Secretarului general pe Martie L. 200,— 


2. Salariul funcţionarilor pe Martie . . . . . » 3.730;— 
3. Mobilier — wu Ze mt Ee e ox 3 ae ok e 36,50 
4. Spese neprevédute. .......... . »  820,— 


Transport. . . L. 4.786,50 L. 18.403,35 
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Report. . .L. 4.786,50 L. 18.403,35 
5. Spese de procese . . .......... » 185,35 
6. Provisiunile Bănci! Naţionale. ..... . » 292,15 
7. Remunerarea Secretar. comis Hurmuzaki . » 350,— 
8. » pentru coord. de documente . . » 350,— 
9. Tiparul documentelor Hurmuzaki. . . . . » 559,75 L. 6.523,75 
De unde se vede cá numerariul este astă ţi de . . . . . . L. 11.879,60 


Bucuresci, 10 Martie 1896. 


II. — Raportul Comisiunii financiare asupra administra- 
(uni casset și asupra stdrit fondurilor Academiei în anul 
1895— 1896. 


Domnilor Colegi, 


Comisiunea financiară, cercetând situatiunea cassel si starea fon- 
durilor Academie! în anul 1895—1896, atât după scripte, cât si 
după raportele presentate de d-l Cassier-comptabil la 18 Februarie 
si la 10 Martie 1896, a constatat cele urmátóre: 


I. Budgetul Academiei pe anul 1895— 1896 prevéduse la ve- 
nituri suma de L. 239.392,15. Din aceștia, s'aii incassat până la 
10 Martie 1896 suma de L. 188.292,15, mai remánénd neincassati 
L 51.100,—, si anume: vérsámintul Zappa pe 3 ani, de L. 35.250,—; 
castiul de 23 Aprilie 1896 al moșiei Năsturel, de L. 12.950,—; cas- 
tiul de 23 Aprilie 1896 al moşie! Lămotesci, de L. 2.175,—; si un 
deficit de L. 725,— din căutarea în regie a moşiei Làmotescì pe 
anul trecut. Dintre aceste sume, cea din urmă de L. 725,— tre- 
bue considerată ca neincassabilă, iar restul de L. 50.375,— rémane 
a se incassă. 

De altă parte trebue să (inem sémà de un contra-sald de 
L. 46.845,45 de capitalisat la fondurile Lazăr, Nasturel-Heréscu, 
Cuza, A. Fétu, Eliade-Rădulescu, San-Marin, Neuschotz, Bodescu, 
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Craioven, Chitu, Daniel, Zappa, Economiilor, Ilagi- Vasile, Obede- 
naru, la excedentul fondului Ioan Fétu si la vindarea Etimologi- 
cului. 

Scădând acéstà sumă de L. 46.845,45 din saldul de L. 50.375,— 
de mai sus, rămân L. 3.529,55; la cari, adăogind numerariul aflat 
in cassă la 10 Martie, în sumă de L. 11.879,60, avem excedentul 
curat de L. 15.409,15, care trebue trecut asupra anului 1896—1897. 


II. Budgetul de cheltueli votat de Academie pentru anul 
1895—1896 a fost de L. 184.779,30. Din acestă sumă aù rémas 
necheltuiti, la 10 Martie, L. 11.517,40. 

De altă parte însă, unele sume prevédute in budgetul trecut 
aù lăsat deficite, în sumă totală de L. 18.696,70, cari sau regu- 
lat prin procese-verbale de către Delegatiune, lucru pentru care 
este acum necesar a se da un vot de aprobare. 


III. La fondul publicării documentelor istorice IIurmuzaki, in- 
cassările aŭ fost de L. 25.940,75, cari sau cheltuit intregi. 


DN. Pe lângă fondurile în efecte ale Academiei, depuse la Banca 
Naţională, pe cari le aveam din anul trecut, se mai adaoge acum și 
L. 50.000,-— în efecte 6°/, donati în cursul sesiunii actuale de 
d-l si d-na B. P. Hasdeti, asa cá acum totalul acestor fonduri se 
ridică la suma nominală de L. 1.056.000,—. 


V. In privinţa fondurilor cu destinatiune specială si a acelor de 
nudă proprietate, şi anume: fondul Societăţii Craiovene, fondul 
Ioan Fétu, fondul Macinca si fondul Obedenaru, sa recunoscut 
esact raportul d-lui Cassier-comptabil. 


VI. Din vindarea Marelui Etimologic, sau incassat L. 216,—. 


Examinaàndu-se registrele, scriptele, actele justificative si cassa, 
sai găsit tote în regula. 

Terminând, Comisiunea crede util a formulă urmátórele desi- 
derate: 

1. A se arătă mulțumiri Băncii Nationale, care păstreză avutul 
mobiliar al Academiei fara nici o indemnisare. 


2. A se unifică comptabilitatea, prin reunirea celor trei comip- 
tabilitati, adi distincte, a Academiei, a fondului Adamachi si a 
fondului Ottetelesanu, ceea ce ar aduce o mare simplificare. 

3. A se începe pe viitor exerciţiul budgetar cu diua de 1 Iunie a 
lie-cărui an, pentru a se evită inconvenientul, care forte des are loc 
acum, că începutul anului budgetar cade tocmai în timpul sesiunii 
generale, asa că nu se pote discută si votà budgetul la timp. 

Gr. Șlefănescu, I. C. Negruzzi. 


Raportor, Sp. Haret. 
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VENITURI | BUDGETUL ACADEMIEI 


I VENITURI | 
1| Rămăşiţe din trecut: 
n. Wetten Zappa de 1.000 galb. pe 1893—94 . .  — 


IN 
| 
| | 
| E: ES | i | 
» » 1.000 » » 1894—95 .. — i>} -  |—| 11.750,— | 
| , » 100 >» » 1895-98 .. — || — cl 11.760 — 35.250 — | | 
| b. sa marte? Năsturel, cágtiul de S Aprilie i oo EE E |l 12.950 —/ l | 
Ldmotesct  » » » si |a] — el 2.175.—; 16.125 a, 
il | mm | | 
| c. Bani aflaţi a numerariŭ + . . . 6 ee ee ee es | zg m e 7 — r 11.879 60! 62.254 60 
| | | H | | 
È Fonduri cu destinatiune generalà: | | | | | | , | 
| a. Subventiunea anuală a Statului. . ........ — | - |) - E 20. E | | 
| |b. Fondul Zappa: | | | | | 
Cuponul rentei amortisabile 5%. . . .. .. . .. 297.000 — | — | mi 14.850 .— | 
> dividend la 11 act. de Banca Nat. a L. 89,50 . | 5.500— 9.866 _984 50 15.834 59) | 
c. Vărsământul Zappa anual de 1.000 galbeni pe 1896—97)  —- | = "| = " 11. 750 — — | 
d. Fondul ;Economitor : | | 
Cuponul “rentei amortisabile și oblig. municip. 5%. . 1114.500 — — I—| 5.725 -i | 
| IRO 
» dividend la 1 acţ. de Banca Nat. aL. 89,50 . 500 | 600| —| el m 
| Produsul din vindarea publicatiunilor. ....... ml uw Nb [^ 800, 6.614, ! | | 
| |e. Fondul Ioan Fătu (fond general): | | ] | i |j 
| Din venitul anual de ...... L. 13.537,— | | | | | 
După scăderea rentei viagere de 3x3 »  3.000— | | | | p 
Rămâne. . . L. 10.537,— | | | | = E 
După scăderea de 15%, prelevati. .... > 580,55 | | | | | | 
Rămâne . . . L. 8.956,45 I |j d | 
ScAdènd 4 părți la fondul special. . . » 7.165,15 — “i CS 7l ES E 1. ch e | 
f. Fondul rentei viagere a d-nei Ecaterina Fètu. . . . | a E = al "= E 3.090 i 
g. Fondul Macinca: Chiria caselor diu Craiova pe un m d xo S = a 6.600! — 
h. Renta Elena Dr. N. Turnescu pe 1896—97 .... . — |i — p ji 1.000; 
i. Prelevaft 15 °/, din venitul: N | i | 
Fondulut Adamachî . . . . din L 108189.— .. ..| — = = lz 162200% | 
» Ottetelesanu . . . » » 107.952,—. . a Ma | | 
> Cuza. ...... > œ> 81464—....) — id — [A 1 xi d | 
p Năsturel-Herăscu . » » 82.493—....) — lm — | aula | | 
à Daniel ..... » 2 We Se AE. sem leer eee | 
» Anastasie Fătu . » » Weg ea TR fem Zen S195 E 
» Lazăr.. . . .. ^» 2075,—... | i © dhe 101 | i 
! » Ehade-Rădulescu. » » 1.0054,—... d dM E - 90 | 
» San-Marin . ..» » 600— . .. .| — EN oa z 148 50 | | 
» Hagi- Vasile » 990,— Zo GONE ac | | 
» Neuschotz. . . . . » » 1.250, — Poe ee Bi | 
» Bodescw . . . . . » » 325, — e e, Lg T = SC E 1.58055 | 
» loan Fétu . ...» » 10.587—... . ù dl _ 1500 — | 
| » Princesa Alina Ştirbei s 0000-55 xx. e A TES SD et 4 
| » Craiovén . . . . . » o» deus Ce XS e a 1180. 31:359 60 107.949 90 
m | | 
la Fonduri ca destinatiune specială: | | | | | 
| | | | | 
i | | 
a. Dotatiuneo. M. S. Regelui pe 1896—97 ....... i | — |- 9.000 — | 
Sald rămas din vindarea Etimologiculut. .  ...., — i—i — |- 216—. 9.216—' 


Transport. s... nu 500 — 10.466 80) — |—4 9.216;—|170.204;50 
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| 


n 


| 
Í 
È 


a) isa aci d anilor 
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CHELTUELI 
1894--95 si 18 


şi saldul . 


| 
| 
| 
| E Premiit Năst. -Herăscu 1893-4 şi sald.» 12. 078, 95 » » 
| | Procentele şi saldul fondulut Cuza . . .» 2.936,20 » » 
D » » » Anast. Fetu .» 2.458 50 >» » 
| » » » » Kl.-Rddulescu » 5.293,25 » » 
| > » » » San-Marin » 1.574,— » » 
» » » » Neuschotz . . » 3.62 7,55 » » 
» Bodescu . . .» 1.04655 » » 
Brcedentià fondului Joan Föt. . . . 3% 2215.55 D » 
Proc. si sald. fond. Craiovén . . L. 1.450,45 
Se adaoge proc. pe 1895--96 « 407,10 
Suma L. 1.857,55 
Se scade premiul din 1895 —96 » 1.500,— » — » » 
I vocento şi saldul fondului Chitu. . .» 671,75 » » 
» » »  Hagi-Vasile . » 942,25 » » 
| Suma . . . . L. 38.104,70 plus L. 
Saldul Fondului Daniel . . . . i acs eree as L. 
| v D ADD A. qox E oV X Ee Aia » 
» Beonomiilof | A e. E a L. 85,50 


| 


» 


Minus perderea la 1 titlu rent. 5%, esit la sorti » 82,65 » 
| | Saldul fondului Obedenaru 

| | din vi 

| b) Capitalisări nouă pe 1896 — 97: 
| 


bo Lei ce, 28; eset Ca a: OR” 13 » 


ndarea Etimologicului . . . . . . . ..» 


"Premiul G. Lazăr pe 1896— 97 


Procentele fondului Cuza 


El. 


» 


Rădulescu 


» 


Anastasie Fetu 
San-Marin . . 
Neuschotz . . 
Bodescu 
Craioven X : 
Hagi-Vasile . . . 
Chițu . 


5 E 5 uk» 


*| Cheltuell proprii ale Academiei: 


A. Personalul. 


a. Diurnele sesiunii generale din 1896 . . 
b » sedintelor ordin. din 1896-97 (rest L. 1.120 din 18 
C. D a 4 membri delegati . 
d » Secretarului general pe un an a L. 200 lunar 
e. » a 3 Secretari de Secţiuni pe 11 luni a L. 300. 
f. Remunerarea funcționarilor pe un an: 
1) Cancelaria Secretarului general. 

1 Secretar-archivar.. . . . . „a L. 400,— L. 

1 Secretar-corector ..........» » 3800,— 

1 Ingrijitor al mosiilor. . . . = so =.» w 300,— » 

DONO ssd 45474 » » 200,-- 

2) Comptabilitatea. 
1 Cassier-Comptabil. ......... a [+ 500, Ta 
1 Scriitor . Bcc woRU$ Ov. d WS » » 230,— 


Transports. . << «| 


L. 5.260,15 plus L. 


95—96: 


39,05. 


| 


204,65. 


1.823,25 


637,50 


510,— | 


1.062,50) 
276,25 
12,39 


357,55 
89,50 


841,50 
5.914,10 
49,65 
865,70 


2,85 
1.692,45 


216,— 


95 — 96 ) 


4.800. = 
3.600.— 


3.600. I 
2-400. — 


6.000, — 
2.160, 


23.160 


44.018 80 


| 
| 
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2.826 65 46. 945 45 46. 540, 45 | 
| 
5.000 — 
5.000 — 
1.823 25 
637 50 | 
910 —| 
1.062 50 | 
276, 25 | 
407 20 
841 50 
89 50 15.647 10, 15.647 70 62. 493 15 
| | 
| | 
su air SL Nr | 
sd lia! SOI 
- — 1.000 - 
" 2 400 — 
—| 3.300), — 
| 
| 
14.400 = | 
8.760 — | | 
36.200'—|| — 62.493 15 
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VENITURI 


TN 


Report. . . 


b. Dotatiunea Statului: Premiele Lazăr si Eliade-Rá- 
i ir VEER Oe RARA EE KEEN 
c. Fondul Nüsturel-Heréscu : 
Venitul moşiei Năsturel castiul 
26 Octobre 1896 . 


idem  cástiul 23 April 1897 . . > 9.000, -- 
Venitul moșiei Lămotesci pe lan » 4.350,— 
Cupon rentei si municipal 5% » 1.350,— 
» div. la 10act. de B. N. aL. 89,50 » 895,— 


Suma. . .L.28545,— min. 159/, 
d. Fondul Daniel : 
Supotm obligat. de stat 69/,. L. 840,— 
» municip. 5%. »  50,— 


Suma . .L. 890,— min. 15?/, 
e. Fondul Ioan Fétu: 
Cup. mun. si func. urban lași 5%, L. 5.840,— 


div. la86 act. de B. Nat.aL.89,50» 7.697, — 


Suma. . . L. 18.687,— 
Minus 15%, prelevati . L. 1.580,55 
» renta viagerà . » 3.000,— 


» à 5-a parte . . » 1.791,30 L. 6.371,85 


Procentele Fondurilor speciale: 
a. Fondul Cuza: 
Cup. rentei func. rur. si munic. 5°/, L. 2.145, — min. 15°/, 
b. Fondul A. Fétu : 
Cupon. rentei si municipal. 5%, . L. 750,— min. 15*/, 
c. Fondul San-Marin: 
Cuponul rentei și municipal. 5%, . L. 600,— min. 15% 
d. Fondul Neuschotz: 
Cuponul municipal 5%... . . L. 1.250,— min. 15% 
e. Fondul Bodescu: 
Cuponul municipal 5°). . . . . L. 325,— min. 15°, 
f. Fondul Princesa Alina Știrbei: 
ne rentei perpet. si amort. 5% L. 10.000,— min. 15% 
. Fondul Craiovén : 
“ipon rentei si municipal 5%, . L. 300, — 
»  div.la 2 act. 'de B. N. a L. 89,50 »  179,— 
Suma. .L. 479,— min. 15*/, 
h. Fondul Chitu: 
Cup. div. la 1 act.de Banca Nat. a L. 89,50 
i. Fondul Lazăr: 
Cup. fune. rural si municip. 5%, L. 2.075,— min. 19% 
j. Fondul Eliade-hădulescu : 
Cup. fune. rural si municip. 5%, L. 875,— 
» div. la2 act. de B. N.a . 89,50 » 179,-- 
Suma. . . L. 1.054,— min. 15?/, 
k. Fondul Hagi-Vasile: 
Cuponul municipal 5*j, . . + + + Il. 990,— min. 15°/, 


BUDGETUL ACADEMIEI 
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417.500, — 10.466 80) = | |_| 70204150 
LII 
LIFE 
| | 
| | | 
IRAN) 
27.009 | | 
5.000 — 9.031 65 $ | 
- | - - — || 24.263 35) | 
hei} | | | | 
1.000 -| | | | 
RA H — | - -| ut 
116.800 —| | | [| | 
48.000 4156880. | | | | | 
| | | | | 
— E ~ A si 1.165 15) 
| | | i 
IN' i | 
d -H -U ans 
vc H — || — | Ms 
15000—| — _| i wid 
non - | = | so 
25.000--| — | =a 1.06250 | 
EN = - a i egal | | 
200000-| — || — - ME | 
i | | | | 
1.000|—| 1.200 —| | | 
ERE ea 7 -H er 
500 | 1250 bé È wg 
FR sa eh, ge A 1.163 75 | 
17.500 —| | | | | 
Log 1.200 — BA di) 
19.800 —| — || -- L| d 68.208 95 


1.013. 000 zi 10.344 75 


|—238.412/75| 
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ROMANE PE ANUL 1896—97 | CHELTUELI 


23.160| —|| 36200.—| — |] 62.493 15. 


3) SR Babliotecel. 


| Totalul cheltuelilor. . .| LL [= M" E 


nici 


| 
| | 
1 Bibliotecar . . .... , a L. 550,— L. 6.600, — | 
1 Ajutor de Bibliotecar . . ..... » » 300,— » 3.600,— 
Z » » » a Lei 250 . . . .» » 500,— » 6.000,— 
2 Scriitori a Lei 200... ... .... » » 400,— » 4.800,— 
1 B | ck wi cuu ei +. .» » 120, — » 1.440,— 
1 Ajutor paleograf. .......... » » 200,— » 8.000,—| 25.440 —' 
4) Personalul de serviciù. | 
L;Tütendenb ewm cox s a L. 110, - L. 1.320, — 
UR m i apare er a di » » 110,— » 1320,— 
2 Servitori a Lef100.......2... » » 200,— » 2.400,— 
1 » (dela Octobre 1896). . . . . » » 100,— » 600,— | 
1 Rindas a a $9 9 xw X x3 » » 70,— »  840,—| 6.480,—| 55.080,.—, 91.280 | 
g. Serviciul Bâncii Nationale. . . . . . . . oe . ee -- Lu 3800—) 
h. Spese de cancelarte, material, incdldit, etc. | | | | 
Suma ca in anii trecuți. LL... L. 2.000,— | 
Imprimate: s îi Are e BS o9 um doy i » 600,— | | | 
Combustibile . . . . cc cc... . » 1.200,— | 
| Iluminat, apă şi diverse... ........ a » 1.200,—| 5.000 ^ | | 
i. Ajutorul Epitropiel Sf. Vinert . .... 1 ew eee SC 400/— 
ji Intretinerea gi repararea localului Academiei . ...... 800, --| 6. — 
B. Material. | 
k. Spese de procese > | id wa e CUIR BE we e 1.000 — 
E Mobilier srt 1090 — | 
m. Spese neprevédute. . . . . . . we et et cles P .000, — 
Im. » de expediție... l.ll unaa 2.800 —|_7.800,—| 14.300|—/105.580 -- 
3 Premii, Achisitiuni, Publicatiuni si Tipárirl : "n 
A. Premit | 
o. Premiul Năsturel-Herăscu . . . . . .. res — 7| 4.000; | 
p. Marele Premiù Năsturel-Herăscu pentru 1897. (L. 3.000 din 95-96) —  |—'| 6.000 = 10.000, —, 
| B. Achisifiunt. 7 
q. Monete. chrisóve, etc. . . . . ..... ee ee ee et -- |—, 736 50! | 
„r. Cărți de fie-care Secţiune a Let 1000 ............ 3.000, — E M 
PAID TOR, ED 3.000 A 6.000 6.756,90 
C. Publicatiunt. | | 
e Etymologicum Magnum Romanie. . . . .. ..-..... 6.000 — | | 
D Tipărirea publicatiunil. . .............. + + +|_3.216—| 9.216, — 9.216'— | 
| D. Tipăriră — 
u. Anale (datorie din 1895-96 L. 11.108,80). . ......... 12.000 — 
|" EE E E EE EE 1.000 —]| 
ic. Discursurile M. S. Regelui . ...... ss 1.000; — | 
'z. Țăranul român. LL 1.000 — | 
E Catalogul epigrafic ......... lede Atena 1.000; — 
|2. Hronicul lul Dimitrie Cantemir . . . . . 26 6 6 ee eee 1.500, — | 
: aa. Igiena ţăranului român (Rest din 1895— Hr, ae eoe d 5.167 — i 
bb. Documente publicate din Fondul Alina Princesa Știrbei . . . . Be) = | 
cc. Bibliografia românescă . . . . .. ...... res, ^. E. iJ AE 
» Catalogul manuscriptelor și documentelor . . . . . . se Xs y o | Ge N 34.167 en: | 
4. Cheltueli din fondul Ioan Fétu: E | — 
| dd. Cărți de scold. . e... — |—! 716515 | 
„ee. Renta viagerà a d-nei Ecaterina äi . . . ........ — |—j 3.000 — 10.16515 nd 
5 Restituit Fondului; Adamachi din imprumutul din 1894 —1895 de || B 
| | L. 10.955,30, pentru repararea casei din Craiova . . . . . .. Y 95 
| 
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FUNDATIUNEA VASILIE ADAMACHI 


I. — Raportul Cassierulut-comptabil asupra gestiunit Funda- 
tiunit Adamachi în anul 1895—-96. 


I. 


Am onóre a presenta situatiunea provisorie a Comptabilităţii si a Cassel 
pe exercițiul 1895—96 până la 18 Februarie, având a presentà pe cea de- 
finitivă la incheiarea acestui an budgetar. 


A. Din veniturile înscrise în budget de. . ....... L. 142.380,67 
sa incassat până acum suma de. ............ » 124.938,32 
rémánénd de incassat încă suma de. .......... L. 1744235 

Si anume: mum: 

]. Moșia Roșiori, rest din cágtiul Octobre 1895 . L. 1.457,95 

2. »  Călimănescă, idem. . . . . . . .. » 800,— 

3. Academia, împrumutul pentru reparatiunea 
casei din Craiova . . . . . .. ..... » 10.955,30 

4. Succesiunea Donică . . . . . . . .. .. » 4.229,10 


Suma de sus. . . L. 17.442,35 


B. Situafiunea budgetulut de cheltueli este urmátórea: 


Votat — Cheltuit Rémae —— 

Litera a. L. |. 2.500,— L. 650— L.  1.850,— 
» b.» 4000— » 2328,00 » 1.671,40 
» » 15.981— » 15.981,— » —.— 

» » 17.00,— » 16.744,02 » 955,98 
60.000, — » —,— » 60.000, — 


» 5.000, — » 4.800, — » 200,— 
» 37.199,67 » 12.036,95 » 25.162,72 


Total. . . L. 142.380,67 L. 52.540,57 L. 89.840,10 
De unde se vede că sa cheltuit mat putin cu suma de . L. 89.840,10 
e i 


e Ee 


EE 


C. Complul excedent este următorul: 
1. Moșia Călimănesci. Sa incassat dobândă de întărdiarea 


plăţii câștiurilor moşiei. ....... EEN L. 150,—- 
2. Spor la incassarea cupónelor . . . . . . . ..... » 5.168,70 
3. Venit extraordinar, provenit de la pădurea de pe moşia 

Roşiori, din vindarea a 12 arbori . . . . . . . .. ae‘ » 60,— 


Total. . . .L. 5.378,70 
Din acestă sumă se scade: 
1. Suma dată ma! mult la cumpărare de efecte L. 919,10 
2. Câştiul de Octobre 1895 al casei din Iași, | 
NEINcassali s or iie eoo ch c ER EE oc A » 3.250,—» 4.169,10 
| Excedent curat de. . . .L. 1.209,60 
lângă care se mal adaoge cheltuiala mal puţin din budgetul 
cheltuelilor arătate sub B de... ......... . . » | 89.810,10 
Total. . . . L. 91.049,70 


Notá.— Din acestă sumă se vor face plăţile ce vor mai fi necesare până 
la incheiarea anului budgetar. | 


D. Casa din laşi sa vindut cu preţul de L. 135.000,—, care sumă sa 
plasat in 86 acţiuni de Banca Naţională in valore decursivă de L. 136.024,35. 


E. Fondul în efecte, arătat în raportul anulu! trecut din 20 Martie 1895, 


peste nominal nominal 
in valore.de « dg o x de we Be we A L. 42.000 — L. 1.567.100,— 
A crescut cu capitalisarea a 86actiuni de Banca 
Naţională resultatà din vindarea case! din lași » 93.024,25 » ` 43.000,— 
Suma. . . L. 135.024,25 L. 1.610.100,— 


Valórea efectelor în total e de. ........... L. 1.745.124,25 
Si anume: 
E nominal peste nominal total 
91 func. rur. de5%,a L. 5.000, —L. 453.000,—L. —,—L.  455.000,— 
Döl » » » 5°» » 1.000, — >» 551.000,— » -—,—»  551.000,— 
18 » »  »Dh»» 100,— » 1.800,— » —,— » 1.800,— 
56 rentă amort. » 5?/,» » 5.000,— »  280.000,— » —,—» 280.000,— 
32  » » » 59» » 500,—» 16.000,— » —,— » 16.000, — 
17  » perpet. » 5%,» » 500,— » 8.500,— » —,— D 8.500,— 
4 f. urb. Buc. » 59/5» » 5.000.— » 20.000,.— » —,— H 20.000,— 
4» » » »59» » 1.000,— » 4.000,—. » —,— H 4.000,— 


Transport . . . L. 1.336.300,— L. —,— L. 1.336,300,— 
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nominal peste nominal Total 

Report. . . L.1.336.300,— L. —,— L. 1.336.300,— 

48 oblig. munic.» 5%,» » 500,— » 24.000,— » —,—» 24.000,— 
23 »  destat»69/» » 500,—» 11.500,— » —,—» 11.500— 
3 mn nn n69/» » 100—» 300,— » —,— » 300,— 
11 rentă amort.» 4%,» » 5.000,— » 55.000,— » —,.— » 55.000,— 
12 » » » 49/,» » 2.500,— » 30.000,— » —,— » 30.000,— 
60 » » » 4%» » 1.000,— » 60.000, — » —,— H 60.000,— 
56 » » » 4°» » 500,— » 28.000,— » —,— » 28.000, — 
10 » » » dai, D » 100,— » 1.000,— » —,— » 1.000,— 


128 act.de Banca Nat. » 500,— » 64.000,— » 135.024,25 » 199.024,25 
1124 bucăţi în total in valóre de . L. 1.610.100,—L. 135.024,25 L. 1.745.124,25 


cari sunt depuse la Banca Naţională, afară de 2 acţiuni in val6re nominală 
de L. 1.000,—, la carl lipsesc acţiunile si sunt numat cupónele în ființă, 
intocmai cum s'aă primit la punerea Academie! în posesiune. 


F. Din sumele împrumutate în anul 1894—95 la urmátoril: 
1. Academie! pentru reparatiunea case! din Craiova L. 10.955,30 


2. » »  medaliele G. Baritiù. . . » 4.000,— 

3. » » închid. sesiuni! din 1895 » 6.500,— 

4. SuccesiuniY Donici ........... » 4.229,10 L 25.684,40 
s'aù incassat in cursul anului curent: 

1. Suma împrumutată Academiei de .... . » 6.500— 

2. Idem pentru medaliele G. Baritiù . . . . . » 4.000,— » 10.500,— 


Rest de. . . . L. 15.184,40 
și a rémas de incassat: 


1. Academie, suma pentru reparatiunea casei din 


CrAIOVA: X eda © BOR ar gr ert Se L. 10.955,30 
2. Succesiunea Donicl . . . . . . . . . .. » 4.929,10 
L. 15.184,40 


lângă care se mal adaoge împrumutul succesiu- 
nil Maria General I. Carp, pentru susţinerea pro- 


COSWIO euro gees, X Ue e imu ati Be ale e a Le L. 1.000,— 
In total. . . L. 16.184,40 
Numerariul este astădi de. . . . . . . .. TOUT E L. 72.607,35 


Bucuresci, 18 Februarie 1896, 
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I] 


Conform intdiulu’ raport din 18 Februarie 1896, am onóre a presenta 


situatiunea finală la incheiarea anului budgetar 1895—96. 


A. Venituri. Din veniturile arătate neincassate in primul 
raport în sumă de... ..... 2... ee ee eee 
neincassándu-se până la incheiarea anului curent nici o sumă, 
se va trece în budgetul anului viitor 1896—97 ca sald. 


B. Comptul excedent este arătat în primul raport in 
suma idea de E Rae È 
din care sumă s'a cheltuit în cursul sesiuni! actuale la: 

1. Calétorit, hotàrnicit etc. pentru 2 anun- 
ciuri la diare ... ........... L. 145,— 

2. Burse pe luna Martie 1896. . . . . . » 13448 

3. » spor la bursa d-lui V. Guţu în 
America pe 5 luni cu 155 dolari a L. 5,30 » 821,50 
rémane excedent curat de ......2....... 


care se va trece în budgetul anulu! viitor 1896—97. 


Numerariul a fost în 18 Februarie 1896 de..... 
din care s'a cheltuit în cursul sesiuni! generale actuale: 
l. Pentru 2 anunciuri la diae . . w aa L. 145,— 

2. Sporul la bursa d-lut V. Guţu în America 

de dolari 155 a L. 590: i-um ds be Bx » 821,50 
3. Suma disponibilă la bursele din térà pe 

luna Martie 1896 de. .......... » 13448 
Si rămâne astădi numerariü în sumă de. . . . . . . 


10 Martie 1896. 


L 


L. 


L. 
L 71.506,37 


17.442,35 


91.049,70 


1.100,98 
89.948,72 


72.607,35 


1.100,98 


II — Raportul Comisiuniă financiare asupra administrafiunit 
cassei și asupra stării Fundafiunit Adamachi in 1895—96. 


Domnilor Colegi, 


l. Situatiunea fondului Adamachi s'a schimbat în decursul anului 
1895—1896, prin vindarea casei din lași, alcărei pret de L. 135.000,— 


E. reen, 
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a servit pentru cumpărarea a 86 acţiuni ale Băncii Nationale 
in valore de L. 136.024,35 după cursul dilei. Prin urmare ave- 
rea mobilă se compune adi din efecte în valore nominală de 
L. 1.610.000,— plus doué acţiuni, de la cari lipsesc acţiunile si 
se află numai cupónele, după cum sat primit la punerea în po- 
sesiune a Academiei. 

Cât pentru averea imobilă, ea rămâne compusă din moşiile 
ltoșiori si Călimănesci, arendate respectiv cu L. 15.000,— si cu 
L. 6.000,— pe an, plus nuda proprietate a viei de la Copoù. 

II. Budgetul fondului Adamachi pe 1895—1896 prevéduse la ve- 
nituri suma de L. 142.380,67. Din aceștia aŭ rémas neincassati, 
până in diua de 10 Martie 1896, suma de L. 17.442,35, si anume: 
din castiul de Octobre 1895 al moșiei Roșiorii, L. 1.457,95; din 
acelaşi castiù al moşiei Cálimánesci, L. 800,—; din împrumutul 
făcut Academiei, L. 10.955,30; din împrumutul făcut fondului 
Donici, L. 4.229,10. 

III. Budgetul de cheltueli votat de Academie pentru anul 1895— 
1896 a fost de L. 142.380,67, din cari ati rémas necheltuiti la 10 
Martie curent L. 88.739,12. Singur paragraful burselor a dat un 
deficit de L. 1.415,02. 

Numerariul aflat in cassă la 10 Martie 1896 era de L. 71.506,37. 

Registrele, scriptele, actele justificative si cassa sau găsit tote 
in regulă. | 

Gr. Slefánescu, I. C. Negruzzi. 
Raportor, Sp. Haret. 


III. — Raportul Comisiunii Fundatiunit Adamachi despre ad- 
ministrarea ei in 1895—96 și propunerile pentru 1896—97. 
Domnilor Colegi, 


Budgetul votat de d-vóstre pentru Fundatiunea Adamachi pe 
anul 1895—1896 a fost cel următor: 
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1. Fonciera, asigurarea contra incendiului, reparafiunea, intreti- 


nerea ecaretelor . . . . i - + +». L. 2.500,— 
2. Călătorii, hotárnicil si i cheltueli ds ingrijirea 

imobilelor. . . . . s D 4.000,— 
3. Prelevarea de 15%, din venit à Academiei » 15.981, — 
4. Burse . . . . : c... t... » 17700, — 


9. Impácarea eventuale cu doi din moștenitori. »  60.000,— 
6. Scola Adamachi și grijile sufletului. . . . >» 5.000,— 
T. A se capitalisă.. . . . . . .. .. .. » 837.199,67 

Total. . L. 142.380,67 


Au rémas necheltuiţi: 


De la art. 1. . . . . .. 2... . e. ..L. 1850,— 
»»»2...........2-...25.254» 1671,— 
D » » 5 A uM. [XS eee eae a ee COE VAR COR e ët a 60.000, — 
» c» Oe "ae. a fa FIXE dé ye e ae xs A 200,— 
kv Ss OE 9 09. qo c te a de uo Né i . . » 25.162,72 
Jar Ja art. 4 a fost un plus de cheltueli de . . » 594,02 


Ilotărnicia moşiei Călimănesci, care eră hotáritá a se face anul 
trecut, nu sa putut face, din causă că nu sa putut obţine în 
timp util autorisatiunea Tribunalului. 

Casa din Iasi a fost vindutá, din care causa cheltuelile de fon- 
cieră si reparatiunî sau micșorat. | 

Impăcarea cu cei doi moștenitori încă nu sa putut termină, 
deși este pe cale de a se efectuă acum. | 

In fine intrebuintarea fondului burselor a fost cea următore: 

La Facultatea de sciinte din Iaşi, a primit bursă de câte 100 Ici, 
pe tot timpul de la 1 Aprilie 1895 până la 1 Aprilie 1896, stu- 
denta Elena Cancicov; iar C. Climescu a primit de la 1 Aprilie 
până la 1 Septembre 1895, când a demisionat. Aù mai primit 
burse, de la 1 Octobre 1895 până la 1 Aprilie 1896, studenții 
Dim. Cădere si Eduard Cristovici, iar I. Popovici-Cerchez do la 
1 Novembre 1895 până la 1 Aprilie 1896. 

La Facultatea de Medicină din laşi, aù primit burse de 100 lei, 
pe timpul de la 1 Aprilie 1895 până la 1 Aprilie 1896, studenții 


270 


Nicolae Lupu si Marta Trancu; iar de la 1 Octobre până la 1 
Aprilie 1896, studentele Maria Anastasescu si Aspasia Macarovici 

La Scola de poduri si șosele a primit bursă studentul Vasilie 
Roșu de la 1 Aprilie 1895 până la 1 Octobre 1895, când a de- 
misionat, loan !'oţoiii de la 1 Octobre 1895 până la 1 Aprilie 1896 
şi Rosef Davi: de la 1 Novembre 1895 până la 1 Aprilie 1896. 

D-! SLeorghe Pantazi, bacalaureat de la Universtatea din Iasi, 
a fost trimis la Freyberg pentru studiul minelor si a primit 
bursă de 300 lei de la 1 Octobre 1895 până la 1 Aprilie 1896. 

D-l Ioan Simionescu, licenţiat în sciinte de la Universitatea din 
lași, a fost trimis la Viena pentru studiul geologiei, cu bursă de 
250 lei pe lună, pe care a primit-o de la 1-Octobre 1895 până 
la 1 Aprilie 1896. 

DJ Victor Guţu, inginer de la Scéla de poduri si șosele din 
Bucuresci, a fost trimis în America pentru studiul exploatării pe- 
troleuluf. D-sa a primit bursă de 3.400 lei pentru timpul de la 
1 Octobre 1895 până la 1 Aprilie 1896. 

Tote bursele date din noi sat dat cu concurs în regulă, con- 
form Regulamentului. 

Afară de acestea, tot din fondul burselor s'aü dat L. 300,— d-lui 
I. Simionescu, L. 2000,— d-lui Victor Guţu și L. 594,02 d-lui G. 
Pantazi, ca cheltueli de drum si de scólá. 

Insumând tote aceste cifre, ajungem la totalul de L. 18.294,02, 
adecă cu lei 594,02 mai mare decât cifra prevéduta în budget. 


* 
* xk 


Pentru anul 1896—97, venitul prevădut al Fundatiunii Adamachi 
este cel următor: 


Cupóne.. . . Pad fa Oe ce «ou dae (log 
Arenda mosiei Roşiori een P»  15.000,— 
Arenda moşiei Călimănesci . . . - » 6.000, — 


Rest din arenda moșiei Rosiori de pe Sg 1895—96 » 1.457,95 
Rest din arenda moşiei Călimănesci de pe anul 


18952990. è» & e Ae Peke a È we ae SOD 800, — 
Transport. . . L. 110.396,95 


Report . . L. 110.396,95 


Imprumutul Academiei . . . . . . . » 10.955,30 
Inprumutati fondului Donici. . . . . . . . . » 4.229,10 

» » CAPD-s goa & € ka a x D 1.000,— 
In numerariù . . . . .. . ... ..... » 71.506,37 


Total . . L. 198.087,72 
Acest venit propunem a se întrebuintà în modul următor: 


Fonciera, asigurări contra incendiului, reparafiun! si întreţinerea 


ecaretelor. . . . . A sce Se ao L. 1.300, — 

Călătorii, hotărnicii si cheltueli de ingrijirea imo- 
bilelor, e, "I «TES 4.000,— 
Prelevarea de si din venit, a Acadaratel< . . » 16.220,85 
Burse . .... : : A . . » 43.323,72 
Impácare eventualá cu doi dintre inostentiori . . »  60.000,— 
Scola Adamachi și grijile sufletulut .. . . . . >» 5.000,— 
Cheltuell de judecăţi. . . . +. .. eee ee DD 1.000,— 
Cheltueli neprevédute . . . . . EECHER 3.000,— 
Un premii ce este a se da anul — T 5.000, — 

Un premii care nu se dă anul acesta si care se va 
capitalisă. , . . . .. .. .... rre D 5.000, — 
A se capitalisă . . . ....... . » 54.243,15 
Total . ^. L. 198.087,72 


lată cum propunem a se întrebuință suma de L. 43.323,72 
pentru burse: 


L. 4.800,— pentru 4 burse, actual in fiintá, la Facultatea de 
sciinte din laşi, pe anul întreg. 

» 4.800, — pentru 4 burse, actual în ființă, la Facultatea de 
medicină din Iasi, pe anul întreg. 

» 2.400, — pentru 2 burse, actual în ființă, la Scola de poduri 
si sosele din Bucurescì, pe anul întreg. 

» 3.000 — bursa, actual în ființă, pe un an, d-lui I. Simio- 
nescu, la Viena. 

L. 15.000,— Transport. 


L. 15.000,— 
» 3.600,— 
» 8.771,60 
» 821,50 
» 2.400,— 
» 1.200,— 
» 1.500,— 
» 1.800,— 
» 2.400,— 
L. 37.493,10 
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Report. 

bursa, actual în ființă, pe un an, d-lui G. Pantazi, 
la Freyberg. 

bursa, actual în ființă, pe un an, d-lui Victor Guţu, 
în America. 

suplement la bursa d-lui Victor Guţu pe ultimele 
5 luni, dela 1 Novembre 1895 până la 6 Aprilie 1896 
pentru înființarea a 4 burse nouă la Universitatea 
din Iasi, cu începere de la 1 Octobre 1896, si 
anume 2 la Facultatea de sciinté si 2 la cea de 
medicina. | 

pentru înfiinţarea a 2 burse nouă la Scola de poduri 
si sosele din Bucuresci, cu începere de la 1 Oc- 
tobre 1896. 

pentru o bursă dată prin concurs la un licenţiat în 
sciinte de la Universitatea din lași, care sà mergă 
in străinătate pentru a se specialisă în studiul 
mineralogiei si petrografiei. Pentru acesta să i se 
acorde 3 ani, cu conditiune ca în fie-care an să 
trimită un memorii privitor la lucrările sale si 
să trecă doctoratul în filosofie: specialitatea mine- 
ralogiei si petrografiei. Suma precedentă este pre- 
védut& pe 6 luni, adecá de la 1 Octobre 1896. 
pentru o bursă a se da unui bacalaureat de la 
Universitatea din Bucuresci, care va fi trimis la 
München pentru a studiă architectura. Bursa se 
va da pe termin de 3 ani. La finele fie-cărui an 
bursierul va trámite atestate scolare si un memoria 
asupra lucrărilor sale. Suma precedentă este pentru 
6 luni. | x 

pentru trimiterea unui inginer absolvent al Școlei 
de poduri şi şosele, carc să se specialiseze în ra- 
mura electricităţii. Bursa se acordă pe timp de 
Transport. 


L "E 
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L. 37.493,10 Report. 
3 ani, din cari 2 ani de studiù la Institutul Montefiore 
din Liege si un an de visitare si studiare la diferite 
instalatiuni si lucrări electrice în Europa, după 
un program ce i se va indică la timp de Acade- 
mie. La finele fie-cărui an va fi dator a trimite 
un memoriu asupra studiilor si lucrărilor sale. 
Suma de mal sus este prevèdutà pentru 6 luni. 


» 9.120,— cheltueli de drum si de scolà 

» 116,60 a se da d-lui Victor Guţu, pentru cumpărare de 
cărți si publicatiuni diverse asupra petroleului. 

» 994,02 pentru acoperirea deficitului rémas de anul trecut 


din paragraful burselor. 
L. 43.323,72 Total. 


Să lămurim cifrele date în acest tabloü cu privire la d-l Victor 
Gutu. 

D-sa a fost trimis anul trecut in America cu o bursa anuala 
de L. 6.800,—, din cari a si primit primul semestru în momentul 
plecării sale. Insă, după ce a ajuns acolo, a arătat Academiei că 
vieta de acolo este de o asa scumpete, în cât bursa cei sa acor- 
dat îi este cu totul nesuficientà, si a cerut a i se mai adaoge un 
suplement de 31 dolari = L. 164,30 pe lună cu începere de la 
1 Octobre 1895. Academia în sedinta sa din 15 Decembre a acordat 
acestă mărire, rémanénd însă a cere votul plenului. Suma de L. 
8.771,60 represintă bursa d-lui Guţu pe un an întreg, mărită 
cu cei 31 dolari pe lună; iar cea de L.. 821,50, adaosul cerut de 
d-sa pe timpul de când a sosit in America până la 1 Aprilie 1896. 

DJ Guţu a mai cerut 100 dolari, pentru a-si cumpără cărţi si 
publicatiuni diverse privitore la exploatarea petroleului. Insă de óre- 
ce i-au mai rémas 78 dolari neintrebuintati, din cei 2000 lei ce i 
se dedeseră la plecare ca cheltueli de drum si de scola, ar mai 
lipsi 22 dolari până la împlinirea sumei, şi acești 22 dolari figu- 
reză în tabloul de mai sus cu L. 116,60. 

Raportor, Sp. Haret. 


Analele A. P — Tom. XVIII. — Destaterile. 18 


BUDGETUL FUNDATIUNII 


H E! 


I. VENITURI | 


1| Rămășițe din trecut: | 


3: Proprietăţi: 


a. — Moşia Călimănesci, arenda pe 1 an. . 


E 
| | | 
| a. — Moșia Roşiori, rest din câştiul 26 Octo-: | | | 
: bré 1600: se a:b Se de di — En — z 1.457 95 
| b. — Mosia Călimănesci idem ....... — — jjj; 800 ! 
| c. — Imprumutul Academiei din 1894 —- 95 | | 
| pentru reparatiunea case! din SESIONES — e — —i 10.955 A 
| d. — Imprumutul Donici din 1894—95. . .| — P — - - 4.229 10 , 
| e. — a Carp e 1895-96. . . "S > s n 1844 2 ji 
| f. — Bani in numeratit. . . ..... e. | — ^j — e — -- 71.50637 
| Total . miles — | i Meat c ey 
2: Cupâne: | | | | | 
| Funciare rurale 5%. . . . . + la-D.- 3 eg — (— 50.390 — 
| Rentă amortisabilà 59, . . .. ee... = — - 14.800 = 
| « perpetuă 5% ..... CU e 8.500 — = 425 —' 
Funciare urb. de Bucurescì 5%. « « ... 24.000 -| E -| 1.200 — 
Obligatiuni municipale 5% . . « « | 24.000 —' — —, 1.200 — | 
a de stat 6, . . . . « « 11.800 — — = 708 — | | 
Renta amortisabilă 4?, . . . . « « .. i 174.000 — — > 6.960 — | | 
Dividende la 128 actif de Banca Nat. a L.89,50 . ! 64.000 —' 135.024 95 11456 —' — 87.139 —| 
| 
| 


b.-- « Roşiori, idem... . 2... — '— — ‘—' - 15.000 — 21.000 


mm CPU 


ADAMACHI PE 1896—97. 


IN ll. CHELTUELI | | 
| | a. — Fonciera, asigurarea contra incendiului, reparaţiuni și întreţinerea | 
| | ecaretelor. . .. .,.. sees Lo Ea 1,300| — 
| 6.—Calétorif, hotárnicii gi cheltueli de îngrijirea imobilelor. . . . . . . 4.000 n 

| €. — Prelevările Academie! de 15%, la L. 108.139,— venit. .. . . . . . 16 ae 

| | lc cQ" Tx -—-—— A Ata pe a er ian ala 
e. — Impácári eventuale cu doi dintre moştenitori . .. . . . . . sà 60000 - 
f. — Scola Adamachi din Iași şi grijile sufletului. . . -o oee aa 5.000 — 
g.—Uheltueli de procese. .... .. cc cc... 1.000, — 
Ee EE 000 4922777717727 777115 3.000,.— 
„4. — Premiul ce este a se da in anul curent. .. ee ue 

|. , 9 — Premiul care nu se dă în anul acesta gi care se va capitalisà . . . 5.000 — 
| uut c PCT 54.243 15 


| 
| 
| 


—-— 


Yon. 08 72 


* NE | 
| 
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FUNDATIUNEA OTTETELESANU. 


I. — Raportul Cassierulut-comptabil despre situatiunea Funda- 


tiunit Ottetelesanu in 1895-—96. 


I. 


Am onóre a presenta situatiunea provisorie a Comptabilitàtit si a Cassel 
fondului Ottetelesanu pe anul 1895—96 până la 18 Februarie, avénd a 


presentă pe cea definitivă la încheiarea anului budgetar. 


A.—Din venilurile însemnate in budget de. . . . . . L. 176.693,60 
sa incassat până acum suma de . . . ... .... » 114.650,55 
şi aŭ rémas venituri neincassate in sumă de. . . . . L. 62.043,05 
şi anume: 

1. Mogia Fundu-Chiselet, rest din castiul 

de 26 Octobre 1895 . .. . . . we ee ccr ss L. 34.050,— 
2. Mosia Măgurelele, rest din câştiul de 23 

Aprilio:.1895: 5: o Gee SEL deu og L. 669,50 
si câștiul 26 Octobre 1895. . . . . . . . » 10350,— » 11.019,50 
3. Mosia Ollelelis, rest din cástiul de 23 

Aprilia 1895. . . . . .. a .. s.s L. 37.723,55 
Castiul 26 Octobre 1895. . . . . . . .. » 29250,— » 16.973,55 


B.— Situatiunea budgetului de chellueli este precum urmeză: 
ii d oo SE 

Litera a.. . .L. 18.745,50 L. 18.709,98 L. 35,52 

» b....» 6.000— » 5.005,66 » 994,34 

» e... .» 3000,— » 680,80 » 2.319,20 

» d.. . mn 8000,— » 5.63835 » 2.361,65 

» e... .» 43.000,— » 2.538 — » 40.462,— 

» L...» 16.041,20 » 8.000,— » 8.041,20 
Transport. . . L. 94.786,70 L. 40.572,79 L. 54.213,91 


______ Votat , , Cheltutt Rémas 
Report. . . L. 94.786,70 L. 40.572,79 L 5421391 
Litera g.. . .» 14.960,—, 


» Des .» 7614, —Í » 20258,— » 2316.— 
» le .» 9.150,— » 9.150— » "= 
» k...» 620,— » 620,— » =. 
» l....» 2.640,— » 2.640,— ^» - = 
» m...» 610,— » 610,— » --,— 
» n.. .» Í1104— » 1.104— » wn 
» 0. . -» 3.098— » 3098— » —.— 
» p.. 0» 5437 — » 5.437, — » .—,— 
» q....» 1660— » 1.660,— » a 
» rL...» 3.107,— » 1748,75 » 135825 
» 8...» 1000— » —,— » 1,000,— 
» Us .» 30.906,90 » 30.906,90 » —,-— 


Total. . L. 176,693,60 L. 117.805,44 L. 58.888,16 


Prin urmare s'a cheltuit ma! puţin din budgetul cheltuelilor suma 
| es Ge, dute dea . + + «+ L. 58.888,16 


Notă.— Din causa lipsei de numerariü nu s'aü putut plăti urmátórele sume: 
1. La lit.e. Imprumutul de la Banca Naţională de . . . .L.  40.000,— 
» » f Dinprelevările Academie! de 15°’, de L. 16.041,20 
Sa achitat numal suma de.. . . . a » 8.000,— 
Rémánénd ca rest de plată . . . ..... L. 8041,20 
Suma L. 48.041,20 
care sumă, dacă nu se va puté achită in cursul sesiunii actuale, trebue 
trecută in budgetul anului viitor 1896—97. 
2. Renta anuală Elena Dr. N. Turnescu, pentru formarea fondului de 
inzestrarea fetelor de la Institutul Otteteleşanu a r&mas 
la disposițiune. . . cc... L. 1.000,— 


C.— Complul excedent este precum urmézá: 
l. Venitul extraordinar incassat de la Institutul botanic, costul plantelor 


cumpérate de la grădina Oltetelesanu.......... L 400.— 
2. Moșia Fundu-Chiselet, dobânda provenită din întâr- 

diarea plății câştiurilor. LL... L. 1.830,20 
3. Grajdurile și grădina din strada Teatrului, idem.. . » 60,80 
4. Spor la incassarea cuponelor.. . . . deu e d te, » —,65 
9. Sald din esirea efectelor la sort. . . . s. > 113,55 


Total.. . . L. 2405420 
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Report. . . L. 2.405,20 
Din care sumă se scade: 
Paguba de la: móra Măgurelele, din neincassarea cástiu- 


lufintreg de Octobre 1895... . . . . . . a a e » 2.307,— 
Excedent net . L= 98,20 

lângă care se maï adaoge suma cheltuită ma! putin din 

budgetul cheltuelilor arătat sub B. de. ........ L 58.888,16 


Total. . . L. 58.986,36 


Notă. — Din acéstá sumă so vor mai face plăţile ce vor veni încă până 
la încheiarea anului budgetar. 


D.— Fondul în efecte, arătat în raportul anului trecut din 20 Martie 1895 


nominal _ peste nominal Total 
in valore de. . . . . . . . . L. 326.600,— L. 15.000,—— L. 341.600,— 
este tot același, cu un mic spor de » 100,— » —— » 100,— 


provenit din esirea la sorți a 
3 oblig. Casa pensiunilor de L. 
900, — şi inlocuite cu 2 titluri 
rentă 4°/ a L. 500,—L. 1.000,— 


Total . . L. 826700 L. 1500— L. 341.700,— 


Si anume: , nominasi. pote nomme „Iota. 
8 titl. rent. amort. de 4%, a L. 5.000,— L. 40.000,— L. —— L. 40.000,— 
11 » » » » 4%) » » 2.500,— » 27.500,— » —,— » 27.500,— 
193 » » » n» 4%) » » 1000,— » 123.000,— » —,— » 123.000,— 
2 » n » »d4",» » 500,— » 1,000,— » —,— » 1.000,— 
19 scris. func. rur.de 5%, » » 5.000,— » 95.000,— » —,— »  95.000,— 
8 » » » » 59%» » 1.000,.— »  À8000,— » —,— »  8000,— 
5 » » » » D?» » 100— » 500,— » —,— » 500,— 
46 oblig. de stat » 6%, » » 500,— » 23.000,— » -—,— » 23.000,— 
4 » Pensiuni » » » 300— »  1.200,— » —— »  1300,— 


15 act. de Banca Naţională » 500,— » 7.500,—— » 15.000,— »  22.500,— 
241 bucăţi în valóre totală de . . . . L. 326.700,— L. 15.000,— L. 341.700,— 
cari sunt depuse la Banca Naţională. 

Notă. — La art. t, Clădiri nouă şi îmbunătățiri, neajungend prevederile bud- 
getare cu suma de L. 357,30 regulată prin proces-verbal, se va trece in bud. 
cetul anului viitor. 


Bucuresci, 18 Februarie 1896. 
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II. 


Conform arătării din întâiul raport al Cassel şi al Comptabilitatil din 
18 Februarie 1896, am onóre a presenta situatiunea finală cu încheiarea 
anului budgetar 1895—96. 


Venituri. Din veniturile rémase de incassat de. . . . . L. 62.043,05 
sau incassat în cursul sesiunii generale: 
1. Moșia Mügurelele, rest 
din castiul de 23 Aprilie 1895 
in sumă de... L. 669,50 
Moșia Magurelele, acompt 
cástiuluf de 26 Octobre 1895. e 226,50 L. 896, — 
2. Moșia Fundu-Chiselet, acompt câştiului de 
26 Octobre 1895... o... L. 20.000,— L. 20.896,— 
Rest de incassat. . . .L. 41.147,05 


Si anume: 
1. Moșia Măgurelele, rest din câștiul de 26 Oc- 
tobre 1895 în sumă de. ..... a’ aa. L. 10.123,50 
2. Moșia Fundu- Chiselet, rest din castiul de 26 
Octobre 1895 de. ........ . 
3. Mogia Olteteliş, rest din cà- 
stiul de 23 Aprilie1895 .... L. 7.123,55 
Castiul 26 Octobre 1895 . . » 9.250 — » 16 973,55 
Suma de sus de. . . L. 41.147,05 
şi care se va trece ca sald pe anul viitor; lângă care se 
mal adaoge numerariul de ........... 2.520. » 6.479,36 
Total. . . L. 47.626,41 


Pi LIZ: 


» 14.050,— 


êt lanuarie 1896... 2... » 355,50 L. 59.341,86 
Transport. . ...... L. 59.341,86 


Report. . . . . L. 59.341,86 
De unde s'aü mai cheltuit: 


1. Instilutul Olleleleganu: 
Corpul didactic şi servilori pe 


luna Martie. . . . e sà L 2.003,— 
Idem suma disponibilă pentru 
diverse. . . e s ee s s on n » 313,— 


Tipàrituri, suma disponibilă . » 1.358,25 L. 3.674,25 
2. Restul prelevărilor Acade- 
miei de 15%, ...... 2... + 804120 » 1171545 
Suma ca mal sus de. . . . L. 47.626,41 
De aci se scad sumele ce nu s'aü putut achità in anul 
curent din lipsă de numerariü gi car! se vor trece în bud- 
getul viitor 1896—97: 
1. Imprumutul de la Banca Naţională . . . L. 40.000,— 
2 Fondul Elena Dr. N. Turnescu. . . . . » 1.000,— L. 41.000,— 
Excedent curat de. ..... L. 6.626,41 
Suma în numerariü este astădi de “L. 6.479,36 


Bucurescì, 10 Martie 1896. 


11. — Raportul Comisiunit financiare asupra gestiunii Fon- 
dafiunii Ottetelesanu în 1895—1896. 


Domnilor Colegi, 


1. Averea imobilă a Fundaţiunii Otteteleşanu cuprinde și anul 
acesta, ca şi anul trecut, imobilele următore: moșiile Fundu-Chi- 
selet, Ottetelisul si Măgurelele, casele din Calea Victoriei, graj- 
durile din strada Teatrului și grădina, mora, castelul de la Magu- 
rele ocupat de scola Ottetelesanu. 

Averea mobiliară, care anul trecut se compunea din efecte in 
valóre nominală de L. 326.600—, anul acesta a crescut cu L. 100,—, 
proveniți din esirea la sorti a 3 obligaţiuni ale Cassci pensiu- 
nilor şi înlocuirea lor cu 2 titluri de rentă 4°/, de câte L. 500,—. 

Tote aceste efecte sunt depuse la Banca Naţională. 

2. Budgetul fondului Ottetelesanu pe anul 1895—96 prevéduse 
la venituri suma de L. 176.693,60. Din acestia s'aü incassat până 
in diua de 10 Martie, L. 135.546,55; mai r&mân deci neincassati 
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L. 41.147,5 si anume: din castiurile moşiei Măgurele, L. 10.123,50; 
din ale moșiei Fundu-Chiselet, L. 14.050,—; din ale moșiei Otte- 
telis, L. 16 973,55. 

3. Budgetul de cheltueli pe 1895--96 prevedeà suma totală de 
L. 176.693,60, din care până la 10 Martie 1896 saü cheltuit 
L. 129.067,19, mai rémànénd necheltuitf L. 47.626,41. 

La articolul Clădiri noué și îmbunătăţiri, prevederile budgetare 
au fost întrecute cu L. 357,30. 

4. Numerariul aflat în cassă la 10 Martie 1896 a fost de L. 6.479,36. 
Registrele, actele justificative si cassa sau găst în regulă. 


Gr. Ștefănescu, I. C. Negruzzi. 
Raportor, Sp. Haret. 


Sa Ca Raa ae KEE RE til | 


I VENITURI | | 
| 1| Rămășițe din anul trecut 1895—1896: 
a. — Mosia Fundu-Chiselet, rest din câștiul | 
26 Octobre 1895 . . . . .. $c won — -i | 14 "T 
b. — Mosia Mágurelele, rest din câștiul 26 | 
Octobre 1895. ........... 0 ali 10.123 50, | 
Aprilie 1895. . . . . . . L. 7.723,50. 


Moșia Ottetelis, întreg câş- 


|] 
| ad 
| 


c. — Moșia Ottetelis, rest din câștiul 23 | 
tiul 26 Octobre 1895. . L. 9.250,—. = 


16.973 (55) 41.14705 
d. — Bani in numerariù. . . . ...... — ig = $ Se = 
y| Proprietăţi: | 1.62 
a. — Mosia Fundu-Chiselet, arenda pe lan :| — - 10.500 = 
b.— » Màgurelele, > » nn, — |j— 20.700|—! | 
c.— » Ottetelis, » » pp, — E 18.500) — | 
d. — Móra de la Moşia Măgurele... . . . — - 2.500; — | 
e. — Casa din Calea Victorii .. ...... — |- 18.000|—| | 
f. Grajdurile şi grădina din strada Teatrului, | | 
chiria pe un an. | LL... — ke 2.900 =| 133.100 — 
| 3| Cupóne: | | 
Rentá amortisabilà . .4"/,laL.. . . . .| 191.500— .660|— | 
Scrisuri funciare rurale 5%, » » .... n 5.175) — 
Obligatiuni de stat . . 6% » » ..... 23000 —- 1.380) - 
4 Cassa pensiunilor . . ..» » ..... ee 40) — 
15 dividende de Banca Nat. a L. 89,50 la L. 7 500! -- 5. 1.342 50, 15.597 50 
d Renta Elena Dr. N. Turnescu pe 1896--97. — |— zi Na 
| 
| 
| 
| 
| 
| | 
| sl = 2197333 91 
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OTTETELESANU PE 1896—1897. 


| Il. CHELTUELI | | | H 
| 1| Capitalisări din anul 1895—.1896: | 
Fondul Elena Dr. N. Turnescu...... — E — i! (Lou 
! A Datorii din anul 1895—1896: | | | 
| | Imprumutul de la Banca National’... . -- z — = 40.000 — 
. 8 Cheltueli propril: | | 
| a. — Anuitatea moșiei Fundu-Chiselet, la i 
| Creditul funciar rural. ....... | — E 18.745 50 
| b. — Imposite. LL. | a E = 
| ce — Asigurări, e 6 6 cc... — Le 1.000 — 
d.— Reparaţiuni la imobile. ....... Ee 8.000, — 
di e. — Dobânda de 6%, la L. 40.000, — impru- i | 
| mutati de la Banca Naţională. . . . — |- 3.000 — 
f. — Prelevările Academiei de 15%, la 
L. 107.952, Re ES ue 16.192 80 
g.—Cheltueli de procese. ........ — E 1.000! — 
m » neprevédute. ....... ku. Mess 4.000! — 57.938 30 
4 Cheltuelile Institutului Otteteleșanu: | 3 
| i. — Rest din anul trecut. ...... E — ken | 1.067 60 
© j -Corpul didactic. . . . . . "uc 16.780. —1 
| | Servitoril casei. . . .. .. .. eae | 8.551 = 
| | k.--Mancarea.. 0... | 15.195 — | 
iii aye case So che ore Ti HN 
| | m. — IncAldit. . ............. 492 =) 
n. — Atelier gi spălătorie. . ........ 621 601 
| o.— Curtea gi grajdul. . ........ 2.928 _| 
p.—Imbrácámintea. ........... | 4.048) 
| Go Instalatiunea. .. ......... | 5.658) — | 
| r. — Diverse.. . 2. .. 4 4... . . . s 4 000| -- ^i 
| | 8. — Cărţi şi tipărituri. . . . .. .. ... 59. | 59.200,— 60.267 60 
5 Clădiri nouă și îmbunătățiri. . ....... — soi 
6 Fondul Elena Dr. N. Turnescu. . . Li = 1.000 — 


Ul 


197.323 91 


z= 
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COMISIUNEA BIBLIOTECEI 


Raport asupra progreselor Bibliotecet în anul 1895. 


Domnilor Colegi, 


Colectiunile Bibliotecei Academiei, în anul expirat, ati crescut şi 
aŭ fost întrebuințate în modul următor: 


I. Cart tipărite, charte geografice, etc. 


1, S'aù cumpărat 322 volume si broşuri, 33 volume diare vechi, 
50 foi volante şi 3 charte geografice. 

2. Sai primit in dar de la diferite persone 4.268 volume si 
broşuri, 17 volume diare, 16 foi volante si 2 charte geografice. 
Intre cărţile dăruite, partea cea mai mare sunt cele 3.578 volume 
si broșuri primite la Academie din importanta bibliotecă dăruită 
de I. P. 3. Sa Metropolitul Moldovei si Sucevei Iosif Naniescu, mem- 
bru onorar al Academiei. 

Darurile mai insemnate aù fost făcute de către următorele per- 
sone: i 

D-l Președinte N. Kretzulescu a dăruit charta regatului Poloniei 
publicată la 1852 si 1 foie volantă. 

D-l Secretar general D. A. Sturdza a dăruit 67 volume si broșuri 
si 10 foi volante. 

D-l General St. Fălcoianu a dăruit charta topografică a istmului 
Dobrogei ridicată de corpul de ingineri francesi în 1855. 

D-na văduvă Dr. Obedenaru a dăruit 423 volume și broşuri din 
biblioteca r&posatului sèù sot. 
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OCA — 


D-l C. E. Crupenski a dăruit 69 volume şi broșuri si 5 foi 
volante. 

3. De la Institutiunile cu cari Academia se află în relatiun! de 
schimb, sai primit 561 volume si broşuri si 5 atlasuri. 

4. De la tipografiile din térà, conform legii din 2 Aprilie 1886, 
sai primit 1.281 volume și broşuri si 244 publicaţiuni periodice 
si anume 165 diare: 55 din Bucuresci si 110 din provincie, si 79 
reviste: 56 din Bucuresci si 23 din cele-lalte oraşe ale țări]. 

Am avut onórea, Domnilor Colegi, a vă arătă si în anil trecuți 
că cifra cărților legale represintă numai în mod aproximativ mis- 
carea tipografică din térá. Un inconvenient forte mare pentru con- 
trolarea publicatiunilor apărute este întârdiarea ce pun tipografii 
mal ales la trimeterea publicatiunilor periodice si imprimarea lor 
când la o tipografie, când la alta, aga că este forte geren serviciului 
Bibliotece! a urmări număr cu număr tote aparitiunile de acest fol. 
Pe lângă acésta, unii tipografi nu vor să iea nici o réspundere si 
nu daŭ informatiuni, chiar când sciù, de locul unde continuă a se 
imprimă periodicele. Spre a înlătură acest neajuns, cel puţin pentru 
cele cari se imprimă în capitală, ne-am adresat onor. Prefecturi a 
Poliţiei, care a intervenit pe lângă tipografi să depună dilnic exem- 
plarele legale la Biblioteca Academiei, si ast-fel neregularitatile de 
până aci aii început în parte a dispăre. 

Lucrările mai de căpetenie sávirsite anul acesta în Bibliotecă 
sunt: | 

Sa inventoriat si catalogat în Secţiunea A. de la No. A. 15.061 
până la No. A. 16.550, în cari se cuprind 1.805 volume si broșuri. 

Pentru executarea decisiunii Academici din 5 Aprilie 1894 s'a ales 
câte un exemplar din cărțile legale și sa trimes Bibliotecei Urechia 
din Galati. Inventariul sa făcut în două exemplare; unul sa înaintat 
impreună cu cărțile, iar cel-lalt sa depus în archiva Academioi. 
In el se cuprind 857 opere in 1.234 volume și broșuri. 

Af? védut, Domnilor Colegi, si în anit trecuţi, cá si cele-lalto 
colectiuni ale Academiei, precum colectiunea de foi volante, charte, 
portrete, stampe, etc. erau pe cale de organisare. Pentru a le 
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pune mai curind la dispositiunea publicului, li sa făcut o clasifi- 
catiune provisorie, rémánénd ca inventoriarea si catalogarea lor 
sistematică să se facă mai târdiu. Aga, în ce privesce chartele sai 
făcut două grupe: 1) chartografia străină si 2) chartografia română, 
si în fie-care din ele sai rinduit chartele în ordine alfabetică si 
chronologică. Acelaşi lucru sa facut si pentru portrete, stampe, etc. 

Ministeriul Cultelor si Instrucțiunii publice ne-a pus la dispositiune 
inventariele cărților adunate de călugărul Chiriac şi depuse spre 
păstrare la Archivele Statului. Din inventariul publicatiunilor ro- 
mânesci, care cuprinde peste 4.000 de numere, sat ales numai 
cărțile trebuitóre Bibliotecei Academiei, rémánénd ca ridicarea lor sà 
se facămai târdiu. Onor. Ministeriù, trimiténd inventariele menţio- 
nate, ne-a autorisat a alege din ele si a luă tot ce ne va trebui. 

S'a continuat cu regularea si legarea diferitelor colectiunî, ca 
foi volante, statute de ale Societăților, legi, regulamente, tese de 
doctorat de la Universitățile străine, cu cari Academia se află in 
relatiunf de schimbul publicatiunilor, etc. 

S'aü legat 1.202 volume, dintre cari 180 in-folio, 230 in-4°, 774 
in-80 si 18 manuscripte. 

Biblioteca Academiei este neintrerupt pusă la dispositiunea pu- 
blicului cetitor de la 8 ore a. m. până la 6 p. m. şi personalul 
Bibliotecei este în mare parte ocupat cu servirea cărţilor. Cetitorii 
sunt studenti universitari si unii bărbaţi de sciintà, cari se ocupă 
de preferință cu studiile istorice și filologice, căci biblioteca nostra 
posedă sub acest raport cele mai prefióse materiale. 

Afară de acésta, ea mai aduce importante servicii si prin îm- 
prumutarea acasă a cărţilor tipărite. 

Cărţile cari se găsiaă împrumutate la 1884 si cele de atunci 
împrumutate până la 31 Decembre 1895 aŭ fost în număr de 3.507 
volume la 106 persone; din acestea s ati înapoiat 3.190 volume şi se 
aflaù neinapoiate, la 31 Decembre 1895, 417 volume la 30 persone. 


II. Manuscripte, documente, stampe, portrete, medalii, etc. 


Colectiunile de manuscripte, documente si altele aü crescut ast-fel: 

1. Sai cumpărat 17 volume manuscripte, 283 documente origi- 
nale si copii, 1 album, 21 fotografii, 4 tablouri, 30 portrete, 6 
desemnuri originale si 14 stampe. 

2. Saù primit în dar 14 volume manuscripte, 46 documente 
originale si copii, 3 albumuri, 2 fotografii, 4 tablouri, 7 portrete, 
1 desemn original, 24 stampe si 50 medalii. Ele aù fost dăruite 
de urmátórele persone: 

M. S. Regele a bine-voit a dărui 1 medalie de aur a inaugură- 
rii Podului peste Dunăre. 

I. P. S. Sa Metropolitul Primat a dăruit 2 exemplare, unul de 
argint si altul de bronz, din medalia bătută de Cler cu ocasiunea 
nunții de argint a Suveranilor nostri. 

D-l Preşedinte N. Kretzulescu a dăruit 1 stampă, representând 
o scenă alegorică din résboiul Transilvaniei în timpul Principelui 
Gavril Bethlen. 

D-] Secretar general D. A. Sturdza a dăruit 1 manuscript auto- 
graf al lui Enache Kogálnicénu, 3 volume tipărite cu însemnări 
istorice şi familiare din némul Kogălnicenilor, o colectiune de 22 
stampe litogralice representând vederi şi costume din Ungaria, Téra- 
Romànéscà si Moldova si 1 mare stampa colorată representând 
un tirg în Transilvania pe la începutul secolului present, cu dife- 
rite costume românesci şi săsesci; de asemenea a mai dăruit o 
colectiune de stampe și portrete vechi si noué românesci şi străine 
privitore la Români, 1 medalion de argint cu figura in relief a lui 
Sigismund Bathori si 1 tablă de aramă pe care e gravat portretul 
lui Grigorie Ghica Voevod. 

D-l Al. Papadopol-Calimach a presentat in dar: 2 poesii auto- 
grafe ale lui Costache Negri, 1 scrisóre a lui Vasilie Alecsandri 
către Michail hogălnicenu, 1 copie autografà a lui V. Alecsandri 
cuprindénd «Profetia» lui Vasilie Pogor; de asemenea a mai dăruit 
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6 acte dintre 1860—61, 1 scrisore autografa a lui Costache lur- 
muzachi din Dulcesci de la 8 Februarie 1869, manuscriptul ori- 
ginal al imnului compus grecesce de d-l E. I. l'rancudi în onórea 
luf Alexandru Ioan I, 1 autograf al luf Costache Negri si copia unei 
poesif inedite a luf Ioan Alecsandri de la 1848; infine a presentat 
in dar portretul săi fotografic, executat la 20 Iulie 1880. — 

D-l V. Babes a dăruit mai multe manuscripte macedo-románe si 
| manuscript cuprindénd întrebări si răspunsuri din Sfinta Scriptură. 

D-l V. A. Urechia a presentat in dar d fotografii representând 
grupuri de membri ai Academiei si alte 2 fotografii representând 
vederi din interiorul Bibliotecei Urechia de la Galati. 

D-| C. Erbicénu a dăruit 1 dosar, cuprindénd titlurile de ser- 
viciù ale r&posatului Episcop Iosif Bobulescu, 7 documente dintre 
1696—1707 de la Metropolitul Antim Ivirénul si alte 12 acte 
dintre 1729—1838. — 

De la Părintele Vasilie Mangra din Arad sau primit în dar: 2 
vase de lut, 1 pisălog de pamint si 4 mărgele colorate găsite în 
Ungaria la Alceti (Acsi-puszta); de asemenea a mai dăruit trei pre- 
tidse manuscripte românesci: un Apostol si Evangelie, un Octoich 
din 1708 si Epistolia din 1732—39. 

D-} Grigorie Manu a dăruit facsimilele unui chrisov de la Radu 
Leon Voevod din 1666 Februarie 8. 

D-l Anastasie Busnea a dăruit 1 chrisov original de la Vasilie 
Lupu din 1648 Iulie 11 si o traducere a aceluiași din 1799. 

De la d-l V. M. Kogálnicénu sai primit in dar 3 scrisori au- 
tografe ale Baronului de Jomini din 5 (17) Ianuarie, 21 Martie si 
4 Aprilie 1878 

DI Nicolae Giurgianu, fost profesor, a dăruit o notità auto-bio- 
gralică a Metropolitului Moldovei Veniamin Costache. 

D-l S. Albini a dăruit 1 desemn original contemporan represen- 
tând în siluete portretele lui Hora si Cloşca, precum si 2 medalii 
atribuite lui llora. 

D-l Nerva Ilodoș a dăruit 1 manuscript intitulat «Diorile pentru 
Minte si Inemá», de Episcopul N. Popea si A. Papiù-Ilarian. 
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D-| I. Georgescu a dăruit portretul r&posatului G. Bariţiă, făcut 
de d-sa după natură în 1881. 

De la d-l C. Alexandrescu sai primit în dar 16 diferite stam- 
pile si medalii, in total 29 exemplare. 

D-l I. Codreanu, mecanic, a dăruit 2 zapise, unul de la 1681 
(7189) Maiu 24 si altul dela 1724 (7232) Iunie 10. 

De la d-nii frați Saraga, librari în lași, sau primit în dar co- 
respondente originale contemporane relative Ja vindarea de cărţi ro- 
mânesci la Românii din Basarabia. 

De la Directiunea Căilor Ferate sai primit în dar 6 medalil 
comemorative ale inaugurării Podului peste Dunăre gi 1 album 
cuprindend planul basenurilor, clădirilor gi instalatiunilor mecanice 
ale docurilor de la Galati şi Brăila. 

De la Monetăria Statului s'au primit câte 4 exemplare de medalii 
din Restaurarea mănăstirii Bistriţa (1845) si Societatea centrală 
agricolă (1895). 

D- Director al Cassei de Depuneri si Consemnatiuni a trimes 
fotografia vechiului local al Cassel. 

Documentele inventoriate anul acesta sunt în număr de 706, 
asezate in 4 pachete (No. 65--68). 

Saü rinduit pentru legat 10 pachete, cari cuprind vre-o 3.000 
acte diverse. 

Sai asezat în catalogul chronologic fişele a 5.285 documente, 
cari formeză 28 pachete (No. 41—68). 

Sati înventoriat in mod amănunțit 126 manuscripte. 

Cabinetul manuscriptelor, desi improprii ca sală de studii, a fost 
totuși după trebuintá pus la dispositiunea cercetătorilor de documente 
istorice, sub supraveghiarea unui funcționar. 


Analele A. R.— Tom, XVII. — Deabaterile. 19 


Tabloul de mai jos arată crescerea totală a colectiunilor Aca- 
demice în anul 1895: 
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La foi volante nu sunt cuprinse si acelea cari ne vin conform 
legii. 

Din cele de mai sus, se vede importanța netăgăduită ce câștigă 
an cu an Biblioteca Academiei, prin adunarea celor maï pretióse 
și rare materiale de limbă și istorie naţională, precum şi prin co- 
municarea lor tuturor cari se ocupă cu lucrări de asemenea natură. 

Strimtorarea localului, despre care de càti-va ani neîncetat am fost 
obligați a vé vorbi, a fost si în anul trecut una din pedicele cele 
mari pentru buna instalare a Bibliotecei. Insemnate parti din Bi- 
blotecă nu ati putut fi, din acestă causa, nici chiar catalogate. 

Comisiunea Bibliotecei a primit deci cu cea mai mare bucurie 
insciintarea făcută de d-l Secretar general la deschiderea acestei 
sesiuni, că Guvernul țării a luat măsuri spre a se mări neintardiat 
localul pentru instalarea pretióselor nostre colectiunf. 


Membrii Comisiunii: N. Quintescu, V. Maniu, Gr. Ștefănescu. 
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Cumperături făcute pentru Bibliotecă în 1895. 
Cărți tipărite. 


Aaron (Vasilie), Anul cel manos. Sibiiù 1830.—1 br. in-8*. 

Abhandlungen Herrn Prof. Dr. Adolf Tobler zur Feier seiner fiinf und 
zwanzigjihrien Thiitigkeit als ordentlicher Professor an der Univer- 
sitit zu Berlin von dankbaren Schiilern in SE dargebracht. 
Halle a/S. 1895.—1 vol. in-8°. 

Act sinodul expunéndü Autocefalia Bisericel atodas Romane și relatiu- 
nile ef cu Patriarchia din Constantinopol. Bucuresci 1882.—1 br. in-8°. 

Adunarea Cazaniilor a multora feliuri de cuvinte învăţătoare de năravuri 
bune, la Dumineci gi sărbători prăznuitoare, în trei părţi de oseb! cu- 
prinzându-să. Beciù 1793.—1 vol. in fol. gr. 

Aeneas Sylvius, Epistolae familiares ad diversos. Niiremberg 1481.—1 vol. 
in fol. 

Aindy (Vewoytos), Nea 'Apăăvn. (Constantinopole) 1816.—1 vol. in-80. 

Alecsandrescul (Gr.), Poezil. Bucuresti 1838.—1 br. in 8°. 

Alecsandrescu (I. M.), Preda militaru sau saraculu sufere si mortu. Bucu- 
resci 1859.—1 br. in-8° mic. 

Alexi (1heochar), Karpathen-Róschen. Gedichte. Bukarest 1868.—1 vol. in-8°. 

Almanach de Gotha pour l'année 1818 — 1822, 1824 — 1829, 1831 — 1850, 
1866—1868, 1876. Gotha 1818—1876. — 34 vol. in-32° 

Almanachu Monitorulut Agricolu pe anulu 1883 de C. N. Racotă. Bucu- 
resci 1882. — 1 vol. in-8° mic. 

Annales de Chimie el de Physique. Septieme Série. IV, V. Paris 1895. — 


2 vol. in-8°. 
Annales des sciences naturelles. VII Série. Botanique. Tome XX. Paris 1894 
— 1 vol. in-8°. 
» » » » VIII Série. Botanique. Tome I. Paris 1895. 
— 1 vol. in-8°. 
» » » » VII Série. Zoologie et Paléontologie. — 


Tome XIX-XX. Paris 1895. —2 vol. in-8° 

Anunfatoriulà generale románu. Foiă de publicatiun! comerciali, industriali 
și agricole. Anulu I (1864), lipsă No. 30. Anulu II de la No. 2 — 32 
(1865). Bucuresci. — 2 vol. in fol. 
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"Anomelpa avahboswç te voovpévov Erepolas mapa tas viv, viv mpdtov Exnowdetoa 
xai Exdoveioa mapa ts anonmepoypars tie "Pspsv(ac. "Ev Aewia. 1817. — 
1 vol. in-8°. 

Archiv für Osterreichische Geschichte. LXXXII. Wien 1895.—1 vol. in 8°, 

Archiv für slavische Philologie. Herausgegeben von V. Jagić. XVII Band. 
Berlin 1895. — 1 vol. in-8°. 

Archives Diplomatiques. Recueil mensuel international de diplomatie et 
d'histoire. Deuxième Série. 35-e Année. Paris 1895. — 1 vol. in 8° 

Arilmelicá pentru scoalele primari. Iașii 1856. — 1 vol. in-8° mic. 

Asaki (G.), Fabule alese, pe romănie aduse. Eşit 1836. — 1 br. in-80. 

» » Poezii. Eşit 1836. — 1 vol. in 8. 
» » Elemente de matematică. Partea I. Aritmetica. Iașii 1843. — 
1 vol. in-8°. 

Ascoli (G. 1.), Supplementi periodici all’ Archivio glottologico italiano. 
Seconda-terza dispensa. Torino-Roma 1895. — 2 br. in-8°. 

Avenel (Le Vicomte d’), Histoire économique de la propriété, des salaires, 
des denrés et de tous les prix en général depuis lan 1200 jusqu'en 
l'an 1800. Tome I—II. Paris 1894. — 2 vol. in-8° gr. 

Bahlmann (Dr. P.), Jesuiten-Dramen der niederrheinischen Ordensprovinz 
(Beihefte zum Centralblatt fiir Bibliothekswesen. XV). Leipzig 1896. 
— 1 vol. in-8°. 

Bărac (Ioann), lstorilà pre frumosului Arghir şi a pré frumoasei Elena... 
Sibiiü 1830. — 1 br. in-16°. 

Bengesco (Georges), Bibliographie franco-roumaine du XIX siecle. Tome I. 
Bruxelles 1895. — 1 vol. in-8° gr. 

Bibliografia historyi Polskiej. Zebrat i utozyt Dr. Ludwik Finkel. Czesc II. 
Zeszyt I. — 1 vol. in-8? gr. 

Bilciurescu (Tudorache), Capela păduri. Tradusă din frantozeste. București 
1840. — 1 br. in-8° mic. 

Bosianu (Elie), Tratatu de stenografie şi cryptographie coordonatii în limba 


română. A doua editiune. Bucuresci 1865. — 1 br. in-8° mic. 
Bredow (G. G.), Prescurtare din istoria generale. Tradusă... de Michail 
Musescu. Bucuresci 1860. — 1 vol. in 8°. 


Brockhaus Konversations- Lexikon. XIV. Auflage. XII[— XVI Band. Leipzig, 
Berlin & Wien 1895. — 4 vol. in-8° gr. 

Burada (Teodoru, Constantin si Mihail), Deplinele anecdote a lu! Balaki- 
revù.... Traduse. lași! 1853. — 1 vol. in-8*. 

Byzantinische Zeitschrift. Herausgegeben von Karl Krumbacher. IV Band. 
Leipzig 1895. — 1 vol. in-8°. 
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Cagnat (René), Cours d'épigraphie latine. Deuxième édition. Paris 1890. — 
1 vol. in-8° gr. 

Calendarü cu prevestirile anticului astrologi Kazamia pentru anulu ordi- 
nerü 1857 de I. G. Gorjean. Bucuresti 1856. — 1 br. in 8* 

Calendarul Dracului pe anulu 1867. Bucuresci 1867. — 1 vol. in-8° gr. 

Calendariu pe annul 1841, 1845, 1846, 1848. Sibiiü. — 4 vol. in-80. 

Calendar pentru poporul romănesc pe anul 1843. Anul II. Iast.—1 vol. in-8*. 

Calendarul pentru toti Romanii pe anulu 1890 (Anul al XIV); 1893 (Anul 
al XVIII) Bucuresci. — 2 vol. in-8° gr. 

Calendarulu Progressuluf pe annul bisect 1876 de la Christos. Annulu I. 
Bucuresci 1876. — 1 br. in-8° gr. 

Calendar roman pe anulu 1867 după manusc. prof. G. I. Gorjian. Bucuresci 
1867. — 1 vol. in-8°. 

Calendarul Romanesc pe anul 1875. Bucuresci 1874. — 1 br. in-8°. 

Calendarul Romaniei pe anul bisect 1872 de la Christos. Annulu XV. Bu- 
curesc! 1871. — 1 vol. in-8? gr. 

Calendarul Romanie! libere istoricu, amusantu si popularu, pe anul 1881. 
Bucuresci 1880. — 1 br. in-8' gr. 
Campe (Ioachimu Enricu), Robinson Crusoe. Junimei romane inchina acesta 
carte Georgiu Popa. (Editur'a Albine!). Pesta 1873. — 1 vol. in-8*. 
Cancans (Les) de la semaine par le Marquis de Blaguenville. No. 1—12 
(1870). Bucharest 1870. — 1 vol. in 8° mic. 

Carl der Erste von Rumiinen und die Griindung seiner Dynastie. Buka- 
rest 1869. — 1 vol. in-8°. 

Carlé cese chéma Evanghelie cu învăţătură. dein tuspatru Evanghelistii 
alésá. și dein multe dumnezeesti scripturi. Brașov 7089 (1581). — 
1 vol. in fol. mic. 

Carticicà a doctoriilor (lipsesce titlul). — 1 br. in-8°. 

Cárlicicá pentru datorila şi stăpănirea Blagocinilorü, si a Protopopiloriă. 
laşi 1808. — 1 br. in-4*. 

Catalog de feliurite plânte, ce se pot afla în primăvara anului 1842 la gră- 
dinariul Ioan Sobek in Horodniceni. lași! 1842. — 1 br. in-8°, 

Catavasiiariù cu toate trebuincloasele cântări ce să cântă peste totù anulù 
care coprinde in sine catavasiile rumánéste şi grecéste. Bucuresti 
1781. — 1 vol. in-8° mic. 

Catt (Heinrich de), Unterhaltungen mit Friedrich dem Grossen. Memoiren 
und Tagebiicher. Herausgegeben von Reinhold Koser. Leipzig 1884.— 
1 vol. in-8*. 

Centralblatt für Bibliothekswesen. Herausgegeben von Dr. O. Hartwig. XII 
Jahrgang. Leipzig 1895. — 1 vol. in-8°. 
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Columbù (Z.) Biografiile bărbaţilor ilustrii din istoria romana pentru clas. 
II primaria. laşii 1852. — 1 br. in-8°. 

Condică penală ostásascá cu procedura el si osebit suplement pentru starea 
de împresurare. Bucuresti 1852. — 1 vol. in-8°. 

Conventions conclues entre la Russie et la Roumanie le 4 (16) Avril 1577. 
Edition officielle. Bucarest 1877. -— 1 br. in 4°. 

Cordescu (D. R.), Culegere de rogatiuni pentru usulu tinerimii române de 
Ambe-sexele. Prima editiune. Bucuresci. 1872. — 1 br. in-16° 

Corpus Inscriptionum Latinarvm. Inscriptiones vrbis Rome Latine. Vol. VI. 
1—5. Berolini 1876—86. — 5 vol. in-fol. gr. 

Cotescu (Constantin G.), Chestiuni economice privitoare la exploatatiunea 
Telegrafelor, Postelor și Căilor ferate. Brăila 1888. — 1 br. in-8°. 
Curieru romanu. Gazeta politica, commerciala, si litterarà. 1846. No. 29 si 

41. — in-4°. 

Curierul rumánesc. Suplement. No. 47 (1836). 

Damasceni (Joannis) Opera philosophica et theologica quae eius nomine 
circumferuntur. Ex editione Veneta et Parisiensi. Pars secunda com- 
plectens quatuor de Fide Orthodoxa Libros. Balasfalve 1763. —1 vol. 
in 80. 

Zauacxéóvov ('Ioárvvov vob), “Oxtwryog svvtetsisa mapa to) sv Ay G Tatpòs 
Tpy.... Nov tb mpmtov éxdobsion... mand... M. xai X. Xpyaridwy. “Ev Bov- 
xovpestip 1836. — 1 vol. in-8° 

Mao (Z.), Aragopa fama, nat astera otryoupyyuata. “Ev Bit 1818. — 
1 vol. in-8°. 

Daremberg (Ch.) et Edm. Saglio, Dictionnaire des antiquités grecques et 
romaines. III—XIX fascicule. Paris 1874—1894. — in-4°% 

Demetrescu (Alexandre), L'influence de la Langue et de la Littérature fran- 
caises en Roumanie. Dissertation. Lausanne. 1888. — 1 br. in-8°. 
Démidoff ( Anatole de), Voyage dans la Russie méridionale et la Crimée 
par la Hongrie, la Valachie et la Moldavie. Deuxième édition. Paris 

1854. — 1 vol. in-8? gr. 

Ardacnahia îvrehis svotypatiny andons Tis îpzopiris emratyuys. TPAS ypijow tv 
°Epropwv... “Ex tob leppavino) zpototózs. "Ev 'lassiw 1817. — 1 vol. in-8°. 

Dimitrescu (1.), Badea Deftereu sau voiü să fiù actor la lași. Comedie ori- 
ginală intr'un act. Bucureşti 1849. — 1 br. in-8° 


Doctorul si Iconomul casnic san Reteti pentru tot soiol de boali omenești. 


lasi 1858. — 1 vol. in-8°. 

Zovxa (N.), H xat'eritoniy qoaa). Teppa. “Exdoss néna. “Ev Bonzos- 
psotip 1832. — 1 vol. in-8*. 

Draghinict (Nicolai), Inceputurile limbei latine acomodate pentru tinerimea 


nul 
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shoalilor din Printipatul Moldovei. Ediţia a doua. (Si in latinesce). 
Esif 1840. — 1 br. in-8°. 

Drept penal (litografiat). — 1 vol. in-4*. | 

Esop, Vila(a şi pildele pré inteleptulut.... Sibiiü 1834. — 1 vol. in-8*. 

Essais de Géographie, de politique et d'histoire, sur les possessions de 
l'Empereur des Turcs en Europe. Neuchatel 1781. — 1 vol. in-80. 

Et9vutov (B. II: al 'lotopía oovontuci; ris '"EXASoz... Merarpaodatoa... "Ev 
B:évvg 1807. — 1 vol. in-8°. 

Factor (A.), Manualu meu. Carte de obşte folositoare pentru economi de 
casă si de câmp. Bucureşti 1837. — 1 br. in-8*. 

Familia. Fóia enciclopedica si beletristica cu ilustratiuni. 1865, 1866, 1867, 
1868, 1869, 1870, 1871, 1872, 1873, 1814, 1876, 1817, 1879. Pest'a. — 
13 vol in-4*. 

Flehtenmaher (Cam. H.), Conte Stefan Seceni. Eşit 1839. — 1 br. in-8°. 

Didgov "Ezttoywi, ctv 'Pouacusv. Nov «pütov... wstaronabsisn xai Ex5odeioa mapa 
t8 azonetpoypares ris ‘Papsvias. “Ev Aerdia 1818. — 1 vol. in-8°. 

Foaea satului. No. 1. Anul VI. 1849. 

Francke Dr. (Heinr.), Istoria Impératulu! Traian si a contimporanilor ect, 
Traducere autorisatá de Petru Brosteanu. Fasc. I—V. Brașov 1895. — 
1 vol. in 8°. 

Furnier, Limb'a frantuzéscá si ortografia ef, sau gramatecá fran(uzascá 
foarte inlesnitoare. lar in rumáneste de G. Plesoian. A doua oará tipá- 
rită. 1834. — 1 vol. in-8° mic. 

Gavrielovici- Lupea (Vasilie), Pascalion printipal cu titlu mâna luf Damas- 
chin. Iașii 1842. — 1 br. in-8°. 

Gazeta de lassi. Foaia publicatiunilorü oficiale din resortulü Curţei de 
apelù din Iassi. No. 1—87. lass! 1879. — 1 vol. in-4°. 

Geschichtsschreiber der deutschen Vorzeit. Lieferung 53, 55—59, 61—92. 
Leipzig, Berlin 1877—1892. — 38 vol. in-8°. 

Lsap (A), Leovyeta ravdayotias. “Ev Bovxonpestiy 1833. — 1 vol. in-8*. 

Godefroy (Frederic), Dictionnaire de l'ancienne langue francaise et de tous 
ses dialectes du IX* au XVe siècle. Fascicule 78—81. Paris. 1894.—in-4°. 

Griechisch- Walachische Kirchengemeinde (Die) in Budapest. Aus der 
«Román. Revue». Wien 1890.—1 vol. in-80. 

Gróber (Gustav), Grundriss der romanischen Philologie. II Band. 3 Abtei- 
lung. 1 Lieferung. Strassburg 1896. — 1 vol. in-8*. 

Gromovnicù alii lui Iraclie Inpáratü, carele aŭ fost numărătoriii de stele. 
Acumù a doao oară tipărită. 1817. — 1 br. in-8° mic. 

Haeberlin (Carl), Generalregister zum I.—X. Jahrgange des Centralblattes 
fiir Bibliothekswesen (1884—1893). Leipzig 1895. — 1 vol. in 8°. 
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Xstpaywyla sis thy xadoxa'yaviav Fro: Syyetpisiov etc avayvwsiv toig omedalsct ve- 
avioxo!'s tày ‘Popatov xai Bidyov. “Ev Biévg 1791.—1 vol. in-80. 

Historische Grammatik der lateinischen Sprache. I Bandes 2-te Hälfte. 
Stammbildungslehre von Fr. Stolz. Leipzig 1895. — 1 vol. in-8°. 

Holder (Alf.), Alt-Celtischer Sprachschatz. 7 Lieferung. Leipzig 1895.—1 vol. 
in-8?. 

Xonovagí; (M.), Kamynos tov Kopuetépev xo:vavinov xat mxóvzov. "Ev. Booxoo- 
peoriois 1831. — 1 vol. in-8°. 

Xeratidov (Z.), 'Ahpaânrăptov 4pnauv tois apyaptore marci. “Ev Bovxonsestio 
1836. 1 vol. in-8*. 

Icoana lumei. Foae pentru îndeletnicirea Moldo-Románilor. Anul I (1841) 
No. 1—13. Anul II. No. 1—31 (lipsă No 28). Iasif 1811— 46. — 2 vol. 
in-4*. 

Ingtiinfare de subscriere la Icoana pămintului sau Carte de Geografie 
scrisă de Ioan Rus. — Blaj 1841. — 1 br. in-8*. 

Instructiia blagocinului Biscriciloră mal josü însemnate. Chigináü 1827.— 
1 br. in-40. 

Invd(diurd a însuşi stápánitoarei Măriri Ecaterinif: 2, cátrá orânduita epi- 
tropie preste alcătuirea arátárif a unt noao legluitoare condicá. Tăl- 
mácitá pre limba moldovenéscá, . . . Caré s'au tálmácitü de Thoma 2: 
logofetü. (Iași) 1773. — 1 vol. in 8° 

Jancsó (Benedek), Szabadsagharczunk és a Dako Román törekvések. Bu- 
dapest 1895. — 1 vol. in-8°. 

Jung (Jul.), Leben und Sitten der Rómer in der Kaiserzeit. I. u. II Abthei- 
lung. Prag 1883—84. — 2 vol. in-8°. 

Kaindl (Dr. Raimund Friedrich), Der Buchenwald: No. 7. Franz Adolt 
Wickenhauser. 1809—1891. Czernowitz 1894. — No. 8. Geschichte der 
Bukowina. Czernowitz 1895. — 2 br. in-80. 

Kirchhoff ( Dr. A.), Forschungen zur deutschen Landes-und Volkskunde IX 
Dand. Heft 2: Volkstümliches der Siebenbürger Sachsen. Von O. Witt- 
stock. — Die Mundart der Siebenbürger Sachsen. Von Dr. A. Scheiner. 

. Stuttgart 1895. — 1 vol. in-80, 

Klain de Sad (Preotul Samoil), Propovedanil la ingropáciuné oamenilor 
morţi ... Acum a doao oară... tipărite. Sibiiù 1842. — 1 vol in-4*. 

Kuvoravră (A. Ti Enito tic toropias t&v véov 'EXXiyov. Metazpastsisa. "Ev 
Booxoopsottog. 1838. — 1 vol. in-8°. 

Kwvoravriwias tararà te xal vewtépa Trot meprypary KevotavttvonzóAsog. Xovtay- 
Delon Tapà avdpde gidoddyon wai grhapyatoddyoo. “Ev Bevstia. 1824. — 
1 vol. in-8°. 
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Kofebue, Cruciati. Dramă în cinci acte, tradusă de Constantin Leca. Craiova 
1839. — 1 vol. in-8*. 

Krumbacher (Karl), Geschichte der Byzantinischen Litteratur von Justinian 
bis zum Ende des Ostrómischen Reiches (527— 1453). München 1891.—- 
1 vol. in-8°. g 

Lamartine (A. de), Graziella. Tradusă de Maria Ioranu. (Biblioteca litteraria, 
serie Ill). Bucuresci. — 1 vol. in-8°. 

Lavisse (Ernest) et Alfred Rambaud, Histoire générale du IV siècle à nos 
jours. Tome I— VI. Paris 1893- 95. — 6 vol. in-8° gr. 

Legalitatea. Foie politică, religiósA, litterară și sciintificA. Proprietar, redac- 
tor si administrator P. Georgescu. Anul I. No. 1—5, 7—24 (1866). 
Bucuresci. — 1 vol. in-4*. 

Leger (Louis), Histoire de l'Autriche-Hongrie depuis les origines jusqu'à 
l'année 1889. Troisieme édition. Paris 1889. —. 1 vol. in-8°. 

Legile fire, ithicà si politică, sati filosofifa cea lucrătoare .... Partea in- 
tila. Sibitü 1800. — 1 vol. in-8°. 

Legrand (Emile), Bibliographie hellénique ou description raisonnée des 
ouvrages publiés par des Grecs au dix-septiéme siècle. Tome III. Paris 
1895. — 1 vol. in-8? gr. 

Leist (Dr. B. W.), Graeco-italische Rechtsgeschichte. Jena 1884. — 1 vol. in-8*. 

> » Alt-arisches jus gentium. Jena 1889. — 1 vol. in-80. 

Limes (Der obergermanische-raetische) des Roemerreiches. Im Auftrage 
der Reichs-Limescommission herausgegeben von dem militárischen 
und dem archăologischen Dirigenten O. von Sarwey (und) F. Hettner. 
Lieferung I—II. Heidelberg 1894—1895. — 2 br. in-fol. 

Literaturblatt fiir germanische und romanische Philologie. Herausgegeben 
von Dr. Otto Behaghel und Dr. Fritz Neumann. XVI. Jahrgang. Leipzig 
1895. — 1 vol. in-4°. 

Lupulov (Petru), Versuri de bucurie pline la installatia Inalt Pré-Osfintitulul 

Domn Maxim Manuilovici, Episcopului Timisoresc. Buda 
1834. — 1 br. in-8”. 

» » Măestria de a se feri de răul sărăciei sai tre! serioase: ago- 
niseste retine, (conserveză), convirteşte! Testamentul a unu! 
Tată cătră fiul sáu. Buda 1846. — 1 br. in-8°. 

» »  Spiritulu familiare. Tradusu din limba italiana pe limba 
romana. Viena 1855. — 1 br. in-8°. 

» » Caterina I-ma. Dramma in cinci acte. Tradussu din Linba 
italiană pe linb'a romana. Temişora 1856.— 1 br. in-80. 

» » . Nedreptatea testamentarià, commedia în cinci acte. Tra- 
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dusâ d'in linb'a italiana pe linb'a romana. Viena 1856. — 
1 br. in-8°. 
Lupulov (Petru), Culegere a mai multoru invatiàturi folositore. Temisora 
1857. — 1 br. in-8°. 
» » Despre educarea religiósá, fisica, intielesuale, si sociale. 
Distice travestite. Timisióra 1868. — 1 br. in-8°. 
Măcărescu (Nicolae), Gramatică romănească pentru clasele normale. Prelu- 
crată după a D. P. M. Campeanu. laşi! 1848.—1 vol. in-8°. 
» » Gramatică română pentru classile primarie. Editiunea 
a noua. lassii 1863. — 1 vol. in-8°. 

Magazin fiir die Literatur des Auslandes. Redigirt von J. Lehmann. Berlin. 
Numere cuprindénd articole despre Români din anii 1838 No. 43; 
1842 No. 140; 1843 No. 79, 86, 92, 135; 1848 No. 126; 1849 No. 35; 
1855 No. 38; 1860 No. 6. 

Maiola (Gheorghie), Cuvintü la mântuitoare patimă a Domnului nostru 
Is. Hs. — 1 vol. in-12*. | 

Marmontel, Aneta si Luben'. Istorie adevărată ... Tradusă din frantuzeste 

de G. Plesoianul. 1829. — 1 br. in-16*. 
» Adelaida saù pástorita Alpicéscá. Istorie morală... tradusă 
de Ioanu Theodorovici. Buda 1836. — 1 br. in 8° mic. 

Martens (F. de), Recueil des traités et conventions conclus par la Russie 
avec les Puissances étrangéres. Tome XI. Traités avec l'Angleterre. 
1801—1831. St. Pétersbourg 1895. — 1 vol. in 4°. 

Martens (G. Fr. de), Nouveau recueil général de traités et autres actes 
relatifs aux rapports de Droit international. II Série. Tome XIX—XX. 
Goettingue 1894—95. — 2 vol. in-8°. 

Mas Latrie (C-te de), Trésor de Chronologie, d'histoire et de géographie, 
pour l'étude et l'emploi des documents du moyen áge. Paris 1889. — 
l vol. in-fol. gr. 


Maurer (Maria), Carte de bucate .... Toate alese și încercate de o prie- 
tină a tutulor femeilor celor casnice. A doua ediţie. București 1849. — 
1 br. in-80, 


Mémoires de la Société géologique de France. Paléontologie. Fasc. I et III 
Paris 1895. — in-4° gr. 

Memoriu despre situatiunea productiunei de petroleù in România cu pri- 
vire la iminentele tratări vamali cu monarchia Austro-Ungară (1887). 
— 1 br. in-4°. 

Meyer-Lübke (W.), Grammaire des langues romanes. Traduction francaise 
par Auguste Doutrepont et Georges Doutrepont. Tome Il: Morpho- 
logie. Deuxième livraison. Paris 1895. — 1 vol. in-8*. 
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Meyer (Dr. Ignatiu), Inviatiune spre a intrebuintia cu folosu apele menerale 
dela Borszék in Transilvani'a. Brasiovu 1863. — 1 br. in 8°. 

Mihdlescu (S.), Palma sai noaptea Vinerif Patimilorü. Dramă în cinci! acte. 
Tradusă din frantozeste. București 1852. — 1 br. in-80. 

Militiirisch-Genealogischer Calender auf das Jahr 1791. — Berlin 1791. — 
1 vol. in 320. 

Mittheilungen der k. k. Central-Commission zur Erforschung und Erhal- 
tung der Kunst- und historischen Denkmale. XXI. Wien und Leipzig 
1895. — 1 vol. in-4°. 

Mohiéo, Vapoias o $« Nanfdppas Y, o Crózomoc yep. Kupwdia Great eis mévte 
apagers Op. Metagpasdeiza.. mapa N. A. T. Ev "lasip 1845. — 
1 vol. in 8°. 

Monitorul (Oaslei). Anul 1866, 1867, 1868, 1869. Bucurescì. — 4 vol. in-8*. 

Monvmenta Germaniae historica. Avctorvm antiqvissimorvm. Tomi XIII. 
Pars I & II. Berolini 1894—95. — 2 vol. in 4°. 

Miller (Adolph), Vina. Tragedie în patru acte. Tradusă din nemteste... 
de Enrih Winterhalder. București 1843. — 1 vol. in-80. 

Museulă Nafionalù. Diurnală ilustratii septimanalii, de sciincif, agricultură, 
industrie, literatură si scoală. l-ulă anù 1857/60 (Nr. 2—-13, 19, 20, 
23 — 25). Bucuresci. — 1 vol. in-4°. 

Muzeul National. 1837, 1838. Anul II (No. 1—12). București. — 1 vol. in-8°. 

Nitsophs (Il), Tpanparxi poosmmo-tparari... Metarpasteisa... "Ev Mósya 1810.— 
1 vol. in-8°. 

Organulu Luminarei. Gazeta bisericéscà, politică, e literaria. 1847. Blasiu.— 
1 vol. in-fol. mic. 

ITamstHas Kunmka Beccapabckofi o6aactu Ha 1862 rot, HumnneBb 1862. — 
1 vol. in-8° gr. 

Paulys Real-Encyklopădie der classischen Altertumswissenschaft. Neue 
Bearbeitung. Herausgegeben von Georg Wissowa. III Halbband. Stutt- 
gart. 1895. — 1 vol. in-8°. 

Periré a doi iubiți, adecá: jalnica întâmplare a luf Piram si Tisbe, cărora 
sai adeogat mal pe urmă nepotrivita Iubire a luy Echo cu Nartis. 
Sibiiü. — 1 br. in-8°. 

Petermanns (Dr. A.), Mittheilungen aus Justus Perthes'geographischer An- 
stalt. Herausgegeben von Prof. Dr. A. Supan. 41 Band. Gotha 1895.— 
1 vol. in-4°. 

Petitiune adresată M. S. Domnului Alesandru loan I, retipărită de I. M. Co- 
drescu. lasif 1864. — 1 br. in 8°. 

Philemon (N. M.), Mateo Cipriani, Bergamo si Slujnicarit. Opulu II. Bucu- 
resc 1861. — 1 vol. in-8°. 
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Pisko (Julius), Skanderbeg. Historische Studie. Wien 1894. — 1 vol. in-8?. 

Popovici (loan), Ita, Grafina din Toggănburg. Tradusă din nemteste. Braşov 
1847. -- 1 br. in-8°. 

Popp (G.), Prescurtare de Aritmeticá spre intrebuintaré scoalelor înce- 
pătoare. București 1833. — 1 br. in-8°. 

Prăvilioară cu învăţătură beserictască . . . București 1781. — 1 vol. in-8°. 

Preotulu romanu. Diurnalu Besericescu, Scolastecu şi Literariu. Cursulu an. 
1880. Proprieiaru, Redactoru si Editoru Niculae F. Negrutiu. Gherla 
1880. — 1 vol. in-8*. 

Prescurtare din istoria vechiului si noului Testament. Bucureşti 1851. — 
1 br. in-8° mic. 

Privilegit... dăruite de Maestatea Sa Impáratulü Francisct ali II locuitorilorü 
al acestii c. r. cathedrale a Vienei, Grecilorü si Romanilorü de reli- 
giunea orientală . . . în privinţa serbării Dumnezeescì a lorü in bise- 
rica parohială a S. Treimi. (Şi in nemtesce, grecesce si sirbesce). Vienna 
1859. — 1 br. in fol. 

Prospectul invátáturelor sia orànduelelor Pansionului înfiinţat de Joan Al- 
binetz. laşi! 1842. — 1 br. in-8. 

Publicare (pentru Teatru románesc). — 1 br. in-8°. 

Rănduiala la Prepararea, Ferberea si Santirea Miruluf. Bucuresci 1882.— 
1 br. in-8°. 

Regnard, Democrit. Comedie în cinci acte. Tradusă de Daniil Scavinski. 
lagi 1840. — 1 vol. in-80 mic. 

Repertoriul Teatrulut național din Iasi. No. 5. Do& femei improtiva unui 

bărbat. Comedie într'un act, prelucrată de 
L.*** N.*** Iașii 1840. — 1 br. in-8° mic. 
» » » » No. 6. Orbul fericit. Comedie in doă acte, 
tradusă de L.*** N.*** Iașii 1840. — 1 br. in-8° 

Revue internationale des archives, des bibliothèques et des musées. Tome I. 
Paris 1895. — 1 vol. in-8°. 

Revue du monde latin, politique, historique, littéraire, économique. Tome 
XXXIIXXXIV. Paris. 1895. — 2 vol. in-8°. 

Piyegov. Mesha sopBeBryxcra èx prxp@v airiwv mpokevydéves. "Ex ris Teppaveniie 
Cè uerarpăoeus... brd Zijon Aat. B:vv 1819. — 1 vol. in-8°. 

Romania. Recueil trimestriel consacré à l'étude des langues et des littéra- 
tures romanes. Publié par Paul Meyer et Gaston Paris. XXIV. Pa- 
ris 1895. — 1 vol. in-8°. 

Roumains Hongrois (Les) et la nation hongroise. Réponse au mémoire des 
étudiants universitaires de Roumanie. Budapest 1891.— 1 br. in-8°. 

Rukert (G. Hristian Alvert), Învăţătură sai povAtuire pentru facerea pâlnii 


. 30 
cei de obşte mal négrá, pentru cea albă de casă, pentru făina cea 
spre intrebuintarea bucatelor... Acum întâi tálmácitá întru cea gre- 
cescă, de cátrá Dimitrie Samurcas. lași 1818. — 1 br. in-4°. 

Schulthess’ Europiischer Geschichtskalender. Neue Folge. X Jahrgang 1894. 
Herausgegeben von Gustav Roloff. München 1895. — 1 vol in-80. 

Sentupéry (Léon), L'Europe politique. Gouvernement — parlement — presse. 
Tome I-II. Paris 1894—95. — 2 vol. in.8*. 

LepBav (I. M. A.), Ilepi son syxAnpatrxod 6wuaormpiov Adyoo. MerarpaoSeis ond T. 
"Azoorâhov Lraktotyjpa. Ev Bovxovpesrios 1832. — 1 vol. in-8*. 

Statutele însoţire! ce sai întocmit in Transilvania pentru imprumutata 
asecurare de pagubele pricinuite prin grindinà.... (1845). 1 br. in-4°. 

Șlefănescu (Sabba), Memoriu relativ la Geologia județului Mehedinţi. Bu- 
curesci 1888. — 1 vol. in-8°. 

Stipendien (Die) an den deutschen Universitiiten. Ein Handbuch fiir Stu- 
dierende. 6 Auflage. Leipzig.—1 vol. in-8°. 

Századok. A magyar történelmi társulat Közlönye. XXIX. Budapest 1895 
— 1 vol.—in 8. 

Tausiov ypapwarenig shavings. "Ex Brarcâpov giày radaâvrat, aal vewrépov Toon 
patouby ped” Ort mhsioryjs Ce ptăonovias xal we oldvte enpedddos fuvredelone 
nrò "AvYiua II. ‘Tepodraxévs. Nov zpm@tov. Tâuos A’. 1810.— 1 vol. in-8°, 

Tasso (Torquato), La disperazione di Giuda. Bucarest 1852. — 1 br. in-8°. 

Teutsch (Dr. Friedrich), Bilder aus der vaterlindischen Geschichte. Her. 
mannstadt 1895. — 1 vol. in-8». 

Theodorescul (A.), Arithmeticá saù învăţătura socotelilor. Acum întâia oară. .. 
lagi! 1839. — 1 br. in-8°. 

Torténelmi-tir. Evnegyedes folyóirat. 1895. Budapest 1895.—1 vol. in-8°. 

Undoliski (V. ML .Ouepke caassno-pyeckoit GuGiorpaeim. Moskva 1871. — 
1 vol. in-8°. 

Universu. Noutăţi din toată natura, cultura, literatura. Anul I. 1845. 
No. 1 — 25. București. — 1 vol. in-40. 

Valstain (Carol), Elemente de deseniù și de arhitectură. Bucuresti 1836. 
— 1 br. in-4*. 

Varnava /Archimandritul), Ceasul cel răi sai memuar de purtare si mån- 
tuitoarele fapte a Domnului Spat. E. Luponi cu prilejul de Advocat... 
lași! 1862. -— 1 br. in-8°. 

Vercescu (Giovanni P.) Dissertazione sugli aneurismi per l'esame generale 
di Laurea. Torino 1865. — 1 vol. in-8*. 

Vierteljahrsschrift fiir Wappen, Siegel-und Familien Kunde. XXI. Berlin 1893. 
— 1 vol. in 8°. 

Villom, Pedagogia si Methodica pentru învățătorii shoalelor orășenești şi 
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sătești. Acum intáiü pre limba Daco-Romanésc& tradusă și prefăcută 
de Naum Petrovici. Buda 1818. — 1 vol. in-8°. 

Vocea Clerului. Foae bisericescă. Anulu I (No. 1, 3—30). Bucuresci 1876—77. 
— 1 vol. in 40. 

Wlad de Selisce (Aloysiu), Cuventările dietali. Logosiu 1865.—1 br. in-8°. 

Wlad Zelistyei (Alajos), A roman nép és ügye védelmezve a magyar idös- 
zaki sajtó teren, s az országgyülési szoszéken. Lugoson 1863.—1 vol. in-8*. 

Wissenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien und der Hercegovina. Heraus- 
gegeben vom Bosnisch-Hercegovinischen Landesmuseum in Sarajevo. 
Redigirt von Dr. Moriz Hoernes. III Band. Wien 1895.—1 vol. in-8? gr. 

Zanne (A.), Monetar complect coprinzénd Transformarea. 3. in lef nuol si 
bani.... Editiunea a treia. Bucuresci 1868. — 1 br. in-8* 

Zeitschrift für romanische Philologie. Herausgegeben von Dr. Gustav Gró- 
ber. XIX. — 1889 Supplementheft XIV (XIV Band. 5 Heft): Bibliogra- 
phie 1889 von Kurt Schmidt.—1892. Supplementheft XVI (XVI Band. 5 
Heft): Bibliographie 1891 von Dr. Ferdinand Mentz. — Halle 1895-96.— 
2 vol. in-80. 

Zeilschrift für vergleichende Sprachforschung auf dem Gebiete der indo- 
germanischen Sprachen. Band XXXIV. Neue Folge. Band XIV. Gü- 
tersloh 1895. — 1 vol. in-8°. | 

Zot (A. HL Policsene. Tragedie în 5 acte. Tradusà. Bucuresti 1845. — 
1 br. in-8 gr. 


Charle geografice. 


Carte der Wallachei. — 1 fóie. 

Charta Principatelor-Unite si Bassarabiel lucratà după a Stabului Generali 
Austriacă in Litografia lui M. B. Baer. Bucuresci. — 1 foie. 

Mapemond turcesc din secolul XVI-lea imprimat la finele secolului XVIII-lea 
în 24 exemplare după gravura originală în lemn păstrată în Biblioteca 
S. Marco de la Venetia. (Bulletin de la Société de Géographie, 1865, 
pag. 675—737). 


Poi volante. 


Asaki (G.), Tablo hronologhic de istoria veche si nouă a Moldaviei dupre 
anuscrisele patrie! si cele streine. Partea J. (Iașii 1842). 

Bibescu (Ioan), Chiemare lilantropică. Craiova 1847. 

Gruică (Nicolae), Purtătorul de scrisori cinstitilor dd. protectorii săi la 
anul nou 1848 (Si în nemtesce). 
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Neumann, dentiste (Românesce si frantuzesce). Bucarest. 

Pappazoglu (Mayor D. A.) Tabloù chronologic al Domnilor români (tipà- 
rit pe panglică de mătase). 

Plan despre o lotărie de trei acareturi mari din Boemia. 

Tabele de învăţămînt elementar. Nr. 1, 8, 23, 25, 29, 30. — Din 1838 
August 30. Nr. 4, 7, 8, 11—20.— Altele Nr. 5—8, 11—12 lipite pe ambele 
fete ale cartonului. — Altele idem. Pag. 1—16, 25—30. — Total 33 
tabele. 

11 Diferite fof volante. 


Stampe. 


Bile (un) din tara rumána. — Ein Jahrmarkt in der Wallachei. 

Carte des erfochtenen Sieges bei Martinestie ... den 22 September 1789. 

Champ de Bataille d'Oltenitza avec le monument des officiers et soldats 
tués. — Das Schlachtfeld von Oltenitza mit dem Monument der Ge. 
fallenen. 

Constanţa după natură. 

Costume valaque. Un paysan (Mokan) de Kimpulung. 
» » Une fille dans les environs de Krayova. 

Doâ surori dedikat une! Dame Moldovene. Zugràvit Winterhalter. Tipărit 
la J. B. Kuhn în Minhen. Litog. de G. B. Panaitano. 

Dorobantz. 

Galerie royale de costumes. Homme de la montagne. (District de Kimpo- 


longo). 
Judecata nedréptá si sângenaria a Judeilor contra lu! lisus Hristos man- 
tuitorul lumei. — Kpío:; atnogopos “lovdaiwy pară bann Xprstod Tod swri- 


pos TO) X0940W. 

Mere (La) d'Etienne le Grand refuse à son fils l'entrée de la forteresse de 
Niamtzo en 1484. — Muma lu) Stefan cel Mare impiedeca pe fiiul 
săi de a intra în cetate Niamtu la 1484. 

Marcele Districteloru Romaniei. 

Nunta (0) din tara rumâna. — Eine Hochzeit in der Wallachei. 

Probe de litografie (4 portrete și o medalie) esecutate de I. George Venrich. 

Tablou representándü pe D. Tanase Dimitriu luptându-se cu banda de tal- 
hari a lui Stanü Cristea. 

Tallaresco (G. M), Renascerea Romăniei. — La Renaissance de la Roumanie. 

Tirg (Un) la Câmpulung (lângă biserica catolică cea veche, care a ars în 
anul 1885). 
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Wallachai. Markt Semnitza. 
Wallachey. Stadt Braila. 2-te Ansicht. 


Portrete. 
A). Litografit. 


Atnateptva “AdebrdBva B... abroxparâptosa zaoăv tov “Pwastdv. 

Alecsandri (Vasile). 

Alecsandru Joan J. Domn Principatelor-Unite Moldova si Teara Românească. 

Băleanu (Emanoil), Şeful Brigade! si Colonel I-ulu Regiment alti României. 

Balsch (Vornicul Costică). 

Balşi (Teodor) Colonel si Aghiotant Comandant alù Stabuluf general. 

Catargiu (Barbu). 

Catargiu (Gheorghe), Mare Cancelar si Ministru de Interne alù Moldovei. 

Codreanu (Gheorghe), Căpitan din Infanteria Moldaviel. 

Conaki (Costaki) Marele Logofét. 

Cuza Vodă. 

Ghica (Prinţul Dimitrie). 

Golescu (Stefan), Oficer din Militia Territ Româneşti. 

Kogălniceanu (Michail). 

Mavpoxopâărov ('Ahstavâpos “Iwavvon) BosgóZa, .. . MoX\Safiac. 

Membri Auguste Familii Imperiale a toată Russia, Protectorele crestinà 
tátei, la anul 1877, Juliu. Editor comp: Loc. Col: D. Pappasoglu. 

Miclescu (Sofronie) Mitropolitul Moldovei. 

Mihail. I. Domn și Stăpănitoriu ţării Moldovii. — Michel. I. Prince régnant 
de Moldavie. 

Negrutti (Constantin). 

Paladi (Constandin), general oştire! Moldaviel. 

Radu Anghel. 

Roset (Scarlat), Cavaler și Literator. 

Roseti (Veniamin), Episcop Romanului. 

Scriban (Archierul Filaret). 

Sturdza (Mihail), Domn Tere! Moldovei. 

Sturdza (Michail Grigorie), Princul stépanitor A Gr Moldavil. 

Sturdza (Michel), Prince de Moldavie. 

Suţu (Prinţul Nicolay). 

Veniamin Costaki, Mitropolit Moldove! si Sucevei (1788—1846). 

Vladimirescu (Tudor). 
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B) Fotografii. 


Bibescu (George). 

Carol I, Domnul României. 

Deputati Camere! legislative din România de susù. 

Elisabeta, Domna României. 

Florescu (General I. Em.). 

Fotino (Dionisie). 

Melchisedek (Episcopul). 

Miclescu (Calinic), Mitropolitul Primat pe jeţul mortuar. 
Moldavie. Deputatzi Adunarei ad-hoc. 1857.— Les députés du Divan ad-hoc. 
Naniescu (Iosif), Mitropolit Moldovei şi Sucevei. 

Poppazù (loan) Episcopă de Caransebeş. 

Conferinţa învăţătorilor rurali din Argeş. 1883 Aug. 12 (Grupe). 
1866. 11⁄3 Februariu. Fotografie în grupă. 

Grupă de lăutari. 

Horă. 

Intrarea triumfală a armate! române (8 Octobre 1878). 

Salinele Telega-Doftana. 

Statua lu! I. Eliade-Rădulescu. 

Stefan cel Mare după lupta de la Rásboen! (după pictorul Leca). 
Universitatea din Bucuresci. 

Vederea Bucurescilor. 


Desemnuri originale. 


Portretul unu! oficer turc. Desemn original de Leca (1848). 
Principele Grigorie Gr. Ghica, fiul bătrânului Domn Grigorie D. Ghica, ca 
fost Domn la 1823—28. 


Ruinele Palatului de rezidentză Printzilor Rominie! în Târgoviște. (Lucrate 
de I. Fusea, 1847.) 


Manuscripte. 


Alghebra. Acea întăla oare scrisă în limba románéscá spre folosul si în- 
vátátura junimeY Moldovil în anul 1817, de Comisul Gheorghie Asaki, 
Mădulare Academii de Roma. lași! 1818.—1 vol. in 4°. 

Carte de rugăciuni, etc.—1 vol. 8°. 

Condică criminaliciască. — 1 vol. în 4°. 


Anakle. A HR. — Tom. XVIII — Desbaterile. 20 


e ee 


Docomenturile țiganilor cumpăraţi si daruifi. 1830—1842. — 1 vol. in fol. 

Geschichte der Moldau (261 pagine). — 1 vol. in-4° 

Instruclii dupre care trebue să se administreze interesele proprietăţii 
politiei Bacău. 1858. — 1 vol. in-4°. 

Istorie Moldavii de la 1821 şi 1822. Revoluţie Grecilor asupra Turcilor. — 
1 vol. in-4*. 

Izvod de slánjini ce au vándut răzeşii din hotarul Făntănelilor sud. Putna 
dumi-sale loan Canta vel Vornic. 1786. — 1 vol. oblong. 

Parte întài a patimilor Domnului si măntuitoriului nostru lisus Hristos, 
şi chipul sfinţii sale cum ai fost de frumos. Şi altele. — 1 vol. in-fol. 

Pentru Ava Apulonie şi Filonie si pentru Alcii ce au mărturisitu dipre- 
ună... Vilata sfántuluf Costandinu Inpàratulù .... Intrebări si res- 
punsuri... Istoriia Părintelui Macarie când sau întămpinat cu îngerul în 


pustie. — Descoperirea Sfintei si Dumnezeestii leturghii. — Invátátura 
luf Arghirie când aŭ învăţat pà nepotă stu Anadam. — Cuvintulù 


după Apocalipsă scoasă pentru vifata părintelui Avraam. — E pistolita 
Maică Precisti ... Epistolita Domnului nostru Isus Hristos... Viiata 
sfàntului mucenic Haralambie... Vámile vázduhului, etc.... 1 vol. in-4*. 

Povdtuire Comandirilor de roate in pedestrime. Alcătuită la stabul de Că- 
petenie al Armii a doa si tilmăcită în limba rumineascá de Marele 
Adjutant de Statul Maior al Milt ruminestt Capiten Voinescu l-iù. 
Partea întiia. Coprinzătoare de datoriile Comandirilorü dă roate si Se- 
(ilor dă părţi în vreme de pace. — 1 vol. in-fol. 

Stare țării Rumâneşti in zilele Măriei Sale luf Ioan harage Voevod. — 
1 vol. in-4°. 

Tablo pentru negutitor! si meşterii patentari deprin tărguri cu calfile lor 
Afară de supușii stráinelor puteri.— 1 foie volanta. 

Trepenic de semnele omenești ... , etc. — 1 vol. in-4*. 

Triodionă . . . Scris intr'acesta chipt de smeritulù Ermonah + ngiasăn. Var- 
lam... la sfinta mănăstire ot Sibielù. Létu. 7224 Yar de la Hs. 1717. 
— 1 vol. in-fol. 


Documente. 


1425 (6933) Man 12. — Alexandru Vvd. Moldouvel. 
1449 (6957) Martie 22. — Alexandru Vvd. Moldovei. 


» » Aan 26. — Chrisov de la Alexandru Vodă cel Bun, Domnul 
Moldovei. 
» » » » — Idem, idem. Copie. 


1475 (6983) Maiù 1. 
1419 (6988) Septembre 15. 
1483 (6991) Februarie 17. 
1493 (7001) Martie 15. 
1513 (7021)  » 7. 


1528 (7036) Februarie 28. 


1539 (7048) Septembre 10. 


DI UI H » 


1546 (7054) Martie 30. 
1599 (7107) lanuarie 14. 
1628 (7136)  » 10. 
1644 (7153) Septembre 28. 
1689 (7197) Februarie 20. 


1691 (7200) Octobre 25. 


1700 (7208) lunie 27. 


1712 (7220) » 26. 
1713 — — -- 
1716 (7224) Iunie 12. 
1717 (7225) Iulie 30. 
1718 (7226) » 21. 


1719 (7227) Aprilie — 20. 


1726 (7234) l'ebruarie 15. 


1729 (7237) Tunie 20. 
1730 (7239) Decembre 20. 


1733 (7241) Iulie 22, 
1734 (7242) Maia 12. 
1736 (1244) August 22. 
1741 (7249) » 3. 

» » » D 
1747 (7255) » 13. 

DI UI D 28. 


1748 (7256) Februarie 1. 
1757 (7265) August 4. 
1761 — Ianuarie 3. 

» (7269) Junie 13. 


1766 (7275) Decembre 4. 


» — » 10. 
1768 (7276) lunie 28. 
1769 — Aprilie 23 
1774 — Map 13. 


one a 


— Stefan Vvd. Moldovei. 

— Stefan Vvd. Moldovei. 

—- Stefan Vvd. Moldovei. 

— Stefan Vvd. Moldovei. 

— Bogdan Vvd. Moldovei. 

— Petru Vvd. Moldovel. 

— Radu Vvd, fiul Radului Vvd. 

— Idem, idem. Copie. 

— Petru Vvd. Moldovei. 

— Nicolae Vvd., [iul lui Mihat Vvd. 

— Miron Bărnovski Moghila Vvd. Moldovei. 
— Vasile Vvd. Moldovei. 

—- Zapisul lui lane Logof. 

— Zapisul luf Papa Grecénul. 

— Constantin Vvd. 

— Nicolae Alexandru Vvd. Moldovei. 

— Zapis. 

— Nicolae Alexandru Vvd. 

-- Pricinăjudecată de Mate! Mogosescul Vel Sardar 
— Zapisul Ioane! Jupánésa luf Drăguşin Logof. 
— Zapisul lui Costandin Căpitanu. | 
— Miha! Racoviţă Vvd. Moldovei. 

— Zapisul lu! Bratul sin Gligore Ieancul. 

— Zapis de vindare. 

— Zapisul lu! Dumitru Stefánescul. 

— Zapisul Iu! Ispas cu fratele séü Dumitru. 
— Constandin Nicolae Vvd. 

— Hotărnicia moșiei Purcărenilor. 

— Idem, idem. Copie. 

— Zapisul preotului armenesc Zaharia. 

-— Carte de judecată. 

— Zapisul epitropilor biserici! armenesc! din laşi. 
-— Zapis de vindare. 

— Zapisul lu! Ispas sin lane Balilescul. 

— Grigorie loan Vvd Moldovei. 

— Data luy Ioanichie monahu sin Negruti. 
— Zapis de impàrtélà. 

— Carte de judecată. 

— Zapisul lui Carabet. 

— Carte de judecată. 


1778 Iunie 
1779 Iulie 
1780 Iunie 

DI DI 
1781 Februarie 
1782 Iunie 

» August 
1783 Martie 
1793 Man 
1793 Novembre 
1796 » 

» A 
1798 Aprilie 

» [unie 
1801 Aprilie 
1813 Ianuarie 
1814 Octobre 

» Decembre 
1816 Maiü 

» Novembre 
AM A 
181% Aprile 

» Octobre 

» Novembre 
1818 Februarie 
1819 Man 

» A 
1822 Septembre 
1823 Iulie 
1824 — 
1827 lanuarie 

» Map 


8. 


14 


7. 
27. 
6. 
11. 
20. 


31 


15. 
11. 
13. 
19. 
5. 
10. 
16. 
7. 
13. 
30. 
. — Scarlat Alexandru Calimach Vvd. Moldovel. 


29. 
23. 
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— Zapisul lui Ioniţă Bălan. 

— Cercetarea unei pricini pentru o moră. 
— Cercetarea aceleeași pricini. 

— O hotărire a Divanului. 

— Zapisul lui Dumitrache Croitoru. 

— Jalba lu! Bănică Urianu Postelnicul. 


— Cercetarea pricinel luf Bănică Urianu Postelnicul. 


— Mărturia luf Nicolae Vlădescu. 

-— Mihail Costandin Suţu Vvd. Moldovei. 

— Zapis de învoială. 

— Carte de judecata. 

— Cercetarea unor părţi de moşie din Păteşti. 
— Alegerea și împărţirea unu! loc din Pătești. 
—- Zapisul luf Teodor Singeorz. 

— Cercetarea unei pricini. 


— Hotărirea Departamentului pricinilor străine. 


— Zapisul de vindare al unei Paraschive. 
—- Zapisul lui Sain Jidovul. 
— Judecata Vorniciel obştei armenescl. 


— Idem, idem. Copie. 


„— Ioan George Caragea Vvd. 

. — Porunca stărostiei de Putna. 

. — Porunca Vorniciel de aprodi. 

. — Scarlat Alexandru Calimach Vvd. Moldovei. 
. — Alexandru Nicolae Suţu Vvd. 

. — Alexandru Nicolae Suțu Vvd. 

. — Testamentul Ancuţei Negrut. 


—- Jalba luy Enache Negrut Cáminarul. 
— Grigorie Dumitru Ghica Vvd. 

— Zapisul Anitel Argintàrita. 

— Cartea lui lonache Căpitanul. 


1827 Septembre 5. — loan Sandu Sturza Vvd. Moldovel. 


1838 Mait 
1839 Ianuarie 
1856 Octobre 


1863 Martie 


31. — Adresa Epitropie! casei Spătarului lanache Negrut. 
1. — Patenta luf Anton Tatos argintarul. 
5. — Alexandru Dimitrie Ghica Caimacamul Térii-Ro- 
manescl. 
7. — Adeverinta luf Ariton Andon. 


8 acte diverse. 


ee ———— ——M— —————_————— 


-"—— a 


COMISIUNEA FONDULUI IOAN FETU 


PENTRU CĂRȚI DIDACTICE. 


————— 


Raport asupra lucrărilor din 1895—96. 


Comisiunea de trei membri alesă în şedinţa de la 1 Martie a 
sesiunii generale trecute, conform art. 6 din Regulamentul Fon- 
duluf Ioan Fétu, are onóre a supune la cunoscinta Delegatiunii 
Academiei modul cum și-a indeplinit anul acesta însărcinarea ce i 
sa dat, pentru executarea dispositiunii testamentare a r&posatului 
loan Fétu. | 

Comisiunea s'a întrunit la 19 si 29 Maiü 1895 si a decis, ca 
pentru anul acesta să se procure si distribue cărți fără plată scola- 
rilor săraci din scolele rurale din județele Arges si Tecuciù. Din 
informatiunile oficiale sa constatat, că în aceste două județe . sunt 
226 scole rurale. 

Comisiunea a decis să se trimită Lei 2.000 «Asociaţiunii tran- 
silvane pentru literatura română si cultura poporului român», 
pentru ca si în anul acesta să se cumpere si să se impartésca 
cărți didactice la scolarii români săraci din scólele rurale din Tran- 
silvania si Ungaria. 

Comisiunea a ales pentru anul acesta a se distribui urmátórele 
cărți: 

a) Prima carte de cetire și scriere de C. Meissner şi V. Dogar. 
Partea I si II. Prețul 85 bani (redus de la L. 1,25). 

b) Evangelia, editiunea Carol Góbl. Preţul 45 bani (redus de la 
80 bani). 


c) Istoria Română de Gr. G. Tocilescu, Bucuresci, Carol Góbl. 
Preţul 80 de bani (redus de la L. 1,20). 

d) Manual de învețămînt religios. Partea IV. De D. Petrescu. 
Preţul 45 bani (redus de la 70 bani). 

Comisiunea a decis în urmă a se distribui la fie-care scólá rurală 
din judeţele Arges si Tecuciü un număr egal de cărți, după cum 
se specifica în următorul tablou: 


Prețul unui 
CĂRŢILE dT Prețul total 


Lei]B.| Lei |B. 


Carte de cetire si scriere de C. Meissner 
şi V. Dogar. Partea I. . . ... 


Idem. Partea Il. . . . . . . . . 
Bvatngelià--« oe eo 9» ow od 
Istoria Română de Gr. G. Tocilescu. 


Manual de invé(ámint religios de D. 
Petrescu. Partea IV. . . . . . . 


Din exemplarele destinate a se distribui scólelor rurale s'a fácut 
cate un pachet pentru fie-care scólá, iar pachetele sat înaintat 
Ministeriuluf Instrucțiunii publice, cu rugare de a fi trimise revi- 
sorilor scolari, cari sà le dea învăţătorilor, spre a le împărţi după 
instrucţiunea tipărită si pusă în fie-care pachet. Adeverintele în- 
vétatorilor de primirea cărților si modul cum sa făcut distribuirea 
lor sau primit la Academie, parte prin mijlocirea Ministeriului In- 
strucțiunii publice, iar parte direct de la învétàtorì. 

Acesta este al 7-lea an de când Academia ltomână a pus în 
aplicare dispositiunile testamentare ale generosului réposat Ioan 
Fétu. Până acum sai distribuit la 1.310 scóle din 14 județe ale 
țării 67.770 cărți de scola, in valore de Lei 38.382,13, după cum 
se specilică in tabloul ce urmeză: 


au 


Ss No. COSTUL 
ANII JUDEŢELE lin a 
oe L e I | B. 


1889 | Dimbovita si Tutova . . . .| 187 8.228 5333 24 
| T 


1890 | Gorj si Némtu . . . . . . .| 195 6.435 3.987 
1891 | Prahova și Sucéva . . . . .]| 219 6.570 3.952 
1892 | Vilcea şi Fălciă . . . . Il 10.058 4 639 


1893 | Muscel si Dacáü . 174 14.790 6.638 


1894 { Olt şi Dorohoiü. . . . . . .| 135 11.745 5.944. 
» Asocia(iunil transilvane . — — 1.500: 
1895 | Arges si Tecucid. . . . . .| 226 9.044 4 985 
» Asociatiunif transilvane . . . — — 2.000 


sam) 38 382! 


Membrii Comisiunit: P. S. Aurelian, Gr. Stefànescu, D. Sturdza. 


COMISIUNEA PREMIELOR ANUALE PE 1896. 
PREMIELE «NĂSTUREL-HERESCU», «LAZAR» şi «ADAMACIID. 


Proces-verbal No. 1. 


Sedinta din 12 Ianuarie 1896. 


Luând cunoscintà de scrierile presentate la concursurile premie- 
lor din acest an si de actele aflatore în dosar, Comisiunea in una- 
nimitatea voturilor membrilor presenti decide: 

1. Se înlătură de la concurs colectiunea de Cântără vechi si 
400 hore inedite, cari s'au presentat de D-ra Margareta la con- 
cursul Premiului Násturel-Heréscu, pentru că compunerile musicale 
nu pot fi cuprinse între acele cărora se pote da Premiul Năsturel 
si pentru că sau presentat întrun singur exemplar, parte manu- 
script, parte în corectură de imprimare, iar nu în 12 exemplare 
imprimate. 

2. Se înlătură asemenea Albumele cu modele de cusătură si 

monumente istorice, presentate la Premiul Lazăr de d-l I. Niculescu, 
unul în 10 exemplare litografiate şi doué in câte un singur exem- 
plar, pentru că după cuprinsul lor aceste albume nu pot fi pre- 
miate cu acest premiu. 
. 9. Se înlătură scrierea Părți din istoria Românilor bucovi- 
ment de Constantin Morariu, presentată la Premiul Násturel-Ho- 
rescu, pentru că brosura I a fost publicată in 1893 şi brosura II 
în 1894, pe când concursul acestui premii este publicat pentru 
scrieri apărute în 1895. | 

4. Se consideră ca nepresentatà la concurs scrierea d-lui Dr. 
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Mileticiă, Studii psichiatrice, Craiova 1895, trimisă la cancelaria 
Academiei fără a arătă premiul la care doresce a concură. 

9. Se înlătură de la concurs scrierea d-lui I. Pop-Florantin, 
Reforma metodelor etc., pentru cà a fost presentată si în anul 
trecut la concursul Premiului Násturel-Heréscu. 

6. Publicatiunile presentato la concursuri se distribue în urmă- 
torul mod între membrii comisiunii, pentru facerea rapórtelor 
speciale: 

D-lui I. C. Negruzzi: A. Stdtescu, Conu Mache sà trăiască, 
nuvelă; Laura Vampa, Noi! S. Bălănescu, Blestemul, poveste. 

D-lui D. C. Olldnescu: P. Georgescu (Sabin), Radu-Voda-cel- 
Frumos, tragedie; H. G. Lecca, Prima; R. D. Rosetti: Din inimă, 
poesii; Carte de dragoste; Prosă şi epigrame. 

D-lui N. Quintescu: A. Chicea-Comănescu, Gramatica limbei 
germane; A. Vlahuţă, lubire, poesii. 

D-lui A. Papadopol-Calimach: A.C. Cuza, Monopolul alcoolului; 
Téranif si clasele dirigente. 

D-lui Gr. G. Tocilescu: E. Brote, Cestiunea română în Transil- 
vania și Ungaria; R. Simu, Monografia comunei Orlat; 1. Bogdan, 
Chronice inedite atingétore de Istoria Românilor. 

D-lui A. D. Xenopol: I. Dinescu-Barzan, Influenţa crisei morale 
asupra criminalității; J. Nenifescu, De la Românii din Turcia 
Europeană. 

D-luf Gr. Ștefănescu: Dr. Gr. Antipa, Studii asupra pescáriilor 
din România. 

D-lui General St. Fălcoianu : Trigonometrul, instrument de topo- 
grafie etc. inventat de B. Pisone, presentat la concurs ca manuscript 
intrun singur exemplar. 

D-lui Sp. Haret: I. Pop-Florantin, Frumuseta liniară și frumu- 
seta omului. 

4. Comisiunea a decis a rugă pe d-l Dr. I. Felix, să facă ra- 
portul asupra scrierii d-lui S. Stoica, lligiena copilului, etc. 


Proces-verbal No. 2. 
Şedinţa din 5 Martie 1896. 


Se constitue mai intàiù biuroul comisiunii, alegéndu-se cu una- 


nimitatea membrilor presenti d-l Al. Papadopol-Calimach Preşedinte, 
si d-1 Gr. G. Tocilescu Secretar. 


Se procede apoi la alegerea raportorului general în persona 
d-lui Gr. G. Tocilescu. 


Proces-verbal No. 3. 
Şedinţa din 7 Martie 1896. 


D-l I. C. Negruzzi cetesce raportul séü asupra cărţilor: 1) a d-lui 
Sim. Bălănescu, Blestemul: 2) a d-lui A. Sldtescu (Benim): Conu 
Mache să trăiască; 3) a d-nei Laura Vampa, Not! 

In urma discuţiunii urmate, se pune la vot premiarea fie-càrii 
opere în parte şi resultatul este cel următor: 


Pentru premiare Contra premierii 
D-l S. Bălănescu . — 6 
» A. Stàtescu. . . . 1 5 
D-na L. Vampa.. . . — 6 


Proces-verbal No. 4. 
Sedinta din 11 Martie 1896. 


D1 D. C. Ollánescu cetesce raporturile sale asupra următorelor 
publicatiuni: Radu D. Rosetti, Din inimă, poesii; Cartea dra- 
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gostei; Prosă și epigrame; Haralamb G. Lecca, Prima; Georgescu 
(Sabin), Radu-cel-Frumos. 

Luându-se în desbatere fie-cara raport, se procede la votare si 
resultatul este cel următor: 


_ Pentru premiare Contra premierii. 
D-l R. D. Rosetti. . . 3 4 
« H. G. Lecca. . . 3 3) 
« Georgescu. . . . 1 H 


După aceea se dă cetire raportului d-lui Dr. I. Felix asupra 
cărţii d-lui Stoica, Higiena copilului; raportului d-lui A. D. Xenopol 
asupra cărții d-lui Dinescu, Influenţa crisei morale; raportului 
d-lui Al. Papadopol-Calimach asupra operelor d-lui A. C. Cuza, Mo- 
nopolul alcoolului; "Țăranii şi casele dirigente; si raportului d-lui 
General St. Fălcoianu asupra instrumentului «Trigonometrul» al 
d-lui B. Pisone. 

Resultatul votului este cel următor: 


_ Pentru premiare. _Contra premierii 
D-1 S. Stoica. . . . . 1 D 
« Dinescu . 1 D 
« A. C. Cuza 4 4 
« B. Pisone 3 5 


Proces-verbal No. 8. 
Sedinta din 13 Martie 1896. 


D-l Gr. Ștefănescu cetesce raportul séü asupra cărţii d-lui Dr. Gr. 
Antipa, Studii asupra pescăriilor din România; d-l Gr. G. To- 
cilescu, raportul asupra cărţilor: a) I. Pop-Florantin, Frumuseta 
liniară si frumuseta omului; b) I. Bogdan, Chronice inedite atin- 
gâtore de Istoria Romanilor; c) Romul Simu, Monografia comunei 


-r M O Am 


TC — = — M 
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Orlat; d) Eugen Brote, Cestiunea română in Transilvania si Un- 


garia. 
După desbaterile urmate, procedându-se la vot, resultatul fu cel 
urmator: 
_Pentru premiare Contra premierii 
D-l Dr. Gr. Antipa . . 6 2 
« I. Pop-Florantin . 2 6 
« I Bogdan 2 3) 
« R. Simu. . . . . 1 1 
« E. Brote. . . . . D 3 


După aceea d-l N. Quintescu a dat lectură raporturilor sale 
asupra operelor: a) Al. Vlahuţă, Iubire; b) Chicea-Comdnescu, 
Gramatica limbeï germane. 

Resultatul voturilor a fost: 


_ Pentru premiare. . Contra premierii 
D-l Vlahuță. . . . . 4 2 
« Chicea-Comanescu . 6 2 


In fine d-l A. D. Xenopol a cetit raportul sën asupra operei d-lui 
I. Nenitescu, De la Românii din Turcia Europeană. 
_ Pentru premiare. _Contra premierii 


Resultatul votului fu: f 1 
Resumànd voturile urmate, Comisiunea constată cá aŭ întrunit 


majoritatea pentru premiare: 


a) Premiul Năsturel- Herescu. 
Pentru prem. Contra prem. 


D-l I. Nenilescu, De la Romanii din 


Turcia Europeană. . . . ; 1 1 
«  Chicea-Comănescu, Gramatica limbei 

germane... De e 6 2 
« Al. Vlahuţă, lubire . TE 4 2 
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b) Premiul Lazăr. 


Pentru prem. Contra prem. 
DI Dr. Gr. Antipa, Studii asupra pes- 
căriilor din Romania . . . . . D 2 


c) Premiul Adamachi. 


« Eugen Brote, Cestiunea română in 
Transilvania si Ungaria 


or 
Q2 


Raport general asupra lucrărilor Comisiunii pentru Premiele 
anuale Năsturel-Herescu, Lazăr si Adamachi pe anul 1896, 
de d-l Gr. G. Tocilescu. 


Comisiunea de 9, alesă de d-vóstre spre a cercetà publicatiunile 
venite la concursul celor trei premii: Ndsturel-Heréscu, Lazăr si 
Adamachi, terminandu-si lucrarea, vine prin subscrisul raportor 
a supune la cunoscinta plenului resultatul deliberărilor sale. 


I. Premiul Năsturel-Herescu, de 4.000 lei. 


Operele presentate la acest premiu se pot împărți în patru categorii: 
a) Poesii, novele si articole literare; 

b) Scrieri economico-financiare; 

c) Cărţi didactice; si 

d) Opere de istorie si etnografie. 


ay Poesii, novele si articole literare. 


In acestă categorie intră publicatiunile d-lor A. Vlăhuţă, D. R. 
Rosetti, Haralamb G. Lecca, Alex. Státescu si a d-nei Laura Vampa. 
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Raporturile speciale făcute asupră-le de membrii Comisiunii, d-nii 
I. C. Negruzzi, N. Quintescu si D. C. Ollănescu, conchid la nepremiarea 
lor, iar resultatul votului pentru fie-care în parte este cel următor: 


Pentru premiare. Contra premierii. 


D. Vlahuţă . . . . 4 2 
» Rosetti . . . . 3 A 
» Lecca. . . . . 3 D 
» Stătescu. . . . 1 5 

D-na Vampa. . . . — 6 


Now! este o brosurá de 165 pagine format in-16°, continénd 17 
compositiuni: schițe, chronice si novelcte, apărute mai intàiù răslețe 
in diferite diare si reunite apoi întrun volum, din care ni se dă 
acum a doua edifiune. 

Cetirea cărţii iti lasă o impresiune plăcută, subiectele sunt simple 
sì variate, cele mai multe fotografii instantanee de pe natură, ce 
destăinuesc adesea un talent fin de observatiune, un simtemint 
artistic ales si delicat, o pană uşoră si nu lipsită de ore-care 
farmec şi măestrie. 

Comisiunea nu pote insă să recomande acésta culegere de istoriore 
ca să fie premiată. 

Mai puţin pote face acesta cu novela d-lui A. Stătescu (Benim): | 
Conu Mache să trăiască (un volum in-16°, pag. 209), care, pe lângă 
alte defecte, este scrisă si intro limbă stricată, impestritatà cu 
mulţime de neologisme si de cuvinte triviale, po lângă un asa dis 
«graiü térànesc» forte pocit, în care autorul face sà vorbescă unele 


Ca să începem cu d-na Laura Vampa, opera d-sale întitulată | 
| 


—— — Á 


persone din novela. sa. 

Din cei trei tineri poeți, cari vin să-și dispute premiul, Al. Vlahuţă 
a întrunit cele mai multe voturi. 

Volumul séü întitulat Iubire (126 pagine in-8°) cuprinde 30 de 
bucăți compuse între anii 1888 si 1895; raportul amănunțit al 
Colegului nostru d-l Quintescu arată calităţile si scăderile acestor 
poesii, constatând un progres si in acelazi timp un regres: un 


| 
emma Google Ä 
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progres, întru cât poetul sa lăsat «de directiunea cam naturalista» 
si şi-a moderat sburdălnicia neînfrinatà; un regres, întru cât poesiile 
de acum «sunt în generalitatea lor sub nivelul celor cuprinse în 
volumul publicat mai înainte sub titlu de Poesit. Raportul special 


mai constată si ruptura vădită cu scola pesimistà la care poetul 
aparținuse, ceea ce reese lămurit din poesia: Unde ne sunt visătorii ? 


Sciù. Am fost si eŭ ca tine amAgit să cred cà 'n artă 

Pot să trec la nemurire cu revolta mea deșartă; 

Si cu lacrimi storse 'n silă — nu mi-aş maf aduce-aminte 
Am bocit şi eü.... nimicuri, ce-mi păreau pe-atuncea sfinte!.... 
Dar, când m'am uitat in juru-m! stam védut că e o bola, 
Si că toţi începătorii de abià scăpaţi din scola, 

Ofilitt în florea vîrstei de-un desgust molipsitor, 

Ist zădărnicesc puterea, focul tineretil lor, 

Ca să legene 'n silabe, pe tiparele găsite, 

Desperări de poruncclà si dureri închipuite, 

Când am înţeles c'acésta e o modă, care sorbe 

Seva tinereţii nostre, am dis gândurilor orbe, 

Ce-s! rotiaü peste morminte sborul lor de liliecT, 

Să sabată, lăsând morţii în odihna lor de veci. 

ȘI când lumea asta totă e o vecinică mişcare, 

Unde cea mal mică forță implinesce o chemare, 

ȘI când vedi pe-al t&f cum sufăr, cum se sbuciumă și luptă 
In campania acesta mare si neîntreruptă, 

Tu, departe de primejdii, razna ca un desertor, 

Să arunci celor ce-așteptă de la tine-un ajutor 

Jalea şi descurajarea cântecului téü amar, 

ȘI să-ți cheltuesci puterea celui maf de sémà dar, 

Ca să-l faci mal réf pe Gmeni, si mal sceptici, şi mal tristi? 
Asta vi-l chemarea sfintă de profeti şi de artisti? . . 


QA v v v a w v 
"à sperăm că Vlahuță renăscut va fi între acei cari 
„cu al lor cântec să reverse 


Peste inimile nostre mångåiere si iubire, — 
St cuvintul lor profetie, inspirata lor privire, 
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ee 
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Valurile de 'ntuneric despicându-le în două, 
Splendidă 'naintea nòstrà să ne-arate-o lume nouă. 


Impărtăşind aceste speranțe, Comisiunea totuşi nu a fost de părere 
a se acordă d-lui Vlahuţă Premiul Násturel-IIeréscu, hotarind tot 
ast-fel si pentru cei-lalti doi poeti nu mai puţin talentaţi, d-nii 
Haralamb G. Lecca si D. R. Rosetti, asupra operelor căror avem 
raporturile speciale ale Colegului nostru d-l D. C. Ollănescu. 


b) Scrieri economico-financiare. 


De la poesie trecerea este cam repede la discursurile d-lui A. 
C. Cuza, rostite în Adunarea Deputaţilor asupra Monopolulut alcoolului 
si asupra Téranilor și claselor dirigente. Amindoué brosurile 
(una de 111 pagine, cea-laltá de 35 pagine) au la început câte un 
mic studiu introductiv; prima broșură conţine încă si un proiect 
de lege cu expunerea de motive pentru monopolul vindării alcoolului. 
Fără îndoială, problema alcoolismului, ca și îmbunătăţirea stării 
claselor nóstre rurale, sunt cestiuni ce trebue sà preocupe pe băr- 
batii nostri politici; nu contestăm nici valórea studielor d-lui Cuza; 
dacă însă în forma cum se presintă, ca discursuri rostite în Cor- 
purile legiuitóre, în anii 1894 si 1895, corespund ele scopului 
urmărit cu Premiul Năsturel, este altă cestiune. Raportul d-lui 
Al. Papadopol-Calimach conchide pentru acordarea premiului, Comi- 
siunea, cu paritate de voturi: 4 pentru, 4 contra, a respins însă 
premiarea. 


c) Cărți didactice. 


De acestă categorie avem o singură operă, a d-lui profesor liceal 
Aurel Chicea-Comănescu, întitulată: Gramatica limbet germane, 
studiu aprofundat, lucrat după principiile metodice și practice 
pentru Romani. Etimologia, Sintaxa, Noua ortografie. 3 volume 
in-8°, peste tot 609 pagine. 

Prefata primului volum arată în trăsuri generale metoda de 
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expunere, scopul ce se urmăresce si isvórele cu cari sa servit 
autorul. Colegul nostru d-l N. Quintescu, în raportul séù special, atrage 
atentiunea Comisiunii asupra exceptionalef valori a acestei lucrări, 
«fructul unei munci asidue si unui studii îndelungat, al experienței 
unei vieți de om onest si consciintios, petrecute în cariera didactică.» 
D-sa invoca si autoritatea filologuluf German Schuchardt, profesor 
la Universitatea din Graz, care intr'o scrisóre către autor se exprimă 
ast-fel: «Gramatica d-vóstre este o lucrare consciinfiósá si de o 
valóre excepţională. Fie-care pagină pune în evidență pe omul erudit 
si pe pedagogul versat în materie didactică; d-vostre ati asternut pentru 
Romani unele regule ale limbei germane, la cari puţini autori sau 
putut gândi, si asa ati făcut o lucrare pe cát de sciintificà, pe atât 
si de practică. Nu esitez a afirmă că et cunosc puține gramatici 
din scolele nostre, cari sà se asemene acesteia în privința meto- 
dului. Scólele d-vóstré se pot cu drept cuvint mîndri de achisitiunea 
cărții d-vostre.» 

De óre-ce testamentul lui Nàsturel-Ilerèscu prevede premiarea 
și a cărților didactice (alin. c.), Comisiunea, cu majoritate de 6 
contra 2 voturi, s'a rostit în favorea d-lui Comănescu. 

In fine ultima categorie o formeză 


d) Opere de istorie şi etnografie. 


Aci avem publicatiunea d-luf I Bogdan, Chronice inedite atin- 
gélóre de Istoria Românilor, si a d-lui Ioan Nenitescu, De la Ro- 
mánii din Turcia Europeană. Subscrisul, prin raport special, a arătat 
Comisiunii valórea primei cărţi: trei texte inedite si un al patrulea 
tipărit încă de la 1844, sunt reproduse în mod critic pe vre-o 61 
pagine, restul până la 204 pagine este ocupat de traduceri, note 
si comentarii. 

Lucrarea proprie a autorului este puţin critică, făcută în pripă, 
multe date sunt greșite, unele păreri prea puţin întemeiate; nu 
lipsesc nici contra-sensuri în interpretarea textelor. 


Analele A. R.— Tom. XVIII.— Desbaterile. 21 


La vot, opera na obținut decât 2 voturi pentru premiare 
şi d contra. 

Opera d-lui I. Nenitescu se presintă nu se pote mai bine: scrisă 
intro limbă clară şi corectă, cu un stil cald si colorat, în forma 
atragétore si variată a unei relatiuni de călătorii, o cetesci de la 
inceput si până la sfirsit — si nu sunt mai putin de 640 de pa- 
gine — fără ca să simţi greutate. Din contra, gusti o adevărată 
plăcere, devii din ce in ce mai curios, te impartasesci cu tot ce 
a védut si simțit călătorul, si acesta cu spiritul séü adinc obser- 
vator, cu sufletul stu de poet si de artist, cu eruditiunea sa solidă, 
a védut si a simţit multe si de tote si a întrupat în cartea sa 
datele cele mai pretióse pentru etnografie, pentru literatură si 
istorie, ca si pentru priceperea relatiunilor politice din Peninsula 
Balcanică. 

Cu ast-fel de conducător n'ai să-ţi perdi timpul în zadar: el are 
să te ducă prin tote colțurile, unde vijelia vécurilor a împrăștiat 
trambe, trâmbe, pânza unui nobil popor, asa de mult înzestrat cu 
tote darurile si însusirile minţii, sufletului si corpului; ai să iubesci 
acest ném, ai să prindi milă de el, căci nu e alt decât vlástarul 
aceleiași tulpine din care a esit întreg némul românesc; ai sà te 
miri cum de şi-a păstrat dinsul limba, datinele, năravurile stră- 
mosescì, numele chiar de Armdn, adecă de Roman. Si nu sunt 
mai putin de 861.000 până la 1.000.000 Armânii nostri! Tinfaré, 
Cutovlachi, Romani Macedonent, cum veţi voi a-i numi, el se 
întind pâlcuri, pâlcuri, în Macedonia, Albania, Epir, Tesalia si până 
chiar în Grecia. Ei sunt elementul inteligent, intreprindétor, co- 
mercial si industrial al peninsulei. Ef, meşteri zidari; ei, mesteri 
argintari, cioplitori în petra, în lemn, puscasi, hangii, cismari si 
potcovari, negutatori si bancheri! Eï, neastimparatii ciobani, cari, 
de cum începe să frunzàréscà si până ce târdiu tomna să moinéscá, 
se duc la munte cu turmele lor, iar bárbatele neveste, bătrânii si 
copiii rémàn ca să pazescă satele, să lucreze ogorele si să porte 
grijă de gospodăria casei. Armânii, asa cum nid zugrăvesce d. 
Nenitescu, nu se lasă mai pre jos de fraţii lor din Nordul Dunării, 
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nici prin hărnicia la lucru, nici prin agerimea minţii; legăturile 
familiare sunt din cele mai solide și curate; obiceiurile la nascere, 
nuntă si inmormintare, credințele religiose si superstitióse, portul, 
limba, literatura poporală, situafiunea școlei si bisericei, raportu- 
rile etnice, geografice, culturale si politice dintre Albanezi, Bulgari, 
Serbi si Români Macedoneni, —- nimic nu scapă neobositului că- 
létor, care in 25 capitole minunat rinduite așterne minţii cititorului 
un sir de tablouri atât de variate si interesante. 

Cartea d-lui Nenitescu are gi o altă însemnătate: Armânii în Pe- 
ninsula Balcanică se presintá etnografului pretutindeni si nicăeri; 
trebue sà scii să-i cauţi gi sà ai interesul si iubirea de a-i căută. 
Scrierile calétorilor străini urmăresc planuri cu totul vràjmase 
Armânilor. Grecii, Serbii, mai ales Bulgarii, ar voi să-i stérgá de 
pe fata pămîntului, cum îi sterg si din operele si chartele lor etno- 
grafice. Fie-care stat urmăresce scopurile sale în peninsulă. Pe 
noi Romanil ne legă, independent de ori-ce alte preocupări, legă- 
frații nostri. Trebue sà scie Românii din Regat, 
că mai sunt frati de ai lor și dincolo de Dunăre, si peste Balcani, 
si până la porţile Atenei! Lipsiă insă cartea, care să arate unde 
sunt, ce sunt, cum petrec acești frati Romani, si să destepte în 
loti simtemiîntul solidarităţii unef origine comune. 

DI Neniţescu ne-a dat o asemenea carte, înzestrată cu ilustratiunì 
și o chartă etnografică, scrisă cu minte si inimă românescă. 

Comisiunea, în majoritate de 7 voturi, unul contra, a decis a se 
acordă Premiul Nasturel-Heréscu de 4.000 lei operei d-lui Nenitescu, 
De la Românii din Turcia Europeană, de óre-ce crede că împli- 
nesce conditiunile testamentului, fiind o carte originală, în limba 
română, si cea mai bună si mai de valore din cele apărute în cursul 


turi de sânge cu 


anului. 
Din cele-lalte publicatiunì presentate la acest premiii, numai gra- 


matica dlui Comănescu si poesiile d-lui Vlahuţă aŭ întrunit majo- 
ritate în sinul Comisiunif. 

Ar urmă deci, potrivit usului de până acum, ca să nu se pună 
la vot decât aceste trei opere, si anume: în prima linie cartea 
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d-lui Nenitescu, în a doua cartea d-lui Comănescu, si infine a 
d-lui Vlahuţă. 


II. Premiul Statului Lazăr de 5.000 lei. 


Trei lucrări sau presentat la acest premiu: 

B. Pisone, Trigonometrul, instrument de topografie, etc., ma- 
nuscript întrun singur exemplar; 

I. Pop-Florantin, Frumuscta liniară si frumuseta omului; si 

Dr. Gr. Antipa, Studii asupra pescăriilor din Romania. 

Prima consistă din desemnul, descriptiunea si explicatiunea unui 
instrument de topografie, pe care nàscocitorul il numesce Trigo- 
nometru si care ar fi destinat sà mésore distanțele si unghiurile 
pe terenuri accidentate sau întrerupte de bălți si stufişuri. Instru- 
mentul însă nimeni nu la védut si d-l General St. Falcoianu, cu 
competinţa-i cunoscută, constată prin raportul d-sale special: 1) că 
instrumentul nefiind construit, nu se pote judecă in mod complet 
explicatiunile date de d-l autor asupra verificării constructiunil, 
asupra corectiunilor posibile, asupra gradului de stabilitate, asupra 
siguranței si precisiunif statiunilor, asupra deplasării centrului de 
rotatiune pentru fixarea baselor si cele-lalte; 2) instrumentul, asa 
cum este conceput, e lipsit cu totul de ori-ce mijloc de control, 
pentru casul când în timpul operațiunii el sar mişcă din loc, pre- 
cum si în alte casuri, ce nu trebue să uităm cà aù o însem- 
nătate mare in privința aproximaţiunii resultatuluf, de  óre-ce 
mésurátórea distanțelor se face cu ajutorul unor lungimi forte 
mici de 0",025 sau 0",25; 3) instrumentul este si nepractic, 
căci pentru fie-care distanță in parte trebue sà se mésóre o basa 
deosebită, prin urmare instrumentul cată să se deplaseze de 
doué orf, pe când, dacă operezi cu cercul, sunt destule doué staţiuni 
si o singură basă pentru tote directiunile. Avantagiul cercului este, 
mai departe, că unghiurile mai mari de 90° cu cercul sunt mésurate 
integral de odată, pe când cu instrumentul în cestiune trebue 
mésurate prin doué unghiuri. D-l General lălcoianu conchide, că 
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instrumentul este «nesuficient, incomod, complicat, delicat, minuţios 
si inutil, pe cât timp, în cele din urmă, autorul revine tot la 
planseta. » 

Comisiunea na putut decât să se unésc& cu raportul special 
și, prin majoritate de 5 contra 3, să opineze a nu se acordă Premiul 
Lazăr trigonometrului d-lui Pisone. 

DI loan Pop-Florantin, profesor de filosofie, într'o mică brosurá 
de 105 pagine, crede a [i născocit «principiul general pentru descope- 
ririle sciintifice, inventiunile practice si combinatiunile estetice.» 
Acest principiu ar fi procedarea sorialá, gratie căreia de astă dată 
se multumesce să descopere: «linia estetică saü linia frumusetei, 
inventându-se si echerul estetic, etc.» 

Imi este imposibil a urmări pe autor în desfăşurarea argumen- 
tatiunil sale; nici nu este o argumentatiune, ci propositiuni aforistice, 
formule nediscutate si neexplicate. 

Ideile sunt asà de confuse, mistice, în cât, dacă cetitorul nu va 
cundsce de aiurea despre ce este vorba, nu va fi in stare ca să 
intelégà ceva din expunerea d-lui Florantin. Ca mijloc practic, au- 
torul propune constituirea unui comitet international, sub-divisat si 
el în sub-comitete, care să întreprindă o procedare generală pentru 
sistemul descoperirilor şi inventiunilor. In partea de aplicatiune, 
d-l Florantin se referă la cunoscutele sale opere: Psichologia, Logica, 
Estetica si Etica sai Morala. Mărturisesc că n'am avut nici timpul, 
nici răbdarea, ca să mé încumet a analisà si aceste cărți scrise 
tot asa de confus ca si Frumuseta liniar; un lucru reese limpede 
din ele: este că procedeul serial se consideră de autor ca isvorul 
nesecabil al tuturor inventiunilor posibile sai imaginabile. 

Aplicând acest procedeü la opuri estetice, d-l l'lorantin gásesce 
ocasiune, ca pe lângă multe lucruri dejă sciute asupra gimnasticei, 
musicei, sculpturei si picturei, lucruri pe cari scola fisiologică le-a 
redus la legea maximului de stimulatiune cu minimum de ostenéla,— 
să ne vestescă o mare descoperire: brosurica în cestiune ne dă 
rețeta fabricării talentelor si geniilor poetice, după o formulă forte 


simplă. 


1. «Să alegem într un registru sai dicţionar special cât mal multe 
idei si simteminte, ori chiar şi numai cuvintele de natură do a 
pute da texte poetice». 

2. «Să constituim în un registru special formele psichologice şi 
respectiv cele gramaticale preferabile, in serii de cugetări si emotiunì». 

3. «Să se constitue o comisiune ori societate cu delegaţi si sub- 
delegați, cari să se ocupe fie-care cu câte o partidă a sa des- 
tinatà». Si apoi 

4. «Pornind de la începutul registrului, să luăm pe rînd câte 
2, 3, 4... idei mai simple, ori cate 2, 3, 4... . cuvinte, 
să le trecem tot succesiv prin formele registrelor speciale respec- 
tive, — sà sărim ori-ce şiruri neintcresante, până ce vom da peste 
unele cari ne vor păre utile în sensul scopului special urmărit, 
înregistrând saù copiând imediat textele de valóre si trecóndu-le 
in volumul general, pentru a se comunică şi da publicităţii.» 

Cu ajutorul unor asemenea texte poetice, d-l Florantin ne 
predice că se vor fabrică talente si genii, căci în definitiv «pentru 
cetitor e indiferent, dacă textul ce a cumpărat a fost făcut de 
către cine-va prin simple combinaţiuni, or! prin frámintarea creerului 
vre-unui poet: efectul e acelaşi.» 

Nu sciü însă, care este efectul produs asupra d-vostre din audirea 
celor de mai sus. După d-l Florantin, omenirea se pote dispensă 
de geniile sciintifice şi literare; inventiunile vor fi o afacere simplă 
de calcul; o poemă va pute fi comandată în tirg, cum se comandă 
o pereche de haine sai de cisme; ea nu va mai fi produsul in- 

spirațiunii saü geniului, ci al unor registre de cuvinte insirate fără 
nici o legătură între ele. 

Ca sà mai urmăresc pe autor in desvoltările ce ne dă asupra 
liniei frumuseţii, asupra unghiului de aur, aplicat în architectură, 
asupra frumuseţii omenesci: talie, fata, profil, nas, ochi, păr, barbă, 
mustati, sprincene, urechi, dinți, etc., — nu mai am curagiii, fiind-că 
sai nu veti află nimic noŭ, sati veti face cunoscintá cu lucruri 
prea de tot noué. Primele ni le-aă spus deja maf bine si mai deslusit 


a 
Piderit, Mantegazza si alti scriitori, cele de al doilea n ar mai produce 
vre-o impresiune, față de cele ce am védut până acum. 

De aceea, nu-mi rémàne alt decât să vă rog a împărtăşi si d-vostre 
părerea Comisiunii, care, prin majoritate de 6 contra 2, a hotărit 
nepremiarea broșurei d-luf Pop Florantin. 

Venim la a treia publicatiune: Studii asupra pescăriilor din 
România de Dr. Gr. Antipa, un volum in-8° de pagine 80. 

Intr'o scurtă prefață, autorul indică cu ce ocasiune si în ce scop a 
intreprins in curs de mai bine de 3 ani, excursiuni în punctele mai în- 
semnate de pescárie din gurile Dunării si bălțile incunjurátóre; aceste 
excursiuni a avut de scop de a cunósce de aprope pescăriile nostre 
si de a propune mijlocele mai nemerite pentru desvoltarea acestui 
ram de productiune. 

Cestiunea pescăriilor este prin urmare tractatà din punctul de 
vedere economic, şi credem că dinsa nici pute fi tractată dintr’alt 
punct de vedere. Acum însă se nasce întrebarea: dacă o operă cu 
asemenea conţinut pote saii nu să se presinte la Premiul Statului 
Lazar? D-l Gr. Ștefănescu, în raportul special ce a făcut asupra 
cărții d-lui Antipa, dice că «ea nu intră în previsiunile Premiului 
Lazăr», deci trebue înlăturată. D-sa mai adauge, că scrierea nu este 
o lucrare sctintificd, că ea contine cafirmatiuni pline de contra- 
diceri si de deductiunì, cari nu pot sà resiste la cel mai mic ra- 
tionament», «nu ne presintă vre-o statistică a cantităţii de pesce 
ce se prindeă în trecut, ca să potă conchide că astădi avem pesce 
mai putin decât atunci.» 

Colegul nostru mai cere autorului si «statistica comparativă a 
morunului din trecut si present», si pe lângă acestea «o limbă corectă 
si usitată». 

Comisiunea însă, în majoritate, a hotărit alt-fel lucrul. Ea și-a dis 
că, dacă opera d-lui Antipa nu pote fi presentată la Premiul Lazăr, 
necesarmente ea sar pute presenta la Premiul Eliade-Radulescu. 
O asa scriere saù este sciintificd, sau este literară. Literară însă 
nu pote fi, și lucrul se învedereză prin chiar studiul introductiv, 
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scris de un doctor în sciinte naturale, director al Museului de zoo- 
logie. 

Ce raport există între literatura, dramă, poesie, si cercetările 
asupra analisei calitative si cantitative a planktonului (diatomee, 
peridinee, larve, copepode, infusorii), ori cestiunea despre hrana 
primitivă a mării în legătură cu algele, despre expeditiunile mari 
zoologice marine, despre lucrările însemnate ale unui Liebig, Hen- 
sen, Huxley, Heinke etc., ce eruditul autor le folosesce în capitolul 
séù introductiv, spre a resolvi problema, iarăşi curat sciintificà: 
care e puterea de productiune a apelor în hrana omenescă şi deci 
care pote fi însemnătatea economică a pescăriilor ? 

Se înțelege cà, tractând subiectul pescăriilor, d-l Antipa a făcut 
și ceva archeologie preistorică (locuințele lacustre, resturile de 
bucătărie, Kyokken Moddinger), a spus câte-va cuvinte si despre 
epoca bronzului și a ferului, a reunit și puţinele date de prin do- 
cumente, chronice si scriitori asupra pescăriilor nóstre din trecut; 
dar tinta ce urmăresce este şi rémane tot piscicultura, tot sta- 
tiunile zoologice maritime, tot industria pescăriilor, pe care se 
vede bine cà a studiato aprofundat si că cunósce starea si organi- 
sarea ef în férile principale din Europa si America. In partea spe- 
cială a memoriului séü, autorul ne comunică observatiunile sale 
asupra pescilor din riurile României; citeză nu mai putin de 4 
scrieri germane despre morunul de la gurile Dunării, ca să dove- 
descă impufinarea luf; trage programul cercetărilor sciintifice, cari 
vor fi opera viitorului; dar de ce-as mai stărui, când invederat 
lucru este pentru toţi, că d-l Antipa na voit să scrie, nici a scris 
o operă literară, ci curat sciintificà? 

De aceea Comisiunea, cu 6 voturi contra 2, sa védut silită a nu 
împărtăşi părerea stimatului nostru Coleg, spre a respinge cartea 
de la premiu; cât pentru cestiunea premierii însăşi a cărții, plenul 
va bine-voi să decidă. Comisiunea tine numai să constate, că ce- 
stiuni ca cele ridicate de tinérul Dr. Antipa sunt, mai ales in 
starea în care se aflà economia nostră naţională, de cea mai mare 
însemnătate. Este un merit incontestabil al d-lui Antipa, de a fi 
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atras atentiunea Guvernului si Corpurilor legiuitore asupra unui 
isvor de productiune cu totul lăsat până aci în părăsire; cestiu- 
nile economice nu pot rèmàné străine de Academia Romanà, si 
chiar dacă dinsa n'ar socoti că memoriul presentat pote fi premiat, 
va răsplăti silintele autorului cel putin printr'o incuragiare morală. 


III. Premiul Adamachi de 5.000 let. 


La Premiul Adamachi, care este a se da une! cărți scrisă în 
limba română, cu un cuprins moral, sat presentat 5 publicatiunl, 
dintre cari numai una a întrunit în sinul Comisiunii majoritatea 


de voturi. Aceste opere sunt: 


Voturi 
Pentru Contra 
Simeon Bălănescu, Blestemul, poveste născo- 
cità. 1 vol. de 184 pagine. . . . SS — 6 
Georgescu (Sabin), Radu-cel-Frumos, iiagad ie 
istorică originală în 5 acte si în versuri . 1 7 
Simu, Monografia Comunei Orlat. Sibiiù. 1 vol. 
Inizia oe Soe oe. hoe ee RR ] 7 
Dinescu-Barzan, Influenţa crise morale asupra 
criminalităţii. 1 vol.’ de 66 pagine.. . . 1 3) 


Stoica, Migiena copilului de la nascere până la 

al 7-lea an al etátif. Sibiiü. 1 vol. de 64 

pagine in-8°, . . . . . . . a edd 1 3) 
Eugen Brote, Cestiunea română in Transilvania 

si Ungaria. Bucuresci. 1 vol. de 444 pa- 

gine, cu 67 anexe si o chartă. . . . . D 3 


Cu cercetarea operelor d-lor Bălănescu, Georgescu si Dinescu aŭ 
bine-voit să se insArcineze d-nii I. C. Negruzzi, D. C. Ollănescu si A. 
D. Xenopol; cu scrierea de igienă a d-lui Stoica, prin amabilitate, 
dl Dr. I. Felix; iar scrierile d-lor Simu si Brote aŭ fost analisate 
de subscrisul. 

Începând cu d-l Bălănescu, raportorul special d-l I C. Negruzzi con- 
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stată, că povestea născocită este un şir de grozăvii, spuse «intro 
limbă ce vrea să fie archaică si naivă, dar nu isbutesce decat a 
fi afectată, asa în cât se perde putinul interes ce ar pute ave ce- 
titorul pentru faptele istorisite»; deci opineză a nu fi premiată. 

Tragedia Radu-cel-Frumos sa bucurat de un lung si consciin- 
tios raport din partea Colegului nostru D. C. Ollănescu, care arată 
şirul nesfirsit de imposibilitat si absurditàti dramatic», istorice, de 
limbă si versificatiune, si conchide cá minunata tragedie «n'are nici 
o cădere la premiul de 5.000 lei Adamachi, la care năzuesce.» 

La aceleași conclusiuni ajunge si d-l A. D. Xenopol cu tesa de 
licenţă a d-lui Dinescu, d-l Dr. Felix cu Higiena copilului, si sub- 
scrisul cu Monografia comunei Orlat a d-lui Simu, desi cele două 
lucrări din urmă nu sunt lipsite de óre-care merit. 

Mai r&mâne cartea d-lui Brote. Asupra valorii el nu mé voiù 
ocupă aci, întru cât raportul special asupră-i va fi cetit îndată, spre 
a se vedé pe ce motive majoritatea Comisiunii! d-vóstre a votat 
acordarea Premiului Adamachi însemnate opere Cestiunea română 
în Transilvania și Ungaria. 

Din parte-m!, nu r&mâne decât a vă rugă sà consfintiti prin 
sufragiele d-vostre acestă părere a Comisiunii, căci cine alt decât 
Academia Română, «cercetatorea istoriei nemului românesc, păstră- 
torea limbei naţiunii romanesci si centrul de activitate al culturii 
românesci», are nobila chemare de a încuragià si pretui opere emi- 
nente ca acelea despre frații noștri din Peninsula Balcanică și 
de peste Carpaţi? | 
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I. Bogdan, Chronice inedile alingélóre de Istoria Românilor, adnotate si 
publicate cu traduceri şi adnotatiuni. Bucurescì 1895. 
Raport de d-l Gr. G. Tocilescu. 


D-l profesor Ioan Bogdan, membru corespondent al Academiei 
Romane, publică, întrun volum de 204 pagine, trei texte inedite 
de chronice moldovenesci si un al patrulea tipărit deja pe la 1844, 
insotindu-le de traduceri si adnotaţiuni. 

Primul text figureză întrun codice al Clubului bulgar din Tul- 
cea, asupra căruia im! atrăsese atentiunea meritosul men elev 
d-l profesor Al. Pop, cu mult înainte de ce dl Bogdan să fi luat 
cunoscintà despre dinsul. 

Al doilea se află reprodus după un manuscript al mănăstirii 
Némtuluf, descoperit, descris si în parte publicat în 1884 de re- 
gretatul nostru Coleg, invétatul Părinte Melchisedec, în a mea Re- 
vista pentru istorie, archeologie și filologie, tom. II, p. 136 —137. 

Al treilea este o mică scriere in limba polonă a chronicarului 
Miron Costin, aflátóre în Biblioteca Imperială din St. Petersburg si 
intitulată: «Chronica ţării Moldovei si a Munteniei». Cuprinsul ei 
este analog cu al poemului polon si al cărţii «despre descălecatul 
térif Moldovei», datorite aceluiaşi celebru chronicar si deja de mult 
publicate. A 

Al patrulea text în fine este o chronicà polonă, editată la 1844 de 
Wojcicki, la 1867 de d-l B. P. IIasdeù, la 1891 de d-l Ioan Bogdan, 
dar reprodusă aci după un manuscript, ce se crede a fi autograful 
autorului ei, Polonul Nicolae Brzeski, si se pàstrézà tot în Biblioteca 
imperială din St. Petersburg. 

Reproducerea textelor, cari ocupă peste tot 61 pagine, este fà- 
cutà in mod critic; chronica din Codicele tulcén se dà si în foto- 
litografie. 

In ce privesce lucrarea proprie a d-lui Bogdan, cred necesar a 
relevă unele păreri, ce mi se par putin întemeiate, si a face ore- 
cari rectilicări de date si traduceri. Ast-fel, editorul numesce pre- 
tutindeni letopisetul moldovenesc din Sbornicul de la Tulcea: le- 
lopisetul de la Bistrița si crede a fi dovedit că el a fost scris în 
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mănăstirea Bistriţa din Moldova de către contemporani, tncepénd 
dejă a se scrie în timpul lui Alexandru-cel-Bun; că ast-fel el ar 
fi «cel mai vechiu letopiset moldovenesc» si că prin urmare «in- 
ceputul istoriografiei moldovenesci cade in acelaşi timp cu infiin- 
farea acelei mănăstiri sub Alexandru-cel-Bun.» 

Dar mai întâiă: De ce letopisetul să fi fost scris anume în mă- 
năstirea Bistriţa, şi nu în altă mănăstire din Moldova? De ce numai decât 
intro mănăstire, si de ce deja sub Alexandru-cel-Bun? Vre-o indica- 
Dune de acest fel chronica în cestiune nu are; faptul nu resulta nici 
din conținutul acelei chronice, care mentionézà mănăstirea Bistriţa 
numai de două ori: odată sub anul 1399, unde vorbind despre Ale- 
xandru-cel-Bun dice: «ese H NOrpEBEHh BAICTA BR BHCTPHYECKIH MONA- 
CTHPh, HKE H ca3A4 cama» («iar el fu îngropat în mănăstirea dela 
Bistriţa, pe care singur o zidise»); a două oră sub anul 1496: 
«np'bcraEH ca path BOXIH fIAEZAHAPZ ECEROAG, CINK (Gredhana EOEROAH, 
HKE H NOPpPEBENK 53AH np'abaa ero fTAEZANAPA EOEROAH RE MOHACTHPH WTS 
bucrpuua» («réposat-aü robul luf Dumnedeù Alexandru-Voevod, fiul 
lui Stefan-Voevod si fu îngropat lângă strábunul sóü Alexandru- 
Voevod în mănăstirea de la Bistriţa). 

Asemenea indicări puteau fi scrise tot asa de bine si aiurea 
decât în mănăstirea Bistriţa, ast-fel că nu înțelegem de ce editorul 
exclamă (pag. 19): «Cine puteă sci mai bine decât un călugăr de la 
Bistrița, că acestă mănăstire a fost zidită de însuşi Alexandru-cel- 
Bun»; dar cine a contestat că Alexandru-cel-Bun na fost ctitorul 
mănăstirii ? 

Mai putin încă îl pricepem, când dice întro notă (p. 24): «O sin- 
gură dată se pomenesce în analele bistritene de mănăstirea de la 
Putna, ca de o mănăstire străină, acolo unde se vorbesce de 
inmormintarea Domnei Despina a Radului-Voda cu cuvintele: «si 
«aü ingropat-o (Stefan- Vodă) cu cinste în mănăstirea sa de la Putna.» 
De ce aci Putna este o mănăstire străină si nu este tot ast-fel 
mănăstirea Bistriţa în cele două pasagie de mai sus? 

Cu totul alte întrebări trebuiă să-și pună d-l Bogdan: Dacă le- 
topisetul din Codicele de la Tulcea a fost in adevér redactat in 
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mănăstirea Bistrița şi după date analistice contimporane, de ce: 

1. Ea nu conține nici o însemnare asupra evenimentelor de căpe- 
tenie din istoria acestei mănăstiri, cum găsim bunăóră în analele 
putnene, cari indică anul, luna gi diua când sa început zidirea 
mănăstirii; anul, luna gi diua când ea sa sfinţit; de către care 
Domn, cu mâna cărui Metropolit şi Episcop şi cine a mai fost de 
fata la acea sfințire; anul, luna, diua si chiar ora când ea a ars; 
cine a fost primul, al doilea egumen etc. al mănăstirii, când at 
administrat ei mănăstirea şi când aŭ murit? Nimic mai firesc de- 
cât a găsi atari date în nisce chronice locale, cum ne întimpină în 
analele italiene, germane, ruse, serbo-bulgare etc. De ce letopi- 
setul pretins «bistritén» ar fi făcut exceptiune la acestea? 

2. Cum trebue explicat faptul, că pretinsul letopiset bistritén nu 
ne procură date esacte nici măcar asupra fundatorului mănăstirii, 
asupra lui Alexandru-cel-Bun, asupra anului suirif sale pe tron, 
asupra anului morţii sale, asupra numărului si numelor soțiilor sale, 
asupra unora, din membrii familiei lui, cari fuseseră îngropaţi la 
acel sfint lăcaș? 

In ce privesce data suirif în scaun, însuși editorul recunósce că 
nu e 1399, cum dice acel letopiset, ci 1401; e sigur însă, cà nici 
1399, nici 1401 nu sunt adevărate, ci 1400, după cum resultă din 
chrisovul lui Alexandru-cel-Bun din 29 Iunie 1400, ce se află in 
colectiunea Academiei Romane. Ultimul act, ce cunoscem emanat 
de la Alexandru-cel-Bun, este din 20 Decembre 1431 (Hurmuzaki, 
Documente, Supl. I, t. D. 

Pentru anul morţii lui Alexandru, letopisetul in cestiune pune 
data 1434 lanuarie 1. Aci n'ar mai pute să încapă vre-o îndoială; 
este vorba de un fapt petrecut în mănăstirea Bistriţa: aducerea 
rémasitelor mortuare ale lui Alexandru-Vodă şi astrucarea lor în 
interiorul bisericei acelei mănăstiri. Un asemenea eveniment trebuià 
neapărat să se insemneze de cine-va în mănăstire, si o asa însemnare 
urmă negresit sà se reproducă de redactorii letopisetulul «bistritén». 
Atare conclusiune se presintà ca o necesitate logică, în cât editorul 
cu drept cuvint întrebă (p. 19): «Cine putea cunósce mai esact data 
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morții acestui Domn, decât însis! călugării mănăstirii, în care el 
a fost îngropat?» 

De aceea, d-l Bogdan nu esità un moment de a admite, cá Alexandru- 
cel-Bun a murit la 1 Ianuarie 1434. Dar atunci cum rémàne șirul 
întreg de documente interne şi externe, cari ne dovedesc că dejă 
în 1432 Alexandru nu mai eră in viétà si că tronul se află ocupat 
de fiul séü Ilias? La Archivele Statului din Bucuresci, în documentele 
Episcopiei Iluşilor, se pote vedé chrisovul din 1432, prin care Ilias, 
Domnul Moldovei, întăresce moşia Brădicesci la dol boeri ai sti. 
Documentul este publicat de Părintele Melchisedec în opera sa 
Chronica Hușilor, 1869, pag. 149-—150. 

Tot din 1432 este un alt chrisov al aceluiași Domn pentru mosia 
Plotunescii, tipărit în a mea Revistă (tom. VII, p. 370). 

La 26 Februarie 1433, Ilias-Vodà libereză un alt chrisov, al 
căruia original îl posedă Academia Română; la 9 Aprilie 1433, 
același Domn încheiă un tractat de comerciü cu locuiitorii Sibiiului 
si cu Scaunele Săsesci. Tractatul este amintit în manualul meii de 
istorie pentru scólele secundare si primare (1886, p. 132); originalul 
se păstreză în archivul municipal din Sibiiă. 

La 3 Iunie 1433, Ilias-Vodà promite a da ajutor lui Vladislav, Re- 
gele Poloniei, în contra tuturor inimicilor săi (Hurmuzaki, Documente, 
Supl. I, t. I, Bucuresci 1890, pag. 581); la 4 Iunie același an, boerii 
moldoveni depun jurămintul de credinţă către Regele polon, potrivit 
actului de jurámint al Domnului lor Ilie, care la 5 Iunie face acest 
act de jurămint (Hurmuzaki, loc cit.); putin după aceea Ilie e 
bătut de frate-sèù Stefan, care la 8 Octobre 1433 hărăzesce unui 
boer un sat (Zasdeù, Archiva Istorică, I, 1, 81); la 13 Decembre 
1433, Vladislav Regele Poloniei, restitue aceluiași Domn mai multe 
ținuturi şi-i confirmă privilegiile asupra Principatului Moldovei 
(Hurmuzaki, |. c.). 

Tot în 1433 lliaș-Vodă scrie Consiliului municipal din Brasov 
pentru un «Laurencius fusor monetarum nostrarum». 

Prin urmare, dacă Alexandru-Voda trăiă încă în 1433 si n'a murit 
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decât la Ianuarie 1434, unde eră si ce făceă el în acest timp, când 
fiii séi se succedaü pe tron si se luptau pentru domnie? 

D-l Bogdan (pag. 65) presupune, că cera bolnav», «de óre.ce data 
chronicei de la Bistriţa nu pare să fic greșită si în jurámintele lui 
Ilias si ale boerilor către Regele polon nu se vorbesce de mórtea 
lui Alexandru.» Este deci probabil, adaoge autorul, «că Ilias si boer 
sti au depus jurámint ltegelui polon fiind încă în viétà Alexandru». 

Acest mod particular de a utilisă documentele nu pote decât 
să ne surprindă In actele de jurămint amintite se mentionézà actele 
omagiale ale predecesorilor lui llias, și anume: al lui Petru-Voda, 
Roman-Vodà, Stefan-Vodà, Alexandru-Vodà». Ar urmă ore că si 
Petru si Roman si Stefan eraù încă în viétà în 1433, de óre-ce 
actul în cestiune nu dice nici despre dinşii cà eraù morti? Dar 
iată actul lui Ilias-Vodá din 3 Iunie 1433, care nu mai dà pas la 
nici o interpretare. El dice: «Quemadmodum nostri predecessores 
se subscribentes obligarunt, videlicet Petrus Waywoda, Roman 
Waywoda, Ztechko Waywoda, ac genitor carissimus nostri condam 
Alexander Waywoda.» Rémane deci bine stabilit, că data morții 
luf Alexandru-cel-Bun : 1434 Ianuarie 1, indicată de letopisetul pretins 
bistritén este greșită. Cum mai putem atunci admite, că lelopisetul s'a 
scris la mănăstirea Bistrița după isvore analistice din timpul lui 
Alexandru-cel-Bun ? 

Dar să mergem mai departe. «La 1407, observă d-l Bogdan, 
incepe si pomelnicul de la Bistriţa; pe la 1407 incepe probabil să 
se scrie si chronica de la Bistriţa». De aci urmeză că între pomelnic 
si letopiset trebue să fie un acord perfect; scriitorul chronicei nu putea 
să nu consulte pomelnicul, dacă el scriă în mănăstire. Ei bine, 
indicatiunile pomelnicului nu se potrivesc câtuși de putin cu ale chro- 
nicei. Pentru a da un singur exemplu, pomelnicul cunósce cinci 
soţii ale lui Alexandru: Ana, Maria, Maria, Vasilisa, Anastasia; 
letopisetul numai trei: Nécsa, Stanca, Marina. Cum cá a existat 
Anca nu este permis a ne îndoi; in lăuntrul bisericei dela Bis- 
trita se vede până adi mormintul ei cu o inscriptiune pusă de Stefan- 
cel-Mare si care sună: «a înfrumusețat acest mormint Domnci 
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Ana, Dómna lui Alexandru-Vodă, muma lui Ilias-Voevoda, caré 
s'a mutat la vecinicele lăcașuri în anul 6926 luna Noembrie 2 (1417), 
sub egumenul popa Grigorie.» (Episcopul Melchisedec, Notite istorice 
si archeologice, Bucuresci 1885, pag. 62). Letopiseţul tace de Anca, 
de îngroparea ei în mănăstire, de Vasilisa, de Anastasia etc., de 
egumenii cari aŭ administrat locasul si de alte multe întimplări 
păstrate de monumentele epjgrafice si de actele contemporane. 

D-l Bogdan însă găsesce mijloc si aci ca să împace lucrurile. 
D-sa ne spune, la pag. 65, că «Necșa este indentică cu Ana». 
Este adevărat că acestă stranie identificare nu tine mult, căci nu 
mai departe decât pe pagina urmálóre tot d-sa ne incredintézà 
că: «Margareta de Lozont, catolică, ar fi Nécsa din chronica 
bistriténà». 

Trebui-va óre să mai insistám? Sunt atâtea contradicerí între 
cele spuse pe o paginá si pe alta, in cát in definitiv nu putem 
tot-deauna hotári ce crede si sustine editorul. Ast-fel, aci ni se dice 
că «datele letopisetulu! de la Bistriţa nu sunt esacte» si aci ca 
«sunt atât de precise si esacte», si numai după ce faci suma ero- 
rilor din letopiset, pe cari însusi editorul le indică (p. 21, 22, 23, 
32, 67, 68, 70 etc), ajungi la conclusiunea, cá afirmarea cea 
dintâiu fusese cea adevărată; dar atunci se infirmă altă afirmare 
a autorului, spusă câte-va pagine mai înainte, cà «letopisetul a 
fost scris (pag. 17), de nisce 6meni bine informati asupra celor 
ce se petreceau la curtea Domnilor (Alexandru-cel-Bun si fiii sěï 
Ilias si Stefan).» 

Conchidem prin urmare, cà nu pote fi vorba de «letopisetul de 
la Bistriţa» si cà tote raporturile indicate între dinsul si chronica 
de la Slatina, chronica moldo-polonà, chronica lui Ureche, sunt de 
rectificat în total sat în parte. (1) 
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(1) D-l Bogdan susţine (pag. 14), că si partea relativă la domnia lui Stefan-cel-Mare a 
fost scrisă tot în mănăstirea Bistriţa. Cum explică atunci următorea notità, ce se află 
din cuvint în cuvint si în chronica lui Ureche (ed. II Kogălniceanu, 158): «Intr'acelasi an, 
August în 29, fost-aù un mare cutremur peste tot pămintul, pe vremea când Domnul 
șede la prând >» Se găsiă ore in diua aceca Stefan-cel-Mare la mănăstirea Bistrița? lată 
ce ar fi trebuit d-l Bogdan să dovedescă. 


<a — ———— —— 


Traducerea textelor este in genere corectá; ici si colo cáte 
un cuvint a rémas netradus saü nu și-a găsit expresiunea proprie 
în limba română. Este de sigur greșit a se traduce nsum g€AHKH 
(pag. 46) prin «pustile cele mari» (pag. 61), când e vorba do 
tunurt si când se putea sci din chiar chronicarii nostri, că pușcă 
are semnificarea de fun. La pag. 37 nš5wkow trebue tradus iarăși 
prin tun, iar nu prin pușcă, cum face editorul (pag. 51). 

De asemenea, în traducerea textului aga numitei «chronice serbo- 
moldovenesci» (pag. 91—96), saă strecurat mai multe erori, din 


cari semnalăm pe cele următore: 
Textul slavon. Traducerea Bogdan: Cum trebue tradus: 


(OTs ca3AAHTA xe mupa) Asa dar dela începu-| lar de la facerea lu- 
AO ATA chez Magie, si tul lumi! până pe vremea | mil până pe vremea ace- 


AkTw. -sw33 . (6867 = acestor împărați aŭ tre-|stor împărați, în anul 
6867; de atunci, cu bu- 


1359) wrz Towk ngoua- cut 6867 de ani (1359 de 


ROAFHIEMA BOKTEMA HAYA 
CA MWAAABCKAA 3€6MAM. 


(Tz ToromAE ara RZ 
AkTw . -sw33 . (6867 = 
1359) ToypuH ng'kua cua 
KAAHNWAKE Hp kRHMHUA 
EPWAR H NPTAWA MHOFRIA 
CTPANAI KZ 3A4NAAOMA, H 
WTS TOAK.... 


Taxe AROHMk MHMO- 
LEA TH MI AkTOMA WTHE- 
ANER TOVPLLH — KAAHRWAE 
npiuacwa (1) az akrw 
. Swe. (0869 = 1361) 
HOPhIRE MOMYHAO NEPITOP- 
ENN. 


la Christos); în acest an, 
cu mila luf Dumnedeù, 
sa inceput (éra moldove- 
nesca. 

In același an 6867 (= 
1359) aŭ trecut Turci! 
Calipole si-aù luat Vadul 
și aŭ cucerit multe {inu- 
turi din spre apus.... 


-e — 3 


Do! ant după ce aŭ 


nà-voinfa luf Dumnedeiă, 
sa început téra moldo- 
venésca. 


Tot din acelaşi an, in 
anul 6867, Turci! aŭ ve- 
nit la Calipole si aü luat 
Vadul si aü cuprins multe 
(érf cătră apus; si de a- 
tuncl.... etc. 


Asemenea do! an! tre- 


trecut Turci! Calipole, în | când după aceea aŭ luat, 
anul 6869 (=1361), ap Turcii Calipole. In anul 
perit Momcilo din Peritor., 6869, au perit Momcilo 


„din Peritor. 


———— —— 


(1) Aci trebue punct, căci începe o nouă proposi(iune, cum se află și în Sarandapor 
(Wissensch. Mitheil. aus Bosnien, IV, 1896, p. 371), ca să nu mal citám analele sčr- 


bescl. — OTueanxe trebuiă scris: oT& wean x6. 


Analele A. B.— Tom. XVII — Desbaterile. 
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hz akrw. -Suka . 
(6921=1413) moyeta yoan 
HA HOROEPZAS, A NocakAH 
CIV C THEN EAHO ARTO p4a- 
CRINA EAATAphI H WTZ TO- 
FOXAE ARTA 3AKAAHK 
EhICTh HA HCKOV; 


ha akrw . -3K . (7020— 
1512) m'keanma anpuata.t. 
OCTARAA BAM3HTh — IAQ- 
CTRO CROE BOTOMpA3KO MOV 
CROEMOY ChIHOV CEHAHMS 
n RA TO Akte NPH BAA- 


DA 


In anul 6921 (== 1413)! In anul 6921, Musia se 
merse Musiala Novobrdo,! duse la Novobrdo, iar 
iar după un an impras- | după aceea, trecénd un 
tie pe Bulgari; în acelaşi |an, împrăștie pe Bulgari, 


an fu omorit la Iscra; 


-—— - — —— . 


In anul 7020 (1512), 
luna luf Aprilie in 10, 
lăsă Baiazet Impératia fiu- 
lu! s&u,spurcatului Selim, 
si în același an, pe timpul 
cuviosului Io Bogdan- 
Voevod, aŭ fost bold si 


isi după același an fu în- 
| junghiat la [scra; 


— —M —— 


In anul, 7020 luna 
Aprilie 10, lăsă Baiazet 
im pératia sa impiulul séü 
DD Selim, si în același an, 
pe timpul prea bine-cre- 
dinciosulut Ion Bogdan 
Voevod, fost-aù epidemie 


FOURCTHRAPO IW KOCAAHA 
ROFROA'RK RhICTH MOph nu 
CAMPZTONOCIE H W ace 


morte multă și multă ne-| şi morte multă și multă 
orinduială în téra Moldo- | neorinduială în téra Mol- 
HEecTPOENTE RZ 3EMAH MWA- | vel: ba fómete, ba dese | dovel, fie din voia lul 
AARCKOE, WRO WTA porta l stringer de osti, asa că! Dumnedeti morte, fie fó- 
NONOV MEHTA cAMpATh, WRO | multi diceaù că acestea | mete, fie dese adunări de 
KE TAAAh, HHO KE YACTAA| sunt semne rele și că! oști, în cat multi diceaü 
CABHPANIA RZ RWHCKAYS, | are să se ridice réutácio- | cá din causa unor lucruri 
AKO MHWTIIMA FAATOAATH sul tar carele se chémá asi de rele o să vie îm- 
ERITH CHIRWA 3AH Repe Antichrist, precum scrie. ‘ pératul cel impiù, după 
fAAH HACTATH aaownere- | în cărți. | cum se scrie despre An- 
RAFO nA rk HRert mamen, | tichrist. 

CA e ANTHYpHCT’K. | | 


Mai relevăm încă gi un alt ciudat mod de a pricepe textele. Este 
vorba de pasagiul din prefata lui Miron Costin: y czy predzey moic 
chronike moldawski narod czytac bedzie, czy predzey zginie, care 
după traducerea editorului sună: «si fie că poporul moldovenesc va 
ceti mai intàiù chronica mea, ort maz intàiù va peri». D-l Bogdan 
deduce din acest pasagiü (pag. 148): «tonul elegiac si desnádéjdui- 
tor» al lui Miron Costin, care era asa de desperat, in cât se temea 
că poporul moldovenesc «va peri înainte de a celi chronica lui»! 
Costin a voit să spună tocmai contrariul: «chronica lui pote va peri 
inainte de a o ceti poporul moldovenesc». Ar fi chiar greü să pu- 
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nem în sarcina unui bărbat de talia lui Miron Costin o asa de pre- 
sumtiósá credință, dacă nu o copiláréscá temere, că mai curind 
aveà să peră némul moldovenesc decât mica lui scriere! 

Contra-sensuri de acest fel mai sunt si altele, pe cari nu le mal 
relevăm. In fine observăm, înainte de a încheiă, că réù face edi- 
torul de transformă localitatea Odywoy din chronica lui Miron 
Costin în Oddi şi o caută în judeţul Buzéü, plaiul Pirscov, citând 
Dicţionarul Frundescu, unde se află vre-o 33 de localităţi cu nu- 
mele Oddi. Chronicarul spune lămurit, că Odiwoy, Cornàtelul, Ce- 
tatea-de-Floci, Grădiştea «sunt sai pe Dunăre, sai aprope de 
Dunăre». Nu eră óre mai natural, ca d-l Bogdan să deschidă acelasi 
Dicţionar Frundescu la numele Hodivoie, unde ar fi găsit o co- 
muna Hodivoie în jud. Vlașca, nu departe de Giurgiu, stațiune pos- 
tala si localitate cunoscută deja din Dionisie Fotino, fraţii Tunusli 
și din alte isvóre, ca reşedinţa unei căpitănii? 


* 
* * 


După aceste constatări si observatiuni, n'as pute recomenda, ca 
să fie premiată lucrarea d-lui Bogdan, decât numai dacă D-vóstré 
nati găsi altă operă mai meritorie. 


a — 


A. C. Cuza, Monopolul alcoolului. Discursuri. Bucuresct 1895. 
Teranii şi clasele dirigente. Discursuri. laşi 1895. 
Raport de dl A. Papadopol-Calimach. 


Subsemnatul, fiind însărcinat cu adresa d-vóstre No. 7.650 
din 16 Ianuarie a face rapórtele speciale asupra cărților presentate 
la concursul premielor (Premiul Násturel-IIerescu din Seria B) de 
d-l A. C. Cuza: Monopolul alcoolului si Téranit și clasele dirigente, 
am onóre a vé supune, că aceste lucrări merită să fie premiate 
cu Premiul Năsturel Heréscu seria B. 

Studiele aprofundate din tote punctele de vedere, cari fac obiec- 
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tul cercetărilor autorului, afară de acele ce se adreseză Came- 
relor legiuitóre, în aceste cărți, în ce privesce cercetările despre 
monopolul alcoolului, care se agită în mai multe ţări si chiar qi- 
lele trecute s'a introdus in Rusia, datele statistice, si studiul despre 
térani si clasele dirigente, sunt forte instructive şi dovedesc un 
studiu serios si util, cum si partea istoricului cestiunilor. Aceste 
apar în totă cuprinderea cărţilor acestora. 

Sunt dar, precum am dis, de părere a se decerne pentru aceste 
cărți d-lui A. C. Cuza Premiul Năsturel-llerescu seria B, de 4.000 lei. 


Haralamb 6. Lecca, Prima. Bucuresct 1896. 
Raport de d-l D. C. Ollănescu. 


Prima este o culegere de poesii de la 1890 — 1895, pe care 
un talentat tinér, d-l Haralamb G. Lecca, a presentat-o Academiei 
pentru Premiul Násturel-Ileréscu, de 4.000 lei. Cartea, cu îngrijire 
imprimată la «Tipografia Nouă» Grigorie Panaitescu, portă în fruntea 
ei o prefață datorită penei maestre a Colegului nostru d-l B. P. 
Ilasdeiă. 

Cele 51 de bucăţi poetice din acest volum cuprind 230 de pa- 
gine, ceea ce însemneză că amplitudinea lor este mai mult decât 
obicinuită si că autorul posedă o imaginatiune bogată. Tocmai însă 
pentru că are o abundentă închipuire, că contrastele, asemănările 
si metaforele sale sunt mestesugite, vii, colorate, că ritmul versu- 
rilor e in deobste plăcut, rima adesea fericită, iar limba curată 
si curgélóre; tocmai pentru cá are asemenea însuşiri, trebue să 
constatăm că poetul ne face impresiunea de a nu voi de multe- 
ori să ție socotelă de dinsele si de a se perde în lungimi obo- 
sitore şi inutile, ori ca fluturul réslet atinge ici si colo o flore si 
apoi isi arde aripele în para lumînàriî. Mai mult chiar, găsesc că 
d-l Lecca are si darul de a-și aminti câte odată frumusețile si gin- 
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găşiile poetice însemnate cu alb în cartea obstescei memorii, aya 
că, intilnindu-le în versurile sale, ele iff fac plăcere si te bucură, 
ca vederea unui obraz simpatic Intro glótá de necunoscuţi, desi 
pote iti pare réü atunci că si cele-lalte nu-l séména! 

Fără îndoială, lucrararea acesta este meritorie. 

Si «după Prima, cum dice d-l Hasdeù, nu e tocmai greù de 
a prevede ceea ce va fi Secunda.» | 

Intrând deci în amănunte, găsesc că poesia d-lui Lecca, prea 
bogată in descripțiuni, este fatalmente putin miscátóre. Notele ei de 
induiosare sunt înnecate întrun potop de colori, de icóne, de im- 
presiuni, ce, în sborul înflăcăratei minţi si în graba condeiului, i se 
presintă pentru o singură idee. De aceea repetitiunile, nu de cuvinte, 
nu de metafore, ci de impresiuni, sunt forte dese si aù neajunsul 
de a pune banalitátf, lucruri de prisos, alăturea de lucruri puter- 
nice, frumóse si originale. 

Acesta este pote un efect al tinereții poetului; n'ar pute însă 
să se prefacă el în defect, dacă, nemoderàndu-sì pornirea, nesu- 
puindu-se judecàtel si criticei, ar cáutà să-și creeze ast-fel un gen 
propriu, fără îndoială atunci, vràjmas cetitorulu! si cu totul pro- 
tivnic adagiulu! cunoscut: «Qui ne sait se borner, ne sut jamais 
écrire!» | 

Să nu crédá însă d-sa cá cel-lalt adagiu celebru: «Brevis esse 
laboro, obscurusque fio!» i-ar pute fi dăunător, căci ori-cât ar trece 
materia sa poetică prin sita — dacă o pot numi ast-fel — a une! ra- 
tionale selecțiuni, tot îi va r&mâne în de-ajuns, pentru a indreptati 
profeția, menţionată mai sus, a ilustrului nostru Coleg. 

La nol multi, prea multi chiar, iubesc frasa mai presus de ori-ce. 
Când o rostesc or! o scriu, rotundă, sonoră, pretentiosi ori pa- 
tetică, socot că le-ai crescut aripi pe umeri, si din înălțimea zădăr- 
niciei lor, privesc cu îngâmfare efectul produs de dinsa asupra 
lumii mărunte. Sunt fericiţi în clipa aceea, si acésta esto unica în- ` 
dreptatire sub care ascund de multe-ori o lipsă totală de idei, 
sau o goliciune de suflet vrednicá de milă! 

La d-l Lecca, lucrul se petrece cu totul de alt-fel, 
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D-sa este inamorat de perifrasd. Forma acesta largă, mlădiosă, 
ingáduitóre, se îmbină minunat cu talentul și felul séü de gândire. 
Strălucite orl incefosate (pentru a întrebuintà o expresiune favo- 
rità a sa), vide, sprintene, greóe și bolnave (altă expresiune a sa), 
ele se desfisurà fara de hotar, de la prima pagină până la cea 
din urmă, dându-ne ilusiunea unui caleidoscop, dintre valurile mis- 
catore ale căruia trebuesc deslusite colorile curcubeului! 

Din acéstà causa, cred, cá stmtemintul, isvor de insufletire al 
poesiei, este la d-sa putin apreciabil şi cetirea celor mai multe bu- 
GA, corecte si curgétore ca formă si ca limbă, ne lasă aprópe reci, 
abiă cu impresiunea unei stranii musici, din care nu ne mai 
amintim mare lucru. De alt-fel, nici este cu putință lirismului de- 
scriptiv, care până acum pare a fi genul poetului, să dea un 
avint prea mare simfiril, care nu se pote infàtisà prin cuvinte sau 
imagini frumóse, ci trebue sà r&sară puternică, gingasà ori tristă, 
din întregul lucrării, asemenea deitei ce se desprinde vrednicà de 
admirare din bucata de marmoră, sub dalta, maestrului sculptor. De 
aci imputarea făcută poetului, că a jertfit reminiscentelor originali- 
tatea proprielor cugetări si că, din chlamida smălțuită in care și-a 
îmbrăcat ideile, ese mai mult miros de mucigaiü decât de flori 
primăvaratice, ca virsta, fericită in care scrie! 

Nu voii sà dic prin acestea, că o bucată, de pildă ca Nestalor- 
nicie (pag. 190), nu e plină de vervă si de căldură; că în Impo- 
sibil (pag. 156), nu trăesce amintirea unui «dor neinfrinat» si că 
ilusiunea «unei zadarnice si crude aşteptări a iubitei» nu e sin- 
gura care mai pote mângâiă o inimă rănită; ori că în Nem réu 
(pag. 225), cu totà cruditatea unui realism voit parcă intr'adins, 
nu sunt simteminte adevărate si că întrega poemă nu este o iconă 
a patimelor rele şi vinovate ce stăpânesc ființe criminale ca Petre 
și degradate ca Lelia ori ca Ana. 

In același timp, nu pot ascunde că bucata In cimitir (pag. 38), 


nu séméná cu poesia lui Vlahuţă: «Dormi iubito, dormi în pace», 


desi stă mult mai jos decât dinsa; că De Profundis (pag. 46) e 
o insirare de cugetări filosofice confuse si tendentióse, innotand 
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in valuri de amănunte descriptive, ce plac atât poetului, dar nu 
produc mare impresiune; că partea întâia din Cătălin și Simziana 
(pag. 56) ne amintesce, în mai mic, tabloul minunat al serei în 
vatra satului din «Sburătorul» luf Eliade; iar în privirea simtemin- 
telor exprimate de către flăcăul si fata ce se iubesc, nu sciù de 
ce a pus în gura unor persone simple şi neobicinuite cu înalta 
filosofie a dragostei cuvinte ce de abia ar fi potrivite în gura unor 
tirgoveti! | | | 

In Ispita (pag. 62), poetul e prea abundent, bogata sa imagina- 
tiune se revarsă prea cu prisos în nisce subiecte ce nu comportă 
nici merită atâta lux de imagini, de asemónári, de vorbe. Nu cred 
de alt-fel că bogăţia să aibă esențialmente caracterul de a polei cu 
aur până si petrele de pe ulite, numai pentru a face o cale stra- 
lucità unui convoiù de màruntisurì. 

Notez o frumósá descriere a furtune! în Scrisorea soldatului 
(pag. 79). In Doué rugt (pag 93), ateismul poetului e de prisos, 
căci are aerul de a nu fi sincer si de a fi pus acolo mai mult 
pentru producerea unul efect de contrast, decât acela al unei con- 
vingerì hotărite; căci dacă ateul negă existența lui Dumnedeti, cum 
pote tot pe același Dumnedeù să-l încarce de blesteme? 

La Spital (pag. 159), iată una dintre bucăţile, în cari d-l Lecca 
se complace — de sigur ca fost elev de medicină — întru a ne 
face descriptiunì si a intră în amănunte, cari de n ar fi prea minu- 
tidse, prea voite, prea pretentióse, sar pute dice cá sunt icóne sug- 
gestive ale miseriei, ale vieţei triste ce duc nenorocitif ajunsi să 
cerséscà sănătatea la porţile acestor. ... Institute de caritate! 

Nu voiù să caut certă d-lui Lecca, dar bolnava d-sale de: 

La patul 3, din sala lungă, cu frigul spaimet prins în gând, 
Bolnavă albă ca ninsórea își trage sufletul plangénd; 
yi de la pag. 165, până ce more la pag. 168, acestă bolnavă vor- 
besce, se sbuciumă, se plânge fără de încetare, ca si cum operatiu- 
nea cea din urmă a vietel, de a-și trage sufletul, sar aseména cu 
deprinderile tenorilor din operele italiane, cari, tocmai când sunt 
răniți de morte, cântă mal îndelung si mai cu foc! 


NE S 

Ca factură, am dis că versurile d-lui Lecca sunt corecte; ele 
insă porta stampila temperamentului, in deobste plin de nervosi- 
tate, al poetului, care lucrând repede si voind să dea o formă 
concretă grăbitelor sale gândiri, negligeză une-or! ritmul, scâlcie 
rima si face împerecherii de cuvinte nepotrivite sai vràjmase unul 
altuia. 

Am observat, de pildă, si acesta e o deprindere comună celor 
ce scrii versuri la nol, cà persona a treia plurală a verbelor de 
întâia conjugare, adecă: résund, cântă, intunecd, e înlocuită prin 
La persona de la singular: résun, cânt, intunec, si acesta mai 
ales la finele versului, pentru a inlesni rima. 

Dacă ar fi în cuprinsul versului si dacă vocala d sar elimină pen- 
tru eufonie saù trebuintà ritmică, tot ar mal fi o justificare, dar 
aga la sfîrşit si in tot-deauna, prea vor sà dea une! greseli de grama- 
tică aerul unei licențe poetice, şi acestă licenţă nici chiar poeţilor, 
cărora multe se érta, nu pote fi permisă. 

Asa de ex., pag. 74: 

Cât erau de fericite neuitatele momente, 

Când în brațe, gură 'n gură, te stringeam c'un foc nebun, 
Si cât sunt de'ntristátóre tánguiósele accente, 

Ce din cordele bolnave de pe lira mea résun. 


La pag. 93: 
Al lume! tată, bun Părinte, 
A-Tot-Puternice stăpân, 
Ascultă ruga mult ferbinte 
Pe care buzele mi-o’ngan. 
La pag. 114: 


Tinfarif hrană caut, 
S'aude glas de flaut. 
Si altele si altele! Dar pretutindenea pedeca pusà gramaticif e din 
causa sărăciei ori nedibăciei de rimă, căci adecă poetul nu găsiă 
ușor alt ceva care, la coda versurilor sale, să sune potrivit cu ne- 
bun decât résun (în loc de résund), cu stăpân decât îngân (în 
loc de îngână) si cu flaut decât caut (în loc de caută)? 
E drept cá acest obiceiù réü este un idiotism bucurescén, ca 
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si acela de a dice: case not, haine not, in loc de case nou, 
haine nouè. 

Mai găsesc apoi, tot pentru trebuinta rimei, vorba sorții în loc 
de sórlet, fiind-că alt-fel n ar put sà rimeze cu morții; spre pildă 
la pag. 48: 


2T . . nu te plânge contra sort, 
Nu dion să'ntorci privirea peste térmurile morții. 


Ibidem: 


TERE. dorm! sub aripile sor([ii, 
Dormi în pola nesimţirii, pe tárimurile morții. 


Constat iar că verbul a luă are numai o singură silabă la d-l 
Lecca, aşă că vedem versuri ca cele de la pag. 128: 


Mi-a lüat ca la o haină, pe care-o tot descóse ; 
ori ca la pag. 225: 
Şa 'nfundat, să dea prin cârciumi tot ce-a lat din munca lul. 
Cu rinduiala acesta, versul are tot-deauna câte o silabă mai 
mai mult si ritmul schidpata. 
In fine găsesc versuri de tot bizare, ca la pag. 22: 
Si mal târdiii, cand viéla prin ea o să te plimbe. 
Pag. 29: 
Cât venin i-a curs pe suflet, nimeni nu la măsurat. 


Pag. 42: 


Im! amoarte toată carnea. 


Pag. 49: 
Toţi să musce din minciună, si minciuna din cet slabi. 
Pag. 75: 
Deşi inima-{é alături no să fie să-mi vorbească. 
Pag. 96: 
Să ud păcatele 'nsutite. 
Pag. 116: 


Să-mi! sângeri plămânii, să nu mal trăiască. 
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Pag. 180: 
Si te uită ce păcate ne-aù tdial. 


Pag. 198: 
Să nu se 'mplinească a tale poeme. 


Se vede lămurit din aceste exemple aceea ce diceam mal sus 
despre împerecherea nepotrivită de cuvinte, ce produc ast-fel un 
ciudat contrast, dacă nu chiar un înțeles mai mult decât nepo- 
trivit. 

Limba care o scrie d-l Lecca este limpede, expresiunile sunt 
alese si, cu tot realismul adesea brutal al conceptului, ele nu de- 
pisesc hotarul bunei cuviinte. Realismul d-sale nu constă în ex- 
presiuni, ci în imagini. | 

De aceea as fi dorit pote, ca limba sa poetică să fie cât mai 
mult ferită de frantuzisme, atât de putin trebuincióse când autorul 
își dà silinta să exprime prin cuvinte curat românesci chiar cele 
mai intime nuanțe ale gândirii. 

Asa, vedem în versurile d-sale: mansardă pentru a rimă cu bardă 
(tot rima vinovata!), sumbră rimând cu umbră, regret idem cu 
poet, imploră, lugubru, orbite, funebru, sensibil, orgolii, oroare, 
salvare si multe altele; precum la pagina 58 dice: 


Lasă glasul să-ţi ascult, 
Căci cu cât ești mal aprope, cu atât fe vreait mat mult. 


Te vreaù nu e românesc si nu are la noi insemnarea ce are 
je le veux al francesului; în tot casul e forțat, deci nu e frumos, 
nu e artistic. 

Dacă expresiuni ca cele de sus sunt pote admise în scrierea și 
vorbirea curentă, ele nu staù bine într'o bucată de prosă maf in- 
grijità si cu atât mai putin în poesie, care trebue să fie résunetul 
cel mai armonios al propriei tale limbi. 

Cu tote acestea, repet că lucrarea d-lui Lecca este meritorie, şi 
dacă poesia d-sale nu ne înalță și ne încăldesce inimile ca poesia 
lui Alecsandri, nu dá un noŭ si puternic avint cugetării întru cer- 
cetarea adevărului si nu despică sufletul omenesc ca Eminescu, 
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nici statornicesce măcar o formă originală, totuși recunosc că ea 
este o chezăşuire puternică despre talentul real al tinéruluY poet, 
care nu mé îndoesc cá va obține întrun apropiat viitor suprema 
d-vostre consecratiune. 

Până atunci însă, asociándu-mé din tótá inima cu menirile cele 
mai fericite si cu profetiile mágulitóre ce se fac tinărului poet si 
laude aducând acestei a sale Prime încercări, să-mi fie permis a 
nu vé da indemnul de a-i atribui Premiul Nasturel-Heréscu de 


4.000 Ici, atribuit celei maf bune cărți de poesie din cursul a- 
nului 1895. 


I. Nenitescu, De la Românii din Turcia Europeană. Bucuresct 1895. 
Raport de d-l A. D. Xenopol. 


Scrierea d-lui Ioan Nenitescu, De la Românii din Turcia Euro- 
peand, asupra căreia onorabila comisiune mi-a cerut să-mi dati 
părerea, este o lucrare întinsă, care cuprinde 608 pagine mari in-8°, 
frumos tipărită, înzestrată cu aprope una sută de fotografii ori- 
ginale luate de însuși autorul la fata locului si cari infatiseza 
tipuri de ómení și aspecte ale locurilor din regiunile locuite de 
Armâni, numele national al Românilor din Peninsula Balcanului. 

Sistemul urmat de d-l Nenitescu în expunerea resultatului ex- 
plorărilor sale este acela al unei simple, dar atrăgătore, povestiri 
de călătorie, însemnată de acel ce o făceă pas cu pas, din loca- 
litate în localitate, descriind cum îi veniă sub pană frumusețile 
naturii sau întimplări din călătorie, reproducénd convorbirile avute 
cu deosebite personagii întilnite în cale, precum și cugetările ce 
tote aceste întipăriri le trezià în mintea autorului. Acest sistem 
are folosele si neajunsurile sale. El răpesce cărţii caracterul unei 
cercetări sciintifice și-i dă mai curind unul literar. In loc de 
capitole referitóre la materii, se intilnesc popasuri făcute în dru- 
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mul séü; aceeași cestiune revine adese-ori de douè sau de trei 
ori sub condeiul autorului. Cercetările sale sunt împrăștiate si re- 
sultatele lor trebue culese din tot cuprinsul scrierii ; ele nu rees de 
la sine, cum sar întîmpla lucrul, dacă poporul Armânilor ar fi fost 
cercetat din diferitele puncte de vedere ale unui studiu etnografic. 
Sistemul urmat de d-l Nenitescu are însă si un merit netăgăduit, 
acela de a înlătură ariditatea unui studiii si de a introduce cu 
tote aceste aceleași adevăruri pe calea mult mai plăcută a întipări- 
rilor estetice. Miscuit utile dulci, cum dice Horatiu. Scopul urmărit 
de d-l Nenitescu în scrierea d-sale, scop de care trebue să ținem 
semă, a fost de a atrage luarea aminte a poporului nostru asupra 
fraţilor séf din Peninsula Balcanului si, prin o plăcută gi atragé- 
tore povestire de călătorie, să-l pună în putinţă de a culege o 
mănosă recoltă de idei si de simteminte. Este de nevoe pentru 
poporul nostru, cel întins dar réschirat si expus din tote părţile 
la prigoniri si ameninţări în a lul existență, de a întări chitul 
ce trebue sà unéscá imprastiatele lui mădulare, de a trezi 
simtemintul solidarității némuluf, de a 'cimentà cât se pote mai 
mult dragostea către elementele despărțite de noi, căci un popor 
nu tràesce numai ca materie, ci si ca idee. Cartea d-lui Nenitescu 
urmăresce cu totul alt scop decât aceea bunáórá a d-lui Weigand, 
care studiază mai mult elementele psichologice al poporului armâ- 
nesc din punct de vedere curat sciintific si este eminentà, însă abor- 
dabilă numai eruditilor. Scrierea lui Nenitescu e menită a trezi în 
sufletul ori-cărui cetitor o adîncà simpatie pentru obiectul cerce- 
tărilor sale, ramura armdanéscà a poporului român, căci e un lucru 
neindoelnic pus in cea maf vie lumină prin scrierea ce o analisăm, 
anume eminentele însușiri morale si intelectuale ale acestui nobil 
vlăstar al nemului nostru. Tote cercetările d-lui Nenitescu lau con- 
vins despre un fapt deo însemnătate netăgăduită, marea curăţenie 
morală a familiei armânesci. D-sa explică, din adinca nevoe de 
a-și pàstrà puritatea moravurilor, retragerea acestui popor în creerii 
munților, unde viéta este grea si agonisirea traiului anevoiòsà. In 
asemănare cu acestă curăţenie a moravurilor armânesci, d-l Nenitescu 
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aduce o mulţime de dovedi de lipsa de moralitate a Bulgarilor şi 
a Grecilor, căci acești din urmă exercită o influenţă degradatore 
chiar si asupra Armânilor ce se daŭ în apele lor, — asa numiții 
Grecomani. Armánil sunt apoi si elementul cel mai inteligent din 
Peninsula Balcanului, si dovedile acestui fapt răsar la fie-ce pas din 
scrierea, d-lui Nenitescu: meșteri în deosebitele meserii, precum 
argintari, cismari, croitori în haine bogate, ei exercită si profe- 
siunile liberale de architecti si dascăli. Casele lor sunt cele mai 
frumóse, mai incápétóre, mai curate si mal bine ţinute de mâna 
neobosită a gospodinel armânce. Aristocratia intelectuală a Penin- 
sulef este representatà de elementul armânesc, fapt de o mare 
însemnătate socială şi care, deşi eră cunoscut mai de mult, este pus 
in o lumină nouă si vie prin observatiunile personale ale d-lui Ne- 
nitescu. | 

Bogăția Armânului provine însă din munca sa stàruitòre si 
neobosită, si cu drept cuvint respinge d-l Nenitescu aseménarea 
făcut de Weigand în acestă privire între Arman si Evrei. 

Acest element etnic, atât de interesant în privirea însuşirilor 
sale morale si intelectuale, nu este așezat în o massă mare si com- 
pactă, ci este răspândit în insule, mare parte flotante, de poporatiune 
aprope nomadă, printre nemuri așezate de altă naţionalitate, Al- 
banesi, Sârbi gi Bulgari, căci elementul grecesc nu există ca popor, 
ci numai ca influenţă culturală. Bulgarii tràesc cei mai mulți viéta 
miserabilă a serbuluf, muncitor pe pămîntul Turcului sau al Alba- 
nesului; dar acest popor bulgăresc, cu tótà injosita lui conditiune 
actuală are viitorul pentru el, de ore-ce se ocupă cu agricultura si iea 
mereu pămintul în stăpânire, cu cât se emancipézá din starea lul 
asa de degradată; apoi e forte prolific si ameninţă a coplesi prin nu- 
mérul lui pe acela al tuturor celor-lalte elemente. De aici mai ales 
se ridică pericolul pentru Armâni, nu din partea panelenismului, care 
a ajuns a fi aprópe numai o legendă. Prea bine spunea d-lui Neni- 
tescu un Arman din partea locului: «Noi nu ne temem nici cum 
de stigletit panelenismului. Greci nu sunt în Macedonia, ei vor să 
facă Greci, si dacă nu au isbutit până ert, astădi în zadar se mai 
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muncesc. De corbii panbulgarismului însă trebue să ne temem, căci 
propaganda bulgară nare nevoe să facă Bulgari. Bulgari sunt 
în Turcia, si bordeele lor sunt pline de copii.» 

E drept că ceea ce slăbesce puterea de împotrivire a elementului 
armanesc este despărţirea lui în cele două tabere: acea a Armanilor 
curati si acea a Grecomanilor, adecă partisani ai grecismului. Era 
un timp când tot Armânul considera ca lucrul cel mai de onore 
a fi luat de Grec, când toţi își vérsaü sângele pentru causa gre- 
cescă, precum aii fácut'o în lupta pentru emanciparea Greciei, care 
emancipare a înflorit pe mormintele Românilor din Peninsula Bal- 
canului; când lie-care Arman îmbogăţit prin munca lui rodnică si 
stăruitore credea de datoria lui a inzestra capitala Greciei cu cate 
un monument sau o institutiune ce costă milióne, ast-fel cà Atena 
a reînviat din morti cu banii Armânilor. Acum acestă directiune 
a spiritului armanesc a început a mai slăbi, căci sa ridicat îm- 
potriva ei curentul national, consciinta Armânilor ca popor deosebit 
de Greci şi înrudit cu Romànif de la Dunăre, si către noul regat 
ce cresce si înfloresce tot mai mult în vadă si putere se îndreptă 
privirile unei părţi tot mai numeróse din poporul Armânilor, mai 
ales că paralel cu suirea pe cer a stelei poporului român se co- 
boră aceea a mostenitorilor vechilor Eleni, cu tote cá si ea de abia 
a răsărit. Acesta e partea cea mai caracteristică a desvoltării mai 
noué a poporului armânesc, parte pusă cu deosebire în lumină prin 
scrierea d-lui Nenitescu. 

Poesiile nationale datorite penelor d-lui Stefan Cionescu, Tascu 
lliescu si alţii, caută să facă a străbate iubirea limbei si a né- 
mului în straturile poporului armânesc şi să îndrepte, odată cu 
redesteptarea consciinţei nationale, mintea acelui popor către féra 
cea mare, cum numesc Armânii în limbagiul lor colorat regatul 
României. 

Cartea d-lui Nenitescu este interesantă si prin descrierea amă- 
nuntità a forte multe localităţi armanesci, care descriere ne pune 
in positiune a cundsce pe deplin conditiunile de existenţă ale fratilor 
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nostri de peste Dunăre. In multe casuri, d-l Nenitescu aruncă pri- 
virt asupra istoriei localităților descrise de daa. 

O împrejurare care-l preocupă forte mult este numărul total 
al poporatiunii armáne. Asupra acestui punct este aproape cu nepu- 
tintà a se ajunge la resultate positive, din causa lipsei depline de 
ori-ce date statistice. D-l Nenifescu a căutat să încunjure greutatea, 
prin cercetări repetate în deosebite locuri si provenind din deo- 
sebite isvore asupra numărului poporatiunif armanesci. D-sa se 
opresce, după combinarea tuturor datelor culese de d-sa, la cilra 
de vre-o 900.000— 1.000.000 de suflete, cifră forte deosebită bunáórá 
de acea a d-lui Bérard, care dă numai 300.000. 

Acestă deosebire se explică însă în parte, dacă luăm în privire 
că Berard da drept Greci pe Armânii grecomani. 

Cartea d-lui Nenitescu mai are apoi si un merit literar. Este 
scrisă în o frumósá si curgétóre limbă românescă, plină de des- 
crieri plastice si frumos încondeiate. Se cundsce, că mintea ce a 
conceput-o e înzestrată cu darul poesiei, care preface ori-ce atinge 
din serbăd trup în caldă închipuire. 

Sunt de părere că atare lucrare, fructul unei călătorii obositóre 
si periculdse in o térá aprope sélbatecá în privirea administrativă, 
merită premiul pe care autorul il solicită de la Societatea néstrà. 

Ea este frumos scrisă, atragétor alcătuită, si infátisézá o netă- 
gàduità valore sciintificá, prin faptul că stabilesco adevăruri nout si 
pe cele cunoscute le intáresce prin dovedi nou, căci ce e sciinta 
alt ceva decât dovedirea adevérurilor! 


Radu D. Rosseti, Prosă si Epigrame. Bucuresct f. a. 
Din inimă. Poesii. Bucuresci 1895. 
Carlea Dragostei, Bucuresct 1896. 

Raport de d-l D. C. Ollánescu. 


DI Radu D. Rosetti a presentat pentru Premiul Năsturel-lle- 
rescu de 4.000 lei trei lucrări si anume: Prosă și Epigrame, Din 
Inimă (poesii) si Cartea Dragostei (antologie 1740—1895). 
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Prosă și Epigrame, cu portretul si iscálitura autorului, e o cárticicá 
facénd parte din «Biblioteca pentru toţi» publicată de librăria Carol 
Müller, fără de arătare a anului, si cuprinde 18 bucăţi de prosà si 
20 de epigrame în versuri, în 110 pagine. 

In Prosă ne dă autorul mici istorióre fără nici o pretentiune de 
stil, de observatiune psichologică, ori de cugetări adinci, scrise pote 
din fuga condeiului, pline însă de vervă, unele chiar de umor, 
ceea ce dovedesco din partei indemánare la scris si un spirit 
glumet. De alt-fel nici subiectele tractate nu comportă o des- 
voltare mai largă, ele fiind impresiuni trecétore, întimplări fara 
de multă însemnătate, ori amintiri pe cari autorul a găsit mai 
drept să le astérnà pe hârtie decât să le pérdà. Unele, dacă nu 
mé Insel, aŭ apărut în reviste literare adi dispărute, avénd din 
acestă pricină mica întindere si caracterul înveselitor, ce le făceau 
plăcute cetitorilor. 

Cu tote acestea, ele se pot aseména cu foile gingase, in cari se 
invelesce mugurul unui talent dătător, negresit, de rode frumóse, 
cu timpul. 

Epigramele sunt glume usore, cari, pe lângă corectiunea formei 
și istetimea gândirii, au darul de a védi mai multă îndrăsnelă de- 
cât réutate. Asa de pildă dice d-sa: Celui de al XI-lea Decemvir : 


Decemvirul X se plange, 
CA "n Paris nu se găsesce 

Nici un om ca să-l traducă 

Tirbouchon pe frantuzesce. 


Ori: 
Unui şef de gară. 


Semnalul roşu e alarma, 
Deci trenul se opresce-afară! 
Se Inselase masinistul: 

E nasul sefulu? de gară. 


353 


Birtașului mei. 
Ca cel mal vechiù din abonați, 
Résplata infine mi-o véduiù: 
Ceréndu-t dout oué ferte, 
Mta! dat în ele câte-un puiù. 


Saü infine: 
Domnul X. 


Capetele multor oameni 

Aù produs ceva în viétà; 
Numal capul dumi-tale 

N'a produs decât. ... mătreţă. 

La noi sunt puţini poeti cari sai dedat epigramei, gen cu totul 
aparte, având cele de mai multe-ori meritul actualitátif si cerând 
ca principală conditiune multă îmlădiere a formei, spirit elegant dar 
intepator, căci epigrama, asemenea ghimpelui de trandafir, trebue să 
impungá, iar nu sà ránéscá. Dintre tineri! poeti actuali, d-l A. C. Cuza 
din Iași si d-l Radu D. Rosetti in Bucuresci produc epigramele 
cele mai reușite. | 

Din Inimă este titlul unei colectiunf de 87 de bucăţi poetice, 
dintre cari 14 sunt traduse ori imitate după autori străini. Din 
cele ce aparțin autorului, afară de 5 si anume: Pe mare, Nopte de 
Orient, Suferinta, Autorul si Geko, tote sunt bucăţi scurte, forte 
scurte, variând între 4 si 20 de versuri fie-care. 

Din cetirea lor se pote dovedi usurátatea inspiratiunil, graba 
intocmirii si lipsa, tot-deauna regretabilá, de convingere saü de 
simtire. Ele par a fi mai mult aceea ce in musica vocală se nu- 
mesce note din cap, in loc să fie tonuri scóse din adincul pep- 
tulut. Totuși, poesia acesta ne dà o impresiune de induiosare, de 
părere de réü în care plutesce sufletul tinérului autor, lipsit de 
máàngàerile nevinovate ale copilăriei si muncit de dorul, stins pentru 
dinsul, a dragostei sfinte de mamă. Chiar risul si ironia ce se 
ivesc ici si colo séméná a fi forțate si de aceea pare cá sunt mal 
mult produsul unei combinări mestusugite intelectuale decât expan- 
siunea unui simtemint firesc si sincer. De alt-fel, temă mi-e că 
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daa urmeză cărarea liricilor indurerati si nenorociti mai înainte 
de vreme, adecă tocmal a acelora cari, nelegând simfemintul cu 
adevărul, îşi croesc o lume r&scolită de închipuiri bolnave ori pre- 
făcute si aü pretentiunea de a ne face să credem că, fără forma 
estetică, fără simtire firescă si fără de ideal, se pote face arta si 
că a lor nu e nici tendentidsa, nici réü fácétóre! 

Pentru aceste două cercetate lucrări personale ale d-lui Radu 
D. Rosetti, augurând, precum am dis, mult bine despre rodnicia 
talentului săi în viitor, subscrisul totuşi nu este de părere, cá ele 
represintă lucrările poetice cele mai bune din cursul anului 1895 
si deci nu e de părere a li se acordă Premiul Násturel-Heréscu 
de 4.000 lei. 

Cartea Dragostet este, precum însuşi d-l Rosetti scrie pe întâia 
ef pagină, o antologie, o culegere a poesiilor de iubire, ce i s'aü 
părut d-sale maf nimerite pentru acesta, din autori vechi si noi, 
începând de la strămoșul Ienàchità Văcărescu si până la tinérul 
vlăstar al familiei Rosetti, culegătorul însuși. 

Deci, nefiind o lucrare originală si neputând fi considerată ca 
apărută în cursul anului trecut, sunt de părere să fie înlăturată de 
la concurs. 


Al. Stătescu, Conu Mache să trăiască. Novelă originală. Bucurescì 1895. 
Raport de d-l Y. C. Negruzzi. 


Conu Mache să trăiască de Al. Statescu (Benim) e o mică no- 
velă sătescă despre o fată inselatà si apoi bătută si părăsită de 
un flăcăii, dar care până în sfirsit isbutesce să fie luată de nevastă 
cu ajutorul lui Conu Mache, un boerinas din vecinătate, ce are 
multă autoritate printre săteni, desi îi însélà si nedreptatesce când 
este vorba de interesul sett. Narațiunea n ar fi cu totul lipsită de in- 
teres, dacă tote persónele pe cari le înfățiseză nar fi antipatice, 
dacă autorul n'ar face prea multe reflecţiuni filosofice si morale si 
mai ales dacă, sub cuvint de graiù térAnesc, limba n'ar fi impo- 
sibilă la ori-ce lucrare literară. 
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De altmintrelea, acéstá novelá e o scriere prea neinsemnatá pentru 
a i se decerne un premiü din partea Academiei Române. 


Laura Vampa, Now! Ducuresci 1896. 
Raport de d-l I. C. Negrazzi. 


Sub titlul Now/ d-na Laura Vampa trimite spre premiare un 
mic volum, mal bine dis o brosurá, in care a adunat doué-deci si 
sépte articole literare ce mai fuseseră publicate în deosebite jur- 
nale. Aceste articole cuprind recensiuni literare sau teatrale, mici 
naratiunt, schițe, — óre-cum fotografii instantanee de pe natură, — 
novelete, fantasit de tot soiul. Autórea nu e lipsită de óre-care 
talent de observare, dar aceste mici composiţiuni, cele mal multe 
de 3, 4 pagine in-16°, scrise în grabă pentru a umple colóne de 
jurnale, nu lasă să se manifesteze un adevărat talent literar. Pe 
ici pe colo graba cu care au fost scrise aceste schiţe, óre-cum 
scuturate din mânecă, atrage după sine imperlecţiuni de stil si cu- 
riositàti de limbă, cari pot trece nebăgate în sémá în jurnale qil- 
nice, dar adunate împreună gi cetite la olaltă, lovesc pe cetitor. 

Ori-cum ar fi, acesta broșură nu corespunde cu scopul ce are 
Premiul Năsturel de a resplăti «o carte originală, în limba ro- 
mână, care se va socoti cea mat bund publicaliune apărută în 
cursul anului», si este de mirat cum autorul a presentat-o Aca- 


demiei Române pentru acest scop. 


Dr. Gr. Antipa, Studii asupra pescăriilor din Romdnia. Bucuresct 1895 
Raport de dl Gr. Ştefănescu. 


Insàrcinat de d-vóstre ca să cercetez lucrarea d-lui Gr. Antipa 
intitulată Studii asupra pescăriilor din Romania, presentată la 
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Premiul Lazar, după ce am studiat-o cu atentiunea cerută, vit 
astădi să vé puiu în vedere cuprinsul si valórea el. 

Studiul asupra pescăriilor în Romania este o broșură de 80 
de pagine in-8°, cuprindénd o prefață, o introducere si sépte 
capitole intitulate: Cap. I. Starea pescăriilor din ltomânia în trecut; 
Cap. IL. Starea actuală a pescăriilor din Romània; Cap. III. In- 
semnătatea economică a pescăriilor din Romania; Cap. IV. Cau- 
sele despopulării apelor din România; Cap. V. Mijlocele de îndrep- 
tare; Cap. VI. Conventiuni pentru pescării; si Cap. VII. Cercetări 
sciintifice. | 

Din însăsi cetirea acestor capitole puteţi conchide, a priori, că 
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acestă lucrare nu este o lucrare sciintificá si ca atare nu pote fi 
premiată cu Premiul Lazăr, care este, o sciți, un premiü pur sciintific. 
lată ce dice legea constituitore a acestui premiu: «Art. 4. Statul 
face Academiei Romane o donatiune anuală, fixată la 30.000 de 
lei, care se va înscrie în budgetul statului. Din acestă sumă, o parte 
va fi pururea afectată de către Academie la acordarea a doué 
premii: unul sciințific și altul literar, purtând numirile de Pre- 
miul Lazăr și Premiul Eliade-Radulescu. Fie-care premiu va fi cel 
putin de 5.000 lei». 

Dar ce să vé mai spuiü eŭ că acestă lucrare nu intră în pre- 
visiunile legii, acesta ne-o spune însuși autorul în prefața sa. 
lată, în adevăr, ce citim pe pagina 5: «Studiul de față nu este 
nică decum complet, mai întâiti liind-că nu privesce decât numai 
o parte din pescáriile din Romania, adecà pescăriile cele mari 
din Dunăre cu gurile si bălțile incunjuràtore, pescăriile din lacu- 
rile mari litorale din Dobrogea si pescăriile de pe costa nostra 
a mării, iar al doilea din causá cá cestiunea e tractată numai 
din punctul de vedere economic». Sar pute cine-va întrebă atunci, 
pentru ce, dacă lucrarea privesce numai Dunărea cu gurile ei, 
ca se întituleză Pescdriile din Romania si nu pur si simplu 
l'escáriile de la gurile Dunării? Dar să nu mai insistăm asupra 
acestui lucru. 

La pag. 6 autorul ne mai spune: «Cestiunea repopulării rîu- 
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rilor din interiorul térif si a culturei pescilor in iazuri, precum 
si fauna ichtiologică a Romaniei vor forma obiectul altor studii». 
Acesta ar fi fost adevărata lucrare sciintificà, şi pe acesta autorul 
nu o tractéza, ci o reserva viitorului. 

Maa fi putut deci opri aci si a conchide, cà lucrarea d-lui An- 
tipa, nefiind o lucrare sctinfificd si că, chiar asa cum este, nu: 
este o lucrare completă, nu intră în previsiunile Premiului Lazăr 
si prin urmare, ca atare, nu vo pot propune pentru a fi premiată 
cu acest premiu. 

Dar pentru a nu fi prea laconic, voiù adăogi cate-va observa- 
țiuni asupra cuprinsului diferitelor capitole. Ar crede cine-va 
cetind titlul capitolului VII, Studit sciințifice, că autorul a con- 
sacrat acest capitol pentru a arătă lucrările sciintifice ce d-sa a 
făcut in tera în acestă privință, dar nu este asa; autorul in acest 
capitol arată, nu ce a lucrat d-sa, ci ce ar trebui făcut şi ceea ce 
nu sa făcut. lată ce cetim la pag. 77 si 78: 

«Deci, pe lângă studiele esacte asupra conditiunilor fisice ale 
Mării Negre (gradul de salinitate, variatiunea sa după anotimpuri 
si anumite alte condițiuni, temperatură, adincime, curenți, natura 
fundului, compositiunea chimică a apei etc), pe lângă studiele fau- 
nistice etc., va trebui să facem studii esacte asupra pescilor mi- 
gratori cari trăesc aicea, si anume asupra diferitelor specii de 
heringi (clupea pontica, clupea cultiventris etc.), alose, scumbrii 
(scomber pelamis etc.), chefali (mugil cephalus, mugil capiti) etc.; 
vor trebui mai intàiù determinate forte esact cari sunt caléto- 
rile pe cari le fac în fie-care an aceste specii in lăuntrul mării 
Negre si modul cum depind ele de conditiunile fisice ale mării, 
de salinitate, variatiunile temperaturii, curenţi si de distributiu- 
nca hranei, cari sunt locurile unde se opresc aceste bancuri mal 
mult timp; cari sunt epocele de reproductiune si in ce locuri se 
reproduce fie-care din aceste specii; dacă ouéle le lipesc pe fund 
sai sunt plutitóre; cari sunt locurile unde se desvoltà embrioni, 
etc., etc.» | 

Cred, domnilor Colegi, cá acest pasagiü ne arată in mod clar, 


358 


EE — — 


cum am spus si maf sus, că cartea d-lui Antipa nu cuprinde vre-o 
lucrare a sa sciinfificá asupra pescilor din apele românesci, ci nu- 
mal ceea ce ar trebui studiat în viitor, pentru a se avé cunoscintá 
de pescii din România si de obiceiurile lor. 

Ca sà fiu esact, voit spune cà in introducere sunt ore-cari 
date sciinfifice, nu relativ la téra nóstrá bine înțeles; dar si acestea 
nu sunt opera autorului, ci un resumat al cercetărilor sciintifice 
ale d-lui Hensen, zoolog din Kiel, după însăși mărturisirea d-lui 
Antipa. 

Cele-lalte capitole prevăd mijlâcele de protectiune a desvoltării 
pescilor, mésurile ce ar trebui luate pentru exploatarea indus- 
triei pescilor, lucruri cunoscute de mult si puse în practică în 
diferite state; nimic însă care să se refere, în propriu, la apele 
din tera nostra, la speciele nostre de pesci în vedere cu clima, cu 
natura petrografică a fundului albiei riurilor nostre, si o mulțime 
de alte consideratiunt, cari fac ca măsurile ce sunt de luat sà di- 
fere de la tera la térá sau chiar la aceeași térà, după cum este 
vorba de apele de munte sai de cele de la câmpii. 

Capitolele relative la starea pescuitului astădi și în trecut în 
tera nostra, capitole pe cari autorul vreă să-și baseze afirmatiu- 
nile sale, sunt pline de contradiceri si de deductiuni, cari nu 
pot să resiste la cel mai mic raționament, când ne punem în îm- 
prejurările de atunci si în cele de astădi. Asa autorul, voind să 
arate cà în trecut téra nostra era forte bogată în pesce si că 
astădi este sărăcilă, nu ne presintă vre-o statistică a cantităţii 
de pesce ce se prindeă în trecut, pentru ca comparând-o cu 
cea de astàdi să ne putem face convingerea, cà în adevăr téra 
nostra este astădi sărăcită de pesce, ci se mărginesce a ne 
spune ca Domnitori! noștri din vechime își faceaă pe lângă pala- 
tele lor elestae si că în acele elestae era pesce. Dar ce face 
acesta? .. Cum din gusturile Domnitorilor si ale marilor proprie- 
tari de a ave pe lângă palatele lor elestae pentru a găsi la inde- 
mână pesce prospét, se pote deduce vre-o mai mare abundență 
în pesce atunci decât acum? Apoi autorul ne mai spune că Paul 
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de Alep, în descrierea călătoriei sale prin Moldova si Téra-Romà 
nescă pomenesce de eleștae cu pesce. «Mergând, dice Paul de Alep, 
de la lași la Vasluiù, ajunserăm pe la inserate în invecinarea unui 
mare lac, numit in romanesce «Kalistao», săpat de către Domni 
sau bei pentru pescărie», si că, ajungând la Tirgoviste, spune, cá 
Constantin-Vodă îndată ce a fost ales Domn, pe dată trimise 
pesce si alte merinde Patriarchului nostru, cerând rugăciuni, căci 
ne eră amic de mai înainte». Neapărat că Domnitorul nu putea 
să trimità unui călugăr, si mai cu sémà dacă era si în post, nici 
păsări, nici miei, ci pesce; dar ori-cum, din acest fapt nu reese 
câtuși de putin că apele nostre eraü atunci mai bogate in pesce 
decât cum sunt astădi. 

La pag. 29—30 ne mai spune, că Sulzer, voind să arate marea 
avutie de pesce din térà, povestesce cà «a prândit adesea-ori în 
dile de post la masa domnéscá si că eran doué-dect si chiar mai 
multe feluri de bucate numai! de pesce, căci in ast-fel de dile, dice 
Sulzer, si mai cu sémà în posturile lor, după cum se scie, Biserica 
grecescă opresce mâncarea de bucate cu grăsime, ouă saă chiar 
cu lapte etc.» Acestea ca argumente si probe pentru marea abun- 
dentà de pesce din trecut! 

Ca dovadă ca astădi pescil, si între alţii morunul, saa imputinat, 
iar nu ne dă vre-o statistică comparativă, ci autorul se mărgi- 
nesce a ne spune că altă dată morunii se suiaü pe Dunăre până 
in Bavaria si că în Ungaria se prindea atât de multi moruni, cá 
nu aveaii ce să mai facă cu ei. Ore imputinarea morunilor să fie 
causa, că ei nu se mai sue ca altă dată pe Dunăre până în Un- 
garia şi în Bavaria, sau sunt alte cause? cum de exemplu, faptul 
că astădi acest fluvii este spintecat in tote sensurile de mii de 
vapore şi remorchere, cari, prin sgomotele ce produc, sperie pes- 
cele si nu mai inaintézá în Dunăre decât accidental? Aceste citatiuni 
nu ne edifică catusi de putin asupra cestiunii ce autorul voesce 
să demonstreze. 

Din tótá lucrarea d-lui Antipa, se vede nesiguranță si con- 
tradiceri la fie-care pas. Asa la pag. 37 ne spune: «Cu totă 


360 


starea deplorabilă în care se află ele (pescăriile), productiu- 
nea lor totală — a tuturor pescăriilor din România — se ridică 
cel puţin la 80—100 de milione de kilograme pe an»; gi imediat, la 
pag. 38, adaoge: «Neavând nici o statistică în acestă privință, de 
sigur că nu pot garantă de esactitatea acestor cifre.» Aci dice 
că pescele sa imputinat în cât trebue să ne temem deo scădere 
ingrijitóre: «Din tóte acestea, ne spune la pag. 37, vedem cà sta- 
rea pescăriilor nostre, în raport cu ceea ce a fost odiniora, este 
deplorabilă si că apele néstre, deja în mare parte despopulate, 
merg cu pași repedi în spre ruina completà a pescăriilor din 
ele». Aci dice că avem pesce forte abundent; asa la pag. 64 ne 
spune: «Dar sunt epoce cand se fac pescuirile cele mari si se prind 
dilnic cantități enorme de pesce. Sunt săptămâni întregi când se 
prinde în Brateș până la 100.000 de kilograme pe di; în domeniul 
Brăilei până la 3 sai 400.000 de kilograme; în gurile Dunării, în 
Dobrogea, chiar cu mult mat mult încă; sunt apoi epocele când 
vin bancurile întregi de scumbrii, scumbrite, chefali etc. si se 
prind în timp de câte-va dile cantităţii colosale etc.». Apoi cum 
concordeză cele arătate aci cu eremiadele din capitolele precedente? 

Mai departe, la pag. 66, vorbind despre înființarea de stabili- 
mente pentru prepararea conservelor de pesce, dice: «Trebue deci 
cu totă silinfa să lucrăm pentru înfiinţarea acestor fabrici si la 
noi, unde sar rentă forte mult, de óre-ce materialul prim este 
în abundență». Care este acest material prim pentru nisce fa- 
brici de asemenea conserve? Neapérat că pescele. Cum se face 
atunci că același material, pescele, este forte abundent, este în 
cantități enorme, în cantități colosale, si tot acest pesce a dispă- 
rut, apele nostre sai sărăcit de pesce, în cât cestiunea este 
ingrijitóre pentru economia ţării? Contradicere si iar contradicere. 
Se vede cât de colo că scopul autorului acestei lucrări nu a fost 
să constate starea reală a acestei cestiuni a pescuitului în Ro- 
mânia, să aducă o lumină clară, certă, convingètore, ci mai mult 
ca să atragă asupra propunerilor sale favórea tuturor acelora cari, 
necunoscénd cestiunea si neprivind în fundul lucrurilor, se entu- 
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siasmeză de vorbele frumóse, de argumentele nejustificate în fond, 
dar ademenitore în formă, ce li se pun înainte. 

Dacă la contradicerile védite, la argumentele şi deducerile ne- 
justificate, şi maf presus de tote la lipsa completă de cercetări 
originale stiinfifice, maf adaogem si o limbă nu tocmai corectă si 
usitată, cum de ex.: pescărie în loc de pescuit, plancton în loc 
de hrană marină, stimpdrat in loc de temperat, pescăria cu pi- 
ciorul în loc de pescuitul pe jos, iar nu în barcă etc. etc., si dacă 
mai luăm în considerare, că Premiul Lazăr fiind un premiu pur 
sciințific, Academia nu-l pote acordă decât acelei lucrări care, pe 
lângă faptele sciintifice ce ea cuprinde, ne oferă şi o expunere 
clară, sistematecá, cu deducţiuni si conclusiuni rationale, intrunesce 
și o limbă pe cât se pote de pură, lucru ce, din cele spuse până 
aci, lucrarea d-lui Antipa nu insusesce, ajungem la convingerea 
că «Studiile asupra pescăriilor din România» nu merită să fie 
premiate. 


e — _—— —— —_ — 


B. Pisone, Trigonometrul, instrument de topografie, etc. Manuscript. 
Raport de d-l General St. Fălcoianu. | 


D-l B. Pisone presintă la concurs pentru Premiul Lazăr desemnul, 
descriptiunea si explicatiunea intrebuintáril unui instrument, pe care 
il numesce Trigonometru, precum si o broșură intitulatá: Curs 
complet pentru colitul vaselor, tipărită în anul 1893. Acestă din 
„urmă lucrare, nefiind in conditiunile publicatiunif premiului, caută 
a se înlătură de la concurs pur si simplu. 

In ceea ce privesce instrumentul de topografie numit Trigono- 
metru, destinat, după d-l autor, pentru măsurarea distanțelor si un- 
ghiurilor pe terenuri accidentate saii întrerupte de bălți sau stu- 
fisurf, mai intàiù, după desemnul imprimat ce se alătură, acesta 
are acrul de a fi o lucrare străină, căci se cetesce: Erste Lage der 
Alhidade, Die zweite Lage, Die drite Lage der Alhidade, Die 
vierte Lage der Alhidade, Lineal I, Lineal II, etc. 
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Tot odată instrumentul nefiind construit, nu se pot judecă în 
mod complet explicatiunile date de d-l autor asupra verilicării 
constructiunii, asupra corectiunilor posibile, asupra gradului de sta- 
bilitate, asupra siguranţei si precisiunii statiunilor, asupra depla- 
sării centrului de rotatiune pentru fixarea baselor, s. c. l., cestiu- 
nif de car! atirnă exclusiv, pe lângă abilitatea operatorului, aproxi- 
matiunea resultatelor dobândite, cari de altmintrelea nu pot fi 
verificate decât reincepénd operaţiunea. 

Osebit de acésta, instrumentul, ast-fel cum este conceput, este 
lipsit cu totul de ori-ce mijloc de control dacă el nu sa mișcat 
din positiunea primitivă în timpul operaţiunnii, cum ar fi de exemplu 
un declinator simţitor; nu se explică cum sar pute verificà d. e. 
dacă linia de credință a alidadel se gásesce în acelaşi plan vertical 
cu axa optică a lunetei alidadei, s. c. 1.; căci mal cu sémà având 
in vedere cà mésurátórea distanțelor se face cu ajutorul unor lun- 
gimi forte mici (de 0",025 sau 07,25) aceste cestiuni aŭ o insem- 
nàtate de căpetenie asupra aproximatiunif resultatului. 

Un alt inconvenient al conceptiunii acestei lucrări este, că desi 
din un punct al terenului ar fi necesar să se mésore mai multe 
distante în diferite directiun!, este de neapărat ca, pentru fie-care 
distanță în parte, sà se mésóre o basă deosebită si să se depla- 
seze instrumentul de două ori, pe când cu cercul două staţiuni si 
o singură basă pentru tote directiunile sunt de ajuns. 

Pentru mésurátórea unghiurilor instrumentul, osebit că reclamă 
trecerea de la tangente la unghii (intrebuintarea logaritmilor), dar 
apoi unghiurile mai mari de 900 trebuesc măsurate prin două 
unghiuri, pe când cu cercul ele sunt măsurate integral de-odata, 
avénd încă posibilitatea reiteratiunii pentru o esactitate mai mare. 
Si apoi tote acestea la ce pot servi, fiind-că d-l autor in explicatiu- 
nile ce dă dice: «Odată punctele determinate se inlocuesce trigo- 
nometrul cu planşeta cu hârtie, pe care se trasmit directiunea gi 
distanțele aflate». Prin urmare, unghiurile se vor transportă cu ra- 
portorul. Atunci, pentru ce să nu se serve de la început de planseta, 
ceca ce ar fi mult mai expeditiv, mai simplu, mai sigur si mai esact. 
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Ar fi prea lung să enumér aci tote causele de erori si incon- 
venientele de aplicatiune ce presintă instrumentul în cestiune. El 
a mai fost examinat si de ingineri experimentați, cari au conchis 
că planseta este mai avantagiósá decât Trigonometrul pentru mé- 
surătorea distanțelor si cercul pentru mésurátórea unghiurilor. 

Esactitatea ce atribue măsurării distanței cu Trigonometrul, 
prin înlăturarea acului întrebuințat la plansetà si determinarea lun- 
gimil prin intersectiunea a trei linii metalice, osebit de alte con- 
sideratiuni, o găsesc problematică, căci nu este cu putință să se 
inláture cu totul rosturile dintre liniile metalice, si ast-fel muchea- 
echer a alidadei va tăiă virful, iar nu punctul unghiului de inter- 
secțiune a radei visuale cu linia fixă graduata. 

Principiul sciintific pe care se baseză lucrarea d-lui Pisone este 
esact, dar aplicatiunea luf l'a condus la conceptiunea unui instru- 
ment nesuficient, incomod, complicat, delicat, minuţios si inutil, pe 
cât timp în cele din urmă autorul revine tot la planseta. 


Simeon Bălănescu, Blestemul. Poveste ndscocita. Bucuresct 1895. 
Raport de d-l I. C. Negruzzi 


Blestemul, poveste născocită de Simeon Bălănescu, un mic vo- 
lum in-16° de 184 pagine. 

După o prefaţă adresată «dulcilor cetitori de povești», autorul 
istorisesce cum Mos Sandu, ţăran bétran gi tată a doi copil, Nécsu 
și Florea, a fost acusat de Chir Zavistie, boer fanariot, că ar fi 
omorit pe preotul Axentie, deşi Grecul Zavistie, iar nu Sandu, co- 
misese omorul. Sandu e judecat si trimis la ocnă pe viétà. Copiii 
Sel Nécsu și Florea, rémàind fără sprijin si adăpost, aŭ o sorta 
deosebită. Florea, găsindu-se la o mănăstire, réspunde în versuri 
lui Vodă cu ocasiunea unei visite a acestuia, ceea ce face ca boerul 
Dan din suita Domnului să se înamoreze și să se cunune cu dinsa. 
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Nécsu se inrolézá mai intàiù in banda de hoţi a lui Jianu, apoi 
simțind cáintá, isi schimbă cariera si devine negustor. Intr un acces 
de gelosie, el impuscà pe soţia si pe fiul séü, — fapt pentru care 
e osindit la morte si spânzurat. Flórea, allând despre acesta, ine- 
bunesce. Mos Sandu, scăpat din ocnă, înțelege că aceste crime 
sunt urmările blestemului párintesc, fiind-că si el la vremea lui 
omorise pe mamă-sa. 

Acést& grozavă istorie e povestită întro limbă ce vrea să fie 
archaică si naivă, dar nu isbutesce decat a fi afectată, asa in cat 
se perde putinul interes ce ar pute ave cetitorul pentru faptele 
istorisite. 

Negresit că Blestemul nu e dintre cărţile ce ar pute fi inco- 
ronate de Academia Romana. 


Eugen Brote, Un memorii politic. Cestiunea română in Transilvania si 
Ungaria. Bucuresci 1895. 
Raport de d-l Gr, G. Tocilescu. 


Cartea, cu a căreia examinare ati bine-voit a mé insárcinà, tracteza 
una din cestiunile cele mai ardétore, care pe noi Romanii ne in- 
tereseză în supremul grad ca stat si ca naţiune. 

Ea desfásórá, cu o cunoscintà adincá a faptelor, intr'o formă 
concisă, clară şi metodică, fasele de căpetenie prin cari a trecut, 
de la originea ei si până astădi, causa Romanilor din Transilvania 
si Ungaria. 

Expunerea ocupă 180 pagine in-8*. Restul volumului pana la 445 
pagine conţine între altele: tabele statistice asupra întinderii teri- 
toriului si numérul poporatiunif române, slave si maghiare, tabloul 
cercurilor electorale din Ungaria si Transilvania, diferite legi, 
diplome, decreto si manifeste imperiale de la 1689—1891, adrese 
de ale Dietei transilvane, petitiuni, protesturi si memorii ale Ro- 
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mânilor în diferite timpuri, corespondența și Conventiunile Principelui 
Cuza cu Kossuth și Generalul Klapka, hotăririle Conferinţei naţionale 
de la Sibiiù, discursurile rostite în Parlamentul român si cel de la 
Buda-Pesta în cestiunea română, tabloul înfine al proceselor po- 
litice făcute Românilor de Guvernul unguresc în ultimul decenii 
1884—1894, peste tot 67 anexe si o chartă etnografică si electorală. 

Cetirea acestui material asa de prețios, adunat si publicat în mod 
sistematic, confirma judecata asupra lucrării d-lui Brote: ea nu 
este o scriere usórá, pripitá si tendentiósá, o broșură politică menită 
a dispăre cu diua de mâne, ci resultatul unui studiu critic si con- 
sciintios basat pe isvóre documentale, al căror cuprins spune mai 
mult si mai cu tărie decât a voit însuşi autorul. Cate exemple de 
curagiù, de devotament, de cumintie politică si de moderatiune, nu 
ne arată ele într'o parte? ce micsorime de suflet, sete de résbu- 
nare si cumplite nedreptáti nu desvélue ele din cealaltă parte? 
si cum în acéstá luptă semi-seculară între apésatori si apăsaţi, po- 
porul român stă pururea neclintit la locul séü de onóre întru apé- 
rarea drepturilor sale, si la tote suferințele îndurate el nu deses- 
peră de triumful causei sale? 

Aceeaşi impresiune iti face si lectura celor 180 pagine de la 
inceput, unde subiectul este expus după un plan nu se pote mai 
bine întocmit; căci după ce în primul capitol se astern basele discu- 
tiunii, pe temeiul raporturilor etnografice ale Transilvaniei si Un- 
gariei; — după ce în capitolul al doilea se descrie situatiunea politică 
a Transilvaniei din vechime si până la anul 1848, constatându-se 
că autonomia acestei țări a fost recunoscută de către toti Impératii 
din casa Habsburg; —- în cele opt capitole urmátóre (3—11), autorul 
schitézA, în trăsuri de maestru si în mod alternând: basele politicei 
maghiare și basele politicei Românilor, înfrinarea politicei maghiare 
prin absolutism si desvoltarea si întărirea politicei Romanilor, tran- 
sactiunea ungurescă si Maghiarii, transactiunea ungurescă si Ro- 
mânii, politica agresivă a Maghiarilor si politica de apérare a Ro- 
mânilor; în fine capitolele cele douè din urmă: Cestiunea română 
in regatul României şi efectele interne și externe ale politicei de 
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maghiarisare. Fie-care capitol alcătuesce ceva întreg in sine; prin 
tote trec firele trase cu o consecinţă logică, pentru ca apoi căpăteile 
lor să se indde întrun capitol resumativ. 

Pentru judecatorul impartial, curiosul si de tot complicatul proces 
dintre nationalitátile ne-maghiare si statul unguresc este deja deslegat 
de la cetirea primului capitol din acestă carte; căci raporturile etno- 
grafice în ţările Corónef Sfintului Stefan dovedesc, prin logica ine- 
xorabilă a cifrelor, că basa pe care Ungurii vor să clădescă un 
stat maghiar unitar este absolut putredă, saù mai bine dis este 
o curată nălucire. Să ascultăm aceste cifre, deşi ele nu sunt de- 
cât datele statistice oficiale ale celor interesați —adecă ale Ungu- 
rilor, şi să vedem ce ne spun ele:. Ungaria (cu Transilvania, dar 
fără Croatia) are, după recensémintul ultim din 1890, o poporatiune 
totală de 15.139.494 suflete. Din acestea numai 7.356.874, adecă 
48,61°/,, sunt Maghiari san Ovrei maghiarisat!, iar 7.776.620, adecà 
51,39°/,, sunt ne-Maghiari. Aceste cifre sar în ochi si întrebă: Cum 
se pote ca intro monarchie, unde este proclamat principiul de 
egalitate a naționalităților, şi în secolul de deplină domnie a dreptu- 
lui international, un popor, inferior prin număr si câtuşi de putin 
superior nici prin cultură, nici prin situatiune socială și economică, 
nici prin maturitate politică, să voiască a desnationalisa pe cei-lalti 
lăcuitori, cari formeză majoritatea, si să-i silescă a părăsi limba, 
datinele si obiceiurile? Dar raportul etnic de mai sus devine si 
mai isbitor, dacă observăm pe o chartă etnografică modul de gru- 
pare al naționalităților în Ungaria. Acesta se divide, din punctul 
de vedere etnografic, în trei teritorii limbistice: la Nord este cel slavic, 
cu circa 4'/, milióne suflete, din cari 74,32°/, ne-Maghiari, 25,63% 
Maghiari; la răsărit este cel românesc, cu 4'/, milione suflete, din 
cari 74,01% ne-Maghiari şi 25,90% Maghiari; şi între aceste două, 
de la resărit spre apus, până spre granița Austriei-de-jos, teritoriul 
maghiar, cu 6'/, milione suflete, din cari 77,610; Maghiari si Ovrel 
maghiarisati, iar 22,39°/, ne-Maghiari. Ast-fel vedem că Maghiarii, 
grupați în doué mari părţi ale ţării, pe o întindere de 173.675 km. 
abiă dacă formézá un sfert, adecă minima minoritate, dintr'o po- 
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poratiune totală de aprópe 8!/, milióne 6meni, pe cand Românii, 
pe o suprafață numai de 88.650 km. pătraţi, aŭ absolută majori- 
tate (2.370.000—57.55°/,), ba în 11 din 15 comitate, majoritatea 
Românilor este de 72 procente, iar a Maghiarilor numai 16 pro- 
cente, risipiţi în mici pâlcuri; in 6 comitate, cu 33.000 km. pătraţi 
si cu 1.454.000 lăcuitori, stat, fata de 959.000 Români, numai 79.000 
Maghiari. 

In Ungaria, numai partea cea mică a ţării (120.000 km. pàtr.), are 
o majoritate maghiară; partea cea mai însemnată (160.000 km. pătr.), 
abiă are un sfert, pe când pe teritoriul slovac sunt 36.240 Maghiari 
între 914.000 lăcuitori, pe o întindere de 26.262 km. pátr, adecă 
nici măcar 4 procente, si încă si aceștia sunt mai mult funcţionari. 

Aceste cifre, cari nu trebue să uităm că sunt luate din statisti- 
cele oficiale unguresci, dovedesc în destul zădărnicia asa numi- 
tei «idei de stat» maghiare. 

Autorul le grupézá pur si simplu, pentru a trage conclusiuni 
din ele mai tárdiü. 

In capitolul II își propune a dovedi cá: «Transilvania, care de 
la anul 1865 e împreunată cu Ungaria şi și-a pierdut tote drep- 
turile autonomiei sale, n'a fost nici când o férà care să fi atir- 
nat de altă térà. In tote vremurile, chiar si atunci când ea se 
află intr'un fel de alianță federativă cu regatul Ungariei (până 
la lupta de la Mohaci, 1526), Transilvania aveà și exercită drep- 
turile sale autonome prin Voevodii séi particulari.» In sprijinul 
acestui incontestabil adevăr istoric, se aduce o serie de acte si 
diplome, începând de la Impératul-Rege Leopold I (1640 — 1705) 
si până la actualul Impérat Francisc-losif I, prin cari se recunosc 
si se aprobă Constitutiunea şi dreptul legislativ autonom al Tran- 
silvaniei. La acestă individualitate istorico-politicà ea nu pote sa 
renunțe, precum nu-și pote perde nici individualitatea sa geografică 
si etnografică. | 

Capitolele III si IV explică basele politicei maghiare si ale celei 
române: Prima voesce maghiarisarea prin mijlóce silnice a popó- 
relor ne-maghiare din Ungaria și Transilvania și desfacerea Unga- 
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riei de către Austria si organisarea ei ca tér& cu desávirsire in- 
dependentă; a doua are drept program credința Impératulul si 
dinastiei, apărarea prin mijlóce legale a drepturilor națiunii române, 
în deosebi a limbei si a bisericei. Prima, desi găsesce în urma 
revolutiuniy de la 1848 o înfrinare prin absolutismul împărătesc 
(Cap. V), dar nu-și schimbă nimic din scopurile sale, ba face un 
pas uriaș către realisarea lor prin transactiunea intervenità în 1865 
intre Austria și Ungaria (Cap. VII), după care urmă unirea acesteia 
cu Transilvania; a doua, adecà politica Românilor, desi desvol- 
tată si întărită cât-va timp prin Constitutiunea monarchiei austriace 
din 20 Octobre 1860 (Cap. VI), este grei apăsată si prigonità, 
printr un sir de legi nedrepte si asupritóre, cu cari se inaugureză 
era nouă, era «strivirii si sdrobirii naționalităților». 

La 1879 se voteză legea de maghiarisare a scolelor primare, 
la 1883 legea de maghiarisare a scolelor secundare, la 1891 legea 
asilelor de copii (Cap. VIII). Efectele acestor legi si ale altor mésuri, 
indreptate maf ales contra Romànilor, precum si manifestatiunile de 
protestare ale Românilor, le arată autorul în chip limpede si 
obiectiv in capitolele IX si X. El examineză unele legi fundamentale 
ale statului, unele ordonanțe ale Guvernului unguresc, activitatea, 
societăților de maghiarisare, create, sprijinite si întreținute de stat. 
Legea unirii din 1868 desfiintezà fara nici o reserva dreptul con- 
stitutional de legislatiune al Transilvaniei; despre drepturile politice 
si revendicările Românilor, ea nu rostesce un singur cuvint, pare 
că lomânii nici car există. Limba maghiară devine limbă a sta- 
tului, limba oficială, în administratiune, justiție, scóle, pe când mai 
înainte si limba română era limba statului, a Corpurilor legiuitóre 
și a Guvernului. «Sá-sí dea acum ori-cine séma, dice d-l Brote 
(pag. 85), ce efect trebue să producă statul cu administratiunea si 
justiția sa, exercitată numai în limba maghiară pe teritoriile limbe- 
lor slave si române, cari fac aprope doué treimi din întrega térà 
si unde, pe o intindere de 163.676 km. pătraţi, cu 8.472.570 lo- 
cuitori, se găsesc numai 260% Maghiari, saü în centrele acestor 
teritorii, unde pe de o parte, întro circonferentà de 20.262 km. 
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pătrați, statistica maghiară n'a putut constată, între 914.163 lä- 
cuitori, decât 36.240 Maghiari, iar pe de altă parte, pe o întin- 
dere de 32.896 km. pătraţi, între 1.454.261 lăcuitori, 79.440 Maghiari ! 
De-odatà cu maghiarisarea administraţiunii sau maghiarisat, se 
infelege, tote oficiile si diregătoriile statului, întreg aparatul pentru 
așezarea si incassările contribufiunilor, oficiile postelor si ale tele. 
grafelor, administratiunea căilor ferate. Inainte de unire erai în Tran- 
silvania 12 până la 15 șefi administrativi români si aprope o treime 
din toți funcţionarii erau Români. In anul 1891 se aflaù în cele 
15 comitate transilvănene numai 183 funcţionari români, din 3105 
(5,89°/,), si în cele 10 comitate ungurene cu poporatiune romanésca 
se gásiaü 226 funcţionari români, dintre 3649 (6,05°/). Din acești 
409 funcţionari români nu eră nici un singur Comite suprem, un 
singur Vice-Comite (care de atuncia a murit gi a fost înlocuit cu 
un ne-Român), si un preşedinte de Tribunal (care si el a murit, 
fără să ajungă tot Român în locul lui). Va sà dică, toți cei 409 
funcționari români, cari de la 1891 vor fi și mai reduși, ocupă po- 
sitiunt inferidre. » 

D-| Brote analisézá apo! efectele legii electorale gi dovedesce cu 
cifre oficiale, că acestă lege restringe forte mult dreptul electoral 
numai pentru poporatiunea ne-maghiară a Transilvaniei și-l lărgesce 
forte considerabil pentru poporatiunea maghiară. 

După asemenea lege, orase cu 2—3.000 de lăcuitori maghiari 
trimit unul până la 2 deputaţi, pe când teritorii cu 200.000 su- 
fete poporatiune ne-maghiarà abià un singur deputat; censul eligi- 
bil pentru Maghiari este mai mic, pentru ne-Maghiari cu mult mal 
ridicat; óment instruiți din satele ne-maghiare sunt lipsiți de dreptul 
electoral, ce se reservă din contra în orașe pentru Maghiari. Dar 
pedecele ce se pun în exerciţiul dreptului de alegétor? Mijlocele 
de coruptiune întrebuințate, amenințările, bătăile, marea depărtare a 
locului de alegere? Nu e de mirare, dacă sa stabilit resultatul con- 


stant cà cei 200.000 Maghiari, ce trăesc împrăștiați in mijlocul unei 


poporatiuni de un milion si :/, de Romani, aù tot-deauna asigurată 


majoritatea alegătorilor. 


Analele A. R, — Tom, XVIII— Desbaterile. 24 


Autorul cu drept cuvint dice, că din situatiunea electorală se 
pote cunósce şi întrega gravitate a cestiunii române si că atacul 
violent îndreptat de politica maghiară contra Românilor n are alt 
scop decât desființarea si nimicirea lor naţională. 

O asemenea stare de lucruri este aprope neintelésá intr'o mo- 
narchie, unde a domnit tot-deauna principiul, ce Impératul Ferdinand 
îl exprimă ast-fel prin manifestul séü din 20 Octobre 1848 adre- 
sat poporelor Ungariei: «Fie-care naţionalitate a găsit la noi tot- 
deauna ocrotire și am propagat cu multă îngrijire desvoltarea lor. 
Acestă direcfiune 0 vom urmă în chip statornic si nu vom îngădui 
nici odată ca o naționalitate să apese pe alta. Egala indreptatire 
a tuturor e tinta nostra, pe care voim sà o realisăm prin mijlo- 
cele ce ne stau la îndemână gi în temeiul legilor constituţionale 
si în cele-lalte provincii ce se tin de Coróna ungară.» 

Acelaşi principiù şi aceeași dorință se enunță de Impératul Fran- 
cisc-losif prin diploma sa din 20 Octobre 1860, ast-fel că poporul 
român nu a cerut si nu cere nimic care să nu fie întemeiat pe 
dreptate, pe lege si pe umanitate. El nu vine să dică, că fiind-că 
este poporul cel mai vechiù în Transilvania si Ungaria, fiind-că 
alcătuesce două treimi din poporatiune, fiind-că duce tote sarcinele 
si nevoile de o potrivă cu cele-lalte naţionalităţi ale monarchiei, 
apoi i se cuvine si hegemonia în a lui térá. Românii cer dreptul de a 
trăi si a se desvoltà ca Români, cu limba si credinţele lor, si de 
a formă un element puternic si atât de trebuincios monarchiel au- 
striace, nu numai pentru menţinerea echilibrului necesar între di- 
versele ei popore, dar si pentru menţinerea păcii europene. 

Cu tote acestea, asa este une-ori politica de orbită şi pusilanimă, 
că glasul celor apăsaţi nu se aude; acusatorii sunt in acelaşi timp 
si judecători și călăi. Si acum începe pe o largă scară girul ne- 
sfirsit al proceselor politice îndreptate contra a tot ce cugeta și 
scrie liber din suflarea românescă. 

Aceste procese le desfásurá autorul în capitolul X al operei sale 
şi în anexa 67, resumându-le întrun tablou care ni separe prea 
instructiv, spre a nu-l aminti aci: In curs de 10 ani (dela 1884 până 
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la 1894) nu sunt mai puţin de 47 procese, 161 acusat!, 107 con- 
demnati, numai 17 achitati; pedepsele dictate: 59 anf si 15 dile, 
amende 11.840 fiorini! In mai puțin de 4 ani din urmă (1891—1894) 
aŭ fost 30 proceso, ce sau finit cu 86 condemnări de 48 ani în- 
chisóre de stat si temniţă si maf mult de 8.000 fiorini amendă. 

De ce natura sunt aceste procese de presă si ce gravitate aŭ 
acusările aduse, se pote vede din anexa 67. Noi vom cita un sin- 
gur exemplu tipic, pe al Generalului Traian Doda. Acest venera- 
bil bătrân iși incheiá strălucita sa carieră cu o condemnatiune la 
2 ani inchisóro de stat si 1.000 fiorini amendă, pentru cà intr'o 
scrisóre adresată ca deputat alegătorilor săi a dis, că «poporul ro- 
man, prin apucături de forță si machinatiunî, a fost scos din tóte 
posifiunile luptei constituționale; astădi nu e vorba de un loc si 
de un vot în Parlamentul ungar, ci onórea naţională a poporului 
român e pusă în joc.» Același General, întro cuvintare către ale- 
. gétorif séf, invocase autoritatea Impératulul, ca să vadă cá nemul- 
fumirea Românilor e mare si că suferințele lor aŭ ajuns de a nu 
le mai pute răbdă, adăogind vorbele acestea: «Pentru că dacă ei 
ca General, care am sângerat pentru Tron, sunt silit să fac acesta, 
atunci trebue să fie ceva putred în Impérátia nóstrá si trebue 
luate mijlóce pentru sanarea r&ului.» Reproducerea simplă a acestor 
vorbe în diarul «Tribuna» a atras după sine condemnarea redac- 
torului la 1 an tnchisóre si 100 fiorini amendă! 

Si asà mai departe, pentru motive cari de cari mai ridicule saù 
absurde, fie chiar si pentru inserarea unei poesii intitulată «Michaiù 
Vitézul», până la faimósele procese pentru Memorandum saù pentru 
cocardele tricolore purtate de nisce biete copilite române. 

Si pentru asa mari vine, se umplu pușcăriile, se prigonesc fa- 
miliile, rămân copilasif pe drumuri, sc ridică libertatea, averea, 
drepturile cetátenescí ale omului, într un stat mare ca Austro-Un- 
garia, la finele secolului care a consfințit principiul naționalităților, 
egalitatea între 6menì, drepturile inviolabile ale popórelor ! 
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Acesta este drama pe care autorul ne-o desfásurá înaintea ochilor 
în tablouri vii si miscátóre, pe cari nu putem a le urmări decât 
cu inima sângerândă și palpitând, fiind-că este vorba de fraţii no- 
stri gi fiind-că slăbirea lor este slăbirea nostra. 

Dacă în privința unor aprecieri de fapte si persone nu putem 
fi de acord cu autorul, dacă bunăsră politica Guvernului trecut în 
cestiunea națională credem că este înfățișată sub o lumină falsă 
si cu o judecată prea exclusivă, — acestea sunt neajunsuri peste cari 
trebue să trecem, când atâtea merite avem de constatat intr'o lu- 
crare asa de eminentá. Ea este cea dintàiù încercare seriósă spro 
a se lămuri în fundamentele ei istorice cestiunea Românilor din 
Transilvania și Ungaria. Și când pe de o parte scim cum aceeași 
operă publicată in limba germană a fost apreciată de presa si de 
bărbaţii politici din străinătate, nu se pote mai favorabil (1), — se 
exceptà negresit presa ungurescă, care a defăimat-o şi Guvernul 
unguresc care a confiscat-o,— când pe de altă parte comparàm cartea 
d-lui Brote cu publicatiunile mal putin decât insuficiente cari vin 
să-i dispute premiul, subscrisul, fără a tiné sémá de orl-ce alte 
considerațiuni cari ar pute fi invocate cu mai mult sai mai putin 
temeiù, dar carl nati nici un raport cu opera însăși, are onórea 
vé propune să se acorde Premiul Adamachi de 5.000 lei d-lul 
Eugen Brote pentru opera sa Cestiunea română în Transilvania 
și Ungaria. 


(1) Citez câte-va din diarele și revistele germane cari s'aü ocupat de lucrarea în ces- 
tiune: 1. Beilage zur Allgemeinen Zeitung, No. 205 din 1895: Rumänen und Magyaren; 
2. Die Kritik, herausg. von Karl Schneidt, No. 68 gi 69 (1896): Die rumiinische Frage in 
Ungarn; 8. Hermannstddter Zeitung ; 4. Osmanische Post; 6. Tagespost (Graz); 6. Deut- 
sches Volksblatt (Viena); 7. Deutsche Zettung (Viena); 8. Pester Lloyd (Pesta); 9. Politik 
(Praga): 10. Neue Freue Presse (Viena); 11. Kreuzzeitung (Berlin); 12. Ueber Land und 
Meer (Stuttgart); 13. Vossische Zeitung (Berlin); 14. Berliner Bórsen-Zeitung (Berlin); 
15. Trigliche Rundschau (Berlin); 16. Die Post (Berlin); 17. Norddeutsche Allgemeine Zei- 
tung (Berlin); etc. etc. 
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Ioan Dinescu-Barzau, Influența crisei morale asupra crimínalitd(ü. 
Bucurescì 1895. 
Raport de d-l A. D. Xenopol. 


D-l Ioan Dinescu-Barzan a presentat la Premiul Adamachi scrierea 
sa: Influența. criset morale asupra. criminalității, o broșură in-8° 
de 70 pagine, care broşură conţine tesa sa pentru dobândirea li- 
centel în Sciintele juridice. 

Lucrarea este bine făcută, dovedesce o ocupatiune îndestul de se- 
riosà in cestiunile sociologice, o cunoscintà a scrierilor celor mai 
importante relative la materia atinsă de d-l Barzan. Totuşi eŭ cred, 
că nu se pote încuviintà premiul unei lucrări, care nu are alte 
pretentiunî decât a reproduce părerile sociologilor, fără ca prin ea 
să se aducă ceva noii în acestă cestiune atât de complicată si atât 
de controversată, cu atât mai mult că fiind o tesă de licenţă, este pri: 
mul pas făcut de autor pe calea sciinței. Eü cred cá o lucrare, 
pentru a merită să fie premiată, trebue să înfàtiseze cel putin 
saü material noi adunat de autor, sau idei noue pe basa unui ma- 
terial cunoscut, dacă nu chiar ambele merită să fie întrunite în 
aceeași scriere. D-1 Barzan nu cred, ca sà potă pretinde a fi pro- 
dus ceva noŭ nici în privirea ideilor, nici în privirea materialului, 
si prin urmare incheiü că premiul nu i se pote incuviinta, desi 
scrierea d-sale este plină de imbucuratore promisiuni. 


P. Georgescu (Sabin), Radu-cel-Frumos. Tragedie istorică in 5 acte şi în 
versuri. Bucurescì 1895. 
Raport de d-l D. C. Ollànescu. 


D-1 P. Georgescu (Sabin) a depus pentru Premiul Adamachi 
de 5.000 lei tragedia sa istorică-originală, în 5 acte si în versuri, 
numită Radu- Vodă-cel- Frumos. Cartea, în adevăr frumos tipărită, 
în tipografia si fonderia de litere Thoma Basilescu, în cursul anului 
1895, este dedicatà studenților nostri universitari. 


Tragedia d-lui Georgescu este alcătuită din 7 tablouri, legate 
printr un forte subţire fir de intrigă între dinsele, şi acestea sunt 
titluite de autor precum urmeză: 

Tabl. I: Grădina Palatului din Bucurescì. Tabl. II: Palatul lui 
Radu. Tabl. III: Tabăra munténá de la Cursul apei. Tabl. IV: Re- 
fugiul lui Laiot din Movileni. Tabl. V: Sala tronului în Palatul din 
Bucuresci. Tabl. VI: Palatul lui Stefan din Sucéva. Tabl. VII: 
Piața temnitel. 

Personele cari ieaù o parte mai însemnată la acțiune sunt: 

Stefan- Vodă V, Domnul Moldovei, amantul Voichitef, fiica lui 
Radu-cel-Frumos; Laiot Basarab, pretendent la tronul Munteniei 
sub ocrotirea lui Stefan; Paul (în urmă Chinezul), fiul Comitelui Te- 
misanel, trimes la Curtea lui Stefan si confidentul lut; Maria Domna, 
soția luf Radu: IV, Domnul Munteniei; Voichifa, fiica sa si iubita 
lui Stefan; Florica, fiica luf Laiot si iubita luf Radu; Elena Dómmna, 
mama lui Stefan; Manea, supranumit Nebunul, un fel de parasit 
la Curtea lui Radu si mai tárdiü la aceea a lui Stefan; Postel- 
nicul Graur, om de încredere al lui Radu, un fel de intrigant 
ambițios si gata de trădare; Logofetul Mircea, om cu influenţă la 
Curtea Munteniei, prieten pe ascuns si proteguitor al iubirii lul 
Stefan; Hatmanul Arbore, Aprodul Purice, căpitani de aï lui Ste- 
fan; Spătarul Drăgan, comandantul oștilor muntenesci, si înfine 
Radu IV, dis Cel Frumos, carele, desi dă numele séü lucrării, 
nu se arată decât de trei ori pe scenă, iea partea cea mai serbădă 
la acţiune si nu justifică decât dor prin cuvinte purtarea sa, căci 
cuvintele și discursurile jocă rolul cel mai de căpetenie în acestă 
tragedie, care, dacă are vre-o originalitate, este tocmai de a nu 
întruni însuşirile esențiale ale acestui gen máret dramatic, acelea 
de a inspira mila, groza sau admiratiunea. | 

Aci acțiunea nu reese din ciocnirea pasiunilor omenesci infáptuind 
caractere, ci se trágánézá de-alungul celor 7 tablouri, întocmită din 
așezări de frase, de icone si de fapte mai mult sat mal putin ni- 
merite, mai mult saü mai putin vii, adevérate saù brutale! Dacă 
doi, trei saü mai multi pun la cale, în scenă, săvîrşirea unui lucru 
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ori povestesc vre-o intimplare de căpetenie cu privire la mersul 
intrigei, care lucru sau întîmplare sunt sávirsite dincolo de culise, 
in afară de impártásirea directă a publicului, interesul — conditiune 
neînlăturată a dramei — dispare, făcând ca emotiunea și nerăbdarea 
unora să descrescă, iar mulfumirea si plăcerea altora, amăgite, să 
rémana reci în fata desnodămintului, fie el cat de moral ori de 
infioràtor! . | 

Pe teatru nu e de ajuns ca persónele să vorbéscá si să se 
misce, pentru a da ilusiunea vietel si a infátisà icona lumii, ci trebuo 
sà ne si impresioneze cu vorba si miscarea lor; precum iar nu e 
de ajuns ca la fie-care tablou d-l Georgescu (Sabin) să ucidă cafi-va 
omeni şi cel rèmasì în viétà sà vorbescă cu patos si cu crudime, 
pentru a ave dreptul să crédà cà a făcut o tragedie! . 

De alt-fel iată, după aceste dise, pânza subiectului: Stefan-Voda 
plecă din tabăra sa de la hotarul Munteniei si, străvestit în 
călugăr, sosesce în Bucuresci pe ascuns, însoțit de Paul, fiul Comi- 
telui Temişanei, spre a vedé pe Voichita, iubita sa. In drum în- 
tilnesce pe un trimis a luf Radu-Vodà, de la care prin înşelă- 
ciune iea o scrisóre destinată luf Corvin, Craiul Ungariei, in care 
Radu îi promiteă mâna fiicei sale, pentru a-l ademeni să nu dea 
drumul luf Vlad-Tepes, deţinut la curtea-i, de dinsul. La Bucuresci, 
profitând de o nopte de orgie a lui Radu, Stefan-Voda se furisézà 
în grădina Palatului domnesc, unde întilnesce pe Manea nebunul, 
cu care legă prietenie, si pentru a nu fi surprins de curteni, 
schimbă vestmintele unul cu altul. Aci Paul rănesce de morte 
pe Stolnicul Stroe, — trimisul cel cu scrisórea, — iar Logofétul 
Mircea si Manea se pun la disposifiunea eroului moldovén, 
pentru a-l înlesni întîlnirea cu Voichita. In tabloul II Domna 
Maria mustrà pe fiică-sa pentru amorul ce are către Stefan 
si indérépnicia ce arată de a nu se supune vrerii lul tată- 
séü, de a fi soția lui Matias Corvin. Radu-Vodà, cu tote pe- 
ricolele ce-l încunjură tronul si în loc să caute mijloce de a le 
intimpinà cu bárbátie, stà de filosofézà cu Manea, care-i aduce o 
scrisore de la Florica, éubita sa (?!); apoi alérgà să afle din gura 
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rănitului Stroe numele ucigașului, pe cand Voichita, incunosciintatà 
că sa prins un călugăr pribég la porţile Palatului, de temă sà nu 
fie iubitul ei, leșină, pe când gardianii aduc pe Manea nebunul îm- 
brăcat în rasa luf Vodá-Stefan, care scăpase nevátémat. Lupta in- 
tre ambii Domni e acum încinsă la Cursul Apei. Radu, învins si 
strins de tote părțile, scapă cu fuga, schimbând hainele (stra- 
vestirea - e întrebuințată des în acestă lucrare) cu Spătarul 
Dragnea, rémas în cortul domnesc, în locui; ucide pe Logofătul 
Mircea si cade prins în mânile lui Stefan-Vodà, care pornesce 
apoi la Bucuresci. In tabloul IV, găsim pe Radu lângă Flo- 
rica, fiica luf Laiot, subita sa (9). Surprins de fratele ei Vlad, Radu 
scapă iar cu fuga prin o subpământă (vorba autorului), după ce 
mai întâiu culcă mort pe acest nenorocit tinér, adus în scenă 
numai ca să fie jertfit, căci alt-fel nu are nici o legătură cu restul 
dramei. Stefan asézà pe tronul Munteniei pe Laiot si, după o 
convorbire aprinsă cu Domna Maria în sala tronului din Bucu- 
resci, plecă la Suceva, luând pe Voichita si pe mamă-sa cu 
dînsul. In tabloul VI, Voichita, de 5 luni sofia lui Stefan, pri- 
mesce prin Micotea scire despre bătălia încinsă la Valea-Alba 
între bárbatu-séü si tatá-sóü. Micotea îi face din viù grail 
descrierea bătăliei, in care Radu fusese învins şi luat prisonier (!), 
apoi osindit de însuşi Ştefan, pentru a face voia poporului, să 
fie executat ca un trădător si vinovat ordinar, cu tote rugă- 
minţile Voichitei si împotrivirea Domnei mame Elena. Intr adevăr, 
în tabloul final se vede Radu dus prin piaţa temnitei, să mora 
de mâna călăului, între culise, desi o estradă mArétà fusese pre- 
gătită în adins, pentru ca Domnul si sfetnicii lui sà potă asistă 
la priveliște. Voichita, care căpătase ertarea tátáne-séü in mo- 
mentul când eră executat, are o crisă de nebunie, răpesce pumnalul 
de la briul bărbatului sèù si se înjunghie, blestemandu-l, iar poporul 
aclamă pe Eroul Domnitor. 

lată povestea subiectului, care se desfășură numa! si numai din 
cuvintar!, fără măcar cea mai mică încordare reală a patimelor 
atâtor omeni, miscati fie-care de o altă putere lăuntrică si urmărind 


377 


un tel deosebit. Nici o crisă precumpănitore interesului dramatic, 
nici o progresiune ingrozitóre sat duidsa, care să pregátéscá si să 
alimenteze intriga, asigurând desnodámintul fatal si cumplit al 
tragediei. Este trist lucru, ca intre persone istorice de o asa in- 
semnătate si în împrejurări atât de grave ca acelea tn cari le 
asézà autorul, simtemintele lor să fie false, false situafiunile în cari 
ele se vădesc, acțiunea istorică plină de anachronisme si de lacune, 
făcute pare că intr adins pentru ca fabula sà se potà susține, maf mult 
cum fantasia i-a suggerat-o, decât precum respectul faptelor si al 
caracterelor hotărite de analele trecutului ar fi trebuit să i-o impună. 
Chiar discursurile — unul saù mai multe — pentru fie-ce eveniment 
deslusitor sau temeinic al intrigei, basa de operaţiune a persónelor 
tragice, nu sunt nici la înălțimea lor, nici de potriva timpului, a 
datinelor si mai ales a caracterului nostru national. 

De altă parte, dragostea dintre Stefan-Voda si Voichita e neexpli- 
cată publicului. Punctul acesta principal e lăsat în umbră şi nici o 
alusiune trecétore măcar nu-l lămuresce, nic! nu-l justifică. Scenele 
in cari ea se produce sunt nelogice şi ar pute forte uşor să fie date 
afară, fără a se sminti cât de putin înțelesul sau temeiurile dramei. 
Scena dintre Manea si Stefan e aprópe imitată după aceea dintre 
Despot şi Ciubăr-Vodă din drama lui Alecsandri, cu deosebirea în 
mai putin a spiritului sarcastic şi a ademenirilor tainice din cu- 
vintele nebunului si a filosofiei plină de înalte si luminóse precepte 
din cuvintele ambiţiosului aventurar. Më întreb tot de-odatá, pentru 
ce ni se dá monstruósa îndrăgostire a luf Radu si a Floricăi, fetei 
lui Laiot, de vreme ce nici trebuinciósá nu eră pentru incordarea 
acţiunii, nici mai simpatică pote să ne facă persona lui Radu-Domn, 
căsătorit si părinte, încurcat întrun amor, cu atât maf putin pro- 
babil, cu cât nu e nici adevrat din punct de vedere istoric, nici 
lămurit ca resort al intrigei, si are marele defect de a fi vinovat 
și imoral. 

O beţie de cuvinte de la început până la sfirsit. Persónele es, 
intră, se miscă pe scenă, fără de normă, fără de indreptatire, fără 
de multă legătură cu acțiunea generală, imbucátitá in mici ta- 
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blouri, cari o zdrentuesc dora, neprovocand nici o imboldire ge- 
nerósá atentiunif. 

Toti sunt trădători, zavistnici, destràmati ori nemernici; perso- 
nalitate originală nare nici unul, căci asa întrupări sérbede se fn- 
tilnesc in tote lucrările perdute sub povara uitării si a colbului 
archivelor din trecut. Incă odată, idealul le lipsesce, patimele pu- 
ternice cari zămislesc, fie prin fatalitatea împrejurărilor, fie prin 
lupta, contra cerinţelor ori a datinelor incunjuratore, caractere în- 
tregi, de sine státátóre, nu există, asa că adevărată dramă nu gá- 
sim nicăeri, o dramă care să ne mâne, fără voia nostra, din ce 
in ce mai miscatt, către un desnodámint natural, dar spăimântător. 
Brutal sfirşitul este, dar groznic nici decum, si nici putea fi alt-fel, 
de vreme ce nu e adevărat, nu e natural. 

Pe lângă acestea, tragedia d-lui Georgescu, care se titluesce is- 
toricà, păcătuesce, precum am menţionat mai sus, si contra adevé- 
rului faptelor istorice. 

Asa: 1. Pune pe Radu-Voda că se bate la Valea-Albă cu Stefan, 
pe când el murise încă de la 1472, după incursiunea făcută în 
Moldova până la Birlad, si bătălia de la Résboeni fu dată in vara 
anului 1476; deci nu putea să se bată acolo, dacă murise cu patru 
ani mai înainte. 

2. Pe Laiot Basarab il face aliatul luf Stefan contra lui Radu, 
la Valea-Albà, pe când el — după mortea predecesorului séti—se 
deduse de partea Turcilor și luptase cu aceștia contra lui Ștefan, 
si la Racova si la Résboenf. Pe urmă, gonirea lui Laiot din Su- 
céva—precum ne-o arată d-l Georgescu—este un fapt neadevărat, 
căci Laiot, după ce fu înfrânt de Stefan, aliat cu Mateiù Corvin, fugi 
în Turcia, detronat fiind de aceştia, cari dederă tronul Munteniei 
iarăși lui Vlad Dracul, rudă, protegiat si óspe al lui Corvin de la 
suirea lui Radu-cel-Frumos pe tron (1462) până la 1476, când 
fu din noŭ ridicat la mărire. 

3. Face pe Stefan să ucidă pe Radu IV, fiindu-i socru (1476), 
ceea ce ar fi fost o infamie nedemnà de marele erop moldoven,— 
desi nici o chronică nu pomenesce despre asa ceva, ci dimpotrivă 
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ceea ce se scie despre mortea lui e, că la 1472 Radu-Voda se 
stinse repede si pe neașteptate, în ce chip nu sa putut nici odată 
cunosce. | 

4. In acâstă tragedie Stefan-Vodá, cam pe la începutul anului 1471, 
când se deschide acţiunea, se arată a fi véduv, iar îndată după 
înfrângerea luf Radu la Cursul Apei, adecă la 8 Novembro 1471, 
il face să intre în Bucuresci si să iea pe Voichifa de nevastă. Se 
scie însă că Stefan, văduv pentru întâia oră al Marustei (Ma- 
rief, mama lui Alexandru, apoi al Evdochiei de la Kiev, morta 
la 25 Novembre 1467, luă la 24 Septembre 1472 de soţie pe 
Maria din Mangop, din familia impérátéscá a Comnenilor. Deci 
sa însurat cu dinsa după ce a învins pe Radu si, fiind însurat, 
el luă la Sucéva pe Maria Domna si pe fiicá-sa Voichifa. Mai 
tárdiü, îndrăgostindu-se cu dinsa, lepádá pe soţia sa Maria din 
Mangop şi se cunună cu Voichita, a patra sa soţie, care muri la 
1511, 7 ani după încetarea din viétá a soțului ef. Nu putea deci 
să se înjunghie la Suceva si să moră, cum arată d-l Georgescu, 
la 1476, cu prilejul uciderii tatălui séü, mort încă de la 1472, 
după cum am dovedit. 

Acestă tragedie originală istorică este scrisă în versuri de 13 şi 
14 silabe, de o factură mediocră, întro limbă mai mult greóe si 
plină de forme greşite sintactice şi etimologice. 

Pluralul unor substantive pare a fi necunoscut autorului, căci le 
scrie, fără de a fi silit nici chiar de exigenţele ritmice saù ale rimei, 
mal pretutindenea fara de articol. Asa dice: soli, in loc solit, 
ómeni in loc de dmenit etc., apoi găsim (pag. 23) versuri ca: 

Oh! ticdlosi iscode! Dar cin’ să fi fost ore! 

Sati (pag. 29): 

De vol! Dar ést cadavru trebui inmormintat. 

Sati (pag. 36): 

E greu să carmuesti barca pe valu ‘nselator. 

Ori (pag. 41): 


Fiind-că eră 'n Cetate, un paznic la chemat. 
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Ori (pag. 63): 
Nepotu-t!, Logofete, ostaş curagios! 
Dar acesta (pag. 79): 
. Nu matinget!, 
De nu voit! ca viela "n sabia-mă so stingeti! 

lar cestă-lalt (pag. 107), ce-l rostesce Voichita: 

De cinci luni sunt stăpână și tot! mă părăseşte. 

Si mai departe: 

. la lacrimile mele, 
Chiar riuri punt! si-or face. Trecé-voiü peste ele! 

Cuvintul trebue e scris: trebui, trebui, trebuie. Numele lui Cor- 
vin e intonat când Corvin, când Corvin. Aripile inspiratiun! poetice 
sunt maï mult de pasăre domestică decât de vultur si filosofia cuge- 
tărilor sale este curgétóre si adincă intocmai ca sipotele de apă, ce 
brăzdeză un pămînt telinos după o plóie turbure si zorità de vint. 

Pentru aceste cate-va considerante, subscrisul e de părere cá 
tragedia d-lui Georgescu (Sabin) nare nici o cădere la Premiul 
Adamachi de 5 000 lei, la care năzuesce. 

10 Martie 1896. 


Romul Simu, Monografia comunei Orlut. Sibiiă 1895. 
Raport de d-l Gr. G. Tocilescu. 


D-l Romul Simu, învățător din Orlat (Transilvania), concurând 
la un premiu pus de mai mulţi tineri români din Sibiiù pentru 
monografiile economice ale comunelor din comitatul Sibiiù, a ob- 
ținut cu lucrarea de față primul premiu, fiind cea mai bună din 
tote câte au fost examinate. 

Fa sa tipărit în cursul anului 1895 si se present’ acum la 
concursul pentru Premiul Adamachi. 
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Este scrisă într'un stil simplu, concis, si intro limbă mal mult 
sau mai puţin corectă. Tot ce se pote sci si dice despre o co- 
mună se află în acestă monografie; ea merită ca să serve de 
model ori-cărei lucrări analóge. Asa se arată: numele si positiunea 
comunei, cu stradele, casele, grădinile si alte zidiri, scéla, biserica 
cu tintirimul, locurile de arat, de finețe si păşuni, cu producfiu- 
nile agricole, viile, pădurile și locurile sterpe, vitele şi alte ani- 
male, poporatiunea după naţionalitate si confesiuni, ocupatiunile 
obicinuite, meseriile, fabricele si comerciul, cărturarii esiti din 
scola Orlatului, portul, obiceiurile, datinele, jocurile si cântecele 
poporale, infine limba locului si ruinele din vecinătate. 

In partea a 2-a, autorul se ocupă cu veniturile si cheltuelile co- 
munel, institutul de credit si economii «Brádeul»; iar întrun pa- 
ragraf final indică măsurile de luat pentru îmbunătățirea stării 
materiale, culturale, sociale şi politice, a poporaţiunii, mésurí co 
nu sunt mai putin de 40 la număr. 

Cărticica se încheiă cu cuvintele: «Să nu ne uităm de datorin- 
tele către familia si comuna nostra, către biserică si scólá, către 
Dumnedeü, limbă, naţiune si patrie.» 

Ea ar trebui să fie mai bine cunoscută si la noi, dar e prea 
neinsemnată spre a i se pute da Premiul Adamachi de 5000 lei. 


Simeon Stoica, Higiena copilului de la nascere până la al 7-lea an al 
etàlit. Sibii 1895. 
Raport de d-l Dr. I. Felix. 

Matt însărcinat cu facerea unui raport special asupra publica- 
tiunit Higiena copilului de la nascere până la al 7-lea an al 
etàtit, de Simeon Stoica, Sibiiù 1895, presentată la concursul Pre- 
miului Adamachi pentru sesiunea Academiei din anul 1896. 

Indeplinind acestă însărcinare, am dar onóre a vé supune cele 
următore: 


NEC PE 

Cărticica, de 64 pagine, începe, după o scurtă prefaţă, cu noţiuni 
de chimia, de anatomia si de fisiologia corpului omenesc si cu 
introducere, care contine ore-cari poveţe asupra pregătirii viitorei 
mame pentru alăptarea copilului. Autorul, care cundsce bine di- 
feritele obiceiuri rele ale poporatiunii rurale, ar fi putut sà men- 
tioneze in acestă introducere si alte regule ale igienei femeii în- 
sărcinate, afară de cele despre pregătirea ei pentru alăptare, să 
dea óre-carí noțiuni despre igiena léuziei si despre preventiunea 
febrei puerperale. Regimul alimentar si modul de ingrijire al femeii 
léuze influentézá calitatea si cantitatea laptelui; ele fac prin ur- 
mare parte din igiena copilului nou născut. 

La descrierea legării şi tăierii buricului copilului noă născut, 
autorul a uitat să menţioneze despre asepsia acestei manipulatiuni, 
despre preventiunea bolelor septice cari se nasc din negligiarea 
curàtenief la legarea buricului. 

Capitolul despre curățenie este bine scris, el conţine regule 
practice despre prima îngrijire a copilului; din acest capitol aflăm 
Gre-cari obiceiuri rele ale sătenilor din Ardél, cari sunt putin cu- 
noscute în regatul român. Asemenea contine poveţe bune capi- 
tolul despre botez, despre îmbrăcăminte şi asternut. 

Capitolul despre nutrirea copilului constitue partea cea mai 
importantă a publicaţiunii d-lui S. Stoica, căci dintre toţi factorii 
cari modifică sănătatea copilului, cari influentézá mortalitatea co- 
piilor, alimentele ocupă primul loc. Cu drept cuvint autorul ex- 
plică mamelor române datoria ce aŭ de a alăptă singure copii! lor, 
de a recurge la alăptarea prin alte femei numai în casul de nevoe 
extremă. Din părţile acestui capitol, care tracteză despre doicà, despre 
curăţenia gurii, despre dinţi, despre intarcarea copilului, despre aláp- 
tarea cu lapte de vacă, despre surogatele laptelui (despre nutrirea 
artificială), despre abusul alcoolului, se vede că autorul este medic 
cu experienţă, care in lunga practică medicală a cules acele sfa- 
turi bune cari le dă părinţilor. 

Asemenea merită totă lauda capitolul despre locuință, în care 
autorul expune acțiunea fortificatore a radelor solare directe si a 


aerului curat, combătend locuinţele lipsite de lumina si de aer. 

Autorul se arată ca psicholog practic, ca cunoscător al primei 
manifestări a minței copilului si a desvoltării succesive a func- 
tiunilor cerebrale, în capitolele despre ocupatiune si despre jocul 
copiilor. 

Preventiunea bólelor celor mai frecuente ale copiilor este pe 
larg descrisă in cele din urmă capitole ale acestei publicatiuni. 

Cărticica d-lui Simeon Stoica este o publicatiune folositóre, care 
merită să fie réspánditá prin tote locurile unde se cetesc scrieri 
românesci. Subsemnatul cred însă, că ea nu represintă o lucrare 
destul de însemnată, pentru ca să fie premiată cu Premiul Adamachi. 
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COMISIUNEA 
PREMIULUI ALEXANDRU IOAN CUZA PE 1890. 


«ISTORIA ROMÂNILOR DE LA AURELIAN etc.». 


Raportul Comisiunii asupra lucrării presentate la concurs. 


Comisiunea, pentru studiarea elaboratelor presentate la concursul 
Premiului Alexandru Ioan Cuza pentru subiectul: «Istoria Romd- 
nilor de la Aurelian până la fundarea Principatelor», compusă 
din d-nii B. P. Hasdeü, D. Sturdza si subscrisul, terminându-și 
lucrarea, am onóre a vé comunică, în calitate de raportor, resul- 
tatul constatărilor sale. 

Singurul manuscript ce sa presentat la concurs, purtând devisa: 


«Istoric sunt, nam frate, 
N'am rudă, nam vecin, 
Stăpân am pe-adevérul, 
Lui cată să mé 'nchin», 


numără vre-o 150 pagine in-4° mic si este împărțit în 3 capitole: 

Primul capitol se ocupă de formarea, naţiunii române, de la Au- 
relian până la năvălirea Bulgarilor (270—660 d. Chr.), 37 pagine; 
al 2-lea capitol: despre Voevodatele slavo-române dincolo de 
Carpaţi de la năvălirea Bulgarilor până la năvălirea Ungurilor 
(660—892), 12 pagine; capitolul al 3-lea înfine, despre Voevo- 
datele române dincóce de Carpaţi de la năvălirea Ungurilor până 
la înființarea Principatelor (892—1290 |1342), 94 pagine. 

Lucrarea se află precesă de o scurtă introducere (8 pagine), in 
care autorul stăruesce asupra greutăților ce a avut de întimpinat, 
din causa sărăciei materialului istoric. 


Asupra scopului ce-și propune în tractarea subiectului, e bine a-l 
lăsă singur să vorbescă. lată ce dice (pag. 9): 

«M'am silit mat cu sémd, nu a dovedi chiar existența popo- 
rului român dincoce de Dunăre și continuitatea sa și după på- 
râstrea Daciei, — cestiune care, după cum am spus mai sus, 
a fost deja tractatà în deajuns, — ci a pune în relief rolul si 
acțiunea politică ce aŭ avut Românii în acestă periodă, căutând 
tot odată a pătrunde pe cât se pote si vechia lor organisare si 
legislafiune». Este adevărat, cá o pagină mal înainte, autorul ne-a 
incredinfat cá «cestiunea continuității Românilor dincóce de Du- 
năre a fost, graţie scrierilor deosebitilor autori naționali si străini, 
pe deplin resolvată.» 

Nu mai putin explicit se arată concurentul si în privința meto- 
dului séü de expunere: «Mai tote operele scriitorilor, atât naţionali 
cat si străini, cari au tractat diferite cestiuni din acestă periodă a 
istoriei nemului românesc, sunt mai mult nisce lucrări critice, 
ci nu o istorie proprie. De aceea mam silit pe cât se pote a 
expune faptele istorice fără a căde in discutiuni critice; dar de 
ore-ce istoria acestor timpuri a trebuit, în cele mai multe casuri, 
să fie dre-cum creată din not, nu mam putut opri a confirma 
in note opiniunile mele printr'o discutiune critică.» 

Infine, încă o citatiune din acéstà întroducere, spre a ne edi- 
ficà si asupra cadrului ce şi-a tras lucrării: «De asemenea n'am 
credut că intră în cadrul acestei opere, — de ore-ce mi-am pro- 
pus a scrie istoria propriă-disă a Românilor de dincoce de Car- 
pati, iar nici decum istoria tuturor Românilor și transcarpatini 
și transdunăreni, -— de a tracta pe larg atât istoria cât si organisarea 
socială şi politică a fraţilor noştri de peste Carpaţi și de peste 
Dunăre.» 

La acestea dise de însuşi concurentul, puține ar mai fi nevoe 
de adaos, spre a invederà cà elaboratul în cestiune nu insusesce 
condifiunile spre a pute fi premiat, căci autorul presupune ca 
demonstrat quod erat demonstrandum; nu cunósce îndestul nici 
isvorele literare sai monumentale, nici scrierile moderne, si e 
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lipsit de metoda si de pregătirile necesare în deslegarea proble- 
melor sciintifice, pe cari le tracteză în chip superficial si mai mult 
în amator. Ast-fel nu găsesce un cuvint a ne spune despre epoca 
ante-romană in Dacia, despre epoca dominatiunil romane în acestă 
provincie, despre viéta politică, socială si culturală ce a înflorit la 
Dunăre si la Carpaţi sub ocrotirea statului roman; atâta numai 
află cine-va: că stăpânirea Romanilor a ţinut 164 de ani, cá Aure- 
lian şi-a retras legiunile si pe funcţionari, si că «din fusiunea 
colonilor romani, rémast dincoce de Dunăre în Dacia luă Traian 
și după părăsirea ei de către Aurelian, cu vechiă locuitori Daci, 
Geli și Sarmatt si cu diferitele popore cart sau succedat în 
aceste tért, printre cart mat cu semă Slavii, sa născut nafiu- 
nea română de adi.» 

Si de aci apoi trece în revistă diferitele némuri barbare, făcând 
pe Goti să apară la Dunăre deja pe la 211 sub Caracalla (nesciind 
autorul că supranumele de Geticus, dat în batjocură acestui Im- 
pérat, proveniă din causà cà omorise pe frate-sèù Geta, iar nu 
pentru cá bátuse pe Goff?) apoi pe Hunt, Gepidi, Avari, Bul- 
gari, Slavi, Unguri, Cumani, etc., repetând cele dejă cunoscute 
saù spuse de alţii, fără nici o critică, fără analisa sau măcar in- 
dicatiunea fântânilor; si cu aerul de a nu se îndoi de nimica, si 
cu încredințarea «de a fi creat istoria acelor timpuri», nu se 
opresce decât la fundarea Principatelor Térif-Romanesci si Mol- 
dovei. 

Arătarea erorilor, a lacunelor, a contradicerilor şi a alirmărilor 
neprobate si imposibil de probat, ar fi de prisos, întru cât din 
cele până aci enunciate v’ati putut, cred, convinge despre valórea 
lucrării. 

Aceste constatări făcute, sarcina Comisiunii sar fi putut opri 
aci; dar este un fapt mai presus de tote, care catà să ne preo- 
cupe. De 25 de an! si mai bine Academia publică concurs pentru 
Premiul Cuza; valórea premiului a crescut continuü, — până la 
13.000 lei; în acest interval s'aù publicat lucrări excelente în térà 
si în străinătate, gratie cărora multe cestiuni obscure relative la 


net a 
epoca ce ne preocupă aü fost elucidate; materiale pretióse docu- 
mentale, epigrafice, filologice si etnografice, aù fost adunate si 
scose la lumină; si cu tote acestea, până acum nu sa găsit bàr- 
batul de sciintà, care să se incumeteze a răspunde chemării Aca- 
demiei. Ba ar pàré chiar că suntem în regres: lucrarea presen- 
tată anul acesta este mult inferiórá celeia ce ni sa adus acum 
15 anf. Cel putin r&posatul de fericită memorie G. Baritiù con- 
stata în 1879, că autorul studiului de atunci «a pus mare dili- 
genta în culegerea și ordonarea documentelor istorice cunoscute 
până în dilele nostre despre originea poporului românesc în Dacia 
Traiană si a petrecerii luf în acestă térà.» 

Despre lucrarea de est timp nu se pote dice nici atât! 

Ast-fel fiind, nu ar fi pote de trebuintà, ca Academia sà uşu- 
reze sarcina celor ce vor voi să întreprindă un asemenea studii, 
publicând un indice bibliografic al cestiunii, saù cel putin un 
program mai amănunţit? 

Starea în care se află bibliotecele nostre publice face să se re- 
simtà mult lipsa unui asemenea indice, iar din causà cà nu sa 
publicat un program mai detaliat, sai putut presenta la concurs 
nisce lucrări ca cea de care ne ocupăm. 

Scoféndu-se premiul din noŭ la concurs pentru anul 1900, Co- 
misiunea crede că ar trebui să se publice în același timp si pro- 


gramul amănunţit, pe care ea îl va întocmi de indată. 
Raportor, Gr. G. Tocilescu. 
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COMISIUNEA PREMIULUI ELIADE-RÁDULESCU PE 1896. 
«BOTANICA POPORALĂ ROMÂNĂ ETC». 


Raportul Comisiunii asupra lucrărilor presentate la concurs. 


Domnilor Colegi, 


Prin adresa de la 4 Septembre 1895, No. 7.340, mi s'aù trimis 
din partea Academiei spre cercetare şi raportare trei manuscripte, 
cari sai presentat la concursul Premiului Eliade-Radulescu despre 
«Botanica popurală română din punctul de vedere al credinte- 
lor, datinelor și literaturit poporale.» 

Manuscriptele din cestiune pórtá urmátórele devise: 

I. «Observaiù, culeseiù, asezaiù» ; 

II. «Omul ca iarba, dilele luă ca flérea câmpului »; si 

III. «Dacă vrei să cunosci poporul, studiazd-t mat întâiii da- 
tinele și obiceiurile.» 

Indată după primirea acestor manuscripte m'am si apucat să le 
cetesc, și acuma, după ce le-am petrecut cu de-amăruntul pe tus- 
trele, vin de a-mi da părerea asupra fie-căruia în deosebi, și 
anume in aceeasi ordine cum aŭ fost însirate în adresa prin care 
mi sau trimis. 


I. 


Manuscriptul prim, cu devisa «Observaiü, culeseiü, asezaiti», constă, 
pe lângă «prefață», din trei parti si anume: 
Partea I. Organografia, 
» II. Clasificatiunea plantelor si 
» III. Botanica specială (Botanica poporală română). 
Partea primă, inclusiv prefata, e scrisă pe 19 file in-folio; a 
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doua se cuprinde intrun tablot, iar a treia e scrisă pe 290 de 
pagine, asemenea in-folio. 

In partea primă autorul vorbesce: 

I. Despre structura vegetalelor (istologia vegetală) si 

II. Despre organografia propriù disă, adecă despre rădăcină, 
tulpină, frunze, flori, rod și organele accesoril. 

In tabloù ne infátisézá clasificatiunea plantelor, pe cari le împarte 
in trei grupe principale, anume: acotiledone, monocotiledone si 
dicotiledonate. 

Cu privire la aceste doué parti, autorul dice în prefață: «Multi 
vor crede că partea I si II, cari se ocupă cu organografia şi cla- 
sificatiunea plantelor, es din marginele titlului de botanică poporală, 
credénd că acestă din urmă denumire (poporală) ar conveni nu- 
mai empirismului și legendelor născute în socotela plantelor.» 

E drept că aceste doué parti nu sunt prevédute in concurs. 
Dar autorul, dacă și-a propus să le scrie si pe acestea, atunci ar 
[i făcut forte bine, când și-ar fi dat silinfa ca să adune mai întâiti 
toți terminii technici câți există in sînul poporului de la térá si 
ne-ar fi presentat organografia si clasificatiunea plantelor într o limbă 
cat se pote de poporală si curgétore, nu însă cum a făcut-o d-sa, 
intro limbă impestritat& cu tot felul de latinisme, neologisme si 
grecisme, luate cu ridicata de prin botanicele străine. 

O ast-fel de organografie și clasificatiune, după cum a alcătuit-o 
și ne-a presentat-o autorul, chiar si în casul acela când sar fi 
pretins prin concurs, nu ne pote fi de nici un folos, pentru că 
nimica nou si mai ales poporal nu putem profită dintr'insa. 

Dar autorul n'a esit numai în acestă privință «din marginele 
titlului de botanică», ci chiar si în privința «botanicei speciale», 
adecă a «botanicei poporale române». Căci d-sa, în partea a treia, 
in loc să se ocupe numai cu «botanica poporală», adecă cu legendele, 
datinele, credințele, medicina, mitologia si cu cele ce le mai is- 
torisesce si crede poporul despre plantele cari îi sunt cunoscute 
după nume, ne dă mai întâiă o introducere scrisă pe 31 de pa. 


gine, în care tractéza: 
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a) Despre cunoscintele sciintifice, 

b) Despre cunoscintele vulgare, 

c) Despre cunoscintele empirice si 

d) Despre cunoscintele fantastice; apoi pe restul de 259 de pagine, 
descrie mal fie-care plantă, despre care vorbesce, intro limbă 
cât se pote de pocită, si abiă după acesta ne dă, unde şi unde, ca 
ceva cu totul secundar, si câte una alta din cunoscinfele empi- 
rice, vulgare si fantastice. Dar cele maf multe si dintre aceste 
cunoscinte empirice, vulgare si fantastice, după cum le-a botezat 
dea, sunt scóse din două cărticele de doftorii, dintre car! una în- 
titulată «Doctorul de casă» e scrisă de Episcopescu şi tipărită în 
anul 1837 si 1846, iar alta «tàlmàcità de pe limba leşescă in 
limba românescă și tipărită în anul 1825 cu cheltuiala lui Christea 
Theodor», precum si de prin vre-o câte-va cărți publicate in tim- 
pul mai noŭ si prea bine cunoscute, si numai forte puţine adu- 
nate de d-sa de pe la unele babe empirice de prin împrejurimea 
Bucurescilor şi de la Curtea-de-Argeş. 

Afară de acesta, trebue să mai amintim încă și aceea, că auto- 
rul reproduce în manuscriptul séü o mulțime de numiri de plante 
neusitate în popor, adec& nepoporale, ci botezate de cei învățați, 
cari, după cum ne spune însusi, ar fi trecut în timpul din urmă 
de prin oraşe în sinul poporului, bunáórá ca cochlearia saü bu- 
ruiana scorbutulut, Gyptoliphila, Immortale sai Nemuritére, Im- 
mortelà de mare, Lăptucă virisà, Lavandulà, Lobelie, Limba 
bouluă oficinalà si neoficinald, etc. 

Mai departe autorul, în loc sà descrie plantele dupà clasificatiunea 
d-sale din partea II, le înșiră alfabetic, ast-fel că una si aceeași 
plantă, care are mai multe numiri, o întîlnim în mai multe locuri. 

O asemenea descriere însă, după părerea nostra, n'are nici o 
valore, pentru că fiind atât numirile cât si credinţele si datinele 
despre una si aceeași plantă réslátite în tóte părţile, cetitorul nu 
pote să-și facà o închipuire esactă si clară asupra celor ce le isto- 
risesce $i crede poporul despre una sai altă plantă. 

Infine, autorul nu ne spune nicăeri, în tot manuscriptul séü, in 
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care parte locuită de Români sunt usitate numirile plantelor des- 
pre cari tractézá, ca publicul cetitor să scie cá planta cutare se 
numesce in locul cutare asà, iará in locul cutare altmintrelea. 

In scurt dis, autorul, cu totă sciinta si eruditiunea d-sale bota- 
nică, nu numai că nu ne dă o descriere poporală si sistematică 
a tuturor plantelor cunoscute după nume de poporul român, dar 
na înțeles nici măcar textul concursului, si de aceea manuscriptul 
d-sale, ast-fel cum e compus, nu merită a fi premiat de Academia 
Romana, pentru că nici sciinta nici literatura nar pute maf ni- 
mic câştigă prinir însul. 


LI. 


Manuscriptul al doilea, cu devisa «Omul ca iarba, dilele luf ca 
florea câmpului», e scris pe 730 de pagine in-folio. 

Amintim însă din capul locului, cá partea cea mai marea pagi- 
nelor din acest manuscript nu e îmbrăcată de sus până jos, ci 
pe vele mai multe dintre aceste pagine se află numai câte vre-o 
câte-va sire scrise. 

Prin urmare, manuscriptul acesta represintă un material cu mult 
mai mic de cum ni sar păre la prima privire, dacă lam judecă 
după grosimea sa, sau mai bine dis după mulţimea paginelor sale. 

Plantele, despre cari se tracteză în acest manuscript, sunt ase- 
menea insirate în chip alfabetic, ca si în manuscriptul precedent. 

Autorul, după cum se pare, a voit sà imiteze în privința înși- 
rării alfabetice a plantelor, cât si în privința tractării materialului 
folkloristic despre dinsele, pe Colegul nostru d-l B. P. Hasdeu, 
luând ca model Magnum Etymologicum al acestuia. 

Insă zadarnică muncă, căci d-l B. P. Hasdeù în «Magnum Etymo- 
logicum» are în vedere numai cuvintele si intrebuintarea lor în li- 
teratura poporală română, pe când autorul ar fi trebuit să aibă în 
vedere nu numai numirile planielor, ci tot odată si familia si spe- 
ciile acestora. 

Una a fost tendința d-lui D. P. Hasdeù si cu totul alta ar fi tre- 
buit să fie acea a autorului, 


SE 

Si apoi, nam ave nimic in contra, când autorul ar fi sciut si 
ar fi putut imită măcar în cât-va pe d-l B. P. Hasdet. Dar e de- 
parte, forte departe virsa de baltă! 

Insă so lăsăm acesta si să trecem la obiect. 

Autorul, după cum ne-am convins din însuşi manuscriptul d-sale, 
şi-a dat forte puţină silintà de a adună singur materialul trebuincios 
asupra plantelor despre cari ne vorbesce, ci d-sa sa mărginit mai 
mult la prescriera acestuia de prin opuri dejă prea bine cunoscute. 
Aga, maï tot materialul despre plantele, cari se încep cu literele 
A si B, la scos din «Magnum Etymologicum» al d-lui B. P. Hasdeù, 
iar cel despre plantele, cari se încep cu literele urmátóre, la pla- 
giat în cea mai mare parte din opurile mele: Chromatica romdnd, 
Nascerea la Români, Nunta la Români, Inmormintarea la Ro- 
mână, Ornitologia poporală română si Descântecele poporale 
române, precum şi din unele articole despre Botanica poporală 
română, cari le-am publicat prin diare, iar restul din Medicina 
babelor de Lupaşcu, Poesit poporale adunate de G. Dem. Teodo- 
rescu, precum si din alte opuri deja publicate si prea bine cunoscute. 

De aici vine apoi, că autorul, despre plantele pentru cari a 
avut de unde să decopieze fără multă bătae de cap si ostenélá 
materialul trebuincios, vorbesce mai pe larg, pe cand despre plan- 
tele despre cari na aflat prin opurile si diarele române, ce i-au 
stat la dispositiune, materialul dorit, nu ne spune mai nimic. 

Dar chiar si despre putinul material, pe care autorul ni-l pre- 
sintă ca adunat de dinsul, nu suntem siguri, ori de e de prove- 
nintá poporală, sai un product al séü propriù, pentru cà d-sa nu 
ne spune unde si de la cine la audit. Tot asà nu ne spune d-sa, 
in care parte locuită de Román! se usiteză numirile plantelor 
despre cari ne vorbesce. Și asta cu atât mai mult ar fi trebuit 
s'o facă, cu cât cea mai mare parte de plantele înşirate de d-sa, 
n'a sciut sà le definéscá latinesce. 

Sunt o mulţime de plante, pe cari Moldovénul le numesce in- 
tr un fel, Munténul in altul, iară Bucovinénul si mai ales Transil- 
vánénul si Banaténul în altul. 
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Deci, când vorbim despre o plantă si nu scim cum se numesce 
latinesce, trebue so avem mai întâiii dinaintea ochilor, so definim 
sait s'o descriem cum se cade, ca să se scie despre ce fel de plantă 
e vorba, si abiă după aceea să insirám cele ce ni le spune poporul 
despre dinsa. 

Se vede însă, că autorul nu și-a prea bătut capul cu aga ceva. 
De aici vine apoi,că mai multe datine, credințe gi legende, aflate 
saü mai bine dis decopiate de d-sa de prin opurile ce i-aù stat la 
disposifiune, le însirà acolo tocmai unde nu le e locul, precum face 
bunáórá cu legenda Scaiulut (florea si fructul Brusturului, latinesce 
Lappa major), pe care o pune în socotéla unul spin (Cirsium) cu 
același nume. 

D-sa a audit legenda Scaiulut; a cetit în Prodromul mult re- 
gretatului nostru Coleg Brándzá saü aiurea, că Scaiul se numesce 
latinesce Cirsium, si apoi, fără să se intereseze mai mult, ori de 
se potrivesce legenda moldovenescă a Scaiului, audità de d-sa, cu 
scaiul muntenesc din Prodromul lui Brândză, o pune în carca sca- 
iului din urmă și plecă mai departe. 

Tot asa face d-sa si cu alte plante. Le amestecă unele cu altele, 
ca si când sar tiné de una si aceeaşi specie si familie. 

Pe lângă acesta, insirá o mulțime de datine si credințe, cari n'aü 
de-a face nici in clin nici în mânecă cu planta la care le-a insirat, 
bunáórá ca cele despre Mer, pe cari le-a decopiat pe dintregul 
din opul meu Nunta la Română, pag. 145—765, si cele despre 
Richità, pe cari le-a extras din opul mei Ornitologia poporalà 
română, Il, pag. 358—313. 

De infloresce o plantă primăvara, vara ori tómna, autorului prea 
putin if pasă. Lui îi e de ajuns numirea si datinele saü credințele 
ce se potrivesc la acesta, iară cât despre planta respectivă habar 
de grijă nare! Bată-și alții capul cu dinsa! 

Mai departe, autorul reproduce în manuscriptul d-sale începutul 
a o mulţime de poesii poporale, în cari figurézà numele uneia sati 
altei plante, precum şi mai multe cimilituri, însă fără nici o legă- 
tură şi înţeles. Vorba Românului: «Le potrivesce ca nuca în perete.» 
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Infine, trebue să mai amintim încă şi aceea, că autorul păcă- 
tuesce forte mult si în privința stilistică. Ba ce este si maf re- 
gretabil, d-sa scrie în mai multe locuri întrun mod care trece 
peste marginele bunei-cuviinte. 

In scurt dis, se vede că autorului, când şi-a propus a scrie Bo- 
tanica poporală română, i-a fost aminte mai mult de cei 5.000 lei 
pe cari a credut că-i va cápétà cu ciga-miga de la Academia Ro- 
mână, decât ca să facă studii serióse si sà ne dea un op folositor 
si vrednic de premiul la care a aspirat. 

Dar sa înșelat, căci Academia Romana nu echemată ca să pre- 
mieze pe plagiatori si compilatori, ci chemarea ei este de a pre- 
mia si incuragià numai pe autorii cel consciintiosi si seriosi, cari 
iși dau totà silinta ca să-i presinte spre premiare opuri de o va- 
lore incontestabilă. 


III. 


AI treilea si cel de pe urmă manuscript, cu devisa: «Dacă vrei 
sa cunosci poporul, studiază-i mai întàiù credinţele, datinele si 
obiceiurile», e scris pe 331 pagine in-4°. 

Plantele, despre cari vorbesce autorul acestui manuscript, sunt 
asemenea insirate în chip alfabetic, ca si cele din manuscriptele 
precedente. De aici apoi mai tot aceleași scăderi si repetiri su- 
perflue de numiri de plante, ca si la autorii manuscriptelor despre 
cari am vorbit mai sus. 

Totuși, autorul manuscriptului acestuia şi-a dat cu mult mal 
mare silintá în privința adunării sia tractării materialului, decât 
autorii manuscriptelor precedente. Autorul nu sa pus pe prescrie- 
rea materialului cuprins în manuscriptul séü de prin diare si 
opuri deja cunoscute, cum ati făcut-o în cea maf mare parte con- 
curenții d-sale, ci el le-a adunat singur de-adreptul din sinul po- 
porului. Prin urmare, partea cea mai mare a legendelor, datine- 
lor si credințelor cuprinse în acest manuscript sunt originale si 
până acuma cu totul sati numai forte putin cunoscute. 

Asemenea si în privinţa deliniţiunii si a însirării plantelor, precum 
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și in reproducerea numirilor acestora, e cu mult mal esact si maf 
consciinfios decât autorii manuscriptelor premergétore. 

Se vede că autorul a înțeles ceva maï bine textul concursului. 

Cu tote acestea, nici pe acest manuscript nu putem să-l reco- 
mandăm Academie! spre premiare, si anume din causă că materia- 
lul cuprins intrinsul e prea local, mărginindu-se numai la vre-o 
câte-va ţinuturi din Transilvania, si al doilea pentru cà e prea 
putin în raport cu premiul la care sa presentat, formând, in cas 
când sar tipări chiar asa cum e compus, adecà cu tote repetirile 
superflue ale numirilor de plante, cel mult la vre-o 6—7 cole de 


tipar. 
Și cum că întradevăr acesta este asa, ne-o spune însuşi au- 


torul în prefaţă: 

«Când ne-am apucat de adunarea materialului pentru o bota- 
nică poporalà — scrie autorul — am fost cáláuzit de convingerea, 
că îndată ce vom voi să cuprindem materialul existent la întrega 
națiune, vom da ceva neperfect, bucătărit. Se va păre paradoxă 
părerea acesta. Dar nu e așă. Până acuma nu sa lucrat în acestă 
directiune aprope nimic, exceptionand munca infatigabiluluf domn 
Marian si màruntisurile r&posatului Mangiuca. Chiar cetirea celor 
lucrate de Marian ne-a adus la convingerea acesta, și în deosebi 
experiențele, ce le-am făcut noi în adunarea materialului. După 
cum arată și registrul numelor celor ce ne-au ajutat, am adunat 
mai cu sémá din ţinuturile numite Téra Oltului, o parte din Măr- 
ginimea Sibiiului si partea sudică a ținutului Tirnavelor. 

«După cum arată opul, de materialul dejă publicat, care ne-a 
stat aprope întreg la dispositiune, ne-am folosit putin, din motivul 
ce se invedereză din cele dise mai sus: am fi dat numai ceva frag- 
mentar referitor la alte ţinuturi.» 


x 


Academia Română, când a excris premiul din cestiune, a 
cugetat că autorii, cari vor voi să concureze la dinsul, vor 


adună nu numai tote numirile poporale ale plantelor cari sunt 
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Românilor de pretutindenea cunoscute, ci ei iși vor da in acelasi 
timp tota silinta de a adună cât se pote mal multe legende, datine 
şi credinţe despre dinsele de prin tote țările locuite de Români, 
si apof comparándu-le si completându-le cu cele ce sau publi- 
cat deja în acestă privință prin unele opuri, precum si prin unele 
diare române, maf ales din Transilvania si Ungaria, vor compune 
un studii etnografic de o valore însemnată pentru sciinta, cat si 
pentru literatura română. 

Ei bine, trei autori au concurat la Premiul Eliade-Radulescu 
si anume: unul din Muntenia, al doilea din Moldova si al treilea 
din Transilvania. Insă nici unul dintre acesti trei inşi na cores- 
puns nici pe departe intentiunil si așteptării Academiei, ci acel din 
Muntenia s'a indestulat numai cu ceea ce a audit de la vre-o cate- 
va babe empirice de la Curtea de-Arges si de prin imprejurimea 
Bucurescilor, dacă nu vor fi și acestea nisce tigance, cari, după 
cum am observat si noi singuri, se ocupă cu vindarea unor flori 
si buruene pe stradele oraşului, precum si la ceea ce a putut 
scóte din cărticelele de doftorii amintite la locul séü; cel din Mol- 
dova la ceea ce a putut sterpeli de prin opurile si articolele pu- 
blicate de mine si din Magnum Etymologicum al d-lui B. P. Hasdeù, 
precum şi de la unele femei sau babe problematice din partea nor- 
dică a Moldovei; iar cel din Transilvania numai la ceea ce a putut 
adună din vre-o câte va ţinuturi ale patriei sale. 

De aicea vine apoi,că un număr forte însemnat de plante, cari 
de altmintrelea sunt forte bine cunoscute poporului de la tera, 
nu le intilnim nici la unul din acesti autori. 

lar ce se atinge de legendele plantelor. de datinele şi credințele 
usitate la Romani cu privire la acestea, de intrebuintarea unora în 
vorba de tote dilele şi în poesia poporală, tus-trei concurenții sunt 
cât se pote de superficiali si necompleti. 

Causa e că nici unul dintre dinsi nu și-a dat silinta să facă un 
studiù serios si cât se pote de complet asupra « Botanice popo- 
rale romane», atât din punctul de vedere al nomenclaturei cât și 
al legendelor, credințelor, datinelor, mitologiei si al literaturei po- 
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porale, ci fie-care sa mărginit mai mult saü mai putin la insira- 
rea, fără de nici o sistemă, a celor ce a apucat în grabă a le 
adună de unde a putut şi cum a putut. 

Stând ast-fel lucrul, noi nu putem pe nici unul dintre aceste 
trei manuscripte a-l recomendă Academiei Romane spre premiare, 
pentru că nici unul nu întrunesce în sine conditiunile unui do 
vrednic de a fi considerat si încununat de înaltul corp academic. 


B. P. Hasdeü, Fl. Porcius. Raportor, S. Fl. Marian. 
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Anexă. — La pag. 36. 


NOTĂ 


DESPRE 


INVITAREA CONGRESELOR SCIINTIFICE INTERNATIONALE LA BUCURESCI 


D. A. STURDZA 
Secretarul general al Academiei Române. 


D-l V. A. Urechia, numit representant al Academiei la Congresul 
limbelor romanice din Bordeaux, încheie darea sa de sémà asupra 
acestui congres, prin comunicarea, că propunerea sa «de a se întruni 
viitorul congres din Septembre 1896 la Bucuresci» a fost primită 
cu vil aclamatiun! de acea adunare de învățați, si invită Academia 
să iea mésurile necesare pentru a participă la acest congres. 

In principiu nu sunt si nu pot fi în contra întrunirii Congresului 
limbelor romanice in Bucuresci; însă propunerea ce se face este 
prematură. 

Intrunirea unui congres sciintific cere o anume pregătire sciin- 
tificà, pentru ca fera, care primesce congresul, iea asupra sa con- 
ducerea lui. In casul de fata, situatiunea nostra e cu atât mai evidentă 
si mai accentuată, cu cât e vorba de un Congres al limbelor 
romanice. 

Cerinta neinláturabilá, ce se adresézà Academie! în asemenea 
împrejurare, este ca să nu intrăm în congres fara a-i presintă lucrări 
importante si de prima ordine asupra limbei românesci, asupra 
literaturei românesci si asupra istoriei românesci. 


Cre ee 
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Acestă cerință este neinlăturabilă: 

1. Pentru că mai ales primul congres de invétati, care se în- 
trunesce în regatul român, trebue să fie întimpinat în mod demn 
de sciinta ce ei represinta; 

2. Pentru că membrii congresului trebue să ducă de aci con- 
victiunl bine înrădăcinate, nu numai despre antica latinitate a limbei 
române, ci mai ales despre consistenţa si importanța poporului 
român ; 

3. Pentru ca impresiunea, ce trebue să rămână in térà despre 
resultatele si folósele acestui congres, să fie aceea cà positiunea 
nostra nu a fost umilitore, reducându-se la aceea de organisatori 
ai unei simple festivități; ci că ne-am urcat în adevăr si în realitate 
pe o treptă mai înaltă în viéta nostra culturală, luând loc recunoscut 
si necontestat în areopagul sciintific al lumi). 

Resultatul acestui congres pentru noi trebue să fie recunóscerea 
de către lumea cultă a înălțării nemului românesc pe tărimul 
sciintelor. 

Intr'o asemenea întreprindere trebue să ne pregătim ast-fel, ca să 
reusim pe deplin. E o datorie către present si către viitor, ca situatiunea 
la care aspirăm să fie ocupată de noi în mod nedubios, nu în aplausele 
unei veselii trecétóre, ci în judecata unei mature convictiuni a 
bărbaţilor învăţaţi intruniti întrun areopag al culturei omenescì. 

Timpul defipt de un an pentru a ajunge la acest scop este prea 
scurt. E imposibil, ca într'un an să depunem pe masa presiden- 
tialà a congresului lucrări de prima ordine asupra limbei, litera- 
turei si istoriei românesci. Lucrări de-a fuga condeiului nu ne pot 
fi decât dăunătore. 

Acesta, ‘este prima pedecă, ce întimpină realisarea propunerii 
d-lui Urechia. 

A doua, pedecă este aceea, ce o pune o cerință neinlăturabilă 
ce se adreseză țării. Tera trebue să se pună in stare de a primi 
un congres de corifei ai sciintei în mod serios și demn, ca ast-fel 
să fie documentat avintul și progresul cultural al nemului și al 
statului. Mese, preumblări si representatiunea externă trebue să 
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trecă in al doilea plan si să nu domineze întrunirea, ca si cum 
ar fi menite să acopere lipsuri însemnate, de cari am trebui să 
ne rusinàm. 

Téra nu e în stare să se pregătescă întrun an, pentru a face 
să dispară acele lipsuri însemnate, a căror existență ne tmpedeca 
de a primi în mod serios si demn un congres de bărbați ai 
sciintel. 

Colectiunile nostre, bogate si importante în sine, sunt într'o stare 
deplorabilă, — unele desorganisate, ca Biblioteca Statului, — altele 
nepresentabile, ca colectiunile Academiei și Museul National. Nu e 
vorba de a ne infàtisà congresului cu edificii splendide; dar de 
la acestea si până la starea de miserie in care ne aflăm, cu co- 
lectiuni întregi in lădi, este o lacuna, care trebue umplută. 

In scurt, nu putem să întrunim in Bucuresci un congres de 
corifei si principi ai sciintei, fără a ave colectiunile nostre puse 
în positiune de a fi védute, studiate, apreciate, prin urmare expuse 
în modul cel mai simplu, dar cuviincios, si catalogate. 

A treia pedecă pentru realisarea propunerii d-lui Urechia este 
aceea a organisării înseși a corpului nostru academic. 

Dacă a trebuit un vot al Academiei, pentru ca d-l Urechia să 
o represinte la Congresul din Bordeaux, e evident că fără un vot 
al ei nu puteă representantul ei să facă o propunere, necunoscută 
Academiei, dar care trebue sà o pună în mişcare Intro directiune 
óre-care. In Congresul de la Bordeaux d-l Urechia nu eră o per- 
sonă privată, ci ocupă positiunea oficială de representant al Academie! 
Romane. Se impuneă deci, ca înainte de a face propunerea în 
Bordeaux, de a se întruni in Bucuresci Congresul limbelor romanice, 
acestă propunere sà se facă in Bucuresci in sinul Academiei, ca 
aci mai intàiù să fie desbátutá si hotărită. 

Este inadmisibil, ca un membru al Academiei, representând-o încă 
in mod oficial, să iea în locul acesteia decisiuni, mai ales de impor- 
tanta celei presente. Este inadmisibil, ca într'o cestiune, dinaintea 
căreia Academia nu pote sta indiferentă, un membru al ei să iea 
hotariri în locul ef, iar Academiei să se impună fără discufiune 
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posibilă acea hotărire, care de altfel, după o consfătuire comună, 
sai nu ar fi fost luată, sau ar fi fost modificată. 

Se mai adaoge, că o asemenea hotărire ca cea presentă nu se 
pote luă decât în sesiunea generală. 

Cererea ca Academia să dea numai sprijinul ei moral si să lase 
în alte mâni organisarea Congresului este inadmisibilă, căci Aca- 
demia, cea mai înaltă institutiune de cultură a Românilor, nu se 
pote pune la o parte si desinteresă de la lucrări sciintifice, fără 
a se sinucide. 

Propun deci să se alegă o comisiune, din care necesar ar face 
parte membrii Delegatiunii, care să studieze în amănunt cestiunea 
întrunirii Congresului limbelor romanice in proximil ani, să elabo- 
reze un program bine chibzuit al lucrărilor ce sunt a se presentă 
din partea nóstrá la acest congres, sà propue cele ce sunt de 
nevoe pentru a primi acest congres în mod demn de posifiunea 
lui si de posifiunea nostra. Acest elaborat să fie terminat până la 
finele lui Ianuarie, ca el sà potă fi presentat Plenului Academiei la 
deschiderea sesiunii generale. 


In 23 Septembre 1895. 


Analele A. R. — Tom. XVIII. — Deshaterile, 26 
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Anexă. — La pag. 170. 


MILENIUL CHINEZATULUI ROMÂNESC 


DE 


B. P. HASDEU 
Membru al Academie! Române. 


Academia a votat un premiu pentru o lucrare critică asupra 
institutiunif Chinezatuluf la Romani. 

Eù din parte-mì vin astădi a constată, că Chinezatul românesc 
si împlinesce, saù este aprope de a-şi împlini si el, mileniul séü, 
ntocmai ca monarchia maghiară; si vin a o constată acesta anume 
pe temeiul unor fântâni istorice curat ungurescì. 

Anonimul regelui Bela, în ultimul sét capitol, intitulat «De con- 
stitutione Regni», ne spune cá, la stabilirea Ungurilor în Panonia, 
un om de ném domnesc venit din téra Bisenilor, adecá a Pece- 
negilor, despre cari se scie că ei locuiau atunci in Téra-Romà- 
nescă: «de terra Bissenorum venit quidam miles de ducali proge- 
nie, cuius nomen fuit Thonuzoba pater Urcund, a quo descendit 
genus Thomoy». Acestui «Tonuzoba, tatăl lui Urcund si obirşie a 
nemului Tomoi», i sa dat atunci de către Unguri un pămint în 
Banat, pe lângă Tisa. El a trăit apoi până in dilele regelui Sfintul 
Stefan. «Când acest rege — dice mai departe Anonimul lui Bela — 
a început a boteză pe Unguri, Tonuzoba n'a vrut să se facă creștin, 


ci a murit păgân, ca si nevasta sa; dar fiul lor Urcund sa bo- 
tezat.» 


i 
i 


Cine ore să fi fost acest Tonuzoba «de terra Bissenorum»? 
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In Biblioteca Museului Szeczenian din Pesta, sub No. 274 quart. 
lat., se află un manuscript de «Pater Innocentius Simonchic», în- 
titulat «Noctium Marmaticarum Vigiliae» şi purtând data «1803». 
Acest manuscript cuprinde «Dissertatio de Comitatu Marmarosiensi». 
Pe pagina 19, autorul reproduce întregul pasagiü din Anonimul 
regelui Bela despre «Thonuzoba pater Urcund, a quo descendit 
genus Thomoy» si apoi urmeză: «Hujus Urcund filii Nagrile et 
Radomer dicuntur esse progenitores familiae Tomayaga Nobilis 
Valachi in Borsa. In cujus probam authenticam adducimus Pro- 
tocolarem Comitatus Marmaros extractum, qui sic est: Familiae 
Thomay-aga successores producunt Anno millesimo septingesimo 
sexagesimo tertio coram Legitimatorio Comitatus foro Nobilitatis 
recognitionem: Kenderes de Malomvize Comitis Comitatus ejusdem 
de anno millesimo quandringentesimo quadragesimo quinto, in qua 
Petrus, Mandra, Han, Koszta, Sandrinus, Nicolaus Pap et Nicola de 
Viso specificatur quod ipsorum primis parentibus, Nagrile et Ra- 
domir vocatis, collatio adhuc a Sancto Stephano facta 
sit pro fidelibus servitiis in Kenezatu de Viso». 

Acest act din 1445, prin care Comitele de Maramureş constată 
existența pe atunci a unei diplome tocmai de la regele Sfintul Stefan, 
acordând Chinezatul din Vissó Romanilor Negrilă si Radomir din 


némul Tomaiagă, — adecă din némul «Tomay» cel aşezat printre 
Unguri de către «Thonuzoba de terra Bissenorum» si de către 
fiu-séü Urcund, — acest prefiosisim act a r&mas până acum ne- 


cunoscut istoricilor. 

Cavalerul de Pușcariu, în interesanta sa lucrare despre Fa- 
miliele nobile romane (t. II, p. 256), îl mentionézá, dar il men- 
Hionézá numai după o notità a mea în Istoria critică si atâta 
tot. Dic «atâta tot», căci ar fi trebuit să cerceteze raportul fami- 
liei Tomai din Maramures, care a r&mas tot-deauna românescă, 
după cum o dovedesce numele personal cel exclusiv românesc 
«Negrilă», către ramura aceleiași familii cea rémasá în Banat, unde 
nol o găsim pe la 1270 judecándu-se cu nisce vecini pentru un 


se 
pămînt de lângă Tisa (Fejér, Cod. Dipl. VII, 5, p. 367—9). Acestă 
cestiune rémane de studiat de acum inainte. 

Mi-am facut o plăcere, cu ocasiunea mileniului celui unguresc 
din anul de față, să reamintesc Academiei Române, ba si Acade- 
miei Maghiare tot odată, faptul analog al mileniului Chinezatului 
la Români. 
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Anexă. — La pag. 182. 


CATE-VA OBSERVATIUNI 


ASUPRA 


MASINEI ELECTROSTATICE A LUI WIMSHURST 


D. NEGREANU 


Membru corespondent al Academie! Romane. 


I. Mașina lui Wimshurst (modelul curent de laboratoriù) se com- 
pune, în părţile ei esenţiale, din doué discuri de sticlă de același 
diametru, putin depărtate între ele si puténdu-se mişcă în sens in- 
vers. Pe fețele externe ale acestor discuri sunt lipiti sectori de staniù, 
cari sunt frecati de periute metalice, fixate la extremităţile a doi 
conductori metalici diametrali, câte unul de fie-care disc. 
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Doi pepteni metalici incunjură discurile in sensul diametrului 
orizontal si servesc drept colectori. 

II. Teoria funcţionării masinei Wimshurst nu este bine cunoscută 
După John Gray (1) ea ar functionà în modul următor: 

Discul A, miscándu-se in sensul sagetil, prin frecarea periutelor 
situate la extremitățile conductorului diametral dd’ se încarcă ju- 
mătate positiv si jumătate negativ (nu ne ocupăm de causa incar- 
cárif în acest mod, nefiind bine cunoscută). 

Discul B (în figură este făcut mai mic decât discul A), miscàndu-se 
in sens invers, conductorul diametral eé îl incarcă jumătate nega- 
tiv şi jumătate positiv. 

Cei doi conductori diametrali determină ast-fel 4 regiuni: 

Regiunea I, în care ambele discuri sunt încărcate positiv; 

Regiunea III, in care ambele discuri sunt încărcate negativ; 

Regiunile II și IV, în cari unul din discuri este încărcat positiv 
şi cel-lalt negativ. 

Electricitàtile din regiunile II si IV se neutraliseză; electricitatea 
positivă din regiunea I încarcă colectorul f positiv; electricitatea 
negativă din regiunea III încarcă colectorul g negativ. 

După John Gray, peptenii colectori nu jocă nici un rol în func- 
tionarea maşinei. (2) 

Doctorul R. Vigouroux (3) şi Ilillairet admit acţiunea peptenilor 
colector! în funcționarea maşinei. 

Acestea map condus a studià mai de-aprope modul, in care func- 
ționeză acestă mașină. 

III. Putem studià întrun mod comod funcţionarea acestei ma- 
sin} in obscuritate sat chiar în o semi-obscuritate. Pentru a cu- 
nósce genul electricităţii, fie pe discuri, fie pe colectorì, este de 
ajuns a apropià o periutà metalică fixată la extremitatea unei sub- 
stante putin conducétóre, de exemplu de lemn. Vom obține egrete 


(1) Les machines electriques à influence, traducere din c.iglezesce de Georges Pellis- 
sier, Paris 1892, pag. 132 - 137. 

(2) Ibidem, pag. 134 gi 137. 

(3) Dictionnaire d'électricité et de magnétisme par Mr. Georges Dumont, Paris, pag. 215. 
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luminose in părțile electrisate negativ, puncte luminóse in părțile 
electrisate positiv. 

lată acum fenomenele ce le observăm: 

a) Suprimàm semi-conductorii od si oe, aga cà conductorii me- 
talici sunt reduși la semi-conductorii od‘ si oe, Suprimàm în acelaşi 
timp si colectorif f si g. 

legiunea I va manifestă alternativ electricitate positiva si nega- 
tiv’; regiunea III alternativ electricitate negativă si positivă. Regiu- 
nea II si regiunea IV, determinată prin prelungirea semi-conductorilor 
diametrali od’ si oe’, nu vor manifestă nici un gen de electricitate. 
Intre fețele interne ale discurilor nu se observă nici o scântee. 

b) Suprimând semi-conductorii od si oe, introducem peptenii co- 
lectori f si g. Vom observă: regiunea I positivă, regiunea III ne- 
gativă, în regiunea II între feţele interne ale discurilor se produc 
scântei. Maşina se încarcă în acest cas. 

Dacă sensul învirtirii este invers de cel precedent, maşina nu 
se încarcă. 

Deducem din cele expuse: 1) Când mașina funcționeză numat 
cu dot semi-conductori, fără peptenă colectort, observăm atunct 
pe unele regiuni ale discurilor alternativ electricitate positivà si 
negativă; 2) Introducénd peptenti coleclori (după cum se vede în 
figură), regiunile din fata colectorilor manifesta un gen deter- 
minat de electrisare. Peptenit colectori aŭ deci drept rol, a men- 
ține regiunile discurilor electrisate în un mod determinat. 

c) Mentinem cel doi conductori diametrali dd’ si ee’ şi suprimàm 
peptenii colectori f si g. 

Discurile miscàndu-se, după cum se indică în figură, observăm: 
regiunea I positivă, regiunea III negativă, regiunile II si IV neelec- 
trisate pe fețele externe. Intre feţele interne ale regiunilor II si IV 
se observă scântei, electricitatile de gen contrarii combinându-se. 
Discurile miscandu-se în sensuri contrarii celor indicate în figură, 
se observă că regiunea IV este electrisatà positiv, regiunea II ne- 
gativ, regiunile III si IV neelectrisate pe fețele externe; în aceste 
din urmă doué regiuni se observă scântei pe fețele interne. 
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d) Mentinem cef doi conductori diametrali dd’ si ee’, precum si 
peptenii colectori f si g, adecá maşina lui Wimshurst asà cum se 
usitézá. 

-Invirtind discurile după cum este indicat in figură: regiunea I 
positivá, regiunea III negativá, regiunile II si IV neelectrisate pe 
fețele externe, scântei între fețele interne ale acestor doué regiuni. 
Mașina se încarcă. 

Discurile miscándu-se în sensuri inverse celor indicate pe fi- 
gură: regiunea IV positivă, regiunea II negativă, regiunile I si III, 
unde sunt colectorii, neelectrisate. Mașina nu se încarcă. 

Din cele expuse la literele c) si d) deducem că: Discurile se 
încarcă în același mod, fie că am menţină, fie că am suprimă 
peptenit colectort. 

IV. In resumat: 1) Când conductorit diametralt sunt redust 
la dot semi-conductori si peptenit metalică suprimafi, mașina 
lui Wimshurst presintà pe discurile sale regiuni electrisate al- 
ternativ positiv și negativ; 2) Dacă introducem și peptentt colec- 
tort, semi-conductoriă fiind ambit de-asupra sau de desubtul pep- 
tenilor colectori, mașina functionézd ca și cum ar avé conduc- 
torit diametrali compleft; oxperienta însă arată, că maşina se 
încarcă mai putin ca în casul conductorilor diametrali completi; 
3) In casul conductorilor diametralt completi, discurile se încarcă 
în același mod, fie că am introduce, fie că am suprimă peptenii 
coleciori. 

Februarie 1896. 


O modificare făcută masinet electrostatice Wimshurst. 


Ca completare a notei precedente Cåte-va observatiuni asupra 
masinet electrostatice Wimshurst si ca confirmare a experienţelor 
descrise, am modificat acestă maşină, adăogind dol pepteni colectori 
verticali la mașina Wimshurst (modelul de laboratoriü). Maşina 
Wimshurst, care nu functionà decât numai în un sens determinat, 


i 
grație acestui adaos, functionezà de opotrivà, ori-care ar fi sensul 
invirtirif. 

Un asemenea model se găsesce in Laboratoriul de Fisică (Căldură, 
Electricitate) al Facultăţii de sciinte din Bucuresci. 


Martie 1896. 


CONCURSURI PENTRU PREMII. 
1896 


——— 


INSCIINTARE. 


A. Premii pentru cărță publicate. 


I. Marele Premiu Năsturel-Herescu, din seria B, în sumă de 
12.000 lei, se va decerne în sesiunea generală din anul 1897 unei 
cărți scrise în limba română, cu conținut de ori-ce natură, care 
se va judecă mai meritorie printre cele publicate de la 1 Ianuarie 
1893 până la 31 Octobre 189%. 


Terminul depuneri! la cancelaria Academiei, în 12 exemplare, a cărţilor 
propuse la concursul acestui premii va fi până la 31 Octobre 1896. 


In privinţa Premiului Năsturel-Herescu se pun in cunoscinta publicului 
urmátórele dispositiuni din codicilul r&posatului întru fericire C. Năsturel- 
Herèscu: 

«In tot anul Societatea Academică Română va ave a premià, din veni- 
turile fondului Năsturel, o carte tipărită originală, în limba română, care 
se va socoti de către Societate ca cea maï bună publica(iune apărută în 
cursul anulu!, însă aceste premii vor fi de doué specii: 

«1. In trei anf consecutivi, de-arindul, se va decerne cate un premii 
de patru mil lef noi, No. 4000 L. n., minimum, la cea mai bună carte 
apărută în cursul anului expirat. 

«2. Iară in al patrulea an se va decerne un premiu fix de doué-spre-dece 
mil let not, No. 12.000 L., carele se va numi «Marele Premii Năsturel, 
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operei care va fi judecată ca publicatiunea de căpetenie ce va fi apărut 
in cursul celor patru an! precedenţi. Acest premiù nu se va pute decerne 
une! lucrări, care va fi obţinut deja unul din premiele anuale, decât defal- 
când dintr'insul valórea premiului precedent. 

«Operele, ce se vor recompensă cu acâstă a doua serie de premii, vor 
tractă cu preferință despre materiile următore: 

«&) Scrieri serióse de istorie si de sciintele accesorii ale istoriei, prefc- 
rindu-se cele atingătore de istoria térilor române; 

«b) Scrieri de religiunea ortodoxă, de morală practică si de filosofie; 

«c) Scrieri de sciinte politice si de economie socială; 

«d) Tractate originale despre sciintele esacte; 

«e) Scrieri enciclopedice, precum dicţionare de istorie si geografie, în 
cari să intre si istoria si geografia României; dicţionare generale saü par- 
tiale de sciinte esacte, de arte și meserii, de administratiune și jurispru- 
dentà, și alte asemenea lucrări utile şi bine întocmite; 

«f) Cărţi didactice de o valóre însemnată ca metod si ca cuprins; 

«g) Dicţionare limbistice în limba românescă, mal ales pentru limbele 
antice si orientale, adecă limba latină, elenă, sanscrită, ebraică, arabă, 
turcă, slavonă veche şi altele; 

«h) Publicaţiuni şi lucrări artistice de o valóre seriósá, adecá relative 
la artele plastice, architectura, sculptura, pictura, gravura, gi chiar opere 
musicale serióse, pe car! aceste tote Societatea Academică Română le va 
pute apreciă, atunci când își va întinde activitatea ef si asupra tuturor 
materiilor de bele-arte; 

«î) Scrieri de pură literatură română, in prosă si in versuri, precum: 
poeme, drame, si comedii serióse — mal ales subiecte nationale — si ori-ce 
alte opere de înaltă literatură. Acestora mal cu sémA aș dori să se acorde 
«Marele Premii Năsturel», când vor fi judecate ca avend un merit cu 
totul superior, spre a se da ast-fel o incuragiare mal puternică desvoltării 
literaturii naţionale». 


La acestea se mal adaog urmátórele disposiţiuni luate de Societatea 
Academică la 2 şi 7 Septembre 1876: 

1. La concurs se pot presenta si opuri preinnoite în nou ediţiuni, cari 
se vor fi retipărit în cursul anului, însă numai de autori în victa. 

2. După cuprinderea chiar a testamentului, traductiunile din limbi stră- 
ine sunt excluse de la concurs; se va face însă exceptiune pentru acele 
traductiuni de pe opuri străine clasice, cari: 

a) sai prin dificultățile învinse ale une) perfecte reproduceri în versuri 
românesci, vor constitui adevărate opurt literare ale limbei române; 
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b) saü prin anexarea de elucidări si de note sciintifice cu totul proprii 
traducătorului, își vor fi însuşit meritele unor lucrări originale în limba 
română. 

3. Cărţile premiate de Academia Română din alte fonduri ale sale sau 
cele tipărite din iniţiativa si cu spesele el nu pot intră la concurs pentru 
Premiele Năsturel din seria B. 

4. Premiele Năsturel din seria B se pot acordă nu numai unor opuri 
complete, ci şi părţii unu! op tipărit în cursul anului, cu condiţiune însă 
ca acestă parte să fie de valorea și de intinderea unui volum și nu de 
ale unei simple fáscióre (minimum 400 pag. format in-8° garmond). 

5. Premiarea une! părți a unui op la un concurs anual nu impedecá 
premiarea unei alte părți a aceluiași op la un concurs posterior. 

6. Opurile anonime și pseudonime vor pute fi admise la concursul cărţilor 
tipărite, iar autorii lor, spre a primi premiele acordate, vor trebui să justi- 
fice proprietatea lor. 


II. Premiul Statului Eliade-Rădulescu, de 5.000 lei, se va de- 
cerne in sesiunea generală din anul 1897, unei cărţi scrise în 
limba română, cu conținut literar, care se va judecă mai meritorie 
printre cele publicate de la 1 Ianuarie 1895 până la 31 Octobre 1896. 


Terminul depunerii la cancelaria Academiei, în 12 exemplare, a cărților 
propuse la concursul acestui premiù va fi până la 31 Octobre 1896. 


III. Premiul Adamachi, de 5.000 lei, se va decerne în sesiu- 
nea generală din anul 1897 unei cărți scrise în limba română, cu 
cuprins moral de ori-ce natură. 


Terminul depuneri! la cancelaria Academiei, în 12 exemplare, a cărţilor 
propuse la concursul acestui premiù va fi până la 31 Octobre 1896. 


IV. Premiul Statului Lazăr, de 5.000 lef, se va decerne în se- 
siunea generală din anul 1898 unei cărți scrise in limba română, 
cu conținut sciințific, care se va judecă mai meritorie printre cele 
publicate de la 1 Ianuarie 1896 până la 31 Octobre 1897, sai 
celei mai importante inventiunt sciintifice făcute de la 1 Ianuarie 
1696 până la 31 Octobre 1897. 


Terminul depunerii la cancelaria Academiei, in 12 exemplare, a cărţilor 
propuse la concursul acestul premiu va fi până la 31 Octobre 1897. 
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V. Premiul Asociațiuniă Craiovene pentru desvoltarea inveéfa- 
mintulut public, în sumă de lei 1.500, se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1899 celei mat bune cărță didactice în limba 
română dintre cele tipărite de la 1 Ianuarie 1895 până la 31 Octo- 


bre 1898. 
Terminul depunerii la cancelaria Academiei, în 6 exemplare, a cărţilor 
propuse la concursul acestuf premii va fi până la 31 Octobre 1898. 


VI. Premiul Hagi- Vasile, de 5.000 lei, se va decerne în sesiu- 
nea generală din anul 1900 unei cărţi scrise in limba română si 
publicată în timpul de la 1 lanuarie 1894 până la 31 Octobre 1899, 
al cărei cuprins va fi: 

Istoria comerciului la Români, sau starea actuală a comer- 
ciulut în Romănia, sau studii asupra legislafiunii comerciale 
in Statul roman, saù ori-ce alte subiecte privitore la comerciul 
roman. 


Terminul depuneri! la cancelaria Academiel, în 6 exemplare, a cărţilor 
propuse la concursul acestui premiù va fi până la 31 Octobre 1899. 


* 


Notă. — Concurenții sunt obligați a ardtà tot-deauna în scris pentru care 
anume premiù presinta lucrările lor la concurs. 


B. Premii pentru lucrări puse la concurs cu subiecte date. 


VII. Premiul Statului Lazăr, de 5.000 lei, se va decerne în 
sesiunea generală din anul 1897, celei mai bune lucrări în limba 


română asupra următorului subiect: 

Studiul vinurilor din Romdnia din punctul de vedere econo- 
mic si al composi[iunit lor chimice. 

Manuscriptul va trebui să cuprindă materie pentru circa 300 pagine 


de tipar in-8° garmond. 
Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 


tembre 1896. 


414 


VIII. Premiul Statului Eliade-Rádulescu, de 5.000 lei, se va 
decerne in sesiunea generală din anul 1898 celei mai bune lucrări 
scrise în limba română asupra următorului subiect: 


Consideratiunt istorice și geografice asupra Basarabiei înainte 
de 1812, cu deosebită privire asupra Holinului, regiunii centrale 
și Bugiaguluă. 

Prima organisare a Basarabiei după anexare și urmărirea organisărilor 
succesive până astădi. Familiile boeresci române rémase în Basarabia si 
istoricul lor de atunci incóce. Etnografia si introducerea coloniilor străine 
și desvoltarea lor. Biserica și elementul românesc şi străin în cler. In- 
structiunea publică. Statistica. Mişcarea literară românescă şi neromânescă, 
precum și desvoltarea artei. Topografia actuală a Basarabiei, cu lista tu- 
turor satelor, riurilor, etc. Industria; comerciul şi mijlocele de comuni- 
catiune. Folklorul la Românii din Basarabia. Monumente istorice gi resturi 
archeologice. Modificările în graiul românesc de la anexare incóce. 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
tembre 1897. 


IX. Premiul Adamachi, de 5.000 lei, se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1898 celei mai bune lucrări scrise în limba ro- 
mână asupra următorului subiect: 

Metropolitul Varlaam în activitatea sa literară si religrósá. 


Terminul presentüril manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
tembre 1897. 


X. Premiul G. San-Marin, în sumă de 2.000 lei, dimpreună 
cu procentele acestui fond până la acordarea premiului, se va de- 
cerne în sesiunea generală din anul 1898 celei mai bune lucrări 
scrise în limba română asupra următorului subiect: 

Consideratiunt asupra comerciului României cu térile străine 
atât la Orient cát și la Occident, începând cu secolul XVI-lea până 
la anul 1860. 


Terminul presentáril manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
tembre 1897. 
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XI. Premiul Princesa Alina Știrbei se va da în sesiunea ge- 
nerală din 1898 pentru cea mai bună: 


Carte de lectură pentru școlele secundare. 

«Acestă carte va cuprinde în întâia parte descriptiun! ale naturii si ale 
puterilor naturii si în a doua parte narațiun despre evenimente istorice 
insemnate gi despre viéta bărbaţilor celor mari al naţiunii! române si al 
altor popóre. Descripţiunile sai naratiunile vor fi sai bucăţi originale sat 
traductiun! bine făcute. In tot casul, alegerea se va face din tot ce lite- 
ratura românescă sai străină posedă mal clasic și va avé în vedere de- 
svoltarea iubiri! naturi! si a simfemintelor patriotice şi virtuose.» (Din 
Aclul de donafiune.) 

Premiul este de 8.500 lei, în care sumă se cuprind premiul 
autorului și cheltuelile de tipărirea scrierii (de minimum 30 cole 
de tipar garmond) în 1.000 exemplare, din cari 800 ale auto- 
rului gi 200 ale Academiei. 

Terminul presentàrit manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
tembre 1897. 


XII. Premiul Adamachi, de 5.000 lei, se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1899 celei mai bune lucrări scrise în limba 


română asupra următorului subiect: 
Biserica creștină ortodoxă din Romania și influența ei mo- 
rală în evolutiunea culturală a țerilor romane de la începutul 


secolului nostru până la 1891. 
Lucrarea se va face după următorea programă: 


Situatiunea Disericel la începutul véculut XIX-lea. Organisarea ei, mijloce 
de cultură si nivel cultural, membri însemnați prin rolul lor, atitudinea 
Rușilor față de càlugáril grec! din ţeră. Ce sa făcut sub domniile lut 
Caragea și Calimach (1812—1819) pentru Biserică. A contribuit Biserica 
la reforma legiuirilor? Juridictiunile bisericesc! sub aceşti dof Domni 
(stare civilă, căsătorii, divorțuri, judecata clericilor), legăturile dintre cler 
Şi bresle studiate până la desființarea breslelor. 

Cum a considerat Biserica mișcarea [teristilor pe pămîntul românesc. 
A contribuit la înlăturarea domniilor fanariote? A înlesnit clerul din Mun- 
tenia mișcarea lul Tudor Vladimirescu? Prima încercare de secularisare 


la 1827, revenirea el la 1828 după cererea Sultanului. 
Pacea de la Adrianopole (1829). Protectoratul rusesc și efectele sale 


i 
Lti L. 
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asupra bisericei. Organisarea dată biserice prin Regulamentul Organic, 
1828—1834, și continuările sale. Apreciarea el. Participarea Episcopilor şi 
Metropolitilor la Adunările obstesc! studiată după isvore. 

Clerul sub domniile lui Alexandru Ghica şi Gheorghe Bibescu (1834— 
1848) în Muntenia si sub Michail Sturdza în Moldova. Infiintarea departa- 
mentului bisericesc. Partea clerului la mișcarea de la 1848. Atitudinea 
principalilor chiriarchY in decursul mișcării si după înfrângerea el. 

Ce parte a luat clerul la societăţile literare, filarmonice, etc. înfiinţate 
până la 1848. Ce parte a luat clerul la lupta pentru Unire de la 1849 la 
1858. Ce parte a luat la desfiinţarea robie! (evaluarea numărului robilor 
mănăstirilor, bisericelor, etc. si compararea stării acestora cu starea celor- 
laltY robi), la desfiinţarea cláce! prin propagandă saü exemplu. 

Biserica sub domnia lu! Cuza. Numirea Episcopilor prin decret dom- 
nesc la 1865. Proteste, Scriban, Sofronie, Melchisedec. Secularisarea ave- 
rilor bisericesci. Motivele cari aù inspirat-o şi personele cari ati susținut 
si efectuat acestă măsură. Atitudinea clerului. Istoricul secularisării, în- 
sotit pe cât se pote de date statistice. Influenţa el asupra vieţei biseri- 
cesc]. Folósele pentru stat. Eliminarea elementului străin. Sinodul mixt. 

Mesagiul din lunie 1866 al Domnitorului Carol (promiténd intorcerea 
la basele canonice). Autocefalia. Starea cestiunif în trecut. Reluarea el sub 
Cuza. Recunóscerea şi consacrarea el de Bisericele surori. 

Legile și regulamentele organice de la 1866—1891, studiate din punctul 
de vedere al scopurilor urmărite, al resultatelor dobândite și al completă- 
rilor sad îndreptărilor ce rămân de făcut. 

Cultura în Biserică. Prin ce eră representată până la 1812. Invétámintul 
primar dat de dascăli si preoţi până la organisarea acestui învățămînt de 
către stat, înainte de Unire. Tipografiile bisericesci. Bibliotecele bisericesc! 
în momentul secularisări!i (cărţile lor se află la Biblioteca Statului). Semi- 
nariile, studiate in tote fasele prin cari aü trecut până la 1891. Ródele date 
de Facultatea de teologie. Ca conclusiune: ce ameliorări arată ca necesare 
experiența făcută până la 1891? 

Numărul (aproximativ) al preoţilor, călugărilor, etc. la principalele epoce 
dintre 1800 si 1891. Causele numărului exagerat de cleric! pe la începutul 
secolului. A se studiă, tot comparativ la diferite epoce, nivelul cultural și 
moral al clerului, traiul si rolul séù în societate. Biografiile clericilor în- 
semnaţi, ca Veniamin Costache, Dositeiù, Melchisedec. 

Comparatiune a mersului Bisericei române cu acel al celor-lalte Biserici 
autocefale si semi-autocefale de ritul răsăriten. (1) Relatiunile morale şi 


(1) Lista lor se găsesce în Boroianu, Istoria Bisericei, pag. 568. 
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culturale cu ele. Relatiunile cu cele-lalte Biserici creștine (conferințele de 
la Bonn, stáruintele catolice pentru unire, etc.). | 

Artele in legătură cu Biserica: a) Architectura, restaurările cele mari, 
bisericele noué, caracterisarea stilului ` b) pictura, renovatiunea e! după stilul 
bizantin si traditiunea naţională, caracterisarea stilului bizantin ortodox în 
pictură din punctul de vedere traditional si estetic ; c) progresele cântului 
bisericesc, compositorit admiși în Biserica nostra; d) artele ornamentale, 
vestminte, legătura cărţilor, mobilierul, obiectele cultului, etc. 

Introducerea literilor romane, mișcarea literară bisericéscA studiată în 
principalele publicatiuni gi reviste. Modificări în limba întrebuințată in 
scrierile religióse. Rolul Sinodului si al Facultăţii de teologie in desvol- 


tarea literaturi! bisericescl. 
Biserica şi simfemintul national. Rolul clerului in viéta națională, studiat 


comparativ cu acel ce-l are în acestă privință clerul in cele-lalte térl lo- 


cuite de Români si în alte țări ortodoxe. 
Simtemintul religios studiat ca conţinut, extensiune și intensitate la di- 


ferite epoce ale acestuf secol. Evoluţiunea acestui simtemint si a ideilor 
morale. (2) 
Terminul presentàrit manuscriptelor la¥concurs va fi până la 1 Septembre 


1898. 


XIII. Premiul Alexandru Bodescu, de 1.500 lef, se va decerne 
in sesiunea generală din anul 1899 celei mai bune lucrări scrise 


in limba română asupra următorului subiect: 


Cercetări istorice asupra orașelor Chilia și Cetatea- Albă. 


Terminul presentárif manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septembre 


1898. 
a NIV. Premiul Neuschotz, de 2.000 lei, dimpreună cu procentele 
acestui fond până la acordarea preimiului, se va decerne in sesiu- 
nea generală din anul 1899 celei mai bune lucrări scrise în limba 
română asupra următorului subject: 

Compendiù istoric asupra desvoltării industriale la Români 


până in 1875. 


(2) Acest program desvoltător este menit să serve la lucrarea subiectului numai ca 
puncte de atins, lăsându-se la dispositiunea concurentului lărgirea si coordonarea materici. 
Analele A. R.— Tum. XVIIT.— Desbaterile. 21 
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Terminul presentáril manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
tembre 1898. 


XV. Premiul Statului Lazăr, de 5.000 lei, se va decerne, în 
sesiunea generală din anul 1899, celei mai bune lucrări în limba 
română asupra următorului subiect: 


Studiul hidrografic complet al unuia din urmălorele rîuri: 
Jiul, Oltul, Argeșul, Ialomiţa, Siretul. 


Studiul va cuprinde: cursul riulut; studiul mătce! lut; afluenţi! lui; lun- 
gimea cursului, natura terenurilor pe cari curge; permeabilitatea lor; de- 
bitul lui si al principalilor lui afluenţi in stare normală si în stările ex- 
ceptionale de crescere si de scădere; diagrame cât mal complete, repre- 
sentând regimul riuluf si al principalilor séf afluenţi Intro peridd& de 
timp cât mal lungă posibil; întinderea terenurilor supuse inundatiunilor 
rîului si afluenților séi: un proiect pentru îmbunătăţirea regimului, even- 
tual pentru canalisarea luf şi facerea navigabilă a luY; un proiect pentru 
irigarea terenurilor cultivabile cuprinse în basenul rîului considerat, pen- 
tru îmbunătăţirea si pentru utilisarea luf. 


Terminul presentàrit manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
tembre 1898. 


XVI. Premiul Alexandru Ioan Cuza, de 10.000 lei, dimpreună 
cu procentele acestei sume de la 1891 până la acordarea premiului, 
se va decerne în sesiunea generală din anul 1900 celei mai bune 
lucrări scrise în limba română asupra următorului subiect: 

Istoria Românilor de la Aurelian până la fundarea Princi- 
patelor. 


Punctele de căpetenie ale programe! sunt cele următore: 

1. Teritoriul colonisatiuni romane în térile din drépta şi din stânga 
Dunáril-de-jos. 

2. Teoriile vechi şi noué despre originea si locuinţele Românilor 
în cursul evului medii. 

3. Migratiunea poporelor în ţările dunărene si înriuririle reciproce 
dintre barbari gi elementul roman, de la părăsirea Dacie! Traiane pănă 
la înființarea Imperiului bulgar. 

4. Românii si Bulgarii în timpul Imperiului bulgar si a celu! románo- 
bulgar si relatiunile lor cu popórele barbare din stânga Dunări). 


5. Originele Principatelor române. 
Lucrarea va fi întemeiată pe un studiù cât mal amănunţit si con- 


sciintios al isvorelor antice si medievale: autori, inscriptiun!, documente 
si orl-ce resturi ale vechimii, utilisându-se și toponimia, limba şi in ge- 
nere ori-ce fântână ce ar pute contribui la lámurirea cestiunil. 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
tembre 1899. 


XVII. Premiul Statului Eliade-Radulescu, de 5.000 lei, se va 
decerne în sesiunea generală din anul 1900 celei mai bune lu- 
crări scrise în limba română asupra următorului subiect: 

Istoria Românilor în timpul Domnilor Regulamentare. 

Terminul presentàrif manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
tembre 1899. 


XVIII. Premiul Adamachi, de 5.000 lei, se va decerne in se- 
siunea generală din anul 1900 celei mai bune lucrări in limba 


română asupra următorului subiect: 
Studii asupra pelagret. 


Causă. Întindere. Raportul între pelagră si consumaţiunea de porumb. 


Modul culturei porumbului la nol. 
Conditiunile cari opresc cocerea porumbului şi carl favoriscză desvol- 


tarea de parasi(! al porumbului. 


Examenul biologic al porumbului stricat. 
Examenul materielor fecale ale persónelor cari se nutresc cu porumb. 


Descriptiunea clinică si anatomo-patologică a pelagrel. 


Tractamentul pelagret. 


Preventiunea (profilaxia) pelagrel. 
Starea pelagrei in diferitele judeţe ale Romanie! si istoricul aparitiunil 


si desvoltáril acestei bóle in {éra. 
Terminul presentăril manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
lembre 1899. 


XIX. Premiul Alexandru Ioan Cuza, de 6.000 lei, se va decerne 
in sesiunea generală din anul 1901 celei mai bune lucrări scrise 


in limba română asupra următorului subiect: 
Istoria critică asupra chinezatelor și districtelor autonome 
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românescă din Transilvania, Ungaria si Banat, cu privire și la 
institutiunea chinezilor din cele-lalte ţări locuite de Romani, în- 
sotità în anexe de documente. 


Terminul presentàrit manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
tembre 1900. 


XX. Premiul Statului Lazăr, de 5.000 lei, se va decerne în 
sesiunea generală din anul 1901 celei mai bune lucrări în limba 
română asupra următorului subiect: 

Fauna ichtiologicà a homâniei. 


Autorul va ave să facă: 


1. Descrierea genurilor si speciilor de pesc! carl tráesc în apele Roma- 
niet din diferitele sale regiuni, făcând representatiunea lor în desemn, sat 
cel puţin în fotografie. 

2. Va arătă car! din aceste speci! sunt migratóre si la ce epocă fac 
migratiunile lor. 

3. Va arătă care este epoca şi modul cum aceste specil depun ouăle lor. 


4. Va arătă starea actuală a industriel pescàrief în România din punctul 
de vedere technic şi economic. 


Terminul presentàrif manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
tembre 1900. 


XXI. Premiul Anastasie Fétu, de 3.000 lei, se va decerne în 
sesiunea generală din anul 1901 celei mai bune lucrări în limba 
română asupra următorului subiect: 

Charta agronomică a României. 


Lucrarea se va face după urmátórea programă: 


I. Partea grafică. — Intemeiându-se pe cele mai recente date si studii 
statistice, economice și agricole, autorul va representă, prin dilerite charte 
in color! nuan{ate, starea diferitelor productiun! agricole şi forestiere ale 
térif, repàrtite pe judeţe. | 

Ast-fel, câte o chartă specială va înfatisà repartitiunea culture! griului 
și altor plante în diferite judeţe. | | 

Colórea va fi cu atât mal închisă cu cát cultura plantelor va fi mal 
intinsà pe o suprafață dată. 


O chartă specială va fi consacrată pentru fie-care din plantele urmátóre: 
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griul, secara, porumbul, orzul, ovésul, rapita, finetele naturale și păşunile, 
pădurile. 

Pentru plantele a căror cultură este puţin întinsă, precum sunt inul, 
tutunul, cânepa si altele, autorul se va mărgini la indicaţiuni statistice. 

O chartă specială va infatisa repártirea viilor în totă România înainte de 
invasiunea filoxerică; iar în datele statistice se va arăta întinderea viilor 
distruse de filoxerà. 

O altă chart& va inlátigà repartitiunea prunilor şi pomilor roditori in 
regiunile lor speciale, adecă ale colinelor. 

O chartă va fi consacrată special pădurilor din România. 

Charte speciale vor infátigà diferitele animale domestice și anume: specia 
cavalină, specia bovină, specia ovinà si specia porcină. 

Dimensiunile fie-cáre! charte vor fi între 20 si 30 centimetri de lature. 

Autorul se va povátui după cele mal noué publicatiun! de atlasur! 
agricole, făcute in Francia, Germania, Austro-Ungaria, Rusia şi alte tri, 
in cari pe lângă intensitatea colorilor se daŭ si întinderile pe hârtie 
mésurata. 

II. Partea statistică. — După o scurtă notità asupra stări! actuale a eco- 
nomiei rurale in România, autorul va infátisà un studiü statistic, care va 
cuprinde: 

1. Teritoriul total al României. 

2. Terenurile agricole, cuprindend suprafața pămîntului ocupat de cereale, 
fineţe, vil, pomi roditori, păduri si alte productiun! agricole. 

3. Valórea venală medie pe hectar a diferitelor pămiînturi, pe judeţe si 
regiuni. | 

4. Valórea locativă medie pe hectar, tot pe judeţe, a pămintului de 
arătură, a finetelor. 

5. Numărul contribuabililor funciari, cuprindénd proprietatea mare şi 
cea ţtrănâscă, cu sumele ce represintă. 

6. Întinderea medie gi mersul exploatatiunilor agricole. 

7. Poporatiunea totală a României. 

8. Poporatiunea agricolă. 

9. Preţul de mijloc al griului, porumbului şi orzului în cel din urmă 
25 anf. 

10. Exportul României în ce! din urmă 25 an). 

A doua parte a noţiunilor statistice va cuprinde: 

1. Intinderea culturilor pentru fie-care plantă cultivată si productiunea 
totală a diferitelor plante. 

2. Statistica diferitelor specii de animale domestice. 

Autorul, luând acest program ca un minimum de indicaţiuni, va pute 
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introduce tote notițele relative la subiect. Se atrage atentiunea, ca autorul 
să ţină sémá de publicatiunile analóge cele mai recente făcute in Europa. 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
tembre 1900. 


XXII. Premiul Princesa Alina Știrbei se va da în sesiunea 


generală din 1902 pentru cea mai bună scriere despre: 
Principiile morale și crestinesct de cart trebue să se con- 
ducă părinții în educatiunea copiilor lor. 


«Acestă scriere va arătă în mod metodic legile morale, car! trebue sà 
conducă pe om in viétà si mijlócele ce trebue întrebuințate de părinţi si 
de crescători, pentru ca germeni! cerinţelor morale să fie desvoltet! si 
intárif treptat în inima copiilor si a tinerimil, pentru ca voinţa acestora 
să fie îndrumată cu constant& spre tot ce este bun şi virtuos, precum si 
spre îndeplinirea datoriilor multiple ale omului, în fine pentru ca copiil 
și tinerimea să fie de timpurii ast-fel conduși, ca germeni! celor bune 
să nu fie slăbiţi intr'ingil, iar germenii celor rele să nu fie oploșiţi si 
încuragiaţi.» (Din Actul de donafiune.) 


Premiul este de 8.500 lei, în care sumă se cuprind premiul 
autorului si cheltuelile de tipărirea scrierii (de minimum 30 cole 
de tipar garmond) în 1000 exemplare, din cari 800 ale autorului 
și 200 ale Academiei. 


Terminul presentàrit manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
tembre 1901. 


XXII. Premiul Princesa Alina Șlirbei se va da în sesiunea 
generală din 1906 pentru cea mai bună scriere despre: 

Istoria României de la fundarea Daciei până la finele seco- 
lulut present pentru usul și întărirea simlemintelor patriotice 
ale tuturor cetățenilor. 


«In acestă istorie trebue să relasă firul conducător al desvoltării sta- 
tului român, greutăţile ce poporul a avut de învins, suferinţele ce a in- 
durat, efectele infricosate ale dominatiunilor străine, luptele ce ela purtat 
pentru a susţine naționalitatea sa neatinsă, redesteptarea némuluf roma. 
nesc dovedită prin luptele eroice interne și externe susţinute maf ales de 
la începutul secolului, — încununată prin independenţa redobândită si 
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regatul indlfat de virtutea românescă însăși, — asigurată pentru vecie, 
precum va da Dumnedeù, prin succesele şi progresele ce poporul va 
desăvirşi neincetat.» (Din Actul de donafiune.) 

Premiul este de 8.500 lei, în care sumă se cuprind premiul 
autorului și cheltuelile de tipărirea scrierii (de minimum 30 cole 
de tipar garmond) în 1.000 exemplare, din cari 800 ale autorului 
si 200 ale Academiei. 

Terminul presentàrit manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Sep- 
tembre 1905. 

* 


Notă. — Manuscriptele lucrărilor puse la concursurile Premielor de sub 
N-ril VII, VIII, IX, X, XI, XII, XIII, XIV, XV. XVI, XVII, XVIII, XIX, XX, 
XXI, XXII gi XXIII, se vor presintà anonime, purtând o devisă, care va 
fi reprodusă pe un plic sigilat, cuprindénd numele concurentului. 

Academia isf reservă dreptul de a tipări în publicatiunile sale lucrările 
ce se vor premia. 

Premiele se vor da autorilor numa! după tipărirea lucrărilor premiate. 

Concurenţii sunt obligaţi a arătă tot-deauna în scris, pentru care anume 
premii presintă lucrările la concurs. 


PERSONALUL 


ACADEMIEI ROMANE 


LA 19 MANTIE 1896. 


MEMBRII ACADEMIEI 


I, SECTIUNEA LITERARA, 


1. Caragiani Ioan, numit la 22 
Chita Gheorghe, ales » 27 
Hasdeù Boydan P., » » 13 
Maiorescu Titu, numit » 20 

5. Naum Anton, ales » 11 
Negruzzi Jacob C., » » 26 
Ollánescu Dimitrie C » » 11 
Quintescu Nicolae, » » 14 
Roman Alerandru, numit » 22 

10. Sbiera Joan » » ll 
Tocilescu Gr. G., ales » 22 
Vulcan Josif, ` » » 30 


Aprilie 
Iunie 
Septembre 
lulie 
Martie 

A 

A 
Septembre 
Aprilie 
lunie 
Martie 


DI 


11. SECTIUNEA JSTORICA, 


1. Babes Vincentiù, . numit la 22 Aprilie 
Ionescu Nicolae, » » 2 Junie 
Kalinderu Joan, ales » 13 Martie 
Maniu Vasile, »  » 12 Septembre 

5. Marian Simeon FL., » » 26 Martie 
Marienescu At. M., D) » » » 
Moldovanu Joan M., » » 11 Aprilie 


1866 
1879 
1877 
1867 
1893 
1881 
1893 
1877 
1866 
» 

1890 
189] 


1866 
1R67 
4000 
1876 
1881 


» 


1894 


Papadopol-Calimach 4A., ales la 12 Septembre 1876 
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Sturdza Dimitrie A., . ales la 15 Septembre 1871 

10. Urechia Vasile A, numit » 22 Aprilie 1866 
Xenopol A/erandru D., ales » 11 Martie 1893 
— Loc vacant. 


I, SECTIUNEA SCIINTIFICA, 


1. Aurelian Petre S., ales la 9 Septembre 1871 


Babes Dr. Victor, » » 11 Martie 1893 
Fălcoianu Stefan, » » 13 Septembre 1876 
Felix Dr. lacob, »  » 30 Iunie 1879 

5. Ghica Jon, » » 13 August 1874 
Haret Spiru, » » 31 Martie 1892 
Kretzulescu Nicolae, » » 9 Septembre 1871 
Poni Petre, »  » 30 Iunie 1879 
Porcius Florian, » » 10 Martie 1882 

10. Ștefănescu Grigorie, » » 12 Septembre 1876 
Teclu Nicolae, » » 2 Iulie 1879 
— Loc vacant. 


MEMBRII ACADEMIEI ROMANE DECEDAȚI. 


1. Alecsandri (Vasile). — Numit cu decretul No. 892 din 2 Iunie 1867. -- 
Decedat la 22 August 1890. 


Bacaloglo (Emanoil). — Ales la 29 Iunie 1879. — Decedat la 30 Au- 
gust 1891. 


Bariţiă (Gheorghe). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866.— 
Decedat la 21 Martie (3 Aprilie) 1893. 


Brândză (Dr. Dimitrie). -— Ales la 30 Iunie 1879. — Decedat la 3 Au- 
gust 1895. 


5. Cipariu (Timoteiù). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866.— 
Decedat la 22 August (3 Septembre) 1887. 


Cobălcescu (Grigorie). — Ales la 29 Martie 1886. — Decedat la 21 
Maiù 1892. 


Cozacovici (Dimitrie). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 
1866. — Decedat la 21 August 1868. 


10. 


20. 


427 


Dimitrovici (Ambrosiü). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 
1866. — Decedat la 3 (15) Iulie 1866. | 


Eliade-Rădulescu (Ioan) — Numit cu decretul No. 829 din 2 Iunie 1867. 
— Decedat la 27 Aprilie 1872. 


Fétu (Dr. Anastasie). — Ales la 11 Septembre 1871. — Decedat la 
3 (15) Martie 1886. 


Fontaninu (Gheorghe M.). — Ales la 10 Septembre 1870. — Decedat la 
24 Aprilie 1886. 


Hasdeù (Alexandru). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866. 
— Ales membru onorar la 12 Septembre 1870. — Decedat la 9 No- 
vembre 1872. 


Hodosiu (Iosif). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866.— 
Decedat la 28 Novembre 1880. 


Hurmuzaki (Alexandru). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 
1866. — Decedat la 8 Martie 1871. 


. Hurmuzaki (Eudoxiù) — Ales la 2 August 1872. — Decedat la 29 Ia- 


nuarie (10 l'ebruarie) 1874. 


Kogălniceanu (Michail) — Ales la 16 Septembre 1868. — Decedat la 
20 Iunie 1891. 


Laurian (August Treboniü) — Numit cu decretul No. 829 din 2 Iu- 
nie 1867. — Decedat la 25 Februarie 1881. 


Massimu (Ioan C). — Numit cu decretul No. 829 din 2 Iunie 1867. — 
Decedat la 2 Iunie 1877. 


Melchisedec (Episcop) — Ales la 10 Septembre 1870. — Decedat la 16 
Maiü 1892. 


Mocioni (Andreiü). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866. 
— Ales membru onorar la 12 Septembre 1870. — Decedat la 23 
Aprilie (5 Maiü) 1880. 


Munteanu (Gavril. — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866. 
— Decedat la 17 (29) Decembre 1869. 
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Negruzzi (Constantin). — Numit cu decretul No. 829 din 2 Iunie 1867. 
— Decedat la 25 August 1868. 


Odobescu (Alexandru). — Ales la 10 Septembre 1870. — Decedat la 11 
Novembre 1895. 


Papiă-llarianu (Alexandru). — Ales la 16 Septembre 1868.— Decedat 
la 11 (23) Octobre 1878. 


. Poenaru (Petre). — Ales la 10 Septembre 1870. — Decedat la 2 Oc- 


tobre 1875. 


Rosetti (Constantin A). — Numit cu decretul No. 829 din 2 Iunie 
1867. — Decedat la 8 Aprilie 1885. 


Sion (Gheorghe). — Ales la 16 Septembre 1868. — Decedat la 1 Oc- 
tobre 1892. 


Stamati (Constantin). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 
1866. — Decedat la 26 Maiti 1876. 


Străjescu (loan). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866. — 
Demisionat si ales membru onorar la 12 Septembre 1870.— Decedat 
la 4 Octobre 1873. 


30. Vasiciu (Dr. Paul). — Ales la 2 Iulie 1879. — Decedat la 20 Iunie 


(2 Iulie) 1881. 


10. 


MEMBRI ONORARI. 


M. S. CAROL I. Regele României. 
Protector al Academiei Române 


Președinte onorar. 
(15 Septembre 1878) 


M. S. ELISABETA, Regina României (Carmen Sylva). 
(30 Martie 1881) 
A. S. R. FERDINAND, Principe al României. 
(15 Martie 1890) 
A. S. R. VICTOR EMANUEL DE SAVOIA 
Principe regal al Italiei. 
(6 Martie 1890) 


. Ascoli Graz. Isaia (Milan).— Ales la 13 Septembre 1877. 


d'Avril Baron Adolphe (Paris).— Ales la 7 Septembre 1871. 
Benndorf Otto (Viena). — Ales la 12 Aprilie 1894. 

Bock Dr. Francisc (Aix-la-Chapelle).— Ales la 9 Septembre 1871. 
Capellini Cav. Ioan (Bolonia) — Ales la 7 Septembre 1871. 
Dahn Feliz (Breslau). — Ales la 12 Aprilie 1894. 

Fróhner Wilhelm (Paris). — Ales la 9 Septembre 1871. 

Gonata Stefan (Basarabia).— Ales la 12 Septembre 1870. 
Grádisténu Petre (Bucuresc!). — Ales la 2 Aprilie 1883. 
Grant-Duff M. E. (Madras, India). — Ales la 12 Septembre 1875. 


. Gubernatis Angelo De (Roma). — Ales la 22 Martie 1895. 


Hirschfeld Otto (Berlin). — Ales la 13 Aprilie 1894. 

Hurmuzaki Nicolae (Cernàutt).— Ales la 2 Aprilie 1883. i 
Iosif Naniescu Z. P. S. S. Metrop. Mold. (lași). — Ales la 16 Aprilie 1888. 
Léger Louis (Paris). — Ales la 12 Aprilie 1894. 


. Marsy Comite de (Compiègne). — Ales la 12 Aprilie 1894. 


Mihalyi Dr. Victor, Archiepiscop (Blaj). — Ales la 12 Aprilie 1894. 
Mommsen Teodor (Berlin).— Ales la 3 Iulie 1879. 

Müller Max (Oxford). — Ales la 12 Septembre 1875. | 
Petruszewiez A. S. (Lemberg). — Ales la 22 Martie 1890. 


25. 


30. 


35. 


er 
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Picot Emile (Paris).—Ales la 31 Maiti 1879. 

Popea Nicolae, Episcop (Caransebes).— Ales la 13 Septembre 1877. 
Puscariu Joan (Bran).— Ales la 13 Septembre 1877. 

Rambaud Alfred (Paris). — Ales la 22 Martio 1895. 

Rosetti Teodor (Bucuresc!).— Ales la 26 Martie 1891. 
Schuhardt Hugo (Graz).— Ales la 13 Septembre 1877. 

Silasi Dr. Grigorie (Clus).— Ales la 13 Septembre 1877. 
Stanley of Alderley Lord Henry (Londra).— Ales la 7 Septembre 1871. 
Steenstrup Japetus (Copenhaga). — Ales la 12 Septembre 1870. 
Surucânu Joan Cassian (Chisineù).— Ales la 11 Aprilie 1888. 
Tobler Adolf (Berlin). —Ales la 30 August 1875. 

Torma Carol (Budapesta).— Ales la 22 Martie 1882. 


—— 


MEMBRI ONORARI DECEDAȚI. 


. Adrian (General Gheorghe).— Ales la 13 Septembre 1875. — Decedat 


la 15 Octobre 1889. 
Baillon ([H..— Ales la 28 Martie 1887. — Decedat la 7 Iulie 1895. 


Bataillard (Paul). — Ales la 30 August 1872. — Decedat la 1 (13) Mar- 
tie 1894. 


Biondelli (Bernardino).— Ales la 7 Septembre 1871. — Decedat la 11 
Iulie st. n. 1886. 


. Bosianu (Constantin). — Ales la 30 Iunie 1879. — Decedat la 21 Mar- 


tie 1882. 


Brătianu (Ioan C). — Ales la 19 Martie 1885. — Decedat la 4 Man 
1891. 


Campénu (Petro). — Ales la 10 Septembre 1871. — Decedat la 15 
Aprilie 1893. 


Cecchetti (Bartolomeü) — Ales la 22 Martie 1890. — Decedat la 16 
Martie st. n. 1890. 


Chasles (Philaréte). — Ales la 9 Septembre 1871. — Decedat la 18 lulie 
1873. 


10. Cihae (Alexandru). — Ales la 30 August 1872. — Decedat la 29 lulie 


(10 August) 1887. 


15. 


20. 


25. 
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Cihae (Dr. lacob).—Ales la 30 August 1872. — Decedat la 29 Novem- 
bre st. n. 1888. 


Cretianu (Gheorghe). — Ales la 22 Martie 1882. — Decedat la 6 Au- 
gust 1887. 


Cueiurénu (Dr. Gheorghe). — Ales la 10 Septembre 1871.— Decedat 
la 10 (22) Ianuarie 1886. | 


Desjardins (Ernest).-— Ales la 9 Septembre 1871. — Decedat la 21 
Octobre st. n. 1886. 


Diefenbaeh (Lorenz). — Ales la 15 Aprilie 1880. — Decedat la 28 Martie 
st. n. 1883. 


Diez (Frederic). — Ales la 30 August 1872. — Decedat la 29 Maiü 
st. n. 1876. 


Egger (Emil. — Ales la 7 Septembre 1871. — Decedat la 30 August 
st. n. 1885. | 


Grádisténu (Grigorie). — Ales la 30 Iunie 1879. — Decedat la 28 
Februarie 1892. 


Haynald (Cardinal Ludovic) — Ales la 2 Aprilie 1883. — Decedat 
la 4 (16) Iulie 1891. 


Ioanid (Gheorghe). — Ales la 10 Septembre 1871. — Decedat la 27 De- 
cembre 1888. 


Ioneseu (loan). — Ales la 1 Aprilie 1884. — Decedat la 17 Decem- 
bre 1891. 


Kotzebue (Wilhelm de) — Ales la 1 Aprilie 1884. — Decedat la 24 
Octobre 1887. 


Kretzulescu (Constantin) — Ales la 10 Septembre 1871. — Decedat la 
20 Martie 1884. : 


Lasteyrie (Comite Ferdinand de) — Ales la 9 Septembre 1871. — De- 
cedat la 14 Maiü 1879. 


Lepsius (Richard) — Ales la 30 August 1875. — Decedat la 10 Iu- 
Jie 1884. 


Linas (Charles de). — Ales la 9 Septembre 1871. — Decedat la 14 (26) 
Aprilie 1887. 


30. 


35. 


40. 
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Longperrier (Adrien de). — Ales la 7 Septembre 1871. — Decedat la 
14 Ianuarie 1882. 


Mangiuca (Simeon). — Ales la 22 Martie 1890. — Decedat la 22 No- 
vembre 1890. 


Miklosich (Dr. Franz de). — Ales la 15 Aprilie 1880. — Decedat la 
7 (19) Martie 1891. 


Monlau (Filip. — Ales la 12 Septembre 1870. — Decedat la 16 Fe- 
bruarie 1871. 


Muresianu (lacob). — Ales la 17 Septembre 1877. — Decedat la 17 (29) 
Septembre 1887. 


Polizu (Dr. Gheorghe A). — Ales la 10 Septembre 1871. — Decedat 
la 18 Octobre 1886. 


Quinet (Edgar). — Ales la 15 Septembre 1869. — Decedat la 27 Mar- 
tie 1875. 


Sella (Quintino). — Ales la 2 Aprilie 1883. — Decedat la 15 Martie 
1884. | 


Siaguna (Metropolitul Andreiù). — Ales la 7 Septembre 1871. -- Dece- 
dat la 16 Iunie 1873. 


Szabo (Dr. Iosif). — Ales la 30 August 1872. — Decedat la 15 Decem- 
bre 1874. 


Ubicini (A). — Ales la 9 Septembre 1871. — Decedat la 15 (27) Oc- 
tobre 1884. 


Uvaroff (Alexis S). — Ales la 9 Septembre 1871. — Decedat la Fe- 
bruarie 1885. 


Vegezzi-Rusealla (G.. — Ales la 15 Septembre 1869 — Decedat la 
29 Decembre st. n. 1885. 


White (Sir Wiliam A]. — Ales la 17 Martie 1885. — Decedat la 16 (28) 
Decembre 1892. 


MEMBRII CORESPONDENTI. 


I. Pentru Secțiunea Literară. 


Români: 


1. Bengescu Gheorghe (Bruxelles). — Ales la 2 Aprilie 1883. 
Bianu Joan (Bucuresci). — Ales la 25 Martie 1887. 

Boiu Zaharia (Sibiit).— Ales la 13 Septembre 1877. 
Burada Teodor T. (last. — Ales la 25 Martie 1887. 

5. Densușianu Aron (las). — Ales la 13 Septembre 1877. 
Esareu Constantin (Bucuresc!).-— Ales la 1 Aprilie 1884. 
Gane Nicolae (lași).— Ales la 23 Martie 1882. 

Ionnescu-Gion G. 7. (Bucuresc!).— Ales la 1 Aprilie 1889. 
Laurian D. Aug. (Bucuresc!). — Ales la 13 Septembre 1877. 

10. Mărgărit Apostol (Bitolia) — Ales la 3 Aprilie 1889. 
Neniteseu Joan (Bucuresc!) — Ales la 18 Martie 1896. 
Speranţia Teodor D. (Bucuresci). — Ales la 30 Martie 1891. 
Nerbànescu Colonel T. (Brăila). — Ales la 12 Aprilie 1894. 
Virgolici Stefan (lași). — Ales la 25 Martie 1887. 

15. — Loc vacant. 

Străini: 

l. Jarník Dr. Ioan Urban (Praga). — Ales la 28 Maiü 1879. 
Lecomte du Nouy A. (Pucuresci). — Ales la 25 Martie 1887. 
Rosny Léon de (Paris). — Ales la 13 Septembre 1877. 


Schrader Otto (Jena). — Ales la 30 Martie 1891. 
5. Weigand Dr. Gustav (Lipsca).— Ales la 31 Martie 1892. 


II. Pentru Secţiunea Istoricd. 
Români: 


1. Bogdan Joan (Bucuresc!). — Ales la 31 Martie 1892. 
Brosteanu Petre (Resita).-— Ales la 1 Aprilie 1889. 


Analele A. R.— Tum. XVIII — Desbaterile. 


28 
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10. 


15. 


D. 


10. 
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Densușianu Nicolae (Bucuresc!) — Ales la 6 Aprilie 1880. 
Erbicénu Constantin (Bucurescì) — Ales la 20 Martie 1890. 
Goldis Joan (Arad). — Ales la 22 Martie 1882. 

Onciul Dr. Dimitrie (Bucuresci).-- Ales la 1 Aprilie 1889. 
Slavici Joan (Ducuresc!) — Ales la 22 Martie 1882. 

Suţu Michail (Bucuresci). — Ales la 1 Aprilie 1884. 
Vizanti Andreiù (lași). -- Ales la 23 Martie 1882. 

-— Loc vacant. 


Străini: 


Ghedeon Emanuel (Constantinopole). — Ales la 2 Aprilie 1891. 
Jung Dr. Julius (Praga). — Ales la 13 Septembre 1877. 
Kaluzniacki Dr. Emil (Cernăuţi). — Ales la 20 Martie 1890. 
Legrand Emile (Paris).— Ales la 13 Septembre 1877. 
Odhner C. 7. (Stockholm). — Ales la 20 Martie 1890. 
Tamm Traugott (Bucuresci). — Ales la 2 Aprilie 1891. 


III. Pentru Secțiunea Sciinfifica. 


Români: 


. Assaky Dr. G. (Tours - Francia). — Ales la 20 Martie 1890. 


Climeseu C. (laşi). — Ales la 31 Martie 1892. 

Cosmovici Leon (lași). — Ales la 11 Martie 1893. 

Culianu N. (last). — Ales la 1 Aprilie 1889. 

Gogu Constantin (Bucuresci). — Ales la 3 Aprilie 1889. 
Hepites Stefan C. (Bucuresc!). — Ales la 15 Aprilie 1880. 
Istrati Dr. C. (Bucuresci). — Ales la 1 Aprilie 1889. 
Kalinderu D». N. (Bucuresc!) — Ales la 20 Martie 1890. 
Negreanu Dimitrie (Bucurescì). — Ales la 11 Martie 1893. 
Petrescu Dr. Zaharia (Bucurescì) — Ales la 18 Martie 1885. 
Robeseu C. F. (Bucurescì) — Ales la 10 Septembre 1871. 
Romniceanu Dr. Gr. (Bucuresc!). — Ales la 20 Martie 1890. 
Saligny Anghel (Bucuresc!) — Ales la 31 Martie 1892. 
Stefáneseu Sava (Bucuresci). — Ales la 11 Martie 1893. 
Suţu Dr. Alexandru (Bucuresci). — Ales la 11 Aprilie 1888. 
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Străini: 


1. Kanitz August (Cluj. — Ales la 22 Martie 1882. 


În oaan maen 


MEMBRI CORESPONDENTI DECEDAȚI. 


1 Bamberg (Dr. Felix). — Ales la 2 Aprilie 1891. — Decedat la 31 Ianu- 
arie (12 Februarie) 1893. 


Barcianu (Sava Popovici). — Ales la 15 Septembre 1869. — Decedat 
la 17 (29) Martie 1879. 


Codrescu (Teodor). — Ales la 2 Aprilie 1886. — Decedat la 22 Mar- 
tie 1894. 


Janka (Victor). — Ales la 22 Martie 1882. — Decedat la 9 (21) Au- 
gust 1890. 


5. Lambrior (Alexandru). — Ales la 2 Martie 1882. — Decedat la 20 Sep- 
tembre 1883. 


Meşiota (loan). — Ales la 13 Septembre 1877. — Decedat la 19 Ianua- 
rie 1878. 


Obedenaru (Dr. Michail G.). — Ales la 10 Septembre 1871. — Decedat 
la 9 (21) Iulie 1885. 


Petrino (Dimitrie). — Ales la 17 Septembre 1877. — Decedat la 29 
Aprilie 1878. 


Popescu (Ioan). — Ales la 13 Septembre 1877. — Decedat la 3 (15) 
Martie 1892. 


10. Pop (Gavril). — Ales la 7 Septembre 1871. — Decedat la 27 Man 
1883. 


Roman (Visarion). — Ales la 13 Septembre 1877. — Decedat la 29 
Aprilie (11 Maiti) 1885. 


Schuyler (Eugen). — Ales la 12 Martie 1885. — Decedat la 16 (28) 
lulie 1890. 


OFICIILE ACADEMIEI ROMANE IN ANUL 1896—97. 


A. PERSONALUL DELEGATIUNIL 


Preşedinte al Academiei Române . . . . . . . Kretzuleseu N. 
Asesor! (Vice-Presedint!) din Secțiunea Literară . Tocilescu Gr. G. 
din Secţiunea Istorică . . Kalinderu I. 
din Secţiunea Sciinfificà . Aurelian P. S. 
Secretar General (pe 7 ant, 1891—1898) . . . . Sturdza D. A. 


B. PERSONALUL SECTIUNILOR. 
1. SECȚIUNEA LITERARĂ. 


Preşedinte .. ..... cc... Naum A. (lași) 
Vice-Presedinte . . . . . . Ser wr quede Ollănescu D. C. (Bucuresc!) 
Secretar (pe 7 ant, 1890—1897) . . . Quintescu N. (Bucuresci) 


Membri: Caragiani Joan (las!) Chițu Gh. (Bucuresci), Hasdeu JB. P. 
(Bucurescì), Maiorescu 7. (Bucuresci), Negruzzi J. C. (Bucurescì), Roman 4/. 
(Budapesta), Sbiera Joan (Cernăuţi), Tocilescu Gr. 6G. (Bucuresci), Vulcan 
Iosif (Oradea-Mare). 


II. SECȚIUNEA ISTORICĂ. 


Preşedinte 5 uuu A. uem BS ae Kaliuderu Z. (Bucuresci) 
Vice-Presedinte. ....... . + . Xenopol A. D. (lași) 
Secretar (pe 7 ant, 1893—1900). . . . Maniu Vasile (Bucuresci) 


Membri: Babes Vincentiá (Budapesta), Ionescu Nicolae (lași), Marian S. 
Fl. (Sucéva), Marienescu A. M. (Oradea-Mare), Moldovanu J. M. (Blaj), 
Papadopol-Calimach A. (Lecucii), Sturdza D. A. (Bucuresci), Urechia V. A 
(Bucurescì). ( — Loc vacant). 


Ill, SECȚIUNEA SCIINTIFICA. 


Presedinte © s < 4o e 3 Poni Petre (laşi) 
Vice-Presedinte. . . . . . . . ... Fáleoianu St. (Bucuresci) 
Secretar (pe 7 anl, 1893—1900) `. . . + Stefaneseu Gr. (Bucuresc]) 


Membri: Aurelian P. S. (Bucuresci), Babes Dr. V. (Bucurescì) Felix 
Dr. I (Bucuresci), Ghica Jon (Bucuresci), Haret Sp. (Bucuresc!, Kretzu- 
lescu N. (Bucurescì), Porcius Florian (Rodna), Teclu Nicolae (Viena). | — Loc 
vacant). 
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C. PERSONALUL COMISIUNILOR. 


I. Comisiunea permanentă a Bibliotecit. 
Membri: Quinteseu N., Secretar al Sectiunil Literare. 


Maniu H. « « « Istorice. 
Ştefănescu Gr. « « « Sciintifice. 


II Membru conservator al Colectiunit Numismatice Sturdza D. A. 


III. Comisiunea pentru cercetarea cărților tipărite intrate la concurs pentru: 

Marele Premii Năsturel- Herăscu din Seria B, de 12.000 lei, destinat 
celei maï bune cărți în limba română, cu conţinut de orl-ce na- 
tură, tipărită de la 1 Ianuarie 1893 până la 31 Octobre 1896; si 

Premiul Statului Lliade- Rădulescu, de 5.000 let, destinat unel cărţi 
scrise în limba română, cu conținut literar, care se va judecă mal 
meritorie printre cele publicate de la 1 Ianuarie 1895 până 
la 31 Octobre 1896. 


Din Secţiunea Literară: Hasdeu D. P, Naum 4., Roman A. 
« « Istorică: Tocilescu Gr. G., Urechia V. A., Xenopol A. D. 
« « Sciin(ificá: Aurelian P. S., Babes Dr. V., Poni P. 


IV. Comisiunca pentru cercetarea lucrărilor intrate la concursul Premiului Nla- 
tului Lasăr, de 5.000 lel, pentru 1897, care se va decerne ce- 
let mai bune lucrări asupra subicctulul : 

«Studiul vinurilor din România, ete.» 


Aurelian P. S., Haret Sp., Poni P. 


V. Comisiunea Fundatiunit Adamachi : 


Haret Sp., Poni P., Sturdza D. A. 


VI. Comisiunea Fundafiunit Ottetclesanu: 


Kalinderu /, Negruzzi I. C., Sturdza D. 4., Urechia V. A. 


VII. Comisiunea pentru impàrtirea gratuità a cărților didactice din fondul loan Fétu: 
Aurelian P. S., Sturdza D. A., Ștefănescu Gr. 


VIII. Comisiunca pentru pregătirea punerii în executare a dispositiunilor testa- 
mentulut Ioan Agarici: 
Aurelian P. S., Ionescu N, Tocilescu Gr. G. 


— —— E ee 


CUPRINSUL 


PARTEA I. 


SEDINTELE ORDINARE DIN ANUL 1895 —96. 


1 Sedinta din 14 Aprilie 1895. Pagina 
DÄ D. Sturdza presintă manuscripte de ale lui Eudoxiù Hurmuzaki..... . 1 
D-l D. Sturdza dăruesce stampe gi portrete .. . . . . rns 2 
D-l Al. Papadopol-Calimach dáruesce manuscriptul imnului compus de d-l E. I. 

Francudi pentru Alexandru loan I. . .. cc... . cll » 
D-l General St. Fălcoianu dáruesce charta topografică a istmului, Dobrogei, fá- 
cută de Francesi în 1855.. . s.. s s s o eee eere et orn Ln » 
D-l D. Sturdza presintă scrierea d-lui E. Brote: Die rumânische Frage in Sieben- 
bürgen und Ungarn, Berlin 1895. . . . ....... ee ee ee ee ee » 
Scrisórea de mulțumire a d-lui A. De Gubernatis pentru alegerea sa de membru 
onorar . e «© « « ee . o e e e e nees ees e 5 e e 9 © 0 © eer . e | » 
Comisiunea Adamachi despre: bursele din acest an... . ses 2 ee ew eee 4 


2. Sedinta din 21 Aprilie 1895. 
D-l N. Hodoș dáruesce foita manuscriptá «Aurora» din 1846, redactată de A. 


Papiă-llarian si N. Popea.. .. 4 lr lens sé è 
D-l Dr. Gh. Popa dăruesce: Scrieri gi vorbiri, culese apoi direse, Arad 1895, 5 


Invitatiuni la Congresul international al limbelor romanice de la Bordeaux si la 


Congresul archeologic de la Clermont-Ferrand.. . ....... PEE » 
D-l P. Poni presintá pentru publicare in Anale scrierea d-lui E. Benquet n 
mineralele de manganes de la Brosceni . .. e .............. È A 
D-l D. Sturdza, despre monetele false din Bucovina pretinse de la Iuga-Vodá. si 
de la Despot . . +... 60... LA: We dude is dd b 6 
3. Şedinţa din 28 Aprilie 1895. 
DÄ Alfred Rambaud multumesce pentru alegerea sa de membru onorar. . . . 7 
Incercare asupra postulatului lut Euclide de T. Crivetz, Bucurescì 1895. . . . . » 
D-l N. Kretzulescu, despre succesiunea Emanoil Donici . . . .. .. ..... » 


4. Sedinta publică din 5 Maia 1895. 
D-l N. Kretzulescu dăruesce o proclamatiune către «Romani!» cu data «Paris 
18511 lunio sso neo ae EUR We, E eR EK WS ERI E, e es 8 
D-l D. Negreanu dăruesce cărţi vechi. . . s. ...... cles » 
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Presbiterul Petru Kaer din Scarduna (Dalmatia) si Dr. Iuliu Istvanffy dáruesc 
SCRIOP cosi SE QE EE EIOLE RA GS Sa A 
DIE A. Urechia, despre intinderea Bucurescilor si edilitatea capitalei la finele 
secolului XVIII-lea şi inceputul secolului XlX-lea. . .. ... 4. ss 
D-l Sp. Haret, despretelautograf. ..... 8 at tartan Gore dise) E E 
5. Şedinţa din 12 Maia 1895. 
D-l I. Cristea dăruesce scrierea sa in limba maghiară: Eminescu, viéta și activi- 
tatea lui. Gherla 1890. Sa @ ed Sew eee ee dea we AA a 
D- V. 4. Urechia, delegat la Congresul limbelor romanice de la Bordeaux, si d-l 
Gr. G. Tocilescu, delegat la Congresul archeologic de la Clermont-Ferrand . . . . 
6. Sedinta din 26 Maia 1895. 
D-l D. C. Oilănescu, despre un manuscript vechiü ce i sa anunţat din Atena. . 
D-l D. Sturdza presintă o publica(iune a Ministeriului de marină austro-ungar . . 
7. Sedinta publică din 2 Iunie 1895. 
D-l Dr. Otto Kunze dăruesce scrierea sa: Geogenetische Beitráge, Leipzig 1895 . 
D-l Dr. V. Babes, despre Bothriocephalus latus si despre anemia botriocefalicá 


În NOIR su è be gare PRA A ae RR ae Er ee RELA è 
D-1 V. A. Urechia, despre o corespondență a lui V. Mălinescu cu Metropoliţii 
Moldovei lacob Stamati şi Veniamin Costachi. . . . . . . . . . s s es o ina sp ata 
Vinderea casei Adamachi din lași. ... .. ......... c lr ; 


8. Sedinta din 9 Iunie 1895. 

DJ I. Kalinderu, despre La Roumanie (à vol d'oiseau) par A. de Richard, Bu- 
carest 1895... . . . . e e Se ee ee ee a a DR ee 
9. Sedinta din 16 Iunie 1895. 

Ministeriul Afacerilor străine trimite: Mişcarea porturilor în anul 1894, Galati 1895. 

D-l V. Kogălniceanu dáruesce editiunea nouă de pe Romdnische oder walachische 


Sprache und Literatur de M. Kogălniceanu. ......... sla e 
D-l G. Bengescu pres'ntă scrierea sa: Bibliographie zoo inca du XIX-ème 
siècle, I, Bruxelles 1895. . . . .. ............-..... vana 
D-l V. A. Urechia propune excursiune la Adam-Klissi. . .. .... . 
D-l Sp. Haret presintă pentru publicare în Anale scrierea d-lui Dr. C. Isttati: 
Rumanita sau Succinul din România ... . ............. m 


10. Sedinta din 23 Iunie 1895. 

Societatea Imperială de sciinte naturale, antropologie şi etnografie din Moscva 
anunţă, că membrul ei corespondent Al. Iacimirski e însărcinat cu o misiune sciin- 
tifică in: Romania. = dox oa sele oe UE de get ee SS TTE 

D-na I. Manliu, delegatà de Ministeriul Instrucțiunii publice la examenele Insti- 
tutului Otteteleganu. . .. . .. ........ T "ms à s 

D-l Gr. G. Tocilescu nu a putut luă parte la KEE archeologic de la Cler- 
mont-Ferrand:- o sns a Fadda ae E a en a ae et 8 eds 

11. Sedinta din 30 Iunie 1895. 
Decisiune a se publică in Anale scrierea d-lui Dr. C. Istrati: Rumanita sat Suc- 


cinul din România . . . . . . e ee. we a oe A 
12. Sedinta din 7 Iulie 1895. 
Guvernul engles trimite publicatiuni istorice . . . . . .. .... veg a 
D-l Dr. G. Weigand trimite tom. I din Die Aromunen, Leipzig 189%. . .... 
Raportul Directiunii Institutului Ottetelesanu despre mersul Institutului in cursul 
GE, E Se eB E de e qo ea 


12 


13 
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13. Sedinta din 14 Ialie 1895. 
Incetarea din vié(á a membrului corespondent H. Baillon 
După cererea d-lui V. A. Urechia, se decide a se arătă Ministeriulut inis puc: 


tiunil publice că, in lipsă de mijlóce, d-sa nu va participă la Congresul limbelor ro- 


<». 4 es . » H . Li LJ 


manice dela Bordeaux.. .. . . ... cr nn Luca 
14. Sedinta din 18 August 1895. 
Comunicări de diferite scrieri privitore la România și schimb de publicatiuni cu 
Observatoriul meteorologic din Moseva........ g spic 
Incetarea din viétá a Drului D. Brândză. .. . cc. 2... wee ee ee we 
Cuvintul d-lui D. A. Sturdza la inmormintarea Drului D. Brândză 
Despre Congresul limbelor romanice de la Bordeaux ....... 


15. Sedinta din 25 August 1895. 
DI Dr. V. Babes, despre tractamentul tuberculosei cu ser anti-tuberculos si cu to- 


xinele latente tuberculóse . . . . . ... .... 
16. Sedinţa din 1 Septembre 1895. 


D-l N. Kretzulescu, despre Dr. D. Brândză . 
Publicarea documentelor istorice adunate de d-l M. Duniiresci din im 


€ e e e o @ 


englese și francese . ..... A dica 


D-l V. A. Urechia dáruesce fotografii EEEE a 
D-l B. P. Hasdeŭ cere completarea Comisiunii Premiului Eliade-Rădulescu, des- 


completată prin mortea Drului D. Bràndză . . . 
17. Sedinta din 8 Septembre 1895. 
Certificatele bursierilor Adamachi de la Facultatile de Medicină şi Sciinte din laşi. 
Comisiunile burselor Adamachi din anul curent. . . : 
18. Sedinta din 15 Septembre 1895. 
Comisiunea pentru bursa Adamachi la Scóla de poduri si şosele 


19. Sedinta din 22 Septembre 1895. 
D-] St. C. Hepites presiut& tom. IX din Analele Institutului meteorologic, asupra 


. H H e D H e € 


căruia dá explicatiunf. ....... 
D-l Dr. V. Babes presintă vol. V din Analele Institutulud de patologie chirurgi- 

cală si bacteriologie. . . oo oan 4er n 

Condoleante d-nei Pasteur pentru incetarea din victà a lui L. Pastour ; 


Bursele Adamachi in străinătate acordate . 
Se amână fixarea localităţii, unde d-l V. Gutu va studii exploatarea petroleulut 
MAMONO ie utendo m ET MOM RT ha Se odi GE i 

Se amână ţinerea concursului pentru o bursă Adamachi la Scóla de poduri si 


oe o è> , ® è e ò> ò è e. è è o . e. $4 e. 


$080ld e n da mueve EL 
D A. Buznea din Iași dáruesce un sical de la Vasilie Lupu, 1648 Iulie 11 . 


DIE A. Urechia, relatiune despre Congresul limbelor romanice de la Bordeaux. 


Discutiune asupra invitării Congresului pentru 1897 in Bucuresci 


20. Sedinta din 29 Septembre 1895. 
Încetarea din vict& a lui loan Agarici . . 
D-l A. Papadopol-Calimach dăruesce un autograf al lui C. Negri si copia unci 
poesii inedite a lut I. Alexandri din 1848 ao 
DJ D. Sturdza dáruesce un medalion de argint al lui Sigismund Bathori si o 
ablă de aramă cu portretul lui Ghica- Voevod din 1735 şi cu icóna Maicei Domnului 


e è. e @ ec sese è» dè °°, e. o ò © 


din mănăstirea Némtu. . . 6 6 6 


15 


21 


23 


23 


38 


meee a = 
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D-l C. Erbiceanu dăruesce un dosar cu titlurile de servicii ale Episcopului Iosif 
or "ccc Gee Be see ee e eu 39 

D-na M. G. Obedenaru dăruesce 523 volume din Biblioteca e e Dr. M. G. 
Obedenaru . . . .. Pur dea ee ear Nis ie qe ee e zw S 
Telegrama de dall trimisă d-net Pasteur. . . . . — deo wer Ca" . $ 
D-l Gr. Ștefănescu, despre scolele de mine din America . . . ... 6 ee ees ` 
Decisiune pentru studiile d-lui V. Guţu asupra petroleului in America. ... . 43 


Amânarea cestiunii convocării Congresului limbelor romanice la Bucuresci. . . » 
21. Sedinta publică din 6 Octobre 1895. 

D-l S. Albini dáruesce un desemn original cu siluetele lui Hora si Cloşca.. . . » 
D-l V. D. Păun dáruesce o brosur’ germană din 1646 despre răsboiul contra 

uerg due a Se Oo eS ES OR Re decus pusă o de pia. ie bl se ce D "D 
De la Atena se primesc traducerile in grecesce ale ee rostite in Senat 

în 1893 asupra legii clerului de I. P. S. Sa Iosif Naniescu, Metropolitul Moldovei, de 

P. S. Sa Partenie 1. Clincénu, Episcopul Dunării-de-Jos, şi de d-l D. A. Sturdza. » 
D-l I. Georgescu, sculptor, dăruesce portretul răposatului G. Baritiù ee: >» 
Directiunea Căilor ferate române trimite 6 medalii comemorative a inaugurării 


podului «Regele Carol In. . ...... 2... eee een » 
DI A. D. Xenopol recomandă pentru publicare in Anale scrierea d-lui Gr. C. Butu- 

reanu: Cestiunea Arilor. ANN o oy oi dd 9 Xo eoo Aw HOSS 2. P 
D-l Gr. G. Tocilescu, despre inmormintarea lui Ioan ve —ÓÓ Wu us wood 
D-l Dr. V. Babes, despre bolele de ficat in Romània, etc... . . . . . . ee 46 
DIR P. Hasdeă cetesce scrierea sa: Sonata la Kreuzer... . . . poc dl 
D-l Gr. G. Tocilescu, despre mausoleul lui Traian descoperit la Adam Klissi Ta 


22. Sedinta din 13 Octobre 1895. 
DÄ St. C. Hepites, despre conditiunile in cari sar pute asezà in Bucuresc! o 


column’ meteorologică . . . .. .... rcx D 
D-] L. Leger dăruesce scrierea sa: Etudes do: mythologie slave. Ei I. Peroun et 

Saint Elie. Paris 1895. . . . . . DE A V mee Arr oe. 49 
Multumirile d-nei Pasteur pentru condoleantele Academia la mórtea lui L. Pasteur 50 
Bursa Adamachi de la Scola de poduri si şosele acordată. . .. . . . + ees » 
Concurs noŭ pentru o bursă Adamachi la aceeași scolA. . . .. 1 we eee d 


23. Sedinta din 20 Octobre 1895. 
D-l D. Sturdza presintă din partea M. S. Regelui medalia de aur pentru inaugurarea 
podului de peste Dunăre... ........ e RA te dat "do ad MA RR HEEN 
D-l D. Sturdza presint& mai multe medalii dăruite de d-l Alexandrescu... . . > 
DJ D. Sturdza dăruesce manuscriptul letopisetului lui Enache Kosalniceanii si 3 


cart! grecesci vechi cari aŭ aparţinut familiei kogAlniceanu.. . . . . . 1. ee 51 
Decisiune a se publică concurs pentru o bursă Adamachi la Facultatea de Sci- 
inte din Iasi e © è. ee ò% e ^*^ o . o 99 + è e. òo ò è è. o. [] L4 e è o cs so . so 9 e. e . » 


D-l Dr. 1. Felix presintà publicatiunea Drulul jommcednu: Hopital des ini 
de Bucarest, service chirurgical. Compte-rendu pour les années 1893 et 1894. Bu- 
HUSS 1990. 4. di rn e ue dia ei 52 
24. Sedinta din 27 Octobre 1895. 
Bursele Adamachi pentru Facultatile de Medicină şi de Sciinte din Iași acordate » 
Se comunică Inaltul Decret Regal, care autoris& Academia să primescă legatul 
Inanod DONICI e-s a oe dal o wow o3 o9 Ra da ele au eek CQ Nn în 53 
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Mulţumiri d-lui Ministru al Instrucțiunii publice, care a mijlocit dobândirea Inaltei 


autorisațiuni.. . + «eee. te lh ww n 
25. Şedinţa publică din 3 Novembre 1595. 
DIN. Giurgénu din laşi dáruesce o notità auto-biograficá a Metropolitului Mol- 


dovei Veniamin Costachi. . . . . . s essa Pal es las Me, Hee. È Dë Bog dc td 
D- C. Erbiceanu dáruesce documente . ........-....... rr. » 
D-l I. Codrénu dáruesce doué zapise din 1681 si 1794 xc EE 54 
DI Dr. G. Weigand dáruesce publicatiunea: Zweiter Jahresbericht des. Instituts 

für rumänische Sprache zu Leipzig, Leipzig 1895 ........ va ee e, A 
Monetăria Statului dAruesce două medalii. . .. .. ............. » 
D-] N. Kretzulescu dáruesce charta Poloniei din 1852, asupra căreia dă explicatiuni » 
Cărţile presentate la concursul Premiului Adamachi din 1896.......... 65 
D-l Gr. Ştefănescu, ales provisoriă membru în Comisiunea Premiului Eliade-RA- 

dulescu pentru 1896, în locul răposatului Dr. Brândză. . ........... » 
D-l Gr. G. Tocilescu presintà publicatiunea sa: Monumentul de la Adam-Klissi, 

Tropeum Traiani, Viena 1895... . ... sas ee ee we -—— m » 
D-l Gr. G. Tocilescu cetesce comunicarea sa: Unde aŭ fost oraşele Istropolis și 

Stratonichia? Lucrările de săpătură din cetatea Tropeum . ........ o. 


26. Nedinţa din 10 Novembre 1895. 
DJ Hugo Schuchardt dăruesce scrierea sa: Sind unsere Personennamen übersetz- 


bar? Graz 1895 . ., . 6... . E SR o See ee È 56 
D-l C. Erbiceanu dáruesce documenté EEE EE ao fee ta a tat Tae ra ce » 
D-l Dr. D. Werenka dăruesce scrierea sa: Topographie der Bukovina eur Zeit 

ihrer Erwerbung durch Oesterreich (1774—1785), Cernăuţi 1895 ..... sinora. dd 
D-l E. Picot dăruesce scrierea sa: Coup d'œil sur Vhistoire de la typographie 

dans les pays roumains au XVI-ème siècle, Paris 1895 . . . . . + . . ee we » 
Programa studiilor d-lui V. Guţu asupra petroleului in America. ....... 57 
Bursa Adamachi vacantă la Scola de poduri și șosele acordată.. ....... » 
Testamentul r&posatului loan Agarici . .. .. ... PP ice des od 
Decisiune a se luă informatiuni asupra averii lui Ioan Agarici. aE a. ar uan 200 

27. Sedinta din 17 Novembre 1895. 
Incetarea din vicță a lui A. Odobescu . . .. . +6 6 . . ee ee we joe DI 
Cuvintul rostit de d-l Gr. G. Tocilescu la inmormintarea lui A. Odobesti 
Directiunea căilor ferate române dăruesce un Album cuprindénd planul locurilor 

din porturile Galat! si Brăila . . . 6 . cnn io EE 63 
Incetarea din viét& a d-nei Maria General I. Carp si testamentele ei. ..... » 
Decisiune a se acceptă legatul lăsat Academiei de réposata Maria General I. Carp. 66 

28, Sedinta din 24 Novembre 1895. 
Bursa Adamachi vacantă la Facultatea de Sciinte din Iasi acordată.. . . . . . » 
DÄ V. A. Urechia dăruesce fotografii. . . e 6 ls ET » 
29. Sedinta publică din 1 Decembre 1895. 
Schimb de publicatiuni cu Universitatea din Juriew (Dorpat) Rusia . . . . .. » 
Nu se aprobă cererea d-lui St. C. Hepites de a se da premii pentru observatiuni 
meteorologice. e e n a IPS der 67 


D-l Dr. V. Babeș, despre Resultatele experimentale asupra seroterapiei tuberculosel. » 


D-1 D. C. Ollănescu cctesce: O pagină din istoria teatrului. . . . . 
DI Gr. G. Tocilescu presintă publicafiunea sa: Monumentul de la Adamkiissi, in 


ediţiune germană . . . 


—— Á eee — MÀ 
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30. Sedinta din 8 Decembre 1895. 
D-nii A. d'Avril, I. Papiniu gi N. Culianu dáruesc cărți ..... — Wa dt dale 67 
D-l Gr. G. Tocilescu face relatiune asupra explorărilor Limesului alutan . . -. » 
Subscriptiune pentru monumentul lui L. Pasteur .. ............. 68 


31, Sedinta din 15 Decembre 1895. 
Sporirea bursei Adamachi dată d-lui V. Guţu pentru studiarea petroleului in 
ATO «4. EAS LA Le ree we So V oie RA » 
32. Sedinta din 22 Decembre 1895. 
Se primesc exemplare din Analele parlamentare ale României, tom. V si VI. 69 
D-l St. C. Hepites trimite” pentru publicare in Anale: Cutremurele de Ma 
din România în 1894, 1895 st. n... .......... crees A ved 
D-l St. C. Hepites, despre tom. X din Analele Institutului —— — Tm » 
D-nif A. Procopian-Procopovici yi Kr. Sanfeld Jensen dăruesc publica(iuni . . . 74 
33. Sedinfa din 12 Ianuarie 1896. 
DÄ Dr. I. Felix presintă scrierea sa: Raport general asupra igienel publice și 
asupra serviciului sanitar al regatului României pe anul 1894, Bucuresci 1895. 75 
D-l N. Ionescu presintă scrierea: Antike Inschriften aus Bulgarien de H. Skorpil. » 


D-l D. Băjan dáruesce 4 volume de psaltichie. . . . . . . ss » 

Publicatiunile presentate la concursurile Premielor Năsturel-Herăscu și Lazăr. . » 
34. Sedinta din 19 Ianuarie 1896. 

Comunicare despre lucrările Comisiuniipremielor. . . e .. . 6-6 ee eu 76 


35. Sedinta din 26 Ianuarie 1896. 
Ministeriul Instructiunii publice din Bulgaria si d-nii M. Boheman din Stockholm, 


A. Lecomte du Nouy si Dr. V. Babeș dáruesc publicatiun .......... a» 
D-l D. T. Lobel din Constantinopole, despre derivatiunea din turcesce a interjoc- 
HUB GST A cu serio ues ox DUE heck en -— X 17 


36. Şedinţa publică din 2 Februarie 1896. 
D-l St. C. Hepites trimite pentru publicare în Anale Materiale pentru climato- 


logia României. III. Durata de strălucire a sórelui la Bucuresct . ....... » 
D-l D. P. Lupagcu trimite pentru publicare în Anale: Poesiile si Satirele féra- 
Nulla Sue de pia PA pera ee RZ A a D 


Schimb de publicaţiuni cu Institutul de meteorologie din Serajevo (Bosnia). . . » 
D-l Dr. C. Istrati presintă publicatiunea sa: Biografia și lucrările lui Emanuel 


Bacaloglo, Bucuresci 1896 . . .............. ... re e ae ea 78 
D- V. A. Urechia face daruri pentru Bibliotecă ...... 1. we ee ee » 
D-1 B. P. Hasdeü, despre Románit bănăţeni din punctul de vedere al conserva- 

tismulut dialectal și teritorial.. . . ....... lees — 


D-1 D. C. Ollănescu celesce: O nouă pagină din istoria teatrului roman . . +. > 
D-l Gr. G. Tocilescu cetesce comunicarea: Cartea de hotărnicie a orașului Cal- 
latis și câte-va decrete de proxenie ale cetăților Tomi si Istropolis. . . . . . . . ` 
37. Sedinta din 9 Februarie 1896. 
Ministeriul Instrucțiunii publice din Italia şi d-nii I. Steenstrup si Dr. A. Grama 
dAPUOSO- EE Aer sic) RR der We AR SA A ee oou E. dE » 
Preotul Papinescu din Piriia (Mehedinţi) trimite compuneri poetice .. . . .. » 
38. Sedinta din 16 Februarie 1896. 
D-l Eudoxiù Hurmuzaki dăruesce un tabloü cu portretele fraţilor Hurmuzaki . . 79 
D-l I. Pop-Reteganul dăruesce publicatiunea sa: Povești din popor, Sibiiù 1895. » 
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SESIUNEA GENERALĂ DIN ANUL 1896. 


1. Şedinţa din 20 Febraarie 1596. 


Cuvintele d-lui Preşedinte N. Kretzulescu pentru deschiderea sesiunii generale . 125 

Raportul d-lui Secretar Le D. A. Sturdza asupra lucrărilor Academiei în 
1895-96. ..... ; Pe o» E E . 

Programa lucrărilor sesiunii Gëtter din anul 1896. . . ... . .. ew ee 144 

D-nii V. Babeș şi I. Vulcan anunţă, că nu pot lua i la intàiele sedinte ale 


OG MMC e ER . 16 
Ministeriul Afacerilor stráine dáruesce 11 volume de copii de alora ied 1814—48. » 
D-1 N. G. Krupenski dáruesce scrierea sa: Meda'iele române, ed. II, Bucuresci 1895, » 
Locuitorii din satul Roșiori (Sucéva) cer un loc pentru cimitir.. . . . . o.. P 
Decisiunea asupra cererii societăţii «Ajutorul elevilor săraci» din capitală, de a i se 

da legatul de 2000 lei lăsat de Maria General L Carp. se amână până la regula- 

mentarea donaţiunii . . . . 4... . EE . E gg > 
Comisiunea pentru examinarea lucro din 1895—96 Gm SERT 147 
Comisiunea financiară pentru cercetarea compturilor pe 1895 —96 şi formarea 

bulgetului pe 1896—97 [eee | . » 
D-I Gr. Ștefănescu, confirmat membru în Comisiunea premielor, în locul répo- 

satului Dr, Brândză . . o.. oaea’ eem omo eee ot on n on on . 0» 

D-l FI. Porcius, ales membru in Comisiunea Premiului Eliade-Idulescu, in Sit 
> 


réposatuluí Dr. Brândză . LL... + 
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Comisiunea pentru studiarea testamentului lui loan Agarici .......... 147 
2. Şedinţa din 21 Februarie 1896. 

Ministeriul Afacerilor străine trimite: Reeueil de termes nautiques en cinq 
langues à l'usage des pilotes de la barre. . .. ... ses ee ee , 

D-l J. Sbiera anunţă, cá nu pote lua parte la lucrările sesiunii generale. . . . » 

Raportul Comisiunii fondului Ioan Fétu pentru împărţire de cărţi didactice în 


1805: Age È ERRE Be BL ete oy DTE aid dece dep AG RS S 148 
Comisiunea fondului Ioan Fétu pentru 1886 .. . . . . . . .. IIT » 
Decisiune asupra divisibilitàtiî premielor Academiei . . . . . .. . . $5 


Cestiunea regulării fondului Dr. Anastasie Fétu se recomandă Sectiunii sciintifice » 
3. Sedinfa publicá din 23 Februarie 1896. 


D-l St. C. Hepites trimite pentru publicare in Anale: Materiale pentru climalo- 


logia României. V. Plóia in România. . . .. . .. 1 ew eee Kcu AEn 149 
D-1 V. A. Urechia, comunicare Din Istoria anilor 1806—1812. . . . . . . « « » 
D-l Gr. G. Tocilescu, despre Daciae miliaria . . ....... PO dnte a P 


4. Sedinta din 24 Februarie 1896. 

D-l V. A. Foréscu trimite o colectiune de proverbe românesci, cerénd résplatá 
bănescă . . .... ; T e TIME » 

Propunerea Sectiunil literate pentru subiectul Premiului Adamachi din 1898. . » 
5. Sedinta din 26 Februarie 1896. 

Insciintarea Ministeriului Cultelor şi Instrucțiunii publice despre cumpărarea 
pentru Academie a caselor Zaleski și despre noucle construcţiuni pentru colectiu- 


nile Academiei. .. .......-.-..-.-.-.-.... T - + +. 150 
D-l A. Naum, însărcinat să cerceteze proverbele adunate de d-1 V. A. Foréscu » 
Raportul Comisiunii Bibliotecei pe 1895 . . .. .. ......... s . > 


6. Sedinta din 27 Februarie 1896. 
D-l 7. C. Negruzzi dăruesce 172 scrisori originale ale lui V. Alecsandri din 
1867—1889 . .......... so Ra EA SERIE A se a 101 
Principesa Maria Gorciacow dáruesce documente si publicatiuni vedli: E 

D-l Eugen Voinescu dáruesce portretul lui Ioan Schina şi publicatiuni străine . 154 
D-l Al. Nakko din Odesa dáruesce Istoria Busarabiet, scrisă rusesce, Odesa 
1873—1876...... | | 

Legatul Agarici: Discutiune și propuneri. . . . sasssa. 
7. Şedinţa din 28 Februarie 1896. — 

D-l St. C. Hepites, Rue Buletinul observatiunilor meteorologice din Romania 
pe 1895 st. n.. .. .. e ‘ 

D-l N. lorga presintă Dati publicare în Anale: Contributiuni la istoria Mun- 
teniet în a doua jumătate a secolului XVI-lea ....... i 


D-l N. Iorga presintá scrierea sa: Philippe de Mézières, 1327 — 1405. La Croisade 
au XIV-éme siècle. Paris 1896 .......... 


e 9 oe è% 9 . ò e. . H LJ e » 
Legatul Agarici: Discutiune .......... "PI E 
Decisiune pentru primirea legatului Agarici ......... d WEE dale vee get 4 159 


8. Sedinta din 29 Februarie 1896. 
Decisiune a se publică in Anale scrierea d-luf Gr. C. Butureanu: Cestiunea Arilor » 
Comisiunea pentru punerea în executare a testamentului Ioan Agarici . . . . . 160 
D-l I. Kalinderu, despre deschiderea une! strade în fundul grădinii Ottetelesanu  » 
Propunerea d-lui I. Kalinderu se primesce . . ............... . 162 
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9. Sedinta publică din 1 Martie 1896. 
D-l D. Negreanu presintă pentru publicare în Anale: Câte-va observafiuni asupra 
masinei electrostatice a lui Wimshurs . . . . 2+ . . ee ww ew we . . . . e. e 162 
D-l V. A. Urechia, comunicare Din lileratura anilor 1806-1814 ....... ` 
A 84-a aniversară a d-lui N. Kretzulescu, Preşedintele Academiei . ...... » 
10. Sedinta din 2 Martie 1896. 
Donaţiunea făcută Academiei de dl B. P. Hasdeă. . ...... Bevis ers ai He 163 
Decisiune a se primi donatiunea d-lui B. P. llasdeü. .. .......... 165 
11. Şedinţa din 4 Martie 1896. 
Directiunea Gimnasiului din Rimnicul-Sárat cere publicatiunile Academie! . . . » 
D-l I. Cotov cere aise da însărcinarea de a continua traducerea lui Titu Liviu. » 
Decisiune a nu se acordă résplatá d-lui A. V. Foréscu pentru colectiunea sa de 
proverbe românesci ...... ......... e on es —— PE » 
12, Sedinta din 5 Martie 1896. 
Premiul Alexandru Ioan Cuza: «Istoria Românilor de la Aurelian pă la fun- 
darea Principatelor» nu se acordă lucrării presentate la concurs . . . .. e. . 166 
13. Sedinta din 6 Martie 1896. 
Decisiune a se publică in Anale scrierea d-lui N. Iorga: Contributiuni la istoria 


Munteniei în a doua jumătate a secolului XVI-lea . . . . .. . we . ; . 167 
Subiectul propus de ee istorică pentru Premiul Alexandru Ioan Cuza 
din 1901 ...... sie ec Wag aetna vas to at AP vai ap Ge. tee SO d ENEE 


14. Sedinta din 7 Martie 1896. 
Premiul Eliade-lădulescu din 1896: «Botanica poporală română», nu se acordă 
nici uneia din lucrările presentate la concurs. . .. .. . 6 6 ee ee . 169 
15. Sedinta din 8 Martie 1896. 
D-l B. P. Hasdeù, despre Mileniul chinezatulut românesc . . . . ... . . . . 170 


D-l V. A. Urechia, despre Documente dintre 1800--1812 ........... > 
16. Şedinţa din 9 Martie 1896. 
D-l T. V. Stefanelli din Bucovina dáruesce un manuscript. . . . . .. . +e. » 
D-l N. Iorga presintá rapórtele Consulilor prusieni din Bucuresci din anii 1817 —1837 
pentru a se publică de Academie. .. .... .... c rrr rns » 


D-l D. Sturdza dáruesce 27 documente, asupra cărora e făcut studiul d-lui N. Iorga : 
Contributiuni la istoria Munteniei din a doua jumătate a secolului XVI-lea. . . » 
D-l T. T. Burada presintă pentru publicare in Anale scrierea preotului E. Vorob- 

chievici: Biserica moldovenéscd din Lemberg . . . . . i dia ahs, Yow So iuge daia e Se, A 171 
17. Nedinţa din 11 Martie 1896. 
D-l I. Pop-Florantin trimite desemnurf, un instrument de metal si publicatiuni 
pentru judecarea scricrii Frumusefa liniară etc. presentată la Premiul Lazăr 


din 1896 ... ao Leah Ce Lea Ba ec ee, a ee an ce m mada N » 
Subiectul Premiului Ada machi dim 1699: seen e Vo De e eo 2.0» 
Subiectul Premiului Adamachi din 1898.. . . a e . . e s e . e e s >. . 172 


Raportul Comisiunii pentru cercetarea lucrărilor Academiei din 1895—96. .. » 
Decisiune ca memoriile ce sc tipăresc in Anale să cuprindă maximum 10 cole 
de tipari: EE Pa e sat da n, DN A, EE Tar $a e DO 
18. Sedinta din 12 Martie 1896. 
Nomenclatura în Chimia organică, de Dr. C. I. lstrati . ....... 0.5 © 116 


Pagina 
19. Sedinta din 14 Martie 1896. 

Decisiuni : a) a se amână pe o viitóre ședință alegerea de membru corespon- 
dent la Secţiunea literară ; b) a nu se insàrcinà d-l I. Cotov cu continuarea tradu- 
cerii lui Titu Liviu.. ....... a! te mne Besse E ae Oo d dedo ai: ha 176 

Discutiune si decisiune asupra clădirilor noué necesare Institutului Ottetelesanu . » 

20. Sedinta publică din 15 Martie 1896. 
D-l A. D. Xenopol, despre Caracterul sciinfific al Istoriel.. . ......... 177 
D-l D. C. Ollănescu, despre Inceputurile teatrului in Moldova. . . . . . OW x 
21. Sedinta din 16 Martie 1896. 
Se adaoge la subiectul Premiului Adamachi din 1899: «Biserica creștină orto- 


doză română etc.» programul desvoltátor al d-lul I. Kalinderu . . . . . .. a. 178 
Discutiune şi decisiune pentru publicarea documentelor istorice presentate de d-l 

NEMO m Scc um 1 RARE EE dE » 
D-l V. A. Urechia, însărcinat cu cercetarea Istoriet bisericel moldovenesct din 

Lemberg de E. VorobchievicI. . . . . . T CRM P se aoe. s 100 
Cetirea raportului Comisiunii Adamachi pentru 1896—97 ........... » 
Discutiune şi decisiune pentru bursa Adamachi de architectură . . . .. » + . 180 
Raportul Comisiunii Adamachi aprobat. . . . . cc. ce. 182 


Se aprobă gratificarea propusă de d-l I. Kalinderu a se da d-lui Chr. Cuţiana . » 
Decisiune pentru regulamentarea fondului Dr. Anastasie Fătu si pentru subiec- 
tul Premiului din 19001. . . . . . .. ———rr rrr p 
Decisiune a se tipărì în Anale: a) Materiale pentru climatologia României. IV. 
Clima Sinatel gi V. Ploia în România, de St. C. IIepites; b) Cáte-va observatiuni 
asupra maginel electrostatice a lut Wimshurst, de D. Negreanu. . . . . REESEN 
22, Şedinţa din 18 Martie 1896. (Dimincţă.) 
Decisiune suplementară pentru bursa Adamachi de architectură . . . . . . . . 183 
Decisiune pentru aped in Anale a Istoriei teatrului roman de D. C. Olla- 


nescu. ee « e e à . SN w las “AD 2052 271 e «es P 
4 Premiul Násturel- Hëčrescu din 1896 acordat d-lui I. Nenitescu ..... IE 
RE continuării traducerii lui Titu Liviu seamáná. . . . . .. si AS. e 184 
Raportul Direcţiunii Institutului Ottetelesanu despre mersul Institutului . . . . » 
Mulţumiri d-lui I. Kalinderu pentru îngrijirile date Institutului . . . .. e. 5 


23. Sedinta din 18 Martie 1896. (Scra.) 
Decisiuni: a) a nu se da résplatá d-lui D. P. Lupaşcu pentru Poesiile și Satirele fè- 
ranulut; b) a nu se luă in considerare specimenele de poesii ale párintelut 


Papinescu. . . . . . pelle ke RO PRs ee Gis ee Rw e. D 
Premiul Lazăr din 1896: Raporie SI Mee aan LE ae e » 
Premiul Lazăr nu se acordă d-lui Dr. Gr. Antipa . . . .. .. ........ 187 
Premiul Adamachi din 1896: Raporte gi discutiuni ........ VON Sen D 
Premiul Adamachi acordat d-lui Eugen Brote. . .. ............. 193 
D-1 I. Nenitescu ales membru corespondent la Secţiunea literară. . . . . . » 

24. Sedinta din 19 Martie 1896. 
Biuroul Sectiunii literare pentru 1896—97 . ... .............. D 
Biuroul Sectiunii istorice pentru 1896—97 ........... TREERE 194 
Biuroul Secţiunii sciintifice pentru 1896—97 .. .. ......... TE 
Subiectul Premiului Adamachi din 1900 . . . . . Wc We il s a ipn v: die S » 
Subiectul Premiului Lazăr din 1901 . .................... ` 


Se amână alegerea unui membru la Secţiunea sciin(ificá în locul vacant. . . . » 
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Propunerile Comisiunii: a) a se mulțumi Băncii Nationale; b) a se unifică compta- 
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Comisiunea Fundaţiunii Adamachi pentru 1896—97 . . .. . 00, » 
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Raportul d-lui Secretar general D. Sturdza asupra lucrărilor din sesiunea 1896. » 
DJ N. Kretzulescu propune a se aduce mulțumiri d-lui D. Sturdza pentru acti- 


vitatea sa în serviciul Academiei. . . . . . . . ...... es ee ee . . . 203 
D-l D. Sturdza propune a se adresă o telegramă M. S. Regelul la Abbazia, co- 

municându-l inchiderea sesiunii . . . . .. ...... cllc rr nn e» 
Telegrama către M. S. Regele.. e E Tg ter He ba 204 


lll. Secțiunea literară. 


1. Sedinta din 22 Februarie 1896. 
Poesitle și Satirele țeranului de d-1 D. P. Lupaşcu încredințate spre examinare 


dlui Al. Roman ..... aa‘ a‘ iť’ Bi Sie a ll dat Dee eee erae d 205 
Poesiile preotului Papinescu încredințate d-lui I. Caragiani . . . . . . red A 
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2. Sedinta din 24 Februarie 1896. 
Colectiunea de proverbe a d-lui V. A. Foréscu incredintatà spre examinare d-lui 
2c Nani ge bi ee de RUE UE 799 79, n ie a 3€ 206 
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Propunere a nu se acordă d-lui V. A. Foréscu remunerare pentru colectiunea 
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Raportul d-lui A. Naum asupra colectiunii de proverbe romànesci a d-lui V. A. Porta » 
4. Nedinta din 5 Martie 1896. 
D-l I. Nenitescu propus de membru corespondent. . . . . EE . 207 
Decisiune a nu se incredintà d-lui I. Cotov continuarea TY lui Titu Liviu o 
5. Sedinta din 18 Martie. (Dimineta.) 
Discutiune asupra continuării traducerii lui Titu Liviu .... . a 208 
Decisiune a se continuă traducerea. . . . 4. 4.4 . . . . . . . . . oho ntn » 
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Lu DI D ae e SL e EE SE Ra e bs 09 


Analele 4. P.— Tom. XVIII.— Desbaterile. 29 
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în a doua jumătate a secolului XVI-lea 


DE 


NICOLAE IORGA. 


Şedinţa de la 6 (18) Martie 1890. 


O întimplare fericită mi-a făcut cunoscute, în vara anului 1894, 
39 de scrisori private din anii 1574 la 1595, scrisori schimbate 
între membrii familiei Mircescilor. Ele se aflau odată in archiva mă- 
nástiril San-Maffio din Murano, unde a murit Márióra Adorno Val- 
larga, sora Dómne! Ecaterina a lui Alexandru Mircea (II). În 1894, 
corespondența se găsiă în mânile d-lui Urbani de Gheltof, care 
mi-a dat parte din documente pentru Academia Romana; cele-lalte 
aŭ fost cumpărate de la același învățat venetian de d-l Dimitrie 
Sturdza. 

Documentele date prin mine Academiei aù fost publicate în « Archiva 
Societatit sciinfifice şi literare din Iași» pe anul 1895; ele nu sunt 
complet inteligibile fâră restul corespondenţei păstrate. O publicare 
nouă a acestor scrisori, care se întregesc şi se explică una pe alta, 
eră deci necesară, 


Analele A. k, — Tom. XVIII. — Memoriile Sect. Istorice. 1 


2 NICOLAE IORGA 


A le tipări însă fara lămuriri ar fi un lucru făcut pe jumătate; 
a aruncă pe de altă parte in note nesfirsitele explicatiuni ce se 
impun — căci perioda din istoria Munteniei ce precede domnia lui 
Michaiü-Vitézul e forte putin cunoscută în amănunte, — ar fi cam 
supérator pentru cetire si chiar pentru intrebuintarea sciintifica. 
Sa credut deci mai potrivit a da o povestire, basată pe isvore, 
a domniilor lui Alexandru Mircea si a fiului acestuia, Mihnea II, 
și a intercală la locul cuvenit traducerea românescă a scrisorilor 
grecesci si italiane (1), cari réman să fie adause în limba origi- 
nală ca note ale acestui studiu. 

În Septembre 1559 muriă în scaunul domniei Mircea Ciobanul, 
după o turburată si sângerosă guvernare. (2) Era fiul lui Radu-cel- 
Mare si apartineà familiei Draculescilor. (3) 

Din căsătoria sa cu Despina saii Chiajna, fiica lui Petru Rares, 


(1) Acestea, scrise de Peroti sau Ragusani, sunt destul de grei de înţeles, pentru ca 
acestă traducere să nu fie inutilă, chiar pentru cunoscătorii de limba italiană. 

(2) Anonimul românesc, în «Magasinul» lui Laurian și Bălcescu, IV, p. 274. Ingropat la 
21 Septembre. 

(3) Descendenta lui Mircea din Radu e afară de orl-ce îndoială. Téte documentele 
sale pórtá titlul de «fiul lui Radu-Voevod». Ceea ce a făcut să se crédá că ar fi acelaşi 
cu Mircea fiul lui Mihnea e réua interpretare a luf anefis din titulatura lui Alexandru II, 
înlocuit une-ori prin cm, care se raportă atunci la Mircea. V. si Archira, a. c., p. 113, 
nota 8. Inscriptiunea din Murano, făcută după indicatiunile lui Mihnea, e decisivă (v. 
mai departe). Pomenind pe Mihnea, unchiul tatălui séü si nu pe bunic, Radu, Alexandru, 
se legă ast-fel de ruda mai apropiată chronologic. Pentru Mircea, fiul lui Mihnea, v. En- 
gel, Gesch. d. Wallachei, p. 194-7, si Hurmuzaki, Doc., VIII, p. 51, pe lângă Nicolai Olahi 
Hungaria et Attila, ed. Kollar, Viena 1763, p. 57, si Viaţa și traiul lui Nifon de Gavril 
Protul (ed. Erbiceanu), Bucuresci 1888, p. 69. În doué pasagii din operele lui Olahus, co- 
boritor din Dan, se arată legăturile dintre el și Mihnea: Attila, p. 56 si Epistolae, Mon. Hun- 
gariae Historica, Diplomata, XXV, p. 310 — 311. În al doilea, el se dà, «si bene memini», 
drept fiul unui nepot de frate al lui Mihnea, care i-ar fi fost acestuia «patruus». Cetind 
«patruelis», ver primar din frate, ceea ce e mai probabil, am avea: 


Tepes 
Mânjilă de la Arges + Marina Corvin Vlad Călugărul 
Bu N A 
P d Radu Mihnea 
Stanciu Stoian + Barbara Hunzar 


A 


Dan Petru Nicolaus Olahus 
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Mircea avuse doi fii, pe Milos, om cărunt în 1574 (1), si pe bi- 
cisnicul Petru, numit dupà suirea sa pe tronul Moldovei Schiopul. 
Nu se scie prin ce împrejurări, Milos, cel mai în virsta dintre fiii 
legitimi ai mortului, fusese adus a se asezà intàiù la Caffa, apoi 
la Constantinopole. (2) În 1573 el se aflà in acest oras, de unde 
autorisă pe un Paleolog din Chios, Iacob, să-i cumpere în insulă 
un loc de 100 de galbeni, pe care voiă să-l deă mănăstirii chiote 
Neu ovi. (3) Era însurat la acestă dată si aveà un fiù, Vlad, 
despre care va fi vorba mai tàrdiù; tatăl si fiul eran representati 
cu corónele pe cap, de o pictură murală din 1574, la vechiul Bu- 
covét de peste Olt, acum ruinat cu totul. (4) La 1576, Milos trăiă inca 
la Constantinopole si de Sântă-Măria acestui an el fu védut stand 
la stânga Patriarchulul, pe platforma de marmoră acoperită cu co- 
vore, înaintea Patriarchiei. El luă anafura înaintea Metropolitilor si fu 
oprit la masă de Patriarch. (5) Avem data morţii sale, însemnată 
de Gerlach: 20 Februarie 1577. (6) 

Al doilea fiù urmă în domnie r&posatului séü tată: e Petru- 
Șchiopul, Domn în Muntenia întàiù, apoi in Moldova, concurentul 
lui Ioan-Vodá-cel-Cumplit, omul pios si bun ale cărui óse odih- 
nesc departe, în munţii Tirolului. (7) 

Chiajna si Mircea aŭ avut încă mai multe fete. Pe una din ele, 
al căreia nume e de nădăjduit că se va găsi când-va, o peti Des- 
pot în 1562, prin boerii Avram si Moţoc. Solii se intórserá, adu- 


Asa În cât descendența Dănească a lui Olahus saù înrudirea sa cu Mihnea e impo- 
sibilă. Cf. Archiva, l. c., nota 6.-- Mircea a avut un frate, Banul, ucis în lupta din 1552, 
Mon H. Hist., Dipl., II, p. 355, 356—7. Cf. Natalis, Hist. sui temporis libri XXX, Strassburg 
1612, p. 134—5. 

(1) Columna lui Traian, 1876, p. 272-5. Siguranţă în privinţa legitimitatii sale nu există 
insă. Cf. mai departe, p. 7. 

(2) Gerlach, Zagbuch einer in der Türkey 6jărigen Rom. Keyserl. Gesandtschafft, 1674, in 
folio, p. 315. 

(3) Reussner, Operis Collectanei Epistolarum Turcicarum liber IX, X et XI, Frankfurt- 
pe-Main 1599, in-8°, p. 146-7, 149-50. Asupra lui Iacob, căruia Verancsics ii ajută (1507) 
călătoria în Italia, v. Verancit Opera (in Mon. Hung. Hist.), IV, p. 268-9. 

(4) Columna lui Traian, l. c. 

(5) Gerlach, J. c., p. 234, 315. 

(6) Ibid., p. 315, 353, 369. Fiul său Vlad primià 40 de aspri pe di (ibid.). 

(7) V. articolul: O familie domnéscd în exil, in « Vatra», I, p. 725, 727; II, p. 7, 39, 259, 295,321. 
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când inelul si «chipul logodnicei» (icone sponsae) Ceremonia cá- 
sătoriei era să se facă, după obiceiul térii, diceă «Ioan-Vodà», fost 
Basilic Eraclide, la 15 August, si Despot invită, ca om cunoscător 
de obiceiuri apusene, pe Împăratul Ferdinand (în Iunie), care-l fe- 
licită, pe Filip II, «din causa lui Carol-Quintul», pe Sigismund- 
August al Poloniei, pe ducele Prusiei, pe Ioan Zápolya, pe Francisc. 
Zay, capitan de Satu-Mare, pe Nadasdy si pe Nicolae Olahus. Petru, 
voind sà se căsătorescă si el cu fata Serbului Ardelen Nicolae Che- 
repovici, căsătoria fu amânată pe diua de 14 Octobre. (1) Lucrul se 
zăbovi însă necontenit si Despot credù mai util sà petéscá pe fata 
lui Martin Zborovschi. (2) 

Unul din solii matrimoniali ai lui Petru-Schiopul către viitorul 
stii cumnat eră Socol, fiul boerului Socol, care jucà un mare rol 
in afacerile muntene din întâia jumătate a véculul. Tinérul. So- 
col, care fugi în curind în Ardél si căută sà iee Muntenia de la 
Chiajna si fiul ef, erà soțul altei fiice a lui Mircea Ciobanul. (3) 

În 1564 rămăsese, se pare, doué Domnite nemăritate. Chiajna 
corù părerea Patriarchului Ioasaf asupra unor gineri convenabil şi 
acesta — dintro familie albanesă — îi recomandă pe propriul sën 
nepot Stamate si pe fratele lui Michail Cantacuzino, influentul si di-' 
baciul Saitan-Oglu. Peţitorii venirà cu alaiù mare în Muntenia. Sta- 
mate se intorse cu nevastà-sa la Constantinopole; Cantacuzino însă, 
care eră urit si avea 50 de ani, se certă cu soţia sa, insultă pe dru- 
mul spre Anchial întrega familie, şi Domnița fu adusă cu sila ina- 
poi de o cotă de Munteni, trimisi de Chiajna. Acesta -— mai fusese 
aduse înapoi si cele 10 care cu zestrea — ar fi fost, după un Grec 


constantinopolitan care scrie în 1578, causa duamăniei lui Saitan- 
Oglu față cu véduva si fiul mai mic al lui Mircea. (4) 


(1) Hurmuzaki, Doc, II, p. 410, 419-20, 426, 42), 437, 439-10, 440-1, 448, 458. Cf. p. 453-4. 
(2) Forgach, ed. Monumentelor, p. 260: «Martini Sborovscii Poloni filiam .. sibi in uxorem 
desponderat, quam propediem (Moldavienses) affuturam sciebant». 


(3) Hurmuzaki, 2. c., p. 419-20 si aiurea. Asupra pretentiunilor de domnie ale lui Socol, 
v. ibid.. p. 457, 484-5, 491, 409-10, pote si p. 581. 


(4) Descriere neterminată a morţii lui Saitan-Oglu de un Grec. în Crusius, Turco-Grae- 
cia, 1584, in folio, p. 274. 
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Pe o fată a «Mircedei» căută so iee in 1566, Grantrie de Grand- 
champ, Ambasadorul frances la Constantinopol, care voia, cu zestrea 
ei de 30 de mii de galbeni (1), sà pue mana pe tronul Munteniei, 
dacă e de credut asertiunea Trimesuluì rival al Imperiului. (2) Pla- 
nul fu pus iarăşi pe tapet, fara isbândă, pe când Chiajna și fetele 
ef necăsătorite erau în exil la Alep. (3) Pe una din ele femeia fara 
scrupule si fără sentiment de onóre, cum scim că eră Chiajna, nu se 
sfii so dee in haremul lui Murad, succesorul tronului turcesc, atunci 
sangiac la Magnesia; acestui act ticălos îi datori Petru în 1574, 
in parte, coróna domnéscá a Moldovei. (4) 

Din piesele privitore la exilul lui Petru în Germania, scim în 
sfirsit că el avea încă o soră, Alexandra, măritată cu Gheorghe 
Cámárasul si mamă a doi fil: Aslan si Ioan. O altă soră îi dăduse un 
nepot, Gheorghe Ilatmanul. (5) 

Putem deci fixă urmátórea genealogie ipotetică: 


Vlad 
Ret ee 
Radu-cel-Mare Mihnea-cel-Réü + Maria. 
| | 
| | 
Mircea Ciobanul + Chiajna Mircea 
cu ear C 
p EET ia ? --nepotul 
m i e? a, lui loasaf 
Milos + 1577 Petru ? + Socol — ?--? ? + Murad EN 
(asupra descen- | | 
Vlad + ? dentii acestuia Glicóre le EE EE 
Vatra. | T1 5 ^. Cámárasul 
v. Vatra, I.) Hatmanul Pd Ka 
Fit naturali ai lui Mircea: Aslan loan 
Mircea 


EET 
- 


Alexandru + Ecaterina Salvaresso = 


| | Radu 
Fiù natural (Domn 1591) 
(toan Beldy) Mihnea Ee L.Olt., 


e ——— —-— X — = 


(1) Inedit (in Arch. din Nùrnberg) 

(2) Hurmuzaki, II, p. 569, 577. El ar fi voit, după Wvss, să coloniseze Muntenia cu Hughe- 
noti, probabil o inventiune putin dibace. 

(3) Hurmuzaki, 2. c., p. 568, 569, 577, 607. 

(4) V. un raport genoves inedit (in archivele din Genova); Gerlach, p. 77, 233. 

(5) V. articolul citat din a Patra», precum şi Iorga, Acte și fragmente cu privire la Istoria Ro- 
mânilor, IN. La p. 333 din revistă insă, e de observat că Maria si Alexandra sunt două 
personagii deosebite, deși amindoué Cămărășuie.' Maria era soţia Cámárasului Chrisorerght, 
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‘Cum se vede, am vorbit pănă acum numai de dot fil aï lui Mir- 
cea si Chiajnef. Alexandru II însă, succesorul luf Petru pe tro- 
nul muntén, se intituleză «fiù al lui Mircea». Petru-Schiopul, pe 
urmă, eră fratele lui Alexandru. E aprópe sigur însă, cd acest Ale- 
xandru se născuse dintro relatiune nelegitimă a lut Mircea Ciobanul. În 
atâtea scrisori de familie, Chiajna nu e menţionată nici odată de 
rudele Domnului; ea nu vine nici sub Alexandru, nici sub Mihnea 
în Muntenia, deşi trăi încă multă vreme după schimbarea din 1568. 
Ceea co e încă mai caracteristic este faptul, că ea a avut tot-deauna 
candidaţii ei contra lui Alexandru si, mai tàrdiù, fiului acestuia: 
pe Petru-Schiopul, pe Vlad-Voevod, feciorul lui Milos. Dusmánia dintre 
Chiajna si Alexandru eră aga de pronunţată, in cât ambasadorii 
Puterilor europene la Constantinopole, Români chiar, ca Bogdan Lă- 
pusnénu, asigură că Alexandru n'ar fi rudă cu Petru, că sar co- 
bori din familia lui Despot, «care a trimes aici pe Wolfgang Schrei- 
ber» (1), că ar fi având rudele sale deosebite la Pórtá. «Alexandru», 
scrie Trimesul german Rym, «are trei frati, dintre cari unul e un 
spahioglan turc, cel-lalti doi, creştini, sunt mutefariagi al acestui 
Sultan». (2) Ambasadorul frances păcălesce pe Chiajna, în vara lui 
1570, făgăduindu-i să stărue pe lângă Sultan pentru ca unul din 
cei doi fii ce întovărăşise pe «Mircedia» în exil la Konieh să fie numit 
în locul Domnului de altă vità. (3) Când pribegi! năvălesc in Mun- 
tenia, Rym scrie că eï erau partisani! Chiajnei, că Domnul ce adu- 
ceaü cu dinsil eră «dintre rudele luf Petru» (7 Novembre 1570). (4) 
Tot contra lui Alexandru si pentru Petru-Vodă sunt făcute stă- 


(1) «Alexandrum Vaivodam qui. . . restat ex progenie Despotae, qui Wolffgangum 
Schreiber anno 63 Solimano pro mancipio dono misit.» Hurmuzaki, II, p. 586—7. Cf. încă 
p. 581—2 («ex sanguine Despotarum»), 578, 580, 582—3, 585 («ex Despotarum prosapia»), 
741; VIII, p. 129. Numai raportul din Viena cu data de 20 Iulie se exprimă alt-fel («ha- 
vendo all'in contro confermato signore il fratello di lui et admonitolo a trattar bene li 
populi».) (Ib:d., VIII, p. 132). Gencalogia, de altmintrelea defectuósá, a luf Bogdan Sasul nu 
citeză nici ea pe Alexandru ca fiù al Chiajnci, ci numai pe Petru gi Constantin (?). Papiu, 
Tesaur, III, p. 46. 

(2) Hurmuzaki, II, p. 607. (23 Octobre 1570). 

(3) Hurmuzaki, 7. c., p. 604, 607. 

(4) «Qui Mirtione partibus favissent»; «notum sibi Vaivodam ex ipsius Petri cogna- 
tione.» Ibid., p. 608. Cf. si Gerlach, p. 353, | 
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ruintele lui Sigismund Zapolya în 1571.(1) Să se maf tie sémá si 
de faptul, cá Alexandru, frate mai mare, n'a inlocuit pe tatál séü 
Mircea, ci Chiajna a pus pe fiul e! Petra. În tot timpul domniei 
acesteia (1559—68), Alexandru a fost la Constantinopole întàiù, apoi 
exilat de stăruinţele Mircediei (2) la Rodos si în urmă la Alep. 

La Constantinopole, Alexandru va fi visitat adesea, casele primi- 
tore ale «Frâncilor» din Pera sat, cum îi diceaü Grecii, Galata. 


v 


«Acolo», spune invétatul si naivul Gerlach, «găsesci tot felul de pe- 


treceri si distractiuni împotriva melancoliei și tristeței». (3) Alexandru 
se căsători prin 1958 (4) cu Ecaterina, fiica unei Perote catolico, mă- 
ritată întâia oră cu Nicolae Vallarga, Italian din Constantinopole. 
Bărbatul ei de al doilea, tatăl Ecaterinei, era din familia chiotà 
a Salvaresilor, care fusese odată infloritore. (5) Domna avea un 
frate, Zanetto (6), si două surori. 

Cea dintâiu, Lucretia, se mărită cu un anume messer Xenos, 
care trăiă încă în 1576. (7) Cu acest Xenos ea avu trei fete: 
Esther disă si Prepia, Benetta saù Benedetta si Păuna. Cea din- 
tàiù se mărită cu Ragusanul Ioan de Marini Poli; a doua cu Clu- 
cerul Pârvu, fiul Marelui Ban Stefan — acelaşi Stefan, care aduse 
stegul de domnie lui Petru-Vodà în 1559 si care, tocmal cu acest 
fii Pârvu, zidi vechia biserică din Bucovét, cu portretele Mirces- 
cilor, la 1574 (8) —; a treia cu Spătarul Pétru «Richiacana». (9) 


(1) Hurmuzaki, II, p. 612 —3. 

(2) «Da costoro confinato». Ibid., p. 578. V. Gerlach, p. 369. 

(3) Ibid., p. 221. Poporatiunea grécá şi latină tráiaü amestecate: erati 8 mari biserici de rit 
catolic, 7 —8 de cel ortodox (Gerlach, p. 205). Asupra altor Romani din Pera, v. Gerlach, p. 652. 

(4) Căci ar fi stat dece ani la Alep. «Per decenium», Hurmuzaki, II, p. 581—2; «per 
multos annos», ibid., p. 584. 

(5) În 1573, Iacob Paleologul face o călătorie in Muntenia, unde i se dá de «rege» tain 
diminéta și séra, găini, carne, luminări, pane, vin, ovéz, [fin, paie. «Ifabet», adauge el, 
«uxorem nobilem Chiam, civem meam, ex Salvaresarum familia splendida olim et opulenta; 
illa me honoravit munere». (Reussner, Epistolae turcicae, p. 150.) Acestă căsătorie trebue să 
fie a doua, căci Ecaterina vorbesce intr'un loc (p. 21) de magtiha sa, deci mama ei murise, 
lăsând pe tată in victà. Un Salvareso era in Muntenia sub Mihnea. V. mai departe. 

(6) Citat Intro scrisóre. V. mai departe. 

(7) V. mai departe. 

(8) Col. I. Traian, 1876, p. 272. Anon. românesc, p. 274. 

(9) V. mai departe, p. 15. 
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După o scurtă véduvie, Lucretia so căsători a doua órá cu Constan- 
tin Frangopulo, in 1577. Frangopulo, ruda cu familia domnesca a 
Munteniei, e Marele-Vistiernic Constantin, ce se intilnesce in actelo 
muntenescí de la 1579 la 1582. (1) In 1579 îl vedem făcând o 
călătorie la Constantinopole, unde fusese negustor (eră de loc din 
Zante); dăduse faliment însă si se refugiase prin 1563 tocmai în Min- 
grelia. Un emisar al lui Despot si al partidului grecesc din Cipru, 
care voià să facă din acesta regele insulei, îl aduce înapoi in ca- 
pitală, promiténdu-i plata datoriei, la 1563, spre tómná. (3) 

O altă soră, singura din întâia căsătorie, se mărită cu un vlăstar 
al familiei ducale genovese Adorno, cu numele de Fabrizio. După 
mortea acestuia, ajunsă in lipsă,— trăiă din ajutorele surorei sale 
din Muntenia, — Márióra se retrase la 1573 în mănăstirea San-Maffio 
din Murano, unde stàteà însă ca mirenă, având casele el proprii. (4) 
Aici zidesce o capelă, unde eră să fie înmormintată, şi redacteză 
întâiul ei testament, prin care-și lasă averea lul Alvise Spa si 
familiei luf, la 31 August 1574. (5) 

Din Constantinopole, Alexandru fu exilat, cum sa dis, în Rodos 
si apoi la Alep, unde stătu vre-o dece ani. Oraşul, forte industrial, 
eră mai poporat si decât Constantinopole, n'aveà ziduri, dar multe 
case si biserici frumóse si numeróse cisterne: «curge apa pe tote 
stradele». Eră unul din locurile obicinuite de exil pentru Domni 
sau pretendenti la domnie. (6) 

În Ianuarie 1568, plângerile boerilor în potriva extorsiunilor 
financiare ale Chiajnei şi consilierilor ei greci făcură ca Alexandru 


M 197 2 971 52 56 57. . 
(1) Bibl. Academiei, documentele zeg ză XE XI. xv’ Şi aiurea. 


(2) Serisórea din 27 August 1582. V. mal departe. 

(3) Hurmuzaki, VIII, p. 95-6. 

(4) In 1583 ea declară că e de dece ani in mănăstire. V. gi Archiva, l. c., p. 112. La 
1601, călugărițele spun cá Marietta a fost la dinsele «già sono 25 anni in circa overo 
quanto deponerano li testimonii essere a noticia loro» (inedit). — Steteă înainte «in 
Calle de Botteri, in casa di maestro Marco Roman, sartor.» 

(5) De Alvise va fi vorba adese-ori, in scrisorile nóstre: eră negustor de postav 
(«drappier») la Rialto. La 23 Septembre 1593, Măriora cumpără de la el o casă cu grădină, 
in Padova, borgo San-Massimo, cu 620 de galbeni, si i-o închiriază apoi (inedit). 

(6) Gerlach, p. 792, 
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să fie chemat în capitală. (1) Ceauşii fură trimiși pentru a aduce 
po Petru si ai séi in Maiu; la 31 ale acestei luni sosi Domnul, 
caro fu arestat în nóptea de 2 lunie si exilat după cât-va timp, 
cu intréga-i familie, la Konich. (2) Alexandru cápétá domnia, cu 
poruncă să păstreze pe boerii fratelui séü (3) si să administreze 
cu blandete (4); el sărută mâna Padișahului si, la 17, noul Domn 
se îndreptă spre Muntenia. (5) 

Lipsit de bani, Alexandru începu stăpânirea sa prin punere de 
dări ridicate. (6) Urmă o năvălire de pribegi, cari aduceau un Domn 
noŭ din Ardél, probabil unul din fiii lui Socol, Radu. Planul fu 
descoperit si vinovaţii tăiaţi. Chronica pomenesce, printre cei ce 
plătiră cu capul gândul de réscélà, pe Radu Logofétul din Dră- 
goesci, Mihnea din Bădeni, Stan Udriste, Tudor de la Bucov, Vlad 
al Caplei, Pătraşcu, Calotă si alţii, împreună cu însuşi Radu Socol 
(1 Septembre). Capetele, în număr de 17, fură aduse la Porta de 
un trimes special, la 24 Octobre. Se ordonă lui Zapolya să ina- 
poiască Domnului pe pribegii ce sar găsi la dinsul. (7) 

După înlăturarea acestei primejdii, după zădărnicirea intrigilor 
Chiajnei, o nouă concurenţă se ivi. Cunoscutul Evrei loan Miches, 
dis si «marele Evrei», care domniă ca duce de Naxos sub nu- 
mele de «don Joseph», pretextând că insulele i-au fost prádate de 
Venetienf, ceru în loc Muntenia, pe care Sultanul i-o acordă. 
Marele Vizir Mohammed-Sokolli si, de sigur, Saitan-Qglu împede- 
cară înlocuirea lui Alexandru cu acel aventurier îndràsnet si in- 
fluent (Martie 1571). (8) În 1572, Domnul aduceă, împreună cu 


(1) Hurmuzaki, II, p. 578. 

(2) 1bid., p 582 —3; VIII, p. 129. V. și locurile arătate pe p. 7, nota 4. 

(3) Ibid., VIII, 4. c. 

(4j V. nota 2. 

(6) Hurmuzaki, VIII, 30; II, p. 584. 

(6) «Egenus atque inops», ibid. Cf. p. 585 (28 Septembre 1563). 

(7) Anon. românesc, p. 274-5. (Data de 3 Man insemnatà de acesta pentru suirea pe tron a 
luf Alexandru e evident greşită). Cf. Hurmuzaki, If, p. 608 si Gerlach, p. 353. Cât despre 
Socol, îl aflăm însă sub domnia lui Mihnea in favóre. 

(8) Hurmuzaki, VIII, p. 162. De la Miches împrumută bani Vorancsics in 1668 (Epistolae 
Vewancti, IV, p. 225.) 
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Turcii, in scaunul Moldovei pe loan-Vodă, care eră să-i pricinu- 
iască după doi ani atâtea perderi şi atâta umilință. Alexandru 
rugă pe noul Voevod ardelen Stefan Bathory să nu dea drumul 
pribegilor în timpul lipsei sale din Bucuresci (Ianuarie — sfîrşitul lui 
Martie). (1) 

Rásboiul cu Moldova începe în primăvara luf 1574. lată o intaie 
scrisore, datată cu cáte-va luni înainte: 16 Februarie—1 Martie 1574. 

Cel ce o scrie e Benedetto da Gajano (2), un personagiù cuno- 
scut. Când episcopul Verancsics fu expediat ca ambasador la Sul- 
tanul în 1567, în lipsă de bani, el împrumută 1500 de corone de 
la «Benedictus de Gagliano, civis Galatanus», care aveă un frate, 
si acesta bancher, la Venetia, Dominic. (3) În 1576 si 1577, îl ve- 
dem de multe-ori poft't la masă de ambasadorul german la Con- 
stantinopole, David Ungnad, împreună cu alti Ragusani. Era căsă- 
torit si aveă un fit, Eduard, care si acesta are un rost in vieta 
privată a familie domnesci din Muntenia. 

Iată scrisórea: (4) 


— — ———— — — À — — — M — 


(1) lfurmuzaki, II, p. 613, 615, 617, 626. 

(2) Aşă-l numesce (Gajan) jurnalul lui Gerlach. În scrisorile grecesci: Taydra, Tayaciiay, 
(tà Varia, tà larstăv). El se iscálesce: ada Gagliano.» 

(3) Verancii Epistolae, l. c. Puterile sunt date episcopului şi colegului séü, Cristofor de 
Teuffenbach, la 23 Iunie 1567. V. Miller, Epistolae imperatorum, Pesta 1808, p. 191-4. Cf. şi 
Szamoskosi (ed. Mon. Hung. Hist.), I, p. 91-2; Fessler, Gesch. von Ungarn, ed. 2, Leipzig 1874, 
III, p. 603. O listà a boerilor munteni și moldoveni de Giovanni de’ Marini Poli citeză la sfic- 
situl vecului XVI-lea un «Radul di Gagliani, gran cavalerizzo», numele este însă probabil 
cel dat mai departe lu! «Petru di Bagliani, gran logotete» (Băleanu), Hurmuzaki, IH, p. 196-7. 

(4) Per Venettia. Per madonna Mariora Valarga. Laus Jhesu. 1574, adi 16 Febraio, in 
Pera. Copia. 

Carissima, quanto sorella. Per avanti non vi si ă scritto, per non esser statto ocha- 
sion: la presentte sara per dirvi come la illustrissima vostra sorella mi hà mandatto con 
Michali Siotto ducati trecento trenta tre d’oro, con ordine che ve li faci capitare in vostre 
mani, et, perchè non aveva modo per avanti di memeterli (sic), li averette con il spazo, 
che sarà il filiolo del magnifico balio Barbaro, come per la poliza quì inclusa vederette, 
per ducati 332 et ducato uno, che si à fatto danno, in rotti et scharsi, che fanno ducati 
333, et presentarette detta lettera a messer Domenico, mio fratello, che al tempo ave- 
rette il pagamento. Et con prima comodittà scriverette a detta signora, vostra sorella, 
della receputta, aciò che abi causa di proveder delli alttri per le vostre spese. E più mi 
ă mandatto due lettere per voi, et, per eser mal piegate, non si puol acomodar, et la 
una di esse ho datto a messer Stamatello Camilafcho, et ho avisatto a detto messer Do- 
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La Venetia, Domne! Maria Valarga. Laudă lui Isus. 1574, adi in 16 
Februarie, in Pera. Copie. 

Prea iubită, ca si o soră. Nu ti sa scris înainte, fiind-cá nam avut 
cum: scrisórea de față e pentru a-ţi spune că Prea Luminata Domniei 
Tale soră mi-a trimis cu Mihali Chiotul (1) tre! sute trel-dec! si trei de 
galbeni de aur, cu poruncă să-l fac să ajungă în mânile Domniei-Tale, și 
fiind-că n'aveam cum să HI trimit înainte, if vei ave cu zăbavă, prin 
fiul magnificulut bail Barbaro (2), cum vel vedé din polita alăturată, 
bună pentru 332 de galbeni, și cu un galben ce sa pierdut din pricina 
pieselor stricate sai ma! uşore, fac 333 de galbeni. Si vel arătă acestă 
scrisóre domnului Dominic, fratelui met, si vel ave la timp plata, si cu 
cel dintàiù prilej vel scrie dise! domne, sora Domniet-Tale, că al primit 
banii, ca să aibă pentru ce să se ingrijéscá de alţii, pentru cheltuiala 
Domniei-Tale. Si mi-a mal trimes doué scrisori pentru Domnia-Ta si, fiind- 
că sunt réù îndoite, nu se pot pune aici, si una din ele am dat-o lul 
domnul Stamatelo Camilafco, si am dat de știre pomenitulu! domn Do- 
minic in privinţa celor 333 de galben! si, dacă al ave nevoe de vre-o 
parte, să ţi-o dee din socotelă, si sunt sigur cá tia scris, si cea-laltà scri- 
sore voiù căută s'o potrivesc sub acesta, asa că va ajunge bine, si mal 
ales nu vel uită să dal de scire pomenite! surori a Domniei-Tale, că af 
primit acest! bani. Alta nu maï este. Dumnedei să te feréscá de orf-ce réü. 


menico, per li sopradetti ducati 333, et, se averette qualche parte di bisognio, vi dia a 
bon conto, che son di certo vi abia scritto, et l'alttra lettera la vederò acomodar sotto 
questa, che avera buon rechapitto, et sopra tutto non mancharette di avisar a detta vostra 
sorella della receputta di essi. Non altro. Idio di mal vi guardi. 

Siamo adi primo di Marzo: la di sopra è copia de una charta mia, che, in mancha- 
mentto di quela, questa vi posa servire, et con la presente averete la lettera di canbio, 
cioè la segonda et, quando chela prima non capitase, sarete sattisffata per la segonda, la qualle 
fù mandà con il fillio del signor baillo Barbaro, come di sopra vi se à detto, et, perchè 
il scorso febraio al presente non abiamo dala signora vostra sorella cossa alcuna, non 
vi fazo parte, salvo che dali homini, che capitano ala zornata, intendiamo esser sana, 
con suo signor Alesandro, et, se capitarà il soprascritto per voi, sarete avixatta, et, con 
la presente, averete una sua; seben è dischomodo a meter sotto questa, pur (sic) amor 
di essa l'acomodaremo. Nostro il signor Christo vi garde. 

Vostro: Benedeto di Gagliano. 

(Vo) Sia datta in mano di madona Mariora, fu filiola di messer Nicolò Valargo. 

In Venetia. 


(1) Michaiù Chiotul, «4nd d Xiov», nu e altul decât viitorul Ban Mihalcea. V. mai 
departe. 

(2) Bail până în 1574 (Marc’ Antonio Barbaro). V. Gr. G. Tocilescu, Revista pentru is- 
torie, etc., III, p. 179. 


-—— —À 


12 NICOLAE IORGA 


4 ia m = Sete es — EEN 


a = — _— — A ——— 


Adi avem 1-iti Martie: cea de maf sus e o copie a unet hàrtit a mele, asa 
că, în lipsa aceleia, să-ţi potă sluji acésta, si cu dinsa vei avé scrisórea de 
schimb, adecă a doua, ei dacă cea dintàiù nu va ajunge până la Domnia- 
Ta, vei fi plătită pe temeiul acestei dea doua, care ţi-a fost trimisă cu 
fiul bailulut Barbaro, cum fi sa spus mal înainte, si fiind-c& în trecuta 
lună Februarie n'am avut până astăd! nimic de la domna sora Domniel- 
Tale, nu-ţi împărtășesc nici eù nimic, afară numai cá aud de la ment 
ce sosesc dilnic, că e sănătosă, cu domnul ef Alexandru, si dacă va veni 
ce am scris mal sus pentru Domnia-Ta, ver fi însciinţată, si cu cea de 
faţă vel avé si o scrisore a el; deşi e grei eo pun sub acesta, de dragul 
el o voii pune. Domnul nostru Christos pazésca-te. 


Al Domniei-Tale 


Benedict de Gagliano. 


(Vo) Să se dee in mâna dómue! Márióra, fata r&posatului domn Nicolae 
Valargo. | 
In Venetia. 


Alexandru se impácase cu fratele séü Petru, care, întors la Con- 
stantinopole, servià ca Mutcfari-Aga la Curtea imperială. (1) El stă- 
rui chiar pentru mazilirea lui loan-Vodă din Moldova, si Petru că- 
pétá domnia acestei (ër, după ce Ioan refusá crescerea tributului, 
oferită de rivalul séü (2), la 21 Martie 1574. (3) La 28, alesul Tur- 
cilor sărută haina Sultanului, ceea ce era de o potrivă cu o au- 
dientà de plecare, și părăsi Constantinopole la 29. (4) 

Alexandru se intilni cu fratele séü la SàpAteni (5) si porni să-l 
puo in scaun. La Jiliste însă (6), Cazacii si Moldovenii lui Ioan-Vodá 
imprástiará trupele vràjmase; ambii Domni alergară să se închidă: 


— —————r—r ———— 


(1) «Qui in aula Turcica multos annos fuit». Hurmuzaki, II, p. 682. Cf. p. 671: «huius 
Portae mutafaraca»; p. 712: ased mutafaraca huius Portae mansisset» ; p. 693: «fratelui mai 
mic al lui Alexandru-Vodá, care de mult mé slujesce la Porta mea.» Petru cápétase, ca 
şi fratele săi, crede ambasadorul german, acóstk positiune (cu 35 de aspri şi 25 pe di) 
turcindu-se in 1571 (ibid., p. 612-3). Cf. VIII, p. 177-8. 

(2) Paprocki, In Papiu, IH, p. 276. 

(3) Hurmuzaki, II, p. 671. 

(4) Ibid., p. 672. 

(9) Anon. românesc, p. 275. 

(6) Anon. rom., p. 215; Arch. Istoricd, Li, p. 39-40; Const. Căpitanul în « Magasins, T, p. 213-4. 


1. 
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unul în Brăila, altul la Floci. (1) Pe când Ioan-Vodá prada ingro- 
zitor Muntenia, trecénd si munţii până în fata Brașovului, o cétà 
de pribegi, ajutați de Domnul Moldovei si avénd în frunte pe un 
refugiat în Ardél, Vintilă, judeţul de Slatina, care se dedeà drept 
fiul lui Pétrascu-cel-Bun (2), ocupaü Bucurescii. La 6 Maiti însă, 
Alexandru eră restabilit și pretendentul isi perduse capul. (3) După 
o scurtă aparitiune în Bucuresci, Domnul muntén alergă cu ajutóre 
ardelene, călări, pedestri si tunuri (4), spre Moldova, de care se 
apropiau Turcii în număr forte mare. Ioan-Vodá cădu, după eroica 
împotrivire ce se cundsce, în Iunie (5): în Maiü însă, se vorbià de 
mazilirea luf Alexandru, care se fâcuse vinovat de o asa de cum- 
plită sărăcire a aminduror ţărilor. (6) Un exilat din Rodos, Ioan, 
pote Iancu Sasul, veni pentru acest scop la Constantinopole, prin 
lunie. În Februarie 1575, el își urmă stàruintele. (7) În Iulie, un 
pribeg din Transilvania, venit cu solul lui Beches, vină si el Mun- 
tenia; banii lui Alexandru însă îi cástigará simpatiile lui Sokolli, 
care puse capăt intrigilor. (8) 
Date din 1576 este următorea scurtă scrisóre grecâscă: (9) 


(1) Acelaşi (lupta e explicată ca si In documentul muntén printr'o pretinsă închinare, 
a căreia vină cade pe Vornicul pribég Dumbravă), Hasdeù, Joan-Vodd-cel- Cumplit, ed. 2, 
1894. p. 95 si urm.; Paprocki, p. 279; Ureche, p. 193. 

(2) « Ventila, Petrasco Vayvodae filius», Hurmuzaki, 1l, p. 682. Cf. «Petrascum vulgo 
nominatum», ibid., p. 692. Asupra usurpării și 1bid., p. 6)0, 621, 693; VIII, p. 178; Archiva 
istorică, It, p. 49-50. Cf. ibid., IT, p. 6. 

(3) Hurmuzaki, II, p. 690. 

(4) Cf. Ilurmuzaki, IF, p. 694, 703-4, 708-9. 

(5) Ureche, p. 196; Paprocki, p. 282 şi urm. (pe care toti cei-lalti îl copie). V. frumósa 
descriere din Xenopol, Istoria Românilor, III, p. 115 —20. 

(0; Hurmuzaki, 4. c., p. 712. Bogdan aveà şanse de a luă Moldova, ibid. p. 699. In special 
era de regretat ruinarea Brăilei, «oraş forte mare si populat și comercial», în care 
aliaţii creştini pradă la 1595 pentru suma de 1 milion de aur (Hurmuzaki, IV?, p. 196). 

(7) Ibid., p. 707, 735; VIII, p. 177. Si Iancu Sasul fusese la Rodos. 

(8) 1bid., ll, p. 740, 743. Cf. p. 744. In 1576, ordine pentru a sprijini la Intimplare pe 
Cristofor Bathory, lăsat de regele polon Stefan în Ardél, contra partide! lui Becheş. Ger- 
lach, p. 172, 238.—Tributul sosesce la 24 lunie (ibid., p. 2142). Ajutorul e trimes de Munteni 
in 1577 (Szamoskosi, I, p. 157). 

(9) Bic. + Uratz sai zopertinara Unò piva ty conve Katiprnva cis thy alshpy pov xorpatta 
Mattéo, Rat avipwias wai neon emacs, why} Nrinesta: wana, pe yarn Deop, xol TLOTKYVE Ga! t 
Aooxottyrya, | abzhpn Gov xal Go Tis tà Teste, nal Rept Auda ré npapata mod pov forate, 
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Cu ajutorul luf Dumnedeù Sănătate si salutări de la mine, domna Eca- 
terina, către sora mea, dómna Măriora. Si dacă întrebi si despre nol, de 
suntem bine, (da), cu mila luf Dumnedeù. Si ti se închină sora ta Lucretia 
si toți copiif ef, si am primit lucrurile ce mi-al trimes: patru talismane si 
portretul téü si doué peril, ce mi-al trimes cu acel negustor. Si-(f multu- 
mesc. Si i-am dat si o blană să ţi-o aducă, si i-am vestit lui Benetto da 
Gajan să ţi trimâtă betela. Si să petreci frumos și liniştit si domnesce, gi 
salută din partea mea pe tote călugărițele de acolo din mănăstire unde stai. 
Alta nu am să-ţi scriu, si Dumnedeù cu Domnia-Ta. 

(Vo) Să se dea scrisórea la Venetia, domnei Marióra lu! Fabrizio; in cinsti- 
tele-l mân! sà se dea. | 

Domne! Márióra Valarga, adi, 6 Octobre, Pera. 


La aceleaşi fapte ca si scrisorea precedentă se raportá o alta, din 
5 Septembre: (1) 


tisutpa quat wu tH omnobpa sob xai Siw sxovme¢ ROD pEstihate pet atxoive TÒ Tpapareoti, 
voie Rohan. Kat "dora tov wal pra yoya v& Sov ëtt, wal mupayethn va cov Tidy THT otp? 
o Wevatty zé Pattnay sel và nipvase Guopyu wal tuyrinà wal Gpyovenna, wa va pè qatprtas tig 
RaAOTONULS Ghats abrob' tò povastion nod nafiutota:. "(rg Xo, xaX b heds ps cv adlisviia sod, 

(V9) Alm tw papsi ste th Bavaria, sis th wnpátta Mapyropa th Dparpattiva, sis cs 
teins ysipas Goler, A. Madonna Mariora Valarga, ad) 6 di Ottobrio, in Pera. 

D-l C. Erbicénu, care a cetit scrisorile publicate în «Archiva», a bine-voit să revadă cu 
mine lectura şi traducerea pieselor grecesci inedite. O ultimă revisiune a fost fâcută de d. 
Ep. Francudi. 

(1) os, 

| kratie xa yepartriopata and Epiva th topva Kutephva sis thy adskgy poo thy miparta 
Mupropa. llokà sat ysparcò, wal mr thy deh, cov th xopatha Aovxpitina, cal npooryve val w 
urouip Zívog xai on coi tù media modà noosenvody thy adlisviia sod. Kal avepotas Gë wae, pe 
(apy feo wa Testat, wai neomhasape th ypaph oo) x«i uahape natoy thy otjlav ths ad- 
bevri cod xal ’ripupe ta dwamuara Hrov Enistthars t Mevirg ta l'atto: th guyobpa ow, 
bzon sobve Covrpapyspévy, wal técaipn prhayrà, tb fun pe “pin phot Ghysotda, Econ Sepéva 
Tal Govkapeva xal xapydueva suv tà enéstikes h abfevtin cod wai ahve mod neotyAEs pe "Toy 
Kovioden Enipa tà, xat Oty pal (pars, Gha Zoo tà. xal Jc modà "vcn, xa pi motgáleos pe- 
€ ioo, povw tó20y AneotiAne [papi sis tò Ilevairo ta Tatà, vă pabivope nepy thy etyia 205, 
puistuporanà (sic) wai za mtv xal we nóta: Cnw £o aal bnutfius ox èxivo nod nopw, xal (bis) dr: 
ay {OTLesat, pivatas cò Ilevairo ta Lor, xat otho oè pia yodve repta:sà, ps” thy mpupategit 
x0) Exebag tats Gio suodrsc vol tù tuica:pa fila pera sét, xat Sta rai; Tpai nod pe 
(pons, Së VEBotsxetar, aye héko páp: vă cob talc atioun ame thy Ibm xai wru ocihys 
“papi, stthe th popă, tt 840 Aë, cive Dodyxn và tH avavogno. Oy! dho, pove ó ste pe’ 
tiv bleu sod. 

T Xzparta sai o onsere “Adssaviows Boi3idas, 6 yanpos soo | sai o Miyve Boisoduc, o 
avyyiog sod. Zosscëäpooa sig z’. 

(Vo) Awhy cw (sic) sis tag tying yetous, sic th păzea Mapymon cè Pounoytiiva, ere zi 
Bevetin, conus xat eric dulisty, 
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Cu Dumnedeü. Sănătate si salutări de la mine, Domna Ecaterina, su- 
roril mele, dómna Mariora. Mult te salut, si de la sora ta, Domna Lucretia, 
se închină Domniei-Tale, si messer Xenos, si toţi copiif ei mult se închină 
Domniei-Tale. Si dacă întrebi si despre nol, cu mila lu! Dumnedeù suntem 
bine si am primit scrisorea ta si am aflat despre sănătatea Domniei-Tale 
si am luat darurile pe care le-ai trimes lut Benetto da Gajan: portretul tèù, 
unde ești zugrăvită, și patru talismane, unul cu lanfujel mic, aga legate 
și pecetluite si bătute în cuie, cum le-ai trimes Domnia-Ta, si cele ce mi-a! 
trimes cu Kuluri le-am primit, si lucrurile, de care-mi scrif, le-am avut po 
tote. Si mulţumesc. Si nu te supără pe mine; numai cât să trimeţi scri- 
sore lui Benetto da Gajan, ca să allim despre sănătatea ta, tăinuită si 
supusă CL Si cât voii trăi, te voiü cinsti cu ce voiü pute, si spune-i lui 
Benetto da Gajan despre ce al nevoe. Si-ti trimit o blană de gentag., cu 
negustorul, prin care al trimes cele doué peril si cele patru lemne si cu 
cuiele, si pentru betéla despre care-mi scrif, nu se găsesce aici, însă 
voiii scrie să tio trimită din Constantinopole si, când trimiţi scrisóre, 
trimite-o în grecesce, căci aici nu se află Frânci să o cetescă. (1) Nimic alt 
nam de spus, numai Dumnedeù să fie cu Domnia-Ta. Domnul Alexandru- 
Voevod, cumnatul t&ă, si nepotul téü Mihnea-Voevod te salută. 


5 Septembre. 
IV) Să se dea în cinstitele mâniale domnei Măriora a lui Fabrizio, in Ve 


nelia; să se dea respectuos si cu cinste. 


În August al aceluiaşi an, o deputatiune de boeri munteni sosesce 
la Constantinopole, pentru ase plânge de cârmuirea lui Alexandru, 
cerend chemarea lui la Portà. Chehaia si Sinan-Pasa, unul din Viziri, 
viitorul învins de la Călugăreni, sprijiniaă pe tânguitori. Dimpotrivă, 
Marele-Vizir Mohammed-Sokolli, care scoteă nesfirsiti bani din pre- 
cupetirea cu tronul țărilor nostre, sustinea din tote puterile pe 
Alexandru. El protestă că piritorii Domnului sunt nisce venetici 
abiă veniți în térà șii gonesce din Divan. (2) Voiă să-i trimetă 
pe toti, 70, 80, câţi erau (3), la galere si să împace lucrul prin- 


tro anchetă. 


(1) E curios cam de Ecaterina, fiică a unei Italience, nu scie limba mamei sale. Gerlach 
(p. 4702) observă încă: «in Galata mai toţi vorbese sat măcar inteleg italienesce». 

(2) Hurmuzaki, IV, p. 95. 

(3) lorga, Acte gi Fragmente, I, p. 118. 


———— — — . 


A — —À ee 
—— ar 


—— cc DE 


16 NICOLAE IORGA 


Positiunea lui Sokolli sub noul Sultan Murad, proclamat la 22 De- 
cembre 1574 (1), nu mai era aceeași ca sub Soliman-cel-Mare si 
mai ales sub fiul acestuia, Selim. Murad, si el un om dat petre- 
cerilor si plăcerilor (2), doriă sà cunóscá prin sine starea imperiului 
şi a-tot-puternicia lui Sokolli îl supără. (3) Sprijinit în Divan pe 
Vizirii Piali si Ahmed, care-i urmă în 1579, Mohammed aveà în 
potrivă-i pe Mustafà, sélbatecul cuceritor al Ciprului, jupuitorul lui 
Bragadino, si pe Epirotul Sinan, fost copil de casà în 1529. (4) 
Nisce anchete ordonate de Marele-Vizir se mântuiră în favórea 
acusatilor; soldaţii fură atîtati să-l insulte («die lange Huhr»), in 
1575. (5) În sfirsit, o dovadă hotăritore de scăderea creditului séù 
fu arestarea, la 18 Iulie 1576 (6), a lui Michail Cantacuzino, tovara- 
sul de operaţiuni financiare al lui Sokolli si bunul séü prieten. 

Saitan-Oglu ocupă in 1578 situatiunea de șef recunoscut al 
Grecilor din imperiu, fără vre-un titlu oficial strălucitor. Din 
vechia familie imperială probabil (7), anume din ramura sta- 
bilită la Anchial, pe térmurile Mării Negre, el îşi creă o imensă 
avere, luând în întreprindere, ca toți descendenții marilor familii 
grecesci, principalele venituri naturale ale imperiului. (8) «Marele 
Evrei» aveă vama vinului (9), un cumnat al Dragomanului german 
péscáriile (10); Cantacuzino luă salinele, dintre cari principalele erat 
cele de la resedinta sa. Anhial (11); ele produceau maï multe deci 


Se ——À— = "EM med 


(1) Gerlach, p. *0*. Selim, tatăl săi, more. «dass er zu viel Schepswiirste geessen und 
zuviel darauff getruncken», la 13 ale lunii (ibid., p. 71). 

(2) Gerlach, p. 2531, 383! (dănţuitorii séi evrei). 

(3) Crusius, p. 67, 182. Cf. Gerlach, p. 160', 2051. 

(4) Chronicon Fuchsio-Lupino-Oltardinum, Braşov 1847, I, p. 125-6. 

(5) Hammer, Gesch. des osm. Reichs, 1V, p. 15-8. Asupra lui Sokolli, «mai bogat în bani 
decât ori-ce principe german», Gerlach, p. 38, 378; Archiv für österr. Geschichte, LIM, 1875» 
p. 52—3; Pray, Epistolae Procerum, p. 317; Hammer, p. 50. Cele două ţări tí dedeaü 12.000 
de lei fátig si tot atâta pe ascuns (Gerlach, p. 398). 

(6) Gerlach, p. 232; Acte gi Fragm., 1, p. 117. 

(7) Gerlach, p. 30. Era si o altă ramură în Pera (Anton si fiii sei), Gerlach, p. 127, 420: 
500-1; Crusius, p. 67. Asupra unei pretinse origine englese (ic), v. Gerlach, p. 223. 

(8) Crusius, p. 91. 

(9) Gerlach, p. 3031. 

(10) Ibid. 

(11) Afară de cele din Caffa şi Muntenia, Gerlach, 7. v. 
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de mii de galbeni pe an. (1) Plătind în drépta si în stânga, aprovisio- 
nând cu téte cele de nevoe casa lui Sokolli (2), construind Sultanului 
pe fie-care an după bătălia de la Lepanto (1571) 60 de galere (3), 
el căpătase mână liberă în numirea Episcopilor si Mitropolitilor, 
Patriarchului si Domnilor. Bogdan Lápusnénu, apoi Ioan-cel-Cum- 
plit, Petru-Schiopul pe urmă, cădură prin interventiunea sa pe lângă 
omnipotentul Mare-Vizir. (4) El făcuse ca Sinodul, convocat de Pa- 
triarchul Ioasaf în potriva inimicilor séi, sà depue pe acest prelat, 
care nu admiteă amestecul neîncetat al lui Cantacuzino în aface- 
rile bisericei grecesci. Numi în loc pe Mitropolitul de Cesarea, Mi- 
trofan, dar acesta își permise să refuse un împrumut de mai multe 
mii de galbeni, fu pirit către Turci că ar pune ast-fel pedeci con- 
struirii de corăbii pentru Sultanul si nenorocitul, care plătise lui 
Cantacuzino 16.000 de galbeni ca să nu fie scos, fu silit să facă 
paretesis, să-și dea demisia la 4 Maiu 1572. Un compatriot al 
lui Saitan-Oglu, Ieremia, om supus si blând, cápétá în schimbul 
tarifului fixat scaunul patriarchal vacant. (5) 

Cantacuzino aveà o frumósá casă în Constantinopole, iar la An- 
chial, unde tinea sub administratiunea sa 100 de sate, un adevărat 
castel feudal, cu ziduri gróse si înalte, care-l costa la 20 de mii 
de galbeni. (6) Aici tràià o populatiune de o sută de ómenf, o în- 
tregă administratiune. Turcii găsiră, după spânzurarea lui in 1578, o 
bogăţie în lucruri care întreceă pe a Sultanului însuși: haine de 
mătase, catifea și postav de aur, bumbi de rubine si turcoase, 
blăni de zibelină, perdele scumpe. (7) Pe stradele Constantinopo- 
lei mergeà cu un alain de pașă, având sése tnaintasi; un ieni- 


(1) Împreună cu alte vam! arendate luf Cantacuzino, Gerlach, p. 127. 

(2) Gerlach, p. 463-4. 

(3) Gerlach, p. 30, 60'. După Lepanto, el dăduse gratis 15 trireme (Crusius, p. 67). 

(4) Cf. Gerlach, p. 200': «lferr über Balachia und Bogdania.». 

(5) Pentru aceste destituiri de Patriarchi, v. Crusius, p. 169, 178, 269, 290—1, 506 si 
urm.; Gerlach, p. 30, 55, 59, 267, 3672; Hurmuzaki, II, p. 628. Ieremia fusese inainte la 
Larissa gi e mult láudat ca om pios de Crusius. 

(6) Gerlach, p. 463—406 ; of. p. 221. 

(7) Gerlach, p. 4832—41. 


Analele A. R. — Tom. XVIII — Memoriile Sect, Is'orice, 2 
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cer pázià la usa lui, ca la a unui demnitar înalt musulman. (1) 
Odată pe séptémand, Patriarchul venià să-l visiteze, când era în 
capitala imperiului. (2) Prietinii si îndatoriţii îl numiaü «stâlpul 
creştinilor», omul puternic «ca un deü», Principele Grecilor. (3) 

Cantacuzino serbase abiă căsătoria fiului séü Andronic cu o 
Rali din Adrianopole, care-l aduseso o zestre de 50.000 de gal- 
beni (4), când el fu arestat. 

Vrăjmașii se folosise de plângerea deputatiunii muntene, care arătă 
că locuitorii vor fi siliți să pribegescă, dacă Saitan-Oglu nu se mai 
satura. (5) Fu închis la Cele-Sépte-Turnurî, împreună cu fiul séü cel 
mai mare, Andronic, ambii puși în lanţuri si în butuc. Cercetarea 
se incredintá în mânile lui Mustafà, care-şi dădeă tote silintele 
pentru a implică pe rivalul séü Sokolli. Sultanul reclamă o dato- 
rie de 300 de poveri de aspri, sat 200.000 de coróne în monetà 
germană. Multi credeau că, de óre-ce nu se va face Turc, Canta- 
cuzino nu va esi cu viétà din închisore: totă lumea se bucură de 
căderea omului puternic si făceă intrigi împotriva luf. (6) «Păianjenii 
iși teseaù pânze», scrie un martur al evenimentelor, pe porta pa- 
latului séü din Constantinopole. (7) 

Scapa, plătind Sultanului 160.000 de taleri, pentru réspunderea cá- 
rora trebui să-şi vindă sculele. (8) Sokolli îi scăpase viéta. «Să-ţi 
pul, Maria Ta, mintea cu un purice ?», spusese el Sultanului. (9) 
Nu numai că porţile închisorii îi fură deschise, dar Cantacuzino 


v w 


cápétá în locul posiţiunii din trecut, perdute, pe aceea de «mare 


(1) Crusius, p. 211; Gerlach, p. 267. 

(2) «Bücke sich vor ihm, als wie vor einem König», Gerlach, p. 395. 

(3) CH cov l'paraòy £kz:2» (Crusius, p. 226), «2s 0365» (p. 224—5), «0 ato; t&v ypratiuvivo 
(ibid). ePrinceps hodie Grecorum», dice Gerlach; Crusius, p. 67. Asupra gusturilor sale 
literare, v. Crusius, p. 68, 203, 488, 496; Gerlach, p. 451. 

(4) Oficiase Mitropolitul de Salonic Ioasaf Arghiropulo, Crusius, p. 67. Asupra căsăto- 
rief v. si Gerlach, p. 133, 215—6, mai ales p. 2001. 

(5) Gerlach, p. 233. 

(6) Gerlach, p. 222—3; Acte și Fragmente, T, p. 117--8. 

(7) «Sein Hauss in Constantinopel ist beschlossen und wachsen die Spinnenweben vor 
der Thüre», Gerlach, p. 2241. 

(8) Ibid., p. 237. Cf. Acte gi Fr., I, p. 119. 

(9) «Es sey eben als wann er cinen Floh tódtete». Gerlach, p. 3952, 
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negustor» al Sultanului, însărcinat să aducă în seraiù blani si 
alto lucruri de nevoe, lucruri pentru cari el aveă agenți până la 
Moscva; eră plătit pentru acésta cu 60.000 de galbeni anual. (1) 

Influența de odată nu şi-o mai căpětă însă inapof. La L Sep- 
tembre, Mitrofan, Patriarchul demisionat, se intorcea din exil si cerea 
o veche datorie către Cantacuzino. Deşi Ieremia fu confirmat în 
1577 si Mitrofan poftit de Marele-Vizir să-și presinte reclamatiunea 
cadiului, Sokolli însuși navu atâta putere pe lângă Sultan pentru 
a cápétà exilul, alungarea din Constantinopole a intrigantului că- 
lugăr. (2) Scăderea influenței acestor dof ómeni primejduiă însă si 
situatiunea fraților Mircesci. 

Adversarii acestora cereau ca ei să fio depusi in favorea lui 
lancu Sasul si a lui Pétrascu, fiul lui Pétrascu-cel-Bun, ambii exi- 
lati. Sinan, desi abiă al séselea Vizir, provocà pe Sokolli, în mijlocul 
Divanului, ridénd cu hohot la alungarea Muntenilor. Întrebat de 
causa acestei veselii, el făcu alusiune la venalitatea Marelui-Vizir, si 
când acesta-i aminti că el l'a pus acolo unde se află, Sinan strigă, cà 
nimeni altul nu la făcut Vizir decât sabia sa şi Sultanul Murad. (3) 
Sokolli învinse de acéstà dată, Muntenii fură bastonaft înaintea Di- 
vanului si Sinan își acoperi fata cu evantaliul, fara să cuteze a vorbi 
pentru dinșil. Ei se înt6rserà însă cu tânguirea in Septembre si 
o parte fiind trimiși la galere, restul de 10 plecă în Muntenia 
cu un ceaus, pentru anchetă. Acésta fu făcută de un cadiù si de 
un sangiac dunàrén si esi în favorea Domnului pirit. (4) 

În Maiù 1577, un doctor din Galatà, anume Rosso, originar din 
Lombardia, vinézá tronul muntenesc. Cheltui 10.000 de galbeni în za- 
dar cu Vizirul Mohammed si alţii. Septe boeri nemulțumiți jurară ca 
afirmatiunea doctorului cum cà ar fi un Basarab e veridica. El pre- 


—À — 


(1) Gerlach, p. 454'; cf. p. 493:; Crusius, p. 67—8 gi p. 224. 

(2) Gerlach, p. 247*. Pentru lupta dintre cei doi Patriarchi, ibid., p. 276 şi urm. p. 342, 
393, 408, 425, 503—4; Crusius, p. 211. Cérta se mântui prin revenirea lui Mitrofan (24 De- 
cembre 1579), care face lo» prin morte (11 August 1550) lui Ieremia (Crusius, p. 212). 

(3) Hurmuzaki, IV?, p. 95-6. 

(4) Jbid. II, p. 9, 10, 11; IV?, p. 95—6, 96 —7. 
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tindeà cà si alti boieri din Muntenia il chemă si avù imprudenta 
sà dee o listă a numelor, ce-i rémásese în minte dintro călătorie 
în acestă tera, Vizirului. Sokolli trimise documentul lui Alexandru, 
care, bolnav si cu grijă să asigure mostenirea în domnie fiului 
seu, se grăbi să taie capul celor citati de Rosso. Jurătorii fură 
dati ca robi la galere, iar pretendentul probabil exilat la Rodos, 
unde trăiă încă pe la 1591. (1) 

lată două scrisori din luna acésta, Maiti 1577. (2) Ciuma pomenită 
în cea dintàiù e cea vestită din 1576, care pustii, venind din 
Orient, totă Italia gi Sicilia. (3) 


(1) Hurmuzaki, III, p. 4; Gerlach, p. 353. Cf. Hurmuzaki, III, p. 131. Rosso oferià și o 
crescere de tribut. 


(2) Bz, 


Ets why sb eve tá tua, TILOTALOL deh poo automi, “parca Maptopa. Kee TONĂ 
yeperijopata, wai ane thy uditivi tov Miyva BoiBoduy xohha yepetysuata, wai and thy acshey 
war, viv vpisa Aovpitsa nal ùnò thy vpe e Ral and tà media THS TONĂ yepethopata. 
Kal napaaahodp: thy Pedy tod zit se h “papi, pon èv Trio soi duri. Kat avepotas xal sep) 
pas, we chy Shyvapny co theod, walk aprono peste Ews Ca ab jrepo, xa! tH [papas Oro was anootéh- 
veri TAVITA Gees sic tà yipta puo xatavtéevonsy. To romney ypagns pas tò pue vá 300 STAO Th- 
ROTEG, Ore îtinzsss KUL ENtwWY TYAS wal Davis quoe shrotes bnosatrb. Etg toot, QEA N Won 
Grott, NEDEN thon anepagaévn pv: tho Farma cod pla pupă cloprà 200 ‘pony ùrunbara 
wai Ghin pupi phop 200, sig tov Mesto mă Vuttià Mrsvic, negì py vă ivg tò f) va try, 
Estyha Gob REGI thy ypbvov ETOVTOV propre 200 náin perèxivov, dti Grzéä dand thy Bhuyia 
Zus Sisnoho vă avíjko tHmotes, uit pupi) buzopi vu son atto, fr: " tá Cie radblisviime div 
suv fii và èevotoy [pagato anit, Kat The sod sth Se Gho xeorsswtepoyv, apt 0 xEpos 
div pas OU jeg Ott mas Exhdnoss modi ypiog, Öron tod xspod xà GY Baputa, TO brotw Gév 
Guard vă cob (po tò nos Exusasbasy ta npdpoata vol ExGpapev Zënse TOAEG wai psyahes. 
"Alo yoaors pod cm mig Onedypag xut Bobhese và Engg vă pag si. Ke toot, adeley pov 


aA a 


a , DI ~ ` M 

frati uEvn, &v èprnoiva E, Get tyz nosroy, tha orth: và ci gi tos Gu Y, 860 sig Ètodtov toy 
ROBLOY yous ovi da Ger, wut Liv Opropys vă watraiottg ED, eig tobtt div fatmia va 98 
gipo, apy Sol Eje Tyopev wok nadia dà Léon sod, Ge th "i:opot ó Nedc, aust udlion nat 


* LO, A fie <a , ` * a a y e Pe a + ip PS ` ni Heh m 
GITE SO), A LE OÇ v vu SE Ustwi:t Yu VE CULE, AA ERTS UTO 29 II VA TURN Ged ot f: Oey 
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A 
&)'nopovisr zig îxivo Gron vesta 
"Foarazeptva viouva. meee 

"Ain wat &wipotüz di thy Gbehoy pas, cb niov Empey mpa, Entpzv thy Noatavtivey tov 
Por pzorentioy, THT TAAR PAT Thy Beie gin, 

"Aho sì zopozokt 6 Miyva Boisodaz và tov exiens 2, pony Sto sunoronia uxo, pusritsse, 
OT Th PARA, pair war teks. “Aho (oases vob zi eneothubars te hop TU SETQA 6: 
wat rog FELONY sob EION Rat ARA Dt oot. 

(Vo) Alla ilustrisima signora madona Marieta, sorela di Signora di Vlaxia, in Venezia. 

(3) Gerlach, p. 243; Szamoskosi, I, p. 180—2. 
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Cu Dumnedeù. Prea nobile! și prea onoratei mele surori iubite, domna 
Márióra Fabrizio, multe salutări, si de la Domnul Mihnea-Voevod multe salu- 
tări, si de la sora nostra, Dómna Lucretia, si de la bărbatul ef gi de la copii! et 
multe salutări. Si ne rugăm luf Dumnedei să te afle scrisórea mea în sănătate 
și mântuire. Si dacă întrebi și despre nof, cu ajutorul luf Dumnedeü suntem 
bine până astădi, si scrisorile ce ne le trimeţi ajung tot-deauna tote în mânile 
mele. Îmi mal scrif cum că să-ți trimet ceva, căci al scăpătat si al sărăcit si al 
nevoe de sprijin. La acesta, sora mea iubită, află cà acum dol an! trecuţi (i-am 
trimis odată 200, adecă doué sute de galbeni, si altă dată 200 de galbeni, prin 
domnul Benetto da Gajan; înainte de a se ivi ciuma, ţi-am trimis pe acea vreme 
200 de galbeni, iarăși prin acela, các! de aici din Muntenia e grei să-ţi trimit 
ceva; nici scrisóre nu-ţi pot trimite, căci rinduiala domniei nu e să se trimită 
scrisori de aici. Si am vrut să-ţi trimit si alt ceva maf însemnat, dar impreju- 
rările nu mé iartă, các! ne-a lovit nevoe mare, din causa intimplarilor mo- 
mentului, pe care nu pota ti le scrie: cum ai ajuns lucrurile de am fă- 
cut multe cheltueli si mari. Îmi maï scrii că dorescì si vrel să vil să 
mé vedi: în acéstá privință, sora mea iubită, dacă aș crede cá e de cu- 
viintà, as fi trimis să te aducă, însă aici in téra acesta aŭ omenii de- 
prinderf nenorocite si nu poţi locui aicea (1); de aceea nici nam trimis să 
te aducă, dar si nol te dorim mult, precum scie Dumnedeü. Însă stăi lini- 
ștită, si Dumnedeù învrednicescă-te să fil sănătosă, precum si nol cesti de 
aici, si iarăși nu te vom uită In ceea ce ne va fi cu putință. 

Ecaterina Domna. 1577 Maiù 1. 

Alta, dacă întrebi si despre sorá-mea, pe cine a luat de bărbat, a luat 
pe Constantin Frangopol, vărul mame! nostre vitrege. 

Alta, te rovă Mihnea-Voevod să-l trimeti 2, adecă doi, căţei mici de 
tità, dintre cel de rasă bună, bărbat şi femelă. Alta, să-mi scri! cum că af 
primit cel 400 de galbeni si atunci iff vom trimite și alţi 290. 

(V°) Prea-strălucite! domne, domna Márióra, sora Domne! Munteniei, la Veneţia. 


Articolul din urmă, al cáfeilor, eră o cerere obicinuită din partea 
Suveranilor orientali către apuseni. Pe lângă farduri, unsori și alte 
lucruri cari «ajută natura», Sultana Ilazachi cereă reginei Caterina 
de Medicis, în schimb pentru sprijinul dat candidatului frances la 
tronul muntén, Petru Cercel, și cati-va câni goi, «cari», dice Ger- 
migny, «nu se găsesc in Turcia, deși-s numiţi câni turcescì.» (2) 


rer —_ — 
— — 
—— — — — ~ 


(1) Causa era religia Măriorei, pe care n'o puteau toleră surorile el: «Cand o Gre- 
coicée, scrie Gerlach, «iea in căsătorie pe un Frânc saù Latin, e afurisită, căci ei blestemA 
pe aceștia ca pe cel mai ticAlosi eretici.» Gerlach, p. 397!. 

(2) Scrisóre inedită a lu! Germigny. 
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A doua scrisore e scrisă de Benedetto da Gajan Măridrei. Tex- 
tul e italian. (1) 


La Venetia, domne! Márióra Valarga. Laudă lui Dumnedeù. Adi, 18 Iunie 
1577, in Pera. 

Prea scumpă, ca o soră. De mai multe dile nu ţi-am scris, fiind-c& nu 
am avut pentru ce; acesta e pentru a-ți spune cà dilele acestea, dómna 
sora Domniel-Tale ni-a trimis 100 de galbeni de aur, ca să ţi-l trimit acolo 
pentru cheltuială; pentru care lucru am scris luy domnul Dominic, fratele 
mei, să-ți facă plata, şi ast-fel cu cea dintâiii ocasie vel scrie pomenite! 
Domniel-Tale surori despre primire, pentru ca să aibă pentru ce să-ţi tri- 
mită si alţi bani. Care e bine si fără turburare, desi dilele acestea a avut 
puţină trudă cu un Doctor Rosso, anume Bernardo, care cereă domnia 
Munteniei, sunt acum 5 la 6 luni, şi lau purtat cu vorba până ce aŭ sosit 
haraciul: după ce aŭ primit haraciul, laŭ pus la galere cu alt! Munteni, 
în numér de sése, cari aŭ mărturisit că e fiul luf Basarab, cea mai nobilă 
familie din Muntenia; de unde se dice că-l vor aruncă în mare, dincolo de 
Cele-Ş6âpte-Turnuri. Si acuma Guvernul e asigurat pomenite! Domniei-Tale su- 
rorf, pe care Dumnedeü facă să-l pót& păstră cu bucurie și înțelepciune 
și pe viitor, împreună cu Domnul Alexandru. Eü am cheltuit cu «pámint 
de Calfa» si «iarbă de bae» putin, si trimit lucrurile cu Iacob Elbetti, și 
tot ast-fel vě trimit cu disul Iacob încă si două bucăţi de blană de samur 


(1) Per Venettia, per Madonna Mariora Valarga. Laus Deo. 1577, adi 18 di Gugnio, in Pera. 

Carissima, quantto sorella. Fa parechi giorni che non hy ho scritto, per non esser statto 
ocaxione; la presentte sară per dirvi come questi giorni la signora sua sorella ne ă man- 
datto ducati cento d'oro per mandarvelli costi per le vostre spexe, dil che o scrito a mes- 
ser Domicho, mio fratello, che vi faza il pagamento, et cossi con primo scriverete a dila 
signora vostra sorella de la receputa, achiò che abia cauxa mandarvi delli altri, la qualle 
stà bene et sensa travallio, seben questi giorni abe un pocho di travallio da uno me- 
dicho Rosso, dito Bernardo, che domandava la signoria di Velachia, fà mexi 5 in 6, et 
lano trattenutto fino che gonse il carachio; di poy che ano recevutto il carachio, l'ano 
messo in galia, con altri Velachi 6, che ano testificatto che lui è fillio di Basaraba, che 
è la più nobille caxa di Velachia, dove che se gedicha che di Sette-Tore in là sarà bu- 
tato in mare, et or à dita vostra signora sorella aseguratto il poseso, che Idio faza per 
lo avenire lo posa galldare con alegreza et savire, in conpania del signor Alesandro. Io 
ho spexo in tera di Calfa et in erba di banio pochi denari et mandatti con Zacomo El- 
betti (?), et tantto mancho vi sarà mandato; ancora con detto Zachomo vi o mandato 
due gebelini et uno gotto di argento et certti macramani, mandati da sua sorella, et al 


gonger di esso fattilli avere, con dar avixo della recevuta; non altro per la presentte. 
Christo da mal vi garde. 


Vostro: Denetto di Gaglliano, in Pera. 


(V°) Alla magnifica Madonna Mariora Valarga, sua osservandissima, in Venezia, Venetia 
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și un păhăruț de argint şi nişte marame, trimise de sora Domniei-Tale, si 
la sosirea luf, cere-le, dându-i chitant& de primire. Pentru moment, nam 
alt să-ți scriù. Christos ferescă-te de orl-ce réü. 

Al Domniei-Tale Benetto de Gagliano, în Pera. 
(Vo) Magnifice! domne Márióra Valarga, prea onorată, la Venetia.» 


În Iulie, greù bolnav, Alexandru cert să se acorde stég de domnie 
lui Mihnea, precum în Moldova Bogdan fusese dat în calitate de 
coregent luf Alexandru Lapusnénu (1568) (1), precum mai tardit 
Petru-Schiopul reuşi să capete, in asemenea condițiuni, tronul pentru 
fiul séü, Stefan. Se promiserà 40.000 de coróne Marelui-Portar, 
care porni cu stégul în August (2), împreună cu Vistierul Mitrea, 
solul luf Alexandru. (3) Christofor Bathory stăruise prin ambasado- 
rul Petru Rácz pentru copil, care aveă între 11 si 13 ani. (4) 
Încă de la 25 Iulie, Alexandru Mircea închisese ochii, tinér încă, 
atins si el de decăderea fisică a ultimilor Basarabi. (5) Domnia 
sa de nouă ani se înseamnă numai prin tipărituri bisericesci (6) si 
un bir noŭ, «dia sécá». (7) 

lată o scrisóre a Dómnel Ecaterina, redactată imediat după suirea 
po tron a lui Mihnea: (8) | 


It trimit, sora mea, Dómná Mărioră, pentru cheltuiala măruntă, 200 
de galbeni, ca să sci! că nu pot (ma! mult), căci fiul mei a ajuns Domn 


(1) Hurmuzaki, II, p. 578. 

(2) Ibid, III, p. 4,5; IV*, p. 98. Cf. Gerlach, p. 369 (vestea morţii sosesce in Constantinopole 
la 28 Iulie). Dacă Mihnea va da bani, scrie Gerlach, el va isbuti (2. c.). 

(3) Anon. rom., p. 275. 

(4) Hurmuzaki, III, p. 5. 

(5) Anon. rom., Le 15 Aprilie, după Ureche, ceea ce e evident fals (p. 197). În Const, 
Căpitanul (p. 211), data lipsesce cu totul. Alexandru a zidit mănăstirile Sf. Treime (Odo- 
bescu, in Columna lui Traian, 1873, p. 182; Const. Căpitanul, p. 2112) si Plumbuita (Revista 
Română, I, p. 343 nota 2). 

(6) Picot, Coup d'oeil sur Vhist. dela typographie dans les pays roumains, Paris 1895, p. 37. 

(7) Anon. rom., l. c. Un fiù natural al lui Alexandru e Sécuiul Béldy fanos, de lângă 
Brasov, care ajută pe Mihnea si luptă alături cu Sinan in 1595: el tinea aurul fratelui 
său (Szamoskéòsi, H, p. 299; Tórtenelmi Tar, 1893, p. 129). 

(8) Ecnkvo cal, dept pon, opace Mapa, maak poi ion Zrozdzen glonprà ră TH 
Eräege tò mos div clupmopo (0t t) séi po5 ephyra: o osivens, Sol Egone ROMY, $2050, Sol Eva 


Bers cà freien, xal one xal nixa nodèc, xai và mopiótr abihevtia S0% vază TOS edypmodesats, 
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şi avem multe cheltueli, si unul Dumnedeù scie, si avom gi multe atná- 
ràciunf. Si du-o si Domnia-Ta cum vel putea. 


Abià pus in scaun, Mihnea se vede în primejdie de mazilire, 
pentru cá un altul, necunoscut, oferià crescerea tributului. Domnul 
Ardéluluî scrise din Uióra, la 17 Decembre, Sultanului si Marelui- 
Vizir pentru a cere ca Mihnea sà fie menținut: predecesorii sti 
aŭ fost credincioși Porții și téra nu pote plăti mai mult. (1) 

«Mostenitorul», fu r&spunsul Porții, «să fie fără grijă. Câtă vreme 
mama, si sfetnicii séi cârmuesc fara plângeri poporul, el va sta în 
domnie si nare de ce sà se temă». (2) La 22 Decembre sosiă la 
Constantinopole un sol al tinérului Domn, care aduceà mari daruri, 
si anume: 144 de rochii de tot felul, de mătase gi catifea, de postav 
de aur r&săriten, 12 pahare mari aurite, lucru ardelén. (3) 

Scrisori din 1578 (4) avem urmàtorele două: (5) 


Cu Dumnedet. Prea nobile! şi prea onorate! mele surori iubite, Dómna Mă- 
riora, multe salutări, și rog pe Dumnedei să te găsescă scrisórea mea în sănă- 
tate si mântuire, și dacă întrebi şi despre noi, cu puterea lui Dumnedeù suntem 
bine până acum. Află, sora mea iubită, că, la încetarea din vic{& a réposatulut 
Domn, a fost făcut, cu ajutorul luf Dumnedeü, Mihnea-Voevod Domn. Si să 
n'aibi grijă si necaz, pentru că nu mi-am adus aminte de atâta vreme 


(1) Gerlach, p 538 —9. 

(2) Ibid. 

(3) Ibid., p. 4232. 

(4) La 3 Martie din acest an e spânzurat sub ușa palatului séü din Anchial Saitan-Oglu, 
invinuit de Hanul Tatarilor, atitat de Constantin Paleologul (acesta o rudă a lui Saitan- 
Oglu. care fusese exilată), că ar fi causa turburărilor din cele doué ţări. V. Gerlach, p. 3831, 
p. 463— 4, 480!, 4931; Crusius, p. 43. De alt-fel, Cantacuzino nu maï aveà acum nici o in- 
lluentá asupra sortei Moldovei şi Munteniei. 


(5) sie 


+ Fis thy sbavare wal vuiot4tt Gothen pon panic, riporta Magoripa, mohhi yepetys- 
pata. Rat magro toy zdy tod ett SE h pag Don èy tra eal swrnpia, Kal avepurtàs xa 
meri îns, pe Ys "rrveueny tod feo vadb enorsnopeci: Ewe tod viv. Vdvo az, dept pov de 
THY, Otay Aveta: o soyoptu:vos 0 mbhevris, Fyeve & Miyvaz Botsodac àgtvene, pe'thv tva- 
por» Toi Dean nat Evin aah wank “spain phy Zrtz mòg div 3i E fra nnn 1U)30y xsgdv va 905 
Stino (otv etg Torti NSE Th RE Gey pas pohn. Gtr 4i, Eve chin vă Eqrvj {pag andra: 
WAS YR Teri 3193 NOV ROsILOY, XXL Zog Gtsnohe, lut THT Totale Gara ua dy pag FEstyacs, 


sy 3 ` a 
- a f a are pe. D 2 », Y È a P Fa A M. e ep M séi Lă ” D + D [4 
zs fit IAG BLS XO Li? f un), RUS, et 2 PBs E (e^ 1s. VIR, TA SRATLAAGLPLEY, hu} 614 TOV Mosxoy, 
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a-ţi trimite o scrisóre. Pentru aceea, află cá nu ne este lesne, de óre-ce nu există 
o rinduialà pentru trimiterea scrisorilor de la no! aiurea şi e greù ; dar scriso- 
rile câte mi le-a! trimis, aŭ sosit tote in mâna mea. Si câte ne-al scris, tote le-am 
înțeles. Si, în privința lui Moskos, bárfelile pe care le-a barfit ca un nebun 
şi nepriceput ce este vor căde pe capul séü si va ajunge la starea lui cea dintàiù, 
ca să vină luminări in Pera, cum a mal vindut. Alta, află cá sora nostra, 
Domna Lucretia, sa căsătorit a doua drà şi nu a vrut să aştepte si a 
luat pe fiul luf Frangopulo din Galata, pe Constantin. Si nu fil supărată, 
că nol nu te vom uită, ci-{{ vom trimete ceea ce va aduce Dumnedei. Si 
dacă al vre-o altă nevoe, vel pute află de la domnul Benetto da Gajan 
din Galata, căci de aici e greu. Alt nu mal este, si anil tél fie multi si 
frumoși. Martie în 25. 
Ecaterina Domna. 


Si Domnul Mihnea-Voevod te salută mult, si mult te rogă să-l trimeti 
un căţel mic de (itá, care să fie din cel frumoși: 


(Vo) În cinstitele mâni ale dómnet Márióra lui Fabricio, la Venetia, dee-se 
cu cinste si respect. 


A doua, scrisă tot de Ecaterina Măridrei, e de la sfirsitul anului. (1) 


tà Lora Bron Groote, îs puwpds xal Ayywstes, Grow Eve, Een ta chpY| tă usouri roi, val 
Däin watavenss eis THY MEST: Tod wacástu va RODA) te negra sis thy Vadatà, 635v ré exovas. " A6 
icip Ral Ashen pug G xora Novyottyn, È O:Dtipo maviosory, wat DEV Nika: va nuvtéss, 
ant snipe to) Ppayxozrovhos thy ov and tov Punata, thy Kostavtive, wai pry ygs ox wap- 
Sia, Gar Eng div ct Gkqspovyswus, Dsg Neko ood ott Ott Gët 6 Neos, eal QIT wv PTA, 
Nthyg tà pale ano cov Misig vrù Datta Masvéttov, amo tay Tuhutkv, ot: ano day tve dis 
sou GhAov odyi, wai f| pot 30) moli wal sun. Motto zs, 
Far: priv 
VIOLA. 
Kal 6 avéevtyg ó Miywa BotSotus South 32 q:p:tü, wal Si Sotoadin mond vk ron STINS Eve 
SAY AGROVAG pagò WAITH, RAL và ius ATD kiva Th RULE TH grana. 
(V9) T Eig tàr tiag yetous ths upétenc Musson Pprumpirsttva, sic thy (bis) Bevetiay chia 
Bis wai tutos ĉohzip. 


(1) Asd, 

Eipnaio aal postata ano èpéva cry vtëtten "Laarsptag nane Unyyjoosaay reg vai ane 
toy abhtvr: thy Minyve Bwiswtn n&vng Ooyyoobhay tas sts vt» «ostia cob vata Mauprpa. 
Ko exeprhase ch pag Tis anlevtian sod xas pula mio) thv eta tiz abdllevtia soù xal 
i/âpnxa ao, xal và sb ebpy èn (sic) (pep, pov Eu ia nab pepara swrypig. “Wer aveporae 
xal Regi) aipas, peryy Bonfim cod Deep wank Teste mwg tà couendiv. "Üpog và NOPR, à- 
rh) pov, Upovizs pè miboxsy w esq co»vry ch yp, Th nos asamp" oe Tyo otsApevE THs ad- 
hevtia 30d, gët THY npótn BON PESTO ROTH TO xownvó atuato ghovprà, Wë vo Dpayyo, và 
go) tù ett, wai stotepu druxtoria phobptă qu coy Mrevito tà Carta, wai A avievtia ood pò 
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Cu Dumnedei, sănătate si salutări de la mine, Dómna Ecaterina a tótà 
Ungro-Vlachia, si de la Domnul Mihnea-Voevod a tótá Ungro-Vlachia, către 
Domnia-Ta, Dómna Mariora. Si am primit scrisorea Domniel-Tale si am 
aflat despre sAnétatea Domniet-Tale si m'am bucurat mult, şi să te gáséscá 
scrisOrea mea în sănătate și mare mântuire. Si dacă întrebi si despre noi, 
cu ajutorul luf Dumnedeü suntem bine până astădi. Dar ca sà scil, sora 
mea, de când mi-a dat Dumnedeü acest bine, câţi aspri ţi-am trimis Dom- 
niet Tale, am dat intáiü cu punga cea roșie o sută de galbeni printr'un Franc 
pentru ca să HI aducă, si alt! două sute de galben! cu Benetto da Gajan. 
Si Domnia-Ta mi-ai scris că vrei să-ți faci casă la mănăstire, și atunci 
ţi-am trimis doué-decl de mu de aspri (1) cu Benetto da Gajan, si când ţi-am 


v ` H LES D € U a D ` , - 8 D ? ` , 
LISTER. TO TOS hens VU LAPIS SnitO* Sie <0 OVI STAT pr, RAL TOTES SOD emestyj hs TOS ANANA- 


deg snow ps toy Mr:viro ro Pază, nat Ora sod Existyhn thy pastpann peta yovimayna, 
Ahn thay cooper, pe tov Marevéto ză lutih, xat vem ond staa tò notno Sol Oto obvaz 
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ed, got Gun dev Ext. tù watastiys Gu cipria God èniatilu wal Kha, xa h abs ivtUx 505 
î 7. KA | 

lad ~ M D D ^ D D e D x , H LI H 
ój.o0 TH EREsThes, bia tù oinzbädoäen, sol THY nagra, ped xal Gv gz pioz, soi TH THO 
paci, xal Forge, AG yaonets (sic) pisu! nase yapt, Ah và Eolo aids, xat và pr pes 
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Kai ngbownvă sè h mappata ANovnsitinn Hein thg tà media oè moocervody. "Oi, ho, wa ó 
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T ayon’, oq t0) Xptato5, 

F RA) È CG Ce LN "ae SOYA nanc 0»: Dra fc IDEI RR fi O'otvwt'f'A 307 
pay (^ vt"pv BRET OT ve TAINS UOT CG PAAYL NLS, ah, THT APETA 369. 

(Marg.) Tà yonkiaein nal th rustpurà (sic) aul tito 00 yonvars tà tooua, buing th motinny 
1 A 4 VK, , D D - ` D ~ ` ` [4] WI 1 
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TOLLOSIL YONG. 
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(V9) Te cprwtaty wai sdyevestary mpa Manga, gie thy Bevetia, süiaädz xai tpiuq 

dol: ty. 


Tipimtaty xat sbvevinth mon xol Dero TOLARA novsunvinai. 
f i en Y i 


Datta adi, 25 Mazo 1579. 
Porso uno Greho. 


(1) Un leü german era 40 de aspri (Gerlach, p. 220:). Domnii in exil primiaü pensii de 60 
(Alexandru Lápugnénu; rudele: 30. Hurmuzaki, II, p. 423) si 40—60 (Petru Schiopul, ibid., 
III, p. 25) de aspri. Marele Maiestru al artileriei primià in 1577 pe di 20 (Gerlach, p. 3041), 
săracilor li se dedeà w'aspru (ibid., p. 3121). Asprul actual însă = 2'/, bani, un lett turcesc = 
66 de aspri. — Asprii se socotiaü cu porerile (v. si Papiu, I, p. 56). O chronic ardeléná eva- 
lucză o povară ca egală cu 1000 de florini (Chron. Fuchsio-Lupino-Oltardinum, 1, p. 88). 
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trimis nástrapa (1) cu lingurile, alt! doué sute de galboni, cu Benetto da 
Gajan; si când ţi-am trimes paharul si două blăni toscane și două samururi (2), 
nu blán! mari, ci asa bucăţi separate, și maramele, — si fac fie-care câte o mie 
de aspri, — alţi doué sute de galbeni cu Benetto da Gajan. Si de cand a murit 
r&posatul Domn, e un an și jumătate acuma, ţi-am trimes patru sute de 
galbeni, iarăși cu Benetto da Gajan. Si să-mi seri! dacă Lat primit, să sciü 
și eŭ; şi încă n'am cercetat catastihurile, dacă pote ţi-am trimes si alții. Si 
Domnia-Ta de asemenea, dacă mi-a! trimes ceva, am primit tot, si caseta, 
cu ce eră înăuntru, și brânza, împreună cu paharele. Alta, îmi scrii in 
fie-care scrisore, ca să vil aici, şi să nu credi că (de alt ceva) nu te aduc: 
e pentru că ești Franca, si alta, pentru că asa e locul, cá gonesc pe Domni 
și nu o moștenirea nostra părintescă. Si alta, te rogă Domnul Mihnea- 
Voevod, nepotul t&ă, pentru doi câni, şi dintre ce! forte frumoși, micuşori, 
bărbat şi femelă. Si te salută Dómna Lucretia, cu tot! copiii el te salută. 
Alt nu e să-ți spun, si Dumnedeù cu Domnia-Ta. 

Sa scris în luna luy Decembre în 2, 1578 anul dela Christos. 

Scriù et, Dómna Ecaterina a tót& Ungro-Vlachia, sora Domniet-Tale. 

(Pe margine.) Lingurile si năstrapa si acele doué blăni toscane si paha- 
rul de asemenea, cel de argint, si doué samururi mici și trei marame si 
o sută de galbeni, cand (?) (ţi-am trimis) patru sute de galbeni. 


(No Prea onorate! si prea nobilef domne Măridra, în Veneţia. Cu cinste şi 


respect să se dee. 
Prea onorată şi nobilă a mea domnă soră, multe salutări. 


Dată adt, 25 Maiti 1579. 
A adus-o un Grec. 


Póte la începutul anului 1579 trebue de aşezat réscóla Mehe- 
dintenilor, cari ar fi adus, după chronică, un pretendent, Radu Popa, 
si ar fi fost învinși de Mihnea la Craiova. (3) În rapórte din Con- 
stantinopole, cu data de 19 Februarie, se vorbesce în adevăr de 
o conspiratiune a boerilor în favórea unui pretendent din Rodos: 
Mihnea ceru Turcilor să i se permită confiscarea averii celor vi- 
novati, ceca ce i se refusă. (4) 


(1) Năstrapa e vas, în genere. Cf. Hurmuzaki, Supl. Ii, p. 82: «le mastrapan ou pot à 
l'eau, ou boit le seigneur.» 

(2) Pentru îmbrăcămintea Grecoicelor, v. Gerlach, p. 30—1, 156?; Crusius, p. 485. 

(3) Anon rom., p. 275. Dar e vorba de al patrulea an al domnie! lui Mihnea (1580). 

(4) Hurmuzahki, III, p. 22. 


— 
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O scrisóre din 4 Februarie 1579 e urmatorea: (1) 


La Venetia, domne! Márióra Valarga. Laudá luf Dumnedeù. Adi 4 Fe- 
bruarie 1579, în Pera. 

Máré(á dómná, ca si o soră. Dilele trecute am primit scrisori de-ale 
Domniei-Tale si, la un loc cu dinsele, am avut o scrisore pentru Prea Lu- 
minata Dómná, sora Domniet-Tale, pe care scrisóre am trimis-o bine, st 
dilele acestea a sosit domnul Andreiù Spătarul si mi-a adus două sute galbeni 
de aur, între cari erai unii unguresci si alţii cu lipsă, şi am tăcut soco- 
telă că vin cinci galbeni lipsă, si ast-fel i-am încredinţat lui domnul Do- 
mizo, fratele meü, ca să-ţi facă plata, cum a făcut si altă dată, si ast-fel vel 
scrie cu cea dintàiù scrisore a Domniei-Tale Domne! sora Domniel-Tale, 
că sau primit, ca să-ţi potă trimite alţii. Domnia-Ta îmi scrii că ţi-am trimes 
inainte 700 de galbeni de aur, pe când credeai că eraù 800 de galbeni. 
În acestă afacere, te-a! gândit că Domna sora Domniel-Tale are a-ţi da 200 


(1) Per Venettia, per madonna Mariora Valarga. Laus Deo. 1579, adi 4 di Febraro, in 
Pera. 

Magnifica quantto sorella. Li giorni pasati ho recevutto dele vostre et soto quelle ho 
avuto una lettera per la illustrissima signora, vostra sorella, la qualle ho dato bon re- 
capito, et questi giorni è venuto signor Andrea Spattaro et ne A portato ducati duxento 
d’oro, infra lli qualle erano parechi ungari et scharssi, et abiamo fato conto que valeno 
ducali 5 dei mancho, et cossi Ji abiamo remessi a messer Domizo, mio fratello, que vi faza 
il pagamento, come za ă fatto per il passato, et cossi con la prima vostra scrivercte ala 
signora vostra sorella di averlli recevutti, achio que vi posa mandar deli alltri, la qualle 
me scrive come per avantti vi mandai ducati 700 d’oro, dove che que (sic) credevi che 
fossero ducati 800; in questo giudichavi que la signora vostra sorella ve xă a mandare du- 
cati 200 per vollta, et quelli venir mancho ducati cento vi maravelliavi et cossì ancora 
la signora vostra sorella credeva esser cossì et cossi me a scrito, digando que essa sem- 
per mandava a ducati 200 (per) volta et quela parttita come furono cento et non 200, 
del que abiamo mandato la lettera sua propria, que porttò signor Michalli Cinqueboro 
con li zebelini et non porttò quella vollta altro que ducati 100 et li zebelini, dove la abiamo 
mandata dita lettera indrieto, achioque Sua Signoria veda lo erore que viene... fatto et 
troverà la verità come da Sua Signoria averete : quanto di sopra vi dicho et non altra- 
mentti, que il tempo pasò di mezo et credo non li notta et à dessmentegato; mà noi 
quì, subito que li portano, li notiamo et vi damo credito et da noi nun averette dano 
alcuno et semper averete il vostro gusto; perhò cavate questa fantaxia da adoso et da: 
rete fede a me. La qualle stà benisimo, echiam ancora il signor vostro nevodo, que 
il signor Idio li dia longa vita et grachia di potter governar quelo paixe a sattissfachione 
di quelli poveri omini, achiochè prega il Signor Idio dela sua salute. Nostro il Signor Christo 
da mal vi garde. 


Vostro Benetto di Gagliano. 
(V°) Ala magnifica madonna Mariora Valarga, da sorella carissima. 


Venettia. 
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de galbeni pe fie-ce dată, si acei 100 de galbeni cari lipsiaă te umpleaü 
de mirare, si tot asa si Dómna sora Domniel-Tale credeà cá asa este si 
asi mi-a scris, spuind cà ea trimiteà tot-deauna 200 de galbeni pe fie-care 
dată și că data aceea aii fost o sută, și nu 200, pentru care am trimis chiar 
scrisorea sa, pe care a adus-o domnul Michaiii Cinqueboro, împreună cu 
blănile de samur, si nu mi-a adus data aceea decât 100 de galbeni si bià- 
nile de cacom. Pentru care i-am trimes înapoi acea scrisóre, pentru ca să 
vadă Domnta kt gregala ce sa făcut si va găsi adevérul, cum vel află de 
la Domnia-Et: cele ce ti le spun mai sus, si nu alt-fel, fiind-că a trecut 
vreme la mijloc si socot că nu-l insémná și a uitat, dar nol aice indata-! 
insemnám cum ni-l aduc, şi-ţi deschidem credit, si nu vel ave nict o pa- 
gubă despre partea nostra, si vel avé tot-deauna ce vel dori. Însă iasă-ţi 
din minte acestă închipuire, şi aibi încredere in mine. Care (Domnă; se 
află bine, si tot asà și domnul nepotul Domniei-Vostre, Dumnedeù să! 
dee vicţă lungă si mila de a pute să cârmuiască acea térá cu multumirea 
ómenilor acelora săraci, ca să mé rog la Domnul Dumnedei pentru mântuirea 
lui. Domnul nostru Christos aibă-te sub pază de cele rele. 

Al Domnie! Tale Benedict de Gagliano 

(Vo) Magnifice domne Márióra Valarga, ca o soră prea iubită. 
La Veneţia. 


Scrisorea ce urmeză pórtá data de 20 Februarie 1578; de óre- 
ce a fost însă primită la 5 Septembre 1579, ea e datată de sigur 
more veneto (anul începând cu 1 Martie). Locul ci este, fără în- 
doială, aici. (1) 


— m up tu: — —- - — — 


(1) Orde. 


E) ew2tàtt Suctituzéet aut iyanrin pod ddp, pátria Masipa., "ls thy ublisvitav ond 
KolAaig Lite xal mposuvnarra, vol 6 anhivers 6 Miyva BoeZatug tiv ablisviizv sod RON) yat- 
Osta wal d) ùdelgi pas, N nepaten Aovzpictia, pe xov Totiztén pug TVE RALA eal THOST VODY TTY 
anevtiavy sod nal ré media THT xai N ROLET TËT wal N (AUTE THT Okt TYS WARA nal boor 
Thy anlsvtiny 305, zat debpeslzy wontow thy hedy tod roópY|w try avisytiav sod "f pag! pon èv tia 
xai neq WTEM, Ott wal "nuez, paps Xpistoh wal à c5 Gv THY fovioy pù wai me Thy Dita 
and, REALS ywy Ew tod vijy. "Ouoz DeZconupion tz, bxog:pho Evie “Paongion trepthuba play 
“prag tH avieveta ood wai Epeha magi thy tray 200 wal èyapina tÒ TONI, giän GE EYpahes 
non n ablavita Sod cò MOT aengianetui Exwhenzux operati 856 sol Eta va Ens Edi at pn conta 
th ovà pretu ti, abhevtia 305 ; Phra, dz pon Ta: sol nina pod Tise sol Gyan xè eliminò 
ce, aor è tomes div tù Gust, Mar EY E Thpt Tooov AMY RAL mogsnone MANAA wal N 
atenţi pac Ext, wal thor van: N aolisvita sob va mope dass "jn Evay xdstonyv Gum x, Sol TIC 
záhy “HT ov X&3tpov pupaied: "ug Uvibpori xul Dyer Gnd thy XIV xatucpwvesav E50 
Tvs yuorpiarss defprnruvoî, Biv ive Goav thy Men) xal toy Pabatav, iron hve avavatopeve 


D D we H ve ^^ sv e Lă ^t 3 ` , - e Li 
‘Popat ai bote past WAS ANDI TANT DTL A DIR 68v VIT ANIA NAT, 345 GUY "fie 
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Cu Dumnedeü. Prea nobilei, prea onorate! si iubitei mele surori, domna 
Márióra. Domniel-Tale multe salutări si închinăciuni, si Domnul Mihnea- 
Voevod mult te salută pe Domnia-Ta, si sora nóstrá, Domna Lucreția. cu 
cumnatul nostru sunt bine si se închină Domniet-Tale, si copiil ef, si fetele 
el si gineril ef sunt toţi bine si te salută pe Domnia-Ta. Si rugăm pe 
Domnul Dumnedeii să te afle pe Domnia-Ta scrisórea mea în sănătate și 
mare mântuire, căci si nol, slavă lui Christos si mulțumită rugăciunilor pà- 
rintilor nostri şi pentru sănătatea ta, suntem bine până acum. De asemenea, 
la 16 Februarie, printr'un Ragusan, am primit o scrisore a Domniel Tale si 
am aflat despre sănătatea ta si mam bucurat mult, afară numai că mi-al 
scris Domnia-Ta cum că se găsesce aici o biserică frâncă si vrei să 
vil aici, si în acesta privinţă, ce sit! scriu Domnief-Tale? Eşti, ade- 
vérat, sora mea, ești sângele mei şi te iubesc şi te doresc, dar locul 
acesta nu sufere ca eù de atâta vreme să mé port după ritul grecesc si 
sora nostra tot aga, si acuma Domnia-Ta să vil să mergi la o biserică 
frâncă, si nol pe de altă parte la altă biserică, grecescă. E ruşine gi ne 
dispretuesce lumea. Aici sunt locuitorii ómení sălbateci, nu sunt ca 
la Constantinopole si Pera, unde-s amestecați Grecii şi Fraàncit la un 
loc, si iarăși, pe de altă parte, acestă térà nu e moștenirea nostra: adi 


De- xat adptov div tpeshev, ge tod Üreü toy coptă nal Me tv Toopuoy cò gép ‘qestsy, xai più 
pets Sty lisipwpev Ewe téhove mob Néhousy Mate, aul séien m ablevita sod xal avandion, Mae 
nali xóopov hye h udlevtia sod, xul aduta OSTE mo) vă wie thy bylav pac bino oè its. 
Antrag Amb th pipe pod xai phy ywhopargs, "n. tyy bias tod Miyva Iosua civ hérons 
ot astoyisty, Kal dhov nanny oazec tb nòs Tya (uen) vh. devia 30d Ns THY [pat pod 
war Esta sè php 200 xat Evita sbhothisny ghwntà 100, pe cà. noctipotva (sic), por Ep 5 Thy 
OLPY pd Zafiu wat Frouwys 200, en: ëch Exardy Troy" Za cA Scan a NZ TÒ xa- 
TASTY WY, Xu và PY paste ExT vov Son 3b TA beta, nai autor ah Fata sì Gin 200 
hop, sol nanny Nozvgion 23 Esta petvav pod vip mc tay Lahti "e th yéony roi 
Mistp Mreviton zé Daya phwo: 200 pe'zby mpótov wav aownoy Ozon và enor và tà GING 
Ne tb yépny tije ablevtin cod, aut pe tov “Puongéoy ubtùy Oxon pè fgspe thy (pup vv sod stého 
oè H (upsuBwyooves, xal Gégon tic. Ku} dhov worse tò nòg ëmze wieza "réie Ganpa wel 
isa ooprasa thy Konpuottasa, xad free to baay pupyy. Beenie, adshot pov, ROG qipaswpev thy 
Oziv? Koanos Et Zoch vă gar, va pry dos: îxivov ron Avpwhypa and thy niva! Aè Text 
ALMA? Gh TEvivov Pag wasy 0 Dos xat Eywpev nat did to Moon par xal Gea tabs "Gagn: 
pag xai Gë TODS gihons PAS unt OU Ta Alynahota, Gt Gia tod hoyoo pod povov, xat trav Kv- 
Kpidtt224 povoy div aywensu, Gul ay Tip! ge Exutwy niva, Ëm ùuwpaspiveg sav tiv Ko- 
ROTIA. "Ac fue xaha avliévetsg 6 Miyva Badu, wat pry yohopayi | aollevtin od: meme ó 
Heic pat Oe TEMAS nat Ovx Texter. “Ahov odbyt, nati yoown Tis avfevtin 200 rohh wal RAAT), 
Pevpraptov 24, 1578, ty Mrwxopistyy Binytus. 

"Emrareprjva Cou, Gët Cie ubisvita soñ. 

(V9) Te everputace ab ebyevectare xa! dyametpévy, pod Grehgot, negată Maptunpa, tutos xè 
eius duwlei tw (sic) a: thy Bevetiav, Me thy îţtov Marizioy tov Movpavay. 

Ó recivito sta lletera de Valachia adi 5 de Ssetebrio 1579. 
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suntem și mane nu suntem, după voia luf Dumnedei, si ne aflăm in mana 
Turcului şi nici nof nu scim unde vom fi până la capăt. Dar staf Domnia-Ta 
si trAesce în linişte. Domnia-Ta ești în locuri bune şi, cât voiü fi sănă. 
tòsà, voiü îngriji de tine cât stă în mâna mea, și să naibi grijă: cât va 
fi sănătos Mihnea-Voevod, nu te vom uită. Si alta: aï mal dis cum-cà 
Ham scris Domniel-Tale în scrisorea mea că ţi-a trimes 200 de gal 
ben! si aceia s'aü găsit cá sunt numat 100 de galbeni, cu păharele. Ci am 
greșit in scrisore de am scris două sute, insă cu adevărat erai o sută; ast- 
fel i-am găsit si în catastih, şi să nu superi pe acel ce fi i-a adus; și după 
aceea iar ţi-am trimes alţi 200 de galbeni si iarăşi, la 23 Novembre, ţi-am 
trimes cu un om al met la Galata, prin Benetto da Gajan, 200 de gal- 
bent, că să-i trimită în mâna Domniel-Tale cu cel dintàiù om ce va găsi. Si 
cu însuși Ragusanul care mi-a adus scrisórea, itf trimit doug blăni de ap- 
6a309, şi primesce-le. Şi iarăși mé întrebi cum de am dat 12 mil de aspri si 
am r&scumpărat pe Cipriota (1), si ti sa părut acésta o sumă mare. Vedi, 
sora mea, cum supérám pe Dumnedeü? Cine are pane să mănânce, să nu 
dea celui ce more de Tome? Nu séde bine! De aceea ni-a dat Dumnedeù 
sì avem, şi pentru nol si pentru al nostri si pentru prietenii nostri și pentru 
robi, nu numa! pentru nol. Ci nam cumpărat numa! pe Cipriotă, însă de 
ar fi și pînă la 150 (de róbe) le-aş cumpără, ca si pe Cipriotă. Să fie sănă- 
tos Mihnea-Voevod şi sâ nu te îngrijesc! Domnia-Ta: Dumnedeù are grijă 
și pentru aï nostri si pentru aceia. Alta nu mal este, gi ant Domniei-Tale 
fie mulți și frumoşi. 24 Februarie 1578. În Bucuresci! Munteniei. 
Ecaterina Domna, sora Domniei-Tale. 


(V?) Prea onoratel, de ném bun gi iubitei mele surori dómna Măriora 
dee-se cu cinste si respect, în Venetia, la Sf. Mateiù din Murano. 
Am primit acéstà scrisore din Muntenia, la 5 Septembre 1579. 


Biserica frâncă eră Bárátia din Tirgoviste, Sfintul Francisc (San 
Francesco de Baracilor), pe lângă care se află o mănăstire. Mai 
există în Tirgoviste, la sfirşitul vecului XVl-lea, o altă biserică 
catolică, Sfinta-Maria: credincioşii erai alcătuiți din 22 de familif 
săsesci si ungurescì, preotul lipsià une-ori şi atunci se aducea vre-un 
pastor sas. Comunităţi catolice se mai gisiaù la Sotànga în jude- 
tul Dimbovita (sése familii), la Câmpulung (40 de familii săsesci) 
și la Rimnicul-Vilcit (alte 20). Începând cu Radu Serban Basarab, 


(1) Preţul e cam mare: o Unguroică se vindeà pe la 1570 cu 6.000 de aspri (Gerlach, p. 54'). 
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Domnii munteni scutiaü de dări mănăstirea din Tirgoviste. (1) 

În 1579, sosià însă in Francia, in suita luf Albert Laski, Petru 
Cercel. Expunea regelui drepturile sale, viéta ràtàcitore pe care o du- 
sese in Orient, si cereà interventiunea lui Henric pe lângă Sultan. (2) 

Instrucţiuni se dedeaù în acest sens lui Germigny, ambasadorul 
frances la Constantinopol, încă din Aprilic; scrisori eraü adresate 
în Maia Sultanului si marilor personagii de la Curtea acestuia. (3) 
Vizirul Mohammed fu asasinat la 11 Octobre (4), dar succesorul 
séü, Ahmed, era si el un partisan al Mircescilor, cari plátiaü bine. 
Se arătă ambasadorului că Pétrascu-cel-Bun, tatăl lui Cercel, avuse 
12 femei, că el însuşi fusese «sluga unui călugăr», că amestecul 
regelui Franciei în afacerile Munteniei e ciudat. (b) Dar Germigny 
capttă în Decembre ordine nouă de la rege. (6) La 5 ale lunii, 
sosesce pentru mezat si Chiajna, pe care Sultanul, ruda ei în chi- 
pul rusinos ce sa arătat, o chemase din Alep. Aveà cu dinsa si 
voiă să-l pue în Muntenia pe Vlad, fiul natural al r&posatului Milos; 
Vizirul însuși gázduesce pe domnésca văduvă. O ajutau încă Sul- 
tana si bătrâna mamă a lui Murad. (7) În curind se mai adună trei 
pretendenți, spre marea bucurie a Turcilor. (8) 

La 15 lulie 1580, Sultanul cereă lui Ilenric pe Principele Cercel. 
Era să fie numit, asigurau Turcii, îndată după sosirea la Constan- 
tinopole. Concurenţii, Mircedia însăși cu Vlad, fusese închişi la Cele- 
Șepte-Turnuri. Un pașaport fu liberat de Porta la 6 Septembre pentru 
protegiatul frances. (9) 

La 6 Ianuarie 1581, regele Henric dedea scrisori de recomen- 


(1) Acte gi Fragmente, I, p. 66. Le relation? universali di Giovanni Botero Bencse, divise 
in quattro parti, G. Angelieri, Venetia 1596, p. 94-5. 

(2) Acte și Fragm., I, p. 29-30; (Germigny) Discours du restablissement de Pierre Vaivode 
în ele Journal de Bucarest» al lui Marsillac, no. din 20 Novembre 1873. 

(3) Hurmuzaki, Supl. Ip 46-8. Inedite. 

(4) Hammer, IV, p. 49-50. 

(5) Hurmuzaki, 2. c. p. 49-50, 48; III, p. 23. 

(6) Serisóre regală din 18 Decembrie 1579. Inedit. 

(7) Hurmuzaki, Sup!. Ip 49-50, 50-1. Hurmuzaki, II, p. 25. Data de 5 Decembrie e 
bună, fiind în adevăr o Sâmbătă. Cf. IV?, p. 109. 

(8) Hurmuzaki, IV?, p. 111. 

(9) Hurmuzaki, Supl. 11, p. 52, 53-4. Inedite. 
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datie lui «Petru Dimitrie.» Pretendentul eră primit impreună cu 
călăuzul séù, secretarul Berthier, în senatul venetian la 7 Martie. (1) 
La 8 ale lunei următore el se găsiă la Ragusa (2), răspândind 
pretutindeni vestea isbândei sale. (3) La 8 Maiü în sfirsit, Cercel 
intră in casa lui Germigny la Constantinopole, era presintat agei 
Ienicerilor, care se asigură cá séméná cu un alt fiù al luf Pétrascu- 
cel-Bun, Pétrascu din Cipru, si acela concurent la domnie. Tribu- 
tul Munteniei sosise; se așteptaă numai soimii, pentru ca noul 
Domn să plece spre tera. (4) 

Dar Ecaterina sciă să plătescă. 150 de mii de scudi fură expe- 
diati la Constantinopole Sultanei-mame, Vizirului, până şi lui Nasuf, 
eunucului pitic, favoritul lui Murad (5); fiul Padișahului capéta 
daruri. Altă dată, prin aceleași mijloce, plângerile boerilor mun- 
ten (Maiù 1587) împotriva Domnului-copil nu fusese ascultate (6): 
un protegiat polon eră la galere in Iulie 1582. (7) Cu tote 
multumirile Regelui Franciei, care se făceă a crede cá Petru 
a căpătat in adevăr domnia (7 Iulie) (8), «afacerea» se amână necon- 
lenit: intàiù după circumcidere, apoi după luna lui Aprilie, după 
plata tributului din 1582, a datoriilor lui Mihnea, după consemnarea 
tributului, după sărbători, după încheiarea păcii cu Persia, dupa vér- 
sarea în tesaur a tributului, după Bairam, în sfirsit «pentru o afacere, 
pe care nu voesc Turcii so spue», etc.: «din di în di si din sépté- 
mână în s&pt&mână», scriă Cercel Ducelui de Nevers (6 Martie 1582). 
Imbrihorul, trimis în Muntenia, aduse tn Decembre «restul» dato- 
riei lui Mihnea, dar Vizirul pretextà că aù mai rémas încă nu mai 
puţin de 70 de sume de aspri neplătite. Deși Cercel fu primit în au- 


(1) Ibia., III, p. 437-9. Cf. 444, Supl. 11, p. 55, 65—6 si inedite. 
(2) Ihid., III, p. 445. 


(3) Ibid., Supl. 1°, p. 57. 
(4) Ibid., p. 67—8, 59—63; III, p. 62, 67; IV?, p. 111—3. 


(5) Inedite; Hurmuzaki, III. p. 26; Suy. I', p. 50—1. 
(6) Hurmuzaki, 1Y?, p. 110 —11; III. p. 26, 72. 

(7) Ibid., III, p. 74. 

(8) Jbid., Supl. I', p. 65—6. Cf. p. 66—7. 

Analele A. D. — Tom. XVIII — Memoriile Sect. Isto ice. 
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dienta de Sultanul (13 Octobre) (1), influenţa lui Mihnea, pe care-l 
sprijiniaă Polonia si Ardelul (2), eră asa de mare, în cât i se căută, 
in August, o certă lui Petru, pentru adăpostirea unui renegat, si 
Vizirul, care primise tocmai 50 de mii de scudî, voiă să exileze 
pe candidat în insule: ar fi bine, spuneă el ambasadorului, ca pre- 
tendentul «să se absenteze câtă-va vreme», pentru ca să nu i se 
intimple vre-o supărare: nenorocitul se gândiă să fugă! (3) 

Căci darurile lui Mihnea la circumcisiunea lui Mohammed, fiul 
Sultanului Murad, cea mai strălucită sérbátóre de acest fel, pe care 
o pomenesc analele Imperiului otoman, fusese, ca si ale lui [ancu 
Sasu, minunate: un-spre-dece amfore de argint, un-spre-dece tipsii 
de acelaşi metal, pânze din Satalieh, teséturi artistice de mătase, 
câte noué bucăţi de fie-care fel. (4) 

lată o scrisóre scrisă în mijlocul acestor framintari: (5) 


(1) Inedite. Cf. Hurmuzaki, III, p. 74 

(2) Inedite; Hurmuzaki, III, p. 26. Cf. p. 60. 

(3) Inedite. 

(4) Szamoskâzy, I, p. 234—5; Bethlen, II, p. 509-10. Cf. Leunclavius, Supl., 81-2, Newwe 
Chronica, 104 —5, 468 şi urm.; Hammer, IV, 118 si urm. 

(5) + Enyevsstár:, evtemwtac: xa rtt évt pon as ep aporia EES T» anbevtiay on TORRA 
yurpert, wai buhes 6 Miyva Boefoda nonna se yarorta, nai YQ RATA, nal N ROPNE Ths 
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Prea nobilă, prea onorată şi iubită a mea soră, Domnă Mărioră, mult te 
salut pe Domnia-Ta, si Domnul Mihnea-Voevod mult te salută, si Domna si fe- 
tele el si fiif el si gineri! ef mult te salută, și ne rugăm de Domnul Dumnedeü 
să te afle scrisórea mea în sănătate si mare mântuire, cà si nol, cu mila lul 
Dumnedeù si pentru sănătatea Domniel-Tale, suntem bine până acum, afară 
numai că, la 27 Iulie, a venit la mine Domnia-lui popa Nicolae, cu o scrisore 
a Domniel-Tale si cu altă scrisóre, pe care ţi-o trimisesem de la Constantinopole, 
și am védut cu bucurie și am primit si inelul téü gi marama si plosca 
și scrisorile, și mam bucurat de sănătatea ta; iar, cât despre lipsă, ne 
pare réü. Ce să-ţi fac, soro? De ce Domnia-Ta nu vedi, nici n'audî, nic! 
nu scil ce nevoi gi ce lipsuri si ce foc arde pe capul mei în fie-care di, 
pentru încercările celor ce stăpânesc asupra nostra? Numai Dumnedeù si 
cu mine le scim, si nu mi-s de ajuns aceste rele si amărăciuni, ci şi Dom. 
nia-Ta cauţi să-mi mal aprind! capul ; im! trimitt călugări, îmi trimiţi preoți, 
Frânci, Greci, Evrel; întrun cuvint, orl-ce om găsesci, îmi aer si mi-l 
trimitl. Nu-ţi vine in cap, că dacă o singură scrisóre măcar, a ta saù a 
mea, când se duc si vin scrisorile nostre, dacă una singură ar căde in mână 
străină, ce réü mi-al face! De aceea bagă-ţi bine în minte: acum de atâta 
timp nu mi-a! trimis recomandati pe fie-care di! Numa! să fi avut chip, 
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te-am îngrijit după puteri, precum am făcut și acuma, înnainte de a-mi 
sosi scrisórea ta. Anul trecut la ..... (sic) ale lut ..... (sic), ţi-am trimis 
30.000 de aspri, adecă trei-deci de mil, cu Secondo de’ Lucari Ragusanul, 
care e mare negustor la Silistra; if dic mal mult beizadè si are un frate în 
Venetia, tovarăș si factor, şi acum e un an. Si ţi-am trimis si atâtea scri- 
sor! si nu mi-ai trimis răspuns, dacă Lat primit sau ba. Si iarăşi, în Aprilie, 
ţi-am trimis cu vistierul, bărbatul surorei nostre, alţi 10.000 de aspri, 
adecă dece mii, și a dat aceștia bailului, ca să ţi-l trimită. Încă și acum 
un an ţi-am trimis 40.000; d&unădi, când aŭ venit corăbiile la Constan- 
tinopole, am scris fiului lu! Domnul Benetto da Gajan o scrisóre, si el o 
trimite cu cine-va. Si scrie-mi dacă Lait primit, şi dacă nu i-a! primit şi aflu, 
să cercetez unde i-a dat; si dacă Lat primit, să aflu cum i-a! luat, si iarăși pe 
urmă, dacă pot saù sunt în stare a-ţi da ceva, voiii purtà grijă de tine. Si 
să nu-mi trimit! Omenil aceștia si, când von putea să-ţi trimit, găsesc eŭ 
cu cine să-ţi trimit acele lucruri. Totuşi, prin disul domn popa Nicolae 
itf trimit, ca o mică amintire, un bogasiu (1) alb, o plapomá aurie cu 
marginea de aclaz cármáziü, si un lighén de argint cu ibricul séü şi o 
bucată de pânză de in, de 25 de oo, ca să-ţi faci cérgafurl, si e intréga 
si pe ambele părți cu bolduri (it. guglia?), şi două marame pentru faţă si 
doué marame brodate pentru plapomă, si pe a ta, care mi-al trimis-o, ceea ce 
face trei, si doué batiste cu fir si o batistă singură eră fără fir. Si când 
le vei primi si pe acestea, mai vin Omen! la bail pe fie-care di, şi scrie-mì, 
ca să aflăm si despre sănătatea ta. Dacă mai întrebi despre mirésa ce al 
trimis luf Mihnea-Voevod, e fată de boer localnic si în adevăr trebuià 
să fie; si mi-al scris şi Domnia-Ta s'o ieaü din nem înalt, dar n'a putut să-mi 
vie la socotélá. Să fie bărbatul bun, el cinstesce femeia; pe ori-care ar 
lua-o, va fi Dómná; numai să dee Dumnedeù să aibă el dile si să aibă 
rugăciunile Domniei-Tale. Nimic alt pentru astăqi, si ant Domniei-Tale fie 
multi şi frumoși. 27 August 1582 de la Christos. 

Si cele ce-ţi trimit sunt tote cusute într'o bocceà brodată. 

Dacă întreb! ce despăgubire i-am dat luf popa Nicolae, sunt 2.500 de 
aspri şi un postav și un cal. 

(Pe margine.) Si doué marame cu fir. 

Sora Domniel-Tale: Ecaterina Domna. 


ee 


(1) Bogasia, it. boccasino, era «o simplă pânză de in», pe care in Orient o fáceaü sub- 
{tre ca mătasea. V. Heyd, Histoire du commerce du Levant au moyen due, Leipzig 1886, IT, 
p. 702 —3. Nisce socoteli din 1603 citézà un «bal bagaziae». Szilagyi, Monumenta Comitialia 
regni Transsylraniae, V, p. 197. Cf. și Hurmuzaki, II, p. 657. 
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Prea onoratel si iubitei mele surori, Dómna Măriora lu! Fabrizio, dee- 
se cu cinste acesta in Venetia, la Murano. 


Secondo de Lucari va mai fi citat în scrisorile nostre. Cam pe 
aceeași vreme (1577) tráià la Constantinopole un alt Lucari, Iacob. (1) 
Colonia ragusană din acest oraș, compusă mai ales din bancheri, 
eră forte numerósá: Gerlach pomenesce pe Gajani, pe Stanga, pe 
«bătrânul Francisc», pe Babali, despre al cărui faliment vorbesce 
mai pe larg, pe Brali. (2) În legătură cu Venetia, unde aveai 
comptuare, ei făceau concurență Grecilor, ca mijlocitori comerciali 
în Imperiul turcesc, ai cărui tributari erai încă din 1416. (3) 
In Sofia, există o colonie a lor, destul de numerósá. (4) «Cele mai 
frumóse dugheni» din Belgrad erau cele ragusane, cari format o 
grupă deosebită: coloniștii aveau biserică si, drept predicator, un că- 
lugar catolic. (5) La 1582, un mare număr de negustori, cari iscálesc 
slavonesce si italienesce — Ragusanii din Timisora — cer Papei inte- 
meiarea unei scóle catolice în acest oras. (6) Colonif mai aveai la Nis, 
Silistra, Adrianopole. (7) Alături cu Armenii, Evreii, Sasif si Ungurii, 
ii vedem aráta(í ca negustori în țările nostre la sfirşitul vâcului 
XVI-lea. (8) Ioan de Marini, de care va fi vorba mai departe, luă, 
cu un compatriot al séü, Domenico, vămile Moldovei în intreprin- 
dere sub Petru Șchiopul. (9) 

Poporatiunea Ragusei era de origină slavă; limba care se vorbia de 
obiceiù eră însă, ca pe totă costa r&săritenă a Adriaticei, italiana. 
Grecesce sciaü cel maf multi Ragusani din causa daraverilor ne- 


— = 


(1) Gerlach, p. 300!. 

(2) Ibid., p. 461, 1022, 463', 478', 497. 

(3) Chron. inedită a Ragusei, München, Hof- und Staats-Bubl., it. 551, p. 289 (1021). CL Engel, 
Gesch. von Ragusa, passim. 

(4) Gerlach, p. 201, 92, 5202; Crusius, p. 229 (după spusele luf Gerlach). 

(5) Gerlach, p. 16—17, 5291. 

(6) Fermendzin, Monumenta. Bosniae potissimum ecclesiastica (in Mon. Sluv. merid., publi- 
cate de Academia din Agram), p. 320—-1. 

(7) Gerlach, p. 182. 

(8) Botero, op. c, p. 96. Sub Rareş numai Turci, Armeni și Evrel (Archira istorică, 
I', p. 33—4). 

(9) Patra, U, p. 262. 
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gustoresci cu Grecil; la porţile orașului chiar státeà vamesul turc. (1) 
Aga de privilegiati in ceca ce privesce cunóscerea limbilor, deprinşi 
cu cálétorii lungi si sciutori de obiceiurile mai tuturor ţărilor 
orientale, spirite dibace, elastice prin practica lor comercială, lo- 
cuitorii Ragusel erai nisce admirabili agent! politici. Încă din 1554 
corespondența dintre Împăratul Ferdinand si ambasadorii săi la 
Porta, Verancsics si Teufenbach, era adusă de Luca gi Ioan di 
Rado si Radu Sorgallo. (2) La 1562 Turcii aveau la Curtea Unga- 
riei, ca informator, tot pe un Ragusan. (3) Pe la sfîrsitul secolului 
XVI-lea infine, agenții Imperiului in Orient erau aprópe numai 
Ragusani: ast-fel Aloisiu Radibratti (1599— 604), Carlo si Gianbat- 
tista Magno (1592), Marco Iovan Dobrovniki (1599), Paul Giorgio, 


Grigorie Ragusanul. (4) 
Cât despre căsătoria lul Mihnea, întîlnim pentru întâia órá intr'o 


scrisore din 14 Ianuarie 1584 citat numele démnei Néga (o o»- 
Cafe rou, h buva Nay). Un document datat din Bucurescì, 15 
Februarie 1587, prin care se acordă mănăstirii Vlatadon 2500 
de aspri, mentionézà «pe cea de la inimă muma Domnii-mele, 
Dómna Ecaterina si prea Dómna Domnii mele, Dómna Néga si de 
inemá fiiu den rodul Domnii mele, tinérul Io Radul Voevod». (5) 
Un altul, din 4 Maiü 1589, dáruind o moșie mănăstirii Aninósa, 
arată cá acesta a fost clădită de «Măria Sa si cu Dómna Mă- 
riei Sale, Nega». (6) Despre sorta ei după turcirea luf Mihnea, 
va fi vorba mai departe. E de ajuns să adaug pentru moment, 
că, la 1600, «Tarifa Munteniei, Dómna Néga», dádeà Mitropoli- 


(1) Crusius, p. 234. 


(2) Mon. Hung. Hist., Scriptores, IV (1858), p. 231, 234, 259, 260, 273, 328; Miller, Epis- 
tolae, p. 61. 

(3) Hurmuzaki, II, p. 429. 

(4) Ibid, III, p. 311, 351—2, 377—8, 394 si urm., p. 397—8, 398—9; IV, p. 221, 295, 
327, 386, 441, 455—7; Szamoskozy, III, p. 176, 202; Mon. Hung. Hist., XXX, p. 182. Un Gia- 
Como Magni (nu Malini) in 1594. cu agenţi in Moldova. Hurmuzaki, IV?, p. 183—5. 

(5) Biblioteca Academiei, Doc. uv 

(6) Aricescu, Revista istorică a Archivelor României, no. 1603 (Buzéü 92, 5). Cunosc invi- 
nuirile aduse acestei publicatiuni (v. Românul din 10--2 Octobre 1875, 28-9 Aprilie 1876), dar 
acesta nu impedecá intrebuintarea ef provisorie. Din nenorocire orinduirea actuală a Ar- 
chivelor fiind alta decât cea din vremea luf Aricescu, controlul nu se pote face ușor, 
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tului Teofan o cruce de chiparos, lucrată la Athos si îmbrăcată 
cu argint, aur şi petre scumpe, care se vede încă la mănăstirea 
Obitel Bratcaia, din orașul Chiev. (1) 

Plictisit de zăbava si réua-vointà a Turcilor, Henric III scrie lui 
Germigny (20 Octobre 1582) să nu se mai amestece în afacerea lui 
Cercel. Acesta trebue împedecat chiar de a se intórce in Francia, 
ceea ce ar fi o mare rușine publică pentru Rege. (2) Totuşi alte 
sciri din Constantinopole schimbară hotàrîrea dintàiù a lui Henric 
si, la 25 Decembre, noué scrisori erau adresate Sultanului pentru 
sprijinirea lui Petru. (3) Un unchii al lui Murad, Ilagi-pasa si 
Giafér, aga lenicerilor, fusese câștigați împotriva influenței lui 
Sinan, apărătorul lui Mihnea. (4) 

În lunie 1583, sosi tributul muntén si îndată fu redactat or- 
dinul imperial pentru numirea lui Cercel. Ceausi fură trimişi pen- 
tru a aduce pe Mihnea si pe Pétrascu din Cipru, care trebuia să 
stea, ca zălog pentru fratele séù, la Constantinopole. Sultana- mamă 
si mama llanuluf făcură în zadar o ultimă silintà. La 4 Iulie, 


w 


Petru-Vodă primi cuca de Domn; la 31, fără să-și mai astente 


fratele, el sărută mâna Sultanului la Kandili-basi, în Asia, si porni 
la 15 August cu un alaiù mai strălucit decât al beglerbegului 
Greciei: «cu trambite, tobe si alte instrumente ale Sultanului», 
avend trăsuri, suită si 1500 de soldaţi, pe cari-i adunase in Con- 
stantinopole. Omen! de ai séi aruncau bani mărunți poporului. (5) 

La 24 August el ajungeă la Adrianopole, de unde plecă la 3 


(1) Archiva istorică, Ii, p. 181. 


(2) Inedit. 
(3) Inedit. 
(4) Inedit si Hurmuzaki, Supl. [', p. 75. 
S 22; Journ. de Buc., 


(5) Inedit; Dialoghi piacevoli del sig. Stefano Guazzo (Venetia 1586 
no. din 20 si 23 Novembre 1873; Hurmuzaki, IV?, p. 116-9. Totă lumea credea insă, că 
lucrul e imposibil; ast-fel bailul (v. Hurmuzaki, Supl. I', p. 72) şi chiar Regele Henric, care 
ordonă iarăși, la 6 Julie 1583, lui Germigny să lase lucrul cum este, căci Turcii isi bat 
Joc de el (inedit). — Pătraşcu, fratele lui Cercel, sosi cu trei dile înainte de plecarea 


Pomuului, bolnav, si muri peste putin: e îngropat la Patriarchie {ined it). 
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Septembre. La 8 ale aceleiaşi luni, el se asezà în scaunul domnesc 
de la Bucurescì. (1) 

Din 1583, avem mal multe scrisori. Întâia, datată din 10 Martie, 
e adresată de Măridra Ecaterinei. (2) 


1583, Martie 10, la Venetia. 

Află Domnia-Ta cum cá bani! de la Domnul bail (3) i-am luat, şi Dumnedet 
să-ţi dee orì-si-ce bine, căci am primit ajutor; si ast-fel inainte de tote 
mé rog luf Dumnedeü pentru Domnia-Ta. Mat află Domnia-Ta, cá am dat 
altă scrisóre, asemenea cu acésta, omului Domnului Secondo de’ Lucari (4), 
ca să facă un chip ca Domnia-Ta so primesci. Te rog iarăşi pe Domnia- 
Ta să nu mé uiţi. Din ce te va indreptà Dumnedeù să-mi trimiţi, lucruri 
sai bani, să nu le mal trimitf prin bail, căci se zábovesc mult până le 
primesc, însă e mal bine prin Eduard da Gajano; le voii ave mal iute. 
Asa si scrisorile, să fie in doué exemplare: unul cu lucrul ce mí vei tri- 
mite, si altul în mânile aceluiași Domn Eduard, ca să mi le trimită cu 
al séi, când if trimite, si cu omeniY unchiului séá, Domnul Dominic. 


(1) Inedit. Cf. Hurmuzaki, Supl. It, p. 72—3; III, p. 87. Cercel n'a stat cinci dile numa! la 
Adrianopole, cum crede Germigny, căci scrisorile sale de mulţumire către familia de Este 
sunt datate din acest oras, 24 August (inedit). — Data de 29 August st. v. dată de Au. 
rom. e deci forte esactă (p. 276). 

(2) 1583, Maption 10 "5 «xv. Bevera. 


` s e e DI , ` ` H ` A zov A ` ; e 
lisóos N merita son cò nog cd Sroiäxn bx tov adlévt: TOY prathov ré Fara nai O 


m 
è 
` , ^r , Sa. ~ s ; ? " H ` . , 
Hais va sug Gézt wal: wand, aran Thapa Botha, nab once avin tv Pav nasunahd dia aus. 
* , LES e e a , + H , ` D Ù éi 8 
Ancor "isbpe N abhevtia sop th rds Zog dini pia pne, Kacopia TONT, ted Gstgren 
- 3 £ SY Li E , ^ s a D D ~ » e 3 , Uh 
toh mda Lyvonvto dì Aonwkon, 6:4 và séng tpó(nov) và th haby h adhevtim con. Many, 
- - bd H . ses D ^ ” A r 4 E » = 
ru tis anlevtia sop và puoi p. &.otsp.ovt IGS. ARS gcnzoëgeroizt, 6 Pers va won ott Ante, T, rož- 
v $ pi ` D ` ` SS D 3 a a D 
pra fj OTAEV, pot zé Stikvys Thulw'¢ cé yip toD prathon, win î/nny parys fw và cé 
> ep ` Y D D D =: s ` D ` ` r~ v Sr ap , 
Ado. |uovoy EVE nabottepa me JELÒS rop Voorsdon trà lana ré iho tyy Rhin (heniopoetspa. 
T © > x , , D , ` ` È H ` LI ` e vr y` D è 
Otoz xai Tp (opio vave Bin yin, h più pă co Toia, T) ty glsisc ati wal vp Rn ae zé 
H - ^ - ES "4 Li [4 rs - Lé es a * D 
pena 565 dro Moises (ëmätäen, va pon ths strihy po Eres roi, WRON SITÉR vai tod Den 
- - t 7 € y D Lă , r bh € H € 
ton, rop Mista Neopeviyou. "Ap Sopartéto sol TAROTA, và pe stunahisys, (5) pio mè Donc. 
OG Arh 960 wai Gif 300 Rov Ts. 
v d € LI , DI D € r * H € * , 
Il cuveg Gost h &ysviin son ùnnotaniva và Wen tpípenw, mwap*U((shvs ths va pon tà dir 
otemt wel pry WS warsivony. 
PES A ` nau A a D e e soe D e 
Andi, tangy xul Gist Tis masi son, Mama Bahagya, Teun Sei ab. 
fav. SS , - ais H e S oS D * S , N H 
(V9) + T7 tenaunsoracy së: Faacszixanz wal wain papa tod ën (sic) Sxiouuspetézon anbives 
Minvon tic Bhagyias, né pon TUDOTAT. 
Acht een Brayia. (Concept.) 
D ` i ` dÉ . Ce ] NW 
(3) Francesco Morosini. 
(4) V. scrisorea precedentă, 


CONTRIBUTIUNI LA ISTORIA MUNTENIEI 41 


———  — — EE EE ee 


Dacă scriù cam prea mult, să mé ert, căci scriü cu îndrăsnelă, ca roba 
ta si ca soră ce-ţi sunt. 

Dacă dal Domnia-Ta ban! cul-va să mi-i aducă, poruncesce-i să mii dee 
pe dată si să nu mé zăbovâscă. 

Roba supusă şi soră a Domniei-Tale, et, Márióra Vallarga, am făcut 
sì scris 

+ Prea strălucitei Domne Ecaterina și Dómná-mamá a prea strálucitulul 
Domn Mihnea al Munteniei, Dómna mea prea onorată. Dee-se in Muntenia. 


Cuprinsul ei asézá chronologic cam în același timp cu scrisórea 
de mai sus pe urmátórea: (1) 
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Prea strălucită Dómná, sora mea. Cu cea de faţă Domnia-Ta vet află, 
cu mila luf Dumnedeù, că suntem bine. Rog înainte de tote pe Domnul 
Dumnedei să te păzescă sănătosă pe Domnia-Ta, împreună cu prea strà- 
lucitul Domn Mihnea, fiul téü cel scump şi Domn nepot al mei, şi cu 
sora nostra Lucretia si cu Domnul bărbatul eï si copiil ef, fil si fete, si 
bărbaţi! acestora, si Dumnedeù să vé păzescă pe toţi în sănătate și bucurie. 
În luna lu! August trecut, am primit din părţile Constantinopole! o scri- 
sore ata, prin Domnul Constantin, scumpul nostru cumnat, pe care a dato 
popa Nicolae, care a fost la Domnia-Ta, ca să-mi trimiţi ceva aici; care 
scrisore eră scrisă la 20 Iunie, care scrisore mi-a adus multă bucurie, 
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fiind-că am aflat, că sunteţi tot! sănătoși, pe cari Domnul Dumnedeü să vé 
păzescă pe toți. Cu care scrisóre îmi scri! Domnia-Ta, cum că mi-a! trimis 
prin Domnul Secondo de’ Lucari, negustor si nobil din Ragusa, căruia! 
eşti stăpână, şi se află la Silistra, la hotarele tale, 30.000 de aspri, adecă 
trel-dec! de mil, cu ordin de plată, și Lucari să facă el a se plăti banil 
aici la Venetia, prin agenţii luf, pe numele prea strălucite Domniei-Tale, 
și ast-fel, când am primit acestă scrisóre a ta, am căutat de am găsit pe 
Domnul Francisc al luy Zuan Magno, nobil ragusan, agent al acelui Lu- 
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cari, care a venit aici la mine, la mănăstire, şi i-am cerut acel bani des- 
pre cari Domnia-Ta mi-at scris. Care mi-a réspuns că Domnul Secondo 
de’ Lucari si fraţii lui i-au vestit să vie să mè alle şi să-mi plătâscă acel 
bani, ce mi af scris Domnia-Ta că mi-l trimit! prin Lucari, si ast-fel acel 
Domn Francisc al luf Zuan Magno mi-a plătit, în numele prea strălucitei 
Doinniet-Tale, acei 30.000 de aspri, ce scril cà mi-af trimis cu Domnul Se- 
condo de’ Lucari. Pentru cari ban! îţi fac multe mulţumiri, rugând înainte 
de tote pe Domnul Dumnedeù să vă păzescă pe toţi sănătoși. Si în adevăr, 
eram la mare nevoe; de aceia și Domnia-Ta mi-ai trimes la vreme acest 
ajutor, si ast-fel te rog pe Domnia-Ta să ocrotesci pe acești Lucari si să le 
faci acea indatorire si acea bunătate ce-ţi va sta prin putere Domniel-Tale. 
Carl se află în părţile tale, Domnul Secondo, pomenitul și Domnul Ioan, 
fratele luy, de’ Lucari, si in adevăr, după cât am aflat, aici la Venetia era 
mai mare (?) Domnul Ioan, cu care am vorbit de mai multe-orf, si sunt negu- 
stor! buni; de aceea iar te rog să li faci bine, si sciă că pentru dragostea 
surorei tale celei umilite nu vei uită să-i ajuţi. Si incă, dacă Domnia- 
Ta vrei să-mi scrii, poti să trimiti scrisorile prin acel Lucari, si cu 
adevărat nu vor lipsi să facă să le am, pentru că el doresc să-ți aducă 
indatorire Domniei-Tale şi prea strălucitului Domn Mihnea, fiului téù prea 
iubit, si tot ast-fel aici doresce Domnul Francisc al luf Zuan Magno, agen- 
tul lor, să-ml facă orf-ce bine, si acésta fiind-cà sunt soră a prea străluci- 
tei Domniel-Tale. Îmi mai scrii, in scrisórea Domniel-Tale de la 3ale lu- 
nel Maiù, că mi-al trimis la Constantinopole 10.000 de aspri, adecă dece mil, 
pe cari Domnia-Ta aï făcut să-i dee prea strălucitului bail Contarini (1), cu 
ordine să mi-l plătescă aici în Venetia, si asa, cand a venit la Venetia 
acest bail, am trimis de aù cerut acei bani. Care bail a si réspuns cà în 
adevăr sau dat banii pomenit!, ca să mi-i dee aici, care de puţine dile a 
venit la Venetia si a spus că în trei dile mi-i va plăti. Si acesta era pentru 
marile afaceri, ce are Domnia-lul de îndeplinit, mal ales că laŭ facut 
dintre cef dintâiii ce cârmuesc statul acesta. Care Domn bail a spus către 
mat mulţi Domni si către nepotul domnului Dominic da Gajano mult 
bine despre prea strălucita Ta Domnie si cum că Domnia-Ta ești Domnă 
întrun stat mare si despre marile pomeni ce le faci săracilor din Pera 
şi robilor si róbelor, si, cu adevărat, acest bail nu se mal satură să vor- 
bescă despre binefacerile Domnief-Tale, si Domnia-Lul are să vie si la mă- 
năstire să mé vadă. Află Domnia-Ta, că mulţi Domni mar! mè cinstesc mult 
aici si doresc să-mi facă îndatoriri pentru numele Domniei-Tale, fiind- 
că sunt sora unei Domne mari, cum eşti Domnia-Ta. Am mal primit după 


(1) Polo Contarini, bail până în iarna lui 1582. 
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aceea o scrisore de la popa Nicolae, care a fost în Muntenia pentru mine 
la Domnia-Ta gi sa abătut pe la Constantinopole, si incă n'a venit la Ve- 
netia; care mi-a scris cum cá a fost la Domnia-Ta și că Domnia-Ta al vor- 
hit cu dinsul si i-a dat să-mi aducă un lighén si un vas de argint si o 
plapomà aurie și pânze si învelitori (?) si alte postavuri, ca sà mi le aducă 
aici; dar ban! dice cá nu ial dat, şi doresc mult să-mi scri! o scrisore, 
cât mal iute si pe ce cale vel pute, si să-ml spul tot ceea ce al dat ace. 
luf popă Nicolae să-mi aducă, ce feluri sunt si argintul si giuvaerele si ce 
soiuri postavurile, ca să véd de-mi va aduce tot ce i-al dat. Încă te rog 
pe Domnia-Ta să-mi trimitf, când vel pute, trei blănuri sau șese bucăţi de 
samur saü dihor auriü, cum eraü-cele patru, pe cari mi le-a! trimis inainte, 
patru bucăţi; dar să nu fie maf putin de sése bucăţi pentru o rochie ; încă si 
de doué ori pe atâta, ca sà le cos la un loc pentru doué haine, fiind-că hai- 
nele mele sunt lungi si largi şi merge materie multă, de óre-ce acuma și eŭ 
invét carte; am ajuns asa de grasă, că dacă mal vedé, te-al minunà; slavă 
Domnului! căci așă vor fi destul de largi hainele cele vechi şi purtate atâția 
ani ce sunt de când mi le-ai trimis! Si cu adevărat am nevoe şi trimete-le 
Domnia-Ta; poţi să le trimeti prin disul Secondo si Ioan de’ Lucari, cari 
nădăjduesc că sunt la hotarele Domniel-Tale. Si dacă-mi trimiţi ceva, tri- 
mite aici. Si disul Ioan de’ Lucari a venit de atátea orf, când eră la Venetia, 
ca să vorbésc& cu mine aici la mănăstire! Însă rog pe Domnia-Ta pentru 
multe lucruri. Si când îmi vel trimite Domnia-Ta lucruri saù bani, trimi- 
te-mi in fie-care dată doué scrisori, una lu! Lois (Spa) să mi-o trimiti, cu 
iucrul saù banil, iar cea-laltă din părţile Constantinopolei, prin Eduard da 


Gajano, si el o va trimite unchiului séü, luf Dominic, si Dominic acesta 


mi-o va aduce aici la mănăstire. Si încă voiù sci adevărul de la ori-ce 


lucru, și încă dic iarăși Domniei-Tale si te rog sà nu mé uiti, să nu mè 
lași, ci sé mé ajuţi din ce vei crede Domnia-Ta si, făcend Domnia-Ta 
atâtea pomeni, sciù cà nu vei uită Domnia-Ta sà mè ajuţi si pe mine, 
supusa ta cea mică si a ta soră sărmană, cum al făcut. Si mi-al mal scris 
Domnia-Ta, din bunătatea ta, că nu mé ver lăsă fără ajutor; et mé aflu 
aici, în mănăstirea acesta săracă si nevoiasà; însă, ce e drept, aceste călugă- 
rife tote mă cinstesc si mé iubesc si vreaă binele mei, si nu poftesc alte 
mirene, numai pe mine; şi episcopul (1) nu vrea să stee altele afară de mine; 
şi primesce acest episcop să staü et, pentru că sunt sora unei Domne cum 
eşti Domnia-Ta, si sunt dece ant încheiați de când staù în acestă mănă- 
stire, si tràese asa, cu umilinţă şi răbdare, petrecendu-mI dilele cum pot 
mai bine. Alt nam să-ţi spun Domnici-Tale, numai cat rog pe Domnul 


(1) Patriarchul de Venetia, episcop al oraşului. 
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Dumnedeù să te tie sănătosă si fericită si voi6să, impreună cu prea strálucitul 
Domn Mihnea, fiul téü cel scump și Domnul mei si nepot, si cu Dómna sora 
nostra, scumpa Domnă Lucretia si cu Domnul bărbatul e! si fiil e! si fetele el si 
cu bărbaţii lor, şi, ust-fel, în tote rugăciunile mele, împreună cu tote călugări- 
tele mele din acéstá mănăstire, rugăm dilnic pe Domnul Dumnedeù si pe 
Sfinta Feciórá, Náscétóre de Dumnedeù prea-sfintă, pentru tot al Domniel- 
Vostre. Si, cu adevărat, mai degrabă să-mi vie mie mortea decât vre-unuia 
din Domniile-Vóstre, căci fără de Domnia-Ta si de Domnul fiul téü, nu sciù, 
nici pot să trăesc fără Domnia- Vostră și ajutorul vostru si, deşi Domna sora 
nóstrá, Dómna Lucretia, n'a vrut să mé cunóscá drept soră, faţă cu popa 
Nicolae, care aga mi-a scris, — răbdare! Lù o vreaü si il dic soră a 
mea si Domnă a mea. Bine! și ea nu vrea. Si rog pe Dumnedeü ao scótá 
din gândul acesta si să aibă grijă de mine, sărmana și nenorocita soră a 
ef, care ast-fel mè depártézá de sângele mei si de téra mea, fără vre-un 
ajutor, fără numal ajutorul Domniei-Tale. Si sărut mana Domniet-Tale si a 
prea strálucituluf Domn Mihnea, prea dulcele téü fiù si Domn, nepot al Dom- 
niet Mele, cu toți cel-lalti. Nu m'am săturat vre-odată scriindu-t!, de óre-ce, 
când îți scrii, uit, si mi se pare că vorbesc cu Domnia-Ta prea strălucită. 


A treia scrisóre din 1583 e datată din 30 Iunie—5 Iulie si e 
adresată Măridrei de «Banul Mihale», acel Mihalcea, pe care si 


A 


stăpânul séü îl numesce «Michaélem Banum». (1) Iato: (2) 


[e EE —  — — 


(1) Hurmuzaki, III, p. 356. 
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Prea onorabilei şi prea crestinel si vrednicel de ori-ce vrednică cinste si 
onoratei Domne Mărira. Multe închinăciuni Domniel-Tale. Alta, am primit 
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onorata scrisóre a Domniel-Tale cu fregata venețiană, si am luat si cele 
doué cărţi ce mi-a! trimis, si mulţumesc mult Domniei-Tale, si am aflat 
ceea ce mi-af scris si m'am bucurat de sănătatea ta. Alta, im! scri! Dom- 
nia-Ta despre Lucari, cum că a trimis la Venetia multe blăni de tot felul 
si sau vindut blana de la 40 de galbeni si de la 50 (în sus), si sunt si 
Omen! cari sciù acesta. Alta, îmi poruncesci Domnia-Ta, dacă voit pute, 
să vin şi eŭ la Venetia. Ce să-ți spun Domniei-Tale? Mi-ar fi plăcut si 
mie să vin acolo, dar ce să fac? Nam voe de la Domnul mei, căci acel 
pe care-l căutam, lam găsit aic! la Ragusa şi-l am sub pază. Însă să faci 


Iată și traducerea italiană a bucății: 


Informacion della caera (sic) de' Zorzi. 


Magnifica et cristianissima, de ogni grandeza degna et onoratta madona Mariora, alla 
Signoria Vostra pur asai me arecomando; v recevuto letera dela Signoria Vostra con la 
fregata veniciana, et ho recevuto li dui libri che me ave mandă et ne regracio pur asai 
la Signoria Vostra, et ho visto la vostra letera et ho abuto grandissimo a piacer de la sa- 
lute vostra, et me ave scrito per el Lucari, come ă mandà in Venecia le todre de ogni 
sorte et se à venduto la fodra di 40 a 50 l'una et l'è anche omeni che sa; altro me scrive 
la Signoria Vostra, si è posibille, che vegna là in Venecia; che vole che diga alla Signo- 
ria Vostra? Aveva piaser anche mi grandissimo a venir fina là. Che far? Non posso, 
perchè non hò ordene dal mio Signor, perchè quel che chercheva l'ò cavà quà in Ra- 
guxi et l'ó messo in prison; (vorava che) s'avessi ben la Signoria Vostra a meter omeni a 
domandar et si podesse prometerge qual chossa, che io li pagerò, perchè le pur asai 
facultà in le sue man, come ori asai, et perle asai, et pur asai zoie, come diamanti et ru- 
bini, smeraldi, cadene diexe d'oro, et pur asai roba, che non sò che dir alla Signoria Vostra; 
pur asai richezza, et anche quà a Raguxi se acata pur asai robba anchora. Altro me scri- 
vesti la Signoria Vostra che vi mandasse ducati 150 de bona voia et al comando vostro ; 
con primo omo da ben che troverò, vi manderò, over caterò qualche zentilomo che sia 
marcadante, che abia omo in Venecia et ge li darò qui a Raguxi, et la Signoria Vostra 
li averà là, et varderò a far il melgio che potrò et non abie fastidio alcun; (anche) an- 
chora me scrivesti la Signoria Vostra che vien una nave da Venecia, che à robba del 
Lucari, che l'è per consegnar in altro nome; ne regracio la Signoria Vostra che me ave 
avisatto; purchè vegna la nave a veder con li mii ochii et poi lasa far a mi con li Ra- 
guxei; prego la Signoria Vostra a recerchar là in Venecia che robbe è stà vendue del 
Lucari; non ge xè nome le fodre, mà ge xè ori et zoie asai et pani d'oro, che era in 
presio grande, et vardaretti la Signoria Vostra a recerchar et intender chi li a tollti, 
et comodo è stà vendudi, chi li à conpradi et comodo l'abudo i soldi, in banco o a 
contadi, et di questo a mandarmi letera; prego la Signoria Vostra che abia letera, 
perchè averà grandenissimo a piacer vostra sorella, domna, et cl vostro nevodo, Signor 
Michno Vaivoda, perchè 'ste robbe non hè nome dela vostra sorella domna, mă ge 
xè anche dela Signoria Vostra, et per questo bisogna riguardar et domandar che robbe 
è stă vendude et, si ge xè anche robbe de 'Lucari (quì a) li a Venecia, a mandarmi 
resposta con el primo, più presto che sia posibille, et l'omo che me porterà la letera, che 
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bine Domnia-Ta să pul Gmeni să cerceteze si poţi să le făgăduesci 
câte ceva și ei să le plătesc, căci sunt multe lucruri, sunt multe 
auràrif, sunt multe mărgăritare, argint e forte mult, giuvaere cu diamante 
şi rubine gi smaragde frumose, și sunt 10 lanţuri de aur, sunt multe 
lucruri. Ce să-ţi spun Domniei-Tale? E o avere mare, các! si aic! la Ra- 
gusa s'au găsit lucruri multe, din cele ce le caută Domna, sora ta, dar 
lipsesc încă forte multe lucruri. Alta, îmi scri! Domnia-Ta să-ţi trimit 150. 


sia omo da ben, che me daga in le mie man, per non intrar in man de qualche altro 
Raguxeo, et l'omo che mi porterà, ge pagero il suo beverazzo, et, per i soldi che me 
scrive la Signoria Vostra, non abie fastidio alcuno; con altro pasazo ve avixerò ove 
manderò, over ne farò letera che ve pagerà là, et prego la Signoria Vostra che me manda 
lo nome del agiente del Lucari. Non altro per ora; Dio sia con la Signoria Vostra, 
et che vi trovi la mia in sanità et alegrezza. Adì 30 Zugno 1583. Bano Mihalli et zintillò del 
signor Michno Vaivoda del gran Ogarovalachia, scrivo et fazzo reverenzia da Raguxi, 
et prego la Signeria Vostra che varde le robbe, che si à vendude là, de catarme testi- 
monii et xaminarli et mandar le copie de quà, et la letera che me mande, che sia bo- 
lada dala bolla, et prego la Signoria Vostra più presto che poderette a mandarmi resposta, 
perchè piu hè per la Signoria Vostra, perchè el Lucari la deniga et dixe, come non lă 
mandà niente de robba in Venecia, nianche non hà mandà nisun, nianche quelle robbe, 
che niente non hè soe et non sà niente de quello che me have scritto la Signoria Vostra, 
et spetto un chiaus del Gran-Signor de ora in ora, per la causa de'sto Lucari, et fe la 
Signoria Vostra, più presto che sia posibelle, che me mande la fede con xaminacion. Me 
ave comandă la Signoria Vostra che ve mandesse ducati 150 et hi ò dai et ò cattà in 
quest’ ora in Raguxi et ho dà a Raguxi toleri 150, cio? cento e cinquanta, a recever 
là la Signoria Vostra da messer Marin et Zugno de Andrea de’ Baballi, secondo che scrive 
la letera, et a dar per ogni tolero lire 6, soldi 2, et sapie la Signoria Vostra, come l'è 
zonto el chiaus del Gran-Signor et son per partir et, si vole scriver letera, mandella in 
Valachia, et quà a Raguxi non me mande altro. Adi 6 Luio, che ho dà hi toleri, 1583 
AN 3 10 10 


lh 5 
5 17 


Formento monta ducati 178. 
Mexi 5, zorni 5; finirà adi 5 Marzo 1584. 
173 


17 
Fino adi 5 Marzo 1584. 
Formento stera sette, mancho lire 8, monta ducati 17, lire 2. Sono per mexi cinque, 


zorni 5, finirà adi 5 Marzo 1584. 
Se die far de recever de'altri ducati 20, oltra quelli; tutto finirà come di sopra. 


Analele A. B. — Tom. XVII]. — Memoriile Sec{. lstorice. 
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de galbeni după plac, la ordinul tét; if voi trimite cu cel dintàiù om 
bun ce voiü găsi; de as află un nobil care să fie negustor, sà şi porte negotul 
lu! în Venetia si să aibă un agent acolo! SI voiü plăti aici, în Ragusa, iar 
Domnia-Ta vel ave banif acolo; voiü face cât de bine im! va fi cu putinţă, si 
să n'aibl grijă. Alta, îmi vestesci Domnia-Ta că vine o corabie din Venetia gi 
are în ea postavuri de ale luf Secondo de’ Lucari gi le aü scrise pe un alt 
nume; să fil sănătosă Domnia-Ta, care mi-a! dat de scire! Numai să vie co- 
rabia să o véd cu ochil, si de acolo sciù eŭ cum să vorbesc cu Ragusanil. Alta, 
te rog pe Domnia-Ta să cercetezi acolo la Venetia ce lucruri s’ati vindut 
de Secondo de Lucari, căci sunt multe lucruri; nu sunt numai blăni, ci sunt 
si aurárif, argint, mărgăritare, postavuri de aur; sunt multe lucruri scumpe; 
si vedi si Domnia-Ta de întrebă, cerceteză, cine le-a luat şi cum s'aü vindut 
si la ce bancă le-ai dat si saii vindut; şi trimite-mi multe scrisori, te rog 
pe Domnia-Ta, các! va fi forte cu plăcere Dómnel, surore! tale, si nepotului ën, 
Domnului Mihnea-Voevod. Alta, aceste lucruri nu sunt numai ale surorii 
tale, Dómna, ci sunt si ale Domniel-Tale, şi e drept să vedi Domnia-Ta, 
să întrebi ce lucruri s'aii vindut şi dacă sunt şi alte lucruri de ale lui Lucari 
acolo, şi să-mi! trimi(f socotélà cu cea mal mare grabă ce se pote, si omul 
care-mi va aduce scrisorea să fie de încredere, ca să mi-o dea în mânile 
mele, pentru ca să nu se întimple să cadă în mânile unul Ragusan; si 
omul ce-m! va aduce scrisórea Domniel-Tale va ave de la mine bacsis, $i 
în privinţa banilor, despre cari im! vorbesci Domnia-Ta, să naibi grijă, 
si cu alt curier vel ave Domnia-Ta socotelă, de aceea, ti-1 voiù trimite de 
aici, ca să fac să-l al acolo prin vre-o bancă, si te rog pe Domnia-Ta 
să-mi trimit! numele chezaşilor luf. Lucari. Nimic alt, si Dumnedeü cu 
Domnia-Ta. Si să te afle scrisorea mea în sănttate şi bucurie. 1583, Iulie 
(sic) 30. 

Eu, Banul Mihali si boer al Domnului Mihnea-Voevod al Marel-Ungro- 
Vlachif, scriü si mé inchin, la Ragusa, și te rog pe Domnia-Ta, ca pentru lu- 
crurile ce s'aü vindut acolo, să vedi să cercetezi marturi, si marturii să-l 
iei de la cancelariù, și scrisorea ce-mi vel scrie să fie pecetluità de cancelariü; 
si te rog să-mi! trimitf cát vel pute mal iute réspuns, căci e mal mult 
pentru Domnia-Ta, de óre-ce Lucari a pus sà te tăgăduiască si spune cá 
nici n'a trimis postavuri la Veneţia, nici postavurile ce vin nu sunt ale 
sale si că nu scie nimic despre cele ce le scrii Domnia-Ta; gi eŭ aştept ceaus 
de la Sultanul în fie-care di pentru afacerea lu! Lucari; si trimete Dom- 
nia-Ta cat poţi mai repede scrisorea, cu o hotárire de judecată bună. 

+ AY cerut Domnia-Ta să-ţi trimit 150 de galbeni, si află că i-am găsit aici 
la Ragusa, siam dat aici la Ragusa 150 de taleri, adecă o sută cincI-decl, 
ca să-l iei acolo Domnia-Ta de la Domnia-Lor Marino si Zuan di Andrea 


CONTRIBUTIUNI LA ISTORIA MUNTENIEI 51 


de’ Babali (1), cum scrie scrisórea de schimb, și să-ți dea Domniet-Tale pentru 
un taler sése lire do! soldi, si să scil Domnia-Ta, cum cá a venit ceauş de 
la Sultanul și suntem gata de plecare, şi dacă trimiţi scrisóre Domnia-Ta, 


trimite-o în Muntenia, si la Ragusa nu trimite nimic. 5 Iulie, când am dat 
banii, 1583. 


În onoratele màn! ale Domne! Márióra, care stă la mănăstirea Sf. Mateiü din 
Murano; sà se dee lui Domnul Aloise Spa; e si negustor si stà la Rialto. 


Urmátórea scrisóre pórtá si ea data de 5 Iulie 1583: (2) 


Prea onorată Domnă Mărioră. Multe salutări Domniel-Tale, si dacă în- 
treb! si despre no), suntem bine, cu voia Domnului si a Domniel-Tale. 
Alta, dacă întrebi Domnia-Ta despre sănătatea Domnei, surori! tale, şi a 
Domnului Mihnea- Voevod, sunt bine, slavă Domnului. Alta, află Dom- 
nia-Ta, cum că a venit un ceauș de la Sultanul, ca să iea ps Secondo 
de' Lucari să-l ducă la Mihnea-Voevod, ca să-și dea semă pentru lucru- 
rile pe car! le cere Mihnea-Voevod, si ved! Domnia-Ta acolo în Veneţia, 
ce lucruri a trimes Secondo de’ Lucari şi cum le-a vindut; fă-le catastih 
si scrie-le anume, şi dacă poţi, pune şi martur in scrisóre, si vedi de tri- 
mite scrisorea cât mai iute pot! în Muntenia, Dâmnei!, surorii tale. Alta, 


(1) Asupra unui Babali din Ragusa, «mare negustor în Pera», care dă faliment, págu- 
bind si pe Ungnad, in 1579, v. mai sus, p. 37 gi Gerlach, p. 4631. 

(2) Trproraty padova Maprópav. "È thy pattu sov noha nposenvnpata, vol Gy îporăs wal 
rep) sua, naddc Eyopev patt dër ky tod &patvtos pron xat Ti avsvtya2 sov. "Akov aputac 
(sic) m pata sop raph thy (tuv THs Toumvas, THC dep oac, xai tod Gytvtoc tod Mi- 
zeen Bonfwduy, x«kóg Eyovoyy pè yapys O:o0. "Akov vă “Eatpys H ăpevrna sov tb móc ferot 
attanven toà Matyahon “Avévtog va gét tov Xeqobvtov Aovxapy, va tov Enaye "e tò Mijuvo 
Rongwiay, vă Zéng tà hoyupyaspo tod quà tà prpapata bob tob yıpiB è Miyvo Bongo- 
Gus xai d” ds h &esvtr coo vă” inte và suntod cen Bawetyav th prpgpata vanat 6 Xe- 
yoovton .Aooxăp:c noted "e thy Bavartyav soi nog tà Srovkyse, naps ta xatastyyov wal pătat 
Th RATA Gumito wal v Enwoutsetat, Bakatte sol paptyod pisa Ic THY ypaphy xat "Gata và oryhat- 
Tat tù papa tò SyAyyopetatpov 6x00 va sxopyts 'c thy Bhaytay 'c thv tounva "c thy Gdshon 
Sac. “Ahoy pov tufaa n &pavra con va opp othoy dovxata 150, xal axon’ Geen stathov tfc 
&gntytr con tahatpay 150 xut Tve ó Gvüpwnog paisay 'c thy Aattatpay te xárnov, vă Sony the 
payta JOD {ih to Tahutpoyv povaida Batvetyxyn Mapas 6, owha 2, xal yiparbat và tà rá- 
PGS THY Gpav Bron va “One thy pag pov. 1583 "Hodryov "c th 5, ónoo ECoxn tà ypóonav. “Orn 
Ghov, xai Beds pat thy apara son. Mi[o:p] Mzaa Ilorinov and ch Xmov. 

(V) + Eis tac rouge fps the xapa Maprbpuc, brod otéxt "e tw povactyoy tod Xávtoo 
Mazaon èx cé Monpùv, iva tù [do]xonan tod Maceo PAASI Ex, brod [otéxet] "€. 10 “Pye 
áptov nat Zug xal noapatentys "c tà otioyo. | 

Ala molta reverenda in Christo monicha, D. Mariora, al monasterio di Santo-Mafio a 
Murano, in Vinettia, o veramente in mano di M. Alovise Spata, merchante di pani, che 
tiene la botecha in [Ri]alto, a Vinettia. 

A Vinettia. 


52 NICOLAE IORGA 


mi-al poruncit Domnia-Ta să-ţi trimit 150 de galbeni, si află că ţi-am tri- 
mis Domniel-Tale 150 de taleri, si este un om, cu o scrisóre de schimb, 
care să dea Domniel-Tale pentru fie-ce taler sése lire dol soldi, bani vene. 
tienf. Si cată să-i primesci în césul cand vel vede scrisórea mea. Iulie 
în 5, 1583, când am dat bani. 

Nimic alta şi Dumnedeii cu Domnia-Ta. 

Domnul Mihail Pistion din Chios. 

În onoratele mán! ale Domne! Márióra, care stă la mănăstirea Sf. Mateiü 
din Murano; să se dea Domnului Alvise Spa, care stă la Rialto si e 
negustor de postavurl. 


Ultima scrisore din acest an e adresată Ecaterinei de Măriora: (1) 


Prea strălucita Dâmnă si soră a mea. Înainte ţi-am scris alte două 
scrisori ale mele, pe cari {i le-am trimis, una cu Secondo de’ Lucari, alta 


(1) 'Exkaumnpotátt xipa wul adehyt pon. 


vin gov and cf» pipi mis Rostavisvorohis. Ric roie riuso ypuruic Editia Mala: cis ehyevia con 
tb nog hupa èx tov Exhupmpotatov pxathov Kovtapivi talc dina "réie: tà donpa, brod pov 
Ectths n ebyevia cov “nd yetpòc tob mbTod Sxhupnpotaton prat Aon, xal îrepiiudu val find yerooc 
tob xbp Ppavetyjcxov îi Tlováve Mayvo, “Payoutéo, Sovdsutic tă sie Bevstia tod Xifévio dè 
Aovxăpt xal Gërizée, tate tptavta ythtades ta Gonpa drod pov eypubes Gr: ELoses tod udrod Aou- 
wá&pr Sta va pov tà mheposyy 666 gie Bevetia, dà ta Orin otapéva cov 500 mokaic edyaptaties 
xal ruparahò tov Agivtt thy Bedv va cov yupior naflev xahó. "Axópt čala èx thy adtòy praf- 
hov tiv beréit xal wal viBipvat sig tobc totong (sic) tig apevtian cob" obtoc nakty napaxadd 
tov apévtt thy Ocóy vă ëv cic wálsy ooo Bor fia, norwend nat doxuvdddtora. "Axópt d adtds 
pray oz "ev taie prete Ehenpostvacc mob xdpv vy sbyevin gon gie robe Lakatinvods robe 
irroyobc, vol BiBso h hvas tod Heo Heh: sov S620 xalisv Bona. Ata tò ott se Rapunakh vá poo 
xapto xal Epev psptnd ex talc ubraig sheywosivats, Tod Te tarty! con deh! Manici xal Gast, Ti 
gov TAGO Sc Zait mob cov ue; Ste Ex ré stapévn brod fo än Ex tov "Paqoottov ènhéposa vira oin 
poo, Tod tindizaa xahypepvodsto, xal etl: Bray Nou "c «b tihog sic ab, nb TAF dbvapie tob Ben, 
devrepo N 2b'ţevtra Gov Hof StLAES &xT|va TO) pov Edogev 6 Woo, wa Ett: rupamepvov Tas TOOTH Y pon 
tiv Com, xai Er napaxahd thy ebevia cov va pry pon Aides, Aù va Mpropéso va nepaso, Gare 
6 Bec heit va pe Geiss sig thy xospov ixoDtov, nat Gate Bron Cé và Mpuropò va Trofeo thy 
&givtt toy Azov ota thy sbyevia gon, s xali[toy] th pen pov, huBevovras unhosive èx thy gitt: 
via cov, xa! TOSO RAto «b xapto pi THY wapolu, Ora vá pov Woe wood xal zh Miani. Obtog 
Rakyy petaheyo xal napuxahó os pi nyòtov mob và Ev 40506 mod văz: dvlipurov, và Ey chyna 
proztpâvt Y, ebyevia con Stk tobg Mur:ppode tod apevee tod Npiotod, va pon wap pia xal Eher- 
postu, vă Won STIAS darmpa yi adec névnyta, fré d ETS and Giro Giro div anvony (sic) ré Osotspn. 
xal tà mpóta Ey “Cobaspeva. Kal xót xu pinke uk th: Òh th vop son xual thy peyahtoriee 
coo Biv Fy tipi xol eyo nod Yue Gäert cov và wap "ptn sic tiv Bavaria. AU udth nákny 
PETAKETO xal mapnwakó và pry poo Athir, fré và phy Kayo Trò yerpog xavevod. “Axoue FSevps 
h ebyevia cov mig èx tov pară Nixha haga piny "port gie thy Onin pon papi nòg tor: 


a H , v D ‘a pa D a D 
sic tiv ev'fevia 300 sol Eyoule pov xol wania havia nod tor Toses vA pon gént, nl àxónt 
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cu prea strálucitul bail Contarini, pe care ţi-am trimis-o Domniet-Tale din 
părțile Constantinopolel. În cari scrisori ţi-am făcut cunoscut Domniel- 
Tale, că am luat de la prea strălucitul bail Contarini cele 10.000 de aspri (1), 
pe cari mi le-al trimis Domnia-Ta prin acel prea strălucit bail, și am 
primit si cu Domnul Francisc al luf Zuan Magno din Ragusa, agent aici 
la Veneţia al lut Secondo de’ Lucari gi frate, cele 30.000 de aspri ce mi- 
al scris că le-a! dat acelui Lucari, ca să mi le plátéscá aici în Venetia (2); 
pentru cari bani îți mulţumesc forte si rog pe Domnul Dumnedeü să-ţi 
dea ori-ce bine. Am mal aflat de la dinsul, de la bail, marea şi buna 
cârmuire din téra Domniei-Tale: asa că din noŭ mé rog luf Dumnedeü să-ți 
fie în or{-ce ajutor, [ca să fif] sănătosă si voiosă. Mi-a maï spus bailul acesta 


abtos div ris "c tiv Bevetia, o0b58 ta AiavtxA pon Éotths, tov briov mama tbv xaptepodps ix 
thy Kostavevornoh:. Kat čte héyo many tig ebyevia cov, Otay pov GTEAV!G tinota, page pov xú- 
lay mpapa ti pov Gtéhvic mò Eva Eva, wai ypae pov xut ti ëëogsc tod adrod rund Nixdha vá 
poo gip: axd Eva Eva T| tt Ev, Gta và Nipo av pon pip ta Gra Tu H ebyevia cov tob ènupà- 
Goses' war Eth. d] edyevia cod pov otit N stapiva T] Rpapata, và tob Géoc sol pin pri wol 
và “GIG xui Gu din 6plate pupuic xat vad pov taig oi and Oto yipra, ual, dv l ebyevin 
sop Deier va pov ottht atupiva T, dho, Muropic vă pov tà oriuc brd yetpd¢ tod Misep *Ododp- 
dov dă Laţiay, sol Bien ubtog div EN Mtb, nal Ev soi aryodpa, xal èx todc Payiavods abtods 
tv -npropd vă Timo nupà sbyuprotia îi ubrtods, th Ev xah àvlipwro:, vai Ext tòc uputody Séi 
cove adzobs Taytavods, bmod è Bebe vay sic Ponha robe. Kai obtog Hrd yerpoc tod vie “USoupton 
dà Tomé, Nod tod Misep Mnevirov, ding tv ec Kootavtrvorokt, čv todd xara, sol Extjvo no 
pov otthic, Wert rote otyodpo, nat div Dë yahi "Andu: èpaté pov 6 ubtog nana Nexdduocg 
TOS EEvovtuv yupive th Gupaye Gov Gta và pale hóyov xavobptov Sta thy Gëeitën pac Tiavico, 
xai ect oe mapa va pe vu! và pale mob Mepionete. ’Axop: èpaté pov è «tóc nan& 
Nixodhag "ie Zeie sai Cnüps xal thy delgi pag Aonrtëtrita, Tic briac tic Esrtha pia 
pon pai, Oa và thy yepetiso soi và tig 6030 mita! noc FBpisxome, h ónoia Groupie ms 
div fy Gëss Gu napa thy ebyevin gon sic tò brio tos eavnpactina moka, mo apville to 
Epa tic to nallodtxs, Em: Brats Eyevilipay and pin xallohkiny pave. Kal toto bear tò xapve 
GA th Type ebtoyt, div pe xatadéyete. Kat tropov tv Gét, Lie régoc xakottyate và čv xai 
pia wexoptsixt, RAL Y) rie h xax? črev èptv sbrtoyi wat Elo £x tod Imode pon xai èx thy ra- 
tpida pov. \oytase, Gap pou wpa xa eng, tà nacanovo no) xau Graven sig ta Abi 
ata, Brou Sty did pipate Gum xívts Géivans tà patina Won eatalixoy dio Butoi, Ono) mote Sty 
Exunony wAéqovtauc; Kal obtoz munoph vă Fro, div fro dov ele thy xóspov, povov thy Syvapey 
tob Band wal thy enyevia con wal thy ExAupmpotatov Tov gon xa ăptvrie pov avide, xai obtoc 
wezrahiţo Crk TOS Hetippods tod Xyratod vav poy pa Graphic» 06 vali mavia eiz pap sov 
nov frais: and wakocivr cov, did th tH ing tic Coys pov và “propia va Tepact pè cò- 
Magra sie noosepyuic, Tapuzuiòv tag TAYTA thy tvr thy Ozov Ora tv ebyevia Gov vol did Tov 
Exhaprpotatoy Tov 200. Kal nuoaxahd thy qpty sol Gryvapty tod aLevtos tod Ozod wai thy xupia 
Il4phivov, xop& avari, vă ouc Sos jap, yArutrat: ùgevria, Gviaun pè tod exhapmootaton 
Zon cob x«i àgévttz pov avide, tod Orion vă tod Ye nupadopivi fré mávtot:c, odtos xa? tic 
zb'fevta GOV uvpà pov zii. Nat nord yepetd xat zb tò XEpt tig ebyEVin cou wal TOD ExAapTpo- 

(1) Cele doué scrisori sunt deci cele de pe p. 40 (unde e vorba prin urmare de fostul 
bail Contarini) și p. 41-6. 

(2) V. p. 36, 43-4. 
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despre marile pomeni ce le faci Domnia-Ta sáracilor din Pera, şi sigur 
că puterea luf Dumnedeù îţi va da orl-ce ajutor. De aceea te rog, să mă 
fac) părtașă la aceste pomeni şi pe mine, care sunt umilita ta soră iubi- 
tore si nenorocită. Ce să-ți spun, ca aceea ce-ţi sunt? Că din banii ce 
i-am luat de la Ragusan (1) am plătit si nisce datori! ale mele, i-am cheltuit 
pe fie-care di, si ast-fel, când i-am mântuit, cu ajutorul luf Dumnedeü mi-ai 
trimis Domnia-Ta a doua órÁ cei ce mi i-a dat bailul; si aga îm! petrec 
acéstà viétà a mea, si asi mé rog Domniel-Tale să nu mă lași, în cât să 
pot află cá Dumnedeù vrea sà mă páráséscá pe lumea acesta; și să pot 
rugă pe Domnul Dumnedeù, cât void trăi, pentru Domnia-Ta, care să vadă: 
nevoia mea [si], primind bine-faceri de la Domnia-Ta, să faci acésta cu atât 
maï din inimă, căci îm! ești Dómná si soră iubită. Ast-fel, iarăşi mě întorc 
şi te rog, cu cel dintàiù chip ce va fi ca să al un om, să bine-voesci 


tútov Mod cov xat àpéyty pov auipiod, oplor xal zic Gdshpi pac Aonpirtiaz, vu nat iv 
Hehe vd ue dyvoptar dă Gdsipi, wal Sha tic tà meta, hobe xal Meyaratpaic, unì avdpeg tabs, &xó- 
pe xol tov apéver toy yaprps pug. Kal oben: nerv mapanahd thy agévtt thy Hedy unì thy w- 
piu denrâxov, xat Nero rupanait Gore Giò tic Ghats nov tuic nposenyatc, xal xapivo xal rapa- 
solo aal Ghats pov T xahoyprate va cuz Gëft xal va aac àxonhonhisy Zone eis Triny vol 
Tiptvtx y avevtla, h Oniats xakoqptaig modà yepetody sug xahù nai div cur èvopitovy, apt ayamody 
Gc 8th ăvouă pon xal Otà tH xahd xb voua mo) Eye Ğxonopa tic ebevia cov. Kai did thy 
bem 6 pros Kovtapivig Tre xat Mir tò nohi vad Bt why ebyevia cov sol dd tov Exdap— 
rpitutov Tov con, biog Tre xat b ehyevinds cexpetapio, rob Lonpavtlov (șters: toòtov vEov 
pnathon) da sic th povustip:, oniog Ev diifoc xatpbs mob pe Za thy Kootavttvorohe £26 ele 
Bevetian Gia wWapostioy ele thy Logia, wai Tole Säi tic cò provactip: wat pe "ops 6 abdthe cò- 
evinds Gexpetaptoc wal moká pe Exuhoxapdisey, heyovedae pov thy noriv vos: ual th wahd xBepvo 
nod A &pevtia cov xdpy.c xal gyn xal to xahò th Svopa tod Exkupapetaton Mod cov, Kai obtec 
séi qub cb XEp! Gov, Gucéno pe tod Exhapmpotaton job gen wai àpévteg poo aviioc. "Fäi 
xal Hpépate Tobe 82b els povastipr x«t pe ope xa Evac xukoyepoc, briog ple Ex tò ‘Payoot: 
xai dre pov and Iluprisvod '"AmootoAà th "Pácoo, nod fv cic "Paodit, tò nèr ó Liyoveo dì Aov- 
xáptc Epoys Ex tà stvopd cov pe tprávta yide phopia, Tpápata soi Ga, nios Anvniapto Ev 
ete qihaxYv "e tò “Payot: xal axd’eqve oxod hv h “Payougén èb ete Bevetia My móc bed 
mAspof. Kai Pisa Zanen bc &tiyoc &lipuzoc. Kai tpóttoé pe v sp EhaBa ta otaptva bod 
non Eotthes pè tov abcbv Aovuip:, èyò dià và pato tod adrod >Anootohà th “Pason eic ‘Parodi: 
zÒ nde tà fina and tov Ppavrtiono 3: Tinvăy Ma(vo, donkeutiz $20 sic Bavaria cod abtod 
Novxdpn. Kat Zeit tod Esttha thy ypapl pè dio fifa fpopernà tod abtnd "Anostond tò “Pason 
eic ‘Parodi. "H£cops  edjevia cov tò nde D yodver Gnd xb ficov sot supovp: xul yptaoxobvaa, 
broò ripe b adrde Xooxápic abtod tic thy apevtia sac, pls Edi, sis Bevetia xal div Mpropody 
arovknbody, api ànb’ vivo mob pala, să fotthav oxion. Iapuxahò tov Hedy và oaz Skenbestéa and 
TLObTOUE ATİYOVT avipwrovg. Kat bia thy pay &kov oix Tyo. Kóptoz 6 Pei: vă anc ta mohtypovious. 

+ Aoh tany} xa? Gëckel sov papt, Magtopa Buropya onse eva. 

T 1583, 'Ivhiov 25 'c thy Bevetiny. | 

"ron zone nevtaxosions èdobyra (sic) pis, "lookion dina névre, etg Beveriay. 

"Ex tév “Aytov Mario ’¢ ră Mosay. 

(Concept.) 

(1) Secondo de’ Lucari. 
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Domnia-Ta, pentru numele luf Christos, să-mi faci o pomană bună, să-mi tri- 
mit! 50.000 de aspri, de óre-ce asa cu tira nu ajungeai banii de-al doilea 
și cel dintàiù erai cheltuiţi. Si încă de ce mal trebue? Pentru nu- 
mele tóü și pentru mărirea ta n'ar fi frumos ca eŭ, care sunt sora 
ta, să tráesc in lipsă la Venetia. De aceea, iarăși mé întorc si mè rog 
să nu mé lași, ca să nu cad in mâna cul-va. Mai află Domnia-Ta, că de 
la popa Nicolae am primit o scrisóre, în care-mi spune că a fost la Dom- 
nia-Ta și mi-a scris si despre cáte-va postavuri, pe care i le-ai dat sà mi 
le aducă, însă el n'a venit încă la Venetia, nic nu mi-a trimis postavu- 
rile; pe care popă îl aştept din Constantinopole. (1) Si iarăși îţi dic Domniet- 
Tale, dacă-mi! trimiti ceva, insémnà-m) unul câte unul lucrurile ce-mi trimiţi, 
și scrie-mi si ce al dat acelui popă Nicolae să-mi aducă, unul câte unul ce era, 
ca să sciù de-mi va aduce tote cate i le-al dat Domnia-Ta, şi incă, atunci 
când vel trimite Domnia-Ta lucruri sat bani, să dal si o scrisore si să 
[aci si alte două scrisori asemenea, și sà mi le trimitf prin două că! (2) si, 


dacă Domnia-Ta vei voi să-mi trimiţi ban! saù alt ceva, poţi să-mi trimiţi prin 


Domnul Eduard da Gajan (3), si sigur că nu va lipsi, şi fif gi încredinţată; 
gi despre Gajani nu-ţi pot spune decât mulțumire despre dingil, cari 
sunt Omen! buni, si ast-fel îl socóte lumea aic! pe Gajani, Dumnedet fie-le 
intr'ajutor. Si aga, prin Domnul Eduard da Gajan, fiul Domnului Benetto, 
care eră la Constantinopole (4), ar fi forte bine, gi ceca ce-mi vel trimite, 
vei fi sigură că nu se va perde. Mi-a mal scris disul popă Nicolae, că a 
fost veselie în palatul téü, pentru că al primit veste nouă despre fratele 
mei Zanetto, si ast-fel mé rog de Domnia-Ta să mé faci să aflu, unde se 
găsesce. Mi-a mal scris acel popă Nicolae, cum că a mers șia găsit şi pe 
sora mea Lucretia, căreia i-am trimis o scrisore a mea ca s'o salut si ca 
să-l daŭ de scire cum mé aflu; carea răspuns, că nare altă soră de- 
cât pe Domnia-Ta, de care lucru mult mam mirat, cum de a tăgăduit 
sângele eï catolic, de óre-ce tote ne-am născut din aceeași mamă ca- 
tolică! Si o face acâsta pentru că sunt săracă, nu catadicsesce. Si răb- 
dare în nevoe! Pe lângă atâtea fericite, să fie si o nenorocită; și sorta 
cea rea m'a lovit pe mine săraca, departe si de al mel gi de (éra mea. 
Gândesce-te, scumpa mea Domnă și soră, ce suptrare a venit asupră-mi 
de la vorbele acestea, căci cinci-spre-dece dile necurmat ochif mel n'aü 
fost ore două isvore, că n'aii mal stat de plâns? Si asà pot să dic că n'am alt 
pe lume fără numai puterea lu! Dumnedeü gi pe Domnia-Ta si pe fiul téü 


(1) V. şi p. 45. 
(2) V. şi p. 40. 
(3) V. ibidem. 
(4) V. p. 10. 
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prea strălucit si al men Domn nepot; si ast-fel iarăși mě întorc gi te rog 
pentru numele lu! Christos, să nu mé tăgăduesci, precum mi-a! ingirat tóte 
în scrisórea ta, din bunătatea ce al, pentru ca să pot petrece, cât voit 
mal trăi, cu evlavie în rugăciune, rugând înainte de tote pe Domnul Dum- 
nedeii pentru Domnia-Ta gi pentru prea strălucitul téü fiù. Şi mé rog de 
mila si puterea Domnului Dumnedet gsi de Sfinta Fecioră, să-ţi dea în- 
durare şi prea dulce domnie, împreună cu prea strălucitul téü fiù gi 
Domn, nepot al mei, căruia să-l fiù robită pentru tot-deauna, aga si Domniel- 
Tale, Domnà soră a mea. Si mult te salut și sărut mânile Domniel-Tale 
şi ale prea strălucitului tăi fiù si Domn nepot al mei, de asemenea si ale 
surore! mele Lucretia, desi nu vreă să mé recunóscá drept soră, gi ale tu- 
turor copiilor ef, fil şi fete, si bărbaţilor lor şi Domnului cumnatului mei, 
de asemenea. Si ast-fel mé rog iarăși Domnului Dumnedeù gi Sfintei Fe- 
cióre și mă voiù rugă cát voit trăi, în tote rugăciunile mele, si pun să 
se róge gi tote călugărițele mele, ca să vă păzescă si să vă tie pe toți în 
sănătate si domnie paclnicá; care călugărițe mult vě salută, desi nu vé 
cunosc, dar vé iubesc pentru hatirul men şi pentru numele cel bun pe 
care-l al Domnia-Ta. Si cu adevărat, bailul Contarini a spus și spune 
mult bine despre Domnia-Ta şi despre prea strălucitul téü fiù; tot aga 
a spus și nobilul secretar al lui, Soranzo (1), (bailul cel noi) aicea in mă- 
năstire, care de puţină vreme a sosit din Constantinopole la Veneţia, acolea, 
pentru că sa îmbolnăvit la Sofia; si a venit aici la mănăstire si m'a găsit 
nobilul secretar si m'a bucurat mult, spuindu-mi multa înţelepciune a ta gi 
buna cârmuire ce o faci Domnia-Ta și o al și numele cel bun al prea 
strălucitului téü fit. Si aga iar iți sărut mâna, împreună cu prea stràlu- 
citul téü fii şi Domn, nepot al meü. Acum cáte-va dile a venit aic! la mă- 
năstire si m'a găsit si un călugăr, care a venit din Ragusa si a spus din 
partea lui Parteno Apostolo de Raso (?), care e la Ragusa, cum că Secondo 
de’ Lucari a fugit de la granita ta cu 30.000 de galbeni în lucruri si altele; care 
Lucari e la inchisóre in Ragusa, si că din ceea ce aù Ragusanil aicea la Ve- 
netia, al voi să se plátéscá. Si de sigur a ajuns un nenorocit. Si m'at întrebat 
de am primit bani! ce mi-ai trimis cu disul Lucari (2), [pentru ca atunci) 
eŭ să scriu acelui Apostol de Raso, la Ragusa, cum cá iam luat de la 
Francisc de Zuan Magno, agent aic! la Venetia al disulul Lucari. Si asa 


(1) Literal ar fi «al luf Soranzo» (fără virgulă). Bail a fost însă până în 1585 tot Mo- 
rosini si atunci nu la înlocuit Soranzo, ci Lorenzo Bernardo. Cancelar al bailului din 
Germania în 1604 eră insă un Soranzo, Francisc. Kovachich, Scriptores rerum hungaricarum 
minores, II, Buda 1798, p. 432. Aici insă cred că e vorba de Lazaro Soranzo, autorul 
cartel «L'Ottomano», apărută in 1598, la Ferrara. 

(2) V. p. 36, 53. 
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i-am trimis scrisórea, cu doué cărți grecesc!, luf Apostolo da Raso, in 
Ragusa. (1) Sá sci! Domnia-Ta că blănile de ris si samur gi de dihor aurii, 
pe car! le-a luat pomenitul Lucari de acolo de la Domnia-Ta, aü sosit 
aic! la Venetia. dar nu sait putut vinde, ci după cat am aflat, le-ai trimis 
înapol. Mě rog Domnului Dumnedei să te scape de niște Omen! nenorociţi ca 
aceştia. Si nam alt pentru acuma. Domnul Dumnedei dee-{t mulţi ani. 

A ta umilită robă gi soră mică, Mărioara Vallarga, a lui Fabrizio. 
1583 Iulie 15, in Veneţia, adecá o mie cinci sute opt-dec! şi trei, Iulie 
cinci spre-dece, in Venetia. — Din S. Mateiu in Murano. 


Mihnea sosise în Constantinopole la 28 Iulie: aici statu câte va 
dile, păzit de ceaus, pentru a răspunde la învinuirile ce i sar 
fi adus împotrivă. Cercel stáruià ca rivalul sèù învins să fie tri- 
mis tocmai la Chios, unde nu se obicinuiă să se exileze Domnil. (2) 
La 10 August, mazilul plecă, împreună cu mamă-sa si ttnéra Domnă 
Nega, la Rodos. (3) Datoria sa de 140 de mii de scudi, 70 de 
poveri de aspri, trecu în sema noului numit. (4) 

Insula Rodos, locuită de o destul de rară poporatiune grécá, de- 
cimată de cutremure dese, era sub autoritatea unui beiù. Oraşul 
însuşi, stațiune navală, cu o pază permanentă de vre-o sépte ga- 
lere, adăpostiă numai Turci si cati-va Evrei. Era mic, dar avea 
ziduri bune, din vremea Ioaniților, cu turnuri vechi de ale cava- 
lerilor si case frumóse. Latinii posedau biserica Sfintului Ioan si 
Grecii o mitropolie. (5) 

Aici se găsiă familia domnéscá la trimiterea urmátórel intere- 
sante scrisori: (6) 


(1) Numele nu e pomenit aiurea. E curios însă că Banul Mihalcea declară că a primit 
el cărţile (v. p. 48). 

(2) «Lieu non accoustumé pour semblable effect.» Inedit. Cf. Gerlach, p. 359-60. V. si 
Hurmuzaki, III, p. 87. Se citeză aici gi fiul lui Mihnea, ceca ce pare a fi o gresclà (cel 
doi Radu sunt născuţi după accsta dată. 

(3) Inedit. 

(4) Hurmuzaki, Supl. I, p. 74. 

(5) Crusius, p. 301; Gerlach, p. 3192, 3492, 3501. 

(6) Ty eoyevestaty xal teet xal neghyuivy pon Gës Leit, xopi« Mappa. Kyo N arenei] 
cov Gëeizä, dova Alwaispryu, Ong os "oer, xal d ves sav 6 5166 poo 6 Miyvo Bor- 
Roda xai h anietäe tob, D dopva Nay, noi o: yatperodv. Aeän sie wbutoy tov Heby tod ebp hy 
st Y ypaph pas ev byete xol swrngia. Kat àv ipwriàds wal ni Nuov, Solde Tywpev fue tod 
is, ápe Oeod. "Opwe pdtv merpivsoni ré tiv coppopàv roð pus gies, éte Ex slvev 


58 NICOLAE IORGA 


—— — Ó— M — M À—— —— — ——————  —— 


Prea nobilei si prea onorate! si prea iubitei surori a mele, Dómna Márióra. 
Eŭ, iubita Domniel-Tale soră, Dómna Ecaterina, mult te salut, sì nepotul 
téü, fiul meù Mihnea- Voevod, si soţia luf, Dómna Néga, mult ţi se închină. 
Ne rugăm Domnului Dumnedeii să te găsescă scrisórea nostra sănătosă 
gi in stare de mântuire, Si dacă întrebi si despre noi, suntem bine până 
acum, slavă Domnului. Ci nu te supără de loc pentru nenorocirea ce ne-a 
lovit, căci asa e obiceiul Gr acesteia: când vreaù să pue un alt Domn, scot 
pe cel dintâiă și-l trimit aiurea, precum aü facut cu Petru-Voevod, un- 
chiul nepotului téü, si acuma află că domnesce iarăşi în Moldova. Si dacă 
întrebi si despre sora nostra, e bine şi se află cu fetele ef la Constantinopole; 
dar bărbatul el si ginerif ef sunt in Moldova cu cumnatul men, Domnul de 
care-ţi scrii, si eŭ sunt la Rodos cu fiul meù Mihnea-Voevod. Si suntem 
bine, slavă Domnului, şi nu te amări de loc, căci lumea acesta are asa 
obicéiü: când scot din domnie pe un Domn, nu-l lasă să stea in Constanti- 
nopole. Si am audit că af primit de la Secondo de’ Lucari si de la bailul 
Contarini si de la Mihail (1), cele câte ti am trimis, după cum mi-al scris. 


tov tormoy ètoðtov D auviizta, Gruv Néhouv vă Bahovsty Gë alturi, sdatovv tov mpwTtov 
wat tov atéivovv sig GAhov tónov, Zoo ng tò Exupav eis tov Ilicpo BonB0d, «6v beioy tod ave- 
drop goo, wal topa &xoo? rov per: marty siç thy MroySavinv, Koi dv tpwtds wai 0tă trv 
GSehovyy pas, civev wA xa? ebpioxera! pb roic Dnrorëroe ths sis thy DDó)h:v apt 6 dvópas* 
THS vai of q«opol Tis ebpijsnovre eis thy Mroydaviav pè tov Avòpadz)gov pov, tov adSéve 
€ ~ [4 sus ` € ? * D Dx i is , (tt x < 
Onod Ge (dou, xu, syw edotsxwpe HS tiv “Podov, pi tov vtov bon, tov Miyvo Bohr. Kat eso: 
THY xxAà, yapern 8:00, xal prjdiv metaptvesat, Grote Froot, ot xospor frt tÒ Èyovy odiarta' Gtay 
st x) 552 ? Ad ; HIH Y vo AR ab Y IIo) K voy f 2a H Ke, ^ Pa 
zbpăhovy uditivi, Fiv tov àpivony va xahete sie thy Mov. Kat Epalu moe enepihubes anod 
tov Lexodyt Aobxa ual Grob tov uzaikoy tov Kovtupiv xal axod tbv  Miyat), sì tt ce forma 
walling pr to eypages. Toon i564 an abta ac čata Gnob tov megagpivov Maioy Garto 20.000, 
dron etawsr yihiades xal tà Zäuzo tod Mrevétton tà Datla tov min, vă ce tù otihy, sol div 
a ged Sol A lo) a v v " H hd LH ds es Le DH LU , a - 1 - - M 
Nisbpo înepihadeg tà Gye vat Gv div tà snepihages, và ta "pbpedoetg Qro thy Üciov tob va 
TÀ mapets, xul Eye ta fré E2050v cov, xal mop:)son we etprwpys, Crotti topa Ev Zëx Ex Tov 
(080v vă ce atthkw Z£oboy sav mpoto, tort pug edyahkav TOD thy adlievtiav. Kat div pag c5- 
{shay Oa rina àpnpuhy,a pove pag Evigaony tov xóspov xal, Et và pry Bapshody ot y pta- 
tiavol vară màvo, pac Guisauey tov xospov. Kal náv Soboaéiag tov Bzdy wai Snpodpe” 
2 - a LA ^ * H r` e ] - os , 
etg Th Óóvop tod, è[ANfopa Ták vă tov naporpev, ay Déng 6 Ozds. Ka stéhvw ae Topa 
uè tov xoptatijv Ce page prozu ddbo onpa va Evav xoppút Keytxb navy qug 
mp copopgov, wai Coren padpov niyeç 12 wat xaponzay prayovvaztov niyes 12, wi và xá- 
eS copiata, xat dizov cò Ghlyov sie rokkk tò sÓptaxónsvov. Kat èusiva, oxod oe Fattha pè 
toy nurà Nixób[uov] elvev AexAvt xa? siu TPR] KUL Ramos TOY qopov ATAACELY woówwtyov wai sig THY 
uta! YPNSby xal 800 proasta danpa vol raviy Oa Eva Cevyapiv sevtovia, wal (het se tà peor 

wv D r = D va 1 D D D - r 4 < 1 DA? [4 
pi Ae hiavind, brod tov Ewan. Kal tò niriopa bno pe qpápre, div siya tov posov topa 
stg GAAyy goody, &v (sees wahă, Vehowev tò orihety, nat atéhvo os wal Evav  Tpanzsopavinhov. 
Vas 4 LEE: FUE v >r 
Anhoy obyi. Kat 6 Ozdg È peta sev. 

1584. "Eu text ’Iuvvondgi 14. E, copra Alxatzoiva ‘pago ex “Podsov. 


(1) V. scrisorile precedente ale Máriórel si a lui Mihalcea (Michail). 
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Acuma ţi-am mal trimis în deosebi, de aici, in luna trecută a luf Man, 
20.000 de aspri, adecă doué-decY de mif, si i-am dat fiului lu! Benetto 
da Gajano să (LI trimétà, si nu sciù de i-a! primit orl! ba; să cercetezi la 
unchiul luf săi iei, dacă nu i-at luat; si fie-tf pentru cheltuială si du-o cum 
poţi, pentru că acuma n'am cum să-ți trimit de cheltuială ca înainte, pen- 
tru cá neaü scos din domnie. Si nu ne aŭ scos pentru vre-o pricină óre- 
care, ci nol am venit in acest loc si tot noi, ca să nu se ingreue creştinii cu to- 
tul, am părăsit acest loc. Si iarăși rogă-te luf Dumnedeă, si să avem in- 
credere într'insul: repede vom căpătă iarăși domnia, dacă va vre Dumne- 
dei. Şi-ţi trimit acuma, cu aducétorul scrisorii, doué bogasif albe si o 
bucată de postav lesesc forte fin, frumos, si 12 cott de aclaz negru si 12 cot! 
de damasc vioriü, ca să-ți faci haine, si primesce putinul cât lam găsit 
drept mult. Si cele ce {i le-am trimis cu popa Nicolae (1) erai un lighén si 

Între hârtiile Márioaref se află si urmátórea traducere italiană a piesel : 

Magnifica et honoranda et amorevolle mia sorella, madona Mariora. Io, amorevolle 
vostra sorella, domna Catarina, pur asai vi saluta et el vostro nevodo, mio Dol, Michno 
Vaivoda, et la sua consorte, donna Naga, pur asai vi saluta. Pregamo il signor Dio che 
vi trova la presente in sanitae et salute, et, si domandi per nui, stemo ben Duo ora, 
per gracia di Dio. Però non vi mettè in fastidio per le cosse che ne intravenne, per- 
chè cusì la usanza di quel luogo, che, quando vol meter un altro signor, lo cava el 
primo et lo manda in altro locho, secondo che à fatto a Petro Vaivoda, barba de vostro 
nevodo, et aora il segnoriza darecao la Bogdania. Et, si domande per la nostra so- 
rella, stà bene et se ritrova con le sue fiolle a Costantinopoli, ma suo marito et sui 
zeneri se ritrova in Bogdania, con mio cugnato, soprascritto signor, et io mi retrovo 
a Rodi, col mio fiol Michno Vaivoda. Et stemo ben, gracia de Idio, et non abiè fasti- 
dio, perchè 'sti luogi cusi hè la usanza, che, quando cava un signor, non lo lasa star 
a Costantinopoli, et hò intexo come avè receputo da Secondo Lucari et dal bailo Con- 
tarini et de Michali quel che ve ho mandà, secondo che me ave scritto. Adesso, cenza 
quello ve ho manda da Mazo pasă aspri 20.000, li quali li ò dai al fio de Messer Benetto 
da Gagian, che vi manda; non so se li aveti riceputi o no, e, si no avetti receputi, do- 
mandelli a suo barba, per averli, et abicli per spender, et pasi meio che pode, perchè 
adesso non hò il modo che vi mando da spender, secondo per avanti, perchè ne à cavà 
de la signoria. Et non ne hà cava per nisuna ocasion, nome che nv hà cresudo al popullo 
et, per non lementarse i cristiani sopra de mi, avemo lasă. Et adesso prege Dio (ierg: che 
sti) et credemo in suo nome, che presto darecao l'averemo, se Dio vorà; et vi mando con 
il presente lator bocasini doi bianchi et uno pezo de Lechia, bella, sotilla, bianca et bella’ 
(eters: raxo) zatoni negro p. 12 et damascho paonazo pechi 12, per far vesture et arelli, sto 
pocho come per pur asai. Et queli che ve ho mandă con papa Nicolla, giera un bacil con uno 
ramin et coltra attorno con raso rosso et per mezo d'oro et, doi bocasini bianchi et telle 
per un par de ninzuolli, et vella porterà con altre minuezie, che ve ho da. Et la coltra 
che me scrivetti, non ge ne ho il modo per adesso, et un altra volta che stiamo bene, voriamo 
mandarve; ve mando un mantil de tella. Non altro. Dio sia con voi. 1584, adi 14 Zener. 

Ego, domna Catarina, scrivo da Rodi. 

(1) V. p. 45, 50. 
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un ibric şi o plapomă pe margine cu aclaz roșu si la mijloc aurie, şi două 
bogasil albe și postav pentru o pereche de cérsafurì, si ti le va aduce 
el, cu cele-lalte postavuri ce i-am dat. Si plapoma, de care-mi scrii, nam 
avut cum s'o daŭ acuma; altă dată, de vom fi sănătoşi, ti-om trimito-o; 
şi-ţi trimit si o față de masă. Alta n'am sà tf scrii. Si Dumnegen cu tine. 
1584, in luna lui Ianuarie in 14. 

Ei, Dómna Ecaterina, scriù din Rodos. 


Petru-Schiopul căpătase a doua órá Moldova in Septembre 1582. 

Între boerii săi din 1583 si 1584 nu aflăm însă nici o rudă a 
Lucreţiei. (1) 
‘ Din Rodos, Mihnea îşi urmă însă stàruintele pentru dobândirea 
domniei. În luna luf Iunie, mulţumită intrigelor sale, fără îndoială, 
agentul lui Cercel fu acusat că ar fi comis un furt şi omor în 
casa vecină cu a sa, unde locuiă «o femee şi doi copii al ei, pe 
lângă alte trei persone din aceeași familie, rude ale lui Mihnea, 
fost Domn al Munteniei.» (2) Nar fi cu neputinţă ca femeia să fie 
Lucretia, care se găsiă, cum s'a védut, în Constantinopole, cu o 
parte din ai săi. 

Sosirea regulată a tributului tmbuná însă pe Turci; omenii lul 
Cercel fură primiţi, împotriva obiceiului, înaintea trimisilor Mol- 
dovei. La 4 lulie 1584, se trimise o galiotă cu ceausí la Rodos, 
care luă pe Mihnea din «castelul oraşului» şi-l duse tocmal! la 
Tripoli, în beglerbegatul nord-african Tunis-Tripoli. (3) Aici stătu 
familia un an de dile aprópe. 

Acestă strămutare nu putea impedeca însă întreţinerea de rela- 
țiuni cu Gmenii influenti de la Porta; banii lui Mihnea găsiră ca si 
inainte drumul spre Constantinopole. Fostul agă al ienicerilor, ajuns 
beglerbeg al Greciei, căpătase un fel de drept de a dispune de 
tronurile celor două ţări române; Ecaterina-l cumpără. (4) Sultana- 


(1) Hurmuzaki, III, p. 80 si urm. Inedite. 

(2) Hurmuzaki, Supl. It, p. 76. Adevărata dată a raportului nu e 22 Maiü 1584, ci 19 Iunie. 

(3) Inedit. Cf. Gerlach, p. 342:, şi Hurmuzaki, Supl. Ii, p. 93— 4. 

(4) Hurmuzaki, Supl. [', p. 933—4; IV?, p. 125. După Chronicon Fuchsio-Lupino-Oltardinum, 
I, p. 74 si urm., Cercel ar fi refusat să cumpere de la beglerbeg cu preţul de 60.000 de 
galbeni o minunată coróná de aur, impodobită cu petre scumpe. 
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mamă isi primiă pensiunea obicinuită. Numai Hagi-pasa si Sultana 
Hazachi sprijiniaă interesele lui Cercel, de la care primiaù, firesce, 
bogate recompense bănesci. (1) | 

Petru-Vodá însă aveà în Muntenia o purtare, care nemultumia pe 
totă lumea. Pe când topià tunuri si trimiteà chipul séü lui Ger- 
migny (2), el tăiă la boeri si decretă la biruri (3), ca ort-ce Domn 
de rind, care nar fi scris italienesce şi n'ar fi trăit la Curtile 
apusene. Se svonià că are de gând să fugă, pentru a-și pune în 
siguranță averile adunate. Mihnea fu chemat deci la Constantinopole 
prin luna lui Aprilie 1585, Vistierul lui Cercel, Ienache, agent al ace- 
stuia la Porta, fu arestat şi un ceaus trimes în Muntenia ca să ridice pe 
Domnul-mazil. Lucru cu totul neobicinuit si străin de obiceiurile la- 
come ale Turcilor, aceştia, ca să pótá pune mâna pe tote bogăţiile 
lui Petru, îl destituise înainte de sosirea tributului. (4) 

La 16 Aprilie, a doua di după sosirea ceauşului, Cercel plecă în 
careta-I rosie cu sése cal, luând cu sine 43 de care cu avere, la 
500 de soldaţi si 3 tunuri. (5) Când atinse crucea de la graniţă, tu- 
nurile fură slobodite si stegurile, infásurate, se plecară. Guverna- 
torul Ardelului puse să-l aresteze lângă Medias şi-l aruncă, după 
ce-i sechestră bogăţiile, în castelul de la Hust. (6) 

Mihnea, care plátise 600.000 de scudi Sultanului si 100.000 be- 
glerbegului, sosi, prin Modon, în Constantinopole, la 21 Aprilie. 
Aflând de fuga rivalului séü, el se îndreptă spre Muntenia a 
doua di chiar. (7) 


(1) Hurmuzaki, Supl. 1t, p. 77, 92, 95. 

(2) Acte gi Fragm., I, p. 33, Tocilescu, Petru Cercel, Bucuresci 1874, p. 55—6; Bongars 
(v. p. 63 nota 2), p. 71. 

(3) Anon. Rom., p. 276; Const. Căpitanul, p. 219—20. 

(4) Hurmuzaki, Supl. It, IV?, U. cc. 

(6) Hurmuzaki, Supl. Ii, p. 96; IV?, p. 126. Pentru averea lui Cercel v. ibid., p. 128 (gi «una 
perla grande che portava nell'orechia», — cercelul!) si INI, p. 90—1. Cf. Chron. Fuchsio-L.- Ove. 
I. c. — Despre fuga lui Cercel póte, si nu a lui Petru-Șchiopul, se află dosarul citat de 
d-] Hasdeü (Col. lui Traian, V. 1874. p. 131); Picot, Chronique d' Urechi, Paris 1878, p. 561 nota. 

(6) Chron. F.-L.-Olt., l. c. Cf. Történelmi Tár, 1893, p. 120 şi Szamoskózy în Mon. 
Hung. Hist., XXX, p. 23. 

(7) Hurmuzaki, Supl. It, p. 93--4, 97. 
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Iată scrisórea prin care Ecaterina anunţă surorii sale intorcerea 
in domnie: (1) 


Cu mila luy Dumnedeù. Et, Dómna Domnă Ecaterina a tótà Ungro- 
Vlachia, sănătate si salutări surori! mele Márióra, si de la fiul mei Mihnea- 
Voevod salutări, și către călugăriţe închinăciune, și tuturor alor noștri salu- 
tări. Si rog pe Dumnedeù să te afle scrisórea mea în sănătate si mântuire. 
Dacă întrebi gi despre nol, am suferit multe și ne-ai surgunit la Tripoli 
şi am fost destul de bine, şi iarăşi, slavă prea bunului Dumnedeü, ne-a dat 
domnia, şi suntem bine, cu ajutorul luf Dumnedeü si cu mijlocirea Fe- 
ciórel. Cel ce nAdéjduesce, își ajunge scopul; măcar si în fundul pămîn- 
tuluy să ajungă omul, si dacă-l iubesce Dumnedeii, îl scóte iar de acolo. 
Dar, o sora mea, nu ţi-am trimis nimic, căci n'aveam chip; după acesta itl 
voiă trimite, numai rógá-te luf Dumnedeù să fim bine, şi-ţi port ei grija. 
Şi ei, Gheorghe, care eram de față cu Battista, mè inchin Domniel-Tale. 

Dee-se in onoratele mâni ale prea cinstitei şi de nem bun Domne Mä- 
rióra luf Fabrizio, in Murano, la Venetia. 


Abià cápétase Mihnea scaunul munten si eră să-l pérdá. Ibraim- 
pasa, care luă maï tárdiü de nevastă pe fiica cea mai mare a Sul- 
tanului, aduse, în luna luf Mai, de la Tripoli în Siria, o femee, îm- 
preună cu fiul ei, tînăr de 18 la 20 de ant, care se dedeà drept fiul 
natural al lui Mircea-Ciobanul. Aflând de intrigele acestui pretendent, 
cu numele Constantin, Ecaterina plecă îndată la Constantinopole si 
isbuti să învingă, cheltuind nu mai puţin de 200.000 de galbeni, 
dintre cari jumătate fură dati Sultanului. Sultana-mamă, beglerbe- 


(1) +° Eep 8:9. Kopiu vropva ’FEuafiegiva mass OoxpoBhaytas optic xal yarperhopata ele thy 
Gézhyt pov thy Mappa xui and toy Hoy pov, thy Miva ùgivin, purpetyspata, Sol gie the 
RUhWY Pte petvotav, vol ere EGhODG Tobs EtixovE pas yatpetyspaute. Kat napuxako tov cbóy và 
&vhBpg D (puq poo Ev ţia xat cwrnpeta, "Av Epwtas xat rept risas, Enulirapev TONĂ nat pas 
é$ópraav gie th Tapapronbonay wai sxapajey Muavov "Tast xal málvwvw, edbyuprstodbpey tv 
pravayainv Ashby, naktv pug Edwptsev thy udbhevtiav xut Dis zen xarà pè thy Botstav tod Osod 
xol pè thy mpsogiav TRS mufius poo. (son onnyoy, ong àrotmy avg: pardon tie tà natota tfe 
ms va Nus ó ăvlipuzoş, xut 6 Bsc, vă thy ùnrà, zéng Thy edyan Ax EXT. AARO àde)gei 
pon, minora div ce for, Ofe] Ziv Hye podw, duh peta tuta Ge Dim stian, pove tapaxáhhts 
thy Ocdy và Fpeshev xuhhà, vol tym eyo civ Eva (sic) cov. Kat ro 6 Tewpy:we, ood 
Tpovv pb cy Mratiota, npoownyo thy ablevtiny coo. 

(Vo) + Aoroi sis tag tius yipas tfe tiutmitone xat ehyevestarne xyping Magiwpas cob 
Papriotion, gie ră Monga, eic cvv Beveciay. 

(Pecete rotundă cu marca Munteniei). 
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gul Greciei si Capigi-Aga își impártirá restul. Constantin fu silit 
să se turcescă si i se dădu o pensiune de 80 de aspri pe di. De 
atunci (Novembre) i se perde urma. (1) 

La 16 Iunie 1585, marele erudit frances Iacob Bongars, edi- 
torul lui «Gesta Dei per Francos», primia de la Sigismund Bathory, 
atunci un copil de 13 anl, o scrisóre de recomandafiune către Mihnea. 
La 17 Iunie, călătorul gásesce la Sibiiù pe «Gulielm Walther, ca- 
merier si vistier al Domnului» (pote ruda lui Balthazar Walter, tra- 
ducătorul istoriei lui Michait-Vitézul până la 1597), împreună 
cu care plecă la 19 diminéta. Din Braşov, unde «vin toţi Muntenif 
si Moldovenii ca la un iarmaroc», Bongars se cobórá prin pasul 
Branului spre Muntenia, pe care o cruce o despàrfià de Ardél. (2) 
De aici trecu la Negru-Vodă, intră în Tirgovisce, unde trase la Fran- 
ciscani (26), şi visită a doua di palatul cel frumos al lui Cercel si 
Mitropolia, rezidită de același; sosi în Bucuresci, unde Mihnea îl 
întrebă numai dacă are daruri si ar voi să-l servéscà, şi porni cu 
«les carres domnesques» prin Giurgiu spre Țarigrad. (3) 

Din lanuarie 1586, avem scrisorea ce urmeză: (4) 


(1) Hurmuzaki, Supl. 1',p.98; IV?, p. 129--30. Mare-Vizir eră atuuci (29 Octobre) Osman- 
pașa, care nu se vede amestecándu-se în afacerile térilor nóstre. 

(2) V. Jacobus Bongarsius, Ein Beitrag zur Geschichte der gelehrten Studien des 16.— 17. 
Jahrhun'lerts von Dr. Hermann Hagen, Berna, Fischer, 1874, in-40, 76 de pagine. Unt 
versildtsprogramm din 1874, p. 69 si urm. Partea relativă la Ardél a fost trimisă de Wattenbach 
la Archiv des Vereins fiir Siebenbiirgische Landeskunde şi publicată acolo, cu traducere ger- 
mană (XII, p. 354—67.) 

(3) Ibid. Crucea de la hotare există gi despre raiaua Giurgiului. V. Sestini, Viaggio da 
Constantinopoli a Bukoresti fatto l'anno 1779, Roma, Antonio Fulgoni, 1794, in-8°, p. 49. 
Reprodus pasagiul în Archiva Soc. sc. gi literare, IV, 574, nota 8. 

(4) 0:44. 

+ Evyevestats, cipitotátt wol Pareri pon wtpázsa Do, Thy ablevitav sop nohha "attert, xal n 
Vp Ti ENY UG tte aDNevting pon, n6) A Se paper, RUE OAL As $ Ax, expo, pera), tposxovoby 
Thv abhevtiay son. Kat Giwps xoptov thy Ashy tod ebpety thv adhevtiav cov Ó ypupi pon Ev dig xal pe- 
gang owrnpia, r xa D adlievtia pon, yaorte Npistob ual 2ux ey ay thy Ywvioy pov sol Gra edy div 
ars unlisviia son, wanes Fympev Ews 705 viv, avid vol did tàr Gpartiang pag Esnvympzaey è Gets 
war EYIRA paste, nal Exagadloapey wal txovaivesoapev wal stepeav soi hahusoay. Ma séit, 
b Orig Exapev Ene xal Getty, eat itlwséy pe qs thy Gouvoy pov thy mucpimivv xat uge: 
waht, Aod ehionnidvtos nai Ux ebyd@y con. "Ong Muba pilav yousiv de abfevtian cov Dn yetpbq 
tob Mises TQovăv tod Mapiy toh Tlóokoo, h bria ov puppie “OxtoSpion ge tas 28. hai 
Reotoy ipa üuusy nest thy Diay tig aDlevtia ono ual Eyacinapev’ DEDTEOV stxonpavedis pon toy 


ubhivia Micep Teonan, xual ng thy corspa son Gen aurshey goë avanapevos wai tiprnzvog 
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a. Cu Dumnegeü. Prea nobilă, prea cinstită si iubită a mea Domnà mă- 
tusà. Mult te salut pe Domnia-Ta, si Domna, soţia Domniel-Mele, mult te 
salută si toţi al nostri, mari si mici, se închină Domniei-Tale. Si ne rugăm 
luf Domnul Dumnedei, să te afle pe Domnia-Ta scrisórea mea sănătosă ai 
in stare de mare mântuire, precum si Domnia-Mea, slavă lu! Christos si prin 
rugăciunile părinţilor mei și prin rugăciunile Domniei-Tale, suntem bine până 
acum, desi Dumnedeù, pentru gresalele nostre, a lăsat şi am fost mazilit gi 
ne-am turburat și ne-am primejduit $i pe uscat gi pe mare. Dar iarăși 
Dumnedeti mi-a făcut milă și mântuire si ma invrednicit la scaunul mei 
părintesc, si suntem bine, cu voia luf Dumnedeü gi prin rugăciunile tale. 
Am mal primit o scrisóre a Domniel-Tale prin messer Zuan de’ Marini 
Poli, care eră scrisă la 28 Octobre. Si întâiii am aflat despre sănătatea 
Domniel-Tale şi ne-am bucurat, apoi îmi recomand! Domnia-Ta pe Domnul 
Zuan si, după porunca ta, va fi bine odihnit și cinstit de Domnia Mea 
si de boerif CurtiY mele, pentru hatirul gi dragostea Domniel-Tale. Si 
alta iar, dacă întrebi de Dómna mama Domniei-Mele, se află la Constanti- 
nopole pentru o afacere, căci avem mare nevoe, si dacă-i va da Dumne- 
deù sănătate, va veni în curînd. Si de când am scris scrisórea mea, după 
o di a venit si Dómna, mama Domniel-mele. 

b. Scumpa mea soră. Mult te salut pe Domnia-Ta, şi cu puterea lu! 
Christos, am ajuns bine în Bucuresci, la 31, și am aflat cu plăcere şi pe 


and thy adlvtiay pop xual and rob; apyovtes tod Tahation prov, Ga to helimav sol (amy tic 
adlsvtta cop. Kal dhov nanny dv Gpotas h avizvtin cov did th topva thy pytépny vis mblev= 
riag pov, sbpiouete Ne tty Tlóktv, Sta comorag Sonhiac, rof èxdpovy peyahny ypiuv, xul av Bost 
6 Asd dytav, î[hifwpr Epyetar. Nat, agwy E(paa thy "bai" pov, petasis Mpipas vale wal 
h vtwpva, h prépa vns adievting pov. 

"Heranypév, pov @Iehgt. Thy abflevtiay con rohhà yutpstó, wai pè thy Sovapty tob Xpratod 
woo Exuteomowietxa Ne zé Iovxovpectye:s¢ Ne th Loi wat ănohuvoa wai twv aollevte cv vtov 
poo yepwy xat Kaha, nany dè bio vă Uvagipw tHE abljevriac cov, Stay tweshev yo thy "Pédov, 
Fotrjhes vav agit và (re tò mob ebproxopechay, wai pet éxivov Esta ce adfevtia cov xa- 
pobyà worsat, vay tokobxt xal athalr pubpo xat dio oi! dorpa, xat div "topo av tà 
(afe, "e râpt. "Oron t6wsn ó Bebe xal FAlapeyv no tiv Ilókwv, Yfkev ENT Extjvog 6 
ipopóvayoc, roð Tskeg totmAny pinay Bwhhy èp wai eyipebev pe va tod baw ESwoov và 
pips tHe avllevtian Gov, wai div tov £602 tOROTEG, pù E0024 Ns tb sipiy tod TwBRapdov ta Fa- 
“dv Gonpa e và Ewooov ting ublisvita cov a Ewhov, va Dijon ta Giro be d Rok) xal 
Taparahe twy Bedy và Tpesfiev xarà’ nahy béhopev EstyAsty de ablieviia cov ti dw3ot dè Oeds. 
"Erepoy obyt 9t te Spas. Kat moAkol 4pdvt 900 xa wat. Pevapion 14, 1585 Xprstod. 

(Marg.) Kal vă piv tù% nápis npòs Bapog tò mos Div tyupev twp: timdov và otyhopey, pù tov 
Matwy otas pug ypariv, nod opifte vă tà Swope, ve Gas tà piponv' xdv motio, vă ta ČT- 
dcoppev tod Misep Tipon gé, xal N avievtla cov và ta mapis drd tod Mises Masychrov. 

(V9) Ti copsvsstat: xat tprotat sparsa Mappa Bakág(oo tipios whei «à je tà Movpà, 
ns twy Lav Maptov, Me tiv Bevitiav. 

(Frumósá pecetie rotundă, cu marca Munteniei.) Ricevuta adi 30 Marzo 1586. 


Ù e , 1 , i $ A te 
CONTRIBUTIUNI LA ISTORIA MUNTENIEI 65 


— 


4 d geng - 


Doitinul, fiul met, sănătos și bine. Dar îţi voiă aduce aminte Domniel-Tale că, 
atunci când eram in Rodos, al trimis un om vrednic, ca să vedi unde ne 
găsim, și cu acela ţi-am trimis damasc viorii, un postav leşesc (?) si aclaz ne- 
gru si doué bogasil albe (1) si nu sciù dacă le-a! primit până acum. Când a dat 
Dumnedet și am venit la Constantinopole, a sosit ace] călugăr, pe care 
l'al trimis odată aic! și mi-a cerut să-i daŭ de cheltuială, ca să-ți ducă 
Domniel-Tale, si nu i-am dat nimic, dar am dat în mâna lu! Eduard da 
Gajano 10.000 de aspri, ca să ţi-l dee Domniet-Tale de cheltuială, și primesce 
cele puţine, ca si cum ele ar fi multe, şi rogă po Dumnedeii să fim bine: îţi 
vom mal trimite no! Domnie!-Tale ce ne va da Dumnedei. Alt nu e pentru 
acum, si anil tél fie multi si fericiți. 14 Ianuarie 1585 (2) de la Christos. 

Si să nu iel in nume de réóü că nam avut să-ți trimitem bani de chel- 
tuialá, însă in Maiü scrie-ne unde vrel să-l dám, ca să ti se dee, si dacă 
poruncesc!, să-l incredintám lui Domnul Zuani aici și Domnia-Ta să-i iel 


de la Domnul Pascal. 
Prea nobile! și prea cinstite! Domne Márióra Vallarga, dee-se cu cinste 


in Murano, la S. Mateiù. Primită adi, 30 Martie 1586. 
(Pecetie) 1@ MHAOGTIIO BOzKIIJO MIXHA hOGBOA. 


Acum apar întàiù fraţii Marini, dintre cari unul Ioan, Zoe al lut 
Petru-Schiopul, va luă mai tárdiü pe o fată a Lucrefiei, Esther-Prepia ; 
va fi vames in Moldova, representantul lui Rudolf în Ardél si alte 


lucruri multe, la sfirsitul secolului al XVI-lea. 
Dar avem si scrisorea, prin care Márióra dà însărcinări lui loan 


de' Marini pote, care plecă în Muntenia. 
lată-o, publicată a doua oră, cu data precisă: (3) 


(1) V. p. 59. 
(2) Data e more veneto, sistemul chronologic pe care-l intrebuintà Márióra. 


(3) Signor Marino. Come sarete arrivato a salvamento in Valacchia, che Dio, nostro 
Signor, ve lo conceda, direte al mio signor figliolo che veda, adesso che hà tempo et 
commodità, di mandare in Italia tanti danari che, occorrendo alcuna cosa, li suoi figlioli 
possano vivere honoratamente, et dimostrateli li modi di farlo secretamente con sicurezza, 
poiché, mittendo in Venetia o in Genova li danari, su li aconti, ne cavarà quattro per 
cento a l'anno, restandoli sempre intiero il capitale; del quale n'è sempre patrone, poten- 
dolo vendere a suo piacere. Rapresentateli la spesa che io ho fatto, di più di 1.300 cec- 
chini, nela fabrica dela chiesa e del’ altare, et quanto sia gloriosa questa opera a Sua 
Signoria. 

Quanto poi ala mia andata, per fare riverentia a Sua Signoria, si come mi hà dato in- 
tentione, diteli ch'io non bramo cosa più di questa, et che, quando potessi vedere la 
sua presentia, morerei in grandissima consolatione, ma però che mi rimetto ala sua vo- 


luntà, sì come li scrivo. 
Analele 4. A. — Tom. XVIII — Memoriile Set. Istorice. 
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Domnule Marino. Cum vel fi ajuns în Muntenia sănătos, precum să-ţi 
dee Domnul Dumnedeul nostru, vel spune Domnului fiului mei să caute 
a trimite acuma, când are vreme si putinţă, atâţia bani în Italia, în cât 
intimplandu-se ceva, copiii sél să potă trăi cu cinste, și arată-l chipul cum 
pote face acesta ‘n taină, cu siguranţă, de ore-ce, puind banii în Veneţia 
sati în Genova la dobândă, va luă patru la sută pe an, r&mâindu-l capi- 
talul tot întreg, peste care rémane tot-deauna stápin, putendu-l vinde după 
plac. Arată cheltuiala ce am făcut pentru biserică şi altar, peste 1.300 
de galbeni, şi cat este lucrul acesta spre laudă Domniel-Sale. 

Apol, cât despre plecarea mea ca sa mé închin Domniel-Saie, precum 
m'a poftit, spune-i că nu doresc nimic mal mult decât acesta şi că, dacă 
aş pute să-l văd aievea, aş muri cu mângâiere forte mare, dar că mè las 
totuşi în voia sa, după cum îi scriu. 

Mal spune-i Domniel-Sale ce am vorbit nol adesc-or! împreună despre lu- 
crurile sale, spre binele lui şi al fiilor luf. Spunei că haina acesta, pe care 
o aduci Domnia-Ta, să mi-o trimită înapoi blănită cu blana ce va găsi 
Domnia-Lul cu cale. | 

Vorbesce din parte-m! pentru Pascal Dabri, despre care îi scriü să-l 
priméscá drept slugă. 

Si Domnia-Ta adu-ţi aminte să-mi scrit câte odată de starea şi sănăta- 
tea Domniei-Sale, pentru care m& rog necontenit lui Dumnedcü. 


Altarul acesta, al bisericel Sf. Mateiu din Murano, e altarul cel 
mare. Mihnea a pus să-l zidéscá spre a mulțumi sfintuluf pentru 
căpttarea domniei a doua, ora. Lucrul a fost mântuit abià in 1590, 


si, la acestă dată, Márióra puneă să se sape urmàtorea inscripliune, 
care se vede până astàdi: (1) 


a —À 


Racontate anco a Sua Signoria li ragionamenti che piu volte habbiamo havuti insieme 
dele cose sue per beneficio suo et de suoi figlioli. Diteli che questa veste, che voi portate, 
me la mandi fodrata di quella pelle che li piacerà. 

Raccomandateli da mia parte Pasquale Dabri, del quale io li scrivo che l’accetti per 
servitore. | | 

Et voi racordatevi di scrivermi qualche volta del stato e dela sanità di Sua Signoria, 
per la quale io prego continuamente Iddio. 

(1) Matthaeo D. N. Tesu Christi | Apostolo et Evangelistae | Ioan. Mihnas e Corvina regia 
familia | Alexandri F. Mihnae N.| Raduli principum pronepos | Voievoda Valaviae | Trans- 
danubianae regionis in Dacia Romana colonia | cum intelligeret se in avitum principa- 
tum | sancti. huius patrocinio divinitus restitutum. | Procurante matertera. Maria Adorna 
Valarga | Constantinopolitana „e Pera Genuensium colonia | ut et apostolici in Mihnam 
benefieii | et a Mihna soluti pro ipsa voti extaret monumentum | MDXC. 
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Lut Mateiù, Apostolul si Evangelistul Domnului nostru Isus Christos, 
Ioan Mihnea, din familia regală a Corvinilor (1), fiá al lui Alexandru, ne- 
pot de fiii al luf Mihnea (sic), strănepot al luf Radu, Voevod al Munteniei, 
térá de dincolo de Dunăre, in Dacia, colonie romană, când a înţeles că, 
prin ajutorul acestul sfint, a fost statornicit iarăși, cu mila luf Dumnedqeü, 
în scaunul párintesc ; 

Prin îngrijirea mătușei sale de pe mamă, Maria Adorna Vallarga, Con- 
stantinopolitană, din Pera, colonie genovesă, ca să fie dovadă gi despre 
bine-facerea Apostolului fata cu Mihnea si despre implinirea făgăduelei 
făcute de Mihnea pentru dinsa. 1590. 


Pilastrul capelei celei mari, mai portă apoi inscriptiunea: 
Maria Adorno Vallarga din Pera, 1590. (2) 
lar pe lespedile de jos ale bisericei se cetesce: 


Vecinica pomenire. Maria Adorno Vallarga, din Pera, gândindu-se la si- 
guran{a si nesiguranța morţii, şi-a pus singură, in vicţă fiind. (3) 


Dece ani după acesta, la 28 Novembre 1600, vara primară a luf Mih- 
nea, Maria, fiica lui Petru-Schiopul si véduva Spătarului Zotu Tigara, 
se căsătoriă înaintea acestui altar cu un nobil venetian, Paul Minio. (4) 


Cercel eră tot la Hust în 1586, dar Papa stăruiă prin Iunie pen- 
tru liberarea lui şi se dicea că noul Vizir, Siavus-pasa (5), i-ar fi prie- 
ten intim. (6) Petru-Vodă nu isbuti să scape însă decât în anul următor. 


(1) Asupra pretinsei descendente din Corvini v. p. 2, nota 3. Radu, fiul lui Mihnea, adauge 
adesea pe lângă numele séü pe acel de Corvin («Radu Mihnea Corvin, cu mila lui Dum- 
nedeü Hospodar şi Domn al ţării Moldovei gi muntenescI») (Hurmuzaki, Supl. Il2, p, 525 — 6, 
526 —7, 529—30). Tot originea corvinianá o reclamă gi epitaful lui Petru-Schiopul (Vatra, 
II, p. 299). 

(2) Maria | Adornia | Valarga | Perotta | MDXC. Guida Zanetto pentru Murano, p. 166 (indi- 
catiune dată de d-l Urbani de Gheltof); Moschini, Guida di Murano, p. 94. (Indicatiune a 
d-lui V. Lazzarini). 

(3) D. O. M. | Maria j Adornia Valarga | Perrotta | de ! certitudine mortis | et incertitu- 
dine ' cogitans | ipsa sibi vivens | p[osuit] | 1590. | 4bid ; Biblioteca del Museo civico Correr, in Ve- 
netia, mss. Cicogna, 510 Is, n. 6.(Comunicatiunea d-lui Giuseppe Nicoletti prin d-l V. Lazzarini). 

(4) Inedit in archivele din Venetia. 

(5) Vizir de la 16 Aprilie 1586 (Hammer, table). 

(6) Hurmuzaki, Supl. Ii, p. 100; III, p. 92-3. 
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La 15 August, Mihnea se intilnià la satul Munteni cu unchiul 
sën, Petru-Schiopul, Domn al Moldovei; aveà fie-care din cei doi 
principi «Curte multă si glóte mari.» (1) 

În Iunie 1587 (la 20/30), cei doi Domni se adunau iarăși, pen- 
tru a serbà nunta lui Vlad, fiul lui Milos, cu o nepotà a Chiajnei. (2) 
Se dădură petreceri mari la Tecuciù, «cu multe veselii si jocuri», 
la cari asistară și magnați din țările vecine. (3) După mântuirea ser- 
bărilor, Vlad plecă la Constantinopole, unde-l vedem, pe la 1 Au- 
gust, traducénd nisce scrisori românesci pentru Vizir şi plangéndu- 
se de năvălirile Cazacilor în Moldova, la sfîrsitul lui Decembre. (4) 
Vizirul şi beglerbegul Greciei, «sub protectiunea căruia stati cele două 
țări» (5), se luptau în Iunie contra luf Ibraim-pasa, soțul Aișei, fiica 
Sultanului (6) si fost guvernator al Egiptului, ce adusese iarăşi din 
Cipru pe Constantin, pentru a-l pune data acesta în Moldova. (7) 

Iată scrisorile din acest pacinic si vesel an 1587. Una se ocupă 
de împrejurări bănesci (22 Aprilie): (8) 


(1) Ureche, p. 203. Un «Munteni pe Prut» nu se mai găsecce astădi (trei sate cu acest 
nume, unul numit astăqi mai obicinuit Jora, în judeţul Iași). 

(2) Ureche, p. 204. Chronicarul spune de «fata Mircii-Vodă», ceea ce e imposibil. Îndrep- 
tarea e dată de una din scrisorile ce urmézá. V. p. 79. Si Petru-Vodá a avut un fiù Vlad. 

(3) Ureche, J. c. 

(4) Hurmuzaki, III, p. 94; IV?, p. 135. 

(5) Hurmuzaki, IV?, p. 135. Pasagiul vorbesce numai de Moldova, dar asertiunea se pote 
intinde asupra ambelor Principate. Beglerbegul eră Mohammed-pasa (Hammer). 

(6) Asupra căsătoriei, făcute in Maiù 1586, v. Hammer, III, p. 142-4, și Leunclavius, N. Chr., 
p. 532. 

(7) Hurmuzaki, IV?, p. 133. Raportul vorbesce de «un suo parente», însă protegiatul lui 
Ibrahim scim că eră pretendentul Constantin. 

(8) + Edeveorări, tiprwrari &ăchgi pov Hranypevt, parta Mappa. Thy abhevtiay con «ok à 
Xatperă, xal 5 adhivene è Miyva BotBodng xal h vimpya tig adlievita soo xal ó bide tHe ad- 
Bevria cov, 6 'Pábook BocBóðaç, yatpetodv thy adlisvitav cov. Kat tope xbptov toy Asòv tob 
ebpqy thy adhevzizv cov b (papi poo iv Arie xal peyahy cwtypia, Ste xat A ubhevtin pas, 
Xépttt Xptotod pon xat ba ehydy thy yovtov paç xal Ho thy otav tig adllevtia oou, xaddg Erom- 
pev. fue tod vvv. "Av àpotåç, unì n xtpattu Mnevétta xat h Wome xai h Hoqova xal A dpyovtes 
tobg Zug Gh xahà xal mpocwrnyobv thy ubfisvitav coo. Ihhy dì no mAatos Div popo tig ud- 
Ücvtta cob Tj pitat Xatà tig paç otého ce EEwhwy Aczpa x, toov Frost ytÀtáB:e val odius: 
wal mogebrov Ù ablievita son dye nefitg fizic, apd aale sd) (sic), Ga d, dc th misopt 6 
Beds, TÖS anepvodpey xal pis, pe th otevoyupies xal pb anvyiose xai mepuspodrs. Ack d hey 
Exyvoc 6 ăovypwpitws, 0 Gaio Sol avaxatosev vai Etalev Bote Zon tod ocny tiv ublizvrirav, 


a D a Li ^ E , E Ae a ma * ad id . a R P5 s ` an a a 
nal ayov ochy "f. tiv ywouv pisa. Eyahussy wm Eptparazev TOY “OSNOY, Kal ERTMYLvsy $60 D 
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Prea nobilă, prea onorată soră a mea iubită, Domnă Măribră. Mult te 
salut pe Domnia-Ta, și Domnul Mihnea-Voevod şi Domna Domniei-Sale 
si fiul Domniel-Sale, Radu. Voevod, te salută pe Domnia-Ta. Si ne rugăm 
luf Domnul Dumnedei să te afle pe Domnia-Ta scrisórea mea în sănătate 
si mare mântuire, căci si Domnia nostra, slavă lui Christos si prin rugă- 
ciunile părinţilor mel si pentru sănătatea Domniel-Tale, suntem bine până 
acum. Dacă întrebi şi despre Domnele Benetta, Prepia și Păuna și bărbaţi! 
lor, sunt toţi bine si se închină Domniel-Tale. Nu-ţi scriù mal pe larg Dom- 
niet Tale, decât numai cá de odată itf trimit ban! de cheltuială 20.000 de 
aspri, adecá doué-dec! de mil, si cheltuesce si du-o şi Domnia-Ta, nu cum 
al vré, ci cum poţi (?), pentru cà Dumnedeù scie cum o mal ducem şi 
nof, cu câtă nelinisce și cu ce strinsóre si supérari! Pentru că a venit 
acel neiertat nelegiuit si a amestecat lucrurile si a făcut asà că i-aù dat 
domnia, si cand a mers în {érà înăuntru, a prăpădit si a sărăcit lumea si 
a calicit aici însăși Lora: numal Dumnedeù să aibă milă de dinsa! Si dacă 
la védut Sultanul cum strică téra, a trimis de la chemat să vie la Porta, 
cum am venit si nol; ci acela a luat ce a avut si a fugit, precum sa aflat; 
şi nol am venit si am găsit cá aveà datorii de 889 poveri de aspri, şi erai 
de la Turci, de la Evrei, de la Fránc!, de la gelep!, si sai adunat toţi si 


pupa adti pov î Osho vă spalat. Kai apov tov av ns yn chy y opa, Coursey è Ba- 
GRENG Kol toy Expasey và Onay: ng thy Ilopra, vas txapeprv vol "pis, wal Exijvos èripey 
T te xal dv tyev xai Zéng, nude tò epaheto, xat yAhapevy nie wai edpinupey xai dyev yotos 
wort’ goptia donpa, xal Trov and Tonpxons, and Fopniovs, and Poavyxong, and tlehentdss, xal 
epalwyhysav Oh. xal Exduvoav nS tv Basthin TOS va yaswitev Hic tóswy Bis: xai 6 Bu- 
zArihe diptozv St: Am to ripe 6 Miyva Boigobug thv abdllevtiav tod, ds nÀepóot xai tà ypim 
cod, nai fekt tw riegovopev pic, aut syozohnusy wal Tipic ews và EMopev Me Thy torov aha 
nin Top: no) và soswpev: xal nep} todto vhikapev wit: xa TAswtepn THY udhevtiay 
con, pò div tye Ae dv npin: Kal Goy mă div os otho posa, tdp Eyt &onpa x’ xal h ad- 
fisytia gag exci ta “Eodialets ard |, tò phovpiv ey: tm rd px xal ti and È, Satz dv o: 
STfko Doze povida, turi yévetas Sha tà "pion. Kui thy arty Bonany pè toy ta Daya Fonda t, 
vai îuzi TOmony tig abdlieviia gon „6. "Opus Zà mbră xal onré Banpatwpeglzy ròs và stéAopey, 
x«i tg: dă mobro aro toopxixà onpa xaha donpa x, wa “Sodtase tà "| adlisvtia cov xafio- 
ipmwpio:s, xal mapaxAke twy Hein và Zug vahă ó abhéevens 6 Miyva Bos2odag, nahw Nihopev av 
rpeiv tig adbevtia cov, unì «bra ta donpa tà Edwsa Ms th ipw tod Misep Lia, tod yap- 
Rend pc, vă tà oth; de adllevtin son, wai, xah tk kágte, pe niwy cOptc roi Èpyeta: tv, 
và fron ünóxptotv, sol Ó youve tic abfevtia cov molin wal naht. 

"Angihiov 22, 1587 Xo:stod. 'Adsip! tig adbhevtia aoo, Aluafispriva rupuva. 

(Marg.). "Otay Ipovy vs thy 'Póóo Elents pag arin Evav Alta (ër mob ebpionnpev, xal 
met tuâvov Zoruka tig abisviia gov Bio noopasin xai dio Roata Ganga, xal fee tor dév pe 
Spore, ThaBes tà h avllevtin cov T oye. 

(V9) Ti sdvevestats xal PvtukeztAtt ALIE pod Typumnpive wo Magen Bahapja, tiog 
Za co ge thy Xávto Mugio e ré Monod zis Bevetiag tnyus shel. 

Con apresso asspri vinti miglia, adi sedese Lugio. 
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s'aù plans Sultanului: «cum să perdem nol atâţia bani?» Si Sultanul a 
orinduit, ca precum a luat Mihnea-Voevod domnia luf, să plătescă si da- 
toriile luf; si asa le plătim nol, şi ne-am îndatorat si nol până să venim 
in térá încă pe atâta. Si acuma unde să scăpăm? Si despre acesta am voi 
să te ingrijim şi mal mult pe Domnia Ta, dar nu e cât ar trebui. Si alta 
iarăși, dacă ti se trimit bani (7p65tx),aic! sunt 80 de mil de aspri, şi Domnia-Ta 
cheltuesce-J acolo de la 40 în sus: galbenul are aic! de la 120 în sus si 
acolo de la 60, asa că dacă-ți trimit bani de aceștia, tote vin acolo pe ju- 
mătate. Si altă dată, cu da Gajan, ţi-am trimis 10.000, si acolo ti-aü dat 
Domniei-Tale 6.000. Dar pentru atâtea și atâtea [pedec!), nu mal scim cum 
să-ți trimitem, şi acuma de aceea-{ì trimit aspri buni turcesci 20.000 de 
aspri, si cheltuesce-I Domnia-Ta cum vel pute; si roză pe Dumnedeù să 
fie bine Domnul Mihnea-Voevod, si aspril i-am dat în mâna luy Domnul 
Zuani, ginerele nostru, ca să (GI trimită Domniel-Tale, si cum îl vel luă, 
să avem réspuns, prin cine vel află că vine aici; si anit Domniei-Tale fie 
mulţi si fericiţi. | 

Aprilie 22, 1587. De la Christos. Sora Domniet Tale, Dómna Ecaterina. 

Când eram la Rodos, af vrut să-mi! trimiti un om vrednic, să vadă 
nnde ne găsim, si cu acela ţi-am trimis Domniel-Tale doué postavuri și două 
bogasii albe, şi până acum nu mi-a! scris dacă le-al luat Domnia-Ta sai ba. 

Prea nobile! si prea cinstitel surori a mele iubite, Dómna Măriora Val. 
larga, dee-se cu cinste acâsta, la Sf. Mateiii din Murano, in Venetia, cu 
mulțumire. (Cu aprope 20.000 de aspri, ad! in 16 Iulie.) 


Radu-Voda, fiul Negăi, se născuse în 1584, si loan de Marini 
legase cu Prepia-Esther (1) o căsătorie, care eră să tie fórtede putin. 


În curind, Pascal de’ Marini, fratele lui Ioan, e trimis si acesta 
de Măriora la familia ei din Muntenia (2). - 


-————— — _ 


(1) Aceste doué nume par a insemna aceeași persona. În adevăr, mal incolo (p. 73), avem o 
scrisore iscálità Esther, care nu pote veni decât de la una din fiicele Máriórei. Acesta 
aveà insă după scrisori numai trei: Benedetta gi Páuna, menţionate in ea, nu pot fi nici 
intrun chip acést& enigmatică Esther. «Prepia» insă, singura care lipsesce (v. p. 69), 
e un nume curios, care pote fi numele desmierdat al celei care se iscálesce in scrisórea 
citată Esther. Să se mai insemne și faptul, cá «Esther» vorbesce de o călătorie la Venetia 
ce ar voi să facă, si Pascal de’ Marini arată că Măriora a sfătuit pe Prepia să nu Intre- 
prindă o călctorie acolo. (V. p. 91-2; cf. p. 75). 

(2) Adáugim si aici, că nu e sigur cá lui Ioan de’ Marini, gi nu lui Pascal, i se dete 
recomandaţiunea de la p. 66. Pascal vorbesce de unele puncte cuprinse în ea, fără ca acesta 
jarăşi să fie decisiv. 
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Printr'o scrisóre din Aprilie, el se ingrijesce de ajutarea cu bani 
a Perotei, pe timpul lipsei sale. (1) 


Astad!, 24 Aprilie 1587, in Venetia. 


Domnule Gaspar Mazza. Trebuind să plec eŭ, dacă va vré Dumnedeii, din 
Venetia si fiind-că, prin scrisori ale fratelui mei Ioan, date din Muntenia, in 
luna luf Ianuarie, scrie că trimite prin Domnia-Ta ban! pentru 200 de gal- 
beni, pe séma si în numele Márete! Domne Miárióra, sora prea strălucite 
Dómne-mame a Munteniei, am vrut la plecare să-ţi spun, cu acestă scrisóre 
a mea, cà fiindu. mY trimişi mie acei bani sau altă valore ce ar fi, Dom- 
nia-Ta, in puterea acestei scrisori, să trebuiască sá dal, fără altă zăbavă, 
pomenite! Márete Măriora, care stă la Sf. Mateiü in Murano, şi vor fi 
buni dati, — ca unii ce sunt al el, fiind-că mi-au si fost trimiși mie, — ca si 
cum mi i-al fi dat mie însumi, si rémas bun. Pascal de Marini Poli, în 
Veneţia. 

Si porunca de faţă pentru acesta să fie bună si pentru Domnia-Ta, Domnule 
Gaspar Mazza, şi pentru orì-cine, orf prin cine sar trimite, saü în lucruri 
saù în bani, saü prin scrisóre de schimb, saù pe numele pomenitef Marete 
Domne Măridra sau pe al meu, să fie dati bine si forte bine pome- 
nitel Márióre, pentru că rudele ef trebuiaù să trimită ordine din Mun- 
tenia. | 

Pascal cel de mal sus. La Veneţia. Aceeași data. 


(1) Adi 24 Aprile 1587, in Venetia. 


Messer Gasparo Maza. Dovendo io partir, piacendo a Dio, di Venetia et per lettere di 
mio fratello Gioani, di gienaro, di Vlaxia, scrive con voi mandar di valuta per zechini da 
ducentto, che sono per conto e ragione di maguifica madona Marietta, sorela della illus- 
trissima principesa madre di Vallachia, o voluto con questa mia al mio partir dirvi che, 
sendo diretti a me detti danari o altra valuta vi fuse, che, in virtu di questa mia, li de- 
biatte dar e consegniar a la suditta magnifica Marictta, sta a San Maffio a Muran, senza 
altro, che saran ben datti, sicome effetti soi, como anco sendo a me diretti, quantto che 
a mi l'aveti datti, e adio. 

Pasqual di Marin di Poli, in Venetia. 

E questo ordine in causa di sopradetta vaglia eservi, cossi a voi, messer Gasparo 
Maza, como a chisi voglia altro, per man di chi fuse mandato, o in robe, o in valuta, o 
in lettera di cambio, osia in [n]ome di suditta magnifica madoua Marieta, o in mio, a 
ditta Marietta sian ben et benisimo datti, perché soi propri inandar dovevano mandati di 
Vallachia. 

Pasqual ditto. In Venetia. Di dito. 


72 NICOLAE IORGA 


— e e e ——_ — À—— M — 


-e -ma — — M —  — —— 


În Iulie el se află la Vidin, de unde scrie Márióre!, anuntàndu-i 
sosirea sa la hotarele Munteniei. (1) 


Mult Márete! Domne Măriora, vrednică de respect ca si o mamă. 

Marct& şi respectabilă Dlómnà. După ce ţi-am scris, am ajuns, nu fără 
primejdia vietel, cu voia luf Dumnedeù, astăqi, aici in Vidin, pe Dunăre, 
port sai pas din {éra prea strălucitului Domn al Munteniei, nepotul Dom- 
niel-Tale. Care térá e mal frumósá de cum credeam si forte mare, căci de 
aici trebue nu mal putin de o séptémáná până la Bucurescl, tot prin téra 
luf. Si de acolo îţi voiù scrie mal pe larg; până atunci, nisce Turci și Mun- 
teni, veniţi de acolo sunt opt dile acuma, spun că toţi sunt sănătoși si că 
Domnul gi cu dinsul Ioan eraü duși în Ardél sai în Moldova, cu 3.000 
de călăreţi şi o mie de pușcași, pentru a duce miresă vărului acestui Domn. 
Cat privesce cele-lalte lucruri, pe Gaspar Mazza nu l'am putut intilni pe drum, 
dar am întilnit márfurile sale, si fiind-cá e forte greü de mers acuma prin 
aceste ţări, abiă în totă luna Iulie va ajunge el cu mărfurile la Seraievo si 
la «Gabela» (2) în dilele dintàiù ale lui August sati pote până la Sântă- 
Măria, asa că până la sfirsitul lu August il vel avé acolo. Prin care 


(1) Alla mollto magnifica signora Mariora, quanto madre honoranda. 

Magnifica et honoranda. Dopo scrittovi, non senza qualche periculo di vitta, a Dio pia- 
cendo, son gonto hoggi qui in Vidino, al Danubio, scala o trageto del paese del illus- 
trissimo principe di Valahia, vostro nepote. Che le più bel paese di che pensavo et 
grandisimo, che di quì, tuto per suo paese, manco di una setemana non poso andar a 
Buchureste. E di là vi scriverò più longo; in tanto, con alcuni Turchi e Valachi, di là 
venutti 8 gorni fà, dicono eser tuti sani et che principe e con lui Giovanni erano andati 
o in Transilvania o Bogdania, con tre milia cavali e mile archibussieri, per menar noviza 
per il zerman di principe. Nell restto, Gasparo Maza per strada non ò possuto scontrar, 
ma sue robe o scontratto, e, per eser al presente molto travaglioso caminar per’ sti paesi, 
apena per tuto questo lui con robe sarà a Sarajo et a Gabela, primi di agosto o forssi sin 
madona di agosto, di modo che per tuto agols]to l'averè costtă. Per il qual sendo mie 
lettere in grego, farè leger voi, per saver a propositto risponder st al scrito a voi, como 
a mi, in modo a voi ben pare. Che non è mal, anzi ben, loro visitar speso con lettere. 
Con Gasparo non avendo parlato, non sò quel pol portar per voi; saperè voi da lui, se 
prima io di loco non vi aviso; al messer Aloise Spà me aricomando e a tutti amici. Di 
loco sarò più longo, e Christto vi guardi. 

A Saraio 6 lasato un ordine a lui, avendo per voi o per mi, vi renda a voi. Paulina 
saluti e reverenda abaesa e tuti. Christto vi gardi. 

Adi 2 Luglio 1587. Di Vostra Signoria humilisimo per servirla: Pasqual di Marin di 
Polo, in Vidino, al Danubio, che divide Turchia e Valachia. 

Alla mollto magnifica signora, la signora Mariora Valargo, in monasterio San Mafio 
a Muran, in Venetia. 41 (*). 

(2) Nu sciù ce pote fi «Gabela», care e de sigur un nume proprii. Seraievo e numit gi în peti» 
tiunea citatáa Ragusanilor din Timișora către Papa: «Sarglio di Bosna» (Fermendzin, p. 314). 

(*) Cifra poştei de sigur. 
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dacă vor fi fiind scrisori de-ale mele in grecesce, vel pune să le cetâscă 
Domnia-Ta, pentru ca să scil cum să r&spundi şi la scrisorile către Domnia-Ta, 
cât si la cele către mine, cum ti se va páré Domniel-Tale că e bine. Căci 
nu e réü, ci bine să le tot scrii. De óre-ce nam vorbit cu Gaspar, nu sciù 
ce-ţi aduce Domniet-Tale: vel sci de la dinsul, dacă nu te insciintez eŭ 
inainte, de acasă. Mě recomand lui Domnul Alvise Spa si la tot! prietenii. 
Ajungând, voii scrie mal pe larg, si Christos aibă-te subt pază. 

La Seraievo am lăsat poruncă lu! Mazza, că dacă are cevà pentru Dom- 
nia-Ta sai si pentru mine, tot Domniel-Tale să-ţi dee. Salutà pe Paulina 
si pe cucernica starit& si pe toţi. Christos păzescă-te. 

La 2 Iulie 1587. Al Domniet-Tale gata de slujbă Pascal de’ Marini Poli, 
in Vidin, la Dunăre, care desparte Turcia de Muntenia. 

Mult Márete! Domne, Dómna Märiora Vallarga, la mănăstirea Sf. Ma- 
teiù din Murano, la Venetia. 


Doué dile după scrisorea lui Pascal (dacă e același sistem chronolo- 
gic) Esther-Prepia scrie ast-fel mătuşei, pe care o numesce «mamá»: (1) 


Prea cinstită, prea nobilă, prea plăcută si vrednică de totă cinstea, 
mama mea iubită. Fac cuvenita si supusa plecăciune Domniet-Tale, ei, 
fiica ta cea smerità. Si ne rugăm do Domnul Dumnedeù să te ţie să- 
nátósá cu trupul si cu sufletul. Află, mama mea iubită, cum cà am véqut 
scrisorea ta si sa bucurat inimióra mea, cum că-mi scrii despre Venetia, 
si am nădejde in Dumnedeù să mé bucur de tine şi aievea. Si dacă in- 
trebY si despre nof, cu puterea lui Dumnedeü suntem sănătoși până in 
diua de astáq!, si te salută si Domna Benetta si Páuna cu toţi ať nostri. Ni- 
mic alta pentru acum, si iarăși salutări si rugăciunea ta cu nol. 

Esther, fica ta cea smerită. În luna lut Julie în 4 a anului 1587 de la Christos. 


(1) Tiproorarr, shyevestacy Sol Alas ipuspimtami, wi TAING TLS Aia Paves Wou DLT- 
pivy pon. Thy rposnmmodani xaX Eau prerivoray noto Thy ED (svtyry 900 E Y, IN ATE 305 3 
tyxpenya. Kol déwpev xopiov tov Bedv cob prev se hutt wat shpat. “Hisnge, Wovtrce Won 
Tania To rç OA Thy Youth 200 wal Eiätm N webs Won TÒ ROS pon yours Ur 
viv Deveryav, sol Eyw Üüápoq tig tov Osby xà nos và sur aroha VW xa somatyye Kal av ènn- 
tac xai raph Ope, pe thy Syvapyy rod Ozod vivo ets DS THY onipepov Futon, xu fE- 
botany, se soi h reperto h Ievita xw h Maywve xa ohin n tauren pas. Und reno In vhs 
Daug Èvo (sic) nakyy petavotay wai Y) Soin 305 pet Dës, Hotho, N Orario 300 h adrperti a 

` > , ^^v pro} Ly X i 
Myjvas lov) ZS ëZcoue «vn. ant Notar. 

"Més»pe xal ètodto tà nòs daniz và Sniteinz Thy tónvav và ze Cras zi h Kates cò 
4,/63xY] TÒ nds TÒ Gvagípvoor t xao pè THY copra, An D eevee THS Ep) Rohia basava 
xal Ghyapiova nal, TÒ meotobviepo, Dä paxonà na Ovx Vixtvo Biv se briza. 

M , scis cp | i il 
dé V d d heces J ` H repre » en ZC .% a, y a re)» 
Eig thy tptwtatyy xal ebpevestatyy xual TAIO Tie (asia THY TE ATLET Won ratare 
ra - a a * ^ H , 
cois dolietg and cav Braytay cis thy every. 
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Află încă gi acesta, cum că ne poruncesci să amintim Dómnel să-și aducă 
aminte de tine, şi Domnul scie că-l vorbesc si ei Domnei, dar Domnia- 
Sa are multe necazuri si uită, si mal mult încă, ești departe si de aceea 
nu-și aduce aminte de tine. 

Prea cinstitei şi prea nobilei și vrednice! de orl-ce cinste, iubitei mele 
mame, dee-se cu smerenie, din Muntenia, în Veneţia. 


O scrisóre din Bucuresci a lui Pascal sa perdut. lată una din 
Tirgovisce: (1) 


1587, la 15 August. 

Mult măreţei si ca o mamă prea iubitei si cinstitel. 

Máré(á si onorată. 'Ti-am scris cea din urmă scrisore a mea din Bucu- 
resci și ţi-am spus de sosirea mea cu sănătate, multàmità lui Dum- 
nedeü, după ce am trecut prin multe primejdii: cálétoria e forte lungă; 
nu trebue să te miri une-or! că primesci scrisorile târdiii. După ce ţi-am 
scris și spus că prin Mazza nu trimisese bani, dar cá pe urmă si putin 
inainte de sosirea mea se trimisese prin Sofia, unde s'a dat poruncă să-i 
schimbe, precum nádéjduesc cá se vor schimbă bine si spre folosul Dom- 
niel-Tale, cum vel vedé; sa poruncit, dacă se pote, [ca plata să se facă] 


(1) + 1587, adi 18 Agostto. 

Ala moltto magnifica et quanto madre carissima et honorandissima. 

Magnifica et honoranda. L'ullttima mia vi scrissi di Buchureste, e dissivi il mio salvo 
arivo, per Dei gratia, avendo pasato molltti periculi; el viagio è longisimo; non bi- 
sognia qualche volta maravigliarsi di aver tardi lettere. Dopo scritovi e detto che per 
il Maza non aveano mandato li assperi, ma che dopoi e poco avant mio arivo l'a- 
vean mandati per via di Sofia, dove s'è datto hordine a scanbiarli, che, spero in Dio, 
bene e con vostro uttile si scanbiarano, como vederè; è ordinatto, se mai posibile, in 
letere di cambio, per a voi costă pagare, in mancamentto, in zecchini, per a voi con- 
signiar per sicuro pasagio di mercantti sin Ragusa e di là per mar, e, come, a Dio 
piacendo, le parvenirano o in canbio, o in zecchini: lettere (saran, şters) per man di Nale 
sarano; che, se in canbio, si porà avanti l'avese, ma, si in zecchini, tardarà, fin che 
bon pasagio sarà. Prego Dio per tuto guardi e salvi, e poco prima, poco di poi, vol dir 
nula; pur Dio conduchi salvo illustrissima domnia, vostra sorela. Vi dissi che era stata 
amallatta, e per ciò la resttò di non andar con principe a Targoviste, e mia cogniata restò 
per lei, et io, per non eser sola cogniata, restai e io, e Giovanni ando con principe, di 
modo che domnia risano, et, alli 26 di pasatto, lavea meso ordine con signora Prepia 
di venir quel di domeneya a casa nostra, come e di altre volte stă, dove si averia po- 
suto parlar adi longo, perché in pallazo mai non l'è riposo, perché regnio è grande e 
alltri iudizi non v'e che o ella, o principe tuto spedisse; varde se ia da fare. Il che non 
segui sua venuta, a causa che ali 25, sabatto, la ricascò amallarsi, e pegio che avantti 
fu. Alli 27, signora Prepia mi disse, faressi ben andar a Targoviste e dir di mia partte 
ch'ela stă mal, che proveda di alltri medichi. Io andai subitto; al 28 gionsi a mezo giorno, 
e principe subitto mando astaffeta in Transilvania per un medico valentomo, il qual 
vene presto e li fece, a Dio piacendo, giovamento grande; e, per Dei grattia, la stà meglio, 
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în scrisori de schimb, ca să-ți plătescă acolo si, in lipsă, plata să se facă 
în galbeni, pentru a ti-Y da prin cale sigură de negustori până la Ragusa 
si de acolo pe mare si cum, dacă va vre Dumnedeù, i{f vor ajunge, 
saù în scrisori de schimb sai prin galbeni; scrisorile vor fi prin mâna lul 
Nale; vei sci, că dacă se face trimiterea prin scrisori, vel ave pote banii 
înainte, dar dacă va fi în bani, vel ave zăbavă, până va fi o cale sigură. 
Rog pe Dumnedeü să-i păzescă neatinși, si ceva mal de grabă, ceva mai 
tárdiü, n'are nici o însemnătate, numai Dumnedgeù să tie sănătosă pe prea 
strălucita Domniel-Tale soră, Dómna. Ti-am spus cà fusese bolnavă si de 
aceea na putut merge cu Domnul la Tirgovisce si cumnatá-mea a rămas 
pentru dinsa si eü, pentru ca să nu fie singură cumnata, am rémas si eu, 
şi Ioan sa dus cu Domnul, asà cá Domna sa însănătoșit si, la 26 ale lu- 
nel trecute, mé intelesesem cu Dómna Prepia să vie în acea di, Duminecă, 
la casa nostră, cum stă gi altă dată, si aici sar fi putut vorbi mal 
pe larg, pentru că la Curte nu mal are ticnă, fiind-cA téra e mare si alte 
judecăţi nu-s, decât saü ea sai Domnul hotăr&sce tote: te uită Domnia-Ta 


Vero è che per le zoie gia perse, par malanconia la occupa, seben ela non si lassa dir. Di 
me, poi, in arivando qui in Targoviste, fù ali 28, caschai amallatto di fevre, tanto orenda 
e acuta, che la Maiestà di Dio, per sua misericordia, me à lassato per qualche cosa poco 
lontan di mortte son statto, o che sia statto per longo viagio patir. Bastta, laudatto 
Idio, me vado recuperando a pian a pian, como a Dio piace, consti caldi, finchè tempo 
un poco rinfrescha. In Paulina di Madalena indrio quel avere spese, tegni nottato, che 
si farà ben, a Dio piacendo. Signora Prepia dice: «sc io savesi legier o scriver come 
voi, credevi saria stà ben da poco a non scrivervi speso, ma Givo e adeso voi (zoè mi) e 
per mi e per voi scrive». E più la dice che, se non la vi vedese in vita sua, non morirà 
contenta, poi ch'ela dice: «me avevo meso in fantansia, me manda domnia con qualche 
fidatto, o per mare, o per tera, a Venctia; con poco mi ritrovavo a far vita con lei in 
monasterio, e domnia lavea promeso far, a tempo che iè tornati in principatto, e Dio a 
volesto (sic) sia maritatta in tanto.» Benetta, delle gambe non gt rimedio, como tolte; 
maridata in egliuciar et baron Parvulo, fio di quondam baron Stiepan, stato erandomo 
apreso Allexandro, et di nostro linguagio; il cargo suo, azio intende, le che à cargo di 
tutte intratte, che al pallazo di principe aspetano ricever e dispensar, e mai conto non 
se li pol levar, né cercar. Pauna per Spatar-Grande richi acana (sic). Ma me ano ben 
stomegatto aussar dir: «dopo che Prepia per Givo maritata, vien di saluti, e prima non 
la ne non cogniosseva.» Et li è risposto a proposito. Ogni modo, signora Prepia è lla 
piu savia e più ben vollesta e da domnia e dal principe; l'è solo come donna savia e un 
poco rispettosa; che, se fuse un poco più arditta, haverà da domnia e da principe cio 
ch'ela vorà. A voi domnia voi save quanto ben vol, ma principe, a mio iudizio, molto piu 
vi vol bene; poiché subitto in mio arivo l'andai bassar la mano, e di mia e di vostra 
partte, dove che sede sula sedia regal, pro tribunali, con li baroni, come in colegio, dove 
intra e Givo. E nel darli saluti di vostra partte, se levó in pie, che mi dà segnio di gran 
benivolenttia, poiché dicono mai non si leva a nissun, salvo al ciaus del Gran-Signior, 
come vien di Consttantinopoli. Poi s'è fato di cose con mi portate presentti ett li an avutti 
a cari; di zehini, per ancora ne loro me an ditto darli, ne io l'ò cercato; ano pur 
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dacă are de lucru! Dar n'a venit, pentru că la 25, Sâmbătă, sa imbolná- 
vit din noi, si maf réü decât înainte. La 27, Dómna Prepia mi-a spus că 
as face bine să merg la Tirgovisce să spun din partea mea că-l este réu, 
ca să se îngrijescă de alți doctori. Mam dus îndată; la 28 la amédá am 
ajuns, si Domnul a trimis îndată o ștafetă în Ardél pentru un doctor bun, 
care a venit curind si i-a adus, cu ajutorul luf Dumnedeü, o usurare în- 
semnată si, slavă Domnului, îi e mal bine. Adevărat cá pare supărată pen- 
tru giuvaerele ce le-a perdut, desi ea nu sufere să-l spuY. Cât despre mine, 
cum am ajuns aici la Tirgovisce, în diua de 28, am cádut bolnav de friguri, 
asi de grozave şi năprasnice, că măreţia luf Dumnedeü, din mila lui, m'a 
ținut pe alăturea de morte, ori că va fi fost pentru drumul cel lung ce lam 
îndurat. Orl-cum să fie, slavă Domnului, mé indrept pe încetul, cum vrea Du- 
mnedeù pe căldurile acestea, până se va ma! récori vremea. Cât ai cheltuit până 
acuma cu Paulina, fica Magdalinei, am însemnat si va fi bine, de va vre Du- 
mnedeü. Domnu Prepia spune: «Dacă as sci să cetesc sau să scriù ca Domnia-Ta, 


— — —— EE ee € — — 


letto lettere, vero è che non è sttatto tempo di ciò parlar, nè cossì in pressa ocore dir 
ma trascorer qualche tempo e veder si loro si ricorda; si non, se li ricordarà. e saprete 
a Dio piacendo, a suo tempo. E qui paese grande, che dal intrar nel stato setemana 6 
fata sin casa; paese di sua natura graso e rico, ma alquanto stracatto di mutacioni di 
principi, e tuto bon e belo, ma l'à gran tema di Turchi, che ogni di stano con gola 
avertta, minaciando di mutacion, di modo che ă asai, ma si vol asai. Al signor Alloise 
me aricomando, e dico che l'è stato a proposito di non levar nissun di soi fioli a caso 
(sic) e senza saver come, che, per viver e aver bon tempo, non porta spesa, nè per 
mi io non trovo altro adrizo che aiutar negotiar quel Givo solo non poteva suplir. Ari- 
comandomi alla reverenda abacsa e altri amici, ricordandome a lor oracioni, et 
Christto vi gardi. Di Vostra Signoria quanto fiol: Pasqual Marin de’ Poli, in Targoviste. 
Adi 19 Agostto. 

Questa mattina vense staffeta di Buchureste al principe, che domnia, vostra sorela, 
stava mal, che vegnia da lei subito, como à fato. Incontinente s'è levato con tuta cortte 
e baroni, e quasi tuta note habiam caminato, e, ali 20 matina, arivaimo. 

Siamo ali 25 ditto; per le orazioni di qualche uno, domnia, vostra sorela, è risanata 
bene, e ieri è andata ala madona, for di quà una giornata; hogi qui fano madona, hogi 
starà là, e doman venirà qui. Ringratie a Dio che l'è sanata e pasata gran periculo di ma- 
lattia; come ciò ela mia malatia non bastò, ma Gioani, mio fratello, trovai qui amalato, pitt 
morto che vivo, di fevre orendisima, sendo stà 3 setemane per caldi a servicio di prin- 
cipe, per il paese, per scriver dezime di meli per principe, e corendo semper in caroza, 
per far servicio più presto. Non l'ave compito, che à fato ben a tempo venir a casa, che 
li s'è fato provexioni, e spero in Dio che và rnegliorando, pur, oltra fevre, tuta per- 
sona li dole, di sfracasso di caroza. Per un mese basta si riabia. Laudato Idio al tuto, 
pregandovi e per noi e nostri, abie a ricomandati nelle vostre oracioni, di che son certto 
lo fè e farà, sì per nostre sanità, como anco per pace e prosperittà. 

Alla molltto magnifica signiora, la signora Mariora Vallargo, in 


Venetia, a San Maffio a Muran. 41. (*) 
(*) V. p. 73. 
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cred cá ar fi fost forte urit să nu-ți scrie (1) des, dar Ioan si acuma Domnia-Ta 
(adecă ei) scrieţi şi pentru mine si pentru vol.» Si mal dice, cá dacă nu te-ar vedé 
în viéta el, nu va muri în pace, căcY, spune ea, «im! virisem în minte că Dómna 
mè va trimite cu vre-un credincios, pe mare ori pe uscat, la Venetia; 
maï cà mi se păreă cá tráesc cu dinsa la mănăstire, si Dómna iml făgă- 
duise acesta, când sa întors in domnie, si Dumnedei a vrut să mé mărit 
până atunci.» Benetta nu se mal pote lecui la picióre, pare cá i le-a luat 
cine-va; e măritată cu Clucerul si boerul Pârvu, feciorul réposatuluf boer 
Stefan, care a fost om mare pe lângă Alexandru și e din nemul nostru; 
dregătoria sa, cu care se îndeletnicesce, e că are grijă de tote cele ce vin 
la Curtea Domnului, cele ce se primesc şi se împart, si nimeni! nu-l pote 
luă socotéla. Păuna e măritată cu Spătarul cel mare, Richiacana (sic). (2) Dar 
m'a supărat mult să tot aud spuindu-se cá Prepia, după ce sa măritat cu Ioan, 
s'a îmbolnăvit si înainte nu scià ce e bóla. Si i sa réspuns după cuviință. 
Ort-cum, Dómna Prepia e cea mai cuminte gi mal bine privită și de Domnă 
și de Domn, numa! ca femeie cuminte si cam sfi6să, pentru cá, de 
ar fi fost ceva mai indradsnét&, ar ave de la Domnă si de la Domn ce ar 
voi. Domniet-Tale scil cât bine itf vrea Dómna, dar Domnul, după judecata 
mea, îți vrea si ma! mult bine, pentru că îndată ce am sosit m'am dus 
să-i sărut mâna, si din partea mea si din a Domniel-Tale, unde stă pe 
scaunul regal, la judecată cu boerif, ca în colegii, unde stă si Ioan. Si 
salutându-l din partea Domniel-Tale, sa ridicat în picióre, ceea ce-mi pare 
semn de mare bunà-vointá, căci se dice că nu seridică nic! odată înaintea 
niméruia, decât înaintea ceuușului Sultanului, când vine din Constantinopole. 
Pe urmă s'au făcut daruri din lucrurile aduse de mine si le-ai plăcut; despre 
ban! nici ei nu mi-aù spus până acum că-l dat, nicl et nu i-am întrebat, 
dar aŭ cetit scrisorile: adevărat că n'am avut când să vorbim de acesta, 
nici se pote vorbi asa in pripă, ci trebue să trecă un timp și să véd dacă 
ef își aduc aminte, si dacă nu, le voiù aduce eŭ aminte, si vel sci si Dom- 
nia-Ta, cu voia luf Dumnedeù, la vreme. Aic! e térá mare, de am facut 
o séptémana întregă de la intrarea in térá până acasă; térá imbelsugatà din 
firea sa gi bogată, dar cam storsă de schimbările de Domni, si e forte 
bună si frumósá, dar are frică mare de Turci, cari stai dilnic cu gura 
căscată, amenințând cu schimbarea; asa cá are indestul, dar îl si lipsesc 
destule. Mě recomand lu! Domnul Aloise si dic, că a făcut bine că na luat 
pe nic! unul din fit sti într'o întîmplare si fără să scie cum, că nu costă nimic 
să trăesci si să aştepţi norocul. Si pentru mine, eü nu am alt mijloc decât 


(1) Aici agramatul Marini schimbă felul de exprimare şi scrie ca de la dinsul, apoi din 
noii vorbesce Prepia. 

(2) Spătar muntén eră Petru. V. si Arch. ist., It, p. 69. În text avem numele de familie 
desfigurat cu totul. 
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să ajut la negotul pe care loan însuși nu-l putea face. Më recomand 
cucernicel starite si altor prieteni, amintindu-mé la rugăciunile lor, gi 
Christos păzâscă-te. Al Domniei-Tale ca un fiù. 


Pascal Marini de' Poli. În Tirgovisce. 
La 19 August. 


Adi diminét& a venit stafetà din Bucuresci la Domn, cá Dómna, sora Dom- 
niel-Tale, erën, să vie la dinsa îndată, cum a și facut. S'a ridicat fără zăbavă, cu 
totà Curtea si boeril, si mai tótá nóptea am mers, si la 20 diminéta am sosit. 

Adi avem 25: mulțumită rugăciunilor tuturora, Dómna, sora Domniel- 
Tale, sa însănătoșat bine și er! a fost la Maica Domnului, departe de 
aici cale de o di: astàgi (sic) serbéz& aici Sântă-Măria; adi va sta acolo si 
mâne se va intórce aici. Slavă Domnului că sa însănătoșat si a trecut 
primejdia cea mare a bóle!; ca si cum n'ar fi ajuns acesta si bóla mea, 
pe Ioan, fratele met, lam găsit aici bolnav, mal mult mort decât vit, do 
friguri grozave, căci fusese trei séptémán! pe căldură ca sà slujéscá pe 
Domn, prin térá, ca să scrie dijmele mierei pentru Domn, si mersese ne- 
contenit cu căruţa, ca să-şi facă slujba mal iute. Na mántuit-o, các! a făcut 
ca un om cu minte de s'a întors la timp acasă, fiind-cá i s'au dat îngrijiri, 
si nAdèjduesc în Dumnedeù că se face mal bine; însă afară de friguri, îl 
dóre tot trupul de scuturătura cárufel. ÎI trebue o lună ca să se îndrepte. 
Mulţumesc lui Dumnedei pentru tote, rugándu-te si pentru no! si pentru 
al noștri, să nu ne uiţi în rugăciunile Domniel-Tale, de care sunt sigur că 
facă si vel face, si pentru sănătatea si pentru pacea și fericirea nostra. 

Mult măreţei Domne, Domna Măriora Vallarga, la Venetia, la Sf. Ma- 
teiù din Murano. 


O a treia scrisóre a lui Pascal e datată din Bucurescì, 31 Au- 
gust 1587: (1) 


(1) Adi ulttimo Agostto 1587, in Buchurestte. 

Magnifica et honoranda. L'altra mia di 18, con postila di 25, arette con questa. E, poi 
queta scritta, me attrovò la grata vostra di 24 zugno. Per risposta, quanto ditte ch’ vo- 
resi anco voi eser quì per veder li vostri, et io averia molto a caro e con ocassion di 
tempo forssi ordinarano e mandarano a ttiorvi, che non modo poria eser che con sodisf- 
facione e uttile, ma pur a mio iudicio loro bisogniaria ordinano e con provigione; cossì 
noi, come signora Prepia, non bisogna che dubite, che mai non si scordaremo di voi; 
di altre sorele sue non bisognia far disegnio, nè in fati, nè in parole. Li danari di asspri 
20 milia, che son già in viagio, spero in Dio l’averè presto, e mi diré quanti zecchini saran 
stati, che asai più di ducento sarano. A vostra sorela non ocore ditte alltro, nome, come 
avere: «0 avutto li aspri 20 milia per man di Giovanni mi mandaste», e apreso dir un motto: 
«desidero intender, a Pasqual abiè pagato zechini ducento con lui scritovi ?» — Di 
Paullina vi stendè tropo, che Giovanni lege. Che voli che dica? Maxime dove dise: sua 
madre non la vol vedere, dove ch'anco lui per mie parole ala puta avea preso amore 
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Adi, 31 August, 1587, in Bucurescl. 

Mărâţă si onorată. Vel primi o altă scrisóre a mea din 18 (sic), cu adaus din 
25(1) împreună cu acesta. După ce scrisesem pe aceea, m'a găsit plăcuta Dom- 
niel-Tale epistolă din 24 Iunie. Ca réspuns, cát privesce ceea ce spul, că al 
vré să fit si Domnia-Ta aici, ca să ved! pe al Domniel-Tale, si mie mi-ar 
plăce forte si cu prilej potrivit pote vor rindui şi vor trimite să te aducă, 
lucru care, nu numai ar pute să fie multumitor şi de folos, dar după părerea 
mea ar trebui chiar să rinduiască a se face, si cu ingrijire; nu trebue să te 
indoesc! cá şi nof și Dómna Prepia nu te vom uită nic! odată; despre 
cele-lalte surori ale ef, nu trebue sà te razim! pe ele, nic! în fapt, nici in 
vorbă. Cel 20.000 de aspri (in ban!) (2), ce sunt acuma pe cale, nădăjduesc în 
Dumnedeù cá vel ave îndată si-mY vel spune câţi galbeni vor [i fost, căci vor 
fi mult ma! mult de 200. Surorit Domniei-Tale, nu trebue să-l spui alta, 
numai, cum îl vel primi, [vel dice:] «am primit ce! 20.000 de aspri ce 


et a sua madre voleva rescriver a una letera, a lui avea scrito. Como à visto vostra 
lettera, a pigliato in despiacer e sdegno, e mi non porò che conformarmi con suo voler; 
a sua madre scriverò io sopra’ sto fatto, che ela è sicura di eser sua fia, e non vostra, 
e mi sò tanto quanto ale sue parole sento, e per mia sincerità presupono semper sin- 
ciero, ma, se ela vorà cossì a non voler la veder, io farò pegio e sì sarà dano suo, e tal si- 
a dell'anima sua, s'ella non si contentarà di quel ch'è onesto e di quel che si pol far e 
aiutar sua fia, di che lei certa e mi incertto. Di fodera per voi e ramin de argientto, 
con comoda ocassion si parlarà, ma pur marttori quì è mollto più cari che a Venetia, 
e di dossi cosstà è il meglio servirsi, e con vostra sorela bisognia a tempo e ocassion 
parlar, si per non infastidirla, perchè l'à molti pensieri in testa. Signora Prepia è stata 
gravida e, avanti mia venuta, à disperso fio mashio. Quanto ditte aver inteso che Giovanni 
di continuo và vestitto di pano d'oro, quanto a questto, à drapi bellisimi di ogni sortte 
e come si convien ; e alltri portano, quali sentano (sic) dove iudica principe, come quei in co- 
legio. E quanto ditte che avè inteso che fà quel che vol, e mi dico che fà quel che pol, 
e manco, per eser molto rispettoso, che, se lui e Prepia fuseno più audaci, poteriano 
molto ; Idio aiuttarà. Quanto ditte che avevi inteso che una neza, ch'è fiola de fiola de 
Mirzonia, voleva farsi noze per zerman di principe, che à nome Vlad Vaivoda, l'è stà 
vero, e le noze son fatte in Bogdania, e principe le stato e domnia e tuti signori e la 
cortte, forssi tre milia persone andato con principe, e al mio arivo erano tornatti. E 
quanto dite che avevi inteso che domnia, vostra sorela, si spetava a Consttantinopoli con 
Xaracio, non è stato vero; xaracio è mandato e tornati chi là portato, tempo fà. E 
adeso a Constantinopoli per il principe stà Ban-Grande, homo savio e amico di principe, 
qual in sua absentia l'à aiutato molto a tornar nel stato, si con sua prudentia, come 
anco con danari, ch'è richisimo, di modo che, stantte lui a Constantinopoli, domnia 
non ge andarà là, ma, quando lui non vi fuse là, allora l'andarave qualhe volta Radul 
Voivoda, poco più di 3 ani, sano e puto astuto, e un altro fiol de altra dona, pizolo, 
ma domnia par che vol tuto suo ben. Radul Voivoda. Signor Bernardo Nale mi scrive, 
dolendosi con me, dicendo aver inteso da voi, che mi a voi aveo ditto non voler andar 
per via di Ragusa, ma adi longo ; et a me dice non ave voluto dir, esendomi amico, 


(1) V. p. 74 şi urm. 
(2) V. p. 69. 
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mi-al trimis prin loan» si apo! să spul un cuvint: «doresc sà sciù dacă 
luf Pascal i-at! plătit cei 200 de galbeni, despre cari ţi-am scris printr'in- 
sul.» — Despre Paulina, spui prea pe larg, căci Ioan cetesce... Ce vrei să-ți 
spun? Mai ales unde al spus că mă-sa nu vrea so vadă; pe când si el, prin 
vorbele mele, prinsese iubire pentru fetiță si void să r&spundă mamei el, 
la o scrisóre ce-l scrisese ea. Ci cum a védut scrisórea Domniei-Tale, sa 
supărat si sa înfuriat pe dinsa, si eŭ nam să pot face alta decât să mă 
indrept după voia lui; voii scrie ei mamei Pauline! pentru acest lucru, 
căci ea e sigură cà fata e a el si nu a Domniei-Tale, si eu sciù cât în- 
teleg din vorbele ei si, fiind eù sincer, cred tot-deauna si pe altul tot aga, 
dar dacă ea se va indérétnici asà să no vadă, eŭ voii face si mal réü, si 
paguba va fi a ef si pe sufletul eï fie, dacă nu va voi ceea ce e cinstit 
si se pote face şi să-și ajute fata, pentru că ea e sigură gi eù nu. Despre 
blană pentru Domnia Ta și lighén de argint, voiii vorbi la vremea potri- 


che mie voria piu tosto che mi fuse dato un schafo, che che abia tal inprension e causa 
a scriverme. Lo Dio vi perdoni quel che ave ditto; l'è cosa fata, non ocore altro. Ma 
voi sapette che, e da me a voi, e a sua presentia, credo voi tenivi ditto semper: «voi 
non partirè e, si partirè, ve trattenirè o restarè a Ragusa, andè a di longo e andè presto, 
non perde tempo». Et io vi ò ditto, che poco o nula a Ragusa dimorarò, a di longo 
andarò, como desideravo. Ma per tanta tema di Scochi e desio di eser presto qui, cossi 
un ano avantti fusi venuto, non me risichai trasiar atorno in barche, et è venuto a 
effetto vostro dir e desio, e non mio. Dio sà quel è per il meglio ; per avenir vi prego 
averti con nissun metterme in disgratia. Di Salvareso, quanto dite, al mio venir e quando 
lò visto, l'ò ditto quel ocoreva; non ocore più dirli alltro, poi che lui più non è a ser- 
vicio di principe, nè di domnia, avendosi, secondo lui dice, tolto licentia e, nel darglila, 
l'ano dato aspri otto millia: adeso fà qualche negotio et si prochacia meglio pol. Iusti- 
nian presto si partirà con dele robe, con lui portarà. Gioani, mio fratello, dopo che Iulio 
à tolto licentia per lui, avuto da domnia un rechiocho (sic), ma non che sia stà colpa 
ne Iulio, né Zuane; ma non sò chi diavolo l'avea intestatto, che Zuane avea dato una 
letera di ricomandacion al principe per Iulio, il che era tanto quanto son io costà a Ve- 
netia, e voi qua. A Zuane con colora grande a primo inpetto: «save che vi 6 dito non vi 
inpazar con lui niente, e mio ò presentitto che in sua ricomandacion avè datto lettera 
a mio fio e senza mio saper!» Zuane inocente a ditto: «illustrissima domnia, se l'è tal cosa 
e son indegno di vostra gratia, ma ben fina l'anima mi dispiace inpasa per fantasia, 
che io cosa simile, nè altra faria contro suo comandamento. La se a quietatto e cre- 
destoli, avanti che sia partito da lei. Ma a Zuane non à bastato cid; al principe à dito, 
il qual à ditto verità, et ela totalmente se quietatto e dito: «per cosa certa non avea 
inteso, ma per indizio, e di colera ne ò incolpato inocentte». Voi inferir che ale volte 
si dice parole inavertito, che al amico porian causar gran dano. Ala reverenda abaesa 
aricomandeme e salute. E tuti di Soffia ne scriveno che stavano per scanbiar asperi 
bene bene, perchè son boni, e credevano in canbio che aria molto a caro. A signor Aloise 
e a voi me ricomando. Signora Prepia vi saluta. 
Di Vostra Signoria come fiol: Pasquale e Zuane. 


Al mollto magnifica signora, la signora MarioraValargo in Venettia,a San Maffioa Muran 41 (*) 
(*) V. p 73 nota. 
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vită, dar samurul aic! e cu mult mal scump decât la Venetia și spinărilede blană 
acolo e mal bine să le cumperi; si cu sora Domniet-Tale trebue de vorbit 
la timp si cu prilej, ca să n'o plictisim pe de o parte, fiind-că are multe 
gânduri în cap. Dómna Prepia a fost îngreunată și, inainte de a veni eŭ, 
a perdut un băiat. Ceea ce dic! că af audit, cum că Ioan umblă îmbrăcat 
tot cu postav de aur, cât despre acésta are postavuri forte frumóse, de 
ori-ce fel si cum se cuvine, si le pórtá și alții, cari se află acolo unde ju- 
dech Domnul, ca ace! din Sfat. Si ceea ce spul, că aï audit că face ce vrea, 
iar eŭ spun că face ce pote si mal putin încă, fiind-că e forte sfios; căci 
dacă el și Prepia ar fi mal îndrăsneți, ar pute mult; Dumnedeù îi va ajută. 
Ceea ce spui, că al audit că o nepotà, care e fiică de fiică a Mirceóel, 
trebuiă să se mărite cu vérul-primar al Domnului, anume Vlad-Voevod, 
a fost adevărat, și nunta sa făcut in Moldova, şi Domnul a fost de față 
si Domna si toţi boer și Curtea, pote 3.000 de Omen! să fi mers cu 
Domnul; si la sosirea mea se întorsese. Şi ceea ce spui, cá al aflat că Dómna, 
sora Domniei-Tale, eră asteptatà la Constantinopole cu haraciul, na fost 
adevrat: haraciul a fost trimis si s'aii întors cel ce lau dus, acuma cát-va 
timp. Si acuma la Țarigrad stă pentru Domn Marele-Ban, om cuminte si 
prieten al Domnului, care în timpul maziliei la ajutat mult să se întorcă 
în domnie, si cu înţelepciunea sa si cu banii sët, căci o forte bogat, aga 
că, pe cât timp va fi el la Constantinopole, Domna nu se va duce acolo; 
dar dacă n'ar mal fi el acolo, atunci sar duce câte odată Radu-Voevoll, 
care e ceva mal mare de tre! ani, copil sănătos și deștept, şi un ait fiù din 
altă femee, mic, dar Dómna pare că-i vrea tot binele, Radu-Voevod. Dom- 
nul Bernard Nale îmi scrie, plangéndu-se faţă cu mine, spuind că a audit 
de la Domnia-Ta, că eŭ (i-am spus cá nu vreaù să merg prin Ragusa, ci pe 
calea cea mai lungă, si mie-mi spune că n'ar fi vrut să-mi spue, ca unul 
ce-mi este prieten, asi că mal degrabă as voi să mi se fi dat o palmă, 
decât să aibă o asà părere şi pricină să-mi scrie. Dumnedeù să te ierte 
pentru ce-al spus; lucrul sa făcut, nu se maï pote face nimic. Dar Domnia-Ta 
scil că si în patru ochi numai si de fata cu el cred cà af spus tot-deauna: 
: «Domnia-Ta nu vel plecă, si dacă vel plecă, nu te vel opri nici vel sta la 
Ragusa; mergi pe drumul cel lung și mergi repede, nu perde timp!» Si 
eŭ ţi-am spus că voiù stă putin saü nici decum la Ragusa, mé voiù duce 
pe drumul cel lung, cum doriam. Dar de frică mare despre Uscoci (1) si 
dorinţă de a ajunge mai repede aici, să fi venit si cu un an înainte (?), 
nu m'am ispitit să trec pe acolo în luntre, și sa implinit spusa şi do- 
rința Domniei-Tale, şi nu a mea. Dumnedeù scie ce e mal bine; de acum 


(1) Pirati slavi, adápostiti în Dalmatia austriacă. PrAdaü corăbii musulmane, dar si ale 
Veneţiei si Ragusei. 


Analele A. R. — Tom. XVIII — Memoriile Sect. Istorice. 6 
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înainte te rog bagă de scmă, să nu mé pul în cértá cu nimeni. În pri- 
vinta lui Salvareso (1), cât mi-a! spus, la sosirea mea aici si când lam 
védut, i-am spus ce trebuià; nu mai trebue să-i spun alta, fiind-că el nu 
mal e în serviciul Domnului, nici al Domnei, ca unul ce şi-a cerut voe, 
cum spune el, si dandu-i-se, i-ai dăruit 8.000 de aspri: acuma face un fel de 
negot și agonisesce cum pote mal bine. Iustinian va plecă îndată cu nisce 
mărfuri, ce va duce cu dinsul. Ioan, frate-meü, după ce Iuliu a luat voe de 
plecare pentru sine, a avut o năpaste de la Domnă, dar fără vina lul; nici 
Iuliu nici Ioan naŭ fost vinovaţi, dar nu sciù cine dracul if virise in cap 
Domnel, că Ioan ar fi dat o scrisóre de recomandatiune Domnului pentru 
Iuliu, care era tot asà de adevărat cum este că eŭ sunt acolo la Venetia si 


Domnia-Ta aici. Îi spuse deci lut Ioan în întâia supărare, cu mânie mare: «Sci! 


că ţi-am dis sà nu te amesteci în trebile lui de fel, si eù am simţit că al 
dat o scrisóre de recomandatiune pentru dinsul fiului mei şi fără sciinta 
mea.» loan, sciindu-se nevinovat, a spus: «Prea strălucită Domnă, dacă e 
asi, eŭ sunt nevrednic de ocrotirea Domniei-Tale, dar până în suflet îmi 
pare réü că sunt amestecat din închipuire, căci eü n'as face nici un lucru 
ca acesta, nici altul, în potriva porunci! Domniei-Tale.» Ea s'a liniscit şi l'a 
credut, înainte de a plecă de la dinsa. Dar lut Ioan nu i-a ajuns atâta; a 
spus Domnului, care a arătat adevérul, si ea sa liniscit cu totul si a spus: 
«Nu sciam lucrul ca sigur, dar după bánuelt, si la mânie am învinovăţit 
pe un nevinovat.» Vreaii să scot de aici că une-ori se spun, fără să cugete 
cine-va, cuvinte cari ar pute face mult réü unu! prieten. Recomandá-mé cu- 
cernicel starite si salut-o. Si toți cel din Sofia scriù că erai să schimbe 
aspri! bine, pentru că sunt buni si credeai că vor fi forte scumpi în schimb. 
Mě recomand Domnului Aloise si Domniei-Tale; Dómna Prepia te salută. 

Aï Domniei-Tale ca fit: Pascal si Ioan. 

Mult Măreţei Domne, Domna Marióra Vallarga. La Venetia, in Sf. Ma. 
teiù din Murano. 


Paulina e probabil o fiică naturală a lui Pascal. 


Banul e Iani Cantacuzino, Mare-Ban în Muntenia, Mare-Vistier | 


în Moldova, representant la Pórtá al Moldovei si Munteniei în 
aceeași vreme. Deşi aveă peste 500.000 de lei datorii, el hotără 
schimbările de Domn în Constantinopole: lui i se atribui căderea 
lui Petru-Schiopul (Moldova o representa însă la Constantinopole si 
după acésta) (2), el puse în scaunul muntenesc pe nepotul séü de 


(1) O rudă a Ecaterinei. V. p. 7. 
(2) Era încă in postul de Capuchihaie în Iunie 1594 («il Banno»). Hurmuzaki, IV?, p. 180. 


CONTRIBUTIUNI LA ISTORIA MUNTENIEI 83 


soră, Michaiù, Banul Craiovei. (1) Înaintea solului polon, puterni- 
cul Grec trimise caretele sale, ca ale unui Principe. Arătând intin- 
derea influenţei lui Iani, ambasadorul german adauge însă, nu sciù 
cu câtă dreptate: «e cel mai mare trădător, ce s'a născut vre-odată 
pe pămint.» (2) 

La 20 Octobre Pascal scrie Măridrei: (3) 


Prea márete! Domne Márióra, ca o mamă onorată. 158[7], 20 Octobre. 

MàrétA si cinstită. Am găsit doué scrisori ale Domniei-Tale, cea mal 
lungă din 26 August. Prin mai multe ale mele, ţi-am dat scire de cele ce 
se intimplaü, pe larg, si ţi-am spus despre bola mea cea grea, care m'a ţinut 
mult și, slavă Domnului, de o lună, am scăpat de frigurf, dar asa de fără 
puteri si de slăbit de bola, în cat abià până la Crăciun de mé voii indreptà; 
în cât despre mine, fii Domnia-Ta sigură, ori de vel ave scrisóre orf nu, 
că te am săpată în inima mea, ca pe mama mea prea iubită si cinstită. 
Despre cel 20.000 de aspri, am aflat, la sosirea mea, că aŭ fost trimiși 
prin Sofia si Ragusa, asà că, desi aŭ zăbovit, îţi vor fi de mare folos, 
cum vel vedé, cand vor sosi; căci s'aü dat scrisori de schimb pentru dinsil 
incă din Sofia, căci asà am rinduit nol, pentru a înlătură primejdia pe 
cale, si nu-ţi pară ciudat: e departe până acolo. Scrisórea ce al scris-o 


— — 


(1) Walther, in Papiu, III, p.9: «Avunculus, vel matris frater, gente Graecus, qui et ipse 
antea dicto Bahni officio functus erat.» Asupra numelui de familie v. Erbiceanu, Chroni- 
carti Greci, cari aŭ scris despre Romdni în epora fanariotă, Bucuresci 1890, p. 20. Cf. 
Tanoviceanu, în Archiva, III, p. 29--31: argumentul intàiù contra calitátei de Cantacuzino a 
Marelui-Ban e slab, căci in socotela făcută acolo intră, de sigur, mai multi boeri cu 
acelaşi nume, forte comun, de Iani; ar rémàné al doilea, cu căsătoria necanonicá; si 
acesta însă departe de a fi decisiv: Vlad-Vodă era pote vărul al doilea al soţiei sale sau 
nepotul ei de vară primară (v. mal sus, p. 81) si e sigur că Alexandru Lápugnénu, 
fiul lui Bogdan-Orbul, eră vérul-primar al nevestei sale Ruxanda, fiica lui Petru Rareș, 
frate de pe tată al lui Bogdan. (Cf. explicatiunea dată de d-l Xenopol, III, p. 57—8). 

(2) Hurmuzaki, III, p. 131—2. 134, 152; Chr. F.-L.-Oit., p. 88. 

(3) Ala. molltto magnifica signora Mariora, quanto madre honoranda. 158[7], adi 20 
Octtobrio. 

Magnifica et honoranda. Trové dua vostre, la meglio di 26 agosto. Per più mie vi ò 
avisato quanto ocoreva et adi longo, e detovi di mia gran malatia, la qual mi à se- 
guitato molto et, per Dei gratia, da un mese son libero di terzana, ma tanto fiacho e 
debilito di malatia che apena sino Natal me rifaró, che da me siate certa, o aver lettera, 
o non aver, che vi ò sculpita nel core, in loco di mia madre carissima et honorandissima. 
Di aspri 20 miglia, al mio venir trovai eser mandati per via di Soffia e Ragusa, che, 
seben tardato ano, vi sarà con gran utile, como vederitte, como vi verà provigion, che 
ne asigniano in cambio fin di Sofia provederli, per averli noi cossi ordinatto per shi- 
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prin Gajano prea strălucitei Domnici-Tale surori, cred că a primit-o, de 
órc-ce, sunt 15 dile, a spus Prepiel că a primit o scrisore de la Domnia-Ta 
si că-T scrif pentru 200 de galbeni! (1), pentru carl i-ai scris şi prin mine, pen- 
tru cari a poruncit să-l dee, dar încă nu i-aù dat si nu cred cà-1 vel ave îndată; 
dar sănătate să fie, vor veni la timp. Despre alte lucruri, te am insciintat de 
multe întîmplări şi că sora Domniel-Tale a spus cu dibăcie Prepici: că «cer de 
la mine, ca si cum ar ave capital; atâția bant 1f trimit; dacă cheltuesce ceva, 
nu e după spusa mea, si, te întreb, e datoria mca, dacă a facut cumpărături?» Dar 
vedeam eŭ bine, că la bola ef if lipsiaü bani şi ceea ce | Domnul îl trimite, abiă-i 
ajunge pentru cheltuială. Apof cu un Grec fără o mână, căruia-l făcuși o 
scrisore grecescă către sora Domniel-Tale, pentru a-l recomandă: Grecul 
acela sa purtat pe lângă Curte ca să i-o dec, dar na putut sà găsescă 
alt chip, ci sa rugat de o femee ce intră, so dee surorii Domniet Tale: 
și ea, care urésce aceste recomandatiun! si scrisori ce scrii pentru omeni 
ce vin anume ca să aibă câte ceva, a spus cà a adus-o loan al nostru: «sà 
mi-o aducă el»! A venit acea femee cu Grecul și la noi, cu o altă scrisore 
italienescă către mine. loan, fratele met, îndată i-a adus-o pe acesta; 
credénd că asi e dorința prea strălucitei Domniel-Tale surori, cum pu- 


var risicho per via, et non vi para stranio; l’è lontan in quà. La lettera che avete serito 
per via di Gaian ala illustrissima vostra sorela, credo che l'à avuta, poichè, 15 di fà, a 
Prepia à dito aver da voi avuto lettera et che li scrive per zechini 200, già e per mi 
scrittoli; li quali ano ditto di dar, ma per ancor non li an dati, nè credo sin poccho 
averli; pur sia sanità, sarà a tempo. Di resto vi ò avisato di molte particularittà et che 
à dito destro modo vostra sorela a Prepia: «che cava da me, si ave qualche stabilo, tanti 
danari li mando; s'ela investe qual cosa, mio ditto mi non è; è stà dover, la dimando: 
si à resi compra?» Ma ben in sua malatia vedevo li manca danari et quel li manda, 
apena per spesa li pol bastar. In oltre a un Grego senza man, che avè fato lettera in 
grego a vostra sorela, per sua ricomandacion, l'é andà quel Grecho atorno palazo per 
darglila, non à posuto aver mezo che una dona che inttrà, à pregatto li la consignia, 
et vostra sorela, che odia 'ste ricomandacion e lettere che scrive, con persone che aposta 
vengono per aver qualcosa, à ditto che l'à portado nostro Giovanni: «che lui me la porti!» 
L'é venuta quela dona con Grego da noi con altra lettera in talian a mi. Giovanni, mio 
fratello, subito gli l'à portata, credendo eser suo cossi desiderio d'illustrissima vostra so- 
rela, como l'à manda a dir. Tandem, com'è andato con dita lettera vostra, a Grego facesi, l'è 
andà con Giovanni in tanta colora, come che lui li sia colpa e che voi far dara tuti per'ste 
sue lettere: «l'ó pur scritto che non mi manda lettere con homeni aposta, et queli che 
magniarmi vogliono!» E maxime adeso con vostre lettere, perchè non la scriva. Di che 
Giovanni et io anco à avuto dispiacer, che non à volesto retier, né veder dita lettera. 
Pagaria io qualcosa, non l'avesi scritto tal lettera, che l'à avuto per tanto mal, e la è teribile 
e colerica, e per voi fa andar in bene con lei e non far, nè scriverli per persone che sapie 
li fe dispiacer. Vi sia per aviso; sala vi scrive sopra ció, sapieve con bel modo scusar e 
dir che per avenir non scrivere, ma per man che abie per ben. E Christto vi garde. 
(1) V. p. 79—80. 
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sese să-i spue. Însă, cum a mers cu scrisérea aceea a Domniei-Tale, 
ce al făcut-o pentru Grec, sa mâniat asà de tare pe loan, precum că 
el e vinovat si cà Domnia-Ta pu! să dee la toţi prin scrisorile acestea 
ale Domniei-Tale: «i-am si scris să nu-mi trimită scrisori cu 6meni anume. 
si de acel ce vreau să mé sărăcâscă!» Si maf ales acuma, cu scrisorile 
Domniel-Tale, să nu-i maf sont Pentru aceasta, loan si cu mine chiar am 
fost forte supăraţi, căci n'a vrut sà oprescă nici să vadă scrisorea aceca. 
As fi dat eŭ ceva să nu-l fi scris o scrisóre ca accea, de care sa supărat 
atâta, si ea e grozavă si iute, si pentru Domnia-Ta e de folos sà staf bine 
cu dinsa si să nu faci şi să nu-i scrii pentru Omeni, cari scif că nu-i fac 
plăcere. Acesta [ie-tf spre insciintare : dacă ți scrie despre acesta, sà scil 
cum să te indreptátesci frumos și să spui că de acuma nu vel mal scrie, 
decât prin mani care să-i placă. Si Christos să te păzescă. 


O ultimă scrisóre din 1587: (1). 


Mult măreţei Domne Márióra Vallarga, adi 11 Novembre 1587. 
Maréta si onorată. După ce ţi-am scris, mai găsit douó plăcute scrisori 


(1) Alla molto magnifica signora Mariora Valargo, adi XI° di Novembre 1587. 

Magnifica et honoranda. Dopo scritovi, trovomi due grate lettere vostre, de una me- 
desima giornata, deli 23 de pasato, ale quale, di quanto ocore, li farò la resposta. Visto 
quanto dite ziercha li denarii che, già tempo, vi sono stati mandati per via de Soffia, 
chiaramente ne havete più che ragione, ma, de altra banda, queli de Soffia se ne 
scusano, dicendo non havere potuto cambiare li aspri e che sul fin hanno preso per 
loro et qui anno scrito ali suo compagni che dovesero fare una di cambio per taleri 
trecento, che tanto dicono montare li aspri vintimilla, per pagarveli frà due mesi, como 
serà visto la di cambio. Dove, vedendo il tempo scorso, non volsi più rimandare, acioche 
non andase più in longo, hol pregato a questi suo compagnii che mi dovesero fare la 
detta di cambio, in modo ch'è stato ordenato, e cussì me l'ano fatto in lire 291, soldi 3, . 
che tanto vaglano li taleri 300, li quali lire 291, soldi tre sono lire 6, soldi 12 per cias- 
cuno (?), che tanto al presente ne core. La quale di cambio vi mando inchlusa in questa 
dritta a Isepo Pergo, per letera de Dimittri Seradura et Michele de Longo. Però, subito 
havuto che averete la presente, mandarete a trovare il detto Pergo et mandargli la detta 
di cambio, acioche l'acetti et che il tempo ne core, acioche dapuoi posete havere detti danari 
in tempo. Et altro io non hol potuto fare, non sendo stato in mano mia cosa alcuna, ma 
di cantto mio non hol mancatto procurare et fare il posibille, come sempre ne farò, venendo 
l'ocasione, et le letere vostre, che havete scrito a messer Pasquale e messer Giovanni de 
Marino de Pollo, ieri sono mandate a bonisimo recapito. Altro per questa non mi ocore 
dirvi; sollo vi piacerà dirmi dela rezeputa di detta di cambio. E con civ facio fine, res- 
tando ali comandamenti di lei, e Dio vi feliciti. 

Dominationis Vestre servitor: Nicolò di Pietro Piraga (?). 

(V°) Alla molto magnifica signora Mariora Valarga in Venetia. 

O socotelă gi «Ill-re et act.. » 
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ale Domniet-Tale, din aceeași di, din 23 ale lunii trecute, la cari, cât tre- 
bue, îţi voiii răspunde. Védénd cele ce le spui despre banil ce ti-aü fost 
trimiși de câtă-va vreme acum prin Sofia, de sigur că aï mal mult decât 
dreptate, dar pe de altă parte, cel din Sofia se îndreptàtesc, spuind că n’aù 
putut să schimbe aspri! si cà la urmă i-au luat pentru d'nei si aici aŭ 
scris la tovarășii lor, să facă o scrisóre de schimb pentru tre! sute de gal: 
ben), că la atâta spun cá se ridică cei 20.000 de aspri, ca să ti-! plătescă în 
două luni, cum vor vedé scrisórea de schimb. Asa cá, védénd timpul ce 
trecuse, nam vrut sà mai trimit inapoi, ca să nu fie zăbavă si mal multă; 
am rugat pe acești tovarăși al lor să-mi facă acea scrisóre de schimb, cum 
li sa poruncit, și aga mi-ati făcut-o, pentru 291 de lire, 3 soldi, căci atâta 
fac cel 300 de galbeni, cari 291 de lire 3 soldi sunt 6 lire, 12 soldi de fie-care, 
că asa merg acum (1). Care scrisore de schimb ţi-o trimit închisă în acâsta, 
adresată lui Iosif Pergo, prin scrisóre din partea lu! Dimitri Seradura si 
Michele de Longo. Însă, îndată ce vel fi primit scrisórea de faţă, vel trimite 
la disul Pergo și-i vel da scrisórea de schimb ca so primescă, fiind-că 
trece vremea, și ca să poţi ave la timp acești bani. Şi alta n'am putut să 
fac, nefiind nimic în mâna mea, dar din parte-mi am făcut ce mi-a stat 
și mie prin putință, cum voiù face tot-deauna la intimplare, şi scrisorile 
Domniel-Tale, ce le-ai scris luf Domnul Pascal si luf Domnul Ioan de’ Ma- 
rini Poli, s'aù trimis er! pe cale sigură. Alta acuma nam ce să-ţi spun; 
numa! să bine-voesci să-mi scri! despre primirea acestei scrisori de schimb. 
Si cu acésta mantuiù, r&mâind la porunca Domniei-Tale, si Dumnedeù să-ţi 
dee fericire. | 
A Domniei-Tale slugă: Nicolae al luf Petru Piraga. 
Mult màretei Domne Măriora Valarga, la Venetia. 


În Novembre 1587, Cercel pe care stàruintele Papei nu-l putuse 
scăpă din inchisórea sa in Ardel, se lăsă jos pe o funie si alergà 
din Hust la Roma, să stărue pe lângă Sixt V. (2) El se adresă 
in aceeaşi vreme Regelui Henric, forte nemulțumit de felul cum 
protegiatul séü se purtase în Muntenia si mai ales de fuga în Ar- 
del, si căpătă iarăși sprijinul acestuia. (3) Papa îi acordă tote mij- 
locele de restabilire ce-i stăteau în putere. 


(1) Cf. p. 51, 52. De altmintrelea descifrarea abreviatiunilor nu e sigură si un sens lá- 
murit nu ese din socotclá. 

(2) Chron. F.-L.-Olt., p. 77. 

(3) Hurmuzaki, Supl. Ip 101—3. Ambasadorul france: introduse in colegiù la 24 Ia- 
Duarte 1589 pe Cercel si pe preteadentul moldovén, Ioan Bogdan (čbid., HI, p. 453 — 4). 
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«Căci pe toți îi umpleà de admiratiune», spune o chronicà contem- 
porană, «frumuseta feţei sale si singură înfățișarea, care dovediă o 
minunată maiestate, si vorba-i elegantă în aprope tote limbele euro- 
pene.» (1) Spirit cultivat si elastic, el sciă latinesce si se exprimă 
curent în limba italiană, în care scrisese versuri, păstrate nouă, de 
un caracter forte înalt si nobil. Tinér încă — prin 1579 era de 
22 de ani — avea statura înaltă si voinicà, dar era mlădios si plin 
de eleganţă. Cine-va, care la cunoscut, ne vorbesce de «ochii séi 
vioi si plini de atractiune», de máestria vorbei si afabilitatea purtà- 
rilor sale: însușiri rare, car! castigara multi prieteni acestui aven- 
turier simpatic. (2) 

Intovárásit de Genovesul Francisc Sivori, secretarul séü, Dom- 
nul mazil se întorceà la Venetia (3) pe la sfirşitul lui lanuarie 1589, 
cerend adăpost pentru puţină vreme si stàruinte către Sigismund 
Bathory care-i opriă averea (4): Turcii, la cari aveà ca sprijinitori 
pe Marele-Vizir Siavus-pasa si pe amiralul Hassan, îi fág&duiaü res- 
tabilirea, dacă va pute plăti 60.000 de galbeni; încă din 1588, el 
expediase luf Ibraim-pasa un frumos diamant de vindare, care ar 
face mai multe deci de mii de scudi. (5) | 

Venețienii însă nu doriaù sà se strice cu Porta, care prin muftiü 
excomunicase pe fugar, ca r&sculat în potriva Sultanului. (6) Cer- 
cel fu sfătuit sà iea «hotărîrea ce i se va păre mal cuminte», 
căci în oras vin fel de fel de Gmeni si el ar pute să fie în pri- 
mejdie. (7) La 18 Martie, Petru, care nu se supusese aceste! delicate 
invitatiunî de plecare, porni la Mantova si Ferrara. Un secretar 
venetian, Ziliol, fu însărcinat să-l visiteze iarăși, la 22, dar găsi palatul 
di Cà Pozzo, unde stăteă Principele, lângă casa Priuli, gol. La 23 


— ——— ——— — e e 


(1) Chron. F--L.-Olt., p. 17. Un chip modernisat al lui Cercel in mănăstirea Căluiul. V. 
Odobescu in Mem. Acad. Kom, 1-a serie, X, p. 300 gi urm., tab. 2. 

(2) Guazzo, 7. c., p. 15, 20, 25 V*—8. 

(3) Cf. Hurmuzaki, Supl., I!, p. 102. 

(4) Ibid., IIl, p. 454—5. 

(5) Ibid , IV?, p. 136 —7. 

(6) Mai eră acusat că măritase cu creștini nisce tiitóre ale sale turcoice. Ibid , p. 138— 40. 

(7) Ibid.. M, p. 450. Cf p. 119—951. 
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ordinul de plecare fu confirmat, Cercel nu se îmbarcă însă decât 
la sfirşitul lui lunie, după ce refusase cu îndărătnicie ajutorul de 
200 de galbeni, ce-i oferise republica, în locul uneí cereri de 1.000 
de scudi, ca «imprumut». (1) 

La Constantinopole, unde fusese cerut de Sultan, sosi Petru la 
25 lulie si fu iarăși adăpostit la ambasadorul frances. Tronul Mun- 
teniei fusese însă acordat de Turci. Cu tote silintele beglerbegului 
Mohammed, care sprijiniă pe Mihnea, nepotul acestuia, Vlad, un ti- 
nér de 20 de ani, de o sănătate șubredă, fusese numit pentru 
100.000 de scudi: stăruise în favorea lui intimul noului Vizir 
Sinan (2), aventurierul albanes Bartolomeiii Brutti. În Iulie, când 
sosi Cercel, se faceati petreceri mari în casa noului Domn. (3) 
Acesta, imbolnavindu-se, își mântui scurta viétà si domnia si mai 
scurtă în cele dintàiù dile ale lui August. (4) 

La 15 ale lunei, îndată după acesta, Mihnea sosiă în Constanti- 
nopole (5), si mezatul începeă iarăşi între dinsul şi Cercel. Dacă e de 
dat credare unei chronice ardelene, procesul fu judecat în Divan. (6) 
Acusat că nu e legitim, Cercel uită asa de mult locul unde se 
găsiă, în cât pălmui imediat pe boerul care-l insultase! Acest act 
necuviincios si mai ales banii concurentului séü hotăriră lucrul. 
Mihnea, plecă, intovárásit de Mustafà, nepotul Vizirului, in cali- 
tate de Capigi-basa, pe la 20 August, spre Muntenia. (7) 

Stáruintele ambasadorului frances pentru Cercel fură inutile. Vi- 
zirul arătă ce fapte comisese Petru în domnia sa si după aceea îi 
puse întrebarea: «ltegele vostru i-ar mai da unuia ca acesta, nu o 


(1) Inedite. Cf. asupra stării lui Cercel in Venetia, Hurmuzaki, IIT, p. 106 —7, 124. Dăduse 
jumătate din chirie înainte. Avea cu dinsul noué slugi: il visitau ambasadorul frances, 
preoţi greci si cămătari evrei. 

(2) Numit la 3 Aprilie 1589 (Hammer, table). 

(3) Hurmuzaki, IV?, p. 141—2. Cf. Chr. F.-L.-Olt., I, p. 77 si urm. 

(4) Hurmuzaki, 7. c., p 142. Cf. Chr. F.-L.-Olt., Le 

(5) Ibidem. 

(6) De adunarea «filiorum, quos vocant, ex decimis collectorum aliorumque officia- 
lium.» Chr. F.-L.-Olt., l. c. Ceea ce evident are sensul de Divan. 

(7) Ibidem; llurmuzaki, 7. e., p. 143— 4. 
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provincie, dar un oras, să-l guverneze?» (1) În zadar făgădui Petru 
un milion de galbeni, dintre cari 400.000 pe dată; în zadar oferi 
celor puternici la Pórtá 100.000 de galbeni. Vizirul obiectà, că 
Cercel e sciut că nare bani, deci va fură pentru aal scóte chel- 
tuiala. lar dacá-Y are, atunci sunt din banii răpiți Sultanului, acei 
cu cari a fugit în Ardel. (2) 

Nenorocitul fu aruncat în Cele-Sépte-Turnuri (Septembre) I se cereau 
800.000 de galbeni, suma cu care ar fi trecut munţii in 1585. El arun- 
că vina, cu cea mai mare dreptate, asupra tutorilor lui Sigismund 
Bathory, car! il despoiase. (3) Nu mai eră însă vorba acum de viéta 
sai mortea mazilului, ci de storcerea unei sume cat mai mari lui 
Mihnea, pentru ca Petru să fie înlăturat. Domnul fu înșelat odată, 
inainte de plecare, printr'o prefăcută innecare a pretendentului, a 
căruia pălărie si pecetie fură încredințate învingătorului. (4) Aflând 
că Cercel tràesce încă, Mihnea plăti 60.000 de scudi lui Sinan: 
prinsul fu îndreptat, in Martie 1590, spre Rodos si innecat în sfirsit 
pe drum. (5) 

Ioan de Marini trăiă réù cu némurile femeiei sale, de care era 
să se despartă în curînd. lată o intoresantă scrisore de familie 


din 15 Novembre 1589: (6) 


(1) Chron. citata. 

(2) Hurmuzaki, 7. c. Cf. p. 144—5, 146. 

(3) Ibidem si chron. citată (si p. 83 şi urm.) 

(4) Ingelarea e raportată de solii ardeleni probabil. E de observat încă şi faptul, că 
agenţii lui Ieremia Movilă aŭ fost şi ei mistificati asi cu innecarea lui Bogdan Sasul 
(Walter, in Papiu, I, p. 21). 

(5) Chronica citată; Hurmuzaki, I. c., p. 144—5, 150; LII, p. 134. La scusele lui Cercel că Ardele- 
nii laă prădat, Vizirul ar fi strigat, după chronicá: «Er hat Dreck fressen und weiss nicht was 
er redet, hat kein Sinn ein Land zu regieren!» Arestarea solilor ardeleni, pomenită in ra- 
porte de ambasadă, nu e însemnată de chronicá (v. p. 83 si urm.; Hurmuzaki, 2. c., p. 143—4). 
În Octobre 1588, Vizirul mai trimesese lut Mihnea «doi gioveni fratelli discesi dalli prin- 
cipi di Valachia», refugiaţi pe lângă fiul Sultanului, Mohammed (ibidem, p. 131). 

(6) Adi 15 Novembre 1559. Al mollto magnifica e quanto madre semper honoranda. 

Di ullttimo del pasato vi scrisi a di lungo e dissi l'arivo di Messer Zuane, mio fratello, 
poi, alltro gorno, per via di Constantinopoli, soto lettere di illustrissimo principe e di 
carissima vostra di 18 agosto. Per risposta, vi dico et prego che non se ne parli piu 
di un poco alterazion di parole o disgusto fuse corso, perché trà parenti vi sol eser cossi 
spesso, maxime sendo Messer Zuane un poco colerico e voi mollto piü. Al incontro con 
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Adi, 15 Novembre 1589. Mult măreţii si ca o mamă tot-deauna ono- 
rată. La ultima lunii trecute ţi-am scris pe larg si (i-am spus despre so- 
sirea lui loan, fratele mei, apo! altă dată prin Constantinopole, la un loc 
cu nisce scrisori ale prea strălucitului Domn si ale prea strălucitei Domniel- 
Tale surori, de la 15 August. Îți spun ca răspuns si te rog să nu mal [ie vorbă 
de putina neintelegere de cuvinte saù supărare ce a fost, pentru că între 
rude obicinuesce a fi asà adesea, maf ales cum este loan cam iute si Dom. 
nia-Ta incă si mal mult. Dimpotrivă, cu mine nai avut vre-odată sfadă, 
nici nu vel avé, dacă am trái o sută de ant Drept spuind, lu! Ioan i sa pă- 
rut ciudat, cá nu sciü cine te sfatuise, intr'adevér fără dreptate, să-l scoţi dator 
cu ce nu primise, ba încă el iti dase Domniel-Tale; mie mise pare că puteai să 
lași reclamatiunea în privința unor lucruri ce nu le primise el; căci dacă le-ar 
fi primit, chiar dacă el ar fi murit, as fi fost et pentru Domnia-Ta. Destul, si 


mi mai avesi parola, ne avere, si cento ani vivesemo. A dir vero, a Zuan'è parso strano, 
che non sò chi vi avea consigliato, in vero senza ragone, facia obligo di quel non a 
avuto, anzi dato lui a voi; a mi par potevi far di manco a pretender obligo di che non 
à avuto; che quando l’averebe, si eziam lui morise, io saria stà per voi. Basta, e lui anco 
doveva compiacer, como io adeso, dar raguaglio, e non andar in colora. Ma, sia como 
si voglia, lui non se ne pensa alltro che farvi servizio, come à procurato e procurarà 
semper, state sicura. Li ducatti 200 Signor li à promeso pagar, quando pagarà saprete 
(pe marg. allistiti (?) vi contò); li ă anco ditto Zuani, che in capela spenderè da 700 du- 
cati e à dito «ben», e credo farà provexion, ma destramente bisognia andar, e con pazi- 
enza, perchè Signor à molti afari e spese e magniare di Turhi. E il Maza credo dopoi 
sarà gonto costi, e con lui avere provexion e apreso, poichè non vi mancarà nè per 
capela, nè per alltro, solo pregate Dio per vostro nepote, illustrissimo Mixne et per noi 
e noi per voi, che Dio ci aiuti tutti e in suo tempo e mi e Zuane e signora Pripia sem- 
per per voi non mancaremo procurar al tuto posibile. Quanto ditte che, se Zuane inten- 
dese menar Pripia in coteste bande, che voi non intendese, perchè Zuane era di larga 
mano e cose lunge queste di lor venuta; non abiate questa paura, ma vi dico che anco 
qui se spende più che costă, et Zuane, non che sia da butar il suo, male sforzato dalla 
occassion di parentato, non si pol sconder dupo il dedo. E questo danno non pol cashar 
in Pripia, perché, per quanto sv e vedo a far conto alla grosa, à più lei in man del Zu. 
ani, che Zuani de lei. Credetelo, perche è vero, e le spese large, come ò dito, ch'è sfor- 
zato dalla occassion di parentatto, l'à fato e farà; Dio aiutarà; l'è ben homo e da spen- 
der e far onor e a se et a’ parenti; l'é anco homo di vadagniar, come ogni alltro valente 
mercante et megllio di me, e, per conclusione, per le ocassioni dete, si spende largo, l'è 
dano suo e mio, e non di nissun alltro. Pazienzia! Nè mi è alltro ffratelo, nè lui; un 
all’alltro como ochio desttro siamo; siben lui spende un pò asai di piu, et io al'in- 
contro spenderò tanto manco, per amor suo; et, poichè io me contento, che dano torna 
in me et in mio ffratello, se pol contentar anco Vostra Signoria e aiutarci con ogni 
sapere, avertir quando scrive, scriver in nostro favore o al manco lassar dir quel vi par 
pol ofender. Cossì vi prego, perchè al ulltimo siate voi nostro sangue et noi vostro, 
dunque aiutemosi, voi a noi como fioli e nepoti, e noi faremo a voi como madre 
semper honoranda. E vadi a monte ogni alltra contesa, perchè Zuane, seben nelun 


CONTRIBUTIUNI LA ISTORIA MUNTENIEI 91 


el iar trebuià să fi maï bland si să-ți lămurescă, cum fac eŭ acuma, si nu 
să se mânie. Dar fie cum va fi, el n’are alt gând decât se te slujescă, 
cum a căutat si va căută tot-deauna, fil sigură. Cei doué sute de galbeni 
a făgăduit Domnul că-i va plăti; vei sci când va face plata; i-a mai spus 
loan că vei cheltui pentru capelă la 700 de galbeni si a dis «bine», și cred 
că va îngriji; dar trebue umblat cu binisorul si cu răbdare, pentru că 
Domnul are multe trebi si cheltueli si hrăpiri de la Turci. Si cred că 
Mazza va fi sosit de atunci acolo si vei ave cu dinsul ajutor, si pe urmă, 
căci nu-ţi vor lipsi banii nici pentru capelă, nici pentru alt ceva; numa! 
rógá te luf Dumnedeù pentru nepotul Domniei-Tale, prea strălucitul Mihnea, 
și pentru nol, si noi ne vom rugă pentru Domnia-Ta; Dumnedeù să ne 
ajute pe toţi, si la vreme gi eù si Ioan si Dómna Prepia nu vom uită să 
stăruim pentru Domnia-Ta, cât vom put. Ceea ce spui, că dacă Ioan are 


inpeto è colerico, le dal'altra banda amorevole, che non tien a core, per eser for di 
colora di begnigne natura e da ben, che non solo è amico affezionatto di amici, ma 
eziam a' nemici capitali; non che non saperà sua natura far male, ma eziam nel tratar 
con esi, non sà alltrimente che amorevolmente e amichevolmente e sinciero, overo 
no[n] ne parla, perchè sua natura non sà disimular, nè far mal a nisuni, ma ala bonisima 
con tuti. La figura di simil sua natura avere visto costi a Venetia, che, nel tratar con 
fugitivo, con suo magor nemico che mai ebe; olltra che pretende questo stato, ma in suo 
tempo che fù qui, sino della vita di Zuani à tratato. Ma Zuane, com'è bona persona, e 
desideroso a far servizio a illustrissimo signor Mixne, come l’ à fato a pieno, quanto 
a lui aspetava, e come li è stato ordinato di quà, sinciermente e saviamente à negoziato, 
fino al’ ultimo, in servizio di signor Mixne e non far mal al nemico, anzi più presto 
bene, come offizio di homo cristiano e da bene, e cossì non alltrimente. E di qui li è 
stato ordinato, perchè signor Mixne per tale come l'é Zuani, lo tien per manegio real 
e a benefizio di tuti, si anco cotesto, si non lo cogniosseva per tale, non se averia fidato 
in lui, como si fidava, e poteva eser certo e sicuro, perchè Zuane in soma è inpetuoso 
e colerico, ma da ben e non far mala nisun. Certo, machar fuse stato fato parer di 
Zuane, quelo ancora a Venezia seria, e non in carcere e in feri, como è adeso a Constan- 
tinopolli, e signor Mixne non averia ocassion di spender per sua causa centenara e 
centenara de mile di ducati. Tanto vi basti, che Vostra Signoria qualcosa sà e qualche 
cosa e tuto non sà; ma la sapi certo per conclusione, Zuani à negoziato da savio 
e da cesare in servizio di signor Mixne; ma loro ano volestto cossi; signor Mixne le 
pur stato di ogni ocorente suceso avisatto semper con grandisima cellerità e dilligenzia, 
ullttimo aviso, che fù da Zuane, molto grato a signor Mixne, in tre setemane al Danubio 
di Vlaxia comparseno, sich da Zuani non è mancato far ogni suo debito reale e in 
conformità semper come avea ordine di quà, che quando signor Mixne avesi volesto 
alltrimente che amichevolmente proceder con eso, saria andato per alltri man che per Zuani, 
che con arme bone, e non con amorevoleza averian tratato, ma signor Mixne € tanto 
begnigne, che molte volte per iustizia non pol far di manco a non condenar a morte 
homeni e per conpasion peraltra man mete pregar aversari perdonino; dico quando son 
cose degnie di iustizia e conpasione. Per conclusione, pregamo Idio per signor Mixno, 
e noi anco e Vostra Signoria, che siamo sani e che, ancor voi ande con Zuani e Zuani 
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de gând să aducă pe Prepia în părțile acelea, Domnia-Ta nu ești de părere, 
pentru că Ioan eră cheltuitor şi sosirea lor acesta e un lucru indelungat; 
despre acesta nu te teme, ci-ti dic că si aici se cheltuesce, mal mult decât 
acolo si loan, nu cá e om să svârle banul séü, dare silit de imprejurarea 
inrudiril, nu se pote ascunde după deget. Si paguba acesta nu pote să fie 
pentru Prepia, pentru că, după cât sciù si véd să fac socotélà pe de-asu- 
pra, ma! mult are ea în mânile lui loan, decât Ioan în ale ei Crede, fiind- 
că e adevărat, si cheltuelile mari, cum am spus, cá e silit de împrejurările 
de înrudire, lea făcut si le face; Dumnedeù îl va ajută; el e de sigur în 
stare să cheltuiască si să facă cinste gi lul si rudelor; e încă si om în 
stare să câștige, ca orl-ce alt negustor destoinic, si mal bine decât mine si, 
in sfirșit, din pricinile pomenite, dacă cheltuesce mult, e paguba lui si a 
mea și a niméruì altuia. Răbdare! Nici ep n'am alt frate, nici el nare altul; 


con voi in colera, che tra noi é facile; Dio ci guardi di nemici, e noi semo non solo 
amici, ma parenti, è facilo trà noi; state di bona voglia e scrivete da mo inanti in qué, 
cossi noi a voi, sol di cose ocorentti, e lassemo ogni alltra disputa. Quanto ditte che 
Zuani, a conto di aspri 20 miglia, vi rinborsò sol ducati 200 di lire 6, soldi 4, in bonora, 
io lia aveo dito che al mio partir a tal conto vi aveo lasato zechini 45, che da ducati 67, 
di quelo non sò che per fantulina, credo per 3 mesi, spendesi, e teleta anco, che dite aver 
dato a Zuane, abatendo, restarà tanto in circha a aguagliarsi la soma, et, quando vi 
fuse diferenzia, se agustaremo, ma poco o nula porà eser per[chè] non furno aspri in asprì, 
come prima, nome in xaini, che alora a ragon di 85 e più per talero si contava, adeso 
stabiliti per talero a 80; facil cosa sarà agustar, ma credo baterà in aponto, oltra che 
Zuani dice a Venetia a menuto non sò che avervi dato; voi meglio di lui doverè saper, 
ma dice importa niente dal poco più al poco manco trà noi, e li altri ducati 200 vi 
prestò con ttaleri, oltra suditi, scrivesi al Signor, li paga et à promeso, com'è deto, satisfato 
che li averà, saldarà alora. Nel resto Idio presti sanità a noi, et a Vostra Signoria, e 
non mancate, quando scrivè per noi, scrivendo scriver come per fioli, come noi tuto 
per voi faciamo e diciamo come per madre honoranda semper. E per nimico, che è a 
Constantinopoli, nula altro non dubite, salvo che per sua causa Signor spenderà molto 
più di solito in Turchi. Altro di lui non dubito io nula; con divino favore l'è in carcere 
in feri. Pregate Idio e salutate tuti. Christto con voi. 

Di Vostra Signoria magnifica affezionatisimo quanto fiol: Pasqual Marin de’ Polo, in 
Bucureste, adì 15 Novembre 1589. 

Quando costa Giovanni era, vi scrivevo poco, per[chè] eramo in travagli, e bastava 
scriver a Giovanni quel Signor ordinava. Adeso speso vi scriveria, ma me parto per Mol- 
dava e Polonia, tutto'sto verno sarà. Sapiate et abiate per scuso, perchè di là non vi 
poso scriver, e pregate Div per mi, e de mo nainte Gioani di quà, lui e per me e per 
lui vi scriverà quel ocorerà. Perle da chalege che scrivesi, mi par che principe non vol 
far spesa per ese, nè li ocore, e Sua Signoria vi doverà scriver per ciò e per altro, e adio. 

Al mollito magnifica signora, la Signora Mariora Vallargo, in Venezia, 

A San Maffio a Muran. 

Ricomandata a magnifico Isepo di Pergo in Riallto. 

(Pecctie ovală cu arme nelamurite). 
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suntem ca ochiul drept unul pentru altul; dacă el cheltuesce cam saü 
prea mult, ep dimpotrivă voiü cheltui cu atâta mal puțin, din dragoste 
pentru dinsul; şi când mé mulţumesc eŭ, care sufăr paguba și o sufere 
fratele met, pott să te mul(umescí si Domnia-Ta si să ne ajuţi cu orl-ce 
sfat; să bag! de sém& când scrii, să scrii pentru nol, saü cel puţin să 
lași de-o parte ceea ce fi se pare că pote supără. Asa te rog, pentru că, 
la urma urmei, eşti sângele nostru si nol al Domniel-Tale ; deci să ne aju- 
tim, Domnia-Ta pe not, ca pe nisce fil și nepoți, şi nof ne vom purtà cu 
Domnia-Ta ca cu o mamă tot-deauna onorată. Si ducă-se încolo orl-ce altă 
certă, pentru că Ioan, desi la întâia pornire mânios, e, pe de altă parte, 
iubitor, că nu pune la inimă, fiind-cá, atunci când i-a trecut mânia, e de 
o fire blândă si om bun, care nu numa! că e prieten cu iubire pentru 
prieteni, dar chiar și cu vràjmasil ce-l vreaü capul: nu că firea lul n'ar sci 
să facă réü, dar si în legăturile lui cu dinsil, nu scie să se porte alt-fel decât 
cu iubire și prietenie și inimă deschisă, saù nu vorbesce, pentru că firea 
sa nu scie să ascundă, nic! să facă réü niméruia, ci e forte blând cu tog. 
Cum îl cste firea vel fi védut acolo la Veneţia, în negocierile luf cu fu- 
garul (1), cel mal mare vrájmas al stu ce l'a avut vre-odată, căci nu numal 
că cere acestă térà, dar pe vremea sa, când a fost aici, a plănuit până si 
mortea lui Ioan. Dar Ioan, om bun cum este și doritor să facă îndatorire 
prea strilucitulut Domn Mihnea, cum a și făcut pe deplin, cât îl privesce 
pe dinsul si cum i s'a dat poruncă de aici, a negociat sincer și cuminte 
până la urmă, în slujba Domnului Mihnea, si n'a făcut réü vrăjmaşului, ci 
mai degrabă bine, ca datorie de om creștin şi bun; și așă, şi nu altmin- 
trelea. Si de aic! i s'a dat poruncă, pentru că Domnul Mihnea, sciind cum 
e loan, crede că negociarea a fost de bună credinţă și spre folosul tuturora, 
precum şi acesta (2), dacă nu Var fi sciut asa, nu sar fi incredut intr'insul, 
cum se încredeă, și putea să fie sigur; pentru că loan, mal la urmă, e pornit 
şi mânios, dar bun si nu face réù nimărul. De sigur, de sar fi făcut 
după sfatul lu) loan, acela ar fi încă la Venetia, si nu în ínchisóre si în 
lanţuri, cum e acuma la Constantinopole, si Domnul Mihnea n'ar ave de ce 
să cheltuiască pentru dinsul sute și sute de mil de galbeni. Atâta ajun- 
Dä, că Domnia-Ta scil ceva și nu scil alt ceva gi tote; dar fil sigură, în 
Slirsit, că Ioan a negociat ca om cuminte si împéràtesce în slujba Dom- 
nului Mihnea, dar el aŭ vroit asa: Domnul Mihnea a fost însciintat apol 
de tâte cele ce se întimplaă, tot-deauna cu cea mat mare repediciune şi 
sirguință: cea din urmă scire a lul loan, forte plăcută Domnului Mihnea, 
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(1) Cercel. 
(2) Acelasi, 


ee  _————m — 
mE 


94 NICOLAE IORGA 


o re a —_ © ——— —— n iene du — — 


a venit in (rei séptàmanY la Dunăre, in Muntenia, asa cá despre partea lul 
Ioan, nu sa călcat câtuşi de putin datoria adevératá si [a lucrat] tot-deauna 
întocmai, după poruncile ce le aveà de aici; căci dacă Domnul Mihnea ar fi 
vrut alt-fel decât prietinesce să se porte cu dinsul, ar fi pus pe alţii decât 
pe loan, cari cu arme potrivite, si nu cu bunătatea, ar fi negociat; dar 
Domnul Mihnea e asa de blajin, cá de multe-ori, pentru dreptate, nu pote 
face alt-fel decât să osindéscá la mórte Omen! si, de milă, pe de altă parte, 
pune să róge pe protivnici să-l ierte, — firesce când sunt lucruri vred- 
nice de dreptate si milă. În sfîrşit, să ne rugăm lui Dumnedeü pentru 
Domnul Mihnea, si ca no! si Domnia-Ta să fim sănătoși si ca, desi Domnia- 
Ta te manil pe loan si loan pe Domnia-Ta, lucru care e uşor între nol, 
Dumnedeü să ne păzescă de vrăjmaşi, si noi suntem nu numai prieteni, dar 
si rude, e lesne [certa] între nol; fif voids& și scrie-ne de acuma înainte, 
tot asa si no! Domniel-Tale, numa! despre cele ce se intimplá, si să lăsăm 
ori-ce altă certă. Ceea ce spul, că Ioan, în séma celor 20.000 de aspri (1) 
ţi-a dat înapof numai 200 de galbeni de 6 lire, 2 soldi, — adevărat, eü il 
spusesem cà, la plecarea mea, itf lásasem pentru acâsta 45 de galbeni, 
asi cá scoténdu- din 67 de galbeni, din ceea ce se cheltuesce pentru co- 
pilità (2) nu sciù cât anume, cred pentru tre! luni, si din postavul de aur 
ce dicf că af dat luy loan, rămâne cam de o potrivă cu suma, și dacă 
ar fi vre-o deosebire, se va împăcă, dar nu pote să fie decât putin sat 
nimic, pentru că n'aü fost aspri în aspri (în bant), ca intáiü, ci în poveri (?), 
cari mergeau atunci 85 si mat mult de fie-care galben, acum sai sta- 
tornicit 80 pentru un galben; va fi ușor să ne înţelegem, dar cred că va 
fi tocmal pe tocmai, pe lângă cá loan dice că ţi-a dat nu sciù cât pe in- 
cetul; Domnia-Ta trebue să scil mal bine decât dinsul, dar dice cà nu Ín- 
sémn& mare lucru ceva ma) mult saü ceva mal putin între nol. Si cel-lalţi 
200 de galbeni, ce ţi-a împrumutat în bani, afară de cel pomeniţi, scrie 
Domnului; el îi plătesce şi a fágáduit, cum sa spus (3), că-i va plăti atunci 
când el ti-Y va réspunde. De altmintrelea, Dumnedeù să ne dee sănătate, 
nout si Domniel-Tale, si nu uită, când scri! pentru nol, scriind să scrii ca 
pentru nisce fil, precum și nof facem tot pentru Domnia-Ta si spunem ca 
pentru o mamă onorată tot-deauna. — Si despre dușman (4), care e la Con- 
stantinopole, naibi nici o grijă alta, numai cât că pentru dinsul Domnul va 
cheltui mult ma! mult decât obicinuit cu Turcii. De alta nu mé tem despre 


(1) E vorba de suma trimisă din Muntenia? V. p. şi aiurea. 
(2) Paulina? V. p. 80. 

(3) V. p. 91. 

(4) Cercel. 
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partea lui; mulțumită lui Dumnedeü, e la inchisóre, în fére. Rógá te lul 
Dumnedeù gi salută pe toţi. Christos cu Domnia-Ta. 

“AL Domniel-Tale prea iubitor, ca un fiii: Pascal Marini de’ Poli. În Bu- 
curesci, adi 15 Novembre 1589. 

Când eră aici Ioan, îţi scriam putin, fiind-că aveam trebă și eră destul 
să scrie Ioan ce porunciă Domnul. Acum {i-as scrie des, dar plec in Mol- 
dova gi Polonia, pentru tótá érna acesta. Află şi iartá-mó, pentru că de 
acolo nu-ţi pot scrie, și rógá-te luy Dumnedeü pentru mine, si de acolea 
inainte, Ioan de aici îţi va scrie si pentru mine și pentru dinsul, ce se va 
intimplă. Despre mărgelele pentru încălțăminte de car! scrii, mi se pare 
că Domnul nu vrea să facă cheltuială pentru dinsele, nic! nu le gásesce; 
și Domnia-Sa trebue să-ţi scrie pentru acesta şi altele; și rămas bun. 

Mult márete! Domne, Dómna Măridra Vallarga, la Venetia, la Sf. Mateiü 
din Murano. 

Recomandată măreţului Iosif de Pergo, la Rialto. 


La 9 Februarie 1590, Gaspar Mazza, agentul de mai multe-ori 
citat, scrie Măridrei: (1) 


1590, adi 9 Februarie în Bucurescif Munteniel. 

Măreţă Domnă Marieta ! 

Cum am venit aici, nam uitat de datoria mea, am dat scrisorile Măreţiei- 
Tale prea strálucitulu! Domn, cu desemnul altarului, si apo! i-am spus din 
gură cele ce mi le-af spus Máretia-Ta la Venetia si încă gi maf mult. Dar 
pentru cel 400 de galbeni, despre carl al scris cá ţi i-am numărat, Domnul 
mi-a plătit lef de argint sése sute, adecă lei 600, deci socotéla nostra e 
de 10 lef. Într'o lună saù cel mal tàrdiù două, voiù plecă de aici, ca să 
vin la Venetia si dilnic nu voii uită să cer ban! pentru Domnia-Ta 


(1) 1690, adi 9 frever, in Bucurest di Valachia. 

Magnifica madona Marieta. Di subito vene qui, non 6 manhato al debito mio, presentai 
le letere di la Magnificencia Vostra a Illustrissimo principe et il disegno di l'altar, et poi 
li parlai a boha tanto quanto mi dise la Magnificencia Vostra a Venezia, et anho di più. 
Però per li cehini qnatrocento, che avete scrito che io vi ò contato, il principe mi à con- 
tato tolari d'arzento siecento, diho taleri n° 600; però il conto nostro è in tolari 10. 
Frà uno mese over dui, ala più longa, mi partirò di quì per vinir a Venetia, et non man- 
herò zornalmente di domandar danari per voi al principe, aciò che sastifate li vostri de- 
biti. Però, si in tanto vi bisognerà cosa alhuna, ò scrito al illustrissimo signor Filipo, che- 
di quelo che Sua Signoria Illustrissima potrà, non il manha di dar a la Magnificencia Vostra 
per il saldo di li taleri 600, et sò che per amor mio non il manharà, in tuto quelo il 
potrà. Fra tanto non manhate di scriver una alltra notta a principe li vostri di bisogni; 
ridricate (sic) le letere a me, perchè, si io non sarò quì, ò bene di li mei omeni che stà 
quì per mio servicio, et loro riceverano le litere et farano tanto quanto fose mi medemo. 
Et Idio mi sia textimonio que’ che facio et quelo che farò, per amor di la Magnificencia 
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Domnului, ca să-ţi plătesci datoriile. Însă dacă până atunci vel ave ne- 
voe de vre-un lucru, am scris prea strálucituluf Domn Filip, ca din ceea 
ce va pute Domnia-Sa prea strălucită să nu uite a-ţi da Domniei-Tale 
pentru plata celor 600 de let, si sciü că, din dragoste pentru mine, nu va 
uită să facă tot ce va pute. Până atunci nu uită să scri! altă nota Dom- 
nului despre nevoile Domniel-Tale; adreseză scrisorile la mine, pentru că 
dacă eă nu voii fi aici, am ament de al mel, car! stai aici pentru ala- 
cerile mele, şi el vor primi scrisorile şi vor face ca şi cum ag fi et 
singur. Si Dumnedeti să mi fie martur în ceea ce fac si ceeace voii face 
pentru dragostea Domniel-Tale, các! dacă al fi Domnia-Ta insá(f, şi nal 
pute să faci mai mult decât fac eŭ: nu trebue să-ţi spun altele în acestă 
privinţă: Dumnedeü să-mi fie martur si fază cu mine ceea ce fac si eü 
cu Domnia-Ta. Domnul a luat pe Prepia de la Ioan și Patriarchul (1) i-a des- 
partit: aceste să-ți fie spre sciintà, si pomenitul loan va pleca din aceste 
țări. În aceste opt dile am facut ca Domnul să recunóscá cel 200 de gal- 
beni, pe carl loan {i i-a împrumutat (2), și a rupt sinetul, si acesta să-ți fie 
spre sciint şi, cu cel dintàiù prilej, voii pune pe Domn si-(1 scrie numele şi 
pronumele ce voial să al, pentru a le pune sub stemă: sunt tocmai ca 
si cele ce le al însemnate acolo la Venetia. Alta nu-ţi voiù spune acum, de- 
cât să te rogi bine pentru mine, căci si eù, de altă parte, nu voit uită 
să-mi fac datoria, cum o fac în fie-care di. Acuma Domnul e în mare ne- 
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Vostra; che se voi fusti voi medema, non potesete far piü di quelo che facio io; non cade 
che vi diga alltro in questo fato. Idio mi sia testimonio e faza di me quel che io facio 
di voi. Il principe a lievato Prepia a Sivo, et il patriarha li a spartiti; questo vi sia per 
aviso, et il dito Zuane si partirà di questi paesi. Questi 8 zorni ò fato che il principe à 
menato boni li 200 che Zuane vi à inprestato et A stracato la litera, et questo vi sia per 
aviso, et, con prima ocasion, vi farò scriver al principe li nomi et cognomi che diside- 
ravi di aver per meter soto la arma; sono giusti come queli che avete in nota voi à 
Venetia. Alltro non vi dirò per ora, nome che fate bone oracion per me, che io dal altra 
parte non manheró di far il debito mio, come il facio giornalmente. Adeso il principe 
si trova in gran necesită di danari, per mandar in Constantinopoli, ma pur avanti la mia 
partita non manherò di domandargene per voi, dicendoli la necesita vostra per pagar li debiti 
di la giesia avete fata, et, dandome cosa alhuna, il tuto porterò con me. Pregove 4 far- 
mie aricomandacion a signor Alvise Spà, et fate pregar Idio a quele reverendo madre, 
che mi porti a salvamento, et con questo mi aricomando ala Magnificencia Vostra. 

Di la Magnificencia Vostra come filiolo: Gasparo Mazza. 

Li ducati 200, che à contato il principe a Zuane, à contato a nome vostro cehini ducento 
ct questo vi sia per aviso, et il ricever vi'l faro mandar, aciò che il dito Zuane non venga 
per tempo a darve fastidio. 

Alla magnifica Madona Marieta Valarga, come madre honoranda, Venetia, a Muran, 
nel monastierio di San Mafio. (Pecetie ovală nelimurità). | 
(1) Adecă Mitropolitul. 

(2) V. p. 94. 
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voe de bani, ca să trimită la Constantinopole, dar totuși, inainte de ple- 
carea mea, nu voiù uită să-i cer pentru Domnia-Ta, spuindu-1 nevoia Dom- 
niel-Tale pentru a plăti datoriile bisericel ce al făcut, si dacă-mi va da ceva, 
voii aduce tot cu mine. Te rog sà mé recomand! luf Domnul Aloise 
Spa, gi pune să se róge lu! Dumnedeü acele cucernice maici, ca să mé 
ducă la mântuirea sufletului, și cu acesta mé recomand Măreţiei-Tale. 

Al Măreţiei-Tale ca un fiii: Gaspar Mazza. 

Cel 200 de galbeni cea numărat Domnul lul Ioan, i-a numărat în numele 
Lon: 200 de galbeni, si acésta fie-(f spre sciintà, şi chitanta voii pune să 
ţi-o trimită, pentru ca disul Ioan sà nu vie vre-o- dată să te necăjescă. 

Măreţei Domne Marieta Vallarga, ca o mamă onorată. La Venetia, in 
Murano, în mănăstirea Sf. Mateiu. 


După plecarea din Muntenia, Ioan se duse la Petru-Schiopul, 
de la care luă în arendă venitul vămilor pe anul financiar 15 August 
1590— 1591. Aveà de tovarăș pe un anume Dominic; amindoi pri- 
miră paguba predecesorilor în arendă, doi Greci, Alexe şi Manea. 
La sfirgitul anului, Domnul primi socotelile, le ertă o datorie de 
3.700 de lei şi, hotărit a plecă din scaun (1), if recomandă, pentru 
continuarea arendel, succesorului séù. Încă un an de dile, «Tiva» 
adună vămile, până in 1592: după câte-va luni își luase ca tovarăș, 
ca «soţie», cum se diceă atunci, pe Manea. (2) 

În Maiă 1592, Regele Poloniei îl recomandă Archiducelui Ferdi- 
nand, guvernatorul Tirolului, unde se retrăsese Petru-Voda. În cu- 
rind Ioan de Marini veni însuși, cu fratele sën Pascal, si începu un 
lung proces în potriva fugarului, care, pretindeă Ragusanul, primise 
înainte preţul arendei, fără ca tovaràsii, din causa părăsirii scau- 
nului de către arendator, să-și fi putut strînge veniturile. (3) De- 
cisiunea se dădu în Octobre 1593 împotriva negustorilor, dar ei 
cerură de repetite ori, si după mórtea pretinsului datornic, re- 
visuirea procesului. (4) 

La 3 Julie 1593, Ioan era la Venetia, sprijinind interesele lui 
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(1) Plecă la 19 August. Inedit. 
(2) Inedite, în românesce. 

(3) Vatra, II, p. 40 

(4) Ibidem, p. 262 si urm. 
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Stefan Bogdan Surdul, ful lui Ioan-Vodá-Cel-Cumplit. (1) Procesul 
cu Petru-Schiopul duse însă pe indérétnicul negustor până la Curtea 
din Viena. Preocupatá de un proiect de unire al creştinătăţii contra 
‘Turcilor, acesta aveà nevoe de un agent dibaciü si inteligent, cu- 
noscénd limbele si obiceiurile orientale. La 13 Martie 1594, Ioan de 
Marini plecă deci spre Moldova, unde, la 16 August, el incheià cuno- 
scutul tractat dintre Aron-Vodá si Imperialf. (2) La 8 Main, fusese la 
Cracovia; în Octobre, intovárásià la Praga pe solii moldoveni: «e», 
scrie nunfiul papal Speziano, «un om cu cap bun». La 6 Decembre el 
plecă din noü spre locurile unde se dádeà lupta cu Turcii. (3) Patru 
ani după acesta, în luna lui Septembre 1598, însărcinat cu o misi- 
une specială, Ioan de’ Marini decapită în castelul de la Satul-Mare 
pe fostul cancelariù ardelén Stefan Iosika, căruia-i fusese prieten 
intim. (4) În Octobre al anului următor, el duce vesti lui Michaiù- 
Vitezul, gata sà náváléscá in Ardél. (5) La 1600, jocă rolul de mij- 
locitor între Domn si Imperiali. (6) În Aprilie, el are o întrevedere 
cu Banul Mihalcea la S. Miklos, mănâncă după cină, cu paharele 
înainte (Schlaftrunk), nisce fatale castane uscate si more, a sésea 
di după acesta, la Tàrnavia. (7) 


În Februarie 1591, deși nici un pretendent nu există la Constan- 
tinopole, Mihnea e destituit. S'a atribuit acestă năprasnică lovitură 
de unii dintre contemporani Banului Iani, de alţii faptului că Domnul 
refusase cererea extraordinară de 100.000 de aspri «din datoriile 
vechi». (8) Ceauşul împărătesc îl aduse la Țarigrad în diua de 10 
Martie: Ecaterina murise probabil, dar Mihnea aveă cu sine pe 


Di et Di ee 


(1) Ibidem, V. pentru afacere si Hurmuzaki, III?, p. 33. 

(2) Inedite si Ilurmuzaki, III, p. 193 — 4. 

(3) Inedite şi Vatra, l. c., p. 295 şi urm. 

(4) Szamoskozy, II, p. 133 -4; Tirtenelmi Tir, 1893, p. 121. 

(6) Hurmuzaki, 7. c., p. 337; IIL, p. 326. 

(6) Monumenta Comitialia Transsylraniae, IV, p. 496; Mon. Hung. hist, Diplomataria, IT, 
p. 144--5. 

(7) Hurmuzaki, II, p. 350; IV, p. 41. Cf. şi p. 29—30. 

(8) V. Mateiù al Mirelor în Papiu, I, p. 336 si Hurmuzaki, IV?, p. 154. 
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Dómna Néga, pe Visa, pe unul singur din fiii sé) pote (1), pe Marcu, fiul 
luf Cercel, care-i fusese dat de Turci, si pe cele-lalte rude ale sale. 
Patru-deci de capigi eşiră înaintea mazilului la «Bisitas» și-l du- 
seră la Micul-Scutari. Imediat ce se asezá, Mihnea trimise 20.000 
de ughi Sultanului, jumătate din acestă sumă lui Sinan-pasa, Mare- 
Vizir, împreună cu giuvaere. Voiă să capete iarăşi domnia, ca în 
1589; dar succesorul séù, Ilie Làpusnénu, sosise din locu I de exil, 
insula Rodos. Mulţi credeau însă, că Mihnea ar pute fi numit în Mol- 
dova, unde Petru-Schiopul, forte amărit de nesatiul Turcilor, gandia 
să se retragă la Muntele-Sinai. 

Vizirul îl exileză însă la Alep și Mihnea înțelese din vorbele lui 
Sinan, că-l astéptà sorta luf Cercel. Fire slabă, lacomă de bogă- 
ție și putere, îi fu frică de morte. El se infátisá Sultanului, în 
grădinele imperiale, și se închină înaintea lui, declarând că voesce 
a se face Turc. Murad, entusiasmat, îi dete haine de postav de 
aur, pumnale cu petre scumpe, cai impodobifi, surguciuri de pene 
de cocor si sangiacatul de Nicopole: vestea că beglerbegi vor fi 
numiți in cele două țări páreà tot mai probabilă si neofitul musulman 
Mehemet-bei vedeà în visurile sale de viitor o domnie lungă, pacinică 
și sigură peste téra mánósá, care ar fi fost ast-fel înghițită în lu- 
mea turcescă. La 8 Aprilie, noul sangiac sărută haina Padisachulu] 
si ceremonia convertirii se săvirși în séra dilei urmátóre: Dumnedeul 
lui Mahomet aveă un adorator mai mult, unul forte puţin sincer. (2) 

Familia creștină a luf ex-Mihnea trebuià să se desfacà: Domna 
Néga, cu zestrea si giuvaerele ei, se duse unde-va prin Răsărit; la 


(1) Că eraù dol Radu, se vede din scrisórea publicată pe p. 81. Radu, fiul Négàl, nu 
e pomenit în documentul de la 4 Man 1589, care citézá numai pe cei doi soţi (v. mai 
sus, p. 38): murise pote atunci. Căci coconul Radu încredinţat lui Brutti, apoi Máriórei, e 
fiul nelegitim, născut cu «Domna» Visa (v. p. 101). O scrisore a luI Mihnea si un raport 
venețian arată, că mama copilului eră la Venetia, și constatăm atunci presenta Vişei 
(mal v. gi p. 100, 104, 106). 

(2) Cf. Hurmuzaki, 1V?, p. 154, 155—8; III, p. 143, 145—6, 147, 148, 457; IIL, p. 28; 
Chron. K-L.-Olt., I, p. 86 gi urm.; Sagredo, Memorie istoriche de’ monarchi ottomani, Ve- 
netia, Tivani, 1697, in-8°, p. 462. Inventatorul mai multor dări, Mihnea a zidit în 1589 Tu- 
tana (incepută la 9 Iunie, sfirgità la 10 Septembre), ca mulţumită pote pentru restabilirea 
sa in domnie (Col. lui Traian, 1873, p. 181), 
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1600 tràià încă. (1) Marcu-Vodà fu încredințat ambasadorului frances, 
care sprijinise pe tatăl séü: va ajunge mai tàrdiù ocrotitul lui Mi- 
chaiü-Vitézul si al luf Basta si un temut căpitan de haiduci în Un- 
garia. Coconul Radu, fiul Vişei, eră sà capete domnia, după o chro- 
nică ardelenă (2), dar Mihnea credu sarcina prea grea pentru un 
copil de cinci ani. El fu încredinţat fratelui lui Bartolomeiù Brutti, 
Christofor, dragoman al bailului (3), cu care Domnii stàteaù in re- 
latiuni strinse, mai ales pentru cumpărare si vindare de giuvaere. (4) 


Iată câte-va scrisori din epoca următore mazilirii luf Mihnea. 
. Întâia e scrisă de o Dómná Ruxanda, probabil o fată naturală 
a lui Mihnea, născută si ea cu Visa. Desi numesce «mamă» pe 
Mariora, titlul de Domnă, pe care şi-l dă, înlătură cu desavirsire 
idea că ar fi vorba de o fată reală a Măriorei. O mai cunóscem, fara 
ca acesta să-i potă fixă mai sigur genealogia, dintr un post-script la 
o declaratiune inedită a Camarasului moldovén Chrisoverghi, aflator 
la acestă dată (20 Iulie 1592) la Constantinopole. (5) Acest post-script 
sună ast-fel: «După cum scrii, mărturisesc si ett, Dómna Ruxan- 
da». (6) Dintre personagiile citate, Chrisosculina e cunoscută: eră fe- 
meia pote a lui Sguromali Chrisoscolo, boer al lui Petru-Schiopul 
si tovarăș de exil al acestuia. (7) Visa e «la signora Vissa de Vala- 
chia», căreia Măridra-i împrumută, în 1593, 200 de galbeni, pentru 
cari iea amanet un un lant de aur. (8) Era, cum sa mai arătat în 
aceste cercetări, tiitórea lui Mihnea, pote mama Ruxandei (care evita 


(1) V. mai sus, p. 38—9. 

(2) Chron. citată, 2. c. Stefan, Domnul ales pe urmă, sar fi îndatorit a da copilului 60 
de poveri pe an sau 120.000 de florini (ibidem, p. 88). Radu ar fi fost trimis in Moldova, după 
un raport german (Hurmuzaki, III, p. 146). 

(3) Chron. cit, Z. c. și mai departe, p. 103. Bartolomeiü fu ucis în 1592 (Hurmuzaki, INS 
p. 162—3; Heidenstein, 296, Rerum polonicarum ab excessu Sigismundi Augusti libri XII, 
Frankfurt-pe-Main, Wiichtler, 1672, in-4°, p. 296; Arch. ist., It, p. 175. 

(4) «Corrispondenza di zoglie, delle quali se ne trovava una parte, et inteligenza in 
mandar costi un suo figliuolo, già fù un anno.» Fraţii Brutti speculase adesea asupra 
haraciului, eraă «carazari». Hurmuzaki, IV?, p. 163. 

(5) V mai sus, p. 5b, nota 5; Vatra, II, p. 391. 

(6) Raza nog "pie dropnotand wal Eq cb cova ‘Posavina. 

(7; Inedit. V. și Vatra, IT, p. 322%, nota 3. 

(8) Inedit. V. Apendicele. 
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a-i da acest nume); de sigur însă acea a cuconului Radu, viitorul 
Domn al Moldovei şi Munteniei. Într'un document din 1625—6 (7134) 
al fiului acestuia, Alexandru, se pomenesc în adevăr, pe lângă pă- 
rintif Domnului: Radu si Arghira, si «réposatul mogul Domniei-Mele, 
Mihnea-Voevod si mósa Domniei-Mele, Dómna Visa». (1) Lorenzo e 
bailul, Lorenzo Bernardo (până in 1592). 

Iatá scrisórea: (2) 


Prea onorată și prea nobilă si prea iubită a mea mamă, Domnă Ma- 
rietà. Te salut mult pe Domnia-Ta, si cucóna, si Chrisoscolina şi Ivancu (3) 
și Petrașcu mult se închină Domniel-Tale, şi pe tote dómnele călugăriţe ale 
mănăstiri! mult le salutăm. Si ne rugăm lui Dumnedeù să te afle pe Dom- 
nia-Ta acestă a mea scrisóre în sănătate si bucurie. lar dacă vrel să alli 
și despre nol, am trecut prin multe necazuri cu casapil (4): acuma multu- 
mim luf Dumnedeù că ne-a scăpat. Alta, dacă vrei să afli si despre Me- 
hemet-bef, e bine si se află dus la Severin, și Domnul Lorenzo e bine 
și te salută pe Domnia-Ta, si jupănesa Visa mult te salută pe Domnia-Ta 
si stă cu nol. Si mal multe le vei afla Domnia-Ta de la omul care-ţi va 
aduce scrisórea; numa! te rog pe Domnia-Ta să ne scrii, ca să aflăm des- 
pre sănătatea ta. Alta nu e, si Dumnedeù fie-{f intr'ajutor. 

2 Octobre (1591). 
„Scrii ep, Dómna Ruxanda. 
Prea cinstite! si de ném bun Domne Marieta, în onoratele-i man! dee-se. 


(1) Acest forte important document mi-a fost semnalat de d-l I. Tuducescu, funcţionar 
al Archivelor. Se află copiat in Condica inănănăstiril Banu, II, fo 35. 


(2) 0:5-. 

+ Tmptorart xa EMLEVESTATN nai TARLEV) po Iuitipa, SLYT WE Mupyita. Thy ale vatra 
son cară EGET, nut nonavă sai h Nptaosvontervà wal elnääusge wai ó Iutpaoxns none 
TpOsnrvody THY 20 vrtt 355, xui Ghes tig né nudo tod POVATTU on ROMA YEoETO MEY, 
Kai rapa thy Deia tod ehoty thy adlevtye con h och pon yours Ev fia wax yapi. “Ory 
he bone, và pales xal Sech Eas, Enegrazrație mond DATA pă cò YA SA TNT REALE TOOK 8j "tT S- 
Cuben thy Bedy nod pas Epertossv. "Ahoy, dv bongs vă palig wal dă thy Meyspér-ney, ve 
Laha nar Län "e to Lesson, wah 6 sterg Nogivetog tye wand vi papera thy anlevtiay son, wal 
4, Sqnonvisa Bhon mohă yepetà thy adllevtiny 200 sa alieze pasi, pag. Rul và neprpabiena Wie 
palm eh adlevena 300 and thy Avigoxoy, brod gipun th papi Gig Tob THY anf veta. 
son va pas pi và palévonsy mepi THY Tyna sas. Ahoy 05yi, au 6 ioa ponhós. 

Topva "PoSávon. ‘pago. "Oxtogp:o» 9. 

(Vo). Toute xai ebyevestary trupa Mupyita, Se 

(3) Fiul lui Gheorghe Cámáragul? V. mai sus, p. 5, nota 5. Sai, impreună cu Petrașcu, 
pretendentii citati la p. 89, nota 9. 

(4) V. p. 69. 


" ° - ^ , 
e tàs typing Yous Sohne. 
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Dote prin August 1592, more Christofor Brutti. Averea rémáneaü să 
i-o împartă Tratt, Iacob si Benedict, un cumnat, negustor prin Mol- 
dova, Demostene Carerio, de loc din Capo-d'Istria, şi nepoţii. (1) 

Scrisórea ce urmeză (2) e a lui Mihnea si are o însemnătate deo- 


sebità, Capello, de care e vorba, este Girolamo Capello, mai tàrdiù 
(1596—1600) bail. 


Slavi Domnului; 28 Februarie 1593, stil noŭ, din Constantinopole. 
Măreţă si prea vrednicá Domnă a mea. Rog pe Domnul Dumnedeù să fil 
cu totul bine: cele ce sai intimplat pănă acum, pe tote le-a! aflat, iar 


e — — — 


(1) Hurmuzaki, [V?, p. 163. Cf. ibid., p. 162—3. Din nenorocire, lipsesce începutul raportului. 

(2) Ets 96$av Oso» tH 28 PeBolonupion] 1593, ets tà véov, èx Kovotavttyoonókn. 

Meyahonpent unì abrotaty xepa pov Ota. Tov adfitvi: tov Baby mapaxakà vă lo: mávta wa 
tà totvebmaavy Ews Top, Bio tà Epaliec, tù dt Epyopeva, 6 Koptos vă cà pép Sha sic tò xahóv. 
Azov h Gpevtin cov Mxovoes tbv Yavutov tod Misep Xprotoposoy, tod thov paç. Topa, Been 
Tabehgia tob, pè rode avefrods tov, Èyovv và pipdoony THY purovàràv, îpăvrjv pe vă 1000 tbv 
boy mov pè thy pirépav tod and tà yépta tod Micep Iepvapdov. Apoy NABev Edofev 6 xbp Fra- 
Cic, 6 xoptcog, tantsa Ziele piyety pia xonédka dron Ttov petétons, xat Mev som avapipwy 
pas xantav brofeotv. "H apevtin cov dproph vă yviaott macau mp&pav: tò Înv Ne xovtov ba 
mepyjtod &popuis Murat xahktttepov và axdsonesy t6 medi, are tà yépta tobe, Gtr div bpnopy xă- 
vis vă “Sedpt vig ExtBovkaic tov àvüpónov. Atà todtov napaxckw chy Gpevtiuv cov, wepá pon 
Do, Ott &ob Hoe nai Hin wel pttépa pov, và many xOnov avra pè thy xhaptstpov apevtt, tov 
Kannékovw, va Seby àr’ èxi vate elo thy Bevetiav, Bä sote apoppic, Tjeha váystv otéxsotev 
ROVTA THS Ugevria Gow tig TH yépyy Gov, dr: tò Enoves” pù Ba th EBpionege siç to povastipyy, 
div Eve và otixovy Exel pésa snas eig th "ët xol q0ptpvov tod Avoley xduptsipon Karehion, 
dsav x«i npóta xul one eypaa vie pevriras toD xal elo thy ypaphy brod tob qppo, tbv 
Tra dar vă Masy meptoótzep ta kóta ths apevtin Gov, dany vă Novy E pedtuo: va Horta 
pè nasa tporov vò ebahete tov ‘Padovi ax exet xai vahle sic thy Bevetiav, xahòç dvobev xat 
obtu Saç Rapuxahw, xal Èrepve xómov vú PE THALYS oryvà, nai mpoxoopápioe va rä tò nedmv, 
và attog mai: ro Óvopav pas, Ott N apsvtia gon Oumopys và yviasty¢ msptaóttspa nasa mpay- 
pay Rapa mob sou {payw, xal và Wopy¢ otgvà tw med, Oa và mápt npattxav, và xovotovpa- 
proty và pal vă otvttyevvy, và ive ppovipoc, và Soy tuhy, xutà nds npin xalevod. Kai todto 
brod ypápw thy apevttay cov Eve OtOtt sipo nog thy Ayana mepisottep2 Tapa tods hove. 
"Hye tléptog móq  ayevtia cov héh sët neptoottepy nupă nod ce ypayw. Kal div auadipt 
repytod ota todtov va try dro mápou. O Boc va cus oxémt, gie thy yapny tob Fyovtu, bro 
Grpepay pb thy ebyyv cov nufivw thy Nixónokny. “Agivvw tw Băpos ne &vliponov &txóv paç vă 
goe abavaypaye Ota eviiptony xol NM (papic và waottápouv sig ta yépta todtov LTusndpon, BA 
vaooy gie èpév. "Ücov yhtyopyttepa Tvat Boretòy give [:] «bv Daorupov, nal xapets Ste èuro- 
pite véi bréiece tO mediv, Gr “n dti tod Xpiotogopov Gnixacav ie Dëio và otxdoo th neâlv, 
xai phy otvedy minora ExiBovyhta, xul Gvtay È páva tod và phy bike verbe pè cò edly, Gre 
THY, pove tò edly Exapteto sic to yipny aac tò qÀv[opótspov. Xopis ğhhov, 

Mo. . . . . (sic) (*). 

(V-o) Alla molto magnifica signora ameda del’ illustre signor Migno Voivonda, fo signor 
di Valachia, in Vinetia. 

(*) Partea de jos a scrisori! lipsesce. 
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cele ce vor veni de acuma, Domnul îndrepte-le pe tote spre bine. Pe 
urmă, al audit Domnia-Ta despre mortea lui Domnul Christofor, prie- 
tenul mei. Acum, când frații şi nepoţii lu! aŭ să-și împartă averea, am 
credut bine să ieaü pe fiul met, cu mama luf, din mânile lui Domnul 
Bernardo De când a venit de acolo Domnul Ghiazis Comisul (1), a fugit pe 
urmă o fetiţă, care eră cu el, sia venit aici, spuindu-mY cum e lucrul. Domnia- 
Ta pot! să cunosci totă afacerea: pe urmă, în scurt, pentru multe pricini e mal 
bine să luăm copilul din mânile lor, căci nu póte sci nimeni planurile 6me. 
nilor. De aceea te rog pe Domnia Ta, Dómna mea mătușă, pentru că eşti si 
mătușa si mama mea, să-ţi dal ostenélà, impreună cu prea-strălucitul 
Domn Capello, să-l scot! de acolo, ca să vie în Venetia; din ma! multe, 
pricini as fi vrut să stee pe lângă Domnia-Ta, in mâna ta, pentru că te-a! 
necăjit cu el, dar fiind-că te afli la mănăstire, nu se pote să stee acolo 
In linisce în mâna gi sub guvernul disulul prea strălucit Capello, ca 
dintru întâi; şi ast-fel i-am scris Domniet-Sale, si in scrisórea ce-l 
scriii, i-am spus să asculte ma! ales vorbele tale, ca si cum ag fi eŭ în- 
sumi, ca sà cătaţi în tot chipul să scoteţi pe Radu de acolo si să vie în 
Venetia, ca maf sus. Si asa te rog, si dà-{1 ostenélA să-mi scri! des, si în- 
grijesce-te să fie copilul sănătos, ca să învie numele met; pentru că Dom- 
nia-Ta pot! să cunosci mal bine tote lucrurile despre cari îţi scriù; si să 
vedi des pe copil, ca să se deprindă, să capete obiceiuri bune, să se în- 
vete a vorbi cu lumea, să fie cuminte, să facă cinste, după cum se cade, după 
regulă. Si acestea tote ţi le scriu Domniel-Tale, fiindcă sciù cum că-l 
iubesci mal mult decât alţii. Sunt sigur că Domnia-Ta vel face mal în 
deosebi lucrurile despre car! iff scriù. Si nu te supără (?) mult pentru 
acesta ce-ţi spun mal sus. Dumnedeù să te ingrijescă, avéndu-te 
în îndurarea sa; care astădi plec, cu bine-cuvintarea ta, la Nicopole. Las 
unul om al nostru sarcina să-ţi scrie pentru amintire, si scrisorile să le dai (?) 
in mânile acestui Gaspar (2), pentru ca să vie la mine. Cat mal iute se pote 
să-l da! drumul lu! (?) Gaspar; și faceţi să puteţi scóte pe copil, căci ómenil lui 
Christofor aŭ aflat că vreau să ieaù pe copil,şi să nu întindă vre-ocursà, 
şi dacă mamă-sa nu va vré să vie cu copilul, lAsati-o; numai copilul 
să fie luat în mânile tale cât mal iute. Fără alta. 

Mult márete! Domne, Domna mátusá a strălucitului Domn Mihnea-Voevod, 
fost Domn al Munteniei, la Venetia. 


La sfirsitul anului 1594, doué influente se luptau la Constan- 
tinopole: Sinan, numit a treia oră Mare-Vizir, la începutul lui 1593, 
era săpat de rivalul séù, Ferhad-pasa. Pe când acesta si Capi-Aga 


| (1) E un nume de familie: numele de botez al ultimului Comis al lui Mihnea e Radu. 
(2) Mazza. 
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susțineau pentru tronul Munteniei, unde Michaiù-Vitézul se résculase, 
pe Bogdan, fiul Sasului, Sinan pune pe Radu, tinérul fiù al lui 
Mihnea: Ilaidin Hassan-pasa cápétá ordin să aducă la îndeplinire 
acestă schimbare. Noul Sultan însă, Mohammed, înlocui pe Sinan, o 
lună după mortea lui Murad III, la 16 Februarie 1595, si Ferhad, 
ajuns Mare-Vizir, înlătură pe Radu. Se scie, că rivalul séü mai fe- 
ricit fu stragnic bătut de trupele aliate si scăpă cu fuga la Constan- 
tinopole (Februarie). (1) 

La aceste evenimente se raportă urmátórea scrisóre a lui Me- 
hemed-bei : (2) 


Prea cinstită și iubită a mea mamá, Domnă Marioră. Mult te salut 
pe Domnia-Ta, însă nu scrii pe larg, decât că Domnul Munteniei sa 
hainit, si aŭ vrut să dee domnia fiului lu! lancu-Vodă; apoi, cu voia lul 
Dumnedeù, a dat fericitul Sultan domnia fiului met, Radu-Voevod, si sa 
mazilit Bogdan-Vodă, și plecă Hasan-pasa Serdarul cu tabăra, gi pe mine 
m'aü trimis înainte, pote să fac {éra sà se închine si să nu mai fie răsboiă 
şi stricăciune, precum am și sosit înainte si am încredere că voi isbuti 
în tote; numa! Domnia-Ta trimite-mi mal iute negustori cu giuvaere, ca 
să se gáséscá la nevoia mea. Si să am ertare că nam scris Domnului 
(Capello) si Domniel-Tale pe larg, các! am avut multe afaceri grabnice; si 
anil Domniel-Tale fie multi si frumoși. Amin. 14 Decembre (3) 1594.» 


În expeditiunea lui Sinan din 1595 se găsiă si Mihnea: când Bucu- 


— 


(1) Hammer, IV, p. 243, Ilurmuzaki, III, p. 226, 458; IV?, p. 187. Hassan era fiul lui Sokolli. 
Cf. şi ibidem, p. 203, 206, 209; Naima, Annals of the turkish Empire, translated ... by 
Charles Fraser, I, Londra 1832, p. 36-7. 

(2) Typrotaty xa yranpévy pon piriga, xtpàk  Map(uopa. Thy aesvtqa sov moka yepetd, 
Duos Ms mA&toc div qo oo T, pi ză o aeivens vno Bhaytas Èrvev yanye sol Zou Gos thv 
apevtna tod l'i&vxook Bota tov roby xatónt, pè thy Bohay tod Ozod, Eânzev w ro) fy pavoc 
Basis thy apevtyn tod tod pon, tod “Patovd Bota, wol èive w [loq2àv Borus palodhys 
xai nay. w Xasav Ilasiag sepdapis pè povsaro wal vă atepimar ron “Patovk Bota "e tò (povuw 
sol tpéva po Fotehav îprpwata, ENTO napo và Kowsxvyst Y, hapa, và pl EV Rohepog nat 
Prada o tomns, REL Zero Tila Eprpwste xal Eyo lapos va (tivo Sy ha, pove 4| àpia 
gon xápc TH țimțuogwTrnguw và STHAGS Koupateprases pè soo (tee và Bpiononvre e thy ypia pac. 
Kal và eyo stunalt6 mos Gy Exyouba thy ùgeviades unì THS Girvräio Gov MS TAAtOG, OTN Zo 
monte Sovdteg Byastyzts, vol h ypovv vns gevra son rohh wat wah. Api ArxeBpiov (6'.—Ín 
acestă scrisore si urmátórea, ambele cu slova rotunda si mascatà, putem bănui cu temeiü 
mána lui Mihnea, care n'aveà probabil un secretar la îndemână, ca la scrisoarea publicată 
pe p. 102—3 si la cea de la p. 64—5. 

(3) Probabil st. v. 
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rescii fură ocupați de Mehemet-pasa, sef ales peste dece bel, cari 
eraù să guverneze téra, el fu numit pasa de Silistra. Aveă atunci 
numa! 30 de ani, după un martur ocular al evenimentelor, cálu- 
gărul Nichifor. (1) El nu se duse pote la Târgovisce şi n'a fost de 
sigur omorit acolo: comandantul cetăţii eră llassan-pasa, iar beiul 
ucis, in întorcerea ofensivă a creștinilor, un Mahomet, fost pasa 
de Caramania. (2) | 

Scrisorea de față e scrisă de beiul de Nicopole, în drumul gră- 
bit spre Muntenia, spre Călugăreni şi spre ruina totală a armatei 
Viziruluf Sinan. E datată după stilul vechii. Mihnea scrie luf Radu (3), 
acum la Veneţia. Mamă-sa eră cu dinsul. (4) 


Prea onorate gi iubite fiù al mei, mult te salut pe Domnia-Ta. Am 
primit scrisórea ta, scrisă cu mâna ta și mult m'am bucurat de sănătatea 


(1) Hurmuzaki, Supl. I]*, p. 363. 

(2) Asupra participării sale la lupta de la Călugăreni v. Stavrinos în Papiu I, p. 293.— 
Pentru beiul Mahomet o chronicá ungurescă (1523—1615) în Tórtenelini Tar, IV, 1857, p. 56. 
Nesfirşite sunt isvórele ce vorbesc de uciderea lui Mihnea sau chiar a Jul Michaiù. Cf. Hur- 
muzaki, HI, p. 247, 249; VIII, p. 193; Isolano, Mem. inedite, f° 11; Bethlen, III, p. 617 
—8; Bisselius, în Papiu, I, 113—4; Acte gt fragm., I, 145 —6; Jacobinus, în Schwandtner, 
I, p. 753 («Mehmet Begus»). Cf. Papiu, I, p. 178 gi nota 3. 

(3) V. Hurmuzaki, III, 524. Steteà în 1598 la S. Mateiu. 

(4) Trprdtate wai pante pon è, thy &pevtha con goë yeoets. "png thy ypatty cov, ypa- 
pivn pe to yépiv sov Shupa xal noha Eyapinn pen tHS fias THS apevtya gon unì mep THY 
anovoasny wrod pallivys ypápata wos His) mhatos Sty Epxdpesa và ob pin, îi Geng nep- 
VOLS Tpiwy ’pepòv STEATA YS pinay pripuy unì mapa "e tà Gonzérg, Gui Verne pal axo Ca 
YpaqY,» vis wpa Mupyopas, Yréhvo toig agevty~ son Gnd tà Eta Gov anpa qkopim Yptoa Y, 
Toby mevtandora, Sol TH Gtehvo pè thy Ppuvisiono, xol, Rept th hoyw, tip: va GE otiho, Sev pas 
BokT Ne apthy thy payı oro Hye top: je the dupes, apt, av boa: o Bebe hiany, TLattopg hike 
xaBukynidy nad Zero, Kal dha Oty ayands xa và nays pah pb thy piripa ooo xai pi thy 
apatia Mapyiwoa, thy pitéon pac, vă mapaxahésste thy given toy Rurikov [v]à piv 705 waxovavi, 
Bra th Sty cod Fypaha pè Eavyyre (sic), does di pus Bory o pipoc. "Ly: dn fré che wong 
xai h ypovr sov xoÀT xai na). "Apt. "Afqoootoo 9. ‘Ig thy pitépav con moka yepstypata 
xal tà "tip cov xal A Zekat cov, agivinm, nord a: yepetodyv. l'ivocue brr fue Siw adehsons. 

Tivooxs and tà donpa vie dvevtt con EBpibmay sipapon a «opta wai ce ré otÉAvo wha 
"Agt& fiaba and toh Xpratozogno tod atehew nai ata 3e stt vo nal AY pas STENVY wo Aha, KAS 
Hiho oe tà ong, 

Xréhvo ths &pevtys con] and ho pod praga prz p nai, Gu 0521 w Bing yhyjoo: Epyete 
w ăvfplwric pag nahn "e thy Aosvtr 300. 

(Vo. Tod typrwtaton driven ‘Payton Bota doli tac. 

(Sus :) pave (mamá). Póte cá e scris de Radu Mihnea. 
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Domniel-Tale si de sirguinfa cu care înveţi literile, însă pe larg n'am 
putut să-ţi scriu, căci mé duc cale de trei dile într'o di, și mergem in 
lagăr, însă vel află din scrisórea Domne! Măridra. Îţi trimit Domniel-Tale 
din af té! aspri [in] galbeni de aur 5.000, adecă cinci mil, şi-l trimit cu 
Francise, si pentru cal, să ţi-l trimit acuma nu pot chiar in luptă, care 
e acum in toiul ef, dar dacă va da Dumnedeù sănătate, iute vel călări cal 
buni. Si alta, dacă vrei, să mergi cu mama ta si cu Dómna Măridra, mama 
nostra, să rugaţi pe Domnul Capello să nu se supere că nu i-am scris 
prin Zanetto (?), pentru că nu ne iartă locul. Alt nimic pentru acum, si anil 
tei fie mult! si buni. Amin. 4 August. Mamei tale multe salutări si fraţii 
té şi surorile tale, Domne, mult te salută. Află că af do! frati. (1) 

Află că din banii Domnici-Tale s'au aflat 1.000 de galbeni de argint, si 
ţi-l trimit pe toţi. l-am luat de la fratele lui Christofor si ţi-l trimit, si dacă 
ne va trimite şi alţii, ti-1 voit trimite iarăși. 

ÎN trimit Domniel-Tale din partea mea, ca dar, 100 [de galbeni] de aur 
si, de va da Dumnedei, repede va veni omul mei iarăși la Domnia-Ta. 

Dce-se acesta prea onoratulut Domn Radu-Vodă. 


În Ianuarie 1596, Radu fu adus de tatăl săi la Ragusa, apoi in 
Constantinopole, unde i se daŭ insigniile domnesci. Ieremia Movilă 
trebuiă să-l sprijine, dar proteguitorul si protegiatul fură bătuți de 
Michait-Vitézul prin Martie. (2) Coconul se intorse iarăşi în Venetia, 
unde o a doua numire zadarnică îl găsesce in 1598. La 16 Sep- 
tembre plécà tinérul Radu spre Muntenia, din Constantinopole, unde 
fusese chemat; Mihnea porni trei dile mai târdiă. Jupánésa Visa 
erà în mănăstire la Sf. Mateiu. (3) 


La 26 Februarie 1601, noptea, simțindu-se forte bolnavă, Mă- 
rióra puse sà se redacteze un al doilea testament, prin care dădea 
totă averea sa mănăstirii. Averea stăteă în 2.000 do galbeni de- 
puşi la oficiul della zecca, în bani dati cu împrumut lui Spa (600), 
intr'o mosiórá de pe teritoriul Padovei, mosiórá pentru care primia 
ca arendă gràù, oué, pui si claponi, în bani gata (40) si obiecte. (4) 


(1) E vorba de familia tureéscá a lui Mihnea, de fiif acestuia născuţi în harem, pe cari 
Radu nu aveà cum să-l cunóscá. Zanetto e pote fratele Măriorei. V. p. 6, 55. 

(2) Hurmuzaki, HI, p. 502—4, 505; Supl. II, p. 377—9, 409—12; IV?, p. 215, 217. 

(3) Ibidem, IN, p. 524. 

(4) Intre altele «un cuchiaro et un piron d'arzento per suo uso, un fornimento de panni 
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La 27 Februarie, bătrâna Perotă își mântuiă viéta la mănăstire. 

O reclamatiune a lui Spa fu respinsă si starita, Ludovica Baron, 
primi ceea ce rémase dupà acoperirea cheltuelilor de ingropare 
si plata datoriilor din averea r&posatei: 789 de galbeni. Spà muri 


si el prin 1603. (1) 


Când Michaiü-Vitézul, bătut, e atacat de Poloni si Movilescì in 
Muntenia, când Buzescif se pun în fruntea resistente! contra Dom- 
nului «moldovén» Simion, Turcii expediazà a treia órá pe Radu. 
Acesta se stabilesce la Giurgiu, neputend trece mai departe. La 
sfirşitul anului 1601, Téra-Románéscá aveă trei Domni, pe Radu- 
Mihnea la Dunăre, pe Radu-Şerban, fugit momentan peste munți, 
pe Simion Movilă în Targovisce,— un Domn al Împăratului, altul al 
Sultanului, un al treilea al ltegelui Poloniei. Pentru a nu irită pe 
acesta din urmă, Turcii rechémá pe Radu si întăresc pe Movilă 
(29 Februarie 1602). Pretendentul se lasă furat de Buzesci, dar tru- 
pele sale sunt sdrobite de Polonii si Moldovenii lui Simion, la 
Creţesci, în Oltenia (15 Martie). Radu fugi, cu turbanul ceauşului pe 
cap, peste Dunăre. El sosesce în Aprilie la Constantinopole. (2) 

În August însă, Buzescif pun pe Radu-Secban în locul luf Movilă 
si Radu-Mihnea e trimis a patra saù a cincea ora, privatim, cu 
trei ceausî, cuca ascunsă si fără proclamatiune sau soldati. El statu 
un timp la Giurgiu, la Silistra; apoi, în 1603, fu iarăşi rechemat 
la Constantinopole. (3) Abia in 1611 cápétá el Muntenia, fu un Domn 


— —. 


verdi, un tapedo vecchio... una pellizza usada di fuine... un sechielletto di rame con 
la sua cassetta.» Tote sunt pretuite la 75 de galbeni. Mosia era la Fossalovara. 

La 23 Ianuarie 1584, Márióra cumpără o parte de 700 galbeni capital la Muntele-de-Pie- 
tate de la nu mai putin decât «Signor Paul Caliar, pittor veronese». (Veronese însuși!) 

(1) Inedite. Spà atacase testamentul ca redactat de cancelariul din Murano si nu, dupá 
lege, de un notar venetian. — O scrisóre a fraţilor Marini, cu data de 5 Man 1593, il 
numesce: «citadin degnio di fede, amico intimo et factor di signora Matzora» (Măriora). 
Inedit. Cf. Vatra, II, p. 2621. El traduceà Perotei scrisorile grecesci. 

(2) Hurmuzaki, IV*, p. 38—9, 41—3, 46 —50, 52—3, 251, 259—60, 260—5, 271—2; Supl. 
L, p. 118 —9; Supl. I2, p. 77—8, 82, 93--4, 95, 96. 114—9, 121—-7, 143-4, 147—9; Chr. 
F.-L.-Oit., p. 188, 196—7, 208 —9, 211; Heidenstein, p. 363. 

(3) Hurmuzaki, IV?, p. 258—9, 266 —7, 277; Supl. II*, p. 305, 307 —8; Chr. F.-L.-Olt., p. 
243 gi aiurea. 
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luxos, strălucitor, în amindoué [(érile—i sa dis Radu-cel-Mare—si 
muri în scaun, la 14 Ianuarie 1626. Osele sale odihnesc în mă- 
năstirea rezidită de el în Bucuresci, Radu-Voda. (1) 

Mihnea Turcitul insusi more in Octobre 1601. (2) 


(1) Hurmuzaki, IV?, p. 319, 333; Ureche, p. 259; Xenopol, III, p. 508. Interesantul sca 
epitaf e scris in românesce. 

(2) «Il figliuolo per (sic) Giamicno, che pochi giorni fu, è morto» (raport din 21 Oc- 
tobre 1601). Hurmuzaki, IV?, p. 43. 

lată şi descendența lui Radu Mihnea. 


Radu Mihnea 


Neculachi lr a 
Ecaterina + Moise Movilă Alexandru Coconul Ioan Michail (Mihnea) (Domn 1658) 
c. 1620—1632, 


V. Ilurmuzaki, V?, p. 22—3, 24, 27, 40, 42, 48, 56—7, 72; 1V?, p. 402, 408 şi urm, p. 
418.—9, 421—2, 442--3, 461—2, 474, 478 —1, 481—2, 487; Supl. Ii, p. 245. Același, Fragm. 
IV, p. 244. 
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LISTA SCRISORILOR PUBLICATE ÎN ACEST MEMORIU. (1) 


Pag 

16 Februarie — 1 Martie 1574. — Benedict da Gajan către Márióra Adorno . . . 11-2 
5 Scptembre 1576, — Ecaterina, Domna Munteniei, către MAriora Adorno . . . ` 14-5 
G Octobre 1576. — Ecaterina, Dómna Munteniei, către Márióra Adorno . . . . . 14 
1 Maiü 1577. — Ecaterina, Dómna Munteniei, către Márióra Adorno. . . . . ` 20 --1 
18 Iunie 1577. — Benedict da Gajan către Măriora Adorno... ..... . 22-8 
August (?) 1577. — Ecaterina, Dómna Munteniel, către Márióra Adorno `. ` 23 -4 
25 Martie 1578. — Ecaterina, Dómna Munteniei, către Márióra Adorno. . . .. . 24 -5 
2 Decembre 1578, — Ecaterina, Dómna Munteniei, către Mărira Adorno 26 —7 
4 Februarie 1579, — Benedict da Gajan către Márióra Adorno ...... . .. 28—9 
24 Februarie 1579. — Ecaterina, Dómna Munteniei, către Mürióra Adorno . 5. 80-1 
27 August 1582. — Ecaterina, Dómna Munteniei, către Márióra Adorno . . . . ` 35 —7 
10 Martie 1583. — Márióra Adorno către Ecaterina, Dómna Munteniei . . . . . 40- 1 
l'e la 10 Martie 1583. — Márióra Adorno către Ecaterina, Dómna Munteniei . . . 42--6 
30 Iunie — 5 Julie 1553.— Banul Mihalcea către Márióra Adorno (cu traducere ita- 

lian& de Alvise ODAJE e E e be Gë pete farai A 47—51 
b [ulie 1583. — Banul Mihalcea către Márióra Adorno. . .......... LL 51—2 
là lulie 1583. — Mürióra Adorno către Ecaterina, Dómna Munteniei. . . . . E 53-77 
14 Ianuarie 1584, — Ecaterina, Dómna Muntenici, către Márióra Adorno (cu tradu- 

cere italiană de Alvise DA). A ze ae "LEM 58 —60 
1585. — Ecaterina, Dómna Munteniei, către Márióra Adorno. ..... 2... 62 
Sfirşitul lui 1585, — Márióra Adorno către loan (?) de’ Marini Poli ....... 66 
14 Tunie 1586. — Mihnea II, Domnul Munteniei, și Dómna-mamá Ecaterina către 

Márióra Adorno . PIE Za ae Main dee al She e pi au ae Aa bae EEE 64—5 
22 Aprilie 1587. — Ecaterina, Domna Munteniei, către Măriora Adorno e... 69—70 
24 Aprilie 1587. — Pascal de’ Marini Poli către Gaspar Mazza. . ......., "1 
2 lulie 1587, — Pascal de’ Marini Poli către Márióra Adorno . err s.s 712 
TT UMOR ra a NIE 


(1) Cifrele arată paginele unde se găsește traducerea. 

Originalele sunt în notă. Ele af fost reproduse cu ortografia lor agramată gi s'aü adaus numa! spiritele gi ac- 
centele, separându-se gi cuvintele. Cine ar vol să vadă reproducerea aprópe adecuată a unora din scrisorile nóstre 
(căci gi acolo waa despărțit vorbele), o pote află în Archiva soc, Sc. gi lit. din lapi, L e, 
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4 Tulie 1687. -— Esther, fiica Lucretiei Frangopulo, către Márióra Adorno. . . . . 73-4 


15 — 25 August 1587. — Pascal de’ Marini Poli către Márióra Adorno. .... . 14—8 
31 August 1587. — Pascal si loan de’ Marini Poli către Márióra Adorno. . . .. 19--83 
20 Octobre 1587. — Pascal de’ Marini Poli către Márióra Adorno . . . . . . .. 83—5 
11 Novembre 1587. — Nicolae al lui Petru Piraga (?) cátre Márióra Adorno . . . 85—6 
15 Novembre 1589. — Pascal de’ Marini Poli către Márióra Adorno . . . . . .. 90 - 5 
1590. — Inscripţiuni de la mănăstirea Sf. Mateiù din Murano .......... 67 
9 Februarie 1590. — Gaspar Mazza către Măriora Adorno............ 95 - 7 
2 Octobre 1591. — Ruxanda, fiica lui Mihnea II, fost Domn al Munteniei (?), către 

Márióra Adorno .......... Tr ELT 101 
28 Februarie 1593. — Mihnea II, fost Domn al Munteniei (Mehemed-be!), către Mă- 

tóra Adorno s ee es exes R90 i Re e SE cai EE e OR 102 —3 


14 Decembre 1594 — Mihnea II, fost Domn al Munteniei, către Márióra Adorno 104 (1) 
14 August 1595. — Mihnea II, fost Domn al Munteniet, către fiul séü nelegitim 
Radu c ds, EE EE eee AR n al EN 105 — 6 


(1) Datele însemnate în listă sunt nu numat cele exprimate, ci gi cele fixate conjectural. 


GRESELI ȘI ADAUSURI. 


Merită să fie însemnate următorele greşeli: 
P. 11, r. 7 de sus: spazo nu trebue tradus cu «zăbavă» (spazio), ci «poştă, 
curier» (spaccio). 

P. 15, r. 13 de sus: «blana de (epra:fă» e «blană de samur» (tspdaBàs). 

P. 39, r. 1 de jos gi 40, r. 1 de sus: Germigny are dreptate: Cercel a 
stat în adevăr cinci dile la Adrianopole, plecând la 29 August. 

P. 58, r. 15 de sus din notă: péve in loc de a wove. 

P. 70, r. 2 de sus din nota 1: «Lucretiel» în loc de: «Màrioarel.» 

P. 94, n. 1: «p. 86», în loc de «p.». 


APENDICE. 
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Nu e fără folos pote să se adaugă în întregime acestă învoială dintre 
Visa si Măriora, învoială scósá dintr'un caet cuprindénd lucruri fără interes 
deosebit, care aŭ fost întrebuințate numa! in ultimele pagine ale memo- 
riului de faţă. Totus! o traducere românescă ar fi inutilă. 


Recevuta dalla signora Perotta. 
Laus Deo. 1593, adi 10 agosto in Venecia. 
Ha recevuto la Signora Vissa de Valachia dela magnifica madona Ma- 
rifetta] Perotta, fo del signor Nichollò Valargo, stà nel monasterio de San- 
Mafio di Mu[ran] ducatti duxento da lire 6, soldi 4 per ducato, in tre 
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volte, coé ză tre mexi so[no 0] poco manco, essa madona Marietta conto 
et dette a essa Signora Vissa [sopra]ditta ducati cento et adi luio prosimo 
pasatto io Alloise Spa li mandai a caxa di essa Signora Vissa, per Za- 
como, mio fiol, altri ducati cinquanta, i qual ditto mio fiol ge li contò et 
dette a essa Signora Vissa, pur per nome [di] essa madona Marietta et al 
presente, che sono adi sopraditto, io Alloise Spa ditto ò portatto a caxa 
di essa Signora Vissa altri ducatti cinquanta, per nome di essa madona 
Marietta, quali fano in tutto li sopraditti ducati duxento, quali danari e- 
[ssa] madona Marietta se li hà fatti prestar a sue amiche per prestarli a 
essa Signora Vissa per farli a piacer, quali sopraditti ducati duxento essa 
madona Marietta ge li hà prestadi a essa Signora Vissa gratis et amore. 
Qual sopraditta Signora Vissa promette restituirgelli et pagargelli a es[sa] 
madona Marietta sopraditta, over a chi per lei fosse, essi sopraditti ducati 
duxento prestatilli ut supra, cenza alcuna contradicion, da mò a mexi 
tre prosimi, che vien, principiando adi sopraditto; et per caucion di essa 
madona Marietta, essa Signora Vissa à datto et consegnato alla ditta ma- 
dona Marietta una cadena d'oro fatta a martello giudra (?), pexa onze vin- 
tiuna in circha, la qual cadena, quando essa Signora Vissa averà resti- 
tuitto et pagatto a essa madonna Marietta sopraditta o chi per lei fosse, li 
sopraditti soi ducati duxento prestategelli per farge [piacere], gratis et 
amore, alora essa madona Marietta debba restituir a essa Signora Vissa la 
soprascritta sua cadena, tal che tutte doi le parte debba romagnir salde et 
satisfatte et per fede de la verittà, io Alloise Spa ò fatto la presente scrit- 
tura, de ordene et volontà de tutte doi le parte, presente li sottoscritti 
testimonii. Val per prestido ducati 200. 
Io Paulo Formeson, orese ali Casteli, ful presente ut supra. 
lo Aurelio Pigocino fui presente ut supra. 
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Sedinta de la 29 Februarie 1596. 
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Multimea cea mare a poporatiunii Europei fácénd parte din o 
mare familie de némuri, etnogralii, istoricii, geografii si limbistil 
au căutat să hotărască: care este acea mare familie, pe unde şi-a 
avut légánul séü si cari sunt vlăstarele cărora a dat nascere tulpina. 
Acestei mari familii de nemuri do către unii i sa dat numele de 
Indo-Germani, de altit Indo-Europent, si in fine numele cel mai rés- 
pândit astădi este acel do Ari. | 

In anul 1890 am publicat un mic studiii-recensiune asupra ori- 
ginei europene a Arilor (1), în care am arătat că sunt doué pă- 
rer] asupra cestiunii, una care pune legănul Arilor în Asia si alta 
în Europa, si cà pàrcrea din urmă câştigă tot mai mult teren în 
lumea invétatilor. Prin studiul de fata îmi propun, pe de o parte 
să completez cele dise atunci, iar pe de alta să dati o explicare 
cestiunil cu putinul material preistoric ce lam adunat din vre-o 
20 staţiuni din partea Moldovei de nord. 


um a €— M — CÓ m$ 


(1) Archiva Societății sctinfifice și literare din Jugi, Il (1890), pag. 40. 
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Astădi este constatat faptul, cá in studiul unui popor din vechi 
numai acele dovedi pot fi invocate, cari sunt scose din observa- 
tiuni, cercetări directe si din comparatiuni; pe simple raționamente 
nu se pote statornici nimic temeinic. Pentru aceste rațiuni, si noi, 
in studiul de față, ne vom servi de datele pe cari ni le dau sci- 
intele, şi anume antropologia, archeologia preistorică, geologia, geo- 
grafia comparată si poleontologia limbisticà. A studià cestiunea 
Arilor numai după una din aceste sciinte este o gresala, căci o 
ipotesă ce o faci nu ai de multe ori prilejul să o poţi controlă de- 
cât prin acelaşi material, si atunci ipotesa devine o teorie, în pu- 
terea căreia cerci să conduci întreg studiul; ast-fel studiul este 
unilateral si supus la deduceri gresite. 


Cele întâi rasse omenesci, pe cari le intilnim în Europa, sunt 
acele quaternare si pe cari antropologia le numesce autochtone. Dupa 
studiile făcute până acum, cu privire mai ales la craniologie, ras- 
sele quaternare forméz& mai multe tipuri caracteristice, pe cari 
după datele geologiei si archeologiei preistorice le putem pune ast- 
fel: 1) Tipurile Neanderthal si Canstadt (1), pe cari le putem privi 
ca representand rassele cele mai inferióre in némul omenesc; 2) ti- 
purile Cro-magnon, Menton, Engis etc., representand rasse mal inain- 
tate, si 3) tipurile Furfooz, Helie, Truchère etc., representànd rassele 
cele mai înaintate în quaternar. Tipurile din seria 1 si 2 sunt do- 
lichocefule (cap lungàret); tipurile din seria 3 sunt brachicefale (cap 
rotund) si dolichocefale. (2) | 

Dacă studiăm în mod comparativ aceste tipuri, observăm: tipul 
Neanderthal este cel mai inferior, tipul Cro-magnon este mai supe- 


E SEE 


(1) A. de Quatrefages et E. Ham, Crania ethnica, texte, p. 5, 44 si 98. 
(2) După P. Broca, Mémoires d'anthropologie, IV, p. 243, avem urmátórea clasificare 
după indicele cefalic: Dolichocefali, cari aŭ indicele cefalic mai jos de 75; sub-dolichocefali, 


intre 75 gi 78; mesaticefali, între 78 şi 80,; eub-brachicefali, între RO, şi 83, gi bracht- 
cefali, mai sus de 83,. 
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rior; acestă superioritate ne arată, că cunoscintele omului de la 
Neanderthal sai înmulţit cu timpul, iar caracterele anatomice si 
morfologice sai îmbunătăţit pentru a cápétà tipul Cro-magnon; pe 
de altă parte, între tipul Cro-magnon si Helie, găsim de asemenea 
o îmbunătăţire, asa în cât tipul Cro-magnon, superior tipului Ne- 
anderthal, este însă inferior față cu tipul Helie. In vedere generală 
dar, am pute dice cà rassele quaternare se continuă imbunàtàtin- 
du-și tipul, iar caracterele de superioritate se înmulțesc, pe cand 
cole de inferioritate dispar cu încetul, păstrându-se acelasi tip an- 
tropologic. 

Dacă privim instrumentele pe cari le întrebuintézà omul qua- 
ternar, observăm: tipul cel mai inferior este aschia de cremene cio- 
plită; apoi cu timpul găsim rddéetórea si topórele de cremene cioplite, 
precum si óse subțiri și lungi ascuţite la virf, început do vase de lut 
de forme rudimentare etc. Dacă acum vom compară instrumentele 
cu rassele vedem: la tipuri de rasse inferióre corespund instru- 
mente cu totul rudimentare, si cu cât ne ridicăm către rasse mal 
superióre, întilnim instrumente mai multe si mai bune. Asa dar, si 
din punctul de vedere al archeologiei preistorice, constatăm o con- 
tinuitate cu tendinţă de îmbunătăţire, începând cu formele cele mai 
simple si mai grosolane si ridicându-ne tot către forme mai supe- 
riore. 

Dacă cercelăm terenul în mijlocul căruia găsim scheletele 
ómenilor si resturile instrumentelor lor, recunóscem, că tipurile cele 
mai inferiore ca rassă si cunoscintà le găsim în păturile cele mai 
vechi ale quaternaruluf, și cu cât ne ridicăm la rasse mai supe- 
riore, întilnim si pături mai noué; apoi tipurile inferiore le găsim 
contemporane cu Elefans meridionalis, mamutul, iar apoi cu ursul 
pescerilor, iar mai superiore cu tarandul, leul, hiena, etc. Asa dar 
geologia si paleontologia confirma cele ce ne daŭ antropologia si 
archeologia preistorică. | 

Prin geografia comparată statornicim fauna si flora unei re- 
giuni, posibilitatea de extindere a specici, locul séü de desvoltare 
și limitele posibile ale traiului séü; cu alte cuvinte, putem deter- 
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mină mediul trăitor, în care se găsesce omul în un anume punct 
pe globul pámintesc. 

In fine, prin paleontologie limbistică determinăm, că omul în 
cele întâi timpuri ale quaternarului era lipsit de graiu articulat, 
dovadă falca de la Naulette (1), care este lipsită de apofisa genie, 
de care se fixeză muschii diriguitori af graiului articulat; si apoi 
cu timpul graiul se desvoltà, se articuleză, după cum dovedesce 
falca de la Menton şi a celor-lalte tipuri. (2) 

Dacă este ast-fel, adecă dacă rassele se continuă îmbunàtàtindu- 
se, atunci din comparatiunea lor putem scâte, dacă este o singură 
rassă, care prin modilicări a ajuns până astădi, sau sunt mai multe 
rasse. Din cele arătate găsim, că cea mai veche rassă este cea doli- 
chocefala, si dacă admitem modificările, atunci ar trebui ca să ga- 
sim îndată o rassà sub-dolichocefală, apoi mesaticefalà, sub-brachice- 
fală si în fine brachicefalà. In realitate nu se petrece lucrul ast-fel, 
căci în apusul Europei, patria dolichocefalilor europeni, în fasa din 
urmă a quaternarului, în tipul Furfooz, găsim pe brachicefali şi sub- 
brachicefali (3); prin urmare, acolo găsim la un moment dat inter- 
venirea unei noue rasse brachicefale, care în amestecul cu dolichocefalii 
a dat nascere la rasse intermediare de maï apoi, rasse mesaticefale. 
Asa dar avem in Europa două rasse primitive cu caractere bine 
deosebite si persistente: una dolichocefală si alta brachicefalà, si fiind- 
că în apus găsim din timpurile cele mai vechi pe dolichocefali şi 
numai mai apoi si despre r&sărit întîlnim pe brachicefali, apoi am 
pute indică în traséturi generale, că rasa dolichocefald cuprindeà 
popórele mediteranee (4), adecă acele ce tràiaù pe malurile Mării 
Mediterane în Europa sud-vestică si în Africa nordică, rassà căreia 
unii îi dai numirea generală de iberică, intindéndu-se in Europa 
către nord si resărit până în marea Baltică, ocolind un miez de 


(1) Topinard, L'anthropolorie, p. 59 şi 451. 

(2) Whitney, La vie du langage, p. 230. 

(3) Quatrefages et Hamy, op. cit., texte, p. 119, ne dă tipul Furfooz ind. cef. 81,, tipul 
Ferry 83,. Truchere 84, Nagy-Sap 84,. 

(4) P. Toptnard, op. cit., p. 404. 
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poporatiune, care tràià prin centrul si ostul Europei si care formézá 
a doua rassă brachicefală, pe care o numim Arii primitivi. Acésta ar 
fi împărţirea poporelor quaternare, din punct de vedere antro- 
pologic. După datele preistorice am ajunge la urmátórea împărțire: 
epoca petret cioplite si epoca petret cioplite și slefuite (1); iar după 
paleontologie, am ave împărţirea: epoca mirelui urs, a mamutulut 
si a renului (2; iar după geologie, am ave asa numitul period 
quaternar. Comparând aceste date între ele, am ave: rassa doli- 
chocefală ar fi acea a epocei petrei cioplite, caracterisată prin ma- 
rele urs, mamutul si renul, găsite în terenul quaternar ; dar în 
timpurile din urmă ale quaternarului găsim si pe brachicefali, ceca 
ce ne conduce la afirmarea, că dacă nu în totul contemporani, dar 
aprope aŭ trebuit să fie dolichocefalif din apus cu brachicefalil din 
centru si résárit; cá în timpurile din urmă ale quaternarului s'au 
apropiat si încrucişat aceste doué mari rasse. 

Cestiunea apropierif si incrucisáril celor doué rasse mari fiind 
de mare însemnătate pentru studiul nostru, credem de folos a intră 
în Ore-care amànuntimi: 

Tipul Neanderthal, după mésurátórea lui Schaaffhausen, are in- 
deele cefalic 72. Tipul Cro-magnon, după mésurátórea luf Quatre- 
fages şi Hamy, are indicele cefalic 73,; tipul Grenelle 74, ; ti- 
pul Helie 75,; pe când la Furfooz avem 81, la Nagy-Sap 84 gi 
la Truchére 84. (3) Tote aceste date sunt din periodul quaternar, 
numit in archeologia preistorică paleolitic; în el am găsit nemuri 
dolichocefale, si apoi ceva mai târdiii vin şi nemurile brahicefale. 

In epoca neolitică (petra slefuità) avem: In Spania și Portugalia, 
după măsurătorile lui Franc. de Paula si Oliveira la Mugem, indicele 
cefalic 73, şi 82,; la Casa de Moura indicele cefalic 71 si 74 (4); asa 
dar în Spania tipul predominant este dolichocefal, peste care a năvălit 
cel brachicefal. In Anglia, după măsurătorile lui Mortimer si Thurnam 


(1) G. de Mortillet, Le préhistorique, p. 17. 

(2) Ed. Lartet, Chronologie paléontologique, p. 217. 

(3) Quatrefages et Hamy, op. cit., p. 5, 44. 

(4) Em. Cartailhac, Les ages prchistoriques de l'Espagne et du Portugal, p. 320. 
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la Rudstone, indicele cefalic 72; la Cordlam indicele cefalic 84; asa 
dar in Anglia tipul mai vechiü este dolichocefal, peste care a ná- 
vălit tipul mai noi brachicefal, căci la Rudstone găsim tumulii lun- 
gáretí mai vechi decât tumulii circulari de la Cowlam. In Svitera, 
după mésurátorile luf His si Rütimeyer, în locuinţele lacustre gă- 
sim indicele cefalic 81. In Danemarca, la Borreby, după mésura- 
torile Drului Beddoe, indicele cefalic între 81 şi 83. In Germania, 
pe o linie formată de munţii Teutoburger-Wald, Thuringer-Wald 
si Riesen-Gebierge, avem spre nord dolichocefali, iar spre sud brachi- 
cefalf. In Italia, la Livurno, indicele cefalic 71 si 92; la Matta, indicele 
cefalic 68 si 84; la Olmo 71. In Suedia, după măsurătorile lui Nilsson, 
avem dolichocefali la Stiingenăs. La Troia, în stratul neolitic sat 
asa numita a doua cetate preistorică a lui Schliemann, după mésura- 
torile lui Wirchow, indicele cefalic 82,. Tot în Suedia, după mé- 
surătorile luf Ecker, indicele cefalic 71 si 72. In Pomerania, dupa 
mésuratorile Drului Missauer, indicele cefalic 70. 

Din acestă scurtă înşirare de date antropologice putem deduce 
urmátórele: In cuaternar întîlnim tipul dolichocefal împărţit in două, 
tipul Neandertal, care sa întins spre nord si din care avem pe 
Scandinavi ca cel mal însemnați representanti, si tipul Cro-magnon, 
care sa întins spre vest si sud, îmbràtisànd tipurile Iberice. In 
Neolitic întîlnim pe de o parte tipul dolichocefal, însă in măsură 
mult mal mică, representând continuarea autochtonilor din Europa 
nord-vestică, vestică si sud-vestică, si tipul brahicefal prin centrul 
Europei, radiánd în tote directiunile si care este representat prin 
un numér mult mai mare. 

Acestea fiind datele sciintifice scose din antropologie, să vedem 
acum ce ne dă archeologia preistorică. In quaternar tipul dolicho- 
cefal cunosceă pétra cioplită, și numai acest fel de instrumente 
găsim la ei; tipul brachicefal cunosceă pétra cioplită, si noi dicem 
că cunosceà si pétra slefuità. In neolitic amindoué cunosceaù pétra 
slefuità. Care este insă rassa care a cunoscut mai întàiù pétra şle- 
fuità? Archeologii sunt de acord, cá pétra slefuitá aŭ cunoscut-o 
intàiù brachicefalif si că ei sunt acei cari ati adus-o prin migratiune 
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la dolichocefalf; prin urmare, pe când dolichocefalif cunosceaü încă 
petra cioplită, brachicefalii cunosceaü si pe cea slefuitá, de vreme 
ce ef ati, făcut-o cunoscut dolichocefalilor. Acestă consideratiune ne 
conduce la urmátórea deducere, că brachicefalii au fost mult mai de 
timpurii înaintați în cunoscinte, iar de alta parte că trecerea de la 
petra cioplită la pétra slefuità sà se fi sávirsit la brachicefali în 
o scurgere de timp mult mai mică şi chiar ca să fi fost întrebu- 
intate în același timp si o formă gi alta. Ni se pote obiectă însă 
faptul, cá brachicefalii de la Furfooz, Truchère, Nagy-Sap, etc. nu 
cunosc pétra slefuitá; acésta este asa, însă explicatiunea o putem 
da uşor prin faptul, cà brachicefalii format extremitatea cea mai 
apusénà în staţiunile arătate, că ei nu erau prin urmare mai de fel 
in atingere.cu cel-alti brachicefali din centrul si ostul Europei, cari 
cunosceaù pétra slefuitá, asa in cát el (brachicefalif apuseni) erat 
incă tot cu: cunoscinta petrei cioplite; cred însă cá cercetări si 
descoperiri de mai apoi vor dovedi, că brachicefalii, chiar în tărt- 
murile cele mai nouă ale quaternarului, cunosceat pétra slefuità. 

După datele puse până aci am pute determină cestiunea, dacă 
aceste două rasse în Europa sunt sinchronice sau nu. Tipul dolichocefal 
l'am determinat ca cel mai vechii. Rămâne pentru tipul brachicefal: 
dacă brachicefalii aduc cunoscinta petrei slefuite la dolichocefali, 
atunci de sigur ei au trebuit să o cunóscá cu mult mai înainte decât 
dolichocefalii, prin urmare si ei aù o vechime, dacă nu egală cu 
a dolichocefalilor, dar cel puţin egală cu a tipului Cro-magnon. 

Inainte de a încheiă acest punct, este necesar cred să mai r&s- 
pundem la o întrebare: Avem în Europa, afară de tipurile dolicho- 
cefale si brachicefale si alte tipuri, bine înțeles străine acestora 
prin elemente anatomice si morfologice si nu prin tipuri formate 
din amestic? 

Din tote cercetările antropologiei de până acum, resultatul do- 
bandit este cel următor: Variatiunile de rasse pe cari le intilnim 
în timpurile preistorice, variatiuni considerate din punctul de vedere 
anatomic si morfologic, se continuă aceleași în tote timpurile de 
mai apoi, fără a se intilni altele nouă introduse din afară si cari 
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să se menţină; si chiar dacă cu timpul sai introdus tipuri străine, 
acestea aŭ fost sporadice, nu sai putut menţine ca tip aparte 
antropologic; şi în adevăr, iată ce dice antropologul Topinard: 

«Comparatiunea între restul rasselor vechi găsite în pămintul nostru 
(Francia) si ale celor ale poporelor cari le-aù urmat, dovedesce o con- 
tinuitate de tip, pe care-l intrerup numai infusiunile din timp in 
timp ale sângelui străin, persistând mai mult saù mai putin, lăsând 
ici si colea metis, sau dispărând cu totul. Dar absolut nimic nu 
stabilesce cà Arienii din Orient aŭ adus in Occident alt lucru de- 
cât influența lor civilisatóre.» (1) 

Dacă în apusul Europei, unde migratiunile aù în tot-deauna sfir- 
sit, căci daŭ peste Ocean si sunt nevoite sà se oprescă acolo, si 
totuşi rassele migrante aù dispărut în mare parte, persistând tipu- 
rile vechi; dar încă în cele-lalte părți ale Europei, unde migratiu- 
nile aù fost mult mai trecétóre,— acolo de sigur înriurirea tipurilor 
migrante a fost cu mult mai mică si tipurile vechi s'aü păstrat cu 
mai multă siguranță. Prin urmare, în Europa nu avem decât cele 
doué tipuri mari, dolichocefali si brachicefali, cu variatiunele lor 
morfologice si anatomice, modificatiunf aduse prin timp şi medii, 
si cáte-va tipuri sporadice, cari aŭ dispărut sau vor dispáré in 
massa celor doué mari tipuri. 


II. 


S'a dis că brachicefalii din centrul Europei si spre est formézá 
némul Proto- Arilur. Să căutăm dar a intră în cercetarea amánun- 
tità a acestei cestiuni, care formeză basa studiului nostru. 

Prin Proto-Ari înțelegem marea tulpină de nem, din care aù esit 
cu timpul numerosele vlăstare arice; prin urmare studiând pe Proto- 
Ari, dăm deslegare cestiunii celei mari a Arilor. 

Cestiunea Arilor isi are începutul cercetării sale încă de la 
sfirsitul vecului trecut, în cât de la sine se impune o schitare a 
mersului istoric, pentru a pute sà ne dám semă de cele ce sau 


(1) P. Topinard, op. cit., p. 444. 
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dis până acum asupra cestiunii si de dovedile aduse în sprijini- 
rea diferitelor păreri. (1) 

Cel dintàiù care se îndreptă prin studiul séü la idea unei tul- 
pine arice este Wiliam Jones, un filolog distins, care studiând in 
mod comparativ limbele sanscrită, celtică, grecă, latină si germană, 
ajunse la conclusiunea, cá aseménárile ce se găsesc între aceste 
limbi nu se pot explică decât prin existenţa unci limbe mame, din 
care s'aü diferențiat apoi limbele pe cari le-a studiat. 

Idea lui sir Wiliam Jones fu susținută întru cât-va de filosoful 
german Hegul, însă ea r&mase încă tot în câmpul ipoteselor, pana 
când filologul Bopp, prin faimosul séü studiă publicat la 1835 (2), 
dovedi că limbele europene, afară de basca, finlandesa, ungurésca 
si turca, și limbele din Asia, precum sanscrita cu derivatele sale, 
iraniană si armenă, forméza tote o mare familie de limbi, pe care 
el o numià îndo-germană. 

De indatà ce Bopp a dovedit în mod comparativ idea unităţii 
limbelor din grupa indo-germană, învățații se gándirá a lipi la acestă 
idee si némul; cu alte cuvinte, ef se gândiră că grupei de limbi 
indo-germană trebue să-i corespundă grupa de nem indo-german. 

Acestă idee o puse în doctrină sciintificà invétatul Max Miiller 
pe la 1845, apropiánd ast-fel părerile filologuluI Adelung, care punea 
legănul Arilor în Asia, în valea Casimirulul; iar S. Œ. Rhode il puneà 
în Asia centrală, scoténd dovedi din descrierea ce o face poemul 
Vendidad asupra patriei mame. 

Max Moller înlocuesce terminul de indo-german prin arian si 
susține că limba mamă a Arilor a trebuit să fie vorbită de acelaşi 
nem de Omeni, cari aveau aceleaşi nevoi si aceleaşi moravuri, 
deci cari aŭ avut aceeaşi patrie comună; sustine dar, că acest légán 
a trebuit să fie pe malurile fluviului Oxus. Alţi invétati, adresân- 
du-se tradifiunii biblice, care statornicesce unitatea limbei primi- 
tive si formarea, limbelor numai după amestecul de la Babel, caută 
légánul limbelor si a nemurilor în Asia, de unde, ca din un focar, 


(1) Vedi mai în detalii S. Taylor, L'origine des Aryens. 
(2) Fr. Bopp, Vergleichende Gramatik des Sanskrit, Zend, Armenischen, ete. 
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aŭ radiat tote némurile pe pámint; asa in cât nu se discută între 
ei cestiunea între Europa, Asia si Africa, ci numai in care anume 
loc din Asia trebue pus acel legăn. | 

Invètatul Pott merse si mai departe. Referindu-se la mişcarea 
lumii nostre de la r&sărit spre apus, a dedus cà si poporele ai 
trebuit să mergă tot pe acelaşi drum, adecă de la răsărit spre apus, 
deci poporele din Asia aù trebuit sà vie in Europa. In sprijinul 
acestei păreri, ce ese din lirea lucrurilor, Pott aduce dovedile an- 
tecesorilor săi si mai ales interpretarea Avestei. 

Iacob Grimm (1), studiând părerile emise până la el si sistemati- 
sându-le, nu numai că întăresce părerea originei asiatice, dar este 
atât de convins de puterea dovedilor aduse de ai săi si de el, în 
cât dice: «Puţine persone vor mail discută ideea, că tote BER 
Europei aŭ emigrat din bétrana Asie.» 

Adolphe Pictet (2) studiază cu de- am&qantul cestiunea origine) 
Arilor pe basa scrierilor vechi si mai ales a Avestel; insistă asu- 
pra felului pămîntului, a faunei si florei, si comparándu-le cu da- 
tele geografice ce le are, gásesce cá originea Arilor trebue căutată 
in Bactriana, de unde ati făcut prima migratiune Indo-lranii si apoi 
pe rind Europenii, unii venind in Europa prin Asia Mică, iar alţii 
pe la nordul Mării Negre. 

Schleicher, în studiul séü intitulat Compendium, pune pe Arii pri- 
mitivi în platoul Asiei centrale si caută sà intàréscà si mal mult 
dovedile filologice, prin cari se statornicesce légánul Arilor in Asia 
și migratiunile Jor succesive. 

In fine Hommel şi Delitzsch dat ultimul sprijin ipotesei origine) 
Arilor din Asia, pe legàtura ce ar fi între limbele ariene si se- 
mitice, legături cari dovedesc cà odiniórá poporele arice ati trăit 
alăturea cu cele semitice si că acestă vecinătate na putut să aibă 
loc decât în Asia. 

Cam acestea sunt pe scurt dovedile adunate în sprijinirea teoriei: 
originea asiatică a Arilor. 


(1) I. Grimm, Deutsche Sprache, p. 6 şi 162. 
(2) A. Pictet, Les origines indo-européennes, 3 vol. 
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Contra acestei teorii, care ajunsese aprope nediscutabilă, se ridică 
mal intàiù Latham pe la 1851. El pune cestiunea ast-fel: Grupa 
cea mal numerósá si compactă a Arilor este in Europa, pe cand 
în Asia este numaf o mică parte; cum dar am pute susține, că 
din grupa cea mică a plecat grupa cea mare, pe când nol cu toţii 
scim că specia ese din gen gi nu genul din specie; prin urmare, 
e mai logic să aducem pe Ari din Europa în Asia si nu din Asia 
in Europa. | | 

Acestă părere fu dată însă la lumină tocmai atunci când teo- 
ria originef asiatice a Arilor era in florea sa, când lumea în- 
vétatilor clădiă întrega mişcare a Arilor pe ea; din acestă causa 
nici nu fu luată în băgare de sémà, ba chiar, cum dice Isaac Taylor, 
fu luată în bátae de joc. Asa bunáórá Hehn in 1873 numesce pă- 
rerea lui Latham o excentricitate esità din un cap original. 

“După mai mulţi ani de uitare, părerea lui Latham fu reluată de 
Whitney, care puse pentru prima ora în bănuială traditiunea din 
Avesta cum că ea ar da descrierea l6gănului Arilor, si prin ur- 
mare nu pe ea se pote pune basa unui studiu care să hotărască 
originea Arilor. 

Acel care puse chestiunea Arilor europeni pe basa unei argu- 
mentări mal solide este Benfey, care in prefata cărții luf Fick in- 
dică calea comparativă între limbile arice, singura care ar pute 
duce la un resultat sigur; numai asa sar pute găsi cuvintele co- 
mune, cu alte cuvinte cuvintele limbei mume, si după ele să se 
caute locul care ar corespunde acelei limbi; asa el observa, cá in 
limba comună nu se găsesc nume de plante si animale cari tràesc 
în Asia, ci a acelor cari trăesc în Europa. El pune légànul Arilor 
in partea nordică a Mării Negre. | 

Geiger (1), imbrátisánd părerea lui Benfey, studiază mai de aprope 
numele arborilor din vocabularul Arilor primitivi şi dovedesce, că 
migratiunea Elinilor s'a facut de la nord spre sud si nu de la apus; 
că ei aŭ trecut maï întâiu prin Epir si apoi în Grecia, si deci n'aü 


(1) Geiger, Zur Entroicklungs Geschichte der Menscheit. 
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venit din Asia mică. El asézá pe Arii primitivi în Germania cen- 
tralà si apusenă. 

Cel mai însemnat susținător al teoriei europene a Arilor este 
Cuno (1), care sustine că Arii primitivi aŭ trebuit să ocupe o re- 
giune întinsă, şi anume regiunea dintre Oceanul Atlantic si Urali, 
prin nordul Franciei si al Germaniei; că sub numire de Ari nu 
trebue să înțelegem némurí de curat sânge arian, ci o cucerire 
a poporelor ariene asupra poporelor peste cari sa întins puterea 
lor; că întinderea Arilor spre sud sa facut prin cuceriri; în fine, 
că în nordul Europii Arii aü intrat în atingere cu Finesii, de unde 
ese acel raport de intimitate între limbele ariene si cele finese. 

Johannes Schmid‘, in un mic studii, réstórná aprope cu totul 
basa teoriei asiatice, care admiteă migratiunile Arilor din Asia în 
Europa prin intervale. El dovedesce evolutiunea naturală a lim- 
belor arice în măsura desvoltării şi extinderii lor; asa in cât este 
imposibil ca acestă extindere să nu se facă în jurul unui centru 
puternic de Ari primitivi si cari sà nu fi trăit în Europa. Acestă 
teorie a fost reînnoită şi completată de profesorul Paul. 

Leskien, combinând teoria luf Cuno cu a lui Schmidt, dovedi că 
diferitele dialecte ale limbelor arice se explică prin amestecul cu 
alte popóre de nem deosebit si de la cari aŭ împrumutat vorbe, 
precum de la Finesi, Ugrieni, Iberf, etc. 

Lucrările lui Frideric Müller si a lui Spiegel puseră în evidenţă 
teoria europenă, respingând în mod doveditor argumentele teoriei 
asiatice. Aláturea cu aceștia putem cità pe Lindenschmit si Fligier. 
Ast-fel, în filologie, este greu astădi a mai pute susține cu dovedi 
teoria asiatică a Arilor. | 

Discutiunea urmată până acum nu aveà ca basa decât filologia, 
asà în cât nu aveă puterea unei argumentări sprijinite prin com- 
paratiune fafa cu alte sciinte; datele dobândite eraü scose în un mod 
logic, dar care nu căpătase si confirmarea sciintificà. De un sir 
de ani, învățații aŭ recurs si la cele-lalte sciinte pentru documen- 


(1) Cuno, Forschungen in Gebiete der alten Volkerkunde. 
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tarea origine Arilor, si intre cele întâiu aŭ fost antropologia si 
archeologia preistoricà. 

Pe cand discutiunea originei Arilor pasionà pe filologi, în acel 
timp antropologia si archeologia preistorică făceau progrese însem- 
nate, datorite înfiinţării Societăţii de antropologie din Paris si apoi 
in mai multe orașe mari; în sînul acestor societăţi ajunse în curind 
a se studiă cestiunea Arilor. 

Marele antropolog frances P. Broca fu unul dintre cei dintâi, 
care se ridică în contra curentului provocat de filologi, cari di- 
ceaù că limba unui popor hotarésce de némul séü. El sustinù, cá 
de multe ori un popor puțin la număr, dar cuceritor, isi impune 
limba, dar ca nem el cu încetul dispare în mulțimea némului cu- 
cerit. Acest fapt se pote ilustră cu forte multe exemple: Bascii din 
Spania nordică si din Francia sudică vorbesc aceeași limbă, însă 
Bascii din Spania sunt dolichocefali, iar Bascii din Francia sunt bra- 
chicefali; deci sunt două némuri. Tot asa Prusil din Prusia proprie, 
etc. Pe de altă parte, tot el atrase atentiunea şi asupra faptului, 
că instrumentele sunt o iconă vie a nemului de popore cari le 
intrebuintézà, dând ca exemplu cà némul dolichocefal cunosceà 
petra cioplită si cel brachicefal pétra slefuità. 

Quatrefages, Pruner-Bey, Mortillet, Chantre, Carhailhac si alţii, 
in Francia; Iluxley, Ch. Lyell, Sir John Lubbock, Evans, în Anglia; 
Schaffhausen, Ritter, Wirchow, în Germania; Worsaae, Thomsen, 
Nilsson, Steenstrup în Suedia si Danemarca, desmormintand statiu- 
‘nile doveditore ale traiului omului din vechi, dedeaù descrierea 
cunoscinfelor si a chipului lor de traii în diferitele timpuri ale 
desvoltării nemului omenesc. 

Aceste studii atraserà seriosa atentiune a celor ce cercetat 
originea Arilor numai pe basele filologice, si o direcfiune nouă se 
dete atunci acestor cercetări. Pische (1) fu cel dintàiù, care luă in 
de aprope cercetare datele antropologice si archeologice pentru de- 
terminarea nemului Proto-Arilor in periodul neolitic, si prin de- 


ee, 
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(1) Pache, Die Arier. Ein Beitrag zur historischen Anthropologie. 
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duceri puţin sprijinite, puse légánul Arilor in Prusia, între Pripet, 
Beresina si Dnipru. | 

In 1883, Karl Penka (2), luând tema lui Pósche, caută să stu- 
dieze cestiunea Arilor cu sprijinul tuturor sciintelor; ast-fel, adre- 
sându-se la limba proto-ară sau limba mamă, caută să determine, 
după faună si floră, cu privire la geografia comparată, regiunea 
pe care ati trebuit să o locuiască Arii primitivi, si acestă regiune 
nu pote să fie decât Scandinavia; iar ca puncte principale fixézà 
următorele: Arif primitivi au format o rassă unică, iar tipurile va- 
riate ce le întilnim la Ari au trebuit să se producă după ce limba 
mamă s'a desfăcut în mai multe parti, sai că limba Arilor sa 
réspándit la nemuri deosebite. Desi nu se declară în totul convins de 
argumentele antropologice, recurge însă la teorii hasardate, scóse 
din filologie. 

Tot în acelaşi an Schrader (3) publică un studiu forte însemnat 
asupra cestiunii Arilor, care, deşi mai slab în antropologie, este 
însă puternic in dovedile filologice. Stabilind două grupe mari de 
Ari în Europa nordică şi în Asia la laxarti, gásesce pentru Arif europeni, 
de la nord spre sud si sud-ost, si nici cum de la resărit, o migra- 
tiune spre apus, iar pe Arii asiatici, înainte de a se despărţi, îi gáse- 
sce la Iaxarti şi apoi pe Inzi, lăsându-se spre sud si intrând în India. 
In privința unităţii némului arian, dacă a fost in Europa sai în 
Asia, Schrader declară că nu are importanță; în tot casul, înclină 
mai mult spre originea europenă, ca singura fiind mai în stare să 
resolvescă problema Arilor. Cam acestea sunt pe scurt dovedile 
adunate în sprijinul teoriei: originea europeană a Arilor. 

Ast-fel, în studiul Arilor, avem față în faţă doué teorii opuse: 
originea europénà si cea asiatică; teoria asiatică este îndepărtată 
prin un studii comparativ de filologie, antropologie, archeologie pre- 
istorică si geografie comparată, rămânând spre a se hotărî in Eu- 
ropa locul unde aŭ trăit Proto-Arif si rassa din care fac parte. 


(1) Penka, Origines Ariacae si Die Herkunft der Arier. 
(2) Schrader, Sprachvergleichung und Urgeschichte. 
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In privința rassei Proto-Arilor sunt doué păreri: unii susţin că 
sunt dolichocefalf, cari ati trăit la nordul Europei si at facut cu 
timpul migratiune spre sud, arianisánd rassa brachicefalà; alții susțin 
că sunt brachicefali, cari aù trăit prin centrul si spre ostul Europei 
și prin forța de extindere si cucerire aŭ arianisat rassa dolichocefala. 

“Părerea întâia, cum cà Proto-Arii sunt dolichocefali, se sprijinesce 
pe urmátórele considerațiuni: rassa dolichocefală este caracterisata 
prin o statură înaltă, prin gustul de aventuri si prin faptul că el 
represintă printre poporele arice din diua de astădi clasa dirigui- 
tore; ef aù impus prin urmare cuceritilor brachicefali limba si obi- 
ceiurile. SA cercetăm mai de aprope acéstà părere. | 

Dolichocefalii din epoca neolitică, acei cari aü putut să fie re- 
presentantif Proto-Arilor, sunt Scandinavii si Teutonii, cel întâi 
trăitori în peninsula ce pórtá numele lor si ce! al doilea pe ma- 
lurile sudice ale Balticel; cu alte cuvinte, rassa care sa desvoltat 
pe malurile Balticei. După datele antropologice, în adevăr rassa neo- 
litica din acestă regiune este dolichocefalà si in Scandinavia până 
astàdi poporatiunea este dolichocefală. După datele archeologiel pre- 
istorice găsim poporatiunea din Kjokkenmóddingsurile suedese în o 
stare forte jósá de civilisatiune, cunoscători ai petrei șlefuite, ef duc o 
viétà grea, tràesc din pescuit si din carnea animalelor sălbatice, 
cunosc forte putin arta olăriei si instrumentele din petra sunt 
forte grosolane; din animalele domestice nu întilnim decât câ- 
‘ nele. După datele paleontologiei limbistice avem: Proto-Arii erau 
un popor pastoral, ba chiar cu un început de viétá agricola, cu- 
nosceaü carul cu bol, pe cari îi domesticise, cunosceaü calul; ase- 
minea o sumá de plante, între cari bradul, mestecănul, stejarul si 
altele; pentru hrană întrebuintaù fructele arborilor si grânele de 
gráü, pe care-l măcinat si alte cunoscinte. 

Dacă acum facem o comparatiune între Proto-Ari și locuitorii din 
Kjokkenmóddingsurile scandinave, găsim o mare deosebire. Mai întàiù 
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pentru ca Proto-Arii să fie o rassă puternică, care sà dea nascere la 
atâtea nemuri şi să se impue poporelor cucerite prin forță, iar mai ales 
prin civilisatiune, trebuia să fie o rassă mult mai inteligentă decât 
acea peste care veniaù să domnescă. Antropologii cei mai cu au- 
toritate, precum Broca, Quatrefages, Wirchow si alții, recunosc cà 
rassa brachicefalà este superiórá prin inteligență rassei dolichocefale: 
asa dar o rassá inferioră prin inteligenţă eră in stare să-şi impue 
ignoranta sa rasselor mal civilisate, mai cu pricepere? De sigur cá 
nu. Prin urmare, dacă rassa dolichocefală ar [i acea a Proto-Arilor, 
atunci de sigur cà Proto-Arii ar fi trebuit să împrumute civilisa- 
tiunea de la popórele cucerite, si deci nu o civilisatiune ariană 
sar fi impus, ci o civilisatiune străină. Pe de alta parte, dolichocefalii 
neolitici erau în o mare barbarie; ei nu pot fi Proto Arif, căci nu 
cunosc animalele domestice, tràesc numai din pescuit si carne de 
animale sélbatice, pe când Proto-Arii sc hrănesc si din fructe si 
grâne; au o artă abià în începutul sèù în olàrie, pe când contem- 
poranii lor, brachicefalii din centrul Europei, aŭ arta olàrie! la o 
însemnată desvoltare, dovadă resturile traiului din locuinţele la- 
custre din Svitera, Germania sudică şi Dunărea. In fine Proto-Arii 
cunosceaü mestécánul, care nu cresce prin regiunile Mării Baltice. 

Sar pute obiectă, că dacă nu sunt dolichocefalii din nord Proto- 
Ari, atunci sunt dolichocefalii din sud-vest; astădi însă este dovedit, 
că dolichocefali din sud-vest (Iberi?) ap fost împinși si dominați de 
către brachicefali, asa încât puterea lor slăbesce din ce în ce, re- 
ducendu-se tot mai mult cercul lor de influență. Dolichocefalii din 
sud (Iberii) formau o rassă slabă, care nu cunosceà nici cerealele 
nici animalele domestice, iar arta olăriei eră la ei in o stare ru-: 
dimentară cu totul; nu puteai dar nici aceștia să formeze acel nem 
puternic si plin de viétà al Proto-Arilor. | 

Ne rémáne dar de comparat rassa brachicefalá. 

Pentru înțelesul mai larg al cestiunii, să cercetám după datele 
antropologiei rassa, din care fac parte poporele recunoscute ca fiind 
ariene Ast-fel, după IIólder, Vurtembergienii si Bavaresii ati indicele 
celal peste 80, sunt dar brachicefali; după Ilis si Riitimeyer, locui- 
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torii din Svitera sunt brachicefali; după Calori si Helbig, locuitorii 
din Italia nordică sunt brachicefali cu un indice mai sus de 80; 
după Weisbach, locuitorii din Austria apuséná, nord-vestică si sud- 
vestică sunt brachicefalf, cu un indice mai mare de 80; după Bogdanoff, 
locuitorii din Rusia mare aŭ indicele cefalic de peste 80; de ase- 
menea ltutenii, Polonii, Sérbif, Grecii si Românii, după Peschel si 
Weisbach, sunt de asemenea brachicefalf. Aga dar astădi găsim în 
centrul sud-ostul si ostul Europei domnind tipul brachicefal între 
popore, cari aparţin nemului aric prin limbă și înrudiri de sânge. 
Dacă ne raportăm la epoca neolitică, apoi de asemenea găsim în 
locuinţele lacustre, in tumuli si cremlecuri, din centrul si ostul Eu- 
ropei, tipul brachicefal. Tipul brachicefal neolitic îl găsim in o des- 
voltare de civilisatiune corespundétóre datelor pe cari ni le dà pa- 
leontologia limbistà cà a avut-o Proto-Arii; ast-fel instrumentele lor 
de pétrà șlefuite nu sunt grosolane, ei aŭ domesticit boul şi calul, 
se hrănesc cu cereale, făcend chiar mici pânicele din grat, pe care-l 
sfarmà in un fel de risnite de petră; cunosc arta olăriei si vasele 
lor ap o formă mai îngrijită, ba chiar cu óre-care impodobiri pe 
ele; localităţile în cari tràesc el satisfac pe deplin cunoscintel fau- 
nef si florei ce o dă paleontologia limbistică că a avut-o Proto-Arii, 
In deobste brachicefalif sunt recunoscuţi de antropologi ca o rassă 
destepta si superiórá rassei dolichocefale prin însăși desvoltarea ce 
o are creerul séü in partea frontală, si prin urmare în stare să 
impue poporele pe cari le cuceresce, dolichocefalii, limba si obiceiu- 
rile alăturea cu dominatiunea. 

In privinţa locului unde ap trait Proto-Arii, dovedile le scotem 
din însăși positiunea pe care aŭ ocupat-o brachicefalii neolitici, si 
anume centrul și ostul Europei; și anume, în apus se întindeă până 
în munţii Riesen-Gebierge şi Alpii mari, spre nord până pe la a 
40-a linie paralelă, determinată prin crescerea mestecănului, spre sud 
până la Dunăre si Marea Negra, iar spre résdrit până în Dnipru. 

Asa dar pe întinsa regiune a Europei centrale se intindea in 
epoca neolitică rassa brachicefală sau Proto-Arii, cari apoi au tot 
crescut în număr si civilisatiune, intindéndu-se în tote directiunile, 
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supunénd si arianisánd poporele pe cari le supun saù cu cari sunt 
in atingere. Prin starea lor înaintată în civilisatiune față cu po- 
pórele incunjurátóre, Proto-Arii sunt în stare să se impue, si ast- 
fel ne explicăm cum se face ca popore dolichocefale să fie prin 
graiü arice. 


IV. 


In un studiù restrins cu totul asupra Arilor nu se pote intrà 
în cercetări mai amănunțite asupra civilisațiunii Proto-Arilor; vom 
dice numai, că ei se serviaù de instrumente din pétrà slefuità, cu- 
nosceaü arta olăriei, aveau un început de agricultură, se hràniaù 
cu fructe si cu puţine cereale, cu cárnuri de animale sălbatice si 
domestice, precum boi si cai, trăiau prin colibe făcute din ramuri 
de arbori sau nuele, sau în bordee făcute în pămint si acoperite 
cu lemn, sai chiar în colibi făcute pe apă, se îmbrăcau cu pei de 
animale păstrând blana pe ele, cultivau inul si sciaü să-l torcă si 
să-l tese, nu cunosceaù metalele, sciaù să umble cu luntrile pe 
apă, cunosceaü chiar marea. Acestà civilisatiune se dovedesce atat 
prin archeologia preistorică, cât si prin paleontologia limbisticà si 
geografia comparatà. 

Pentru noi Romanii, cestiunea Arilor are o mare însemnătate, 
pentru cà dacă némul Proto-Arilor se întindeà până la Marea Négrà, 
de sigur cà atingeà si térile unde trăesc astădi Românii; si dacă 
părțile de la sud nu intrati în zona poporatiunii proto-arice, dar 
afară de ori-ce îndoială că părțile nordice, precum Bucovina, Mol- 
dova si Basarabia, intrau în acestă zonă, prin urmare prin pămînturile 
acestea trebue să se găsescă resturile vieţii acelei poporatiuni proto- 
arice. Este în alară de ori-ce bănuială, cà Proto-Arii aù trăit în- 
delung timp prin părțile Europei centrale si ostice, si prin urmare 
au trebuit, mai ales către sfirsitul epoeei neolitice, când sai dedat 
unui început de agricultură, ca sà fi avut locuințe mai statornice, 
si prin acele locuri ale traiului lor sà fi lăsat resturi din felul 
traiului si al instrumentelor de cari se serviat. 
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Asa dar, prin părțile țărilor nostre, si cu siguranță prin părţile 
nordice, trebue să se găsescă stațiuni cu caracter neolitic, resturi 
ale traiului Proto-Arilor. 

In 1889, la Congresul de antropologie si archeologie preistorică 
din Paris, am presentat un mic memoriii asupra celor întâi să- 
pături făcute în Bucovina și Moldova nordică de către d-l Nicolae 
Beldiceanu. 

De la 1890 sau continuat, tot de către d-l Beldiceanu, mai 
multe săpături si saü dat la lumină stațiuni bogate în cultură 
preistorică. Ast-fel sai mai continuat săpăturile făcute înainte de 
1889 mai ales la Cucuteni, judeţul lasi, si la Rădășeni, judeţul Su- 
ceva; apoi sau deschis si alte stațiuni din not, între cari vom 
cita Preotescit si Dolhesci, în ţinutul Sucevei, Belcesct si Sirca, în 
ținutul lași, Ruginoși, în ținutul Némtu, Vălenii si Dagáfa, în tinu- 
tul Roman, Piriul Negru, în ținutul Dorohoiù, si altele. In tote 
aceste stațiuni sau găsit instrumente în petră slefuità de formele 
cele mai variate, dle de dimensiuni variate mate saù colorate, ba 
chiar cu figuri pe ele, instrumente ascuţite în os, fusaiole si greu- 
tati pentru pescuit, idoli si amulete representând animale si 
omeni, făcute în lut ars, córne de cerb, dinţi de vieri, Ose de cal 
si bou etc.; dar nu sa găsit cea mai mică urmă de metal, ceea 
ce dovedesce că aceste stațiuni. aparțin epocei neolitice. In stati- 
unea Cucuteni, pe lângă petra slefuitá, sau găsit si câte-va obiecte 
în bronz, însă nici o arma, ci numai fibule si bolduri, ceea ce do- 
vedesce că acestă stațiune mare aparține epoceï petrei șlefuite si 
în timpurile din urmă a suferit influenta bronzului, însă în cele 
intàiù vremi ale bronzului, când era de abià cunoscut, cand era 
atât de căutat în cât nu se făceau din el decât numai lucruri de 
podobă. Sau găsit si staţiuni cu caracter hotáritor de bronz, pre- 
cum Ztafaila, în ţinutul Vasluiù, unde sau găsit virfuri de lânci, 
topóre si fibule de mărimi si forme cum rar se intilnesc în Eu- 
ropa. O alt& statiune de caracterul Cucutenilor este Basarabia din 
ținutul Sucevei, unde, aláturea cu pétra slefuità, găsim instrumente 
de bronz, precum virfuri de lănci, săgeți, secere,.topóre și fibule. 
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Pe lingă acesta, un numér mare de movile, din cari una tăiată, 
lângă Belcesci, ţinutul Iasi, ne-a dat un schelet de om, o ólá cu 
cenuse si virfuri de lănci de petra, însă nici o urmă de metal. 

Afară de aceste staţiuni, cari in parte sunt cercetate, cunóscem 
încă mai bine de 30 prin părțile Moldovei, cari nu se sciü ce ci- 
vilisafiune represinta. 

Până la un studiu maf in detalii’ asupra fie-cărei stațiuni deja 
desmormintate, studii care am început a-l publică in Archiva So- 
cietății scitnfifice si literare din Iași, am facut o mică comparatiune 
a obiectelor scose din staţiuni cu acele dejă studiate de prin sta- 
tiunile poporelor vecine din epoca neolitică si am găsit o mare 
aseménare, păstrându-se în deobste caracterele comune. Asemé- 
narea cea mai mare am găsit-o însă între staţiunile nostre si des- 
coperirile lui Schliemann de la Troia, Micena si Thyrint, cu acele 
de la Santorin, Samotrali etc., cu deosebire că în staţiunile nostre 
formele sunt mai simple și mai grosolane, variatiunile mai puţine, 
chiar tipuri cari infátisézá un început de cultură. 

Ast-fel toporele si bàrditele de gres sunt, nu numai de aceeași 
formă, dar de aceeași mărime; vasele de forme maj variate, avénd 
asemănare unele cu acelea găsite prin Germania, altele asemé- 
nând forte de aprope cu acele găsite in Rusia sudică, iar altele 
cu acele din Grecia, Insule si Troia. Motivele ornamentatiunilor 
ce se găsesc pe vasele nostre, mai ales formele geometrice, se 
aséméná unele în totul cu acele de la Micena, in multe casuri co- 
loratiunea făcută in același fel. Fusaiolele, în număr mare, de ace- 
eași forma și mărime ca acele din Rusia sudică, din Grecia si 
Troia, chiar ornamentatiunea, sub formă mai simplă, aceeaşi, fara 
insă a ave mulțimea motivelor cari le găsim în Grecia. Dar ase- 
ménarea cea mai mare am găsit-o in idoli, atât animale cát si 6meni; 
capul representat cu o față indicată prin o ridicătură a nasului 
ca pliscul unei paséri, farà gură, ochii representati prin două borte, 
trupul fără mâni, în același chip representând sinul femeesc prin 
două proeminențe pe pept, piciórele sunt unite în un trunchiü, in- 
dicând că sunt 2 prin o dungă longitudinală, fără a indică talpa 
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piciorului. Acești idoli îi găsim aprópe intocmaf în staţiunea a 2-a 
a lui Schliemann la Troia, la Tyrint gi la Santorin, la idolii din 
Rusia sudică etc. 

Acestă aseménare am stabilit-o din o privire generală si avend 
inaintea mea numai putin material de comparatiune de la străini; 
sunt sigur cà un studii mai amănunțit va dovedi înrudirea tipu- 
rilor nostre si cu altele de la popórele vecine, mal ales în ceea 
ce privesce vasele si motivele de pe ele, cum si idolil. 


V. 


Am statornicit, că dintre staţiunile desmormintate de noi in Mol- 
dova de nord (dic noi, fiind-că d-l N. Beldiceanu este acela 
ce sa ocupat exclusiv cu săpăturile), marea majoritate aparţine 
epocei petrei șlefuite; pe de altă parte am dovedit că, in epoca 
petrei șlefuite, poporatiunea domnitore eră cea de rasă brachicefală, 
și in fine că poporatiuneu brachicefalà, care se intindeă de la isvó- 
rele Dunării spre r&sărit până la Marea Négrá, formă grupa cea 
mare a Proto-Arilor. Ar urmă în mod natural, că locuitorii statiu- 
nilor nostre din epoca petrei slefuite să fie Proto-Ari si prin ase- 
ménarea culturii lor cu a altor popore, după cum ne-am încercat 
si nol, sà se potă înlesni studiul evolutiunii némurilor arice; căci 
alăturea cu filologia comparată, si noi credem că in o mésurá mal 
mare, contribuesce archeologia preistorică la limpedirea evolutiunif 
nemurilor; si dacă părerea nostra, cum că locuitorii statiunilor 
petrei șlefuite din Moldova și Bucovina (aci trebue să amintesc că 
d-l Beldiceanu a explorat în trécét 2 stațiuni în Bucovina, Ldddufi 
și Siret, unde de asemenea a întilnit cultura petrei șlefuite iden- 
ticà cu acea din Moldova) sunt Proto-Ari; atunci de sigur, fata cu 
cercetările din Rusia sudică, Galiţia, Germania sudică si Svitera, se 
va pute determina cu mai multă precisiune civilisatiunea Proto- 
Arilor, se vor umple multe din golurile cari sunt din causa lipsei 
de isvóre, iar sciinta va dobândi o mai mare întărire a prevede- 
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Aseménarea cu civilisatiunea din Grecia si Troia, în care de la 
primul moment se observă faptul că tipurile nóstre sunt mai gro- 
solane, pote arătă directiunea ce a urmat evolutiunea némului si 
a civilisatiunii arice si va pute sà statornicéscá înriuririle pe cari 
le-a suferit în extinderea sa civilisatiunea Proto-Arilor, aràtànd în 
acelaşi timp cari au putut să fie înriuririle străine prin contactul 
mai de aprope cu Fenicianii pe Marea Négrà si pe cari le-a suferit 
civilisatiunea proto-arică de prin părţile nóstre, după staţiunile 
cari aù un inceput de bronz, precum este stațiunea de la Cucuteni 
si Basarabia (Sucéva), saù în plină desvoltare a bronzului, cum este 
Rafaila. 

Cu părere de réü trebue să arăt, cà cu tote cercetările amánun- 
tite ce le-am făcut pănă acum, nam putut da peste un schelet de 
om din stațiunile petrei șlefuite studiate, care să potă fi con- 
servat. Avem numai o calotă craniană găsită la Cucuteni, dar care 
are multe lipsuri. Să sperăm, cà în cercetările viitóre vom pute 
astupă şi acest gol. 


Asa dar, cred în deajuns de temeinică speranța mea că «ces- 
tiunea Arilor», atât de mult discutată în lumea invétatilor din Europa 
apusénà, va găsi ecoù in féra nostra, cu atât mai mult cà un ma- 
terial nou si necunoscut ese la lumină prin desmormintarea sta- 
tiunilor preistorice de la noi din tera. De aceea mè simt puternic 
de a crede, cá cu sprijinul ómenilor de sciintà si bună voinţă în 
curînd vom pute dice, cá avem cunoscinta ómenilor din vechi ce 
aŭ trăit prin ţările nostre, că vremile întunecate din vechi s'aù lu- 
minat si asupra pămînturilor nostre, că avem preistoria Daciei vechi. 


Iasi, Martie 1895. 
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ALEXANDRU PAPADOPOL-CALIMACH 
Membru al Academie! Române. 


Sedinta de la 14 Iunie 1896. 


Un sir de cărți, esite din tipografiile Moldovei si ale Valachiel, 
prin dárnicia si pietatea Românilor, merită un studiù inadins. Aceste 
cărți sunt tipărite turcesce sau arăbesce, cu litere turco-arabe sau 
grecesci, în interesul păstrării legii crestinescì si al culturei în păr- 
tile Orientului. In România, însă maf mult prin Orient, se găsesc 
inca de aceste cărţi, de cari am védut si posed exemplare. 

Patriarchul Alexandriei eruditul Meletie Pigas, elev al Universi- 
titilor de Padua si de Venetia, care scriă pe la 1580 (mort la 
1620) si care a trăit multi ani în Moldova, în Basarabia, unde 
venise să se adăpostâscă si să afle odihnă la nevoi (1), istorisesce 
că, după ce Turcii aù desdvirsit cucerirea politică a Imperiului 
Bizantin, ei aŭ încins o góná vijeliosă contra limbei grecesci. Ei 
porunciră mai întâiu să se ardă tote cărțile grecesci, bisericesci 


(1) Vedi scrierea Patriarchului Pigas: "(ed Ze Ze" însurat, tipărită de doué ori în Bu- 
curesci la 1769 sub domnia lui Grigorie Alexandru Ghica Voevod, în dilele Metropolitului 
Grigorie, în prefaţă. — Fabricius, Bibliotheca graeca, ed. ITarles, XI, pag. 475. -- Papadopulo- 
Vretos, Nzoshhrrzi, g:hono;ia, I, pag. 239—240. 
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si profane; apoi et oprird cu strdsnicie de a se mat vorbi limba 
grecescă în părțile Asiei, si loft supușii Marelut Padișach at 
fost siliți sà vorbescă numai turcesce sau ardbesce. Pentru a 
face ca acestă selbăticie să fie îndeplinită în totă puterea ei, 
Turcit aŭ tăiat, intro singură di, in Egipet, treă-decă de mii de limbi, 
pentru că îndrăsnise sd vorbescă grecesce. «Ag 00 di cà ura 
ADATTA "f, Tòa acr how mai popă, tùs mèy bibione ci 
LIF HAS nai vhs Ehhyven7je coping vatazatva TUUSTASUGIA, sai DTE- 
DOSLI THY e).enyvweny. poviv. Todxorta yuiddas yiwoowy èv ti Al- 
yvntQ ànevuqoooe 1utoa ud, did tO uóvov Eâmvori Ralioa.v (1) 
Acestă crudime mergeă paralel cu prigonirea legii creștinesci. Asa 
provincii întregi, d. e. Cesarea cu metropola ei Capadocia, patria 
celui mai elegant scriitor bisericesc, Vasilie: cel-Mare; Caramania, care 
cuprindeă vechia Pisidia, Isauria, Licaonia, Galitia, şi o mare parte a 
Capadociei aŭ părăsit, si generatiunea urmátóre n a mai sciut limba ei, 
na mai vorbit decât turcesce si arábesce. La începutul cuceririi 
Constantinopolei, Mahomet II hárázise ore-cari libertăţi şi immunitáti 
Grecilor, ca să-i potă atrage către sine si să-i potă aduce înapoi din 
fuga lor, căci luase lumea în cap, si ca să capete de la ei bărbaţi cuno- 
scétori de ale administratiuniî imperiului si invétati, să dáscáléscá 
pe nepriceputil săi ministri; si de aceea Mahomet II se arătase bine- 
voitor către Patriarchul ecumenic Ghenadie. Dar urmașii lui Mahomet 
II, banuind ‘si de acestă fărămătură de omenie a marelui cuceritor, 
dar neindrásnind so revóce de-vdatà, din causa respectului lor 
către el, ticàlosiaù şi torturaü biserica si scola, prin dări nesfir- 
site, prin închisori si prin prigoniri de tot felul, si le-aù înnecat în 
valuri de sânge. (2) La 1532, în dilele Patriarchului leremia I, Turcii 
cercase să închidă si sà desfiinteze tote bisericile: să nu rémae 
nică una in tot cuprinsul Imperiului turcesc. (3) La 1519 Selim I, 
la 1640 Murat IV, hotăriră să trecă sub sabie pe toţi creștinii sau 


(1) Sathas, Bibliotheca graeca medii aevi, Venetia 1872, III, in prefaţă, pag. VI. 

(2) Ibidem, III, în prefaţă, pag. VI—VII. 

(3) Martini Crusii Turco-Graeriz, Basilea 1584, pag. 156—162. — A. Ropvrvon "Trhdyros, 
Ta pete vt» ahwsty, Constantinopole 1870, pag. 62. 
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să-i silescă să se turcéscá. (1) Selim I diceà: ca să domnescă cine- 
va în pace, trebue sd domnescă fără frică; iar ca să domnescă 
fără frică peste [éra creștinilor, trebue să-i trecă pe toti sub 
sabie sau să-i turcescă. 

Cu sélbáticia Turcilor, locuitorii din Cesarea-Capadocia si din 
Caramania uitau limba lor; ei nu mai vorbiaù, nu mai sciaù de- 
cât turcesce si arăbesce; chiar în sînul familiei nu îndrăsniă ni- 
meni să vorbescà grecesce. Si neinvoindu-li-se nici cărți grecesci, 
uitase si legea lor si bisericile se impustiat. 

Caramania, provincie care-și iea numele de pe oraşul Cara- 
man (2), se compune parte din Isauria, Licia, Pamiilia, Cilicia, 
Licaonia si Capadocia; ea fu cucerită de Mahomet II la 1475 de 
la urmaşii luf Caraman, cari stàpàniaù acestă parte de pe la mij- 
locul véculuY XIII-lea. (3) Încă din epoca Romanilor, cât si din a Bi- 
zantinilor, Caramanidiă, chiar acei neatirnati, adoptase limba colonii- 
lor eline aşezate de-a lungul costelor. (4) Comerciul contribui mult 
la acesta. In dilele urgiei turcesci, mulți Caramanidi se turciră, 
ca sisi scape vieta si siguranța si limba cuceritorilor deveni limba 
cuceritilor. (5) Aceştia sunt asa numiții Caramanlii saù Caraman- 
Oglu. 

Nectarie, Patriarchul Ierusalimului, scrie că Caramania se numia 
altă dată Cilicia si Caramanliil Cilicieni; dar se numirá de Turci 
Caramania si Caramanlii după muntele Taurus, care se întinde 
de-alungul de la Pamfilia până la Eufrat. Acest munte pare de de- 
parte negru, pare car fi ara, si de aceea Turcii lau poreclit Kara (ne- 
gru) iar pe locuitori Karamanlii. (6) lar istoricii apuseni dic, cá pe 
la 1300 de la Christos, Caraman, cel mai puternic dintre Sulta- 
ni Seldjukidi, devenind stăpân provinciilor Asiei-Mici, téra pe care 


(1) Cantemir, Histoire de l'Empire Ottoman, IT, pag. 46. —Cesar Cantu, Histoire Univer- 
selle, XIV, pag. 215. 

(2) Malte-Brun, Geographie Universelle, IV, pag. 441. 

(3) Ubicini, Lettres sur la Turquie, Paris 1853, I, pag. 19. 

(4) Th. D'Oksza, Histoire de l'Empire Ottoman, Constantinopole 1871, I, pay. 41. 

(5) Ibidem, pag. 43-- 44. 


(6) Neutagion llazp:apyo» "Ieposotopaoov, "Ezttojer, Tis pozat tatosing, 1677, pag. 381. 
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domni luă numele de Caramania, după numele sën, si Domnii 
din némul séü se numirá Caramanidi, Caramanlii sai Cara- 
man-Oglu, nume pe care-l luară si supușii lor. Mahomet II a pus 
sfîrşit dinastiei luf Caraman, tntrunind Caramania sub sceptrul séü. (1) 

Tote aceste téri, patrii odiniórá de biblioteci vestite, de scóle de 
retorică si de bele-arte, se prefáceaü in risipuri, uitaù limba lor, 
limba strămoşilor şi a bisericii lor. Ele erau acum, cum se ex- 
primă Malte-Brun: un sol fertile en grands souvenirs; mais ces 
souvenirs mêmes wexistent point pour les habitants actuels, 
abrutis par l'ignorance et l'esclavuge. (2) 

S'aù găsit Archierei si dascăli, cari socotirà să traducă din gre- 
cesce in turcesce si arăbesce cărţile bisericesci de rugăciune, 
Leturghia si Evangeliile, ca să insufle, la început, Arabilor necu- 
noscători de limba grecéscá legea crestinéscA si ca să păstreze 
mai în urmă legea acelora din Greci cari, de groza Turcilor, ce le 
tăiau limbile, uitase limba părinților lor. 

Gândind se facă să se păstreze si cunoscinta literelor grecesci, 
işi închipuirà să copieze, şi mai târdiu sà tipărescă, traducerile 
arăbesci şi turcesci cu litere grecesci, ba încă să reproducă une- 
ori textele grecesci vis-a-vis de traducerile arăbesci și turcesci, cu 
litere grecesci. Ast-fel ei márginiaü întru cát.và urmările prigonirii 
turcesci, distrugétóre de limbă si de lege. 

Asa legea crestinéscà şi cărţile sfinte se păstra, fie chiar în 
limba fiarelor sălbatice, şi literele grecesci se pàstraù prin unele 
din aceste traduceri. 

Dar în Turcia tipografia eră privită şi pedepsită cu străşnicie, 
ca o mare nelegiuire: «La religion de Mahomed, scrie C. F. Volney 
chiar la 1790, ayant proscrit toute image et toute figure, il n existe 
ni peinture, ni sculpture, ni gravure, ni cette foule de métiers qui 
en dépendent... Le fanatisme des gens de loi, sans connaitre ce 


(1) Encyclopédie moderne de Firmin Didot, Paris 1854, VII, pag. 559—560. — Heyd, His- 
toire du commerce du Levant au moyen-âge, Leipzig 1856, I, pag. 650; II, pag. 326, 350, 356. 
(2) Malte-Brun, op. cit., IV, pag. 430. 
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qu'ils ont à redouter de l'imprimerie, a cependant de l'aversion pour 
elle, comme si la sottise avait un instinct naturel pour deviner ce 
qui peut lui nuire.» (1) Tipografie turcéscá, si tipografie in Turcia, 
n'a existat până la 1783; se cercase a se infiintà la 1727, dar 
ulemalele si copistit (isvoditorit) se résculará contra ei; ea apucă 
să tipáréscá opt-spre-dece cărți, dar fu distrusă cu urgie la 1783 
sub Sultanul Abdul-Hamid. (2) Se cercase in câte-va rînduri să se 
infiinteze tipografie turcéscá la Constantinopole si aiurea prin Tur- 
cia. Se acordà invoirea, dar nu treceà mult si tipografiile, cu ti- 
páriturile si cu tipografil împreună, se acufundaü de ieniceri si de 
ulemale în adincurile mării. A copia cărţile sfinte traduse tur- 
cesce sau scrise turcesce saù arăbesce sai cu litere grecesci pen- 
tru bisericile creştinilor ortodoxi de prin Arabia, Antiochia, Ce- 
sarea-Capadocia, Caramania, era deci lucru forte greu: trebuiau multi 
copisti si mai înainte de tote trebuiaü bani multi. Dar bani nu erau 
si nici copisti nu se prea găsiau. 

In mijlocul acestor valuri, ţările românesci Moldova si Valachia, 
cu Domni! lor creştini, résárirá în mintea Patriarchilor si a locui- 
torilor de prin acele țări ca o radă de mângâiere. 

In ce privesce tipografia, în Moldova, la laşi, a fost o tipogra- 
fie forte veche, unde se tipárise multe cărți bisericesci teologice 
de rugăciune si cărți profane. Aceste se tipàriaù de pe la 1628, însă 
fără arătarea locului unde, de frica Turcilor: nam Princeps Mol- 
daviae Magni Sultani tributarius est, cum scrii istoricii vechi. 
Dar într'o di se năpustiră Turci si Tàtari peste Moldova; téra a 
fost prădată, arsă, si acea tipografie distrusă, mec umbra ejus ma- 
neret. Scriitorii vechi ne vorbesc despre acesta, între cari Hella- 
dius, în cartea sa Status praesens Ecclesiae grecae, scrisă latinesce 
și tipărită la Altorf, la 1714, si închinată lui Petru-cel-Mare al 
Rusiei, carte rară de găsit, căci se tipări in pripá si în puţine 


—— 


(1) C. F. Volney, Voyage en Syrie et en Egypte, Paris 1790, II, pag. 395--417. 
(2) Ubicini, op. cst, I, pag. 246—248, 
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exemplare, carte care a fost mult lăudată de lumea învățată. (1) 
La aceste cumplite vremi și împustierì face alusiune, de bună sémá, 
chronicarul Moldovei Miron Costin, când dice, sub anul 1677: «Crede, 
iubite cetitorule, crede valurilor și cumplitelor vremi; întrebă pe 
ce vreme am scris şi cât am scris? Scriitorii cart isvodesc pu- 
tint se află, iar tipar nu este.» Scriitori cart isvodese, adecă 
copisti. 

Patriarchii alergarà si la Domnii Valachiei, si aceştia, cu aceeași 
dărnicie românescă si nesocotind primejdiile, le învoirà a infiintà 
tipografii grecesci in Valachia, din cari au esit multe cărţi, in 
numér mare de exemplare, si se impártirá fără plată prin tot 
Orientul, din partea Domnilor români. 

Pe la 1690, tipografia de la mănăstirea Snagov din Valachia 
tipăriă cu tmbelsugare cărți românesci, grecesci, slavonescì si ară- 
besci. Tipografia acesta de la Snagov se reîunoise si se diceà Ti- 
pografie domnescă. 

Am védut exemplare de Leturghie, tipărite la Snagov, la 1701, 
în limbele si cu litere grecesct si ardbescì. 

După catalogul bibliotecei Seminariului Central din Bucurescì, 
acestă bibliotecă posedă si ea un exemplar din acéstà Leturghie, 
tipărită la Snagov, la 1701, elinesce și arăbesce. (2) Cârmuitor si 
inima tipografiei eră neobositul si iscusitul Antim Ieromonach Ivi- 
renul. Acesta eră de nem din Iberia; de aceea îi dic Ivirenul. 
Activitatea si iscusinta sa in ale tipografiei este minunată. El a 
ilustrat multe oraşe ale României cu tipografii fondate de dinsul 
si astàdi se păstreză la Rîmnicul-Vîlcei căsuţa sa, care se dice 
până astadi de locuitori casa tipografului. Ki datoresc prieteniei 
d-lui Alexandru Pencovici fotografia acestei case, ce d-sa a scos 
pentru mine, sunt cati-va ani. Ea isi are locul în scrierea mca încă 


(1) D. e Journal des Savants, an. 1716, paz. 130. — F'ourrier, Biographie | Universelle, 
XX.— I. M. Gesner, Opuscula minora, Breslaù 1743, V. 

Cartea lui Helladius, care, cum dice Vapereau, donne des précieux renseignements litté- 
raires, este forte importantă pentru istoria Românilur. 

(2) Catalog, Bucuresci 1890, pag. 113. 
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inedită Istoria tipografiei în țările românesci. Antim Ivirénul a 
stat şi în Moldova. Biografia sa am făcut-o în alt loc. 

La 1700, Atanasie, Patriarch al Antiochiei, bărbat de întinsă 
învățătură si cunoscintà de limbele elină şi arabă, se înalță pe tro- 
nul patriarchal al Antiochiet. Nu trecurà multe luni si rivalul séü 
Ciril, ajutat de lesuiţi, îi luă locul, iar luf Atanasie i se reserva 
eparchia Siriei, Beraea (Halep), unde a si murit otrăvit la 1728. 
Acest Atanasie, fost Patriarch al Antiochiei, cunoscător profund 
al limbelor elină și arabă, veni în Valachia și rugă pe Constantin 
Basarab Voevod 


Brancovanul Constantin, 
Boer vechiù și Domn crestin.... 


să ajute bisericile si pe ortodoxii din Asia, ca să dobândescă 
cărți de rugăciuni in limba arabă. Voevodul român il primi cu 
bunătate si cu mare cinste şi-l acordă îndată cererea sa. Prea Sfin- 
tia Sa Metropolitul Moldovei si Sucevei Iosif Naniescu posedă un 
exemplar, pe care la descris mai intàiù profesorul Erbicénu (1) si 
pe care acum la 1894 Metropolitul Iosif, darnic și muncitor, la dă- 
ruit Academiei Romane, cu multe cărţi pretidse si rare. 

Eŭ reproduc în scurt din fruntea acestei cărţi epistola Patriar- 
chulut Atanasie către Vodă Constantin Brancovanul si pastorala 
sa către preotit si bine-credinciosit din Arabia. Aceste cuprind 
istoria, acelor dile. | 

In fruntea cărţii este mai intáiü epistola « Către prea strălucitul, 
prea piosul si prea serenisimul Domn si Stapdnitor a totà Ungro- 
Viachia, Domnul Domn Ioan Constantin Basarab Voevod, Ma- 
rele Brancovan, fiù iubit al Smerenier Nostre în Sfintul-Duh, 
apostolică bine-cuvintare și har de la Dumnedeù. Atanasie, cu 
mila luă Dumnedeù fost Patriarch al maret cetăți a luă Dum- 
gedeit Antiochia și rugător al Strdlucirit Tale.» 

Patriarchul Atanasie laudă pe Constantin Basarad Voevod, îl fe- 


(1) Erbicenu, Biserica ortodord romina, Revistă periodică eclesiastica, anul XIM, Bucu- 
resci 1889, pag. 531—539. 
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licită pentru biruintele sale, pentru luminele, pentru evlavia si pen- 
tru înţelepciunea sa. «Noi, dice Patriarchul, de la marginele pămin- 
tului, si din părţile cetăţii luf Dumnedeü Antiochia, audind de 
virtuțile Tale, am alergat si am venit cu tótă graba în acestă prea 
fericită térá, ca să vedem si să aflăm în fapte ceea ce am audit de 
departe..... Viind dar si védénd înşine si încredințându ne, am 
aflat mai multe si mai màrete lucruri, de câte am audit. Pe lângă 
podóbele cele de mai înaintea Măriei Tale, Tu dilnic împodobesci 
acestă de Dumnedeù păzită térá și domnie cu zidiri si așezăminte 
întradevăr împ&rătesci, cu biserici, cu mănăstiri si alte multe 
spre folosul locuitorilor si mai ales cu internate (ppovtratyern), cu 
școle de sciințe si învețături diverse, grecesct, slavonesci si pà- 
mánlene... Arată dar mila Ta spre noi: preoții din părţile Antio- 
chiei sunt lipsiţi şi săraci; cărţile arăbesci pe cari le intrebuinteza 
sunt manuscripte si reclamă bani multi spre cumpérare; ei sărmanii, 
neavénd bani ca să le cumpere gata sau să dea să li se copieze 
după alte manuscripte, rămân, cei mai multi, lipsiţi de slujbele dilnice 
bisericesci. Despre alte nevoi, ei isi fac o mângâiere de sărăcia lor; 
dar sunt cu totul màhniti că nau cărți pentru săvirşirea sfintei 
si dumnedeescii leturghif: sunt cuprinși de jale si ei si toți locui- 
torii ortodoxi din acele parti... Măria Ta ne-ai întrebat, ca din în- 
sufletire dumnedeéscá, dacă ortodoxii din Arabia aŭ mijloce pentru 
cărți. Iar după ce ţi-am expus lipsa nostra, af poruncit sà se tipà- 
réscà cu cheltuiala darnică a înduràrif Tale acestă Leturghie în 
limba arabă, după dorința şi scopul nostru; ba încă, audind Mă- 
ria Ta cá în părțile nostre, ale Antiochiei, se obicinuesce că preoții 
nostri cetesc rugăciunile sfintei Leturghii arábesce, iar ecfoniile (Ex- 
sovhozs) le rostesc cáte-odatá elinesce, ai ordonat ca tote rugă- 
ciunile si ecfoniile sfintei Leturghil să se tipărescă, precum sai și 
tipărit acum întregi, fără nici o schimbare, intocmai in amindoué 
limbele, elinesce si arábesce, pentru ca să fie cărţile folositóre, nu 
numai preoților ce sciù numai limba arăbescă, dar si acelora ce 
n'aii invétat încă limba arăbescă, ci o învaţă acum... Jar după ce 
acestă Leturghie sa pus ast-fel sub tipar, Inălțimea Ta at porun- 
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cit ca sà se împărțescă in mare numer pe la (oft preofit din 
Arabia, in dar din parlea Indltimit Tale, spre eternă memorie.» 

Patriarchul multumesce apoi cu lacrimi pe Constantin Basarab Vo- 
evod, marele Brancovan, si se rógá luf Dumnedeù pentru el, do- 
rindu-i tótá fericirea si dându-l. bine-cuvîntarea de la Dumnedeù, 
pentru el si tot némul séü, pentru tótá curtea, pentru térá si pen- 
tru domnia sa. 

Acestă epistolă a Patriarchului este datatá dela 1701, luna Ia- 
nuarie. . 

Urmeză apoi o pastorală tot de la «Atanasie, cu mila luf Dum- 
nedeü fost Patriarch al Antiochiei, marei cetăți a lui Dumnedeù», 
adresată: «Tuturor cuviosilor preoți și orlodoxilor Arabi, har si 
bine-cuvintare de la Dumnedeu spre fapte de mântuire.» Prin 
acestă carte, fostul Patriarch Atanasie le spune cum a venit, prin 
Constantinopole, în Valachia, la mult renumita domnie a lui Con- 
stantin Basarab Voevod Brancovanul, cum a fost primit de acest 
Domn, cum Patriarchul i-a arătat lipsa cărţilor bisericescí in Antio- 
chia, mai cu semă a Leturghiet, cum a rugat pe Domn să ajute 
bisericile ortodoxilor Arabi, ce se află sub tronul patriarchal al 
Antiochiei, cum Constantin Brancovanul Basarab Voevod a porun- 
cit îndată să se tipáréscá in limba arăbescă sfinta Leturghie, 
cu cheltuiala proprie, particulară, a Măriei Sale, cum a ordo- 
nat tipografuluf ce se aflà pe lângă Măria Sa, Jeromonachulut 
Antim Ivirenul, dându-i cu îmbelşugare de cheltuială, ca să 
sape cu îngrijire litere arabe noué, se facă o nouă chalcografie 
arăbescă si se tipărescă sfinta Leturghie în amindoué limbele, eli- 
néscà și arabescă, si cum si el, Patriarchul Atanasie, stând neo- 
bosit îngrijitor si corector, a ajuns la sfirsitul acestei cărţi, si cum, 
tipărindu-se în mulțime de exemplare, Măria Sa a mai poruncit sà 
se trimită si să se tmpárféscá in dar pe la tote bisericile si la 
preoții ortodoxi din Arabia. Patriarchul le spune în sfirsit: «Voi toţi, 
câți veti luă acestă sfintă carte în mânile vostre, sunteți datori să 
pomeniti farà încetare, la totà leturghia, pe acest Domn si să vé 
rugați lui Dumnedeü pentru el, ca să-l întàréscà pe tronul séü, cu 
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glorie, până la adinci bétranete, cu tote rudele si cu tot sfatul 
séù domnesc si cu tótá téra sa.» 

In fruntea cărţii stă marca Valachiei, săpată de Antim Ivirenul, 
si sub ea o frumosă epigramă in versuri hero-elegiace elinesci, 
forte elegantă, compusă de vestitul medic domnesc din Bucuresci 
eruditul Ioan Comnen. Tote aceste si săparea literelor arăbesci 
San făcut la mănăstirea Snagov. Corector pentru arábesce a fost 
însuși Patriarchul Atanasie, cum sa dis mai sus; iar pentru eli- 
nesce, Ignatie Ieromonachul din Chaldea, din suita Patriarchului, in 
luna Ianuarie 1701. Formatul folio mic, din 253 pagine, afară de 
introducerile, si cu stampele Sfintului Ioan Gurà-de-Aur, a Marelui 
Vasilie si a Sfintului Grigorie, lucrate tot la Snagov, la 1698, de 
un Dimitrie și un Ioanichie. 

In scrierea mea încă inedită Istoria tipografică în térile romá- 
nesci, eŭ citez dările de semă si laudele mai multor savanţi germani si 
frances] despre acestă productiune a tipograliei de la Snagov. Asa 
d. e. Schnurer ne spune, în a sa Bibliotheca arabica, că acestă 
carte e forte frumos tipărită, dar e torte rară, si cá el a avut 
‘ericirea să cumpere un exemplar de la o licitatiune publică, la Leip- 
zig. Scriitorii francesi Deschamps si Ternaux-Compans o laudă 
de asemenea. (1) 

In timpul cât a stat in Valachia, fostul Patriarch al Antiochiei Ata- 
nasie sa bucurat de respectul si de prietenia lui Constantin Ba- 
sarab Brancovanul Voevod. Si când a trebuit să plece în Siria, 
la Verrea (Halep), unde a si murit otrăvit, la 1728, dárnicia Ro- 
mânilor nu la părăsit. Constantin Brancovanul Voevod i-a dăruit, 
la plecarea sa, tipografia intrégá arábéscá lucrată din noŭ la Sna- 
gov, pe care Patriarchul, cu ajutorul Domnului roman, cu bani si 
cu recomendatiunl, o luă cu dinsul, o transportă si o aseza la Halep, 
prin protectiunea domnéscá. Aici la Halep si din acestă tipogra- 
fie de provenienţă românescă, dăruită de Brancovanul, aŭ esit mal 
multe cărți arăbesci de slujbă bisericéscá si multe cărți résturná- 


D 
EE Sa 


, 7 E 
(1) Ternaux-Compans, Notice sur les imprimeurs, pag. PN — Deschamps, Dictionnaire 
de la typographie, pag. 1182 - 1183. 
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tore silintelor de proselitism ale societăţii de propaganda fide si 
ale celor XX de capitole ale Calvinilor. El tipări la IIalep si o Psal- 
tire arabă, despre care eŭ daŭ o lungă dare de semă in lucra- 
rea mea inedită Istoria Hpografiei in țerile românescă. Eù am 
descris-o şi i-am facsimilat titlul, sunt vre-o dece ani, după exem- 
plarul ce am védut în Biblioteca naţională din Bucuresci, notat sub 
No. 648. Cartea, format in-4° mare, după fila cu titlul arăbesce, 
are pe pagina urmátóre vulturul Valachiei, cu sórele si luna de-asu- 
pra, buzduganul si sabia încrucişate, apoi peste tot coròna impé- 
rătescă ; împrejurul armelor Valachiei, legenda grecesce: EAEQ BEOY 
IKBB AHI, adecá Cu mila lui Dumnedeù Ioan Constantin 
Voevod Domn Stàpanitor a totă Ungro-Vlachia. Jos, data AWS 
(1706). După o prefaţă, în care Patriarchul Atanasie laudă darni- 
cia si virtuțile Domnului Constantin Brancovan si ale ţării, pe pa- 
gina urmátóre este icóna Proorocului si Impératului David, iar la 
margine, jos, numele gravorului si anul: yeto Zuusoa, ol", adecá 
mâna lui Simeon, 1706. Acest Patriarch Atanasie a scris, gre- 
cesce, Istoria Patriarchiei Antiochiet, începând de la Sfintul 
Apostol Petru si până la 1702. Originalul text grecesc al acestei 
scrieri nu sa tipărit încă, dar ea e atât de însemnată in cât a 
fost tradusă latinesce de Cellarius și tipărită in Supplementum 
Lambeci Commentarii, I, pag. 451. lar cele XX capitole ale 
sale contra Calvinilor sau tipărit in Damaso, la 1763, traducén- 
du-se si în limba francesă. (1) Istoria Patriarchiei Antiochiei e de 
mult interes si pentru istoria Romànilor. 

Tote aceste sunt monumente neperitóre despre Constantin Basa- 
rab Voevod, protector al creștinătății si al civilisafiunii, care, 
cum dovedesc analele Universităţii de Padua, trimiteă cu cheltu- 
iala sa tineri ca să învețe medicina gi filosofia; de exemplu pe 
Gheorghe Ipomen, care a stat în urmă profesor la scola domnescă 
din Bucuresci si medic distins (mort la 1745) (2), pe Paladie Da- 


(1) Sathas, Nsoskhevoer; gthodoyla, pag. 457—458. 
(2) Ibidem, pag. 458—459. 
Analele A. R. — Tom. XVIII. — Memoriile Sect. Istorice. 10 
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mian Românul: Hahkatiug Aapaves Bidyoc, latinist renumit, care 
a închinat un poem latinesce lui Constantin Basarab Voevod (1), 
si pe alţii. 

Chronograful contemporan Daponte, martor ocular, care a trăit 
mult timp în Moldova și în Valachia, fiind şi mare grămătic dom- 
nesc, ne spune că, în dilele Domnului Moldovei Ioan Constantin 
Mavrocordat, la 1741, venise la Iasi după eleimosină Silvestru Ci- 
priotul, Patriarch al Antiochiei, bărbat cuvios, forte învăţat şi zugrav 
distins; el eră mare predicator, tinea predici prin bisericile din 
lași, cunosceà limba arabă si slujià leturghia și arăbesce. Patri- 
archul Silvestru a tipărit atunci în Iași, grecesce si arăbesce, 
o Leturghie si antiminse pentru bisericile din Asia. (2) Bătrânii 
spun, prin traditiune, că Turcii cădeau în genuchi în Metropolia de 
Iasi când audiaù pe Patriarchul Silvestru slujind leturghia arăbesce! 
La mănăstirea Sfintului Sava din lasi, se pástraü multe cărți turcescì 
si arabe, provenind din tipograliile moldovenesci, din cari una era 
chiar în încăperile Sfintului Sava, unele scrise cu litere grecesci. 

Serafim din Pisidia, astădi Atalia, provincie din Asia-Mică, 
unul din erudifif clerici din secolul XVIII-lea, a fost protosinghel 
al mănăstirii Maicii Domnului din insula Cipru si la 1774 Metro- 
polit Ancirei, metropola Galatiei. Acesta a tradus arăbesce multe 
cărți bisericesci, cu litere grecesci, pentru intrebuintarea Caraman- 
liilor, a poporatiunilor ortodoxe din Asia. Metropolitul Serafim a fost 
un bărbat forte invétat, elinist, latinist; cunoscea limbele francesa 
si italiană, cunoscea si scria perfect limbele turcéscà, arabă gi per- 
sana. După mărturia lui Zavira, el a tradus arăbesce cu litere 
grecesci: 

1) Vietele Sfinţilor: patt unayicé covunpasi (Simabi bahce to- 
navmasi); | 

2) Psaltirea lui David: Aut morar Lë «waüwmioty ceontyd: 
nanhay mounss (David padisiah bè pagamperin tespihat larilan 
piraper); 


) Sathas, ibidem. 


(1 
(2) Sathas, Me sara, mhz, Venetia 1872, TT pag. 89 
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3) Eclogion al luf Agapie de la Creta: 'Peóy oeeclert mayan 
Gauproviane (Euh amfietleghi pahari zamfiuliame); si 

4) Descrierea Ierusalimului, care se tipări la Lipsca, la 1780, din ordi- 
nul Patriarchuluî de Ierusalim Avramie. 

Unele din aceste traduceri arăbesci si cu litere grecescí ale lui 
Serafim din Pisidia sau tipărit în Moldova și în Valachia, altele 
la Lipsca cu cheltuiala Românilor. (1) 

Patriarchul Ierusalimului Avramie Abaza (1775—1787) a că- 
lătorit după eleimosină în Moldova gi Valachia, a sedut mai multă vreme 
in lași, în Bucurescì si în Craiova. Cât a stat în ţările nóstre, el 
a căpătat de la evlavia Românilor una mie pungi de let. (2) Boe- 
rul din Valachia Asanachi Nicoleti i-a închinat o mănăstire, o moșie, 
vii si case la Slam-Rimnic, adecă la Rimnicul-Sarat. Acest Patriarch 
Avramie a zidit în Bucuresci Hanul lui Constantin- Vodă si la 
Prahova mânăstirea Prahovita. El a tipărit la Lipsca, la 1780, cu 
cheltuiala lui Ioasaf, egumenul Sfintului Gheorghe din Bucuresci, o 
a treia editiune a Proschinitarului, [lpooxovráptov, Kovriovorooig, 
Ierusalimului si a tótă Palestina. Acest Proschinitar fusese tipărit 
mal inainte in Bucurescă grecesce si turcesce cu litere grecesci, 
la 1701, de numitul mai sus Serafim Pisidiul, urmat si de ve- 
cernia cea mică, pexphs anérdertves, l'atontiia anedernves (Chiutuk 
apodipnos). Traducerea in limba turcescă este, cum am dis, cu 
litere grecesci. (3) 

Eù posed un exemplar din acestă carte, editiunea 3-a de la Lipsca, 
tipărit după editiunea întâia din Bucuresci, format in-4°, file 1—84. 
Acestă editiune are în frunte portretul Patriarchului Avramie Abaza. 
Exemplarul meü a fost la 1797 al unui Dimitrie Vătafot scola 
domnéscá Sfeti Gheorghe- Vechi, cum stă însemnat pe el cu în- 
sds] mâna sa, şi la sfirsitul exemplarului mei stă legat un caiet 


(1) Auxdvte, “Istop:xd¢ xatáhoyoç, apud Sathas, Bibliotheca medii aevi, III, pag. 109—110.— 
Papadopulo-Vretos, ‘Erinus pthokoyia, I, pag. 243; II, pag. 333. — Sathas, Nenenkquny, 
pihoho'ţtr, pag. 515—516. 

(2) 500.000 lei pe acele vremuri! 

(3) Sathas, Bibliotheca medii aevi, III, pag. 99. -- "A9. None "Té, tësron, Ta pesà thy 
Au äu, pag. 541, 548, 679, 680, 684. 
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scris forte frumos si subscris de numitul Dimitrie, care se vede 
că eră caligraf distins, sub titlul: Descoperirea sfintei și dumne- 
deescă Liturghii ce sau arătat limbelor păgâne, din dumnedeescă 
strălucire, la anul de la Christos lét AB. — (1797) Ghenar 30. 

Aici în mănăstirea Sfintului Gheorghe-Vechiù din Bucuresci era 
vechia Scolă domnescă, si in acéstá scólá se invéta din vechime 
limba slavonescă, gramatica, filosofia, limba românescă si limba 
grecescă. (1) 

In Iasi, în Bucuresci, la Hotin, erai înființate si scóle turcesci. 
Fraţii Tunusli ne spun că, la 1735, Constantin Mavrocordat a 
deschis in Bucuresci școle elinesci, italienesc, românescă si tur- 
cesci. (2) 

Eruditul Alexandru Hasdeu, efor al scolelor din Basarabia, dicea 
către elevii şcâlei ținutului Hotinului din Basarabia, «nobililor fit at 
(erii Moldovei», cu ocasiunca examenului public din 25 Iulie 1837: 
«Când in Europa, unde si unde si fie-cum saii intetat idea si fo- 
losul si neapérata trebuintà a invétaturilor limbelor orientale si 
cand orientalistul [invétat se socotiă de raritate si de om mare, 
ca un genii, in Moldova, în tirgul Hotinului, erat scole forte bune 
si întemeiate in limba arăbescă si turcescă, în cari a invétat si 
marele Sobieski, fratele slăvitului Ioan III, Regelui Poloniei, si alti 
tineri cneji şi nobili, cari veniau despre Nord.» (3) 

In biblioteca mănăstirii Socola din Iasi se păstreză multe ma- 
nuscripte, doveditóre de învăţătura limbei turcesci si arăbesci in 
Scola domnéscá din lași. 

Eŭ mal posed o carte, tipărită tn Bucuresci la 1768, grecesce si 
turcesce cu litere grecesci, in dilele lui Alexandru Scarlat Ghica 
Voevod, Domnul Valachiei. Titlul acestei cărţi, pe care-l reproduc 
aici în prescurtare, este: Invéfatura crestinescà a legii nostre orto- 
doze: Anania trett Tis 60900630 "uy Zem (Takiy pestyi, 


(1) Tonyovsni, Totogia ts Baaytas, Viena 1806, pag. 82. 

(2) Ibidem, pag. 294. 

(3) Cuvint către elevii scólei ținutului Hotinuluî, rostit la 25 Iulie 1837, in limba ru- 
sescă, de Alexandru Hasdeü, tradus în limba română de Cavalerul Costache Stamati, lași 
1855, pag. 13, 20. 
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ipdédotas Moes Ipavynptcyy), tipărită în Bucuresci la 1768, în 
noua, tipografie înființată de Alexandru Scarlat Ghica Voevod. 

Pe fata care vine după titlu stai armele Valachiei si sub ele 
doué epigrame turcesci, una rugátóre lui Dumnedeù ca sà tie sub 
scutul séü Valachia, iar cea-laltă adresată lui Vodă Ghica în lauda 
sa; apoi o epistolă numai turcesce, dar tot cu litere grecesci, că- 
tre creștinii ortodoxi din Asia, din partea luf Partenie Ieromonachul. 
La sfîrsitul cărţii vine o tabelă despre sărbătorile de peste an; 
apoi o istorisire despre mănăstirea Maicii Domnului de la muntele 
Mela, aprópe de Trapesonta, pe care Turcii o numesc Su-Mela; apoi 
versuri iambice către muntele Su-Mela şi în sfirşit o rugăciune 
către Prea Sfinta Maica lui Dumnedeü. Tote aceste în limba gre- 
cescă si în limba turcéscà cu litere grecesci. Cartea e in-4° si cu- 
prinde 64 de file. 

Ambele aceste cărți, despre cari am vorbit mai sus, le daruesc 
Academiei nostre si i le depun chiar acum. 

In legătură cu tipografiile turcesci si arăbesci din Moldova si 
din Valachia, este si tipografia georgiană de la Tiflis (Iberia, Geor- 
gia, lviria, Gruzia). Ne aducem aminte că la Tiflis sa găsit, pe la 
1880, de archeologul si naturalistul rus Bakradzé, o veche Biblie 
georgiană, care, după acest savant, este prima carte tipărită în 
limba și cu litere georgiane şi care se păstreză acum în Mu- 
seul archeologic din Tiflis. Acestă Biblie e tipărită de un lucră- 
tor tipograf român anume Michail Stefan, in Tiflis, la 1710. Acesta 
e de bună sémá unul din elevii lui Antim Ivirenul. Pe paginele 
6—7 stat tipărite cu litere georgiane, dar în limba românescă, 
următârele versuri: 


«Precum cel străini doresc moșia să-și vadă, 
Când sunt în altă térá, de nu pot sà sada, 
Și ca cel ce-s pe mare, bătuţi de furtună, 
Si rogă pe Dumnedeù de liniște bună; 
Asa si tipografii doué cărți sfirsird, 
Laudă neîncetată dai si mulțămiră.» (1) 

J 


(1) Vedi diarele Timpul din 23 lunie 1883 si Românul din 25 Tunie 1883. 
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„Acest tipar a fost dăruit Ivirenilor ortodoxi si trimis la Tiflis 
tot de Domnul Valachiei Constantin Basarab Brancovanul, cu munca 
tipografului séü Antim Ivirénul, precum mai înainte tiparnita ară- 
bésch a fost dăruită, la 1706, și trimisă la Halep. De bună sémá, 
Antim Ivirenul a trimis la Tiflis si ucenici de af săi, tipografi ro- 
mâni, să tipărescă cărți georgiane, precum mai înainte trimisese 
la Halep; si acum, la 1710, ei tipárise, cum dic în epigramă, două 
cărți, Biblia si încă o carte, pe care no scim, si se vede că tot ur- 
maŭ înainte cu alte tipărituri, desi nerăbdători să se intórcá în 
patria lor, în Romània, bucuroşi că tipărise până atunci (1710) două 
cărți. 

Ivirenii aveaă Biblia tradusă din grecesce în limba lor încă de 
prin secolul VI-lea. Ei se aflaü in relatiuni de prin secolul X-lea cu 
sfintul munte Atos si despre activitatea lor găsim urme în mănă- 
stirea Iviron, ‘lé7jpwy, adecă a Ivirenilor. Inainte de a traduce scrip- 
turile si cărțile bisericesci iviresce, ei le întrebuintaù grecesce si, 
înainte de 520, în limba siriacă, după pilda Armenilor, vecinilor 
lor. La 920, Armenii despàrtindu-se de biserica ortodoxă, iar Ivi- 
renii r&mâind credincioși, spre a se deosebi de tot de Armeni, tri- 
miseră tineri învățați în părțile Greciei si aceștia, fácénd studii 
serióse, se intórserá în patria lor Gruzia si traduserà în limba lor 
iviréná saù georgiană cărţile sfinte si Biblia. La mănăstirea /viron 
de la muntele Atos se păstreză un manuscript cuprindénd Biblia 
tradusă întregă din grecesce, scris la anul 970 de la Christos, cum 
se arată la sfirsitul manuscriptului. (1) 

Traducerile turcesce si arăbesce ale cărților sfinte serviaù si pentru 
Arabii si Turcii așezați odiniórá în părțile Imperiului grecesc si con- 
vertiti la creștinism de prin secolul X-lea. Biserica ortodoxă tradu- 
cea cărțile bisericesci în limba turco-arabă si pentru intrebuintarea 
celor sése colonii de Maroniti sai Mardafi (Mapovizat, Mapdacac), 
așezate de impératiY bizantini prin mai multe locuri in Asia, a 


(1) N. Otxovenog, Mspt cay O' épunveotmy, Atena 1849 IV, pag. 846—847 şi 1076.— Vic- 
tor Langlois, Le mont Athos et ses monastéres, Paris 1867, pag. 16—17, 36— 41, 96, 99, 105. 
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coloniei Vardarioților, adecà a Turcilor Vardariotí așezați pe tér- 
murile rîului Axios, pronumit de ei Vardar, a celor de pe lacul 
Ochrida si a Arabilor deveniți creştini din părțile Halepulut sai 
Verriet. Aceste colonii pástraü vechia lor limbă turcéscà sai ară- 
béscá si slujiaü în biserică turcesce, după cărțile sfinte traduse 
de clerul grec în limba lor si pe cari, în dilele împăraţilor cres- 
tini, le copiaù cu cheltuială mare si le impártiaü cu miile de exem- 
plare manuscripte, nefiind încă descoperit tiparul. Vardariofit aveai 
si Episcop al lor, care după Atatonmats al Împăratului Leon-cel-Inte- 
lept (Leon VI) atirna de Metropolitul Tesaliel si se titluià 'O Bap- 
Got Tra Todpxwy, adecă Episcopul Vardariofilor sa& al Tur- 
cilor. (1) «L'Eglise grecque, scrie Rambaud, animée de l'esprit le 
plus libéral, en méme temps qu'elleinventait pour les Goths l'al- 
phabet d'Ulphilas et pour les Slaves l'alphabet cyrillique, tradui- 
sait les livres saints à l'usage des Vardariotes, en dialecte tur- 
co-tatar.» (2) 

Dascălii bisericii ortodoxe erat savanţi întru a traduce ard- 
besce. turcesce, persienesce, iviresce si ebreesce. Ei scriaù în aceste 
limbi cu multă eleganță. Aga d. e. Patriarchul ecumenic Ghena- 
die a dat lui Mahomet II, după cerereasa, mărturisirea legii cres- 
tinesci, scrisă grecesce si tradusă turco-arăbesce de acest mare 
archipăstor (3) Gheorghe Amirutti, din Trapesonta, a tradus pentru 
cunoscinta Sultanului Mahomet II cărţile sfinte în limba arăbescă. (4) 
Acest Gheorghe Amirutti, erudit si poliglot, a fost un mare dem- 
nitar la curtea ultimului împărat al Trapesontei David Comnen si 
în urmă prieten al Sultanului Selim If. El este autorul unei epis- 
tole de mare însemnătate către Cardinalul Bisarion, publicată de 


(1) Kovponaharon «spi thy Aitcéim rod Îlaharto» xal ths pei *Exxkmotas, Lugduniü 
1588, pag. 26, 71, 73, 114. — V. A. Paddy xat M. Tot}, Soveaypa tay Led xavovwy, 
Atena 1855, V, pag. 478. — Nextupton Hazaapyon "Isponsa)ipwrv, “Sepoxosprxts ‘stoping, 
Venetia 1758, pag. 378—379. 

(2) Rambaud, L'Empire Grec au dixième siècle, Paris 1870, pag. 276 gi 214. 

(3) Zygomela, Historia politica Constantinopoleos, în Crusii, Turco-Graecia, pag. 16. 

(4) Emmanuel Malaxus, Historia Patriarchica Constantinopoleos, în Crusii, Turco-Graecia, 
pag. 109—120, 132. 
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Boissonade. (1) Patriarchul ecumenic Maxim II sai Manuil, forte 
erudit, a tradus arăbesce Credul pentru Sultanul Baiazet, care se 
mira de eleganța stilului său; si mulţi alții pe lângă cel ce am 
citat. Antim, Episcopul Cesareei- Capadociei (1774), care în urmă, 
la 1778, a fost Patriarch al lerusalimului, era un bărbat forte eru- 
dit, cunoscător al limbelor elină, arabă şi persană si al mai multor 
sciinte. El a scris grecesce și arăbesce o teologie, o cosmologie, 
despre lisus Christos şi contra eresurilor, despre prunia dum- 
nedeéscd, despre predestinatiune, despre cele șeple taine ale Bi- 
sericit; a tradus arábesce Apocalipsul, Epistolele Sfintului Apos- 
tol Pavel si Psaltirea, pe care le tipări la Viena şi la Lipsca ară- 
besce (1791 si 1792) sile împărţi cu miile de exemplare, cesxép- 
TEY els ylAtaous avribrowy, la creștinii din Arabia. Patriarchul 
Antim eră vestit în tót& Europa pentru eruditiunea sa. Cand En- 
glesii se propuneau să traducă si sà tipáréscá în limba persană 
Vechiul Testament, eï aŭ trimis doi învăţaţi englesi ca să con- 
sulte pe Patriarchul Antim despre metoda cum să facă traduce- 
rea si, intorcéndu-se în téra lor, aŭ urmat după povátuirile sale. (2) 
Dărnicia Românilor a ajutat mult pe Patriarchul Antim al Ierusa- 
limului, să potă tipări tote aceste traduceri arăbesci ale sale în 
mii de exemplare. 

Scopul pios al acestor tipografii şi tipărituri turco-arăbesci cu 
litere turcesci, arabe si georgiane, sau al acelora cu litere grecesci, 
era să păstreze literele si legea în părțile Orientului, unde iataga- 
nul ienicerilor secerà limbele; să păstreze legea în acele parti unde 
nu pătrunsese limba grecescă, ci se celebră cultul în limba turco- 
arabă; sà réspandésca si să apere legea crestinéscá. 

ltomânii aŭ dat ajutor darnic si protectiune puternică si ge- 
nerosă. 


(1) Anecdota graeca, V, pag. 389—401. 
(2) Sathas, Nensk}muxt grhohoia, Atena 1868, pag. 586. 587. 
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Sedinta dela 2 Februarie 1896. 


PREFATA 


In anul acesta 1896, Unguril serbézá jubileul lor de 1000 de 
ani, de când sélbatecul Arpad devenise stăpân al Pannoniei. Un ju- 
bileù avem si noi, Românii, tot în anul acesta 1896; un jubileù 
nu de 1000, ci de 1500 de ani, si nu un jubileii de victoria sél- 
băteciei, ci un jubileti de réspandirea civilisațiunii. Sunt acum 1500 
de ani, la anul 396 după Crist, sântul Nichita, Roman din Dacia 
si episcop al Dacici, după ce propagase cultura creștină printre 
Huni, a făcut o calétoria la strábuna Romă, pentru ca pe malurile 
Tibrului să salute Columna lui Traian în numele Daciei. Este un 
jubileă mai lung si mai frumos decât jubileul lui Arpad. Acestui 
jubilet al Daco-románului sântul Nichita, civilisatorul Ilunilor, un 
far de lumină în mijlocul barbariei, îi închin eü lucrarea, pe care 


o presint acum Academiei Romane. 


2 Februarie 1896, 


Analele A, E. — Jom NVI, — Memoriil» Sect, Literare. 


Din tote regiunile locuite astà-di de Români la nord de Dunăre, 
Bánatul si Oltenia, cu prelungirea lor cea comună în téra Hafe- 
gului, sunt singurele cari represintă o continuitate neîntreruptă 
geografico-istorică a neamului românesc, — un cuib de unde se ro- 
maniză treptat ţările spre apus, spre crivét si spre resărit, ba indirect 
și cele de peste Dunăre, cuibul mereü descarcandu-si prisosul, dar 
remánénd tot-d a-una plin. 

Si nici nu putea să fi fost un alt cuib, întru cát Bănatul si Ol- 
tenia au fost cele dintàiù porţiuni, pe cari le cuceriseră in Dacia 
legionarii Romei si fără menţinerea cărora ei nu puteai stăpâni 
restul Provinciei Traiane. Ar fi o curată absurditate de a crede 
cine-va că colonisarea romană a fost mai compactă si mai solidă 
în Transilvania saù pe aiuri, unde ea era mai depărtată de Italia 
si tot-odatà mai apropiată de lumea cea barbară din Orient. 

Deşi învecinate, totuși Bánatul și Oltenia nu se confundă întru 
cât-va decât numai pe la Orşova si pe la Mehadia, având o linia 
de demarcatiune firéscá pré bine determinată prin acel crescet 
al Carpaţilor, care tocmai între ele se lasă jos si trece Dunărea, 
pentru a se uni de dincolo cu Balcanii. Din acestă causă expan- 
siunea elementului românesc din Bănat se operă mai în specie spre 
Pannonia, iar a elementului românesc din Oltenia tindea mai cu 
samă spre Nistru | 

Migratiuni dela Olt spre Timiş si vice-versa, firesce, sau în- 
tâmplat nu odată, si una din ele bunà-òrà, în timpii moderni, 
a dat nascere in Banat unei poporatiuni oltenesci, asa numitilor 
Pufani, cari nici până astă-di nu sai confundat cu Frdtufit sat 


{v 


Bănăţenii propriu disi. Tocmai acesta însă dovedesce că Oltenia si 


, 
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Banatul, desi se intáriaü din când în când reciproc prin revérsarea 
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prisosului poporatiunii intro parte sau in cea-laltà, totuşi îşi pă- 
strati fie-care câte o individualitate deosebită. 

Lăsând acum la o parte Oltenia, despre care se pote vede mai 
ales în studiul meii «Basarabii», să ne oprim cu tot dinadinsul 
asupra Bănatului, examinând in privintai mai de aprope: 

I. individualitatea dialectală; 

II. individualitatea teritorială. 


I. Individualitatea dialectală a Bamnatului. 


Acestă cestiune ni se presintă sub doué puncturi de vedere: 

1. elementul lexic; 

2. elementul fonetico-morfologic. 

Este ciudat că pentru ambele aceste puncturi, fruntasii literaturei 
române din Banat: lorgovici si Tichindél, fără a vorbi de scrii- 
torii cei noui de acolo, nu ne oferă aprope nici un material, căci 
dinşii nau scris bandfenesce, ci in limba literară cea tipică, rés- 
pândită la toți Românii prin cărţile bisericescì. Tot atât de putin se 
pote culege din gramatica cea scrisă de Dánáténul Diaconovici- 
Loga. 


1. Elementul lexic. 


Intro scrisore din Pesta dela 1 August 1871, publicată atunci 
în Columna lui Traian pag. 117, eŭ diceam între altele: 

«Scólele fiind in vacatiune, Biblioteca Universităţii din Pesta 
«este închisă Mulțumită amabilităţii d-lui Dr. Francisc Toldy, pro- 
«fesor, bibliotecar și unul dintre învétatii cei mai renumiţi ai Un- 
«gariei, ea mi-se deschise pentru vre-o trei ore. Acest interval, mai 
«mult decât scurt, mi-a procurat totuşi ocasiunea de a face două 
«descoperiri forte pretidse, mai cu samă din punctul de vedere 
«al linguisticel române. Cea dintàiù este un manuscript cu totu] 
«necunoscut, întitulat: Dictionarium Valachico-Latinum...» 

Mai tárdiü, pe la 1878, acelasi manuscript ademenise in trécét 
băgarea de samă a d-lui N. Densuşianu, care ‘| mentionézá în 
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interesantul seü raport despre misiunea sciintificá ce i se incredin- 
tase din partea Academiei Romane, Anale ser. II. t. 2 sect. I. p. 202. 

Nici eŭ însă la 1871, nici d. N. Densuşianu mai in urmă, nu 
studiarăm manuscriptul în cestiune mai de aprope, ci numai doră 
în pripă, ceea-ce ne rătăcise pe amindoi, ast-fel că et îl consi- 
deram de provenintà transilvană şi anume de pe la 1700, iar 
urmașul men îl credea scris la 1742 si cuprindénd «166 pag. + 
9 foi»; patru aserțiuni — douè ale mele si două ale d-sale — de o 
potrivă inexacte. | 

In vara din 1883, ett mé oprisem în Pesta mai multe dile pentru 
a trage o copiá de pe o buná parte a manuscriptuluf. De aci, in- 
torcéndu-mé în férá, el mi sa tramis chiar la Bucuresci, gratia 
extremei amabilitati a capilor Bibliotecei Universitare din Pesta, 
dd. Dr. Szilagyi si Dr. Szadeczky. In acest mod eù am putut să-mi 
întregesc lucrarea si s'o mai revéd, având originalul de ‘naintea 
ochilor. 

Inainte de 1742, Dictionarium Valachico-Latinum formă un vo- 
lum nelegat de 172 pagine, aruncat unde-va cu ne ngrijire, asa că 
ultimele sése foi, incepénd dela pagina 161, mucediseră de ume- 
dél4. Ajuns în acestă jalnică stare, manuscriptul a fost dat ca să se 
lege in pele la un loc cu 92 foi de hârtiă albă. Legátorul era atât 
de nedibaciu, încât din unele foi a tăiat câte un rind scris, sau cel 
putin o parte din litere. După ce sa legat bine-reù, posesorii suc- 
cesivi aŭ început a scrie câte ceva pe foile cele albe, dintre cari 
unul: «Itinerarium An. 1742 a 28 9bris ad 16 10bris. Cibinium. 
Szelendek vel Stolezenburg. Markseg etc.», iar altul: «Connotationes 
ex Adagiis. Anno Salutis MDCCLXX.» Aceste diverse notițe fiind 
scrise tote în urma legării, rîndurile lor aŭ rémas intacte la mărgini. 
Faptul este dară cà Dictionarium, muced dejă în parte pina a nu 
fi trecut prin fórfecile legătorului, e cu mult anterior anului 1742. 

Inainte de a se da la legat, manuscriptul pare a fi colindat prin 
diferite mâni. Scris de autorul sei cu o cernélà rădăciniă, aprope 
gălbui, si cu o ortografià propria, mai mult sau mai putin ratio- 
nată, despre care noi vom vorbi mai la vale, el sa completat 
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apoi din când in când cu câte un cuvint scris la margine de alt 
cine-va, ba chiar de alti doi si trei, cu o cernélá generalmente 
negra sau negriciósá, cu ortografia curat ungurescă si cu o inve- 
deratá neprecepere a foneticei române. Cel mai vechiù dintr acești 
adăugători a scris intregile doué pagine 171 — 172 dela fine. Un 
altul și-a însemnat numele «Loncsa Josika» pe pag. 20. Mai sint 
vro cáte-va adausuri cu mâna posesorului dela 1742, care tot el 
pe primele patru pagine s'a incercat a da sinonimica ungará a 
cuvintelor române, de ex.: «Abure. Vapor. (Goz. Parah).» 
lată si un fac-simile de pe pag. 16: 
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In acest fac-simile totul e soris de aceiași mână si cu acciasi 


cernélă, afară de: 


«Vel Bade. Frater major natu». 

«Badicza. Uxor Fratris». 

«Belusagul. Vanitas» ; 
adaosuri doveditóre că acela care le făcuse — si este anume adău- 
gétorul cel "mai vechii — nu sciea bine românesce, după cum o 
scieaù si mai putin cel-lalti adăogători posteriori; pe când autorul 
primitiv poseda limba română în perfecțiune, adecă dialectul seu 
provincial. 

Dacă vom consideră acum că: 

1. manuscriptul a fost legat nu mai tàrdiù de anul 1742, pro- 
babilmente însă înainte de acel an; 

2. pind a nu fi fost legat, el trecuse prin vro doi saü trei 
stăpâni, cari îl adauseră pe rind; 

3. înainte de a fi fost adaus in acest mod, el zăcuse un timp 
ore-care în umedélá, unde cât paci era să se strice; 

+. in tesă generală, manuscriptele schimbă pe posesorii lor cu 
mult mai încet decât cărţile tipărite; 

daca—dic—vom luă în samă tote acestea, atunci va fi o socotelă 
forte cumpétatà de a pune data dicționarului în cestiune, asa cum 
eșise din condeiul primului autor, cu vro cinci-deci de ani înainte 
de 1742, adecă în a doua jumătate a secolului XVII. 

Sub raportul hârtiei, primele 172 pagine, adică Dicţionarul pro- 
priù dis, se deosebesc cu totul de cele 92 foi adaose la legarea, 
cărții. Aceste din urmă sint de o hârtiă grosà făcă nici un semn 
de fabrică. Cele dintàiù sint de o hărtiă fină, avénd ca semn de 
fabrică: de o parte, doué chei incrucişate; de alta, acele trei glonte 
si două litere, cari aprope tot asa figurézà în documentele române 
de pe la începutul secolului XVII și chiar de pe la capătul seco- 
lului XVI, de exemplu în actele dela 1596, 1605 si 1636, repro- 
duse în «Cuvente den bătrăni» t. 1, p. 66, 140 si 229. Același 
semn peste tot, atât glontele cu literele precum si cheile, ba încă 
intocmai aceiași calitate de hártiá, ne întimpină întrun zapis inedit 
din 30 Decembre 1680 al Episcopiei de Argeş, aflător în Archivul 
Statului din Bucuresci. Iatá-ne darà iaràsi in a doua jumătate a 
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secolului XVII, ca yi pe temeiul celor patru considerante de mai 
sus. Aci însă, ca şi acolo, r&mâne deschisă posibilitatea ca ma- 
nuscriptul să fie mai vechiu. 

Să se observe, că singurul oras din Moldova, pe care ‘Il mentio: 
nézà Dictionarium, este Sucéva. Acestă particularitate, la prima 
vedere, ar permite a urcă data manuscriptului pind la anul 1600 
si chiar mai sus, căci de atunci incóce Sucéva perde orì-ce in- 
semnătate față cu Iasul, noua capitală a Moldovei. Noi totuși nu 
punem un mare tomeiu pe acestă impregiurare, de ora-ce autorul 
putea să fi cunoscut numele Sucevei din făntâne mai vechi, în cari 
nu va fi găsit nimic despre Iaşi. Nu avem decât a cità un exemplu. 
Intr'o carte a lui Paul Conrad Balthasar Han, întitulată «Alt und 
Neu Pannonia» si tipărită în Niirnberg la 1686 in-4°, se dă urmă- 
torea enumeratiune a orașelor Moldovei: «Die vornehmsten Märkte 
«(dann es gibt keine Stadt darinnen) in der Moldau sind Zuccavia 
«oder Soczova (ein anderer Author nennets Suchana) da sich der 
«Fürst aufhält, Niemeck, so allein mit dem Schloss Romaniwiwar 
«unter allen andern mit einer Maur umgeben, Vasluy, Totras, 
«Barlaw, Varna (?) Orazzonia, Cutinari und Cocina». Pe prima 
liniă Sucéva ca reşedinţă princiară, apoi despre lași — nicăiri, si 
acesta la 1686! lată dară că rémanem si aci de o cam dată plus- 
minus în a doua jumătate a secolului XVII. 

Un criterii interesant in aparintà, este că autorul cunosce deja 
porumbul: «kukurudz», pe care primul seu adăugător il are de 
asemenea in lista plantelor dela finea manuscriptului: «turcicum 
triticum — kukuriza.» In Romania porumbul, moldovenesce popu- 
soit, s'a întrodus cam pe la începutul secolului XVIII. Mai nainte, 
rolul acestei cereale jucă la noi meiul, după cum o spuneun mi- 
sionar catolic din Moldova întro scrisóre din 1670: «totus ille 
populus pane ex milio vescitur» (ap. Kemeny, Ueb. d. Bisthum zu 
Bakov in Kurz's Magazin t. 2 p. 76). Acesta însă nu formeză o 
obiectiune seriósá contra vechimii manuscriptuluî. In mai totă Eu- 
ropa, porumbul a fost bine cunoscut încă din secolul XVI, dacă 
nu în cultura de camp, cel putin în grădinăriă (cfr. Hehn, Kultur- 
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pflanzen, ed. 3, p. 443 —4). Afară de acesta, în manuscript figuréză 
«kukurudz» fără nici o explicatiune. Cuvintul mamaligà nu e de 
loc. Vorba malaiù, «mělaj», e tradusă prin «milliaceus panis», adecă 
pane de meiù, «panis ex milio» după expresiunea misionarului de 
mai sus. Mai pe scurt, ne aflam tot în secolul XVII. 

Dacă nu timpul, încai locul unde sa scris Dictionarium, iar prin 
urmare dialectul pe care '| represintá, se pote precisă cu destulă 
certitudine; şi iată cum. | l 

Din Moldova, precum am vědut, autorul cunósce numai Suceva. 

Din Téra-Románéscá, el indică trei localităţi, tote de o însemnătate 
istorică: | 

«Argish. Oppidum in Valachia Transalpina». 


«Bukureshty. Oppidum Valachiae Transalp». 
«Kraiova. Oppidum Transalpinae». 


Pe lingă acestea, o particularitate interesantă: 


«Olt. Aluthas fl.» 
«Oltan.» 


Din Transilvania urmatorele: 


«Délgradul Ardaluluj. Alba Julia». 

«Deva. Arx in Transylvania». 

«lHaezeg. Districtus sub Comitatu Hunyad». 

«Koloshvar. Claudiopolis». 

«Sibiny. Cibinium». 

«Stre). Fluvius IHaczagiensis». 

Din acest tabel de un-spre-deci numi, noi ne încredintàm deja 
cá partea occidentală a Tèrei-Romanescì (Craiova — Olt. -- Oltan) 
și a Transilvaniel (Sibiny.— Deva. —- Haczeg. — Strej), adecă partea 
cea apropiată de Banat, era mal familiară autorului, căruia Clujul 
il este cunoscut numai sub forma unguréscà Koloshvar, iar Bra- 
șovul si Făgărașul de loc. 

Dacă trecem acum la Banat, Dictionarium ne dà următorea no- 
menclatura: 


«hriesova. Nomen patri». 
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«Logosh. Logassium. Oppidum Hung. Infer.» 

«Macsové. Pagus în districtu Sebesiensi». 

«Marga. Pagus în fine Portae ferree». - 

«Marmure. Porta ferrea. Angustic Transylvani ex parte Hungari: in- 
ferioris». 

«Strem. Sirmium. Plate: Caranseb. nomen». 

«Teius. Tilietum. Promontorium Caransebesiense». 

«Timish. Themisius fl.» 

«Timishan. Themisiensis». 

«Timishora. Themisvarium. Themisiopolis». 


Sá mal adăogâm: 

»hrish. Fluvius Chrysius». 
«Krishan. Accola Chrysij». 
«Krishenesk. Chrysiensis». 


Din tote acestea resultă nu numai cá autorul era Bănăţel, dar 
încă anume din regiunea Lugosulul. | 

In manuscriptul întreg nu sint nicăiri menţionate nisce simple 
sate sau puncturi topografice fara vre-o importanţă, afară de cele 
cinci: Criciova, Maciova, Marga, Strem, Teius, si mai încă altele 
trei, despre cari vom vorbi mai la vale, tote în vecinătatea Lugo- 
şului, precum nu departe de acolo si Marmure. Căutând in Hor-. 
nyanszky (Geograph. Lexikon d. Kónigreichs Ungarn, Pest, 1858), 
noi vedem că Criciova (Kricsova) este un sat românesc cu vr'o 
900 locuitori; Maciova (Macsova) un alt sat românesc cu vro 300 
locuitori; Marga, disă si Vama-Margă, iarăși un sat românesc cu 
vro 1200 locuitori; câte-trele in asa numitul «cerc al Lugosuluî» 
(Bezirk Lugos), la marginea Hațegului, de unde evine cunoscinta 
mal de aprópe cu acestă singură parte a Transilvaniei. 

Autorul dară, cu o perfectă siguranţă, este un Bánátén din Lugos. 

Si tocmal acesta ne deschide un camp de cercetări, căci tocmal 
regiunea Lugoşului, cuprindénd Caransebesul cu hotarul Hategan, 
și tocmai în a doua jumătate a secolului XVII, între 1610 —1700, 
eră din partea Românilor teatrul unei remarcabile miscárl literare 
ore-cum omogene, adecă românesce cu litere latine. | 

Pe acest teatru ne sint cunoscuți pină aci trei actori: Stefan 
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Fogarasi, Mihaiu Halicitt si Ion Viski, cătră cari se mai adaugă 
acum un al patrulea, ba încă cel mai pretios. 

Despre Fogarasi, a se vedé Cuvente den bátráni t. 2, pag. 724 
— 27. Preut din Lugos, «Symista Oppidi Lugas», el a publicat la 
1647 în Alba-Julia: «Catechismus Latino-Ungarico-Valachicus», 48 
foi in-8°, unde se scrie romanesce cu litere latine, de ex.: 

«Cred entrun Dumnedzeu, en Tatel a tot Puternik, roditorul 
«tseruluj si à poementuluj etc.» 

Haliciu, din Caransebeş lingă Lugos, a publicat în Basel la 1674 
un vers in onórea amicului sep dr. Franciscus Papai, retipărit 
apoi în «Succincta Medicorum Hungarie et Transilvanize Biographia», 
Leipzig, 1774, p. 127 — 8, de unde la reprodus într'un mod cu 
totul greșit r&posatul Pumnul în «Lepturariu românesc» t. 3 pag. 


67—8, si pe care noi îl dăm aci după o copiă corectă, făcută de 
d. N. Densuşianu: 


Kent szenetate, szerund la voi, Romanus Apollo, 

La totz, ketz szvente 'n Empereczie sedetz, 

De unde kunostince asteptem, si stince: fericse 

De Amstelodam, pren chetz szte 'n omenie tipar. 

Legse derapteJau dat frumosze csetate Geneva; 

Ecz vine Franciscus, cinete Leyda, Paris! 

Prindetz mine sorory, ku cseszt nou oszpe: nainte; 
Fratzi, Fretaczi, Nymphele, pasze kurund 

Domny buny, Mary Doctory, Daszkeli, 's bunele Domne 
Cu patse ej fitz, cu payne si szare rugem. 


In fine, Ion Viski este o interesantă descoperire a d-lui Dr. 
Silasi în biblioteca Colegiului Reformat din Cluj, unde d-sa a dat 
peste un gros manuscript intitulat: 

«A luj szvent David kraj si prorokul o szutye si csincs dzecs 
de soltari, cari au szkrisz cu menile lui Viski Janos en Boldogfalva 
1697». 

A se vede studiul d-lui Silasi în revista Transilvania, 1875, No. 
12, 13 si 14, unde d-sa constată că Psaltirea lui Viski a fost «scrisă 
«parte în Sântă-Măria (Boldogfalva) lingă Haţeg, parte în Gioagiul- 
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«de-jos, în cari comune respectivul pare a fi fost predicator re- 
«format». 

Ceea ce a scăpat din vederea d-lui Silasi, este cá insuși numele 
scriitorului în cestiune indică o localitate, probabilimente acela de 
unde se trăgea el însuși, sai cel putin familia sa. Viski, cu post- 
fixul unguresc adjectival è, înscmneză «din Viska». Ei bine, peste 
Carpaţi se află trei sate românesci numite Visca, din cari două în 
téra Hațegului (Windisch, Georg. d. Siebenb. 1790, p. 111—112), 
iar unul in Banat lingă Lugos (Hornyànszky, op. cit. p. 406). In 
acest mod, dacă nu prin locul unde tráià, incai prin origine, Ion 
Viski era Hategan sau Lugosan, una din două. 

D. Silasi crede cá Psaltirea din 1697 ar fi o copiá dupá un o- 
riginal «de pre la mijlocul secolului XVII, de nu si maí de mult». 
D-sa totuşi nu ne dà despre acésta nici o probă decisivă; s'apol 
putin ne importa o distanță de cati-va ani în plus sai în minus. 

Lîngă Fogarasi, lingă Ilaliciu, lingă Viski, ca represintánd ace- 
las mișcare literară curat lugoséná dintre 1640—1700, mai avem 
dará acuma pe acela cárui i se datoresce Dictionarium Valachico- 
Latinum si pe care noi il numim Anonymus Lugoshiensis, pe cát 
timp nu seim cum îl chiamă. In adevăr, pe pag. 172 a ma- 
nuscriptului el scrisese ce-va in curmedis, de unde se mai póte 
recunosce : «... lacobus Olass.» Dar ore să fie acesta numele au- 
torului, iar nu cum-va al vre-unui alt personagiù? Desi în apro- 
piere de Lugos se găsesce un sat românesc numit Ollosag, de unde 
putea să fi fost acel Ulass, totuşi noi preferim a nu riscă o solu- 
țiune, pe care de o cam dată nimic no argumenteză. 

Fogarasi, Haliciu, Viski și Anonymus Lugoshiensis scriù româ- 
nesce cu litere latine, luând toţi de basà ortografia unguréscà, pe 
care însă el o modifică de o potrivă întrun mod esenţial; de 
"exemplu : 

pentru d si d saù È intrebuintézá pe e, fie simplu, fie scurtat; 

pentru j intrebuintézà pretutindeni același semn ca pentru ș, ne- 
fácénd nici o distinctiune între ambele sonuri, desi ortografia un- 


gurescă are zs pentru al nostru 3, iar 8 pentru ș; 
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pentru ca întrebuintézà pe a, iar pentru oa pe o. 

Ortografia cea mal putin unguréscá este a Anonimului, care pe 
S nul scrie unguresce prin sz, nici pe ș unguresce prin S, ci pentru 
cel dintàiù pune pe s, iar pentru cel-lalt compositiunea sh, lu- 
até nu dela Englesi, ci din grafica unor dialecte slavice meridio 
nale, vedi bună ord la Katancsich, De Istro ejusque adcolis, Bu- 
dae, 1798, p. 283. 

De altmintrelea transcriptiunea la toți e destul de confusa, scriindu- 
se același son È prin È si prin c; acelasi son ce, cé prin cs si ts; 
acelaşi son ¢ prin cz, tz, c; același son ge, gi prin ds si gs etc. 

Cea mai unguréscá, ba chiar de tot lipsită de simțul foneticei 
române, este ortografia continuatorilor Anonimuluf, cari se recu- 
nosc dela prima vedere a fi fost Maghiari. Ca specimen mai lung, 
iată o urare poporană, transcrisà pe prima din foile cele albe a- 
dause la legarea manuscriptului : 


Pentru Mine 

Pentru Tine 

Pentru Noj 

amandoj. Si 

Kusztanti la noj. 

Pentru Mine. 

Pentru Tine 

Pentru noj aman 

doj 

Pentru Kisza 

Pentru Másza 

Pentru drága sapo 

nvasza 

Vom observa în parentesi curiósa coincidintà a acestui cântec 

cu un altul de pe la 1680, citat cu ortografia polonă în «Vita 
Constantini Cantemirii» (ed. Acad. Rom. p. 43): 

Constantine, 

l'udze bine, 

Niczi aj Casa, 

Niczi masa, 

Niczi draga dzupiniasa... 
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Fogarasi scriea la 1647, Haliciu la 1674, Viski la 1697. Pentru 
Anonymus Lugoshiensis nu se pote fixă o dată precisă. Din tote 
consideratiunile insă de mai sus, cată săl punem mai aprópe de 
Fogarasi decât de Viski, cam pe aceiași liniă cronologică cu Hali- 
clu, căruia el pote sà fie anterior, dar nici HS un cas nu este 
mai nou decât acesta. 

Ori-cum ar fi, Dictionarium Valachico-Latinum este cel mai vechii 
vocabular al limbei române, adecă traducând din românesce într'o 
limbă străină, iar nu vice-versa, după cum traduc, de ex., din sla- 
vonesce in românesce acele 'glosare din secolul XVII, despre cari 
noi am vorbit în «Cuvente den bătrăni» t. I. P. 260 etc. Si ce vo- 
cabular ! Peste cinci mi de cuvinte. 

D. V. A. Urechiă, dintro cálétoriá făcută la — a fost 
adus însemnarea cum-cà în Biblioteca Regalà de acolo se află un: 
vechiù «Vocabularium Valachicum.» Nu ne aducem aminte, unde 
anume si in ce fel de termeni a fost publicată acea notità. Adre- 
sându-ne însă la d. Bruun, eruditul bibliotecar dela Copenhaga, 
iată ce ne-a respuns intro epistolă din 22 Octobre 1883 :- «Cer- 
«tes, jai devant moi un petit manuscrit intitule: Vocabularium 
« Valachicum, qui sur 17 pages contient un vocabulaire d'environ 
«170 mots valaques accompagnes dune traduction latine. Mais ce 
«manuscript est composé à la dernière moitié du AVIll-e siècle 
«par un dilettante danois, qui s'est occupé de beaucoup de choses - 
«littéraires et lingustiques; la valeur scientifique en est, sans 
«doute, nulle». In scurt, manuscriptul dela Copenhaga abia merità 
de a fi menționat si nu merită de a fi descoperit. 

Peste doi secoli după Anonymus Lugoshiensis, noi nu găsim 
decât vr'o 10,000 de cuvinte în marele Lexicon Budan dela 1825, 
lucrat—dupá cum se dice pe frontispicii—«de mai multi autori 
în cursul a trei-deci şi mai multor ani». Ce colosală muncă pre- 
supune darà prima încercare de acestă natură, făcută de un singur 
om ! | 

«Dictionarium Valachico-Latinum», asa cum îl posedàm noì, nu 
este terminat. Dela cea dintàiù pagină autorul începe deja a-și 
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completa opera, adăugând la margine cuvintele cele uitate. Aga in 
rind cu «Acé. Filum» el pune acolo «Ac», remas fără traducere. 
Aducem acest singur exemplu, căci aci sa întămplat ce-va forte 
ciudat. Adăugătorul cel dela 1742, găsind pe acest «Ac», scrise 
după el «zerna», esind ast-fel «A czérna», sinonim unguresc pentru 
«aţă», pe când bietul «Ac—-Acus» dispare cu totul. 

Apoi ordinea alfabetică nu e păzită cu stricteta, fiind-că autorul 
se pregàtia, firesce, a recopiă manuscriptul întreg, după ce odată 
isi va fi isprăvit lucrarea. 

Multe vorbe sint scrise numai rominesce. Se vede cá, întimpi- 
nând vre-o dificultate de a le traduce bine latinesce, autorul își 
reserva acéstà sarcină pentru urmă. In unele casuri însă, tradu- 
cerea lipsesce numai pentru derivatele dintr un cuvint tradus deja 
mai sus, ceea ce indică din partea lixicografului dorinţa de a merge 
iute înainte cu adunarea materialului românesc, fără a se opri la 
treba secundară a găsirii equivalentului latin. De exemplu: «Ferék. 
Polio. Ferekéturé.—Ferekétor». 

Intre cuvintele cele lăsate fără explicatiune vedem : 


«Tinkova.— 
«Zegusheny.— 
«Zorlincze.—» 


Cate-trele sint numiri de sate de lingă Lugos. După repertoriul 
lui Hornyanszky, Tinkova numără astădi 790 locuitori, Zegusenii 
(Zagushen) vr'o 600, Zorlinta (Zorlencz-mare si Zorlencz-mik) peste 
3000 împărţiţi în doué comune. 

lată dară încă o probă, dacă ar mai fi nevoià după cele date 
mai sus, despre lugosanismul autorului. 

Si ceea-ce adaugă forte mult la valórea operei sale, este tocmai 
că el se tine cu stáruintá de dialectul seu natal, ca si când n'ar 
fi cunoscut de loc limba cea tipică de prin cărțile române din se- 
colii XVI si XVII. După cum Psaltirea Scheianà, popa Grigorie din 
Măhaciu și Codicele Voronetian ne-au conservat cu scrupulositate un 
sub-dialect transilvánén stins fără altă urmă, după cum mitropoli- 
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tul Dosofteiu fonografiazà sub-dialectul moldovenesc, tot asa cea 
mai scrupulósá conservare a sub-dialectului bánátén se datoresce 
lui Anonymus Lugoshiensis pe prima liniă, de aci pe a doua liniă 
lui lon Viski, apoi întru cât-va lui Fogarasi si lui Haliciu. 

Judecând din cele cinci mii şi mai bine de cuvinte despre pla- 
nul autorului, noi nu ne sfiim a afirmă că, dacă lucrarea sa ar fi 
isprăvită, Românii ar avé de doi secoli un cap-d'operă lexicogra- 
fio, nu numai cu vorbe comune si cu numiri topice, dar încă: 

cu forme duble, de ex: mikutel si mitutel, nime si nimene, prénd 
și préndzesk, kurt si skurt, tikvà si tiuké, straitzé si traisté etc. ; 

cu expresiuni copilăresci, de ex.: abushile «infantium incessus 
«quadrupes», papă «panis infantili sermone», placse «nomen lusus 
cum lapides jaciuntur ad metam» etc. ; 

cu termeni de choreografia poporană, de ex. : Iepuraska «saltus 
hajdonicus», un fel de dant hotesc ; 

cu interjectiuni terànescì, de ex.: hesh «vox gallinas pellentis», 
ho «vox continentis pecora», hop «vox saltantis», aos «heus» etc.; 

cu o bogată sinonimică, de ex. patru numi pentru sórece: so- 
recse «mus», spurk «mus», somek «mus», hercz «mus»... 

Ca specimen, publicâm aci intrégá litera M, care se începe cu nu- 
mérul 2390. Am pus cu litere cursive, pentru a atrage atentiunea, 
cuvintele cele mai remarcabile din punctul de vedere dialectologic. 


Makaresiné. Quicunque. Quivis. 

Makarundé. Ubicunque. Quo- 
cunque. 

Makardeunde. Undecunque. 

Makarénkétro. Quocunque. 

Mal. Argillosa terra. 

Mameé. Mater. 


Macsin. Molo. 

Macsové. Pagus in districtu Se- 
besiensi. | 

Macz. Intestinum. 

Madzéré. Pisum. 

Maj. Malleus. 


Maj. Maius. 
[Maj bine, maj ushor. Melius. Le- Mané. Manna. Ros. 
vius]. Maré. Mare. Pelagus. 
Majké. Mater. Maré. Magnus, .a. 
Mak. Papaver. Maré. Pomum. 
Makar. Quamvis. Licet. Mare lukru. Admirantis et sper- 


Makarkare. Quilibet. Quivis. |. nentis exclamatio. 
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Martz. Mars. Feria 3-a. 

Martzolya. 

Marga. Pagus in fine Portae fer- 
reae. 

Marva ruské. Malva hortensis. 

Marmuré. Marmor. 

Marmuré. Porta ferrea. Angustiae 
Transylvaniae ex parte Hungari: 
inferioris. 

Margsiné. Margo. Finis. 

[Martur. Testis]. 
 [Marturi&. Testimonium]. - 

Mas. Mansio. 

Masé. Mensa. 

Maskuré. Sus castratus. 

Maské. 

Mecsinéturé. 

Mécsinish. 

Mécsésk. Aenygma propono. 

. Mécsinéluré. Aenygma. 

Méczé. Cattus. Felis. 

Méczishoré. | 

Méezishor. Intestinum parvum. 

Médzerijké. Cicer sylvestre. 

Médreguné. Mandragora. 

Mégar. Asinus. 

Megérecz, idem. 

M&gură. 

Megyéléu. Convivium natale. 

[Méhneszk. Evanesco. Abscedo. 
Torpesco]. 

Méj. Millium. | 

Méjran. Amaracus. Maiorana. 

Méjugsél. Malleolus. 

Méjdan. 

Mejmuké. Simia. 

Mékrish. Acetosa. 

Mélaj. Milliaceus panis. 

Mélkom. Silentium. 

Mélkomish. In silentio. 


‘Meélcs. Limax. 


Melmesiè. Malvaticum. 

Mémuké. Simia. 

Méné. Manus. 

Mén. Maneo. 

Mén. Mitto. 

Ménos. 

|Méndria. Superbia]. 
Ménestérguré. Mantile. Manuter- 


gium. 


Ményóé Cras. 
Ménshesk. 
Ményék. Diluculo consurgo. Prae- 


venio. Maturo. 


Ménvéké. Manica.. 

Menyič. Ira. 

Menyios. Iracundus. 

Ménunt. Minutus. 
Menuntzel, idem diminutivum. 
Menuntedz. Minuo. Comminuo. 
Ménkéturc. Devoratio... ssio. 
Ménkéturé. Contentio. 

Ménénk. Comedo. 

Ménénkumé. Contendo. 
Ménushé. Chirotheca. 

Menzalé. 

Mér. Pomus. Pomum. 

Mer vératek. Pomum aestivale. 


Praecox. 


Mer iérnaték. Malum serotinum. 
Mer bunebrut. Malum sparuceum. 
Mér dulcse. Pomum dulce. 

Mer gushat. 

Mér kényésk. 

Mer kodésh. 

Mer kukurbetaricz. 

Mer de svént Pietru. Malum 


praecox. 


Mér mushkétarice. Malum apia- 


num. Muscatellum. 
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Mer flokos. Malum muscosum. 
Mér nevéstesk. 

Mér ordzen. 

Mer pestricz. 


Mer rutilat. Malum orbiculatum. 


Mer selcsiu. 


Măr vérgat. Malum variegatum. 


Merariu. Anethum. 

Mereu. Rectus. 

Mereje. Recta. 

Merg. Eo. Pergo Progredior. 
Merg nainte. Proficio. 

Merg napoj. Delicio. 

Merg énderét. Retrocedo. 
Mergeritar. Margarita. 
Mergsenaretz. Finitimus. 
Mereiesk. 

'Merécsin. Spina]. 

Mérit. Marito. Nuptui trado. 


Méritumé. Nubo. Maritum duco. 


Méritaté. Nupta. 
Mérindé. Merenda. 


Merit. Magnitudo. Magnificentia. 


Meros. Superbus. 

Mérniczè. Metreta. ` 

Méroshié. Superbia. 
Mérosheskumé. Superbio. 
Mérunt. Minutus Vide Menunt. 
Mersur&. Profectio, Progressus. 
Mersuré nainte. Prolectus. 
Mershav. Macer. Macilentus. 
Mershavè. Macra. Macilenta. 
Mersheveskumé. Macer fio. 
Merturié. lestis. Testimonium. 
Merturisesk. Testificor. 
Merizishor. Martius. 

Mertzené. 

Mertzinos. 

Mesaj. Mappa. 

Mese. Dens molaris. 


| 
| 
| 
| 
| 
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Mésh. Soccus. 

Meshiné. Pellis ovina. 
Meserere. Misericordia. 
Meserernik. Misericors. 
Meserniczé. Macellum. 
Mesercsiu. Lanio. 

Méské. Dromadarius. 
Mesték. Misceo. 
Mestekéturé. Mistio. 
Mésuré. Mensura. 

Mésor. Mensuro. 

Méshtér. Magister. Artifex. 
Mershtérgsindé. (?) 
Meshteresk. Magistrum ago. Ar- 


tificium. 


Meshtershig. Artificium. 
Métanié. Reverentia. Inclinatio. 
Metenagé. (7) 

Metliké. Artemisia tenuifolia. 
Métor. Purgo. 

Métur, idem. 

Méturé. Scopae. 

Méturat. Purgatus. Mundatus. 
Métrak. Baculus. 

Métricsé. Matrix. 

Me. Mea. 

|Meure. Mora sylvestria| 
Mézdralé. 

Mézdresk. 

Mezyay. Inficio. 

Mezgush. 

Micz. Lana agnina. 

Miczar. 

Micsk. Moveo. 

Micskumé. Moveor. 
Micskéturé. Motus. 

Mieskony. Pediculus gallinaceus. 
Moon, 

Mjed. Medum. 

Mjedar. 


to 


18 


Mjèdz. Medium. 

Mjél. Agnus. 

Mjelushel. Agnellus. 
Mjerè. Mel. 

Mjériu. Caeruleus. 

Mjeriè. Caerulea. 
Mjèrcury. Mercurius. 
Mjéu. Meus. 

Mié. Mille. 

Mik. Parvus. 

Mikutel. Parvulus. 

Miké. Parva. 

Mikshor. Parvulus. 

Mil. Milliare. 

Milé. Gratia Clementia. 
Milos. Clemens. Pius. 
Milémi. Misereor. 
Milostiv. Clemens. Misericors. 
Milostiveskumé. Misereor. 
Milostivnik. Misericors. 
Milosté. Gratia. Clementia. 
Milkuiéskumé. Supplico. 
Milkuit. Supplex. 
Milkuitor. Supplex. 
Milkuialé. 


Miluiésk. Misericordiam facio. Mi- 
| Sereor. 


Miluitor. Elaemosynarius. 
Mint. Mentior. 

Minte. Mens. 

Mintsinos. Mendax. 
Mintsuné. Mendacium. 
Mincsè. Pila. 

Mirak. Miraculum. 


Miraz. Prodigium. Spectaculum. 


Mirh. Mirrha. 
Mirhuiésk. Mirrha ungo. 
[Mirosz. Odor.] 

[Mirele. Sponsus]. 
[Mirásza. Sponsa]. 


B. P. HASDEU 


Mirumé. Miror. 

[Misztujesk. Conquiesco]. 
Misshé. Missa. Sacrificium. 
Mishesk. Ceecutio. 

Mishiné. 

Misir. Aegyptus. 

Miskié. Chalybs. 

Mitutel. Parvulus.. 

More. Jus caulium. 

Mort. Mortuus. 

Morté. Mortua. 

Morté. Mors. 

Mortécsuné. Lues. Morticinum. 
[Morticsosz. Mortalis]. 
Morment. Sepulchrum. 
Mormeiésk. 

Morun. Huso. 

Mosh. Avus. 

Moshié. Aviticum bonum. 
Moshnyag. Vetulus. 

Moshé. Avia. 

Moskul. Moskovia. 
Moskovitan. Moskovita. 

| Mostele. Reliquiae corporum 29. 
Mosor. 

Moté, 

Motké. 

Molzok. Stupidus. Bardus. 
Mozomajné. Spectrum. Terricu- 


lamentum. 


Mozgosesk. Moveo. 
Mujédz. Mollio. 

Mujat. Emollitus. 
Muiéré. Mulier. Foemina. 
Muieresk. Muliebris. 
Muierotke. Effeminatus. 
Mujerushké. Fcemella. 
Mujt. Obliviscor. 

Muk. Pituita. Mucus. 
Mukos. Pituitosus. 
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Mucsk. Mordeo. Murar. Molitor. 
Mucskéturé. Morsus. Murericză. 

Mucskat. Morsus. Murony. 

Mucsk&tor. Mordax. Murg. 

Mukar. Emunctorium. Murgseshtè. Advesperascit. 
Mulg. Mulgeo. Muritor, e. Mortalis. 

Mult, -6. Multus, -a. Multum. Mur&dz. Macero. Acesco. 
Multzany. Deo Gratias. Murat. Maceratus. Acidus. 
Multzeny, idem. Mursé. Mulsum recens. 
Multzié. Multitudo. Muské. Musca. 

Multzime, idem. Muskuliczé. 

Multzenesk. Ago gratias. Mushkétarice. Muscatellum apia- 
Munesesk. Laboro. Torqueo. num. 

Munké. Labor. Mushkyu. Muscus. 
[Miinez. Hinulus]. Mushkyu. Musculus. 
Munesitor. Laborator. Mustaczé. Mistax. 
Muncseskumé. Torqueor. Conor. Mustécsos. 

Munte. Mons. Mut. Mutus. 

Mur. Morus. Mut. Muto. 

Muré. Morum. Mutat. Mutatus. Mutatio. 


Muré. Intestinum... 


2. Elementul fonetico-morfologic. 

Tot ce sa scris până acum mai noii, mai temeinic si mai ne- 
'ncurcat asupra foneticei şi morfologiei sub-dialectului banafenesc, 
se datoreză d-lui Enea Hodos (Poezii poporale, Caransebeș, 1892, 
p. 3—9), ast-fel că noi nu avem decât a reproduce aci literalmente 
cuvintele acestui june folklorist: 

«Graiul ţăranului din Banat, ca şi graiul ţăranului din alte pro- 
vincie, asemănat cu limba literară, ne infáfisézá mai ales abateri 
fonetice. 

«O parte din însuşirile acestui graiù le găsim in graiul ardelen, 
sai în cel moldovén, ba chiar în cel macedo-român; altele sint 
ale sale particulare. 

«Insemnám, din punctul de vedere gramatical, urmátórele însușiri: 


«1. Una din cele mai distinctive caracteristice a graiului bana- 
tén este păstrarea lui n de'naintea lui i. In Banat nu se dice alt- 
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fel decât: vinie (pentru vie de struguri), călcâni, întâni, cuni, cá- 


A w 


patani, gutâni; tot asa in càte-va comune se dice fanina pentru fă- 
ină sau fărină. La verbe asemenea este păstrat sunetul n, de ex.: 
(dela a ţine), vini, puni, spun), a încuniă, a descuniă, 
am descuniat etc. Pentru sufixul augmentativ oi si die există numai 
oni si Onde ` pietroni, pietronie; sufixul onie mai adese e neaugmentativ: 
ursonie, vulpónie, luponie, iepurónie; același sufix formeză numi pro- 
prie feminine derivate din masculine: din Popescu se face Popes- 
conie (nevesta lui Popescu), Bibesconie, Gruescónie, etc. 


wv ^ w 


tu ramani, tini 


«2. Sunetul n urmat de i saü e trece in ni rostit ca in spaniola, 
sai ca gu în unele vorbe din franceza, sau ca ny în maghiara; dar, 
desi îl găsim si în limba asta din urmă, totuși nu putem să-l con- 
siderăm drept influenţă a limbei maghiare : graiul banatén a fost 
mai ferit de influența acestei limbi decât este graiul din părțile 
ungurene si unele ardelene. Afarà de acésta, in Banat nu sa pre- 
facut nică sunetul t saù k urmat de e ori i în ty, nici d saù gh 
urmat de aceleași in gy maghiar, după cum san prefăcut la Romà- 
nii din Ungaria si la unii din Ardél, unde sau modificat în sens 
maghiar, ci în Bánat aŭ suferit alte schimbări, cari se vor arătă 
mai jos. 


«3. Sunetete b, p, f, v urmate de i (iar v urmat de u în cuvin- 
tul vulpe) remàn nemodificate, ca si în limba literară; si nu aflăm 
în Banat nici pe ghine, nici chità (ca în părţile Sibiului), nici bgvinie, 
si ptyită (ca în părțile ungurene), nici bjinie si pcità (ca pe la Nà- 
siud); asemenca nu se dice lupci ori luptyi, nici hit, nici jitàl si 
jin (ca pe la Blaj) ori in (ca la Brasov), ci numai bine, pita, lupi, 
fit, vitel, vin etc. Însă iclén si nu viclén. 


«4 Sah schimbat sunetele f si d, urmate de i saù o, în ce si 
ge (dje, de ex.: frunce (frunte), ce (te), ciner (tiner), verge sati ver- 
dje (verde), Megia si Megica cu tonul pe i (Media si Medica, nu- 
mirile ce le dă poporul localităţilor cu numele oficial Mehàdia si 
Mehádica). Valeagenil, cu numele oficial Valeadeni. In cuvintele 
deget si dinte sunetul d sa prefăcut în gh, si ast-fel se pronunţă: 
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ghejiet și ghince; de altă parte se dice dă pentru de (dar si: dja), 
dàn pentru din (dar si: djin). Sunetele k si gh urmate de e saù i 


reman nemodificate. 


«5. Sunetul ce se schimbă, ca si în graiul moldovenesc, si ca 


si în graiul poporului din comitatul Zărandului, într un sunet apro- 
piat de s, pe care nu-l putem transcrie exact: dulsie (dulce), sie 


mai fasi (ce mai faci) etc. 
«6. In comunele Terova, Ilova, Zlagna, Prisian, Poiana, Visag, 
după cum îmi comunică d. asesor consistorial Ion Ionas, precum 


și elevii din partea locului, în locul sunetului $ se pronunță pre- 
tutindenea s, de ex.: sase (sasà), sapte (șapte), cocosu rosu (cocosu 
roșu), sade (sade). Invétátorii din amintitele comune, după cum 
mărturisesc însisi, au greutăți cu copiii de scolà pînă ce îi fac să 
rostéscá pe s. Se pare curios cá, pe lingă tote acestea, cele spuse 
in punctul precedent (5) aŭ valorea si pentru comunele aici po- 


menite, adică în loc de ce se rostesce acolo un sie. 


«7. Sunetul z se rostesce mai tot-d'a-una ca dz, se dice nu nu- 
mai dzàc (dic), Dumnedzáü, ci si dzamà, dzáhar, dzimbet. 


«8. Deosebirea între ge (dj) si j consistă într aceea cá ge, gi sar 
pute transcrie cu jie, jii, de ex.: mierjie (mergej, însă jor (jur). 


«9. Diftongul ea se aude mal mult ca ia la cuvintele de genul 
feminin terminate în e si articulate: valia, vulpia, carcia (cartea); 
mai adeseori e din diftongul ea se pierde cu totul si remane a sin- 
eur: sara, țară, infrunzascà, vorbasca, bat (bet), sasá, sapce; la 
imperfecte : auzam, culejam, vegiam (vedeam), segiam (sedeam) ta- 
niam (tineam), s. a. Adjectivul feminin rea se pronunță ré (cu e 


inchis), pronumele feminin ta asemenea: te. 


«10. Cuvintele terminate în ea nearticulate, ca stea, nea, cáfea 
à. se găsesc în vorbirea téranului din Banat aprope pretutindi- 


Si 


, 


nea sub forma auă, de ex: níauá (neuă), stauá, cátauá, nuéuá, mă- 


Sauă. 
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«11. In diftongul oa se pot deosebi două sunete: un u si un a. 


«12. Substantivele feminine terminate in ă fac pluralul mai mult 
cu i decât cu e; pluralul dela icoană este iconi, articulat: iconiile; 
casă, plur. casi, cásile; fata, plur. fiece, art. fiecele; mamá, plur. 
mame, art. mamele, dar și mamile, mai este și mumâni, ca dela 
tată tătâni. In gen. si dat. sing. primesc numa! i: a iconlii, casii, 
fecii (fetei), mamii s. a. Dar si alt-fel e la plural este forte rar; 
dela măr pl. este miéra; pară, piéra; frumos, frumosa, s. a. 


«13. Sufixele ori, ari si eri sint întrebuințate exclusiv pentru 
or, ar si er; de ex.: învățători (atât la sing. cât si la plur.), fră- 
gari (sing. si plur.), mânieri etc. Unii cărturari pretind că în casu- 
rile acestea sar audi la singular nu numai Ì, ci si un u. Atâta, 
este sigur, că acest n năzuesce să dispară si urma lui este deja 
cu totul efemeră, întocmai ca si la cuvintele terminate in conso- 
nantă. 


«14, Alăturea formelor umblu şi umplu se mai întrebuintézà 
une-ori îmblu si împlu; însă numai unghi si nu înghi. 


«15. Pe lingă rid si vind se dice maï des rid si vind, asemenea 
rit si rit. Vind se conjugă aga: vind, vindz, vinge, vingem, vinget, 
vind; perf.: am vindut s. c. |. Rid: mè rid, ce ridz, sà rige, fie 
rigem, vé rigef, sà rid; perf.: mam ris scl., tot numai cu pronumele 
reflexiv. 


«16. Articolul pentru vorbe de gen masculin a pierdut pe 1. Se 
rostesce articulat: omu, porcu, tot natu, socru (nearticulate cele 
două ultime sint tot asa); bot articulat bou (două silabe). Exemple 
de nume proprii art. şi neart.: Gruescu, Pârvănescu, Mănescu, 
Puiu s. a. formeză genitivul si dativul sing.: lu Gruescu, pl Gru- 
escilor, lu Mănescu scl. 


«17. Pentru articli al, ai, ale, se folosesce numai forma a. 


«18. Pronumele reflexiv se intrebuintézá si duplicat în perfectul 
compus: mam bătutu-mă, ci-ai sculatu-ce (te-ai sculatu-te), so îm- 
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bátatu-sá, lam védutu-l, îi -am dusu-fie (ne-am dusu-ne), v att su- 
pératu-vé, sor dusu-sà, scl. 


«19. La verbul a fi insemnám urmátórele forme: 

«Indic. presinte: io mis, tu iesci, iel if, noi fiis, vol vis, iel is 
și ief ist, acest din urmă numai ca verb predicativ. Exemple: io 
mis Banatan, noi fiis Bănăţeni, voi vis dan tara s. a. Se mal dice 
si: nol fiisàm si voi visát în unele locuri. 

«Ind. imperf.: ieram, ieraf, ieră, ieram, ierat, iera. 

«Ind. perf: fusăi, fusàs (silaba ultimă tonică), fu; fusărăm, fusàràt, 
fură; se mai conjugă si: fusà), precum si ful. 

«Ind. perf. compus: am fost, af fost, o fost, am fost, at fost, 
or fost. 

«Ind. viitor: oi fi, if fi, o fi, om fi, it fi, or fi. 

«In Meedica, mi se spune, e folosită si forma intrégá: vei fi, vil 
fi, va fi, vom fi, vit fi, vor fi. | 

«Conjunctiv perfect: să fiu fost, să fil fost, să Dä fost, sà fim 
fost, sà fit fost, sà fi& fost, 


«20. Perfectul simplu indicativ dela verbul daŭ: io gegei (dedei, 
cu accent pe ultima), geges (şi dași), gege (dede, cu acc. pe silaba 
primă), gegeràm, gegeràt, gegerà (acc. pe prima silabă). 

«Se mal conjugă si aga: dăgei, dàges, dège, dágerám, dagerati 
(acc. pretutindene pe è ori e), dègerà. 


«21. Imperativul are o formă a sa particulară cu sufixele: aret, 
Arel, eret, iret. Este de observat, cà sufixele aici înşirate se pun 
numai în proposițiuni negative imperative; propositiunile afirma- 
tive imperative au aceiași formă ca si limba literară. Exemple: nu 
cantarefi, nu strigareti, nu bacereti (nu batereti), nu vorbireti, nu 
uráretf etc. Pretutindenea in Banat este folosită forma acésta; ici 
colo, sub inriurirea scolei, se folosesce astădi si forma literară 
alăturea formei de mai sus. 


«22. Optativul presinte se conjugă în comunele Vărădia si Patas, 
după cum mi se comunică de elevii d acolo, în modul următor: 
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«io reas veni, tu real vefii, el ar veni, noi ream vef, voi reat 


my 


veni, iei ar veñi. 
«23. Pronumele demonstrative: acesta, acela, acesta, aceea, aŭ 
numaï formele: | 
Masc. Sing. Nom. si Ac. ăsta, ahàsta; ăla, ahăla. 
Masc. Sing. Gen. si Dat. Astuia; ăluia. 
Masc. Plur. Nom. si Ac. ástea, hastea, ahastea, ăla. 
Masc. Plur. Gen. si Dat. ăstora, ahăstora; ălora. 
Fem. Sing. Nom. si Ac. asta, ahasta; aea, ahaca. 
Fem. Sing. Gen. si Dat. ăsteia; acia. 
Fem. Plur. Nom. şi Ac. estea, hestea, ahestea; elea, ălea. 
Fem. Plur. Gen. si Dat. ăstora, ahăstora; ălora....» 


Alăturând observatiunile d-lui Enea llodos cu indicatiunile fo- 
netice din Anonymus Lugoshiensis, e lesne de a constată că numai 
palatalisarea dentalelor de si te în ge si ce este un fenomen pos- 
terior, care tocmai de aceea pare a fi datorit înriuririi Serbilor, la 
cari el ne întimpină ca ce-va organic. In cele-lalte privinţe, doui 
secoli nau adus absolut nici o schimbare. 

Trăsura cea mal caracteristică a consonantismului banatenesc: 
conservatiunea lui n de naintea lui i, distinge în acelasi grad dia- 
lectul macedo-romàn, far cu dialectul istriano-român unesce pe 
Banateni o particularitate morfologicá forte interesantă, anume 
optativul presinte: reas, reai, ream, reat, pe care noi lam explicat 
deja altă dată (Etymol. M. Romaniae t. If, p. 1946) in următorul 
mod: 

«Poporul judecă limba după aud, nu după seris. In forme ca 
fire-as, facere-as, dicere-as, alături cu as fi, as face, as dice, urechea 
desparte silabic: fi-rés, face rés, dice-rés. De aci, in loc de as sa 
născut in dialectul istriano-roman forma ras, trecută dela construc- 
tiunea inversă, la cea directă. Frasa istriano-románá: «n'am puniava 
cu ce me ras copri, ni stramas pre carle ras zace» (Miklosich, 
kumun. Untersuch. I p. 42; cfr. Lautl, Lautgruppen p. 10) se tran- 
scrie daco-românesce: «n'am plapumă cu care m'as acoperi, nică 
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saltea pe care aş zace» = «nici saltea pe care zacere-as». Ilustrul 
Ascoli, care atrăsese cel intàiù atentiunea asupra acestei forme 
istriano-române (Stud. crit. I, 1561, p. 66), îi dă o altă explicatiune. 
El crede cá ras ar resultà din fusiunea lui vré cu as, fusiune o- 
cursă numai la prima personă singulară, pe când la cele-lalte per- 
sone ar fi numai vré cu perderea lui v. In acest mod conditionalul 
istriano-roman: 

"is ave 

rai ave 

rad ave 

ram ave 

rat ave 

TU ave 


ar fi, dupa Ascoli: 
vrere-as ave 
vrai ave 


vra ave 
vram ave etc. 


«hi bine, chiar în acestă ipotesă prima persona singulară ras ar 
resulta, ca si in explicatiunea nostra de mai sus, din constructiunea 
inversă vre-rés. Noi credem însă că nu numai prima persona sin- 
gulará, dar si cele-lalte sau născut din aceiași constructiune in- 
versa, cu sau fără verbul vrere, adecà cu ori-ce verb, si anume: 


‘Vas ave =ave-rés (—avere-as) 
rai ave =ave-réi (—avere-al) 
" ave = ave-rér (=avere-ar) 
ram ave ave-rém (=avere-am) 
rat ave = ave-rét (—avere-a(1) 
ra ave =ave-rér (-avere.ar)..» 


In studiul «Strat si substrat», noi am demonstrat cá asa numiții 
Macedo-români si Istriano-români de astădi nu sunt alt ce-va decât 
ltomânii cei din Pannonia, pe cari în secolii IX—X i-a găsit acolo 
și i-a gonit peste Dunăre năvălirea Ungurilor. Este aprope de mintea 
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omului că dialectul acelor Români din Pannonia, prin însăși posi- 
tiunea lor cea geografică, pe care nici un crescet de munte no 
despartia de șesul Timișului, trebuia să fi fost identic saü aprope 
identic cu al Românilor din Banat. Iată de ce este forte important 
de a urmări acele puncturi de conservatism dialectal, prin cari 
Bánáfenif si numai Bănățenii se maf asociază până acuma cu cele 
două dialecte române trans-danubiane. 

Există alte puncturi, vocalice, consonanticc si chiar morfologice, 
în cari graiul banatenesc se întâlnesce cu al Moldovenilor, ca si 
când Moldovenii, în specie cei dela nord, ar fio veche migratiune 
dela Timiş prin téra Crişului si prin Maramureş, contopită apoi 
în Moldova de mijloc cu un curent sudic oltenesc, care jucase un 
rol însemnat în formațiunea Statului Barladén, cu mult înainte de 
descălecarea Moldovei în secolul XIV. Acestă cestiune noi o vom 
desbate aiurea. 


II. Individualitatea teritorială a Bdnatulut. 


Trei cuvinte: 

10. Troian; 

2°. Aușoniu; 

3°. Filma; 
ne vor ajunge pentru a demonstra nestràmutata continuitate a na- 
tionalitàtiî române in regiunea dintre Tisa si Cerna. 


10. Troian. 


Intr'un manuscript paleo-slavic tocmai din secolul XII, reprodus 
întreg de Srezniewsky (HsBberia Akajemit Haykb no oTThIeHibo pyce- 
karo s3brka, t. 10, 1863, p. 551—574), se citesce următorul pasagiü 
mitologic: 


... Tpotana Napca Barca Ilepovna. | .. pe Troian, pe Hars, pe Veles, 
HA Ehi WEFATHILIA E'RCOMZ 3ARIHME | pe Perun, stan făcut dei, in draci! 
R'KpoRALua... | cel ref credeau... 
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Hars sai Hors, Veles saù Volos si Perun sunt divinități slavice 
cunoscute, menţionate nu o dată în străvechea cronică a lui Nestor 
(cfr. Sacharow, Crasania pyeckaro Hapoya, t. 1, 1841, part. 1, p. 
11—12). Ce caută însă printre aceştia, ba încă mai pe sus de cel. 
lalți trei, numele lui Troian, pe care nu-l descrie si nu-l scie nici 
un mitograf al Slavilor? 

Un alt monument paleo-slavic, după un manuscript din secolul 
XVI (Vostokov, Ciopapr WepKOBHO-C.1aBAHCKaTO u3bika, 1861, t. 2 p. 
232), asédà pe același Troian, desi nu la primul loc, între diferite 
divinități slavice: 

AHA Bor) Aer, [lepoyna n „închipuindu-și mult! del: Perun 
X opca Amna n Tpotana H HHiH MHOSH... si Hors, Du si Troian, si alti multi... 


si mal adaoga: 


..Perun la Elen!, Hors la Cipru, 
iar Troian fusese împărat la Roma.. 


.„[lepoyna az Ganwkyz A Xopen 
gx Bvnek, "Teen, cawe if ph RZ 
Puwk... 


Aci este deja de tot invederatá identitatea deulu! slavic Troian 
cu marele impérat Traian, «Trajanus», întemeietorul Daciei romane. 

Sá se observe că ambele manuscripte paleo-slavice sunt anume 
de originea bulgară (Drinow, 3ace1enie baxkaHekaro moxyocrpoza, p. 76). 

Archeologul rus Kotliarewsky (Matephuabl Ala apxeonorateckaro 
coBapa, p. 13—14, în /lpeBnoeru, t. 1, Moscva, 1865— 67) combină 
aceste texturi cu următorele tref puncturi: 

1. Numele lui Troian figureză de mal! multe ori în vestita poemá 
rusă medievală despre Expeditiunea lui Igor la Dunăre, dintre cari 
o dată ca «drumul luf Troian» (es Tpens Tposmnw) si o dată ca «tera 
lui Troian» (Ra 3emaw Town); 

2. Serbii si Bulgarii conservă până astàdi in legendele lor po- 
porane memoria unui «impérat Troian» (qapa Tpoian); 

3. Asà numitul val sai sant «al lui Troian», care se începe la 
noi în România si se prelungesce apoi departe în Rusia sudică, 
unde poporul îi conservă acelaşi nume, mal existând acolo chiar o 
traditiune cà fundatorul acestei immense constructiun! ar fi fost un 
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«Troian impérat ràmlenesc» (‘Tpouwna uapa Gpaanaanckaro = Pum- 
AM NCEATO). 

Kotliarewsky trage de aci conclusiunea, cá deul Troian pote să 
nu fie in realitate decât divinisarea de cătră Slavii meridionali a 
impératuluf roman Traian. 

Dar întrebarea cea fundamentalà este: 

1. Divinisare să fie óre, când manuscriptul cel din secolul NII 
pune pe Traian între «dracii cei rei»? 

2. Slavii cei meridionali, asedati pe peninsula balcanică nu in- 
nainte de sccolul VI, adecă patru secoli după mortea lui Traian, 
dela cine ore putut'aü ei să împrumute memoria marelui impérat? 

Vuk Karadzié (Lex. 750) reproduce următorea legendă sérbéscá 
din Bosnia: 

«Craiul Troian in fie-care nopte plecă in Sirmia, unde se iubia 
«cu o nevastă sai fată, şi se intorceà de acolo înainte de zori, 
«căci peste di el se temea a esi la lumină, ca să nu-l topescă 
«sorele. Cum sosia la iubita sa, îndată dedea cailor ovés, si apoi 
«petrecea drăgostindu-se, până ce caii ispràviaù nutretul si pănă 
«ce cocosii incepeaü a cânta. Intro nópte însă, fratele sau bărbatul 
«acelei muieri a legat limbile tuturor cocosilor, ca să nu pota 
«cântă, și a dat cailor nisip în loc de ovés. Cand dară craiul, sim- 
«tind vremea de plecare, întrebă dacă aŭ isprăvit caii ovésul, sluga 
«i-a réspuns că nu. Mai tàrdiù, înțelegând cursa in care a cádut, 
«craiul a încălecat in pripà ca să fugă spre oraşul seu, dar în cale 
«la ajuns sorele. Ca să scape de rade, el sa ascuns sub un stog 
«de fin; însă vitele, din nenorocire, ati împrăștiat finul, si ast-fel 
«sorele a topit pe Troian.» 

Peste Olt, in districtul Romanați, există la noi până astàdi a- 
cceași traditiune. Impératul cel topit de radele sorelui se numesce 
aci «Domnul-de rouă», si poporul asigură că drumul cel roman de 
petra, care duce dela Dunăre la Olt prin Caracal, fusese făcut a- 
nume de cătră dinsul, «ca să potă merge mai iute la amanta sa.» 

Se scie că r&posatul Bolintinénu a transformat acestă traditiune 
oltenă intro frumosă baladă: 
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Cum se face nupte, dela 
Cătră Olt te duct, 
Ca să şterg! de lacrimi, cu o sărutare, 
Ochii ei cei dulci! 
Allá că odată sorele pe cale 
De te va găsi, 
Intr'o rouă dulce cu dilele tale 
Te va risipi! 


Istrul mare 


Tot asa cunoscutul scriitor rus Weltmann a compus din tradi- 
tiunea serbà o poemà intrégá sub titlul de «Troian si Anghelita» 
(Moscva, 1846). 

Este interesant—in parentesi—că imaginea omului topit de radele 
sorelui pare a fi o veche metaforă italică, pe care noi o găsim la 
l'lorus, când dice că Celţii, neputend suferi căldura, parcă sunt 
topiti de sore: «quasi sole laxantur». O altă metaforă înrudită tot 
despre Celti este la anticul poet grec Callimachus, carei compară 
cu «fulgi de zapadà» (Roget de Belloguet, Ethnogénie gauloise, p. 66). 

In ce mod legenda română a putut să străbată in Bosnia, ne-o 
lămuresc cercetările d-lui C. Jireček, cari demonstra că acésta térá 
posedă în vecul de mijloc o numerosă populatiune curat românescă, 
slavisată mai în urmă (Die Wlachen in den Denkmiilern von Ra- 
gusa, Prag, 1879, p. 7—8). 

Si totuși, însuşi d. C. Jirecek, cu trei ani înainte (Gesch d. Bulg. 
1876 p. 74—76). tocmai pe numele lui Traian la Slavii meridio- 
nali întemeiă posibilitatea cà în epoca cuceririi Daciei dinsii vor 
fi locuit în vecinătate sau «pote chiar in térá (vielleicht auch im 
Lande selbst)» ! 

«Baladele bulgare—dice d. C. Jirecek-—cântă până astădi pe tza- 
rul Troian, stăpân peste nenumérate comóre si la care din 70 de 
fintàne curge aur strălucit si argint curat. Sub Balcan este un o- 
ras Troian cu o mănăstire. Pe Topolnita, aprope de Tatar-Pazargik, 
este podul lui Troian (Troianov most), de care nu departe se află 
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nisce ruine numite de țărani T'roianov-grad si o trecétóre Troia- 
nova- Vrata...» 

Cătră acestea, negresit, se mai adaoge Troianov-grad din Serbia. 

Numai două lucruri scapă din vedere d-lui C. Jireček: 

10. necesitatea prealabilă de a demonstră întrun mod serioscă 
Serbii şi Bulgarii ap locuit în Dacia saù măcar în vecinătate în 
epoca împăratului Traian ; 

20. împrejurarea cea capitală că în legenda serbo-bulgară per- 
sonagiul lui Troian este o ființă antipaticá, dusmanà, chiar diabo- 
lică, «un drac reù» ca în manuscriptul cel din secolul XII, ceea ce 
nu ne întimpină nici odată la Români. 

Să luăm balada cea bulgărescă, pe care o citeză d. C. Jirecek 
si care a fost publicată de frații Miladinovtzi (baarapcku NapoAnNn 
n'enn, 1861 p. 38-—41). Dela primul vers ea sună: 


Bor Aa sier Kpaala oT Tpotana!... 
(Dumnedeù să bată pe regele dela Troian)).. 


Apoi la Serbi, după cum o constată însuși d. C. Jireček, Troian 
ne apare ca un monstru cu trei capete sai cu nisce urechi de tap. 

In fine, dela profesorul A. Weselowsky (sanuckn Akay. HayKb, 
Petersburg, t. XXXVII, suplem. No. 3 p. 89) noi aflăm că până si 
oraşul Troian din Bosnia în baladele poporane serbesci se numesce 
«cel afurisit, unde se petrec nelegiuirl»: 


A4Aeur joj npoxaeror Tpojana 
$ KOME ce BE3AKOH]E fAAM... 


La prima asedare a Serbilor si a Bulgarilor pe Peninsula Bal- 
canicà, dinsii ati trebuit sà susțină o crâncenă luptă cu vechiul 
substrat românesc de acolo, si acea luptă a avut drept efect, între 
altele, de a preface pe Traian cel «optimus» al Românilor într un 
element reù pentru Slavi, întocmai după cum altă dată lupta între 
Erani si între Indieni schimbase pe indianul «deva» (det) în era- 
nicul «daiva» (demon). O asemenea inreutátire a sensului este o 
consecinţă firescă a raportului international între Slavi si între Ro- 
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mâni, pe când absolut nimic nar pute justifica fenomenul contrar 
al transformării Traianului celui réü al Slavilor întrun Traian 
bun la Români. 

In cele dise mai sus, noi ne-am ferit de a atinge măcar pe «bă- 
dica Troian» în colinda «Plugului» cea publicată de Alexandri: 


S'a sculat mal an 
Bădică Troian 

S'a incálecat 

Pe-un cal invétat 
Cu nume de Graur, 
Cu séua de aur... 


Acest Jroian ni sar fi părut o simplă misti(icatiune din partea 
lui Alexandri, dacă nu lam regăsi în excelenta colectiune de «Plu- 
gusore» a d-lui G. Ghibănescu, anume într'o colindă din Trotus 
(Analele literare, II, 1888, p. 42): 


Si se sculară mal an 

Bădica Troian 

Şi'ncălecâ pe-un cal negru ca corbul, 
Iute ca focul... 


Dar in alte trei «Plugusóre» din aceiași colectiune Troian este 
înlocuit prin «Machedon împărat» saù «Alexandru împărat», iar 
într unul prin «Sfintul Vasile», ceea ce ne face a crede cá si dîn- 
sul nu este adevărat poporan, ci numai cărturăresc, datorit po- 
pilor sati dascălilor de prin sate. 

Întru cât am putut urmări pînă acuma, numele personal Troian 
nu există astădi nicăiri la Români, şi pote că nici na existat vre-o 
dată, de vreme ce nici în documente noué nu ni sa întàmplat a'l 
găsi, ceea ce arată că străbunii nostri îl consideraù mai pre sus de 
calendarul omenesc, ca si când ar fi un nume de divinitate, după 
cum nu se află numele personal «Isus», iar numele personal «Cris- 
tea» este «Cristofor», nu «Crist». Nici la vechii Romani nimenea 
nu se chiemă «Jupiter» sati «Apollo». lată de ce forte réü fac 
aceia cari bagă pe furis în colinde pe fantasticul «bádicá Troian». 
Dacă numele personal Troian, după cum am védut, circulézá la 
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Slavi, acésta este tocmai pentru ca la dinsif nu eră nici un mo- 
tiv de a-l destinge de cele-lalte numi personale. 

Pe la anul 1532 un Italian din Padova, Francesco dalla Valle 
călătoriă prin Téra-Romànéscà. El ne-a lăsat «Una breve narraci- 
one», conservată in Biblioteca San-Marco din Venetia si reprodusă 
de Academia Maghiară (Magyar Tortenelmi tar, t. 3 p. 1—60). Ajun- 
génd la Tirgoviste, Dalla Valle trase cu ai séi la mănăstirea De- 
lul, af căruia călugări— dice el—«ne fecero molte cortesie, et ne 
racontorno tutta l'historia della venuta di quelli popoli ad habitar 
in quel paese, che fu questa che havendo Trajano Imperatore 
debellato et aquistato quel paese, lo divise a suoi soldati...» La 
Romani memoria lui Troian nu se invéta in scolà, ci a fost 
tot-deauna viuà în traditiunea poporului. Si totuşi Cihac (II, 423) 
nu se sfiesce a sustine că Troian este la noi un «élément slave»: 
Să observăm cá el cunósce acest cuvint numai cu urmátóre!e 
sensuri : «levée de terre, rempart, prairie entouree dune levée 
de terre ou dune haie, grande prairie en général; monceau de 
neige fait par le vent, avalanche; chemin de St. Jaques, voie lactée.» 

Faţă cu forma 7roian— Traianus, este metodic de asi pune 
întrebarea despre causa trecerii luf -ra- in -ro-, si ar fi legitim 
chiar de a bănui în acest fonetism o înriurire slavicà, de vreme 
ce la Slavi există un nume personal propriii al lor «Troian» dela 
roof «trei», adecă «triplu» sau «al treilea». Este învederat cà o 
asemenea înriurire slavicà posteriorà asupra unei vocale n'ar des- 
minţi întru nemic originea primitivă românescă a cuvîntului, ci 
numai si numai ne-ar duce la următorea conclusiune: din latinul 
«Traianus» Romanii făcuseră «Tráean» si lati, imprumutat Slavilor; 
apoi pe românul «Tráean», printr o etimologià poporană dela Tpoň, 
Slavii îl prefácurá in «Troian»; în fine, forma cea slavisată «Tro: 
ian» sa întors maf tàrdiù la Români, înlăturând pe organicul 
«Tràean». Asa dară, chiar in acest cas nu eră permis lui Cihac 
de a bágà pe al nostru Troian între «éléments slaves». Nol cre- 
dem însă că până si trecerea lui -ra- în -ro- a fost datorită 
la noi uncì etimologie poporane curat românesci, saü mai bine 
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curat latine, cu totul independinti de slavicul poi. Pe de o parte, 
impăratul Traian fiind privit de cătră posteritatea cuceritorilor 
Daciei ca străbun al lor; pe de altă parte, dintro epocă immemo- 
rială, cu mult înainte de Tit-Liviù, toţi Romanif privind ca stra- 
buni ai lor pe anticii Trofani, — in forma cea poporana Trotan 
so făcuse de cătră Romani din capul locului o fusiune între cei 
doi străbuni: Zraianus şi Troianus, astfel că Troian datéza la 
noi din prima epocă a graiului românesc, şi dela noi lau primit 
Slavii, nici-decum vice-versa. Este curios cá tocmal Slavii aŭ re- 
venit în urmă la forma «Traian» printr'o etimologiă poporană a 
lor dela tpawtH «a trăi», după cum ne-o spune însuși d-l C. Ji- 
recek (Gesch. d. Bulg. 75): «Der Eigenname Trajan, Diminutiv 
Trajko, ist unter den Bulgaren allgemein gebrăuchlich; der Ac- 
cent auf der ersten Silbe: Trajan; die populăre Etymologie leitet 
den Namen von trajam duro, persevero auf, worauf sich auch ein 
bulgarischer Sittenspruch bezieht.» Pentru Cihac dar ar trebui să 
fie un slavism chiar atunci când Românii ar dice Trdean! 


Bunul simţ cel mai elementar ar fi de ajuns pentru ca orl-cine 
să vedă că pe Troian Slavií l'aü luat dela Români si cà nu era 
chip sà l fi luat de aiuri decât numai dela Romani. Acesta însă 
ar probă descendinta Romanilor din legionarii lui Traian si nu- 
mai atâta, fără a dovedi tot-o-datà și continuitatea lor cea terito- 
rială pe termul nordic al Dunării, căci memoria marelui împărat 
cl puteau so ducă cu dînsif în Balcani sau in Rodop după teoria 
lui Rösler, șapoi so readucă înapoi pesto mai mulţi secoli la în- 
torcero în Carpaţi. Pentru a demonstra acestă continuitate terito 
riali, să trecem acuma la periodul cel mai vechii, necunoscut 
încă, din istoria: cuvintulul Troiam. 


Din cele patrn drumuri romane, cari duceaü dela Dunăre spre 
fundul Dacici, doué treceaù prin Oltenia, cele-alalte doué prin Dá- 
nat. Ele aŭ fost făcute chiar în prima epocă a cuceririi, si aŭ tre- 
buit apoi vecuri peste vecuri pină ce pe alocurea să le distrugă 
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timpul, căci erau asternute cu petră, «strata saxea viarum», și 
încă nu cu un singur rind de petra, ci doué straturi suprapuse, 
legate la mijloc printr un puternic ciment. O inscriptiune, găsită la 
capătul sudic al unuia din cele doué drumuri romane bănățene, 
ne spune: 


IMP. CAESAR. DiVI. NERVAE. F 
NERVA TRAIANVS AVG. GERM 
PONTIF. MAXIMVS TRIB. POT. mu 
PATER. PATRIAE COS. III 
MONTIBVS EXCISIS ANCONIBVS 
SVBLATIS VIAM PATEFECIT 


(Aschbach, Trajans Donaubrücke p. 4; Hirschfeld, Epigr. Nach- 
lese p. 419, C. I. L. vol. Ill). 

Intru cât descendintil cuceritorilor remàneaù pe loc în téra Ti- 
misuluí, aceste drumuri nu puteai să nu fie identificate in tradi- 
tiunea lor cu memoria impératulul Traian, o memoria care, firesce, 
nu există acolo decât numai pentru dinsif, nu pentru alte nemuri, 
venite în acceaşi regiune mai tàrdiù. 

Unul din cele doué drumuri trecea din Banat in Serbia actuală; 
sau, mal corect, eră o prelungire fácutá de Traian a unui drum 
roman mai vechiu de peste Dunăre, cam de pe timpul impératului 
Tiberiu, dar numit de cătră locuitori cu unul şi acelaşi nume de 
«drumul lui Traian». 

In secolul VII elementul românesc cel transdanubian începuse 
a slábi in ajun de a dispăre apoi de tot sub invasiunea Serbilor. 
Pe de altă parte, drumul cel roman de acolo, mai vechiii cu vr'o 
șepte-deci de ani si executat în condițiuni mai putin trainice, se 
stricase. Ce a urmat de aci? 

Pe la anul 600, generalul bizantin Commentiol, aflându-se de 
dincolo de Dunăre în fata malului bánátenesc, cercetà cu stáruintá 
printre indigeni despre drumul luf Traian, «6403 Toatavotd», si ni- 
moni nu puleà să-i réspundà nemic, pina ce dabia sa gásitun 
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mosnég de 112 ani, care i-a spus că un asemenea drum existase 
cu 90 de ani înainte. 

Acestă naraţiune din Bizantinii Teofilact si Teofan, noi o dăm 
aci într adins după Rösler (Slav. Ansiedlung an d. unteren Donau, 
p. 36—7), dușmanul cel mai înverşunat al continuității Românilor 
in Dacia. 

Vrea să dică, numele lui Traian in unire cu noţiunea unui drum 
roman de pétrá putea sà se uite după o trecere de timp, dacă 
conditiunile de supraviețuire nu erau favorabile; pentru casul con- 
trariă însă, când adecà numele lui Traian in unire cu noţiunea 
unui drum roman de petra nu se uită, ci persistă vid în gura 


poporului, se cer neapărat doué postulate: 
a) posteritatea cuceritorilor Daciei să se fi manfinut pe acel 


ași 
teritoriu: 
b) urmele unui asemenea drum să nu inceteze de a se infatisa 


v&dului acelei posteritati. 
Insusì Rösler, dacă ar mai trăi, ar fi silit a recunósce acestă 


rigurosă logică a faptelor. 
“i bine, în secolul trecut, nu mai departe, Dánáfenii numîaù 
incă troian numai drumurile cele de pétrá, precum vedem în Dic- 


tionarul Lugosén circa 1670, despre care noi am vorbit mai sus 
şi unde se cetesce: «Troian. Via strata», adecă: troian se numesce 
un drum de pétra. 

Se putea ore permanenta unui termen de acestă natură, daca 
tomanil dela Timiș nar fi stat neclintiti acolo dela Traian si 
până astadi? Să presupunem un moment, după ipotesa lui Rossler, 
cum-că naționalitatea română sar fi format in Macedonia sat în 
Epir, unde ca nu véduse drum de pétrá si de unde va fi început 
a se aseda pe malul nordic al Dunării cu putin înainte de secolul 
XII; — să presupunem una ca acâsta, si atunci mai incercati-vé a 
explică pe acel «froianzzvia strata»! 

t&posatul Hunfalvy, întrun memorii presintat în 1877 Congre- 
sului Orientalistilor la Viena, contestă Romanilor însăşi existinta 
cuvintului troian, pe care dinsul la găsit în Lexiconul Budan cu 
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sensul de ses si cu gresala de tipar «trofun». Locuind in Buda- 
Pesta, bietul Hunfalvy nu-si deduse ostenéla de a consultă în bi- 
blioteca Universităţii de acolo vechiul vocabular bánátén! Si bine 
a tăcut că nu la consultat, căci — pătimaş si dilettante cum era 
Ilunfalvy, mai mult agitator international decât om de sciintá—ar 
fi fost in stare să suprime pe «troian = via strata». 

Noi am védut mai sus că si la Oltenii din Romanați drumul cel 
roman de pétrá a rémas în legătură cu numele lui /roian, pe care 
însă, printr'o formă intermediară Roian, ca si când ar deriva dela 
«rouă», poporul la prefăcut acolo în legendarul «Domn-de-rouà». 

Dela noțiunea cea fundamentală de «via strata», «drum de pétrà», 
conservată numai la Bănăţeni, troian lesne a trecut apoi la eet 
lalti Români, prin diferite asociatiuní de idei, la, noțiunile cunoscute 
lui Cihac, în cari tote predomnesce una din doué: sau trásura cea 
caracteristică de drum: troian «voie lactée», sai acea de rădicătură 
d'asupra pămîntului: troian «levée de terre, avalanche», saù chiar 
ambele la un loc: troian «retranchement prolonge». 


2°. Ausoniu. 


Am védut că ar fi fost o absolută imposibilitate, ca drumurile 
cele de pstră, făcute în Banat de împăratul Traian, sà fi păstrat 
până în dilele nostre la ltomânii de acolo numele cel stereotip de 
troian, dacă unul și acelaşi element românesc n'ar fi locuit farà 
întrerumpere între Lisa si între Cerna in curs de cel opt-spre-dece 
vecuri dela cucerirea Daciei. | 

Prin urmare, pe la începutul secolului V, Ilunnii lui Attila, alc- 
géndu-si Bănatul drept centrul lor de operaţiune contra Occiden- 
tului, se asedarà tocmai în mijlocul Románilor, cari eraü atunci 
singurii autoctoni ai tèrei. 

Negreșit, acesta, nu se dovedesce prin poemele germane medievale, 
cari sunt posteriore cu opt sau noué secoli si unde menţiunea Ro- 
mânilor pe lingă Attila este istoricesce interesantă numai dora întru 
cât privesce timpul redactiunii acelor poeme, cel mult timpul cu 
putin anterior, adecá sccolif XI—XII. De aceea, nici despre ducele 


ROMÂNII BĂNĂŢENI 37 


- —— 


român Ramung sai Nannunch din «Nibelungenlied», nici despre 
«Sigeher von Walachen» din «Klage», nici despre ságetarif români 
din «Biterolf und Dietlieb», eù nu voiù vorbi aici. Dar nimenea nu 
pote contestă si na contestat nici-odată, cá pentru epoca Hunnilor 
cea mai pretiósá fântână istorică este Bizantinul Priscus, care li- 
teralmente impartise pânea gi sarea cu însuși Attila intro localitate 
din actualul Banat. 

Priscus fusese născut in Tracia. El scriea grecesce, dar sciea si 
latinesce, limba oficială de pe atunci; ba incă sar puté judecă după 
însuși numele séü că va fi fost mai curând de originea latină. Amic 
cu consularul Maximin, Priscus la însoţit, cam pe la anul 448, 
Intro ambasadă, pe care împăratul bizantin Teodosiu II a trimis’o 
la Attila. Itinerarul acestei ambasade a fost: dela Adrianopole la 
Sofia, apoi dela Sofia la Nis; prin urmare, ambasadorii cálátoriaü 
cătră Dunăre nu în linia dréptà, ci curmedis spre apus. Tot spro 
apus aŭ plecat ef din Nis, si sau mirat mult, dice Priscus, când 
intr'un loc cotitura drumului îi făcuse să crédá că merg spre răsărit: 
«tad dé tig tod ronov dvwualias &u dvatohug éxtivo TO péoos Eplene 
tis 60ou» (ed. Niebuhr p. 172). Este forte important a constată 
acestă directiune spre apus, căci ea restornă cu desăvirşire teoria 
acelora cari susțin că ambasada a găsit pe Attila unde-va în Mol- 
dova saü în Téra-Romanésca, adecá Intro directiune de tot opusă 
spre résárit dela Niș. Textul lui Priscus este in acéstà privință 


de o claritate perfectă. 
Pășind dar cătră Dunăre intro directiune sistematică spre apus 


dela Adrianopole prin Sofia si prin Nis, ambasada trebuiă să a- 
jungă cam în regiunea Singidunului, nu departe de Bielgradul de 
astădi. Despre riurile, pe cari le intimpinase în calea dela Adria- 
nopole până la Dunăre, Priscus nu vorbesce nimic; după ce ajunge 
insă pe malul nordic al Dunării, el ne spune că, până a sosi do 
acolo la reședința lui Attila, ambasada a trebuit să trécà mai multe 
ape navigabile, dintre cari cele mai mari sunt: core 4grjzwv leyó- 
pevos xai 6 Tiyas xci 6 Tipioas», pasagiù pe care Klassen il traduce 
prin: «Drecon dictus, et Tigas, et Tiphisas» (ed. Niebuhr p. 183). 
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Profesorul Gooss (Geogr. u. Gesch. d. Tr. Daciens 1874, p. 22), 
cunoscénd numai traducerea latină, bánuesce cá «Tigas» si «Drecon» 
sunt două numi ale Tisei: «Drecon dictus et Tigas», adecá: «riul 
Drecon numit si Tigas». După acestă ingeniosà ipotesă, în textul 
grecesc ar fi a se citi: core 4orxwr deyéuevog xoi Tiyas» in loc de 
«xci ó Tiyas». In adevăr, «xoi ó Tippoas», care urmsză immediat, 
ar fi putut să facă pe copist să adaoge un «ó» si dinaintea lu) 
« Tiyas». Orf-cum însă, adaosul ar fi forte vechiù, de órá-ce, un 
secol mal tàrdiù, deja Iornande véduse în textul lui Priscus tre! 
riuri: «Tisiam, Tibisiamque et Driccam», resturnând numai ordinea 
numilor. Noi preferim dar a lăsă pasagiul întocmai cum este, fără 
a suprime pe un «6», şi atunci Tigas, pus la mijloc între Drecon 
si între Tiphesas, nu pote să fie alt-ceva decât Bega, un riù bă- 
nàtenesc intermediar între Tisa si între Timiş si care în unele lo- 
curl e navigabil chiar pentru vapóre. Cum-cà din cele trei riuri 
cel mai important eră Drecon, dovadă este că Priscus îl mai men- 
tionézà o dată, numindu-l «Drencon» (ed. Nieb. p. 213). Cu alte 
cuvinte, ambasada bizantină a trecut succesiv prin riurile Tisa, Bega 
și Timiş, înainte de a sosi la reședința lui Attila. 

Ilinerariul a păşit darà de astà-datà dela apus spre răsărit. 

Aci se nasce întrebarea: punctul obiectiv al călătoriei fiind o parte 
centrală a Bănatului, de ce ore ambasada să fi mers până la Dunăre 
intro directiune occidentală forte lungă, în loc de a scurtă calea 
apucând dela Sofia întro liniă aprope dreptă, fără a trece prin 
Nis? La acestă întrebare răspunde însuși Priscus. Pentru a găsi 
pe Attila, ambasada trebuia să-l caute acolo unde eră prevenită 
că ‘| va găsi, si în adevăr la si găsit spre apus de Tisa, de unde 
el se pregătia a năvăli asupra provincielor bizantine (ed. Nieb. p. 
173). Sosind ambasada si presintându-se lui Attila, a primit dela 
dinsul porunca de a merge la reședința lui si de a-l asteptà acolo 
Ast-fel se explică ambele directiuni ale călătoriei, cea occidentală 
rans-danubiană si cea orientală cis-danubiană. 

Să se observe în relatiunea luf Priscus urmátórele două puncturi: 

a) după trecerea Dunării, ambasada a înaintat dintâi puţin spre 
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nord, depărtându-se de termul danubian, de care nu sa mai apro- 
piat: «é&u rà dgxziurega tis ywoas» (ed Nieb. p. 182); 

b) după un timp nu îndelungat, sa schimbat directiunea :«érégav 
650y Zrodrnuens (ib. p. 182—3). 

Ore ce sens póte avé aci schimbarea directiunil? s'apol o schim- 
bare impusă anume de cátrá conducătorii Hunni, cari însotiaù am- 
basada pind la reședința lui Attila: «và» fer&yovriwr Quas Zeu- 
Fav toùro nowiv napaxelevoautvwv». Spre nord ambasadorii nu pu- 
teaù inaintà, căci n'ar fi fost schimbarea directiunii; spre sud si 
mai putin, căci sar fi întors la Dunăre; dar nici spre apus dinsii 
nu puteau să apuce, căci acolo, în Ungaria sudică până la Buda- 
Pesta si mal departe, n'ar fi dat peste mari rîuri navigabile. Prin 
urmare, singura schimbare posibilă a directiunii era acea spre ré- 
sărit, trecénd apoi Tisa, Bega si Timisul, pentru a se infunda în 
actualul Bănat. 

Este curios că o comunicatiune epistolară forte descusută din par- 
tea istoricului unguresc Szabo a putut sà amăgescă pe Amédée 
Thierry (Hist. d Attila, 1864, t. 1, p. 89, 428) de a scrie urmato- 
rele: «On a beaucoup discute sur le lieu exact ou cette residence 
était située; les uns ont cru reconnaitre Tokai, d'autres la ville ac- 
tuelle de Bude, d'autres encore des localités diverses; mais tous 
s'accordent à décider que ce lieu se trouvait dans le pays qui est 
aujourd'hui la Hongrie. Le récit de Priscus ne laisse d'ailleurs 
aucun doute sur ce point». 

Narațiunea luf Priscus, vom dice si noi, nu lasă nici o îndoială 
că ambasada bizantină a călătorit nu prin Ungaria, ci prin Banat, 
înaintând pe un întins şes: «êv mediw xeuérnv» (ed. Nieb. p. 183), 
unde se impedeca numai dora de bălți: «rove kiuvecortas vó:3ovs» 
(ib.) şi unde, desi erau destule riulete, totuși lipsiaù pétra si lemn 
de constructiune, cari trebuiau aduse de aiurea: «ovdé yao iĝos, 
où dtvdvov napă roig éxeivo TO uépos oîxovor fiap/lăgous lotir, GILG ène- 
oăxiw ti) Ulm xéxonvto. rauri» (ibid. p. 188). 

După acestă descriptiune este învederat că reşedinţa lui Attila 
nu era în regiunea cea stáncósá si pădurosă a Mehadiei, a Lugo- 
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sului, a Carensabesuluî, ci în partea cea óblá si báltósá a Bánatu-: 
luf, aceia pe care Griselini (Gesch. d. temesw. B. Il) o numía «Flach- 
land» saü «platte Land». Dar unde anume? | 

Priscus ne spune (ed Nieb. p. 185) cá pe drum, oprindu-se in- 
tr'un sat, Bizantinii ap dat acolo peste comitele Romulus si alți am- 
basadorí cari veniaü la Attila din Roma, şi apoi împreună aü ur- 
mat calea înainte. Pentru a înțelege acéstá întâlnire, cată sà ad- 
mitem că ambasada cea romană venise pe teritoriul bizantin până 
la un oras trans-danubian aședat chiar in fata Bănatului, cel mat 
apropiat de reședința lui Attila, ast-fel ca sà cálétoréscá mai putin 
pe pămîntul barbar, unde puteaü so intimpine neplăceri saü pe- 
ricole. Plecând dară dela Dunăre spre nord, eră lucru firesc ca 
lomanii să întălnescă pe Bizantini, cari veniau din apus spre răsărit, 
ceea ce sa si întâmplat, după naraţiunea lui Priscus, nu departe 
de reședința lui Attila. Dacă noi am pute sci orașul cel trans-da- 
nubian prin care trecuse ambasada cea romană, am ave o indica- 
tiune despre acea parte a Bănatului unde eră atunci centrul pute- 
rif Hunnilor, căci am cápétà curat geometricesce punctul de inter- 
secțiune al ambelor ambasade. 

Priscus (ed. Nieb. p. 147) ne spune cá Attila pretindea a avé 
drepturi asupra termului sudic al Dunării dela Pannonia spre résá- 
rit până la orașul Novae: «xarà tò bedbua tod “Iotoov dré tijs 
Ilabvuwv Gro Nofăv ron: Ooaxiwv.» Orașul Novae se afla tocmai în. 
fata drumului bánátén celui de pétrà, despre care noi am. védut 
mal sus că, cu doi secoli înainte, îl cáutase generalul . bizantin 
Commentiol. Pentru ca să ţină atât de mult la Novac, lui Attila 
acest punct îi eră de o deosebită importanţă strategică. În adevăr 
el corespunde pe malul opus nordic al Dunării tocmai cu partea 
cea mai óblà si báltósá a Bănatului, ast-fel cá de aci, aprope intr'o- 
liniă dreptă, noi inaintam spre nord cătră lacul Alibunar. Dacă 
ambasada romană va fi trecut Dunărea la Novae, după cum este 
forte probabil, atunci întâlnirea ef cu cea bizantină se va fi întâm- 
plat unde-va nu departe de acest lac, de unde amindoué împreună 
vor fi pășit înainte până la un punct óre-care apropiat de acolo. 
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Mai este o altă posibilitate, întemeiată de asemenea pe textul 
luf Priscus si care în fond duce la acelaşi resultat. Vorbind de- 
spre o ambasadă bizantină anteriórá, în fruntea căriia era Plinthas, 
Priscus ne spune cà morsese până la Dunăre la orașul Margus,: 
unde o asteptaü Ilunnif cei regală: «oi Paoleri Zxó9vi» (ed. Nieb. 
p. 167), adecă tribul din care era insusi Attila. Este de credut că 
«Hunnii cei regali» îşi aleseră un loc de întâlnire nu departe de 
însăşi reședința cea regală. Vechiul Margus este Semendria de 
astădi, nu cu mult mal spre apus de Novae. Trecénd Dunărea la 
Margus, ambasada cea romană, pentru ca să sc potà întâlni cu am- 
basadorif bizantini, trebuià să apuce tot în directiunea lacului Ali- 
bunar, întocmai ca si "n casul precedinte al trecerii prin Novae. 

In fine, mai este o a treia posibilitate. Intre Margus si intro: 
Novae eră asedat cam la mijloc, în positiunea actualului Kostolatz, 
oraşul Viminacium, un centru comercial si politic însemnat, despre 
care Priscus vorbesce în două locuri (ed. Nleb. p. 140. 190), Dacă 
ambasada cea romană a trecut Dunărea prin Viminacium, ca trce- 
buiă iarăşi să înainteze tot spre lacul Alitunar. | 

Deci, in câte-trele ipotesele, de o potrivă posibile si singurele 
posibile, resedinta luf Attila, ce-va spro rósárit de punctul întălni- 
rif ambelor ambasade, nu putea să fi fost aiurea decât unde-va în 
impregiurimile orășelului Varset de astădi. A 

In privința acestui orășel este de observat ce-va de o valóre 
capitală în cestiunea care ne preocupă. Felix Milleker, care a stu- 
diat Vársetul întrun mod monografic, ne spune urmátórele despre 
muntele cel cu ruine de acolo, numit românesce «Cula», adecă 
«turn», iar nemtesce «Schlossberg»: «Acest munte—dice Milleker: 
«—oferà o vedere predomnitóre nu numai asupra văii dela Bise- 
«rica-albà si Oraviţa, dar încă spre occident si spre sud până la 
«Dunăre si până la Lisa. Este o positiune, de unde se pote ve- 
«de întregul Banat» (Werschetzer Gegend, Werschetz 1885 p. 
25: «Dieser bot eine dominirende Uebersicht nicht nur in das 
Ung. Weisskirchner-Oraviczaer Thal, sondern auch gegen Westen 
und Süden bis an die Donau und Theiss hin. Es ist diss ein Punkt, 


42 B. P. HASDEU 


— ——M 


von dem man die ganze banater Gegend übersehen kann»). Nol 
întrebăm dacă Attila, barbar, dar mare general, putea :á'sí alégá 
o altă reședință mai nimerit& sub raportul strategic? o reşedinţă 
însă, unde astădi, ca si 'n dilele lui Priscus, petră si lemn de con- 
structiune lipsesc. Este de regretat că colonelul Jannescu a scă: 
pat din vedere caracterul cel strategic al Varsetului în excelenta 
sa lucrare despre «geografia militară a DBánatulul». 

Pe aláturata chartă noi indicám cu linia rosià călătoria amba- 
sadei bizantine, iar cu linia albastră pe a celel-lalte, însemnând 
prin liniute negre cele doue căi romane bánátene. Reşedinţa lui 
Attila, spre resărit de lacul Alibunar, este represintată pe charta 
printrun cerc concentric rosu-albastru. Acea reședință nu eră 
tocmai un oras, ci un forte mare sat: «uéyiorn unn (ed. Nieb. 
p. 187), «vicus ad instar civitatis amplissimae» (Iorn. XXXIV ed. 
Holder). 

Este sigur dará, absolut sigur, că reședința lui Attila se află 
nu departe de Várset, în apropiare de drumul cel de petră care 
se începea în dreptul orașului trans-danubian Novae, şi pe unde 
elementul românesc, după cum am védut deja, de vreme ce na 
încetat de a locui din epoca lui Traian, a trăit firesce si sub do- 
minatiunea Hunnilor. 

In adevăr, Priscus a întâlnit pe Români petrecénd forte bine 
în gfurul groznicului Attila. ° 

Lăsăm aci cu totul la o parte ceea ce spusese în acestă pri- 
vintà Ungurul Otrokocsi, după care sa luat apoi bătrânul Petru 
Maior (Inceputul Românilor, ed. 1812 p. 64 sqq). E putin me- 
todic însuși Laurian (Magaz. istor. V. 208), care nu fea ostenéla 
de a citi pe Priscus în textul grecesc, multumindu-se cu o tra- 
ductiune latină, nu pretutindenea exactă. Ori-ce problemă istorică 
controversată trebue supusă unei minutidse analise, din care sa 
resulte dela sinesí demonstratiunea. Asi am procedat nol mai 
sus pentru a găsi reşedinţa lui Attila; asa vom procede si acuma 
pentru a constată ceea ce înțelege Priscus prin «7 Avooviwy porn» 
sau «75 dvooviwy yhbtta». 
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La Priscus nu există nicăirea Latin, după cum credeă Laurian, 
„ci se află numai Roman. El numesce «‘Pwuaio pe locuitorii 
ambelor imperie, al celui oriental ca si al celui occidental, anume 
cu sensul politic de «cetățeni romani», «cives romani»; când este 
vorba însă de naţionalitate, atunci pe Greci ii numesce Elen? in 
opositiune cu adevărații Romani: CEnvés te xai “Pwuocior» (ed. 
Nieb. p. 203); ba intrebuintézá si numele «Tọaxós» (ib. p. 190). 

Pintre supușii lui Attila, nimenea nu sciea Idtinesce, adecá 
limba in care vorbiaü si scrieaù «Romanii cei occidentali»: «oi 
éonégiot “Pwucio» saù «Italienil»: «Irajurou», «"IraAoíi». De aceea 
Priscus ne spune nu o dată cá pentru corespundinta cu Occiden- 
tul Attila trebuia intr'adins să-şi procure secretari de acolo: 
«1008 Kwvoravrtiov, ov ‘Iralubtnv Orta taovoapéa ’ Attila, arreotadze 
' Aétios 6 TOY Éoegiwr ‘Pwuaiwr otgatnyòs» (ed. Nieb. p. 176, 185, 208). 

Până a ajunge si a se opri la reședința lui Attila, Priscus nu 
ne vorbesce nimic nicăiri despre Ausont. Aice însă acest nume 
ne întimpină de o dată de trei ori, în conditiunile cele mai ca- 
racteristice. 

Primul pasagiù (ed. Nieb. p. 190) sună: 


TTQ00£ÂYuv tic, Ov SdoPagor | apropiandu-se cine-va, pe 
ën tis Sevdixfs hpv civa ocodie, | care după halna lul cea sciticà 
ei il luam drept barbar, m'a sa- 
TOCE, WATE ue Pavudcey, Ort Ye | lutat în limba elenă, dicându'mi: 
di) Aide Sutdygi ario. Eóyxhvótg |  xaige, aga că eŭ, firesce, mam mi- 
yo Ovres 1r0òs tjj umpertog Saofdow | Tat cá unul dintre Sciţi vorbesce 
joco Crhobow d tiv Obrrov dj tiv elenesce, căci, amestecáturá do 
I'ór9cv, i xci civ Atooviwy, 60018 némurl, ef se mulțumesc cu Dro: 


"FiânvuRii dordlerai we wri, Yaioe 
S i N e dai l P d X 0 


attay modg '"Pouctovg emusic. «ai | pria limbă barbară a fie-cArula, fie 
ot GuBiws tig oq» Arriba vi; qvi, acea a Hunnilor, fie acea a Goţilor, 
miiy ov dron atyuachutwy ard ba fie acea a Ausonilor, acela cari 
rte Weguias sai "Ihivoidog sragalior... | sunt mai amestecați cu Romanil, 


si nu usor le vine lor a vorbi ele- 
nesce, afară numal dora de cel 
robitt din Tracia sau de pe có- 
stele Iliriey. 
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Aci Priscus ne spune forte neted cà Ausonii, cari sub domi- 
națiunea luf Attila locuiau in Banat aláturea cu Hunnii si cu Gott, 
avénd o limbă a lor propriă, eraü si ei barbari! ca si cel-lalti, 
dar amestecați cu Romanii, ceea cei deosebiă de Goti si de 
Hunni. 

In pasagiul al doilea (ed. Nieb. p. 206) la prândul lui Attila ne 
apare un ghidus sai măscăriciu numit Zercon, care făcea pe toți 
sà rida, impletecind talmes-balmes la un loc vorbe luate din cele 
trei limbi ale terif, anume limba Ausonilor, a Hunnilor si a Go- 
tilor: «róre dè dré tòv tis Evwyias xargòv nagei9wv TH TE Eider xai vois 
EOF UAL xai TH mut x«i vois ovyxeyvuéros AG aUTOU 7tgoptoouéroig 61]- 
fac ti yàg Avooviwy thy tiv OUvrov xai thy viv Tórłwv nagouyvis 
yAdvrav navtos Orégeev. . .» 

In fine, în al treilea pasagiü Priscus ne spune că, la acelasi 
pránd, un barbar, care sedea la mésá lângă dânsul şi care cu- 
noscea limba Ausonilor: «ov»iig tig Avdoviwv pwvijs», Ya vorbit 
in acésta limbă, si Priscus la si înțeles, — ceea ce nu se putea 
întâmplă dacă Ausonit n'ar fi avut un graiù forte apropiat de limba 
latină cea vorbită de pe atunci. 

Ce e dreptul, chiar astădi, după patru-spre-deci secoli, puţină 
látinéscá ar trebui luf Priscus ca sà potă înțelege cântecul popo- 
ran adus de Banaténul Murgu (Wiederlegung, Ofen 1830 p. 53): 


De pe munte "n vale vin, De monte in vallem venio, 

In vale vin la riul lin, In vallem venio ad rivum lenem, 
Setea lungă să mi-o sting Sitim longam exstinguam, 

Care n'o puteam so fràng; Qualem non poteram frangere; 
Vadul nu era în cale, Vadum non erat in calle, 

Ci în laturi maf in vale... Sed ad latus magis in valle... 


Cu atât mai virtos dialectul daco-latin catà sà fi fost de tot înte- 
legibil în secolul V, când dicţionarul sep consistă aprópe exclu- 
siv din elemente latino si pré putine dacice. 

Față cu cele trei pasage de mai sus, si mai ales cu pasagiul 
al treilea, indicele la editiunea cea Niebuhrianá a lui Priscus, p. 
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615, comenleză forte bine po «Ausonica lingua» prin «Romana 
rustica». 

Ori-cum s'ar ceti si ori-cum sar interpretă textul lu! Priscus, 
este mai pe sus de orì-ce indoélà că în regiunea unde se află 
reședința lul Attila locuiaü Română si se vorbia românesce, ba 
chiar unii dintre Hunni invétaserá limba română, dacă nu cum-va 
barbarul, care vorbise romdnesce lui Priscus la pràndul lui Attila, 
va fi fost el-insusf un Roman ajuns la o înaltă demnitate pintre 
Hunni. 

Dar pe acei Români de ce ore Priscus îi numesce Ausont? iată 
o cestiune, pe care neminea încă nu sta pus'o până acuma. 

După cum la întălnirea Hunnului, caret vorbià grecesce, Pris- 
cus la întrebat cu mirare: cine este? tot asa el trebuia din capul 
locului să întrebe: cine sunteţi? pe barbarii pe cari if audia vor- 
bind într'o limbă asemănată cu acea latină; si dacă el if distinge 
apoi de Hunni si de Gott întrun mod sistematic prin numele de 
Ausoni, se vede că chiar dinşii i-au spus cà asa îl chiamă. 

Este cea mal veche menţiune istorică a unei vorbe curat ro- 
mânesci, care ne presintà o tulpină latină si doue sufixurf de asemenea 
latine, dar unite tote printr’o formaţiune lexică propriă nouei na: 
tionalitàti latine din Dacia. 

La intrarea Gotilor si a Hunnilor in actualul Banat, Românii 
de acolo erai elementul etnic cel indigen, care avea tot dreptul 
de a se făli cá ei sunt aborigeni, autoctoni, cei bătrâni, stăpâni al 
terii; si tocmai acesta cata să fi spus ei lui Priscus la întrebarea 
luf cà cine sunt dinşii, căci tocmai acesta vrea sà dicá românesce 
ausontu. 

“Cuvintul aus, din latinul «avus» prin sufixul «-us», același su- 
fix desmerdător ca în femininul «màtusà», însemnézà până astadi 
pe «bătrân» nu numai în dialectul macedo-român, dar gi la Olteni, 
in districtul Olt mai cu samă, de unde resultă că altă dată, înainte 
de separatiunea între Daco-români si între Macedo-români, a fost 
o vorbă comună tuturor Românilor. Sufixul cel intensiv «-oïu», 
pe de altă parte, la Bánátení ca si la Macedo-români se rostesce 
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tot-d'a-una «-oniu», derivând din sufixul latin «-óneus». În scurt, 
vechiul bánátén ausoniu are un înţeles ce-va ca lătinesce «senior 
fată cu simplul «senex». Să urmărim însă mai de aprope acest 
înțeles, care va aruncă o neașteptată lumină asupra textului lui 
Priscus. 

Mal întàiù, pentru a nu lăsă nici o nedomerire în mintea citi- 
torului, să lămurim pe deplin compositiunea cea morfologică a 
cuvîntului. 

Am spus că ausoniu este de trei ori romanic: prin tulpina 
«avus» si prin ambele sufixuri «-us» si «-oniu». Sufixul «-us» este 
aci mai cu deosebire remarcabil, fiind nu numai latin prin origine, 
dar încă specific românesc prin formaţiune, ast-fel că, gratia lui, 
priscianul adodrios ni se presintà ca un element exclusiv daco-latin, 
nu romanic în genere. In adevăr, acest sufix deminutival «-us», 
ca si sufixurile romànescì de funcţiune analògà «-as» si «-iş», cate- 
trele s'aŭ născut din sufixurile latine primare «-ascus», «-iscus», 
«-uscus», amplificate prin sufixul latin secundar «-eus» sau «-ius», 
adică din «-asceus ( ascius)», «-isceus (-iscius)», «-usceus (-uscius)». 
Márginindu-ne la sufixul «-uscus», el ne intimpiná latinesce in 
«molluscum», «labrusca», «asinusca», «atrusca», «palusca», «Mu- 
tuscus», «Etruscus» etc. Amplificarea acestui sufix primar prin se- 
cundarul «-eus» sau «-ius» este tot asa de normală ca si amplifi- 
carea prin «-eus» sau «-ius» a sulixului «-ucus» in «Albucius» din 
«albucus» saü in «pannuceus» din «pannus»,— forme rare in latina 
clasică, dar cu atât mai pretióse prin aceea că ele distingeaü tocmai 
latinitatea cea vulgară. In acest mod, românul mătușă represintă 
pe un latin «amituscea», românul aus pe «avusceus», românul 
intensiv ausoniu din Priscus pe «avusceoneus» saü «avuscioneus». 
Grupul consonantic sc în sufixul «-usceus (-uscius)» a trecut la 
Homan! în sonul palatal ș întocmai ca in «fasá—ital. fascia = reto- 
roman fas =lat. fascia» saü in «ușă = ital. uscio—reto-roman us— 
lat. ostium (oscium),—un fonetism a căruia vechime se justificá pe 
deplin prin acestă concordanţă italo-retica. 


——— ee a 


ROMÂNII BĂNĂŢENI 47 


Acuma sà aprofundăm sensul «senior» al cuvîntului ausontu la 
Priscus. 

In România, pe lângă auș, ba chiar mai respândit în graiu, este 
deminutivul ausel, despre care étá ce ne spune d. S F. Marian 
(Ornit. I, 326): «Cea mai mică dintre téte păserelele, câte provin 
«în Europa, și tot-o-dată una dintre cele mai frumusele, este aușelul, 
«numit în Bucovina tartalac. Auselul e de noué-deci şi sése mi- 
«limetri în lungime, de o sută cinci-deci si patru în lățime, de 
«patru-deci si opt în lungimea aripelor si de trei-deci si opt în 
«lungimea codii. El e pe de asupra măsliniii, pe timple si laturile 
«grumazului castaniu; marginile fruntif si o trăsătură de asupra 
«ochilor sunt deschise, zàbelele si cercul ochilor albii; virful ca- 
«pului galben, părţile inferióre ale corpului galben-aprinse si pe 
«de lături ruginiü-castanif. Penele aripelor si a codif castanif-inchise 
«si po margini măslinii-deschise. Ochii castanil-intunecatí; rostul 
«negru; piefórele castanii. Auselul e respàndit maï peste tótă Eu- 
«ropa. El petrece vera prin păduri, iară primavera si tómna prin 
«grădini. Nutretul auselului sunt diferiţi cárábust, musce si alte 
«insecte micf....» 

In tote cele-lalte limbi neo-latine, ba mai în tote limbile din 
Europa, numele aușelului este iarăși un deminutiv, dar anume 
dela cuvintul «rege». Asa: 

frances «roitelet»; 

italian «realino» şi «reillo»; 

spaniol «reyezuelo» ; 

german «Zaunkónig»; 

rusesc «korolék»; 

bohem «králiček; 

grec «paoioxos», etc. 

Deja în latina clasică numele aușelului erà «regulus». 

Dacă deminutivul din aus are sensul de «crăişor», atunci inten- 
sivul ausoniu cata să fi avut sensul de «rege», negresit nu ca 
cel mal bătrân în accepțiunea materială a cuvintului, ci in accep- 
tiunea cea morală: ca cel mai venerabil, de unde si latinul «se- 
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nior», literalmente «mai bătrân», a devenit la Neo-latinî «seigneur» 
și apoi «sire», adecă tocmai rege. 

Există o dovadă, cum-că Românii dela curtea lui Attila, dicénd 
lui Priscus cá ei sunt ausont, i-au si explicat tot-odată înțelesul 
vorbei; si era, în adevăr, un lucru cât se pote de firesc ca dinsul 
să le fi cerut o.làmurire în acestă privință, căci după graiul lor 
cel lătinesc el trebuia săi confunde cu anticii Ausont din Italia, 
despre -cari nu se pote să nu fi citit vre-odatà, dar tocmai acestă 
confusiune îl încurcă si mai mult. De ce sunteți voi Ausoni? ce 
insemnézà pentru voi acest nume? cum de ati ajuns in téra Hun- 
nilor? étà nisce întrebări, pe cari împregiurările le impuneaü ori- 
cui față cu Ausonit dela Dunăre. 

Noi am védut că în textul lui Priscus este întrebuințat pretu- 
tindenea, adecà de trei ori, numai genitivul plural « Adooviwy» 
Se scie că glosatorii medievali, când interpreta un cuvint, îl luau 
în forma gramaticală in care il găsiaă. După acestă particularitate 
caracteristică, este lesne de constatat că Suidas, lexicograful bi- 
zantin din secolul X, are în vedere anume pe Priscus, când pune 
glosa cu genitivul plural: « 4vooriwv = ° Irak». 

Aci însă ne întimpină o nedumerire. Acelasí glosà: o 4vovoviwv 
°Ira}òv» se află şi la Hesychius, lexicograf alexandrin din secolul 
IV, care trăise înainte de Priscus, si prin urmare nu putea săl 
cunóscá. Este totuşi nu mai putin sigur cá Suidas de asemenea 
nu cunoscuse lucrarea lui Hesychius nici măcar de nume, ci nu- 
mai pe un istoric omonim din Milet. Astfel fiind, nemic nu ne 
impedecă a admite că la Hesychius glosa de mai sus este o in- 
terpolatiune, făcută de cătră un copist posterior epocoi luf Suidas. 
Să adăugăm că din lexiconul lui Hesychius ne-a remas un singur 
manuscript, după care la editat Musurus la 1514, ceea ce face 
peste putinţă o confruntatiune de texturi, pe cand dela Suidas 
există mai multe manuscripte. Nedumerirea se înlătură darà fara 
multă dificultate, întru cât este mai pe sus de ori-ce indodla că 
Suidas a utilisat textul lui Priscus, si acesta nu o dată, ci de 0 
mulțime de ori. Editiunea Niebuhrianà (p. 225 —28) reproduce trei- 
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spre-deci tragmente, despre cari dice: «Sequentia, quae sine aucto- 
ris nomine apud Suidam leguntur, Prisco tribuenda esse videntur». 
Catra cele trei-spre-dece fragmente, cata să mai adáogám acum un 
al patru-spre-decelea, luat de cătră Suidas tot din Priscus si tot 
«sine auctoris nomine». 

Inainte de a merge mai departe, să mal lámurim o împregiurare. 

Descrierea călătoriei lui Priscus, asa cum a ajuns până la nol, 
este scurtată întru cât-va. Originalul cuprindeă unele aménunte, 
cari au fost suprese de cătră copisti. Probă evidentă este urmă- 
torul pasagiu din Iornande: «Ad quem (Attilam) in legationem se 
«missum a Theodosio iuniore Priscus historicus tali voce inter 
«alia referl: Ingentia siquidem flumina, id est Tisia, Tibisiaque 
«et Dricca transeuntes venimus in locum illum, ubi dudum Vidi- 
«goia, Gothorum fortissimus, Sarmatarum dolo occubuit». Desi 
lornande afirmă aci în modul cel mai positiv cá reproduce pro- 
priele cuvinte ale lui Priscus, totuși în textul grecesc cel ajuns 
până la noi întregul epizod: «ubi dudum Vidigoia etc.» lipsesce 
cu desávirsire. In același chip copistii ati omis din Priscus cuvin- 
tele cari urmeză in Suidas immediat si fără separatiune după glosa 
«Avooviwy. “Ital@y», si anume: «xai Abooves, oi fjaousig», adecá: 
ciară Ausoni insemnézá regi». 

Suntem ausoni, ceea ce vrea sà dică cel mai bătrâni aici, ade- 
vérati bastinasi, mosteni si domni ai acestui pămint, — aŭ dis Ro- 
mânii cátrá Priscus; si dinsul a înregistrat întocmai declaratiunea 
lor, cu singura deosebire că alfabetul grecesc îl siliă vrend-nevrend 
a pune un s în loc de s. Dionisie Fotino, care tráià pintre nol in 
dilele nostre si care sciea bine românesce, tot încă nu puted sa 
scrie grecesce alt-fel decât: Movsaz (Musat), 'Apuasys (armas), "Ia- 
oc (lași). ‘Péso (roșii), Karapacides (călărași), pravecte (bani- 
sor) etc. 

Până acum era o nestrăbătută enigmă de a găsi în secolul V 
la Priscus, lângă Hunn si Goţii lui Attila, pe «Ausonios» sat «Au- 
sones» din antica Italià, un termen etnic care atunci devenise deja 
de vecuri un simplu epitet poetic în literatura latina, si care nici 
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chiar în Italia, cu atât si mai putin in provinciele romane, poporan 
n'a fost nicí o datá. 

Si câte enigme de felul acesta mai rămân nescotocite si nedes- 
legate în «istoria începutului Románilor in Dacia»! enigme dintre 
cari forte multe sar fi descifrat până acuma, dacă istorici! nostri 
sar deprinde a studiă isvórele în texturi originale, nu în traduceri, 
si dacă ar fi mai tari in sciinta limbei, fără care istoria cea veche 
nu pote decât să schiopéteze in casul cel mai bun. 


30. Filma. 


S'ar pute mira cine-va cu drept cuvint, că în călătoria lui 
Priscus la curtea luf Attila nu se află nici o mențiune despre Ge- 
pidi, desi se scie, din totalitatea fantanelor istorice contimpurane, 
importantul rol pe care l'aü jucat ef în resbóiele luf Attila si apoi 
în căderea dominatiunif hunnice. 

Faptul este că pe Gepidí Priscus îi cuprinde sub numele gene- 
ric de Gott, «JovrYow. 

Noi însă vom cáutà aci a-i deosebi pe unii de alţii, căci cu Ge- 
pidii naționalitatea română cea de lingă Timiș a avut mult a face, 
pe cand cu Gott propriü disi ea nu sa ciocnit mai nici-odatà. 

Cine ore să fi fost Gepidii? 

Pe cand Gott ocupaü numai regiunea de peste Nistru, se află 
alăturea cu dinsif o crengă separată din tulpina gotică. 

Eraü așa numiții Gepiqi. 

Positiunea lor geografică în acea epocă resulta forte limpede 
din narațiunea lui Tornande. El dice că ei locuiseră dintàiù pe o 
insulă a Vislei, că de acolo s'aü întins peste o térà mai spatiosa, 
farà a se depărtă totuşi de reședința primitivă, căci n'aü încetat de 
a avé vecini o ramură a Burgundilor, pe care si Ptolemeù (Geogr. 
III, 5) o pune lingă Visla; și în fine, că acestă nouă patriă a Ge- 
pidilor eră numai munți si numai păduri, după propria expresiune 
după lornande :— «inclusum se montium 


a unui rege al lor, care 
quaeritans asperitate, silvarumque densitate constrictum». 
Cu aceste indicatiunî în mână si cu o mapà denaintea ochi- 
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lor, e peste putință a nu recunosce Galiţia la pólele crescetului 
résáritén al Carpaţilor. 

Din Galiţia Gepidii aŭ trecut in Ungaria, întocmai ca mai târ- 
diù Maghiarii. | 

Textul luf lornande este aci de o confusiune spáimintátóre, pe 
care póte cine-va so descurce numai dórá aducendu-și aminte cá 
entusiastul istoric al Gotilor trăiă pe la anul 550 si că tot pe a- 
tunci scrieaù Bizantinii Procopiù, Agathias si Menandru, prin con- 
texturile cărora suntem datori al controla. 

Iornande (De reb. Get. XII, L) repetă mereù cá Gepidil stapa- 
nesc Dacia intrégá, pe care iarăşi întregă—după el—o stápániserá 
mal ’nainte Gotii. Când ajunge însă a delimită topograficesce ho- 
tarele acestei dominafiuni a Gepidilor, dice cá ei sedeaù lingă flu- 
viele Cris si Mureș, între cari la mijloc mai bagă doué riuri cu 
nisce numi problematice: «Gepidae sedent juxta fluvia Marisia, 
Miliare, et Gilfil, et Grissia qui amnes supradictos excedit....» (ibid. 
XXII). 

Acésta'| «intréga Dacià» ? 

Ș'apol tocmai în astă regiune nici că a fost vre-odată nu nu- 
mai o dominatiune, dar nici măcar o invasiune gotică, despre care 
să ne fi r&mas o silabă în făntânele anticitatil. 

Intr un alt pasagiü (ib. V), Iornande trage hotarele teritoriului 
gepidic cu totul alt-fel, si anume: «Prin téra Gepidilor curg riuri 
«mari si renumite, căci despre nord si apus o scaldă Tisianus, 
«despre sud marea Dunăre, despre răsărit o curmă fluviul Tavsis, 
«ale cărui unde iuți si spumànde se reped furióse în Dunăre». 

Tisianus fiind Tisa; Tavsis, pe Tabla Peutingeriană Tivisco, în 
Priscus 7igroas, in Ptolemeù TiBioxos, neputând a fi alt ce-va de- 
cât Timișul; Gepidia este darà pămîntul dintre Tisa si Timiș. 

Cum ore să împăcăm pe Jornande cu Iornande? 

Procopiă, Agathias si Menandru ne spun într'un glas că Gepi- 
dil stăpâniaă orașul Sirmiü cu regiunea învecinată, și nu cá o spun 
printr'o nudá afirmatiune de felul aceleia a lui Iornande, dar în- 
registrézá un sir de evenimente petrecute între Gepidi si Longo- 
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bardi, între Gepidi si Greci, între Gepidi si Franci etc., tóte în 
actuala Serbiă. 

Un alt scriitor sincronic, Ennodit, confirmă si el mărturia celor 
trei Bizantini, punénd în Gepidia apa «Ulca», pe care o recunoscuse 
deja Katancsich (Tab. Peuting. I, 301) simi pare bine cá si Rösler 
(Rom. Stud. 74) o recunósce a fi actuala Vukà, un rîù iarăși din 
regiunea Sirmiului (cfr. Fertig, Ennodius und seine Zeit, Passau, 
1855). 

Cum sà explicăm ore cele doué asertiunì contradictóre ale lul 
Iornande față cu necontroversabila unanimitate a lui Procopiü, A- 
gathias, Menandru si Ennodiù? 

Iornande scriea departe în Italia, copiând pe Cassiodor saü com- 
piland de prin Ablavius si alti scriitori perduti, fără să observe 
vre-o-datà cà făntânele sale nu sunt tote din aceiași epocă. Ex- 
trema negligentá a luf Iornande este ceea-ce l'a deochiat de demult 
în ochii criticilor (Wattenbach, Deutchlands Geschichtsquellen, 
47 - 52). 

Totul se limpedesce, dacă vom restabili urmátórea orang cro- 
nologică în migratiunile Gepidilor: 

Primul stabiliment, lîngă Visla; 

Al doilea, în Galiția; 

Al treilea, lîngă Criş si Mureş; 

Ultimul, între Tisa si Timiş, iar peste Dunăre lingă Sirmiù. 

Cum dară lornande, deşi descrie pe larg el însuși hotarele ge- 
pidice în primele patru migraţiuni, totuşi nu se satura de a celebră 
dominatiunea Gofilor si Gepidilor peste «totius Daciae fines»? 

Aci iarăși el nu comite alt păcat decât pe acela de a nu fi in- 
teles fantanele de cari se servise. | 

Si iată cum: | 

Bizantinul Procopiü este autoritatea autorităţilor în ceea ce pri- 
vesce ambii termi af Dunării. Ca secretar al lui Belisariù, el luase 
parte la tote strălucitele expeditiunf ale marelui căpitan si cunoscea 
de aprope tot felul de némuri germanice: Goti, Gepidi, Vandali, 
Longobardi etc. (cf. Dahn, Prokopius v. Caesarea, Berlin, 1865). 
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Negresit cà nimenea pe acest tárim nu ne va pute conduce mai 
cu certitudine. 

EY bine, Procopiù dice întrun loc: 

«Gepidil, cari stăpâniaă urbea Sirmiù si totă Dacia, după ce 
«împăratul lustinian smulsese acea regiune de sub dominatiunea 
«Gotilor...» 

Cu câte-va rindurí mai jos: 

«Impératul a dat Erulilor alte câte-va locuri din Dacia în jurul 
«Singidunuluă, unde ei locuesc si astàdi» (De bello Goth., III, 33: 
«Dyaades dè nóv te Liouor xol Adaxias é tov Ei tiorov dndoas 
xatalaBdvtes £oyov. 'Exei dé tayiota Baoiizis aùròs ’Iovotiviavòz Gqpei- 
Hero Totdous etc. xai dda puerto daxias ywoia ddvtos facis ‘Egovior 
toxov augi nóv Ziyyndéva»). 

Intr'un alt pasagiù: 

«Mai înainte, pe când Dacia eră tributară Gotilor, Gepidii nu 
«se miscaù din fostele lor locuințe de dincolo de Istru, căci atâta 
«se temeau de Goţi, încât nu cutezaü a trece fluviul» (ibid. 
III, 34). 

Pentru scriitorul bizantin «dincolo de Istru» este naturalmente 
termul nordic. Prin urmare, pe termul sudic al Dunării se aflaù 
Gott, cărora le eră tributară Dacia de acolo si de gróza cărora 
tremuraù Gepidii, agedatí atunci lângă Lisa. 

Apoi iarăși: | 

«In Dacia si în Pannonia sunt oraşele Singidun si Sirmiü pe 
«malul Istrului» (ibid. I, 15). 

Mai încă: | 

«Hotarele Daciei, unde se află urbea Sirmiù...» (Procop. Hist. 
arcana, p. 18). 

În fine: 

. «Gepidii stăpânesc Singidunul si Sirmiul cu regiunea. învecinată...» 
(Proc., De bello Vand. I, 2). 

Dacă aceste sése citatiunî nu sunt de ajuns, Procopiù ne-ar mai 
procură altele vr'o doué-trei nu mai putin decisive. 

Sirmiul, adică Mitrovitz de astădi; Singidunul sau actualul Biel- 
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grad; mai pe scurt Serbia, nici de cum România danubianá, iată 
darà totà Dacia pe care o ocupaseră dintàiù Gout după trecerea 
lor peste Dunăre, precum ne-o spune si însuşi Iornande (LV), iar 
retrágéndu-se aceștiia, aŭ cuprinso Gepidif, pogorîti acolo din la- 
turea vest-carpatină, unde locuiseră mai înainte. 

Confusiunea nominală între Dacia cis-danubiană pe de o parte, 
si pe de alta intre cele douè Dacie trans-danubiane, ale căror 
hotare aŭ fost tot-d’a-una forte ren definite, dar pe unde în realitate 
aŭ stapânit cât-va timp némul goto-gepidic în urma invasiunii Hun- 
nilor, acéstà confusiune nominală a făcut pe compilatori de felul 
lui Iornande a plăsmui o fantastică dominatiune a Gotilor si Ge- 
pidilor peste tótá Dacia d'a-stânga Dunării. 

Un alt vechii scriitor tot atât de putin scrupulos, «necriticul si 
istoricesce nepésátorul Eutropiù» după cum îl califică Eichhorn 
(Gesch. d. Litteratur, Gott. 1805 p. 387), bagă si el în Dacia 
Traiană nu numai pe Tervingi si Taifali, dar încă si pe Victofali, 
pe cari adevăratele fántáne nu'i arată nicăiri decât spre apus de 
Timiș (Amm. Marcell. XVII, 12; Capitolin. M. Anton. XVI) şi despre 
cari nu ni se va cită un singur fapt pe teritoriul danubian al 
României. 

Istoricii moderni, fără a-şi da ostenéla de a scapéra lumină din 
confruntarea isvorelor, sai mulțumit a tot repeti fabula, până ce, 
sub eleganta pénà a lui Résler (Rom. Stud. 62), ea a luat nisce 
proportiuni iperbolice până si în cronologiă. 

Din istoria Gepidilor ne preocupă de astă dată urmátórele două 
puncturi: 

1. Ei vorbiaù un dialect gotic, fiind «ex Gothorum prosapia» 
după Iornande, zorJux& £9n după Procopiü, JdrYo după Priscus; 

2. Ei ati locuit forte îndelungat întro parte a Bănatului, fiind 
ast-fel vecini cu Românii de acolo, cu Ausonii cei de lingă lacul 
Alibunar. 

Pe la anul 600 un general bizantin mai dă încă lingă Tisa peste 
urme de Gepidi, cari însă nu mai sunt atunci o naţionalitate com- 
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pactă, ci nisce subrede rémásite (Theophylact ap. Stritter, Gepaed. 
p. 387). 

E remarcabil—in parentesa—ca precum toții propriü dişi ne-ati 
lăsat un preţios monument archeologic cu o inscriptiune runică în 
tesaurul de aur cel descoperit la Petrósa în regiunea Buzăului, tot 
aşa în Bănat, însă numai acolo, a r&mas dela Gepidi iarăşi un 
prețios monument archeologic scris cu rune, anume tesaurul de 
aur desmormintat pe la finea secolului trecut în comitatul de 
Torontal, despre care Dietrich (Runeninschriften des banater Fundes, 
in Pfeiffer, Germania, 1865, IX, 177 — 209) conchide că aparţine 
unui popor gotic, dar diferit de Gout propriü dist: «Fest steht aus 
der Sprache der Inschriften ein zum Kreis der Gothen gehóriger 
Stamm, und aus den ltunen, dass es nicht genau derselbe war, 
dem wir den Ring von Bukarest, urspriinglich von Pietrossa, ver- 
danken». 

Ori-cum ar fi, Gepidii au locuit întro parte a Bănatului cel putin 
pana in secolul VII. 

In acest mod, prin durata secolară a unui contact fie cat de 
indirect, Ausonii lui Priscus au fost puși in stare si — am pute 
chiar dice—aü trebuit să împrumute dela Gepidi óre-carí gotisme. 
Cu alte cuvinte, urmele gotice, dacă există unde-va la Români, apoi 
numai dora in Banat. 

Acolo, în adevăr, ne întimpină un gotism, singurul de astă-dată, 
dar necontestabil. 

Réposatul filolog banátén Simeon Mangiucă, întrun studii forte 
interesant ca adunare de material pentru botanica poporană ro- 
mână (Familia din Pesta, 1874, No. 43—49; cf. Col. |. Tr. 1876 
p. 360), dice între altele: 

«Frumóse credințe are poporul nostru si despre locuința dinelor 
«din Téra-Romanésca, la locul cu apele albe, unde se scaldă dinele 
«şi unde cresce si florea cea misteriosă, a cării trupină este in- 
«vélità în pândă de petra, si care om pote capéta acea flore, acela 
«este norocos, căci dinsa | conduce cu o atragere magică cătră 
«locurile unde se află tesaurii îngropaţi, si acolo, punénd florea 
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«pe pămînt, pe loc es tesaurii pe fata pămîntului. Sufletul unei 
«muieri care a vatémat dinele, purtat fiind de dine spre chinuire 
«si résplatire, ajungând cu dinele până la locul cu apele albe si 
«védénd acolo planta, cunoscând o a întins mâna sà o rumpá din 
«pămînt, dar observând oo dina, i-a dat cu sbiciul peste mână de i-a 
«cădut florea din mână. Dela locul cu apele albe din Téra-Romànéscà, 
«plecă dinele în calétoriele lor, trec peste munții Orșovei, peste stânca 
«cea mare dela Berzasca, trag la cársiele Saschei si a Ciclovel, de 
«aci fac excursiuni prin Banat, apoi peste muntele Semenic de lângă 
«Caransebeș, si se întornă înapoi în Téra-Románéscà. In cáléto- 
«riele lor, dinele bucuros petrec pe poienele munţilor de iederă, 
«de foiofiü, de semenic si de priboiù (geranium macrorhizum, 
«grosswürzeliger Storchschnabel) unde tin ele petrecerile, ospé- 
«tările si jocurile lor, purtând cu sine cete de suflete pécátóse 
«spre pedepsire. Intre dine este una cu numele Filma, mal mică, 
«dar mai rea, care mai tare chinuiă sufletul celor morbosi (căci 
«sufletele le porta ele cu sine, iar trupul stà ca si amortit a-casa 
«în pat), si cele-lalte dîne nu strică voia ei. Despre acestă dină 
«cei morbosi, venindu-si cand si cand ce-va în fire, se dice că 
«murmură din buze: Filmo’ dar nu mé chinui asa tare, ci érta-mé!» 

Mangiucă mai adaugă: 

«Tote aceste despre dine le-am audit si scris dela muierile sciu- 
«tore din Sichevita, mai virtos însă dela Ana Jurescu de acolo». 

Acestă naraţiune este pentru noi cu atât mal pretiósá, cu cat 
se pote garanta perfecta ei autenticitate. Mangiucă nu întrevedea 
de loc marea importanță istorică si linguistică a celor povestite 
d-sale de cătră baba Ana dela Sichevita. Entusiast pentru elemen- 
tele latine ale naţionalităţii române, inamic a tot ce nu e pur 
roman, forte reù dispus mai cu deosebire pentru ori-ce lucru 
nemtesc, filologul bánátén și-ar fi impus, de sigur, patriotica 
datoriă de a nu lăudă «frumosele credinţe ale poporului nostru 
despre locuinţa dinelor», dacă ar fi bănuit catusi de putin că ele 
sunt tocmai... gotice! 
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Patologicesce vorbind, dina Filma, aşa după cum o vedem în 
scenarul din legenda lui Mangiucă, unde bolnavul o invâcă «din 
când in când venindu-și în fire», nu e alt ce-va decât febra, al 
càrit epifenomen ordinar este delirul, trò aagaqooveiy al lui Ippo- 
crat. Acestă explicatiune medicală concórdá, precum ne vom incre- 
dinta îndată, cu înțelesul etimologic al cuvîntului. 

Tremurul este punctul comun, unde febra se ciocnesce si se 
confundă cu diversele fase ale spaimei, astfel că, luându-se una 
drept alta, în maf multe limbi însuşi numele febrei derivă din 
noțiunea spaimet. 

La Francesi «frayeur» si «effroi», doue nuanţe de spaimă, pro- 
vin din latinul «frigor», de unde la noi friguri «febră». 

La Serbi febra se chiamă rpo3nuua, dela rpo3a «teróre», ultimul 
grad de spaimă. 

Cuvintul nostru frică, la Albanesi frikă, este acelaşi cu grecul 
poixm «tremur», de unde porxwOns mvoeros «febră». 

Latinul febris «friguri» se află în legătură cu grecul géfouce 
(m& tem) și cu germanul «bebe» (tremur). 

In monumentele paleo-slavice, febra se numesce TpacagHua, Tpa- 
Chkz, Tpackua, bulgáresce «tresopatkă» sau «treskă», din aceiaşi 
radicală ario-europeà cu sensul de tremurare, din care Persii aŭ 
făcut «tars» (spaimă), la Osetini «tharsin» (temere), în limba zen- 
dică «tarsti» (spaimă) etc. 

Boemesce «tias» insemnézá spaimă, iar «tiasawka» febră. 

In limba persiană spaima se dice «bim», bóla în genere «bi- 
mari», un fel de febră in specie «bimari siah», literalmente spal- 
má négrá (Vullers, Lex. Persic. I, 304). 

Mai pe scurt, dina Filma, care represintá «febra» sub raportul 
medical, prin însăşi acesta ar pute să fie «spaimă» în privința 
linguistică; adecă, în vre-o limbă Gre-care — vom cerceta mal jos 
în care anume — cuvintul filma, mai nainte de a trece la «febră»; 
putea să fi avut semnificatiunea generală de «spaimă». 

Omul primitiv, înzestrat cu «corpolentissima fantasia» după ex- 
presiunea lui Vico, dă obiectivitate tuturor impresiunilor sale, fic 
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interne sau externe. Un pasagiù din cartea lui Iob (IV, 13—17) 
dice: «In gândurile visurilor de nópte, când somnul cade peste 
«ómen, temă si cutremur mau întimpinat si făcură sà se cutre- 
«mure tote ósele mele, si un duh trecu pe dinaintea mea, si părul 
«mi se sburli pe cap; el statu, dar nu cunoscui fata sa; un chip 
cera înaintea ochilor mei...» In acest pasagiù, ca si în legenda 
bánáténá a lui Mangiucá, un bolnav, delirând în friguri, vede «un 
chip înaintea ochilor sei», un chip atât de teribil încât «i se sbur- 
lesce pérul pe cap», si care totuși nu e în realitate decât «spaima. 
febră» personificată. | 

Asemeni fenomene, fie «spăimă», fie «febră», fie ambele intru- 
nite, ne apar adesea în mitologia diferitelor popóre, când ca dei, 
când ca dine, căci sexul depinde de genul gramatical al cuvintului. 

La vechii Romani spaima eră represintată prin det Pallor si 
Pavor. 

La Eleni — prin deul P6fos, din aceiași radicală gef (temere), 
din care am védut mai sus că derivă latinul «febris». 

La Slavii din Carniolia, dinele corespundétóre Furielor din mi- 
tologia clasică se chiamă  ApaxtHa si crpaumuua (Venelin, boarape, 
Moscva 1829 t. I, p. 145); cel de’ntàiù cuvint dela Apaas (tre- 
mur), cel-lalt dela erpayz (frică). 

Deul de destructiune din mitologia indianà, teribilul Civa, acela 
din sudorea căruia -— după Mahabharata — s'a născut febra (Muir, 
Sanscrit texts t. IV, p. 314), se chiamă Bhima, adecă «spaimă». 
Acelaşi nume il portă de asemenea în monumente sanscrite mai 
multe alte deitàti reutăciose secundare, iar sub forma-i cea feme- 
iescă Bhima el se aplică la deita morţii Durga si la o nimfă din 
cele dise «apsarasas», a cărora principală misiune este de a perde 
pe muritori sai de a-i innebuni (Roth-Bóhtlingk, Sanskrit- Wtb. t. 
V, p. 294; Gubernatis, Mitol. Vedica 1874 p. 193). 

Pentru spaima luată în sens exclusiv de febră, selbatecii Mantra, 
cari locuesc în Indo-china pe peninsula malaică, au un dew special 
numit Ilantubara-sisip (Ujfalvy, Revue de philol. t. II p. 139). 
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La Persi, febra este «o dina rosiá cu păr de flacări» (Tylor, Anfänge 
d. Cultur t. I p. 292). 

In literatura sanscrită, febra e «regele EE (Roth- Bohtlingk, 
III, 168); rege, nu regină, căci sanscritul jvara (febră) e masculin. 

Romanii, la cari febra era femeiă, avea pe dina Febris. O inscrip- 
tiune găsită în valea Hațegului în secolul XVI (Ackner-Miller, In- 
schr. in Dacien p. 19) sună: 


FEBRI. DIVAE. FEBRI 
SANCTAE. FEBRI. MAGNAE. 
CAMILLA. AMATA. PRO. 
FILIO. MALE. AFFECTO 

p. 


La Eleni divinitatea febrei era ‘Haiælos sai 'Egiditge, aceiasi— 
póte—pe care Omer (Odyss. V, 396) o numesce «demon de spaimă», 
descriind cumplitele dureri ale unui bolnav. 

In descàntecela rusesci, febra este personificatà prin doé-spre-dece 
dine «nepeptenate» si «neîncinse» (Sacharov, Ckaaanis pycckaro Hapo;ta 
t. I, part. 2 p. 24). 
^ «..Druh — dice Pictet (Origines indoeurop., ed. 1863 t. II p. 
«635—6) — s'aplique dans le Rigvéda à une espéce de démon 
«mále ou femelle, et signifie malfaisant, nuisible, de la racine druh, 
«nocere velle, odisse. De là aussi dróha, drógha, malice, offense, 
«haine, drógdhar, ennemi, offenseur, druhvan, dróhin, qui cherche 
«à nuire, malin, etc. Cette personnification du mal reparait chez les 
«Iraniens dans la Druj (au nomin. Drukhs) du Vendidad (Farg. 
«VIII, passim), le démon femelle qui se jette sur les cadavres et 
«qu'il faut chasser par divers procédés. Les inscriptions de Persé- 
«polis offrent Druga comme le nom d'un esprit malin..... Un cor- 
«relatif du démon indien Druh est le lithuanien drugis, fièvre et 
«surtout frisson fébrile. La fiévre, en effet, était considérée comme 
«produite par un mauvais esprit, et personnifiée comme tel». 

La Boemi, după cum am védut mai sus, tiasawka este «febră», 
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iar tras «spaimă» ; dar acelaşi Tras ne apare în anticele poesif boeme 
dela Kraledvor ca «dei al spaimei» : 


«,..ze stienov lesniech virazi Tras....» 


Nu vom căută de a mai îmmulti analogiele. 

Ele sunt de ajuns pentru a ne convinge ca Filma, prin care se 
idealiseză febra la Românii din Banat, pote să aibă sensul etimo- 
logic de «spaimă». | 

Dacă însă Filma însemneză în adevăr spaimă, acesta cată să fie 
anume in vre-una din acele limbi, cu cari naționalitatea română va 
fi avut óre-cánd vre-un punct de atingere, iar mai in specie Ro- 
mânii din Bănat. 

Pentru a nu ne abate dela cererile metodei linguistice, să sta- 
bilim maj întâiă conditiunile fonetice ale cuvintului filma. 

În limba română silaba fl este tot-d'a-una originală, adecá nu pro- 
vine nici-o-dată din fa-, fe-, fu-, saù din vre-o altă combinafiune 
silabică. Ca exemple avem: tiù (fio), fitu (filius), fiiastru (filiaster), 
ficat (ficatum), fig (figo), fir (filum), fildeș (turc. fildiș), fistic (turc. 
fistiq), fitil (turc. fitil), fisec (turc. fişek), filă (pvAda) etc. Din ma- 
ghiarul «kép» Românii aŭ facut «chip», dar pe maghiarul «fel» 
nu laŭ schimbat în «fil», ci lau lăsat «fel». 

Incă odată dară, ori unde se află la noi silaba fi-, aceeași si- 
labà fl-, iar nu alta orì-si-care, trebne să fi fost în limba de unde 
sa luat cuvintul. 

Prototipul cel immediat al Filmei române nu pote fi falma, felma, 
fulma, flama etc., ci neapérat filma. 

Constatarea acestul punct fonetic ne inlesnesce calea, înlăturând 
ori-ce etimologiă nemetodică. 

Să ne întrebăm dară: de unde ore sà fi luat Bánátenii pe dina 
Filma ? 


Citind legenda, pe care ne-o dă Mangiucă, ne-a isbit din capul 
locului caracterul vechii germanic al totalităţii: 
1. Dinele cálétoresc prin tera; 
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2. Ele pórtá sufletele ómenilor morti; 

3. Filma e cea mai micá din dine; 

4. Ea este tot-o-datá cea mai rea; 

5. Cele-lalte dine se tem de dinsa. 

In mitologia scandinavă asemeni dine se numiaü Norne. 

In saga Nornagestr, scrisă după celebrul scandinavist Rafn în 
secolit XI sau XII (Antiquités russes, t. I, p. 211), trei Norne, cà. 
létorind prin térà (thar fóru thà um landit vólvur), nemeress la 
un copil in légén; pe când cele doué mai mari il bine-cuvintézà 
cu dărniciă, se scólá cea mal mică (hinyngsta nornin) și'l b'astemă 
(Dietrich, Altnord. Lesebuch p. 320) 

Jacob Grimm (Deutsche Myth. 1854, p. 381) reproduce urmá- 
torea naraţiune, nu mai puţin caracteristică, dintr'un poet german 
de pe la 1200: 

«Tre! surori dine călătoria prin térà (ziehen durchs Land) pen- 
«tru a căută de nevoile ómenilor. Cele dintàiù dou, pré-bune si 
«nesocotite, voiaü cu grabă să sbóre în ajutorul altora. Cea dea 
«treia însă, la care ele se supuneau (als höhere Macht verehren), 
«numind'o domnă a lor, nu-i lăsă să facă binele (werden aber von 
«der dritten zuriickgehalten)...» 

În «Istoria Danică» a lui Saxo Grammaticus, iarăși un scriitor 
scandinav din secolul XII, se descriă de asemenea trei dine, 
dela cari depind sortile omenesci si dintre cari cele dintàiù doué 
sunt bune, iar cea mai mică rea: «tertia vero protervioris ingenii 
invidentiorisque studii femina», — pasagiu asupra căruia Grimm 
(op. cit. p. 387) observă: «die dritte Nymphe ist wiederum die 
bósgesinnte, das Geschenk der beiden ersten verringernde » 

În fine, în vechea mitologiă nordică dinele Norne ne apar $i ca 
Valkirie, adecá alegătore, avend misiunea de a lua şi a purta su- 


fetele celor morți. 
Maï repetim dară, nemic nu pote fi mai vechiii germanic ca cele 


cinci trăsuri din legenda lui Mangiuca: 
1. Dinele călătoresc prin tera; 
2. Ele portă sufletele ómenilor morti; 
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3. Filma e cea mai mică dintre dine; 

4. Ea este tot-o-dată cea maï rea; 

5. Cele-lalte dine se tem de dinsa.... 

Un asemenea complex de elemente constitutive nu ne întimpină 
nicăiri aiurî, nici chiar în miturile slavice, atât de înrudite de al- 
mintrelea cu cele germanice (cfr. Potebnia, O 3016, în /peBnocru, 
Moscva 1865, p. 153 —96). 

Este remarcabil cá la Slavi, atunci cand dinele lor se apropiă 
in unele puncturi de Norne, totuși vedem că şi acolo tocmai cele 
mai mari sunt mai grabnice a face reü, iar cea mai mică le mai 
retine, adecă un fenomen diametralmente opus aceluia din mito- 
logia scandinavă (Potebnia, op. cit. 192; Grohman, Sagen aus 
Böhmen 1863 p. 4; Miladinovtzi, op. cit. p. 16—19). 

O excepfiune pînă la un punct formézá Croaţii. 

La dinsif asa numitele dine Rodienite saù Sudienite se aséméná 
ére-cum cu Nornele scandinave. Profesorul Valjavec a scris în 
astă privinţă o monografià întregă, forte interesantă, în care con- 
statà că si la Croati cea mai mică din dine este generalmente mai 
rea (ap. Jagic, Knjizevnik 1865 t. II p. 53). Dar acestă apropiare 
e numai parțială, nu totală ca asemănarea ce se observă între di- 
nele germane dela nord si între cele bánátene ale lui Mangiucá. Cro- 
atii nu confundă nici-o-dată pe Norna, adecă dina prevestitóre a 
sortilor, cu Valkyria, care porta sufletele ómenilor morti. Apoi 
dinele lor nu călătoresc întrun mod sistematic. In fine, însuși 
Valjavec convine cà, cei-lalți Slavi ne având nimic analog, sar 
pute bănui cà Croatii vor fi împrumutat conceptiunea lor despre 
dine anume dela Germani. Să nu uităm vechea observatiune a lui 
Safarik (Slow. starožitnosti p. 548) că dintre toți Slayii cele mai 
multe gotisme se află la Serbi. | 

Grimm (D. Myth. p. 407) avusese dară si nu înceteză de a avé 
dreptate când a dis: «noţiunea dinelor ursitóre nu sa desvoltat 
la Slavi». 

Aci este locul de a se incruci ori-cine dinaintea lipsei de me- 
todă a reposatului Cihac. Desi dina Filma nu are absolut nimic 
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slavic si desi nici o-datà slavicul vi nu trece la Romani în fl, to- 
tusi Cihac nu sa sfiit a afirmà (Dict. II p. XVI) cà Filma nu e 
alt ce-va decât Vilama, dativul plural din serbul Vila «dina»: «Le 
serbe moliti se Vilama est le datif pluriel que les Roumains du Ba- 
nat ont changé en Filma». Cu o asemenea nouă teoriă linguisticá 
despre trecerea tuturor labialelor una într'alta, și mai ales despre 
paternitatea dativului plural, Cihac ar fi putut să susţină că «epis- 
cop» se trage da-binele din «vobiscum»! 

Nici cei-lalţi vecini ai Românilor — despre dinele Ungurilor, 
buná-órá, se pote vedé monografia lui Ipolyi (Magyar myth. 1854 
cap. IV) — nimeni afară de vechii Germani, nu ne infatiséza întru- 
nite cele cinci puncturi esenţiale din naraţiunea lui Mangiucă: 
inele călătoresc prin térá; 

Ele porta sufletele 6menilor morti; 
Filma e cea mai mică din dine; 
Ea este tot-odată cea mai rea; 


Cele-lalte dine se tem de dinsa... 
După ce am constatat tiparul vechiu germanic al întregei legende 


despre dina Filma, acum solutiunea ni se presintă dela sine. 


D o n I 


În limba gotică, pe care o vorbiaü nu numai Gott proprii disi, 
dar si Gepidii cei de lângă Tisa, filma încemneză «spaimă». 

Textul lui Ulfila ne dă acest cuvint de patru ori, de două ca nume 
si de doué ca verb, în cáte-patru casurile cu prepositiunea us 
(din), care însă este aci cu totul indiferinte, ca si n goticul «us- 
agiths» (spáimintat) din «agis» (spaimă), saù ca si prepositiunea 
analogă ex in al nostru s-paimà din «expavimen». 

Ca nume, goticul film-, de genul feminin, se traduce tot-d'a-una 


prin «spaimă». 
lată texturile: 
I. Marc XVI, 8: 
Ulfila: dizuh thun sat ijos reiro jah us-filmei... 
Vulgata: invasit autem eas tremor et pavor... 
Romanesce: eraă cuprinse de cutremur şi de spaimă... 


Bes a, 
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II. Luca V, 26: 

Ulfila: jah us-filmet dissat allans... 

Vulgata: et stupor prehendit omnes... 

homânesce: si spaima a cuprins pe toți... 

Ca verb, goticul film- se traduce prin «uimire», adecà situați- 
unea in care omul isi perde cumpétul: 

Ill. Marc I, 22: 

Ulfila: jah us-filmans vaurthun... 

Vulgata: et attoniti fuerunt... 

Românesce: si s'aù uimit... 

IV. Luca XI, 43: 

Ulfila: us-filmans than vaurthun allai... 

Vulgata: attoniti autem facti sunt omnes... 

Românesce: si se uimiau toți.. 

Lóbe, Gaugengigl, Diefenbach si alţii confundă pe goticul ulfi- 
lian «film-» (spaimă) cu germanul — nu goticul — «film» (pele), 
explicând spaima prin rádicarea pelei sau prin esire din pele. Pre- 
cum românul «soeriare» (ital. spaurare) nu se înurdesce câtuși 
de putin cu românul «pér» (= pilus), desi «sper» si «păr» se asé- 
ména in aparintá, tot asa germanul «film-» (pele) este absoluta- 
mente alt-ceva decât goticul «film-» (spaimă). 

«Film-» (pele), după legea corespundintei fonetice, nu diferă de- 
cât numai dórá prin sufix de grecul zéA2« si de latinul «pellis», 
pretutindeni cu același înţeles concret de «pele»; cât despre «film-» 
(spaimă), Fick este cel dintâiă care a isbutit să limpedescă ori- 
ginea acestei vorbe. Ca temă verbală, goticul «film-an» (uimire) 
corespunde vechiului scandinav «falm-a» (tremurare) si grecului 
neleu-itw (sguduire); ca temă nominală, goticul «-film-ein-» (spaimă) 
ne conduce — pote — la grecul noiuds (bătaiă de inimă); ca punct 
de plecare comun pentru acestă intrévá familiă de cuvinte, este 
radicala «pal», conservată în latinul «pel-lo» (împing) si în grecul 
mai-lw (scutur); in fine, ca sens fundamental, o mişcare violentă 
sai — mai bine — febrilă (Kuhn, Zeitschr. XIX, 262 — 3; Fick, 
Vergl. Wtb.* p. 373; idem, Ehemalige Einheit p 234, 339). 
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Se scie cá tulpina germanică primordială se despartia din capul 
locului in trei ramure: cea gotică, cea scandinavă si cea teutonicá. 
Tote popórele germanice, cu cari Romanil, direct sai indirect, mult 
saü putin, aŭ avut a face incóce dela secolul VII până astă-di, 
aparţin fără exceptiune ramurei teutonice. In acestă ramură teu- 
tonică, care se desbină în sute de dialecte si sub-dialecte, cuvin- 
tul film- (spaimă), lie ca verb, fie ca nume, nu se gasesce nicăiri. 
Chiar în ramura scandinavă, mal apropiată de cea gotică si dela 
care avem pretióse monumente literare începând din secolul VIII, 
acestă vorbă nu se află cu vocala i, ci numai cu à în fálma (tremu- 
rare, sai cel mult cu e, dacă vom admite ca făcând parte din a- 
ceiasí familiă pe islandesul felmr «spaimă» (IIGfer, Zeitschr. f. die 
Wiss. d. Spr., t. HI p. 58). Prin urmare, Homan? Banateni aŭ pu- 
tut împrumută pe dina Filma exclusivamente din limba gotică 
nu însă dela Gotii propriù dişi, cu cari nat fost nici odată în con- 
tact, ci dela acei Gepidi de lângă Tisa, cu cari sai învecinat, la 
marginea occidentală a Bànatulu;, in curs mai bine de un secol. 

Deja la Gepidi, pote si la Gott propriu diși, vorba film-, afară, 
de sensul seù ulfilian de «spaimă», cată să fi însemnat o dina, o 
Nornă sai Valkyria, căci Românii Bănăţeni imprumutará dela dîn- 
sii nu un cuvint comun, ci anume personificatiunea cea mitică, ba 
incă în legătură cu o legendă intrégá de un caracter vechiü ger- 
manic forte pronunțat: «dinele căletoresc, purtând sufletele óme- 
«nilor morţi, iar cea mai rea din ele, desi e mai mică, totuşi po- 
«runcesce dinelor celor bune». 

Negresit însă că în fragmentul biblic al lui Ulfila, de vreme ce 
este biblic, nici că se pote aşteptă cine-va de a întălni o accep- 
tiune păgână a vorbei fi/m-. In acest mod, cercetarea nostra umple 


o lacuna în mitologia goticá. 


Analele A. R. Tonul XVIII. Memoriile Sect. Literare. 
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Din cele doué cuiburi ale Românismului, unul la Olt si cel-lalt 
la Timiș, Oltenia a fost scutită aprope cu desávirsire de invasiuni 
străine, şi totuși nu se pote dice că ea și-a păstrat naționalitatea 
mai bine decăt Banatul, unde Romanul a fost necontenit în con- 
tact cu tot felul de nemuri barbare. Cei mai plugari dintre toți 
Romànif prin însăși natura unui pămînt roditor peste măsură, Bă- 
nátenif se tmpácaü cu Hunnif, cu Gepidii, cu Avarii, cu Slavii, cu 
Ungurif, hrănindu-i pe toți rinduri-rinduri si lăsându-i apoi pe toți 
să plece înainte, pe cand Romànul r&mânea pe loc, adevăratul auso- 
niu al ţării dela Attila si până astadi. Ne'ntrerupta atingere cu 
străinil l'a făcut pe de o parte mai gelos de propria sa naționali- 
tate si mai conservator de frică de a no perde; dar tot-odată, pe 
de altă parte, memoria acelei atingeri s'a petrificat pe nesimţite, 
ca nisce straturi suprapuse, în graiul si în legenda Romanilor din 
Banat, astfel că numai la dînsii noi maf găsim unele traditiuni 
etnice medievale, pe cari în desert le-am căută în Oltenia, cu atât 
si mai putin in Ardel. 

Vom da un exemplu sat două. 

Am vorbit mai sus despre Gepidi, cari nu eraü decât o ramură 
de Goti. După aceşti Gott, precum îi numesce Priscus, Bănatul 
a fost cotropit de Avari, pe cari însă i-au nimicit Francii, anume 
Carloman prin fiiul sep Pipin, gonindu-I din regiunea Tisei: «trans 
Tizam fluvium fugatis», după expresiunea contimporanului Eginhard 
(cf. Zeuss, Die Deutschen p. 738). Bănăţenii dará cunoscurá acum 
doué mari popóre germanice: pe (Gott si pe Franc]. «In Banat până 
«in diua de astádi— dice Simeon Mangiucá (Albina din Viena, 1866 
«No. 88) — când vine vre-un Némt prin sate românesci, se iau copiii 
«după el si strigă drept semn de batjocură: Némt! Némt! Gotc- 
«Frent! si tot asa mai departe facénd versuri de batjocură, parte 
«rusinóse, la fie-care sentință de doué versuri în cadență repetesc: 
«Némt! Némt! Goto-Frént!» Din generatiune în gencratiune mu- 
mele românce din Banat aŭ făcut pe copiii lor sà urascá pe vechii 
asupritori Goft si Francì, cari vorbiaù de o potrivà nemtesce si 
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ale cărora numi, întrunite în singurul Gotofrenț, aŭ ajuns acolo 
până la noi ca un archaism supra-viefuit în graiul cel copilaresc. 

S'a repetat mereu cà «Ler-Dómne», obicinuitul refren al colin- 
delor române, este o reminiscență despre împăratul Aurelian. A- 
céstá opiniune pn are nici un temeiù, şi chiar nici un sens. In cursul 
mei dela Facultatea de Litere din Bucuresci, ep am demonstrat 
deja că acel «Ler-Dómne» nu este alt ceva decât «Lar-Dominus» 
al mitologiei romane. Aurelian, în ori-ce cas, nu putea să fi fost 
drag Românilor din Dacia, pe cari tocmai dinsul i-a trădat, là- 
sându-i fără administrafiune si fără legiuni in prada barbarilor. O 
amintire despre Aurelian s'a păstrat totuși, însă numai la Bănăţeni; 
si causa este că acest impérat, Dac de origine şi forte celebru 
prin viteji& se născuse la Sirmium, actualul Mitrovitz, în fata sau la 
costa Bănatului. Legenda cea bánáténáà despre Aurelian merită a fi 
atinsă aci măcar in trécét. 

Fraţii Schott, in colectiunea lor cea germană de basmuri române 
din Banat (Walachische Mihrchen, Stuttg. 1845 p. 213, 357), aŭ 
publicat unul intitulat «Mandschiferu», care le-a fost comunicat din 
Oraviţa. Nesciind românesce, frații Schott explicaù pe Mângiferu 
prin francesul «mange-fer», ceea ce ar fi la noi Mdncd-feru, nici 
o dată insă «Mángiferu», care e pur si simplu rostirea bànàténà 
cea dialectală pentru numele compus /V/ân-de-feru, frantuzesce 
«main-de-fer». 

Să se observe că în Mân-de-feru, «mán'» nu este o scurtare 
din forma obicinuită «mână», ci e forma românescă cea veche orga- 
nică «manu», la plural articulat «mânule», care nu odată ne in- 
timpină în tipăriturile din secolii XVI si XVII, buná-órá în urmá- 
tórele două exemple după Cipariu (Principia p. 129): 

1. Pentateucul Orástian din 1581: «mânulei era flocose ca a 
lui Isav fratelui sáu manu...» 

2. Omiliarul moldovenesc din 1643: «si ai în cap cunună si 
in mânu stég....» 

«Mân -de-feru» este dar  archaicul «Mánu-de-feru». ` 
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In basmul din Oraviţa, sat mai bine în legenda transformată 
in basm, Mân -de-feru este un om din popor, care îşi începe ca- 
riera ca ostaş de rând, forte sărac si forte cheltuitor, plácéndu' 
mai mult vinul decât femeile, dar de o forță fisică si de o vitejiă 
atât de prodigióse, încât îngrozesce pe toţi si la urma urmelor ajunge 
impérat. Este caracteristic mai cu samă, cum Mân-de-feru tàià 
omenii cu sutele si cu miile, ca gi când ar fi nesce musce. 

N'are cine-va decât sà alătureze legenda bănățenescă cu biogra- 
fia lui Aurelian cea scrisă de Flavius Vopiscus, unde ni se spune 
intocmai asa despre sărăcia si cheltuelile acestui împărat, esit din 
poporul de jos: «humiliori loco natus», plăcendui mai mult vi- 
nul decât femeile: «vini et cibi paulo cupidior, libidinis rarae», 
s'apoi de o forță fisicá extra-ordinará: «nervis validissimis», si a- 
tat de vitez, atât de tăietor de ómenl, încât întro singură batalia 
a ucis cu mâna sa patru-deci si opt dusmani, iar în diferite bata- 
lii din acelaşi resboiù peste noué-sute cinci-deci: «Aurelianum manu 
sua bello Sarmatico uno die quadraginta et octo interfecisse, plu- 
rimis autem et diversis diebus ultra nongentos quinquaginta». 

De ce însă Bănăţenii îl numesc pe Aurelian Mdn’-de-feru? il nu- 
mesc asa fiind-cà tot asa il numiaù chiar vechii Romani, tocmai 
legionarii cari serviaù sub dinsul pe cand el era încă numai co- 
lonel, «tribunus militum», spre al deosebi prin acést& poreclă de 
un alt colonel Aurelian, mai putin bătăios decât dinsul. Ne-o spune 
forte neted Flavius Vopiscus: «quum essent in exercitu duo Aure- 
liani tribuni, hic, et alius qui cum Valeriano captus est, huic sig- 
num exercitus apposuerat manus ad ferrum, ut si forte quaere- 
retur quis Aurelianus aliquid vel fecisset vel gessisset, suggerere- 
tur: Aurelianus manu ad ferrum, atque cognosceretur». 

Intre latinul’ «Manu-ad-ferrum» si între românul «Mân'-de-feru» 
există aceiaşi diferintà prepositionalà ca frantusesce între «main- 
de-ler» si «main- au-fer». | | 

Man' de-feru, «manu-ad-ferrum», iată dară singurul Aurelian cu- 
noscut Românilor, si numai celor dela Timis, permiténdu-ne astfel 
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a înşira acum cronologicesce continuitatea cea teritoriatà a elemen- 
tului românesc din Banat: 


sub Traian; 
sub Aurelian; 
sub Hunni: 
sub Gepidi; 
sub Franci... 
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Domnilor Colegi, 


Idea de teatru, asa cum o înțelegem astădi, nu a pătruns la nol 
decât în a doua decime a véculul acestuia, adusă de străini, nu pen- 
tru a ne însemnă vre-un pas întâietor în cultură, ci spre a le fi mij- 
loc de câştig. 

S'ar pàré ciudat ca un popor cu minte istéta, cu suflet duios şi cu 
fire vide, ca Românii, să fi întârdiat vreme atât de îndelungată a se 
dedă unei îndeletniciri, pentru care aveau şi însuşiri firesci şi ispita 
stràvechilor tradiţiuni. 

Dar dacă deschidem cartea trecutului şi ne încredinfàm că: - fră- 
mintárile lăuntrice dérapáná virtutea, deşănţarea năravurilor e jigni- 
tóre propășirii, cârma treburilor e o primejdie în mani prádalnice 
ori dusmane., vom înţelege cum, lipsiţi de viţă intelectuală proprie, 
silniciti în avinturile ca si în consciinta néstrà, am rătăcit, turmă de 
prigóná, în întuneric si în pustii, iar când ne-a ajuns lumina, ne-a 
găsit r&maşi Indérét pe calea cea de mult străbătută de némurile 
civilisate ! 

Și a trebuit ca cocoşul vechilor Gali să ne dea tipétul de alarmă, cu 
sânge din sângele nostru, să ni se plămădâscă dreptul la libertate și, 
in fata pepturilor glorióse ale celor résariti dintr'o tulpină cu noi, să 
se surpe zidurile şi să se sfărame hotarele protivnice înfrăţirii tuturor. 

Atunci, s'aü réspandit, imbelsugate în iubire de émeni, în názuinte 
márefe, in credinţe dátátóre de viétà, ideile noué, nouéle deprinderi, 
cari au covîrsit golurile trudnicului nostru trecut, înfăptuind, ca prin 
minune, pentru un véc hărăzit celor mai uimitóre cuceriri, un popor 
tinér, indrásnet, cu suflet plin de rîvnà, cu ochi lacomi de sóre, sub 
pașii căruia munţii aveau să-și întindă oblu grumajii, ca să pótá ajunge 
tot mai departe si tot maï sus! 

Atunci, putin cate puţin, zarea nostra se inseninézá. 
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Prin mijlocul codrilor, pe largul câmpiilor, se bat cărări, căci din 
patru laturi sosesc 6speţii, călătorii: unii vrednici de încredere, pur- 
tători de bune vești, de invétaminte, de daruri frumóse ale gândirii; 
alții cu limba prefăcuta si dulce, ageri la chibzuialá si cu îndemnul 
viclén, cari, ori descalecá si se agézá statornic la noi, ori càtàndu-sì 
de cale, duc cu dingii încântarea celor vădute împrejur şi multumi- 
rea de a fi fost primiți cu inimă bună si cu cuget curat. 

Un schimb necontenit se sávirsesce de atunci între dînşii si noi: 
din tot ce avem mai bun şi mai de preţ luându-și ei partea cea mare 
si dându-ne, pe lângă unele de trebuinţă, multe nouă nepotrivite si 
tot atâtea de prisos. 

Si asa ne este plecarea firéscá de a fi pentru diînsiî, cu tot ce 
cuprinde și peptul şi mintea mai fără de tăgadă ca apropiere, ca 
limba si portul şi traiul întocmai luatu-le-am, mîndri, când trecem 
hotarul vre-odatá la căminul lor să petrecem, că nu-i osebire de ei 
intru t6te si noi precum suntem. 

Şi iată că ci ne-au adus, între altele, teatrul, privelişte fără de sémén, 
in care cu glasuri mestesugite augul se îmbatà şi firea fiinţei adînc 
e pătrunsă de o vrajă aevea. 

In adevăr, Rușii, cari ocupau Moldova pe la începutul vâcului, chib- 
zuise, printre mijlócele de înrîurire a societăţii de atunci -— înflăcă- 
rată de dragostea limbei si spiritului frances — «înființarea în Iași 
a unui teatru de comedie franfuséscà»; Nemţii ne aduserà cele dintâi 
trupe de dramă, comedie si operă, iar Eteristii infiintará teatre în 
amindoué capitalele Principatelor, spre a intet) focul sacru în inimile 
patriotilor, cu cari sperau să cucerâscă libertatea Helladei. 

Faimosul «ridendo castigat mores» a avut câte-odată mai multă 
trecere în lumea romană decât edictele si rescriptele împăraţilor şi 
pretorilor! 

Dar în sfîrşit, dacă poporul român a primit idea şi chiar îndem- 
nul teatrului de la străini, totuşi, bucăţică ruptă din cósta latină, el 
a fost tot-deauna iubitor de spectacole, fie pentru a-şi ináltà mintea 
Și inima, fie pentru a-şi petrece vremea în chip plăcut. 

Credincios legii si datinelor strămoşesci, nu a lăsat nici o impreju- 
rare mai de însemnătate ‘a viefei sale fără de a o simbolisă, fara 
de a-i da o formă pipăită, ca să i se statornicéscá de-apururea în minte 
sì în năravuri. 

Precum cântecele poporale sunt résunetul bătăilor inimii lui, aga şi 
aceste îndeletniciri» arată felurimea credințelor si a însușirilor pline 
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de eresuri, de iscodiri şi de năsdrăvănii, moştenite de la némul din 
care e coboritor, ori luate de la cei cu cari s'a întîlnit pe calea vieţei. 

Un amestec de dragoste şi de îndoială, de duiosie şi de smerenie, 
de imbárbátare şi de fatalitate i-au plămădit ast-fel, din incepétórele 
vremuri, temeiurile firii, pe cari, în slavă ca şi în restriște, le-a pă- 
strat fără stirbire până în diua de astăgi. 

De aceea si este el vitéz si nepăsător la primejdii, voios si melan- 
colic în traiul lui, supus, desi dirz adesea, în fata puterii şi, mai mult 
cu gând bun decât cu mâni harnice, plecat către lucru. 

Ori-cum ar fi însă, icóna i se desprinde frumósá gi vie din tóte 
apucăturile lui. 

Cu darul minunat de a-și însuşi si de a preface ca al séü ori-ce 
intră în atingere cu dinsul, şi-a croit el, din cele ce a moștenit si 
din câte a putut rupe de la alţii, un vestmint, care-l prinde bine si 
căruia, cu tóte aceste, numai mindrefea portului si farmecul fiinţei 
lui îi dă preţ cu adevărat. 

Asa, pe urzéla iscodirilor păgânesci, trecând el firul credinţei cre- 

ştine, alcătui din protivnice întocmiri datine nouă, cari atât amintesc 
pe cele de odiniórá pre cât la chip si la glas pe un tată l'ar aminti 
copiii. 
Din pompe și obiceiuri venite de pe hotarele depărtate de dinsul, 
sciù celor ce-i înseninară sufletul ori îi mágulirá ochii să le dea adá- 
post şi căldură, în cát cu trecerea vremii a tóte indreptátóre să le 
socótá el singur cá ale lui au fost de când lumea. 

Pe cele ce-i résvrátiaü simţirea şi-i turburaü odihna le îngăduiă 
silnic, până când ori se prăpăstuiau uitării ori, vitrege de vrerea gi 
de sângele lui, își luai cu veneticii, fluturateci in préjmà-i, cárarea 
cea cu sórele in spate. 

Deprins cu nevoi de tot felul si pururea blând, îndemnător de pace, 
Românul nu şi-a pus fiinţa mai presus de împrejurări, ci găsindu-și 
în pept isvor nesecat de răbdare și putere de sine îndestulă să pue 
frit. ori-cărui avint nebunesc, a așteptat să-i fie prilejul îndemână, sà 
rupă prin vrednicia lui însuşi rîndurile glétei si din adincul necu- 
noscutului să iasă la faţă de lume. 

Deci, numai cine-i cunósce de aprópe faptele si i-a résfirat firea 
sì nàravurile póte da dréptà mărturie despre dînsul. Si nu-i mártu- 
rie mai hotáritóre ca deslușirea acelor apucături şi îndeletniciri, cară il 
resfrâng ca într'o oglindă tot ce-i încunjură, tot ce-i incálgesce, îi 


mișcă sau îi luminézá viéta. 
* 
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Teatrul, sub ori-ce formă s'ar infátisà el, de la strívechile mi- 
turi pline de închipuite minunátii până la drama crâncenă ori co- 
media sfíràmátóre de ilusiuni din diua de adi, este un ochiu deschis 
asupra lumii, care cuprinde, străbate şi pricepe tóte. In fundul lui 
tresar, ca vil si adevărate icóne, patimele, durerile si bucuriile ome- 
nesci. 

Tot ce, dintr'un îndemn lăuntric, păşesce pragul sufletului nostru, 
să iasă în vilég purcede să-și facă tovarăşi, să le desvélue taina ce 
portă, nerăbdătâre să fie svonită, care, dacă uitarea n'o învălue în 
neguri, nici fátáritá no mână minciuna înainte, trăesce singuratecá 
unde-va în văzduh, dar aga státátóre de sine, cá réspunde ori-cui o 
chéma pe nume;... si tráesce dór numai fiind-că, luându-și avîntul 
ne-a smuls o fárimá din suflet. Si aga, trecénd din loc în loc, din 
nem în ném, veste ori poveste—svon pururea tinér —iea fiinţă taina 
sufletului, pe care mii si mii de urmaşi o iubesc, o cinstesc, iubind 
si cinstind într'însa chiar pe cei ce i-au dat viéta. 

lată cum se faurese legendele, cum dintr'un cuvînt se pote nasce 
o idee, dintr'un suspin un simtemint, dintr'o mişcare o luptă. 

Ore lumea nu e o țesătură de puteri protivnice, cari nu aşteptă 
decât îndemnul geniului pentru a se îmbină cu folos între dinsele?.. 
Si cum tóte, în desfășurarea lor, legi ale firii, fapte de ómeni, puteri, 
datine şi credinţe se tin legate, se întregesc unele pe altele şi se asé- 
ména, nu e nimic aprópe din trecutul depărtat, ce să fie perdut în 
vremea de fata, si tot ce ne insufletesce ori ne induiogézá acum a 
avut acceaşi inriurire altă dată asupra altora. 

Asa, străbunii Romani,—recunoseâtori luf Saturn cá i-a deprins la 
munca pămîntului, le-a dăruit cunéscerea pómelor si le-a descope- 
rit mierea,—il sérbátoriaü cu ospete vesele, la cari stăpânii luau lo- 
cul slugilor şi slugile pe al stăpânilor, in Decembre, a decea lună a 
anului. 

Cu acest prilej, ei tăiau porci, făceaă jertfe, cântau imnuri de laude, 
bend vin în cinstea Deului, îşi impàrtiaù turte, colaci, faguri de miere, 
pome, iar copiii cutreeraù stradele strigând: Jo Saturnalia! (A) 

La noi, tot in Decembre, eade una dintre cele mai mari sérbatori 
creştine, « Nascerea Domnului , la care e datina să se taie porci (la Ig- 
nat), să se împartă turte de foi subţiri stropite cu zachăr (Moldova), 
saü (Muntenia) covrigi muiaţi în miere (colindete). Mesele stati întinse 
pentru óspefí, se fae daruri între rude şi prieteni, slugile aŭ voe 


(1) Dion Cassius, X. lib. XL, cap. 19.-- Martial, Epigr. II, vers 5, cart. XI. 


A n ra—ŮĖ— 


TEATRUL LA ROMÂNI (ări 


e e ———Á————— ro D —— — i — T CUR pi i 


slobodă de petrecut, se iartă osîndiţii; iar in nóptea ajunului, co- 
piii (1) alérgà din casă in casă, strigând: Bund diminéfa la Mog 
Ajun! (2) 

Tot din nóptea de Crăciun încep colindele, cari, cu urárile lor 
de atâtea bunătăţi si fericiri, nu sunt decât amintiri de ale cân- 
tărilor ce se obicinuiau la ealendele lui Ianuarie, în vremea Roma- 
nilor. 

Fără îndoială că, încununând-o cu harul dumnedeesc al mântuirii 
sufletelor, religiunea creştină a înălţat si a idealisat acâstă sérbatore; 
în adincurile ei trăesce însă tot vechia saturnalia romană, care, după 
porunca lui August, trebuià să tie trei dile (triduo servari ferias), cât 
tin şi sărbătorile Crăciunului. 

Este drept, de alt-fel, că poporul român a legat de aceste sărbători 
nu numai sfintele amintiri ale datoriilor sale religióse, ci şi prilejul 
voios al petrecerilor si multumirilor, ce-l indémnà par'că să îngădue 
mai voios asprimea vremii si lungimea nopţilor de érna. 

Aga dati ele deslegare câşlegilor (carnavalului), cari încep în diua 
de Crăciun şi fin până la postul cel mare. 

Cășlegile, vreme de răgaz si de veselie, în care danfturile întrun 
ropot o duc de la un cap până la altul; nunțile, cu miri induiogati 
de dragoste, cu archierei în odăjdii de aur, cu biserici intesate de lume, 


(1) Aceşti copii, în Banat, în părţile muntelui Vulcan, în munţii Abrudului, în tot 
comitatul Hunedorei, în valea Hațegului, pe Târnave, în părţile Blajului, in comi- 
tatul Sibiiului si în părţile Făgărașului, se numesce piferei sau pizerei, de la verbul 
latinesc petere, a cere, a pefi, în înţeles dórá de bine-voitor gi poftitor. Pifereii 
aceştia se impart în mai multe cete, având câte un vătav (conducător) fie-care câtă, 
umblând de jur împrejur prin sat, poftind de la casă la casă diua lui Ajun, cu 
adaosul: că-i mai bună-a lui Crăciun! Pitereii pot intră slobodi prin casele óme- 
nilor, căci după credinţa poporului stint purtători de noroc si fericire. De cum 
intră în vre-o casă, e datină ca piţereii să scormone focul din vatră cu befele ce 
porta în mani, numite colinde. — Calendarul lui Simeon Mangiuca pe 1882, 
p. 9 şi 10. 

(2) Diaconul Paul de Aleppo, în cálétoria sa prin Moldova si Téra-Romanésea, 1630— 
1660, intovárásind pe Macarie, Patriarchul Antiochiei, spune cà: «e de observat 
că, în acestă térà, se obicinuesce, in séra despre nascerea lui Christos, ca toţi preo- 
gii din diferite tirguri, însoţiţi de sérmani, de ceteti și de coristi, să se adune în 
bande purtând icone si să umble prin politie totă noptea, visitând casele boerilor 
şi urându-le bucurie. . . . . . Astfel umblă ei tótà nóptea, cântând nascerea lui 
Christ. Tot asemenea făceai lăutarii, tobosarii, flautistii, colindand în cete totă nóptea 
urmátóre cu lanterne, pe la casele boerilor celor mari; multi dintre musicanţi sunt 
din {éra turcéscá».— Masdeu, Arch. Ist. Rom., 1865, Document 310, p. 89. 
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cu flori, cu cântări, cu cofeturi, nunţi cari fac să bată pepturi de copile şi 
inimi de sócre să tremure! Mascarade, nebunii, vàlmàsagurì, tóte sunt 
ertate, t6te sunt bine venite. Femeile se prăpădesc, în fot felul, de plă- 
cere, negustorii fac daraveri, tirgovetii se desfatà, se desfată atât 
că le sbârnâe mintea numai după drăcii; iar la lăsata de sec de-abiă 
cu grei mai pote creştinul să-şi dea rind gurii şi cumpét pició- 
relor! 

La sat sgomotu-i mic de-l încap pereţii, lumea-i domâlă, că n'o 
scormonă nimeni. Dor pe la cârciumi, când gice cobzarul vre-un cân- 
tec mai ager, să sae vre-unul trecut cu paharul și talpa să-şi bată; 
altmintrelea în casă, pe bătătură, pe la pădure, îşi dă îndemnuri omul 
când are de lucru,—când nu, stă la vatră, tăciunesce luléua, ori cun 
cumétru pune la cale câte de tóte. 

De e sérbàtóre, se duce la biserică, ascultă pe popa slujind şi, după 
anaforă, merge cu dinsul la «cinste», si trece «cindéca» de atâtea 
ori împrejur de câte parale le sună în pungă ori dungi pe uşorul 
ferestrei hangiul în sila trage la unul şi altul. 

Dar iată s'aude lătrat lung de cane si tipete de copii ce alérgà si 
se opresc si iar fug si iar ţipă. Miraţi es cu toţii pe prispă. Un ho- 
hot de ris de odată pe toţi îi cuprinde. 

Brezaea! Brezaea! răcnesce o fată şi în casă dă năvală să intre, 
gonită de o namilă fiorósá din urmă. 

Cu eap de lup, ori de barzá (1), elántánind dinţii, plescăind ciocul, 
c'o zeghe pe dînsa, impestritatá cu tot soiul de carpe, de flori, de cor- 
dele, se opresce Brezaea şi, invirtindu-se în loc, spune ăstuia o glumă, 
celuia o păcălitură, lui Mos Popa—clătinându-se în mersu-i—îi înalță 
pe nas un «aghios» ca un dascăl, hangiului un cântec îi cântă de-i 
vine să turbe Grecului de ciudă, pe toţi îi face să rida, si jócá şi 
sare după versul ce-i dice tiganul din viórá alături. 

Si asi, din casă în casă, alérgà ea să inveselésci pe bătrâni, să 
dea ghes celor tineri, să infricoseze pe copii. 

Deşi infáptuire— la unii locuitori de munte (2)—a ciudatei credinţe 
că Dumnedgeü, pentru a vecinici nascerea fiului séü in nisce iesle 
deslégá, de la Crăciun la Bobotézá, limba dobitócelor, menindu-le să 
spună cu gura slobodă fie-căruia adevărul în faţă, Brezaea, jumă- 


(1) Alte-ori de vulpe, de cane, de cocos, ori de vultur. 
(2) Brezaea e o datină a satelor de munte, mai ales în Muntenia. In plaiul Bu- 


zeului, al Rimnicului-Sărat si la Câmpulung, am dat de asemenea eresuri, cari 
pote vor mai fi şi aiurea. In Moldova i se dice Capra. 
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tate om şi jumătate dobitoc, este negresit o fiinţă résletita din strá- 
vechile coruri bacchice si cel dintâiu obraz de teatru ce s'a ivit in 
datinele néstre poporale. 

La Moldova arătarea e şi mai năsdrăvană. 

In loc de un singur chip străvestit, sunt două: un unchés cocoşat, 
cu barba albă, slut şi sgripturos, şi un cerb cu cérne mari şi cu tru- 
pul învelit în făşii de pânză de felurite fete, care-l pórtá in spi- 
nare. 

Tipànd, sărind, cântând, se duc amîndoi, în mijlocul unui alaiü sgo- 
motos, prin tirguri si prin sate, să colinde cu snóve, cu glume, cu 
cimilituri, ademenind lumea, ce bucurósá le ese în cale. (1) 

Alte-ori, doi flăcăi acoperiţi cu tóle sau cu sumane se pun unul indé- 
r&tul altuia, închipuind o vită óre-care. Cel dinainte pârtă, ascunsă, o 
Gli în cap, iar cel din urmă o eódá de păr sau de cârpă, legată cu 
o sfórá de picior, ast-fel ca la cea mai mică mișcare să se ridice şi 
să se cobóre. Peste dînsii încalecă un al treilea flăcăi, cu un biciù 
în mână, care, sfichiuindu-i saü dând din călcâe, îi mână prin sat, să- 
rind şi jucând. La cârciumă se opresc şi cel călare, după ce cântă — 
în deobste lucruri fórte ugurele, —iutrébà: dacă nu e nimeni musteriù 


(1) Sulzer pomenesce despre acest joc în «Geschichte des transalpinischen Da- 
ciens» (t. II, p. 403), spunénd, ca si Cantemir, că el se numesce Turka si ar fi fost 
întocmit în vremurile vechi, din ură asupra Turcilor. Se pote; noi însă credem că 
originea acestui joc, ca și a Brezaei, isvorésce din serbările dionysiace, în cari 
cântăreții erau stravestiti cei mai mulţi în dobitoce, cum și din Atellanele romane — 
drame poporale—a cărora séminfá uşor a putut fi résáditá în pámintul nostru de 
către colonii şi soldaţii Romanilor aduși după vremi. C'o fi avut când-va menirea 
de a-și bate joc de Turci si că s’ar fi numit Turka, din ură către dinşii, iar se pote; 
dar sà iea tocma” acestă forma si tocmai in vreme de érná (epoca Bachanalelor 
la cei vechi) coincidenta ar fi prea bátétóre la ochi. 

Dionysie din Halicarnas povestesce cá, pentru a satirisă sau a micsorà îngimfa- 
rea generalilor intorcéndu-se triumfátori din rásbóie, eră obiceiù rėmas din adincă 
vechime sà se strávestéscá cati-va, punéndu-sì pei de capră si căciuli lănose fugaiate 
pe cap, cari eseaù ast-fel inaintea lor gi dedeaù nota discordantă în mijlocul acla- 
mărilor mulţimii. (Lib. VII, cap. 74), 

Ore nu s'o fi numit Turka sau Jurca, din pricină cà mognégul cel slut purtà 
o căciulă fuguiata, lănosă, o căciulă furcă, furcanésca, pe cap? Dic acesta, fiind-că 
un asemenea joc există gi la mocanii de dincolo, de unde ne-a venit forma căciu- 
lelor turcánesci. Până agi, în Moldova, copiii mai jocă Turca, cu mingea, în care cel 
ce câştigă bate mingea cdlare pe cel ce perde. 

Wilhelm Schmidt, în lucrarea sa «Das Jahr und seine Tage», (Hermanstadt 1866, pp. 
2 si 3) dice, cu privire la acestă datina: - Intre jocurile de la Crăciun, un rol deosebit are 
şi acela pe care Polonii îl numesc - Zaurul», ori după cum îl numesc Românii < Turka» 
(in limba Polonă Turon), în care cei mai adinci cunoscători ai mitologiei slave află 
pe Taurul cultului mytraic (de alt-fel Zur însemneză taur în limba slavonă), ca 
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să-i cumpere calul, boul, măgarul de sub dinsul, pe care-l tot jócá 
fel de fel, înşirându-i bunurile. Cei de faţă se prind însă a-l ponoslui, 
căinând ori luând pe stăpân în bătaie de joc pentru o asa rabla de 
vită, şi spusele lor sunt atât de crunte, în cât acesta, desnádájduit-- 
şi ca să scape haramul de gura lumii,—il lovesce cu bâta în cap până 
ce, spárgéndu-se óla, cad câte trei grămadă la pămînt, în hohotele de 
ris ale tuturor. (1) Apoi intră cu toţii în cârciumă să bea alddmagul 
pelei cel putin, si... petrec ca în vremea cea bună. 

Dacă, pentru cercetarea obârşiei acestor datine, intrăm în adîncul 
tainelor vremii şi ale némurilor din trecut, desluşim că ele sunt r&mă- 
site ale ritului si credințelor religióse ale păgânităţii. Asa, de pildă, 
este sciut că Indienii, Egiptenii, Grecii, Romanii şi chiar Slavii si 
Germanii cei vechi credeai cá sórele eră un dei, care, în mersul séü 
de un an, pe cer, trebuiă să trâcă, făcând încunjurul lumii, prin doué- 
spre-dece zodii (2), pentru a da lumină şi căldură. 

Cât sorele își are fata îndreptată asupra pămîntului, dilele sunt 
mai mari, firea intréga trăesce, lucrâdă, rodesce; cât însă şi-o intórce 
de la dinsul, întunericul iea avint, ce e viu si puternic se plécá pe- 
riciunii, nevoia şi grijele apasă mai greu asupra făpturii. (3) Când 


simbolică desemnare a îndreptării pămintului după radele sorelui. Românii din Tran- 
silvania aŭ și dingii o legendă de Crăciun, în care se spune despre un légăn de 
aur purtat pe valurile furióse ale mării de un (our cu córne de aur, si pun in 
jocurile lor (de la Crăciun) pe acest taur, înfăţoşat de cine-va sub masca unei ară- 
tări fioróse, având cap de boi si cioc de pasăre, pe care-l plescăesce niereü, trá- 
pendu-l cu o sfórá ascunsă, și e privit de toţi ca un fel de mama pădurii, mân- 
cătore de copii. Cine însă vrea sà n'aibá témá de dinsa îi aruncă un ban când 
deschide ciocul.» 

Care vrea să gică, presupunerea lui Cantemir nu eră tocmai întemeiată. Acestă 
datină, ca multe din câte avem, ne-a putut veni, cu influenţa religiosa, gi de la 
Sla vi, precum multe ne-au venit, tot pe aceeaşi cale, de la Greci. 

Amintese iar că cerbul din Turca in Moldova pote să fie închipuirea unui per- 
sonagiù din corurile bacchice. a deului Pan de pildă, care tocmai în cerb eră strá- 
vestit în timpul sérbatorilor acestora. 

(1) Acâstă scenă a Jurcet sau 7arcei (cum o numiă) mi-a fost povestită de d-l 
Emil Costinescu, ca o minunată amintire a copilăriei sale. Scena se petrecea la 
oraș ca la sat, în Moldova, unde a védut-o d-sa de mai multe-ori representata ast-fel. 

(2) Cele doué-spre-dece constelatiuni, prin cari trece calea aparentă a sorelui 
într'un an, şi anume: Berbecele, Taurul, Gemenii, Racul, Leul, Feciora, Cumpena, 
Scorpia, Sagetatorul, Capricornul, Versatorul si Pescii. 

(3) Cele două solstiții (adecă staţiuni ale sórelui): una de la Berbece până la Cum- 
pend, eupringénd cele sése luni de primăvară si vară, cari se fin de emisfera lu- 
minată de méda-népte a puterilor bineficètore; cea-lalti, de la Cumpend la Ber- 
bece, euprindénd cele sése luni de érná, cari se fin de emisfera întunecată de 
medă-di a puterilor reu-făcetore ale tómnei si ernei. 
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însă, ajuns la capătul drumului stă, ese el ca dintr'o prăpastie si 
se înalţă privind iar in faţă pămîntul, atunci pare c'a înviat din not 
si tóte purced către o nouă viétà împreună cu dinsul Atunci scr- 
baŭ păgânii dies natalis solis invicti (1); atunci aduceau ei prinse 
solemne lui Saturn-Janus (bifrons), cel care priviă în trecut şi în 
viitor (sfirşind şi începând anul); atunci lumea creştină agezá diua 
de nascere a Reînvietorului adevăratei credinti, a Mântuitorului de 
Gmeni! 

De altă parte, deit păgâni aveai pentru fie-care insugire a fiinţei lor 
câte o deosebită intrupare pámintéscá, şi dar sórele, care aveà atâtea 
însuşiri si, pentru deplina sávirgire a anului, trebuiă să trecă prin 
doué-spre-dece zodii, apáreà sub numeróse înfăţisări şi îmbrăcă deci 
forma tuturor dobit6celor ce alcătuiau zodiacul. 

Drept aceea, cu prilejul serbărilor acestor dei, preoţii ori cântă- 
retii corurilor religióse se străvestiau asemenea dobitâcelor ce le 
erai închinate, simbolisând deosebitele lor puteri şi însușiri, si jucaü 
ast-fel in jurul altarelor, inálfándu-le imnuri de laudă. | 

De la păgâni gi mai virtos de la Romani, aceste datine aü trecut 
la noi şi s'au statornicit atât de adinc în năravurile poporului, în 
cât chiar după crestinisarea lui au rémas, firesce întru atât cât nu 
jigniaü noua credinţă, nici dedeaü o îndrumare protivnicá inriuririi 
şi intereselor obștescei oblăduiri. 

Aga dar Brezaea şi Vasilca în Ţ6ra-Românâscă, Turca sau Turca 
in Moldova si Cerbuful în Banat şi în părţile Hațegului din Transil- 
vania ar puté fi representarea dramatică sau întruparea pámintéscá 
a s6relui, personificat ca get, în mersul lui prin zodiac, când la Crá- 
ciun inviézá din nou şi reîncepe anul, serbánd dies natalis solis 
invicti. 

In deosebi Brezaea intrupézá pe Bacchus Briseus (aga numit de la 
Brisa, un eap al insulei Lesbos, unde aveà un vestit templu şi unde 
orgiile baechice eraü un cult local); de aceea, prin jocul, cântecele şi 
purtarea cea fără de înfrânare, adeveresce ea si acum strávechile cere- 
mont ale deului, întrupat in lup, barzá, cane, cocos, ori alt dobitoc. 

Vasilca este înfAfosarea lui Joe Zane, regele anului, avénd capul ` 
de mistret—dobitoc ce-i era închinat —-şi purtând la noi acest nume 
de la Sfintul Vasilie, incepétorul lunei lui Ianuarie. (2) 

(1) Nork, Biblische Mythologie des alten und neuen Testament’s, Stuttgart 1842, 


t. J, p. 339. 
(2) Simeon Mangiuca, Calendarul pe 1882, pp. 39 si 40. 
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Cerbuful este Cervulus din vécul de mijloc, împotriva căruia atâta 
timp aü lucrat episcopatele Franciei, Germaniei, Italiei şi Spaniei, dar 
in deşert, desi consfinţiă o legendă păgână a cultului mytraic. (1) 

Turca este numai împerechiarea Brezaei cu Cerbutul, rémasa ca da- 
tink în Moldova de la Transilvăneni ori dela Poloni, la cari se pă- 
strézà intoemai şi până astăgi. (2) 

Printr’insa un noii obraz teatral se amestecă în jocurile poporului, 
obraz de om, menit, prin inf&tisarea-i pocită şi prin posnasa împe- 
rechiare cu un dobitoc cornorat, să nu stărnâscă numai risul, ci în 
chipul lui de a fi să destepte mintea celor dimprejur gi să-l siléscá 
să cugete. 

Bétrànul flecar, ghebos şi urit se aséméni—ca o icóná bântuită de 
vremuri — cu mosnégul Dorsellus din Atellanele romane, purtând ca 
şi dînsul aceleaşi ponóse si dând acelaşi prilej de veselie si de şăgi. 

Insuşindu-şi ast-fel viétá şi mişcare nouă si apropiándu-se de firea 
şi fiinţa omenéscà, datinele şi jocurile poporale aù făcut, fără să scie, 
un pas înainte în lumea teatrului. 

De acum încolo, priveliștea dobit6celor cuvîntătâre nu mai e de ajuns 
poporului, infátosarea gârbovului unchés îl lasă rece. Doruri până 
atunci necunoscute se infiripézá într'însul. Spre tinereţe, spre sóre, spre 
iubire, spre fapte de bárbátie, îl porta lAuntrica rivná, aga că din fi- 
rele tainelor sfinte, din cele mai scumpe odore ale credinţei, îşi va 
făuri el datine nous, ca pe deplin să se máguléscá tótá rîvna şi avint 
prielnic de euráfie si de înàltare să se dea sufletelor. 

Erna, când stinsă-i vraja codrilor şi a câmpiei, când troenite-s că- 
rările şi în patru pereţi ai cămării se sbate gândul fără de tovarăş, omul 
e mai cu plecare să-și cate de suflet. De aceea, fie datină, fie îndemn 
mântuitor, dă el Crăciunului prinosul cel mai ales al slăvirilor sale 
de creştin. 

In deosebi împrejurările, de cari a fost încunjurată nascerea lui 
Christos în staulul de la Betleem, aù darul de a-l însufletì si de a-l 
pune în mai strinsa legătură cu Cel de sus. 

Dar omul, neputincios de a fiurì — fie chiar întru atingerea unui 
ideal — ceva desăvirşit, a căutat, fără de încredere parcă în ce nu 
putea pipăi, să dea forma sa vremelnică si peritóre celor de-apururea 
neîntrupate însuşiri. 


-—— -r e = zi cei 2-2 


(1) Du Cange, Glossarium mediae et infimae latinitatis, Paris 1840 --50, sub - Cer- 
vulus . 
(2) Wolf, op. cit, ad verbum. 
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De aceea religiile păgâne aveau atâţi Dumnegei câte temeiuri pu- 
tuse ele descoperi făpturii, iar religiunea creştină întruni, urmându-le 
pilda: puterea, simtirea şi mintea, — isvor şi sprijin la tóte, — intr'o 
singură fiinţă unică, deşi din trei fete intregità. 

Pe cea mai blajină dintre ele, pe dulcea simfire, cea mai apropiată 
de firea pămîntâscă, o întrupă în om, pentru săvîrşirea minunilor ce 
aveau să mântuiască lumea. 

Christos dar, care a suferit prin ómení si pentru Gmeni, Mântuito- 
rul păcatelor şi Propovéduitorul adevărului, e serbătorit de biserică 
prin pompe strălucite si prin mistere sfinte, întoemai precum în tem- 
plele păgânesci se s¢rbatoria Bacchus, get al durerii şi al bucuriei, 
prin pompe măreţe si fum de la jertfe şi cânturi de laudă. 

Scopul e acelaşi, aceleaşi aprópe serbările; numai pe pămînt s'au 
prefăcut cugetele şi tăria credinţei, odată pârghie a omenirii, astăgi 
e mládiósá ca o ramură slabă. 

Inv&ţătură nouă cu năravuri curate, credinţă statornicità pe cele 
mai largi temelii de morali şi de iubirea aprâpelui, legea creştină se 
ridică totuşi la început împrotiva pompelor, serbărilor şi datinelor 
păgâne, «zămislite din eresuri si idolatrie, închinate destriului si 
plăcerii !» (1) 

Când însă, după lupte crâncene, după jertfe nenumărate şi cumplite 
suferinţe, ajunse ea lege a Domnilor si a noródelor, când tronul ci 
se ridică strălucit alături de tronurile impératesci, când biserica 
simţi nevoia de a răspândi si a înràdécinà în minţi si în inimi cuno- 
scinta şi dragostea întelepciunilor sale,—fu silită să întrebuinteze si 
dînsa serbări şi ceremonii arátóse şi impunétóre, ca mijloc de pro- 
pagandă. 

Mărginite numai la săvîrşirea slujbelor sfinte ori la desfăşurarea 
formelor din afară ale cultului, ceremoniile aceste n'ar fi avut pu- 
terea de a înfrână poftele, de a sfărâmă îndoelile, de a purtă cu is- 
banda «cuvîntul adevărat» până la marginele lumii. Deşi fiică a lui 
Christos, biserica n’ar fi avut darul, dat lui Christos numai, de a 
sătură cu cinci pani si doi pesci o glótá de cinci mii de 6menì. 

A trebuit să se întârcă dar la pilda trecutului, să-şi făurâscă mij- 
lóce nouă de înrîurire şi, din datinele ori pompele ritului păgânese, 


ww 
4 


să-și alâgă pe acele ce aveaü mai multă apropiere de sfintele ci în- 
susirj şi aşezăminte întru acésta. 
Intelegénd, prin urmare, că înfăţişarea dumnedeirii în chip uimitor 


(1) Tertulian, Apologist. cap. XV. 
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de măreț, minunile cu firea lor neinfelésá şi tainele cu farmecul lor 
vecinic tinér au robit în tot-deauna sufletul omenirii, plămădi fapte 
si împrejurări lumesci cu esenţa nemuririi divine şi dete credinciosi- 
lor spectacole atât de résturnátóre dreptului legámint al judecății 
cu credinţa, în cât, pentru a zădărnici ori-ce résvratire din parte-le, 
făcu din apriga poruncă: crede și nu cercelă, o lozincà de mân- 
tuire! 

Cand hierofantii, magit, augurii si pontificii se perdurá in adin- 
cul vremii, preoţii, archiereii, cardinalii si patriarchii creştini, in chla- 
mide mai strálucitóre şi în fata unei mulţimi pote mai luminate, ju- 
cară drame şi mistere religióse, tot pentru a mișcă, a cârmui şi a 
stăpâni obstésca suflare! 

Atunci se concretisarà în chip teatral faptele şi intimplárile de că- 
petenie ale vietei lui Isus; atunci, în biserici, se infátigará, ca pe scenă, 
patimele Mântuitorului; atunci Zzech?el tragicul compune (vécul II) 
drama lui Moise, Sfîntul Grigorie Nazianzul scrie (vécul IV) drama 
sa Xpisto¢ Zä si in leturghie se alcătuesc dialoguri: preotul cu 
diaconul, si ¢rialége: preotul, diaconul şi corul (adecă poporul), luând 
fie-care cuvînt în cursul slujbei divine. 

Se reîncep procesiunile, danturile, ceremoniile sfinte întru pome- 
nirea martirilor, împrejurul mormintelor, la sicriile móstelor de sfinţi; 
cântecele se aud iar la praznice, la nunţi, la sérbátorí; Crăciunul, Bo- 
boteza, Pascele şi alte dile mari ale anului se serbézà cu pompe stră- 
lucite. 

Bisericile creştine din Egipt si din Galia prásnuiaü de timpuriu 
nascerea Domnului. De la dînsele, datina trecu la biserica apusână şi 
apoi la cea din Răsărit. 

Ceremonia acesta se puse în leturghie la «cetania» din Evanghelia 
lui Mateiù «cu buna vestire», întroducându-se tot odată în oficiul bi- 
sericese şi închinarea păstorilor. Se faci un pas mai departe: se re- 
presinta chiar Nascerea Mântuitorului, aşezându-se în dreptul alta- 
rului o ieslă, la care cei «trei Crai de la Răsărit» veniaù să se închine 
si să aducă daruri. 

Din «antefânele si responsoriile», ce se sávirgiaü încă din secolul 
VI, râsări cu încetul dialogul, însoţit de cântecele dintre păstori şi în- 
geri; iar Regele Jrod fu mult mai în urmă introdus în aceste mistere. (1) 

Cu rînduiala acesta, jocul misterelor fu primit în biserică. 

In vécurile VIII si IX călugării si călugărițele (dintre cari una /7ro- 


(1) Caster, Literatura poporului roman, ed. 1882, partea II, p. 491. 
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switha (1) din mănăstirea Gandersheim scrise 6 drame teatrale, pe 
atunci în mare vagă) jucau la mórtea celor mari sau la aniversarea 
sfinţilor adevărate drame funerare. 

Scena, pe care se represintaù, în asemenea împrejurări, acele drame, 
se ridică pe un pulpitum (2), ca să fie în vederea tuturor. 

Preotimea sta în altar, nobilii cu familiile lor aveau locuri osebite 
în galeriile de sus ale naosului bisericei, galerii f6rte bogat impo- 
dobite cu covóre, cu stofe, cu perini de mare pret, bătute cu fir de 
aur si cu petre nestimate; jos în mijloc steteaù comisil, militarii si 
suitele senioriale, pe când gléta poporului se îndesă pe laturi: băr- 
batii la drépta, femeile la stânga. (3) 

In adincul mai tuturor originelor sunt două elemente: un element 
nou si spontaneù şi un element traditional. 

In originea teatrului modern, principiul activ si novator aparţine 
creştinismului si bisericei ; cât despre elementul traditional, el trebue 
căutat sub pulberea teatrului antic. (4) 

Asa Teofilact, Patriarchul Constantinopolei, institui către anul 990 
spectacole religióse cu caracter teatral, în scop de a da o directiune 


(1) Hroswitha, călugăriţă care se numia singură: glasul puternic de la Ganders- 
heim (Braunsweig), a compus legende simple dar energice, legende pline de simţe- 
mint creștinesc, de sciinfà si de barbarie tot de-odatà. 

Mânăstirea Gandersheim, una din cele mai vestite în suta VIII în Germania, 
eră si cea mai veche. Boltile ei înalte si largi, de pâtră săpată si împodobită cu 
ornamente în genul architecturii franco-romane, purtaù pe ziduri picturi sfinte, cari, 
în colori şterse gi cercuite cu aur, străluciau, luminate de radele ferestrelor strimte, 
cu gemuri gróse, rotunde si multicolore, în cercevele de plumb. Ruinele lor ap du- 
rat până in vécul trecut, fiind marture la cele mai pióse cum și la cele mai misca- 
tore scene de patimi ale Mântuitorului, puse in acţiuni dramatice de călugărițele mă- 
năstirii. 

Iată lucrările Hroswithel, care până la virsta de 23 de ani, cand se călugări, 
cunoscuse lumea, plăcerile și pasiunile ei,—într'însele ea căută să facă elogiul cură- 
Hei trupescì ai sufletesci—: Gallicanus, Dulcitius, Callimach, Abraham, Paphnutius 
și Sapientius dau pilde despre luptele dintre amor, plăcere si datorie si fac pe eroii 
sau pe eroinele lor să caute scăpare in morte mai bine decât să-și calce pe con- 
sciinfá si să-și pángáréscá trupul. 

(2) Un fel de estradă așezată intre altar si naos, care se păstrâză şi până adi 
în bisericele nóstre. 

(3) In museul naţional din Praga şi în cel de la Louvre din Paris, sunt mai 
multe tablouri, înfățișând jocul misterelor in vécul de mijloc. In ele se recunósce 
minunat de o parte acţiunea călugărilor-actori, de alta rangul si posigiunea spec. 
tatorilor, după cum ocupaù locurile arătate mai sus. l 

(4) Chartes Magnin, Origines du théâtre moderne, Introduction, p. XIV. 
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creştină înclinării ce dovedià mai ales poporul de pe la sate către 
datinele şi deprinderile jocurilor păgâne. 

Biserica fácü apel la închipuirea dramatică a apostolilor sél Se 
instituiră ceremonii figurative, se înmulţiră procesiunile, se creará 
şi se strămutară de la un loc la altul mâştele sfinte mai cu rivná de- 
cât nici odată, în fine se întroduse în cultul religios nisce oficii, cari 
eraü adevărate drame, ca: Praesepe sau Jeslea la Crăciun, ca Stéua 
şi Cei trei Regi (din care ati esit Picleimul si Stéua); ca Mormântul 
şi Cele trei Marii la Pasci, când sfintele femei erau represintate de 
trei călugări cu capul acoperit cu mantiile lor — ad similitudinem 
mulierum; ca Înălțarea, când, une-orí la timpla, alte-ori la galeria 
din afară a bisericei, se vedeà un preot înfàtisànd pe Christos înăl- 
tàndu-se la cer. 

Ceremonii în adevér mimice, a căror ortodoxie fu recunoscută printr’o 
bulă a Papei Inocentiu III. (1) 

In vécul X, unele vieţi ale sfinţilor, unele legende monachice, ori 
fapte de ale pusnicilor eraü puse în scene si jucate de călugări pe 
la réspantiile drumurilor. (2) | 

In sutele XI şi XII, drama eclesiasticá ajunge la apogeul séü. La 
dile mari, ea se desfásurá mărâţă în biserici, atât prin bogăţia şi stră- 
lucirea vestmintelor, cât şi prin minunatul ajutor ce-i dădură musica 
şi artele plastice. 

Adesea, aceste spectacole se sfîrsiaù cu representatiuni vesele, cu 
danfurí comice si sglobii, cari se întindeaù din altar, prin naos, până 
în tinda bisericei şi până chiar peste mormintele de primprejur, 
«dând ast-fel pictorilor idea faimosului Danf macabru, dant de femei 
si de bărbaţi, în care mórtea făceă să salte fiinţe de t6t& mâna: re- 
gine sì archiepiscopi, curtesane si cerşetori». (3) 

In suta XIII, drama eclesiastică luase atât avint si lumea prin- 
sese atâta gust de dinsa, în cât începă să fie jucată şi de comunităţi 
laice, cari întrebuintaù, cu mai mult folos pentru public, limba po- 
porală în locul celei latine, întrebuințate de preoți. 

Drama, de atunci, nu mai fu exclusiv hieratică, frubadarii fiind cel 
dintâi cari părăsiră ritul eclesiastic, pentru a representa fapte din 
viéta ómenilor. Unul dintr'înşiă, Adam de la Halle, reproduse chiar 
scene poporale ale timpului, petrecute în cârciumi între bărbaţi bett, 

(1) Charles Magnin, loc. cit, p. XIX. 

(2) Les confréries de la Passion. 

(3) Charles Magnin, ibidem, p. XXII. 
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femei destrămate si bătăuşi cartofori. Trubadurii sunt ast-fel initia- 
torii teatrului modern şi părinţii comediilor de năravuri. Prin mij- 
locirea lor, limba vulgară a poporului ajunse să fie idioma obicinuita a 


teatrului. (1) 
Din Francia, drama religiósá treci in Germania, si de acolo in tâtă 


lumea. 

Incetul cu încetul, mirenii înlocuiră însă pe preoţi în aceste repre- 
sentatiuni. 

Afară de breslele de meseriaşi si de cetele diacilor judecătoresci (2), 
cari până in vécul XVI jucară, fie în salele municipalitatilor, fie pe 
pieţele marilor oraşe ale Europei (3), se înjghebară trupe de actori, cu 
cari drama bisericâscă, comedia si farsa poporală pátrunserá in ca- 
stelele feodale, in sate şi în oraşe. 

In unele localităţi ţăranii luară chiar obiceiul de a jucă ei înşişi 


misterele sfinte. 

De atunci, patimele Mântuitorului se represintá, la câte 4 ani, cu 
multă pompă si cu un mare simtemint de realism, de către locuitorii 
satului Oberamergau (Bavaria), şi se păstreză datina acâsta şi în alte 
sate din Germania. 

Asa dar preoții, dând jocurilor si datinelor păgânesci formă ne- 
prihănită şi îmbinare cu temeiurile legii creștine, făuriră drama re- 
ligidsa, căreia musica îi dărui glas fermecător, mimica insufletire si 
fală, artele podóbe scumpe şi temple frumâse. 

Unéltá puternică de înrîurire, ea aveà să uimâscă vreme indelun- 


(1) Alphonse Royer, Histoire universelle du thââtre, vol. I, p. 130—139. 

(2) Les confréries des métiers. - Les cleres de la basoche. 

(3) In Beihefte zum Centralblatt fiir Bibliotekswesen XV, găsim ca Jeswifii au 
fost de la început zeloși cultivatori ai dramei cu subiect religios ori lumese, in- 
cepend de la anii 1570 —1761 si 1773, în provinciile Ordinului de la Rinul-de-jos si 
anume: Aachen, Bonn, Düren, Düsseldorf, Emmerich, Essen, Hadamar, Hildesheim, 
Jülich, Koblenz, Koln, Koesfeld, Meppen, Münster, Münstereifel, Neuss, Osnabrück, 
Paderborn, Ravenstein (Mission), Siegen si Trier. Aceste drame, cari, dupa «Ratio 
studiorum societatis Jesu», nu se puteaü representà decát rar si numai in limba 
latină, fură—după trebuinta din ce in ce mai urgentă ce se simtià de representări 
teatrale — produse si in limba poporului, nu numai la începutul si sfirgitul anului 
scolar, ci si in onórea nobililor patroni, la aniversárile unor insemnate evenimente, 
precum si la sérbatorile bisericesei. Bucatile ce se puneaü în scenă (mai multe sute 
la numér) erau întocmite in mare parte de profesorii de poetică si retorică, cari 
le produceau în scólà ca modele de cetire clasică sau ca exerciţii scrise de stil li- 
terar. Pe lângă cele date acum la lumină, mai sunt încă multe altele închise in bi- 
blioteci si archive neputénd fi incredinfate tiparului fără de o prealabilă invoire a 
censurei Înaltului Ordin. 
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gatá închipuirea credincioșilor, infátisándu-le in icéne vii minunile 
faptelor lui Isus. 

Teatrul se intorcea ast-fel la străvechia formă teocratică, iar scena 
lui se ridică în Sf. Sofia, in Sancta-Maria-Maggiore, în biserica Sfin- 
tilor Apostoli din Strassburg, în Sfîntul Petru din Roma, în mănăsti- 
rile Corbici şi Castiliei, la Gandersheim si St. Alban. 

Cei puternici şi cei avuti, regit şi nobilii, îi imprumutará strălucirea 
şi fastul, însuşindu-şi vreme îndelungă dreptul de a se bucură singuri 
de minunatiile, atât de plăcute, cu care-i desfătă. Ducii Normandiei, ai 
Bretaniei şi Burgundiei, castelanii şi alti de însemnătate baroni feodali 
îi deschiseră cu mindrie porţile palatelor şi castelelor; iar la serbă- 
rile Regilor Franciei, Angliei şi la Curtea Imperatorului Germaniei, gla- 
sul ci duios résunà cu mult mai presus decât fanfarele ceremoniilor. 

Cei mulți, cei usureí la cap, dar cu inimă bună, cei cari rid şi plâng 
cu înlesnire si cari, altă dată, în circurile Romei, hotáraü, cu o întorsă- 
tură de deget, despre viéta şi mórtea luptătorilor, g/6ta, care a purtat 
in triumf de la colţul cel mai depărtat al Siciliei pe Arlechino şi pe 
Pulcinella în trecerea lor fra gli monti la cei-lalti fii ai mamei la- 
tine, poporul italian fu cel dintàiù care, după pribegitele résunete 
ale palatelor papale, unde drama își tira mantia sa de purpură,—din 
pieţele pe cari bufonii, saltimbancii şi istrionii îşi umflaü bucele, în- 
tetind hohote cu strimbaturile si pácálele lor,—sui la început pe po- 
dine strimte de scânduri teatrul poporal, mai pe urmă adăpostit in 


palate márefe, la strălucirea cărora comorile geniului omenesc aveaü 
să-şi verse cu mână largă tot cuprinsul! 


Cea mai însemnată dramă religiósá din câte a înfăptuit biserica 
creştină este fără de îndoială acea a Nasceri lui Isus la Betleem, 
care-şi trage obârşia din Galia, unde de mult cântările Crăciunului 
(les Noëls) se ináltaü în limba vulgară, si din temple trecuse ca da- 
tină în popor. Introdusà de timpuriu în Germania, treci de acolo, 
cu protestanții, in Ungaria si in Transilvania, unde se pástrézá şi 
până astădi. 

De la Sasii de dincolo, jocul Irogilor şi Vieleimul fură aduse la noi 
cel mult pe la sfirsitul vécului trecut, fiind-că nici Cantemir, nici Sul- 
zer nu pomenesc despre dînsii (1), iar Kogălniceanu (2) arată că: «pe 


(1) Cantemir seria Descriptio Moldaviae la 1716, iar Sulzer seria Istoria Daciei 
transalpine la 1781. . 
(2) Kogalniceanu, Revista pentru istorie, archeologie si filologie, ed. 1882 t. U 
p. 33. 
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la începutul véculut acestuia, Irogii erau ţinuţi în mare onóre», deci 
trebuiă să fi fost un obiceiù cu totul not. 

Vicleimul înfăţiș6ză, prin cântări si prin fapte, ca vechile mistere 
bisericesci, împrejurările ce aŭ urmat după nascerea Domnului şi îm- 
bracă la noi, pe lângă caracterul sën religios, şi unul lumesc, prin 
dojenile, povetile şi ocările—de multe-ori grosolane -— îndreptate asu- 
pra relelor din societate sau a celor réü nărăviţi dintre 6meni. 

In casul întâiu, este o adevărată acţiune teatrală, sávirgitá de per- 
s6ne având caracterul şi înfăţişarea acelora între cari s'a desfăşurat 
acésta dramă în Iudea, cu prilejul nascerii lui Christos. 

In al doilea cas, Vicleimul e mai mult un teatru de păpuși, care 
cu perdea sau fara perdea,— adecă cu saù fără cântar de bună cu- 
viintà la gură, — pe lângă povestea uciderii celor 14.000 de prunci, 
mai spune câte altele multe despre acele vremuri şi mai ales despre 
ale: NOSITG. i 9 € Load & E ea 

E sui Crăciunului, zăpada cade în fulgi mărunţei, dona de 
vint pe uliţi, gerul cel sérbàd la faţă catá cu lăcomie prin gemuri la 
focul din vetre, la lumina ce umple casa de bine. 

Iatá-i cu toţii, bétrani şi tineri, împrejurul mesei, ciocnind pahare 
cu sănătate si cu multi ani! Bucuria deplină-i cu dinsii, vorbele 
duióse duc farmecul lor de la unii la alţii, iar vinul vioiù bunătatea 
și dragostea în suflet le pune. 

Ce fericiţi sunt ei ast-fel, prieteni și rude împreună! 

Şi vintul tot suflă afară, si cad mereu fulgi de zăpadă, şi-i linişte, 
căci frigul a strîns pe tot omul pe acasă. 

Dar glas subtiratec de cântec s'aude venind din réspántil şi o câtă, 
la port şi la umblet ciudată, de vremea rea nebântuită, inaintéza 
purtând un chivot luminat, in préjma căruia sclipesc poleele şi arme 
si fel de fel de podóbe. 

Acum clarineta (1) îşi ţipă cântecul ei cu putere si, la ferestre, ca- 
petele nerábdátóre să vadă alaiul se zugrăvesc tot mai dese, cu cât 
el mai aprópe păşesce. 

Şi cei de la masă se scólá grăbiţi să nu pérda prilejul. 

Mosnégul din capăt se ridică şi dinsul, privindu-i; uşor isi mân- 
gâie barba, cu ochii blajini un semn face şi..... minune, pe ușa 


(1) Este sciut cá la Grecii din anticitate corurile dionysiace erai însoţite de 
nisce fluere, în forma clarinetelor de adi, numite puovasdhos. Incă un semn de apro- 
piere între acele datine și datina nostra a Vicleimului, 
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deschisă pătrunde mindrul Irod şi în urma lui céta cu Vicleimul. (1) 

Repede fie-care se duce la locu-i, căci Irod cu ai lui s'au închinat 
de trei ori, iar până să se aşeze după orînduială, unul câte unul 
prind a trece pe dinaintea dspetilor. 

Iată bétrànul Irod, cu fruntea încreţită si înegurat la chip, purtând 
coróná coltoratá pe cap, mantie roşie blánitá cu alb pe margine, spadă 
la cópsá şi peptar de alamă galbenă pe pept. 

După dinsul vine Ofițerul, sfetnicul lui, îmbrăcat ca soldaţii romani 
din vremea lui August; 

Apoi Cei trei Crai saù Magi: Melchior, Baltazar şi Gaspar (2), cu 
mantii lungă în felurite fete, cu săbii şi coróne în patru sat cinci 
colţuri pe cap; 

Pruncul, între 12-14 ani, îmbrăcat cu haină lungă si cu capul gol; 

Dot Elini (soldati), cu portul ostaşilor romani; ei se aşeză la drépta 
și la stânga lui Irod, tinéndu-i pulpana mantalei. 

Lângă uşă att rémas numai: Paiafa, în vestmint strimt, impetecat 
ca al Arlechinuluî, în cap cu o chivără tuguiata, de virful căreia atârnă 
o c6dă de vulpe, în mână cu o bâtă, la picióre cu clopoței, si Mogul, 
cu mască de bătrân cu barbă albă pe obraz, în spate cu o mare co- 
cosà, cu căciula intórsá pe dos. (3) 


— -e —— —— 


(1) Kogălniceanu, loc. cit, dându-și sémà despre Zrodi san Vicleim, dice: « Dască- 
lii si Diacii, întocmai ca în Francia les clercs de la Basoche, erat invétatorii, zu- 
gravii, cântăreții şi chiar actorii, representând misterele religiose ce pretutindeni 
aŭ fost începutul teatrului modern si din cari r&mășiţe ne sunt păstrate încă prin 
Irodul si Betleemul nostru, ce, din diua de Crăcinn şi până la lăsata secului (*), 
se plimbă pe stradele oraşului si se represintă mai cu osebire de cântăreții de 
pe la biserici. La începutul încă al acestui secol, Zrodii erai ţinuţi in onóre mai 
mare. Fii boerilor celor mai înalţi, îmbrăcaţi în haine de stofe aurite, mergeaü la 
Curtea domnésca si la casele mari boeresci, de jucaü scenele religiose.» 

(2) In vechile texte latine ei se numesc: Elemeh, Eleor si Elav. Gaspar, deşi din 
Persida, cum dice el, e însă negru la faţă. De la dinsul se vede că s'a luat obiceiul 
de a se da porecla de Gasper Țiganilor. 

(3) Paiafa (Panniculus) şi Mosul (Pappus) sunt persone vestite în vechile Atel- 
lane, comedii satirice din téra Oscilor, pe cari tinerimea romană le întrodusese in 
cetate si cari devenise mai tàrdiù petrecerea favorită a poporului. Incă un semn de 
inrudirea Vieleimului, saü mai bine a jocului pàpusilor (căci ci figuréza de-adrep- 
tul intr’insul) cu datinele păgânesci. Omenii aceştia sunt măscăricii cetei, cari se 
lâpă de trecétori pe drum, alérga după femei, strâng banii şi merg înaintea Viclei- 
mului, prefăcendu-se că se Dat. In prima jumătate a véculul, pe lângă aceste per- 
sone, mai erau un ginere si o mirésá, representànd pe Maica Domnului și pe Sfin- 
tul Iosif, înlocuiţi adi cu un Ture şi un Arap, persone mute,— apoi păpuşarul cu 
lada cu păpuşi. 
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—— — A EE E EE En 


Chivotul vicleimului l’aù pus lângă perete, iar băeţii cari-l porta, 
clarinetistul si cei 4 fanaragii au rémas afară. 
Acuma sunt gata să incépa: (1) 
Irod (de pe jetul, pe care stă résturnat, cu mâna pe sabie) intréba 
pe ofiter: 
Ce vesti, de réü ori de bine, 
Pot să aflu acum de la tine? 


Ofițerul, plecându-se înaintea lui Irod, réspunde: 


Că s'au prins trei 6meni străini; 
Călări pe cai, 

Cari sunt filosofi si Crai 
Din părţile Răsăritului 

Si merg în {éra Nazaretului, 
Să se închine lui Christos 
Ce se numesce Mesia.... 


KI A 


Irod dă poruncă să-i aducă pe câte trei. 
Craii se înfăţişeză, i se închină si cântă: 


O, Iróde, Impérate, 

Te-a umplut de réutate 
Zadarnicia lumésca 

Si zavistia domnésca!.... 


Apoi Gaspar iea cuvînt si spune: 


Suntem trei Magi calétori, 
Crai, ca fraţii iubitori... 
Din Persida (2) am plecat... 


cáléuziti de o stea, ce s'a ascuns în nori când aŭ ajuns la Ierusalim, 
prin care plimbându-se aù întrebat: 


Unde s'a născut, dicénd, 
Un Craii mare de curind?... 


Melchior, la rîndul lui, înaintând, dice: 


Că din prooroci aflând, 
Ca se va nasce 'n curind, 
Mare-Impérat pe pămînt, 
A plecat, ca să-l pasésca, 
Să i se ’nchine, să-l slujésca! 
(1) Textul vicleimului şi al jocului pipusilor este împrumutat în substanţă din 
volumul «Cântece populare» de G. Dem. Teodorescu. 
(2) Adeca Persia. Prin Persida vor înţelege ei ţerile orientale, de alt-fel. 
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Balthasar îi mărturisesce asemenea, că vine din Persida 
Călăuzit de o stea, 

Către Mesia, căruia, dice: 
Sa mé închin si eŭ, 
Ca unuia Dumnedeù! 

Irod îi taie vorba mànios : 


Pasá la nemernici, 
C'am să-i închin eü capul, 
C'un palog tremurátor! 


Apoi îi întrebă mai departe. Vorba se înăspresce însă între din- 
sii atât, că Gaspar, punénd mana pe sabie, strigă: 
Eu ţin frinele Crăiei 
In părţile Arăpiei: 
Craiul Gaspar mé numesc 
Şi ca unui Craii vorbesc! ... 


lar Irod, trăgând palosul, intimpina dirz: 


Eu sunt Irod Impérat, 

Pe cal am încălecat, 

Palos în mân'am luat, 

In Vicleem am intrat, 

Si din picior când am dat, 
Pimîntul s'a cutremurat ... 


(Toti rápáese din piciére în semn de cutremur) 
Pai-spre-dece mii am tăiat: 
Până la pai-spre-dece mii, 
Tot prunci mărunţei, copii, 
Impreună cu Christos!! .. 


Mai, audind acestea, aruncă într'un glas tot felul de blesteme si 
de rele prevestiri asupra lui Irod, până ce, scos din răbdări, Zrod 
chémá pe Ofiţer şi-i dice: 

lea pe aceşti trei Magi, 
Şi în temniţă să-i bagi, 
Si la muncă să-i ţii, 
Până or peri de vii... 
Dar Gaspar cade in genuchi şi se roga cerescului Părinte să trimită 


Asupra-Impératului tunet, 
Peste-Împărăţia lui trăsnet, 
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Catran, smélà si puciosă, 
Palatul, ca să i-l ardă, 
In Christos gi el sà créda... 
Dă peste el ciumă şi rie, 
Opt ani să se cate cu legie 
Si să nu se mai lecuésca, 
Far’ de legea crestinésca! ... 
Cei de faţă se mişcă infiorati de asemenea grózá, iar Jrod, spăimân- 
tat, întinde manele spre dînsif, dicénd: 
Fraţilor! să dati ertare 
Ca am fost in turburare; 


N 
Căci în cugete curate, 
Acuma vé dau dreptate... 


Şi cu privire la Isus le spune: | 
Porniti, mergeţi de-l aflaţi 
Si’ntorcénd, mé insciintati, 
Să merg să mè 'nchin si eu, 
Ca unuia Dumnedet!... 


Cei trei Crai pornesc cântând: 
O tiranul crud Irod, 
Intră ’n blestem de norod, 


Nefiind el bucuros 
De nascerea lui Christos! ... 


Apoi es din casă împreună,iar afară se mai aud cântând, ca în de- 
părtare, că au adus sfintului Impérat (lui Isus) daruri ceresci: 
Aur, smirnă şi tămâie, 
De pomenire să-i fie 


La tot némul creştinese 
Si în poporul românesc! . . . 


Irod, frământat de negre gânduri, se preumblà in sus şi în jos, cău- 
tind în fata fie-căruia dintre ai sti, ca să le cetâscă — par'eá — gândul; 
apoi oprindu-se de-odatá, poruncesce răstit ofițerului să-i aducă: 


Un prunc nevinovat, 

De sépte ani şi mai jos, 

Prin el să afle pe Christos... 
Până la intórcerea ofițerului, cef rémagi cântă: 

Minunea nascerii lui Isus 

In oraşul Vitleem 
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Din fecióra Mariiam, 

Din némul luí Avraam, 
Din séminta lui David, 

De duhul sfint zámilisit... 


Ofițerul intră cu pruncul, care ingenuchiazà în faţa lui Irod, pu- 


néndu-sí mânile la pept. 


Irod îi gráesce cu blandete: 


O tu, prunc nevinovat, 
Care gura-ti la minciuni 
Nici cai întrebuințat... 
Scii tu să-mi spui cu folos 
De Mesia, dis Christos? 


Pruncul, cu glas molcom, dar nu cu sfială, réspunde: 


Sciù mult si de tote, 
Prea Inalte Împărate! 


Apoi, după întrebările ce-i pune Irod, el îi povestesce viéta lui Isus 


pe scurt, sfirsind cu ochii ridicaţi la cer, ca uimit de vedenia cea sfinta: 


Vii și morţi va judecă, 
Iar mare ’mpératia sa 
In veci sfirsit nu va avé! 


Irod: Ba da! Ba da! 

Pruncul: Nu va avé! 

Irod, supărat: Ba da, iti dic! 

Pruncul, ridicând mânile: Nu va avé! 

Irod, înfuriat, trage palosul şi ucide pruncul, poruncind Elinilor 
Luaţi dinaintea mea 
Pe pruncul cel nerusinat, 
Care intr’atata m'a turburat!... 

Spăimântaţi, curtenii canta: 


O, Ir6de Împărate, 

Te-aù umplut de réutate 
Zadarnicia lumésca 

Si zavistia domnéscá . ... 


Dar [rod cade pe genuchi, cu fruntea plecată, dicènd: 
O Dei ai leilor, 
Ai Cărturarilor, 
Ai Sadukeilor, 
S'ai Fariseilor .... 


o H a . H . e D . 
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Eu prin voi am credut, 
Că stéua care s'a védut 
Pe capul mei s'a oprit 

Si sceptru mi l’a întărit! 
Dar ea s'a oprit pe capul 
Lui Christos Nazaritenul! 
O, Iróde, Iróde, 

Fălosule Impèrate! 

Ai ajuns ciuca blestemului, 
Uriciunea pămîntului ... 


Si sfirsesce rugánd pe deit lui păvânesci: 


. .. $a mé ’ntàriti 
Si palosul să-mi sprijiniți ; 
Ca din séminta jidovéscá 
Vre-un Mesia să nu mai nască! 


Iar céta intrégá cântă: Domnul stata Craii în férd! închinându-se, 
ca la început, de trei oră înaintea celor ai casei. Elinii pun jetul la 
loc. Irod şi magii, ridicàndu-sì în mani pólele mantiilor, aduc eh/vo- 
tul Vicleimuluè (1) în mijlocul odăii; apoi de-oparte si de alta rótá 
se fac toţi cetaşii, când pápugarul se așeză în dosu-i, aprinde în láuntru 
lumina, — tote împrejuru-i punându-le, — ca să incépa jocul papusilor. 
Mesenii cată unul la altul zimbind şi-şi spun vorbe de glumă la ureche. 
Paiata de-odatà sare de la uşă, se plecă mucalit la tótá lumea, apoi 
cu capul in sus, cu mijlocul frânt şi cu mânile aduse înainte, gră- 
esce — subţiând ori trăgânănd glasul: 


bd 


Omeni buni! Boeri d-vâstre! si voi mojicilor de lângă mine! 
Daţi ascultare 
La acâstă împrejurare, 
Ce vă va pune în mirare; 
Că noi din diua de Crăciun, 
Când crestinu-i mai bun, 


—- ete 


(1) Acest chivot, înalt de un metru si lung de unul si jumătate, are înfăţişarea unei 
biserici, făcută din speteze de scânduri lipite cu hârtie unsă cu unt-de-lemn, ca să 
fie străvezie, si împodobită cu zugrăveli arătând deosebite vederi din Betleem, şi 
anume: grădina palatului lui Irod si parte din piaţa orașului. In fund se véd case, 
iar în grădina palatului stă Irod pe tron, încunjurat de ostaşi. Chivotul se luminéza 
cu capete de lumînări de steariná puse în tuburi de tinichea. Păpușile jócá, trase 
de sfori pe de-asupra de pápusar. Paiafa si Mogul Vieleimului icaù parte în vor- 
bire; păzitorul întregului cuprins e însă o păpuşă, Moş Ionicd, cu cojocul si că- 
ciula intórse pe dos, infátosare a paznicilor de uliti, cu bâta în mână—ca in ve- 
chime la noi . si precum sunt si până astădi beecii (strejarii de nópte) la Con- 
stantinopole. 
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Si până la Bobotéza 
Când e lumea mai trézá, 
De la mare si până la mic, 
Pe un ban alb, sai un firfiric, 
In nouè perdele o arătăm 
Si o cântăm, 
Ca să fie oglindă sufletului 
Și isbăvire tot réului; 
lar dacă nu e cu prihană 
O arătăm si de pomană. 
Si dacă oti fi mulţumiţi, 
Ani în delungi să trăiţi; 
Iar dacă nu, să nu ne daţi 
Afară, nici să ne alungaţi, 
Că nu-s dór păpușile vină 
Că lumea-i de șugubină, 
Nici Baba si Moș Ionică, 
Nici Ghindă, nici Moisilică, 
Ori Turcu și cu Muscalu, 
Ursóica şi cu ursaru, 
Nici chiar Paznache și cu Marita, 
Nici bragagiul 
Ori iaurgiul, 
Cari se bat cu cobilita! 


Mogul de-odată strigă rástit de la uşă, bătând cu bata în scân- 
duri: 
Ci ca ho! mora stricată, 
Că te ieaù boerii de spată 
Si te-aruncă în zăpadă! 
Paiafa, invirtindu-se în loc şi sunând clopoţeii de la picióre: 
Priă! tit, tit, tid, tit, tit, tià!! (1)... . 
De acum gluma se îngrâşă 
C'a vorbit si Mos Cocoşă! 
Dar d-véstre ati audit 
Cele ce v’am grăit, 
Si dacă dati ascultare, 
Vretì acestă împrejurare 
Cu perdea ori fără de perdea! 
Că pe legea mea, 


(1) Asa strigă si Arlechino în farsele poporale din Italia. 
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E ori cum frumos 
Si lumii de folos! 
Priù! tit, tit, tid, tit, tid, tid! (1)... 

Dar mosnégul din capul mesci îi faco semn cu mâna să fie mč- 
surat; asi că, după dono învirtituri sgomotóse, Paiaţa se astâmpără, 
ușile din faţă ale chivotului (2) se deschid şi Mog Jon?cd, cu un ciomag 
în mână, eu căciula si cojocul intórse pe dos, ese pe piaţa Viclei- 
mului, strigând de doué ori: Bunda diminéfa la Mog Ajun! De-odata 
sar Patiafa şi Mosul Vieleimului si se ieaü la certă si la ocări cu dîn- 
sul, până ce sérmanul fuge, gicendu-le: Nopfe bund, iar of strigă 
dupa dinsul: 

Să vil, când te-om chema noi, 
Ilaimana bétrana ce esti! 


Dar iată, purtându-şi pe umeri cobilita cu găleţile, că se ivesce 
Iaurtgiul, cu: 

Iaurt! iaurt! rococo! (3) 
Iaurt, caimac prospet!... 

Audindu-l fala lui Mos Ionica, îi ese înainte, vrénd să cumpere ; el 
însă face glume cu dînsa, ecréndu-í pentru «cotul de iaurt» trei parale 
mărunte si să o pupe odată pe frunte!? Deci se icau la certi şi 
fata intră în casă. 

Nu trece însă mult si din depărtare aude el strigând: 

Braga dulce, 

Brava rece! 

Hai la braga rece! 

Cine bea de dor ii trece! 


Ese deci Bulyarului în cale şi începe să-l batjocorâscă, de ce a 
venit din téra tureescă la noi cu :posircá în doniţă», să-i facă marfa 
lui de ris?! De aici gură, ocări, încăerare, bătaie! Moș Ionică alérgi 
să-i despartă, dar es eu toţii imbráncindu-se! 

Ah, dar cine vine asa «fos, fos, cochetá, cocheti, ca o curcă bâtă», 
dice Paia[a, zărind pe cocona Marija, care decum il vede ii strigă: 

— Bon sor! musiü Paiasá! Bon sor! 
— Bu jor, Madaramo, bu sor! 


(1) Acestă cuvintare a Paiaţei. pe care mam găsit-o in enlegerea d-lui G. Dem. 
Teodorescu, o seiù de la un betràn din Focşani, Nicolae Veruleseu, fost capitan al 
Domnului Tudor, fost vàtaf de aprodi. mort acum căţi-va ani călugăr la. Dălhăuţi. 
Imi spunea cà o rostise el însuşi, făecnd pe Paiaţa în tinereţe. 

(2) Ridicat pe doué seaune, ea să se pótà bine vede jocul pápusilor. 

(3) Alusiune la fustele serolite si la malaeóvele eocónelor, numite rococo pe vremea 
când se purtaii. 


Analele A. R. Tom. XVIII.— Memoriile Secf. Literare. ? 
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îi réspunde Patafa. Urméza între dingif vorbă: dacă a véqut, dacă 
n'a végut (Paiasa) pe Muscalul ci, carele încă se ivesce la o réspán- 
tie, întingendu-i braţele: 


Zdrasti, baleogras Marita, 
Că a ţinut uliţa; 
Starsti pazarová? 


Scenă comică de dragoste, care se sfîrsesce cu declaratiunea Ru- 
sului: «paidi na pahot!» (1) 


Bravo! Bravo! iacă si Nea Ghinda Vindtorul, 
Care 'mpuscá cu mosorul, 


dic Pa?afa şi cu Mogul (vicleimului) de cum se opresce în mijlocul 
pieţei bietul om zápácit, cu capul in tóte părţile, cătând urma unui 
epure, pe care la luat în gónàá. Vai de dînsul ce-i fac măscăricii 
amindoi, până ce pif! paf! doué focuri şi culcă epurele la pămînt: 


Maa! dar grei mai e gras, 
Că-i dă untura pe nas! 

De ce nu m’ajutasi, mă Paiata ? 
Că-ţi dám si tie o bumbaréta! 


dice mirat Ghinda, ridicându-l de jos. 


Ba! s’o dai lui unchiu-téü 
Mămăligarule, 


îi réspunde Patafa, cam rusinat de păcălelă ... si dă să plece, dar 
ursarul, de cum îl vede, fi cântă: 


Meşterul de la Cojasca, 

Pe linia rudarésea, 

A venit cu Vasilca, 
Frumuşica, 
Capatinosa, 
Cracanosa, 
Folostinósa, 

Sa jóce la Dumneahostra! 

Apoi Tiganu-f jocă ursóica, care se tràntesce de-odatá jos, asà cá 
ursarul începe a ocirî pe Patafa: 

Impestritatule! 
Impeli{atule! 


e e —ÀM—M e ——— 


(1) Alusiune réutációsá la legăturile ce se contractaü de către femeile de la noi 
cu Muscalii «calare pe duci», cum li se diceà,-- legături pline de zádárnieie si de în- 
selaciunl prin urmare. 
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Gargaricitule! 
Mi-ai diochiat ursoica! 
Mi-ai fisticit Vasilca! 


a 


Dar Moşul vine şi-i descântă de deochi, ursóica se ridică, vreà să 
mai jóce, însă Tiganul, végénd cá nu capătă nimic de la dingif, plécá cu: 
"m . . Vasilea hacasă, 
Cà de la hasta casa zugravită 
Până la hasta casa varuită, 
Nici nasturi pe tesila, 
Nici mamaliga in hasta gură! 

Paiafa si Mogul îl huiduiese si-s gata pe bătaie, cand.... - marfă! 
marfă! mărunţuşuri!» dau peste Oovresul cu boecéua plină cu fel de 
fel de lucruri, care, bun de gură si slobod la făgăduială, îi rógá să-i 
dea voe să facă: 

Un mititichi 
randarichi 
Prin balciu-aista mare, 
Că dai la baba doi, trii cota de stamba! 


pe cari tot nu-i dă până la urmă, si Moş Zonzed îl iea cu bâta la 
conà! 

Cine-s voinicii, cari, zornăind din pinteni si báténd cu paloşul în 
pamint, vin din doué laturi ? 

Turcul, cătând încruntat, întrebă pe Puiafa: 


Ne akit saer bre, 
Saban, saer ocut: 
Moscov bre, ioc védut ?... 


Și Muscalul iarăşi: 
Sdrasti brat! 
Ochii pe supat: 
Cevà căldări, tingiri de furat?... 
Zürind pe turc: 
Tureski... ibit... foi... mat! 
Turcul îl injurá şi el, apoi trag săbiile, se bat, şi Muscalul retézá 


capul Turcului. i 
Sto! Assan?... ia glumit, 
Dar la tine... murit! ? 
dice mirat Rusul. 
Aen sunt Turcii, boerule, mor numai de frica Musealului;, 


punde Paiafa. 


> 
bat 
"3$ 
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Dar Mog Ionica sc obidesce amar asupra morţii Turcului «in grá- 
dina Împăratului» si pornesce după popa Macare, «care dă rasol mai 
tare», să-l îngrâpe. 

Dând să Gan, se lovesce in pept cu popa (cu epetrahirul de gât) 
si cu dascălul (cu o carte în mână), cari vin împleticindu-se de Det 
şi cântând: 

Foie verde pomă cornă, 
Lelita Ioana! 

Aci nu e lucru de glumă însă. Fac cu toţii sfat în privirea mor- 
tului, căruia prind ai citi slujba de ingropiciuna, chemand pe Slan 
Lopataraul: | 

Sá vie numaí decát, 
Să-i facă o grópá până la gat. 


Apoi aruncă pămînt peste Turc, cântându-i cu toţii: 


Dumnedeü să-l erte 

Cu trei pâme ferte 

Si cu una móle, 

Să nu se mai scole!... 


Si aan rémáne Moș Ionică singur! Atunci, cu glas drágástos, se 
rógă de «Mosicu si de Păeţica» să spună: 


Cu respect şi cu înţeles, 

La boeri si la cocóne, 

Cà nu mai sunt păpuşi 
Cu mănuși, 

Cu ciobote incaltate, 

Aruncate după spate, 


și că e numai Moş Ionică cu résbdbuica lui Ilincufa, ce vine, de, 
Să céra dar 
Pentru bietul pápusar, 
Ca de rebegit 
A cam rágusit 


Deci Baba înainteză cu mâna întinsă, dicénd: 
Miluiti-mé, măiculiţă, 
Cuconasi si cuconite! 
Moşu-i spune sà córá mai cu inimă şi o indémni: 
.-.. Cere babo, cere, 
Ca-{i trebue ristic pentru sprincene. 
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Cere o rublà mai bună, 
Pentru brànisorul de lână. 
Iti mai trebue câte un ban, 
Ca să-ţi cumperi suliman ; 
Că cu îl plătesc cu-un zlot, 
Și mi-l dai pe-o falcă tot, 
Si nu sciù cum naiba l'ai dat, 
Că şi falca ti s'a crăpat!... 
Cere, cà-fi trebue, o leita 
Pentru foiţă, 
Două 
Pentru ouă, 
Trei 
Pentru ardei, 
Patru 
Pentru tat'teu, 
Cinci 
Pentru opinci, 
Sése 
Pentru o basma de mătase, 
Septe 
Pentru o vacă cu lapte, 
Opt 
Pentru un malaiù copt, 
Nouă 
Pentru o closcà cu ouă, 
Dece 
Pentru un purcel rece! 


Si baba cere mereü, adáogind sub amenințările si ispita mosului: 
Daţi babei, dati, 
Ve'nduraţi 
Si-i dati, 
Ca de Mosul nu scapati! 

Iar gologanii, paralele mărunte, banii bătuţi sb6rà din jurul me- 
sei in căciula Mosuluì, pe cand băeţii ridică din not. chivotul, pápu- 
șarul iși adună păpuşele, Irod cu ai lui, după ce s'aü închinat de 
trei ori, păşesc tantosi pragul afară, unde, fanaragiii apringénd lumi- 
nele şi clarinetistul reincepéndu-si cântecul, pornese cu Vieleimul (1) 
mai departe! 


(1) De pe vremea Grecilor se introdusese la noi un fel de Vicleim, — mai mult 
un fel de farsă poporala,---numit Hagi-Javat, care, tot ca Vicleimul, jucà prin case, 
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Fără îndoială, că între drama Vicleimului, cu înalte învățături, cu 
pilde alese, cu adevăruri sfinte, şi jocul papusilor, plin de glume să- 
rate, de vioiciune neocolità, de îmboldiri grosolane, nu este nici o le- 
cătură şi, dacă ele se produc împreună, tot stràvechia inriurire a da- 
tinelor dionysiace trebue să fi mijlocit acéstà apropiere, căci intr'insele 
numai sbueniaü de-odată: lupta crâncenă a patimolor, despicarea adincá 
a tainelor şi mişcărilor sufletesci de o parte, cu hohotele veselieí ne- 
bune, batjocorirea fără friü si schimonosirea făpturei si náravurilor 
omenesci de alta. «Mosul» si «Paiata: — înfăptuiri vii ale acestor în- 
suşiri — n’ar găsi alt-fel loc alături de Irod Impératul, care nici tre- 
buintà n'are de dinşii, nici ci, pe vremea celor atunci petrecute la Bet- 
leem, nu aveau fiinţă pe lume. 

S'apoi acéstà împreună lucrare a «misterului religios, cu «mistc- 
rul lumese» consfinţesce marele adevăr, că teatrul nu póte fi credin- 
ciósá icona a lumei, dacă nu înfiripézà binele, râul, bucuria si lacri- 
mile tot la un loc. 

Teatrul pápusilor e vechiu de când lumea. 

A fost de ajuns ca un meșter dibaciù să scobésea în lemn, ori din 
clisà mole să facă trup asemenea lui-si, pentru ca poeţii, în rivna lor 
de insufletire, să-i dea cuvînt, musica si dantul să-i mlădieze glasul 
si paşii, iar curcubeul să-l impodobéscá cu strălucirea radelor sale. 

De atunci, tot ce nu se putea arătă prin fapte, nici spune din vit 
grail, fu ertat sà se înfăţişeze si să se rostéscá de către aceste mi- 
nunate fiinţe, cari sufăr, cântă, jócá, trăese ca noi si pentru nol, si 
mai mult decât ori-cine cinstesc adevérul! 

Venite de vreme îndelungată în ţările nóstre, unii dic de la Turci, 
alţii de la Nemtt, ele aŭ fost până mai dounădi cunoscute sub numele 
de Aurayhioz-perdè (1) si aŭ avut pururea darul de a face pe popor 
să rida si să petréci cu năsdrăvăniile lor. (2) 


ori prin localuri publice, scene din viâţa de téte dilele, forte comice, atât de co- 
mice chiar că împingeai lucrurile până la obscenitate. Actorii acelor farse inde- 
pliniaü — ca in stravechile atellane gi în dramele satirice ale anticităţii grecesci — 
rolurile lor cu o lipsă atât de mare de decorum si de dund-cuviintà, în cât erat 
un adeverat scandal pentru morala publică. //agi-Iavatul a dispărut odată cu in- 
troducerea teatrului la noi. 

(1) Aaraghioz e ca Guignol la Turci. Originar din Persia, el arată ispravile lui 
hocel-Pehlivan (luptătorul chel), un tip popular în părţile Iranului. 

(2) Omenii eei mai însemnați aŭ avut o deosebită slăbiciune pentru aceste pă- 
puşi: Paton, Aristotel, Horafiu, Marcu-Aureliu, Galien, Tertulian la cei vechi, iar 
la moderni Cervantes, care fact’ în păpuşi tote personagiile lui Don Quichotte, Sha- 
kespeare, care mai tote dramele si le jucă singur pe un teatru de păpuşi, Molière, 
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Prin bâlciuri, pe pieţe, prin casele mari si mici, îşi purtau ele rostul 
gălăgios şi inghimpátor, asa că nu e mirare când -- după pilda celor 
din Rusia si Polonia, unde până adi misterul nascerii Domnului e 
jucat de papusi,—s’ati lipit de Vicleem si au rémas aceleaşi în graiü 
şi în mişcare. 

Jocul păpuşilor a fost o petrecere plăcută chiar în palatele Dom- 
nitorilor ţării, după spusa unui martor ocular din vremea Fanario- 
tilor. 

Acâstă privelişte tureâscă, pe care Grecii — ca să ne fie noué pe 
plac — o numiaù opera (*), este un fel de joe de marionete şi se să- 
virsesce ast-fel: 

Se face intunerec intr’o odae (dacă e nópte atât mai bine), se in- 
tinde întrun colt un eéreéf subţire de pânză, se pune în dosu-i o 
masă si se luminézá acest colt ast-fel închis cu câte-va -luminari. 

In acest îngust cuprins se agézá un singur céus, cu păpuşi făcute 
din mucava, ori din cărţi de joc, ale căror mădulare se mişcă prin 
sfori. Céusul, după aceea ce are de arătat, iea pe fie-ce păpuşă la 
rindu-i, de o plimbă si o mişcă pe masă, însoţind mişcările ei cu 
vorbe valache, grecesci, ori adesea turcesci, agà că cei din intunerec 
le věd umbra jucând pe pânză si aud cuvintele, rostite ca de ele 
însele (1). 

Dar céta Vieleimului gisesco venindu-i în drum o altă céta, pur- 
tând miscátóre de-asupra-i o stea cu podóbe de zugrăveli si de lu- 
mini (2). 


care-şi fiicù chipul ca păpuşă in rolurile lui Masquarille si al Avarului, Pope poe- 
tul engles, Swift romancierul, aticul scriitor Hamilton, ironicul Voltaire, marele 
Goethe, care trimiteă, împreună cu flori de iasomie, cate o păpuşă ca dar incepetor 
damelor lui iubite, Lord Byron si betranul Béranger, al cărui cap alb cu plete lungi 
se vedeà in fie-ce după améda în Câmpiile Elisce, la Paris, alături de al copiilor 
(cari îl priveau cu respect și-i ascultaii vorbele cu dragoste), în faţa vre-unui teatru 
de Guignol. Ce sa mai dicem despre Regina Victoria a Angliei, care-și păstreză 
până astăgi, într'un dulap anume, tote papusele, de când era mică! 

(1) Sulzer, loc. cit., pp. 402, 403. 

(2) Stéua e o institufiune curat religiosi a creştinismului, menită a réspándi le- 
genda nascerii Domnului, și nu are ca Vicleimul amintiri sai legături cu institu- 
tiunile aseméndtore păgănesci. Ea purcede de la data nascerii lui Isus, pe care a 
prevestit-o si către locul căreia a cáléuzit pe cei trei Crai sau Magi. 

Făcută în cinci colțuri, din speteze de lemn subţire, învelite cu hârtie colorată 
pe margine, stéua are la mijloc zugrăvite ieslele, în cari, încunjurat de lumină, stă 
pruncul Isus, avend la piciore inchinandu-i-se pe Magii aducétori de aur, smirné 
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Esind încet din întunerec, pare cá alunecă singură prin vézduh, 
«căl&uza celor trei Crai de la Răsărit», iar cântecul copiilor, ce o în- 
sotesc, résuná duios în depărtare, ca glasul de prevestire al unei 
neaseménate minuni! 


Cine primesce sfcua frumósá 
si lumin6sa, 
Cu colţuri multe şi mărunte, 
De la nascerea lui Christos dăruite! 


dic ci, apropiandu-se; iar când fură fata în fata, Paiata sărind înainte 
réspunse: 
—-Noi poftim, stéua frumosa 
si luminosa, 
Si o poftim sà ni se închine de trei ori, 


căci altmintrelea . . . . o fac tándárí. . . . si ridică bata amenință- 
tore, ca să-şi întărâscă cuvintul. (1) 

-— Plecati-vé, mocofanilor, le strigă Mosul, nu vedeţi voi pe Irod 
Impérat, pe Craii de la Résárit, pe Prunc si pe Ostasi? Cine sunteţi 
voi, să treceţi cu semetie fără să vč inchinati lor?! 

— Inchinà stéua, că dau. . . ţipă Paiata 

Céta cea mică stă la sfat. Ei sunt căţi-va, coi-lalţi sunt mulţi . 


wat ce face. . . ş'apoi bâta Paiaţei ridicată in sus le dă fiori. Cu 
ochi galesi privind deci stéua lor cea frumósá si luminosi, o plâcă 
de trei ori înaintea chivotului cu Vicleimul, pe când cel mai în vîrstă 
dintre ei dico: 

Noi suntem cei curati, 

Cei curati si luminati.... 

Iată steua vo închinăm 

Dar robi vouă nu ne dam!.... 


Şi dau să trecă pe alături mai departe. 


şi tamaic.—Pe colțuri sunt chipurile lui Adam si al Evei, primind mérul de la sérpe 
în Paradis, şi alte mici scene din Istoria Sfintă. 

Cântecele de stea, culese si prelucrate de Anton Pann, sunt intocmite intru povestirea 
şi lauda nascerii Mântuitorului sau cuprind deosebite apologii ale religiei nostre. 

(1) Este tot-dcauna cérta mare între cei cu Stéua si Vicleimul asupra întăictăţii 
lor. Cei cu Stéua dic, că ci trebue s'o aibă, fiind-ca ei represintă institufiunca religiosa 
în totă curàfia ei, pe când cei cu Vicleimul pretind că, avénd pe Irod, pe cei trei 
Crai si pe Prunc cu dinşii, ci sunt mai mari, aga că puterea numerului covirsind 
pe cei-lalti, Stéua trebue sà li se închine de trei ori, alt-fel sare Paiaţa si o sparge. 
De multe-orí Vicleimul umblă cu Steua împreună, când vrea ca spectacolul să fie 
mai bogat si partea religidsa mai desvoltată decât cea-laltă. Atunci ordinea spec- 
tacolului este: Incepe Stéua, apoi vine Vicleimul, fără părţile comune din cântecul 
Stelei, după acesta la sfirsit jocul papusilor, 
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— Nu asa, báeti, dice atunci Irod, eşind din umbră, voi sunteţi că- 

léuza Magilor, voi să mergeţi înainte, noi om călcă după voi, că la 

Vicleim e dat să mârgă Stéua. . . şi ce-om câştigă, om împărţi. 

— Impărţela Domnilor ori a calicilor, luminate Impérate, intréba 
Mosul. 

— Impărţâlă drâptă, réspunde Irod, si acum cantati cu inimă, ca sa 
v'audá boerii. 

Cotele amindoué s'au impreunat si Stéua se intórce înapoi, păşind 
in cap, dupa dinsa Vieleimul, luminat de felinare, la urma tuturor 
vin pápusarul si clarinetistul, care bucuros că nu-i mai inghéta de- 
getele cântând, îşi aprinde o ţigară şi umblă cu manele in busunar. 

lar băeţii de la Stea, cu Paiaţa si cu Mosul, încep din noŭ psalmul: 

Cine primesce Stéua frumosă 
Si luminosa, 
Cu păpuşi, 
Cu mánusi, 

Cu ciobotele incálfate, 


Si asà se duc frafesce acum pe ulife până după medul nopţii şi... 
până la Boboteză. 
Însă tóte-s trecètére: 
De e ploie, de e sore, 
De sunt morţi, ori de sunt vii, 
Tote per, réman pustii; 
Numai dreptu-asezamint, 
De-i narav, de e cuvînt, 
E statornice pe pămînt .... 


vorba cântecului, căci trecă Crăciunul cu bunătăţile lui şi iată că flá- 
căii strunese Buhaiul (1), ca să ureze aw now bun, cu fericire şi cu 
sănătate! Tată-i la ferestre háulind, plesnind din bice şi, ca in vremile de 
altă dată, când omul :isz dedea cote cu Dumnedeit pe fufa pamintu- 
lui, reinviànd in suflete amintiri si năzuinţe, înfiripànd din belsugul 
lor de dorinţe, o clipă măcar, noué avînturi si speranţe noué!... 

.... Hài! Hai! 

Plugusor cu doi-spre-dece boi! 

Hai! Hai! 


(1) Flacaii la géra isi duréza în ajunul Sf. Vasilie un buhaiü, făcut dintr’o puti- 
nică, de fundul căreia légá o corda, care, trecând printr’o tipla, imiteză mugetul 
boilor. Cu acest instrument umblă ei să colinde pl»gusorul din casă în casă. 


106 DIMITRIE C. OLLĂNESCU 


Plesniti măi 

Hăi! hăi! 
Mane anul se ’noesce 
Plugusorul se pornesce 
Și incepe-a colindă 
Pe la case şi-a ură! 
Erna-i grea, ométu-i mare, 
Semne bune anul are, 
Semne bune de belsug 
Pentru brazda de sub plug. 
Domne binecuvintézá 
Casa, pe care-o urézá 
Plugusorul fără boi, 
Plugusorul tras de noi. 

Urati flăcăi! 

Strigati mai! 

Hai! hai! 

Hai! hai! 

Tot satul e in picióre, in peptul fie-căruia tresare pare cá o viétá 
nouă, căci din atâtea urări de bine Românul se mulţumesce si cu in- 
deplinirea uneia numai: »oroe bun să dea Dumnegeu! Datini stră- 
mosésea (1), care, atunci ca şi acum, pămîntului manos şi cerului mi- 
lostiv prinóse de mulţumire îi închină si din om in om în poporul 
roman, popor de plugari ca si noi, sbură frumósa urare: 


Gaudium ct lactitia 
Sit in hac domo: 
Tot filii, 
Tot porcelli, 
Tot agni!.... 


Si diua Sfintului Vasilie se ridică la noi purtátóre de daruri, împă- 
ciuitóre de inimi si sfátuitóre de bine, precum el însuşi, părinte al 
bisericel creştine, eră dătător de linişte si de pace imprejuru-t; precum 
anul noŭ, copil nevinovat, în întâia di a viefei sale de veci, se eade 
să măgulescă pe cei nerăbdători, pe cei de-apururea cu gândul către 
diua de mane. 

(1) Serbarile romane Opalia in onorea lui Saturn (cerul) si a soţiei sale Ops (pá- 
mintul), care dedeaù hrană, vreme bună si imbelsugare omenirii, erau din cea 
mai adineá anticitate forte cu evlavie ţinute. In timpul lor se făceau urări ase- 
menea cu ale plugusorului nostru, care nu e decât consfintirea unei tradiţiuni înăl- 
fátore de inimi şi datatore de pace si de bune speranţe. 
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Copii, eu crăngi înflorite in mâni, cu surisul pe buze şi cu graiul 
indulcit de gingase cuvinte, întimpină pe fie-care cu sorcova (1) lor, 


dicéndu-i : 


Sorcova, vesela, Ca un fir 

Să ’nfloritì, De trandafir; 
Să màrgàrifi Tare ca pétra, 
Peste vara, Iute ca ságéta ; 
Primăvară: Tare ca ferul, 
Ca un per, Iute ca oţelul. 
Ca un mer, La anul 


Și la multi ani! 


Si acesta întru vecinicirea tot a unui obiceiù roman, acela de a 
se felicită la începutul anului (la ei începutul lui Martie al nostru), 
atingéndu-se cu o ramură de dafin verde: wt annare perennareque 
commode liceat! (2) 

Orașele, satele, téra întrecă sunt în sérbatoére! 

Cu strigăte de bucurie, cu sunet de clopote, cu bubuit de tunuri 
îl întîmpină lumea, ca pe un Împărat, nesciind, vai! câte nevoi pâte-i 
aduce in sin sigalnicul prune al vremii. 

Iată boerif în butei cu telegari de mare pref, porniţi să hiritiséscá 
pe Vodă, pe mai marii si mai bétránif némuluì. lată negustorii, in 
haine nouă, trecând, după slujba bisericéscá, la părintele archiereü, sì 
ica blagoslovenie, la starosti, la mai mar-basa, la toptangiii cei bo- 
gagi, la fruntașii mahalaleî, să se sárute frafesce cu dinşii si să-și 
ureze: ani mulţi si fericiţi! lată breslasul cu copiii de mână, ducén- 
du-se pe jos, dintr’un capât al ulitelor la cel-lalt, la naşul, la eumétrul, 
la frate, la nepot, să cioenâscă paharul, ca să le fie de bine! ... Tar séra, 
iată pe fie-care aşezat cu ai lui la masă, mâncând, unii din talere 
scumpe smaltuite (3), alţii din străchini de pămînt, p/acinta cu bi- 
lele şi așteptând toţi cu aceeaşi plăcere, cu acelaşi neastimpér, să-și 


cunoscă sorful, pe care li-l trimite Dumnedei de anul noŭ, căci încă 


pe acea vreme deprinderile erau fără mult incunjur, indoiala despre 
tot si oboséla grabnici de tote nu avusese prilej să se furiseze în- 
tre dinsii. Vremuri intr'adevér patriarchale, când eei mari, cei mă- 
runti si cei de jos, 6menii de talent si neghiobii, nu citaù să fie, 


(1) Numels soreovet vine de la slavonul sarok (patru-deci), numer fatidic al 
atingerilor ce se face cu ramura împodobită eu hărtie colorată şi poleità, betelă 
și flori artificiale, din cari e alcătuită sorcova. 

(2) Macrobius, Saturn., liber I, cap. XII. 

(3) Cele mai multe de majolica, aduse de la Danzig și Bohemia. — Wolf, t. 1, p. 263. 
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bunădră ca adi, fofi de o apă, nici nizuintele nu le eraü cu atât 
mai neingrádite cu cât puterile le eraü mai slabe şi minţile mai în- 
tunecate! 

Pe noi, cei de acum, propăşirea ne-a răpit prea pe neaşteptate in 
virtejul ef, în cât capetele încă nu-s deplin liniştite de sbuciumul 
prin care am trecut. 

Ideile, simtirile, dorinţele sunt amestecate în minţile şi în sufletele 
nostre, hotarele lor despărţitore încă nu le-am atins si Babilonia în 
care trăim ne răpesce, de multe-ori, ceea ce face pe om fiinţă cum- 
pénitá: bunul simţ. 

Năravurile vechi ne par sérbede, podóbele mindre ale trecutului 
nu ne mai însufleţese. Femeilor le e silă să gráiaseá limba cea dulce 
a părinţilor, copiilor nu le mai poţi pune stăpânire pe limbă şi pe 
purtare; iar dacă am păşit de hotarul ţării dincolo, cu greu mai găsim 
cevă plăcut în cuprinsul pămîntului nostru. 

La sérbatori, la petreceri si la résplatá cu toţii de una, la lucru la 
datorie si la réspundere fie-care în deosebi! 

Góna neobosită după avere a împetrit pare că inimile; tot ce nu face 
vilvă sau nu dă câștig se iea peste picior, ori nu e înţeles! 

Trântorii, feciorii de bani gata, cămătarii imbogátitif, nemernicii cari 
atin drumurile dór o da norocul peste dinsii, cel imprumutati cu 
cei ce împrumută, cei cari vind ce nu aŭ cu cei cari cumpără ce 
nu pot plăti, minciunogii, dibaeii cu cei pururea jertfa minciunii, cei ce 
alérga flimangi după un codru de pane cu cei ce aruncă sătui pánea 
intrégi la cant, toți vor să trăiască pe aceeaşi tréptá ca cei mai har- 
nici, cei mai cinstiți, cef mai deştepţi. 

Priviţi acum la ţeran. 

Din ceca ce a moştenit de la tatá-séü el pástrézá tot, fie pămînt, fie 
obiceiuri. Asa, am găsit neatins graiul nostru la dinsul, isvorul cel lim- 
pede de cànturi si de poveşti tot de la dinsul purcede, si sub acope- 
remintul lui adápostitu-s'a în vremi de restriște comóra nóstrá minu- 
nata de datine! 

Daca tirgovetuluí nu-i maï e nimie de ajuns, pe dinsul cu putin îl 
impaci. Dacă unora nu le poţi sei nici voia nici nevoia, lui cu puţină 
incăduire îi cetesci până în adincul sufletului. 

Pentru dinsul nu-i nimie mai de preţ decât cuprinsul în care trá- 
esce, căci pe atâta farina câtă vede cu ochii pote fi stăpân ca pe bă- 
titura lui, dacă e volnic la muncă. De aci dragostea ce-l légă de pă- 
mint şi frica de Dumnedeii în apucăturile lui ca om între émeni. 

Dacă n'a fost atins de stricăciunea oraşelor, mai rar îţi va arătă 
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el o altă faţă decât acca pe care i-a dàruit-o Dumnegeü; iar în jo- 
curile, în petrecerile si nebuniile luf chiar vei află, fără tăgadă, mal 
multă curátie de suflet si o voe bună mai puţin prefücuti decât in- 
tr'ale nóstre. 

Iată-i adunaţi bétràni şi tineri la gedetóre. 

In tindă, lângă vatră, unchesil, încădindu-se când pe o parte când 
pe alta, réscolese cărbunii aprinsi, pe cari inflorese bóbe de porumb 
într'o largă tipsie de aramă. 

Ola cu vin trece de la gură la gură, că nimic nu usucă maï lesne 
gâtul Românului decât vorba, si de cum a înoptat vorbese ei, vor- 
bese despre feti frumoşi, despre smei, despre vîreolaci, despre haiduci, 
ori despre nevoile lor. 

Un pădurar, vestit intr'ale vinătoriei, tilmacesce rostul hăituelei: cum 
se prinde ursul în bárlog, cum se alungă epurii pe ghétá, care e mai 
bună de mâncat dintre lişiţă si dropie; iar un vier de lângă dînsul 
spune báefilor, că nu e friptură mai cu gust ca cea de grauri bet de 
zemă de struguri. 

O babă, într'un colţ, ghicesce norocul fetelor în palmă; în fund, 
după grámada do stiuletí de porumb, flăcăii se jócà de-a feţele, de-a 
inelugul, de-a afa cu nisce codane, cari se prăpădese de ris, dându-i 
remasi. 

Rezemată de uşorul uşei, o tinérá nevastă cântă o doină, pe care 
ciobanul, trântit intr'o rina pe laviţă, o prinde—ca din depărtare - cu 
cavalul. 

Se face tăcere, jocurile rémán neisprăvite si o vedană, cu ochi ageri, 
se pune în mijlocul tinerilor, priveghiand să-și (ie fie-care mânile 
acasă, până s’o sfirgi cântecul. 

Un mosnég, cu bárbia în palmă, tàleuesce visuri copilelor, o mătuşă 
descântă de intilnitura si de deochi, iar în dosul cuptorului stăpâna 
casei începe un basmu pentru ceï cari 2 curăţă porumbul aruncând 
bóbele într'o baniţă cu cercuri de fer. 

O veselie senină insufletesce pe toţi la olaltă. 

Poveştile, cântările, snóvele, jocurile şi rîsul si glumele, se prelun- 
gesc până în adîncul nopţii; iar după ce grămada de stiuleti a fost 
curăţită, cacrele de lână si fusurile aninate în grindă, floricelele si vi- 
nul date gata, unul câte unul se ridică, îşi ica bunda, cojocul, zeghea 
ori fermenéua pe umeri, şi eu nópte bună! mane eu bine! lelità cu- 
métra, naso, badeo, vericule, nene! se îndrépti pe acasă: flăcăii si fe- 
tele alergând si báténdu-se cu zăpadă, bătrânii mai tieniti, la pas, pu- 
fuind din lulea, ori isprăvind vre-o vorbă lăsată la urmă. . . 
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Si asa trec nopţile cele lungi, asà se undesc dragostele si se fac im- 
párechierile între tineri. 

La gedétóre se pun la cale multe şi de tâte, acolo se aduc şi de 
acolo pornesc veştile de la sat la sat, tocmelile mai cu înlesnire acolo 
se chibzuese, iar mamele își pun ochii pe vre-un odor, numai bun 
pentru copiii lor. 


De când se intocmirá máscile pentru teatru, sub cari actorul isi putea 
ascunde chipul şi preface glasul, indrásnéla de a sta în fata publicului 
si a-i spune adevăruri luă tot mai mult avint. Când li se dete caracter 
personal si înfăţişară pe cine-vă anume cunoscut, spre a-i aduce slavă 
sati ocară, însemnitatea măscilor ca unéltá satirică se védi cu de- 
sivirsire. 

Ingrijirea deosebită pentru prinderea asemenării fu dată în dauna 
cuvîntării, iar mişcarea castigà vioiciune şi înţeles mai larg. 

Pantomima luă ast-fel locul tragediei. 

Lungă vreme domni ea singură pe scena romană şi poporul se de- 
prinsese atâta cu dinsa, că nu-i eră de ajuns a o aplaudă la teatru, ci 
o strămută si in vicţa lui de-acasă. La ospete, la ceremonii, la petre- 
cerile mari şi mică, ea eră aprope nelipsită, lucru de care cu atât mai 
mult se máguliaü musafirii, cu cât însăşi religia în ceremoniile sale 
o intrebuinta ca o pod6bă trebuinciósá a ritului celui atât de pompos 
si de teatral. 

Deul Pan, insotind-o cu danţul, întocmi petrecerile câmpenesci, în 
cară fetele şi flăcăii jucaŭ purtaţi de glasul flueruluî şi cântau in rés- 
timpuri laude ocrotitoruluî holdelor şi turmelor. 

Comus, geii al risului si al ospetelor, le strămută de la câmp la 
mese si la veselii, orinduind ca dantul să nu se încingi decât sub 
îmboldirea vinului si a cárnurilor fripte, cari pun un gráunte de ne- 
bunie în cerceri si o scantee de foe în sânge. (1) 

De la ospete, cu vremea şi cu prefacerea náravurilor, dantul treci 
la nunţi, la praznice, la serbări de familie, până ce deveni el însuşi 
o sérbátóre, cu atât mai strălucită cu cât felul si numérul dantuito- 
rilor erau mai de sémá si mai mare. 

Zădărnicia bogatilor, luxul, capriciul femeilor si ispita tot-deauna 
caldă a dragostei şi a tineretef au făcut din acestă îndeletnicire, atât 
de nevinovată la început, desfátarea cea mai pompósá şi mai costisitore 
a vremurilor moderne: balul. i 


(1) Datină păstrată până la finele vécului XVIII la noi şi care in Francia a 
purtat si porta numele de la danse des festins. 
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Prin podóbele lui scumpe şi bátétóre la ochi, prin vioiciunea, în- 
drásnéla şi gingàsia mişcărilor sale, prin farmecul cu care el încarcă 
simţurile şi ademenesce mintea, balul, pantomimă şi comedie tot de- 
odată, are multe însuşiri de ale teatrului, fără de a avé şi inriurirea 
binefăcetâre a acestuia. (1) 

La noi, până către sfîrşitul vecului trecut, balurile erau necunoscute. 
Se dice că nisce Comiti şi Marchisi, fugari din Francia, s'ar fi cercat 
să injghebe petreceri de felul acesta la Curtea lui Vodă Moruzi. Cu ve- 
nirea ostirilor rusesci de la începutul vâcului nostru însă, balurile se 
infiintará statornic, luând tot mai multă întintere, până ce ajunseră 
a fi adevérate solemnitàti ale Curtilor domnesci şi ale caselor celor 
mari. 

Inainte vreme, lumea nu aveă prilej să danteze decât la anume îm- 
prejurări: la nunţi, la praznice, la lăsaturi de sec, petrecerile fiind in 
deobste rari si putin însufletite. Asa, bărbaţii ori se adunau să bea 
si să mănânce, ori făceau între dînşii sintrofin fumând, vorbind de 
daraveri şi jucând cărţi (2), pe când femeile «se inglindiseaü», cosénd 
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(1) Balul, originar din Italia (ballo = dant; ballare==a danta), unde, cu tota rigorea 
evului mediü, se practică de terani, iar in Sicilia era obiceiü de a se face chiar mas- 
carade (adeca plimbări de masci pe ulifi sau prin case), a trecut de timpuriu în Francia. 
Când cădură luptele singulare, les tournois, şi ispràvile trubadurilor, se introdusera 
mascaradele, străvestirile, jocurile, mai intàiü în médá-di, apoi de acolo se ureară spre 
nord, ast-fel că primul bal cunoscut de istoriografi (de Montglave) se dete la Amiens 
în anul 1385, cu ocasiunea căsătoriei Regelui Carol VI cu Isabela de Bavaria. Un bat 
vestit fu iarăşi cel de la 1500 dat la Milano în onorea lui Carol VIII, unde dantara 
doi Cardinali: San-Severino si de Narbonne. Caterina de Medicis introduse balurile 
. in serbările oficiale, la Curte. Balurile erai deschise, costumate saü mascate. Primul 
bal costumat fu cel de la 1397, dat lui Carol VI la «Hotel de la Reine-Blanche», unde 
intră ducând după sine patru gentilomi îmbrăcaţi ca selbateci. Ducele de Orléans, 
fratele Regelui, apropiă o luminare de costumul unuia din ei, făcut de cali şi smolă, 
care luă foc, si cite-si patru periră arsi de vii. Ludovic XIV dete baluri strălucite 
la Versailles la 1688 gi 1697; iar la 8 Ianuarie 1713 creă balul mascat la Opera din 
Paris. De atunci balurile mascate deveniră o petrecere favorită a nobililor şi se în- 
tinseră in tótà lumea. In timpul Carnavalului, máseile și mascaradele cutreerà uli- 
tile în Italia; iar în ultima lui séptémana, miscile merg din casă în casă, intrigand 
si amusând lumea. Același obiceiù se păstreză în Grecia până astădi. 

(2) Dacă erai din starea de jos jucau: confina, joe italian, cureluşa, joe bul- 
gárese, mariage, joc frantusesc, tablele, joc turcese, fintarul ori gici în care, jos 
curi romane trecute de la strămoși intoemai la stranepoti. 

In clasele mai ridicate, boerii jucaü: piquet, (hombre, tokatille, jocuri frantusesci 
răspândite in Europa încă de prin mijlocul veacului XVIII, apoi trisett, langen- 
puff, un-spre-dece şi jumătate, jocuri nemtesci, ofuz-bir (trente-et-un), joc frantusesc 
botezat turcesce, ghiordum, joc turcesc, stosr, joc nemjesc introdus de Ruși la noi, lan- 
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la gherghef si la ciur, jucând jocuri nevinovate, cântând une-ori (1), 
dar mai ales máncánd dulcoţuri şi prăjituri, 

Alt-fel, fie-care steteà pe acasă, aprindeà séra câte o lumînare ori 
doué de séü, puncă pe figance să spună poveşti, se sfátuià cu al 
lui, mai întindeă vre-o «pasienfá» si... se culcă de cum se înoptă, 
ca să se secole de manecate: «cà asd eră bine si sănătos». 

Când le veniă însă vremea să jéce, «jocurile lor se deosebiaù cu totul 
de ale altor némurî. Ei nu jucau doi cate doi sau patru cu patru, 
ca Francesii ori Leşii, ci mai multi împreună, făcând un cere sai un 
şir lung. 

«Nici nu jucau altă dată bucuroşi, decât la ospete. Atunci, jocul se 
numesce /ord, când se prind cu toţii de mână şi jócá în cere, miş- 
cându-se după mésurá cu paşi potriviţi, din drépta în stânga; iar 
când se pun în sir lung, pringéndu-se de mână, asa că atât un capét 
cât si cel-lalt să r&mână slobod, si fac felurite ocoluri si întorsături, 
se numesce darf (cuvînt lesesc). 

“La nunţi au datină să jóco, înainte de cununie, in curte sai pe 
stradă, întocmiţi în doué şiruri, unul de bărbaţi şi altul de fomei. La 
amindoué se alege câte un pristav, care trebue să fie om bătrân si 
de cinste: acesta pórtá în mână un béf vargat cu aur sau tras în alte 
fete, in capétul de sus al căruia atârnă o naframá cusută forte frumos. 

«Cand fac întâia mişcare, unul din pristavi trage pe ai sei din drépta 


squenet, joc frantusese tot de dinşii adus, pharao, damele, idem, introduse din Tran- 
silvania (Sulzer, op. cit., p. 399); apoi mai tarditt daccara (macca), préférence, whist 
Şi britsch (aceste două englesesci). Biliardul fu introdus de oficerii ruși în Mol- 
dova. 

(1) In deob3te femeile, cari sedeat mu mult în casă, bine hránite, bine ţinute, 
bine păzite, sănătose, aveau glasuri frumóse. Cultură musicală aveau forte puţină 
si, dacă cântau cu gust şi cu Gre-care dibacie, eră mai mult un dar firese decât 
un resultat al studiului. Cântau din gură, din tamburá, din ghitará, invâţate de 
robii țigani, ori de dascălii greci, meșteri în ale cântecului. Până în vremea lui 
Caragea-Vodă, nu s'a sciut despre piano la noi. Atunci. fata unui boer mare, cres- 
cuti la Viena, unde invéfase clavirul, măritându-se, avù nefericirea să și-l vadă sfà- 
râmat bucățele cu toporul de bărbatu-scu, gelos că treeetorii se oprinù la ferestre 
să asculte pe nevastă-sa cântând. Mahnirea, se dice, că i-a fost atât de cumplită, că 
biata femee muri în curind, lăsând cu limbă de morte să-i facă sicriul din scândurile 
clavirului, dar s'a împotrivit popa, dicénd că fusese vasul necuratului.— Ion Ghica, 
Scrisori. 

Une-ori fetele cântau împreună, formând un fel de cor unison, însă neavéènd 
cunoseinti de armonie. Musica erà exclusiv naţională; rari bucăţi, ca marșul lui 
Napoleon, ori vre-o arie grecésci de dragoste, aŭ putut pătrunde în straturile sonci- 
etăţii femeesci înainte de începutul véeului nostru. 
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în stânga, iar cel-lalt din stânga in drépta, asa că sirurile să stea 
fata în faţă, iar întorcându-se, să stea spate la spate. Si asa se întorc 
amindoué şirurile în rotaţiuni continue, dar atât de încet, pentru ca 
să nu se amestece, în cât abiă le poţi băgă de séma mişcarea. 

«Atât întrun şir cát si in cel-lalt, fie-care iea loc după rangul stu. 
Femeile ori fiicele boerilor ieaù loc după rangul bărbatului or! tată- 
lui lor. 

«Locul întàiù îl are însă tot-deauna pristavul, al doilea nunul, al 
treilea mirele. Asemenea, în şirul femeilor, mai întâiu e pristavul, 
apoi nuna şi după ea mirésa, chiar când ar fi de o stare mai jósá 
decât cei-lalţi. După cununie se amestecă amindoué sirurile si jócá 
în cerc, aga că fie-care bărbat să-și aibă femeia la drépta si tot de- 
adrâpta să aibă fie-care tînăr câte o fată de trâpta sa. 

«Câte odată fac şi figuri în horă, schimbând cercul in triunghiü, 
în pătrat, în forma oului sau altele, după închipuirea si dibácia pri- 
stavului.» (1) 

Când mai târgiu Măria Sa Vodă, in cinstea vre-unui General ru- 
sese ori a unui Consul străin, deschideă uşile Curtilor domnesci, adu- 
nând în sala tronului tot ce eră mai nobil, mai bogat şi mai frumos 
în laşi sau în Bucuresci; când deprinsi cu portul, cu limba, cu obi- 
ceiurile europenescì, boerii nu mai socotiaù ca faptă de rușine ori 
de necuviinţă să-şi vadă fetele şi nevestele în braţele altora jucánd,— 
balul se începeă cu poloneza, la care luai parte in şir toţi dántuito- 
rif doi cate dol. Menuetul, cu paşii mărunți, tacticos si tépén, venià 
după dinsa; apoi urmau passe-pied, cel repede ca un virtej, în trei paşi, 
numit tampeta (la tempête); matradu, dant napoletan, manimasca, 
dant poporal italian, mazurca leşâscă, tirola nemtéscá, un fel de 
ciardaş numit ungurésca (jucat mai ales de militari, cari băteau la în- 
torsături din pinteni), englesul, romana, un fel de cadril, skotisch 
(6cossaise) şi in sfirgit sáltáréta cracovénca (legéscá). (2) Muscalii ne 
aduseră cadrilul (contradantul) si polea, Nemţii valsul în doi paşi; 
apoi veniră galopul, polka-mazurea, cadrilul lancerilor şi coti- 
lionul. 

Numai biata nóstrá horă, ca o ţărancă rătăcită între cocóne mari, 
steteà sfiósá intr'un colt, din care rar, forte rar, câte o Domniţă bine 


(1) Cantemir, op. cit., p. 141. 

(2) Nicolae Philemon, Ciocoii vechi gi noi, p. 173, nota 1. — Teodor Burada, 
Almanach musical, 1877, mai pune printre danturile de salon: gubeta și jocul sena- 
Zort, introdus pe la 1808 de sofia senatorului rus Milasevici, dar carea dispărut 
la 1816. 
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insufletitá o luă de mână si o puneà să-şi mládieze gingas trupul si 
paşii, întru măgulirea ochilor şi a dragostei celor strămoşesci. 

După pilda Domnitorului, boerii cei mari şi, după a lor, boerii de 
starea a doua începură treptat să-şi deschidă casele, să adune lume, 
să-şi lumineze încăperile (1), să le împodobâscă cu oglindi, cu mo- 
bile alese, cu plante, cu flori şi să dea baluri strălucite. Chiar şi ne- 
gustorii cei de frunte, călcându-le în urmă, fácurá cheltuelí — unii în 
nepotrivire cu starea lor — pentru întruniri de aceste, dintre cari ale 
lui Stefan Poppovici, toptangiul de la Hanul-cu-Tei, ale lui Hagi- 
Moscu gi Hagi-Tudorache ati rémas de pomină la cei ce le-aii apucat. 

Intr'adevér, boerii îmbrăcaţi cu cécsiri roşii cu mesì papuci sai 
cisme galbene de meşină, cu botul ascuţit, întors în sus, fără toc; cu 
anterie de ghermesit, de citarie, calemcher, cutnie, selimie sau sevaiti; 
Incingi cu şaluri de India, cu fermenele scurte sau scurteici imblá- 
nite cu paceă de samur, singép ori cacom, pe de-asupra giubea de 
postav sau binis, feregea ori contos cu profiruri de samur de Moscva; 
bas-boerii cu hamger bătut în petre scumpe la brit, gugiumane de 
samur în cap, cu fundul roşu ori verde; boerii halea (2) stând în 
jurul Domnului cu bastâne lungi in mani; Vodă îmbrăcat cu caba- 
nità (contos roşu cu găitane si céprazuri de fir), purtând ca Beiza- 
delele gugiuman de samur cu fundul alb (3); 


(1) Lumiînările eraü de cérà făcute la noi ori de stearină amestecată cu cera şi 
aduse de la Leopol din Galiţia si chiar din Viena, când balurile se dedeaù la Curte; 
când se dedeaü însă în casele particulare, chiar de bocri mari, luminarile eraü de 
séü. Tocmai pe la 1830 incepură si boerii să facă, cu voia înaltă, us de luminá- 
rile de cérá. Cele de stearină curată au venit din Austria mai tárgiü. 

Drept aceea se povestesce că, în timpul domniei lui Grigorie Vodă Ghica, trecend 
pe la noi ambasadorul Marchis de Ribeaupierre, Domnitorul îi faci o primire fă- 
lósá. Intre altele îl pofti si la un bal publie, dat in onórea sa. Marchisul se duse 
la bal, mai mult ca să observe gradul de civilisatiune a societăţii nostre; dar mă- 
(ăsăriile, salurile si mai ales diamantele ce vâdu la damele române îl surprinseră, 
căci numai diadema, cerceii si ghiordanul coconei Z... M... costau peste un milion. 
Din întîmplare, Marchisul isi aruncă ochii şi asupra iluminării salei gi vèdù, cu 
destulă surprindere, că eră făcută cu luminari de sen. A doua di, venind la Curte 
și fiind întrebat de Domnitor de a petrecut sau nu bine, Marchisul réspunse că 
luxul cocónelor nostre este egal cu acela al damelor din St. Petersburg; numai un 
lucru nu i-a plăcut, dise el Domnitorului. 

— Ce lucru ? întrebă Vodă Ghica. 

— Luminările cele de séü, al cărora fum strică aerul salei. 

— Cât despre acesta, ai dreptate; dar la noi numai Domnitorul are voe să ardă 
luminari de cérá, cei-lalti cati să ardă de séü. 

(2) Adecá in funetiune, Ministri ori demnitari ai Curţii. 

(3) Zon Ghica, Scrisori, ed nouă, p. 501. 
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Frumuseţea si gingágia deosebită a femeilor, al căror port de o rară 
bogăţie le dedeă un farmec mai mult: rochii de mătase de Veneţia, 
de zăbranic frantusesc, de zefir de Țarigrad ori de catifea, în tóte 
feţele, cari le subtiaü mijlocul, încins cu colane de fir bătute cu pe- 
rozele ori cu smaragde, având mânecele strîmte si peptii ridicaţi, în- 
cheiându-se cu flori de diamante ori cu fulif de cea mai strălucită apă; 
cu gâtul acoperit de «semizete» de horbotá de Veneţia, de blondă de 
Olanda, ori putin desfăcut, prins atunci in ghiordane de rubine si 
de safire; cercei lungi de mărgăritar si briliante impodobindu-le ure- 
chile, iar pe cap femeile măritate purtând fesuri albe de Tripoli, le- 
gate împrejur cu sangulii albe cusute cu mătase si cu fir, ale căror 
cipétaie se inodaü frumos de-o parte, cu flori de diamant, fetele cu 
capul gol, cu părul împletit în códe lăsate pe spate, ori făcute colac 
pe creştet şi împodobite cu flori de grădină (1); 

Belşugul fără margine de tóte; 


(1) N. Philemon, Ciocoii vechi si noi.—Zallony, Les Phanariotes. Iată, de alt-fel, 
o mică listă a márfurilor alese ce se aduceaù pe la începutul vécului acestuia pen- 
tru îmbrăcămintea femeilor, la noi: hataia sadea de Venetia, bataia florentine, 
camohus de Venetia cu fir, camohus sadea, catifea cu aur si sadea de Venetia, 
sandal cianfes canavéf, tafetas, atlas vérgat şi cu flori, hares pungiuc (2) (barèges 
pongés pote), fesuri tuneslii, basmale de Triest, de Francia, de Englitera, tulpan mose, 
alagea de Triest, gal de Indii, cicecliu, gal boza-fer cu flori prin colţuri, gear de 
India, sangulii, briuri caragialar cusute, cutnii, alagea, citarii gi gazuri de 
Brussa, suvaele de Hale. (Condica vămilor din timpul lui Caragea, No. 121, p. 210.) 

După Miron Costin, boerii vechi purtau căciuli de pele ori de pâslă, tuguiate, cu 
vîrful îndoit la o parte. Asemenea căciuli purtaü si boerii din Muntenia, cu sai 
fără blană în jurul capului, când erau de pâslă. Portul lor seména forte cu al Po- 
lonilor: cisme până la genuchi, de pele colorată, cu tocuri, pantaloni strimfi, haină 
scurtă încheiată cu nasturi pe pept, pe de-asupra un fel de contos cu blană, cu 
ceprazuri de fir. Femeile purtau rochii lungi de stofe bogate, pe de-asupra o haină 
cu mánici scurte, blănită, iar pe cap véluri prinse cu ace de petre scumpe și érna 
căciuli de pâslă subţire. cu blană in jurul fruntci, cu flori de diamant pe dinsele. 

Sulzer, op. cit., p. 374 seqq., spune că, pe vremea lui (jumătatea a 2-a a vecului 
XVIII), portul bărbaţilor gi al femeilor eră în ţările române, de la cap până la picióre, 
cu totul turcesc. Purtaù rochii lungi (el dice Juppe), anterie făcute din stofe fine, 
camelot turcesc sau sal, cu mâneci, o blană cu fata de mătase. cu maneci scurte, 
peste cari cădeau alte măneci largi. Aceste haine la femei erau împodobite cu flori 
de aur saù de argint şi blănite cu blăni scumpe. Apoi, pantaloni largi cadénd până 
peste pantofii de pele de Cordova. Femeile purtaü galenti de lemn, să nu-și mur- 
dáréscá pantofii umblând după treburile casei; iar la pept rochia le eră deschisă 
în triunghiü, prin care deschidéturá se putea zări peptul acoperit cu cămăși subţiri 
de borangic Pe cap ele purtaù un fel de turban turcesc, mai înalt decât al barba- 
tilor, ale cărui căpetâie, în loc să cadă pe spate, eraii încolăcite tot în sus, în forma 
unei pere, iar în virful lor scoteaù pérul (sau atárnaü per falș) împletit in 20—30 
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Pusderia de ţigani robi, cari slujiaù apr6pe unul pe fie-care musafir; 

Musica de atunci, ciudată pentru urechi nedeprinse cu dinsa; 

Ceremonia grecâscă, plină de închinăciuni şi de cuvinte mágulitóre ; 

Talîmurile felurite, ce se intrebuintaü, dându-se ceva unui obraz de 
soiù şi altele şi altele;... t6te aceste obiceiuri, jumătate orientale şi ju- 
mătate europene, fáceaü pe străinii, cari se gàsiaù trăind ast-fel 
într'o altă lume decât a lor, să rémáe uimití de cele ce vedeai si 
audiaă! 

Si se duse vestea pretutindeni despre ospetia frăţâscă şi traiul cel 
larg al Românilor, aga că toţi cei din afară—de-apururea norocoşi so- 
sitori la noi —îşi putură curînd, curînd, résádi năravurile de viţă 
si apucăturile lor de risipă în grădina némuluì nostru. 

De atunci Carnavalul fu lanţ neîntrerupt de veselii. Balurile r&ma- 


— 


de codi mici, de páreà un fel de panache. Bărbaţii purtau fesuri roșii pe capul 
jumătate ras și pe de-asupra o căciulă de blană în patru colţuri ori de postav, numită 
şlic, asemenea unei barete de popă catolic, sai căciuli rotunde, având in faţă si 
în dos margine puţin ridicate, ca o luntre, făcute de samur saù de hârşie négra. Fe- 
meile nu purtau numai turbane, ci îşi puneau câte odată slice de blană de samur sau 
de hârşie, aduse de vîrf într'o parte, si, ca sà nu le cadă din cap, le legaù pe frunte 
cu o legătură de mătase. La ceremonii însă, legătura fiind înlăturată, femeile ste- 
Lean aprope nemiscate, ca să nu le cadă glicile de pe cap. La Pasci si la Crăciun, 
bărbaţii și femeile isi făceau vestminte nouă, dintre cari numai blana ce purtaù 
pe de-asupra, cu podobele ei de aur și de argint, costa de la '/, de pungă până la 5 
pungi de bani fie-care (500 —5000 franci). 

Giuvaerurile lor erai iarăşi forte numeróse $i scumpe. Femeile purtau la gal, pe 
cap, la urechi, pe pept, în degete, petre alese (diamante, mărgăritare, sinaragde si 
mai ales mono-petre), asa că îmbrăcămintea unei boeróice nu eră mirare sà coste 
şi 20—30.000 de lei. 

In Transilvania, îmbrăcămintea, deși cam la fel cu cea din ţările nóstre,erà însă 
făcută mai din economie și, dacă femeele aveau giuvaeruri, ele erau salbe de gal- 
beni la gat, coraliù saü mărgele ordinare. Cele ce nu aveai putere să aibă aga 
lucruri, purtaü salbe de parale, ori chiar de bani falsi. Femeile purtaü gi ele rochii 
luni, cu mâneci scurte, din care eşiau prelungite manicile subţiri ale cămăşei, 
în faţă si la spate purtând doué făşii de stofă de lână (catrinfe, fote), cari aveau 
în partea de jos ciucuri şi erau legate împreună cu o curea, sau mai bine cu un 
briù de lana la incingétore, asa cá vara se vedeă printre ele numai cămașa; iar érna 
purtau un peptar sau un cojocel fără mâneci. Fetele umblau cu capul gol, cu pérul 
impletit cunună şi împodobit cu cordele și cu flori; femeile măritate își acoperiat 
capul eu o marama subţire în felurite cute si o infáguraü imprejurul obrazului. 

Tèranii in Moldova si Muntenia purtau cămăşi scurte cu mâneci largi, nădragi 
lungi de postav, o zeghe sau o glugá vara, iar pe vreme de érná cojoc si sa- 
rica, la cingetore chimir de pele, de care spánzuraü cuțitul, amnarul și punga; în 
cap căciulă de die albă ori négrá, vara pălărie de păslă grósá; iminei in picióre, 
erna opinci. 

Vedi şi Coder Bandinus, ed. Academiei, p. 135, în acestă privire. 
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seră statornice serbări ale lumii bogate, iar cu a doua venire a Musca- 
lilor se înjghebară balurile mascate (1), mai întàiù în salónele aristo- 
cratice, apoi în cluburile de danf ale tinerimii, până ce, momélà pla- 
cută, ajunseră să fie petrecerea tuturora. 

Dar iată că se apropie postul cel mare şi o séptémáná — septe- 
mâna nebunilor—a r&mas numai din cáglegi pentru dant şi benche- 
tuit. 

Atunci, pare că sub imboldirea unui zel nésdràvan, sângele mai cu 
foc se aprinde, minţile mai cu grabă se rătăcesc si veselia mai uşor 
atinge culmea nebuniei. 

Dacă în oraşe, unde e sgomot, mișcare şi lume multă, nebuniile ace- 
stea trec aprópe nebágate de sémá, la sate ele fac cu atât mai mare 
vâlvă, cu cât şi apucáturile sunt póte mai grosolane. 

Asa, flăcăii se strávestesc cu pei de dobitâce, ori din tóle împeti- 
cate cu lol6ţe de carpe îşi fac strae, apoi cu bice in mani încep să 
sară, să strige, să alerge, lovind pe ori-cine le ese în cale, aprind fo- 
curi de uscături, de pae, de curăţituri de prin ogrădi, împrejurul că- 
rora jócá, sbérà, cântă cântece obscene; apoi se prefac cá sunt bet, 
dau peste ómoni, îi îmbrâncesc, trântesc bărbaţilor căciulele în pămînt, 
smulg femeilor legăturile de pe cap, amintind întru acâsta destrăbă- 
larea Bacchantelor şi nebuniile preoţilor lui Pan (2), ale căror sérba- 


(1) Ele se réspándirá atât de repede in férá, în cát mai nu eră oraș care să nu-și 
aibă «clupul»— cum se diceà — de baluri mascate si picnikuri pentru cele deschise. 

In Bucuresci balurile mascate se dedeaü: la Teatrul Naţional, in sala Bossel (adi 
dispărută), la Slătineanu (adi dispărută), la intrarea Cismegiului (spre Cuibul cu 
Barză), la Franzelaru (lângă Délul Spirei), aprope de Sf. Apostoli (balul slugilor), 
la Tret Rose (al Ungurenilor) si la Pomul Verde (în negustori) al Jidanilor.—G. Dem. 
Theodorescu, Datine, credinţe, moravuri, p. 39. 

In Iași, pe lângă balurile de la Teatrul Mare, se mai dedeaü în sala lui Petrea 
Bacalu, în Sárárie, in Tatàrasi si la hanul lui Vanghelie. In Galaţi, comunităţile 
grece, bulgare si evreescí dedeaù baluri frumóse, iar Ralli eră vestit la Brăila ca 
loc de adunare a mascilor si a dintuitorilor. La Focşani, «clupul» din casele lui 
Mihaly, mai târdiu ale lui A. Cimbru, atrăgeă lumea a trei judeţe la balurile ce dedeà 
in timpul câșlegilor; iar în hanul lui Pompic sau al lui Pastia, nu se mai ostoiaü 
jocurile și petrecerile. La Craiova în teatrul lui Teodorini, la Ploesci în salonul lui 
Meedinteanu sau la Dobrică, la Buzéü în otelul Moldaviei, la Giurgiu în hanul lui 
Dumitrache, si asa in tâte orașele, se dantà cu saù fără mască, în Carnaval, ba si in 
post cate-odata. 

(2) Bacchanalele si Lupercalele se serbaii aprópe împreună la Roma. 

Bacchantele umblaü bete, despletite, jumătate gole, pe drumuri, cântând, jucând, 
plângând adesea întru slava deului lor iubit. 

Lupercalele aveau caracter câmpenesc, după întocmirea ce le dedese Evandru, 
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tori cădeau in a 15-a di a calendelor lui Martie, adecá 27 Februarie 
al nostru. (1) 

In cea din urmă di a cáslegilor, feciorii din Transilvania fac in 
mijlocul ogórelor un om de pae şi-i dati foc, cregând că ati nimicit 
ast-fel tóte r&utăţile ce ar pute să jignéscá seménáturilor. (2) 

Iar a doua gi începe postul, smerenia şi rugăciunea, pe cari doar 
la înjumătăţirea praznicului, -- când slobod e şi după lege sà se în- 
frupte,--le dă la spate Românul, căci până la diua Invierii primăvara 
îl frământă din adinc, de i se pare vremea mai lungă... 


Când Pascele cu oué roşii, cu sóre, cu stâlpari, sosesc pentru bu- 
curia celor bine-credinciosi, îi vedi gátití cu haine nouă, după amégà, 
îndreptându-se pâlcuri, pâlcuri spre livada unde, în sunet de naiu şi 
de viori, dulapul (3), ca un uriaş cu braţele întinse, porta prin vás- 
duh tinerile perechi, strigând cât îi iea gura: oprea la basma! 

Pe policidrele subrede se urcă ei rîdènd, cu flori în mani si cu 
flori la pept, ca’ din virful cel mai ridicat să-şi pótá odată măcar 
aruucă privirea peste capetele celor atât de mici colo jos, mai de- 
parte decât le-o încape zarea! 

Si se cobórá apoi pe pajiştea plină de lume, voioşi străbat rindu- 
rile, cu ai lor cinstindu-se închină paharul, iar când lăutarii zoresc mě- 


șeful Pelasgilor Arcadieni, care colonisase o parte a Latiului şi clădise orașul Pal- 
lantium la polele muntelui Aventin. Se începeau cu jertfe aduse la Lupercal (peştera 
în care se credeà că lupóica hranise pe Romulus si Remus) în onorea lui Pan, apoi 
preoţii lui (Luperci), got, cu pelea frecatá în unt-de-lemn, incinsi cu o frânghie pe 
mijloc, alergaù prin oras, lovind pe cine intilniaü cu bice făcute din pelea victi- 
melor. Femeile întindeau braţele, ca să fie lovite, în credinţa că ast-fel nu vor ré- 
mané sterpe. 

(1) Sulzer, op. cit., pp. 317-318 

(2) Wilhelm Schmidt, op. cit, pag. 7, spune că acel om de pae, numit hodoi{a 
sau Ahopaifd, e, după afirmarea lul Schuster (Wodan, ed. 1855—56, p, 39), un joc 
a căruia origine se perde în cea mai adincă anticitate păgână. 

In părţile muntose ale Banatului, în ajunul lăsatului de sec se face purificarea 
prin foc, obiceiù moștenit de la Romani. In séra ajunului, se fac focuri la malul 
riurilor, peste cari flăcăii trebuesc să sarà de trei ori strigând: alto more sat 
ali more, more, ca să fie spălaţi de ori-ce necurâţii ale caslegilor. Pe fetele ce nu 
San măritat până atunci le daŭ în vilég cu batjocură, ba une-ori si prin tàrbacéla. 

(3) Dulapul nu este o inventiune românescă, dice Wolf, op. cit., p. 237, ci vine 
pote din Rusia, unde asemenea masine sunt populare. 

In Anglia, în Olanda si în Germania se găsesc urme despre acest Drehschaukel 
incă prin vécurile XVI şi XVII.—La noi dulapul tine de la Pasci până la Rusalii 
şi e petrecerea cea mai plăcută a tirgovetilor şi féranilor. 
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sura, de pare că presară jeratec sub tălpi, îşi pun Românii căciula pe 
ureche şi se aruncă in joc. , 

Ici, cáti-va cu paşi sdrumicafi si repedi frământă sârba ori chin- 
dia; colo, sburdalnici săltând, flăcăii si fetele se prind si se lasă de 
mijloc, se rotesc în drépta şi în stânga pe loc şi bat cu călcâiul pă- 
mintul (1), pe când mai de-o lături, tienite şi line se întind Aorile 
la umbra salcâmilor înfloriţi. 

Părechi, părechi -— bărbaţi si femei, — prinși de mani ori de brîù, 
cu doi paşi înainte si trei înapoi, se mișcă încet, încet la olaltă, si ar 
merge aga până inoptat, dacă n’ar tresári de-odată cântecul: aromit, 
paşii inviorafi nu s'ar intefi şi intreg ocolul nu s'ar avinta, rápáind 
acum batuta. (2) 

Inainte vreme eră datină la Iaşi, ca în Joia după Pasci să se ducă 
tità lumea să petrécá sub pólele délului Cetăţuei, ale cărui coste um- 
brite de arbori serviaü de preumblare gilnică nobilimii. 

Sub nuci stufosi cu ramurele departe întinse, sub meri infloriti, 
sub salcâmi se așezau pe érbá verde tineri si bătrâni, îşi des- 
făceau legăturile cu merinde, își destupaù botele si clondirele cu 
vin si, la sunetul seripearilor si muscalagiilor, dedeaù drum slobod 
desfătării. Scránciobul de o parte, hora de alta, danturile saltarete pre- 
tutindenea făceau să dudue pămîntul sub ropotele pasilor şi să flu- 
ture în vint plete voinicesci si stergare străvegii. Mai înainte de as- 
finfitul sórelui, Domnitorul, încunjurat de boeri si de curteni, sosià 
călare, să se bucure de priveliştea veselici poporului; apoi descálicánd, 
se asezà pe jil( întrun cort, precum se face la Most în Bucuresci, iar 


(1) Sulzer, op. cit. p. 413. — Dantul numit Cáfaneésca. 

(2) Hora, dantul nostru national, este de origină grecésca. Din cea mai înaltă an- 
ticitate, yog:i4 a fost dantul mai multora împreună, cari, finéndu-se de mani, 
formaü un cere şi jucau fie după melodia ce cântau singuri din gură, fie dupa 
sunetul fluerului, al lirei saù al cembalelor. In corisfiea antică tote danturile erau 
insotite de cântece si se săvirşiau mai ales in jurul altarelor, pe cari seaduceat jertfe 
deilor; de aceea cele mai multe dintr'insele erai rotunde. Asa eră dantul cel mai 
insemnat al lor, numit Gnossianul, consacrat lui Apolon şi Dianei (sorelui şi lunei), 
mai târdiu corurile Dionysiace danţau, cântând, în jurul altarului lui Bacchus, di- 
tirambul din care aveà să ésà teutrul. De la Greci, ele trecură întocmai la Ro- 
mani, de unde cu colonisarea Daciei de către Traian si Aurelian s'au strămutat la noi 
şi au ajuns, prefăcendu-se cu trecerea vremii şi schimbarea năravurilor, a se contopi 
intrun singur danf circular, căruia i se păstră numele primitiv de chora sau hora, 
intru amintirea obirgiei sale. In Grecia si până adi se danfézà hora si la Megara 
(capitala Beotiei) poporul jocă, în cele trei dile ale Pascelor, o horă anume, care este 
forte asemenată cu acen a feranilor nostri de la câmpie. In alte părţi ale Gre- 
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clei moderne se dangézà cu aceleaşi mesuri ca ale horei nostre: doi pagi ineeti 
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tineretul, fete şi băeţi, îi aduceau în dar mănunchi de flori şi lucruri 
câmpenesci. Dómna cu Domniţele, cu cocónele si copilele lor, sosite in 
rădvane şi în leftice, trăgeau la schitul Socolei, din pridvorul căruia 
se uitau la acestă frumósá petrecere. 

Astăgi acest obiceiù s'a perdut. (1) 

Țăranii, cari nu si-aù schimbat din moşi strămoși nici graiul, nici 
portul, şi-au păstrat neatinse şi jocurile moştenite de la dinsii. 

Hora le este lor pretrecere şi mângâiere. Mișcarea ei trăgănată si 
liniştită se împacă bine cu firea duiósá şi visátóre a ţăranului. Aleanul 
sufletului şi-l află, pringéndu-se alături de iubită; uitarea nevoilor, din 
priveliștea pacinică ce-i desfatà ochii, o undesce; simţirea plăcută prin 
trup i-o furnică plăpânda cântare . . . intrega pornire ce tainic îl 
mână sà calce cu paşii pe aceeaşi mésurá ca toţi dimprejuru-i!.. 

Cel mai vechii dant moldovenesc după horă este póte Hdrladénca 
a cărci origine se trage, precum se crede, din împrejurarea dragostei 
lui Stefan-cel-Mare cu nevasta unui pescar de la Hârlău, din care 
s'a născut Petru Rareş. Se jócá păreche, câte doi flăcăi şi doué fete, 
întorcându-se de mai multe-ori împrejur, tiindu-se de mani faţă în fata 
si dându-se înapoi. Flacaii dic: 

Inainte si 'napoi 
Catrino, Catrino, hăi! 


Apoi, pornind jocul indérét, de unde plecase, adaoga: 


C'aşă jócá pe la noi, 
Si "nainte și 'napoi! 


Apoi Hora galafénca, originară negresit din Galaţi, se jócá de mal 
multi bărbaţi si femei, tiindu-se de mână rótá. La un ocol al dantului 
intră un bărbat în mijlocul horei şi c'o basma prinde de gât pe un 
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inainte, trei pași repedi înapoi, cu deosebirea cá nu fae dănţuitorii un colac, ci ré- 
man in semicerc si cel din capătul din drépta are în mână o basma albă, cu care 
dă semnul celor-lalgi să facă figurile si învirtiturile ce-i trec lui prin cap. In aceste 
danfuri însă, Grecii se tin de briü. 

Sulzer, op. cit, pp. 420—427, recunósce cá hora, asa cum se jócá la noi, cu melo- 
dia ei traganata, duiosă, tristă, nu este numai un apanagiü al Românilor Munteni 
ori Moldoveni, ci cá dinsa se păsesce la Albanesi şi la Slovacii din Transilvania si 
din alte parti ale Austriei, precum cántecele ţiganilor nostri sunt luate de la tóte 
popórele de primprejur, desi ni le daü ei ca ale nóstre proprii. 

Trebue insă observat cà Sulzer, ca si Róssler, caută tóte mijlócele pentri. a do- 
vedi că suntem Slavi de origine și anume prin femei, precum Slave sunt după dinsii 
cele mai multe datine, jocuri si căntări de ale nóstre. 

(1) Acâstă sérbátóre, pe care o sciam de la bétránul Sdrobici (adi réposat) din 
Dacáü, am găsit-o descrisă si de T. T. Burada în Almanachul musical, pe 1877, p. 69, 


TEATRUL LA ROMÂNI 121 
alt jucător, care intră la mijloc; apoi vine altul şi altul, până se des- 
face róta şi dantul se urmézá în doi, pentru a se incheia, ca la în- 
ceput, cu pași sáltáretí în horă. 

La Vrancea şi în Ardél se jócá Arcanaua, ce se aséméná cu hora 
de brit, avînd în frunte un vătaf, care tine in mână un bé si bate 
tactul. Ea se jócá tot la un fel în Moldova, Muntenia, Bucovina si Ardél. 

Hora alivencilor se j6cA de bărbaţi si femei, cari din când în când 
se lasă de mani, fac un pas înainte, bat de trei ori din palme si, dând 
un pas înapoi, se prind iarăşi rota. 

Jocul Hangului (din munţii Hangului), Horodinca Malorusienilor 
din Bucovina si Țufuianea (Muresanca) aŭ multă aseménare cu Ar- 
canaua, pe cand Pristandaua de la Moldova se jócá ca gi de brits 
bărbaţi si femei la un loc. 

Pe sub pole de dugéna este iarăşi un dant fórte vechii, ce se 
jócá pe la tirgugóre sau pe la sate de către un bărbat si o femee, 
tinénd de capetele unei basmale, pe sub care se invirtesc din cand 
in când. Acest joc aduce puţin cu jocul grecese tò ze:ntpi, 

Rafa e jocul soldaţilor, ca în chip de horă, bătătorind pasul. 

Mai sunt încă o mulţime de alte danturi, ale căror nume le arată 
obirsia şi le pot zugrăvi mişcările, precum: Sârba, Cazacésca (care se 
j6că mai mult pe vine), Arnaufésca, Hufanésca (venită din Galiţia), 
Corabierésca si danturile tigAnescì ca: Țiitura saù Ca la usa cortului, 
alcătuindu-se din sărituri fără nici o rinduialá după sunetul cobzei, 
si Tananaua, pe care o jócá copiii de ţigani, lovindu-sì trupul cu pi- 
ciórele şi sărind în loc pe marginea drumului, când cer milă la tre- 
câtori. 

Zoralia este un fel de bătută, fórte sprintenă şi veselă, ai cărei 
paşi sunt adesea însoţiţi de un fel de ziziit prelung al jucătorilor. 

Trebue băgat de sémà, cá, in nepotrivire cu tirgovetii, ţăranii jócá 
numai afară, pe bătătură, în drumul mare sau în fata cârciumei, dar 
nici odată în casă. (1) 


(1) T. T. Burada, Almanach musical pe 1877, pp. 62— 64. 

In cele-lalte provincii locuite de Romani, danturile se aséméná mult cu cele de 
sus, având, după térí ori după seminţii, nume fie apropiate de popórele cu cari 
sunt in atingere, fie zămislite din obiceiurile locale predomnitóre, ca: Rusesea, hora 
Românilor din Basarabia; Colomeica, dantul locuitorilor mazuri din Bucovina; Ar- 
delénca, joc special ardelén, care în Transilvania are şi alte numiri, după ţinuturi: 
Abrudenca, Someşanca și altele. In multe părţi ea se numesce joc de mână și de 
invirtit. Se jocă de obiceiü de párechi, bărbaţi si femei, grupându-se în șir sai în 
cerc unele lângă altele. Ardelénca are două părţi: una cu care se începe jocul, mai 
lină, cu pași anume, făcendu-se un fel de înaintare în cerc a părechilor, după care 
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Afară de aceste jocuri, Românul mai are «un altul aprópe super- 
stitios, în care jucătorii trebuesc să fie în număr fără de sot: sépte, 
noué, un-spre-dece. 

«EY se numesc Cálugari şi se adună odată într'un an, se îmbracă 
în vestminte cam ca femeile, pe cap isi pun cunună împletită din foi 
de pelin si din alte flori, vorbesc cu glas subtiratec si, pentru ca 
să nu fie cunoscuţi, isi acopér fata cu o cârpă albă. Toţi porta în mana 
o sabie gólá, cu care îndată ar străpunge pe ori-cine ar cutezà să 
le descopere fata. Acest privilegii îl au consacrat din vechime, în 
cât chiar dacă ar face omor, nu pot fi traşi înaintea judecății. 

«Conducétorul lor se numesce «rif, al doilea e Primicerul (Mutul 
Căluşarilor), a căruia sarcină este de a întrebă pe starit ce joc pof- 
tesce să se jóce sì a spune apoi celor-lalti jucători în ascuns, ca să 
nu audă poporul numele jocului înainte de a-l vedé cu ochii. Căci 
au peste una sută de figuri, sărituri şi tacturi deosebite, dintre cari 
unele atât de dibace, în cát cei cari le jócá pare că nici nu ating 
pămîntul cu picidrele, ci că sbórá si se pârtă prin aer. 

«Căluşarii jócá în gilele de la Inălţare până la Rusalii (?); in acest 
timp ei cutreerà tóte satele si oraşele, pururea jucând si săltând, si 
in tot timpul nu se culcă să dérmà într'alt loc decât sub acoperişul 
bisericilor, cAci dacă s'ar culcă intr'alt loc i-ar munci strigdele, sau 
cum le dic ci: frumóselc. 

-Dacă se intilnesce o câtă de căluşari cu alta pe drum, ele trebue 
să se bată si céta învinsă se plécà celeí-lalte; apoi pun condițiuni de 
pace, după cari cei învinşi trebuesc să rémáná noué ani supuşi celor 
invingétori De se întîmplă ca în lupta acésta sé română vre-un mort 
dintr’o parte sai alta, în acest cas nu se încape judecată, nici jude- 
cătorul nu urmăresce pe făptuitor. 

«Cel care e primit odată într'o câtă de căluşari trebue să r&mână 
noué ani intr'insa si în tot anul să fie faţă la terminul sciut; dacă 
nu s’ar presenta odată, atunci dic că are béla cea rea (ducă-se pe 
pustii) şi-l muncese frumóxsele. (1) 


vine partea a doua, repede, cu invirtituri, bărbatul invirtind femeia pe sub mână. 
In timpul jocului, bărbaţii obicinuese a stripà saü a chiui versuri poporane, dupa 
tactul musicei. Afocdnésca, dant in care paşii sunt repedi si călcâiul bate in rés- 
timpi potriviti pàmintul, se jócá în tota partea muntósá locuită de Români si e 
pote cel mai vechiü dant de caracter pe care-l avem. Adesea i se dice Catdnesca, 
mai ales în Transilvania, căci soldaţii par a-l fi dantat cu preferinţă. 

(1) Frumosele, în credinţa poporului, sunt nisce nimfe de aer, cari se înamoreză 
de flăcăii voinici şi frumoşi. De aceca, când pe un flăcău illovesee vre-o bólà (pa- 
ralisie sau apoplexie de pildă), se dice că a cădut jertfa frumoselor pentru nesu- 
punerea ori réutatea lui. 
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«Poporul prost crede că aceşti căluşari aŭ darul de a vindecă bólele 
cronice. Modul lor de vindecare e acesta: astern la pămînt pe bolnav, 
încep apoi săriturile lor şi, lu un tact anume al cântării, îl calcă unul 
după altul de la cap până la călcâie; în urmă îi soptese la ureche 
“unele cuvinte anume născocite de dinsií si poruncesc bólei să 6să 
din trupul bolnavului. Acésta o repetă de trei ori în trei qile si de 
multe-ori omul se îndréptà». (1) 

Asa erau căluşarii acum 200 de ani, când serià Dimitrie Cantemir, 
si ast-fel au rémas cu puţine schimbări încă în Moldova, pe când în 
Transilvania si în Muntenia ei sunt cu totul alt-fel. Mai întàiù, nu at 
caracterul religios şi Gre-cum mistic ce laŭ avut după Cantemir, nici 
formézá o corporatiune aparte, trăind după regule neschimbate şi su- 
pusă unei discipline pe cât de aspre pe atât si de puţin potrivită cu 
firea Românului. Inriurirea medievală, — tainică si supertitiósá, — ce 
se védesce din cele de mai sus, sa mărginit, pote, asupra cálusarilor 
moldoveni numai, prin faptul că atingerea cu catolicismul feudal a fost 
mai désá şi mai puternică in acea parte a ţărilor nóstre, pe când din- 
cóce contactul cu Turcii, cu Grecii ori cu Bulgarii a fost mai simţitor. 

Acum căluşarii, ca şi la sfirsitul vâcului trecut, sunt sépte, nouă, 
un-spre-gece sau doi-spre-dece flăcăi, îmbrăcaţi cu itari albi strimfi, că- 
măşi albe până de-asupra genuchilor, legati cu basmale mari roşii 
după gat si peste umeri, cu ciomege lungi în mani, zurgălăi la glesna 
opincii, încinşi cu chimir de pele bătut cu ţinte şi nasturi de metal si 
pe cap cu pălărie mică, rotundă, négrà, cu cordele (multicolore) şi cu flori 
sau pene. Ei se adună în câtă sub ascultarea unui Vataf si sunt în- 
sotiti de un om mascat, Mutul Calugarilor, umblând ast-fel pe ulitelo 
tirgurilor, prin sate, dănţuind, pe când lăutarii gie din gură cântece 
de dor şi de veselie. 

Ei sunt via intrupare la noi a străvechei corporatiuni instituite de 
Regele Numa Pompiliu pentru paza celor doué-spre-dece scuturi (anci- 
lac), dintre cari unul, al lui Marte, fusese cáqut din cer, şi cari erat pro: 
teguitórele cetăţii şi simbolul puterii şi tăriei militaresci ale Romanilor. 

Aceşti Sali, numiţi Pallatini, fiind-că la început îndepliniau cultul 
lor în Palatul regelui, erau preoţi ai lui Marte Gradivus, aleşi printre 
fiii Patricianilor cari aveau încă pe părinţii lor în vieta (patrinos d ma- 
trinos). La 1 Martie al fie-cărui an, ei cutreeraù oraşul, săltând, jucand 
si cântănd laude geului lor, din care pricină lumea îi şi numi Salt 
(săltători). 
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(1) Cantemir, Descriptio Moldaviae (1716), ed. Academiei Romane, p. 142.--Vedi si 
Ioan Eliade, Curierul românesc, 1243, No. 41. 
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Căpetenia lor se chemà praesul, magister Saliorum sau vates (vă- 
taful de adi); iar poesiile lor răsboinice se numiaù astamenta sail aza- 
menta. 

Regele Tullus Hostilius institui şi el o corporatiune de Sali? în 
onérea deului Janus, cari, după locul unde li se clădise templul (co- ` 
lina Quirinalului), fură numiţi, spre a se deosebi de cei dintâi, Salii 
Colini, apoi Coli-Salii, din care, cu prefacerea cuvintelor, vine ne- 
greşit numele lor actual de Calugari. 

Imbrăcămintea acestor Coli-Salit se compunea dintr’o tunică scurtă 
brodată (adi cămaşa cusută cu flori a căluşarilor), strinsá la mijloc 
cu un briü milităresc de bronz (cingulum), sau purtând o zea (pec- 
torale) pe pept (adi chimirul cu ţinte şi nasturi de metal); pe de asu- 
pra o mantie de purpură (trabea, adi basmalele roşii de pe gruma- 
jit şi umerii cálusarilor); în pici6re purtau sandale (adi opinci), pe cap 
o căciuliţă tuguiatà (adi pălării mici cu cordele), pe eópsa stângă o 
spadă scurtă petrecută cu o curea peste umărul drept şi în mâna 
dréptá o lance (adi ciomagul). 

Serbările lui Janus (Agonalia) se ţineau după unii la 9 saù 13 Ia- 
nuarie (ale nóstre), după alţii la 21 Aprilie şi la 21 Maiù, pote chiar 
la amindoué datele. Căluşarii nostri att ales luna cea din urmă, căci 
ei dinainte de Rusalii isi încep jocurile. 

Dantul celor din Transilvania, de unde cu mici schimbări a trecut 
în Muntenia, este cu cântare sau fără cantare. 

Când este fără cântare, mutului, a căruia mască are în deobste 
cioc de barză sau de dobitoc sélbatec (ca în Brezaea si Turca), îi este 
dat să se lege de 6meni si mai ales să sperie femeile, plescăind cu 
ciocul ori clănţănind fălcile după tactul musicei, cu o sfórá ascunsă 
sub haine. 

Sprijiniti în ciomag si făcend mişcări şi sărituri cu adevărat vred- 
nice de mirare (1), jócá ei atunci, fie-care în deosebi; apoi trosnind 
din degete, bat pămîntul când cu vîrful, când cu călcâiul piciorului 


(1) Pentru a se dovedi cât de greu e acest dant, incepétoril trebue să se bage 
intr’un butoiù, pentru a prinde bine mésura săriturii ce vor face în aer şi care nu 
se cade să fie mai largă decât o gură de butoiù desfundat. Se dice chiar că das- 
călul isi cunosce levii buni de joc si de saltari, numai după partea trupului ce 
romane afară, 

Wilhelm Schmidt, op. cit, p. 13, crede mai lesne că acéstà infundare in bu- 
toiù a ucenicilor calusari, pentru a-i deprinde cu mésura paşilor şi rotunjimea 
săriturilor, este un basmu, pe care el nu l'a putut dovedi. Totuşi există o credinţă 
generală, cá adecá numai prin puternica mijlocire a diavolului, pe care o capătă 
fie-care dantuitor, se pote jucă jocul acesta. 
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si în pași mărunți se pórtá la drépta, la stânga, înainte, înapoi, ba 
une-ori se lasă şi pe vine, desghinându-se. 

Dacă este cu cântare, atunci căluşarii se fac rótá fără să-şi dea 
mânile, sprijiniți pe bâtele lor, fac sărituri pe loe împrejur, daŭ din 
mani si din picióre, se mládiézá gi se rotesc, cu asa repediciune si 
măestrie, in cât din mișcarea tuturora se pote prea bine deslusì 
credinţa celor vechi, că «jocul lor ar imită adecá învirtirea stelelor 
în jurul sóreluí sau al lunei». 

Pe când se face danţul acesta, flăcăii cântă versuri de vitejie sai 
de dragoste, si în Transilvania se înfige pe bătătură, în mijlocul lor, 
o flamurà, asà că fie-care dántuitor se repede să o smulgă, sfirgin- 
du-şi cântarea cu refrenul: pe ea! pe ea! Se dice că acest obiceiu 
ar aminti serbarea anuală a răpirii Sabinelor, care eră în mare 
cinste la Romani. (1) 

Când vor să câștige mai mult, călușşarii jócá si cu fetele din sat, 
pe cari le aleg dintre privitori. Atunci este datina ca fata, după joc, 
să dea îlăcăului ei cati-va bani de parale, căci dacă fuge din dant 
fără sá-Y dea nimic, atunci cel-lalti tovarăşi ai flăcăului îl pun intr'o 
pătură şi-l aruncă de câte-va ori în aer, ca să-şi bată joc de dinsul 
că e nevoiaş. (2) 

Damaschin Bojinca (3), vorbind despre jocul Coli-Saliilor romani, 
ne arată origina calusarilor nostri. 

«Colt-Salit aceştia, dice el, şi până agi se mai tin prin Ardél si prin 
Banat si se chémá cdlugari, iar peste ei mai mare, după a cărui orin- 
duială jócá şi fac tóte, este unul care se numesce vataf, adecá vates. 

«Jócá la Rusalii t6t& séptémana, umblând prin sate, şi precum Coli- 
Salii vechilor Romani erau preoţi si slujiau unei dumnegeiri, asà si 
calugarit Românilor de acum cred că este o putere care-i ajută în săl- 
tare si privesce neadormit la jocurile lor; ba încă şi aceea cred, că cel 
ce nu scie jucă bine acela cade ametit la pămînt, semn că nu e plă- 
cut acelei puteri, si pe loc ese dintre călușari. Incă şi un sbicer este, 
cel ce, când cei-lalti saltă, neîncetat îi încunjură pocnind cu sbiciul, 
de care toţi se feresc: acesta insemnézá dórá puterea nemàrginità a 
Romanilor, de care, ca de sunetul sbiciului, se feriau alte némuri. 


(1) Wilhelm Schmidt, op. cit. p. 13.— Curierul romdn, 1843, No. 41. 

(2) Obiceiul acesta este forte comun intre Românii din Ardél și, când eram copil, 
mi-adue aminte că un guvernor din partea locului ne învéfase jocul acesta, destul 
de primejdios. In vicţa şi aventurile lui Don Quichotte, aga ceva se întîmplă lui 
Sancho Pansa, când nu are cu ce plăti la cârciumă o cheltuială făcută. 

(3) Anticile Romanilor, Buda 1832. 
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De mirare este, cu adevérat, tinerea vechilor datine la Románi, cum 
si una acésta se putü păstră de atâtea mii de ani până acum.» 

Nu credinţă desarti dar, ci datiná de la strămoşii săi moştenită 
este jucarea călușarilor românesci. 


Românul plugar s'a îngrijit tot-deauna de starea cerului şi n'a là- 
sat mijloc, socotit prielnic, pe care să nu-l intrebuinteze pentru a-i 
intóree folosul asupra ogorului lui. Căci dacă nu plouă la legatul bo- 
bului, ese spicul sec; dacă nu e căldură când dă în copt, griul se 
face sbircioc; de e prea multă umedélà, îl năpădesce mălura; dacă e 
prea cald si e vint, se culcă şi se pálesce; asa că, din plóie la căl- 
dură, de la umegélá la vînt, stă el cu inima sărită, căci e grea po- 
vara îndoelci şi-şi cunósce el nimicnicirea faţă de puterile fără ocâr- 
muire omenéscá ale firii. | 

Si cu téte- seste, îndrăsneţ si mai cu sémà fatalist, încă se încu- 
metà a cercà adîncul cu degetul si a nădăjdui împlinirea chiar a ce- 
lor mai nésdrávane dorinţe. 

Tote ca tóte, pldia însă e cea dintàiù mană, pe care o cere cl lui 
Dumnedeù, si pentru ca să o aibă la îndemână nu crufa nici rugă- 
ciuni, nici farmece, nici chiar lupta cu stihiile nevédute şi nepi- 
paite ! 

Si nu e colţ de pămînt românesc, pe care să nu găsim întrupate 
aceste nàzuinte, fie în datine moştenite de la cei vechi, fie în pilde 
împrumutate de la vecini. 

Aşă, «vara, când din pricina secetei, e primejdie să nu se facă bu- 
cate, ţăranii moldoveni ieaü o fetiţă, care n'a împlinit dece ani, şi o 
îmbracă cu cămaşă de frunze de copaci si de plante si aga, urmată 
de alte copile si báeti de virsta ef, umblă cântând şi săltând pe la 
vecini şi, ori încotro ar merge, bătrânele le es în cale şi le udă, tur- 
nându-le apă rece pe cap. Cântecul lor, cu acest prilej, este cam ur- 
mătorul: «Papaluyo, sui-te la cer şi-i deschide porţile, şi-i trimite ploile, 
«ca să crâscă gránole, secarele şi meiul şi málaiul.» (1) 

In Muntenia, a treia jot după Pasci e diua Paparudelor. Tinerele 
tigance îşi împletese cununi de bozii pe cap, se impestritézá cu pan- 
glice roşii, cu salbe de firfirici, şi merg să jóce din casă în easă. 

O tigancá mai în vîrstă cântă din gură, pe o arie de dant mono- 
tonă, pe tonuri scurte, stacate si repedi, un şir de invocatiuni ca acestea: 


(1) Cantemir, op. cit, (1716), ed. Acad. Rom., p. 155.- Sulzer, op. cit. t. II, p. 32. 
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Paparudă, rudă, | Sa umple pătulele!... 
Vino de te udă, i Paparudele!.... 

Ca să cadă ploile | Sa deschidi cerurile, 
Cu viletile, ! Sá pornéscá ploile, 


Sá dea porumbistile Și să feresci holdele 
Cat gardurile, De tote mălurile, 
Si să crésca spicele Să gonesci tăciunele 

Cât vrăbiile, Din tote ogórele!... 
Să sporéscá granele Paparudele! 


După ritmul cântecului, două saù mai multe paparude jócá săltând, 
bătând din palme, plesnind din degete, imitând sunetul castanietelor 
spaniole si strigând una după alta: ha! ha! ha! 

Pe cand jócà, stăpâna casei iea o cană cu lapte, cel mai des însă 
o gălâtă ori o cofă cu apă, si o aruncă pe dînsele, udándu-le de sus 
până jos. Zărind-o paparudele, se prefac cá fug; une-ori fug de-a bi- 
nele. . . dar tot sunt ajunse din urmă si udate, căci dacă es dintr’o 
bătătură fără de a fi udate, stăpânul ei n’are parte de grâne în vara 
aceea. 

Drept résplata jocului şi a urárilor de fericire, li se dă câte un 
ban de parale, un găvan de grit, de malaiù, de făină, fasole, un caier 
de lână saü o rochie veche. Si asd purced din casă în casă, până ce 
colindă tot satul, ori în orașe tótà mahalaua. (1) 

In Transilvania, obiceiul se pástrézá întocmai ca în Muntenia, dán- 
du-li-se numele de Papalugă, ca în Moldova. (2) 

Itémágite din cele mai vechi datine romane, ele ne amintesc serbá- 
rile si procesiunile numite Robigalia, aşezate de Regele Numa Pom- 
piliu în onórea deitet Robigo, care apără, după credinţele de atunci, 
griul de malura (3), aducând plóia la vreme si fáráduind prin urmare 
rod şi belşug. 

Serbările acestea se ţineau in a VII-a di a calendelor lui Maia, adecá 
la 25 Aprilie al nostru, când o procesiune de fete si de báetí îmbră- 
cati în alb, urmând pe Flaminiul robigal, eşiă din cetate, ducénd în 
dumbrava «anticei Robigo» jertfe si prinósele laudelor ce i se ináltaü, 
pentru a face să crâscă grânele până ce vor fi bune de secerat. (4) 


(1) G. Dem. Teodorescu, Credinte, datine si moravuri, pp. 128, 129. 

(2) W. Schimdt, op. cit., p. 17. 

(3) Robigo sau rubigo latinesce e rugină (mălura griului), pe care Romanii, fá- 
când o deitate, o rugaù -să feréscá recolta de atingerea fioróselor ei mani», dice 
Ovidiu. 

(4) Ovidii Fastorum lib. I, p. 550. 
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Si la noi se intocmesc procesiuni religióse când e mare secetă. Preo- 
timea scóte icónele la câmp şi face rugăciuni, adesea urmate de ploi. 
In Moldova se scot méstele Sfintei Paraschiva din Iaşi, ori se aduce 
icóna fácétóre de minuni de la schitul Adam. In Bucuresci sunt mó- 
stele Sfîntului Dimitrie, la Curtea-de-Arges acele ale Sfintei Filoftea, 
cari aü adus une-ori plóia. 

Intimplare sau cunóscere mai dinainte a schimbării de vreme do- 
rite, popii au sciut să inrádécineze în multe suflete credinţa cá ru- 
găciunile lor pompóse ati avut si aü puterea de a alcătui, a adună 
si a încărcă o cátátime indestulátóre de nori cu umedélé, pentru a 
produce plóia cea binefáeétóre holdelor arse de sóre. 

In Transilvania, dacă nici rugile preoţilor, nici papalugele nu aduc 
plóie, apoi se aruncă vina pe vre-o vrájitóre, «care şi din mormint póte 
face réü omenirii». Drept aceea, în unele locuri se duce lumea la mor- 
mintul ei, sapă o gropitá în dreptul capului si tórná într'însa apă, până 
o umple. In alte părţi, lucrul e mai crâncen, căci mai aù si credinţa 
că vrájitórea pote, ca strigoii, suge sângele 6menilor si mai ales al 
rudelor ei prin somn. Aga dar o desgrópá, îi taie capul, îi impunge 
de mai multe-orí inima cu o {épà, o pune pe foc de se face cenușă, 
şi apoi o presară pe grópa în care aruncă trupul ciuntit. Şi poporul 
se iea după roséta obrazului si după sângele care curge încă din ca- 
pul tăiat ori din inima înţepată a mórtel, ca sà recunóscá că în ade- 
ver acel cadavru a fost al unei vrájitóre. 

De alt-fel, asemenea procedeuri se intrebuintéz4 si în alte impreju- 
rari. Aga, de pildă, la Beclean, în districtul Făgăraşului, dacă e cine-va 
invinovátit după morte de bólá de vite. se scólá cu mic cu mare toţi de 
se duc la mormîntul lui şi-l ameninţă, cu cele mai gróznice juráminte, 
să arate prin vre-un semn dacă bănuiala ce se aduce împotriva lui 
e adevărată. Dacă, firesce, semnul nu se arată, mortul e desgropat şi 
împuns cu o furcă in doué-spre-dece parti deosebite ale trupului; apoi, 
după ce i se umple gura cu usturoiü, il pun iar la loc, dar cu fata 
în jos în sicriu. (1) 


Si dar, aù curs ploile la vreme, holdele s’aù îmbrăcat cât cuprinde 
védul cu spice pline de rod, ce se poleesc, mlădiându-se la sóre. Atunci 
fetele din satele vecine se adună, aleg pe cea mai frumósá şi mai voi- 
nică dintre dinsele şi, dându-i nume de Draguicad (2), se duc cu ea 


(1) W. Schmidt, op. cit., pp. 17, 18. 
(2) Dragaica, cuvînt slavonesc ce însemneză prea iubită, —augmentativ din dragă. 
Adi, sub numele de Drdgaica se face un mare tirg de vite la Buzéù, care începe 
la mijlocul lui Iunie si ţine dece dile. 
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în frunte, printre seménaturi. Acolo fac o cunună de spice împletite, 
Lo pun pe cap, o mai impodobese cu mulţime de carpe colorate şi-i 
agaţă de mâni cheile grânarelor lor. 

Aga gătită, Drăgaica, cu mânile întinse si cu cârpele în bătaia vin- 
tului, ca cum ar sbură, se intérce de la câmp acasă şi, săltând si cân- 
tând, colindă satele tuturor fetelor cari o însoțesc si cari în cântecele 
lor o numesc surata şi prea iubită (drăgaică). 

Fetele téranilor din Moldova năzuesc fórte mult la acâstă cinste, desi 
cântecul lor spune cá fata alésá Drágaicá nu se pote mărită decât dupa 
trei ani. (1) 

Datina acésta este tot romana. 

Drăgaica amintesce pe deita Ceres, pe care, sub numele de Dimitar, 
Grecii antici o adoraü în strălucitele Thesmophorit şi în Misterele 
eleusine. 

Ca şi Drăgaica, Ceres purtă pe cap o cunună de spice de grit şi, 
la serbările ei, i se purtà cu alaiù mare statua peste câmpii de către 
fecióre — cari nu se puteaù mărită (2)—şi numai după acâstă ceremonie 
eră ertat să se incépá secerişul. 


In traiul lor, tîrgovetit aŭ parte adesea de lucruri, pe cari sătenii 
de pildă nici pot să şi le închipuiască, la tîrg trágénd tot ce e arátos, 
tot sgomotul purcedénd de la dinsul si nésdrávániile, cum s'ar dice, 
In sinul lui aflându-şi de obşte sălaşul. 

De aceea şi firea lor e deosebită. Unii au limba ascuţită, mișcările 
indrásnete, ochii neastampérati; alţii aŭ graiul molcom, privirea cercetá- 
tore, pornirea trupescă ticnitá, desi cu toţii, nici se mânie, nici se sperie 
aprópe de nimic! 

Tirgovetu-i mai fluturatec, ţăranul pare că mai aşezat. . . Şi to- 
tuşi, ia vedi-l pe amîndoi la Mosi, cáscánd gura si rîgènd împrejurul 
Geamalet. (3) 


(1) Cantemir, op. cit, p. 154. 

(2) Se vede că de acolo s'a perpetuat în cântecul Drăgaicei, că ea nu se pote ma- 
rita decât după trei ani. Rigórea s'a indulcit cu vremea. 

(3) După descriptiunea ce mi-a făcut Principele Ion Ghica despre dinsa, Geamala era 
inaltă de 2—3 metri ori stinjeni şi umflată ca un enorm malacoff, de alt-fel cu dibàcie 
întocmit, Impresiunea, imi diced el, era adevérat infivratore, mai ales cand omul din 
lăuntru începeă să cânte gi să vorbâscă. Era spaima copiilor, cărora le-o înfăţișail 
mamele ca pe un fel de Joimáritá, ca să-i astâmpere. Ea se arătă pe ulite si prin 
bâlciuri la vremea Moșilor gi eră, împreună cu călușarii, unul dintre spectacolele 
cele mai plăcute tirgoveţilor. Principele Ion Ghica nu a putut să-mi spue, dacă se 
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Si cum să nu o casce, când namila asta de păpuşă, cu un cap cât 
o banità, are două obraze de gém ori de oglindă, trupul îi e făcut 
din cercuri de butie lipite cu hârtie, cu pânză roşie, cu tot felul de 
lolóte de carpe, de panglici şi de păr de cal, pértà cămaşă cu altite, 
fotà, sort, bete cusute cu fluturi si cu arniciù roşu, iar în cele patru 


mâni- -câte doué de fie-ce obraz-- ţine un baston si un mánunchiü de 
flori ! 

Cum sà nu rida, când Geamala (1), purtată de omul ascuns în lă- 
untrul ef, se mişcă, saltă, jócá, vorbesce, îşi plécá mutra de-asupra 
privitorilor, atingéndu-i cu bétul ori cu florile, după împrejurări, canta 
de lume, spune păcăleli, ori după felul şi chipul fie-căruia, îl iea peste 
picior! i 

Copiii fug speriaţi, muerile se daŭ înlături clátind capul, iar babele 
îşi fac cruce pe-ascuns, ca de frica necuratului. 

Numai tirgovetul, fudul că-i pricepe rostul şi graiul, se tine gae după 
dinsa. Lul îi place zefleméua, si glumelor, cu cât sunt maï sărate, cu 
atâta mai mare hohot le rěspunde. 

Țăranul, sfios, nu cum-va să fie prostit înaintea atâtor fete străine 
de asa ddndnae, se intórce mai bucuros la ulcica lui cu vin părăsită 
sub umbrar si la scártáitul viorii ţiganului, care până intr’amurg îi 
va seuturà póte chimirul şi-l va culcă sdrobit de frământarea jocului, 
dar. . . fericit! 

Fie mari ca Geamala, fie mici ca cele de la Vicleim, ori de la Ca- 
raghioz-perdè, asemenea păpuşi, cu vorbe si mişcări desäntate, sunt 
obraze ale teatrului oriental, aduse la noi, nu atât de inriurirea tur- 
câscă, cât de pohoiul — îndelung domnitor pe pămîntul nostru— al 
rocilor fanarioți, cari, împrumutând ori împrăştiând obiceiuri ne mal 
potrivite fiinţei şi geniului rassei lor, făceau până gi din îndeletnicirile 
vietei prilejuri de lingusire si de umilinţă către stăpânii cei darnici 
de fală si de putere! 

Rémásite, fără îndoială, ale danturilor bacchice ori ale măscăricilor 
atellani, căci tote acolo îşi află obirgia, însuşirile si întruparea lor 


arătă si prin sate. In cărţi mam găsit nimic despre dinsa, afară de o lucrare asupra 
Bucurescilor a reposatului Locot -Colonel Papasoglu, in care am vedut cu mirare, 
că ea eră simbol al deitei Isis din Egipt, pe care o slăvise Romanii până la credinţa 
idolatriei (1). Şi presupune că de acolo aŭ si rémas în stema terii nostre sórele si 
luna, adecă Osiris şi Isis (?!). 

(1) Geamala e cuvînt turcesc, ce însemneză uriaş. Ea a venit la noi probabil de la 
Turci. La Constantinopole am vedut asemenea păpuși — mai mici însă — în nopţile 


Bairamului, la At-meidan la Stambul, jucând, cântând, ba unele chiar shicind şi în 
palma. 
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invederézá însă înapoiarea şi lipsa de simţ artistic a păturilor de 
noróde apr6pe barbare din cari esiaù, precum si slăbiciunea, dacă 
nu lipsa de voinţă, din parte-ne, de a preface potrivit firii nostre 
caracterul acestor jocuri publice, ce aveai menire să înfàtiseze si să 
inriuréscá póte o categorie destul de însemnată a năravurilor romà- 
nescì. Póte chiar din pricina asta Geamala a dispărut curînd, căci eră 
în mijlocul nostru o ardtare străină şi de deprinderile şi de înţelesul 
obstiel. 

De alt-fel cârdurile păpuşarilor, ale caraghiozilor, ale măscăricilor si 
ale soitariilor aü făcut, mai mult de 100 de ani, parte de drept din ala- 
iurile şi palaturile domnesci şi aù fost de multe-ori singurele în stare 
de a aprinde o scântee de veselie în atmosfera lor gredie şi mohorita 
de patime uricióse si de fără-de-legi! 

Asa, Paul Strasburg, ambasadorul Regelui Suediei Gustav Adolf, 
trecând prin Bucuresci la Constantinopole la 1632, e primit cu mare 
pompă de Domnul {érif Radu Leon gi la plecare e însoţit o bucată 
de drum de către Principe, cu o excortă de 1.000 de călăreţi şi 600 
de pedestrași. 

«De amîndout părţile, scrie Strasburg Suveranului său, mergeaü mag- 
naţii şi boerii ţării, pe cai arAbescì, îmbrăcaţi in vestminte strálucitóre. 
Pe lângă Principe erau lăutari si un cor de musicanti, qui carmina 
valachica pleno gutture cantabant, apoi mascarici şi comedianfà.» (1) 

La Curțile Domnilor fanarioți, când boer si cuc6nele se adunaü 
să petrécá, récéla primirii sì sfiala — adesea prefácutá,—ce cuprindeau 
pe toţi in fata lui Vodă, i-ar fi făcut să mórá de urit, dacă soitarii 
si /dutarit nu-i mai desmortiaü din când în când cu glumele si cu 
cântecele lor. 

Intr'un colt de sofa, pururea cu ciubucul în gură, sta Hospodarul. 
Principesa, soţia lui, în cel-lalt colt. Ridicati ast-fel de la pămînt — 
ca pe o scenă — si în mijlocul uncii mulţimi de perine bogate, eï pri- 
miaŭ pe fie-care, fără ca un zimbet să le trădeze multumirea ori prin- 
trun semn bine-voitor să-l salute de bună-venire. 

Boerii şi soțiile lor sárutaü pe rînd mâna lui Vodă şi pe a Dâmnei, 
apoi, după rang, se asezaù pe treptele sofalei, ori pe lavitele de lângă 
pereţi. 

Boerii cei mari — dacă li se dedeà voe — îşi păstrau gugiumanele 
pe cap, pe cand cei de starea a doua steteaü cu capul descoperit. De 
alt-fel, aceştia nu puteai nici vorbi, nici jucă, nici face vre-o mişeare, 


(1) Scrisorile Patriarehului Ayrilos Constantinopoleos, p. 288. 
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pe când numai boer cei mari vorbiaù si jucaü,—ci ca stâlpii în ju- 
rul odăii priviau numai. Afară de aceste rare minute, tăcerea se în- 
tindeă asupra tuturora, nimeni neavând destulă îndrăsnâlă să se uite 
de-adreptul la Domnitor, nici să schimbe — decât la ureche — cuvinte, 
precum nici Domnul însuşi nu ridică glasul decât atunci când voia 
să asmuţă pe mascariciul, care se résfátà tot-deauna în mijlocul adu- 
nàrii, ori să cheme pe figani înăuntru. 

Tiganif intrau cu instrumentele gata si incepeaü numai decât să 
cânte hora. Femeile se prindeaü tote în joc cu tineri si cu bătrâni şi, 
după ce învîrtiaù dantul ca o jumătate de câs înaintea Máriilor Lor, 
se întorceau iar la locuri şi iar tăcerea şi vorba încâtă se preurmaü 
ca înainte. (1) 

Se impártiaü atunci serbeturi de Țarigrad, cafele ce umpleau casa 
de miros şi dulceturí cu apă rece, apoi jocul se luă din noŭ gi aga 
de trei patru oră, până sait Domnitorul, obosit de-a privi, se scula să 
plece, sai dacă eră cu kef şi ţinea să arate cui-va caifetul Curţii lui, 
chemà pe céusul sottartilor şi-i porunceà să le j6ce teatru. 

Indatà sése voinici, cu nádragi albi sau roşii, largi şi lungi, dupa 
portul turcesc, cu bastone învelite cu argint în mani si cu căciuli ro- 
tunde de blană pe cap, se plecau adînc, ducéndu-si mâna la frunte 
în semn de grabnică îndeplinire a voei stâpănului şi.. . .după un 
moment, întorcându-se, cel mai bun de gură tineà mai întàiù o cu- 
vîntare, apoi începeau teatrul. 

Imbrăcaţi cu uniforma ruptă a vre-unui desertor austriac, cu nis- 
cai-va sdrente vechi de haine străine ori pămîntene, sau chiar fe- 
meescì, când o femeie trebuiă să fie în scenă (rol jucat tot de un 
mustăcios céus), ei vorbiaù românesce, turcesce si grecesce, fără să 
se fi pregătit dinainte. Dialogul eră plin de glume prea mult sărate, 
de obscenitati, de satirisări îndreptate — după cum ghiciaù ei voia 
stăpânului —- împrotiva cutăruia boer sau cutărei împrejurări anume. 
Noroc dór că, pentru onórea naţiunii române, aceste bine mestesu- 
gite comedii se representaü rar, nu tineaü mult, nică prea făceau pe lume 
să ridá si mai cu sémá nu erau asternute pe hârtie. (2) 

Aceşti soitarii domnesci mergeau în alaiuri, doi înaintea Beiza- 
delelor şi patru înaintea Domnului, purtând căciuli mari de blană de 
tigru si códá de vulpe atârnată. In fata căciulei aveau oglindă, purtaü 
pistole la briù şi toporaşe în mani. Ei mergeau pe jos, strâmbându-se 


(1) Sulzer, op. cit, t. III, pp. 337—338. 
(2) Ibidem, t. II, p. 401. 
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si ridénd in hohote către privitori, ca să dispue bine lumea, să fie ve- 
selă când va trece Voda. (1) 

Domnii greci aveau la Curțile lor peAlivan? arapi si hindii, aduşi 
din Turcia (2), cari, asemenea vechilor gladiatori, se luptau— fără arme-- 
între dinsil, făceau feluri de nésdrávánil si de jocuri minunate si ne- 
védute locurilor nóstre. Unii de pildă sáriaü în văzduh, cu capetele 
în jos, peste opt bivoli puși în rînd, alţii cáleaü cu iutéla pe o fágie 
de tulpan întinsă fără de a se cufundă, ori aruncau căciuli în sus, 
cari atingând pămîntul se prefáceaü în feluri de căciuli deosebite. (3) 

Domnii erau gelosi de a avé pe cei mai vestiti si mai voinici pe- 
hlivani (4), ca să-i pótá arătă inaltelor obraze ce conàceaù din când 
în când în capitalele lor si să le fie la nevoe buni apărători de pri- 
mejdii. 

Obiceiul se întinse de la Domni ia boerii cei mari, cari începură 
să aibă madscarict sau, cum li se giceă, nebunii curților lor, dintre 
cari trei mai cu sémà au fost fórte cunoscuţi pe la începutul vécului. 
Aceştia sunt: 

Prinfipul Zamfir, amicul intim si nedeslipit al Banului Pană Fili- 
pescu. Odiniórá bogasier cu prăvălia lângă Bărăţie, mai pe urmă 
dându-se singur de fiu din flori al Mariei Teresia sì prin urmare 
frate vitrig cu Iosif II si Leopold ai Austrici. La mórtea Împăratului 
Iosif se lepădase, după cum spunea, de tron, trecându-l fratelui séü 
mai mic, numai si numai din dragostea Filipescului, pe care nu se 
indură să-l lase singur. Mai mult bătrân decât tînăr, gros, alb si ru- 
men la fata, cu mustăţile rase, purtà pantaloni de nankin, galbeni, cu 
capac, băgaţi in cisme unguresci cu pinteni, jiletcà vérgatá, frac ca- 
feniu cu bumbi de metal cu pajură impérátéscá, legătură de gât ro- 
sie de pambriù, în care îi intră bărbia cu totul, până la gură, lăsând 
să 6să de o palmă două colţuri ascuţite de guler serobit. Din buzu- 
narele jiletcei atàrnaù de-o parte si de alta, zornăind, doué lanţuri 
gróse cu chei şi pecefi mulţime. 

Sgabercea, fét-frumos din curtea Dudescului, spân, cu trei fire de 
barbă, slab si sfrejit numai pelea si osul de dinsul, sgárcit şi bon- 
doc, mititel ca un copil, dar elegant la îmbrăcăminte, încins cu taclit, 
$i purtând césornic cu lanţ la brit. 


(1) Loc.-Colonel Papazoglu, Istoria Bucurescilor. 

(2) Letopisifele térii Moldovei: Condica de obiceiuri vechi domnesci a Logofétului 
Gheorgachi, t. III, p. 338. 

(3) Al. Odobescu, Domna Chiajna, ed. V, p. 82. 

(4) Letopisifele férii Moldovei şi Valachiei: Condica de obiceiuri vechi dom- 
nesci a Logofétului Gheorgachi, t. III, p. 333, 


134 DIMITRIE C. OLLĂNESCU 


Manca, protegiatul Banului Dimitrache Ghica, care, cu téte că lumea 
îi diceà Manea nebunul, nu ridea nici odată. Umblà pe ulite strigând 
in gura mare: «Toţi boerii să moră, mé! numai Manea să română, 
mé!!» Dacă îi giceă cine-va ceva, aruncă cu petre. Cu tóte aceste, el 
eră milos şi darnic, tot ce avea dedeà la săraci. Dacă-i dăruiă cine-va 
o haină bună, el se ducea la croitor suit la cojocar $i o schimbă pe 
haine gróse mitocănesci, pe cari le împărţiă pe la săraci, păstrând 
pentru dinsul pe cea mai próstá; une-orl rémanea numai cu cămaşa. 
Nimeni nu scià de unde eră, nici de unde venise. Manea eră fârte 
diseret şi cinstit. Când Banul Ghica voià să ajute pe vre-un sărac, 
chemà pe Manea si lui îi ineredin(à ceea ce voiă să-i trimită, căci 
scià că el nu se va atinge de o lescae. (1) 

In timpii din urmă, cine na audit despre Dura, măscăriciul caselor 
boeresci, ori despre Popa Ciupeluifénu, de Barbucica si de faimosul 
Chimifa, nebunul din amor, după care se ţineau copiii dróe pe ulife, 
căci se purtà îmbrăcat în stofă de mobilă gi aveà o biciugcá lungă 
cu care mergea apérandu-se de trecători. Inebunise sérmanul, fiind-că 
i se pusese in cap că eră omul cel mai frumos din Bucuresci. 


Dintre tóte spectacolele publice, nici unele nu aŭ putut fi, negresit, 
mai fálóse decât alaiurile domnesci, atât prin desfăşurarea puterii 
militare, cât si prin bogăția şi frumuseţea odórelor şi vestmintelor, 
cu cari, din vechime, s'au împodobit Domnii, boerii si curtenii. 

Aşă, Vasilie Lupu se dice că purtă numai la mantă nasturi în preţ 
de 100.000 de galbeni si, când purcedeà să eálétoréscá prin térá, alaiul 
lui eră atât de măreț cât nu se mai pote altul. 

3.000 de călăreţi si 2.000 de pedestraşi îi mergeaù înainte, iar din- 
sul, încunjurat de boeri în haine de mătase, pe cal falerafi (2), págià 
călare între 50 de arcasi si 100 de ieniceri. Doi sfapedart (3) steteaù 
lângă Vodă, finénd unul mâna dreptă, altul mâna stângă pe falera 
calului, iar alţi 20 mergeaü pe amindoué laturile. Fi erat’ îmbrăcaţi 
in purpură, cu căciuli tuguiate împodobite cu stele de argint poleite 
sau cu semi-lune dese. Oştirea cea-laltă, de 10 — 12.000 de oment, 
veniă în urmă. 


(1) Zon Ghica, Serisori câtre Alecsandri, ed. noua, 1887, p. 502 si urm. 

(2) Impodobit eu sea si valtrap de mare pret, după moda turcésca. 

(3) Sfapedarii erat’ pagi ai grajdurilor domnesci, cari avea grijă de curăţenia 
fulerei domnesci şi ţineau scara lui Voda ca să se urce pe cal. 

(4) Coder Bandinus, ed. Acad. Rom.. pp. 144 si 146, 
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Palatul şi ceremonialul din lăuntrul palatului acestui Domn erau 
tot atât de strălucite ca si pompa ce o desfăşură el în afară. 

Alcătuit din doué mari zidiri, una lungă de 80 de pași si largă de 
30, care eră loc de întîlnire al celor ce aveau afaceri sau dregătorii 
la Curte, alta de 40 de paşi lungă şi largă de 30, în care se aflau 
cămările si sala de mâncare a Domnitorului, îmbrăcate în tapete au- 
rite si unde nu puteau pătrunde decât boer cei mari, căpeteniile os- 
tilor si episcopii, palatul aveà două curţi păzite de oşteni, căci la uşile 
lui Vodă strejuiaù chiar boerii cu slugile si robii lor. Când se ducea 
la paraclisul aflător în întâia curte, Domnul eră însoţit de ostaşi şi 
de curteni. Arcasii ocupau afriul din afară, iar boer se ingiruiaü de- 
alungul palatului în drumul lui. Trei Postelnicei, cu bast6ne de ar- 
gint poleite, mergeaü inainte, unul dintre Spătari purtă sceptrul, al- 
tul gladiul de amindoué laturile lui Vodă, al treilea Spătar urmă cu 
spada. Inainte de Postelnicei păşiau uşierii Curţii. Când treceă Vodă, 
toţi se închinau cu mânile la pept, plecând forte adînc capetele 
Cand mergeà la biserică în oras, oștirea se puneà în linie si el treceà 
prin mijloc însoţit de boeri si de 50 de arcași. (1) Clerul în haine 
scumpe îi esià înainte cu evanghelia şi erucea. 

Curțile domnesci ale lui Petru Schiopul (1560) se ináltaü in Bucu- 
resci pe povirnisul malului stâng al Dîmboviţei, printre bătrâne tul- 
pine de salcii, închise intr’un larg pătrat de înalte şi tepene ziduri, 
cari pe de o parte se afundaù in apă, proptite cu largi căpriorei de 
pétrá, iar de cele-lalte trei părţi, încunjurate cu şanţuri adinci, isi 
arătau pe din afară numai întinsa lor faţă netencuită şi clădită cu stra- 
turi de cărămigi şi de bolovani. | 

La mijlocul păretelui din fata casei se află pérta cu gang boltit, pe 
de-asupra căreia se înàltà un turn pătrat cu ferestrue de meterez; iar 
dinaintea porţii eră o podişcă, care prin mijlocul unui scripete se lăsă 
pe de-asupra șanțului şi se ridică la vremi de primejdie. Alte patru 
foisóre cu temelii întărite apărau colţurile întinsei împrejmuiri. 

Pe din lăuntrul curţii, nisce lungi şiruri de clădiri cu tinde arcuite 
stati rezemate de acei înalţi páretí si slujiaü de locuinţe copiilor de 
casă, strejilor şi slujitorilor domnesc; apoi tot in rînd cu acestea ve- 
niaü grajdurile, hambarele şi soprurile cu t6te tacâmurile d: drum sub 
îngrijirea Comişilor şi a Sátrarilor. Mai in lăturile caselor domnesti, 
în cari réspundeaü printr'o tindă de scânduri, erai beceriile sau cui- 
nile si euptórele pităriei; in sus, mai pe dél, din dosul bisericei, jig- 
niţa cu t6ta zaheréua, si în sfîrşit de-alungul zidului ce se întindea 


(1) Coder Bandinus, ed. Acad. Rom., pp. 130, 140, — Cantemir, op. cit., pp. 96, 100. 
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pe malul gârlei se adăpostiau saielele cu vite si zalhanaua Curţii dom- 
nesci. 

Drept în mijlocul ográgit, de-a stânga bisericeï lui Mircea, se aflaii 
casele domnesci, clădire mare, pătrată, ridicată, cu ziduri late în póle 
şi fără tencuială, purtând pe de-asupra lor un coviltir cu cerdac 
înalt şi întins, un adevérat munte de şindilă. Catul de jos al caselor 
abiă aveă pe ici pe colea o crestătură, pe unde să intre aerul în be- 
ciurile boltite; de o parte numai, în fundul unei tinde intunecóse, se 
vedea garliciul povirnit al pivnifei, cu portile-1 de zábrele; cu tóte acestea, 
ferestrele catului de sus, mititele, lunguete şi întărite cu vergele de fer 
si cu oblóne ce se trăgeau în chepeng (toc), eraù cu mult înălțate 
de la pămînt, ast-fel în cât păretele r&mâneă gol şi neted mai până 
sub strésinà. 

In dreptul porţii şi de-asupra cător-va trepte de pétrà, se află usa, 
cu doué canaturi de stejar căptuşite cu tinichele si legate cu drugi 
de fer; acca uşă se deschidea pe o scară de pétrà închisă între doi 
pareti si dréptà, care duccà intr’un pridvor, al cărui acoperiş sta re- 
zemat pe stâlpi ciopliti din bardà şi de-alungul căruia se întindeă o 
lavità învelită cu rogojini si cu zăblae. Pe urmă veniă o tindă intu- 
necósá, în care dedeaü uşile deosebitelor încăperi, din cari unele lungi 
si înguste, cu o mică ferestrue in fund, locaş de odihnă pentru nópte, 
purtau numele de chilit, altele mai întinse şi mai luminate erau salele 
de adunare, camari/e feluritelor dregătorii si oddile de cămăraşi ori 
de obşte a curtenilor. 

Dincolo de tindă se deschideà o sală largă, al cărui tavan de grindi 
se sprijinià pe câte două şiruri de stâlpi scobiti in glafuri şi cu flori 
şi al cărui fund, esit mai afară din păretele casei, ca un pridvor rotund 
cu parmaclîc, era cu totul deschis. Acéstà sală pardosită cu lespedi, loc 
de ospete si de danf în dilele cálduróse ale verei, se numiă hora şi 
slujiă în tot-deauna ca loc de adăstare pentru cei ce voiau să intre 
la chiliile nâmului domnesc, sau in sala Spătăriei, unde eră scaunul 
lui Vodă, sau în sacnasiul cu gémlic înaintat pe grindi, care eră obici- 
nuita sedere a Domnei şi a femeilor sale. 

Tote aceste încăperi, precum şi deosebitele basce sau cămări boltite, 
purtând o culă rotunjită pe de-asupra, în care se aflaù de-arindul pa- 
raclisul, hasnaua sai comora si patul domnesc, réspundeaü tóte în 
hora, prin nisce uşi, cu tocuri de pâtră înalte şi înguste aduse sus în 
îndoit perghel şi de-asupra cărora se vedeă săpat într'o firidă vulturul 
ţării. 

Printr'acea sală se fáceà tótá slujba dinăuntru a familiei domnescì, 
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pe acolo putea cine-va să întilnâscă, trecând dintr'o odae într’alta, pe 
Domn sau pe orl-care altul dintre ai săi. (1) 

Ospetele Domnitorilor erat iarăşi fórte marete şi ceremonia sávir- 
sirif lor dovediă strălucirea si bogăţia Curtilor néstre, gelóse de a imità 
fastul celor mai vestite Curți de pe vremi. 

Asa, la dile de mari solemnitati, «masa se puneà în Divanul cel mic 
din palat (un fel de sală de primire). Sunetul tobelor şi al trompe- 
telor dau semn pentru aducerea bucatelor. Sfolniceit (servitorii me- 
selor domnescì), cu Vătaful şi Stolnicul al doilea le aduc din bucătărie 
şi le dau Marelui Stolnie (2), pentru a le pune pe masă. Domnul so- 
sind în sală, Metropolitul dice rugăciunea pentru masă şi bine-cuvin- 
teză bucatele, iar Medelnicerul cel mare (3) dă Domnului apa de 
spălat pe mani, după care se asézà la locul séü şi toţi cel-lalti ist 
ieaù scaunele după ranguri. Sfetnicii si boerii cei mari stat primprejur, 
slujind. 

«După ce Marele Stolnic gusta din bucate şi când Domnul începea 
să mănânce, se trăgeau tunuri şi résunà musica, atât cea turcéscá cat 
şi cea moldovenâscă. Băutura cea dintàiù o aduce Marele Paharnic, 
turnând vin dintr'un vas mai mare într'un vas mai mic şi dându-l 
Domnului, după ce l'a gustat el întàiù: ceea ce in limba Moldovenilor 
se dice credinfa. Atunci Metropolitul, Episcopii şi toţi boerii se scólá 
în picióre şi se închină la Domn când bea. 

«Boeril cei mari stau la masă până la al treilea pahar; după aceea 
Spătarul cel mare dă spada Domnului spătarului al doilea, Pahar- 
nicul al doilea servesce cu paharele si toţi cei-lalţi boeri de clasa a 
doua ieau slujba boerilor celor mari. Vodă, în semn de mulţumire, dă 
fie-căruia cate un blid de bucate de pe masă; iar el, sărutându-i 
mâna, îl ieau şi-l duc in cea mai apropiată odae, unde se pune masa 
pentru dinsii. Aceeași cinstire cu blidul de bucate o face Vodă şi 
boerilor mai mică, ca bulucbasii si căpitanii, observându-se tot aceeaşi 


(1) Al. Odobescu, Dómna Chiajna, ed. V. pp. 69—74. Descriptiunea minunată ce face 
Odobescu despre acest palat mi-a dat indemn s’o asez aci, nu atât ca un docu- 
ment istoric, ci mai mult ca o pildă vie despre architectura și lăuntrica orinduială 
a palaturilor sai mai bine a locuinţelor mai de sémà de prin vremea accea in (érá 
la noi. 

(2) Marele Stolnic sta în fruntea boerilor mari, aveà privegherea bucătăriilor și a 
ómenilor din serviciul lor la Curte. El gusta mai întâiu bucatele si sta la ospetele 
mari până la paharul al treilea. Peste alte venituri ce avea, i se dedeă îndestularea 
de la Curte. 

(3) La ospetele solemne dedea de spălat Domnitorului şi eră plătit cu veniturile is- 
prăvniciei judeţului Stefánesci. 
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ceremonie la dinsii ca la boerif mari. Aceştia, după ce aù mancat, se 
întore la masa Domnului, unde îşi ieaù iar slujba. 


-Masa fiind pusă în lung, Armașii cu busduganele lor stau la capé- 
tul ei ca garda Domnului. 

-După ce au béut cu toţii vre-o câte-va pahare de vin... mai beat 
iarăși câte un pahar mare, drept mulţumire pentru harul şi îndurarea 
lui Dumnedeù, al doilea il beat în sănătatea Impératului, fără de a 
arătă vre-un nume, iar pe al treilea Metropolitul îl închină cu cáte-va 
cuvinte în sănătatea lui Vodă, la numele căruia toţi boerii se scâlă, 
punându-se după ranguri la rind în mijlocul salei Divanului. După 
rugăciune, Metropolitul face cruce în fata Domnului şi-i dá binecu- 
vîntarea, iar când pune Domnul paharul la gură, se slobod téte tu- 
nurile dimprejur şi tóte musicele résuná. La acest pahar, numai sin- 
gur Vodă bea; după dinsul bea Metropolitul dintr'un pahar de ar- 
vint, ca de o sută de dramuri, stând la locul lui, în picióre. Boerii 
cei-lalti deşertă paharele ce li se daŭ, apoi merg de sărută mâna 
Domnitorului, ţinuţi de către Marele Postelnic de subsuori, şi se în- 
tore la loc. După aceea se bea în sănătatea Dâmnei, a fiilor şi a fii- 
celor ei si pentru alţii multi, precum se întîmplă la asemenea prile- 
jură, când capetele sunt inferbintate. Domnií n'aü datină să se scóle 
de la masă mai înainte de aprinsul lumînărilor, pe cari după ce Ma- 
rele Medelnicer le agéózà pe masă, toţi óspetii se sceólá în picióre şi 
se închină către Domn, şi când pune el servetul pe masă, e semn că 
ospétul s'a isprávit. 

«Atunci Marele Postelnic dă o lovitură in pămînt cu bétul lui de 
argint, pe care îl pórtá in mână, şi la acest semn toţi câţi pot să se 
scéle trebue să se ridice de-odată in sus, cei cari nu pot singuri sunt 
ridicaţi de alţii. Medelnicerul mare aduce iar apă de spălat pe mâni, 
Vodă se spală, ist face trei cruci, cand Metropolitul rostesce rugăciunea 
de scularea de la masă, apoi cu capul descoperit isi iea séra bună de 
la toti şi ese. 

«După masă, musica domnâscă petrece pe boeri până la casele lor, 
iar a doua gi se adună cu toţii în sala de audienţă şi, sărutând mana 
Domnului, îi multumese pentru cinstea ce ati avut si se rógá de er- 
tare pentru gresalele ce pote au făcut din beţie.» (1) 

Aceste pompe, împrumutate de la Imp&raţii Bizantini si de la Regii 
Poloniei, se păstrară cu puţine deosebiri la Domnitorii noştri pămin- 
teni şi, numai după venirea Domnilor greci, luară cu totul forma şi ca- 


(1) Cantemir, op. cit, pp 101- 103. 
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racterul turcesc. (1) De atunci până târgiu în vécul de faţă, numele 
dregătoriilor Curţii, orînduiala alaiurilor, ceremonialul din lăuntrul pa- 
laturilor domnesci, locuinţele, îmbrăcămintea, indeletnicirile familiilor 
domnescă, ale curtenilor, precum si ale boerilor ţării fură aprope icóna 
micsorata a celor ce se petreceau în aceleaşi împrejurări în capitala 
Imperiului otoman, la Curtea Sultanului sau în palaturile celor mari 
şi puternici de la Stambul. (2) 

In adevér, iată cum descrie un martur ocular palatul Principelui 
Grigorie Ghica: 

«Palatul, în care locuesce adi (1775) Domnul Moldovei, e un vechiu 
castel (aflător in Beilie), care a slujit de grajduri si spital Rusilor in 
vremea răsboiului. 

«Principele i-a spoit numai pereţii cu var si a lipit cu hârtie alba 
ferestrele stricate. Camerele sunt fórte mari, însă fără mobile, afară 
dor de odaia de culcare a Inălţimii sale. Gospodăria e aga de bine 
făcută în cât, la masa chiar a lui Vodă, nu se schimbă şervetele de 
cât la doué séptémani şi paharele de vin sunt stirbe si cu piciórele 
stricate. Când însă Principele vrea să-şi desfágure fala şi bogăţiile — 
de pildă la giua lui, —atunci mesele sunt acoperite de portelane si 
de argintării. Ceea ce este ciudat la aceşti despoti ai Moldovei şi Va- 
lachiei e deprinderea ce att de a-şi stringe tóte bogăţiile: bani, giu- 

(1) Sulzer, op. cit, t. III, p. 334 şi urm. — Cantemir, op. cit. pp. 40—63. 

(2) V. A. Urechia în Istoria Românilor (1774—1786) ne dă, la pp. 568—571, o ama- 
nuntita deslusire despre alaiul cu care Alexandru Ipsilante a intrat în Bucuresci 
la 3 Februarie 1775. — Acolo vedem mergénd înaintea Domnului pe Baş-Beşléga 
cu neferii săi de pildă, pe delii, tufeccit şi odobaşii lor, pe Iurucbaerae, Cioho- 
dari, Schemeni-Agassi cu Divan-Efendissi, pe Orta-cusac cu Tabla-başa, pe Ia- 
macii lui Saraci-basa, pe Icioglandar, pe Hasahirliù impérátesci, pe Deli-baga, 
pe Giuler-Agassi, pe Bas-Ciohodar si Tufecci-baga, iar după Domn Sangeacul 
impératese, Cafegi-basa, Ici-Ciohodar, edeclii si mehterhanéua!! 

S'ar crede omul mai mult în téra turcéscá, decât în capitala pămîntului românesc, 
cetind asemenea posnase nume si posnase obiceiuri!. . . . Acelaşi alaiù a între- 
buintat Michaiù Vodă Suţu, când a primit în Bucurescì Hat?serful din Februarie 
1784, alaiü pe care însuşi istoricul (V. A Urechiă) îl numesce marele alain, in citata 
sa lucrare, pp. 548—551. — Vedi si N. Philemon, Ciocoii vechi si noi, pp. 345 — 346. 
alaiul pe vremea lui Caragea. 

Unde mai eraù pe atunci dorobanţi, vindtorit de plaiù si de Olt, cu lungi si- 
nete, rogiorii si verdisorii purtând mintene roșii si verdi? unde p/desii, seimenii, 
aprozii, ferentarii cu lănci poleite la vîrf si manere, vatagii, armăşeii, lipcanii, 
pandurii, copii de casa, Spatarit, Banii, Vornicii si toţi velifii boeri ai lui Ma- 
teiu- Basarab, ai lui Vasilie Lupu, ai lui Stefan-cel-Mare, ai lui Michaiù-Vitezul? Amin- 
tirea ca şi vitejia lor perise din mintea tuturora mari si mici în faţa stârpiturilor, 
caraghiozilor si veneticilor ce ne coplesise Lora, sufletul si mintea! 
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vaeruri, vestminte şi mobile scumpe, în lăgi sau cufere de drum, ca 
si cum ar fi gata să pornéscá în fie-ce minut. De alt-fel, nu fără pricină 
fac ei acâsta, căci sunt ameninţaţi neîncetat să fie ori detronati cu 
sila, ori ridicaţi fără veste de Turci, ori asasinați; asà că luând ase- 
menea precautiuni, familiile lor pot cel putin scăpă ceva din lucrurile 
sì averea ce al.» (1) 

Palatul din Bucuresci al lui Vodă Caragea, după arderea Curtilor 
domnescì din délul Spirei (1813), «erà compus dintr'un sir de case 
cu doué rînduri, ce începeaù din Podul Mogosdei si se terminau di- 
naintea caselor Generalului Heréscu, pe uliţa scélei. Ca zidărie, era o 
grámádire de material în care se vedeau mai multe ordine de archi- 
tectură, imitate în ceea ce aveai mai grosolan şi mai neregulat. Fa- 
fada din Podul Mogosóeí avea un balcon în formă de chiosc turcesc, 
mobilat cu divanuri si lavite de catifea roşie, în care Principele îşi 
luă adesea caféua si fumà ciubucul privind la trecători. 

«In partea despre Momolo, eră un sir de odăi ca chiliile călugăresci, 
in cari sedeaù îdicliii, neferii şi icctoglanit domnesci. Fundul curților 
despre Herescu eră pentru grajduri, unde se ţineau armăsarii de 
Missir si Arabia, iar în fata Podului Mogosóel eră un zid simplu, 
care închideà în întregul sèù marele pătrat ce compuneà reşedinţa, 
având intrarea principală printr'o pórtá numită: Paga Capussi. 

«Palatul domnesc pe atunci eră un centru unde se adună tot ce aveau 
Bucurescii mai inteligent, dar şi mai leneş şi mai depravat tot de 
odată. El eră plin de boeri si de calemgii de tot felul, dintre cari 
Fanariotii se deosebiaù prin cochetăria umbletului lor, prin desele 
complimente şi temenele ce făceau si mai cu sémà prin eleganța vest- 
mintelor, tăiate după ultima modă venită din Fanar. 

«Interiorul curţii presintă vederii o privelişte forte curiósá şi variată: 
mai intàiù, vizitiii lui Vodă preumblaù armăsarii, îmbrăcaţi cu cioltare 
cusute cu sirmá de aur, pe dinaintea caretelor şi butcilor boeresci şi a 
unui sir de odăi, în cari tufecciii, arndufit si satiragit îşi curátiaü ar- 
mele, suerànd printre dinţi vre-o arie albanesă. In làuntru şi afară 
din pértà, o adunătură de popor din clasele de jos căscă gura la în- 
vîrtelele si strimbáturile pehlivanilor si madscaricilor domnesci. Si- 
migiii cu tablele lor sferice puse pe cap şi cu tripodele de lemn la sub- 
tiorà, împreună cu bragagiii şi salepgiii arnăuţi, făceau contrast cu 
alunarii si cu serbetgii din Fanar, cari purtau pe cap fesuri mici cu 
funte stufóse de ibrişim şi cămăși de borangic subţire. . . In fundul 


(1) Jean Cara (fost secretar al lui Vodă Gr. Ghica) Histoire de la Moldavie et 
de la Valachie, Paris 1781, p. 184. 
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curţii diferite grupe de masalagii si de pungagi, jucând unii în nuci, 
alţii zasîc şi tură, alţii la o para cinci şi stos pe despuiate. Aceşti 
tâlhari, în mare parte Fanarioti scápati din închisorile Stambulului, 
jefuiaă liberi, în Curtea domnéscà, pe Gmenii fără experienţă şi 
creduli.» (1) 


Musica a fost tot-deauna tovarága duiósá si dătătâre de insufletire 
a vietel Romanulul. Glasul ei moleom şi dulce i-a înseninat aleanul 
sufletului, viersul ei şăgalnic si sprinten i-a aprins scántia veseliei in 
sânge. 

De la palatul domnesc până la coliba păstorului a résunat ea,-- cre- 
dinciósá mişcărilor inimif,— în vremi de dragoste şi de nevoi. De aceea 
si este, fără ocoliri mestesugite de forme, fără îmbinări felurite de to- 
nuri, naiva expresiune a unor simţeminte naive, deşi pline de doruri, 
de amărăciune si de isbucniri, când şi când sgomotóse, ale trecétó- 
relor bucurii. Și din gură, din frunză, din fluer, a făcut să résune Ro- 
mânul văile munţilor, poenele codrilor şi largul câmpiilor, sub îm- 
boldirea farmecului din pept, precum în vremi de cumpănă le-a umplut 
el de glasul buciumului (2), chemând pe ostaşi la luptă şi la isbândă. 

Din vechime surlarit, cornistit şi toboșarii aŭ păşit în fruntea 6stei, 
iar pe Domnii pămînteni trimbifasii, flautiștii, pauceri: (timbalistii), 
fluerarii si cântăreții din liră i-au însoţit la alaiuri. (3) 

De alt-fel, la Curțile nóstre domnesci aŭ fost tot-deauna două soiuri 
de musici: cea paminténa (lăutarii ţigani) si cea străină (européná si 
turcéscà (mehterhane si tubulhane), cari cântau fie-care în deosebi sau 
tóte împreună, după împrejurări, 

Aga, la mesele domnesci date la praznice însemnate, musica eră ne- 
lipsită, musica vocală si instrumentală, care dese-ori eră însoţită si 
de lovituri de tunuri, pentru ‘mai mare cinste. Sunetul tobelor si al 
trimbitelor dedeaù semn pentru aducerea bucatelor, iar când Domnul 
începeă să mânânce, se trágeà cu tunurile si résunà musica, atât cea tur- 
céscà cât şi cea moldovenésea (4), căci de altfel «se şi cade Domnului să 
aibă la masa sa multe feluri de tobe, de viori şi de surle de veselie.» (5) 


— — E 


(1) N. Philemon, Ciocoii vechi si noi, pp. 27—29. 

(2) Kogdlniceanu, Letopisite, t. 1, p. 127: «iar duciumul servià a da semn de răs- 
boit dice cronicarul Nicolae Costin. 

(3) Codex Bandinus, ed. Acad. Rom., p. 144, cu prilejul descrierii ce face despre 
serbarea Bobotezei la Iasi în vremea lui Vasilie Lupu Voevod. 

(4) Cantemir, op., cit. p. 101. 

(5) Hasdeu, Archiva Ist. a României, t. 1, Documentul No. 311: Povata data de 
Neagoe Basarab fiului séü Teodosie despre rînduiala Curţii domnesci. 
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Când Metropolitul se sculă, pe la mijlocul mesei, să închine in sáná- 
tatea lui Vodă, se sculaù cu dinsul toţi 6speţii si, îndată se dedeaù tu- 
nurile, musica nemfésca, lăutarii țigani si tubulhanéua turcésca înce- 
peaù să cânte, pe când cei patru diaconi de la spatele Metropolitului, 
cu dascălii lor, giceaù în cor o rugăciune destul de lungă. (1) 

Acéstà datină îşi trăgeă obîrsia de la obiceiurile celor mai vechi 
Domni ai țării. Asa, la mesele Voevodilor Basarabi si Musatiní se 
cântă si se glumià mult. Căntecul: 


Ștefan, Ştefan, Domn cel mare, 
Sémén pe lume nu are 


se cântă într'un glas de către meseni de-odatà. Măscăricii îşi făceau 
mendrele, qicând lui Vodă «măi vere». Curțile domnesci erau pline de 
cimpotagi si ospetele ţineau câte doué-spre-dece césuri în şir. (2) 

Diaconul Paul de Aleppo scrie, că la prândul Țarului numai cân- 
târeţii cântau imnuri, dar fără fluere, fără tobe si fără alte instrumente 
musicale, ca la Beii Moldovei şi Valachiei (3); iar Logofătul Gheorgachi, 
în Condica lui de obiceiuri vechi şi noué ale Prea Inálfafilor Domni, 
insémná că, în ajunul Crăciunului, cum si la Bobotézá, se făceă masă 
domnéseá la Spătărie, segénd Metropolitul cu Episcopii si boerii şi pe 
cine mai poronceă Domnul si din cei mazîli (fără slujbe), însă masă 
fără caftane şi fără dvorâlă (fără ceremonie), cu cântări bisericesci, 
mehterhanea si cu ţigani. (4) 

La Sf. Vasile iarăşi, după ce Domnul esià din biserica cea mare cu 
toţi boerii, după sfîrşitul slujbei de sâră, mergând Domnul la Spătărie, 
mergea si Metropolitul cu archiereii şi cu toţi boerii, de sedeaù in Spá- 
tărie, la rînduialà, şi li se dedeă tuturor câte un pahar de vutca, cofe- 
turi şi cafea. Insă întàiù Domnul, când ridică paharul la gură, îndată 
se făcea sanlic de slobogirea a tóte tunurile, cu focul mărunt si cu meh- 
terhanea; după mehterhanea, țiganii obicinuiti, ce cântă la masa Dom- 
nului, fáceaü si ei o gicetură de un scopos.... După acâsta, dacă în- 
seră, mergea mehterhanéua de făceă un nubet şi despre Dómna si la 
Beizadele, apoi la Metropolitul şi la toţi veliţii boeri cu boerii, luându-și 
mehterbaşi şi cei împreună cu el bacsisul cel obicinuit. (5) 

Mehterhanéua pare a fi fost musica stabului domnesc, întocmită 


(1) Sulzer, op. cit, t. III, cap. 5, p. 334. 
. (2) M. Eminescu, Prefata la «Palavre si aneedote> de E. Baiean, 1882. 

(3) Masdeu, Archiva Ist. a României, 1865, t. I, partea 2-a, p. 111. 

(4) Aogdlniceanu, Letopisite: Condica de orînduieli a Logofétului Gheorgachi, 
t. III, p. 310. 

(5) Lbidem, p. 314. 
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numai din Turci, sub ascultarea unui mehterbaga (capelmaister), având 
ca instrumente: sése chindii sai tobe îmbrăcate în roşu, gémparale 
(cimbale, tésuri) (1) si un fel de Aautbots imperfect, cu sunetul fórte 
ascuţit si tipátor. (2) 

Tubulhanéua eră musica turcéscà militară, pusă sub ascultarea 
unui islam-céug (tambur-major), care purtà un toiag lung îmbrăcat 
cu argint şi cu o mulțime de hasdrame (atârnători) pe dinsul. (3) In- 
strumentul ei de căpetenie eră fumbelechiul: un fel de timpan între- 
buintat forte mult în vechime la musicele otomane. Erau mai multe 
soiuri de sunare cu acest instrument; cel mai obicinuit însă, care se 
întrebuintà în vremea Domnilor greci la noi, eră acesta: fie-care ar- 
tist aveă două tumbelechiuri, unul acordat in sol, cel-lalt in do (cheia 
de bas), pe cari le loviă cu ciocanul după 6re-cari regule, si forma 
acompaniamentul melodiilor puse în executare. 

Aceste amindoué bande de musică turcâscă cântau după impreju- 
rari: nubeturi (cântece vesele, marșuri), pestrefuri (4) (preludii, uver- 
turi), manele (cântece melancolice şi de amor). Fondul acestor două 
musici fiind însă toba sai timpanul, sunt înţelese cuvintele Românului: 
bate mehterhaneaua, când ea cântă in, Curtea domnéscá, la césul prân- 
dului, ori la vre-un alai, la vre-o cáftánire de boer mare şi la praz- 
nicele împtrătesci. 

Musica europénd, sai mai bine nemţâscă, menită ca de la Curtea 
domnâscă să împrăştie gustul şi dragostea armoniei şi clasicităţii prin- 
tre boerii noştri, n'a avut nici odată mare căutare, dacă trebue să credem 
ce se scrie despre dinsa: «In tóte dilele la masa Domnului trebue să 
cânte musica, fie turcâscă, fie mai rar cea nemţâscă, numai dacă acé- 
sta din urmă îi place Principelui, lucru ce o singură dată l'am véqut la 
Curtea celui de astăgi, care trebue să şi fi lincentiat musica nemţescă. 
Firea fluturatică şi usuricA a Grecilor nu-şi pote află, o jumătate de 


(1) Loc.-Colonel Papazoglu, Istoria Bucurescilor.—La alaiuri, mehterhanéua, ca si 
tubulhanéua, mergea călare, iar tobele ei se numiaù chindii din pricina vremii 
când sunau prândul în Curtea domnéscá, chindie numindu-se timpul dilei de la 
amédá la apusul sórelui. 

(2) N. Philemon, Ciocoii vechi și noi, p. 30. 

(3) Locot.-Colonel Papazoglu, op. cit. 

(4) Letopisifele Térit Moldovei, t. III, pp. 332, 333: «Mai pe urmă aŭ venit si meh- 
terbașul Pasei, cu toţi mehterii séi, la Curtea Domnului, de i-a dis un nubet.,. si 
vrénd Pașa ca să audă si pe mehterbasa Domnului ce meșteșug are, a dis Dom- 
nul ca sà poruncâscă lui mehterbasa să dica un pestref, si începând mehterbasu 
si dicénd un scopos ca acela, aii fost forte plăcut Paşei (Lucituiulun Pașa) meste- 
sugul si dicétura lui... > 
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an măcar, mulţumire într'o distractiune óre-care. Ei n'aü nici rábda- 
rea să privéscá la un dant deplin, nici să asculte până la sfirşit o 
simfonie cântată de musicanţii noştri. Cu mirare am audit adesea, gi 
mi-a părut réü de bieţii 6meni, cum în mijlocul unui adagio aŭ fost 
opriţi, trebuind să încâpă un allegro saü vre-un dant unguresc, fara 
să li se lase vreme sà iea instrumentele trebuincióse, ca waldhor- 
nul sau basonul, pentru acésta, siliţi deci a le execută bunáórá pe 
harpă!» (1) 

Rémáneaü deci lautarii, figanit, cum îi numiă şi-i numesce şi 
astadi tótá lumea, cari, dàruiti de natură cu o minunată pricepere a 
musicei, nu numai a musicei naţionale, ci a ori-cărei alta le-ar atinge 
audul, au putut, din vremile cele mai vechi, să încânte,--cuvîntul nu 
e prea pretentios,—nenumératele generatiuni de 6meni ce i-au ascultat. 

Scriitorii cei mai cu vadă, călătorii de înalte trepte si chiar Suve- 
rani, cari aŭ avut prilejul de a-i audi, aŭ admirat iscusinta, iau 
şi dibăcia lăutarilor de la noi. 

Ţiganii aŭ sarcina de a le gâdilă urechile cu viori, chitări si cu 
un fluer cu opt ţevi, în care suflă ei, trecându-l mereü mereü pe din- 
naintea gurii (2); căci sunt cu deosebire fórte îndemănateci pentru 
musica şi cu vibra şi cu cobza si cu naiul (muscalul). Intru acésta 
ei întrec pe ori-care altă naţiune si chiar pe Perși, precum a mărturi- 
sit însuşi Hanul, fratele Sahuluf Persiei, care, trimis la Napoleon 
Bonaparte ca ambasador şi întorcându-se din Francia prin Téra-Ro- 
mánéscá în anul 1810, s'a minunat de talentul lăutarilor ţigani si maf 
vîrtos de muscalagii. Ei cântă şi din gură de minune si, fără a avé 
vre-o învétAturà óre-care sistematică, compun şi cântece forte dulci, 
că şi musicanţii Europei îi admiră. (3) 

In laşi, pe la începutul véculuî, tótá musica se încheiă în taraful 
lui Barbu Lautaru şi al lui Anghelutà, iar la Botoşani, eră al luI Na- 
slase. Barbu eră însă cel mai vestit. El făceă desfătarea boerilor la 
mese si la petreceri, el dedeà tàrcéle mahalalelor cu tinerii cari 
voiaù să-şi cânte patima dragostei către vre-o afrodită. Alecsandri a 
facut dintr'insul un tip ce va rémáné viitorimii. Cântecele lui de 
lume, ca: Ajungă-ți puiule, — Lună, lună, mult eşti plina!—fata florea 
viefei mele,— Sorta mea ticăl6să, — Vedi nemilostivo, vegi! — Daca 
strig, cine n’vande? şi altele multe, bigaù văpăi în inimi tinere şi bé- 
trane; iar horile si danfurile de salon, pe cari le mestesugia el, ar fi des- 


(1) Sudzer, op. cit, t. III, cap. 5, p. 339. 
(2) Carra, Histoire de la Moldavie et de la Valachie, 1781, p. 159. 
(3) Dionisie Photino, Istoria generală a Daciei, t. II, p. 239. 
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teptat si pe un mort, — povestea Medelnicerului Drăghici, pe care 
l'am cunoscut la V. Alecsandri. 

La 1813, cu prilejul venirii Impératului Alexandru I la Chiginéü, 
Postelnicul Dumitrache Plaghino şi Postelnicul Costache Pantazoglu, 
trimişi din partea ţării să-l salute, luară cu dinsii cele trei tarafuri 
de lăutari din Moldova, cari cântară ast-fel la un bal dat in onórea 
Ţarului de către boerii din Basarabia. (1) 

Lăutarii făceau parte de drept din alaiurile domnesci încă din vé- 
cul trecut. (2) 

Faimosul pianist Franz Liszt, care dedea concerte în Iasi la 1847, 
având prilej de a audi pe Barbu cu banda lui, se entusiasmă intr’atat 
de talentul cu care el cântase mai ales aria: «Tu-mi diceat odată», 
că l'a luat în braţe şi l'a sărutat, apoi a închinat paharul cu dinsul, 
proclamandu-l musicant genial! 

In Valachia, pe vremea lui Caragea, erau numai două musici eu- 
ropene: una a lui Niculescu în Bucurescì si alta a lui Chrisoscoleu 
la Buzéü. Fie-care dintre musicanţii acestor două bande trebuiă să 
cânte cu naiul pe lângă un alt instrument, de pildă: vidra, viola, 
violoncelul si chiar contrabasul, tobe mari si mică, numai capel-maiste- 
rul eră apérat de acéstá datorie, el cântând numai din viórá şi arătând 
celor-lalţi tactul si nuanțele. (3) 

Lăutarii cei mai vestiti din Bucuresci aŭ fost: Dumitrache Ochi- 
Albi, Drăgan, Marinica, Andreiag feciorul lui Puiu, Radu Ciolae (mu- 
scalagiul), fratele lui Drăgan si tata lui Dinicu Ciolac de astădi, cel 
care a făcut furori la Expositiunea din Paris de la 1889. 

Dintre cei maï tineri sunt: Padurénu, care a avut atâta succes la 
Petersburg şi a cântat de mai multe-ori înaintea Ţarului Alexandru III, 
Nastase Ochi-Albi; iar Gheorghe Dinicu si frate-séü Dumitru Dinicu, 
amindoi profesori la Conservatoriul din Bucuresci, sunt unul com- 
positor distins de bucăţi nationale, altul violoncelist printre cei emi- 
nenti astăgi în Europa. 

Din numărul acestor ilustratiunf nu trebuesc uitaţi si lăutarii din 
provincie, ca vestitul Dohrica din Ploesci, Stănică (lăutarul Polcov- 
nicului Solomon) din Craiova, Andrei Moldovénu, Paltan viorarul 
si Jonica din Focşani, Sinica din Petra, Barlézd din Brăila si mat 


(1) 7. 7. Burada, Almanach musical pe 1876, pp. 74, 75. 
(2) V. A. Urechid, Ist. Românilor, 1794—1786, p. 589. 
| (3) N. Philemon, op. cit, p. 172 în notă. i 
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ales cobzarul Petre Creţu Solcan (1), un adevărat rapsod national. 

Pe lângă aceşti maestri ai cobzei, ai viorii, ai naiului, esiti in mare 
parte dintre foştii robi ai caselor boeresci, mai eran in Bucurescì si 
în [asi diletantí cu mult talent, cari aŭ lăsat un nume bun după 
dînsil. 

Asà Vornicul Teodor Burada cântă minunat din chitară, dedeà 
chiar lecţiuni şi compusese pe la 1831 o gramatică sau scélà, cu pilde 
de arii, de danţuri, de cântece, pentru acest atât de ingrat instrument. 
După dinsul cei mai distinşi chitariști ai Moldovei au fost: Joen 
Cartu, Leonard Bancherul, Colonelul Cosinski, Papazoglu-Zinénu. 
D-na Elena G. Asachi a fost o máéstrá chitaristă si cantàrétà, eleva 
celebrului tenor Donzelli, precum şi pianistă pasionată. Fiica sa Her- 
miona Asachi, mai tàrdiù soţia lui Edgard Quinet, şi Safttca Paladi 
cântau bine cu harpa. 

Vornicul Jordache Bucgenescu, Banul Iancu Peristeli, Vornicul Alecu 
Pascanu, Spătarul Nicolae Carp si alţii învățase să cânte cu kema- 
nul (un fel de viórá cu 7 corde) de la lăutarii Arif Aga şi Nicolae 
Burcagu. 

Paharnicul Vasile Urechia din Botoşani eră cel mai meşter executant 
din canon (instrument ca cimbala unguréscá de adi, cu córde de mate 
de pesce, în numér de 72, cu care se cântă cu amindoué mânile, avénd 
la degetul arătător un degetar fără fund, iar între degetar si deget 
o limbutá de bagă, cu care se atinge cérdele) ; iar Cáminarul Grigorie 
Avram si Paharnicul 76der, grămăticul lui Andronache Drăghici, erau 
vestiți cu manelele, samaelele si tacsimurile lor după moda turcéscá. 

Printre cântăreții din gură, erau negresit cei dintâi psalţii de la 
biserici, între cari Spătarul Jancu Malara, venit cu Michail Vodă Suţu 
la 1819, întreceă pe toţi şi ca psalt şi ca cântăreţ (hanend6) de lume. 
Se dice că la un prând dat de Vornicul Iordache Drăghici curtenilor 
lui Suţu, când Malaxa începu să cânte jalnica elegie: yopic pè Stän ga- 
[4.37 nevasta Postelnicului Dumitrache Plaghino atât a fost de migcatá, 
că a leşinat. Cântecul fusese compus la Țarigrad cu prilejul morţii unei 
nepóte a acestei atât de simtitóre Postelnicese. De câte-ori cântă acest 
Malaxa la petrecerile boerilor, eră acompaniat de către Grigorie Avram 
din tamburá şi de Andrie Vizanti din nea (un fel de fluer de trestie 


(1) De la acest Crețu Solean a putut culege d-l G. Dem. Teodorescu cele mai 
insemnate balade şi legende nationale, publicate în importanta sa colectiune. Câte-va 
din cele mai frumose au fost de curind traduse (1896) în versuri francese de un 
distins filo-român, d-l Jules Brun, şi publicate în meritosa sa lucrare: Le Roman- 
cero roumain. 
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cu 7 găuri, din care se cântă (inéndu-] pe buze ca un caval) si se 
dice cá nu eră nimic mai armonios decât glasul cântăreţului însoţit de 
acele instrumente. (1) 

In Bucuresci, cel mai bun cântăreţ din gură, care cunosceà şi armo- 
nia şi piano, a fost pe la începutul vecului Anton Pann; pe lângă dinsul 
steteaù Petrache Nanescu şi fiul dascălului Chiosea de la Udricani, cari 
împreună eraf veselia grădinilor lui Desliu, lui Pană Breslea si a lui 
Giafer şi fără de cari fii de boeri mari, ca Iancu al Raliţii Moruzóel, 
Barbucica al Tiţii Văcărâscăi, fraţii BArcAnesci, Costache Faca si alţi 
tineri, nu puteai petrece. 

Nanescu, care cântă bine şi din viórà, compunea cântecele lăutarilor 
din Scaune, dintre cari cele mai vestite erai pe atunci: 


Ah! iubito cale bună, | Inima mea multe are 
Dar te rog nu mé uita... Culese după ’ntimplare... 
Rata ici, rata colea, 


Ah! amor, amoras, 
Rafa pasce papura.... 


| 
We i | | Vedé-te-as calugárag ... 
Arda-ti rochita pe tine | 
Cum arde inima in mine!... | Cine in amor nu crede, 
Pétrà de-aí fi, te-ai desface | N'ar mai călcă érbá verde! 
Si la mine te-ai întorce!... 
Nicolae Alexandrescu, tot elevul dascălului Chiosea, aveà agà de fru- 
mos glas, cá de cum l'a augit Grigorie Ghica l'a luat la el în casă 
şi-l plimbă nóptea in butcă dinainte, de-i cântă cântece de lume. Când 
Grigorie Ghica s'a făcut Domn, Alexandrescu a ajuns Cafegi-basa. 
Tot din scéla de la Udricani aŭ eşit pe atunci cei mai buni psalfi, 
precum: Chiru de la Biserica Enel, Dumitrache Bondoliu, tata ré- 
posatului Vlădică Calistrat, Unghiurliu de la Sărindar gi Petre Efesiu, 
care mai târgiu ajunse cântăreţ în strana dréptà la Patriarchie. 
Unul însă, care pe lângă toti cântăreții aceştia însusià multe daruri 
ale minţii, eră om cu carte pe acea vreme şi avea adinci cunoscinte 
musicale, era Nicolae Philemon, care, cu o memorie neîntrecută, de 
cum corifeii literaturei, Iancu Văcărescu, Eliad, Gr. Alexandrescu ori 
Anton Pann, făceau o poesie, a doua di o recită din loc în loc, cântă 
pe din afară gi forte bine ariile tuturor operelor ce se jucau în teatrul 
de la Momolo, fu corist în trupa Madamei Karl sì mai pe urmă 
cântă cu flautul în orchestră sub directiunea lui Papa Nicola, fu ga- 
zetar, critic de teatru, foiletonist si scrise pote unicul roman de nă- 


(1) T. T. Burada, Almanach musical pe 1877, pp. 80—87.— Recensiuni verbale de la 
V. Alecsandri, Ion Ghica, D. Cracti, Costache Strat, Episcopul Melchisedec, 
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ravuri de pe vremea lui Caragea,— Ciocoii vechi si noi,— ce avem în 
literatura nóstrá până acum. (1) 

Dintre tinerii generatiunii urmátóre, cel mai talentat a fost fără 
îndoială Nicolae Iatropulo, care cântă minunat din chitară gi viórá ; 
iar d-ra Fufrosina Vlasto, mai târdiu Eufrosina Popescu, soţia Co- 
lonelului Popescu, Adjutant domnesc, a avut strălucite succese in 
străinătate ca primadonà, sub numele împrumutat de Marcolini, 
după co debutase la 1832 pe scena teatrului Societăţii filarmonice, 
ca elevă a scolei de declamatiune înfiinţate de Câmpineanu, Eliad 
și Aristia. 

Pe scenele teatrelor celor mari de operă din Europa şi din Ame- 
rica aŭ căpătat apoi, in dilele nóstre, un renume de stele printre 
cântărețe: Alena Theodorini, fiica actorului Theodorini, si d-na Har- 
fular (sub numele împrumutat de Darclée), fiica mosierului Haricli 
din Bucuresci. 

Din înalta societate puţine femei, cât de distinse prin spirit şi de 
bine crescute aŭ fost ele, forte puţine s'au dedat la studiul musicei 
si la desAvîrsita cunoscintà a vre-unui instrument musical în deosebi. 

Dacă este adevărat că Votchifa, fiica lui Radu-cel-Frumos şi soţia 
lui Stefan-cel-Mare, pe lângă gingăşia rostului şi frumuseta chipu- 
lui, eră mult iubitóre de cântări; că Domnița Rozandra, fiica lui 
Petru Rares, invétase musica, de eră o desfătare pentru cei ce o ascul- 
taŭ; că fiicele lui Constantin Bráncovénu, cu «dascăli iscusiti din Nem- 
tie deprinsese mestesugul cântării cu harpa»,—aceste plăcute indelet- 
niciri aŭ fost putin câte putin date părăsirii, lăsându-se ţiganilor din 
casă, dascălilor de biserici, Greci si Români, arta cântării vocale sau 
instrumentale. 

Abia la începutul vâcului nostru găsim pe Domnifa Ralu, fiica cea 
mică a lui Vodă Caragea, însufletità de dragostea musicei, cunoscând 
sì pricepénd pe compositorii clasici si dând ca însăşi cea mai bună 
pildă la noi despre acéstà nobilă pasiune, înființând la Cisméua Ro- 
sie cel dintàiù salon, în care se adunau boerii si cueónele ca sà pe- 
trecă serile de érná cu danturi si cu cântări. (2) 

In Moldova, casa Rosnovanului, casele Sturdzescilor şi ale Cantacu- 
zinilor erai iubitóre si oerotitóre ale artelor frumése şi câte-va din odra- 
slele lor s'au distins, fie personal, fie prin stăruința si ajutórele ce 
n'aü cruțat, întru înflorirea acestora în capitala ţării. 


(1) Zon Ghica, Scrisori, ediţie nouă, 1887, pp. 55—63. 
(2) N. Philemon, op. cit, p 195. 
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In Bucuresci găsim mai târgiu pe Principesa Alerandrina Ion Ghica, 
născută Mavros, cultivând cu pasiune musica si pe Principesa Elena 
Al. Bibescu, născută Epurénu, făcându-şi o reputafiune europénà cu 
jocul ei intr’adevér maestru şi strălucit pe piano. 

La ţărani, cimpoiul, fluerul, cavalul, cobza si vióra sunt instrumen- 
tele ce-i desfată, mai cu osebire la danturi, petreceri şi ospete. Lău- 
tarii de la sat nu cântă decât din viori, din cobze si fórte rar din 
naiü, dar cu atâta numai, ei, cunoscând pare cá vraja de a mişcă, de 
a învioră, de a da brânci veseliei, fac, cu mărginita lor fantasie şi cu 
mestesugul lor aprópe incepétornic, mai mult pentru plăcerea téra- 
nului decât n'ar pute face o bandă din cele mai iscusite de lăutari de 
la oraş. 

Cimpoiul îl întrebuintézà mai mult locuitorii munteni, iar fluerul si 
cavalul sunt tovaràsii nedespártiti ai păstorilor. 

Prin téva acésta usuricá de palten cu sése găuri, a făcut Românul 
să trécá tótá melancolia sufletului, tótá poesia câmpiilor, tóte résu- 
netele tainice ori neinfelese ale ţării. Fluerul nu este numai un in- 
strument musical pentru dinsul, ci un confident, un prieten, de multe- 
ori martorul unei vieţi de lupte şi de visuri, ce nu pot lua înfiripare 
decât legănându-se pe aripi de vinturi, ori mágulind depărtările 
cu graiul lor tremurător, ca si cum s'ar teme că-şi ieaù sborul în 
lume! 


Isprăvile de putere si de vitejie ai fost de-apururea semnele cele 
mai bine pretuite ale barbafict la Români. Ele fac parte din chiar 
firea lui mîndrà si indrásné(á şi n’aù aşteptat tocmai prilejul ca să 
se dea în vilég. 

Dacă are un cal frumos şi arme bune, Moldovânul crede că nimeni 
nu mal e ca el si sar bate chiar cu Dumnedeù el însuşi. Toţi in 
de obşte sunt forte indrásneff si mult înclinați a începe certa, dar în- 
dată se linistesc si se împacă cu cel protivnic. Téranii, când se certă, 
nu prea vin la arme, ci cu bate, cu ciomege şi cu pumnii astupă gura 
vrăjmașului. 

Toţi sunt glumeti forte şi veseli şi inima o aŭ pe limbă. Dintre 
arme, arcul îl sciù Moldovenii întinde forte bine si se pricep a purtà 
Şi sulița; dar totuşi cu sabia aŭ făcut mai multă trébá. Puşcă porta 
numai vinátorii, pentru cá dic că nu este lucru cinstit a o intrebu- 
inţă împotriva dușmanului, neputénd cu dinsa cunósce nici arta nici 
virtutea răsboiului, 
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Laudá deosebită merită şi nu se póte pretui destul ospitalitatea 
lor către străini si călători! Caci nici odată nu lasă pe 6spe fara 
gazdă şi demàncare şi-l tin trei dile împreună cu calul sën, fără să-i 
céra ceva. Pe cel ce vine la ei îl primesc cu bucurie şi cu faţă voidsa, 
ca si când ar fi fratele ori consàngénul lor. Sunt unii cari aşteptă 
până la ora a 9-a din gi (oră turcéscà) si, ca sà nu mănânce singuri, 
trimit slugile pe strade, poruncindu-le a chemă la masă pe ori-ce că- 
létor ar vedé. (1) 

Moldovenii si Muntenii sunt in de obşte voinici şi călăria este înde- 
letnicirea lor cea mai plăcută. De aceea, când e vreme frumósá— prima- 
vara sai vara — tinerii se dedau călări la jocul giretului. (2) Acest 
joc, de origine arabă (djerid), se sàvîrsesce între doi călăreţi, cari 
aruncă unul intr'altul un béf de alun, lung de un metru, apérandu-se 
de lovituri cu paveze de pâslă petrecute pe braţul stâng. Mestesugul 
jocului stă în ridicarea djeridului din fuga cailor, de jos, cu un fel 
de suliță (cu cîrlig în virf) ce pórtá la brit. Dintr’acésta călăreţii pot 
de multe-ori să-şi facă răni la pept şi la picióre. (3) 

Un alt joc, care se aséméná cu acesta, este al /alcalei (cerc de fer). 

A treia sau a patra di după Pasci, a fost vechiu obiceiù de esià 
Domnul afară, cu tot alaiul de slujitorime si cu t6tà boerimea, mari 
si mică, la kalca, ori în sesul Bahluiului, ori la Copou, scoféndu-se toţi 
caii domnesci. Si sedénd Domnul la saivan si boer pe scaune, pe 
cine rinduià Domnul încălecă pe cal domnesc gi se sloboziă cu sulița 
asupra halcalei (cari sulițe sunt aduse din téra unguréscà, acolo se 
fac intr'adins pentru acéstà trébá), cu dicéturi de mehterhanea, $i care 
luă halcaua în repediciunea calului veniă de se închină Domnului 
Şi-i sărută mâna şi póla. Şi celor mai mari boeri li se dăruiă de către 
Domn câte-o lastră sau canavét (4) cu fir şi un postav, celor mai de 
jos postaji şi atlaze, iar celor mai mici postaji. Fie-căruia se da darul 
Domnului după cinstea sa, petrecând în acea di şi cu alte chipuri de 
glume pentru bucuria sărbătorii. (5) 

Tot în Moldova, a doua di de Pasci, a fost obiceiu de se uda cu 
apă şi se trágeà la văi cu apă unii pe alţii, si mai în tote breslele 
era acéstá obicinuinţă, până la vremea domniei lui Antiohie Voda 
(care obiceiù până acum la Téra-Románéscá se păzesce şi se si urméza 


(1) Cantemir, op. cit, pp. 136, 137, 140. 

(2) Carra., op. cit., p. 187. 

(3) Lt.-Colonel Papazoglu, Istoria Bucurescilor. 

(4) Lastra, un fel de țesătură de mătase. Canavet, materie de lână vargata. 
(5) Letopisife, t. III, pp. 321, 322. 
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a doua di de Bobotézà, in diua de Sf. Ioan). Si cum s'a purtat cu- 
vintul din bétrani, cà boerii şi Domnului îndrăsniau a dice că-l vor 
trage in vale şi pe acei ce-i trăgeau la vale ca să le tórne cofa cu 
apă in cap, ei se impácaü cu trăgătorii: unii dându-le vedre de vin, 
alţii pasce si oué. Si mai virtos femeile se adunaü la un loc câte 
douè-decì, trei-geci şi trăgeau la vale pe barbati. Iară din dilele lui 
Antiohie Vodă, din pricinele trasului in vale au născut galcevi fórte 
mari si s'au si omorît càfi-va 6menì. Si atunci, din poruncă domné- 
sch, s'au tăiat, ca nici decum obiceiul acesta să nu mai fie (măcar 
că femeile asa Gre-şi-ce tot îl mai fin). (1) 

In giua de Sf. Gheorghe, dacă eră câmpul încheiat cu érbà, sau si 
mal pe urmă, cu puţine dile, după vreme, eră obiceiù şi în purtarea 
de grijă a lui Vel Comis ca sd sedta caii domnesci la ciair. 

Intr'acéstá di, făcendu-se gátire, chémá Domnul pe Vel Comis şi-l 
îmbracă cu caftan şi, esind de la Domn cu caftanul îmbrăcat şi pri- 
mindu-si în cap si şlicul lui cel de sobol, merge la grajdul domnese 
si de acolo se pornesc caii, după cum îi orinduesce Vel Comisu, în pri- 
véla Domnului, a Dómnei, a Beizadelelor si a tótá boerimea, petre- 
cându-i prin maidanul cel mare al curţii, despre cămară, ori din nă- 
untrul curţii. Si înainte este un stég de Arnàuti cu zapeiii lor, după 
dînsii două stéguri de Seimeni, pe de o parte si pe de alta în sirég, 
si printre dinsii înainte se aduc telegarii; pe urma telegarilor, sacabasì, 
apoi Vel Armas, g. Armaş si Suruc-bairactar în mijloc; după dinsii 
trimbitasii domnesci, sármaciul novodnicilor, résunànd în trîmbità si 
în surlă. După aceștia, povadnicii, apoi armăsarii, ţinându-se de co- 
misei şi de seimeni, ce se rinduesc de Hatman, fiind inselati atât te- 
legari, povadnicil, cât si armăsarii, cu cele obicinuite ale lor ţolituri, 
feluri de feluri. | 

După armăsari, zapciii Curţii, ai Hatmanului si ai Agăi, ai părţii 
slujitoresci, impodobiti, apoi v. Comis şi g. Comis. Si pe urma lor Vel 
‘omisul călare pe calul împărătesc ce se chémá f/ablabași, îmbrăcat 
în caftan, fiind calul împodobit cu podóbele cele mai alese, legat calul 
si cu tafta neramzie peste branche. 

Pe lângă Comis, Seidbaşi si alti Seigi si Comisi şi Ciohodari, cum 
poruncesce Domnul, cum si slugile Comisului, t6te împodobite, şi pe 
lângă dinsul si mehterhanéua, gicend pe urma lui. Şi când ajunge 
Vel Comis în dreptul Domnului, unde este, se închină către Domn, apoi 
ese cu tótá rinduiala acésta pe din sus de Sf. Nicolae şi pe la vamă 


(1) Letopiseţe, t. III, p. 321. 
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şi, ajungând la ciair, unde si corturi sunt întinse, asézá Comisul caii 
Domnului pe rinduiala. 

Are obiceiù Vel Comisu de face şi masă mare la o sémá de boeri 
poftiti de dinsul. (1) 

In Istoria Imperiului Otoman de Hamer se póte vedé o ceremonie 
asemenea acesteia, care a fost împrumutată de Domnii greci aprépe 
întocmai de la Turci. 

In Téra-Románéscá, caii lui Vodă erau dati la ciair a doua gi după 
serbătorea Sf. Impérati Constantin si Elena, pentru 40 de dile. Ciairul 
domnesc era pe câmpia de la Colentina si Banésa. Acolo, caii duşi de 
Seidi, sub privigherea Marelui Comis, împodobitf cu valtrapuri si 
cioltare cusute cu aur, treceaù pe dinaintea lui Vodă, care sta sub 
un umbrar de frunze şi de flori incunjurat de boerimea ţării. Lăutarii 
le cántaü, soitariii făceau ghiduşii, şi băuturi récoritóre se împărţiau de 
către copiii de casă, sub ascultarea Marelui Paharnic. (2) 

Tinerimea se mai îndeletniciă şi cu călăria (3), precum boerii şi cu- 
cónele obicinuiaù preumblarea în trăsuri cu arcurile poleite pe càm- 
piile Heréstraului, unde eră un turn vechiu făcut mérà de vint, ori 
la Banésa si la Colentina, unde ‘se făceau tratamente cu dulcâţă, ser- 
beturi, cafele între boeri şi chiar — une-orí — între Domnitor si pro. 
tipendadă. Podul Mogosdet şi Podul Tirgului-de-afard erau ulițele 
cele mai de căpetenie pentru aceste preumblări ale boerimil. 

Mesele si petrecerile le făceau boerii între dînşii, adunându-se cu né- 
muri, cu prieteni, când la unii, când la alţii. Rar se întimplă să se desfa- 
teze ast-fel pe la grădini, nevoind a da norodului prilej să-i vadă şi 
să-i judece cu asprime dacă ar face vre-o necuviintà la chef. De aceea, 
şi când se hotáraü să mănânce pe érbá verde, mergeau — în Bucu- 
resci — la via Brâncovenului din Délul Spirei, la grădina lui Belu 
de lângă Văcăresci, la grădina lui Scufa; iar în Iaşi se înfundaù prin 
viile ori grădinile de la Socola, de la Repedea, de la Copoi, cari erat 
intr'adevér forte frumóse şi aşezate pe déluri în positiuni minunate 
ca privelişte şi ca aer curat. 

Cei din clasa de mijloe: negustori, meseriaşi, se adunaü cu ai lor, 
în Bucuresci, la gràdinele Cismegiuluî, la Barbá-Latá, la Breslea, la 


(1) Letopisife: Condica de obiceiuri vechi a Logofètului Gheorghachi, ed. 1874. 


t. III, p. 323. 

(2) Loc-Colonel Pupazog!u, Istoria Bueurescilor. 

(3) Carra, op. cit, p. 160, dice: «Un Grec à cheval, les étriers hauts et les genoux 
en triangle, branlant la téte comme un magot de plâtre, s'imagine étre le person- 
nage le plus imposant et le plus respectable .. 
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Giafer, ori la livada Desliului, pe câmpul Cotrocenilor şi la Crangul 
lui Hagi Ilie de la Most: în lași, pe valea Bahluiului, la Cetăţue, la 
mănăstirea Frumésa, în satul Buciumului, în livada Rosnovanului, 
ori la Tatarasi. | 

Acolo fie-care isnaf îşi intindeà masa la pămînt, bea si mâncă cu 
copiii şi rudele lui; apoi sub îndemnul cântecelor de dor ori de joc, 
ce le trăgeau lăutarii, invirtiaü hora, băteau căzăcâsca, se frámintaü, 
înviorati de musică, până ce, facéndu-li-se iar f6me, se agezaü din noŭ 
la masă şi, încăldiţi mai mult decât trebue, turnaü vin în islicile, în 
căciulele bărbaţilor şi în condurii femeilor şi cu glume, cu hazuri de 
tot felul, se indemnaü la băutură şi la nebunii. 

Dacă-i pridideă somnul, se lungiaù cât-va la umbră cu mânile cá- 
pétáiü si dormiaü ca nisce fericiți; apoi către sérà, după ce-şi ne- 
teziaü giubelele, își indreptaü tacliturile şi-şi trimiteau slugile înainte 
cu blidele şi ploscele góle, se întorceaù cu copiii de mână, ori spri- 
jinindu-se unii pe alţii, pe la casele lor. 

Când eră vre-o sérbátóre domnéscà şi norodul se adună, bunáórá 
ca astădi la părăgi si la luminatii, să se veseléscá în cinstea celor 
mari, după béuturá, strigăt, danturi cu cântări de cimpóie, de cobuze 
muntenescl, ori de dible, séra, înainte vreme, se aprindeaü prin pieţe 
focuri mari de pae gi gicea tubulhanéua de juca prostimea, slujitorii 
slobogiaù în mijlocul glótei câte o vulpe cu céda muiată în păcură 
aprinsă, de fugea lumea in cotro putea şi muerile speriate se îmbrân- 
ciai şi alergau fipénd, iar bărbaţii, rigénd cu hohote, trágeaü focuri 
de pistóle şi desfundaü la buţi cu vin! 

O adevărată scenă dionysiacă, prin spiritul si făptuirea el, era 
iarăşi Serbatorea zalhanalelor la Câmpulung. 

Pe riul Tirgului, în partea despre Flămânda, se aflaù altă dată 
mulţimi de zalhanale, ce făceau mare negot de pei, de óse, de séuri, 
cu {éra unguréscà. Vitele mari veniaü la tăiere pe la începutul verei 
si până după Sf. Maria cea mare se sfirşiă tăiatul şi carnea alésá eră 
pusă la uscat pentru pastramă. Oilor şi caprelor le veniă rîndul după 
diua Crucii si, de cum se gátiaü la tăiere si se deosebiaù cárnurile, în- 
cepeă sărbătorea zalhanalelor. 

Surecciii se adunaü cu bacii, paznicii, casapií si cel-lalti lucrători de 
la scaune si chibzuiau între dînsii asupra bacilor cari aduseseră vi- 
tele cele mai mari si mai grase, vitele cari dăduse firesce maï mult 
câştig. 

Bacil, ast-fel deosebiți, erau câte unul puşi într'o cărucidră cu două 
rote, in cap cu o pereche de córne mari, de cari se atârnă un prapor, 
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ce-i cădeă peste obraz, cu trupul învelit într'o pele de bou, de bivol, 
si în jurul gâtului atârnate pei de die şi de capră. 

Alaiul, în frunte cu un taraf de lăutari, se întocmiă: din lucrători 
jucând, chiuind şi cântând cântece obscene, după cari veniau căru- 
cidrele cu bacii duși în triumf, trase de alti lucrători. In urmă veniaù 
cei-lalţi lucrători cu plosce de vin în mani, cu pastramá, cari se opriaü 
de fáceaü cinste trecătorilor, mâncau, apoi porniaü mai departe, până 
ce străbăteau oraşul si esiaù la dél pe poiană, unde se intindeà béu- 
tura si mâncarea de-a volna. La aceste sărbători se fáceà si vindarea 
faimóselor arsice de capre (s6lbe), atât de scumpe -- pe atunci — co- 
piilor, cari se ţineau crangă după alaiu. 

Cântecele lucrătorilor, cu acest prilej, aveai, cu expresiuni adesea 
obscene, cu asemănări triviale, un fond de observatiune adincá cu 
privire la viéta si la împărechiarea vitelor—si ale fie-càrora în deo- 
sebi — între dinsele. 

Asà de pildă, un cântec slăviă firea violentă, dar pudică şi cavale- 
réscá a bivolului, care numai după ce 7—8 dile se gudura pe lângă 
bivolità, nu aveă apropiere cu dinsa decât néptea, în locuri retrase, 
ca să nu fie vedut de nimenea. 

De aci dróia de păcălituri, de comparatiuni fără friü şi de glume 
asupra flăcăilor, mai putin cuminţi decât bivolii, ce sbucnià dintr'înşii, 
se pote cu uşurinţă închipui, zugrăvindu-se ast-fel ieóna póte cea mai 
ciudată a unor năravuri adi perdute, din nefericire pentru originali- 
tatea apucăturilor de cari suntem insufletitf. 

La {érà, Românul, dârz şi voinic cum l'a lăsat Dumnedeă, îşi încercă 
puterile la franta si la lupta drépta, apucându-se cu braţe vânjâse de 
mijloc, opintindu-se, smuncindu-se, invirtindu-se în tote felurile, până 
ce unul dovedesce si, isbind pe protivnic cu umerii de pămînt, îl culcă 
pe spate dinainte-i. (1) 

Pe pajiştea verde şi netedă, flăcăii sprinteni, cu capul şi peptul 
deschis, se icaù la întrecere cu fuga, ori încălecând pe desálate calul, 
îl alungă alături de alţi călăreţi, până ce se perd ca nălucile în zare. 
Cine-i dat rémas dá şi de béut, cine-l biruitor are drept să se prindă 
frate de cruce (2) cu cine o voi si, pentru multă vreme, în sat nimeni 


— 


(1) Ad. Odobescu, Dómna Chiajna, p. 160. 

(2) Wilhelm Schmidt, Das Jahr und seine Tage, p. 6, dice: «In unele locuri flá- 
căii şi fetele aleg diua Sf. Tóder, ca să se lege în prietenie. Drept aceea spânzură 
de un copac o pitá, — ca simbol al belsugului gi al rodniciei,— pita făcută intr'adins 
pentru acesta, apoi se prind de mână şi jocă hora de mai multe-ori împrejur, apoi 
isi împart bucăţile între dingii si le mănâncă (valea Hategului).» Acest obiceiu, care 
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nu vorbesce mai tare decât dinsul; iar când vine vremea să mârgă la 
óste, cu capul sus şi inima voiósá se duc cei fruntaşi, numai «má- 
măligarii», asa se numesc fricoşii, nesăbuiţii, nătăngii se codesc ori 
daŭ dosul, tînjind după vatră. | 

«Căci însuşirea acestui popor, din care politica militară ar pute trage 
mari folóse, dice un scriitor trăit printre noi, este acea de a da buni 
soldaţi şi bine disciplinati. Impératul (Austriei) a făcut încercarea acé- 
sta cu isbândă şi cu deplină mulţumire, căci are mai multe regimente 
de Valachi în ostirile sale si aceşti Valachi fac exerciţiile cu o înde- 
mănare si o ușurință intr’adevér vrednicá de mirare.» (1) 

Cuvintele aceste, rostite din pragul vâcului, în mijlocul celei mal 
furtun6se sbuciumări de patime si de idei, au fost o fericită proorocie 
despre virtutea n6mului nostru, care, ofelit în luptele si restriştea tre- 
cutului, a păşit la cucerirea neatârnării, adeverind viitorimii că: 


Din vultur, vultur nasee! Din stejar, stejur răsare! 


se află la Serbi si la Morlaci, se practică şi în India între aceia cari se prind frați, 
cu indatorirea de a-și da unul altuia, fie chiar străini, sprijin gi ajutor.--( Mayer, Le- 
xicon, Myth, 1, p. 42). 

Tot in diua de Sf. Tóder este si până adi obiceiü în judeţul Romanați de a se face 
încurarea cailor, numită şi alergarea de cai. Toţi cei cari aù cai în comună es 
cu dinşii la loc deschis și încep a se întrece în fugă. Cine ajunge întàiù sau mai 
de grabă la ţintă, acela câştigă rămășagul: vin, cinste ori parale. Acésta datină dă 
poporului grijă de a-şi ţin caii cât se pote de bine peste érná, ca primăvara să-i 
apuce sănătoși si voinici pentru incurare. 

(1) Carra, op. cit, pp. 189, 190. 
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Influenţa predomnitore, ce are asupra desvoltării vieţei vegetale 
lumina solară, face ca cercetarea asupra duratei de strălucire a 
sorelui în diferitele puncte după fata globului să fie una din cele 
mal importante pentru caracterisarea climei unei localități. 

Dacă mai înainte de înființarea Institutului nostru meteorologic 
sau făcut unele observatiunì asupra nebulosităţii cerului, nu cu- 
nóscem să se fi făcut in téra nóstrá vre-o observatiune asupra 
timpului cât sórele strălucesce efectiv de-asupra orizontului unei 
localități. 

De fapt, observatiuni de felul acesta, din causa lipsei unui instru- 
ment simplu si practic, nu ai început a se face, în diferitele parti 
ale lumii, decât cu forte putin timp mai înainte de organisarea 
unor asemenea observațiuni la Bucuresci, unde ele aŭ început 
odată cu înființarea Institutului meteorologic. 

Suntem astădi in posesiunea unui material cu desAvirsire com- 
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plet pe o periódá de 11 ani, de la 1885 la finele lui 1895 (1), 
care ne va servi la stabilirea unor mijlocii, ce vor ave o óre-care 
insemnátate. l 

Observatiunile asupra duratei de strălucire a s6relui aŭ fost fă- 
cute concuramente cu heliograful (actinograf, Sunshine Recorder) 
Campbell si Stokes si cu acela al d-lui Maurer. 

In cele ce urmeză nu ne vom ocupă decât de valorile obti- 
nute cu cel dintàiù dintre aceste instrumente, a cărui parte esen- 
tialà se compune dintro lentilă sferică de sticlă. Locul geometric 
al focarului séù este ocupat de o bandă de hârtie, care este arsă 
sai pârlită prin concentrarea radelor solare cari străbat lentila. 
Banda de hârtie, împărţită in ore și jumătăţi, permite să se de- 
termine, cu cea mai mare înlesnire, o decime de oră. Divisiunea 
corespundétóre prândului adevărat se găsesce îndreptată tocmai in 
planul meridianului locului de observatiune. De la 1885 la 1888 
heliograful a fost instalat, la 14,50 m. de la sol, pe platforma In- 
stitutului, care, la acestă epocă, se află la Scola centrală de agri- 
cultură de la ferestrei. Cu începerea anului 1889, același helio- 
graf, construit de L. Casella din Londra, a fost aşezat ps plat- 
forma Institutului meteorologic instalat în localul séü de la Filaret, 
la 15 metri do-asupra solului. In vederea micei distanțe ce separă 
aceste două localități — 6,8 kilometri — si a completei isolàri in 
care se găsiă instalat instrumentul, aceste două serii de obser- 
vatiunî pot, fara nici o îndoială, fi considerate ca formând o sin- 
gură serie neintreruptă. 

Timpul cât sórele, în cursul unui an, se află de-asupra orizon- 
tului oraşului Bucuresci, a cărui latitudine nordică este de 44%,26/, 
este în mijlocii (2) de 4.446 de ore. 

Mijlocia generală a celor 11 ani de observatiuni heliografice 
asupra duratei efective a stràlucirif sorelui a fost de 2.173 de ore, 


(1) Observatiunile complete la heliograf pe anii 1885— 1894 sunt deja publicate în 
primele 10 volume din Analele Institutului meteorologic al Romaniei. Observatiunile pe 1895 
se vor publică în vol. XI, ce este sub presă. 

(2) Tinéndu-se socotélá si de anii bisecți. 
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ceea ce face 49%, din totalul posibil de strălucire. Dacă însă se 
ține socotelă şi de durata electivă de strălucire a sorelui aprope 
de răsăritul si de apusul sën, atunci adecă când radele sale nu ati o 
intensitate suficientă pentru arderea saü pârlirea hârtiei aflate in 
focarul lentilei (2), se pote admite că la Bucurescì sórele stràlu- 
cesce cel putin 500% din totalul séü posibil de strălucire. 
Duratele posibile de strălucire ale s6relui în cursul anotimpurilor 

sunt: 

853 de ore iarna, 

1.229 » » primăvara, 


1.364 » ^» vara, 
1.000 » » tomna, 


pe când duratele mijlocii efective de strălucire sunt: 


224 de ore iarna, 

566 » » primăvara, 
894 » » vara, 

490 » » tomna, 


ceea ce face, pentru raportul dintre aceste durate efective la durata 
posibilă corespundétóre: 

0.26 în timpul iernel, 

046 » »  primăverel, 


0.66 » » vere), 
0.49 » »  tómnel. 


De aci resultá, cá durata de strălucire în timpul verei este cu 
104 ore mai lungă decât suma acelora din cursul iernei si a 
primăverei si cá, din durata efectivă a strălucirii sorelui din cursul 
unui an, se cuvin 10%, iernei, 260%, primăverei, 41°/, verei si 
230, tomnei. 

Seninătatea bine cunoscută a cerului nostru în cursul tómnel, 


(2) Din cercetările făcute în patru ani, de la 1887 la 1890, la Observatoriul regal din 
Greenwich, resultá că, în mijlocii, sorele răsare cu 0".6 mai înainte de a începe să în- 
registreze heliograful și că el apune cu 0".5 în urma ultimelor înregistrări. Aceste valori 
sunt negresit prea mari pentru Bucuresci. (Ten Years Sunshine in the British Isles, 
1881—1890, London 1891). 
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fata de aceea a primăverei, resultà in mod evident din cifrele 
de mai sus. Intr'adevér, desi în cursul primăverei sórele strălu- 
cesce în timp de 566 de ore, pe când în tómná el nu se arată de- 
cât tn 490, adecă cu 176 de ore mai putin, totuşi tinénd socotelă 
de lungimea dilelor dintr aceste anotimpuri si prin urmare de 
totalul posibil de strălucire a sóreluf, care este de 1.229 de ore 
pentru primăvară si numai de 1.000 de ore pentru tomna, resulta 
că durata efectivă a strălucirii sérelui este de 49°/ pentru tómná, 
pe când ca nu este decât de 460, în timpul primăverei. Se pote 
observă, că procentul pentru tómná este tocmai egal cu acela al 
anului. 
Duratele lunare posibile ale strălucirii sorelui sunt: 


286.0 ore în Ianuarie 468.1 ore în Iulie 
202.2 » » Februarie 432.1 » » August 
368.5 » » Martie 3741 » » Septembre 
403.0 » » Aprilie 339.2 » » Octobre 
457.4 » » Maiü 287.2 » » Novembre 
4629 » » Iunie 2443 » » Decembre, 
pe când duratele mijlocii efective ale strălucirii sale sunt: 
73.3 ore în Ianuarie 322.2 ore în lulie 
89.6 » » Februarie 311.1 » » August 
133.1 » » Martie 227.2 » » Septembre 
181.1 » » Aprilie 163.0 » » Octobre 
252.1 » na Man 100.5 » » Novembre 
260.7 » » [unie 59.6 » » Decembre, 


ceea ce dă pentru raporturile dintre aceste durate elective la du- 
ratele posibile corespundétore: 


0.26 pentru Ianuarie 0.69 pentru Iulie 

031 » Februarie 0.72 » August 

0.36 » Martie 0.61 » Septembre 
0.45  Á » Aprilie 048 » Octobre 
0.55 » Map 035 » Novembre ` 
0506 =» Iunie 022 » . Decembre. 


Cifrele precedente arată, cá cu începere din Decembre, când 
sórele strálucesce cel mai puţin, 59.6 ore, durata efectivă de stră- 
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lucire a sa cresce treptat până în Iulie, când atinge cea mai mare 
valore, 322.2 ore, valóre care se mentine aprópe aceeași si în 
cursul lunef urmátóre. De la August la Septembre diferența în 
minus este forte importantă si apoi descrescerea se face iarăşi în 
mod treptat. Cu tote că în cursul lunilor Maio, Iunie gi Iulie, du- 
ratele posibile de strălucire a soreluf sunt aproximativ aceleasi, 
strălucirea efectivă a sa, care este aprópe aceeași în primele două 
din aceste luni, cresce forte mult în Iulie. Mentinerea aceleiași 
durate de strălucire efectivă a sóreluf în lunile Maiti si Iunie si 
crescerea sa bruscă în Iulie sunt caracteristice. 

Dacă se tine socotélá de timpul posibil al strălucirii sorelui, 
cifrele de mai sus arată că luna August este cea mai favorisată. 
Intr'adevér în cursul séü sórele strălucesce pe un timp de 72%, po 
când in Iulie nu avem decât 69%, si 61°/ în Septembre. In Mag 
şi lunie duratele efective de strălucire nu sunt respectiv decât 
de 55°/ şi 56%, din duratele posibile, spre a se cobori la 220% 
in luna Decembre. 

După cum, din causa posiţiunii sale geografice, durata posibilă 
diurnă de strălucire a sorelui la Bucuresci variază în mijlociu 
de la 8 ore 50 minute în Decembre la 15 ore 25 minute în Iunie, 
este de o utilitate necontestată determinarea repartitiunif diurne a 
duratei de strălucire elective a sorelui. 

Mersul diurn al duratei efective de strălucire a sorelui este re- 
presentat prin următorele valori mijlocii anuale: 


“Timpul “Total os Timpul Total o 
i i à C h 

4 -— 5 14 0.4 12—13 218.0 60 
5— 6 43.1 12 13—14 218.4 60 
6— 7 93.1 25 14—15 208.3 51 
€ — 8 31352 37 15—16 185.6 DI 
8— 9 1745 49 16—17 139.5 38 
9 — 10 197.2 51 17—18 87.6 24 
10 — 11 2121 58 18—19 39.9 11 
11 — 12 2178 60 19—20 1.7 0» 


Dacă valorile orare până la 9 ore a. m. si de la 4 ore p. m. 
inainte variază forte mult de la o oră la alta, ele nu diferà de- 
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cât forte putin în intervalul de 7 ore cuprinse între aceste momente. 
Mai cu semă de la 10 ore a.m. până la 2 ore p.m. variatiunea 
orară este forte mică. In tot casul, duratele de strălucire efectivă 
a sorelui de la prand până la 1 oră p. m. si de aci până la 
2 ore p. m. sunt aprope identice. 

In cursul unui an sunt în mijlociu 75.6 dile, în cari sórele nu 
se arată de loc, ceea ce insemnézá cá la fie-care 5 dile avem aprépe 
1 di farà sore. Repartitiunea pe anotimpuri a dilelor fără sore este 
urmátórea: 


42.4 dile in cursul iernel, 


145 » » »  primăverei, 
21 » »  »  verel, 
166 » » »  tómnel. 


Luna Octobre 1888 a fost exceptionalá prin marele numér de 
dile consecutive, în cari sórele nu s'a arătat de loc. Aŭ fost în- 
tr adevăr în cursul acelei luni 13 asemenea dile. In luna Februarie 
1886 a fost asemenea, la începutul séü, o periodă de 12 dile con- 
secutive fără sore. In luna Decembre, în care în mijlociă avem cele 
mai multe dile consecutive fără sore, nu ati avut loc până acum 
decât maximum 10 asemenea dile. Cea mai lungă periodă de dile 
fără sore a fost de 16, de la 28 Ianuarie până la 12 Februarie 
1886; o altă periodă de 15 dile, de la finele luf Decembre 1895, 
n'a fost întreruptă decât de o oră de strălucire a ssrelui în două 
rinduri respectiv câte 0°.3 si 0".7. 

Dacă infine considerăm ca di cu plin sore acea, în care sórele 
a lăsat fara nici o întrerupere urme pe banda heliogralului, gă- 
sim că în mijlocii în cursul unul an sunt 75.5 de aceste dile, număr 
tocmai egal cu acela al dilelor în cari în mijlociu sorele nu se 
arată de loc. Dintraceste 75.5 dile cu plin sore, 10 ap loc în tim- 
pul iernei, 16.8 primăvara, 26.2 vara si 22.5 tomna. 

Lunile August si Septembre sunt prin urmare acele, in cari se 
găsesc cele mai multe dile fără nici o întrerupere în strălucirea 
sorelui. In luna August din 1890 a fost cel mai mare număr de 
asemenea dile, 20. 
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Inte un studiù mai complet, ce vom publică în volumul XI din 
Analele Institutulut meteorologic al României, se vor găsi mai 
multe tabele, de unde va resulta in mod evident mersul diurn 
şi anual al duratei de strălucire a sorelui la Bucuresci. - 


Bucuresci, 20 Ianuarie (1 Februarie) 1896. 
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Localitatea.— Sinaia, în munţii Carpaţi, se gásesce la 125 kilometri 
la Nordul Bucurescilor si la 19 kilometri la Sud de Predél, unde este 
fruntaria. 

Oraşul Sinaia (long. 255,34' E. Gr.; lat. 45*,21' N; alt. 860 m) 
este asezat in amfiteatru în valea îngustă a torentului Prahova de- 
alungul căruia calea ferată il legă cu Ploescif si de aci cu capitala. 

Partea despre NW a orașului este adăpostită de comele uriase 
ale munţilor Bucegi, printre cari se disting piscurile Virful-cu-dor, 
Furnica, Petra-Arsă, Jepi, Caraiman si Omul, a căror înălțime de- 
asupra Sinaiei variază între 1.100 si 1.500 metri. De la rădăcina 
unuia dintre acești munți, Pétra-Arsà, isi iea cursul riuletul Peles, 
care curge de la NW spre SE trecând mai întàiù pe la piciórele 
fermecătorului Castel regal şi apoi pe lângă mănăstire, spre a se 
vérsà ceva mal sus de gară in Prahova, care curge de la N 
către S. 
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La Vest, orasul este adápostit de muntele Plesuvul, cu piraele 
Cáseria, Valea-lancului, Zgorbova si Isvorul, tote urmând directiunea 
de la NW spre SE. 

La SE, Sinaia este umbrită de măreţii munţi aflați pe cel-lalt 
mal al Prahovei, Piscul-Cânelui şi Gagu, despărțiți prin valea si 
piriul Gagu, care în cursul séü tine directiunea de la SE spre 
NW. 

In partea de Est a orașului şi pe malul opus al Prahovei se 
află muntele Cumpétul, pe lângă care curge, serpuind de la E la 
W, apa Valea-Rea. | 

Toţi aceşti munți ingradesc Sinaia de jur împrejur. Ei sunt aco- 
periti cu păduri de brad virgine. Virfurile lor, gole de ori-ce pă- 
dure, procură abundentă pășune. 

Tote apele cari isvorésc din acești munţi se aruncă spumegând 
in Prahova, care este riul cel mai mare al localităţii si unul din 
cele mal importante ale districtului Prahova. El isvorésce la vre-o 
18 kilometri de localitatea ce descriem; urmând directiunea de la 
N la S, trece sgomotos, adese-ori furios, prin Sinaia, care se gá- 
sesce pe malul drept al séù. Din causa acestei văi, la Sinaia suflá 
aprope exclusiv vinturile de la N si de la S. 

Observatiuni. — Staţiunea meteorologică, infiintatà de Institutul 
meteorologic în cursul anului 1886, este instalată la mănăstire, la 
860 metri de-asupra nivelului mării, adecă cu 60 metri de-asupra 
stațiunii drumului de fer si cu 780 metri de-asupra Bucurescilor. 

Observatiunile aù fost necontenit făcute la orele 8 a. m.,2p.m. 
si 8 sera timp medii, prin îngrijirea Archimandrituluî Nifon, su- 
periorul mănăstirii. 

Descrierea stațiunii si a instrumentelor intrebuintate la facerea 
observatiunilor ap fost publicate în vol. VI din Analele Institu- 
tului meteorologic al României, unde se găsesc (1) si observatiu- 
nile amănunțite din anii 1886 la 1890. In volumele VII—X ale 
aceleiaşi publicatiunf se găsesc observatiunile pe anii 1891—1894. 
Resumatul observatiunilor pe 1895 se găsesce în Buletinul ob- 


(1) Pag. D 113 — D 158. 
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servatiunilor meteorologice din România, anul IV. In volumul 
XI din Anale, actual sub presă, se vor publică in extenso obser- 
vatiunile de la Sinaia pe 1895, precum si un studii amănun- 
tit asupra climei acestei localități, dedusă din perioda de 10 ani, 
de la 1886 la 1895. 

In cele ce urmeză dăm un resumat forte succint al acestui 
studii, indicând numai resultatele cari caracterisézá clima Sinaiei. 

Temperatura. — Temperatura mijlocie anuală este egală cu 5'.7. 
Cea mai ridicată temperatură anuală a fost 6°.1 in 1892 si cea 
mai coborită 5°.0 în anul următor. Temperaturile mijlocii anuale 
la orele 8 a. m., 2 p. m. si 8 séra sunt respectiv egale cu 4'9. 
9°5 si 5°.3. Din comparatiunea temperaturii anuale de la Sinaia 
cu acea de la Sulina, la nivelul mării, resultă că o descrescere de 
un grad de temperatură corespunde cu o elevatiune de 165 metri. 

Mijlocia temperaturilor maxime dilnice fiind de 10°.8 si a celor 
minime 1'.3, resultà cá oscilatiunea medie a temperaturii in cursul 
unei dile este de 9°.5. Acéstà valóre este cu 1°.2 mai mare decât 
la nivelul mării. 

Valorile extreme ale temperaturii în cursul celor 10 ani de ob- 
servatiunf aŭ fost + 29.0, înregistrată la 31 August 1890 si la 
28 August 1894, si — 28'.0, înregistrată la 28 Novembre 1892. La 
Sinaia deci, oscilatiunea termometricà imbrátisézá numai 57 de 
grade. Acéstá valore, care este mult mai mică decăt valorile co- 
respundétóre din localităţile nostre de câmp, este cu aprope 4 
grade inferidră diferenței dinire temperaturile extreme observate 
la Sulina, la nivelul mării. La munte dar, la Sinaia, temperatura, 
deși rece, este însă mai constantă, mai constantă chiar decât la 
mare. Acésta se mai constată si prin faptul, că la Sinaia termo- 
metrul nu sa coborit nici odată asa de jos precum sa coborit 
in alte localităţi de câmpie şi în regiunea délurilor. Se scie în- 
tradevér, că la Bucuresci termometrul s'a coborit în Ianuarie 1888 
la — 30.5 si cà în Ianuarie 1893(1) sa înregistrat — 35°.0 la 


(1) Temperatura lunci Ianuarie 1893, in Analele Academiei Române, Seria II, t. XV, 
Desbateri, pag. 379. 
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Păncesci-Dragomiresci lângă Roman si chiar — 35°.6 la Striharet 
(Olt). La Sinaia cea mai coborită temperatură înregistrată pana 
acum a fost, după cum am védut, numai de — 28°.0. 


Anotimpurile ati următorele temperaturi mijlocii: 


larna ... . . . . . — 492 
Primăvara ...... 50.5 
Vara. . . . . . . . . 1499 
Tomna........ 60.7. 


Temperatura primăverei este aprope identică cu temperatura 
anuală. Desi excesivă, clima Sinaiei, unde deosebirea între iarnă 
si vară este de 19.1, este mult mai putin excesivă decât clima 
regiunii de câmpie si chiar decât acea a localităţilor nostre de pe 
„lângă malul mării. 

Cea mal frigurosă iarnă a fost acea a anului 1891, când a avut 
mijlocia — 6°4. In acest anotimp, atât luna Decembre cât şi Fe- 
bruarie aŭ fost forte reci. Vara cea mai cáldurósá a fost tot acea 
a anului 1891, cu valorea mijlocie 15°.8. In acest an, lunile Iulie 
si August aŭ fost tot atât de cálduróse si temperaturile lor aŭ 
fost mult mai ridicate ca valorile mijlocil. 

Urmátórele cifre arată cari sunt temperaturile mijlocii lunare, 
precum și valorile extreme ce au fost atinse de aceste mijlocii: 


Mijloc. _Mijl. extreme. 
Ianuarie. . . — 5.0 — 94 — 0.7 
Februarie . . —- 4.9 — 80 — 22 
Martie ... 0.6 — 1.1 2.1 
Aprilie . . . 4.9 1.8 6.8 
Maiü . . . . 10.9 8.7 12.4 
lunie . . . . 13.4 11.7 14.7 
uie . . . . 16.1 14.8 16.9 
August . . . 1541 13.0 17.7 
Septembre . 11.2 89 14.0 
Octobre . . . 7.4 6.2 9.2 
Novembre . . 1.4 — 14 3.3 
Decembre . . — 2.8 -— 6.2 1.8 


Lunile Ianuarie si Februarie, cari sunt cele mai frigurése, aŭ 
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temperaturile lor mijlocii aprópe identice. Se întimplă forte adese- 
ori, ca luna Februarie să fie mai frigurosà ca Ianuarie. Acelaşi lucru 
se întimplă câte-odală pentru lunile lunie si Maiù si pentru No- 
vembre si Decembre. 

Desi în multi ani se întîmplă ca luna August să fie mai caldă 
decât Iulie, în general însă acestă din urmă lună este cea mai 
cáldurósá din cursul unui an. Luna August este în general cu un 
grad mai rece decât Iulie. Cu tote acestea, temperaturile maxime 
absolute ai în general loc în luna August. Cea mai ridicată tem- 
peratură mijlocie lunară a avut loc în August 1890. 

Diferența între cea mai căldurosă și cea mai rece lună din cursul 
unui an este de 210.1. Variatiunea temperaturilor mijlocii de la o 
lună la alta este în mijlocii egală cu 3°.5. 

Numărul dilelor de îngheţ, adecă a acelor dile în cari ter- 
mometrul a atins 0° sai sa coborit sub acestă valore, este 
forte însemnat. In mijlociu sunt, în cursul unuï an, 151 de aceste 
dile, din cari 83 în cursul iernei, 40 în primăvară si 28 în tomnă. 
Vara este singurul ano-timp, în care termometrul nu se coboră la 0°. 
Lunile Maiü si Septembre, între cari cade vara, aŭ în mijlocii 
câte o singură di de îngheț. 

Dile de iarnă, adecă dile în cari termometrul se menţine necon- 
tenit la temperatura de topire a gheteY saù sub acestă temperatură, 


sunt în mijlocii 57. Numai în lunile de la Maiti la Septembre nu: 


am avut până acum dile de iarnă. 

Ca consecință a marelui număr de dile de îngheț, sunt la Sinaia 
forte puţine dile de vară: de-abiă 16. Prin di de vară înțelegem 
acele dile, în cari termometrul a atins saü a întrecut 25°. 

Umedela. — Starea higrometrică sai umedéla relativă a aerului 
are drept mijlocie anuală 77°/,. Valorile anuale la orele 8 a. m., 
2p m. si 8 sera sunt respectiv 819/,, 66°, si 84%, In mersul 
séti anual, acest element presenta o crescere în lunile Maiü si Iunie. 
Lunile Iulie si August, cari sunt cele mai uscate, ati aceeasi stare 


higrometrică, 71°,. Lunile Decembre si lanuarie sunt cele mai 


umede, 840. 
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Umedela absolutà saù tensiunea vaporilor din atmosferà ars drept 
mijlocie anuală 6.2 mm. Cea mai mică valóre lunară a acestui ele- 
ment, 2.8 mm, are loc în Februarie si cea mai mare valore, 10.5 
mm, în Iulie. Valorile anuale la orele de observatiuni diferă forte 
putin între dinsele: 6.0 mm la 8 a m., 6.2 mm la 2 p. m. si 
6.3mm la 8 p. m. 

Ploia. — Sinaia este o localitate ploiós&. Intr un an cantitatea de 
apă ce se adună din plâie, zăpadă sau ori-ce alt hidrometeor, este 
de 805 mm. De la un an la altul, cantitatea anuală variază în 
forte mari proportiuni. Anul cel mai ploios din epoca ce conside- 
ram a fost 1889, când s'a adunat un total de apă de 1.148 mm; 
anul cel mai secetos a fost 1894, in care sau adunat numai 537 mm. 

Cea mai mare cantitate de apă din cursul unui an cade în tim- 
pul verei, 299 mm; în al doilea rind vine primăvara, cu 196 mm; 
în al treilea tomna, cu 159 mm si în fine iarna, care este ano- 
timpul cel mai secetos si în care nu se adună în mijlocii decât 
151 mm. 

Dintre tote lunile, Iunie este cea mai ploiósá si Februarie acea 
in care se adună cea mai mică cantitate de apă. 

In cursul unui an, sunt la Sinaia 112 dile în cari se adună apă 
din ploie sai din alți hidrometeori. Acest număr se reduce la 97, 
dacă considerăm ca di de plóie numai acea în care sa adunat cel 
putin un milimetru de apă. Vara este anot-impul, care are cele mai 
multe dile de ploie, 33, si tomna cele mai puţine, 19. In cursul 
iernei sunt mai tot atâtea dile de plóie ca si tómna. Ca si pentru 
cantitatea, de apă, luna lunie are cele mai multe dile de plóie si 
Februarie cele mai puţine. 

Cantitatea de apă pe di de ploie, adecă raportul dintre totalul 
plóief la numărul dilelor de plóie din cursul unui an, este de 7.20 
mm. La Sulina, unde plóia este în mult mai mică cantitate, acest 
raport este de-abiă egal cu 4.03 mm. 

Cantitatea dilnică de plóie, adecá raportul dintro totalul apei 
adunate la numărul dilelor din cursul anului, este de 2.20 mm; 
la Sulina acest raport este numai de 1.20 mm. 
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Ploile, desi sunt la Sinaia mai abundente decât in alte localităţi, 
nu sunt cu téte acestea prea abundente in curs de 24 ore con- 
secutive. Cea mai mare cantitate de apă ce sa adunat în curs de 
24 de ore a fost de 62.6 mm, la 19 Octobre 1888. O cantitate 
aprope egală cu acesta, 62.2 mm., a fost adunată în anul urmă- 
tor, la 14 Iulie. In multe localități la noi în térà, ploile în curs 
de 24 de ore sunt mult mai abundente decât valorile arătate mai 
sus pentru Sinaia. 

In cursul unui an sunt aci în mijlocii 34 dile in cari ninge. 
Aceste dile de ninsóre sunt cuprinse în dilele de plóie, de cari 
am vorbit mai sus. In anul 1893 a fost cel mai mare număr de 
dile de ninsóre, 50. Numai în cursul lunilor de vară nu ninge. 
In mijlociă avem 19 dile de ninsore iarna, 9 primăvara si 5 tomna. 

Periódele de uscăciune, acele perióde adecă în cari nu cade 
decât forte puţină plóie, precum si periódele de secetă, acele adecá 
în cari plóia nu cade absolut de loc, aŭ si la Sinaia une-ori du- 
rate destul de lungi. Ast-fel în 1894, an forte secetos în totă téra, 
am avut la Sinaia dou perióde de secetă forte însemnate pentru 
acestă localitate muntosă. Una de 33 de dile, de la 2 Novembre la 
9 Decembre, si alta de 26 de dile, de la 8 Ianuarie la 2 Februarie 
1894. (1) 

Presiunea atmosferică. -- Presiunea atmosferică redusă la 0° 
are drept mijlocie anuală 686.8 mm. Tomna este anotimpul cu pre- 
siunea cea mai ridicată si primăvara cu cea mai cuborită. In Iunie 
barometrul este tocmai atât de înalt ca valórea anuală. De la Ia- 
nuarie la Iunie, mijlociile bune sunt inferiore valorii anuale; in 
restul anului ele ff sunt superiore. Valorile extreme ale înălțimii 
colónef barometrice aŭ fost 703.6 mm, la 16 Novembre 1888, si 
165.0, la 10 si 22 Februarie 1889. Colóna barometricá oscilézà 
deci aci de 38.6 mm. 

Vinturi. — Situatiunea Sinaiei în valea Prahovei, care curge de la 
N la 8, si adăpostită după cum este aprope de tote cele-lalte parti 


(1) Poto în România în 1894, in Analele Institutului meteorologic al României, Vol. X, 


pag. B 70. 
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cu munţi înalţi, face ca vintul în acestă localitate să aibă o pre- 
dominentà însemnată din directiunea N. In cursul unui an, vintul 
din acestă directiune suflă în mijlociii de 34°/,. Vintul cel mai fre- 
cuent după acesta este cel de la S, cu 16°%/,. Vîntul care suflă din 
aceste două directiuni formeză deci 51%. Calmurile fiind de 21°/, 
rémàn numai 38°/ pentru vinturile cari suflă din cele-lalte 6 di- 
rectiunf, între cari directiunile SW si NE sunt cele mai frecuente, cu 
cate 11°/. In cursul primăverei si al tómneí se constată o dimi- 
nutiune a vintului de la N si o crescere a celui din directiunea S. 

In cursul unui an sunt 45 de dile cu vint tare. Dintracestea 
18 sunt în cursul iernei si 11 în al primăverei. Luna Februarie 
este acea, care are mai multe dile cu vînt tare. 

Nebulositate. — Nebulositatea mijlocie anuală este egală cu 5.9, 
ceea ce corespunde cu un cer în general noros. Dintre tote ano- 
timpurile, primăvara are cea mai mare nebulositate. In general, în 
timp de 360 dile din cursul unui an, sunt 96 dile senine, 133 no- 
rose si 131 dile acoperite, ceea ce face pentru 100 de dile: 27 
senine, 37 noròse si 36 acoperite. Faţă cu Sulina, nebulositatea la 
Sinaia este prin urmare forte mare. 

Sorele strálucesce in acéstà din urmă localitate în timp de 1.477 
de ore întrun an. Pentru o localitate aflându-se la aceeași latitu- 
dine ca Sinaia, însă la un loc descoperit, durata posibilă a strălu- 
cirii sorelui este de 4.450 de ore. Incunjurată însă, după cum este, 
de munți înalţi, sórele nu se află de-asupra orizontului saü decât 
o fracțiune din acestă durată. Nam putut până acum determină 
care este durata posibilă a aflării sorelui de-asupra porțiunii de 
orizont de care pot profită locuitorii din Sinaia. Acestă determinare 
se va face ulterior. Ne putem da séma până la un óre-care punct 
de gradul de nebulositate al cerului la Sinaia, comparând cifra 
de 1.477 de ore de strălucire efectivă a sorelui în acestă lo- 
calitate într un an cu cifra de 2.173 de ore, cât intr'adevér el strà- 
lucesce la Bucuresci, a căror latitudine este aprope cu un grad mai 
mică decât a Sinaici. 
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Urmátórele cifre aratá mersul duratei de strálucire a sórelul la 
Sinaia si la Bucuresci in .cursul anotimpurilor: 


Sinaia Bucuresci 
larna. . . . .199 ore 224 ore 
Primăvara. . . 330 » 5660 » 
Vara. . . . . 589 » 804 » 
Tómna . . . .359 » 490 » 


La Sinaia sórele, in curs de 103 dile dintr'un an, nu se arată de 
loc, pe cánd la Bucurescí el nu se aratá decát in 76 de dile. 

Diverse. — Dacá vom adáugi, cá intr'un an sunt in mijlociü 21 de 
dile de furtuni (orage), 4 dile în cari cade grindină saù măzăriche, 
22 dile cu cétà, si că solul este acoperit cu zăpadă în curs de 95 
de dile (1), vom fi trecut în revistă cele mai principale elemente 
cari caracterisézá clima Sinaiel. | 


In cele două tabele cari însoțesc acestă notità s'aü arătat valo- 
rile numerice lunare, anuale si pe anotimpuri, cari determină clima 
acestei localităţi muntóse. Sperăm cá în curind vom pute organisa 
o stațiune meteorologică în clădirea ce Ministeriul Agriculturei a 
construit pe muntele Furnica, la 2.020 metri de-asupra nivelului 
mării. 


Bucuresvl, 10 (22) Februarie 1896, E p 
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(1) Dedus din anii 1892---1895. 
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| z Temperatura aerului C° D T4 : Umedéla Eres: r^ S 
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|| , | 
lanuarie .|— na 23) "E si 10.8 —250] 286 1720  —] 840 3.01] 686.0 - 669.1|5.8, 8.8 10.3 12.0! 64.1 
| Februarie |— 6.9.— PE 50— 49 1/925 27.1 162, —| 804 282| 85.1 7010) 665.060, 78 9.0) 114, 86.1 
| Martie . .|- 09 02 0.6 21.5 —18.6 25.0 a —| 772 3.83) 840 698.6 670064, 64 112 13.1 107.4 
| Aprilie . .| 44 «i 47 49 205— 90] 138 di —| 709 4.93 83.5. 6913, 669.7/6.4 6.1, 9.6 13.7 947 
Maid. . 115 148 105. 109 380— 2.7 05 — ol 721 759 86.4 695.7 665567, 3.9 11.8 13.3, 128.0 
Iunie . .| 142 168, 180 134' 285 0.6) —: a 0.7] 154! 9.33) 869 694.0 676.964 39 134 114 139.3 
lulie . . .| 168 202| 15.6 161 285) 45) —| —| 6.6) 71.6 1053] 875 6938 6791[52 92 147 71 2148 
A August .| 15.6 201| 146 151 290 27| —! — | 65| 714 9.98] 88.4 695.3 6771|43, 138 11.7| 5.5 234.6 
|Septembre| 102 163 10.6 11.2) 28.9,— 2.8 16 —| 12 751 798| 897 DI, 678.2] 4.5 12.2 11.6 6.2) 165.7 
Octobre..| 56 121] 70 74 270— 9.5] 68 05 0.2) 789 644| 88.4, 701.7 672.3/5.6 95 J1.1' 100 128.1 
| Novembre |- 04, 481.1, 14 305—280 192 59 — 82.5 449| 88.4, 701.7 6693]63 68 99 132 652 
|De ecembre |— 4-1 — 01— 8.1 — 28 oe 27.9 117 --| 841 338] 86.8, 703.6, 6067/64 73 " 144, 49.0 
Bes .| 49 95 = 51 — 1509 569, 15.9 M 6.19| 686.8 - 665.0] 5.9 MN Gi 
Mamm ..|- 59— 13— 141— 42 14.6 —250 83.6 44.9) —| 828 8.07] 686.0, 703. ì 665.0 65 23.9 285 37.8 1992 
Primăvara | 5.0; 92 5.1° 5.5 28.0!-~-18.6] 39.7 dii 73.4 5.45 816 698.6: 665.5| 65. 16.4 32.6 40.3 330.1 
(Vara. . .| 155 190 144, 149 29.0 0.6 -.| —| 138 128, 9.95) 876 695.3 676.9]5.3 26.9 39.8 240 588.7 
Tâmna. .| 52) 111) 62 6.7, 28.9)--28.0 78.8. 6.30] 888 701.7 6793|5. 28.5 32.6 294 359.0 
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Sedinta de la 16 Martie 1896. 
| 
| 


Dacă în ultimii ani sa înmulţit într'un mod considerabil nu- 
mérul localităților unde se mésora apa, care cade la fata pămîntului 
sub formă de plóie, zăpadă sat orf-ce alt hidrometeor, nu aveam 
pana mai deunàdi decât un numér forte restrins de puncte, unde | 
se făcuseră pe un interval mai lung observatiunf udometrice. | 
tesultatul acestor din urmă observatiuni a fost presentat Aca- | 
demiei, care a hotărît imprimarea sa in Anale. Notita «Ploia in 
România» publicată in tom. XVI (1) cuprinde mijlociile observatiu- | 
nilor udometrice de la 22 de localităţi. | 
In cele ce urmeză, se găsesc principalele valori ale ploiei de la E 
84 de localități, dintre cari 23 ap observatiunile pe o periodă de | 
cel putin 10 ani si restul de 61 pe perióde cari variază între 4 | 


si 9 ani. | 


(1) Anale, Seria Il, tom. XVI. Desbaterile, pay. 117. 
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Cantitatea anuală de plóie este, în mijlociă, de 574 milimetri. 
Localitatea cea mai ploiósá este Ocnele-Mari din Vilcea, unde intr’un 
an cade în mijlociù 1023 mm. La Hirsova, în Dobrogea, nu se adună 
întrun asemenea interval decât 362 mm. 

Dintre tote ano-timpurile, în vară se adună cea mai mare can- 
titate de apă. Repartitiunea cantităților de plóie în ano-timpuri este 
urmàtorea: 


Tomna..... soa e 09/5 
[arna a 6 € AC e ow Sb 20% 
Primăvara.. . . . . . . 28% 
Varad xxm a a LE SUN 


Luna Maiii si mai cu séma Iunie sunt cele mai ploidse. Exce- 
sului de pléie dintr'acestă din urmă lună se datoresce faptul, că 
in timpul verii se adună, în general, cea mai mare cantitate de apă. 
Tot acestui exces de plóie din luna Iunie, precum si întru cât-va 
celui din Map, se datoresc inundatiunile, cari, mai ales în unii ani, 
prápádesc mare parte din sem&năturile de pe văile multor ape cur- 
gctore. 

Cu tote că vara este ano-timpul care are cca mai mare canti- 
tate de plóie, uscăciunea dintr acest ano-timp in téra nostra este 
bine cunoscută. Acesta se datoresce temperaturii prea mult ridicate 
din cursul lunilor Iulie si August, din care causa evaporatiunea 
întrece cu mult precipitatiunile atmosferice, asa după cum vom 
proba într'un studiă, care ne ocupă acum, asupra raportului dintre 
ploie şi evaporatiune. 

In urmátórele două tabele, se dau totalurile anuale si pe ano- 
timpuri a ploiei în 84 de localităţi si totalurile lunare din aceleaşi 
localități. In cea dintàiù dintr aceste tabele, se mai indică si nu- 
mérul anilor, din cari sau dedus valorile mijlocii conţinute într in- 
sele. Localitățile sunt înscrise in ordine alfabetică. Altitudinile 
statiunilor, date în tab. 1, sunt aproximative. 


MATERIALE PENTRU CLIMATOLOGIA ROMÂNIEI 23 


TABELA |. 


Totalurile în mm. 


— E _—_—_ 


Altitudine. 
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No. anilor 


| | 
| 
| | 
Adjud (Putna). . ......... 8| 100| 505) 100| 162, 168 83 
Alexandria (Teleorman) . . 4 | 100 | 415 | 107, 107| 134 67 
Armășesci (Ialomița). ....... 6, 70) 430, 122 95 | 127 86 
Babadag (Tulcea) ......... 7 60 | 521 | 103 | 165| 131 | 123 
Dacă vw xc pO È aeuo 7| 167 | 365 81 | 133 84 68 
Balta-Dómnei (Prahova)... ... 8 90 | 582 | 128 | 138; 179) 118 
Bechet (Dolj) . .... ...... 14 65 | 507 115 136 | 134 123 
Birlad . pda La xo dă 9| 6| ml 90 | n2| 181 78 
| Bicaz (Némtu) .......... 8| 370| 818| 115, 240| 333 | 160 
| Botoşani.. . . . . . PIC IRE 4| 180 | 494 13 | 151 | 166 | 104 
| Brăila, org... ees 17| 30| 443| 96! 116| 138| 98 
| Brăila, port. 2. 14| 12| 446 | 120 115 | 120| 91 
Bucuresci, Filaret . . . . . 31 82 577 101 153 197 126 
Bucuresci, oraș. ...... ek vă 7 75 | 568 | 123 | 184 | 154! 107 
Buşteni (Prahova). . . . . . . ‘ 6 | 880| 854, 201 | 207 | 282 | 103 
BUZ6G s. è Pei 9 90 | 481 119 | 132 137 93 
Calafat (Don... ul 85| 536 | 121! 150) 133| 132) 
= sea L... | 34) aal 470) 9ri 117) 160| 102 | 
| Călimănesci (Vilcea) . . ...... 7 | 280| 691| 146: 211 | 187| 147 
| Câmpina (Prahova).: ....... 7| 430| 830| 167| 248| 270| 144 | 
| Campulung. ... s. - 8| 600| 756| 154| 221| 215| 168) 
Caracal. cc. 10| 95| 528| 104| 159| 133| 132: 
Ceptura (Prahova). ........ 4| 160) 559; 183 | 144| 123 | 110 
i Comăndăresci (Botoşani). . . . . . 9 60 | 427 57 | 128 | 148 94 
Constanta: «os x oed eos 11 30 | 416 108 | 398 | 110| 101 
Corabia (Romanați) ........ 14 50 | 476 87 | 137) 156 95 
CEAIO VAs udi ae ; 10 | 110| 719 167 | 215 | 176 162 
Curtea-de-Arges (Arges)... . 7 | 450| 865 | 189 | 251 | 263 | 162 
Dobrovét (Vasluiù) sr 9| 185 | 545) 119| 141, 173) 113 
Doftana (Prahova)... . . . . . . * | 510| 734| 165 | 206 | 219| 144 
Dorohoiù . . . . .. .. . .. .. 7 160 | 543 | 82 146 | 204 | 110 
| Domnesci (Muscel). . . . . . . . . 4; 500; 692, 178 | 210, 171 133 
| Drágágani (Vilcea). . . . . . . . . 6 | 200| 795 | 203} 218 | 167 Ip 
PalücenE s a eee pan rai | 1| 300 | 599 96 171.| 225 107 
Focșani. LL... 5 60 | 499 | 118| 125 | 113] 73 
Găesci (Dimbovila).. . . . . . . . 6| 185| 606| 164| 164| 155 | 123 
Galati, oraş. ... ....... 6| 380; 480; 138| 97| 145] 101 
Galati, port. uu & serali 14 10 | 437 89 115 | 136 97 
Giurgiu, oraş .......... | 101| 15| 482| 102| 100| 161| 110 
| Giurgiu, port. ..... es 14 15 | 536 | 104 | 142| 167| 124 
i Hirsova (Constanta)... . . . . . d 90; 362; 100! 115, 74 13 
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Urmare la Tabela 1. 


ia iii eS ED 


Totalurile in mm 


1] 


S 8 | 
! NUMIREA LOCALITĂȚILOR S (Sei? ! e 3 | z - 
giz Li | El E 
AEREE dia a 9| 80 409 | 77; 105 | 139 | 88 
“adi 7, 200| 461| 68; 129) 190, 74 
ini ile MI pense Ble og 7) 105) 499, 103 | 130 | 172 | 94 
i edile ibe Be Ee ug e s 10 70 | 456 63 | 135 | 164, 94 
Isaccea (Tulcea). . ....... e 7: 0) 529 123 ' 160 | 142 | 104 
Michăileni (Dorohoiü) . . + & 6! 310! 467 «4 147 i 160, 87 
Nifon (Buzăă). . . o 2. ee ee 7° 360 | 580 | 126, 190; 150; 114 
Ocnele-Mari (Vilcea) ......- " 7! 810; 1023 | 950 ^ 298 , 207, 218 
| Odobesci (Putna) ......... 7| 150| 614| 193 ' 198 | 181, 114 
Olteniţa (Ilfov) .. ......... 14 | 30| 535 9 148 167. 126 
| Ostrov (Constanța)... ....... 5 | 100| 442: 145 120| 104; 73 
Păncesci-Dragomiresci (Roman) . . . 10 | 170 | 423 76 ] 99 | 166 | 83 
Pașcani (Sucéva) . . +--+: - 5, 220, 542 87 172, 187 97 
Petra (Némtu). LL... 7| 310| 606; 98' 165, 227 116 
Piscani (Muscel). . ...... = e 4 | 450 | 763 | 208. 207) 233 116 
Pitesci ee 5 | 270| 644| 173 i 185 168. 118 
Ploes 2. sand gara 4! 160| 516) 149! 120; 164 84 
Rádent (Botoșani) . ....... 4 | 80| 683 | 107 | 243 | 217; 116 
Rimnicu-Bárat. . . . «s 7) 120| 621| 180, 164, 178 109 
Rogiorii-de-Vede (Teleorman) . . H 110, 393 10, 106 | 130: 87 
Sadova (Dolj). . . . . . 8 | 100 | 822 | 2141! 215 207 187 
| Sinaia (Prahova)... . >... | 10; 860| 806] 151 ' 196} 299] 100 
: Slănic (Prahova) .. . ......-. 7 | 390 | 755 | 102 | 216 | 240 | 136 
| Slatina (Olt)... e * 4 „170 575 | 155 | 165| 134 121 
i Slatina (Suceva). . s.. ssaa’ î | 720| 753 | 110 | 209 | 301 | 133 
Stefinesci (Botoşani). . ...... 6, 70) 476 74 172 | 142, 89 
Strehaia (Mehedinţi). . . . . . .. 7| 140, 702 | 189 | 204| 181; 158 
Streharet (Olt)... ... s 11, 150| 496 | 104 | 127 157 | 109 
Sulina (Tulcea) . ......... 28 | 2 419 18 97 | 108' 135 
directe. ai aii 7° 290| 687| 164 | 183 | 211! 199 
Tirgul-Frumos (lag . . . . 6. 120| 461| 67) 144) 106 95 
|Tirgü-JIü ie a me ia we 39 7; 230 | 736 179 218 176 163 
| Tirgu-Ocna (Bacăi) . ......-. 7, 260| 65l] 108, 185| 245) 118 
| Te6uclu 4. e s GS a eum e s d 40 | 546 130 | 145 159 111 
| Tuleed. uUo 10! 00 412 118 | 126 91 | 138 
i Turnu-Mágurele, oraş . . 8! 50! 462| 109| 125 | 130 98 
' Turnu-Mágurele, port... . . . . 11, 40; 498 | 114| 132] 141, 11 
Turnu-Severin. . . . . . . . . . . 14 70 | 685 | 146, 196 | 168 ! 175 | 
Țintea (Prahova)... . . . . . . . 4. 380| 682 181! 212| 180, 109 | 
Vălenii-de-Munte (Prahova). . . . . 6; 600| 712) 201 | 183, 210 118 | 
Aas do ooh So ES» 6 | 120 ON 110 | 154 146 102 | 
|! Zimnicea (Teleorman) ...... . 10 105 | {87 | Ws! 136) 200 156 | 
' Zvoriștea (Dorohoiă). . ..... - 6! 280] 465| 91! 150° 155, 69, 
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| E Ille 

| NUMIREA fel sls. ECH ECK 

| LOCALITĂȚILOR SIE |t (S| 2) 3a] & KH S 

| 2 sS Ris Si38 3.799|5|$ | 
| EJE as AE a aR IO ANa 

| Adjud (Putna) ...... | 58| 9 22 «| 60 

| Alexandria (Teleorman). . | 43: 25| 43 97 

 Armăşescl (Ialomiţa) . 45: 82| 30, ha 23 

Babadag (Tulcea). . . . . 35| 29) 57| 42 

q Utes ML S 17! 40. 29! 32 

| Balta-Dómnei (Prahova). . | 53| 32, 51| 60 

"Bechet (Dolj). . . . . . 42 n 34| 45 

! Birlad ......... .1 39! 21| 29| 36| 47| 58| 28| 45 23 | 28 | 22 | 30 
| Bicaz (Némtu) . . .... 42| 34! 42| 67[132:1661102| 75| 53| 60| 47) 39 
Botosanl- »:c inn 29| 16 39| 32| 80| 76| 51 ml 30| 43! 32) 99 
“Brăila, oraş ....... 10! 22 40| 35| 42; 63| 48! 26) 28| 34! 31| 35 
| Brăila, bont... 41| 28 35| 43| 37! 52| 43| 25| 27| 281 36| a 
| Bucuresci, Filaret. . . . . 29| 98. 42| 50| 61, 77| 72| 48| 38| 30| 49| 45 
| Bucurescì, oraş. . . . . . 40| 36, 88! 42| 55| 86| 36: 32| 33| 31| 44| 47 
Bușteni (Prahova) . . . . | 8| 51, 69| 86| 82|149| 72| 61| 39! 76, 48| e 
| Buzěů . ... 2. 44) 27, 29 41| 61) 71 31| 25| 39) 32| 22| 48. 
“Calafat (Dolj) .. ... . | 47| 27. 39) 52| 59) 59| 38| 36| 36! 49; 47! 47: 
“Călăraşi... 30| 27: 32| 57| 28, 57| 73; 30) 32] 30 40| 34 
, CalimAnesci (Vilcea) . . . | 48| 45, 45| 55|112! 79| 69 39; 40) 13 33| 54, 
‘ Câmpina (Prahova). . . . | 65| 37, 57! 77/115! 138| 60| 73| 45! 57 43) 65. 
Câmpulung. . ...... 72| 30. 44| 6511111102] 63! 50| 60! 58) 50; 52) 
Caracal. ........ 41| 94: 33| 39| 87! 76| 35) 22! 32, 58' 41| 40 
Ceptura (Prahova) . . . . | 65| 43. 26! 30! 88: 74| 28! 20, 307 321 47| 75 
| ComAndArescI (Botoşani) . | 21| 15 30| 33| 66! 67| 36| 44, 25, 411 28' 21 
| Constanta ........ 41| 31 i 29| 38; 40 o 30! 27, 85, 39! 36! 
Corabia (Romanați). . . . | 34| 22' 37| 42! 58; 72) 60| 24: 92, 32 41| 32 
Craiova... . . | 74| 35 581 55/107 102 35| 39 30. 79, 53 58 
, Curtea-de- Ara (Arges) „| 92| 31, 57 "1 124 | 105 106; 52: 44; 57| 62! 65! 
| Dobrov& (Vasluit). . . . | 45] 30. 35, 36! 70! 71| 50; 52 30! 36! 47! A 
Doftana (Prahova) . .. . | 65; 33 55! 53| 99, 95| 61: 63! 43) 52! 49 67, 
| Dorohoiù ........ 36 17] 35| 42 o 76| 63; 64) au 33 39| 29. 
 Domnesci (Muscel) . . . . | 65, 31; 46| 49/116) 97| 42, 32| 24 68! 41| 83 
. Drăgășani (Vilcea) . ... 89. 48. 02 70! 86 p 41; 21) 62 67! 78| 66. 
Fălticeni. .....,... 38! 36. 40| 2 89,103, 63, 59, 28: 40, 39) 22, 
“Focşani .... 00... 56! 17, 85! 30, 60| 54| 31: 38. 13' 31| 29| 45: 
Găesci (Dimbovita) . . . . | 56! 35! 52! a 65! 77 | 


Galati, oraș .......]| 46| 47] £ 27| 28 58 | o! 28 | ap 44) = 45, 


Galaţi, port ....... 33| 23' 28) 45) 43| 55, D0| 31, 29; 36° 32) 33, 
Giurgiu, oraș ...... 37! 26; 39| 35, 35) 77! 54, 30; 33 33, 44] 39 
Giurgiu, port ...... 35! 26| 42| 50. 50| 82 531 32| 36] 40) 49| 42 
| Mirgova (Constanta) . .- | 42! 37] 33| 39! 431 40. 13! 21| 27; 16, 31| 21! 


Urmare la Tabela II. 


Lä | 
NUMIREA - È ziel d 
LOCALITĂȚILOR SEL TIT 
2 Ps E 


| 

| 

Heresci (Ilfov) 
Herţa (Dorohoi) 

FUSE <a Pg 
Iasi. . . . 
Isaccea (Tulcea). . . . . 
Michàilen! (Dorohoiă) . . . 


Nifori (Buzéü) 
Ocnele-Mari (Vilcea) 
Odobesci (Putna). ... 
Olteniţa (Ilfov) 
Ostrov (Constanţa) . 
Păncesci-Dragomir.(Roman) 
' Pașcani (Sucéva) 
Pétra (Némtu) 
Piscani (Muscel) ..... 
Pitesci . 
Ploesci ad 7 99 
| Raden! (Botoşani) 
| 
| 


Rimnicu-Sărat 
Rosiori-de-Vede cain 
Sadova (Dolj) . .... 
Sinaia (Prahova) 
Slănic (Prahova) 
Slatina (Olt) . 

| Slatina (Sucéva) ..... 
Stefănesci (Botoşani). . . 
Strehaia (Mehedinţi) : 
Streharet (Olt). . . . . . 


Sulina (Tulcea) 
Tirgovigte . . + 
Tirgul-Frumos (laşi) . . . 
Tirgul-Jiü.. . . . . . ET 
Tirgul-Ocna (Bacáü) 

Tecuciù . . + 
Tulcea 
Turnu-Măgurele, oraș. . . 
Turnu-Magurele, port. . . 
Turnu-Severin 
Țintea (Prahova) 
Vălenii-de-Munte (Prahova) 
Vaslui . ..-... 
Zimnicea (Teleorman) 
Zvoriștea (Dorohoiü) . . . 


. . 
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Septembre. 


Novembre. 
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Să constatăm aci, că si în Dobrogea, pe litoralul Mării Negre, se 
adeveresce faptul observat pe costa nordică a Franciei, pe costa 
SE a Engliterei, precum si pe cóstele Belgiei și Olandei, unde can- 
titàtile de plóie pe litoral sunt mai mici decât în interior. 


Bucuresci, 20 Februarie (3 Martie) 1896. 
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Sedinta dela 25 Octobre 1896. 


ambele maluri ale riului Siret, care-l traversozà in tot lungul sti 
dela N la S. Partea dela Est a albici Siretului, ceva mai mare 
decât cea de la Vest, este, în cuprinsul judeţului Roman, mai de- 
lurosă decât acestă din urmă parte, care se limiteză cu districtul 
Nemtu, din care cea mai mare porțiune este muntósá. Aci se află 


I. Localitatea. — Judeţul Roman ocupă mijlocul Moldovei, pe 


Céhlaul. 

Afară de valea Siretului, a cărei lungime variază între 6 si 10 
kilometri si care în unele parti este supusă inundatiunilor, jude- 
ful Roman mai este străbătut de numerose văi. Pantele sunt în 
general mai repedi în partea despre Est a văii Siretului. Culmea, 
delului M&rului-Golesci este cea mai importantă a judeţului. La 
Nord-Est acestă culme se legă cu délurile din județul Iași si la 
Sud-Est cu culmile din Vasluiă şi Tutova. 
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Județul Noman cuprinde câte-va platouri forte importante prin 
intinderea si fertilitatea lor bine cunoscută. Platoul Moldovei la 
Nord-Vestul județului și platoul Scheia la Nord fac parte din- 
tr însul. 

Mai mult de jumătate, suprafaţa judeţului este ocupată de deéluri 
acoperite cu păduri bătrâne. 

Orasul Roman, care este capitala județului cu acelaşi nume sì 
care se allă aprope la centrul judeţului, este situat la extremita- 
tea sudică a platoului cuprins între riul Moldova, care curge de la 
NW spre SE, si riul Siret, care curge de la N. Cel dintàiù din- 
tre aceste riuri se varsă în Siret la vre-o 4 kilometri spre SE de 
oras. La 5 kilometri spre Sud de promontoriul pe care este ase- 
zată capitala județului si cam la aceeași depărtare de confluența 
Moldovei în Siret, se află, în valea acestui rit, Scola de agricul- 
tură de la Păncesci-Dragomiresci, după numirea mosief/Statuluî unde 
ca a fost înființată în Octobre 1885. 

Teritoriul scóleí face parte din comuna Elisabeta-Dómna, plasa 
Siretul-de-jos, cu reşedinţa la Păncesci (cam la 10 kilometri de- 
părtare de scolà). 

De la un timp incóce, Scola de agricultură de la Păncesci-Drago- 
miresci a părăsit numele moşiei pe care este instalată, spre a se 
numi «Scola de agricultură de la Roman». Desi numai 5 kilometri 
depărtare de acest oraş, menţinem numirea de Păncesci-l)ragomi- 
resci pentru stațiunea nostră meteorologică, de ore-ce diferența 
ce existá fîn situatiunea topografică a acestor doué localități — 
capitala Roman pe un platoù care separă doué văi importante si 
Pâncesci-Dragomiresci situat în larga vale a Siretului — face ne- 
greşit ca clima în aceste două localități să fie deosebită. 

Terenul județului Roman este forte accidentat. 

Pentru determinarea climei sale va fi necesar, ca afară de cele 
10 stațiuni udometrice si de staţiunea de al Il-lea ordin de la Pán- 
cesci-Dragomiresci, să se mai creeze cel putin încă două stațiuni 
de al II-lea ordin: una in partea nord-vestică a județului si alta 
în partea sa sud-estică, în delurile din apropiere ale văii Birladului. 
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Clima de la lăncesci-l)ragomiresci va servi ca tip regiunii sese 
a județului Roman. | 

II. Observatiuni. — Staţiunea meteorologică de la Păncesci-Drago- 
miresci a fost înființată in primăvara anului 1886; observatiunile 
aù început a se face întrun mod regulat în luna lulie același an 
si sau făcut in mod neintrerupt sub directiunea directorului Scélei 
de agricultură. 

Ea este instalată în partea de Esta corpului principal al Scolei 
de agricultură, la o distanță destul de mare pentru ca acestă cla- 
dire sai dependintele sale să nu aibă cea mai mică influență 
asupra, elementelor climatice determinate cu ajutorul instrumentelor 
din apărătorul termometric al stațiunii meteorologice. 

Positiunea geografică a stațiunii este aproximativ determinată 
prin coordonatele urmátóre: longitudinea 269,56' E dela Green- 
wich, Latitudinea 46°55" N. Ináltimea reservoriului barometrului 
de-asupra nivelului mării este aproximativ de 190 metri. 

Observatiunile aŭ fost necontenit făcute la ora 8 a. m., 2 p. m. 
şi 8 sera timp medii. 

Descrierea stațiunii si a instrumentelor întrebuințate aŭ fost pu- 
blicate în vol. VIII din Analele Institutulut meteorologic al Ro- 
mâniei, unde se găsesc si observatiunile pe anii 1886— 1890 si 
1892. In volumele VII, IX, X se găsesc observatiunile pe anii 
1891, 1893 si 1894. Resumatul observatiunilor pe 1895 se gásesce 
in Buletinul observatiunilor meteorologice din România, anul IV. 
In volumul XI din Anale, actualmente sub presă, se va publica 
in extenso observatiunile de la Păncesci-Dragomiresci pe 1595, pre- 
cum şi un studiu mai amănunțit asupra climei acestei localităţi, 
dedusă din perivda de 10 ani dela 1886—189%. 

In cele ce urmeză dăm un resumat succint al acestui studii, 
indicând numai resultatele cari caracterisézá clima la Pàncescì Dra- 
gomiresci. 

Pentru a face comparatiunile mai lesniciose, am urmat pas cu 
pas modul de expunere ce am întrebuințat în clima Sinael. 

III. Temperatura .— Temperatura anuală a aerului este în mijlocii 
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egală cu 19.8. Anul 1878 a fost acela a căruia temperatură anuală, 
în perióda considerată, a fost cea mai ridicată, 8°.6, pe când cea 
mai coborită mijlocie anuală a fost 6°.8 in 1893. 

Deşi numai la o altitudine de 190m., temperatura anuală în 
acestă localitate diferă numai de 20.1 de acea a Sinaei, care 
se află la o altitudine de 860 m. și unde temperatura mijlocie 
anuală este de 50.7. Scăderea de temperatură, provenită din causa 
diferenţei de 1 grad și jumătate între latitudinea Sinaei si Păn- 
cescilor-Dragomiresci, nu ar explică decât o mică coborire a tem- 
peraturii din acestă din urmă localitate. Temperatura, relativ rece, 
a acestei regiuni a Moldovei este datorită, în cea mai mare parte, 
configuratiunii topografice a acestei părţi a ţării, care formézá o 
spinare expusă tuturor vinturilor reci. Sinaia, cu tote că este muli 
mai înaltă, este adăpostită însă din tote părţile cu munţi înalţi, cari 
if apără clima sa. 

Temperaturile mijlocii anuale, la orale de observatiuni 8 a. m, 
2 p. m. si 8 séra, sunt respectiv egale cu 60.6, 120.2 si 800; ca 
si la Sinaia si Sulina, temperatura la 8 ore scra se deosibesce 
forte putin de temperatura mijlocie. 

Oscilatiunea mijlocie a temperaturii în cursul une dile este de 
110.4, între 139.6, care represintà mijlocia anuală a temperaturilor 
maxime, si 204, care este mijlocia anuală a temperaturilor minime. 
Valorea 11°4 arată că clima localității de care ne ocupăm este 
mai excesivă cu 3 grade decât acea a Sulinei si cu 2 grade de- 
cât acea a Sinaei. Valorea oscilatiunii termometrice din cursul 
unei dile variază de la o lună la alta în cantitate destul de apre- 
ciabilă. Ea este cea mai mică în luna Decembre, când valorea sa 
este numai de 10.1], si cea maï mare in August, cu valorea maj 
mult decât îndoită, 149.3. 

Cea mai înaltă temperatură înregistrată până acum la Păncesci- 
Dragomiresci a fost de 350.6 la 2 August 1888 si cea mai cobo- 
rità de —35°.0 la 14 Ianuarie 1893. Oscilatiunea maximă a tem- 
peraturii în acestă localitate este deci de 70°6, valore aprope 
identică cu acea de la Bucurescì. Diferenţa insă între temperaturile 
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extreme observate in aceste doué localități constă într'aceea că, pe 
când în capitală termometrul maximum sa urcat cu aprope 4 grade 
mai sus decât la Păncesci-Dragomiresci, termometrul minimum s'a 
coborit în acestă din urmă localitate tot cam cu acestă valore, 
ceea ce face ca oscilatiunea termometrica să fie aprope identică, desi 
între limite diferite. 

Fatà cu localitățile nostre de pe litoralul Mării-Negre, oscilatiunea 
termometrică, la Păncesci-Dragomiresci este cu 11° mai mare. Este 
forte important de semnalat asprimea gerului în acestă parte a Mol- 
dovei, față cu temperatura extremă relativ putin coborità obser- 
vata până acum la Sinaia. Intr'adevér, în acestă din urmă localitate, 


termometrul nu sa coborit decât până la -- 280.0, pe câtă vreme 
in localitatea de care ne ocupăm am avut dejà — 350.0. Este 


adevărat că acestă din urmă temperatură a fost cu totul exceptio- 
nală în anul 1893, după cum am arătat în notita asupra Temperaturiă 
lunii Ianuarie 1893, publicată în Analele Academiei Române. (1) 
In ceea ce privesce valorea maximă absolută 35° 6, nu trebue con- 
siderată ca valore excepțională, de óre-ce în mai multe rinduri deja 
termometrul sa apropiat forte mult de acestă valore. Ast-fel la 
18 si la 31 Iulie 1892 sa înregistrat câte 3500. 

Anotimpurile ati temperaturile mijlocii din următorea tabelă, unde 
sai înscris si temperaturile mijlocii extremo ce au lost atinse: 


Mijlocii Mijl. Extreme 
Erna oeoa a —59°.0 — — 892 —10,7 
Primăvara. . . 804 7.0 10.1 
Vara... . . 1898 18.2 20.2 
Tómna. s .. 91 Hr 9.8 


Comparând aceste valori cu temperaturile corespundétore de la 
Sinaia, se constată un lucru care adeveresce întrun mod evident 
faptul cà érna în acestă din urmă stațiune muntosă este cu 
aprope un grad mai putin frigurosà decât la Păncesci-Dragomi- 
resci. Intr'adevér, la Sinaia, temperatura mijlocie a ernei este de 
— 402, pe când la Păncesci-Dragomiresci ea este de —0°.0. 


(1) Analele Acad. Rom., tom. AVI, p. 379. 


dnalele A, E. — Tom, XVIII — dhe moriile Sect. Sciintifice, 3 
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Diferența între temperaturile celor doué anotimpuri extreme, 
este de Zänn pe când la Sinaia ea nu este decât de 190.1. 
Acésta adeveresce însă că localitatea de care ne ocupăm are o 
climă mal excesivă decât Sinaia. 

Primăvara este anotimpul a cărui temperatură se apropie maf 
mult de temperatura anuală. La Păncesci-Dragomiresci, ea este cu 
6 decimi de grad mat ridicată decât temperatura anuală. 

Cele mai frigurose erne au fost acele din anii 1891 și 1893, 
cu temperaturile mijlocii — 80.2. 

Acéstà valóre este cu 2 grade mai coborită decât cea mal fri- 
gurósá érnà din Sinaia. 

Verile cele mai căldurose au fost acele din anii 1889 si 1894, 
când temperaturile mijlocii ale acestui anotimp ati fost egale cu 200.2. 

Temperaturile mijlocii lunare, precum si valorile lor extreme, 
sunt indicate în următorea tabelă: 


Mijlocii Mijl. Extreme ` 
lanuarie . . . . .— 6.7 —15.1 0.2 
Februarie . . .— 48 — 84 — 02 
Martie. . . . . . 16 — 1.7 4.0 
Aprilie. ..... 8.6 5.4 11.9 
Maid ...... 4148 13.0 16.9 
Junie ...... 1*4 15.3 19.3 
Iulie. . . . . . . 199 17.1 21.0 
August . . . . . 19.5 18.3 21.0 
Septembre. . . . 149 12.7 18.8 
Octobre. .... 9.7 8.0 11.8 
Novembre. . . . 2.7 — 18 5.1 
Decembre. . . . — 34 — 7.9 2.6 


In mersul sét anual, temperatura la Păncesci-Dragomiresci cresce 
din Ianuarie, care este luna cea mai frigurósá, până în Iulie, care 
este luna cea mai cáldurósá, spre a descresce apoi până la finele 
anului. 

Lunile Iulie si August sunt aprope tot cam atât de căldurose. 
Temperatura mijlocie a lui Tulie este abiă cu 4 decimi de grad 
maj ridicată decât acea a lui August. Adese-ori acestă din urmă 
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lună are temperatura mijlocie mai ridicată decât acea a lui Iulie 
din acelaşi an. 

Pe când la Sinaia temperaturile mijlocii ale lunilor Ianuarie si 
Februarie sunt aprope egale, la Păncesci-Dragomiresci luna [anuarie 
este în general cu 2 grade mai rece decât Februarie. Se întimplă 
ca acestă din urmă lună să fie in unii ani mai frigurósá decât 
Ianuarie. Acest lucru sa întîmplat in anii 1887 si 1890 si mai 
cu sémá in 1895. In acest din urmă an, diferența temperaturilor 
mijlocii a acestor luni a fost forte însemnată, 5°.8, din causa prea 
ridicatei temperaturi a lunii Ianuarie. In anul 1893 diferenţa în- 
tre temperaturile acestor luni a fost încă si mal mare, 110.9; acé- 
sta însă din causa temperaturii excepţional de coborită a lunii 
lanuarie. 

Diferența între cea mai căldurosă si cea mai rece lună din cur- 
sul unui an mijlociù este de 260.6, iar diferența între extremele 
valori ale temperaturilor mijlocii lunare este de 360.1, între— 150.1, 
care a avut loc în Ianuarie 1893, si 219.0, care a avut loc în Au- 
gust 1890. 

Sunt în cursul unui an mijlocit 135 dile de îngheț, în cari adecă 
termometrul a ajuns la punctul de topire al ghetef sait s'a co- 
borit sub acestă temperatură. Repartitiunea acestor dile pe ano- 
timpuri este urmatorea: 54 in cursul ernei, 28 in primàyarà si 
23 în tomnă. Ca si la Sinaia, unde numărul dilelor de inghet in- 
trece cu 16 pe acele din Páneeset-Dragomirescf, numai în timpul 
verii nu avem dile cu înghet. In ambele aceste localităţi, aprope 
in tote dilele din cursul ernii avem îngheţ. In mijlocii sunt 6 dile 
farà îngheț in cursul acestui anotimp. Ceea ce face sà se deo- 
sibescă între dinsele modurile de repartitiune a dilelor de îngheţ 
la Păncesci-Dravomiresci si Sinaia este cá, în acestă din urmă 
localitate, numérul dilelor cu îngheț din tomnà si mai ales în pri- 
măvară este mult mai mare ca în cea dintait. In general, epoca 
de la începutul lui Maiù până la finele lui Septembre nu are la 
Pancesci-Dragomiresci decât prin exceptiune dile cu îngheţ. In curs 
de 10 ani am avut întrunul singur, în 1895, o singură di de în- 
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ghet in Maiti; în aceeaşi periodă au fost doi ani in cari Sep- 
tembre a avut dile de îngheț: 4 dile în 1891 si 2 in 1895. 

Dile de érná, adecă acele in cari termometrul se mentine ne- 
contenit la temperatura de topire a ghetei sau sub acestă tempe- 
ratură, sunt în mijlocii 58, cu una mai mult decât la Sinaia. 
Dintr'aceste dile, cari sunt cuprinse în numărul de 135 dile de 
îngheţ, 50 cad în timpul ernei sì câte 4 în primăvară si vară. Sub 
acestă privinţă clima dela Păncesci-Dragomiresci se aséménà forte 
mult cu cea de la Sinaia. 

Acolo unde însă ea se deosibesce mult este în numărul dilelor 
de vară, adecă a acelor dile în cari termometrul ajunge saù in- 
trece 25 de grade. Dacă la Sinaia nu sunt decât 16 de aseme- 
nea dile, avem 74 la Păncesci-Dragomiresci. Dintr acestea 54 sunt 
în cursul verii, 8 în cursul primăverii si 12 in tómná. De la Maiù 
la Octobre inclusiv, avem în toți anii cate un Gre-care număr 
de dile de vară. In lunile Martie si Aprilie însă aceste dile sunt 
excepționale. Cea mai timpurie di de vară la Păncesci-Dragomiresci 
a fost la 29 Martie 1888 si cea mai tardie la 2 Novembre 1886. 

IV. Umedela.— Starea higrometrică saù umedéla relativă are drept 
valore mijlocie anuală 72°/. Mijlociile anuale ale acestui element 
la orele 8 a. m., 2 p. m. si 8 séra sunt respectiv egale cu 760%, 
59°/, si 80%. Comparativ cu Sinaia, localitatea Pancescilor-Dra- 
gomiresci, desi aflată intro vale străbătută de două rîuri mari, este 
mai putin umedă cu aprope 5?/, In mersul séü anual, umedela 
relativă presintà si aci o crescere în lunile Maiti si lunie. Acestă 
crescere este însă mult mai putin pronunţată ca la Sinaia. Luna 
cea maï uscată este Iulie, cu 62°/, si cea mai umedă Decembre, 
cu 869?,. Acestă lună este deci mai umedă decât la Sinaia. 

Tensiunea vaporilor de apă sai umedéla absolută a aerului are 
drept mijlocie anuală 6.8 mm. La orele 8 a. m., 2 p. m. si 8 ore 
sera, mijlociile anuale diferă forte putin de acestă valóre; ele sunt 
respectiv egale cu 6.8 mm, 6.6 mm. si 6.9 mm. Mersul séü anual, 
analog cu acela al temperaturii, presintà un minimum în Ianuarie. 
2.6 mm., si un maximum in Julie, 11.7 mm. Ca si temperatura, 


ak ——— 
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tensiunea vaporilor in Iulie diferă forte putin de aceea din August. 

V. Ploia.— Cu tote cá, prin positiunea sa geografică în lunca 
Siretului, localitatea de care ne ocupăm ar fi putut fi mai ploiosă, 
cantitatea totală de apă ce se adună în cursul unui an nu este la 
Păncesci-Dragomiresci decât de 423 mm. Acéstá cantitate este 
aprope pe jumătate cât cea ce se adună la Sinaia; ea este cu 150 
mm. mai mică decât acea de la Bucuresci si de-abiă este egală 
cu apa care se adună la Sulina. Anul cel mai abundent în plóie a 
fost 1895, când sau adunat 603 mm. de apă, si anul cel mai se- 
cetos a fost 1887, când nu sat adunat decât 308 mm. 

Ca aprope pretutindeni in téra nostra, cea mai mare cantitate 
de apă cade în timpul verii, când, la Păncesci-Dragomiresci, se adună 
în mijlociă 166 mm. Erna este anotimpul cel care dă cea mai 
puţină apă, 76 mm. Luna cea mai ploiosă este lunie, in care se 
adună in mijlociù 64 mm., si cca mai secetósá este Martie, in care 
nu se stringe decat 20 mm. de apa. 

In cursul unui an sunt 86 de dile in cari se aduna cel putin o 
decime de milimetru de apă din ploie sat ori-co alt hidrometeor. 
Numérul dilelor de ploie se reduce la 67, dacă se consideră ca 
atari numai acele dile, in cari sa strins cel putin un milimetru 
de apă. Vara sunt cele mai multe dile de plóie; in cele-lalte ano- 
timpuri, numérul acestor dile este aprope același. 

Cantitatea de apă pe di de ploie este egală cu 491 mm.; la 
Sinaia cantitatea corespundétóre este egală cu 7.20 mm. 

Cantitatea dilnică de ploie este la Păncesci-Dragomiresci egală 
cu 1.16 mm. Acest raport, care la Sinaia este egal cu 2.20, este 
chiar mai mic decât la Sulina. 

Ploi forte copiose sunt forte rari la Păncesci-Dragomiresci. Aci, 
cea mal abundentă ploie, în curs de 24 ore, a fost de 41.3 mm., 
la 31 Mait 1894. Amintim că în cursul anului 1895 a cădut la 
ümnicul-Sárat într'o singură di o cantitate de 100.5 mm. de apă. 

Dilele de ploie de cari ne-am ocupat mai sus cuprind şi pe 
acele in cari a nins si cari în mijlocii sunt în număr de 20. In 
anul 1895 au fost cele mai numerose dile cu zăpadă, 35. In anul 
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1891 au fost aprope tot atâtea, 34. In mijlociü, sunt în cursul er- 
nei 14 dile de zăpadă, 4 în primăvară si 2 tomna. 

VI. Presiunea atmosferică. -— Inàltimea colnei barometrice, re- 
dusă la temperatura de 0°, este în mijlociu egală cu 745.2 mm. 
Tinéndu-se socotelă de acéstà valore, precum si de valorile anuale 
ale temperaturii aerului și ale tensiunii vaporilor de apă, sa calcu- 
lat, dupe Tabelele internaționale meteorologice, înălțimea reservo- 
riului barometrulul din Păncesci-Dragomiresci față cu Sulina si 
s'a găsit aprópe valórea 190 metri. Erna este anotimpul cu pre- 
siunea atmosferică cea mai mare; mijlocia acestui anotimp diferă 
forte putin de aceea a tomnei. Colóna de mercur în cursul pri- 
măverii si al verii are aceeaşi înălțime, 743.6 mm. 

In cursul intervalului de 10 ani, cât sat făcut până acum ob- 
servațiuni meteorologice în acestă localitate, colóna barometrica a 
avut o oscilatiune maximă de 50.1 mm., între 771.5 mm., la 28 De- 
cembre 1889, si 721.4 mm., la 24 Novembre 1890. 

VII. Vint.-— In tote anotimpurile, fără exceptiune, predominézá 
vintul din directiunea N. Vintul din acestă directiune suflă în mijlocii 
de 30°/,; cel de la S, din directiunea opusă, cu 18%, este cel mai 
frecuent după cel de la N. Deci în acéstà localitate nu predomineză, 
ca în mare parte a țării, vintul crivét; causa este, ca si la Sinaia, 
positiunea sa topografică. Déluril» cari apérá Păncescii-Dragomi- 
resci despre NE fac ca vintul să iea directiunea de la N la S. 

Sunt in mijlociă 50 de dile cu vint tare în cursul unui an, mai 
multe prin urmare ca la Sinaia. Pe anotimpuri, dilele cu vint tare 
sunt repartisate precum urmeză: 


Erna... . . 14 dile 
Primávara. . . 16 » 
Vara . . . . . 9 » 


Tómna . . . . 11 » 


VIII. Nebulositatea. — Ca si la Sinaia, nebulositatea mijlocie 
anuală la Păncesci-Dragomiresci este egală cu 5.9, ceea ce corespunde 
unui cer în general noros. Lunile August și Septembre sunt cele 
cari aù avut mai multe dile senine; Decembre este luna cea mai 
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norósá; nebulositatea sa mijlocie este 7.5. La 8 ore sera, cerul în 
general este mai putin noros decât la 8 ore diminéta si la 2 ore p.m. 

In cursul unui an sunt în mijlociu 95 de dile senine, 133 no- 
rose si 137 acoperite; aceste numere sunt aprope aceleași ca si 
la Sinaia. 

IX. Diverse. — Voiù adăogi, pentru a trece in revistă cele mai 
principale elemente cari determină climatologia unei localităţi, că 
la Păncesci-Dragomiresci sunt în mijlocii în cursul unut an 7 dile 
cu furtună (oragiu) 2 dile in cari cade mázériche sau grindină, 
48 dile cu cétà si în fine 63 dile în cari solul este acoperit cu 
zăpadă. Tote aceste numere, afară de dilele cu cétà, sunt mult 
mai mici decât cele corespundétore la Sinaia. 

Ca si pentru Sinaia, reunim în cele doué tabele cari însoțesc 
acestă notitá valorile mijlocii lunare, anuale si pe anotimpuri, ale 
principalelor elemente cari determină clima acestei localități. 

Bucuresct, 7 Maid 1896. 
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MERSUL DIURN AL ELEMENTELOR CLIMATOLOGICE LA BUCURESCI 


DE 


STEFAN ©. HEPITES 
Membru corespondent al Academie! Rumane. 


Sedinta de la 25 Octobre 1896. 


e 9 — ———————— 


Dacá se exceptézá observatiunile orare ce am fácut in anií 1880 
si 1881 la stațiunea meteorologică ce infiintasem la Brăila, nici 
odată înainte de înființarea Institutului meteorologic din Bucuresci, 
la mijlocul lui 1884, nu se făcuse alte observaţiuni orare, spre a 
se pute determină mersul diurn al elementelor climatologice în 
tera nostra. 

In lucrarea nostra Studitt asupra climei Bucurescilor in anit 
1885—1888, am arătat care este, în acestă localitate, mersul diurn 
și anual a patru din cele mai importante elemente climatologice: 
temperatura aerului (1), presiunea atmosferică (2), umedéla abso- 
lută și relativă a aerului. (3) 


(1) Analele Acad. Rom., tom. XI, Mem. Sect. Sctint., pag. 1, si in frantuzesce in Ana- 
lele Inst. meteor., tom. "III. 

(2) Analele Inst. meteor., tom. IV. 

(3) Ibidem, tom. V, 
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Suntem astădi in posesiunea a 11 ani de observatiuni continue 
ale principalelor elemente climatologice la Bucuresci. Mijlociile de- 
duse din aceste observatiuni ne dati, pentru mersul diurn al lor, 
nisce valori cari, fără de a fi valori normale, se vor apropiă ne- 
greşit maf mult de realitate decât cele deduse din ecuatiunile ce 
am stabilit basándu-ne numai pe primii patru ani de observatiuni 
orare. 

După cum în acești patru ani observatiunile aü fost făcute la 
Ferestreù, unde altitudinea este diferită de aceea ce are barometrul 
nostru la actualul Institut meteorologic, am redus mai intáiü ob- 
servatiunile făcute la Ferestreù la altitudinea barometrului de la 
Filaret, care este de 82 de metri, asd cà seria observatiunilor pe 
intervalul 1885—1895 să fie omogenă. 

Mijlociile generale deduse din observatiunile orare din acestă 
periodă de 11 ani fiind pentru: 


Presiunea atmosferică. . . . . 754.85" 


Temperatura aeruluf. . . . . . 10508 
Tensiunea vaporilor de apă. . . 7.34 
Umedéla relativă a aerului. . . 73.19 si 

lutéla vintuluf. . . . . . . . . 3.86 m pe sec. 


sa arătat in tabela ce urmeză diferențele (O — M) între valorile 
orare si mijlociile generale pentru fie-care din elementele climato- 
logice aci indicate. 
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Intro precedentă comunicare ce am facut Academiei asupra du- 
ratei de strălucire a sorelui la Bucurescì (1), s'a arătat mersul diurn 


al acestui element. 
Bucuresci, 4 (16) Iunie 1896. 


(1) Vedi pag. 9. 
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Sedinta de la 20 Martie 1897. 


Afară de forte puţine exceptiuni, tote localităţile unde avem în 
tera stațiuni meteorologice saü udometrice — în numér de 370 — 
aii constatat, în cursul anului 1896 st. n., forte mici cantități de 
apă provenind din plóie, zăpadă saü ori-ce alt hidrometeor. La 
Bucuresci, spre exemplu, unde valórea normală (1) a precipitatiu- 
nilor atmosferice este de 579 mm, nu sa strîns, în cursul acestui 
an, decât 470 mm cu tote că capitala, ca gi întreg districtul Ilfov, 
nau fost, ca multe alte parti din férá, bantuite de secetă. 

Dacă exceptàm câte-va localități din Muntenia, unde lipsa de 
plóie a fost aprope tot asa de mare ca în Dobrogea, acestă din 
urmă regiune a fost supusă — din punctul de vedere udometric — 
unui regim excepțional de secetos. 

In fie-care din cele două districte cari compun acestă regiune, 
avem câte o localitate unde observatiunile de plóie se fac de un 


——» a 


(1) Dedusă din 32 de ani de observatiuni udometrice, 
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timp destul de indelungat. Din comparatiunea cifrelor anuale de 
plóie din aceste perióde cu acele ale anului 1896 resulta, intr'a- 
devăr, că acest din urmă an a fost exceptional de secetos. La 
Sulina, unde avem observatiuni de plóie pe o periódá de 29 de 
ani, mijlocia anuală este egală cu 407 mm si totalurile anuale aù 
oscilat între 260 mm în 1894 si 604 mm in 1875. (1) In anul 
1896 am avut aci un total numai de 208 mm. Acesta represintă 
deci pentru Sulina cea mai mică cantitate anuală de precipitatiuni 
atmosferice în ultima periódá de 29 de ani. 

La Constanta, unde posedám observatiuni de plâie numai de 
11 ani, mijlocia anuală a precipitatiunilor atmosferice este de 
406 mm, cantitate aprope identică cu cea de la Sulina. (2) In 1896 
am avut la Constanta 251 mm de apă. Acestă cantitate, desi este 
forte mică față cu valórea normală, nu represintă însă, ca la Su- 
lina, minimum de ploie din cursul unui an, căci în 1894 — care 
a fost asemenea secetos — s'a adunat la Constanţa o cantitate ceva 
mai mică decât acum, 231 mm. 

Orì-cum ar fi, se pote negresit dice cà, pentru Constanta, ca si 
pentru Sulina, anul 1896 a fost forte secetos. 

Acestă secetă însă nu sa mărginit în Dobrogea numai la aceste 
doué localităţi, ci sa întins aprope asupra întregei nostre regiuni 
transdunărenă. | 

Cifrele de la pagina care urmeză arată, pentru 21 de localităţi din 


(1) Totalurile anuale de plóie la Sulina pe fie-care din anii de când se fac acolo ob- 
servatiuni udometrice sunt cele următore : 


346 mm in 1869 604 mm în 1875 546 mm în 1881 296 mm în 1887 38! mm în 1892 
525 » + 1870 476 » » 1876 395 >» > 1882 546 > > 1888 331 » e 1893 
526 » > 1871 499 >» » 1877 407 » >» 1883 398 » >» 1889 260 > » 1894 
383 » > 1872 521 >» > 1878 527 » » 1884 403 > » 1890 333 » » 1895 
351 > > 1873 426 » » 1879 388 » » 1885 327 > > 1891 208 » » 1896 
409 > > 1874 438 » > 1880 324 »  » 1886 


(2) Totalurile anuale de plóie la Constanta de când se fac observatiun! udometrice sunt 


349 mm in 1886 465 mm in 1892 
391 » » 1887 500 » » 1893 
527 > » 1888 231 > » 1894 
438 >» > 1889 485 > » 1895 
383 5 » 1*90 251 » » 10896 
390 ^» » 1891 


mmn e d E o a m E ee x 
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ambele sale districte, cari aŭ fost cantitățile de precipitatiun! at- 
mosferice în cursul anului 1896: 


Constanţa 


Mangalia. . . . . .. 
Gheringec . . . . 
Caramurat . . . . . . 
Hirsova . . . . . 
Docuzol . . . . . . . 
Oltina. @ ce e ea « 
Constanta . . . . . . 
Parachiol 
Gargalicul-Mic . . . . 
Cuzgun . . . . . 
Ostrov. . . . . 


Tulcea 


Chilia- Veche. . . . . 
Cogelac . . . . . . . 
Sulina. . . . . . . . 
Babadag. . . . . . . 
Isaccea. . . . 

Tulcea.. . . 

Măcin. . . . . . . . 


| 
| 
| 


Aceste cifre aratá cá, atát in districtul Tulcea, càt si mal ales 


in Constanta, ati fost mai multe localităţi unde, în cursul anului 
trecut, sa adunat mult mai puţină apă decât chiar la Sulina. 
In mijlocii sai adunat, în cursul anului 1896, în districtul Tul- 


cea, 312 mm de apă, iar în districtul Constanţa 262 mm. Pentru 
intregă Dobrogea, precipitatiunile atmosferice aŭ avut în mijlocii, 
in anul 1896, o grosime de 283 mm. 

Judecând pentru întregă Dobrogea după plóia ce sa strins in 


1894 și 1896 numai într'acele localități unde aveam stabilite sta- 


fiunf udometrice in 1894, se pote dice că și anul 1894 a fost 
in Dobrogea tot aga de secetos ca si 1896. Cifrele urmátóre, cari 
represintă, pentru 1894 și 1896, totalurile anuale de apă provenind 
din precipitatiunile atmosferice, daŭ, intr'adevér, drept mijlocii anu- 
ale 259 mm în 1894 si 258 mm in 1896: 


Babadag. . . . 
Chilia-Veche . . 
Constanta . . . 
Hirsova . . . . 
Isaccea. . . . . 


1894 ` 1896 ` 
322mm 240 mm 
220 » 180 » 


231 » 251 » 
200 » 190 » 
339 » 290 » 


Analele A. R. - Tom. XVIII.-- Memoriile Secf. Sciinfifice. 
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19 _ 1896 
Ostrov. .... 227 mm 363 mm 
Sulina. . . . . 260 » 208 » 
Tulcea. . . . . 272 » 341 » 


Dintre tóte localitățile unde s'aü făcut în Dobrogea observatiuni 
de plóie în 1896, la Mangalia, pe cóstele Mării-Negre si ceva mal 
spre Sud de Constanta, sa adunat cea mal mică cantitate de apă, 
de-abiă 164 mm. (1) Casi la Mangalia, la Chilia-Veche, Gheringec, 
Caramurat si Hirsova, totalurile de plóie în cursul anului trecut 
att fost mai mici decât 200 mm cantitate care, în regiunea de 
câmp a Romanief, trebue considerată ca representand in general, 
minima cantitate anuală de precipitatiuni atmosferice în anii se- 
cetosi. 

Următorele cifre arată, pentru Sulina si Constanta, repartitiunea 
lunară a ploilor din 1896 in comparatiune cu valorile lor normale: 


Sulina Constanţa 
a,  ] LAY ea ma —— — 
EU OM S e, e 
26.9 mm 00 mm Ianuarie 1.8 mm 37.2 mm 


19.8 » 9.6 » Februarie 0.0 » 27.5 mn 
29.8 » 4.8 » Martie 43.8 » 31.9 » 


33.0 » 37.2 » Aprilie 24.1 » 28.8 » 
33.1 » 166 » Map 21.3 » 30.1 » 
50.6 » 53.1 »  Iunie 579 » 41.5 » 
348 » 13.4 » Iulie 13.8 » 398 » 
222 » 152 » August 10.0 » 28.4 » 
45.5 » 130 » Septembre 26.5 » 28.1 » 
40.0 » 0.0 » Octobre 3.06 » 32.6 » 
42.4 » 294 » Novembre 210 » 30.4 » 
2041 » 15.6 » Decembre 272 » 31.3 » 


Lunile Aprilie, Maiti si Iunie au format perioda in care totalul 
ploilor la Sulina si Constanta a fost aprópe același ca întrun an 
normal. In deosebi luna Iunie a avut in tót& Dobrogea ploi abun- 
dente, asa cà în unele localități s'aü strîns cantități mai mari de 


(1) In 1880 sa adunat la Brăila intr'un an un total de apă ceva mai mare ca acesta, 
174 mm. A se vedé Primele valori normale ale ploii în Romania, publicat în Analele 
Inst. meteor., tom. IX, pag. B 210. 
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100 mm: la Atmagea in Tulcea, în 13 dile, 182 mm de apă; la 
Topolog si Ostrov in Constanta respectiv 135 si 111 mm. Abun: 
denta ploilor din cursul lunei Iunie în Dobrogea reese mai lămurit 
din urmátórele cifre carl represintá mijlociile lunare de plóie in 
1896. Aceste mijlocii sunt deduse din valorile obţinute la cele 21 
de stațiuni din Dobrogea ale căror observatiun! udometrice aŭ fost 
complete în cursul anului: 


lanuarie. .... 7.6 mm Iulie os es 18.8 mm 
Februarie.... 58 » August. .... 17.3 » 
Martie...... 13.7 » Septembre... 180 » 
Aprilie. ..... 30.8 » | Octobre. .... 12 » 
Mali. uw rs 35.8 » | Novembre ... 39.7 » 
Iunie. . . . . .. 40.8 » | Decembre ... 23.6 » 


Exceptând epoca ploiós& indicată mai sus, cantitățile de apă, ce 
sai adunat în fie-care din cele-lalte 9 luni aù fost mai mari de- 
cât valorile normale. Lunile Ianuarie și Februarie aŭ avut in tótá 
Dobrogea numai câte 8 şi 6 mm de apă, pe când valorile lor nor- 
male, deduse de la Sulina și Constanta, sunt respectiv 32 gi 24 mm. 

Sunt mai multe localităţi, ca Cuzgun, Gheringec, Constanta, Cara- 
murat, Hirgova, Sulina si Chilia-Veche, unde, în cursul uneia sat 
alteia din aceste două luni, nu sa adunat nici o picătură de plóie. 
In tot casul, în aceste localităţi, ca și în altele multe, a fost un 
mare sir de dile în care nu sa strîns decât cantități forte mici 
de plóie sai zăpadă. Ast-fel, la Ostrov, de la 1 Ianuarie până la 
28 Martie, adecă întrun interval de 88 de dile, nu sai strîns de 
cât 2.5 mm de apă. 

Ceea ce însă a caracterisat, din punctul de vedere udometric, 
Dobrogea si tot restul țării a fost lipsa de precipitatiuni atmosfe- 
rice în o mare parte a tomnei anului trecut si mal ales seceta din 
luna Octobre. 

In Dobrogea, unde în cursul acestei luni avem drept valore nor- 
mală a ploii 36 mm, acum nu am avut în mijlocii decât 1.2 mm, 
si sunt forte multe localități în cari, in tót& luna Octobre, n'a fost 
nici o picătură de apă. Seceta din acéstà tómná a început în go- 


Qt 
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nere din luna August si in unele localități chiar din Iulie. ‘Ea a 
ținut până în a doua decadă a lunei Novembre, când mai pretu- 
tindeni au fost dese si abundente precipitatiun! atmosferice. Sunt 
forte multe localități unde, în curs de 3 sau chiar 4 luni conse- 
cutive din acestă periódá, nu sai adunat decât nisce cantități mi- 
nime de plóie. Ast-fel, la Mangalia, de la 12 Iulie până la 10 No- 
vembre, adecă în curs de 122 de dile, nu sau strins decât 3.3 mm 
de apă, cantitate cu totul neînsemnată pentru o aşă de lungă pe- 
riódá. 
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Acâstă rafinărie a fost construită de Standard Oil C». între anii 
1888—1891. Ea este aşezată pe malul lacului Michigan, la depărtare 
de 18 mile englese (1) de staţiunea «Union Depot» din Chicago în di- 
rectiunea Sud. 

Diferitele constructiuni aparţinând fabricei de petroleü de aci acopér 
o suprafaţă de 400 acri. Intréga curte a fabricei este îngrădită cu scan- 
duri, cari pe partea superiórá pórtá un gard de sîrme cu dinţi, pentru 
a opri pe orì-cine dea sări peste gard şi de a fură ast-fel secretul fa- 
bricei; pe lângă acésta, un număr de gardieni sunt puși împrejurul gar- 
dului pe din afară, pentru a opri pe ori-cine de a se apropiă de curtea 
fabricei. Asa că ori-cine trebue să se adreseze la oficiù pentru a i se 


——  —— - ——_ —— — + —  — — 


(1) Pentru transformarea tuturor mésurilor englese, întrebuințate in acéstá des- 
cripfiune, in mésuri metrice, să se vadă anexa de la fine. 
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permite visitarea stabilimentelor industriale din curtea rafináriel, si 
chiar la oficii nu se permite fie-cui acestă favore, mai ales dacă acela 
este el însuși interesat în industria petroleului. 

Trebue ca cine-vă să-şi nege ocupatiunea, si apoi pâte că va reusi 
să obţină acâstă favóre. 

Eu am avut norocul de a cunósce personal pe d-l Joseph A. Moffett, 
directorul fabricei si membru al societăţii Standard Oil C”. 

D-l Moffett mi-a permis visitarea rafinăriei, precum şi de a cestionă 
pe lucrători; dar nu mi-a permis a luă fotografii. 

Acele fotografii ar fi fost forte bune, pentru-cà s'ar fi putut urmări 
mai bine explicatiunile mele si decl s'ar fi putut vedé mai multe asu- 
pra constructiunilor din fabrică. 

Cu tâte aceste, mé voiù explică în asa fel în cât să fac inteligibil 
modul de operare in acâstă fabrică de petroleü. 

In privinţa construefiunilor speciale din diferitele departamente din 
acâstă rafinărie, nu este o mare deosebire de constructiunile rafinăriilor 
americane din Statele-Unite. Este o deosebire însă in ce privesce numé- 
rul lor şi felul cum sunt construite si arangiate. 

Rafinăria e împărţită pe departamente, precum urmézá: 

a) Departamentul petroleului crud; 


b) > gazolinei sau naftei; 

e o > petroleurilor de iluminat; 
d) » parafinei ; 

e) » fabricei de luminari; 

f) o uleiurilor de uns; 

g) » unsorilor ; 

h) > atelierelor. 


Voiù descrie separat fie-care departament. 


A.— Departamentul petroleului crud. 


Acest departament cuprinde 700 cade de tablă de fer de tipul Fig. 1, 
având fie-care o capacitate de 35.000 barrels. 

Fie-care cadă e construită din 7 inele circulare de fer mole si fie-care 
inel este compus din table de fer nituite între dinsele longitudinal şi 
transversal; grosimea tablelor ce compun un inel descresce de la basa 
cadei spre partea ei superiórá. Iată dimensiunile cari se cer pentru o 
asemenea cada : 

Diametru 92 piciore englese; 

Ináltimea 30 > e 

Numérul inelelor circulare 7: 
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Grosimea întâiului inel No. 0.0 (B. W. G.). (1) 
: inelului al doilea No. 0 » » » 
2 » » treilea No. 1 » » » 
> » » patrulea No. 2 » » » 
» > » cincilea No. 3 >» » > 
> > ^ séselea No. 4 » » » 
» » » séptelea No. 6 » » » 


tablelor de pe fundul cadei No. 6 (B. W. G.). 
Fundul cadei este perfect orizontal, aşezat pe pámint nivelat, si nici 
un fel de fundafiune nu e necesară pentru a susfiné acéstá cadă. 

Cada are un schelet de lemn, care e pus in interiorul el si este des- 
tinat a susţine acoperemintul. Acesta are o formă conică, pentru a da 
scurgere liberă apelor de plóie şi celor ce resulta din topirea ométuluì. 
Acoperemintul este construit în același mod ca la ori-ce clădire cir- 
culară. Se pun căpriori din distanţă în distanţă, cari sunt toţi rezimati 
pe un stâlp vertical, pus în interiorul cadei; căpriorii sunt distribuiţi 
convergent de la acest stâlp spre marginele cadei, care la marginea 
ei se rézimà pe scheletul de lemn pus jur împrejur în interior, asa că 
se evită rezimarea acoperemîntului pe corpul cadei. De-asupra căprio- 
rilor se bat scânduri de lemn şi peste ele tablă subţire de fer. In aco- 
peremint sunt lăsate 4 ferestre, cari se deschid despre interiorul ca- 
dif în spre exterior; ele sunt lăsate în acoperemint, cu scop de a per- 
mite luarea printr'însele a diferitelor probe de petroleù de la ori-ce 
punct din înălţimea cadei. 

Petroleul crud fiind pompat în aceste cade, ast-fel cum vine de la 
pufurile de petroleù, conţine tot felul de impurități, precum si o canti- 
tate însemnată de apă. Petroleul, lăsat în cade un 6re-care timp, se aséza, 
ast-fel cà tóte impuritàtile se depun pe fund, apoi vine apa, si în fine 
petroleul curat ocupă restul cadet. Impurităţile de la fund se insemnézá 
în limba englesă cu literele B. S. (2) 

B. S. este o substanţă aseménátóre untului la colóre şi consistenţă. 
Analisa chimică a acestei substanţe arată că e compusă din sare co- 
muna, apă, mici cantităţi de var si magnesie, nisip şi o cantitate con- 
siderabilă de hidrocarburi parafinosì solidi. 

Se înţelege că nici B. S. nici apa nu sunt necesare pentru distilare 
in cazane. De aceea omul însărcinat cu cadele de petroleü crud trebue 
să le inspecteze aprópe în fie-care di şi să tie un compt de cantită- 


eee ee 


(1) Notafiunea B. W. G. insemnéza: Birmingham wire gauge. 
(2) Notafiunea B. S. însemnâză: Bottom Settlings, pe romanesce: Aşezări pe fun- 


dul cadelor. 
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tile de B. S., de apă si de petroleù crud 


din fie-care cadă. Acest con- 


trol se face cu un aparat numit în limba englesă «Oil thief», pe roma- 
nesce «furàtor de petroleù», cu care se ieau probe de lichid din cada 


| FUVOYVOSIO 20 and 
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al cadei şi póte luă numai petroleü crud. 


teză la oficii cantităţile de B. S., de apă 


de la ori-ce înălţime din cor- 
pul ei. Ast-fel că el e capabil 
să constate nivelul lui B. S. 
de la fund, nivelul apei şi 
nivelul petroleului crud din 
cadă. Se înţelege atunci că e 
lesne de calculat câtă canti- 
tate de B. S., de apa şi de pe- 
troleù se află in fie-care cadă, 
si deci în cele 700 de cade. 
Fie-care cadă e provéduta 
cu tuburi (în general, în dia- 
metru de 8 inches) pentru 
încărcarea eadelor si eu tu- 
buri (tot de 8 inches in dia- 
metru) pentru descárcarea 
lor. Ineárearea cadelor se 
face pe la partea superióri, 
iar descárcarea se face pe la 
partea inferiórá. La descár- 
care se ieaù cele mai mari 
precautiunì, pentru a nu lăsă 
ca apa din cadă să mârgă 
la cazane dimpreună cu pe- 
troleul crud. Dacă se face o 
asemenea gresala, atunci de 
sigur că la cazanele de disti- 
lare se va produce o explo- 
siune, şi deci ruinarea stabi- 
limentului de industrie. De 
aceea tuburile de descărcare 
sunt provédute cu o inchee- 
tură mobilă d (Fig. 1), ast- 
fel că tubul de descărcare 
pote fi aşezat la ori-ce punct 
La fie-care 24 ore se rapor- 
și de petroleü crud din cele 
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700 cade, asa că nici odată rafinăria nu e lipsită de petroleü crud. 
Odată pe an se curăţă cadele ds B. S. si de apă. 

B. S. fiind un corp parafinos, se ieà şi se tracteză în acelaşi mod 
după cum vom vedé la departamentul parafinei si se întrebuintézà la 


fabricarea luminárilor. 


Descriptiunea Furătorului de petroleù (Oil thief) si modul de ope- 


rare. — Furătorul de pe- 
troleu se compune dintr’o 
cutie verticală A (Fig. 2) 
cu secţiune pătrată. Cutia 
e lungă de aprope 3 pició- 
re englese. Trei din păre- 
{ii verticali sunt construiți 
din tablă subţire de fer; al 
patrulea e înzestrat cu un 
gém de sticlă s (Fig. 2"). 
Prin acest gém observato- 
rul pote vedé in cutie aran- 
giamentul lichidelor din 
cada de sub examinare. 
Cutia A e provéqutà cu 
un fund B (Fig. 2’), mobil 
imprejurul punctelor O, 
prin aceste doué puncte 
laterale trecend un pivot 
de fer. Pe fundul mobil cu 
punctele y’ si y” sunt fi- 
xate doué piese metalice 
b şi b’, provédute la par- 
tea superiéra cu doué des- 
chidéturi longitudinale. 
Prin aceste deschidéturi, 
ele pot luneca vertical pe 
după cuiele y si y (Fig. 9). 
Pe cutia verticală, pe 
amindoué părţile laterale 
din punctele x (Fig. 2’), e 
prinsă o baba e. Baba e 
e fixată de fundul mobil 


Fig. 2. — Oil thief (Furător de petroleù). 


Fig. 2". — Vedere din fata. 


Fig. 2'.-- Vedere dinapoi. 
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printr'o suvitá de fer ». La extremitatea babei e cârligul d, de care e 
legată o sfórá subţire p, sfóra fiind ceva mai lungă decât adîncimea 
cadei de sub examinare. Pe fundul mobil B (Fig. 2’) sunt fixate ver- 
tical două piese metalice a si a’ (Fig. 2’). Prin aceste piese metalice trece 
un euiü orizontal 7. Pe sub cuiul m trece vertical o limbă metalică e, 
fixată pe păretele vertical al cutiei cu punctele q şi q’. Scopul limbei 
metalice e pe sub cuiul 72 e de a tiné fundul perfect în verticala cutiei 
A. Scopul babei e este de a aduce fundul la locul séu, după ce petro- 
leul crud ori lichidele din cada de examinat aŭ intrat în cutie. Cand 
se trage de sfóra p, atunci cârligul d ieă o positiune verticală şi baba 
descrie un arc de cere împrejurul punctelor z (Fig. 2’); iar piesele me- 
talice b şi b’, alunecánd în sus pe după cuiele y si y’ (Fig. 2’), conduc 
fundul mobil la locul séù şi ast-fel astupă cutia pe fund, piesele b si 
b' îndeplinind acelaşi rol ca si limba metalică c, ţinând tot timpul fun- 
dul mobil în verticala cutiei. 

Se înţelege lesne modul de operare. Se légá o sfórá pe după cárli- 
gul Z (Fig. 2’), sf6ra fiind mai lungă decât cada de examinat. Se légà o 
altă sfórá p de cárligul d. Cât timp sfóra p e slobodă, fundul cutiei ver- 
ticale e deschis, şi deci când cutia e lăsată în cadă, fundul e deschis. 
Dându-se drumul furătorului în cadă in positiunea arătată de Fig. 2’, 
si după ce els'a încărcat cu petroleù, se trage mal intáiü de sfóra p; 
prin acésta, închiderea fundului e făcută. Se tine bine de p si se scóte 
cutia cu sfóra de după Z în afară de cadă. Când cutia e scésà din cadă, 
are positiunea din Fig. 2”. Examinatorul vede prin sticla s cum sunt 
arangiate lichidele şi tot odată cunósce câtă înălţime de lichide are. 
Dacă examinarea a fost făcută aprópe de fundul cadel, atunci se mě- 
sórá cu o linie gradată adîncimea de impurități, de apă şi de petroleù 
crud. Înălţimile fiind ast-fel aflate şi având şi suprafaţa circulară a 
basei cilindrelor de lichide din cadă, se calculézà volumul lichidelor. 
Acest volum se transformă apoi în mésuri de capacitate. 


Acestă rafinărie intrebuinfézá petroleù crud din Trenton Limestone, 
petroleù care conţine o cantitate însemnată de sulfure. (1) 

De aceea procesul de distilare este în întregime diferit de procesul 
distilării petroleului crud din Pennsylvania, West-Virginia gi Sud-Est 
al statului Ohio. Pentru acâsta, aci in Whiting, Indiana (pentru a scurtă 
vorba voii intrebuintà de acum înainte numele de Chicago, în loc de 


i ee te 


(1) In analisele chimice asupra acestui petroleù se gasesce că conţine, după pro- 
fesorii Mabery şi Smith, 0.500 ?/, sulfure. 
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Whiting, Indiana), se face mai întàiù o primă distilare de petroleù crud 
şi apoi se redistilézà în parte productele obtinute din prima distilare. 


Pentru operaţiunea primei distilári 
se întrebuintézà 70 cazane de tipul 
lui A din Fig. 3, fie-care cu o capa- 
citate de 600 barrels, şi productele 
ce vin de la condensator la cassa de 
primire (Fig. 3) sunt divisate in trei 
clase însemnate cu numerele: 1, 2, 3. 

1. cuprinde productele uşore nu- 
mite benzine sau gazoline, cu greu- 
tatea specifică între 90°—54° B. 

2. cuprinde petroleurile de ilumi- 
nat, cu greutatea specifică între 
54° — 36° B. 

3. cuprinde residuul numit ar 
(englesesce), goudron (frantusesce), 
păcură grósd (romanesce). 

Residuul 3 se imparte in alte doué 
categorii: 

3,. residuù din care se fabrica pa- 
rafina sau céra de luminari. Acesta 
e productul cunoscut in limba en- 
glesà sub numele propriu de tar. 

3». residuù care va servi la fabri- 
carea de uleiuri de uns numai. 

Acésta clasificare e făcută dupa 
chipul cum a fost efectuată distila- 
rea petroleului crud. 

Dacă a fost efectuată numai cu 
foc sub cazan şi fără de întrebuin- 
tare de vapori de apă supra-incal- 
diti în cazan, atunci merge la cadele 
de magasie ale productului para- 
finos tar. 

Daca a fost efectuata cu foe sub 
cazan si cu întrebuințare de va- 
pori supra-ineálditi în cazan, atunci 
merge la magasiile uleiurilor de 
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Productele 1 merg după condensare la departamentul gazolinei gi 
acolo sunt înmagasinate în 50 cade (tanks), fie-care cu o capacitate 
de 10.000 barrels. | 

Productele 2 merg după condensare la departamentul petroleului de 
iluminat, unde sunt înmagasinate în 100 cade (tanks), fie-care cu o 
capacitate de 20.000 barrels. | 

Productele 3 merg, descărcate direct prin pompe din cele 70 cazane, 
la cadele de far, dacă în cazane s'a condus distilaţiunea pentru far (tar 
tanks). Ele sunt în număr de 150, fie-care cu capacitate de 35.000 barrels. 
Tote aceste cade sunt destinate numai pentru inmagasinare de re- 
siduu tar. 


Conducerea distilării la cazane. — Distilarea petroleului crud se 
face în cazane de tipul Fig. 3. Figura arată un cazan A, aşezat în 
constructiune de cărămidă; el e provédut cu domul E şi tubul de 
conducere D pentru distilafiuni la condensatorul B. Din condensa- 
tori, vaporii condensafi în lichid trec în cassa de primire C, unde li- 
chidul e trimis, prin valva e şi tubul d, la cadele de înmagasinare. Tu- 
bul g de aducerea lichidului din condensatori la cassa de primire e 
provéqut cu un sifon a, prin care se face separarea lichidului de ga- 
zele necondensate. Gazele necondensate, sai se lasă să scape în at- 
mosferă, sau se captézá în tuburi cari le conduc la cutia de foc a 
cazanului, şi ast-fel sunt întrebuințate ca combustibil. In casul când 
se lasă libere în atmosferă, sifonul a e provéqut cu un tub 5, prin 
care ai liberă trecere în atmosferă. In casul când se captézà pentru 
a fi utilisate ca combustibil, şi acésta se face aci în Chicago, tubul d 
se deschide într'un altul, care apoi le conduce la cutia de foc a ca- 
zanului. Cu acest mijloc se economisesc cărbunii sau petroleul com- 
bustibil (Fuel Oils). 

Compania reduce costul combustibilului cu 35'/, numai din utilisarea 
acestor gaze necondensate. 


B.-— Departamentul gazolinei. 


Când e necesar să se fabrice un grad óre-care de gazolină cerut de 
comerciü, atunci se pompézá cu pompa din magasia productelor 1 o 
cantitate suficientá in nisce cazane numite in limba englesá «Steamers», 
(in românesce insemnézá: «cazane cu vapori de apă»); acésta pentru 
cá distilatiunea materiei brute 1 se face în ele numai cu vapori de 
apă supra-incaldifi. 

Aceste cazane sunt acl în Chicago în număr de 3. 
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Un «Steamer» este un cazan orizontal de forma lui 4, Fig. 4. Acest 
cazan e inzestrat: cu un tub a de 8 inches, prin care vaporii de ga- 
zolină trec după eva- | 
porare in condensa- 
tori similari in con- 
structiune cu con- 
densatorul B de pe 
Fig. 3, cu un tub 5 
de 2 inches în dia- 
metru, care aduce va- 
porii de apă supra- 
ineálgitf, cari la rîn- 
dul lor vin, prin tu- 
burile perforate 1, 2, 
3 (diametrul tuburi- 
lor 11/, inch) in caza- 
nul A, si cáldura lor 
e suficientă pentru 
a evaporà un grad 
óre-care de gazolinà 
cerut de comerciu. 
Cazanul A este în- 
zestrat cu una sau 
doué găuri de om, de 
felul lui B, prin cari 
se face încărcarea 
luicu gazolina si prin 
cară, in cas de repa- 
rațiune, se pote intra 
incazan si drege par- 
tile stricate. La ca- 
zane adaosă o gaură 
e, astupată cu un dop 
conice,manipulat din 
exteriorul cazanului. 
Gaura e se tine astu- 
pată in tot timpul 
evaporării gazolinei, 
si după finitul unei 
operaţiuni se destupă şi restul lichid din cazan se scurge aiară prin 
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Fig. 4. — Cazan cu vapori de ap 
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e şi e condus prin tubul d la cadele de înmagasinare. Acest rest din 
A este compus în general din hidrocarburi cu punct de ferbere su- 
perior gazolinei şi deci, ca unii ce sunt buni pentru categoria petro- 
leurilor de iluminat, sunt conduşi din d în cadele petroleurilor de ilu- 
minat, iar apa care a resultat din condensarea vaporilor supra-încăl- 
diff se trimite în canalul de scursori al rafinăriei. 

Gradele speciale de gazolină, după ce s’ati evaporat din Steamer, tre- 
când prin condensatori, merg în cassa de primire (Receiving Houses), 
de unde sunt trimise în cade speciale pentru acele grade, şi acolo sunt 
din noŭ inmagasinate, până când totul e gata pentru a fi transportate. 

Inainte de a fi predate consumatorilor, unele grade de gazolină 
se purifică uşor cu acid sulfuric şi sodă caustică. Purificarea lor se 
face în agitatori. 

In acest departament se fabrică opt grade de gazolină şi sunt deci 
tot atâtea cade pentru înmagasinarea lor după fabricare. Ele sunt cu- 
noscute în comerciù sub numirile urmátóre: 


Nafta deodorisată de 63° B. densitate; (1) 


> > » 61°—62° B; 
» redistilatà > 88° B; 
> » » 90° B; 
> » > 86° B; 
> > > 87° B; 
4 » > 76° B; 
» > » 589—693? B; 


Fie-care cadá e numerotatá si la fie-care 24 ore se raportézá la oficiü 
cantitatea de producte de gazoliná 1 din magasie, precum gi cantitatea 
ce se află in magasia acestor diferite grade de gazolină după fabri- 
care. Ast-fel se scie la fie-care moment cát s'a fabricat si cát s'a con- 
sumat din materia brută de producte de gazoliná 1. 


C.— Departamentul petroleurilor de iluminat. 


Productele 2, adecá petroleurile de iluminat cu densitatea între 54° 36 
B., merg la departamentul propriù numit al fabricării petrolului de 
iluminat. 

Acest departament se împarte în doué secţiuni. 

Secţiunea I-a cuprinde: 

26 cazane verticale de tipul Fig. 5. 

26 de condensatori circulari, corespundend celor 26 de cazane; și 

3 casse de primire (Receiving Houses). 


-— ——— ———X x a ———— ee 


(1) Notafiunea B. însemneză: Beaune. 
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Secţiunea II-a cuprinde: 


40 cazane orizontale de tipul Fig. 6; E 

La aceste cazane corespund 80 cilindri de tipul celor de pe Fig. 5 mar- 
cati B, adecă doi la fie-care cazan. 

40 de condensatori de formă rectangulară, corespundând celor 40 ca- 
zane ; şi | 

3 casse de primire. 

Petroleul de iluminat fabricat în aparatele secţiunii I e identic in 
calitate cu cel fabricat în aparatele din secţiunea II. Acéstà divisiune 
de aparate e făcută în scop de a economisi puterea motóre, si, în ade- 
văr, pentru motórele cu cari aparatele ‘din secţiunea II sunt puse în 
mișcare, ea este mult mai economică decât puterea motóre întrebuin- 
tate cu aparatele din secţiunea I. 


Descripfiunea cazanelor din secțiunea I. — Cazanul este o simplă 
cadă cu păreţi verticali (Fig. 5), cu fundul orizontal şi cu acopere- 
mint sferic ; este construit din tablă grósá de fer lucrat si are o ca- 
pacitate de 1160 barrels. Cazanul e provédut la mijlocul séù cu o axă 
verticală a, iar la partea inferiórá si în interiorul cazanului sunt 8 
braţe metalice b construite din secţiuni J de fer. Pe aceste braţe sunt 
legate la distante arbitrare lanţuri scurte c, cari tirásc după dinsele 
nisce piese colturése d, construite din fer turnat. Axul a posedă la par- 
tea superiórá şi exteriórá a căldării o rótá conică dintatà e. 

Presupuneti acum că aveţi 10 cazane de felul Fig. 5, in un același 
plan vertical, şi atunci aveţi un grup de 10 cazane din cele 26, cari 
constituesc cazanele din secţiunea I. 

Fie-care cazan e așezat într'un furnal de cărămidă si e încăldit cu 
gaz natural. Înălţimea cazanului e arbitrară şi constructiunile sunt fă- 
cute după placul inginerului însărcinat cu construirea. La fie-care rétà 
dinfatá orizontală e e o altă rótá conică dintatà verticală f, şi 10 róte 
de felul lui f corespund celor 10 róte de felul lui e. Cele 10 róte f sunt 
fixate pe un ax orizontal g, suportat pe suporţi de fer turnat, fixati 
pe fie-care cazan. Fie-care grup de 10 cazane e pus în mişcare de un 
motor cu o putere de 350 cai-vapori englesi. 

Pe axul g sunt fixate róte de felul lui n, şi două réte n corespund 
fie-cărui cazan. Aceste róte sunt provéqute cu dinţi, cari intră in spafu- 
rile libere ale unui lant p. Lanţul p trece împrejurul rótelor n şi impre- 
jurul unor róte de felul m, cari de asemenea sunt provădute cu dinţi. 
Rótele m sunt fixate pe o axă orizontală o, aşezată aprópe de basa 
cazanelor. Axa o e pusă în mişcare de un motor de 350 cai-vapori, al 
cărui volant corespunde cu róta z fixată pe axa o, 
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Acum se înțelege uşor modul cum e pusă in mişcare maşina. Prin 
acest arangiament, cele 8 braţe b sunt miscate incetinel împrejur, si 
piesele de fer turnat d scurmă fundul cazanului și nu permit aşezarea 


Fig. 5. — Sweetener (Indulcitor). Cazan din Secţiunea I. 


de deposite pe fund. Scurmarea e de cea mai mare importanţă: 1) ea 
pune oxigii metalici, cari ocupă fundul căldării, mai bine în contact cu 
hidrocarburii ce constituesc petroleurile de iluminat şi 2) previne deposi- 
tul sulfurilor metalici pe fundul cazanelor. Ast-fel cà scurmarea/ evitând 
depositul, protege fundul de sedimente și-l protege deci de a fi ars. 
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Să vedem ce oxidi se intrebuintéz& pentru disulfurarea hidrocarbu- 
rilor sulfurosi din petroleul de iluminat. D-l Herman Frasch a patentat 
în Statele-Unite si în Europa procesul chimic întrebuințat pentru disul- 
furare. Patenta din Statele-Unite pórtá No. 487.119, din 29 Novembre 1892. 
D-] Herman Frasch spune în acéstà patenta: 


«Marea proportiune de sulfure, in genere, va distinge petroleurile din 
Canada si Lima, Ohio de ori-ce alte petroleurì crude; mai mult încă, o altă 
distincţiune se va află în natura acestor hidrocarburi sulfuroși din Canada 
şi Lima, Ohio. Aceşti hidrocarburi dau petroleului crud din Canada şi Lima, 
Ohio proprietatea de a disolvă oxidul de plumb (litharge). Cât cunosc până 
acum, nici un alt uleiù natural distilat ori nedistilat nu posedă BEES 
de a disolvă oxidul de plumb. 

‘Petroleurile crude ordinare (prin acâsta inventatorul se referă la alte 
petroleuri din alte regiuni, afară de cele din Canada, şi Lima, Ohio) vor 
disolvă oxidul de plumb, dacă li se va adaoge unul sau mai multi din acidii 
organici ca: acid oleic sau acid colofonic, sau ori-ce alt acid gras, dar pe- 
troleurile din Canada si Lima, sau petroleurile similare acestora în miros 
grei, disolvă oxidul de plumb fără a li se adaoga nici unul din acești 
acidi organici.» 


Mai departe d-l Frasch spune: 


e Oxidii suitabili (buni pentru disulfurare) sunt aceia ai metalelor grele, 
cari daŭ afară oxigenul lor cu mare uşurinţă, si în genere sunt buni oxidii 
acelor metale, cari se transforma în sulfuri cu ușurință si cari apoi cu ugu- 
rinta sunt convertibili in oxidi prin calcinare si oxidare. | 

«Oxidii de plumb, bismuth, cadmium, mercur, cupru si argint sunt forte 
buni, de asemenea bioxidul de manganes (cu obiectiunea că convertirea sul- 
furei în oxidi e forte anevoiósà); oxidii ferici, stanici şi antimonici, oxidil 
de nichel si cobalt şi oxidul de zinc. desi sunt mai putin energici, totuși sunt 
forte efectivi, dacă se intrebuintézà împreună cu unul din oxidii cari rés- 
pund forte bine scopului. 

«Oxidii de palladium si sodium se pot intrebuinta. Alte combinatiuni chi- 
mice suitabile pentru disulfurarea petroleurilor de iluminat mai sunt si 
combinatiunile cari se pot descompune cu uşurinţă si ast-fel eliberézà oxi- 
genul lor,— spre exemplu carbonaţii de plumb, de cupru sau de alte metale 
cari dau afară oxigenul lor cu uşurinţă. 

‘Se pot întrebuintà cu un cuvint pentru disulfurare sàrur vile acelor me- 
tale, cari sunt precipitate de hidrogen sulfurat în solutiuni acide, cum spre 
exemplu: manganatii, chromatii, boratif, sulfatii si carbonaţii acestor me- 
tale ai căror oxidi pot fi utilisati cu efect pentru disulfurare. » 


Mai departe d-l Frasch spune: 


«Lichidele suitabile pentru disolvarea acestor săruri sunt lichidele de na- 
Analele A. R. — Tom. XVIII. — Memoriile Seef. Sciinfifice. 5 
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tură uleiósá saù de natură réginósá» gi «intrebuintándu-se un disolvant lichid 
uleios ori résinos dimpreună cu oxidií metalici cari atacă petroleurile cu 


miros grei, eficacitatea acţiunii e mult mărită intrebuintandu-se oxidii 
în exces.» 


Excesul de oxigí este cerut pentru cuvîntul cá, pe măsură ce ei sunt con- 
sumafi şi transformați în sulfuri metalici, pe aceeaşi măsură se disolvá 
din exces o nouă cantitate de oxidi în materie résinósá orl în materie 
grasă (acidii grași) şi petroleul crud din Canada sai Lima, Ohio, pe care 
inventatorul Frasch ii intrebuinfézá ca disolvanti. 

De aceea se prepară amestecul de petrolei crud din Canada sau Lima 
cu acidii grași ori cu materia résinósá. Acestea fiind bine amestecate, 
se tórná pe urmă în amestec oxidii de plumb şi cupru, cari fusese mai 
întàiù fórte fin m&cinafi. Se lasă pentru cât-vă timp, ca oxidii să aibă 
tot timpul necesar pentru disclvare. După acesta se adaoge ipsos in 
acest amestec. In privinţa ipsosului, d-1 Frasch spune că: :póte fi în- 
trebuinfat, sai nu.» 


Dacă se póte conduce focul uniform sub cazan, atunci nu e necesar 
a se mai intrebuintà ipsos în amestec. 

La. fabrica din Chicago am véqut fabricându-se acest amestec şi, 
totuși, după ce oxidii şi ipsosul aŭ fost puse în amestec, uleiurile aŭ 
o fluiditate convenabilă pentru a puté fi transportate cu pompe; ames- 
tecul nu are nici decum caracterul unei paste. 

Acest amestec se pompézá în cazan si apoi peste el se pompéza 
productele 2 de la prima distilatiune. 

Sub acţiunea căldurii la care cazanul e supus, vom aveà reacţiuni 
chimice între hidrocarburii sulfurosí din petroleul de iluminat şi oxi- 
du de cupru sì plumb. 


Reacţiunile chimice ce aŭ loc în cazan pe timpul disulfurării se pot 
representa prin formulele urmátóre: 


3 CnHinS+2CuO=3 Cn H,n + 2 Cu S + SO.. 
si 
3 Cn Hjn S + 2 Pb O = 2 Cn Hyn +2 Pb S + SO, 


Sulfurit de cupru si plumb, după récirea cazanelor, sunt scoși şi 
trimiși la departamentul de retransformarea sulfurilor în oxidi. 

Acigii organici ori materia résinósá, pe cari inventatorul îi reco- 
manda, se pare că nu ieaù parte în reacţiunea chimică, ci scopul lor 
e de a disolvà mai bine oxigií de plumb şi cupru. 

Nu se pot încă representă prin formule chimice natura şi constitu- 
țiunea hidrocarburilor sulfurosí din petroleul erud sad din cel de ilu- 
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minat. Se scie numai atât, că sulfurele lor dispare când sunt redistilate 
cu oxidii metalici si că acei oxigi metalici sunt transformați în sulfuri; 
dar care e constituţiunea chimică a hidrocarburilor înainte de disul. 
furare şi care după disulfurare, nu e cunoscut. 

S'a eliminat din petroleurile crude din Canada o serie de hidro- 
carburi sulfurosí şi s'au propus pentru ei formule de constitutiune; 
dar acestea sunt contestate de chimisti. 

Se mai scie încă că toţi hidrocarburii sulfuroși, prin distilare, dis- 
tilézá între 200° —300* C., si ca atare toţi se colectézá prin condensare 
în petroleul de iluminat; dar cum am dis, formulele lor chimice de cons- 
titufiune nu sunt încă definitiv cunoscute. | 

Deci pentru un moment trebue sá ne multumim cu partea —— 
de disulfurare a petroleului de iluminat şi să vedem câtă proporpune 
de elemente propune d-l Herman Frasch. 

D-l Frasch prescrie următórea listă de corpuri pentru disulturarea 
petroleului de iluminat: 

Cinci barrels de petroleuri grele impure sai de aceeaşi calitate de 
petroleù crud ce conţine sulfure şi care se distilézá în fabrică; 

Un barrel de Rosin, care în limba română însemnéza: résiná, care 
consistă in mare parte din acid colofonic (C,,H,,0;) ; 

Cinci sute pounds de oxid de plumb (litharge) ; 

Una mie pounds de oxid de cupru (CuO, oxid negru); 

Una mie pounds de ipsos de Paris (plaster-of-Paris), corp cunoscut 
în chimie sub numele de sulfat anhidru de calcium sau gypsum.- 

Scopul întrebuinţării ipsosului în acest amestec se pare a fi numai 
pentru-că el, fiind un corp difusibil, îndată ce primesce căldura de la 
focul de sub cazan, o şi eliminézà in massa lichidă din cazan, si, ast-fel 
se distribue căldura într'un mod mai uniform în cazan si deci in 
massa lichidă. 

In loc de ipsos s’ar puté intrebuinta ori-ce altă materie difusibilă. 

Acest amestec chimic se prepară, aci în Chicago, într'un departament 
special, şi se p6te prepara ori-ce cantitate, bine înţeles păstrându-se 
raportul dintre materiile cari intră în acest amestec. 

Se pompéza din acest amestec 2.000 pounds în fie-care din cele 26 
cazane de tipul Fig. 5. Restul cazanului se umple cu producte 2 de la 
prima distilatiune. Se face foc la cazan, se pune motorul în mişcare, 
care, prin lanţurile p şi sistemul de róte conice f, c, pune în mişcare 
rotatorie axa « si deci braţele b. Atunci piesele colţurâse d scurmá 
necontenit amestecul chimic diu fundul căldării şi ast-fel asigură con- 
tactul oxidilor cu sulfurele din hidrocarburif sulfurogi din căldare. 
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Operaţiunea se continuă până când tot petroleul de iluminat 2 este 
distilat. 

Sulfidii metalici sunt apoi luaţi si transportaţi la departamentul fa- 
bricării oxidilor, unde se recâştigă din noii oxigii metalici de Pb şi Cu. 
Sistemul urmat pentru recàstigarea oxidilor metalică e identic copiat de 
Standard Oil C? după cel intrebuintat în Marsilia la disulfurarea gli- 
cerinei. 

Din căldare, fără îndoială, gë trec în condensator si de aci 
la cassele de primire, de unde se distribuesc, conform densităţii şi punc- 
tului de explosiune cerut de comerciù, în diferite cade de magasie. Aci 
petroleul e ţinut până când se stringe o cantitate suficientă pentru 
a fi purificată. 

Purificarea acestor petroleuri disulfurate nu se face până când nu 
se primesce un ordin de la o casă de comerciù pentru un anumit grad 
de petroleù de iluminat. Atunci se face purificarea lor. Purificarea se 
efectuézá în agitatori, cu acid sulfuric gi soda caustică. Din agitatori 
petroleul e pompat înapoi în nisce cade descoperite numite «Bleachers;, 
adecă înălbitori. Ele sunt numite ast-fel pentru-că petroleul din ele de- 
vine, sub acţiunea luminei solare, perfect incolor, întocmai ca apa di- 
stilată, şi mai ales pentru-ca, prin acest simplu proces, petroleul pastréza 
acelaşi aspect incolor aprópe pentru vecie. 

Din Bleachers, petroleul e încărcat automatic în care de drum de 
fer (tank cars) şi transportat la depărtări colosale, unde e cerut pen- 
tru consumare. 


Descripfiunea cazanelor din secțiunea IJ. -- Rafinăria din Chicago 
cuprinde 40 cazane de felul Fig. 6. Tote aceste cazane sunt puse în 
acțiune de un singur motor de 350 cai-vapori englesi, si se obţin cu 
ele maï bune resultate de operare decât cu cazanele din secţiunea I. 
Cum s'a v&dut in descriptiunea cazanelor din secţiunea I, acolo se 
intrebuintézá în total pentru cele 26 cazane trei motori, fie-care de 
350 cai vapori, deci o putere totală de 1.050 cai vapori. E prea multă 
putere mecanică şi deci costul de fabricarea petroleului de iluminat 
e considerabil. 

Un cazan din acestă secţiune (II) e:construit în acelaşi mod ca ori-ce 
cazan orizontal pentru distilare de pouoieun crude. Descripfiunea 
acestor cazane este urmátórea : 

Cazanul A, de o capacitate de 600 barrels, este provéqut la partea 
superiórá cu un tub (8 inches diametru), care-l pune în comunicare cu 
nisce cilindri de tipul B. Acești cilindri sunt in diametru de 4 picióre 


RAFINAREA PÈTROLEULUÌ CRUD | 69 


englese şi în lungime de 12 picióre englese. În interiorul fie-cárui cilindru 
B, se află o axă orizontală b, pe care este construită o perie circulară 


| > 


Fig. 6.— Sweetener (Indulcitor) din Secțiunea II. 
—> 


de sîrmă de fer c. Cei doi cilindri B, cari corespund unei căldări sat 
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cazan A, sunt ast-fel construiți în exterior in cât să formeze o conti- 
nuitate (secţiunea XX, cilindrii B’ B”). 

Scopul acestei constructiuni este de a separă mecanic vaporii de 
petroleù de iluminat de pulberea de oxidi metalici, pe care acești va- 
pori ar fi capabili sà o tirascá cu dingit. 

La extremităţile fie-cărei axe b din cilindrii B, se află o rétà conică 
dintatá d; acesta se pune în mişcare de o altă rótá conică orizon- 
tală e, montată pe o axă verticală f. La extremitatea lui f, care este 
aprâpe de basa cazanelor A, se află fixată pe f o rótá conică ori- 
zontalá g. Acésta rótá se pune în mişcare de o alta verticală hb, ase- 
zată pe o axă orizontală m. Pe axa m se află aşezată o rótá verticală 
de felul lui x, care corespunde cu volantul motorului q. 

Tote aceste cazane, în număr de 40, sunt aşezate în acelaşi plan 
vertical. 

Modul de operare este ușor de înţeles. Odată motorul pus în mişcare, 
se pun şi periile în mișcare. Aceste perii, în acéstá secţiune, ati același 
rol ca şi piesele de fer turnat d de la căldările din secţiunea I. 

Distilarea se face ast-fel : 

Se umple cazanul A cu 550 barrels de petroleii de iluminat 2, care 
vine de la prima distilare. Se umple fie-care cilindru B cu 2.000 
pounds de acelaşi fel de amestec chimic descris mai sus. Se face foc 
cu gaz natural sub cazanul A şi se pune motorul în mișcare. Periile 
]' B" se mişcă în acelaşi sens, vaporii urmeză săgețile de pe figură: 
plecând mai întàiù din A, trec prin B’ si B” si apol se îndreptâză 
la condensatori. 

De la condensatori merg la cassa de primire, de aci la magasie, apo! 
la purificare in agitatori, la înalbitori, şi apoi în lămpile caselor private, 
unde se intrebuintézá pentru iluminat. 

Schimbarea amestecului chimie din cáldárile secţiunii I sat din ci- 
lindrif secţiunii II se face la fie-care 3—4 gile. | 

In aceste doué secţiuni (I, II) din departamentul C se prepară 44 
calităţi de petroleü de iluminat, corespungènd temperaturii de explo- 
sibilitate (flashing point) impuse de cele 44 state din Statele-Unite. Se 
mai prepară tot pe calea acésta şi urmátórele bune producte de petro- 
leù de iluminat, ale căror numiri comerciale sunt: Eocene, Water White 


Oil, Elaince, Prats Astral Oil, Perfection, West-Minister, Pearl White 
Rose şi Fire proof. 
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D.— Departamentul parafinei. 


Parafina este substanţa galbenă viscósá ce se extrage din residuul 
3, obţinut din prima distilare a petroleului crud. 

Residuul 3, se distilézà din noù în cazane similare la constructiune cu 
cele întrebuințate pentru petroleul crud (Fig. 3). Cazanele sunt construite 
pe jumătatea inferiórá, care este in contact cu focul, din table de oţel 
special manufacturate pentru acest scop. Aceste table sunt cunoscute 
în eomerciü sub numele de «steel bottom still», adecă otel pentru fun- 
dul cazanelor. Acest oţel e special manufacturat, de óre-ce cazanele din 
acest departament se ard forte iute, distilatiunea fiind condusă până 
când se obţine cokul. Acéstà distilare se face în 30 cazane, fie-care cu 


o capacitate de 400 barrels. 
Distilarea residuului 3, se efectuézá întrebuintàndu-se foc numai sub 


cazane. Productele distilate se împart în: 

a‘. Părţile usore, cu densitate între 540 B. gi 30 B. cari se trimit 
la cadele pentru productul numit «Fuel Oils», adecă ale petroleurilor bune 
numai pentru combustibil, întrebuințate ca combustibil în rafinăria 
companiei; 

b’. Părţile dintre 30° B. şi 8° B. sunt trimise la cadele de înmagasi- 
nare ale productelor parafinóse; 

c'. Ceea-ce rémáne în cazan este ars până când totul este transfor- 
mat in cok. După récirea cazanelor, acesta este scos afară şi pus in 
magasia cokului. Cokul se vinde fabricanţilor de cărbuni pentru lămpi 
si baterii electrice. 

Fie-care cazan îşi are condensatorul séù special, precum si tuburi 
speciale, cari conduc distilatiunile la cassele de primire. Din cassa de 
primire productele parafinóse merg în 10 cade, unde sunt înmagasi- 
nate până când vine timpul ca să fie transformate in way (cérà), ne- 


cesar-la fabricarea de luminari. 
Acéstà parafină din magasie are o densitate medie între 30° B.—8° B., 


cum a venit de la cassele de primire. 

Din magasie, aceste producte sunt pompate la agitatori, unde sunt 
purificate cu acid sulfuric şi sodă caustică. Proportiunile de acid si 
sodă sunt cu mult mai mari decât pentru petroleul de iluminat. 

Agitatorii în cari se face purificarea parafinei sunt ţinuţi la o tem- 
peratură între 60°—-120° Fahr.; acesta pentru-că lichidul parafinos se 
congelézà la o temperatură inferiră-de 60° F. 

După purificare, parafina e trimisă cu ajutorul pompelor în nisce 
cade (Fig. 7), 10 la număr, numite «Pans», unde se lasă pentru a se lim- 
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pedi. Si aceste cade trebuesc ţinute, ca si agitatorii, la o temperatură 
superiórá aceleia de congelatiune. De aceea pe fundul tavelor e o distri- 
butiune de tuburi (diametru 1!', inch), prin cari trec necontenit, cât 
timp stă parafina în ele, vapori de apă, şi ast-fel se menţine căldura 


Fig. 7. — Pan sau cadă cu înălţime mică pentru limpedirea uleiurilor parafinóse. 


PT ELEVAŢIE 


noth USA ce INTRARE 


necesară. Cadele acestea «Pans» aŭ un diametru între 30—40 picióre ' 
englese si numai 5 picióre in înălţime şi sunt descoperite. In general 


ele sunt puse într'o clădire de zidărie, cu acoperemint de sticlă. Clă- 
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direa este ţinută ea însăși la o temperatură de 100° F. tot cu ajutorul 
vaporilor de apă trimiși prin nisce tuburi, cari încunjură clădirea de 
3 --4 ori. 

Referindu-ne la Fig. 7, avem: A e cada de fer, a tubul care aduce 
lichidele parafinóse de la agitatori, b tubul de descărcarea lichidelor 
după limpedire, trimeténdu-le la refrigeratori; acest tub e fixat cu o 
încheetură mobilă m, pentru a alege părţile clare din lichide şi a evită 
depositul de pe fundul cadei; d e tubul ce aduce vapori de apă, e şi 
in plan e, e... sunt distributiunile de tuburi de pe fundul cadei prin 
cari trec vaporii. Vaporii ori se lasă să scape în lichidele parafinâse, 
ori se conduc afară din cadă pentru a fi condensati. 

Din aceste cade parafina e pompatà după limpedire în refrigeratori 
prin tubul b, unde începe să se congeleze; de acolo se trece in filtri, 
unde tot ce e solid rémáne în filtru, iar lichidul e condus în cadele 
de înmagasinare. 

Din aceste lichide se fabrică trei calităţi de uleiuri de uns, cunoscute 
în comerciù sub numele: 

Pale Oils (uleiuri palide), densitate 28° B.; 

Red Oils (uleiuri roşii) i ‘260%, Bi; 

Red Oils (uleiuri roşii) >» 2301/, B. 

Parafina solidă de la filtri e condusă cu şuruburi archimed la 5 
clădiri, cunoscute sub numele de «Ovens. (sobe). 

O sobă e simplu o clădire de cáràmidá 8% 12 picióre englese, cu 
acoperemint de tablă de fer. Soba are sese ferestre şi o pórtá, construite 
tóte din fer. In interiorul clădirii e un raft, care cuprinde 6--7 tave de 
dimensiuni ast-fel ca să încapă în soba (3x9 picióre englese); tavele sunt 
suprapuse, având un spafiù suficient între ele pentru a se put um- 
bla si intórce valvele b, b. Tavele sunt construite din fer. Pe lângă 
fundul adevărat, ele att si altul fals; distanţa dintre funduri este de 1 
inch. Fundul fals e perforat, pentru a servì ca o strecurătore pentru 
petroleul ce mai conţine încă parafină. 

Când e scosà din filtri, parafina are o colóre galbenă brună si deci 
este improprie pentru fabricarea lumînărilor de parafină. De aceea ca 
este adusă în sobe, unde se supune la un tractament care o preface 
în alb curat si tot odată îi extrage tot petroleul ce ar mai fi rămas în- 
tr'însa. Acest tractament consistă în o spălare bună cu gazolină 76°B. 
sau 87°B. Spălarea se face la temperatura ordinară a atmosferei. 
Acestă gazolină disolvă ori-ce urmă de hidrocarburi lichigi din pa- 
rafină, cari trec, dimpreună cu gazolina, prin fundul fals si se depun 
pe fundul adevărat al tavelor. Din acel fund gazolina se trimite prin 
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tuburi înapoi la departamentul gazolinei, unde prin FOCUS se re- 
câştigă din noi gazoliná de 76°B. sau 87°B. 

Parafina se lasá in sobe 6- 10 ore, in care timp devine solidá aprópe 
ca osul. După aceea se închid pórta şi ferestrele si se trimit vapori 
de apă în sobă. In mai putin de 15 minute vaporii topesc parafina 

solidă, care acum ea însăși trece prin fundul fals (strecurátóre), ve- 


nind pe cel adevărat, de unde prin alte tuburi e condusă, acum în 
stare lichidă, în o cassă de primire. 


Fig. 8. — Oven (sobă). 


PARRAFINĂ - TOPITÀ|\N 


In cassa de primire se fac diferite divisiunì din acest lichid dupà cum 
vine din sobe, divisiunile find făcute după colóre. Cel care vine lim- 
pede, aprópe incolor, e transportat direct prin tuburi la cassa de lu- 
mînări (departamentul de luminari), cel care retine încă o culóre. brună 


se trimite prin tuburi în nisce filtre. Filtrarea se face prin cărbune 
de óse. 


Referindu-ne la Fig. 8 avem: A, A’ raftul ce sustine tavele; 1, 2, 
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3, 4, 5, 6, 7 sunt tavele cu fundurile a’ si a a’ e fundul fals si a fundul 
adevărat; b şi b' valve, ce se deschid pentru eliminarea parafinei sau 
a gazolinei. B şi C' sunt tuburile prin cari parafina topită și gazolina 
se scurg şi se trimit ast-fel: parafina la cassele de primire pentru 
parafină şi gazolina la cadele de înmagasinare, unde se ţine până ce 
se adună o cantitate suficientă pentru redistilare si recàstigarea gazo- 
linei de gradele 87°B. saü 76°B. 

Prin procesul acesta cu sobe, mi s'a spus de şeful departamentului 
că se obţine parafină solidă cu mai puţin decât 1%, hidrocarburi li- 
chigi si care e limpede si bună pentru fabricarea de lumînări. 


E. — Departamentul lumânărilor. 


Din cassa filtrelor cu cărbune de se, parafina, ţinută tot timpul la 
o temperatură superiórá celei de congelatiune, e trimisă prin tuburi 
la fabrica de lumînări. 

Acâstă fabrică conţine 49 masine pentru fabricarea luminárilor de 
diferite forme, de diferite colori și de diferite greutăţi. Se fabrică între 
4.000—5.000 pounds de lumînări în 12 ore de lucru. In acest depar- 
tament, fiind-că totul este condus cu masine simple, lucrarea e efectuată 
de báetí si fete. | 

Calitățile de luminari fabricate aci în Chicago sunt cunoscute în co- 
merciù sub numele urmátóre: Candles Standard Oil Co, Cordova 
wax candles şi Machine moulded pure paraffine war candles. 


F. — Departamentul uleiurilor de uns. 


Din residuul 3 se fabrică nu numai luminări, dar şi o serie de 
alte producte, tot asa de importante în industria petroleului, dacă nu 
mai importante, cunoscute sub numele engles «Lubricating Oils», pe ro- 
mânesce uleiuri de uns. 

Intrebuintarea petroleului ca unsóre e aprópe tot asa de impor- 
tanta, dacă nu mai importantă chiar decât întrebuintarea lui pentru 
iluminat. Eftinătatea diferitelor producte fabricate în ori-ce fel de ma- 
nufactură se datoresce cu deosebire eftinătăţii unsóreí pe care fabri- 
cantul o întrebuinţeză în fabrica sa, pentru-ca să nu mai mentionez în- 
trebuintarea exclusivă la ungerea tuturor incheeturilor mecanice a dife- 
ritelor care, vagone şi locomotive, cu cari e înzestrat un drum de fer. 
Cu t6te aceste, sunt încă mulţi cari aduc obiectiuni la intrebuintarea 
petroleului ca unsóre în fabrică in special; dar astăgi, când metodele 
de încercarea acestor unsori sunt aga de perfecţionate, s'a ridicat ori- 
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ce obiectiune adusă contra primelor petroleuri de uns, cari fusese puse 
pe piaţa de comerciù acum 5—6 ani. Obiectiunile principale erau cam 
acestea: mirosul displăcut şi tema că se vor aprinde de la sine, fie că 
aceste unsori eliminau vaporii inflamabili din ele, fie că ele însele se 
aprindeaù spontaneù sub influenat căldurei, care resultà din frecarea 
pieselor metalice între cari acel petroleu era pus ca unsóre. 

Astăgi aceste obiectiuni sunt excelent eliminate. Cerinţele ce un 
uleiù trebue sà îndeplinéscà ca unsóre sunt admirabil expuse de Prof. 
R. H. Thurston din Cornell University, statul New-York, în cartea 
d-sale intitulată: «Treatise on Friction and Lrst Work in Machinery 
and Mill Work. : 

1. Corp în de ajuns, saù capilaritatea si viscositatea ast-fel combi- 
nate ca să se feréscà de a veni în contact sub presiune maximă su- 
prafetele între cari e pus uleiul. 

2. Cea mai mare fluiditate posibilă şi tot odată corespundend con- 
diţiunii de sub numărul 1, adecă cea mai mică frictiune fluidă ad- 
misibilă. 

3. Coeficientul cel mai mic posibil de frictiune sub conditiunile de 
întrebuințare actuală, adecă: suma celor doué componente frictiune 
solidă si frictiune fluidă trebue să fie un minimum. 

4. O capacitate maximă pentru primirea, transmiterea, înmagasina- 
rea şi eliminarea căldurei. 

5. Liber de tendinţa de a se descompune saü de a-și schimbă com- 
positiunea, transformându-se în gume sau alt ceva, prin expunere la 
aer liber sau pe când se intrebuintéza. 

6. O completă lipsă de acide sau de alte proprietăţi capabile de a 
produce corosiunea materiilor ori metalelor cu cari ele pot fi aduse 
în contact. 

7. O temperatură înaltă de vaporisare sai de descompunere şi o 
temperatură j6să pentru solidificare. 

8. O adaptatiune specială condiţiunilor de vitesá şi presiunii supra- 
fetelor de contact, între cari acel uleiü este întrebuințat ca unsóre. 

9. Trebue să fie liber de nisip sau alte materii străine. 

Astăgi se fabrică un număr însemnat de uleiuri de uns, cari in- 
deplinesc cu mult mai bine scopul pentru care sunt întrebuințate si 
sunt cu mult mai superióre decât chiar conditiunilor pe cari sciinta 
mecanică le impune. 

Aci în America, sunt 3 principale localităţi unde petroleul crud, na- 
tural din pămînt, este un excelent uleiù de uns. Ag puté dice mal 
bine că aceste localităţi au fost, pentru cá astàdi sunt sleite. 
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Acele 3 localităţi sunt: 

Franklin, un orágel la 10 mile englese, spre sud de Oil City, Penn- 
sylvania ; 

The Smith’s Ferry Crude Oil, din districtul Beaver, statul Pennsyl- 
vania ; si 

Petroleul crud natural obţinut de la o adincime între 300—400 picióre 
englese, în împrejurimea oraşului Parkersburg, statul West-Virginia. 

Aceste petroleuri crude corespund admirabil de bine condiţiunilor 
mai sus expuse, dar inteligenţa manufactorilor de astăgi a întrecut 
cu mult natura în fabricare de uleiuri de uns. 

In general, Standard Oil C^, când primesce un ordin de la un fabri- 
cant ori-care, de exemplu un ţesător de postav, pentru o cantitate si 
calitate de uleiù de uns, atunci societatea cere o probă din uleiul 
pe care fabricantul îl întrebuintà mai înainte în masinele fabricei 
sale. Primindu-se proba, se aplică diferite combinatiuni de petroleù 3», 
ce vine din prima distilatiune, şi de uleiuri vegetale ori animale, şi 
ast-fel se obţine calitatea de uleiù după placul si superstitufiunea 
fabricantului de postav. 

Fabrica uleiurilor de uns conţine 5 cade de felul Fig. 9. 

O cadă se compune din corpul cilindric 4, terminat la partea infe- 
riórá în formă conică. In interiorul ei se află un surub archimed c, 
mișcat de un sistem de râte conice a şi b. Scopul şurubului este de 
a efectuă mai bine amestecul. Pe fundul conic se află o spirală de tu- 
buri (diametru 2 inches) de plumb, tubul a’ este însă de fer. Prin spi- 
rală se trec necontenit, cât timp ţine amestecul, vapori de apă supra- 
ineálgití. Scopul vaporilor este de a ţine calde uleiurile, de 6re-ce ames- 
tecul este mai bine efectuat la căldură. Vaporii sunt lăsaţi a eşi prin 
tubul d” în atmosferă, unde condensarea lor este efectuată. Se cere 
cea mai mare bágare de sémá pentru a nu avé apă în uleiuri pe tim- 
pul amestecului. 

La creștetul conului (Fig. 9) se află un tub g (diametru 4 inches), din 
cari plécá tuburile 1, 2, 3, 4, prin cari diferitelo calităţi de uleiuri de 
uns, după amestec, sunt conduse în cadele de inmagasinare. 

Cada este suportată pe o constructiune de lemn, cum arată figura: 
hotele conice de la fie-care cadă sunt puse în mişcare de curele, ce im- 
prejórá rote de felul lui X. 

In fabrică se mai află 55 cade, cari înmagasinézà diferitele residuuri 
3» ce vin de la prima distilare a petroleului crud, şi 21 cade pentru 
inmagasinarea uleirilor de uns după ce aŭ fost fabricate.. Fabrica 
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de uleiuri de uns mai este înzestrată şi cu 10 pompe pentru mane- 
vrarea residuurilor de petroleü brut 3p şi a uleiurilor de uns. 
Iată acum numele comerciale ale diferitelor grade de uleiuri de uns 


Fig. 9. — Cadă pentru amestecat petroleuri de uns sau unsori. 


fabricate de Standard Oil Ce. In comerciul engles ele sunt cunoscute 


sub numele de «Lubricating Oils», uleiuri de uns în limba română, $i 
se împart în două categorii: 
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General lubricating Otls. — Favorite Sewing Machine Oil, White 
Rose Oil, Wool Oil Stock, Yellow neutral Oil, Bleached Wool Stock, 
XXXX Oil, Red XX Oil, X Oil, Royal Engine Oil, Standard Engine 
Oil, Eldorado Castor Oil, Merrino Wool Oil, Challenge Machine Oil 
Llama Wool Oil, Spindle Oil, Red neutral Oil, Angora Oil, Peerless 
Machine Oil, Eldorado Engine Oil, Leather Oil, Castraoleum, Ice Ma- 
chine Oil, I Challenge Machine Oil, Red XXX Oil, Gallena Engine Oil, 
Ruddy harvester Oil, Gallena Coach Oil, Boston Coach Oil, Eureka 
Harness Oil, Westinghouse Engine Oil, Putly Oil, Cordge Oil, XX 
Oil, Black Diamond Oil, Index Rubbing Oil, Semi-white neutral Oil, 
White Rose neutral Oil, Venango neutral Oil, White Spindle Oil, White 
Miners Oil, No. 1 Miners Oil, Dynamo Oil, Bagging Oil, Ruddy harvester 
Oil, 920° gr. sp. Parafine Oil, H. V. Oil, Zone Parafine Oil, 28° B. 
Parafine Oil, 903 gr. sp. Parafine Oil, White neutral Oil, White Rose 
Wool Oil, Manchester Spindle Oil, Eldorado Engine Oil, Cotton King 
Compress Oil, Matehless Valve Oil, American Valve Oil, Marine Valve 
Oil, A cylinder Stock, A, M, Filtered cylinder Stock, Atlantic Red Oil 
New-Zone Parafine Oil, Screw cutting Oil, Favorite sewing machine 
Oil, Diamond Parafine Oil, Queen's Spindle Oil, 875 gr. sp. Parafine 
Oil, 865 gr. sp. Parafine Oil, New-Zone Parafine Oil No. 2, Straw 
Oil, 910 gr. sp. Parafine Oil, U. S. Spindle Oil şi 885 gr. sp. Pa- 


rafine oil. 


Cylinder Oils sunt: Eclipse cylinder Oil, No. 2 Franklin Engine Oil, 
Black Diamond Oil, Gallena Car Oil, 15° Cold test Oil, 25°— 300 Cold 
test Oil, Summer lubricating Oil, Model cylinder Oil, T cylinder stock 
Oil, Aeme cylinder Oil, No. 1 filtered Oil, Dark D. filtered Oil, No. 2 
filtered cylinder stock, 28%/, B. Reduced Oil, 33° B. Smith's Ferry Oil, 
Sibleys perfection Valve Oil, 26°3/, B. Reduced Stock, Magneto Oil 
for Dynamos, Union thread cutting Oil, Winter car axle Oil, Summer 
car axle Oil, No. 2 Casinos filtered cylinder Oil, Light H. filtered cy- 
linder stock, 27°'/, B. Reduced Oil, Dark H. filtered cylinder stock, Alaska 
filtered cylinder stock, 26%, B. Reduced Oil, B. Filtered cylinder stock, 
Extra cylinder stock, 26%, B. Reduced stock, Continental T. Filtered 
Stock, Cosmos filtered Stock, Economic filtered stock, B. Filtered cy- 
linder stock, Dark D. cylinder stock, H. cylinder stock, Model cylinder 
Oil, XXX filtered Valve Oil, Eclipse Valve Oil, Spied cylinder Oil, F. 
F. F. filtered cylinder Valve Oil. 

Acestea sunt numai o parte din petroleurile de uns pe cari Standard 


Oil Co. le fabrică aci in Chicago. 


cccub. Li id cl lu 

General lubricating Oils sunt întrebuintate pentru ori-ce fel de ma- 
sinà, pe cand Cylinder Oils exclusiv numai pentru cilindri de magine 
cu vaporì. 


G.— Departamentul unsorilor. 


Cuvîntul engles .grease» se traduce in románesce prin cuvîntul <un- 
sóre». In acest departament se fabricá grade de unsorí tot din resi- 
duul 3 (ori din amindoué residuurile 3, gi 3) obţinut din prima disti- 
lare, dar intr'un mod diferit. 

In fabrică se află trei cade cu fund conic, cu şurub archimed mis- 
cat prin réte conice, cari cade si sistem de manipulare sunt identice 
cu cele din departamentul uleiurilor de uns (Fig. 9). 

Prin unsóre se înţelege în comerciü un residuü de petroleù crud, care 
să aibă suficient corp. De aceea, pentru a-i da acest corp sai o con- 
sistentà mare, se intrebuinfézá mai cu deosebire var stins. Varul stins 
este amestecat mai întâiu cu uleiuri de parafină 3, în vase cu fund 
conic şi şurub archimed. De acolo este amestecat cu diferite residuuri 
ca 3, şi unsórea este gata pentru comerciü. 

Diferitele grade de unsori fabricate aci în Chicago sunt: Arle grease, 
Harness Oil, Artic Grease, Coach axle Oil, Cycle lantern, Salaman- 
der Hot Neck Grease, Diamond black Grease. 

Se pot distinge diferitele grade de unsori de uleiurile de uns după 
colóre. 

Colórea unsorilor este numai de doué feluri: galbenă şi négrà. 

Colórea diferitelor uleiuri de uns este de nenumărate feluri, ele pu- 
ténd avé aprópe tóte colorile imaginabile : galbenă, roşie, verde, bru- 
nă s. a. până la négrá. 


H. — Departamentul atelierelor. 


In acest departament sunt cuprinse urmátórele ateliere: atelierul 
de ferărie, atelierul constructiunii şi reparatiunii cadelor, cazanelor, 
căldărilor şi carelor de drum de fer, şi atelierul tuburilor. 

In atelierul de ferárie se află 10—12 forge, 3 cuptóre pentru topi- 
rea ferului (unde se intrebuintézá ca combustibil «Fuel Oil», adecá 
«petroleù combustibil»), ciocane mecanice, masine pentru tăiarea table- 
lor de fer şi facerea găurilor pentru nituire. 

In atelierul de constructiuni şi reparaţiuui se construesce şi se re- 
pară tot ce este necesar în distilerie. Când m'am aflat acolo, lucrăto- 
rif erai ocupați cu fixarea de frine Westinghouse la fie-care din ca- 
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rele de drum de fer in cari se face transportul petroleurilor de ilu- 
minat. Prin acésta, societatea Standard s’a pus in conformitate cu 
ordinul ce primise de la diferitele companii de drum de fer din Sta- 
tele-Unite. 

In atelierul de tuburi sunt masinele necesare pentru tăiarea gurubu- 
rilor pe tuburi, cari, variând fórte mult în diametru, societatea îşi are 
aprópe tot felul de (dies) forme de instrumente pentru efectuarea ace- 
stor operaţiuni. In acest atelier se mai instalézá pe diferite tuburi. di- 
ferite valve necesare rafinăriei. 


Observafiuni generale asupra rafinăriei din Chicago, Ilinois. 


Acéstà rafinărie este cea mai modernă instalatiune din câte au fost 
construite până acum în America, şi dacă aci nu e nici una supe- 
riórá ef, cu siguranţă, cá în nici o altă parte a lume! nu se află alta 
egală el. | 

Acéstà rafinărie cuprinde tóte inventiunile cari au fost până acum 
făcute în privirea industriei petroleului. E una din cele mai întinse 
construcţiuni, cari aŭ fost până acum ridicate pe suprafaţa globului, si 
e înzestrată cu tóte capacităţile mecanice si technologice. Directorul 
rafinăriei este un mecanic iscusit. 

In curtea rafinăriei sunt asa de multe agitatóre, că cine-vă îşi perde 
ochii observándu-le pe malul lacului Michigan. Prin curtea rafinăriei 
trec doué tunele, din cari unul aduce apa necesară din lacul Michigan, 
iar cel-lalt conduce apa caldă din condensatori, precum şi diferitele re- 
fusuri de la agitatori, înapoi în lacul Michigan. Fie-care lucrător e un 
artist în linia sa de lucru. Şefii departamentelor si asistenții lor sunt 
toți ingineri, cari aŭ produs multe invenţiuni nu numai în linia in- 
dustriei petroleului, dar si în cele-lalte linii de mecanică, technologie 
sau manufactură. 

Numărul total al lucrătorilor şi șefilor din rafinărie se ridică la 
5.000. Nici odată nu s'a audit de grevă de lucrători în industria pe- 
troleului, cu t6te că centrul socialismului din lume e în Chicago. Acésta 
se datoresce președintelui societăţii Standard, John D. Rockefeller. 
El are ca politică urmátórea devisá: «lucrézà şi te voiü plăti». So- 
cietatea Standard, cum s'a mai spus, monopolisézá totul in linia de 
petroleù şi gaz natural. Ea mai are alte 5 rafinării mari: în Lima, 
Ohio, -— Cleveland, Ohio, — Filadelfia, Pennsylvania, — New-York, New- 
York, -— Baltimore, Maryland; dar tóte puse la un loc nu fac cát una 
ca acesta din Chicago. 


Analele A. R. — Tom. XVIII. — Memoriile Seet, Sciinfifice. 6 
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Satul Whiting e poporat aprópe numai de funcţionari si lucrători 
din rafinărie. Acest sat e punctul unde se fac aprópe tote încruci- 
şările de drum de fer, cari sunt construite în Statele-Unite; aga că din 
Whiting, Indiana se transportă petroleù de iluminat la San-Francisco, 
California,—New-Orleans, Mississippi,— Boston, Massachussets; se trans- 
porta din acele puncte aprópe in tóte ţările din America, şi tot din 
Whiting se mai transportă o cantitate considerabilă de parafină gi lu- 
minárí în Europa. 

Fie-care lucrător al societăţii Standard e mulţumit de companie 
sid e drag să lucreze pentru ea. 

Compania nu intrebuinfézá ca lucrători sau ingineri decât inventa- 
tori în mecanică, technologie sai în ori-ce altă ramură de sciinf{a. 


Alte rafinării în cari petroleul crud din Trenton Limestone e puri- 
ficat sunt: 

a) The Solar Refinery Co. Acéstà rafinărie aparţine tot societăţii 
Standard si e construită la Lima, Ohio. Rafinăria e înzestrată cu 29 
cazane, fie-care cu o capacitate de 500 barrels pentru prima distilarea 
petroleului crud, cu 30 căldări de tipul Fig. 1 secţiunea I din Chicago 
pentru redistilarea şi disulfurarea petroleului de iluminat, cu 5 agita- 
tori şi cu instalaţiuni speciale pentru recâștigarea oxigilor metalici, re- 
câştigarea acidului sulfuric, după ce au fost usate în purificarea pe- 
troleurilor de iluminat. 

Procesul pentru disulfurarea petroleului de iluminat e tot aplicarea 
patentei d-lui Herman Frasch. Căldările pentru disulfurare sunt ase- 
menea (Fig 5) celor din secţiunea I a rafinăriei din Chicago. 

b) The Standard Oil Works. Acestă rafinărie e construită în Cle- 
veland, Ohio şi aparţine tot societăţii Standard. Procesul pentru di- 
sulfurarea petroleului de iluminat este condus tot după patenta d-lui 
Herman Frasch şi este efectuat în cazane de tipul Fig. 6 din sectiu- 
nea II a marei rafinării de petroleù din Chicago. 

c) The Paragon Refinery. Acestă rafinărie este construită în oraşul 
Toledo, Ohio. Preşedintele companiei este d-l George H. Van Vleck 
din Buffalo, New-York State. Rafinăria este înzestrată cu 4 cazane, fie- 
care cu o capacitate de 400 barrels, si 4 cazane de o capacitate de 
500 barrels fie-care. D ag | 

Procesul pentru disulfurarea petroleului de iluminat consistă in tre- 
cerea vaporilor de petroleü peste strujituri de fer. Aceste strujituri de 
fer sunt puse în nisce vase sferice incáldite Ja o temperatură înaltă. 
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Procesul este similar cu acel patentat de Pitt şi Van Beck din Ger- 
mania. Patenta are No. 45.958. 

In acâstă rafinărie se fabrică numai gazoline şi diferite calităţi de 
petroleù de iluminat. Residuul, care, după cum am véqut, servesce la fa- 
bricarea de parafină şi diferite alte calităţi de unsori, este vîndut so- 
cietăţii Standard Oil Co. 

Acéstà rafinărie este independentă de Standard si póte încă con- 
cură cu Standard Oil C». 

d) The Craig Oil Works. Acéstá rafinárie este construitá in Toledo, 
Ohio, pe rîul Maumee. Preşedintele companiei este d-l W. Craig din 
Pittsburgh, Pennsylvania. 

Rafinăria cuprinde 4 cazane fie-care cu o capacitate de 600 barrels, 
3 cazane reducétóre cu o capacitate fie-care de 300 barrels gi 2 cazane 
fie-care de 400 barrels, pentru redistilarea farului în parafină. 

Procesul pentru disulfurarea petroleului de iluminat este condus după 
cel din Canada, adecă cu oxid de plumb (litharge). 

Acâstă companie concurézá fórte bine cu Standard Oil C^. 
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ANEXĂ. 


Transformarea mesurilor englese in mesuri metrice. 


Tablele de fer ori oţel, precum şi sirmele de fer şi oţel fabricate 
în Englitera si Statele-Unite, sunt vîndute de fabricantii lor după ur- 
mátórele douè feluri de măsurători: în Englitera după «Birmingham 
wire gauge», care insemnézá măsura grosimii tablelor ori sirmelor 
după Birmingham; în Statele-Unite după «American gauge», care în- 
semnézá mésurá americana. 

Iatá datá in milimetri grosimea tablelor de fer de carí se face us 
intr'una din cadele de inmagasinare de petroleü crud: 


E No. 0.0 B. W. G. = 9,50 m.m. 
= È No. 0 » = 8,50 » 
oz No. 1 > == 7,50 > 
sÉé |] No. 2 = 7,10 » 
i E: z No. : » = 6,50 > 
8 No. 4 — 6,00 » 
a No. 5 = 550 » 
e No. 6 = 500 . 


lată valórea diferitelor mésuri englese de capacitate, de lungime, 
suprafaţă şi greutate, date mai sus în măsuri englese, exprimate în 
măsuri metrice. j 
Valórea unităților de măsuri englese în mésuri metrice: 


1 gallon = 4,54 litri. 

1 barrel = 190 

1 picior engles = 30 centimetri. 
1 inch = 2,0 ` 

1 acru = 04 hectar. 

1 pound = 0,4 kilogram. 
1 milă = 1,62 kilometri. 


Regula. Pentru transformarea mésurilor englese In mésuri metrice, 
se multiplică numérul mésurilor englese prin valórea unei unităţi de 
mésurá englesá de același fel în mésuri metrice. 

Spre exemplu: Cât face în măsuri metrice 500 pounds ? Vom avé: 


500 X 0,4 = 200 
deci 200 kilograme. 
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MANUFACTURA DIFERITELOR PRODUCTE COMERCIALE OIN PETROLEUL CRUD 


IN STATELE-UNITE ALE AMERICEI. 


II. 
RAFINARIA TIDE WATER OIL Co DIN BAYONNE, NEW-JERSEY 


DE 


VICTOR 8. GUTZU 
Inginer. 


—-___T__——_—_——_— tm 


Sedinta de la 3 Octobre 1897. 


„Rafinăria Tide Water Oil Co. este construită pe malul golfului Hud- 
son. Pentru a ajunge din oraşul New-York, la fabrică, te sui pe vasul 
de transport al companiei de drum de fer «Central New-Jersey», care 
face transportul pasagerilor la depositul aceleași companii de pe malul 
opus al rîului Hudson. De acolo, luând trenul aceleiaşi companii, te 
aduce la staţiunea «East 2242, de unde o preumblare de 2 kilometri 
te duce la fabrică. 

Rafinăria este cunoscută astădi sub acest nume, dar ea la rîndul 
ei este o combinafiune de altele patru, cari mai înainte cu opt ani lucrau 
separat. Neputénd însă ţine lupta comercială contra companiei Stan- 
dard Oil pe cale separată, s'aü unit cu totele împreună. 
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Companiile vechi purtaŭ numele de: Lambert, Chester, Ocean si 
Tide Water. După unire aŭ adoptat numele acesteia din urmă, adeca 
de «Tide Water Ou Oo, 

Fabrica e forte sistematică si împărţită, ea tote, pe departamente, 
după cum urmeză: 

a) Departamentul distilării petroleuluf erud în gazolină, petroleü de ilu- 
minat si residut ; 

b) Departamentul gazolinei ; 


c) » residuului; 

d) dÉ de «Paraffine Oils» si Wax.; 

e) > fabricării de baleree sau bolobóce; 

f) » » > cutii de tinichea; 

g) » transportului petroleuluf distilat si purificat in térile 


din Europa si Asia; 
h) Departamentul atelierelor. 


A.-—Departamentul distilarit petroleului erud: gazolind, pe- 
froleurt de iluminat st residui. 


Petroleul erud distilat în acestă fabrică e petroleul obţinut prin son- 
dare si pompare în statele Pennsylvania si West-Virginia. Petroleul e 
obținut în statul Pennsylvania din rocele devonniane mijlociu, în sta- 
tul West-Virginia este obținut din rocele seriei Pocono No. X, eunos- 
cute sub numele poporal de Big Injun- în acest stat. 

Din petroleul crud obţinut în aceste doué state se fabrică producte 
comerciale aseménátóre în calitate celor fabricate din petroleul crud 
obținut din roca Trenton. Limestone. în statele Ohio si Indiana. 

S'ar puté dice mai bine, că tot ee avem manufacturat din petroleul 
crud s'a fabricat întâia órà din petroleul obţinut în Pennsylvania si 
mai pe urmă, când sa descoperit petroleù în statele West-Virginia, 
Ohio şi Indiana (1888), manufaetorii s'au silit să fabrice din el producte 
comerciale similare celor obţinute din petroleul de Pennsylvania. 

Compania posedă 60 cazane de tipul orizontal, fie-care de o capa- 
citate de 600 barrels saü 1140 hectolitri, în cari distilarea se conduce 
după planul schematic dat mai jos. Fie-care cazan îşi are condensatorul 
Sci separat şi pentru tote cazanele sunt numai doué casse de primire. 
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Distilarea e condusă in acelaşi mod ca în vestul Statelor-Unite, spre 
exemplu ca în Whiting, Indiana, cu deosebire numai că, de óre-ce pe- 
troleul din Pennsylvania şi West-Virginia conţine o mică cantitate de 
sulfure, de aceea petroleul de iluminat nu se mai redistilézà, cum am 
vădut cá se face in Whiting, Indiana spre exemplu, ci ast-fel cum vine 
la cassele de primire e luat şi purificat cu acid sulfuric şi sodă caustică. 

Pentru a se înţelege mai bine planul de distilare urmărit în o fa- 
bricá ce intrebuintézá ca materie brută petroleü crud din Pennsylvania 
sali West-Virpinia, cunoscut in comerciü ca petroleù «fără sulfure», dau 
acest tabloii schematic. Planul arătat după tabloù e urmărit cu sfin- 
tenie de Tide Water Oil Co. 


B.— Departamentul gazolinei. 


In acest departament sunt 4 cazane orizontale, fie-care de o capaci- 
tate de 1000 barrels saü 1900 hectolitri, şi o singură cameră de primire. 
Numérul gradelor de vazoline fabricate, precum şi purificarea lor se 


face, ca şi în vestul Statelor-Unite, ca spre exemplu în rafinăria din 
Whiting, Indiana. 


C. —- Departamentul residuului. 


După cum se vede din tabloul de mai sus, residuul se pote obţine 
in dou moduri: 10. prin procesul numit «in vacuum» gi 2° prin 
simpla distilare a productelor usére din petroleul crud până când re- 
siduul atinge o greutate specifica de 21° B. 

Procesul întâiu e numit ast-fel pentru-cà în cazan se face un vid. 
Acest proces nu e întrebuințat în present de nică o fabrică de petroleü, 
sì acésta pentru motivul că, ori-cum s'ar construi cazanele, după un 
timp 6re-care ele sunt turtite sub acţiunea presiunii atmosferice. 

Scopurile rafinatorilor, distilând in vid, erau cam acestea: a) de 
a distilă la o temperatură mai jósá decât în casul când nu eră făcut 
vidul în cazane şi b) de a evità Cracking: pe timpul distilárif. 

Aceste puncte dinsii le aveau în vedere în scop de a obţine un 
residuù bun pentru fabricarea de uleiuri de uns bune la ungerea ci- 
lindrelor masinelor cu vapori, eunoseute în englesesce sub numele de 
Cylinder Oils , si la fabricarea diferitelor calități de - vaseline». 

Dinşii aŭ ajuns însă, prin repetate experienţe, la conelusiunea că se 
pote obtiné un residuü tot asa de bun, întrebuintànd vapori de apă supra- 
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încălgiţi pe timpul distilării în cazane, în loc de vid. Si pentru acâsta 
intrebuinfarea de vapori supra-incálgití se face aprópe în fie-care fa- 
brică de petroleù. 

Ca regulă generală, într'o fabrică de petroleü este urmátórea: dacă 
se doresce să se facă petroleù de iluminat bun, se întrebuintézà proce- 
sul «Cracking»; şi din contra, dacă se doresce a se obtiné «Cylinder 
Oils» bune, se eliminézá procesul «Cracking». 

Residuul {ar sat. gudron, obţinut prin procesul al doilea, este deci 
ceea ce rémáne în cazane din petroleul crud distilat prin «Cracking». 

Asupra fabricării gazolinei şi a petroleului de iluminat, care în casul 
petroleului crud de Pennsylvania nu se mai redistilézà, şi asupra fa- 
bricării de «Cylinder Oils:, s'a vorbit în de-ajuns în memoriul precedent, 
sì pentru acésta le voii lăsă aci la o parte. 

ME voii ocupă numai de far sau gudron. 

Residuul far sau gudronul, presentând o importanţă mare pentru 
manufactorii de «Paraffine Oils», care pe românesce insemnézá «uleiuri 
de uns parafinóse» si de «Wax», pe românesce «cérà», mé voii ocupă 
extensiv de el în acéstá parte, arătând tot odată maşinele intrebuin- 
fate pentru fabricarea lui. 

Tide Water Oil Co. a împărţit cazanele de distilarea petroleului 
crud în două categorii: 40 cazane in cari se întrebuinţâză procesul 
«Cracking», cu scop de a obţine calităţi şi cantităţi bune de petrolet 
de iluminat şi residuul bun pentru «Paraffine Oils» şi «Wax»; şi 20 ca- 
zane în cari procesul «Cracking» este omis, cu scop de a obţin residuù 
bun pentru fabricarea de «Cylinder Oils» şi «vaseline>. 

Residuul far obţinut din cele 40 cazane este inmagasinat in 6 cade; 
fie-care de o capacitate de 35.000 barrels saù 66.500 hectolitri. 

Residuul pentru «Cylinder Oils» este inmagasinat în două cade, fie- 
care de 30.000 barrels saù 57.000 hectolitri. 


D. — Departamentul de «Paraffine Oils» şi «Was». 


Residuul far sau gudronul din cele sése cade este pompat în cazane 
orizontale de tipul Fig. 1, fără nici un tractament preliminar. Cazanul 
de pe Fig. 1 este construit cu scopul ca, printr’o singură distilare gi de 
odată, să se obţină trei categorii de «Paraffine Oils», adecă: grele, me- 
dii gi usóre. Cazanul, cum se vede, este de tipul cazanelor orizontale, 
de o capacitate de 500 barrels saù 950 hectolitri, înzestrat cu două con- 
densatére de aer, «air condensors:, pentru condensarea uleiurilor pa- 
rafinóse grele și medii, 
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In privinţa capacităţii acestor cazane, sa găsit din practică că acé- 


sta este limita supe- 


e | via riórá pentru o bună 

E EE distilare a gudronului. 

d "1 bj De fapt Tide Water Oil 

8 Co. posedă: 5 cazane 

$ i fie-care de o capacitate 

» | de 400 barrels sati 760 
C 


hectolitri; 4 cazane fie- 
care de o capacitate 
de 250 barrels saü 475 
hectolitri; si 4 cazane 
fie-care de o capacitate 
de 500 barrels saü 950 
hectolitri ; capacitatea 
totală a acestor 13 ca- 


rtirea productelor distilate 


e zane fiind dar de 5.000 
a "o wt 

ed S 8 barrels sai 9.500 hec- 

deg Un 4 

n Cazanul este prové- 
"2 e 

ez gut cu un dom D, din 

5 3 care plâcă tubul z (cu 

Eo © diametru de 8 inches 

~ sp W 
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saŭ 20 c. m.), care, în- 
torcêndu-se sub un un- 
ghiü drept, formézá un 
dreptunghiù, până ce 
intră în cilindrul C’; 
asa că vaporii uleiului 
de parafină, eşind din 
cazanul A, trec prin 
acest dreptunghiü, se 
condenséza partial sub 
acţiunea frigului atmo- 
NT TEX sferei şi, când vin în C', 

= ceea ce este condensat 
se duce la cassa de pri- 
mire prin tubul a, iar ce 


nu este condensat trece 
de la partea superiórà a lui C şi, prin tubul y, la cilindrul C. Tubul 


Fig. 1 — Cazan pentru distilarea tarulu 
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y face de asemenea un dreptunehitt în cursul séü. Vaporii neconden- 
sati din (" tree prin y, se condensézá partial sub acţiunea atmosferei, 
si ceea ee este condensat rémane în cilindrul C, de unde, prin tubul 
b, merge la cassa de primire. Ceea ee nu sa condensat în tubul y 
merce, de la partea superiorà a cilindrului €, prin tubul Æ şi prin con- 
densatorul eu apă B si prin tubul e, la cassa de primire. 

Din acesta se vede că împărţirea distilatiunilor este făcută de-odata 
si productele obţinute sunt: 

Cele din « sunt grele, pentru-că numai accel vapori de uleiü de 
parafină vor fi eondensatí în acest condensator de aer w, cari vor av 
un punct de ferbere înalt si cari sunt prin urmare liehidi la tempe- 
ratura ordinari a atmosferei; cele din ^ sunt medii si cele din e sunt 
usóre. Ele sunt cunoscute în limba enelesa sub numirile urmátóre: 

Productele din a: Heary lubricating Oils and Paraffin ; 

Productele din b: Light lubricating Oils and Paraffin; 

Productele din e: Heavy burning Oils. 

De aceea e se trimete la departamentul petroleuluí de iluminat, după 
cum se vede pe planul sehematie dat mai sus. 

In cazan rémáne după distilare un residuü numit eok. Cokul atinge 
o grosime considerabilă pe fundul cazanului, une-orí de 17, metru, si cu 
cât cazanul este mai mic în capacitate, cu atât stratul de cok este 
mai gros. 

Spre exemplu, în cazanele de o capacitate de 250 barrels saù 475 hecto- 
litri, eokul atinge o grosime de 1 metru, si din acestă causa 'uzanele 
sunt arse cu uşurinţă. Acest strat de cok, mai ales dacă residuul far 
a conţinut cevà mpurititi inoreanice, devine sub acţiunea focului, dupa 
evaporarea părţilor lichide din el, tare ca si cărămida saù petra. Atunci, 
căldura necesară pentru evaporarea celcì din urmă picături Hehide 
din cok e considerabilă si acestă căldură va fi eu totul desavantagiósá 
pentru părţile inferiore ale cazanelor, pentru că le va arde cu ușurință. 
Arderea fundului cazanelor va eere reparatiuni maf dese decât în ca- 
sul când cokul ar fi mai subţire. Acesta e principalul motiv pentru 
care se preferă cazane eu o capacitate mare, eu ele obfinendu-se un 
cok mai subţire. 

Cokul se divide de lucrători în trei clase: 

a’) Col poros, liberat de impurități, aprópe carbon pur, se trimite 
la fabricele de cărbuni pentru baterii si lămpi electrice. 

b) Cel des în structură si impur se intrebuintéza ca combustibil în 
rafinărie. 
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ce‘) Stratul de 2—3 c. m. de pe fundul cokului se trimite la deposi- 
tul de cenuse. 

Productele de uleiuri de parafină a si b sunt inmagasinate in cade 
separate. De acolo se pompéza tot separat în agitatori de parafină, 
unde li se aplică tractamentul chimic dat pe tabloul schematic. 

De Gre-ce agitatorii moderni aŭ óre-care importanţă în sine, voiù da 
aci descriptiunea unuia din ei. 

Agitatorii. — Un agita- 

Fig. 2. — Agitator pentru gazoline sau pentru uleiü sor osto o CONE uae? 

da dinminat cilindrică verticală de ta- 

bla de fer o (Fig. 2), deo 

înălțime mare în raport 

ENPA “ eres m cu diametrul stu si căp- 

A O OU ON tusità cu table de plumb 

| 5 d 1 | l. Fundul agitatorului e 
geg a ——— . ^ 

Ke tr conic, în scop de a se da 

«ar nt y scurgere maï usórá li- 

| chidelor dintr'însul. Capa- 

| cul agitatorilor este cir- 

| cular şi provéqut cu fe- 

| restre f. Capacul serve- 

| sce fără îndoială ca pro- 

| K tectiune contra intempe- 

l A e riilor atmosferice. Feres- 

| 


| w | trele fsunt construite pen- 
tru două scopuri: 1) ca să 

| | se observe petroleul trac- 

| tat pe timpul tractamen- 

tului şi 2) si cel mai im- 

N / portant e, că în casul cand 
agitatorul umplut cu pe- 
troleu pentru tractament 
D ied foc, atunci aceste fe- 

V restre, prin inchiderea lor 

i = | bruscă, sting flacările şi 
Ee e q 2 evită ast-fel explosiunea 
Pentru acâsta, fie-care 

feréstrà e construită de 
fer gi cu mişcare liberă împrejurul ţiţinei m. De-asupra ţiţinei m e 
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fixată o piesă | de fer 4 provedută cu un cârlig mobil z. Cu acest 
cârlig z se pote susţine feréstra f in casul când se doresce a se ae- 
risi agitatorul; dar acésta susţinere se pote face numai de lucrători, 
intoreénd feréstra in sus si sprijinind-o de cârligul x. Pe timpul trac- 
tamentului, ferestrele f sunt închise. 

Să presupunem că agitatorul e plin cu uleiù si supus la tractament, 
şi cá din o causă óre-care gazurile desvoltate pe timpul tractamentului 
ieaü foc. Atunci gazurile, fácénd explosiune, împing ferestrele f în 
afară, ferestrele se întorc împrejurul ţiţinei m şi ajung de ating férele 
t; fiind-că cârligul z nu le prinde, ele cad înapoi prin greutatea lor; cu 
acâstă cădere, închid un volum de aer în agitator, care stinge gazele 
sau uleiul aprins. 

Agitatorul e înzestrat cu tuburile z pentru descărcarea acidului 
după tractament. Acest acid după tractament e negru, cărând probabil 


pe lângă impurităţile din uleiù si o cantitate de carbon pur. El e cu- 
noscut în limba rafinatorilor sub numele de «sludge», pe românesce 
*ZO0l:. Acest zoi sunt trimise întrun lac, numit de lucrători «Black Sea» 
sau «Marea Négrá», din causa colórei lichidului din el. 

Agitatorul e înzestrat apoi cu tubul v pentru descărcarea apei în- 
trebuinfate la spălare si a sodei caustice, şi cu tuburile p şi p’ pentru 
descărcarea oleiului tractat. 

In interiorul agitatorului se află tuburile: « si d, prin cari se pom- 
pézá apa pentru spălarea uleiurilor, tubul & pentru suflarea aerului 
ce agită petroleul eu acid, apă sau soda caustică, după cum e casul, 
sì tubul c, prin care uleiul e pompat în agitator pentru a fi tractat. 

Pentru tractamentul petroleului de iluminat sat al gazolinelor, se ur- 
méza tot-deauna acelaşi proces, pe când pentru tractamentul uleiurilor 
parafinóse grele sai medii, trebue mai întâiă să se facă cu fie-care 
tractament un experiment pe o scară mică, de 5 galloni sau 22 litri, 


și apol să se tracteze cantitatea totală. 
Capacitatea agitatorilor variază după placul manufactorilor. Acésta 


companie posedă : 

Pentru petroleurile de iluminat şi gazolină, 11 agitatori fie-care de o 
capacitate de 1.000 barrels saù 1.900 hectolitri si unul de o capacitate 
de 5.000 barrels sau 9.500 hectolitri. In total se pot tractà deci în acelaşi 
timp 16.000 barrels saù 30.400 hectolitri. 

Pentru uleiurile de parafină compania are: 5 agitatori fie-care de 
o capacitate de 4.000 barrels sait 7.600 hectolitri, 3 agitatori, fie-care 
de o capacitate de 1.000 barrels saù 1.900 hectolitri, si 4 fie-care de 
o capacitate de 2.000 barrels sai 3.800 hectolitri. Se pot tractà deci 
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uleuri parafinóse in volum de 31.090 barrels saù 58.900 heetolitri in 
acelaşi timp. 

.. Agitatori pentru uleiurile parafinóse trebue să fie ţinuţi la o tem- 
peratură între 80°—100° F. pe timpul traetamentului, si pentru acesta ef 
sunt îmbrăcaţi cu o construetiune de cărămidă de 12 inches sat 30 c. m, 
grosime. Intre îmbrăcămintea de cărămidă si tabla agitatorilor se trimit 
«vapori emisi-; cu aeésta căldură se evită cristalisarea parafinei in 
uleiurile parafinóso. 

Agitatorii pentru petroleurile de iluminat sat gazolina nu sunt îm- 
braecati cu cărămidă, de óre-ee pentru aceste petroleuri nu e nevoe de 
căldură, nefiind téma pentru cristalisarea parafinet. 

După tractament, uleiurile de parafina, orele sati mijlocii, eum e casul, 
se înmagasinâză separat în un numér de eade. Acolo sunt lăsate să 
se limpedâscă, fie-care cadă fiind ţinută la o temperatură de 809—100? 
F. Pentru acesta, fie-care cadi e îmbrăcată eu o construetiune de eara- 
midi, ca şi agitatorii, si la care se trimit vapori de apă emişi. 

Acum uleiurile parafinose sunt vata a fi supuse la un alt tracta- 
ment, numit de refrigerare, prin care parafina solidă va eristalisà $i 
apoi, prin filtrare, se vor obţine adevâratele uleiuri de uns parafinóse, 
“Paraffine lubricating Oils., si vor, «Wax 


Refrigerarca uleiurilor para findse prin mijlóee artificiale. - In acestă 
parte voiù da planul modern de refrigerarea uleiurilor parafinóse, în- 
trebuintat aprope în tote rafinăriile din Statele-Unite. Pentru aecsta 
voii expune împreună acest plan întrebuințat la refrigerarea uleiu- 
rilor parafinóse obţinute din petroleul erud Trenton Limestone Oils 
din vestul Statelor-Unite si la refrigerarea aceloraşi uleiuri obținute 
din petroleul crud de Pennsylvania si West-Vircinia. 

E xpunend sistemul împreună, voii luă ea tip planul companiei Craig 
Oil din Toledo, Ohio, care prepară aceste uleiuri din petroleul Trenton 
Limestone., si al compunică Tide Water Oil din Bayonne, New-Jersey, 
care prepară aceste uleiuri din petroleul fara sulfure de Pennsylvania 
si West-Virginia. 

Planul I, construit la fabrica Craig Oil C9, este cel mat aprobat de 
manufacetorii de petroleu din Statele-Unite. Compania Tide Water Oil a 
construit st dinsa un plan ca acesta acum patru ani. Atât acesti ma- 
nufaetori, cât si cei din Toledo, sunt perfeet satisfacuti de modul cum 
luerezà masinele. 

Cum se vede de pe planul FE, refrigerarea artificiali pentru obține- 
rea parafinef reclama urmatorele masine : 
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Un sistem de aparate pentru obţinerea amoniei anhydridice lichide 
şi efectuarea expansiunei sale; 

Pompe pentru pomparea înapoi a amoniei în generator; 

Pompe pentru pomparea apei sărate sau a unei solutiuni de clorură 
de calciù in cada de apă impropriu numită apă sărată; 

Pompă pentru presele de filtrare; 

Pompă pentru încuiarea presei de filtrare sub o presiune de 600-- 
700 pounds per square inches sau 44 —51 kilograme pe c. m. p; acéstá 
pompă e numită «Ram pump»; 

Pompe pentru pomparea uleiului obţinut din presele hidraulice înapoi 
în cade şi iarăşi pompat in presele de filtrare; acâstă pompă e numită 
«foot's Oil Pump»; 

Pompe pentru presele hidraulice, dacă ele sunt întrebuințate ; si 

Pompe pentru pomparea primei parafine obţinute din presele de 
filtrare la cada cu vapori de apă; acéstà pompă e numită «Slack 
Wax Pump.. 

Planul mai cuprinde patru camere pentru presele de filtrare si una 
din prese e arătată pe plan în camera No. 1. 

Acest plan din Toledo maï cuprinde: 


Doué prese hidraulice gi un cuţit mecanic pentru tăiarea blocurilor 
sai sloiurilor de parafinà in solgi de parafină, prin parafină intele- 
véndu-se «céra de parafină; 

O cadă de lemn destinată a conţine apă sărată, pusă în etagiul al 
doilea şi care nu e arătată pe plan; 

O cameră in care «Slack Wax: e topit şi scurs afarà în table de ti- 
nichea. Tablele de tinichea sunt puse intr’un raft şi raftul e ţinut 
într'o cameră, în care prin mijléce artificiale se tine o temperatura 
de 32° F. 


Planul mai cuprinde un elevator pentru a merge de la un etagiù la 
altul, arătat pe plan în Z. 

Dote pompele din casa pompelor sunt puse în mişcare de un motor 
arătat pe planul I. Aceste pompe sunt de constructiune deosebită de cele 
operate de-adreptul cu vapori de apă şi sunt cunoscute în englesesce 
sub numele de «Power Pumps:, pe când cele operate direct cu vapori 
de apă sunt cunoscute sub numele de «Steam Pumps». Puterea de mi- 
scare e transmisă pompelor printr'o axă orizontală fixată pe platforma 
camerei pompelor, nearătată pe plan şi înzestrată cu atâtea róte şi cu- 
rele câte pompe sunt. In camera pompelor se mai află şi un dinamo 


pentru furnisarea luminei electrice necesare la iluminarea fabricel, ne- 
arătat pe planul I. 


Pompă pentru amonie. 


Absorbator, 
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Fig. 3. — Maşina pentru generarea amoniei anhidridice lichide. 
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Descripfiunca maginelor pentru generarea amoniet anhidridice li- 
chide.-- Fig. 3 arată tipul unei ast-fel de maşine. Maşina e cunoscută in 
Statele-Unite sub numele de «Pontifex-Hendrick Refrigerating Machine », 
capabilă de a furnisà 100 gallons sau 454 litri de apă sărată pe mi- 
nut, apa sărată fiind récità de la 5°—0° F. si este cunoscută încă sub 
numele general de maşina cu o capacitate de 20 tone, capabilă de a 
réci dilnie (24 ore) 200 barrels sau 380 hectolitri de uleiù de la o tem- 
peraturà de 90° F. la 20° F., si mai jos, dacă e necesar. 

Acéstà maşină consistă esenţial din urmátórele piese: 

Un generator A, în diametru de 25 inches saü 62,5 c. m. si în lun. 
gime de 8 picióre sau 2,40 metri, construit din fer turnat, conţinând 
în interior un sistem de tuburi a, în diametru de 2 inches sau 5c.m, 
eşirea vaporului de apă din sistem făcându-se printr'un sifon ne- 
arătat pe figura. 

Un analisator B, în diametru de 22 inches sau 55 c. m. şi în lungime 
de 10 picióre sau 3 metri, construit din fer luerat si fixat pe genera- 
torul A, capacul b fiind construit din fer turnat; analisatorul conţine 
în interiorul séü 22 table c, numite «table de analisare». 

Un schimbător S, construit din fer turnat, în diametru de 12 inches 
sai 30 c. m. si în lungime de 7 picióre saü 2,10 metri, conţinând o 
spirală de tuburi de fer lucrat, în diametru de 1!/ inches sau 3c.m, 
pentru circularea gazului amoniacal. 

Un rectificator R, construit din tuburi de fer ieat în diametru de 
2 inches sai 5 c. m., sì aşezat într'o cutie de lemn, în care să circule 
necontenit apă rece. Tuburile rectificatorului sunt înzestrate cu 3 si- 
fone s' pentru scurgerea afară a apol, care ar fi intrat în tuburi sau 
ar fi rémas in ele dimpreună cu gazul amoniacal. 

Doi condensatori C, fie-care construit din fer turnat, în diametru de 
22 inches saü 55 c. m. si în lungime de 8 picióre sau 2,40 metri, con- 
tinénd fie-care 4 spirale de tuburi de fer lucrat c, fie-care în dia- 
metru de 11/, inches saü 3 c. m. si prin cari se pompézá necontenit 
apă rece. 

Un récitor D pentru apă sărată (sau solutiune de clorură de calciù), 
construit din fer turnat, în diametru de 22 inches saü 55 c. m. sì în 
lungime de 8 picióre sau 2,40 metri, continénd în interior 4 spirale de 
tuburi de fer lucrat d, în diametru fie-care de 11/, inches saù 3 c. m, 
pentru circularea apei sărate. 

Un absorbator E construit din fer turnat, în diametru de 22 inches 
saù 55 e. m. si in lungime de 8 picióre sau 2,10 metri, conţinend 4 spi- 
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rale de tuburi de fer luerat e, în diametru de 14, inches saü 3 e. mu 
prin cari circulă apă rece. 

Nivele de sticlă la tote aceste piese: generator, condensatori, réci- 
tor st absorbator. 

Un arangiament de barometre 5, pentru mésurarea presiunii vapo- 
rilor de apă din generator, a presiunii gazului amoniacal din generator, 
récitor si absorbator. Barometrele sunt de tipul sistemului Sehaeffer 
şi Badenberg, fabricanți de barometre. Pompele sunt de tipul Goulds, 
cunoscute în America sub numele de Goulds triplex-belt driven po- 
wer pumps . 

Pe planul I sunt arătate în plan generatorul A, analisatorul P si 
schimbatorul S, réeitorul D, condensatorit C si absorbatorul E. Acésta 
este dispositiunea lor in fabrica de eéra. 

Rectifieatorul Pe este pus pe acoperemîntul clădirii, de 6re-ce este 
necesar a-l tiné la o temperatura josă. 


Generarea dmonict anhidridice lichide şi utilisarea expuusiunit că 
pentru reetrea aper sarate. -— Se pompeza amonia lichidă comercială în 
generatorul 4f. Acestă amonie este simplu o solutiune de gaz amonia- 
cal în apă, si tăria acestei solutiuni cerută pentru scopul nostru tre- 
bue să fie de 269 B. După acésta se trimit vapori de apă în sistemul 
de tuburi a din generatorul A. Sub acţiunea căldurii vaporilor, gazul 
amoniacal si puţini vaporì de apă, formaţi din apa în care gazul eră 
mai înainte disolvat, se ridică în sus în analisatorul 4, in care gazul 
urmandu-si cursul seü înainte, se separă de vaporii de apă, cari, partial 
condensati, ead pe tablitele e si apoi inapoi în generatorul vf. Gazul 
amoniacul trece, prin tubul 4 în tuburile rectificatorului X, unde, cale- 
torind prin tuburile lui, se récesce sub acţiunea apei reci, care este ne- 
contenit pompată in cada rectificatorului (cada nu este arătată pe 
figura). Este necesar ca gazul amoniacal să fie cat se pote de récit 
când părăsesee tuburile reetiiicatorului Z7. O parte din vaporii de apă, 
si pote aprépe toţi, sunt condensafi aci şi sunt aduşi înapoi prin cele 
trei sifóne s' si tubul y in analisatorul B. Gazul amoniacal însă merge 
prin tuburile % si Ai Ai în condensatorii (€, unde cireulă imprejurul 
spiralei de tuburi e, prin cavi, cum vom vedé, se pompeza apă rece, 
În condensatori, gazul amoniacul, sub influenta presiunii exercitate de 
pompa de amonie P si a apei reci circulate în tuburile e, este trans- 
format din gaz în amonie anhidridiea Hehida. Amonia, acum lichidă, 
din cilindrele eondensatorilor (5, intra la partea inferiora a récitoru- 
lui D, prin tuburile / si / /, unde, ne mai fiind supusă la presiune, 
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expandă si, cu expansiunea eï, se causézà un frig atât de jos cât este 
necesar, cum s'a védut mai sus: un frig de aprópe 5°—0° F. Acum însă 
amonia anhidridă este transformată din noù în gaz si, din récitorul 
D, pe la partea lui superiórá si prin tubul 7, întră la partea supe- 
riórá a absorbatorului E, circulând împrejurul spiralei de tuburi e. 
Din absorbatorul Æ, gazul şi lichidul care n'a suferit expansiune sunt 
pompate prin tubul z de pompa P, prin tubul w, înapoi la schimbAto- 
rul S. Pentru gazul care nu pote să fie pompat de P, s'a prevégut un 
tub p, prin care el vine de la sine cu presiunea lui la basa schimbă- 
torului S. Gazul care vine prin tubul p circulă împrejurul spiralei s 
din schimbátorul S şi, ridicându-se în sus, cade prin tubul £ înapoi 
în generatorul A. Acésta se face cu scopul următor: acest gaz, perdând 
considerabil din presiunea lui, e adus înapoi în generator pentru a i 
se da aeéstá presiune, amestecându-se cu cel format din amonia co- 
mercială din generatorul A, sub acţiunea vaporilor de apă din spirala 
a. Gazul şi lichidul cari vin prin w, avend suficientă presiune, circulă 
prin spirala s şi intră, prin tubul v, în analisator, unde se separă de 
lichid, care pote fi apă,—dacă este amonia anhidridică, ea se transforma 
în gaz si, împreună cu cel format din A, se ridică prin f si de acolo 
iea acelaşi drum la condensator şi absorbator ca mai înainte. 

Amonia comercială pusă în generatorul .1 își perde aprópe tot gazul 
după o séptémáná de întrebuințare: Atunci se pompézá o nouă can- 
titate în generator. De notat sunt urmátórele: presiunea gazului din 
generator e tot-deauna mai înaltă cu càfi-va pounds decât presiunea 
din condensatori. Spre exemplu, dacă presiunea din condensatori este 
125 pounds sau 50 kilograme, în generator se cere o presiune de 135 
pounds sau 54 kilograme. Acesta se face cu scop de a compresà ga- 
zul amoniacal în condensatori, iar nu în generator. 

Condensatorii C şi absorbatorul Æ sunt ţinuţi la o temperatură jósá: 
condensatorii pentru-cà gazul amoniacal sub presiune si récire pote 
fi mai lesne transformat în amonia anhidridă lichidă, şi absorbatorii 
pentru a condensà ori-ce vapori de apă Uri cu gazul din récitorul D. 

Pentru acâsta se pompézá apă rece prin tuburile yy; apa circulă 
prin spiralele e din condensatorii C şi, prin tuburile Hi si k, vine la 
partea inferiórá a absorbatorului E în toba o; de acolo trece, prin 
spirala de tuburi e, din el, si, prin toba o' şi tubul £^", afară, la cana” 
lul de scursori al rafinăriei. 

Apa rece necesară la rectificatiunea R se pompézá separat prin tu- 
bul q şi curge afară din cada pe la partea sa inferiórá, printr'un tub 
nearătat pe figură, la canalul de scursori. 


Neh te tie a pe e ee vn men ee Bee 
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Acum trebue să se profite de expansiunea amoniei anhidridice in 
gaz amoniacal, care se face, după cum am vëdut în cilindrul récitoru- 
luf D. Expansiunea e făcută prin deschiderea repede a valvelor v" si 
vv’ în ordinea citată. Acesta permite amoniei anhidridice să vie cu 
repegélá în récitorul D si, prin expansiune, să se transforme in gaz. 
Récéla ne va servi la reducerea temperaturei apei sărate din cada 
de apă sărată, pusă cum s'a gis în etagiul al doilea. 

Pentru acésta, solutiunea de clorură de sodiă sau clorurà de calciù 
este pompatà de pompele de apă sărată prin tubul k” şi toba o” în 
spirala de tuburi d din récitorul D şi, după ce s'a récit la OF, spre 
exemplu, își continuă drumul prin toba o” si tubul ki" înapoi la 
cada de apă sărată, unde intră pe la partea inferidră, si asa mai de- 
parte, luându-se necontenit apă caldă din cada de apă sărată şi adu- 
cénd-se prin spirala d, tot timpul cât avem uleiù de récit în cada 
de apă sărată. 

Cu ajutorul barometrelor putem să avem presiunile din generator, 
récitor si asorbator, si cu ele calculăm câtă cantitate de uleiù pote fi 
récità in 24 ore. In cazanul masinel se pot récì 200 barrels sau 380 hec- 


tolitri în 24 ore. 


Recirea uleiurilor de parafină, presarea lor prin presele de fil- 
trare $i descripfiunea unui element. — Planul I arată patru camere, 
în cari sunt puse presele de filtrare. Fabrica Craig Oil Co. n'are de- 
cât doué prese de filtru, pe când fabrica Tide Water Oil Co. din Ba- 
yonne posedă patru filtri dispuşi ca în planul I. Cu tote acestea, 
compania din urmă mai posedă alţi patru filtri, construiți acum 15 
ani si cu un alt sistem de răcire. Acest sistem îl voiù lăsă la o parte, 
márginindu-mé numai la ceea ce am început a descrie. 

Presele de filtrare sunt cunoscute, după numele constructorilor, sub 
denumirea «Hendrick Smith hydraulic filter press». In planul I e de- 
semnată una din aceste prese din camera No. 1 (pag. 95). 

Presa are un spatiù liber de 22 picióre sau 6,60 metri pentru dife- 
ritele elemente prin cari se va face filtrarea. Presa e compusă din- 
to constructiune de fer, care susţine două platane A si A4—A fiind 
fix şi 4^ mobil. Platanele se pot legă între ele prin doué bulóne Z, lungi 
de aprópe 23 picióre saù 7 metri, fie-care avénd un diametru de 3 
inches sai 7,5 e. m. Platanul mobil A’ se legă de urechile a a‘ ale 
unui cilindru C prin sése bulóne, fie-care în diametru de 2 inches saü 
9 c. m. Cilindru C e construit din fer turnat si este capabil să suporte 
o presiune de 1000-1500 pounds per square inch. sau 73—110 kilo- 
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grame pe c. m. p. In cilindrul C se află un piston, a cărui eódá C" 
póte împinge asupra platanului mobil A’ intr'o depresiune construită 
pe capul platanului în punctul V. 

Cu acest cilindru, după ce elementele sunt puse în presă, se pote 


Fig. 4. — Un elementzdin presa de filtrare. 


esu ELEVAŢIE 


ineuià presa de filtrare sub o presiune de 600—700 pounds per square 
inch. sau 44—51 kilograme pe c. m. p. 

lată cum e construit un element din presa de filtrare: 

Fig. 4 arată elevatiunea si secţiunea în plan a unui ast-fel de ele- 
ment. El se compune din trei table circulare de oţel, fie-care în dia- 
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metru de 27 inches saù 67,5 c. m., nituite între dinsele pe marginele 
exterióre E si I. Tabla din mijloc a e plină si tablele bb sunt gáu- 
rite, cum se arată în elevatiune, cu găuri mici c, de !/, dintr'un inch. 
sau 3 m.m. 

Centrul tuturor tablelor e găurit cu o gaură de 7 inches sai 17,5 
c.m., prin care se face alimentarea elementelor cu uleiuri parafinóse. 
Tabla a din mijloc pórtá doué urechi 4 şi A, cari, când elementele 
sunt puse în presă, se râzimă pe bulónele B, B. Elementul mai pórtá 
o ureche U, prinsă tot de tabla plină a şi care servesce pentru a în- 
„şiră elementele pe o bară de fer, pentru-ca ele să-şi tie mai bine po- 
sifiunea verticală. Elementul e îmbrăcat pe amindaué feţele cu pânză 
pp’ de cânepă grósá, prin care se face filtrarea. Pânza pp” e tare gi 
tesutà des. 

Acum tot elementul e nituit cu 8 bulóne scurte m. Acestea servese 
pentru a preveni «bucking». «Backing» însemnézà pe romanesce <ne- 
storcere». Acâsta trebue evitată în filtrare si o stórcere cát se pote 
de bună trebue obţinută: acesta e scopul bulónelor m. 

Nu fie-care element din presă e provédut cu bulóne, dar fie-care 
alternat trebue să fie bulonat ca în Fig. 4. Intre elemente e pus un 
cerc de fer C, care dă grosimea sloiulul de câră. Cercul C are si el 
două urechi, ca si elementul, pentru a se rezimà pe bulónele BP 
ale presei de filtrare. Grosimea sloiului de cérá în casul nostru e 
între */, inch.—1 inch, saü aprópe 2—2,5 c. m. 

Presa de filtrare arătată în planul I este construită pentru 200 ele- 
mente de tipul Fig. 4. 

Cu tóte aceste, s'aü construit prese cuprindénd 1.000—1.500 ele- 
mente. Tide Water Oil C°. posedă patru prese de filtrare, cuprindend 
fie-care 1.500 elemente. 

Să vedem acum în ce mod se face filtrarea printr'acâstă presă. 

S'a spus că uleiurile parafinése, după tractamentul cu acid sulfuric 
sì soda caustică, se inmagasinézá separat în cade, până ce vine vre- 
mea ca să fie presate. Atunci ele trebuesc mai întàiù récite şi apoi 
trecute prin găurile y ale elementelor, pentru a lăsă céra saü pa- 
rafina cristalisată în pânzele pp, şi uleiul să fie filtrat prin pânze 
sì apoi să se scurgă, prin găurile c ale tablelor de oţel b, în cana- 
lul de colectare, care se află sub fie-care presă. Pentru acâsta se pun 
elementele în presă şi se încuie presa, cum s'a gis, sub o presiune de 
600—700 pounds per square inch. sait 92—110 kilograme pe c. m. p. 
Incuiarea consistă in acesta: cu pompa de încuiare numită «Ram pump» 
se pompézi apă, sau mai bine uleiü, în cilindrul C. Lichidul, lucrând 
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asupra pistonului C’, împinge platanul A’, si el, la rindul séü, elemen- 
tele, până când barometrul de la pompă arată presiunea de mai sus. 
După acesta se pompézá uleiul parafinos de récit cu una din pom- 
pele respective din camera pompelor, — fie-care presă de filtrare avénd 
pompa sa separată, în o serie de tuburi de 2 inches diametru sat 
5 c. m., cari sunt puse— in formă de spirală in cada de apă sărată din 
etagiul al doilea. Lungimea acestor tuburi, dacă spirala ar fi desfăşu- 
rată, trebue să fie între 200--300 picióre sau 6U—90 metri. Uleiul 
parafinos, sub acţiunea frigului din cadă se congelézà şi parafina 
cristalisatà astupà aprópe tuburile. De aceea pompele lucrézà sub 
sau contra unei mari presiuni. Pompele din Toledo lucrau sub o pre- 
siune de 2.547 pounds per square inch. sau 400 kilograme pec.m.p. 
Uleiul, împins cu forţă, învinge aceste obstacole din tuburi şi intră 
în presa de filtrare. Pentru acesta tuburile din cadă se continuă 
cu extremitatea spiralei până la presà, unde sunt legate de platanul 
fix A. Uleiul trece ast-fel prin gaura g si de acolo este împrăștiat cu 
forţa între pânzele elementelor. Ast-fel începe filtrarea; céra r&mâne 
în cercul C şi uleiul, trecând prin găurile e, se scurge în canalul 
presei, de unde se trimite la magasia lui, magasia de «Paraffine Oils» 
sau «Paraffine Lubricating Oils., sau uleiuri de uns parafinóse. Se con- 
tinuă operaţiunea până când se ajunge la o mărime a sloiurilor de 
1 inch. sau 2,5 c. m. Este bine ca să se ţină camerele No. I, II, III gi 
IV etc. la o temperatură de 32°F. pe timpul filtrării. După acésta se 
descuie presa prin pompare cu «Ram pump» în sens invers, şi sloiurile 
de cérà sunt cărate cu «conveyors» mecanici la cada numite «Slack 
Wax tank», sau pe romanesce «cada pentru céra móle şi galbenă». 

Până acum procesul de obţinerea «Paraffine-i Lubricating Oil» şi 
e Wax-ului» este similar în amîndout fabricele, pe cari le-am luat ca tip. 

De aci înainte se schimbă lucrul. 

In fabrica Craig Oil Co, «Slack Wax., este pompat in etagiul al 
doilea într'o cadă cu tuburi pentru vapori de apă. Cu acest mijloc se 
topesce câra. După topire, ea este scursă în tave de tinichea, puse 
într'un raft. Raftul este ţinut într'o cameră, a cărei temperatură este 
menţinută la 32°F. După ce sa solidificat in tave, céra se scóte din ele 
sub formă de sloiuri dreptunghiulare. Sloiurile sunt trimise la eta- 
giul întâiă, unde sunt presate din noŭ. Presarea se face de astă dată 
cu prese hidraulice. Pe planul I este arătat locul unde aceste prese 
sunt aşezate intro camera din etagiul întâiu. Pentru a efectuà acestă 
presare, céra se invelesee cu pânză de cânepă, şi ast-fel se pune pe 
pistonul presei hidraulice. 
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Doué sute de pânze se întrebuintézà pentru acésta şi se obţin deci 
două sute de sloiuri circulare de aprópe 3 picióre sau 1 metru în dia- 
metru si în grosime de 3—4 inches sau 7,5—10 c. m. 

Printr'aeéstá operaţiune se extrage ori-ce uleiù parafinos care ar 
mai fi rémas in câră. Acest uleiù se numesce «Foot's Oil» şi, pentru- 
că conţine încă parafină necristalisată, se pompézá ‘inapof în cadele 
unde se fin uleiurile parafinóse nepresate. 

Céra se scóte apoi din pânze şi se trimete la cuțitul mecanic W 
din etagiul întâiu, unde se taie mărunt, pentru-ca ast-fel să pótá fi 
îndesată si împachetatà în balerce. După acésta, t6tà céra se exportă 
in Englitera. 

In fabrică nu se face nici o analisă pentru a se determină procen- 
tul de uleiù care a mai rémas încă în cérá. 

In fabrica Tide Water Oil C^, se procedézA mai sistematic. Dingil, 
cum am mai repetat, urmézà cu multă atenfiune tabloul schematic dat 
la început. Trebue să mai adaog, că compania Tide Water Oil aveă 
acum 4 ani o fabrică de luminari pentru necesităţile Statelor-Unite, 
dar de când electricitatea, gazul natural şi cel artificial ati înlocuit 
usul luminárilor, si de 6re-ce partea de poporatiune care mai între- 
buinţeză încă lumînări e pe deplin furnisatà de Standard Oil C°., com- 
pania s'a lăsat de fabricarea lumînărilor. 

Compania fabrică cérá numai pentru exportul în Englitera, de unde 
apoi se trimete tuturor ţărilor din cari continentul Europei e alcătuit. 

Să vedem cum procedézá acâstă companie. 

«Slack Wax» obţinut din prima filtrare e pompat în etagiul al doi- 
lea, fără nici un tractament, si acolo e supus din noŭ la presare. Pentru 
acest scop compania posedă 4 prese de filtrare similare in constructiune 
cu cea descrisă, şi filtrarea se face la o temperatură cevă mai înaltă 
decât s'a făcut în etagiul întàiù, apr6pe la o temperatură de 40° F. 
Cu acésta se obţine o câră mai continénd încă cam la 2—3°/, uleiü. 

Sloiurile acestea, după a doua filtrare, sunt numite «White Wax» si 
sunt trimise printr'un coş la etagiul intait, unde sunt tăiate in bu- 
cátele mărunte cu un cuţit mecanic. 

Bucăţile sunt luate de un «conveyor: mecanic şi duse în etagiul al 
treilea al fabrieei. 

Acolo sunt supuse la tractamentul următor: spălate cu gazolină, pre- 
sate din nou în prese de filtrare, retopite şi apoi filtrate prin cărbune 
de 6se, când se obţine parafina numită : Block Paraffine: sau -parafina 
solidă». Acâsta e parafina care se exportézá in Englitera. 
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Fabricarea de «Paraffine Lubricating Oils», pe românesce «uleiuri 
parafinóse de «ns». — Uleiurile obţinute prin prima filtrare sunt tote 
colectate în cade, până când s'a obţinut o cantitate suficientă pentru 
a fi transformată în produse comerciale de uleiuri parafinóse de uns. 
Ele sunt importate în Statele Unite în două clase: 

1. «Yellow Oils» sau uleiuri galbene; 

2. «Red Oils» sau uleiuri roşii. 


Greutatea lor specifica variază de la 23°B. la 35°B., viscositatea lor 
e mare. Aceste uleiuri sunt intrebuintate pentru tot felul de magine: 
motori de aburi, maşine de agricultură, diname, pompe, maşine de 
țesut, ete. 

Chimistul companiei, d-l E. B. Gray, ne-a arătat peste 25 probe de 
diferite uleiuri pentru diferite maşine. Voiù da modul de fabricare a 
unei calităţi, şi ast-fel se va vedé cum se procede pentru tote cele- 
lalte. Să presupunem că uleiul are, după filtrare, greutatea specifică 
de 36°B. şi că voim să obţinem unul de 28°B. Se ieă uleiul filtrat si 
se pompézà în cazane orizontale, cunoscute de astă dată sub numele 
de «Reducing Stells», sat cazane reducétóre, pentru-că, după cum vom 
vedé, se face o reducere de densitate. Cazanele orizontale sunt de 
tipul cunoscut, si compania posedă 2 cazane orizontale şi 2 verticale, 
cunoscute în limba engleză sub numele de <«Chesse Box». Acéstá 
formă de căldări tinde să dispară şi nică o companie din Statele-Unite 
nu mai construesce ast-fel de cazane; ele sunt considerate ca im- 
practice si, pe lângă acésta, costa mult atât constructiunea cât şi in- 
tretinerea lor. 

Uleiul pompat în ele e distilat până cand arată în cazane o greutate 
specifică de 28°B. Ce a venit la condensator se amestecă cu petroleul 
de iluminat. Ce a rémas în cazan se ica si se tractézà în agitatori. 

Avitatorii sunt de tipul celor pentru petroleul de iluminat neim- 
Drăcaţi în cărămidă. Tractamentul consistă în spélare cu acid sulfuric 
si soda caustică. 

Dacă vor să prepare un uleiü de culére roşie, «Red Oil., uleiul de 
la prima filtrare se amestecă cu «Sludge», zoi, din «Black Sea» sat 
Marea Négrá; apoi e supus la acelaşi proces ca şi uleiul galben sau 
«Yellow Oil. 

Acéstá metodă e urmată de tóte rafinăriile din Statele-Unite: Stan- 
dard Oil, Craig Oil, Cornplanter Refining C*. din Pennsylvania $i do 
o serie de alte stabilimente industriale maï mici, 
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E. — Departamentul fabricării balercelor sat polobocelelor. 


Dógele necesare la fabricarea balercelor, precum si fundurile pentru 
ele, sunt de stejar. Ele vin fácute gata din statul Michigan, stat re- 
numit, pe lângă minele de cupru, si prin industria lemnelor. Acolo 
dógele sunt táiate si indoite dupá forma si márimea balercelor. Fun- 
durile sunt de asemenea táiate si tot de-odatá lipite. 

Aprópe fie-care rafinerie de petroleü are un departament destinat la 
fabricare balercelor, in cari se transportézá gazolina, petroleul de ilu- 
minat si uleiurile de uns. Céra e de asemenea impachetatá in balerce, 
acestea însă fiind făcute din brad şi legate cu cercuri de lemn. 

Compania Tide Water Oil, avend una din cele mai sistematice me- 
tóde în fabricarea de balerce, voiü da o descriptiune a modului ur- 
mat acolo. 

Dógele ajungând la Bayonne sunt mai intáiü puse sub sopróne, pen- 
tru-ca să se usuce sub acţiunea curentelor din atmosferă; totuşi ele 
retin încă umiditate şi, ce este mai mult, unele rămân chiar veri. 

De aceea întâia operaţiune este de a le uscă. Uscarea se face în 
chipul următor: 

Compania are construite 5 camere de cărămidă, în cari vaporii emiși 
sunt trimiși şi un curent de aer e menţinut în ele cu un ventilator 
mecanic. Pe dusumelele camerelor sunt așezate sine de drum de fer, 
pe cari se pun în fie-care 3—4 care. In aceste care se agézá dogele 
şi ast-fel ele sunt împinse în camere. Camerele sunt cunoscute sub nu- 
mele impropriu de «Kilns», pe românesce «euptóre». Se închid por- 
file camerelor şi dogele sunt lăsate acolo 2—3 gile. In acest timp 
dógele se usucă, sub acţiunea vaporilor de apă emisi si a curentu- 


lui de aer creat în mod artificial. 
După acesta se scot carele afară si dógele sunt trimise pe róbe la 


fabrica proprie de balerce. 

Asa cum sunt trimise din Michigan, dogele n’aù încă muchile pro- 
prii pentru încheietură, de óre-ce se caută ca încheietura să fie na- 
turală, fără a se intrebuinfà multă papură între dóge. De aceea în 
fabrică se taie muchile după cum se cere pentru o încheietură per- 
fectă. Tăiarea muchilor se face cu o mașină de tipul Fig. 5. Maşina 
are un disc de fer x. fixat pe axa o, pe care e fixată şi o rótá A, după 
care se pune o curea şi se invirtesce ast-fel discul împrejur. Discul z 
posedă sése cuțite a, cari vor face táiarea muchilor dógelor. Discul z 
e pus într'o cutie B, în care sunt colectate strujiturile și apoi, printr'un 
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ventilator mecanic şi prin coşul C, sunt trimise la cazanele de vapori 
de apă ale companiei. Lângă discul z se află o masă DD’ şi pe masă 


sunt două clampe dd, 
cari vor tiné dóga s. 
Clampele se pot strin- 
ge pe dâgă cu ajutorul 
pedalei p. Se pune d6- 
ga sub clampe şi se dă 
drumul maşinei, şi în 
mai puţin de o secundă 
muchia e perfect tăiată. 
Se face acelaşi lucru 
cu muchia a doua a 
dógei si operaţiunea 
tăierii muchilor e sfir- 
sitá. 

Dupá acésta dógele 
se pun pe róbe şi se 
aduc la ómenií cari aşâză dógele după forma balercei. Așezarea lor 
se face după tipul Fig. 6. 

Pentru acésta se întrebuinjézà un cerc de fer A, cu o scobitură pe 
partea superiórá. In acéstá scobitură se pune un inel gros de fer a, 


egal în diametru cu diametrul fundului balercei. Cercul A pórtá nisce 
suporţi de fer, pe 


cari se pune un al 
doilea inel de fer b, 
egal in diametru cu 
diametrul balercei do 
aprópe de vrană. In 5 
acéstà posifiune fiind 

aşezate inelele a si d, 
se pun în interiorul 
lor dógele. In general 
sunt necesare 24—26 
dóge. Dupá asezare, 
se împinge puţin în 
sus cu mâna inelul 
b, pentru-ca să fie 


dégele, şi după acésta se intórce rudimentul de balercá cu partea 5 
pe pămînt si i se dă un tràntav în acésta posifiune. Dógele se tin 
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acum bine între ele. O altă serie de inele a si b si un alt rudiment 
de balercă sunt făcute. 

Balerca nu e încă îndoită la unul din capetele ei B. La îndoirea d6- 
gelor la partea B, dacă ele nu sunt putin umede, multe plesnesc, 
şi pentru a se evită acésta, rudimentul de balercă din Fig. 6 e supus 
la un noŭ tractament. Acesta se arată pe Fig. 7. 

Pe figură avem o elevafiune si un plan. Cum se vede, avem doué 
rote A şi B, împrejurul cărora e așezată o funie de sîrmà de fer. Pe 
funie sunt o serie de table de fer a. Una din róte B e pusă într'o con- 
structiune ugórá de taba de fer CC. In acésta se trimet vaporii emişi. 
Pe tablele « se pun balercele din Fig. 6, aşezate pe partea B. După 
acesta se împing balercele cu mâna în constructiunea usórá, ast-fel 
că tóte balercele cari trebuesc făcute pot să intre în constructiunea 
C. Se închid porţile u si w' si se lasă acolo putin timp. Balercele 
se méie sub acţiunea vaporilor emişi şi după acésta rudimentele de 
balerce sunt aduse afară şi trimise la maşina de pe Fig. 8. 

Maşina Fig. 8 se compune dintr'o masă D, pe care se află fixat un 
suport ce porta o rótá B şi o axă A. Pe axa A e invirtit un lant C 
si de lant e legată o funie de sîrmà de fer C’, care e solid fixată cu 
cea-laltă extremitate de masa D. 

Se aduce rudimentul de balercă la masă si se pune funia C’ îm- 
prejurul părţii B (Fig. 6) si se lasă róta B să se invirtéscá, până ce dó- 
gele sunt strînse cu tótele împreună, in forma celel-lalte extremităţi a 
balercei. Atunci se pune un inel gros de fer şi împrejurul acestei ex- 
tremitátí B, si balerca are forma din Fig. 9. 


De la mașina Fig. 8 balercele sunt aduse la uscare. Dógele retinénd 
încă ceva umiditate de pe timpul când ati fost muiate în constructiunea 
de pe Fig. 7, suntem siliţi să scótem acea umiditate afară. Acésta se face 
într'o serie de cutii cilindrice de tipul Fig. 10. Aci avem un cilindru 
de tablă de fer subţire A, suportat de suportii S. În ea se află un tub 
de fer turnat B, cu un grătar la partea inferi6rà. Pe grătar se arde cok 
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produs in rafinărie. Maï avem aci o tablă C, suportată de două lan 
furi, cari la rîndul lor sunt puse pe după 
două rote rr, fixate pe axa cz a’, şi la cea- 
laltă extremitate purtând greutăţile GG, 

Se pune balerca pe tabla C şi se trage 
de lanţuri până ce ea ocupă positiunea de 
pe Fig. 10, iar greutăţile posifiunile lor 
GG'. Se tine acolo balerca cate-va secunde, 
şi cu chipul acesta se usucă desávirgit. 

Până acum am arătat în ce mod balerca 
îşi ieă forma sa. Să vedem acum în ce chip 
se pun cercurile şi fundurile. 

Pentru acésta trebue ca dógele să fie 
strînse mai bine la încheieturi, şi de aceea se crede necesar să se 
pună alte două inele gróse de fer la mijlocul balercei, aprópe de 
vrană (inelele 2 şi 3), ceea ce se face tot în mod mecanic. Fig. 11 
arată schematic o ast-fel de maşină. 

Tótá maşina e pusă sub 


dusumelele fabricel, ast-fel c 

ca balerca să stea pe ele si 

deci să fie maï îndemânatic DR) l 

la lucrat. Ea se compune Wij mi » 

esenţial din discul de fer 4, mu" ` | "E. 
purtând 8 ghiare de fer a, \ ok ( j 
mobile în jurul punctelor 2 AE EL 

de ataşare la disc. Ghiarele ME, A cadi 
es afară de sub dusumele. f LÀ: 2 Øs z J 
Prin disc trece un surub gros RAR 

de oţel S, invirtit de o pa- da EE I' 
reche de róte conice R R,— 2v A 


R' fiind fixată pe axa 1 č, 

pe care se mai află fixate rótele rn, după cari se póte pune o cu 
rea şi a se da cu acesta saü nu mişcare şurubului S. Mişcarea Cu- 
relei se face cu pirghia 7, mobilă în jurul punctului o. Fiind că ghia- 
rele se pot deschide asa de mult în cát balerca să pótà fi pusá 
cu inlesnire intre ele, trebue ca ele să fie aduse apoi aprope de ba- 
lercá si să apuce inelul, cum arată figura. Pentru acest scop ghiarele 
sunt legate de un lant l, extremitatea lui fiind legată de pârghia n. 
Când pârghia n se află în positiunea figurei, ghiarele sunt strînse 
lângă balercă şi pot apucă inelul (în casul figurei, inelul 2). Acum 
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trebue să tragă inelul în jos. Pentru acâsta se pune maşina în miş- 
care, şurubul S trage discul A în jos şi ghiarele trag inelul 2 în jos. 
Tragerea se face până când dógele incetézá de a se mai apropià 
unele de altele. După acésta se intórce balerca, şi același lucru se 
face cu inelul 3. 

Operaţiunea care urmézà este tăiarea scobiturilor de la extremită- 
tile balercei unde se pune fundurile, taiarea dégelor în plan înclinat 
la fie-care extremitate si 
tot de-odata nivelarea ca- 
petelor lor. 

Aceste trei lucruri se 
fac cu maşina de pe Fig. 
12. Maşina e simplă, de 
felul unui strung. Doué 
discuri p şi p’ sunt fixate 
pe extremităţile a două 
axe x a’, pe cari se află Fig. 12 
rótele r 7’, si dupa ele se 
pun curelele e c’, pentru a le invirti. Pe discuri sunt fixate uneltele 
u si w. Aceste unelte sunt de o constructiune forte complicată, avénd 
de îndeplinit cele trei operaţiuni în acelaşi timp. Balerca P se aduce 
între discuri şi se fixéza între două clampe (nearătate pe figură), asa ca 
să nu se misce pe timpul operaţiunii. Se aduce discul al doilea p’ aprope 
de capătul balercei si se stringe balerca între clampe. După acesta se 
pun discurile în mișcare prin rótele rr Uneltele u si «w taie atunci 
scobiturile d şi d, taie dó- 
gele înclinat la ambele ex- 
tremitati şi tot de-odata le 
niveléza. 

După acésta se fac pre- 
gatirile pentru pusul fun- 
durilor. 

Pentru acesta se scot 
inelele 1 şi 4 afară de pe 
extremităţile balercei. 

Acesta se face cu o ma- 
sind de tipul Fig. 13. Maşina se compune dintr'un surub S, care se 
mişcă intr'o mutelcă fixă m, fixată de suportul masinei. Pe surub 
se află o scobitură longitudinală, în care intră o pană din réta co- 
nică 7, róta 7’ fiind îmbucatà cu alta conică r. Rota r pusă in miş- 
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care invirtesce pe 7’ si acésta invirtesce şurubul S; acesta, mis- 
cându-se in mutelca fixă m, trebue să se scóbóre sau să se ridice 
după sensul mișcării lui şi a rótelor r 7’. Scoborindu-se, el impinge 
piciórele a si a, fixate de şurubul S. Pe picióre sunt doué proeminențe 
b şi b, cari pot să vină după inelele gróse 1 şi 4. Deci, ca sà se scótá 
inelele afară, se pune balerca P sub picidrele a şi a şi, magina pu- 
néndu-se în mişcare, proeminentele b şi b împing inelele afară. Nu- 
mai inelele 1 si 4 se scot afară, — acésta se înţelege de la sine, căci 
dacă s'ar scéte şi inelele 2 si 3, balerca ar deveni din noŭ doge. 

Se ieà balerca de aci şi se aduce la aşezătorii de funduri. Acéstà ase- 
zare se face cu mâna. 

Lucrătorul umple mai întâiu încheieturile de la amindoué extremi- 
tatile cu papură. După acésta iea fundul, care, cum s'a spus, vine gata 
făcut şi lipit din Michigan, si bate într'însul un fer cu vîrf ascuţit. 
Acésta se face în scopul de a avé ceva de care să pótá fi suspendat 
fundul pe timpul aşezării sale. Se pun fundurile ast-fel la amindoué 
capetele şi apoi balerca e trimisă ca să i se fixeze doué cercuri, câte unul 
la fie-care extremitate. Acésta se face tot cu maşina, şi ea e tot de 
tipul Fig. 11, cu deosebire numai că acum tétà maşina e de-asupra 
dusumelelor, si că nu se mai face tragere de inele, ci împingere de 
cercuri, ceea ce se face prin punerea balercei sub ghiare, aşezân- 
du-se mai întàiù un cere de fer pe una din extremităţi si apoi împin- 
géndu-se cercul peste extremităţile balercei până la refus. După acésta 
se intórce balerca si se bate un cere la cea-laltà extremitate. 

Operaţiunea ce urmézá este 
scóterea inelelor 2 şi 3 afară. 
Acesta se face cu un ciocan. 
Lucrătorul, luând un ciocan, 
Fig, It. lovesce de câte-vă ori inelele, 

şi ele es de după balercă. 

Acum balerca e aprope gata. 
Operaţiunea urmátóre va fi fa- 
tuirea saü netedirea dógelor 
pe exteriorul balercei. Acésta 
se face cu o maşină arătată pe 
Fig. 14. Se pune balerca P în- 
tre doué discuri p si p’, dis- 
curile fiind fixate pe axele x 2’ si axele puténd fi invirtite de rótele 
r si 7. Balerca fiind fixată de discuri, când ele se vor invirti, vor 
luă eu dinsele la invirtire si balerca. Atuncă lucrătorul apucă cu mâna 
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o unéltá cunoscută sub numele de «planer», pe românesce «ghilau» 
saü «gilau», şi o tine apăsată pe balercă câte-va secunde, purtând-o 
în acelaşi timp de la o extremitate a balercei la cea-laltà, de două sat 
trei ori, înainte şi înapoi, — uneltele fiind legate de un lant şi el fiind 
liber de a se mişcă pe structura masinel. 

Operaţiunea urmátóre este astuparea găurilor de vermi din doge. 
Acésta se face de un băiat, care bate cuie de lemn subţiri şi scurte 
în fie-care găurică ce vede. 

După acésta se trimite înapoi balerca la magina de batere sau îm- 
pingere de cercuri, care, cum s'a spus, e de tipul Fig. 11, numai réstur- 
nată in posifiune. Cu acâsta se pun 4 cercuri mai mult, doué la fie- 
care extremitate. Acum balerca e gata ca să i se facă vrana. Vrana 
se face cu o maşină ordinară de găurit lemne, cu deosebire numai 
că unélta e conică. 

Cu acesta balerca e sfîrsità. 


Observaziuni generale asupra fabricei de balerce şi alte operaţiuni, 
înainte ca balerca să fie umplută. — În sistemul arătat pentru fabri- 
carea de balerce se economisézà timp, lucrători şi bani. 

Timpul întrebuințat pentru fabricarea unei balerce, de la momentul 
de când dogele părăsesc «kilns» si până când i se face vrana, e de 
1 minut şi 25 secunde. 

Se face economie de lucrători, pentru-cá aprópe tóte operaţiunile 
sunt făcute cu masine, cari nu reclamă mai mult decât un om pentru 
fie-care. 

In mod natural se economisesc bani, ca consecinţă a celor doué 
puncte de mai sus. Cum s'a spus mai sus, se pun saü se bat sóse cer- 
curi la fie-care balercă. Lungimea totală a acestor gése cercuri este de 
aprope 11 metri şi, dacă presupunem că se fabrică 10.000 balerce pe 
di, cam cât este numărul celor fabricate de Tide Water Oil C°,.avem o 
lungime de 110 kilometri de şine de fer pentru cercuri, cari cântăresc 
aprópe 55 !/, tone. 

Balercele fiind destinate să conţină fluide, ca gazolină şi petroleti de 
iluminat, trebue ca ele să nu presinte nici cea mai mică crăpătură 
între doge. Dacă sunt ast-fel de deschidéturi, trebuesc umplute. Acéstá 
umplere a lor se face cu cleiù. Aprópe !/, kilogram de cen se cere 
pentru 3 balerce. Cum nu se scie care balercà are deschigéturi infi- 
nitesimale, de aceea tóte trebuesc încleite, cum se dice în englesesce 
«glued» sau «coated. internally with glue». Pentru acésta cleiul, fiind 
cald, se tórná pe vraná in balercă, se pune dopul si se invirtesce ba- 
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lerca împrejur, asà în cât cleiul sà acopere tótá suprafaţa ef interi- 
Oră. Ceea ce mai rémáne din cleiü, se scurge pe vrană afară. Solutiu- 
nea de cleiù turnându-se ferbinte în fie-care balercà, si acâsta fiind 
astupată, solutiunea eliminézá vapori de apă sau aburi de apă, cari 
es afară din balercă printre încheeturi, dacă ele presintă deschidéturi 
infinitesmale, şi ast-fel acestea se descopér. Dacă sunt deschidéturi 
multe în balercă, ea trebue refăcută. 

Balercele sunt trimise după încleiere cu «conveyorí» mecanici la 
magasia de balerce. 

Ele sunt ţinute acolo până ce este necesar să se umple cu petroleü 
saù gazolină, şi apoi sunt exportate, fie cu drumul de fer în Ame- 
rica, fie cu vaporul în Europa sau Asia. 


G. — Umplerea balercelor pentru transport. 


In acéstA parte mé voii ocupă numai de umplerea balercelor, ré- 
mânând ca umplerea cutiilor de tinichea să o arăt după ce mai întàiù 
voiu da pe scurt constructiunea lor. 

Umplerea balercelor se face la «Dockurile de petrolei» ale companiei. 

Tide Water Oil Co. are dockurile sale private pentru aceste opera- 
Hunt, construite pe malul golfului Hudson. 

Docurile consistă dintr’un cheiù si patru «piers», pe românesce «pi- 
cióre;. Fie-care picior este în de-ajuns lung pentru cel putin un va- 
por de transport peste oceanuri. Distanţa dintre picióre este de două 
vapóre şi jumătate, aga că două vapóre pot intra sat esi în acelaşi 
timp dintre picióre. Adincimea apei este de 10 metri lângă picióre. 
Pe fie-care picior sunt construite magasii si t6tà constructiunea la un 
loc se numesce «Oil Docks» sau «Dockuri de petroleü». Vapórele cari 
transportă petroleù crud sunt cunoscute sub numele de «Steamers 
carrying Oil in bulk», adecá «vapore cari cară petroleü crud în ele, nu 
in balerce». Vapórele cari cară petroleü rafinat in balerce sunt cuno- 
scute sub numele de «Steamers carrying barrels filled with Oil» si 
vaporele cari cară cutii de tinichea umplute cu petrolei rafinat sunt 
cunoscute sub numele de «Steamers for Oil cases». 

Magasinele acestei companii sunt destinate numai pentru umplerea 
cutiilor; de tinichea, de ére-ce în present mai tot transportul către 
Europa si Asia se face in cutii. De aceea numai intr’o jumătate din 
o magasie se face umplerea balercelor, cea-laltă jumătate, ca şi cele- 
lalte 3 magasii, sunt pentru cutii. 
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Langa dockuri e construită o linie de drum de fer pentru transpor- 


tul balercelor pe continentul Americei. 
Să vedem cum se face umplerea balercelor. 


Balercele sunt aduse din magasia lor cu conveyor mecanic la dock. 


Acolo li se face mai întâiu o revisie, şi 4—5 6meni 
sunt însărcinaţi cu întărirea cercurilor. Acésta se 
face în modul cunoscut al constructorilor de ba- 
lerce sau polobóce. Aci la dockuri se mai dă încă 
o încleiare tuturor balercelor sì apoi sunt trimese 
la văpsitori. Văpsitorii le dau o văpsea de roşu 
sau albastru pe corp si pe funduri una de alb. Se 
lasă apoi să se usuce într'o parte a magasiei. 
După uscare sunt luate şi aduse la tuburile de 
umplere si Fig. 15 arată, fără descriptiune, cum 
balercele sunt puse la rind şi apoi umplute. Im- 
portantul este pote aparatul sau valva automa- 
tici V, cu care se face umplerea lor. Acésta se face 
fără a vérsà petroleù peste vraná si fără a sili 
pentru acesta pe omul însărcinat cu umplerea lor 
să se tot uite pe vrană si să vadă dacă balerca 
este plină sau nu. Ast-fel el ar put, dacă nu e 
băgător de sémà, să verse petroleù pe podele, pe 
balercă si pe dînsul. 

Valva automatică este arătată în secţiune pe 
Fig. 16. 

Ea se compune dintr'un corp cilindric A, divi- 
sat cum arată secţiunea XX’. In divisiunea mică 
se află un plutitor B, ataşat de pârghia P, care 
la rîndul ei, este mobil fixată împrejurul cuiului 
( care trece prin pârghie si braţul D. Bratul D 
face corp cu cilindrul A. La extremitatea pâr- 
ghiei P se află o furculità numai cu două crăci F. 
Prin furculità pote să intre o limbă J, fixată de 
capul valvei V'. Capul de valvă face corp cu bra- 
tul valvei G. Bratul de valvă G se termină cu o 
piesă metalică W, intórsá de doué ori sub un 
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Fiz. 15. — Arangiament pentru umplerea balercelor. 


unghiü drept. Pe braţul întors este fixată coda valvei /. Códa £ pórtá 
valva Z, care va face astuparea gaurei M a cilindrului A în mod au- 
tomatic. Pe valva Z se află invirtit arcul a, care va împinge valva Z 
în jos pe scaunul ei de de-asupra gàurei M. Pe braţul DÐ al valvei 
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se află invirtit un alt are b, mai gros decât a, care este fixat in punc- 
tul o, pe capul valvei V’, şi eu cea-laltá extremitate fixat pe placa 
Win punctul o'. Placa W pórtá o serie de găuri pe dinsa, prin 

cari trece cuiul z, si cu el se fixézá 

Fig. 16. — Valvà automaticá pentru ast-fel placa W pe o alta W”, fixată 

umplerea polobocelelor. de cilindrul A. Gáurile de pe placa 
W sunt dispuse ca intr'un cere cu 
centrul in punctul o, si distanţa 
între ele este ast-fel calculată că, 
atunci când se pune cuiul x intr'una 
din ele, se scie exact cât spaţiu li- 
AR ber a rémas încă neumplut cu pe- 
S ën EINA ANN troleu in balercá. 

g Y, Aceste spatiuri sunt date in «gal- 
lons» englesesce (pe românesce se 
pot da in litri). 

Corpul valveí se terminá cu des- 
chigétura L, care se atasézà de ma- 
ful de cauciuc, si el, la rîndul lui, 
de tubul prin care gazolina sau pe- 
troleul de iluminat purificat este 
adus la dockuri. 

Funcționarea valvei se înțelege 
lesne. Se pune matul după gaura 
L şi capétul Z/ se bagă pe vrana 
balercei. După acésta se arangiazà 
cuiul z, spre exemplu: 4 litri spaţiu liber in balercă, bine înţeles pu- 
néndu-se si limba 7 în furculita F. Se dă drumul fluidului în balercá 
şi se aşteptă până când lichidul se apropie de spaţiul liber de 4 litri 
lăsaţi în balercă. Când nivelul petroleului ajunge la acâstă capacitate 
care trebue lăsată liberă, el impinge plutitorul în sus, limba 7 scapă 
din furculità si valva V* se intérce sub un unghiù drept; cu ea se în- 
torce şi piesa u. Când u se intórce, el trage codiţa ¢ in jos si cu ea 
şi supapa valvei Z, care tot de-odată este împinsă în jos şi de arcul 
a, şi imediat se face astuparea găurei M. 

Cu acésta umplerea s'a făcut fără nici o risipă sau pericol. 
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F. — Departamentul fabricet cutiilor de tinichea. 


Lângă dockurile de petroleü este construită fabrica acestor cutii. Ti- 
nichéua necesară este adusă de la fabricele de tinichea, tăiată gata în 
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bucăţi, din cari se vor face fundurile şi laturile cutiei. Cutiile sunt fă- 
cute în totul cu masine; tăiarea tablelor pentru laturi şi funduri, tipă- 
rirea numelui fabricei unde este fabricat petroleul de iluminat, îndoirea 
tablelor pentru laturile cutiei şi lipirea muchiilor cu cositor, sunt fă- 
cute cu o serie de diferite masine. Apoi cutiile de lemn, în cari sunt 
puse cele de tinichea, pentru a le protegiă, fie-care continénd dou 
cutii de tinichea în ea, sunt puse împreună, şi ţintele întrebuințate 
pentru muchiile cutiilor, t6te sunt bătute cu maşine. Aceste masine sunt 
cunoscute sub numele de «nailing machines . Masinele bat în acelaşi 
timp 3 cuie de fer pe fie-care muchie. 

La fabrica Tide Water Oil C°., 20.000 cutii de tinichea si 10.000 cutii 
de lemn sunt făcute în 24 ore și fabrica lucréza dilnic. 

Fie-care cutie de tinichea confine 5 gallons sau 22,70 litri de pe- 
troleă de iluminat. Doué cutii de tinichea sunt puse în una de lemn. 
Dimensiunile cutiilor de lemn sunt: 22 inches saü 55 c. m. în lungime, 15 
inches sau 37,5 c. m. în lăţime şi 12 inches saü 30 c. m. în înălţime. O cu- 
tie de lemn, după ce s'au pus în interiorul ei cele de tinichea, pline cu 
petroleù de iluminat, gata pentru transport, cântăresce 80 pounds sau 
37 kilograme. Cutiile de tinichea sunt închise ermetic, provéqute cu o 
ureche de sirmá pentru a se ridică gi transportă cu uşurinţă şi cu o 
dispositiune cu surub pentru a servi la desertarea lor în lămpile 
consumatorilor. 

Modul de transport în cutii de tinichea este fórte indemánatie, mal 
ales pentru vingétorii de petroleù si, pe lângă acesta, eum mi s'a 
spus, locuitorii din Asia transformă aceste cutii în diferite ustensile de 
bucătărie şi unii chiar fac lămpi din ele. 


G. — Umplerea cutiilor de tinichea. 


Si acéstá operaţiune este făcută cu magine sau mai bine cu dispo- 
siţiuni, gratie cărora petroleul nu se varsă afară din ele. Fig. 17 arată 
o ast-fel de dispositiune. Acésta este aşezată în una din magasinele 
dockului de petroleù. In cilindrul D se aduce petroleul purificat şi des- 
tinat pentru transport din magasia sa. Cilindrul D este provédut cu 14 
robinete 1. Ele se deschid in 14 compartimente din cutia C cu secțiune 
triunghiulară. Cutia C este suportată, printr'o constructiune a, 5, c, d, 
de fer, de partea inferiórá a unei balante decimale tip «Fairbanks... 
Balanța este pusă de-asupra cilindrului D. Cutia triunghiulară C are 
şi ea 14 robinete 2, cari se deschid în alte 14 compartimente ale cu- 
tief B, tot cu secţiune triunghiulară ca si C. Cutia 5, la rindul et, este 
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sì dinsa provédutà cu 14 robinete 3, cari se pot deschide în 14 cutii de 
tinichea T. Cutiile T sunt aşezate pe laturile unei mese pătrate A: A^, 
A'a A',, A',, cari se pote invirti mecanic saü cu mâna în jurul axei 
O O. Pe figură se 

Fig. 17. — Dispositiune pentru umplerea cutiilor do tinichea vede că valvele ro- 
cu petroleù de iluminat. binetelor 1 sunt le- 

gate deo bară ori- 
zontală p, care, la 
rîndul el, este ata- 
satà de o pârghie 


I I ELEVAŢIE 


Pi ie teh ot ht Pt tt verticală, ce pote 
pote i Je Ocupă positiunea 
Px See I saù positiunea 


Il. De asemenea 
valvele robinete- . 
lor 2 si 3 sunt res- 
pectiv legate de 
barele orizontale 
Pa 8i Ds, ataşate de 
Planul mesei pătrate pe care sunt așezate cutiile. asemenea de pâr- 
Ss ghii verticale. 
Pârghia verti- 
cală póte ocupă, 
cum s'a spus, po- 
sitiunea I saü II 
prin invirtirea im- 
prejurul punctu- 
lul z. 
A, © A, Cand parghia 
verticală ocupă po- 
Sitiunea I, atunci 
avem valvele 1 de- 
schise, valvele 2 
închise si valvele 
3 deschise; şi când 
ea ocupă posifiu- 
nea II, avem val- 
A’, vele 1 închise, val- 
vele 2 deschise şi 
valvele 3 închise. Masa pătrată este arătată în plan pe Fig. 17. Ea este 
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simplă în constructiune si pe laturile ei cutiile de tinichea sunt dis- 
puse după cum urmeză: Pe laturea 4’, se pun 14 cutii destinate a fi 
umplute, pe laturea A’, sunt 14 cutii cari aŭ fost umplute, pe la- 
turea A’, sunt cutiile umplute deja si la cari doi lucrători fixézà ca- 
pacele mici de tinichea pe găurile pe unde cutiile au fost umplute, 
lipindu-le ermetic cu cositor, si pe laturea 4“, sunt cutiile ce aŭ tre- 
cut prin operaţiunile precedente de pe cele-lalte laturi si carl astéptà 
să fie luate cu róba si duse la revisiune. 

Considerând că masa A este mobilă în jurul axului O, se înţelege 
lesne cá latura A’, liberă de cutii, se aduce în locul lui A“, si laturea 
A’, în locul lui A^, unde se face umplerea; apoi A’, în locul lui 45, 
unde se face cositorirea, şi A’; în locul lui A“, de unde cutiile sunt 
luate la inspectiune sau revisiune. | 

Acum se intelege lesne cum se face umplerea cutiilor cu petroleü 
de iluminat. 

Pentru acâsta, după ce s'a adus petroleul in D, se pune parghia ver- 
ticală în positiunea I. Atunci valvele robinetelor 7 fiind deschise, pe- 
troleul curge din cilindrul D în compartimentele cutiei C. Cutia acâsta, 
avend, cum s'a spus, prin aceste operaţiuni I ale pârghiei valvele 
sale 2 închise, servesce la cântărirea petroleului cu balanța decimală, 
pentru-ca cu chipul acesta să nu avem surplus în cutia B, şi deci pen- 
tru cutiile 7. 

In casul nostru avem nevoe de o cantitate de petroleù în capacitate 
de 70 gallons sau 317,80 litri, sai în greutate de 465,92 pounds sat 
211,80 kilograme. Cutia C fiind suspendată de balanţă, cântărirea se 
face de la sine. Când balanţa arată numărul de kilograme de mai sus, 
atunci se intórce pàrghia verticală în positiunea II. Prin acésta valvele 
1 sunt închise, valvele 2 deschise şi valvele 3 închise, deci petro- 
leul din C curge în B. Atunci masa A este adusă cu latura dA’, sub 
robinetele 3 ale cutiei B şi pàrghia verticală se aduce din noù în 
positiunea I. Prin acesta valvele 3 sunt deschise, valvele 2 sunt 
închise gi valvele 7 sunt deschise. Valvele 3 fiind deschise, petroleul 
cântărit în C şi venit în B curge în cutiile 7, şi tot de-odată opera- 
tiunea de mai sus se repetă cu acéstá nouă positiune I a pârghiei verti- 
cale; se intórce masa, se cântăresce din nou si se dă drumul petroleului 
în cutii. Cutiile de pe A’, cum s'a spus, se aduc la revisiune. 

Acésta consistă în urmátórele: Pe o dusumea curată şi uscată, cu- 
tiile sunt puse in picióre, acoperind o suprafaţă de cátf-va metri pă- 
trat. Se lasă in posifiunea acésta câte-va momente. După aceea 2 
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lucrători încep a le intórce cu partea opusă în jos din colţul supra- 
feţei unde cutiile ati stat mai mult timp. Prin acâstă ridicare, văd 
dacă este saü nu vre-o urmă de lichid pe locul ocupat mai înainte de 
cutii. Dacă este vre-o urmă de lichid, atunci este semn că cutia care 
a ocupat acea posiţiune curge. Acea cutie se scâte afară din grămadă 
si un lucrător este gata pentru a costori gaura pe unde cutia curge. 

După revisunie, tóte cutiile umplute cu petroleü sunt trimise la ma- 
gasii, unde aşteptă ca un vapor de ocean să vină să le transporte con- 
sumatorilor din {éra unde petroleul este destinat a fi transportat. 

La visitarea mea, cutiile erau încărcate într'un vapor destinat pen- 
tru Japonia. 


Obscrvafiuni generale asupra rafinăriei Tide Water Oil C^. 


Fabrica e bine organisată si, pe lângă cele arătate, mai cuprinde: 

«) Un laboratoriù de chimie pentru diferite experimente si analise 
asupra productelor fabricate de companie. Acest laboratoriti e sub di- 
rectiunea d-lui E. B. Gray, chimist cu multă experienţă în indus- 
tria petroleului. 

h) O constructiune necesară pentru recástigarea acidului sulfuric 
din zoile rémase după tractarea cu el a diferitelor producte fabri- 
cate din petrolet. 

Numérul de lucrători întrebuinţaţi se urcă la 2.600, împărţiţi în doué, 
jumătate pentru lucrul de di şi jumătate pentru cel de nópte. 

Capacitatea fabricei in petroleù crud este de 10.900 barrels saù 19.068 
hectolitri. Petroleul crud este adus din regiunile petrolifere ale sta- 
tului Pennsylvania prin tuburi de o lungime de 300 miles saii 480 ki- 
lometri si în diametru de 8 inches sai 20 c. m. 

Capacitatea unci balerce pentru petroleul de iluminat este de 62 gal- 
lons sau 281,48 litri. O balercá este fabricată intr’o minutá si 25 se- 
cunde. O cutie de tinichea este fabricată în 45 secunde, si umplerea 
unei cutii, inclusiv timpul pentru transportul ei la magasia dockurilor, 
este de 3 minute. 

Compania a redus cantitatea de cărbuni necesară ca combustibil în 
diferitele departamente, de la 64.000 tone, întrebuințate acum 4 ani de 
dile, la 34.000 tone, si cu tóte aceste, se face acelaşi lucru dacă nu şi 
mai mult. Compania a făcut ‘acésta reducere după consultarea d-lui 
Dr. Charles E. Emery, care a recomendat întrebuințare de «Power 
Pumps» în locul pompelor cunoscute în englesesce sub numele de 
«Steam Pumps , si tot de-odată întrebuintarea vaporilor emişi, sai 
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in englesesce «exhansted steam:, pentru încălgirea atât a agitatoru- 
lui cát şi a cadelor ce contin în ele petroleuri parafinóse saù «Pa- 
raffine Oils». 

Compania posedă pe lângă dockurile sale private gi 24 vapóre de 
mare pentru transportul petroleuluí in ori-ce parte din lume. 

Compania concurézà fórte bine cu Standard Oil Co. atât în co- 
merciul făcut pe continentul Americel cât şi in comerciul făcut pe con- 
tinentele Europei, Asiei, Oceaniei şi Africel. 

Compania este preparată a fabrică din noi şi a repară tóte câte 
se pot în atelierul ei. 


7 Septembre 1897. 
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SEDINTA PUBLICĂ DIN 5 APRILIE 189%. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l Preşedinte N. Kretzulescu dà cetire următorei telegrame, prin 
care M. S. Regele a bine-voit a réspunde la telegrama adresată de 
Academie când a închis sesiunea generală a acestui an: 


«Adine miscaji de frumósa gândire ce ati avut, adresându-ne cáldu- 
rése urări, Regina gi Eu vé rugăm a primi, împreună cu colegii Dom- 
niei Vostre, viile nóstre mulţumiri. Regretàm că nu am putut luă 
parte in anul acesta la şedinţele Academiei, ale cărei lucrări le vom 
urmă pururea cu un deosebit interes.» 


De la d-nii fraţi Saraga, librari anticari în Iasi, se primesc în dar trei 
exemplare din medalia comemorativă bătută de dinsii pentru amintirea 
ajungerii la 25 volume a publicatiunii istorice «Uricarul». 

De la d-l Carol A. Romstorfer, architect şi conservator al monumentelor 
de artă din Bucovina, se primesc, prin Ministeriul Afacerilor străine, ur- 
mătorele publicatiuni: 


1. Die gewerblichen Zustánde in der Bukowina und der gewerbliche Un- 
terricht von Carl A. Romstorfer, Czernowitz 1886. — 1 vol. in-8°, 

Vergleichende graphische Statistik in ihrer Anwendung auf das Her- 
zogthum Bukowina und das ósterreichische Staatsgebiet (die im Reichs- 
rathe vertretenen Kónigreiche und Linder) von Carl A. Romstorfer 
u. Dr. Hubert Wiglitzky, Wien 1886. — 1 vol. in-4°. 

Gewerbliches Unterrichtwesen in Rumänien und Sudrussland von 
Carl A. Romstorfer, Wien 1889.-— Separat-Abdruck aus dem Supple- 
ment zum Centralblatt für das gewerbliche Unterrichtswesen in 
Oesterreich. - 1 br. in-8° 


to 


~ 


Analele A. E — Tom, XIX. — Desbaterile. 1 


9 


DE 


4. Das Bauernhaus in der Bukowina von Carl A. Romstorfer, Czernowitz 
1890. — 1 vol. in-8°. 

5. Typen der Landwirthschaftlichen Bauten im Herzogthume Bukowina 
von Carl A. Romstorfer, Wien 1892. — 1 vol. in-4°, 

6. Das Binder- oder Bottcherbuch Handbuch und Vorlagenwerk für 
Binder von Carl A. Romstorfer. Text- u. Tafelband. Leipzig 1893. — 
2 vol. in-4*. 

7. Altere Vertheidigungsanlagen in der Bukowina von Carl A. Romstor- 
fer, Czernowitz 1895. — 1 vol. in-9^. 

8. Das Binder- oder Bottcherbuch. Ergánzungsband Werkzeug- und Ma- 
schinenkunde für Binder von Carl A. Romstorfer, Leipzig 1895. — 
1 vol. in-4°. 

9. Bemerkungen über das Gewerbsleben und die Industrie in Rumänien 
von Carl A. Romstorfer. — 5 foiletóne de dar, 

10. Das Tartaren-Denkmal bei Wama. — Typus der Kloster-Kirchen in der 
Bukowina. — Die griechisch-orientalischen Pfarrkirchen in Solka und 
Arbora. — Sereth als Fundort archăologischer Gegenstände. -— Die 
griechisch-orientalische ehemalige Klosterkirche in Woronetz. —- Vom 
Conservator Romstorfer. — Extracte din «Mittheilungen d. k. k. C. 
Commission etc. etc.» — 1 vol. in-40, 


DI Ministru al Cultelor si Instructiunií publice, prin adresa Seria E, 
No. 1.660, de la 20 Martie, cere ca Academia să-i arate pe unul din mem- 
brii ei, care să fie numit în Comisiunea monumentelor publice de pe lângă 
acel Ministeriu, în locul d-lui T. Maiorescu, demisionat. 

— Se decide a se recomenda spre acest scop Ministeriului d-l B. P. Hasdeu. 


D-l A. M. Benedictsen, scriitor danes, cere mai multe publicatiuni de ale 
Academiei, cari îi sunt necesare pentru studiele ce face asupra Românilor. 
— Cererea se aprobă, recomendandu-se Delegatiunii. 


SEDINTA DIN 12 APRILIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Aretzulesen. 


D-1 Preşedinte N. Arefzuleseu arată, că drept réspuns la telegrama 
de felicitare adresată M. S. Regelui de către Delegatiunea Academici 
eu ocasiunea aniversării nascerii Maiestăţii Sale, a primit urmátórea 
telegramă: 


«Viù mişcat de urările ce-mi transmiteti, vč rog a primi pentru 
tote adincile mele mulţumiri.» 


De la d-l E. Vârnav se primesce în dar un document original din secolul 
XVII-lea fără dată, subscris de Irimia Varnav. 


ŞEDINŢA DIN 19 APRILIE 1896. 
Presedinta d-lui A. Kretzulescu. 


D-l Președinte N. Kretzuleseu dăruesce urmátórele documente istorice 
originale însoţite de copii sau traduceri: 

1597 (7105) Iulie 20. — Carte domnéscá dată de Michaiü-Vodá. 

1603 (7111) Ianuar 24. -- Poruncá domnéseà dată de Radul-Voevod. 

1613 (7121) Aprilie 26. — Poruncá domnâscă dată de Radul-Voevod. (Copie). 

1638 (7146) Iulie — 9. — Zapis dat de Gheorghe al 2-lea portar. i 

1638 (7146) Iulie 10. — Cartea Metropolitului Teofil. 

1643 (7151) Maiù 25. — Carte de hotarnicie dată lui Négoe Logofătul si alţii. 

1656 (7164) Iunie 8. -- Cartea de hotàrnicie între Dobrotă si Oprea. 

1708 (7216) Martie 26. — Poruncá domnéscă dată de Constantin-Voevod. 


D-l Secretar general D. Sturdza comunică cererea ce i s'a adresat de 
către oficiul unei biblioteci mari făcute din inițiativă privată la Londra, 
numită «London Library», de a intrà în relatiuni de schimbul publicatiu- 
nilor cu Academia Română. 

— Se decide a se primi propunerea făcută. 


D-1 V. A. Urechia dăruesce două autografe ale Principelui Ştirbei (fără 
an), copia unui document cu data 9 Iunie 7130 (1622) de ła Ioan Nicolae 
Voevod, fiul lui Michait-Vitézul, şi editiunea originală de: Rapport fait par 
Costaz sur le traité de pair conclu à Paris le 16 vendémiaire an 10, entre 
la République francaise et S. M. l'Empereur de toutes les Russies. Séance du 
15 frimaire an IO. 


D-l I. Pangrati presintă exemplare din doué publicatiuni ale sale: Re- 
flecsiuni asupra spiritului militar, Bucurescì 1891, si Luceaferul Romaniei, 


1893. 


De la d-1 St. Petreanu se primesee un plie sigilat cu inseriptiunea: Com- 


bustiune- Acetylen, pentru a se păstră de Academie în conditiunile specificate 
în cerere. 


Se dá cetire urmátórel adrese primite de la d-l D. Sturdza, Ministrul 
Afacerilor străine: 


« Domnule Preşedinte, 


«In mai multe rînduri s'au făcut propuneri, fie Guvernului, fie Academiei 
Romane, să convoce în Bucuresci unul din congresele sciintifice, cari de 
ani indelungati se întrunesc în diferite capitale. Propunerile au fost inla- 
turate, mai ales fiind-că ele aù fost produse în congrese prin porniri mo- 
mentane gi personale, iar nu după o matură chibzuire a organelor compe- 
tente a pregăti și a organisa asemenea convocări,— si fiind-că ele nu aflaù 
la noi un tărîm pregătit nici în lucrări sciintifice, nici în orinduiala colec- 
tiunilor nóstre, nici în lucrări cari să expună lumii invéfate calea per- 
cursă de România în întrega ei desvoltare. 

«Tot dupa impulsiuni personale şi fara nici un fel de pregătire, Guvernul 
fusese legat a întruni în Bucuresci Congresul internaţional de antropologie 
şi de archeologie preistorică, iar Academia Română se află într'o situa- 
‘ tiune analógà in fata Congresului limbelor romanice. 

«Ultima întrunire a Congresului internaţional de antropologie și de archeo- 
logie preistorică a avut loc la Moscva, și de aceea invitarea oficială către 
Guvernul Regal pentru întrunirea din Bucuresci a fost facută de Guvernul 
rusesc. La acésta invitare, Guvernul roman a réspuns urmatorele: 

«Etudiant le dossier relatif à la réunion à Bucarest du Congres interna- 
«tional d'anthropologie et d'archéologie préhistorique, j'ai dă constater, à 
«mon grand regret, que lesdeux termes assignés successivement pour cette 
«réunion ont été fixés sans une étude préalable des difficultés, que présente 
«pour la Roumanie la premiere réunion d'un congres de savants chez elle. 

«Je ne citerai à cet égard que deux faits concluants: 

«A la suite de la note de Votre Excellence du 25 Mai 1894, No. 45, qui 
"portait à la connaissance du Gouvernement Royal la décision du Congrès 
«de Moscou de 1892 de se réunir à Bucarest en 1895, un de nos savants les 
-plus compétents, Mr. le professeur Grégoire Tocilesco, membre de l’Acadé- 
“mie Roumaine, a fait connaitre au Gouvernement, le 8 Juillet 1895, len- 
-tente établie entre Messieurs Gabriel de Mortillet, Bertrand, Chantre et Sir 
“Charles Lubbock, membres du conseil permanent des congrès préhistoriques, 
“qui portait que: «Tous sont fort bien disposés en faveur d'uneréunion du 
«congres à Bucarest; mais tous aussi considèrent l'organisation de cette 
réunion comme impossible en un an. Leur avis est qu'elle ne peut avoir 
«lieu qu'en. 1896.5 Mr. Tocilesco, connaissant les difficultés que présente 
‘toute réunion d'un congres de savants et surtout les difficultés spéciales 
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«d'une premiere réunion de savants 4 Bucarest, proposait de fixer la réu- 
«nion pour l'année 1897. 

«A ce premier fait se joint un second: c'est que depuis la note du Mi- 
«nistere Royal des Affaires étrangères du 14 Juillet 1895, qui assignait le 
«mois de Septembre 1896 comme date de la réunion du congrès, jusqu'à 
«votre derniére communication du 23 Novembre 1895, aucune disposition n'a 
«été prise pour organiser la réunion du congrès à Bucarest. 

«Je eonelus que Mr. Tocilesco pensait, au mois de Juillet 1895, que la 
«plus proche réunion du congrès ne pouvait être fixée qu'au mois de Sep- 
-tembre 1897, c'est-à-dire aprés quatorze mois; il est pour les mêmes causes 
.impossible de fixer aujourd'hui cette réunion pour le mois de Septembre 
«1896, c'est-à-dire après six mois. | 

«J'ai un grand regret à constater ces faits, mais je crois que c'est un 
«devoir de ma part d'avouer franchement que la date précitée de la réu- 
«nion du congres à Bucarest me parait prématurée. Nous devons avoir un 
«temps suffisant devant nous, afin de préparer une réception digne au point 
«de vue de la science au premier congres de savants qui se réunit en Rou- 
« manie. 

« C'est la méme cause qui a fait décliner l'automne passé à l'Académie 
« Roumaine l'honneur de recevoir à Bucarest le Congres des langues romanes. 

«La Roumanie est en transformation: nos musées et nos bibliothèques 
«ne sont pas encore sortis de leurs installation primitive, et il ne nous serait 
«pas possible de montrer avantageusement et profitablement aux savants 
«réunis les trésors réels que nous possédons. 

«Sì done la prochaine réunion du congrès devrait avoir lieu en 1896 ou 
«en 1897, j'ai l'honneur de proposer que ce ne soit que la suivante réunion 
«qui siege à Bucarest. Si cette proposition est agréée, la Roumanie prendra 
«des aujourd'hui les mesures nécessaires pour que la réception du congres 
«Soit digne des savants qui y participeront.» 

«La propunerea fácuta Academiei Române, am avut onórea, ca Secretar 
general al ei, a presentà următorul memorii, privitor la întrunirea in Bu- 
curesci a Congresului limbelor romanice în tómna curentă: 

«D-1 V. A. Urechiă, numit representant al Academiei la Congresul lim- 
: belor romanice din Bordeaux, încheie darea sa de sémà asupra acestui con- 
‘gres, prin comunicarea, că propunerea sa, «de a se întruni viitorul congres 
«din Septembre 1896 la Bucuresci», a fost primită cu vii aclamatiuni de 
«acea adunare de învăţaţi, si învità Academia să iea măsurile necesare 
«pentru a participă la acest congres. 

«In principiu nu sunt şi nu pot fi în contra Congresului limbelor roma- 
«nice in Bucuresci; însă propunerea ce se face este prematură. 

«Intrunirea unui congres sciintific cere o anume pregătire sciintifica, pen- 
“tru ca féra care primesce congresul iea asupra sa conducerea lui. In casul 
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———— 


«de fata, situatiunea nóstrà e cu atât mai evidentă si mai accentuată, cu 
«cât e vorba de un Congres al limbelor romanice. 

aCerinta neînlăturabila, ce se adresézá Academiei în asemenea impreju- 
«rare, este ca să nu intràm în congres fară a-1 presintà lucrări importante 
«şi de prima ordine asupra limbei românescă, asupra literature românesti 
«şi asupra istoriei romănesci. 

«Acésta cerinţă este neinlaturabila: 

«1. Pentru că mat ales primul congres de invétati care se intrunesce in 
«regatul roman, trebue să fie intimpinat in mod demn de seiinta ce repre- 
HOER 

«2. Pentru că membrii congresului trebue să duca de aci convietiuni bine 
cinradécinate, nu numar despre antica latinitate a limber romane, ci mai ales 
«despre consistenţa si importanţa poporului roman; 

«3. Pentru că impresiunea, ce trebue să rémánà în téra despre resultatele 
«şi foldsele acestui congres, să fie aceea că positiunea nostră nu a fost umi- 
“litâre, reducându-se la acea de organisatori ar unei simple festivități; ci 
«că ne-am urcat în adevăr si în realitate pe o trépta mai înaltă in vieta 
«nostra culturală, luând loc recunoscut şi necontestat în areopagul sciintific 
«al lumii. 

« Resultatul acestu congres pentru noi trebue sa fie recunoscerea de catre 
«lumea cultă a ináltárii némului romanese pe tarîmul sciintelor. 

«Intr’o asemenea întreprindere trebue să ne pregătim ast-fel, ca sa reu- 
«sim pe deplin. E o datorie către present si catre viitor, ca situatiunea la 
«care aspirăm să fie ocupată de no în mod nedubios, nu în aplausele unei 
«veselii trecétóre, ci în judecata unei mature convietiuni a bărbaţilor înve- 
‘tati întruniti intr’un areopag al culturei omenesci, 

“Timpul defipt de un an pentru a ajunge la acest scop este prea scurt. 
«E imposibil ca întrun an să depunem pe masa presidentialá a congresului 
lucrări de prima ordine asupra limbei, literature: si istorier românesc. Lu- 
“crari de-a fuga condeiului nu ne pot fi decât dăunătore. 

e Acésta este prima pedecă, ce întimpină realisarea propunerii d-lui Urechia. 

«A doua pedecă este aceea, ce o pune o cerință neinlăturabilă ce se 
«adresézà teri. Téra trebue sa se puna în stare de a primi un congres de 
-corifer ai sciinţei in mod serios şi demn, ca ast-fel să fie documentat avintul 
eşi progresul cultural al némului si al statului. Mese, preumblari si repre- 
«sentatiunea externă trebue sa trécá in al doilea plan si să nu domineze în- 
etrunirea, ca si cum ar fi menite să acopere lipsuri însemnate, de cari am 
«trebui să ne rusinam. 

«Téra nu e in stare sa se pregatéseà intr’un an, pentru a face să dispară 
«acele lipsuri însemnate, a caror existenţa ne împedecă dea primi în mod 
“serios şi demn un congres de barbati ai sciintei. 

« Colecţiunile nostre, bogate si importante în sine, sunt intr’o stare de- 
plorabilă, - unele desorganisate, ea Biblioteca Statului, -- altele nepresenta- 


«bile, ca colectiunile Academiei si Museul National. Nu e vorba dea ne în- 
:fàtisà congresului cu edificii splendide; dar de la acestea si până la starea 
«de miserie in care ne aflăm, cu colectiuni întregi in lădi, este o lacuna, care 
«trebue umplută. 

«In scurt, nu putem sa întrunim în Bucurescì un congres de corifeí si 
«principi ai sciintei, fără a avé colectiunile nostre puse în positiune de a fi 
«védute, studiate, apreciate, prin urmare expuse în modul cel mai simplu, 
«dar cuviincios, si catalogate. 

«A treia pedecá pentru realisarea propunerii d-lui Urechia este aceea a 
corganisarii însesi a corpului nostru academic. 

«Dacă a trebuit un vot al Academiei, pentru ca d-l Urechià să o repre- 
-sinte la Congresul din Bordeaux, e evident ca fără un vot al ei nu putea 
«representantul ei să facă o propunere, necunoscuta Academiei, dar care 
«trebue sà o puna în mişcare într'o directiune óre-care. In Congresul de la 
«Bordeaux d-l Urechia nu eră o persona privată, ci ocupă positiunea oficială 
«de representant al Academiei Române. Se impuneă deci, ca înainte de a face 
«propunerea în Bordeaux de a se întruni în Bucuresci Congresul limbelor 
«romanice, acésta propunere să se facă în Bucuresci în sînul Academiei, ca 
caci mai întâiu să fie desbatuta si hotarita. 

«Este inadmisibil ca un membru al Academiei, representând-o încă în 
«mod oficial, sa ica în locul acesteia decisiuni, mai ales de importanţa celei 
«presente. Este inadmisibil ca intr’o cestiune, dinaintea căreia Academia nu 
«pote sta indiferentă, un membru al ei să iea hotăriri în locul ei, iar Aca- 
« demiei să se impună fără discutiune posibilă acea hotárire, care de alt-fel, 
«după o consfătuire comună, sau nu ar fi fost luată, saù ar fi fost modificată. 

«Se mai adaoge, că o asemenea hotărire ca cea presentà nu se pote lua 
«decât în sesiunea generala. 

«Cererea ca Academia să dea numai sprijinul ei moral şi să lase în alte 
«mani organisarea congresului este inadmisibilă, caci Academia, cea mai 
«înaltă institutiune de cultură a Românilor, nu se póte pune la o parte si 
«desinteresà de la lucrări sciintifice, fără a se sinucide. 

«Propun deci să se alégă o comisiune, din care necesar ar face parte 
«membrii Delegatiunii, care să studieze în amănunt cestiunea întrunirii Con- 
«gresului limbelor romanice în proximii ani, să elaboreze un program bine 
«chibzuit al lucrarilor ce sunt a se presenta din partea nostra la acest con- 
“gres, să propue cele ce sunt de nevoe pentru a primi acest congres in mod 
“demn de positiunea lui si de positiunea nóstrá. Acest elaborat să fie ter- 
«minat până la finele lui Ianuarie, ca el sa pótá fi presentat Plenului Aca- 
«demiei la deschiderea sesiunii generale.» 

«Tote propunerile de pâna acum aŭ avut de principală preocupare festi- 
vitatile ce însoțesc aceste congrese, festivități cari în tot casul nu pot intra 
decât în mod cu totul secundar. 

„Dacă nu a fost cu putinţă până acum a întruni un congres sciintific în 


Bucuresci, acésta nu trage după sine ca sa nu se întrunéscà nici odată un 
asemenea congres în capitala României. Trebue mai ales să ne pregătim 
si pe tărîmul sciintific. 

«Pentru ca întruniri de congrese sciintifice sa pótá avé loc in Bucuresci, 
ar trebui o pregătire in două directiuni: | 

‘1. In partea sciintifica, lucrări proprii ale ţări: din cercul sciintei repre- 
sentate prin congres, precum si lucrari asupra starii actuale şi istoriei Ro- 
mâniei, ca să scie lumea invétata ce a fost, ce este si ce vrea să fie acest 
regat. 

«2. In partea exteriórá a colectiunilor, — fie a museelor, fie a bibliotecelor, 
cari stau si astădi în o stare primitivă, nepuse în ordine si fără catalógo. 

« Amintind acâsta, cred că e bine şi necesar sa se studieze de aprópe ce- 
stiunea întrunirii de congrese sciintifice în capitala României si propun, 
ca în acest scop sà se întrunâscă o comisiune compusă din Ministrul Cul- 
telor si Instrucțiunii publice, din Ministrul de Externe si din Delegatiunea 
Academiei, care să discute programul întrunirii în Bucuresci a unui con- 
eres scintific. » 


SEDINTA DIN 26 APRILIE 1806. 
Presedinta d-lui N. Aretzulesen. 


Se dà cetire scrisorii Societăţii de lectură «Biblioteca tractului protopo- 
pese a Ernotului» în Transilvania, prin care rógà a se da pentru biblioteca 
sa publicatiunile Academiei, cari vor fi disponibile. 

— Se decide a se da publicatiunile cari se vor alege de Delegatiune. 


D-l A. Ionescu, în calitate de membru al Comisiunii Agarici, face o dare 
de séma despre moşia Mora-Grecilor, lasata Academiei de r&posatul Agarici; 
d-sa conchide, ca Academia să dea d-lui Gr. Tocilescu împuternicire ca, 
împreună cu advocatul Academiei, să indeplinésca formalitatile de punerea 
Academiei în posesiunea lepatului lăsat ei de fericitul donator. D-l N. Io- 
nescu speră, că în curînd va avé fericirea de a asistă la inaugurarea scolei, 
pe care nemuritorul Agarici a lăsat a se face la moşia sa. 


SEDINTA PUBLICA DIN 3 MAIU 1856. 
Presedinta d-lui A. Avefzulescu. 


D-1 V. A. Urechia aduce la cunoscintà, că la 21 Maiù a. c. se vor inaugurà 
la Bacău busturile réposatilor membri ar Academiei M. Kogălniceanu si V. 
Alecsandri. Propune ca Academia sa fie representată la acestă serbare. 

DJ Gr. Stefanescu observa, că spre îndeplinirea dorinţei exprimate de d-l 
Urechia, va trebui să se priméscá invitatiune de la Primăria orașului in 
care monumentele se inauguréza. 


D-l Gr. G. Tocilescu presintă comunicarea despre săpăturile de la cetatea 
Civitus Tropacensium, făcută la Congresul filologilor si pedagogilor germani 
de la Colonia. 

D-l Gr. G. Tocilescu comunică asemenea urmátórea telegramă, pe 
care M. S. Regele României a bine-voit a o adresă acelui congres: 


. Mé bucur că secțiunile archeologice acordă o caldă aprobare lu- 
erărilor d-lui Tocilescu si dorese din inimă ca cercetările si silinfele 
filologilor si pedagogilor germani să fie însoţite de cele mai bune 
SUCCESE.» 


D-l 4. Papadopol-Calimach dăruesce doué carti tipărite în limbile grécà si 
turcă, textul turcesc find tipărit si el cu litere grecesci: una Avvaszakia yo- 
svarast. tipărită la Bucuresci in 1768; alta llze225v:42o», tiparită la Lipsca in 
1780, Tot de-odatà daa presintă o lucrare asupra acestor cărţi, intitulată 
Un episod din Istoria tipografiei in România, spre a fi cetită intr'o viitore 
şedinţă şi publicată în Anale. 


D-l N. Jonescu face o relatiune despre inaugurarea Jocurilor olim- 
pice, cari s'au făcut în acest an la Atena şi la cari a asistat şi d-sa. 
D-l Ionescu arată însemnătatea acestor jocuri în anticitate şi influenţa 
ce cle vor puté avé şi în viitor. 

D-l Preşedinte A. Aretzulescu multumesce d-lui N. Ionescu pentru 
interesanta comunicare ce a făcut Academici. 
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SEDINTA DIN 10 MAIU 189%. 
Presedinta d-lui A. Arefzulescu. 


D-l Preşedinte N. Krefzuleseu, deschigend şedinţa, dice: Astădi ser- 
bám a 30-a aniversare a suirii Regelui Carol I pe tronul Romaniei. 
Să ne felicităm că Providența a pus conducerea acestei ţări in mânile 
unui bărbat, care, prin talentul sét, prin calităţile sale private şi pu- 
blice, prin munca sa neîncetată şi stáruitóre sì prin răbdare neînvinsă, 
a ridicat téra de la posiţiunea modestă, în care a găsit-o, la înălţimea 
de Stat independent si de factor recunoscut si însemnat între cele- 
lalte State europene. Sá urăm cu toţii Regelui Carol ani mulţi, ca să 
conducă înainte destinele ţării. Să trăâscă Regele! Să traésea Dina- 
stia Sa! 


De la Ministeriul Afacerilor străine se primesce invitatiunea, ca Acade- 
mia să participe prin un delegat al séü la al II-lea Congres international 
de chimie aplicată, care se va tiné la Paris de la 27 Iulie—5 August st. n. 

— Se amână pentru viitórea sedintà luarea decisiunii. 


De la Societatea francesa de archeologie se primesce invitatiunea, ca Aca- 
demia să participe la Congresul archeologie organisat de Societate s1 care 
se va tiné la Morlaix si la Brest (Finistère) de la 3—11 Iunie st. n. 

— Se decide a se delegà d-l Gr. G. Tocilescu, care a fost si în alti ani 
delegat la acelaşi congres. 


DÄ D. Sturdza dă cetire unui memoriu despre însemnătatea gilet 
de 10 Mait în istoria contemporană a României. (1) 


ŞEDINŢA DIN 17 MAIU 1896. 
Presedinta d-lui A. Kretzulescu. 


De la Ministeriul Cultelor şi Instrucțiunii publice, pe lânga adresa Seria 
E, No. 2.496, de la 16 Maiù a. c., se primesce copie de pe Inaltul Decret 
Regal No. 3.337, de la 7 Maiu a. c., de promulgarea legii prin care acel Mi- 


(1) Mai jos în Anere. 
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nisteriù este autorisat sa cedeze Academiei Romane casele Stefan Belu (din 
calea Victoriei) cu terenul lor, casele C. St. Cesianu (din calea Victoriei) cu 
terenul lor, casele M. St. Cesianu (din strada Sf. Voevodi), casele Zaleski 
(din calea Victoriei şi strada Sf. Voevodi) cu terenul lor, din Bucuresci. 

— D-} Președinte propune şi Academia decide a se exprimă Guvernului 
actual si în special d-lui Prim Ministru, D. A. Sturdza, si d-lui Ministru al 
Instrucțiunii publice, P. Poni, multumirile Academiei cele mai vii pentru 
solicitudinea ce arată acestei institutiuni. 


De la d-l D. Negreanu, membru corespondent, se primese publicatiunile : 
Lucruri practice de gravitate, caldură şi electricitate, Bucurese1 1896, si O 
metoda noua de mesurarea puterilor electro-motrice ale elementelor galva- 
nice, Bucuresci 1896. 

De la d-ra Vera Donici se primesce in dar o condica de 29 foi, cuprin- 
dend traduceri si copii autentificate cu pecetea domnésca de pe documente 
dintre anii 1551— 1824. 


D-l Gr. G. Toctlescu dă informatiuni relative la legatul făcut Academiei 
de réposatul I. Agarici si arată necesitatea de a se cere pe calea justiţiei 
punerea Academiei în posesiunea legatului. 


D-] V. A. Urechia aduce din noŭ aminte, că la 21 a lunei curente 
se vor inaugura la Bacău monumentele ilustrilor réposatí V. Ale- 
esandri si M. Kogălniceanu. D-sa rogà ca Academia să hotărască a fi 
representată oficial la serbarea, care se va face cu acésta ocasiune. 

D-nii P. S. Aurelian si Gr. Stefanescu observa, că ar fi bine sì 
asiste la acea serbare cat mai multi membri aï Academiei; Academia 
nu pote fi îusă representată oficial, nefiind invitată de Primăria Ba- 
căului, care face serbarea. 

D-l A. Zonescu dice, cà nu este trebuintà de invitatiune oficială; este 
destul dacă se iea cunoscintà, chiar indirectă, prin d-l Urechià, care a 
donat unul din busturi. Este necesar a se alege o delegatiune so- 
lemnă, spre a asistă la acestă serbare, care se face pentru memoria 
a doï ilustri membri ai Academiei. D-sa râpă ca d-l Hasdeu să facă 
parte din acea delegatiune. 

D-l B. P. Hasdeu dice, cá d-sa a avut si are cea mai vie admira- 
tiune pentru Alecsandri, pentru că el a fost cel mai national dintre 
poeţii nostri; îi va fi însă peste putinţă, fiind bolnav, a luă parte la 
serbarea de la Bacáü. 

DJ D. C. Olláneseu dice, că serbarea acesta era să se facă în tómna 
trecută, si atunci se st hotărîse participarea Academiei. Neputéndu-se 
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face inaugurarea in tómná, nimic nu se opune ca Academia să fie 
formal representatà la dinsa. 

-- Se decide ca Academia să fie representată la serbare prin d-nii 
V. A. Urechia, A. Ionescu si D. C. Ollanescu. 


SEDINTA DIN 24 MAIU 1896. 
Presedinta d-lui A. Kretzulescu. 


D-l I. Nenitescu multumesce prin scrisore pentru alegerea sa de membru 
corespondent. 


De la d-l Em. M. Teodorescu, aflător în St. Petersburg, se primesce o 
schita biografică despre Baronul A. Buhler (1821—1896). 

D-l Preşedinte N. Kretzulescu dice, că învățatul bârbat, despre care trac- 
teză acéstà notità, i-a înlesnit şi d-sale procurarea fotografiilor de docu- 
mente din archivele Moscvei, cari fotografií au fost comunicate Academiei 
si aŭ fost întrebuințate în publicatiunea documentelor istorice Hurmuzaki. 

— Se decide de a se recomenda Sectiunii istorice scrierea d-lui Teodorescu. 


Directiunea liceului: «Traian» din Turnu-Severin cere publicatiunile Aca- 
demiei pentru biblioteca acelui liceu. 
— Se decide a se trimite t6te publicatiunile. 


D-I Secretar general D. Sturdza aduce la cunoscintà, cà d-l Eugen Donici, 
membru la Curtea de Apel din Iasi si nepot al réposatului donator al Aca- 
demiei Em. Donici, a făcut formală declaratiune la tribunal că recundsce 
autenticitatea testamentului Donici şi se retrage de la procesul succesiunii. 
D-l Sturdza a avut o convorbire cu d-l E. Donici, care a exprimat dorinţa 
ca Academia să dea surorei sale, d-rei Vera Donici, saù o rentă viageră din 
venitul moștenirii, sau capitalul care să-i asigure un modest traiu. 

D-l I. Kalinderu se învoesce ca sa se indeplinéscá dorinţa d-lui E. Donici; 
Academia se cuvine să fie generósá, ca si până acum în ocasiuni asemenea. 
D-sa crede, că forma de rentă este cea mai bună. 

D-1 A. Ionescu dice: Sá se dea Delegatiunii autorisare de a da până la 
2.000 lei pe an. Academia, fiind consecinte cu precedentele sale de a fi ge- 
nerósá cu moștenitorii donatorilor, să dea si acum Delegatiunii cuvenita 
autorisare de a tractă. 

— Academia primesce în principiu idea propusă, rémánénd ca definitiva 


hotarire si executare să se facă după ce Academia va fi luat în posesiune 
averea lăsată ei de Em. Donici. 


D-l Secretar general D. Sturdza aduce la cunoscinta, că procesul succe- 
siunii Zappa s'a terminat la Curtea de Apel, care a hotărît anularea testa- 
mentului, afară de partea privitore la Academie, si prin urmare darea 
averii r&mase rudelor r&posatului. In curind deci Academia va intră în po- 
sesiunea vérsamintelor întârdiate de 4 ani, precum și a capitalului de 280.000 
lei, representând renta anuală de 1.000 galbeni. 


DJ V. A. Urechia aduce la cunoscinta Academiei, că singura mosaicá 
găsită la Constanta este în pericol de a se distruge. 

D-} Gr. G. Tocilescu dă informatiuni despre diferite anticitati găsite 
în Dobrogea, la Constanţa, cu ocasiunea lucrărilor de la port. 


SEDINTA DIN 31 MAIU 1896. 
Presedinta d-lui N. Arefzuleseu. 


De la d-l profesor P. Gârboviceanu se primesce în dar un volum manu- 
script românesc cuprindénd Tălcuire pre scurt a psalmilor lui David, vol. 
in-folio, care la 1755 (7263) a fost a popei Bunea din Bucurescì. 

D-l Secretar general D. Sturdza presintà în dar, din partea Ministeriului 
Afacerilor străine, Petifiunea națională din 11 Iunie 1861 (pentru Unirea 
desavirsita a Principatelor), legată in 4 mari volume in-folio. 

De la biblioteca London Library se primesc în schimb: 1) Catalogul bi- 
bliotecei, in 2 volume; 2) Rapórtele anuale din anii 1887-—1895. 

De la comisiunea pentru publicarea isvórelor istorice ale orașului Brasov 
se primesce tomul III din Quellen zur Geschichte der Stadt Kronstadt in 
Siebenbürgen. 

D-l Secretar general D. Sturdza observa, că din publicatiunile Academiei 
se trimit bibliotecei Archivului municipal al Braşovului numai Analele, si 
propune să se trimită si tote cele-lalte publicatiuni. 

-- Propunerea se primesce. 


Se cetesce scrisorea primită de la Secţiunea etnografică a Societăţii im- 
periale de sciinte naturale, antropologie și etnografie de la Moscva, prin 
care recomandă pe membrul séü corespondent d-1 Alexandru Jacimirski, 
vrend a i se înlesni îndeplinirea misiunii sciintifice de a studià unele ce- 


stiuni de etnografie, de linguistica si de istorie în România, misiune cu care 
a fost insarcinat de numita societate. 

D-l Secretar general D. Sturdza comunică, că d-l Jacimirski s'a presentat 
la cancelaria Academiei, a început a lucrà în bibliotecă si presintă două 
scrieri ale sale despre cestiuni linguistice şi etnografice privitóre la Români. 


D-1 Sp. Haret presintá mai multe scrieri de d-l D. Hurmuzescu, între cari 
tesa sa de doctorat în sciintele fisice despre Noua determinare a raportului 
v între unitățile electrostatice şi electromagnetice, precum si mai multe co- 
municări extrase din dările de séma ale Academiei de sciinte din Paris. 


D-1 V. A. Urechia dăruesce douè fotografii făcute de d-sa, representànd 
una portretul réposatului Dr. Brândză si cea-laltă vila réposatului la Slănic. 


SEDINTA DIN 7 IUNIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzuleseu. 


De la Părintele V. Mangra, profesor în Arad, se primesc în dar sése do- 
cumente privitore la revolutiunea Românilor din Transilvania si Ungaria 
în 1848— 1849. 


D-l St. C. Hepites, membru corespondent, trimite pentru publicare in 
Anale scrierea sa: Materiale pentru Climatologia României. VI. Clima la Pan- 
cescì-Dragomiresci (Roman); VII. Mersul diurn al elementelor climatologice 
la Bucurescì. 

-— Se recomandă Sectiunil sciintifice. 


SEDINTA PUBLICA DIN 14 IUNIE 1896. 
Presedinta d-lui A. Avefziuleseu. 
De la Ministeriul Afacerilor straine se primese doué publicatiunì oficiale 


privitore la Expositiunea naţionala rusă de industrie si bele arte, care se 
tine în acest an la Nijni-Novgorod. 
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De la Ministeriul Afacerilor străine se primesce asemenea publicatiunea : 
Bibliorum codex Sinaiticus Petropolitanus, publicaţiune făcută sub auspi- 
ciile M. S. Impératului Alexandru II de Constantin Tischendorf şi dăruită 
Academiei de M. S. Impératul Nicolae II al Rusiei. 

— Se decide a se face rugare d-lui Ministru de Externe să bine-voiască 
a exprimă Augustului donator multumirile Academiei. 


DJ Gr. G. Tocilescu dà cetire relaţiunii sale asupra săpăturilor de 
la Turnu-Severin. 


DJ D. C. Ollaneseu, în absenţa autorului, cetesce memoriul d-lui 
A. Papadopol-Calimach : Un episod din Istoria tipografiei in Romania. 


ŞEDINŢA DIN 21 IUNIE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l Secretar general D. Sturdza presintă, ca dar din partea Maiestatii 
Sale Regelui, o colectiune de programe de la serbările încoronării M. S. 
Impératului Rusiei, făcute in acest an la Moscva. 


D-1 D. Sturdza presintă apoi o serisóre a Părintelui Fomiuc, vicar pro- 
topopesc în Bucovina, dimpreună cu o reproducere în culori a portretului 
Dómnei Voichiţa, fiica lui Radu-Voevod şi soţia lui Stefan-cel-Mare. Por- 
tretul se află în original în biserica din Mileseut în Bucovina. Acésta co- 
municare, d-l D. Sturdza a primit-o de la d-l Dr. N. Manolescu. 


Ministeriul Instrucțiunii publice însciintézà, că a delegat pe d-na H. Si- 
hleanu ca să asiste la examenele de la Institutul Ottetelesanu. 

-— Se decide a se delegă din partea Academiei d-l D. C. Olldneseu, pentru 
a asistă la aceleași examene. 


Se cetesce scrisorea d ui A. Em. Lahovari, Ministru al țării la Roma, 
prin care anunţă ca Don Gregorio Palmieri, canonic al basilicei San-Paolo- 
fuori-le-mura, s'a însărcinat a face cercetări istorice privitóre la Istoria 
Românilor în archivele Vaticanului, și că a exprimat dorința ca să se tri- 
m6tă colectiunea de documente istorice Hurmuzaki pentru biblioteca mă- 
năstirii, spre a se folosi de dinsa în cercetarile întreprinse. 

— Propunerea se primesce. 
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SEDINTA DIN 28 IUNIE 189. 
Presedinta d-lui Z. Kalinderu. 


De la d-l D. Hurmuzescu se primesce comunicarea făcută de d-sa si d-l 


L. Benoist: Réponse auz observations de Mr. Auguste Righi, privitóre la ra- 
zele X. 


Se comunică invitatiunea primită de la comitetul organisator al Con- 
gresului geologic international, care se va tiné la St. Petersburg în 1897. 


Se comunica că d-l D. C. Ollănescu a fost impedecat din causă de bola a 
asistă la examenele Institutului Otteteleşanu ţinute în diua de 27 curent 
si ca în locul d-sale a fost delegat si a asistat d-l Grigorie Stefanescu. 


ŞEDINŢA DIN 5 IULIE 1896. 
Presedinta d-lui Gr. G. Toeileseu. 


D-l Gr. G. Tocilescu comunică, cá Academia, în şedinţa de la 10 Maiü a. 
c. a decis să intervie pe lângă Ministeriul Instrucțiunii publice, pentru a 
pune la dispositiunea d-sale mijlócele necesare ca să asiste la Congresul ar- 
cheologic de la Morlaix si Brest (Finistère). Ministeriul însă nu i-a acordat 
mijloce. De asta dată, Preşedintele Congresului archeologie de la Canterbury 
a cerut d-lui Tocilescu să facă o conferinţă asupra valului lui Traian. Acest 
congres este organisat de Institutul regal archeologic al Marei Britanii si 
Irlandei si se va tiné la 22 Iulie st. n. | 

-— Se decide ca Academia să intervină pe lângă Ministeriul Instructiunii 
publice, pentru a pune la dispositiunea d-lui Tocilescu mijlocele necesare 
ca să lea parte la acest Congres. 


— — — rg — - 
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ŞEDINŢA DIN 12 IULIE 1896. 
Presedinta d-lui P S. Aurelian. 


De la Ministeriul Afacerilor străine se primesce publicatiunea: Comptes- 
rendus des séances de la onziéme conférence générale de l'Association géodé- 
sique internationale et de sa commission permanente, réunies a Berlin du 
25 Septembre au 12 Octobre 1895, Fer volume: Procés-verbaur. 

De la Institutul meteorologie se primesce publicatiunea: Proceedings of 
the California Academy of Seiences, vol. V, trimisă de Smithsonian Institu- 
tion din Washington. 


ŞEDINŢA DIN 23 AUGUST 1896. 
Presedinta d-lui uf. Papadopol-Culimach, ad-hoc. 


De la d-l A. d’Avril, membru onorar al Academiei Române, se primesce 
publicatiunea: Revue d'histoire diplomatique, II-me année, No. 3, Paris 1896. 

De la d-l G. B. de Toni din Padua se primese in dar mai multe publi- 
catiuni. 

Ministeriul Afacerilor străine trimete publicatiunea: Berlin und seine 
Eisenbahnen, 1846- -1896, oferită Guvernului roman de Ministeriul Regal de 
Lucrări publice al Prusiei, 2 vol. 


Se cetesce scrisórea de mulţumire a d-lui Florian Porcius, ca răspuns la 


adresa de felicitare a Academiei, trimisă cu ocasiunea jubileului de 80 ani 
impliniti de d-sa. 


D-l Secretar general D. Sturdza anunţă încetarea din viétá la 12 Iulie 


anul curent st. n. a membrului corespondent August Kanitz. 
-- Se decide a se exprimă complimente de condoleantá văduvei decedatului. 


Analele A. R. Tom. NIX. — Desbaterile, 


îs 
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ŞEDINŢA DIN 30 AUGUST 1896. 
Presedinta d-lui General St. Falecianu, ad-hoc. 


De la d-l P. Bargauanu, profesor la Seminariul din Roman, se primesce 
traducerea cărţilor III—X din Jstoria lui Alerandru-cel-Mare de Q. Curtiu 
Rufu, cu rugare ca să fie examinată şi tipărita de Academie. 

— Se recomandă spre cercetare Sectiunii literare. 


SEDINTA PUBLICA DIN 6 SEPTEMBRE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


IJ B. P. HMasdent presintà si dăruesee Academiei trei documente 
istorice originale privitore la familia Hasdeü si la participarea acestei 
familii la eliberarea Vienei de Turci în 1683. Presentand aceste do- 
eumente, d-l ITasdeù dă urmátórele explicări: 

‘Se scie că, atunci când regele Sobieski al Polonici a eliberat, în 
1683, cu armatele sale, Viena de asediul tureese, Domnii români Ser- 
ban Cantacuzino si Duca s'au luptat sub stégul otoman contra eresti- 
nilor. In armata regelui polon s'a aflat însă un Român, Nicolae Has- 
dei, fiul lui Hasdett Părcălabul si nepot de soră al lui Stefan Petri- 
ceieu, fost Domn al Moldovei. Nicolae Hasdeu dusese cu sine, la apé- 
rarea Vienei, in armata regelui Sobieski, un eseadron de husari, pe 
are-l organisase cu propria sa cheltuială si care-l eostase 36.000 de 
zloți. Fiscul regal al Poloniei se legase, prin chitanta, să înapoieze 
lui Nicolae Hasdeu acea sumă, la intóreerea de la Viena; dar fiind-eá 
el a murit curind si moştenitorii séi erat prea tineri, banii aŭ rémas 
neplátiti. Despre Nicolae Hasdeù si fratele stu Ianeul Hasdeu si des- 
pre înrudirea lor apropiată cu Stefan Petriceicu vorbesee un act pu- 
blicat în coleetiunea lui M. M. Ladowski, Tawenutarz Koustytucyy Ko- 
ronugch, tipărită la Lipsea în 1723; iar despre tatăl lor, Hasdeu 
Páreálabul, serie Miron Costin în chronica sa. 

Din cele trei documente, ce dăruese Academiei, unul se referă la 
participarea lui Nicolae Hasdeù la eliberarea Vienei. 


D-] V. TL Ureehia dă cetire mai multor documente privitóre la edi- 
litatea Bucuresctlor între 1800 si 1812. 


———r—— tp me oe 
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SEDINTA DIN 13 SEPTEMBRE 1896. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Ministeriul Afacerilor străine trimite invitatiunea adresată Academiei de 
municipalitatea din Alais (Francia) pentru a participă la inaugurarea sta- 
tuelor reposatilor Pasteur, Florian şi a Abatelui de Sauvages în dilele de 
14 (26) şi 15 (27) Septembre curent. 

— Se decide a se trimite mulţumire pentru invitatiune, exprimándu-se pă- 
rerea de réü că scurtimea timpului nu a permis trimiterea unui anume 
delegat. 


De la d-l D. Sturdza se primesce in dar un album japones, cuprindénd 
colectiunea completă a timbrelor postale din Japonia cu explicarea lor în 
limbele japonesà şi englesa. 


ŞEDINŢA DIN 20 SEPTEMBRE 1896. 
Presedinta d-lui A. Kretzuleseu. 


De la d-l Al. Stefulescu se primesce cartea sa: Manastirea Tismana, Tîrgu- 
Jiü 1896. 


D-1 B. P. Hasdeu aduce la cunoscinta Academiei încetarea din viéta a 
librarului I. V. Socec. D-sa arată că réposatul a contribuit mult la des- 
voltarea literaturei române si a fost pentru téra nostra ceea ce Hachette 
este pentru Francia. | 

D-l I. Kalinderu propune, ca d-l B. P. IIasdeü sa represinte Academia la 
inmormintarea réposatului I. V. Socec. 

— Aeademia aprobá propunerea d-luí I. Kalinderu. 


Se comunică Academiei, ca pentru diua de 15 Septembre curent trebuià 
sa se ţină urmatórele concursuri pentru acordare de burse Adamachi: 

1. La Universitatea din Iaşi, pentru bursa de mineralogie $i petrografie. 

2. La Scola de poduri si sosele, pentru bursa de electricitate. 

3. La Universitatea din Bucuresci, pentru bursa de architectura. 

— La diua hotarita neputendu-se tiné concursurile, Academia decide a se 
fixà diua de 10 Octobre pentru ţinerea lor si se aleg urmátórele comi- 
siuni: 
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a) Pentru bursa de la Universitatea din Iasi, d-l A. Naum, Preşedinte, $i 
d-nii Culianu si Butureanu, membri. 

b) Pentru bursa de la Seóla de poduri si şosele, d-1 Spiru Haret, Prese- 
dinte, şi d-nii C. Sturdza şi D. Emanoil, membri. 

c) Pentru bursa de la Universitatea din Bucuresei, d-1 Gr. Stefanescu, Pre- 
sedinte, si d-nii David Emanoil si Panerati, membri. 


SEDINTA DIN 27 SEPTEMBRE 1896. 
Presedinta d-lui N. Krefzulescu. 


D-1 Dr. G. Weigand, membru corespondent, trimite publicatiunile sale: 
Dritter Jahresbericht des Instituts für rumdnische Sprache (rumdnisches Se- 
minar) zu Leipzig (1896) şi Der Banater Dialekt, Leipzig 1896. In scrisorea 
pe langa care trimete aceste publicatiuni, d-1 Weigand arata ca, pentru fo- 
losirea resultatelor cercetărilor sale asupra dialectelor romanesci, trebue sa 
facă un atlas linguistic. Spre acest scop, cere ca Academia să-i dea un aju- 
tor anual de 1.500 lei până la terminarea lucrarii. 

- Cererea se aprobă in principiu si se decide a se presentà la sesiunea 
generali viitore. 


De la Directiunea Monetàrieì Statului se primesee medalia batută pentru 
sfinţirea bisericei zidite de Colonel C. Ghiurgiu si soţia sa Elena in comuna 
Valea-Calugarésea (10 Map 1896). 


De la d-l Gr. Buieliu, membru la Inalta Curte de Casatiune, se primesce 
în dar publieatiun?a Recherches anthropologiques dans le Caucase par 
Ernest Chantre, Paris-Lyon 1885 —87, 4 vol. 


[)-l Secretar general D. Sturdza amintesee, că în curînd se va că- 
sători Principele de Neapole, membru onorar al Academiei, si pro- 
pune ea Academia să trimită felicitări cu aeéstá oeasiune. 

— Se decide a se trimite felicitările Academici cu ocasiunea căsă- 
torici. 


D-l Secretar general D. Sturdza arată, că d-l Dr. G. Assaky, nepot de sori 
al reposatului V. Adamachi, se afla bolnav la Paris si în mare strimtorare; 
amintesce că d-sa de la începutul procesului suecesiunir Adamachi a dat 


Academiei cel ma mare ajutor pentru limpedirea succesiunii; că mama sa 
Eufrosina Assaky (Adamachi) nu se scie de multi ani unde se află si nu se 
pote gási, ast-fel nu se scie daca mai este în viéta. Asa stând lucrurile, d-l 
Sturdza propune, ca Academia să considere pe d-l Dr. Assaky ca în drept 
a primi suma de 30.000 lei, care s'a dat pentru împăcare celor-lalte rude de 
acelaşi grad ale réposatului. 

D-l Preşedinte N. Aretzulescu se unesce cu parerea d-lui D. Sturdza. 

— In urma observatiunilor presentate de d-l Z. Kalinderu si alti membri, 
se decide a se da d-lui Dr. Assaky suma de 15.000 lei, rémanénd ca restul 
să i se dea după ce va aduce dovedile legale despre disparitiunea mamei 
sale. 


SEDINTA DIN 4 OCTOBRE 1896. 
Presedinta d-lui N. Aretzulesew. 
De la Principele Alfonso Doria Pamphilj din Roma se primesce în dar 


publicatiunea sa: Lettere di D. Giovanni d'Austria a D. Giovanni Andrea 
Doria I Roma 1896. 


SEDINTA PUBLICA DIN 11 OCTOBRE 189%. 
Presedinta d-lui A. Kretzulescu. 
Se dă cetire urmátórelor comunicări: 
D-] Gr. Stefaneseu: Despre eristența uliei în România. (1) 


DJ Dr. V. Babes: Despre microbtt mucogi gi septicemia mucósd. (1) 
D-l D. C. Ollanescu: O noud forma poetică. 


s. Mr der cum — — ——— —- —— — -. —— 


(1) Mai jos în Anere. 


SEDINTA DIN 18 OCTOBRE 1896. 
Presedinta d-lui N. Arefzulescu. 


D-l Preşedinte AN Kretzulescu aduce la cunoscintà, că in urma de- 
cisiunii luate intr'o ședință precedentă, Delegatiunea a adresat A. S. 
R. Principelui de Neapole, membru onorar al Academică, următârea 
telegramă cu ocasiunea căsătoriei sale: 


«Academia Română, interpretând simfemintele descendintilor coloniei 
fundate la Dunărea-de-jos de marele Impérat Traian, recunoscétére 
de visita ce Alteta Vostri Regali a bine-voit a-i face si mindrá de 
marea onóre de a numérà printre membrii séi pe Principele Regal 
al Italici, presintà eu cel mai profund respect Alteţei Vostre Regale 
şi Augustei Sale Soții urările cele mai căldurâse si cele mai sincere 
pentru fericirea Lor si gloria Italiei.» 


A. S. Regală a bine-voit a trimite Preşedintelui Academici urmă- 
torul réspuns: 


«La Principessa ed io preghiamo l'Eecellenza Vostra di volere far 
aggradire alla illustre Accademia Rumena i nostri migliori e cordiali 
ringraziamenti per i voti, che tanto cortesemente si è compiaciuta in- 
viarci. Ricordo sempre con piacere grandissimo la visita che mi fu 
dato fare all’insigne Istituto in Bucarest. 

«Vittorio Emanuele di Savoia.» 

De la Monetăria Statului se primese pentru colectiunile Academiei sese 
exemplare din medalia comemorativă pentru punerea petrei de temelie a 
portului de la Constanta (16 Octobre 1896): doué de argint si patru de bronz. 


D-l A. Em. Lahovari, Ministru pleponitentiar la Roma, trimite o scrisóre 
a superiorului mănăstirii San-Paolo-fuori-le-mura de la Roma, Don Boni- 
facio Oslaénder, care multumesce pentru publicatiunile istorice trimise 
de Academie bibliotecei acelei manăstiri si trimite mai multe publicatiuni 
istorice făcute de călugări din acea mănăstire. 


Se presintă situatiunea bursierilor din fondul Adamachi la începutul 
anului scolar 1896 —97. 

Situatiunea studenţilor bursieri la Facultatea de medicină din Iaşi este 
urmátórea: Marta Trancu a trimis certificatul pentru anul III, Maria Ana- 
stasescu pentru anul III, Aspasia Macarovici pentru anul II; studentului 
Nicolae Lupu i s'a dat permisiune, din causa de bola, a depune examenul 


eu, 
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pentru anul II în sesiunea de tómná; până acum nu s'a primit certificatul 
séü de examen. 

Situatiunea bursierilor de la Facultatea de sciinte din Iaşi este urmátó- 
rea: Au presentat certificatele de examenele anuale: Elena Cancicov pentru 
anul III, Dimitrie Cădere pentru anul I, I Popovici-Cerchez pentru anul I; 
n'a presentat până acum certificatul pentru anul II Eduard Christovici. 

— Se decide a se acordă continuarea bursei pentru anul Octobre 1896 — 
Septembre 1897 studenţilor: Marta Trancu, Maria Anastasescu, Aspasia Ma- 
carovici, Dimitrie Cădere si I Popovici-Cerchez; d-sórei Elena Cancicov, 
conform art. 6 din Regulamentul fondului Adamachi, i se mai acordă con- 
tinuarea bursei pe timp de sése luni, Octobre 1896—Martie 1897. Situatiu- 
nea studenţilor Nicolae Lupu şi Eduard Christovici se va regula dupa ce 
vor presenta certificatele cerute de Regulament. 

Situatiunea bursierilor Adamachi la Scola de poduri si şosele este urmă- 
tórea: Ioan Motoiù a presentat certificatul ca a fost promovat în anul II 
în secţiunea inginerilor, David Rosei n'a presentat certificatul de fine de an. 

--- Se decide a se acordă continuarea bursei pentru anul Octobre 1896 — 
Septembre 1897 elevului Ioan Motoit. 

Situatiunea bursierilor trimişi în străinatate este următorea: G. Pantazi . 
de la Academia de mine din Freiberg a trimis certificat despre frecuenta- 
rea cursurilor în anul şcolar 1895 —96; Ioan Simionescu de la Universitatea 
din Viena (Geologie) n'a trimis certificatul obligatoriu; de la Victor Guţu, 
trimis în America pentru studiul petroleului, s'a primit scrisóre prin care 
arată că a studiat teritoriul de gaz natural din statul Indiana şi că va tri- 
mite în curînd descrierea acestui teritoriu. 

— Se decide a se continua bursa d-lor G. Pantazi si V. Guţu, remânend 
ca situatiunea d-lu I. Simionescu sa se reguleze dupa primirea certificatului. 

Se cetesce petitiunea d-lui V. Roșu, nepot al réposatului V. Adamachi si 
elev la Scola de poduri si șosele, fost bursier al fondului Adamachi, pri- 
mit în urmă bursier intern al acelei scóle, prin care râgă să i se acorde 
din noŭ bursa de 100 lei pe lună, voind a renunţă la bursa statului, adecă 
la internat. 

— Cererea se respinge. 

Se cetesce raportul d-lui Sp. Haret, care trimite procesul-verbal al co- 
misiunii instituite de Academie la Scola de poduri şi şosele spre a ţine 
concurs pentru acordarea unei burse din fondul Adamachi pentru studiul 
electricităţii la Liege unui inginer esit din acea scola. Comisiunea arată 
că nu s'a presentat la acest concurs nici un concurent. 

-- Se iea spre cunoscintà. 

Se cetesce raportul trimis de d-l Z. Caraytani, Preşedintele comisiunii 
instituite de Academie la Universitatea din Iasi pentru acordarea a patru 
burse din fondul Adamachi, doué studenţilor de la Facultatea de sciinte 
si doué celor de la Facultatea de medicina. Printr'aee] raport se arată ca 
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comisiunea, compusă din d-nii I. Caragiani, M. Tzony si Dr. Russ, propune 
a se acordă cele două burse pentru Facultatea de sciinte studenţilor Ioan 
Arhir și Ioan Petrovici, iar cele două pentru Facultatea de medicina stu- 
dentilor Lucia Moţoc si Ioan Teutu. 

— Se decide a se acordă burse pentru 1896 —97 studenţilor Ioan Arhir, 
Ioan Petrovici si Lucia Moţoc. Pentru a doua bursa de la Facultatea de 
medicină, decisiunea se amână pentru altă şedinţa. 

D-l Gr. Ștefănescu cetesce raportul séü asupra lucrărilor comisiunii in- 
stituite de Academie la Universitatea din Bucuresci pentru acordarea unei 
burse din fondul Adamachi pentru studiul architecturei în Italia. Comi- 
siunea propune a se acordă acea bursă d-lui Ioan Rădulescu. 

D-l V. A. Urechia observa, că programul stabilit pentru acest concurs a 
avut un mare defect, anume că nu s'a cerut concurenţilor sa fie examinati 
si din desemn, ceea ce ar fi fost mult mai necesar pentru cine se destină 
a studiă architectura decât cele mai multe din materiile de bacalaureat, 
din cari au fost examinati concurenții, conform programel. 

— Se decide a se acordă bursa pentru studiul architecturei in Italia d-lui 
Ioan Radulescu, cu începere de la 1 Octobre a. c., rémánénd ca Comisiunea 
Fundaţiunii Adamachi si Delegatiunea să fixeze scólele la cari bursierul va 
face studiele. 


DJ A. Joneseu presinta patru fotografii representànd columna miliară 
găsită lângă Baden (Elveţia) si aflátóre acum în museul din Zürich, desi 
locul ei ar fi fost în museul de la Baden, căcă acolo a fost găsită. 
Acestă columnă a fost ridicatà pentru amintirea terminării drumurilor 
de către Impératul Traian. D-1 N. Ionescu atrage asupra acestui mo- 
nument în deosebi atentiunea d-lui Gr. G. Tocilescu. 

D-l General Sf. Falcoianu atrage şi d-sa atenfiunea d-lui Tocilescu 
asupra unui monument, care se află chiar în capitală şi care este 
aprópe de completă nimicire, biserica lui Bucur. Ar fi bine să se iea 
mésurí spre a nu se distruge acâstă bisericuţă, cum s'aü distrus altele 
multe în anii din urmă. 

D-l Gr. G. Tocilescu multumesce d-lui N. Ionescu pentru comunica- 
rea făcută şi pentru fotografiile monumentului asupra căruia îi atrage 
atenţiunea. Monumentul este publicat în Corpus imseriptionum lati- 
narum, dar în aceste fotografii Academia va avé o copie autentică. 
In aceeaşi ordine de idei, d-sa presintá ultima serie de inscriptiunt 
antice publicate de d-sa sub titlul Neue Inschriften aus Rumänien în 
Archdologisch-epigraphische Mittheilungen, XLX,1 D-l Tocilescu mul- 
tumesce apoi d-lui General Fălcoianu, pentru că atrage atentiunea Aca- 
demiei şi a d-sale asupra bisericei lui Bucur. Lucrul presintă o gravitate 
deosebită, căcă se pare că a dispărut cu totul dintre noi respectul pentru 
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monumentele rămase de la strămoși. In capitală si in tótá téra mo- 
numentele vechi sunt distruse sau oropsite spre a se ruină. S'aü rui- 
nat chiar în capitală sub ochii nostri turnul Colţei si maï multe bise- 
rică, dintre cari cea din urmă a fost Sfintul Ioan, ruinată spre a se face 
în locu-i Cassa de depuneri. Aceste dárimárí se fac cu cel mai mare 
dispreţ, fără a fi întrebat nici un om special si cunoscétor despre va- 
lórea monumentului, a cărui dárimare se decide de ómeni lipsiţi de 
ori-co eunoscinte de acest fel. Capitala capătă ast-fel aspectul unui 
asezamint noŭ de tot si lipsit de ori-ce legătură cu trecutul. Spre a 
face să înceteze acestă nenorocită pornire, trebuese luate grabnice 
mesuri serióse, cari se vor put luă eu atât mai uşor acum, când în 
'apul guvernului se află chiar Secretarul general al Academiei, bărbat 
cunoscetor adine al trecutului si iubitor al monumentelor strămoşesci. 

DI V. IL Oreehia recunâsee, că Academia este obligată chiar prin 
statutele ci a se ocupă de monumentele istorice; dar pentru acesta 
există o anumită comisiune la Ministeriul Instrucțiunii publice. In 
acestă comisiune Academia are un representant ales de dinsa. Se vede 
însă că acâstă comisiune nu luerézá, şi ca are răspunderea în faţa 
viitorului. Ar trebui să se eérá explicaţiuni de la representantul Aea- 
demiet, căci multe biserici s'au stricat fără socotéli si multe se află 
pe cale de a se strică, din causa lipsei de ori-ce îngrijire. 

D-l Gr. Ștefănescu atrage atentiunea d-lui Gr. G. Tocileseu asupra 
unor petre de la Adam-Klissi, cari aŭ fost aduse la Rasova si acum 
aŭ cădut în Dunăre, surpandu-se malul. 

D-l A. Kretzuleseu dice, că Academia nu se pote desinteresà de mo- 
numentele istorice; că cestiunea este de o mare importanţă, şi erede 
‘i ar fi bine să se pună la ordinea dilei intr'o viitore şedinţă. 

D-] A. Jonesen crede, că nu este trebuintá a se amână discutiunea 
si că ar fi bine ca Delegatiunea să intervină la guvern, rugându-l să 
ica mésurl pentru conservarea monumentelor cari se mai află încă în 
picidre, precum si a ruinelor cari pot avé o însemnătate istorică. 


SEDINTA DIN 25 OCTOBRE 1896. 
Presedinta d-lui A. Krefzulescu. 


De la d-l Rector al Universitatir din Bueuresei se primesee .d»arul Uni- 
versitafa pe anul şcolar 1895— 96, Bucurescì 1896. 


De la Guvernatorul Bosniei si Erzegovinei se primesce publicatiunea 
Hauptresultate der Volkszählung in Bosnien und der Hercegovina vom 22 
April 1895, Sarajevo 1896. 

De la d-1 N. Mărculescu se primesce un chrisov pe pergament (in parte 
deteriorat) de la Radul Voevod, dat la Tirgoviste la 18 Ianuarie 7129 (1621). 

De la d-l Dr. G. Scognamiglio, din Neapole, se primese în dar mai multe 
publicatium ale sale cuprindend studii biologice. 

De la d-1 D. Sturdza se primesce serierea sa: Suprafata şi populafiunea 
Regatului Românie, Bucurescì 1896. 

Tot de la d-l D. Sturdza se primese în dar: 

1. O colectiune de acte şi lucrări tiparite si manuscripte privitóre la stu- 
diele făcute pentru regularea Dunării la Portile-de-fer, tote cuprinse intr’o 
cutie în formă de carte, cu legătură înfrumusetata cu figuri de bronz, pur- 
tând inscriptiunea: Les cataractes du Bas-Danube. 

2. Publicatiunea .fetenstücke zur Regulirung der Stromschnelen der Do- 
nau zwischen Moldova und Turnu-Severin, Viena 1880, şi Beitrag, Viena 1883. 

3. Publicatiunea Oesterreichisch-Hungarische Wappenrolle de Strohl, Viena 
1895. 

D-l General Sf. Faícoianw presintá scrierea sa: Istoria rasboiulut din 
1877-78 (Ruso-Roman-Ture), Curs profesat la Kela superiórà de rasboiu, 
Ducuresci 1895. 

De la d-] A. Pétrut, paleograf, s» prim?see in dar un volum manuseript 
de psaltichie romanésea (secolul XIX). 


Se cetesce procesul-verbal al Sectiunii sciintifice pentru şedinţa de la 25 
Octobre, prin care se aratà ca Sectiunea a decis: 

1) ea d-1 Dr. V. Babes să opineze asupra scrierii Nomenclatura în Chimia 
organica, completari, adaogiri, de d-1 Dr. C. Istrati, presentata spre a se 
publică în Anale; 

2) să se publice în Arale scrierea d-lui St. C. Hepites Materiale pentru 
climatologia României. VI. Clima la Paâncesei- Dragomiresei (Roman). WIL 
Mersul diurn al elementelor climatologice la Bucurescì. 

-- Decisiunile Seetiuni se aprobă. 


Se presintă certificatul studentului Lupu Nicolae, bursier al Fundatiunii 
Adamachi la Facultatea de medicină din Iaşi. 

.— Se decide a i se continua bursa pentru anul scolar 1896-97. 

De la d-1 I. Simionescu, bursier al Fundaţiunii Adamaehi pentru Geologie 
la Universitatea din Viena, se primesc doué certificate despre cursurile la 
cari a fost inseris în semestrul de érna 1895 si în semestrul de vara 1896. 

— Se iea act pentru continuarea bursei în următorul an şcolar. 

De la d-1 D. Rosei, bursier al Fundatiunii Adamachi pentru Scola de po- 
duri si șosele din Dueuresci, se primesce un certificat de examenul depus 


la sfîrșitul anului: I, dimpreună cu o serisóre prin care arată, ca obtinénd 
bursa de intern al statului in acea scola, multumesce Academiei pentru 
bursa Adamachi cu care a fost ajutat în anul I. 


—T — — eee r—— 


SEDINTA PUBLICA DIN 1 NOVEMBRE 1x96. 
Presedinta d-lui A Kre/zulesewu. 


De la Ministeriul Afacerilor străine se primesce brosura: Za reforme du 
Calendrier Julien et les dispositions de la Russie, de Ces. Tondini de Qua- 
renghi, Sofia 1896. Autorul, preot lazarist, face propagandà în statele Eu- 
ropel orientale pentru unificarea celor doué calendare la fixarea dilei Pas- 
celor în anul 1900. 

De la Primăria Capitalei se primesce o colectiune de fotografii represen- 
tänd: Vederi dupa decorafiunile oraşului Bucuresci cu ocasia visitei Maics- 
fafe. Sale Francise Iosif I, Imperatul Austriei şi Rege al Ungarie, 1896. 

De la d-l I. B. Cantacuzino, directorul serviciilor hidraulice fluviale si 
maritime, se primesc: un document copie pe pergament, una medalie aurita, 
una de argint si doué de bronz, privitore la punerea petre fundamentale 
a portului Constanta la 16 Octobre 1896. 


D-l Dr. C. Istrati, membru corespondent, presinta publicatiunea sa: Atude 
sur la nomenclature de la Chimie organique. -- Additions, compléments et 
nouvelles propositions, Bucarest 1896. 


Se da cetire procesului-verbal al Comisiunii Fundatiunit Adamachi de la 
31 Octobre, prin care se propune: 

a) a se acordă continuarea bursei de 100 ler pe lună studentului Eduard 
Christovici de la Facultatea de sciinte din Iasi pentru anul scolar 1896— 97; 

b) a se acordă bursă de 100 lei pe lună studentului Ioan Téutu de la 
Facultatea de medicină din Iasi pentru anul scolar 1896—97, in urma con 
cursului depus; 

c) a se acordă bursă de 250 ler pe lună d-lui T. Nicolau pentru anul scolar 
1896-—97 spre a studià mineralogia si petrografia la Universitatea din Lipsca, 
în urma concursului depus, dàndu-i-se tot odată si 300 lei pentru cheltueli 
de drum şi de înscriere. 

— Propunerile comisiunit se aprobă. 

Se cetesce decisiunea Comisiunii Fundaţiunii Adamachi de la 31 Octobre, 
de a se acordă bursa de 300 lei pe lună d-lui Ioan Rădulescu pentru a 
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studia architectura in Scuola d’applicazione per gl'ingegneri din Roma, pen- 
tru cinci ani, incepénd de la Octobre 1896. 

— Propunerea se aproba. 

Se dă cetire propunerii comisiunil instituite sub presedinta d-lui Sp. Haret 
pentru acordarea de trei burse Adamachi de câte 100 lei pe luna la elevii 
Scólei de poduri si șosele in anul scolar 1896— 97. Comisiunea propune a se 
acordă bursele elevilor Ioan D. Popovici, loan D. Teodor, Traian Ripeanu. 

— Propunerea se primesce. 


D-l Secretar general D. Sturdza comunică următorea listă a publicatiunilor 
presentate la concursul pentru Marele Premii Năsturel, Premiul Eliade- 
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Radulescu si Premiul Adamachi, cari sunt a se acorda de Academie in viitorea 


sesiune generală. Publicatiunile au fost trimise membrilor Comisiunii alese 
in sesiunea trecută pentru studiarea lor: 


1. Pentru Marele Premii Nasturel: 
Alerandreser (Gr. I.), Studiu asupra obiceielor juridice ale poporului ro- 
man, Galati 1896. 
Assuan (G. B.), Industriile stearinei, uleiurilor vegetale si süpunurilor in 
Románia, Bucuresci 1896. 
> > Industria moràriei in Romània, Bucuresci 1896. 
Coşbue (G.), P. Virgilius Maro, Opere complete. Partea I, Aeneis. Tradu- 
cere în formele originale. Bucuresei 1896. 
Diehter (Lupu), Sciinta dreptului, etc. Bucuresci 1896. 
Florantin (I. Pop), Principii de logică, Iag1 1893. 
Reforma metódelor si teoria consecutismului univer- 
sal, Bucuresci 1895. 
Frumuseta lineara si frumuseta omului, Iași 1896. 
, Anecdote poporane. Vol. I. Bucureseti f.a. 
Idieru (N. E.), Studii de economie politică si finanţe, Bucuresci 1895. 
Morariu (C.), Părţi din Istoria Românilor bucovineni, Cernăuţi 1893 — 94. 
Nenifescu (I), De la Românii din Turcia europeană, Bucuresci 1895. 
Theodoru-Mandrea (D. N.), Cunoscinte folositore personalului de telegraf, 
Bucurescì 1896. 
2. Pentru Premiul Eliade-Rădulescu: 
Brogteanu (P.), Istoria Impératului Traian de Dr. H. Francke. Traducere 
autorisată. Brasov 1895, 1896. 
Traista cu povești, Brasov 1896. 
Veconomu (Ciru), Résbunarea lui Anastase etc., Bucuresci 1896. 
Reteganul (I. Pop), Poveşti din popor, Sibiiù 189%. 
Rosetti (R. D.), Sincere. Poesii. Bucuresci 1897. 
Valentinénu (I. G.), Exilul Românilor in Rusia, Bucuresci 1896. 
Vlahuţă (AA, In viltóre. Nuvele. Tirgu-Jiù 1896. 
Zanne (luliu), Proverbele Românilor. Vol. I. Bucureser 1895. 
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3. Pentru Premiul Adamachi: 
Luca (Dr.), Procedee pentru explorarea reflexelor tendinése, Bucuresci 1896. 
> >» Băile de mare de la Constanta, Constanta 1896. 
Manliu (I.), Povatuitorul limbei române în clasele primare, Bucuresci 1896. 
Radoi (L), Chestiunea agrarà in Romania, Bucuresci 1895. 


D-1 D. C. Ollanescu dá cetire studiului seu despre Originea teatrului. 


D-l A. Ionescu vorbesce despre colona miliarà a lui Traian din El- 
vetia, de la anul 98. Presentând fotografia acelei colóne, d-sa a voit 
să îndemne pe archeologii români să nu neglige Elveţia, pentru că 
acea provincie a fost teatrul de acţiune al lui Traian înainte de a veni 
el în Dacia. El a restaurat în Elveţia căile romane şi a asigurat stă- 
pânirea romană pe malul Rinului, si prin acésta meritase numele de 
Germanicus. Elveţia ne interesézá sub raportul statiunilor ei militare 
si al organisării provinciale, căci același sistem de organisare s'a apli- 
cat apoi în Dacia. In coloniile romane din Reţia şi din Dacia se află 
multe numiri geografice comune: Mons Bocecius — Buceci, Hercinia 
Silva — Codrul Herţei, Durău, Birsa, Cerna şi altele. 


D-] V. A. Urechid comunică documente, prin cari restabilesce data 
esacta a suirii luf Ioan Caragea în scaunul domnieí si aetele din 
acâstă domnie relative la biserică dintre 1812 -- 1819. 


SEDINTA DIN 8 NOVEMBRE 1896. 
Presedinta «d-lui N. Arefzulesew. 


Se dă cetire cererii presentate de oficiul parochial din Zérnesci (Tran- 
silvania) de a se da pentru biblioteca fundată la administratiunea școlelor 
din acea comună publieatiunile Academiei. 

— Se decide a se trimite Analele si alte publicatiuni din cari se află 
exemplare disponibile. 


ŞEDINŢA DIN 15 NOVEMBRE 1896. 
Presedinta d-lui A. Kretzuleseu. 


Se dă cetire scrisorii d-nei Natalia Dr. D. Brândză, pe lângă care înain- 
teza manuscriptul Flora Dobrogei, lucrare pentru care r&posatul seu sot 
a obtinut in 1887 Premiul Lazar. 

_ Se decide a se exprimă mulţumiri d-nei Natalia Dr. D. Brândză. 

Se pune în discutiune propunerea de a se trimite manuscriptul Flora 
Dobrogei în cercetarea Sectiunii sciintifice. 

— Propunerea se respinge. 

Se pune in discufiune propunerea de a se tipari manuscriptul Flora Do- 
broge, aga cum se afla, alocându-se spre acest scop, în sesiunea generală 
viitóre, în budget, suma necesară. 

-- Propunerea se admite. 


SEDINTA DIN 22 NOVEMBRE 1296. 
Presedinta d-lui N. Kretzulesen. 


Se primesce spre a se distribuì membrilor publicatiunea: Faur minérales 
de la réyion moyenne des Carpathes N. S. et N. O. étudices par A. Bernad 
et V. Grindeano, Bucuresci 1894, in-4°. 

De la parintele V. Mangra, profesor la Arad, se primesce brosura sa: 
Corectare literare-istorice. I. Psaltirea Diaconul Coresi tiparita la 1570 in 
Braşov. H. Rolul divacilor din Moldova în cultura Românilor din Transil- 
mania in secolul al XVII-lea. Bucuresci 1896. 

Tot de Ja părintele Mangra se primesce în dar un volum manuscript, pe 
care, în numita broșură (pag. 15 -16), il descrie precum urméza: 

/ Pravila sfinților parinfi, manuscript în format quart, 153 de foi nume- 
rotate, tractand: cele sépte taine; toeméla posturilor ce sunt preste an şi 
hàrtii pre ce vreme se deslégă; de citire călugărilor în chilie și de metanii; 
stépenele (spitele) rudelor; poveste de un preot. 

-Afară de acestea manuseriptul mai are la sfirsit 58 foi nenumerotate, serise 
de aceeaşi mână, cuprindend: slujba la Ispas, la Rusalii; slujba acaftistului, 
Pré blagoslovitei Nascat6rei de Dumnedeü si pururea Fecioră Maria ; Canon 
de rugăciune eátve puterile cele ceresei sì către toţi Sfinţii, a căruia iaste 
aerostahida pe alfavita; si la sfirsit un indice de cuprinsul materiei. 
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«Manuscriptul este un alt exemplar a celor :sépte taine» de Metropolitul 
Varlam, precum se vede din prefaţă, unde copistul dice expres că este 
«Pravila sfinților părinți pre scurt alésa, din sfintele scripturi sedsa şi toc- 
«mită pre limba românescă de Varlam Mitropolitul de Suceava din Tara 
« Moldovei. » 

«La fóia 123 şi 124 găsim următârea însemnare a copistului despre lucrarea 
si intimplárile sale: 

«Cu mila si cu ajutoriul lui Dumnedeü am săvârşit cele 7 taine a besearecei, 
-precum am aflat şi in cea tiparnica a Mitropolitului Varlam, din Téra Mol- 
«dovei de la Suceava, aga am $i seris, pentru aceea mé rog sfintiilor vostre 
“părinţi duhovnici şi preoţi, carii veţi citi pre acéstá sfântă pravilà, si veţi 
«afla ceva greşit, mé rog milostivelor vóstre nu blestemati, ci indreptati cu 
-duhul blandetelor, că decât mi-ai fost putinţa eu am nevoit cu tâtă osardia. 
«St am seris în sat în Sant Andreas, lângă Temisóra, în vremea cand sau 
-ridicat Curuţi lui Racolfi Fret, penimefi. Si era rdutate mare în Ardeal şi 
«la Crişul Negru, şi câmpia Giulei era pustie tótà. Si eu dascalul Sturze încă 
-am fost fugit în féra Turcului în Saint Andriaş, când era ciuma cea mare, 
“şi au murit în Sant Andreas 366 de suflete, şi în tota Téra Temisorei sa se 
“ştie. -rojd. 1708. Iunie 22.» 

-Textul manuscriptului este acelaşi in amindoué exemplarele celor < sépte 
taine», scrise saù copiate de aceeaşi persona, dascălul Vasile Sturze, diae din 
téra Moldovei, care mai înainte a trăit în satele Sumugiu si Stracas din 
părţile Orădii-Mari.» 


ŞEDINŢA DIN 29 NOVEMBRE 1896. 
Presedinta d-lui N. Areftzulescu. 


De la Presedinta Adunării Deputaţilor se primese 26 exemplare din Ana- 
lele parlamentare ale Românie, tom. VII, partea 1 si 2, spre a se împărţi 
membrilor Academiei. 


D-l General Sf. Faleoianu depune copia de pe raportul făcut de d-sa ca 
sef al Statului-major al armatei către Ministeriul Afacerilor straine la 19 
Octobre 1878, privitor la studiele si recun6scerea generală făcute in Do- 
brogea. 


D-1 Sp. Haret amintesce, că pentru acest an fusese publicată o bursă din 
Fundatiunea Adamachi spre a se da unu absolvent al Seólei de poduri si 
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şosele, ca să se specialiseze în ramura electricității urmând doi ani cur- 
surile Institutului Montefiore din Liège şi visitând în al treilea an diferite 
instalatiuni şi lucrări electrice in Europa. La acel concurs nu s'a presentat 
nici un concurent. Acum se presintă d-l C. C. Minculescu, absolvent al Seólei 
de poduri si şosele, care a absolvit cursurile Institutului de la Liège, $i cere 
ca Academia să-i dea bursa Adamachi pentru anul curent, ca să potà visita 
si face practică în diferitele usine şi instalatiuni electrice din Europa. Co- 
misiuuea fondului Adamachi a decis a se acordă d-lui C. C. Minculescu 
bursa vacantă pentru lunile Decembre până la Septembre 1897. 
— Academia aprobă propunerea comisiunii. 


ŞEDINŢA PUBLICĂ DIN 6 DECEMBRE 1896. 
Presedinta d-lui Z. Kalinderu. 


De la Ministeriul Afacerilor străine se primesce Raportul special finan- 
ciar al Comitetului internațional de mesuri si greutăți câtre guvernele sta- 
telor contractante. 

De la Ministeriul Justiţiei se primesce brosura: Inaugurarea palatului 
de „Justiţie din Bueureset - - 15 Octobre 1895 --si un exemplar din medalia 
de aur bătută cu oeasiunea acelei inaugurári. 


D-l Dr. V. Babes cetesce comunicarea sa: Despre metoda romana 
în tractamentul antirabie. (1) 


D-l Gr. G. Toeileseu eetesee comunicarea sa: Tropaenl de la Adam- 
Klissi este al luc August saŭ al lui Traian? 


SEDINTA DIN 13 DECEMBRE 1896. 
Presedinta d-lui N. hrefzulescu. 


Se eetesee cererea Direetiunii Institutului meteorologie de a se da publi- 
catiunile Academiei pentru biblioteca sa. 
— Se decide a se da Analele. 


(1) Mai jos în Anere. 
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———— . 


Se cetesce scrisórea de mulţumire primită de la mai multi notabili din 
comuna Zérnesci din Transilvania pentru publicatiunile Academiei dăruite 
bibliotecei din acea comună. 

De la d-l A. I. Filipescu, senator, se primesc in dar patru volume de 
scrierile lui Pindar, însoţite de comentarii şi o traducere italiană de G. 
Gautier, Roma 1762—1768. 

DJ D. Sturdza presintá pentru bibliotecă dece volume manuscripte tur- 
cesci şi sése volume tipărite arabesci. Acésta colectiune d-l Sturdza a pro- 
curat-o de la d-l I. A. Cantacuzino. 


DJ Secretar general D. Sturdza spune, cá i s'a exprimat dorinţa ca 
Academia să dăruiască tote publicatiunile sale bibliotecei Episcopiei de la 
Lugoj. D-sa crede că ar fi bine să se satisfacă acéstà dorinţă, căci publi- 
catiunile Academiei vor put fi ast-fel folosite într'un însemnat centru cul- 
tural şi bisericesc. 

— Se decide a se trimite bibliotecei episcopale din Lugoj tâte publica- 
tiunile Academiei. 


D-l Secretar general D. Sturdza dă cetire următorului act de dona- 
tiune făcută Academiei de pictorul Ioan Lecomte du Noiiy: 

«In amintirea primirii ce s'a făcut fratelui met în România, când 
a fost chemat de Maiestatea Sa Regele Carol I pentru a pune în exe- 
cutare proiectele Sale de restaurare a minunatelor biserici de la Curtea- 
de-Argeş şi de la Iaşi; 

«In amintirea primirii bine-voitóre ce mi s'a făcut si mie, când la 
rîndul meü am venit în România, unde am avut marea onóre a de- 
pinge pentru posteritate portretele Augustilor vostri Suverani; 

«Doresc să depun la Academia Română un semn vădit al simtemin- 
telor mele de vie gratitudine, fundând un premiu pentru ajutorarea 
sì încuragiarea tinerilor mei confrati din regatul român. 

«Fac deci donatiune Academiei Române suma de dece mii lei noi în 
numerariù. Acéstà donatiune va purtà numele mei «Ioan Lecomte du 
«Nowy.» | 

«Din venitul anual al acestei donatiuni, Academia va incassà, conform 
statutelor ei, prelevarea de cinci-spre-gece procente; iar restul venitu- 
lui va constitui un premii, care va purtà si el numele met. 

«Acest premii se va da în fie-care an unuia din tinerii studenţi af 
scélelor de bele-arte din regatul României, care, având mai putin de 
doué-gecí şi cinci de ani, va obtiné sufragiele unui jurii numit de Aca- 
demie dintre membrii ei şi dintre profesorii şedlelor menţionate. 

«Cred că corespund cugetărilor Maiestăţii Sale Regelui Carol I, când 
consider în genere desemnul ca basa fundamentală a artelor plastice 
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şi grafice. Îmi exprim prin urmare dorinţa, ca tinerii, cari vor voi să 
iea parte la concursul pentru acest premiu, să presinte două desemne 
executate cu creionul negru pe hârtie albă, şi anume unul după antic, 
altul după natură (studii de nud, figură întrâgă). 

«Premiul se va acordă la fie-care 10 (22) Maiù, incepéndu-se cu anul 
1898, conform unui regulament alcătuit de Academia Română, în care 
se vor prescrie mésurile cele mai nimerite pentru a se asigură auten- 
ticitatea desemnelor ce se vor presintă. 

«In tineretele mele mi-a fost dat să apreciez bine-facerile unei ase- 
menea încuragiări şi mai târgiu in viétà am cules fructele ei. ME voit 
simţi fericit să las tinerilor artisti români o amintire a gilelor frumóse 
ce am petrecut in acâstă férá bine-cuvintatá de cer.» 

-— In urma discuţiunii făcute, membrii presenti se declară pentru 
primirea acestei donatiuni. 


SEDINTA DIN 20. DECEMBRE 1896. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se cetesce serisórea d-lui Dimitrie C. Sturdza-Scheianu, pe lângă care 
trimite în dar pentru bibliotecă: 1) Ceasoslov tipărit la Bucuresci la 1785, 
exemplar care face parte din Biblioteca scheiană, în care ocupă No. 980; 
2) doué-spre-dece cărţi de visita din epoca anilor 1830, cari tóte aù aparţinut 
bunului séü, Logofătul Dimitrie I. Sturdza. Acest dar este făcut cu condi- 
tiunea expresă ca el sà nu potă fi înstrăinat sub nici un cuvint. 


D-l St. C. Hepites trimite Analele Institutului meteorologie al României, 
tom. XI, 1895, însoţite de o dare de séma asupra datelor cuprinse în acest 
volum. 

— Se decide a se trimite darea de sémà în cercetarea Sectiunii sciin- 
tifice. 


D-l Bibliotecar I. Bianu presintá publicatiunea: Die Stadtbibliothek in 
Frankfurt am Main, 1896, care i s'a trimis de la Directiunea acelei bibl:o- 
teci pentru biblioteca Academici. 


ŞEDINŢA PUBLICA DIN 10 IANUARIE 1897, 


Presedinta d-lui A. Kretzulescu. 


D-l N. Kretzulescu dice: Deschigénd întâia şedinţă a anului 1897, 
dati-mi voe, Domnilor Colegi, să fac urări pentru succesul activităţii 
Academiei nostre pe terenul sciintific. Mě simt tot de-odată fericit, că 
pot exprimă speranţa că, în urma stáruitórelor silinte ale Secretarului 
general al Academiei, d-l D. Sturdza, deja întâia şedinţă a anului 
1898 se va pute tiné în noua sală, ce se va construi anul acesta. 


D-l N. Ionescu face o relatiune despre lucrarea istorică asupra Ro- 
mâniei din colectiunea Zstoria națiunilor de William Miller. 


D-] V. A. Urechia cetesce comunicarea sa: Cultura $i scola între 
1812—1821. 


SEDINTA DIN 17 IANUARIE 1897. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se da cetire scrisorii d-lui Z. Kalinderu, înregistrată la No. 8.579, prin 
care dăruesce si anul acesta suma de 400 lei, pentru a se cumpără, de sfin- 
tele sérbátori si de anul noŭ, lucruri cari să se dea elevelor Institutului 
Ottetelesanu, si prin care exprimă dorinţa ca acele lucruri să se aléga de 


Direcţiunea Institutului. 
DJ Preşedinte N. Kretzulescu dice cá, personal si în numele Academiei, 


a adresat în seris d-lui I. Kalinderu multumirile Academiei, si crede că si 
cu acestă ocasiune este interpretul simtemintelor Academiei, aducându-i din 
nou vii mulţumiri. 

D-l Gr. Stefanescu presintă Anuarul museului de geologie şi de paleonto- 
logie pe anul 1894, publicat sub directiunea d-sale. 


De la d-l Em. Ghedeon, din Constantinopole, membru corespondent al Aca- 
demiei, se primesce însciintarea că serbéza în anul acesta jubileul de 25 
de ani al activităţii sale literare şi că trimite 10 exemplare din catalogul 


scrierilor sale. 
Ministeriul Afacerilor străine trimite pentru colectiunile Academiei pu- 


blicatiunea Atlas des voies navigables de la France, 2-e série, 4-e fase. Na- 
vigation de la Seine, traversée de Paris. Paris 1896. 
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Se dă cetire scrisorii d-lui Isidor Iesan din Bihaci (Bosnia), pe lângă care 
trimite un manuscript întitulat: Puterea credinței şi operațiunea ei magică 
supranaturală, cu rugare de a se publică de Academie. 

— Se trimite în cercetarea Sectiunii literare. 


ŞEDINŢA DIN 24 IANUARIE 1397. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la dl Dr. I. Feliz se primesc exemplare din Raportul general asupra 
igienei publice şi asupra serviciului sanitar al Regatului României pe anul 
1895. 

D-l Gr. Ștefănescu presintă patru foi noué din Charta geologică generală 
a României. 

De la d-l Baron G. Fallon se primesce scrierea: Monographie des oiseauz 
de la Belgique par le Baron Félicien Fallon, Namur-Paris 1875. 


D-l Sp. Haret presintă o fotografie cu ragele Róntgen făcută de 
d-l Dr. Hurmuzescu. D-l Dr. Hurmuzescu scrie că: «acéstá fotografie 
este radiografia mânii mele, obţinută cu doué minute de posă totală, 
cu un tub Chabaud-Hurmuzescu. Acest tub, cu sursele electrice de 
cari dispuneam, da, măsurat la eleetrometrul mei, o descărcare de 
200 de vol în cinci secunde. Pe timpul radiografiării, tubul eră la 
30 de em. de la placă, iar mâna eră pusă de-adreptul pe placa înve- 
lità în hârtie négrà. Din punctul de vedere anatomic, ar fi póte inte- 
resant studiarea în corpul viti al sistemului, şi prin pose şi moduri 
de operare apropriate, s'ar put studià multe detalii. Placa obţinută a 
fost desvoltata forte lent în hidrochinona.» 


ŞEDINŢA DIN 31 IANUARIE 1897. 
Presedinta d-lui Gr. G. Tocilescu. 


Se aduce la cunoscinfà că Dr. Grigorie Silaşi, membru onorar al Aca- 
demiei, a încetat din viétà la Năsăud în Transilvania la 5 (17) Ia- 


in) 


EL 
nuarie a. c. Intro scurtă autobiografie publicată în Tribuna de la 
Sibiiü (No. 8 sì 9 din 1897), invétatul réposat îşi expune fasele vietel 
sale și-și enumeră lucrările făcute în lunga sa carieră literară. 


Se aduce la cunoscintà că la 30 ale acestei luni a încetat din vi6ţă 
Constantin Gogu, membru corespondent al Academii, si inmorminta- 


rea lui se va face chiar adi la Câmpulung. 
— Se decide a se exprimă telegrafic familiei condoleantele Academiei. 


De la Ministeriul Instrucțiunii publice al Bulgariei se primesce, prin 
Agenţia diplomatica română de la Sofia, tomul XIII din publicatiunea Cu- 
legere de folklor, de sciinţă gi de literatura. 

De la d-l C. Crupenski se primesce raportul consular engles asupra co- 
merciului și finanţelor României în 1895. 


De la d-l Gr. N. Manu se primesc în dar: 
1. O evanghelie slavonă tipărită în secolul XVI. Exemplarul este necom- 


plet, având mai multe foi perdute la început, la sfirsit si în corpul volu- 
mului. La începutul evangheliilor lui Marcu si Ioan, se află același arabesc 
cu stema Munteniei, care este cunoscut din evanghelia lui Négoe Basarab 
de la 1512; la începutul evangheliei lui Luca, se află un alt arabesc, cu- 
noscut din octoichul slavo-román, în două tomuri, tipărit la 1574. 

D-l Bibliotecar I. Bianu atrage atentiunea asupra faptului că hârtia, ca 
format și calitate, precum și literile cu cari s'a tipărit textul sunt aceleași 
cari se găsesc în cărţile tipărite la Brașov în anii 1560—1580. Arabescurile 
și inițialele, cari se aséméná cu cele din evanghelia de la 1512, nu sunt ti- 
pàrite cu aceleași cliseuri, fiind-că acestea sunt mai mici, ast-fel cà par a 


fi numai o imitatiune a acelora de la 1512. 
2. Un volum manuscript slavo-rus pe pergament. Mai multe foi de la 


inceput si de la sfîrșit lipsesc. 


De la d-l St. C. Hepites, membru corespondent, se primesce pentru pu- 
blicare în Anale o comunicare despre Cufremurele de pămînt din România 


în anul 1896 st. n. (1) 
— Se decide a se publică in Anale. 


D-l Gr. Ștefănescu amintesce ca d-l Hepites presentase, într'o precedentă 
ședință, darea de sémà asupra resultatelor observatiunilor cuprinse în to- 
mul XI al Analelor Institutului meteorologic al României ; propune ca si 


acestă lucrare sà se tiparésca în Anale. (1) 
— Propunerea d-lui Gr. Ştefănescu se primesce. 


Se cetesce circulara primită de la comitetul instituit de scóla francesa 


~~. 
= __——___—m—m—__—_—_ 


(1) Mai jos în Aneze, 
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din Atena pentru ţinerea unui congres archeologic internaţional la Atena, 
cu ocasiunea jubileului de 50 de ani al acelei scóle. Congresul se va ţine in 
dilele de 26, 27 şi 28 Aprilie st. n.; comitetul invită Academia sa iea parte 
prin delegaţi la acest congres, al cărui program de lucrări îl comunică. 
— Luarea decisiunii se amână pentru o şedinţă viitore. 


SEDINTA PUBLICA DIN 7 FEBRUARIE 1897. 
Presedinta d-lui 7. Kalinderu. 


D-l Z. Kalinderu dăruesce portretele incadrate ale M.M. L.L. Regele si 
Regina în cromo-litografie, cu rugăminte ca să fie întrebuințate la ornarea 
aulei Institutului Otteteleşanu. 


D-l P. S. Aurelian insciintéza, că nu-i este cu putinţă a pregăti în acest 
an rapértele asupra cărţilor cu a căror examinare a fost însărcinat de Co- 
misiunea premielor anuale. 

-- Se recomandă Comisiunii premielor anuale. 


D-l Dr. V. Babes dă cetire comunicării sale Despre febra aftésa. (1) 


SEDINTA PUBLICA DIN 14 FEBRUARIE 1897. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 3 
De la d-l St. C. Hepites, membru corespondent, se primese mai multe 
publicatiuni privitore la diferite cestiuni meteorologice. 


Primaria capitalei insciintézà, că Consiliul comunal a aprobat ca Acade- 
mia să fie scutită de taxa de apă pentru grădină si a decisa rugă pe Aca- 
demie să dăruiască tâte publicatiunile sale trecute si viitóre pentru Biblio- 
teca Capitalei. 


— Se decide a se trimite tâte publicatiunile. 


D-l Gr. G. Tocilescu dă cetire relaţiunii sale asupra săpăturilor de 
la Turnu-Severin. 


(1) Mai jos in Anere., 
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SEDINTA DIN 21 FEBRUARIE 1897. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se cetesce scrisòrea Excelenței Sale d-lui Marchis E. Beccaria d'Incisa, Mi- 
nistru plenipotenţiar al Italiei, care anunţă că publicatiunile trimise de Aca- 
demie A. S. R. Principelui de Neapole au fost primite si comunică multu- 
mirile Altetei Sale Regale. | 


De la d-1 D. C. Sturdza-Scheianu se primesc in dar cinci-deci si opt acte 
istorice originale, copii sau traduceri, din întâiele patru decenii ale seco- 
lului XIX, parte indedite, parte publicate în Uricarul lui Codrescu. 

De la d-1 A. Lecomte du Noiiy, membru corespondent, se primesce în dar 
publicatiunea: Archaeological Researches in Palestine during the Years 1873— 
1874, de Ch. Clermont-Ganneau, vol. II, cu numeróse ilustratiuni după desem- 
nurile făcute de A. Lecomte du Noiiy, architect, care a însoţit pe autor în 
explorările sale. 

De la d-l Dr. Gr. Rómniceanu, membru corespondent, se primesce publi- 
catiunea sa: Réflerion sur le phimosis congenital, Bucuresci 1897. 

De la d-l Axentie Severu se primesce scrierea sa: Respuns la «Cartea né- 
gra» (a fekete kónyv), scrisă de br. Stefan Kemény jun. 1849, şi publicată de 
Hentaler Jozsef, Braşov 1897. 

— Se decide a se exprimă autorului multumirile Academiei. 

De la d-l Ioan Tuducescu, invétátor la Lipova (Banat), se primesc opt- 
spre-dece tabele de perete pentru învăţarea copiilor la scris şi cetit, în- 
tocmite de d-sa. 


Se cetesce scrisòrea primită de la părintele Vasile L. Papu, protopop la 
San-Georgiul-Mesesului, care arată că preoţii si invétatorii din acel proto- 
popiat şi-au format o bibliotecă, pentru care cer publicatiuni de la Academie. 

— Se decide a se trimite Analele si alte publieatiuní pe cari Delegatiunea 
le va alege. 


La şedinţă asistă d-l membru onorar Angelo De Gubernatis, pro- 
fesor la Universitatea din Roma. 
D-l Preşedinte N. Kretzulescu salută pe d-1 De Gubernatis prin ur- 


mátórele cuvinte: 


«Domnilor Colegi, 
«Academia Română se simte astăgi forte fericită de a primi la dînsa 
pe membrul séü onorar d-l Angelo De Gubernatis, distinsul profesor al 
Universităţii din Roma şi tot de-odată membru al Parlamentului italian 
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«Onorabilul domn De Gubernatis n'a lipsit nici o ocasiune spre a arătă 
de departe simpatiile sale pentru consângenii săi Români, descendenţi 
din vechile colonii romane; acum den ne face onóre a veni să-i vadă 
de aprópe si să le facă cunoscinta. Interpretul întregei Academii, 
sunt fericit a exprimă filoromânului d-lui De Gubernatis viile nóstre 
mulţumiri si tot de-odată adîncele simpatii ce păstrăm pentru nobila 
Italia.» 


D-l A. De Gubernatis dice in limba francesá urmátórele: 


«Domnule Preşedinte, 


«Sunt cu atât mai recunoscător pentru bine-voitórea primire ce mi 
s'a făcut în sînul acestei ilustre Societăţi, cu cât simt, ca om de studii, 
că-i aparţin nu numai prin interesul sciintific care mè légà de opera 
continuă şi rodnică a invétafilor mei colegă, dar si prin simpatia pe 
care o simt pentru tot ce este românesc. Dote fi cine-va membru indi- 
ferent a numeróse Academii străine, et însă aparţin Academiei vóstre 
mai mult, cred, din causa simtemintelor mele, decât prin meritele mele 
Alipirea mea se explică prin faptul că, dacă în cele-lalte Academii se 
lucrézà pentru sciinţă cu stáruinfá, mi se pare că aci a pătruns însuși 
sufletul naţiunii românesci. De aceea sunt în deosebi fericit, Domnule 
Preşedinte, că am putut în sfîrşit să strîng mâna ilustrilor mei con- 
fraţi din Academia Romana.» | 


SEDINTA DIN 28 FEBRUARIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se comunică insciintarea că Dr. Carol Torma, membru onorar al Acade- 
miei, a încetat din viétà la 1 Martie st. n. la Porto d’Anzio. 

— Se decide a se exprimă d-nei Berta Torma, văduva răposatului, condo- 
leantele Academiei. 


De la Primăria capitalei se primesce publicatiunea: Aducerea de noui ape 
alimentare în Bucuresci. Memoriu justificativ şi ante-proiect. Bucuresci 1897. 

De la d-l D. Sturdza se primesce în dar publicatiunea: Das Buck von 
der Weltpost, de G. Veredarius, Berlin 1885. 


—— E __ __ _———_ 


De la d-l D. Joan Bajan din Rucăr, student la Facultatea de litere, se 
primesc în dar: 

a) Psaltichie (musica bisericésca orientală), cu text grecesc, 1 vol. in-8; 

b) Octoich, partea 2-a (glasurile 5-—8), în limba slavă, tipărit la Venetia 
la anul 7044 (1536) de vestitul tipăritor Bojidar. Exemplarul a fost găsit 
în comuna Micesci (Muscel). 

D-l Bibliotecar I. Bianu atrage atentiunea asupra acestei însemnate do- 
naţiuni, spunând cà acéstà carte este cea dintâiu pe care o posedă biblio- 
teca Academiei si cel dintàiù exemplar găsit in {érà din frumósele cărţi 
slavonesci tipărite la Venetia la sfîrșitul secolului XV si începutul seco- 
lului XVI. Pe lângă acâsta, acest volum este necunoscut celui mai compe- 


tent bibliograf rus, Karataev. 


Se cetesce propunerea primită de la Societatea de numismatică şi archeo- 
logie de la Montréal (Canada), de a întră în schimb de publicatiuni cu 


Academia. 
— Se decide a se primi propunerea, dându-se în schimb Analele. 


Se dà cetire scrisorii d-lui N. Iorga, prin care face urmátórele propuneri, 
cereri si donatiuni: 

a) Presintă o colectiune de documente copiate de d-sa din diferite archive 
străine si privitore la Istoria Românilor, cerând ca ele să fie publicate 
intr’un volum din colectiunea de documente istorice Hurmuzaki; 

b) Presintà pentru a se publică în Anale un memoriu despre Pretendenfii 
domnesci în secolul XVI; 

c) Dáruesce urmátórele documente originale românesci: 

1606 (7115) Novembre 18, Iaşi. — Simeon Moghilă Vvod. Moldovei. — 

Chrisov orig. slav. perg. Pecetea tăiată. Are trad. rom. 

1615 (7123) Martie 13, Iaşi. — Stefan Vvod. Moldovei. — Orig. slav. 

hârtie. Pecete imprimată. Are trad. rom. 


1618 (7126) Iulie 24, M-rea Galata — Radu Vvod. Moldovei. — Orig. slav. 


hârtie. Pecete imprimată. Semnătura Domnului. Are trad. rom. 
1625 (7133) Aprilie 21, Hârlău. — Anastasie Metropolitul Sucevei. — Orig. 
slav. hârtie. 14 peceti tus. Are trad. rom. 


» 


Pecetea imprimată. Semnătura Domnului. Are trad. rom. 


» ” 


Pecetea lipsesce. Semnătura Domnului. Are trad. rom. 


1635 (7143) Maiti 2, Iasi. — Vasilie Vvod. Moldovei. Orig. slav. hârtie. 


Pecetea caduta. Are trad. rom. 


1641 (7149) Iunie 30, Sucéva. — Evloghie Episcopul de Roman. — Orig. 


slav. hârtie. 3 peceti negre. Are trad. rom. 


Maiti 14, Hárláü. — Radu Vvod. Moldovei. — Orig. slav. hârtie. 


Iunie 1, Hárláü. — Radu Vvod. Moldovei. — Orig. slav. perg. 


LMI d 


1641 (7150) Septembre 17. Iași. — Vasilie Vvod. Moldovei. Orig. slav. 

hârtie. Pecetea stricată. Are trad. rom. 
» > Septembre 17, Iaşi. — Varlaam Metropolitul Sucevei. — Orig, 

slav. hârtie. Pecete. Are trad. rom. 

1647 (7155) Martie 13, Iaşi. -- Vasilie Vvod. Moldovei. — Orig. rom. 
hârtie. Pecete. i 

1648 (7157) Novembre 13. -— Ionasco Armanul sin Dràgutul ... — Sinet 
rom. hârtie. 

1676 (7184) Aprilie 9. — Ivasco fost Párcálab... — Orig. rom. hârtie. 
Pecete mică négra. 

1689 (7196) August 28, Iasi. — Costandin Vvod. — Rom. hârtie. Pecete 
mică chinovar. 

1735 (7243) Maiu 30, Iaşi. — Costandin Nicolae Vvod. — Rom. hârtie. 
Locul pecetii de chinovar. | 

1752 (7261) Octobre 12, Iași. — Costandin Michaiu Cehan Racoviţă V vod. — - 
Rom. hârtie. Pecete mică chinovar. 


1757 (7265) Iulie 11. — Scarlat Grigorie Ghica Vvod. — Rom. hârtie. 
Pecete mare chinovar. 
1798 Maiu 4. — Divanul Moldovei... — Orig. Roin. hârtie. 


d) Cere să i se acorde o subventiune de 1.000 lei pentru a face în Italia 
o calétorie de cercetări istorice, care-i este absolut necesară pentru unele 
studii istorice. 

— Se decide a se mulţumi pentru documentele dăruite şi a se recomen- 
dă Secţiunii istorice cele-lalte trei cereri. 


Se dà cetire propunerii d-nei Maria G. Tătărăscu, de a cedă Academiei 
17 portrete de Domni si boeri copiate în mărimea originalelor de réposa- 
tul sèù sot, pictorul G. M. Tătărescu. 

—- Se decide a se însărcină d-nii D. Sturdza, Gr. G. Tocilescu şi B. P. 
Hasdeu să examineze reproducerile oferite si să-și dea părerea asupra 
propunerii. 


Se comunică raportul primit de la d-l P. Poni, care arată că comisiunea 
instituită sub presedinta d-sale pentru acordarea a două burse Adamachi 
vacante la Facultatea de sciinte din Iasi recomandă pe studenţii Maria 
Lupu din anul II si Ioan Popescu din anul I. 

— Propunerea comisiunii se aprobă. 


we = e o e ee 
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SEDINTA DIN 7 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Aretzulescu. 


Se cetesce scrisòrea d-nei Berta Torma, care multumesce pentru scrisórea 
de condoleantà care i s'a făcut de către Academie cu ocasiunea încetării 
din viétà a soțului séü Carol Torma, fost membru onorar al Academiei. 


D-l I. Kalinderu daruesce 500 lei pentru a fi intrebuintati la facerea unor 
aparate de gimnastica, de sistemul întrebuințat in scólele de fete de la 
Dresda, pentru scola de fete Ioan Ottetelesanu de la Măgurele. 

D-] Preşedinte A. Kretzulescu exprimă d-lui Ioan Kalinderu viile multu- 
miri ale Academiei pentru generositatea si îngrijirea pàrintéscà, pe care o 
arată dilnic elevelor din Institutul Ottetelesanu, care este propria d-sale 
creatiune. 


De la Ministeriul Afacerilor straine se primesc copii de pe raportele unor 
Ambasadori şi Consuli ai Franciei din anii 1764— 1835. 


De la d-l Th. Homolle, directorul Seólei francese de la Atena, se pri- 
mesce insciintarca că s'a amânat întrunirea Congresului de archeologie cla- 
sică, care era să se tina la 26 Aprilie, spre a se tiné in Septembre sau Oc- 
tobre viitor. 


Se comunică invitatiunea primită de a participă la Congresul interna- 
tional al orientalistilor, care se va ţine la Paris la 5—12 Septembre a. c. 


D-] Gr. G. Tocilescu presintă, din partea autorului, scrierea: Adamklissi, 
de Otto Benndorf, Viena 1896. 


D-1 A. Papadopol-Calimach presintă scrierea sa intitulată : Despre Vasile 
Alecsandri, spre a fi publicată de Academie. 
— Se trimite în cercetarea Sectiunilor literare si istorice. 


Anexă. — La pag. 21. 


EXISTENȚA ULIEÍ IN ROMÂNIA 


DE 


Gr. ȘTEFĂNESCU 
Membru al Academiei Romance. 


De lung timp toţi se intréba cu interes: avem sai nu avem ulia 
în Romania? Posedă munţii nostri în pântecele lor acest combustibil 
atât de necesar astăgi, când industriile gi numerósele căi de comuni- 
care pe uscat şi pe apă aü luat o atât de mare desvoltare? 

Studiele geologice făcute până astăgi, nu anume, este adevérat, in 
vederea căutării acestui combustibil, ci mai cu sémá pentru o lucrare 
generală geologică a ţării, pentru a se determină mai întâii marele 
grupe geologice cari ne-ai putut lăsă urme în solul României, lu- 
crare singura posibilă la început când nimic nu eră făcut şi de cea 
mai mare necesitate, pentru că fără dinsa nu se pot face studiele 
geologice amănunțite ale teritoriului României. 

In aceste studii generale, nu se constatase decât numai numerose 
şi importante deposite de lignite terțiare. Sunt acum 4—5 ani, sa 
descoperit, în urma unei surpături, la Schela si la Stăncesci în judeţul 
Gorjului, antracit de cea mai bună calitate; sunt fericit astadi ca pot 
să vă anunţ că s'a găsit si uliă, şi încă de cea mai caracteristică speţă, 
în judeţul Dimbovita, şi anume in basinul de sus al riului Ialomiţa, 
spre Nord de satul Petrosita. 

Un coleg al met de la Senat, d-l Dr. Iovit din Tîrgovişte, mé în- 
tilnesce acum câte-va săptămâni gi, din vorbă în vorbă, îmi spune cá 
se dice prin Tirgoviste că s'ar fi găsit adevăraţi cărbuni de pămînt 
în munţii judeţului Dimbovita; acésta find un fapt forte important, 
nu numai din punctul de vedere al geologiei ţării, dar şi din punctul 
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de vedere al interesului industrial, m'a determinat ca, abiă întors din 
Dobrogea, unde am fost pentru continuarea studielor geologice ale 
acestei regiuni, să mé si due la Petroșiţa, la finele lunii trecute, si la 
23 Septembre dormiam dejă în vîrful muntelui, şi anume pe muntele 
Zánóga. 

In acéstá cercetare am avut de conducător pe Nita Toma, din Pe- 
trosita, om de vre-o 60 de ani, fost gránicer și fost mai mulţi ani pă- 
durar al statului şi care, în aceste două calități, cunosceà tóte pote- 
cele, umblase prin tóte văile şi vălcelele, asà că nu-i eran străine nici 
cele mai mici amănunte ale acestei regiuni. 

El m'a condus în diferite localităţi, pre unde prin săpături s'a dat 
peste cărbuni şi anume: la Cheia Glodului, la Pripore, la Muntele 
Brânduşa, la Muntele Zánóga, la Muntele Magurile si la Piscul cu 
Bradt. Ceea ce este important, si din care causá am şi vorbit de acest 
Niţă Toma, este cá tóte aceste localităţi erai cunoscute de dinsul, 
după mărturisirea lui proprie, încă dinaintea răsboiului, înainte prin 
urmare de anul 1877, pre când prin umbletele ce aveă, ca grănicer şi 
apoi ca pădurar, găsise prin surpături bucăţi de cărbune, cărora însă 
el nu le dase atunci nici o importanţă. Când însă d-l inginer Bajot, 
care are exploatarea lignitului de la Sotánga şi a avut și întreprin- 
deri la soséua ce se construesce de la Petrosita la Sinaia, a venit în 
aceste localități, Niţă i-a vorbit de cărbunii ce el găsise prin pădure; 
d-l Bajot l’a luat în serviciul sét şi l'a însărcinat chiar pe dinsul ca 
să facă cu 6menii d-lui Bajot primele săpături. O singură localitate 
din cele de mai sus este descoperită mai de curînd, numai din anul 
trecut, tot de Niţă, dar împreună cu un alt amploiat al d-lui Bajot, 
Ioan Bremes; acesta este localitatea de la muntele Magurv. 

La unele din aceste localităţi s'au făcut numai simple săpături; la 
altele, ca la muntele Brandusa, la Piscul cu Bragi si la Máguri, s'aü 
făcut de d-l Bajot adevărate galerii, mai mult saù mai putin adinci; 
tote însă aceste săpături sunt părăsite astăgi, afară de galeria de la 
muntele Brdnduga, la care se lucrézà si acum gi care are deja 40 m. 
de profungime; ea a fost începută numai în anul acesta și s'a deschis 
în malul stâng al Ialomiţei la 110 metri mai sus de matca rîului. Am 
intrat cu d-l Bajot în acéstá galerie si am mers până în fundul el, 
unde am observat stratele si am luat, cu busola de geolog, inclinarea 
lor, care este de la N.N.W. spre S.S.E. şi de un unghii de 25 de 
grade. l 
Am luat probe de cărbunï din fie-care din aceste localități, şi din 
caracterele ce mi-aŭ presintat la studiul ce le-am făcut, resultă că ele 
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sunt ale unei adevărate ulii. In adevér, cărbunele are culóre négra 
luci6să, cum vedeţi în acâstă bucată; are pulbere négrá-bruná, arde 
cu flacăre vie, réspandesce fum si odóre bituminósá; ardénd se moie, 
se crépà, întră putin in fusiune, se stinge lesne dacă se seóte din 
flacăra suflătorului şi dă, ca resultat al combustiunii, un cărbune poros 
mai fără cenuşă, adecă kokul, — tâte caractere proprii uliei. 

Dacă asupra calităţii acestui cărbue suntem asiguraţi, nu este tot 
ast-fel şi în ce privesce cantitatea şi exploatabilitatea lui, lucru care 
nu se va pute sci decât după ce se vor face studii mai lungi et mai 
amănunțite, pentru a se determină numărul stratelor, grosimea şi in- 
clinarea lor generală. 

Din studiul sumar ce am putut face in cele doué trei dile cât am 
stat în munţii basinului Ialomiţei, din natura rocelor ce insofese de- 
positul de cărbune şi a nume: de-asupra argile galbit sau cenușii, de- 
desubt gresi, când grosolane, când cu bobul mai mărunt, unele vinete, 
dar cele mai multe gálbif, cum acâsta se vede la muntele Măguri, la 
muntele Zàánóga, la Cheia Glodului, la Piscu cu bragi, afară de mun- 
tele Brânduşa, unde, în fundul galeriei, şi acâsta numai în fund, pana 
unde am intrat cu d-l Bajot, ulia repausézá direct pe sisturile erista- 
line, acésta, de sigur, provine din alunecarea ce stratele de uliá aü 
încercat in acâstă localitate, fapt care este probabil că se va găsi şi 
în cele-lalte puncte, când se vor săpă galerii mai profunde. Din tóte 
acestea resulta pentru mine că, cu tótá diferenţa de nivel, care une: 
ori este' forte mare, a localităţilor citate mai sus, unde s'a găsit uliă, 
ea a fost la început depusă intr'unul si acelaşi basin; dar că, în urma 
mișcărilor dinamice la cari a fost supusă acâstă localitate, s'au produs 
ruperi de strate si formațiuni de falii, cari aŭ dat nascere văilor si 
valeelelor din acéstà regiune; în adevăr, pe o mică întindere de 
5--6 kilometri, ea este străbătută de 6 asemenea văi si vălcele, cari 
începând de la răsărit spre apus sunt: váleéua Gloduluit, valea Ja- 
lomifei, valea Bráteiu, valea PRăteiu, valea Raciului şi váleéua Doicii 

Pe céstele mai fie-careia din aceste văi apare ulia; însă, cum am 
gis mai sus, ea se află la diferite nivele, şi lucrul se explică lesne 
dacă ne amintim starea de dislocare la care a fost supusă acésta re- 
viune, dislocare care a ridicat unele strate şi a lăsat în jos pe altele. 
Acest fapt, care caraeterisézá adevératele falii, se vede în tótá splen- 
dorea lui pe valea Ialomiţei, când urcăm de la piciorul Brânduşei, 
unde se află deschisă galeria de care am vorbit mai sus, si mergem 
spre Nord, spre ferestraele lui Panfuroin; pe tâtă acestă întindere 
se vede, în malul stâng al Ialomiţei, stratele şisturilor eristaline ridi- 
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cate până la 100 si 150 de metri de la albia rîului, pe când în malul 
drept stratele jurasice sunt scoborite până la nivelul apei Ialomiţei şi 
de sigur si mai jos de dinsa; dar acest lucru nu se pote vedé decât 


prin săpături ulterióre. 


Riul Ialomiţa. Muntele Brandusa. 
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Centrul acestui basin in care sa format ulia de sigur că a fost 
valea Ialomiţei cu muntele Brándusa, unde stratul de uliă ajunge, în 
galeria deschisă, până la doi metri de grosime, lucru nu comun în 
depositele de uliă, iar marginele sale se întindeau la răsărit până in 
Pripóre, váleéua Glodului si la Nord până în muntele Zánóga, si pote 
și mai departe, iar la Apus spre muntele Raciu, Máguri, Piscul cu 
Bragi şi dincolo de váleéua Doicii. Mai resultă din cele ce am véqut 
și observat, că ulia trebue să existe nu numai pe unul din pereţii 
acestor văi si vălcele, cum s'a constatat până astăgi, ci pe ambele 
maluri ale vălcelii Glodului, ale văei Ialomiţei, ale văei Brăteiului, Ră- 
teiului, Raciului si a vălcelei Doicii, unde chiar mi s'a spus de unii 
locuitori din Petrosita cá s'aü găsit bucăţi de cărbuni prin pădurea de 
pe malul opus celuia din Piscul cu Bragi, unde s'a făcut galeria de 
către d-l Bajot. Aceste căutări trebuesc făcute nu tot-deauna la acelaşi 
nivel, nici just în aceeaşi directiune, fiind-că, după cum am spus, stra- 
tele fiind forte dislocate prin mișcările dinamice ale acestei regiuni, 


au dat nascere la multe alunecări. 


48 

Că ulia din basinul de sus al Ialomiţei presintă un tot, dar imbu- 
càtàtit, şi cá prin urmare ulia găsită în diferitele localităţi citate mai 
sus face parte din unul şi acelaşi basin primitiv, nu lasă pentru mine 
nici o îndoială. 

In privinţa vîrstei geologice a acestei ulii, din causa lipsei de fo- 
sile, îmi este pentru moment grei să mé pronunj; totuşi, din cele ob- 
servate si din natura petrografică a stratelor cari însoțesc ulia, aș, 
înclină mai mult a o consideră, nu ca de vîrsta carbonică, ci ca un 
deposit din timpul periódeí jurasice; se scie astăgi că se găsesc ade- 
vérate ulii în cója globului, nu numai în sistemul carbonic, cum s'a 
credut mult timp, ci si în cel triasie, în cel jurasice şi chiar în cel 
cretacic, care termină era secundară. 

Chiar acum de curînd, cu ocasiunea construcţiunii drumului de fer 
transsiberian, care, după cum scim, are 7.600 de kilometri de lungime, 
guvernul rusesc, pe lângă alte comisiuni sciintifice trimise pentru 
studii, s'a îngrijit să trimită şi o comisiune de geologi care să facă 
cercetări pe imensa întindere a Siberiei pentru căutarea de deposite 
de combustibile cari să alimenteze numerósele locomotive ale imensului 
drum de fer. Aceşti geologi, pe lângă deposite din perióda carbonică, 
ca ulia şi antracilul, si din era tertiarà, ca diferite lignite, au găsit 
si ulii jurasice de calitate forte bună. 

Când cercetările ulterióre, ce de sigur se vor face în basinul Ialo- 
miţei, vor confirma, după cum nu mè îndoesc, vederile ce am expus 
aci; după ce se va dobândi convingerea de întinderea fie-cdreia din 
bucăţile acestui basin uliar, unic odiniórá, va trebui să se deschidă 
mai multe exploatări de-odată, şi de sigur la diferite nivele. 

Numai: după asemenea studii geologice amănunțite gi după calcule 
bine chibzuite, s'ar put începe cu siguranţă de isbândă aceste ex- 
ploatări. Almintrelea s'ar riscă mult a se cheltui sume considerabile 
fără vre-un resultat, care să compenseze aceste cheltueli. 
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DESPRE MICROBII MUCOSI SI SEPTICEMIA MUCOSA 


DE 
Dr. Y. BABES 


Membru al Academiet Romano. 


Pe când clasele, ordinele şi speciile animalelor şi plantelor sunt bine 
determinate şi stabile, bacteriologii n'au reuşit până acum să împartă 
într'un mod natural lumea imensă a microbilor. De o parte nu am gă- 
sit încă limitele microbilor spre lumea animală si de plantele mai 
înalte, de alta n'am reuşit să găsim nisce semne stabile, cari să ne permită 
stabilirea unor clase, unor ordine saù chiar a unor specii bine determi- 
inate. Acéstá greutate de ordin sistematic aveà un résunet si asupra 
interpretării rolului microbilor. Pe când Pasteur, Cohn, Brefeld, Koch 
si scdlele lor aŭ insistat pe lângă specificitatea microbilor producénd 
anume fermentatiuni sau bóle, sustinénd cá o anumită specie de mi- 
crobi produce numai o anumită fermentatiune sau bólá, mai mulţi bo- 
tanisti distinși au afirmat cá microbii, nu numai ca formă dar şi ca 
efect, sunt forte variabili si un anume microb ar puté, după impre- 
jurări, determină diferite fermentatiuni sau bóle. Adversarii şedlei lui 
'asteur şi Koch invocă pentru acestă conceptiune înainte de tote va- 
riabilitatea formelor microbilor. 

Se scie că microbii au forme forte simple, şi Cohn si Koch cregură 
cà pot împărţi mierobii după forma lor si că microbii s'ar pute dis- 
tinge de alte organisme iar prin nisce caractere de formă. Ast-fel se 
crede că cocii sau sferobacteriile ar fi tot-deauna rotunde-globulare 
sì că microbacteriile şi desmobacteriile s’ar presenta în tot-deauna ca 
nisce bastonaşe. Cu ocasiunea primelor mele cercetări asupra cholerei, 
am arătat însă că bacilul cholereî, după mediul de cultură şi dupa 
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temperatura la care se cultivă, se pote presenta sub forma rotundă 
ca sferobacteriile, sub forma de bastonase şi sub formă spirală, sub- 
tiri sau groși. Apoi Hauser descrise, sub numele de protei, un grup 
de microbi cari arată aceleaşi varietăţi de formă, dar şi mai pronunţat 
decât bacilul cholereî, presentànd si capsule în jurul lor. Aceste cercei 
tări şi altele ajungénd la acelaşi resultat, arătând variabilitatea de 
formă a microbilor, nu erau in stare să dărâme doctrina specificitati- 
microbilor. Cu tóte că bacilul cholerei se presintá sub diferite forme, 
totuși rémáne bacilul cholerei si, în anume împrejurări bine determi- 
nate, va produce cholera. 

Va să dică trebue despărțită stabilitatea de formă de stabilitatea efec- 
tului, în împrejurări determinate, adecă de specificitatea propriii gisă. 

Grupul proteilor, cu tétà variabilitatea lor de formă si cu tote că 
nu este bine limitat spre grupele vecine, eră privit ca compus de 
microbi bine determinaţi, puţin specifici, puţin activi, găsindu-se în lo- 
curi murdare, prin intestine, în apă. Mai tàrgiù s'a constatat că la 
acest grup aparţin şi cáfi-va microbi patogeni, ast-fel microbul dis al 
lui Friedliinder si care se gásesce de multe ori în pneumonii. Am pu- 
tut constată împreună cu alţii că microbul rinoseleronului aparţine 
asemenea acestui grup. In Ozena, adecă inflamatiunea ehronicá atrofică 
a nasului réspandind un miros particular, gasisem un microb forte ase- 
ménátor. In anul 1888 am găsit un proteù specifie producénd lesiuni 
grave ale intestinelor; apoi Foa şi alţii aŭ mai găsit protei patogeni, 
ast-fel incât până la lucrările mele din anul 1889 grupul proteilor 
era dejă destul de mare. 

In tómna acestui an se ivirá mai multe casuri grave de brongite şi, 
în cele mai multe, gàsisem pe mucósa bronsialá şi in spute, microbi 
din grupul proteilor. 

Până acum am găsit aceşti microbi în sute de casuri de bronșită, 
de inflamatiunl, de gangrenà a mueóselor, mai cu semă la bóle la cară 
se produc masse mari de mucositàfi. 

So scià si mai înainte că anume microbi au calitatea de a transformă 
hidratele carbonice în masse mucose. Ast-fel feuconostoce mesenteroides 
se păsesce pe solutiunea de zahăr din fabricele de zahăr, transformând 
zahărul in masse gróse mucose şi causánd ast-fel perderi considerabile. 

Leuconostoc este un microb în formă de lanţuri şi massele mucâse nu 
sunt alt ceva decât capsula grósà ce inconjórá microbul. Este însă de 
remarcat cá capsulele acestui microb daŭ reactiunile celulosei vegetale, 
ea gi tecele unor ciupercă, anume ale ascomicelelor, pe când capsula mi- 
crobilor mucoşi din corpul animal este compusă de substanţe mucose. 
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Toemal capsulele gróse caracterisézá proteii pe cari i-am găsit la 
bólele producénd masse mari de mucositàfi. 

Făcând culturi de aceşti bacili, am găsit că şi pe gelatină, po agar-agar, 
pe ser, pe bulion, aceşti bacili produce masse mucose însemnate, şi exa- 
minând aceste mucosităţi, am constatat că presintă caracterele mucinei. 

M'am credut dar autorisat să stabilesc un noii grup de microbi în 
cercul grupului proteilor, cu numele de mucogeni: adecá microbi cari 
pe diferite substanţe organice produe mucositàfi şi printre cari ne 
interesézá mai cu sémá cei patogeni, cari sunt causele diferitelor bóle 
ale mucoselov la cari se produce cantităţi mari de mucositati, precum 
sunt diferite forme de guturaiu, de bronşite, de gastrite, de enterite. 
Până acuma am stabilit bine 5 feluri de mucogeni, cari se găsesc în 
tabela comparativă din Analele institutului nostru; unele sunt pato- 
gene pentru animale, altele nu; unele liehefiézá gelatina, unele sunt 
mai mari, altele mai mici. 

Studiând modul cum aceşti microbi produce capsulele lor, adecă mucu- 
sul din care capsula e formată, am ajuns la resultate eurióse, expuse 
în anul 1895 în jurnulul lui Koch. 

Am arătat anume că formarea de capsule este o armă în lupta 
pentru existenţa microbilor si că, în anume împrejurări, când adecă 
microbii sunt ameninţaţi timp mai îndelungat, se desvoltà în interio- 
rul lor înainte de tote aceste corpuri particulare mai resistente, pe cari 
i-am numit corpuri metachromatice si în jurul lor diferitele membrane 
ale microbilor ieaù o desvoltare extraordinară, transformând în acelaşi 
timp substanţele organice dimprejur intr’o substanţă mucósá, care intră 
în structura acestor membrane. Pe când până în timpul din urmă s'a 
credut că microbii ar fi fiinţe forte simple, am putut constată în in- 
teriorul lor o diferentiare destul de complicată si am putut arătă că 
microbii nu posedă o singură membrană, ci trei, fie-care cu o structură 
particulară. 

La un grup de microbi cari se numese microbi mucosí sai muco- 
ven, aceste corpuri capetă o desvoltare mai mare, producénd ast-fel 
masse abundente de mucositàti pe comptul substanţelor de cari se nu- 
trese aceşti microbi. Se scià de Jeuconostoe mesenteroides, că trans- 
forma prin formaţiuni capsulare cantităţi mari de zahăr în masse mu- 
cose. holul altor mierobi din acest punet de vedere nu eră însă 
cunoscut şi anume cercetările mele din anul 1891 s'aă ocupat eu ce- 
stiunea, dacă mierobii mucogeni pe cară i-am aflat regulat la bronşite 
nu eonluerézá la productiunea bólef si mai cu sémà a masselor mari 
de mucositafi ce espectorézá bolnavii atingi de anumite forme de bron- 
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sità cronică. Nu este îndoială, că mucusul se produce ca un proces 
fisiologic din partea glandelor mueóse si a epiteliului cilindric, dar mai 
cu sémá transformarea unei părţi din celulele cilindrice în mucosităţi 
fiind exagerată, constitue o stare potologică. 

Dacă apreciăm cum aceşti microbi în culturi artificiale exploateză 
substanţele nutritive pentru a forma mucosităţi, nu vom esità de a 
atribui acestor microbi vegetând pe mucésa bronşială acelaşi rol de a 
formă mucosităţi din substanțele din vecinătate, iritând celulele epi- 
teliale ale mucóselor şi anume ale bronselor. In adevăr, împreună cu 
fostul asistent al institutului nostru Dr. Beldiman, am putut constată 
presenta si rolul important al acestor microbi în general si manifes- 
tatiunile bronşitelor chronice. 

In timpul din urmă am mai avut ocasiune să găsesc un alt rol pa- 
tolopic al acestui grup de microbi, adecă de a produce un fel de sep- 
ticemie la om. 

Von da numele de septicemie mucésa unei bóle mortale observate 
în luna lui Novembre 1895 în serviciul d-lui Dr. Neagoe. 

In timpul vieteí nu s'a observat decât o paralisie facială pronunţată 
şi o stare de slăbiciune generală, de anemie pronunțată. Mortea a 
fost subită şi neaşteptată. 

La autopsie, spre marea mea surprindere, am găsit că tote vasele 
sanguine mai mari conţineau, în loc de sânge, o substanţă alburie mu- 
cosà sau muco-cleiósá. M'am întrebat apoi dacă acéstà transformare 
a sângelui este postmortală şi dacă nu provine din putrefactiune. A 
trebuit însă să recunosc că pe lângă că cadavrul nu presintă semne 
de putrefactiune, nici odată în decurs de 20 de ani şi facénd peste 
10.000 de autopsii nu am observat vre-un lucru analog şi nici în li- 
teratură nu găsesc descrisă o stare analógá a sângelui. Negásind nici 
o altă causa care să explice anemia, paralisia si mórtea subită, mé cred 
autorisat să atribuiü tote aceste simptome stării particulare a sângelui. 
Făcând apoi examenul microscopic si bacteriologie al casului, m'am 
convins că sângele era în adever distrus, adecă globulele roşii disol- 
vate şi transformate intr'o substanţă granulo-mucósá, pe când leuco- 
citele erau mai mult sau mai putin numeróse. Insă desluşirile cele 
mai valoróse asupra însemnătăţii fenomenului observat ne-au dat cer- 
cetárile bacteriologiee, arătând că acest singe mucos, mai ales în anu- 
mite regiuni, eră plin de microbi, printre cari cel mai frecuent eră un 
bacil din grupul stabilit de mine sub numele de emucogeni» si care 
grup se caracteriséza toemal prin facultatea de a transformă materiile 
organice în substanţe mucose. 


Ei produc după cercetările mele mucositàfile abundente ale bron- 
sitelor chronice; aici aparţin şi microbii producând transformarea mu- 
cosà a zahărului (Leuconostoc mesenteroides) gi a diferitelor plante 
ete, etc. 

Imi permit să daŭ înainte de tóte o scurtă descripţiune a casului. 

Serviciul d-lui Dr. Neagoe. Bolnavul Marin Dumitru, în etate de 
60 ani, de profesiune cismar, intră în spital la 11 Octobre 1895. După 
28 de dile de căutare, more la 8 Noveinbre, eu diagnosticul de para- 
lisie facială, anemie şi septicemie. 

Autopsia, făcută 24 ore după morte, arată că meningele sunt forte 
anemice, palide; sinusul longitudinal dilatat e cu totul umplut cu o 
massi mucâsă sero-cleiósá albue; în mijlocul acestei substanţe se gá- 
sese ca nisce simburi rotungi sau lenticulari de un diametru de 1- 3 
milimetri, de o consistenţă mai tare şi mai transparentă; vinele sunt 
pline cu aceeaşi substanţă, ereerul e forte palid, puţin mai móle e 
cât de obiceiü. 

Mucósa laringelui e palidă, acoperită cu mucositati; corpul tiro'd 
mic, palid. 

Pulmonii sunt emfisematosi, paligi, vasele lor pline cu o substanţă 
mucósá. Ganglionii mediastinali sunt mär, 

Cordul e putin mărit, cel stâng contractat, cel drept dilatat şi aco- 
perit cu grăsime gelatinósá. Atriul stâng este dilatat şi aprópe umplut 
cu o substanţă mucósá albue bine legată, cu aceeași simburi in can- 
titate mare ca cele descrise amestecate cu puţin sânge. Substanţa mu- 
cósá pusă în eprubetă se topesce peste vre-o 20 de ore şi dă un lichid 
turbure rosaceu. 

Peritoneul e palid; în cavitatea abdominală puţin lichid seros. Fi- 
catul e putin mărit, forte palid, vinele asemenea sunt pline cu sub- 
stanta mucosa. | 

Splina puţin mărită, brună palidă, destul de tare; trabeculele sunt 
putin ingrosate. | 

Stomacul e dilatat; mucose subţire, de culére grisí; mucósa inte- 
stinală palidă; intestinul in parte contractat, in parte mai subţire. 

Rinichii sunt torte palidi, substanţa corticală e mai palidă decât 
piramidele. | 

Amigdalele sunt ulcerate si gangfenóse până în profungime. Acéstá 
substanţă mueósá sau cleiósá umple aprópe tote vasele corpului; abià 
ici colo prin vasele mici se mai observă sânge închegat sau lichid. 
Din causa înlocuirii sângelui cu o substanţă albă mucósá saü cleiósá 
tote țesuturile sunt forte palide, 
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Diagnosa anatomo-putologicd. — . Ulceraţiuni gangrenóse ale amig- 
dalelor, transformarea sângelui intr'o massă albă mucosa sau cleiósá, 
probabil prin un proces septic. 

Examinând la microscop preparagiuni prospele de sânge din cord, 
se constată că globulele roşii sunt distruse, leucocitele nu sunt înmul- 
tite si contin gràunte mari de grăsime; din distanţă în distanti se 
intilnese diplococi. | 

In preparatiunile colorate Ge sânge se ved globulele roşii in parte 
distruse, în parte confluente. Intre globulele roşii o cantitate de mi- 
crobi: diplo-rotundi sau ascuţiţi, cu vacuole gi bacili forte inegali (de 
un diametru de 0,3—-0,65), din cari multi nu se mai coloreză fiind va- 
cuolisati; aceşti bacili nu se coloréza după metoda lui Gram. 

Leucocitele sunt în mare parte distruse; nucleul lor se presintă ca 
si cum ar fi coagulat. 

In preparatiunile colorate cu fuxina, substanţa mucosa din sinusul 
longitudinal se vede formată de o substanță uniformă, mucósá, co- 
lorată în roşu, în mijlocul căreia se vede cate un leucocit cu proto- 
plasma granulósá si o massa de vacuole mici, rotunde; se mai véd 
asemenea nisce grăunţe libere ca nisce diplococi, dar neeolorate. Glo- 
bulele roşii aŭ dispărut cu totul. Nu se věd microbi. 

Eramenul istologie.— In pulmoni, în părţile splenisate mai eu semă 
alveolele sunt pline eu o substanţă cu totul uniformă, stielosa şi eu 
leucocite mono si polinucleare; acestea din urmă sunt în distructiune 
Septele alveolare contin multe celule mononucleare. 

Vasele mari sunt pline eu o substanță uniformă sau putin granulósá 
in care nu se pot distinge mierobif. Vasele mici numai la periferie 
contin globule roşii, cari sunt decolorate în mijloc şi inegale ca mă- 
rime. In jurul vaselor există asemenea o proliferare celulară, dar nu 
prea pronunţată. 

In o arteră mai mare se mai véd încă globule roşii, dar sunt în- 
conjurate de o substanţă granulósi. 

In preparafiunile din pulmoni colorate prin procedeul lui Weigert, 
se ved în interiorul vaselor si în unele alveole numerosi diplococi si 
lanţuri scurte formând grámegí compacte sau isolati. 

Pinichit presinti degenerarea celulelor tubilor eontorti, cu cilindri 
hialini. Vasele contin o substanţă tiniforma, eranuldsa, rosacee, în care 
se véd granulafiuni mai mari, rotunde. Numai la periferie există vase 
ce conţin globule roşii, dar şi acestea att puţin pigment, fiind abiă 
galbene şi de mărime inevală. 

Cercetari bactertologice. — Insemintarile din organe fae să se des- 
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volte pe lângă un bacil saprogen aseménátor cu coli (creer, intestin, 
rinichi, pulmon): 1. un streptococ seurt, cu membri rotundi sat putin 
ovoigi (amigdale si pulmoni) si 2. un bacil mucogen, capsulat, forte 
scurt, de 0,4 » (intestin, ficat, ganglionii mediastinali). 

Gráuntele de substanţă mucosà din sinusul longitudinal daŭ în eul- 
tură pură bacilul capsulat, care presintà urmatorele caractere: pe ser 
de sânge formézá colonii mucose abundente alb-brunatre transparente. 

Pe agar cu ser forméza colonii gelatinése confluente, putin brunatre 
prin transparenţă. 

Gelatina nu este lichefiata; de-alungul striului colonii mici, albul, la 
suprafaţă o placa neregulată, puţin ridicată, cu margine rotundite. 

Bulionul e turburat uniform. 

Pe cartof, desvoltare abundentă sub forma unui strat cleios brunatru. 

Se decoloreză prin procedeul lui Gram. Procedeul lui Bunge pune 
bine în evidenţă capsulele ovoide; cili nu se věd. Cu timpul, forma 
bacililor devine forte variată, bastonasii se umflă, confluéza şi forméza 
filamente eu umflàturi variate. 

Acest bacil este patogen pentru epurii de casă, cari în urma unci 
inoculatiuni subeutanate mor repede (in 12--24 ore), presentànd un edem 
însemnat în regiunea inoculată si iperemia pulmonilor. Vasele mari, ca 
si cordul, nu contin sânge mucos. 

Serositatea sanguinolentá din țesutul subeutanat arată la microscop 
numerosi bacili eu capsule forte evidente. 

Insemintárile din organe daŭ microbul inoculat. 

Emulsiunî din organele cadavrului inoculate la cobai si epuri aŭ 
făcut ea animalele să mora în 24 ore eu o infectiune mixta, fără ca să 
presinte o alteratiune particulară a sângelui din cord sau din vasele 
mari. Microbit aflați prin examenul direct si prin culturi erat’ strep- 
tococii si bacilii amintiţi mat sus. 

Animalele (epuri, cobai si die) inoculate în vine sait peritoneü cu o 
emulsiune de orăunţe mucose aŭ resistat. 

tesultatele eercetàrilor nu pot deci decât să eonfirme diagnosticul 
de septicemie mucosa, adecá de o infectiune a sângelui printr'un microb 
mucogen care reusise, ori prin felul set, ori prin o predispositiune par- 
ticularà a individului, să intre în sânge si să-şi manifeste acţiunea sa 
mucogenă asupra sângelui viu. Imi este imposibil să mé pronunt asu- 
pra eausei pentru care sa putut întimplă acest lucru, causa de bună 
sâmă cu totul excepțională, căci, precum am dis, nici în experienţa 
mea nici în literatură nu există vre-un cas analog. 

Mai uşor vom află modul intrării acestui microb, căci am constatat 


o stare gangrenósă a amigdalelor, adecă tocmai a organelor forte dis- 
puse nu numai de a servì de pórtá de intrare pentru microbii septici, 
dar şi anume pentru mierobií mucogeni, precum am arătat în comun 
cu elevii mei Pop, Beldiman, ete, în publicatiunile mele asupra septi- 
cemiilor emoragice şi asupra bronchitelor. 

Cred că şi începutul simptomelor alarmante sub formă de paralisie 
facială pote fi explicată prin transformarea sângelui în apropierea 
amigdalelor modificate. E neindoios că procesul distructiunil sângelui 
nu eră asa de pronunţat în timpul vieţii precum lam găsit la autopsie; 
microbii s'au mai immultit si oi înşişi si mai cu séma productele lor 
au transformat încă mult sângele în cele 24 ore trecute după morte. 

In adevèr, microbul mucogen, isolat în acest cas, produce o trans- 
formare mucósá a sângelui si în eprubetă, dispărând sau modificân- 
du-se individii bacilului în timpul acestei transformatiuni. 

Dacă nu s'au găsit microbi în fie-care punct al sistemului vascular 
si al masselor mucése din el, causa este dispariţiunea formei caracte- 
ristice a bacilului in timpul transformării mueóse a sângelui, lucru 
ce am documentat în studiul mei asupra capsulelor microbilor (Zeit 
schrift fur Hygiene 1886). 

Se mai pote admite pe lângă acésta o acţiune mucogenà mai de- 
părtată a microbuluî printr’un ferment saü un produs solubil al ba- 
cililor, cari, réspandindu-se în sânge, ar pute produce acelaşi efect ca 
si bacilul însuşi. 

Ar fi fost fără îndoială forte interesant, dacă am fi putut produce 
aceaşi bólá şi la animale, însă de la început am avut îndoeli în acestă 
privinţă. Căci, dacă un ast-fel de cas nu s'a observat până acum nici 
la om nici la animale, nu eră de presupus că o simplă injectiune a 
bacilului mucogen să producă bóla, căci alt-fel s'ar fi întîmplat de buna 
sémà de multe ori că, şi în mod spontaneù, să se fi realisat o ast-fel 
de infectiune. In adevăr, cu tóte că microbul aflat, care Vas pute 
numi bacillus septicamia mucogene hominis este patogen si pentru 
animalele de laboratoriù, epuri de casă si purcei de India: la aceste 
animale produce o septicemie fără o transformare mucosa a sangelni. 

Din nou revenim dar la legea supremă a infectiunilor, care dice că, 
pentru infectiune, trebuc, pe lângă microb, si predispositiune si că o 
bólá infeetiósá nu va fi numai atunci rară dacă microbul este rar; 
dar mai eu sémá dacă conditiunile în cari acest microb pote atacă 
organismul sunt greù de realisat. 


Anexă. --- La pag. 32. 


DESPRE METODA ROMÂNĂ IN TRACTAMENTUL TURBÁRII 


DE 
Dr. V. BABES 


Membru al Academici Romane, 


Putem numi metoda romana. metoda tractamentului antirabie ce 
se practică în timpul din urmă la Institutul bacteriologie din Bucurescă 
sì in parte si la Institutul antirabie din Iaşi. 

In adever, metoda nóstrà diferă atât de cea practicată la Paris si la 
alte institute antirabice, în cât nu o mai putem confundă cu acestea 

Diferenţa între tractamentul nostru si acela din alte parti constă: 
1) in aceea că întrebuinţăm sângele animalelor refractare împotriva 
turbării, basându-ne pe descoperirea făcută la noi în tera că sucurile 
animalelor refractare împotriva unci bóle infectiose aŭ puterea de a 
preserva si a vindecă în contra acestei bóle; 2) în întrebuintarea sub- 
stanfelor rabice atenuate sau chiar omorite prin căldură. 

1. Seroterapia turbării.—- Să mé ocup in prima linie de desvoltarea 
principiului celui dintàiù în tractamentul antirabie. După ce am sta- 
bilit, în anul 1888, că cânii cari au fost de multe ori revaccinati cu 
cantități mari de virus rabie posedă un sânge care, fiind injectat în 
cantităţi de 5 — 10 grame mai multe dile de-arindul altor câni, pre- 
servă aceste din urmă animale în potriva infeetiunii intra-craniene 
prin trepanatiune cu virus de stradă şi chiar cu virus fix, si că ace- 
laşi tractament vindecă chiar cânii cari aŭ fost prealabil infectați pe 
aceeaşi cale, nimic nu se opuneà întrebuințării acestei metode si la 
om. Ne-am convins, la ómeni muşcaţi intr'un mod teribil la cap de 
lupi turbati şi cari fatal erau destinati să devină prada teribilei bóle, 
că omul suportă fără inconvenient injectiuni de sânge de cane intr'o 
cantitate de 50 de grame pe di, ast-fel in cât am putut ineepe în anul 
1890 acest tractament la o serie de individ? muscati de lup turbat. 
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Am publicat, în Analele Institutului Pasteur din 1890, resultatele 
strălucite ale acestui tractament, ce erà însă însoţit şi de tractamen- 
tul lui Pasteur, care până atunci nu dăduse resultate ineuragiatóre 
la ast-fel de mușcături prave. In adevăr, ómenii si animalele muscate 
de acelaşi lup, cari mau fost supuşi tractamentului, aŭ murit toţi de 
turbare. Dintre 12 din eet museati si traeta(í după metoda lui Pasteur, 
aŭ murit încă 4 după sfirsitul tractamentulul; pe când dintre 12 (cei mai 
grav museati) tractaţi si eu sânge de animale sì de oment immunisafi 
împotriva turbării, nici unul n'a murit după sfirsitul traetamentulur. 

De atunci incepénd, am întrebuințat traetamentul cu sânge la om mai 
cu sémá în casurile de mușcături forte grave, şi unde tractamentul lui 
Pasteur, care nu devine eficace decât aprope 14 gile după injectiune, 
nu e in stare să previe bóla, care se pronunţă de mai multe ori ina- 
inte de 14 dile după începutul tractamentului. In aceste casuri am 
dat, în timpul de pausă dintre diferitele serii de tractament, cantităţi 
de 10--50 grame sânge de cane immunisat. 

In anul trecut am mai immunisat măgari si of împotriva turbării, 
urmând apoi cu injectiuni de dose mari de virus rabie, ast-fel în cât 
aceste animale aŭ câştigat o mare resistenţă în contra bólei si tot de- 
odată un sânge destul de eficace. 

Comparând din noŭ împreună cu d-l Mironescu efectul terapeutic 
al sângelui cu acela al serului sanguin, am găsit apoi că serul este 
aprope de două ori mai eficace, ast-fel în cât am înlocuit sângele cu 
ser de sânge. Mai cu sémá sângele, din care a at precipitat prin oxid 
de zine globulele roşii, s'a dovedit ca fiind forte eficace. 

Pentru a mésurà valórea sângelui, am întrebuințat metodul următor 
publicat in Aralele Instilulului Pasteur din 1893: am amestecat o can- 
titate dre-care de sânge saü mai bine de ser al animalelor immunisate 
cu aceeaşi cantitate, sau cu cantităţi mai mari sal mai mici, din o emul- 
siune ? i de virus fix (de méduva epurilor nostri din seria de trecere); 
injeetànd apoi amestecul sub meningele epurilor de casă, am constatat 
că sângele unor animale are 1- 2 unităţi immunisante, pe când altele nu 
au de cât 1⁄4 satt 3/, de immunitate, adecá o parte din serul animalelor 
celor dintâi paralisézá sau contrabalanséza 1 saü 2 părţi de virus 
fix, ast-fel în cât amestecul nu mai produce turbare la animalele ex- 
perimentate. In timpul din urmă d-l Mironescu a putut să mărescă 
valorea sângelui animalelor immunisate până la o valore de 50 de 
unităţi immunisante. 

Serul altor animale immunisate are de obiceit o valore mai mică, 
ast-fel în cât trebue doué saü patru parti de ser pentru a paralisà o 
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parte de virus fix. Posedám însă un cane al cărui ser are valorea de 
peste 60 unităţi. O singură injectiune de 50 grame dată după trepa- 
nare cu virus de stradă scapă mai mult de jumătatea cânilor de 
consecinţele infecţiunii. 

Am ales, pe basa acestor experienţe, printre decimele de animale 
immunisate ce posedăm, pe acele al căror sânge aveă valorea cea mai 
mare şi ne-am folosit pentru seopw terapeutice de serul acestor animale. 

In adevăr, serul acestor animale a fost în stare să opréscá de multe 
ori, chiar la animalele cele mai susceptibile, ea epurele de casă, ivirea 
bólei, dacă epurele s'a tractat cu cantităţi mai mari de ser putin timp 
după infectarea intra-meningee. Resultate analóge ap obţinut apoi si 
Tizzoni si Centanni la Turin. 

Trebuiă să ne întrebăm, pentru ce unele din animalele nostre immu- 
nisate au un ser mat eficace decât altele. Acesta depinde, după eer- 
cetàrile nostre, in parte si de felul animalelor; ast-fel am găsit că omul 
immunisat are un ser fârte eficace, pe când dia nu dă un ser de o 
valore mare. Unele rasse de câni par a da un ser mai bun decât altele. 
Cânii cari aŭ fost immunisati cu multi ani mai înainte, chiar dacă n au 
mai fost immunisati sai trepanati de mult, daŭ un ser forte eficace; dar 
si 2.—3 serii de vaceinaţiuni pasteuriene pot da, 14 gile după ultima 
injectiune, un ser bun. O condiţiune necesară este ca animalele să fi 
suportat injectiunea prin trepanatiunea virusului fix. In timpul din 
urmă ne am convins că serul cel mai eficace se póte produce la măgar, 
injectând treptat timp de mai multi ani cantităţi creseénde de virus fix. 

Considerând că metoda lui Pasteur ne dá resultate forte bune în trac- 
tamentul turbării, nu mé credeam autorisat să o abandonez pentru a 
primi o altă metodă încă neexperimentatà în mod sigur la om; pe de 
altă parte, mi se impunea întrebarea, dacă combinatiunea metodei lui 

Pasteur cu seroterapia nu ar pute să aibă cumva un efect mai mie de- 
cât una sau alta din aceste metóde aplicate isolat. Acestă cestiune era 
cu atât mai justificată, cu cât într'adever un amestece de ser şi de vi- 
rus fix devine ineficace. Am făcut dar o serie de experienţe, pentru a 
găsi dacă animalele se pot vaceină si cu toxine contrabalansate prin 
amestecul cu ser. Resultatul acestor încercări Pam publicat în anul 
trecut la Academia de medicină din Paris. Din cle reese, că pentru 
anume bóle, eum e de exemplu turbarea, toxinele contrabalansate sunt 
ineficace. De aici trebue să conchidem că, pentru om, amestecul de 
virus fix cu ser antirabic nu va ave un efect vaceinator saü terapeutic. 
Din acésti causa am stabilit că, in traetamentul antirabie serul va fi 
întrebuințat numai în gilele când eci tractati nu capătă injectiuni de 


virus rabic, mai cu sémá la începutul tractamentului. Ne-am călăuzit 
de o experienţă importantă ce am făcut-o asupra cailor destinafi pentru 
seroterapia difteriei. Am observat că, dacă dăm cailor o cantitate mare 
de ser antidifteric înainte de a începe injectiunile cu toxine, ajungem 
repede la un grad mare de immunitate şi putem anume începe immuni- 
sarea cu dose mari de toxine, cari alt-fel ar omori caii. De asemenea, 
dacă începem tractamentul antirabie cu o dosà mare de ser antirabic, 
putem continuă cu o cantitate mai mare şi mai eficace de virus decât 
fără acâstă pregătire. 

Serul antirabic este însă întrebuințat la noi numai in casurile cele 
mai grave de mușcături de lup. Considerând că, în tractamentul mus- 
căturilor de câni si la Gmenii veniţi în primele dile după mușcătură 
in cura institutului, de 2 ant inedce nu mai avem nică un insucees, 
nu mé credeam autorisat a schimbă ceva în tractamentul nostru an- 
tirabic, care constă în injectiunea de câte-va serii repetate de virus 
atenuat prin useare. 

Erà însă de dorit a se modifică traetamentul nostru în ceea ce pri- 
vesee casurile grave venite tárgiü în tractament, căci traetamentul lui 
Pasteur nu este in stare să vindece persónele la cari virusul rabie se 
manifestă înaintea sfîrşitului tractamentului, adecă 16 — 28 dile dupa 
mușcătură. Pentru a scăpă cu siguranță aceste persóne, trebue ori în- 
ceput eu un vaccin energic, ori cu ser de sânge de o valóre mare, care 
luerézà imediat si nu după vre-o patru-spre-dece dile, ca vaccinul lui 
Pasteur (virus uscat). Serul nostru nu posedă însă o valóre destul de 
mare, ast-fel în cât trebue căutată, până a ajunge la fortificarea se- 
ruluf, o altă metodă favorabilă, prin care să putem introduce în or- 
ganism o cantitate mai mare de vacein. Pentru acest scop am reluat 
o serie de încercări publicate în Archives de Virchow şi in Connais- 
sances médicales din 1887 şi în Les Bactéries (Cornil-Babeş) din 
anul 1890. In aceste publieatiunf am arătat, că si prin încălgirea mě- 
duvelor virulente saü prin diluarea substanţei virulente, putem obfiné 
un vaccin bun. Diluarea a fost apoi întrebuințată de Hocgyes în tracta- 
mentul antirabie al omului, cu tote că am arătat că acéstà metodă nu 
e sigură, căci la cânii ast-fel tractati se declară câte odată turbarea. 

Metoda de încăldive. — Metoda de încăldire însă mi-a dat deja în 
anul 1887 resultate excelente. Am procedat în modul următor, după ce 
am constatat că virusul rabie remâne viu la o încăldire repede până 
la 61°- 699, pe când 4 grame de emulsiune virulentà se distruge, dacă 
este încăldită timp de 4 minute la 625 sau dacă se ineálgesce timp de 
o ora la 58% Pentru a obţin o serie regulată de emulsiuni din ce în 
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ce mai tari, am procedat în modul următor: 2 grame de méduvá au 
fost bine emulsionate în 4 grame apă sterilisată si apoi expuse Intro 
baie de apă incálgitá la temperaturi bine determinate. S'a constatat 
‘4 emulsiunea pusă într'o eprubetă timp de + minute în acâstă baie 
ce aveà 61%5 şi apoi injectată sub meningele epurelui de casă, ase- 
menea si o emulsiune expusă 8 minute la acestă temperatura, nu pro- 
duceau mórtea epurilor de casă. 


O emulsiune expusă 2 minute la 560 C omórá epurele în 9 gile 
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La epurele cel din urmă s'a arătat febra in diua a T-a; ea s'a re- 
petat după o pausá de doué dile, si apoi de 4 ori in pause de 2—3 
dile, până când in fine turbarea apáreà eu simptomele caracteristice. 

Am publicat o altă serie de experienţe in Connaissances médicales 
din 12 Iunie 1887. Am procedat in modul următor: am amestecat 1 
gram de méduvá cu 5 grame de apă distilată, am filtrat prin hârtia 
filtrantà în condițiuni aseptice, si 4 grame din acestă emulsiune ati fost 
expuse in bae marie, a cărei temperatură eră menţinută la 58°. Emul- 
siunile aŭ fost incálgite 5 —60 minute. 6 epuri inoculati în diferite 
rinduri cu acestă substanţă încăldită de la 5—40 aŭ sucombat în in- 
terval de 10.-14 qile. Epurii injectati eu emulsiuni încălgite mai putin 
de 480 au sucombat eu fenomene de turbare în timp de 9-16 dile. 

Epurii inoculati cu méduva încăldită: 

2 minute la 58° C sucombă a 10-a di 
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3 epuri inoculati cu méduvá expusă 4, 8 si 12 minute la 60° aŭ su- 
combat 12 si 14 dile după injectiune. 

Un cane a fost tractat de 3 ori cu emulsiunile expuse la baia marie 
de 60° timp de 60, 50, 40, 30, 20, 10, 5, 4, 3, 2, 1 minute, apoi trepa- 
nat eu virus de stradă; a resistat. (Connaissances médicales, 
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2 câni tractati succesiv cu o serie de virus atenuat prin căldură 
aù resistat de asemenea trepanatiunii cu virus de stradă. (Vireh. 
Areh) 

Slabirea virusului este mai uşoră dacă ne servim de una şi aceeaşi 
méduvá, decât întrebuintànd diferite méduve; si uscarea sau dilua- 
rea méduvelor dá resultate mai neregulate decât incálgirca, cea din 
urmă dând cel puţin 3 grade sigure de atenuare; © injectiune de 10 
ec, din emulsiunea încălgită la 70° nu aveà nici un efect vătemător 
asupra cânelui, dar nică nu produceà immunisare. După ce în anit 1887 
si 1888 am repetat aici la Bucuresci încercările acestea cu meduvele 
incaldite si tot cu acelaşi efect favorabil, în anul 1893 am fost forţat 
să intrebuintfez de mai multe ori méduva încăldită în tractamentul 
antirabie, anume după ce în acest an, din causa unci epizootii ivite 
între animalele nostre, nu dispuncam în tot-deauna de seria completă 
de méduve uscate. Am notat 15 persone muscate în mod grav si la 
cari s'au dat mai multe serii de méduvá încălgită în modul următor: 
s'a dat pe fie-care gi doué sai patru injectiuni de meduvă filtrată si 
pusă în eprubete gradate, ce eră apoi încăldită intr'o bae marie de 
60°, timp de 60 -2 minute. Temperatura la care a ajuns emulsiunea 
eră de 60- 45°. 

Ast-fel o fată muşeată la buză a primit următârea serie de méduve: 


l-a gi dimineţa, méduvá de 12 si 11 di din seria Pasteur 
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17-a di séra méduvá Pausá 5 minute sì 4 minute. 
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Personele tractate în acest mod aŭ rémas sănătose. Cu tote aceste, 
nu am urmat cu acest tractament din momentul când seria méduvelor 
lui Pasteur era iară completă, căci resultatele nostre obţinute cu me- 
toda lui Pasteur modificată de noi si combinată eu aplicarea serului 
in casurile grave erau atât de perfecte, în cât nu ne credeam autori- 
sati a abandona acest sistem. 

Cu tote aceste, am insistat încă in anul 1887 asupra faptului că 
incálgirea méduvelor are avantagiul că permite o asepsie mai sigură, 
din causă că méduva nu trebue expusă mai mult timp în contact cu 
aerul. In adevăr, cu tóte precautiunile luate, se Intimpla că o méduva ex- 
pusă uscării în borcanele nostre începe să intre în putrefactiune. Mai 
departe am constatat cà seria de atenuare este mai regulată decât 
la méduva uscată şi manipularea este mai simplă. Dacă la metoda lui 
Pasteur se strică o méduva din serie, acâstă serie remâne întreruptă; 
asemenea, dacă odată se presintă un numér mare de muscati, r&mâ- 
nem uşor lipsiţi de méduve sau suntem forțați să intrebuintàm tótă 
méduva, fără să ne română pentru alti muscati. Trebue de multe ori 
să facem economie cu meduvele în detrimentul efectelor tractamentului. 
Tote aceste inconveniente nu ne-au determinat însă până acuma să 
abandonăm metoda lui Pasteur, care în cei din urmă 3 ani ne-a dat 
resultate absolute; adeeá în aceşti 3 ani printre muscati nici unul n'a 
murit dupe ce a terminat tractamentul. Nu putem însă să nu amintim 
aici o mică modificare în prepararea emulsiunilor, pe care am încer- 
cat-o împreună cu Dr. Puşcariu, basati pe experimente făcute in co- 
laborare cu d-sa. Am constatat anume, că măduva încălgită la 80° îşi 
perde virulenta, dar întrebuințată în cantităţi mai mari este totuşi în 
stare să immuniseze. Am căutat dar sa întărim efectul traetamentului 
nostru antirabie, Intrebuintand, în loe de bulionul cu care facem emul- 
ziunea méduvelor, o emulsiune de creer de epuri morti de turbare 
incăldită la 80° Acestă modificare contribue probabil la eficacitatea 
tractamentuluî nostru. 

Studiele nostre asupra meduvelor încălgite aŭ fost reluate de d-l 
Dr. Puşcariu la Iaşi, şi d-sa a putut confirma avantagiele acestei me- 
tode, ceca ce este cu atât mai important cu cât d-sa, asa se vede, 
n'a avut cunoscinta de cercetările nostre anteriore. 
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Emulsiunea încăldită 10 minute 
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Injectând acestă serie la animale, anume la cânii infectați pe cale 
intra-ocularà (nu se dice dacă injectiunea a fost făcută în camera an- 
teriórá sau în corpul vitros şi nu se dice cât timp după infectiune 
s'a început vaccinatiunea), majoritatea cânilor a resistat infectiunif. 
Tractamentul s'a facut în serii repetate şi durézà aprópe 2 séptémani, 
inoculând în întâia gi méduvele mai mult încălgite, a doua di pe cele 
mai putin slăbite, a treia di o serie mai mare de 7 inoculafiuni, etc. 

Dr. Puşcariu mi-a comunicat verbal cá a început asemenea să aplice 
acest tractament la om, dar nu ca noi numai în casuri de necesitate, 
ci în mod exclusiv, si că până acuma si d-sa este fórte mulţumit cu 
resultatele obţinute. Cu tote că experienţele nostre la animale sunt 
favorabile acestei metode ale mele, totuşi principiul de la care por- 
nese în aplicarea resultatelor experimentale la om nu-mi va permite 
de a aplică acest tractament prin méduve încălgite in mod sistematic 
la om, până când Dr. Puseariu sau alţi dirigenti de institute antira- 
bice nu vor fi obţinut un numér fórte mare de vindecări prin acestă 
metodă, căci în momentul unde prin metoda lui Pasteur modificată 
în modul arătat obţinem resultatele cele mai bune posibile, nu vom 
pute obţine prin metoda de încăldire, chiar în casul cel mai favorabil, 
alt ceva decât aceleași resultate, saù pote resultate inferióre, adecă po- 
sibilitatea nu este exclusă ca, aplicând acâstă metodă, totuşi să avem 
vre-un insucces, adecă un cas de morte, causat pote prin experimen- 
tarea nostra. 

Neajunsurile arătate în tractamentul Pasteur, după părerea mea, nu 
ne autorisă însă să sacrificăm, pentru a le evită, o viétà de om. 

Considerând că o combinatiune a tractamentului luf Pasteur cu mč- 
duvele încăldite până la omorirea virusului dă resultate bune; consi- 
derând mai departe că seria lui Pasteur este mai puţin regulată de- 
cât seria încăldită; mai cu sémà însă luând în considerare că ameste- 
cul méduvelor cu o virulență diferită a dat în mânile nostre o serie 
mult mai regulată; am început de eáte-va luni aplicarea la om a unci 


metode mixte, în care însă metoda lui Pasteur îşi pástrézá tótá acti- 
vitatea, fiind mai asigurată seria lui Pasteur prin 3 sau 4 serii de 
virusuri atenuate prin căldură. Prin acâsta asigurăm mai mult ac- 
fiunea seriei Pasteur si întroducem tot de-odatà mai mult vaccin în 
organismul celor muscafi. 

Ast-fel tractăm acum pe cei muscati în mod mai slab: 
de méduve uscate emulsionate întrun filtrat prin hârtie de toxine 
antirabice produse prin încălgire la 75°; 2) cu o a doua serie de mě- 
duve uscate emulsionate intr'un filtrat de virus la limita virulentet; 
3) cu o serie de méduve emulsionate cu un filtrat de o virulență de 
10—12 gile. 

In casuri mai grave repetăm si seurtăm aceste serii si adaogem 
serii de filtrat de o virulență de 9—10 gile. 

Dote că cu acest mod vom pute să mai seurtám timpul în care vae- 
cinul să-şi facă acțiunea, ceea ce ar fi un adevérat progres, căci alt- 
fel metoda nóstrá este perfectă pentru persónele earl pot termină trae 


1) cu o serie 


tamentul. 

Pentru a scăpă persónele atât de grav muscate în cât turbarea să se 
declare în mijlocul tractamentului, trebue să căutăm neîncetat mijlóce 
nouă. Mijlocul suveran ar fi o seroterapie forte eficace, căci tocmai sero- 
terapia are o acţiune aprope imediată asupra virusului, pe când ori- 
ee vaccin produs din virus trebue să producă mai înainte nisce trans- 


formárí în organism, pentru cari se cere un timp mai mult saü mat 


putin îndelungat. Toemai în acest interval isbuenesce însă câte odată 
bóla. 
Resumând ceea ee înţeleg sub numele de meloda română in trac- 
tamentul antirabie la om, acesta constă în: 

L Aplicarea seroterapici descoperită la nol în téra anes) in trac” 


tamentul antirabie (Babes-Tizzoni), 
2. Apliearea constatării puterii vaecinante a méduvelor încălgite până 


la omorîrea virusului (Babes-Puscariu) pentru emulsionarea médu- 
velor useate (Puscariu-Babes). 

3. Aplicarea deseoperirii efectului méduvelor încălgite (Babes) pen- 
tru easuri de necesitate (Babes), sau în trac (amenu sistematic al tur- 


bari la om (Puşcariu). 
4. Combinafiunea tractamentului prin méduve useate cu acela priu 


méduve atenuate prin incildire (Babes). 


Analele A. R. Tom. XIX. Deshaterile. 


Anexă. — La pag. 37. 
CUTREMURELE DE PĂMÎNT DIN ROMÂNIA 


IN ANUL 1896 ST. N. 
DE 
ST. €. HEPITES 


Membru corespondent al Academiei Romine. 


se ———— — 


In tom. XVII si XVIII din Analele Academiei Romane (1) s'aù pu- 
blicat nisce notițe relative la cutremurele de pămînt cari aŭ fost sim- 
tite în România în cursul anilor 1893—95 st. n. Pentru completarea 
acestor relafiuni vom arătă, în cele ce urinézá, cutremurele de pămînt 
simţite în România în anul 1896 st. n. şi cari ad ajuns la cunoscinţa 
Institutului meteorologie prin mijlocul indicat in prima nóstrá notifa 
asupra acestui subiect. 

In anul 1896 st. n. s'au primit la Institutul meteorologie 253 cestio- 
nare sau notițe de cutremure de pămînt, raportàndu-se la 11 dile în 
cari s'au simţit óre-carí sguduituri ale solului românesc. Aceste gile 
sunt: 23 Februarie, 12 şi 24 Martie, 4 si 13 Iunie, 19 Iulie, 17 Septem- 
bre, 4 şi 24 Novembre şi 1 si 7 Decembre. 

In tomul XII din Analele Institutului meteorologic al României 
se vor publică tote amănuntele asupra acestor cutremure; aci nu vom 
face decât un resumat forte suceint. 

Cutremurul de la 23 Februarie a fost forte slab. El a avut loc 
către 3 ore dimintta (2) si n'a fost simţit decât la Birlad de o mică 
parte din poporatiune. 

(1) Seria II, tom. XVII, Desbaterile, pag. 39, şi tom. XVIII, Desbaterile, pag. 117. 

(2) Orele sunt socotite după timpul oficial, adecă acela al Europei orientale. Ele 
nu sunt decât aproximative. 


Cutremurul de la 12 Martie s'a întins pe o mare parte din {érà, de 
la Mehedinţi până în districtele Némtu si Iaşi. El a avut loc la ora 
l a. m. si sa compus din 2 sau 3 sguduituri succesive, a căror inten- 
sitate a fost în mijlocie egală eu gradul IV după scara Rossi-Forel. In 
districtele Covurluiù şi Tutova, intensitatea a fost cea mai mare. In acest 
din urmă district, la Avrămesci, intensitatea a fost de gradul VIII 
Aci s'a produs alunecarea unei porţiuni de teren de 50 m.p. de pe délul 
de la Brad. Carierele de pâtră dintre Avramesci şi Popesci att fost 
dărâmate, umplendu-se păurile cu petre. Numai în judeţele muntâse 
de la NW Munteniei, în Gorj, Vilcea, precum şi în districtele septen- 
trionale ale Moldovei, în Sucéva, Botoşani si Dorohoi, nu s'a simţit 
acest cutremur. | 

La 24 Martie a avut loe la Váleánésa (Rimnicul-Sárat) o sguduitur? 
forte slabă către 10 ore diminóéta. 

La 4 Junie, la 5 ore 35 minute după améda, s'a simţit la Ciocă- 
nescii-Mărgineni (Ialomița) o. sguduiturá fórte slabă de la SW spre 
NE; intensitatea sa a fost de gradul II. 

La 13 Junie a avut asemenea loc o sguduiturà forte slabă, care s'a 
întins intr'o parte din districtele Tecuciù si Vasluiü. Ea ne-a fost sem 
nalată de la Tecuciù şi Vasluiù, unde s'a simţit la 10 ore 38 minute 
sera. Intensitatea sa a fost de pradul II. 

La 19 Julie, către 4 ore si jumătate p. m. s'a simţit un uşor cutre- 
mur de pămînt la Galati si la Iazu în Ialomiţa. In acestă din urmă 
localitate, spruduitura a avut loc de la SW către NE si intensitatea sa 
a fost de gradul III. 

La 17 Septembre, în cele dintâi minute după medul nopţii, jude- 
tele Covurluiù, Tecuciù si Tutova aù fost sguduite, de la W la E, de 
un slab cutremur de pămînt care, la Bîrlad — unde a fost mai pu- 
ternic, -- a avut o intensitate de gradul V. 

Cutremurul de la 4 Novembre s'a simţit numai în districtul Bacáü. 
EI a avut loe la 2 ore 35 minute de diminéta, în directiunea de la W 
la E. Intensitatea sa a fost de gradul IV. 

Cutremurul de la 24 Novembre s'a simţit pe o mai mică întindere 
decât cel de la 12 Martie şi a avut o intensitate mai mică decât 
acesta. Totà partea occidentală a Munteniei dincolo de judeţele Pra- 
hova, Ilfov si Vlasca, precum şi districtul Dorohoiù în Moldova, nu 
au fost sguduite de acest cutremur, a căruia direefiune probabilă a 
fost acea de la SW la NE. Intensitatea sa, în general de gradul III, 
a fost ceva mai mare în Tutova. 

La 1 Decembre, ceva mai tàrdiù de mequl nopţii, o mică legánare 
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a pămîntului a fost simțită de o parte de locuitorii din Buhociù, dis- 


trictul Bacău. 
In fine, la 7 Decembre, o slabă mişcare a solului, precedată de o 


bubuitură puternică, a fost simțită în districtele Buzéü si Covurlui. 


Intensitatea sa a fost de gradul III. 


Bucurescì, 25 Ianuarie (6 Februarie) 1897. 


Anexă. — La pag. 37. 


DIN PUBLICATIUNILE INSTITUTULUI METEOROLOGIC 


ANALE TOM. XI. 
DE 
ST. C. HEPITES 
Membru corespondent al Academici Române. 


—_— 


Domnule Preşedinte, 


Am onóre de a vé rugă să bine-voití a presenta Academiei Române 
tomul XI din Analele Institutului Meteorologie al României, ce alătur 
pe lângă acâsta. 

Este astágí atât de bine cunoscut faptul dependintei condifiunilor 
meteorologice dintr’o localitate de acele din localităţile vecine si chiar 
mult mai depărtate, în cât toţi meteorologiştii sunt unanimi de a pre- 
tinde că documentele meteorologice adunate într'o térà să fie publi- 
cate cat se póte mai curînd. Numai cu aceste documente în mână se 
pot stabili relatiunile ce légá elementele meteorologice dintr'o anumită 
localitate cu acele din acelaşi moment pe o mare întindere a suprafeţei 
globului. In acestă privinţă, trebue sà recunóscem cu plăcere că Ro- 
mânia ocupă unul din locurile de frunte. In şedinţa Academiei de la 
22 Decembre 1895, am avut onore de a-i presenta tomul X din Anale 
pe 1894 și acum, înainte de finele anului 1896, Academia are în mâ- 
nile sale al XI-lea volum din aceiași publicatiune care cuprinde docu- 
mentele meteorologice ale României pe anul 1895. 

Numérul statiunilor meteorologice, cari aŭ funcționat în cursul acestui 
an, a crescut mult faţă cu acela al statiunilor din anul 1894. 

Intr’adevér, pe când volumul X din Anale pe 1894 cuprindeă ob- 
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servatiunile meteorologice de la 24 staţiuni de al doilea ordin şi ob- 
servatiunile de plóie de la 200 de staţiuni, volumul de faţă cuprinde 
observatiunile de la 31 staţiuni de al doilea ordin (1) şi observatiunile 
de plóie de la 300 staţiuni, adecá o crescere de 107 staţiuni, din cari 
7 de al doilea ordin şi 100 staţiuni udometrice. 

Ca în tot-deauna, presentul volum de Arale cuprinde patru parti: 

a) Raportul adresat Ministeriului Agriculturei asupra activităţii In- 
stitutului meteorologic în cursul anuiui 1895; 

b) Memorii şi notițe sciintifice ; 

c) Observatiunile meteorologice orare de la Bucuresci-Filaret; si 

d) Observatiunile făcute in ccle-lalte staţiuni meteorologice ale Re- 
gatului. 

In prima parte a volumului, pe lângă cestiunile de administrafiune, 
raportul cuprinde nisce resumate succinte ale elementelor elimatolo- 
gice de la 8 localităţi din ţeră, deduse dintro peribdà de mai multi 
ani. Extragem din aceste resumate urmátórele cifre, cari dau o óroe- 
are idee asupra caracterului climatologie în aceste deosebite parti 
ale tèril. 
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(1) Armásesci (Ialomiţa), Botoşani, Brăila, Bucuresci-Filaret, Bucuresci-orag, Buzău» 
Caracal, Calimanesci, Câmpulung, Comândăresei (Botoşani), Constanţa, Corabia, 
Craiova, Dorohoiü, Focşani, Galaţi, Giurgiu, Gura-Tarcaului (Némtu), Herései (1lfov), 
Iaşi, Mamornifa (Dorohoiù), Pancesci-Dragomiresei (Roman), Sinaia, Strehaia (Mehe- 
dinţi), Striharet (Olt), Sulina, Teig (Dimbovita, Tirgu-Ocna (Bacâu), Turnu-Magurele, 
Turnu-Severin, Vasluii. Localitățile cu italice nu figuraü în volumul precedent. 
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După ce s'a putut mări numérul stafiunilor udometrice din {érà, 
preocuparea de căpetenie a Institutului nostru meteorologic a fost şi 
este de a determină valorile normale ale elementelor climatologice 
în diversele parti ale ţării cu ajutorul observatiunilor meteorologice 
la staţiunile de al doilea ordin. După cum însă, din nenorocire, 
aceste staţiuni nu au fost create decât treptat în urma înfiinţării In- 
stitutului meteorologic, nu există acum decât un număr forte mărginit 
de localităţi unde observaţiunile meteorologice să aibă o periódá de 
10 ani, minimum cât se cere pentru a obţină uisce valori mijlocii cari 
să se apropie întru cât-va de valorile normale climatologice ale lo- 
calităţii considerate. 

Observaţiunile orare si la ore fixe, făcute în 1895 la observatoriul 
central al Institutului nostru meteorologic, cuprind 340 pagine din 
presentul volum de Anale. Afară de valorile orare si mijlociile gil- 
nice, se mai găsesc aci mijlociile pe pentade, pe decade, pe luni şi pe 
anotimpuri, precum şi valorile anuale si pe perióde de mai multi ani. 
Ast-fel se găsesc mijlociile pe lustrii 1886—90, 1891-—95, pe deceniul 
1886—95 şi pe perióda de 11 ant 1885—95, de cand se fac la Bucuresci 
observatiuni orare. 

Observatiunile meteorologice de la staţiunile de al doilea ordin, în 
număr de 31, sunt publicate în conformitate cu schema internaţională. 
Observatiunile de la 10 din aceste staţiuni (1) sunt date atât in extenso, 
cât şi în resumate lunare și anuale. Pentru restul de 21 de staţiuni, 
nu sau publicat decât resumate lunare şi anuale. 

Observatiunile de plóie se rapórtá la 300 de localităţi; ele sunt ase- 
menea publicate în conformitate cu schema internaţională. Din causă 
de economie s'aü suprimat, pentru ann] 1895, tabelele cari contineaù 
plóia gilnică în diferitele localități. 

Ne r&mâne să vorbim de conţinutul părţii a doua a Analelor. Ea 
cuprinde 12 memorii, pe cari le vom analisà succesiv într'un mod 
forte succint. 

Mai intáiü Descripfiunea gi organisafiunea Institutului meteoro- 
logie dă o imagine fidelă a stării actuale a acestei institutiuni după 
al un-spre-decelea an al ercării sale. Descriptiunea, însoţită de multe 
figuri ale localurilor si ale instrumentelor, indicarea modului de între- 
buinfare a acestor din urmă si expunerea organisaţiunii serviciului şi 
a atribuţiunilor personalului, pot pune pe ori şi cine în positiune de 


(1) Brăila, Bucuresci-Filaret, Caracal, Câmpulung, Comândăresci (Botoşani), Do- 
rohoiu, Pancesci-Dragomiresci (Roman), Sinaia, Sulina si Tirgu-Oena. 
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a-şi face o idee lămurită de natura lucrărilor efectuate in Institutul 
nostru meteorologie, creat prin iniţiativa primului titular al Departa- 
mentului Agriculturii, mult regretatul Joan Câmpineanu. El este acela 
care a scris: «Pentru ca se putem aprecia situatiunea nostra agricolă, 
avem nevoe de un studiu climatologic aprofungit.» In semn de recu- 
noscintà, s'a pus în fruntea volumului de faţă portretul acestui patriot. 

Publicatiunile Deseripftunea și organisafiunea Institutului meteo- 
rologic, publicată în actualul volum, Noft{a istorică, publicată in vo- 
lumul VII din Anale (1) şi Istoricul studielor meteorologice în Ro- 
mania, publicat în volumul I din Anale (2), se completézá una pe 
alta spre a ne infàfisà un tablou de tot ce sa făcut până acum în 
ceea ce privesce meteorologia ţării nostre. 

Al doilea memorii, Durata strălucirii sérelut la Bucuresci, este 
lucrarea din care s'a extras si publicat în Analele Academici (3) o 
notita sub acelaşi titlu. Observatiunile continue în timp de 11 ani 
(1885—1895), făcute cu heliograful Campbell-Stokes, probézá cà din 
totalul de 4446 ore cât sórele se află, în cursul unui an, de-asupra ori- 
zontului la Bucuresci, el nu strálucesce efectiv decât 2173 de ore, adecă 
49°", din totalul posibil de strălucire. Repartitiunea lunară a acestor 
2173 de ore este cea urmátóre: | 


73.3 ore Ianuarie 322.2 ore Iulie 

89.6 » Februarie 311.1 > August 
133.1 » Martie 227.2 > Septembre 
181.1 > Aprilie 163.0 » Octobre 
252.1 Man 100.5 » Novembre 
260.7 + Iunie 59.6 + Decembre 


Vine apoi Mersul diurn al elementelor climatologice la Bucuresci, 
care a fost presentat Academiei si publicat în Analele sale. (4) Acéstá 
notita a fost completată printr'o representare grafică a acestui mers 
pentru presiunea atmosferică, temperatura aerului, tensiunea vaporilor, 
umedéla relativă si iuţela vintulul. 

In al patrulea memoriu, Revista eltmatologica anuala, se studiază 
mersul elementelor climatice în 1895 în Romania şi principalele ca- 
ractere ce a presentat clima sa în cursul acestui an. 


(1) B? — B30. 

(2) Pag. XI —— LX. 

(3) Analele Acad. Rom. Seria II, tom. XVIII, Mem. Secf. Sciinf., pag. 1. 
(4) Ibidem, pag. 43. 


Temperatura anuală în 1895 a fost în tótá {éra ceva mai ridicată 
decât valorea normală. La Sinaia şi Păncesci-Dragomiresci excesul 
asupra temperature! normale n'a fost decât de o decime de grad; la 
Comandaresci (Botoşani) el a fost de trei decimi de grad, de 5 decimi 
la Bucurescì, de 9 decimi la Sulina si de 10.3 la Constanta. 

Dintre tóte localităţile unde s'a mésurat temperatura aerului în cursul 
anului 1895, cea mai ridicată mijlocie anuală a fost de 1292 la Con- 
stanta, pe malul Mării Negre, si cea mai coborîtà, 598, la Sinaia, la 
pólele Carpaţilor, la 860 metri de-asupra nivelului mării. 

Afară de primăvara anului 1895, care a fost eu aprópe un grad mai 
rece decât valorea normală, tote cele-lalte anotimpuri att fost mai căl- 
duróse. In deosebi temperatura erneí a diferit mult de val6rea nor- 
mala. Ast-fel la Sulina si la Comandaresci diferenţa a fost de 2*6 si 
la Bucurescă de 2 grade. Chiar la Sinaia, în munți, temperatura acestei 
erne a fost eu 191 maf caldurésa decât valdrea normală. Acesta se 
datoresce temperaturei excepţional de ridieatà din cursul lunei Tanuarie. 
Intr'adever, temperatura acestei luni a fost în mijlociu cu mai bine 
de 6 grade inferiori temperaturei normale. Acéstà anomalie m'a îm- 
pins a face un studii deosebit asupra Gerului Bobofezei, publicat în 
Analele Academici Romane (1) si în Analele Institutulut Meteoro- 
logie. (2) Din acest studii resultă că intr'adevér Bobotéza în 1895 a 
fost, în aprope tótà Romania, maf căldurâsă decât în toţi anii de când 
posedám observatiuni meteorologice. 

Vara şi tomna anului 1895 au avut temperaturi cu jumătate de 
grad mai ridicate decât valorile lor normale. Căldura extraordinar de 
ridicată, ce a avut loc în partea occidentali a Europei în cursul lunei 
Septembre, nu s'a resimţit càtusî de putin în România, unde, din con- 
tra, temperatura în cursul acestei luni a fost mult mai coborîtà de- 
cât valorea normală. 

Temperaturile extreme obţinute în cursul anului aŭ fost de 39%9 la 
Giurgiu in diua de 5 August şi — 2995 la Pincesci-Dragomiresci (Ro- 
man) la 3 Decembre, ceea ce face o oscilatiune termometricá de 600.4; 
în anul 1894 ea fusese de 67*1 si de 719.6 în 1893. 

Duratele de strălucire ale sorelui în deosebitele localităţi unde sta- 
fiunile meteorologice posedă heliograful Campbell-Stokes au fost ur- 
mátórele pentru întreg anul: 

La Sulina . . . . 2498.1 ore în 296 dile 
> Caracal. . . . 2375.5 » » 284 » 
i (1) Seria II, tom. XVI, Mem. Scef. Serving. pag. 29. 
(2) Tom. IX, pag. B Sl, 
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La Bucuresci . . . 2315.4 » » 287 » 
» Comândăresci . 2057.7 ore in 281 dile 
» Sinaia . . . . 1364.3 >» >» 232 > 


Afară de Sinaia, unde sórele s'a arătat în timp de 113 ore maf 
putin decât valórea normală, pretutindeni aiurea acest astru a strălucit 
pe un timp mai îndelungat decât valorile normale. La Bucuresci exce- 
dentul a fost de 142 de ore. 

Mijlocia anuală a presiunii atmosferice a fost aprope cu un mili- 
metru mai coboritá decât valórea normală. In cursul ernei barometrul 
a fost în general cu 5mm mai jos decât obicinuit. 

In Tab. 2 se arată, pentru mai multe localităţi, valorile anuale ale 
principalelor elemente climatologice în cursul anului 1895. 

Repartitiunea ploiei la suprafaţa {rif în cursul anului 1895 a fost 
studiată în al cincilea memorii, Pldiu în Romania în 1895, cu ajutorul 
observatiunilor de plóie de la 251 de staţiuni ale căror observaţiuni at 
fost complete. 

Contrariù anului 1894, care a fost secetos, anul 1895 a fost ploios. 
Luánd la un loc tóte staţiunile, cantităţile anuale de plóie aü dat, în 
1895, o mijlocie generală de 670 mm. Acéstà cantitate întrece tâte mij- 
cile generale anuale din cel din urmă lustru, căci 


a 


în 1891 mijlocia anuală a fost de 490 mm 


» 1892 > » » » 603 » 
» 1893 » » » >» 630 - 
» 1894 » > » » did > 
» 1895 > . » s 670 > 
După altitudini, repartiţiunea mijlocie a ploiei a fost următârea: 
Altitudini 1895 
Mai mici de 100m . . . . . 565mm 
Intre 100 si 200m . . . . . 663 » 
Intre 200 şi 500m . . . . . 695 » 
Mai mari de 500m . . . . .994 > 


Dintre tóte anotimpurile, in érná s'a adunat cea mai mare cantitate 
de apă şi în vară cea mal mică. Acésta este o repartitiune anormală 
a ploiei în féra nóstrá, căci se scie că aci in general vara este anotim- 
pul în care se adună cea mai mare cantitate de apă. Considerând ul- 
timul lustru 1891. -95, se constată intr'adevér că în mijlociu a cáqut 
asupra homâniei întregi 560 mm de apă, din cari 126 mm érna, 162 mm 
primăvara, 177 mm vara si 95 mm tomna. Causa care a făcut că, în 
anul acesta, să se adune în timpul erneí cantităţi de apă mult mai 
mari ca în cursul vereî, a fost abondenta de zăpadă în aprope tótá téra. 
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Au fost multe localități, unde apa provenită din plóie sau zăpadă 
în cursul anului a întrecut 1000 mm. In general însă, în judeţul Gorj 
au fost cantităţile cele mai mari de apă. Ast-fel, la Topesci, s'a mé- 
surat 1543 milimetri. La Bucuresci, apa ce s'a adunat din ploie sau 
zăpadă în cursul anului 1895, a diferit puţin de valórea normală. 

Cea mai mare cantitate de apă ce s'a strîns în timp de 24 ore a 
fost de 115.8 mm la Babadag (Tulcea) la 25 Novembre. 

Numérul gilelor de plóie în cursul anului ploios 1895 a fost în ge- 
nere mai mare decât in cei-lalti ani ai ultimului lustru, asa după cum 
resulta din urmátórele cifre cari dau, pentru fie-care an din lustrul 
1891 —95, numérul dilelor de plóie în cantităţi cel putin egale cu un 
milimetru si cu cantităţi cel putin egale cu o decime de milimetru: 


> 0. mm > 1.0 mm 
1591 SU 66 
1392 03 CICI 
1393 94 79) 
1894 Or 60 
1895 05 82 


Cel mai mare numer de qile de plóie a fost la Dorna în Sucéva, 
unde s'au constatat 150 dile, din cari în 125 s'a strîns din plóie sat 
zăpadă cel puţin un milimetru de apă. 

In general, perióda de uscăciuni s'a întins din a doua pentadă a 
lunci Maiu până aprópe de începutul ultimei decade din Octobre. 
Sunt multe localităţi, mai cu sémà în Dobrogea, unde, în timp de 175 
dile, nu a plouat decât aprope 50 mm în 12 dile. 

Cea mai lungă periódá de secetă — care în 1894 fusese de 151 dile - 
n'a avut acum decât 96 dile, la Dăbuleni în Romanați, de la 8 Iulie 
până la 11 Octobre. 

Zăpada a cădut în abondenta forte de timpuriu. Plâia, care a cădut 
în a doua decada a lunei Octobre, a fost însoţită, în diua de 18, de 
zăpadă in mare cantitate. In Novembre, zăpada a fost însoţită de vi- 
seole puternice. Zăpada ce a cagut in ultima decadă a acestei luni 
formă straturi de 30 până la 60 em grosime; în unele localităţi stra- 
tul de zăpadă trecea peste un metru. Din causa temperaturei ridicată 
şi a ploilor din a doua decadă a lui Decembre, zăpada s'a topit mult 
si repede, din care causa s'au produs óre-carí inundaţiuni. 

Din causa timpului excepţional de călduros din Ianuarie, Dunărea 
nu numai că n'a inghetat, dar nici nu a transportat decât forte pu- 
tint sloi de ghéță; în a doua jumătate a lui Februarie, sloii pe 
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acest fluvii erau mai deşi, din care causă, in unele părţi, transpor- 
turile nu se mai puteau face cu bărcile decât cu forte mare anevointà. 
De abiă către sfîrşitul lunii, Dunărea a îngheţat de la Cernavoda în 
jos. Inghetul însă n'a ţinut decât numai câte-va gile. 

In Tab. 3 se arată totalurile anuale ale ploii în 48 de localităţi in 
1895, precum şi cantitatea maximă de apă ce a cadut in 24 ore în 
fie-care din aceste localitafi. Intro eolóná deosebită se arată cantita- 
tea mijlocie de plóie în lustrul 1891—95 (1) si maximum de apă in 24 
ore în cursul aceluiaşi interval. 


Tab. 3. Ploia în 1895 şi în lustrul 1891—95. 
| Q5 Lustrul | 0A Lustrul | 
| DA bin | 1591-95 | bai 1899 | wei 95 | 
LOCALITA’ yp "al LOCALIT: Geer Orn ae nM 
| " [cant Max va. Max. FE denne. SS aj | As: 
| mm, gy mm. 04h | mm ` 94], | mm | 94h 
| 1 2 8 4 s |l 6 7 i 8 9 | 10 
| | | | | 
= e i 633 50.8] 490 S] laşi .. .. . | 462| 23.6] 427 60.3 | 
Armasesci . . .| 437. 23.4] 417 : Isaccea. . . . .] 451; 51.9] 452 | 51.9 
Babadag . . . .| 595 115.8| 527 .115.8 |, Mihăileni. . . .| 423| 23.0] 493 71.5! 
| Balta-Dómnei . 497, 38.3 | 538 Of} Ocnele-Mari . .| 993, 465] 975 81.2, 
Bechet ..... 522 | 25.1] 484 i 47. Odobescl. . . .| 708 48.1] 572 | 50.2 
Birlad . . . . .| 449 413] 375 A J Olteniţa . . . . | 700! 33.4] 531 | 64.8 
| Brăila . . . . .| 500! 58.6] 407 ; 73. Păncesci-Drag. . 603 | 30.4 | 425 | 41.3 | 
i Bucuresci . . .| 647, 38.7] 533 52. Rimnicul-Sarat . | 769 5100.5 1 629 |103.1 
Buşteni . . . .[1222: 59.8] 826 3 | Rosiorii-de-Vede.| 459, 25.0] 339 | 55.0 
Calafat. . . . .| 685 40.9] 481 | 42. Sadova. . . . . [1115 53.2| 886 | 85.1 
Călăraşi . . . .| 495 31.2] 474 6 [| Sinaia . . . .. 980 | 57.4] 745 | 57.4 
Câmpina . . . .| 999: 62.4] 630 A | Slănic (Prahova) | 772: 40.2] 697 | 52.0 
Câmpulung. . . | 896; 33.3] 746 594 || Slatina (Sucéva) | 769' 24.0] 748 | 51.0 
Comândăresci . | 393 32.9 Striharet . . . . 30.0] 465 | 32.4 
Corabia .  ..| 960, 212 , 64.8 || Sulina . . . . . 23.9] 327 | 58.7 
Curtea-de-Arges.| 996; 48.5 70. | Tirgu-Frumos. 40.2] 455 | 50.9 
Doftana... . | 836! 293 5 | TirguJiü. . . .| 785! 490] 693 | 62.7 
Dorohoiü. . . . | 590; 23.5] 533 | 94. Tirgu-Ocna . . . 40.6 | 622 | 55.8 
Fălticeni . . . .| 709; 51.0 6.6 | Tecuciu . . . 51.5] 544 | 90.1 
| Gaesci ... . 51.3 | 5720 Tulcea . . . . . 45.9 | 432 | 71.4; 
| Galaţi ..... 473 45.6 6 F Turnu-Mágurele. 38.1} 470 58.9, 
, Giurgiu . . . .| 525. 43.7 | 43.7.4 Turnu-Severin. 47.4| 659 | 47.4 


Hugi... . .. 36.0 d | Zimnicea. . . . 53.2 | 825 [100.7 | 
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(1) Tabela 3 completeză Tab. 1 de la pag. 114 din Analele Acad. Rom., Seria II, 
tom. XVIII, Desbaterile. 


In Tab. 4 se arată numărul dilelor de plóie în anul 1895, precum 
si valorile mijlocii pe lustrul 1891—95. S'a arătat in colóne deosebite 
numérul dilelor de plóie cu cantităţi cel putin egale cu un milimetru 
si cu cantităţi cel puţin egale cu o decime de milimetru. (1) | 


| 


Tab. 4. Numerul dilelor de plóic în 1895 şi in lustrul 1891—95. 


—  ] igor | Lustrul | 
1895 1891--95 


Dile de pléio | Dile de piéie 


DINO N | 
> 0.1 > 1.0[» 01» 1.0 


mm |inm {mm |; mm 


— — me -o 


- Lustrui 
189 1991—95 


Dile de pidie | pile de pidie - 


LOCALITĂȚI 


> 0.1/> 1.0> 01» 1.0 
mm | mm {mm | mm 


1 
Adjud ..... 65 | 61| 571 45 Fast 4-1 093 33 114 | 7} 98, 64 
Armasesci . . .| 115 | 79| 76! 56 Isaccea. . . . .| 71|) 58] 63! 59 
Babadag . . ..] 77| 74] 60! 55 Mihăileni. . . .| 51| 547 XO] vi 
Balta-Domnei. .] 72| 72 E 69 || Ocnele-Mari . .| 119 | 104 | 105 | 93 
Bechet . . . ..1 89| 87 88 | 82 Odobeseí. . . .[ 95| 94 81 74 
Birlad ..... 41 | 40] 53 | 50 || Olteniţa... . .| 73| 76| 73| 67 
Brăila.. .. ..| 95| 79| 63, 91 || Pancesci-Drag. .| 109| 91| 94| 75 
Bucuresei . . .{ 135 | 101 ud 77 Rimnicul-Sarat | o£) 43| 72) 61° 
Buşteni. . . . .| 111 103 | 103! 97 Rosiorii-de-Vede.} 110 | 93 | 70| 57 
Calafat. ..... 103 | 92| 89 | 78 | Sadova. .... 9% | 86] 85| 75. 
Călăraşi . . . .| 86] 67 72 | 60 Sinaia . . ... 119 | 104 f 121 | 101. 
Câmpina. . . .[ 102, 96| 9 ' 90 Slánie (Prahova) 83, 81 87| 8l. 
Câmpulung. . .| 152 | 113 | 124 | 97 ||| Slatina (Sucéva) | 97 | 97 | 103 | 103. 
Comándáresei .| 116 | 63 113 | 13 Striharet. . . .[ 1035, 83] 94 | 77 
Corabia . .. .[120;, 93 | 83, 71 Sulina... ..| 79| 63] 84] 62 
Curtea-de-Arges | 125 | 114 | 113 | 95 Tirgu-Frumos..|] 99 | 81 107 | 73. 
Doftana. . . . .[ 112, 100 | 105; 93 || Tirgu-Jiù. . . 99! 90] 93| %: 
Dorohoi. . . . f 133 | 110 | 119, 85 [| Tirgu-Oena. . .| 100 97105 | 92, 
Fălticeni . . . .{ 125 | 110 | 112 92 || Tecuciù ... 96 | 771 86| 67 
Giiesci . . . . . | 119 | 105 | 105 | xg Tuleea . . - - x0! 66| w| e 

| Galaţi . . ... j 86| 60] 7) 69 | Turnu-Măgurele. | 112; 80 |) 93| 73° 
Giurgiu)... .[ 115 | 82f 85 65 Turnu-Severin. . | 123 | 108 | 115; 87: 
Huşi. .....f 98| 77 73 | 63 Zimnicea. . . .[ 80| 67] 85) 82 | 


— — 


In al VI-lea volum din Analele Academiei Romane, s'a publicat in 
1894 o lucrare ee am presintat asupra Serviciului meteorologie in 
Europea, care, la paginele 188--212, conţine o descriptiune a organi- 
sării Observatoriului meteorologie din Hamburg. Al VI-lea memoriù 

(1) Tabela 4 completeză Tab. 2 de la pag. 115 din Analele Acad. Rom., Seria IH, 
tom. XVIII, Desbeterile. 
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din al XI-lea volum din Analele Institutului meteorologie conţine o 
notità asupra aceluiaşi subiect redactată de bursierul pentru meteoro- 
logie al Ministeriului de Agricultură. 

In al VIl-lea memoriu, d-l I. Titu, şeful staţiunii meteorologice din 
Comăndăresci (Botoşani), studiază Desvoltarea veyetatiunit în Ro- 
mania în cursul anilor 1887- 95. Este cunoscut Academiei că Insti- 
tutul meteorologic, chiar de la începutul înfiinţării sale, a căutat (1) 
să adune din tote părţile ţării epocele la cari au loc diferitele fase 
de vegetaţiune la diverse plante. Colectiunea acestor date a servit 
d-lui Jitu spre a face un studiu, din care a putut deduce urmatorele 


conclusiunt : 
1. Cá pentru 1 grad de latitudine nordică, vegetatiunea intardie 
cu 1 di; 


2. Pentru 100 m de altitudine, vevetaţiunea in Muntenia întârdie cu 
2 dile, iar în Moldova cu 3 qile; 

3. Cá terasa dunáréná, de la Turnu-Severin până la Brăila, are 
vegetatiunea excepțional de timpurie: eu 5—6 dile mai timpurie ca in 
câmpia Olteniei, Munteniei si Moldovei-de-sus şi chiar decât regiunea 
marină ; | 

4. Că influenţa climei calde din terasa Dunării 
văile Jiului, Oltului, Argeşului ete. şi chiar prin 
causa curenților calgi ce suflă din valea Dunării. 

Studiul Climet Sinaiey face obiectul celui de al optulea memorii. 
Basati pe observafiunile culese în timp de 10 ani (1886—1895) la sta- 
tiunea meteorologică ce am înfiinţat la mănăstirea din Sinaia, am în- 
cercat a face un prim studiu climatologic al acestei localităţi, care este 
astăgi la cea mai mare altitudine, 860m, unde posedám o staţiune 
meteorologică. Resultatele acestui studiu aŭ fost deja comunicate Aca- 
demiei, care a decis imprimarea în Analele sale. (2) 

Din studiul mai amănunţit ce publicăm acum, resultă că tempera- 
tura anuală a acestei localităţi este egală cu 5*.7 si că în cursul anilor 
de observaţiuni ea a fost coprinsă între 5*0 şi 60.1. 

In urmátórea Tab. 5 se resumă valorile mijlocii lunare ale princi- 
palelor elemente climatologice de la Sinaia. 

Să menţionăm că la Sinaia sórele straàlucesce în cursul unui an in 
timp de 1.477 ore, pe cât timp la Bucuresci el se arată 2.173 de ore. 

La Seóla de agricultură de la Pancesci-Dragomiresci, lângă Roman, 


se resimte şi prin 
sînul munţilor, din 


(1) Analele Institutului meteorologie, tom. II. 
(2) Seria II, tom. XVIII, Mem. Seet, Sciinf., pag. 9. 
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în lunca Siretului, am înfiinţat în 1886 o staţiune meteorologică ale 
cărei observafiuni pe intervalul de 10 ani (1886—1895) au fost discu- 
tate în al nowea memoriu din Analele Institutulut meteorologie ce 
presint. Un extras din acest memoriu asupra climei la Pancesci-Dra- 
«omiresci a fost dinainte presentat Academiei, care a şi hotărît im- 
primarea în Analele sale. (1) Acestă regiune a Moldovei are o tem- 
peratură destul de rece faţă cu restul ţării. Ea este negreşit datorită 
configurafiunii topografice a acestei parti a României, care forméza 
aci o spinare expusă tutulor vinturilor reci. Sinaia, cu tóte cá este 
mult mai înaltă decât Pancesci-Dragomiresci (2), este adăpostită însă 
din t6te părţile cu munţi înalţi, cari îi apără clima sa. 


Tab. 5. Clima Sinaiei. 
p © | Temperatura co | Ume- m | Numerul | ow, | 
| 2 | erului "rä | POS Ng | dier | 58 
: cc 32] 3/81 s|55£ 
LUNI SÉ Miil Max Min. [ Abs. | Rel. de le e BE SV $V SA. E o's | 
| $ 7 | abs. | abs. [mmi [as ER [Pe $28 si [AS 
SA deed P 
1 2 3 4 6 6 7 8 9 | 10 1112/18 14 
r 
Ianuarie. . . .| 686.0 5.0! 10.8 | —25.0 3.0 84| 62; 615.8] 29| 17| — | N,S 
“Februarie. . .| 6.1] —49| 135,—225| 28 80] 40) 516.0] 27] 16| — |N, NE 
Martie... . .| 840| 06, 215| —180] 38 77] 46| 6[04| 25; 5| —| NS 
“Aprilie, . . .| 835| 49; 2051 ou 49 71] 64] 10/64] 14! of —] N,S 
Main... . .| 86.4) 1091 280|— 2.7 7.6 72| 86| 1116.7] 11 —| 1| NS 
Iunie. . . . .|] 869] 134! 285! 0.6] 93 70/128! 14/64, —| —] 1| N 
Iulie... a. 875| 161! 285| 4.a}10.5' 72| 96, 10|52|] —| —| 7ÎN,NE 
"August. . . .| 884] 15.1; 290 2.7 10 71] 75] 81/43] | —| 6| N,S 
"Septembre . .| 89.7] 11.2] 9289, —2.8| 8.0; 7] oli 6145] 1! —| 1| NS 
Octobre... .| 884| 74] 270! aal 64 79| 61! efe] 7| 1| 0| N,S 
"Novembre . .| 884f 1.4] 20.5! —-28.0 45) 82| 48| e[63| 19| 6| —| N,S | 
AQ .- «| 86.4] —2.8 n en 34 84| 49! 876.4] 28) 12; —] N,S 
An... ...[6868] 57 29.0 | --28.0 62 îi di 96 {5.9/151] 57| 16] N,S | 
| 


Temperatura anuală a aerului la Păncesci-Dragomiresci este de 708; 
ea a oscilat în cursul anilor de observatiuni între 6^8 si 8*6. 

Inscriem în urmatorea Tab. 6 principalele valori lunare si anuale 
cari earaeterisézá clima in acâstă regiune a ţării. 

(1) Seria II, tom. XVIII, Mem. Seef. Seiinf, pag. 29. 


(2) Altitudinea Sinaiei este de 860 m şi acea a Pancescilor-Dragomireset numai 
170 m. 
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Tab. 6. Clima la Pancesci-Dragomiresct. 
mE «| Temperatura a, | Ume- | pj; | | Numérul | o. 
e — aerului ^" | déis Pao E KK 
Sa) | | [| | E fal 8/28 we EEE 
oa 7 | Max Min. | Abs. | Rel. Ze BE VI SVJ AILS eg 
© Mi abs abs. fmm. | v, JRE: © =|? > tl. O 
d o 7. Z Sga] on 
2 


| 
i | | 
Ianuarie . . .| 747.4 | —6.7 | 12.7 | —35 26 81] 260 51701] 30 19| —| N 
Februarie. . .| 7462| —48 | 16.3 | —26.0| 2.8 78 | 27; 4767] 27| 16| —| N 
Martie . . . .| 743.6] 16 | 290 |—225| Au aal 20] 4|e4| atl 4| of N 
Aprilie . . . . | 743.3] 86| 260 — 7.6 5, 65 | 29 61627 6| —| 1{N,S 
Maid... .. 743.8| 14.8 | 33.8 1— 0.5] 86 65 | 49 7760] 0| --| 81 NS 
Iunie. .... 743.1] 17.1 | 32.6 10.5 66 | 64 9761) —| —| nl NS 
Iulie . .| 743.1] 19.9 | 34.5 11.7 62 | 47| 614.5) —| —| 21] N 
usual: 744.31 19.5 | 35.6 11.3 63 | 553 674.0] —|—|21{ N 
Septembre . 746.4] 14.9 | 340 |— 2.9] 8.8 65 | 25) 5140] 1| —| 10IN, NE 
Octobre. . . .| 745.9! aal 343/— 82| aa ail al 5|56| 6l ol 2 , 
Novembre. « . | 747.5 3.7 | 23.0 | —24.31 5.0 82] 33 61721 16 4| —| N | 
747.2 | —3.4 | 15.5 | —29.5 34 36 | 23| 517.5] 23| 15| —| N 
. + | 745.2] 7.8 | 35.6 | —35.0 6.8 72 | 423) 67 | 5.9 | 135, 60| 75 NS 


Sá observám cá, dacá luna Februarie este tot agà de frigurósá la 
Sinaia si Păncesci-Dragomirescă, luna Ianuarie în acéstà din urmă loca- 
litate este cu aprópe 2 grade mai rece decât la Sinaia. Pe de altă parte, 
temperatura la Păncesci-Dragomiresci, este mult mai excesivă decât 
la Sinaia. Intr'adevér aci diferenţa temperaturelor extreme este numai 
de 57 de grade, pe când la Păncesci-Dragomiresci ea este de 7006: 
Mai observăm încă, cá în acéstà din urmă localitate termometrul s'a 
coborit până la — 3500, care este aprope cea mai rece temperatură. 
cunoscută până aci la noi în ţeră. (1) 

Seria studielor ce am întreprins pentru culegerea Materialelor pen- 
tru climatologia României a început cu determinarea climei Sulinef 
Acest studii, publicat în resumat în Analele Academiei Romane (2) 
si in extenso în Analele Institutulut meteorologie (3), eră basat pe 
observatiunile făcute în acâstă localitate, pe malul Mării Negre, de 
către Comisiunea européná a Dunării, în intervalul de 15 ani, de la 
1876 la 1890. 


(1) La Striharet (Olt) s'a înregistrat — 359.6. 
(2) Seria II, tom. XVI, Mem. Sect. Sciinf., pag. 1. 
(3) Tom. VII, pag. B31 — B 64. 


Analele A. R. Tom. XIX. - Desbaterile. 6 
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In al gecelea memoriu din al XI-lea volum din Analele Institutului 
meteorologie s'au reunit observaţiunile meteorologice de la Sulina în 
intervalul de timp al ultimului lustru 1891—95 şi s'aii determinat din 
noii elementele climatice ale acestei localităţi pe intervalul de 20 ani, 
de la 1876 la 1895. Valorile ast-fel obţinute pot fi negreşit considerate 
ca nisce valori normale, cari caracterisézà clima acestei localităţi. 

Temperatura anuală la Sulina este de 1099, ea a oscilat între 9°.7 
si 11*9. Diferenţa de temperatură între luna cea mai căldurâsă, Iulie, 
si cea mai frigurósá, Ianuarie, este de 240.2; între érná şi vară ea este 
de 2104. La Sulina clima este ceva mai excesivă decât la Sinaia. In 
cea dintâiu dintre aceste localităţi diferenţa între temperaturele extreme 
absolute 3699 si —24°0 este de 6009, pe când la Sinaia ea este numai 
de 57 de grade. 

Reunim in Tab. 7 ce urmézá cele mal principale valori lunare şi 
anuale cari caracterisézà clima Sulinei. 


Tab. 7. Clima Sulinet. 


Temperatura C? 


‘dala Ploia 


com 

e aerului dilelor GE 

z as III > — ia a 3 “3 = 
LUNI | @& | Sla Sla 8] ESS 

: © Wile {fo = ome 

"n Mijl Max Min. 2y SV 2A = Dg | 

È abs. abs. ZS Se x le x AS 

ea =| S| = 

2 3 14 
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| 


Ianuarie.. | 763.5 | —1.7 | 19.1 : 
Februarie . | 764.1 | —0.1 | 18.8 | —20.0] 4.0 88] 20 


| 

| 

| 

5|6.5[22| "7| — 

Martie.. . {761.0 | 41 | 23.7 | —13.8] 5.1; 79] 31] 7|55|13! 2| — 
Aprilie.. .|7602 | 9.5 | 264 |— 3.8) 69,75 | 31| 6|46| 1|— | 0 
Maiü . . .|7603| 15.7 | 33.8 | — 03|101/72| 34 613.7] — 4| 3 
Iunie . . .|759.2 | 20.0 | 82.9 67|13.9/69| 53| 673.0] — | — | 15 ; 
Iulie.. . . (758.9 | 22.5 | 36.9 | 100|145/67| ae 4|22|] — | — | 26 
August. . [760.0 | 21.8 | 35.0 5.8| 13.9! 67 | 19| 341.9] — | — | 25 INE, 
| Septembre. | 762.6 | 17.8 | 33.0 |— o3|115| 71] 41) 4|[27| — | -- | 11 
Octobre. . [763.6 | 13.0 | 30.5 | — 65] 92 77] 42 4/457 11—1 2 
| Novembre. | 764.7 6.5 | 24.0 | —11.9] 6.3 82 401 6161] 7) 1|— 
Decen.bre .| 764.2 | 1.5 | 20.8 | —21.0 46| 84] 33! G|{6.7]19| 5) — à 
An 762.0 | 10.9 | 369 | — 24.0 T 76 [411| 63 | 4.5 88 | 2 82 INE, N, NW: 


Durata de strălucire a sérelui, dedusă din 6 ani de observaţiuni la 
heliograful Campbell-Stokes, este la Sulina de 2.406 ore, adecă 54 °% 
din totalul seu posibil de strălucire în acâstă localitate. 

Cutremurele de pămînt în cursul anului 1895 aŭ fost putin numeróse 
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si putin intense. Dece sunt dilele in cari s'au simţit Gre-cari sgudui- 
turi: 5 Februarie, 10 Martie, 1 şi 16 Maiù, 16 Iunie, 23 Septembre, 19 
şi 26 Novembre, 7 şi 27 Decembre. Amănunte asupra acestor cutremure 
se găsesc în al un-spre-decelea memorii. 

In fine ultimul memorii din acest volum de Anale se ocupă cu Primele 
valori normale ale ploiei în România. S'au reunit aci valorile lunare, 
anuale si pe anotimpuri ale cantităţii de plóie in 82 de localităţi, unde 
observatiunile udometrice aù fost făcute pe o peri6dă de cel putin 4 
ani. Printre aceste localităţi sunt 23, în cari observatiunile ati cel puţin 
o periódá de 10 ani. Determinándu-se repartitiunea lunară a ploilor, 
se constată că lunile Maiù si mai cu sémà lunie sunt cele în cari 
se adună cele mai mari cantităţi de apă. Excesului de plóie din luna 
Iunie se datoresce faptul că, dintre t6te anotimpurile, cea mai mare 
cantitate de apă se adună în general în timpul verei. Tot acestui exces 
de pl6ie din luna lunie, precum și întru cât-va celui din Maiù, se da- 
toresc inundafiunile cari, mai ales în unii ani, prápádese mare parte 
din seménáturile de pe văile multor ape curgétóre. 

Acest studiù mai cuprinde valorile mijlocii ale numărului gilelor de 
plóie, acela al dilelor în care ninge, al gilelor în care solul este aco- 
perit de zăpadă şi grosimea mijlocie a stratului de zăpadă. In fine 
se mai găsesce pentru fie-care localitate cantitatea maximă de apă în 
curs de 24 ore. 

Asupra acestui din urmă .punct, trebue să mentionez plóia remar- 
cabilă, care a cădut in giua de 7 Iulie 1889 la Curtea-de-Arges. In- 
tr'adevér, în acestă di, în curs de 24 ore, s'au strîns 226.3 mm de plóie. 
Acésta este cea mai mare cantitate de apă ce cunóscem să fi cădut 
în timp de 24 ore în România. Ceea ce este însă mai important este 
faptul cá 204.6 mm din cantitatea indicată mai sus aii cágut în timp nu- 
mai de 20 minute, ceea ce face 10.2 mm pe minut. Acéstá extraordi- 
nară cantitate de apă a făcut pe părintele G. C. Drăgănescu, direc- 
torul Seminariului din Curtea-de-Arges şi şeful staţiunii meteorologice 
din acea localitate, să ne adreseze imediat depesa urmátóre: «Astà 
nópte, între orele 11 şi 12, a avut loc un accident climatic forte im- 
portant. O plóie torențială ne mai pomenită, însoţită de tunete si 
fulgere slabe gi de putin vînt, a dat, numai în 20 minute, o enormă 


cantitate de apă, 204.6 mm.» 


Bucuresci, 12 (24) Decembre 1896. 


Anexă. — La pag. 38 


RAPORT DESPRE LUCRĂRILE FĂCUTE LA INSTITUTUL DE PATOLOGIE ȘI DE BACTERIOLOGIE DE D-NII 
Dr. C. STARCOVICI, Dr. G. PROCA și Dr. V. BABEȘ ASUPRA ETIOLOGIEI FEBREI AFTOSE EPIZOOTICE 


DE 
Prof. V. BABES 


Membru al Academiei Române. 


--— See ee 


I. 


Observaţiuni asupra lucrărilor anterióre, de Dr. V. Babes. 


Nu sufere îndoială, că febra aftósá este o maladie contagiósá aparti- 
nénd bólelor exantematice; ea se transmite de la un animal la altul, şi 
chiar la om, prin intermediul secretiunilor şi dejectiunilor animalelor, 
care-şi pot păstră timp îndelungat puterea lor de patogenitate. Pe lângă 
multe casuri în cari se p6te probă modul de contagiune, sunt altele în 
cari e imposibil de a urmări calea infecţiunii; ast-fel se afirmă că un 
grajd părăsit de multă vreme și care a fost locuit mai înainte de 
animale bolnave póte contamina alte animale sánátóse. E bănuială cum 
că băligarul mai ales ar păstră virusul timp de mai multe luni şi 
chiar ani. Animalele cari au suferit mai înainte de febră aftósá si 
s'aü tămăduit în urmă pot încă transmite bóla. Desinfectarea radicală şi 
ferberea laptelui mai multă vreme pot distruse virusul. Animalele de 
diferite specii, mai ales bovideele, oile, poreii, caprele, sunt mai mult 
expuse la contaminare, pe când calul, cânele, pisica, epurele de casă 
sunt cu mult mai putin susceptibile. Infectiunea acestor animale se 
face de la unul la altul, fără deosebire de speţă. Germinul bdlef pă- 
trunde probabil prin óre-carí puncte de electiune, prin regiunile în cari 
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mai adese-ori se observa primele manifestaţiuni morbide, şi anume: prin 
mucósa nasală, bucală, în regiunea mamelei, a copitelor, a anusului la 
unele animale. De aci el se póte propagă mai departe in pulmoni saü 
în tubul digestiv. Mersul bóleí ne face să credem, că în acâstă infec- 
tiune e vorba de un virus care se propagă prin căile de comunicaţiune, 
plecând din regiunile acele unde bóla a devenit endemică, mulţumită 
unor împrejurări putin cunoscute, pote numai din causa lipsei mésu- 
rilor de isolare si de desinfectare. Din aceste regiuni anumite, bóla se 
réspàndesce cu o iuţâlă mai mare saü mai mică, după importanţa gi 
mulţimea căilor de comunicatiune, şi rémáne în vigore atâta vreme cât 
nu se ieatt măsuri riguróse pentru combaterea epizootiei. 

Se citézà observatiunt, din cari resulta că bóla s'ar nasce de la sine, 
nefiind în nici o legătură cu regiunile contaminate; ele însă trebuesc 
primite cu multă reservá, sciut fiind cât este de grei de a constată 
căile mai mult sau mai puţin ascunse ce le-a putut urmă germinul 
infecțios. 

Aceste constatări pe de o parte, pe de alta marele interes econo- 
mic al acestei epizootii, aŭ făcut ca un mare numěr de autori să cer- 
ceteze natura virusului specific. In adevăr, mulţi aŭ descris, fie in con- 
ţinutul vesiculelor, fie în secreţiuni sai organele interne, diferite specii 
de microbi rotungì, cocă, streptococi, sau parasiţi animali, ca amibe ete. 

Ne marginim a cità câte-va nume. Asa Nosotti a găsit un microb 
rotund, care se colorézá cu diferitele colori de anilină, cultivabil, ino- 
culabil, cu care autorul a produs bóla. Alen (1) a găsit nisce diplo- 
coci si streptococi, cu cari a putut si dea nascere bóleï la oi, infec- 
tându-le pe cale stomachală, însă cari nu au avut nici o acţiune ino- 
culatí fiind sub pele. Kurth (2) a găsit la animalele bolnave un streptococ, 
pe care l'a numit streptoccocus involutus, cu care însă nu a reuşit să 
producă febra aftósá; autorul însă a bănuit o Gre-care legătură de 
patogenitate între acest microb si bóla. In timpul din urmă, Kurth a 
găsit microbul séü in gura unor bolnavi atinşi de alte afecţiuni. Schot- 
lelius (3) a descris nisce streptococi mobili, pe cari i-a cultivat din 
vesiculele aftóse si i-a considerat ca microbii specifici ai bdlei, cu tóte 
că nu a putut probă acest lucru, căci animalele inoculate, după câte-va 
dile de febră, nu aŭ presentat erupfiunea caracteristică. Behla (4) a 


—— À— — M M ——6 a a 


(1) 15-th. Annual of the Local Gouvernement Board, 85. 
(2) Mitteilung. a. d. Kaiserl. Gesundhitsamt., VIII. 


(3) Centr. f. Bact, Bd. XI. 
(4) Centr. f. Bact., Bd. XIII si de curind în Berl. tierdrztliche Woch., 1846. 
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descris nisce corpusculi amiboigi în sângele sau in mucósele anima- 
lelor, căror corpusculi el le atribue un rol patogen cu tóte că nu-şi 
susţine asertiunea pe basa vre-unor cercetări experimentale. Aceşti 
parasiti se desvoltá pe mediile artificiale, intovárásiti însă si de alti 
microbi străini. Piana si Fiorentini (1) pretind că au găsit amibe în 
casurile de febră aftósá; însă neputând obţine culturi pure, nu ati fost 
în stare să experimenteze în mod esact cu aceste formaţiuni speciale. 

Putem trece repede asupra acestor cercetări în mare parte incom- 
plete, fără a fi nevoe de a intră în amănunte, căci autorii citati nu 
aŭ fost în stare să reproducă bóla tipică cu parasitul descris de dingii 
la diferitele animale susceptibile pentru febra aftâsă. 

Cercetările lui S?egel (2) asupra microbului găsit de el în epidemiile 
de stomatită gravă cu infectiune hemoragică, observate la copii mai ales 
si cari au coincidat cu o epizootie de febră aftósá, sunt cu mult mai 
afirmative, căci ele aŭ conchis la identitatea dintre microbii găsiţi la 
om cu acei găsiţi la animale bolnave. Mai multi înainte de Siegel au 
susţinut cá, în unele epizootii de febră aftósá, si mai ales dacă aceste 
epizootii sunt de o óre-care malignitate, bóla se pote transmite la om, 
"şi se transmite nu numai sub forma unei usóre eruptiuni fără impor- 
tantà, ci ca o adevărată epidemie gravă, cu o mare mortalitate. 

Siegel insistă asupra analogiei ce există între aceste casuri si 
scorbut, si se póte pune întrebarea dacă multe din casurile ce aŭ fost 
luate drept scorbut nu ati fost decât nisce adevărate infectiuni aftése, 
saii dacă dimpotrivă acele câte-va casuri menţionate de Siegel şi de 
alţii ca aparţinând febrei aftóse nu aŭ fost decât casurí de scorbut, 
sau. vre-o varietate 6re-care a septicemiilor hemoragice. 

Siegel a găsit în organele indivigilor morti de acestă bélA hemora- 
gică cu eruptiuni vesiculdse, precum si în organele interne a două 
vaci morte de febră aftósá, un același microb, pe când în alte casuri 
microbul în chestiune nu a putut fi găsit. Siegel observă, că de obiceiù 
microbul se gásesce în primele 10 dile ale bâlei. 

Microbul lui Siegel are o lungime de 0,5 --0,7», face câte odată fi- 
lamente, adese-ori nu se colorézá decât numai la cei 2 poli, se deco- 
lorézà cu Gram, nu posedă spori, se desvoltà la temperatura camerei 
pe tóte mediile obicinuite, dând pe plăcile de gelatină mici colonii ro- 
tunde de o culóre gălbue. Microbul nu lichefiazá gelatina, nu e pa- 
togen pentru epurele de casă, cobaiü, sórece, cane şi pisică. 


(1) Centr. f. Bact., Bd. XIX. 
(2) Deut. med. Woch.. 1891 si 1894. 
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Porumbeii tineri însă mor după injeefiunea unei mari cantităţi de 
cultură. La purcei, la viței si la vitele, autorul, frecând mucósa bucală 
cu o cultură pură, sau injectând în peritoneù o asemenea cultură, a 
putut observă o eruptiune vesiculósá, precum si nisce ulceratiuni ale 
gurei si ale nasului, hemoragii şi mórtea in 12 -15 dile. Bacilii se 
găsesc în organele interne. Injectiunile nu reuşesc în tot-deauna, căci 
printre animalele asupra cărora se experimentézá sunt unele refractare, 
acelea anume cari aŭ avut mai înainte febra aftosà. 

Kruse, care face o dare de séma a lucrărilor lui Siegel în manualul 
de microbiologie al lui Fliigge (1), spune că a obţinut şi el o cultură de 
Siegel, însă cá a observat o mare diferență între caracterele acestei 
culturi şi acele descrise de Sievel. Ast-fel, microbul din cultura lui 
Kruse séméná mult cu coli comun, nu e imobil, cum îl descrie Siegel, 
e patogen pentru sórece si dá pe cartof o colorafiune rosu-gálbue. 

E fórte posibil ea Siegel să fi cultivat mai mulţi microbi de-odatá 
sì presentànd óre-carí analogii intre ef, unii imobilă, alţii mobili, unii 
inofensivi pentru sérece, alţii patogeni, ast-fel că ne putem întrebă 
care din acești microbi este adevăratul agent patogen al bólei. 

De altmintrelea, comunicárile lui Siegel mai pot fi discutate si din 
alte puncte de vedere, ceea ce face ca valdrea publicatiunilor sale să 
fie pusă la îndoială. 

Aga, să căutăm a ne da sémá de curiosa epidemie a satului Britz, 
aprópe de Berlin. Acest sat e cel mai bogat in vite din tóte împreju- 
rimile Berlinului. Fără îndoială, epizootiile de febră aftósá sunt forte 
dese, putem gice chiar constante în localităţile din jurul Berlinului, pe 
când epidemia observată de Siegel la om constitue o raritate, căci în 
literatură nu se găsesce nici un cas de o asemenea stomatità hemo- 
ragică cu caractere particulare. In Ungaria, unde febra aftósá e de- 
parte de a fi rară, aprópe că nu s'a menţionat până acum o asemenea 
epidemie. 

Să vedem in câte-va cuvinte care este mersul acestei maladii. 

Copiii şi adulţii, cari în parte cel putin aù fost în contact cu ani- 
malele bolnave, după o ineubatiune de 8—12 dile, care, fie dis în trécét, 
nu corespunde de loc cu incubatiunea febrei aftose, care este de 3—5 gile 
presintă o eruptiune caracteristică a mucosci bucale. Lesiunile presintá 
mai mult caracterele unei glosite şi a unei gingivite cu miros fetid; 
Osele maxilare sunt atinse si ele, căci se pote constată o tumefactiune 
difusă a scheletelui cavităţii bucale. Pe buze apar nisce mici eruptiun! 


— — — ——— al T BE 


(1) Flügge, Die Mikroorganismen, 3-e Auflage, 1896. 
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erpetiforme, pe gambe şi pe antebrate se constată un exantem cu ca- 
racter une-ori petechial, alte-ori vesicular, putându-se confundă lesne 
cu rugeola. Câte odată eruptiunea este unilaterală. 

Béla în timp de un an sau mai mult péte presintà recidive. Glosita 
adese-ori devine fórte gravă prin intensitatea ei; se mentionéza nu de 
rare ori hemoragii abundente. Intre complicatiunile interne, un loc în- 
semnat îl ocupă endocardita, tumefactiunea ficatului şi mai nici odată 
acea a splinei. In alte casuri se constată echimose profunde, tari şi 
având sediul în regiunea cotului si a genunchiului. Adese-orì eruptiunea 
póte îmbrăcă forma unui pemphygus; se relatézá casuri unde mórtea 
a fost precedată de simptome de tetanos. 

Béla e forte contagiósá. Indivigii cari vin în localitatea infectată se 
contaminézá prin obiectele de cari s'au servit bolnavii. Aga, un copil 
s'a infectat printr'un biberon şi, după 12 ore de la infectiune, îi apàrù 
o erupfiune visieulósá caracteristică. In timp de 6 luni, dintre cei 9.000 
locuitori ai satului Britz, 300 ati presentat simptomele tipice ale ma- 
ladiei, pe lângă mulţi alţii ale căror simptome au fost mai puţin carac- 
teristice. 

Microbii isolatí din unul din aceste casuri au fost inoculatí la 4 purcei 
prin frecarea mucései bucale: doi dintre ei aŭ murit după 48 ore, 
după ce au presentat, la 18--24 ore de la infectiune, un eritem hemo- 
ragic şi vesicule pe gambe. Unul dintre acești purcei a trăit, altul a 
fost omorît la 8 dile de la infectiune, după ce a presentat o tumefactiune 
cu formaţiuni de vesicule a mucései bucale. 

S’att inoculat doi viței, unul prin frecarea mucóset bucale, altul prin 
infectiune intra-peritonealà. Amindoi au murit a 5-a di, după ce ati 
presentat ulceraţiuni şi vesicule pe nas si pe diferite mucóse. 

Tote aceste fapte arată că maladia observată la om a fost una din 
acele forme particulare fórte infectidse de stomatită cu septicemie hemo- 
ragică, cari până atunci erai clasate între formele grave de scorbut. 

Incă de mult am descris specii de bacili hemoragică patogeni pentru 
animale si pe cari i-am găsit în infectiunile de acest fel, asa în cât 
e forte probabil că microbii descriși de Siegel în organele interne să 
nu fie decât nisce bacili hemoragică, cari, inoculati la porci, la vitel si 
la porumbei, sunt în stare să producă o maladie asemtnătâre, dar o 
maladie care, prin durata sa, prin mersul séü supra-acut, prin carac- 
terul séù hemoragic, prin marea mortalitate la care dà nascere, se 
distinge cu totul de febra aftósá spontanee, care are o mortalitate de 
abià 1-29. 

Atuncă, pentru ce să presupunem că acésti bólá a omului să fie de 
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natură aftósá, din momentul ce recunóscem bine manifestările obici- 
nuite ale febrei aftóse la om şi scim că aceste manifestări diferă cu 
totul de acele descrise de Siegel? 

Contagiunea 6menilor în casurile expuse mai sus nu e nică decum 
probată. Insusi Siegel reeunósce, că acéstà maladie gravă nu s'a arătat 
printre persónele cari fuseseră in contact direct cu animalele. De alt- 
mintrelea, cu tóte că el crede cà prin laptele animalelor bolnave s'ar 
face contagiunea, nu a putut reuși să producă cu e! nici culturi nici 
infectiune. 

Pentru a explică tóte aceste diferenţe, autorul crede cà bóla obser- 
vata la om e o formă mai gravă a febrei aftóse gi că, între acéstà 
formă şi acea ce de obiceiù se observă la animale, e aceeaşi legătură 
ca între variolă şi vaccin. Acéstá presupunere însă nu o basézá pe nici 
un fapt experimental, căci autorul nu a putut probă că vaccinatiunea 
cu febra aftósá ar preserva in contra acestei maladii a omului. 

De altmintrelea, autorul márturisesce că există o aseménare între 
acéstá bólá a omului și între scorbut, vaccin şi variolă, rugeolă, scar- 
latină sau febra petechială. Ceea ce însă ne interesézà mai mult în 
acéstà bólá a omului, si anume identitatea ei cu febra aftósá, acesta 
nu prea reese din ceea ce spune Siegel, căci numai aparifiunea vesicu- 
lelor pe mucósa bucală nu probézá nimic, sciută fiind frecuenta acestor 
eruptiuni la om si la animale în diferitele maladii infectióse. 

Mersul bólei, precum si marea mortalitate a animalelor în experienţă, 
vorbesc in contra existenţei unei identități între ambele maladii, iar 
presenta microbilor în organele animalelor nu probéza alt ceva decât 
că bóla omului e transmisibilA si nici decum identitatea ci cu febra 
aftósá. Ar fi trebuit, pentru acest lucru, să se gáséscá aceiași microbi 
în bóla spontanee a animalelor. Inainte de a se fi identificat prin tóte 
mijlócele posibile microbii găsiţi în organele animalelor atinse de febră 
aftósá, nimic nu se póte proba nici în ceea ce privesce identitatea ma- 
ladiei, nici în ceea ce privesce rolul microbului în febra aftósá. Şi tocmai 
in acâstă directiune, cu totul esenţială, cercetările lui Siegel sunt cu totul 
insuficiente. Siegel a trimis una din culturile sale unui domn Cristman, 
despre care Siegel afirmă că ar fi un bacteriolog cunoscut, şi acesta a 
constatat identitatea acestor microbi cu alţii, pe cari i-a găsit el în 
organele unei vaci ce a murit de febră aftósá cáte-va dile după infectiune. 
Veterinarul Tróste a constatat identitatea morfologică a culturilor de 
la om si de la animale. In fine Siegel inoculézá 3 vaci, injectându-le 
în cavitatea peritoneală conţinutul unui balon de Erlenmayer (nu se 
dice ce cantitate); 2 din aceste animale nu aù reacţionat decât printr'o 
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uséra febră, pe cand cea de a 3-a vacă, după ce a avut o febră ridicată, a 
fost omoritá a 10-a gi, si atunci numai s'a observat între copite ulceratiuni 
şi vesicule; s'au găsit si microbi în organele interne ale acestor din 
urmă animale. Prin urmare, într'un singur cas numai Siegel a putut 
să producă la o vitea o bólá febrilà eu câte-va ulceraţiuni între copite. 

Nu reese clar însă dacă cultura, cu care a experimentat în aceste 
casuri Siegel, provenià de la om sau de la animale; şi de óre-ce vaca 
a fost omoritá mai înainte, nu se scie dacă bóla febrilă observată la 
dinsa ar fi putut ave un sfîrşit letal. 

In fine, într'un singur cas Siegel a făcut culturi din organele unei 
vaci care a murit după a 3-a di de febră aftósá si pretinde că a isolat 
acelaşi microb. 

Ceea cereesedin lucrarea lui Siegel, se resumă deci în urmátórele puncte: 

1. Siegel a găsit intr’o epidemie cu caracterele unei septicemii 
hemoragice cu stomatità un microb ovalar, imobil, si care, la viței, la 
pureci, la porumbel, precum si într'un singur cas la o vacă, a produs 
o maladie febrilă, hemoragică, eruptivă şi mortală. 

2. Tot Siegel trimite o pretinsă cultură pură a microbului sét lui 
Kruse, care gàsesce in ea un bacil mobil presentánd aprópe tote carac- 
terele lui coli comun și care prin urmare nu corespunde de loc descrip- 
tiunii si fotogramelor din memoriul lui Siegel. Pe când Siegel pretinde 
că microbul nu e patogen pentru animalele de laboratoriü, Kruse îl 
văsesce patogen pentru sórecele alb. 

3. E lucru cert prin urmare că Siegel nu a lucrat cu un singur microb, 
dar cu mai multe specii diferite. Autorul nu a probat catusi de puţin 
dentitatea maladiei umane cu febra aftósá epizootică. Se póte pune deci, 
întrebarea, dacă microbii gàsiti în organele omului si la singurul animal 
mort de bólá naturală nu att fost în parte cel putin nisce varietăţi 
ale bacililor de putrefactiune şi mai ales ale lui coli comun. 

4. Nu e îndoială că Siegel a isolat în maladia omului un microb 
al septicemiei hemoragice, care si el ar put intră în grupul lui coli 
comun. De altmintrelea, noi am găsit că există o grupă intrégá de 
microbi producători de septicemii hemoragice, cari séméná cu microbii 
putrefacţiunii si represintă varietăţi artificiale saù trecétóre ale aces- 
tor din urmă microbi. 

In numerii 5 si 6 din 1897 ai jurnalului Deutsche med. Wochen- 
schrift, Bussenius şi Siegel revin asupra microbilor găsiţi la febra af- 
tósá; dar acum, asà se vede, ei găsesc iară microbi deosebiți, dând 
acum bacilului când numele de bacil albastru, când de bacil Siegel. Insă 
aceşti bacili nu sunt descrisi şi autorii se raportézá la un alt jurnal, 
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unde acești bacili ar fi descriși; dar acest jurnal până în present n'a 
apărut încă. Autorii afirmă că ar fi găsit acest bacil din saliva bolnavilor 
cu eruptiune, semănând cu acela al febrei aftóse, şi cà microbii intro- 
duși fiind cu alimente în tubul digestiv al unui vițel, acest vițel ar fi 
murit de febra aftósá peste 4 gile. (?) Un alt vițel, fiind inoculat cu un 
microb provenind de la un alt copil bolnav, se îmbolnăvesce cu vesicule 
pe mucosa nasului, pe picióre; apoi apare diaree; a 5-a gi animalul se 
omórá si din sânge se isoleză acelaşi microb. In fine, aŭ isolat acest 
microb (?) din saliva şi sângele animalelor afectate de bóla naturală si 
injectiunile microbului au produs afte la viței si la un pore. 

Era nevoe de a stărui asupra lucrărilor lui Siegel, pentru a probă 
insuficienţa lor, cu atât mai mult cu cât microbii găsiţi de noi întrun 
mare numér de casuri de febră aftósá intră în grupul microbilor de 
putrefactiune, seménand până la un Gre-care punct cu coli comun. Dar 
cum bacilul coli comun se găsesce forte des în organele animalelor 
morte de diferitele bóle infecti6se, cum acest grup forte întins imbra- 
tisézA o infinitate de forme mai mult sat mai puţin stabilă, singurul 
fapt că s'au găsit într'o bólá microbi asemănători cu coli comun nu pote 
indreptati pretentiunea de a se fi găsit însuşi microbul bélei. Nici pro- 
ductiunea unei bóle ce séméná mai mult saù mai putin cu febra aftósá 
nu este probantă, căci în regiuni bântuite de afte se întimplă uşor 
ca la un animal să se producă bóla, fără ca acésta să fie datorită 


inoculatiunilor. 


II. 


Studii asupra bacteriilor găsite de Dr. C. Starcovici la animalele 
bolnave de febră aftósd, de Dr. V. Babes şi Dr. C. Starcovici. 


România suferă mult de febra aftósá, deşi este inesact că la noi 
ar există focare de acéstà bólà ce ar produce infectiunea ţărilor vecine. 
Din contră, téra nóstrá a fost in anii din urmă în mai multe rînduri 
infectată de ţările vecine si mai cu sémà de Ungaria. 

La noi in térá, febra aftósá se presintă sub o formă destul de be- 
nignà, ast-fel in cât abià se observă casuri mortale. Alt-fel/si în strái- 
nătate mortalitatea acestei bóle e forte mică si rare-ori se ridică 
peste 1—2%/. Inconvenientele bélei sunt mai cu sémá incapacitatea 
de a lucră a animalelor în timpul bâlei. Deja în anul 1890, dl inspec- 
tor veterinar Stareovici, cultivând conţinutul pustulelor si saliva mai 
multor animale atinse de acéstá bólá, si anume în primele dile ale 


bâlci, găsise nisce bacili, cari însă nu au fost examinafi mai de aprópe. 
La începutul anului 1896, şi anume în lunile Februarie şi Aprilie, ivin- 
du-se bóla pe o scară mai mare în judeţele Muscel si Vlasca, facénd 
din noŭ culturi din salivă, pure în aparenţă, din mucésa gingiilor 
tumefiate la începutul b6lei, şi inoculând produsele bólei si saliva ani- 
malelor bolnave la diferite animale, a obţinut culturi, cari, fiind inocu- 
late sub-cutan sai prin frecarea mucései bucale la viței, aŭ produs o 
bólá seménand mult cu bóla naturală. 

Diferite fenomene greu de explicat si contradicétére, ivite în cursul 
acestor cercetări, ne-ai determinat să lucrăm împreună cu Dr. Starco- 
vici, pentru a elucidà etiologia bélei, pentru care aceste cercetări pre- 
alabile ne-au dat indieafiuní pretidse. 

Materialul de cercetare al d-lui Starcovici a provenit din diferitele 
focare de epizootie, şi anume de la animale bolnave şi de la animale 
omorite Ja începutul béleî, anume: 

5 Februarie 1896, vaci şi boi bolnavi din comuna Letea-veche (Vlaşca). 

4 Aprilie 1896, boi bolnavi din comuna Bughea (Muscel). 
9 Septembre 1896, boi şi vacă din comuna Fălciu. 

11 Septembre 1896, boi si viței din comuna Tatàranif (Fălciu). 

13 Octobre 1896, boi şi vaci din comuna Teţeani (Bacău). 

19 Novembre 1896, boi şi junici din comuna Birlad. 

D-l Starcovică, făcând culturi din mucâsa bucală, şi anume din conți- 
nutul vesiculelor sai din lichidul sanguinolent produs din părţile tume- 
Date ale gingiilor, făcendu-se o mică secţiune sai extirpàndu-se parti 
mică din mucésa bolnavă, tot după o desinfectiune prealabilă a supra- 
feţei, s'au produs pe substanţe nutritive microbi variafi. 

Anume s'a întrebuințat gelatină, gelosá, gelosà cu glicerină şi ser, 
ser de boi, bulion, substanţe zacharate, cartofi; substanţele acestea 
s'au ţinut parte in vid, parte la temperatura odăii, parte la tempe- 
ratura de 379—38*. 

De altă parte, s'au încercat culturi pe substanţe acide si alcaline, 
precum si in lapte. | 

Pe când din produsele patologice sus menţionate s'au desvoltat di- 
feriti microbi, din organele animalelor ucise ori nu s'a desvoltat nimic, 
ori eresceà un singur microb cu caractere bine determinate. 

1. Printre microbii desvoltati în unele casurí de pe mucósa bolnavă 
sai din eruptiunile patogene, menţionăm aci nisce stafilococi albi fără 
caractere patogene, un streptococ lung desvoltându-se la temperatura 
corpului, patogen pentru sórecí şi formând în bulion nisce grămedi 
mici, fiind probabil identic cu streptococus involutus găsit de Kurth 
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în febra aftósá, căci pe bulion si gelosă amestecate cu ser de bou se 
desvoltă sub formă de masse compacte seróse gălbui, în cari strepto- 
cocii se găsesc legati printr'o substanţă capsulară si formând lanţuri 
largi capsulare; granulatiunile descrise de Kurth în jurul coloniilor 
nu s'au putut bine observa. 

2. Afară de acest microb, s'au mai găsit in unele casuri streptococi 
banali scurţi nepatogeni si corespundénd varietatilor nepatogene ale 
streptococului puroiului. 

3. In unele culturi pe gelosă cu ser s'a desvoltat la temperatura cor- 
pului, mai încet decât stafilococii si streptococii, un bacil fin, curb, 
ascuţit, cu gràunte mai mari, de obiceiù de substanță metachromatică, 
semănând si ca cultură (plăci mici convexe gălbui transparente, cu 
grăunţe neregulate de-asupra) cu microbul găsit de unul din noi la 
scorbut. Microbul nu pare a fi patogen în condiţiunile obicinuite. 

4. Mai regulat, aprópe în tóte casurile examinate, d-l Starcovici găsise 
în produsele patologice nisce bacili, mai mult ovalari câte odată, mai cu 
sémà in tesute si secreţiuni cu o formă lucidă, colorându-se bine cu 
colorile de anilină, necolorându-se. după Gram, şi cari se cultivă cu 
înlesnire pe diferitele substanţe nutritive. Pe t6te substanţele cultura 
séméná cu acea a colibacilului, sat mai bine cu o varietate a coli- 
bacilului descrisă de unul din noi (Babes, Zettschrift für Hygiene, 
Varietäten d. Typhusbazillus, şi Les Bactéries, UL éd. Pl. photogr. XI 
p. 313). Coloniile se presintă pe gelatină sub forma de plăci largi 
abundente alb-gălbui, dantelate, plate saù cu desemn concentric, des- 
voltându-se gi în profungime sub formă de gràunte mai mari in pro- 
fundime mai mare, şi aci de culóre brunatrà. 

Pe gelosă, microbul formézà peste câte-va dile asemenea plăci largi, 
abundente, albe, dantelate, brune la transparenţă, si o turburélà şi un 
precipitat abundent al lichidului de condensaţiune. Cultura réspándesce 
putin miros desagreabil şi formézà gaze abundente, mai cu séma pe 
substanţe zacharate. Cresce la aer si în vid; în culturi fără aer capătă 
o culdre brună. Dă reacţiunea indolulul si coagulézà laptele, formând 
puţină aciditate. Reductiunea turnesoluluî se produce de obiceiù. 

‘rescerea pe cartofi e abundentă sub forma unor plăci largi bru- 
notre Cu tote că bacilul nu produce spori, este destul de resistent; cu 
tóte că este omorît la o temperatură de 60° in 10 minute, totuşi cul- 
turile sale rémàn vii timp de mai multe luni. Culturile vechi produc 
anume pe gelosă nisce grupe de cristale necolorate ascuţite. 

‘Microbul provenit din o cultură de 48 ore pe gelosă sai bulion exa- 
minat la microscop se presintă ca un bacil ovalar de 0,64 grosime, 
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cu puncte polare mai colorate; posedă o zonă prin care microbii ve- 
cini sunt puţin distantiati; în culturi mai vechi se găsesc şi nisce fi- 
lamente mai gróse, pe când microbii ovalari sunt putin umflati gi se 
colorézà mai cu anevoe. Microbul nu se colorézà după Gram. După 
Bunge, se pot constată pe dinsul nisce cili lungă. Fie-care bacil po- 
sedă în diferitele puncte ale periferiei câte 3—6 flageli sau cili, cu 
ajutorul cărora devine fórte mobil. 

Epurii de casă, cărora am injectat în diferite rînduri cantități mai 
mari din culturi, posedă în sângele lor substanţe ce aglutinézà şi imo- 
bilisézA microbul. O gută de ser de la atari animale produce acest 
efect asupra 10.—20 de gute de cultură. Colorând aceşti microbi aglu- 
tinatí după Bunge paralel cu microbii din aceeaşi cultură dar netrac- 
tată cu ser, aflăm că, prin adăogirea serului, înainte de tóte ati dis- 
părut cilif și, între microbii aglutinaţi, distantiati, cari se colorézà mai 
cu greii cu colorile de anilină, se găsesce o substanţă omogenă, largă, 
colorându-se în ros cu colorantul lui Bunge; asemenea o parte din 
microbi primesce acâstă col6re în locul colorii violete-negre a mi- 
crobilor netractati. Microbii tractafi cu ser sunt meunjutat si de o zona 
palidă, un fel de capsulă. 

Culturele microbului sunt putin virulente. Sdérecii inocula(í cu mai 
multe picături de cultură pe bulion mor în câte-va gile şi din organe 
se pot obţină culturile microbilor, pe când sub microscop microbii 
sunt aci greti de constatat. Asemenea, după injectiunea culturilor in 
cavitatea peritoneală, sórecii mor cu un exudat peritoneal bogat in 
microbi; se mai gásesce o enterită cu tumefactiunea plăcilor lui Peyer. 

Epurii de casă, chiar inoculati cu cantități mai mari de cultură sub 
pele, mor arare-orì, câte odată cu o ipotermie, cu o enterită. Altă 
dată se desvoltă numai abcese conţinând microbii, pe când organele 
sunt de obiceiù sterile. Culturile trecute prin animale devin mai viru- 
lente, însă nu câştigă o virulență însemnată. 

Pe când microbii din saliva animalelor bolnave sunt abiă virulenti 
pentru epurii de casă şi cobai, microbul isolat din organele unui vițel 
omorît la începutul bólei aveà o patogenitate mai pronunţată. 

Precum se vede, acest microb séménà mult cu coli communis şi intra 
fără îndoială în grupul acestui microb. Am identifică chiar microbul cu 
coli comun, dacă nu s'ar comportă în mod particular faţă cu rassa bovină. 

5. Afară de acest microb, d-l Starcovici a isolat în doué casuri de febră 
aftósá un alt bacil, si anume din un cas de la Muscel, unde, după sterili- 
sarea prealabilă a mucâsei gingiilor la începutul erupţiunii, s'a luat 
din o mică placă produsă pentru a face culturi, şi din un al doilea cas de 
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la Fălciă, unde microbul s'a desvoltat împreună cu bacilul sus men- 
tionat. Isolarea bacilului a reuşit ușor prin trecerea sa prin corpul 
epurilor si cobailor, căci acest bacil omórá aceste animale, precum si 
sorecele, chiar inoculat fiind în cantitate mică sub pele, cu febră si 
cu iperemia organelor interne și cu începutul unei degenerări a ri- 
nichilor, fără tumefacţiunea splinei, de obiceiù cu hemoragii întinse 
ale pelei si ale mucóselor, în fine cu o enterită câte odată hemoragică. 

Tote organele contin unul şi acelaşi microb, presentându-se în organe 
în grupe mici, sub formă de bacili subţiri, puţin curbi, uniformi sau 
punctuati, cu o zonă destul de largă împrejur. Nu se colorézà după 
Gram si se cultivă uşor pe diferite substanţe. 

Pe gelatină, cresce mai încet la temperatura camerei, peste 2—3 dile 
produce o placă gălbue, transparentă, dantelată, netedă, lucie şi în 
striù se věd puncte devenind mai mari si brune in profundime. Nu 
degagiază vre-un miros mai apreciabil. 

Pe gelosă, produce plăci puţin gălbui, transparente, dantelate, largi, 
lucide, mai gălbui si mai transparente decât microbul sus menţionat. 

Pe gelosa simplă nu produce gaze, pe când pe gelosa sacharatà 
desvoltă gaze, însă mai puţine decât cel-lalt bacil; mirosul culturii e 
mai puţin pronunţat decât acela al bacilului I. Cresce bine în pro- 
fundime şi în vid. 

In bulion, produce o turburélá mai putin pronunţată decât bacilul I. 

Pe cartofi, produce la temperatura corpului plăci ridicate, destul de 
abundente, lucide, ce devin brunatre cu timpul. 

Pe serul de bou, produce asemenea plăci, dar mai putin abundente. 

Coagulézá laptele, producénd aciditate, pe când în bulion produce 
puţină alcalescentà, dă reacţiunea indolului şi reduce culdrea turne- 
solului. 

Microbul se presintà ca un bastonas, semenând mult cu bacilul fe- 
brei tifoide, de 1u—2p. lungime si 0,4» grosime, putin curb, şi arată 
in interiorul séü, la extremităţi si de-alungul séü puncte mai colorate, 
cari nu întrec grosimea bacilului. In culturi mai vechi se desvoltă, pe 
lângă filamente putin îngroșate, şi formaţiuni lungi fusiforme, conți- 
nénd vacuole si granulafiuní metachromatice; aceste formaţiuni se co- 
lorézá în total cu o nuanţă mai roşie (cu albastru de metilen) decât 
bacilii. Asà se vede, că aceste formaţiuni putin mai grése decât ba- 
cilii represintă un stadii de desvoltare mai resistent al microbului. 
Colorat după Bunge, arată o capsulă subţire si mai mulţi cili lungă 
(2—6) pe diferite puncte ale periferiei, semnând cu aceia ai bacilului 
tific. Animalele ce aŭ resistat infecţiunii repetate cu acest microb ca- 
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pétá un ser, din care o picătură produce aglutinarea microbilor în 
10—20 picături de cultură pe bulion. 

Microbul isi păstreză timp de mai multe luni patogenitatea, cu tóte 
că forma microbilor se schimbă în modul arătat sau microbii, fiind 
descompusi, sub forma unor granulatiuni chromatice mici, fără să for- 
meze spori. | 

6. Din sângele cordului unei vite omorite la începutul b6lei, s'a cul- 
tivat un bacil aparţinând asemenea acestui din urmă grup de bacili, 
având caracterele urmátóre: 

Cresce bine pe tóte substanţele şi la temperatura camerei, precum 
şi la acea a corpului, arătând caracterele bacilului coli, producând 
gaze si un miros desagreabil, seménánd cu acela ce degagiazá o cul- 
tură de cholerà. Dă reacţiunea indolului, coagulézá laptele şi diferă 
de bacilii descrişi anume prin lipsa de mobilitate şi de cili, având 
alt-fel forma şi mărimea bacilului coli, fiind însă mai mult ovalar. 

Un caracter important al acestui microb este patogenitatea sa pen- 
tru animalele de laboratoriù; o cantitate mică de cáte-va gute omórá 
sórecele alb în câte-va gile cu un fel de septicemie, găsindu-se micro- 
bul inoculat în organele interne; asemenea produce, după injectiunea 
sub-cutanată de 1 cm. e, mórtea epurilor de casă si a purceilor de 
India peste 2—4 dile, asemenea constatându-se bacilul în organele 
interne ale animalelor. 

Să trecem acum la studiele făcute de d-l Starcovici pentru a apre- 
cia acţiunea acestor microbi asupra animalelor susceptibile la infecti- 
unea cu febra aftosà. 


I Bacilul de la Muscel. 


Din cultura serum B, din sânge gură de la boi bolnavi de febră 
aftâsă de la cătunul Bughea, comuna Câmpulung, județul Muscel, 
avend temperatura rectală 40°,1 înainte de aparitiunea erupţiunii aftelor, 
representând numai turgescenta hbureletului maxilarului, s'a inoculat 
cu bulion de 24 ore 1 cc. un epure sub-dermal la 4 Aprilie 1896. 
Acest epure a murit la 8 Aprilie. La autopsie se observă: la locul de 
inoculatiune un nodul caseos, vasele mesenterice injectate, splina mărită 
violacee, ficatul mărit congestionat, de cul6re brună-închis, presărat 
de numeróse puncte gălbui (degenerescentà), pulmonii, paligi, contin 
sânge necoagulat. 

La 9 Aprilie s'a inoculat, din cultura ficat a unui epure inoculat 
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din cultura serum B cu câte !/, cc. bulion, un epure, un cobaiù si un 
sórece alb. 

Tot din acâstă cultură (ficat epure inoculat cultura serum B) s'a ino- 
culat o die sub-dermal cu 1 cc. bulion; asemenea, s'a frecat o altă die pe 
mueósa bucală gi la o a treia i s'a dat pe alimente. Tote aceste ol ati 
avut o reacțiune termică, care a durat de a doua gi după infecţiune 
până a opta gi, după care s'au remis fără a presintă erupţiuni vesi- 
culése la gură sau unghii. La 14 Aprilie a murit sórecele alb, căruia 
făcându-i autopsie, se observă o stare congestivă a organelor splanh- 
nice, mai ales a splinei, care este violacee şi friabilă, vasele mesen- 
terice injectate. 

La 15 Aprilie a murit epurele inoculat la 9 Aprilie, cultură ficat 
epure; la autopsie se observă: la locul de inoculatiune (ureche) tume- 
facțiune violacee, splina mărită violacee, feiabilă, rinichii cu pete violacee, 
cu substanţa corticală injectată, ficatul congestionat, presărat cu puncte 
gălbui, ganglionii mesenterici tumefiati, hemoragică, cordul plin cu sânge, 
pulmonii paligi. 

Din cultura pe bulion de la epurele inoculat la 9 Aprilie, mort la 
15 Aprilie, s'a inoculat sub-dermal cu 1 cc. bulion vițel No. 2, la in- 
stitutul vaccionogen al Statului. La 22 Aprilie, temperatura luată 
înainte de inoculare a fost de 37577; a doua di presintă la locul de inocu- 
latiune o tumefactiune durerósá, temperatura merge crescând, atingând 
40°, si la 26 Aprilie apar vesicule de diferite mărimi pe bureletul su- 
perior şi buza inferiórá, avénd salivaţiuni abundente, cari se scurg prin 
comisuri în filamente; acéstà stare a durat până la 28, când febra şi 
t6te simptomele încep a descresce. Din sânge gură vițel No. 2, s'au fă- 
cut culturi; din culturile acelea s'a inoculat un epure negru No. 6 şi 
un cobaiü, la 14 Maiu. Epurele a murit la 17 Maiti cu congestiunea or- 
ganelor splanhnice, mai ales splina. 

Din saliva vifel No. 2 s'a infectat (la 30 Aprilie), prin frecarea pe 
mucosa bucală, un vițel No. 4, care înainte de inoculare a avut tem- 
peratura rectală 37°, iar a 3-a gi după infectarea atins 40°, cu saliva- 
tiune abundentă, iar a 4-a di presintă pe burelet şi buza inferiórá le- 
siunile albicióse, afte. Din cultura de la vitelul No. 2, sânge gură pe ser 
(30/1v), s'a îns&mînţat bulion (4/v), din care s'a inoculat la 23 Man la 
un vitel No. 12, având temperatura înainte de inoculare 37°. Tempe- 
ratura a mers gradat crescând până la 28 Maiü, când a ajuns 39,7, 
presentand salivatiunea însemnată, scargnituri din dinţi şi vesicule pe 
burelet şi buza inferiórá. 

La 4 Iuuie s'a inoculat sub-dermal un epure cu o cultură provenind 
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din sânge gură vițel No. 2. Acest epure a murit la 6 Iunie, arătând 
la autopsie o însemnată congestiune a organelor splanhnice. 

10 Iunie.-- Din cultura provenind de la epurele inoculat la 9/1v, s'a 
inoculat vițel No. 19 sub-dermal cu 1 cc. bulion. Temperatura înainte 
de inoculatiune a fost 3859, atingénd 40° la 14 Iunie; la 19 Iunie pre- 
sintă flictene pe bureletul superior şi buza inferioră, asemenea in spa- 
fiul interdigital se constată vesicule de mărimea unui bob de mazere 
și cari la 20 se sparg, lăsănd o solutiune de continuitate rosietica. 

13 Iulie.—Din cultură de la epurele inoculat la 9/1v, s'a inoculat prima 
serie de boi, vacă şi viței la comuna Chiojdeni, judeţul Rimnicul-Sárat, 
injectându-li-se sub-dermal în regiunea prescapulară câte 1 cc. bulion. 
De a doua gi după inoculatiune aŭ presentat umflături dureróse la 
locul de inoculare, cari la unii indivigi le produceau şchiopături la 
piciorul respectiv; după 2 dile temperatura a crescut mergând până la: 
Ja vacile şi boii cari înainte au avut 3853, a atins 3957; la viței de la 
38°,3 înainte, a atins 400,1, mentinéndu-se ast-fel până pe la 22 Iulie; în 
acest interval aŭ presentat inapetentà, înmulţirea secreţiunii salivare, 
imputinarea secreţiunii laptelui şi flictene pe mucósa bucală, mai ales 
pe bureletul superior, buză şi împrejurul limbei la unele animale. 

Din saliva unui vițel No. 1, s'a infectat prin frecare vaci şi boi, cari 
după 3—4 dile au presentat câte-va vesicule, fără o ridicare termică 
însemnată, şi chiar vesiculele erau mai puţine. 

Din cultura din care au fost inoculați boii, vacile şi viteil la 13 Iulie, 
s'au inoculat la 5 August 2 epuri, cari au murit la 12 August, şi în cul- 
turile provenite de la ei se găsesce constant bacilul cel fin, puţin curb 
0.3». diametru. 

NB. La 15 Novembre s'a inoculat din cultura bacilului Muscel (fin) 
2 porumbei şi 2 găini sub-dermal în regiunea pectorală cu câte 1 cc, 
bulion. Un porumbel a murit la 22 Novembre, presentand un sechestru, 
însemnat la locul de inoculatiune, cu o slăbire însemnată, cu diaree, 
hemoragii intestinale si congestiunea ficatului, rinichilor şi splinei. 

Al doilea porumbel, după ce a arătat câte-va dile o indisposifiune 
marcată, s'a remis. Găinile nu aŭ presentat nimic de remarcat. 

4 August.—Din culturile provenind de la epurele 9;1v, s'aü repetat din 
noŭ experienţe la Chiojdeni, judeţul Rimnicul-Sarat, inoculându-se sub- 
dermal 1 ec. bulion în regiunea preseapulará viței şi vaci purtând No. 1 
si No. 2. Viteif au avut reacțiune termică însemnată, mai ales No 1, care 
a atins 4251 a treia di, iar No. 2 4058. Vacile No. 1 şi No. 2 aù atins 41°. 
Asemenea aŭ presentat schiopătura din causa tumefacţiunii de la locul de 
inoculafiune, înmulţirea salivei, împuţinarea laptelui la vaci, iar la gură 
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pe burelet si buza inferiórá vesicule de diverse mărimi, atât la viței 
cât şi la vaci. 

Din aceste culturi s'au mai inoculat epuri şi cobai, cari au murit în 
intervale de la 4—10 gile cu lesiunile obicinuite. 

10 Ianuarie 1897.--Din cultura bulion 8/xII ficat epure inoculat la 3/x11 
cultura a (bacilul fin Muscel I), s'a inoculat un sórece alb sub-dermal 
cu 1!/, ce; s'a mai inoculat un rimátor sub-dermal cu 1!/, eer iar un 
al doilea rimător s'a frecat pe mucósa bucală din acest bulion. Aceşti 
rimátorí nu au presentat decât nisce mici oscilaţiuni termice. 


II. Bacilul de la Falciu. 


Din cultura în bulion 18/x din agar 3/x, salivă pură vacă Fălciu, 
care eră bolnavă de 2 gile avénd temperatura 39,9, s'a inoculat la 
23 Septembre un epure alb sub-dermal cu 1 cc., care a murit la 31 
Octobre, presentând la locul de inoculatinue un nodul caseos, în jurul 
căruia eră o zonă hemoragică; ficatul marmorat, ganglionii mesente- 
rici tumefiati, splina şi rinichii congestionati. 

La 15 Novembre s'a inoculat, din cultura saliva vacă Falciu, 2 po- 
rumbei, 2 găină şi 2 câni cu câte 1/, cc. sub-dermal; aceste animale 
nu au presentat nimic de remarcat. 


III. Bacilul de la Birlad. 


Sacrificàndu-se la abatoriul Bîrlad înadins pentru scopul studielor 
nostre 3 vaci si o junică bolnave de 3—4 dile, având temperatura: va- 
cile de 39,8, 3959, iar junica 4051, cu salivatiune filantà, abundentă, ina- 
petentà, tristeţe, părul sbirlit, iar pe muc6sa bucală vesicule de dife- 
rite mărimi, de la un bob de mazăre până la un bob de fasole, albi- 
cióse, cu un conţinut gálbuiü, iar altele crăpate, lăsând o suprafaţă 
ulcerată roşiatică ; la autopsie se remarcă o stare de congestiune a 
ficatului, rinichilor şi splinei; la una substanţa corticală a rinichilor a 
fost de o paliditate marcat;—s'aü făcut culturi din organe pe substanţe. 
Din sucul organelor s'au inoculat sub-dermal epuri şi cobai. Asemenea 
din salivă s'au inoculat epuri si cobai. 

Aceste animale nu aŭ presentat nimic. 

Din culturile obţinute din organele vacilor Birlad, sânge cord si ri- 
nicht, s'a inoculat la 2 Novembre câte un epure si câte un cobaiù sub- 
dermal. cu câte 1 ce. bulion. La 24 Novembre au murit ambii cobai cu 
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edem hemoragic pe tot abdomenul, cu pneumonie gi ficatul cu aspect 
vitros. 

La 8 Decembre a murit epurele inoculat la 21 Novembre, culturá sánge 
cord vacá Birlad, presentànd un abces caseos la locul de inoculare, 
pulmonii iperemiati şi cu echimose, ficatul, rinichii iperamici. 

Din cultură sânge cord sérece alb inoculat la 10 Ianuarie cu ba- 
cilul cel fin, s'au inoculat sub-dermal un epure si un cobaiù. 

17 lanuarie.— Epurele inoculat la 13 Ianuarie, cultură sânge cord 
sérece alb bacilul fin, a murit presentànd la autopsie lesiunile obici- 
nuite şi în culturi făcute din sânge cord ai ficat se desvoltă bacilul 
cel fin. 

18 Ianuarie. — Cobaiul inoculat la 13 Ianuarie, cultură sânge cord 
sórece alb inoculat cu bacilul cel fin, a murit presentánd la locul de 
inoculatiune un nodul lardaceù, în cavitatea peritoneală lichid gálbuiü, 
ficatul, splina congestionate, acoperite cu o membrană fină albici6să; 
cordul conţine sânge necoagulat. 

10 Ianuarie 1897.— Din cultură salivă vacă Fălciu (bacil II), iso- 
lându-se un al 2-lea bacil ceva mai gros decât cel fin, sai inoculat 
cu bulion din acest bacil gros un sérece alb sub-dermal şi un rimá- 
tor, iar un altul s'a frecat pe mucósa bucală. Sórecele a murit a doua 
di, iar rimátorii nu aŭ presentat nimic marcant, decât nisce oscila- 
fiunî mică termice. 

13 Ianuarie.—Din cultură sânge cord sérece inoculat la 10 Ianuarie 
bacilul cel gros Fălciu, s'au inoculat un epure si un cobaiù sub-dermal. 


Experimente la animale mari. 
Seria I. Vitei de la Scéla veterinară. 


La 21 Octobre s'au inoculat sub-dermal 2 viței, iar la 3 li s'au 
stropit alimentele cu culturi ale bacilului fin Muscel si din culturi 
Falein (salivă gură vacă) bacil fin + cel gros, căci erau aga se vede în 
amestec, isolându-se după acésta din acea cultură, din care s'a dat 
la viței. 

Doi din viteit inoculati sub-dermal, adecá No. 3, No. 4, si No. 2 pe 
cale bucală, chiar de a doua gi după inoculare, ati arătat, pe lângă 
reacţiunea locală, o umfláturá durerósá la locul de inoculatiune gi o pro- 
presiune a temperaturei, care înainte de inoculare a fost de 3892 la 
No. 4 si 3855 la No. 3, iar la No. 2, 3853; a mers crescând ajungând 
maximul la 5 Novembre şi 9 Novembre, având: 3958, 39,9 si 40,1. 


101 


La 27 Novembre se observă abundență de salivă, scurgéndu-se prin 
comisuri, tumefactiunea bureletului şi injecţiunea vaselor gingiilor şi di- 
ficultate în masticatiune. La 2 Novembre se observă numeróse afte de 
diverse mărimi, de la a unui bob de mazăre până la a unei alune, 
preserate pe burelet, pe mucósa bucală, gingii, buza inferiórá, laturile 
limbei, iar pe cerul gurei şi partea superiórá a limbei pete rosietice; 
din vesiculă, de pe gingii, incisându-se cu forfecele, s'a pus în formal 
10°, servind pentru studiul histo-bacteriologie. Acest tablou tipic al 
_bâlei l'a presentat vitelul No. 4, care s'a şi fotografiat. 

Aparitiunea vesiculelor, crăparea si aprópe cicatrisarea lor aü durat 
de la 2 până la 12 Novembre, adecá 11 dile, iar aparitiunea lor de la ino- 
culatiune tot 11 dile. 


Seria II. Vitel de la Scóla veterinară. 


Din cultura bulion 24/XI, din rinichi cobaiù 31/IX, din cultură rinichi 
vacă Birlad, s'a inoculat la 27/XI sub-dermal un vițel No. 1, având 
temperatura 3994; tot din acâstă cultură s'a dat pe tárite pe cale bu- 
cală unui vițel No. 2. La vitelul No. 1, temperatura la 1/XII a atins 40? 
având înmulţirea salivatiunii, mucósa bucală injectatà, caldă, botul cald 
si uscat, bureletul tumefiat, animalul trist; la 3 şi 4, simptomele generale 
se agravézá, animalul geme, cràsnesce din dinţi, stă trist si apar vesi- 
cule aftóse pe mucósa gurei, de diverse mărimi; pe cerul gurei se 
observă nisce plăci roşii. Aceste simptome durézá până la 8/XII, când 
animalul revine la starea normală. 

La 19/XII, acest vitel a fost infectat cu salivă de la vite, boi bolnavi 
natural, frecându-se pe mueósa bucală; de la 19 până la 26 tempera- 
tura n'a variat decât între 39,4 si 3958 si pe buze şi gingie se věd 
câte-va noué vesicule ca bobul de linte. 

Vifelul No. 8, inoculat la 27 Novembre sub-dermal cu 1 cc. bulion 
cultură 26/XI—23/XI No. 1, salivă gură vacă Fălciu, având tempera- 
tura 3956. Acest vițel s'a comportat ca si No. 1 si, fiind asemenea 
reinoculat cu salivă de la boi bolnavi natural, a trecut cu aceleaşi 
modificări, adecă o formă frusta de afte. 

NB. Paralel cu aceşti viței s'a inoculat sub-dermal cu 1 cc. bulion 
din bacilul colt comun şi septicemia epurilor, precum şi din o cultură 
bacili yura vaca Birlad, câte un vițel, dar nu a presentat nimic de 
remarcat decât la unul (coli comun) puţină reacțiune locală, 
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Seria III. Scóla veterinară. 


Din cultura cu bacilul din Muscel s'a inoculat la 13/XII 2 viței, 2 
malaci şi 2 oi, la Şc6la veterinară. Oile aŭ avut o reacțiune termică 
numai, iar un vițel sì un malae aŭ presentat, pe lângă febră, şi lesiu- 
nile caracteristice, afte la gură. 

Cu tóte că după aceste cercetări, făcute de Dr. Starcovici in parte 
în colaborare cu noi, etiologia bélei păreă stabilită, diferenţa între ba- 
cilii găsiţi, precum şi lipsa de caractere specifice ale microbilor găsiţi, 
mai cu sémà însă faptul că, existând la Bucuresci febra aftósá, nu eră 
cu totul exclusă posibilitatea ca animalele în experienţă să fi căpătat 
afte naturale, saù că lângă microbii găsiţi să existe încă un microb 
greù de constatat, care să fie adevăratul agent patogen al bólel, ne-a 
determinat să reluăm din nou cercetările nóstre. 


III. 


Studi asupra unu microfit particular găsit de Dr. G. Proca 
la animalele bolnave de febră aftósa, de Dr. V. Babeş şi Dr. G. Proca. 


In decursul cercetărilor nóstre, unul din noi, Dr. Proca, şeful servi- 
ciului bacteriologic, a observat, la 20 Decembre 1896, că un epure de 
casà din cei inoculati de d-l Starcovici presintă o eruptiune de vesi- 
cule cu conţinut deja purulent, în tote regiunile unde se observă af- 
tele la bóla naturală, şi anume: pe buza şi gingia inferiórá, la comi- 
suri, pe pleópe, mamele, în jurul anusului, si cáte-va împrăștiate pe 
tegumentele dorsale si abdominale (Vedi Protocolul secțiunii de bac- 
teriologic). 

Acest epure fusese inoculat Ja 9 Octobre, prin injectiune sub-cuta- 
nată în regiunea mamará, cu o cultură în bulion, care după cercetá- 
rile d-lui Starcovici eră formată numai de «coc forte mari» si pro- 
venià din gura unui vițel bolnav de afte în urma unci inocula[iuni 
de bacili fini. (Vitel 19 în România medic. No. 2, pag. 49, si in Pro- 
tocólele scețiunii veterinare.) 

Originea acestei culturi, precum şi acţiunea ei asupra epurelui de 
casă îi dădeau o importanţă cu totul deosebită. Dr. Proca, supunénd-o 
unui examen bacteriologic minuţios, a putut constată, împreună cu noi, 
că acéstà cultură, veche dejà de trei luni în acel timp, nu mai avea 
nici o acţiune asupra epurilor. Asemenea, cocii f6rte mari (levura rosá*) 
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obţinuţi din acest bulion în cultură pură n'aii produs nici o eruptiune 
la animalele de experienţă. Colorând cu un procedeu special (meti- 
Jenul acid al lui Frankel ca mordant şi fuchsina Zieh] ca colorant) 
precipitatul culturei vechi în bulion, Dr. Proca a reuşit să pue în evi- 
denţă nisce formaţiuni particulare rombice sai lanceolate, cari in pre- 
paratiunile colorate prin procedeele simple nu se mai puteau distinge. 
După cum a constatat unul din noi (Babeș), formațiunile amintite at 
un diametru de 6—8py lungime si 3—-5u lărgime, presentându-se sub 
forma unui clostridiù, adecà ca un spor luciu, ineunjurat de o capsulă 
lanceolată sau sub formă de lămâe. Atentiunea néstrà fiind atrasă 
asupra acestor formaţiuni particulare, am făcut culturi şi inoculatiuni 
cu conţinutul vesiculelor epurelui bolnav, dar n'am mai putut repro- 
duce bóla, nici obţine formele curióse descrise. 

Am căutat atunci să obţinem virus próspét de la vite bolnave de 
febră aftósá şi, gratie d-lui veterinar Varlam, am putut începe curînd 
cercetările bacteriologice asupra salivei unui bow care presintà o erup- 
Dune abundentă de afte în gură; asemenea s'a putut cultivă acelaşi 
microfit de la un vițel atins de febra aftosă la început. In acest cas, mi- 
crobul s'a isolat, pe când ciuperca din casul întâiă a crescut în tot- 
deauna in simbiosa cu un bacil fluorescent. Fácéndu-se numeróse cul- 
turi pe plăci de agar cu ser si pe diferite substanţe nutritive, s'au 
desvoltat diferiţi microbi (bacili, cocă diferiţi, blastomiceti etc.), printre 
cari şi un bacil din grupul microbului piocianet, desvoltând o col6re 
galbenă la temperatura corpului şi galbenă-verde la temperatura odaii. 
Degagiază mirosul caracteristice al piocianeului, lichefiază gelatina si 
este putin patogen pentru animalele de laboratoriù, determinând la 
epuri un abces mic sai nisce pustule la locul inoculat. 

Aceea ce atrase atentiunea d-lui Proca eră că, sub stratul microbu- 
lui fluorescent, se desvoltă cu încetul, și la început numai la tempera- 
tura odăii, un strat mat, albuiù, fin granulos în primele dile, apoi deve- 
venind mai granulos, sbîrcit, avénd aspectul unor suprafeţe de cristale 
mici confluente (druze de cristale). Acest strat, ingrosàndu-se, formézà 
graunte destul de gróse sub stratul de bacili, pe care îl ridică și-l face sà 
urmeze ondulatiunile sale. Pe diferitele mediuri nutritive lipsite de zachar 
cresce numai bacilul fluorescent; pe substanţele zacharate: bulion sau 
gelosă glicosate, sfecle, ete., cresce şi al doilea microorganism, în simbiosi 
intimă cu bacilul fluorescent. La temperatura corpului, în primele culturi 
nu se desvoltă decât acest din urmă microb. Temperaturi mai înalte (de 
la 50° în sus) omórá mai întàiù microorganismul de sub stratul de bacili. 

După mai multe pasagii, microbul al doilea începe să crâscă şi la 
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temperatura corpului. Acest microb se presintă sub microscop cu forme 
semănând cu acele ce am descris si desemnat (Babes) în Bacteriologia 
Cornil-Babeş sub numele de ascobacterium luteum. Anume caractere 
îl apropie şi de ascococcus lui Billroth; este însă neindoios că repre- 
sintà un organism mai complicat decât bacteriile cunoscute. 

Făcând o preparatiune pe lamelă din o cultura próspétá de 24 ore 
a celor doi microbi, observăm pe lângă bacilul fluorescent formând 
bastonaşe subţiri de 0,4 » grosime, de multe ori paralele, puţin dis- 
tantiate, imobile, nisce formaţiuni oblongi, ţevi sai capsule lungi, drepte 
sau ondulate, de 3—4 y grosime. In mijlocul acestor capsule se găsesc 
lanţuri de bastonase scurte, rotunjite şi mai colorate la extremităţi, de 
o grosime de 0,6 —0,8p, adecă cam de grosimea dublă a bacilului fluo- 
rescent. Aceste bastonase se găsesc şi isolate, insă tot-deauna incunju- 
rate de capsula lor grósá. 

Dacă colorăm cu mordantul albastru si apoi cu rubin carbolic, ba- 
cilul fluorescent, precum şi bastonagele gróse, se colorézá în albastru, 
iar téca saù capsula în roșu, limita capsulei spre afară nefiind bine 
precisată. Capsula bastonaşelor isolate este câte odată abiă colorată, 
ast-fel în cât se amestecă destul de intim cu bacilii subţiri, fiind dis- 
tinse de dinsii prin grosimea lor şi prin o zonă largă împrejurul lor, 
corespungând capsulei. 

Pe lângă aceste forme de bastonase, există însă şi forme mai scurte 
ovulare si chiar rotunde si sunt teci cari contin lanţuri semănând 
mult cu acele ale unui streptococ. Altă dată bastonasele din interiorul tecei 
formézá lanţuri gróse, caracterisate prin aceea că bastonasele nu sun} 
dispuse în lungimea lor şi sunt paralele, ast-fel în cát cápétám impre- 
siunea că lanţul a provenit prin o divisiune longitudinală. Ţevile sunt 
ast-fel grupate în cât formeză ramificatiuni sau reţele. 

. In preparatiuni de 48 ore, ţevile capătă un aspect mai variat, în in- 
teriorul lor se desvoltă formaţiuni refrigente, și anume putem observă 
atari formaţiuni lungàrete desvoltàndu-se în locul bastonaselor si altele 
rotunde desvoltându-se, agà se vede, alternativ cu formaţiuni chromatice 
rotunde, ca şi când fie-care al doilea globul ar deveni un spor. Sporii 
au o grosime de 0,6—0,8 y. In acelaşi timp se produce şi divisiunea 
tecelor, însă fără să se producă adevărate septe, ci tâca se umflă şi 
cade în bucăţi ovoide sat lanceolate, cari la început rămân încă in le- 
gătură, pentru a se isola curînd, formând forme de clostridie sau de 
lămâe cu câte un spor in interior, sporul fiind însoţit de multe-ori de 
câte un globul chromatic. Ni se pare că am véqut în atari formaţiuni 
sterile un bastonas palid în interior si în mijlocul bastonaşului exi- 
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stând o linie longitudinală albastră de o fineţă extremă. Nu este în- 
doială că aceste formaţiuni de spori sunt identice cu cele din cultura 
anteriórá, cu cari s'a produs o erupfiune vesiculósá la epurii de casă. 

In preparaţiuni de mai multe due s'a schimbat mult aspectul ciu- 
percei. Pe lângă puţine ţevi şi clostridii, apar acuma masse mai mari 
oblonge sau rotunde, de mărimea unui leucocit saù mult mai mari, com- 
puse de o substanţă granulósá bine colorată cu albastru şi arătând seg- 
mentaţiuni în mai multe bucăţi rotunde, saù limitàndu-se reciproc fie- 
care bucată de 4 — 54 grosime de massele mai mari, si produc prin 
burjonare masse mai mici piriforme, formate de 1 până la 4 globuli 
turtiti. Massele acestea sunt încunjurate de o capsulă mai grâsă sau 
mai subţire, colorându-se mai cu greu gi fiind mai puţin precisă de- 
cât ţevile descrise mai sus; dacă capsula e mai grósá, se póte observa 
pe ea o structură radiată saù o cor6nà de rade fine albastre de la 
periferia microfitului. 

Studiând structura acestei ciuperci pe bulion, observăm gege puţine 
dile formaţiuni cari ne reamintesc anume blastomiceţi, adecá lanţuri 
de globí rotungi sau puţin turtifi de o grosime de 4—12y, cu câte o 
capsulă subţire greu de distins. Aceşti globi arată un început de seg- 
mentare si sunt compuşi de granulaţiuni chromatice egale, semănând 
cu microbii, de lu, diametru. Aceste lanţuri formézà o reţea grosolaná 
si puţin solidă, cu ramificatiuni la periferie, unde globii devin din ce 
in ce mai mici, ast-fel în cât aceste ramificaţiuni se subţiază din ce 
în ce mai mult. 

Examinând cu o mărime slabă o cultură pe suprafaţa gelosei cu ser 
şi zachăr, observăm că cultura se ţine strict de terenul ocupat de ba- 
cilul fluorescent; din mijlocul culturii plane şi cu margine lobulate, si- 
nuóse, pornesce desvoltarea ciupercei, producând o subtiare şi o fină 
granulaţiune asupra coloniei destul de abundente, lucii si umede a 
bacilului. Aici apoi se observă cu microscopul o cantitate mare de for- 
maţiuni oblongi saü sub formă de semilune, distantiate fie-care, fiind 
formate de o massă oblonga granulósá, încunjuratà cu o capsulă bine 
distinsă; de obiceiù câte o semilună este compusă de două segmente. 

Apoi urmézá spre periferie un strat de crose abiă îngroşate la extre- 
mitati, forte dense, formând o zonă circulară, ca nisce palisade. 

După acésta, urmeză o reţea formată asemenea de globuli granulosi 
mari si de unde apoi se întind ramificatiuni ca nisce phyrte spre un 
strat periferic, compus din noii de nisce filamente ramificate, puţin 
îngroșate şi dese, descriind un fel de dantelă fórte regulată, alternând 
nisce prelungiri sai muguri cu părți mai putin înaintate ale coloniei. 
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Extremitátile ramificatiunilor sunt de multe-ori îngroșate peste măsură, 
presentand nisce ciomege fórte lucii si refrigente, probabil conţinând 
aer sau intingéndu-se în aer. Structura acâsta este greu de stabilit. 

Secţiuni transversale din cultura ciupercei ne arată în stratul cel 
mai profund un fel de miceliu ramificat, compus de globi mari granu- 
loşi ca cei descriși mai sus, formând un fel de thallus, de unde apol 
se întind spre suprafaţă, pátrungénd prin stratul bacililor ramificatiu- 
nile acestei reţele, asemenea sub forma unor globi, având puţină le- 
gătură unul cu altul. Ramificatiunile devin din ce în ce mai subțiri, 
prin diminuarea dimensiunii globilor; în fine globii se intind, devin 
oblongi, cu capsula mai bine pronunţată; conţinutul granulos se dife- 
renfiazà în același timp, formându-se şiruri de puncte chromatice şi 
masse mai mari chromatice, cari în interiorul capsulei intră în divisiune. 
Apoi, într'un strat şi mai superficial, din aceste forme se nasc ţevi sau 
capsule lungi ca acele din culturele próspete, si acelea se ramifică sau 
mai bine gis arată o pseudo-ramificare şi în interiorul lor se disting 
lanţuri de bastonaşe. 

In fine, în stratul cel mai superficial, aceste ţevi ati intrat în divi- 
siune şi în sporulatiune, formându-se segmente isolate, representând 
spori capsulati sub formă de lămâe. 


Experienfe la animale. 


A. Experienfe la epuri de casa. Inoculatiunile intra-peritoneale, ino- 
culatiunile sub-cutanate în regiunea dorsală sau abdominală, inocula- 
tiunile pe conjuctivă prin frecarea mucâsei, nu produc lesiuni locale 
nici turburări generale apreciabile, pe câud inoculatiunile sub-cutanate 
la ureche, fac să apară între a 4-a şi a 6-a di vesicule de la mărimea 
unui bob de mazăre până la a unei alune, cu conţinut limpede gălbuiu. 
Aparitiunea vesiculelor e precedată de o febră uşră, care incetézá 
de a 3-a di. 

Conţinutul vesiculelor se ingrósá curind, devenind purulent, alb- 
gálbuiü, concretàndu-se în urmă si formând cruste gălbui, sub cari ci- 
catrisarea țesuturilor se face une-ori uşor, într'o săptămână de obiceiü. 
Alte-ori, în regiunea inoculatà, sub crustele formate, rémáne mal mult 
puroiù, care acopere o ulceratiune superficială. Marginele ulceraţiunii 
sângereză uşor. 

Aceste resultate s'au obţinut cu culturi de diferite generatiuni, de la 
a 2-a până la a 10-a. Bacilul verde fluorescent singur nu produce le- 
siunile descrise. 
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B. Erperienfe la porci. Dol porci, ţinuţi mai înainte in observatiune 
două săptămâni (inoculati cu bacilit d-lui Starcovici), inoculaţi unul 
în buza inferiórá, iar cel-lalt în marginea inferiórá a ritului, presintà 
după 60 de ore câte-va vesicule caracteristice pe marginea buzei in- 
feridre (I) şi în nara corespungétóre (II). Febra nu s'a putut con- 
stată în timpul gilei. In locul vesiculelor s'a produs a 4-a gi de la ino- 
culare ulceratiuni pe buză şi exulceratiuni abiă apreciabile în nară. Di- 
lele urmátóre nu s'au mai produs vesicule, nici în gură sau pe rit, 
nici la picióre. 

Inoculaţiunea subeutanatá la urechea unui alt pore a produs numai 
o uséraé febră (39°,7), fără nici o reacțiune locală sau erupfiune în re- 
giunile de electiune. 

Bacilul verde fluorescent, geai singur la un pore monodactil în 
mucósa bucală, n'a produs nici o erupțiune. 

C. Experiente la viței. Din 4 viței, între cari în momentul când au 
fost aduşi la Institut se află dejà unul bolnav de afte în gură, sa 
isolat intr'un grajd aparte un vițel sănătos. Cei-lalţi trei au fost 1a- 
sati la un loc. 

După trei dile, vitelul separat este infectat cu o cultură (a 10-a gene- 
rațiune) prin frecarea şi scarificarea mucâsei bucale în jumătatea drépta 
a gurei. In momentul inoculaţiunii animalul nu presintă febră, nică 
salivatiune sai afte în gură. 

După 48 ore, acest vițel presintà o eruptiune de afte aprópe contis 
ente în partea inoculată, cu conţinut încă transparent, si cáte-va ve- 
sicule mai imprástiate in partea stângă. 

In acest timp viţeii lăsaţi împreună cu animalul, care sosise deja 
bolnav, presintă asemenea afte, dar mai rari si într'un stadiu mai 
înaintat de desvoltare, sparte si cu fundul galben murdar. 

2 vițel de provenienţă nesuspectà, şi ţinuţi 8 gile în observatiune în- 
trun grajd cu totul noii, capătă în urma inoculatiunii prin scarifica- 
tiunea gingiilor, după o uşâră ridicătură de temperatură, a 3-a di după 
infectiune, vesicule în locul si in jurul regiunii infectate. 

D. Inoculatiunile la o? si capre (animale bătrâne), precum şi cele 
făcute la mayarust si la páseri (găini si rate), n'au făcut să apară afte 
nică nu aŭ produs o febră apreciabilă. 

E. Inoculaţiunile sub-cutanate la coba? produc ulceratiuni şi abcese 
locale, cari apar de a 4-a gi si se vindecă spontanen după 6 —10 dile. 

La sdrect mici albi inoculatiunile sub-cutanate provócá pustule, cari 
se acoper de cruste gălbui. 
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Bacilul fluorescent singur inoculat sub pelea acestor animale, pro- 
duce numai o infiltraţiune a tegumentelor. După 3--4 gile infiltratiunea 
acesta dispare cu totul. 


IV. 


Resumând în fine cele găsite, putem înainte de téte constată că s'au 
făcut multe încercări de a se găsi etiologia febrei aftóse; s'au descris 
mai de aprópe mai multi microbi, dintre cari, după afirmatiunea au- 
torilor, unii produc febra aftósá. 

Anume mai multe feluri de microbi descriși de Siegel şi Bussenius 
ar avé acâstă calitate. 

Am arătat însă că Siegel a lucrat cu microbi provenind de la o 
bólă la om avénd óre-care aseménare cu febra aftósă şi că aceşti mi- 
crobi nu produc la animale susceptibile pentru febra aftósá o bólá 
identică cu afte, ci un fel de septicemie mortală. Siegel la început a 
lucrat cel puţin cu 2 microbi, cari nu pot fi amindoi microbii febrei 
aftóse, si este întrebarea dacă microbul cu care a lucrat mai tárgiü 
împreună cu Bussenius este unul din aceşti microbi şi cărui din mi- 
crobii descriși mai înainte corespunde, căci acești autori nu ati descris 
microbul, ci se referă pentru acesta la o publicatiune ce nu a apărut 
inca. 

Microbii aseménátorl cu coli communis si cu bacilii descrisi de Siegel 
s'au păsit si la institutul nostru, mai cu sémà de către d-l inspector 
veterinar Starcovici; dar s'au găsit 3 feluri de microbi, cari toţi în- 
trà in grupul colibacilului; unul, seménànd mai mult cu acela al 
febrei tifoide, este fórte patogen pentru animalele mici de laboratoriù, 
pe când virusul natural de febră aftésà nu prea are acţiune asupra 
acestor animale; al doilea séméná atât de mult cu colibacilul în cat 
póte fi identificat cu dînsul; al treilea, in fine, séméná cu cel din urmă, 
cu deosebire însă că este forte patogen pentru epurii de casă şi pen- 
tru purceii de India. Toţi trei bacili par însă a produce febra aftósá 
clasică la viței, nu însă la oí si la porci. Aceste din urmă experienţe 
trebue să fie greşite, căci nu se pote admite ca febra aftósá să aibă 
mai multi microbi. In adever, ne-am convins că în timpul acestor ex- 
periente vitele din Bucuresci erau atât de bântuite de febra aftósá, 
în cât trebuià să ne așteptăm în tot-deauna ca, dintr'un număr Gre-care 
de vite, peste câte-va dile de observatiune, să apară la una sau la alta 
febră aftósá. Acelaşi lucru pote să se fi întîmplat si în timpul expe- 
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rienfelor luf Siegel, Bussenius si Starcovici. In adevăr, si cel dintâi 
autori afirmă că în unele casuri ati produs aftele clasice cu bacilul 
lor. Considerând că şi în cercetările d-lui Starcovici, nu la toţi viteil 
inoculati, ci numa! la o mică parte din ei, s'a declarat bóla după 3—20 
dile, trebue să admitem cà cel putin o parte din animalele îmbolnă- 
vite nu ati căpătat bóla din inoculare, ci în urma unei infecţiuni naturale. 

In timpul acestor cercetări, ocupându-ne la institutul nostru neîncetat 
cu isolarea virusului febrei aftóse, unul din nol, Dr. Proca, a găsit în 
provenientele de la 3 casuri de febră aftósá nisceformatiuni particu- 
lare, pe cari le-a cultivat si experimentat, pe cari studiându-le împreună, 
s'au putut stabilì urmátórele: In culturi sau în materialul próspét pro- 
venind de la animale cu febra aftósá, se gásesce un microorganism 
particular, care forte uşor póte să rămână ascuns, cu atât mai uşor cu 
cât cresce de obiceiü în simbiosa cu alti microbi, anume cu mierobil 
colorati. Acest microorganism séméná în forma microscopică cu acela 
descris de unul din noi (Babes) sub numele de ascobacterium luteum, 
iar culturile sale séméná cu acele ale microbului lewconostoc şi ca si 
dinsul cresce numai pe substanţe zacharate. 

“După studiele amănunțite făcute asupra acestui microb, trebue să 
clasăm microbul printre ciupercile mai înalte, observând un ciclu de des- 
voltare care, pornind din spori sub forma de clostridium, trece prin 
un fel de pseudo-micel compus de formaţiuni globulare având asemé- 
nare cu blastomiceţii, de acolo apoi se desvoltă ramificatiuni formate 
de globi din ce in ce mai mici, apoi de nisce filamente, ţevi saü cap- 
sule cu caracterul celor ale leuconostocului, în interiorul căror există 
lanţuri de bastonase sau de globuli semănând cu streptococi, în fine 
producându-se sporií si isolarea lor. 

Acest microb are caracterul de a produce vesicule la diferite ani- 
male; ast-fel, inoculat fiind la urechea epurelui de casă, după 5 dile 
apare o febră trecétóre, în timpul căreia se desvoltà în jurul locului 
de inoculafiune o erupfiune vesieulósá cu tendință de a se intinde. 
Asemenea şi la rîtul porcilor si la nasul şi gingiile vitelului, se pote 
produce în tot-deauna acâstă erupfiune, ce séména în totul cu acea 
a febrei aftóse. 

Fiind-că animalele la cari am experimentat cu acest microb eraü de 
proveninjà nesuspectà şi erau ţinute mai mult timp în observatiune, 
. pentru a se vedé dacă nu se va desvoltà la ele bóla aftósá naturală, în 
fine considerând cá la epurele de casă bóla naturală e rară, credem 
că acest microb particular ar corespunde conditiunilor necesare pentru 
a pute fi privit ca causa febrei aftóse, admițând însă că trebue încă 
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multe cercetări pentru a stabili în mod cert rolul acestui microb în 
producerea béolei. 

Putem presupune că acest microorganism aparţine probabil ordi- 
nului ascomicetelor, pote familiei gymnoasci (la care aparţine probabil şi 
ascobacterium luteum), formând însă un grup aparte mult mai primitiv 
decât cele cunoscute până acum, apropiându-se chiar grupului bacte- 
riilor. Nu se póte exclude însă posibilitatea ca ciuperca nóstrá să apar- 
tind la familii mai desvoltate, desvoltându-se însă în mod primitiv din 
causa simbiosei sale cu microbii. 

Trăind asupra substanţelor zacharóse la temperatura ambiantà, de 
obiceiù în simbiosa cu microbi şi formând spori, se găsesce în condi- 
tiuni favorabile pentru a pute duce o viţă saprofitică. Pe când bacilii 
din grupul colibacilului pot produce, cum am documentat de mult, infec- 
tiuníÍ grave hemoragice si cu formaţiuni de erupţiuni, nu cun6scem până 
acum vre-o bacterie care să producă o eruptiune pur vesiculósá. 

Faptul că microorganismul nostru are acestă proprietate, cá produce 
de obiceiu o febră după 5 gile de incubatiune tocmai la animale sus- 
ceptibile de a eápétà febra aftósá, tote aceste ne indreptatese să con- 
tinuăm cercetările nóstre pentru a lămuri rolul séü în producerea 


b6lei şi ne deschid un orizont noŭ pentru cercetarea etiologiei bélelor 
eruptive propriu dise. 
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SESIUNEA GENERALĂ DIN ANUL 1897. 


ŞEDINŢA DIN 11 MARTIE 1897. 


Presedinta d-lui A. Aretzuleseu. 


D-l Preşedinte N. Avetzuloseau declară deschisă sesiunea generali 
rostind urmátórele cuvinte: 


e Domnilor Colegi, 


«ME simt fericit că Providența mi-a dat încă gile, ca să pot deschide 
sesiunea anuală a Academică nóstre a anului 1897. 

«Tot de-odată urez bună-venire colegilor nostri veniţi acum în Bu- 
curesci.» 


Se cetesce si se aprobă procesul-verbal al ultimei şedinţe ordinare de la 
7 Martie. 


D-1 A. Naum insciintéza telegrafic, că din causa de bólá nu pote fi de 
fata la deschiderea sesiunii. 


D-1 Dr. At. M. Marieneseu insciintéza prin scrisore, cá nu va put luă 
parte la lucrările sesiunii. 


DJ Dr. I. G. Sbiera insciintézá prin scrisére, cá nu pote luă parte la lu- 
crările de la începutul sesiunii; speră însă că pote veni mai tárdiü. 


DJ Seeretar general D. Sturdza dà cetire următorului: 
«Raport asupra lucrarilor Academici în anul 1896 --97. 
«Domnilor Colegi, 


«De la închiderea sesiunii generale a anului trecut, acest Institut nafio- 
nal a făcut un mare pas înainte spre a-şi asigură o bună funcţionare 
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si o desvoltare temeinică: localul în care Academia se află este astădi 
deplina ei proprietate. Legea de la 29 Martie 1879, prin care s'a in- 
fiintat Academia Română ca Institut national, promiteă, la art. 5, că 
i «se va da un loc de către Stat pentru clădirea unui edificii al séü». 
Augustul Preşedinte de onóre si Protector al Academiei a urmărit 
tot-deauna cu interes neadormit lucrările nóstre. Acestei înalte aten- 
Hunt datorim o bună parte din desvoltarea Academiei. Doi bărbaţi 
de Stat, aflându-se consilieri ai Coróneí ca Ministri ai Cultelor şi In- 
strucţiunii publice, îndemnați pe de o parte de înalta dorinţă a Suve- 
ranului, pe de alta de propriul lor zel pentru crescerea activităţii 
sciintifice în ţeră, aŭ făcut unul începutul, al doilea sfîrşitul realisàril 
promisiunii înscrise la 1879 în legea Academiei. 

«Aceşti doi bărbaţi sunt d-nii Teodor Rosetti şi Petru Poni. 

«Cel dintàiù a cumpărat în anul 1890 casa C. St. Cezianu, terenul N. St. 
Cezianu, casa cu grădina St. Belu, şi le-a pus la dispositiunea Academici, 
dându-i fondurile necesare pentru instalare. Al doilea a cumpărat în 1896 
casa Zaleski şi a obţinut de la Parlament autorisarea de a dărui Aca- 
demiei tote aceste case şi terene. Pe basa autorisării obţinute s'aü 
făcut actele legale de danie si de acceptare, asà că astădi Academia 
este deplin proprietară asupra acestor terene în suprafaţă de 22.701 
m. p. Pe làngá donatiunea caselor si terenelor, d-l Poni a pus la 
dispositiunea Academiei şi suma de 220.000 lei pentru desvoltarea lo- 
calului si instalarea colectiunilor. Academia va avé până la tómna 
viitóre o nouă sală mare de şedinţe si alta de lectură, încăperi de si- 
curanfi pentru păstrarea manuscriptelor si documentelor, local indes- 
tulător pentru biblioteca nostri, care cresce din an în an. 


“In decursul anului, la diferite ocasiuni, Maiestatea Sa Regele, Au- 
gustul Preşedinte de onóre si Protector al Academiei, Şi-a arătat sim- 
temintele statornice de bună-voinţă si de interes pentru Academia 
Română; iar Academia a profitat de ocasiunile cari s'aü presentat, 
pentru a da noue expresiuni profundei sale recunoscinte către Inaltul 
séü Protector, fundatorul Regatului român. 

:Inehigénd sesiunea generală a anului trecut, D-vóstre afi trimis Ma- 
lestatilor Lor, cari se aflau departe de ţâră, o telegramă de devota- 
ment. Maiestatea Sa Regele ne-a réspuns prin cuvinte pline de afec- 
(lune. 

“La 8 Aprilie, serbarea aniversării nascerii Maiestăţii Sale Regelui si 
a alegerii Sale de Domn, Delegatiunea a trimis Maiestátii Sale o tele- 
gramá de felicitare, care a fost onorată de un réspuns călduros. 
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«In şedinţa ţinută în dun de 10 Mag, când s'a serbat a 30-a aniver- 
sară a suirii Regelui Carol I pe tronul României, Preşedintele nostru 
a rostit o alocutiune, în care a arătat cum Suveranul nostru a contri- 
buit, prin calităţile Sale personale, la înălţarea României între statele 
europene. In aceeași şedinţă, Secretarul D-vóstre general a cetit un 
memoriù despre însemnătatea gileí de 10 Maiti în istoria contemporană 
a României. 

«La 21 Iunie, Academia a avut plăcerea să primescă de la Maiestatea 
Sa Regele o colectiune de programe de la serbările încoronării M. S. 
Imp&ratului Rusiei, făcute în anul trecut la Moseva, serbări la cari 
téra nóstrá a fost representatá de Altefele Lor Regale Principele si 
Principesa Romànici. À 


Cu acéstă ocasiune, am plăcerea de a vě aduce la cunoscință pu- 
nerea în îndeplinire a decisiunii luate la 27 Martie 1890, de a se pu- 
plică într'un corp cuvîntările rostite de Maiestatea Sa Regele la diferite 
ocasiuni până la 31 Decembre 1896. Publicatiunea va purtà titlul Trei. 
deci de ani de Domnie a Regelui Carol I si va cuprinde, pe lângă 
cuvîntările Suveranului, mesagiile către Corpurile legiuit6re şi alte 
documente privitóre la funcţionarea organelor principale ale Statului,— 
tote înşirate în ordine cronologică si legate prin enumerarea princi- 
palelor evenimente politice din {érà şi din străinătate. Lucrarea ast-fel 
întocmită va fi o pretiósá culegere de documente oficiale ale istorici 
contemporane a României şi un îndrumar indispensabil de orientare 
în timpul de la 1866 —- 1896, atât de bogat în fapte mari gi impor- 
tante. Acéstá publieatiune formâză doué volume, cari se vor publica 
la 10 Maiu. Ministeriul Afacerilor străine a luat asupra sa cea mai 
mare parte din cheltuelile publicaţiunii. 


«Alteța Sa Regală Victor Emanuel de Savoia, Principe de Neapole, 
membru onorar al Academici, s'a căsătorit la 12(24) Octobre 1896 cu Alteța 
Sa Principesa Elena de Muntenegru. Delegatiunea Academiei a adresat, 
cu acâstă solemnă ocasiune, Altetei Sale Regale urările Institutului 
nostru. Alteța Sa Regală Principele de Neapole ne-a réspuns cu bună- 
voinţă, reamintind visita pe care a făcut-o Academiei la trecerea sa 
prin capitala ţării. 
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«I. Membrii Academiei. 


«Memoria a doi dintre cei mai de frunte membri ai Academiei, ré- 
posatif Vasile Alecsandri si Michail Kogălniceanu, a fost sărbătorită 
la 21 Maiù la Bacău, unde s'au inaugurat în acea di busturile lor. 
Academia a fost representată la acâstă serbare prin d-nii colegi V. A. 
Urechia, N. Ionescu, D. C. Ollănescu. 


«De la închiderea sesiunii generale a anului trecut, Academia a per- 
dut doi membri onorari, pe d-nii Dr. Gr. Silaşi gi Carol Torma, şi 
doi membri corespondenţi, pe d-nii August Kanitz şi Constantin Gogu. 


«Dr. Gr. Silaşi a încetat din vieţă la 5 (17) Ianuarie 1897, după o 
lungă activitate în literatura bisericéscà şi filologică română. La 1865 
el a fundat la Viena revista teologică Sionul românesc. La 1872 a 
fost numit profesor de limba şi literatura română la Universitatea 
din Cluj, şi a publicat numeróse lucrări din istoria limbei şi a lite- 
raturei române. Silasi a fost, la Viena şi la Cluj, un adevărat pătinte 
sufletesc al tinerilor studenţi universitari români; el le-a organisat 
societăţi de lectură şi i-a îndemnat şi condus în activitatea lor spre 
a se formă din ei bărbaţi pregătiţi si hotàrîti a lucrà pentru desvolta- 
rea si răspândirea culturei nationale. | 


«Carol Torma a încetat din vi6ţă la 17 Februarie (1 Martie) la Porto 
d'Anzio. Explorárile archeologice numeróse, studiele sale temeinice 
despre Pannonia romană i-aü asigurat un loc de frunte între archeologi. 
Obiectul cercetărilor şi studielor sale fiind strîns legat de întemeia- 
rea némului românesc la Dunăre si Carpaţi, scrierile lui Torma at 
pentru noi o însemnătate deosebită. 


«August Kanitz, încetat din viță la 30 Iunie (12 Iulie), a fost un 
distins botanist şi profesor la Universitatea din Cluj. Pentru studiele 
sale asupra florei Ardélului, a fost ales membru corespondent al Aca- 
demieí nóstre, la 22 Martie 1882. 


«Constantin Gogu, încetat încă tinér din viétà la 30 Ianuarie trecut, 
a fost un învăţat matematic şi profesor la Universitatea din Bucu- 
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resci El urmărià cu inimă vie lucrările nostre. 
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«II. Şedinţele de peste an. 


«In cursul anului Academia a ţinut 43 şedinţe ordinare, din cari 9 
au fost publice. In aceste şedinţe s'au făcut numeróse comunicări si 
discutiuni sciinţifice, dintre cari amintesc pe cele mai însemnate. 


«Cercetările archeologice făcute în {érà sub directiunea d-lui coleg 
Gr. G. Tocilescu au fost urmărite de Academie cu un interes necur- 
mat. Colegul nostru păşesce înainte cu un zel neobosit în explorările 
sale. El a făcut comunicări pretióse Academiei despre aceste lucrări, 
a căror însemnătate a trecut peste fruntariile ţărei nostre şi cari 
sunt astàdi apretuite de t6tà lumea învățată. 

«In şedinţa de la 3 Maiü, d-l Gr. G. Tocilescu a expus relatiunea sa 
despre săpăturile de la Civitas Tropaeensium, presentată Congresului 
filologilor si pedagogilor germani intrunití la Colonia. Invéfatii în- 
truniti pe malurile Rinului şi-au manifestat, printr'o telegramă adre- 
sata Maiestăţii Sale Regelui, marea lor mulţumire pentru pretidsele des- 
coperiri făcute de eruditul nostru coleg. La acea telegramă Augustul 
nostru Suveran a răspuns, multumind pentru apreciarea simpatică co 
s'a făcut de acei învăţaţi explorárilor din téra nostra. 

«La 6 Decembre, d-l Tocilescu a discutat şi combătut înaintea Aca- 
demiei argumentele produse de archeologul vienes Furtwängler spre 
a sustiné că monumentul triumfal de la Adam-Klissi a fost facut in 
epoca lui August şi nu într'a lui Traian. 

«La 14 Iunie si 14 Februarie, d-l Tocilescu a făcut relatiuni amánun- 
tite despre săpăturile de la Turnu-Severin. 

«La 24 Maiù, d-nii colegi V. A. Urechiă şi Tocilescu ati vorbit despre 
anticitatile grece si romane, cari se descopér la Constanţa. 


«D-l N. Ionescu, la 3 Maiu, a făcut o comunicare despre inaugurarea 
jocurilor olimpice de la Atena în anul trecut, făcute spre a se reînviă 
serbările atletice ale anticilor Eleni. 

«La 18 Octobre si 1 Novembre, acelaşi d-n coleg a vorbit despre 
columna miliară a lui Traian din anul 98, care s'a găsit lângă Baden 
în Elveţia, unde a fost așezată în amintirea terminării drumurilor 
Elveţiei. Cu ocasiunea acestei comunicări s'a făcut discutiune despre 
conservarea şi căutarea anticitátilor in ţeră. 

«In şedinţa de la 10 Ianuarie, d-l N. Ionescu a făcut o relatiune despre 
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lucrarea istorică asupra homâniei cuprinsă in colectiunea IJsturia 
națiunilor de W. Miller. 


«D-1 coleg V. A. Vrechid a făcut mai multe comunicări din istoria 
nóstrá naţională de la începutul secolului XIX, si anume: 

«Documente despre edilitatea Bucurescilor între 1800 şi 1812, cetite 
la 6 Septembre; | 

«Documente despre suirea lui Ioan Caragea în scaunul domniei Ţă&rii- 
Românesci şi acte din acâstă domnie relative la biserică din anii 
1812—1819, cetite la 1 Novembre; 

«Documente privitóre la cultură si scó'á din anii 1812—1821, cetite 
la 10 Ianuarie. 


«D-l coleg D. C. Ollanescu a cotit la 11 Octobro o lucrare despre 
O noud forma poetică, iar la 1 Novembre o lucrare despre Originea 
teatrului. 


«La 14 Iunie s'a cetit un memoriü al d-lui 4. Pupudopol-Culi much: 
Un episod din istoria lipografiei în Romania, care a şi fost publi- 
cat în Anale. 


«La 6 Septembre, d-l B. P. Hasdeu, dáruind trei documente istorice 
privitóre la familia Hasdeu si la participarea acestei familii la elibe- 
rarea Vienei de Turci în 1683, a dat explicafiuni despre acest intere- 
sant fapt istoric. 


«D- Dr. V. Babeș a făcut Academiei următorele comunicări despre 
resultatele cercetărilor urmărite în Institutul bacteriologic pus sub a 
d-sale directiune: 

«Despre microbit mucoşi şi septicemia mu^ósd, cetità la 11 Octobre; 

«Despre metoda romana în tractamentul antirabie, cetità la 6 De- 
cembre; _ 

«Despre etiologia febrei aftose epizootice, cetità la 7 Februarie. 


«La 11 Octobre, d-l coleg Gr. Stefanescu a cotit o comunicare despre 
existenţa uliei în România, cestiune de cea mai mare însemnătate 
pentru ţeră din punct de vedere economic. 


e DJ membru corespondent St. C. Hepites, presentând tomul XI din 
Analele Institutului meteorologic, pus sub directiunea d-sale, a înso- 


tit acest tom cu o expunere despre resultatele climatolovice ale ob- 
servafiunilor meteorologice cuprinse într'însul. Acâstă expunere s'a 
publicat în Anale, precum şi nota pe care d-sa a presentat-o SSES 
Cutremurele de pămînt din România în anul 1896 st. n. 


«In şedinţa de la 24 Ianuarie, d-l coleg Sp. Haret a presentat o ra- 
diografie obţinută cu ragele Röntgen de zelosul profesor de la laşi 
Hurmuzescu. 


« Ministeriul Cultelor şi Instrucțiunii publice s'a adresat Academici, 
cerénd să-i arate pe unul din membrii ci, care să fie numit in Comi- 
siunea monumentelor publice de pe lângă acel Ministeriü în locul 
d-lui T. Maiorescu, demisionat. Academia, în şedinţa de la 5 Aprilie, 
a desemnat pentru acâstă însărcinare pe d-l D. P. Hasdoeü. 


«Academia nostri a primit în cursul anului mai multe invitaţiuni“ 
de a luă parte la diferite congrese sciintifice internationale. 

«Din causa lipsei mijl6celor nu s'a putut trimite delegat la al 2-lea 
Congres international de chimie aplicată, care sa ţinut la Paris de 
la 27 Iulie până la 5 August st. n. 

«La Congresul organisat de Societatea francesa de archeologie şi ți- 
nut la Morlaix şi la Brest (Finistère) la 3—11 Iunie st. n, a fost de- 
legat a luă parte d-l coleg Gr. G. Tocilescu. Dan nu a putut parti- 
cipă la acel congres; a asistat însă la cel organisat la Canterbury 
de Institutul regal archeologie al Marei Britanii si a făcut acolo o con- 
ferinţă despre valul lui Traian. 

«Pentru acest an s'a primit invitatiune la Congresul geologic in- 
ternational care se va ţin la St.-Petersburg, precum si Ja Congresul 
de archeologie clasică, care era să se ţină la Atena la 26 —28 Aprilie 
st. n, dar a fost amânat din causa evenimentelor politice cari agită 
Orientul Europei. 


«Aici este, cred, locul potrivit spre a vě reaminti că în cáte-va rin- 
duri s'au presentat şi s'aü discutat chiar în sinul Academică propu- 
neri de a se întruni în capitala nóstrá congrese sciiuţifice interna- 
tionale. Asupra acestei costiuni Ministeriul Afacerilor străine a adresat 
Academiei o notă, care s'a cetit în şedinţa de la 19 Aprilie. 

«Iată cuprinsul acestei note: (1) 

«Asupra acestei note aveţi să luaţi decisiunea cuvenită. 


(1) A se vedé textul la pag. 7. 


sIII. Publicafiunile Academiei. 
«De la sesiunea trecută până acum s'au făcut urmátórele publicatiuni: 


«1. Din Analele Academiei s'aă tipărit: 

<a) Tomul XVIII — Partea administrativă şi desbaterile anului 
1895—96 s'a terminat, tipărindu-se partea a 2-a, în care se cuprinde 
sesiunea generală din anul trecut 1896. 

«b) Tomul XVIII — Memoriile Secţiunii literare a început a se ti- 
pari cu memoriul d-lui B. P. Hasdeù, Românii bănăţeni din punctul 
de vedere al conservatismulut dialectal şi teritorial, cetit în sesiunea 
generală trecută. 

«c) Tomul XVIII — Memoriile Seefiunii istorice a fost tipărit întreg, 
cupringend urmátórele lucrări : 


«Contribufiuni la istoria Munteniei din a doua jumătate a secolului XVI, 
de N. Iorga; 

« Cestiunea Arilor, de Gr. C. Butureanu; 

«Un episod din istoria tipografiei în Romania, de Al. Papadopol-Calimach. 

«d) In Tomul XVIII — Memoriile Sectiunit sciinfifice, s'a tipărit 
continuarea studielor d-lui St. C. Hepites: Materiale pentru climatolo- 
gia României: 

«III. Durata de strălucire a sorelui la Bucuresci; 

«IV. Clima Sinaiei; 

«V.  Plóia in România; 

«VI. Clima la Păncesci-Dragomiresci (Roman); 

«VII. Mersul diurn a elementelor climatologice la Bucuresci. 


se) Din Tomul XIX — Partea administrativă şi desbaterile anului 
1896—97, s'au tipărit desbaterile din şedinţele ordinare de peste an 
dimpreună cu comunicările făcute într'însele. 

sf) S'a început tipărirea Tomului XIX--Memoriile Scefiunii istorice 
cu memoriul d-lui V A. Urechiă, Domnia lu Ioan Caragea — Biserica 
română. 


«2. Din Istoriile lut Erodot, în traducerea premiată a d-lui D. I. Ghica, 
s'au tipărit cólele 5—7 din tomul IV, cupringénd capitolele 48—81 din 
cartea IV. 


«3. Din Jlronicul vechimet a Romano-Moldo-Vlahilor de Dimitrie 
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Cantemir, care se tipăresce în nouă editiune după textul original, sub 
îngrijirea d-lui Gr. G. Tocilescu, s'aü tipărit eólele 26—31. Intreg textul 
scrierii este tipărit. D-l Tocilescu pregătesce indicele alfabetic, cu 
care se va încheiă volumul. 


«4. Din Etymologicum Magnum Romaniae, d-1 B. P. Hasdeu, care 
este însărcinat de Academie cu facerea acestei lucrări, a tipărit, încă 
în timpul sesiunii din anul trecut, fascicula 4 (cólele 31- -36) din tomul 


III, cupringénd cuvintele Balfit-Barbat. 


«5. In Publicafiunile fondului Princesa Alina Știrbei s'a tipărit par- 
tea II a volumului VI din colectiunea Acte și Documente privitore la 
Istoria Renascerit României. Acéstá parte, de 43 cóle, cuprinde des- 
baterile Divanului ad-hoc al Munteniei din 1857, în text original ro- 
man si în traducerea francesa oficială, şi Procesele-verbale ale Comi- 
siunii europene din 1857— 58. 

«In preparatiune se află completarea tomului I si tipărirea tomu- 


lui VIII. 

«6. Lucrările bibliografice, cu a căror întocmire şi publicare Academia, 
prin decisiunile de la 14 si 23 Martie, a insárcinat pe bibliotecarul séü 
d-] I. Bianu, aŭ înaintat, si parte aŭ început a se tipări, parte sunt 


gata de tipar. 

ca) Din Catalogul manuscriptelor românesei s'a tipărit o fisciorà de 96 
pagine, eupringénd descrierea a 34 volume manuscripte. Acéstà primă 
fásciórá este precedată de urmatérea explicare asupra lucrării: 


«Scopul acestei publicatiuni este de a face cunoscut invétatilor cuprinsul 
manuscriptelor românesci adunate în biblioteca Academiei Române si a 
inlesni ast-fel cercetările asupra istoriei si a vechei nostre literaturi. 

«Pe lângă descrierea pe scurt a stării materiale, se arată cu de-amărun- 
tul cuprinsul fie-cărui manuscript si se reproduc întregi tote titlurile, pre- 
cuvintarile, epilogurile si însemnările autorilor, traducctorilor, copistilor 
sì ale altora. Aceste reproduceri se fac in transcriere cu t6ta esactitatea 
posibila. | 

‘Publicatiunea se va încheià cu indice asupra tuturor materialelor cu- 
prinse în volumele descrise, si anume: 

«—indice cronologie al documentelor, cu arătarea n-rului si paginel sau 
foiei manuscriptului si a catalogului tipărit: 

«—indice alfabetic al autorilor, traducétorilor, copistilor ; 

«— indice alfabetic al numelor şi lucrurilor despre cari se vorbesce în păr- 
file reproduse din manuscripte saü în descrierea si resumatele nostre.» 
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«In acest fel întocmită, lucrarea continuă a se tipări cu tótá ingriji- 
rea necesară la publicaţiuni de acâstă natură. 


«b) Catalogul descriptiv şi analitic al documentelor istorice din co- 
lecţ.unile Academică este aprópe gata. Spre a fi dat la tipar mai tre- 
bucsce numai resumatul càtor-va documente scrise în limba slavonă; 
aceste resumate vor fi în curînd făcute cu ajutorul tinerilor istorici 
şi membri corespondenţi ai Academiei d-nii I. Bogdan si D. Onciul. 

<Intr’acésté publicatiune, documentele vor fi grupate in ordine cro- 
nologica după urmátórele categorii: 

«chris6ve, cărţi şi porunci domnescì din Moldova; 

-chriséve, cărți si porunci domnescì din Téra-Romanéscà; 

«documente emanate de la Mitropoliţi, episcopi, egumeni, Divan, boeri 
şi particulari din Moldova; 

„acte de aceleaşi feluri din Téra-Romanésca. 


sec) Bibliografia veche romanésca, adecă descrierea cărţilor tipărite 
in ţeră, sau de Romani, sau pentru Români, în alte ët, in limbele sla- 
vonă, română, grécá saù altele, în anii 1508—1830, a început a se tipări. 

‘Intaia parte a acestei lucrări, care cuprinde secolul XVI, cărţile 
slavo-române din anii 1508—1582, are o însemnătate deosebită pentru 
istoria culturei românescă; din acâstă eausá i se dă în acésta publi- 
caţiune o desvoltare mai mare, reproducéndu-se ca specimene în fac- 
simile pagine de tipar, iniţiale, elemente decorative, titluri saü epiloguri, 
cari tote sunt documente pretiédse pentru istoria culturei nostre. 


:7. Manuseriptul despre Flora Dobrogcei, de réposatul nostru coleg Dr. 
D. Brândză, lucrare premiată la 1887, a fost restituit Academiei de 
d-na Brândză şi tipărirea lui se va put începe fără Intardiere. 


:8. Au rémas a se tipări în anii următori: 

<a) Teranul roman, de d-l Gr. G. Tocileseu, lucrare premiată la 1882; 

sh) Catalogul inseripfiunilor antice descoperite în fera, de d-l Gr. 
G. Tocilescu, conform decisiunii Academiei de la 28 Martie 1894; 

.e) Tomul II din Psaltirea publicata romanesce la 1577 de Diaconul 
Coresi, lucrare cu care este insircinat colegul nostru d-l B. P. Hasdeu. 


9. In acest an s'au stabilit relaţiuni de sehimbul publicatiunilor cu 
urmátórele institute străine: 

«London Library din Londra, 

«Socielulea de numismatica şi archeologie de la Montréal (Canada). 
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«In dar s'au dat publicatiunile la bibliotecele urmátóre: 
«Biblioteca tractului protopopese al Ernotului, în Transilvania; 
«Biblioteca tractului protopopese al Meseșului, în Ungaria; 
e Biblioteca episcopiei romanesci a Lugoşului, in Banat; 
«Administrafiunea $cólelor din comuna Zérnesci, în Transilvania; 
«Biblioteca liceului «Traian» de la Turnu-Severin ; 
«Biblioteca Primariei Capitalei. 


«IV. Publicafiunile Hurmuzaki şi cercetari istorice. 


«Publicagiunea de documente istorice s'a continuat în anul trecut: 


«1. Tomul II partea õ-a s'a terminat, tipărindu-se ultimele 23 cóle 
(15—97) dimpreună cu prefața si lista documentelor (5 cole). Acest volum 
este format din 413 documente din anii 1552— 1575, adunate de d- N. 
Densuşianu din diferite publicatiunî străine si tipărite sub a d-sale 
îngrijire. 

e DJ N. Densuşianu va întocmi un indice alfabetie al materiilor eu- 
prinse in cele 6 volume (I, 1, 2; II, 2, 3, 4, 5) de documente din anii 
1199--1575, pe cari le-a adunat, coordonat, adnotat si publicat spre 
completarea colecţiunii Hurmuzaki. 


:2. Tomul 1X, destinat a cuprinde documente din archive străine 
de la Venetia, Stockholm si alte oraşe, a fost împărţit în 2 părţi. 
Partea l-a s'a tipărit sub îngrijirea d-lui I. Slavici si formézà un 
volum de 93 cóle, cuprindénd 807 documente din anii 1650 — 1747. 
Partea a 2-a a acostui volum va începe a se tipări fără intardiere 
si se va termină cu un indice alfabetic al materiilor cuprinse în amîn- 
două părţile volumului. 


‘3. In Tomul X, după decisiunea Academiei de la 16 Martie 1896, se 
publică rapórtele consulilor prusieni de la Iaşi si Bucurescì din anii 
1763 —1837, adunate de d-l N. Iorga. S'aü tipărit până acum cu îngri- 
jirea d-lui Iorga cólele 1—57, cupringènd 553 documente. Volumul se 
va termină în curînd printr'un indice alfabetic al materiilor. 

«D-1 N. Iorga a presentat o nouă serie de documente spre a fi pu- 
blicate intr'un volum din acâstă colectiune. Documentele sunt adunate, 
prin neobositele sale cercetări, din archivele de la Bologna, Dresda, 
Ferrara, Gratz, Genova, Innsbruck, Leipzig, Milan, Modena, Minchen, 
Nürnberg, Parma, Turin, Veneţia, Viena, 
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«4. Tomul III al Suplementului H, in care se publică documente din 
archive şi biblioteci polone, a continuat, tipárindu-se sub îngrijirea 
d-lui I. Bogdan 50 documente în cólele 5—18. Acest volum, cu care 
se încheie seria documentelor polone, se va termină printr'un indice 
alfabetic al materiilor cuprinse în téte trei volumele acestui suplement. 


«5. Indicele alfabetic amănunţit al materiilor cuprinse in documen- 
tele din 1518—1814, publicate în volumele I şi II din Swplementul I 
a fost tipărit sub îngrijirea d-lui N. Hodoș, care, în cea mai mare 
parte, l'a şi redactat. 


«6. S'a continuat tipărirea traducerii românesci a tomului II din 
Fragmente din istoria Românilor de E. Hurmuzaki făcută de d-l I. 
Slavici. Volumul va fi în curînd publicat. 


«7. S'au continuat cercetarea şi copiarea documentelor istorice din 
archivele oraşelor Sibiiu, Braşov, Bistriţa si Cluj, şi s'au procurat ast- 
fel în acest an 250 documente din anii 1377—1645. 

Din aceste cercetări s'au procurat până acum 1644 documente din 
anii 1358 — 1736. 


«8. Din archivele așezămintelor bisericesci ortodoxe din Turcia eu- 
ropeană s'au primit în acest an 156 pagine copii de documente, con- 
tinuându-se seria primită în anii trecuţi. 


«9. Starea actuală a publicaţiunii Documente privitore la [storia Ro- 
manilor este urmátórea: 


_ Volumul 


I p. 
Ip 


II p. 
p. 
II p. 
II p. 
II p. 
III p. 
III p. 


II 


IV 
IV 


Suplem. L—I 
II 

III 

IV 

V 

VI 
Suplom.II.—I 
II 

III 

Volume 28 


bech 


—— 
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Anii 
1199— 1345 
1346—-1450 
1451—1575 
1451—1510 
1510—1530 
1531—1552 
1552— 1575 
1576—1599 
1576— 1600 
1600—-1649 
1576— 1650 
1650 —1699 
1650—1699 
1700— 1750 
1750—1818 
1376—1650 
1650-1747 
1748 —1800 
1763—1837 
1518—1780 
1781—1814 
1709—1812 
1802—1849 
1822 --1838 
1827—1849 
1510—1600 
1601—1640 
1641 -- 1756 


«V. Donafiuni, legate şi fonduri. 


Cole Docu- 
tipărite 
92 dad 
117 691 
105 122 
98 094 
99 462 
100 446 
101 413 
79 443 
16 5603 
93 029 
91 792 
72 362 
o4 175 
90 355) 
76 308 
14 162 
93 807 
57 553 
135 1.414 
101 988 
7 203 
78 415 
80 325 
83 304 
82 347 
81 286 
18 19 
23.308 14.167 


Adunate de Adaose de 
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629 
362 
0200 


308 


mente Hurmuzaki Academie 


ddd 
691 
aot 
462 
446 
413 
102 
563 


732 


762 
807 
-- (sub presă) 
553 (sub presà) 
1.414 
988 
203 
415 
325 
304 
347 
286 
T5 (sub presă) 


11.450 


«Gestiunea financiară şi starea fondurilor Academiei în anul trecut vé 
va fi cu de-amăruntul arătată de Comisiunea financiară pe care o veţi 
alege spre acest scop. Comisiunile speciale alese în sesiunea trecută şi 
însărcinate cu supraveghiarea fundatiunilor Adamachi, Otteteleşanu si 
Agarici, vé vor arătă modul cum s'au administrat în anul trecut aceste 
fundatiuni şi dispositiunile ce sunt de luat asupra lor pentru anul viitor. 

«Voiù arătă totuşi aici faptele principale în privinţa administrării 


celor doué mari fundatiuni Adamachi şi Otteteleşanu. 


«1. Dispositiunile regulamentului votat la 7 Aprilie 1894 pentru Fun- 
datiunea Adamachi ap continuat a fi puse în aplicare. In acest an 
Academia acordă din acestă fundatiune suma de lei 3.821,65 pe lună, 
iar pe an lei 45.859 bani 80, pentru burse împărţite precum urmézA: 

«4) 16 burse de 100 lei pe lună: | 

:6 la Facultatea de sciinte de la Iaşi, studenţilor: D. Cădere (anul II), 
I. Arhir (1), I. Petrovici (II), E. Cristovici (III), Maria Lupu (II), 
I. Popescu (I); 

«6 la Facultatea de medicină din Iaşi, studenţilor: Marta Trancu (III), 
Aspasia Macarovici (III), Maria Anastasescu (III) Lucia Moţoc (IV), 
N. Lupu (1I), I. Téutu (I); 

‘4 la Scola de poduri şi şosele din Bucuresci, elevilor: I. Motoit (II), 
I. Popovici (preparator), I. D. Teodor (preparator), Tr. Ripeanu (1); 

cb) 2 burse de 250 lei pe lună: 

«d-lui I Simionescu, pentru studiul geologiei la Viena; 
«d-lui T. Nieolaü, pentru studiul mineralogiei la Lipsca; 
<¢) 2 burse de 300 lei pe lună: 
«d-lui G. Pantazi, la seóla de mine din Freiberg; 
«d-lui Ioan Rădulescu, pentru studiul architecture la Roma; 
ed) bursă de 400 lei pe lună d-lui C. C. Minculescu pentru studiul 
electricităţii. 

el bursă de lei 721 bani 65 pe lună d-lui V. Gutzu pentru studiul 

petroleului în America si Caucas. 

«Pentru terminarea împăcării cu nepoţii réposatului Adamachi, mai 
remăsese a se da suma convenită d-nei Eufrosina Adamachi (Assaky), 
mama d-lui Dr. G. Assaky. D-sa fiind absentă de mai multi ani, fără să 
se scie unde se află si dacă mai este in vigtà, iar d-l Dr. Assaky fiind 
singurul moştenitor al drepturilor mamei sale, Delegatiunea, cu apro- 
barea membrilor întruniti în şedinţa de la 27 Septembre, a decis a da 
d-lui Dr. G. Assaky jumătate din suma de împăcare cuvenită mamei 
sale, rémáind ca cea-laltà jumătate să i se dea după îndeplinirea for- 
malităţilor cerute de lege pentru absenţi. 

«In acest an s'a putut aduce la îndeplinire decisiunea de la 22 
Martie 1895, de a se vinde arborii mari din pădurea de pe moşia 
Roşiori, din judeţul Sucéva. 


«2. Institutul Ottetelesanu continuă a funcţionă în modul cel mai sa- 
tistăcetor. Examenele de la sfîrşitul anului trecut aŭ fost făcute la 27 
Iunie în presenta d-nei H. St. Sihleanu, delegatà de Ministeriul Instruc- 
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Hunt publice, a d-lui Gr. Ştefănescu, delegatul Academiei, si a d-lui 
I. Kalinderu. 

«In luna Septembre s'a primit o nouá serie de 15 eleve dupá normele 
stabilite in anii trecuţi. Ast-fel Institutul numéra astădi 45 eleve, fiind 
în al 3-lea an al existenţei sale. | 

«Noua zidire hotáritá în sesiunea trecută {a fost ridicată si va fi 
terminată în acest an. A treia zidire, necesară pentru completarea in- 
stalațiunii Institutului, va trebui să se incépà în acest an; planurile 
sunt pregătite si se vor supune examinării D-vóstre. 

«Colegul nostru d-l I. Kalinderu dă cea mai neobosită îngrijire Insti- 
tutulul, visitându-l adese-ori, eu părintescul interes ce-l are pentru acestă 
creafiune a sa. In acest an a dăruit 400 lei spre a se organisa petrecere 
elevelor la anul noŭ. In gilele trecute a dăruit 500 lei spre a se pro- 
cură aparate de gimnastică pentru eleve. 


«3. Procesul pentru vérsámintul Zappa s'a judecat în cursul anului 
expirat la Curtea de apel Sect. I. Drepturile Academiei aŭ fost recu- 
noseute prin deeisiunea Curţii, atât fafa cu moştenitorii de sânge al 
réposatului Ev. Zappa, cat şi faţă cu statul elin, obligându-i, prin ad- 
miterea apelului nostru, a plăti Academiei capitalul de 280.000 lei, care 
represintă renta anuală de 12.000 lei, dimpreună cu vérsimintul anual 
nepiatit pe anii 1893, 1894, 1895, 1896, în sumă de 48.000 lei. S'a putut 
incassà vérsámintul întârdiat numai pentru anul 1893, din causa că ad- 
ministratiunea averii Ev. Zappa nu dispune actual de fonduri. Tote 
vérsámintele întârdiate sperăm că se vor incassà în viitorul an bud- 
ectar. 


‘4. Averea lăsată Academiei prin testament de réposatul Em. Donici 
se află astăgi în posesiunea Academiei. Tribunalul de Ilfov Sect. I, 
unde se află deschisă succesiunea, a judecat procesul dintre Academie 
și moştenitorii de sânge in da de 10 Ianuarie 1897, trimiţend pe 
Academie în posesiunea averii r&posatului Em. Donici, cu executarea 
provisorie. 


«9. In sesiunea trecută Academia a hotărît acceptarea legatului făcut 
ei de réposatul Ioan Agarici, care a lăsat Academiei moşia Mora 
Grecilor din judeţul Vasluit, ca să se înfiinţeze şi să se întreţină pe acea 
moşie o şcólă profesională cu internat pentru fii de ţărani. Printr'un 
act de remitere voluntară încheiat între Academie si d-l Const. Cli- 
mescu, tutorul minorilor eredi reservatari ai réposatulul I Agarici, 
Academia a fost pusă în posesiunea moşiei Móra Grecilor. 


TEEN 
— ——z mm, 


b-- i Sisal E e i = on 


m Re TT "a 


ey 


IE nd — 


ini ee e ee — 
D 


"ber mmm "mme m_— ` wen aa aÁ € — 


128 


( 

Comisiunea alésá de D-vóstre in sesiunea trecută, compusă din d-nii 
P. S. Aurelian, N. Ionescu $i Gr. G. Tocilescu, vč va presintă pro- 
punerile sale pentru înfiinţarea şi organisarea şedlei prevédute în tes- 
tament. 


D Succesiunea réposatei Maria General I. Carp, care a facut Acade- 
miei legatul cunoscut D-vóstre din sesiunea trecută, se află înaintea 
instanţelor judecătoresci. Rudele r&posatei s'au opus la liberarea le- 
vatului, nerecunoscénd validitatea testamentelor. 


«7. D-l Ioan Lecomte du Noüy, pictor cunoscut, fratele d-lui archi- 
tect Andreiù Lecomte du Noüy, membru corespondent al Academiei 
şi restauratorul monumentelor istorice din {érà, a facut Academici o 
donafiune de 10.000 lei, ale cărei motive si scop sunt arătate în actul 
de donafiune în urmátórea cuprindere: (1) 

«Delegatiunea a decis primirea acestei donatiuni, care s'a şi efectuat 
îndată ce s'a primit Inalta autorisatiune Regală cerută de lege. 


«VI. Concursurile Premielor. 


«In sesiunea generală a acestui an sunt de acordat 3 premii pentru 
opere publicate şi 1 pentru o lucrare presentată în manuscript asupra 
unui subiect pus la concurs. 

«La concursurile acestor premii s'aü presentat urmátórele publica- 
Hunt şi lucrări: 


«1l. La Marele Premiu Nasturel-Heréscu, de 12.000 Lei, care este a 
se da une! cărţi scrise în limba romana, cu conţinut de ori-ce natură, 
care se va judecă mai meritorie printre cele publicate de la 1 Ianu- 
arie 1893 până la 31 Octobre 1896, — s'au presentat urmátórele pu- 
blicatiuni: 


Alerandrescu (Gr. I.), Studiu asupra obiceiclor juridice ale poporului ro- 
man, Galati 1896. 

Assan (G. B.), Industriile stearinei, uleiurilor vegetale si săpunurilor in 

România, Bucuresci 1896. 
» » Industria morărici în România, Bucuresci 1896. 

Coşbuc (G.), P. Virgilius Maro, Opere complete. Partea I, Aeneis. Tradu- 
cere în formele oripinale. Bucuresci 1896. 

Dichter (Lupu), Seiinta dreptului, ete. Bucuresci 1896. 


— — — ——— — 


(1) A se vedé textul la pag. 33. 
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Florantin (I. Pop), Principii de logică, Iasi 1893. 


, > Reforma metódelor si teoria consecutismului univer- 
sal, Bucuresci 1895. 

> > Frumuseta lineară şi frumuseta omului, Iași 1896. 

> È Anecdote poporane. Vol. I. Bucurescì f.a. 


Idieru (N. E.), Studii de economie politică şi finanţe, Bucurescì 1895. 

Morariu (C.), Părţi din Istoria Românilor bucovineni, Cernăuţi 1893—94. 

Nenifeseu (L), De la Românii din Turcia europeană, Bucuresci 1895. 

Theodoru-Mandrea (D. N.), Cunoscinte folositóre personalului de telegraf, 
Bucuresci 1896. 


.9. La Premiul Statului Eliade-Radulescu, de 5.000 Lei, care este a 
se da uneí cărţi scrise în limba română, cu conţinut literar, care se va 
judecă mai meritorie printre cele publicate de la 1 Ianuarie 1895 până 
la 31 Octobre 1896, — s'au presentat urmátórele publicatiunt: 

Brosteanu (P.), Istoria Impératului Traian de Dr. H. Francke. Traducere 

autorisată. Brasov 1895, 1896. 
> v Traista cu povești, Brasov 1896. 

Oeconoine (Ciru), Résbunarea lui Anastase etc., Bucuresci 1896. 

Reteganul (I. Pop), Poveşti din popor, Sibiiu 1895. 

Rosetti (R. D.), Sincere. Poesii. Bucuresci 1897. 

'alentinénu (I. G.), Exilul Românilor în Rusia, Bucuresci 1896. 

Vlahuţă (A.), In viltore. Nuvele. Tirgu-Jiù 1896. 

Zanne (Iuliti), Proverbele Românilor. Vol. I. Bucurescì 1895. 


«9. La Premiul Adamachi, de 5.000 Lei, care este a se da unci cărţi 
scrise în limba română, cu un cuprins moral de ori-ce natură, si apă- 
rută în cursul anului pana la 31 Octobre 1896, — s'aù presentat urmátó- 
rele lucrări: 

Luca (Dr.), Procedee pentru explorarea reflexelor tendinóse, Bucuresci 1896. 

ə » Baile de mare de la Constanta, Constanta 1896. 


Manliu (I.), Povatuitorul limbei române în clasele primare, Bucuresci 1896. 
Radoi (I), Chestiunea agrară in Romania, Bucuresci 1895. 


«4. La Premiul Statului Lazar, de 5.000 Lei, care este a se da celei 
mai bune lucrări în limba română asupra subiectului: «Studiul vinu- 
rilor din România din punctul de vedere economic şi al composi- 
[iunii lor chimice:,—s'aü presentat 2 manuscripte cu urmátórele devise: 

e Cunosce-te pe tine însuţi». 

«Prin răbdare si stáruintá tot-deauna se pote face ceva». 


«Publicaţiunile si manuscriptele presentate la aceste concursuri în 
Analele A. R. - Tom. XIX.- Desbaterile. 9 
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terminele regulamentare anunţate de Academie ati fost trimise spre 
studiare comisiunilor alese spre acest scop în sesiunea trecută.» 


D-l Secretar general D. Sturdza presintă, pe lângă raportul său, dárile 
de séma ale Cassierului-comptabil asupra fondurilor Academiei, precum si 
asupra fundatiunilor Adamachi şi Otteteleşanu. 


D-l Preşedinte N. Kretzulescu presintă urmátórea : 
Programa a lucrărilor sesiunii generale a Academici din 1897. 


1. Raportul Secretarului general despre activitatea Academici în 
1896—97. 

2. Alegerea Comisiunii pentru examinarea lucrărilor făcute în 
1896—97. 

3. Alegerea Comisiunii financiare pentru cercetarea compturilor pe 
1896 —97 si pentru formarea budgetuluî pe 1897—98. 

4. Raportul Comisiunii pentru împărţirea cărţilor didactice din 
fondul Ioan Fétu, în 1896. 

5. Alegerea Comisiunii pentru distribuirea cărţilor didactice din fon- 
dul Ioan Fétu, în 1897. 

6. Raportul Comisiunii permanente a bibliotecei pentru 1896. 

7. Raportul Comisiunii Fundaţiunii Adamachi pentru 1896—97. 

8. Raportul Comisiunii Fundaţiunii Ioan Ottetelesanu pentru 1896—97. 

9. Raportul Comisiunii însărcinate cu pregătirea aplicării disposi- 
tiunilor testamentului Ioan Agarici. 

10. Raportul Comisiunii însărcinate cu examinarea lucrărilor făcute 
in 1896-—97. 

11. Regularea donaţiunii I. Lecomte du Noiiy. 

12. Determinarea subiectului propus de Secţiunea literară pentru 
concursul premiului Adamachi din 1901, de 5.000 Lei. (Art. 2 Reg. 
A dam.) 

13. Determinarea subiectului pentru concursul premiului Neuschotz, 
de 2.000 lei, din 1901. 

14. Raportul Comisiunii financiare asupra compturilor pe 1896—97. 

15. Raportul Comisiunii însărcinate cu cercetarea publicatiunilor pre- 
sentate la Marele Premiü Na@s/urel de 12.000 Lei şi la premicle Eliade- 
Rădulescu de 5.000 Lei şi Adamachi de 5.000 Lei, pentru 1897. 

16. Raportul Comisiunii însărcinate cu cercetarea manuscriptelor 
presentate la premiul Lazar de 5.000 Lei, despre «Studiul vinurilor 
din Romdnia ete.» 
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17. Alegerea Comisiunii pentru examinarea publicatiunilor, cari se 
vor presenta la premiele anuale Năsturel-/erescu de 4.000 Lei, Lazar 
de 5.000 Lei şi Adamacht de 5.000 Lei, pentru 1898. 

18. Alegerea Comisiunii, care va examină lucrările ce se vor pre- 
sentă la premiul Fliade- Rădulescu de 5.000 Lei, din 1898, despre su- 
biectul: « Constderafiuni istorice și geografice asupra Basarabiei îna- 
ante de 1812 etc.» 

19. Alegerea Comisiunii pentru examinarea lucrărilor cari se vor 
presenta Ja premiul Adamachi de 5.000 Lei, din 1898, despre « Metro- 
politul Varlaam ete.» 

20. Alegerea Comisiunii pentru examinarea lucrărilor cari se vor 
presenta la premiul G. San-Marin de 2.000 Lei, din 1898, despre su- 
biectul: < Considerafiuni asupra comerciulut României, ete.» 

21. Alegerea Comisiunii pentru examinarea lucrărilor cari se vor 
presenta la premiul Princesa Alina Știrbei, din 1898: : Carte de lec- 
tură pentru $cólele secundare.» 

22. Alegerea de doi membri ai Academiei în locurile vacante în 
Sectiunile istorică si sciintifica. 

23. Alegeri de membri onorari şi corespondenți. 

24. Formarea budgetului pentru anul 1897—-98. 

25. Alegerea Comisiunii financiare pentru anul 1897--98. 

26. Alegerea Secretarului Secţiunii literare pe 7 ani (1897 —1904). 


(Art. 16 Statute.) 
27. Alegerea Presedintilor si Vice-Preşedinţilor Sectiunilor pentru 


1897—98. (Art. 15 Statute.) 
28. Alegerea Delegatiunil pentru 1897—98. (Art. 15 Statute.) 
29. Raportul Secretarului general asupra lucrărilor sesiunii gene- 


rale din 1897. 


D-] Secretar general D. Sturdza anunţă, că d-na Paulina Alecsandri, vč- 
duva marelui poet, a luat dispositiuni ca să trimită Academiei exemplare 
din editiunea Poesiilor lui Alecsandri făcută în tómna trecută de librăria 
Socec, spre a se împărţi atât membrilor Academiei cât si scólelor romá- 


nesci din afară din Regat. 
— Se decide a se exprimă d-nei Alecsandri multumirile Academiei pen- 


tru nobila sa intentiune faţă de memoria marelui poet, cât şi fata de mem- 
brii Academiei cari au avut onórea de a fi colegii ilustrului réposat. 


Se cetesce scrisórea, prin care d-l Comite de Marsy, președintele Societăţii 
francese de archeologie, invită Academia la congresul archeologic care se 
va tiné la Nîmes (Gard) in Francia in dilele de 18—25 Maiù st. n. 
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Se cetesce scrisórea primită de la d-l D. Th. Lobel, care cere opiniunea 
Academiei asupra lucrărilor sale despre cuvintele turcesci, arăbesci si per- 
sane în limba română. 
— Se recomandă spre examinare Secţiunii literare. 


D-l V. A. Urechiă presintă raportul său despre scrierea: Scurtă privire 
istorică asupra bisericei stavropighiane a Adormirii Maicei Domnului, asa 
numite Biserica moldovenésca (Cerkwa woloska), din Lemberg, de presbiterul 
ort. or. Eughenie Vorobchievici. 

— Se recomandă spre examinare Secţiunii istorice. 


ŞEDINŢA DIN 12 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se procede la alegerea Comisiunii pentru examinarea lucrărilor făcute în 
1896—97. 
— Sunt aleşi d-nii: Sf. Faleotanu, A. Naum, V. A. Urechia. 


Se procede la alegerea Comisiunii financiare pentru cercetarea comptu- 
rilor pe 1896—97 si pentru formarea budgetului pe 1897—98. 
— Sunt aleşi d-nii: V. Babeș, Sp. Haret, P. Poni. 


SEDINTA DIN 13 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Se cetesce raportul Comisiunii însărcinate cu împărţirea cărţilor didac- 
tice din fondul Ioan Fétu, în 1896. 


— Se exprimă mulţumiri Comisiunii si se aduc omagii de recunoscintà 
memoriei fundatorului generos. 


Se procede la alegerea Comisiunii pentru împărţirea cărţilor didactice 
din fondul Ioan Fétu, în 1897. 


— Sunt realesi d-nii: P. S. Aurelian, D. Sturdza, Gr. Ștefănescu. 


das 


SEDINTA DIN 14 MARTIE 1897. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l Florian Porcius anunță prin scrisòre, cà nu va puté participă la se- 
siunea generală din acest an. 


De la Ministeriul Afacerilor străine se primese dece volume legate si 
patru fascicule nelegate, cuprindénd copii de pe raportele Consulilor au- 
striaci din Iași si Bucurescì către Ministeriul Afacerilor străine din Viena 


din anii 1782—1809. 
— Se decide a se exprimă Ministeriului multumirile Academiei pentru do- 


națiunea acestor pretióse documente istorice. 


D-l Președinte al Consiliului Ministrilor P. S. Aurelian, réspundénd la 
interventiunea facută de Delegatiunea Academiei, insciintézá că în budgetul 
Ministeriului Instructiunii publice s'a restabilit subventiunea de 33.000 Lei 
pentru Documentele istorice Hurmuzaki, care sumă fusese redusă in proiec- 


tul de budget la 20.000 Lei. 


D-l St. C. Hepites, membru corespondent, trimite pentru biblioteca publi- 
catiunea sa: Colecfiunea studiilor, notifelor şi observafiunilor meteorologice 
relative la România, No. 1—7, Bucuresci 1897. 

De la d-l N. Idieru se primesce scrierea sa: Studii de economie politică 
şi finanţe, vol. II, Bucuresci 1897. 

Părintele S. Fl. Marian presintă pentru biblioteca : 

L Programa gimnasiului românesc de la Sucéva pentru anii 1862, 1863, 
1866—1875, 1877—1885, 1887—1895; 

2. Raportul societăţii «Scola română» în Sucéva, 1889—1890 ; 

3. Câte-va cuvinte despre folosul limbe: românesci. 

D-l N. Iorga dăruesce un pachet de hârtii rémase de la réposatul archi- 
mandrit Varahil Lates. In aceste hârtii se află socotelile mai multor schi- 
turi şi biserici atârnând de mănăstirea Némtului de la 1850 înainte, piese 
oficiale din același timp privitóre la administratiunea metochurilor mănă- 
stirii, memorii asupra neajunsurilor ei, schiţe asupra istoriei mănăstirii 
Némtului, cu inventarii de documente inedite, si în sfirsit dosarul «Perso- 
nale», cuprindénd corespondenţa archimandritului Lates cu Metropolitul So- 


fronie între anii 1856.—1859. 
DJ D. Sturdza daruesce un album de fototipii representand vederi de la 


biserica Curtii-de-Argeg, facut de fotograful I. Spirescu. 
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SEDINTA DIN 15 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


Părintele canonic Z. M. Moldovanu insciintéza prin scrisore, cá in acest 
an nu va puté lua parte la lucrările sesiunii. 


D-1 D. Sturdza cetesce raportul Comisiunii Fundaţiunii Ottetelesanu pen- 
tru 1896—97. 

D-l Preşedinte N. Kretzulescu propune să se multumésca în terminii cei 
mai cordiali Comisiunii si în special d-lui I. Kalinderu pentru conducerea 
intelépta a Institutului Ottetelesanu, care este atât de bine instalat, atât de 
bine condus, în cât nici o altă institutiune de acest fel nu póte fi mai in- 
grijità decât acésta. D-l Kalinderu mai ales are pentru tótá acésta funda- 
tiune, pe care d-sa a transmis-o Academiei, o neadormita solicitudine şi 
d-sale îi revine meritul binefacerilor pe cari acâstă institutiune este che- 
mată a le răspândi în societatea românâscă. D-l Preşedinte propune apoi, 
ca membrii Academiei să visiteze in corpore Institutul Otteteleşanu. 

D-l 7. Kalinderu dice, cà pentru d-sa Academia si Institutul Ottetelesanu 
sunt institutiunile în al căror serviciu isi pune tótá inima, acum şi în viitor. 
Institutul Ottetelesanu este cel mai mare simbure de cultură si de educa- 
tiune morală si sànátósá, care s'a întemeiat în téra de către Academie. D-sa 
este cu atât mai mult legat sufletesce de acest Institut, cu cât vede cu mul- 
tumire că directiunea lui înţelege tot mai bine scopul și intentiunile Acade- 
miei. In anul trecut, Academia a aprobat în principii a se face două clădiri 
noué pentru completarea localului de instalare a Institutului. Pentru una 
dintr’insele s'a si acordat creditul necesar; ea a început sa se construésca, 
si în acesta vara va fi cu totul gata. A doua clădire trebue să se incépa 
in acest an, spre a fi gata în tómna anului 1898. Mijlócele de cari funda- 
tiunea dispune permit să se facă aceste clădiri, cari de alt-fel sunt cu to- 
tul necesare Institutului. După ce în acest mod Institutul va fi pe deplin 
instalat, Academia va trebui să se ocupe si de înzestrarea moșiilor, cari, si 
ele fiind ale Academiei, vor trebui să servâscă peste tot locul drept model 
de instalatiuni si de îngrijire. D-l Kalinderu adaoge, că ar fi bine ca Insti- 
tutul să fie visitat cât mai des, pentru ca ast-fel să se arate interesul pe 
care Academia il are pentru dinsul. 

— Se ieaù urmatorele decisiuni: 

1) Se exprimă Comisiunii si în special d-lui I. Kalinderu multumirile Aca- 
demiei pentru conducerea Institutului. 

2) Se autorisă Delegatiunea a construi a doua clădire nouă pentru insta- 
larea lui. 


Se procede la alegerea Comisiunii Fundatiunii Ottetelesanu pentru 1897— 98. 
— Sunt realeşi d-nii: I. Kalinderu, I. C. Negruzzi, D. Sturdza, V. A. Urechià. 


Se cetesce procesul-verbal al Sectiunii istorice pentru ședința de la 13 
Martie, prin care se arată că Secţiunea a însărcinat pe d-l V. A. Urechiă să 
aducă noué informatiuni asupra scrierii părintelui Vorobchievici despre 
biserica románéscá din Lemberg, si pe părintele S. Fl. Marian să relateze 


asupra manuscriptului pe care-l dăruesce Academiei d-l I. V. Stefanelli din 
Câmpulung (Bucovina). 


— Se iea spre cunoscintà. 


ŞEDINŢA PUBLICA DIN 17 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l Dr. C. Istrati, membru corespondent, presintà Buletinul Societufie de 
sciințe din Bucuresci, anul VI, No. 1, Ianuarie-Februarie 1897. 


D-l D. C. Ollanescu dá cetire memoriului séü despre: Datine, jocuri, 
spectacole poporane la Români premergetore teatrului. 


D-l V. A. Urechia cetesce comunicarea sa: Justiția între anit 1812— 
1818. 


SEDINTA DIN 18 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l V. A. Urechia presinta manuscriptul uncì schiţe istorice despre sta- 
rea Bucovinei în trecut si in present. Nu pote numi acum pe autorul ace- 
stei scrieri; r6gà însă, ca ea să fie trimisă spre examinare Sectiunii istorice. 

— Se recomandă spre examinare Secţiunii istorice. 
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ŞEDINŢA DIN 19 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l St. C. Hepites, membru corespondent, presintă pentru publicare In 
Anale continuarea la scrierea sa: Materiale pentru climatologia României. 
VIII. Seceta din Dobrogea în 1896 st. n. 

— Se recomandă Sectiunii sciintifice. 


De la d-l I. Pop Florantin, profesor la Iași, se primesc 12 exemplare din 
noua editiune a scrierii sale: Frumusefa lineară şi frumusefa omenésca, sì o 
cerere ca să i se dea premiul la care a concurat în termin regulamentar. 

— Se decide a nu se luă în considerare cererea. 


Se cetesce petitiunea d-lui Ovidiu Densuşianu, care cere ajutor de 
2.500 Lei, pentru a face o cálétorie la Laibach, spre a studià manu- 
scriptele din biblioteca lui Kopitar, şi a petrece cât-va timp în Istria, 
sudul Italiei si Sardinia, pentru studii dialectale. 

D-l Secretar general D. Sturdza observă, cà mijlócele bánesci ale 
Academiei sunt mult prea restrînse faţă cu trebuinte mai urgente de- 
cât să permită a se acordă ajutorul cerut. 

D-l B. P. Hasdeu dice, că d-l Densuşianu a făcut bune studii şi, daca 
Academia dispune de mijlóce, ar fi bine să i se dea un ajutor pentru 
studiile pe cari doresce să le facă. 

— Se decide a nu se satisface cererea d-lui Densuşianu, nedispu- 
néndu-se de mijlóce spre acest scop. 


Se cetesce raportul Comisiunii bibliotecei asupra stării colectiunilor 
si a progreselor făcute de ea în anul trecut, precum şi asupra lucra- 
rilor făcute de serviciul bibliotecei. 

DJ Preşedinte N. Kretzuleseu propune a se exprimă mulţumiri Co- 
misiunii pentru raportul atât de complet asupra bunei stări a colec- 
tiunilor Academiei şi mulţumiri bibliotecarului. 

— Se decide: 1) a se exprimă mulţumiri Comisiunii bibliotecei si 
bibliotecarului; 2) a se face la Guvern intervenirea propusă în raport. 
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ŞEDINŢA DIN 20 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


DI I Kalinderu, prin raport scris, arată cá, în urma intervenirii făcute 
la Primăria Capitalei, conform decisiunii din sesiunea generală a anului 
trecut, s'aù început deja lucrările pentru deschiderea unei strade prin fundul 
prădinii Ottetelesanu si care să lege strada Teatrului cu strada Sărindar. 
Academia are trei loturi de teren formate prin deschiderea nouei strade: 
două de câte 582 m.p. şi unul de 652,90 m.p., precum si o porţiune de te- 
ren de 108 m.p. alipită de locul d-lui Broehm. Acâstă porţiune este a se 
vinde d-lui Broehm, după înţelegerea avută, pe 60 Lei m.p. D-l I. Kalinderu 
cere, ca Academia să iea o decisiune pentru vindarea acestor terene. 

— După explicatiunile date de d-l I. Kalinderu si în urma discufiunii ur- 
mate, se decide: 

1) Se aproba vinderea locului de 108 m.p. d-lui Broehm pe pretul convenit; 

2) Delegatiunea va vinde cele-lalte trei terene la timp oportun; 

3) Pentru suma trebuinciósá la nouele clădiri de la Institutul Ottetelesanu, 
se aprobă propunerea d-lui I. Kalinderu de a se face un împrumut la Banca 
Naţională pe depositul de valori de ale fondului Ottetelesanu; acest împru- 
mut se va achită din preţul vindării terenelor menţionate. 


Se cetesce relatiunea d-lui Z Kalinderu relativă la împărţirea argintariei 
rémase de la r&posata Elena Ottetelesanu cu moştenitorii de sânge, conform 
actelor intervenite între aceştia şi d-l I. Kalinderu; se cetesce asemenea si 
procesul-verbal încheiat cu ocasiunea împărţirii. 

— Academia iea cunoscintà de acestă împărţire si decide, ca Delegatiunea 
să vindă obiectele ce va găsi de cuviință, păstrând o parte pentru Insti- 
tutul Ottetelesanu si oferind d-lui I. Kalinderu o păreche candelabre mici 
de argint, lăsate d-sale ca aducere aminte prin chiar testamentul réposatei 
Elena Ottetelesanu. 


Se dă cetire raportului Comisiunii fondului Ioan Agarici de la 15 Fe- 
bruarie 1897, prin care propune: 

1) A se face reparatiuni la casele de pe moşie. 

2) A se pune la dispositiunea Ministeriului Instrucțiunii publice pentru 
scólà casa No. 1 din inventariù. 

— Se aprobă propunerile Comisiunii gi i se reinnoesc puterile pentru anul 
1897— 98. 


Se dă cetire procesului-verbal al Secţiunii sciintifice de la 20 Martie 1897, 
prin care propune a se publică in Anale scrierea d-lui St. C. Hepites: Ma- 
teriale pentru climatologia României. VIII. Seceta din Dobrogea în 1896 st. n. 

— Propunerea Secţiunii se aprobă, 
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D-l „|. Papadopol-Calimack face urmatorea declaratiune scrisă de dona- 
Dune: 

«Subsemnatul, Alexandru Papadopol-Calimach, membru al Academiei 
române, declar că dau Academiei Române: 

«1. Memoriile scrise de mine asupra istoriei contemporane de la 1853—1889, 
cu documentele originale ce posed relative la acéstà istorie, precum: pro- 
cesul-verbal original încheiat în sala Elefantului din Iaşi pentru alegerea 
lui Alexandru Cuza ca Domn al Moldovei, cărţile de visită ale membrilor 
partidului liberal, mai multe scrisori de la agenţi diplomatici adresate mie 
ca Ministru de Externe, s. a. 

«2. Un caet scris cu mâna lui Costache Negri, cuprindénd corespondenţa 
sa cu Cuza-Vodă în tot timpul domniei acestuia. 

«3. Un pachet cu scrisori ale lui V. Alecsandri către mine. 

«4. Un pachet cu scrisori trimise mie de mai multe rude ale mele, pre- 
cum Marchisa L. de Bedmar, Marchisul de Bedmar, Principele Emil Wittgen- 
stein si soţia sa, Principele Alexandru Calimach unchiul meti şi alte rude 
si amici. 

«5. Istoria tipografiei în ferile romanesci de A. Papadopol-Calimach, cu o 
lungă întroducere asupra istoriei tipografiei in genere. 

«6. Mai multe manuscripte relative la diverse subiecte, scrise de mine. 

«7. O pungă de pânză cu documente date de Michail Kogălniceanu, atin- 
gétóre de ţiganii Kogălnicenesci, si alte hârtii relative la familia Kogál- 
niceanu. 

«8. Un portofoliu cuprindend actele personale de serviciu ale mele, mi- 
trica mea etc. 

«Tote aceste manuscripte si documente se află: 

ea) In un gémantan închis, pe care Pam depus la Academie la 24 Mar- 
tie 1895, luând chitanta de la d-l D. A. Sturdza, Secretarul general al Aca- 
demici; 

<b) In un gémantan închis, pe care îl depun la Academie; si 

«0) In un portofoliù pecetluit. 

«Tóte aceste manuscripte si acte le dai în deplina proprietate a Acade- 
mici Române, cu conditiunea cà, tot timpul cât voit fi în vigtà, voiù ţine 
cheia gémantanelor în cari sunt închise, voiù puté să le consult ori-când 
voiù voi, a le copia saù a le tipări, fără ca Academia să le pótá tipări sal 
consultă fără consimtemintul meu. 

«La încetarea mea din vié(à, Academia pote dispune de ele cum va socoti 
de cuviinţă, afară de scrisorile mele particulare, pe cari nu le va pute ti- 
piri timp de dece anl» 

— Se primesce eu recunoseintfà aeéstá pretiósá donatiune, cu respectarea 
condiţiunilor prevédute de donator. 


Se dá cetire procesului-verbal al Secţiunii istorice din 18 Martie 1897, 
prin care Secţiunea: a) propune a se face achisiţiunea manuscriptulul oferit 
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de d-l I. V. Stefanelli, acordàndu-i-se în schimb Analele; b) arată că a incre- 

dintat părintelui S. Fl. Marian cercetarea manuscriptului: O schiță istorica 

asupra stării Bucovinei în trecut şi în present, presentat de d-l V. A. Urechia. 
— Se aprobă propunerea Secţiunii. 


—— O -—— ees 


SEDINTA PUBLICA DIN 21 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


DI B. P. Hasdcù cetesce comunicarea sa: Neyru-Vodd. — Intemeia- 
rea statului muntenese (1230—1380). I. 


D-1 Dr. I. Feliz cetesce comunicarea sa: Ciuma şi preventiunea ei. (1) 


SEDINTA DIN 22 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Aretzuleseu. 


De la d-1 D. Negreanu, membru corespondent, se primesc pentru publi- 
care în Anale următorele lucrări: 

1. O metodă nouă pentru mesurarea resistenfelor electrice mari ; 

2. Mésurarea resistenfelor electrice mari dedusă din metoda lui Lacoine 
relativă la mesura forțelor electromotrice; 

3. Machina electrostatică funcționând în cele douè sensuri de rotafiune. 

— Se recomandă Sectiunii sciintifice. 


De la d-l St. C. Hepites, membru corespondent, se primesce urmátórea 
scrisore: 


« Domnule Preşedinte, 


«Am onóre de a vé presintă pentru biblioteca Academici un exemplar 
din anul V din Buletinul observafiunilor meteorologice din România pe 
1896 st. n. 


«Deşi mai puţin voluminos decât cel din 1895, Buletinul pe 1896 este mult 


(1) Mai jos în Anere. 


— — ———— —— — 


mai complet, căci el cuprinde resumatele (1) lunare, anuale şi pe anotim- 
puri ale observatiunilor meteorologice de la 33 de localităţi si observatiu- 
nile de plóie de la 300 de staţiuni réspándite pe tótá întinderea ţării. Fata 
cu Buletinul precedent, acesta cuprinde mai mult observatiunile de la 3 sta- 
tiuni de al doilea ordin si de la 54 staţiuni udometrice, Positiunea geogra- 
fica a celor mai multe din aceste din urmă staţiuni n'a putut fi dată, de 
óre-ce Buletinul a apărut mai înainte ca Institutul geografic sà ne fi putut 
pune la dispositiune datele ce i-am cerut nu de multă vreme. 

«Ca si mai înainte, fie-care buletin lunar este urmat de o recensiune cli- 
matologică. Buletinul pe anotimpuri și cel anual cuprind de asemenea re- 
censiunile climatologice corespundétore. 

«Anul 1896 in România a fost cu aprópe o jumătate de grad mai călduros ca 
un an normal. El a fost caracterisat printr’o récélà simtitére a lunei Apri- 
lie, printr’o căldură extraordinar de înaltă in cate-va dile de la începutul 
lui August, printr’o lună Octobre exceptional de caldă si, in fine, printr’o 
secetă însemnată mai ales intr'o parte a Dobrogei. 

«In mai multe localităţi din férà temperatura maximă a întrecut 40 de 
grade în diua de 7 August: 


Craiova. ....... . 4097 
Caracal . . . . . . . . . 4190 
Corabia . ....... . 40%5 
Giurgiu. . . . . . .. . 4208 
Bucuresci (Filaret) . . . 400.8 
Herésci (Ilfov). . . . . . 4098 


Armăşesci (Ialomiţa) . . 409.5 


«Valórea 4248, ce s'a înregistrat la Giurgiu, este cea mai înaltă tempera- 
tură constatată până acum în térà la noi. 

«Asupra secetei din Dobrogea în cursul anului trecut, am presentat deja 
Academiei, nu de mult, o lucrare specială. 

«Profit de ocasiunea că membrii Academiei sunt intruniti în sesiune ge- 
nerală, pentru a vé trimite încă un număr de 25 de exemplare din acest 
Buletin, rugându-vă să bine-voiti a face să li se pue la dispositiune.» 


La ordinea dilei se pune regularea donatiunii I. Lecomte du Noüy. 
— Se decide a se numi spre acest scop o comisiune compusă din 
trei membri, delegaţi câte unul de fie-care Secţiune. 


— Se decide ca Secţiunea istorică să propună subiectul pentru con- 
cursul premiului Neuschotz de 2.000 Lei din 1901. 


(1) Amănuntele acestor observaţiuni se vor publică în Analele Institutului, tom. 
XII, acum sub presă, 
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ŞEDINŢA DIN 24 MARTIE 1897. 


Preşedinţa d-lui N. Kretzulescu. 


De la Ministeriul Afacerilor străine se primesc în dar: 
a) Copii de pe următorele acte istorice: 
Raporte de la Consulatele austriace din Téra-Romanésca 
in 1810; 


«Jurnalul armatei rusesci» din 1839; 
Scrisori de Marchisul de Villeneuve şi de Comitele Munich din 1739; 


Raporte de ale Ambasadorilor francesi la St. Petersburg în 1772 —1774 


și la Viena în 1788—1791. 
b) Medalia comemorativă a visitei în ţeră a Maiestăţii Sale Imperiale si 


Regale Francisc Iosif în 1896, medalie bătută de gravorul Carniol din Bu- 


curesci. 
D-l S. Fl. Marian presintă în dar mai multe publicatiuni didactice de la 


societatea -Sedla română» din Sucéva. 


si Moldova 


De la d-l I. Pop Florantin, profesor la Iasi, se primesce o scrisóre, prin 
care dă noué explicatiuni privitore la publicatiunile sale presentate la pre- 
miele anuale. 

— Se recomandă Comisiunii premielor. 


De la d-l Artur Gorovei de la Fălticeni se primesce o cerere, ca Acade- 
m.a să publice colectiunea de tote cimiliturile (ghicitorile) Românilor, adu- 
nate sì puse de d-sa în ordine sistematică; alătură cinci cole tipărite din 
acestă colectiune, spre a se vedé modul cum este întocmită. 

— Se recomandă Secţiunii literare. 


Se dă cetire procesului-verbal al Sectiunii sciintifice, prin care propune 
a se tipări în Anale urmátórele scrieri ale d-lui D. Negreanu, membru co- 


respondent: 
1. O metodă nouă pentru mésurarea resistenfelor electrice mari ; 
2. Mesurarea resistenfelor electrice mari deduse din metoda lui Lacoine 


relativă la mesura forfelor electromotrice ; 
3. Machină electrostatică funcționând in cele două sensuri de rotafiune.(1) 


— Propunerea Sectiunii se primesce. 


er ee E ums 


(1) Mai jos in Anere. 
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SEDINTA PUBLICA DIN 26 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Aretzulescu. 
D-1 I. Kalinderu cetesce comunicarea sa: August şi literați. 


D- V. A. Urechid cetesce comunicarea sa: Administrafiunea Țerii- 
Românesc între 1812—1818. 


DÄ Gr. Ștefănescu cetesce comunicarea sa: Geologia gi legenda. 


SEDINTA DIN 27 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D:1 Preşedinte N. Kretzulescu iea cuvîntul si dice urmátórele: Dafi-mi 
voe, Domnilor Colegi, a atrage atentiunea d-vóstre şi a vé întretiné 
asupra unei afaceri de cea mai mare importanţă. Regele nostru, in- 
suflat de simteminte românescă, s'a preocupat continuu de a vedé téra 
progresànd şi prosperând din tóte punctele de vedere şi, prin înte- 
lepciunea Sa, a ridicat-o acolo unde ea se află astăgi. Regele nu s'a 
preocupat numai de afacerile politice ale Statului, ci tot atât de des- 
voltarea lui culturală si în deosebi de limba románéscá. In sesiunea 
anului 1884, Maiestatea Sa a venit împreună cu Regina în mijlocul 
nostru, a presidat şedinţa de la 23 Martie si, prin cuvintarea ce a ți- 
nut, a propus Academiei întocmirea unui dicţionar, pe care la numit 
Etymologicum Magnum Romaniae. Regele dorià ca acest dicţionar să 
fie tesaurul în care să se păstreze vechia limbă stramosésca. El a făcut 
cunoscut că consacră pentru acâstă operă o sumă anuală de sése mii 
lei, într'un şir de cinci, sése ani, câţi s'au credut trebuinciosi pentru 
acâstă lucrare. Iată cuvintarea Maiestăţii Sale Regelui: 

«Având onorul de a fi membri ai acestei înalte adunări, Regina şi 
«Bu venim tot-deauna cu bucurie în mijlocul d-vóstre, spre a ascultă 
 diseutiunile vostre sciintifice, pe cari le urmărim cu un interes neîncetat. 
«Însă cum pote să fic alt-fel, când lucrările de căpetenie ale Academiei 
‘sunt istoria şi limba, temeliile existenţei nóstre nationale? Téra dato- 
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«resce astăgi Academiei un sir de documente istorice, ascunse până 
“acum şi cari au fost seóse din întuneric prin ostenelele neobosite ale 
«membrilor ei, răspândind ast-fel o nouă lumină asupra trecutului né- 
«mului românesc. Nu mai puţin însă trebue să ne ocupăm şi de viitor... 
«de limba nóstrá, care s'a păstrat neatinsă în câmpiile roditóre ale 
«Dunării, în plaiurile màrete ale Carpaţilor, aceste ţinuturi încântătâre 
«descrise cu măestrie gi în o limbă asa de curată de poetul nostru po- 
«poral V. Alecsandri. Ce sarcină mai dulce pote avé Academia decât a 
«lua sub paza sa acâstă limbă veche, pe care poporul o înţelege si o 
«lubesce? Mentinem dar aceste frumóse expresiuni întrebuințate de strá- 
«buni şi nu ne temem de cuvinte cari au căpătat de vâcuri impámin- 
*tenirea : Superflua non nocent. 

«Ce limbă are norocul de a dispune de patru cuvinte pentru o în- 
“susire care trebue să fie mîndria fie-cărui popor, cari trebue să fie 
«scrise pe stégul fie-cărei armate: voinicie, vitejie, bravură, eroism? 
«Să ne ferim însă de o îmbelsugare de expresiuni moderne, cari, ne- 
«punând o stavilă la timp, vor înstrăină poporului limba sa. 

«Am fost îndemnat a rosti aceste câte-va cuvinte prin dragostea 
‘care am pentru frumósa si bogata limbă română şi fiind încredinţat 
“cà dorinţa mea, îndrăsnese a dice si a Academiei, nu va rémáné un 
«pium desiderium. 

«Supun dar la chibzuirea d-vóstre, dacă nu ar fi folositor de a face 
«un fel de «Etymologicum Magnum Romaniae», conţinând tóte cuvin- 
«tele vechi, cari altmintrelea vor fi perdute pentru generatiunile vii- 
«tore: Verba volant, scripta manent. 

«Spre a sprijini aeéstá întreprindere, pentru care patru, cinci, sése 
“ani vor fi trebuinciosi, pun în fie-care an modesta sumă de sése mii 
‘lei la disposiţiunea Academiei. 

“Într'adevăr, lucrarea acâsta este forte întinsă, póte că nemàrginità; 
‘sà ne amintim însă cuvintele lui Horaţiu: «Est modus in rebus, sunt 
«certi denique fines», si sunt convins că opera Academiei, care-și va 
“ridicà sieşi un monument neperitor, va fi încoronată de o isbándá 
«fericità», 

lată acum si programa lucràriî, precum a alcătuit-o comisiunea 


Academiei: 

«Lucrarea care se va execută din dotatiunea M. S. Regelui nu va avé 
în vedere anume limba română literară de astadi, ci mai ales limba cea 
veche si graiul actual al poporului cu divergintele sale dialectale. 

“Pentru limba cea veche vor servi ca fântâne: 

«1. Texturile vechi române tipărite si manuscriptele ; 
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«2, Cuvinte sau locuţiuni române de prin vechile documente scrise sla- 
vonesce sau în altă limbă străină; 

-3. Actele vechi publicate sau inedite scrise românesce; 

‘4. Vechile dicţionare si glosare române manuscripte. 

«Pentru graiul actual al poporului cu divergintele sale dialectale vor 
servi ca fântâne: 

‘1. Scriitorii moderni forte populari, precum Alecsandri, Costache Negruzzi» 
Anton Pann, etc., precum şi unii scriitori de pe la începutul secolului; 

«2. Dictionarele si vocabularele române, mai ales acelea din prima jumă- 
tate a secolului, dar tóte cernute prin excluderea neologismelor; 

«9. Poesiile poporale, basmele, dicătorile, locutiunile proverbiale, etc., pu- 
blicate sau inedite; 

«4. Archaisme si provincialisme adunate de-adreptul din gura poporului, 
întru cât graiul viù conservă până astădi elemente dispărute din limba 
literară; 

«5. Terminologia technicà vulgară din istoria naturală si din viéta in- 
dustrială. 

«Pentru Inavutirea ultimelor două rubrice, a patra si a cincea, se vor 
consultă învăţători sătesci, preoţi si alte persone de prin sate din tote pro- 
vinciile locuite de Români, cărora li se va adresă un cestionar ad-hoc, ti- 
părit întrun mare număr de exemplare sub titlul de: Dotaţiunea Carol I. 
Programa pentru adunarea datelor privitóre la limba română. Răspunsurile 
la acest cestionar, după ce vor fi utilisate, se vor depune în original în 
archivul Academiei. 

‘Stabilità pe aceste base, lucrarea va da, după putinţă, pentru fie-care 
cuvint, pe lângă traducerea sensului general în limba latină sau în cea 
francesa, urmátórele rubrice: 

«a. Forma cea mai réspànditá şi formele dialectale vechi si nouă; 

«b. Diferitele acceptiuni cu citarea exemplelor din fântânele indicate 
mal sus; 

ce. Filiatiunile istorico-etimologice. 

«Spre a fi înlesnit in sarcina curat materială, autorul 'avénd o neapératá 
trebuintá de cel puţin trei tineri cari să lucreze sub directiunea sa primind 
o modestă retributiune, guvernul va fi rugat din partea Academiei Române 
să lea cu acest scop o măsură ce va crede de cuviinţă. 

«Opera întrégà urmând a fi terminată în interval de sése ani, în fie-care 
an autorul va presentă Academiei o parte din lucrare, însoţită de un raport 
despre mersul ei ulterior. Tipărirea definitivă se va puté începe în sesiunea 
generală din anul 1885, după ce Academia va fi luat cunoscintà de un spe- 
cimen al operei.» 


De la 1834 până acum sunt trei-spre-dece ani, si lucrarea abia se află 
la litera B. Regele a continuat a da regulat în fie-care an suma promisă 
de sése mii lei, si Statul a dat de asemenea o sumă anuală de patru mii 
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lei. Acéstà din urmă sumă era destinată pentru colaboratorii d-lui Has- 
dei. Noi toţi cunóscem munca si silinţele ce a depus şi depune invétatul 
nostru coleg d-l Hasdeii în acâstă lucrare; însă Academia nu trebue 
Gre să-și dea si ea sémá de timpul ce va fi necesar pentru termina- 
rea acestei lucrări, când în trei-spre-gece ani Etymologicum n'a ajuns 
nici la două litere complete? Nu trebue dre să ne întrebăm: Regele, 
cu tóte nobilele Sale simteminte, ce va fi gicend? Cred deci, Domnilor 
Colegi, că în presenta marei răspunderi ce are Academia, atât faţă cu 
Regele cât si faţă cu {éra, este timp ca Institutiunea nóstrá să se 
ocupe de acestă afacere si să iea disposifiuni pentru viitor, ast-fel in 
cât Etymologicum Magnum Romaniae să pótá fi terminat mai curînd. 
Deschid deci dicsuţiunea asupra acestei cestiuní si vé rog să vé spu- 
neti părerile despre ce avem să facem în viitor, sai dacă credeţi că 
este mai bine să mérgá cestiunea în examinarea Secţiunii literare? 

D-l N. Ionescu nu este de părere să se dea acéstà cestiune numai 
în studiul Sectiunii literare, căci ca privesce pe intrégá Academia. Să 
se alégá deci o comisiune specială, care să examineze cestiunea din 
tote punctele de privire si să aducă Academiei resultatul cercetării 
sale. Acéstá cestiune este o cestiune de administratiune, care privesce 
plenul Academiei, şi nu este motiv de a se recomendă numai Sectiu- 
nil literare. 

D-l Gr. Ștefănescu crede, cá costiunea trebue mai întàiù examinată 
de Secţiunea literară, fiind-că este de competinta ei. Propunerile Sec- 
tiunif se vor discută apoi în plenul Academiei. 

DÄ V. Babes se unesce cu părerea d-lui N. Ionescu. Cestiunea este 
de administratiune şi deci trebue să se dea în cercetarea unei comi- 
siuni alese de plen. In urmă, plenul va discută asupra propunerilor 
acelei comisiuni. 

D-l V. A. Urechia crede, că cestiunea este de competinta Sectiunil 
literare si cá Academia nu póte decide, fără un raport al Sectiunil, 
dacă d-l Hasdeu a îndeplinit însărcinarea ce i s'a dat in conformitate 
cu decisiunile Academiei. Pe Maiestatea Sa Regele nu-L interesâză 
cestiunea materială, ci realisarea Inaltei Sale dorinţe de a se face de 
către Academie dicţionarul limbei românescă. Nu se pote deci dice că 
cestiunea este de administratiune si, de aceea, crede că ea trebue tri- 
misă în cercetarea Secţiunii literare. Nu putem face din cestiunea Ma- 
relui Etimologic o cestiune de bani. 

D-l 7. C. Negruzzi atrage luarea aminte că, la 1884, modul de a se 
îndeplini dorinţa si propunerea Suveranului s'a studiat de o comi- 
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siune specială, nu de Secţiunea literară; de aceea, si acum trebue să 
se procéda tot ast-fel. 

D-1 N. Quintescu dice: Toţi cunéscem Magnum Etymologicum, pre- 
cum si cuvintarea Maiestăţii Sale Regelui şi programa aprobată in 
1884, acte reamintite astadi de d-l Preşedinte. Pentru ce să se aléga 
o comisiune specială? Ce fapte necunoscute ar pute să aducă ea in 
discuţiune ? D-l Hasdeu, care a fost însărcinat cu facerea acestei lu- 
crări, este de faţă; d-sa să vorbéscá şi să dea explicatiuni asupra stă- 
rii lucrului. Cestiunea este numai de plen, şi nu de comisiune. 

D-l D. Sturdza dice: Am luat cuvîntul ca să amintesc Academiei că, 
pe lângă actele cetite de Preşedintele nostru, adecă pe lângă dona- 
tiunea Regală şi pe lângă decisiunea Academiei care aşterne planul 
Marelui Etimologic si fixézá timpul in care să fie terminat, mai avem 
şi o cuvintare a Maiestăţii Sale Regelui din 1894, care vorbesce de 
donatiunea Sa. lată ce ne diceà Augustul nostru Protector în 18 Mar- 
tie 1894: 

«Sunt tocmai 10 ani de când am întemeiat un premiu anual pentru 
«o carte cupringétóre a tuturor cuvintelor limbei române, asa de bo- 
«gatá în felurite expresiuni. Un început, de o eruditiune vrednicá de 
«admiraţiune, s'a făcut. Toti dorim sà ne bucurăm intr’un timp nu 
«prea depărtat de acâstă lucrare însemnată, si mai ales nol, cari am 
«trecut pragul unei jumătăţi de secol din viéta néstrà. Prin Magnum 
«Etymologicum Romaniae, distinsul sóü autor, ca si Academia, isi vor 
«ridică un monument neperitor; iar Eu pururea voiù fi mindru că 
«am îndemnat la o muncă, ce va deveni un isvor nesleit pentru limba 
«nóstrá şi filologie.» | 

D-l A. Roman: Cestiunea este greù de resolvit. Cel care póte de- 
cide într'însa este numai d-l Hasdeu. Cetind Etymologicum, admirám 
vastele d-sale cunoscinte cu cari traetézá limba nostra, istoria nóstrá 
şi téte sciintele, botanica, geologia etc. Din causa vastului teren pe 
care se întinde lucrarea d-sale, cestiunea ridicată astădi trebue discu- 
tată de Academia intrégá si nu de o singură Secţiune. S’a dat o ex- 
tensiune forte mare lucrării dicționarului; s'ar puté scurtă ca redac- 
tiune, activitatea însă nu pote fi redusă şi, în fine, excesul de bine nu 
este în paguba literaturei nostre, ci in folosul tuturor. D-l Roman crede 
ca, în înţelegere cu d-l Hasdeu, să se facă reduceri în citaţiuni, pentru 
ca lucrarea să pótá înaintà mai repede, căci după proportiunile de 
până acum este sigur că ea nu pote fi terminată de d-l Hasdeü si 
va ajunge să fie continuată de mani mai putin apte. Nimeni, nici din- 
tre tineri, nici dintre bătrâni, nu pâte să se mésóre în cunoscinte cu 
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d-l Hasdeù. Să se alégA deci o comisiune, compusă din membri din 
fie-care Secţiune; d-l Hasdeù să facă parte dintr'însa si să spună ce 
este de făcut pentru ca lucrarea, pe care tótá lumea o astéptà cu ne- 
răbdare, să mérgà mai repede spre un bun sfirsit. 

D-l B. P. Hasdeu dice, că se simte natural mișcat şi atins când o 
cestiune de asemenea natură, care-l privesce direct pe d-sa, a fost ri- 
dicată pe neaşteptate. Când în Camerele legiuitóre se face o interpe- 
lare, încă interpelatorul previne pe guvern şi-i dă un timp 6re-care ca 
să pótá réspunde; cu atât mai mult trebuiă să fie prevenit d-sa de d-l 
Președinte de intentiunea ce aveà. D-sa este însă cu totul neprevenit 
sì surprins. Acésta îl mişcă cu atât mai mult, cu cât cestiunea se ri- 
dică în plen tocmai de un vechiù amic, ale cărui simteminte bune pen- 
tru d-sa de mult a fost obicinuit să le preţuiască. D-l Kretzulescu a 
uitat, ca Preşedinte, măsura de mult luată cu privire la cestiunea de 
fata: că se face în fie-care an dinaintea Academiei întregi o expunere 
arătând cum a mers, cum merge şi cum va merge lucrarea. D-l Has- 
deù dice că a fost surprins, când a védut că la începutul acestei se- 
siuni Secretarul general nu a amintit în programa lucrărilor sesiunii 
generale despre raportul séù. D-l Hasdeù se miră că, după acâstă sur- 
prindere, i se mai aduce o lovitură nemeritată, necalificabilă. Ce nu 
s'a făcut însă in programa Secretarului general se va pute face de 
acum înainte. Dinaintea plenului d-sa va expune starea lucrării si 
plenul va judecă şi va hotărî; comisiune judiciară însă nu póte primi. 
Să se urmeze conform precedentelor şi regulamentar faţă cu acésta 
cestiune. Dacă Academia doresce, să se fixeze diua; d-sa va face ex- 
punerea, pe care d-sa nu a pregătit-o, fiind-că raportul séü anual a 
fost suprimat din programa lucrărilor sesiunii generale. Acésta a fost 
singura procedură primită până acum. Lovirea care i se face este ne- 
cavalerâscă, pentru cà d-sa nu a fost anunţat. 

D-l Preşedinte N. Kretzulescu réspunde la cele dise de d-l Hasdeù, 
că réü i se reprogézá cá cestiunea asupra căreia a atras atentiunea 
Academiei este o surprindere, un fel de interpelare la care d-sa nu 
este gata a respunde. D-1 Kretzulescu s'a credut dator a supune acé- 
stă cestiune Academiei gi nu şi-a putut închipui ca d-l Hasdeü să nu 
fie gata a răspunde la tot momentul despre dinsa. ÎI cere scuse, dacă 
acesta l'a supărat. D-sa, în tétà colegialitatea si iubirea, fără a atinge 
meritele d-lui Hasdeù, a socotit că cestiunea Marelui Etimologic tre- 
bue discutată în Academie, pentru ca să i se dea o îndrumare con- 
formă cu intentiunile ce aù predomnit la începerea acestei lucrări. 

D-] D. Sturdza dice: Tin să justifice corectitudinea mea ca Secretar 


general. In fie-care an, Secretarul general este dator să presinte la 
deschiderea sesiunii generale a Academiei un raport despre lucrările 
făcute în cursul anului. Acéstà lucrare este proprie a sa. Rapórtele 
comisiunilor sau ale membrilor Academiei privitére la cestiuni spe 
ciale, sunt elaborate separate, destinate a se presintă direct plenului. 
Ori-care membru al Academiei pote, firesce, să dea Secretarului ge- 
neral notițele ce ar dori să fie intercalate în raportul general al ace- 
stuia; dar remâne la apreciarea Secretarului general, dacă el le in- 
corporézà în acel raport sau nu, în total sai în parte. Expunerea 
Secretarului general de la deschiderea sesiunii generale a Academiei 
nu pote fi deci confundată cu rapórtele speciale, ce sunt a se presintà 
Academiei de comisiuni sat de membri însărcinaţi cu anumite lucrări. 
DJ Hasdeü scie cât respect şi câtă admiratiune am pentru lucrările 
sale, pline de eruditiune, si aş pute ceti mai multe rapórte anuale ale 
mele în cari vorbese cu căldură despre autorul Marelui Etimologie. 
E adevărat că în raportul din anul present am amintit mai în seurt 
despre situaţiunea Marelui Etimologic, precum e de asemenea adevărat 
că d-l Hasdeü mi-a dat o notiţă pentru a fi intercalatà în raport. Nu 
eram obligat nici de Regulamentul nostru, nici de us, ca să o intercalez. 
Voiù spune causele pentru cari, de astă dată, am fost mai scurt în amin- 
tirea ce am făcut despre lucrarea d-lui Hasdeu. E cert că acestă lucrare 
este din cele mai meritorii, e cert că si Academia si publicul român se 
bucură de dinsa; dar nu e mai puţin cert că ea s'a depărtat de progra- 
ma fixată de Rege in 1884 şi de programa elaborată de comisiunea spe- 
ciali a Academiei si adoptată de plen în acelaşi an. Mai este încă cert 
că programa Regelui şi a Academiei fixaü pentru desăvîrşirea lucrării 
şâse ani si că astăgi am depăşit acest termin; este încă cert că în aceşti 
trei-spre-gece ani nu avem din Marele Etimologic al limbei nóstre de- 
‘At trei volume, cari cuprind litera A si o parte a literei B. Nu critic 
lucrarea, căci tot-deauna am rostit admiratiunea mea pentru dînsa; 
dar nu pot să nu observ că ea a apucat o altă cale decât cea indi- 
cată de programă, că s'a îndoit dejă şi numărul anilor şi că timpul de- 
terminat de Augustul Donator şi de d-l Hasdeu însuși s'a schimbat 
într'un timp fără termin, care trece peste prevederea unei vieţi ome- 
nesci. Nu e o atingere cât de mică ce se face erudiţiunii sat muncei 
d-lui Hasdeü, când se amintesce acéstà situatiune, căci si Maiestatea 
Sa Regele, continuând a da subventiunea Sa în timp de trei-spre-dece 
ani, a amintit în al gecelea an, în 1894, cu multă delicatetà, că ar dori 
să se bucure în bétrànete de acest dictionar fundat de Maiestatea Sa. 
Acestă dorinţă e legitimă si naturală, si e legitim si natural ca şi Aca- 
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demia si Lora sà o aibă, căci să nu uităm cá o altă încercare de dicţionar 
a fost făcută de inv&ţaţii si luminaţii bărbaţi ai nâmului nostru Laurian 
si Massim—Laurian mai ales eră un bărbat de o eruditiune generală si 
rará—si cu tóte aceste, lucrarea dicționarului trăgănind timp prea inde- 
lungat, Academia a cerut cu insistenţă terminarea ci. Dacă acésta se în- 
timplă si acum cu d-l Hasdeu, d-sa nu póte să se simtă atins. E natural 
că d-sa voesce să ne dea o lucrare perfectă, în care să depue tótà erudi- 
tiunea acumulată în cursul vieţei sale; dar tot atât de natural este ca 
Academia, téra si Regele să doréscá a ave dicţionarul limbei române 
în mâni pentru a-l întrebuintà în viţa practică, căci acesta a fost si 
scopul ce l'a avut in vedere Augustul nostru Protector la donaţiunea 
Sa. Cred că nu putem dice, împreună cu d-l Urechiă: să trecem peste 
cestiunea materială, ea nu ne privesce. Nu putem trece pesto acâstă 
cestiune, pentru cá nu noi, ci Regele a fundat acâstă lucrare, căreia 
Academia a dat cursul ei, căreia d-l Hasdeu i-a făcut programa. Aca- 
demia este réspungétóre de executarea voinţei Donatorului. Observăm 
voinţa tuturor donatorilor cu scrupulositate și nu am observă pe acca 
a Regelui? Acésta ar fi o anomalie, care nu se pote admite. Pentru 
d-l Hasdeü nu puteaù să fie o surprindere cele dise de venerabilul 
nostru Președinte si sunt sigur cà, cu cugetarea sa pátrungétóre, sin- 
gur şi-a pus adesea cestiunea terminării Marelui Etimologic. Eü nu 
puteam în raportul mei decât să amintesc starea lucrării la finele 
anului 1896. Nu am adaos, ca alte dati, mai mult, pentru că mè temeam 
să nu depăşesc de astă dată limitele compotintei mele. 

D-] 7. Kalinderu crede, cá nu pote fi îndoială unde trebue sà se di- 
scute cestiunea de faţă, — în Secţiunea literară sai în plenul Acade- 
miei. Ea nu este de competinţa Sectiunil literare, căci în afară de pro- 
grama lucrării, este aci o cestiune prealabilă, care intereséza Academia 
întregă. Este incontestabil că, din cuvintarea Regelui, se vede că El 
a dat o sumă anuală de sése mii lei pentru sése ani si a adaos si pentru 
cheltueli de tipar câte trei mii lei pe an. Este iarăşi incontestabil că, de 
la 1884, aŭ trecut trei-spre-dece ani, în care timp sumele anuale s'au 
primit si lucrarea este de abià la început. Cestiunea prealabilă, care 
trebue să se discute în plenul Academiei, este de a se sci dacă lucra- 
rea are să se continue şi cum are să se continue. D-l Hasdeu are 
drept să cérá ca, intr’o şedinţă intimă si amicală, să expună starea lu- 
crării sale si să arate modul cum s'ar puté ajunge cât mai grabnic la 
realisarea dorinţei Augustuluí Donator, căci Maiestatea Sa Regele, în 
acestă privinţă, stă ca un Donator cu sume anuale întrun sir de ani, 
destinate pentru un scop special. Sá se fixeze spre acest sfîrşit o di, 
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spre exemplu Sâmbătă. Cestiunea prealabilă trebue să hotărască dacă 
vom urmă ca până acum fără termin şi în întinderea dată actual lu- 
crării, sau nu. Eŭ nu cunosceam precedentele acestei lucrări. Aveam o 
vagă amintire despre cuvintarea Augustului Donator, dar nu cunosceam 
nici programa lucrării, nici că de la început se fixase un termin pen- 
tru desávirsgirea el, termin limitat la sése ani. Dacă sciam acestea, ag 
fi ridicat însumi de mult cestiunea. Noi cu toţii însă am lăsat să mérga 
lucrurile înainte, deşi de la întâia fasciculă se vedeă că lucrarea nu 
va put fi terminată în sése ani. Ast-fel se pote dice cá Academia și-a 
modificat in mod tacit prima sa programă. Tot ast-fel se póte dice că 
si Regele, care a plătit în aceşti trei-spre-gece ani regulat suma anuală, 
promisă la început pentru gése ani, a consimţit tacit la prelungirea 
terminului. Cu tóte aceste, este netăgăduit că acum a sosit timpul ca 
Academia să examineze lucrul şi ca d-l Hasdeu să vadă că în modul 
de până acum nu póte speră să termine lucrarea. Sper că, împreună 
cu d-sa, vom găsi solufiunea cea mai nemerità. D-l Urechià a gis, cá 
trebue să examinăm dacă d-l Hasdeti nu şi-a făcut datoria. La acésta 
d-l Kalinderu răspunde, că terminul de gése ani a fost de la început 
fixat şi cunoscut. S'a depăşit acest termin, şi cu toţii am consimţit la 
depăşire. In al gecelea an, Maiestatea Sa Regele, prin cuvintarea ros- 
tită aici, a atras atentiunea Academiei asupra acestui punct. Totuşi, 
Academia a credut că póte merge înainte. Astăgi ea se preocupă de 
cestiune, şi bine face. Nu este aici nimic ofensátor pentru nimeni. Ce- 
stiunea are o mare însemnătate si este forte delicată; ea trebue exa- 
minată cu atenţiunea necesară, pentru că este vorba de o lucrare de 
mult dorită de naţiune şi de Suveran. Situaţiunea actuală nu e vătă- 
mátóre pentru nimeni. Este însă cert cá în cuvintele Regelui de la 
1884 nu s'a indicat lucrarea ast-fel cum se face acum, ci un dicţionar 
al limbei române cam cum este pentru limba francesă acela al lui 
Guizot. Programa Academiei a fost intr’adevér cam vastă şi lucrarea 
nu putea fi terminată în sése ani. Acum ne găsim într'o dificultate 
mare, pentru că, în proportiunile în cari s'a început lucrarea, sfîrşitul 
ei nu póte fi apropiat, cu tóte cá de la începerea ei att trecut până 
acum trei-spre-gdece ani. Să căutăm deci a regulă cu blândeţe si cu 
afecțiune acéstà cestiune, a cărei réspundere morală o are Academia. 
Să expună d-l Hasdeu cum crede că ar fi bine să se facă pentru a 
se îndrumă lucrarea către un bun sfîrşit. Póte că cuvintele d-sale ne 
vor convinge. Discuţiunea să se facă nu în Secţiune, ci în plenul 
Academici. Atunci se va hotărî dacă va trebui să se încâpă un noŭ 
dicţionar și, în acest cas, se va întocmi o nouă programă. Lucrarea d-lui 
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Hasdeu este de cel mai mare preţ, pentru că este o serie de mono- 
grafii cari formézá un monument al naţiunii. Sâmbătă, d-l Hasdeu să 
expună ce a făcut şi cum are de gând să facă. Dacă Academia va 
consimti, bine va fi; dacă nu va consimfì, va trebui o nouă programa 
pentru o nouă lucrare. 

D-l B. P. Hasdeu dice, ci procedându-se si acum după anteceden- 
tele stabilite, d-sa îşi va aduce raportul şi Academia va decide. In- 
trebarea este: Etimologicul făcutu-s'a după programa întocmită şi apro- 
bată la 1884? Da. Candis’a cerut programă, d-sa a făcut un specimen 
de trei articole: asd, ariciu, alun. Din acel specimen se vedeă modul 
cum d-sa avea să tracteze materia şi cum în realitate a şi tractat-o. 
A fost deci corect aducend un specimen, o probă de ce aveă de făcut. 
S'a cetit specimenul în Academie şi înaintea Maiestăţii Sale Regelui. 
D-l Maiorescu observase că e prea larg tractat. Maiestatea Sa Regele 
a gis că bine este sicá asa înţelege să se facă lucrarea. Ast-fel s'a ur- 
mat înainte. Nu se pote vorbi acum despre ani şi dile, sau despre un 
angagiament cronologic. Indatà ce s'a păşit peste sése ani, Academia 
a aprobat în mod solemn prelungirea terminului. Nu se póte contestă 
dreptul Maiestăţii Sale Regelui si al Academiei de a dice ca lucrarea 
să fie făcută mai pe scurt. Academia pote hotărî si o altă programă, 
dar numai după ce-l va fi ascultat pe d-sa. Sâmbătă deci va face o ex- 
punere despre starea lucrului si apoi Academia va discută şi va hotărî. 

— Se decide ‘a se pune cestiunea la ordinea gilei pentru Sâmbătă, 
29 Martie curent. 


ŞEDINŢA PUBLICĂ DIN 28 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-1 B. P. Hasdeu cetesce a 2-a parte a studiului séù despre Negru- 
Vodă. — Întemeiarea statului muntenese (1230 —1380). 
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SEDINTA DIN 29 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la d-l Dr. Hurmuzescu, profesor la Iasi, se primesce urmátórea comu- 
nicare: 

«Vă trimet o radiografie care pote să intereseze prin desluşirile forte 
clare ce apar în țesuturile carnose de pe lângă dsele degetelor. Este radio- 
grafia unei mani în vi6ţă, obţinută în condițiuni determinate intr'adins 
pentru ca sà se pótá diferentia chiar diferitele ţesuturi musculare. 

«Ea presintă încă particularitatea următore (ce n'am védut încă în dife- 
vitele radiografii): conturul óselor degetelor apare în negru intens, probabil 
din causa contrastului obţinut, datorit diferenţei de opacitate la radele X. 

«Ast-fel dar, după cum spuneam în prima notă ce am avut onórea de a 
trimite Academiei, se pot obtiné detalii de ţesuturi chiar în cărnuri şi, lu- 
cru de cea mai mare importanţă, în organele în viéta, iar nu cum s'a facut 
prin injectiuni asupra cadavrelor. 

«Dacă între diferitele ţesuturi, de opacitate si de grosime diferită, există 
numai o slabă diferintá, ea se póte pune în evidenţă printr'o expunere 
scurtă la radele X si la o desvoltare forte prelungită cu un revelator pu- 
tin energic. 

«In clișeul de fata am întrebuințat un tub de Crockes mai putin intens de 
decât în radiografia precedentă; expunerea a fost de două minute. 

«In circuitul primar al bobinei de Ruhmkorff treceau 3 amperii numai ; 
iar tubul, in conditiunile aceste de funcţionare, da, prin metoda electro- 
metrică, o scădere de 50 de volti intr’un minut. 

«Măsurile au fost făcute cu electrometrul (Hurmuzescu) cu trei foi. 

«Tubul eră depărtat de la mână de aprope 40 centimetri. 

< Negativul obţinut este forte tare (după o desvoltare de 2 ore), asa ca pen- 
tru copiat pe hartie a trebuit o expunere de 15 dile la lumina difusa. 

«Acésta radiografie, împreună cu altele si multe aplicatiuni la diferite ca- 
suri patologice, a fost obţinută in laboratoriul met de la liceul internat 
din Iași.» 


De la d-l D. Negreanu, membru corespondent, se primesce urmátórea co- 
municare: 

«Am onóre a presintă pentru biblioteca Academiei Române, în câte două 
exemplare: 

«1. Lucrări practice de Gravitate, Caldura, Electricitate, instalate in Labora- 
riul de căldură şi electricitate al Facultatii de sciinte din Bucuresci (con- 
tinuare la brosura publicată în 1896), Bucurescì 1897. 

«Intre lucrările practice, voit’ semnala lucrarea de la pagina 7: Compo- 
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nenta orizontală H a forței magnetice terestre pentru Bucuresci. S'a măsurat 
separat productul MH prin metoda oscilatiunilor si cocientul prin me- 
toda lui Gauss. Am găsit pentru componenta orizontală H la 1 Ianuarie 
1895 valórea 0,233 unităţi C. G. S. (Acâstă componentă nu fusese determinată 
până la acea epocă pentru vre-o localitate din România.) 

«Componenta orizontală H este absolut indispensabil să fie cunoscută, 
când se fac mésuri de intensităţi electrice cu busola de tangente, sau când 
se mésora intensitátile si forţele eleetromotrice cu ampermetrul si voltme- 
trul Lordului Kelvin etc. In téte aceste casuri, este suficient a luă pentru H 
numai cele dintâi douè decimale. Valórea lui H pentru Bucuresci este deci 
0,23 unități C. G. S. 

«Voiü semnală de asemenea metoda originală, indicată de mine, de la 
pag. 13, pentru mésurarea puterilor electromotrice ale elementelor galvanice, 
pe care 0 şi presentasem onor. Academii în o broșură separată, în şedinţa 
din 17 Maiù 1896. Am avut ocasiunea a compară, atât eù cât si alţi experi- 
mentatori, acéstà metodă cu metoda clasică a lui Poggendorrf; metoda indi- 
cata de mine este tot asa de precisă ca a lui Poggendorrf si are avanta- 
giul de a fi cu mult mai expeditiva. 

«2. Gravitatea, parte din cursul de gravitate profesat de mine la Facul- 
tatea de sciinte din Bucuresci, două fascicule: una de 80 pagine, cuprindénd 
noţiunile de mecanică; cea a doua de 64 pagine, cuprindénd unităţile C. G.S., 
centrele de gravitate, căderea corpurilor. şi pendulul. 

«Voiù atrage atentiunea onor. Academii asupra unor cestiuni de termi- 
nologie (pag. 50, 51, 52, 53 din 1-a fasciculá, pag. 81—92 din fascicula a 2-a). 

«E xpresiunile joule, watt etc., cari în limba francesa sunt substantive de- 
clinabile, în limba germană sunt indeclinabile. Mi s'a părut mai conform 
cu geniul limbei române a face dintr’insele nisce substantive declinabile. 
In casul de mai sus vom dice: cinci jouli, gece waffí de ex., in loc de cinci 
Joule, dece watt. 

«De asemenea, unităţile dyna, ergul, baria, le-am considerat declinabile, 
tot pentru raţiunea de mai sus. 

«Aș dori să cunosc și părerea onor. Academii în acâstă privinţă.» 


— Amindoué aceste comunicări se pun în vederea Secţiunii sciinfifice. 


D-1 B. P. Hasdeu cetesce urmátórea declaratiune: 

«La incriminatiunea ce mi s'a făcut de către d-l Kretzulescu, că n'am 
terminat Marele Etimologic în curs de sése ani, răspund următârele: 

«Întru cât chiar in capul primei füscióre a fost stabilit principiul: 
„Dicţionarul unei limbi trebue să fie pentru un popor o enciclopedie 
«a traiului séü întreg, trecut ai presinte. In limbă o naţiune se privesce 
«pe sine însăşi într'o lungă galerie de portrete din epocă în epocă, 
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«unele ceva mai şterse de vechime sau de împrejurări, dar in cari 
«totuşi ea îşi recunâsce individualitatea ete. ; 

«Intru cât din capul locului Academia Română a aprobat cele trei 
specimene, pe cari eu i le puseiù in vedere, anume: Așă — Ariciu— Alun, 
după norma cărora am urmat apoi întocmai; 

«Intru cât de la aparifinnea primei fáscióre se cunosceă deja pe de- 
plin absoluta imposibilitate de a se termină lucrarea întrun scurt timp 
definit ; | 

«Intru cât angagiamentul meu a fost contractat direct numai cu Aca- 
demia Română; 

«Intru cât după expirarea celor sése ani Academia Română n'a in- 
cetat în toţi anii de a aprobă lucrarea cu admiraţiune, fără a fi pro- 
testat câtuşi de puţin pentru nepăzirea terminului celui prealabil; 

«Intru cât sciinfa européna, prin organul unor ilustratiuni ca Ascoli, 
Schuchard, Gaston Paris, Mussafia ete. a recunoscut că Marele Eti- 
mologie este un monument al naţiunii române, ceea ce n'a contestat-0 
nică chiar Academia Maghiară, regretând că o asemenea operă lipsesce 
Ungurilor, ast-fel că ar fi absurd şi ridicol din partea mea dea veni 
acum sà micsorez planul primitiv; 

«Intru cât angagiamentul primitiv nu fixézá numérul cólelor la ter- 
min, ca si când ar fi marfà, ci prevede numai că: «în fie-care an 
«autorul va presintà Academiei o parte din lucrare» ; 

«Intru cât Marele Etimologic, ca ori-ce lucrare enciclopedică, nu 
privesce pe nici una din Sectiunile în parte, imbrátisánd plenul Aca- 
demiei Romane; 

«Aga dar, în plenul Academiei Române, et declar ceea ce urmézá: 

«1. Pentru anul curent 1897, lucrarea fiind începută, înaintată şi con- 
tinuând în conditiunile din trecut, fără ca Academia Română să mă fi 
prevenit la timp, angagiamentul r&mâne intact statu-quo. 

«2. Cu începere însă de la anul viitor 1898—99, se stabilesce: 

«a) Dacă preocupatiunea Academiei Române este suma de 6.000 lei 
pe an, singura care mé privesce personal, atunci declar că voiü lucrà 
vratis ; | 

«b) Dacá Academia Románá crede cá modul meü de a lucrà este 
improprit, după convictiunea d-lui Kretzulescu si a altor colegi, atunci 
liber voii fi de a duce înainte opera mea printr'o subscripfiune na- 
tionalà, fără a ciunti idea fundamentală si fără a se impune nisce 
restrictiuni nepotrivite cu demnitatea lui Hasdeü, care a trecut peste 
vîrsta de 60 ani. 

«In ambele aceste ipotese sub literele a şi 6, unica mea preocupafiune, 
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a mea, este interesul nemului românesc şi onórea Academiei Române.» 

D-l Preşedinte N. Kretzulescu dice: D-l Hasdeu, în declaratiunea sa 
cetită astăgi, nu numai că a repeţit cuvintul de interpelare, dar a 
înăsprit calificarea dată de d-sa cuvintelor mele, numindu-le zncrimina- 
fiune. Interpelări, şi încă cu comentarii, mi s'aü făcut mie, ca Preşedinte al 
Academiei, în societate, de mai multi ómení învăţaţi, cari m'au întrebat: 
Unde merge Academia cu dicţionarul? când se va termină, dacă se 
lucrézà în acest mod? D-l Hasdeù a adaos că am calificat lucrarea sa 
de improprie pentru Academie. Nu am făcut acâsta, nu m'am pronunțat 
asupra valorii lucrării; am dis numai că, dacă în trei-spre-gece ani 
nu s’aù terminat nici întâiele două litere, când se va puté termina? 
Şi am întrebat Academia ce crede că trebue să facă în acâstă situa- 
Dune, 

DJ V. Babes: Din capul locului am socotit că, în gése ani, o lucrare 
ca Etymologicum, după specimenele arătate, este imposibil să se facă. 
Acâsta s'a dovedit astágí. Ar fi trebuit să aibă d-l Hasdeu puteri su- 
pranaturale, ca să pótá face lucrarea în acest timp. Cum a credut d. 
Hasdeù acésta posibil şi cum a luat asemenea angagiament? D-l Has- 
deù dice că, tăcend continui după ce s'a trecut peste sése ani, Aca- 
demia s'a invoit la prelungirea timpului. Acésta este o imputare adresată 
Academiei. Eră însă natural să fie lăsat a continuă şi peste termin 
o vreme 6re-care gi nu încape imputare pentru acâsta. Intrebarea 
este însă, până când să se continue cu acâstă trecere peste termin? 
Declaratiunea d-lui Hasdeu este fórte corectă, dar ar trebui ca d-sa 
să pótá da garantie că va trăi cel puţin o sută de ani, căci în mai 
scurt timp nu se pote termină lucrarea asa cum a început-o d-sa, si 
tocmai acâsta ne preocupă pe noi. In declaratiune se vorbesce de 
continuarea lucrării prin subscriptiune publică; acésta privesce pe d-l 
Hasdeu personal, nu pe Academie. Academia este datore să se ingri- 
jâscă de facerea dicționarului. Intre asemenea împrejurări, zápácéla e 
naturală şi eu cel puţin nu sunt în stare de a face o propunere, care 
să fie practicabilà si să ne scótá din impasul, recunoscut astadi de toţi. 

D-l T. Maiorescu: Când comisiunea de la 1884 a însărcinat pe d-l 
Hasdeu ca să facă lucrarea propusă de Rege, d-sa eră indicat si re- 
cunoscut ca cel mai competent, singurul competent în Academie. Atunci 
s'au stabilit şi conditiunile publicaţiunii, tot de d-sa. Dacă ar fi trăit 
pe atunci Lambrior, s'ar fi putut gândi şi la dinsul, desi eră fără 
aseménare inferior d-lui Hasdeu; dar nu mai trăiă si nici pe departe 
nu eră altul competent alăturea cu d-l Hasdeu. D-l Hasdeù a făcut 
singur planul lucrării. Regele venise înaintea dorinţei Academiei, dând 
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mijlócele şi indicând timpul pentru facerea lucrării. DJ Hasdeù a in. 
tocmit planul in cunoscinfa acestor împrejurări; iar eu am făcut în- 
data obectiunea că, după acel plan, lucrarea nu se va puté termina în sése 
ani. D-l Hasdeü a declarat însă că d-sale îi este posibil acésta şi a pri- 
mit sarcina lucrării. Ne-am gândit că este cu atât mai bine, dacă se va puté 
execută planul d-lui Hasdeu în împrejurările date, şi cred că s'ar fi putut 
execută, dar cu ingecite incordári. Acum se vede însă că lucrarea nu s'a 
putut face in sése ani, ci s'a trecut peste acest număr îndoit şi lucrarea este 
totuşi numai la început, din care causa toţi vedem că ea, asa cum a fost 
începută, nu se póte termină. Causa este că s'a facut din an în an prea 
putin. Tote fasciculele apărute sunt fórte interesante; unele sunt pre- 
cedate de prefete, cum este Strat și substrat la una, la alta Dicfionar 
și dictionare: forte interesante articole de reviste, dar ce aŭ ele a face 
cu Magnum Etymologicum ? Cestiunea este delicată. Regele însuşi, în 
mod fórte delicat, a atins-o la 1894, exprimând dorinţa să vadă dic- 
tionarul terminat. Păstrând tótá atentiunea pentru d-l Hasdeu, Aca- 
demia ar trebui să examineze dacă nu s’ar puté asociă d-lui Hasdeu 
şi alţii, ca să ducă lucrarea cât mai grabnic la sfîrşit. Casuri analóge 
s'aü presentat si la alte némuri: fraţii Grimm aŭ început marele lor 
dicţionar, dar nu l'aü terminat; Sanders a făcut însă dicţionarul séü 
în cinci-spre-dece ani. Lucrarea nu este atât de interesantă ca a d-lui 
Hasdeu, dar este utilă. D-l Hasdeu a ajuns vîrsta de 60 ani, si când 
nu va mai pute lucrà, ce facem? Iar trebue să însărcinăm pe cine-va 
care să continue lucrarea, sau să încépà alta. Ast-fel vom rémané 
fără dicţionar timp fârte îndelungat. Propun deci ca Academia, in 
sesiunea anului viitor, să însărcineze pe acei pe cari îi va crede ca- 
pabili ca să dea ajutor spre a se duce acâstă lucrare la sfîrșit. 

D-l D. Sturdza dice: Dacă Regele şi Academia aŭ luat angagiament 
faţă de d-l Hasdeü, şi d-l Hasdeü a luat angagiament faţă de Acade- 
mie; angagiamentul nu a fost unilateral, ci bilateral, şi bine a obser- ` 
vat d-l Maiorescu că d-l Hasdeù singur s'a legat să facă lucrarea in 
sése ani. Nu pote fi deci vorba că, după ce sa lăsat sà trâcă sése 
ani fără să se oprâscă lucrarea, suntem legaţi a merge tot aşă înainte 
la infinit. S'a lăsat să mérgá lucrul înainte, pentru că ne bucuram de 
lucrarea d-lui Hasdet si, în tote modurile cele mai delicate, ne-am dat 
silinta să-l îndemnăm a merge mai repede înainte. A fost si o causa 
de nenorocire grea venită asupra d-sale, care l'a impedecat cât-va timp 
de la lucru. Cu tote aceste lucrarea a mers mult prea încet. Dacă în 
fie-care an s'ar fi tipărit un volum, lăsând pe cei dintâi trei ani 
pentru pregătire, am avé astădi dece volume si am fi cel putin la 


mijlocul alfabetului. Lucrul n'a mers însă ast-fel: au fost ani în cari 
nu s'a făcut nici o fásciórá, in cei mai multi s'a făcut numai câte una; 
ast-fel că, socotind una peste alta, revin noué si jumătate cóle pe an. 
Dacă d-l Hasdeu vorbesce de contract şi de angagiamente, apoi sunt 
silit să amintesc si ett contract si angagiamente luate de d-sa faţă cu 
Academia. D-l Hasdeu dice că valórea lucrării nu se mésórá după cólo; 
cu tóte aceste, numai prin redactarea şi tipărirea eólelor se pote ter- 
mină dietionarul. Am mare admiratiune pentru eruditiunea d-lui Hasdeü 
și am exprimat-o in multe ocasiuni si feluri; cu tote aceste, aici trebue 
să vedem positiunea Academiei înaintea (ër si a Regelui. Academia 
este în drept să decidă acum ce are de făcut pentru executarea do- 
naţiunii Regelui şi nu se pote dice că anul viitor este angagiat. Nu 
este vorba de a face proces d-lui Hasdeu, ci însuşi d-sa trebue să dea 
tot ajutorul spre a pune lucrarea la cale pentru terminarea ef. O altă 
causi pentru care dicţionarul a înaintat atât de putin este, că d-l Hasdeù 
s'a depărtat prea mult de programul initial, dând lucrării o desvoltare 
mult prea mare, ast-fel că aga este cu neputinţă ca ea să fie terminată. 
D-l Hasdeù a vorbit de subscriptiune publică. Acésta nu privesce ins? 
pe Academie; dacă se va face, fie-care din noi pote luă la dinsa 
partea care o voesce. Ar fi mai bine însă ca d-1 Hasdeù să nu o pună 
înainte, ci cu toţii, şi cu d-sa, să găsim modul de a face lucrarea pe 
care o dorim. Regele a spus în cuvintarea Sa: est modus în rebus. 
Trebue să se pună o mésurá şi să se reducă lucrarea la proporţiuni 
în cari să pótă fi terminată, iar d-l Hasdeu să dea tot concursul stiu 
ca dorinţa Academiei şi a Regelui să fie executată. Să nu se pună 
insă pe teren juridic, căci acela este slab; să nu se creeze titluri de 
obligaţiuni faţă cu d-sa din faptul că s'a lăsat a trece peste terminul 
fixat, pentru că acâsta arată numai că Academia a avut respect pentru 
munca d-sale. Noi să ne gândim cu toţii la datoriace Academia are 
in fata Regelui si a ţării. 

DJ A. Roman doresce ca să se audă părerea d-lui Hasdeu, căci 
tot el singur pote face lucrarea dorită. Se unesce cu idea d-lui Maio- 
rescu de a se da colaboratori la facerea dicționarului, dar nu a înţeles 
dacă d-l Maiorescu voesce ca acele persóne să facă lucrarea fără d-l 
Hasdeü, sau împreună cu dînsul. D-sa crede cá tot d-l Hasdeu trebue 
să conducă lucrarea, căci nu eunósce pe nimeni care să se pótá më 
sură în cunoscinte cu d-sa; eunósce însă 6meni cari ar put da d-lui 
Hasdeu ajutor, făcend lucrarea asupra căreia d-sa să pună ultima 
mana. Acestă colaborare ar fi însă de prisos, când d-l Hasdeu sar 
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angagià să facă singur lucrarea, scurtând planul articolelor. Rógă pe 
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d-l Hasdeu să-și retragă declaratiunea, pornită din durere. Nimeni nu 
voesce să-l lovéscá in simfemintele sale, dar convingerea generală 
este că, fără îndoială, d-sa póte face lucrarea, redactând-o mai pe scurt. 

DÄ Gr. G. Tocilescu ar dori să fie ascultat mai înainte d-l Hasdei, 
căci cele ce are de spus sunt pornite din iubire si respect către d-sa. 

D-l B. P. Hasdeu: In declaratiunea cetită am spus absolut tot ce 
aveam de spus. Repet că, dacă Academiei îi este de cei sése mii lel, 
cu începere de la 1898 voiü lucrà gratis. Nu pot renunţă la mine în- 
sumi, la Hasdeü; viéta mea întregă am fost consecuent, am suferit 
din causa acestei consecuente, dar la finele carierei nu pot să fiù în- 
consecuent. Dacă sănătatea îmi va permite, voiù face două sau trei 
fáscióre pe an, după împrejurări, însă numai în modul cum am lucrat 
până acum; să lucrez după o altă normă îmi este imposibil. S'a gis 
să nu fac întroducerile; regret că in acâstă privinţă nu mé pot înţelege 
cu d-l Maiorescu. La fie-care volum am dat câte o introducere de 
metodă şi de sintesă. Aceste introduceri sunt ca nisce propilee la o 
acropolă. Acropola péte fi şi fără propilee; la lucrarea mea ele sunt 
însă mai necesare, pentru că tocmai după ele se vor conduce cei cari 
vor urmă după mine; în ele se arată directiunea şi metoda lucrării, 
fără de care ea nu pote fi continuată. Tot ce pot face este ca, de la 
anul viitor, să urmez lucrarea fără plată; însă nu pot renunţă la 
mine însumi. 

D-l Gr. G. Tocilescu: Prin cuvintele d-lui Hasdeu, situatiunea s'a 
clarificat. Academia are să se ocupe de doué lucruri deosebite: rapor- 
turile între Rege şi Academie şi raporturile între Academie şi d-l 
Hasdeu. Din partea Regelui, am védut o îngăduinţă şi o delicatetà 
nu se pote mai mari. Nu sése ani au trecut, ci trei-spre-dece, si nua 
gis nimic; numai in al Qecelea an a exprimat în modul cel mai de- 
licat dorinţa de a vedé în viétá fiind întreg acest monument al limbei 
nostre terminat. Póte Academia să abuseze de delicateta Regelui, mer- 
gènd înainte şi după trei-spre-gece ani fără nici o limită? Nu trebue 
să se mai prelungéscá acéstà stare de lucruri. D-l Hasdeu singur spune 
că s'a angagiat a face lucrarea în sése ani, după programa întocmită 


. cum o voià den Se pare însă că, începând lucrarea, a véqut că este 


cu neputinţă a o execută în gése ani. Regele a voit un dicţionar în 
care să se strîngă şi să se explice cuvintele vechi, cari s'ar puté perde; 
pentru acéstà lucrare a credut că patru, cinci, sése ani vor fi de ajuns. 
DI Hasdeù a păţit ca si alti invétati, cari, începând o lucrare, aŭ 
cregut că o vor termina în doi, trei ani si ati lucrat la ea dece, doué- 
deci de ani sai intrégá viéfa. Lucrarea d-sale nu s'a putut termină, 
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pentru că a fost întocmită şi începută în proportiuni prea mari. Este 
deci sigur că nu réua voinţă, nici negligenta ati fost causa întâr- 
dierii; aŭ venit asupra d-sale nenorociri morale si sufletesci. D-sa 
a lucrat în aceşti trei-spre-dece ani, când mai iute, când mai încet, 
dar a lucrat neîncetat, şi in putinul ce s'a lucrat de noi toţi, este mult 
ce a făcut d-l Hasdeu. Regele a dat în trei-spre-gece ani ajutorul pro- 
mis pentru sése, şi lucrarea nu s'a putut termina. De aceea să nu se 
mai dea ajutorul Regelui pentru Etimologic, ci să dea Academia d-lui 
Hasdeù 500 lei pe lună pentru continuarea acestei lucrări cum o în- 
telege d-sa. Chiar aga făcând, tot nu ne-am deslegat de obligatiunea 
ce avem faţă de Maiestatea Sa, care a dat bani spre a se face un dic- 
tionar al limbei române. Academia este deci angagiată să dea dic- 
tionarul dorit de Regele. Acest dicţionar trebue iarăşi facut cu chel- 
tuiala Academiei. Sá se iea deci in de aprópe cercetare idea emisă 
de d-l Maiorescu. Să terminăm lucrarea pentru care Regele a dat 
ajutor, dar să dăm gi d-lui Hasdeu mijlócele ca să continue mai de- 
parte, ca să nu se pótá dice cá a fost ajutat trei-spre-dece ani şi după 
aceea nu a mai aflat sprijin în Academie. D-l Hasdeu își va face lu- 
crarea cum d-sa o înţelege si nu trebue să i se córá mai mult decât pote. 

D-l 7. Kalinderu dice: Fiind membru al Academiei, am drept să-mi 
spun opiniunea în acéstà cestiune, deşi s'ar pàré că situatiunea mea 
este delicată, pentru că sunt unul din funcţionarii Regelui. Asupra | 
cestiunii îmi spun părerea mea personală şi nu am nici un mandat, 
nică direct nici indirect. Acésta doresc să fie dinainte bine stabilit. 
In intrégá Academia věd în acéstà discutiune respect, stimă, iubire, 
admiratiune pentru d-l Hasdeù. Nu eu voiù vorbi in contra întinderii 
încă şi mai mari a operei d-sale si, dacă vre-odată, pentru continuarea 
el, se va face subscriptiune publică, voii fi dintre cei dintâi subscriitori. 
D-l Hasdeu are dreptate—sub punctul de vedere al formei—a gice că 
nu i se péte impută nimic, pentru că Regele a trecut peste termin cu 
darca ajutorului. Academia cu atât mai puţin este în drept a se plânge 
că lucrarea nu a fost terminată in sése ani, pentru că programa făcută 
de comisiunea ei este prea întinsă. Este deci un fel de contract între 
Academie şi d-l Hasdeu, dar fără termin, şi fie-care are drept a de- 
nunţă acel contract. Academia nu are drept a se plânge că lucrarea 
nu a fost terminată în sése ani, pentru că toţi recunóscem că pro- 
grama eră atât de vastă în cát nu eră cu putinţă să se execute în aga 
scurt timp. Toti spunem iar că lucrarea nu se pote continua in pro- 
porțiunile de până acum, pentru că, chiar continuându-se, vedem că 
nici odată nu vom put ajunge la sfîrşitul ef. Noi dicem dar: să 
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tăiem acum contractul. DJ Hasdeù dice, că avem faţă de d-sa obliga- : 
tiune a-l continua în anul 1897—98. Eu nu mé opun la acâsta, dar de 
la anul viitor sunt de părere că nu mai putem urmă cu lucrarea d-lui 
Hasdeü, ci trebue să luăm mésuri spre a se face alta in proportiuni 
mai mici. Nu cestiunea bánéscá este în discufiune si nu este vorba ca 
dl Hasdeu să lucreze gratuit de la anul viitor, ceea ce se póte primi; 
vorba este de a se găsi modul în care s'ar pute face dicţionarul dorit, 
care să servéscá şi Academiei si generatiunii actuale. D-l Hasdeu este 
liber sà continue până la 1898 pe socotâla Academiei și după aceea 
să-şi continue lucrarea prin subscripfiune publică. Academia însă trebue 
să facă o nouă lucrare, începând de la 1898. Pentru noua lucrare trebue 
nouă programă, căci acésta de astădi sat. a fost prea întinsă, sau nu 
a fost destul infelésá. Sá nu mai urmăm, ca în trecut, cu situatiuni 
puţin lămurite, ci să numim o comisiune care să studieze programa 
nouei lucrări. Din acestă comisiune să facă negresit parte si d-l Hasdeü, 
care să contribue cu sciinfa şi experienţa sa la găsirea drumului bun 
pentru a ajunge la scopul ce urmărim cu toţii. Cestiunea este: să mai 
urmăm cum am făcut până acum in trel-spre-dece ani? Eu dic: nu. 
Dacă Academia crede tot aga, atunci să numim comisiunea care să 
determine programa şi modul in care, de la 1898, să încépà noua lu- 
crare. DJ Hasdeù dice, că toţi învétagii aprobă lucrarea d-sale; dar 
st noi o admirám, precum admirám tóte lucrările d-sale. Mie personal 
mi-a părut réü că d-l Hasdeù, din causa suferințelor cari laŭ lovit, 
nu a mai voit să mârgă la congresele din străinătate, unde făceă fala 
térii si cu eram mindru când audiam făcendu-i-se laude de invétatii 
străini. De ce crede d-sa că Academia face acum cestiune bănâscă? 
Este cestiune de un alt interes care nu convine Academiei. S'a obiectat 
că introducerile volumelor n’aù legătură cu dicţionarul şi d-sa a rés- 
puns că acelea sunt ca nisce propilee la o acropolă. Dar chiar lucrarea 
cetità eri, destinată a îi introducere la tomul IV, este argumentul cel 
mai puternic în contra acestor propilee. Lucrând ast-fel, d-sa face, nu un 
dicţionar, ci o enciclopedie. D-l Hasdeu gice că va urmă ca în trecut, 
lucrând cand va pute şi cât va puté, fără a arătă măcar un termin. 
Eü nu mé pun pe terenul pe care s'a pus d-l Tocilescu si nu mé opresc 
la detaliile pe cari le-a amintit d-l Sturdza, nici nu sciu dacă Regele 
este dispus să continue donatiunea Sa. Noi să facem programa pentru 
dicţionarul dorit şi atunci vom vedé ce va urmă cu fondurile. Nu mé 
preocup de aceea că am luat de la Regele ajutorul pe trei-spre-dece 
anf, căci si El a admirat lucrarea d-lui Hasdeù si a încuviinţat-o, lá- 
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sând-o să continue, pentru că are admiratiune pentru eruditiunea d-lui 


Hasdeu. 
D-] B. P. Hasdeŭ — întrerupend: Si eŭ am admirafiune pentru 


Regele. 

DJ 7. Kalinderu — continuând: Nu mè preocup nici de casul că se 
va interpretă declaratiunea d-lui Hasdeü ca făcută în contra Regelui 
ăci am convingerea că, dacă d-l Hasdeü credeà acésta cu putinţă, 
n'ar fi făcut-o. Më resum si dic: Sunteţi de părere ca noi să urmăm 
ca în trecut? Dacă nu, să alegem comisiunea care să facă programa 
pentru lucrarea ce are să încâpă de la 1898; în acâstă comisiune să 
iea parte si d-1 Hasdeü. 

D-] 7. Sbiera dice: Mě simt dator consciintei mele a-mi spune ve- 
derile în acestă cestiune delicată, desi îmi este grei să spun o opi- 
niune a mea personală, care va fi în divergintà cu a unora saù a 
altora dintre membrii cari aŭ vorbit. Am avut din capul locului ad- 
miratiune deosebită pentru opul d-lui Hasdet, când a început a se 
publică. Am fost însă îndată convins că el întrece puterile unul om, 
chiar înzestrat fiind cu un geniu deosebit. Se vede acum că este greü, 
dacă nu cu neputinţă, a-l aduce la îndeplinire în marginele concepute. 
Nu mai puţin adevărat este însă că programa întocmită de la început 
de d-l Hasdeü este fórte bună; eü nu ag puté scurtă nimic dintr'însa. 
La începutul apariţiunii sale, opul d-lui Hasdeü a fost salutat cu bu- 
curie şi admiratiune de toţi Românii si de străini; toţi aŭ recunoscut 
că este op monumental, care nici la un popor nu se află. Acésta ne-a 
făcut să admirăm si mai mult opul si pe urzitorul lui. Dorinţa tuturor 
este acum ca să-l vedem terminat, si cât mai în grabă, pentru a avé 
plăcerea de a admiră acâstă minune a sciinfei românescă. Am așteptat 
ca să-l vedem înaintând cu óre-care repediciune si cu întristare am 
vădut că merge mult mai încet de cum am fi dorit noi. După cum văd 
eŭ lucrurile, nu este aci cestiune de bani, ci cestiune de medic: vedem 
náscéndu-se ceva, dar se nasce încet si cu grei; întrebarea este cum 
am da ajutor, ca fétul-frumos să vadă mai curînd lumina duet Bine 
a făcut d-l Maiorescu, propunând să căutăm mijlócele apte pentru a 
sprijini pe d-l Hasdeü, ca mai curînd si mai lesnicios să seótá lucrul 
la capăt. Putem să ne preocupám de găsirea si altor bărbaţi, cari, adu- 
nati în jurul si sub conducerea d-lui Hasdeù, să contribue a se da 
lucrării un curs mai repede, sprijinind munca intelectuală a d-lui 
Hasdeü. Mai este de luat în privire şi aceea ca să nu se mai facă 
unele lucrări, ca introducerile despre cari s'a vorbit şi cari nu intră 


nici chiar în programa dicționarului făcută de însuși d-1 Hasdeü; ele 
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cer muncă vastă, cugetări profunde, timp îndelungat, si impedecá 
înaintarea lucrării. Sá venim deci cu toţii cu puterile nóstre slabe pe 
lângă d-1 Hasdeü, să-l ajutăm ca să-și ajungă la sfîrşitul marelui op. 
Dacă d-sa consimte, să-i găsim colaboratori, cari împreună cu d-sa să 
termine lucrarea. 

D-l Z. Caragiani crede, că dicţionarul început de d-l Hasdeu, aga 
cum la început, nu avem să-l vedem nici odată terminat. In 13 ani 
nu s'au facut nici două litere; pentru 24 litere vor mai trebui deci 
143 de ani. Cât ar costă apoi intrégi lucrarea? O literă a costat 105 
mil lei, tote 24 literele vor costă deci 2'/, milióne. Dilema în care ne 
aflăm noi este, că toţi dorim ca dicţionarul să se termine, dar aga cum 
este început nu se va put termină nici odată. Vom un dicţionar 
care trebue să fie făcut alt-fel; d-l Hasdeu persistă însă în planul 
séü. D-sa dice: am început Partenonul, nu mé pot lăsă de el, ca să 
fac dicţionarul cum îl doriţi. In anticitate, când s'a făcut Partenonul, 
lueraü la dinsul Phydias si Ktinis; s'a făcut planul, s'au pus doué 
rînduri pe de-asupra, cari se uniaù asà de sus în cât poporul nu 
sciă pe unde are să se sue, fiind-că nu vedeă scara. Poporul a 
cerut să-i dea scară, architecţii aŭ réspuns cá nu pot da scară, căci 
ei aü făcut monumentul după regulele artei. Omenii serioşi aprobaü 
pe architecti, dar poporul strigă. Un alt cas analog s'a întimplat cu 
un zugrav, care zugràvià o biserică, şi, fiind-că nu erau bani, plátià 
fie-care zugravului pentru câte un sfint. Vine unul şi spune zugra- 
vului să facă pentru el pe Christos, însă cu iatagan la brit. şi cu pa- 
puci roşii; zugravul spune cá nu se pote, fiind în contra regulei sì a 
tipicului. Omul spune că alt-fel nu plătesce şi pictorul este silit să facă 
după voia lui; iar după ce a făcut pe Christos, a seris în josul icó- 
nei: «Te rog Christóse iartá-mó că te-am făcut cu iatagan si cu papuci, 
dar alt-fel nu mi se plătiă zugrávéla.» 

Cam ast-fel stă şi d-l Hasdeu faţă de noi. Noi cerem să facă dictio- 
narul alt-fel de cum vrea d-sa, iar d-sa dice: dacă nu-mi datt ajutor 
a până acum, îl voiù cere de la publie. Pe de o parte deci d-l Hasdeu 
nu voesce să facă dicţionarul ast-fel cum îl dorim noi, iar pe de altă 
parte este cert că, dacă urmézi cum a început, nu putem ajunge la 
resultat. O singură solufiune este posibilă: să se facă dicţionarul ast-fel 
în cât si se lase la o parte un numér de articole, cari nu intra în cadrul 
dicționarului, şi altele să se scurteze. D-l Hasdeu dice că nu-şi pote strică 
lucrarea, continuând-o altfel de cum a început-o. La acésta cu réspund, că 
ceea ce s'a făcut până acum rămâne ea o luerare monumentală; partea 
cuprinsă în cele trei volume să se redacteze însă pe scurt, aga eum noi 
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dorim, şi apoi lucrarea să continue în acâstă formă scurtată până la 
terminare. DJ Hasdeù pote publică disertatiuni si studii lungi si in- 
teresante aiurea, nu în dicţionar. 

D-l B. P. Hasdeu crede, că continuarea discuţiunii este inutilă; să 
se pună la vot.propunerea d-lui Maiorescu. 

D-} I. Kalinderu dice, că părerea d-sale se formulézá într'o propu- 
here, pe care acum o redactâză d-l Tocilescu. Din cele spuse de d-l 
Caragiani resultă, că nică d-sa nu este de părere ca lucrarea să con- 
tinue pe scara de până acum. D-sa a intrat însă în amănunte asupra 
modului cum va trebui să se facă noua lucrare; dar acâsta nu este 
de discutat acum. Acum constatăm că am depășit cu toţii basele sta- 
bilite la început. Detaliile asupra modului cum se va pune lucrarea 
pe cale bună r&mâne să le examineze comisiunea; să nu le discutăm 
astăgi. Constatând că nu putem urmă ca în trecut, să alegem o co- 
misiune pentru a întocmi o nouă programă, iar din acea comisiune 
să facă parte şi d-l Hasdeu. 

DJ N. Ionescu: Este vorba de a se indreptà un lucru, care celor 
mai mulţi se pare că a luat o prea mare întindere. Ori-ce hotărîre 
vom luă, trebue să menagiám tóte susceptibilitatile colegulul nostru, 
Să facem apel la d-l Hasdeu, ca să-şi acomodeze forma redactiunil 
pentru viitor asà cum doresce Academia, şi este natural să se facă 
aşă. D-l Caragiani a dis ca să se redacteze în prescurtare partea pu- 
blicată. Noi să nu intrăm însă în asemenea amănunte, să lăsăm pe 
d-l Hasdeu să facă cum va voi daa: partea publicată o va pute re- 
dactă agi după cum va fi şi restul lucrării sale. Să-l rugăm să lase 
la o parte articolele istorice, pentru că nu facem dicţionar istorie, ci, 
dicţionar etimologic. Acésta a fost si voinţa Regelui. Laurian si Massim 
au făcut şi ei un dicţionar, care însă nu a plăcut, şi de aceea s'a în- 
ceput altul. Se vor începe şi alte dicţionare în viitor de Academie, 
pentru că limba este un organism vast şi dicționarele se pot face in 
multe feluri. D-l Hasdeü să-şi continue lucrarea, dar să-l rugăm ca 
de aci înainte să 9 facă după o programă mai restrinsá. Dacă Regele 
n’ar voi să mai dea ajutorul de până acum, se vor găsi mijlóce. Aca- 
demia trebue să facă un dicţionar şi nu trebue să se péta dice că, din 
ori-ce causà, ea a oprit în loc o lucrare utilă şi monumentală. Dacă 
d-l Hasdeu nu va termină, vor urmă alţii şi o vor continuà. Sá rugăm 
însă pe d-l Hasdeu să înlăture partea istorică, să nu mai facă critică 
si polemică în dicţionar; să-l rugăm ca din partea publicată să facă 
o editiune prescurtată, suprimànd disertaţiunile istorice; să facă mat 
puţină critică si mai multă etimologie. Să-l rugăm să-şi retragă decla- 
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raţiunea dată la începutul şedinţei. In anul acesta, d-sa să mérgá înainte 
cum va crede. Sá nu se alégá comisiune, căci prin acésta gar ingreunà 
lucrarea. Cum d-l Hasdeü a aruncat asupra Academiei gresala cá a 
fost lăsat să trécá peste terminele hotàrîte, noi sà nu aruncám gregala 
asupra d-sale. D-l Hasdeu să dirigă lucrarea în acest an în așă mod, 
ca şi publicul să vadă că este pe cale de a se termină. Când Acade- 
mia va fi trasă in public şi acusată, o vom apéra-o; dar de acésta 
trebue să ne ferim. 

D-l B. P. Hasdeù: Nu pot să fac nici o concesiune. La individuali- 
tatea mea nu pot renunţă. 

D-1 P. Poni: Cu tétà lipsa mea de competinta in cele filologice, am 
admirat si eŭ màréta operă a d-lui Hasdeü. Ag dori ca ea să fie con- 
tinuată aşă cum a fost începută. Academia să exprime acâstă dorinţă 
a ei d-lui Hasdeü gi să-i ureze să ducă mai departe lucrul început. 
Nu este cestiune bánéscá, pentru că pe de o parte d-l Hasdeù se ofere 
ca de la 1898 să facă lucrarea gratuit şi noi primim cu recunoscintà 
acésta; iar pe de altă parte Academia nu va refusă d-lui Hasdeü ori-ce 
mijlóce în marginele posibilului. Eŭ fac deci două propuneri: 1) Propun 
ca Academia să exprime dorinţa ca opera monumentală începută de 
d-l Hasdeù să continue în conditiunile în cari a fost începută. Acéstá 
lucrare însă nu corespunde intenţiunii gi dorinţei Regelui exprimate 
la 1884. Maiestatea Sa şi Academia au înţeles să se facă un dicţionar 
etimologic maf restrins al limbei române scrise în trecut si vorbite 
astăgi. Acéstà lucrare trebue făcută de Academie şi spre acest scop 
fac o a doua propunere: 2) Să se numéscà o comisiune, care să studieze 
cum trebue făcută noua lucrare. D-l Hasdeu nu va refusă luminele sale 
şi va pune la dispositiune materialul adunat de d-sa, pentru întocmirea 
operei mai modeste pe care Academia este obligată a o face. 

DJ Gr. G. Tocilescu cetesce urmátórea propunere subscrisà de opt 
membri: | 

«Subserisif, in urma desbaterilor ce aŭ avut loc, precum si a decla- 
ratiunilor făcute în scris şi oral de d-l B. P. Hasdeu in privinţa con- 
tinuării Marelui Etimologie al României, propunem: 

«1. Publicarea acestei lucrări pe basele până aci urmate încetâză 
cu începere de la 1 Ianuarie 1898; 

«2. O comisiune din sînul Academiei, compusă din 5 membri, din care 
va face parte si d-l B. P. Hasdeu, va întocmi programa nouei lucrări, 
tinénd s6mă strict de dorinţele exprimate de Augustul Fundator in 
cuvintarea Sa din 1884; 
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«3. Comisiunea va presintă resultatul lucrărilor sale la începutul 


sesiunii generale a anului viitor. 
«N. Kretzulescu, Gr. G. Tocilescu, T. Maiorescu, I. Kalinderu, 
D. Sturdza, N. Quintescu, I Vulcan, A. Naum.» 


-- Propunerea se pune la vot şi se primesce cu majoritate. 


SEDINTA PUBLICĂ DIN 31 MARTIE 1897, 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l Gr. G. Tocilescu cetesce comunicarea sa: Săpăturile de la Civitas 
Tropaeensium. 


SEDINTA DIN 1 APRILIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-1 N. Ionescu dice, că la sfîrşitul şedinţei de la 29 Martie s'a vo- 
tat cu repegiciune asupra propunerii privitóre la facerea dicționarului. 
D-sa este în contra propunerii asà cum este formulată. 

D-1 D. C. Ollanescu declară, că se asociază la propunerea făcută de 
d-nii Kalinderu, Tocilescu şi cei-lalti. 


De la d-l N. Mandrea se primesce urmátórea scrisóre: 


e Domnule Preşedinte, 


«In Ianuarie 1884, am găsit la moşia familiei Bălcescilor, numită Bălcesci, 
din judeţul Arges, plasa Topolog, comuna Bălcesci, într'o ladă de Braşov, o 
legătură cu documente, acte, manuscripte, proclamaţiuni, diverse notițe, di- 
verse numere de diare române si francese. 

«Tóte aceste acte se refer la mișcarea de la 11 Iunie 1848, la lucrările 
proiectate sau sávirsite de Guvernul provisoriü, la activitatea si influenţa 
ce N. Bălcescu a desvoltat şi a avut în epoca mişcării de la 1848. Aceste acte 
aŭ fost ale lui Nicolae Bălcescu gi încredințate, probabil spre păstrare, de el 
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surorei sale, defuncta Sevastita Bălcescu. Căci pe lângă 3 pagaporturi libe- 
rate de autoritatea română, de Consulul austriac din Bucuresci şi de auto- 
ritatea turcă din Constantinopole pe numele lui N. Bălcescu, pe lângă notițe 
cu totul personale scrise şi subscrise de N. Bălcescu, sunt decrete de numi- 
rea lui N. Bălcescu mai întâiu ca Secretar de statal Guvernului proviso- 
riù de la 1848, iscalit de N. Golescu, apoi ca director al «Foiei Satului», spre 
a da cuvenita directiune acestei foi,—sunt manuscripte scrise și subscrise de 
N. Bălcescu, precum şi o corespondenţă urmată între și cu N. Bălcescu. 

«Intre actele găsite sunt: 

«1. Un dosar purtând inscriptiunea, scrisă de N. Bălcescu: «Dosar pentru 
«hârtiile intrate la Guvernul provisoriu», în care figurézà ca întâia hârtie 
actul original de abdicarea lui Vodă Bibescu din 13 Iunie 1848. 

«2. Un dosar de 46 pagine, care conţine decretele de numirea judelui de 
instrucţiune și a « comisiei ostágéscá judecătorâscă» pentru cercetarea faptelor 
imputate Colonelilor Solomon, Odobescu și Maiorului Locustânu, autorii con- 
tra-revoluţiunii din 19 Iunie 1848, interogatoriul luat acelor inculpati si deci- 
siunea de condemnare pronunţată. 

«Si ca anexă la acest dosar, este raportul Președintelui comisiunii ostăşesci, 
al Colonelului Plesoianu, către Ministru. (10 pagine mari.) 

:3. Corespondenta, privitóre numai la epoca mişcării, contine 57 scrisori. 
Dintre aceste, sunt trei scrisori ale lui N. Bălcescu: două scrise de el din Foc- 
sani către A. Golescu, iar a treia scrisă de el cu creionul si adresată P. St. Pă- 
rinte, însă nepurtând subscriere. Cele-lalte scrisori, afară de trei ale Genera- 
lului Magheru, scrise din tabăra de pe câmpul lui Traian, din Septembre 1848, 
adresate Colonelului Plesoianu si Locotenentei domnesci, sunt téte adresate 
lui N. Bălcescu. Din aceste, sunt sépte scrisori ale d-lui I. Ghica din Con- 
stantinopole, între cari trei cifrate, patru scrisori ale lui A. Golescu, scrise 
din Bucuresci, Brașov şi Viena, patru scrisori ale lui Treb. Laurian din Si- 
biiu, trei scrisori ale lui Barbu Bălcescu, din cari a treia trimisă din tabăra 
lui Magheru, o serisóre din partea unui Faustin din Iași, prin care arată nu- 
mérul şi compunerea corpului de armată al Rusilor cari ameninţă a invadă, 
dispositiunile spiritelor in Moldova, şi propune posibilitatea combaterii Rusi- 
lor prin armarea tuturor Polonilor din {érà, ajutaţi si de defectiunile Polo- 
nilor din acel corp de armată, compus în jumătate de Poloni, s. a. 

«4. Ca acte de un caracter diplomatic sunt urmátórele: 

‘0 copie după un memoriu în limba francesa pentru Tala’at-Efendi, de 
sépte pagine. Prin acesta se explică si se justifică natura mişcării, se recunósce 
erórea părinţilor asupra intentiunii Rusiei, se afirmă devotamentul sincer al 
Románilor către Sublima Pórtá, se arată dorinţele ce nutresce si reformele 
ce urmăresce partidul national, precum si principalele disposiţiuni ale Con- 
stitutiunii noue, pentru realisarea cărora se imploră sprijinul Sublimei 
Porti, căci acele dispositiunf nu sunt contrare drepturilor si prerogativelor 
Sublimei Porti. 
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«Tot în privinţa lui Tala'at-Efendi este conceptul unei adrese în limba 
francesă, fără dată și fără să se scie cui eră destinată, precum si concep- 
tul unei alocutiuni de felicitare in limba francesă, ce aveă a fi adresată 
probabil lui Tala'at-Efendi. 

«Un alt document este conceptul unui memorii in limba română din 
partea delegatului Guvernului însărcinat a se presinta la Suleiman-Paga, 
destinat să fie presentat probabil secretarului acelui Pasa. Prin el se arată 
mâhnirea, ce delegatul a cercat, de a nu se put presintă cu caracter ofi- 
cial şi fără insigniele slujbei, fără esarpa tricoloră; se explică inofensivi- 
tatea insignielor, causele mișcării şi se r6ga a i se acordă o conferinţă par- 
ticulară contidentala, spre a arătă lui Suleiman-Pasa consideratiunile, de la a 
căror tinere în sémá «nu atârnă numai mântuirea si fericirea ţării mele, 
«dar încă şi folosul Imperiului prea puternicului Padişah, căci este netàgà- 
«duit că cestiunea Moldo-Valachiei este astădi cestiunea Orientului». 

«Apoi este o adresă in limba română si francesa, tipărită, destinată a fi 
presintată Impératului Rusiei, concepută si votată probabil în ajunul intră- 
rii Ruşilor. Printr'insa se manifestă că poporul român, pus sub suzerani- 
tatea Sublimei Porţi, cu reserva unei administratiuni interiore indepedente, 
n'a încetat de a protestă contra ori-cárel încercări din lăuntru sai din afară 
de a-l lipsi de acel drept, intarit în diferite rînduri prin tractatele încheiate 
între Sublima Porta şi Curtea Rusiei şi garantat de acésta Putere; că popo- 
rul român a salutat Regulamentul Organic ca aurora libertăţii şi a prospe- 
ritátii sale, dar, după o experienţă de 17 ani, a recunoscut amagirea sa si, 
priutr'o revolutiune liniștită şi plină de demnitate, și-a dat o lege mai potri- 
vită cu progresele civilisatiunii, si noua stare de lucruri, reclamată si stator- 
nicità de obştesca dorinţă a poporului român, «subscrisii o aduc la cunoscinta 
e Maiestăţii Vostre Imperiale». Deși se dice in acest act subscrisii, însă el 
nu porta subscrieri. 

«Alt act este conceptul unei scrisori in limba francesa, destinata a fi remisa 
trimisului Sublimei Porti in ajunul intrarii trupelor turcesci in Romania. 
Prin el se arată ingrijirea asupra intrării trupelor turcesci de-odata cu tru- 
pele rusesci, prin nimic nejustificată, «când noi am arătat si arătăm devota- 
«mentul nostru către Sublima Porta; când, departe dea voi a rumpe legăturile 
«cu ea, împlinim scrupulos tote obligatiunile nostre si din tot sufletul dorim 
«O noua ocasiune spre a-i probă fidelitatea nostra». Apoi se dice, că interventi- 
unea acésta nu va pute profită decât Rusiei, care n'ar avé alt scop decât 
de a se asezà în Principate. Se exprimă apoi speranţa, că Guvernul Sublimei 
Porţi, mai bine instruit, va reveni asupra hotăririi şi că «va comunică acâstă 
«scrisGre Sublimei Porţi si va interveni in favórea nostra pe lângă Augustul 
«Suzeran». 

«Acest concept de scrisóre e subscris de N. Bălcescu, Stefan Golescu, Chr. 
Tell, I. Eliade, C. A. Rosetti si A. G. Golescu. 

«Sub titlul «Notice sur lesintrigues russes 4 Constantinople du 23 juillet 


1848 +, este un manuscript al lui N. Bălcescu, de 3 mari pagine, neisealit, prin 
care se arată cum Rusia a determinat pe Sublima Portă ca trupele tur- 
cesci să intervină. 

«5. Manuscriptele lui N. Bălcescu găsite ne arată: 

«O lucrare în limba romana, sub titlul <: Drepturile Românilor către Inalta 
.Pórtà , de 10 pagine in-4 mic, neiscălită, in care se discută, pe temeiul trac- 
tatelor încheiate cu Porta, ale căror dispositiuni se analiséza, şi a dreptului 
ginţilor, pentru care se invocă Martens, Vattel, care e situatiunea României 
din punctul de vedere al dreptulw publie extern, si ajunge la conclusiunea 
că Téra-Románéseà n'a perdut nici odată caracterul esenţial al suveranităţii 
sale, că în ceea ce privesce constitufiunea şi guvernul séu din launtru, sta- 
tul n’are a primi legi de la nimeni, ca suveranitatea sa nu pote fi atinsă, 
dacă îi lipsesc óre-carí drepturi din acele ce fac parte din dreptul public. 
.Téra-Romanésca este un stat suveran si un tractat de protectiune, un tribut, 
«o alianţă nepotrivită nu-i pot luă suveranitatea, când ea are dreptul de a 
«se guvernà, de a-şi da legi, de a face tractate de pace si rásboiü si inca de 
«a fi representatà în afară». Iar la finea acestei lucrări mai este o pagina 
cu o esortatiune patriotică, scrisă probabil mai în urmă, în care Bălcescu 
dice: < Acestea sunt, frati Români, drepturile nostre. Părinţii nostri aŭ vér- 
«sat pretiosul lor sânge pentru a ni le lăsă de moştenire şi datoria nostri 
«este a le păstră cu aceeaşi putere pentru fiii nostri. Timpul n'a venit ca să 
«dobàndim o independenţă absolută. Positiunea nóstrá politică după tractate 
«este încă bună, numai trebue a fi păzită de Inalta Porta, a fi sprijinită cu 
«statornicie de noi. Să nu uităm că suntem datori a apără naționalitatea 
«şi drepturile nostre, de vom fi nevoiţi, chiar vérsánd sângele nostru. De 
svom cade în acésta luptă sfinta, să cadem încai bărbătesce, ast-fel cum au 
«tràit părinţii nostri, şi ca dinsii să strigàm: Mai bine téra nóstrá să se 
«pretacă într'un întins mormint, numai să rémáe tot téra Românilor!» 

«Alt manuscript al lui N. Bălcescu contine un fragment al unui curs de 
drept constituţional, ce el întreprinsese a scrie în limba francesă, din care 
sunt primele două lectiuni (14 pagine in-4° mic), cari dovedesc pregătirea lui 
pentru dreptul public şi viéta politică. Ideile desvoltate de N. Bălcescu in 
acele doué lectiuni sunt: că condifiunea necesară a prosperității unei societăţi 
politice este realisarea unităţii atât politice cât si sociale. După ce definesce 
ce are a se înţelege prin unitate politică şi socială, Bălcescu cercetéza, dupa 
criteriul așezat, desvoltarea popórelor vechi al Grecilor si al Romanilor si 
arată pentru ce ele n'au realisat în organisatiunea lor aceste principii. 

«In cea-laltà lecţiune Bălcescu stabilesce conditiunile, ce un stat unitar mo- 
dern trebue să întrunescă. El sustine că individualitatea sau naționalitatea 
unui stat nu constituesc o unitate; în acestă privinţă, Bălcescu pare a nu fi, 
precum am fi putut a ne aşteptă, un precursor al ideilor scélei italiene 
moderne. Dar acestă afirmare este a fi mărginită prin cele ce urmeéza. EI 
desvoltà că pentru unitate conditiunile necesare ar fi de două feluri: materiale 
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si morale. Elementul material într'un stat este poporul. Elementul moral 
este organisatiunea lui atât politică cât si socială. In cat privesce conditiunile 
materiale, acestea sunt patru: unitate de rassà, unitate de limbă, unitate de 
religiune, unitate de civilisatiune, pe cari N. Bălcescu le desluşesce. Iar con- 
ditiunile morale ale unităţii sunt trei: geografia politica, organisatiunea so- 
cială, organisatiunea politică. Şi aceste condițiuni materiale si morale ale 
statului unitar modern le ilustrézà si prin exemple. Urmarea eră să fie apli- 
carea. Dar păcat, acâstă urmare lipsesce. 

«Pe langa aceste lucrări scrise de N. Balcescu, mai este o copie în limba 
francesa dupa tractatul separat între Rusia si Porta in privinţa Principa- 
telor române din 2 (14) Septembre 1829, de la Adrianopole (6 pag. in-4° mary). 
Notele şi reflectiunile de sub dispositiunile acelui tractat in limba francesa 
sunt interesante şi dovedesc ca lucrarea acésta este facuta in ajunul interven- 
Hunt armate; mai dovedesc cà N. Bălcescu trebue a fi considerat ca autorul 
actelor, adreselor şi publicatiunilor mai însemnate ale Guvernului provisorit 
şi din acel timp având un caracter diplomatic sai publicistic. Asupra dis- 
positiunii din acel tractat, «că Sublima Porta se obligă de a veghia scrupulos 
«ca privilegiile acordate Moldovei si Valachiei sà nu fie sub nici un fel jig- 
«nite de către comandanții limitrofi,... de a impedeca ori-ce incursiune a locui” 
«torilor de pe ţărmul drept al Dunării pe teritoriul românesc», Bălcescu ob- 
servă, că «Sublima Porta promite de a protege si de a dispune a se respectă 
«independenţa administraţiunii interióre si inviolabilitatea teritoriului roman, 
«elausá care e conformă cu spiritul vechilor nóstre Capitulatiuni încheiate 
«cu Porta, prin cari Capitulatiuni cumpérasem óre-cum protectiunea Sulta- 
«nilor prin mijlocul unui tribut anual.» 

< Asupra dispositiunii din acel tractat relativă la asigurarea inviolabilitatii 
teritoriului Moldo-Valachiei,— Sublima Porta se obliga a nu conserva nici un 
punct fortificat, — Bălcescu observă: «Cum pote Turcia, care se recunósee in 
«mod solemn obligată de a respectă si de a dispune respectarea inviolabili- 
«tăţii teritoriului moldo-valach, consimti la ocuparea armata a acestor Prin- 
«cipate, când din partea Moldo-Românilor nu este nici un act de ostilitate 
«contra ei, când Moldo-Românii nu vor decât a schimbă Constitutiunea 
«lor, decât a modifică basele administratiunii lor interióre? 

«Tóte tractatele încheiate până acum intre Sublima Porta si Rusia in pri- 
«vinta Principatelor române aŭ de scop mărturisit de a garantà dreptul 
«Românilor faţă cu Sublima Pórtá conform vechilor Capitulatiuni, prin cari 
«aceste Principate s'au pus ele înseși sub protectiunea Sublimei Porţi. Tote 
«aceste tractate stabilesc principiul suveranităţii absolute a Moldo-Românilor 
«în tot ce privesce afacerile interióre ale Principatelor; şi dacă contin mai 
«multe dispositiunii ambigue, cari pot fi interpretate în contradictiune cu 
«acel principiu, scopul invederat (deşi ascuns) al Rusiei a fost de a-și prepara 
«mijlócele de influenţă asupra destinelor viitóre ale Principatelor, spre a-și 
«pregàtì prin acele texte ambigue si contradictorii un drept de interventiune, 
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«pe care putea să-l exercite atât de des pe cât îl dorià, gratie neînțelegerilor 
«ce ea puteă suscită între Turcia și Principate. 

«Tractatul de Adrianopole fiind cel din urmă si óre-cum curonarea acestei 
«politice machiavelice din partea Rusiei faţă cu Principatele, va fi suficient de 
«a-i face comentariul, spre a desvéli pretentiunile Rusiei şi spre a pune în evi- 
«denta adevărata situatiune a Principatelor fata cu Imperiul turc, precum 
cea resulta din vechile lor Capitulaţiuni cu Sublima Porta, situatiune pe 
«care tractatele incheiate în urmă între Turcia si Rusia n’aù schimbat-o nici 
«în drept, nici chiar de fapt.» i 

«Iar în cât privesce dispositiunea că Sublima Porta, dorind prin tóte mo- 
durile a asigură fericirea ambelor Principate, se obligă solemn a confirmă regu- 
lamentele administrative cari s'au făcut în timpul ocupatiunii acestor două 
provincii de armatele Curţii Imperiale (rusesci) după voinţa exprimată de 
adunările a celor mai notabili locuitori ai ţării, Bălcescu emite refiectiunile: 
«Dacă scopul Sublimei Porţi este de a asigură fericirea ambelor Principate, 
«ea nu pote decât a ne permite de a reface Constitufiunea nóstrá pe base mai 
«în raport cu spiritul timpului. Regulamentul, care până acum două luni 
«regula relatiunile nóstre si de care se pretinde cá s'ar fi votat cu voinţa 
«celor mai notabili locuitori ai ţării, nu s'a votat decât de o adunare ne- 
«alésà şi compusă după instrucţiunile Generalului rus care ocupă atunci 
«téra si sub presiunea a 100.000 de baionete rusesci ei sub regimul terórei 
«celei mai cumplite (întru cat mai mulţi deputaţi ai opositiunii din adunarea 
«ast-fel constituită au fost exilați in Rusia, pentru că încercase a combate 
«proiectul Constitutiunii). Acest Regulament e cu totul contrariù spiritului şi 
«literei tractatelor, fiind-cá dă Rusiei o influenţă de t6te dilele asupra admi- 
«nistraţiunii ţării si un drept de acţiune mai întins decât n'a avut însăși 
«Sublima Pértà. Precum însă Sublima Porta adaoge pentru confirmarea 
«Regulamentului o restrictiune în privinţa integrităţii drepturilor ei de suze- 
«ranitate, de asemenea si poporul moldo-valach aveă dreptul de a supune unei 
«restrictiuni primirea Constituţiunii presentate în privinţa integrităţii drep- 
«tului de suveranitate interiórá, drept pe care nu l'a putut perde prin neputinta 
«de a protestă, fie prin întâia adunare, fie prin adunările urmatore, pentru 
«cari alegerile s'au facut dupa dispositiunile arbitrare ale acestui Regulament 
«însuşi, contra căruia trebuiă a protestă. Protestări parţiale contra Regula- 
«mentului n'aü lipsit si se scie că Sublima Porta le-a considerat ca acte de 
«rebeliune! Adunarea din 1837 s'a disolvat prin un firman, pentru că pro- 
«testase în mod unanim contra unei dispositiuni a Regulamentului, care dedeă 
«Rusiei un drept de vot absolut asupra hotaririlor corpului legislativ, drept 
«pe care însăşi Sublima Porta nici odată nu l'a avut.» 

«Asemenea sunt scrise si elaborate de N. Bălcescu tot ce privesce legea 
electorală pentru alegerea deputaţilor la Adunarea constituanta, pentru dis- 
tribuirea celor 250 deputati cari aveau a fi aleși pe judeţe și orașele Bucu- 
resci gi Craiova, pentru instrucţiuni si publicatiuni în privinţa pregătirii gi 
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îndeplinirii alegerii deputaţilor. Preocupările lui N. Bălcescu erai până a 
însemnă si candidaţii cari aveau a fi aleși, precum si pe acele persone cari 
nu aveau a fi alese, fiind <reacfionart», precum e o însemnare a lui Băl- 
cescu pentru Prahova si Teleorman. 

«6. Intre hărtiile lui Bălcescu mai sunt dispositiunile pentru înfiinţarea co- 
misarilor ca delegaţi ai Guvernului pe lingă fie-care ocârmuitor, instrucţiunile 
pentru comisari și o însemnare a comisarilor numiţi; asemenea este o lu- 
crare indigestà asupra regularil proprietăţii — tote aceste însă nu sunt scrise 
de N. Bălcescu —; mici notițe asupra personalului redactiunií diarelor «Fóia 
«Satului» si «Nationalul», de lefile primite de unii anume aratati din fondul 
«Foici satesci-, de intrebuintarea sumelor eliberate lui Voinescu, copii de 
articole din «Jurnalul de St. Petersburg»; tote aceste fiind asemenea între 
hârtii, mé marginese a le indică. 

«Asemenea mentionez o coleeţiune completă a tuturor proclamatiunilor si 
publicatiunilor oficiale urmate, începend de la proclamarea principiilor in 
numele cărora s'a facut mişcarea si cari aveau să fie considerate ca prin- 
cipiile nouci Constitutiuni si până la proclamarile din 24 Septembre 1848 
din partea Comisarilor Fuad si Cantacuzino. 

«Apoi mentionez trei poesii în privința mişcării anului 1848, o gravură 
făcută la Paris ilustrând căderea vechei stări de lucruri si arătâud ideile 
de libertate, fraternitate, dreptate, înscrise pe drapelele partidului mişcării 
anului 1848. 

«In fine colectiunea hartiilor lui Bălcescu cuprinde si mai multe numere de 
diare romane si francese din epoca anului 1848. 

«Multe din actele găsite aŭ o însemnătate istorică si sunt de natură a 
contribui la eunóscerea multor incidente în mişcarea anului 1848. Altele 
din ele au în deosebi însemnătate pentru cunoscerea activităţii şi preo- 
cupărilor lui Balcescu în aceeasí epocă. Incontestabil că cele mai multe 
au a fi conservate ca documente istorice si ca documente pretidse pentru 
epoca mişcării anului 1848. Cualtă ocasiune am promis că voiù darui actele 
găsite Academiei Romane (vedi «Convorbiri literare», 1892, pp. 897 si 1.009). 
Spre executarea intentiunilor manifestate, am onore, Domnule Preşedinte, a 
vé aduce prin acesta la cunoscintà că predau onor. Academiei Romane do- 
sarele de sub No. 1 si 2, acte şi manuscripte menţionate sub No. 4, 5 si 6, sì 
retin corespondenţa, afară de scrisorile lui Magheru, douè din manuscriptele 
lui Bălcescu menţionate sub 5 şi proclamatiunile, diarele si mici notițe, pe cari 
imi reserv a le predă Academici Române altă dată, punénd despre ele copii 
la dispositiune ori-când s'ar dori. 

«Vé rog, Domnule Preşedinte, a bine-voì a dispune primirea acelor docu- 
mente si acte mai sus arătate, pe cari le predau de pe acum, si a mi se rés- 
punde în mod detailat de primirea lor.» 


D-l Presedinte N. Aretzulescu dice, că se vor exprimă d-lui Mandrea mul- 
tumirile Academiei, atât pentru pretidsele acte pe cari le daruesce, cât 
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si pentru interesanta lor analisi, cuprinsă în scrisórea pe lângă care le 
presinta. 

DJ N. Quintescu crede, că ar fi bine sà se dea d-lui Mandrea publicatiuni 
istorice de ale Academiei. 

D-l B. P. Hasdeù dice că, ar fi bine ca pretiósele acte dăruite de d-1 Man- 
drea sà se publice, pentru că ele presintà cel mai mare interes, atât pentru 
mişcarea de la 1848, cât si pentru activitatea personală a lui N. Bălcescu. 

D-l D. Sturdza dice cá, în afară de publicaţiunile Academiei, d-sa a luat 
dispositiuni spre a se publică actele şi documentele privitóre la mișcarea 
de la 1848. | 

D-1 N. Ionescu este de părere, cá tóte actele privitóre la mișcarea de la 
1848, pe cari le posedă Academia, să fie examinate prealabil, spre a se ve- 
dé cari trebuesc publicate si cari nu. 


De la d-l Const. C. Minculescu, bursier al Fundatiunii Adamachi pentru 
studiul electricităţii, se primesce un memoriu asupra instalafiunilor elec- 
trice din oraşele Paris, Lyon, Geneva şi Marsilia. 

— Se recomandă Sectiunii sciintifice. 


ŞEDINŢA DIN 2 APRILIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l Preşedinte N. Kretzulescu dice: Atât actele dăruite de d-l Mandrea, cât 
şi cuvintele prin cari d-l N. Ionescu mi-a adus aminte partea luată de mine 
la evenimentele de la 1848, m'aü îndemnat să caut între hârtiile mele acte 
privitóre la acea epocă. Am găsit si rog pe Academie sà priméscá pentru 
colectiunile sale trei adrese din 5 şi 6 August 1848, prin cari mi se daŭ de 
Ministrul din lăuntru N. Golescu diferite însărcinări. 

— D-] N. Quintescu propune şi Academia decide a exprimă d-lui N. Kre- 
tzulescu mulțumiri pentru aceste interesante acte. 


Se cetesce cererea P. S. Sale Episcopului Gherasim al Argeșului, de a 
se da publicatiunile Academiei pentru biblioteca Episcopiei sale. 

D-l Gr. G. Tocilescu dice, că obiceiul eră ca Episcopii să fundeze biblio- 
teci pe la scaunele lor. Ar fi bine ca Academia să fie mai puţin darnică cu 
publicatiunile sale, reservàndu-le pentru institutiuni unde ar pute fi mai 
necesare. Este părere să se amâne satisfacerea acestei cereri până la nouă 
informatiune, dacă există bibliotecă regulată la Episcopia de Arges și daca 
publicatiunile Academiei ar fi acolo cu folos întrebuințate. 
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D-l N. Ionescu: Sá nu dám la o parte cererea Episcopului de Arges. Acolo 
are să fie si o reședință a Curţii Regale si, la Episcopia care posedă mi- 
nunatul monument de architectură care este fala ţării, se cuvine să se facă 
o bibliotecă frumósá, in care să se afle si publicatiunile Academiei. Impre- 
jurările prin cari a trecut mănăstirea de la Curtea-de-Arges au împră- 
stiat vestimentele, cărţile bibliotecei, care trebue să fi fost forte bogată. 
Academia ar face bine să contribue la noua formare a bibliotecei episcopale. 
La Curtea-de-Arges, când vor vedé călătorii că sunt Gre-cari cărţi de în- 
semnătate, vor vedé că sub influenţa bisericéscá s'au format în acésta {éra 
tóte asezámintele de cultură, scóle, biblioteci. Nicăeri nu ar pute fi mai bine 
publieafiunile Academiei decât lângă cel mai maiestos templu al térii. 

DJ Z Sbiera dice, cà Episcopiile la Români aŭ fost prin secole centre 
de cultură. Când vine acum un Episcop al Regatului şi cere publicatiunile 
Academiei pentru biblioteca Episcopiei, lângă care se află un seminarii, nu 
se pote să se refuse, pentru cá este în interesul Academiei ca asemenea ce- 
reri să fie sprijinite de dinsa. 

D-l V. Babeş dice, că Academia ar greşi dacă s'ar scumpi acum, pentru 
că Episcopia este un centru de cultură si nu are fonduri pentru bibliotecă. 


— Se decide a se da tote publicatiunile disponibile bibliotecei Episcopiei 
de Argeș. 


Se cetesce procesul-verbal al Sectiunii literare pentru şedinţa de la 
19 Martie, prin care Secţiunea face urmátórele propuneri: 

a) a se mulţumi d-lui T. Lobel pentru lucrările sale comunicate 
asupra cuvintelor române de origine turcă, arabă, persană; 

b) a se înapoiă d-lui I. Iesan scrierea sa: «Despre puterea credinţei 
etc.», fiind-că sciintele oculte nu intră în sfera ocupatiunilor Academiei; 

c) a se amână luarea decisiunif,asupra traducerei lui Q. Curţiu Rufu 
până după luarea unei decisiuni prealabile pentru continuarea tradu- 
cerilor autorilor latini; 

d) Secţiunea comunică, că scrierea d-lui A. Papadopol-Calimach 
asupra lui Alecsandri a fost dată în deosebit studiu d-lui D.C. OllAnescu. 

Asupra propunerii e, d-l N. Quintescu cetesce urmátórele: 

«In art. 2 al legii de instituire a Academiei Române se gice expres: 
«Academia Română are de scop cultura limbei şi a istoriei naţionale, 
«a literelor, a sciintelor si frumóselor arte.» 

«Vă atrag atentiunea, onorati colegi, cá, pentru realisarea scopului 
urmărit de Academia Română, se indică— de sigur nu în mod întîm- 
plător — în primul loc cultura limbei şi a istoriei naționale. 

«Statutele Academici Române, la rîndul lor, la art. 3, unde se spe- 
cificà atributiunile Sectiunilor ef, enunciá -- pe lângă altele — că «Sec- 
«tiunea literară se ocupă cu cestiunile destinate a cultivă limba ro- 
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«mână; că ea organiséózá misiuni lexicografice pentru compunerea unui 
«dicționar român, care sa pota fi dreptarul limbei». 

«Negresit, onorati colegi, desvoltarea si cultivarea unei limbi se 
face în prima liniă prin opere originale, cari, oglindind geniul parti- 
cular al poporului, care o vorbesce, dau în acelaşi timp acestui genii 
si adevérata lui expresiune formală. 

«Un popor însă are nevoe să eunóseá şi antiquitatea, precum si 
viéta intelectuală a naţiunilor moderne, şi acésta nu se pote face mai 
bine de cât popularisând prin traductiuni tesaurele lor literare. Ace- 
ste traduceri, bine alcătuite, abstractiune făcend de cuprinsul lor, 
de cunoscinfele ce răspândesc, pot contribui puternic la formarea si 
perfecţionarea unei limbi. De aceea ele sunt apretiate mult şi autorii 
lor se bucură de un însemnat renume. Am nevoe să insist mult pentru 
a probă acésta? Cine nu scie renumele ce şi-a căpătat la Francesi 
Amyot pentru traductiunea lui Plutarch? Apoi -- tot la Francesi — d-lui 
de Pongerville nu i s'au deschis porţile Academici Francese în prima 
jumătate a acestui secul pentru că a pus la îndemâna Francesilor pe 
poetul Lucretius în limba lor? La Germani traducţiunea pocmei lui 
Dante: Divina commedia, de către réposatul rege al Saxoniei, se con- 
sideră ca un monument literar! Dar Homer al lui Voss, ori Shakespeare 
al lui Schlegel? Dar ce să mai împrumutăm fapte literare de la alte 
naţiuni? La noi, reputaţiunea literară a iubitului nostru coleg D. Ollá- 
nescu si faptul admiterei sale în sînul Academiei nostre nu se da- 
toresce óre în o bună parte escelentel sale traduceri în versuri a 
poetului roman din Venusia ? 

«Node Românilor ne sunt de mai mult "profit, în vederea interesului 
limbistic, traducerile din autorii latini, pentru că limba latină ne ser- 
vesce şi trebue să ne servâscă ca îndreptar pentru stabilirea formelor 
celor mai corecte ale cuvintelor, fia vechi, fiă noué, introduse în limbă. 

«Faţă cu necesitatea traductiunilor, Academia Romani a făcut încă 
din anul 1871 un regulament, in care a fixat autorii clasici, greci si 
romani, de tradus deocamdată, si a stabilit conditiunile de premiare 
şi publicare a traducerilor celor mai bune. "i 

“Ca o urmare a acestei preocupări a Academiei nostre, am véqut 
un sir de ani publicându-se concursuri şi intrând la Academiă destul 
de numerose manuseripte de traduetiunf. 

“Tot de-odata — până acum mai bine de un deceniu — Academia Ro- 
mână era preocupată de ideea unci gramatici române, reale, nu istorice, 
în sensul celei elaborate de ilustrul Cipariu, pentru că opera veneratu- 
uf nostru fost coleg, alt-fel apretiati ca erudifiune, nu mai eorespundeà 
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noului curent al Academiei; dar nu mai puţin aveă în vedere Aca- 
demia lucrarea unui dicţionar «care să pótá fi dreptarul limbei», cum 
dice art. 3 din Statute, însă, negreşit, luat cuvîntul «dreptar» nu în 
înţelesul direcţiunii dicționarului Laurian-Massim peste a cărui ten- 
dintá latinisátóre Academia Română trecuse deja. Era vorba cu alte 
cuvinte de un dicţionar al limbei române literare. 

«Mí-adue viu aminte, cum mai ales onoratul şi iubitul nostru coleg 
d-nul N. Ionescu se făcuse stegarul neadormit al ideii de a se lucră 
un asemenea dicţionar şi cum, la fiă-care sesiune generală a Acade- 
miei, asemenea lui Cato Censorius, care — dupe cum este cunoscut — 
îşi termină ori-ce discurs din Senat cu vorbele: «Ceterum delenda est 
«Carthago», d-sa repetià acâstă cerinţă: «Dar dicţionarul când avem 
«să-l facem ?» 

«De când însă cu întreprinderea operei «Magnum Etymologicum 
«Romaniae» a tăcut şi d-l Ionescu, au tăcut şi cei-lalti membri ai Aca- 
demiei nostre, parcă una esclude pe alta, par'că dicţionarul indi 
cat de Statutele nóstre este tot una cu «dicţionarul limbei istorice şi 
«poporane», lucrat cu atâta vastă eruditiune şi neaseménat talent de 
ilustrul nostru coleg d-l Hasdeù; par'că facerea acelui dicţionar, cu 
destinatiunea a stabili formele mai corecte, mai literare ale limbei 
nostre, câte-va fiind şi astà-gi sovàitóre sub pana scriitorilor nostri, 
din care causa asistăm la spectaculul anarchic al întrebuinţărei de către 
acelaşi scriitor, şi chiar numai în intervalul de la un rând până la altul, 
al întrebuinţărei, dic, a mai multor forme la același cuvînt, în locul uneia 
numai, care singură este cea legitimată dupe analogia limbei nostre, 
precum asociaţid şi asociatiwne, comparatia şi comparatiune, situaţia 
și situațiune, şi altele; asistăm la spectaculul — şi acesta chiar în organe 
de publicitate din cele alt-fel mai bine scrise—de a ceti contradictiuni 
de la mână până la gură— de forme în felul acesteia: «In discuţia pro- 
«lectuluî relativ la comanda în timp de résboi&, ministrul de résbel de- 
«clară» (Voinfa Naţională, din 29 Martie 1897, pag. I, col. 2); ca şi când 
a pune la îndemâna publicului expresiunile şi locutiunile proprie ale 
limbei nostre, cari să înlăture pe de al de antamare (entamer), sezi- 
sare (saisir), şi altele de acâstă speţă; par'că lucrarea acelui dicţionar 
menit a respectă termenii străini introdusi în limba nostra (mal ales la 
profesionişti şi meșteșugari) numai întru cât ei nu pot fi óre-cum desti- 
lati din propriii ei rărunchi, sai scoşi din limba latină, care si în acâstă 
privinţă, iar nu numai relativ la preferirea formelor mai corecte, trebue 
să ne servéscá ca normă; cu un cuvînt, menit a conlucrà la întroduce- 
rea unităţii în formele de întrebuințat în literatura nóstrá, si a servi 
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ca o fântână din care atât Românii cât şi străinii să scótá limba ge- 
nerală románéscá, adoptată de Academia prin procedere eclecticà; 
par'că în fine facerea acelui dicţionar, care ar aduce asemenea servicie 
nu ar fi o necesitate imperiósá pentru ori-cine scie, cá, şi în cultura 
unei limbi, ca în ori-care cultură, trebue urmat după Gre-cari norme 
că riul trebue regulat în albia sa. 

-Părăsirea ideii unui dicţionar în sensul arătat a fost o gresélá, 
dupe umila mea părere, şi din alt punct de vedere. In adevăr, cu 
tóte că Academia nu şi-a însuşit dicţionarul Laurian-Massim sub forma 
în care a esit din mâinile autorilor lui, nu mai putin el cuprinde— si 
ca să nu se crédà, cà vin cu o părere de ocasiune (lucru care de alt- 
fel nu intră în deprinderile mele) aduc aminte, că am afirmat acesta 
în fóia «Convorbiri literare» încă de acum mai bine de 25 de ani, — el 
cuprinde un material insemnat si nu lipsit de pret intrinsec, care ma- 
terial reîmbrăcat în formele reale ale limbei nóstre, sat, alt-fel espres 
desbrăcat de formele latinisate, cu óre-carí modificări şi adause, ar fi 
constituit aprópe dicţionarul prescris de Statutele nóstre, si, în cadrul 
lui modest, precum este indicat la prima lor aparitiune pentru lucrări 
de asemenea natură, ajutat fiind de materialul celui-lalt, elaborarea lui 
ar fi reclamat numai un număr restrîns de ani şi de mulţi ani dejă 
ar fi fost la îndemâna tutulor. 

«Nu mai putin, tot cam de pe timpul menţionat (acum aprépe 13--14 ani) 
a scáqut treptat şi zelul pentru o gramatică a Academiei şi autorii cla 
sicl, până ce acâstă scădere a ajuns la punctul, ca traducerea lor să 
cagă în desuetudine, pe când s'a dat o impulsiune mare adunărei şi 
publicărei de documente istorice, destinate a reconstitui pe base mai si- 
gure şi mai complete istoria ţ&rei nostre. 

«Nimic mai profitabil ca acest zel pentru desgroparea istoriei nationale 
din remăşiţele trecutului. Dar, onorati colegi, limba este, ca si istoria 
una din columnele pe cari se razimă edificiul naţionalităţei unui po- 
por; dar mie mi se pare, cá nu e bine, ca să rupem firele urdite -- cum 
are să ésá prin acéstà procedere pânza culture! nóstre! — cá nu e bine 
să urmărim o desvoltare unilaterală; nu e bine ca numai o Secţiune 
a Academiei să fiă espusă în bătaia luminei, pe când altele lăsate cu 
totul în umbră. Se cuvine ca Academia să facă şi Sectiuncí literare — 
ca să spunem lucrul pe faţă —o parte óre-care din mijlócele de cari 
dispune. 

«Am dar onórea a propune onorabilei Academii, ca să se revină la 
autorii clasici, şi ca, mai nainte de a se decide, cu cari din eï să se 
continue mai departe, să se publice pentru anul viitor concurs în sco- 
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pul terminării cărţilor rémase netraduse din Titus Livius de la répo- 
satul profesor N. Barbu. Ar fi păcat, ca să cagá in gârlă sacrificiele 
făcute până aci de Academiă cu traducerea istoricului roman 

«Pe de altă parte eù cred, că o asemenea lipsă de continuitate, arun- 
carea în baltă a unei opere începute, n'ar fi nici în interesul moral al 
Academiei, precum nu face bună impresiune, când cine-va se apucă 
a clădi un edificiu si — fără să pótá avé drept scusă lipsa de mi- 
jlóce — '1 lasă neisprăvit, în părăsire.» 

D-l Gr. G. Tocilescu r6gà plenul, ca luând decisiunea de a înapoiă 
manuscriptul d-lui Iesan, să nu admită motivul asa cum este formulat 
în procesul-verbal al Secţiunii, când se dice că sciintele oculte nu intră 
încă în sfera Academiei. D-sa doresce şi speră, că nici odată acésta 
nu va fi şi că Academia va rémané in sfera sciinfelor positive. Cu 
privire la traducerea lui Q. Curtiu, d-sa crede că ar fi bine să fie in- 
sărcinat d-l Quintescu să o studieze şi să facă raport asupra ei. Este 
o cestiune de onóre pentru Academie, ca să continue traducerea auto- 
rilor clasici si să nu părăsâscă o cale urmată. 

D-l V. Maniu este de aceeași părere, a nu se părăsi traducerea 
autorilor greci şi latini, pentru că este un mare interes cultural de a 
se vulgarisă ideile marilor cugetători şi bărbaţi de sciint& ai anticitatii 
clasice. 

D-l N. Ionescu dice să se iea act de propunerile Secţiunii si de pă- 
rerea exprimată de d-l Quintescu. 

— Propunerile Secţiunii se aprobă. 


Se cetesce procesul-verbal al Secţiunii literare pentru şedinţa de 
la 22 Martie, prin care se arată că Secţiunea a decis: 

a) a delegà pe d-l D. C. Ollánescu ca membru în Comisiunea pentru 
regulamentarea donatiunil I. Lecomte du Noüy; 

b) a se propune d-l Duiliu Zamfirescu spre a fi ales membru co- 
respondent român; 

c) a se înlătură propunerea de a se alege membru corespondent 
străin d-l I. V. Stefanelli din Bucovina, fiind-că d-sa este Român; 

d) a se recomendă ca subiect pentru premiul Adamachi din 1901: 
«Istoria literaturet române de la Cantemir pănă la anul 1821, cu er- 
trageri din autorii acelei epoce lilerare.» 

— Se decide a se pune la ordinea duet pentru şedinţa viitóre. 


Analele A. R. — Tom. XIX. —-Desbaterile. 13 
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ŞEDINŢA DIN 3 APRILIE 1897 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


De la d-l D. Negreanu, membru corespondent, se primesc urmitorele două 
comunicări : 

1. Valorile cator-va constante fisice pentru Bucuresci. 

2. Componenta orizontală a forței magnetice terestre pentru Bucuresci. 

— Se recomandă Secţiunii sciintifice. 


D-l D. Sturdza comunică, că d-l Sabba Ştefănescu, membru corespondent, 
a presentat Facultăţii de sciinte de la Paris, drept tesa de doctorat, o fru- 
mésà lucrare asupra geologiei térii, a obţinut doctoratul cu distinctiune 
şi a trimis Academiei un exemplar din lucrarea sa. 


Se cetesce următorul raport al Comisiunii însărcinate cu examina- 
rea lucrărilor făcute în cursul anului: 


«Domnule Preşedinte, 


« Conformându-ne însărcinării Academiei, ne-am întrunit si constituit 
în Comisiune pentru examinarea lucrărilor făcute peste an, arătate în 
raportul d-lui Secretar general. Resultatul lucrărilor nóstre din mai 
multe şedinţe este cel următor: 

«In privinţa localului, Comisiunea a luat cunoscinţă cu mulţumire de 
donatiunea făcută Academiei de către Stat, donafiune care màresce 
locul ei, făcându-l mai propriu pentru viitórea mare clădire a pala- 
tului ei. 

«Comisiunea, împărtăşind cu Delegatiunea Academiei simtemintele 
de adincá recunoscinţă gi de devotament către Inaltul Protector al 
Academiei si Președinte de onóre al ei, a végut cu deplină mulţumire 
manifestarea din partea Delegaţiunii în numele Academiei a unor 
asemenea simteminte la diverse ocasiuni, şi mai cu sémà în giua de 
10 Maiti, când s'a serbat a 30-a aniversare a suirii Maiestăţii Sale 
Carol I pe Tronul României. 

«Comisiunea iea act cu același simtemint de recunoscinţă de frumósele 
daruri, cu cari Maiestatea Sa Regele a înavutit, după vechiul şi generosul 
Séü obiceiü, colectiunile nóstre în decursul anului trecut. Academia nu 
va puté mai nimerit mărturisi Suveranului nostru recunoscinfa şi de- 
votamentul sti, decât prin realisarea hotáririi luate de ea la 27 Mar- 
tie 1890, dea se publică într'un corp discursurile rostite de Maiestatea 
Sa la deosebite ocasiuni până la 31 Octobre 1896. Comisiunea află bine 
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ales de Delegatiune titlul acestei publicatiuni: Trei-deci de ani de 
Domnie ai Regelui Carol 1 
«Comisiunea se unesce în dorinţă cu Delegatiunea d-vóstre gi spera 
că publicatiunea va fi publicată în timp util, aga în cat la 10 Maiti viitor 
să pótá fi dată Suveranului. 
e Tote evenimentele fericite, ce se întîmplă pretutindeni în ori-ce 


«Cu bucurie am végut modul cum s'a serbat la 21 Main 1896 la 
Bacàù inagurarea bustului mult iubituluy nostru coleg V. Alecsandri, 


coleg M. Kogălniceanu, dăruit orasulu 
«Incetarea din viétà a d-lor Dr. Grigorie Silasi si Dr. Carol Torma, 
membri onorari, si a d-lor August Kanitz si Constantin Gogu, membri, 


că lucrările d-lor colegi aj Academiei, cetite în cele noué şedinţe pu- 
blice, vor ilustră Analele Institutului nostru. 

«In ceea ce privesce nota adresată Academiei de d-l Ministru al Afa- 
cerilor străine relativ la întrunirea de congrese sciintifice şi literare, 
și mai cu deosebire a Congresului de limbi romanice, în Bucuresci, 
Academia are a se pronunţă însăşi, conform votului dat de ea, ascul- 
tând şi explicatiunile pe cari colegul nostru d-l Urechiă va da asupra 
acestei cestiuni de interes naţional. 


«La capitolul publicatiunilor Academiei, Comisiunea a luat cunoscintá 
cu mulțumire de lucrările tipărite saü în curs de tipărire. Ea doresce 
să se activeze lucrarea d-lui Dimitrie Ghica, traducerea Zsforiei lui 
Herodot, prea întârgiată. 

«Din Etymologicum Magnum Romaniae, Comisiunea d-vóstre nu se 
Indoesce că d coleg Hasdeù va avé de comunicat Academiei, chiar 
în sesiunea actuală, manuscriptul noŭ, continuând monumentala sa lu- 
crare şi ducând-o cât maj repede la bun sfîrşit. 
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e Țeranul Román, lucrarea d-lui Gr. G. Tocilescu, premiată încă la 
1882, este mult dorită de Academie, precum şi Catalogul tnscripfiunilor 
antice descoperite în féra. 

«De asemenea tot cu aceeaşi dorinţă se aşteptă publicarea de d-l 
Hasdeù a tomului II din Psaltirea diaconului Coresi. 

«Cu publicatiunile Hurmuzaki şi cercetările istorice urmărite prin 
îngrijirea Delegaţiunii néstre, s'au dat frumóse resultate în cursul anu- 
lui expirat. Lucrările d-lor N. Iorga, I. Bogdan, N. Hodoș, I. Slavici aŭ 
contribuit mult la acest resultat. Diversele indice publicate, sau a căror 
publicatiune se promite, vor înlesni tot mai mult folosirea marelor 
néstre publicatiuní din fondul Hurmuzaki, cât si a colectiunilor di- 
verse de documente si manuscripte. 


«Cu referinţă la gestiunea financiară şi starea fondurilor Academiei 
din anul trecut, Comisiunea specială va avé să aducă raportul stiu. 

«Funcționarea Institutului Ottetelesanu în modul cel mai satisfăcător 
şi înzestrarea lui cu nouă zidiri sunt datorite cu deosebire colegului 
nostru d-l I. Kalinderu, precum şi zelului pus de Comisiunea specială. 

«Am végut cu satisfactiune lucrările înaintate în afacerea Zappa şi 
cele relative la diverse testamente şi legaturi. 

«Nu ne îndoim că cu aceeaşi grijă vor fi urmărite asemenea lucrări, 
cari intereséza averea Institutului nostru, şi pe viitor şi vă rugăm deci 
a exprimă mulfumirile Academiei Delegatiunif şi diverselor nostre 
Comisiuni. 

«Membrii Comisiunii: Sf. Făleoianu, A. Naum, V. A. Urechia.» 


— Se iea spre cunoscinta. 


Se procede la alegerea Comisiunii hotărîte la 29 Martie trecut spre a 
studià programa dicționarului. 

— Sunt aleşi d-nii B. P. Hasdet, I Kalinderu, T. Maiorescu, 
D. Sturdza, Gr. G. Tocilescu. 

D-l B. P. Hasdeu dice, cá nu pote face parte din acâstă comisiune 
căcă ar fi în contradictiune cu sine însuşi. D-sa a spus că va continuà 
cu Etymologicum cu mijlócele pe cari le va puté procură, şi nu înte- 
lege cum ar puté face parte dintr'o comisiune însăreinată să facă altă 
lucrare în locul Etimologicului. Multumesce pentru onórea că a fost 
ales în comisiune, dar nu o pote primi. 

D-l D. Sturdza crede, cá d-l Hasdeü va da comisiunii tot ajutorul, 
pentru că toţi suntem datori a contribui să se facă dicţionarul asa 
cum îl doresce Academia. 
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D-l Gr. G. Tocilescu r6gà pe d-l Hasdeu să primâscă a face parte 
din comisiune, pentru că în tótá acestă discutiune asupra facerii dictio- 
narului nu a fost în simtemintul nimănui de a lovi pe d-l Hasdeü. 
Lucrarea d-sale o va pute continuă; cea nouă însă trebue să se facă: 
una nu exclude pe alta. 


In discutiune se pun propunerile Secţiunii literare presentate în 
şedinţa precedentă. 

— Se iea act de alegerea d-lui D. C. Olláneseu ca membru în Comi- 
siunea pentru regulamentarea donatiunii I. Lecomte du Noüy. 

Asupra propunerii de a se alege d-l Duiliu Zamfirescu membru co- 
respondent roman, se face observatiune că, pe lângă propunerea de 
alegere, nu s'a presentat de Secţiune expunerea despre titlurile si 
meritele candindatului propus, după cum se prevede în art. 62 din Regula- 
mentul general. 

— Se decide a se înapoiă Secţiunii propunerea, pentru îndeplinirea 
şi a acestei condițiuni. 

—- Se aprobă propunerea ca subiectul premiului Adamachi din 1901 
să fie: «Istoria literaturer romane de la Cantemir până la 1821, cu 
ertrageri din autori? acelei epoce literare.» 


Se cetesce cererea d-lui T. T. Burada, membru corespondent, de a i se da 
un ajutor bànesc spre a face o călătorie la Românii din Acarnania (Nordul 
Greciei). 

— Se recomandă Secţiunii literare. 


Se cetesce procesul-verbal al Secţiunii istorice pentru şedinţa de la 
2 Aprilie, prin care se comunică urmátórele decisiuni ale Secţiunii: 

a) a nu se tipări în Anale biografia Baronului Th. A. Bohler de 
d-] E. M. Teodorescu; 

b) a se recomendà Comisiunii publicatiunilor istorice Hurmuzaki 
documentele adunate de d-l N. Iorga, spre a se publică când vor permite 
mijlócele; : 

c) a nu se publică in Anale lucrarea: Schifa istorică asupra stării Bu- 
coviner în trecut gi present; 

d) s'a delegat d-l I. Kalinderu spre a luă parte în Comisiunea pentru 
regulamentarea donatiunii I. Lecomte du Noity; 

c) a se amână luarea decisiunii pentru cumpărarea documentelor 
originale si copii rémase de la istoricul bucovinén Wickenhauser. 

— Se iea act si se aprobă decisiunile Secţiunii. 
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D-l Preşedinte N. Kretzulescu amintesce, cá la 11 Martie trecut s'a 
presentat invitatiunea făcută Academiei de Societatea francesă de ar- 
cheologie de a participă la congresul archeologic care se va (iné la 
Nimes la 18--25 Maiti st. n. 

— Se decide a se delegà d-l Gr. G. Tocilescu spre a luă parte la 
acest congres. 

D-l Preşedinte N. Kretzulescu amintesce asemenea, cá la 28 Iunie trecut 
s'a presentat Academiei invitatiunea de luă parte la Congresul inter- 
national de geologie, care se va ţin6 în acest an la St. Petersburg. 

-- Se decide ca d-l Gr. Ștefănescu să fie delegat al Academiei. 

Pentru amindoué aceste însărcinări se va cere de la Ministeriul In- 
strucţiunii publice sumele necesare pentru cheltuelile de călătorie. 


Vu 


ŞEDINŢA PUBLICĂ DIN 4 APRILIE 1897. 
Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


D-l V. A. Urechia cetesce continuarea comunicării sale despre: Admi- 
nistrafiunca Térii- Românesci şi conflicte diplomatice între 1812—1818. 


D-l B. P. Husdett cotesce a 3-a parte a studiului séù despre Negru- 
Voda. — Intemciarca stalului muntenese (1230—1380). 


SEDINTA DIN 5 APRILIE 1897. 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. , 
D-1 S. Fl. Marian presintă publicatiunea sa: Resplaia, poveşti din Buco- 
vina, Sucéva 1897. 


Se cetesce procesul-verbal al Secţiunii literare pentru ședința de la 31 
Martie, prin care se arată ca Secţiunea a însărcinat pe d-l I. Sbiera cu exa- 
minarea colectiunii de cimilituri adunate de d-l Artur Gorovei, 

— Se iea spre cunoscinta, 


183 


D-l Gr. Ştefănescu amintesce, că la începutul sesiunii se oferise Aca- 
demiei spre cumpărare mai multe portrete istorice copiate de prin 
biserici de r&posatul pictor Tătărăscu; pentru examinarea lor se ale- 
Sese o comisiune. Rógă comisiunea să aducă resultatul cercetărilor sale. 

D-l B. P. Hasdeu, ca membru al comisiunii, spune că, împreună cu 
d-l Tocilescu, a mers la d-na Tătărăscu şi a examinat portretele. Sunt 
3 Cantacuzini si 12 figuri dommnesci. D-na Tătărăscu cere 200 de Lei 
pentru fie-care din cele 12 portrete domnesci; dacă însă se ieaù tóte 
12, le dă pentru 1.200 Lei. Intre portretele domnescì sunt trei de o va- 
lóre incontestabilă : Alexandru Basarab, Vladislav si Radu-Negru. 
Ele au fost copiate din biserica de la Curtea-de-Argeş şi originalele 
nu se mai găsesc, fiind-cá au fost distruse la restaurare. Aceste portrete 
trebue să fie autentice, căci concordà cu tóte datele istorice. D-sa crede 
că ar fi bine să se iea şi tote 15 portretele pentru suma de 1.500 Lei. 

D-l I. Kalinderu rogă sà se amâne decisiunea până Luni, căci ar 
dori să vadă şi d-sa portretele înainte ca Academia să iea vre-o de- 


cisiune. 


D-] Z. Kalinderu propune următorul subiect pentru concursul pre- 
miului Neuschotz din 1901: «Principiile conducetére ale dreptului pu- 
blic modern al României, concepfiunca viefet de la care pornesc gi 
resultatele ce au dat la aplicare, studiate în cele trei Constitufiuni: 
Statutul lui Cuza cu actele anterióre de la Congresul din Paris, 

onstitufiunea de la 1866 si cea revisuita actuald, şi în legile mari 
organice.» 

Lucrarea va trebui să fie făcută după următórea programă: 

Cari sunt principiile dreptului public modern român? Sunt întemeiate 
pe sciintà? Cu care scéla filosofică se légà? De la care popor a fost luat 
fie-care? pe ce cale? Au intrat în viéta sufletéscà a Românului? Sunt con- 
forme cu firea sa? Care s'a dovedit mai roditor in aplicatiune? A deviat sai 
s'a modificat vre-unul în practică? Dacă da, de ce? In ce sens aŭ modificat 
ele viéta publică românâscă ? Ce bine avem dreptul de a aşteptă pe viitor 
de la ele? Ce rele sai inconveniente? Cu un cuvînt, o icóná a vietei publice, 
cercetate după datele realităţii, logicei şi conceptelor generale. 


Subiectul e sciintific, e sociologic prin excelenţă, e de o însemnă- 
tate mare si nu s'a făcut nimic în acâstă directiune la noi. Iată enu- 
merarea câtor-va principii, cu cari ar avé să se ocupe concurenţii: 
a) Suveranitatea poporului; 2) Exercitiul puterilor prin delegatiune; 
c) Separarea puterilor; d) Libertatea individuală (în teorie e absolută, 
în practică nu există pentru țărănime, muncitori etc.); e) Obligativi- 
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tatea invéfámintuluf primar; /) Excluderea femeilor de la drepturile 
politice şi unele drepturi civile; g) Limitarea dreptului de a testa etc. 

D-l V. Maniu dice, că subiectul şi programa care-l insofesce nu lasă 
nimic de dorit; deschid câmp larg celui care ar voi să lucreze în 
acéstá directiune. Observă însă că, înainte de Statutul lui Cuza, a existat 
ca basă a dreptului public român Convenţiunea de Paris din 1858, 
din care s'a născut Statutul de la 1864. Ar fi deci bine ca în programă 
să se arate acesta. 

D-l N. Zonescu dice, cà d-l Kalinderu a propus nu numai subiectul 
concursului, dar şi programa, în care se arată directiunea desvoltării- 
Subiectul propus este o cestiune de drept public. Isi amintesce cu 
acestă ocasiune o carte férte bună, Interpretarea economica a istoriei, 
de Thorold Rogers. Intr'însa se arată strînsa legătură dintre institu- 
tiunile economice şi starea politică. Ar fi bine să se iea ca model acea 
carte şi să se facă una despre istoria nóstrá contemporană intr’acelasi 
fel. Instituţiunile nóstre de drept publie sunt vechi, ele au existat 
mult înainte de a se fi imprimat ţării néstre formula civilisatiunii şi 
a institutiunilor occidentale. Instituţiunile actuale sunt însă o impor- 
tatiune nouă. De aceea, ca punct de plecare a lucrării trebue să se 
iea principiile de drept public puse în Conventiunea de Paris, căci 
ea a respectat autonomia locală |a statelor române; să se arate apoi 
ce-am făcut noi cu acele principii. Subiectul propus de d-l Kalinderu 
este o punte de trecere spre politica actuală. Să se incépà programa 
de la Conventiunea de Paris si să se desvolte cu atentiune relatiunea 
ce există. între instituţiunile economice si cele politice. 

D-l D. C. Ollanescu dice, că subiectul este fórte bun, pentru cá lip- 
sesce cu totul o carte bună românâscă de drept public, în care să se 
oglindéscà viéta statului român. Propunerea este în deplină confor- 
mitate cu disposiţiunile Regulamentului făcut la 1889 pentru premiul 
Neuschotz; ea atinge o cestiune mare: împrumutarea instituţiunilor de 
la străini si modul cum ele s'au potrivit şi folosit la noi. 

D-l Gr. G. Tocilescu găsesce subiectul forte bun; doresce însă o re- 
dactiune mai scurtă pentru enunfarea lui. Crede de prisos a se înscrie 
anume în programă ca să se tracteze cestiunea economică; ar fi mai 
bine să se lase concurenţilor grija acésta, pentru că cestiunile eco- 
nomice sunt prea strîns legate cu cele politice ca sà pétà fi tractate 
unele fără altele. 

D-l 7. Kalinderu dice, că titlul póte fi scurtat, dar programa trebue 
să fie detaliată, spre a se da directiune precisă lucrării. Nu este pericol 
de a ne atinge de politică şi nu trebue să ne ferim de ea, mai ales 
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când vedem cà în mai multe ţări, cu deosebire în Italia, o intrégá 
scélà juridico-economică studiază institufiunile contemporane pentru 
a explică frámintárile sociale din timpul nostru. De aceea la noi ar 
fi binefácétor ca Academia să se pronunţe indirect despre actualele 
institutiuni ale ţării, spre a se face lumină în opiniunea publică. 

— Subiectul propus de d-l I. Kalinderu se aprobă. 


D-l P. Poni cetesce raportul Comisiunii Fundaţiunii Adamachi pentru 
1896 --97, presentànd într'insul propunerile pentru 1897-98. 

D-l V. Maniu, cu părere de râu, se vede în neputinţă de a votà 
asupra acestui raport, pentru că n'a avut când să iea cunoscinti de 
cuprinsul lui. Exprimă dorinţa ca în viitor să se comunice raportul 
cel putin cu 2—3 dile înainte, spre a se pute lua cunoscintà de dinsul. 

DJ Gr. G. Tocilescu dice, că raportul Comisiunii se presintă în con- 
ditiunile cele mai regulate şi conform cu usul Academici. Este de pă- 
rere să se aprobe propunerile cuprinse în raport. 

DJ P. Poni dice, că Comisiunea Adamachi a fost alésá în anul tre- 
cut şi, precum a făcut în toţi anii precedenţi, asa si acum arată ce s'a 
lucrat cu Fundatiunea Adamachi si propune ce este de făcut în anul 
viitor pentru executarea Regulamentului întocmit de Academie. Tot 
ast-fel procedézà tóte Comisiunile si tóte Sectiunile Academiei. 

— Propunerile cuprinse în raport se aprobă. 


(nd 


Se cetesce procesul-verbal al Secţiunii sciintifice pentru şedinţa de la 5 
Aprilie, prin care se propune a se publică în Anale scrierile d-lui D. Ne- 
greanu: Valorile cátor-va constante fisice pentru Bucuresci si Componenta 
orizontală a forței magnetice terestre pentru Bucuresci. 

— Se aprobă propunerea Sectiunii. 


Secţiunea sciintificà comunică cà a delegat pe d-l Gr. Ştefănescu ca 
membru în Comisiunea pentru regulamentarea donaţiunii I. Lecomte 


du Noiiy. 


ŞEDINŢA DIN 7 APRILIE 1897. (Diminéta.) 


Presedinta d-lui N. Kretzulescu. 


DI Z Kalinderu daruesce 12 portrete domnesci copiate de réposatul pictor 
Tătărescu după originalele din biserici, în special din biserica de la Curtea- 


de-Arges înainte de restaurare. 


— me — — 
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D-l N. Ionescu dice, că prin darul d-lui Kalinderu se face nu numai o plá- 
cere membrilor si un serviciă Academici, dar se dă gi un bun exemplu, care 
va servi si altora, de a adună si a dărui portretele vechi, cari sunt expuse 
a se perde prin darimarea saü prefacerea bisericilor. 

-— Se exprimă d-lui I. Kalinderu multumirile Academici pentru darul facut. 


Se cetesce procesul-verbal al Secţiunii literare pentru şedinţa de la 
5 Aprilie, prin care Secţiunea propune: 

a) a se tipări de Academie colectiunea de cimilituri presentati de 
d-l A. Gorovei; 

b) a se amână pentru altă sesiune alegerea unui membru corespon- 
dent roman în locul vacant; 

c) ase publică concurs pentru continuarea traducerii lui Titus Livius; 

d) Comisiunea alésá pentru continuarea dicționarului să fie insárci- 
nată a studià si modul de a se face o gramatică si un dicționar lite- 
‘ar al limbei române; 

el arată că a reales pe d-1 N. Quintescu Secretar al Secţiunii pe 
sépte ani (1897—1904); 

f) arată că şi-a constituit biuroul, alegând pe d-l A. Naum Preşe- 
şedinte si pe d-l D. C. Ollanescu Vice-Presedinto. 

— Propunerile Secţiunii se aprobă si se ica act de constituirea biu- 
roului ci. 


D-l Z. Kalinderu cetesce urmátórea redactiune nouă pentru subiectul 
premiului Neuschotz de la 1901: e Erpunerea principiilor conducetore 
ale dreptului publie modern ul Romdniet $i cercetarea resultatelor 
aplicafiunit lor de la 1857 pînă în momentul de faţă.» 

Lucrarea se va face după urmátórea programă: 


Cari sunt principiile dreptului public modern al Românici? Sunt ele 
întemeiate pe sciinta? Cu care scola filosofică se lâuă? Au fost luate de la 
alt popor? In cas afirmativ, de la care? pe ce cale? Aù intrat în victa su- 
fletésca a Românului? Cari s'au dovedit rodit6re în aplicatiune? A deviat 
sau s'a modilicat vre-unul în practică? Dacă da, de ce? In ce sens aii mo- 
dificat ele viéta publică românescă? Ce bine avem dreptul de a astepta pe 
viitor de la ele? Ce rele sau inconveniente? Cu un cuvînt, să se dea o icóná 
a vietei publice, cercetate după datele realităţii, logicei şi conceptelor generale. 

Obiectele cercetării vor fi mai ales: Constituţiunile si legile mari organice. 


lată ca indicaţiuni câte-va cestiuni, pe cari concurenţii vor trebui 
să le examineze: 


Suveranitatea poporului. Exercifiul puterilor prin delegatiune. 
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Despartirea puterilor, delimitarea lor. Obligatiunile militare. Dreptul pu- 
blie militar. Libertatea individuală si restrictiunile ei în drept si în practică. 
(In teorie e absolută, în practică nu există pentru țărănime, muncitori etc.) 

Obligativitatea gi gratuitatea invétamintului primar. 

Excluderea femeilor de la drepturile politice şi de la unele drepturi civile. 

Limitarea dreptului de a testa și regimul familiei. 

Interventiunea statului în cestiuni sanitare, industriale etc. 

Rolul statului ca representant al ideei morale si ca factor de progres, 
intru cât reese din dreptul public. 


— Subiectul dimpreună cu programa este aprobat. 


Se procede la alegerea Comisiunii Adamachi pentru 1897—1898. 
— Sunt realeşi d-nii: Sp. Haret, P. Poni, D. Sturdza. 


Se cetesce procesul-verbal al Secţiunii sciinfifice pentru şedinţa de 
la 7 Aprilie, prin care Secţiunea propune a se alege membru actual 
în locul vacant d-l Anghel Saligny şi membru corespondent român 


d-l Alexandru Vitu. 

Se pune la vot propunerea de a se alege membru actual d-l 
Anghel Saligny. 

Resultatul votului este: 19 votanţi, 16 pentru, 3 contra. 

— DJ Preşedinte proclamă pe d-l Anghel Saligny ales membru al 
Academiei în Secţiunea sciintifica. 

Se pune la vot propunerea de a se alege membru corespondent 
român d-l A. Vitu. 

Resultatul votului este: 19 votanti, 17 pentru, 2 contra. 

— D-l Preşedinte proclamă pe d-l A. Vitu ales membru corespon- 
dent în Secţiunea sciinţifică. 


ŞEDINŢA SOLEMNA DIN 7 APRILIE 1897. (După améda.) 
Presedinta Maiestàtii Sale Regelui. 


DJ Preşedinte N. Kretzulescu adresézà Maiestăţii Sale Regelui ur- 
mátórele cuvinte: 
Sire, Inalte Protector al Academiei, 


Maiestatea Vâstră aţi făcut onórea Academiei să veniţi sà o presi- 
daţi în ajunul fericitei aniversări a nascerii Maiestăţii Vostre. Dati 
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voe supra-octogenarului interpret al acestui corp, a veni să vă ureze 
cu acéstá ocasiune ani îndelungati şi fericiţi. Dea Providența ca Maie- 
statea Vóstrá, care, prin înţelepciunea ce necontenit ati desfășurat în 
tóte ocasiunile, aţi sciut să ridicaţi România la înălțimea la care se află 
astadi, să V& acorde şi de aci înainte o deplină sănătate, ca să puteţi 
desăvîrşi opera naţională la a cărei fundare Maiestatea Vâstră aţi 
pus o mână vitejéscá şi iubitóre. Academia, în ceea ce o privesce, nu 
are cuvinte spre a arătă Maiestátii Vostre marea sa recunoscintà pentru 
înalta protectiune şi binefacerile ce-i acordaţi mereu spre a o vedé 
progresând. 


Maiestatea Sa Regele bine-voesce a réspunde urmátórele cuvinte: 


«Inainte de închiderea sesiunii actuale, am dorit să vin încă in mij- 
«locul Academiei, ale căreia lucrări le-am urmărit tot-deauna cu cel mai 
«vil interes. 

«Iubirea Mea pentru frumósa nostra limbă cresce din an în an. Cu 
«atât mai mare este dar nerăbdarea Mea ca bogatul tesaur de cuvinte 
«să fie alcătuit cât mai curind. 

«Multumind călduros Academiei pentru urările asa de bine simţite 
«ce-Mi face prin venerabilul ci Preşedinte, salut astăgi cu deosebită 
«plăcere pe membrii săi». 


Maiestatea Sa Regele bine-voesce a da cuvintul d-lui Gr. G. Tocilescu. 


D-l Gr. G. Tocilescu cetesce comunicarea sa: Basilicele si mausoleul 
de la Adamklissi. 


Şedinţa se suspendă. 


La redeschiderea şedinţei, Maiestatea Sa Regele bine-voesce a da cu- 
vintul d-lui N. Ionescu. 


DÄ N. Ionescu îşi expune comunicarea sa: Din istoria nostra con- 
temporand. — Luarea Griviței. (1) 


(1) Mai jos în Anere. 
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ŞEDINŢA DIN 8 APRILIE 1897. 
Peşedinţa d-lui N. Kretzulescu. 


D-l A. Roman dice, că în urma întinderii însărcinărilor cari s'aù 
dat comisiunii alese pentru studiul cestiunii dicționarului, este necesar 
a se adaoge la acea comisiune încă un membru din Secţiunea literară, 
si propune să fie ales d-l N. Quintescu. 

DJ 7. Kalinderu dice, că dacă se revine asupra votului prin care 
s'a ales comisiunea, ar fi bine să fie ales alt membru în locul d-sale, 
nefiind d-sa specialist în lexicografie, precum ar trebui, după părerea 
d-lui Roman. 

D-l Gr. Ștefănescu observă, cá nu póte fi vorba a se reveni asupra 
alegerii făcute, ci numai a se mai alege încă un membru în acea co- 
misiune, şi acesta să fie d-l Quintescu. 

D-l 7. C. Negruzzi dice, că d-l Quintescu este specialist în filologie 
si este necesar ca comisiunea să se pótá folosi de luminele d-sale. 
Din acéstà causi se unesce cu propunerea d-lui Roman. 

D-l D. Sturdza observă, că nu este bine a se reveni asupra voturilor 
date şi a decisiunilor luate şi ar fi mai bine ca comisiunile odată alese 
să r&mână neschimbate până la îndeplinirea însàrcinàrilor lor. De alt- 
fel, se unesce cu alegerea d-lui Quintescu, fără a se creă precedente. 

— Se alege d-l N. Quintescu membru în comisiunea însărcinată cu 
studiarea cestiunii dicționarului. 


Se presintă publicatiunea: Description géologique de Java et Madoura de 
Dr. R. D. M. Verbeek și R. Fennema, 2 volume gi 1 atlas, Amsterdam 1896. 
Acéstà publicatiune s'a primit fără arătarea numelui dăruitorului. 


Se cetesce procesul verbal al Secţiunii literare pentru şedinţa de la 
7 Aprilie, prin care se arată că Secţiunea propune a nu se acordă d-lui 
T. T. Burada ajutorul cerut pentru a călători în Acarnania. 

— Propunerea Secţiunii se aprobă. 


D-l P. Poni cetesce raportul comisiunii însărcinate cu examinarea ma- 
nuscriptelor presentate la premiul Lazăr cu subiectul: «Sludiul vinu- 
rilor din România etc.» 

--- Conclusiunea raportului, de a nu se acordă premiul nici unui con- 
curent, se aprobă. | | 

— Propunerea de a se mentiné același subiect la concursul premiu- 
lui Lazăr din 1903 se aprobă, dimpreună cu programa pentru acest 
subiect întocmită de d-l Poni in urmátórea cuprindere: 
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«Acest studii va trebui să cuprindă cel putin: 

«I, Expunerea cunoscintelor ce avem asupra: 

<a) întinderii viilor, valorii şi costului culturei lor; 

«b) productiunii vinului sau a productiunilor derivate si a valorii lor; 

«c) comerciului exterior de vinuri gi de producte derivate; gi 

«d) consumatiunii interióre de vinuri si de producte derivate. 

«II. Descrierea a cel putin patru din marile podgorii din {érà, luând de 
preferinţă două din Muntenia si două din Moldova. 

«Descrierea va trebui să cuprindă: 

«a) topografia generală ; 

«b) expositiunea ; 

«c) natura geologică şi petrografică a solului; 

«d) pe cât posibil climatul sau cel puţin datele meteorologice ale regiunii; 

«e) descrierea speciilor de vita cultivate, cu desemnuri de struguri si de 
frunze; 

«f) modul de cultură a viței şi costul lucrului; 

«g) modul fabricării vinului si eventual al productelor derivate; 

«h) productiunea, valórea el; 

«3) valórea viilor; 

«j) viile cele mai renumite; 

«k) analisa mecanică gi chimică a pămîntului din cel putin trei vii pe pod- 
gorie, cari se deosibesc mai mult una de alta, fie prin calitatea sai canti- 
tatea productelor, fie prin natura pămîntului; 

el analisa mustului fabricat din câte o singură specie de struguri; 

«m) analisa musturilor fabricate din amestecuri de struguri, asà cum se 
face de ordinar prepararea lor în localitate; se vor analisă cel putin mu- 
sturile provenind din viile ale căror páminturi au fost analisate; 

«n) analisa vinurilor din acele podgorii, analisându-se cel puţin vinurile 
din viile ale căror pàmînturi aŭ fost analisate si pe cât posibil vinurile pro- 
duse în aceeaşi vie în diferiţi ani.» 


D-l Gr. G. Tocilescu dă cetire raportului general al Comisiunii pre- 
mielor anuale, care recomandă pentru a fi premiată cu Marele Premiu 
Năsturel lucrarea d-lui Gr. I. Alexandrescu, Studii asupra obiceielor 
juridice ale poporului român. 

D-l D. C. Ollanescu observă, că lucrarea d-lui Alexandrescu propusă 
de majoritatea comisiunii a fi onorată cu Marele Premiù Năsturel, 
după însăşi mărturisirea autorului, este numai o parte din o lucrare mai 
mare. Asà fiind, ea este exclusă de la premiare, pentru că decisiunea 
regulamentarà de la 1876 asupra premielor Năsturel din seria B, la 
punctul 4, prescrie că «partea unui op care se presintă la concurs 
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trebue să aibă întinderea unui volum de cel puţin 400 pagine, şi nu 
a unei simple fáscióre», cum este broşura d-lui Alexandrescu. 

D-l D. Sturdza este de părere a nu se da premiul acestei cărţi, care 
este necompletă şi plină de cele mai greşite vederi. Autorul vorbesce 
de contradicerile cari s'ar află între Codul civil şi obiceiul pămîntului; 
dar ar fi trebuit să arate, printr'un studiu serios şi întins, în ce con- 
stă acel obiceiù al pămîntului, si acest studiu nu este făcut de autor. 
D-sa este de părere ca Marele Premii Năsturel să se dea pentru scrierea 
d-lui Nenifescu, care este o lucrare originală despre o ţâră românescă. 

D-l 7. Kalinderu ar avé multe observaţiuni de făcut asupra scrierii 
d-lui Alexandrescu, dar ele sunt înlăturate, fiind-cá publicatiunea nu 
indeplinesee conditiunile de forma pentru a fi premiată. Autorul este 
de un pesimism oribil, cu atât mai regretabil, cu cât vine de la un 
magistrat, care s'a speriat de 6re-cari dificultăţi ce se întîlnesc la noi 
cu aplicarea Codului civil. Dacă ar fi végut d-sa cum s'a aplicat în 
Francia Codul civil, care este plin de drept al «obiceiurilor», acolo 
ar fi védut varietate de jurisprudenţă. La început, aplicarea Codului 
civil in Francia a causat atât de mari perturburatiuni între magistrati, 
în cât aceştia au fost nevoiţi să se stringă în adunări spre a se în- 
telege despre modul cum să se aplice legile nouă. La noi nu s'a în- 
timplat asd. Codul nostru civil este bun; el va fi modificat şi va intra 
cu încetul în moravuri. Până acum nu sa audit despre un drept al 
«obiceiurilor», care ar există la noi alăturea cu dreptul civil. 

Se pune la vot propunerea de a se da d-lui Gr. I. Alexandrescu Marele 
Premiu Năsturel. 

Resultatul votului este: Votanfi 19, pentru 1, contra 18. 

— Propunerea de premiare s'a respins. 


Propunerea de a se da Marele Premiu Năsturel d-lui I. Nenifescu. 

DÄ Z. Caragtant amintesce, că în anul trecut cartea d-lui Nenitescu 
a fost premiată cu mai unanimitatea voturilor. Este o carte bună şi, 
nefiind alta mai bună, merită să i se dea premiul. D-sa propune ca 
d-l Tocilescu să cetéscá raportul său din anul trecut, despre meritele 
d-lui Neniţescu. 

DÄ D. Sturdza dico, cá asupra tuturor ţerilor vecine, Bulgaria, Serbia, 
Sai publicat o mulţime de cărţi descriptive. Numai despre {érile ro- 
mânescă nu s'au făcut până acuma asemenea cărţi de ai nostri si din 
al nostru punct de vedere. Sá se dea d-lui Neniţescu premiul, atât 
pentru că cartea este bună, cât si pentru că s'ar încuragià si alţii să 
facă serieri de acelaşi fel. 
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DJ Gr. G. Tocilescu cetesce apreciarea făcută în anul trecut asupra 
scrierii d-lui Nenifescu. 

Se pune la vot propunerea de a se da d-lui Neniţescu Marele Premiu 
Năsturel. 

Resultatul votului este: Votanti 21, pentru 11, contra 10. 

— D-l Preşedinte anunţă că propunerea neîntrunind două treimi, ci 
numai majoritatea absolută, urmeză a fi supusă la o nouă votare în 
şedinţa viitóre. 


Se procede la alegerea Comisiunii premielor anuale Nasturel-Heréscu, 
Lazăr şi Adamachi din 1898. 

— Sunt aleşi: 

Din Secţiunea literară, d-nii: 7. C. Negruzzi, D. C. Ollánescu, N. Quintescu. 

Din Secţiunea istorică, d-nii: V. Babes, V. Maniu, S. Fl. Marian. 

Din Secţiunea sciinţifică, d-nii: Dr. I. Feliz, A. Saligny, Gr. Ştefănescu. 


Se procede la alegerea Comisiunii pentru premiul Eliade-Rădulescu din 
1898, pus la concurs cu subiectul: « Considerafiuni istorice şi geografice asupra 
Basarabiei înainte de 1812 etc». 

— Sunt aleşi d-nii: B. P. Hasdeu, I. Kalinderu, Gr. G. Tocilescu. 


Se procede la alegerea Comisiunii pentru premiul Adamachi din 1898, 
pus la concurs cu subiectul: « Metropolitul Varlaam ete». 
— Sunt aleşi d-nii: N. Ionescu, I. M. Moldovanu, V. A. Urechia. 


Se procede la alegerea Comisiunii pentru premiul G. San-Marin din 1898, 
pus la concurs cu subiectul: « Considerafiuni asupra comerciului României ete». 
— Sunt aleși d-nii: Z. Kalinderu, A. Saligny, D. Sturdza. 


Se procede la alegerea Comisiunii pentru premiul Princesa Alina Știrbei 
din 1898, pus la concurs pentru cea mai bună: « Carte de lectură pentru gcólele 
secundare.» 


— Sunt aleşi d-nii: Sp. Haret, P. Poni, D. Sturdza. 


Se procede la alegerea Comisiunii financiare pentru anul 1897-98. 
— Sunt aleși d-nii: V. Babes, Sp. Haret, P. Poni. 
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ŞEDINŢA DIN 9 APRILIE 1897. (Diminâţă.) 


Presedinta d-lui Vice-Preşedinte P. S. Aurelian. 


DI I. Kalinderu presintă în dar din partea d-lui A. Ihalski, fotograf in 
Sinaia, o mare fotografie representând grupul: Impératul Francise Iosif, 
familia Regală română și ambele suite la Sinaia în 18 Septembre 1896. 


Se cetesce procesul-verbal al Sectiunii sciintifice pentru ședința de la 9 
Aprilie, prin care propune să se iea act despre memoriul presintat de d-l 
C. C. Minculescu asupra instalatiunilor electrice din orașele Paris, Lyon, 
Geneva si Marsilia, memorii făcut pentru îndeplinirea obliga(iunilor sale 
ca bursier din Fundatiunea Adamachi. 

— Se iea act. 


Se procede la a doua votare asupra propunerii de a se acordă d-lui 
I. Neniteseu Marele Premiu Năsturel. 

Resultatul votului este: Votanti 19, pentru 6, contra 13. 

— Propunerea de premiare s'a respins. 


D-1 Gr. G. Tocilescu cetesce continuarea raportului despre cele-lalte 
publicaţiuni presentate la Marele Premiu Năsturel. 

D-l Gr. G. Tocilescu cetesce apoi raportul special al d-lui B. P. 
Hasdeu despre traducerea Aeneide: lui Virgiliu de d-l G. Coşbuc. 

D-] N. Quintescu dice, cá ar fi de dorit ca Comisiunea premielor, ai 
cărei membri au peste patru luni pentru studiarea scrierilor presen- 
tate la concurs, să facă asupra lor recensiuni complete și desvoltate, 
arătând meritele şi defectele, atât pentru ca cei-lalţi membri ai Aca- 
demiei să-şi pótá face convingerea pentru a votă, cât şi pentru ca să 
fie o explicare înaintea publicului asupra decisiunilor nostre. D-sa nu 
cunósce pe d-l Coşbuc; a cetit însă traducerea Aeneridet, care este o 
lucrare de mare merit. Printr'o muncă grea şi îndelungată, traducé- 
torul a reuşit să presinte în limba română poemul latin în formele 
ritmice ale originalului. Crede că Academia ar face bine résplatind pe 
traducător, dându-i premiul. 

D-] Sp. Haret se folosesce de ocasiune spre a face câte-va obser- 
vaţiuni asupra dării premielor. Dacă observăm cum sai dat până 
acum premiele Academică, vedem că, afară de Alecsandri, nici unul din 
scriitorii noştri de frunte n'a fost premiat de Academie: Eminescu, 
Vlahuţă, Coşbuc. Crede că, spre explicarea acestui fapt, trebue să fie 


un defect în organisarea premielor, cari sunt destinate tocmai pentru 
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încuragiarea scriitorilor nostri de talent Vedem asemenea cá în unii 
ani s'aü dat premii unor scrieri fórte slabe, iar într'alţi ani s'au re- 
fusat altora mult mai bune, şi totuşi, în amindoué casurile, Academia 
a procedat în regulă. Este deci evident că regula nu este bună. 

D-l D. C. Ollánescu cu părere de réü a védut că lucrarea d-lui Coşbuc, 
atât de însemnată, nu a avut voturi pentru premiare în Comisiunea 
premielor şi că nu i s'a făcut onórea unui raport mai desvoltat. Daca 
defecte are acâstă lucrare, ele pot fi numai urmarea modului cum tra- 
ducttorul şi-a impus să intórcá in românesce opera poetului latin. Ce- 
titorul român întîmpină la început Gre-care greutate, până se obicinuesce 
cu ritmul poetului român, care a căutat să păşescă pe urmele origi- 
nalului. Intelesul textului latin însă este perfect reprodus românesce. 
Coşbuc şi-a propus un problem forte greu si l'a resolvit cu mult ta- 
lent si cu mare muncă. Sá i se recunóscá pentru acestea dreptul la 
un premii al Academiei. Să i se dea Marele Premiu Năsturel, pe care-l 
merită atât prin talent cât şi prin munca sa. 

D-l 7. Kalinderu se bucură că d-l Ollănescu se unesce cu părerea 
ce d-sa a exprimat în şedinţa precedentă despre Coşbuc, care a făcut 
o lucrare forte dificilă traducénd Aeneida în exametre române. Acésta 
lucrare merită a fi premiată de Academie, cu atât mai mult cu cât 
întrâgă activitatea literară a lui Coşbuc este din cele mai meritorii. 
Poetul G. Coşbuc a publicat poesiile sale în 2 volume: Idile și ba- 
lade si Fire de tort. Acum nouă sau póte dece ani, Nunta Zamfirei, 
care aduce cu descrierile de serbări din Omer, atrase atentiunea ge- 
nerală asupra sa. Ca mai toţi 6menii de mare valore, a fost acusat 
de plagiat de un fost grefier din Pétra-Némt, d-l Lazu. A fost apé- 
rat cu căldură în «Convorbiri literare» etc. Originalitatea sa stă în 
accea că, pe când domniaù imitatorii pesimismului filosofic al lui 
Eminescu, el ne-a înfăţişat un téran sănătos, voinic şi voios. Poesiile 
sale de amor nu se compun din vaete şi oftaturi, ci respiră bucuria 
de a trái. El pote fi aseménat, pentru firea sa morală şi optimistă, cu 
poetul scoțian Burus. Mórtea lui Fulger de Coşbuc contine asupra 
problemei vietei omenesci cugetările cele mai înalte scrise până acum 
în limba românescă. Ca putere de conceptiune şi plasticitate de expre- 
siune, e pe acelaşi rind cu Eminescu. A tradus si multe poesii indiene, — 
firesce nu din original, căci nu scie sanserita. Defectul traducerii sale 
a deneidlei e că a voit să păstreze ritmul original, ceea ce limba ro- 
mana nu permite; de acolo provin tote gresalele ce i se pot dovedi, 
dar are si parti admirabile. 

D-l A. Roman dice, că în cele spuse mai ales în Comisiunea pre- 
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mielor despre traducerea Aeneidei de d-l Coşbuc, i s'a imputat cá a 
tradus în exametre, cari nu se pot face românesce. Dar tocmai acesta 
este marele merit al lucrării. Cartea d-lui Coșbuc este o lucrare de 
mare valore si umple un mare gol în literatura néstrà, care este până 
acum lipsită de traduceri bune ale marilor poeţi clasici. 

DJ P. S. Aurelian: Më asociez întru tóte cu declaratiunile făcute 
ae colegul nostru d-l Haret. Este invederat că scopul instituirii pre- 
mielor este de a se incuragia literaţii si 6menii de sciintà; or, până 
acum vedem cá se înlătură scriitori cari aŭ drept la tótá solicitudinea 
Academici. Poetul Coşbuc este un reformator în poesia nóstrá si, ca 
atare, merită tótá incuragiarea nóstrá. Acordându-i un premiu, vom 
bine-merità de acei fundatori de premii si vom réspunde așteptării 
iubitorilor de desvoltare a literaturei române. Ca si d-l Kalinderu, îmi 
permit a recomendà Academiei pe acest scriitor de valore. 

D-l Gr. Stefanesen: Domnilor colegi, fiind-că în sesiunea acâsta s'a 
facut un precedent cu votarea premiării lucrării d-lui Nenitescu, care n'a 
întrunit decât un vot în Comisiunea de premii, mé unesc si eu cu 
propunerea d-lui Roman, ca să punem la vot şi lucrarea d-lui Coşbuc. 
Acâsta însă să nu creeze un precedent pentru viitor. 

D-l V. Maniu se unesce cu părerea d-lor Ştefănescu si Haret si a 
celor-lalti cari susţin premiarea. Consideră lucrarea d-lui Coşbuc ca o 
scriere de mare valore, făcută cu talent si cu studii, reuşind a da o 
bună reproducere în románesce a celebrului poem al lui Virgili. 

Se pune la vot propunerea de a se acordă d-lui G. Cogbue Marele 
Premiù Năsturel. 

Resultatul votului este: Votanti 20, pentru 16, contra 4. 

— D-l Preşedinte anunţă că Marele Premiu Năsturel s'a acordat d-lui 


G. Coşbuc. 


D-l Gr. G. Tocilescu cetesce raportul general al Comisiunii premielor 


asupra scrierilor presentate la Premiul Statului Eliade-Rădulescu. Co- 
misiunea recomandă serierile urmátóre: Proverbele Românilor de 
L Zanne, In vêltóre de Al. Vlahuţă si Sineere de D. R. Rosetti. 


Se pune la vot propunerea de a se acordà Premiul Eliade-Rádulescu 


d-lui I. Zanne. 
Resultatul votului este: Votanţi 19, pentru 15, contra 4. 
:- D-l Preşedinte anunţă că Premiul Statului Eliade-Rádulescu s'a 


acordat d-lui I. Zanne. 


DI Gr. G. Tocilescu cetesce raportul general al Comisiunii premielor 
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asupra cărţilor presentate la Premiul Adamachi, pentru acordarea căruia 
Comisiunea face urmátórea propunere: 

«Comisiunea a fost în unanimitate de părere ca, din Premiul Ada- 
machi, care este divisibil, să se acorde 2.000 Lei d-lui I. Manliu si 
1.500 Lei d-lui Dr. Luca. Comisiunea de asemenea propune a se de- 
cerne 1.500 Lei şi d-lui I. Rădoi pentru Cestiunea agrară in Romănia.» 

D-l Dr. V. Babes cetesce raportul d-sale special despre publicatiunea 
d-lui Dr. Luca: Procedee pentru erplorarea reflezelor tendinose. * 

D-l A. Roman dice, că pe când a votat să se dea din Premiul Ada- 
machi 1.500 Lei d-lui Dr. Luca, d-sa nu scià că lucrarea presentată este 
o tesă de concurs pentru o funcţiune medicală. Aga fiind, crede că 
scrieri de acéstà natură nu se pot premia de Academie. 

Se pune la vot propunerea de a se da d-lui Dr. Luca 1.500 Lei din 
Premiul Adamachi. 

Resultatul votului este: Votanţi 18, pentru 8, contra 10. 

— Propunerea de premiare s'a respins. 

Se pune la vot propunerea de a se da d-lui I. Manliu 2.000 Lei din 
Premiul Adamachi. 

Resultatul votului este: Votanti 18, pentru 16, contra 2. 

— D-l Preşedinte anunţă că s'au acordat d-lui I. Manliu 2.000 Lei 
din Premiul Adamachi. 

Se pune la vot propunerea de a se acordă d-lui I. Rădoi 1.500 Lei 
din Premiul Adamachi. 

Resultatul votului este: Votanti 18, pentru 2, contra 16. 

— Propunerea de premiare s'a respins. 


Se cetesce procesul-verbal al Secţiunii istorice pentru ședința de la 
7 Aprilie, prin care Secţiunea arată: 

a) că şi-a constituit biuroul pentru 1897--98, alegénd pe d-l 7. Ka- 
linderu Preşedinte si pe d-l V. A. Urechid Vice-Presedinte ; 

b) că a decis a amână alegerea de membru în locul vacant pentru 
sesiunea viitóre; 

c) că propune a se alege membri corespondenţi romani în locurile 
vacante d-nii I. Tanoviceanu si N. Iorga. 

D-l Z. Kalinderu, conformându-se articolului 62 din Regulament, arată 
titlurile candidaţilor propuşi. D-l Ioan Tanoviceanu, profesor la Facul- 
tatea de drept din laşi, se ocupă forte serios şi forte stăruitor cu stu- 
diele critice juridice, cu studiele istorice şi cu cercetările documentale 
in acésti privinţă, pe cari le face atât în colectiunile Academiei cât şi 
in alte colecţiuni din ţeră si de afară. Este unul din colaboratorii asi- 
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dai ai Archivet Societății sciinfifice și literare din Iaşi, in care a pu- 
blicat mai tóte lucrările sale istorice şi juridice, ale cărora titluri d-l 
Ioan Kalinderu le-a expus deja în sînul Secţiunii istorice. D-l Nicolae 
Iorga, tinérul profesor de istoric la Facultatea de litere din Bucuresci, 
este un neobosit cercetător de documente şi s'a făcut dejă cunoscut 
prin studicle sale literare si mai ales istorice, publicate în limbele ro- 
mână si francesa, atât asupra istoriei române cât si asupra acelei ge- 
nerale, fie în reviste, fie în volume separate, după cum d-l Ioan Ka- 
linderu a expus deja in Secţiunea istorică. Academia nóstrá însăşi a ti- 
părit în Analele sale un memoriu istoric al d-lui N. Iorga si a pri- 
mit să publice în marea colectiune de documente Hurmuzaki o serie 
de rapórte ale Consulilor prusieni din Principate, decopiate de d-l N. 


Iorga în archivele din Berlin. 
Se pune la vot alegerea d-lui I. Tanoviceanu ca membru corespon- 


dent român. 
Resultatul votului este: Votanti 20, pentru 19, contra 1. 
— D-l Preşedinte proclamă pe d-l I. Tanoviceanu ales membru co- 


respondent român al Secţiunii istorice. 
Se pune la vot alegerea d-lui N. Iorga ca membru corespondent 


român. 
Resultatul votului este: Votanti 20, pentru 18, contra 2. 


— D-l Președinte proclamă pe d-l N. Iorga ales membru corespon- 


dent român al Secţiunii istorice. 

La ordinea dilei se pune regulamentarea donaţiunii I. Lecomte du 
Noily. 

D-1 Z Kalinderu, în numele comisiunii insàrcinate cu acéstà regu- 
lamentare, dice că, în timpul scurt si în mijlocul celor-lalte ocupatiuni 
ale Academici, comisiunea, alésá de abiă acum doué trei dile, n'a putut 
întocmi regulamentul acestei donatiuni si nici nu are când să-l mai 


facă, fiind-că astădi sesiunea se închide. 
D-l D. Sturdza propune a se da Delegaţiunii autorisarea de a pune 


in executare regulamentul, pe care comisiunea îl va presentă biuroului. 
-- Propunerea d-lui D. Sturdza se aprobă. 


Se procede la alegerea Delegaţiunii pentru 1897—98. 
Preşedinte este reales d-l N. Aretzulescu cu unanimitate de 19 voturi. 
Vice-Preşedinţi sunt realeşi d-nii: Gr. G. Tocilescu din Secţiunea 


literară, Z. Kalinderu din Secţiunea istorică, P. S. Aurelian din Sec- 


fiunea sciintifica. 


ee 


Te en Aa 


"= e = . 


p 


LE 


— Dn e 


198 


ŞEDINŢA DIN 9 APRILIE 1897. (După améda.) 
Presedinta d-lui Vice-Presedinte Gr. G. Tocilescu. 


D-l Vice-Presedinte Gr. G. Tocilescu, multumind pentru realegerea 
sa de Vice-Presedinte, rostesce urmátórele cuvinte: Domnilor şi stima{i 
colegi, dati-mi voie să vé exprim simfemintele ce-mi insuflá onórea, ce 
pentru a treia órá imi faceţi, de a mé alege membru in Delegatiune. 
Academia Română capătă din di în gi un rol mai însemnat în mişcarea 
nostra culturală şi naţională. In fie-care moment sarcini noué, probleme 
noué i se impun în realisarea scopului séù mare, ideal si patriotic; de 
netăgăduit lucru este, că mărirea României se râzimă pe relafiunea între 
sciintà si stat si cá instituţiunea aceea, care la cultul sciinţei asociază 
cultul patriei, are menirea de a exercită din ce în ce mai mare autoritate 
morală, intelectuală şi politică. Ce mijlóce stau însă la îndemână acestei 
înalte representante a sciinteí in térà si străinătate? Sciinţa este asa de 
vastă, câmpul eï cresce si se lárgesce în tóte sensurile ; dar cu cât uriagul 
edificiu se înalţă mai sus, cu atât lucrătorul isolat se arată din ce în ce 
mai mic şi mai mărunt; cu cât devenim mai specialişti, pe atât pare-se că 
perdem din vedere că sciinta ca si metoda e unitară, cà cel ce are credință 
in sciinţă trebue să admită idea unităţii sciintei; că mergând pe cale 
fără sà ne uităm alăturea de noi, avem aerul de a nu ne cunósee 
unii pe alţii, sciinta nóstrá o credem cà par'că ar fi singură pe lume, 
si une-ori perdem simtemintul solidarităţii comune. Remediul la acésta 
nu póte fi decât asociafiunea tuturor inteligentelor: si Academia este 
simbolul cel mai viu al acestei cugetări. Aci găsim representate tote 
nevoile civilisaţiunii moderne; aci isi află sursum corda tâte sciintele, 
pe tote ca le cultivă, pe tóte ea le reunesce, precum reunite sunt tote 
în spiritul omenesc. Este colaboratiunea la o operă comună care ne 
léga, este bucuria ce simţim că toţi aci avem aceleaşi cugetări, ace- 
leas! simteminte, aceleaşi aspiratiuni,— aspiratiuni cari merg departe, — 
si Intoemal ea albinele muncitóre cari, după ce sat nutrit cu florile 
cele mai frumóse, vin să depună la olaltă rodul muneci lor, venim 
fie-care din noi, gi cu di, ca, în marginele puterilor de cari dispunem, 
să adăogim câte ceva la domeniul spiritului omenesc, să ajutăm la 
deslegarea marelor probleme ideale ale omenirii, să onorám națiunea 
Si să o servim, mărind valórea spiritului, care este isvorul tuturor va- 
lorilor! S'a dis că nimic nu strică mai mult unei Academii ca spiritul 
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de partid, ca gelosia, ca urele particulare, cánd vin sá se amestece 
în mersul regulat al funcţionării ci! Până astăgi, institufiunea nóstrá 
a fost ferită, gratie Domnului, de un asà réü, care aiurea a bântuit 
Academiile cele mai celebre. Tàciunele vrajbei n'a fost, nici va fi vre- 
odată aprins între noi, discordia o socotim ca o trădare între camaragi 
si, ori-cari ar put fi deosebirile de vederi pe terenul politic, — în re- 
giunile aceste înalte ale cugetării şi ale spiritului, suntem toţi sol- 
datt aceleeasí cause, toţi servim sub un acelaşi drapel: causa sciintei 
si drapelul Românismului. Pilda de muncă spornică, de stàruintà sta- 
tornică şi de încredere nestrămutată în viitorul nemului o luăm de 
la Augustul nostru Protector, de la Președintele nostru de onóre, de 
la Maiestatea Sa Regele! Larii nostri, deit nostri tutelari, sunt sufle- 
tele acelora ce au fost odiniórá între noi, aü sburat dintre noi, iar 
icónele lor stau astădi înfipte colo pe perete! Iacă promotorii limbei 
si literaturei, iacă poeţii şi istoricii, iacă bărbaţii politici şi oratorii tri- 
bunelor ilustre, de unde au picat în memoria 6menilor atâtea cuvinte, 
si prin braţul si mintea cărora s'au săvirşit atâtea fapte, spre a nu 
pute fi vre-odată uitaţi! EY au fost pentru mulţi din noi magistri, 
pentru noi toţi sunt modeluri de imitat. Seménàtori ai ogoruluì lim- 
bei, literaturei şi sciintei, spintecători de cărări noué şi anevoidse, vi- 
sători ai gloriei si măririi patriei, ei ne-au lăsat o moştenire din cele 
mai prefióse, din cele mai ilustre, dar si din cele ce ne impun mari 
datorii: ogorul destelenit trebue pururea si tot mai mult lucrat, ca 
să dea róde din ce in ce mai bogate si mai frumóse; potecile trebuesc 
lărgite și'prefăcute în căi mari, unde să tragem după noi gencratiu- 
nile tinere şi să le îmbărbătăm; visurile aurite ale lor, nu numai să 
le hrănim, dar să luptăm a le îndeplini! Acâsta este chemarea nostra, 
acesta idealul nostru. Prin literatură, prin sciinţă, vom învinge. 


Se cetesce propunerea subscrisa de d-nii Z Caragiant, A. Naum, 
D. C. Ollanescu, A. Roman, D. Sturdza, Gr. G. Tocilescu, A. Vulcan, 
de a se alege membri onorari d-nii Eugen Bormann, profesor de istoria 
romaná si de epigrafie la Universitatea din Viena, $i Alfred de Do- 
maszewski, profesor de anticitàti romane la Universitatea din Hei- 
delberg. 

Se pune la vot alegerea d-lui Eugen Bormann. 


Resultatul votului este: Votanti 19 pentru. 
— D-l Președinte proclamă pe d-l E. Bormann ales membru onorar. 


Se pune la vot alegerea d-lui Alfred de Domaszewski, 
Resultatul votului este: Votanti 19 pentru. 
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— D-l Preşedinte proclama pe d-l A. de Domaszewski ales membru 
onorar. 


D-1 V. Babes cetesce raportul Comisiunii financiare a Academie! asu- 
pra gestiunii financiare în anul 1896—97. 


— Raportul se ica spre cunoscintá si conclusiunile lui se aprobă. 


D-l P. Poni cetesce raportul Comisiunii financiare asupra gestiunii 
bănesci a Fundaţiunii Adamachi în anul 1896—97. 

— Raportul se iea spre cunoscintà şi conclusiunile lui se aprobă. 

D-l P. Poni cetesce raportul Comisiunii financiare asupra gestiunii 
bănesci a Fundaţiunii Ottetelesanu în anul 1896—-97, 

— Raportul se iea spre cunoscintá si conclusiunile lui se aprobă. 


DJ D. Sturdza cetesce budgetul general al Academiei pentru 14 luni, 
1 Aprilie 1897—31 Maiti 1898. 

— Veniturile, in sumă de Lei 359.403,10, se pun la vot si se aprobă. 

— Cheltuelile, în sumă de Lei 362.122,30, se pun la vot si se aprobă. 

-- Se pune la vot budgetul în total şi se aprobă. 


D-1 I. Kalinderu atrage atentiunea asupra fondului Scorteanu, insti- 
tuit în anul trecut prin legatul r&posatei Maria Uta G. Schiopescu. 
Acest fond este destinat prin testament ca, din venitul lui, să se distribue 
cărți religiose la copiii săraci din intréga ţ6ră. Acâstă însărcinare ar 
fi bine să se combine cu a testamentului Joan Fétu si să se dea ace- 
leasi comisiunf sarcina de a execută voinţa testatérel. 

— Propunerea d-lui I. Kalinderu se aprobă. 


D-l Secretar general D. Sturdza cetesce următârea scrisére ce a pri- 
mit acum de la d-l Preşedinte N. Kretzulescu: 


cAflu că Academia mi-a făcut onórea a mé realeve ca Preşedinte 
pentru anul 1897— 98. 

«In neputinţă de a egi din casă din 
rog ca, împreună cu 
viile mele mulţumiri. 

«Nu pot considera 


ausa unei Indispositiuni, vé 
toţi onorabilit nostri colegi, să bine-voiti a primi 


acestă nouă realegere decât ca o probă de sim- 
temintele ce cu toţii păstraţi aceluia, care întrun timp de mai mult 
de o jumătate secol a contribuit, pe cât a putut din parte, la punerea 
temelici regeneraţiunii trii.» 


D-l Z. Kalinderu dice: Fiind-că eu n'am fost de faţă la alegerea 
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Delegatiunii, viu a exprimă adinca mea recunoscinfá pentru onórea 
ce mi-ati făcut, realegéndu-mé Vice-Preşedinte. Promit cá mé voit sili 
tot-deauna a fi demn de onórea ce mi s'a făcut. Academia si Funda- 
tiunea universitară Carol I sunt institufiunile pentru cari port tot-deauna 
un viù interes în inima mea. 

D-l P. S. Aurelian multumesce pentru realegerea sa de Vice-Prese- 
dinte si promite că va da tot concursul la lucrările Academiei. 


DI D. Sturdza dă cetire budgetuluí Fundatiunii Adamachi pentru 
anul 1897—98. 

— Budgetul se pune la vot si se aprobă. 

D-l D. Sturdza cetesce budgetul Fundatiunii Otteteleşanu pentru anul 
1897 —98. 
_-~ Budgetul se pune la vot gi se aprobă. 

D-l Gr. Ștefănescu întrebă cum stă Academia faţă cu sarcina cu- 
prinsă în testamentul Otteteleşanu de a înzestră elevele Institutului. 

D-l I. Kalinderu răspunde, că în testament acésta nu este o obli- 
gatiune, ci este facultativ, căci se dice anume: «Prisosul ce va rémané 
după budgetul anului se va capitalisă spre a se da zestre acelor fete.» 
Este deci evident, că zestrea se va da numai când va fi format acest 
capital, făcut din economiile budgetelor anuale saù din alte isvóre. In 
aceşti întâi ani veniturile sunt absorbite de completarea instalafiunil 
Institutului cu clădiri noué. După ce acestea vor fi gata, repede se va 
face si fondul dotaţiunii, care de alt-fel este şi început. 


DJ Secretar general D. Sturdza dă cetire următorului raport despre 
lucrările făcute în cursul sesiunii generale: 


«Domnilor colegi, 


«Sesiunea generală, pe care o inchidem astăgi, a arătat cá, în timp 
ce activitatea Academiei se lărgesce din an în an, şi interesul publicu- 
lui cult devine tot mai mare pentru acéstà Instituţiune de cultură na- 
tionalá, ale cărei lucrări sciinţifice sunt urmărite cu o atenfiune cre- 
scendă din partea tuturor Românilor. 

«Maiestatea Sa Regele, Augustul Președinte de onóre si Protector al 
Academiei néstre, a arătat şi în acest an, ca în tot-deauna, că iea un 
viü interes la lucrările nóstre. Maiestatea Sa a bine-voit a onora cu 
presenta Sa Academia şi a presedut şedinţa solemnă din 7 Aprilie. 


«Din cele 27 şedinţe ce aţi ţinut în cursul acestei sesiuni generale, 
7 au fost ocupate cu lecturi si comunicări sciintifice. Una, acea de 
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la 7 Aprilie, a fost şedinţă solemnă; cele-lalte 6 au fost şedinţe publice. 

«In aceste şedinţe, d-l coleg Gr. G. Tocilescu a făcut două importante 
comunicări, din cari una în şedinţă solemnă, asupra resultatelor ce 
au dat până astadi cercetările sale archeologice la Adamklissi. Prin 
întâia a expus resultatele ce aŭ dat Sapaturile de la Civitas Tro- 
paeensium, cea de a doua a avut de subiect studiul Basilicelor și 
mausoleului de la Adamklissi. 

«D-l I. Kalinderu a cetit, la 26 Martie, comunicarea sa intitulată: Au- 
gust şi literafit. 

«D-l V. A. Urechiá a presentat şi a cetit, în trei şedinţe, trei memorii 
despre: Justiția între anit 1812 — 1818 si despre Administrafiunea 
Țerii- Românesci şi conflicte diplomatice între anii 1812 — 1818. 

«D-l N. Ionescu a făcut, în şedinţa solemnă de la 7 Aprilie, o comu- 
nicare relativă la un fapt însemnat din istoria nóstrá contemporană: 
Luarea Griviței. 

«In şedinţele de la 21 si 28 Martie si de la 4 Aprilie,d-l B. P. Hasdeu 
a cetit studiul său despre: Negru Vodă. — Intemeiarea statului munte- 
nese (1230 —1380), destinat a servi de prefaţă tomului IV al Marelui Eti- 
mologic. 

«Continuând studiele sale, începute încă din anul trecut, asupra istoriei 
teatrului român, d-l coleg D. C. Ollănescu v’a cetit, în şedinţa de la 
17 Martie, comunicarea sa: Datine, jocuri, spectacole poporane la Ro- 
mani premergetére teatrului. 

«D-l Dr. I. Felix a făcut, la 21 Martie, o lectură despre Ciuma și 
prevenfiunca ci. 

«D-l Gr. Ştefănescu a cetit, la 26 Martie, o comunicare întitulată: 
Geologia şi legenda 

«D-nií St. C. Hepites si D. Negreanu, membri corespondenţi, aŭ făcut 
Academiei, în cursul sesiunii generale, comunicări despre lucrările de 
meteorologie şi de gravitate şi electricitate, executate în institutele 
selinfifice conduse de domniile-lor. D-1 D. Hurmuzescu din Iaşi a pre- 
sentat de asemenea o nouă radiografie a mânei, cu amănunte intere- 
sante din țesuturile eárnóse. 

«Prin decisiunile d-vâstre aţi dispus ca să se publice în Anale urmă- 
tórele comunicără şi memorii: Materiale pentru climatologia României. 
VIII. Seceta din Dobrogea în 1896 st. n., de d-l St. C. Hepites; O 
melodă nouă pentru mesurarea resistenfelor electrice mari,— Mesurarea 
resistenfelor electrice mari deduse din metoda lui Lacoine relativa 
la mesura forfelor electromotrice, — Machină electrostatică funcfio- 
nand în cele doué sensuri de rotafiune,— Valorile cátor-va constante 


203 


fisice pentru Bucuresct şi Componenta orizontală a forfei magnetice 
terestre pentru Bucuresci, de d-l D. Negreanu. 
«Aff decis de asemenea ca să se publice de Academie colectiunea 


de cimilituri adunate de d-l Artur Gorovei. 


«Ati avut a vé ocupă în cursul acestei sesiuni generale de însemnata 
cestiune a terminării Marelui Etimologic, operă întemeiată de Maie- 
statea Sa Regele în 1884. Aţi desbátut pe larg acestă cestiune în două 
ședințe, la 27 si 29 Martie. Constatând, în urma explicatiunilor date 
şi de d-l Hasdeu, însărcinat cu executarea dorinţei Augustulul nostru 
Protector si Președinte de onóre, că în modul cum s'a urmat până 
acum Marele Etimologic nu pote fi terminat si tinénd séma de posi- 
tiunea Academiei, cum si de necesitatea ce este de a se face un dic- 
tionar etimologic al limbei române, aţi decis la 29 Martie ca, incepénd 
de la 1 Ianuarie 1898, publicarea lucrării să înceteze pe basele până aci 
urmate și ca o comisiune din sînul Academiei, compusă din 5 membri, 
să intocmésca programa unci noué lucrări, ţinând strict sémá de do- 
rintele exprimate de Augustul Fundator în cuvintarea Sa din 1884. 
Comisiunea va presintà resultatul lucrărilor sale la începutul sesiunii 
generale a anului viitor. 

«In şedinţa de la 3 Aprilie aţi ales membri în acéstà Comisiune 
pe d-nii B. P. Hasdeu, I. Kalinderu, Gr. G. Tocilescu, T. Maiorescu 
si D. Sturdza. După propunerea Secetiunil literare, ati însărcinat pe 
aceeaşi Comisiune cu studiarea modului de a se face o gramatică si 
un dicţionar literar al limbei române şi ati adaos ca membru în Co- 
misiune, din partea Secţiunii literare, pe d-l A. Quintescu. 


«După discutiunile urmate asupra propunerii Secţiunii literare de a 
se urmă traducerea lui Titu Liviu şi de a se începe acea a lui Q. Curtiu 
Rufu, aţi decis să se publice concurs pentru continuarea traducerii 
lui Titu Liviu, începută de réposatul profesor N. Barbu, si aţi amânat 
decisiunea asupra traducerii lui Q. Curtiu Rufu pe viitórea sesiune 
generală, în care ati decis să desbateti în întregime cestiunea tradu- 
cerilor din autorii clasici latini si greci. 

«Acceptând invitatiunile ce Academia nóstrá a primit pentru Con- 
gresul de archeologie care se va ţine in Maiü la Nimes si pentru Con- 
gresul international de geologic care se va tiné pe vară la St. Peters- 
burg, ati delegat din partea Instituţiunii nóstre pentru a asistă la întâiul 
congres pe d-l Gr. G. Tocilescu si la al doilea pe d-l Gr. Ştefănescu. 


«Intre darurile mai importante facute Academici în cursul acestei 


— 


204 
sesiuni generale pontru colectiunile sale istorice, cred dea mea dato- 
rie să semnalez pe cele urmátóre: 

«In şedinţa de la 20 Martie, d-l coleg Al. Papadapol-Calimach a dă- 
ruit memoriile sale asupra istoriei contemporane de la 1853—1889, cu 
un mare număr de documente originale relative la acâstă epocă, cum 
si alte corespondențe de mare pret, provenind de la C. Negri, V. Alec- 
sandri, M. Kogălniceanu ete. 

«D-l coleg I. Kalinderu a oferit, în şedinţa de la 7 Aprilie, o pre- 
fiósá colectiune de 12 portrete de Domni români, decopiate în biserică 
de r&posatul pictor M. Tátáréseu si ale căror originale sunt unele 
astàdi cu totul distruse. 

«La 14 şi 24 Martie s'au primit de la Ministeriul Afacerilor străine 
un mare numér de copii de pe rapórtele Consulilor austriacă din Téra- 
Románéseá si Moldova dintre anii 1782 —1810, cum si alte copii de 
documente importante relative la istoria ţărilor române. 

«D-l N. Mandrea, Preşedinte de secţiune la Inalta Curte de Casa- 
tiune şi de Justiţie si care posedă hârtiile rémase de la N. Bălcescu, a 
dăruit Academiei o parte dintr’insele, relative la mișcarea din 1848 si 
la activitatea emigraţiunii române. D-sa a promis tot de-odatá că va 
dărui în curînd şi restul hârtiilor. 


«Comisiunile alese de d-vâstre în sesiunea generală a anului trecut 
si la începutul acesteia de acum v'aü presintat rapórtele lor asupra 
diferitelor lucrări cu a căror cercetare eraù însărcinate. 

«Comisiunea pentru examinarea lucrărilor făcute în anul 1896 -97 
şi-a depus raportul s¢i si v'a arătat apreciările sale asupra acestor 
lucrări. D-vóstre ati adoptat, în şedinţa de la 3 Aprilie, acest raport. 

«Comisiunea permanentă a bibliotecei v'a presintat raportul asupra 
stării actuale a colectiunilor nóstre sciintifice şi asupra progreselor 
făcute de biblioteca în anul trecut. Aţi aprobat, în şedinţa de la 
19 Martie, acest raport si aţi exprimat multumirile d-vóstre Biblioteca- 
rului, pentru modul cum a condus lucrările făcute de serviciul biblio- 
tecei. După propunerea Comisiunii, aţi decis a se face pe lângă Gu- 
vern intervenire spre a modifică legea din 2 Aprilie 1885, relativă 
la îndatorirea tipografilor, autorilor şi editorilor de a trimite biblio- 
tecelor publice exemplare din operele apărute în ţ6ră, în scop de a se 
înlătură lipsurile dovedite de experienţă şi de cari profită unii tipo- 
grafí spre a eludà legea, în dauna studielor sciintifice şi literare, că- 
rora bibliotecele publice, şi acea a Academiei în special, le aduc 
atât de mari servicii. 

sComisiunea, pe care afi insárcinat-o în anul trecut cu distribuirea 


- = 


— 


— p s EL LLL ——————— o — —— M —rr—» mr 


205 


gratuità a cărţilor didactice din fondul Ioan Fétu la scolarii săraci 
de la sate, v'a expus în ce mod şi-a îndeplinit însărcinarea sa. I-ati dat 
aprobarea d-vóstre şi ati insárcinat-o să-şi continue si în anul viitor 
lucrările. Aţi dat aceleași Comisiuni însărcinarea de a execută legatul 
Maria Uta G. Schiopescu, fundatórea fondului Ioan Scorteanu pentru 
distribuire de cărţi religióse la şcolarii săraci. 

«Comisiunea Fundaţiunii Adamachi v'a arătat în ce mod aŭ fost 
întrebuințate, conform decisiunii luate de d-vóstre în sesiunea generală 
trecută, veniturile acestei mari donaţiuni si v'a presentat propunerile 
sale pentru intrebuintarea lor în anul viitor in asà mod în cât să se 
aducă la îndeplinire şi să se respecteze scrupulos dorinţele generosu- 
lui donator şi regulamentul Fundaţiunii întoemiit pe basa acelor dorinţe. 
Ati aprobat modul de a lucră al Comisiunii şi propunerile ei pentru 
1897—98 si ati reales ca membri ai Comisiunii pe d-nii Sp. Haret, 
P. Poni si D. Sturdza. 

«Comisiunea Fundaţiunii Ottetelesanu via presentat de asemenea 
raportul séü despre mersul Institutului Otteteleganu şi despre progresele 
însemnate realisate de acâstă institutiune, chemată a da directiune 
sánütósá culturei femeei române şi a răspândi ast-fel binefaceri nepre- 
tuite în societatea română. Aţi aprobat acest raport, precum şi propune- 
rile ce Comisiunea v'a făcut pentru desvoltarea în viitor a Institutului, 
si aţi exprimat mulțumiri Comisiunii si în special d-lui I. Kalinderu, 
care a trecut Academiei donatiunea Otteteleşanu şi care necontenit prive- 
ghézà cu stáruitóre solicitudine mersul Institutului şi conducerea lui. 
Ati reales si pentru anul viitor pe d-nii 7. Kalinderu, I. C. Negruzzi, 
D. Sturdza si H A. Urechia membri at Comisiunii Ottetelesanu. 

«Comisiunea, pe care atf ales-o în anul trecut pentru a examina modul 
aducerii la îndeplinire a legatului Ioan Agarici şi a face propuneri re- 
lative la înfiinţarea si întreţinerea unei seóle cu internat pe moşia Móra- 
Grecilor pentru crescerea copiilor de (Grant, v'a presentat propuneri 
pentru reparatiunea caselor destinate pentru scolà, lăsânduse a se face 
programa de organisarea Scóleí la timp util. Aţi aprobat propunerile 
Comisiunii si i-aţi reînnoit puterile si pentru anul viitor. Din acéstà 
Comisiune fac parte d-nii P. S. Aurelian, A. Ioneseu si Gr. G. Tocilescu. 

e Comisiunea financiară a presentat raportul scu asupra administra- 
Hunt fondurilor în anul trecut si d-vóstre aţi aprobat, după propune- 
rea sa, gestiunea Delegatiunilt. 

«Pentru întocmirea budgetelor pe viitorul an, Delegatiunea, dimpre- 
ună cu Comisiunea financiară, aŭ constatat dificultăţile cari se opuneaü 
la executarea decisiunii din anul trecut, de a se face doué budgete, unul 
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pentru lunile Aprilie si Maiù şi cel-lalt pentru anul 1 Iunie 1897 — 
31 Maiti 1898. Spre a înlătură aceste dificultăţi, s'au întocmit budgetele 
pentru 14 luni, 1 Aprilie 1897—31 Maiu 1898. Ast-fel se va realisa, fără 
dificultate, schimbarea hotáritá de d-vóstre în anul trecut, cu scopul 
ca exerciţiile budgetare ale Academief să se închidă la 31 Mam ale 
fie-cărui an, pentru ca ast-fel Comisiunea financiară anuală să aibă timpul 
necesar de a studiă şi controlă cu de-amănuntul înainte de sesiune 
cestiunea financiară a budgetelor încheiate. 

«Ati aprobat aceste budgete şi aţi ales în Comisiunea financiară a 
anului 1897—98 pe d-nii V. Babes, Sp. Haret şi P. Pont. 

«Pentru executarea donaţiunii făcute Academiei de d-l Ioan Lecomte 
du Noiiy şi acceptată de Academie, aţi decis, la 22 Martie, ca să fie nu- 
mită o comisiune, compusă din trei membri, delegaţi câte unul de fie- 
care Secţiune, pentru ca să se ocupe de regulamentarea premiului 
instituit de donator. Au fost delegati în acést& comisiune d-nii D. C. 
Ollanescu, I. Kalinderu şi Gr. Stefanescu. Acéstà comisiune neputéndu-si 
termină lucrarea, afi dat Delegatiunif autorisarea de a pune în aplicare 
regulamentul pe care-l va întocmi Comisiunea şi-l va presintă biuroului. 

«Prin decisiunile d-vóstre ati hotărît a nu acordă ajutórele solicitate de 
d-nii Ovidiu Densuşianu, pentru a studiă la Laibach manuseriptele lui 
Kopitar si pentru a călători in Italia ca să studieze dialectele italiene, 
si T. T. Burada, pentru a cercetà pe Românii din Acarnania. 


« Comisiunile, ce aţi ales în anul trecut pentru a examina lucrările şi 
publicatiunile presentate la concursurile diferitelor premii ce erat a 
se acordă în acéstà sesiune, v'aü supus rapórtele şi propunerile lor, 
asupra cărora aţi decis urmátórele: 

<a) Ati acordat Marele Premiu Năsturel, de 12.000 Lei, d-lui G. Cogbue 
pentru traducerea sa în versuri a (eneidei lui Virgiliu. 

hl Premiul Statului Eliade-Radulescu, de 5.000 Lei, lati acordat d-lui 
Iuliù Zanne pentru publicaţiunea sa: Proverbele Romanilor. 

-¢) Din Premiul Adamachi, de 5.000 Lei, aţi acordat 2.000 Lei d-lui 
I. Manliu pentru scrierea sa: Povdfuttorul limbei romane în elasele 
primare. 

«d) Premiul Statului Lazăr, de 5.000 Lei, la al cărui concurs erà pus 
subiectul: «Studiul vinurilor din Romania din punctul de vedere 
«economie şi al composifiunit lor chimice, nu a fost acordat nici uneia 
din cele doué lucrări presentate. 

„După propunerea Comisiunii acestui premii, ati decis să se menţină 
acelaşi subiect pentru concursul premiului din 1903, adoptándu-se pro- 
grama întocmită de d-l P. Poni pentru facerea lucrărilor. 
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«După propunerea Secţiunii literare, ati decis ca subiectul premiului 
Adamachi din 1901 să fie: «/storia literaturet romane de la Cantemir 
«pănă la 1821, cu extragert din autorii acelei opere literare». 

«Afi pus la concursul premiului Neuschotz din 1901 subiectul: < Prin- 
«eipiile conducétore ale dreptului publie modern al României şi cer- 
«celarea resultatelor aplicafiunit lor de la 1857 până în momentul 
«de față.» 

«Pentru completarea unuia din cele doué locuri vacante în Aca- 
demie, aţi ales membru al Secţiunii sciintifice pe d-l Anghel Saligny, 
membru corespondent al acelei Secţiuni şi căruia müréfa lucrare a 
podului de peste Dunăre i-a atras un renume europén. 

«Afi ales membru corespondent român pentru Secţiunea sciinţifică, 
în locul rémas vacant prin încetarea din viétà a profesorului C. Gogu 
pe d-l Al. Vitu. 

«După propunerea Secţiunii istorice, ati ales membri corespondenţi 
români la acea Secţiune pe d-nii I. Tanoviceanu şi N. Iorga. 

«In fine afi ales ca membri onorari pe d-nii Eugen Bormann, pro- 
fesor de istoria romană si de epigrafie la Universitatea din Viena, si 
Alfred de Domaszewski, profesor de anticitàti romane la Heidelberg. 

«Afi amânat pentru sesiunea viitóre alegerea de membru actual în 
Secţiunea istorică şi de membri corespondenţi români în Secţiunea 


literară, în locurile vacante. 

«Aţi reales pentru conducerea lucrărilor Academiei Preşedinte pe ve- 
nerabilul nostru coleg N. Kretzulescu, al cărui zel îl admirám cu toţii în 
conducerea activităţii Instituţiunii nostre. Aţi reales de asemenea Vice- 
Preşedinţi pe d-nii Gr. G. Tocilescu din Secţiunea literară, Z. Kalinderu 
din Secţiunea istorică si P. S. Aurelian din Secţiunea seiinţifică. 

«Lucrările sesiunii generale s'au încheiat ast-fel. Termin aici expu- 
nerea lor pe scurt. Seciu că sunt interpretul d-vostre al tuturor, ex- 
primând încă odată aici recunoscinfa nóstrá pentru via solicitudine 
pe care Maiestatea Sa Regele a arătat-o si in acest an Instituţiunii 
nostre. Inaintarea culturei române şi îndrumarea ei pe calea progresului 
trainic este menirea Academiei. Este o mare si frumósá menire. Ea ne 
impune însă indatorirea de a spori din an în an activitatea nóstrá 
sciinţifică, pentru a réspunde aşteptărilor naţiunii, care urmáresce cu o 
atenfiune crescendă lucrările nostre.» 

D-l Vice-Pregedinte Gr. G. Tocilescu ridică şedinţa si declară în- 
chisă sesiunea generală a anului 1897. 
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SECŢIUNEA LITERARĂ. 


ŞEDINŢA DIN 22 MARTIE 1897. 


Presedinta d-lui A. Naum. 


— După propunerea d-lui Z. C. Negruzzi, d-l D. C. Olldnescu este de- 
semnat din partea Secţiunii literare ca membru în Comisiunea pentru 
regulamentarea donaţiunii făcute de d-l I. Lecomte du Noiiy. 


—D-1 D. C. Ollanescu cere ca să se implinéscá locul al cinci-spre- 


gecelea vacant de membru corespondent român şi propune pe d-l Duiliu 
Zamfirescu, care este şi votat de Secţiune. 


Se face apoi propunerea de a se alege un noŭ membru corespon- 
dent străin, numérul membrilor corespondenţi străini fiind, după art. 68 
al Regulamentului, nelimitat. Persóna desemnată fiind d-l Stefanelli 
din Bucovina, se obiectézà că nu se pote face deosebire între Ro- 
mânii din térá şi între cei cari locuese aiurea. La acésta se opune 
articolul citat din Regulament. 


— Faţă cu acésta, alegerea d-lui Stefanelli se înlătură. 


La ordinea dilei este mai departe înscrisă determinarea unui subiect 
pentru premiul Adamachi din anul 1901. 

D- B. P. Masdeu propune ca subiect: «Istoria literaturet romane 
în secolul XVIII», ca una ce până aci n'a fost cercetată. D-sa cere ca 
autorul ei să o ilustreze cu modele din acea literatură. 

D-1 D. €. Olldneseu ar preferi unul din următârele subiecte: sait 
1) un roman de moravuri a cărui scenă să se petrâcă în epoca Fana- 
riotilor, sau 2) o istorie critică a poesiei române de la începutul se- 
colului nostru până la anul 1880, sait 3) o dramă naţională în versuri. 

DÄ Jacob Negruzzi propune a se pune ca tesi: < G. Assachi gi Cos- 
tache Conachi, viéfa şi operele lor»; iar d-l I. Sbiera ar voi, ca literatura 
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din secolul XVIII, propusă de d-l Hasdet, să ineépá de la Cantemir 
şi să fie continuată până la anul 1821, adecă să se tracteze istoria li- 
teraturei române în epoca Fanariofilor. 

La acâstă modificare a subiectului propusă de d-l Sbiera aderă si 
d-l B. P. Hasdeu. 

— Faţă cu acésta, d-l Negruzzi îşi retrage tesa sa, după care, punéndu- 
se la vot subiectele alese de d-l Ollănescu, se resping şi se admite cel 
propus de d-l Hasdeu cu amendamentul făcut de d-l Sbiera, adecă: 
«Istoria literaturet romane de la Cantemir pănă la anul 1821, cu 
catrageri din culorii acelei epoce literare.» Serierea de premiat va 
trebui să formeze un volum de minimum 30 cóle de tipar. 


SEDINTA DIN 31 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui A. Naam. 


La ordinea gileï coleetiunea de cimilituri a d-lui Artur Gorovei, care 
rouă Academia a le supune apreeiárif Secţiunii literare si, gásindu-le 
bune, să bine-voiaseá a le da publicităţii. 

— Secţiunea, în unanimitatea ci, decide a le ineredinta d-lui Z. Sbiera 
pentru a le cercetà si a raportă asupra lor. 


SEDINTA DIN 5 APRILIE 1897. 


Presedinta d-lui A. Naum. 


La ordinea gilet: 

1. Raportul d-lui Sbiera asupra colecţiunii de cimilituri făcute de 
d-l Artur Gorovei şi presentate de-ocamdată în specimene tipărite pe 
cinci cole. 

D-l raportor J. Sbiera, relevând importanţa cimiliturilor ca gen de 
literatură poporală, apreciază în mod favorabil specimenele lor pre- 
sentate de d-l Gorovei şi recundédsce un merit deosebit sistemei după 
care aŭ fost aşezate. Ca conclusiune, d-l Sbiera este de părere, cá ci- 
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militurile adunate de d-l Gorovei merită a fi publicate de Academie, 
după ce se va fi presentat manuscriptul întregei lor colectiuni, de care 
dispune d-l Gorovei. 

— Secţiunea incuviintézá propunerea d-lui raportor şi recomandă ple- 
nului Academiei tipărirea cu spesele ei a colectiunii de cimilituri aduse 


de d-l Gorovei, cu atât mai mult cu cât ele vor ocupă numai un mic 
numér de cóle de tipar. 


2. Cererea din partea plenului Academiei, ca Secţiunea să-i pună 
în vedere titlurile literare pe basa cărora d-l Duiliu Zamfirescu a fost 
ales de membru corespondent. 

— Acéstá invitaţiune Secţiunea o resolvă prin amânarea pentru o 


altă sesiune generală a împlinirii locului vacant de membru corespon- 
dent român. 


3. D-1 N. Quintescu, comunicând propunerile ce a formulat ca con- 
clusiune la comunicatul făcut Academică cu privire la traducerea lui 
Titus Livius, la o gramatică şi un dicţionar literar al limbei române, 
Secţiunea literară ineuviintézá ca acele propuneri, susținute de mai 
mulţi membri, să fie aduse în plenul Academiei. 


4. Secretarului Secţiunii literare expirându-i terminul pentru care a 
fost ales, se realege d-1 N. Quinteseu în aceaşi calitate pe alti sépte ani, 
cu voturile unanime ale membrilor presenti; iar biuroul anual al Sec- 
tiunif se constitue prin realegerea d-lui Anton Naum de Preşedinte si 


a d-lui D. C. Ollanesen de Vice-Presedinte, iarăşi cu sufragiele tuturor 
membrilor presenti. 


Raportul d-lui I. G. Sbiera asupra culegerii de cimililuri a d-lui 
Artur Gorovei. 


Domnilor colegi, 


D-l Artur Gorovei, institutor în Fălticeni şi redactor al încetatei re- 
viste poporistice - Segátórea s, împărtăşesee Academiei Romane, prin 
serisorea sa din 21 Martie 1897, că are gata o colectiune de tote ci- 
militurile Românilor de pretutindenea, pe care începuse a 0 publică 
în revista sa, dar că acum, încetând acésta, nu mai pote continuă cu 
publicarea ei şi propune ca Academia, gásind-o meritósá, să bine- 
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voiască a o publică cu spesele proprii. Spre acest scop, colectantul 
este gata a pune la dispositiunea Academiei un manuscript conţinând 
tóte cimiliturile culese, în mai multe variante, de la Românii din Daco- 
si Macedo-România, atât din graiul viă cât gi din publicatiunile exi- 
stente, tóte aceste arangiate alfabetic după obiectul cimiliturii. 

Ca specimen pentru manuscriptul promis, d-l Art. Gorovei aláturézá 
130 de cimilituri, tipărite în mai multe variante pe cinci cole din în- 
cetata revistă «Sedatérea», adăogind pe ici colea încă şi semenele lor 
din alte graiuri, ca cel franfusesc, italienesc, englesesc, nemţesc, lituan, ete. 

Subscrisul, însărcinat de către Secţiunea literară în întrunirea ei din 
31 Martie 1897 s. v. cu examinarea valorii si a disposiţiunii materiei 
din acest specimen, recunósce autorului colectiunit un deosebit merit 
si, având în vedere însemnătatea cea mare, ce o are literatura popo- 
rană in genere pentru cundscerea şi pătrunderea vieţei intelectuale a 
unui popor, si considerând cà cimiliturile în special ne arată mijló- 
cele, prin cari s'a întreţinut şi s'a cultivat la vatra părintâscă agerimea 
minţii, precum şi spiritul şăgalnic al tinerimii, face respectudsa pro- 
punere, ca Secţiunea literară să bine-voiască a recomendă Academiei 
publicarea pe spesele sale a acestei colectiuni, spre care scop să se 
cérá de la d-l colectant presentarea manuscriptului întregit cu cimilitu- 
rile adunate după încetarea publicării în « Segátóre-. 


Bucuresci, in 1 Aprilie 1897 s. v. 


Propunerea relativa la continuarea traducerii lui Titus Livius gi 
la elaborarea unei gramatici şi a unui dicționar literar al limbei 


romane. 


Subsemnaţii aŭ onóre a propune Academiei: 
a) Pentru sesiunea generală a anului viitor să se publice concurs 


pentru terminarea traducerii lui Titus Livius, întrerupte prin faptul 
încetării din viétà a profesorului N. Barbu; 

b) Comisiunea instituită în vederea unei noue modalităţi de conti- 
nuare, cu începere de la Ianuarie 1898, a dicționarului «Magnum Etymo- 
logicum Romaniae» să fie însărcinată în acelaşi timp a se pronunţă 
asupra modului si condiţiunilor de elaborare a unei Gramatici si a 
unui Dicționar literar al limbei române. 

N. Ionescu, I. Kalinderu, N. Quintescu, A. Roman, Gr. G. Tocilescu, 
I G. Sbiera, D. Sturdza, Gr. Ștefănescu. 
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SEDINTA DIN 7 APRILIE 1897. 
Presedinta d-lui A. Naum. 


Se pune în vederea Secţiunii comunicarea înaintată de către plenul 
Academiei, prin care d-l T. T. Burada cere ca să i se pună la dispositiune 
o sumá óre-care pentru o cálétorie in provincia grecéscá Acarnania, 
căletorie ce voesce a întreprinde in scop de a face cercetări asupra 
Românilor de acolo, nu din punct de vedere filologie, cum a făcut d-l 
Weigand, ci cu privire la «poesia poporală, datinele, portul, uneltele 
de gospodărie, musica lor şi altele». 

Se observă de d-l Z. Caragiani, că cercetările d-lui Burada, date la 
lumină în urma călătoriilor sale, pentru cari şi Academia i-a acordat 
de fie-care dată câte o sumă, pot fi considerate ca nisce recundsceri 
ale ţărilor unde sunt Români, bune a servi altora ca indicaţiuni pen- 
tru a face acolo reale cercetări. 

In deliberarea urmată, s'a constatat de toţi membrii Secţiunii că, fie 
din causa putinelor mijléce de cari a dispus d-l Burada în diferitele 
sale excursiuni (din Bitinia, Istria, Moravia, Silesia, s. a.), lucru care, 
se vede, nu i-a permis să consacre un timp îndestulător pentru a pute 
ajunge la resultate serióse, fie din alte cause, cercetările d-lui Burada 
nu aü dat resultate sciintifice apreciabile. 

— Dacă pe lângă acésta se mai ica în consideratiune că, de astă data 
mai ales, Academia nu dispune de fonduri pentru asemenea misiuni. 
Secţiunea în unanimitatea ci nu este de opiniune ca să se pună din 
noŭ la dispositiunea d-lui Burada vre-o sumă pentru scopul arătat. 


— MÀ MÀ —À € —À À—"P. 
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SECŢIUNEA ISTORICĂ. 


SEDINTA DIN 13 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui Z. Kalinderu. 


D-] V. A. Urechia dă cetire raportului séü asupra scrierii Părintelui 
Vorobchievici trimisă Secţiunii din partea plenului şi încredinţată de 
Secţiune d-lui Urechiă spre examinare. 

Se face propunere de a se confruntă manuscriptul părintelui Vo- 
robchievici cu publicatiunea de jubileul aniversării de 300 de ani a 
înfiinţării frăţiei de Lemberg «Stavropighia». 

— Admiténdu-se propunerea, se remite d-lui V. A. Urechia atât manu- 
scriptul cât si vorbita publicafiune, cu invitare de a face confruntarea 
propusă şi a-şi da părerea sa, reservându-și Secţiunea a se pronunţă în 
deplină cunoscintà de valórea istorică a manuscriptului si a dispune 
în consecinţă. 


S'a luat în cercetare manuscriptul vechiu románese primit de la dl 
T. V. Stefanelli din Câmpulung (al Bucovinei), pentru care se cere in 
schimb publicaţiuni de ale Academiei. 

— Părintele S. Fl. Marian primind a se însărcină cu examinarea de 
aprópe a manuscriptulul, i s'a încredințat din partea Secţiunii acel 
manuscript, invitându-se a-l înapoiă în cursul actualei sesiuni, însoţit 
de raportul d-sale. 
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ŞEDINŢA DIN 18 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui 7. Kalinderu. 


DJ S. FI. Marian dă lectură raportului depus de d-sa asupra ma- 
nuscriptului oferit Academici de d-l T. V. Stefanelli, compus din două 
parti, dintre cari una conţine un fragment din viţa Domnitorului 
Stefan-cel-Mare, iar cea de a doua o colecţiune de predice eclesiastice. 
Conclusiunile raportului sunt, cá de Gre-ce atât fragmentul tractànd 
despre viţa marelui Domnitor, cât şi colectiunea de predice s'au do- 
vedit, în urma colationárií ce s'a facut cu cronicele Urechiá şi Miron 
Costin, precum şi cu predicele Metropolitului Varlaam, că sunt origi- 
nale, iar nici decum compilaţiuni, si că ast-fel, presentând una si alta 
un interes istoric şi literar bisericesc, ar îi de dorita se primi condi- 
tiunea propusă de donator. 

— Secţiunea, întemeiată pe conclusiunile raportului, decide a se face 
achisitiunea manuscriptuluî, acordându-se în schimb d-lui Stefanelli 
Analele Academiei, cu reserva încuviinţării acestei decisiuni din partea 
plenului. 


— Luându-se în cercetare manuscriptul intitulat: O schiță istorică 
asupra stării Bucovinei în trecut şi în present, intrat la Academie de 
la un anonim, Secţiunea decide a se incredinta manuscriptul Părintelui 
S. FI. Marian spre studiu şi facere de raport. 


Raportul Părintelui S. Fl. Marian asupra manuscriptulut oferit 
Academiet de d-l T. V. Stefanelli. 


Domnilor colegi, 


Manuscriptul, care mi l’afi încredinţat spre cercetare, constă din doué 
părţi fragmentare: una conţine un fragment din viéta lui Stefan-cel- 
Mare, iar a doua un fragment de mai multe predice de peste an. 

Manuscriptul e de pe la începutul secolului acestuia şi, după cum ne 
putem incredintà dintr’o notitá, e seris înainte de anul 1820. 

Atât viéta lui Stefan-cel-Mare, cât şi predicele, după cât m'am putut 
incredintà din colationarea ce am făcut-o in cronica lui Gr. Urechià 
si Miron Costin, precum si în predicele lui Varlaam Metropolitul, nu sunt 
nici decum copii de pe aceste din urmă, ci ele sunt de sine stătă- 
tore, si anume viéfa lui Stefan e o compilare a cronicei lui Gr. Urechiá 


— — — — — =r 
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si Miron Costin, precum si după alţi autori, iar predicele nu séméná 


întru nimic cu predicele lui Varlaam. 
Prin urmare, eü cred că ele, deși sunt fragmentare, merită să fi- 


gureze printre manuscriptele Academiei Române. 
Fac deci propunerea ca să se dea d-lui T. V. Stefanelli, dăruitoru- 


lui acestui manuscript, o serie, care-l interesézá mai cu sémá, din pu- 
blicatiunile Academiei Române, în schimb pentru dinsul. 
Bucuresci, 18 Martie 1897. 


SEDINTA DIN 2 APRILIE 1897. 


Presedinta d-lui 7. Kalinderu. 


S'a pus în desbatere Schifa biografica a reposatului Baron Teodor 
A. Bühler, fost director al archivelor principale din Moscva, înain- 
tată Academiei de d-l Emil M. Teodorescu, 

— Secţiunea, examinând lucrarea vorbită, nu crede de cuviinţă a 
se publică în Anale şi decide a se remite plenului. 


— S'a luat în cercetare cererea d-lui N. Iorga, recomendată Sectiu- 
nii de către plen, şi ascultándu-se opiniunile emise în sinul Secţiunii, 
s'a decis a se recomendà petitiunea si colectiunea de documente a 
d-lui Iorga Comisiunii Hurmuzaki, spre a o avé în vedere la publi- 
care, permiţend mijlócele, si a se remite plenului spre acest sfirgit. 


— S'a luat act de raportul oral al Părintelui S. FI. Marian asupra 
Schifei istorice privitore la starea Bucovinet în trecut şi în present 
de un anonim, recomendata spre studiu Secţiunii, care, găsind că nu 
e indicată prin cuprinsul séü pentru publicare in Analele Academiei, 


decide a se remite plenului. 
— La ordinea gilei fiind alegerea unui membru din sînul Sectiunii 


istorice spre a luă parte la lucrarea Comisiunii instituite pentru re- 
gularea donatiunii I. Lecomte de Noüy, s'a desemnat d-l 7. Kalinderu. 


Părintele S. FI. Marian expune oral raportul séü asupra documen- 
telor rémase de la réposatul Wickenhauser, arătând cá 33 docu- 
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mente suntoriginale, iar 208 sunt simple copii neverificate după originale 
perdute. D-l raportor sustine că aceste documente, după părerea d-lui 
D. Onciul, ar merită să fie cumpărate pe preţul de 1.000 florini. 

DJ 7. Kalinderu propune a se admite în principiu de-ocamdatà cum- 
p&rarea. | 

D-l V. Babes se unesce cu părerea d-lui Kalinderu, dacă cumpérarea 
va fi motivată pe incredintárile date de d-l Onciul eum că acele docu- 
mente au o valóre literară şi istorică reală, neindoiósá şi bine constatată. 

D-l V. Maniu atrage atentiunea Secţiunii asupra explicatiunilor date 
de d-l raportor, afirmând că între acele gise documente sunt 208 sim- 
ple copii după originale dispărute, si nu crede cá se póte admite cum- 
pérarea, fie si în principiu, fără o cercetare mai minufidsa; de ase- 
menea nu crede că distinsul profesor D. Onciul va recomendă procu- 
raţiunea unor asemenea copii. 

D-] 7. Kalinderu este de părere a se amână pentru o proximá gc- 
dintá desbaterile. 

— Propunerea de amânare se admite. 


ŞEDINŢĂ DIN 7 APRILIE 1897. 


Presedinta d-lui 7. Kalinderu. 


— După propunerea d-lui Preşedinte Z. Kalinderu, Secţiunea, proce- 
dând la constituirea sa pentru anul viitor 1897--98, s'au reales cu 
unanimitatea voturilor exprimate d-l 7. Kalinderu de Preşedinte si d-l 
V. A. Urechia de Vice-Presedinte. 


-- In privinţa alegerii unui membru titular pentru locul devenit vacant 
prin decesul regretatului coleg A. Odobescu, s'a propus şi sa admis 
în unanimitate amânarea alegerii pe sesiunea generali viitore. 


Procedându-se la alegerea membrilor corespondenţi, d-l Preşedinte 
I. Kalinderu a propus pe d-l Ioan Tanoviccanu, profesor la Facultatea 
de drept din Iaşi, si pe d-l N. Iorga, profesor de asemenea la Facultatea 
de litere din Bucuresci. 

Urmând consultarea si desbaterea asupra propunerilor indicate, a 
luat cuvîntul d-l Z. Kalinderu, propunctorul celor douč candidaturi, 
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si a arătat cá primul propus, d-l Tanoviceanu, se ocupă forte serios cu 
studii de resortul istorie, avénd publicate o mare parte din scrierile 
sale istorice si juridice în limba francesi şi română, mai ales în Ar- 
chiva societății sciinfifice gi literare din Iaşi. Titlurile lucrărilor sale 
istorice apărute în acea revistă sunt următorele: 


Un zapis curios. Studii de moravuri din Moldova în secolul XVII. (An. I, p. 51.) 

Doué specimene de geografie (Ibidem, p. 572.) 

Suirea pe tron a primului Ghica. (An. II, p. 79.) 

Câte-va notițe asupra cronicarului Ion Neculcea (Ibidem, p. 330.) 

Inceputul Cantaeuzineseilor in térile române si înrudirea lor cu Vasile 
Lupu. (An. III, p. 14.) 

Istoria moşiei Săveni. (Ibidem, p. 336.) 

Probe noué de falsitatea isvodului lui Clánáü. (Ibidem, p. 470.) 

Studiu asupra arhondologiei Paharnicului Costache Sion. (An. IV, p. 38.) 

Un document istorie. (Ibidem, p. 335.) 

O pagina din istoria boerilor. (An. V, p. 257) - 


In aceeaşi revistă din Iaşi, d-l Ioan Tanoviceanu a mai publicat şi 
studii critice juridice, precum si mai multe recensiuni. lată titlurile 
lucrărilor sale juridice: 

Observaţiuni asupra proiectului de leve pentru modificarea mai multor 
articole din Codul de procedură penală. Studii juridic. (An. III, p. 56.) 

Reforma legislaţiunii penale in România. (Ibidem, p. 645.) 

Scola positivistă penală. (An. V, p. 264.) 

Crescerea criminalităţii în România. (An. VI, p. 133.) 


In afară de studiele sale juridice şi istorice publicate în Archiva, 
d-l Ioan Tanoviceanu maï are încă si alte scrieri de valóre, precum 
sunt cele doué urmatore : 


Despre succesiunile testamentare în dreptul roman şi român, Craiova 1877. 
La question juive en Roumanie, Paris 1882. 


Trecénd la enumerarea meritelor literare ale d-lui N. Iorga, propuné- 
torul, d-l 7. Kalinderu, pune în vederea Sectiunii seria operelor istorice 
publicate de candidatul propus în „fratele Academici, în Archiva so- 
cretafit sciinfifice si literare din lasi, in Revue de l'Orient latin din 
1894 ete, precum şi în volume separate, după cum urméza: 

Une collection de lettres de Philippe de Maizières. (Revue historique, 1892.) 

Un projet relatif à la conquéte de Jérusalem. 1609. (Revue de l'Orient 
latin, 1894.) 

Thomas III, marquis de Saluces. 1893. 

Philippe de Maizières 1327.—1405 et la Croisade au XIV-ème siècle. Paris 
1896. (Vol. 110 din Bibliothèque de l'Ecole des Hautes Etudes.) 
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Un auteur de projets de Croisades: Antoine Marini. (Mélanges d'histoire 
du moyen áge dédiés à Gabriel Monod.) 

Une lettre apocryphe sur la bataille de Smyrne. 1346. 

Un viaggio da Venezia alla Taua. (Nuovo archivio veneto, 1896.) 

Poesii, 1890—1893. 

Schite din literatura română. -- Vol. I: Aleesandri, Bălcescu, Filimon. — 
Vol. II: Bolintineanu, Ioan Creangă, Veronica Micle, Doi nuvelisti, A. Naum. 

Despre conceptiunea actuală a istorici si genesa ei. Lectiune de deschi- 
dere ţinută la Universitatea din Bucuresci. 1894. 

Despre utilitatea generala a studielor istorice. Lectiune de deschidere. 1895. 

Basta si Michaiù-Vitézul. Conferinţă ţinută la Atenei. Bucuresci 1895. 

Contribuţiuni la Istoria Munteniei în a doua jumătate a secolului XVI. 
(Analele Academiei Române, tom. XVIII, Mem. Sect. Ist.). 

Călătorii in Italia. 

O familie domnâscă în exil. (Vatra, 1894, p. 725.) 

Grigorie Alexandrescu (Ibidem, p. 650.) 

Iubirea in literatura moderna. (Archiva societății sciinfifice şi literare 
din Iaşi, an. I, p. 509.) 

Manolache Draghici. (Ibidem, p. 682.) 

Pesimismul la artist. (Ibidem, an II, p. 26.) 

Critica literară si anticii. (Ibidem, p. 213.) 

Inceputurile romantismului (Ibidem, p. 671.) 

Sfirşitul vécului XVIII în ţările române. (Ibidem, an. III, pag. 196.) 

Maiolino Bisaccioni si răsbâiele civile din Moldova. (Ibidem, p. 196.) 

Calétoriele lui Domenico Sestini in Muntenia. (Ibidem, an. IV, p. 571). 

Un călător engles in térile române. (Ibidem an. VII, p. 10). 


In afară de aceste publicatiuni istorice si studii literare, d-l N. Iorga 
a mai dat Archivei din Iaşi si mai multor reviste străine diferite rce- 
censiuni de opere istorice si literare românea părute în ultimii ani şi a 
inceput, sub titlul Acte și Fragmente eu privire la Istoria Românilor, 
publicarea unui bogat material de documente adunate de d-sa din 
archivele străine. O parte din acest material documental, — rapórtele 
Consulilor prusiani din Principate, — se publică de d-l N. Iorga în 
colectiunea HMurmuzaki. 

--- Secţiunea, apreciând expunerile d-lui Kalinderu pentru ambele can- 
didaturí, a pus la vot fie-care candidatură in parte si, întrunind una 
și alta unanimitatea sufragiclor, s'a declarat de admisă alegerea 
d-lor I. Tanovieeanu si N. lorga ca membri corespondenţi români. 


ww — - - -- — ee me 
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SECȚIUNEA SCIINTIFICA. 


— 


SEDINTA DIN 25 OCTOBRE 1896. 
Presedinta d-lui General Sf. Falcotanu. 


Se pune în vederea Secţiunii manuscriptul d-lui profesor C. Istrati: 
Nomenclatura în Chimia organică. — Critică, completări, adăogiri, 
trimis Secţiunii de plenul Academiei. 

— Secţiunea decide că, d-l P. Poni fiind prea ocupat, să se róge 
d-l Dr. V. Babes ca să opineze asupra acestuí operat. 


Se supune asemenea Secţiunii nota d-lui St. Hepites, directorul In- 
stitutului de meteorologie, intitulată: Materiale pentru climatologia 
României. VI. Clima la Páncesci-Dragomiresci (Roman). VII. Mersul 
diurn al elementelor climatologice la Bucuresci. 

— Secţiunea, având în vedere că acâstă notă este o urmare a altor 
asemenea note trimise Academiei, decide a se publica în Analele Aca- 
demiei. 


ŞEDINŢA DIN 20 MARTIE 1897. 
Presedinta d-lui P. Poni. 


— La ordinea gilei fiind lucrarea d-lui St. C. Hepites relativă la Se- 
cela din Dobrogea în anul 1896, Secţiunea, luând cunoscinta de con- 
ținutul acestei lucrări, gásesce că merită să fie publicată în Analele 
Academiei. 
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SEDINTA DIN 22 MARTIE 1897. 


Presedinta d-lui P. Poni. 


— Secţiunea, cercetând cele trei lucrări originale trimise Academiei 
de d-l D. Negreanu, membru corespondent, şi anume: 1) O metodă 
noua pentru mesurarea resistenfelor electrice mari, 2) Mésurarea re- 
sistenfelor electrice mari deduse din metoda lui Lacoine relativa la 
mesura forțelor electromotrice, şi 3) Machina electrostatică func[io- 
nand in cele doué sensuri de rotatiune, este de părere că merită să 
fie publicate în Analele Academiei. 


SEDINTA DIN 5 APRILIE 1897. 
Preşedinţa d-lui P. Poni. 


— Secţiunea sciin(ificá a decis, ca d-l Gr. Ștefănescu să fie delegat 
a luă parte în Comisiunea pentru regulamentarea donafiunii I. Le- 
comte du Noüy. 


— Secţiunea, avénd a se pronunţă asupra valorii notei trimise Aca- 
demiei de d-l D. Negreanu, membru corespondent, relativă la: 1) Va- 
lorile cdtor-va constante fisice pentru Bucuresci, şi 2) Componenta 
orizontală a forței magnetice terestre pentru Bucurescì, gásesce cá 
acéstà lucrare merită să fie publicată în Analele Academici. 


ŞEDINŢA DIN 7 APRILIE 1897. 
Presedinta d-lui P. Poni. 


— Secţiunea avend să se ocupe cu desemnarea unui membru pentru 
a fi ales de plen ca membru efectiv în Secţiunea sciinţifică în locul 
regretatului Dr. D. Brândză, în urma discufiunilor urmate, s'a ales în 
unanimitate de opt membri present d-l inginer Anghel Saligny, au- 
torul planului şi executării dockurilor de la Brăila gi Galaţi, precum 
şi ale podului peste Dunăre, 


— ———————— — = 


wi wë 


— Apoi a procedat la alegerea biuroului séü pe anul 1697—98 
şi a reales pe d-1 P. Poni Președinte si pe d-l General Sf. Fu/coianu 
Vice-Preşedinte. 


— Tot în unanimitate de opt membri, Secţiunea a ales ca membru 
corespondent pe d-l Alexandru Vitu, profesor de fisiologie şi autor al 
mai multor lucrări originale făcute in laboratoriul sét de fisiologie din 
Bucuresci. 


SEDINTA DIN 9 APRILIE 1897. 


Presedinta d-lui P. Poni. 


— Secţiunea sciinţifică, cercetând memoriul trimis de d-l C. C. Mincu- 
lescu asupra instalaţiunilor electrice din oraşele Paris, Lyon, Geneva 
si Marsilia, găsesce că lucrarea indeplinesce condiţiunile ce sunt im- 
puse prin regulamentul bursierilor din fondul Adamachi si propune ca 
Academia să iea act despre acésta. 
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COMISIUNEA FINANCIARĂ 


I.--- Raportul Cassierului-comptabil asupra operaţiunilor cassei gi 
asupra stării fondurilor Academici în anul 1896—-97. 


I. 


Am onóre a presenta situatiunea provisorie a comptabilitatii si a cassei 
pe exerciţiul 1896—97 până la 8 Martie 1897, avénd a presenta pe cea de- 
finitiva la încheiarea acestui an budgetar. 


A. Din veniturile însemnate în budget de . . . . . . . . L. 238.412,75 
s'a incassat până acum suma de . . . . . . . . . . . .» 173.437,75 
$i aŭ rémas venituri neincassate de. . . . . . . . . . .L. 64.975,— 


si anume: 


1. Vérsdinintul Zappa pe anul 1893.—94 de. . . L. 11.750,— 


» > >» > 1894-95 >. . . > 11.750,— 
» ^ » > 1895-96 ». . . > 11.750,— 
» > >» » 1896—97 >. . . » 11750,— L. 47.000,— 


2. Dotafiunea M. S. Regelui pentru Etymologicum, suma de >» 6.000,— 
(afară de L. 3.000,— incassati pentru tipărit). 
3. De la Fondul Năsturel- Herescu : 
Mosia Năsturel, câştiul prevédut de 23 Aprilie 1897 L. 9.000,— 


» Lamotesci idem . . . . . . . . . . . » 24175,— L. 11.175,— 
4. Fondul Macinca, din chiria caselor din Craiova 
pe 26 Octobre 1886. . . . . . . . . . . . NE 800,— 


Suma de sus L. 64.975,— 
Din aceste sume sunt de incassat: mm: 
1. Vérsámintul Zappa de. . . . . . . . . . L. 47.000,— 
2. Dotafiunea M. S. Regelui. . . . . . . . . > 6000,— 
3. Nasturel-Herescu: 
Mosia Năsturel, câştiul adevărat de 23 Aprilie 
1897 de. . . . . . . e + a . » 8.700,— 
» Lamotescì, castiul de 23 Aprilie 1897 . . > 2.175,— L. 63.875,— 
De transportat . . . . L. 63.875,— 


Iar sume nerealisabile Şi cari 
dent după cum se va vedé 


1. Paguba de la moșia Năs 


câştiul 26 Octobre 1896 


2. Idem de la casa din Craiova 
în loc de L. 3.300,—, L. 2.500,— . 
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Suma de 


Transport 
se vor scádé din comptul exce- 
mai jos sub C, sunt: 
turel la arenda nouă, 


L. 63.875,— 


dE E E EE RER EE ca 
pe 26 Octobre 1896, 
A i si ^ 800— L. 


1.100,— 


mai sus L, 64.975,— 
Sd dit n a 


B. Situatiunea budgetului de cheltueli este urmátórea: 


Litera 


votat cheltuit 

a L 21.500, — L. 19510,— To 
b » 8.000,— » 8.000,— » 
e > 1.000,— 1.000,— > 
d > 2.400,— > 2.400, — 
e > 3.300,-— 3.300.— > 
f > 09.080, — 95.080, — 
g 300,—- 300,— 
h 5.000,-- > 4.965,85 

i 400,-- > 400,— > 
j 800,— 800,— 
k 1.000, — 1.000,— > 
l > 1.000, — >» 337,— >» 
m 3.000, — 2.078,45 >o 
n ` 2.800, — 2,001,750 >» 
O > 4.000,— >» 4.000,— >» 
p 6.000,— ee n 
d ` 156,50 196,50 > 

3.000, — 

na > 6000— ^. Gomm. 

S > 6.000,— > 6.000, — 
t » 3.216,— » 3.216,— » 
u ^ 12.000,— > 12.000,— > 
v 1.000,— » 360,— » 
Ww » 1.000,—  » 1.000,— > 
x > 1.000, — —,— 
y 1.000,— > —,— 
Z » 1.500,— 1.500,— 
aa. ^ 9.167,— 5.167,— 
bb. 8.500, - 8.560,— 
ce. 3.000,— 1.774,75 
dd. ^ 1.165,15 1.107,05 
ee. 3.000,— 3.000,— > 
ff. > 34,95 > 34,95 > 

Total . 


L. 175.919,00 L. 162.279,30 L. 13.610,30 
e 102:219,30  L. 13.640,30 


rémas 


1.990, — 


663,— 
921,55 
108,25 


6.000,-— 


© dnd n? pate 
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De unde se vede că va cheltuit mai putin din budgetul cheltuelilor cu 
Dede Te ii a eee o s LO 


———___—__ 


Acì este de observat, că în budgetul actual s'a prevedut la articolele mai 
jos însemnate sume neîndestulătore trebuintelor; rémáne deci a se înscrie 
mai mult în budgetul anuluì viitor la urmitorele articole: 

1. Diurnele sedintelor ordinare, diurna pe 11 sedinte trecute L. 9.5390,-— 


9. Achisitiuni, monete si chrisâve ee 2.05 408— 
3. Intretinerea şi repararca localului Academiei . + + * * ^ 16,85 
4. Cărţi cumpérate © e e 7 0 0 0077 ci egg Wege d N 31,05 
E. AWAIG? oed d oe ST VU TM 6.449,80 
6. Hronieul luí D. Caen: sare ch ege ET . 280, — 
7, Spese de procese ss s 0 0 0 077 i pa fn aa 13,70 
8. Spese de cancelarie (tipărituri) « e < 0o o ug A 255,50 
9. Serviciu. Bincei Nationale . «s eo a oy 149,98 

Total “Tei 10.094,53 


eeneg 

Afară do aceste sume regulate prin proc^se- verbale, mai rémán $i alte 

sume cari, ivindu-se încă astádi, se vor luă in vedere la intoemirea budge- 
tului pe anul viitor 1897 —98. 


C. Comptul excedent este urmátorul: 


1. Chiria caselor din Calea Victoriei No. 133, — dăruite de 

Stat Academică si astădi închiriate Regiei Monopolurilor Sta- 

tului, — pe semestrul 26 Octobre 1896. . 4 oon ot ot t € L. 5.879, 
2. Sporul de la vindarea publicatiunilor Academici, realisat 


peste prevederile budgetare . . «s c c t 0 n" "MX. 37,05 
Suma . . > L. 5.962,05 


Se scade după cum se vede sub A: 


a) Suma ineassată mai putin din venitul moşiei 


Năsturel pe cástiul 26 Octobre 1896 . . e * * * L. 300,— 
b) Idem din chiria caselor din Craiova . . 6 «^7! 800,— > LIDL, 


si române excedent curat . - err xod E 4.862,05 
lângă care se adaoge suma cheltuită mai putin din budge- 


tul cheltuelilor arătat sub B. . : , 13.040,30 


p.e L mae 


Tota 


iie 
D. Fondurile Academiei în efecte depuse la Banca Naţională sunt tot acele 
din anul trecut, plus dout fonduri nouă, intrate în cursul anului curent Și 
anume: 
a) Fondul I. Scorfeanu în efecte valore nominali . . + > L. 90.000, — 
b) > I Lecomte du Nouy > ^ x > 11.060,— 
. D * 


Suma . . . L 31.000, — 


+ F z% 


Neputéndu-se incassă vérsámintul Zappa pe 4 ani din urmă 
în sumă de D P D P P e D D D P L. 47.000,— 


si la fondul Nasturel-Heréscu resturile de la moşii. . . . >» 10.875, — 
Total . . . L. 57.875,— 


nu s'a putut efectuà capitalisarea saldurilor de la urmátórele fonduri: 


1. La fondul Cuza saldul de. . L. 6.582,70 
9. 5 » Násturel-Heréscu » . . ^ 12.304,60 
3. > > A. Fétu v.s. * 8.733,50 
4. » > G. Lazar i >. . ^ 10.344,30 
5. > > Eliade-Rădulescu » |^. . > 10.294,45 
6. > E G. San-Marin ^ ee F 2.594,-— 
(E > Hagi-Vasile > PE EE. 2.636,55 
8. » D Neuschotz , |. . 0 5.782,55 
9, » > Bodescu dv Xe doce cd 1.599,05 


Total . . . Lei 55.871,70 


E. lata situafiunea fondurilor: 


1. Fondul Zappa. 


= nominal.. — Denteomoninah 
59 titluri rentă amortis. de 5° a L. 5.000,— L. 295.000,— — 
4 » > » > 5 > > §00,— » 2.000,— Fa 
11 acţiuni de Banca Naţională » >  500.— > 5.500,— L. 9.866,80 


Total . . . . L. 302.500,— L. 9.866,80 


2. Fondul Cuza. 


6 titluri rentă amortis. de ba, a L.  5.000,— L. 30.000,— 
252; oblig. municipale > 5% > > 500,— » 11.700,— 
1 scris funciar rural » 5*4,» > 1.000,— > 1.000,— 
2 > » > A D0, >` o» 100, — > 200,-— 


Total . . . . L. 42.900,— 


3. Fondul Economiilor. 


18 titluri rentă amortis.de 5%, a L. 5.000,-— L. 90.000,— — 

3 H » » > Dn, > > 500,— > 1.500,— si 

4Gobligatiunì municipale > 5e, > » 500,— » 23.000, - --- 

1 acțiune de Banca Naţională » > 500, — > 500,— L. 600, — 
Total . . . . L. 115.000,— L. 600, — 


Analele A. R. - Tom. XIX. — Desbaterile. 15 
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4. Fondul Năsturel- Herescu. 


2 titluri rentă amortis. de 5°, a L.  5.000,— L. 10.000,— — 

4 » » » » 5%/ » >» 500,— » 2.000,— = 

30 obligatiunimunicipale» 5% » > 500,— >» 15.000,— — 

10 acţiuni de Banca Naţională » > 500,— > 5.000,— L. 9.031,65 
Total . . . L 39.000, L. 9.031,65 


5. Fondul Chifu. 


1 acţiune de Banca Naţională . a L. 500,— L.  500,— L. 912,50 
Total . . . . L. 500, L. 912,50 


6. Fondul Daniel. 
28 obligaţiuni de stat . . de 6%, a L. 500,— L. 14.000,— 


2 » municipale » 5% > » 500,— >» 1.000,— 
Total . . . . _L. 15.000,— 


7. Fondul Anastasie Felu. 


2 titluri rentă amortis. . de 5% a L. 5.000,— L. 10.000,— 


10 obligaţiuni municipale. > 5% > » 500,-- zs  5.000,— 
i Total . . . . L. 15.000,— 


S. Fondul G. Lazar. 


6 scrisuri funciare rurale de bo, a L. 1.000,— L. 6.000,— 
71 obligaţiuni municipale » 5%,» >  500.— >» 35.500.— 
Total . . . . L. 41.500,— 


9. Fondul Eliade-Radulescu. 


6 scrisuri funciare rurale de 5», a L. 1.000,— L. 6.000,— -— 

23 obligaţiuni municipale » 659,» » 500, >» 11.500,— — 

2 acţiuni de Banca Națională . » » 500,— » 1.000,-- L. 1.200,— 
Total . . . . L. 18500, L. 1300,— 


10. Fondul G. San-Marin. 


2 titluri rentă amortis. de 5", a L. 5.000,— L. 10.000,— 
4 ^ s > » Däi > » 500,— >» 2.000,— 
Total , . . . L. 12.000, — 
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11. Fondul D. Hagi-Vasile. 


39 s, obligaţiuni municipale de 5%, a L. 500,— L. 19.800, — 
Total MELLE L. 19.800,— 


12. Fondul Neuschotz. 


90 obligaţiuni municipale de 5%, a L. 500,— L. 25.000,— 
Total . . . . L. 25.000,.— 


13. Fondul Bodescu. 


13 obligaţiuni municipale de 5% . a L. 500,— L. 6.500,— 
Totał .... L 6.500, — 


14. Fondul Ioan Fetu. 


137 obligaţiuni municipale de bei, a L. 500, — L. 68.500, — — 
47 scrisuri func. urbane Iaşi » 59, » » 1.000,— » 47.000,— -— 


13 > > > ^ » 0,» > 100,— > ` 1.300,— — 
86 acţiuni de Banca Naţională. . > >» 500,— ^» 43.000L— L. 47.533,80 
Total . . . . L. 159.800,— L. 47.533,80 


15. Fondul Princesa Alina Știrbei. 


3 titluri rentă română de bei, a L. 2.000,— L.  6.000,— 
188  » » » » Bey > > 500,-- >»  94.000,— 
5 o» ^ amortis. > 09, > > 20.000,— >» 100.000,— 

Total . . . . L. 200.000, — 


16. Fondul Ioan Scorfeanu. 
4 scrisurí funciare rurale de 5°/ a L. 5.000,— L. 20.000,— 
Total . . . . L. 20.000,— 
17. Fondul Ioan Lecomte du Notiy. 
1 scris func. urb. Bucuresci de 5%, a L. 5.000,— L. 5.000,— 


6 > > / > D,» » 1000— > — 6.000,— 
Total . . . L 11000,— 


. Fondu 


bech dd 
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Resumatul fondurilor aici notate: 


l Zappa 

Cuza » 
Economtilor ^ 
Năsturel- Heréscu » 
Chifu > 
Daniel » 
A. Fetu > 
G. Lazar » 
Eliade- Rădulescu : 


G. San-Marin » 
D. Hagi-Vasile >» 


Neuschotz » 
Bodescu » 
Joan Fétu » 
Princesa Stirbei » 
I. Scorfeanu » 
I. Lecomte du Nowy » 


Totalul efectelor 


111 acţiuni de Banca Nation. » 
Suma ca mai sus 


> > Dh ^ >? 

» > og, » »> 

perpet. » 994.» > 

» > Det > >? 

> oblig. de stat > 6% > > 

4 scris. func. rur. > 5%, » >? 
> » » DJ, » > 

A A 5 Da SC, cx 

> urban > 5% © > 

» » bai, »» 

urb.Iasi> 5% » > 

>» » » 5% o» > 

449 oblig. municipale > bai, > > 


> 


AN 


» 


nominal 


efecte de L. 302.500,— 
42.900,— 


115.000,— 
32.000,— 
500,— 
15.000,— 
15.000,— 
41.500,— 
18.500,— 
12.000,— 
19.800,-— 
25.000, — 
6.500,— 
159.800,— 


200.000,— 


20.000,— 


11.000,— 
L. 1.057.000,— L. 


nominal 


5 titl. rentă amort. de bäi, a L. 20.000, — L. 100.000, — L. 
5.000,-- » 445.000, — 


w 


w 


E 


peste nominal 


L. 9.866,80 


9 


600,— 


> 47.533,80 


) 


3 


U 


> -— — 


» 


A 


» 


total 


L. 312.366,80 


42.900,— 
115.600,— 
41.031,65 
1.412,50 
15.000,— 
15.000,— 
41.500,— 
19.700,— 
12.000,— 
19.800,— 
25.000,— 
6.500,— 


207.333,80 
200.000,— 


20.000,— 
11.000,— 


DIS LOLIO614475 


Academia posedă astagi urmatorele efecte de la 17 fonduri: 


peste nominal total 


L. 100.000,— 


> 445.000,— 


DI 


5.500,— 
6.000,— 
94.000, — 
14.000,— 
20.000,— 
13.000,— 
200,— 
5.000, -— 
6.000,— 
47.000,— 
1.300,— 


> 224.500,— 


500— > 5.500,— > —,— 
2000,— > 6.000, — > —,— 
500— > 94.000, — > —,— 
500,- > 14.000, — > —— 
5.000, — > 20.000, — ` = 
1.000, — > 13.000, — >  --,-- 
100,—- > 200,— » — 
5.000— > Bun, —,— 
1000,— > —6.000,— >  —,— 
1000— > 47.000, — >  —,— 
100, — > 1.300, — > ane go 
500, — > 224.500,— > —,— 
500,— » 55.500,— » 69.144,75 > 


124.644,75 
L. 1.037.000, — L. 69.144,75 L. 1.106.144,75 
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F. Afară de efectele acestor 17 fonduri, mai sunt încă 2 fonduri cu nuda 
proprietate, și anume: 


I. Fondul Obedenaru. 


— nominal __ peste nominal lio NE 
2 scris. fune. rur. de 5%, a L. 9.000, — L. 10.000, — L. —»— L. 10.000, — 
à» » ” = 95 > > 1000— > 3.000,— » —r— > 3.000,— 


76 oblig. municipale. 5/, , , 900,— . 38.000, — —,y— > 38.000,— 
106 ^» de stat 0605,55 500,— , 93.000,— — . —,-— > 53.000, — 
5 , , 


A H de Do: > H 100,-— E 500,— 2 — — ` 500, — 
40 acţiuni de Banca Nation. > , 900,— »  20.000,— | 32.048,60 » 52.548,60 
Suma . . LL 124.500, — | L. 32.548,60 L. 157.048,60 
si venitul moşiei Obedeni, ca în anii trecuţi, de 


2. Fondul Iulia Hasdeu. 


100 obligaţiuni de stat de 6% a L.500,--L. 90.000,— 
Total . . . L 50.000, 
I 


G. Fondul Societăţii Craiovene pentru înaintarea înveţămîntului public, 


ca fond special, este depus în efecte și neschimbat ca în anul trecut, după 
cum urméza: 


.. nominal peste nominal total 
10 titluri rentă amortis. de Da, aL, 900,— L. 5.000,— L. — L. 5.000,— 
2 obligaţiuni municip. > 5%,» » 9000,— . 1.000, — > —— , 1.000,— 
2acfiunì de Banca Naţională »» §00,— > 1.000— . 1200— . 2.200,— 


Suma . . EC 7.000,— L. 1.200,— L. 8.200,-— 


———— 


lar saldul din anul trecut de . , . . . L. 357,55 
a crescut prin incassarea cupònelor de, 480,20 


L. 837,75 
De aici se scade: 
15% prelevati in budgetul actual . ` es Ee oe 71,80 
sì rémáne sald pentru anul viitor. . . . . . L. 165,95 
In total... . 8.965,95 
Sar UU 


H. In anul curent in urma punerii in posesiune, se adaog lângă aceste 
20 fonduri încă 9 altele nouă, si anume: 

1. Fondul A garici: 

Cu mosia Mora Grecilor, cu arendă anuală dé- ox ox X4 xoxo WA 29.000, — 
2. Fondul Donici 

Cu moșia Radiana, cu arendă anuală aproximativ de . . - 15.000,— 

Suma , . E L. 44.000,— 

——— ÁÀ 
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I. La fondul Ioan Fétu s'au incassat in 1896—97 urmátórele cupóne: 


86 cupone de Banca Naţională a L. 90,10 L. 7.748,60 


197 > municipale si funciare urb. Iasi 5% > 5.840, — 
Totalul incassărilor este de L. 13.588,60 
plus sporul la efectele esite la sort! . . . . . . . . > 93,90 


Suma . . . L. 13.682,50 
Iar in budgetul 1896—97 au fost înscrise la venituri: 


86 eupóne de Banca Naţională a L. 8950 . . L. 7.697,— 
197 » municipale si funciare urb. Iaşi 57, > 5.840,— >» 13.537,— 

Prin urmare s'a incassat mai mult cu . . . «e. e E 145,5) 
cari s'au înscris la excedentul fondului Ioan Fetu, dupa cum se va vedé 
mai jos sub A. 

Veniturile fondului Ioan Fetu pe 1897—98 se vor înscrie în budgetul viitor 
în modul următor: 

86 cupone de Banca Naţională a L. 90,10 (ca acum) L. 7.748,60 
137 » la L. 86.500,-- municipale de 5% > 3.425, 

60 » > > 48.300,— funciarc urbane Iaşi 5% > 2415, — 

In total . . . . L. 13.588,60 


K. Comptul ercedentulu Joan Fctu a început anul curent cu un sald 
dès uode ada La Lal Là de è uero db e» 1228790 
a crescut prin sporul arătat mai sus sub Z . . . > 145,50 

Adevăratul excedent este de . . . . . . . . . . . . . L. 243340 


L. La suma incassală din 33 Etimologicului în anul 1894—95, care 


a fost de . . . . 0... L. 216.—- 
se mai adaoge și ‘Sindakea das publicatiuni 
din anul curent, de. . . . . . » 176,40 L. 392,40 
din care s'a achitat in anul eurent costul tipart 
tului publicatiunil, în sumă de . . . . . L. 3.308,60 
peste suma incassati de la cassa M. S. Regelui, 
conform budgetului pe 1896—97 .. . . » 3.000,— >» 308,60 
iar rémasita de... L 83,80 


se va trece ca sald pe anul viitor 1897—98. 


M. Fondul publicării documentelor istorice Hurmuzaki: 


S'a incassat de la stat (Cassieria centrală) . . . . . . . L. 33.000,— 
> » din vindarea publicaţiunii . . . . . . . . >» 666,80 
Total . . . . L. 33.666,80 
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S'aü cheltuit: 


Tipografului . L. 20.000,— 
Copii de documente: 

la Sibiiù . . . . . . . . . . L. 3.700, 

> Braşov. P 9 485,65 L. 4.185,65 
Carti cumpérate ............ L 31,30 


Remunerari: 
pentru corecturi . . . L. 2.449,85 
pentru coordonare de document 

pe 10 luni (1 Aprilie 96 — Ianua- 

rie 1897) . .... » 8.500, — 
Secretarului Comisiunii ije 10 luni 


(Aprilie 1896— Ianuarie 1897).. »  3.500,— L. 


Suma ca maí sus 


9.449,85 


L. 33.666,80 
LL. 33.660,60 


Vota. Neajungénd suma incassată de L. 33.666,80, a rămas a se achită din 
budgetul anului viitor urmátórele sume: 


a) Remunerare pentru cordonare de documente pe 


Martie 1897, a L. 350 . 
b) Remunerarea Secretar uid comisiunii, idem . 
c) Rest pentru corecturi . 


2 luni, Februarie si 


700,— 


700,— 


50,15 


L. 1.450,15 


Si parte din suma ce are de primit tipograful pentru tipàrirea publica- 
tiunii, — care sumă este astădi peste L. 38.000,— 


N. Recapituland situafiunca, Academia are în anul curent în efecte, pro- 
prietati si salduri: 
Sub C. 


» 


Casa 


Excedentul . 


. Saldul fondurilor 
. Efecte la 17 fonduri . 


» fondului Obedenaru 
Mosia Obedeni evaluată după venit . 
Efectele fondului Iulia Hasdeu . 
» » Craiovén 
Saldul » » 


. Mosia Móra-Grecilor evaluate după venit 


»  Radiana » » » 
Casa decedatului Ioan Fétu evaluată 
Excedentul fondului Ioan Fétu 


L. Sald din vindarea Etimologicului . 


Macinca din Craiova evaluată . 


In total 


Numerariul cassei la 8 Martie 1897 este de . 


8 Martie 1897. 


L 18.502,35 
> — 55.871,70 
> 1.106.144,75 
» — 157.048,60 


, 940.000,— 
»  50.000,— 
; 8.200,— 
] 765,95 

580.000,— 

300.000,— 
> 80.000,— 
5 2.433,40 
5 83,80 
> — 130.000.— 


L. 2.729.050,55 


L. 17.490,45 


II. 


Conform arătării din întâiul raport al cassei si al comptabilitatii din 
8 Martie 1897, am onóre a presenta acum situatiunea finală cu inchciarea 
anului budgetar 1896 --97: 


Din veniturile arătate neincassate, si anume: 

1. Versamintul Zappa, pe 4 ani trecuţi . . . . . de L. 47.000,— 

2. Dotafiunea Maiestafii Sale Regelui p» 1896 -97 se 2 » 6,000, — 

3. Nasturel-Herescu: 

a) Moşia Năsturel, castiul adeverat de 23 Apri- 
lie 1897 . . . . . > BU 

b) » Lamotesci, câştiul 23 Aprilie 1897 .. > 24175 >» 10.875,— 

Total . . . . L. 63.875,— 

s'au incassat în cursul sesiunii generale: 

1. Versămintul Zappa pe anul 1893-94 . . . L. 11.750,—- 

2. Dotafiunca Maiestafu Sale Regelui . . . . >» 6000,— L. 17.750,— 
rémánénd rest de incassat în sumă de . . . . . L. 46.125,— 


Și anume: 
o Versamintul Zappa pe 3 ani. . . . . L. 35.250,— 
. Nasturel-Iferescu, càstiurile mosiilor Năsturel 
si Presse de 23 Aprilie 1897 . . . . . . . > 10.879,— 


Suma ca mai sus de . . . . L. 46.125,— 
care sumă se va trece ca sald pe anul viitor 1897—98, cu un 
contra- sald de capitalisat, şi anume la: 
1. Fondul Craiovén. . . . . . . . . . . EL. 765,95 
» G. San-Marin . . . . . . . . . » 2.594,— 
3 » GOMME a pelli oh, Ar 8 851,35 
4 > G. Lazar . be P 233,30 
5. » Eliade- Radulescu > A € RK. OP 183,45 
6. » Cuza uode X o4 dae ne ow > 6.582,70 
7 
8 


DO È 


v 


» A. Fētu dox wx uode dc o me we w^ > 8.733,50 
> Obedenaru . . . . . . . . . . » 1.814,70 


9. » D. Hagi-Vasile. . . . . . . . . » 2.636,55 
10. v Neuschotz . . . . . . . . e 5.182,55 
11. » Bodescu . . . 05.5.5. 5. > 1.599,05 
12. Excedentul fondului toon Fétu 0. 5. 5. . > 2.433,40 
13. Fondul Zappa. . . . . . . .. . .. » 891,10 
14. » Macinea . . . . . . . . . . . » 2.000,— 
15. > Násturel-Heréscu . . 0... e 12.304,60 


De transportat 0055 5 L. 44.406,20 L. 46.125,— 


ty 


ee Le 
Transport . . . L. 4440624 L. 46.125,— 


16. Vindarea Etimologicului . > 83,80 


17. Fondul Economiilor 18,45 
18. » Daniel . 49,65 


19. » I. Lecomte du Notly L ou li ee 83,— > 44.641,10 
Rémáne . . . . . . L. 148390 


> 17.268,45 


lângă care se adaoge numerariul de astádí 
L. 18.752,35 


De unde ese un exeedent curat in sumá de 


care se va trece pe anul viitor 1897—98. 


Nota. Excedentul este cu:L. 250, — mai mult de cum este arătat in întâiul 
raport. Acéstà sumă s'a incassat mai mult peste versámintul Zappa de 
L. 11.750, conform sentinţei Curţii de Apel din Bucuresci si dupa cum se 


vedé mai jos. 


Cassa a fost in sumă de L. 17.190,15 
si s'au incassat: 

Versamintul Zappa pe anul 1893- -94 

Spor la versámintul Zappa . ©. . ee . .. e ; 


Dotafiunea Maiestafiù Sale Hegelui . 6.000, — 
Fondul Macinca, chiria caselor din Craiova, 
acompt castiul 23 Aprilie 1897 ; 2.000, — L. 20.000, — 
Suma de L. 37.490,45 
de unde s'au cumpérat efecte pentru capitalisarea: 
1. Premiului G. Lazar din 1893 si 1896: 
L. 11.400, — scrisuri func. urbane a 5% a 88,69% L. 10.111,— 
2. Premiului Eliade- Rădulescu din 1892 si 1896: 
L. 11.400,— scrisuri func. urbane a 5% a 88,69,  » 10.111,— L. 20.222,— 
17.268,45 


Fondurile Academici în efecte, aràtate în primul raport, aù crescut cu 
capitalisarea a patru premii, si anume: 


nominal ` ` _peste nominal ____total — — 
Aŭ fost . . . . . . L.1.0387,0000,— L. 69.144,75 L. 1.106.144,75 
lânpă care se T la: 
1. Fondul G. Lazăr . . 11.400, — » —,0— > 11.400, — 
2, » Eliade-Radulescu > 11.400,-- , —,— >è 11.400, — 


L. 1.059.800, — L. 69.144,75 L. 1.128.944,75 


Total 
Numerariul cassei este astădi de . . . . . . . . . . L. 17.268,45 


31 Martie 1897. 


I.— Raportul Comisiunii financiare asupra administrafiunit cassei 
si asupra stării fondurilor şi budgctelor Academiei în anul 1896—97. 


Domnilor Colegi, 


Comisiunea d-vóstre are onórea vé raporta in general, că examinând 
ambele raporturi ale d-lui Cassier-comptabil, adecă atât cel provisorit 
de la deschiderea sesiunii presente, cât si cel definitiv de la incheiare, 
le-a constatat esacte şi eorespungétóre întru tóte cărţilor de compta- 
bilitate şi actelor justificative, tóte aceste aflate în cca mai bună ordine. 
In special Comisiunea vé aduce la cunoscintà pentru competentă apre- 
ciare urmatorele: 


Dim suma prevéqutá in budgetul anului expirat la venituri, de 
L. 238.412,75, au fost ineassaţi până la închiderea sesiunii L. 191.187,75, 
rémánénd restul de L. 46.125,—a fi trecut ca sald în budgetul anului 
următor, cu un contra-sald de capitalisat la fonduri de L. 44.641,10, ce 
se datorese. 

Excedentul curat ni se arată în sumă de L. 18.752,35, care se trece 
in budgetul viitor. 

Ca neineassabile ni se arată doué sume, una de L. 300, — minus la 
arendarea mosici Năsturel si alta de L. 800,— de la casa din Craiova, 
care sumă totală de L. 1.100,— sub C se seade din arátatul compt 
excedent. 

Numerariul cassei la deschiderea sesiunii eră în sumă de L. 17.490,45; 
prin incassările de atunci încâce s'a urcat la suma de L. 37.490,45, 
din cari cumpérandu-se efecte pentru capitalisarea datorită la fondu- 
rile G. Lazăr si Eliade-Ráduleseu în preţ de L. 20.222,—, numerariul a 
remas de L. 17.268,45. 


Fondurile Academici s'au sporit cu doué: Agarici cu moşia Móra- 
Grecilor si Donici cu moşia Radiana; ast-fel astădi numărul fondu- 
rilor, precum ele ni se arată, s'a urcat. la cifra de 22. 

Fondurile Academic), în efecte depuse la Banca Naţională şi sporite 
prin capitalisări, ni se presintă astădi în valórea lor nominală de 
L. 1.059.800, in valore peste nominală de L. 69.144,75, — în total de 
L. 1.128.944,75. 


La fondul pentru publicatiuni de documente istorice (Hurmuzaki) 
s'ait făcut incassări în sumă de L. 33.666,80 si cheltuelile tot atâtea, 
solvindu-se din acestă sumă tipografului acompto L. 20.000, — si rémánend 


o datorie către tipograf de L. 38.000,—, iar pentru coordonare si co- 
rectură, precum si secretarului Comisiunii pe doué luni, mai având a 
fi plătit un rest de L. 1.450,15 din ineassárile pe viitor. 


Visitând cassa, am constatat în ea téte documentele despre fondu- 
rile depuse la Banca Naţională, precum şi despre garanţia d-lui Cassier- 
comptabil. 


Proiectul de budget al anului 1897—98 avem onóre a vi-l presenta. 


Comisiunea vé rógá, d-lor colegi, să bine-voiţi a luă act despre acésta 
situafiune şi a aprobă acest raport. 


Bucuresci, 9 Aprilie 1897. 


Sp. Haret, P. Poni. 
Raportor. V. Bubes. 


III. — Expunerea Delegafiunii despre budgetul Academici pe erer- 
cițiul 1 Aprilie 1997—31 Main 1898. 


Intoemirea budgetuluf, care se presintà acum pentru veniturile si 
cheltuelile generale ale Academiei, a întimpinat dificultăţi. Erà un mare 
defect al exerciţiilor budeetare trecute de a se termina la 31 Martie, 
pentru că sfirsitul exerciţiului eádeà în ultimele dile ale sesiunii Aca- 
demiei, câte odată chiar după închiderea sesiunii. Din causa acésta, 
Comisiunea financiară nici odată nu aveă timp destul pentru a exa- 
mină în linişte şi cu de-amăruntul gestiunea financiară a anului expirat. 

Pentru înlăturarea acestui inconvenient, s'a decis în anul trecut, după 
propunerea Comisiunii financiare, ca sà se schimbe anul budgetar al 
Academiei, începând la 1 Iunie si terminându-se la 31 Maiù. Ast-fel 
exerciţiul închis la 31 Maiü se póte examina de Comisiunea financiară 
până la viitórea sesiune din Martie— Aprilie. 

Spre a se realisă acâstă schimbare, la 19 Martie trecut, s'a decis a 
se face un budget de transitiune pentru lunile Aprilie si Maiü şi un 
budget normal pentru anul 1 Iunie 1897—31 Maiti 1898. 

Delegatiunea s'a védut însă nevoită a întocmi un singur budget 
pentru 14 luni, 1 Aprilie 1897—1 Iunie 1898, spre a evită mari com- 
plicatiuni nefolositóre. 

La budgetul veniturilor s'aü înseris tóte sumele ineassabile atât din 
cupónele efectelor cât şi din arenda moșiilor, ale căror termine de plată 
sunt cuprinse în aceste 14 luni. 
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La cheltueli a fost necesitate de a se înscrie unele sume pentru doui 
ani întregi, fiind-că sunt a se plăti atât la finele sesiunii gencrale 
actuale 1897, cât si la finele sesiunii viitóre 1898. Ast-fel pentru sesiu- 
nea generală s'au înscris diurnele L. 21.500,— pentru 1897 si L. 21.500,— 
pentru 1898; asemenea pentru premiele Năsturel s'au înscris L.12.000,— 
pentru 1897 şi L. 4.000,— pentru 1898; pentru premiul San-Marin din 
1898 s'au înscris asemenea L. 2.000,—. 

Aceste sume vor trebui să fie plătite în ultimele doué luni ale exer- 
cifiulul budgetar 1897—98, pe când veniturile corespungétóre lor se 
pot incassă numai în budgetul următor 1898—99. 


IV. — Budgetul Academiei Române pe 14 lună 
(1 Aprilie 1897-31 Mai 1898). 


VENITURI_ BUDGETUL ACADEMIEI ROMÂNE 
P o. eee DO Ai ` È g ŢI || 
L VENITURI | B 
1| Rămășițe din trecut: | | | | 
a. Vérsdmintul Zappa de 1.000 galbeni pe 1894—95 . . = KH = Pak si n | 
: , CT €* 100 a. A 159. - 1 s L| 3:290 a | | 
| » » » 1.000 » » 1896-97. | — jaa e eu) 11. 150 — e 35.250 — 
| | 5. PONE moşiei Năsturel, càstiul de 23 Aprilie 1897 . a CH — ~ 8.700! | | | | 
| » ` Lüwolssct em i. e A ox o; a i ze bat > —|_2175|— | 10. 875 - | 
Wë Bani sati. In DOUDOSPIEIU y A E ct ere ww ek | = le -- || — 17.268 as 63 293 i5 
| ! BEIM Ly 
‘2 Fonduri cu destinatiune generală: | | | 
| |a. Subventiunea anuală a Statului. . . ....... Mali a ea a — 20.000 -| | 
| | 
| |b. Fondul Zappa: | | | | : | | | 
Cuponulrentei amortis. Däi, de Aprilie--Iulie 1897 . . . 297.000 -- — |— 7.425 e | | 
| » > » 5%, » Octobre 97—Ianuarie 1898 — I — |—| 1.425|— e | | 
» » Da, »1 Aprilie 1898 la L. 282.000, — |-| — | 1050 — | | 
» divid. la 11 acţiuni de Banca Nat. a L. 90,10 . | 5.500|—, 9.866 80) T 22. 89110 | | 
c. Vérsdmintul Zappa anual de 1.000 galbeni pe 1897 — 98 = | -= —| Gi: 11. 750| — | | 
d. Fondul Economiilor : | | | 
| | Cupon. rent. si municip. 5°/, de 1 Aprilie si 1 Iulie 1897 . . |114.500/—|, — |— 2. 862 50 | | i 
| > » » » bai, » 1 Octob. 1897 si Ian. 1898 . — — ei 2.862 50 | l 
| p nn » 5°, » 1 Aprilie 1898 la L. 91.500 — : Ps ai 2.287 50) | 
| » dividend la 1 acţiune Banca Naţională a L. „90. 10 . 0-1 600 — | SEH | = 
| Produsul din vindarea publicatiunilor. . . . * .. . — |-|__1.000—| 9.102,60 | 
| |e. Fondul Ioan Fetu (fond general): | | | | RK 
| Din venitul anual da. we se «es L. 13.588,60 | | | | 
După scăderea rentei viagere de. . . . . »  3.000,— | | e 
Rémane. . . L. 10.538,60] | | | |y ` | | 
După scăderea de 15% prelevati. . . . . » — 1.58530 m | | Fd | 
Rémane. . . L. 9.000,30 | | | MI | | | 
| Scădend 4 părţi la fondul special. .  .» 7.80025 -- |-| — || — -| 1.800 05) | | 
| |f. Fondul rentei viagere a d-net Ecaterina Vîtu. . . .| — b m >| 3.000 —| | 
| g. Fondul Macinca: Chiria caselor din Craiova pe Aprilie | | | | | | 
| tiGotobre 1987». es las 6, cae Lasa — |—| — '-| 5.000, —| | | 4 
| Idem, câștiul de 23 Aprilie 1888 .........-. Gud ka dc v 2.500 — 7.500 —| a 
| |h. Renta Elena Dr. N. Turnescu pe 1897—98 . . . . - — | — j— Ko | | 
| » » » » » » 1898—99.. i... a —  -|. 1.000j—| 2.000) --! A 
| |i. Fondul Donici: Moşia Radiana: | | | || | | 
Rest din recolta anului 1896 . . . . . . . canali B4 x) BIB | | : 
| Evaluarea venitului pe anul 1897 . . . . . . e wl 2 x 20. SEN 21.361 25 
|j. Chiria localului Ministeriului de Justiție . . . .. L ses (eh me fe m 12.000) — | 
k. Prelevati 15°/, din venitul pe 14 luni al: | | | | 
| Fondului Adamacht........ din L. 131.482,30| — Late 19.722 35, ' | | 
» Ottetelezanità . . -. . . e » » 150.573,—| — |—| — |--|| 22.585/95 | | 
» TT ed aaa » » 2.895, — — ENEE 434 25 | 
| » Nésturel-Heréscu . . . . . > » "ab — |] ell 3043 30 | | 
» Dae ci oe d dcs » » 1310—| — |-| — ;-| 196/50 | | 
» Anastasie Félu ..... » » 1.000,—| — — "er es | =| 150, — | | 
» Ce c E jiu mk Iu a > » 2.645, — " -— ji 396 10 | 
| > Eliade-Radulescu. . . . . » » 1.625,20 = Hel — -.| 243 ou | 
» Giëtegschfptegegg ouv a ër a » » KU —- 5 — |—|| 127/50 
De transportat. . . . . 417.500 —| Em 466 80, 47.500 40 117.405, SE 63 393) 145 


Digitized by Google 


PE 14 LUNI : 1 APRILIE 1897— 31 MAIU 1898. CHELTUELI 


IL CHELTUELI | | 
l a) Capitalisările anilor 1895-96 și 1896- 97 | 
| | 
l'remiele G. Lazăr: | 
Sald din 1895—96 . . . . L. 5.299,20 | | | 
» » 1896-97... . » 5.045,10 | | 
Total. . . . L. 10.344,30 | | |] 
Se scade : | | | 
L.11.400,— efecte cumpérate » 10.111,— L. —,— plus l.. 233,30 | | | 
Marele Premiit Năsturel-Ilerăscu 1893-94 . » 12.288,00 » » 21,— | | | | 


Procentele si saldul fondului Cuza . . . » 4.759,45 » » 1.823,25 
D » » » Anastasie Felu » 3.096,— » » 637,50 
» » » » El.-Radulescu : 
Sald din 1895—96. . . . L. 5.293,25 
» » 1896-97... . » 5.001,20 


| 
Total i 4 «s L 10.204,45 | 
Se scade: | | 
| 
| 
| 
| 
| 


L. 11.400, — efecte cumperate L. 10.111,— » —5 E 
Procentele si saldul fondului San-Marin » 2.084,— » » 510,—| | | 
» » » » Neuscholz . . » 4.690,00 »  »1.092,50 | | 

» » » Bodescw . . » 1.322,80 » D» 276,25 


Bosédentul fondului Ioan Fétu . . . . . » 2.257,90 » » 145,50) 
Procentele si saldul fondului Craiovén . » 357,55 » » 408,40, 
D » » » Chițu . . » 761,25 » » 90,10 

»  Hagi-Vasile. » 1.783,75 » » 852,80 


Saldu fondulut “ti Ex. Re a TA 4965 » » 


_ —— ? 


» Zappa. < + x5» e ® BETO » + SA | | 
» » Economitlor . . ... » 2,85 » > 15,60) | | | 
» p Obedenaru . . . . . . » 169245 » » 122,25 | 
» din vindarea Etimologicului . . . » —,— » » 83 80, | 
> fondului I. Lecomte du Nouy . . . » —,— » » 83, — | | 
b) » p Macinca, suma incassata | | | 
ca acompto budget 1897—93 . . . » =, » »2.000, m || | | 
Total. . . . L.36.037,— plusL.8.604,10) 44, 44.641 10 44.641 10 | 
2| Capitalisări nouă din 1897 - 98: L4 | | | 
Premiul G. Laedr pe 1997 . . . ss 2. s e LA 5.000,— | | i 
Procentele fundului G. Lazăr . . . . . . . . . . . « » 2.248,25 7.248 20 | 
» » Cuza . Pod. ANE d E be Ae È X A 2.460,75. | | 
| | D n Anastasie Făt tion vio ee àeqat ete 850! — | 
| | » » VU en 0Clsi WE mU a T mE T C OO T SO m 79250. | 
| » » Neuscholz . . . . . OX Ub aha Gb Bee a) DONO | 
» » BOTE Se: yar a eo doe Ah OE Wwe Veo. 3 276 25) 
» » Cratovén > — . i. de eda I Gë $ 514.40 | 
» » Chit. s.a bé «d 35 'a de d Uu EV 90 10 NI 
| » » Eliade Rădules IE si Pala 1.381 10) M | 
| > » Fi Vela i 24 Wok ox dda 8415 446 65| 60.088175, 60.088 75 
| — — —— 
DI 


Cheltueli proprii ale Academiei: | || 


A. Personalul. 


ENER 


| 

|a. Diurnele sesiunii generale din 1897. . .. .. ... . .. dE 500|—|| — | | 
| | 

| 


| » » > EE EE e e E m 43.000) — 
P »  gedinfelor ordinare din 1897—98 . . . vest L. 2520, zk, = 22.100) 
De transportat .. . . | 55100L—. — |- | 60.088 75 


Hola Google 


UE 


VENITURI 


b. 


| C . 


d. 


— r_——12__mm_1_1__—_______Òh- rt eee 


Ki Ri | 
Transport. . . anam | 10.106 80 1.90040 177405 

Prelevati 15°/, din venitul pe 14 luni al: | | [| 
Fondului Neuschotz. . . ...... din L. 1.250, | = ner es" Jee M 

» ZOGEN. Vs Ai EG » » BHD =) =~ del = -— H 

D Joan Folu ao k a » » 1058860 — |—| — 7 | 

» Princesa Alina Știrbei . . . » »  15.000,—| — | cv 

» CHR ` a ooa oe «i » D 605,20; — gel: aue des 

» Lecomte du Noüy I. . . . » » 550.—| — j= — Jr 

» EE e id 2. eval 3 » D» 1.500, — e- = = dees 

» AGO: 9 d. wx ee s » » 43500—| — |--| — 

» Hagi- VOS Lei 1 >» f 990, — 


3 Fonduri cu destinatiune specială si cu cheltueli anuale: 
a. Dotatiunea M. S. Regelui pe 1897—98 ....... 


Sald rămas din vindarea Etimologiculut . "Es 
Dotatiunea Statului: Premiele Lazăr si Eliade-Ra- 


Idem de 1 lulie 1897 — 1 Ianuarie 1898. » — 1.000,— 
nunus Joer erele 1.000. 
De transportat. . . . . 


(655.300) —|| 67.032125 —! 59.785 
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BUDGETUL ACADEMIEI ROMÂNE 


- sati AN 


| 
—|| 63.393 45 


| 
25 239.445 20 


n 
A Do ÎN Lr sop Rn se -| Ge m | | 
ow mro amus ae M NNNM M | — || i 20.000 —| | 
Fondul Năsturel-Herăscu : | | | | | 
Venitul moșiei Năsturel, câștiul 26 Octo- | | | | 
DEB INST A Lowe Na AE ee L 8.700,— | | | 
Idem, câștiul 23 Aprilie 1898 ...... » 8.700,-- | N | 
Venitul moşiei Lămotesci pe 26 Octobre 1897 > 2.175,— | | 
Idem, pe 23 Aprilie 1898 . ....... » 2.175,— | | | 
Cuponul rentei si obligaţiuni municipale 50, de | | | | 
Aprilie şi de lulie 1897 la ....... » 675,— 27.000 -- | | | | 
Idem pe Octobre 1897, Ianuarie 1898 . . »  675,— | | | 
» rentă 5%, pe Aprilie 1898 la L. 11.500 » — 287,50 | | 
Idem dividende la 10 acţiuni de Banca Na- | A | | 
(Dalai: Le 90/0" i I eoe x xs » 901,—) 5.000 — | 9.031 65, | | 
minus 15%, la. . . . 12428850) — j= — || | ansi 
Fondul Daniel : | | | | 
Cuponul obligatiunilor de stat 6°/, de | | || | | | | 
Man si Novembre 1897. ........ L. 840,—| 14.000 — | 
Idem 6%, de Maiù 1898 . . . s. e e e E | | | | | | 
Cuponul obligatiunilor municipale 5?/, de Tulie | | | | | 
1897 — lanuarie 1898 ........ » 50,—| 1000 —| | : | 
MINUS Sie: cab] Po» zz c v9 rds | Mi 
. Fondul Ioan Fètu: aM | | | 
Cuponul municipal si func. urban Iaşi 59/, de E ech | | 
lulie 1897 si Ianuarie 1898... . . . . L- 5.8410, —1116.800, — | | | | | 
» dividend la 86actiuni de Banca Naţională yee, | | | | 
e 0010 ie eae Le n t » 7.748,60, 43.000 — | 47.533 80 | | | | 
Suma. . . I. 13.588,60 | | | | | | 
Minus 15% prelevati. ..... L. 1.588,30 | i | | | 
& tenta Viagerdi vai * 3000,— | | | | | 
D nad mre e AA ER & L80005 L.6.38835] — Ja) =] | = | | 7.200 25, 
Fondul I. Lecomte du Noiiy: | | | | | 
Cupon funciar urban Bucuresci 5°/, de 1 Iulie um | | | 
1597 — 1 lanuarie 1898. . . L- — 550,— min. 150%/| 11.000 —|  — ch — | | 467 50 
Fondul Ioan Scorteanu: | | [| | | | 
Cupon fune. rur. 5% de Ianuarie 1897. . L. 500,—) 20.000 | TE | 
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PE 14 LUNI: 1 APRILIE 1897--31 MAIÙ 1898. CHELTUELI 
| | | | 
| Transport... . . — || 55 100 - — || 60.088/75 
d. » Secretarului general pe 14 luni a L. 200 lunar. 2.800 — 
e. » a 3 Secretarì de Sectiunì pe 13 luni a L. 300. 3.900 — 


| 
1) Cancelaria Secretarului general. | 
| 


| 
| | 
c. Diurnele a 4 membri delegati `, 1.000 — 


| | | 
| 
| 1 Secretar-archivar.........4.. a L. 400,— L. 5.600,— 
| 1 Secretar-corector .......... » » 300,— » 4.200,— | 
| 1 Ingrijitor al moșiilor. ...... .» » 300,— » 4.00,—- 
| LEE „seed » 200,— » 2.800,—| 16.800 — 
| 2) Comptabilitatea. | | si 
1 Cassier-comptabil . ......... a L. 500,-- L. 7.000, — | 
I DOBIOI s 4$ denm Yero e eS bo » » 250,— » 3.500,—| 10.500 — | 
3) Personalul Bibliotecei | | | | 
P MIBIODSOBN ca aow d ad eet a L. 550,— L. 7.700, — | 
1 myn de, Bibliotecar ........ » » 300,— » 4.200,— 
Z ® wA 200 4. 5. DU s TODO — | 
3 Scriitori a be EE SacBee e Ee » » 600,— » 8.400,— | 
1 Di P_i FO eS > die s >. .» » 150, — » 2.100,— 
LAjutor paleberii. 4 e eh we A » » 250,— » 3.500,—| 32.900/— | 
4) Personalul de serviciit | | | 
| 
T IMBEJODE- dins E dece Oban s a L. 110,— L. 1.540,— | | | 
pi ei ee hei » » 110.— » 1540.— | || | 
d Bervitorí a Let 100) 4... ce sn » » 300,— » 4.200,— £ = 
L- RG ABE s WE "Uso eo o AR » » 140,— » 1.960,— — 9.240 —| 69.440 —|132.240 — 
|g. Serviciul Băncii NOHONGIS.. X. pa bito i di $ 43 | SS -| 300 —| | 
|h. Spese de cancelarie, imprimate, încăldit, luminat, apă ete. . . cà —|| 5.850) — | | 
i. Ajutorul Epitropiei BE WOOT E. x doux SL RC EE. e ei i | 
j. Intretinerea si repararea localului Academiet st a casei | 
GO GIORNO. RE eS e A acts ee ee ES | — [| 1.100 — 1.650, — 
| | 
D. Material. | 
| - 
i. DOE di DONE e x AL ee hs RR LR d Ers uw pcr F^ 
fc. MOON V uL ade iy TX. hook SUR dis ko E a bod AR 3.500 el 
P ODE EEN ki e dei "uL du Ka Wi | 
| [h. » dé expeditiuné.. . ....... arr Boge EECH | es qe 2.500 —| LS 
| | | | 
4| Premii, achisitiuni, publicatiuni și tipărituri: | | | | 
A. Premii. | | | 
o. Premiul G. Lazăr din 1898 ... ......... RR 5.000 — 
p. » Eliade-Rădulescu din 1897 , . . . . MC un sou ike a | 9.000 — | 
» » » D KE. QUIE V od ou fran pn R 5.000|— || 10.000) - 
q. » Năsturel-Herăscu » 1897. ............ 12.000 — | | 
» » » D DI SIR pri n ee E di ddl | 4.000) —| Wad | 
n » G. San-Marin è ANG rin na | — |-|| 2.000 — 
C » Joan Lecomte du Noiiy din 1898 . . . . . P ab dw | = les 467 50 33.467 50 
De transportat. . . . | | | 33.467 50 208.928 75 
Analele A. R. — Tom. XIX. — Desbaterile. 16 
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VENITURI 


Transpor 
h. Fondul Agarici: 
| Venitul moșiei Móra-Grecilor pe càstiul 


minus 109/, i . . L. 
i. Fondul Princesa Alina Știrbei: 
| Cuponul rentei amortisabile şi perpetue 5%, 
e Aprilie — Octobre 1897 
Idem pe Aprilie 1898 
minus 15%. . . 


4 


a. Fondul Cuza: 
Cupónele rentei, func. rur. şi municipal 5°/, 
pe 1 Aprilie, Iulie, Oct. 1897 gi 1 Ian. 1898 L. 
Cup. rentei 5°/, pe Aprilie 1898 (L. 30.000) . » 
minus 1585 . 4 e Th, 


b, Fondul A. Fètu : 
Cuponul rentei amort. si municip. 5°/, pe 
Aprilie, Oct. Iulie 1897 si Ianuarie 1898 » 
Cup. rentel5°/, pe Aprilie 1898 la I. 10.000, — » 


minus 159, . va oo. 
c. Fondul San-Marin: 
Cup. rent. si municip. 5% pe Aprilie, Octo- 
bre, Iulie 1897 si lanuarie 1898... . » 
Cup. rentei 5°/ pe Aprilie 1898 (L. 10 000) » 


d. Fondul Neuschotz : 
|  Cuponul municipal 5% pe Iulie 1897, Ia- 
nuarie 1898 
e. Fondul Bodescu : 
Cuponul municipal 5%, pe Iulie 1897, Ia- 
| nuarie 1898 . L. 325,— 


| f. Fondul Craiovén: 
Cuponul rentei si municipal Däi, pe Aprilie, 


Octobre, Iulie 1897 si Ianuarie 1898 . . L. 


Cup. rentei 5%, pe Aprilie 1898 (L. 5.000) » 
» dividend la 2 act. de Banca N. a L. 90,10 » 


minus 105 . e < è la 
g. Fondul Chițu : 


h. Fondul G. Lazăr: 
Cup. fune. rural, urban şi municip. 5°/, pe 
lulie 1897 şi lanuarie 1895 . L.2.645,— 


i. Fondul Eliade-Radulescu : 


Cup. fune. rural, urban si municip. 5% pe 
| Iulie 1897 si Ianuarie 1898 . . L. 1.445,— 
Cup. div. la 2 act. de B. N. a L. 90,10 » 180,20 


Suma. . . L. 1.652,— 
| j. Fondul Hagi- Vasile: 

Cuponul municipal 5%, de 1 Iulie 1897 şi 

1 Ianuarie 1898 . 2.5 64 3 I.  990,— 


P CD n cete tue A 


Cupon dividend la 1 act. de Banca Nat. a L. 


TERMED 


23 Aprilie 1897 — 26 Octobre 1897 . . » 29000,— 
Idem câștiul 23 Aprilie 1898. . . . . . » 14.500,-- 


Procentele fondurilor speciale si cu cheltueli periodice: 


2.145.— 
750, — 


2.895, — 


750.-— 
250,— 


1.000, — 


600, — 
250,— 


minus 15%. . . . L. 850,-- 


L. 1.250,— min. 10*/, 


min. Lon, 


300, — 
125,— 
180.20) 


605,20) 


90,10 . 


min. 159/, 


min. 150/9 


min. 159/, 


eem, 


655.300|—. 67.032 25; — 


1.200 — | 


500 --| 91250 


| 
== | 
| 
| 


52.900 


28 900 
1.000 


19.800 - 


Tala EN 
i - 


EM 514 40 
r. | 
a "m 
| 


BUDGETUL ACADEMIEI ROMÂNE 


| 59.785 25 239.445 20 


| || 


A 12.750) — 


| 

| | 

A 
—| 2.460,75) 

| | 

| 850| — 

| 

| || 
| 92 50 


| | 
| 


1.062 50 


276 25 


| | 


| | | 
25 


| 2.248 


1.381 40 


MI 


PET 
| | 


841 50) 119.957 90 
| C 2.71920 


| — Len 


= 


Digitized by Google 


PE 14 a 14 LUNI: 1 APRILIE 1897—31 MAIU 1898. 


| 
| 
| 


= — 


—— 
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| 
Transport. . . .| — M 


| 


B. Achisitiunì. 


, 4. Monete, chrisóve, etc. (Fondul Daniel) 5-49 Re a a «dd i — 
u. Cărţi de fie-care Secţiune gi legalul lor, a Lei 2.000 . .... P op 


C. Publicatiunt. | 


v. Etymologicum Magnum Romaniae . .... ....... -- | 

w. Tipărirea publicatiunil. . . .. ... [ca | [A Ue lily 380 9.083,80; 

D. Tipdrirt. | | 

x. Anale (datorie din 1896- 97, L. 6.44680). . .. ...... 12.000 — | 

Wf, PUO uu oa eg i Be. da e a due EIAS SIS È A | 1.000 — | 

z. Discursurile M. S. Regelui . . ..... les | 1.000 —;, | 
aa. Téranul român ... sssaaa | 1.600 —! 

bb. Catalogul epigrafie ......... +0 1.000 —'' i 

cc. Hronicul lui Dimitrie Cantemir (datorie din 1896— 97, L. 250) 1.000 —i | 

| 

| 

| 


dd. Documente publicate din Fondul Princesa Alina Știrbei . . .. 8.500 —-!. 
ff. Bibliografia românescă . . . . . . . . . . . . . . et E 
ee. Catalogul manuscriptelor si documentelor . . . ... "M | 


gg. Flora Dobrogei `, ze ge ah 2000 — | i 

hh. Cărță dialecticale romanesci (Weigand). . . ..... ... i sl 

it. Colectiunea de ghicitori de A. Gorovei. . . LL... t 1.000, — mo 33.000} —; 
e a 

Cheltueii din fondu! loan Fétu: | | | 


jj. CONTE dé-8c0ld i woo Bow E EE È Să 
kk. Renta viagerà a d-nei Ecaterina FOL uuo cue Roe BE RS | -- [a 


3.000 — | 10.2002 
EX 


ll. Cărţi religióse din fondul Scorteanu ............ | = 
Cheltueli din fondul Agarici: 


| | 

| și 

mm. Anuitatea moșiei Mora Grecilor la Creditul funciar. pe 3 se-, | 

mestre (2 2n anul 1897 si 1 din 1898) . . . . . . . | ER eden 

nn. Legatul Mihoc pe 1 an 1897 şi '/⁄ an 1898... 1 .. = | 
00. Asigurări, foncieră si pădurari idem. LL... E 

pp. Datorie din anul trecut 1896 —1897 la fondul Adamachi . . . = | | 


qq. lteparafiunea clădirilor pentru şcilă . . .......... “| 11.055 60 


1 
bs 
I | 
, 
H 


Cheltueli din fcndul Donici: 


rr. D-luă G. Bărbuceanu, rest din dobândi . .. 0. 1 ee eee i 8.790 È 


| 
» » dobàndă la L. 50.000 pe Iulie 1897 — | _ 
lanvarie 1808". Lada Le fee de le 2.500, —; 11.290 ns 


ss. Cheltueli de căutarea moșiei Radiana în regie . . .. ... i.a 6.287 75 


tt. Taxa de înregistrare la legatul de L. 50.000. ........ | 


CHELTUELI 


E ERI 


3.467 50 208. BS 19 


ui 
10.200 2 
1.275 — 


36.975 — 


232.078 50 
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FUNDATIUNEA VASILIE ADAMACHI. 


e 


I. — Raportul Cassierului-comptabil asupra gestiunii Fundafiuni 
Adamachi în anul 1896—97. 


I. 


Am onore a presenta situatiunea provisorie a comptabilitatii si a cassei 
fondului V. Adamachi pe exerciţiul 1896—97 până la 8 Martie, având a pre- 
sentă pe cea definitivă la încheiarea acestui an budgetar. 


A. Din veniturile înscrise în budget de . . . . . . . . . LL. 198.087,72 
s'a incassat până acum suma de... . . . . . + + +? 176.201,30 
rémánénd încă de incassat suma de . . . . . . . . . .L. 2188636 


o nq. M 
și anume: 
1. Moşia Roşiori, rest din cástiul Octobre 1896 L. 3.241,45 
2 » Calimanesct >» » > » » >  1.000,— 
3. Cupone . . . > 320,20 
4. Din imprumutul Academie pentru casa din 
Craiova... . . > 10.920,35 
5. Din împrumutul peniru succesiunea Donia. . > 8.298,21 
6. > > > » Carp. . > 2.636,15 
fi » » » 2 Agarici "n 469, 40 
Suma de MUT T L. 21.886,36 


SRI SH 


B. Situafiunca budgetului de cheltueli este următorea : 


votat cheltuit rémas o ` 

Litera a L. 1.300,— L.  —,— L. 1.300,— 
» b» 4000— ^» 1.06440 > 2.935,00 

^ e» 1622085 > 16.220,85 > = 

^ d » 43.323,72 > 41.170,22 » 2.153,50 

» e» 60.000,— > 60.000,— > —,— 


^ f» 500,— >» 4900— > 100,— 
^ g » 1000— > 50655 >» 433,45 
> ho» 3.000.— >» 215915 >» 840,85 
» i» 5.000— ^» 5.000,— —— 
Total L.138 841,57 L.13L TISA L 7163,40 _ 


De unde se vede că s'a cheltuit mai putin cu suma de. . . L. 7.î 3,40 
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C. Comptul excedent este următorul: 


1. Mogia Roşiori. S’a incassat dobândă de SE plăţii 
. L. 1.182,10 


castiurilor moşiei . . . . . . . ZA 
0. . > — 230,— 


2, >» Călimănesci, idem 
3. Cupóne. Spor la 128 cupóne de dividend Banca Națională pe 


1896 a L. 60/4 peste prevederea budgetară . » 76,80 

4. Padurea Roşiori. S'a incassat întâia rată pentru 500 dban 
vindufi a L. 9,60 . . 6 . aa 4.800,— 
Lei 6.288,90 


De acì se scade: 
Cheltuelile ce s'au făcut în 1894—95 pentru a infiinta sechestru 


asupra averii arendasului moșiei Roșiori, cari se scad acum in 
e e LJ e LÀ . e. e L. 124,50 


sumă de - Lia e i dea 
Excedent curat de . . L. 6.164,40 

Lângă care să mai adaoge cheltuiala mai puţin din Mi du 
cheltuelilor arătate sub HR, . . . . .. .... . » 7.763,40 
| Total E 1339780 


Nota. — Din acéstá sumă se vor face plăţile ce vor fi necesare până la 


incheiarea anului budgetar. 
D. Fondul în efecte, depus la Banca Naţională, este tot acelaşi de anul 


trecut si anume: | 
nominal peste nominal | teta ă 

91 func. rurale de 5% a L. 5.000 L. 455.000,— L. —,— L. 455.000,— 

551.000,— 


1.000 > 551.000,— ~ ci 
> —,— »  1.800,— 


» » 


551 > » » 5% 
» 100 » 1.800, — 


18 >» > » 0% > 
56 rentă amort. » 5%, » » 5.000 >  280.000,— » —, 280.000, — 
32» » » 5% » » 800 16.000,— > —,— >» 16.000, — 
17 >» perpet. » 5% » » 500 > 8.500,— > —— > 8.500,— 
4f.u.Bucurescí» 5%, » » 5.000 >» 20.000,— » —,— >»  20.000,— 
4» >» » » 5% » » 1.000 >» 4.000,— » —— >» 4.000,— 
48 oblig.munic. » 5% » » 500 » 24.000,— > —,— > 24.000,— 
23 » de stat > 6%» » 500 »  11500— ~ —,— » 11.500,— 
s uy 2 » 67, a 100 > 300,— >» —,— » 300,— 
11 rentă amort.» 4% » » 5.000 >» 55.000,— » —,— » 55.000,— 
19 » »  » 4% » >» 2.500 » | 30.000A— >» —,— » 80.000,— 
60 » » » 4? » > 1.000 » 60.000,— >» = "3 60.000, — 
500 >»  28.000— » —,— >» 28.000,— 


06 » » » 4,» > ; 
10 » » > 4% 100 » 1.000, — » x a 1.000, — 
128 act. Banca Nation. » » 500 » 64.000,— >» 135.024,25 » 199.024,25 
1124 bucăţi în valóre de Dai . L. 1.610.100,— L. 135.024 ,25 L. 1.745.124,25 
în valore nominală de L. 1.000,—lipsesc scuti le ȘI 


Nota.—La două acţiuni 
sunt numai cupânele, cari se găsesc în cassa Academiei, asa după cum s'au 


v 
v 


primit la punerea în posesiune, 


ee — 
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E. Capitalisárile fondului au fost însemnate in budgetul cheltuelilor pe 
1896—97 in sumă de. . . . . . . . . . . . . . . . . . L. 59.243,15 


si anume: 
a) Premiul ce nu s'a dat în anul 1896 de. . . . L. 5.000,— 
b) Capitalisări propri ale fondului . . . . . .» 54.243,15 L. 59.243,15 
lângă care se adaoge sporul de la nominal . . . . L. 27.000, — 
efecte esite la sorţi şi înlocuite cu altele de acelaşi fel. . e 1.517,— 
Suma L. 60.760,15 
De aci se scad urmátórele cheltueli neprevedute si cari au tre- 
buit să se facă fiind cerințele urgente: 
D-lui Dr. G. Assaky, la Paris, jumătate din suma împăcării 
acordată fie-cărui moștenitor de sânge, de L. 30.000. . L. 15.000 
şi la 4 advocati, rest din onorariul d-lor pentru sus- 
ţinerea procesului .. . . .. .» 2.500 L.17.500,— 
Deci adevérata sumá a DE EEN SSES de 0.5... + L.43260,5 


F. Sumele imprumutate sunt astădi urmátórele: 


după, budget dat mai multin imprumutul 


` impr umut restituit ` cursul anului actual 
1. Imprumutul Academici L. 10.955,30 L. 34,95 L.  —,— L. 10.920,35 
d. » Donici » 4229,10 >» 3.115,50 » 2.184,00 > 3.20821 
3. » Carp » 1000— >»  —,— >» 1.636,75 ^» 2.636,75 
: 4. > Agarici » —— >» —,—- >» 46940 >» 469,40 


Suma. . . . L. 16.184,40 L. 3.150,45 L. 4.290,76 L. 17.324,71 
Se scade din suma dată mai mult în cursul anului 
curent, suma restituita de . . . . . . e 8.150,45 
L. 1.140,31 
Se adaoge împrumutul din anul trecut 1895 —96. . » 16.184,40 
Total suma de sus L. 17.324,71 


Numerariul cassei este astadi de. . . . . . . e L. 35.301,59 
8 Martie 1897. 


II 


Conform intdiuha raport din 8 Martie 1897, am onóre a presenta situa- 
tiunea finală la încheiarea anului budgetar 1896 —97: 


I. Venituri. Din veniturile arătate neincassate în primul raport 
in sumă de . s . [eee ++ + L. 21.886,36 


neincassandu-se nimica în timpul sesiunii, se va trece casald in budgetul 
anului viitor 1897 -98, 
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II. Comptul excedent a fost în primul raport de . . . . . L. 13.927,80 
din care s'a cheltuit în cursul sesiunii actuale la: 

LOBüPSé. nodo wa OR un Nu a we oe c* dag 904,00 

2. Cheltuelí neprevédute . . . . . . . . . . . . > 185,— 

3. Reparatiuni la ecarete . 2... s. s. s. > 40985» 949,60 
Rămâne excedent curat. . . . . L. 12.978,20 


care se va trece in budgetul anului viitor 1897— 98. 


III. Sumele împrumutate au fost de. . . . . . . . . . . L. 17.824,71 
lângă care se mai adaog sumele împrumutate: 
Fondului Donici (succesiunii): 
1. Pentru a plăti d-lui G. Barbuceanu dobândi . . L. 1.209,28 
2. Cheltuit cu reparatiuni la moşia Radiana . . . » 775,26» 1.984,54 
Astadi . . . L. 19.309,25 


Şi anume: 
1. Academiei. . . . . . . . . . . . . . . .L. 10.920,35 
2, Succesiunii Donici . . . . . . . . . . . .» 5.282,75 
3. ^ Carpi e dica AS ook ou a wo Y. 9096,00 
4. » EE NEEN 469,40 
Suma ca mai sus. . L. 19.309,25 
IV. Numerariul cassei este astadi de . . . . . . . . . . L.32:367,95 
31 Martie 1897. 
III. — Raportul Comisiunit financiare asupra administrafiunii 


cassci gi a stării Fundafiuniv Adamachi în 1896—97. 


Domnilor colegi, 


Comisiunea financiară, cercetând compturile, actele justificative şi 
cassa Fundatiunii Adamachi, a constatat urmátórele: 


I. Averea mobiliarà este aceeaşi ca si anul trecut, adecă L. 1.610.000,— 
în diferite efecte depuse la Banca Naţională. Recepisele Băncii pentru 
acest deposit se află în cassa Academiei. 


II. Din suma de L. 198.087,72 prevădută la venituri prin budgetul 
anului 1896—97, s'au incassat L. 176.201,36. Rămâne de incassat darà 
suma de L. 21.886,36, care urmézà a fi trecută la venituri în budgetul 
anului viitor 1897—98. 


III. S'a incassat peste prevederile budgetare suma de. . L. 7.681,40 
provenind din: 


248 


a) Dobânda pentru întârgierea plăţii cágtiului 
moşiei Roşiori, minus cheltuelile de sechestru. . L. 1.057,60 


b) Idem Călimănesci. . .......... > 230,— 

c) Spor la cupéne...... e ee ae me RU 16,80 

d) Rata vîndării pădurii Rosioni. ue dd > 4,800,— 

e) Beneficiù din efecte esite la sorţi . . . . . > 1.517,— L. 7.681,40 

IV. Din suma prevédutà in budgetul CARRO cheltueli 1896—97, care 
enle dona s a M ER DOT OUO eat L. 198.087,72 
s'au întrebuințat pana ja 31 Martie 1897 în cheltuelile fă- 
cute conform budgetului. ....... 2.......»5 132.030,77 


L. 66.056,95 


V. S'au cheltuit peste sumele prevédute in budget . . > 17.500, -- 
Si anume: 
Jumătate din partea cuvenită d-lui Dr. G. 

Assaky ca moştenitor de sânge al răposatului 


Adamachi. . sd Wan Bh AE a A . + + L. 15,000 
Rest din onorariul advocafilor. . . . . . . .. » 2,500 
Comisiunea vé propune să aprobati facerea acestor plăţi. 
VI. In resumat, sumele incassate sunt ........ L. 183.882,76 
Sumele cheltuite . . . . ........... , . » 149.530,77 
Sald . . L. 34.351,99 
Din care s'a mai împrumutat fondului Donici .. . . . > 1.984,54 
Numerariù in cassă la 31 Martie. .......... L. 32.367,45 


Comisiunea a constatat că acest numerariù există în cassă şi el ur- 
méza a fi trecut în veniturile anului viitor. 


V. Babes, Sp. Haret. 
Raportor, P. Poni. 


III. -- Raportul Comisiunii Fundafiunit Adamachi despre admi- 
nistrarea ei în 1896—97 şi propunerile pentru 1897—98. 


Domnilor colegi, 


Avem onóre a vé expune modul cum a fost administrată Fundatiunea 
Adamachi în anul budgetar expirat 1896—97 şi a vă face propunerile 
pentru anul viitor 1897—98. 
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I. Burse. La Facultatea de sciinte din Iasi, Academia a întreţinut 6 
burse, dintre cari 4 pe anul întreg si 2 pe sése luni. Aceste burse ati 
fost acordate studenţilor: Dimitrie Cădere, Eduard Christovici, Ioan 
Arhiri, Ioan Petrovici, Maria Lupu si Ioan Popescu. Dintre bursierii 
vechi, d-ra Elena Cancicov, trecéndu-si licenţa, a încetat de a mai fi- 
pură în acésta calitate, iar bursa d-lui I. Popovici-Cerkez a fost retrasă 
din causá că, contrarii regulamentului, mai aveà o altă ocupatiune pe 
lângă acea de student. 

La Facultatea de medicină din Iasi, aü primit burse 6 studenţi si 
anume: Marta Trancu, Nicolae Lupu, Maria Anastasescu, Aspasia Ma- 
carovici, Lucia Moţoc, Ioan Tăutu, dintre cari cei dintâi 4 pe anul 
întreg si cei-lalţi 2 pe sése luni. 

La Scéla de poduri si șosele sunt 4 bursieri şi anume: Ioan Mofoiù, 
Ioan Popovici, Ioan Teodor şi Traian Ripeanu. 

Bursele în străinătate pentru licentiati de la Facultatea de sciinfe din 
Iaşi sunt acordate d-lor Ioan Simionescu care studiază geologia la Viena 
si Th. Nicolau care studiază mineralogia şi petrografia la Lipsca. 

Ca bursieri bacalaureati se află d-nii G. Pantazi care studiază minele 
la Freiberg si Ioan Rădulescu care studiază architectura la Roma. 

In fine, ca bursier inginer, d-l V. Guţu continuă în America lucrările 
sale asupra petroleului. 

Conform decisiunii Academiei, a doua bursă de inginer trebuia să 
fie acordată pentru studiul electricităţii. La concursul din Octobre ne- 
presentandu-se nici un concurent, Academia a acordat, de la Decembre 
1896 până la Septembre 1897, bursa r&masă ast-fel nedată d-lui C. C. 
Minculescu, care făcuse tocmai studiele cerute de Academie si doriă să 


sì le completeze, visitând instalatiunile electrice din diferitele oraşe 


mari ale Europei. 
Tote bursele acordate din not aŭ fost date prin concurs, conform 


regulamentului, afară de acea dată d-lui Minculescu. 
In anul viitor urmând a se aplică în întregime regulamentul pentru 
burse, va trebui să avem: 
a) La Facultatea de sciinte din Iaşi: 


6 burse pe anul întreg a 100 lei pe lună .... . L. 7.200,— 

2 burse pe sése luni >» » > > » ........» 1.200,— 

b) La Facultatea de medicină din Iași: 

6 burse pe anul întreg a 100 lei pe lună. . . . . . . . » 7.200,— 
os 9 07.52 + e 1300— 


2 burse pe sése luni > » 
De ta as ol . . L. 16.800, — 


- mm e pe m — — — € 


Transport . . L.16.800,— 

c) La Scéla de poduri şi şosele: 
4 burse pe anul întreg a 100 pe lună . 0... > 4800,— 
2 burse pe sése luni > > > » .........» 1200— 
d) Pentru licentiati: 
2 burse actual existente. . . . . . 2... s... » 6.000,— 
1 bursá de dat de la Octobre pente studiul Gelee 

la Universitatea din Berlin. Pentru acâsta se va acordă bur- 

sierului 3 ani, cu conditiune ca în fie-care an să trimită un 

memorii privitor la lucrările sale si să trecă doctoratul in 

filosofie specialitatea fisiologiei .. . . . . . . . . . . . . » 1.500,— 
e) Pentru bacalaureaţi: 
2 burse actual existente . oy aia. de dedo dac gate E ZOO 
1 bursă de dat de la Octobre pentru studiul agriculturei 

la Hohenheim pe timp de 3 ani. ............ > 1800, 
f) Pentru ingineri: 
Bursa d-lui V. Guţu, care la Octobre viitor va trebui sa 

se ducă în Caucas pentru a studiă petroleurile de acolo, 

conform decisiunii anterióre luate de Academie... . . . » 8.771,60 
Bursa pentru electricitate, hotàrîtà anul trecut, se va men- 

țin în aceleaşi condițiuni, publicandu-se din noŭ concurs 


pentru ocuparea ei .. . . . . +. ; » 2400,— 
O nouá bursá ES studiul hidrografiel si "hidrelasici 
in Italia.. . . . ls sss 2400, 


g) Cheltueli de den si da scólà . 0... .0 BI, — 


L. 60.871,60 


II. Dinpácárile cu clironomii de sânge ai răposatului V. Adamachi 
s'aü terminat, dându-se d-nelor Hariclia, Zoe si Maria şi d-lor Ioan si 
Alexandru Ladicos L. 30.000,—si d-rei Maria Ioan Chiriacos L. 30.000,—. 

Din ultima parte cuvenită d-nei Eufrosina Adamachi s'au dat fiului 
sé Dr. Gh. Assaky L. 15.000,—, rémanénd ca restul de L. 15.000,— săi 
se dea după îndeplinirea formalităţilor hotarite prin lege pentru absenţi. 
Acéstá sumă va trebui să fie trecută în budgetul anului 1897—98. 


IIT. Fizarca veniturilor şi cheltuelilor propunem a se face după ala- 
turatele proiecte de budgete, întocmite conform decisiunii Academiei: 
1) pentru lunile Aprilie si Maiù 1897 si 2) pentru anul budgetar in- 
cepénd la Iunie 1897 şi terminându-se la 31 Maiu 1898. 

Sp. Haret. 

Raportor, P. Poni. 


IV. — Budgetul Fundatiunii Adamachi pe 14 lună | 
(1 Aprilie 1897—31 Maiá 1898). i 
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t—M ee eee 


BUDGETUL FUNDATIUNII ADAMACHI PE 


=== 


IL VENITURI TTP ype 


1 Rămășițe din trecut: 


a — Cupone: 7 cupone rentă 4%, de 1 Iulie | 
19896 2 ue ues L. 140,-- | i | 
2 cupóne dividend de | = r 
| Banca Nat. pe 1806 a L. 9040. » 18020 = — — -- |=} 32020 
— Moșia Roșiori, rest din câşt. de 26 Octo- | | | a 
bre 1896 ..... eed tae Tees — | 324145 | 
C. — v  Calimanescì, idem. . . . .. = ues — | 1.000 — | 4.561,65 
d. — Imprumutul Academiei post din 1894 —95 | | | 
| pentru reparatiunea casei din Craiova: = ce sét, a 10.92 20 35 | 
ecce » Donici din 1896-97 . . . . — o S 5.282,75 | 
f. — » Carp » 1896—97... .| = p= — — j= 2830/5 | 
q. -— » Agarici » 1896—97...) — Es = | 469/40, 19.309 25, 
h. — Cassa in numerariù . ©... aesa’ — |. — | = 82.861149 
Total = & — anal - = 56 238 99 
| | Pu 
2 Cupóne: | È M | 
| D NEN 
Funciar rural 5% pelan....... la L [1.007.800 —. —  —. §0.390-- | 
Rent& amortisabilă 5% pe 1 an . . . . » n] 296000 — — °" 14800 | = 
» » 5°/, pe Aprilie 1898. . . . . . — — Er Wet 1400 — | 
Š perpetuă 59, » lan ..... WES 8.500 — "UEM 425 — 
" » 5°/, » Aprilie 1898. . . . . . E Nec 9 Hines 219 50. | | 
Funciar urban Bucuresci 5% pe lan. » »- 21.000 — ed 1.200 — | 
| Obligatiuni municipale 5% pe 1 an. . .» » 24.000 — — | 180, 
d » de Stat 6% » lo»... rn n 11.800 — sa Ae 108 — i 
| » » » Däi, » Maid 1898 . . . . . . ce ee Tor 354l.— | 
| Rent& amortisabilă 4/, » lan . .. .» »| 174000 — DE ud 6.960 — | 
| Dividendele la 123 acţiuni de Banca Na | mI | | | 
| 
| tionala a L. 90,10 e e e © c; e . . 4 D D | 64 009 — 135.024 25 11.532 80. 95.182 30 
| | ECTS | 
3 Proprietăți: | 
a. — Moșia Călimănesci, arenda pe 1 an om "EN 6.000, — 
| » » » pe23 Aprilie 1898 ER E We, 3.000 — 
pia » Roșiori arenda ve lan... .. uo. - | 15.000 — 
| | » » » pe 23 Aprilie 1898 . “= SC " 7.500 — 
| c — Pădurea de pe moşia Roşiori, pentru 500 | | 
arbori a L. 9,60 .......... él EN, 4.800,.—'  36.300— 
'L610.1001— 135.024 7 — - 187.720 65 
aa e — rum | 
EC | ds | | 
| : | (d | | 
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14 LUNI: 1 APRILIE 1897--31 MAIU 1898. 


— ———-— 
II. CHELTUELÍ È | 


| | 

1 Capitalisări din anul trecut 1896—87: ............ iL a | 43.260 15 

2' Chetuell proprii: | | 

| a. — Fonciera, asigurarea contra incendiului, reparafiunt şi între- 1 | 

ținerea ecaretelor. e 1.260— | | 

b. — Călătorii, hotărnicii si cheltueli de îngrijirea imobilelor . . . 2.500 —, | 

c. — Prelevările Academiei de 15%, la L. 131.482,30 venit. . . . - 19.729 35| | 

ST NE CC GEET | 79.503 10 | 

e. — Impăcarea cu d-l Dr. G. Assaky . .. ror n 15.000 — | 

| f. — Şedla Adamachi din lași şi grijile sufletulul. . . . . . . . + | 5.000 —| | 

i g — Cheltueli de procese. . . «4 ee ot n nn ` . 1.000 m- | 

h. — » meprevédute e 2.750 — | 

B i. — Premiul ce se va da in 1897 ... e es zl | 

| 44. — Două premii ce se vor da in anul 1898 ee .. 10.000 — Së 141. ale 

, Capitalisări nouă pe anul 1897-98... .... +s sees: | 2.735 05 
| 


| 


E 
| E 


& LÁ ————— 
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FUNDATIUNEA OTTETELESANU. 


I. -- Raportul Cassierulut-complabil despre situafiunea Fundafiuniù 
Ottetelesanu în anul 1896—97. 


I. 


Am onóre a presenta situafiunea provisorie a comptabilităţii si a cassei 
fondului Ottetelesanu pe anul 1896—97 până la Martie 1897, având a pre- 
sentă pe cea definitivă la încheiarea anului budgetar. 


A. Din veniturile însemnate în budget de... . . . . .L. 197.323,91 
s'a incassat până acum suma de. . . . . . . . . . . .» 13803416 
şi aŭ rémas venituri neincassate in sumă de. . . . . . .L. 59.289,75 

si anume: 
1. Moșiu Fundu-Chiselet, rest din castiul 26 Octobre 1896 . . L. 19.050,— 
2. >» Măgurele, rest din-cistiul 23 Aprilie 1896 L. . 373,50 
> » câstiul 26 Octobre 1896. . . » 10350,— » 10.723,50 
3. > Ottetelis, rest din câștiul 23 Aprilie 1895 » 1.766,25 
` » câștiul întreg 26 Octobre 1895 » 9.250, — 
» > > ` 23 Aprilie 1896 »  9.250,— 
» » > » 26 Octobre 1896 » 9.250,— >» 29.516,25 
Suma ca mai sus L. 59.289,75 

Din aceste rémágite va resulta la mosiile Măgurelele si Ottetelis o paguba 
însemnată, care însă nu se pote sci de pe acum, ci numai după lichidarea 
totală a averii sechestrate a arendasilor, ale cărora contracte expiră la 23 
Aprilie a. c. 

Notâ.—S'a mai incassat acompto budgetului viitor 1897—98, conform aren- 
dării noué a moșiilor Măgurele si Otteteliş (trupul Bătășani), si anume: 

a) Moşia Măgurele, castiul 23 Aprilie 1897 . . . . LL 10.750,— 

b) » Ottetelig (trupul Bátágani), castiul 23 Aprilie 1897 » 1.600,— 

Suma L.  12.350,— 
cari nu se vor trece la veniturile din budgetul anului 1897—98 decât numai 
cu câștiul al doilea, de 26 Octobre 1897. 


D 
T o o—— ka 7 
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B. Situafiunea budgetului de cheltuel; este urmátóreg: 
votat cheltuit rémas 
Litera a L. 18.745,50 L. 18.70998 p. 35,52 
2 b > 6.000, — » 2.503,72 >» 3.446,28 
» e ^ 1000— , 748,80 > 25190 
> d ` 8000,— > 774951 , 250,49 
> e >? 3000— >» 172065 , 1.279,35 
» f 1619980 , 1619280 > = 
^ g > 1000— > 1000, |, e 
n > $00,— > 4909  , hu: 
> i ^ 106760 , 1.007,00 „ —,— 
» j vet ° 25.331— > mue , 2.168, — 
» k » 15.195,— > 14.386,09 > 808,91 
» | » 956,80 >» 556,70 » —,10 
> m 499, 49155 > 45 
^ n ^ 621,60 + 621,50 » —,10 
O 2.928, — 2.908,80» 19,20 
> p 4.048, 4.043,80 4,90 
> g 5.658,— >  5658— | —— 
r >? 1000— ^. 399979 , —,21 
S > 369,60 5 369,60 > —— 
^t 2 87.118,01 > 3381490 |, 3.303,11 
Total . 50.323,91 I. 143.756,79 L. 11.567,12 


Prin urmare Sa cheltuit mai puţin din budgetul cheltuelilo 


suma de.. 


C. Din causa lipsei de numerariü nu s' 
mutul de la Banca Naţională prevédut în 


D. Renta anuală Elena Dr. N. Turnescu pentru form 
zestrarea fetelor de la Institutul Ottetelesanu, din 189 
a crescut cu incassarea rentei pe anul curent 1 
Total 


Cari aù rémas la dispositiune. 


E. S'a incassat în cursul anului 1896. 


din strada Teatrului. 


l. De la d-1 Fr. Bróhm, un acompt pentru terenul 
. L. 3.000, — 
2. Idem pentru deschiderea nouei strade din strada 


ce va cumpără d-sa de la Academie . 


Teatrului în strada Sărindar. 


3. Incassat de la d-l Ioan Stan pentru cumpé 
lului $i darimarea cassei din strada Te 


a putut plati impru- 
1 budgetul curent LO 


area fondului de în- 


9—96 . L. 


—97, in comptul vind 


896-97 D D ) 
000 
HO - "A EST ALS 


e » 9.000,— L. 
rarea materia- 
atruluì . 


» 


De transportat . . L. 12.500, — 


r pe 1896—97 
d 


arii ferenului 


. 850 


Transport . . .L. 12.500,— 
de unde s'a achitat Primăriei capitalei, costul pentru deschi- 


derea nouei strade. . . . . . . . . . . . . . . . 12.000, — 
Rémánesald. . .L. 500— 


F. Comptul excedent este precum urméza: 
1. Venitul extraordinar incassat de la d-l Gillet pentru ve- 
derea în grădina Ottetelesanu . . . . . . . . . . . . .L.  Á1.0009,— 


2. Idem de la d-l V. Hr. Cosma. » 650, — 
3. Mosia Fundu-Chiselet, dobândă de intárdiare la plata e eis, 

tiurilor. . . . D 2.564,65 

4. Grădina si Gra duxile din strada Teatrului, dom: i ae, oO? 12,50 

5. Spor din incassarea eupónelor . . . . in 19,— 
6. Mora de la Magurele, suma incassata din Suie uite i în odio 

peste prevederile budgetare . . . . . . . . . . i, 35 1.259,85 


Suma . .L  5.506,— 

De aci se scade suma dată mai mult la cumpărare de efecte 
după cum se vede sub G . . . . . . cc... $ 431,40 
Excedent curat L. 5.074,60 

lângă care se mai adaoge suma cheltuită mai putin din bud- 
getul cheltuelilor arătate sub B . . . . . . a ~~ 11.567,12 
Total. . .L. 16.641,72 


Notă. — Din acâstă sumă se vor mai face plăţile ce vor veni încă până 
la încheiarea anului budgetar. 


G. Fondul în efecte, arătat în raportul anului trecut în 18 Februarie 1896, 


___ nominal — peste nominal total 
în valore de. .. . . 2. . s . L. 326.700,— L. 15.000,— L. 341.700,— 
este tot același, cu un mic di de pro- » 600,— - —,— > 600,— 


venit din esirea la sorti a 3 obligaţiuni 
ale pensiuni de L. 900,— ale casei de 
înlocuite cu rentă 4%, de L. 1.500,—. 


Total. . L. 327.300,— L. 15.000,— L. 342.300,— 
si anume: 
nominal peste nominal total 

8 titluri rentă de An, a L. 5.000,— L. 40000— L. ——L. 40.000,— 
11 > > » Aal, > > 2.500,— >» 27.500,— >» —,— » 27.500,— 
124 > > > 497, > > 1000,— > 194.000,— - —,— ^» 124.000,-— 
3 ? > > 407,» ^ 500,— > 1.500,— > —,— > 1.500,.— 
19 scris. func. rur. de 5%, > > 5.000,— >  95.000-— » -—,— » 95.000, — 
8 > ^ » » BY > > 1.000— > 8.000,—- > -——,— > 8.000,— 
5 » > > » BY» »  1006— >» 500,— > —,— » 500, — 
46 oblig. de stat » 6% > > 500,— > 23.000,— ^» —,— > 23.000,— 
1 » casa pensiuni >» > 300,— > 300,— > —y- > 300,— 
l9 acţiuni Banca Nation. > >  9000,— » 7.500,— > 15.000, — »  22.500,— 


240 bucăţi în valore totală de . . .L. 327.300,— L. 15.000,— L. 342. 300, — 
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Notă.— 1. La articolul cheltueli neprevédute neajungénd prevederile bud- 


getare cu suma de. .......,..,.,.. JW ev 480,15 
2. La articolul cheltueli de procese, idem cu suma de. . . » 32,05 
Total. . . L. 512,20 


S è a —— 2 
s'a regulat prin proces-verbal ȘI se va trece in budgetul anului viitor. 


Numerariul cassei este astàdi de . . , L 12.201,27 
e 
8 Martie 1897. 


II. 


Conform arătării din întâiul raport al cassei şi al comptabilităţii din 
8 Martie 1897, am onóre a presenta situatiunea finală cu încheiarea anului 
budgetar 1896—97: 


I. Venituri. Din veniturile rémase neincassate dei «iu xls 59.289,75 
s'a incassat în cursul sesiunii generale: 

de la moșia Măgurele, numerariù, suma de . . . . . . , » 9.287,18 

Rest de incassat . . . . T. 50.002,57 

— =. 


si anume: 
1. Moşia Fundu-Chiselet, rest din cástiul de 
26 Octobre 1896.. . . . . LL 19.050,— 
2 i Ottetelig, rest din câștiul de 
23 Aprilie1895 . . .L. 1.766,25 
` ^  câștiul 26 Octobre 1895 » 9.250,— 
> > > 23 Aprilie 1896 » 9.250,— 
» » o» 26 Octobre 1896 » 9.250, — » 29.516,25 
Suma. .  L. 48.566,25 
care se va trece ca sald pe anul viitor 1897—98. 
Lângă acósta se adaoge suma ce nu s'a incassat de 
la arendaga moșiei Măgurele si care i s'a scádut 
pentru facerea unuí canal, despăgubire de teren, fon- 
ciera morii de la Măgurele pe anul curent 1896 —97, 


gi se va scádé din excedent. . . . . 0... L. 1.436,32 
Suma de sus L. 50.002,57 


Lângă sumele incassate ca acompto budgetului 1897—98, după cum se 


vede în primul raport,de.........., eee L.  12350— 

s'a mai incassat chiria caselor din Calea Victoriei No. 49 pe 
semestrul Aprilie — Octobre 1897, de. . . . . . . » 9.000,— 
Total . . . L. 21.350,— 


care sumă se va trece ca sald în budgetul anului viitor 1897— 98. 
Analele A. D ` Tom. XIX. --- Desbaterile. 17 
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II. După o nouă dispositiune a Delegatiunii, s'a decis ca sà se capitali- 
seze Rentele Elena Dr. N. Turnescu pe anul trecut si anul curent în sumă 


totală de . . . . — P E? 2.000,— 

ceea ce s'a şi efectuat în “mia L. 2.900,— | scrisuri funciare 

urbane 5%, cariau costat . . . . . . . . . . . . . Li 1.952,45 
lar rèmàsifa de. . . . . i d ee Gow wow we oe. au 41,99 


se va trece ca sald pe anul 1897— 98. 


III. Din ercedentul arătat în primul raport de . . . . .L. 16.641,72 
s'au cheltuit în cursul sesiunii urmátórele sume: 
Litera. b. Imposite . . . . 2... L 170,59 
« d. Reparatiuni la imobile v ee ees S 23,20 
Dobânda 6%, la împrumut . . . >» 1.000,65 
Salarii pe luna curentă . . . . » 2.168,— 
Mâncarea (Institut). . . . . . » 493,50 
Curte şi grajd. . . . . 2. > 19,20 
Cladiri noué gi îmbunătăţiri . . > 800,— 
Suma . . L. 4.675,14 
lângă care se mai adaoge suma ce nu s'a incassat 
de la arendașa moșiei E după cum se vede 
mai sus . . . 00... 5 2. + + l. 143632 » 6.111,46 
si rémáne oxcedent curat de ........ 20. . . . L 10.530,26 


« 


« 


« 


« 


+ Oo E rw © 


« 


IV. Numerariul cassei este astădi de . . . . . . . . . L. 23.861,56 


31 Martie 1897. 


II. — Raportul Comisiunii financiare asupra gestiunii Fundaţiunii 
Oteteleșanu în 1896- -97. 


Domnilor colegi, 


Comisiunea financiară, cercetând compturile, actele justificative si 
cassa Fundafiunil Ottetelesanu, a constatat urmátórele: 


I. Averea mobiliavă, care în anul trecut se urcă la L. 327,300,— no- 
minal, a crescut cu L. 600-—, provenind din esirea la sorti a 3 obli- 
vafiuni de pensiuni în valore de L. 900,— şi înlocuirea lor cu rentă 
4%, în valore de L. 1.500,—. 

Pe lângă acâsta trebue se adáogim renta Elena Dr. N. Turnescu, 
care s'a capitalisat, eumpérándu-se serisurí funciare urbane în valore 
de L. 2.200,—. 


959 — 


Tote efectele cari compun averea mobiliară sunt depuse la Banca 
Naţională, iar recepisele Băncii se află în cassa Academiei. 


II. Veniturile Fundaţiunii Ottetelesanu erau, după budgetul pe 


1890-07, dele a Ac y ue de rn Ae qw e Sy es Se L. 197.323,91 
Din aceste prevederi budgetare s'a incassat până la 31 

Martie 1897 suma de... .. ...... a » 147.321,34 
A rémas dar neincassatá suma de.......... L. 50.002,57 


provenind din: 
câştiurile moşiei Fundu-Chisselet . . . . L. 19.050,— 
> »  Otteteliş. ....... » 29.516,25 
L. 48.566,25 
care se va trece ca sald în budgetul anu- 
lui viitor. 
In cât se atinge de restul de. ..... » 1.436,32 
acesta a fost scăqut arendasului de la Măgurele 
pentru facerea unui canal, fonciera morii etc. 


L. 50.002,57 
III. In afară de prevederile budgetare s'a mai incassat suma 
o >» Bent, Bi ae ve dat, ee CR ile AE ee, aibe ce goana i L. 39.356,— 


si anume: 
Castiul pe Aprilie 1897 de la moşia Măgurele L. 10.750,— 
Idem moşia Ottetelis (Bătăşani). .... » 1.600,— 
Chiria pe Aprilie 1897 a casei din Bucuresci» 9.000, 
Din vindarea locului din strada Teatrului. » 12.500,— 
De la d-nii Gillet şi Cosma ....... » 1.650,— 
Dobângi pentru intárgiarea de plată a cas- 

tiurilor de la Fundu-Chisselet. . . . . . . a 2.564,65 


Spor la venitul morik.. . . . . . . . . . > 1.259,85 
Spor la venitul grădinii ........ > 12,50 
Spor la eupóne. ............~. > 19,— L. 39356, — 
IV. Din suma prevéqutá la cheltueli in budget de . . L. 197.323,91 
s'aŭ cheltuit . . . dob) Sel we ae VA e E » 148.431,93 
V. Pe lângă acestea s'a cheltuit fără a fi prevéqutá în 
budget suma de .. . . . . cc... ce... ... » 14.383,85 
Si anume: 


L. 12.000,— dati Primăriei pentru strada care unesce stradele Teatru 
sì Sărindar. 

» 2.383,85 cumptrare de efecte. 

L. 14.383,85 
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Comisiunea vé propune să aprobati facerea acestor cheltuell. 


VI. In resumat, sumele incassate sunt . . . . . . . . L. 186.677,34 
Sumele cheltuite. . . . . cc... » 162.815,78 
Numerariü în casă la 31 Martie 1897 .. . . . . . . .L. 23.861,56 


Comisiunea a constatat că acest numerariü există in eassá si el ur- 
mézá a fi trecut la veniturí in budgetul pe anul viitor. 


V. Babeş, Sp. Haret. 
Raportor, P. Poni. 


III. — Raportul Comisiunii Funda[iunii Oteteleșanu despre mersul 
Institutului Ottetelesanu in 1896 —97 şi propunerile pentru 1897—98. 


Organisarea succesivă a Institutului Ioan Ottetelesanu se urmézá 
fără de nici o impedicare. 

Vara trecută s'a făcut zidirea din roşu a localului în care urmâză 
să fie instalată Direcţiunea cu clasa IV, care va purtà menagiü deo- 
sebit sub conducerea directârei. In timpul acestei veri zidirea va fi 
terminată, ca încă mai înainte de începutul viitorului an școlar noul 
menagiù să fie instalat în ea. 

De 6re-ce după testamentul r&posatului donator şi după hotàrîrile 
Academiei, fetelor crescute în Institut are să li se dea, mai presus de 
tote, calificatiunea de femei casnice, rămâne acum să se iea hotărîrea 
pentru zidirea unui alt local, în care se va instală clasa V şi cea din 
urmă, care-şi va purtă singură menagiul sub priveghiarea unei pro- 
fesóre. 

In acelaşi local va fi si o sală mai incápétóre in care se vor adună 
tóte elevele pentru lucrul de mână si pentru exerciţii de cântare, o 
infirmerie unde elevele din clasa V vor face practică în ceea ce pri- 
vesce purtarea de grija pentru bolnavi şi o pivniţă pentru conserva- 
rea raţională a alimentelor. 

Temerile ivite la început în ceea ce privesce salubritatea localităţii 
sunt adi cu desávirsire înlăturate. Starea sanitară a elevelor a fost 
până acum forte satisfácétóre. In deosebi anul acesta, unele dintre ele 
au suferit numai de indispositiuní trecétóre, dar nici una nu a fost 
bolnavă. 

Practica elevelor în gospodărie s'a urmat până acum cu bune re- 
sultate si îmbucurătârea desvoltare trupâscă si sufletéscá a celor intrate 


mai de mult in Institut e dovadă deplină, că în deosebi în educatiunea 
femeiască e binefácétóre combinarea studielor cu ocupatiunea în gos- 
podărie. 

Desi mult ocupate în gospodărie si în atelier, unde-si confectionézà 
ele însele albiturile şi îmbrăcămintea, elevele aù făcut în studii pro- 
grese satisfacétore. 

Acésta s'a constatat la examenele generale din anul trecut, pentru 
care Ministeriul Cultelor si al Instrucțiunii publice a delegat pe d-na 
Henrieta St. Sihleanu, iar din partea Academiei a bine-voit să asiste ca 
delegat colegul nostru d-l Grigorie Ştefănescu. Elevele aŭ fost tóte 
promovate şi Directiunea n'a fost in cursul anului nici odată nevoită 
să recurgă la vre-o pedâpsă disciplinară. 

In Septembre anul trecut aü fost primite, după normele stabilite 
dintru început, încă 15 eleve, şi anul acesta functionéza trei clase cu 
câte 15 eleve. 

S'au admis în Institut numai fete constatate de medic ca fiind pe 
deplin sánátóse si la alegerea lor dintre forte numerósele concurente 
nu s'a ţinut sémá numai de notele obţinute la examenul de primire, 
ci tot de-odată şi de starea socială a părinţilor, precum şi de localitate. 

Intre elevele primite până acum sunt 4 fete de invétátori, 7 fete de 
preoţi, 7 fete de ţărani, 9 fete de neguţători şi 18 fete de funcţionari. 

După localitati, aceste fete se împart precum sunt expuse în urmă- 
torul tabloù, în care sunt însemnate si mediile obţinute la examenul 
de repetitiune din Decembre 1896. 


I. Kalinderu, I. C. Neyruzzi, D. Sturdza, V. A. Urechia. 
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Bucuresci 
» 
2 | Ilfov.. 
» e e ew 
3 | Dimbovita 
» e ew 
D " 
4 | Prahova . 
> " 
Ialomiţa . 
Buzéü .. 
Teleorman 
Dolj ... 
» e e 
9 | Putna. . . 
Tecuciù . 
Romanați . 
Mehedinți . 
Huși . . . 
Birlad . . 
Vasluiü . . 
Tulcea . . 
Constanta 
Transilvania 
» 


262 


KID: 


Conspect despre elevele Institutului Ioan Ottetelesanu. 


LOCALITATEA 


CLASA I 


Eleonora Baldovin 
Safta Bălănescu 
Alexandr. Ionescu 
Elena Călinescu 
Eleonora Doicescu 


Maria Dobrescu 
Octavia Angelescu 
Caliopi Tănăsescu 
Irina Cristescu 
Olimpia Anastasiu 
Maria lenculescu 


Zoe Tarola 
Elena Băcleşeanu 
Maria Riscan 


Minerva Sirbu 


aE 


= S s 

E CLASA II 3 CLASA III € been 
Ka = Ki 

8,, | Victoria Mănescu | 9,43 | Elena Ratit 9,5. | 4 în trei clase 
Tag E oe a SE 

8,,s | Ioana Ștefănescu | 8,, | Caliopi Pantazescul 8,, | 5. » » " 
7.5, | Elena Serbánescu| 7,4 — — 

7,4, | Elena Teodoru Has | Steliana Chercea | 9,,| 6 » » » 
— | Caliopi Curleti 7.59 | Ana Popescu 9,10 

— — — | Maria Munteanu 845 

y — — | Sevasta Negulescuf 9,,] 4 » » » 
tto — — | Eleonora Vasilescu 9,,5 

das — — — — ] » » v 
— | Maria Grigoriu Ve | Maria Dárjescu Ta 12 » >» » 
Ban | Ana Ionescu Ve | Maria Panaitescu | Ba {3 » » » 
da — — | Elena Defleuri Seo ]4 > > » 
8.5, -- —. | Magdalena Gănescul 9,,, 

— | Maria Iacob 7,,, | Ana Nestorescu 85, 12 > » » 
Ven | Agripina Pasa 8.60 — — |2 » » » 
-- | Maria Popovici Bag — — |1»» b 
8.55 — — — — 1 » » » 
8,0 | Domnica Gadeiù 8,5, — = 2 » » » 
— | Natalia Cristea lig — — [1 » » » 
— — — | Natalia Botez 9,, ’» » » 
= — — | Aglae Voinov 8, {1 > œ » 
— | Polixenia Ralle 9510 — — [1 » » » 
Tas | Letitia Muciu 9,, | Valeria Greavu dest» > » 
— | Maria Dragomir CR — c 


I. Kalinderu, I. C. Negruzzi, 


D. Sturdza, 


V. A. Urechia. 


IV. — Budgetul Fundafiunit Ottetelesanu pe 14 luni 
(1 Aprilie 1897—-31 Matt 1898). 


BUDGETUL FUNDATIUNIÍ OTTETELESANU 


1| Rémásite din anul trecut 1896—97 : 


a. — Moșia Fundu-Chiselet, rest din câştiul 26 | 
Octobre 1897. ..... gi a 
Ottetelis, rest din câştiul de 


mm I VENITURI 
i 


b.— » 
| 23 Aprilie 1895 . L. 1.766,25 
» » câştiul de 26 Oc- 
tobre 1895 . . » 9.250. 
| » » arenda pe anul | 
| 1896, 2 câştiuri. » 18.500.— 
é —~ Cassa, În nunierarid s e c e 9 v5 | 
Total | 
| 
2 Proprietăți: 


| 
a. — Moșia dti Chiselet, pe un an L. 70.500,— 


» » càstiul 23 Apri. | 
lie ESD ru ue | ute o » 35.200,— 
b.-- » Măgurele, arenda pe un an. » 21.500,— 
| »  cástiul 23 Aprilie 
| io WES fe. co ba » 10.750,— 
| €.— » Ottetelis, arenda pe unan. » 15.300.— 
| »  castiul 23 Aprilie 
e Loira » 7.650,- | 
d.— » Bàtàsanì(trupdin Ottetelis). | 
arenda pe unan. . . » 3.200, 
» = càst.23Apr.1898» 1.600.— 
e. — Mora de la Măgurele, peun an din | 
| căutarea în regie. . . » 3.000,— 
ldem pe */, an . ss « » 1.750,—| 
f. — Casa din Calea Victoriei pe un an. » 18.000,— 
» » » » » 23 Apri- | 
| hé 1898. zo ky e A är owes » a 
3 Cupone. 
| Rentá amortisabilă 4% pe un an. . . . . la L. 
| Scrisuri funciare rurale 5%, Idem... . » >» 
| Obligatiuni de Stat 6% Idem ..... » » 
| > » » 6% pel Main 1898. . . . 
L » SEH de pensiuni pe un an D» 


» 1 Maid 1898. . . i | 
15 dividendi dis Banca Naţională a L. 90, 10. » 


Renta Elena Dr. N. Turnescu pe 1897—98. . 
ldem pa 1808 = DO 4... RE oo ata 
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PE 14 LUNI: 1 APRILIE 1897—31 MAIU 1898. 


. 1! Gapitalisări vechi din 1896 —97 : | 


| a. — Vindarea terenului din strada Teatrului... . . . . — 


+ b. — Fondul Elena Dr. N. Turnescu, sald din anul trecut, | = 


» 4755 54155 


i 
| sg — ame | 


I. CHELTUELI 
| 


, 2, Datorii din anul trecut 1896 —97: | 
| Imprumutul de la Banca Națională. . . 2... | — Na = =, 40.000. — 
| | 
3, Sume incassate in cursul anului trecut 1898 — 97: | | 
a. — Mosia Măgurele, càstiul de la Aprilie 1897 (arenda | | 
Hin i a Sac GE ORG OR lee A eR ; | — -| 10.750) -—. 
|! b.— » Beétdsant (trup din Ottetelig) ldem... | — |- 1.600 — 
! c.-— Casa din calea Victoriei, pe semestrul 23 Aprilie 1897.) — = 9.000, — 21.350, -— 
| 4  Capitalisări nouă pe anul 1897--98: | | | 
| Fondul rengi Elena Dr. N. Turnescu pe 1897--9S | ! — '— 1000 | 
= v vw » — » 1898-99. in Lou: 
ne Cuponul la L. 2.200, — scris. func. urb. 5% pe unan.. — "i 110—.  2.110— 
| 5 Cheltueli proprii: 1 B | 
| | a. — Anuttatea moșiei Fundu-Chiselet la Credit funciar | Si È 28.118 24 
b b= Jl postle. uos wia a a a ma ca tatea MP eni e A — — 1 900 — 
| ^ €c.—Asigurürl . . . .. .. e. Ci do de a | — j=, 1.250 — 
| | d. — Heparatiuni la tmobile. . . . .... les — I^ 14.000 — 
|. e — Dobânda de69/, la L. 40.000 imprumutati de la Banca | | | [4 | 
pa IC EE EE - =, 4.000 — 
f. — Prelevările Academiet de 15%, la L. 150.573 venit . — l_; 22.585 80 
| g. — Cheltueli de procese . . .... : si — |  1400-— SE. 
| h. -- » nepievédule. . . . 6 0 . . . . e. E — — 1.000 — 88.454 05 
d TIE 
i | 
| A Cheituelile Institutului Ottetelesanu : | | 
| | a. - Corpul didactice .. ....... . L. 21.335,— ! | 
| (— Servitoril . . ee » 11.800,—| 33.155).— | | | 
b.— Mancarea . 6 ee ce... a 22.830 — | 
Ci = Luna: suos doe 3E Sex Le e E A 863 40 | 
"occ Juan coe uus a mc MAD AR EUR EOS vobis | 560 — 
, e. — Atelier şi spălătorie E ee | 940 — | 
| | f. — Curte si grajd. . . . . . . i dia oe ene dr s 3.076 —' 
| © g.— Imbrăcăminte . e o. we we ee WR ee de. da i T29 — | | 
| h — Instalaliunk. >. 2 vue om ee ai 9.128 —. | | 
La Diverse oe Lu 2.788 — ci 
j. — Cărţi gi tipărituri |... ... 1.200 —) 
k. —Extraordinare. . . . e. 1 ee ee we | er i 3.470 —| 82.484 40 82.484'40 
| a 
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COMISIUNEA BIBLIOTECEI. 


——————_—_& 


Raport asupra progreselor Bibliotecet in anul 1896. 


Domnilor colegi, 


Biblioteca Academiei Române şi-a sporit, în anul trecut, colectiunile 
sale în modul următor: 


I. Car{t tipărite, charte geografice, ete. 


1. S'au cumpérat 276 volume si broşuri, 5 volume diare vechi, 3 foi 
volante şi 10 charte geografice. 

2. S'au primit în dar de la diferite pers6ne 2.370 volume şi broşuri, 
12 volume diare, 1 atlas şi 4 charte geografice. Intre cărţile dăruite, 
partea cea mai mare sunt cele 2.032 volume şi broşuri alese cu auto- 
risarea Ministeriului Instrucțiunii publice dintre cărţile adunate de 
călugărul Chiriac si depuse spre păstrare la Archivele Statului, unde 
erau lăsate de mai mulţi ani în părăsire. 

Darurile mai însemnate au fost făcute de urmátórele persone: 

M. 8. Nicolae II, Impératul Rusiei, a bine-voit a dărui o splendidă 
publicatiune în 4 volume intitulată: Bibliorum Codex Sinaiticus Pe- 
tropolitanus, editată de C. Tischendorf. 

D-l Secretar general D. A. Sturdza a dăruit 57 volume şi broşuri. 

D-l Gr. Ştefănescu a dăruit 4 foi (No. XXXVI, XXXVII, XL si XLI) 
din Charta geologică generală a României. 

Principesa Maria Gorceacow, născută SECAR a dăruit 37 volume 
de publicatiuni vechi. 

D-l Gr. Buicliu, membru la Inalta Curte de Casatiune, a dăruit pu- 
publicatiunea: Recherches anthropologiques dans le Caucase par 
Ernest Chantre, — în 4 volume. 

D-l Gr. N. Manu a dăruit o Evanghelie slavonă tipărită în secolul 
XVI la Brasov. 


267 


3. De la Instituţiunile cu cari Academia se află în relatiuni de schimb, 
s'au primit 404 volume şi broșuri. 

4. De la tipografiile din ţeră, conform legii din 2 Aprilie 1885, s'aü 
primit 1.335 volume şi broşuri si 226 publicafiuni periodice si anume: 
160 diare: 64 din Bucuresci şi 96 din provincie, şi 66 reviste: 48 din 
Bucuresci şi cele-lalte 18 din cele-lalte orașe ale ţării. 


In fie-care an, Comisiunea Bibliotecei a arătat înaintea d-vóstre 
cifrele cărţilor legale si via atras atenfiunea asupra faptului, că ele 
nu represintà esact mişcarea culturală din férà. 

Consideratiunile de mai jos credem că vor arătă adevărata stare 
a lucrurilor si că Academia se va grăbi a luă măsurile cele mai po- 
trivite pentru curmarea numeróselor inconveniente, cari opriaü desvol- 
tarea normală a colectiunilor Bibliotecei néstre. 

Trebuinta bibliotecelor publice s'a simţit încă de timpuriu gi la noi. 
Cum însă în térile nóstre, ca şi aiurea, se gásiaü necesităţi mai impe- 
rióse si mai urgente decât instrucţiunea publică, cestiunea acésta a 
rémas multă vreme pe planul cel din urmă. 

Se scie că perióda de propăşire culturală începe odată cu regene- 
rarea nostra politică. Mai înainte, sacrificiile făcute pentru instrucţiunea 
poporului depindeaù tot-deauna de persónele cari se aflau în fruntea 
țărilor. De multe-ori bunele începuturi, în loc să se continue si să spo- 
rescă urmările lor salutare, cădeau fără măcar a se mai aminti de 
ele. Iată de ce, bunáórá, găsim în istoria trecutului nostru fapte ui- 
mitóre, ca domnia lui Alexandru Ghica mult mai priinciósá culturei 
românescă decât domnia de mai tárgiü a lui Gheorghe Bibescu. 

Meritul întemeierii bibliotecelor publice revine lui Alexandru Ghica, 
care puse în aplicatiune dispositiunile Regulamentului Organic cuprinse 
in «Regulament al scoalelor publice din Prinfipatul Tárii- Rumâneşti.> 

In secţiunea III, sub titlul «Intoemirí deosebite; (pag. 115), cetim: 


«§ 246. Pentru a se întocmi pe nesimţite o bibliotecă în colegiu din sfintul 
Sava, si alta în scoala din Craiova, se va întrebuința o sumă de lei cinci 
mii pă an, pentru cumpărătoarea cărţilor, iar acum să vor adună în bi- 
blioteca naţională din Bucuresci în colegiul din sfintul Sava cărţile si ma- 
nuscriptele ce să vor afla înpàrtite la feluri de locuri publice, precum Mi- 
tropolia, Episcopiile, mănăstirile şi altele.» 

Din acestea se vede, că începuturi de biblioteci se făcuseră cu mult 
mai înainte, pre cât se scie chiar din timpul unora din Domnii fana- 
ott, protectori ai culturei grecesci. Multe locuri publice, ca mănăstiri, 
episcopii, ete. aveau colectiuni de cărţi, dar aceste erau de sigur rés- 
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pândite fără nici o socotéli în tótá {Cra si deci nu puteau fi de un 
folos obstese. 

Prin regulamentul de mai sus, se dispune adunarea tuturor cărţilor 
în biblioteca colegiului Sf. Sava, iar pentru sporirea colectiunilor se 
prevede suma de 5.000 Ici. 

E uşor de înţeles că suma acésta servià la achisifiunea cărţilor străine, 
de vreme ce, în privinţa miscării tipografice din férá, regulamentul 
în cestiune dispunea prin $. 247 că: 

«Sa va face încă o orănduială ea autorul sau editorul ce va publica vre-o 
carte in printipatul ţării rumanesti, să fie dator sé dea cinci eezamplare 
pentru biblioteca scoalei din Bucuresci, şi trei eczamplare pentru biblio- 
teca seoalei din Craiova.» 

Iar în privinţa publiea(iunilor periodice § 248 regulamentà cele ce 
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urmeză: 


«Redactorii gazetelor si altor lucrări periodice vor da numai câte un 
cezamplar la fies-care dintr’aceste doa biblioteci.» 


Nu trebue să ne inchipuim că mésurile aceste, cari aveaü de re- 
sultat completarea colectiunilor celor doué biblioteci din Téra-Roma- 
néseá, îşi aveau tot-deauna sorgintea în dorința Domnitorilor de a 
réspàndì luminile învăţăturii în popor. De cele mai multe-ori erat un 
mijloc de a uşură sarcina censurii, care se execută asupra tuturor ti- 
păriturilor. 

Pentru a da numai un singur exemplu, vom cită o traducere a Pa- 
harniculuî Aleesandru Dzeanoglu Lesviodacs, intitulată «Taganrog sau 
descriere cu amăruntul a Boulii și a sfârșitului vieții Inpáratului 
Aleesandru Lis, cel întru Domnul adormit.» Pe f6ia urmátóre se află 
resolutiunea censorului de atunci Simeon Marcovici, în cuprinderea 
acésta: «S'aü cercetat de censurá si să dă voe autorului să o tipărâscă, 
depuind în bibliotecile exemplarile cerute de regulamentul scoalelor. 
1837 Fevruarie 5.: 

Lucrul nu trebue să ne mire. Censura a fost veche în ţările române 
si documentele istorice privitore la secolul trecut şi la jumătatea celui 
de fata sunt pline de ast-fel de exemple. (A se vedé Memoriile istorice 
ale d-lui V. A. Urechia, Vanualul administrativ al Moldovei, 1832— 
1855, etc.) 

Dispositiunile Regulamentului Organic aŭ cădut de sigur curînd în 
desuetudine. Regulamentul îşi împlinise rolul de a pune stavilă ideilor 
ce nu conveniaü censurii, iar la completarea colectiunilor celor doué 
biblioteci nu se mai gandia nimeni. 
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Tocmai tárgiü legea presei din 13 Aprilie 1862, odată cu măsurile 
privitóre la presă, dispuneà prin § 9 că: 
«Ori-cine va da la lumină o operă, fie tipărită, săpată sau litografiată, va 
fi dator a depune 4 esemplare la Ministeriul Instrucțiunii publice, iar în 
judeţe va depune 2 esemplare la prefecturi si unul la biblioteca din Iaşi.» 


Măsurile legii presei in ce privesce inavutirea colectiunilor publice, 
precum se vede, sunt fórte confuse. A trebuit deci mai tárgiü, in 23 
Octobre 1864, să se vie cu un anume «Regulament pentru Bibliotecele 
publice.» Iată ce găsim aci sub titlul C. Bibliotecele centrale: 


«Art. 11. Bibliotecele centrale primese depositele de cărţi, diare, etc. ete., 
datorite de autori si editori, după legea presei. 


«Art. 13 Bibliotecele centrali se inavutesc anuale 

«c) Cu operele depuse de editori si autori după legea presei.» 

Abrogându-se legca presei din 1862, tipografii şi editorii nu s'au mai 
simţit obligaţi a trimete bibliotecelor publice lucrările tipărite saù editate 
de ci si ast-fel colectiunile de cărţi n'aü mai putut fi ţinute la curent. 

Se scie de câtă importanţă este pentru un popor cunoscinfa stării 
sale culturale. In tote ţările înaintate guvernul a intervenit prin legă 
speciale in favorul institufiunilor sale de cultură. Peste tot locul s'au 
luat mésuri serióse, ca ţările însesi să contribue la dotarea bibliote- 
celor Statului. 

Ast-fel s'a dispus, ea ori-cine publică sau editézá ceva să fie obli- 
gat a depune un număr anumit de exemplare în colecfiunile Statului, 
spre folosinţa generală. Necesitatea unor ast-fel de regulamentări este 
pricinuită de nevoia de a se cunésce de ori-şi-cine mişcarea culturală 
în mod esact. In uncle ţări, precum d. e. în Francia, statul a dat în 
schimb celor cari înavufese colectiunile sale dreptul de a-și afirmă 
proprietatea literară, din momentul ce ei au făcut depositul legal, adeca 
de îndată ce au depus la biblioteci exemplarele cerute de lege. (Le 
depot legal et nos collections nationales par Georges Picot în «Revue 
des deux mondes», 1883, t. 1). 

Abrogarea legii presei din 1862 a dat un puternic avint statului 
nostru, dar a pricinuit un mare neajuns studielor nóstre literare si 
sciinţifice din trecut, de vreme ce s'a rupt in multe privinţe continui- 
tatea cu mişcarea culturală gilnicá. Colecţionarea tipăriturilor si mai 
ales a publicatiunilor periodice a încetat, şi numai astădi ne putem 
face o idee de multele si nereparabilele lacune ce se găsesc în biblio- 


grafia română contemporană. 
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Pentru a se pune capét unor atât de mari neajunsuri, s'a adus la 
6 Iunie 1881 în Senat legea actuală a imprimatelor. 

Legea, socotită destul de urgentă, s'a votat fără discutiune în aceeaşi 
di, cu 26 voturi din 27 votantti. 

Tocmai în 1885 Martie 20, Adunarea Deputaţilor, în urma interve- 
nirii Academiei pe lângă Guvern (a se vedé Raportul comitetului de 
delegaţi), a pus la ordinea dilei legea imprimatelor votată de Senat 
cu 4 ani înainte, şi Adunarea a admis-o fără discutiune, cu 63 voturi 
din 69 votanţi. 

Legea s'a promulgat la 2 Aprilie 1885 şi cuprinde 3 articole, iar re- 
gulamentul pentru aplicarea ei pórtá data de 29 Aprilie 1885 si cu- 
prinde 4 articole. 

De la aplicarea legii până în Aprilie 1896, s'au primit la Academie 
9.741 volume şi broşuri şi 2.294 giare şi reviste. 

Dar cifrele aceste sunt departe de a representa esact mişcarea ti- 
pograficA din {érà. Si causele sunt doué: insuficienţa legii și aplicarea 
ei defectudsa. 

Art. I din lege dice: 

«Fie-care tipograf este obligat a remite din ori-ce carte, broșură, diar sat 
ori-ce altă tipărire, ce se va esecutà în atelierul sèù, câte trei exemplare 
Bibliotecei Centrale din Bucuresci, Bibliotecei Academiei Române si Biblio- 
tecei din Iaşi.» 

Iar prin art. II se obligă la aceleaşi îndatoriri şi autorii saù edi- 
torii români — în locul, bine înțeles, al tipografilor. 

Se scie însă că în efectuarea unei publicatiuni intră si alte specia- 
lititi grafice, ca litografia, heliografia, etc. şi t6te aceste sunt omise 
din legea imprimatelor. Aga că nu arare-orí se pot intilni in colectiu- 
nile nostre cărţi cărora le lipsese gravuri, stampe, planse, charte, etc, 
fără de cari înţelegerea lucrurilor este, dacă nu imposibilă, cel puţin 
forte anevoidsa. 

Să adáogim la acésta, că în colectiunile nóstre lipsese cu desăvir- 
sire productiunile litografice, lucrările de chartografie, musica, ete., cu 
exceptiunea acelora cari ni s'au trimis independent de prescriptiunile 
legii, sau ni le-am procurat noi. Acelaşi lucru se póte dice si despre 
albumuri chromolitografice, din cari nu ni se trimit decât legendele 
tipărite. 

Tote aceste constituese lipsuri capitale în ceea ce privesce cunds- 
cerca esactà a mişcării culturale. Dar pe lângă aceste neajunsuri puse 
Gre-cum la adăpostul legii, în decursul celor 12 ani am mai constatat 
si alte numerose inconveniente. 
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Administratiunea Bibliotecei, ori-cât de atentă ar fi, nu pote des- 
coperì tote lipsurile; de multe-orí intimplarea sau cererea vre-unei 
cărţi, ce n'a fost încă trimisă, arată lacunele, cari sunt de regulă forte 
greu de împlinit. 

Pentru a da o idee de defectele, cari gi cu gi se pot constată, vom 
spune că lista lipsurilor recente alcătuite de serviciul Bibliotecei se 
ridică la suma de 93 volume şi broșuri gi 174 giare şi reviste (în 
parte sai total). Şi aceste sunt o f6rte mică parte din cele ce s'au pu- 
tut dovedi prin nof înşine, căci de la concursul autorităţilor, mai ales 
afară din capitală, e puţin de nădăjduit. 

Art. 1 din Regulamentul pentru aplicarea legii prescrie că: 


«Fie-care prefect va ţină listă esactà de tóte imprimeriile din judeţul séü. 
El va încunosciintà pe Ministrul Cultelor și Instrucțiunii publice pentru 
infiintàrile sau desfiintárile de imprimerii din judeţ.» 


Si până acum -- de 11 ani şi mai bine — nu s'a primit nici de la 
prefecti, nici de la Ministeriul Instrucțiunii publice, vre-o situatiune a 
tipografiilor din judeţe; nu scim esact ce tipografii se află, câte s'au 
înfiinţat, câte s'au desfiinţat. Evident că, în ast-fel de condițiuni, fără 
concursul autorităţilor, suntem lipsiţi de un mijloc eficace de control 
si colectiunile néstre depind tot-deauna de bunul plac al tipografilor. 
Sunt chiar în Bucuresci tipografi, cari nu ne-au trimis ani de dile 
de-arindul nici o publicaţiune, si totuşi nu-i putem face réspundétori, 
de vreme ce nu scim ce au tipărit. In provincie însă, casurile aceste 
sunt cele mai numeróse. 

Sunt editori cari publică diferite opere afară din {éra. Deşi aceste 
publicatiuni sunt destinate a se desface la noi, totuşi prin legea im- 
primatelor nu sunt indatorati a depune exemplarele legale. Tot felul 
acesta de tipărituri sunt perdute pentru colectiunile néstre. 

Unii autori români, sai pentru că li se oferă condițiuni mai lesni- 
ciose, sau fiind-că aŭ în vedere o execufiune mai artistică, își publică 
operele lor în străinătate. In lege nu e prevéqut acest cas, si ast-fel 
Biblioteca nóstrá este lipsită de multe-ori de importante colectiuni. 

Publicatiunile periodice adesea rămân necomplete. Mai multe cause 
contribuese la acesta, dar mai ales réua voinţă si negligenta tipogra- 
filor de a le trimite la timp, şi imprimarea lor când la o tipografie 
când la alta. 

Art. 4 din Regulament prevede ca giarele să se trimită chiar în 
diua apariţiunii lor şi totuşi colecţiunile néstre trebue sà remână ne- 
regulate mult timp încă după încheiarea anului în speranţa de a le 


puté completă. De cele mai multe-ori așteptarea nóstrá este zadar- 
nică, fiind-că mai nici odată nu se pistrézà numere de reserva po la 
tipografii. 

Afară de aceste, este forte greu pentru serviciul Bibliotecci de a 
urmări numér cu numér tóte aparitiunile de acest fel, si adesea tipo- 
grafii, voind să scape de răspundere, atunci când le punem în vedere 
lipsurile, pretind că numerile in cestiune s'au tipărit în altă tipografie, 
pe care nu sunt ţinuţi so cunóseá. De aci resultà că une-oră nu scim 
când apar sau când incetézá unele publicatiuni periodice. 

Art. 2 din Regulament prescrie ca tipografii să trimită tipăriturile 
lor la sfîrşitul fie-cărei luni; dar este uşor de închipuit ce întârdieri 
se pot constată, dacă pentru gazete, cari ar trebui expediate dilnic, 
aşteptăm luni de dile şi de multe-ori în zadar. 

Dacă în privinţa cantităţii putem dice că avem o colectiune relativ 
bogată de publicaţiuni românesci, — deşi departe de a fi completă, — 
totuşi din punctul de vedere al calităţii, ea lasă mult de dorit. Exem- 
plarele cele mai stricate de la tipografii sunt destinate pentru satis- 
facerea legii. Ba se află tipografi, chiar în Bucuresci, cari fac o tipărire 
anume pe hârtie de cea mai rea calitate pentru exemplarele legale. 

Unii tipografi cred că aŭ îndeplinit în deajuns prescriptiunile legii 
trimiténd cóle singuratice din diferite publicatiuni, fără a le mai brosà. 
Se întîmplă câte odată, ca o parte din cóle să se tipáréscá cu mult mai 
târgiii sau la altă tipografie şi, când ni se trimit, să se rătăcâscă sau 
să fie greü de controlat, din pricină că nu se cunósce titlul cărţii, ori 
numele autorului. 

Art. III din lege pedepsesce cu amenda de la 100 până la 500 lei 
abaterile si suma amendil este fixată de tribunalul de prima instanţă 
fără apel, dar nu se obligă eontravenientif la procurarea cărţilor re- 
clamate. 

Interesul nostru fiind de a ne completa colectiunile, am căutat a 
evità procesele şi ne-am adresat tipografilor saă editorilor, dar pufi- 
nele réspunsurí primite aŭ fost mai tot-deauna nesatisfacétére. Tipo- 
grafif aruncă réspunderea asupra editorilor sai autorilor, aceștia la 
rîndul lor asupra celor dintâi, sì Biblioteca nu pâte intră în pose- 
siunea colecţiunilor reclamate, mai ales când, după trecere mai multă 
de vreme, se invocă prescripfiunea. 

Mai mult, avem numerose exemple în cari tipografii sau editorii 
aü fost chiar amendaţi de tribunale, dar Biblioteca nóstrá nu şi-a putut 
completă lipsurile nici până acum. 

Ne-am adresat în diferite rînduri autorităţilor pentru a pune în ve- 
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derea tipografilor respectarea legii, dar ameliorarea a fost de puţină 
însemnătate si de o fórte mică durată. 

Constatând tóte aceste neajunsuri, am voit numai a arătă peri- 
colul de care sunt amenințate colectiunile Bibliotecei nóstre, cari at 
adus până acum un mare serviciu studielor literare si sciinfifice din 
téra. 
Pentru a asigură sporirea şi completarea tipăriturilor românescă 
este de neapératá trebuintá ca Academia să intervină pe lângă guvern 
si, arătându-i tote neajunsurile, sà cérà îndreptarea lucrurilor. 

Prin modificarea legii s'ar puté preveni tóte inconvenientele înşirate 


mai sus şi apoi, prin o seriósá aplicafiune a ei, importantele colectiuni 


ale Academiei şi ale statului ar fi puse la adăpost de ori-ce pericol. 

Ast-fel s'ar aduce un servicii imens culturei române şi s'ar înlesnì — 
pentru anii din urmă — facerea unei bibliografii generale românesc 
cât mai complete, a cărei lipsă este aga de mult simțită. 


Lucrările mai de căpetenie făcute în anul acesta în Bibliotecă sunt: 

S'a inventariat şi catalogat în Secţiunea A. de la No. A. 16.551 până 
la A. 17.374, în cari se cuprind 1.066 volume și broşuri. 

Pentru îndeplinirea decisiunii Academiei din 5 Aprilie 1894, s'a ales 
câte un exemplar din cărţile legale şi s'a trimis Bibliotecei Urechià 
din Galaţi. Inventariul s'a făcut în două exemplare; unul s'a înaintat 
împreună cu cărţile, iar cel-lalt s'a depus în archiva Academiei. In el 
se cuprind 1.139 opere în 1.600 volume şi broşuri. 

S'a transportat la Academie tótá partea românescă din cărţile adu- 
nate de călugărul Chiriac şi depuse la Archivele Statului și s'a făcut 
cea mai amănunţită alegere asupra lor, oprind pentru Biblioteca néstrà 
tot ce ne interesă. Am alcătuit un inventariù al lor, care cuprinde 1.718 
opere în 2.032 volume şi broșuri. Restul transportului de cărţi lam 
înaintat Fundatiunii Universitare Carol I, pentru a alege ce-i va trebui 
pentru biblioteca sa. Remâne acum să ne ocupăm si de cărţile străine 
din acestă colectiune, pe cari le vom transportă, îndată ce timpul si 
împrejurările ne vor permite. 

Serviciul Bibliotecei a preparat şi a or înduit pentru tipar materialul 
pentru lucrările bibliografice, cu cari Academia, prin decisiunile sale 
din 14 şi 23 Martie 1896, a însărcinat pe bibliotecarul séù d-l I Bianu. 

Aceste lucrări sunt: 

a) Catalogul manuscriptelor românescă, pentru care se află pregătită 
descrierea a 345 volume si din care s'a tipărit până acum 8 céle; 


6 din ele s’aù brosat si s'au publicat într'un fascicul de 96 pagine. D-nii 
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A. Pétrut, ajutor-paleograf în serviciul Bibliotecei, si O. Lugoşianu, 
ajutor de bibliotecar, dat bun ajutor pentru pregătirea materialului 
şi facerea corecturilor. 

b) Catalogul descriptiv şi analitic al documentelor istorice din co- 
lectiunile Academici, din care s'a preparat pentru tipar întreg mate- 
rialul, afară de resumatele acelor documente slavone cari până acum 
nu ati traducere. 

c) Bibliografia vechie romdnésca este pregătită şi dintr'insa sa gi 
dat la tipar prima parte, care cuprinde secolul XVI. Lucrarea se face 
cu cea mai mare îngrijire si s'a preparat un însemnat material. D-l 
Nerva Hodoş, ajutor de bibliotecar, dă un rodnic ajutor d-lui biblio- 
tecar pentru întocmirea şi tipărirea acestei lucrări. 

Tote aceste lucrări cer o atentiune deosebită si din acéstà causă ele 
pot numai încet înaintă. 

Mutarea şi instalarea colectiunilor în noul local se pregătesce de 
personalul Bibliotecei. Din acâstă causi nu s'a putut încă începe cu 
dinadinsul pregătirea bibliografiei moderne românesci, în care se vor 
cuprinde cărţile românesci după 1830, precum nici bibliografia scrierilor 
străine privitóre la români şi la térile românesci. Aceste lucrări se vor 
începe îndată ce colectiunile Bibliotecci vor fi definitiv instalate în 
noutle încăperi, cari le sunt destinate. 

S'a preparat iarăși o nouă editiune a Catalogulut publicafiunilor 
periodice, care completézá multe lacune din prima editiune apărută la 
1888. Lucrarea s'a făcut sub îngrijirea d-lui Nerva Hodoș şi va cuprinde 
tote publicatiunile periodice apărute până în anul 1896. 

Personalul Bibliotecei a fost anul trecut cu deosebire ocupat cu lu- 
cràri pregátitóre pentru rinduirea definitivă a ef. Prin mărirea loca- 
lului, căruia i sa mai adaos o aripă tot asà de încăpătâre ca şi 
vechiul local, terenul de activitate în Bibliotecă s'a mărit. O importantă 
preocupatiune a fost tot-deauna separatiunea publicatiunilor rare şi 2 
celor periodice românescă de restul Bibliotecei. Strimtórea localului 
de până aci a împedicat de a se începe acâstă lucrare. Acum însă dis- 
punénd de aprope 280 m. p. de instalatiune de bibliotecă, s'a rinduit 
deosebit de-ocamdatá secţiunea publicatiunilor periodice românesti. 
Nu s'a putut până acum procede la regularea lor definitivă, din causa 
că pentru un moment a trebuit a da şi altă destinatiune celor 280 m. p. 
de rafturi, si anume pentru a asezà provisoriù în ele cărţile din ca. 
merele de sub sala de şedinţe, care trebue reconstruită. 

Ca lucrare pregătitâre pentru sistematica rinduire a periodicelor ro- 


mânesci, s'au început a se însemnă tóte lipsurile din diferite colecţiuni, 
pentru a se sci la timp ce trebue să se procure. 

S'a continuat gi anul acesta a se rindui şi legă diferitele colectiuni 
de foi volante, statute de ale societăţilor, legi, regulamente, tese de 
doctorat de la Universitățile străine, cu cari Academia se află în re- 


latiuni de schimb, etc. 
S'au legat 914 volume, dintre cari 110 in-folio, 150 in-40, 653 in-8 şi 


1 manuscript. 

Biblioteca Academiei a fost, cu mică întrerupere, cât a durat mutarea 
publicatiunilor periodice, pusă la dispositiunea publicului cetitor de la 
8 ore a. m. până la 6 p. m. în fie-care gi de lucru. 

Alară de acésta, ea mai aduce încă importante servicii şi prin îm- 
prumutarea acasă a cărţilor tipărite persónelor prevéqute de Regu- 
lamentul Bibliotecei. 

Cărţile împrumutate până la 1884 şi cele de atunci împrumutate 
până la 31 Decembre 1896 au fost în număr de 3.916 volume la 108 per- 
sóne; din aceste s'au înapoiat 3.528 volume şi se aflau neinapoiate 


la 31 Decembre 1896, 388 volume la 31 persone. 


II Manuscripte, documente, stampe, portrete, medalii, ete. 


Colectiunile de manuscripte, documente si altele aŭ crescut ast-fel: 

1, S'aá cumpărat 9 volume manuscripte, 122 documente originale gi 
copii, 3 albumuri, 20 fotografii, 4 desemnuri originale, 42 stampe lito- 
grafiate, 10 chromolitografii. 

2. S'au primit în dar 42 volume iaia 259 documente origi- 
nale si copii, 2 albumuri, 2 fotografii, 5 portrete si 15 medalii. Ele au 


fost dăruite de urmátórele persone: 
D-l Preşedinte N. Kretzulescu a dăruit 8 documente originale însoţite 


de copii sau traduceri. 
D-l Secretar general D. A. Sturdza a dăruit: un album cupringénd 
E eee a timbr aes pou din Japonia, O erne de 


rocilarea Dunări ii la Por (ile-de- For, o colectiune de 10 volume ma- 
nuseripte turcesci şi 6 volume arăbesci tipărite, procurate de la d-l 
I. A. Cantacuzino, precum si 27 documente originale de la Veneţia. 
D-l B. P. Hasdeu a dăruit 3 documente istorice privitóre la familia sa. 
D-l V. A. Urechiá a dăruit 2 autografe ale Principelui Ştirbei, copia 
unui document din 1622 şi 2 fotografii făcute de d-sa. 
D-l General St. Fălcoianu a dăruit copia raportului său din 19 Oc- 


= wn em Rem Gest, u — + 


276 


tobre 1878 cu privire la studiele gi recunóscerea generală făcute în 
Dobrogea. 

D-l I. C. Negruzzi a dăruit 172 scrisori originale de ale lui V. Alecsan- 
dri, dintre anii 1867—1889. 

Ministeriul Afacerilor străine a dăruit 4 volume manuscripte, cuprin- 
dând petitiunea naţională din 11 Iunie 1861 pentru unirea desávirgitá 
a Principatelor, şi 11 volume, cupringénd copiile de pe relatiunile Con- 
sulilor Franciei in Téra-Románéseá de la 1814—1848, precum si ale 
Consulilor Franciei in Moldova de la 1816—1830. 

Ministeriul Justiţiei a dăruit un exemplar de aur din medalia bătută 
cu ocasiunea inaugurării Palatului de Justiţie din Bucuresci. 

Directiunea Monetăriei Statului a dăruit 2 exemplare de argint si 
4 de bronz din medalia comemorativă pentru punerea temeliei portu- 
lui Constanţa, precum şi medalia bătută pentru sfinţirea bisericei zi- 
dite de Colonel G. Ghiurgiu gi soţia sa Elena in Valea-Cálugáréscá, 

Primăria Capitalei a dăruit o colectiune de fotografii representând 
«Vederi de pe decoraţiunile orașului Bucuresci cu ocasia visitei M. S. 
Francise Iosif I, Impératul Austriei si Rege al Ungariei». 

Principesa Maria Gorceacow, născută Sturdza, a dăruit 5 docu- 
mente istorice de mare valóre. 

D-l D. C. Sturdza-Scheianu a dăruit 58 acte istorice originale, copii 
sail traduceri din întâiele patru decenii ale secolului XIX, si 12 cărți 
de visita de pe la 1830, cari au aparţinut bunului séü Logofătul Di- 
mitrie I. Sturdza. 

D-l Gr. N. Manu a dăruit 1 volum manuscript slavo-rus pe Raten 

D-l I. B. Cantacuzino a dăruit 1 document pe pergament, 1 medalie 
aurită, 1 medalie de argint si 2 de bronz, privitóre la punerea petril 
fundamentale a portului Constanţa. 

D-l profesor N. Iorga a dăruit 18 documente istorice din anii 1606—1798. 

D-l Eugeniu Voinescu a dăruit portretul lui Ioan Schina. 

Părintele V. Mangra, profesor în Arad, a dăruit 1 volum manuscript 
din secolul XVII, intitulat «Pravila sfinților părinţi» şi 6 documente 
privitóre la revolutiunea Românilor din Transilvania şi Ungaria in 
1848 —1849. 

D-l E. Vârnav a dăruit un document original. din secolul XVII. 

D-l profesor P. Gârboviceanu a dăruit 1 volum manuscript românesc: 
«Tâlcuire pre scurt a Psalmilor lui David.» 

D-l Teodor V. Stefanelli, consilier de tribunal în Bucovina, a dă- 
ruit 1 manuscript românesc, cupringând cronica Moldovei şi mai multe 
predice. 
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Părintele Tomiuc, vicar protopopesc în Bucovina, a dăruit o repro- 
ducere în culori a portretului Dâmnei Vochifa, fiica lui Radu Voevod 
şi soţia lui Stefan-cel-Mare. 

D-ra Vera Donici a dăruit 1 condică, cuprindénd traduceri şi copii 
întărite cu pecetea domnéscà de pe documente dintre 1551—1824. 

D-] A. Pétrut, paleograful Academiei, a dăruit 1 volum manuscript 
de psaltichie románéscá din secolul XIX. 

D-l N. Marculescu a dăruit 1 chrisov pe pergament de la Radu Voe- 


vod din 18 Ianuarie 1621. 
Fraţii Saraga, librari din Iasi, ai dăruit 3 exemplare din medalia 


comemorativă bătută cu ocasiunea ajungerii la 25 volume a publica- 
tiunii istorice «Uricarul». 
Documentele inventariate anul acesta sunt în număr de 449, aşezate 


în 3 pachete. 
S'aü pregătit şi aşezat în catalogul cronologic fişele a 5.392 do- 


cumente. 
S'au inventariat în mod amănunţit 286 manuscripte. 


Cabinetul manuscriptelor a fost pus si anul acesta la dispositiunea 
cercetătorilor de documente istorice, sub supraveghiarea unui func- 


tionar. 
Tabloul de mai jos arată crescerea totală a colectiunilor Academiei 
în anul 1896: 
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Crescerile anuale ale colectiunilor néstre devin din an in an mai 
preţi6se. Necesitatea la care réspunde Biblioteca nóstrá se vede din 
numérul cel mare al cetitorilor. 

O pedici mare în mersul regulat al Bibliotecei a fost strimtorea 
localului. Dar acest serios inconvenient va dispàré cât de curînd. Aca- 
demia a luat cele mai grabnice măsuri pentru deschiderea unei spatidse 
sale de lectură în edificiul ce s'a pus în legătură cu vechiul local. In 
modul acesta tóte operaţiunile de bibliotecă, ca înregistrarea, catalo- 
garea, pregătirea cărţilor pentru legat, ete. se vor face în sale anu- 
mite, fără a mai împedică, ca până acum, funcţionarea regulată a 
salei de lectură, si ast-fel bogatele si rarele nóstre colectiuni vor pute 
fi cu mai multă inlesnire și folos puse la disposiţiunea tuturor acelora 
cari se ocupă de limba şi istoria naţională. 


Membrii Comisiunii: N. Quintescu, V. Maniu, Gr. Ștefănescu. 
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Cumperături făcute pentru Bibliotecă in 1896. 


Carfi tipărite. 


Abréyé nouveau de l'histoire générale des Turcs. Tome I-IV. Bruxelles 1704.— 
4 vol. in-80, 

Adams (A. Leith), Monograph on the British fossil elephants. London 1881..— 
1 vol. in-4*. 

Alix (A. L. F), Précis de l'histoire de l'empire ottoman depuis son origine 
jusqu'à nos jours; avec une introduction. Tome I-II. Paris 1822.— 2 vol. 
in-8*. 

Annales de Chimie et de Physique par MM. Berthelot, Friedel, Mascart. VIIe 
Série. 1896. Tome VIII-IX. Paris 1896-—97.—2 vol. in-8*. 

Annales des sciences naturelles. VIII: Série. Botanique. Tome II. Paris 1895.— 

1 vol. in-8, 
» » Ville Série. Zoologie et paléontologie. Tome 
I-III. Paris 1896.— 3 vol. in-8*. 

Appert (Le Chevalier), Voyage dans les Principautés Danubiennes dédié aux 
Princes Régnants de la Serbie, de la Moldavie et de la Valachie. Mayence 
1854.— 1 vol. in-8° mic. 

Archiv fiir lateinische Lerikographie und Grammatik mit Einschluss des 4l- 
teren Mittellateins. Herausgegeben von Eduard Wolfflin. X Band. Leip- 
zig 1896.— 1 vol. in-8, 

Archiv für Osterreichische Geschichte. 83 Band. Wien 1896.— 1 vol. in-8*. 

Archiv fiir slavische Philologie. Herausgegeben von V. Jagic. XVIII-XIX 
Band. Berlin 1896.— 2 vol. in-8*. 

Archives diplomatiques. Recueil mensuel international de diplomatie et d’his- 
toire. II° Série. 36 Année. 1896. Paris.— 1 vol. in-8*. 

Archivio glottologico italiano diretto da G. I. Ascoli. Volume XIV. Torino- 
Roma 1896.— 1 vol. in-8°. 

Beksich (Gusztáv), A roman kérdés és a fajok harcza Európában és Ma- 
gyarországon. Budapest 1895.— 1 vol. in-8e, 

Berner (Dr. Alb. Friedr.), Die Orientfrage. Beantwortet durch die Vertrăge 
von 1856 und 1878. Mit den wichtigsten amtlichen Urkunden. Zum Hand- 
gebrauch. Berlin 1878.— 1 vol. in-8*. 


» » 
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Bibliografia historyi Polskiej. Zebrał i ułożył Dr. Ludwik Finkel. Część IL 
Zeszyt II. W Krakowie 1896.— 1 vol. in-8°. 

Bleibtreu (Karl), Ein Freiheitskampf in Siebenburgen. Kulturhistorischer 
Roman. Jena.— 1 vol. in-8°. 

Brvssii Scoti (Gvilielmi), De Tartaris. Francoforti 1598.— 1 vol. in-folio. 

Busbeqvii (A. Gislenii), Epistolae deque rebvs tvrcicis quae extant, alia edi- 
tio nova et correctior. Cui accedunt Lavdini aliorumque clariss. virorvm 
de Rebus Turcicis Epistolae impense hactenus desideratae. Lipsiae 1689.— 
1 vol. in-8* mic. 

Byzantinische Zeitschrift. Herausgegeben von Karl Krumbacher. V-VI Band. 
Leipzig 1896—97.— 2 vol in-8*. 

Camerarii (Joachimi) De rebvs Tvrcicis Commentarii dvo accvratissimi. 
Francoforti 1598.— 1 vol. in-folio. 

Cápáfinénul (Stanciu), Mitologhie pe limba romanésca. 1830.— 1 vol. in-8* mic. 

Casati de Casatis (C. Charles), Jus antiquum. Vegoia — Droit papirien — 
Leges regiae — Lex XII tabularum — Ge Ca Gaii Institutionum Commen- 
tarii . . . Avec une introduction sur les éléments du droit étrusque. 
Paris-Milan, 1894.— 1 vol. in-8*. 

Centralblatt für Bibliothekswesen. Herausgegeben unter stándiger Mitwirkung 
zahlreicher Fachgenossen des Inn- und Auslandes. XIH-XIV Jahrgang. 
1896—97. Leipzig.— 2 vol. in-8* 

Chelard (Raoul), L'Autriche-Hongrie. II. La Hongrie millénaire. Ouvrage 
orné de nombreuses illustrations. Paris 1896. — 1 vol. in-8*. 

Cichorius (Conrad), Die Reliefs der Traianssăule. Herausgegeben und his- 

torisch erklart. Zweiter Textband: Commentar zu den 
Reliefs des ersten dakischen Krieges. Berlin 1896. — 
1 vol. in-gr. 8*. 

» » Die Reliefs der Traianssáule. Erster Tafelband. Die Re- 
liefs des ersten dakischen Krieges. Berlin 1896.— 1 vol. in-gr. folio. 
Commission Européenne du Danube. Projets pour l’amélioration de la na- 

vigabilité du Bas-Danube. — 1 br. in-4°% 

Comnos (Dr. S.), Uber Nummerirungs-systeme fiir wissenschaftlich geord- 
nete Bibliotheken. Athen 1874. — 1 br. in-8° 


Correnti (Cesare), Scritti scelti . . . . in parte inediti o rari. Edizione 
postuma per cura di Tullo Massarani. Volume IV. Roma 1894.— 1 vol. 
in-8*. 


Dacia viitoare. Apare de doue ori pe luna. Anul I (1883). No. 8, 9, 12—14. 
Bruxelles. —1 vol. in-8*. 

Damseaur (Baron de), Guerre des Russes contre les Turcs. Londres 1774.— 
1 br. in-8°, 

Delage (Yves), La structure du protoplasma et les théories sur l'hérédité 
et les grands problémes de la biologie générale. Paris 1895. — 1 vol. 
in-gr. 80, 
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Descrizione del Regno o sia penisola della Morea, compreso nella quarta 
carta geografica del teatro della guerra presente tralla Russia, e la Porta 
Ottomana, E Stato delle Forze Ottomane. Venezia 1770.—1 br. in-4°. 

Descrizione storico-politico-geografica delle Provincie, città, mari, e fiumi 
principali compresi nella carta prima geografica del teatro terrestre 
della guerra presente tralla Russia, la Polonia e la Porta Ottomana. 
Venezia 1770. — 1 br. in-40, 

Descrizione storico-geografica dell'Arcipelago, suoi littorali, isole, provincie 
adiacenti, e stati Ottomani in quelle parti, compresi nella terza carta 
geografica del teatro della guerra presente tralla Russia, e la Porta 
Ottomana. Venezia 1770. — 1 br. in-4°, 

Descrizione storico-politico-geografica del Regno di Polonia diviso ne suoi 
Palatinati, compresso nella carta seconda geografica del teatro terrestre 
della guerra presente tralla Russia, la Polonia, e la Porta Ottomana. 
Venezia 1770. — 1 br. in-4°, 

Dewey (Melvil), Decimal Classification and Relativ Index for librairies, clip- 
pings, notes, etc. Fifth edition. Boston 1894. — 1 vol. in-8* 

Dziatzko (Dr. Carl), Instruction für die Ordnung der Titel im Alphabe- 
tischen Zettelkatalog der Königlichen und Universităts-Bibliothek zu 
Breslau. Berlin 1886. — 1 br. in-8*. 

Florianus (M.), Chronicon Dubnicense (Historiae Hungaricae fontes dome- 
stici. Vol. III). Quinque-Ecclesiis 1884. — 1 vol. in-gr. 8% 

Fontes rerum Austriacarum. Oesterreichische Geschichts-Quellen. Herausge- 
geben von der historischen Commission der K. Akademie der Wissen- 
schaften in Wien. 2te Abtheilung. Diplomataria et acta. XLVIII-XLIX 
Band. Wien 1896. — 2 vol. in-8e, 

Forester (Thomas), The Danube and the Black See: Memoir on their junc- 
tion by a railway between Tchernawoda and a free port at Kustendje. 
London 1857. — 1 vol. in-8*. 

Franz I.... Aşezare a stărilor in Galitiía si Lodomeriia înpreună cu Bu- 
covina (si in nemfesce). 1817. — 1 br. in-folio. 

Fraternitatea. Apare o dată pe septemână. Anul IV (1882). Bucuresci. — 
1 vol. in-fol. mic. 

Further report on the improvements made in the navigation of the Da- 
nube. 1878—93. London 1894. — 1 br. in-folio. 

Gelléri (Maurice), La Hongrie millénaire, le passé et le présent. Budapest 
1896. — 1 vol. in-8*. 

Godefroy (Frédéric), Dictionnaire de l'ancienne langue francaise et de tous 
ses dialectes du IX* au XVe siécle. Fasc. 82—84. Paris 1895—96. — 3 
br. in-4°% 

Gorecki (Leonard), Opisanie wojny Iwona Hospodara Waloskiego z Selimem II 
Cesarzem Tureckim, toczonéj w roku 1574. Przełożył z Lacinskiego ży- 
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ciorysem i objásnieniami uzupelnii Władysław Syrokomila. Petersburg 
i Mohylew 1855. — 1 vol. in-8*. 

Hagen (Dr. Hermann), Jacobus Bongarsius. Ein Beitrag zur Geschichte der 
gelehrten Studien des 16-17 Jahrhunderts. Bern 1874. — 1 br. in-4*. 
Head (Barclay V.), Historia numorum. A manual of greek numismatics. 

Oxford 1887. -— 1 vol. in-8». 

Heiberg (Prof. Dr. J. LJ, Beiträge zur Geschichte Georg Valla’s und seiner 
Bibliothek (Beihefte zum Centralblatt für Bibliothekswesen. XVI). Leip- 
zig 1896. — 1 vol. in-8°. 

Heilmaier (Iohann Michael), Ueber die Entstehung der romaischen Sprache 
unter dem Einflusse fremder Zungen. Ein Beitrag zum vergleichenden 
Sprachstudium. Aschaffenburg 1834. — 1 br. in-4°, 

Histoire des campagnes du Comte Alexandre Suworow Rymnikski. Traduit 
de l'allemand et du russe. I-II. Paris 1799. — 2 vol. in-8°, 

Holder (Alfred), Alt-Celtischer Sprachschatz. 8 Lieferung. Leipzig 1896. — 
1 vol. in-S* 

Hunfalvy (Paul), Ethnographie von Ungarn. Mit Zustimmung des Verfas- 
sers ins deutsche übertragen. Budapest, Leipzig, Wien 1877. —1 vol. in-8*. 

Jackson (John), Journey from India, towards England, in the year 1797.... 
and through Romalia, Bulgaria, Wallachia, Transylvania, ete. London 
1799. — 1 vol. in-8°. 

Jancsó (Benedek), A Román nemzetiségi törekvések története és jelenlegi 
állapota. I. kötet. Budapest 1896. — 1 vol. in-gr. 8. 

Johann (Erzherzog) \Einblicke in den Spiritismus. Fünfte Auflage. Linz 1886. — 
1 br. in-8°. 

Jordan (Joan. Christophori de), De originibus Slavicis, opus Chronologico- 
Geographico-Historicum. In Tomos IL divisum. Vindobonae 1745. — 
2 vol. in-folio. 

Kochler (Wilhelm), Die katholischen Kirchen des Morgenlandes. Beitrage 
zum Verfassungsrecht der sogenannten «uniert-orientalischen- Kirchen. 
Darmstadt 1896. — 1 vol. in-8*. 

Kogalnitchan (Michael von), Skizze einer Geschichte der Zigeuner, ihrer 
Sitten und ihrer Sprache, nebst einem kleinen Wórterbuche dieser Sprache. 
Aus dem Franzósischen...... von Fr. Casca. Stuttgart 1840. —1 br. in-8°. 

Krilischer Jahresbericht über die Fortschritte der Romanischen Philologie. 
Unter Mitwirkung von über hundert Fachgenossen herausgegeben von 
Karl Vollmóller. II Band. 1891—1894. I Halfte. 1 Heft. Leipzig 1896. — 
1 vol. in-8°. 

Lavisse (Ernest), Alfred Rambaud, Histoire générale du IV® siécle à nos jours. 
Tome VII. Le XVIII siecle. 1715—1788. — Tome VIII. La révolution 
francaise. 1789—1799. Paris 1896.— 2 vol. in-gr. 8° 

Le Bossu. I°re Année (1884). Bucarest.— 1 vol. in-folio. 
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Legrand (Emile), Bibliographie hellénique ou description raisonnée des ou- 
vrages publiés par des Grecs au dix-septieme siècle. Tome IV. Paris 
1896.— 1 vol. in-gr. 8, 

Leipen (Eduard), Die Sprach-Gebiete in den Landern der Ungarischen Krone 
auf Grund der vom Konigl. Ung. Statist. Landes-Bureau, veróffentli- 
chten Ergebnisse der Volkszählung vom Jahre 1890. Wien 1896.— 1 br. 
in-gr. 8° 

Lesur (C. L.), Annuaire historique ou histoire politique et littéraire de l'an- 
née 1818-1826, 1831-1833. — 12 vol. in-8». 

Lewenklaw von Amelbeurn (Hansen), Neuwer Musulmanischer Histori Tür- 
ckischer Nation von jhrem Herkommen, Geschichten vnd Thaten. Franck- 
furt am Meyn 1590.— 1. vol. in-folio. 

Literaturblatt fur germanische und romanische Philologie. Herausgegeben 
von Dr. Otto Behaghel und Dr. Fritz Neumann. XVII Jahrgang (1896). 
Altenburg, Leipzig.— 1 vol in 4° 

Loschi (Alfonso), Compendi historiei. In questa Sesta Impressione regolati, 
& aceresciuti dall'Autore con aggionta de piu memorabili successi di Eu- 
ropa, e Leuante sino l’anno 1668. Parte prima.— Comentari di Roma, 
e Serie degl'Imperatori sino a Leopoldo Ignatio... Parte seconda delli 
compendi historici. Vicenza 1668.— 2 vol. in-4°. 

Lur (A. E), Die Balkanhalbinsel (mit Ausschluss von Griechenland). Phy- 
sikalische und ethnographische Schilderungen und Stădtebilder. Frei- 
burg im Breisgau 1887.— 1 vol. in-8*. 

Macmichael (William), Reise von Moscau nach Constantinopel, in den Jahren 
1817 und 1818. Nach dem Englischen. Jena 1819.— 1 vol. in-8°, 

Martens (G. Fr. de), Nouveau recueil général de traités. Continuation par 
Félix Stoerk. Ile Série. Tome XXI. Goettingue 1896.— 1 vol. in-8*. 

Meier (P. Gabriel), Heinrich von Ligerz Bibliothekar von Einsiedeln im 14 
Jahrhundert (Beihefte zum Centralblatt für Bibliothekswesen. XVII). 
Leipzig 1896.— 1 vol in-8*. 

Meitzen (August), Siedelung und Agrarwesen der Westgermanen und Ost. 
germanen, der Kelten, Romer, Finnen und Slawen. Band I-III + Atlas. 
Berlin 1895.— 4 vol. in-8°. 

AMélusine. Recueil de mythologie, littérature populaire, traditions et usages. 
Dirigé par Henri Gaidoz. Tome VIII. 1896. Paris.— 1 vol. in-4* 

Mémoires de la Société géologique de France. Paléontologie. Tome V-VI. 
Paris 1895-96. — 2 vol. in-gr. 4°. 

Mittheilungen der K. K. Central-Commission für Erforschung und Erhaltung 
der Kunst und historischen Denkmale. XXIII Band. Neue Folge. Wien, 
Leipzig 1897.— 1 vol. in-4* 

Moldován (Gergely Dr.), A Románság. Politikai, történelmi, néprajzi és nyelv- 
észeti közlemények. I-II. kötet. Nagybecskerek 1895.— 2 vol. in-gr. 8°. 
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Monaci (Ernesto), Studj di filologia romanza. Fasc. 19. Roma 1896.— 1 vol. 
in-8°. 

Muralt (Edouard de), Essai de Chronographie Byzantine pour servir à l'exa- 
men des Annales du Bas-Empire et particulièrement 
des chronographes slavons de 395 à 1057. St. Péters- 
bourg 1855.— 1 vol. in-8°, 

» » Essai de chronographie Byzantine. 1057-1453. Tome 
I-II. Bale, Genève, St. Pétersbourg 1871-1873.— 2 vol. in-8*. 

Neuwe Chronica Tirckischer nation von Türcken selbs beschrieben: volgendts 
gemehrt vnnd in vier Biicher abgetheilt. Franckfurt am Mayn 1590.— 
1 vol. in-folio. 

Obergermanische-raetische Limes des Rémerreiches. Im Auftrage der Reichs- 
Limeskommission, herausgegeben von dem militărischen und dem ar- 
chăologischen Dirigenten O. von Sarwey und F. Hettner. Lieferung 
III-IV. Heidelberg 1896.— 2 br. in-gr. 40, 

Obert (Franz), Stephan Ludwig Roth. Sein Leben und seine Schriften. I-II. 
Wien 1896. — 2 vol. in-8°. 

Oesterreichische-ungarische (Die) Monarchie in Wort und Bild. Ungarn (IV. 
Band). — Böhmen (Gite Abtheilung). Wien 1896.— 2 vol. in-4*. 

Palaeontographia italica. Memorie di Paleontologia pubblicate per cura del 
prof. Mario Canavari. Volume I. 1895. Pisa 1896. — 1 vol. in-gr. 4°. 

Paulys Real-Encyclopadie der classischen Altertumswissenschaft. Neue Bear- 
beitung. Herausgegeben von Georg Wissowa. IV Halbband. Stuttgart 
1896. — 1 vol. in-gr. 8°. 

Perceval (P. A. Caussin de), Précis historique de la guerre des Turcs contre 
les Russes, depuis l’année 1769 jusqu'ă l’année 1774, tiré des Annales 
de l'historien ture Vassif-Efendi. Paris 1822. — 1 vol. in-8°, 

Petermanns Mitteilungen aus Justus Perthes'geographischer Anstalt. 42 Band. 
1896. Gotha. — 1 vol. in-4°% 

Petit de Julleville (L.), Histoire de la langue et de la littérature frangaise, 
des Origines à 1900. Tome I-II. Paris 1896. — 2 vol. in-gr. 8, 

Quin (Michael J.), A steam voyage down the Danube. With sketches of Hun- 
gary, Wallachia, Servia, and Turkey....... Vol. I-II. London 1835. — 
2 vol. in-8e, 

Reţetă pentru bóla ce si numeşte holera morbus. 1831. — 1 br. in-4« 

Revsner (Elia), Vevexdoy:x6v Romanvm de familiis praecipvis Regvm, Princi- 
pvm, Caesarvm, Imperatorvm, Consvlvm, item aliorvmqve Magistratuum 
ac procerum Imperii Romani, ab V. C. vsq; ad haec tempora praesen- 
tia. Francofvrdi 1589. — 1 vol. in-folio. 

Revue internationale des Archives, des Bibliothéques et des Musées. Tome I, 
No. 4. Paris 1896. — 1 br. in-8*. 

Roule (Dr. Louis), — Les formes des animaux, leur début, leur suite, leur 
liaison.— L’embryologie comparée. Paris 1894.— 1 vol. in-gr. 8, 
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Romania. Receuil trimestriel consacré 4 l’étude des langues et des littéra- 


tures romanes publié par Paul Meyer et Gaston Paris. Tome XXV. Paris 
1896.— 1 vol. in-8°. 

Sagredo, Histoire de l'Empire Ottoman. Traduite de l’Italien . 
rent. Tome I-VIL Paris 1724.— 7 vol. in-8*. 

Schullerus (Prof. Dr. A.), Die Vorgeschichte des siebenbirgischdeutschen 
Worterbuchs (In «Programm des theologisch-pidagogischen Seminars 
der ev. Landeskirche A. B. in Hermannstadt 1894/95»). Hermannstadt 
1895. — 1 br. in-40, 

Schulthess’ Europäischer Geschichtskalender. Neue Folge. XI Jahrgang 1895 
(Der ganzen Reihe XXXVI Band). Herausgegeben von Gustav Roloff. 


München 1896.— 1 vol. in-8*. 


Schweiger-Lerchenfeld (Amand Freiherr von), Zwischen Donau und Kauka- 
sus. Land- und Seefahrten im 


Bereiche des Schwarzen Mee- 
res. Wien, Pest, Leipzig 1877.— 
1 vol. in-gr. Bu 

» »  DieDonauals Völker weg, Schif- 


fahrtsstrasse und Reiseroute. Wien, Pest, Leipzig 1896.—1 vol. in-8*. 

Schwiker (Dr. J. H.), Geschichte der Osterreichischen ees Wien 
und Teschen 1883.— 1 vol. in-8e, 

Sentupéry (Léon), L’Europe politique. Gouvernement — A EE — presse. 
VIII Fascicule. Paris 1895.— 1 vol. in-8°. 

Sleidanus (Joannes), Tres Gallicarvm rervm scriptores nobilissimi: Philippvs 
Cominaevs.... Frossardvs.... Clavdivs Sesellivs.... E gallico in lati- 
hum sermonem conuersi. Francofvrti ad Moenvm 1578.—1 vol. in-folio. 

Spiegazione della Tavola comprendente il teatro della guerra presente tra 
i Russi, i Turchi e i Polacchi Con in fine il dettaglio delle Forze mili- 
tari della Russia. Num. I. Venezia 1770.— 1 br. in-4° 

Spiegazione della seconda Tavola del teatro della guerra presente tra i Russi, 
ed i Turchi, Ove si dà un'esatta e particolar descrizione dei contorni 
di Bender, e degli altri Paesi fino ad Azof. Num. II. Venezia 1770. — 
1 br. in-40, 

Storia de'fatti occorsi nella guerra mosca dall'Imperatrice di tutta la Rus- 
sia Anna Jwanowuna l'anno di nostra Salute 1736 alli Turchi, e Tartari. 
Tomo I-II. Venezia 1738.— 2 vol. in-8¢ 

Századok. A magyar történelmi társulat közlönye. XXX (1896). A választ- 
mány megbizásából szerkeszti Szilágyi Sándor. Budapest 1896.— 1 vol. 
in-8*. 

Szinnyei (József), Magyar írók élete és munkái. V. Budapest 1896.— 1 vol. 
in-8° 

Timpulù. Diariu politicu, litterariu si commerciale. Annulù I (1867), No. 1—9 
11—29. Annulù II (1868), No. 2. Galatz.—2 vol. in-folio. 


„par M. Lau- 
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Történelmi tar. Evnegyedes folyóírat. 1896-diki évfolyam. Budapest 1896. — 
1 vol. in-8°. 

Tott (von), Denkwürdigkeiten und Nachrichten von Türken und Tatarn. 
I-III Theil. Elbing 1786-—1787.— 3 vol. in-8*. 

Ungaria. Magyar-román Szemle. Szerkesztò-Redactor: Moldovan Gergely. 
An. V (1896). Clus.— 1 vol. in-gr. 8. 

Valentini (Général), Précis des dernières guerres des Russes contre les 
Tures, avec des considérations militaires et politiques traduit de l'alle- 
mand par Eugène de la Coste. Paris, Leipzig 1828.-—— 1 vol. in-8*. 

Vogt (Carl) et Émile Yung, Traité d'Anatomie comparée pratique. Tome 
I-II. Paris 1888-—1894.— 2 vol. in-gr. 8% 

Wissenschaftliche Mittheilungen aus Bosnien und Hercegovina. Herausgege- 
ben von Bosnisch-Hercegovinischen Landesmuseum in Sarajevo. Redi- 
girt von Dr. Moriz Hoernes. IV Band. Wien 1896. — 1 vol. in-8*. 

Zangemeister (Karl), System des Realkatalogs der Universitătsbibliothek 
zu Heidelberg. Heidelberg 1893.— 1 br. in-folio. 

Zeitschrift für romanische Philologie. Herausgegeben von Dr. Gustav Gruber. 
1896. XX Band. Halle 1896.— 1 vol. in-8°. 

Zelbr (Dr. K.), Memorandum betreffend die Anlage eines Generalkataloges 
der öffentlichen und Studien-Bibliotheken Oesterreichs, ‘sowie die Cen- 
tralisirung des Bibliothekswesens in den grósseren Stiidten der Monar- 
chie. Brünn 1894.— 1 br. in-gr. 8» 


Charte geogra fice. 


Carte comprenant le cours du Danube depuis Vienne jusqu'à son embou- 
chure dans la Mer Noire. 

Carte du cours du Danube depuis Ulm jusqu'à son embouchure dans la 
Mer Noire. Vienne chez Artaria E Compagnie. 

Carte physique, politique & comparée de la Turquie d'Europe et de la Grèce 
revue, corrigée et augmentée par P. J. Lameau. Paris 1877. E. Lance 
Succ" de Longuet géographe éditeur. 

Charta Principateloru Unite alu Romaniei cu circumvecinele terri Banatul, 
Transilvania, Bucovina si Bassarabia, redipiata după celle mai sigure 
isvóre.... de Georgie Filipescu-Dubau si Antonu Parteni-Antoninu. 

General-Karte des Grossfürstenthums Siebenbürgen und der im Jahre 1861 
mit dem Kónigreiehe Ungarn vereinigten Theile. Ausevefiihrt und heraus- 
gegeben durch das k. k. militärisch geographische Institut im Jahre 1803. 

General-Karte von der Europäischen Türkei. Bearbeitet und gezeichnet von 
Heinrich Kiepert. Berlin 1870. 

General-Karte von Europa in 25 Blättern entworfen und bearbeitet von Joseph 
Ritter von Scheda. 


Hartă administrativă a Valahii alcătuită după masstabul `! 


420.000 


de ghene 
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ralnicescu stab Podpolcovnic Berghengheim (8. Tradusá de Praporcicul 
Militii Sontul (np. Lucrată de Topografii clasului 2!es Lefcencu, Manjet, 
Krivoruciki sà Zosim sà de Iuncárii Miliţii Ciocărlan si Kok. In o. Bu- 
curestii. 1833. 

Harta ghenerală a lumei cei vechi. Compilat de Aga G. Asaki. Esi 1837. 

Landtafel des Vngerlands | Polands | Reussen | Littaw | Walachey vnd Bul- 
garey. 

Plan des Donau Stromes zwischen Orsova und Galatz. 

Vetvs Descriptio Daciarvm nec non Moesiarvm. 


Fot volante. 


Tablo hronologhic de istoria veche si nouă a Moldaviei dupre anuscrisele 
patriei si cele streine. Oránduit de G. Asaki. Partea I. Iașii 1842. 
10. Diferite foi volante. 


Stampe. 


Abbildung dess Treffens vnd Entsetzung der Statt Leuens. A^ 1664. 
Action bey der Prutt zwischen denen Türcken und Moscowiten. 1711. 
Alarma. Rahova 9 Noemvrie 1877. Grigoresco pinxt Héliotypie J. Lowy. 
Armele Romăniei si a fie-cărui districtu. Dedicate D Lascar Catargiu. 
Atacul Opanesului. 28 Noemvrie 1877. Grigoresco pinxt: Héliog. Dujardin. 
Bäuerin in Winter Anzug. — Moldauischer Geistlicher. Karaczay fecit. 1817. 
Blutige Feldschlacht der Pohlen wieder die Turcken bey Chozim, unter 


dem Feldherrn Sobietski den = Tag Novembris Anno 1673 gehalten. 


Costumes Valaques, 9 (Distr. Olt). M. Bouquet pinxt: Janet Lange lith. 

Dame Walaque. 

Dedicat Corpului tipografică. 1440—1864. H. Bar. lit. 

Defilarea primilor prisonieri din Plevna înaintea A. S. R. Carol I. 28 Noem- 
vrie 1877. Grigoresco pinxt: Heliog. Dujardin. 

Femme Valaque. 

Historia. Annulu 1601, Augustu 19. Tradarea lui Michaiu-Bravul. Lucrat din 
linii typographice de C. I. Borşian. Bucuresci 1873. 

Homme Valaque. 

Inainte de atacu. 1877 August 29. Locotenent N. Sp. Săulesco pinxit 1888. 

Jeune fille Valaque (Fetità din Gorj). 

L’arbre généalogique de tous les Etats de l’Europe et de leurs souverains. 
1889. Jón C. Gărleanu. 

La Smârdan. 12 Ianuarie 1878. Grigoresco pinxt Héliotypie J. Löwy. 
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Mihaiu Bravulu si calaulu. H. Dembitzki. 

Missiunea Romaniei in Orientù. Jnstitutulù artistict J. Haupt. Viena. 

Moldauerin aus dem Mittelstande. Gestoch. in Stein durch Karaczay. 1817. 

Mormântul lui Stefan celu Mare (Monastirea Putna). P. Verussi pinx. et lith. 

O execuţie. Tipuri de la teara. 

O mânăstire. 

O reeunóstere. Verbitza 1877. Grigorescu pinxt: Héliotypie J. Löwy. 

Otrăvirea lui Alecsandru Voda Lăpuşneanu prin Socia sa Dómna Rucsandra. 
1569. Stab. artist. Dittmarsch. 

O vedetă. Rahova 9 Noemvrie 1877. Grigorescu pinxt Héliotypie J. Lowy. 

Romania Liberă. 1877—78. I. C. Zamarski. Wien. 

Sentinela. Grigoresco pinxt- Héliog. Dujardin. 

Siege aupres de Foksan..... le 31 Jul. 1789. desiné per Ingeneur Imperiale. 

Spionu. Verbitza. 28 August 1877. Grigoresco pinxt Héliotypie J. Lowy. 

Transport de provisiuni in Bulgaria. 1877. Grigoresco pinxt. Héliog. Dujardin. 

Uciderea lui Mihnea Voda cellu Ret. H. Dembitchi. Lit. G. Voneberg. 

Vechia Metropolia din Tirgoveste. Carol P. Szathmari. Grav. de Carol Isler. 

Weissemburg. Les Transilvains soumis. 


Portrete. 
4) Litografü. 


Alecsandru Jon I. Dess. de C. P. Szathmări. 

Beldiman (Vornicul Alecsandru). Des. dupre original de Parteni. 

Bibesco (George), Prince Régnant de Valachie. Kriehuber 844. 

Carl I. Fürst von Rumânien. — Elisabeth. Fürstin von Rumânien. Dr. u. 
Verl. von H. Gerhart. Wien. 

Carol I. (A. S. R.) Grigoresco pinxt Héliog. Dujardin. 

Carol I. Regele Románili. Druck. u. Verlag v. H. Gerhart. Wien. 

Cigala (Joannes Michael) stirpis Ottomannae Princeps Dei gratia Christianus. 
N. H. (Háutlein). 1669. J. M. Liebeler exc. 

[Desliu (Ioan)] « Senatorului Ión Desliü aprigul apărător al drepturilorü na- 
ționali România recunoscátóre.» 

Elena (Doamna Cuza). Dess. de C. P. Szathmàri. 

Elisabetha. Regina Romănili. Druck. u. Verlag v. H. Gerhart. Wien. 

Eminescu (Michail). 1849 —1889. Th. Mayerhofer. 

Ghica. : 

Ghika (Alexandro), Hospodar de Valachie. A. Lemoin. Lith. Rigo Frères et CS, 

Ghica (Grigorie Alecsandru) V. V. Domnu Moldo-Vlachici, decapitat 1777. 
Lit. Alesandru K. 

Golescu (Constantin). 


sla 


Haralambie (Colonel N.) din Locotenenta Domneasca de la 11 Fevruarie 
1866. Dedicat armatei române de Căpitanul din Stat-major de Geniu 
B. Bassarab. 

Manu (General Savel). 

Măria Sa Doamna Maria Bibescu în Costum naţional. Venrich. 

Mihailü Viteazult, Domnulù Romăniei, Moldovei, Domnescü  Locotiitorü 
și Capitanü generalù in Principatului Transilvaniei, etc. etc. Editore 
G. J. Filionescu. Dupò Aegidiù Sadeler. Praga 1601. 


DB). Fotograf. 


Cuza (Alexandru Ioan). 

Deschiderea Expositiunii Cooperatorilor. 

Grand Hotel Brofft. Place du Théatre. Bucarest. 
Linia Adjud-Ocna. Gara Caiut. 


3 : > > Onesci. 

` ` > ^ Tèrgu-Ocna faciada. 

> » D > » » peronul. 

> ^ >~ Podul Caraclau. 
Gârbovana. 

^ » S » Onesci. 

^ ` ^ Popeni. 

> ^ ` > Ştefan-Vodă. 

> > > » Urechesci. 

> > ^ Inaugurarea. 


Lucrările la podul peste Dunăre (Cernavoda). — 3 diferite fotogratii. 
Podul peste Dunăre (Cernavoda). 

11/23 Fevruarie. 30 Martie (11 Aprilie). 1/13 Maiti 1866. 

11 Februarie 1866. Capii ostiriì. 


Albumuri. 


Băile Slănicului din Romania.— 1 vol. in-8° obl. 

C. F. R. Varianta Serbesti-Hanu Conaki. 1. Septembre 1882.— 1 vol. in-8*. 

Hering (George), Sketches on the Danube in Hungary and Transylvania. 
London 1838.— 1 vol. in-folio. 


Desemnurt originale. 


[Arnàutul care a împuşcat pe Constantin Hasan, 1853]. Pictură. 

Ein Bisskup oder Wallachischer Bischoff. "Ezizzozoz 170: Biadizas tis Bhayias. 
[Engelhardt (General Lieutenant) 1853]. 

Un surugiù. C. P. 1847. 


Analele A. R.- Tom. XIX. - Desbaterile. 19 
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Manuseripte. 


Adáogire lipsurilor la Cronicul Vorniculuí Ioan Neculcea. Scris. la 1839 în 
Esi de I. Mălinescu. — 1 vol. in-folio. 

Bat (? Vat ?) de poezii adică stihuri acum întâi alcăt. în limba rominiască 
de un răvnitor spre învăţătură în lume, la 1847.— 1 vol. in-8°. 

Compuneri in versuri, începând cu «Cii mari». — 1 vol. in-8°. 

Condica bréslei făclierilor din Botoșani, întărită de Mitropolitul Iacov cu 
cartea dela 1794 Martie 16.— 1 vol. in-folio. 

Condica bréslei miseilor sau calicilor (cergetori) din Iasi începută la 6988 
(1480), cuprinde întăririle Domnilor şi Mitropolitilor până la 1844. — 
1 vol. in-folio. 

Copii de documente din anii 7077 (1569). — 1820. 


[lapaxdysg.... drèn anahi tov Npratrav®y za tij COuwavenys ds). (Intr'un 
volum cu: Wairrptov tod zpornrăvaaros Aaid.... Ev Aipa Tis Xafovias 


1761).— 1 vol. in-4* 
Partea întâi şa a doa a Condicii criminalicesti ce s'au alcătuit în scurt 
pentru multa felurime a faptelor criminalicesti. — 1 vol. in-4*. 
Pomelnicul mănăstirei Moldavita tălmăcit după cel vechiù (din sârbie), ce 
este de 358 ani, de Venedict Igumenul mânăstirii Moldavita, la anul 
1775. (In acest volum se află si altele traduse de acelaşi, dar tóte pre- 
scrise de «Vartolomeiù Mázerénulü»). — 1 vol. in-folio. 


Documente. 

1487 (6995) Martie 6. — Stefan Vvd. Moldovei. pentru satul Mălăesci 
(Traductiune.) 

1521 (7029) Iunie 3. — Stefan Vvd. Moldovei. (Original, pergament 
slavon.) Hârlău. 

1579 (7087) — —. — Zapis scris in limba slavona. (Original.) 

1581 (7090) Septembre 14. — Iancul Vvd. Moldovei. (Original, slavon.) Sucéva. 

1584 (7092) Maia 4. — Zapisul lui Toma Birtoc cu frate-séü Mafteiü 


pentru vindarea moşiei. Tulescí. (Copie.) 

1613 (7121) Ianuarie 28. — Stefan Tomșa V vd. Moldovei. (Original, slavon.) 
Iaşi. 

1615 (7123) Martie 24. — Stefan Tomşa. (Copie însoţită de alte două copii 
slavone.) Iasi. 

1622 (7130) Iunie 18, — Cartea lui Gheuya vel Logofăt si alţii. (Original, 
slavon, 2 copii, română şi slavonă.) Iasi. 

^ (7131) Septembre 5. — Stefan Tomşa Vvd. Moldovei. (Copie slavonă, 

însoţită de alta română.) Iași. 


1631 (7140) Novembre 23. 


1632 (7140) Iulie 


9 
1634 (7142) Ianuarie 25. 
a » Februarie 3. 


1637 (7145) Aupust 14. 
1639 (7147) Ianuarie 2. 
e Aprilie 8. 

» » Iulie 27. 


1640 (7149) Septembre 14. 


1641 » [unie 14. 
» ^ August 1. 


» (7150) Decembre 24. 


1644 (7152) Aprilie 14. 


» » Iunie 3. 


^ (7153) Septembre 5. 


"m | _ 


— Moise Moghilá Vvd. Moldovei. (Original, sla- 
von.) Iaşi. 


. — Mărturie hotarnicá. (Copie.) 


-- Moise Moghilă Vvd. Moldovei. (Slavon.) 

— Moise Moghilá Vvd. Moldovei intáresce stă- 
pânire peste viile lui Pètrascu Boldescul 
Pârcălabul. (Slavon, cu traducere.) 


— Vasile Vvd. Moldovei orînduesce pe Stefan din 


Mărgineni sà alégà a treia parte din Plo- 
posa gi Cocotenii, proprietatea lui Pétrascu 
Boldescul Pârcălabul de Roman. (Original.) 

— Vasilie Vvd. Moldovei întăresce stăpânire peste 
satele Tulescii, Galbenii, Căţelescii si Vărză- 
rescii ale lui Pătrașcu Boldescul biv Armas. 
(Slavon cu traducere.) 

— Zapis de vindare de la mănăstirea Răcica. 
(Original.) 

— Vasilie Vvd. Moldovei imputernicesce pe Pé- 
trascu Boldescul de a aduce niscevecini fugiţi. 
(Original.) 

— Vasilie Vvd. Moldovei împuternicesce pe Pé- 
trascu Boldescul a stăpâni partea din Tulesci 
de la ţinutul Némtulut. (Original.) 

— Act scris in limba gréca. (Original.) 

— Vasilie Vvd. Moldovei scrie lui Ştefan Ciocâr- 
lie si lui Gherasim să alégá moșia din Tu- 
lesci şi din alte părţi a lui Boldescul Arma- 
sul de a rezesilor lui. (Original.) 

— Zapisul lui Savin Prăjescul despre mărturia lui 
Hilip Vătămanul şi altora în privinţa moşiei 
de la Galbini si Tulesci. (Original.) 

— Vasilie Vvd. Moldovei împuternicesce pe Pé- 
trascu Boldescul a chemà în judecată pre 
Omenii cari aŭ vindut moşia Scânteia că- 
lugărilor de la Bârnova. (Original.) 

— Vasilie Vvd. Moldovei scrie Pârcălabilor de 
Némtu pentru împlinirea banilor lui Pé- 
trascu Boldescul de la un Cârste. (Original.) 

— Vasilie Vvd. Moldovei împuternicesce pe Bolde- 
scul a soroci în judecată pe nisce Omeni ce 
i-aü vîndut moşia de la Popescì. (Original.) 


» » » 28. — Vasilie Vvd. Moldovei (Copie slavonă cu tra- 


ductiune romana.) 


1645 ( 


~] 


153) 


1647 (7156) 


1656 (7164) 
1658 (7166) 


1659 (7167) 
1663 (7171) 


1667 (7176) 


1674 (7183) 


1679 (7187) 


1686 (7194) 


1688 (7196) 


> » 


1690 (7198) 


Martie 


Novembre 


Februarie 


» 
August 


Iunie 


Novembre 


Octobre 


Decenibre 


Iulie 


Ianuarie 


Aprilie 
Iulie 


Avrilie 
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4. — Vasilie Vvd. Moldovei scrie Pârcălabilor de 
Némtu a judecă pe nisce 6meni ce aŭ vindut 
moşia din Popesci lui Boldescul, fără să fi 
avut drept asupra ei. (Original.) 

1. — Vasilie Vvd. Moldovei judecă pricina dintre 
Cârstea şi Constantin feciorul lui Macotă de 
Urzici pentru un cal. (Original.) 

26. — Vasilie Vvd. Moldovei imputernicesce pe Pè- 
trascu Boldescul din Repezescì pentru că- 
utarea unui vecin fugit. (Original.) 

15. -— Gheorghe Stefan Vvd. Moldovei. (Original.) 

—. — Zapisul Varvarei Boldésca de impártéla ve- 
cinilor între feciorii ci Dumitrascu, Iordache 
si Alexandrii. (Original.) 

15. — Gheorghe Ghica Vvd. Moldovei. (Original.) 

13. — Evstratie Dabija Vvd. Moldovei orînduesce pe 
Dima din Marcovicenì si pe Stratul din Glo- 
deni, pentru alegerea părţilor de moşie ale 
Boldéseai din Leucugani, Hodoriani si Măli- 
nesci. (Original.) 

15. — Zapisul lui Eremia Hulpe, de vindarea unei 
moşii. (Original.) 

16. — Dumitraşcu Cantacuzino Vvd. Moldovei impu- 
ternicesce pe Ioan Ciolpan a-și căută un 
tigan fugit. (Original.) 

21. — Dumitraşcu Cantacuzino V vd. Moldovei însărci- 
néza pe Dumitraşcu din Arămesci să cerce- 
teze pricina lui Dumitraşcu Boldescul şi Va- 
silie Aprodul cu Sava Dréstia pentru nisce 
fin şi altele. (Original.) 


9. — Zapisul lui Toader, feciorul lui Bucicănel, pen- 
tru daruirea unei moşii. (Original.) 
15. — Zapisul lui Patrichie, feciorul Chirilei Epore, 


pentru vîndarea părţii lui din Puliaă de la 
ținutul Bacăului lui Iordache Boldescul. (Ori- 
ginal.) 

13. — Costandin Vvd. Moldovei. (Original) 


17. — Zapisul lui Ştefan Ciocârlie Postelnicul către 
Jordache Buldescul. 
15. - Zapisul Anite? Budoae, prin care dăruesce vé- 


rului ei Mihalcii lui Clinisti un loe de prisaca 
cu pometì în hotarul Popescilor. (Original) 


29 —— 
1705 (7213) Ianuarie 27. — Michaiù Racoviţă Vvd. Moldovei scrie lui Purice 
și lui Tănase Picioraga să cerceteze pricina 
lui Boldescul şi a mamei sale cu nisce nepoți 

pentru o livede de pomi. (Original.) 


1712 (7220) August 9. — Nicolae Alexandru Vvd. Moldovei. (Original.) 

1714 (7222) Iunie 13. — Zapisul Agahitii, pentru vindarea unei case. 
(Original.) 

1715 (7223) Maiu 1. — Zapisul Tudoscăi Spatàroea pentru vindarea 


unei case. (Original.) 
> (7224) Septembre 9. — Osocotéla a unui Dabja Paharnicul. (Original.) 
1717 (7226) Octobre — 31. — Michaiü Racoviţă Vvd. Moldovei. (Original.) 
1723 (7231) Iulie 20. — Nicolae Alexandru Vvd. Munteniei. (Original, 
pergament, românesc.) 
1724 (7233) Septembre 12. — Zapis de vindare al fetelor Bănuţoci. (Original.) 


1726 (7234) Iunie 15. .— Michaiu Racoviţă Vvd. Moldovei. (Original) 
1733 (7241) Ianuarie 12. — Grigorie Ghica Vvd. Moldovei. (Original). 
1739 (7247) Iulie 2. — Grigorie Ghica Vvd. Moldovei judecă pricina 


dintre nepoţii Varvarei Boldésca pentru mo- 
sia Repezescii din ţinutul Némtului. (Original.) 

1745 (7254) Octobre 17. — Cercetarea pricinei mosnenilor din Bicesci de 
la ţinutul Cernăuţilor. (Original.) 

1746 (7255) Decembre 7. — Cartea lui Mihalache Goci despre cercetarea 
pricinei dintre Constantin Boldescul cu Mi- 
ron al lui Ştefan Boldescul pentru un zapis 
de cumpératore în hotarul Galbenilor şi Tu- 
lescilor. (Copie.) 

1747 (7256) Novembre 20. — Grigorie Ghica Vvd. Moldovei. (Original.) 

1755 (7263) Februarie 14. — Mateiu Ghica Vvd. Moldovei. (Original). 

1757 (7265) Iunie 6. — Mărturia hotarnică a satului Dumescii din ți- 
nutul Iașului. (Original.) 

1758 (7267) Decembre 20. -- Ioan Teodor Vvd. Moldovei. (Original.) 

1761 (7270) » 9. — Foie de părţile din Galbeni si Tulesci alese lui 
Ioan Lungu si fraţilor sei Antohi si Praxiei, 
de pe mósa lor Alexandra, fata Boldescului. 
(Original.) 

1762 >» Iulie 3. — Marturia hotarnică a moșiilor din Sirbi, Oni- 
seani si Sohodol din ţinutul Nemţului, făcută 
de Ioanichie Episcopul Romanului si de Ni- 
cola1 Cogălniceanul, ispravnicul Romanului. 
(Original.) 

1760 -— Iunie 2. — Grigorie Al. Ghica Vvd. Moldovei intaresce ana- 
foraua din 1765 Iunie 1. (Original.) 


1765 
1766 


1786 


1792 


(7276) 


Octobre 
Februarie 


Martie 


Ki 
Ianuarie 
Aprilie 


Iunie 
Septembre 


Ianuarie 


Iulie 
Ianuarie 


Iulie 


Maiti 
Ianuarie 


Martie 


August 
Novembre 


Martie 


15. — Grigorie Al. Ghica Vvd. Moldovei. (Original.) 

25. — Grigorie Al. Ghica Vvd. Moldovei scrie lui 
Ionita Cantacuzino, ispravnicul de Némt, sà 
cerceteze pricina dintre Ilie Boldescul gi alţii 
cu Ioanichie Episcopul Romanului, pentru 
nisce moşii din Buciumi si pentru o poiană 
din Tulesci. (Original.) 

18. — Grigorie Al. Ghica Vvd. Moldovei. (Original.) 

27. — Cercetarea scrisorilor moşiei Lunganii a Vor- 
nicului Ioan Palade. (Original.) 

18. — Mărturia hotarnicá a moşiei Călugării din ți- 
nutul Némtului. (Copie.) 


20. — Zapis de vîndare al unui Vasilie cu soţia lui, ` 


pentru o casă în Iaşi. (Original.) 

12. — Grigorie Al. Ghica Vvd. Moldovei. (Original.) 

26. — Carte de judecată a Sandului Soronariul din 
Vlădiceni. (Original.) 

15. — Grigorie Al. Ghica Vvd. Moldovei. (Original.) 

7. — Hotarnicia moşiei Lipova. (Original.) 
5. — Carte de judecată pentru satul Tulescii din ți- 
nutul Nâmţului. (Original.) 

— .— Alexandru Constandin V vd. Moldovei. (Original, 
deteriorat.) 

24. — Anaforaua Divanului in pricina dintre Miha- 
lache Boldescul si alţii cu Ionita Andonii $i 
alții, pentru a treia parte din jumătatea sa- 
tului Tulescí. (Original.) 


20. — Alexandru Ioan Mavrocordat Vvd. Moldovei. 
(Original.) 

19. — Mărturia hotarnicà a unei bucăţi din moşia 
Tulesci de la satul Galbenii. (Original.) 

8. — Cercetarea pricinei dintre Safta Britocâsca si 


feciorii ei cu Mihalache Boldescul pentru o 
poiană de finat din hotarul Galbinilor. (Ori- 
ginal.) 

1. — Zapis de vindarea unei case de către un Stoian 
Chilianul. (Original.) 

14. — Michail Costandin Suţu Vvd. Moldovei. (Ori- 
ginal.) 


16. — Scrisérea Ispravniculuí de Némfu către Ghe- 


rasim, egumenul mănăstirii Precista din Ro- 
man, în privința hotărniciei moşiei Tulesci, 
Galbenii, Repezescii si Buciumii. (Original.) 


1797 Aprilie 


» > 
» Iunie 
August 


1801 Iunie 


» Octobre 
1807 Iunie 


1810 Iulie 


1814 Iunie 
^ August 


1816 Ianuarie 


> Julie 


1817 Iulie 


1818 > 


1820 Martie 


21. 


25. 


19. 


13. 


30. 
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—— 


— Carte de judecată a Ispravnicilor de Néintu in pri- 
cina dintre Mihalache Boldescul si alţii cu Ioan 
Goga şi alţii pentru moșia Buciumi si Repezesci. 
(Original.) 

Alexandru Ioan Calimach Vvd. Moldovei. (Original.) 

Zapisul lui Enache Vezură, prin care vinde jidovului 
Carpu un căsoiu cu locul lui. (Original.) 

Constandin Alexandru Ipsilant Vvd. Moldovei. (Ori- 
ginal.) 


— 


. — Perilipsis de scrisorile moşiei Tulesci înfăţişate la 


Divan de Mihalache Boldescul si alţii. (Original.) 
— Alexandru Nicolae Suţu Vvd. Moldovei. (Original.) 


. — Zapisul lui Dumitrachi pentru o sumă de bani da- 


torită vărului séü Vasilie Armasul. (Original.) 


. — Divanul Cnejiei Moldovei întăresce stăpânirea lui 


Toader Găluşcă biv vel Stolnic peste locul de 
casă cumpărat în mahalaua Muntenimii din Iaşi. 


(Original.) 


. — Cercetarea pricinei unor dughene. (Original.) 


— Insciintarea Divanului în pricina unei dughene a Ma- 
rici, soţia r&posatului Vasilie, ce a fost staroste 
de cioeli. (Original.) 

Jalba lui Grigorie Birtoc şi némul lui ca să se judece 
cu Mihalache Boldescul pentru moşia Tulesci. (Ori- 
ginal.) 

Ispravnicul tinutului Némtu insarcinéza pe Gheorghe 
Alcazi si pe căpitanul Ioniţă Boian sa aléga părţile 
de moşie din Galbeni si Bucium, în pricina lui 
Stefan Andoni si alţii cu rezesii. (Original.) 

Jalba Mariei Stamatie Sulgerésa pentru moşia Con- 
tescii, cu resolutiunea Domnului Scarlat Alexandru 


Calimach Vvd. (Original.) 


. — Cercetarea pricinei dintre Vasilie Armasul cu Ion 


Stăngaciul pentru o curătură si o mora din satul 
Galbenii. (Original.) 

— Michaiü Grigorie Suţu Vvd. Moldovei insárcinézá pe 
Teodor Buhus biv vel Comis cu cercetarea şi ale- 
gerea unor moșii. (Original.) 

— Anaforaua Divanului în pricina Spătarului P. Sturza. 

_(Original.) 

— Ravasul lui Tóder Buhuş Comisul catre Mihalache 

Boldescul și rezeșii din Buciumii şi către Iconomu 


i 
ui 
Pu: 
| 
1 
! 


td 


iud 


1823 Aprilie 
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Iftimie si rezesii din Galbeni pentru mergerea sa 
spre a deosebi hotarele acestor moșii. (Original) 


8. — Ioan Sandu Sturza Vvd. Moldovei întăresce anafo- 


raua din 28 Martie, în pricina lui Petrachi Sturza 
Spătarul. (Original.) 


» Septembre 1. — Zapisul lui Avram Nedelcu, pentru vindarea unor 


1824 Ianuarie 


— 


Martie 


» Novembre 


1825 Martie 


1827 Maiü 


» unie 


1839 Maiü 

1844 August 
» Octobre 

1849 Ianuarie 


1856 Aprilie 


— 


Martie 


— 


Iunie 


-—QÀ 


Februarie 


29. 


19. 


IT. 


16. 


dl. 


4. 


* 


E 


lo 


case din Iasi. (Original.) 

__ Jalba lui Ianachi Boldescul din satul Galbenii pentru 
nisce bani de luat de la Catrina, sotia reposatului 
Ioniţă Boldescul Banul. (Original.) 

— Porunca Ispravnicului de N6mţ catre Mihalache 
Boldescul si rezesii din Buciumi si Galbeni ca să 
nu-și întindă stăpânirea până nu se vor infatisa 
la Divan. (Original.) 

— Joan Sandu Sturza Vvd. Moldovei. (Original.) 

— Jalba lui Michalache Boldescul cu rezeșii din Buciumi 
ca să li se pună pictre-hotare între moșia lor si 
Galbeni. (Original.) 


. — Féie de zestre dată de Constantin Burghelea Spăta- 


rul nepotei sale Anastasical. (Original.) 


. — Ioan Sandu Sturza Vvd. Moldovei serie Ispravnicilor 


de Némt, ca să cerceteze pricina dintre Enacachi 
Boldescul şi alţii cu egumenul mănăstirii Precista 
din Roman, pentru hotărnicia moşiei Buciumii și 
Galbenii. (Original.) 


. — Două descântece pentru mântuire de o bólá óre-care. 
. — Mărturia hotarnicá a moșiei Tulescii, Galbenii si Bu- 


ciumii din ocolul Siretiului de jos dată de Toma 
Dascălul zet Vasilie Tăban. (Copie.) 


. — Paşaportul eliberat de Ambasada Otomană din Paris 


lui Dimitrie Asachi. 

Comisia epitropicésca recunósce ca major pe Hristea 
Caracas, fiul réposatuluì Ariton Caracas. (Original) 

Zapisul lui Soimu sin Maier Ovreiul pentru suma 
anuală de plătit lui Grigorie Doni Vornicul, de la 
care a închiriat dughenele din tirgul Oniscanii. 
(Original.) 

Zapis de mărturie (Original.) 

— Zapisul lui Stefan, feciorul Tomei, pentru vindare de 
moşie. (Original). 

Zapisul lui Chiriac, pentru o datorie. (Original.) 


Fără dată .— Mărturia hotarnică a moşiei Tulesci. (Original.) 
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Fără dată .— Mărturia lui Lichirie călugărul, ca nici mama-sa nici 
soru-sa n'au vîndut nimic din Galbeni, Tulesci şi Că- 
telesci. (Original.) 

» .— Perilipsis de documentele unor părţi de moşie din Tu! 
lesci. (Fragment.) 

+  .— Relaţiune către Domn despre cercetarea vecini lor lui 
Boldescul fugiţi in Porcesci. (Original.) 


’ » .-- Relatiunea unor megiesi către Domn pentru nisce vecini 
ai Boldescului din Borcesci. (Original.) 
. »  .— Spita genealogică a Mogai si alţii, compusă pe basa do- 


cumentelor. (Original.) 
b ^  .— 8 zapise scrise în limba slavonă. (Originale.) 


s 
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COMISIUNEA FONDULUI IOAN FETU 


PENTRU CĂRȚI DIDACTICE. 


Pa 


Raport asupra lucrărilor din 1896—97. 


Comisiunea de trei membri alésà în ședința de la 21 Februarie a 
sesiunii generale trecute, conform art. 6 din Regulamentul Fondului 
Ioan Fétu, are onóre a supune la cunoscinta Academiei modul cum 
şi-a îndeplinit anul acesta însărcinarea ce i s'a dat pentru executarea 
dispositiunii testamentare a r&posatului Ioan Fétu. 

Comisiunea s'a întrunit in dilele de 10 şi 24 Maiti şi 21 Iunie 1896 şi 
a decis, ca pentru anul acesta să se procure si să se distribue cărţi fara 
plată scolarilor săraci de la scélele rurale din judeţele Buzéü şi Vas- 
luiù. Din informatiunile oficiale s'a constatat că în aceste două judeţe 
sunt 182 scéle (122 în judeţul Buzéü şi 60 în judeţul Vasluiü). 

Comisiunea a decis să se trimită Lei 2.000 « Asociaţiunii transilvane 
pentru literatura română si cultura poporului român» din Sibiiù şi 
Lei 500 Societăţii «Scéla română» din Sucéva, pentru ca să se cum- 
pere şi să se împărţâscă cărţi didactice la şcolarii români săraci din 
scólele rurale din Transilvania, Ungaria si Bucovina. 

Comisiunea a ales pentru anul acesta a se distribui urmátórele cărți: 

a) Manual de Istoria Română de Gr. G. Tocilescu. Preţul 80 de bani 
(redus de la L. 1,50). 

b) Cele patru Evanghelii de Economul I. Constantinescu. SCH 
L. 1 (redus de la L. 1,50). 

c) Gramatica Romana. Etimologia de I. Maniu. Preţul 64 de baní 
(redus de la 80 bani). 

d) Întâia gi a doua carte de scriere gi cetire de M. Pop. Preţul 90 
de bani (redus de la L. 1,25). 

e) Prima carte de cetire şi scriere de C. Meissner si V. Dogar. Pat- 
tea I si II. Preţul 85 de bani (redus de la L. 1,25). 
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f) Carte de cetire pentru clasa III urbana gi clasa III şi IV rurală 
de L. S. Matasariu. Preţul L. 1 (redus de la L. 1,40). 

Comisiunea a decis în urmă să se distribue la fie-care scólá din 
amindoué judeţele cărţile enumerate mai sus, după cum se specifica 
în tabloul următor: 


Preţul unul Preţul total 
exemplar 


CĂRȚILE 


Scéle în 
jud. Vasluiă 


KS |B. B. 


Manual de istoria SORA: de Gr. 
G. Tocilescu. . . 192| 60 


Cele patru Evanghelii, ER iconomul 
I. Constantinescu. ... . . 122| 60 


Gramatica română. ti e EH | 
I. Manliu . . . . 122] —— 


Intáia carte de scriere s sura de 
M. ep e “x. -% 122] — 


A doua carte descriere 7 cele ‘de 
Pop ër, Za cà 0... .] 122] — 

Prima carte de Sacre j scriere, de 
C. Meissner gi V. Dogar. Partea I.. | — | 60 


Prima carte de cetire și scriere, de 
C. Meissner şi V. Dogar. Partea II.. | — | 60 


Carte de cetire pentru clasa III, de 
L. S. Mătăsariu. . : . . — | 60 


Total 


Din exemplarele destinate a se distribuì scélelor rurale, s'a făcut 
câte un pachet pentru fie-care scélà, iar pachetele s'au înaintat Mini- 
steriului Instrucțiunii publice, cu rugare de a fi trimise revisorilor sco- 
lari, cari să le dea invé{atorilor spre a le împărţi după instrucţiunea 
tipărită şi pusă în fie-care pachet. Adeverintele învăţătorilor de pri- 
mirea cărţilor şi modul cum s'a făcut distribuirea lor s'aü primit 
aprópe tóte la Academie. 

Acesta este al 8-lea an de cand Academia Romana a pus in apli- 
care disposifiunile testamentare ale generosului réposat Ioan Fétu. 
Până acum s'au distribuit la 1.492 scéle din 16 judeţe ale ţării 74.500 
cărţi de scólá, in valóre de L. 39.406,73, după cum se specifică in ta- 
bloul ce urmézà, mai dându-se si suma de L. 6.000 pentru a se cum- 
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péra şi împărţi gratis cărţi didactice la elevii săraci din scélele ru- 
rale din Transilvania, Ungaria şi Bucovina. 
COSTUL | 


8.228] | 5.333,24 
6.435] 3.987175 
6.570 3.952 95 
10.058] — 4.639,84 
14.790| — 6.638/10 


No. 
cărţilor 


JUDEŢELE 


No. 
scólelor 


1889| Dimboviţa şi Tutova . . . . . . . . | 187 
1890] Gorj şi Nâmţu. . . . . . . . . . . 195 
1891] Prahova si Sucéva . . . . . . . . . | 219 
1892] Vilcea şi Fălciu . . . . . . . . . .| 174 
1893| Muscel si Bacău . . . . . . . . . .| 174 
1894] Olt si Dorohoiü. . . . . . . . . . .| 135 


» | Asociaţiunii transilvane . . . . . . .| — — 1.500, — 
1895] Argeş si Tecuciu. . . . . . . . ..] 226) 9.944 4.985) 60 
> | Asociatiunil transilvane . . . . . . . |. — — 2.000, — 
1896| Buzău si Vasluiü . . . . . . . . . .| 182| 6.7301 4.524160 
» | Asociaţiunii transilvane . . . . . . .| — — 2.000! — 


» | Societăţii «Scéla romana» din Bucovina. | — — 500; — 
Total . | 1.4924 74.500] 45.406) 73 


P. S. Aurelian, D. Sturdza, Gr. Stefanescu. 
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COMISIUNEA PREMIELOR ANUALE PE 189; 


«MARELE PREMIU NASTUREL», 
PREMIELE -ELIADE-RADULESCU: SI ‘ADAMACHI>. 


Proces-verbal No. 1. 
Sedinta din 8 Novembre 1896. 


Comisiunea se constitue, alegând Preşedinte pe d-l B. P. Hasdeu si 
Secretar pe d-l Gr. G. Tocilescu. 

Luând cunoscintà de publieaţiunile presentate la concursurile pre- 
mielor ce sunt a se da în viitórea sesiune generală din 1897 si de ac- 
tele aflátóre în dosar, Comisiunea, în unanimitatea membrilor presenti, 
. decide: í | 

1. Se înlătură de la concursul Marelui Premiu Năsturel scrierile 
d-lui I. Pop Florantin: Reforma metodelor, Bucurescì 1895 si Fru- 
musefa lineara ete., Iasi 1896, cari au fost presentate la concursurile 
premielor anuale din 1895 si 1896, când sau făcut rapórte si s'au 
luat decisiuni asupra lor. 

2. Publicatiunile presentate la concursuri se împart în următorul 
mod între membrii Comisiunii pentru facerea raportelor speciale: 

a) D-lui B. P. Hasdei: Lupu Dichter, Sciinţa dreptului etc.; G. Coșbuc, 
P. Vergilius Maro, Opere complete. Partea I. Aeneis. Traducere în 
formele originale; J. Zanne, Proverbele Românilor etc, vol. I. 

b) D-lui A. Naum: I. Pop Florantin, Principii de logică, şi Anecdote 
poporane, vol.I; R. D. Rosetti, Sincere, poezii; A. Vlahufa, In vil- 
tore, novele. 

c) D-lui A. Roman: I Pop Reteganul: Poveşti din popor; P. Broş- 
teanu, Traista cu poveşti. 
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d) D-lui Gr. G. Tocilescu: Gr. I. Alerandrescu, Studii asupra obi- 
ceielor juridice ale poporului român; P. Broşteanu, Istoria Impéra- 
tului Traian de Dr. H. Francke, traducere autorisatà; J. Nenifescu, De 
la Românii din Turcia Europeană. 

e) D-lui V. A. Urechia: Ciru Oeconomu, Résbunarea lul Anastase etc. 

f) D-lui A. D. Xenopol: C. Morariu, Parti din Istoria Românilor bu- 
covineni, 2 vol: Z. G. Valentinenu, Exilul Românilor in Rusia; 7. Man- 
liu, Povăţuitorul limbei române în clasele primare. 

9) D-lui P. S. Aurelian: G. B. Assan, Industria stearinei, uleiurilor 
vegetale şi săpunurilor în România, şi Industria morăriei în România ; 
N. E. Idieru, Studii de economie politică şi finanţe; Z. Radot, Che- 
stiunea agrară în România. 

h) D-lui Dr. V. Babeş: Dr. Luca, Procedee pentru explorarea re- 
flexelor tendinóse, şi Băile de mare de la Constanta. 

i) D-lui P. Poni: D. N. Theodoru-Mandrea, Cunoscinte folositóre 
personalului de telegraf etc. 


Proces-verbal No. 2. 
Sedinta din 15 Februarie 1897. 


Luând în consideratiune scrisórea d-lui P. S. Aurelian, prin care 
arată că nu-l este cu putinţă a pregăti în acest an rapórtele asupra 
publicatiunilor cari sau dat de Comisiune în cercetarea d-sale, Comi- 
siunea decide a se însărcină următorii membri cu facerea acelor ra- 
porte, precum urmeză: 

D-l P. Poni, despre Industria stearinei ete. de G. B. Assan; 

DJ A. D. Xenopol, despre Industria morăriei în România de G. B. 
Assan şi Studii de economie politică etc. de N. E. Idieru; 

D-l Gr. G. Tocilescu, despre Chestiunea agrară în România de 
I. Radoi. | | 
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Raport general asupra lucrărilor Comisiunii pentru Marele Premiu, 
Nasturel şi pentru Premiele anuale Eliade-Radulescu gi Adamachi 


pe anul 1897 
de d-l Gr. G. Toeileseu 


Domnilor Colegi, 


Comisiunea de 9, alésá de d-vóstre ca să cerceteze operele tipărite 
presentate la concursul Premielor Nasturel-Heréscu din Seria B de 
12.000 Lei, Eliade-Raduleseu si Adamachi de câte 5.000 Lei, termi- 
nându-şi lucrările, vine, prin subscrisul raportor, să aducă la cunos- 


cinta plenului resultatele deliberărilor sale. 
I. Marele Premiu Năsturel din Seria D, de 12.000 Lei. 


Cele 13 publicaţiuni venite la Marele Premiu Năsturel de 12.000 Lei, 
care este a se da celei mai bune cărţi scrise în limba română, cu 
conţinut de ori-ce natură, dintre cele publicate de la 1 Ianuarie 1893 
până la 31 Octobre 1896, au obţinut următorul numer de voturi: 


Pentru Contra 
premiare  premiării Abţineri 


Alerandrescu, Gr. I, Studii asupra obiceie- 


lor juridice ale poporului român . . 4 2 — 
Idieru, N. E, Studii de economie politică si 
linanie; a sa oe cb ei 3 3 — 
Assan, G. B., Industriile stearinei, uleiurilor 
vegetale si săpunurilor in 
5 = 


România ......... 


> » Industria morăriei în România 1 5 - 

Nenifescu, I, De la Românii din Turcia Eu- 
ropeană.. . . . . «cr e s 1 4 1 

Coșbuc, G., P. Vergilius Maro. Opere com- 

plete. Partea I. Aeneis. Traducere în 
formele originale. . . . . . . . .- 0 7 — 
Dichter, Lupu,. Sciinţa dreptului ete.. . . . 0 1 — 
Florantin, I. P., Principii de logică. . . . . 0 5 — 
» > Anecdote poporane. . . . 0 5 ie 


» > Reforma metódelor etc. şi 
Frumuseta lineară etc. aù fost înlătu- 
rate de la concurs, pentru motivul că 
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Pentru Contra 
premiare premiaril Abţineri 
fusese deja respinse în sesiunea ge- 
nerală a anului precedent. 
Morariu, C., Părţi din istoria Românilor bu- 
COVIMONI x uode deae e cer wa ce 0 5 — 
Theodoru-Mandrea, D. N., Cunoscinte folosi- 
tóre personalului de telegraf. . . 0 7 — 


Cum se vede din tabloul de mai sus, o singură lucrare, şi anume 
acea a d-lui Gr. I. Alexandrescu, Studi? asupra obiceielor juridice ale 
poporului roman (1 vol in-8°, p. 159), a întrunit majoritatea de voturi, 
spre a fi premiată. 

Daţi-mi voe ca să fae mai întâiu analisa acestei opere. 

Ea nu este, după cum ne asigură însuşi autorul, decât prima parte a 
unui studiu ce a întreprins, si încă nu l'a sfirşit, asupra obiceielor juri- 
dice ale poporului român; ea caută să expună însemndtatea $i scopul 
acestui studiu, rémánénd ca studiul însuși al obiceielor juridice cele 
în fiinţă şi critica acestor obiceie să le dea publicităţii, când vor fi 
gata. 

In capitolul introductiv, autorul plâcă de la observatiunea, cá «ade- 
vérata temelie a familiei nostre românescă» o alcătuesce ţăranul, pe 
când -asezimintele şi mai cu sémá legile au fost făcute numai in ve- 
derea intereselor celor de la tîrg», iar «ţăranului i s'au dat levi, i s'au 
înfiinţat aşezăminte, fără a i se cunósce nevoile, fără a i se fi studiat 
starea lui sufletescă, aspirafiunile, datinele, moravurile, întrun cuvînt 
geniul séü naţional». Acestă afirmatiune se accentueză şi mal mult şi 
se colorâză în capitolul următor, când suntem asiguraţi că: «institu- 
Hunt, așezăminte, port, limbă, obiceie, moravuri, tote au fost aduse din 
alte ţări; s'au svârlit la o parte şi s'au ars legile, cărţile, t6te aşeză- 
mintele rusesci si grecesci, s'au alungat cu grăbire de prin salóne şi 
din tirguri limba grécá şi rusésca, care atâta timp a fost la moda şi 
s'a înlocuit.... prin importatiuni francese şi germane: un amestec de 
limbă, de moravuri, de idei, de principii, de legi. Tirgoveţii, clasa pre- 
tinsă cultă, repede şi le-au apropriat, pentru a nu rémáné un minut 
în urmă cu noua civilisatiune. In mai putin de 20 ani, Românii nu-și 
mai cunose limba, au uitat datinele strămoșilor lor.... s'au îngrămă- 
dit legi peste legi, în cát aprópe O6menii speciali dacă le mai găsesc 
capetul; despre cef de la térá nici nu este de vorbit, ef aŭ rémas strá- 
ini de tóte aceste schimbări; poporatiunea de la oraşe s'a fràmintat 
atât de mult, s'a silit atât de tare a atinge o civilisatiune de secoli, 
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în cât adi este obosită si ameţită... massa poporului, végéndu-se pă- 
răsită şi uitată, s'a retras iarăşi în sine şi sceptic şi rece ne privesce 
ca pe nisce străini.» 

Spectacolul acesta, destul de trist şi pe care autorul îl crede a fi 
«tabloul adevărat al stării actuale de lucruri», il indémná să se ocupe 
cu obiceicle juridice nescrise ale poporului român, intru cât «legile nu 
sunt nici pot fi închipuiri şi náseociri de ale invétatilor si nici pot fi 
împrumutate de la străini, ci ele sunt plismuiri fivesci ale unui popor 
întreg, care în felurite împrejurări si trebuinfe a cernut acecasi ne- 
voie pân'ce la urma urmei i-a dat forma de obiceiù, de morav juridic.» 

In capitolul II, intitulat -Obiceiul pămîntului la noi», se caută a 
se stabili, prin cáte-va citaţiuni din codicele Ipsilanti, Calimach si Ca- 
ragea, că «la temelia vechilor nostre legiuiri scrise, obiceiul pămîn- 
tului a fost în tot-deauna luat în bágare de sémá»; că, după cum 
resultă din Cantemir, Carra, Felix Colson, Xenopol si din nenumcé- 
‘ate chris6ve, zapise şi anaforale, a existat şi există la noi obiceie 
juridice nescrise; că «poporul posedă un drept nescris, superior, în ge- 
neralitatea casurilor, Codului civil, de care drept nescris poporul ascultă, 
pe când de cel străin scris, care i se impune, nu ascultă, si prin apli- 
carea forţată a codului seris se fáptuese gilnie de instanteie judecá- 
toresci greşeli legale si se sapă neîncetat la lărgirea prăpăstiei ce 
desparte pe ţăran de tirgovet:. Acâstă părere, susţinută, nu trebue să 
uităm, de un magistrat, actualmente Preşedinte de tribunal, d-l Alexan- 
drescu o ilustrézà prin doué exemple: unul referitor la înzestrarea 
de o potrivá a fetelor si báetilor şi la succesiunea véduveí în averea 
soţului séü mort; altul la succesiunea copiilor naturali sau ilegitimi 
in averea tatălui presumat. Si aceste exemple i se par destul de con- 
vingétóre, pentru ca să «respingá cu dispreţ dispositiunile şi principiul 
Codului civil» si să califice acest codice de «străin, plin de contradiceri 
sì neînțeles». 

Capitolul HI, consacrat Codicelui civil actual, lámuresce si mai bine 
ideile ce şi-a format magistratul nostru despre legea în vigore: «Con- 
secintele fatale ale acestei legi, ne spune d-l Alexandrescu, se simt 
si acum, desi a trecut mai bine de un pătrar de vée; poporul nu 
ascultă de acâstă lege, el trăesce si adi sub autoritatea şi imperiul 
vechilor obiceie juridice, cum a trăit si sub Basilicale; cei de la tirg 
se află încă asà de nedumeriti si străini de cuprinsul acestei legi, în 
cât ori-cine voesce a încheiă un act, cât de mică importanţă, alérgá 
la ómení speciali, cari şi aceștia cu multă greutate încunjură şi sar 
peste tote controversele, lacunele şi neajunsurile ei. Cu prilejul tra- 

Analele A. R. — Tom. XIX... Desbaterile. 20 
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ducerii acestui cod s'au lăsat la o parte articole şi titluri întregi, s'au 
suprimat unele disposifiuni şi s'au înlocuit altele fără nici o discutiune, 
fără nici un control; edifiunea oficială tipărită nu se potrivesce cu caietul 
în care se află traducerea, sunt ștersături si adausuri în textul caietu- 
lui fără nici o menţiune; lacunele, controversele si erorile Codului civil 
frances ati trecut si în codul nostru, ba încă cu adăugirea şi a gre- 
salelor strecurate cu prilejul traducerii.» Conclusiunea este, că juris- 
prudenta română stă «pe o temelie atât de şubredă, pe o traducere 
atât de greşită», că «magistraţii au uitat de mult cá avem un drept 
pămîntesc, care trebue să servéscà in ori-ce moment ca fond de inter- 
pretare», de aceea jurisprudenţa nóstrá este «atât de variată si con- 
tradicétére»; în fine că: «există o adevératá anomalie, care nu se gă- 
sesce nici în vre-o altă térá din apusul Europei», căci legiuitorul român, 
prin art. 1912, desfiinţeză legislatiunile anterióre, iar «despre obiceiele 
pămîutesci nu vorbesce, ca şi cum nu ar fi existat, prin urmare ele 
sunt în vigore, de Gre-ce nu sunt abrogate în mod expres». «lata-ne 
dar faţă în faţă, dice d-l Alexandrescu, pe de o parte cu o lege scrisă, 
care este o traducere a unei legi străine, dată în aplicatiunea de tóte 
dilele a judecătorilor, lege neascultatà de popor; pe de alta cu un drept 
pămintesc nescris, ascultat de massa poporului si neabrogat în mod 
expres de legea scrisă». 

Originea obiceielor juridice la poporul român, obiectul capitolului 
IV din scrierea ce analisám, departe de a {i resultatul unor cerce- 
tări originale, departe de a dovedi o cunoscintà seriósá a cestiunit— 
singurii autori ce citâză sunt, în ordinea cum îi enumérá: D. Cantemir, 
Fotino, Neigebauer, Chalcocondylas, Isvodul lui Clánáü (!), Al. P. Ilarian, 
Calimachi, Misail, Xenopol—-, este mai mult un resumat si o paragra- 
fare a capitolelor: Obiceiul pămîntului, Fondul dreptului, Procedură 
din Istoria Românilor a d-lui Xenopol. 

Conclusiunea, la care a tins autorul, fiind necesitatea unei reforme a 
Codului civil, capitolul V discută principiul fundamental al viitorului 
Cod civil. După d-l Alexandrescu, «a sosit timpul când jurisconsultii 
si filosofii vor fi nevoiţi să caute idea justului şi definitiunea lui în 
lumea economico-materialista, în nevoile omului»; după părerea d-sale, 
“filosofia dreptului, principiul fundamental, axa în jurul căreia ar 
trebui să se invirtéscá tote principiile viitorului Cod civil, este un re- 
flex al vietei economico-sociale», si márturisesee că -acâstă părere i-a 
fost suggerati de modul cum însuşi téranul de la térá concepe acestă 
filosofie >. 


In fine capitolul VI şi cel din urmă conţine o polemică cu d-l Gherea 
în privinţa teoriei de mai sus. 

Cáutarám a reproduce cât mai fidel ideile susţinute de autor, spre 
a se put judecă în cunoscinţă de causa temeinicia lor; cea mai mare 
parte, de sigur, sunt simple afirmatiuni ce ati nevoe de a fi dovedite, 
şi tocmai dovedile lipsesc cu totul. 

Aga, bunădră, nu este esact cá téranul român ascultă numai şi nu- 
mai de «obiceiul pămîntului», fără a ţine în ceva sémá de prescrip- 
tiunile Codicelui civil actual din 1865. Acéstá afirmatiune insemnézá 
pur si simplu că în România ar fi existând doué drepturi civile sau 
private juxtapuse: unul nescris şi altul scris. Dar unde este acel drept 
nescris? la ce se reduce el astădi? cine i-a constatat caracterul de 
generalitate, de generală şi constantă aplicatiune? Iată ceea ce autorul 
aveă prealabil să ne arate. înainte de a trage afirmaţiunile concludente 
de mai sus. | 

De asemenea, Codicele civil actual nu merită o critică atât de severă 
ca aceea pe care i-o indreptézá autorul; căci, deşi în bună parte acest 
codice este copiat după codicele frances, dar legislatorul român a 
tăiat o sumă de controverse ce există încă si astăgi în acest din urmă 
codice, a introdus inovaţiuni si în multe părţi a ţinut socotélà si de 
vechia legislatiune a ţării. 

In fino, nu trebue să uităm că avem înaintea nóstrá numai înce- 
putul unei lucrări, care ar presenta în adevăr atunci valórea sa când 
va fi completă. Partea 2-a, care constitue fundamentul si obiectul pro- 
priă al studiului întreprins, este numai în perspectivă; autorul nu 
face decât s'o anunţe, ba chiar mărturisesce că materialul pentru 
dinsa îl posedă numai în ce privesce Moldova; pentru cele-lalte parti 
ale ţării, are de acum înainte ca să-l strîngà. 

Nu dorim nimic mai bine decât de a vedé lucrarea d-lui Alexan- 
drescu continuată şi dusă la bun capăt. Asemenea încercări de studii 
sunt menite a pregăti şi inlesni opera de reformă viitóre. Acesta a şi 
fost motivul, pentru care majoritatea Comisiunii s'a rostit în favorul 
cărții în cestiune. Incă de mult s'a recunoscut însemnătatea unei cu- 
legeri a obiceielor juridice păstrate din generatiune în generatiune 
la poporul nostru de la ţâră; o atare culegere interesézá pe istoric, 
ca sì pe jurist si pe legislator. Puţine sunt momentele legislatorice ce 
ne presintá chrisóvele domnesci. Basilicalele, Nomocanónoele, Pravila 
mică, ca si cea mare a lui Mateiù Basarab, Pravila lui Vasilie Lupu 
se mărginesc mai mult sau mai puţin în domeniul preceptelor biseri- 
cesci şi, fiind importatiuni străine, conţin prea puţine reminiscente despre 
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relatiunile indigene. Din contră, dreptul propriu românesc este tocmai 
«obiceiul» saù -obiceiul pămîntului», jus valachicum, care a fost în us 
la Românii din Principate, din Ungaria şi de aiurea şi care se raportă 
nu numai la pers6ne, dar si la proprietate. Studiul acestui jus vala- 
chicum ar merită să formeze obiectul unui premii, ce ar institui Aca- 
demia Română, care deja a publicat premiul pentru Krezi şi Kinezate, 
o institutiune iarăşi din vechiul jus valachicum. 

Faţă de cele mai sus arătate, rémane ca voturile d-vóstre să decidi, 
dacă lucrarea în cestiune, cu a căreia examinare a fost însărcinat sub- 
scrisul, pote fi premiată cu Marele Premiu Năsturel de 12.000 Lei. 


Trecem la publicaţiunile, cari n'aă întrunit majoritatea pentru pre- 
miare. 

Studii de economie politică şi [inanţe de N. Idieru, vol. I (1 vol. 
in-8°9, pp. 671), Industria mordriet în Romania de G. B. Assan (1 
vol. in-4°, pp. 110) si Rolul guvernului fafa de starea actuala a 
industrielor stearinei, uleiurilor vegetale gi sápunurilor în Romá- 
nia de acelasi autor (1 vol. in-4°, pp. 93) aŭ format obiectul a două ra- 
porturi din partea stimatului nostru coleg d-l P. S. Aurelian. 

D-sa constată că lucrarea d-lui Idieru este interesantă şi în curent 
cu publicatiunile cele mai noué; óre-care interes din punctul de vedere 
technic şi economic presintă gi scrierile d-lui Assan; dar nici una din 
cle nu se pote consideră ca cea mai bună din câte au védut lumina 
în periodul ultim de 4 ani. 

La acceaşi conclusiune ajunge şi d-l P. Poni în raportul d-sale asupra 
operei: Din electrotechnica. Cunoscinfe folositóre personalului de te- 
legraf de d-l N. Theodoru-Mandrea (1 vol. in-8°, pp. 319). Cartea, mai 
cu sémà în partea sa technica, este bine făcută: expunerea însă a 
electricităţii teoretice, fiind prea suceintă, cam lasă de dorit din punctul 
de vedere al clarităţii; de asemenea, la noţiunile de chimie, formulele 
sunt date în vechia teorie a echivalentilor, în loe de a fi representate 
in teoria atomistică, ce este cu mult mai r&spândită. 

Cărticelele d-lui I. Pop Florantin: Principii de logică (1 vol. in-16°, 
pp. 232) şi Aneedote poporane (1 vol. in-21*, pp. 231) aŭ fost cercetate 
de colegul nostru d-l Naum. Pentru prima, d-sa se miră că o vede dis- 
putând premiul de 12.000 Lei; pentru cea de a doua, iarăşi se mira că 
un profesor de filosofie s'a apucat de poveşti şi de anecdote poporale 
pe socotela Țiganilor şi Ungurilor! La d-l Florantin nu este nimic de 
mirare, nici chiar faptul că, desi cele-lalte doué broşuri ale sale: Re- 
forma metodelor ete. si Frumusefa lineară şi Frumusefa omului, fu- 
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seseră respinse anul trecut de la premiu, d-sa a continuat să le trimită 
si ést timp, cu speranţa dérà că Academia îi va premiă de astă dată 
prológele si epilógele sale, cele pline de gratiositati la adresa unora 
din colegii nostri. Comisiunea însă a credut de cuviinţă ca să i le îna- 
poieze, fără altă bágare de sémá. 

Părți din Istoria Românilor bucovineni de C. Morariu, Cernăuţi 
(2 broșuri in-16°, peste tot pp. 532), tracteză în chip elementar istoria in- 
stitufiunilor din Bucovina; dar, precum observă d-l Xenopol în raportul 
săi, aceste broşuri nu represintă o muncă intelectuală care să fie de 
natură a fi résplàtità cu Marele Premiu Năsturel. 

D-l Hasdeü a examinat operele: P. Vergilius Maro, Opere complete. 
Partea I. Aeneis. Traducere în formele originale de G. Coşbuc (1 vol. 
in-80, pp. 252) şi Sciinfa dreptului ete. de Lupu Dichter (1 vol. in-8, 
pp. 362). 

Iacá tot ce ne spune învățatul nostru coleg asupra lucrării talenta- 
tului si mult preţuitului poet: 

«Chiar dacă lucrarea d-lui Coşbuc ar fi originală și n'ar avé multe 
defecte, totuşi nu merită premiul cel mare. Cartea se încheie prin: 


«Ast-fel dicénd, cu mânie de foc îi străbate cu spada 
«Peptul întors. Iar inghetul topesce-i aceluia trupul; 
«Sbórá prin gemét la umbre ’n Infern mâniosul sën suflet.» 


<Ori-cât de tare s’ar mania poetul, premiul cel mare nu i se pote da.. 

Noi ne-am permite să adăogim la acâstă reflectiune a colegului nostru, 
că ori-cât de multe ar fi defectele ce d-sa ar fi descoperit în opera 
în cestiuno, acâsta merită din parte-i o relatiune mai amàruntità. Tra- 
ducerea în versuri după epopei clasice nu este un lucru aşă de uşor; 
când ea atinge perfecțiunea, este lucru din cele mai rari. Critica 
pote, cu óre-care cuvint de temeiù, să güséscá cá réü a făcut poetul 
de a tradus Aeneida în formele metricei antice, că metrul antic nu 
se potrivesce cu firea limbei néstre, că pe ici şi colea se va fi stre- 
curat câte o obscuritate, câte o necorectitudine a limbei, câte un pro- 
vincialism, chiar si câte un contra-sens, — cari uşor vor puté să dispară 
la o nouă editiune; — dar ce sunt tóte aceste faţă de munca titanicá 
desfășurată, faţă de limba cea bogată, néugá románéscá, faţă de ta- 
lentul adevăratului poet si maestru al formei, faţă în fine de atâtea 
bucăţi frumóse si de mare valore literară ce intimpinám în lucrarea 
d-lui Coşbuc, în tóte lucrările de până acum ale d-lui Coşbuc, în Ba- 
ladele şi Idilele sale, în Firele de tort, în traducerile din Ramayana 
si Mahabharata şi altele? D-l Coșbuc nu este un începător, este încă tînăr 
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si nu se va opri aci cu spornica-i activitate. El ne fáyáduesce pe intreg 
Vergiliu, pe Homer, Plaut, Terentius si Aristofanes. Dacă asemenea 
năzuinţe nu vor găsi Incuragiare din partea unui înalt institut de 
cultură cum este Academia Română, cine să le preţuiască? Nepésarea 
publicului celui mare pentru ori-ce producer! serióse in literatură şi 
sciinţă? Necunoscétoril să stimeze şi sà încuragieze traducerile cape- 
telor de operă ale literaturei grece si romane? De la ci să putem 
aşteptă sprijin pentru nisce ocupatiuni asa de ideale si de nobile? 
Dar spre a învederă meritul 4encidei d-lui Coșbuc, să cităm cate- 
ra exemple: 


Cartea II, vers. 198—226: 


«Dar o privelişte jalnic'acum si cu mult mai grozavă 

Se desfüsórá 'neingénd cu fiori zăpăcitele pepturi. 

Preot sortit lui Neptunus, Laocoon taie pe maluri 

Taurul gróznie, jertfindu-l pe sfintele vetre 'n altare. 

Iată, pe-al apelor luciù tăcut, vin repede ’n cercuri 

Fără mésura de mari doi şerpi (chiar a spune mi-e grózà!). 
Repedi prin valuri se ’ntind si cărarea li-e ţintă spre maluri. 
Peptul le ese din apă, si-umflatà de sângele vinat 

Crâsta şi-o porta pe sus, iar trupul şi-l jócá prin apă, 
Rostogolind îşi sgarcese și-și întind uriasele spete. 

Apa se sbate cu vuet si spumegà — iată-i pe maluri! 

Ochii le scapără foc si le fulgerà roșii de sânge; 

Suerá serpii, cu limbi tremurate lingèndu-sì gâtlejul. 
Galbeni de spaimă Trojenii s'ascund. Iar șerpii de-adreptul 
Plâcă spre-altare, spre preot, şi ’ntàiù se ’nclestéza ’mprejurul 
Celor doi mici copilaşi, stringéndu-le trupul în cercuri. 

Se 'neolácese si le muşcă din carne cu dinţii puternici. 
Insusi pe tatăl acum, alergând cu sigéta s'ajute, 

Repede-l prind si 'mpletese împrejuru-i scârbâsele noduri, 
Spetele negre de soldi îi încinge de două ori trupul, 

iàtul de două ori. Stand cu grumazií şi capul în aer, 
Bictul se luptă din mani să ’nlature strinsele noduri; 

Plină de bale murdari și de vinete-otrăvuri i-e faţa. 

Muget nebun de durere ridică sérmanul spre ceruri, 
Ast-fel un taur ranit, când scapă de preoţi mugesce. 

Insă din urmă-i toporul isbit îi résgudue céfa. 

Insă cu repede mers fug șerpii spre culmea cetăţii, 

Repedi alérga la templul máhnitei Tritonis, si-acolo 

Repedi sub scutul boltit ei s'ascund, la piciórele Zinei.» 
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Cartea IV, vers. 1—11: 


«Dar pe regina résbité de mult de văpaia iubirii, 
Crunta-Í durere sporind, o topesc táinuitele flacári. 
Ea-si amintesce p'Aeneas mereù si virtutea si némul 
Nobil al lui; iar adînc in suflet îi pórtá fáptura, 
Vorbele-i pórtá: de chinuri nu-şi află doritul repaos. 
«Jarăşi schimbase din noù Aurora pămîntul cu lampa-i 
Foebică, grabnic gonind rouratele umbre din ceruri, 
Când spre iubita ei soră s'a ’ntors cea perdută cu firea: 
«Ana, ce visuri pustii mé sbuciumă nóptea cu spaime! 
«Ce curios e străinul sosit la casele nóstre! 
«Cât e de ’nalt si voinic, si cât e de vrednic în arme!» 


Aceeași carte, vers. 306 —330: 


«Fapta-ti atât de misea tu credeai, un nemernic, că ’n taină 
Poti să mi-o ţii, si să fugi pe furis de hotarele nâstre! 

Nu te mai tine nici mâna ce-ai strins-o jurând, si iubirea 
Nu te mai tine? Nici et, omorita ’n curind de durere? 
Flota ’n picióre ţi-o pui tu 'n vreme de érnà pe viscol, 
Vrând tu s’alergi, ca gonit, pe sbatutele-adincuri prin érna. 
Suflet de fiară ce eşti! De n'ai căută tu străine 

Ţări si pàmînturì străine, şi Troja de-ar fi stătătâre, 

Tu prin virtejuri de mări te-ai duce de-adreptul la Troja! 
Fugi tu de mine? Pe drépta-ti vitézà, pe plânsele-mi lacrimi, 
(Pentru că nu mi-am păstrat nimic decât lacrimi, sérmana!) 
Pe cununie te rog şi pe nóptea dintàiù a nuntirii: 

Daca-ti facusem vr’un bine vr'odată și daca-ti fusese 

Drag al Didonei ceva, de casa ce pere fa-ti mila; 

Daca vr’o rugă mai vrei tu s’audi, vai lépada gândul! 
Prinții nomadici, din pricina ta, şi-ale Libiei némuri 

Ura mi-o porta, si Tirii murmurá! Mi-e stinsă ruşinea 
Numai din pricina ta! Si ce mè 'náltase la ceruri, 

Bunul men nume! Dar cui mé lași tu peririi, tu óspe? 
Singur’ acéstà numire-mi rémane din soţul Aencas! 

Ce ’ntàrdiez? Ori aştept pe Pygmalion până să-mi surpe 
Zidul cetății, sau până mè duce ca róbá Iharbas? 

De-aș fi putut et măcar să primesc, înainte de fugà-ti, 
Sarcina dragostei, vai! să se jóce prin curte şi ’n juru-mi 
Micul Aeneas al mei, cel asemeni cu tine ’n făptură, 

Nu m'as simţi părăsită 'ntr'atát si pustiului dată!» 


Cartea VI, vers. 255—261: 


«Iată ’n albórea de zori si ’n timp ce lumina se varsă, 
Urlă pămîntul sub dinșii si munţii cu vuet se mișcă, 
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Codru se sbate, si ’n vai gem urlete, par'că, de cane: 
Vine Zeița! «Fugiti, cei fără chemare, fugiti-mi!- 
Strigă Sibila vuind: «Si fugiti-mi departe din codru! 
«Insă tu plâcă grăbit si din técà tu palosul smulge-l, 
«Suflet iti trebue-acum si tărie de înger, Aencas!. 


Si în fine începutul cărții VII, vers. 6—36: 


ee ere nn, SH ^n urmă, când pacinic adincul 
Stete de vînt, el întinde vintrele şi-apucă spre larguri. 
Suflă prin nopte récori; si cu zare si luna le-ajuta 
Drumul, şi scânteie ’n larg tremurata-i lumina pe-adincuri. 
Dinsii cu mersul preling pămîntul din malul circaeic, 
Unde copila lui Sol cu vecinicu-i cântec résbate 
Nestrăbătute păduri, si pe vetrele sfinte ’n palatu-i 
Arde de-alungul prin nopţi résiná cu bune mirosuri. 
Zornică, fire de tort ea strecórá prin grabnieii pepteni. 
Urlete-acolo puternice scot în mânia lor leii, 
Scutură lanţul pe trup sì mugesc în târdiile-amurguri. 
Serófa cu perii sbarliti grohotesce, şi ’n staule urai 
Mormăe lung, si sélbatecii lupi dat urletul spaimei. 
Zina grozavă pe toţi, cu vrájitele erburi, din 6meni 
Ast-fel îi schimbă ’n făptură de fiară si ’n chip de dihănii. 
Dar ca să fie scutiţi de grozave prefaceri, Trojenii 
Nici să n'ajungá prin port, atingénd uriciósele maluri, 
Pânzele Trojei Neptun le sprijină cu vinturi stârnite, 
Grabă fugirii le dà şi le scapă de vadul cu clocot. 
«Zorile-acum rumenese Oceanul, şi ’n nalte seninuri 
Galbenă ’n caru-i de flori strălucesce 'n albore-Aurora; 
Vintul tăcuse de tot şi se stinse de-odată murmurul 
Marilor mari; lopatari se luptă cu marmura mării. 
Vede vitézul din larguri acum, de departe, frumoși 
Codrii din cari s'asvirle spre văi vijăind Tiberinus, 
Repeh virtejuri având in viltorí si, de multe nămoluri, 
Galben, cum fuge spre mări. Felurite, ’mprejur si d’asupra, 
Paseri, deprinse cu patul cel umed, cu maluri ripóse, 
Sborà, de cântec umplend tot cerul si-al codrului desct. 
Drumul acum îl cotese; spre térmuri daŭ flotei cărarea, 
Veselí ci intră cântând pe riul cel plin de ’ntunerce.. 


Fie chiar ca simplă încercare de traducere, precum însuși d-l Coşbuc 
consideră Aeneida sa, fie ca o încercare numai pe jumătate isbutità, -- 
căci tot poetul în modestia sa ne spune: «cá pote n'am priceput multe, 
si multe s'ar fi putut spune mai bine si n'am sciut cum» şi «a trebuit 
să me lupt cu formele exametrului, cu formele de gândire ale celor 
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vechi, cu felul lor de exprimare, și mai ales cu alegerea cuvintelor 
românesci., — fic în fine ca simplă năzuinţă de a atinge perfecțiunea 
ideală a lui Vergilius, socotim că Academia, — dacă nu va crede de 
cuviinţă să reserve Marele Premiù Năsturel numai «pentru o intréga 
activitate literară» ca acea a unui V. Alecsandri saü Al. Odobescu, —- 
va găsi cel puţin cuvinte de laudă pentru o lucrare atâta de trudnică 
si de consciinfiósá, atâta de meritorie și menită ca sà înzestreze lite- 
ratura română cu o operă ce puţine alte literaturi, cu sutimi de ani 
mai vechi decât a nostra, o posedă. 

Cât despre Sctinfa dreptului a d-lui Lupu Dichter, publicatiune 
despre care d-l Hasdeü, în raportul sën amintit, dice, că «luată peste 
tot, are aerul de a fi o perifrasă după un 6re-care Collegienheft, lip- 
sindu-i însă bibliografia, adecă tocmai partea cea mai utilă dintr'un Colle- 
gienheft:, raportorul Comisiunii d-vâstre îşi permite a avé o părere 
cu totul alta. Mai intáiü, că afirmarea invinuitóre nu este probată; 
al doilea, cá pe fie-ce pagină sunt indicate isvórele antice si lucrările 
moderne referitóre. Departe de a avé aerul «unui Collegienheft», opera 
în cestiune este resultatul unor studii si cercetări serióse; este scrisă 
intro formă cát se pote mai concisă şi metodică; şi dacă rodul 
muncei sale autorul a credut de cuviinţă să-l închine cutăreia sau cu- 
tărei personalități politice marcante, acâsta de sigur este cevă cu totul 
străin de consideratiunile ce cată să ne preocupe, când suntem che- 
mati a judecă valórea operei în sine. Nu merită ea premiul cel mare, 
putem conveni; dar de ce dice d-l Hasdeu, cá «d-1 Dichter nu e mo- 
dest nici pentru sine însuşi, nici pentru d-l Carp», nu putem înţelege. 

Cu acâsta trecurăm în revistă tóte scrierile presentate la concurs, 
mai rémanénd opera d-lui I. Neniţescu, De la Românii din Turcia 
Europeana. Asupra valorii ef Academia Română s'a pronunţat deja 
în sesiunea generali a anului trecut, când pe temeiul raportului d-lui 
Xenopol si pe temeiul raportului subscrisului si al votului Comisiunii 
de 9, i-a acordat Premiul Năsturel de 4.000 Lei. 

Acum, dacă nici una din cărţile presentate ést-timp la Marele Premiă 
Năsturel nu ar obţin acest premiü, ar urmă ca o logică consecinţă, 
că din scrierile publicate în ultima periódá de 4 ani si venite la Ma- 
rele Premiù pe nici una Academia n'a găsit-o mai meritorie; deci tot 
scrierea d-lui Nenitescu ar rémàné în casul acesta cea mai buna 
carte apărută în acéstà periodă si, prin urmare, ei s'ar cuveni Marele 
Premiu Năsturel, se înțelege cu defalcarea sumei de 4.000 Lei, va- 
lórea premiului deja obţinut, după cum se prevede în testament. 


—— -pom rai 


| 
| 
| 
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II. Premiul Statului Eliade-Radulescu, de 5.000 Lei. 


Premiul Statului Eliade-Radulescu de 5.000 Lei este a se decerne 
cărţii care se va judecă mai meritorie, printre operele cu conţinut li- 
terar publicate de la 1 Ianuarie 1895 până la 31 Octobre 1896. 

lată operele venite la concursul acestui premiu, clasificate pe cate- 
gorii, precum şi resultatul votului pentru fie-care scriere in parte: 


Pentru Contra, 
premiare  premiării 


a) Roman, novele, poesii. 


Oeconomu, Ciru, Résbunarea lui Anastase ete.. . . . 3 3 
Vlahuță, A, In viltóre. Novele . . . . . . . . .. 5 2 
Rosetti, R. D, Sincere. Poesii .......... D 2 
b) Literatură poporană. 
Brosteanu, P., Traista cu povești . ......... 1 5 
Reteganul, 1. Pop. Poveşti din popor ........ 0 6 
Zanne, Iuliu, Proverbele Românilor, vol.I ..... 4 2 
c) Istorie. 

Valentineanu, I. G., Exilul Românilor în Rusia . . . 0 5 
Brosteanu, P., Istoria Impératului Traian de Dr. H. 

Francke. Traducere autorisatá. . . . . . .... 2 4 


Ca să începem cu prima categorie, Resbunarea lui Anastase, roman 
istorie — Linda, novela — Un jubileu literar este o culegere de scrieri 
(1 vol. in-8°, pp. 229) datorite d-lui Ciru Oeconomu şi analisate intr’un lung 
şi consciinfios raport de colegul nostru d-l V. A. Urechià. Résbunarea 
lui Anastase ne duce în secolul V al erei nóstre, în Imperiul bizantin, 
în mijlocul luptelor şi rivalitàtilor bisericesci, al crimelor şi intrigilor 
de tot felul de la Curtea bizantină. Autorul ţine mai puţin la eroul 
séü Anastase, decât la prilejul ce i se dá de a descrie evenimentele 
istorice, localităţile, obiceiurile, costumele, monumentele publice, viéta 
publică şi privată, servindu-se, firesce, nu cu isvére originale, ci cu 
opere moderne scrise în limba francesă. Ast-fel, cum observă d-l Ure- 
chia, < Resbunavea lui Anastase presintă merite ca operă de istorie, 
şi eu nu as refusà s'o premieze Academia. Dacă însă ni s'ar cere să 
premiám romanul, as avé de făcut reserve. Din 194 de pagine ale acestei 
scrieri, nu scim dacă ar rémané 30 anume relative la Anastase. Linda 
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este o mică istoriórá a páfeniilor unei cateluse si a duidsei iubiri ce 
are pentru dinsa Cucona Zina; iar Jubileul, scris cu ocasiunea jubi- 
leului de 25 de anide existenţă a «Convorbirilor literare», ne vorbesce 
de păţania unui amie al d-lui Oeconomu, cu numele Agenor, carele, 
voind să se inspire, capătă de la Turcul Nuribei o bună dosă de hacis, 
pe care o mai indoesce, fără ca să pótá isbuti a scrie ceva pentru 
jubileul «Convorbirilor:. Isbuti-va eminentul nostru scriitor să iea 
măcar Premiul de 5.000 Lei? In sînul Comisiunii, premiarea a cáqut 
prin paritate de voturi. 

Mai cu isbândă fură d-nii A. Vlahuţă şi R. D. Rosetti. 

În viltóre de A. Vlahuţă (1 vol. in-8°, pp. 194) cuprinde 15 novele 
sub titlul special de «Zn viltdre» si 6 bucăţi literare şi critice sub acela 
de «Impresii». D-1 coleg Naum, în raportul séü, observă că «elementul 
dramatic domnesce în tóte novelele lui Vlahuţă; e adus tot-deauna în 
mod fatal de către poet si din causa — negresit -— a cadrului ingust al 
novelci, adesea deslegarea dramei se face repede, în cât cetitorul se simte 
seuduit pe neaşteptate, r&mâind numai cu o amărăciune, cu care n’ai 
fi voit sà rémáí.... Alt-fel stilul este limpede si curat. Cetirea se face 
uşor; delicate analise sufletescí tes adesea dramele sale. Adesea neolo- 
gisme netrebuitóre îi es din condeiù, din repejune, negresit. Roman- 
cier, novelist, poet în cele întâi volume, exclusiv în cariera literară, 
jurnalist, d-l Vlahuţă merită un premii din partea Academiei». Majo- 
ritatea de 5 contra 2 s'a unit cu părerea d-lui Naum; dar, în contra 
părerii d-sale, ea a propus spre premiare cu acelaşi numér de voturi 
cărticica de 84 pagine a d-lui R. D. Rosetti, întitulată Sincere. Comi- 
siunea a ţinut pare-se mai mult sémá de lucrările anterióre ale tiné- 
rului poct, cum si de incontestabilul sét talent. 


Trecem la literatura poporand. Aci, dacă ne vom mulţumi numai cu 
simpla menţiune a «Traistet cu povești» datorită d-lui Brosteanu si 
cu «Povești din popor» ale d-lui Reteganul, două cărticele şi una şi alta 
recensuate de d-l coleg Roman şi socotite de Comisiune că nu me- 
rità Premiul Năsturel, ne vine acum înainte una din cele mai serióse 
lucrări presentate anul acosta la concurs, o operă de căpetenie, făcută 
cu metodă, cu sciinfà si cu o cheltuială de muncă si de răbdare care 
te uimesce. Voim să vorbim de: Proverbele Românilor din România, 
Basarabia, Bucovina, Ungaria, Istria gi Macedonia. Proverbe, qice- 
tori, povafuiri, cuvinte adeverate, aseménári, idiotisme şi cimilitury. 
Cu un glosar romano-frances, de Iuliu A. Zanne, vol. I (1 vol. in-86, 
pp. 780-+ LX, peste tot pp. 840). 
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Spre a dà o idee de valórea acestei opere, n'as puté mai bine de- 
cât să reproduc aci o pagină din prefata, ce d-l G. Dem. Teodorescu, 
cu competinţa-i cunoscută in ale folkloristicei, a seris la începutul mo- 
numentalei cărţi a d-lui Zanne: 

«Mostenind gustul literar al părintelui, d-l Iuliu A. Zanne, deşi in- 
giner, — sat, mai la drept vorbind, tocmai în calitatea-i de inginer, 
în gilnic contact cu Gmeni de tóte stările si din tóte ţinuturile, — 
concepù vasta operă de faţă, constând din patru mari volume. 

«Intr'insa pentru prima órá ni se ofere culegerea completă a pro- 
verbelor, dic&torilor, idiotismelor, povafuirilor si ghicitorilor, nu nu- 
mai din scriitori vechi și noi, ca şi din usul cotidian al tuturor jude- 
telor, ci si din cele-lalte ţări locuite de elementul român, începénd din 
Basarabia până în Istria, din Ungaria până în Macedonia; — intr’insa 
pentru prima órá manuscriptul lui Iordache Golescu e publicat aprópe 
în t6t& întregimea, fie-care sentinţă, fie-care locuţiuno aşezându-se 
în despărţirea corespundgétóre; — într'însa pentru prima óră li se 
aplică sistema raţională, de a fi clasate in ordine alfabetică după 
sub-divisiuní firesci şi idei generale, după cugetárilo ce exprimă, după 
faptele ce caracteriseză, după obiectele la cari privesc, împreună cu 
téte variantele, cu numele autorilor, cu titlul si pagina cărţilor în cari 
au fost găsite, cu arătarea persânei care le-a comunicat şi locul unde 
se aud încă; — intr'insa pentru prima érà fie-ce locutiune, fie-ce ma- 
ximă are înainte-i un semn distinctiv, după cum e culésà de autor, 
întrebuințată în vorbirea sătenilor, cunoscută numai literatilor sau 
indoiósá, dar care pentru importanţa ei nu se putea omite. 

«La aceste însuşiri, — îndestulàtére ca să înalțe valórea ori-cărei 
publicaţiuni folkloristice, — se mai adaog si altele. 

«Ca să fixeze adevărata semnificare a proverbelor, ca sà le facă 
mai atrágótóre, ba chiar să destepte eruditilor plăcerea de a le cer- 
cetà originea şi istoricul, po ici colea a introdus $i câte unul străin, 
alături de variantele române (cum am făcut ett pentru ghicitori în 
culegerea din 1885), ceea ce nu însemnâză ca aci s'ar află şi o lu- 
crare comparativă. Un asemenea studiü ni se promite să apară după 
tipărirea operci complete, si din parte-mi urez autorului cea mai ne- 
clintità stiruin(á, ca să ne pótá da şi acel volum, interesant din tote 
punctele de privire. Acolo va alătură proverbelor române pe tote cele 
similare străine, în aceeaşi ordine şi după aceeași sistema, insotindu-le 
de traduceri şi explicări, afară de cele francese. 

«Când dqicétórea, locutiunea sat idiotismul se derivă dintr'o credinţă, 
dintr'un obicciù sai eveniment, dintr'o fabulă sai anecdotă, d-l Iuliu 
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A. Zanne şi-a dat ostenéla să le resume sau să reproducă versurile 
ori citafiunea relativă, ceea ce sporesce importanţa literară a culegerii, 
fiind-că se acumuleză intr'insa multe, plăcute şi prefióse formule şi 
alusiuni despre datine, practice şi superstitiuni bétráne, fiind-cá se 
improspàtézà în memoria generatiunilor tinere producerile atâtor serii- 
tori, pe cari puţini îi cunosc în de-ajuns, pe cari unii i-au şi dat 
uitării, căci operele lor nu se găsesc ori-când si ori-unde. Ca să ajungă 
la acest resultat, d-sa a trebuit să spicuiască tote cronicele, să se 
pună in relaţiuni cu peste 90 corespondenţi si să citéscà peste 230 
autori, ale căror nume si scrieri se pot vedé sub rubrica «biblio- 
«grafii». 

«In fine, pentru înlesnirea cercetărilor, fie-care volum se termină 
cu un intreit «indice alfabetic», cu traducerea francesă a cuvintelor, 
de óre-ce proverbele macedo-române şi istriano-române se găsesc tra- 
duse chiar în corpul lucrării. Luate împreună, «indicele» formézá 
un glosar complet şi special pentru o mare parte din folklorul român, 
glosar de nespusă însemnătate pentru filologie. 

«Voința de a munci şi priceperea autorului sunt mai presus de 
ori-ce îndoială. Cu ajutorul lor, d-sa va sávirgi o lucrare unică în felul 
ei, un monument pentru literatura naţională.» 

Votul d-vóstre va veni póte să dovedescă de pesimiste apreciările, 
cu cari d-l Teodorescu își încheie amintita prefaţă: 

«In {eri mari şi culte, o întreprindere atât de frumósà ar asigură 
autorului tot felul de recompense morale şi materiale; la noi însă, in- 
vidia cator-va, nepésarea celor mai mulţi, confundarea celor ce produc 
cu cei ce sciù numai să defaime, îl desgustă de a mai lucrà; căci, după 
ce a muncit şi a cheltuit, o singură mângâiere îi rémane: că-și va pute 
pardosi podul casei cu mari şi numeróse volume.» 

Chiar faptul cá Ministeriul Instrucțiunii publice a procurat autorului 
cărţile de studii trebuincióse si a luat asupră-i tipărirea pe séma sta- 
tului, este pentru ori-cine o dovadă, că tot-deauna lucrările serióse îşi 
găsesc mai curînd sau mai târgiă încuragiarea şi résplata ce merită. 


Imi mai rămâne a vorbi de operele de istorie. 

Mica broşură a d-lui I. G. Valentineanu, Eri/ul Romanilor in Rusia 
şi testamentul lui Petru-cel-Mare (1 vol. in-16% pp. 160), povestesce, 
într'o limbă si într'o formă proprie autorului-diarist, suferinţele ce 
dinsul şi vre-o câţi-va alţi compatrioti avură să îndure prin temnifele 
din oraşele Rusiei europene. Interesante naratiuni, — pote să fie si 
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veridice ; dar Comisiunea, unindu-se cu conclusiunile raportului d-lui 
Xenopol, nu recomandă acâstă scriere la premiare. 

Tot aga este silită a face si cu traducerea din limba germană a 
operei Drului Henric Francke: Istoria Imperatulut Traian şi a con- 
temporanilor sei, traducere făcută şi încă neterminată de d-l Petru 
Broşteanu (7 fascicule). 

Subserisul, care din însărcinarea Comisiunii a cercetat cu amănuntul 
acestă traducere, pote asigură Academia, cá n'ar fi putut cine-va tra- 
duce într'o limbă mai stricată, într'o formă mai sucită de cum o face 
d-l Brosteanu; unui începător chiar, care nu este încă familiarisat cu 
limba germaná, nu i s'ar permite să comită erorile, contra-sensurile, ce 
ne intimpiná încă de pe prima pagină si merg în lung si în lat până 
la fine. 

Ast-fel, ca să dám câte-va exemple: La pag.3: Geschlechisname (nomen) 
îl traduce prin: nume de ser, în loc de: nume gentil sau gentilicium. 
Francke gice că Plotina, împreună cu cavalerul Attianus, a numit pe 
Hadrian Caesar şi Impérat; traducătorul (pag. 31) rînduesce ast-fel 
frasa, că dă a înțelege că «Hadrian a fost numit Impérat împreună cu 
tutorul său cavalerul Attianus». Autorul german spune cá: Matidia a 
căpătat titlu de Augusta, «Hoheitstitel»; d-l Brosteanu (pag. 35) traduce 
cuvîntul prin «titlu de înalfare». De asemenea la pag. 52: rifterstand = 
patriciani, în loc de clasa cavalerilor ; la pag. 143: eine Isis —un Isis, 
deul Isis, în loc de deifa Isis; la pag. 270: Senatorenstand = Statul 
senatorial, în loc de clasa senatorilor; la pag.357: Statthalter = locţiitor, 
în loc de guvernator; la pag. 369: Sitzen im Amphitheater = sequtu- 
rile (!) din amfiteatru; la pag. 389: designirte Consul = consulul designat 
pentru acesta, pe când e vorba de consulul ce fusese dejă ales şi nu 
intrase încă în funcţiune (consul designatus); la pag. 412: Plinius în- 
trébá pe Traian dacă templul Marei Mume (adecă al deitei Magna Mater 
Deum, deita Cybele) se póte strămută; traducătorul crede cá e vorba 
de móga saü mama mare (!) a lui Traian: «Plinius întrébà, că óre 
templul marci sale mame se pote óre strămută» etc. etc. 

Aceste erori sunt pe atât mai de regretat, cu cât d-l Brosteanu este 
un barbat forte muncitor si a lucrat mult pentru r&spândirea literaturei 
române în străinătate si a celei germane la Români. Dar, de sigur, nu 
ajunge a cundsce cine-vă o limbă, fie în perfecţiune, dacă nu cundsce 
tot de-odatà si materia despre care este vorba. Dacă neobositul tra- 
dueétor s'ar fi ocupat cu istoria romană si cu anticităţile romane, 
mar fi comis erori ca cele indicate; ba nici ar fi ales tocmai pe Francke, 
ca să facă cunoscut Românilor pe Impératul Traian. Francke a remas 
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fata de Dierauer, de De la Berge, fată de mulţimea materialelor epigra- 
fice, numismatice gi istorice date agi la lumină si cunoscute, a rémas 
cu desăvirşire înapoiat, învechit, aprópe de neutilisat. A voit însă d-l 
Broșteanu să-l traducă; puteă atunci să îndrepteze în note, în addenda, 
părerile fórte greşite ale autorului, cum bunădră aceea că podul lui 
Traian n'a fost la Turnu-Severin, ci la Celei, sai că Dobreta dintr’o 
inseripţiune (pag. 167) este un nume de om, iar nu de oraş, ca să nu 
citez altele si mai isbit6re. D-l Brosteanu a mers cu fidelitatea până a 
păstră chiar si erorile de tipar strecurate în textul german: procu- 
ratio ad elementa, în loc de alimenta; Giorșani, în loc de Ghertina; 


piparum, în loc de riparum, ete. 
Conclusiunea, că o asemenea lucrare nu pote fi premiată, nici mai 


este nevoe spre a o propune. 


Prin urmare, resumánd voturile date în Comisiune, eatá a se pune 
la vot novelele Jn vilfóre ale d-lui Vlăhuţă, Sineerele d-lui R. D. Rosetti 
şi Proverbele Românilor de luliu Zanne, singurele trei ce au întrunit 


majoritate. 


III. Premiul Adamachi de 5.000 Lei. 


Acest premiu este a se da cărţii celei mai bune scrise în limba ro- 
mână, cu un cuprins moral de ori-ce natură si apărută în cursul anului 
până la 31 Octobre. | 

Patru lucrări s'a presentat la premiul in cestiune: 

Luca, Dr., Procedee pentru explorarea reflexelor tendinóse, Bucuresci 1896. 

» » Baile de mare de la Constanta, Constanta 1896. 
Manliu, I., Povăţuitorul limbei române în clasele primare, Bucuresci 1896. 
Radoi, L, Chestiunea agrarà în România, Bucuresci 1895. 


Prima lucrare a d-lui Dr. Luca se bucură de un raport favorabil 
din partea d-lui Dr. Babes, care constată că «autorul, prin o bogată 
experienţă personală, amplifiézà cunoscintele nostre asupra insemná- 
tății semnului de diagnostic» despre care e vorba, si propune a i se 
acordă o încuragiare de 1.500 Lei. Pentru Baile de la Constanţa, crede 
că «însuşi felul scrierii nu pote avé pretentiunea de a formă obiectul 
unui premiu academic.» 

Povafuitorul studiului limbei române este o nouă editiune a uneia 
din scrierile cele mai de merit ale neobositului autor, care şi-a închinat 
vi6ţa profesoratului si literaturei didactice. In ultima sa prefaţă, d-l 
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Manliu crede de cuviinţă a se ridică în acusator al Academiei nostre; 
acesta nu pote fi un motiv, pentru ca Academia să nu-i preţuiască 
munca, nici prilej grabnic pentru raportor ca în ocasiunea de faţă să-i 
réspunda. | 

Comisiunea a fost în unanimitate de părere, ca din premiul Ada- 
machi, ce este divisibil, să se acorde 2.000 Lei d-lui Manliu gi 1500 
Lei d-lui Dr. Luca. 

Comisiunca de asemenea propune a se decerne 1.500 Leier d-lui Ioan 
Radoi pentru Chestiunea agrară in Romania; în privinţa acestei scrieri 
însă, raportorul general isi permite a atrage atentiunea Academiei 
atât asupra cuprinsului tendentios, cât şi a formei ce i-a dat autorul. 
Este destul a ceti prefața, primele şi ultimele rînduri ale cărţii, spre a 
ne convinge că autorul face mai mult politică militantă şi de partid, şi 
că putinul bun presărat pe ici si colo în elaboratul séü este innecat 
şi copleșit de potopul fraselor, de acusativele şi imperativele dictate 
de ură şi de patimă, ură şi patimă ce-şi au pote locul aiurea, nu 
însă aci la noi, în regiunile senine ale unui înalt Institut ca Academia 
Română. 

* 
* * 

Incheiând acest raport, ce a devenit destul de lung, cată sà observ, 
că din an în an tot mai multe cărţi bune, vrednice de interes şi de 
stimă, vin ca să participe la recompensele nostre. Opere serióse sau 
usére, roduri ale studiului sau ale imaginatiunil, ele au de o potrivá 
dreptul la atentiunea nóstrá; fie-căreia se cuvine un cuvînt de laudă 
şi de incuragiare; ba dorinţa raportorului general ar fi fost, ca pe tóte 
să le contopâscă într'unul şi acelaşi elogiu. Membrii Academici sunt 
ca acei veterani emeriti, de cari vorbesce Homer, cari, stând la porţile 
Schee şi conversànd familiar între dînşii, urmăresc cu ochii, de pe 
înălţimea turnului, luptele la cari virsta nu le mai permite lor, exce- 
lenti agoreţi, ca să iea parte; victoria fic-cărui luptător este o bucu- 
rie pentru diînşii, pote şi o satisfacere, póte si o mîndrie sufletésca: 
ast-fel să considere publicul atitudinea Academiei, când acesta, odată 
pe an, este chemată ca să decârnă celor mai meritosi dintre meritosi 
laurii şi recompensele sale! 
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6. B. Assan, Industriile stearinei, uleiurilor vegetale şi sapunurilor 

în România. Bucuresct 1896. 

Industria moráriei în România. Bucureset 1896. 
Raport de d-l P. S. Aurelian. 


» > 


Lucrările d-lui G. B. Assan, intitulate: Industriile stearinci, uleiurilor 
vegetale si săpunurilor în România si Industria morăriei in homă- 
nia, înfăţişeză un óre-care interes din punctul de vedere technic şi eco- 
nomic. Autorul este un apărător devotat al industriei naţionale si, din 
acest punct de vedere, merită recunoscinta iubitorilor de progres eco- 
nomic in România. Cu tóte aceste, opera d-lui Assan nu insugesce con- 
ditiunile cerute pentru a îi recomendată ca să fie încuragiată cu Marele 
Premiu Năsturel, de 12.000 Lei. Dacă Academia ar fi dispus de premii 
mai modeste, as fi recomendat-o cu deosebită plăcere ca să fie premiată. 


G. Coșbuc, P. Vergilius Maro. Opere complete. Partea I. Aeneis. Tra- 
ducere în formele originale. Bucureset 1896. 


Lupu Dichter, Sctinfa dreptului sat nascerea gi desvoltarea tstorica 
a statului roman şi a institutelor sale de drept. Bucu- 
resct 1896. 
Raport de d-l B. P. Hasdeü. 


D-nii Cosbue si Dichter concurézá pentru premiul col mare quadre- 
nal de 12.000 Lei, obţinut până acum numai de Aleesandri si de Odo- 
bescu, fie-care pentru câte întrega activitatea literară a lor. 

Chiar dacă lucrarea d-lui Coşbuc ar fi originală şi n'ar avé multe 
defecte, totuşi nu merită premiul cel mare. 

Cartea se încheie prin: 

Ast-fel dicend, cu mânie de foc îi străbate cu spada 


Peptul întors. lar inghetul topesce-i aceluia trupul; 
Sbórá prin gemét la umbre ’n Infern mâniosul séü suflet. 


Ori-cât de tare s'ar mania poetul, premiul cel mare nu i se pote da. 
Şi mai puţin îl merită d-l Dichter. 
Analele A. R.- Tom. XIX. - Desbaterile. 


21 
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Cartea e didicată: 
Domnului 
Petre P. Carp 
Inauguratorului unei ere de organisarea forțelor 
de viéta ale Statului, 
de rectitudine politică, de administrare rigidă etc. 


Apoi în prefaţă autorul se tot laudă, asigurându-ne că n'are trebu- 
intà de a discută cu Mommsen, Niebuhr, Schwegler, Rossbach etc., <pre- 
ferind a expune părerile» sale proprii. 

D-l Dichter nu e modest nici pentru sine însuşi, nică pentru d-l Carp. 

Luatà peste tot, Sezinfa dreptului are aerul de a fi o perifrasă 
după un óre-care Collegienheft, lipsindu-i însă bibliografia, adecă tocmai 
partea cea mai utilă dintr'un Collegienheft. 

Ar fi bine ca d-l Dichter să-şi traducă lucrarea nemtesce: vor face 
chef Germanii! 


I, Pop Florantin, Principii de logică. Iaşi 1896. 
Raport de d-l Anton Naum. 


Cartea d-lui Pop Florantin este o carte exclusiv didactică. Ea este 
întitulată: Principi? de logica. Autorul însuşi ne spune, cá Logica 
sa a ajuns la editiunea a doua, cá e lucrată cu totul noŭ, cu exerciţii 
schematice; că, pentru cartea acâsta, autorul a fost premiat la Expo- 
sifiunea universală din Paris în anul 1889. In prefața sa ne spune, cá 
în acésta a doua prelucrare autorul a dat «o constituire pre cát se pote 
mai uşor de studiat, aplicând în considerabilă mésura procedarea 
prin serii gradate, de la limite la limite; evitând, pe cât posibil, 
procedarea sporadica şi fragmentară» ; cá «a cautat să dea cat se pote 
mar multe impulsiuni şi îndrumări pentru cercetări euristice sau 
inventive, pentru a mişcă gi dirige activitatea proprie a tinerimii 
întru aflarea marilor adeveruri». 

Presupuneti, vé rog, că Logica d-lui I. P. Florantin întrunesce tóte 
calităţile unei cărţi de scólá. Incetézi ea pentru acésta a esi din clasa 
cărţilor exclusiv didactice si a se presentà cu o lucrare originală si 
forte însemnată, eerénd Academiei Marele Premiu Năsturel, premiu care 
s'a acordat numai luf Aleesandri si luf A. Odobescu, nu pentru cutare 
sau cutare operă a lor, ci pentru întrega lor viétà literară? Si nu 
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este o cutezantà din partea ori-cui să vind cu asemenea pretenţiuni exor- 
bitante şi neînţelese?.... Cartea d-lui Florantin se vinde ca o carte de 
scola, — résplátirea bánéscá prin urmare o are; mai mult încă, are si 
multumirea morală de a fi fost premiat la Exposifiunea din Paris. 

Vă mai aduc la cunoscinţă că d-l Pop Florantin se presintă anul 


acesta cu patru opere si anume: 
1. Logica, 
2. Reforma metodelor și teoria consecutismulut universal, 
3. Frumusefa lineara şi frumusefa omului, 


4. Anecdote poporane, vol. I; 


tóte la premiul cel mare de 12.000 Lei! Mi se pare deci, că nu era 
pentru d-l Florantin nici casul nici locul de a-şi dice în sine că: pe 


cei cutezători sorta îi ajută. Acésta nu se întîmplă tot-deauna. 


I. Pop Florantin, Anecdote poporane. Vol. I. Bucuresci f. a. 
Raport de d-l Anton Naum. 


Volumul d-lui Pop Florantin intitulat: Anecdote poporane, vol. I, 
cuprinde 73 anecdote poporale. Tiganii şi Ungurii sunt exclusiv eroii 
anecdotelor sale; una numai singură are de eroii pe un Semit. D-l Pop 
Florantin este profesor de filosofie la liceul din Iasi. La cea întàiù 
cetire a anecdotelor sale, cetitorul cam ridică din umeri şi-şi pune în- 
trebarea: Cum? Prin ce fenomen al teoriei cunoscute în logică sub 
numele de asocéafiunea ideilor, d-l Pop Florantin a putut să ajungă 
de la cele mai înalte speculaţiuni filosofice la anecdote pline de Danci 
si de Unguri? Să-şi fi ales filosoful genul acesta ca un repaos la obo- 
sitórele sale gândiri? Si să-şi fi ales de preferinţă genul acesta de li- 
teratură poporană, cel mai de jos din tote, ca un gen care admite în 
el tot felul de licenţă. Dar mai tárgiü si după ce cetitorul se mai gàn- 
desce putin, se convinge că mulţi din cugetătorii cei mari alérgà, ca să-şi 
repauseze spiritul, la cele mai copilàrescì distracţiuni. 

Olimpianul Goethe aveă un teatru de păpuşi; Kantaveă o mulţime 
de manii, din cari cea mai vestită eră mania precisiunii timpului; re- 
gretatul Taine duceă până la distanţe enorme, lovind cu piciorul, cel 
intàiù bolovan ce intilnià pe şosea. Unii depănă, alţii jócá cărţi singuri. 
Mai cu deosebire filosofii şi poeţii sunt supuşi la fel de fel de manil. 


! 
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Aş pute să umplu pagine întrege cu exemple de acestea. Dar o ce- 
stiune prealabilă se pune înainte. lată acea chestiune: D-l Pop Flo- 
rantin se presintă anul acesta la Marele Premiu Năsturel, nu numai 
cu un singur volum, ci cu patru si anume: 

1. Logica, 

2. Reforma metédelor și teoria consceutismulur universal, 

3. Frumusefa linearà gi frumusefa omului, 

4. Anecdote poporane. 

Acésta nu e glumă. Academia se găsesce asediată anul acesta, pentru 
a dice ast-fel, de către d-l Florantin şi atacată din patru părţi. Vom 
vedé care va fi sórta încunjurătorului ....... Caveant consules!.... In 
tot casul, nu cred că Marele Premiu Năsturel póte fi vre-odată accesibil 
uneí culegeri de anecdote poporale de felul acesta. Cetirea lor a fost 
o osindá pentru mine; sórta mé desemnase a fi raportorul lor. 

Curagiul d-lui Pop Florantin este necalculabil de mare! 


N. E. Mieru, Sfudii de economie politică gi finanţe. Bucureset 1895. 
Raport de d-l P. S. Aurelian. 


Cartea d-lui N. E. Idieru întitulată: Studii de economie politica si 
finanţe a fost depusă de autor în scop de a concură pentru Marele 
Premiu Năsturel, de 12.000 Lei. Lucrarea este interesantă şi dovedesce 
că autorul ef este familiar cu sciinţa si în curent cu cele mai noué 
lucrări. Dacă ar fi fost presintată pentru Premiul Eliade-Rădulescu sau 
Adamachi, m'aş fi grăbit să o recomand călduros Academiei. Nu cred 
însă că întrunesce conditiunile pentru a fi premiată cu cel mai mare 
premiù de care dispune Academia, destinat a încuragià cea mai buna 
lucrare ce va fi fost publicată de la 1893 până la 1896. 

Autorul este un bărbat muncitor şi cu totul devotat sciintelor eco- 
nomice. Stăruiască în acésta cale şi negresit că pe viitor Academia 
va ineuragià lucrările sale. 
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C. Morariu, Parf din Istoria Românilor bucovineni. I — IL 


Cernăuţi 1893--94. 
Raport de d-l A. D. Xenopol. 


Cartea d-lui Constantin Morariu: Purţi din Istoria Românilor buco- 
vineni (2 mici broşuri in-16°, de 332 de pagine împreună), traetézá intr'o 
limbă eurgétóre şi întelésà istoria desvoltării institutiunilor din Buco- 
vina, întrun chip elementar potrivit gradului de cultură a masse! po- 
porului pentru care sunt scrise. Studiul acesta a apărut intàiü în gazeta 
Deșteptarea, din care aŭ fost retipărite în brosurile presintate la premii. 

Deşi nu se póte tágádul meritul acestei lucrări pentru răspândirea 
cunoscinfel desvoltării Bucovinei de la stăpânirea austriacă incéce, si 
mai ales este de lăudat tendinţa ei de a reînnoì spiritul national ro- 
mânesc faţă cu tendinţele de coplesire ale Rutenilor si Polonilor, totuşi 
ea nu represintà o muncă intelectuală care să fie de natură a fi rés- 


plătită cu Marele Premiu Năsturel. 


D. N. Theodoru- Mandrea, Din Electrotechnied. Cunoscinfe folosifóre per- 
sonalulut de telegraf. Bucureset 1996. 


Raport de d-l P. Poni. 


Cartea d-lui Theodoru-Mandrea are de scop de a expune cunoscintele 
technice necesare telegrafiştilor. 

In prima parte, autorul face un resumat succint al electricităţii teo- 
retice. Principiile generale ale electricităţii statice, ale magnetismului, 
electromagnetismului, electro-dinamicei, inducţiunii si în fine ale in- 
tensităţii curenților sunt tractate în 64 de pagine. Este evident că ex- 
punerea unei materii atât de vaste într'un spaţiu atât de restrins nu 
se putea face decât cu sacrificiul claritatii, si ne e temă că autorul, 
cu tote silintele ce-şi dă de a însoţi descrierile sale cu stampe bine 
desemnate, nu va isbuti să fie bine înţeles tocmai de personalul tele- 
grafic, pentru care cartea a fost scrisă. 

In partea a doua, d-l Theodoru-Mandrea expune noţiunile de chimie, 
indispensabile pentru înţelegerea reactiunilor ce se petrec mai cu séma 
in pilele electrice. Formulele sunt date în vechia teorie a echivalentilor. 
Credem că ar fi fost tot atât de ușor şi mult mai util, ca ele se fie re- 


—— —— eee 


rm 
— M E 


aci ndm: 


326 
presentate în teoria atomistică, cu atât mai mult cu cât astadi tóte 
manualele speciale si tóte agendele de cari se servesc electricianii no- 
teză composiţiunea diverselor substanţe în acestă din urmă teorie. 

Partea a treia este consacrată cunoscintelor electrice, cari stau intr'o 
legătură mai strînsà cu aplicatiunile acestei sciinte la telegrafie. Uni- 
titile electrice sunt definite in mod clar; sorgintele electrice intrebu- 
intate in telegrafie sunt descrise cu tóte detaliile necesare, sì tot ase- 
menea aparatele şi metódele de măsuri electrice. 

In partea a patra sunt descrise în special aparatele întrebuințate 
în telegrafie, modul de construcţiune a liniilor aeriane, soneriile şi sem- 
nalele la distanţă. Deranjările ce pot avé loc pe liniile telegrafice sunt 
studiate intr’un capitol special şi, într'o serie de 13 planse, sunt repre- 
sentate prin desemnuri clare şi bine executate deosebite tipuri mai 
mult sai mai putin complicate de instalatiuni ale statiunilor telegrafice. 

Cartea în fine se termină cu un capitol consacrat telefoniei. 

In total, lucrarea d-lui Theodoru-Mandrea, mai cu sémà în partea sa 
technica, este bine făcută; însă nu póte fi considerată ca cea mai bună 
carte romanésca scrisă în aceşti din urmă patru ani, pentru a i se 
acordă Marele Premiu Năsturel, de 12.000 Lei. 


P. Brosteanu, 7raista cu povești. Braşov 1896. 
Raport de d-l Al. Roman. 


Cărticica, de 138 pagine in-16°, cuprinde urmátórele poveşti: 

1. Resbunarea lui Traian Șoimul, o istori6rà care începe înainte de 
1848 şi se termină în timpul revoluţiunii ungare. Bietul Traian Șoimul, 
în urmarea acusaţiunii nedrepte, pornite de un pădurar, care ardeà de 
iubire pentru frumósa soţie a lui, fu pedepsit cu bătaie corporală ru- 
şinătâre. Traian Șoimul, ruşinat şi indignat în sufletul séü, juránd 
résbunare, dispare de odată în codri, unde petreci haiducind, până 
ce i se dede mult dorita ocasiune de a sta faţă in fata cu acusatorul 
séü, de care se résbuná împuşcându-l. Veni revolutiunea in care Ro- 
mânii se luptaü cu Maghiarii. Intro asemenea expediţiune, sorta 
aduse pe Traian Şoimul faţă în faţă si cu nedreptul séù judecător, care 

cágü prins de Românii conduşi de Traian Soimul. Acesta dede ordin 
de a se numără fostului judecător atâtea lovituri câte i se aplicase lui 
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de către nedreptul judecător; ast-fel Traian Soimul şi-a résbunat şi, 
luandu-si «rémas bun» de la consotii de arme, dispárü. Istorióra acésta 
nu ofere nici o emotiune ce ar proveni dintr'o acţiune dramatică. 

2. Căpitanul Jumanca, poveste istorică din Banatul timisan. Este 
un episod din lupta de la Austerlitz, la care luase parte şi grănicerii 
români din regimentul bănăţân. La retragerea ostirilor austriace dina- 
intea victori6selor ostiri francese, între trupele destinate pentru scu- 
tirea retragerii, se află si o companie de grăniceri români, sub con- 
ducerea Căpitanului Jumanca, descendent dintr'o familie română care 
se distinsese în bătăile cu Turcii. Acestă companie, după o luptă 
disperată, depuse în urmă armele; ofiţerul frances fu surprins de 
limba ce o vorbiaù ostaşii români, fácü raport Generalului, care veni 
să vadă pe aceşti ostaşi, întrebă de naționalitatea lor si, intelegénd 
că sunt Români, dest Vlachi, descendenţi ai coloniilor latine din Da- 
cia, făcu la rîndul séü raport Impératulul Napoleon, care trase în 
sfera planurilor sale pe Români, dede ordin ai se presentă Căpitanul 
Jumanca, cu care se întreţină mai mult timp intre patru ochi. Ce vor 
îi vorbit, a rémas atunci un secret. Jumanca, întors cu consotii sti de 
arme la vetrele lor, începu a face propagandă revoluţionară pentru 
r&scularea Românilor şi liberarea lor de sub stăpânirea austro-ungu- 
réscà; conspiratiunea fu descoperită chiar în cetatea Timisórei, ce voià 
s'o iea cu puterea grănicerilor intraţi în cetate. Jumanca fu condem- 
nat si pedepsit cu mórtea. Acésta e legenda lui Jumanca, legendă 
forte interesantă; păcat însă că autorul n'a produs nici o dată, cu tóte 
că, dacă legenda este adevărată, trebue să se gáséscá actele condem- 
năril lui Jumanca şi a soţilor séí în archivele militare, pe cari, basat 
autorul, ar fi putut să ne scrie o legendă adevărat istorică, întemeiată 
pe documente autentice. 

3. Petru Vancia, poveste istorică tot din Banatul timigan, în care 
se descrie acţiunea haiducéscà a unui brav Román, ca o legendă isto- 
rică, însă asemenea fără date şi documente istorice, cari póte s'ar 
găsi în memoriile Marilor Duci Francisc de Toscana şi Carol. de Lota- 
ringia, atasati la oştirile Generalului Ronigseck în expedifiunea au- 
striacă de la 1783 în contra Turcilor. Lipsind însă datele istorice, le- 
genda perde mult din valórea ei. | 

4. Dumitru Tepeneag, episod militar din rásboiul austro-prusian de 
la 1866, cuprinde asemenea biografia şi acţiunea acestui brav ostaş; 
însă, durere, tot fără date istorice. 

5. Eroism românesc, episod din revolutiunea unguréscá de la 1848 
petrecut în cetatea Timiş6rei, apératà cu mult eroism 107 dile de grá- 


nicerii români, cari în luptele de la 1848—49 se distinsese şi aici, ca şi 
în alte ocasiuni şi locuri. Acest episod ar pute să cupringă câte-va 
frumóse pagine într'o istorie despre luptele Românilor de pe timpul 
revolutiunilor ungurescì, cari însă, durere, nu şi-au găsit scriitorul; 
iar luptele şi faptele parţiale descrise aga în scurte notițe vor servi 
negreşit de un bun material. 

In resumat, tóte aceste istorióre scurte scris, de altmintrelea cu mult 
simtemint patriotic, se cetesc cu plăcere, dar ele nu aŭ valórea lite- 
rară care ar merită să fie recomandate pentru premiu. 

6. In fine cărticica mai cuprinde la fine o novelă istorică: Blanca 
Delmonte, o jună Italiană din aristocrație, care, entusiasmatá de ac- 
tiunea politică a lui Mancini pentru liberarea Italiei, intră, travestită 
in vestminte bărbătesci, între conspiratori, luă parte în tóte luptele 
revoluţionare conduse de Garibaldi. Ocupase în urmă Roma; cu acé- 
stă ocasiune, Mancini, tinénd un discurs către cetăţenii eternei cetăţi, 
presenta pe juna Delmonte -— luptátórea împreună — ca pe viitórea 
soţie. Acesta e, scurt, cuprinsul novelei. 

Conclusiunea — ca mai sus --cartea nu se pote recomenda pentru 
premiu. 


Ciru Oeconomu, Reshunarea lui Anastase. Linda. Un jubilen literar. 
Bucuresct 1896. 
Raport de d-i V. A. Urechiá. 


Conformándu-mé însărcinării ce mi-a dat Academia, am cetit volu- 
mul d-lui .Ciru Oeconomu întitulat: Resbunarea lui Anastase, roman 
istorie. Linda, novela. Un jubilei literar, si imprimat la Bucuresci 
la tipografia Gutenberg în 1896. 

Dupà cum din titlu chiar se vede, volumul presentat la concursul 
pentru Premiul Eliade-Itádulescu de către d-1 Ciru Oeconomu cuprinde 
trei materii diverse, din cari cea mai importantă este negresit Resbu- 
narea lni Anastase. 

Voiù începe analisa acestor trei lucrări în ordine inversă decum sunt 
orinduite în volum, 
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Ultima lucrare cuprinsă in volum este Un jubileu literar, scris de 
autor la ocasiunea jubileului de 25 de ani de existenţă a «Convorbi- 
rilor literare». 

Redactiunea acestei reviste cere. d-lui Oeconomu un articol pentru 
numărul jubilar. Autorul nu află nică o inspiratiune la moment, decât 
işi amintesce cele ce i-a povestit amicul séü Agenor, care se găsi 
intr'o gi în situatiunea d-lui Oeconomu: solicitat de a da un articol 
pentru jubileul unei reviste si inspiratiunea îi lipsia. 

«In acéstà încurcâtură, dice Agenor, îmi adusciù aminte de mij- 
lócele la cari recurg scriitorii în situatiunea mea pentru a dobândi 
atifarea cerebrală ce le lipsesce. Unii se adresézá eterului, alţii alcoo- 
lului.» Agenor nu recurge la nici unul din aceste doué stimulante, ci 
capâtă de la Turcul Nuribei o bună dosă de hacis, cu care se narcoti- 
sézà într'un salon luxos al unui club; dar neisbutind a-și da situatiunea 
de spirit ce doriă, se duce acasă, îndoesce dosa de haciş şi 24 de 
Ore r&mâne sub influenţa lui, nemâncat, nebéut, neodihnit şi fără să 
isbutâscă a găsi articolul ce dorià să dea pentru jubileul revistei. 

D-l Ciru Oeconomu scrie patania amicului séü Agenor şi o trimite 
pentru jubileul «Convorbirilor literare». 

De sigur că d-l Oeconomu nu aștâptă recompensa onorátóre a Aca- 
demiei, pentru cà a păstrat in cunoscinta némuluf românesc păţania 
amicului séü Agenor, care patanie absolut în nimic nu interesózá evo- 
lutiunea nóstrá culturală. 


Intereseză óre mai mult acâstă evolutiune novela d-lui Oeconomu 
Linda ? | 

In 23 de file de tipar format in-8°, d-l Oeconomu ne dă istoria unei 
cátele, pátaniile ei si duiósa iubire pentru dînsa a stàpànei sale Cuc6na 
Zinca. 

Acéstà cucóná, la di hotáritá de 7 Novembre (păcat că nu ni se spune 
si în ce-an!), mergând prin strada Tunsu, aude chelàlàiturile unui cane, 
care e maltrat de o câtă de báetf crudi, cari vor să-i lege o tinichea 
la eódá. Cucóna, suflet bun si pentru dobitâce, scapă căţeluşa din 
mânile gâdilor. | 

Aci autorul ne descrie frumuseta ei: 

«Era o cáfelusá tînără încă, căci nu-şi schimbase dinţii de lapte, 
mică gi plăpândă, de ţi se făceă milă de dinsa. 

«Péru-i alb şi stufos, lung şi mátásos ca de vulpe, aveà o pată por- 
tocalie pe spinare. 
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« Urechile-i stai drepte şi céda-i covrig, ca la veverite, cu cari de 
altmintrelea infátisà multă aseménare. 

«Pe lângă acestea, doi ochi mari, negri si rotungi, blángísi viol, ca 
de om, un bot scurt si bine croit, nisce lAbute subţiri şi delicate o fă- 
ceaù cáfeluga cea mai nostimă ce se putea intilni.» 

Cucóna Zinca, care tocmai se întorecă de la biserica Sf. Voivodi, 
unde dusese artos, nu puted să nu facă un act suprem de caritate gi 
să nu adopte frumósa căţeluşă. Ea-i dede numele de Linda, măcar 
că habar n'aveà de existenţa pe lume a operei cu acest nume a lui 
Donizetti. 

Numai după trei file de tipar, aflăm că cucâna Zinca mai are şi un 
fiu propriu, Costică, care a ajuns cu chiu cu vai împiegat la un tribunal. 

Costică devine alcoolic şi, din acéstá causa, în loc sà bată pe mă-sa, 
ceea ce ne-ar înduioşă mai mult, maltrateză mereu pe biata Linda 
până ce într'o di declară mă-sci, că dacă nu depărteză catéua din 
casă, se duce el din ea. 

Mare luptă, mare perplexitate în sufletul cucânei Zinca: despárti- 
se-va de Linda sau de Costică? 

Vicit amor matris! Cucóna Zinca se hotăr&sce, cu lacrimele pe obraz, 
ca in diua de 1 Septembre (fără an) să ducă cátóua prin Bucurescì 
So rátácéscá. Tocmai eră multă lume pe podul Mogosóel şi eră primi- 
rea în Bucuresci a Archiducelui Rudolf şi a Stefaniei. Armata defilă 
înaintea palatului. Intristata cucână depune pe iubita Linda in mijlo- 
cul mulţimii adunate si se intórce plânsă si amărită acasă fără de 
scumpa sa amică. 

Numai de géba încercarea: Linda se întârce si ea acasă plouată, 
inoroitá, maltratată. 

Şi iar incep maltratările Lindei din partea lui Costică, de se îmbol- 
năvesce cucéna Zinca de necaz, şi patima de beţie a lui Costică tot 
sporesce, de vine momentul că o să fie dat afară din slujba lui de 
100 de lef, din causa betiel 

— D-ta mamă esti de vină la tóte, dice Costică. M'am dat la béu- 
tură de ciuda Lindei. 

Biata cucóna Zinca se hotarésce din nou. Baga cátelusa In manson 
si apoi dă ocasiune autorului să ne facă un itinerar bucurescén, du- 
cend pe protagonista sa de-alungul stradei Romane, a podului Mo- 
gosóelt, a stradeí Verde, a Occidentului, a lui Polizu, a Tirgoviştei, a 
lui Rosetti, până la soséua Basarab, în faţa Regiei, la barieră, la Că- 
rámidart..... 

Aci cucóna se opri. Sórele scăpătase spre amurg. Autorul, cu pană 
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poetică, descrie situatiunea topografică (pag. 218), Cotrocenii, Chitila, 
Bánésa, Afumaţii, Golésca, Grozăvescii, Bucurescii, cu turnurile mul- 
tiple, învăluit în aburi liliachii, priviţi după înălţimea podului de pe 
Dimbovita. Cueóna Zinca in acest tabel nu vede decât datoria sa de 
mamá: ea aruncă peste parapetul podului pe biata Linda. Oróre! 
Autorul o urmăresce în lupta pentru existență, descrie contorsiunile 
Lindei, ishirile ei de stăvilare, mórtea ei. Apoi conduce pe cucóna 
Zinca acasă şi a doua di ne-o arată spánquratá de un siret agăţat de 
cârligul de la lampa atârnată în tavan. 

Costică pote de acum să bea cât o pofti, Linda şi mama lui nu mai 
sunt. 

Iubirea de animale este o simtire recomendabilă. Mai duiósá mi se 
pare mórtea cânelui Azor pe mormîntul stăpânului son, soldatul rănit în 
bătaie si mort din acea rană, decât mórtea, spanzurarea cucénel Zinca, 
pentru că a aruncat pe Linda în Dimbovita. 

Dar nu facem certă d-lui Oeconomu, de la care literatura romă- 
néscà posedă frumóse lucrări anterióre, asupra meritelor literare ale 
novelei sale Linda. Nu mè îndoesc însă că d-sa, ori-càt este părinte 
al acestui copil, nu şi-a închipuit un singur minut că, cu povestirea 
patániilor cucóneí Zinca si ale drăgălaşei Linda, evolutiunea néstrà cul- 
turală a făcut un pas înainte şi că deci merită deosebită atentiune a 
Academiei acéstA penultimă lucrare a d-sale. 


Ultima lucrare de care avem a ne ocupă din volumul d-lui Ciru 
Oeconomu este acea care începe acest volum: Résbunarea lui Ana- 
stase. 

Acéstà lucrare, pe care autorul o califică de roman istoric, a fost 
anteriormente publicatà în «Ateneul Romàn» si a dat ocasiune la diverse 
critice, din care amintim cu deosebire pe a d-lui D. Evolceanu, din 
«Convorbiri literare» de la 1 Aprilie 1896. 

Resbunarea lui Anastase este o lucrare de o valóre necontestabilă 
si merită tótá atentiunea Academiei, ori-ce a putut dice până astădi 
critica despre ea. 

Mai înainte de téte, iată cuprinsul acestei lucrări: 

Anastase, eroul romanului, e născut din părinţi săraci la Dirachium, 
în Iliria. Tatá-séü eră scrib în archivele censului. Fiind copil, Ana- 
stase păsceă turme de capre, iar séra invé{a carte de la tatá-séü. De 
la maicá-sa deprinse doctrinele manicheiste. 

D-l Ciru Oeconomu ne descrie figura simpatică, ba pe alocurea o 
declară frumósá, îngerâscă, a eroului séü (pag. 13) şi constitutiunea lui 
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robustă: înalt, bine făcut, cu părul galban si — pentru ce trebuintà 
a romanului nu sciü — cu ochii ciacâri, unul negru si altul albastru. 
De altmintrelea vesel, fire blândă, de inspiră admiratiune tuturor din 
jurul séü. In contra afirmatiunii lui Christ că nimeni nu-i profet în 
casa lui, tatăl lui Anastase prevedeă mare viitor pentru acesta, din 
împrejurarea că băiatul găsise, umblând cu turmele de capre, un ebur- 
neus scipio, un bét de comandament cu acvila romană în virf. Cum 
să nu crédá tatăl lui Anastase în viitorul măreț al fiului séü, după ce 
d-l Oeconomu, în numele b&trânului scrib, trece în revisiune pe atâţia 
Imperatori bizantini, ajunşi la tron de la cele mai din urmă trepte 
sociale ? 

Anastase, ajuns la 16 ani, plâcă de la Dirachium spre Bizanţ, plin 
de speranţă, dar cu punga gólá. Era pe la anii 447, în timpul dom- 
nici lui Teodosie II. 

Băetanul rătăcesce gile şi nopţi prin marele oraş şi vede momentul 
când va fi silit să se intórcá la Dirachium, căci nu află nici o carieră 
deschisă pentru el, nici chiar acea de ostén. 

«Rétácind fara rost» (se pote rătăci şi cu rost?), Anastase e întîlnit 
într'o gi pe lângă mănăstirea Sf. Treime de călugărul Narses, soţul 
nedespartit al stareţului acelei mănăstiri. Lui Narses i se face milă 
de frumosul băiat şi-l bagă slujbas la archondaricul mănăstirii. 

Acum autorul are ocasiune, pe vre-o sése pagine, neglizéndu-si eroul, 
să descrie mănăstirea şi să ne facă cunoscut pe stareţul ei Eftichie şi 
să ne facă istoricul certelor religióse din diverse sobre, judecata lui 
Nestorie, disputele pentru consubstanfialitatea sat ominsia tatălui cu 
fiul şi despre purcederea duhului sfint. Eftichie se ilustrase mult in 
asemenea certe dogmatice. 

Anastase, distins de staret, învaţă multe de la dinsul, de ajunge tare 
în dogme. Autorul ni-l arată meditabund prin grădina mănăstirii, gră- 
dina pe care cu multă abundență ne-o descrie d-l Oeconomu, amintin- 
du-ne frumosul stil descriptiv a lui Fénélon din Télémaque. Din grà- 
dina se vedeà orașul ca într'o panoramă. Autorul ni-l discrie cu entu- 
siasm, asa că vre-o 20 de pagine îi sunt de-abia de ajuns pentru acâsta. 
Frumuseta tabelului ne face să nu întrebăm de unde gi când Anastase 
avea asa perfectă cunoscintà, nu numai de exteriorul monumentelor din 
Constantinopole, dar chiar şi de interiorul marelui palat imperial. Ceea 
ce e de observat ca critică este, că eroul Anastase e cu totul perdut 
în marele cadru în care autorul ni-l presintă. 

Eroul dispare şi după acâsta, în desfăşurarea de fapte la cari Ana- 
stase nu jea nici o parte. Omenii marcanți ai bisericei şi între aceştia, 
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Eftichie, Evsevie episcopul Dorileei, Patriarchul de Constantinopole 
Flavian, se agită, se luptă, se certă. Flavian este maltratat de Sfinţii 
Părinţi si more în Frigia la 449. Istoria eclesiastică este în deplina 
posesiune a autorului şi acesteia d-l Oeconomu sacrifică pe eroul său 
Anastase, care, deşi insofesce pe delegaţii mănăstirii la judecata de 
la Efes, remâne cu totul necunoscut în acâstă mişcare şi deci un per- 
sonagiù de care nu ne putem interesă. 

Reintors la mănăstire cu Eftichie, Anastase îşi reieă viéta ordinară, 
«adástánd, dice d-1 Oeconomu, cu nerăbdare împlinirea unui mare 
eveniment, ce prin instinct simtià că se apropie». 

Nu prea înţelegem de se întemeiă acest presimtemint tot pe «ebur- 
neus scipio», cel găsit când eră copil. 

Dar iată venind evenimentul la dată fixă, la 28 Iulie 450. 

Aci autorul reieà pana de roman(ier, ne descrie frumuseta une! di- 
minete de vară, în care Anastase, trimis de stareţul Eftichie să ducă o 
serisóre stareţului de la mănăstirea Pantocrator, percurge locuri fru- 
móse, cu mult talent zugrăvite de autor. 

Aflându-se odihnind sub falezele malului, Anastase vede de odată 
prăpăstuindu-se după stâncă un personagiù călare. Anastase alérgà în 
ajutorul càlàretuluì, îl stropesce cu apă; iar autorul cu stăruinţă descrie 
frumuseta hainelor lui. Cum să nu fie bogate haine, după ce călăreţul 
era însuşi Impératul Teodosie II? 

Vin Gmenii Curţii, duc pe Impératul mort si pe Anastase la palat. 
Impărătâsa Pulcheria vrea să scie de la Anastase cum s'a întîmplat 
căderea Imp&ratului. Finalmente Anastase rémáne între tinerii sluj- 


basi ai Curţii. 
Acum Anastase, dice autorul, «făcuse un pas gigantic spre ţinta 


care-i atrăgeă vederile». (Pag. 35.) 

Nimic genial din partea lui Anastase în acéstà dobândă. Singură 
intimplarea, arangiată de autor, se însărcinase să ducă la aga qisa 
«ţintă» pe Anastase. 

Când întâmplarea nu vrea să se repete, atunci Anastase remâne, 
după mărturia chiar a autorului, 20 de ani, fără sgomot, uitat la 
Curtea lui Marcian, succesorele lui Teodosie II si a lui Leon I, «in 
obscuritatea slujbei ce capeétase, cu singurul profit de a fi la Curte, 
de a vedé de aprope diferitele persóne ce ocupau scena lumii». 

Anastase dat uitării, autorul se ocupă aci de Impérátésa Pulcheria, 
ne face istoria ei, amorul ei pentru cutare patrician. Cu Amedée Thierry 
ori fără de acestă cáléuzá, d-l Oeconomu reieă pana de istoric si ne- 
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greşit ne face, cu interesantele sale episode istorice, a uită şi noi pe 
Anastase. 

Şi istoria bizantină o duce autorul tot mereu înainte. Pulcheria 
more la 452. More la 457 soţul ei spiritual Marcian. Pe atunci Ana- 
stase ajunsese la virsta de 26 ani şi tot continuă «in obscuritatea 
slujbei sale». 

Apoi istoria, care domină pe talentatul şi eruditul autor, continuă 
de a luă locul eroului romanului şi lectorele póte învètà multe despre 
Eftichie, amicul lui Anastase, despre persecufiunea lui de către Marcian, 
despre Sinodul de la Calcedonia (pag. 43), despre multe fapte din isto- 
ria eclesiasticá şi apoi din cea bizantină: mórtea lui Marcian, Eufemia 
fiica lui, măritată după patriciul Antonie; apoi despre Leon Tracicul, is- 
toria lui Leon Tracicul: cine eră? cum a ajuns la tron? luptele cu 
Genseric, cuceririle acestuia, lucruri de cari ne putem da sémà gi din 
opera lui Amedée Thierry: Le derniers temps de U Europe d' Occident, 
la care, în notă, ne trimite însuşi d-l Oeconomu. 

De la pag. 43 până la pag. 56 tot istorie, numai istorie bizantină. Avi, 
între aceste, tot timpul să se matureze Anastase. La 29 Iunie 470 el era 
de 40 de ani și, afară de evenimentul cu Teodosie II, răpit de cal, nu mai 
i se întâmplă alt eveniment. Acum este în corpul ezeubitorilor. Nu este 
vina lui Anastase că iar nu se ocupă d-l Oeconomu de dinsul, ci de 
Asper(pag.57—59), că ne descrie alaiul cu care acest vitéz General merge 
la Curte, ori că, în perfectă cunoscinţă a archeologiei, autorul ne preumblá 
prin salele palatului. Nici prin cap nu i-a trecut lui Anastase despre 
scopurile lui Trascaliset în privirea lui Asper, de planul aceluia de 
a ucide pe acesta şi numai, iar fatalmente, Anastase jócá un rol în 
acestă ucidere. Autorul romanului apropie fatalmente pe Anastase de 
Trascaliset, care va deveni, sub numele de Zenon, ginere Impératului, 
care-i dá de soţie pe fiica sa Ariana. Trascaliseü devine protector lui 
Anastase şi-l alipesce de persóna sa, face din el un amic indispensabil, 
un confident, un sof de petreceri. Trebue de sigur să ajungă Anastase 
amie intim al lui Trascaliseù, pentru ca apoi să devină amantul femoet 
protectorelui seu. (Pag. 66.) | 

lar tree cafi-va ani. 

Trascaliseü petrece o viétà desfrînatà, cu bufoni, parasiti, cu frumo- 
sul 'Trielinion. Ariana e nenorocită, dar nu denunţă tatălui séü faptele 
bárbatu-séü, ea nu cum-va să-i desmostenéscá de corână. 

Nime mai bine decât d-l Oeconomu nu va descrie starea societăţii 
bizantine, la ocasiunea scenelor de orgii ale lui Trascaliseù. Anastase 
e părtaş la tote aceste, dar el declară Arianei că nu iea parte la ase- 
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menea orgii decât ca să pótá priveghià pe Trascaliseù şi să-l mai 
opréscá pe povîrnis. 

=- Acum autorul ne destăinuesce amorul lui Anastase pentru Ariana, 
amor pe care însă nu-l destàinuesce si însăși Arianei, măsurând dis- 
tanta dintre el si dintre acâstă fiică de Impérat Numai când era 
singur, Anastase măsură imensitatea iubirii lui pentru Ariana: <ea 
și iardşi ea». 

In vremea aceea Leon se bolnăvi şi, la mérte, lasă clironom tronului 
pe un copil de 4 ani. Trascaliseü, care nu eră numai desfrinat, dar si 
incest, intretinénd relaţiuni intime cu Impérátésa Verina, e împins de 
acésta la tronul lui Leon. Verina, ajutată de autor, organisézà o pu- 
nere în scenă originală: minorele clironom al tronului incoronézà în- 
suşi pe Trascaliseă. (Pag. 72—76.) Acest coup de théâtre dá ocasiune 
d-lui Oeconomu la descrieri reuşite de solemnitati, de procesiuni la 
Curtea bizantină. 

Leon clironomul more, otrăvit încetul cu încetul de Verina în folosul 
lui Trascaliseü, care asd nu întârgie a ajunge el Impérat. 

D-l Oeconomu ne dă, în tâte acestea, pagine de istorie, dar eroul 
său Anastase rémáne afară din scenă. | 

Trascaliseü devenit Impérat continuă viéfa sa desfrînatà. Autorul 
ni-l arată cănindu-și barba, dar îi înegresce făptuirile. Viéta destrá- 
bălată a lui Trascaliseü-Zenon obligă pe soţia sa Ariana să-l párá- 
séscA si să se retragă in palatul Hebdomon. Trascaliset, pentru mo- 
tive ce nu le prea înţelegem, voesce să se împace cu sofia sa şi pentru 
acésta alege pe Anastase, însărcinându-l să mérgá la Hebdomon să 
convingă pe Ariana de a se intórce la Curte. 

Anastase ajunge silenfiar la Curtea impérátéscá. In acâstă calitate, 
el merge la Ariana. Acum autorul are din noü ocasiune de frumóse 
descrieri a camerei de culcare a Arianei. Urmézà declararea de amor 
a lui Anastase. (Pag. 92.) Ariana cedézà, dar autorul, cu multă pudici- 
tate, evitézá pentru lector ori-ce scenă amorósá între Ariana şi eroul 
său, márginindu-se a ne spune cá Ariana se întârce la Curtea imperială 
tocmai când faimósa Verina, delăsată de Trascaliseü, se pregátià să-și 
r&sbune, luând alt amant si adunând pe ereticii nestoriani sai efti- 
chiani pentru a înjghebă o rebeliune contra lui Trascaliseti-Zenon. 

Aci iarăşi intră în exerciţii pana istorică a d-lui Oeconomu. Rebe- 
liunea isbutesce si Trascaliseü cu Ariana si cu amicul Anastase fug 
la Isauria. Verina incoronézá Impérat pe Patriciü, dar pe scurte dile, 
căci Trascaliseù, ajutat de astă dată de Anastase, din causa dragostei 
lui pentru Ariana, dar mai cu sémà sprijinit de Teodosie Amalul, că- 
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petenia Ostrogotilor din Macedonia, répune pe Vasilisc, ca gi pe Pa- 
triciù. Vasilise, trădat de Generalii sti, se refugiază intr’o biserică, loc 
de asil. Trascaliseü jură că-l 6rtă dacă va esi din biserică, dar apoi 
îl închise cu sofia gi copiii séi intr'o citerná, unde toţi periră. (Pag. 100.) 

Trascaliseù, intr'a doua a sa domnie, urmăresce din noŭ góne şi certe 
dogmatice. Anastase nu apare din noii decât în cortegiul proclamării 
decretului enoficon. Autorul află ocasiune nouă de descrieri de apar- 
tamente, a triclinului de aur, a Sfintei Soft, a slujbei bisericescì, a 
cortegiului imperial. .... In acest gen cu deosebire isbutesce autorul, 
care pe paleta sa posedă un bogat colorit. 

Dar Anastase numai erou de roman nu ni s'aratá. El continuă in 
fiend să se iubâscă cu Ariana mat mulţi ani. Nu-i vorbă o iubiă, 
după mărturia autorului, tot mai mult, dar în secret gi bănuit numai 
de sat, tar nu de barbat. 

Numai de-odată Trascaliseù se cumintesce şi revine plin de iubire 
pentru Ariana. Acum Anastase e pe gânduri. Să ucidă pe bărbat? 
Recunoscinta, care nu-l împedică de a iubi pe nevasta lui Trascali- 
sei, îl împedică de a-l ucide. Dar Ariana doriă să scape de Trasca- 
liseü şi căută să înarmeze pentru acâsta braţul amantului. Se vede 
că amorul e mai puţin puternic în sufletul lui Anastase, de óre-ce 
Ariana nu isbutesce cu înlesnire în scopul săi. Ba de isbutesce, fáp- 
tuirea nu are spontaneitatea ce reclamă pasiunea şi, în tot casul, nu 
din causa iubirii Arianei se va întîmplă uciderea lui Trascaliseù. In 
loc de a urmări pe Trascaliseù şi de a o dispută pe Ariana, Anas 
tase se dedă la speculatiuni teologice, face conferinţe în catedrală 
asupra doctrinelor lui Eftichie. Acestă nouă fasá, în care bagă pe 
eroul săi, dă ocasiune d-lui Oeconomu să ne facă pe lung istoricul 
doctrinelor lui Manes. Patriarchul Accacie denunţă în fine pe Ana- 
stase la Impératul Trascaliseti, că predică eresii în catedrală. Suvera- 
nul autorisă pe Accacie să nu mai permită lui Anastase continuarea 
predicelor, sub pedépsá de tundere ca un călugăr schismatie gi a fi 
legat pe piața Augusteonului şi dat do batjocură mulţimii. (Pag. 125.) 

La acest moment din viéta lui Anastase se rapórtá trei aliniate, cu 
cari începe scrierea d-lui Oeconomu, pasagiù care, la locul unde a fost 
pus, constitue o adevărată enigmă. Autorul a credut că, începend cu 
acea enigma, va afità curiositatea lectorulul si] va îndemnă să cetéscà 
mai departe lucrarea, ca să afle explicafiunea enigmei. Nu avea nevoe 
d-l Oeconomu de asemenea true, căci lucrarea d-sale presintà pagine 
forte frumose şi atrágétóre. 

Ceea ce regretăm este, că eroul stu Anastase, inamorat nebun după 
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Ariana, n’o dispută lui Trascaliseù gi că, avénd, după declaraţiuni re- 
petite ale autorului, consciintà de o mare menire în viitor, nu-l vedem 
făptuind de loc pentru realisarea acelei meniri, marginindu-si tótá 
făptuirea sa de a-şi résbunà contra sentinţei date de Impérat, ca el 
să fie oprit de a mai finé conferinţe evtichiane în catedrală sub pe- 
dépsa mal sus amintită. 

La acest moment din viéta ¢7enita a lui Anastase ca amant al Arianel, 
Trascaliseù, ca din senin începe a fi turmentat de o idee fixă: dorul 
de a află si a-şi apropriă legendarul inel al Impératului Solomon. Ana- 
stase aţiţă în mintea lui Trascaliseü acest dor şi-i arată posibilitatea 
de a-l avé. Autorul are ocasiune să facă o lungà digresiune, mai 
mult saii mai puţin istorică şi legendară, asupra acelui inel al lui So- 
lomon. Nici noua intrigă a Impératesei Verina, infelésá cu Ilos, favo- 
ritul lui Trascaliseù, nici fuga lui Ilos în Asia, nici venirea lui cu 
óste în numele Verinei, nici încoronarea de Impérat a lui Leontit, 
nici intervenirea nouă a lui Teodosie în favórea lui Trascaliseù, nici 
învingerea lui Ilos, uciderea lui şi a lui Leonţiu, ale căror capete fură 
purtate în sulițe pe stradele Constantinopolei, nu scot din capul lui 
Trascaliseu idea fixă despre inelul lui Solomon. Pagine numeróse din 
lucrarea d-lui Oeconomu nu se ocupă decât de acest talisman. Fermá- 
. cători, ghicitori mişună la Curtea lui Trascaliset, consultaţi despre 
locul unde s'ar put găsi inelul. In fine, Anastase declară că scie 
unde este acest talisman: el se află depus în mormîntul pregătit pen- 
tru Cripsus. De bucurie cá o să aibă inelul, Trascaliseü didù un mare 
banchet si procură autorului ocasiunea de a-l descrie, dând si lista 
de bucate, în care listă nu lipsesc Zerele de Scitia. 

Dar Anastase convinge pe Impérat, că numai în secret va pute 
umblă la mormânt, căci altmintrelea ar fi acusati de a fi profanat mor. 
mintul lui Constantin-cel-Mare. La gi hotărită, iea în taină cu el pe 
Trascaliseù şi plecă spre morminte. D-1 Oeconomu descrie fantastica 
misteriosa călătorie a acestor doi 6menì prin trecători ascunse şi ne- 
umblate, în timp de nópte. Ajung la mausoleul lui Constantin-cel-Mare. 
Ocasiune nouă pentru autor de descriere a mausoleului şi a altor mo- 
numente funerare. (Pag. 178—189.) Printr'un mecanism de oţel, Anastase 
ridică greul capac al mausoleului şi înduplecă pe Impérat să intre cl 
în mormint, ca să afle inelul. După ce Trascaliseü a descins in mormint, 
Anastase, tot vorbind cu dînsul, invirte manivela şi închide capacul. 

Aci este résbunarea lui Anastase. Nică rugăciuni, nică ameninţări nu 
scapă pe Impératul. «Un urlet înăbuşit, ca de fiară selbatecă chinuită, 
care nu pote să-și résbune, se audi în fundul cenotafulut..» (Pag. 191.) 


Analele A. R. Tom. XIX.  Desbaterile. ES 


338 


Disparitiunea Imp&ratului rémase ascunsă cáte-va dile. Ariana plânse 
pe soţul ei după datorie si, în taină scofénd cadavrul lui din cenotaf, 
îl inmormîntà cu pompă, iar amantul fu proclamat Impérat, cu nu- 
mele de Anastase Silenţiarul. 

Impresiunea mea la lectura acestei opere a d-lui Ciru Oeconomu 
este, că d-sa nu a voit anume să scrie un roman, ci să găsescă un 
pretext plăcut pentru de a utilisă neindoióse şi bogate cunoscinte ce 
posedă din istoria bizantină şi de archeologia evomedialà. Ast-fel « Res- 
bunarea lui Anastase» presintà merite, de sigur, ca operă de istorie sì 
din acest punct de vedere, ei nu ag refusă s’o premieze Academia. 
Dacă însă ni sar cere sà premiăm romanul, aş avé de făcut reserve. 
Din 194 de pagine ale acestei scrieri, nu scim dacă ar rémàné 30 anume 
relative la Anastase. Acesta nu ne interesézá ca protagonist, deși 
augurii nu ati lipsit lui Anastase încă din copilăria luf, deşi autorul 
ni-l arată destinat la mari evenimente, ba încă îl aflăm conscient de 
mari destine ce-l astéptá. La mănăstirea S-ta Treime Anastase trece 
nebágat în semă, în slujbele de la Curtea imperială de asemenea, ca 
amant al Arianei e fără pasiune şi cu totul neinteresant, ca teolog 
n'are vreme să se ilustreze..... Nimie din ce caracterisâză un eroi 
de roman nu aflăm in viéta lui Anastase si resbunarea lui finalmente 
nu ni-l face simpatie măcar ea om vitéz si urmărind un scop in pro- 
porţiune cu crima. 

Dacă făcurăm reserve în privinţa romanului, laude fără reservă 
aducem limbei frumése a scriitorului si condeiului séü de mult deja 
apreciat de lumea nóstrá literară. 


I. Pop-Retezanul, Poveşti din popor. Sibii 1895. 
Raport de d-i Al. Roman. 


Cartea d-lui I. Pop-Reteganul, de 216 pagine tipărite in-89, cuprinde 
doué-deci de poveşti (basme), eu precuvintarea d-lui Z. Boiu, secre- 
tarul - Asociaţiunii transilvane», şi la fine are adaus un «glosar» de 
provincialisme si cuvinte străine, cu explicarea sensului provineialis- 
melor si a cuvintelor străine, precum şi provenienta lor,— desi nu la 
tóte cuvintele si nu esacte, —- ash d. e. la vunddridi» se pune ori- 
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ginea germană, dar nu şi forma unguréscá, apoi la «nimorig: se dà 
sensul, dar nu si originea maghiarà, etc. 

D-1 I. Pop-Reteganul este cunoscut publicului şi Academiei Române 
din colectiunile sale de poveşti trimise din când în când Academiei, 
care i-a dat si ajutóre de îmbărbătare. Nu intru în analisa acestor 
poveşti, pentru că ele sunt cunoscute, precum şi modul de a le repro- 
duce în limba vorbită de poporul român din ţinuturile de unde s'aü 
adunat (Ardél). Observ însă, că cartea ce ni se presintă la premiu în 
sesiunea actuală a apărut în anul 1895 și a fost premiata si tipărită 
de « Asociafiunea transilvaná». Prin urmare, atât din aceste conside- 
raţiuni, precum şi din motivul că colectiunea acâsta este de mai pu- 
tind valóre literară, ea nu pote fi recomendatá a obţine premiul pen- 
tru care s'a presentat. 


R. D. Rosetti, Sincere. Poesii. Bucuresct 1897. 
Raport de d-l Anton Naum. 


Volumul, pe care d-l Radu D. Rosetti îl propune Academiei spre pre- 
miare, cuprinde, pe un număr de 84 pagine, 39 de poesii. O parte din 
acâstă colectiune sunt, după cum ne spune autorul însuşi, imitate de 
la poeţii francesi: Romanfu lui Ruy-Blas după Victor Hugo, Nerodie 
după Heine, Cergetorul după Richepin, Rémai după Théophile Gautier, 
Stanfele tot după Théophile Gautier, Veghea după Francois Coppée. 
Cele-lalte sunt proprii ale inspiraţiunii poetului si sunt exclusiv poe- 
sii de amor. Cetirea Szncerelor m'a ţinut sub idea că poetul este 
forte tînăr, dar věd că de acelaşi autor s'au publicat până acum: Poesiă, 
Foi de Lómna (Feuilles d'automne), Veneția, Prosă, Epigrame, Din 
inimă, Stéua, Cartea dragostii, — vrea să dicá, afară de Sincere, 
8 volume. | 

Atât de tinér şi atât de îmbelsugat! Pentru ce nu? Naturile alese 
sì bine înzestrate nu aştâptă nici odată mulţimea anilor, ca să arate 
ceca ce pot. 

Cea intàiü poesie de amor, cu care poetul începe volumul séü, este 
întitulată Doug corde si nu mi se pare tocmai fericită. Iată-o: 

Corda ’ntinsà pe viórá 
Varsă note ce ’nfidra, 
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Insă ori si cât s’avinta, 

Cand se udă nu mai canta. 

Corda inimii ce-şi plange 

Doru ’n lacrime de sânge, 

De ce-o udi, mai mult s’avinta, 

Si-atunci si mai bine cântă! 
Corda udă si de ce o uzi mat mult ne daŭ imagine de un prosaism 
de tot josnic. 

O altă poesie, întitulată /useparabilii, mi se pare şi mai jos. Ea 

începe cu cuvîntul Dudue: 


Dudue, am védut odată 

Un fel de păseri minunate, 

Caror le dic inseparabili, 

Căci mor când sunt dispàrechiate.. 

In poesiile acele in cari tinérul poet se inspiră direct din poeţii pe 
cari i-am citat mai sus, Rosetti isbutesce mai bine. Cat pentru premii, 
acesta nu pote fi acordat pentru începuturi ca acestea, — fiind prea 
mare. Tinérul poet îl va ave mai târgiu negresit, căci talentul nu-i lip- 
sesce; dar trebue muncă şi timp pentru ca talentul să se desvolte. 


I. 6. Valentineanu, EZrilul. Românilor în Rusia. Bucuvesei 1896. 
Raport de d-l A. D. Xenopol. 


Mica broșură a d-lui Valentineanu, Ærilul Romanilor in Rusia, con- 
tine o povestire a pifanillor d-sale din anul 1854, cand ocármuirea 
ruséseá găsi de cuviinţă a-l interna pe d-sa, precum si pe alţi câţi-va 
tomany, în unele închisori din oraşele Rusici europene. Păţaniile unui 
om sunt tot-deauna interesante; dar povestirea lor nu póte, în tote 
‘asurile, si de sigur nu in acesta al d-lui Valentineanu, să merite a fi 
recompensată eu un premiu ca acel instituit de stat sub numele lui 
Eliade-Riduleseu. Sunt dar de părere să nu i se acorde premiul. 


A. Vlahuţă, Zn viltore. Novele. Tirgqu-Jiu 1590. 
Raport de d-l Anton Naum. 


Un volum în prosă, compus din 194 pagine, cupringénd cinci-spre- 
dece novele si sése bucăţi literare şi critice, aceste din urmă sub denu- 
mirea de «Impresii», iar volumul întreg avend titlul de «Zn» viltóre. 
este cartea pe care d-l A. Vlahuţă o propune Academiei pentru pre- 
miare cu Premiul Eliade-hădulescu de 5.000 lei. 

D-l A. Vlahuţă este prea cunoscut publicului şi Academiei, pentru 
ca să vé vorbese mai pe larg despre el. Cele dintâi poesii ale sale, 
înlăturate la apariţiunea lor de la premiare, aŭ fost atât de bine pri- 
mite de public si multe din acele elegii aŭ rămas în memoria iubito- 
rilor de versuri, mai cu sémà elegia întitulată Dormi în pace : 


Dormi, iubito, dormi în pace. N'am venit să-ţi tulbur somnul, 
Nici să plang... La ce-as mai plânge pe-adormitil întru Domnul! 
precum şi versuri ca aceste, în cari poctul se într6bi cu grijă de lipsa 
poeţilor şi de chemarea lor pe lume: 
.... Din florile viefei să aléga si s’adune, 
In neperitorul fagur adevăr gi 'ntelepciune! 
Unde ni-s entusiastil, visatoril, trubadurii, 
Să ne cânte rostul lumii si spendorile naturii? 
Unde ni-s semenătorii, generésele cuvmte, 
Magii ocrotiti de stele, mergétorii înainte, 
Sub credinţele sfirmate si sub pravilele şterse 
Ingropand vechea durere, cu-a lor cântec sa reverse 
Peste inimile nóstre mângâiere si iubire 
Si cuvintul lor profetic, inspirata lor privire, 
Valurile de ’ntunerec despicàndu-le în două, 
Splendida ’naintea nâstră să ne-arate o lume noua! 


Versuri de factura acésta sunt de tótá lauda si în priviuţa formei 
si în privința fondului. 

La publicarea celor întâi poesii ale d-lui Vlahuţă, critica nepártini- 
tóre şi sinceră i-a însemnat un loc distins in rindurile versuitorilor 
cari s'au ivit de la Eminescu incóce, iar detractorii săi au mers până 
a face din el un imitator direct al poetului Zp/gonilor. 

Elementul dramatic domnesce in tóte novelele sale; e adus tot- 
deauna în mod fatal de către poet si, din causa — negreşit—a ca- 
drului îngust al novelei, adesea deslegarea dramei se face repede, în cát 
cetitorul se simte suuduit pe neaşteptate, remâind numai eu o amără- 
ciune cu care maï fi vroit să remâi. 
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Miron, eroul uneia din novelele acestea, se convinge că femeia lui 
l'a trădat; furios, Miron o alungă. Novelistul ni-l arată, chiar de la cele 
intâi rînduri ale noveleî, stând pe o bancă retrasă la şosea si uitându-se 
cu melancolie la frunzele galbene cari cad şi la ciorile cari se lasă 
pe pajiştea uscată. — Era tómná. Chinul lui Miron este acesta: «Cum 
de n'a simţit el mai de mult» si «unde o fi ea acum»? Unde o mai 
fi fost ea atunci, la ce-l mai putea interesà, de 6re-ce eră bine ho- 
torit să nu erte? Dar de ce n'a simţit el mai de mult, o! acesta este 
cestiunea !.... Miron e naiv si burghes. El pare a nu fi audit nici 
odată de proverbul poporal, că bărbatul nu scie ce scie satul. Admi- 
rabila înţelepciune poporalá de mult a explicat fenomenul acesta, — si 
Dumnedeù scie numai până la ce grad aceste catastrofe familiare au 
devenit endemice,— cu condiţiune ca bărbatul să afle tocmai după ce 
tótă lumea scie sau să nu afle nici odată. Miron trăise cu dinsa patru 
ani, nici nu simtise de trădare. Din contra, novelistul ne descrie ad- 
mirabile scene de iubire şi simpatie ce existase între ei. Miron scâte 
un petec de hârtie şi iată ce ceti: «Nu mé mai aşteptă, căci am plecat 
pentru tot-deauna cu el». Acum timpul trecuse, despărţirea formală 
eră făcută. Liber şi desfăcut de ea prin lege, Miron se bucură de o 
perfectă linişte sufletâscă şi se bucură mai mult că este în ajunul de 
a începe o nouă viéfá, dar iată că într'o di o întilnesce în Cismegiu, 
-- ce infern este Cismegiul acesta! O scenă duiósá se petrece între 
copil şi mama culpabilă., 

Sofia trádátóre, adresându-se la el, îi dice: «— Pot să-ţi vorbesc?» 

«Miron: — Poftim.» (Acest poftim strică tot!) 

«— Sei câtă dreptate ai să mé urăsci şi să mè dispreţuesci, dice ea... 
dar vreau să-ţi spun tot. 


«Miron: — Nu pot, Démna, să te ascult aici ne vede lumea. 
e Domna : — Spunem unde să vii. 
‘Miron: — Vino astă séra la 8 la şosea.» 


Iată-i séra la locul de întîlnire. Miron este pregătit cu frase vindi- 
cative şi intepétóre — (mé întreb de ce?...ori rupsese, ori nu rupsese 
impreună; ori este un om serios Miron, ori nu). Dar explicatiunea începe: 

«— De ce nu mé erti? începe ea. 

«— Te-am ertat de mult, réspunde Miron. 

«Dar dómna începe a plânge cu hohot. Si imediat un sivoiù de frase 
pline de amară căinţă lovesc auqul lui Miron. 

«— Jea-mé, du-mé unde scii, fă ce vrei să faci din mine, strigă ea; 
fie-tí milă si érta-mé. 

s Miron se fine bine si refusa. 


«— Și Dat să mé primescì nici odată? întrebă ea. 

«— Nici odată, réspunse Miron. 

«— Atunci adio. 

«Si plécà.» 

Miron intră sdrobit acasă. 

Servitórea intră și-i dă o scrisóre. Era serisóre de la dînsa; iată 
ce-i dicea: 

«Am făcut o încercare şi-mi pare bine cá n'a isbutit. Să-ţi spun 
drept, nu te-am iubit nici odată. Omul pe care-l iubesc, pe care-l 
ador, îmi face viţa atât de fericită, că nici nu vreau să mé mai gân- 
dese la cei patru ani perdu(í în compania unui egoist anost, fanfaron 
şi ridicul. Află că te dispreţuese si mé stric de ris de aerele tragice 
si importante, pe cari vrei să (i le iei fata cu mine. Acesta-i ultimul 
meu cuvint. Elena.: 

«— Saraca!.. strigă Miron apringéndu-sí ţigara, de-ar sci ea cât bine 
mi-a făcut cu serisórea asta!- 

Atunci óre nu eră mai bine să se sfirşescă comedia la Cismegiù?.... 

Cam în spiritul acesta sunt concepute mai t6te novelele d-lui Vla- 
hufá. Alt-fel, stilul este limpede si curat, cetirea se face ușor; delicate 
analise sufletesci tes adese dramele sale. Adese neologisme netrebui- 
tore îi es din condeiù din repediciune, negresit. Romancier, novelist, 
poet in cele dintâi volume, exclusiv în cariera literară, jurnalist, d-l 
Vlahuţă merită un premiu din partea Academiei. Rămâne însă ca 
d-vóstre să vé pronunţaţi asupra incidentului următor: Academia, sunt 
acum doi ani, din propria sa iniţiativă, a rugat, prin votul séü, pe 
d-l Vlahuţă să bine-voiască a intră printre membrii sei corespondenţi. 
La acestă dorinţă a sa, d-l Vlahuţă a găsit de cuviinţă să respingă 
acâstă alegere, publicând încă prin jurnalele dilei motivele mindrului 
séü refus. 

Am credut de odată cá, prin trimiterea cărţii sale spre premiare 
anul acesta, d-l Vlahuţă ar vol astădi să se apropie de Academie; 
dar cetind «impresiunile» sale de la sfîrşitul volumului, mam con- 
vins cu surprindere că acâstă apropiere este numai exclusiv in inte- 
resul premiului, iar în ceea ce privesce opiniunea sa asupra acestui 
corp, ea n'a perdut nimic din disprețul séü de alta dată, căci iată 
ce găsesc scris la pag. 171 a volumului stii: 

„Cine nu-i scriitor, şi încă distins, în féra acesta blagoslovitá, în care 
Românul se nasce poet! Si când ca să dai de o idee, de o frasă ca 
lumea, trebue să-ţi strică ochii si vremea resfoind téncuri de reviste si 
de cărţi românesci, nu sciù, déü, ce curagiă îţi mai rămâne să contribui 
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la desfacerea acestei literaturi suspecte! E lesne să ne indignăm şi să 
facem frase frumóse pe subiectul nepésaril publicului nostru. Dar sa 
nu uităm că publicul acesta prea a fost păcălit, prea de multe orí s'a 
fript cu ciorba fără bucățele a nenumératilor nostri pescuitori de 
rime si de glorie. Iată de ce e asà de neîncredgétor, iată de ce talen- 
tele tinere trebue să stea mult si să bată la pórta atentiunii si sim- 
patici lui, până să le deschidă. 

„Numai aga ne explicám cum poesiile lui Coşbuc, Artur Stavri, Gheor- 
ehe din Moldova străbat asa de grei si de încet. In adevăr, care ar 
fi marca, mijlocul de a te orienta pe ce să pui mâna ca să nu te frigi? 
Strigátul afiselor, reclama gazetelor, laudele prietenilor, ori pote stam- 
pila nemuritorilor, «încoronarea Academici»? Nu-i aga că mai ales 
de acestă din urmă blagoslovenie vé vine să rîdeti? Si mie...» 

Atunci cugetarea d-lui Vlahuţă este limpede: Premiu da, dar mem- 
bru nu. Semnificativ «distinguo.. Si pe când ómení bătrâni, cu cari 
Lora acesta se mindresce în politică, în literatura, in sciinte, — pe când 
Gmeni vestiti din Academiile altor ţări, mult mai înaintate decât a 
nóstrá, se cred onorati cu asemenea alegere si o primesc cu politetà, d-l 
Vlahuţă singur ne spune curat: «M'aft ales membru, dar nu primesc. 
Singurul lueru ce-l aveți bun sunt premiele; iată pentru ce mé presint». 

Ciudat si regretabil! 


Dr. Luca. Procedee pentru erplorarea reflerclor tend inóse. Bucuresci 1896. 
> > Baile de mare de la Constanţa. Constanţa 1896. 
Raport de d-l Dr. V. Bahes. 


In deceniul din urmă s'a desvoltat la noi în {éra o literatura me- 
dicală originală destul de bogată si există anume monografii de va- 
lore, ale căror autori însă nu prea coneurézá la premiele Academiei. 
Cele doué lucrări, despre cari am onóre a raportă, fac exceptiune de 
acéstà omisiune regretabilá. 

Lucrarea întâia se ocupă cu un fenomen important pentru diag- 
nosticul bólelor nervose, care constă în provocarea mișcărilor involun- 
tore prin o usórá lovire a tendónelor respective. In anumite bóle 
nervose, aceste mişcări sunt exagerate; în altele, ele sunt miesorate sau 
lipsese cu totul. Sc 

D-l Dr. Luca a căutat să perfecţioneze acest mod de examinare prin 


o repegiciune mai mare şi derangiànd cât se pote de putin, dând tot 
de-odată metódeí o precisiune mai mare. 

Diferite reflexe sunt expuse în mod sistematic, cu explicafiunile ana- 
tomice si mecanice ale acţiunii mușchiului respectiv, şi autorul, prin o 
bogată experienţă personală, amplifiază cunoscintele nostre asupra în- 
semnătăţii acestui semn de diagnostic. 

Figurile intercalate în text sunt originale, clare şi instructive. 

Cu tote aceste, studiul de faţă este cam restrins si, autorul nein- 
grijind literatura cestiunif, nu ne putem orientà bine asupra părţii ce-i 
aparţine în propriü. ` 

Din aceste consideraţiuni, trebue si admit lucrarea d-lui Dr. Luca ca 
meritósà şi propun a se acordă autorului o incuragiare de 1.500 Lei 
din Premiul Adamachi. 


* 

A doua luerare a aceluiaşi autor este de o importanţă mai mică. 
Este o deseripţiune scurtă, dar destul de consciintiosi, a băilor de 
mare de la Constanţa. D-l Dr. Luca vorbesce în general de importanţa 
băilor de mare gin punetul de vedere al hidroterapiei, al aerului de 
mare, al valurilor şi al temperaturei; dă poveţe în ceea ce privesce 
băile de mare, de nisip, durata băii şi indicatiunile terapeutice. Tote 
aceste sunt resultatul unor studii serióse ale literaturii balneare si ale 
experienţei proprie, fără însă să formeze un studiu sciintific original 
sau critic. Avem a face cu un produs al literaturii balneare mai se- 
rios decât obicinuitele descriptiuni interesate ale statiunilor balneare ; 
dar, chiar prin felul ei, serierea nu pote ave pretentiunea de a formă 
obiectul unui premiù academic. 


I. Manliu, Povafuitorul limbei romene în clasele primare. Bucu- 
reset 1896. | 
Raport de d-l A. D. Xenopol. 


Cartea d-lui I Manliu: Porafuitorul studiului limbei romane (1 vol. 
in-8°, de 704 pag.), este un soiü de enciclopedie a studiului acestei 
limbi. In introducere, d-l Manliu găsesce că clasicismul a fost pricina 
neingrijirit, in care s'a lăsat până acum studiul limbei române. Lucru 


curios, d-l Manliu atribue desastrul Franciei din 1871 părăsirii stu- 
diului limbei francese si prea marei desvoltări a studielor clasice, iar 
triumful Germaniei îl atribue îndeletnicirii celei serióse cu limba ma- 
ternă, - ca şi când clasicismul nu ar înflori mai cu deosebire în Ger- 
mania, iar limba francesă nu ar alcătui studiul cel mai de căpetenie 
al liceelor francese! Corpul lucrării este, putem dice, o gramatică des- 
voltatà a limbei române, lucrare de merit şi căreia ar fi nimerit a i 
se da o încuragiare din partea Academiei. 
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COMISIUNEA PREMIULUI STATULUI LAZAR PE 1897. 
«STUDIUL VINURILOR DIN ROMÂNIA ete. 


Raportul Comisiunii asupra lucrărilor presentate la concurs. 


Domnilor colegi, 


Subiectul pus la concurs pentru acest premiu este: «Studiul vinurilor 
din România din punct de vedere economic si al composiţiunii lor 
chimice». 

Modul cum trebuiă tractat acest subiect a fost precisat întru cât-va 
prin raportul Comisiunii însărcinate de d-vostre la 1893 cu cercetarea 
lucrărilor intrate atunci la concurs. Comisiunea exprimă în special do- 
rinta, ca să se facă «descrierea podgoriilor în raport cu situatiunea si 
exposifiunea lor, cu natura solului, cu diversele varietăţi de vite cul- 
tivate, cu productiunea atât din punt de vedere al calităţii cat si al 
cantității; să se expună partea comercială a cestiunii etc. Din punct de 
vedere chimic, să se analiseze atât solurile cât şi vinurile.» 

Voiù analisă pe scurt lucrările presentate anul acesta la concurs, 
pentru ca d-vóstre să fiți puşi în positiune de a judecă întru cât ele 
aŭ corespuns aşteptărilor Academiei şi intru cât autorii lor pot merită 
recompensa la care aspiră. 

Aceste lucrări sunt în număr de doué: 

1. Manuscriptul No. 1 purtând ca motto: «Prin răbdare şi staruinta 
se pote face ceva» şi 

2. Manuscriptul No. 2 purtând ca motto: + Cundsce-te pe tine însuţi.» 


I. 


In manuscriptul No. 1, după o scurtă introducere, autorul studiază 
proprietatea nóstrá vinicolă, dând 6re-cari informatiuni generale asu- 
pra dijmei sau otasnitel plătite proprietarilor solului de către proprie- 
tarii viilor supuse acestui regim, cum şi asupra preţurilor cu cari 
aceste vil sunt vindute. 
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Capitolul următor este întitulat: < Regiunile agricole si clima Roma- 
nici în raport cu viticultura ei». Din cele ce cetim în acest capitol, 
suntem nevoiţi să conchidem că cunoscintele autorului asupra geogra- 
Dei şi asupra climei României sunt fórte mărginite. Asa, după d-sa, 
Carpaţii din Romania «aŭ o înălţime maximă de 2.720 m.» si acéstá 
înălţime «este atinsă de muntele Ceahlăul sat’ Pionul». Vorbind de 
clima Romanici, d-sa nici nu amintesce măcar lucrările Institutului 
nostru de meteorogie. Cu tote aceste, în importantele publicatiuni ale 
acestui Institut, precum şi în acele făcute mai demult de Academie, 
dan putea să gasésca elementele necesare din cari să facă apropieri 
pline de interes între conditiunile climaterice ale diverselor regiuni ale 
feri şi între cultura vițel. 

Autorul este de asemenea forte puţin în curent cu cunoscintele ce 
posedem asupra constitutiunit geologice a solului nostru. Aga, el ne 
afirmă că formațiunea geologică pe care se erercità..... viticultura în 
România..... aparţine diluviului sau terenurilor cuaternare». Faptul 
pote fi esact pentru unele podgorii, însă ele departe de a fi general. 

In capitolul IV găsim un studiu bine făcut asupra « Varietafilor de 
pomd sau struguri aflaţi in cultură». Autorul descrie 24 varietăţi de 
viţă albă si 14 varietăţi de viţă négra din viile de la Orevita, Drăgă- 
sani, Mihalesci (Vlasca), Odobesci, Nicoresci, Gohor (Tecuciù) si Cotnari. 
Din cetirea acestor descrieri te poţi convinge, că ele sunt făcute de 
un om competent în materie, în urma unui studiù consciintios. In o serie 
de 26 de planse sunt reproduse în desemnuri bine esecutate formele 
foilor luate de la mijlocul butucului, cari, după autor, constituese un ca- 
racter distinctiv din cele mai constante ale varietatilor. Ar fi fost de 
dorit ca, alăturea cu desemnurile foilor, să avem şi pe ale strugurilor, 
căci după forma şi culdrea lor se recunosc în practică varietățile. 

Tot cu privire la studiul varietăţilor, găsim, în o altă parte a ma- 
nuscriptului, determinarea cantităţii de cenuşă provenind din arderea 
lemnelor a 19 varietăţi de vita de la Nicoresci. Diferenţa între aceste 
cantităţi este forte mare; ea se ridică la raportul de 1: 2 de lao va- 
vietate la alta. Asa, pe când vita de pómá verde nu lasă decât 2,233", 
cenuşă, acâstă cifră se urcă la 4,408 pentru acea de pómá corna. Ana- 
lisa completă cantitativă a fost făcută asupra unui amestec al tutu- 
vor cenuşelor şi s'a găsit că ele cuprind: 
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Studiele de natura acésta sunt fórte importante și ne-ar puté con- 
duce la resultate practice din cele mai folositóre pentru cultura viței, 
dacă ar fi sistematic făcute şi complete. Aga, ar trebui să avem, pentru 
fie-care varietate, analisa cantitativă a cenusei si în același timp ana- 
lisa terenului in care se cultivézá, precum gi natura, calitatea si ana- 
lisa vinului produs. Din asemenea date am puté cápétà informatiuni 
pretidse asupra naturel páminturilor, în cari putem cultivă cu profit 
diferitele varietăţi de pómá, şi la nevoe asupra ingrásgámintelor, cu cari 
putem ajută acestă cultură. Semnalám cu plăcere idea ce a avut 
autorul memoriului de a întreprinde ast-fel de cercetări, regretând că 
nu le-a dus îndestul de departe, pentru a pute trage din ele tot fo- 
losul la care suntem în drept a ne aşteptă. 

În capitolul următor, autorul se ocupă în mod cu totul superficial 
cu cultura viței si prepararea vinului, dând asupra acestor subiecte 
numai óre-carí indicaţiuni generale. 

Tot în mod superficial sunt tractate şi cestiunile relative la produc- 
fiunea, preţul si comerciul vinurilor, cari formézá obiectul capitolului 
VI. Autorul dá 6re-cari date asupra producţiunii vinurilor si asupra 
preţului lor, fără a arătă isvorul de unde le-a luat. El nu este în cu- 
rent cu datele statisticei oficiale si, în privirea comereiului exterior, nu 
utilis&ză publicatiunile Ministeriului de Finanţe decât până la 1889. 

Ultima parte a manuscriptuluf este consacrată studiului chimic al 
vinurilor. 

Autorul ne dá în acâstă privinţă atât analise de musturi cât şi ana- 
lise de vinuri. 

In privirea musturilor, gásim trei tablouri resumând datele anali- 
liselor: 

1. Tabloul No. 1, pe care autorul nu scim din ce causă îl pune în 
capitolul întitulat « Generalităţi asupra culturii vici». Intr'insul sunt 
notate resultatele analisef a 8 musturi fabricate cu 8 varietăţi deo- 
sebite de struguri, provenind de la Drăgăşani, în lunile August, Sep- 
tembre şi Octobre. 

2. Tabloul No. 4, eupringénd: 

a) Analisele a 8 musturi de la Drăcăşani făcute cu aceleaşi varie- 
tati de struguri ca şi acele din tabloul No. 1; 

b) Analisele a 9 musturi făcute din 9 varietăţi de struguri, prove- 
nind de la Slatina (Clocociov, Olt); 

c) Analisele a 18 musturi făcute cu 18 varietăţi de struguri, prove- 
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nind de la Cósta-Lupei (Nicoresci, Tecuciù); 


3. Tabloul No. 5, cupringénd analisele a 19 musturi de la Nicoresci 
şi a 8 musturi de la Mihălesci (Vlaşea); 

In aceste analise autorul a determinat: 

1. Cantitatea de bóbe si de ciorchină cuprinse în 100 parti de stru- 
gurl; 

2. Cantitatea de tescovină şi de must cuprinse în 100 parti de bóbe; 

3. Gradele sacharimetrice, greutatea specifica, cantitatea de zachăr, 
aciditatea şi, pentru musturile din tabloul No. 4, cenuşa, drojdia şi 
tartratil. 

In privirea tuturor acestor analise vom observa, că autorul nu ne 
arată în mod positiv şi precis nici metódele întrebuințate, nici condi- 
tiunile în cari au fost fabricate musturile; anul recoltei însuși este 
îndoios. 

In special analisele cuprinse în tabloul No.5 au fost făcute asupra 
unor musturi, cari au fost salicilate pentru a se păstră, lucru nepermis 
într'o lucrare sciintifica. 

Dacă examinăm mai de aprópe cifrele cuprinse în tablouri, găsim 
în ele anomalii şi nepotriviri, pe cari nu ni le putem explică şi asupra 
cărora autorul nu gice măcar un singur cuvînt, ca şi cum nu le-ar fi 
observat. 

Asa, în tabloul No. 5, găsim că mustul fabricat din p6ma păsărâscă 
de la Nicoresci are 20,35 grade zacharimetrice şi, cu t6te aceste, greu- 
tatea ° de zachàr nu este decât 14,69. Este evident, că ne aflăm aici 
în faţa unui fapt anormal, a cărei explicare ar fi trebuit să fie căutată, 
și acésta cu atât mai mult cu cât în tabloul No. 4 vedem că mustul 
_fabricat cu aceeaşi pómá pásáréscá de la Nicoresci are,— pentru 22,3 
grade zacharimetrice, —- 19,840, zachàr, cifre cari sunt normale. 

Comparând analisele musturilor de la Drăgăşani, cuprinse în ta- 
bloul No. 1 luna Octobre, cu acele din tabloul No. 4, găsim, pentru 
aceleaşi specii de struguri de la Drăgăşani, nepotriviri, pe cari nu scim 
la ce să le atribuim. Aga, mustul din póma Braghina îl găsim*în ta. 
bloul No. 1 Octobre, cu 23,4 grade zacharimetrice si 20,86% zachár, 
pe când în tabloul No. 4 el are 27 grade zacharimetrice cu 23,23 */, 
zachar. 

Mustul din Gordan are ìn tabloul No. 1 Octobre 18,7 grade zacha- 
rimetrice cu 16,25 °% zachár, pe când în tabloul No. 4 el are 22,8 grade 
zacharimetrice şi 20,17 °% zachăr. 

Aceste deosebiri sunt prea mari; ele ar fi trebuit să atragă atentiunea 
autorului şi să-l îndemne să cerceteze causa lor. Cifrele analiselor 
sunt importante numai prin înveţămiutele ee putem trage dintr însele. 
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Sunt datorite óre aceste diferente faptului, că musturile analisate 
proveniaü din recolte din ani deosebiți? In casul acesta autorul tre- 
buiă să ne spună acésta şi să ne arate conditiunile climaterice, cari 
aŭ făcut ca aceeaşi specie de struguri, cultivată în aceeași vie, să dea 
cantităţi de zachăr, cari variau cu 20 gie dintr'un an în altul. 

Faptul acesta trebuià cu atât mai mult să atragă atentiunea autorului 
cu cât, pentru musturi fabricate din alte varietăţi de struguri, gàsim 
în ambele tablouri cifre aprópe identice saü chiar mai mari în ta- 
bloul No. 1. 

Asa, mustul din vita Bordeaux este trecut In tabloul No. 1 cu 23,4 
grade zacharimetrice şi 20,86 %, zachár, pe când in tabloul No. 4 el 
are 22,8 grade zacharimetrice şi 20,33 °/ zachar. 

Dacă pentru Braghinà şi Gordan, conditiunile climaterice ale anului 
în care aŭ fost recoltate musturile analisate în tabloul No. 1 au făcut 
să scadă cantitatea de zachăr până la 20°/,, cum se face că aceleaşi 
condițiuni au făcut ca acâstă cantitate să devină mai mare pentru 
mustul din Bordeaux? 

Este evident, că ne aflăm aci în faţa unui fapt, care merită un studiu 
special, dacă nu cum-va este datorit unei erori de experienţă. 

Cu privire la studiul composiţiunii vinurilor nóstre, manuscriptul cu- 
prinde doué tablouri: 

1. Tabloul No. 6, în care sunt resumate datele analiselor a 32 de vi- 
nuri, provenind din fermentarea musturilor de la Slatina, Drăgășani 
şi Nicorescì, preparate după cum am vëdut fie-care cu o varietate 
deosebită de struguri, musturi a .căror compositiune eră dată în ta- 
bloul No. 4; 

2. Tabloul No. 7, in care sunt resumate datele a 51 analise de vi- 
nuri, provenind din deosebite podgorii şi trimise autorului spre ana- 
lisare de către producători. 

Dacă examinăm mai de aprâpe cifrele cuprinse în aceste tablouri, 
găsim între dinsele anomalii şi mai neexplicabile decât acele ce le-am 
întîlnit în analisele de musturi. 

Să luăm un exemplu: 

Vinul preparat cu varietatea de struguri Berbecel din Olt este tre- 
cut în tabloù ca eupringénd: 


Alcool (volume) . . 12 
Extract (grame la litru) 45,48 
Glicerină » » » 10,11 


Zachar, (procent). . . 4,8066 
Inainte de tóte, vom observà cá cantitatea de 45,48 grame de ex- 
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tract la litru ni se pare prea mare; ea nu este atinsă decât de vinu- 
rile grele şi dulci. Din tóte analisele ce avem asupra vinurilor nóstre 
resultă, că ele sunt caracterisate prin o cantitate mijlocie de extract, 
inferióră vinurilor străine. Din acéstă causă chiar, întimpinăm dificul- 
titi la vinderea lor în străinătate, unde sunt considerate ca falsificate. 

Cifrele acestei analise ne vor apăré şi mai neadmisibile, dacă le vom 
comparà cu acele ale analiseï mustuluï din fermentarea căruia a pro- 
venit vinul. In adevăr, în tabloul No. 4 găsim că mustul din Berbecel 
de la Olt cuprinde 23,21°/, de zachăr. Se scie însă, că 100 părți za- 
„chăr, fermentánd, pot produce aprópe 48 procente alcool. Vinul pro- 
venind din fermentarea completă a acestui must ar fi putut cuprinde 
cel mult 11,14%, alcool. Din analisa citată însă resultă, că el are 12°/ 
alcool si că i-au mai rémas 4,8%, zachàr nefermentat. Acesta este ab- 
solut neadmisibil. 


II. 


Să trecem acum la manuscriptul No. 2. 

El este impártit în doué parti: partea I cuprinde «Studiul vinu- 
rilor din România din punct de vedere economic»; partea a doua 
tractézà despre « Composifiunea chimica a vinurilor din Romania». 

In partea întâia, autorul face un bun resumat al datelor statistice 
oficiale relative la întinderea viilor, valórea şi costul culture? lor, la 
productiunea vinului, la comereiul cu vin, struguri şi producte derivate, 
şi în fine la consumatiunea vinului. Pentru a tractă aceste diverse ce- 
_stiuni, el s'a servit nu numai de lucrările publicate, începând de la cele 
mai vechi, precum statistica lui Ion Ionescu si a lui Martian, si până 
la ultimele publicatiuní ale Biuroului Statistic, de publicatiunile Minis- 
teriului de Finanţe până la 1894, dar se pare că si biurourile Ministe- 
riului de Domenii nu aŭ avut secrete pentru d-sa, căci, pe ici si colo, 
întîlnim în scrierea sa informaţiuni inedite, cari i-aü fost comunicate 
din dosarele oficiale. 

Este fără îndoială meritoriù de a concentra şi a coordonà tóte fap- 
tele adunate de administratiune în un lung sir de ani si apoi de a le 
expune în mod clar intr'un memoriü. Atâta însă nu este de ajuns. 

Pentru ca tóte aceste fapte să aibă o adevărată valóre, pentru ca 
ele să ne inspire încredere şi să ne facă să admitem conclusiunile trase 
dintr'insele, ele trebuese verificate, controlate prin investivaţiuni perso- 
nale, ele trebuese supuse une critice rigurése. 
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In privinţa acésta, lucrarea presentată Academici este cu totul in- 
suficientă. 

Vom cită un exemplu: 

Autorul tractéza in § 6 al cap. III cestiunea fabricării si comerciulul 
acidului tartric şi tartrului brut, ce se pot extrage din drojdia de vin. 
El observă mai întâiă cu drept cuvint, că vinurile néstre ar puté să 
ne dea din productele lor secundare un milion de kilograme de acid 
tartric. Cu tâte aceste, examinând statistica comerciului nostru exterior 
publicată de Ministeriul de Finanţe, constată că noi importăm acid tar- 
tric în loc de a exportă. De aci conchide, că noi aruncăm drojdiile, ca 
si tescovina, fără a le utilisă, că «nu avem fabrici de acid tartric sat 
alte fabrici de producte chimice cari să foloséseá drojdiile, tescovina 
si tirghia pentru fabricatiunea de acid tartric pur», şi sfirsesce expri- 
mând opiniunea, că «ar fi timpul ca să se înfiinţeze si la noi fabrici 
de asemenea natură». Şi atâta tot. 

'ercetând mai de aprópe cifrele ce însuşi reproduce după «Comereiul 
exterior», găsim că de la 1884 nol am început a exportă cantităţi de 
tartru brut, cari aŭ mers crescând până la 1888, pentru a descresce 
apoi din an în an si a căd6 aprópo cu totul la 1891. Asa, avem pentru 
tartru: 


Import Export 
In 1882 7611 ER 
» 1883 8.462 30 
» 1884 6.901 9.909 
> 1885 8.306 10.507 
» 1886 19.404 16.218 
^ 1887 20.309 121.278 
> 1888 22.704 163.630 
> 1889 10.417 104.114 
` 1890 11.737 85.894 
» 1891 38.464 13.008 


Cum se putea explică acest fapt? 

lată explicarea ce ne dă autorul: -Neexistând fabrici..... negreşit 
că cantităţile de acid tartric ce figurézá în statistică ca exportate trebue 
să fie din cele importate de noi din alte ţări.» 

Explicarea ar fi bună, dacă nu am ave şi cifrele de import pentru 
aceiaşi ani, si din aceste cifre resulta, că cea mai mare cantitate de 
tartru importat în aceşti ani este 22.764 kilograme. 

Este evident, că nu din aceste 22.000 kilograme importate puteam să 
exportăm în același an 163.000 kilograme. Acésta nu se putea face decât 
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cu o productiune în {érà. Dacă autorul ar fi examinat mai de aprópe 
cifrele pe cari ni le dă, dacă nu s'ar fi mărginit să reproducă fără dis- 
cernămînt numai informatiunile oficiale, pe cari se pare'că le aveà cu 
dărnicie, ci le-ar fi examinat mai de aprópe, ele Par fi pus pe cale dea 
află că s'au făcut, tocmai între anii 1884 şi 1890, încercări serióse pentru 
a intemeià in {érà industria acidului tartric şi a tartratilor, cá chi- 
mişti distinşi ca Cosiner au luptat timp de mai mulţi ani si că ati fost ne- 
voiti să cadă sub loviturile regulamentelor oficiale şi ale tarifelor vamale. 

Am pute înmulţi exemplele, din cari reiese cá partea de cercetări 
personale in acâstă lucrare de adunare de acte oficiale este cu totul 
neînsemnată. 

Impresiunea generală ce-ţi lasă cetirea acestui memorii este, cá au- 
torul a studiat viile nóstre din cabinetul séü, cu ajutorul lucrărilor 
făcute de alţii. 

După cum am observat la început, Comisiunea d-vóstre de la 1893 
exprimase dorinţa, ca lucrările concurenţilor să cuprindă descrierea 
podgoriilor în raport cu situatiunea si exposifiunea lor, cu natura so- 
lului, cu diversele varietăţi de vite cultivate ete. 

Manuscriptul de care ne ocupăm nu cuprinde nimic asupra acestor 
cestiuni. Mai mult încă: din cáte-va frase ce întîlnim intr'insul, resulta 
că autorul este cu totul necunoscétor al lor. Aga, el ne vorbesce 
mai de multe-ori de «podgoria din Botoşani». In acest judeţ unii pro- 
prietari mari aù vii pe moşiile lor, podgorie însă nu există. 

Pentru a studià «diversele varietăţi de vite cultivate», autorul s'a 
adresat la d-nii inspectori viticoli, cari, ca şi cei-lalţi capi de ser- 
vicii al Ministeriului de Domenii, erai, se pare, la dispositiunea sa. In- 
spectorii, «cu multă bună voinţă», Lan trimis «probe sau esantilióne 
de struguri» din «podgoriile Bacău, Botoşani... Tîrgovişte... Bucu- 
resci (Scola centrală de agricultură) etc.» (Pag. 21.) 

In privinţa strugurilor studiati, autorul însuşi ne spune mai departe 
(pag. 26) că: «trimiterea probelor nu depindea de el. Ast-fel cà nu 
scie, s. e. probele trimise de la Cotnari sunt din aceeaşi vie şi din ace- 
eas! positiune, sau din diferite vil şi din diferite positiuni, fapt care 
nu i s'a comunicat». Si apoi adaoge, «cá ar fi fost o pretentiune prea 
mare din partea sa a cere mai mult». 

Si nof reeunóscem, împreună cu autorul, că ar fi fost o pretentiune 
prea mare din partea sa de a cere impiegatilor statului mai mult decât 
puteau să-i dea. Academia însă, când a arătat dorinţa ca să se studieze 
deosebitele varietăți de vite cultivate în România, nu a înţeles ca acâsta 
să se facă dându-ni-se numai desemnurile unor struguri de o prove- 
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nientà necertà. Fie-care varietate trebuiă studiată la fata locului de 
autor însuși din tóte punctele de vedere, precum: forma butucului, a 
foilor, a strugurilor, epoca maturității etc., ast-fel ca să avem o descriere 
completă si precisă a el. 

Studiul chimie al vinurilor nostre a fost făcut analisándu-se 450 
de vinuri trimise autorului de «auforități» din 24 de judeţe. 

Pentru ca să ne putem da sémá de valdrea acestor numerose ana- 
lise, să ascultăm ce ne spune însuşi autorul asupra probelor ce i-au 
fost trimise de -autoritdfi>. 

«Prima impresiune, dice d-sa (pag. 77), ce o ai despre vinurile nostre 
nu este tocmai din cele mai favorabile. Mai întàiù, modul cum a fost 
expediat, forma sticlelor, astupatul, precum şi etichetatul lor îţi denotă 
imediat cá n'aí de a face cu o viticultură raţională şi modernă». 

Pentru a dovedi că imputarea ce face biefilor nostri viticultori este 
fundatà, d-sa adaoge: «AU sosit vinuri în sticle de rachiă, unele astu- 
pate chiar cu cocean de porumb învelit in carpe si sigilat.. 

Si ceva mai jos: «Aspectul vinurilor analisate în total asemenea nu 
este laudabil; majoritatea vinurilor, acésta nu se pote ascunde, era 
mai mult saù mat puţin turbure. Limpede perfect a fost numai un 
mic numër de vinuri». Si în fine, mai departe (pag. 78): «Un alt incon- 
venient mai grav era oţeţirea sau începutul de ofetire a multor vi- 
nuri», 

Asai dar, vinurile analisate erau multe ofetite, cea mai mare parte 
turburi şi altele aduse în sticle de rachiă sau în sticle astupate cu 
cocean de porumb si cu cârpă. 

Trebue să mărturisim, că munca grea a analiselor făcute asupra 
unor asemenea probe este timp perdut. Din resultatul acestor analise 
nu putem trage nici o conclusiune, care să aibă, fie o valore sciintifica, 
fie o valore economică. Cred dar inutil de a cercetà mat de aprope da- 
tele analiselor cuprinse în numerósele tablouri ce insofese manuseriptul. 

Pentru a pune în evidenţă cât este de defectuos sistemul de a face 
lucrări asupra unui material — struguri sau vinuri — procurat de au- 
toritafi, mé voiù mărgini să relevez din aceste tablouri un singur 
exemplu. | 

Autorul a fabricat însuşi vinuri din varietățile de struguri trimise 
de inspectorii viticolí de la Odobesci. Analisánd aceste vinuri, gásesce 
că media de alcool cuprins intr'insele este de 12,5%, iar unele din 
ele cuprind până la 16 ie, Analisànd pe de altă parte vinurile din 
Odobesci, cari îi fusese trimise de autorități», află că media de alcool 
din ele nu este decât 9,99, si 10,280. 


| 
l 
I 
1 


356 

Cand întîlnim deosebiri atât de mari, fără a cercetà prin un studiu 
direct causa lor, este evident că nu ne putem face din analisele ce ni 
se da, ori-cât de numeróse ar fi ele, o idee lămurită asupra compo- 
sifiunii vinurilor de la Odobesci.. 


III. 


In resumat, manuscriptele presentate anul acesta la Premiul Lazăr 
sunt superióre lucrării presentate pentru acelaşi premiü în 1893. Ele 
dovedesc un progres în studiul vinurilor nóstre. Fie-care din ele are 
unele părți bine tractate, amindoué însă aŭ alte părţi fórte slab stu- 
diate, și în fine cercetările relative la unele cestiuni de cea mai mare 
importanţă lipsesc cu totul. 

In asemenea condițiuni, părerea subsemnatului este că nu putem 
recomenda Academiei pentru Premiul Lazăr nici una din aceste lucrări. 

Faptul că s'a presentat anul acesta la concurs două lucrări dovedesce, 
că sunt mai multe persóne cari studiază cestiunea vinurilor. Dacă 
aceste persone ar urmări cercetările lor, am put speră cá peste patru 
ani să avem un bun studiă asupra acestui subicet, atât de însemnat 
pentru economia nóstrá naţională. Părerea mea este dar să se pună 
încă odată la concurs studiul vinurilor, făcendu-se însă un program 
amănunţit, în care să se arate modul cum înțelege Academia ca acest 
subiect să fie tractat. 

Raportor, P. Poni. 
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Anexá. — La pag. 35. 


«ROMANIA» IN «BALCANIÍ; DE W. MILLER. 


RECENSIUNE 
de 


NICOLAE IONESCU 


Membru al Academici Române. 


Lucrarea de fata a d-lui William Miller, sub titlul Baleari, face parte 
dintr'o serie de publicatiuni cari apar în Londra sub titlul general din 
Istoria Nafiunilor (The Story of the Nations). Intr 'acâstă culegere sunt 
mai multe volume deja apărute, cari ne interesézá; mai mult însă decât 
tóte, acesta din urmă al d-lui Miller, care se ocupă în special, intr'o 
bună parte a sa, de istoria nóstrá, merită o specială mengiun?, dacă 
nu chiar o recensiune amănunţită. 

Intaia mea impresiune, când am cetit lucrarea d-lui William Miller, a 
fost cá o altă carte, care să imbrá(iseze în întregul ei istoria nóstrá, nu 
s'a scris încă în nici o limbă într'o formă mai deplină. Autorul este 
tinér, graduat de la Oxford. Lucrarea sa are menirea de a face cu- 
noscută istoria trecutului şi presentulut statelor balcanice; întâia parte 
este consacrată istoriei României. Sub titlul lucrării chiar, el şi-a spus 
intentiunea sa in care a scris lucrarea sa: el doresce ca, în locul Im- 
periului otoman, pe care nu-l consideră deplin reformat după inten- 
tiunea Europei nici în urma creării Bulgariei autonome, —-să se ridice 
şi să se intáréscá cele patru state balcanice, a cărora istorie o serie: 
Romania, Serbia, Bulgaria şi Muntenegrul. Cartea sa are pretentiunea 
să arate că bolnavul oriental, Imperiul otoman, este pedica cea mai 
mare la consolidarea stărilor orientale si de aceea, salutând ceea ce 
s'a făcut deja, indică, în sensul menţionat, ceea ce trebue să se mai facă. 

Ceea ce m'a impresionat mai mult în lucrarea d-lui Miller este mo- 
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dul cum tractézà cestiunea şi sobrietatea sa de stil, care, pentru un om ti- 
nér mai ales, constitue negresit un mare merit. Apoi el şi-a îmbogăţit lu- 
crarea cu o ilustratiune forte inteligentă. Noi n'am făcut încă publicatiuni 
istorice cu ilustratiuni asà de bine alese si executate. Meritul cel mare 
al d-lui Miller, în afară de expunerea materiei, este însă şi in impár- 
tirea ei după o metodă nouă, raţională si fórte laudabilá. Nu voiü face 
o dare de sémá asupra întregci lucrări şi voiù lăsă pe altă dată ca să 
vorbese despre ceea ce el scrie asupra Bulgariei, Sârbiei şi Muntene- 
orului. Mé mărginesc acum a spune, că el prevede că, dacă tóte aceste 
state vor ajunge la un grad mai desvoltat de independenţă, vor formă, 
împreună cu Romania, o eonfederatiune puternică, capabilă de a in- 
locui eu folos pentru civilisatiunea europénà actualul Imperiu turcesc. 
Voiù arătă însă cum tractézà el istoria României. 

D-l William Miller împarte istoria nóstrá în 7 capitole; 

In tvldiul, care se întinde de la anii 106 —274, arată ţările române 
ca provincie romană şi vorbesce despre ipotesa, că odată cu retragerea 
celor doué legiuni s'ar fi retras din Dacia gi coloniile romane. Autorul 
n'o susţine însă. In al doilea capitol, între anii 274 şi 1274, face pe scurt 
istoria întregului acest milenii, în care s'a înfiinţat si marele Imperiu ro- 
mâno-bulgar, cu un Impérat de viţă română, Asan II, mai înţelept decât 
Impératii Bizanțului şi decât aventurosii Regi ai Francilor. Orientul sì 
Occidentul dedese probe de decadentá, când rusticanii de Vlachi crează 
Imperiul lor şi-l sigilézá cu sângele lor la Clocotnita. Al treilea capitol 
este dedicat întemeiării Principatelor de stânga Dunării In al patrulea 
si al e/neilea capitol, autorul face repede istoria domniilor nationale și 
ale Fanarioţilor. Autorul cuprinde şi pe cei doi Domni pămînteni veniți 
în urma Fanarioţilor tot între Fanarioti, judecându-i mai mult din 
punctul de vedere al regimului pe care ei îl continuau. Al séselea ca- 
pitol este dedicat mai tot Unirii. In tot acest al séselea capitol, d-l 
Miller se preocupă forte mult de ideile si simtemintele poporului in 
timpul frámintárilor pentru Unire; dintr’acest punct de privire, al sé- 
selea capitol este unul din cele mai importante. In fine, în al séptelea 
capitol, el arată România independentă şi înălţată la rangul de Regat. 

Ilustratiunile, cari împodobesc textul acestor 7 capitole asupra Romà- 
niet, sunt, cum am spus mai sus, alese în mod f6rte inteligent. D-l Miller 
a dat o chartà a statelor balcanice si un bust al lui Decebal, care séméná 
forte mult cu cel de la Capitoliù si aduce cu acel de la museul din Neapole. 
Acest bust este aşezat în capitolul I, unde se tractézá despre anif 106, 
când «Dacii aŭ provocat pe Romani», cari aveau intentiunea să-i trac- 
teze ca pe un popor amic, si unde autorul vorbesce despre libelul lui 
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August, ca Romanii să nu se întindă dincolo de Dunăre. Ast-fel ilu- 
stratiunea nu are nevoe de o mal largă explicatiune a faptelor. Urméza 
apoi două bucăţi din columna lui Traian, compendiù concis al cuceririi 
Daciei, monumentul cel mai însemnat din lume şi ca esactitate şi ca 
arti; apol vin reproduceri după cáte-va monete romane si după acestea 
portretele marilor Domni Mircea-cel-Bétran, Ştefan-cel-Mare, Michaiu- 
Vitezul, Vasilie Lupu şi Mateiu Basarab. 

Voiu observă aici, că autorul a căutat într'adins să dea portretele 
lui Vasilie Lupu şi al lui Mateiu Basarab şi să le pună faţă în faţă, 
pentru că pe ambii îi consideră, cu multă justetá, ca pe aceia cari 
şi-au dat cele mai mari silinte ca sà emancipeze limba néstrà de influ- 
enfa slavonă. Vasilie Lupu fusese solicitat chiar ca să introducă scrierea 
cu caractere latine şi să emancipeze limba română cu totul de ori-ce 
înriurire slavonă; dar temendu-se de reacţiunea ce ar îi putut provocă 
O prea repede schimbare, el n'a primit solicitările. Intr'acéstá privinţă, 
el se aséméná iarăşi cu prudentul Mateiu Basarab. 

In relatiune cu desvoltarea limbei române, autorul cărţii de care mé 
preocup, vorbind despre Fanariofi, nu-i atacă tot asa de virulent cum 
o facem noi: cu sau fără consciintá, Fanarioţii ne-ai ajutat să ne 
desbărăm de influenţa slavonă şi ne-au permis, prin inriurirea culturei 
grecesci, să facem traductiuni mult mal apropiate geniului limbei nostre 
decât am fi făcut şi făcusem din limba bulgărâscă. Limba gréca, limbă 
cultivată, ne-a ajutat forte mult la cultivarea limbei nóstre şi la des- 
voltarea însăși a literaturei nóstre poporale. Cu toţi diecií cei forte 
numeroși din ţările române, influenţa grecâscă există de altmintrelea 
fórte puternică încă înainte de domniile fanariote. 

Epoca lui Vasilie Lupu si a lui Mateiù Basarab a atras mult pe au- 
torul lucrării acesteia. Intre altele, el analisézá în amărunt legile lor. 
Intr'acéstá privire, el are póte o prejudecată, când dice cá boerimea 
néstrà eră o institutiune aristocratică. Englesilor le place să regăsâscă 
institufiunile lor la cele-lalte popóre; de aceea d-l Miller dice, că aris- 
tocratia néstrà din vechime a contribuit puternic, împreună cu poporul, 
la desvoltarea limbei şi a institutiunilor sociale, economice, etc. 

Ceea ce însă mal ales interesézà în studiul d-lui W. Miller este partea 
sa din urmă, unde tracteză despre istoria desvoltării României de 
la 1866 incóce. Tote cele-lalte părţi ale lucrării sale sunt cestiuni de 
labóre, de eruditiune, în vreme ce istoria de astagi ne interesézá in 
supremul grad, pentru a vedé ce menire cred străinii că are popo- 
rul roman. D-l Miller crede, că România are drept să revendice pri- 
mul loc între statele balcanice. Aci d-sa vorbesce despre Bucovina si 
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despre Basarabia cu un mare jind patriotic şi exprimă părerea, că 
nici în 1774, nici în 1812, nam meritat să fim imicsorati în teritoriul 
stramosese. Cu forte mare căldură vorbesce autorul despre actuala 
desvoltare a României şi despre rolul ce România a jucat in rásboiul 
oriental, în care şi-a cucerit cu ferul independenţa. 

Din capitolul, VII si cel din urmă întitulat, «Romania Regat neatârnat;, 
extragem următorele, pentru a da o mai bună idee despre modul cum 
d-l W. Miller privesce rolul ţării nostre : 


«Cestiunea Orientului, care se stârni din nou in 1876, atingea firesce in- 
teresele cele mai vitale ale României. Sub domnia Principelui Carol, ea se 
deprinsese a nu mai socoti suzeranitatea Sultanului decât curat numai ca 
o formă si deci, când Midhat, cu constitutiunea lui abortivă, proclamă 
unitatea si nedivisibilitatea Impératiel turcesci, cuprindénd într'însa si 
pe provinciile privilegiate şi dând nume de Otomani la supusii şi vasalii 
de ori-ce ném ai lege ai Sultanului, atunci la Bucuresci întărtarea n'a mai 
cunoscut margine. România, care nu luase nici o parte la răsboiul iscat 
intre Turcia si Serbia si Muntenegru, s'a oterit la idea de a fi tractată ca 
o provincie tureéseá si s'a hotărît a pune capăt de-apururea la simulacrul 
de autoritate ce Sultanul avea încă asupra eï. In 16 Aprilie 1876, o conven- 
tiune fu încheiată cu Rusia, căreia se lăsă trecerea liberă cu ostile sale prin 
România, fără însă a-i figAduì cooperarea activă a armatei românesci. Porta 
a denunţat acâstă conventiune ca o violare a Tractatului din Paris, însă 
în desert. Sultanul a ordonat monitórelor turcesci de pe Dunăre să bom- 
bardeze Calafatul. România răspunse cu declararea de rásboiü si cu procla- 
marea neatârnării sale la 21 Maid st. n. Aprópe cinci sute de ani trecuse de 
când Mircea-cel-Bétran cunoscuse pentru întâiaşi dată supremaţia Sulta- 
nului. Acum atârnarea avù sfirşit. România se faci liberă pentru tot-dea- 
una!..... lar neatârnarea României s'a câştigat la Griviţa». 


Despre bătălia de la Griviţa, d-l W. Miller, fârte entusiast de acest 
fapt de arme al oștenilor noştri, scrie o pagină fórte frumósá, pe care 
de asemenea cred necesar să o daŭ aci în traducere: 


«Postul cel mai primejdios din frontul vestitei redute Griviţa, cea mai 
tare din tote fortificatiunile cari apéraü Plevna, a fost încredinţat armatei 
române. Spectatorii erau convinşi că luarea acestei redute eră absolut im- 
posibilă, chiar dacă impresuratorii ar bombarda-o o séptémáná întrégà si 
ar sacrifică o brigadă de infanterie atacând-o. Faptul că acéstà positiune 
a fost dată în séma Românilor, cari sub raportul numeric erau cu mult 
mai slabi decât aliaţii lor Rust, eră privit nici mai mult nici mai puţin 
decât ca o «demonstratiune> din partea acestora. Totuşi tunarii români se 
apucară serios de lucru si luară la ţintă sigură artileria turcésca. La 11 
Septembre st. n. aliaţii ap dat un mare atac asupra grozavei redute. Dar Ruşii, 


printr’un accident, sosiră cu o jumătate de ora mai tárdiü şi după ce ba- 
taliónele Principelui Carol fuseseră respinse. Trei ore mai tàrdiù se dete, cu 
mai mult succes, al doilea asalt. Reduta fu luată şi Turcii se retraseră. 
Dar din pricina negurei, reservele române, cari aveau ordinul să ocupe 
acéstá positiune îndată ce va fi luată, rătăciră drumul si ast-fel permiseră 
inimicului de a-și reocupă fortificafiunile. Insă acésta nu pentru mult timp. 
Al treilea atac, séra tàrdiù, puse cu totul in confusiune pe bravii apărători 
ai redutei. Ei n'aü mai încercat nici un atac pentru redobândirea ei, si a 
doua di diminéta sórele résárind presintà inimicilor mirati priveliștea sté- 
gurilor romanesci fâlfâind măreț în virful grozavelor întăriri de la Gri- 
vita. Insă crâncena luptă pentru redută a fost scump plătită. Martorul 
ocular, care ar fi visitat locul acesta câte-va ore după cel din urmă atac, 
ar fi gisit tot interiorul redutei acoperit cu gramedi de morti si de răniți. 
Turci sì Romani zăceau într'o grozavă confusiune, neingrijiti şi pàrasiti. 
Nu se află acolo nici un doctor care să aline suferinţele răniților, nici un 
camarad care să usureze ultimele momente ale muribundilor. Din pricina 
ororilor asaltului, nu fusese timp a se mai gandi la victimele cari strigrat. 

«Apoi s'a atacat o a doua redută, cevă mai puţin formidabilă decât cea 
dintâiu. O septemână intrégá s'au încercat Românii în desert s’o ieà, si 
atunci, védéndu-si silintele infructuóse, s'au apucat să sape şanţuri, spre a se 
apropià de liniile inimice. Criticii imparţiali nu puteaü pricepe contrastul 
dintre stăruința lor si apatia, Rusilor, cari stau liniștiți, așteptând ajutore, 
pe când aliaţii lor înaintaseră încet dar sigur. In afară de liniile Plevnei, 
la Rahova, pe ţărmul bulgăresc al Dunării, ei câştigau noi lauri prin ocu- 
parea acestei cetăţi; şi când, la 10 Decembre st.n., a cădut în sfirsit Plevna 
sì Osman Pasa, bravul ei apărător, s'a predat, tótá lumea era de părere că 
o mare parte a meritulu pentru luarea ei se cuveniă soldaţilor Principelui 
Carol. Prin reduta Griviţa a fost câștigată independenţa României. 

In resumat, lucrarea d-lui Miller, deşi concisă, este fórte completă. 
Incepénd de la luarea Daciei de către Romani și arătând în scurt 
viéta poporului in curs de 10 secole până la întemeiarea Principatelor, — 
trecând apoi la viţa vinturatá de primejdii a Principatelor şi indicând 
treptat treptat desvoltarea lor internă până în timpurile moderne, d-l 
Miller expune în mod maestru încoronarea dorinţei Românilor prin 
Unire şi apoi, în 1866, prin alegerea Principelui străin ereditar, pentru 
ca să termine cu arătarea trofeelor ce cu puterea braţelor au cules 
pe câmpiile răsboiului si să dovedéscá ast-fel, că întradevăr Romà- 
nia este menită a fi elementul de căpetenie în gruparea viitére a Sta- 
telor balcanice, pe care autorul o doresce. 
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Anexă. — La pag. 139. 


CIUMA SI PREVENTIUNEA El 


de 


Dr. I. FELIX 


Membru al Academiei Române. 


Ciuma este o bólá veche, endemică în Asia, de unde în diferite tim- 
puri a fost importată în Europa, provocând epidemii pustiitóre, fără 
a deveni însă in Europa endemică; tóte acele cpidemii s'au stins, după 
un timp când mai scurt, când mai lung, fără a lăsă focare endemice, 
din cari să se pótá bóla lati din not formând nouă epidemii. 

Istoria ne pástrézá descriptiunile multor epidemii de ciumă, dar nu 
tóte bólele cari ati fost descrise în anticitate sub numele de dows, pestis, 
au fost ciuma orientală, ciuma bubonică. Nu este sigur dacă béla cu 
buboni descrisă într'un mod vag de Hippocrate a avut caracter epide- 
mic şi dacă era ciuma orientală. Se pare cá pesta dela Atena, importată 
din Egipt şi din Persia în timpul rásbóielor peloponese, în anul 430 
înaintea erei creştine, pestă descrisă de Tucidide, n'a fost ciuma bu- 
bonică, căci eră caracterisată prin eruptiuni cutanee cari producea 
ulceraţiuni, prin diaree si vărsături. Pesta antoniná de la Roma, din 
timpul Impératuluí Antonin, — anul 165 înainte de Christos, — descrisă 
de Galeniu, este identică cu pesta de la Atena, căci şi ea a fost ca- 
racterisată, ca şi cea din urmă, prin exantem cu ulcere, prin tuse şi 
diaree. Amindoué aceste epidemii nu corespund cu una din bólele 
epidemice cunoscute astadi. 

Primele date sigure despre ciumă le datorim lui Dionysios din Kyrta 
(citat de Rufus, ale căruia scrieri se găsesc reproduse în operele com- 
pilate de Oribasiu, a. 325 —403 după Chr.). Dionysios din Kyrta a trăit 
în timpul Olimpiadei a 125-a, adecá în anii 280 —277 înaintea nasceriy 
lui Christos. El descrie bóla ca <pestilentes bubones, maxime letales 
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et acuti, qui maxime circa Libyam et Aegyptum et Syriam obser- 
vuntur». 

Doi medici din Alexandria, Dioscorides si Posidonios, cari aŭ trăit 
la începutul erei creştine, aŭ observat bóla în Libia; descriptiunile lor 
sunt reproduse tot de Rufus, care dice că bolnavii ati arătat «febrem 
acutam, dolorem, perturbationem totius corporis et delirium et bubo- 
num apparitionem non solum in solitis locis, verum et in poplitibus 
et cubitis». 

In secolul VI, în timpul lui Justinian, ciuma a fost importată din 
Egipt, Palestina si Siria în tot Imperiul roman, atât în cel oriental 
precum si în cel occidental, si a fost descrisă ca pestis inguinaria şi 
pestis glandolaria. 

Epidemia de ciumă cea mai teribilă a fost cea din secolul XIV, im- 
portată din Asia în Africa şi în Europa, descrisă sub numirea de 
pestis nigra, der schwarze Tod, la mortolega grande, cu buboni şi 
erupţiuni carbonóse, cu inflamatiunea putredà a organelor respiratorii, 
cu dureri la pept şi emoptisie. Acéstà epidemie, pe lângă mortalitate 
înspăimântătâre, a produs şi o demoralisare generală si perturbatiuni 
sociale. 

Din secolele XVI si XVII mai posedem descriptiuní ale ciumei apă- 
rute în diferite părţi ale Europei, ca: clades inguinalis, glandularia, 
pestis bubonica. 

In secolul XVIII ciuma a devenit in Europa mai rară. 

In secolul XIX ea a mai apărut, în anul 1811, în Turcia si de acolo 
s'a importat la Odesa, în Crimea şi în Podolia, în România, în Tran- 
silvania, la 1813 la Malta, la 1815 în portul italian Noja, în anul 1820 
în insulele Baleare. 

Prin răsboiul ruso-ture din anii 1828—1829, ciuma a fost din nou 
adusă in România si de aci transportată la Odessa şi la Braşov. 
Tot în anul 1829 Grecia a fost infectată de ciumă prin trupe aduse 
din Egipt. 

Ciuma a mai causat mai multe mici epidemii locale în Turcia în 
anii 1834 până la 1843, în Grecia si la Odesa în anul 1837. 

In ceea ce privesce în special România, posedem de la Michail Ko- 
galniceanu si de la. alti istorici descriptiunî ale epidemiilor de ciumă 
forte intensive şi extensive din anii 1675 si 1770, ale epidemiilor mai 
localisate din anii 1812, 1813 şi 1828. 

Un alt regretat coleg al nostru, P. Vasici, a publicat în anul 1832 
la Budapesta o cărticică întitulată: Despre ciuma Réesaritulni. 

Pentru cea din urmă órá a apărut ciuma în România în anul 1832, 


în Transilvania în anul 1828, în Bulgaria în anul 1834, în Basarabia 
în anul 1837. 

In anii 1878--1879, ciuma a fost adusă din Mesopotamia în guver- 
nămintele rusesci Astrakan si Saratov, unde ea a produs epidemia 
localisatà la Wetljianka si în alte cinci comune, care a causat 600 de- 
cese. Acéstà epidemie a fost stinsă prin acţiunea energică a guver- 
nului rus. 

Afară din Europa att apărut în secolul curent epidemii de ciumă: 

In Egipt în anii 1843—44; 

In Syria in anii 1832-41; 

In Asia-Micá în anii 1837—39; 

In Armenia în anul 1891; 

In Mesopotamia în anii 1842, 1866 —67, 1873 —11, 1891-92; 

In Persia în anii 1842, 1863 78, 1885-88; 

In Kurdistan în anul 1863; . 

In Hindustan in anii 1815—21, 1835 —38, 1847—53, 1894, 1896 .-97 ; 

In China in anii 1850—66, 1871—73, 1879, 1882, 1804.—96; 

In Tripoli in anii 1856 —59 si 1873—94; 

In Arabia in anii 1853, 1874—79. 

Actuala epidemie de eiumá a fost importatá in Hindustan diu China; 
ca este continuarea epidemiei din Pakhoi, Canton, Hong-Kong, Amoi 
din anii 1894 —95 si din insula Formosa din anii 1895 —96. Ea a ira- 
diat deja dela Bombay în diferite alte puncte ale Indiei, din causa 
ă portul Bombay este un emporiü principal al comerciului si că fu- 
garii forte numeroşi din Bombay aŭ transportat bóla în alte părţi. 
Miseria fisiologică face pe om mai primitor pentru bóle infectidése si 
fómetea din Indii înlesnesce propagarea bâlei. 

In cei din urmă trei ani, studiele asupra ciumei aŭ fost completate 
prin dárile de sémá ale unor medici englesi din Indii, ale unor me- 
dici greci aflaţi în serviciul guvernului otoman şi al celui persan, cari 
aü observat acéstá bólá si din cari unii aü participat la Conferinta 
sanitară internaţională din anul 1897, ale medicilor japonesi înzestrați 
cu cunoscinte bacteriologice (Kitosato), ale medicilor francesi stabiliţi în 
Persia, în coloniile asiatice ale Franciei şi în China (Tholozan, Verain, 
Rennie), ale unui medic al marinei germane staționat la Hong-Kong 
(W ilm). 

Descoperirea germenelui specific al ciumei luminéza etiologia ei; at 
rémas însă mai multe cestiuni nelimpedite, mai multe probleme mai 
astépta solutiunea lor, până cand cunoseinţele nostre asupra ciumei 
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vor fi completate de medicii invétati trimiși de diferite guverne in 
Indii pentru studiul ciumei. 

Ciuma este o bólá bacilarà, acută, febrila, cu delir, eu inflamatiunea 
glandelor limfatice, câte odată cu infiltratiunea plămânilor, cu petechil 
si emoragii; se observă însă si casuri de ciumă usórá, fără febră, cu 
buboni şi fără buboni externi, — de ciumă ambulatorie. 

Bacilul ciumei a fost descoperit în ultima epidemie din Hong-Kong 
din anul 1894 şi descris în același an de Kitasato, medie japones dis- 
tins, care a primit educatiunea în Europa, şi în același timp de Yersin, me- 
dic în marina francesa staționat în colonia Annam, iar în anul 1895 de 
Wilm, medic al marinei germane staționat la Hong-Kong. Acest bacil 
se cultivă astăgi în mai multe institute si laboratorii medicale, nu nu- 
mai pentru instrucţiune, ci si pentru scopuri terapeutice, pentru pro- 
ducerea seruluí antipestos. Bacilul ciumei se presintà ca un beţişor 
scurt cu capete rotundite, fără spori; el se găsesce în numér mare în 
corpul omului bolnav, mai ales în puroiul bubónelor si al earbuncu- 
lelor, în glandele limfatice, în glandele mesenterice, în splină, ficat, 
rinichi, pe limbă, în sânge, în exerementele bolnavului, în scuipat, în 
spute, în materiile fecale, în urină. 

Bacilul se pote dar află pe asternutul, rutele, vestmintele si pe alte 
obiecte de cari s'a servit bolnavul, pe mânile si po vestmintele per- 
sónelor cari îngrijese pe bolnav, în locuinţele acestor persone. 

In India, casele ţăranilor, lucrătorilor si ale altor locuitori săraci nu 
sunt pardosite eu scânduri, nici pavate eu pâtră; ele aŭ pe jos numai 
pămînt bătut, ca si cele mai multe ease féránesci la noi. Solul acelor 
case este un media de cultura pentru bacilul ciumei; el trăesce şi se 
inmultesee în pămînt, perde însă virulenta şi slábesce. 

La Canton, în timpul epidemiei din anul 1895, nu s'aă bolnávit per- 
sonele cari n'aü case pe uscat si cari locuese în permanenţă pe plute 
si corăbii staţionare in fluvii; mulţi locuitori cu dare de mână ati pă- 
rásit dar casele lor şi au luat cu chirie locuinţe plutitóre. Aceste fapte 
explică influenţa locală de mult timp cunoscută, cle explică pentru ce 
ciuma se propagă mai anevoe decât cholera, care înaintâză cu iuţelă 
înspăimântătore mai ales în lungul căilor fluviale. 

Afará de om, este primitor pentru contagiul ciumei si corpul unor 
animale rodétóre, corpul guzganilor si al sórecilor. Prin aceste animale, 
cari locuese in multe bastimente si cari cu anevoe se exterminà, ciuma 
pote să fie trausportată în locuri depărtate. In India si în China, în 
timpul ultimelor epidemii de ciumă, mortalitatea cuzganilor si a sórecilor 
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a fost fârte mare. Unele mărfuri se pot infectă în timpul transportului 
pe apă prin excrementele sórecilor bolnavi de ciumă. 

Nu este până acum probat că alte animale, ca epurii albi, căţeii, ri- 
mătorii, cari în unele laboratorii de patologie aŭ fost artificial infec- 
tati cu culturi ale bacilului ciumei, pot dobândi bóla prin contagiunea 
naturală, deşi este probabil ca rîmătorii să se pótá înfectă prin mân- 
care de cadavre ale górecilor. 

Bacilul ciumei n'are spori, el este mai puţin resistent decât ba- 
cilul cholerei. După experimentele de laboratoriü se pare, că bacilul ciu- 
mei more lesne prin uscare, dacă este adus intr’un medii lipsit de 
apă. Aceste experimente nu sunt însă de ocamdatá convingétóre gi 
urmeză ca ele să se facă, nu cu culturi de laboratoriü, ci cu secreţiunile 
bolnavilor, cu puroiul din buboni, cu excremente. Cele mai multe sub- 
stante desinfectante omórá bacilul ciumei într'un timp scurt. Se pare 
însă că el îşi conservă mai mult timp viabilitatea la întunerec si la 
umedslă, spre exemplu în rufe şi vestminte contaminate, ude si im- 
pachetate. 

Incubatiunea ciumei în casuri grave este de două până la cinci dile; 
în casuri benigne ea durézá mai mult. Conferinţa din Veneţia a sta- 
bilit terminul incubaţiunii la dece dile; acâstă hotárire are însă un ca- 
racter administrativ si nu trebue considerată ca solutiunea sciintifica 
a cestiunil. 

Inainte de a studia prevenfiunea ciumei, trebue să cercetàm care 
este drumul pe care ciuma îl iea în mersul ci de la origine, din Asia 
orientală şi meridională, spre Europa. Acest drum este acelaşi pe care 
îl iea şi cholera, — drumul pe uscat prin Afganistan şi Belucistan sai 
prin Persia, apoi prin Caucas şi prin regiunea transcaspică, — si drumul 
maritim şi fluvial prin Golful Persic şi fluviul Schatel-Arab saù prin 
Marea Rosie si Canalul Suez. 

Drumul pe uscat era înainte lung. Cholera din anii 1823 şi 1832 S'A 
propagat forte încet, i-au trebuit patru ani ca să străbată depărtarea 
de la Indii până în Europa. De la construirea căici ferate transcas- 
pice, acest drum a fost scurtat şi, in ultima pandemie de cholerá, el 
a fost străbătut în gése luni. 

Calea maritimă se străbate astagi asemenea într'un timp mai scurt 
decât mai înainte; repediciunea cu care cálétorese astădi bastimentele 
inlesnesce transportul in Europa a bólelor infectióse exotice. De la 
Canalul Suez şi de la Port-Said iradiézá multiplele linii postale cari 
lézá Orientul cu Occidentul. 

Un factor ulterior, de care trebue să ținem sémă, este pelerinagiul 
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regulat al Mahometanilor la Meca si Medina în timpul Bairamului, 
precum şi pelerinagiul şi trasportul de cadavre ale Schiiţilor la locurile 
sfinte ale Persanilor, la Kerbela. 

Apărarea Europei in contra ciumei constă în măsuri luate atât la 
isvorul bélei, precum şi în drumul ei pe mare si pe uscat, în prive- 
ghiarea sanitară a pelerinagiilor religióse si în fine în mésuri luate 
in Europa. Din acéstà serie de măsuri, cele mai importante sunt cele 
luate in Orient si este o jumătate de secol de când s'a încercat pentru 
prima órá un sistem de apărarea Europei in contra bólelor exotice. 

In anul 1847, guvernul frances a stabilit pentru prima órá un numér 
mie de medici sanitari la cáte-va puncte ale Levantulul, cu misiunea de 
a-l informà asupra stării sanitare a Orientului. In anul 1851, tot guvernul 
frances a convocat prima Conferinţă sanitară internaţională, care s'a 
adunat la Paris în anii 1852 şi 1853; resultatul ei a fost Conventiunea 
sanitară internaţională din anul 1853, încheiată între Francia, Sardinia 
Şi Turcia, la care aŭ aderat mai în urmă gi mai multe alte state. Acea 
conventiune internaţională eră menită a opri importatiunea în Europa 
a pestei, a cholerei şi a febrei galbene, prin mésuri comune şi iden- 
tice, prescrise pentru porturile maritime, rămânând ţările contractante 
libere a infiintà carantine şi pe uscat. Conventiunea prescriă modul 
liberării patentelor de sănătate, — admițând două feluri de patenti: 
netă şi brută,—organisaţiunea informatiunilor medicale şi a controlului 
sanitar din porturi; ea asezà perceperea taxelor sanitare pe o basi co- 
mună pentru t6te statele contractante şi stabiliă un Regulament sanitar 
international, în care se prescriaü organisatiunea si competinta Consi- 
liului sanitar international din Constantinopole si a Intendenţei sanitare 
din Alexandria. 

Aparitiunea pandemiei de choleră din anul 1865 a demonstrat in- 
suficiența Regulamentului sanitar international din anul 1853 gi a 
Regulamentului pentru India englesă, «Native passager act» din anul 
1859, în contra pericolelor cari isvorése din pelerinagiile Mahometa- 
nilor la Meca şi în contra transportului germenilor cholerei indice 
cu ocasiunea acelor pelerinagii. Guvernul frances a luat iarăși ini- 
fiativa pentru ca să se convéce o nouă Conferinţă sanitară interna- 
tionalà, care s'a şi întrunit la Constantinopole în anul 1866. Acea Con- 
ferintá, recunoscând cá cholera este o bólá exotică, originară din India 
şi importată de acolo in Hedjaz (Arabia), în Egipt si în Europa, a pro- 
pus mésurile de luat in India, în porturile Mării Roşii şi în Egipt, 
cerend ca să se restrîngă după putinţă pelerinagiile la Meca gi să 
se supue la o priveghiare sanitară severă, să se dea serviciului 
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sanitar international din Marea Rosie o organisatiune mai perfectă, 
ast-fel ca el să cuprindă trei posturi de medici sanitari la litoralul african 
(la Koseir, Soakim şi Massauah) şi duoé la litoralul arabic (la Djeddah 
si Yambo), duoè lazarete, unul la El-Wesch destinat exclusiv pentru 
pelerini şi cel-lalt la Tor pentru călători ordinari, si o directiune sani- 
tară la Suez, asistată de o comisiune sanitară internaţională. Confe- 
rinta a mai propus din noŭ desfiinţarea patentei sanitare suspecte si 
menţinerea numai a patentei nete si brute. | 

Stipulatiunile Conferinţei sanitare internationale din Constantinopole 
din anul 1866 au fost numai în parte îndeplinite si poliţia sanitară 
internaţională n'a dat resultate practice importante, din causa lipsei 
unei autorităţi centrale saü a unui organ international permanent, care 
ar fi putut luă directiunea lucrărilor de apărare în contra importatiunii 
bólelor exotice. Pentru a se put înfiintà un asemenea organ, a fost 
convocată Conferinţa sanitară internaţională din Viena din anul 1874, 
în care şi România a fost representată prin regretatul profesor Dr. A. 
Marcovici. Conferinţa a studiat cestiunea numai din punctul de vedere 
teoretic, fără a formulă programul pentru o acţiune practică, şi din 
acéstá causă ea n'a reuşit. Conferinţa din Viena, după ce a studiat 
din noŭ cestiunile sciintifice cari aŭ fost dejà tractate la Conferinţa din 
Constantinopole şi cari se referiaă la originea, la transmisiunea şi la in- 
cubatiunea cholerei, la înfiinţarea carantinelor pe uscat, la malurile 
fluviilor şi pe mare, a propus crearea unei (omisiuni internationale 
permanente a epidemiilor, cu sediul la Viena şi cu misiunea pur seiin- 
tifieá de a studià mai cu osebire ctiologia şi profilaxia cholereî. Confe- 
rinta din Viena a mai cerut ca să se înfiinţeze în Persia un Consiliu 
sanitar international, analog cu acelea din Constantinopole si din Ale- 
xandria. 

La începutul anului 1879, când ciuma epidemieà a apărut în guver- 
namintul Astrakan din Rusia, s'a ţinut la Viena o conferinţă, pe de 
o parte între delegaţii guvernului german si a celui austro-ungar, pe 
de alta între delegaţii guvernului austriac şi ai celui român (D-rii St. 
Capşa şi I. Felix), şi o altă conferinţă la Budapesta între delegaţii 
euvernului ungar si ai guvernului român, pentru înţelegerea reci- 
proci asupra măsurilor de luat în eontra importatiunii pestei in Ger- 
mania, Austro-Ungaria şi România. Resultatul acestor conferinţe a fost, 
pe de o parte promulgarea în aceste state a regulamentelor sanitare spe- 
ciale asupra mésurilor de luat la fruntaria din spre Rusia, iar pe de alta 
trimiterea de experti la Astrakan si Wetljianea (din partea României 
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d-l Dr. Z. Petrescu), însărcinaţi cu misiunea a referi guvernelor lor 
asupra întinderii şi caracterului epidemiei. 

Tot în anul 1879, Consiliul sanitar internaţional din Constantinopole 
a elaborat un regulament, aplicabil navelor cari transportă pelerini, 
care regulament a fost aprobat de M. S. Sultanul la 10 Februarie 1880. 

Regulamentul prescrie disposiţiuni generale de igienă, disposiţiuni 
speciale pentru Djeddah şi pentru cele-lalte porturi ale Mării Roșii 
si amendi până la 4.600 franci pentru căpitanii şi armatorii cari vor 
contraveni prescriptiunilor de poliţie sanitară. 

Aparifiunea cholerei in Europa în anul 1892 a îndemnat pe unele 
guverne ca să se înfelégà din noŭ asupra măsurilor preventive co- 
mune in contra acestui flagel şi, pentru acest scop, s'aü convocat mai 
multe conferinţe internationale si s'au încheiat Conventiunile sanitare 
internaţionale din Veneţia (1892), din Dresda (1893) şi din Paris (1894). 

Ultima Conferinţă sanitară de Veneţia, în care s'a încheiat Conven- 
tiunea sanitară internaţională din anul 1897 s'a ocupat de preventiu- 
nea ciumei. Ea n'a creat un sistem noŭ de apărare Europei în contra 
acestei bóle, ci a modificat si a adoptat pentru combaterea ciumei 
măsurile prescrise prin convenfiunile sanitare anterióre. 

La propunerea de măsuri de prescris în ţările contaminate de ciumă 
afară din Europa, Conferinţa din Venetia a luat de basa resolutiunile 
votate de Conferinţa sanitară internaţională din Paris din anul 1894 
contra cholerei. Conferinţa din Paris stabilise măsurile de poliţie sa- 
nitară de luat în porturile de plecarea corăbiilor cu pelerini din Ocea- 
nul Indie şi din Oceania şi pe bordul acelor corăbii, precum şi regi- 
mul sanitar aplicabil in Marea Roşie si în Golful Persie, precisánd 
punctele unde se vor înfiintà staţiuni sanitare în Golful Persie şi în 
Marea Rosie si modul de funcţionare si de priveghiare a acelor sta- 
țiuni sanitare; dar stipulafiunile Convenţiunii de la Paris din anul 
1894 n’aù fost până acum aplicate, din causà că, dintre Puterile inte- 
resate în primul loc, naŭ aderat la Convenţiunea din Paris Tureia 
și Marea Britanie decât acum în luna Martie 1897, în urma unor dis. 
cuţiuni din Conferinţă asupra neaplicării Convenţiunii. Turcia a ade- 
rat numai cu dre-cari reserve, iar Persia nu a primit până astăgi 
Conventiunea. 

Partea principală a prevenţiunii ineumbá administrafiunilor locale 
de la isvorul bólel. Conventiunea din Veneţia a stabilit regula, că 
acele administraţiuni au să oprâscă transmiterea b6lei in alte loca- 
lităţi, să intergicA plecarea persónelor bolnave, transportarea în altă 
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să împedice iradiarea ei de la focar. Afară de acâsta, si guver- 
nele statelor situate afară din Europa sunt datóre să declare apari- 
tiunea ciumei pe teritoriul lor tuturor guvernelor, cari aŭ aderat la 
Conventiunea din Venetia din anul 1897. 

Precum cholera, tot ast-fel şi ciuma se póte lesne transmite prin pe- 
lerini cari vin din locuri infectate saü cari se întore dintr'un loe in- 
fectat. Pelerinagiile religiose ale Mahometanilor, cari merg regulat din 
tote ţările locuite de Musulmani la Meca si la Medina, pelerinagiile Schii- 
tilor (Mahometani schismatici), cari duc şi numeróse cadavre din India 
si din Persia la locul sfint Kerbela din Persia spre a le inmorminta 
acolo, sunt mediul principal de propagare a cholerei şi pot asemenea 
înlesni transportarea ciumei în locuri depărtate. Deşi cele mai multe 
guverne creştine, cari aŭ supuşi musulmani, le-ai interdis pentru anul 
curent pelerinagiile religidse, ele nu se vor pute opri cu totul în anul 
curent, mai ales fiind-că în momentul interdicerif multi pelerini ati fost 
deja plecați. Guvernul român a luat în acâstă privinţă precautiunile 
necesare; numărul Mahometanilor din Dobrogea cari participă la aceste 
pelerinagii este neînsemnat. 

Guvernul persan şi cel otoman n’aù interdis pelerinagiile în anul 
curent şi întîlnirea la Meca şi la Medina a Musulmanilor din ţările 
contaminate cu Musulmanii din alte ţări ar pute dar da loc la lăţirea 
ciumei şi la imprástiarea ei în ţările, în cari se întorc diferiţii pelerini. 
Conferinţa din Veneţia a studiat amănunţit tot ce se referă la aceste 
pelerinagii, a constatat că bastimentele cari transportă pe pelerini se 
află adese-ori aglomerate, cu totul insalubre, în cât inlesnese conta- 
giunea; din aceste cause Conferinţa a regulamentat tot ce se referiă la 
plecarea pelerinilor din diferite ţări musulmane, la cálétoria si la în- 
tóreerea lor, a fixat spaţiul minim ce trebue să se dea fie-cărui pe 
lerin in bastiment, cantitatea minimă de apă ce se cuvine fie-cărul 
călător, a prescris întocmirea de tarife pentru alimente si tóte con- 
ditiunile igienice pentru a limită contagiunea. Bastimentele cari tran- 
sportă pelerini trebue să aibă pe bord medic şi aparat de desinfectare 
prin vapori; bastimentele mai mari, cu mai mult decât 1.000 pelerini, 
trebue să aibă doi medici. Pelerinii veniţi din locuri contaminate sunt, 
în staţiunile sanitare ale Golfului Persic, ale Mării Roşii şi ale Cana- 
lului Suez, supuşi la mésuri mai severe decât călătorii ordinari. 

Pentru aplicarea mésurilor sanitare în Goful Persic şi în Marea Ro- 
sie, bastimentele care vin din ţări infectate se vor împărţi în trei ca- 
tegorii: infectate, suspecte şi indemne. Infectată este o navă, care are 
ciuma pe bord, saü care a avut unul sai mai multi bolnavi de ciumă 
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în cele din urmă 12 dile. Suspectă este o corabie, care a avut ciuma 
pe bord, dar care nu mai are bolnav de ciumă de 12 dile. Indemnă 
este o corabie, care, desi vine dintr'un port infectat sau dintr’o cir- 
cumscriptiune infectată, n'a avut şi n’are nici bolnav de ciumă, nici 
mort de ciumă. 

In Golful Persic, Guvernul otoman va instală două staţiuni sanitare, 
una în strimtórea de Ormuz sau pe insula Kishm, cea-laltă în apro- 
picre de Bassorah, cu un numér mai mare de medici, cu lazarete spa- 
tidse gi cu instalaţiuni necesare pentru desinfectarea călătorilor, a na- 
velor şi a mărfurilor. Aceste staţiuni sanitare vor depinde de Consiliul 
sanitar internaţional din Constantinopole. 

Guvernul Persiei va înfiintà o staţiune la Bender-Bouchir. 

Conferinţa a şi hotărît din ce fonduri să se acopere cheltuelile acestor 
staţiuni sanitare. 

Corăbiile infectate sunt supuse la regimul următor: bolnavii sunt 
debarcati si isolati, cei-lalti călători sunt debareatí şi puşi sub obser- 
vatiune timp de cel putin 10 dile; partea infectată a corăbiei si obi- 
ectele murdare şi suspecte se desinfectâză radical. 

Corăbiile suspecte se supun la visite medicale, la desinfectarea 
părţii locuite a navei, a obiectelor cari pot fi contaminate, la desin- 
fectarea şi la golirea apei din cala navei (din fundul năvei) şi la ali- 
mentarea cu apă bună de béut. Autoritatea sanitară pote prescrie 
desinfectarea mai întinsă a navei. Călătorii si echipagiul se vor tiné 
în observatiune 10 gile, socotite de la ultimul cas de ciumă (de la diua 
vindecării sau a decesului). 

Corăbiile indemne se admit imediat la libera practică, dacă aŭ trecut 
10 qile de la plecarea lor dintr'un port infectat; in casul contrariù li se 
pote prescrie observatiune pentru completarea celor 10 dile si re- 
gimul navelor suspecte. 

Autoritatea staţiunii sanitare pote prescrie măsuri speciale pentru 
corăbiile cari se află în condițiuni igienice rele. 

Conferința din Venetia a regulamentat regimul staţiunilor sanitare 
din Marea Rosie: Camaran, Abu-Saad, Vasta, Abu-Ali, Djabel-Tor, 
El-Tor, Ras-Mallap si Isvórele lui Moise, precum şi a celor de Sucz, 
întreţinute din venitul taxelor sanitare şi puse sub priveghiarea Con- 
siliului sanitar maritim si carantinar din Alexandria. Conferinţa a 
stabilit amengi mari, până la 400 lire turcesci, pentru căpitanii de co- 
răbii cari vor călcă regulamentul. 

Bastimentele indemne ordinare, adecă bastimente fara pelerini, cu 
poporatiune sánátósá venită din porturi contaminate, se admit la libera 
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practică in Marea Rosie, după visita medicală, desinfectiune si înlo- 
cuirea apei de béut aflată pe bord, dacă au trecut 10 gile de la plecare. 
In casul contrarii, ele vor îndeplini în observatiune acele 10 gile. Navele 
indemne ordinare, fără pelerini, pot trece Canalul Suez în carantină, 
după ce aŭ fost supuse la visita medicală si la desinfectiune, adecă ele 
pot împlini parte din cele 10 dile de observatiune în Marea Medite- 
rană înainte de a atinge un port. 

Bastimentele suspecte ordinare, cari de 12 gile n’aù mai avut bol- 
nav de ciumă, pot trece Canalul de Suez în carantină, dacă au pe bord 
medic şi aparat de desinfectare prin vapori; dacă n’aù medic si apa- 
rat de desinfectare, sunt oprite la Isvórele lui Moise pentru desinfectare. 

Navele infectate fără pelerini sunt oprite la Isvórele lui Moise, unde 
se isolézá in parte bolnavii, în parte cei-lalţi călători, în grupe mici, 
si unde se desinfectézá partea contaminată a bastimentului şi efectele 
călătorilor si ale echipagiului. Pentru cei sănătoşi se va însumà în 
timpul regulamentar de 10 dile de observatiune timpul petrecut în 
călătorie de la ultimul cas de ciumă. 

Din causa importanţei mari a staţiunii sanitare Suez, pusă sub au- 
toritatea Consiliului sanitar maritim si carantinar din Alexandria (con- 
siliù international), Conferinţa a prescris amănunţit organisatiunea si 
mecanismul serviciului din acea staţiune, care va avé sépte medici cu 
cunoscinte de epidemiologie şi de bacteriologie, plătiţi cu léfă de la 6.000 
până la 12.000 lei pe an, după gradul ierarchic; visita sanitară se 
va face numai diua. Staţiunea, care astăgi are numai doué aparate 
mari de desinfectiune, va fi înzestrată cu un al treilea aparat plutitor. 

Staţiunea sanitară de la Isvórele lui Moise depinde de medicul şef 
al staţiunii sanitare Suez; împreună cu călătorii, se vor isola in acea 
staţiune doi medici, unul pentru coi bolnavi, cel-lalt pentru cei sănătoşi. 
Staţiunea de la Isvórele lui Moise va avé asemenea trei aparate de 
desinfeetare, din cari unul plutitor. 

Pentru navele cu pelerini se prescriù măsuri sanitare mai severe. 
Tote navele cu pelerini, indemne şi suspecte, cari vin de la Sud, sunt 
oprite în staţiunea sanitară Camaran, unde toţi călătorii sunt debarcafi, 
examinafí şi desinfectati, operaţiune care durézá în casuri ordinare 
până la 3 qile si este mai rigurósá pentru navele suspecte. Dacă in 
timpul călătoriei până la Djeddah se imbolnávesce un călător de ciumă, 
nava este înapoiată la Camaran. Navele infectate se oprese la Camaran 
12 dile pentru desinfectare radicală si observatiunea călătorilor, cari 
sunt debarcati si isolati în grupo. 
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Navele cu pelerini cari vin de la Nord sunt supuse în Marea Roșie 
la mésuri analoge in staţiunea Djebel-Tor. 

Navele de pelerini cari plécà din Hedjaz spre Nord sunt oprite 
pentru măsurile sanitare la El-Tor, cele cu destinatiune pentru Egipt 
vor mai trece de la El-Tor la staţiunea Ras-Mallap. 

Caravanele cu pelerini cari fac călătoria pe uscat vor fi oprite la 
El-Tor 12 gile pentru observatiune înainte de a plecă. 

Apărarea directă a Europei prin mésuri luate de către fie-care stat 
în parte la fruntariile lui este asemenea veche. In scopul acesta s'aü 
creat carantine, staţiuni de observatiunea călătorilor suspecți si a 
bastimentelor venite din locuri infectate. 

Primele carantine aŭ fost înființate în secolul XIV la Venetia si la 
Geneva şi la 1527 la Marsilia; ele n'au putut însă opri invasiunea ciumei 
în Italia si Francia. Cu tóte aceste, sistemul carantinar a fost menti- 
nut si întins in Italia si în Francia si introdus în cele-lalte state ale 
Europei. 

România a avut, de la promulgarea Regulamentului Organic, un ser- 
vicii carantinar propriù, nu mai réü organisat decât al multor alte 
țări. Pe tótá linia Dunării s'au aflat stabilimente carantinare si eu 
însumi am început cariera mea medicală în anul 1858 ca medic de 
carantină. 

Imperiul austriac a întreţinut pe linia confiniilor militare un alt 
sir de carantine cu clădiri carantinesci mai mari, mai incápétóre decât 
cele române, cu magasine vaste pentru mărfuri. 

Carantinele pe uscat au fost desfiinţate la noi de la anul 1862, în 
Austria cu cati-va aui mai nainte. La fruntariile pe uscat se face astadi, 
în timp de epidemii de cholera, numai inspectiunea medicală gi desin- 
fecfiunea obiectelor si vagónelor contaminate şi se eliminézà acele va- 
góne din tren, se opresc si se isoleză numai persónele bolnave. 

Carantinele maritime mai functionézA in tótá Europa, dar în cei 
din urmă 4 ani organisatiunea lor a fost cu totul modificată; nu li s'a 
lăsat nici numele, ci ele se numesc astăgi staţiuni sanitare. 

Retinerea în carantină este astădi în cele mai multe casurí înlocu- 
ită prin inspectiunea medicală si prin desinfectare; numai dacă nava 
este contaminată, dacă se găsesc călători bolnavi de cholera, de febră 
galbenă sau de ciumă, ei se debarcă, se isolézá, nava se supune la 
purificare si călătorii sănătoşi la observafiune. 

Conventiunea din Dresda a admis 5 dile ca termin de incubatiune a 
cholerei. Conventiunea din Venetia a admis 10 dile ca termin de in- 
cubatiune a ciumei. Prin urmare, putem să reținem 10 gile în obser- 
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vatiune pe călătorii sosiți în porturile néstre in bastimente infectate. 

Călătorii sosiți în bastimente indemne, adecă în bastimente cari, deşi 
vin din porturi infectate, n'aü avut si n'aü pe bord bolnavi de ciumă, 
nu se supun la observatiune; cu téte aceste, Conventiunea din Venetia 
face o exceptiune pentru portul Sulina, din causa apropierei de Su- 
lina a unor alte porturi ale Mării Negre şi din causa importanţei sa- 
nitare a navigatiunii pe Dunăre pentru mai multe state ale Europei: 
Conventiunea dá administraţiunii nóstre sanitare dreptul a opri în 
observatiune până la 6 gile bastimentele indemne, adecă bastimente cari 
n'aü bolnavi pe bord, dar cari sosesc dintr'un port infectat de ciumă. 
Obicinuit se scade din timpul regulamentar de observatiune timpul 
petrecut în călătoria de la ultimul port contaminat, dacă nu s'a ivit 
pe bord nimic ce ar put da bănuială de bólá infectiósá. 

Conferinţa din Veneţia a regulamentat în mod amănunţit visita me- 
dicală a călătorilor si obiectelor suspecte la fruntariile pe uscat, visita 
medicală a bastimentelor sosite în porturi, desinfectiunca navelor şi 
a obiectelor contaminate, regimul excepţional la care se pot supune 
bastimentele murdare cu poporatiune aglomerată, măsurile sanitare de 
luat pe bordul navelor cari plâcă dintr'un port infectat, măsurile cari 
se ieaŭ înaintea plecării, precautiunile pentru ca să nu se îmbarce per- 
sóne bolnave de ciumă, măsurile cari se ieaü în timpul călătoriei si cele 
cari se vor luă la sosirea la punctul de destinatiune. 

La întrebarea, dacă este probabil că ciuma va face invasiune în 
Europa şi în parte în România, réspund că acésta nu este probabil. Cu 
tote că politia sanitară din Golful Persic lasă fórte mult de dorit, cá 
stațiunile sanitare din Marea Roşie sunt imperfecte, nu este probabil 
că o epidemie de ciumă va fi importată la noi; puţinele casuri isolate de 
ciumă, cari pot trece neobservate prin Canalul de Suez, vor îi reţinute 
în spitalele de isolare ale staţiunilor sanitare din porturile Europei. 

Nu trebue să ne speriăm, dacă ici colo se constată câte un cas de 
ciumă intr’o staţiune sanitară, căci tocmai acésta este misiunea sta- 
tiunilor sanitare: a opri pe bolnavi şi obiectele contaminate, a nu 
le lăsă să intre în interiorul ţării. Până acum s'au oprit doi bolnavi 
de ciumă în staţiunile sanitare englese; unul într'o staţiune rusă la 
Feodosia, şi dacă s'ar sechestră un asemenea bolnav la Sulina, acesta 
n'ar constitui un pericol. 

Comerciul direct al României cu India nu este prea viii; mărfurile 
din India vin la noi obicinuit prin Anglia, ceea ce face mai dificilă 
transmiterea contagiunii în România. Direct din Indii vin abiă 4 până 
la 6 corăbii pe an, şi un numér atât de mie de bastimente este lesne 
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de controlat. Chiar astági se află în observatiune in rada Sulinei un 
vapor engles sosit din Raangoon, în India, cu orez, destinat pentru 
Galaţi. Deşi portul Raangoon nu este până acum infectat, se vor luă 
tóte garanţiile pentru ca vaporul in cestiune să nu pâtă deveni ve- 
hiculul contagiunii unei bóle epidemice Gre-care. 

Mai dificilă ar fi apărarea néstrà, dacă ciuma ne-ar ameninţă pe 
fruntariile de pe uscat, dacă bóla ar face invasiune în Persia şi de acolo 
în Turcia si Rusia. Dar Rusia a luat deja precauţiuni la fruntariile 
ei spre Persia şi spre Afganistan si, chiar dacă cu tóte aceste bóla 
ar apáré in Rusia, ea se va puté lesne limită, cum s'a limitat în anul 
1879 ciuma de la Wetljianka (Astrakan), şi nu este probabil că vom 
fi chemaţi să luăm la Prut mésuri analóge cu cele luate în anul 1879. 

Nu pot termină expunerea mea fără ca să dic câte-va cuvinte des- 
pre seroterapie. Injectiunea de ser antipestos pote avé un scop in- 
doit: putem să facem injecfiunî curative si injecţiuni preventive cu 
serul animalelor immunisate în contra ciumei. Pe de o parte, este însă 
dificil ca să avem în tóte comunele la dispositiunea bolnavilor un nu- 
măr suficient de medici si de ser antipestos, spre a face injecţiunile 
îndată după aparitiunea bolei; pe de alta, nu putem face la totà lu- 
mea injectiuni preventive (profilactice) şi nici nu scim pentru cat timp 
acele injectiuni apără pe persóna immunisata. 

Colegul nostru d-l Dr. V. Babeş va produce in Institutul de pato- 
logie şi de bacteriologic si ser antipestos; dar sperăm că nu vom fi 
nevoiți să recurgem la acest remediu, a căruia eficacitate nu este de 


ajuns probată. 
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0 METODĂ NOUA PENTRU MESURAREA RESISTENTELOR ELECTRICE MARI 


de 


D. NEGREANU 


Membru corespondent al Academiei Romane. 


Se formézá un circuit cu un element galvanic, a căruia forţă elec- 
tromotrice e este constantă (un element Daniell de exemplu) şi a căruia 
resistentá interiórá este o, cu resistenta necunoscută 7, ce voim a më- 
sură, cu un galvanometru (shuntat dacă curentul este prea puternic), 
cu un al doilea element galvanic identic cu precedentul (e, o) si pus 
în serie cu cel dintâiu, şi în fine cu resistenta 7 luată pe o cutie cu 
resistente. 

Resistenta g a galvanometrulul, precum gi resistentele e ale ele- 
mentelor, sunt negligiabile în raport cu resistentele z şi 7. 

Punctele a si b ale circuitului pot fi puse în comunicatiune metalică 
saü nu. In c este un intrerupétor de curent. 


d b 


Pentru a mésurà resistenta necunoscută z, potrivim resistenta r lu- 
ată pe cutia de resistente asa ca deviatiunea cadrului mobil al gal- 
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vanometrului să fie aceeaşi, fie cá am întrerupe sai nu curentul între 
a şi b. Ca galvanometru ne putem servi de galvanometrul Deprez- 
d'Arsonval. 
Notànd cu J, /', 7" intensitátile curentului în circuitul primar şi în 
cele doué derivatiunf, cu 7” resistenţa electrică a sîrmei «b, legile 
lui Kirchoff permit a scrie relatiunile urmátóre: 


I= iť -p i 
e = I (e + dE weit 
e=} (y tetr) ir" 
Cand deviatiunea cadrului mobil al galvanometrulul este aceeași, 
fie că punctele a şi b sunt în comunicatiune metalică sad nu sunt, 


wid 


i! = o; relatiunile precedente devin: 
Teu 
€ = I (e 4 x) 
e — V (g d eot r) 
de unde: 
ed-r—gce-cr 
qoc. 
deci: 


negligénd resistenta y a galvanometrului. 
Martie 1897. 
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MESURAREA RESISTENTELOR ELECTRICE MARI DEDUSA DIN METODA LUI LACOINE 
RELATIVA LA MESURA FORTELOR ELECTROMOTRICE 
de 


D. NEGREANU 
Membru corespondent al Academic! Romane. 


Mésura forţelor electromotrice prin metoda lui Lacoine permite a 
mésurà resistentele electrice mari, luând doué elemente identice si ca 
forte electromotrice si ca resistenfe interióre. (1) 

Iatá dispositivul experimental ce se póte adoptà pentru mésura ace- 
stor resistente electrice mari: 

Se formézá un circuit cu un element galvanic, a căruia forţă electro- 
motrice e este constantă (un Daniell de exemplu) si a căruia resistentà 
interiórá este o, cu resistenta necunoscută z, cu un al doilea element 


ep 


X 2» r 


g d 


(1) Prin metoda lui Lacoine (după alţii a lui Lumsted) se pot compară forţele 
electromotrice a doué elemente galvanice; adoptând, după cum am făcut et, doué 
clemente identice, același dispositiv pote servì si la mésurarea resistentelor electrice. 
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galvanic identic cu precedentul (e, o) si pus in serie cu cel dintàiù, 
cu cutia de resistente 7. Intre punctele a si b ale circuitului se inter- 
calézá un galvanometru (de ex. un Deprez-d'Arsonval). In e este un 
intrerupétor de curent, de asemenea si in b. 


Pentru a mésurà resistenta necunoscută x, potrivim resistentele r lu- 
ate pe cutia de resistente ast-fel ca, inchigénd curentul in e şi punénd 
galvanometrul in circuit, deviatiunea cadrului mobil al galvanome- 
trului să fie nulă. In acest cas, intensitatea 2” a curentului in galvano- 
metru este nulă. 

Fie J, è, è, intensitatile curentului în circuitul primar si în cele 
doué derivaţiuni, y resistenta galvanometrului; legile lui Kirchhoff 
permit a serie: 

f= +i" 
e =I (o x) Pg 
e =t (+r) -i g 
Ţinend socotélă ca 2” = o, relatiunile precedente devin: 
I. 
p= I (e+ 2) 
e — ť l+ r) —1 (+r), 
de unde: 
L=r, 
resistenta necunoscută + fiind egală cu resistenta 7 luată pe cutia cu 
resistente. 
Martie 1897. 
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MACHINA ELECTROSTATICĂ FUNCȚIONÂND IN CELE DOUE SENSURI DE ROTATIUNE 


de 


D. NEGREANU 


Membru corespondent al Academiei Romane. 


In o notă pe care avusesem onórea a o presenta Academiei Române 
sub titlul: Câte-va observafiuni asupra machinei electrostatice Wim- 
shurst (1), arătasem că se pote construi o machina electrostatică care 
să pótá functionà în ambele sensuri de rotatiune. 

Voiu descrie aci modelul construit în Laboratoriul de Fisică (Căldură, 
Electricitate) al Facultăţii de sciinte din Bucuresci: 

Două discuri orizontale de sticlă a si a’, de 40 centimetri de diametru, 
se pot mişcă împrejurul axului vertical bb, prin ajutorul roţilor c şi 
d, cea dintâiii fixă, cea de a doua mobilă pe axul ce, precum şi acu- 
relei fără sfîrşit înfăşurate pe axul bb şi roţile e şi d. 

Mişcând manivela / solidară cu axul ee, în un sens determinat, dis- 
cul a se va mișcă în un sens, discul a' în sensul opus discului a. 

Distanţa între cele două discuri este de vre-o patru milimetri. 

Fie-care din feţele externe ale discurilor de sticlă este provédutà 
cu sectori de staniu, echidistanţi între ei şi dispuşi în directiunea ra- 
delor discurilor. 

Fie-care disc este frecat de câte un conductor metalic terminat la 
cele doué extremităţi prin doué periute metalice; discul superior este 
frecat de conductorul g, discul inferior de conductorul g. 

Acești conductori, cari sunt fixaţi pe axul vertical bb, sunt așezați 
perpendicular între ei. 


(1) Analele Acad. Rom. Seria II, t. XVIII, Desbateri. Acestă notă a fost repro- 
dusă in diarul L Ec/uirage électrique pe 1896; de asemenea o analisi a acestei lu- 
erari a apărut in Journal de Physique din Februarie 1897 si în Fortschritte der 
Physik pe 18%. 
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Alti patru conductori A, Ai, i, #, în formă de poteóvà şi provéquti 
cu dinţi in partea lor internă, acopér discurile, după eum se vede 
în figură. Doi conductori ^, A" sunt în directiunea unui diametru; cei- 
laltí doi è, € in directiunea unui diametru perpendicular pe cel dintàiù. 
Aceste două diametre sunt în directiunile bisectritelor unghiurilor for- 


mate din conductoril g şi g. 


Conductorii h, ^ sunt fixatí pe colónele 7, / a căror jumătate in- 
feriórá este de ebonit, iar jumătatea superiórá este metalică si pusă 
în legătură metalică cu arcurile 7, /, precum si cu condensatorii n si w. 

Acelaşi lucru pentru conductorii è, ï fixati pe colónele f, k’, ce pot 
fi puse in comunicatiune metalică cu arcurile m, m’ si cu condensa- 
torii p, p. 

Axul b b este fixat la partea inferiórá pe suportul de lemn al apa. 
ratului, iar la partea superiórá la crucea g, care stă pe patru colóne 


de lemn 7, 


Digitized by Google 


— ——— -M 


Ca să facem să funcţioneze acéstá machiná, invirtim discurile cu aju- 
torul manivelei f; vom obtiné scântei între arcurile l si H de exemplu. 
Dacă rotaţiunea imprimată discurilor ar fi inversă de cea precedenti, 
scânteile electrice s'ar produce între arcurile m şi m. 

Acestă machina electrostatică functionézá prin urmare în ambele 
sensuri. 

Acéstà machina a fost construită în totalitatea ei în Laboratoriul de 
Fisica (Căldură şi Electricitate) al Facultăţii de sciinte de d-l C. Ni- 
colescu, mecanic. 


Martie 1897. 
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GEOLOGIA SI LEGENDA 


) 
de 


GRIGORIE STEFÁNESCU 


Membru al Academiel Romine. 


— — 


Ce raport, s'ar întrebă cine-và póte să existe între geologie si 
legendă? Una se ocupă cu istoria pămîntului, ea studiază obiectele 
materiale existente în cója globului, dispositiunea şi transformările ce 
ele ai încercat în seria timpurilor. Cea-laltă este resultatul imagina: 
Hunt, care voesce să explice nisce fapte materiale despre cari nu-şi 
pote da sémá in mod natural, cunoscintele sale nepermiténdu-1 acâsta. 

Ei bine, ori-cât de deosebite ar păré la prima vedere aceste doué 
operaţiuni ale minţii omenescă, ele au analogii şi caută să se explice 
una printr'alta. 

Ce sunt, în adevăr, acei wriași de pe alte fărîmuri, ce sunt acei 
purici cari se poteovian cu 99 de oca de fer gi tot sburaù în slava ce- 
rulut, decât poveşti, legende pe cari le ascultam cu atâta nesafiù 
si cari încântau asa de mult copilăria nóstrá, poveşti cari în realitate 
nu eraü decât idea vaga, neexplicaté încă pe atunci geologicesce, a 
diferitelor fărîmuri—şi, observați, Domnilor colegi, că chiar terminul 
este identic şi în poveşti şi in geologie,— si a diverselor elage ale co]ei 
globuluf, precum şi acele gigantice animale dispărute, ca Mastodonfit, 
Dinoterii ete, şi ale căror rămăşiţe se găsesc astăgi în diferitele tă- 
rimurí si strate ale pămîntului. 

Poporul de la {érà nu cunésce geologia, dar el are desvoltat in gra- 
dul cel mai înalt spiritul de observatiune, asà că, fără să fie geolog, 
téranul nostru distinge cu o precisiune aprope sciinţifică pétri de 
pétrá. El numesce, este adevérat, petre tâte substanţele minerale, destul 
numai să fie tari; dar scie să disting’ gresia de calcar şi argilul sau 
huma de marga. 
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Cand într'o localitate el intilnesce o stâncă de natură diferită de 
cele de primprejur, el o cunésce cá se deosibesce mult şi prin eolóre 
si prin tărie şi prin aspectul séü de cele ineunjurátóre; dar cum nu-și 
pote explică presenta ei în acea localitate, el alérgà la legendă. 

In numerósele mele excursiuni prin férá pentru studiele geologice, 
am întîlnit multe casuri de aceste, dar pentru trei numai am putat 
află şi legendele lor. 

Una din aceste legende este relativă la Pétra-Teiuluč din Poiana- 
Teiului, pe malul drept al Bistriţei, în judeţul Némț; alta, cea rela- 
tivă la Movila Blasovei din balta domeniului Brăilei, între Iglita şi 
Turcia, si a treia este Pétra-Fete? de pe drumul ce duce de la Măcin 
la Ghecet, pe malul drept al Dunării-vechi, în judeţul Tulcea. 


Intàia legendă. — Când scobórá cine-va valea Bistriţei, de la Galu 
la Hangu-Rápciunii, intilnesce la vre-o 10—12 kilometri la N. de acest 
din urmă sat, pe malul drept al Bistriţei, o poiană formată tótá de 
aluviunile moderne ale Bistriţei, poiană a cărei suprafaţă este de 15 
hectare si 400 de metri sau de 154.000 de metri pătraţi. Pe acéstá po- 
iană de aluviuni si la marginea satului Poiana-Largu, se află o stâncă 
înaltă do 15 metri şi cu o basă de 5 metri în diametru, compusă dintr'un 
calcar compact, când vinét, când galbiù, si cu o spărtură solzâsă, care 
contrastézá în mod isbitor cu aluviunile în mijlocul cărora se află, 
cu délul Sudue care o limiteză la Nord si cu délul Buba care o li- 
miteză la Sud, compuse amindoué aceste dâluri de gresii, mai mult 
sau mal puţin micacce, în strate gróse, sau numai în plăci, gresii de 
pe timpul erci terfiare şi anume din sistemul eocenic. 

Diferenţa isbitóre între natura petrografică a acestei petre, a luncii 
în mijlocul căreia se află si a délurilor ineunjurátóre, a atras tot- 
deauna curiositatea locuitorilor acestei regiuni; dar cum nu-şi puteau 
explică presenta ei aci în mod natural, aŭ alergat la legendă, legendă 
care-şi are până la un punct justificarea ei. 

In adevér, când se suie cine-va pe vîrful muntelui Céhlau, care se află 
la peste 12 kilometri la apus de acâstă poiană, vede că tot vîrful acestui 


munte este format de un conglomerat compus de fragmente de gresii 


eocenice, de cuarfite, de gneisuri, de micagisturi, de gresii groso- 
lane, de marge vinete şi roşii şi de calcar absolut identic cu cel din 
care se compune Pâtra-Teiului, si t6te aceste diferite bucăţi cimentate 
printr'o gresie micacee mai mult sau mai putin grosolană. Identitatea 


dintre fragmentele de calcar ale conglomeratulul din virful Céhlaulut 


cu ealearul din Pétra Teiului odată constatată, idea a venit de sigur 
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în mintea poporului, că acéstà stâncă vine din vîrful Cehlăului; dar 
pentru că nu-şi puted explică cum un bloc asa de enorm,— căci el are 
un volum de 100 de metri cubi sau 3.000.000 de kilograme, — a putut 
fi adus de la o aga înălţime, Céhlául avénd, după ultimele mésurá- 
tori ale corpului ofițeresc al Institutului nostru geografic militar, o 
înălţime de 1904 metri, şi de la o distanţă în linie drépta de 12 kilo- 
metri şi 600 de metri, tot după datele Institutului nostru geografic al 
armatei, el a alergat la supranatural şi şi-a creat urmátórea leyenda: 


Doi draci, ne spune legenda, stând pe vîrful Cehlăului şi privind 
mărlţa panoramă a munţilor, luminată de luna unei récoróse nopţi 
de vară, fură cuprinși de-odatá de o invidie iresistibilă, végénd pros- 
peritatea satelor de pe frumósa vale a Bistriţei; iar spumegândele 
unde ale acestui rîu, cari se rostogoliat la piciórele lor, le desteptará 
o poftă si mai neinfrinatá de a mâncă gustosul pesce al acestui rit. 
Rosi de aceste doué patime, ef, în infernala lor cugetare, si-ati gis: 
«De ce nu am pedepsi noi pe aceşti locuitori de tóte relele ce ne-au 
făcut şi ne fac prin evlavia şi prin rugăciunile lor? Să le înnecăm satele 
să-i perdem si pe dînsiì şi tot avutul lor, abáténd peste dînşii apele Bi- 
striţei. Cu acésta dobândim doué resultate: ne résbunám în contra lor 
si ne îndestulăm şi noi pofta cu pescele rémas pe albia g6lă a rîului, 
prin secarea apelor sale.» Dis şi facut. 

Cei doi draci rup o stâncă din vîrful C6hlăului, o icaù fie-care 
cu degetul cel mic şi încep să scob6re cu dinsa muntele; ajung in 
vale şi se indreptézá spre Bistriţa, pentru ca s'o arunce de-a curmezisul 
rîului si ast-fel apele oprite să se umile, să 6să din matca lor gi să 
inundeze satele; iar albia rîului în jos de acest stávilar secánd, să 
prindă pescele de care aveau atâta poftă. Dar cum pétra eră prea 
grea— ea aveă după cum am v&dut 3.000.000 de kilograme—si distanţa 
fiind lungă, mergeau cu grei; când ati ajuns in Poiana-Teiulul si mai 
aveai numai o mică distanţă până la rit, au cântat cocoşii dinspre diuad 
si, cum spiritele rele nu umblă, după credinţa poporului, decât nóptea, 
dracii aŭ trantit pétra si au fugit. Stânca părăsită ast-fel este Pétra- 
Teiului. 

Acésta este explicarea legendară, ce poporul dă presenţei acestoi 
stânci cu totul deosebite de tóte cele ce o încunjură. 


Să vedem acum ce dice geologia. Cestiunea este dificilă la prima 
vedere. O stâncă destul de voluminósá, compusă de calcar in strate 
înclinate, prin urmare o rocă care este sedimentară, singură, isolata, 
de natură diferită de cele de primprejur, s'ar puté explică lesne printr'un 

Analele A. R. Tom. XIX. Desbaterile. 25 
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fenomen glacial; un ghețar care ar fi tîrît din masivul Céhlaului 
-acest bloc până in Poiana-Teiului, unde, topindu-se ghetarul, blocul ar 
fi rémas pe loc, ar fi un adevărat bloc eratic. | 

Dar acâstă ipotesă nu se péte aplică Petrei-Teiului pentru două cu- 
vinte: 1) pentru că massivul Cehlăului nu este compus de calcar, ci 
de conglomerate în cari se cuprind, după cum am véqut, pe lângă 
alte numeróse roce, şi bucăţi de calcar identic cu cel al Petrei-Teiului, | 
dar aceste bucăţi din conglomeratul Cehlăului sunt rostogolite, rotun- | 
jite şi mică, ele nu ati decât mărimea unei nuci, a pumnului, mai rar 
a capului şi f6rte rar aù un diametru putin mai mare; şi 2) pentru că 
nici o urmă de existenţa vre-unui ghețar nu se vede în tótá acésta 
regiune. 

Dacă acestă stâncă ar fi fost eruptivă, lucrul asemenea se explică 
lesne; dar pentru o stâncă calcară, sedimentară, lucrul este mai grei, | 
și acesta cu atât mai mult cu cât, după cum am arătat, ea nu puteà 
fi considerată ca bloe eratic. Cercetări amănunțite si lungi în tote 
directiunile, până şi dincolo de frontieră în Transilvania, mi-au dat 
cheia enigmei. | 

La Nagy-Hagynids, în Transilvania, există un massiv de calear ju- 
rasie, identic cu cel din Pétra-Teiuluí şi cu fragmentele din conglo- 
meratul din virful Céhláului; stratele sale ai o înclinare generală 
de la N.W.W. spre S.S.E., merg dar în spre Moldova si valea Bistriţei. 

Diferite fenomene dinamice de dislocări, scufundări si erosiuni aŭ 
dat acestui massiv, pe la finele epocei jurasice, dispositiunea din 
Tabela I. 

Pe la începutul ere: terțiare însă, noué deposite de gresii întâiu, de | 
şisturi margóse în urmă şi de conglomerate eocenice mai apoi, au 
venit să umple infraetuositátile şi depresiunile jurasicului şi întrega 
vale a Bistriţei din acestă regiune, care, probabil, nu există încă, cum 

.acésta se vede in Tabela II. 

In urma depositelor eocenice cari aŭ umplut tóte infractuositàfile 
calearului jurasic, regiunea s'a ridicat, probă înclinarea destul de apre- 
ciabilă a gresiilor eocenice. Atunci nouă fenomene dinamice de ruperi, 
scufundări si erosiuni s'aü produs; curente puternice de apă au ros 
şi tîrît în depărtare stratele terțiare cari umpleau totà valea şi inglo- 
daŭ in massa lor si stânca din Poiana-Teiului de astăgi, dând nascere 
ast-fel frumâsci văi cuprinse între délul Sudue şi délul Buba. Riul 
Bistriţa a luat probabil nascere la acâstă epocă şi şi-a urmat acţiunea 
sa erosivă de o parte, potmolitóre de alta. Tote stratele terțiare dintre 
délul Sudue-Largul gi délul Buba fiind rése cu timpul gi tirite de 
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ape în depărtare, Stànea sai Pétra-Teiulul, ca mai consistentă, a re- 
sistat şi a rémas singură, isolată şi ca străină de tot ce o incunjura; 
iar Bistriţa, prin revérsárile sale, şi-a depus aluviunile, cari încunjurà 
Petra- Teiului si formézá ast-fel Poiana-Teiului de astăgi, cum acesta 
se vede în secţiunea representata în Tabela III. 

Acésta este singura explicare sciintifici ce se pote da Petrei-Tetulut 
si a fenomenelor geologice ee i-au dat nascere. 


A doua lezendá.—ZAcóstá legendă se referă la doué ridicături de pétrá 
cari, ea si Pétra-Teiuluf, se gásese isolate şi singure de felul lor în 
mijlocul unor aluviuni moderne ale Dunării. Acestea sunt: una Movila 
Dlasovei, vidieáturá petrósá de pe malul stâng al Dunării-vechi si în 
mijlocul aluviunilor si stufărişului bălții ce fine de domeniul Brăilei; 
cea-laltă este Péfra-Fefei, ridicătură ce se află în aceleaşi aluviuni, 
dar pe malul drept al braţului vechii Dunárí, între Macin şi Ghecet, 
la o distanţă în linie dréptà de 16 kilometri de la Blasova. 

Morila Blasora este aşezată la vre-o 1.500 de metri de ţărmul stâng 
al Dunării, la apus de 7y/ife, în mijlocul aluviunilor bălții Dunării 
si încunjurată de trestii si de salcii. Ea are o înălţime de 20—30 metri 
şi o basa cu un diametru de 250 metri aproximativ si se compune, 
la basă, de strate de gresie vinétà silicidsé, dură, de structură groso- 
land, cu vine subţiri de cuartit; ea este când in strate grése (bance), 
când in strate mai subţiri, în massa cărora se găsesc vinisore sau flu- 
turast de fer oligist metalic. Sub aceste gresii, prin fundul carierelor 
deschise în acestă movilă, se află un conglomerat cuarfos fórte dur, 
(un fel de verucano); la partea superiórá strate de calcar-argilos ne- 
gricios, peste cari vin gresii gistóse ma! negricióse, mal mult sal mal 
putin micacee; iar la partea de N.E. gi de E. ea este încunjurată 
până la óre-care înălțime de /óssul cuaternar. Stratele cari formézá Mo- 
vila Blasovet sunt înclinate de la N.N.W. spre S.S.E. de 450 până la 500. 

Pétra-Fetet eva o ridicáturá petrâsă, compusă de cuarfite albe si 
vinete eu putin gvetss, ce se ridică în mijlocul aluviunilor Dunării 
de pe malul drept, la 7 kilometri la N. de oraşul Marin; dic se ridică, 
căci în anul 1893 lăcomia unui antreprenor, cu vinovata complicitate 
a inginerului privighetor, a sfárümat acéstà petra, pentru a o între. 
buintà la facerea şoselei ce duce de la Măcin la Ghecet. Astadi nu se 
mai vede din Pétra-Fetet decât basa sa, acoperită în mare parte de 
revă&rsările apelor Dunării. 

Când acâstă pâtră eră încă în fiinţă, aveă 8 metri de înălţime si 
o basa de formă aprópe eliptică, al cărei diametru cel mai lung era 


de 30—40 metri de la S.S.E. spre N.N.W. şi cel mai scurt de 20 metri, şi 
se dirigiă de la E. spre W. Ea aveă partea despre S.E. şi E. aprópe 
verticală, pe când cea despre N. si N.W. mergeă în clinà mai dulce, 
în cât, spun locuitorii, oile își căutau scăpare pe acéstà stâncă în 
timpul când le surprindeà revérsárile Dunării. 

Presenta acestor două ridicături petróse, de o natură cu totul diferită 
si între ele şi de a solului în mijlocul căruia ele se ridicau, se explică 
de poporul român dobrogén din acestă regiune prin urmátórea in- 
teresantà legendă: 


Doi flăcăi, voinici si falnici ca doi bragi de munte, iubiau la nebunie 
pe o tinéra fată. Frumosei copile îi erat’ dragi amindoi, dar nu pre- 
feria pe nici unul din ei. Focul dragostei consumă pe voinicii nostri 
si erau eu atât mai nelinistifi, cu cât iubita lor păreă mai nepésátóre. 
Lucrul nu putea fine mult timp ast-fel. Unul din eï, ne mai puténd su- 
feri chinurile dragostei, gise rivalului scu: «Amindoi iubim la nebunie 
pe aeéstá copilă; ea nu pote fi decât a unuia dintre noi. Să facem 
un rămăşag, şi care va fi mai voinic, acela s’o iea de nevastă. Sá ne 
suim pe virful muntelui Zacob-De. (1) Să luăm câte o pétrà, şi acela 
care va asvîrlì pétra mai departe, acela să iea fata de soţie.» 

Invoiti asupra acestui rămăşag, flăcăii nostri se suirà în vîrful lul 
Iacob-Dél, fie-care cu speranţa în suflet că el va învinge. 

Cu inima tremurànda de nerăbdare, primul flácáü, cel care propu- 
sese rămăşagul, ica o pétrá, o aruncă cu tótá forţa de care eră capabil; 
pétra suerá în aer, trece Dunărea şi, la o distanţă însemnată de mai 
bine de 4 kilometri, cade în baltă. Acéstà pâtră a dat nascere movilei 
numite astăgi Blasova. Cel de al doilea flăcăi, cu témá si desná- 
dăjduire în suflet, îşi încordézà puterile, ica şi el o pétrà, tot aga de 
mare, şi o asvârlă cu atâta putere, în cât ea trece Dunărea, trece Iglita, 
lasă în urmă Mácinul şi cade la o distanţă de 20 de kilometri de la 
Tacob-Dél. El învinge, iea de soţie pe iubita sufletului séü şi stânca, 
‘are a luat nascere din pétra asvarlita de acest al doilea flăcăi, porta 
şi astigi numele de Pélra-Felet> 


Ca si Pétra-Teiuluíf din Sucéva, Blasova şi Pétra-Fetet aŭ explicarea 
lor geologică. Tata-o: 
Stratele de gresii şi şisturi, cari formézá movila D/asovei, se întil- 


(1) Iacob-Dél este un munte de formă aprope conică, care se ridică pe fermul 
drept al vechiului brat al Dunării, la S.W. de Măein, şi la piciorul căruia se află 
satul Zwreoiqa. 
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nese şi spre S.E. in délul Preopeea de la piciorul de resărit al mun- 
telui Iacob, când merge cine-va spre satul Cerna. Aceste strate att o 
puternică inclinare de la N.N.E. spre 8.S.W., pe când stratele movilei 
Blasovei înclină de la N.N.W. spre S.S.E, prin urmare in sens con- 
trariù. 

Intre aceste doué ridicături se află movila Riiósa, ale cărei strate 
compuse de cuarfite archaice sunt cu desăvirşire dislocate, in cat for- 
mézá un fel de evantaliù sau códá de păun, ceea ce probézá că o pre- 
siune puternică s'a exercitat aici asupra acestor strate, de o parte prin 
eşirea granitului din muntele Jacob-Dél si de cea-laltà prin esirea 
granitulut de la Greci, în cât ele ati fost silite să producă o dublă in- 
covoiare sau depresiune: una între Blasova şi movila Ritdsa si alta 
între acestă movilă si delul Preopeea si tótá muchea vecină, depresiuni 
cari au fost umplute mai în urmă cu depositele peri6dei cuaternare 
și anume: cu ZOssul acéstà din urmă depresiune şi cu lössul si cu alu- 


viunile Dunării cea dintáiü din aceste depresiuni. 
Gresiile, din cari se compun atât Blasova cât si délul Preopcea, fac 


parte de sigur din perióda jurasica. 
Presenta, în mijlocul bălții, a Petret-Fetet este si mai lesne de ex- 


plicat geologicesce. 

La sud de oraşul Măcin şi la o distanţă de 6 kilometri de acest 
oras, se află un lant de munţi archaici, dirigiati de la răsărit la apus 
si cunoscuţi sub numele de Munţii Măcinului; ei se compun de roce 
metamorfice: gneisurt şi micasisturi, cu numeróse vine de cuarfite ; 
lanţ care este străbătut de jos în sus de esiri de granite si de yra- 
nulite. Stratele acestui lanţ de munţi se prelungese spre Nord, trec 
pe sub lóssul platoului si pe sub oraşul Măcin, unde apar la gi la 
marginea de răsărit, sub cetátuie, pe malul Dunării; apoi se perd din 
nou sub aluviunile Dunării si nu mai es la lumină decât într'un 
singur punct, la jumătate distanţă între Macin si Ghecet, la 7 kilometri 
la Nord de cel dintâiu oras, printr'o stâncă formată de acele vine de 
cuartit cu puţin gneis de care am vorbit mai sus si care a format 
ceea ce poporul numesce Pélra-Felet, a cărei interesantă legendă am 
povestit-o adiniórea. 

Din aceste doué fapte: Péfra-Te‘ulut din judeţul Némt, Blasova 
în balta judeţului Brăila şi Pétra-Feter în balta judeţului Tulcea si 
din legendele la cari ele au dat nascere, se adeveresce, cred, în destul 
relatiunea strînsă ce există între geologie si legendă, 
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Anexă. — La pag. 185. 


VALORILE CATOR-VA CONSTANTE FISICE PENTRU BUCURESCI 


de 


D. NEGREANU 


Membru corespondent al Academici Române. 


Voiü da valorile câtor-va constante fisice de un us frecuent pentru 
Bucuresci. Se indică aceste constante, în general, pentru Paris, Viena 
saii Berlin; nu véd motivul pentru ce nu s'ar introduce si la noi usul 
a fi date aceste constante pentru capitală. 


Accelerafiunea imprimată de gravitate pentru Bucuresci. — Se va 
calcula acceleratiunea g prin formula: 


g = 980,6056—2,5028 cos 2 —0,000003 i, 


unde g este dat în centimetri, 4 latitudinea locului, 2 înălţimea locului 
de-asupra nivelului mării în centimetri, 980,6056¢™ represintà valore: 
acceleraţiunii la nivelul mării si la latitudinea de 45° 

latitudinea 4 a Bucurescilor, după anuarul Biuroului de longitudini 
din Paris pe 1896, este: 44%25'38“ latitudine N. 

Terenul orizontal din faţa Teatrului Naţional este de 82 metri de- 
asupra nivelului mării, după datele triangulatiunil făcute în 1857 de 
Comisiunea austriacă; acéstà înălţime este aproximativ si acea a te- 
renului din faţa Universităţii, pentru care se caleulézá si constantele 
de cari ne ocupăm. 

Pentru Bucurescì: g = 980 «m. 5308 sau 

g = 9 metri 805308. 


Valórea unei dyne şi megadyne în grame, precum gi a unui gram 
și kilogram în dyne—Șeiind că un gram-forti imprimă masscă de un 
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gram o acceleratiune egală cu 980°™ 5308 si o dyna o acceleratiune 
de un centimetru, avem: 
] gram 1000 miligr. m 
|. dyna = 9505308 = "9805308 = 1%" 019856. 
Deci, o megadynd = 10* dyne = 1019 er 856. 
Reciproc, un gram = 980,5308 dyne, si 
un kilogram = 9,805308 X 105 dyne. 
Valórea unu kilogrametru în ergi. — Un kilogrametru= un kilo- 


gram x un metru = 9,805308 X 107 ergi. 
Un grammetru este o unitate de 1000 ori mai mică decât un kilo- 


grametru; un grammetru = 9,805308 X 10* ergi. 


Valorea unui cal-vapor în ergi.—Un cal-vapor este lucrul mecanic 


de 75 kilogrametri pe secundă. Un cal-vapor = 75X9,805308 X107 ergi= 
— 735,398 X 107 ergi. 


Valórea unui kilogrametru în jouli. — Sciind cá un joule valorézá 
10” ergi, un kilogrametru va valorà 9,805308 jouli. 


Valórea unui cal-vapor in wafi. — Un watt fiind lucrul mecanic 
produs de un joule în o secundă, valórea unui cal-vapor va fi 
735,398 watti. \ 


Valbrea unei barii în grame. — Baria este presiunea unei mega- 
dyne pe un centimetru pătrat, deci o presiune de 1019 gr 856 pe un 


centimetru pătrat. 


Echivalentul mecanic al calorict (mici) în jouli. — O mare calorie , 


(calorie kilogram-grad) produce un lucru mecanic egal cu 425 kilo- 
grametre, valore medie. Dacă ne servim de unitatea joule, o mică ca- 
lorie produce un lucru mecanic egal cu 9,805308 X 425 X 10? jouli = 
4,167 jouli. | 
Greutatea unui centimetru cub de aer uscat. — Ne servim de rela- 
fiunea : T 
i 22 
a = 0 £" 001292673 (1 - - Ro — 0,002552 cos 2 A), 
0,001292673 fiind greutatea unuì centimetru cub de aer uscat la nivelul 


mării si la latitudinea de 45°. 
Pentru Bucurescì: a = 0 & 001292574. 


Martie 1897. 
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Anexă. — La pag. 185. 


COMPONENTA ORIZONTALA A FORȚEI MAGNETICE TERESTRE PENTRU BUCURESCI 


do 


D. NEGREANU 


Membru corespondent al Academici Române. 


Determinasem, este dejă cât-va timp, componenta orizontală H a 
forţei magnetice terestre pentru Bucuresci, observând: 1° timpul osci- 
latiunilor unei bare magnetisate, ceca ce permite a calculà productul 
MH; 2° determinând Se prin metoda lui Gauss. Am găsit pentru va- 
lórea acestei componente: 0,233 unităţi C. G. S. 

In cursul lunci Martie a.c.am determinat din nou acestă constantă, 
servindu-mé de o metodă diferită, care are avantagiul de a fi mai 
expeditivă decât cea întrebuințată mai sus. 

lată principiul metodei: Se introduce în circuitul unui element, a 
căruia forţă electromotrice e este bine cunoscută, o busolă de tangente, 
intercalandu-se şi o resistentà, luată pe o cutie cu resistente, dacă este 
necesar. 

Fie e, e forţa electromotrice si resistenta interidră a elementului; 

r resistenta busolei; 
7 resistenta auxiliară luată pe cutia de resistente: 
d unghiul de deviatiune a busolei de tangente. 

Intensitatea 2 a curentului in amperi este: 

e 5 R 
(1) 2= Lr = H genica tg d, 

R fiind raga medie a spirelor busolei si 2 numărul spirelor. 

Relatiunea (1) permite a calculà pe H. 

Experienţa a fost realisatà cu un element Daniell (zinc, sulfat de 
zine, cupru, sulfat de cupru), a căruia forţă electromotrice este 1,08 volti 
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si resistenta interiórá e = 11,025 ohmi, resistenta busoleí 36,481 ohmi, 
resistenta sirmelor de legătură 0,05 ohmi. 

Numérul spirelor busolei: n = 235, rada A = 18,22. 

Introducénd în circuit o resistentà de 10 ohmi în plus, s'a observat 
o deviatiune de 330%. Componenta orizontală H calculată după datele 
de mai sus este: 0,234 unităţi C. G. S. 

Introducénd în circuit o resistentà de 50 ohmi în plus, deviatiunea 
este de 21° 30. Componenţa orizontală H in acest cas este: 0,233 uni- 
tăi C. G. S. 

Putem admite prin urmare ca valóre a componentei magnetice te- 
restre pentru Bucurescì: 0,23 unităţi C. G. S. 


Martie 1897. 
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Anexă. — La pag. 188. 


UN EPISOD DIN ISTORIA CONTEMPORANĂ 
LUAREA GRIVITEI 


de 


NICOLAE IONESCU 


Membru al Academiei Române. 


Maiestate prea buna, 
Coleyi prea stimafi şi onorabili auditori, 


Mi-aù cădut sorții ca să vorbesc in Academie despre un subiect 
de istorie contemporană. 

Mai înainte însă, dati-mi voe să fac o óre-care luare-aminte, care-mi 
va servi de introducere. 


Se miră multă lume, pentru ce unii istorici pretind că studiul istoriei 
trebue să pornâscă de la faptele pe cari le avem sub ochi, cari se 
petrec în gilele nostre, pentru a se urcă numai după acâsta în timpu- 
rile trecute. Sunt încă forte numeroşi şi acei cari socotesc cá, dimpo- 
trivă, mai întâiu trebue să studiăm istoria antică si numai pe urmă 
să ne ocupăm de istoria contemporană. 

Negresit, pentru a judecă bine despre faptele din gilele néstre, despre 
istoria contemporană, trebue mult discernémint; ochiul istoricului 
scapă uşor aspectele multiple ale faptelor şi evenimentelor contempo- 
rane. Sá nu uităm însă cuvîntul Demostenelui roman, care a dis: «hi- 
storia est magistra rorum.» De unde însă am puté luă un subiect mai po- 
trivit ca invétare vie, decât din faptele ce se intimpla sub ochii nostri? 
Omul se învaţă mai bine din ce pricepe si privesce însuşi. 

In gilele trecute, am făcut în Academie o succintă recensiune, un 
resumat prescurt al operei Englesului William Miller M. A. (Oxon), 
intitulată «Balcanii» care mai cu sémá s'a ocupat cu istoria contempo- 
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rană a popórelor balcanice. Am observat deja atunci, că d-l Miller s'a 
indeletnicit fórte pe larg cu istoria nóstrá mai nouă, desi poporul 
român e de mult stabilit în Carpaţi, şi a căutat a arătă legAmintele lui 
cu popórele din Balcani. D-l Miller socotesce, intr'adevér, că viitorul 
patriei nostre este strîns legat de desvoltarea popórelor de peste Du- 
nare, el crede chiar că o federatiune a tuturor acestor state împreună 
cu România este menită a consolidă starea de lucruri din Peninsula Bal- 
canică, atât de turbure astadi. In ori-ce cas, la un moment dat, de fórto 
mare importanţă în regenerarea nostra, acéstà legătură s'a védit intr'un 
mod neîndoios. D-l Miller dice, că independenţa României s'a născut 
la Griviţa si că de atunci România are calea ei însemnată spre o si- 
tuaţiune preponderentă în federatiunea viitóre a popórelor din Penin- 
sula Balcanica. 

Acest mod de a presentă însemnătatea evenimentului de la Griviţa 
(11 Septembre 1877 st. n.) mi s'a părut destul de interesant pentru a 
fi comunicat Academiei. 


Imi veţi permite deci, ca, după acâstă precuvintare, să vě vorbesc 
si cu putin despre luarea Griviței. 

Nu vé aşteptaţi, ca dinaintea Comandantului de căpetenie al armatei 
române — mai mult încă, înaintea Comandantului-Sef al oştirii Roma- 
nilor aliaţi cu ostile rusesci şi representând la împresurarea Plevnei pe 
însăşi Maiestatea Sa Impératul tuturor Rusiilor,—nu aşteptaţi de la mine, 
ca academician, să vé vorbesc despre importanţa militară a luptelor de 
la Griviţa. Dar pot dice cu drept cuvint şi et, cá de la Griviţa s'a 
pornit desvoltarea unci întregi vieţi mai înalte, a vietei nostre politice 
viitóre. Cred chiar, că acestă convietiune aŭ avut-o cei ce aŭ condus 
la luptă pe ostașii nostri în câmpia de-adrepta Istrului. 

Din parte-mi, aş avé dorinţa ca noi bâtrânii să ajutăm tinerimea a 
duce mai departe si pe tote terenele desvoltarea de civiltate pornită - 
de la Griviţa. 

Ca topografie, ce să spun? Griviţa şi-a tras numele de la satul din 
apropiere, carele însuși s'a numit ast-fel de la piriul ce curge în riul 
Vid, de-adrépta căruia e situată Plevna. Ca si Plevna, Griviţa se pre. 
sintă în valea Vidului în formă de covăţică, încunjurată din tote părţile 
de muscele, tăiată de piriiage mai mari si mai mică şi formând înaintea 
Plevnei, căreia i-a servit ca una din întărituri, o positiune’ de sine 
státátóro. 

Cum s'a presentat Griviţa? 

Nu voiü vorbi acum nici despre rásboiü pe larg, nici despre causele 


lui şi nici despre rolul ce Suveranul nostru a avut in rásboiü. Voit 
spune numai acele câte-va cuvinte indispensabile pentru înţelegerea 
importanţei ce are Griviţa din punctul nostru de privire. 

O mișcare neprevădută a comandantului turcesc de la Vidin spre 
Plevna determinase schimbarea întregului plan de operaţiuni al Tur- 
cilor. Aceste operaţiuni eran de altmintrelea fórte mult îngreuiate, din 
causă că ordinele de mişcarea trupelor şi amănuntele planului de răs- 
boiù se dedeaù din cabinetul Sultanului, iar pe de altă parte arma- 
tele turcesci aveau doi comandanti, adese-ori în rivalitate, unul dincóce 
şi altul dincolo de Balcani. 

In faţa mişcării comandantului din Vidin spre Plevna şi mai ales în 
urma primelor ciocniri între Turci si Ruşi (19 Iulie 1877 st. nk noi Ro- 
mânii încă a trebuit să ne punem întrebarea ce aveam de făcut. Ostirile 
rusesci intraseră în (érá, Turcii, cari nu fuseseră în stare să le opréscá 
a trece Dunărea, se arătau în luptă fără un plan hotărît; totuşi Osman 
Pașa găsise la Plevna un punct priincios de apărare şi, întărindu-se 
acolo repede, isbutise a opri pe Rust, cari, cu tot renumele lor vechiu 
de buni răsboinici, s'aü si găsit un moment intr’o situatiune grea. 


Posiţiunea nóstrá eră fórte delicată. De ocamdată noi disesem să 
fim neutri, să nu ne amestecám în rásboiü, pe de o parte pentru cá 
Rușii nu ne făcuse nici o propunere, iar pe de alta pentru cá nu pu- 
team ave simpatii pentru crugimile Turcilor. 

. Rusia se mişcă grei, iar Turcii. cAutaù să se reguleze după agresor. 

Osman Pașa, fără ca să aibă un plan de mai înainte pregătit, s'a aşezat 
la Plevna pentru a se opune în drumul armatelor rusescì ce înaintaù 
către Balcani şi Constantinopole. Renumele armatelor rusesci eră însă 
forte mare şi de altă parte ele mergeaii în frunte cu Autocratorul Rusiei, 
însoţit de tótá casa lui, pentru a résbuna creştinătatea maltratatà, máce- 
lărită de Basibuzuci. 

Noi am fi vrut să avem o înţelegere cu Rusia, pentru ca să nu fim 
striviti la mijloc. Cum am dis, simpatiile nóstre chiar nu puteau fi 
pentru crugimile turcescì, şi de aceea ne-am bucurat cand am védut că 
se organisézá aici la noi o legiune bulgáréscá pentru a merge alături 
de armatele imperiale rusescì. 

Am fi vrut şi noisă mergem în ajutorul creştinătăţii, şi cu mulţu- 
mire trebue să recunóscem că guvernul nostru a avut atunci acea 
înțelepciune plină de mindrie naţională, tot-deauna fecundă în inspira- 
Hunt fericite. El a dat a înţelege guvernului rusesc, că este gata să 
dea ajutor la eliberarea popórelor apésate, dar sub stâgul séü natio- 
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nal, pentru ca să se scie de toţi că Românii sub stégul lor s'au 
luptat pentru poporele subjugate si că România nu póte da ajutor 
decât ca o naţiune liberă si sub stégul ei naţional. Acésta a ofuscat 
pe Rust si de aci dările a înţelege, cá Rusia va merge la rásboiü 
numai cu stégul ei. România se află ast-fel în imperiósa datorie de 
a se pregăti să-şi apere cu puterile sale integritatea teritoriului. 

Un alt fapt îi impuneà de asemenea acâstă datorie. Turcii cre- 
duseră, că dacă Padigachul va hárázi o Constituţiune celor de sub 
domnirea lui, atunci el îi va regeneră într'un moment. Acâsta s'a şi 
făcut prin Constituţiunea lui Midhat Paga, aplicabilă tuturor popó- 
relor şi provinciilor supuse otomane. 

Intre aceste provincii, ei au sub-inteles si pe România, proclamând 
unitatea şi indivisibilitatea Imperiului Otoman, cu tóte provinciile in- 
corporate lui. Suveranul şi guvernul României au protestat impotriva 
acestei pretentiuni de a asimilà {éra nóstrá cu provinciile incorporate, 
când România aveă Constitutiunea ei autonomă, aparte, în virtutea 
unei Conventiuni europene. Protestarea chibzuità, înfeléptà şi moderată 
a României nu putem dice că nu a avut efect. Turcii nu mai puteai 
însă comptà pe noi si noi aveam datoria să ne gândim la apărare. 

Acésta eră situatiunea nóstrá la începutul răsboiului. 


Turcii avuseseră o idee forte justă, când au organisat apărarea si 
resistenta la Plevna. Positiunea eră forte bine găsită pentru a atiné 
calea Ruşilor în spre Balcani, mai ales că Ruşii credeau că le va fi de 
ajuns să împingă înainte, spre a ajunge la succes, şi negligiaserà de a 
luă măsurile indispensabile în casul unei lupte de cetate. 

In jurul Plevnei s'au ridicat redute, fortificări, tabii, şi Plevna a fost 
transformată fórte repede în posiţiune redutabilă. Armatele rusesci ati 
avut curînd prilej să se convingă de acésta. In jurul Plevnei s’aù dat, 
trei crâncene bătălii; în cate trele Ruşii aŭ fost sfărâmaţi. La a treia, 
s'a făcut apel şi la noi, ca în numele creştinătăţii să mergem a da 
ajutor. Am mers, am mers însă cu stégul nostru, asà după cum do- 
risem, si Suveranu! nostru a avut onorátórea sarcină de a primi co- 
manda trupelor din jurul Plevnei. La a treia bătălie de la Plevna, dată 
in diua de Sf. Alexandru, óstea rusă, desi ajutată de cea română, a 
fost din noù bătută; dar noi am cucerit si am păstrat cu resistenti 
Kanl-tabià, adecá Griviţa, reduta sángerósá, după cum o numesc 
Tureii, pentru cá acolo s'a vérsat mai mult sânge decât ori-unde în 


jurul Plevnei. 
Acolo s'a vădit osténul ro :4n ce este, căci soldati ai unei téri mici 
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si împilate, cari de sute de ani nu mai fusese în lupte, mobilisa(i 
abià de cáte-va stptemâni, au sciut opune un pept mai tare decât 
soldati vechi si încercaţi în rásbóie. E fală mare acesta, că acolo s'a im- 
plântat stâgul românesc şi s'a reînviat virtutea strămoşescă. Străinii, 
cari s'au ocupat de istoria acestui rásboiü, seriü cu multă laudă despre 
purtarea nóstrá la Griviţa si cu adevrat entusiasm ne recunosc vir- 
tutea incontestabilă. Trebue deci să ne fălim cu Griviţa, căci acolo nof 
am avut fericirea să împlântăm drapelul nostru mai sus decât cel ru- 
sese şi să cucerim un drapel de la Turcă, spre a-l depune a doua di 
la pici6rele Comandantulul nostru suprem. 

Dar mai presus decât fala că am luat un stég si că am împlântat 
pe al nostru victorios, trebue să ne fálim cu groznica luptă de o di, 
în urma căreia am isbutit singuri să păstrăm un avantagiù asupra 
vrăjmaşului. Nici un alt stég n'a putut fi împlântat în diua accea, decât 
al nostru. 

Cucerirea Griviței eră cu atât mai importantă, cu cât drumul pe 
care-l apérà reduta din partea nord-ostieá duceă drept la Sofia prin 
Plevna. Cine ar fi luat înainte drumul acela putea intră în Plevna 
fără niet o impedecare, în mijlocul confusiunil turcesci. 

In tabia de la Griviţa se aflaü, în bataliónele tureescă, doi Englesi, 
din cari unul anume William V. Herbert a istorisit maf tàrdiù împre- 
jurările luptei. Intâiul atac Românii laŭ dat ajutaţi de Ruşi, asemenea 
si pe al doilea; la ultimul atac însă aŭ mers singuri si numai opintelelor 
lor se datoresce căderea redutei. Când Englesul luptător cu Osman Paşa 
a végut a doua di din Plevna stégul românese falfaind pe Kanli-tabiă, 
spune el singur că a dobândit o forte înaltă opiniune despre Romani. 

Sigur este, că pentru noi, pentru Turcă si pentru străini, faptul de 
arme de la Griviţa a fost o vitejie fără de păreche. Insemnátatea luării 
Griviței este însă invederatá şi intr'alt ordin de idei pentru Romania. 


Istoria nu se pote studiă serios şi temeinie decât în legătură cu mo- 
rala, în alăturarea efectelor eu causa morală. Istoria nu pote fi fără 
de morali, căci ca este învetitura vie a popórelor. magistra rerum, 
si invétátura nu este lipsită de morală. Faptul că téranul român s'a 
arătat militar sobru si vitéz îşi are morala lui şi o mare invétáturá 
a decurs pentru Romani din faptul că la Griviţa ci sau luptat singuri 
in contra Tureilor si că aŭ isbutit să aibă, în mijlocul generalei în- 
frângeri, un punet de însemnată biruinta. Tureii se luptat pentru pa- 
‘adisul de pe ceea lume, iar Romanii aveau un tel limpede, un tel 
moral si înălţător: fericirea si libertatea patriei lor. Acest simtemint, 
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care si agi este atât de viu in inima poporului nostru, făceă atunci 
pe ţăranii soldati români să privéscá pe ofiţerii lor ca pe nisce în- 
geri, ce-i duceaù la victorie, şi să-i urmeze plini de încredere si neîn- 
fricati la luptă. 

Am avut odată prilej să mă conving prin mine însumi de acâsta. 
Era la Iasi, unde trei grupuri de ţărani fosti ostaşi în ràsboiù vor- 
biaù despre Griviţa. Eraù din veteranii regimentului 13-lea. Spunea 
unul cum de mai multe ori aŭ fost tot ei duşi la foc şi aŭ avut noroc 
să respingă pe duşmani. Spuncà altul acelaşi lucru şi se miră cum ré- 
másese numai regimentul lor acolo. 

-- Eh! frate, cum nu se teme udul de plóie, asa nu se teme cel sân- 
gerat de sânge! réspunse veteranul de pe Racovăț... 

Mi-am dis atunci, mişcat până în adîncul sufletuluí: — Ati suflet aceşti 
Gmeni, aŭ suflet; n'a perit încă vitejia din timpul lui Stefan-Vodá- 
cel-Bun. | 

Intr’adevér, pentru noi, Griviţa este o regenerare morală prin po- 
porul înarmat si prin tinerimea luminată. De la ofiţerul luminat ger- 
menele de regenerare a trecut în sufletul osténului, fiu al poporului, 
si l'a îmbărbătat în trudnica luptă. De aci acel curent iresistibil pentru 
îndeplinirea datorici în valea de plângere şi de dureri a lumii acesteia 

Aci este iarăşi o mare învăţătură pentru tinerimea nostra, căreia as 
voi să-i insuflu simtemintul, că numai prin înfelépta disciplină, prin 
dragostea curată a stégulul, prin iubirea din tótá inima a patriei, va 
puté să-şi indeplinéscá datoria de a lăsă si ea ceva de moştenit ge- 
neratiunilor viitóre, după cum cele precedente i-ai lăsat ei o moste- 
nire asa de mindra. 


Bătălia de la Griviţa (11 Septembre 1877 s. n.) a fost ultima data 
în jurul Plevnei. In urmă a prevalat idea Suveranului nostru de a 
se părăsi asaltele si de a se investi Plevna. Acâstă idee, maturità cu sfa- 
turile lui Totleben, a avut de resultat capitularea lui Osman Paşa (11 
Decembre 1877 s. n.). Ea nu a fost fără vărsare de sânge, dar a dus 
la tel mult mai uşor si cu mai puţine perderi. 

Românii avuseseră însă ocasiunea de a-şi arătă virtutea, osténul 
român isi manifestase vitejia, independenţa {érii fusese cucerită şi 
stima străinătăţii dobândită în mod necontestabil. 

William Herbert, tinérul Engles ce se bătuse pentru Turci la Gri- 
vita, scriind 16 ani mai tàrgiü istoricul apărării Plevnei (1), nu pote 


(1) The Defence of Plevna, 1877, de William Herbert, 1896. 
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să nu aducă din noii prinosul laudelor sale ostenilor nostri si tot ast- 
fel fac toţi ceí-laltí scriitori străini, cari s'au ocupat de răsboiul dintre 
Rusi şi Turci. (1) 

Noi nu avem încă o istorie acurata, intrégà și magistranta a lup- 
telor n6stre de la Plevna. Sper că se va scrie. In ori-ce cas, când o 
vom scrie, nu va puté nimeni să nu ne aprobe pentru purtarea ce 
am avut acolo. 


(1) The Balkans: Roumania ete. de William Miller, 1896. 


CONCURSURI PENTRU PREMII. 
1897 


oo’ 


INSCIINTARE. 


A. Premi pentru cár[i publicate. 


I. Premiul Násturel- Herescu, din Seria B, de 4.000 Lei, se va decerne 
în sesiunea generală din anul 1898 unei cărţi scrise în limba română, 
cu confinut de ori-ce natură, care se va judecă mai meritorie printre 
cele publicate de la 1 Novembre 1896 până la 31 Octobre 1897. 


Terminul depunerii la cancelaria Academiei, în 12 exemplare, a cărţilor 
propuse la concursul acestui premiu va fi până la 31 Octobre 1897. 


In privinţa Premiului Năsturel- Herescu se pun în cunoscinta publicului 
urmátórele dispositiuni din codicilul r&posatului întru fericire Năsturel- 
Her&scu : . 

«In tot anul Societatea Academică Română va ave a premià, din venitu- 
rile fondului Năsturel, o carte tipărită originală, în limba română, care se 
va socoti de către Societate ca cea mai bună publicaţiune apărută în cur- 
sul anului; însă aceste premii vor fi de' două specii: 

«1. In trei ani consecutivi, de-arîndul, se va decerne câte un premii de 
patru mii lei noi, No. 4.000 L. n., minimum, la cea mai bună carte apărută 
în cursul anului expirat. 

«2. Iar în al patrulea an se va decerne un premiu fix de doué-spre-dece 
mii lei noi, No. 12.000 L. n., cerele se va numi «Marele Premiu Năsturel», 
operei care va fi judecată ca publicafiunea de căpetenie ce va fi apărut 


în cursul celor patru ani precedenţi. Acest premiă nu se va puté decerne 


Analele A. R. - Tom. XIX. - Desbaterile. 26 
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unei lucrări care va fi obţinut dejà unul din premiele anuale, decât defal- 
când dintr'insul valórea premiului precedent. 

«Operele, ce se vor recompensă cu acéstá a doua serie de premii, vor tractà 
cu preferintá despre materiile urmátóre: 

«a) Scrieri serióse de istorie şi de sciintele accesorii ale istoriei, prefe- 
rindu-se cele atingétóre de istoria térilor române; 

«b) Scrieri de religiunea ortodoxă, de morală practică și de filosofie; 

«6) Scrieri de sciinte politice si de economie socială; 

ed) Tractate originale despre sciintele esacte; 

«e) Scrieri enciclopedice, precum dicţionare de istorie şi geografie, in cari 
să intre şi istoria şi geografia României, dicţionare generale saù parţiale 
de sciinte esacte, de arte si meserii, de administratiune și ae a si 
alte asemenea lucrări utile si bine întocmite; 

«f) Cărţi didactice de o valóre însemnată ca metod si ca cuprins; 

«g) Dicţionare limbistice în limba románéscà, mai ales pentru limbile antice 
şi orientale, adecă limba latină, elenă, sanscrită, ebraică, arabă, turcă, sla- 
vonă veche si altele; 

«h) Publicafiuni si lucrări artistice de o valóre seriósá, adecă relative la 
artele plastice, architectura, sculptura, pictura, gravura, gi chiar opere mu- 
sicale serióse, pe cari aceste tote Societatea Academică Română le va puté 
apreciă atunci când isi va întinde activitatea ei şi asupra tuturor materii- 
lor de bele-arte; 

«i) Scrieri de pură literatură română, în prosà ai în versuri, precum po- 
eme, drame si comedii serióse, — mai ales subiecte nationale, — şi ori-ce alte 
opere de înaltă literatură. Acestora mai cu sémà ag dori să se acorde «Ma- 
«rele Premiu Năsturel», când vor fi judecate ca având un merit cu totul su- 
perior, spre a se da ast-fel o încuragiare mai puternică desvoltàrii litera- 
turei naţionale.» 


La acestea se mai adaug urmátórele dispositiuni luate de Societatea Aca- 
demică la 2 şi 7 Septembre 1876: 

1. La concurs se pot presenta si opuri preinnoite în nouă editiuni, cari 
se vor fi retipărit în cursul anului, însă numai de autori în viéta. 

2. După cuprinderea chiar a testamentului, traductiunile din limbi străine 
sunt excluse de la concurs; se va face însă esceptiune pentru acele traduc- 
tiuni de pe opuri străine clasice, cari: 

a) sau prin dificultăţile învinse ale unei perfecte reproduceri în versuri 
romanesci, vor constitui adevărate opuri literare ale limbei române; 

b) sau prin anexarea de elucidări si de note sciintifice cu totul proprii 
traducetorului, îşi vor fi însuşit meritele unor lucrări originale in limba 
romana. 

3. Cărţile premiate de Academia Română din alte fonduri ale sale sau 
cele tipărite din iniţiativa şi cu spesele ei nu pot intra la concurs pentru 
premiele Nasturel din seria B. 


403 


4. Premiele Năsturel din seria B se pot acordă nu numai unor opuri com- 
plete, ci si părţii unui op tipărit în cursul anului, cu conditiune însă ca 
acéstà parte să fie de valórea si de întinderea unui volum si nu de ale unei 
simple fáscióre (minimum 400 pag. format in-8° garmond). 

5. Premiarea unei părţi aunui op la un concurs anual nu împedecă pre- 
miarea unei alte părţi a aceluiași op la un concurs posterior. 

6. Opurile anonime si pseudonime vor pute fi admise la concursul cărţilor 
tipărite, iar autorii lor, spre a primi premiele acordate, vor trebui să justi- 
fice proprietatea lor. 


II. Premiul Statului Lazar, de 5.000 Lei, se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1898 unei cărţi scrise în limba română, cu conținut 
sciinfific, care se va judecă mai meritorie printre cele publicate de 
la 1 Ianuarie 1896 până la 31 Octobre 1897, sau celei mai importante 
invenfiuni sciinfifice făcute de la 1 Ianuarie 1896 până la 31 Octobre 1897. 


Terminul depunerii la cancelaria Academiei, în 12 exemplare, a cărţilor 
propuse pentru concurs este până la 31 Octobre 1897. 


III. Premiul Adamachi, de 5.000 Lei, se va decerne în sesiunea ge- 
nerală din anul 1898 unei cărţi scrise în limba română, cu cuprins 
moral de ori-ce natură, care se va judecă mai meritorie printre cele 
publicate de la 1 Novembre 1896 până la 31 Octobre 1897. 


Terminul depunerii la cancelaria Academiei, în 12 exemplare, a cărţilor 
propuse pentru concurs este până la 31 Octobre 1897. 


IV. Premiul Statului Eliade-Radulescu, de 5.000 Lei, se va decerne 
in sesiunea generală din anul 1899 unei cărţi scrise în limba romana, 
cu conținut literar, care se va judecă mai meritorie printre cele pu- 
blicate de la 1 Novembre 1896 până la 31 Octobre 1898. 


Terminul depunerii la cancelaria Academiei, în 12 exemplare, a cărților 
propuse pentru concurs este până la 31 Octobre 1898. 


V. Premiul Asociafiunit Craiovene pentru desvoltarea învefamin- 
tului public, în sumă de Lei 1.500, se va decerne în sesiunea gene- 
rală din anul 1899 celei mat bune cărți didactice în limba romana 
dintre cele tipărite de la 1 Ianuarie 1895 până la 31 Octobre 1898. 


. Terminul depunerii la cancelaria Academiei, în 6 exemplare, a cărţilor 
propuse pentru concurs este până la 31 Octobre 1898. 


VI. Premiul, Hagi- Vasite, de 5.000 Lei, se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1900 unei cărţi scrise în limba română şi publicate 
în timpul de la 1 Ianuarie 1894 până la 31 Octobre 1899, al cărei 
cuprins va fi: | 
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Istoria comerciulut la Români, sat starea actuală a comerciului 
în Romănia, sau studii asupra legislafiunii comerciale în statul ro- 
man, sau ori-ce alte subiecte privitóre la comerciul român. 


Terminul depunerii la cancelaria Academiei, în 6 exemplare, a cărţilor 
propuse pentru concurs va fi până la 31 Octobre 1899. 


Notă. — Concurenţii sunt obligafi a arătă tot-deauna în scris pentru care 
anume premii presintă lucrările lor 4a concurs. 


B. Premii pentru luerări puse la concurs eu subiecte date. 


VII. Premiul Statului Eliade- Rădulescu, de 5.000 Lei, se va decerne 
în sesiunea generală din anul 1898 celei mai bune lucrări scrise în 
limba română asupra următorului subiect: 

Considerafiuni istorice şi geografice asupra Basarabiei înainte de 
1812, cu deosebită privire asupra Hotinului, regiunii centrale şi Bu- 
giag ulus. 

Prima organisare a Basarabiei după anexare si urmărirea organisărilor 
succesive până astădi. Familiile boeresci române rémase în Basarabia si 
istoricul lor de atunci incóce. Etnografia si introducerea coloniilor străine 
si desvoltarea lor. Biserica si elementul românesc și străin în cler. Instruc- 
tiunea publică. Statistica. Mişcarea literară románéscá şi nerománéscà, precum 
şi desvoltarea artei. Topografia actuală a Basarabiei, cu lista tuturor satelor, 
riurilor, ete. Industria, comerciul si mijlâcele de comunicatiune. Folklorul 
la Românii din Basarabia. Monumente istorice și resturi archeologice. Mo- 
dificările în graiul românesc de la anexare incóce. 


Terminulpresentării manuscriptelor la concurs va fipână la 1 Septembre 1897. 


VIII. Premiul Adamachi, de 5.000 Lei, se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1898 celei mai bune lucrări scrise în limba română 
asupra următorului subiect: 

Metropolitul Varlaam în activitatea sa literară $i religi6să. 

Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fipână la 1 Septembre 1897. 


IX. Premiul G. San-Marin, în sumă de 2.000 Lei, dimpreună cu 
procentele acestui fond până la acordarea premiului, se va decerne 
în sesiunea generală din anul 1898 celei mai bune lucrări scrise în 
limba română asupra următorului subiect: 

Considerafiunt asupra comerciulut României cu ferile străine atât 
la Orient cat gi lu Occident, începend cu secolul XVI pana la 
anul 1960. | 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fipână la 1 Septembre 1897. 
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X. Premiul Princesa Alina Știrbei se va decerne în sesiunea ge- 
nerală din anul 1898 pentru cea mai bună: 

Carte de lectură pentru gedlele secundare. 


«Acéstà carte va cuprinde în întâia parte descriptiuni ale naturii și ale 
puterilor naturii gi în a doua parte naratiuni despre evenimentele istorice 
însemnate si despre viţa bărbaţilor celor mari ai naţiunii române si ai 
altor popóre. Descriptiunile sau naratiunile vor fi sau bucăţi originale sau 
traducţiuni bine făcute. In tot casul, alegerea se va face din tot ce litera- 
tura románéscá sau străină posede mai clasic şi va avé în vedere desvol- 
tarea iubirii naturii si a simtemintelor patriotice si virtuose.» (Din Actul 
de donafiune.) 


Premiul este de 8.500 Lei, în care sumă se cuprind premiul auto- 
ruluf si cheltuelile de tipărirea scrierii (de minimum 30 cóle de tipar 
garmond) în 1.000 exemplare, din cari 800 ale autorului şi 200 ale 
Academiei. 

Terminul presentarii manuscriptelor la concurs va fi panala 1 Septembre 1897. 


XI. Premiul Adamachi, de 5.000 Lei, se va decerne în sesiunea ge- 
nerală din anul 1899 celei mai bune lucrări scrise în limba română 


asupra următorului subiect: 

Biserica creştină ortodora din Romania gi influența ci morală in 
evoluțiunea culturală a ferilor române de la începutul secolului nostru 
până la 1891. 


Lucrarea se va face după urmátórea programă: 


Situatiunea bisericei la începutul vécului XIX. Organisarea ei, mijloce de 
cultură si nivel cultural, membri însemnați prin rolul lor, atitudinea Rusilor 
fata de călugării greci din térá. Ce s'a făcut sub domniile lui Caragea si 
Calimach (1812—1819) pentru biserică. A contribuit biserica la reforma le- 
giuirilor? Jurisdictiunile bisericesci sub acești doi Domni (stare civilă, că- 
sătorii, divorturi, judecata clericilor), legăturile dintre cler şi bresle stu- 
diate pina la desființarea breslelor. 

Cum a considerat biserica mişcarea Eteristilor pe pămîntul românesc. A 
contribuit la înlăturarea domniilor fanariote? A înlesnit clerul din Mun- 
tenia mișcarea lui Tudor Vladimirescu ? Prima încercare de secularisare 
la 1827, revenirea ei la 1828 după cererea Sultanului. 

Pacea de la Adrianopole (1829). Protectoratul rusesc şi efectele sale asu- 
pra bisericei. Organisarea dată bisericei prin Regulamentul Organic (1828-— 
1834) şi continuările sale. Apreciarea ei. Participarea Episcopilor şi Metro- 
politilor la Adunările obstescì studiată după isvóre. 

Clerul sub domniile lui Alexandru Ghica şi Gheorghe Bibescu (1834-—1848) 
in Muntenia gi sub Michail Sturdza în Moldova, Înfiinţarea departamentului 
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a ee 


bisericesc. Partea clerului la mișcarea de la 1848. Atitudinea principalilor 
chiriarchi în decursul mișcării şi după înfrângerea ei. 

Ce parte a luat clerul la societăţile literare, filarmonice etc. înfiinţate 
pind la 1848. Ce parte a luat clerul la lupta pentru Unire de la 1849 la 
1858. Ce parte a luat la desființarea robiei (evaluarea numărului robilor 
mănăstirilor, bisericilor etc. şi compararea stării acestora cu starea celor- 
lalti robi), la desfiinţarea clacii prin propagandă sai exemplu. 

Biserica sub domnia lui Cuza. Numirea Episcopilor prin decret domnesc 
la 1865. Proteste, Scriban, Sofronie. Melchisedec. Secularisarea averilor bi- 
sericesci. Motivele cari aŭ inspirat-o si persónele cari aŭ susţinut si efec- 
tuat acâstă măsură. Atitudinea clerului. Istoricul secularisării, însoţit pe cat 
se pote de date statistice. Influenţa ei asupra vietei bisericesci. Folósele 
pentru stat. Eliminarea elementului străin. Sinodul mixt. 

Mesagiul din Iunie 1866 al Domnitorului Carol (promiténd intórcerea la 
basele canonice). Autocefalia. Starea cestiunii în trecut. Reluarea ei sub 
Cuza. Recunéscerea și consacrarea ei de bisericile surori. 

Legile şi regulamentele organice de la 1866—1891, studiate din punctul 
de vedere al scopurilor urmărite, al resultatelor dobândite si al completa- 
rilor sau îndreptărilor ce rémán de facut. 

Cultura in biserică. Prin ce era representata pina la 1812. Invétamintul 
primar dat de dascăli si preoţi pina la organisarea acestui invétamint de 
către stat înainte de Unire. Tipografiile bisericesci. Bibliotecele bisericesci 
în momentul secularisării (cărţile lor se află la Biblioteca Statului). Semi- 
nariele studiate in tóte fasele prin cari au trecut pînă la 1891? 

Numărul (aproximativ) preoţilor, călugărilor, etc. la principalele epoce 
dintre 1800 şi 1891. Causele numărului exagerat de clerici pe la începutul 
secolului. A se studiă, tot comparativ la diferite epoce, nivelul cultural și 
moral al clerului, traiul si rolul sét în societate. Biografiile clericilor în- 
semnaţi, ca Veniamin Costache, Dositeiu, Melchisedec. 

Comparatiunea mersului bisericei române cu acela al celor-lalte biserici 
autocefale și semi-autocefale de ritul răsăritân. (1) Relatiunile morale si 
culturale cu ele. Relatiunile cu cele-lalte biserici creştine (Conferinţele de 
la Bonn, stàruintele catolice pentru unire, etc.). 

Artele. în legătură cu biserica: a) Architectura, restaurările cele mari, 
bisericele nouă, caracterisarea stilului; b) pictura, renovatiunea ci dupa 
stilul bizantin gi tradifiunea naţională, caracterisarea stilului bizantin or- 
todox în pictură din punctul de vedere traditional gi estetic; c) progresele 
cântului bisericesc, compositorii admişi în biserica nóstrá; d) artele orna- 
mentale, vestminte, legătura cărţilor, mobilierul, obiectele cultului, etc. 

Introducerea literilor romane, mişcarea literará bisericâscă studiată în 
principalele publicaţiuni si reviste. Modificări în limba întrebuințată în 


(1) Lista lor se gisesce in Boroianu, Istoria bisericei, pag. 568, 


= 
scrierile religióse. Rolul Sinodului si al Facultăţii de teologie în desvolta- 


rea literaturei bisericesci. 
Biserica si simfemintul national. Rolul clerului în viéta naţională, studiat 


comparativ cu acela ce-l are în acâstă privinţă clerul in cele-lalte ţări lo- 


cuite de Români si în alte ţări ortodoxe. 
Simtemintul religios studiat ca conţinut, extensiune și intensitate la dife- 


rite epoce ale acestui secol. Evolutiunea acestui simtemint si a ideilor mo- 


rale. (1) 
Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 


bre 1898. 

XII. Premiul Alerandru Bodescu, de 1.500 Lei, se va decerne în 
sesiunea generală din anul 1899 celei maf bune lucrări scrise în limba 
română asupra următorului subiect: 

Cercetări istorice asupra oraşelor Chilia şi Cetatea-Alba. 

Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1898. 

XIII. Premiul Neuschotz, de 2.000 Lei, dimpreună cu procentele 
acestui fond până la acordarea premiului, se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1899 celei mai bune lucrări scrise în limba română 
asupra următorului subiect: 

Compendit istoric asupra desvoltarit industriale la Români până 
în 1875. 

Terminul presentàrii manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1898. 

XIV. Premiul Sfatului Lazar, de 5.000 Lei, se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1899 celei mai bune lucrări scrise în limba română 
asupra următorului subiect: 

Studiul hidrografice complet al unuia din urmatorele rinrt: Jiul, 
Oltul, Argeşul, Ialomiţa, Siretul. 

Studiul va cuprinde: cursul rîului, studiul mătcei lui, afluenții lui, lun- 
gimea cursului, natura terenurilor pe cari curge, permeabilitatea lor; de- 
bitul lui si al principalilor lui afluenţi în stare normală şi în stările excep- 
tionale de crescere şi de scădere; diagrame cat mai complete, representand 
regimul rîului gi al principalilor séi afluenţi într'o periodă de timp cât mai 
lungă posibil; întinderea terenurilor supuse inundatiunilor riului şi afluen- 
tilor séi; un proiect pentru îmbunătăţirea regimului, eventual pentru ca- 


(1) Acest program desvoltător este menit să serve la lucrarea subiectului numai 
ca puncte de atins, lăsându-se la disposifiunea concurentului lărgirea și coordona- 


rea materiei. 
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nalisarea lui și facerea navigabilă a lui; un proiect pentru irigarea terenurilor 
cultivabile cuprinse in basenul rîului considerat, pentru îmbunătăţirea şi 
pentru utilisarea lui. 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1898. 


XV. Premiul Alexandru Ioan Cuza, de 10.000 Lei, dimpreună cu 
procentele acestei sume de la 1891 până la acordarea premiului, se 
va decerne în sesiunea generală din anul 1900 celei mai bune lucrări 
scrise în limba română asupra următorului subiect: 


Istoria Românilor de la Aurelian până la fundarea Principatelor. 


Punctele de căpetenie ale programei sunt cele urmátóre: 

1. Teritoriul colonisaţiunii romane în ţările din drépta si din stânga Du- 
nării-de-jos. 

2. Teoriile vechi şi noué despre originea si locuinţele Românilor în cur- 
sul evului mediu. 

3. Migratiunea popórelor în ţările dunărene şi înrîuririle reciproce dintre 
barbari şi elementul roman, de la părăsirea Daciei Traiane pănă la înfiin- 
tarea Imperiului bulgar. 

4. Românii si Bulgarii în timpul Imperiului bulgar si al celui româno- 
bulgar si relatiunile lor cu popórele din stânga Dunării. 

5. Originele Principatelor române. 

Lucrarea va fi întemeiată pe un studiu cât mai amănunţit si consciintios 
al isvórelor antice si medievale: autori, inscriptiuni, documente si ori-ce 
resturi ale vechimii, utilisându-se și toponimia, limba si în genere ori-ce 
fântână ce ar puté contribui la lămurirea cestiunii. 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1899. 


XVI. Premiul Statului Eliade- Rădulescu, de 5.000 Let, se va decerne 
în sesiunea generală din anul 1900 celei mai bune lucrări scrise în 
limba română asupra următorului subiect: 


Istoria Românilor în timpul Domniilor Regulamentare. 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1899. 


VII. Premiul Adamachi, de 5.000 Lei, se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1900 celei mai bune lucrări scrise în limba română 
asupra următorului subiect: 


Studii asupra pelagrei. 


Causă. Întindere. Raportul intre pelagră si consumatiunea de porumb. Mọ- 


409 


dul culturei porumbului la noi. Conditiunile cari opresc cécerea porumbului 
la noi. Condiţiunile cari opresc cócerea porumbului si cari favorisézà des- 
voltarea de parasiti ai porumbului. Examenul biologic al porumbului stricat. 

Examenul materiilor fecale ale pers6nelor cari se nutresc cu porumb. 
Descriptiunea clinică si anatomo-patologică a pelagrei. Tractamentul pela- 
grei. Preventiunea (profilaxia) pelagrei. Starea pelagrei în diferite judeţe 
ale României si istoricul aparifiunii si desvoltării acestei bóle în térá. 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1899. | 


VIII. Premiul Alexandru Ioan Cuza, de 6.000 Lei, se va decerne în 
sesiunea generală din anul 1901 celei mai bune lucrări scrise în limba 
română asupra următorului subiect: 


Istoria critica asupra chinezatelor gi districtelor autonome roma- 
nesci din Transilvania, Ungaria gi Banat, cu privire gi la institu- 
fiunea chinezilor din cele-lalte [eri locuite de Români, insofita în 
aneze de documente. 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1900. 


XIX. Premiul Statului Lazăr, de 5.000 Lei, se va decerne în sesiu- 
nea generală din anul 1901 celei mai bune lucrări scrise în limba 
română asupra următorului subiect: 


Fauna ichtiologica a României. 


Autorul va avé să facă: 

1. Descrierea genurilor şi speciilor de pesci cari trăesc în apele Romanici 
din diferitele sale regiuni, făcând representatiunea lor in desemn sau cel 
în fotografie. 

2. Va arătă cari din aceste specii sunt migratóre si la ce epocă fac mi- 
gratiunile lor. 

3. Va arătă care este epoca si modul cum aceste specii depun ouăle lor: 

4. Va arătă starea actuală a industriei pescăriei în România din punctul 
de vedere technic si economic. 

Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1900. 


XX. Premiul Anastasie Fetu, de 3.000 Lei, se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1901 celei mai bune lucrări scrise în limba română 
asupra următorului subiect: 


Charta agronomică a României. 


Lucrarea se va face după programa urmatore: 
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I. Partea grafică. — Intemeiându-se pe cele mai recente date şi studii sta- 
tistice, economice şi agricole, autorul va representă, prin diferite charte în 
culori nuan(ate, starea diferitelor productiuni agricole gi forestiere ale ţării, 
repartite pe judeţe. 

Ast-fel, câte o chartă specială va infátisà repartitiunea culturei griului 
si altor plante în diferite judeţe. Culórea va fi cu atât mai închisă cu cât 
cultu:a vlantelor va fi mai întinsă pe o suprafaţă dată. 

O chartà specială va fi consacrată pentru fie-care din plantele urmátóre: 
grîul, secara, porumbul, orzul, ovésul, rapita, finetele naturale gi págunele, 
pădurile. 

Pentru plantele a căror cultură este puţin întinsă, precum sunt inul, tu- 
tunul, cânepa şi altele, autorul se va mărgini la indicatiuni statistice. 

O chartă specială va înfàtisà repàrtirea viilor în tótá România înainte 
de invasiunea filoxerică ; iar în datele statistice se va arătă întinderea viilor 
distruse de filoxeră. 

O altă chartă va înfàtisà repartitiunea prunilor şi pomilor roditori in 
regiunile lor speciale, adecă ale colinelor. 

O chartă va fi consacrată special pădurilor din România. 

Charte speciale vor înfàtisà diferitele animale domestice si anume: specia 
cavalină, specia bovinà, specia ovina şi specia porcină. 

Dimensiunile fie-cărei charte vor fi între 20 şi 30 centimetri de lature. 

Autorul se va povatui după cele mai nouă publicaţiuni de atlasuri agri- 
cole făcute în Francia, Germania, Austro-Ungaria, Rusia și alte ţări, in cari 
pe lângă intensitatea culorilor se dau si întinderile pe hârtie măsurată. 

II. Partea statistică. — După o scurtă notità asupra stării actuale a eco- 
nomiei rurale în România, autorul va înfàfisà un studiu statistic, care va 
cuprinde: | 

1. Teritoriul total al României. 

2. Terenurile agricole, cuprindend suprafaţa pămîntului ocupat de cereale, 
fineţe, vii, pomi roditori, păduri şi alte productiuni agricole. 

3. Valórea venală medie pe hectar a diferitelor pàmînturi pe judeţe si 
regiuni. | | 

4. Valórea locativá medie pe hectar, tot pe judeţe, a pămîntului de ará- 
tură, a finetelor. 

5. Numărul contribuabililor funciari, cupringénd proprietatea mare si cea 
téránéscá, cu sumele ce represinta. 

6. Intinderea medie şi mersul exploatatiunilor agricole. 

7. Poporaţiunea totală a României. 

8. Poporatiunea agricolă. 

9. Preţul de mijloc al griului, porumbului si orzului în cei din urmă 25 ani. 

10. Exportul României în cei din urmă 25 ani. 

A doua parte a noţiunilor statistice va cuprinde: 

1. Intinderea culturilor pentru fie-care plantă cultivată și productiunea 
totală a diferitelor plante, 
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2. Statistica diferitelor specii de animale domestice. 

Autorul, luând acest program ca un minimum de indicatiuni, va puté in- 
troduce tóte notițele relative la subiect. Se atrage atentiunea, ca autorul 
să tind sémá de publicatiunile analóge cele mai recente făcute in Europa. 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1900. ` 

XXI. Premiul Neuschotz, de 2.000 Lei, se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1901 celei mai bune lucrări scrise în limba română 
asupra următorului subiect: 


Erpunerca principiilor conducetăre ale dreptului public modern al 
României şi cercetarea resultatelor aplicafiunit lor de la 1857 până 
in mamentul de fafa. 


Lucrarea se va face după programa următâro: 


Cari sunt principiile dreptului public modern al României? Sunt ele în- 
temeiate pe sciinta? Cu care scólá filosofică se legă? Au fost luate de alt 
popor? In cas afirmativ, de la care? pe ce cale? Au intrat în viéta sufle- 
téscá a Romanului? Cari s'au dovedit roditóre in aplicatiune? A deviat sau 
s'a modificat vre-unul in practică? Dacă da, de ce? In ce sens au modi- 
ficat ele viétfa publică românâscă? Ce bine avem dreptul de a asteptà pe 
viitor de la ele? ce rele saü inconveniente? Cu un cuvint, să se dea oicóná 
a vietel publice, cercetată după datele realităţii, logicei şi conceptelor ge- 
nerale. (Obiectele cercetării vor fi mai ales Constitutiunile şi legile mari 
organice.) 


lată ca indicatiuni câte-va cestiuni, pe cari concurenţii vor trebui sà le 
examineze: 


Suveranitatea poporului. Exercitiul puterilor prin delegatiune. 

Despărțirea puterilor, delimitarea lor. Obligafiunile militare. Dreptul pu- 
blic militar. Libertatea individuală gi restrictiunile ei în drept si în practică 
(In teorie e absolută, în practică nu există pentru ténánime, muncitori, etc.) 
Obligativitatea si gratuitatea învăţămîntului primar. 

Excluderea femeilor de la drepturile politice şi de la unele drepturi civile. 

Limitarea dreptului de a testă şi regimul familiei. 

Interventiunea statului în cestiuni sanitare, industriale, etc. 

Rolul statului ca representant al ideei morale şi ca factor de progres, 
întru cât reese din dreptul public. 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1900. 


XXII. Premiul Adamachi, de 5.000 Lei, se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1901, celei mai bune lucrări scrise în limba română 
asupra următorului subiect: 


e 
Istoria literaturet române de la Cantemir pana la 1821, cu extra- 
gert din aulorii acelei epoce literare. 
Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1900. 


XXIII. Premiul Princesa Alina Știrbei se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1902 pentru cea mai bună scriere în limba română 
despre: 


Principiile morale şi creştinesci de cari trebue să se conduct pà- 
rinjit în educafiunca copiilor lor. 


«Acéstà scriere va arătă în mod metodic legile morale cari trebue să 
conducă pe om în viéta si mijl6cele ce trebue întrebuințate de părinţi gi 
de crescători, pentru ca germenii cerinţelor morale să fie desvoltati și in- 
tariti treptat în inima copiilor şi a tinerimii, pentru ca voinţa acestora să 
fie îndrumată cu constanta spre tot ce este bun și virtuos, precum şi spre 
îndeplinirea datoriilor multiple ale omului; în fine pentru ca copii şi tine- 
rimea să fie de timpurii ast-fel conduși, ca germenii celor bune să nu fie 
slabiti intr'ingil, iar germenii celor rele să nu fie oplositi si incuragiati.» 
(Din Actul de donafiune.) 

Premiul este de 8.500 Lei, în care sumă se cuprind premiul auto- 
rului si cheltuelile de tipărirea scrierii (de minimum 30 cóle de tipar 
garmond) în 1.000 exemplare, din cari 800 ale autorului și 200 ale 
Academiei. 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1901. 


XXIV. Premiul Slatului Lazăr, de 5.000 Lei, se va decerne in se- 
siunea generală din anul 1903 celei mai bune lucrări scrise in limba 
română asupra următorului subiect: 

Studiul vinurilor din România din punctul de vedere economic gi 
al composifiunti lor chimice. 


Acest studiù va trebui să cuprindă cel puţin: 


I. Expunerea cunoscintelor ce avem asupra: 

a) întinderii viilor, valorii şi costului culturei lor; 

b) producţiunii vinului sau a productiunilor derivate si a valorii lor; 

c) comerciului exterior de vinuri si de producte derivate; şi 

d) consumafiunii interióre de vinuri şi de producte derivate. 

II. Descrierea a cel puţin patru din marile podgorii din férà, luând de 
preferinţă douè din Muntenia şi doué din Moldova. 

Descrierea va trebui să cuprindă: 

a) topografia generală; 
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DI ——— 


b) expositiunea; 

c) natura geologică și petrografică a solului; 

d) pe cât posibil climatul sau cel puţin datele meteorologice ale regiunii; 

e) descrierea speciilor de vità cultivate, cu desemnuri de struguri si de 
frunze; 

P modul de cultură a viței si costul lucrului; 

g) modul fabricării vinului si eventual al productelor derivate; 

h) productiunea, valórea ei; 

i) valórea viilor; - 

3) viile cele mai renumite; 

k) analisa mecanică si chimică a pămîntului din cel puţin trei vii pe pod- 
gorie, cari se deosibesc mai mult una de alta, fie prin calitatea sai canti- 
tatea productelor, fie prin natura pămîntului; 

D analisa mustului fabricat din câte o singură specie de struguri; 

m) analisa musturilor fabricate din amestecuri de struguri, aga cum se 
face de ordinar prepararea lor în localitate; se vor analisă cel puţin mu- 
sturile provenind din viile ale căror pămînturi aŭ fost analisate; 

n) analisa vinurilor din acele podgorii, analisându-se cel putin vinurile 
din viile ale căror páminturí aŭ fost analisate si pe cât posibil vinurile 
produse în aceeași vie în diferiţi ani. 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1902. 


XXV. Premiul Princesa Alina Știrbei se va decerne în sesiunea 
generală din anul 1906 pentru cea mai bună scriere în limba română 
despre: 

Istoria Românie de la fundarea Daciei până la finele secolului 
present pentru usul gi întărirea simfemintelor patriotice ale tuturor 
cetățenilor. 

«In acâstă istorie trebue să reésá firul conducător al desvoltării statului 
român, greutăţile ce poporul a avut de învins, suferinţele ce a îndurat, 
efectele înfricoşate ale dominatiunilor străine, luptele ce el a purtat pentru 
a sustiné naționalitatea sa neatinsă, redesteptarea némului românesc dove- 
dită prin luptele eroice interne și externe susţinute mai ales de la începutul 
secolului, — încununată prin independenţa redobândită si regatul înălţat 
de virtutea románéscá însăşi, — asigurată pentru vecie, precum va da Dum- 
nedeü, prin succesele si progresele ce poporul va desávirsi neîncetat.» (Din 


actul de donafiune). 
Premiul este de 8.500 Lei, in care sumă se cuprind premiul auto- 
rului si cheltuelile de tipărirea scrierii (de minimum 30 cole de tipar 
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garmond) în 1.000 exemplare din cari 800 ale autorului gi 200 ale 
Academiei. 


Terminul presentării manuscriptelor la concurs va fi până la 1 Septem- 
bre 1905. 


* 


Notă. — Manuscriptele lucrărilor puse la concursurile premielor de sub 
N-rii VII—XXV se vor presintă anonime, purtând o devisă, care va fi re- 
produsă pe un plic sigilat cuprindend numele concurentului. 


Academia isi reserva dreptul de a tipări în publicatiunile sale lucrările 
ce se vor premiă. 


Premiele se vor da autorilor numai după tipărirea lucrărilor premiate. 


Concurenţii sunt obligaţi a arătă tot-deauna în scris pentru care anume 
premiu presintă lucrările la concurs. 


PERSONALUL 


ACADEMIEI ROMANE. 


LA 9 APRILIE 1897 


MEMBRII ACADEMIEI. 


I. PECTIUNEA Pirerara, 


1. Caragiani Joan, numit la 22 Aprilie 1866 
Chitu Gheorghe, ales > 27 Iunie 1879 
Hasdeü Bogdan P., » > 13 Septembre 1877 
Maiorescu Titu, numit » 20 Iulie 1867 

5. Naum Anton, ales » 11 Martie 1893 
Negruzzi Jacob C., » » 26 » 1881 
Ollănescu Dimitrie C., » >» 11 » .. 1893 
Quinteseu Nicolae, » » 14 Septembre 1877 
Roman A/erandru, numit » 22 Aprilie 1866 

10. Sbiera. Joan, » » 11 Iunie » 
Tocileseu Gr. G., ales » 22 Martie 1890 
Vulcan Josif, » >» 30 > 1891 


"i, pECTIUNEA JSTORICA. 


1. Babes Vincențiu, numit la 22 Aprilie 1866 


Ionescu Nicolae, » >» 2 Iunie 1867 
Kalinderu Joan, ales » 13 Martie 1893 
Maniu Vasile, »  » 12 Septembre 1876 
5. Marian Simeon FL, ^  » 26 Martie 1881 
Marieneseu At. M., » » » » » 


Moldovanu /oan M., ^  » 11 Aprilie 1894 
Papadopol-Calimach 4., » — » 12 Septembre 1876 
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Sturdza Dimitrie A. — ales la 15 Septembre 1871 
10. Urechiă Vasile A., numit » 22 Aprilie 1893 
Xenopol Alezandru D., ales » 11 Martie 1866 
— Loc vacant. 


NI, SECTIUNEA jCIINT[IFICA, 


1. Aurelian Petre S., ales la 9 Septembre 1871 
Babes Dr. Victor, ^ » 11 Martie 1893 
Fălcoianu Stefan, » » 13 Septembre 1876 
Felix Dr. Jacob, ^  » 80 Iunie 1879 

5. Ghica Zon, > > 13 August 1874 
Haret Spiru, » > 91 Martie 1892 
Kretzulescu Nicolae, > » 9 Septembre 1871 
Poni Petre, » >» 80 Iunie 1879 
Porcius Florian, ^ » 10 Martie 1882 

10. Saligny Anghel, ^ » 7 Aprilie 1897 
Ştefănescu Grigorie, » > 12 Septembre 1876 
Teclu Nicolae, ^ » 2 Iulie 1879 


MEMBRII ACADEMIEI ROMANE DECEDATI. 


1. Aleesandri (Vasile). — Numit cu decretul No. 892 din 2 Iunie 1867.— Dc- 
cedat la 22 August 1890. 


Bacaloglo (Emanoil). — Ales la 29 Iunie 1879. -- Decedat la 30 August 
1891. 


Bariţiă (Gheorghe). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866. — 
Decedat la 21 Martie (3 Aprilie) 1893. 


Brândză (Dr. Dimitrie). — Ales la 30 Iunie 1879. — Decedat la 3 August 
1895. 


. Cipariu (Timoteiu). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866. — 
Decedat la 22 August (3 Septembre) 1887. 


A 
wg 


Cobăleescu (Grigorie). — Ales la 29 Martie 1886. — Decedat la 21 Mam 
1892. 


Cozacoviei (Dimitrie).— Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866.-- 
Decedat la 21 August 1868. 


Dimitrovică (Ambrosiü). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866. 
Decedat la 3 (15) Iulie 1866. 


10. 


keck 
C 


20. 
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Eliade-Ráduleseu (Ioan). — Numit cu decretul No. 829 din 2 Iunie 1867. 
— Decedat la 27 Aprilie 1872. 


Fétu (Dr. Anastasie). — Ales la 11 Septembre 1871. — Decedat la 3 (15) 
Martie 1886. 


Fontaninu (Gheorghe M.). — Ales la 10 Septembre 1870. — Decedat la 24 
Aprilie 1886. 


Hasdeü (Alexandru). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866. 
— Ales membru onorar la 12 Septembre 1870. — Decedat la 9 No- 
vembre 1872. 


Hodosin (Iosif). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866. — De- 
cedat la 28 Novembre 1880. 


Hurmuzaki (Alexandru). — Numit cu decretul No. 698 din. 22 Aprilie 
1866. — Decedat la 8 Martie 1871. 


. Hurmuzaki (Eudoxiu). — Ales la 2 August 1872. — Decedat la 29 Ianuarie 


(10 Februarie) 1874. 


Kogălniceanu (Michail). — Ales la 16 Septembre 1868. — Decedat la 20 
Iunie 1891. 


Laurian (August Treboniü). — Numit cu decretul No. 829 din 2 Iunie 
1867. — Decedat la 25 Februarie 1881. 


Massimu (Ioan C.) — Numit cu decretul No. 829 din 2 Iunie 1867. — De- 
cedat la 2 Iunie 1877. 


Melchisedee (Episcop). — Ales la 10 Septembre 1870. — Decedat la 16 
Maiu 1892. 


Moeioni (Andreiù). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866. — 
Ales membru onorar la 12 Septembre 1870. — Decedat la 23 Aprilie 
(5 Maiti) 1880. 


Munteanu (Gavril). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866. — 
Decedat la 17 (29) Decembre 1869. 


Negruzzi (Constantin). — Numit cu decretul No. 829 din 2 Iunie 1867. — 
Decedat la 25 August 1868. 


Odobescu (Alexandru). — Ales la 10Septembre 1870. — Decedat la 11 No- 
vembre 1895. 


Papiü-Iiarianu (Alexandru). — Ales la 16 Septembre 1868. — Decedat la 
11 (23) Octobre 1878. 


Analele A. R. - Tom. XIX. Desbaterile. 27 
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25. Poenaru (Petre). — Ales la 10 Septembre 1870. — Decedat la 2 Octobre 
1875. 


Rosetti (Constantin A.) — Numit cu decretul No. 829 din 2 Iunie 1867. — 
Decedat la 8 Aprilie 1885. 


Sion (Gheorghe). — Ales la 16 Septembre 1868. — Decedat la 1 Octobre 
1892. 


Stamati (Constantin). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866. 
Decedat la 26 Man 1876. 


Străjescu (Ioan). — Numit cu decretul No. 698 din 22 Aprilie 1866. — De- 
misionat si ales membru onorar la 12 Septembre 1870. — Decedat la 
4 Octobre 1873. 


30. Vasiciu (Dr. Paul). — Ales la 2 Iulie 1879. — Decedat la 20 Iunie (2 Iulie) 
1881. 


10. 


15. 


MEMBRI ONORARI 


M. S. CAROL I. Regele României. 
Protector al Academiei Romane 


Presedinte onorar. 
(15 Septembre 1878) 


M. S. ELISABETA, Regina României (Carmen Sylva). 
(30 Martie 1881) 


A. 8. R. FERDINAND, Principe al României. 
(15 Martie 1890) 
A. N. R. VICTOR EMANUEL DE SAVOIA 


Principe regal al Italiei. 
(6 Martie 1890) 


. Ascoli Graz. Isaia (Milan). — Ales la 13 Septembre 1877. 


d'Avril Baron Adolphe (Paris). — Ales la 7 Septembre 1871. 
Benndorf Otto (Viena). — Ales la 12 Aprilie 1894. 

Bock Dr. Francise (Aix-la-Chapelle). — Ales la 9 Septembre 1871. 
Bormann Zugen (Viena). — Ales la 9 Aprilie 1897. 

Capellini Cav. Joan (Bolonia). — Ales la 7 Septembre 1871. 
Dahn Feliz (Breslau). — Ales la 12 Aprilie 1894. 

Domaszewski Afred de (Heidelberg). — Ales la 9 Aprilie 1897. 
Fróhner Wilhelm (Paris).— Ales la 9 Septembre 1871. 

Gonata Stefan (Basarabia). — Ales la 12 Septembre 1870. 
Grádisténu Petre (Bucuresci).— Ales la 2 Aprilie 1883. 
Grant-Duff M. E. (Madras, India). — Ales la 12 Septembre 1875. 
Gubernatis Angelo De (Roma).— Ales la 22 Martie 1895. 
Hirschfeld Otto (Berlin). — Ales la 13 Aprilie 1894. 

Hurmuzaki Nicolae (Cernăuţi). — Ales la 2 Aprilie 1883. 


. losif Naniescu Z. P. S. S. Metrop. Mold. (Iasi). — Ales la 16 Aprilie 1888. 


Léger Louis (Paris) — Ales la 12 Aprilie 1894. 

Marsy Comite de (Compiegne). — Ales la 12 Aprilie 1894. 

Mihalvi Dr. Victor, Archiepiscop (Blaj).— Ales la 12 Aprilie 1894. 
Mommsen Teodor (Berlin). — Ales la 3 Iulie 1879. 


30. 


10. 
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. Miller Mar (Oxford). — Ales la 12 Septembre 1875. 


Petruszewiez A. S. (Lemberg). — Ales la 22 Martie 1890. 

Picot Emile (Paris). — Ales la 31 Maiù 1879. 

Popea Nicolae, Episcop (Caransebes). — Ales la 13 Septembre 1877. 
Pușcariu Joan (Bran). — Ales la 13 Septembre 1877. 

Rambaud Alfred (Paris). — Ales la 22 Martie 1895. 

Rosetti Teodor (Bucurescì). — Ales la 26 Martie 1891. 

Schuhardt Hugo (Graz). — Ales la 13 Septembre 1877. 

Stanley of Alderley Lord Henry (Londra). — Ales la 7 Septembre 1871. 
Steenstrup Japetus (Copenhaga) — Ales la 12 Septembre 1870. 


. Surucénu Joan Cassian (Chisinét). — Ales la 11 Aprilie 1888. 


Tobler Adolf (Berlin). — Ales la 30 August 1875 


MEMBRI ONORARI DECEDAȚI. 


. Adrian (General Gheorghe). — Ales la 13 Septembre 1875. — Decedat la 


15 Octobre 1889. 
Baillon (H.) — Ales la 28 Martie 1887. — Decedat la 7 Iulie 1895. 
Bataillard (Pau/).-- Ales la 30 August 1872. —Decedat la 1 (13) Martie 1894. 


Biondelli (Bernardino). — Ales la 7 Septembre 1871. — Decedat la 29 Iunie 
(11 Iulie) 1886. 


. Bosianu (Constantin). — Ales la 30 Iunie 1879. — Decedatla 21 Martie 1882. 


Brătianu (Ioan C.) — Ales la 19 Martie 1885. — Decedat la 4 Maiù 1891. 


Câmpenu (Petre). — Ales la 10 Septembre 1871. — Decedat la 15 Aprilie 
1893. 


Cecchetti (Bartolomeü). — Ales la 22 Martie 1890. — Decedat la 4 (16) Mar- 
tie 1890. 


Chasles (Philaréte). — Ales la 9 Septembre 1871. — Decedat la 18 Iulie 1873. 


Cihae (Alexandru). — Ales la 30 August 1872. — Decedat la 29 Iulie (10 
August) 1887. 


Ciliae (Dr. Iacob). — Ales la 30 August 1872. — Decedat la 17 (29) Nc- 
vembre 1888. 


Cretianu (Gheorghe). -- Ales la 22 Martie 1882. — Decedat la 6 August 
1887. 


15. 


20. 
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Cuciuréna (Dr. Gheorghe). —- Ales la 10 Septembre 1871.— Decedat la 10 
(22) Ianuarie 1886. 


Desjardins (Ernest). — Ales la 9 Septembre 1871.—Decedat la 9 (21) Oc- 
tobre 1886. 


Diefenbach (Lorenz).—-Ales la 15 Aprilie 1880.— Decedat la 16 (28) Mar- 
tie 1883. 


Diez (Frederic). — Ales la 30 August 1872. — Decedat la 17 (29) Maiu 
1876. 


Egger (Emil). — Ales la 7 Septembre 1871.— Decedat la 18 (30) August 
1885. 


Grádisténu (Grigorie). — Ales la 30 Iunie 1879. — Decedat la 28 Febru- 
arie 1892. 


Haynald (Cardinal Ludovic).—Ales la 2 Aprilie 1883.—Decedat la 4 (16) 
Iulie 1891. 


Ioanid (Gheorghe).—Ales la 10 Septembre 1871. — Decedat la 27 Decem- 
bre 1888. 


Ionescu (Ion). — Ales la 1 Aprilie 1884. — Decedat la 17 Decembre 1891. 


Kotzebue (Wilhelm de).—Ales la 1 Aprilie 1884.—Decedat la 24 Octobre 
1887. 


_ Kretzulescu (Constantin). — Ales la 10 Septembre 1871. —- Decedat la 20 


Martie 1884. 


Lasteyrie (Comite Ferdinand de).—Ales la 9 Septembre 1871.—Decedat la 
14 Maiti 1879. 


. Lepsius (Richard).— Ales la 30 August 1875.— Decedat la 10 Iulie 1884. 


Linas (Charles de). — Ales la 9 Septembre 1871. — Decedat la 14 (26) 
Aprilie 1887. 


Longperrier (Adrien de).—Ales la 7 Septembre 1871.— Decedat la 14 Ia- 
nuarie 1882. 


Mangiuca (Simeon).— Ales la 22 Martie 1890.— Decedat la 22 Novembre 
1890. 


Miklosich (Dr. Franz de).— Ales la 15 Aprilie 1880, — Decedat la 7 (19) 
Martie 1891, 


30. 
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Monlau (Filip). — Ales la 12 Septembre 1870. — Decedat la 16 Februarie 
1871. 


Muresianu (Iacob).—Ales la 17 Septembre 1877.—Decedat la 17 (29) Sep- 
tembre 1887. 


Polizu (Dr. Gheorghe A.).— Ales la 10 Septembre 1871. — Decedat la 18 
Octobre 1886. 


Quinet (Edgar). — Ales la 15 Septembre 1869. — Decedat la 27 Martie 
1875. 


Sella (Quintino).— Ales la 2 Aprilie 1883. — Decedat la 15 Martie 1884. 


. Silayi (Dr. Gr.). — Ales la 13 Septembre 1877. — Decedat la 5 (17) Ia- 


nuarie 1897. 


Niaguna (Metropolitul Andreiü).—Ales la 7 Septembre 1871.—Decedat la 
16 Iunie 1873. 


Szabo (Dr. Iosif). — Ales la 30 August 1872. —- Decedat la 15 Decembre 
1874. 


Torma (Carol) — Ales la 22 Martie 1882. — Decedat la 17 Februarie (1 
Martie) 1897. 


Ubicini (A.). — Ales la 9 Septembre 1871. — Decedat la 15 (27) Octobre 
1884. 


Uvaroff (Alexis S.). — Ales la 9 Septembre 1871. — Decedat la Februarie 
1885. 


Vegezzi-Ruscalla (G.). — Ales la 15 Septembre 1869. — Decedat la 17 (29) 
Decembre 1885. 


White (Sir Wiliam A.).—Ales la 17 Martie 1885.— Decedat la 16 (28) De- 
cembre 1892. 


10. 


15. 


MEMBRI CORESPONDENTI. 


———— 


I. Pentru Secţiunea Literară. 


Români: 


. Bengescu Gheorghe (Bruxelles). — Ales la 2 Aprilie 1883. 


Bianu Joan (Bucuresci). — Ales la 25 Martie 1887. 
Boiu Zaharia (Sibiiu). — Ales la 13 Septembre 1877. 
Burada Teodor T. (laşi). — Ales la 25 Martie 1887. 


. Densuşianu Aron (Iaşi). — Ales la 13 Septembre 1877. 


Esareu Constantin (Bucurescì). — Ales la 1 Aprilie 1884. 
Gane Nicolae (Iasì). — Ales la 23 Martie 1882. 
Ionneseu-Gion G. Z (Bucuresci). — Ales la 1 Aprilie 1889. 
Laurian D. Aug. (Bucuresci). — Ales la 13 Septembre 1877. 
Mărgărit Apostol (Bitolia). — Ales la 3 Aprilie 1889. 
Nenifescu Joan (Bucurescì). — Ales la 18 Martie 1896. 
Speranţia Zeodor D. (Bucuresci). — Ales la 30 Martie 1891. 
Șerbănescu Colonel T. (Brăila). — Ales la 12 Aprilie 1894. 
Virgolici Ștefan (Iași). — Ales la 25 Martie 1887. 

— Loc vacant. 


Străini: 


+ Jarník Dr. loan Urban (Praga). — Ales la 28 Maiti 1879. 


Lecomte du Nouy A. (Bucuresci). — Ales la 25 Martie 1887. 
Rosny Léon de (Paris). — Ales la 13 Septembre 1877. 
Schrader Otto (Jena). — Ales la 30 Martie 1891. 


. Weigand Dr. Gustav (Lipsca). — Ales la 31 Martie 1892. 


II. Pentru Secţiunea Istoricd. 


Români: 


. Bogdan Joan (Bucuresci). — Ales la 31 Martie 1892. 


Brosteanu Petre (Reşiţa). — Ales la 1 Aprilie 1889. 
Densușianu Nicolae (Bucuresci). — Ales la 6 Aprilie 1880, 


10. 


15, 


10. 


424 


Erbieénu Constantin (Bucuresci). — Ales la 20 Martie 1890. 


. Goldiș Joan (Arad). — Ales la 22 Martie 1882. 


Iorga Nicolae (Bucuresci). — Ales la 9 Aprilie 1897. 
Onciul Dr. Dimitrie (Bucurescì). — Ales la 1 Aprilie 1889. 
Tanoviceanu Joan (Iasi). — Ales la 9 Aprilie 1897. 

Slavici Joan (Bucuresci).— Ales la 22 Martie 1882. 

Suţu Michail (Bucuresci). — Ales la 1 Aprilie 1884. 
Vizanti Andreiu (Iasi).— Ales la 23 Martie 1882. 

— Loc vacant. 


mn » » 
=== » » 
== A » 


Straini: 


. Ghedeon Emanuel (Constantinopole). — Ales la 2 Aprilie 1891. 


Jung Dr. Julius (Praga). — Ales la 13 Septembre 1877. 
Kaluzniaeki Dr. Emil (Cernăuţi).— Ales la 20 Martie 1890. 
Legrand Emile (Paris).— Ales la 13 Septembre 1877. 


. Odliner C. 7. (Stockholm). — Ales la 20 Martie 1890. 


Tamm Traugott (Bucuresci).— Ales la 2 Aprilie 1891. 


III. Pentru Secțiunea Sciintificd. 


Români: 


. Assaky Dr. G. (Paris).— Ales la 20 Martie 1890. 


Climescu C. (Iagi). — Ales la 31 Martie 1892. 
Cosmovici Leon (Iasi).— Ales la 11 Martie 1893. 
Culianu N. (Iasi).— Ales la 1 Aprilie 1889. 


. Hepites Ștefan C. (Bucuresci).— Ales la 15 Aprilie 1880. 


Istrati Dr. C. (Bucuresci).-- Ales la 1 Aprilie 1889. 
Kalinderu Dr. N. (Bucuresci)— Ales la 20 Martie 1890. 
Negreanu Dimitrie (Bucuresci).— Ales la 11 Martie 1893. 
Petrescu Dr. Zaharia (Bucuresci). — Ales la 18 Martie 1885. 
Robeseu C. F. (Bucuresci).— Ales la 10 Septembre 1871. 
Rómniceanu Dr. Gr. (Bucuresci).— Ales la 20 Martie 1890. 
Ntefáneseu Sava (Bucuresci).— Ales la 11 Martie 1893. 

Su(u Dr. Alezandru (Bucuresci).— Ales la 11 Aprilie 1888. 
Vun Alerandru (Bucuresci). — Ales la 7 Aprilie 1897. 

— Loe vacant. 
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MEMBRI CORESPONDENTI DECEDAȚI. 
1. Bamberg (Dr. Felix).— Ales la 2 Aprilie 1891. — Decedat la 31 Ianuarie 
(12 Februarie) 1893. 


Barcianu (Sava Popovici).— Ales la 15 Septembre 1869. — Decedat la 17 
(29) Martie 1879. 


Codreseu (Teodor). — Ales la 2 Aprilie 1886. — Decedat la 22 Martie 1894. 
Gogu (Constantin). — Ales la 3 Aprilie 1889. — Decedat la 30 Ianuarie 1897. 
5. Janka (Victor).— Ales la 22 Martie 1882.— Decedat la 9 (21) August 


1890. 

Kanitz (August). — Ales la 22 Martie 1882. — Decedatla 30Iunie (12 Iulie) 
1896. 

Lambrior (Alexandru). — Ales la 2 Martie 1882. — Decedat la 20 Septem- 
bre 1883. 

Mesiota (Ioan). — Ales la 13 Septembre 1877. — Decedat la 19 Ianuarie 
1878. 


Obedenaru (Dr. Michail G.) — Ales la 10 Septembre 1871. — Decedat la 9 

(21) Iulie 1885. 
10. Petrino (Dimitrie). — Ales la 17 Septembre 1877. — Decedat la 29 Apri- 

lie 1878. 

Popeseu (Ioan). — Ales la 13 Septembre 1877.— Decedat la 3 (15) Martie 
1892. 

Pop (Gavril). — Ales la 7 Septembre 1871.— Decedat la 27 Maiù 1883. 

Roman (Visarion). — Ales la 13 Septembre 1877. — Decedat la 29 Aprilie 
(11 Maia) 1885. | 

Schuyler (Eugen). — Ales la 12 Martie 1885. — Decedat la 16 (28) Iulie 1890. 


OFICIILE ACADEMIEI ROMANE IN ANUL 1897—98. 
A. PERSONALUL DELEGATIUNII. 


Președinte al Academiei Române. . . . . . . . Kretzulescu N. 
Asesorì (Vice-Presedinti) din Secfiunea Literară . Tocileseu Gr. G. 
din Secfiunea Istoricá. . Kalinderu Z. 
din Secfiunea Sciinfificà. Aurelian P. S. 
Secretar General (pe 7 ani, 1891—1898). . . . . Sturdza D A. 


B. PERSONALUL SECTIUNILOR. 


I. SECȚIUNEA LITERARĂ. 


Preşedinte. . . . . . . . . . . . . Naum A. (Lagi) 
Vice-Presedinte. . . . . + + + ÜOllineseu D. C. (Bucuresci) 
Secretar (pe 7 aní, 1897—1904) . + + « Quintesen N. (Bucuresci) 


Membri: Caragiani Joan (Iasi), Chita GA. (Bucuresci), Hasdei B. P. (Bu- 
curesci), Maiorescu 7. (Bucuresci), Negruzzi J. C. (Bucurescì), Roman AZ. (Bu- 
dapesta), Sbiera Joan (Cernăuţi), Tocilescu Gr. G. (Bucurescì), Vulcan Josif 
(Oradea-Mare). 


II. SECȚIUNEA ISTORICĂ 


Președinte. . . . . . . . . . . . . Kalinderu Z. (Bucurescì) 
Vice-Pregedinte . . . . +. +. . Urechiă V. A. (Bucuresci) 
Secretar (pe 7 ani, 1893-1900) . . + . Manin Vasile (Bucurescì) 


Membri: Babes Vincenfiu (Budapesta), Ionescu Nicolae (Iași), Marian S. FL 
(Sucéva), Marieneseu A. M. (Oradea-Mare), Moldovanu J. M. (Blaj), Papadopol- 
Calimach A. (Tecuciù), Sturdza D. A. (Bucuresci), Xenopol A. D. (aşi). ( — Loc 
vacant). 


III. SECŢIUNEA SCIINTIFICA. 


Preşedinte. . . . . . . . . . . . . . Poni Petre (Iasi) 
Vice-Presedinte. . . . „e + . +. Füleoianu St. (Bucuresci) 
Secretar (pe 7 ani, 1893— 1900) . +. +. +. . Stefaneseu Gr. (Bucuresci) 


Membri: Aurelian P. S. (Bucuresci), Babes Dr. V. (Bucuresci), Felix Dr. I. 
(Bucuresci), Ghica Jon (Bucuresci), Haret Sp. (Bucuresci), Kretzulesen N. 
(Bucuresci), Porcius Florian (Rodna), Saligny Anghel (Bucurescì), Teclu A. 
colae (Viena). 
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C. PERSONALUL COMISIUNILOR. 


I. Comisiunea permanentă a Bibliotecei. » 
Membri: Quinteseu N., Secretar al Secţiunii Literare. 
Maniu V., » » » Istorice. 
Ştefănescu Gr. » » » Sciintifice. 


II Membru conservator al Colectiunit Numismatice: Sturdza D. A. 


III. Comisiunea pentru cercelarea cărților tipărite intrate la concurs pentru: 
Premiul Statului Lazăr, de 5.000 Lei, destinat celei mai bune cărţi 
în limba română, cu conţinut sciintific, dintre cele publicate 
de la 1 Ianuarie 1896 până la 31 Octobre 1897, sau celei mai 
importante inventiuni sciintifice făcute de la 1 Ianuarie 1896 

până la 31 Octobre 1897; 

Premiul Adamachi, de 5.000 Lei, destinat celei mai bune cărţi in 
limba română, cu cuprins moral de ori-ce natură, apărută de 
la 1 Novembre 1896 până la 31 Octobre 1897; si 

Premiul Nasturel-Heréscu din seria B, de 4.000 Lei, destinat celci 
mai bune cărţi în limba română, cu conţinut de ori-ce na- 
tură, printre cele publicate de la 1 Novembre 1896 până la 31 
Octobre 1897. 


Din Secţiunea Literară: Negruzzi Z. C., Ollănesen D. C., Quintescu N. 
» » Istorica: Babes V., Maniu V., Marian S. FI. 
» » Sciintifica: Felix Dr. IL, Saligny A., Ştefănescu Gr. 


IV. Comisiunea pentru cercetarea lucràrilor intrate la concursul Premiuluì 
Statului Eliade-Radulescu, de 5.000 Lei, pentru 1898, care se va 
decerne celei mai bune lucrări asupra subiectului: 

«Considerafiuni istorice şi geografice asupra Basarabiei înainte de 
1812 etc.» 
Hasdeü B. P., Kalinderu Z, Tocilescu Gr. G. 


V. Comisiunea pentru cercetarea lucrărilor intrate la concursul Premiului 
Adamachi, de 5.000 Lei, pentru 1898, care se va decerne celei 
mai bune lucrări despre: 

« Metropolitul Varlaam în activitatea sa literară şi religiós.» 
Ionescu N., Moldovanu Z. M., Urechiă V. A. 


VI. Comisiunea pentru cercetarea lucrărilor intrate la concursul Premiului 
Princesa Alina Știrbei, de 8.500 Lei, pentru 1898, care se va 
decerne pentru' cea mai bună: 

«Carte de lectură pentru scolele secundare.» 
Haret Sp., Poni P., Sturdza D. A. 


De 
VII. Comisiunea pentru cercetarea lucrărilor intrate la concursul Premiului 
G. San-Marin, de 2.000 Lei, pentru 1898, care se va decerne 
celei mai bune lucrări asupra subiectului: 
« Copsideraţiună asupra comerciului României cu férile străine etc.» 
Kalinderu Z., Saligny 4., Sturdza D. A. 
VIII. Comisiunea financiară : 
Babes V., Haret Sp., Poni P. 


IX. Comisiunea Fundafiunit Adamachi: 
Haret Sp., Poni P., Sturdza D. A. 


X. Comisiunea Fundafiunii Otteteleganu: 
Kalinderu Z., Negruzzi 7. C., Sturdza D. A., Urechiá V. 4. 
XI. Comisiunea pentru împărțirea gratuită a cărților didactice din fondu- 
rile Ioan Fètu gi Ioan Scorfeanu : 
Aurelian P. S., Sturdza D. A., Stefineseu Gr. 


XII. Comisiunea pentru pregătirea punerii in erecutare a disposifiunilor 
testamentului Ioan Agarici: 
Aurelian P. S., Ioneseu N., Tocilescu Gr. G. 


XIII. Comisiunea pentru regulamentarea donafiunü I Lecomte du Noiiy: 
Kalinderu J, Olláneseu D. C., Ştefănescu Gr. 


XIV. Comisiunea Dicţionarului: 


Hasdeü B. P., Kalinderu Z., Maiorescu 7., Quinteseu XN., Sturdza D. A., 
Tocilescu Gr. G. 


— —— M  ————————— 


CUPRINSUL 


PARTEA I. 
SEDINTELE ORDINARE DIN ANUL 1896—97. 


1. Sedinta publică din 5 Aprilie 1896. 
Réspunsul M. S. Regelui la telegrama Academiei de la închiderea sesiunii 


generale din 1896 
Fraţii Saraga din Iaşi diese medalia SE SS? 
D-l Carol A Romstorfer din Cernăuţi dáruesce publicatiuni 
D-l B. P. Hasdeu delegat în Comisiunea monumentelor publice de pe lângă 


Ministeriul Instrucțiunii publice. 
Se dau d-lui A. Benedictsen, scriitor dánes, publicatiuni de: ale Academiei, 


2. Sedinta din 12 Aprilie 1896. 
Réspunsul M. S. E la felicitàrile Academiei pentru aniversarea nascerii 


Maiestăţii Sale i 
D-l E. Vârnav dăruesce un deeg din secoiul XVII 


3. Sedinta din 19 Aprilie 1896. 
D-l N. Kretzulescu dáruesce documente . 
Schimb de publicaţiuni cu «London Library» ua 
D-nii V. A. Urechia şi I. Pangrati fac daruri pond bibliotecă b^ car di ; 
D-l St. Petreanu depune spre păstrare un plic sigilat cu inscripfiunea: Com- 
bustiune-Acetylen . 
Adresa d-lui D. Sturdza, Ministrul Afacerilor arane despre: întrunirea con- 
greselor sciintifice internationale în Bucuresci. 
4. Sedinta din 26 Aprilie 1896. 
Se dăruesc p - Biblioteceí tractului E al Ernotului» din 


Transilvania A 
D-l N. Zonescu despre EE in E Teano I Ai 


5. Sedinta publică din 3 Maiù 1896. 
Representarea Academiei la O busturilor lui M. Kogălniceanu si 


V. Alecsandri la Bacău st 23 
D-l Gr. G. Tocilescu presintă comunicarea “făcută la Conseil filologilor si 


pedagogilor germani despre sapaturile de la Civitas AL Ae si telegrama 
M. S. SES către acel congres "E ; 
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D-l A. Papadopol-Calimach dáruesce doué cărţi vechi in limbile turcă si 
grécá gi presintă o lucrare asupra lor . e 
D-l N. Ionescu despre: Inagurarea jocurilor e la Atena: 
6. Şedinţa din 10 Main 1896. 
Cuvintele d-lui Presedinte N. Kretzulescu . 
Invitaţiuni la al 2-lea Congres international de cuitate aplicată f în Paris si 
la Congresul archeologic din Morlaix si Brest . ; 
D-1 D. Sturdza despre: Insemnatatea dilei de 10 Maiti in toria ‘Content 
porană a Homániei =% 
7. Sedinta din 17 Maiù 1896. 


Decretul de promulgarea legii prin care se cedézà Academiei localul ei actual. 


D-l D. Negreanu şi d-ra Vera Donici fac daruri pentru bibliotecă 
D-l Gr. G. Tocilescu despre legatul I. Agarici . : 
Representarea Academiei la inaugurarea busturilor lui M. Kosüiniceant si 
V. Alecsandri la Bacáü . 
8. Sedinta din 24 Main 1896. 
D-l I. Nenifescu multumesce pentru alegerea sa de membru corespondent. 
D-l Em. M. Teodorescu trimite o schiţă biografică despre Baronul Th. A. Biihler 
(1821—1896). . . . se bs 
Se daü publicatiunile Aendemiel liesului «Traian» din Turnu-Sev erin . 
Despre succesiunea Emanuel Donici . 
D-l D. Sturdza despre procesul succesiunii Zana 
D-nii V. A. Urechia şi Gr. G. Tocilescu despre anticitatile de la Constanta. 
9. Sedinta din 31 Malü 1896. 
D-nii D. Sturdza si P. Gârboviceanu fac daruri pentru bibliotecă . . 
Publicaţiuni primite de la «London Library» şi de la Comisiunea pentru Bis 
blicarea isvórelor istorice ale orașului Brasov . e 
Decisiune a se trimite acestei Comisiuni tote publicatiunile Acadenile. 
Societatea imperială de sciinţe naturale, antropologie şi etnografie din Moscva 
recomandă pe membrul séù corespondent Al. Jacimirski. 
D-l Sp. Haret presintă scrieri de d-l D. Hurmuzescu . 
D-l V. A. Urechia dăruesce fotografii de la Slănic 
10. Sedinta din 7 Iunie 1896. 
Părintele V. Mangra din Arad dăruesce documente despre revolufiunea 
Românilor din Transilvania si Ungaria in 1848—49 . : 
D-l St. C. Hepites presintă scrieri pentru a fi publicate in Anale 
11. Sedinta publică din 14 Iunie 1896. 
Ministeriul Afacerilor străine trimite doué publicaţiuni despre Expositiunea 
națională rusă din Nijni-Novgorod. i tă 
Bibliorum Codex Sinaiticus Petropolitanus daruit Academici dé. M. s. Tini 
pératul Nicolae II al Rusiei à 
D-l Gr. G. Tocilescu despre: Savio de ia Times wern . 
«Un episod din Istoria tipografiei in România» de A. Papadopol- Calinaéh: 
12. Sedinta din 21 Iunie 1896. | 
M. S. Regele dáruesce o colectiune de programe de la serbările încoronării 
M.S. Impératului Nicolae II al Rusiei la Moseva . . . ; E 
Portretul Dómnei Voichifa dăruit de părintele Tomiie, vicar ESITO 
din Bucovina . 


10 


11 
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DÄ D. C. Ollanescu delegat să asiste la examenele Institutului Ottetelesanu 
Se acceptă propunerea canonicului Don Gregorio Palmieri din Roma de a 
face cercetări privitóre la Istoria Românilor in archivele Vaticanului 


13. Şedinţa din 28 Iunie 1896. 
D-l D. Hurmuzescu presintá o comunicare făcută de d-sa si de d-l L. Benoist, 


privitóre la ragele X A 
Invitatiune la Congresul TEM international dii St. ‘Petersburg . 
D-l Gr. Ștefănescu delegat a asistă la examenele Institutului Ottetelesanu, 
în locul d-lui D. C. Olldnescu, impedicat i 


14. Sedinta din 5 Iulie 1896. 
Intervenire la Ministeriul de Instructiune publică pentru a acordă mijlócele 


necesare d-lui Gr. G. pu delegat la Congresul archeologic din Can- 


terbury . ; 
15. Sedinta din 12 Julie 1896. 
Publicatiuni dăruite de Ministeriul Afacerilor străine si de Smithsonian In- 
stitution din Washington . . . . . . . . . i 
16. Sedinta din 23 August 1896. 
D-nii d'Avril si G. B. de Toni si Ministeriul regal al lucrărilor odd din 


Prusia dàruesc publicaţiuni . 
DJ Fl. Porcius multumesce îi ti felicitàrile irinise eu ocasiunea Sübilens 


lui séü de 80 de ani. 
Incetarea din viétà a Membrului coat i defit Ast Kanitz. ; 


17. Sedinta din 30 August 1896. 
D-l P. Bărgăuanu trimite spre examinare traducerea cărţilor III —X din Zs- 


toria lui Alerandru-cel-Mare de Q. Curtiu Rufu 
18. Sedinta publică din 6 Septembre 1896. 


D-l B. P. Hasdeu dăruesce documente privitóre la eliberarea Vienei în 1683. 


D-l V. A. Urechia despre: Edilitatea Bucurescilor între 1800 şi 1812 . 
19. Şedinţa din 13 Septembre 1896. 
Invitatiunea municipalităţii din Alais (Francia) la inaugurarea statuelor lui 
Pasteur, Florian şi a Abatelui de Sauvages. ; Wa 
D-l D. Sturdza dàruesce un album de timbre postale din Japoni 
20. Sedinta din 20 Septembre 1896. 
D-l A. Stefulescu dăruesce publicatiunea: Mănăstirea Tismana . 
Incetarea din viéfá a librarului-editor I. V. Socec. . . . . . . 
Comisiunile pentru concursurile burselor Adamachi. e 
21. Sedinta din 27 Septembre 1896. 
D-l Dr. Weigand trimite publicatiuni si cere i pentru facerea unui atlas 
linguistic al dialectelor romane . zu 
Monetăria Statului trimite o medalie bătută de Colonel C. Ci iu 
D-l Gr. Buicliu diruesce publicatiunea: Recherches anthropologiques dans 


P4 


le Caucase par Ernest Chantre . 
D-] D. Sturdza despre cásátoria Princibelui de Neapole 
Decisiune a se trimite Principelui de Neapole felicitările Acudemiet 


Succesiunea Adamachi: suma de acordat d-lui Dr. G. Assaky pentru împă- 


care . 
22. Sedinta din 4 Octobre 1896. 
Principele A. Doria Pamphilj dáruesce o publicatiune . 


15 


16 


17 
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23. Şedinţa publică din 11 Octobre 1896. 
D-l Gr. Ștefănescu despre: Eristenta uliet în România : 31 
D-l Dr. V. Babeş despre: Microbii mucogi şi septicemia mucosa . . 


D-l D. C. Ollanescu despre: O nouă formă poetică . 
24. Sedinta din 18 Octobre 1896. 

Telegrama Academiei către Principele de esa cu ocasiunea căsătoriei 
sale. . . . i di 2: cé. 4 

Réspunsul telertafic al Prineipelui do Neapolé- > ie È map” 

Monetăria Statului trimite exemplare din medalia comemorativa a Punorii 
petrei de temelie a portului de la Constanţa. e 

Don Bonifacio Oslaénder, superiorul mănăstirii San- Paolo- Piani T -mura din 
Roma, mulfumesce pentru publicafiunile Academiei și trimite publicatiuni istorice 

Situafiunea bursierilor Fundaţiunii Adamachi la începutul anului scolar 
1896 —97: comunicări si decisiuni . . . 3 

D-l N. Ionescu presintà fotografii ale dei iniliare de la Baden (Elveția) 

Discutiune despre căutarea și conservarea anticitatilor din {éri. 

25. Şedinţa din 25 Octobre 1896. 

Rectorul Universităţii din Bucuresci, Guvernatorul Bosniei si Erzegovinei 
si d-nii D. Sturdza, St. Falcoianu, N. Marculescu, Dr. ay el din Nea- 
pole si A. Petrut fac daruri pentru biblioteca. bd e 

D-1 Dr. V. Babes delegat de Secţiunea sciinţifică ca să i silva No- 
menclaturet în Chimia organica ete. de Dr. Istrati. 

Decisiune a se publica în Anale scrieri de d-l St. C. Hepites 

Bursele Adamachi: comunicări gi decisiuni . . . . . . . . ~~. 

26 Sedinfa publică din 1 Novembre 1896. | 

Daruri pentru bibliotecă de la Ministeriul Afacerilor străine, Primăria capi- 
talei si d-l I. B. Cantacuzino . 

D-1 Dr. C. Istrati presinta Dublei sa: Etudes sur E EH de 
la Chimie organique ete. PES 

Bursele Adamachi: propunerile comis del examen si rb 

Cărţile intrate la concursurile pentru Marele Premiù Năsturel si pentru 
Premiele Eliade-Ráduleseu si Adamachi. . . . . . . . .. | 

D- D. €. Ollünescu despre: Originea teatrului 

DJ N. Ionescu despre: Colona miliară a lui Traian din Elveția ES A unu 98, 

DIR A. Urechia despre: Domnia lui Ioan Caragea. Biserica între 1812 — 1819. 

27. Sedinta din 8 Novembre 1896. 
Decisiune a se trimite Ai bibliotecei scolare din Zérneseí (Tran- 
silvania) . 
28. Sedinta din 15 Naverabre 1896. 
Cestiunea tipăririi manuseriptului Flora Dobrogei de Dr. D. Brândză. 
29. Sedinta din 22 Novembre 1896. 

D-nii A. Bernad si V. Grindeanu trimit o publicatiune a d-lor . 

Părintele V. Mangra din Arad presintă broşura Cercetari T 
ete. si dáruesee un volum manuscript: Pravila Sfinților Parinfi . 

30. Sedinta din 29 Novembre 1806. 

Presedinta Adunării Deputaţilor trimite exemplare din Analele parlamen- 

ture ale Romadniet, t. VII 


24 


28 
29 


30 
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D-l General S£. Fáleoianu depune copia raportului séü din 19 Octobre 1878, 
despre recunóscerea generală făcută în Dobrogea . . . EE 31 
Bursa Adamachi pentru electricitate acordată pe un an d- lui C. C. Minculescu. 32 
31. Sedinta publică din 6 Decembre 1896. 
Ministeriile Afacerilor străine şi al Justiţiei fac daruri pentru bibliotecă. . > 
D-l Dr. V. Babes despre: Metoda română în tractamentul antirabic. . . >» 
D-l Gr. G. Tocilescu cetesce comunicarea: Tropaeul de la Adamklissi este al 
lui August saù al lui Traian? . 
32. Sedinta din 13 Decembre 1896. 
Se daŭ Institutului meteorologie Analele 


Mulţumire pentru publicatiunile dăruite bibliotecei scolare din Zene. . 33 


D-nii D. A. Sturdza sì A. I. Filipescu fac daruri pentru bibliotecă . . . . » 
Se daŭ publicatiunile Academiei bibliotecei episcopale din Lugoj. . . S 2 
Actul de donafiune făcută Academiei de pictorul Ioan Lecomte du Nowy "E 
Donafiunea I. Lecomte du Noüy se acceptă . . . . . . . . . . 34 


33. Sedinta din 20 Decembre 1896. 
D-l D. C. Sturdza-Scheianu dáruesce un Ceasoslov tipărit la Bucuresci in 1785 
și cărţi de visita din epoca anilor 1830. . . . » 
D-l St. C. Hepites presintă tom. XI din Analele Tastititulus E 
cu o dare de semă asupra lui a ia > 
Directiunea bibliotecei din Francfort alore bublicstitede Die Stadtbiblio- 
thek in Frankfurt am Mein, 1896 . 
34. Sedinta pablică din 10 Ianuarie 1897. 


Cuvintele d-lui Preşedinte N. Krefzulescu . . . vd wn D 
D-l N. Zonescu despre: Istoria Națiunilor. z-Daleamis. de W. Miller. e » 
D-l V. A. Urechia despre: Cultura și scola între 1812—1821 . . .... > 


35. Sedinta din 17 Ianuarie 1897. 


Daruri de sérbátori elevelor din Institutul Ottetelesanu de la d-l J. Ka- 
linderu 


D-l Gr. Siehinciou presinia- Audi ul musei de geologie şi aleon iog 
pe anul 1894 Be E e a Di, edi. ao He 
Jubileul de 25 ani al activitatii iare a «lr. Ei: “ Ghedeon din Constan- 
tinopole è eg 
Ministeriul Afacerilor siine trimite pitiliea iu ea Atlas E votes SR 
bles de la France ete. Paris 1896 
D-l I. Iesan din Bihaci (Bosnia) trimite penis u publice Hamsor: Pu- 
terea credinței gi operațiunea ei magică supranatural. . . . . . . . . 36 
36. Sedinta din 24 Ianuarie 1897. 
D-l Dr. I. Felix ofere Raportul general asupra igienei publice şi asupra 
serviciului sanitar al Regatului României pe anul 1895. : , 
D-l Gr. Stefaneseu presintà foi din Charta geologică generali a Bona i . 
D-l Baron G. Fallon dáruesee serierea: Monographie des oiseaux de la Belgique. > 
D-I Sp. Hare! presinta o radiografie a mâneci făcută de d-l D. Hurmuzeseu 
din Iaşi 
97. Nedinta din 31 iii 1897, 


Incetarea din vicţă a d-lui Dr. Gr. Silași, membru onorar, şi a d-lui C. Gogu, 
membru corespondent 


, e e Li . e e (i . . HM D e * H . . » 


Analele A. R. Tom. XIX. - Desbaterile. 98 
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Ministeriul Instrucțiunii publice al Bulgariei trimite tom. XII din Ge 
de folklor, de sciinfà gi de literatură . . . s ce . 37 
D-l C. Crupenski trimite raportul consular angles despre comercial şi fi- 
nantele României in 189% . . . . "NE » 
D-l Gr. N. Manu dăruesce o ATA slavona tipărită in solil XVI si 
un manuscript slavo-rus pe pergament . . e A H 
Decisiune a se publică în Anale comunicări de dl St. c. Hepites > 
Invitatiune la Congresul de archeologie clasică în Atena . > 
38. Sedinta publică din 7 Februarie 1897. 
D-l I. Kalinderu daruesce pentru Institutul M QE portretele MM. LL. 
Regelui si Reginei in eromo-litografie . . 88 
D-l P. S. Aurelian nu id ad rapórtele Sa cartilor presentate la 
premii . > 
D-l Dr. V. Babeg despre: Febra aftósd E » 
39. Sedinta publică din 14 Februarie 1897. 
D-l St. C. Hepites trimite publicatiuni de meteorologie. „> 
Decisiune a se da bibliotecei Primăriei capitalei publicaţiunile Academiei E 
D-l Gr. G. Tocilescu despre: Sadpaturile de la Turnu-Severin . ` 
40. Şedinţa din 21 Februarie 1897. 

Principele de Neapole multumesce pentru publicafiunile trimise de Academie, 39 
D-nii D. C. Sturdza-Scheianu, A. Lecomte du Noüy, Dr. G. a a d d 
Severu și Ioan Tuducescu fac daruri pentru bibliotecă & og d 

Decisiune a se da publicatiuni bibliotecei din Sàn-Georgiul- Mesesului: + le. 
Primirea membruluì onorar Angelo De Gubernatis în Academie. » 
41. Sedinta din 28 Februarie 1897. 

Incetarea din viétà a membrului onorar Dr. Carol Torma . 40 
Primăria capitalei şi d-nii D. Sturdza gi Ioan Bajan din Rucăr aussi 
publicatiuni. . . > i bc ox » 
Schimb de Buble emil cu EU dé ‘numismatica si EE din 
Montreal (Canada) . . . , . . . . à i us os 41 
D- N. Iorga presintă: «) documento peniru a fi publicate in colectiunea 

Hurmuzaki; b) un memoriù despre Pretendenfii domnesci în secolul XVI pen- 

tru publicare în Anale; c) dăruesce 18 documente dintre 1606—1798 şi d) cere 

o subventiune pentru o calétorie de cercetări în Italia . > 
Comisiunea însărcinată cu examinarea portretelor de Domni si Boeri oferite 

spre vindare de d-na Tătărescu. : . 43 
Doué burse Adamachi vacante la Facultatea de ua din iasi acordate “ui 

dentilor Maria Lupu si Ioan Popescu ° 

42. Sedinta din 7 Martie 1897. 

D-na Berta Torma mulfumesce pentru condoleantele Academiei la încetarea 

din viétá a soțului seu Dr. Carol Torma. . . . . RS 4 43 


D-l Z. Kalinderu daruesce 5C0 lei pentru aparate Kë EC la instiuti 
I. Ottetelesanu. ; ; ‘ 

Ministeriul Afacerilor gaine irimite: copii île docile de la Paris . 

Amanarea Congresului de archeologie elasicá de la Atena 

Invitatiune la Congresul orientalistilor la Paris 

D-l Gr. G. Tocilescu presintă serierea: Adamklissi de Otto Benndort 
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D-l A Papadopol-Calimach presintă pentru publicare în Anale lucrarea sa: 
Despre Vasile Alecsandri. . . . . . . . . 4... 4... 43 

Anexe. 

Gr Ştefănescu, Existenţa ulici în România. . . . . . . - . . . A4 
Dr. V. Babeş, Despre microbii mucosì gi septicemia mucosă. . . . . . . 49 
» >» » Despre metoda română în tractamentul turbării . . . . . 57 
St. C. Hepites, Cutremurele de pămînt din România în anul 1896 st n. . . 66 
» >» > Din publicaţiunile Institutului meteorologic, Anale tom. XI. . 69 


Dr. V. Babeş, Raport despre lucrările făcute la Institutul de patologie şi de 
bacteriologie de d-nii Dr. C. Starcovici, Dr. G. Proca si Dr. V. Babes asu- 
pra etiologiei febrei aftose epizootice . . . . . . . . . BA 


PARTEA II. 


SESIUNEA GENERALĂ DIN ANUL 1897. 


1. Sedinta din 11 Martie 1897. 
Cuvintele d-lui Presedinte N. Kretzulescu pentru deschiderea sesiunii generale 113 
D-l A Naum anunţă cá nu pote fi fata la deschiderea sesiunii . . . . . >œ 
D-1 At. M. Marienescu anunţă că nu pote luă parte la lucrările sesiunii . . > 
D-l I. G. Sbiera anunţă că nu pote luă bi la întâiele şedinţe ale se- 


siunii . . . £D Jk. ie i e. ey E A eR 
Raportul d-lui sera general D. Sturdz za asupra lucrărilor Academiei 

in 1896--97 . . . . E n i de ee 4^ xm e 3 
Progama lucrărilor sesiunii pui orală din 1897. a T . . 130 
D-na Paulina Alecsandri trimite exemplare din editiunea - noua a Poesiilor 

lui V. Alecsandri. . . . X. "PE 
Invitaţiune la Congresul E EE din Nimes "s c" » Se ge DÀ 
Lucrarea d-lui Th. Lóbel despre cuvinte turcesci, DEE si persand in 

limba romana... . . 132 


Lucrarea Pàrinteluì Vorobehievici despie Biserica io dovedită din embers > 
2. Şedinţa din 12 Martie 1897. 


Comisiunea pentru examinarea lucrărilor făcute in 1896—97 . . . . » 
Comisiunea financiară pentru examinarea gestiunii din 1896 —97 si formar ea 
budgetului pe 1897—98 . . Le 


8. Sedinta din 13 Martie 1897. 
Raportul Comisiunii fondului Ioan Fétu pentru impartire de car HM didactice 


in 1896. . . . . à ovx ea ca atita fr xu SR 
Comisiunea fondului Ioan Fétu BOTE 1897 . -—sÓ——— 2 
4. Sedinfa din 14 Martie 1897. | 
D-l Florian Porcius anunţă cà nu pote lua parte la lucrările sesiunii. . . 133 


Ministeriul Afacerilor străine trimite copii de documente de la Viena. . . » 
Restabilirea în budgetul statului a subventiunii pentru documentele isto- 
enisi. 


436 


Pagina 
D-nii St. C. Hepites, N. Idieru, S. Fl. Marian, N. Iorga si D. Sturdza fac 
daruri pentru bibliotecă. nn 133 


5. Sedinta din 15 Martie 1897. 

Părintele 7. M. Moldovanu anunţă că nu pote lua parte la lucrările sesiunii. 134 
Comisiunea Fundatiunii Ottetelesanu: raportul ana 1896 --97 si deri iui 
pentru 1897-98 . . . . TE jov" di. Be oue dence di 

Comisiunea Fundaţiunii Übteteiesahit Gegen 1897 — _98 Pe die . 195 

D-1 V. A. Urechia însărcinat să aducă informatiuni despre scrierea Parin- 
telui Vorobchievici si Părintele S. FI. Marian sà relateze despre manuscriptul 
oferit de d-1 T. V. Stefanelli en 
6. Sedinta publică din 17 Martie 1897. 


D-l Dr. C. Istrati presintà Buletinul Societăţii de sciinte din Bucuresci . . » 
D-l D. C. Ollaneseu despre: Datine, didis UE poporane la Ronuini 
premergetore teatrului . . . ue è Lain S 
D-1 V. A. Urechia despre: Justia Sege anii 1812 --1818 | È oa e ata tăiate sa 


7. Şedinţa din 18 Martie 1897. 

D- V. A. Urechia presintă o schiţă istorică manuseriptă asupra Bucovinei, 
de un anonim. . . it. ede, x. A 
8. Sedinta din 19 Martie 1897. 

D-l St. C. Hepites presintă o lucrare a sa pentru a fi publicată în Anale . 136 


Frumuseta lineară etc. de d-l I. Pop Florantin. . . . $e ua 
Cererea de ajutor a d-lui O. Densuşianu pentru ecrcetári disdsciale la Laibach 

si in Italia nu se admite. . . . Ee vc ode die dee ces EL Be ED dp. ër Dd 
Raportul Comisiunii bibliotecei, aprobat + fel said Se . » 


Decisiune a se intervenì la guvern ca sà modifice eee asupra üposratillor, à 
9. Sedinta din 20 Martie 1897. 
Averea Fundaţiunii Otteteleganu: terenul din fundul gràdinii Ottetelesanu gi 


argintăria rémasa de la réposata Elena Otteteleșanu . . . . . . . +. 137 
Raportul Comisiunii fondului Ioan Agarici . . . . . $e a 
Decisiune a se publică în Arale serierea d-lui St. C. Hoyer: Seceta din Do- 

brogea în 1896 st. n. . . "E ee de Ah wet adie cr Ge ee a È ne cir Aa 
D-l A. aaa dăruesce acte si documente relative Ja istoria 

contemporană. < > s s a Sou de um wonBe wd e ap ae cate ea e ee 


Decisiune a se face achisitiunea manuscriptului oferit de dl T. V. Stefanelli 139 
Părintele S. Fl. Marian insárcinat a examina lucrarea anonimă asupra Bu- 


covinei. . . E è de dee ND de te BS iE 
10. Sedinta publică din 21 Martie 1897. 
D-l B. P. Hasdeu despre: Negru-Voda. — Intemetaren statului muntenese 
(1230 —1380). L. ee - Tcr 
D-l Dr. I Felix despre: Cina şi iei bis Cia È Wt 4o hw date tee e P 
11. Sedinta din 22 Martie 1897. 

D-l D. Negreanu trimite lucrări pentru a fi publicate în Anale . . . . .133 
D-l St. C. Hepites "Ld Buletinul observafiunilor meteorologice pe anul 
1596 st. n. . . . . pcs : » 
Decisiune a se numi o comisiune pentru regulamentarea donatiunii I. Le 
conte du Noüy . . . . j ES pm i igh e CH, 


Decisiune ca Secţiunea BO să Uropi sübicetl Premiului Neuschotz 
din 1901 . . € . . 9 . H D . H . H D D D D D * D D * ` . . . D D , 
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12. Sedinta din 24 Martie 1897. 
Ministeriul Afacerilor străine si Părintele S. Fl. Marian fac daruri pentru bi- 


bliotecă . . . . . 141 
D-l I. Pop Florantin dà explicatiuni: in scris despre canile dale cai 
la concursul premielor . . . . la di ii d 
D-l Artur Gorovei cere să se publice: tolectiunea sa de ghicitori: = ded CS 
Decisiune a se publică în Anale lucrări de d-1 D. Negreanu. . . . . . . > 
13. Şedinţa publică din 26 Martie 1897. 
D-l I. Kalinderu despre: August şi literati. . . . . 142 
D-l V. A. Urechia despre: Administrafiunea Térii-Románesci între 1812— - 1818. » 
D-l Gr. Ştefănescu despre: Geologia şi legenda . . . . . . . . . H 
14. Sedinta din 27 Martie 1897. 
Cestiunea Marelui Etimologic al României: discufiune . . . . . . "E 


15. Sedinta -publică din 28 Martie 1897. 
D-l B. P. Hasdeu GA Negru- Vodă. — Intemeiarea statului muntenesc 
(1230—1380). ll . . . mue eos tite ta cui. ur urâte ia A circu dE. e ken 
16. Sedinta din 29 Martie 1897. 
Comunicarea d-luí Dr. Hurmuzescu despre o nouá radiografie a mánei. . 152 
D-l D. Negreanu trimite publicaţiuni de ale Laboratoriului de Fisica (Cal- 


dură, Electricitate) al Facultăţii de sciinte din Bucuresci . . . . . . . . » 
Cestiunea Marelui Etimologic: urmarea discuţiunii şi decisiune . . . . . 153 
17. Şedinţa publică din 31 Martie 1897. 
D-l Gr. G. Tocilescu despre: Săpăturile de la Civitas Tropaeensium . . . 165 
18. Şedinţa din 1 Aprilie 1897. 
Cestiunea dicționarului . . . . | ea wo» 
D-l N. Mandrea dáruesce acte si documonteor rémase de la N “Bălcescu es & 8 
Publicarea actelor de la 1848: discufiune . . . HW ai . 172 
D-l C. C. Minculescu, bursier al Fundatiunii Adamachi penti alectricitatė, : 
trimite un memoriü . . Esch he de a We uita e d ale 
19. Sedinta din 2 Aprilie 1897. | 
DJ N. Kretzulescu dáruesce 3 acte din 1848 . . . . . . . . . . . . > 
Publicatiunile Academiei acordate Episcopiei de Argeş. . . . » 


Decisiuni: a) a se mulţumi d-lui Th. Lóbel pentru lucrările šala sup 
cuvintelor române de origine turcă, arabă, persană; b) a se inapoià manu- 
scriptul d-lui I. Iesan: Despre puterea credinței etc.; c) a se amână cestiunea 


traducerii lui Q. Curtiu Rufu . . . . . + 173 
DJ N. Quintescu despre traducerile din duton clasii: latini i greci. «+ è è 
Propuneri presentate de Secţiunea literară . . . . . . . . . . . . 177 

20. Sedinta din 3 Aprilie 1897. 
D-l D. Negreanu presintă lucrări pentru a fi publicate în Anale. . . . . 178 


D-l D. Sturdza despre tesa de doctorat in sciinte a d-lui Sabba Ştefănescu » 
Raportul Comisiunii însărcinate cu examinarea lucrărilor făcute peste an . » 
Comisiunea pentru facerea programei dicționarului. . . . . ; . 180 
D-1 D. C. Ollanescu delegat de Secţiunea literară în Comisiunea Betts re- 

gulamentarea donafiunii I. Lecomte du Noüy . . . . . 181 
Se cere Secţiunii literare expunerea titlurilor d-lui Duiliu Zamfiroscu propis 

de membru corespondent român . . . Dc: e Re ah. E de 
Subiectul Premiului Adamachi din 1901. DO ee P——r o Wë a 
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Cererea de ajutor a d-lui T. T. Burada pentru a cercetă pe Românii din 
Acarnania se trimite la Secţiunea literară. . . 

Decisiuni: a) a nu se tipări biografia Baronului T. A. Bühler de di Em. 
Teodorescu; b) a se recomendà Comisiunii Hurmuzaki documentele presentate 
de d-l N. Iorga; c) a nu se publică: Schita istorică asupra Bucovinei etc.; 
d) a se amână cestiunea cumpărării documentelor rémase de la istoricul Wi- 
ckenhauser . KL om. de : 

D-l I. Kalinderu délegat de Sectfunda istorică t în "Gonisiuned pentru regu- 
lamentarea donatiunii I. Lecomte du Noüy 

D-l Gr. G. Tocilescu delegat la Congresul archeologie din Nimes 

D-l Gr. Ştefănescu delegat la Congrosul de geologie din St. Petersburg. 

21. Sedinta publică din 4 Aprilie 1897. 

D- V. A. Urezhia despre: cita Térii-Rominesci gi conflicte 
diplomatice între 1812—1818 . . . . DEE DEE 

D-] B. P. Hasdeu ed Negru- Voda. —  Tnienielarea slatul ee 
(1230—1380). III . 

22. Sedinta din 5 Aprilie 1897. 

Părintele S. Fl. Marian presintà publicatiunea sa: Resplata. 

D-l J. G. Sbiera însărcinat sà cerceteze colectiunea de cimilituri a “d-lui 
A. Gorovei 


Discutiune despre portretele ‘de Domini Y boeni oferite: spre canpa di 


d-na M. Tátáréscu . ap 8 
Subiectul Premiului Newschote din 1901. EE 
Raportul Comisiunii Adamachi pentru 1896—97 şi propunerile pentru 1897- 98 

aprobate . i 
Decisiune a se publică. în Anale EE de Ai d RE i 
D-l Gr. Ștefănescu delegat de Secţiunea sciinfificà în Comisiunea pentru re- 

gulamentarea donafiunii I. Lecomte du Noüy . 

23. Sedinta din 7 Aprilie 1897. (Diminé{a.) 
D-l Z. Kalinderu dáruesce 12 portrete domnesci copiate de réposatul SE 

Tătărăscu S 
Decisiuni: a) a se tipări nelertan de dii a d-lui A. Gorovels b)a 

se amână alegerea de membru corespondent în Secţiunea literară; c) a se pu- 

blică concurs pentru continuarea traducerii lui Titu Liviu; d) a se însărcină 

Comisiunea dicționarului ex elaborarea programei pentru facerea unei grama- 

tici si a unui dicţionar literar ; ; 
D-l N. Quintescu reales Secretar al Sectiunii erare De 7 ani (1897 — —1901). 
Biuroul Secţiunii literare pe 1897—93. 

Subiectul Premiului Neuschotz din 1901. 
Comisiunea Fundaţiunii Adamachi pe 1897 -98 . A . 
D-l Anghel Saligny ales membru actual in Secţiunea sciintificd. 
DJ A. Vifu ales membru corespondent roman la Secţiunea sciintifica 
24. Sedinta solemnă din 7 Aprilie 1897. (După améda.) 
Cuvintele d-lui Președinte N. Kretzulescu către M. 8S. Regele. 
Réspunsul M. N. Regeluf. Die ae i ak Mita GAS UBS e aie me di eu 
D-l Gr. G. Tocilescu despre: Basilicele si mausoleul de la Adamklissi . 
D-l N. Ionescu despre: Luarea Griviței. 
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25. Sedinta din 8 Aprilie 1897. 
DÄ N. Quintescu ales membru in Comisiunea dietionaruluí. . . . 189 
Description ER de Java et Madoura de Dr. R. D. M. Verbeek şi D 
Fennema. . . . » 
Se respinge cererea ds na a d- lui T. T. Burada pentru a “călători la Ro- 
mânii din Acarnania . . . B. ta ai CENE Ss > 
Premiul Lazăr pentru Studiul Vinuntor si » nu se acordá lucrărilor Bre 
sentate la concurs . . . dA e di e a 
Se menţine același siibicet — Premiul Lazür din 1903 u— ee a 
Marele Premii Năsturel: Rapórte şi discufiune. . . . me ee dd ia LOO 
Marele Premiu Năsturel nu se acordă d-lui Gr. I. Alexandrii ssl 
Propunerea de a se acordă Marele Premiu Năsturel d-lui I. Nenifescu nu 
intrunesce două treimi . . . d ga. wu E 


Comisiunea Premielor anuale Nasturel- Horescu: “Lazăr m A@amachi din 1898 » 
Comisiunea Premiului Eliade-Rădulescu din 1898: «Considerafiuni istorice 


şi geografice asupra Basarabiei ete.» . . . . . 6 |. |. ee H 
Comisiunea Premiului Adamachi din 1898: «Metropolitul Varlaam ete.» . . » 
Comisiunea Premiului G. San-Marin din 1898: « Considerafiunì asupra comer- 

ciuluí României ete». . . în Uu cu owe a oon mg. E 
Comisiunea Premiului Princesa Alina Stirbei din 1898: «Carte de lecturà 

pentru scolele secundare. . . . Li da dC 
Comisiunea financiară pentru anul 1891— 98. è © sel X WEISE Ne rit “El ie» de 2 

26. Sedinta din 9 Aprilie 1897. (Dimineţă.) 
D-l A. Ihalski dáruesce o fotografie . . . . — 65 
Se iea act de memoriul d-lui C. C. Minculescu, eege al Fundatiunii Ada- 

machi pentru electricitate . . . . iocis c Duk uk wi deca t$. A 
Marele Premiü Násturel nu se tonda d- lui I. Nenitescu.. uU 
Marele Premiu Năsturel acordat d-lui G. C. Coşbuc. . . . . . . . . . » 
Premiul Eliade-Rádulescu acordat d-lui I Zanne. . . . . . . . . . 195 
Nu se acordă premiü d-lor Dr. Luca si I. Rădoi. . . . . . . . . . .196 
Se acordá 2.000 lei din Premiul Adamachi d-lui L Manliu . . . . . . . » 
Biuroul Secfiunii istorice pe 1897—98. . . . . dale e A 
Se amână alegerea unui membru în Secţiunea ari poe o » 
D-nii I. Tanoviceanu gi N. Iorga aleşi membri corespondenţi români [la See: 

fiunea istorică. . . . N SR ee e, ge e "AN 
Cestiunea regolamenti donafiunii I. Lecomte du Noiiy. er 
D-1 N. Kretzulescu reales Președinte pentru 1897—98 . . . . . . . . . » 
Realegerea Vice-Presedintilor pentru 1897-98 . . . . . . A 


24. Sedinta din 9 Aprilie 1897. (După améda.) 
D-l Gr. G. Tocilescu multumesce pentru realegerea sa de Vice-Pregedinte . 198 


D-nii Eugen Bormann $i Alfred de Domaszewski alesi membri onorari . . 199 
Raportul Comisiunii financiare, aprobat. . . . . . 200 
Raportul Comisiunii financiare asupra Ree EE în Rad 1896- 97, 
aprobat . . . . ; s » 
Raportul Comisiunii finandiare asupra Fundaţiuniă Otteteleşanu - în “anul 
1896—97, aprobat. . . . » 


Votarea budgetului Academiei pe exercițiul ' Aprilie 1897— 31 Maiù 1898 . » 
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Decisiune a se însărcină Comisiunea fondului Ioan Fétu cu distribuirea 
cărţilor religiose din fondul Ioan Scorteanu. . . . „ 200 
Scrisórea d-lui N. Kretzulescu multumind pentru E Sa SE Președinte > 

D-nií J. Kalinderu şi P. S. Aurelian Ge pentru realegerea lor de 


Vice-Presedinti . . . š > 
Votarea budgetului Fundaţiunii ‘Adahiacht pe exerciţiul 1 Aprilie 1897— 31 
Man 1898 . . . . . . 201 
Votarea budgetului Fundafiunit Ottetslesana pe EE 1 Aprilie 1897—31 
Man 1898. . . . . "Am 
Inzestrarea elevelor din Institutul Obtetele sai: CH E. Rg e 
Raportul d-lui Secretar general D. Sturdza asupra lucrărilor din sesiunea 
ISU Sieve È a E UE ee a ate cue ee e cue a 


lli. Secţiunea literară. 


1. Sedinta din 22 Martie 1897. 
D-l D. C. Ollanescu delegat în Comisiunea pentru sei mural da 


I. Lecomte du Noüy. . . . . 208 
Decisiune a se recomenda dJ p. Zanifiresca su a fi ales membri cores- 

pondent român . . . > 
Se înlătură propunered de a se alere d- Stefanelli membra corespondent 

străin . . . ide et "x 
Subiectul Premiului Adaninchi din 1901 LE dc i ide bea whose E 8 


2. Sedinja din 31 Martie 1897. 
Colectiunea de cimilituri a d-lui A. Gorovei încredinţată spre studiare d-lui 
I. G. Sbiera . . . EDI 
8. Sedinta din 5 Aprilie 1897. 
Decisiune a se tipări de Academie colectiunea de cimilituri a d-lui A. Gorovei » 
Se amână împlinirea locului vacant de membru corespondent român. . . 210 
Decisiune a se aduce în plen propunerea pentru traducerea lui Titu Liviu 
sì pentru facerea unei gramatici si a unui dicţionar literar al limbei române. » 
D-l N. Quintescu reales Secretar pe 7 ani (1897—1904) . . . . . . . . . v 
Biuroul Seefiunii pe 1897—98.. . . i 005 
Raportul d-luí I. G. Sbieraasupra T dé cimilituri a | d- jot Artur Geer, » 
Propunerea relativà la continuarea traducerii lui Titu Liviu si la elabo- 
rarea unei gramatici si a unui dicţionar literar al limbei romane . . . . . 211 
4. Sedinta din 7 Aprilie 1897. 
Se respinge cererea d-lui T. T. Burada de a i se da un ajutor pentru a că- 
letori la Românii din Acarnania . . . . . . . . . . . .. . . . . .219 


IV. Sectiunea istoricá. 


1. Sedinta din 13 Martie 1897. 
Scrierea Părintelui Vorobchievici despre Biserica română din Lemberg . 213 
Manuscriptul românesc oferit de d-l T. V. Stefanelli incredinfat spre cerce- 
tare Părintelui S. Fl, Marian ee ee O’ 
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2. Sedinta din 18 Martie 1897. 
Decisiune a se face achisifiunea ale i românese oferit de d-l T. 


V. Stefanelli. . . . . . . be ht i d zm De di e È . . EVE 
Schita istorică asupra sian Bidoni in ‘recu şi în present încredințată 

spre cercetare Părintelui S. Fl. Marian . . . . . . . - 0. 2 
Raportul Părintelui S. Fl. Marian asupra manuscriptului oferit Academe 

de dI T. V. Stefanelli o =. a. so a A e e a ee a e Se 


3. Sedinta din 2 Aprilie 1897. 
Decisiune a nu se publică în Anale biografia Baronului T. A. Buhler de 


d-l Eni. Me Teodorescu «La wo a xr Xp RIE La 
Se recomandă Comisiunii Hurmuzaki colecţiunea de documente a d-lui 
N. Iorga. . . ge Mia A "EC ! ke > 


Nu se yecontan da eile pubica în duale manuscriptul anonim: schità 
istorică asupra Bucovinei ete. uL roe dp dut 


D-l Z. Kalinderu delegat în Comisiunea pentru rogulamentarea donati: 
nii I. Lecomte du Noüy. . . . . . "e WE A » 
Se amână cestiunea cumperarii La rémase de la istoricul Wi- 
ckenhauser . . . ET 

4. Sedinta din 7 Aprilie 1897. 
Biuroul Seefiunil pe 1897-- 980.02 216 


e e e D . e . . . . . L] a . . a s » 
D 


Se amină alegerea unui membru în locul vacant. . . . 0. 0» 
D-nii I. Tanoviceanu şi N. Iorga recomendati spre a fi alesi ien Bega cores- 
pondenfi romani . . 3 . . . . . . LJ . . . . . D . . . H . D . LJ . > 


V. Sectiunea sclintifica. 


1. Sedinta din 25 Octobre 1896. 

Nomenclatura în Chimia organică ete. de Dr. C. Istrati ee spre 
cercetare d-lui Dr. V. Babeș. . . . . . baie. we AO 
Decisiune a se publică în Anale lucrări de d st. C. Hopiles- pia e fer Ee wA lee, 2 

2. Sedinta din 20 Martie 1897. 
Decisiune a se publică in Anale nota d-lui St. C. Hepites: Seceta din Do- 


brogea in 1896 af ne : » 
3. Sedinta din 22 Martie 1897. 
Decisiune a se publică în Anale lucrări de d-l D. Negreanu. . . . . . 220 


4. Sedinta din 5 Aprilie 1897. 


D-l Gr. Ștefănescu delegat in Comisiunea pentru regulamentarea donatiu- 
nii I. Lecomte du Noüy. . . ; , l - > 


Decisiune a se publicà in Anale Woran de A) D. NETE sla Bs ae e e A 
5. Sedinta din 7 Aprilie 1897. 

D-l Anghel Saligny recomendat spre a fi ales membru actual în locul vacant. » 

Biuroul Sectiunii pe 1897—98 . . . . . . . .. $ wk 4l 

D-l Al. Vitu recomendat spre a fi ales membru corespondent roman... » 
6. Sedinta din 9 Aprilie 1897. 

Memoriul d-lui C. C. Minculescu, bursier din fondul Adamachi pentru stu- 
diul electricităţii, . . cc... 


[] * * e . * e . . * e * . . 3 
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VI. Comisiunea financiară. 


Raportul Casierului-comptabil asupra operaţiunilor cassei si asupra stării 
fondurilor Academiei în anul 1896—97 . . . . eoi. e È . 923 
Raportul Comisiunii financiare asupra administrafiunii cassei şi asupra stării 
fondurilor si budgetelor Academiei în anul 1899—97 . . . . . 234 
Expunerea Delegafiunii M budgetul Academiel pe exereitiul 1 Aprilie 
1897—31 Maiü 1893. . . . . 0. + . 235 
Budgetul Academiei Române ps m luni : 1 Aprilie 1897—31 Main 1898 . . 237 


VII. Fundatiunea Vasilie Adamachi. 


Raportul Cassierului-comptabil anpra gestiunii Wee Adamachi în 


anul 1896—97 . . . . TES ; 0... .244 
Raportul Coinisiunii Hio mide asupra administratiunil cassei si a stării 
Fundafiunii Adamachi in 1896—97. . . . . . . . 247 
Raportul Comisiunii Fundatiunii Adamachi despre administrarea ei în 
1896—97 şi propunerile pentru 1897—98. . . . . : t 


Budgetul Fundaţiunii Adamachi pe 14 luni: 1 Aprilie 1897--31 Mai 1898 . 251 


Vill. Fundatiunea Otteteleșanu. 


Raportul Cassieruluí-comptabil asupra gestiunii EENEG Otteteleşanu în 


1896—97. . . e . 254 
Raportul Comen Jünanciare gedet Seen Fundajiun Otteteleganu î în 
1896--97 . . . . . 258 


Raportul Comisiunii Fundatiunii Otteteleganu despre. mesul Institutului 
Otteteleșanu in 1896—97 și propunerile pentru 1897—98 . . . . . . . . . 260 
Budgetul Fundaţiunii Ottetelesanu pe 14 luni: 1 Aprilie 1897—31 Man 1898. 263 


IX. Comisiunea Bibliotecei. 
Raport asupra progreselor Bibliotecei în anul 1896. . . . . . . . . . 266 
Cumpărături făcute pentru Bibliotecă în anul 1896 . . . . . BO 
X. Comisiunea fondului loan Fétu pentru cărți didactice. 


Raport asupra lucrărilor din 1896-97 . . . . . . . . . 298 


XI. Comisiunea premielor anuale pe 1897. 


1. Sedinta din 8 Novembre 1896. 


Biuroul Comisiunii. . . . 901 
Reforma metodelor etc. si Fr taeda: lineara Er de DÉI L Pop Florentin 
înlăturate de la concurs. . . . : "a I de UvE 


Impărțirea cărţilor între membri penen GEN — PEL 
2. Sedinta din 15 Februarie 1897. 

D-nii P. Poni, A. D. Xenopol şi Gr. G. Tocilescu însărcinaţi să examineze car- 
file date spre raportare d-lui P. S. Aurelian, impedicat. , . . . . . . . 302 
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Raport general asupra lucrărilor Comisiunii pentru Marele Premii Năsturel 


şi Premiele anuale Eliade-Rădulescu gi Adamachi pe anul 1897, de d-l Gr. G. 


Tocilescu . 


. 303 


G. B. Assan, Industriile Sledri, dtelürilor degete şi i supumusilor i in “România: 


Bucuresci 1896. 
Industria morăriei in România. Bucuresci 1896. 


— Raport de d-l P. S. Aurelian . 


. 321 


G. Coşbuc, P. Vergilius Maro, Opere complete. Partea I. bere Traducene- in 


formele originale. Bucuresci 1896. 


Lupu Dichter, Sciinţa dreptului sau nascerea si desvoltarea istorică a statului 
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DOMNIA LUI IOAN CARAGEA 


BISERICA RUMÂNĂ 
DE 


V. A. URECHIA 


Membru al Academie! Romane. 


Sedinfa de la 1 Novembre 1890. 


Domnilor Colegi, 


Vč aduc astàdi un memorii însotind documente inedite despre eveni- 
mentele din urma păci! dintre Rusia si Turcia de la 1812 si in deosebi 
despre biserica si scola română dintre aniy 1812—1821. 


CAP. I. 


Consideratiunt generale. Curentele politice din Principate. Curentul frances. 
Fluctuatiunile acestor curente. 


Din răsboiul ruso-turc dintre 1806—1812 ţările române eșiră însângerate, 
sfàsiate si grozav sărăcite si pustiite. Din corpul Moldovei Rusia a smuls, 
prin Tractatul de la Bucurescì, o jumătate de térà: frumosa Basarabie. Cel 
cari aveai cunoscintà de negociatiunile anteriore dintre Alexandru I al 
Rusie! si Napoleon al Franciei nu puteaù să nu considere și acestă stare 
făcută Principatelor de Tractatul din 1812 ca un câștig pentru românime; 
in adevăr, de unde la un moment Francia promisese Rusiei încorporarea 
Principatelor române întregi până la Dunăre, acum ele nu perdeaù decât 
Basarabia. Adevărat că și acestă perdere sar fi putut înlătură, dacă Turcia 
nu eră trădată de diplomația sa la pacea din Bucuresci in 1812. 


„Analele A. hi.—Tom, XNIN.— dfemoriile Sect. Istorice. 
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Toemat in momentul când Rusia eră atât de geren amenințată de inva- 
siunea oștirilor luf Napoleon I, ea, graţie coruperif plenipotentiarilor turci, 
isbutesce a dobândi de la Turcia cesiunea Basarabiei ! 

Acést& sfâșiere a Moldovei, pe care nof, astàdi, avend o mai desvoltatá 
consciintà naţională, o deplangem, eră — să nu negàm faptul — pe la 1812 con- 
siderată de majoritatea boerimif moldovene ca un mijloc de ameliorare 
a sortei térif, doritore de a scápà de domnirea turcescă. 

Negresit, ca gi în Muntenia, există şi în Moldova un început de curent 
anti-rusesc, dar acesta era mult maf slab în lași decât la Bucuresci, unde 
păşise în fruntea lui însuși Metropolitul Dositeiù, destituit de Muscali si 
boeriY partisan! ai lui C. Filipescu, fostul Vistier din timpul ocupatiunil 
muscălesci şi carele peste putin iar va ocupă acestă funcţiune. 

Un act manifestând regretele boerimit moldave pentru perderea Basa- 
rabiei cunóscem ce-i dreptul, dar acele regrete si le explică semnatari! actului 
pe alte motive decât dragostea de ţcră, de naţionalitate. Boerif moldoveni 
vor arătă Porții, că ruperea Basarabiei de la Moldova a adus o scădere 
la veniturile ţării. EY vor reduce perderea la o afacere de fiscalitate! 

Dar nu numai corpul ţării sángerà prin acestă sfâșiere, ci si națiunea 
eşiă mult micşorată. Suntem departe in anil aceştia de simtemintele carl 
altă dată animaù pe Miron Costin, când strigă, la Domnesci, ostașilor mol- 
doveni: «Sá nu dám, copii. pămîntul acesta, că e stropit de sângele moşilor 
şi al strămoşilor nostri.» Acum Moldovenii si Munteni! încetaù, fără cel 
mal mic scrupul, de a fi pământeni si, pentru a se apérà de biruri şi anga- 
rale, cu cea mal mare grabă, acceptaii să fie consideraţi ca supuși al Au- 
striel orf al Rusiei si incetaù de a se dice pământeni. 

Dar societatea înaltă! 

fie-care invasiune ruséscá, de la 1774 până la 1812, nu contribui «decat 
la mal mare desnationalisare a clasei boeresci. Suntem departe si de di- 
lele acelea unde puritatea familiei era, nu numai o lege, ci chiar un efect 
al străvechilor moravuri. Coruptiunea sub tote formele intră în familii, 
din moment ce soţia şi fata fură considerate de soţ şi de părinte ca mij- 
loce prin cari el puted ajunge la I-u? Comitet, la Divan, la vre-un post 
Ore-care, saü si mal puţin: la vre-o sinecură, orf la manipulare de niscai 
han! publici, din care, sub protectiunea necinstitorulu! casel sale, boerul 
scià să-și facă un venit, propriu a-l satisface pofta spornică de lux. 

Nu mal puţin curentul national, ori-cât de slab si nebăgat in scma, se 
alirmă din ce in ce mal simţit. Atunci când însuşi Metropolitul Dositeit 
eră gata de a deveni supus frances, numai ca să nu r&mână pe mâna Mus- 
calilor, e posibil că facea el acesta din simplu interes al conservării sale. 
Nu aflăm însă un asemenea interes în înclinarea acelei clase de Români 
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pentru Francia, care intonà cu vie plăcere cântecul lui «Napaleon Bună- 
parte». Aci eră altă explicatiune de dat decât interesul material al cui-va. 

Si cum că partida contrarie Muscalilor era spornică si că pe totà diua 
mal mult cresceà la număr partida care-și indreptà privirile spre apusul 
Europei, spre Francia, pote dovedi corespondenţa încă inedită a Consulilor 
francesi din Bucuresci si lași dintre anii 1807—1814. 

Descriind, în 27 Martie 1808, groznica stare a Principatelor sub admi- 
nistratiunea ruséscá, Consulul frances Lamarc, din Bucuresc!, într'o notă 
a sa către Champigny, diceà că: «Ce pays est détruit. sans retour, ruiné et dé- 
peuplé, si la paix et une prompte délivrance ne viennent ă son secours.» Lamarc 
arată vexatiunile ispravnicilor, hotiile lor. «Țăranii, dice el, vin la Consulatul 
frances să cérd ajutorul lui în fiece di... Au să emigreze toţi, de nu se va 
pune capét relef administratiunt.» 

La 1810, in luna Iulie, Ledoux, revenit la Bucuresci după o absenţă 
din térá, silită în urma intrigilor muscălesci, scrie luf Champigny (la 28 
lulic) că: «Sosirea mea aci a produs un efect forte ciudat. Autorităţile ru- 
sesci mai primit cu multă politetà rece, iar fofi Voerii, cari mè credeaù 
— după cele ce li se spuseserá — cel putin destituit, privesc reintórcerea 
mea ca un fapt care probeză mai mult decât ori-când puterea lranciei 
și slăbiciunea Rusilor. Oh! Monseigneur! Cât e de detestată aici acestă na- 
țiune (a Rusilor)! Cat dorese toți Românii ca să-și schimbe stăpânul!» (1) 

Intre boerii devotați Francie! Ledoux numesce, in scrisórea sa din 24 


Decembre 1810, pe Hagi Moscu. 
Acelaşi lucru il spune si Consulul frances din laşi, în scrisorea sa din 


1 August 1810 către Champigny. (2) 
Martin arată si el ruinarea {érif prin imposite si rechisitiunì. In 1810: 


Rușii aŭ luat de la 6meni finul si granele pe jumătate. 


(1) Ledouz à Champigny. 


«.... Mon arrivée ici a produit un effet très-singulier. Les autorités russes 
m'ont accueilli avec beaucoup de froide politesse et tous les boyards, qui 
me croyaient, d'après ce qu'on leur avait dit, au moins destituó, regardent 
mon retour comme une chose qui prouve plus que jamais notre force et 
la faiblesse des Russes. Oh! Monseigneur, comme cette nation est detestee 
ici! Comme tous les Valaques désirent changer de maitre!» 

Ledoux scrie lui Champigny, în 23 Decembre 1810 (din Bucuresci), că: 
«Hagi Moscu, un des principaux boyards de la Valachie, le plus éclairé et 
le plus considéré... est tres-devouc à la France.» 

(2) Din lași, in 1 August 1810, scrie Martin lui Champigny: 

«.... On est bien las de la guerre en ce pays. Le parti russe y est bien 
faible; leurs plus zélés partisans désirent encore plus que les autres un 
nouvel ordre de choses, méme le retour du gouvernement des Princes.....» 


Bucarest, 28 Juillet 1810. 
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La 1811 nu mal eraü numa! țăranii càstigati la politica francesa, ci si mare 
parte din térá. Ledoux, Consulul frances, scrie, in 15 Maiü acest an, din Bu- 
curesci, către Champigny, că boeril i-au dat tot-deauna dovedi de predilectiu- 
nea lor pentru gloriosa naţiune francesă. Totuşi, din causa amenințărilor 
luf Kamenski, «ei (boerif) nu cutézà a se arătă pe la casa Consulului. Un 
boer Catargi, pentru că a călătorit până la Paris, a fost arestat si surghiunit 
nu se scie unde. Asemenea măsuri aŭ băgat groza in nobleta acestor térl.» (1) 

De sigur cà marea catastrofi a lu! Napoleon I in Rusia va fi o mare 
deceptiune pentru partisanil Franciei în Principate. Intre 23 Iunie, când 
Napoleon trece Niemenul, 17 August, când se dà bătălia de la Smolensk, 
14 Septembre, când arde Moscva, 20 Novembre, când Cutuzof e hàtut de Na- 
poleon la Crasnoi, 29 Novembre, când armata francesă trece Berezina, si 
5 Decembre, când Napoleon I se înapoiază la Paris, lăsând în locul stă pe 
Murat în fruntea armatei învinsă de ger, speranţele ori deceptiunile par- 
tisanilor séf din Bucurescf si lași au trecut prin fasele prin cari trecu si 
însuşi sufletul marelui Imperator Napoleon I. 

Acesta se întimplă maï ales cu noit Domni, cari vor fi dat de Turcia 
Principatelor. Curtesani cáldurost ai l'ranciei la început, ei vor manifesta 
contra el, pe dată ce o vor simţi slăbită în influenţa ei la Constantinopole. 

Dar ori-cât de mari aŭ fost deceptiunile celor din curentul national, anti- 
muscălesc, acest curent nu sccă. Un isvor, care, iute descindénd din munte, 
întilnesce în calea lui obstacole, stânci, dacă nu le pote r&sturnă, se insi- 
nucză pe sub ele, trece nevédut pe sub pămint, ca să ţișnescă iar afară, 
ceva mal departe. Tot asemenea curentul național, un moment iezit de neastep- 
tata isbândă a Muscalilor asupra l'rancesilor, își va reluă cursul séü spornic 
și în 1821, după abiă noué ant, va deveni importantul curent, care se va 
numi «revolutiunea lut Tudor Vladimirescu.» 


. CAP. II. 


Promulgarea Tractatulut din 1812. Nouéle Domnii. Ioan Caragea la Munteni. 
Indreptarea chronologieci domniei lui Caragea. Familia Caragea. 


llustrul meü amic şi coleg d-1 A. D. Xenopol, în tomul ultim al Jstoriet sale, 
da diua de 24 Decembre 1812 ca punct de plecare a domniei la Munteni 


a lui loan Caragea. 
Este Ore-care eróre de îndreptat în acestă afirmatiune. Numa! îndrep- 


(1) Documentul este inedit. L'am decopiat în Archivele Ministeriului de Externe din Paris, 
In 1894. 


DOMNIA LUI IOAN CARAGEA. — BISERICA 5 


ee t—@@ — EE  _ ——. 


tându-ne fără patimá si amical erorile unii altora, vom ajunge a face o 
bună istorie a ţării. 

Să amintim mal intàiù că Tractatul de la Bucuresct este din 16 Maiti 1812. 
Cu adresa din 6 Iulie 1812, Pavel Ciciacov promulgă Tractatul de la Bu- 
curesci, prin următorea adresă către Divanul téril: 


Către Divanul Valachiei. 
Doerilor ! 

Schimbarea întăririlor a contractului de pace încheiat între Impératia 
Rusiei si între Porta otomanicéscá săvirşindu-se la 2 ale lui Iulie prin 
ministeriul celor cu plină putere despre amindoué părţile, socotesc că trebue 
să vě fac cunoscută acâstă intimplare si să vé daŭ articolele tractatulul, 
cari privesc pe D-vóstre. Rémane dar asupra boerilor să le publicarisiti 
după obiceiurile ce aveţi si după cum sau urmat altă dată în asemenea în- 
timplare. — No. 69, Bucuresci, Iulie 6, 1812. (1) 

Pavel Ciciacov. 


Urméza, anexate la acestă adresă, articolele relative la Principate din 
Tractatul încheiat la 16 Maiti 1812 in Bucuresci. 

Nu intárdie numirea Domnilor la Constantinopole, desi Muscalif mal 
remaseră în Principate cât-va timp. 

Incă în primele dile din Octobre Calimach si Caragea fac, din Constan- 
tinopole, acte de Domni. Aga Calimach scrie, la 6 Octobre 1812, înainte de a 
sosi la Iași, fostului Metropolit Veniamin, spre a-l rechemă pe tronul archi- 
păstoresc al Moldovei. Deja încă la 1 Octobre 1812, boerif Moldovei, vorbind 
de noul Domnitor Calimach, se adresaserà către fostul Metropolit, cerându-i 
sà-sì reieà cárja de pastor. 

Fotino scrie că, la 24 August, Porta şi numise Domn! pe Calimach si 
pe Caragea. (2) Draghici dá pentru începutul domniei luf Calimach data 
eronată de «31 prin postul Crăciunului» 1812. (3) 

Dacă ţinem sémà de scrisorea luf. Andréossy către Ducele de Bassano 
din 9 Septembre 1812 stil noŭ (4), apo! data chemării la domnie a lul 
Caragea este între 4--6 Septembre stil noù, dată concordànd perfect cu 
aceca din Fotino (24 August st. vechii). 


* 


Caimácámia se institui pe numele lui Ioan Caragea pe dată ce sosi în 
Bucurescl scirea chemàrit luf la tronul muntén. In Octobre 1812 semnézá 

(1) Cod. LXXVII, fila 343. 

(2) M. Pewretvon, Läzepbin THS mala: Mawias, Viena 1803, III, pag. 127. 

(3) M. Drăghici, Istoria Moldovei, laşi 1%57, II, pag. 92. 

(4) Hurmuzaki, Documente, Supl. I, vol. 11, pag. 731. 
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în calitate de Caimacami: C. Filipescu, Serghie Arghiropulo, C. Ralet, Gr. 
Ghica, Barbu Văcărescu, Istrate Kretzulescu și Ioan Văcărescu. (1) 

Fotino amintesce că loan Caragea, noul Domn, după ce la 24 August 1812 
a fost primit în audienţă de Sultanul, apo! pe la începutul lui Octobre a 
plecat din Constantinopole spre Téra-Romanésca. 

In cale sa oprit cáte-va dile la Sumla, spre a se întilni cu Vizirul, carele 
tocmai eră acolo. 

Cum că nu in 24 Decembre, ci încă în decursul lunei Novembre este a 
se pune începutul domniei efective a luf Ioan Caragea, probeză, pe lângă no- 
tita de jos, o serie de acte, din cari cităm aci pe cele următore: 

a) Pitacul din 18 Novembre 1812 către Spătar. Asemenea ordin nu puteă 
fi dat de Domnitor abiă sosit la Bucurescl. 


Pitac către Spătar pentru cet ce întră si es fără de nici un cápélaiü. 


Da Vel Spătare, multi din cel ce intră si es de aici din domnésca Nostra 
politie a Bucurescilor, fiind necunoscuţi si far de nici un cápétáiü, nu este 
îndoială că pote să se intimple si multe netrebnice fapte de unit ca aceia; 
pentru a se precurmă dar orl-ce bănuială despre acest fel de oment, carl 
pot fi porniţi spre supérarea linistirif lăcuitorilor politiei, de aceea poruncim 
Domnia Mea, ca de astădi înainte s4 orinduesci la marginele tuturor dru- 
murilor politie! (prin cari pot intră călătorii), 6meni deşteptaţi la fies-care, 
ca sà privigheze cine întră in politie, de unde vine, cu ce trebuinţă si de 
ce treptă este şi unde conăcesce, precum asemenea şi pentru cel ce es, 
cine este fieş-care, unde merge, cu ce trebuintA si de ce tréptà este, și 
pe fies-care di să ne arăţi d-ta scara, prin înscris raport, cu întregă des- 
luşire. — 1812 Noembre 28. (2) 


b) Intocmirea încă înainte de 30 Novembre 1812 a unui Departament al 
străinelor pricini, pentru motivele ce mai departe vom aduce. 


——- —— ——  — - A ———— 


(1) «Not Caimacamil Téril-Romáànescl. Sciut este însărcinarea ce s'aü im- 
povorat asupra acestei patrii cu o mare sumă de proviant, care trebue a se 
analoghisi pe toţi deobste. De aceea se cuvine a face ajutor si partea bise- 
ricéscá si monachi, preoţii si diaconif. Si fiind-cà la Visterie nu sunt sciute 
mănăstirile cu metócele lor... nici preoţii etc.» (Ef cer sà se repartiseze pe 
ele suma «si a primi fáiná, orz, ovăz de pe la magasit.») — 1812 Octombre 11. 

(ss) Const. Filipeseu, Serghie Arghiropulo, C. Ralet, Gr. Ghica, Darbu 
Văcărescu, Istrate Kretzulescu si Ioan Văcărescu. 

(2) Cod. LXXIV, fila 3. 

Cum că in Octobre începe adm nistratiunea lui Caragea se pote proba si cu o anaforaua 
Vorniciei obstirilor, in care se dice:..... «de la Octombre, din diua. luminatei stdpdnirii 
Indltimii Tale.» 
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c) Pitacul din 30 Novembre 1812 pentru repararea strade! Serban-Vodă, 
că pe acolo aveà, peste 2—3 dile, să-şi facă intrarea sa Vodă. 

Acâstă intrare avénd a se face, după obiceiuri, prin calea Serban-Voda, 
se ordonă, la 30 Novembre 1812, ispravnicilor de Ilfov si de Dimbovita să 
dregă în 2—3 dile podul ce duce spre capul podului Şerban-Vodă, că pe 
acolo va fi intrarea cu alaiù a Măriei Sale luy Vodă «in politie, la domnescul 
Nostru scaun». (1) 


Pitac pentru meremelul podului Şerban- Vodă. 


Iò Ioan Gheorghe Caragea VV 

D-vostre ispravnicilor ot ‘sud. Ilfov si Dimbovita si D-ta epistatule al vorni 
ciel politiei, fiind-că intrarea Domniei Mele cu alaiù in politie la domnescul 
Nostru scaun am hotărit a li pe podul lut Serban-VodA, strasnic vé poruncim 
Domnia Mea, ca, luând impreună întru autor ȘI pe epistatil casei podurilor, 
până în două, mult trei dile, să puneţi totă silinta de a trage negresit cu 
tutà, pleter si paie acel drum, până la capul podului, far de a face catus! 
de puţin cusur, pentru înlesnirea intrării Nostre. —- 1812 Noembre 30. 


d) Proclamatiunea adresată de Ion Caragea către térà, datată din 25 
Novembre 1812, încă probeză că Domnitorul e dejă sosit inainte mult de 
24 Novembre. 

Negresit că acestă proclamatiune este dată inainte de intrarea solemnă 
in Bucuresc! a noului Domnitor. Se scie cá, sosind din Constantinopole 
noii Domnitori poposiaù la mănăstirea Văcăresci cate-va dile si că de ac, 
venià alaiul să-l iea să-l ducă triumfal în capitala téril. 

e) Pitacul de întocmirea alaiurilor de intrarea Domnitorului si a doua 
di a Domnei. (2) 

Dacă numai la 24 Decembre 1812 este începutul domniei lui Ioan Caragea, 
atunci cum sar pute explică doué importante acte de la acest Domn, din 
primele dile ale lunei lui Decembre? 

Unul din aceste acte, din 1 Decembre, este Pitacul luf Ioan Caragea, insár- 
cinând pe biv Vel Vornicul Grigorie Brâncoveanu să cerceteze séma cutiel 
scolelor. (3) | 

Al doilea act este primirea demisiunif luf Dositeiü (Filiti) din demni- 
tatea de Metropolit al rt, la care fusese rechemat nu tàrdiü după esirea 


(1) Cod. LXXIV, fila 3. 
(2) Cod. LXV, fila 9. 
(3) Cod. LXIV, fila 32. 
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din Bucuresci a luf Ignatie. La 16 Novembre 1812 este primit «paretesisul» 
lu) Dositeiü. (1) 

Deci nu la 24 Decembre, ci mai înainte cu aprópe trei séptémán! este 
începutul efectiv al domnie! in Téra-Románéscá a luf Ioan Caragea V.V. 


* 


Nu este trebuintà să facem din noù istoricul familiei Caragea. Am avut 
dejà ocasiune să vorbim despre familia Caragea atunci când am scris is- 
toria domniei lui Nicolae Vodă Caragea, succesorul domniei întâia a lui 
Alexandru Ipsilante în Muntenia. (2) Din familia Caragea s'au ilustrat membri 
nu numai ca dragomani ai Porţi! (precum aŭ fost în secolul XVIII Con- 
stantin Caragea, tatăl luy Nicolae Caragea de la 1782), dar şi ca Omen! de 
sciintà. Insuşi Domnitorul Nicolae Caragea a publicat, la 1792, la Viena, o 
traducere de la Cebes, filosoful teban, si diverse traduceri din francesa in 
limba grecă (intre cari Secolul lui Ludovic XIV de Voltaire). Un alt Caragea 
(Anton) a publicat din limba germană manualul lui Werner: «Despre legisla- 
tiunea penală in Germania». Nicolae Caragea ma! ales s'a distins ca om de 
lege. El a publicat la Patras ma! multe volume despre dreptul penal si 
despre procedura relativă. 

Nu este indiferent de a se sci acâsta, când avem a face istoricul unul 
Caragea, care a dotat Téra Muntenésc& cu un codice de legt. 

loan Caragea e unul din cel trei fiy al luy Nicolae Caragea Voevod. Cel- 
Lalg dof erai Constantin şi Stefan. 

loan Caragea capătă domnia in un timp când Rusia eră deplin influentă 
la Constantinopole. Cum se face că, fiind cunoscut de inimic al Musca- 
lilor si, din contra, de apropiat mult de politica francesă, cum se face, dic, 
că isbutesce a cApétà tronul muntenesc? 

Ne réspunde la intrebare Andréossy in nota lu! către Ducele de Bassano, 
din Pera, de la 4 Ianuarie (stil noii) 1813. Dice acest diplomat, că «este 


(1; Vedi Cod. LXIII, pag. 758. 

(2) Despre familia Caragea consultă pe Fotino, care ne arată pe un Enache 
Caragea de Postelnic a lui Mateiù Vodă Basarab (I, pag. 100). Vedt si Istoria 
ieroglificá de Cantemir, care citézá familia Caragea. 

Despre ramura mal veche românisată din némul Caragea ved! Const. 
Căpitanul in Magasin Ist. I, pag. 293 şi IV, p. 18. Asemenea diversele docu: 
mente domnesci publicate de not pentru secolul XVIII. Vedi si pamfletul 
în formă dramatică ce am adus în tom. VII al Istoriei Românilor. 

loan Caragea avù de soţie pe Dómna Elena. Viil sti fură Gheorghe și Con- 
stantin si fiica sa fu Domnița Ralu. Zilot amintesce că Ioan Caragea avea 
sciintà «de lucrurile Téril-Romanescl, ca unul ce a mai stat aici cu alte 
dregătorii orinduite de Domnit de mai înainte». (Pag. 108.) 
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astidi recunoscut că Principatul Valachiel costă 8.000 de pungi, 4 milióne, daţi 
de Caragea lui Halet-Efendi». (1) 

E probabil că şi Ministrul rusesc din Constantinopole se infruptă din 
acestă importantă sumă, ca să nu fie prea neimpăcat cu candidatura la 
domnie a lut Ioan Caragea. 


* 


Revenirea la tronul Munteniei a lut Ioan Caragea însemnă cu tote aceste 
un neaşteptat eșec al politicei muscălesci. Ruși! fuseseră deja siliți a rechema 
pe Metropolitit numiţi de ef în Principate, contra vechiului! us de alegere a 
prelatilor bisericii române. 

Ca probă cá noua domnie aveà să însemne, la început, o reacțiune 
contra Muscaliior, fu imediata compunere a Divanului ţării. C. Varlam si al 
sé! cad de la putere, ba Varlam și St. Văcărescu se expatriază, pe când 
Const. Filipescu, nu de mult reîntors din exilul séù in Rusia, devine Marele 
Ban al Divanului lui Caragea, iar la Iunie 1813 trece în funcțiunea, mat 
bänósă, de Mare Visticr, înlocuindu-l in Bănie Radu Golescu, care un moment 
ocupase, în același Divan al luf Caragea, demnitatea de Vornic de Téra-de sus. (2) 

Firmanele de numire ale lui Ioan Caragea se pot ceti in Tesaurul de mo- 
numente istorice, ll, pag. 351. 


CAP. III. 
Biserica sub Ioan Caragea. 


Se. scie că, pe dată ce Muscalif védurà că Principatele le scapă din 
mån] si cá nu vor pute sfasia din ele decât Basarabia, el se grAbirà să-și re- 
cheme in Rusia pe ambii Metropoliţi ce impuseseră la lași si la Bucuresci 
Exarehul Gavril trecu în Basarabia, unde i se dete în curind episcopatul de 
Chisineù si Hotin, iar Ignatie găsi maf util pentru el să se ducă la Viena. De 
aici mal apol, când va crede că cuvintul patronilor muscali nu pote să 
nu fie ascultat, va scrie si va solicită să i se verilice socotelile gestiunii 
Metropoliei. Sperà cá din acesta if va reveni un noŭ beneficii. 


(1) Ilurmuzaki, Documente, Supl. I, vol. II, pag. 739. 

(2) Filipesci nu mai putin de trei sunt la un moment în Divan. Acestă familie este a- 
tot-putinte şi cei mai multi boeri din Divan sunt vechi partisani ai lui Dinu Filipescu. 
Zilot scrie, cá C. Filipescu a cumpărat cu bani Visteria de la Caragea și îndepărtarea lui 
Gr. Brâncoveanu, carele lucra cu inimă pentru térà. (Pag. 110). 
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Numai! in 1815 ceru să fie ráfuite socotelele gestiunii lui ca Metropolit. (1) 

La Bucuresci, Dositeiü, revenind de la Brașov, isi reluă scaunul. Dar pe 
putine dile fu acéstá reintórcere in tronul metropolitan a lul Dositeiü. 
Muscalii erau prea influenti, ca sà tolereze acéstá reintórcere a osinditulul 
lor. Ef impun lul loan Caragea o nouă isgonire din scaun a demnulul 
prelat. Dositeiù, convins cà nu pote fi susţinut de noul Domnitor, dete 
«paretesis» de bună voe, după cunoscutul obiceiù. 

La 16 Decembre 1812 primi Caragea demisiunea lu! Dositeiù. El scrise 
imediat la Constantinopole Patriarchului pentru evdowis în favorea archiereu- 
Jul Nectarie. (2) Acesta fiind primit, la 19 Ianuarie 1813 se făcu instalarea 
noului păstor al bisericii muntene. 


(1) Pitac către episcopi i velilii boer? à către biv Vel Ban Constantin Filipescu 
şi către biv Vel Ban Grigorie Brâncoveanu, a se stringe la un loc, să facă 
teorie socolelilor lui proin Metropolit Ignatie. 


lo loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Iubitorilor de Dumnedeü Sfintia Vostră Episcopilor i D-vostre cinstitilor si 
credincioşi boerilor velit at Divanului Domniei Mele, împreună si d-ta biv 
Vel Bane Constantine Lilipescule,i D-ta biv Vel Bane Grigorie Brancovene, 
din alăturata tălmăcire a notei ce aù dat către Domnia Mea, de la 17 ale 
aceşti! luni, cinstitul Gheneral Consul al Rusiei, veti lua indestulata pliro- 
forie de cererea ce se face pentru teoria socotelilor ale lui proin Metro- 
politul Ignatie, ce dice că le-ar fi lăsat la Metropolie asupra plecării sale 
de aici la Viena; pentru care poruncim Domnia Mea, ca adunandu-vé cu 
toții la un loc, să le ceretY de unde se vor fi aflând și, teorisindu-le prin 
luare aminte și cercetare cu de-amanuntul, sà aratati Domnief Mele prin ana- 
torà a D-lui Vel llatman al Divanului. Tolco pisah gpd.— 1815 lanuarie 31 


(Pecetea gpd.) Vel Logolét. 
(Cod. LXXIV, fila 174) 
(2) IO loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Fiind-c& Preaosfintia Sa Părintele proin Metropolit Chir Dositeiù aŭ dat 
paretisis de bună voe, care s'aù védut si de către Domnia Mea, si de vreme 
ce D-lor cinstiţii si credincioşi velit boeri af Domniei Mele ne daŭ pliro- 
forie, incredintàndu-Ne printr'acestă anafora de cea până acum bună petrecere 
si ipolipsis a Prea Sfintiel Sale proin Episcop al Rimniculul Chir Nectarie, 
făcend dar Domnia Mea prin D-lor tote cercetările cele cuviinciose, am 
ales si am hotărit ca sà așezăm si să provivasim pe Preaosfintia Sa numitul 
archiereü Chir Nectarie Metropolit acești! de Dumnedet păzită domnescil 


—— —— Lnd 
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lată cum se face istoricul aceste! instalări: 

«1813, lanuarie 19. După ce att venit evdoxis al Metropolitului, fiind D-lor 
boerii strinși la Curte, aü venit Preaosfintia Sa Părintele Metropolit la Curte 
cu alaiă preoţesc, si în Divan fiind si Măria Sa Vodă, în scaun, l’aù primit 
Măria Sa, unde după ce san cetit evdoxis, aŭ făcut Măria Sa si logos, 
precum si Metropolitul asemenea ati facut logos, si cu caretă domnéscá şi 
cu alaiù domnesc sai dus la Metropolie, intrând în caretă amindoi D-lor 
velitit Logofetì, si aù mers drept la biserică, unde multă slujbă sau făcut 
după canonele bisericesci; acolo s'aü aflat tot! archiereil si archimandritil 
îmbrăcaţi cu odajdil, iar archiereif si cu mitrele, si acolo aŭ mers si D-lor 
toți boerii de aŭ gi mâncat la prând, alaiul însă sa făcut ca la psifos.» (1) 

Dar dejă la 16 Decembre, în aceeaşi di în care Caragea primise demi- 
siunea lu! Dositeiù, cu mare alaiù primi în audienţă la Curte pe noul 
Metropolit. (2) Dovedesce acésta deplin cà «puretesis» al lui Dositeiù eră o 
formalitate de ochii lumit. 


nostre térí a Ungro-Vlachief, nădăjduind că şi de acum înainte pildă avénd 
Prea Sfintia Sa rodurile aceștii de până acum bune petreceri, se va osirdui 
a spori asupra ipochimenului Prea Stintiel Sale laudele ce se pot pricinui 
prin buna ocármuire a duhovnicescel păstorii a sf. metropolif, ce acum se 
incredintézá Preaostintiel Sale.— 1812 Decembre 16. (Pecetea gpd.) 
Vel Logofét. 
(Originala minută este la Piblioteca Urechid.) 


(1) Cod. LXXIV, fila 174. 


(2) Alaiul esirii din Curtea domnescă a Prea Sfinţiei Sale Părinteluă 
Metropolit. 


D lut Vel Portarul cu tótà brâsla D-lui. 

Seimeni! spătăresci cu zapciil breslei D-lui Vel Spătarului, adecă Vel Că- 
pitan de lefegii, Bas-bulucbas, polcovnicil si cel-lalți cu ómenit lor, după 
orinduiala. 

D-lui Vel Agă cu zapciif breslei d-sale si cu tot alaiul cel obicinuit 
al D-lui. 

sése postelnicei, câte dol. 

Al 3-lea Logotét ot depertament, cu Logofét de taină. 

Vătatul de păhărnicei, cu céus de aprodi. 

Vataf de Divan, cu Vătat de Vistierie. 

Al 3-lea Postelnic, cu al 3-lea Vistier. 

Al 3-lea Logofăt, cu al 3-lea Logofét ot depertamentul de criminalion. 

Al 2-lea Logofét de sus, Vel Pitar. 

Protopopi pe jos cu catl-va preoţi înaintea carétel, iar cel mat mulți 
in urmă. 

6 fustași al Divanului, 6 asemenea cu darde. 
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Trei dile după ceremonia de la Curte, Beizadelele, fii lui Vodă, merserá 
la Metropolie «spre hiritismos» noului Metropolit, cu alaiü special. (1) Me- 
tropolitul fost, Dositeiù, nu cădu totuși in disgrație, ci i se dete spre chi- 
vernis6lă mănăstirea Sinaia, s'o ţină pe viţă, in 18 Ianuarie 1813, precum 
resultă din următorul act: 


5 ciohodari, 5 ciohodari. 


LogofetiY Divanului. Logofetit Divanului. 


Preoții. Preoţii. 


Careta gospod. 


lo Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar. 


Poruncim Domnia Mea Vătaşe de păhărnicei, mâne de diminct&, la 16 
ale aceşti! luni, să gătesci alaiul acesta la domnésca Nostra Curte şi să nu 
se facă nici un cusur.—1812 Decembre 15. 


(Pecetea gpd.) 
(Cod. LXXV, fila 23.) 


(1) Iacà alaiurile cu cari merserá la visită la Metropolitul D lui Caragea: 


Alaiul cu care aà mers nol Beizadele spre hiritismos la 
Metropolitul cel noŭ. 


Poterași pe jos. lar poterasì pe jos asemenea. 
Seimeni polcovnicescl. Seimeni bulucbasescl. 

Trei postelnicel. lar tre! postelnicei. 

Céus agiesc. a Céus spătăresc. 

Rahtivanu. e Al 2-lea Pitar. 

Polcovnicu de ciocli. = Polcovnicu de seimeni. 
Polcovnicu de poteră. E Al 2-lea Comis. 
Bas-bulucbasa. Polcovnicu de tirg. 

Vel Căpitan za lefegil. Vel Căpitan de menzil. 


Vel Căpitan de dorobanţi. AI 3-lea Postelnic. 
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Anaforaua Părintelui Metropolit ca să se dea mănăstirea Sinaia la 
proin Metropolit Dositeiii, pentru a fi pre séma sa de a se chivernisì cat 
va lrài Sf. Sa. 


Jo loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Priimită fiindu-Ne rugăciunea ce Ne face printr'acestă anafora Preaosfintia 
Sa Părintele Metropolitul, o întărim Domnia Mea si hotărim, ca întru tote 
întocmai să se urmeze, si poruncim Dumi-tale Vel Logofete de Téra-de-sus, 
să-i fac! mănăstirea teslim cu tote ale ef Prea Sfinţiei Sale proin Metropolit 
Dositeiù, după mijlocul ce se arată în anaforă, incepéndu-se însă apărarea 
aceste! mănăstiri de întimplătorele cereri de la di întâiu a viitorului Fe- 


bruarie. 


A 
(Pecetea gpd) Vel Logofét. 


(Anaforaua e scrisă grecesce). 


Al 2-lea Postelnic 
Salahori pe jos. 
Alaiù-céus-larà. 
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Vataful luminatilor Beizadele si patru icioglani. 


Iò loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 
Poruncim Domnia Mea Vatase de păhărnicei, să fie mumbasir ca astàdi 
... la... eésurl să fie gata tot acest alaiù pentru luminaţii Beizadele. 
— 1813 Ianuarie 19. 


(Cod. LXXV, fila 46.) 
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Sépte dile apoi Metropolitul Nectarie is! reintră in o parte din cheltuell. 
După a lui stáruintá, archimandritul Galacteon eră numit Episcop de Rimnic. 
La Episcopia Buzéü continuă a păstori Constantie, iar la Argeş cunoscu- 
tul Iosif. 

lacă în ce mod este amintită acestă chirotonire episcopală: 

«1813 Ianuarie 26. După ce s'aù ehirotonisit la Metropolie Galaction archi- 
mandritul archiereù si episcop la Rimnic, aù venit la Curte imbràcat cu 
mantia si cu cârja, ce i sau dat de la Metropolie, şi părintele Argeşiu (an 
dus în casă la Măria Sa Vodă, unde, după ce i sai facut teremonia cu 
cafea, sau dus la mitohul Episcopiei far de alaiù domnesc, iar când sau 
făcut psifos, a doua di după ce sau facut Metropolitului psifos, atunci sau 
dus cu caretă domnescă la mitoh si cu alaiù mal mic decât al Metropo: 
litului.» (1) 


* 


Prea multi bani il costase domnia, ca să nu se gràbéscà Caragea a se 
despăgubi din téra. Cât luă de la Nectarie pentru metropolie si de la Ga- 
lacteon pentru episcopie nu era de ajuns să-l despăgubescă. Mănăstirile 
sunt pentru el un însemnat isvor de câştig. Acest câştig este asigurat ne- 
greşit boerilor Logofet!, car! de sigur aŭ de a da bună plată Domnitorului 
ca să ajungă Mari Logoleţi. 

Cea dintàiù trébá a lul este să cheme tote mănăstirile din rä, chiar si cele 
catolice si săsesci, la reînnoirea chrisovelor lor de miluiri si de privilegii. 

Cu acest scop mănăstirile sunt clasilicate, la începutul anului 1813, in 
tre categorii. Categoria La plătesce suma de 600 taleri havaetul Logofetiei 
ceY mari, 200 taleri pentru al doilea Logofăt, 100 la muhurdar, 50 la scris 
si cheltuiala hârtiei. Pe jumătate plătesc mănăstirile de clasa Ila si de la 
cele de clasa a Ia dise sărace, se va luà câte 24 taleri, de împărţit între 
Marele Logofăt, al 2-lea Logofét, muhurdarul, divictarul şi scriitorul. 

Contra acestei dispositiun! reclamă mai multe mănăstiri, dar Caragea dă 
o nouă dispositiune. (2) 


tD Cod. LXXV, fila 46 v. 

(2) Negresit că Marii Logofeti aŭ trebuit să dea luy Vodă cu atât mal 
bun pret pentru lozofetie, cu cat el le-a asigurat mat bune venituri de la 
mănastiri. 


Mánáslirile mari. 


Radu-Voda Mihaiu- Vodă. 
Sf. Gheorghe noŭ Sf. Ioan. 
Colțea si spital. Sărindarul. 
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Sub pretet de control, dar in realitate spre a-și crea venituri, Domnitorul 


Sf. Spiridon noi. llurezu sud. Vilcea. 

Cotroceni. Bistriţa. 

Văcăresci. sozia. 

Sf. Panteleimon şi spital. Tismana. 

Znagovul. Mănăstirea Archimandritu din Bu- 
Cáldárusanit, Chinovie. curesci. 

Marcuta. Bisericile domnesci. 


Cele de al doilea. 


Govora din sud. Vilcea. 

Sadova din sud Dolj. 

Jitiia din sud. Dolj. 

Motru din sud. Mehedinţi, pare nici o milă. 
Strihaia. 

Mănăstirea dintr'un lemn, de călugăriţe. 

St) Ecaterina din Bucuresci. 


Al treilea. 


Stavropoleos. Bucovétul. 

Grecii. Căluiul. 

/lătariă. Brâncoveni. 

Sf. Spiridon vechiù. Polovraci, metoh la Hurezu. 
Plătăresci. Cotmena, metoh la Cozia. 
Nezoesci. Gruiul. 

Plumbuita. ȘI. Sava. 

Cisméua. Iisvantl, 

Schitu Cernica. Biserica Kretzulesculul. 
Arnota. 


(Pecetea gpd.) 
lò loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Cinstite si credincios boerule al Domnie! Mele D-ta Vel Logofete de Téra- 
de-sus Grigorie Ghica, vel vede jalba acesta, ce aŭ dat-o Domniei Mele 
unii din egumenil mănăstirilor pentru havaetul ce sunt datori a da la innoi- 
rea chrisóvelor si a sineturilor ce aŭ, asupra căreia făcând Domnia Mea 
chibzuire: ce este cu cale si cu cuviinţă a da fies-care mănăstire după trépta 
stării sale, pentru înnoirea chrisovulu! sau sinetului séü? sa făcut osebità 
foie pecetluità de Domnia Mea, unde s'aü pus anume mănăstirile cele din 
frunte, mănăstirile cele de al doilea mână si cele de al treilea, si pentru 
havaetul ce aŭ să plătescă orinduim si hotărim ca intr’acestas! chip să 
se urmeze, adecă: mănăstirea cea dintàiü să dea havaetul Logofetiel cei mari 
taleri 600, i la al 2-lea Logofct taleri 200, i la muhurdar taleri 100, i la scris si 
la cheltuială talert 50; iar cele de al doilea mână pe jumătate, adeca taleri 
300 la Logofetia cea mare, i la al 2-lea Logofét taleri 100, iar la muhurdar 
taleri 60, i la scris si la cheltuială taleri 25; cum și cele de al treilea mână, 
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rinduesce o comisiune de luarea socotelelor tuturor mănăstirilor închinate. 


la Logofetia mare taleri 150, i la al 2-lea Logofăt taleri 50 si la muhardar 
taleri 40, i la scris şi cheltuială taleri 15; iar pentru alte schituri i metoşe 
cari sunt sărace si au cărţi sau chrisove cuprindétore de puţine mill, la 
acelea însărcinăm pre D-ta Vel Logofete de Téra-de-sus, ca după starea lor 
si după mila ce aŭ să le orinduescì havaet, si dintr'acestea cari urmeză 
a fi la havaet ușor, socotindu-se drept pildă una de la care se va cuvenia 
se luă tot havaetul taleri 24, să se împartà întracestași chip, adecă: taleri 
12 să iea Vel Logofétul, taleri 6 al 2-lea Logofăt, taleri 5 muhurdarul si di- 
victarul și taleri 2 ostenitorul pentru scris i trecut la condică, şi cu acestă 
orinduială se va urmă când va fi mal mult saù mal putin a se analoghisi 
după mijlocul ce se arată mai sus. Tolco pisah gpd. — 1813 Martie 24. 


(Pecetea gpd.) Vel Logofăt 


(Cod. LXXV, fila 59.) 
Mánástirile de al doilea. 


Manastirile cele dintaiù. 


Episcopia Buztului. Mănăstirea Rimnic din sud. Slam-Rimnic. 


Mărgineni din sud. Prahova. Poiana-Mérulul. 
Campulungul din sud. Muscel. Schitul Găvanilor. 
Delul sud. Dimbovita. Vălenii. 

Sf. Ioan sud. Slam-Rimnic, Schitul Ciolanul. 
Slobodia sud. Ialomița. Apostolache. 
Glavaciocul sud. Vlasca. Tirsorulul. 

Mislea sud. Prahova Sinaia 

Nucetul sud. Dimbovita. Golgota. 


Vierosul sud. Muscel. 


Biserica domnescă ot Tirgoviste. 
Biserica Suta. 

Comana. 

Casciorele. 

Aninosa. 

Catolică ot Campulung. 

Biserica domnâscă din Câmpulung. 
Hincáciovul. 

Plăvicenii. 

Clocociovul. 

Schitul Striharetul. 


Mănăstiri de al treilea. 


Babeniy, metoh al Sf. Ioan din Focşani. 
Banul din sud. DBuzéü. 
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In acestă comisiune numesce pre biv Vel Vist. loan Moscu, pe biv Vel 


Dulháutul. 
Schitul Conţescii. 
Cotescil. 


Mănăstiri de al patrulea (schitur)). 


Dedulesciî. Biserica Stelea. 

Spitalul de la Buzău. Sf. Paraschiva ot Tirgoviste. 
Schitul Fundătura. Schitul Mărculescil. 

Schitul Cetăţuia. Schitul Bandea. 

Schitul lătescil. Schitul CAminescil. 

3iserica Maical Precistet. Schitul Ulita. 

Schitul Ungurelul. Schitul Moetul. 

Schitul Apsora. Schitul Gura-Vail-Popel. 
Schitul Lespedile. Jupànescil. 

Poiana. Cetatea Negru-Vodà. 

Schitul Scaiulul. Schitul Dobrescil. 

siserica ot Poiana. Schitul din fundul văii mari. 
Schitul Laculetele. Schitul Ciolanul. 

Schitul Vilorita. siserica ot Catina. 


Diserica hăsvanul. 
Baratia ot Tirgoviste. 
Schitul Valcana. 


Io loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Cinstit si credincios boerule al Domnief Mele D-ta Vel Logofete de Téra- 
de-jos, pentru havaetul ce sunt datore a da mănăstirile de ‘[éra-de-jos, ce 
sunt arătate intr'acestá foie, la înnoirea chrisóvelor si sineturilor lor, fácén«d 
Domnia Mea chibzuire ce se cuvine să dea fies-care după trepta stării 
sale, orinduim si hotàrim ca întracestași chip să se urmeze, adecá mănă- 
stirea cea dintàiù să dea havaetul Logoleţiei cei mari taleri 600, i la al 2-lea 
Logofét taleri 200, i la muhurdar taleri 100, i la scris si cheltuială taleri 50; 
iar cele de al doilea mână pe jumătate, adecă taleri 300 la Logofetia cea 
mare, i la al 2-lea Logolét taleri 100, iar la muhurdar taleri 60, i la scris si 
cheltuială taleri 25; cum si cele de al treilea mână, la Logofetia mare taleri 
150, i la al 2-lea Logoltt taleri 50, şi la muhurdar taleri 40; iar pentru cele- 
lalte, cari sunt sărace si att cărţi sau chrisóve cuprindétóre de puţine mill, la 
acelea însărcinăm pre D-ta Vel Logofete de Téra-de-jos, ca după starea lor 
si după mila ce aù să le orinduesci havaet, şi dintr'acestea carl urmeză a 
fi la havaet uşor, socotindu-se drept pild& una de la care se va cuveni a 
se luă tot havaetul taleri 24, să se impartá într'acestași chip, adecă taleri 
12 să iea D-lui Vel Logolét, taleri 6 al 2-lea Logoltt, taleri 4 să iea muhurdarul 
și divictarul, şi taleri 2 ostenitorul pentru scris i trecut în condică; şi cu 
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Clucer Stefan Belu si pe biv Vel Clucer C. Predescul, la 6 Octobre 1813. 
Comisiunea va lucră în unire cu Epitropif Sfintului Mormint si cu «uni! 
dintre cel mal cinstiţi egumen! aghiotafiti». (1) 


acestă oriînduială se va urmă cand va fi maf mult saü mai puţin a se ana- 
loghisi după mijlocul ce se arată mai sus. Tolco pisah gpd. — 1813 
Martie 25. 


(Pecetea gpd.) 
(Cod. LXXV, fila 58 a.) 


(1) In 1814 se repetă ast-fel ordinul către boeril din comisiune: 


I® [oan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Cinstitilor şi credincioși boerilor af Domnie! Mele D-ta biv Vel Vist Ioane 
Moscu, i D-ta biv Vel Clucer Stefane Belule, și D-ta biv Vel Clucere Cons- 
tantine Predescule, precum réposatii ctitori af mănăstirilor de aici din dom- 
nésca Nostra térá, din rivna creştinătăţii porniţi fiind, le aù zidit si le-ai 
înzestrat cu felur! de îmbunătăţiri, cugetànd a lor bună stare şi intemeiare, 
asemenea şi Domnia Mea, nu numai după a creștinătății, ci si după a oblă- 
duiril datorie, se cuvine a îngriji pentru a tuturor acestor sfinte lăcașuri 
întregime şi buna ființă, iar mat ales pentru cele închinate la prea sfintul 
şi de viétà dătătorul Mormint, pentru a cărora stare, ca să Ne pliroforisim 
in ce ființă se află, dintr'acelor după vremi egumeni otcarmuire, iată prin- 
tr'acest al Nostru domnesc pitac vé orinduim pre D-vostre şi vé poruncim, 
ca, impreună cu epitropil Sf. Mormint ce se află aici si cu unif dintre 
cel mal cinstiţi egumeni aghiotafitt adunándu-vé la un loc, să teorisiţi 
socotelile tuturor mănăstirilor de aici din tér& ce sunt închinate la Sf. 
Mormint, începend însă de la mănăstirea Sf. Gheorghe-Noü, si să arătaţi 
Domnie! Mele pentru fies-care osebit cât venit are pe an fies-care, câtă 
cheltuială pentru cele neapărat trebuinciose şi câtă datorie? Tolco pisah 
gpd. — 1813 Decembre 6. 

(Cod. LXX, fila 93 v) 


lõ Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe 


Cinstitilor şi credincioşi boerilor af Domniei Mele, D-ta biv Vel Vist. 
loane Moscu, i D-ta biv Vel Clucere Stefane Belule, i D-ta biv Vel Clucere 
Constantine Predescule, încă de la 6 ale trecutului Decembre, prin osebit 
domnesc al Nostru pitac, vi sau poruncit ca, împreună cu epitropit Sfintulul 
Mormint ce se află aici si cu unt dintre cef maf cinstiţi egumeni aghio- 
tafif adunàndu-vé la un loc, să teorisiti socotelile tuturor mănăstirilor de 
aici din ţeră, ce sunt închinate la Sfintul Mormint, incepénd insă de la mă- 
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Pe de o parte Caragea rinduesce comisiun! de anchetă, cari, stringénd de 
aprope pre egumenif mănăstirilor inchinate, să-l jumulescă cât mal bine, iar 
pe de alta, cu chrisovul din 4 Martie 1813, se arată apérátor al mănăstirilor 
acestora, revocând din noii (fără de nici o nevoe) actul prin care Hangeri 
VV. lovise mănăstirile din Orient la cari eraă închinate mănăstiri din 
térà (1) si care act eră deja revocat de Alexandru Vodă Moruzi. Totuși 


năstirea Sf. Gheorghe-Noü, şi până acum nici o urmare nu vedem din 
parte-vé; ci iată de isnóvá vé poruncim Domnia Mea, ca fără de altă zăbavă 
să puneţi negresit în lucrare porunca Domnief Mele, cu urmare întocmai 
după cuprinderea acestui pitac şi să Ne ar&taţi în scris. Tolco pisah gpd. 
— 1814 Aprilie 5. 
Vel Logofét. 
(Pecetea gpd.) 


(Cod. LX XIV, fila 112 v.) 


(1) Chrisov pentru rînduiala mănăstirilor străine. 


Cel ce sunt însărcinaţi cu ocrotirea de lucruri obstescì si, mal mult de- 
cat pentru orf-ce alt lucru, îngrijesc prin dreptatea lieş-căruia in parte si 
a tuturor de obște, cuvine se si sunt datori ca, nu numai cele ce aŭ scádut 
din cea dintàiù a lor bună stare să le intemeeze, aducendu-le tot la același 
loc al stării cel dintâi, prin bune si deslusite orindueli, ci si cele ce se află 
in bună stare să le indrepteze si să le intáréscá, ingrijind însă ca acestea 
să urmeze fără de strămutare și iarăși cu iscusintà depărtând de lângă 
dinsele vatématorea catahrisis, ca nu cum-vași cu trecerea vremil intune- 
candu-se buna lor ființă, orf se vor perde cu totul, sai fiind trecute cu ve: 
derea nu se vor urmă pe deplin, care este mal rea si decât cea desăvir- 
sità a lor dărăpănare; de aceea Domnil şi oblàduitoril, ce păzesc şi ocrotesc 
cele bine întocmite, după tot cuvintul drept se cuvine a se socoti de o 
potrivà şi tot de o treptă cu cel ce le-ai intocmit dintru’ntàiasi dată, si 
pentru ca acele ce sai legiuit si sat întocmit să nu fie supuse la acele 
vremi in multe chipuri şi adesea schimbări, ci să fie nestràmutate, cuvi- 
ne-se ca Incepétoril si intocmitorif lor sà îngrijescă de a le fi temeinică 
intocmirea si clădirea, puindu-le temelia asupra celor drepte si cuviinciose, 
ca când am dice pe petrà in patru colţuri şi neclintită, precum si cel mal 
aleşi din meșteri de zidiri, clădind temeliile bine așezate si tari, fac acele 
zidirl temeinice de a nu se pute sminti nici de vinturi nici de ploi, si 
precum si evanghelicescul cuvint fericesce, ca pre un iscusit si înțelept, pre 
cel ce-și clădesce temelia casei sale pe pétrá; de aceea si intocmirile ce 
att făcut réposatul Constantin Voda Hangerlìù pentru cele de aic! sfinte 
mănăstiri, ce sunt închinate la Sf. Mormiut, la Sfetagora si la Sf. Munte al 
Sinaii si la alte părţi, strămutând cele vechi ctitoricesci orinduell, tote acelea, 
ca nisce isvodiri si catahrisis, Domnia Sa fratele Alexandru Vodă Moruz, 
ce în urma numitului r&posat Constantin Vodă Hangerli aŭ dobândit iarăşi 
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noul Domnitor își dă dreptul de a numi direct egumeni or! o specială eforie, 
ca la mănăstirea Cotrocenii, ceea ce desaprobă mănăstirea din Orient la care 
acesta eră inchinatà. 

Nu intárdie loan Caragea — de sigur înţeles la acesta cu noul Metro- 
polit—să tragă un noŭ bun profiit de la mănăstirile pămintene. El face un 
nizam, după care egumenil se rinduesc pe un period de 10 ani, în care pe- 
riod declară (vorbă să fie) că egumenul va fi nestrămutat. Ba i se promite 
formal că, dacă va administră bine averea mănăstirii, va fi din noi numit 
pe alt period de 10 ani. Eră o arendare deghisată a mănăstirilor, la cine 
dedeă mai mult beneficii Domnitorului, Marelui Logofăt si prelatilor téril. 

Dam in note diverse modele de rîinduiri de egumeni, de reînnoiri de egu- 


domnia aceştii (¢ri, cu bună chibzuire anerisindu-le, le-ai adus la starea 
lor dupé cele vechi întocmiri, hotărind de a se păzi nestrămutate tote cele 
din vechime si cuviinciose ctitoricesci orîndueli; asemenea dar si întru o 
glăsuire cu Domnia Sa, (saù mal bine am dice) dreptului cuvint urmând 
si Domnia Mea, hotărim a rémané netinute în sémá acele de Constantin 
Vodă urmate noué izvodiri si a se păzi nestrámutat tote acelea cite cu 
drept cuvint s'aù întocmit prin testamenturile acelor cu bun cuget répo- 
sat ctitori si, ca să nu ne întindem mal mult cu lungirea vorbelor peste 
ceea ce se cuvine, poltorind aceleaşi întocmiri, întrun cuvînt primind Dom- 
nia Mea de bune tote cate se cuprind în 11 capete ce sunt arătate pe larg 
în chrisovul Domniei Sale írateluf Alexandru Vodă Moruz din lét. 1799 
Decembre, le si intárim, rugând si pre cef din urma Nostră frati luminati 
Domni de a le întări, ca unele ce sunt cuviincióse şi luf Dumnedeü plăcute; 
si adeverim acest domnescul Nostru chrisov cu credinţa prea iubitilor fii 
al Domniei Mele Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, 
martori fiind si D-lor cinstiţi si credincioși velitit boerii af Divanului Dom- 
niet Mele pan Constantin Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Vornic 
de Téra-de-sus, pan Grigorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica 
Vel Logofăt de Téra-de-sus, pan Radu Slătineanu Vel Vornic de ‘[éra-de- 
jos, pan Dumitrașco Racoviță Vel Vornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu 
Vel Vornic al patrulea, pan Iordache Slătineanu Vel Logofét de Téra-de- 
jos, pan Constantin Suţu Vel Hatman, pan Mihalache Manu Vel Vornicul 
politici, pan Michalache Sutul Vel Spătar, pan Constantin Vlahut Vel Po- 
stelnic, pan Atanasie Christopulo Vel Logofăt al stráinelor pricin!, pan Nestor 
Vel Clucer, pan Alexandru Mavrocordat Vel Căminar, pan Dumitru Manu 
Vel Comis şi Ispravnic, pan Michail Schina Vel Grămătic; şi s'a scris chri- 
sovul acesta la anul dintàiü dintru întâia domnie a Domnief Mele, aici în 
oraşul scaunului Domnici Mele Bucuresci, la anil de la nascerea Domnului 
Dumnedeù si Mântuitorului nostru Christos 1813 Martie 4, de către Chiriţă 
Lowol&t de Divan, care trecendu-se si în condica Divanului Domniet Mele 
să se fie in bună păstrare la sf. mănăstire Cotroceni. 
(Vedi Istoria Romdnilor de V. A. Urechiá, tom. VII, pas. 377.) 


(Cod. XIX, fila 2.) 
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menie pe alti 10 ant, etc. Sf. Mormint a protestat rinduirea de egumen direct 
la Cotroceni, ceea ce nu împedecă aplicarea chrisovului şi acolo gi la alte 


mănăstiri. (1) 


(1) Pitac către Metropolit si călre Episcopi si cálre velitii boeri, împreună cu 
Banul Filipescu si Danul Brâncoveanu, pentru mănăstirile străine, iar mai 
vîrtos pentru Cotroceni, a le pune la orinduiald. 


Prea Sfintia Ta Părinte Metropolite, iubitorilor de Dumnedeù Sfintia Vostre 
Episcopilor şi D-vóstre cinstitilor şi credincioşi D-vostre velitilor boerl af 
Divanului Domnie! Mele, impreună și cu D-ta biv Vel Bane Constantine 
l'ilipescule, i cu Dia biv Vel Bane Grigorie Brâncovene, din césul ce Ne- 
am suit la acest Noué încredințat domnesc scaun al Ungro-Vlachiei, a pu- 
rurea privighiand pentru obstescele folosuri si ingrijind pentru îmbunătăţirea 
celor obștesci si in partea locului ale domnescil Nostre térf,de o potrivă 
am îngrijit si pentru mănăstirile cele închinate, care dintra egumenilor 
celor după vremi far de socotélá i lacomă epistasie ati ajuns la pustiere 
și sub sarcină de forte grele datorii, şi cu de adinsul silindu-Ne domnesce 
și părintesce ca şi cele până acum catahrisisuri ale egumenilor (cari privià 
numai la a lor în parte folos) să se precurme și să se iconomisésca si 
banif ce sunt datóre aceste mănăstiri pe la unii alții dintre supuşi! Nostri 
(intru cari sunt si véduve i copii sărmani, si pentru caril toți aceştia se 
cuvine să avem purtare de grijă si să nu-l trecem cu vederea de a li se 
face nedreptate de către cel ce nu li se cuvine a fi egumen!); de aceea dar, 
nu numaf ca aceste slinte lăcașuri să se ocârmuiască de acum înainte cu 
buna orinduialà, ci si creditorii să dobândescă o orinduială a izbrAnirif lor 
de cati bani aŭ a luă, precum asemenea si atâţia săraci i véduve (cari! 
pentru mai multă sigurantie i-au încredintat la mănăstirea lor de buni) 
să se iconomiséscà cu pu mângiere şi multámire la dreptatile lor 

i i ca sà gáséscá cele mal 
alese mijlóce pentru cea de acum înainte ocârmuire a acestil mănăstiri 
invéluitá în forte grele datorii, să cerceteze cu de amáruntul starea mănă- 
stirilor şi să pue la orinduială otcârmuirea spre cele mal folositóre; carl 
și chibzuindu-se impreună, prin anafora Ne-aii arătat mijlocele câte aŭ găsit 
cu cale că trebuesc spre ocármuirea aceştii mănăstiri, însă destolnicia a 
egumenului ce se va orindui epistat cu sciintà de a egumeni bine şi cu in- 
felepeiune si chezăşie datore pentru orì-ce sfeterismos sar intimplà din 
partea sa, i pentru crescerea veniturilor şi pentru imbunátátirea acareturilor 
mănăstirii, care si Noué priimite fiindu-Ne, am dat domnésca Nostra întărire 
și am orinduit pre cuviosul archimandrit Dionisie Plumbueteanu epitrop si 
ocarmuitor al acestil mănăstiri, urmând întocmai orinduelelor ce se cuprind 
in anafora, sub eforia D-lor orinduitilor boeri efor], si tot de-odatà am scris 
şi către părinţii celor de jos mănăstiri ale Sletagorel pentru tote câte cu rivnă 
ferbinte sai întocmit spre folosul mănăstirii de aici și a celor de jos 
odihnă și mul(ámire, care, după a datoriei izbrănire în vreme, vor nădăjdui și 
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In anul 1815, loan Caragea revine asupra mănăstirilor închinate si rin- 


ajutor cu îndestulare, ca si cuviosil părinţi, judecând far de patimă buna 
orinduialá ce s'au făcut pentru acesta şi cu obstescile cărți ale tuturor mă- 
năstirilor intocmitóre și adeveritore după obiceiü întărind, prin sfat deobste 
și printr'o glásuire, epistasia cuviosulu! archimandrit Dionisie Plumbueteanu 
la mănăstirea Cotrocenilor, ca, avându-și cuviinciosa încredințare. să pota 
săvirşi cea către mănăstire datoria sa și să-și arate rivna în faptă, ca unul 
ce este mădular al mănăstirilor celor de jos. Dar cuviosil părinți ot Sfe- 
tagora, neprivind la acestea cu luare aminte, ci numai al lor folos vinându |, 
far de a le pésa cát de putin de atâtea véduve şi sărmani ce se prápádesc, 
perdendu-și ale lor din pricina mănăstirilor (cari s'aù zidit spre mangàerea 
omenirii, iar nu spre impilarea si năpăstuirea el), ati trimes réspuns fir de 
nici o socotelă si, in loc de a sistisi pre archimandritul Plumbueteanu la 
epistasia mănăstirii, se silesc far de nici un temeiù de dreptate ca să r&- 
mâe egumen Ignatie, ce sai fost orinduit de ef maf înainte, după ce sau 
vădit netrebuincios, ca unul ce nici sciintà de egumenie nu are, nici che- 
zăşie, nici idel de obiceiurile pamintului, nic! destoinicie spre a netezi multele 
si forte spre învélueli a multor feluri de pricini ale acestit mănăstiri; drept 
aceea, iată orinduim acestă pricină la obstésca epiteorisie a Preaosfintie) 
Tale i a Sfinţiei Vostre si a D-vostre, ca, adunandu-vé împreună, să luaţi séma 
ctitoricescilor orindueli i domnesculuf chrisov ce este întocmit pentru mă- 
năstirile cele străine, să citiţi apoi şi anaforaua orinduitilor efor! i domnésca 
Nostra întărire, cát si respundétórele cărți ale părinţilor celor de jos mănăstiri 
si, împreună chibzuind adevărul si folosul și găsind cele mal alese mijlóce 
ce vor privi spre a mănăstirii îmbunătățire și usurarea cef de mare sumă 
datorii, să Ni le arátat! prin obstésca anafora, sai într'o unire cu toţii, dandu-vé 
părerea că sunt destoinice spre a mănăstiri! bună ocârmuire câte până acum 
sau intocmit, asemenea sà Ne arătaţi. 

Pentru care, cât mal fără de zăbavă, si cerem prin D-lui Vel Logofctul 


de Téra-de-sus obstésca hotărire ce veti face. Tolco pisah gpd. — 1815 
Januarie 8. 7 
(Pecetea gpd.) Vel Logofét. 


(Cod. LXXIV, fila 166 v.) 


Milostiiu Dojiiu lo loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle 
vlachscoe. 


Réposatif intru fericire şi pururea pomeniţi ctitorii cef ce aŭ zidit sfin- 
tele si dumnedeescile lăcaşuri de aici din domnésca Nostra ţeră, din dum- 
nedeésca pronie luminaţi fiind spre faceri de bine si milostenii, s'aü si 
inzestrat cu feluri de acareturi dătătore de venituri, nu numa! după mč- 
sura trebuintel cheltuelilor, ci încă si mal cu adaos (precum in ființă sunt 
v&dute), cugetànd şi rinduind ca din prisosul veniturilor să se săvirşescă 
faceri de bine, milostenii, prin buna otcârmuire si economie a egumenilor 
ce se vor orindui dupe vremi, precum din chrisovul Domniei Sale réposa- 
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duesce o nouă comisiune, compusă din Metropolitul, toţi Episcopii, Divanul 


tului Domn Alexandru Vodă Ipsilant, ce-l védum trecut în condica mănă- 
stiri! Bistriţa, Ne-am pliroforisit Domnia Mea de cuprinderea ctitoricescilor 
testamenturi ale acelor réposati ctitori, unde se bine dovedesce cugetul şi 
sfirşitul zidirii i înzestrări! acestor sfinte mănăstiri; pentru care, osebit de 
ingrijirea ce se cuvine a o avé stăpânirea după a sa datorie, atât pentru 
a lor întregime si bună ființă, cât şi pentru a se păzi acele bine primite 
și plăcute lul Dumnedeù ctitoresci orinduelf, iar mai virtos pentru mănăs- 
tirile cate acel réposatf ctitori prin testamenturile lor lăsându-le slobode si 
neinchinate unde-vasì, precum si egumenii lor singuri stăpâni si numai sub a 
Stăpânirii ocârmuire, le-ai atirnat de privigherea si îngrijirea domniei, 
mal cu adaos avem datorie, atat Nol cât si cei după Nol fraţi luminaţi Domni, ca sà 
ingrijim prin tote putinciosele mijloce, nu numa! pentrua lor bună stare, ci si 
pentru paza ctitoricescilor orindueli, cât va fi prin putinţă, după ale vremilor 
intimplárf si trebuinte, lăsând nestrămutaţi din ocârmuirea egumeniilor pre 
egumenil acelor mănăstiri câţi se vor arătă cu dovadă in faptă buni eco- 
nom! si doritori cu osirdie pentru a lor bună fiinţă si, împotrivă, depărtând 
şi lipsind din egumenie pre câţi din el se vor dovedi în rea petrecere gi 
réf iconom!; dintre cari aceştia, fiind-că încă de la trecuta lună a luy Mag 
Ne-am insciintat Domnia Mea, de la obraze cinstite și vrednice de totă cre- 
dinta, că este unul si losif, ce au fost până acum egumen la mănăstirea 
Bistriţa, dovedindu-se din multe urmări ale lui în rea și necuviosă petre- 
cere si economie, nam trecut Domnia Mea cu vederea acéstà insciintare, 
ci încă de atunci îndată, aducéndu-) aici pre numitul proin egumen, lam dat 
în cercetarea Preaostintiel Sale Părintelui Metropolit i a Sfintief Sale Epi- 
scopului Buzéü, i a D-lui Vel Logof&tului de Téra-de-sus, ca să-și paradoséscá 
socotela mănăstirescilor venituri si cheltueli si, prin anaforaua ce Ne-au 
făcut, încă de la 22 ale trecutului Octombre, ne-aù arătat că, după cerce- 
tarea ce ali făcut socotelilor egumeniel sale, sau dovedit, că nu numa! nau 
plătit datoria ce aŭ avut acestă mănăstire, in diastima de patru ani de când 
se află egumenind, ci încă aù mal adăogat si altă datorie, pe lângă care 
s'aù dovedit si taleri 17.401 tàinuiti de dinsul din veniturile mănăstiresc, 
osebit de alte condee tăinuite, cari aù rémas a se cercetà la fata locului 
prin osebită poruncă ce vom da Domnia Mea; pre carele, după tot cuvintul 
drept, lam si lipsit din egumenia numitei mănăstiri si, chibzuind de a 
găsi pre altul, ca să fie cuvios întru podvigul sën, cu bună petrecere si bun 
iconom, aflatam pre cuviosul archimandrit Samoil, egumen mănăstirii Sa- 
dovel, carele avem sciintà, cu bună pliroforie, că de când se află egume- 
nind la acea mănăstire, nu numai că s'aü arătat cu bună petrecere, ci încă 
si din datoria de taleri 34.700, cu care aŭ fost împovărată acea mănăstire, 
după făgăduiala si chezásia ce aŭ dat că o va plăti in soroc de gése anf, 
aŭ si plătit aprópe de jumătate în tre! an! ce aŭ trecut până acum, și ca pre 
un cercat si dovedit întru bună petrecere și economie, l'am însărcinat tot pe 
cuviosia sa si cu egumenia acestif sfinte mănăstiri Bistriţa, dând şi pentru 
acesta chezaşi siguri si cinstiţi la cantelaria Divanului Domniel Mele pre Hagi 
Janos negutátorul ot Craiova, împreună si cu frate-séù Serdarul Polihrone, 
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și In plus boerif biv Vel Ban C. Filipescu si biv Vel Ban Gr. Bráncovea- 
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după care a lor chezăşie am dat si Domnia Mea la mana cuvioșiei sale 
acestă carte de egumenie cu ponturile şi legăturile de mai jos arătate: 

1) Să fie nestrámutat din egumenia aceştii mănăstiri soroc de dece ani. 

2) Să dea pe tot anul tal. sése sute dece cu răsura lor al gcólelor, far de a 
se mal scăde sau a se maf adáogà, si osebit câte taleri cinci mil, cari 
acești taleri cinci mil, când se va întimplà iferéscá Dumnedeù) bola de ciumă 
în térà, să aibă a da la epistatil case! lăzăreturilor ce-l va orindui stăpânirea, 
ca să fie pentru trebuinciósele cheltueli ale spitalurilor, iar în anii ce din 
norocire nu va fi in térá acest fel de boli, să dea la cutia milosteniilor, ca 
să se dea în lefile săracilor, far de a socoti însă Vornicia obstirilor că, cu 
luarea acestor bani, dobândesce vre-o catusi de puţină dicheomà asupra 
aceștii mănăstiri, sau a socoti cà este închinată la acéstà epitropie, ci îm- 
potrivă să o cunoscă cu totul slobodă, iar de alte ori-ce fel de dări vor esi 
pe cele-lalte mănăstiri acestă mănăstire să fie cu totul apărată. 

3) La împlinirea sorocului de dece ant, să aibă a da mănăstirea sloboda 
de tote datoriile ce sunt arătate In ma! sus numita anafora a Preaosfintiel 
Sale Părintelui Metropolit i a Slinţiei Sale Episcopului Buzéü si a D-lui Vel 
Logofétulul de Téra-de-sus; iar de se va mai arătă in urmă si altă datorie 
peste acesta, să nu lie supus cuviosia sa ori chezașii sti sau mănăstirea 
la plata aceeaşi datorii, ci să o plătescă însuși Iosif proin egumenul. 

4) Totă zestrea mănăstirii, migcátóre si nemişcătore, câtă va primi prin 
catastih, să lie dator a o paradosi deplin lu implinirea sorocului de dece 
ani, i dregerile şi meremeturile, ce vor fi trebuinciose atât in mănăstire 
cât şi la acareturile dupre la moșiile mănăstirii, să le facă; tote mosiile i 
viile mănăstirii să le caute şi să le lucreze după cuviinţă și cu bună orin- 
duială; să pázéscá orinduelile bisericesc! si ale mănăstirii după cuviinţă si 
precum orinduesc ctitorii, iar ori din zestrile mănăstirii de va lipsi, sau la 
cele lalte datorii ale cuviosiei sale de mai sus arătate de va face vre-o ur- 
mare împotrivă, să fie réspundétorì chezaşii să]. 

5) Ori de i se va păzi sorocul de dece ani sau de nu, sà nu fie supus a 
paradosi nici o socotélá a veniturilor si cheltuelilor mănăstirii, şi încă, de 
se va lipsi din egumenie înaintea sorocului si vindute măcar de se vor 
găsi atunci de cuviosia sa veniturile mosiilor pe anil viitori, sà rémae bine 
vindute pe séma cuviosiel sale, far de a se indatorà să intorcà măcar un 
ban dintr'acele venituri, precum si de plata datoriei mănăstirii sà rémae 
cu totul apérat. 

6) Fiind-că veniturile moșiilor mănăstiri! sunt vindute de numitul proin 
egumen losit până la viitorul Sf. Gheorghe si mănăstirea rémane lipsită 
până atunci de vre-un alt venit ca să-și potă intimpina trebuinciósa chel- 
tuială, precum si cuvioşia sa egumenul cest de acum nu este cu cuviinţă 
a cheltui până atunci de la sinesì; de aceea dar, banii ce san dovedit si 
se vor mai dovedi tàinuiti sai prăpădiţi de proin egumen din veniturile mä. 
nàstirit, implinindu-se de orinduitul Logofét al Divanului, să se dea acestui 
de acuma egumen, ca să-l De pentru cheltuiala mănăstirii până la viitorul 
St. Gheorghe. 
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nul, ca să controleze gestiunea egumenilor mănăstirilor închinate şi în 
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7) De se va întîmplă (feréscà Dumnedei), în diastima egumeniel sale, a 
se face stricăciune i altă pagubă mănăstirii saii vre-unul alt acaret al séù, 
din vre-o năvălire de vrăjmași, sai de rásboiü, orf din cutremur, saù de foc 
pricinuit de vrăjmaşi sai hoţi, să nu fie dator cuviosia sa a preinnoi și a 
pune la loc cu cheltuiala si cu veniturile mănăstirii, or! de la sineşi, sat 
chezașil sěľ să se supere câtuși de putin cu vre-o răspundere pentru acestea. 

8) De se va intimpla cuviosiel sale morte mal înaintea împlinirii soro- 
cului de dece ani, să rémàe in locul stă chezașii săi si să se urmeze acestă 
simfonie chiar pe chipul lor întocmai ca când ar fi si viù cuviosia sa, fără 
de a se strămută câtuși de putin, fără numai stăpânirea să orinduiască un 
călugăr la mănăstire dintre călugării mănăstirii, ca să porte numai inchi- 
puirea de egumen si orinduiala bisericii să o păzescă. Drept aceea po- 
runcim Domnia Mea tuturor cálugárasilor, ómenilor si robilor mănăstirii, 
să cunòsceti pre cuviosul Samoil de egumen al acestif mănăstiri, dându-i 
supunere și ascultare la cele ce vě va porunci asupra trebilor mănăstiresc, 
că orl-carele se va arătă impotrivitor să scie că se va pedepsi; si D-ta Vel 
Logofete de Téra-de-sus să faci osebită porunca Domniet Mele orinduind, 
dupa obiceiă, Logotét de Divan, ca să mergă împreună cu cuviosul egumen 
spre a-l așeză la numita mănăstire şi a-i da totă zestrea mănăstiri! după 
orinduială cu catastih de perilavi; i saam receh gpu. — 1816 Noembre 8. 


loan Caragea Voevod. Michalache Racoviţă Vel Logofăt, procitoh. 
(Pecetea gpd.) 


(Cod. LXXIV, fila: 166 ) 
Mănăstirea Délul. 


Ingrijire avend Domnia Mea pentru tote mănăstirile de aici din dom- 
nésca Nostra {érà, iar mal virtos pentru cate dintraceste mănăstiri répo- 
satil ctitorit lor, zidindu-le si înzestrându-le cu acareturi dătătore de ve- 
nituri, prin testamenturile lor le-aü lăsat slobode si neinchinate unde-vași, 
precum si pre egumenii lor singuri stăpâni, si numai sub a stăpânirii 
otcârmuire atirnandu-le de privigherea și îngrijirea domnief, mal cu adaos 
avem datorie, “atât Noi cât si cei din urma Nostra fraţi luminati Domni, 
ca să ingrijim prin tote putincidsele mijloce, nu numai pentru a lor 
bună stare, ci şi pentru paza ctitoricescilor orindueli, cât va fi prin pu- 
tintà, după ale vremilor intimplări si trebuinte; după acéstà dar a Nostra 
neapérata datorie, precum si pentru alte mănăstiri slobode domnesci, am 
chibzuit cele spre folosul lor si am orinduit egumen, prin legături in scris, 
in ce chip să urmeze; asa si pentru mănăstirea Délul (fiind gi acesta una 
din cele neinchinate unde-vasì), socotind cele spre folosul ei, am întocmit 
orinduiala de mai jos arătată, după care și însuși Sfintia Sa archiereul si 
iubitorul de Dumnedeù Cervino Iacov a primit a se însărcină cu egumenia 
aceşti! mănăstiri, în soroc de dece ani, carele dând chezas la cantilaria 
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deoseb! a mănăstirii Cotrocenilor, al căreia egumen o administra atât de 
réü, că eră acum grozav de încărcată de datoril. 


domnescului Nostru Divan pre D-lui biv Vel Stolnicul Constandin Buzi, i 
sau dat și Sfinţiei Sale acestă carte a Domniei Mele cu coprinderea de 
mal jos arătată: 

1) Să fie nestràmutat din egumenia mănăstirii in soroc de dece anl. 

2) Să dea pe tot anul banii scólelor după fóia ce am intocmit-o Domnia 
Mea in lét. 1817, adecă taleri 250, cum şi câte taleri 3.000, care acest! ta- 
ler! 3.000, când se va intimplà (terescă Dumnedeü) bola de ciumă in térà, să 
aibă a-l da la epistaţii casei lăzăreturilor ce-l va orindui stăpânirea, ca să fie 
pentru trebuinciósele cheltueli ale spitalurilor, iar în anil ce din norocire 
nu va fi în téra acest fel de bold, să-i dea la cutia milostenie!, ca să se dea 
in lefile săracilor, fără a socoti însă Dvornicia obstirilor cà, cu luarea ace- 
stor bani, dobinaesce vre-o câtuşi de putina dicheomă asupra acestif mä- 
năstiri, sau a socoti că este inchinată la acestă epitropie, ci împotrivă să 
o cunóscá cu totul slobodă; cari bani să aibă a-i răspunde cu analoghie 
pe fies-care lună, iar de alte orf-ce fel de dări vor esi pe cele-lalte mă- 
năstiri acestă mănăstire să fie cu totul apărată. 

3) Ort-cáte acareturi ar face pe moșiile mănăstirii i în mănăstire, cum 
și tot lucrul viilor i judecăţi ce se va urmă după vremi la moşiile mănă- 
stirii, pentru împresurarca hotarelor de către vecini, saü pentru vre-o altă 
„pricină, tote aceste cheltueli ce se va intimpla să fie de la Sfintia Sa, afară 
numai de se va intimplà (feréscà Dumnedeii) in diastima acestui soroc a 
se face vre-o stricăciune i altă pagubă mănăstirii sau vre unui alt acaret 
al séü de vre-o năvălire de vràjmasi, ori din toc pricinuit de ef, sai de 
rásboiü, ori de cutremur; atunci sà arăte la stăpânire acea dovedită stri- 
căciune, ca să chibzuiască mijlocul cel cuviincios pentru dregerea ace! 
stricăciuni. 

4) Viile să le lucreze cu bună orinduială, ca să le aducă la bună orin- 
duială şi stare. 

5) Orinduelile bisericesci i ale mănastirii să le păzâscă după cuviință 
și după testamentul ctitorilor. 

6) Zestrea mănăstiri!, migcátóre, nemigcátóre si de sines! migcAtóre, la 
implinirea sorocului să fie dator a o da deplin după catastihul de perilavi, 
cu care aŭ primit-o acum, afară numai din ţigani, carl ori de vor muri sat 
de se vor spori până la împlinirea sorocului de mal sus arătat, să fie pa- 
guba saü câştigul in norocul mănăstirii, iar când se va dovedi că aŭ fugit 
niscal-va țigani din pricina necăutării saü a relei petreceri, ce vor cerca 
despre Gina Sa, atunci să fie dator, cu a Slintiel Sale cheltuială, ori a-f duce 
la urma lor, sai aï pune la loc; iar din veniturile mănăstirii, orl pagubă 
de se va întimplă, saù castig, până la împlinirea sorocului de dece anf, să 
fie în norocul Sf. Sale, far de ai se luă de către cine-va si nici o socotelă, 
ori Sf. Sa sà cérà vre-o pagubă. 

*) La împlinirea sorocului de dece ant să lase mănăstirea slobodă fara 
nicl o datorie si, la catagrafia ce se va face, de se va găsi vre-o datorie få- 
cutà de réposatul archiereù, să se plătescă din avutul luf, căci acel réposat, 
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Cotroceni, vechia reședință domnéscá de vară, mat ales după arderea Curți! 


când aŭ luat mănăstirea acésta, aŭ luat-o fără datorie, după cum se cuprinde 
in catastihul de perilavi iscălit de chiar acel réposat. 

8) Chezasul de maï sus arătat să dea chezàsia sa în scris la cantelaria 
Divanului Domniei Mele, legandu-se, că ori de nu va păzi si va urmă Sf. Sa 
tote cele de mai sus arătate intocmai si pe deplin, sai de nu va da la 
implinirea sorocului zestrea mănăstirii deplin, precum s'aü dis mal sus, sà 
lie însuşi chezasul réspundétor si platnic intru tote, fara de a i se primi 
vre-un cuvint de pricinuire. 

9) De se va intimplà mortea ȘI. Sale mai inaintea soroculuf de dece ani, 
să remade chezasul în locul Sf. Sale si să urmeze acéstá simfonie pe chipul 
chezasulul, întocmai ca când ar trăi si Sf. Sa, fără a se strămută catusi de 
putin, iar stăpânirea să orinduiască atunci un călugăr la mănăstire ca să 
porte numai inchipuirea de egumen si să fie purtător de grijă a se păzi 
orinduiala bisericii; 1 saam receh gpd. — 1813 Ianuarie 21. 

(Iscălitura gpd.) 
(Pecetea gpd.) 


(Cod. LXXV, filu 200 v.) 


Aprope identic este actul de garantie dat, in 1818 Ianuarie 21, pentru 
egumenul mănăstirii Delul: 

«liind-că la mănăstirea Délul din sud. Dimbovita aŭ orinduit Măria Sa 
Prea Ináltatul nostru Domn egumen pre Sf Sa archiereul Iacov Cervino, cu 
ponturile ce se arată în luminată cartea Mariel Sale, ce i sait dat la mâni, 
și pentru siguranta celor întocmite si legate dea se păzi câte privesc asu- 
pra îngrijirii archieriei sale, sau când împotrivă nu va fi următor, încre- 
dintez eŭ sub a mea iscălitură cele de mal jos arătate ponturi adecă: 

1) SA tie nestrămutat din egumenia mănăstirii In soroc de dece ani. 

2) Să dea pe tot anul banii scolelor, după loia cea întocmită de Măria 
Sa, din lét 1817, adecá taleri 420, cum si câte taleri 3.000 la cutia miloste- 
Nici, ca sà se dea în lelile săracilor, fără a socoti insă Dvornicia obstirilor 
că, cu luarea acestor bani, dobândesce vre-o câtuși de puţină dicheomă 
asupra acestif mănăstiri, sait a o socoti că este închinată la acestă epitropie, 
ci împotrivă să o cunóscá cu totul slobodă; cari bani să aibă a-i réspunde 
cu analoghie pe fies-care lună. 

3) Ori-cate acareturi ar face pe moșiile mănăstirii i in mănăstire, cum si 
tot lucrul viilor, i judecăţi ce se vor urmă după vremi la moşiile mănă- 
stirii, pentru impresurarea hotarelor de către vecini, saù pentru vre-o altă 
pricină, tote aceste cheltuel! ce se va întimplă (feréscà Dumnedeü) in dia- 
stima acestui soroc, a se face vre-o stricăciune i altă pagubă mănăstirii 
sati vre-unuf acaret al mănăstiri! din vre-o năvălire de vrăjmași, ori din 
foc pricinuit de el, saü de risboiù, ori de cutremur; atunci să arate la Stă- 
pânire acea dovedită stricăciune, ca să se chibzuiască mijlocul cel cuviin- 
cios pentru dregerea acei stricăciuni. 

4) Viile să le lucreze cu bună orinduială, ca să le aducă la bună stare 
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domnescì in luna Decembre 1812, atrage in mod deosebit atentiunea Dom- 


5) Orinduelile bisericesci i ale mănăstirii să le pázéscá după cuviinţă si 
după testamentul ctitorilor, etc. (Ca in aclul de mai sus, ponturile 6, 7, si 8.) 


Următorul act de eyumrnie, in redactiune une-ori variând de cele de mat 
sus, este chiar in context calificat de contract: 


Mănăstirea Hurezul din sud. Vilcea. 


Ingrijire avend Domnia Mea pentru tote mănăstirile de aici din dom- 
nésca Nostră eră, iar mal virtos pentru câte dintraceste mănăstiri ró- 
posaţii ctitorii lor, zidindu-le si inzestràndu-le cu acareturi dătătore de ve- 
nituri, prin testamenturile lor le-au lăsat slobode și neinchinate unde- 
vasi, precum si pre egumenii lor singuri stăpâni si numai sub a Stapaniril 
otcârmuire, atârnându-le de privigherea şi îngrijirea domniei, maï cu adaos 
avem datorie, atât Nol cât si cei din urma Nostra frati luminati Domni, ca 
să ingrijim prin tote putinciósele mijloce, nu numai! pentru a lor bună stare, 
ci și pentru paza ctitoricescilor orinduelf, cât va fi prin putinţă, după ale 
vremilor întimplări si trebuinti; după acésta dar a Nostra neapărată datorie, 
precum şi pentru alte mănăstiri slobode domnesci am chibzuit cele de 
folosul lor şi am orinduit egumen! prin legături in scris în ce chip să se 
urmeze, asa si pentru mănăstirea Hurezul din sud. Vilcea (fiind si acésta 
una din cele neinchinate unde-vast), socotind cele spre folosul ei, am întocmit 
orinduiala de mal jos arătată si, după plirotoria ce am luat de la D-lui 
cinstit si credincios boerul Domniei Mele biv Vel Banu Grigorie Brâncoveanu, 
ctitorul acestit mănăstiri Hurezul, pentru cuviosul Ghermano archimandrit, 
ce aŭ fost până acum egumen la numita mănăstire şi se pur cu bună 
orinduială şi aŭ ţinut mănăstirea în bună stare, aŭ dres și aŭ meremetisit cele 
stricate si nau îndatorat mănăstirea, avénd şi petrecerea sa îmbunătăţită, 
după datoria ce se cuvine unul egumen, si pentru ca si de acum inainte 
să-și indoiascá rivna si silinta ce-au avut cu acestă sf. mănăstire, atât spre 
podóba şi întărirea și adàogirea lucrurilor si a zestril mănăstirii, cât şi 
spre slintele slujbe si rugăciunile ce se sàvirsese către milostivul Dumneqeü 
la sfintul jdrtfelnic a se face după canonele şi orinduiala ce aŭ mănăstirile, 
lâr de scádere, i-am dat acestă domnésca Nostra carte cu ponturile de maf 
jos arătate: 

1) Să lie nestrámutat din egumenia mănăstirii in totà viéta sa, purtàn- 
du.se precum s'aü purtat până acum. 

2) Să dea pe tot anul banii scólelor taleri 400, cu metohul ef, după in- 
tocmirea ce suu făcut de Domnia Mea în anul trecut cu let. 1817 pentru 
tote mănăstirile {Gril la plata banilor scolelor, care este vechiu si canonisit 
obiceiù, întru care întocmire este si mănăstirea acesta cu arătata sumă, 
dimpreună cu metohul et, Dr de a se mal scádé saü a se mal adàdogà, si 
osebit să dea şi taleri 1.200 pe fies-care an; carl acești bani, când se va 
intimpla (feréscá Dumnedeü) bólá de ciumă in țéră, să aibă al dala epi- 
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nitorului. El rinduesce asupra acestei mănăstiri o anumită eforie, compusă din 


staţii casei lazareturilor, iar in ani! cel ce din norocire nu va fi in téra 
acest fel de bólá, să-i dea la cutia milosteniilor, pentru sufletul acestor ré- 
posati ctitori, fir de a o socoti însă Vornicia obstirilor cá, cu luarea acestor 
bani, dobândesce vre-o câtuși de puţină dicheomă asupra aceştii mănăstiri, 
saü a socoti cá este închinată sub acestă epitropie, ci împotrivă să o cu 

noscă cu totul slobodà; carl bani să aibă a-i da po taleri 100 pe fies- 
care lună de la di'ntáià a lunii lui Martie lét. 1818, iar de alte orì-ce fel de 
dări vor esi si peste cele-l-alte mănăstiri acâstă mănăstire să fie cu totul 
apérata. 

3) Dregerile şi meremeturile ce vor fi trebuinciose, atât în mănăstire cat 
si la acareturile de pre la moşiile mănăstirii, să le facă, cum şi tote mo- 
siile i viile mănăstiri! să le caute si sà le lucreze după cuviință şi buna 
orinduială, precum sai urmat şi până acum, cum si zestrea mănăstirii, care 
au priimit-o prin catastihul séü de perilavi, să o aibă intréga si de fata si, 
de va fi în putinţă, să se şi inmultéscá, ca să aibă cinste si laudă în victá 
și după petrecania sa, iar nu împotrivă cu scădere, pentru că Domnia Mea, 

nădăjduind dreptului séü cuget, dupa încredințarea ce Neaü dat D-lui biv 
Vel Banul Grigorie Brâncoveanu, nu lam îndatorat la nici un tel de che- 
zăşie, precum aŭ dat alţi egument după la alte mănăstiri slobode domnescì 
ca acesta. 

4) In totà vieta egumeniel sale socotélà sà nu i se cérà, de se va purtà bine. 

5) De se va întimplă, feréscá Dumnedeù, a se face stricăciune în oblăduirea 
egumeniei sale, ori alte pagube mănăstirii, sait vre-unui alt acaret al mănăstirii, 
de vre-o năvălire de vrájmast i de rásboiü, ori de cutremur, saù de foc pricinuit 
de vrăjmași saù hoți, atunci intimplátórea primejdie să o facă cunoscută 
stăpânirii, spre a i se da voe să se imprumute să dregă cele stricate la loc, 
iar cand împotrivă se va găsi datorie, ori-ce zapise avlicesci sau proso- 
pichis să plătescă din periusia sa; drept aceea poruncim Domnia Mea tutu- 
ror călugărilor, Omenilor şi robilor de la numita mănăstire, să-l cunosceţi 
pre numitul de egumen al acestif mănăstiri in totà viéta, dându-i supunere 
si ascultare la cele ce vč va porunci asupra trebilor mănăstiresci, căci ort- 
carele se va arătă impotrivitor să scie cà are voe al arătă Domnie! Mele 
a să se pedepsescă, afară de robii mănăstirii, cărora în totă vremea, după 
vina lor, aï certă, aflându-se cu priveghere de a nu-i răspândi in rt străine; 
și Dita Vel Logolete de 'Téra-de-sus să primesci asemenea contract de la 
mina cuviosiel sale cu ponturile de mal sus arătate, dat la cantelaria Di 
vanului, cari amindoué aceste aşezăminturi şi întocmiri pentru egumena- 
tul séù la mănăstirea llurezul să se trecă si in condica Divanului spre a 
[i sciute. — 1818 Februarie 25. 


(Iscălitura şi pecetea gpd.) 


Zapisul, adecă contractul uceştii cărți a mănăstirii Hurezul, saü trecut 
în condica de chrisóve. 


30 V. A. URECHIA 


Beizadea Iorgu Caragea, fiul séü, și din boer biv Vel Banul Gr. Brâncoveanu 


Important este actul următor, care amintesce de o veche restaurare a 
mănăstirii Câmpulung: 


Jo loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Cetindu se inaintea Domniei Mele acestă alăturată anafora a Sfinţiei Sale 
iubitorului de Dumnedeü Episcopul Argesiu, sati cetit împreună si jalba ce 
Mi-ati dat Sfintia Sa archiercul Apamia, năstavnicul mănăstirii Campulungulul, 
dicénd că, de i se va mai da acestă mănăstire de a o ţine încă dece an! 
peste împlinirea sorocului celor-lalti dece următori si de i se va ridică si 
chezasul ce-l are dat pentru cel dintâi dece ani pentru acești următori 
dece ani, primesce a face cu cheltuială de la sinesi acest meremet al hbi- 
scricii, întocmai precum mal în jos se arată, si, la împlinirea sorocului de 
20 de ani, să lase mănăstirea cu totul slobodă de ori ce datorie; a căruia 
cerere de a i se rădică chezasul nu este priimită Domniei Mele, căci ființa 
gi nerădicarea chezaşului if este maf vîrtos spre dovadă a bunului cuget 
al Slinţiei Sale, cu care se arată asupra acestii mănăstiri, dar să i se dee mă- 
năstirea pe alţi dece ant, de vreme ce alt mijloc nu este de a se face acest 
meremet cu din veniturile mănăstirii in diastima sorocului acestor ur- 
mători dece ani, după arătarea ce Ne face printracestă anaforà Slintia Sa 
Episcopul Argesiul, priitiiim Domnia Mea cererea archiereulul Apamia si ho- 
tàrîm, ca, de va sAvirsi acest meremet al bisericii cu cheltuială de la sineşi 
la viitorul an sau cel mult până la al doilea an, să aibă a mai ţine acestă 
mănăstire Câmpulung, peste implinirea soroculut de dece ani ce-i este data, 
încă dece ani de atunci inainte, tot cu același mijloc și legături ce sunt 
arătate in cartea Domniei Mele ce este dată pentru următorul soroc de dece 
ani, intru tote întocmai, fără câtuși de puţină strămutare si far de a pre- 
tenderisi la implinirea sorocului nici măcar un ban pentru cheltuiala ace- 
stul meremet; de care poruncim D-tale Vel Logofete de Téra-de sus săi 
se céri a aduce chezAsie în scris de la chezasul séü si pentru cei lal(i 
dece ani, iar nefacénd urmarea meremetului de mai sus arătată, sa aibà a 
(ine mănăstirea numai pana la implinirea sorocului următorilor dece ani. 
— 1818 August 30. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofet. 


(Cod. LXXV, fila 221 v.) 
lată actul ori contractul. de prelungire pe alti dece anf a egumenict: 
Cartea archiereului Filaret Apania la Câmpulung. 


Ingrijire avénd Domnia Mea pentru tote mănăstirile de aicl din domnesca 
Nostra ţeră, iar mai virtos pentru câte dintr'aceste mănăstiri réposatil cti- 
torii lor, zidindu-le si înzestrându-le cu acareturi dătătore de venituri, prin 
testamenturile lor le-ai lăsat slobode si neînchinate unde-vas!, precum și 
pre egumenii lor singuri stăpâni si numal sub a stăpânirii ocârmuire, atàr- 
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si Vel Logofét de Téra-de-sus Grigorie Băleanu. Fiind-că aceşti boeri nu 


nându-le de privigherea si îngrijirea domniei, mal cu adaos avem datorie, 
atât Noi cat și cei din urma Nostra frati luminati Domni, ca sà ingrijim prin 
tote putinciosele mijloce, nu numal pentru a lor bună stare, ci şi pentru 
paza ctitoricescilor orindueli, cat va li prin putinţă, după ale vremilor in- 
timplări şi trebuinte; după acestă dar a Nostră neapératá datorie, precum 
pentru mănăstirea Bistrița, chibzuindu-le spre folosul et, am orinduit egumen 
prin legătură in scris în ce chip să urmeze, asa si pentru mănăstirea Campu- 
lunguluì (find si acesta una din cele neinchinate unde-vași), chibzuind 
cele spre folosul ci, am întocmit orinduiala de mat jos arătată, după care 
sì însuși Sfinția Sa archiereul Filaret Apamia, ce au fost până acum nàstavnic 
la acestă mănăstire, orinduit încă din let. 1813, aŭ primit a se însàrcinà si 
de acum inainte in soroc de dece anf cu egumenia acestil mănăstiri, care 
dând chezas la cantelaria domnescului Nostru Divan pre D-lui biv Vel Pa. 
harnicu, Andonache Teohar, i s'aù dat si Sfintiel Sale acestă carte a Domnicei 
Mele cu cuprinderea de mai jos arătată: 

1) Să fie nestrămutat din evumenia mănăstirii in soroc de dece ani. 

2) Să dea pe tot auul banit școlelor, după obiceiü, precum aŭ fost şi mal 
inainte, cum si câte taleri 2.500 la cutia milosteniilor, ca să se «lea in lelile 
săracilor, fară, a socoti insă Dvornicia obstirilor că, cu luarea acestor bani. 
dobàndesce vre-o câtuși de puţină dicheomă asupra aceştii mănăstiri, sat 
a o socoti că este înch.nută la acestă epitropie, ci împotrivă să o cunoscă 
cu totul sloboda; cari bani să aibă a-i răspunde cu analoghie pe fies-care lună. 

3) Biserica, lind cu acoperemintul de tot stricat, dărăpănat, să fie dator Ja 
viitorul an ca să o acopere de isnóvá. 

4) Toti datoria mănăstirii, ce este cu zapise avlicesci, in soroc de cinci 
luni sà o plătescă şi să aducă acele zapise la cantelaria Domniei Mele, ca 
să se rumpă. 

5) Ori ce acareturi ar face pe moşiile mănăstirii, cum si tot lucrul viilor 
i judecată ce se va urmă după vremi la moșiile mănăstirii, pentru împre- 
surarea hotarelor de către vecini, saù pentru vre-o altă pricină, tote aceste 
cheltueli ce se va intimplà să fie de la Sfintia Sa, afară numai de se va 
intimplà (lerescă Dumnedet) în diastima acestui soroc a se face vre-o stri- 
căciune, i altă pagubă mănăstirii, sau vre-unuf alt acaret al séù din vre-o 
năvălire. de vràjmasi, ori din foc pricinuit de ef, saü de rásboiü, ori de cu- 
tremur, atunci să arate la stăpânire acea dovedită stricăciune, ca să se chib- 
zuiascà mijlocul cel cuviineios pentru dreverea ace! stricăciuni; viile încă 
să le lucreze cu bună orinduială, ca să le aducă la bună stare. 

6) Orinduelile bisericesc! i ale mănăstirii să le pázéscá după cuviinţă 
sì după testamentul ctitorilor. 

1) Zestrea mănăstirii, miscAtore şi nemiscátóre şı de sinesi miscátóre, la 
implinirea sorocului, să fie dator a o da deplin după catastih de perilavi 
cu care aŭ primito când sai orinduit nástavnic la acea mănăstire în lót 
1813, afară numal de ţiganii, cari, orf de vor muri saü de vor spori până 
la împlinirea sorocului de maf sus arătat, să fie paguba sai câștigul in 
norocul mănăstirii, iar când se va dovedi că aù fugit niscare-va țigani din 
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pot să se adune regulat la hanul Serban-Voda, unde sunt biurourile Eforiei, 
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pricina necăutării saü a relef petreceri ce vor cerca despre Ginta Sa, atunci 
să fie dator, cu a Sfinţiei Sale cheltuială, or! a-y aduce la urma lor, saü a-l 
pune la loc; iar din veniturile mănăstirii, ori pagubă de se va intimpla, 
sai câștig, până la împlinirea sorocului de dece anf, să fie în norocul Sfinţiei 
Sale, fara de a i se luă de către cine-vași nic! o socotelă, ori Sfintia Sa sà 
cérà vre-o pagubă. 

8) La împlinirea soroculu! de dece ant, să lase mănăstirea slobodă cu 
totul de datorie, precum asemenea să lase slobode si arendile tuturor aca- 
returilor și moșiilor mănăstirii. 

9) Chezasul de mal sus arătat să dea chezásia sa în scris la cantelaria 
Divanului Domniei Mele, legandu-se ca, or! de nu va păzi si va urmă Sfintia 
"a tote cele de mai sus arătate întocmai! si pe deplin, saü de nu va da la 
implinirea sorocului zestrea mănăstiri! deplin, precum s'aü dis mai sus, să 
lie însuşi chezasul réspundétor si platnic întru tote, für de a i se primi 
vre-un cuvint de pricinuire. 

10) De i se va intimplà morte Sfintiel Sale maï înaintea soroculul de 
dece ani, să rémie chezasul în locu 1 si să se urmeze acéstá simfonie pe 
chipul chezaşului intocmal ca când ar trăi si Slintia Sa, fara a se stramuta 
câtuși de putin, fără numai stăpânirea să orinduiască atunci un călugăr la 
mănăstire, ca să porte numat închipuirea de egumen şi să lie purtător de grijă 
a se păzi orinduiala bisericii; i saam receh gpd.—1817 Aprilie 23. 

Vel Logoflét. 
(Pecetea gpd.) 


(Cod. LXXV., fila 22 v.) 


lată acum si cărţi de egumenie, maï ales la mănăstirile închinate, si 
unde nu era sub acest nume deghisată o adevératà arendare: 


Carle de egumenie. 


Dat-am domnésca Nostra carte de egumenie. . . . . . . pre carele l-am 
facut Domnia Mea egumen la mănăstirea. . . we PE 
în locul. . . . . . . . ce aŭ fost până acum, dupà alegerea Prea Sintiel 


Sale Părintelui Metropolit. Deci, mergend la numita màn: ăstire, să aibă a 
face zapt tote lucrurile mănăstirii, mişcătore și nemiscàtore, prin catastih 
după orinduială, carele să se siléscá a ţine mănăstirea în bună stare, a 
drege şi a meremetisi cele stricate, ca să nu ajungă la dărăpănare. Să ico- 
nomiséscá bine zestrea mănăstirii, a o aduce la spor si adaos; sit nu în- 
ereueze mănăstirea cu datorii, păzind cea dintru inceput întocmire a mă- 
nástirif, după orinduiala réposatilor ctitori şi după testamenturile mănă- 
stirilor ce de obşte sunt date, ca să i se cunoscă buna economie şi vrednicia 
în faptă. Poruncim Domnia Mea părinţilor, i vouè slugilor si robilor mă- 
năstirii, să cunoscet! pre numitul archimandrit de egumen al aceşti! mă- 
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apo! Domnitorul dă acesteia, ca un director si cancelarist permanent la trébà 
pre biv Vel Clucerul C. Predescu. 

Dám în anexele volumului o serie bogată de chrisóve reinnoite la nu- 
meróse mănăstiri din térá si din Orient. Caragea Vodă, după arderea 
Curtif domnesc! de la Délul Spirii, se mută în casele lui Gr. Ghica, care 
şi acum există în fundul curţii case! Lahovari. Se probeză acesta cu un 
document, in care Vornicia obstirilor cere luf Vodă voe să facă spital de 
ciumati în Hanul Filaret, care venià pe locul actualului Teatru National, 
Actul dice că acest han eră peste drum de curtea, în care acum sa mutat 
domnia, după arderea Curții gospod. 


e ee ——— ee —— 


năstiri, căruia să-l daţi tot’ supunerea şi ascultarea, ca să pola sávirsi tre- 
bile mănăstiri! fără de cusur. — 1812 Decembre 10. 
1817 lanuarie 15.— Sa rinduit la mănăstirea Michaiù-Vodà Antim Iero- 
monach, după alegerea mănăstiri! de jos. 
1818 Ianuarie 21. — Sa rinduit egumen la mănăstirea Délul din sud. 
Dimbovita Iacov Cervino Episcopul. 


(Cod. LXXV, fila 46 v.) 


Posedám cáte-va documente de numire de egumen! nu numa! pe cate 
dece anf, ci pe victà. Dejà am adus mal sus contractul pentru mănăstirea 
Hurezul. Maï iată altul: 


Chrisovul Părintelui Sevastis a fi statornic la Tismana. 


De vreme ce, după aseménarea nevédutel întocmiri a celor cerescl, si 
cele pămintesci aŭ bună orinduială gi bunul asezàmint, că dice Dumnedet 
în Sfinta Scriptura: «Prin mine Impératil impérátesc si Domnil stápánesc», 
cărora li sai hărăzit de la Dumnedet a griji pentru buna stare a celor 
lumesci în doué chipuri, adecá bisericesce gi politicesce, iar maï ales şi În- 
tàiù a li supuşi la dumnedeescile pravili, ca printrinsele să lucreze cele 
folositore de obște némuluf omenesc, dând tuturor după vrednicie, căci cine 
caută pre cel vrednici laudă lui își dobândesce, si a împărtăşi pre cel vred- 
nicl cu cele după cuviinţă gi cu ceea ce este de folos este o pricină în- 
demnătore si altora, ca, védénd, să urmeze faptele lor si să siléscA ca prin 
invétáturá si ostenélá, să vie gi el în trépta vredniciel. Drept aceea, invred- 
nicindu-Ne si pre Noi Domnul Dumnedeù cu domnia acestei pravoslavnice 
Ţeri-Rumănesci, gásit-am pre iubitorul de Dumnedeù Sf. Sa Episcopul Se- 
vastis Chir Dionisie, dintre pămiîntenii de aici, vrednic si cuvios întru slujba 
sa, carele la Ict. 1795, după în scris paretisis ce au fost dat Nichifor egumen 
Delénul si după arătarea ce sau fost făcut de proin Mitropolitul Dositeit 
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lată acum actele de reînnoirea acestei epitropil: 
Io Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Luminăţia Ta Beizadea Gheorghe Caragea, al Nostru prea iubit fit, i D-vó- 
stre cinstitilor și credincioși boerilor af Domnie! Mele biv Vel Bane Gri- 


cătro Domnia Sa fratele Alexandru Moruz Voevod, saii fost orinduit nu- 
mitul archiereü, apo) în urmă iarăși acel Metropolit cu anafora ai fost facut 
arătare réposatulut Domn Alexandru Vodă Ipsilante, că acea mănăstire fiind 
supusă la datorie și aflându-se în dărăpănare din neingrijirea egumenului, 
ce aŭ stătut după vremi, cu făgăduială de neschimbare în viéta sa din acea 
egumenie a Delului, aù supus pre numitul archiereù de ati primit egumenia, 
făgăduindu-se și Sfintia Sa o a plăti de datorie și a o preinnoi cu totul, cu 
care anaforă cerendu-se sigurilă egumenului numitului archiereù la acea 
mănăstire, Domnia Sa judecându-o, se vede că, după cercetarea ce ati facut, 
aŭ gisito cu cale si au dat la mâna numitului archiereü Sevastis domnesc 
chrisov de întărirea egumeniel până în sfirgitul vieții sale, în care chrisov 
răzimându-se, aŭ si pus în lucrare cele fágáduite intrun rind, si când ap 
isprăvit prefăcutul mănăstirii, viind cutremurul si risipindu.le tote la pă- 
mint, de isnovă al doilea rînd le-aù făcut la loc, încă si mal cu adaos; iar 
la let. 1807 lulie, în vremea când se allă aici armia rusescă, numitul Me- 
tropolit Dositeiü, fără sfat de obşte, luând de sub otcârmuire-i mănăstirea 
Delului, aŭ dat-o unu! llarion, omul séü; însă numitul archiereù avusese la 
mânile sale despre partea celor mal aleși din orașul Tirgovistef adeverire 
sub iscălitură pentru petrecerea sa şi urmarea la cele mal sus arătate, care 
cunoscute fácéndu-se si mal virtos sciute fiind încă ma! dinainte de cea 
de atunci obláduire a Divanului, adec& de D-lor velitiY boeri, si pentru că 
atunci so întimplase, iarăși cu sfat de obște, de s'aü deslipit de la lazare- 
turile şi spitalurile ot Dudesci trei mănăstiri, ce se puseseră mal dinainte, 
intre car! fiind si mănăstirea Tismana din sud. Gorj, şi réposatul Stefan 
archimandritul, ce fusese ma! înainte egumen, singur s'aü lepădat, nepriimind 
a mal fi egumen, trecut aflindu-se în virsta bétranetelor, gi in locu-Y sau 
găsit cu cale de obştea boerilor Divanului si sai dat mănăstirea Tismana 
numitului archiereù Sevastis, pentru năpăstuirea cu luarea mănăstirii De- 
lalui şi pentru că urmă si trebuinta a ti o acest fel de mănăstire prea veche 
a {&ril sub otcârmuirea a unul ipochimen ca acesta, cercat gi cu bun ipo- 
lipsis. Acum dar, acestea făcându-se cunoscute Domniei Mele, prin jalba sa 
ce Ne-aù dat, cu dinadinsul am cercetat, prin taină si de fata, si pliroforisindu-Ne 
de tot adevérul si mal vîrtos adeverindu-Ne că si la acestă mănăstire Tis- 
mana numitul archiereü, încă de când sau dat sub îngrijire, nu incetéza, 
preinnoind cele stricate ale mănăstirii înlăuntru și pe alară şi altele de 
isnova făcend, învelind si chiar biserica din mănăstire cu hier gi tiind-o 
cu adunare de părinţi cuviost si împodobită pururea cu necontenitele slujbe 
hisericesci, şi liind-că singur nu cere despăgubirea sa de multele cheltueli 
și ostenelile ce aŭ pus la mănăstirea Délulut, Domnia Mea, chibzuind cele 
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gorie Brâncovene si Vel Logofete de Téra-de-sus Grigorie Bálene, fiind-cá 


drepte carl i se cuvin numitului archiereü, şi mai vîrtos vrénd a sigurifsi 
buna otcármuire a aceștii mănăstiri Tismana, de a nu cádé după vremi 
în vre-o altă egumenie a vre-o unul nevrednic econom si réü chivernisitor 
și să ajungă mănăstirea in próstá stare si dărăpănare si să o supue si sub 
grele datoril; de aceea dar, după încredințarea ce am luat, atât de ipochi- 
menul séü, cât si pentru acâstă prea veche mănăstire Tismana, nevrénd 
Domnia Mea a trece cu vedere ticăloșia ce pote al veni cu lipsirea de 
otcârmuirea numitului archiereù, după datoria atât creștinescă cât si dom- . 
néscá, avénd oblăduirea de la însuşi milostivul Dumnedeù a tote! ţări, fiind 
mal virtos îndemnați si de mare evlavie ce avem către prea sfinta preacu- 
rată stăpâna nostră și pururea fecioră Maria, maica Domnului nostru Isus 
Christos, a cáruY adormire se prăznuesce la biserica dintr'acestă mănăstire, 
cum şi către sfint cuviosul părintele nostru Nicodim cel sfințit, începètorul 
zidirit aceștii mănăstiri şi adunătorul de obștea călugărescă acolo înlăuntru, 
a căruia mormint si astădi se află in slonul biserici! din mănăstire, am 
găsit cu cale si am hotărit şi, prin acest cinstit și bine incuviintat chrisovul 
Domniei Mele, de isnóvá am dat numita mănăstire Tismana din sud. Gorj 
in desăvirșită purtarea de grijă a iubitorulut de Dumnedett Episcopului 
Sevastis Chir Dionisie, spre a o ave până la sfirsitul vieţii sale, otcàr- 
muindu-o si chivernisindu-o nestrámutat şi nesupérat de nimenea in tótá 
vié(a sa, ca printr'acésta răzimându-se, să nu-și imputineze libovul ce firesce 
are spre adăogirea lucrurilor mănăstiresci, ci mal virtos să ingrijéscá pu- 
rurea cu dorinţă de a nu se pune sub datorie, ci la sfirsitul vieţi! sale să 
o lase slobodà despre acestă impovarare, purtând grija şi de acum înainte, 
după netăgăduita sa datorie de a avé mănăstirea împodobită cu părinți 
cuvios! spre săvirşirea sfintelor slujbe, pentru pomenirea réposatilor ctitori 
și a Domniey Mele, iar când cine-vași cu vre-un mijloc va cerca deal lipsi 
de la acestă mănăstire, voind a luă de la numitul archiereù otcàrmuirea 
acești mănăstiri, atunci maf întâiu să i se plătescă Lou cheltuiala ce va 
arătă că aŭ facut, cum si totă ostenéla, pentru ca sà nu i se mai facă de 
isnóvá si altă năpăstuire, precum si cu luarea mănăstirii Délu. Si am în- 
tărit chrisovul acesta cu însăși credința Domniel Mele Je Ioan Gheorghe 
Caragea Voevod, i cu credinţa prea iubitilor Domniet Mele fil, Gheorghe 
Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, martori! fiind şi D-lor cinstiţi 
gi credincioşi boerif velitt at Divanului Domnief Mele: pan Radu Golescu 
Vel Visticr, pan Constantin Kretzulescu Vel Ban, pan Gheorghe Arghiropulo 
biv Vel Ban, epistatul Spătăriei, pan Barbu Văcărescu Vel Vornic de Téra- 
de-sus, pan Constantin Bălăceanu Vel Vornic de Téra-de-jos, pan lordache 
Slătincanu Vel Vornic al obstirilor, pan Grigore Băleanu Vel Vornic al 
treilea, pan Dumitrache Racoviță Vel Vornic al patrulea, pan Iordache Fi. 
lipescu Vel Logofét de 'l'éra-de-sus, pan Constantin Filipescu Vel Logofét 
de Téra-de-jos, pan Fotache Ştirbei Vel Logofét de obiceiuri, pan Grigorie 
Ralea Vel Hatman, pan Alexandru Nenciulescu Vel Vornic al politiei, pan 
lacovache Vel Postelnic, pan Atanasie Christopolo Vel Logofét al străinelor 
pricini, pan Alexandru Ghica Vel Clucer, pan Costache Bibica Vel Căminar, 
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egumenul, împreună cu exarchif mănăstiri! Cotroceni, prin jalbá aü făcut 


pan Nicolae Sutul Vel Comis, şi ispravnic pan Iordache Filipescu Vel Lo- 
gofét de 'l'éra de-sus; gi sai scris chrisovul acesta la anulal doilea dintru 
întâia domnie a Domniel Mele, aici in Bucuresct, la anul 1814 Noembre 20, 
de Chiriţă Logofét de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 207 v.) 


Chrisovul archiereului Stratonic, ca să fie nestrdmutut în viéla lui de la 
biserica boerilor Kretzulesct, pentru milele ce are atât acestă biserică 
Kretzulescu, cât şi biserica Plăvicenă din sud. Olt, metoc aceslel biserici, i 

milele ce are. 


Dat-am domnescul Nostru chrisov sfinte! si dumnedeescel biserici de 
aici din Bucurescì ce se dice a Kretzulescului, la care se prăznuesce 
hramul adormirii prea sfintei náscétóre de Dumnedeù si pururea feciórel 
Mariel, i metohului acestit biserici Plàvicenil din sud. Olt, amindoué bi- 
serici de mir, carl sunt zidite din temelie şi înzestrate de némul D.lor 
boerilor Kretzulesci, si Sfinţiei Sale archiereului Stratonichis Chir loa- 
nichie, năstavnicul acestor sfinte biserici, ca să fie numitul archiereù sta- 
tornic si nestrámutat in tótă viéta lui în epistasia acestor sfinte biserici, 
după asezámintul ce aŭ făcut cu D-lor boeril Kretzulesct, ctitorii, la caril 
s'aù dat osebită întărirea Domnie! Mele, si să fie apérate aceste biserici de 
tote dările şi orinduelile ce vor fi pe sfintele mănăstiri obicinuite şi neo: 
bicinuite, ca nisce biserici de mir ce sunt, iar nu mănăstiri, pentru că D-lor 
cinstiți! și credincioşi boerit Domnie! Mele Vel Ban Constantin Kretzulescu 
si D-lui biv Vel Vornicu Istrate Kretzulescu, clironomil ctitorilor, prin două 
anaforale aŭ făcut arătare Domniel Mele, atât pentru că sunt biserici, iar 
nu mănăstiri, incredintàndu-Ne cu dovedi sineturi domnesci, precum gi Prea- 
osfintia Sa Părintele Metropolitul aù dat în scris că sunt biserici de mir, iar 
nu în rîndul celor-lalte mănăstiri, şi ca pentru nisce biserici boeresci, iar 
nu domnesc! ale țării, si ca nisce clironomi al ctitorilor ce sunt D-lor, avénd 
îngrijire, si din pricina iconomilor ce aŭ fost mal înainte védénd bisericile 
acestea aduse la prostă stare si dărăpănare, aŭ găsit D-lor pre numitul ar- 
chiereù, cu care ati făcut asezimintul ce se arată mal jos, a fi statornic 
in vié(a sa, si aŭ făcut Domniei Mele rugăciune, ca atât asupra asezimin 
tului să dim domnésca Nostra întărire, cât si pentru apérarea bisericilor 
de orf-ce dări vor fi pe mănăstiri să dăm poruncă a se păzi, si primită 
find Domnie! Mele, iată, printr'acest domnesc al Nostru chrisov ce le dăm, 
hotárim: ca Sfintia Sa archiereul Stratonichis să fie nestramutat în vieta sa 
din epistasia numitelor biserici, cari aceste biserici să fie apărate de orl-ce 
diri; să se păzescă si milele domnesc! ce aŭ avut bisericile, care și de Dom. 
nia Mea sau înnoit chrisovul i cartea ce se ved date sfintelor biserici, cu 
adaosul ce am făcut, adecă: biserica de aici din Bucuresci să scutescă dij- 
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Domniei Mele rugăciune, de a vé orindui pre Luminăţia Ta si pe D-vóstre 
efori asupra acestei mănăstiri, ca prin inteleptele mijloce şi prin iscusita 
ocârmuire ce veţi metahirisi, să-și dobandésc& mănăstirea ușurarea si scă- 
parea sa din greutatea datoriilor întru carele aŭ încăput din réua economie 
şi netrebnicia celor de mal înainte egumeni, de a căreia prostă stare avénd 
pliroforie si înşine Domnia Mea si cunoscând cá, în adevăr, de nu se va 
face o acest fel de îngrijire pentru acéstà mănăstire, urméz& a ajunge la 
o desăvirșită dărăpănare, n'am putut trece cu vederea rugăciunea jăluito- 
rilor, ci ca o datorie si a Nostră şi a ţării socotind de a privighià pentru 
câte privesc spre întregimea şi bună starea a tuturor mănăstirilor ce se 
află aici in domnésca Nostră térá, am primit cererea si rugăciunea numi- 
tilor jăluitori şi iată, printr'acest domnesc al Nostru pitac, vě insárcinám 
Domnia Mea pre Luminá(ia Ta si pre D-vóstre cu eforia acestei mănăstiri Co- 
troceni, fiind bine încredintati că, prin bunele si iscusitele chibzuiri ce veti 
face, veţi inlesni mijlócele cu cari sar pute ușură mănăstirea din grelele 
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mărit i vináriciü, şi oerit of 300, drepte bucatele sale, si o pivniță, aicI în 
Bucuresci, să tie scutită de tote dările ce vor fi pe alte pivnițe, să (ie si 
lude patru, Omen! străini si fără pricină de dajdie, cu pecetluiturì după orin- 
duiala Vistieriel; asijderea şi biserica Plăvicenii să scutéscà vináriciü i dij 
mărit, drepte bucatele sale, i de oerit of 100, si de văcărit, când va fi, vite 
dece, să tie şi lude 10, Omen! străini fără pricină de dajdie, cari şi aceia 
să fie apératf de tote orinduelile ţării; să iea pe fies-care an de la vama 
Slatinei taleri 100, i de la vinăricerii domnesci af judeţului Oltului alti 
taleri 100, carl bani să-i dea cumpărătorii peste banil cămării. Drept aceea, 
ca să i se păzescă asezamintul epistasief acestui archiereü, i apérarea bi- 
sericilor de dări si milele dupe osebite sineturile Domnie! Mele, cari se 
arată mal sus, am adeverit chrisovul acesta cu însăși credinţa Domnie! Mele 
Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod, i cu credința prea iubitilor Domniel 
Mele fii, Gheorghe Caragea Voovod, Constantin Caragea Voevod, martori 
[iind si D-lor cinstiţi si credincioși boerii veliti a! Divanului Domnie! Mele: 
pan Constantin Kretzulescu Vei Ban, pan Gheorghe Arghiropulo biv Vel 
Dan, epistatul Spătăriei, pan Grigorie Ghica Vel Vistier, pan Dumitrașco 
Racoviță Vel Vornic de Ţera-de-sus, pan Constantin Bălăceanu Vel Vornic 
de Téra de-jos, pan Michalache Manu biv Vel Vornic de Téra de-jos, pan 
Grigorie Bălăceanu Vel Vornic al treilea, pan Teodorache Văcărescu Vel 
Vornic al patrulea, pan lordache Filipescu Vel Logofét de 'Téra-de-sus, pan 
Scarlat Grădişteanu Vel Logofét de Téra-de.jos, pan Fotache Știrbei Vel 
Logofét de obiceiuri, pan Grigorie Ralea Vel Hatman, pan Alexandru Fi- 
lipescu Vel Vornic za politie, pan Iacovache Rizu Vel Postelnic, pan Ata- 
nasie Christopulo Vel Logofăt al străinelor pricini, pan Alexandru Ghica 
Vel Clucer, pan Dimitrie Chrisoscoleu Vel Caminar, pan Nicolae Suţu Vel 
Comis, si ispravnic pan Iordache Filipescu Vel Logofét de Téra-de-sus; 
scriindu-se chrisovul acesta la al patrulea an dintru întâia domnie a Dom- 
niel Mele, aici în oraşul scaunului Domnief Mele Bueuresc!, la ani! de la 
nascerea Domnului nostru Isus Christos 1819 Septembre 4, de Chiriţă Lo- 
gofét de Divan. 
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și adevératele datorii şi ven lămuri tote felurimile de incărcituri si vicle- 
niile ce se vor fi lucrat de către cel de mal înainte egumeni spre paguba 
și dărăpănarea mănăstirii, întru care vedem că aŭ ajuns, avénd cu toţii 
îngrijire şi adincă privighere spre a o aduce la bună stare si intemeiare, 
pentru care de chibzuirea ce veți face să arătați Domnie! Mele. Tolco pi- 
sah gpd.—1814 Maiti 30. (1) 


lo loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 
Pilac către D-lui biv Vel Cluceru Constantin Predescu. 


Cinstite si credincios boerule al Domnie! Mele Da biv Vel Clucere 
Constantine Predescule, fiind-cA pentru imbunătăţirea prostei stări a mă- 
năstirii Cotrocenilor, întru care aŭ ajuns din réua economie a egumenilor 
celor de mal înainte, cum sì pentru descoperirea viclesugurilor ce se vor li 
lucrat de către acei egumen! spre paguba şi dărăpănarea mănăstirii, am 
orinduit Domnia Mea, prin domnescul Nostru pitac, efor! af aceşti! mănăs- 
tiry pre Luminàtia Sa Beizadea Iorgu Caragea, al Nostru prea iubit fit, si 
pre D-lor cinstiţi si credincioși boerif Domniei Mele biv Vel Banul Gri- 
gorie Brâncoveanu si Vel Logofétul de Téra-de.sus Grigorie Băleanu, si 
liind-cá atât Luminăţia Sa cât si D-lor nu vor pute a se indeletnici spre a 
se adună tot-deauna cates! trei pentru căutarea următorelor trebi şi pricini; 
de aceca, iată te orinduim pre D-ta si iti poruncim, ca tot-deauna să aibi a 
merge la orinduitul loc al adunări! din hanul lui Serban-Vodă, unde să 
aibi a căută si a cercetă orf-ce trebi, pricini si hârtii ti se vor orindui de 
către Luminăţia Sa i de Diop, si de orf-ce urmare vei face, să aibla te 
intelege iarăși cu Luminátia Sa si cu D-lor, ca să se dea nizamul si ca: 
rarul cel cuviincios asupra fies-cAreia pricini a acestei mănăstiri. Tolco 
pisah gpd. — 1814 Iunie 13. (2) 


(Pecetea gpd.) 


Reinnoiri de chrisove cu mile si privilegit aflăm de la Ioan Caragea: 

a) In favorea catolicilor din Câmpulung, din 21 Martie 1813. 

b) Asemenea pentru biserica catolică de la Tirgoviste, din 10 Maiti 
1813. 

c) Asemenea pentru biserica Sasilor din Bucurescf, din August 1814. 

In unele chrisóve Caragea apésà condeiul asupra afirmatiunil, cá bisc- 
rica catolică si cea săsescă «se află sub protccsia domnici, tar nu sub altă 


— ar 


1) Cod. LAIV, fila 124. 
2) Cod. LXNIV, fila 129. 
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străină stăpânire, și pre Domnul ţării cunosc de protector întru rugatiunil: si po- 
menirile ce fac către milostivul Dumnedeù». (1) 


(1) Chrisovul bisericii Ddralilor din Bucuresct. 


Biserica Baratilor de aic! din oraşul Domnief Mele Bucuresci, ca să aibă 
a tiné doi vier! la viile ce aŭ in delul Bucurescilor i la Tirgoviste si dof 
argati, Omen! străini, fără galcévà, care acest! lude 4 să fie scutiţi si apé- 
raf de tote dăjdiile cate ar esi de la Visteria Domniel Mele peste an în 
térà, de nici unele val si bântuială să nu aibá;asijderea să aibă a scuti si 
ale bisericii drepte bucate, de oerit of 150, de dijmărit litre 200 şi de vă- 
cărit vite 15, i o pivniță co are biserica acesta aici in orașul DomnieY Mele 
Ducurescf, în mahalaua Sf. Gheorghe Vechii, de fumărit, de căminărit, de 
vamă, de vinul domnesc si do tote alte angaril, ca să fie de treba vin- 
Qării vinului bisericii; osebit si prăvăliile ce sunt făcute pe locul biserici! 
să fie apărate de fumărit, de căminărit, de cotărit si de orf-ce alte dări vor 
fi pe alte prăvălii, acestea să fie în pace si nesupérate, pentru că acestă 
milà au avut-o numita biserică a Bàratilor dată de la alti trecuţi Domni de 
maï înainte, precum din chrisovul ce-l védum, cu lét. 1803 Octombre 2, Ne- 
am adeverit. Deci invrednicindu-Ne Domnul Dumnedeü cu domnia acestil 
pravoslavnice "Ţeri-Rumănesci si arătându-se preoţii de la acestă biserică 
cu jalbă către Domnia Mea pentru înnoirca milelor acestora, a cărora ru- 
găciune primindu-o Domnia Mea, Ne-am milostivit si, printr'acest chrisov 
ce le dăm, innoim şi intárim milele ce se cuprinde mal sus, pentru care 
poruncim la toţi câţi se cuvine întocmai! să DU următori. Si am adeverit 
chrisovul acesta cu însăși domnésca Nostra iscălitură si pecete, i cu cre 
dinta prea iubitilor Domniei Mele fit, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin 
Caragea Voevod, martori fiind si D-lor cinstiţi şi credincioși boerif velitt 
al Divanului DomnieY Mele: pan Constantin Kretzulescu Vel Ban, pan Gheor- 
ghie Arghiropulo Vel Spătar, pan Constantin Vlahuţă Vel Postelnic, pan 
Grigorie Ghica Vel Vistier, pan Isaac Ralet Vel Vornic de éra-de-sus, 

pan Grigorie Ilipescu Vel Vornic de Téra-de jos, pan Constantin Caliiarhi 
Vel Vornic al treilea, pan. . . . . Vel Vornic al patrulea, pan 
Michalache Racovita Vel Logofét de Téra-de-sus, pan Iordache Golescu Vel 
Logofét de Téra de-jos, pan Toma Kretzulescu Vel Logofét de obiceiuri, 
pan Pană Costescu Vel Vornic de politie, pan Atanasie Christopulo Vel 
Logofét al pricinilor străine, pan Mateiù Cantacuzino Vel Clucer, şi ispravnic 
pan Michalache Racoviţă Vel Logofèt de Téra de-sus; și sau scris chrisovul 
acesta întru al patrulea an dintru întâia domnie a Domnief Mele, aici în 
oraşul scaunului Domniei Mele Bucurescì, la anii de la nascerea Domnului 
Dumnedet şi Mântuitorului nostru Isus Christos 1816 Octombre 30, de 
Nicolae Logofét de Divan. 


(Cod. LX XVII, fila 224 v.) 
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Nu numai catolicilor si luteranilor le-a acordat mile si scutiri, ci sì unef 


Chrisovul bisericel catolicilor din Tîrgovişte. 


Fiind-că în oraşul Domnie! Mele Tirgovistea din sud. Dimbovita din ve- 
chime Domni! si obladuitoril ţării aceştia aŭ dat voe si slobodenil la câţi 
din ritul catolicilor se află locuind si adăpostindu-se acolo cu drépt& muncă 
si hrană a neguţătoriel Jor, de si-aù făcut un locaş de închinăciune, care 
sai aflat si se află sub protecsia domniei, şi pre Domnul țării îl numesc de 
protector întru rugăciunile și pomenirile ce fac către milostivul Dumnedeù 
la slujbele lor, care locas, cu acestă orinduialà fiind sub a domniei ocrotire, 
aŭ avut și cărți domnesc! vechi cu Greș-care milf domnesci, pentru cari 
milf se arată in chrisovul DomnieY Sale r&posatului Domn Constantin Voda 
Ipsilant, cel védum, cu lét 1805 Fevruarie 7, că viind réposatul Pater Ienu- 
pere, ce eră egumen bisericii catolicilor de acolo, cu smerenie şi plecăciune 
la Domnia Sa, prin jalba ce ati dat, au făcut arătare, că domescile sineturi 
ce aŭ avut biserica pentru acele mill, în trecuta vreme, avéndu-le trimise 
aici la domnie spre a se înnoi, din pricina résvrátiril ce s'aü intimplat, tote 
s'aù répus, rémáind numa! cu un sinet, adecă chrisovul r&posatului Domn 
Constantin Vodă Gehan, ce lau arătat, de sai védut scris din let 1754 
lunie 18, cu cuprindere că sau dat acesteY biserici ca să tie scutiți patru 
Omen! străin! si să scutéscà si ale bisericii de oerit drepte bucate ol 150, 
de dijmărit litre 200, cum si la viile bisericii să tie un vier scutit străin; 
după care aü făcut numitul egumen rugăciune, cerénd milostivire de la 
Domnia Sa, nu numai a i se înnoi aceste domnesci milf, ce după nu- 
mitul chrisov se adeverézà că din vechime le-au avut, ci să adaoge milă 
și de la Domnia Sa scutela viei ce are biserica de a nu plăti vinàriciù 
pe drepte bucatele sale si să tie scutită si o pivniţă, ce o are biserica 
în Tirgoviste, întru care se vinde vinul din numita vie a bisericii, ară- 
tind, maf virtos, că aŭ făcut acolo numitul egumen şi noul spital pen- 
tru căutarea bolnavilor; de a căruia arătare pliroforisindu-se Domnia Sa 
cum că este adevărată, sai milostivit si, printracest domnesc chrisov, aŭ 
hărăzit biserici ca să o aibă acâstă milă, adecă: patru omen! straint scutiţi, 
150 of scutite de oerit, 200 litre de dijmárit, i un vier străin la via mă- 
năstirii, scutinte ce le-au avut din vechime, după numitul chrisov, i via bise- 
ricil scutită de vinàriciù,i carciuma bisericii, ce o are in Tirgoviste, scutită de 
fumárit, de căminărit, de vamă si de tote dările câte sunt pe alte pivnițe 
nescutite, si pentru căci aŭ sistisit acolo non spital cu căutare de bolnavi, 
pentru iubirea de ómen!, aŭ adáogat si acestă milă, ca să aibă spitalul 
acela po taleri 150 pe an din vama de la Tirgovisie, cari ban) să se dea 
pe tot anul nelipsit. Deci, invrednicindu-Ne si pre Noi Domnul Dumnedet 
cu domnia acestif de Dumnedeù păzite pravoslavnice TérI-Rumánesc!, Ne-aù 
făcut rugăciune Pater Ambrosie, egumenul Bărăţici de aici, sub a căruia 
chivernisire se află maf sus numita biserică a catolicilor din orașul Dom- 
nici Mele Tirgovistea, ca sà innoim si întărim Domnia Mea privilechiul 
milelor de mal sus arătate, a căruia rugăciune priimindu-o Domnia Mea, 
am bine-voit si, printracest domnescul Nostru chrisov, întărim tote milele 
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gémil din Sistov şi Evreilor «pământeni», Intelegénd cu acest nume pe 


ce se arată mai sus, ca să i se păzéscă a pururea cu nestrămutare, adeve- 
rindu-l cu însăşi domnésca Nâstră iscălitură si pecete si cu credinţa prea 
iubitilor Domnie! Mele fit, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea 
Voevod, martori fiind si D-lor boeri velit! af divanului Domniei Mele: pan 
Constantin Kretzulescu Vel Ban, pan Gheorghie Arghiropolu Vel Spătar, 
pan Constantin Vlahut Vel Postelnic, pan Grigorie Ghica Vel Vistier, pan 
[sac Halet Vel Vornic de ‘Jéra-de-sus, pan Grigorie Filipescu Vel Vornic 
de GR de-jos, pan Constantin Caliarchi Vel Vornie al treilea, pan. . 

- + + +» Vel Vornic al patrulea, pan Michalache Racoviţă Vel Logofăt 
de “Pâra. de sus, pan lordache Golescu Vel Logofét de Téra-de-ios, pan Toma 
Kretzulescu Vel Logofét de obiceiuri, pan Pană Costescu Vel Vornic al 
politiei, pan Atanasie Christopolu Vel Logofăt al străinelor pricini, pan Mateiù 
Cantacuzino Vel Clucer, pan Gheorghe Scanavi Vel Comis, şi ispravnic 
pan lordache Golescu Vel Logolct de Téra-de-jos; şi sai scris chrisovul 
acesta întru al patrulea an dintru întâia domnie a Domniel Mele, aici in 
orașul scaunului Domniei Mele Bucuresci, la anul de la Christos 1816 Oc- 
tombre 30, de Chiriţă Logotét de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 245.) 


Chrisovul bisericii Sasilor din I'ucuresci. 


Domnil și oblăduitorii, cărora li sai încredințat de la Dumnedeù stapa- 
nirea de férl si de norode, datorie avénd, ca, după cum spre norodul cel 
supus al séü, să arăte iubire de Omen! si bunà-voire, de aceea toți fraţii 
Domni de mai inaintea Nostră, carii aŭ stătut după vremi la acest scaun 
al Térit-Rumànesci, atât după acestă datorie, cât si după chipul dar gi obi- 
ceiul ce se urmeză la cetăţile şi la politiile mari, unde sunt scaune de 
Domni si stăpâniri ce sunt împodobite cu mulțimea norodului de pámin- 
teni si străini, carii isf aŭ fieş-care, după ritul séü, deosebită casă de închi- 
năciune, aŭ fost dat la preotul si la câţi-vași din ritul săsesc, ce se allá 
vechi locuitori aici in politia Ducurescilor, voe si slobodenie prin chriso- 
vele Domnie! Sale, care le vè dum Domnia Mea, cuprindétore de a-şi ave 
numai o bisericuţă de închinăciune în mahalaua Stejarului, far de altă im- 
prejmuire de zid, nefiind de vre-o stricăciune sai supărare politiel, cum 
si 6 pogone de vie să aibă acestă bisericuţă aici în térà, şi i-au miluit cu 
privileghiù de a [i scutite drepte bucatele bisericii, adecă vinul de vină- 
riciă i dijmàrit, 100 stup! i rimători, i de oerit 100 of, i lude dot ómen! 
străini, vieri la via bisericutef, scutiţi, si alti lude 6, străin! aduși din strai- 
nátate, apérat! de tote dajdule si angariile térif, cărora după cercetarea ce 
li se va face, după orinduiala Vistieriet, de către ispravnicif judeţului sat 
de către D-lor zabiţii politiei, să li se dea si sineturi domnesci de la Vi- 
stierie pentru apérarea lor, i 30 bolovani sare de la ocnele domnescì pe an 
si o cârciumă a sa dréptă să aibă a o scuti de fumárit, de căminărit, de 
vamă şi de tote dările ce sunt pe alte pivnițe. Deci, invrednicindu-Ne Domnul 
Dumnedeù cu domnia acestii pravoslavnice Ţări-Rumânesci, venit-aù inna- 
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cel stabiliți in térà de maf mult timp, fără să putem precisă cât anume 


e 


intea nóstrá preotul numitei bisericuțe, cu smerenie rugandu-Ne ca, nu nu- 
maï să innoim si să intárim aceste mal sus numite mill, ci să si adăugăm; 
și pliroforisindu-Ne Domnia Mea cá acâstă bisericuţă, ce se află acum în 
lăuntrul politiei, lângă scaunul domniei, este în protecsia domniei, iar nu 
sub străină stăpânire, şi pre Domnul (érii cunósce de protector, si de aceea 
li sai fost dat acest privileghiü, atât pentru ţinerea bisericutel cát si 
pentru cele-lalte milf, am bine-voit şi, printr'acest chrisovul Nostru ce-l 
dăm, nu numai am înnoit și am întărit mila ce se cuprinde mal sus, ci 
încă am si adăogat alţi lude (retdec si dof, ca să tie de acum înainte 
lude 40, Omen! străini si fără pricină de dajdie, carif să fie supuși la 
stăpânirea (ériY nostre, ca si cel-lalți păminteni, iar nu la protecsie străină, 
pre cari! aducându-i din străinătate, după cercetarea ce li se va face, să 
li se dea si pecetluituri, după orinduiala Vistierie), spre a fi în pace si ne- 
supératf de rindul dàjdiilor Vistierie!; osebit facem si acest ajutor biseri- 
cutel, adecá: aceşti lude 40 scutelnici, ce se arată mal sus, să fie apèrati 
și de podvedile i angariile ce vor fi pe térá si pe obște, pentru care apé- 
rare să dea de lude unul pe an po taleri 10 la Vistieria Domniel Mele, ca 
să se potă ajutà bisericuţa la trebuintele ce are; si pentru ca să se păzâscă 
acestă milă tot-deauna, am adeverit chrisovul acesta cu însăși credinţa Dom- 
niel Mele Iô Ioan Gheorghe Caragea Voevod, cu credința prea iubitilor 
Domnie! Mele fit, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, 
martori fiind si D-lor cinstiţi s: credincioși boerì velit! al Divanului Dom- 
niet Mele: pan Radu Golescu Vel Vistier, pan Constantin Kretzulescu Vel 
Ban, pan Barbu Văcărescu Vel Vornic de Téra-de-sus, pan Constantin Ba- 
lăceanu Vel Vornic de Téra-de-jos, pan Iordache Slătineanu Vel Vornic 
al obstirilor, pan Grigorie Băleanu Vel Vornic al treilea, pan Dumitrache 
Racoviţă Vel Vornic al patrulea, pan Iordache Filipescu Ve! Logofăt de 
Ţera-de-sus, pan Constantin Filipescu Vel Logcfét de Téra-de-jos, pan Fo- 
tache Știrbei Vel Logofét de obiceiuri, pan Constantin Sutul Vel Spătar, 
pan Grigorie Ralea Vel Hatman, pan Alexandru Nenciulescu Vel Vornic 
de politie, pan Iacovache Vel Postelnic, pan Atanasie Christopulo Vel Lo- 
gofét al străinelor pricini, pan Alexandru Ghica vel Cluccr, pan Alexandru 
Mavrocordat Vel Căminar, pan Nicolae Sutul Vel Comis, și ispravnic pan 
Iordache Filipescu Vel Logofăt de Téra-de-sus; si s'a scris chrisovul acesta 
la anul al doilea dintru întâia domnie a Domniet Mele, aic! în orașul secau- 
nuluy Domnie! Mele Bucuresci, la anul de la nascerea lume! 7322, iar de 
la nascerea Domnului Dumnedeù si Mântuitorului nostru Isus Christos 1814 
August, de Chiriţă Logofét de Divan. 


(Cod. L XXVII, fila 193.) 
Chrisovul Băraților ot Tirgoviste pentru milele ce aŭ. 
Fiind-că, în orașul Domniei Mele Tirgoviste sud. Dimbovita, din vechime 


Domni! si obl&duitorif térif aceștia aŭ dat voe si slobodenie, ca câți din 
ritorit catolicilor se află locuind gi adăpostindu-se acolo cu drépt& muncă 
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și hrană a neguțătoriil lor, de si-aù făcut un locaș de închinăciune, care s'aü 
aflat st se află sub protecsia domnict si pe Domnul ër îl cunosc de pro- 
tector întru rugăciunile şi pomenirile ce fac către milostivul Dumnedeù 
la slujbele lor, care lăcaș, cu acestă orinduială fiind sub a domniei ocro- 
tire, aŭ avut şi cărți domnescì vechi cu Greşi-care milf domnescì, pentru 
cari milf, la lét 1805 Februarie 7, viind Pater Ienupere, egumen bisericii 
catolicilor de acolo, cu smerenie si plecăciune, la Domnia Sa fratele Con- 
stantin Vodă Ipsilant, prin jalba, ce aŭ fost dat atunci, aŭ facut arátare că 
domnescile sineturi ce au avut biserica pentru aceste milf avéndu-le tri- 
mise aici la domnie spre ase înnoi, din pricina r&svrătiril ce s'au întîmplat, 
tote sai répus, rémaind numai cu un sinet, adecá chrisovul răposatului Domn 
Constantin Vodă Gehan, ce laù arătat de sau védut de Domnia Sa, scris 
din let 1754 Iulie 18, cu cuprindere că sa dat acestil biserici ca să tie 
patru Omen! străini, să scutescă si ale bisericii drepte bucate: de oerit of 
150 si de dijmárit litre 200, cum si la viile bisericii să tie un vier strain 
scutit; după care ati facut numitul egumen rugăciune, cerénd milosti- 
vire de la Domnia Sa nu numa! a i se innoi acele domnesci mill, ce după 
numitul chrisov sau adeverit că din vechime le-au avut, ci să adaogo 
milă de la Domnia Sa si scutela viei ce are biserica, de a nu plăti vină- 
riciù pe drepte bucatele sale, şi să fie scutită şi o pivniţă, ce are biserica în 
Tirgovişte, intru care se vinde vinul din numita vie a bisericii, arătând 
mai virtos că aŭ făcut acolo numitul egumen şi not spital pentru căutarea 
bolnavilor; de a căruia aràtare pliroforisindu-se Domnia Sa cum că este 
adevărată, sau milostivit și, prin chrisovul Domniei Sale, ce-l védum, cu lét.... 
Februarie...., aŭ hărăzit bisericii ca să aibă aceste mill, adecă patru omen! 
străini scutiţi, i 150 of scutite de oerit, 200 litre de dijmărit, i un vier 
străin la via bisericii scutit, ce le-au avut vechi după numitul chrisov, i 
via bisericii scutită de vináriciü, i cárciuma bisericii, ce o are in Tirgo- 
viste, scutită de căminărit, de fumárit, de vamă si de tote dările cate sunt 
pe alte cârciumi nescutite, şi pentru căci ait sistisit acolo nou spital cu 
căutarea de bolnavi, pentru iubirea de ómen!, aŭ adáogat și acestă milă, ca 
să aibă a luă adecă spitalul acesta po taleri 150 pe an din vama Tirgo- 
viştei, cari bani să se dea pe tot anul nelipsit. Drept aceea, invrednicindu-No 
Domnul Dumnedeù si pre Noi cu întâia domnie a acestei pravoslavnice ţări, 
am bine-voit si am întărit tote aceste mill de mal sus, ca săi se păzescă 
nestrămutat, și am întărit chrisovul acesta cu însăși credinţa Domniei Mele 
I6 loan Gheorghe Caragea Voevod si cu credinţa prea iubitilor Domniel 
Mele fii, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, martori 
fiind si D-lor cinstiţi şi credincioşi boerif af Divanului Domniei Mele: pan 
Const. l'ilipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Vornic de Téra-de-sus, 
pan Grigorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofét de 
Jéra-de sus, pan Radu Slătineanu Vel Vornic de Téra-de-jos, pan Dumi- 
traşco Racoviţă Vel Vornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel Vornic al 
patrulea, pan [Iordache Slătineanu Vel Logolét de Téra-de-jos, pan Constan- 
tin Suţu Vel Hatman, pan Michalache Manu Vel Vornic de politie, pan Mi- 
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chalache Suţu Vel Spătar, pan Constantin Vláhut Vel Postelnic, pan Ata. 
nasie Christopol Vel Logofăt al stráinelor pricini, pan Nestor Vel Clucer, 
pan Aleco Mavrocordat Vel Cáminar, pan Constantin Kretzulescu Vel Pa- 
harnic, pan Iordache Tufeanu Vel Stolnic, pan Dumitrache Manu Vel Comis, 
pan Costache Caracas Vel Sluger, pan Michail Vel Pitar, şi ispravnic pan 
Iordache Slătineanu Vel Logofét de Téra-de-jos, scriindu-se chrisovul acesta 
la întâiul an dintru’ntàia domnie a Nostra, aici în orașul scaunului Domniel 
Mele lucuresci, la anil de la zidirea lume! lét. . „iar dela nascerea Dom- 
nului nostru Isus Christos lét 1813 Maiü 10, de Constantin Logofét de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 153 v.) 
Carlea catolicilor din orașul Cámpulungul pentru milele ce are. 


l'iind-c&, în orașul Câmpulung sud. Muscel, din vechime, Domn si oblă- 
duitoril țării aceștia aŭ dat voe si slobodenie la câți din ritul catolicilor se 
află lácuind si adăpostindu-se acolo cu drépt& muncă si hrana negutatoriel 
lor, de și-au făcut un locas de închinăciune, care soë aflat si se află sub pro- 
tecsia domniei, iar nu sub altă străină stăpânire, si pre Domnul țării cunosc de pro- 
tector întru rugăciunile si pomenirile ce fac către milostivul Dumnedeù la 
slujbele lor, care locas, cu acestă orinduială fiind sub a domniei ocrotire și 
protecsie, aŭ avut şi cărți domnesci vechi cu Greşi-care milă domnéscá, cu 
cari cărţi viind Băraţii de acolo, cu smerenie si plecăciune, la Domnia Mea, 
de Ni s'aù rugat prin jalbà să le innoim; după ce Ne-am pliroforisit Dom- 
nia Mea intàiü de acéstá orinduială si am védut înşine şi cărţile trecutilor 
Domni, am bine-voit de ne-am milostivit asupră-le, pentru ca să fie rugători 
către milostivul Dumnedeü pentru viéta si bună starea Domnie! Mele si a 
fraților Domni din urma Nostra oblăduitori af țării si pentru indestularea 
si fericirea acestui pămint în care trăesc si se ocrotesc şi le-am înnoit mi: 
lele ce le-ai avut, adecă: să aibă a ţine si a scuti dol lude, Omen! străini, 
far de pricină, însă aduși acum din străinătate; asijderea să aibă a scuti şi 
ale bisericii drepte bucate: de oerit of 100, de dijmărit litre 100 si de 
poxonărit pogóne 12, ce le are biserica în délul Topolovenilor, cum si de 
vinăriciă vinul ce se va face intr'aceste vil, i un vier iarăși om străin, adus 
acum din străinătate, care şi acela să tie nedajnic întru nimic; asijderca 
si pentru doué buff cu vin, ce aŭ trebuint& a-și aduce în orașul Campu- 
lung, să fie slobodi si nesupératl în toți anii de către vindriceril domnescl 
a le cobori din dél şi a le aduce în Câmpulung îndată ce se vor gati, însă 
din drepte viile lor, far de nici o poprire, de vreme ce el n’aù a plăti vină: 
riciă pre drepte bucatele lor ce vor face în viile bisericii, după mila ce i 
s'aü făcut, fiind-cá aceste mal sus arătate mil! le-au avut biserica si mal 
înnainte, de la trecuţii fraţi Domni; pentru care de obște poruncim nimeni 
întru nimic la cele ce mal sus se cuprinde supărare să nu facă; i saam 
receh gpd. — 1813 Martie 21. 


(Cod. XVII, fila 120.) 
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Bucuresc! la 1820 si de care vom vorbi maï departe, la timpul cuvenit. (1) 


(1) lată doué acte de acestă categorie: 


Carlea gémiel de la Sistov pentru 2.000 oca sare, ce are a luă de la 
schela Zimnicea. 


Dat-am domnésca Nostra carte gémiel de la Sistov, a césorniculul, ca 
să aibă milă de aici din térà pe an câte 2.000 oca sare, care să o dea 
càmàrasia de la schela Zimnicea, pe tot anul, pentru cà numita gémie 
se allá cu trebuintà de ajutor; de aceea, precum alţii se ajută de aici din 
{erà, Ne-am milostivit, ca la un lucru cuviincios, de le-am facut mila ce 
se cuprinde mai sus; pentru care poruncim D-tale epistatule al cămărăşiei 
ocnelor, să i se dea de la schela Zimnicel acestă sare pe tot anul nelipsit. 
— 1817 Februarie 27. 


(Cod. LXVI, fila 263.) 


Carlea Evreilor pàminteni din Bucurescì, ca numai et să aibă a taiù 
carne, tar nu şi străinii Evrei, pentru mâncarea lor. 


Dat-am domnésca Nostră carte Ovreilor pămiînteni de aici din orașul 
Domnie! Mele Bucurescì, carii după vechiul obiceiü ce aŭ avut gi li s'aü 
urmat până acum ai după rugăciunea ce aŭ făcut Domniei Mele ca să 
taie numa! el carne pentru mâncarea lor, iar nu si alti străini, si de la 
dinsif să cumpere şi cel străini Ovrel, să aibă datorie numai ei, adecá 
Ovreii păminteni, de a tăiă carne aici pentru dingil, de la carii să cum- 
pere si cel străini Ovref, cu adăogare peste prețul cu care cumpără si 
ci de la măcelarii creştini, care acest adaos de parale, după obiceiul lor, 
stringéndu.se la cutia lor, are să fie pentru întimplătorele trebuinte alo 
breslei lor; iar alți Ovre! să nu fie volnic! a tăiă aici carne pentru dinsif, 
pentru că obiceiurile vechi ale breslei Ovreilor pámintenY! din Bucuresci a 
se păzi, sunt întărite atât de frații Domni de mal înnainte cât si de Domnia 
Mea; si acestă rinduială a tăieri! cArnef cercetând-o Domnia mea la let. 
1813 Aprilie 18 şi pliroforisindu-Ne că sau urmat şi sau păzit, am dat 
poruncă ca să se pázéscá. De aceea si printracâstă carte a Domnici Mele 
de isnóvá o întărim; pentru care poruncim D-tale Vel Cámárase, ca intoc- 
mal si asemenea să se urmeze, fără câtuși de puţină strămutare, acestă 
poruncă a Pomniel Mele, după vechiul obiceiul lor ce laŭ avut, dând cu- 
viinciosul nizam Ovreilor, să-l urmeze si să-l păzescă; iar pre cel ce vor fi 
împotrivă următori la acesta, să-l infrineze; i saam receh gpd.--1817 Iulie. 


(Cod. LXXVII fila 269.) 
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Cu respect la toleranța religiósá, de care mal sus amintirăm, aducem 
acte de asa natură, că unele se par a contradice vechea si frumósa îngă- 
duintà a Românului pentru ort-ce cult. Caragea acordă, véduràm, diverse milf 
la biserici eterodoxe si învoesce edificarea une! noué biserici catolice pe 
moşia Dudesci; dar de altă parte, alăturea cu acte de tolerentA ca acestea, 
datori suntem a aduce unul care, la prima vedere, ar pute fi considerat 
de contrariü veche! tolerante române. Cu pitacul sét din 17 August 1813, loan 
Caragea scrie Metropolitului să vestescă enoriașilor, prin preoţi, că nu e 
permis ca să-și dea crestinii pe la Evrei slugă sati slujnică, or! copil sat 
fată nevristnică, sub ameninţări de pedépsá. Insă Domnitorul se grăbesce a 
declară chiar el, cá nu din intolerantà se iea acéstà dispositiune, ci spre a se 
evită bánuel! născătore de turburări: «iar din cel virstnic!, or! parte bărbă- 
tescă saü femeescă, slobod! sunt a se băgă la Evrei sà le slujescă, precum 
acestă slobodenie se urmeză şi prin alte ţări.» (1) 

Nu cum-va asemenea dispositiune eră luată — cum şi diceaù gurele rele,— 
ca să jumulescă si de la Evrei ceva parale? E probabil că, după ce Evreii 
aduser& lu! Vodă ploconul poftit, asemenea prohibitiune se ridică. 


—— — 


(1) Fiind-că catolici! ce se află sedénd pe moşia DudescY prin jalbă aŭ 
făcut rugăciune Domniel Mele, ca să li se dea voie a înnoi biserica ce 
o aü avut acolo veche, arătând cà este si cu voia stăpânului moşiei, li 
saü dat acestă carte a Domniei Mele de voe si slobozenie; i saam recch 
gpd. — 1813 August 29. 


(Cod. LXXIV, fila 84 v.) 


Pitac la Melropolilul pentru Ovrei cei ce aŭ slugi creştine. 


lò Ioan Gheorghe Caragea. 


Preaosfintia Ta Părinte Metropolite, multe necuviose urmări Ne-am pli- 
roforisit Domnia Mea că sai întîmplat şi pote a se mai intimplà aici in 
politie, din pricină căci mulţi din cel săraci, avénd copii sau fete nevirstnici, 
obicinuesc de-l daŭ slugi sau slujnice pe la Ovrei si dintracestă urmare 
se așază feluri de turburări, şi nu doar că poprim Domnia Mea de a nu 
se mal băgă pe la Ovre! slug! saù slujnice dintre creştinii cei ce vor voi, 
fără numai, ca să lipséscá din mijloc orf-ce bănuială sar socoti asupra 
Ovreilor, poruncim ca tuturor preoţilor de prin tote mahalalele politici să 
le dai Preaoslinţia Ta cu deadinsul poruncă, de a face molitfa lor cunoscută 
către toţi enoriași! lor acâstă poruncă a Domnici Mele, cá de astàdi înainte 
nimenea să nu îndrăsnescă a-şi da pe la Ovrei slugă sati slujnică, orl copil 
sati fata, nevirstnici fiind, căci cel ce se va dovedi împotrivă urmând se va 
pedepsi cu strásnicie, ca un pricinuitor de turburare; iar din cel virstnici 
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Alăturea cu chrisóvele în favórea bisericilor eterodoxe, să nu uităm de a 
reaminti si pe acela dat pe numele bisericii ortodoxe românesc! din Scheiù, 
in Braşov. Caragea reinnoesce vechile privilegil la 4 preoţi ai bisericef Sf, 
Nicolae, în 28 Maiù anul 1813. Vom aminti asemenea că loan Caragea re- 
innoi diverse milf si pentru biserica Trel-Erarchi din last. (Vedi documentul 
in anexe.) (1) 


ori parte bărbătescă saü femeescă, aceia slobodi sunt a se băgă pe la Ovrel 
să le slujéscá, precum acestă slobodenie se urmeză si prin alte ţtri. Tolco 


pisah gpd. — 1813 Aprile 17. 
Vel Logofét. 
(Cod. LXXIV, fila 41 v.) 


(1) Chrisovul preoților de la biserica din Scheiü, de lângă cetatea Braşovului, 
pentru milele ce aŭ. 


Dat-am domnescul Nostru chrisov acestor patru preoţi anume popa 

-— popa . . . popa . . . . SI popa 

i . . ce sunt la sf. biserică din Scheiŭ, de lângă cetatea Bra- 
govulul, ca să aibă a tiné pre pămîntul Domniei Mele ale lor drepte bu- 
cate: oY 800, adecă fies-care preot câte of 200, care of să fie în paco si 
ertate de oerit; asijderea şi păstorii de la of să fie ómen! străin! din 
acea {ér& si, nefiind ședetori aici in pamintul térif Domnie! Mele, încă să 
fie in pace de tote dăjdiile și orinduelile câte vor esi peste an de la Vistie- 
ria Domniei Mele; asemenea gi caii! lor să fie in pace de olăcari si de alte 
angariJ, si când vor da alti! cu cărţi iscălite, iar aceştia tot să fic nesupé- 
DM, pentru că acestă milă aŭ avut-o aceşti preoți atât de la alti fratt Domni 
de mai înainte, cât şi de la Domnia Sa fratele Alexandru Vodă Moruz, pre- 
cum din chrisovul Domniel Sale, ce-l védum, cu lét 1793 Noembre 16, Ne-am 
adeverit. Drept aceea, invrednicindu-Ne Domnul Dumnedeù gi pre Noi cu 
intâia domnie a acestil pravoslavnice țări, Ne-am milostivit de am înnoit si 
am întărit mila acestor patru preoţi, ca să o aibă şi să li se pizéscà ne- 
strămutat, întocma! după cum se cuprinde mal sus, și poruncim Domnia Mea 
boerilor ce veţi fi cu slujba oeritului, i altor dreszători si zapcil, să aveţia 
lăsă caii! numiţilor preoţi si pre păstorii ce vor fi la acele oi, nefácéndu.le 
întru nimic supărare, căci ori-carele peste porunca Domniel Mele sc va 
cuteză a face câtuși de puţină supărare, unul ca acela să scie că va petrece 
scârbă gi se va certă de către Domnia Mea; si am întărit chrisovul acesta 
cu însăși credinţa Domnie! Mele Ió loan Gheorghe Caragea Voevod şi cu 
credința prea iubitilor Domnie! Mele fil, Gheorghe Caragea Voevod, Con: 
stantin Caragea Voevod, martori fiind si D-lor cinstiţi si credincioși boer 
velit! al Divanului Domniei Mele: pan Constantin Filipescu Vel Ban, pan 
Radu Golescu Vel Vornic de Jéra-de sus, pan Grigorie Brâncoveanu Vel 
Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofét de Téra-de-sus, pan Radu Slătincanu 
Vel Vornic de ‘Jéra-de jos, pan Dumitrașco Racoviţă Vel Vornic al treilea, 
pan Istrate Kretzulescu Vel Vornic al patrulea, pan Iordache Slătineanu vel 
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In privinţa organisării biserici! sub noua domnie, nu avem de adus 
multe noué documente. Din pitacul de la 1 August 1813 apare cà institutiunea 
decasteriilor pe lângă Metropoli si Episcopi! persistă, după cum ele aŭ 
fost stabilite de Metropolitit ultimi, cet impuși ţărilor de către Muscali (1) 
si după cum existaü, desi nu cu numele de consistorii, încă de mal înainte. 

Abusul cu chirotoniile continuă. Domnitoriul reinnoesce anteriore nizamuri, 
ori dă altele nouă, cu gând de stirpire a abusuluf acestuia, la 4 Februarie 
1813 şi apol la 9 Iulie 1813. Ingreuiarea formalităţilor de dobândire a 
voel de chirotonire se pare că eră și ea un mijloc de exploatare mat în- 
demănatec. Lucru bun în sine însuşi, dar nu mai puţin instrument do jă- 
fuire în mânile celor roi, Asà se întîmplă pretutindeni: legile cele mai 


Logofét de ‘[éra-de-jos, pan Constantin Suţu Vel Hatman, pan Michalache 
Manu Vel Vornic de politie, pan Mihalache Suțu Vel Spătar, pan Constantin 
Vlăhuţă Vel Postelnic, pan Atanasie Christopolu Vel Logofăt al stràinelor 
pricini, pan Nestor Vel Clucer, pan Aleco Mavrocordat Vel Căminar, pan 
Constantin Kretzulescu Vel Paharnic, pan Iordache Tufeanu Vel Stolnic, pan 
Dumitrache Manu Vel Comis, pan Costache Caracas Vel Sluger, pan Michail 
Vel Pitar, si ispravnic pan Iordache Slátineanu Vel Logofét de 'l'éra-de-j0os; 
scriindu-se chrisovul acesta la întâiul an dintru întâia domniea Nostră, aici 
in orașul scaunului Domniel Mele’ Bucurescì, la anii de la zidirea lumi! 
let 7321, iar de la nascerea Domnului nostru Isus Christos let 1813 Maia 
28, de către Constantin Logofăt de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 130.) 
(1) lată actul: 


Fiind-că Sfintia Sa Episcopul Rimnicului Chir Galaction si dimpreună 
cu protosinghelul de la Craiova are Sfintia Sa orînduitf pentru a cáutà 
pricinile bisericesct ale norodului si patru clerici, caril, fiind-c& se află pu- 
rurea cu sirguială si cu silintà la pricinile si judecAtile ce se orinduesce 
de către D-lui Caimacamul i de către D-lor boerii divaniti, aŭ de la alţi Domni 
de ma! înainte, cât si de la Domnia Sa fratele Constantin-Vodá Ipsilant, 
după cum Ne pliroforisim din cartea Domnief Sale, ce o vedum, cu lét 
1803 Iulie 18, ca să scutescă drepte bucatele lor stupii i rimátori! de dij- 
mărit, vinul ce-l va face în viile lor de vinàriciù și oile de oerit; drept 
aceea Innoim si Domnia Mea mila acesta si poruncim si voè slujbasilor 
dijmari i vinăriceri si oer, ce veti fi orinduiti după vremi la aceste slujbe 
nimeni întru, nimie supérare maf sus numitilor clerici pe drepte bucatele 


lor să nu le feet, că asi este porunca Domnief Mele; i saam receh gpd. 
--- 1813 August 1. 


(Cod. LXXVII, fila 163.) 
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bune devin o plasă si cele mat rele un isvor de fericire, după ómenif cari 
le aplică. (1) 


(1) Iată pitacele relative: 
Jò loan Gheorghe Caragea, Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Preaosfintia Ta Părinte Metropolite si Sfintiile Vostre iubitorilor de Dum- 
nedeü Episcopi, indatorat fiind Domnia Mea a griji cu neadormire pentru 
tote cate sunt spre burà orinduială si dreptate a supușilor Domnie! Mele, 
de a nu se lăsă nici un lucru ron să curgă cu nebágare de sémá, atât la 
partea politicescă, cat şi la tagma preo(éscá, Ne-am plirolorisit Domnia 
Mea că la tagma preotéscá, de la o vreme încoce, curge un mare catahrisis 
nesuferit asupra chirotoniilor, cu mijlociri neprimite bisericii, pentru cá nu 
se chirotonisesc după trebuintà pe locurile ce se află lipsă de preoţi saù de 
diaconi, ci si peste trebuintà, cu asupra Inmultindu-se chirotoniile, far de 
nici un cuvint, si cu acésta se pricinuesce locuitorilor mireni însărcinare 
si nedreptate; si cercetând Domnia Mea cu deadinsul, ca să aflăm cu ce 
mijloc se urmă chirotoniile maï înainte, Ne-am adeverit din chrisóvele fra- 
tilor Domni ce aŭ stătut înaintea Nostra, că se urmă intr’acestas! chip, 
adeca: unde se întimplă cu adevărat lipsă si trebuintà de preot, da părcălabul 
satului, împreună cu sătenii, sau mahalagiil, sau orăşanii, adeverinţa lor in 
scris, sub iscălitura tuturor, la mânile aceluia ce eră a se face preot sau 
diacon întracel sat, saii mahala, saù oras, cum cá este slobod, far de nici 
o pricină de dajdie, si cum că îi sciù victa si firea luf si cá cu adevărat 
att lipsă si trebuintà de preot, care adeverinţă se iscăliă și de stăpânii 
mosiel, ori mănăstirescă de eră saü boerescă, iar de se va intimplà a fi 
sat megiesesc, să iscălescă numai megiasil; si asà, cu acea adeverinţă, dim- 
preuná şi cu megiașii, venià acela ce eră să se preotéscà, cel din eparchia 
Metropoliei la Preaosfiintia Sa Părintele Mitropolit, iar cei din eparchiile 
Episcopilor la Sfintia Lor iubitorii de Dumnedeù Părinţii Episcopi, si dând 
acea mărturie, atât iscălită, cât şi prin cuvint, se cercetă apol de archie- 
reù după orinduiala bisericescă pentru vrednicia lor, tar mat virtos pen- 
tru învetătură, si de-l wăsiă vrednic și cărturar, se arătă cu anafora în scris 
către Domn, cu satul, orașul, sait mahalaua, cu biserica unde este lipsa si 
trebuinta, dimpreună cu adeverinţa satului, sata mahalagiilor, sai orăşanilor, 
spre a fi feriti si archiereil de categoria aceea a multilor preoţilor far de 
trebuintà, şi cu acea anafora întărită avea archiereil voe ca să-l chirotonisé- 
sci; care anafora, împreună si cu cartea archieréscá ce i se da, după lege, 
pentru preoţie, le aveà insus! acela la mani, ca sà nu fie supărat de zapciil 
politicesci. Deci, acestă întocmire si orinduială védéndu-o Domnia Mea 
forte cu cuviinţă şi după lege, am hotărit ca să se urmeze întocmai ne- 
strămutată şi de acum înainte, şi am şi poruncit Domnia Mea Vel Logo- 
istului ca sà pue în lucrare înnoirea si de către Domnia Mea ale acestor 
chrisove ale fraţilor Domni de mal înainte; am poruncit si d-lui Vel Vist. 
a face poruncile Domnie! Mele în totà téra, după mijlocul ce se cuprinde 
maï sus, si pre ori-care il va găsi preot saü diacon de acum înainte far 


Analele d. B,— Tom, AIX, — Memoriile Sect. Istorice. 4 
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A isbutit saù ba Caragea să stăvilescă abusul chirotoniilor, nu putem 
documenta pentru Valachia-Mare, dar peste Olt abusul acesta este în flore. 


de anafora întărită de Domnia Mea la mâna lui, să nu-l cunoscă, ci ca pe 
un mirén si dajnic între birnicil térif; dar până a se face si a se împlini 
chrisovele de Domnia Mea, scriem Preosfinţiei Tale Părinte Metropolite al 
Ungro-Vlachiei si Sfintiilor Vostre iubitorilor de Dumnedeù Episcopi, de 
astádf înainte nici un preot sai diacon să nu se mal chirotonisescă far de 
adeverinţă după mijlocul de ma! sus arătat si fir de anafora întărită de 
către Domnia Mea pentru voia dată, nici să se iea plocon ma! mare decât 
ceea ce se cuprinde la împărătescile pravile politicesci, car! sai prețuit in 
bani, precum în chrisovul Domnief Sale fratelui Alexandru Vodă Moruz, ce 
este întocmit de la lét. 1794, se cuprinde, care se află trecut si in condica 
Metropolief; si de priimirea acestul pitac să avem Domnia Mea réspuns. 
Tolco pisah.— 1813 Februarie 4. 
Vel Logofét. Biv Vel Medelnicer. 
(Pecetea gpd.) 


(Cod. LXXIV, fila 22 v.) 


Cărți legate la tote județele pentru rînduiala chirotoniilor preoților sati 
diaconilor cum să se urmeze. 


D-vostre ispravnicilor ot sud.... sănătate. Cu tote că orinduiala chirotoniilor 
până acum se urmă într'acestaşi chip, adecă cel ce eră a se chirotonisi venià 
mal intàiü de da jalbă Domniei Mele şi se faced poruncă la ispravnici ca 
să cerceteze, de eră acela fárá pricină de dajdie? de eră lipsă si trebuintà 
de preot la acea biserică? de nu era preoţi indestul la alte biserici de prim- 
prejur, de unde să potă indeplini acea trebuintà? de eră cerut si priimit 
atat de stăpânul moşiei, cât si de lăcuitorii de acolo? şi în ce chip i-au fost 
petrecerea? cu care acea cercetare isprüvnicéscá venià apol aici şi se orin- 
duiă la Preaosfintia Sa Părintele Metropolit sau la Părinţii Episcopi de-i 
facea şı bisericésca cercetare si, de se găsiă vrednic de darul preoţiei, Ni 
se arătă cu anafora, şi atunci se da şi porunca Domniei Mele a se chiroto- 
nisi. Dar védénd Domnia Mea că cu acesta se pricinuesce acelor ce vrea 
să se chirotunisescă mult trépéd şi cheltuială, cu venirea lor in douè rinduri 
pe aici, de aceea poruncim, de acum inainte să se urmeze îintr'acestaşi chip, 
adeca: cel ce va li a se chirotonisi preot saù diacon în vre-un sat, unde 
adecă va fi cu adevérat lipsă si trebuintà de preoţi, să dea părcălabul sa- 
tului, impreună cu sătenii si mahalagiil, saù orășanii, adeverinţa lor în scris, 
supt iscălitura tuturor locuitorilor, la mânile aceluia, cum că este slobod, 
fir de nici o pricină de dajdie, si cum că-l sciù viéta şi firea lui şi cá cu 
adevărat aŭ lipsă şi trebuintà de preot sat diacon, de nu sunt preoţi sat 
diaconi la alte biserici de primprejur, de unde să se potă împlini si tre- 
buinta acelui sat; care adeverinţă să se iscălescă de stăpânul moșiei, or 
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La 1815 este nevoit în doué rinduri sà reinnoiascá pitacul sét ad-hoc pen- 


tru Oltenia. (1) 


mănăstirescă saü boerescă de va fi, iar fiind megiesescà, să o iscălescă nu- 
mal megiasul; cu care acestă adeverinţă viind la isprávnicat, cercetàndu-)si 
D-vostre de este adevărată, să o dati la mâna lui, cu insciintare către Dom- 
nia Mea de cercetarea ce veti face, după mijlocul ce s'aü dis mal sus; si 
cu aceeaşi cercetare viind aic! la Divanul Domniei Mele, sà dea jalbă, după 
care vom da si Domnia Mea cuviinciosa poruncă către Prea Sfintia Sa Pă- 
rintele Metropolit sai către Părinţii Episcopi; care acéstà orindială să o 
publicuiti în tot judeţul, ca să fie sciută tuturor locuitorilor, spre a fi şi ei 
întocmai următori, ferindu-vé însă de cea mai puţină mituire sau voe ve- 
ohiată la insciintarea ce veţi face, saŭ măcar de a luă vre-un ban cu nu- 
mire de avaet de la acela care va fi să se chirotonisescă, căci de va veni la 
audul Domnie! Mele una ca acesta, să scie acel mituitor sai luător de vre- 
un avaet că, după ce se va îndatoră a plăti îndoit, apol se va si invinovàfi; 


si fiţi sănătoşi.—1813 Iulie 9. 
(Cod. LXXIV, fila 16 v.) 


(1) Iată aceste doué pitace: 
Io Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Poruncă la Caimacam şi la 5 județe ot preste Oll, pentrr cei ce se chirolo- 
nisesc far de poruncile Măriei Sale. 


Cinstite si credincios boerule al Domniei mele D-ta biv Vel Postelnice 
Nicolae Scanavi, Caimacamule al Craiovei, am luat Domnia Mea pliroforie 
cum că acolea in oraşul Craiovei si intr'acele cinci județe ot preste Olt se 
urmézà mare catahrisis la rindul chirotoniilor, căci cel ce sunt a primi darul 
chirotoniei de preoți şi diacon! nu se cercetézà mai intàiü de către D-ta saü 
de către ispravnicii județelor după orinduiala nizamului ce am dat Domnia 
Mea prin ponturi cu publicaţii, atât acolea la Divanul Craiovei, cat si pe 
la tote isprăvnicaturile judeţelor domnescii Nostre ţări, de sunt adecă fără 
nici o pricină de dajdie? de este lipsă si trebuint& de preot la acea biserică 
unde voesce a sluji? de nu sunt preoţi de prisos pe la alte biserici după îm- 
prejur ca să se potă lipsa împlini? de este cu voinţa satului si a stăpânului 
moșiei? si sà insciintati Domnief Mele; ci fără a li se face cea mai puțină 
cercetare si fără scirea si porunca Domniel Mele; se chirotonesc, și Ne-am 
mirat cum de suferi D-ta a se face acolea o urmare eaacesta, cu totul îm- 
potriva voinţei si poruncei Nostre, de care si strasnic poruncim Domnia 
Mea, nici cum sà nu mai îngàduesci D-ta a se maï urmă un fel de catahrisis 
la nizamul chiritoniilor, sà se cerceteze după orinduiala nizamulul si cu în- 
sciinfare să se trimit& la domnescul Nostru Divan, ca să lise dea porunca 
Domniei Mele spre a se chirotonisi, fiindu-{f sciut şi acesta cu hotărire, cà 
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Ca să se vadă cá în restul {érif s'au făcut mal puţine abusive chirotoniri, 
dăm în notă o listă de 54 de preoţi chirotoniţi în anit 1813--1815. 


avem Domnia Mea să facem cercetare, si veri-câţi preoți si diaconi se vor 
găsi chirotonisi(! far de a ave porunca Domnie! Mele la mânile lor, se 
vor da in dajdie in rind cu cel ce porta ludele domnescei Nóstre Vistierii, 
iar D-ta af sà dal greu r&spuns, ca unul ce de grumazii D-tale este spån- 
zurată îngrijirea la tote cele ce se urmeză acolea, si cu lesnire nu te vei 
pute indreptà; şi că al primit acestă poruncă a Domniel Mele, să avem 
réspuns, cu care impreună să ne trimiţi si catastih de câţi preoţi s'aü chi- 
rotonisit de la bună venirea Nostra şi până acum? cát! dintr'aceia aŭ po- 
runcile Domniei Mele si câți san chirotonisit fără a avé domnescile Nostre 
porunci? — 1815 Ianuarie 15. 
Asemenea porunci sau tăcut si către 5 judeţe ot preste Olt. 


(Cod. LXXIV, fila 168 v. 


Al doilea publicație în tute județele de dincoce de Oll si în 5 judele ot preste 
Olt si la D-lut Caimacan ot Craiova pentru nizamul chiroloniei. 


[o Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. D-vóstre 
ispravnicilor ot sud.. . . °. sănătate. Cu tote cá, pentru orinduiala și ni- 
zamul chirotoniilor, încă din let. 1813 Tulie 9 sai dat poruncile Domnici 
Mele către D-vostre în ce chip să urmaţi, adecá: cel ce va lia se chiroto- 
nisi preot saŭ diacon în vre-un sat, unde va fi cu adevărat lipsă si trebuintà 
de preot saù diacon de nu sunt preoţi saù diaconi la alte biserici de prim- 
prejur, de unde să se potă împlini si trebuinta acelui sat, care adeverinţă 
să se iscălescă de stăpânul moşiei, ori mănăstirescă saü boeréseá de va li, 
iar fiind megiesésci, să se iscălescă numal megiasil; cu care acestă ade- 
verintà viind la isprăvnicat, cercetàndu-o si D-vostre de este adevărată, să 
o daţi la mâna luf, cu însciintare către Domnia Mea de cercetarea ce veti 
face, după mijlocul ce sau dis mal sus, si cu aceeași cercetare viind la 
Divanul Domniei Mele să dea jalbă, după care vom da si cuviinciosa po- 
runcă către Preaosfintia Sa Părintele Metropolit, saù cătră Sfintia Lor Epis- 
copil; dar ca nu care cum-vasì să se facă vre-o catahrisis cu acestă pri- 
cinuire a chirotoniilor, spre năpăstuirea locuitorilor birnici al vre-unul sat, 
cu a se chirotonisi si dintre birnici diaconi i preoți şi apoi să r&măe sa- 
tul încărcat cn dajdia acelui ce se chirotonisesce, de aceea iată cu strisnicie 
vé poruncim, ca de acum înainte numai la feciorii de preoți i tircovnicl, 
când vor fi ceruti a se chirotonisi diaconi sait preoţi. după mijlocul de mal 
sus arătat, să dal Insciintarl ale isprăvnicatului către Domnia Mea, iar nu 
din alte tagme si bresle de ómen!; ci dar întracestași chip să urmaţi de 
acum înainte, ca la rindul chirotoniilor să nu fie primiţi alt-fel de omeni 
decât numai feciori de preoți i {ircovnicl; si de primirea poruncel sà 
insciintfat! Domnief Mele, si DU sănătoşi. — 1815 Februarie 26. 


(Cod. LXXIV, fila 182 v.) 
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Atât de numeroși eraü preoţii, cà ef erai reduși să ocupe în biserică 
funcțiunea de ţircovnici, de paracliseri. In 13 Ianuarie 1813, noul Metro- 
polit Nectarie si Episcopii de Arges (Iosif) si cel de Buzét (Constantie) 
supun lui Caragea o anafora, cerénd să fie scutiți de biruri câte 2 gràmà- 
tic) allători pe la fie-care biserică, că si din aceştia se chirotonisesc preoţii 
trebuincioși. loan Caragea aprobă cu regret așezarea de fircornict deosebiți 


pe la biserici, conform anatoralei. (1) 


(1) Zò Joan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Preaosfintia Ta Părinte Metropolite si Slinţiilor Vostre iubitorilor de Dum- 
nedeü Episcopi, aŭ védut Domnia Mea arătarea și cererea ce faceţi prin- 
tr'acéstá anafora pentru întocmirea fîrcovnicilor, pentru care fácénd Domnia 
Mea cercetare de sau obicinuit a se face întocmire acestora prin întărire 
domnescă, Ne-am pliroforisit că mai înainte de trecuta résmeritá acestă 
bisericescă slujbă a tircovnicilor o implinià la bisericile de prin judeturi 
si de prin domnescile orașe preoți și diaconi ce se aflà acolo de prisos 
și netrebuincios!, fiind inmultitf din catahrisis ce urmă si nu aveă vre-o 
altă slujbă urmatore datoriei lor; iar acolo unde eră numiţi preoții cei tre- 
buinciosì, se orinduià din preoţii ce prisosià la alte sate si nu aveă slujbă 
bisericéscá, de împliniă lipsa celor-lalte case, saü când se intimpla în ade- 
ver la unele judeţe lipsă de prisóse de preoţi i diiaconi, slujba ţircovnicilor 
se orinduià de o implinià fiif preoților si diaconilor cei necăsătoriți si ne- 
intraţi in orinduiala birnicilor domnescei Nostre țări; iar acum este să se scota 
aceștia din dajdie cu paguba domnescei Nostre Vistierii. După acestă dar 
dreptă intocmire si orinduialá, hotărim Domnia Mea de a se face si de 
acum înainte urmare întocmai si cu totul aneresim cele ce in diastima 
trecutef résmerite (lind străină Stăpânire) s'aù urmat prin catahrisis si îm- 
potriva domnescilor chrisove şi porunci, după care atât Preaosfintia Ta cat 
si Sfinttile Vostre Episcopilor veti fi următori intocmai, ca să se pázéscá 
dreptă si cuviinciósá orinduială şi între cef bisericesci, pentru care vom 
da Domnia Mea si prin domnésca Nostră {érA cuviinciosele porunci, de a 
se pune în lucrare acestă urmare de acum înainte, fără câtuși de puțină 


schimbare. — 1813 Februarie 5. 
Vel Logofăt, 
(Pecetea gpd.) 
(Cod. LX XIII, pag. 134.) 


Prea Indltate Domne, 


Cunoscută este Mariel Tale că slujitorif bisericilor, adecă cari sávirsesc 
sfintele taine, prin care aduc ferbinte rugăciune atât pentru întărirea si 
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Cu grei ne vine a crede că până la finea domniei lui Caragea nu sai 


bună sporirea a Stăpânirii, cât si pentru tot norodul pravoslavnic de obşte, 
singuri nu pot sávirsi acéstà dumnedeéscá taină preoţii, de nu vor ave 
dol grămătici ajutor, adecă un dascăl si un paracliser; cari acest! erámátict, 
aflàndu-se însărcinaţi cu acestă purtare de grijă, aŭ fost nesupérati din în- 
ceput de rindul dăjdiilor, pentru doué pricini, una cea sus arătată trebuintà 
de ajutor preoţilor la sávirsirea slujbelor si a doua că, când se intimpla 
de more dintracel preoţi vre-unul, se chirotonisesce dintr'acel erámátict in 
locui, ca uni! ce sunt deprinși la învăţătura cărţii şi cu sciintà de orin- 
duiala slujbelor bisericescí; cari si in vremea trecută a rAsboiuluf aŭ fost 
ocroti(í prin poruncile Divanulut de atunci, insă cu numirea schimbată de 
{ircovnicl, pre limba slavonéscá; si fiind-cA acum luarám pliroforie de la 
vre-o càti-va din protopopl cá pe alocurea sar fi supérand unii dintracesti 
gramaticl de către sătenii lor si de către zapeiii politicesci, puindu-i la 
bir, rugăm firésca Mariel Tale bunătate, ca în fericitele dile ale Mariel 
Tale să nu se strice acéstá bună întocmire si veche orinduială a slm- 
telor şi dumnedeescilor locașuri, ca nu dintracâstă pricină sà se impu 
tineze lauda luf Dumnedet, ce se rădică în tote dilele de către acei 
slujitori af sci, si să se r&cescă rugăciunile cele ferbinti ce se aduc mai 
intàiù pentru fericirea sănătății, indelungarea anilor stàpànirit Mariel Tale, 
apoi pentru tote sulletele pravoslavnice, — să se dea luminate poruncile 
Mariel Tale in totà téra, a nu fi supăraţi de dàájdii si -angarale aceşti cile 
doi grămătici de lieş-care biserică, cari vor avé pecetluiturile archieresci 
la mânile lor, mai virtos că ef sunt încă nevristnici, necăsătoriți si cel mai 
multi feciori de preoţi, si anii Mariel Tale de la Dumnedeü rugăm să lie 
mulți și fericiţi. — 1813 Tanuarie 13. 
AY Măriei Tale părinţi sufletesct: 
Nectarie Metropolit, 
losif Arges, Constantie Duzéi. 


Insemnarea de preoții ce se chirotonisesc după însciintàrile ispravnicilor. 


Stan ot satul Ciesc! din sud. Teleorman, diacon, 1813 Septembre 28. 
Nedelco din satul Barla, sud. Teleorman, diacon, 1813 Septembre 28. 
Andreiù din satul Căcărăzeni, sud. Teleorman, diacon, 1813 Septembre 28. 
Badea, din satul Podisorul, sud. Teleorman, popă, 1813 Septembre 21. 
Drágusoiu ot satul Runcul din sud. Argeş, diacon, 1813 Octombre 1. 
Stoian ot satu Bubuesci, sud. Argeș, diacon, 1813 Octombre 1. 

Visan ot satul Bazoesci din sud. Teleorman, diacon, 1813 Octombre ll. 
Drăguşin ot satul Ilalasci din sud. ‘Telorman, diacon, 1813 Octombre 11. 
Stan ot satul Uleele din sud. Teleorman, diacon, 1813 Octombre ll. 
Négul din satul Isbásesci ot sud. Teleorman, diacon, 1813 Octombre Il. 
lonità sin Popa Gheorghe ot satu Zàrnesct, sud. Arges, diacon, 1813 

Noembre 13. 
Stan din satul Băj&sci ot sud. Muscel, popă, 1814 Ianuarie 16. 
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mai făcut preoţi si diaconi peste aceştia de sus, de óre-ce nu mal aflaràm 


Marin din satul Mălureni, sud. Arges, diacon, 1814 Ianuarie 17. 

loan din satul Baschiul din sud. Arges, diacon, 1814 lanuarie 17. 

Dumitru ot satul Prevalea, sud. Arges, diacon, 1814 Ianuarie 18. 

Gheorghe ot satul Barsescl, sud. Argeș, diacon, 1814 Ianuarie 22. 

Sandul ot Gheorghiţă, Ilfov, preot, 1814 Februarie 3. 

lonità Buca, preot, 1814 Februarie 5. 

Pétru ot satul Ciofràngent, sud. Arges, diacon, 1814 Februarie 16. 

Riza ot satul Valea lui Giurgiu, sud Arges, diavon, 1814 Februarie 16. 

Istrate de la satul Recea, sud. Teleorman, diacon, 1814 Martie 9 

Panteleimon de la satul Bacesci, sud. Olt, diacon, 1814 Aprilie 1. 

lonità de la Poiana Lacului, sud. Arges, diacon, 1814 Aprilie 17. 

loan de la satul Buciumenii, sud. Arges, diacon, 1814 Aprilie 17. 

loan de la satul Gura Roscovuluf, sud. Argeş, diacon, 1814 Aprilie 17. 

Barbul de la satul BărbătescY, sud. Arges, diacon, 1814 Aprilie 17. 

Popa sin Popa Radu de la satul Alunișu, sud. Olt, diacon, 1814 Aprilie 28. 

Stan sin Popa Stan de la Aluniș, sud. Olt, diacon, 1814 Aprile 28. 

Ipatie Girámiticu de Ja Valea lantei, preot, 1814 Maiti 6. 

loan Grămăticu de la Crucişoră, Olt, preot, 1814 Maiti 8. 

lonità sin Popa Mateiă, Prahova, preot, 1814 Maiü 10. 

Négu sin Popa Nicola ot satul Mănesci-Ungureni, Prahova, diacon, 1814 
Maiti 3. 

Constantin, satu Gănesci, Prahova, preot, 1814 Maiù 5. 

loan Dascălu ot biserica Precupet! de aici, preot, 1814 Man 5. 

Constantin de la Valeni-de-munte, sud. Saac, diacon, 1814 Maiti 12. 

Constantin sin Popa Nicolae de la Văleni, sud. Dimbovita, popă, 1814 [unie 2. 

Gheorghe ot satul Diiagul-de-jos, sud. Teleorman, diacon, 1814 Iunie 1. 

Mateiù sin Popa loan ot satu Capu-Luncei, sud. Teleorman, diacon, 1814 
Junie 2. 

Ioan sin Popa Danciu ot Peretu. sud. Teleorman, diacon, 1814 lunie 1. 

Dumitru sin Popa Pană ot Poenari, sud. Argeș, diacon, 1814 Iunie 17. 

Badea sin Popa Radu ot Alimánescit de-jos, sud. Argeş, diacon, 1814 


lunie 18. 
loan sin Popa Grigorie ot satu Cătunu Sinesci, sud. Argeş, diacon, 1814 


lunie 15. 
Marin sin Chițu ot Galicea, sud. Argeș, diacon, 1814 lunie 16. 
Florea ot Piscul Ginericàf, sud. Arges, diacon, 1814 Iunie 16. 
Michaiù ot satu Donesc!, sud Arges, diacon, 1814 Iunie 15. 
Radu sin Diaconu Radu ot Căzănesci, sud. Argeș, diacon, 1814 [unie 17. 
loan Grămăticu ot satu Conţțesci-de-sus, sud. Dimbovita, preot, 1814 lunie 18. 
Radul sin Popa Ioan ot satu Vitănesci, sud. Olt, diacon. 1814 [unie 25. 
Badea de la satul Momoiü, sud. Olt, diacon şi preot, 1814 Iulie 24. 
Stancu de la satul Sinesci, sud. Olt, diacon, 1814 Septembre 5. 
loan de la satu Trufinescil-din-dél, sud. Olt, diacon, 1814 Septembre 8. 
Serban sin Popa Dinu de la Tătăraţi-de-jos, sud. Teleorman, diacon, 1814 
Decembre 2. 
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liste ca acésta in condice. Nu putem crede cá şi in 1815 numai 2 diaconi 
se fácurá. Orï-cåâtă grijă va fi avut Visteria să nu se imputineze birnicil 
din sate prin creare de preoți si diaconi, chirotonirile erai un venit prea 
bun, ca sà fi renunţat cu grábire prelaţii bisericii la ele, ba chiar si 
Domnitorul şi Marii Logofetf, cari se impartdsiad si ef de la cel cari soli- 
citaù voe de chirotonire. 

Rolul şi influenţele culturale ale bisericii, în conditiunile in car! eră re- 
crutat personalul bisericesc, nu prea eră considerabil. Negreşit Ioan Caragea 
cereă bisericii, în 1813, să întervină cu rugăciunile ef ca să înceteze epi- 
demia ciumei, ori sà mijlocâscă rugăciuni sà plóie la timp (1), în interesul 
agriculturii; dar ce putem dice de puterea unei biserici in care abusurile 
eraf nenumărate si de tote felurile? 

Ga Chioscul de la Heréstréü, pe lumină de lună, se intilniaü feciori de 
boerf cu iubitele lor. Se pare cá si dintre clerici nu se sfiaü unii de a 
merge noptea pe acolo. 


Constantin sin Diaconu Radu ot satu Beleţii, sud. Muscel, diacon, 1815 
Ianuarie 5. 

Nicolae sin Popa Gheorghe ot satu Vlădeni, sud. Muscel, diacon si popă, 
1815 Decembre 2. 


(Cod. LXXV, fila 266 v.) 


(1) Poruncă pe la sate ca să facă osfestanie pentru ploie. 


Jo loan Gheorghe Caragea Voevod. 


D-vostre ispravnicilor ot sud. . . . . sănătate. Vé facem în scire că 
rugăciunile către milostivul Dumnedeù pururea şi in totă vremea sunt cu- 
viincióse, cu cât mal virtos acum intr'acéstá vreme de trebuintà pentru ploi 
se cade mai cu deosebire si cu osirdie a se face de către norod de obşte, 
fiind-că acesta este mijlocul cel adevérat cu care imblandim şi, întorcend 
pre Dumnedeù, să nădăjduim milostivirea dumnedeirit sale. Nu lipsim dar 
a vé scrie si a vč porunci intr'adins, ca să indatorati pre tâtă céta biseri- 
cescă, adecá pre egumenil de pe la sfintele mănăstiri, pre protopopt, pre preoţi, 
ca să se osirguiascá cu durere si far de lenevire întru slujbe si rugăciuni 
către milostivul Dumnedet, facéndu-se litanii cu adunare de norod afarà, 
cu sfintele icone, cu sfintele moste, pe la tote oraşele și satele, la care si 
insuşi D-vóstre, dimpreună si cu boeri! i boerinasif judeţului, să vé aflaţi, 
ca de la toţi de obşte, mari si mici, parte bisericéscá si mirenéscá, să se 
facă cu durere rugăciuni! ferbinti, si cu acestea şi cu credinţă nădăjduind 
a se intorce milostivul Dumnedeù si a câștigă milă de plóie, ca de la un 
iubitor de omeni si mult milostiv; şi fiți sănătoşi. — 1813 Aprilie 20. 


(Cod. LX XIV, fila 42.) 
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Un preot bate de morte pe păzitorul Chioscului de la Heréstréü, căci i-a 
fáeut observare cà nu se cade asa ceva. «Pre unul ca acesta, scrie Vodă 
Metropolitului, in 25 Septembre 1823, de nu ar fi fost popă (care prin de- 
părtarea lu! Dumnedeü a primit darul preoţiei), lam li osindit negresit 
politicesce la spânzurătore sai cel putin la ocnă, ca pre un tálhar ce aŭ 


cugetat intru sine să ucidă un om.» 
Domnitorul cere Metropolitului să se ridice darul acestui nevrednic preot, 


pe lângă pedepsa politicescă. (1) 

Ce se maf dicem de preoţi, când vedem abusurile protoereilor? Ei şi-au 
fost făcut un venit însemnat si spornic, amendând cu bani pe fetele si 
muicrile «ce se intimplá de cad în păcat.» 

Ceva mai grav: ca să-și inmulféscá venitul acesta oribil, protopopii fă- 
ceai un adevărat «chantage», acusând femel si fete cinstite că le sciù că 
aŭ pécátuit. Acestea, adese nevinovate, ca să nu intre in gura ómenilor, 
se gribiaù să plátéscá ori-ce globe. 

De sigur că de acest venit infam se folosiaù gi Episcopii, ba si Cámara 
domnéscá. Intimplându-se să fie obligatà la asemene amendă femeia unui 
supus austriac, acesta, sciindu-și nevasta cinstită, reclamă la Vodă. Se face 
gură mare, şi atunci, pentru oprirea unui asemenea abus, Ioan Caragea scrie 


(lj Pitac către Metropolitul pentru un popă ce ait bătut pe pdziiorul 
Chiosculut Ilerestreă. 


Preaosíintia Ta Părinte Metropolite, insine Domnia Mea, chiar cu ochif 
Nostri, am védut bătaia, cazna si slărămarea trupului séù ce aŭ pătimit 
păzitorul Chiosculut Heréstréü de la acest netrebnic popă, cu acest fel de 
organ si cuget bătendu-l, în cat, de nu ar fi sărit spre ajutoru i ómenil 
doltorului Rali ce sade acolo, negresit că lar fi omorit, precum aŭ si glásuit 
acestă vorbă asupra bătăiel, că cugetul lui este să-l omóre. Pre unul ca 
acesta, de nu ar fi fost popă (care prin depărtarea lui Dumnedeii aŭ primit 
darul preoţiei), lam fi osindit negresit politicesce la spânzurătore sai cel 
mai putin la ocnă, ca pre un tâlhar ce aü cugetat întru sinesì ca să ucigá 
om; dar fiind-că, precum am dis, sa intimplat a fi popă, iată îl trimitem 
aci la Preaosfintia Ta, și drept osindă politicéscá poruncim si hotàrîm să 
dea negresit far de altă zăbavă taleri trei sute mai sus arătatului pátimas, 
ca sà) fie spre căutare, si fiind-cà de acum înainte acest popă, după pur- 
tarea luf și sfintele bisericescì canone, este nevrednic de a mal sàvirsi 
sfintele slujbe, poruncim cu deadinsul ca să i se facă negresit de către 
Preaosfintia Ta si bisericésca osindă, fără cea mai puţină scădere. Tolco 


pisah gpd. — 1813 Septemhre 25. 


(Cod. XXIV, fila SS r.) 
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Metropolitului, la toţi EpitropiY si la tote judeţele, in 18 Septembre 1814, 
în modul următor: 


lo loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlaschscoe. 


Preaosfintia Ta Părinte Metropolite, am luat Domnia Mea curată pliro- 
forie că pe la judeţe să urmeză un catahrisis deosebit de către protopop, 
carii, ca când ar fi lucru legiuit, numai cu un prost cuvint cá este obiceiü 
si cu numire de globă, pradă si jéfuesc pre fetele i muerile ce se întimplă 
de cad în faptă de curvie si, ori însuși eï, sai prin preoții satelor, când află 
vre-o ast-fel de pécátuire, numai decât protopopul cere glóbá cât va vrea 
de la acea femee saü fată, iar acea punosluità femee saù fată, orl adevérat 
saü neadevérat de va li acel ponos al protopopului, carele liind silit de o 
acest fel de lăcomie, fara de nici o cercetare, le apucă de le globesce fără 
nicl o sfialà; din care acestă a lor rea urmare nasc doué lucruri impotri- 
vitore la bisericescile canone, unul adecá pedépsa de globa, care acest fel 
de pedepse biserica nu are la acest fel de greseli, ci numai slătuiri duhov- 
nicesc] şi ispovedanii, si al doilea, cueetànd numiții protopopl şi porniţi fiind 
la acest fel de urmări, de la acest fel de fapte si ponosluire, firesce se in- 
telege că şi voinţa lor cuget& ca apururea să se întimple acest fel de 
fapte, din cari să-şi indestuleze lăcomia acestui necuvios căștig, lucru cu 
totul împotriva legii si cinuluf preoţesc; de aceea scriem Preaoslintiei Tale 
ca numal decât să se poruncescă cu străşnicie protopopilor alacestil eparchii, 
ca de acum înainte nici protopopif nici vre-o unul din preoţii satelor să 
nu indrásnéscá a luă de la cine-vasi măcar un ban cu numire de globà de 
la acest fel de întimplări, ory să silescă pre Omen! a le da sărindare sau 
altele asemenea, si fără de voința si proerisis al lor, căci de se va dovedi 
că aü luat, apol se va și pedepsi cu strasnicà pedépsà, ingrijind Preaosfintia 
Ta de a se urmă şi a se păzi porunca și nizamul acesta tot-deauna. Tolco 
pisah. gpd. — 1814 Septembre 18. (1) 


Publicaţii la tote județele i la Episcopi si la Sf. Metropolie pentru fetele i 
femeile cele véducve. 


D-vóstre ispravnicilor ot sud. ....... sănătate. Am luat Domnia Mea 
curată pliroforie că pe la judeţe se urmeză un catahrisis deosebit de către 
potropopi, carl, ca când ar fi legiuit, numal cu un prost cuvint că este 
obiceiù si cu numire de globa, pradă si jéfuesc pre fetele i muerile ce se 
intimplá de cad in faptă de curvie, si orf însuşi el, saü prin preoţii satelor, 
când află vre-o ast-fel de p&cătuire, numai decât potropopul cere glóbá cat 
va vrea de la acea femee sah fată, iar acea ponosluita femee saù fata, 
ori adevărat san neadevérat de va fi acel ponos, temendu-se de inchisóre 
si de védirea acel ponosluiri, de nevoe plătesce acea globa, vindéndu et din 
lucrurile sale, ca să scape de acel ponos al potropopului, carele fiind silit 
de acest fel de lăcomie a câştigului, nu este indoială că de multe-orf, far 


(1) Cod. LXXIV, fila 144 v 
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de a fi dovedit acel ponos, ci numa! după pira vre-unul vràjmas al ace! fete 
sait femei sai mueri, fair de nici o cercetare, le apucă de le globesce far 
de nici o sfial&; din care acestă a lor rea urmare născând doué lucruri 
impotrivitóre bisericescilor canóne, unul adecá pedépsa de globă, care 
acest fel de pedepse biserica nu are la acest fel de greşeli, ci numai sfa- 
tuiri duhovnicesci și ispovedanii, şi al doilea cá, cugetând numiții potropopi 
si porniţi fiind la acest fel de urmări de la acest fel de fapte si ponosluire, 
liresce se infelege că şi voința lor cugetà, ca apururea să se întimple acest 
fel de fapte, din cari să-şi indestuleze lăcomia acestui necuvios câştig, lucru 
cu totul în potriva legii și cinului preoţesc; de aceea vé poruncim Domnia 
Mea cu străşnicie, ca numai decât sà publicarisiti prin tot judeţul acestă 
poruncă a Domniei Mele, ca de acum înainte nici potropopul judeţului nici 
vre-unul din preoții satelor să nu indrásnéscá a luă de la cine-vasì măcar 
un ban cu numire de globà de la acest fel de întimplări, ori sà siléscA pre 
omeni a le da sărindare sau alte asemenea, far de voinţa şi proeresis al 
lor, căci de se va dovedi vre-o unul din ef impotrivA urmând, sà scie că, 
după ce se va indatorà a intórce indoit ceca ce se va dovedi că an luat, 
apol se va si pedepsi cu strasnicà pedépsá; să ingrijiti insă si insivé ca, 
ori-când veţi allà pe vre-o unul din potropopi saù preoții satelor urmând 
împotrivă, numai decât să insciintatt Domnief Mele, căci de Ne vom în- 
sciintà că aţi aflat una ca acesta si aţi tăcut, ingivé veţi fi r&spundători, 
far de a vč rémané cuvint de îndreptare. — 1814 Septembre 18. (1) 


Un alt abus al protopopilor eră cu peciurile de cununie. Până la taleri 
30 pretindeaù aceia pentru un peciù. Domnitorul, la 5 lanuarie 1815, scrie 
ispravnicilor să facă publicatiunf in tot judeţul lor, că n'aü a plăti peciul 
decăt un taler si 20 parale de cununia La, de a Il-a cununie taleri 2 pa- 
rale 20, şi de cununia a III-a taleri 4, «și acest avaet are să-l dea numal 
partea negufátoreascá si prostimea (!, iar boerii nu aŭ a se supéra». (2) 


(1) Cod. LXXIV, fila 142 v. 
(2) Publicaţii la 17 județe pentru avaetul ce aù a luă potropopii de la 
révasele de cununie. 


D-vostre ispravnicilor ot sud. . . . . sănătate. l'iind-cá Ne-am pliroforisit 
Domnia Mea cum că potropopi! de prin judeţe, pentru révasele ce dau de 
cununie lăcuitorilor, fac cerere cu nume de avaet până la taleri 30 şi acel 
ce vor ca să se căsătorescă siliți sunt de-st vind si dobitocele lor până 
sà implinescă cerutil! bani, care acesta nefiind suferită la audul Domnie! 
Mele, poruncim D-vostre să puneţi a publicarisi în tot judeţul, la toţi de 
obşte, spre a sci lieş-carele că, cand va ave trebuintà spre a luă révase 
de cununie de la potropopi, liind june cu fată, să dea taleri unul parale 
20, i de cununia de a doua căsătorie taleri doi parale 20, si de cununia 
de a treia căsătorie taleri 4; şi acest avaet are să-l dea numai partea ne- 
gutátoréscá si prostimea, iar boerii nu aŭ a se supără; ci dar, după ce se 
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Vorbind de peciuri de cununie, să amintim cà Domnitorul intervine in 
câte-va rinduri pe lângă Metropoliti și Episcopi în favorea unor căsătorii, 
va sà dich amestecându-se in cât-va în atributele, pe atunci exclusive, ale 
bisericit. (1) 

Cam anevoe eră de a nu se réci credinţa în biserică, când Domnitorul, 
din interes igienic, ordonă să nu mal primâscă preoţii la «daruri» Omenii 
bolnavi. Inteléptá eră negresit dispositiunea, ca măsură de combatere a epi- 
demiei, in timpul ciumei; dar poporul nu putea fi mulțumit cu explicatiunea 
dată, când eră oprit dea sărută patrafirul ori pólele odájdiilor la exhibitiunea 
sfintelor taine. (2) 


ee ee 


va publicui, precum mai sus sai dis, apo! sà îngrijiţi a se urmă si a se 
păzi tot-deauna de acum înainte fără strămutare; si fiți sănătoși. — 1815 
lanuarie 5. 


(Cod. LXXIV, fila 167 v.). 


(1) Pitac la Metropolit, ca să cunune pe Caminarul Alecu Ghica cu 
Smaranda Lahovari. 


Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Preaosfintia Ta Părinte Metropolite, fiind-că D-lui Cáminarul Alecu Ghica 
este de a luă în căsătorie pre D-ei Smaranda, ce a avut sot mal înainte pe 
réposatul Clucer Manolache Lahovari, poruncim Preaosfinţiei Tale să cerce- 
tezi si, de nu este vre-o pricină zăticnitore, după canónele bisericesci, să 
dai slobodenie de a se și cunună în Duminica viitore. Tolco pisah gpd. 
— 1813 Februarie 14. 


(Cod. LXXIV, fila 27 v.) 


(2) Pitac către Prea Sfintia Su Părintele Metropolit, ca să dea poruncă 
preoților după la tote mănăstirile i bisericile, a nu mai primi în biserici 
omeni bolnavi, cari merg de cud la sfintele daruri. 


Prea Sfintia Ta Părinte Metropolite, priimind acest domnescul Nostru 
pitac, să dal poruncă preoţilor după la tote mănăstirile i bisericile de aici 
din politie a nu mai primi in biserici ómen! bolnavi, cari merg de cad la 
slintele daruri, fără tescheréua D-lor boerilor epistati al lăzăreturilor, adecá a 
D-lui Vel Ban Radu Golescu și D-lui biv Vel Postelnic Costache Suţu. Tolto 
pisah gpd. — 1813 lunie 2. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofét. 


(Cod. LX.XIV, fila 64 v.) 
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Ca să se întrețină religiositatea in mulţime, Domnitorul, conformandu se 
vechilor datine, ordonă, la începutul posturilor si maï ales al celu! mare, 
incetarea petrecerilor si a tuturor adunărilor pe la cluburi. (1) 

Divanul însuși, conformându-se unul vechiü us, merse în acest an, în 
prima di a postului, si tint Domnitorului urmátórea oratiune: 


Astădi se ivesce rada stintulul post, Prea Luminate si Prea Ináltate Domne, 
care însuşi Mintuitorul nostru postindu-l pildă nouă ne-aù rémas, ca cu fete 
si inimi curate intrând în curgerea lul, prin înfrinarea de hrană cea des- 
fátàtóre si de patimile cele vătămătore, să îmblândim pe părintele nostru 
cel ceresc pentru cele trecute ale nostre greşeli si asd să putem cu în- 
drăsnelă a cuteză spre a-l chemà părinte gi a cere mila lu! cea bogată, ca 
de la un prea puternic, ce cu drépta sa chivernisesce schiptrurile impéra- 
tilor si povátuesce inimile oblăduitorilor. Deci, fiind-că oblăduirea cea pă- 
mintéscá inchipuesce cea ceréscá, nof nu îndrăsnim nici a deschide usa 
acestui sfint post, maï înainte de a imblandi pre Măria Ta, cel de la Dum- 
nedeü noué dăruit stăpân si părinte pe pămînt. Ci aducend închinăciunile 
nostre cele până la pămînt plecate, cerem ertăciune de la stăpânul nostru 
de ori-ce, ca nisce slugi, vom fi greșit si vom fi scârbit pre Măria Ta, şi 
de obște ne rugăm ca din tótá inima cu milostivire să ne erți, ca şi Măria 
Ta asemenea ertare să cástigi de la stăpânitorul tuturor, gi asa încredin- 
tându-ne de cea din tot sufletul Mărie! Tale ertăciune, fără de sfialà adu- 
cem si no) nevrednicile nostre rugi către milostivul Dumnedet pentru 
a Mariel Tale fericită stare si îndelungată vicţă și sănătate, împreună cu 
toți cei prea iubiţi af Mariel Tale şi pentru a te invrednici prin împlinirea 
sf. post a ajunge ca să fil si stălpări în mâni cu bucurie, spre a întim- 
pina pre păzitorul Mariel Tale, atât la intrarea sa în Ierusalim, cát si la 
sf. învierea sa din mormint, a te închină lui, a căruia sfint nume il pros 
lăvim pentru tote facerile de bine ce ai revărsat către noi nevrednicil si 
pentru buna norocirea si màngàerea ce ne-ai dăruit prin domnia Marie) 
Tale Domnul și părintele nostru cel bun, înţelept, blagocistiv, blând gi cu 
dreptate către toți, si darul si mila lui să ocrotescă pre Măria Ta, atât in 
lumea acesta, păzind fericite dilele scumpei vieţii Măriei Tale și a prea 
iubitei şi prea luminatet familii de tote acele împotrivă nebântuită, cât și 
la impératia cerurilor invrednicindu-te a fi pururea împreună cu cei aleși 
adevărați moştenitori al sti, amin. (2) 


(1) la Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Cinstit şi credincios boerule Domniei Mele D-ta Vel Spătare, fiind-că acum 
am intrat în dilele stintului post al Pascelul, când fies-care trebue să se 
nevoiască cu rugăciuni către Dumnedeù pentru ispășirea sufletului séü, de 
aceea dar poruncim D-tale să publicarisesci în tot semptul Spătăriei (res- 
pective : Agiei) ca să înceteze tote felurimurile de clupuri (cluburi) de a se mal 
face in totă curgerea acestul sfint post. Tolco pisah gpd.—1816 Februarie 23. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofét. 

(2) Cod. LXXV, fila 147 v. 
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Scăderea evlavief, a credinţei, nu eră însă atât de mare in cât să se sle- 
iască isvorul de inavutire a bisericii: darurile de la credincioși. Sunt încă 
destul de numeróse asemenea daruri, car! provin din tote treptele socie- 
tății. (1) 


(1) lată diata unuy Teodorache Salvaragiu in favorea mănăstirii Căl- 
dàrusan]: 


Nectarie al Ungro-Vlachiei. 


l'iind-cá eù cel mai jos iscălit Teodorache Salvaragiu sin Ioasaf Monachu, 
din cuget si rivnà dumnedeéscà, pentru vecinica pomenire a sufletului men, 
a părinţilor si a fraţilor mel, inchin si daŭ danie sfintei mănăstirii Cáldà- 
rușani din sud. lilov, unde se cinstesce si se prăznuesce hramul sfintuluf 
marelui mucenic Dimitrie, isvoritor de mir, o prăvălie ce este în mahalaua 
scaunelor vechi, pe loc mostenesc, adecá in fata ulitel cea mare stinjint 
dol si palme doué fără două degete, în uliţa ce merge în dosul práviliet 
stinjinf doi farà două degete, şi lungimea locului din uliţa cea mare până 
în uliţa în dosul prăvăliei stinjini 20 palme 2, care prăvălie o am cumpé- 
rată de la sultan-mezat încă din lét. 1814 Octobre 6, precum anaforaua 
stárostiel de mezat arată și, stăpânindu-o până acum, din bun cuget si rivna 
dumnedeéscá, cum arăt, o Inchin si o dau danie numitei mănăstiri, unde 
este chinovie de părinţi călugări, însă cu acest şart ca mănăstirea să o 
închirieze la musteriif ce-l va găsi şi chiria să se iea de fies-care an, ca să 
fie pentru hrana si chiverniscla părinţilor, ohavnicá si nestrămutată, iar ca 
să o vindá după vremi sau să o facă schimb, slobod să nu fie nici sta- 
retul, nici părinţii, nici alt nimeni, ca de a pururea sà fiù pomenit la sf. 
jărttelnic împreună cu ctitorii mănăstirii si in rugăciunile sfinţilor părinţi, 
ca un lucru ce este din munca şi sudorea mea luată; iar care va indràsni, 
ori din staretY după vremi, saù din proestosil mănăstirii, sau din némul men, 
a strică acest dar, a-l strămută de sub stăpânirea aceşti]! mănăstiri, sati sà 
o schimbe pe alt lucru, să dea séma cu păcatele nostre la infricogata ju- 
decată; pentru care am dat si sineturile vechi, impreună cu acestă carte de 
danie, să fie sub zaptul mănăstirii, dimpreună cu prăvălia; rugándu-mé dar 
si de Preaosfintia Sa Părintele Metropolit i de D-lor boerii epitropi a acestil 
mănăstiri de aŭ întărit acestă danie, ca sà nu potă nimeni să strice aşeză- 
mintul acesta; si pentru mai adevărată credinţă şi de sigurifsită stăpânire, 
am iscălit mal Jos, împreună cu martorii ce se věd, casa se crédà; însumi 
cu mâna mea am iscalit, puindu-mi şi pecetea.—1816 Iunie 16. 

(Pecetea gpd.) 


Teodorache Salvaragiu sin Ioasaf Monachu adeverez la acestă carte de 
danie pentru pomenirea sulletului meù si a părinţilor met. 

Răducanu Tocilescu biv 3-lea Locotét de la Divan martor. Nicolae Sal- 
varagiu martor. Nicolae Lovofétul Metropoliel martor. | 

Trecută în condica Metropolici. Dumitrache Mihulet. 


(Cod. LXXV, fila 258 v.) 
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Si pre când noué testamente vin să sporéscá averea unora din mănă- 
stiri, averile a mal multora din ele continuă a fi «afierosite» la spitale ori 
școle. Aşă bunà-orà averile Arnotei si Govorei sunt hotărite a servi la Spi- 
talul Stráinilor organisat lângă biserica luf Mavrogheni, acolo unde astàdi 
este spitalul Filantropiel. Tot asi averile mănăstirii Glavacioculuf fură 


afierosite la şcole, prin decretul din 1816. 
Un moment se ieaü pe séma spitalelor de ciumă vináriciurile Metropolie?, 


Episcopiilor şi chiar ale spitalelor ordinare. Domnitorul revine asupra acestei 
mésurì in 5 Ianuarie 1814. (1) 


1) Pitac către boerti epitropi ai Spitalului Strdinilor nemernici. pentru două 
weg . H . . . ) 
mănăstiri ce sau afierosit spitalului. 


D-vostre boerilor epitropî af Spitalului Străinilor nemernici, orinduiala si 
mijlocul dupe care am alierosit Domnia Mea la acest spital cele doué mă 
năstiri Arnota și (rovora din sud. Vilcea, nu privesce spre stricăciune ctitore- 
scilor așezăminturi ce ati acele mănăstiri, nici la vre-o schimbare a orin- 
duelilor ce ati avut din vechime, ci mai virtos în chrisovul ce le alierosim 
in condica Domnie! Mele se dice chiarasà: ca să aibă egumenil să tie întru 
a lor bună stare ctitorescile așezăminturi, să se păzescă după cuviinţă întru 
tote întocmai fără de strămutare, si meremeturile cele trebuincióse să li 
se faci; dupe care acestă cuprindere a chrisovului nimenea nu pote dice 
că nu trebue să lie egumen la acele mănăstiri, nimenea nu pote popri pre 
egumen de a nu ave ingrijirea si a nu păzi după cuviinţă tote biserice- 
scile orinduelf, nimenea nu pote lipsi pe preoţi i cântăreţi si alți trebuin- 
cios! slujbaşi al bisericii, câți i-au avut de mai înainte, gi nelipsindu-se, 
urmeză a li se da si simbriile si hrana şi cheltuiala cea trebuinciosă, si 
ori-ce meremeturi vor trebui la mănăstiri urmeză a se face în vreme si 
far de cusur, chiar din veniturile mănăstirilor. Din tote dar aceste, se în- 
telege si curat se dovedesce că noima chrisovulul si voința Domniet Mele 
este, ca după ce se vor implini din iraturile acelor mănăstiri tote trebuin- 
fele si orinduelile câte mal sus sa dis şi se vor păzi si ctitorescile ase- 
zăminturi, prisosul ce va rémané din iraturi să fie spre ajutorul spitalului, 
lar sà nu se ajutoreze cu scăderea trebuintelor si orinduelilor mănăstiresci 
impotriva ctitorescilor așezăminturi, cari sai întocmit iarăși pentru face- 
rea de bine; căci atunci se dice si se înțelege că am strică un bine întocmit 
și păzit de atâta vreme, ca cu stricarea aceluiași să facem alt bine, lucru 
care nici omenirii nu pote fi plăcut, nici dumnedeirii priimit, si apoi im- 
potrivitor și chiar domnescului Nostru chrisov. De aceea poruncim D-vó- 
stre, ca câtuși de puţină strămutare să nu se facă la mai sus arătatele 
trebuinte, cheltueli și orîndueli ale acestor mănăstiri, ci să se păzcscă În- 
tocmai, precum si asezAminturile ctitoresci să urmeze fără de scădere dom. 
nescului Nostru chrisov, căci de vom mai allă vre-o catusi de puţină urmare, 
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In Iunie 1813, Metropolitul cel noŭ cere luy Vodă dreptul de a urcă cifra 
de impus clerului cu asa disa dare a «cârjei», sub cuvint cá viéta sa 
maf scumpit de la 1793 si că Metropolia este însărcinată cu grele datorii. 
Acea dare se urcă de la 6 taleri !/, la 13 de la fie-care preot și diacon din 
totă téra, ca «plocon al cérjet». (1) 


adecă neurmare coprinderif chrisovului, atunci după tot cuvintul drept vom 
li siliţi Domniel Mea a strică acestă afieromă. Tolco pisah. gpd. 
(Pecetea gpd.) 


(Cod. LNNIV, fila 99 v.) 


Cărţi deschise pentru vinăriciul Metropoliei, Episcopiile, spitalurile si 
schiturile, a nu se supéra de taxildari si vináriceri. 


l'iind-cá pentru trebuinta cheltuelil spitalurilor i a lăzăreturilor sau făcut 
hotărire de sai luat milele de vináriciü mănăstiresci, dar iară sau făcut 
şi poruncile Domniei Mele la tote județele, in carl se cuprinde cà vină- 
riciurile Metropoliei i ale Episcopiilor gi ale spitalurilor să nu se supere a 
se luă pe séma spitalurilor de năprasnică bolă, ci să se lase cel orinduiti 
de Metropolie, de Episcopie şi de spitaluri, a se stringe pe séma lor ne 
supăraţi, după chrisóvele Domniei Mele, s'aü dat dar acestă carte orinduitilor 
din partea sfintei Episcopi! Duzcéü, cu care să aibă volnicie a-și luă milele 
vinăriciului pe deplin, far de nici o poprire saù supérare de cine-vas!; de 
care poruncim si D-vostre ispravnicilor ai judeţelor i taxildarilor de vină- 
riciă să aibă ajutor, spre a nu se supérà împotrivă de către cine-vași;i 
saam receh gpd. — 1814 Ianuarie 5. 


(Cod. LXXIV, fila 98 v.) 
(1) Je Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Preaosfintia Ta Părinte Metropolite, cu tote că din condicile Livanului 
Ne pliroforisim Domnia Mea că Preaosfintia Sa proin Metropolitul Dositeiü, 
prin voe dată in scris de către Domn la let. 1793, când s'aù făcut Metro- 
polit, aŭ luat ploconul carjel câte taleri sése şi jumătate, dar de atunci si 
până acum fiind trecuţi 20 de ani, când preţul tuturor lucrurilor sau mal. 
tat far de seménare peste cel de atunci pret, după véduta scumpete ce 
se urmeză întru tote $i mai virtos avénd Domnia Mea pliroforie şi de gre- 
lele daturii cu care este însărcinată sfinta Metropolie, pentru amindoué 
aceste civiincióse pricini, dăm Prea Slinţiei Tale voe si slobodenie ca sà 
string! după la toţi preoţii si diaconil din térá acest plocon al cârjei, ca un 
noŭ Metropolit, câte taleri 13 de la fieg-care, ingrijind Însă ca cu acestă 
pricină să nu se facă vre-un catahrisis.-—1813 Iunie 24. 

(L S) Vel Lo 


(Cod. LXXIV, poy. 410.) 
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Cum să nu dea Caragea voe noului Metropolit Nectarie de a jefui preoţi! 
și diaconi! cu indoite plocóne, când el scià cât a trebuit să cheltuescă 
acel prelat ca să dobândescă scaunul metropolitan, fie în plocone la domnie, 
fie in rugfeturi la boerit din Divanul térif! 


* 


Să nu negligem de a aminti că bietele mănăstiri, dejă puse la contri- 
bufiun! destule de Muscali, sunt obligate la anume cislà sub domnia lul 
Caragea: aŭ să maï plátéscá birurile pe asa disul proviant. Muscalil, retragén- 
du-se, obligă pe Divan să primescă magasinele cu producte şi să li se plă- 
tescă în ban! acele producte. Divanul şi Domnitorul hotăresc ca să se împartă 
obligatoriù «proviantul» pe mănăstiri și ele să plátéscá preţul aceluia. 

Nu mal e de amintit şi aceea, că multe mănăstiri plătiră proviantul ce 
nici odată nu-l ma! primiră! 


* 


Dăm în anexe o serie forte bogată de acte relative la milele, privile- 
giile si folosintele bisericilor din térá si din Orient. Pentru acestă parte sunt 
și chrisóve, cari aŭ in vedere scóle elene diverse, ba si spitale. Se va observa 
și chrisovul de certe milf acordate biserici! Trel-Erarchi din lași. 


Anulele A. R.— Tom. X1X.— Memoriile Sect, Istorice, 


ANEXE 


1. Carte de logofetel orinduit să instaleze egumeni. 


Fiind-că la mănăstirea Snagovul din sud. Ilfov am făcut Domnia Mea 


Gpulnel ec Ee eg în locul celui ce ai fost până acum, după 
alegerea Prea Sfinţiei Sale Părintelui Metropolit, iată, după obiceiü, orin- 
duim pre... .......... logofăt de Divan, carele, mergend cu numitul 


egumen la mănăstire, să-l așeze egumen si să citéscá în audul tuturor pă- 
rintilor, poslusnicilor, robilor mănăstirii, deosebita carte a Domniei Mele, ce 
sau dat la mânile egumenului, facénd teslim tote lucrurile mănăstirii, 
miscátóre si nemigcátóre, de care făcând doué catastise asemenea unul ca 
si altul, iscálite de preoţii mănăstirii, cum si de orînduitul logofăt si de 
cel de acum egumen, unul să-l lase la mănăstire la mâna egumenului ce 
s'aü orinduit, iar altul să-l aducă la sfinta Metropolie în păstrare, după obi- 
ceil; i saam receh gpd. — 1812 Decembre 10. 


1812 Maiti 6. Neofit archimandrit, egumen la mănăstirea Zlătari. 

1812 Noembre 30. Iosif, archimandrit la mănăstirea Bistriţa, si sau dis 
«prin scirea Episcopului.» 

1812 Decembre 10. Archimandritul Dionisie Lidoricàù la mănăstirea 
de la sud. Dimbovita; nu sai dis «prin scirea Metropolitului», nefiind Me- 
tropolit. 


1813 Ianuarie 14. Neofit, archimandrit la mănăstirea Snagov, după ale- 
gerea Metropolitului. 
1817 


Archimandritul Vasile, în locul archimandritulu! 
Neofit. 


1813 Ianuarie 31. Chiprian, ieromonach la mănăstirea Michaiù-Vodà, după 
alegerea părinţilor ot Simopetro de la Sfetagora, prin scirea Prea Sfinfiel 
Sale Părintelui Metropolit. 

1813 Februarie 7. Neofit, archimandrit egumen la Motru din sud. Me- 
hedinți. 

1813 Septembre. A gapie ieromonach,egumen la mănăstirea Sfintilor A postoll. 

1813 Aprilie 15. Daniil, egumen la Cáscióre. 

» » » lacov, egumen la Nucet. 
» » » Ianuarie, archimandrit la Glavacioc. 
» » 1 Filaret proin Apamia, la Câmpulung. 
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1813 Octombre 22. Proin Plătărescenu, la Comana. 

1814 Martie 15. La Cotroceni, Ignatie ieromonach. 

1815 Martie 17. Popa Constantin, eclesiarch Râncăciov, în locul lu! Romano 
archimandritul. 

Starita Glicheria, la Viforita. 


(Cod. LXXV, fila 47.) 
2. Io Joan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


După pliroforia ce Ni sai dat printracestă anafora de către D-lui Vel 
Logolét, poruncim Domnia Mea ca, si de acum înainte, să fie asemenea apt- 
rată acestă cafenea a mănăstiri! Mărcuţii, după coprinderea chrisovelor ce 
are de la cel dinaintea Nostra frati luminatt Domni. — 1812 Decembre 30. 

Vel Logofét. 
(L. S.) 


Prea Indltate Domne, 


După luminata poruncă InáltimiY Tale, ce mi se dă la acestă jalbà a cu- 
viosulul archimandrit si egumen al sf. mănăstiri Marcuta Chir Damian, fácénd 
cercetare din chrisovele tuturor luminatilor Domni, ce are mănăstirea încă 
de la lét. 1780 si până acum, véduiü coprindéndu-se chiar asa: «Asijderea 
și cafenéua, ce are sfinta mănăstire lângă casele de beilic, să fie apărată 
de către vel cafegil si de către ori-cine, să nu aibă a face cu dinsa», care 
orinduialá de apărarea acestei cafenele după cuprinderea chrisóvelor s'aü 
păzit necurmat, fără de a se supără cât de putin; acum fiind-că arată cà 
se supără, rémane la luminată porunca Mariel Tale. — 1812 Decembre 29. 


Vel Logofét. 
(Cod. LXXIII, fila 57.) 


* 


Desi nu aparţine domnie! luf Caragea documentul ce dám aici, el este 
bine-venit, căci e în legătură cu nouele dări cari se aruncă asupra mănă- 
stirilor si a clerului sub propria domnie a lui Ioan Caragea. 

La 4 lulie 1813, Primul Divan a scris lu! Ignatie Metropolitul Ungro-Vlachiei: 

«Trebuintà fiind a se plăti negreșit după stragnica și neschimbată po- 
runca a Ex. Sale mai marele Comandir al armiei Dunàrif D. Ciceacov, la 
comisia comisariatului datoriile {érif pentru plata portiónelor de carne i 
pentru bani! spitalelor si pentru plata păsatului, urmeză ca la réspunderea 
acestei datorii să dea ajutor și cinul bisericesc al sf. mitropolie, i episco- 
piile și mănăstirile, pentru care este si Inadins poruncă a Ex. Sale Dom- 
nului Admiraluluf, ca să ajute la réspunderea mai sus numitelor datorii si 
cinul preoţesc cu suma de taleri 150.000; dar cercetându-se starea Vistierief, 
cum şi luând séma a nu se ingreunà prea mult cinul preoţesc, pentru că 
ef au mal r&spuns mai deunădi si alt ajutor la contribuţia zaherelel; de 
aceea, Divanul, chibzuind mijlocele cele cuviincidse, aŭ găsit că este de 


68 V. A. URECHIĂ 


ee — — — —— ee 


trebuință ca să ajute cinul preotesc numai cu taleri 120.000; dar însă acestă 
sumă de bani! trebue negresit si neapérat să o implinéscá pentru plata mai 
sus numitelor datorii. Drept aceea Divanul rogă pre Prea Sf. Ta să bine- 
voesci, chemând si pre iubitorii de Dumnedeù Părinţii Episcopi sì pre cu- 
vioși! egumen! al mănăstirilor, să orinduitt a se face după trebuinta cislà 
pe acestă sumă de bani, care se orinduesce a se pune în lucrare și a se 
implini negreșit cel mult până la sfirsitul acestei luni, fiind mare grabă 
a se réspunde datoria ţării, după straşnicele cereri ce se face Divanului, 
si de urmare ..... să aibă Divanul insciintare. — 1812 Iulie 4. 
Constantin Golescu President. Marele Vistier. Consilier ostasesc Loghinov. 
(Academia, 55/LIIL) 


Cu referinţă la darea impusă ţări! de obşte și mănăstirilor şi in genere 
clerului încă înainte de sosirea luy Caragea in Bucurescì, am aflat, in ar: 
chiva Academiei Romane, următore!e acte: 


Catrà Preaosfintia Lor Părinţii Episcopi Rimnic, Argesiu si Buzéù. 


Noi Caimacamif Térii-Rumanescl. 

Sciută este însărcinarea ce sai impovorat asupra acestei patrii cu 0 
mare sumă de proviant, care trebue a se analoghisi pre tot! de obște. De 
aceea se cuvine a face ajutor și partea bisericescă, mănăstirile, preoții și 
diaconil. Si fiind-că la Visterie nu sunt sciute mănăstirile cu metocele lor 
şi ce stare aŭ, asemenea nu sunt sciuţi nic! preoţi! i diaconil, să bine-voiascá 
a se face o arétare pentru mănăstiri i metóce cu stările ce vor ave, cat 
si pentru preoţi i diaconi câţi sunt la fie-care judeţ, ca să se analoghisescă, 
cu o dréptà cumpénire, suma ce se cuvine a se împărtăși si a primi făină, 
orz şi ovés, după la magasiile ce vor căde maf cu apropiere, și mal în urmă 
să se facă şi tacsil banilor, ca că se dea la locul cel orinduit, să se réscumpere 
zapisul datoriei. — 1812 Octombre 11. 

C. Filipescu, Serghie Arghiropulo, C. Ralet, Grigorie Ghica, Barbu Vă: 
cărescu, Istrate Kretzulescu, I. Văcărescu. 

(Academia, 59/LIIL) 


Noi Caimacamil ăril-Rumânesci. 

Suma proviantului, făina şi orzul si ovésul, ce l'aü lăsat oștirea rusescă 
prin magasiile (Gett, insárcinándu.l asupra tuturor de obște, aü luat și zapis 
comandirul a se răspunde suma banilor pe cetferta de făină câte taleri 
9 si pe cetferta de orz, ovés, câte taleri 8. Acésta este sciută si către toți 
cunoscută. Decl, ca pentru o datorie obștescă, cu sfat de obște, s'aü analo- 
ghisit pe boeri! ce se află pe la judeţe, pe privileghiatt, pe scutelnici, 
posluşnict şi pe birnict, îndatorindu-se si partea bisericescă, adecă asupra 
mănăstirilor să facA un ajutor de taleri 96.000 si de la preoţi i diaconi 
sà r&spunqă câte taleri 8 fies-care. De aceea să bine-voitt Prea Sfinţiile 
Vostre a analoghisi pe mănăstiri suma banilor ce se arată şi de la preoți, dia- 
con! a se face împlinirea, si cu ores care résuflare, în soroc de 2 luni, ca 
r&spundendu-se banii, să se facă si réscumpérarea zapisulul, si pe acestă sumă 
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de bani, suma proviantului ce se vor cuveni, se va arătă iarăși de la ce 
magasil să se iea, si cu mijlocul acesta să aridicám sarcina datoriei ce 
s'aù împovărat asupra téril. — 1812 Octombre 12. 

C. Filipescu, Serghie Arghiropolu, Radu Golescu, Grigorie Ghica, Istrate 
Kretzulescu, Ioan Văcărescu. 

(Academia, 58/L111.) 


* 


In 14 Octobre 1812, Caimacamit Țării Românesc! réspund Prelatilor téril: 

«Cinstitul pitac al Prea Sfinţiei Vostre primindu.l, am védut și cuprinderea. 
Acóstá sarcină a greutăţii este obstéscá. Datoria nóstrá este iarăși a se 
face o dréptà cumpénire, fără unil să se ingreuneze şi alţi! să se usureze. 
In vremea răsboiulul toţi aŭ pătimit în feluri de însărcinări. Ilotărirea s'a 
făcut (nedescifr.) la 12 ale urmátórel, față cu Prea Sfintia Ta Părinte Epis- 
cope al Buzăului; aŭ fost si cu multAmire, ca să plătescă preoţii si diaconil 
numai câte taleri opt şi deosebit 15.000 cetferti, ce aŭ rămas de nu sau 
putut analoghisi, să se îmbrace asupra sfintelor mănăstiri, socotindu-se 
a nu fi greutate osebită, de către Prea Sfintia Vostră bine cunoscéndu-se 
acestă povară, care negreşit urmeză a-și luă şi săvîrşirea el; și analoghia 
ce se cuvine a primi mănăstirile si preoţii din proviant făină, orz si ovés, 
se va face cunoscut prin care magasi! aŭ rémas de nu sau putut îmbrăcă, 
si de acolo se va luă de cel ce vor fi orinduiţi din partea preoţilor si a 
mănăstirilor, si le vor vinde cu orl-ce preţ vor puté, căci Vistieria nu pote 
să se însărcineze. A nostra părere este într'acestași chip, după cum se arată, 
la care aşteptăm și cinstit r&spuns. — 1812 Octombre 14. 

C. Filipescu, Serghie Arghiropolu, Barbu Văcărescu, Istrate Kretzulescu, 
loan Văcărescu, Isac Halet, Iordache Văcărescu. 


La 18 Octobre 1812 tot Caimacamil Térif-Romànescì arată Prea Sfinţiei 
Lor, sub iscălitura numal a lui C. Filipescu si Serghie Arghiropolu, la ce 
magasil este proviant si cât (Brăila, Buzéü, Obilesci, Petrele, Giurgiu si 
Baciul, 9.173 cetferte făină, 16.054 cetferte orz și ovés). 

(Academia, 59/ LIII.) 


La 23 Octobre 1812. — Nol Caimacamil Téril-Romanesc! (tot cef doi de sus 
vestesc Prea Sfintief Lor cá s'au dat ordin de a se teslimarisi proviantul din 
unele magasil la 6menii ce vor fi însărcinaţi să-l priméscá de către Prea 
Sfintia Lor, iar pentru plata banilor se va face îngrijiri ca să se réspunda, 
spre a se plăti datoria zapisului care este. — 1812 Octombre 23. (1) 

(Academia, 60/LITT) 


* 


Am arátat la pag. . . cá s'a pus tarif pentru reinnoirea obligatorie de 
către mănăstiri a chrisóvelor lor de privilegii si milf. Mănăstirile inchi- 
nate aŭ reclamat să nu fie supuse la acestă taxă. 


i Pa 1——— 


(1) Aducem mal departe si alte anexe relative la proviantul rusese impus a se plăti de 
mănăstiri. 
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Jaloba egumenilor greci către Caragea să-i apere de plata laxe? pentru 
înnoirea chrisovelor. 


Fiind-că de Dumnedeù păzita Vostrà Ináltime încredintàndu-se de tică- 
losa stare în care se află tote sfintele mănăstiri, adusă de întimplările vre- 
milor, si pornit din firésca milă, bunătate si dragoste către religie, vrând 
să le imbunatatit! si să le indreptat!, aţi găsit de cuviinţă urmarea bine- 
credincioşilor urmași af Ináltimi! Vostre si att prennoit chrisóvele acestor 
mănăstiri; de aceea si noi, după datoria netăgăduită, scriind toţi cântări de 
multámire către cel A-Tot-Puternic, ne-am rugat cu lacrimi ferbin{i pentru 
îndelungata vié(á şi întărirea InAltimiY Vostre pe scaunul domniei, împreună 
cu Du In&ltimit Vostre. Acum iarăși venim cu genuchi plecaţi să rugăm 
iubirea Vóstrá de dreptate, ca să dea deosebită poruncă domnéscá să se 
pázéscá neclintite tote cele cuprinse in domnescul chrisov si să nu mal 
fim supăraţi prin cerere de avaet şi altele, cari nu pot nici se cuvine să 
le plătescă mănăstirile, ci să plătim numai dăjdiile de peste an, adeca de- 
ciuiala milei la înnoirea chrisóvelor. Si orf-cum va fi voia Măriei Tale. 

Chirilă Arch. epitrop Sf. Mormint. Egumenul mănăstirii Sf. Gheorghe. 

Chiril Sinaitul si cei impreună cu mine epitropif mănăstirii Cotroceni, 
impreună cu alţii. 


Timoteiü, egumen mănăstirii Stavropoleos, împreună cu cei-lalți. 
(Academia, 68/LIII). 


La 24 Martie 1813, Caragea menţine taxa reinnoirif chrisovelor, precum 
eră dejă pusă. 
(Academia, 60/LIII). 


* 


Mănăstirile continuă şi sub Caragea a plăti o dare anuală in folosul 
scólelor. 


Cisla mănăstirilor ce saă făcut în 1817 Maiù 19. 


(Pentru scóle.) 


Total 

600. Mănăstirea Radu-Voda 350. Mănăstirea Slobodia 

550. » Sf. George 650. » Tismana 

500. » Cotroceni 550. » Cozia 

330. » Văcăresci 60. » Baia-de-aramă 
350. » Michaiù-Vodà 400. » Hurezul cu meto- 
320. » Sf. Ioan cele. 

120. » Zlátarl 280. » Motru 

120. » ` Sf. Ecaterina 255. » Sadova 

170. » Mărcuţa 310. » Jitia 

120. » S-til Apostoli 130. » Bucovétul 
T0. » Stavropoleos 180. » Brancovenil 
70. » Plumbuita 280. » Căluiul 

350. » Snagovul 60. » Ilotàranil 


60. » Codrenil 300. » Sf. Ioan (l'ocşani) 
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Total 

550. Mănăstirea Mărgineni) 80. Mănăstirea Băbeni! 
250. » Mislea 350. » Rimnicul 
100. » Comana 40. » Dedulesci 
420. » Délul 100. » Bradul 
250. » Nucetul 90. » Clocociovul 
130. » Butoiul 600. » Bistriţa 
90. » Golgota 10. » Plătăresci 
450. » Câmpulung 40. » Gruiul 
200. » Vierosul 50. » Résvan 
130. » Valea 65. » Sf. Sava 
130. » Râncăciovul 80. » Cásciórele 
(Academia, 74/ LIII.) 12.000. 


Jo loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Cu tote că încă in 1816 Maiü sa dat porunca Domnief Mele la anafo- 
raoa Preaosfinţiei Sale Părintelui Metropolit si a D-lor orinduitilor boerl, 
pentru banii școlelor ce sunt datore mănăstirile a da pe tot anul, ca, adu- 
nându-se egumenil mănăstirilor la un loc, să facă cislá între dînsif cu drépta 
cumpénire, dar fiind-cá, din pricina neuniril ce sai ivit între uni! din 
egumeni, nu sa săvirșit cisla nici până acum; de aceea, pentru ca să lip- 
séscà tote prelungirile si pricinuirile egumenilor, înşine Domnia Mea am 
întocmit cisla pentru bani! gcólelor pe tote mănăstirile dajnice, precum se 
arată mal sus, după care si poruncim să se facă urmare cu împlinirea ba- 
nilor întocmai, iar de la cari dintr'aceste mal sus arătate mănăstiri se vor 
fi implinit de atunci până acum, în diastima prigonirif egumenilor, bani 
mal mult! decât sunt așezați în acestă fóie, poruncim să li se intórcá 
inapol ceea ce li se va fi luat maf mult, precum și mănăstirile, ce vor fi 
răspuns intracéstá diastimă ban! mal puţini decât se văd așezați în acestă 
foie, să réspundá si cusurul, ca cu dintr'acela să implinéscá ceea ce aii dat 
mal mult celelalte mănăstiri. — 1817 Maiti 19. 


(L. S.) Vel Logofét 


Am menţionat în vol. nostru X despre rechisitiun! in bani impuse mä- 
nástirilor. 


La 12 Aprilie 1812 Comitetul scrie Metropolitului, din ordinul lui Cutuzof, 
să arunce asupra mănăstirilor 200.000 taleri, că téra datoresce peste 2.000.000 
taleri din létul 1811 si pre 3 luni din 1812 pe portionele de carne gi a 
spitalurilor, si Visteria ţării e in proastă stare. 

(Academia, 56/LIII) ` 


* 


Către chrisovele aduse cu mill si privilegii la mănăstiri, biserici,preoți, 
mai adaogem pe cele urmátóre: 
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Perilipsis de chrisóvele i cărțile ce se înnoesc de Măria Sa Prea Indl{atul 
nostru Domn Iò Gheorghe Caragea Voevod. 


Cartea a patru preoți de la mănăstirea Brâncoveni. Scutiţi preoţii și drepte 
bucatele lor de vinăriciă i dijmárit. Care carte, luându-se de DumnéluY 
Vel Vist. de la pecete, nu s'aü trecut la condică. 


(Cod. XXXIV, fila 22 v.) 


Chrisovul mănăstirii Plavicentt, ce se dedese mat înainte, la lét 1813 Aprilie 1, 
al Măriei Sale Ioan Gheorghe Caragea Voevod, care, negăsindu-se trecut in 
condică, s'au trecut aici în condică in perilipsis. 


Să fie ertatà sf. mănăstire de tote dăjdiile şi orinduelile ce daŭ alte mă- 
năstiri şi să aibă a scuti de vinăriciii i dijmărit drepte bucatele sale, cum 
si de oerit of 100 si de văcărit, când va fi, dece, si sà aibă a ţine şi lude 
dece, Omen! străini, fără pricină, însă 6 ce i-aü avut si patru ce s'aü adăo- 
gat de Măria Sa loan Gheorghe Caragea Voevod, şi măcar şi când or da 
alti ertat cu cărţile Mărie! Sale iscălite, iar acestă sf mănăstire si buca- 
tele ef si 6menif ef să nu dea. Si aŭ mal prostichit Măria Sa ca să iea pe 
fieş-care an de la vama Slatinei sud. Olt taleri 100, i de la vináricerif dom- 
nescí al aceluf județ Olt alti taleri 100 peste banii cămării. 


(Cod. LXXVII, fila 221 v.) 


S'aü făcut porunci către ispravnicil din sud. Vilcea si din sud. Romanați 
i din sud. Gorj, pentru mila de vinăriciii ce are mănăstirea Vlachsaraiă și 
Megaspileon, ca să r&ămâe iarăşi pe séma acestor sfinte mănăstiri. — 1813 
Decembre 18. 


(Cod. LXXIV, fila 97.) 


Io loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Pe acestă alăturată anafora a D-lor velitilor boeri nerémaind odihnit 
Teodor Cincul, sudit austriacesc, D-lui Vel Hatman al Divanului l'a infa- 
tisat la Divan inaintea Domniei Mele, cu Ioniţă Islicaru şi Stanca soţia lui, 
dicénd Cincul, prin apelatia sa, cá de nu i se va lăsă asupra lut epitropia 
bisericii, după hotăririle domnesci ce are la mâna sa, cere săi se plătescă 
banii ce s'aü ales că are a lua, din lét. 1801, de când s'aü însărcinat cu epi- 
tropia, si până la lét 1811, după socotela ce i sau teorisit atunci de proin 
Metropolitul Ignatie i de D-lui Constantin Dudescu, aflându-se Vel Logofăt, 
și să-l insárcineze stăpânirea cu acestă epitropie pe orl-care va găsi cu 
cale. Am întrebat pre Cincul să ne arate în ce stare se află acum biserica, 
după ce am dat-o prin domnescul Nostru pitac din let. 1813 August 2 
asupra lul Ioniță Islicaru, si nu tăgădui nici Cincul cà de atunci incóce 
Lan făcut Ioniță oreşi-care meremet, precum si el ar fi meremetisit-o mal 
cu prisos in diastima epitropie! sale, de nu sar fi întîmplat cutremurul 
în lét. 1802 şi arderea tirgului in lét. 1804, din cari aceste două întîmplări 
si biserica s'a smintit si prăvăliile cu totul sa dărăpănat, care făcându-le 
in urmă Ignatie, abiă agonisiă din venitul lor cele orinduite de ctitori prin 
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diată, si védénd că nici un mijloc nu are biserica, nu numa! de a cheltui 
pentru dregerea si meremetul ef, ci nici banii ce aŭ rémas să-l iea el, după 
socotéla ce sa dis mal sus, nu aveà de unde a i se plăti, de aceea nu aŭ 
mal indrásnit a mal cheltui peste ceea ce are să iea; iar loni(á Islicarul, 
împreună cu Stanca sofia lu), si de aŭ cheltuit de la sinele la meremetul 
hisericil, fácénd zapt si prăvăliile, dar n'au urmata se siguripsi maf întàiù 
și pre el pentru bani! ce are a luă gi să fi dat și chezas, după coprinderea 
domnescului Nostru pitac, care cetindu-se în Divan și védéndu-se intocmal 
coprindétor, am întrebat pre Ioniţă si pre Stanca de aŭ dat mal intáiü po- 
runcita sigurantie si chezàgie, în vreme ce cu acest sart si agézámint am 
dat Domnia Mea asupră-le biserica cu prăvăliile ei, si réspunserá că atuncl 
în luna lui August, fiind sciută molefseala în politie, naŭ putut sà răsbescă 
la D-luY Vel Logofătul, ca sà dea chezdsia după cuprinderea pitacului, că- 
rora li sau dis cá rea le-au fost urmarea de aŭ făcut zapt biserica sì pră- 
văliile far de a da mai intáiü poruncita sigurantie si chezàgie si réspun- 
seră că, si de nu aŭ dat chezágie, dar teorisindu-se socotélá Cincului, insist 
el se făgăduesc de ai plăti de la sinele banii ce se va dovedi că are a 
luă, bez acei taleri 4410, care fiind fost îndatorat Nicolae Mărgelaru proin 
epitrop. prin hotărirea Domnului Moruz, a-l plăti de la sinesi si în urmă, 
însărcinându-se Teodor cu epitropia, i-a plătit el, nu se cuvine a-l cere să 
i se plătescă acel ban); împotriva cărora ne arată Cincul acea hotărire a 
Domnie! Sale fratelut Alexandru Moruz, din lét. 1800 August 2, in copie 
adeverită în lét. 1805, de cel de atunci Vel Logofét, prin care védum că 
s'ar fi îndatorat Nicolae Margelaru să plătescă acei bani, ca un epitrop al 
bisericii, iar nu de la sineși; către acésta ne aŭ mal arătat Teodor si so- 
cotéla ce i sa teorisit in lét. 1811, iscălită fiind de proin Metropolitul Ig- 
natie si de D-lui Constantin Dudescu, aflându-se atunci Vel Logofăt, cand 
aŭ şi cerut a i se luă acestă epitropie de-asupra lui si să i se plătescă 
dreptul séü, precum din anaforaua Metropolitului Ignatie si a D-lui Logo- 
fătului Dudescu, ce ne-ai arătat, fiind scrisă tot dintr'acel lét. Decembre, 
unde védum si mijlocele ce sau fost găsit atunci cu cale spre ajutorul 
biserici! si spre plata banilor ce are a luă Cincul, adecá ori să se vinda 
cates! trele prăvăliile, asà cum se aflà atunci, si cel ce le va cumpéra să 
fie îndatorat a da biserici! câte taleri 100 pe an de fies-care prăvălie, ca 
să se implinéscá legăturile cele orinduite de ctitori si din prisos să se facă 
altele trebuincióse ale bisericii, si din vindarea lor, după ce se va plăti 
dreptul epitropuluì, de va prisosi şi vre-o tre! patru mil de lei, acei bant 
să fie pentru prefacerea bisericii, orf să să insárcineze tot Teodor a luă în 
desAvirsità stăpânirea sa locul prăvăliilor, ca să le facă precum va vré, 
si să cheltuiască a preface si biserica cu cheltuială până la taleri 3.000, 
mult patru, si apoi de acolea înainte să urmeze si el a da acei câte taleri 
tre! sute pe an, după cum sai dis mal sus si să rémáe prăvăliile ce va face 
ohavnice la el si la némul s&ă, plătindu-i-se pe tot anul acel etision; care 
acel mijloc nu se vede să fi fost după cererea Cincului, precum dice D-lor 
velit! boer!, ci însuși după a judecății chibzuire; si, întrebându-se Cincul 
pentru ce nu s'aü pus în lucrare vre-o unul dintraceste două mijloce, 
răspunse că pentru các! nu s'aü găsit musteriù și el, fiind epitrop, sai 
sfiit a primi ori unul sait altul, si in cele după urmă provalisi dicénd că 
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réü cere Stanca IglicArésa a se amestecă la epitropia acești! biserici cu 
cuvînt de rudă a ctitore!, intáiü căci după o anafora a r&posatului Gri- 
gorie, când atunci sai arătat analoghia ctitoriei, nu se vede pomenită 
unde-vași acestă Stanca de rudă, si al doilea că, si rudă de ar fi măcar, 
iarăși nu are cuvint, fiind că ctitora, prin diata sa, depărteză pre rudele 
el a nu se amestecă întru nimic, ci epitropul Nicolae Mărgelaru, pre ca- 
rele laŭ orinduit ea, ca acela să fie volnic, când se va vedé pe sineşi 
neputincios, să orînduiască pre altul în locul séù; care diată cetindu se ina- 
intea Domnie! Mele, cát pentru rudele ctitorei o védum întocmai co: 
prindétóre, iar pentru epitrop, cu tote că nu se védu cuprindéndu-se vre-un 
acest fel de plirecsusiotita, dar din depărtarea rudelor a nu se amestecă 
întru nimic, se dă înțelegere că asupra epitropulu! aŭ rémas îngrijirea si 
orinduiala acești! biserici, de aŭ iconomisit; si măcar în numita diată arată 
ctitora că lasă bisericii numa! tre! prăvălii, iar Stanca şi Ioniță diseră că, 
în pisania bisericii, după care ne-ai arătat si copie, se văd lăsate prăvălii, 
dar făcendu-li-se întrebare pentru cea de a patra prăvălie, ce sau făcut? 
réspunse că ar fi vindut-o acel Nicolae Mărgelaru proin epitrop, la carele 
s'aü dis că, vindénd-o Nicolae, nu se pote invinová(i Cincul; iar e! cerură 
iarăşi a se teorisi de isnóvá socotela Cinculuf, cu cuvint cá ar fi încărcate 
unele din condeele ce sunt arătate in socotéla Metropolitului Ignatie si a 
Logofétuluf Dudescu; cărora li s'aü cerut să arate unul doué dintr'acele 
condeie ce dic că ar fi încărcate, ca să se teoriséscá, si in cele după urmă 
răspunse că totă acea socotélá nu ar fi bună, căci după socotéla ce at 
făcut-o Serdarul Petrache, fiind orinduit de D-lor velitit boeri,impotrivă 
scote pre Cincul dator taleri 9.000; a cărora cerere de a se teorisi de isnóvá 
socotela Cincului nu fu primită Domnie! Mele, pentru cá socotela, biseri- 
cescă fiind, urmeză a se teorisi de Preaosfintia Sa Părintele Metropolitul 
şi de D-lui Vel Logofăt de Téra-de-sus, si fiind-că si socotéla ce o are 
Cincul s'au teorisit iarăși de Metropolit si de Vel Logofăt, când aceea nu 
va fi ţinută în sémá, urméza ca nici acesta de acum să nu fie ţinută in semă, 
ci ori o parte saù alta să ceră a se teorisi si altă dată de alt Metropolit si de 
alt Logofét mare, și într'acestaşi chip se va da o pricină de a nu se mal isprăvi 
acéstá prigonire nici odinioră; iar pentru epitropia bisericii, măcar cá 
Stanca, cu cuvintul rudeniel, şi de ar fi cu adevărat, după diata ctitorei nu 
are nici o dicheomă a o pretenderisi, dar fiind-cá ea Ne-au dat fág&duialà, 
înaintea D-lor velitilor boer, că si cu dintral lor vor drege si vor mere- 
metisi biserica, a o aduce in stare bună, precum ai început a o mereme- 
tisi, de aceea din Divan am orinduit Domnia Mea pre D-lui Vel Logofé- 
tul de Téra-de-sus, ca prin vederea d-sale la fata locului să se cerceteze 
la ce stare a fost biserica în diastima epitropiel Cincului, si din anul tre- 
cut, de când aŭ luat-o Stanca Islicárésa impreună cu bárbatá-séü, la ce stare 
aŭ adus-o, si după cercetarea ce aŭ făcut D-lui, Ne-au dat pliroforie prin- 
tr'acéstà alăturată anafora, cá din cutremur aŭ fost crăpată réü, invélitórea 
stricată, i zugrávéla stricată din ploi. si au fost si far de imprejmuire, iar 
din anul trecut. luând-o numita Islicárésá, aŭ invelit-o din noŭ cu şindrilă 
de brad, att carpit-o pe la crăpături, aŭ dat turnul jos, fiind crápat, și l'aü 
făcut de lemn, sa făcut împrejmuirea curții tote de uluce, si in cele după 
urmă a dat fagàduialà lIșlicăresa cà, facéndu-se dréptà socotéla Cincului, 
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ceea ce i se va alege că are sà ica if va plăti de la ea, pre cari (pràvalir) sa 
le tie până la mórtea lor, iar după mortea ei si a bárbatá-séü să rëmäe slobode 
pe sema bisericii, fără de nici o datorie de cele cheltuite si date de ea, 
și epitropul ce se va orindui după mortea lor asemenea să urmeze a le 
păzi, far de a le mal indatorà, și să păzescă si legăturile, precum ctitori! aŭ 
orinduit. Dec! condeiul de taleri 4 410 ce l-aii răspuns Cincul la chiriaşi! 
prăvăliilor când sai însărcinat cu epitropia, nefiind îndatorat acel Nicolae 
Mărgelaru a-i plăti de la sineși, ci ca un epitrop, dreptate are Cincul de a 
i se plăti, precum asemenea si cea-laltă sumă a banilor ce se maï cuprinde 
in socotéla Metropolitulul Ignatie si a Logofétuluf Dudescu, teorisindu-se 
nu numai acele doué condici, ce dice Islicárésa, de Preaosfintia Sa Părin- 
tele Metropolitul si de D-lui Vel Logofăt de Téra-de-sus, dreptate are iarăşi 
Cincul de a i se plăti, si aceea, si de va voi Stanca Islicàrésa cu bărbată- 
stu a luă epitropia bisericii, după mijlocul ce se arată in anaforaua D-lui 
Vel Logofétulu!, hotárim ca, pe de o parte, să dea chezas pentru acâsta în- 
tocmai după anafora, iar pe de altă parte să plătâscă Cincului peşin banii, 
si de la lét. 1811 Decembre încoce, de cand s'aü teorisit socotéla Cinculul, 
îndatorind pre Cincul a-şi parodisi socotela biserici! înaintea Preaosfinţiei 
Sale Părintelui Metropolit si a D-lui! Vel Logofétuluf de Téra-de-sus până 
in diua ce aŭ facut zapt biserica Stanca si bArbatu-séù, iar or! bani! Cincului 
neplatindu-J, sau chezăşia ce s'aù dis nedându-o, să r&mâe depărtată de epi- 
tropia bisericii atât ea cât si bărbatu-săii, si D-ta Vel Logofăt de Téra-de- 
sus să dul cuviincios nizam întocmai precum se arată mal sus.—1814 Maiti 21. 


(Pecetea gpd.) Vel Logofét. 
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Mănăstirile fiind impuse cu o dare în folosul spitalelor de eumatt, 
epitropia mănăstirii Cotroceni a cerut să fie scutită: 


Ið Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Pentru prósta stare si grea datorie întru care se află mănăstirea Cotro- 
cenilor, primită fiind Domnie! Mele rugăciunea ce Ni se face printr'acéstà 
anafora a Luminá(ief Sale Gheorghe Caragea, al Nostru prea iubit fiù, i a 
D-lor celor-lalt! efor! at acestei mănăstiri, poruncim să fie apărată de da- 
toria acestor ban! af ajutorului spitalului. — 1814 Septembre. 


Prea Inalte Stápáne. 


Fiind-că sf. mănăstire Cotroceni se allă in adevăr sub o mare sarcină, 
avend o datorie forte grea si imposibilă de regulat, de peste cinci sute mii 
lel, şi tot felul de încurcături si sarcini de o lungă durată, despoiată fiind 
si de veniturile et, cari sunt tote captate în genere, asa că sărmanii părinți 
din acea mănăstire, lipsiţi de tot necesarul, sé věd siliți a trăi din impru- 
mutur!, de unde resultă forţat tot felul de lipsuri si nedumeriri în privinţa 
mésurilor de luat, până chiar și voinţa si neputinta dea îndeplini cu inimă 
tote cele ce urmeză de obicciù şi cele-lalte sfinte mănăstiri, de aceea credem 
cu cale si bună de primit cererea și căldurosa rugăminte din petifiunea 
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de fata a părinţilor, pentru a se ertă de ocamdata, prin milă si compăti- 
mire de iubitórea de milă Ináltimea Sa, starea imposibilă actuală a mă- 
năstirii, si anume reclamatia de o mie de lef pentru spital, precum gi orl-ce 
altă atare de dările ce urmeză, până când mănăstirea să va ridică putin de 
greutatea insuportabilă care o apasă, și atunci va continuă iar (după cum 
promite) cu tote dările fără lipsă, în conformitate cu cele-lalte sfinte mă- 
năstiri, si ort cum va decide prea ilustra si de Dumnedeù păzită Inál(imea Ta. 


Gheorghe Caragea, Gr. Brâncoveanu, Grigore Băleanu. (I! 


Cu referinţă la starea próstá a mănăstirii Cotroceni mat aflarám o ana: 
fora în limba grécá (in condica No. LXXIX, pag. 294), în cuprinderea 
următore tradusă din grecesce: 


Prea Inalte Stăpânc, 


Sf. mănăstirea Cotroceni aflându-se manifest Intro stare de mare dech 
dere, atât din causa enorme! datorii ce o apasă, precum gi din réua di- 
rectiune şi administratiune a egumenilor predecesori si supreveghiători de 
pe vremuri, si avénd trebuinţă de un sprijinitor practic, care să lucreze 
in mod desinteresat și mai de aprâpe în tot ce privesce îmbunătăţirea bu- 
nurilor de sub administratiunea sa, spre regularea și aplanarea diferitelor 
afaceri gi procese, spre buna ordine şi întocmire a veniturilor şi speselor 
necesare la hrana si altele trebuincióse ómenilor mănăstirii, precum şi a 
afacerilor privitóre la supraveghiarea oficiilor eclesiastice, spre descoperirea 
dovedilor false si sfeterisirl comise in parte, atât în lucrurile mănăstiri! 
cât si în acele a egumenului predecesor Visarion, spre întocmirea gi verl- 
ficarea unul compt general al tuturor daraverilor si a (nedescifrabil) după 
mortea răposatului Visarion pân acum, acâsta fiind prea drept și forte 
necesar pentru uşurarea gi deplina scăpare din adevărata datorie, chiar 
spre liniştea creditorilor carl si-aù încredinţat drepturile (bani!) lor ace 
stel mănăstiri; si spre stabilirea diferitelor lefuri promise, ceea ce mal cu- 
rînd la reducerea datoriei va contribui; chibzuind cu toți! in multe fe- 
luri si cu impartialitate în privinţa modulul cu care sar puté regulă 
interesele de maï sus, n'am găsit altul mal eficace decât următorul, adeca: 
sf. archimandrit D. Dionisie Plumbuiténu, fiindu-ne cunoscut de mal 
mult ca un cinstit ieromonach si econom excelent, fost altă dată si la Co- 
troceni timp de mal mulţi ant, om cu practică dibace şi cu ide! lămurite 
asupra drepturilor şi intereselor mănăstiresci, bucurându-se de stima tu- 
turor in societate si dovedit ca iubitor de muncă gi cu simtemintul fru- 
mosului, precum se invederézà şi din reparafiunile si ameliorări făcute la 
mănăstirea Plumbuita, precum si din întinderea ecaretelor din înăuntru și 
din afară si crescerea adusă veniturilor acelei mănăstiri, socotim de cu- 
viinţă să i se dea de Inălţimea Ta de Dumnedeü păzită, chiar în contra 
voinţei lui, sarcina de epitrop al mănăstirii Cotroceni si de administrator 
al tuturor averilor mănăstiresc}, care să ordone tot ce contribue la 0 
mal bună regulare a acelor însemnate mal sus, ca să potă si mănăstirea 


(1) Traducere din grecesce. 
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să-și revie cu încetul din acést& colosală datorie și să indrepteze si aface- 
rile mănăstiresci, negligiate și ruinate, si să stabiléscA o normă convenabilă 
pentru cheltuelile absolut necesare, ţinând în slujbă numa! numărul in- 
dispensabil de slujitori eclesiastici si miren! si de epistatY, ca să rémáe 
un prisos din venituri, cu care să se plătescă datoria; să-și indeplinéscá 
tote datoriile cu rivnă și filotimie, ca un membru mănăstiresc ce este, lu: 
crând gratuit până la achitarea datoriei si multumindu-se numa! cu mă- 
năstirea Plumbuita ce are și pe care o va stăpâni neclintit si nesupérat 
de nimeni, căci el sa arătat ca un alt ctitor si protector al acestei mă- 
năstiri, pe cát (x2v(0092v?); iar Înălţimea Ta să scrie chiar insast părinţilor 
din mănăstirea de jos, ca ei să confirme acestă numire și alegerea sf. ar- 
chimandrit D. Dionisie Plumbuiţenu ca administrator al mănăstirii Co- 
troceni, în limitele precise de mai sus, recomandând si numindu-l prin scri- 
sur! particulare mănăstiresci pentru a sa siguranţă si spre a imboldi zelul 
si filotimia sa; tot de-odată in dreptele sale propuneri si cuvintări in şe- 
dinta (uobsaa5zi=-musaadele ?) spre usurarea mănăstirii să fie protegiat de 
Ináltimea Ta de Dumnedeü păzită si de nol eforil numiţi de Ináltimea Ta 
si carl prin graiù si prin fapte nu incetám indemnandu-Vé să ne sprijiniți 
în tot ce contribue la binele mănăstiri!; pe de altă parte să fie înduplecat 
de noi să dea si o garantie scrisă pe onóre si chezágia unor negustori 
cu avere, că va ţine socotelă anuală până la verificarea el din parte-ne la 
sfirşitul anului si că garanţi! vor fi responsabili! de orl-ce abus sar con- 
stată în acest compt anual, urmând ast-fel pe fie-care an cu acestă garanţie 
până la achitarea datorie! mănăstiresci; dar și Prea Cuviosia Sa să fie ținut 
la finele fie-cărui an să ne dea nout socotela justificată de ale mănăstirii 
daraveri si de a datorie! descrescere săvirșită în periodul anual, ca să fie 
visată și de nof după verificare si să se dovedescă si mal mult în ființă 
capacitatea si sirguinta Cuviosiel Sale, care ne va da ast-fel lumini si in- 
formațiuni temeinice pentru anil următori. In modul acesta avem bună spe- 
ranță că în cáff-va an! mănăstirea va scápà de datorie, iar mănăstirile de 
jos, la timpul cuvenit, vor beneficiă de embaticul drept și proporţional, fără 
ca mănăstirea Cotroceni! să alieneze vre-un bun, ci din contra să ajungă la 
^ . e A M . N. ts 
indreptare gi propágire; rémáne dar ca resolutiuneaa definitivă să se iea de 
Ináliimea Ta de Dumnedeü păzită. — 1814 Septembre 4. 


Gheorghe Caragea, Grigorie Brâncoveanu, Grigorie Bălăceanu Vornic. 
(Cod. LXXIX, fila 156.) 
3. Chrisovul mănăstirii Sfintului Gheorghe. 


Pentru vinăriciă de pe moșia sa Poen! ot sud. Vlașca, i din cinci po- 
pore ot sud. Saac, câte do! ban! de vadrà si părpărul. 

200 bolovani de sare de la Ocne. 

2.000 of de oerit. 

Trei cârciumi în Bucurescl. 

Lude 35, scutelnici, Omen! străini. 
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4. Mănăstirea Michati- Vodă. 


Vináriciü din cinci popóre ot sud. Muscel, câte dot ban! de vadră si părpărul. 
500 of de oerit. 

150 bolovani sare de la Ocne. 

Intreiala pescelui din baltă de pe moşia mănăstiri! Ciocdnesc!l. 

19 lude, scutelnici, străini. 

20 lude dintre dajnicif Visterief. 


5. Chrisovul bisericilor domnesci din Bucurescì. 


Ce! ce se află în slujba bisericii de sus si de jos să scutescă vinăriciul si 
dijmăritul pe drepte bucatele lor. 

Să scutescă si câte o pivniţă, cel ce vor fi avénd dreptăa lor. 

Valeri 100 de la vel vames al carvasaralei. 

Taleri 50 de la Visterie, biserica din Curtea-Nouă. 

Câte tal. 20 de la Visterie la hramuri. 

Taleri 101 din oerit. 

Taler! 150 din slujba vornicief ot sud. Ilfov. 

Venitul de la trei scaune scutite. 

Taleri 20 biserica din Curtea-Veche | "T 

Talert 10 biserica din Curtea-Noua {Ve lună, de la Visterie. 

Taleri 150 din vama Ploescilor peste bani! cămări!, pentru prăvăliile ce 
sau luat in zidul puşcăriei. 

Vinăriciul din délul Bucurescilor, i din Bucurescì, si de la Copăceni, din 
Ilfov şi Vlașca, din poporele cele sciute. 

Să plătescă si zidurile pușcăriei. 

Preoţii i dascălii şi grămăticii să aibă la sfintele Pasci câte un postav, 
si cisme şi papuci de patru orí intr'un an. 

Lude 4 eclisiarchilor, scutiți. 

2 proiestosilor saù duhovnici. 

2 protopsaltului. 

2 deftereulul. 

Câte lude unul de cântăreț. 

Chiriile locurilor domnesci, cele ce sunt afieorisite. 

Veniturile chiriilor si al vinăriciului stringendu-se, să se impartà cu 
foie pecetluità domnescă. 


6. Chrisovul mănăstirii Sfintei Ecaterina. 


Vináriciü din trei popore ot sud. Saac. 
100 bolovani sare. 
Doug cârciumi in Bucuresc! scutite. 
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7. Chrisovul mănăstirii Sfintului Spiridon- Vechiă. 


Vináriciü din sépte popóre ot sud. Saac, câte doi bani de vadră. 
Lude 6, omeni străini. 


(Cod. XXXIV, fila 224). 


8. Chrisovul mănăstirii Ivirul ot Sfetagora. 


Taleri 200 de la Ocne. 
Taleri 100 de la vel Vames. 


9. Bebeichioiu metoh Ivirului din Tarigrad. 


Taleri 100 de la carvasara. 
100 holovanY sare de la Ocne. 


10. Chrisovul mrinăstiri! Dochiéru ot Sfetagora. 


Valeri 100 de la Ocne. 
Taleri 100 de la vel Vames al carvasaralii. 


11. Chrisovul mănăstirii Sismon din munții Tüárnovului. 
TalerY 54 de la Visterie pre an. 
12. Chrisovul manăstirii Sfintului Naum de la Ecdila. 


Taleri 80 de la Visterie pre an. 


13. Chrisovul bisericii si scole? ot Poiana. 


Do! preoţi si un dascăl scutiţi. 
Să scutescă și drepte bucatele lor dc vinàriciù si dijmàrit. 


14. Chrisovul bisericii Negustorilor. 


Taleri 45, 60 la diua hramului Sfintului Nicolae, de la Visterie. 
Lude 5, străini. 


lo. Chrisovul bisericii Udricanului din Bucuresci, metoh Sfintului Toan 
ot. Focsani. 


Lude 5, straint. 
O pivniţă in Bucurescl. 


16. Chrisovul mănăstirii Krelzulescu din Bucurescì. 


O pivniţă în Bucuresci, scutită. 
Lude 4, străini. 
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17. Chrisovul bisericii Sfintei Vineri. 


Un brutar şi o brutărie ce scóte pane la bolnavi, scutiți. 
4 preoţi slujitori la Sfinta Vineri, scutiţi el si drepte bucatele lor de 
dijmărit i vinàriciù. 


18. Chrisovul lui Manea Brutaru, pentru căci aŭ dat bisericii cea făcută 
de el Ortanotrofion. 


Pentru să fie scutit el si copiil lui. 
Să scutescă vinàriciù i dijmărit drepte bucatele lui. 
SA scutescă şi o pivniţă si o brutărie. 


19. Chrisovul mănăstirii Sfinților Apostoli, ce se dice Archimandril. 


Vináriciü din cinci pogóne ot sud. Saac, câte dot bani de vadrà gi păr- 
păr i gărdurăritul. 

Vama de la sborul ce se face la diua Sfinţilor Apostoli la Mizil, care 
tine tre! dile. 

150 bolovani sare. 

400 oi de oerit. 

Intreiala din pescele de pe moşia mănăstirii, ce are la sud. Ialomiţa. 

Doué pivnițe în Bucuresci scutite. 

O prăvălioră de la porta mănăstirii scutită. 

20 lude, străini, scutiţi. 

10 lude dintre păminteni. 


20. Chrisovul mănăstirii Cotroceni. 


Vináriciü din délu Tigánescilor şi al Sitinescilor gi din délu Bucurescilor 
si din drumul Giurgiului, până în viile mănăstirii Radului-Vodă, si din 
satul Petrile sud. Vlașca, câte cinci bani de vadră si părpărul. 

150 bolovani sare de la Ocne. 

Taleri 150 de la vama Urzicenilor, peste bani! cămării. 

15 lude, străini. 

5 lude, dajnici. 

400 of de oerit. 


21. Chrisovul mănăstirii Arnola din sud. Vilcea. 


Vinăriciă din patru sate, câte dof ban! de vadră si părpărul. 

Câte taleri 100 din oerit i dijmărit şi vinàriciù si taleri 50 din vame, 
cari să-i dea cumpèràtorit peste banii vămil. 

100 bolovani sare. 

100 of de ocrit. 

Lude 10, străini, scutiți. 
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22. Chrisovul mănăstirii Radu- Vodă. 


Vináriciü din delul Lupescilor de lângă Bucuresci, cate doï bant de vadrà 
si pàrpàrul, i din délul Vălenilor sud. Muscel, câte patru ban! de vadră si 
părpărul. i scaunele de carne ce vor fi pre moșia mănăstirii, cum si gàr- 
duràritul dintr'acel del. 

500 of de oerit. 

Lude 20, posluşnici, scutiţi. 

200 bolovani sare. 

20 lude, străini, să fie la metohul mănăstiri! Tutana. 


23. Chrisovul schitului Poiana Mérului din sud. Slam-Rimnic. 


De vreme ce sfintul si dumnedeescul schit ce se numesce Poiana Mérulul 
din sud Slam-Rimnic, unde se cinstesce si se prăznuesce hramul Nascerea 
Prea Sfinte! Nostre Stăpâne de Dumnedeti nàscètére si pururea Feciórel 
Mariel, unde locuesc părinţi sihastri Rumâni si Ruși, care schit este facut 
de Slintia Sa Părintele réposat starit Vasilie, unde atât din fraţii Domni 
cat si din archiere! i din alt! pravoslavnici creștini s'au afierosit vase cu- 
viincióse, cărţi si alte sfinte odóre, si totă podóba schitului, care în trecuta 
vreme sai fost intimplat de s'aü ars de tot si iarăși sau făcut din ajuto- 
rul si mila cinstitorilor de Dumnedeü creștini, cu cele cuviincióse scutell, 
care in starea ce se află acum este cu totul .... si tot cuviincios schitul 
de trebuinta fraţilor sihastri ce locuesc intr'insul. Dar sciindu-se că binele 
este pururea zavistuit si vrăjmașul binelui nu se părăsesce de réutátI prin 
cei ce se aflà, multe pricinuesce ca să se zăticnescă binele şi folosul sulletesc; 
drepi aceea dar, de vreme ce din pronia a tot stăpânitorulul Dumnedeü 
Ne am invrednicit a fi oblăduitori acestul prea luminat scaun al Térit-Rumà- 
nesci, pe lâncă totă purtarea de grijă ce avem a supusilor Nostri, in tot 
chipul Ne silim ca şi slintele lut Dumnedeù locașuri să se păzescă, atât 
acum în dilele Nostre, cât si mai în urmă, cu pravilnicésca lor orinduială, 
să se alle in liniște, de vreme ce cel ce locuesc intr'insele sunt aceia cari 
aŭ lăsat victa acesta cu turburări si petrec o viétà ingeréscá si mal pre 
sus de lume, și carif neincetat se allă rugători către Dumnedeù pentru 
Impératf, pentru Domni si pentru toţi pravoslavnicil creștini; care acest 
siint schit al părinţilor acestora ce sau numit maï sus, unde acum este 
stareţ si purtător de grijă cuviosul archimandrit Mateiu ieromonach, aŭ avut 
acest privileghiü şi legătură, cum si milile ce mal jos se cuprinde, atât de 
la fraţii noștri Domni de mal înainte, cât si de la Domnia Sa fratele Con- 
stantin Ipsilant Voevod, precum din chrisovul Domniei Sale, ce-l védum, 
scris cu let. 1803 Aprilie 23, Ne-am adeverit, adecă: acest sfint schit sà fie 
nesupérat si nesupus unde-va, slobod si stavropighion, si nici decum să 
nu se supere de către Părinţii Episcopi ce după vremi vor fi, nici de către 
alte obraze, cu vre-o schimbare de egumen, a intra om străin între el spre 
resvrătire, nici cu vre-o înstrăinare a ceva din cele alierosite schitului, 
măcar cu ori-ce din orinduiala schitului după canónele cele pravilnicesci 
ce le aŭ de la start lor, măcar de sar si păr în vederea orf-cul că ar 
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fi mal bine, căci că sunt cu gresélá cugetele omenescl, ci să fie in pace si 
în liniște despre tote cele turburátóre gi zăticnitore spáseniel lor, afară din 
stricarea vre-unel dogme, care aceea când se va simţi, atuncea de in- 
suși Preaosfintia Sa Părintele Metropolit cercetandu-se si dovedindu-se, se 
va îndreptă, iar alt nimeni cu nici un fel de mijlocire să nu se amestece, 
a mestecà şi turbură liniștea schitului si pacea fraţilor sihastri, cu semé- 
nare de zizanie; iar milele schitului acestuia sunt acestea, adecă: pe tot 
anul să ia 12 cojoce, 12 bucăţi de aba negră, 12 perechi cisme, 24 ova de 
unt-de-lemn si 6 oca tămâe, pentru cari acestea să li se dea taleri una 
sută cinci-dec! de la Visteria domnescă pe tot anul, la diua Sf. Gheorghe; 
vinul ce vor face în viile schitului, apărat de vinăriciă, stupii de dijmA- 
rit, pe drepte bucatele ce vor avé, cum si lude 39, scutiţi, cu cari să 
se ajutoreze şi să se chiverniséscA părinţi! sihastri la trebuintele ce au, 
adecă uni! să dea grat, unif mălaiii i porumb, alții brânză si urdă, alti! 
pescari să aducă pesce pentru hrana părinţilor, iar alţii darvari şi poslus- 
nici la chilii; însă fiind-că acest schit se află la loc de munte si părinţii 
călugăraşi ce locuesc într'insul la multă stenahorie si lipsă. fiind locul strim- 
torat, de nu se pot hrăni, care schit fiind-că areo vie în sud. Slam-Rimnic, 
dată danie de la unit alţii, după vremi, si cu vinul ce se face întracâstă 
vie se ajutoreză atât schitul la cele trebuincióse peste an cât si părinţi! 
călugărași, Domnia Sa réposatul Alexandru-Vodă Ipsilant întru a doua domnie 
a Domniei Sale sau milostivit de i-au mal adaos încă lude 21 scutelnici, 
Omen! far de pricină de dajdie, peste lude 39 ce-i aveà mal dinainte, ca să-l 
aibă pogonasi la acestă vie, cărora facéndu-li-se cercetare de către isprav- 
nici județului ómenilor ce Lan avut găsiţi, li s'aù dat si pecetluituri dom- 
nesci la mâni, cari acești scutelnici, liind-că sunt pururea în slujba părin- 
tilor călugăraşi si a slintului schit, orf-cànd si orf in ce vreme, după 
trebuintá, se va întimplă a se pune si a se orindui si asupra scutelnicilor 
mănăstiresci i boeresci a da si ef la zaherele saü caré cu bol, or! vre-o 
orinduială de cal saü alt veri-ce fel de orindueli si podved! vor esi, ace- 
stia si atunci sà nu fie supérati si nimeni sà nu se îndrăsnescă a le face 
vre-o cerere; precum si de la ocna Slănicului sà iea pe tot anul bolovani 
sare una sută; prin cari chrisóve ce are sfintul acesta schit se dà si 
totă volnicia celor ce cu ajutorul luf Dumnedeü se află ctitori la acest 
sfint schit, case! r&posatului biv Vel Ban Dimitrie Ghica, ce este ctitor si 
epitrop, i casa r&posatului Nicolae Dudescu biv Vel Logofét, i boerilor 
Cârlovesci si Nicolescì, care orf-cánd i se va intimplà a se supéra acest 
sfint schit atât de Episcopii după vremi, saù pentru schimonosirea orin- 
duelii ce are schitul si părinţii sihastri, sau pentru așezarea a altul egumen 
împotrivă, aŭ a înstrăină cevași de ale schitului cu nume de păstrare, nici 
decum aceşti ctitori să nu îngăduiască, și când nu va fi înţelegere numai 
din cuvint, atunci prin scirea Preaostinţiei Sale Părintelui Metropolit să 
dea jalbà la dregátorf, ca nici cum obiceiü să nu se facă, căci de va li tre- 
buintà de păstrarea odorelor, ctitorii, ca nisce mal doritori fiind si pentru 
sufletul lor, maï bine le va păstră si iar le va pune la locul lor. Deci, de 
vreme ce într'acest sfint schit lăcuesc părinţi sihastri ce petrec o vicță în- 
geréscA si mai presus de lume, si mal virtos dupa evlavia ce avem si Nol, 
cum si pentru mai buna stavropighie tocmélà, am înnoit si am întărit si Domnia 
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Mea atât legătura gi așezămintul ce are sf. schit, cât și tote milele ce se 
cuprinde mal sus, ca să i se pázéscá pe deplin si nestrămutat. — 1813 


Ianuarie 13. 


24. Chrisovul schitulut Dălhăuș din sud. Slam-Rimnic. 


Stintulul şi dumnedeescului schit Dălhăuş ot sud. Slam-Rimnic, unde 
se cinstesce i se práznuesce hramul soborului Sf. Voevodi Michail şi Gavriil, 
ca să aibă a-şi găsi lude sépte, Omen! far de pricină, neavend amestecătură 
cu vre-un sat, pe caril ducendu-l înaintea D-lor ispravnicilor si cercetandu-f, 
de vor fi străini cu adevărat, să le dea adeverinţă pe numele și chipul lor, 
cu care viind la Visterie, li se vor da pecetluiturile Domnie! Mele, spre a 
fi în pace și ertatf de tote dăjdiile şi angaralele, veri-câte ar esi de la Vis- 
tieria Domnie! Mele preste an in térá, de nic! unele val si supărare să nu 
aibă. Așijderea să aibă a scuti şi drepte bucatele schitului, stupil i rima- 
torii de dijmărit și vinul de vináriciü; asemenea să aibă a scuti si de oerit 
ork-câte ol va ave acest stint schit drepte ale sale, ferindu-se însă de a 
amestecă In oile schitului si ale altora străini, ca să le facă că sunt ale 
schitului, căci dovedindu se intr'o urmare ca acesta, atunci își perde mila; 
pentru cá acest sfint schit ap avut acestă milă atât de la alţi frat! Domni 
de mal înainte, cât şi de la Domnia Sa fratele Domn Constantin Vodă Ip- 
silant, precum din chrisovul Domniel Sale, ce-l védum, scris din lét. 1803 
Aprilie 24, Ne-am adeverit. Drept aceea, învrednicindu-Ne Domnul Dumnedeù 
si pre Nol cu domnia acestil pravoslavnice ţări, am bine-voit de i-am înnoit 
și i-am întărit tote milele ce se cuprinde mai sus, ca să i se păzescă pe 


deplin si nestrámutat. — 1813 Ianuarie 13. 
(Cod. NXTX, fila 2.) 


25. lo loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodur zemle vlachscoe. 


Fiind-că numal din arătarea jăluitorilor nu se pote face cuviinciósa do- 
vadă că peste acele tref sute o! maf aii si alte doué sute bune și drepte 
ale lor, de aceca poruncim D-vostre ispravnicilor al judeţului să faceţi 
acestă cercetare cu scumpătate și dreptul adevér să insciintatt Domnie! 


Mele. — 1813 Ianuarie 30. 
Vel Logofét. 
(L. S.) 
(Cod. LXXV, fila 119.) 
Prea Inaltate Domne, 
După luminată porunca Inălţimii Tale de la acéstá jalbă a părinților 
schimnic ot schitul Găvanelor si a maicelor ot schitul de sus Fundătura, 


ot sud. Buzéü, prin care arată că, peste 36 schimnici ce era mal înainte, 
acum sat adunat de sunt 42 si, peste 6 maici ce eră, acum se află 12 maice, 
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cerend mila Măriei Tale, ca, peste 300 of ce aŭ, de scutesc, să li se mal 
prostichescă alte doué sute, ca să scutescă cinci sute, cate aŭ acum în păr, 
ca să se potă ajutorà la chiverniséla lor, inmultindu-se părinții si maicele, 
si mosiì saü alte acareturi nai, poruncindu-mi-se ca sà cercetez de aù 
jăluitorii acum cinci sute of şi să fac aràtare Mariel Tale în scris, următor 
fiind, am cercetat si mé îndestulară jăluitorii prin graiul lor că în adevăr 
ati cinci sute de of; le-am cerut dar vre-o dovadă ca să mé incredinteze 
și diserà că ef adevărul arată, iar când se va dovedi cá nu aŭ ei atâtea ol, 
ci aŭ amestecat alte of ale altora ce plătesc oerit în oile schiturilor ca săli 
se scutéscá, atunci să pérdá privileghiul scutelel ce aŭ, si liind-că numiții 
cer innoirea cărţii de milă ce aŭ, de vel bine-voi Ináltimea Ta a li se face 
prostichiul încă de doué sute of după legătura ce dau, să aibă luminată 
porunca Inălţimei Tale ca la innoirea cărţii să li se pue acest prostichiü, iar 
de nu, să li se innoiascá privileghiul precum se află. — 1813 Ianuarie 27. 
lordache Slátineanu, Vel Logofét. 


26. Cartea sfinlului si dumnedeescului schit Lespedile din sud. Prahova, 
pentru mila ce are. 


Milostiiu Dou le Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vla- 
chscoe, Dat-am domnésca Nostra carte slintuluf si dumnedeesculul schit 
ce se numesc Lespedile, din sud. Prahova, care este metoh al mănăstirii 
St. Panteleimon, ca să aibă a luă milă de vináriciü din poporul Magurenil 
din sud. Prahova câte do! bani de vadră si părpărul după obiceiü, însă la 
vremea vinăriciului să aibă sfintul schit a-și trimite omul séü, ca să serie 
vinăriciul de la acest popor împreună cu vinăricerii domnesci și, facénd 
două catastise asemenea unul ca si altul, iscălite fiind amîndouò si de vi- 
nAricerit domnesci si de omul sfintului schit, să-și iea schitul mila sa cate 
doi bani de vadrà si părpărul, iar cet-laltf bant ce 1 iea vináriceril domnescì; 
asijderea să aibă a lua pe tot anul de la Ocne una sută bolovani sare, cum 
și câte taleri una sută din vama Campinel, pentru că acest sf. schit aflan- 
du-se la loc ron şi cu neîndemânare de chivernisélà si de hrană si (iind 
dărăpănat si la próstá stare, lipsit si de alte venituri si milf, aŭ avut aceste 
milf, atât de la fraţii Domni de mal înainte, cât şi de la Domnia Sa fratele 
Constantin Voda Ipsilant, precum din cartea Domniei Sale Ne-am plirofo- 
risit. Drept aceea, învrednicindu-Ne Domnul Dumnedet gi pre Nol cu domnia 
aceşti! pravoslavnice ţări, Ne-am milostivit si Domnia Mea asupra sfintulul 
schit, de i-am înnoit şi i-am întărit milele ce se cuprind mal sus, ca să i se 
pizéscá nestrămutat, spre a fi stintului schit de hrană si părinților câlu- 
găraşi de îmbrăcăminte si chivernisire, iar Domnieï Mele vecinică pomenire; 
poruncim si la toți câţi se cuvine: a se da în topi anil milele ce cuprind 
mal sus, fir de nici o smintelă; i saam receh gpd. — 1813 Februarie 3 


(Cod. XIX, fila 8.) 
27. (hrisovul sfintei mănăstiri Cotrocenii. 


Sfintel si dumnedcescit mănăstiri Cotroceni, unde se cinstesce și Se 
prăznuesce hramul Adormirii Prea Sfintei Stăpânei nostre de Dumnedei 
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Náscétóre si pururea Feciorei Mariei, şi cuviosului ua 

egumen acestei mănăstiri, ca să fie ‘sfintet mănăstiri milă de la Domnia 
Mea, tot vinăriciul din délul Tigánescilor si al Vitichescilor, ce se tin din 
délul Pitescilor sud. Muscel si din délul Bucurescilor, din drumul Giurgiului 
până in viile mănăstiri! Raduluf Vodă; si iar să fie sfintef mănăstirii milă 
de la Domnia Mea, să aibă a luă totă vama din baltă de la satul Petrele 
sud. Vlașca şi vinăriciul dintr'acest sat cu părpăr și ploconul după obiceiù, 
atât dintr'acest del, cât si din cele mal sus numite, câte cinci bani de vadra 
si părpărul; si să mai fie sfintef mănăstirii milă de la Domnia Mea, să aibă 
a luă pe tot anul de la ocna Telega bolovani sare 150, la vremea când vor 
luă si alte mănăstiri, care sare să aibă volnicie a o vinde ori unde- va fi 
voia si de către vamesi nimic supărare să nu aibă. Asijderea de la toţi 
cel ce aŭ vil pe moşia mănăstirii să aibă a luă sf. mănăstire otastina din 
20 vedre o vadrá, după vechiul obicei; asijderea aŭ avut sf. mănăstire Co- 
trocenf prin chris6ve domnesci milă a luă pe an din vama domnéscá a 
tirguluî, ce se lăceă mal înainte vreme la orașul I*locif sud. Ialomiţa, al 
treilea ban, care i sai urmat până la o vreme, iar mal pe urmă mutându-se 
tirgul de la oraşul Flocea la Urziceni, în sud. Ialomița, se isterisiă numita 
mănăstire de acest al treilea ban; dintr'acésta eră pricină în totă vremea 
cu mănăstirea, iar Domnia Sa Alexandru Moruz Voevod, vrénd ca să se 
folosescă mănăstirea cu o milă, pentru acesta aŭ hotărit a i se da de la 
cumpărătorii vămii Urzicenilor, pe tot anul, câte taleri 200 tocmai, cari - 
ban! să aibă a-l réspunde vameşii la mănăstire peste suma cumpcrătorii, 
când se vor vinde vàmile, far de a se scăde cámara domnéscá, iar când 
nu se vor vinde vămile si se vor da in credinţă, atunci să réspundá cámara 
domnescă aceşti taleri 200 la mănăstire, precum acésta védum intocmită 
în chrisovul Domnief Sale. Așijderea să aibă a ţine acâstă sf. mănăstire 
lude 15 străini, far de pricină, pre cari acum să-i aducă din străinătate si 
după adeverintele D-lor ispravnicilor județului să li se dea si pecetluituri, 
cum si lude cinci din ludele Vistierief. Asijderea să aibă a scuti şi of 400 
de oerit, pentru că aceste mill le-ai avut sf. mănăstire si de la alti frati 
Domni de mai înainte, precum Ne pliroforisim Domnia Mea din chrisovul 
Domniei Sale Constantin Alexandru Ipsilant Voevod, ce-l védum, cu lét. 
1803 August 14. Deci întărim Domnia Mea milele acestea cu însăși cre- 
dinta Domniel Mele Io Ioan Gheorghe Caragea Voevod, i cu credinţa prea 
iubitilor Domuiei Mele fit, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea 
Voevod, martori fiind si D-lor cinstiţi şi credincioși boerii veliti ai Diva- 
nului Domnief Mele: pan Constantin Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu 
Vel Dvo.nic de Téra-de-sus, pan Grigorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan 
Grigorie Ghica Vel Logofét de Téra de-sus, pan Radu Slătineanu Vel 
Dvornic de Téra-de-jos, pan Dumitrașco Racoviţă Vel Dvornic al treilea, 
pan Istrate Kretzulescu Vel Dvornic al patrulea, pan Iordache SlAtineanu 
Vel Logofét de 'l'éra-de-jos, pan Costache Sutul Vel Hatman, pan Michalache 
Sutul Vel Spătar, pan Costache Vlahut Vel Postelnic, pan Atanasie Chri- 
stopulo Vel Logofét al străinelor pricini, pan Aleco Mavrocordat Vel Că- 
minar, pan Dumitrache Manul Vel Comis, pan Michail Vel Pitar, și ispravnic 
pan Grigorie Ghica Vel Logofét de Teéra-de-sus. Şi sa scris chrisovul acesta 
la anul dintàiù dintru întâia Domnie a domniei Mele, aici în oraşul sca- 
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unulu! Domniel Mele Bucuresci, la ani! de la nascerea Domnului nostru 
Isus Christos la lét. 1813 Februarie. 


28. Chrisovul sfintei mănăsliri Márcula. 


Sfintei si dumnedeescil mănăstiri ce se numesce Marcuta, după apa Co- 
lentinel ot sud. Ilfov, ce este închinată la mănăstirea din ostrovul Halchel, 
unde se cinstesce si se prăznuesce hramul marilor Voevodi Michail şi Ga- 
vriil, şi cuviosului egumen Chir. . . . . . . . . ca săi fie milă de la 
Domnia Mea vinăriciul de la aceste popore numite mat jos, ce sunt în patru 
județe, însă peste Cricov poporul ce se châmă al Dobrotenilor, carele se 
împarte cu trei nume: Ceptura, Dobroten! si, despre răsărit, partea viii 
Gardulul, pe unde se hotărăsce cu vinăriciul mănăstirii Vácárescilor, i valea 
Nucetului, şi iar peste Cricov în dosuri, poporul Gorănetul si Muscelul i 
Piscul lui Epure din plasa Mărunţișului, si în plasa de sus a dosurilor: Go- 
rănetul i Pelinul şi Sáréscii ot sud. Saac, și trei popore ce sunt pe moşii 
megiesesci, anume Zánóga, Cretescil şi Clăvitesci ot sud. Olt, in préjma 
cărora popore dintr'aceste două judeţe fiind-cA sunt locuri slobode, orl-càte 
vif se vor mal sădi să fie iar pe séma acestei sf. mănăstiri, care să-și iea 
mila de vinàriciù precum mal jos se arată, şi Cizdita poporul Soresci, po- 
porul Săpânca jumătate, poporul Plescoiul și poporul Cârlomănesci, poporul 
Săsenilor, poporul Valea Ténculuî, poporul Zorescilor, ot sud. Buzéü. insă 
numai de la ce! ce aŭ vil de acâstă dată prin zisele popore, ale cărora 
nume sunt scrise în condica mănăstirii, şi plasa Dlagniţi, plasa Dumbră- 
vilor, plasa lalturilor, plasa Muntelui, plasa Ocolului ot Halanga, plasa 
Ocolului ot Hinova, plasa Câmpului, iarăşi numai cel ce aŭ vil până acum, 
cari aceste plăşi sunt în sud. Mehedinţi, pentru care la vremea vináriciulu! 
să orinduiască egumenul 6menit mănăstirii, ca să umble impreună cu vinàri- 
cerif domnesci să scrie vinăriciul din tote aceste popore si plăși si, fácénd două 
catastise asemenea unul ca altul, iscălite find si de vinăricerii domnesc! 
si de Omeni! mănăstirii, să stringă si bani! vinăriciului ce este de plătesc 
dajnicil de vadrà po bani patru si ploconul de nume i părpărul, din cari 
bani să iea vinàricerif domnesc! câte dot ban! de vadrá si ploconul, iar cet. 
lali do! să-l iea ómenit st. mănăstiri, dimpreună cu obicinuitul părpăr, afară 
însă din perpesul poporelor din sud. Saac, care este venit obicInuit al 

. precum sunt arătate anume in cartea domnéscà ce are, 
la acestea să nu se amestece Omenil mănăstiri! a luă părpăr, fără de nu- 
mal mila vináriciuluf, iar părpărul să-liea omul. . . . . . . .; şiiar să 
fie sf. mănăstiri milă de la Domnia Mea, să iea otaştina, însă de vadră po 
ban! unul, fiind hacul pămintului, cum icaù si alte mănăstiri; asijderea să 
fie sfintei aceştia mănăstiri milă de la Domnia Mea, să iea de la caréle ce 
se încarcă cu sare ot vel ocnă de car po bani opt, adecă de o rota po ban! 
dol; iar mănăstirea Segarcea să-şi iea partea sa de car po bani patru, de 
o rótá po bani unul, cum îi scriü vechile chrisóve. Si de vreme ce acestă 
mănăstire este zidire domnéscá, după cum a avut rinduială de la alţi 
frati Domni, hotărim să lie tot-deauna apărată si nesupusá la nici un fel 
de dajdie. Asijderea și drepte bucatele sale să fie scutite: stupil i rimătorii, 
ori-càtà sumă va avé, de dijmărit si vinul din viile sfinteY case de vină- 
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riciù şi de oerit până la una mie of, si când namesnicii sf. mănăstiri vor 
scóte prin tirguri dobitóce saü zaherele spre vindare, să fie scutite de vamă; 
precum si o pivniţă ce va ţine aici in Bucuresci să fie scutită de fumărit, 
de cáminárit, de vamă, de vinul domnesc, de ortul vătășesc si de alte an- 
Gärt, de nimic să nu se bântuiască, după privileghiul ce aŭ şi alte zidiri 
domnesc; si iar să fie sf. mănăstiri milă de la Domnia Mea, să iea de la 
ocna Telega cate 2.000 oca sare pentru trebuin(a acestei slinte case, care 
milă să aibă a o lua de la cămăraşii ce vor fi, pe tot anul, nelipsit. Si iar 
să mal aibă sf. mănăstire a luă întreiala bălții ce este pe a sa moşie, care 
să numesce Măpurenii, baltă la care vameșii să nu se amestece întru ni- 
mic. Aşijderea și cafencua ce are sf. mănăstire lângă casele de beilic, să 
fie apărată de către vel cafegiü si de către orl-cine, să nu aibăa face cu 
dinsa. Si iar am miluit Domnia Mea acéstà sf. mănăstire si cu lude de 
scutelnici, însă trei poslușnici, opt dârvari, un morar, dol vieri, do! vătași 
la of si la rimători, trei argati plugari si un văcar, carl să fie apérati de 
tote dàjdiile și orinduelile verl-cate ar esi de la Visteria Domniei Mele 
peste an in {érà; asijderea să aibă volnicie să gáséscá dou&-deci lude, óment 
de cef nemernici, ce sunt far de bir si far de agezámint la nici un sat, po 
cari güsindu si agezándu-I cu șederea la moșia Dărăscii ot sud. Vlașca, 
să-l ducă la ispravnicil județului, si D-vóstre boer! ispravnici să dați adeve- 
rintà de numele si chipul lor, ca să-i așeze in Visterie, al cărora așezămint 
să fie de tot ludele unul cu altul din cap in cap ciate taleri dece, ce se 
fac la toți taleri 200, şi banif să se réspundá de însuşi egumenul la Vi- 
stierie de dou ori pe an, adecá o sută la Sf. Dimitrie si o sută la Sf. 
Gheorghe, si să fie datori a se află pentru poslușania mănăstirii după în- 
voiala ce va face cu egumenul, iar de alte dări i orinduelf şi podvedt, de 
tote, să fie apáratY si feriti, nimeni întru nimic supărare să nu se îndràs- 
nescă a le face, măcar veri la ce, cá orl-carele se va indrásni a-l supéra 
intru cevaşi se vor pedepsi de către Domnia Mea, urmându-se întocmai 
după privileghile ce are; carl aceste mili le-ai avut accstă sf. mănăstire 
atat de la réposatul Domnia Sa Alexandru Vodă Ipsilant, ctitor acestil sf. 
mănăstiri, cât si de la toți fratit Domni din urmă, prin chrisovele i cărţile 
Domniilor Sale, ce le védum. Deci, invrednicindu-Ne si pre Noi Domnul 
Dumnedeù cu domnia acestil pravoslavnice 'Ţeri-Rumânesci si după evlavia 
ce avem către slintele lut Dumnedeù lăcașuri, am bine-voit de am înnoit 
și am întărit tote milele câte se cuprind mal sus, să se păzescă nestră- 
mutat, ca să fie sf. mănăstiri de întărire, iar Domnie! Mele vecinică pome- 
nire. Rugàm dar si pre alţi frati Domni, cari în urma Nostra se vor invrednici 
a fi Domni si oblăduitori aceștii creștinesci țări, să bine-voiascá a innoi si 
a întări aceste mili, ca şi ale Domniilor Sale mili și faceri de bine să fie 
in urmă de alţii ţinute în scmă. Si am întărit chrisovul acesta cu însăși 
domnésca Nostra iscălitură şi pecete Ia loan Gheorghe Caragea Voevod, 
i cu credinţa prea iubitilor Domniei Mele fil, Gheorghe Caragea Voevod, 
Constantin Caragea Voevod, martori fiind şi D-lor cinstiţi şi credincioşi 
boert veliti at Divanului Domnie! Mele: pan Constantin Filipescu Vel Ban, 
pan Radu Golescu Vel Vornic de Téra-de-sus, pan Grigorie Brâncoveanu 
Vel Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logotét de Téra de-sus, pan Radu 
Slătineanu Vel Dvornic de Téra-de-jos, pan Dumitrașco Racoviţă Vel Dvornic 
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al treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel Vornic al patrulea, pan Iordache 
Slătineanu Vel Logofăt de ‘Téra-de-jos, pan Costache Suţu, Vel Hatman, 
Mihalache Manul Vel Dvornic za politie, pan Michalache Suţu Vel Spătar, 
pan Costache Vlahut Vel Postelnic, pan Atanasie Christopolu Vel Logolét 
al străinelor pricini, pan Aleco Mavrocordat Vel Căminar, pan Dumitrache 
Manu Vel Comis, pan Michail Vel Pitar, şi ispravnic pan Grigorie Ghica 
Vel Logofăt de Téra-de-sus. Si sa scris chrisovul acesta întru întâiul an 
dintru întâia domnie a Domniei Mele, aci in scaunul Domniei Mele Bucu- 
resci, la anil de la Domnul Dumnedei Isus Christos 1813 Februarie 11, de 
Nicolae Logofătul de Divan. 


29. Cartea bisericii Kretzulescu Adormirea Feciórei Mariei si Sfinţii Voevodi 
din Bucuresci. 


Sfintei şi dumnedeescei biserici de aici din orașul Domniei Mele Bu- 
curesci, unde se cinstesce si se prăznuesce hramul Adormirii Prea Slintei 
de Dumnedeü Nascétore şi pururea leciorei Mariei si soborul sfinților 
şi marilor Voevodi a cetelor ingeresci Michail si Gavriil, care biserică 
este zidită şi înălțată din temelie de D-lui réposatul Vornicul Iordache 
Kretzulescu, ca să fie sfintei biserici milă de la Domnia Mea să scutescă 
în toți anii drepte bucatele sale, vinul de vinàriciù, stupil i rimătorii 
de dijmărit, si of de oerit trei sute, si o pivniţă aici în orașul Domniel 
Mele Bucurescil scutită de fumărit i de căminărit, de vamă, de vinul 
domnesc, de ortul vátásesc si de tote alte angaril ce vor fi pe alte piv- 
nite; asijderea să aibă a tiné si păstori argati lude 4, însă nu óment de 
prin satele ţării, ci omen! străini, pentru cari ducénd adeverinţă de la 
D-lor ispravnici! județului de numele si chipul lor, să ti se dea pecetlui. 
turile Domnief Mele, ca să fie ertaţi in pace si nesupérati de tote dajdiile 
si orinduelile verf-cáte ar esi pe {érà de la Visteria Domniet Mele, de nici 
unele nici un val si nici o supărare să nu aibă, ca să fie pentru poslu- 
sania slintel biserici, fiind-că acestă milă a avut-o sf. biserică si de la alti 
fraţi Domni de mal înainte prin sineturi, care le védum şi Domnia Mea. 
Deci, invrednicindu-Ne Domnul Dumnedeù cu domnia acestif pravoslavnice 
térf, Ne-am milostivit şi i-am înnoit si „i-am întărit mila ce se cuprinde 
mal sus, ca să i se păzescă nestrámutat; pentru care poruncim Domnia Mea 
și vou tuturor slujbasilor, ce veţi fi orinduiti cu ori-ce fel de slujbe, toți 
să aveţi a vé feri si nimeni întru nimic supérare sau bântuială de tote 
câte se cuprinde mal sus să nu faceţi, că asd este porunca Domnie! Mele; 
i saam receh gpd.— 1813 Februarie 17. 


(Cod. XIX, fila 44.) 
30. Cartea sfintet biserică Preapadomnei Paraschivet. 


Sfintei si dumnedeesceY biserici de aici din orașul Domnie! Mele Bucu- 
resci, unde se cinstesce si se prăsnuesce hramul Slintel Preapadomnel 
Maicii Nostre Paraschiva, ca să aibă a {ince printracestă carte a Domniel 
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Mele lude patru preoţi, nesupérat! de tote dăjdiile si orinduelile veri-câte 
ar esi de la Visteria Domniel Mele peste an in térà si aici pe tirg pe 
preoţi, de nici unele val saù bántuialá să nu aibă; asijderea să aibă a scuti 
şi drepte bucatele lor de vinăriciă, care fiind-că acestă milă a avut-o sf. 
biserică încă de mai înainte de la alţi trecuţi frati Domni, precum din căr- 
(ile Domniilor Sale, ce le védum, Ne-am adeverit, drept aceea, milostivin- 
du-Ne si Domnia Mea, printracestă domnésca Nostra carte, intàrim a ave 
slinta biserică aceste mili nestrámutate, de a fi acești lude patru preoţi 
nesupéra(l de tute cáte scriem mal sus, si când ar da si alti preoţi ce vor 
maï avé cărți de milă, iar aceștia tot să nu dea, ca să se pota allà tot- 
deauna cu rugăciuni la sf. biserică; pentru care poruncim Domnia Mea si 
moliltelor vostre Protopopilor i altora și slugilor domnesci si vlădicesci i 
voué celor ce veţi umblă cu slujba dijmáritulut la vinăriciului veri în ce 
judeţ, védénd cartea Domniel Mele, să aveţi a vé feri de acești preoţi si 
de bucatele lor, ce s'aù dis maf sus, nimeni peste porunca Domniei Mele 
supărare să nu le faceţi, că asi este porunca Domniei Mele; i saam recel 
gpd. — 1813 Februarie 10. 


(Cod. LX XIX, fila 41 v) 


31. Cartea sfintei biserică Negutdtorilor din Bucuresci,hramul Sfintului Nicolae. 


Dat-am domnesca Nostră carte sfintei si dumnedeescei biserici de aici 
din Bucuresci, ce se numesce a Negutatorilor, unde se cinstesce si se praz- 
nuesce hramul s-tuluf ierarch și de minuni facétorul Nicolae de la Mirali- 
chil, ca să aibă milă de la Domnia Mea a luă pe tot anul la diua hramului 
de la Visteria Domniei Mele cu pecetluitul gpd. câte taleri 45 și jumătate, 
insă taleri 40 pentru unt-de-lemn, făclii, tàmàe si alte trebuinte ale bise 
ricil, iar taleri 5 si jumătate preotilor; asemenea să aibă a ţine şi cinci 
străini și fara pricină de dajdie, pre car! găsindu-l, să-l cerceteze ispravnicil 
judeţului după orinduială, şi fiind străini cu adevărat, să le dea adeverinţă 
pe numele şi chipul lor, ca să li se dea si pecetluituri gpd., spre a fi în 
pace si nesupérati de rindul dăjdiilor Visteriel si de alte orinduelJ, ca sà 
lie de ajutorul si chiverniscla sf. biserici, pentru că acestă milă a avut-o 
sf. biserică atât de la fraţii Domni de mal înainte, cât si de la Domnia 
Sa fratele Constantin Vodă Ipsilant, precum din cartea ce o védum, cu let. 
1813 Septembre 14, Ne-am pliroforisit; drept aceea și Domnia Mea Ne-am 
milostivit de-i innoim mila acesta, ca să i se pázéscá nestrămutat; pentru care 
poruncim la toţi câţi se cuvine întocmai să fiţi următori; i saam receh 
gpd. — 1813 Februarie 11. 

Vel Logofét. 
(Cod. LXXIX, fila 44 v.) 


32. Cartea sfinlei biserici Udricanu din Bucuresc?. 


l'iind-cá slinta biserică ce se numesce Udricanu, de aici din Bucuresci, 
ce este făcută din temelie de r&posatul Udricanu Clucer i de Maria soţia 
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luf, care este închinată la mănăstirea Sf. Ioan din Focşani, are privileghiü 
de a scuti drepte bucatele bisericii, adecă stup! i rimători de dijmărit si 
vinul de vinàriciù, să tie si lude cinci scutelnici, Omen! străini, far de 
nici un fel de pricină de dajdie sai încărcătură prin satele ţării, cărora, 
după cercetarea se li se vor face după orinduiala Vistieriel, să li se dea si 
pecetluirile Domnief Mele; i o pivniţă dreptă a {sa sà tie aici in orașul 
Bucuresci, apărată de fumărit, de căminărit, de vamă, de vinul domnesc, 
de ortul vătășesc si de tote alte angarif, ca să potă fi de treba vindării 
vinului bisericil; care milă aŭ avut-o atât de la alti frati Domni de mat 
inainte, cât si de la Domnia Sa fratele Constantin Vodă Ipsilant, după cum 
Ne pliroforisim din cartea Domniei Sale, ce o védum, cu lét. 1803 Aprilie 
22. Drept aceea şi Domnia Mea, milostivindu-Ne, if innoim mila acesta ce 
aù avut-o, ca să i se pázéscà nestrămutat, si poruncim tuturor de obşte su- 
pérare saü bântuială peste cartea Domniei Mele nimeni întru nimic să nu 
facă; i saam receh gpd.—- 1813 Februarie 14. 


(Cod. LXXVII, fila 46.) 


33. Pilac către Sfintia Sa Părintele Melropolil. 


Io Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Preaosfintia Ta Părinte Metropolite si D-ta Vel Logofét de Tera-de-jos, 
fiind-cA D-lui Vel Banul Constantin Filipescu, împreună cu D-lui Clucerul 
Constantin Filipescu i Stolnicul Alexandru Filipescu, ctitori mănăstirii Măr- 
ginen! din sud. Prahova, ce este închinată la Aghion Oros, prin anafora aŭ 
facut arătare Domnie! Mele pentru cest de acum egumen, că este r&ă iconom 
și neingrijitor pentru buna stare şi folosul mănăstirii, in cât si o moşie de 
ale mănăstiri! au indrásnit de aŭ înstrăinat prin schimb necuviincios si tar de 
orinduiali la un Serdar Nicola. si cer D-lor numiții epitropi de a se orindui 
egumen la numita mănăstire, în locul acestui de acum, cuviosul Meletie 
Sinaitul, arătându-l că este bun iconom. De aceea dar, primită liindu-Ne ce- 
rerea D-lor boerilor epitrop!, poruncim Domnia Mea să se orinduiască numitul 
Meletie egumen la mănăstirea Mărgineni, făcendu-i-se după orinduială si 
cartea Domnie! Mele de egumenie, iar pe de altă parte să se dea de scire 
si părinţilor de jos de la Aghion Oros după orinduialà, ca să fie si prin 
scirea cuviosilor. Tolco pisah. — 1813 l'ebruarie 8. 


(Cod. LXXIV, fila 23 v.) 
34. Carlea mănăstirii Sf. Ecalerinei de milele de sare. 


Fiind că sf. mănăstire de aici din oraşul Domniel Mele Bucuresci, unde 
se cinstesce si se prăznuesce hramul Sfinte! si prea infeleptef mare! Mu- 
ceniee Ecaterinel, ce este metoh la sfinta marea mănăstire din muntele 
Sinai, are milă prin cărțile altor frat Domni, cari le védum Domnia Mea, 
ca să iea vináriciü din delurile domnescf ot sud. Saac, însă din poporul Ju- 
gurenil i Băşichescil si linţescii, câte doi bani de vadrà si pàrparul; asij- 
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derea să iea si de lea ocna Telega pe an bolovani sare 100, la vremea când 
ieaü si alte mănăstiri; asemenea să scutescă si două carciume, aici în orașul 
Domniel Mele Bucurescì, de fumărit, de căminărit, de vamă, de vinul domnesc 
si de ortul vátásesc, de cârciumari si de alte angaril ce vor fi pe alte pivnițe; 
deci şi Domnia Mea Ne-am milostivit și-l întărim atât mila vinăriciului i 
sarea și scutéla cârciumelor, ca să i se pázéscá nestrámutat; pentru care, 
la vremea vinàriciuluf, să orinduiască cuviosul egumen om din partea sa, 
carele să umble împreună cu vinăriceril domnescì, să scrie tot vinăriciul 
dintr'aceste dcluri si, făcând doué catastige asemenea, iscălite fiind si de 
vinàricerif domnesci si de omul mănăstirii, unul să-l dea la omul mănăstirii 
şi altul să-l oprescà vinadriceril, după care să aibă a stringe mila mănăstiri! 
si, far de a opri nici un ban, orf cu nume de deciuialà pentru ef, saù altă 
cheltuială cevasi, săi dea omului mănăstirii tot! deplin cat aŭ primit, 
ca să fie sf. mănăstiri aceste mili de întărire şi părinţilor călugări de 
hrană si chiveraiscelă, iar Domniel Mele şi părinţilor Domniei Mele vecinică 
pomenire; i saam receh gpd. — 1813 Februarie 7. 
Vel Logofét. 
(Cod. LXXVII, fila 41 c.) 


35. Carleu bisericii si scolei de la Poiana sud. Iulomita de milele ce ait. 


l'iind-cá sfinta si dumnedeésca biserică de la Poiana sud. Ialomița, unde 
se cinstesce si se prăznuesce hramul sfintulut si lăcctorului de minuni 
ierarchulut Nicolae, este la loc cu primejdie de ale r&smeriţei intimplàri, 
din care pricină rémase la dărăpănare si, prin silinta ctitorilor, sai adus 
la stare, care fiind depărtată de oraş sai întocmit şi scóld de invétdtura 
copiilor si, pentru de a se pute ţine biserica si scola în starea lor, aŭ 
avut milă domnéscà prin cărţile ce le védum. însă de la réposatul Domn 
Alexandru Vodă Ipsilante, prin cartea de la lét. 1797 Aprilie 10, şi de la 
Domnia Sa fratele Alexandru Vodă Moruz, prin cartea de la let. 1799 Sep- 
tembre 16, şi de la Domnia Sa fratele Constantin Vodă Ipsilant, prin cartea 
de la lét. 1803 Iulie 8, ca să ţie dof preoţi, ce se află slujind la numita 
biserică, anume popa Iordache si popa Mincu, scutiţi de tote dările preoțesci, 
și Dumitrache, dascălul scólel de la numita biserică, să fie scutit de tote 
dajdiile si orinduelile térif, cum şi drepte bucatele preoţilor si ale dascălului 
să lie scutite de vinăricii i dijmărit; asijderea să tie şi lude 2, Omen! străini 
și far de pricină de dajdie, scutiţi si apérat(f de tote dăjuiile si orinduelile 
Vistieriei, cărora, după cercetarea ce li se vor face de către ispravnicil ju- 
detulul, să li se dea si pecetluituri domnesci. Decl, invrednicindu-Ne Domnul 
Dumnedeù cu domnia acestei pravoslavnice ţări, Ne-am milostivit si am 
innoit mila acesta după cum se cuprinde mal sus, să i se pázéscá nestrămutat, 
spre a fi slinte] biserici si şcolei de ajutor şi de întărire, iar Domniei Mele 
vecinică pomenire. Rugám dar si pre alti frat Domni, cari in urma Nostra 
se vor invrednici cu oblăduirea aceştii ţări, să bine-voiască a innoi si a întări 
mila acesta, ca si ale Domniilor Sale milf si faceri de bine să fie în urmă 
de alţii ţinute in sémá; i saam receh gpd. —- 1813 Februarie 9. 


(Cod. LXXVII, fila 42) 
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Câte-va documente carl interesézá vre-o biserică, dar și şcolele de pe 
lângă ea se vor vedé la studiul nostru despre scé/d în domnia lul Caragea. 


36. Curtea mănăstirii Sfintulur Spiridon- Vechiii de milele ce are. 


liind-că sfinta si dumnedeésca mănăstire a Sfintului Spiridon-Vechiù 
de aici din orașul Domniei Mele Ducuresc!, unde se află egumen cuviosul 
Anania, are milă atât de la fraţii Domni de mai înainte, cât și de la Domnia 
Sa Constantin Voda Ipsilante, prin cartea ce o védum, cu lét. 1806 [unie 
27, ca să iea vináriciü din sud. Saac, însă din valea Dobrotel i Vai-de-el, 
i Mărtinesci, i Popesci si Chiliile, i Cuibul şi Nucetul, câte 2 ban! de vadrà, 
iar párpárul numal din poporul valea Dobrotii i Vaf-de-el, i Mărtinesci, i 
Popesci! si Chiliile, cum si lude 6 far de pricină de dajdie, Omen! străini; 
care milă de vinàriciù si părpărul, cum şi aceşti lude şase străini, Ne mi- 
lostivim si Domnia Mea de le innoim si, la vremea vinăriciului, să aibă a-şi 
trimite mănăstirea omul sti, ca să umble dimpreună cu vinăricerii domnesci 
la scrisul vinàriciuluf din numitele popore si, după ce va mésura vinurile 
cu cotul cel domnesc pecetluit, să facă doué catastise, iscălite atât de vi- 
năricerii domnesci cât şi de omul mănăstirii, şi unul să iea vinăricerii 
domnesci, după care să iea câte doi bani de vadră și ploconul de nume, 
iar altul să rémae la omul mănăstirii, după care să aibă a luă partea mă- 
nástiri pe deplin cate doi bani de vadră si párpárul, după cum se coprinde 
mal sus, Dr de a se amestecă vinăriceril domnescì întru nimic la banii 
mănăstirii, nici a pretenderisi vre-o cheltuială saü deciuiala pentru el, nici 
a sta cu vre-o împotrivire omului mănăstirii; cum si pentru scutelnici, să 
aibă ai găsi si, ducéndu-Y la D-lor ispravnicii, să-l cerceteze si să le dea 
adeverinţă pe numele și chipul lor, ca să li se dea si pecetluituri gpd., spre 
a li sfinteY mănăstiri de chiverniselă si de întărire, iar Domniel Mele si 
părinților Domniel Mele vecinică pomenire; i saam receh gpd. — 1813 
Februarie 15. 

Vel Logoltt. 
(Cod. LXXVII, fila 42 v.) 


37. Mănăstiri din Orient. 


Sfintei si dumnedeescei mănăstiri ce se numesce a Sfintului Naum, care 
este aprope de cetatea Ohrida, zidită din temelie de bunul creştin și marele 
Impérot Michail Vuri, unde se cinstesce si se prăznuesce hramul sf. cuvios 
Naum, la care mănăstire se păzesc si se odihnesc si mostele SfintieY Sale 
lácétóre de minuni, pentru care însciinţându-Ne Domnia Mea cà se allà la 
lipsă desàvirsità, încă si indatoratà din pricina résmeritelor, neavend alt 
ajutor de nicăeri, şi părinţii ce sunt la acestă slintă mănăstire trăesc numa! 
cu agonisita milă de pe la creștini, am rivnit Domnia Mea prin ajutorul 
facerif de bine si orinduim ca sà iea pe tot anul de la Vistierie cu pece- 
tluit po taleri 80, avénd-o acestă milă sf. mănăstire atât de la Domnia Sa 
Alexandru Voda Ipsilante, prin chrisovul ce-l védum, cu lét. 1781 Septembre 
8, i de la Domnia Sa réposatul Nicolae Vodă Caragea, prin chrisovul "ot 
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let. 1782 Noembre 29, i de la Domnia Sa réposatul Domn Michait-Voda 
Suţu, prin chrisovul ot lét. 1784 Ianuarie 20, cum si de la cel-lalţi fraţi 
Domni, iar cel din urmă de la Domnia Sa Constantin Vodă Ipsilant, prin 
chrisovul ce-l védum, cu let. 1805 Iulie 12. Drept aceea, milostivindu-Ne si 
Domnia Mea, înnoim acestă milă, ca să iea pe tot anul acestă milă de taleri 
80 de la Vistieria Domnief Mele cu pecetluit, spre a fi sf. mănăstiri de 
ajutor si părinţilor de hrană si chiverniselă, iar Domniei Mele vecinică 
pomenire; i saam receh gpd. — 1813 Februarie 11. 


(Cod. LXXVII, fila 33.) 


38. Sfintel si dumnedeesce! mănăstiri ce se chémà Sismanu, care este făcută 
de r&posatul Sisman-Craiü si este peste Dunăre in munţii Târnovului, unde 
se cinstesce şi se prăznuesce hramul sfintei de victa facétore si nedes- 
partite Troite, pentru care, însciintàndu Ne Domnia Mea că se află la multă 
slăbiciune, neavénd alt ajutor sai venit de unde-va, am rivnit Domnia Mea 
prin ajutorul facerii de bine si-Y orinduim ca să iea pe tot anul mill 
de la Vistieria Domniei Mele câte ban! 6.000 si părinţii ce vor veni la 
acestă milă, pentru cheltuiala lor ban! 500, avend-o acestă milă sf. mănăstire 
si de la trecutil frați Domni de maï înainte, precum din chrisovele Dom- 
niilor Sale Ne-am adeverit. Drept aceea, milostivindu-Ne și Domnia Mea, il 
innoim acestă milă, ca să-I fie sf. mănăstiri de ajutor si părinţilor de hrană 
și chivernisclà, iar Domniei Mele de vecinică pomenire; i saam receh 
gpd. — 1813 Februarie 11. 


(Cod. LXXVIL, fila 33 v.) 


39. Fiind-că sf. mănăstire ce se numesce Ivirul ot Sfetagora, unde se cin- 
stesce si se prăznuesce hramul Adormirii Prea Sfinte! Stăpânei nostre 
Nascétorit de Dumnedeù si pururea Feciorei Mariei, unde se allà sì sfinta 
iconà facctore de minuni, ce-l dice portàrita, prin chrisovul Domniei Sale 
réposatuluf Alexandru Vodă Ipsilant dintru întâia domnie, i prin chrisovele 
altor frat! Domni ce aŭ stătut oblăduitori acestei creștinesci țări, cum și 
prin chrisovul Domnie! Sale fratelui Alexandru-Vodă Moruzi ot lét. 1793 
Maid, i prin chrisovul Domnief Sale Constantin-Voda Ipsilant ot let. 1803 
Aprilie 6, ce le védum si Domnia Mea, are milă hotărită ca sà ica pe tot 
anul de la cămara de ocne taleri 200,i de la Vel Vames, din banii carva- 
saralei, taleri 100, însă să aibă voe a luă banii aceștia la 20 ale lune! lui 
lulie; deci, invrednicindu-Ne si pre noi Domnul Dumnedeù cu domnia 
acestif pravoslavnice ‘[éri-Rumanescl, Ne-am milostivit de am înnoit si am 
întărit acestă milă, ca să se pázéscá nestràmutat. Rugăm dar sì pe alţi fraţi 
Domni, cari în urma nostra se vor invrednici a fi Domnii si oblàduitorif 
{Grif aceştia, să bine-voiascá a înnoi și a întări acestă milă, ca sì ale Domniilor 
Sale milf si faceri de bine să fie în urmă ţinute în sémà; i saam receh 
gpd. — 1813 Februarie 16. . 


(Cod. LXXVII, fila 33 v.) 
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40. Sfinta mănăstire Ivirul de la Sfetagora are metoh o sfintă biserică la 
Bebeichioiü de la Țarigrad, la care se cinstesce şi se prăznuesce hramul 
sfintului sfintitulut Mucenic Haralambie, unde s'au adus si slintele móste 
mana sfintiel sale, si, liind-că acestă sfintă biserică s'au zidit cu milosteniile 
de pe la creștini, facéndu-i-se şi alte imprejmuiri, de aceea trebuintà avend 
de ajutor, după cererea ce au facut părinţii ce lăcuiă la sfinta biserică, lì 
sat făcut milă de ajutor, atât de la Domnia Sa r&posatul Alexandru Vodă 
Ipsilant, i de la Domnia Sa fratele Alexandru Vodă Moruz, prin chrisovul 
ce-l védum, cu lét. 1799, cat si de la Domnia Sa Constantin Voda Ipsilant, 
prin chrisovul Domniei Sale ot let. 1803 Aprile 28, ca să iea pe fie-care 
an, de aici din térà, la vremea când ieaù si alte mănăstiri, din vama Bu- 
curescilor, de la carvasara, taleri 100 şi de la ocne bolovani sare 100. Deci 
invrednicindu-Ne şi pre nof Domnul Dumnedeü cu domnia acestil pravo- 
slavnice Ţări-Românesci, Ne-am milostivit de am înnoit si am întărit acestă 
milă, ca să se pizescă nestrămutat, si să lie datori părinţii de la acestă 
sfintă biserică, în tote sfintele slujbe si leturghif, a rusă pre milostivul 
Dumnedeü pentru Domnia Nostra si pentru fratit Nostri [cari în urmă vor 
fi Domni, și pentru bună starea şi liniştea acești! creştinesci ţări. Rugám 
dar si pre alţi frati Domni, cari in urma Nostra se vor invrednici a fi Domni 
si oblăduitori (érii aceştia, să bine-voiascA a înnoi şi a întări acestă milă, 
ca si ale Domniilor Sale milf să fie în urmă de alţi! ţinute in sémA; i saam 
receh gpd. — 1813 Februarie 16. 


(Cod. LNAVII, fila 34.) 


41. Cartea sfintei mandstiri Dohiariu de la Sfetagora, hramul mat marilor 
Voevod: Michail si Gavriil. 


Fiind-că sfinta mănăstire Dohiariu de la Sfetagora, unde se cinstesce si 
se priznuesce hramul mai marilor Voevodi ai oștilor ceresci Michail ȘI 
Gavriil, prin chrisovele fraţilor Domni de mai înainte, adecá al Domniei 
Sale r&posatului Alexandru Vodă Ipsilant, ot lét. 1778 lulie 21, i a altor 
frați Domni din urmă, precum si de la Domnia Sa Constantin Voda Ipsi- 
lant, prin chrisovul ce-l védum, cu lét. 1803 Iulie 16, are milă hotărită ca 
să iea pe tot anul cate taleri 100 de la ocne şi câte taleri 100 din vam! de 
la vel Vames al carvasaralei, deci, invrednicindu-Ne şi pre Noi Domnul 
Dumnedeü cu domnia acestif pravoslavnice '[éri-Románescet, Ne-am milo- 
stivit de am înnoit si am intărit acést& milă, ca sà se păzescă nestrAmutat, 
si să fie datori părinţii de la acestă stintă mănăstire, în tote sfintele slujbe 
și liturghii, spre a rugă pre milostivul Dumnedeü pentru Do mnia Nostra 
si pentru fraţii Nostri, cari in urmă vor fi Domni, și pentru buna starea și 
liniştirea acestit crestinesci ţări. RugAm dar si pre alți frati Domni, carl in 
urma Nostra se vor invrednici a fi Domni si obláduitoril țări! aceştia, să 
bine-voiascà a innoi si a întări acestă milă, ca şi ale Domniilor Sale mill 
să fie în urmă de alţii ţinute în séma; i saam receh gpd.—1813 Februarie 19. 


(Cod. LXXIX, fila 42.) 
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42. Ckrisovul bisericilor domnesci. 


Lucrurile cele de suflet folositore, ce cu bună cuviinţă, prin iubirea de 
Dumnedeü, se fac si se sávirgesc de către blagocestivil si iubitorii Domni, 
cari de la cerescul împărat sunt aleși si orinduiti a fi stăpânitori de teri 
şi norode, măcar că se pot arătă si a se cunosce la totă obștea si prin 
alte mijlóce de lapte bune, iar mai alesă pliroforie si mal întărită incre- 
dinfare se vede a fi la toţi evlavia si cuceria lor către sfintele și dumne- 
deescile lăcașuri, unde pururea si tot-deauna se laudă cu mila marelui şi prea 
înaltului Dumnedeü și, prin săvirşiri ca acelea următore voei și plăcerii 
lut Dumnedeü, nu numai laudă vremelnicá le pricinuesce, ci si după pe: 
trecania lor le rémàn nume nemuritóre si pomenirf vecinice. Drept aceea 
şi eù, robul marelui şi cerescului Dumnedeü, lo loan Gheorghe Caragea 
Voevod, de vreme ce din pronia cea de sus ca o sorta Ni sai încredințat 
părintescul scaun al pravoslavnicel aceştia Téri-Rumanescl, avem datorie 
netăgăduită a bine otcármui si a întări cu tot felul de mijlóce, mal vîrtos 
fiind de apururea cu acest gând cucernic către sfintele luf Dumnedeù là- 
caşuri, a le păzi si a le da mână de ajutor, spre folosul şi spre vecinica 
pomenire a Domniei Mele. Socotit-am Domnia Mea și pentru sfintele și 
dumnedeescile biserici domnesc! de aic! din orașul Domnie! Mele Bucu- 
resci, insă cea din Curtea domnâscă veche, biserica de jos, unde se cin- 
stesce și se prăznuesce hramul Bunei-Vestiri a PreaSlintei de Dumnedeü 
Născttore si Pururea Feciorei Mariel, si biserica din Curtea domnescă cea 
nouă, unde sc cinstesce si se prăznuesce hramul slintei marei Mucenite 
Ecaterinef; la care biserică din Curtea cea veche, dintru început fiind orin- 
duu preoţi i diaconi, precum si dascăli i cântăreţi şi grămătici de slujesc, 
cum si la biserica cea din Curtea cea nouă în asemenea slujbă aflandu-se 
deosebiți, a cărora chivernisclă de viété tot-deauna aŭ fost din milele Dom- 
nilor, după cum se adevereză prin privileghiurile ce aù de la cei mal din 
inainte frați Domni, prin chrisóvele ce le védum, ale cărora daruri si mile 
după slujba și strădania ce aŭ cu paza sfintelor slujbe si ierurghit la sfin- 
tele biserici nelipsitf, cunoscénd cá sunt cu cale si cu bună orinduială fă- 
cute, și Domnia Mea Ne-am milostivit de le-am înnoit și le-am întărit 
printr'acest cinstit şi închipuit chrisov al Domnie! Mele, ca să-şi aibă milele 
pe deplin precum le ati avut si mai înainte vreme; însă: cucernicul ecle- 
siarch de la Curtea veche i cucernicul proistos de la Curtea nouă, adecă 
duhovnicul curţii, ce va fi după vremi, împreună cu cet-lalţi preoți i diaconi, 
i protopsaltis i deftereü, i cu toţi cel-l alti cântăreţi i grămătici, precum sunt 
scriși anume in foia cea pecetluită, să fie in pace si ertati de tote dăjdiile 
i orinduclile câte vor esi peste an în {érà de la Visteria Domniei Mele, ori 
cu peceti sau fara peceti, de nici unele val si bântuială să n'aibá; asijderea 
să lie în pace şi ertati de dijmărit stupil si rimătorii lor ce vor ave si de 
vinàriciù tot vinul si câte o pivniţă ce vor fi avend ca să-și vindă vinu- 
rile, însă ale lor drepte bucate, să fie in pace de fumàrit, de căminărit, de 
vamă, de vinul domnesc şi de tote alte angarii ce sunt pe pivnițe, şi când 
se va intimplà să fie pogonăritul viilor, să fie scutite; şi să aibă a luă preoţii 
i diaconii i dascălii si cântăreții si grámáticil in toţi anil taleri 100 de la 
vel Vames din banii vămilor pentru mirul sfintelor biserici, si acei bani 
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să aibă a-l luă de doué ori întrun an, la Sf. Gheorghe taleri 50 si la Sf. 
Dimitrie taleri 50. Așijderea şi biserica de la Curtea cea nouă să aibă a 
luă taleri 50 de la Visteria Domnie! Mele, pentru mir; încă să aibă sfintele 
biserici din Curtea veche taleri 20 la hram si alți taleri 20 iar la hram 
biserica din Curtea cea nouă de la Visterie, si taleri 61 rădicătură de la 
Vistierie biserica din Curtea veche, i taleri 40 biserica din Curtea cea nouă 
rădicătură din oerit, iarăşi de la Vistierie, i taleri 150 din slujba Vorniciei 
ot sud. Iltov, i venitul de la tref scaune scutite, adecă cele doué de la porta 
din jos a Curţii vechi, ce sunt de mai înainte date cu chrisóve la clirosul 
bisericilor domnesci, de Ja ear! luă taleri 116, i un scaun de carne ce sai 
adaos de Domnia Sa r&posatul Domn Alexandru Ipsilant Voevod, ce fac 
de la tre! scaune taleri 161; si iar să aibă a luă pe lună câte taleri 20 chel- 
tuiala bisericilor din Curtea veche si taleri 6 pe lună cheltuiala bisericii 
din Curtea nouă, si încă să aibă a scuti preoţii i dascălii i gramAaticiY una 
sută trei-deci vite, când se va întimplă văcărit; si iar să aibă a luă biseri- 
cile domnesci taleri 150 pe tot anul din vama Ploescilor, ce i s'aü dat prin 
deosebit chrisov, pentru locul prăvăliilor, ce l’aù avut imprejurul zidului 
puscáriel si sau băgat în curtea puşcăriei, când s'au făcut înnoirea pus- 
căriilor. Asijderea să fie mat sus numitelor biserici din Curtea veche si 
nouă tot vinăriciul domnesc din delul Bucurescilor, i grădinile din Bucu- 
rescl, împreună cu cele-lalte deluri ce se vinăricesc în sud. Ilfov i Vlașca, 
ce aŭ luat și până acum, însă Copàcenif, Prundul, Curmătura si Căpsuna, 
unde ai luat şi până acum, si vadra de vinăriciă să o plătescă cel cu viile 
câte ban! patru după obicei si ploconul să-l iea de tot’ vadra câte un ban, 
împreună şi cu părpărul, însă de la ce! ce plătesc vinăricii, făr de a se 
amestecă vináriceril domnesci; pentru care vináriciü, intimplandu-se pricini 
de judecăţi, căci căutaă vinăriceri! domnesc a iinputina mila bisericasilor 
cu alte numiri de moșii, de care făcendu-se cercetare din poruncă domnésca 
de douè obraze din velitit boer!, ce au fost orinduiţi, sau dovedit că din- 
tracele numiri să iea tot bisericașii, si pentru ca să nu se mal intimple 
pricini, sunt arătate anume, adecă la delul Copăceni sunt aceste numiri: 
Călcesci, Mogoșesci, Beresci, Grădiştea si Masa Domnéscá, fiind hotar des- 
pártitor vinăriciului domnesc si vinàriciuluf bisericaşilor un drum ce se 
dice al Maicilor, unde este hotarul moșiilor, adecá din jos până intr'acel 
drum spre răsărit să vinăricescă clirosul bisericilor, iar din sus, adecă spre 
apus, sà vinăricescă vináricerif domnescì, precum aŭ urmat din vechime si 
până acum; asijderea şi la delul Căpşuna sunt acestea, anume: Cobile, Ba- 
dulescif, Frasinul i Dragodana si Masna, cum şi pentru vinăriciul ce are 
si. Metropolie pe moşiile sale Fomâia si Cursus sai intimlpat iarăși pri- 
goniri de judecăţi cu bisericasif, si încă de la lét. 1081 s'aü indreptat, dan- 
du-se și întărirea domnéscá, ca să nu se întindă bisericasif pe moșiile Me- 
tropolici, nici Metropolia să nu se întindà mai mult peste hotarele moșiilor 
sale în vinăriciul bisericesc, iar la cele-lalte deluri nu sait intimplat pri- 
cini de alte numiri. Asijderea să aibă a stăpâni maï sus numitele sfinte 
biserici domnesci zidurile pușcărie! de la porta din jos cu locul lor, fiind 
domnesc, care l'aü avut si maf înainte vreme dat și inchinat de alti frat! 
Domni cu chrisóvele Domniilor Sale. Asemenea, după vechiul obiceiü, preo- 
tit i dascălii i grámáticil să aibă în toți anii la slintele Pasci a luă pos- 
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tavuri de trei mâni: saiü, felendres i bricleş, cát şi cisme i papuci de 
patru: orl întrun an, si să aibă a scuti lude patru eclisiarchul i proestosul, 
adecă duhovnicul lude dof, i protopsaltis lude doi, i deftereul lude dol, si 
cântăreții câte lude unul, scutiţi, cu pecetluituri; si iar să aibă a lua chiri- 
ile locurilor domnesci din Bucuresci, cele ce sunt afierosite, cari se adună 
în sumă de taleri 700 pe an, cum si vinăriciul ce at aceste sfinte biserici, 
de la care, la vremea vindarif, când îl vind, să iea pe an ca la taleri 6.000, 
cari bani, atât af chiriilor cât şi al vinăriciului, precum si cele-lalte milf, 
hotărim Domnia Mea ca să se imparta la câţi sunt orinduit! după deose- 
bită lóie pecetluită de Domnia Mea slujitori! bisericilor de la amindoué 
Curțile cu mijlocul acela ce este drept si cu cale fies-cAruia după slujbă 
și după vrednicie; iar în anul ce se va întimplă a esi venit mal mult din 
vindarea vinăriciului saü de la cele-lalte peste acestă sumă, ce se arată mal 
sus, acea dobândă saü pagubă ce va fi să aibă a se analoghisi la toţi cel de 
Ja biserica din Curtea veche si la cel de la biserica din Curtea nouă, după 
suma simbriel lor, ce li sau orinduit. Asijderea poruncim, ca la vremea 
vinAriciuluf, când nu vor vre a-l căută înșiși din cliros, atunci vindarea 
să fie cu scirea a tot clirosul bisericasilor din Curtea veche și Curtea 
nouă; carl aceste mill şi orindueli ce se arată mal sus, fiind din vechime 
întocmite, de la cei mai dinainte frati Domni, precum Ne adeverim Dom- 
nia Mea din chrisovele ce le védum, de aceea şi Domnia Mea le-am întărit 
ca să se păzescă întocmai. Rugim dar şi pre alţi frat! Domni, cari în urma, 
Nostra se vor invrednici a fi Domni si oblăduitori crestinesculul acestuia 
scaun, să bine-voiască a înnoi și a întări aceste mill, ca si ale Domniilor 
Sale mill si facer! de bine să fie în urmă de alţii ţinute in sémA. Si am 
adeverit chrisovul acesta cu însăși credința Domniet Mele Iò Joan Gheorghe 
Caragea Voevod, i cu credinţa prea iubitilor Domniei Mele fit, Gheorghe 
Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, martori fiind şi D lor cin- 
stii si credincioși boerif velitY al Divanului Domnie! Mele: pan Constantin 
Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Vornic de Téra-de-sus, pan Gri- 
gorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofăt de ‘éra- 
de-sus, pan Radu Slătineanu Vel Vornic de Téra-de-jos, pan Dumitrașco 
Racoviţă Vel Vornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel Vornical pa- 
trulea, pan Iordache Slátineanu Vel Logolét de ‘Jéra-de-jos, pan Costache 
Suțu Vel Spătar, pan Costache Vlăhuţ Vel Pitar, pan Atanasie Christopolu 
Vel Logofăt al străinelor pricini, pan Nestor Vel Clucer, pan Aleco Mavro- 
cordat Vel Căminar, pan Dumitrache Manu Vel Comis, pan Michail Vel 
Pitar, si ispravnic pan Grigorie Ghica Vel Logofét de Téra-de-sus; si sait 
scris chrisovul acesta Ja anul de la nascerea Domuulut Nostru Isus Christos 
1813 l'ebruarie 15, de Chiriţă Logofét de Divan. 


(Cod. LX XVII, fila 18 v.) 
43. Chrisovul mănăstirii Archimandrilu. 
De vreme ce proorocul și pururea întru împărați pomenitul prea înte- 


leptul Solomon, numai in umbra legii rezemàndu-se, fácut.aü atât podobă 
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casel dumnedeesci a Ierusalimului și o aü dăruit pre ea cu atâtea daruri 
și prinóse, ca să se păzescă intr'insa sicriul cu tablele legit Domnului, cu 
cât mal virtos Nol, carl suntem acum cu mila Duhului! Sfînt pravoslavnicl 
Domni, în lumina credinţei, se cade să ajutăm si să Ne silim cu tot su- 
fletul spre ajutorul şi intemeiarea stintelor lui Dumnedeù locașuri, cari sunt 
semnul cel adevărat al credinţei nostre si carl impodobesc politia acesta, 
întru care nu se junghie vite necuvintátóre, precum óre-cánd acolo, ciin- 
sus! mielul luf Dumnedeü cel adevărat se jártfesce pentru viéta cea vecinică 
si mântuirea nostra a tuturor, întru care pururea neîncetat se proslăvesce 
numele séü și se face rugăciuni pentru Impărați, pentru Domni si pentru 
tot! pravoslavnicil crestini. Drept aceea, atât pentru acestă pildă a prea intelep- 
tului Solomon și după altele multe, cât și după invétátura ce Ne dă proorocul 
și Impératul David, carele strigă cu mare glas grăind: « Domne, iubit-am podóba 
case] tale si locul lăcașului măriri) tale» si iar «rivna casei tale map mâncat», 
precum si pentru crestinésca datorie ce avem, pliroforisindu-Ne Domnia 
Mea pentru sfinta şi dumnedeéscA mănăstire de aici din oraşul scaunului 
Domnie! Mele Bucuresci, ce se numesce Archimandritul, care este zidită si 
înzestrată din temelia ei de r&posatul Domn Mateiă-Vodă si închinată la 
sf. mănăstire Stavronichita ot Sfetagora, unde se cinstesce si se práznuesce 
hramul sfinților slávitilor şi întru tot láudatilor Apostoli Petru si Pavel, 
care mănăstire se chivernisesce si sc iconomisesce de . e CUM 
că este lipsită de alte venituri si cu trebuintà de ajutor domnesc, hine am 
voit si am miluit pre numita mănăstire cu aceste mal jos arătate privile- 
ghiur!, care le-ai avut și de la fraţii Domni de mal înainte, prin chrisovele 
ce le védum, să iea vinàriciù din délul Scheilor sud. Saac, care are aceste 
popóre anume: Buda, Dumbrava, Rancenil, Călugăreni! gi Schel, câte dol 
bani de vadră de la toţi cel ce plătesc vinAriciù, pentru care acest vinàriciù 
al mănăstirii la lét. 1795 sau intimplat pricină cu vináriceril domnesti, 
căutând vináriceri a face alte numiri de vif nout și a micsora poporele 
mănăstirii, şi din poruncă domnescă făcându-se cercetare la fata locului de 
Pitarul Stefan, ispravnicul judeţului, şi de Slugerul Vasilache, tacsildarul 
vinàriciulut domnesc, unde arătând mănăstirea chrisov al Domnie! Sale ré 
posatul Stefan Vodă Cantacuzino ot lét. 7223 Maiti 15, de ant 98, cu cuprindere 
că aŭ avut mănăstirea acest vináriciü încă de atunci închinat, si despre 
Tohani arată și semne de unde și până unde, adecă din Crucea Tatălui pe 
virful RaAtunduluf, pe marginea satului Tohanilor, pe drumul Varulul si 
în jos la drumul cel mare, şi védéndu-se de către numiții boer! cuprinderea 
gi acestor popore, cum şi semnele hotarelor, aŭ cunoscut si aŭ înţeles curat 
că şi acele numiri și viile ce s'aü sădit după vremi sunt în cuprinsul po- 
pórelor acestei mănăstiri, de unde tot-deauna aŭ luat mănăstirea vindricil, 
cari făcend anafora, încă de atunci sai întărit de Domnia Sa fratele Ale- 
xandru Vodă Moruz ca să-şi iea mănăstirea vinăriciul deplin, după care 
asemnea sad urmat în toţi anif de rind; aşijderea să iea din tote aceste 
numite popore si gàrduràritul i părpărul, la care gărdurărit, măcar că în 
anii trecuţi sau fost întins omenii armăşesci la unul dintro aceste popore 
de s'aü amestecat a luă gárdurárit, dar prin cercetare la fata loculul sai 
Dout îndreptare si au rémas gărdurăritul din numitele popore iarăși m 
nàástirif, ca un vechii ce l'aü avut si laŭ luat tot-deauna, iar cel-lalfI cite 
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dot ban! de vadrá af mănăstirii Grigoriu ot Sfetagora si un ban al mă- 
nAstirit Proti de la Țarigrad. Deci fiind-că vinăriciul dintr'aceste popóre i 
gArdur4ritul si párpárul este cu totul mănăstiresc, neavénd vináriceril dom- 
nesci aface, de aceea poruncim ca la aceste popóre să nu aibă a se amestecă 
vináriceril domnesci întru nimic la aceste popóre, precum nici gărdurărit 
armăşesc, ci omul mănăstiri! să umble să scrie. să mésóre cu cotul dom- 
nesc pecetluit de la Vistieria Domniel Mele si să iea hant vinăriciului, 
carl aŭ a se împărți între mănăstiri după chrisóvele ce at; aşijlerea să 
iea și vama cea orînduità de la sborul ce se face de la diua Sfinţilor 
Apostoli in tre dile de rind, care sbor se fáceà din vechime la Tohani, 
apoi măcar că după vrem! se mutase, în dilele r&posatului Domniei Sale 
Constantin Cehan Racoviţă Voevod, la /stáu, dar mănăstirea nu s'a isteresit 
cu pricina mutării de vama acesta, ci i sau fost dat hotărire prin chrisóve 
domnesci, ca orf-unde sar mută sborul acesta după vremi, tot mănăstirea să 
ica vama lui. Drept aceea dicem, că ori unde se va fi fácénd acum aan se va 
face după vremi, mănăstirea să nu lie lipsită de vama acâsta, ci să-și iea pe 
deplin, far de a se amestecă vamesil nici decum, la care să trimitA mănăstirea 
omul séü să iea vama far de nici un fel de stinghirélà; pentru care la lét. 1795, 
cerend slujbașii erbari a luă erbărit de la acest sbor și, prin cercetarea 
d-luf Vel Logofăt de Téra-de-sus, dovedindu-se cá din vechime, de când 
aŭ avut mănăstirea vama acestul sbor, nici odată nau avut amestec er- 
bart, şi asupra aceștia sau dat de atuncl și întărire domnescă, ca să fie 
mănăstirea in pace de cererea erbarilor, după care si fraţii Domni din urmă 
aŭ întărit. Așijderea să aibă a luă mănăstirea în toţi anil de la ocna Telega 
mertic de sare, pe an bolovani 180, la vremea cand ieaù si alte mănăstiri; 
asemenea să aibă sf. mănăstire a ţine şi lude 20 scutiţi, străini, pentru 
ajutorul si slujba sf. mănăstiri, cărora să li se dea pecetluituri gpd., ca să 
fie apérati de tote dăjdiile veri-câte ar esi în térá de la Vistieria Domnie! 
Mele, de nic! unele supérare sà nu aibă, fiind acestă mănăstire lipsită, ne- 
avend ţigani de poslușanie; şi iar să aibă sf. mănăstire a scuti la vremea 
oerituluf of 400. Asijderea, fiind-că sf. mănăstire are moşie cu baltă la sud. 
lalomita, ce se chiamă Checameiă, intre moşia Căldărușani si între moșia 
mănăstiri! Michaiù-Voda, de la care baltă luă numita mănăstire intreiala 
pesceluf, cum ieaü si cele-lalte mănăstiri, avend si cărți domnesc! pe acest 
obiceiü, iar de la résmerita cea-laltà répunénd cărţile, sai întins vamesil si 
luai aceste milf a mănăstirii, pentru care încă din cea dintáiü domnie a 
Domniel Sale r&posatului Alexandru Ipsilant Voevod fácéndu se cercetare, 
sau dovedit că aŭ avut cărți si sai r&pus, după care aŭ dat Domnia Sa 
carte mănăstiri! a-și luă acestă intreialá si sau întărit în urmă si de 
toți fraţii Domni; deci să aibă volnicie omul ce se va orindui de la mă- 
năstire a luă intreiala din pescele ce se va prinde intr’acéstà baltă cat tine 
moșia mănăstirii, însă din trei pescì un pesce, saù din trei bani un ban, cum 
ieaü si mănăstirile cele de alături; iar vamesil nimic sà nu se amestece. 
Si lar să aibă sf. mănăstire a scuti doué pivnițe, aici in Bucuresci, de vamă, 
de căminărit, de vinul domnesc i de ortul vAtàsesc si de tote dările pivnitelor; 
asijderea să scutescă mănăstirea de fumárit side tote alte angaril o prăvălie ce 
are la porta mănăstirii, și osebit să aibă si lude dece scutelnici dintre păminteni, 
cari acești scutelnici încă din domnia dintâi a fratelui Alexandru Voda 
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Moruz, ot lét. 1794 Septembre, s'aü poruncit de sai așezat in catastihul 
Vistieriet. Deci şi Domnia Mea întărim tote milele acestea, ce se cuprinde 
ma! sus, ca să i se păzescă nestramutat, spre a fi sf. mănăstiri de ajutor, 
iar Domniel Mele si réposatilor întru fericire părinţilor Domnie! Mele veci- 
nică pomenire. Rugàm dar si pre alți frați Domni, ear în urma Nostra se 
vor invrednici a fi oblăduitori acestil creştinesci ţări, să bine-voiascà a înnoi 
gi a întări aceste milf, ca si ale Domniilor Sale mill și faceri de bine să 
fie în urmă ţinute in sémA. Si am adeverit chrisovul acesta cu însăși cre- 
dinfa Domnie! Mele Iò loan Gheorghe Caragea Voevod si cu credinţa prea 
iubitilor Domnie! Mele fil, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea 
Voevod, martori fiind gi D-lor cinstiţi și credincioși boeri at Divanului 
Domnie! Mele: pan Constantin Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel 
Vornic de Téra-de-sus, pan Grigorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie 
Ghica Vel Logofăt de [éra-de-sus, pan Radu Slătineanu Vel Dvornic de 
Téra-de-jos, pan Dumitrașco Racoviţă Vel Dvornic al treilea, pan Istrate 
Kretzulescu Vel Dvornic al patrulea, pan Iordache Slătineanu Vel Logofét 
de Téra de-jos, pan Costache Suțu Vel Hatman, pan Michalache Manu Vel 
Dvornic za politie, pan Michalache Suţu Vel Spătar, pan Costache Vlahuţă 
Vel Postelnic, pan Atanasie Christopulo Vel Logofăt al străinelor pricini, 
pan Nestor Vel Clucer, pan Alecu Mavrocordat Vel Căminar, pan Dimi- 
trăche Manu Vel Comis, pan Michail Vel Pitar, și ispravnic pan Grigorie 
Ghica Vel Logofăt de Téra-de-sus; si sa scris chrisovul acesta în anul 
dintàiù dintru întâia domnie a Domnie! Mele, aici în orașul scaunului 
Domnie! Mele Bucurescì, la ant de la .nascerea Domnului Dumnedeù si 
Mântuitorului Nostru Isus Christos 1813 Februarie 18, de Chiriţă Logofét 
de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 20 v.) 


44. Chrisovul sfintei mănăstiri Michaiă- Voda. 
là loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Sfintei şi dumnedeesce! mănăstiri de aici din lalurea oraşului Domniei 
Mele Bucuresci, care este zidită si inălțată din temelia ei de răposatul Domn 
Michaiü-Vodà, unde se cinstesce si se prăznuesce hramul sfintului marelui 
ierarch si de minuni fácctorul Nicolae Archiepiscop Miralichiei, si cuviosului 
egumen Chir Chiprian, ieromonach de la acestă sf. mănăstire, şi tuturor 
părinţilor călugări, câţi se află lăcuitori la acest sf. lăcaș, ca să fie sfintel 
mănăstiri milă de la Domnia Mea, să aibă a luà vinăriciul din délul Pite. 
scilor sud. Muscel, adecà din poporul Leurden!, Glambocelul, Călinescii, 
Badescil si Vrănescil, câte dol bant de vadrà si părpărul, după obiceiù; însă 
egumenul de la acestă sf. mănăstire sati omul ce-l va orindui să aibă a 
umblă împreună cu vináriceril domnesci, să scrie vinăriciul dintr'acele po- 
pore tot de-odată și să facă doué catastise asemenea unul ca și altul, iscălite 
fiind amindoué si de vinăricerii domnesc! si de a mănăstiri), şi asa impreună 
stringend banit vinăriciului, ce este de plătesc dajnicil, de vadră câte patru 
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ban! si ploconul de nume, să aibă a luă vináriceri! domnesc! câte do! bani 
de vadrà si ploconul de nume și omul mănăstirii iar câte do! bani de 
vadră si cu părpărul după obiceiù, precum aŭ luat şi ma! înainte. Asi)derea 
să aibă sf. mănăstire si la vremea oeritulu! a scuti of 500, cum si de la 
ocnă să aibă a luă bolovani sare 150 la vremea când ieaü și alte mănă- 
stiri; şi iar să aibă sf. mănăstire a luă și vamă din balta Ciocănescilor ot 
sud. Ilfov, cât tine moşia satului, cu apa Gura Botului, unde are si lest, din 
hotar până in hotar, după cum se cuprinde în chrisóvele vechi ale altor 
r&posaţi Domni de mal înainte, car! are sf. mănăstire pentru acestă moşie, 
însă din pesce. din raci, după vechiul obiceiü, cum aŭ luat și mal înainte. 
Incă să aibă s-ta mănăstire si lude 19 străini, posluşnici, dârvari gi viert, 
pre cari gàsinduY și luând adeverintele de la D-lor ispravnicif judeţului pe 
numele şi chipul lor, să li se dea pecetluiturile Domnie! Mele, spre a fi 
scutiţi si apérati de tote dăjdiile si angariile, pentru că aceste mill de vi- 
nàriciù i cele-lalte, cart se cuprinde maf sus, sunt date sf. mănăstiri mal 
dinainte vreme milă încă de la alţi réposat! Domni, ce aii stàtut oblădui- 
tori acestel creștinesci ţări, i de la Domnia Sa fratele Constantin Ipsilant 
Voevod, precum din chrisovul Domniel Sale, ce-l védum, cu lét. 1803 Iulie 
14, Ne-am adeverit. Asijderea, fiind-cA acestă mănăstire s'a cinstit şi cu starea 
scaunului domnesc şi a avut mai inainte şi vie lângă mănăstire, pe care 
vie zidindu-se de către Domnia Sa răposatul Domn Alerandru Ipsilant Voevod, 
încă dintru întâia domnie, casele domnesci, s'aù dat mănăstirii schimb ville 
domnesci de la Tirgoviste, care vil fiind la loc depărtat si neputénd nă- 
stavnicul mănăstirii a merge tot deauna însuși ca să le caute si să le lu- 
creze, nu sar fi puténd face lucru după cuviinţă, de aceea, cuviindu-i-se 
a fi împărtășită si cu deosebită milă domnescă pentru înlesnirea lucru- 
lui acestor vil, ce sai dat schimb la loc depărtat, i sai adaos de către 
Domnia Sa fratele Alexandru Moruz Voevod alti lude 20 scutelnici dintre 
dajnicii Vistierie?, cu pecetluituri domnesci, apérati derindul dăjdiilor Vistierie! 
i de alte angarii, cari milf fiind cu cale si cu drept cuvint date, si Nol ase- 
menea le intàrim si poruncim D-le Vel Vistier să-l dal tidulile Vistieriel 
după orinduială către ispravnicif acelui judeţ și, aducénd adeverinte de chip, 
să li se dea și pecetluituri de la Vistieria Domniei Mele, spre a fi în pace şi 
nesupéra(f, ca să se potă ajută cu dinsif la lucrul acestor vil. Deci învred 
nicindu-Ne si pre Noi Domnul Dumnedeù cu domnia aceste! pravoslavnice 
Ţerti-humânesci, am bine-voit de am înnoit si am întărit atât milele ce aŭ 
avut mal înainte. cât si acestă din urmă, ca să se păzâscă nestrămutat, spre 
a fi sfintei mănăstiri de ajutor și întărire, iar Domnie! Mele şi părinţilor 
Domnie! Mele vecinică pomenire. Rugăm dar si pre alti frat Domni, car! în 
urma Nostra se vor invrednici a fi Domni si oblăduitori acestil crestinesci 
(érf, să bine- voiască a înnoi si a întări aceste mill, ca si ale Domniilor 
Sale mil! să fie în urmă de alti! în semă ţinute. Si am adeverit chrisovul 
acesta cu însăși credinţa Domnie! Mele Iò Ioan Gheorghe Caragea Voevod 
sì cu credința prea iubitilor Domniei Mele fii, Gheorghe Caragea Voevod, 
Constantin Caragea Voevod. martori fiind si D-lor cinstiţi gi credincioși boer 
velitt ai Divanului Domnie! Mele: pan Constantin Filipescu Vel Ban, pan 
Radu Golescu Vel Dvornic de Téra de-sus, pan Grigorie Brâncoveanu Vel 
Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofăt de ‘Jéra-de-sus, pan Radu Slătineanu 
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Vel Dvornic de Téra-de jos, pan Dumitrașcu Racoviţă Vel Dvornic al treilea, 
pan Istrate Kretzulescu Vel Dvornic al patrulea, pan Iordache Slátineanu 
Vel Logofét de Téra de-jos, pan Costache Suţu Vel Hatman, pan Michalache 
Manul Vel Dvornic za politie, pan Michalache Suţu Vel Spătar, pan Costache 
Vláhutá Vel Postelnic, pan Athanasie Christopol Vel Logofét al stráinelor 
pricini, pan Alecu Mavrocordat Vel Căminar, pan Dumitrache Manul Vel 
Comis, pan Michail Vel Pitar, şi ispravnic pan Grigorie Ghica Vel Logofăt 
de Téra-de-sus; şi sa scris chrisovul acesta întru întâiul an dintru întâia 
domnie a Domnie! Mele, aici în oraşul scaunului Domnie! Mele Bucuresc!, 
la anul de la Christos 1813 Februarie 10, de Chiriţă Logofăt de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 13.) 


45. Chrisovul mănăstirii Sfintului Gheorghe. 
Je Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Sfintei si dumnedeescel mănăstiri de aic! din oraşul Domniei Mele Bu- 
curesci, unde se cinstesce şi se prăznuesce hramul sfintului marelui mucenic 
și de biruintá purtător Gheorghe, care este zidită şi înălţată din temelia 
ei de réposatul Constantin Vodă Brâncoveanul si închinată la sfintul şi de 
viétà priimitor mormîntul Domnului Nostru Isus Christos, si cuviosului egu- 
menului . "WP . ca să-i fie milă de la Domnia Mea, să iea 
vinăriciul după moșia mánástiril, ce se numesce Poenile, ot sud. Vlașca, cate 
doi bani de vadră si părpărul, după obiceiü. Asijderea să iea vinăriciul din 
Delul Curbei, i al Holoescilor, i Crángul, i Maruntisul si Valea Bobulut ot 
sud. Saac, iarăși cate doï ban! de vadrà si părpărul, pentru care acest vi- 
nàriciù de la sud. Saac intimplàndu-se prigoniri cu vinăricerii domnescì, 
scornind alte numiri nouè în coprinsul vinàriciuluf mănăstirii, de care după 
jalba egumenului sai făcut cercetare din poruncă domnescă, atât aici de 
D-lui Vel Logofét de Téra-de-sus, prin cel ce aŭ fost după vremi, cu vină- 
riciul mănăstirii i cu vinăriciul domnesc, cât si la fata locului stai cercetat 
de D-lui Vel Dvornicu Radu Golescu i de ispravnicul județului ce aŭ fost 
atunci, D-lui Biv Vel Logofét Constantin Bălăceanu, și sau dovedit că po- 
porul Curba este popor tot cu aceeaşi numire, Loloésca o numesc şi Ma- 
runtisul mare, Valea Crànguluf nu are nici o pricină, Márun(isul îi dic 
Márun(isul mic si Coteni, şi Coteni numesc pentru cá de dece ani incóce 
sătenii ot Coteni aŭ sădit vil întracest popor a Maruntisuluf si pentru 
acâstă sădire nouă și numire a Cotenilor aŭ fost pricini de apururea între 
vináriceril domnesc! cu mănăstirea, si în Valea Bobului este si Sorlita, 
carea Sorlità fiind o valcea mică cu puţine vif, sau făcut si se {ine atat 
din vechime cum și acum de Valea Bobului, neliind despărțită, de unde 
aŭ luat mănăstirea, vecinindu-se mila vinăriciului mănăstirii cu milele 
vinăriciului altor mănăstirii, si după pliroforia ce aŭ dat D-lor mal sus 
numiții boerf în let. 1803, prin chrisovul ce aŭ dat Domnia Sa Constantin 
Voda Ipsilant aŭ întărit ca, din tote acele numiri noué si vechi, să iea mă- 
năstirea vinăriciul, precum mai sus se cuprinde, si asemenea intirim si 
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Domnia Mea; pentru care, la vremea vinăriciului, egumenul sai ómenil 
ce-l va orindui să umble impreună cu vinăricerii domnesc, ca să scrie tot 
vinăriciul dintr'aceste popore si, facénd două catastișe asemenea unul cu altul 
iscălite şi de vináriceril domnesci si de omul mănăstirii, să aibă a luă má- 
năstirea câte do! bani de vadră si párpárul, iar cel-lal{f câte doi bani de 
vadră si ploconulsă iea vinàricerif domnesci. Asijderea să iea sf. mănăstire si 
otaştina, după obiceiul pămîntului, de la cel ce vor fi având vil pe moșia 
mănăstirii; si iar să fie sfintei mănăstiri milă de la Domnia Mea, să iea de la 
ocna Telega pe an bolovani sare 200; să scutescă si de oerit of 2.000, carl 
la vremea oeritulul să aibă a se ridică cu pecetluitul Domnie! Mele. Tre! 
cârciumi în Bucuresci ce are mănăstirea, în cari își vinde vinul, să [ie scutite 
de fumărit, de căminărit, de vamă, de vinul domnesc gi de ortul vătășesc 
i de or! ce alte angari! vor da alte pivnițe, acestea să nu se supere. Să tie 
și lude 35, Omen) străini, pre car! gàsindu-Y să-i ducă la D-lor ispravnicil ju- 
detuluf, ca să-i cerceteze, si fiind străini cu adevărat, să le dea adeverinte 
pe numele şi chipul lor, după car! să li se dea si pecetluiturile Domnie! 
Mele, spre a fi in pace si ertati de tote dăjdiile si angariile ce vor esi de 
la Vistieria Domniei Mele peste an în térá, de nici unele val și bântuială 
să nu aibă; cari aceste mill le-ati avut atât de la alţi frati Domni de mat 
inainte i de la Domnia Sa Constantin Vodă Ipsilant, precum din chrisóvele 
ce le-am védut Ne-am adeverit. Deci invrednicindu-Ne Domnul Dumnedei 
cu domnia acestei pravoslavnice Jérl-Rumanescl, după evlavia ce avem 
către sfintele lui Dumnedeù locașuri, mal virtos către sfintul si de viéta 
primitor mormintul al Domnului Nostru Isus Christos, Ne-am milostivit 
printr'acest cinstit si bine închipuit chrisov al Domnie! Mele si întărim 
milele ce se cuprind maï sus, ca să se păzescă nestràmutat. Rugám dar și 
pre alţi frati Domni, cari in urma Nostra se vor invrednici a fi oblăduitori 
acestil creștinesci térf, să bine-voiascá a innoi si a întări aceste mill, ca şi 
a Domniilor Sale mill si faceri de bine să fie în urmă de alţii ţinute in 
semă. Si am adeverit chrisovul acesta cu însăși credința Domnie! Mele Io 
loan Gheorghe Caragea Voevod i cu credinţa prea iubitilor met fif, Gheor- 
ghe Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, martori fiind si D-lor 
cinstiţi şi credincioşi boerii veliţi: pan Constatin Filipescu Vel Ban, pan Radu 
Golescu Vel Dvornic de Téra-de-sus, pan Grigorie Brâncoveanu Vel Vistier, 
pan Grigorie Ghica Vel Logofét de '[éra-de-sus, pan Radu Slătineanu Vel 
Dvornic de ‘Jéra-de-jos, pan Dumitrasco Racoviţă Vel Dvornic al treilea, 
pan Istrate Kretzulescu Vel Dvornic al patrulea, pan Iordache Slàtineanu 
Vel Logofăt de ‘[éra-de-jos, pan Costache Suţu Vel Hatman, pan Michalache 
Manu Vel Dvornic za politie, pan Michalache Suţu Vel Spătar, pan Con- 
stantin Vlahut Vel Postelnic, pan Atanasie Christopolu Vel Logofăt al 
străinelor pricini, pan Aleco Mavrocordat Vel Căminar, pan Dumitrache 
Manul Vel Comis, pan Michail Vel Pitar, pan Grigorie Ghica Vel Logofăt 
de Téra-de-sus; și s'aù scris chrisovul acesta la anii de la Christos 1813 
Februarie 15, de Nicolae Logofetel de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 14) 
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46. Pitac către Episcopul Argesiu, Banul Filipescu şi Dvornicul Golescu, să 
nu vindd egumenul Radului- Vodă venilul moșiilor far de scirea D-lor. 


Io Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Iubitorule de Dumnedeù Sfintia Ta Episcópe Argesiu si D-ta Vel Bane 
Constantine Filipescule si D-ta Vel Dvornice de Téra-de-sus Radule Gole- 
scule, fiind că mănăstirea Radului-Vodă, din réua economie si bicisnicie a 
egumenului ce a murit, a ajuns în próstá stare si se află cufundată in 
grele datorii, precum vé este sciut, de aceea poruncim Domnia Mea si vé 
însărcinăm cu acestă îngrijire, ca egumenul cest de acum să nu fie volnic, 
far de scirea Sfinţiei! Tale si a D-vostre, să vinqă sai să facă schimb vre- 
un lucru de ale mănăstirii, precum nici arendă de moşie, vie, mora, sai 
de prăvălie să vindă la cine-vas!, far de a vă da de scire, iar mal virtos 
vîndarea saü schimbul de lucruri nemiscátóre nici într'un chip nu pote 
face împotriva cuprinderit domnesculu! chrisov, ce este întocmit pentru 
orinduelile mănăstiresci, ci ori-cànd va fi ca să se vindă vre-o arendă, să 
vi se dea de scire şi, de veti găsi cu cale preţul ce se va arátà, agà să se 
facă acea vindare, ca cu acel bani cu încetul, încetul, să se iconomisésca 
plata datoriilor acestil mănăstiri; care acest nizam si poruncă a Domnie! 
Mele să o faceţi cunoscută si cestuY de acum egumen, ca sà nu indrásnéscá 
a face vre-o vindare de arendă far de scirea Sfintiei Tale şi a D-vostre, 
căci acea vindare nu va fi ţinută in sémà. Tolco pisah gpd.—1813 Febr. 19 


(Cod. LXXIV, fila 28 v.) (Vedi la pag. 108 și altă dispositiune.) 
Cartea sfintei si dumnedeescei mănăstiri Codrenit. 


Dat-am domnesca Nostra carte sfintei si dumnedeescel mănăstiri Codrenil 
din sud. Ilfov, ca să aibă a luă vinàriciù din poporul Valea Scăent sud. Saac 
câte doi bani de vadră si părpărul, de unde ap luat si până acum tot-dea- 
una, pentru cá acéstá milă aŭ avut-o numita mănăstire din vechime cu 
cărţile de la fraţii Domni de mal înainte, cari cărţi cu tote căi sai répus, 
dar mila fiindu-i sciută, a pururea sau păzit si s'aù urmat, de aŭ luat-o pe 
toți anii nesmintitá, si Domnia Sa Alexandru Vodă Moruz, prin cartea ce 
aù dat, care o védum, cu lét. 1800 Martie 15, arată că prin cercetarea ce 
aŭ făcut, pliroforisindu-se de la înșiși vinàricerit domnesci, ce ati fost după 
vremi cumpărători si rindui(f cu vinăriciul la acel judeţ. că pururea şi-au 
luat numita mănăstire acestă milă de vinàriciù, drept aceea Neam milo- 
stivit şi Domnia Mea de am înnoit si am întărit acestă milă, ca de acum 
inainte să lea vinăriciă după cum ap luat si până acum, de care poruncii, 
tacsidarule i slujbașilor vinăriceri, ce veti fi după vremi, urmare saù supărare 
impotrivă să nu faceţi; i saam receh gpd. — 1813 Februarie 20. 


(Pecetea gpd.) Biv Vel Medelnicer. Vel Logolét, 


(Cod. LXXVI, fila 57.) 
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48. Chrisovul mănăstirii Campulunglut. 


Sfintei si dumnedeescif mănăstiri, ce se chiamă Câmpulung, unde se 
cinstesce si se prăznuesce hramul Adormirea Prea Sfintei Stăpânei Nostre 
de Dumnedeù Născătore! si pururea lecidrei Mariei, și Sfinţiei Sale Pàrin- 
teluf Chir Costandie, proin nástavnic acestii sfinte mănăstiri, și tuturor pă- 
rintilor călugări cari vor fi lăcuitori într'acest sfint lăcaș, ca să fie sf. mă- 
năstiri tote milele câte sunt date si miluite de réposatul Mateiù Basarab 
Voevod, ctitorul sf. mănăstiri, care milf si danii lc-aù ţinut sf. mănăstire 
și până în vremea de acum, 'căci aflându-se acestă sf. mănăstire sub 
munte, la un loc forte strimt si cu anevoe de hrană si cu mare scàgámint 
si lipsă întru tote seménáturile pămîntului, de care lucru și Domnia Mea, 
după tocmirea si mila acelor vrednici de pomenire ctitori dintâi, carii aŭ 
dăruit si aŭ miluit si aŭ adaos sf. mănăstire cu cele ce i sau cădut, Domnia 
Mea încă întăresc si innoesc prin acest cinstit chrisov al Domniei Mele tote 
acestea. Intàiù, obștea care este în sf. mănăstire să fie înnoită și legată 
desăvirşit după cum aŭ fost si mal înainte, si năstavnic om străin din altă 
parte să nu fie, si nici întrun chip sà nu se priméscà, fără numai dintre 
lăcuitori! mániástiril, cu voia si cu tot soborul sf. mănăstiri. După acesta 
să aibă sf. mănăstire a luă vama din tirgul de acolo, din Câmpulung, 
după obiceiü, din orl-ce bucate si marfă ar aduce alți Omen! străini de 
prin alte părți si de prin alte sate, de le-ar vinde acolo in oraş (afară nu- 
mal din orășani, fiind-că el dintr'un început vamă naŭ dat) si afară din 
boer cel mari, carl îşi vor vinde bucatele lor acolo; iar carif vor face 
negutàtorie, unii ca aceia să- sí dea cu toţii vama după obiceiü, veri-ce fel 
de om ar fi, iar căminărit de orì-càte butf vor vinde acolea în tirg, atât 
de la alti Omen! străini, cât si de la orășeni, să aibă a luă de bute o vadră, 
pe care să o plátéscá cu bani, după cum o vor vinde în cârciumă, si de 
carul cu pesce încă să iea, atât de la străini cat si de la orásant, pesce oca 
5 si bani 9, pentru căci căminăritul si de carul de pesce oca 5 si ban! 9 
tot-deauna aŭ dat si orășenii la mănăstire până acum; si vama sborului 
co se face la sf. Ilie Proorocul şi taleri 100 din vama de la Dragoslavele 
si vinăriciul din délul Brătulescilor sud. Muscel, câte dof bani de vadrà 
și părpărul după obicei; încă să aibă a luă de la ocna Telega bolovani 
de sare una sută; si lude 20, óment fără pricină, străini, pentru cari! luând 
adeverinţă de la D-lor ispravnicif judeţului pe numele și chipul lor, sà li 
se dea si pecetluiturile Domniei Mele, spre a fi apérati de tote dăjdiile si 
angariile veri cate ar egi peste an in {éra, ca să fie pentru slujba si aju- 
torul sf. mănăstiri, pentru că acestă milă aŭ avut-o sf. mănăstire atât de 
la alti frati Domni de ma! înainte, cât si de la Domnia Sa fratele Alexandru 
Vodă Ipsilant, prin chrisovul Domniet sale, ce-l védum, cu lét. 1775, i de la 
Domnia Sa fratele Michaiù Vodă Sutul, prin chrisovele Domniei Sale dintru 
amindoué domniile, ce le védum Domnia Mea, însă unul cu lét. 1784 lanuarie 
20 si altul cu lét. 1792 Martie 29, i de la Domnia Sa fratele Domn Ale- 
xandru Constantin Moruz Voevod, precum din chrisovul Domniei Sale, ce-l 
védum, cu lét. 1893 Iunie 8, Ne-am pliroforisit. Drept aceea, invrednicindu- 
Ne Domnul Dumnedeti si pre Noi cu domnia acești! pravoslavnice ţări, 


am bine-voit de am înnoit si am întărit milele si tocméla slinte! mănăstiri 
P 
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ce s'a dis mal sus, ca să pâtă fi sfintei mănăstiri de ajutor si de întărire 
si părinţilor călugări de chivernisire, iar Domniei Mele și părinţilor Dom- 
nie! Mele vecinică pomenire. Aşijderea, si în urma Domnie! Mele, pre care 
va orindui Dumnedeù a fi Domn şi oblăduitor a acestul cinstit scaun al 
'éril-Rumánesc!, aŭ din fiif noștri, aŭ din némul Domniei Mele, sai din 
nem străin, poftim și rugăm cu numele Domnului Dumnedeù celui ce 
este în Troiță proslávit, ca să innoiascá și să intáréscá tote milele si toc- 
melile sfintei mănăstiri, ce se arată mal sus, ca să aibă ajutor de la Prea 
Curata Maica Domnului Nostru. Si am întărit chrisovul acesta cu însăși 
credinţa Domniei Mele Iò loan Gheorghe Caragea Voevod si cu credinţa 
prea iubitilor Domniei Mele fif, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin 
Caragea Voevod, martori fiind si D-lor cinstiţi gi credincioși boerif velit! 
al Divanului Domniei Mele: pan Constantin Filipescu Vel Ban, pan Radu 
Golescu Vel Vornic de Téra-de-sus, pan Grigore Brâncoveanu Vel Vistier, 
pan Grigorie Ghica Vel Logofét de Téra-de-sus, pan Radu Slătineanu Vel 
Vornic de Téra-de-jos, pan Dumitrașco Racoviţă Vel Vornic al treilea, pan 
Istrate Kretzulescu Vel Vornic al patrulea, pan Iordache Slàtineanu Vel 
Logofét de Téra-de-jos, pan Constantin Suţu Vel Hatman, pan Michalache 
Manu Vel Vornic de politie, pan Michalache Suţu Vel Spătar, pan Costache 
Vlahuţ Vel Postelnic, pan Atanasie Christopol Vel Logofăt al stráinelor 
pricini, pan Nistor Vel Clucer, pan Dumitrache Manu Vel Comis, pan Cos- 
tache Caracas Vel Clucer, pan Michail Vel Pitar, şi ispravnic pan Iordache 
Slătineanu Vel Logofăt de Téra-de-jos, seriindu-se chrisovul acesta la în- 
tâiul an dintru întâia domnie a Nostra, aici în orașul scaunului Domniei 
Mele Bucurescì, la anii de la zidirea lume! 7321, iar de la nascerea Dom- 
nului Nostru Isus Christos 1813 Februarie 20, de Costache Logofét de 
Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 330.) 
49. Chrisovul sfintei mănăstiri Radului- Vodă. 


Milosliiu Bojiu, là loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar 
zemle vlachscoe. 


Cinstitef si dumnedeesceY mănăstiri Radului. Vodă de aici din Bucuresci, 
unde se cinstesce si se prăznuesce hramul sfintei si nedespártitel Troite, 
i cuviosulul archimandrit si egumen al acestei mănăstiri Chir 

„ca să fie sf. mănăstiri milă de la Domnia Mea, să aibă 
a luă vinăriciul din délul Lupescilor de lângă Bucuresci câte doi bani de 
vadră si părpărul, cum si osebit din délul Vălenilor ot sud. Muscel cate patru 
bani vadră ȘI părpărul dupa obiceiù; osebit să aibă sf. mănăstire scaunele 
de tàiatul cárnef câte vor fi intracel dél al Vălenilor, însă pe moşia mănă- 
stirii, venitul lor să fie al mănăstirii; si iar săaibă a luă sf. mănăstire de la 
cef ce vor fi având viif pe moşia mănăstiri otastina pămîntului după obiceiü, 
din dou&-deci vedre vin o vadră, însă pentru otastinà vin sà iea, iar nu 
bani; agijderea să aibă sf. mănăstire întru stăpânire tote părăginile de vie 
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din délul Vălenilor ot sud. Muscel, ce sunt pe moșia mănăstirii, fiind volnic 
egumenul al acestei mănăstiri a le da la alţi! orl-căruia va vre să le lu- 
creze, și să dea scrisorea cuviosiel sale fieş-căruia, cu care scrisore viind 
aici la Domnia Mea, să i se facă si cartea Domniei Mele a stăpâni nestrá- 
mutat si încă vor fi nesupéra( de pogonărit tre! ant, până vor luă râdă 
dintr'acele vil; însă acâsta o dicem pentru viile ce vor fi paragină maf 
dinainte, iar pentru viile ce se vor fi părăginit dintr'acéstá résmerit& 
trecută, aŭ avut soroc trel ant de la începerea păcii, si car! nu vor fi venit 
intracel soroc să le lucreze, atunci să se urmeze si pentru acestea ca si 
pentru cele-lalte, după cum se cuprinde mal sus: a le da egumenul ort-cá- 
ruia va vré să le lucreze; încă să mal fie volnic cuviosul egumen a orindui 
gărdurări precum si intr'alte délur! si, ori ale cul vite va prinde prin vil 
făcend stricăciune, să le iea obicinuita globă, precum şi alți gărdurari; agij- 
derea să aibă a scuti pe tot anul of 500 de oerit, drepte ale mănăstirii, cum 
si lude 20 poslusnici să tie pentru treba mănăstirii, carii să fie scutiţi si 
apérati de tote dăjdiile si orinduelile verl-cáte ar esi de la Vistierie si de 
la cămara Domnie! Mele peste an în férá, de nici unele val și supărare să 
nu aibă; deosebit si tirgul ce este obicinuit de se face la Văleni! sud. Mu- 
scel, pe moşia mănăstirii, să nu aibă voe nici vamesil nic! alţii a-l mută din 
locul lui cel obicinuit, nicl să se facă imprejur alt tirg, spre a aduce cheder 
acestul vechiu; să aibă a luă sf. mănăstire pe fies-care an de la ocna 
Slănic bolovani sare 200. Așijderea si mănăstirea Tutana, metoh acestil 
mănăstiri Radu-Vodă, să tie 20 Omen! scutiţi, care să fie străini, din alte 
țări, cărora, făcendu-li-se cercetare după orinduiala Vistieriel, să li se dea 
si pecetluiturile Domniei Mele la mâni, spre a-i avé în pace si nesupératl, 
ca să fie de poslușania sf. mănăstiri. Deci la vremea vinàriciuluf să aibă 
mănăstirea a orindui om, ca dimpreună cu vináriceril domnesci să scrie 
vinăriciul dintr'acest del Vălenii ot sud. Muscel si, făcend douè catastise 
asemenea unul ca si altul, iscălite fiind si de vindriceriY domnescì si de 
omul mănăstiri, din cinc! bani de vadrá ce este de plătesc dajnicii, să iea 
mănăstirea patru si părpărul si împreună cu catastihul să aducă toţi banii 
la mănăstire, far de a se amestecă vinăricerii domnesci la banii mánástiril, 
si vinàricerif domnescì să iea un ban de vadrà; cari aceste milf le-aù avu- 
sf. mănăstire, atât de la alți frați Domni de mai înainte, cat si de la Dom! 
nia Sa r&posatul Alexandru-Vodă Ipsilant, precum din chrisovul Domniet 
Sale, ce-l védum, cu let. 1797 Septembre 3, Ne-am adeverit. Dec! invredni- 
cindu-Ne şi pre Noi Domnul Dumnedeü cu domnia acestei pravoslavnice 
Tér! Rumânesci, am bine-voit de am înnoit şi am întărit milele acestea, ca 
să se păzescă nestrămutat, spre a fi sf. mănăstiri de ajutor si de întărire, 
iar Domnie! Mele și réposatilor părinţilor Domnie! Mele vecinică pomenire. 
Rugăm dar și pre alti frați Domni, carii în urma Nostra se vor invrednici 
a fi oblăduitori acestil crestinescì {&rl, să bine-voiască a innoi si a întări 
milele acestea, ca si ale Domniilor Sale milf si faceri de bine să fie in 
urmă de alti! ținute in scmă. Si am întărit chrisovul acesta cu însăși cre- 
dinta Domniei Mele Iò loan Gheorghe Caragea Voevod i cu credința prea 
iubitilor Domnie! Mele fit, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea 
Voevod, martori fiind si D-lor cinstiți si credincioși veliti af Divanului 
Domniei Mele: pan Constantin Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel 
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Vornic de Téra-de-sus, pan Grigorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie 
Ghica Vel Logofăt de Téra-de-sus, pan Radu Slătineanu Vel Vornic de Téra- 
de jos, pan Dumitrașco Racoviţă Vel Vornic al treilea, pan Istrate Kretzu- 
lescu Vel Vornic al patrulea, pan Iordache Slătineanu Vel Logofăt de 
Téra-de-jos, pan Costache Suţu Vel Hatman, pan Michalache Manu Vel 
Dvornic za politie, pan Michalache Suţu Vel Spătar, pan Costache Vlahut 
Vel Postelnic, pan Atanasie Christopol Vel Logofăt al srtăinelor pricini, 
pan Aleco Mavrocordat Vel Căminar, pan Dumitrache Manu Vel Comis, 
pan Michail Vel Pitar, și ispravnic pan Grigorie Ghica Vel Logofét de 
Téra-de-sus; si s'a scris chrisovul la întâiul an dintru întâia domnie a 
Domnie! Mele, aic! în orașul scaunului Domnie! Mele Bucuresci, la let. 1813 
Februarie 22, de Nicolae Logofét za Divan. 


50. Pitac către Episcopul Argesiu i Banul Constantin Filipescu şi Dvornicul 
Radu Golescu. 


Je loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


lubitorule de Dumnedeù Sfintia Ta Episcope Argesiule,i D-vostre cinsti- 
tilor i credincioşi boerilor Domnie! Mele Vel Bane Constantine Filipescule 
si Vel Vornice Radule Golescule, fiind că Preaosfintia Sa proin Patriarch 
al Tarizradulut Chir Grigorie, ce se află acum la mănăstirea Ivirului, unde 
este metania Preaosfintiel Sale, cat şi obştea celor de acolo părinţi sin- 
chinoviotf, prin scrisorile ce aŭ trimis Domnie! Mele fac arătare că, pentru 
multa datorie întru care aŭ încăput mănăstirea de aic) a Radulul-Voda, 
din pricina a relef economil a egumenului Ignatie ce aŭ murit, cer ca pe- 
cetea acestei mănăstiri de acum înainte să se facă în tre! părți, din cari 
una să o tie cest de acum egumen Teodosie Archimandritul, alta să se tie 
de către archimandritul Meletie si alta de către Chiril Musicos, ce se afla aici 
Exarchi trimiși de acolo, până vor veni aici doï proin egumen! ce se orinduesc 
epitrop! de la mănăstirea Ivirul, ca sà se dea atunci la cuvioşia lor acele 
doué părți din pecete, si nimenea din cesti trei de aici să nu facă vre-o 
urmare fără de scirea celor-lalti măcar la cea mal mică treba a mănăstirii, 
si acestă cerere liind cuviinciosà si primită Domnie! Mele, poruncim ca, 
îndată fácéndu-se pecetea mănăstirii în trei părți, să se dea de Sfintia Ta 
si de către D-vostre cate una la fieş-care din ma! sus arătatele obraze, far 
de a se face însă cátus! de puţină strămutare cuprinderil pitaculut Dom- 
nief Mele ce sau dat in trecutele dile către Sfintia Ta și către D-vóstre 
pentru îngrijirea ce vam însărcinat a ave asupra vindarilor de arendi ale 
moșiilor mănăstiri! ltadului- Vodă si a neinstráináril vre-unui lucru nemi- 
șcător. Tolco pisah gpd.— 1813 Februarie 22. 

Vel Logofăt. 
(Cod. LXXIV, fila 32 v) (Vedi documentul de la pag. 104.) 


51. Cartea Savei Deftereù. 


liind-că Sava Deftereü, din mică virsta sa aflându-se slujind Curţii gpd., 
au avut milă prin cartea Domniei Sale Constantin Voda Ipsilant, ce o védum 
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Domnia Mea, cu lét. 1803, a ţine lude 4, Omen! far de pricină de dajdie, cum 
și o pivniţă, aici in Bucuresci, care fiind-cá acum ap ajuns la multă slăbi- 
ciune si neputinţă, mal virtos si cu casă grea fiind, Ne milostivim și Domnia 
Mea asupra-I de-i innoim și-i întărim acestă milă, adecá ca să aibă a Une 
lude patru, óment far de pricină de dajdie, cum si o cârciumă, aici in ora- 
sul Bucurescii, scutită si apératá de fumărit i căminărit si de alte angaril. 
Drept aceea poruncim Domnia Mea ca întocmai! să se urmeze; i saam re- 


ceh gpd. — 1813 Februarie 22. 
Vel Logofét Ghica. 
(Cod. LXXVII, fila 43.) 


52. Pitac către Metropolitu si cilre velitit boeri, ca să se strîngă la Curle să 
Judece pricina luă Neofit eyumenul Zamfirénu. 


lo loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Preaosfintia Ta Părinte Metropolit si D-vostre velitilor boeri al Divanului 
Domniel Mele, pricina de judecată ce aŭ avut în anul trecut o femee din 
sud. Saac cu acest Neofit egumen ot schitul Zamfira, atât înaintea Divanului, 
cât şi la Domnescul Nostru Divan, i hotărirea ce am dat Domnia Mea asupra 
pricinil, tote vě sunt sciute și, în condicele Divanului fiind trecute, puteţi 
luă și acum pliroforie pe larg de cele urmate și hotărite și osebit să vé 
pliroforisit! de s'au pus în lucrare acea hotărire întocmai şi far de schimbare; 
asupra căruia acestui Neofit fiind-că si acum sau ivit alte piri din partea 
unor locuitori de la numitul judeţ, arátátóre de alte próspete netrebnice 
urmări ale sale următore celor de mal inainte, prin judecată dovedită, precum 
veti luă pliroforie, nu numai din insciintarile ispravnicilor, ce se află la can- 
telaria Divanului Domniei Mele, ci şi chiar dintrun zapis al unuia din 
jăluitoril lăcuitori ce se găsesce asupra sa ţiindu-l drept ajutorul séü si 


avend curată cuprindere, că noptea mergend acest Neofit la casa lui cu 


slugile sale, Tan pus la bátae; de aceea am fost trimis Domnia Mea mum. 
bașir Logofét al Divanului cu domnésca Nostra volnicie, ca să-l aducă aici 
in cercetare, si unde se așteptă aducerea lul, aŭ adus insciin(are orînduitul 
mumbagir cà noptea ap dosit din judeţ si de atunci până acum, după atâtea 
porunci ce am dat Domnia Mea, abià sait găsit (urmarea acesta inchipui- 
tore de invinovátire cunoscută si de însuși); drept aceea poruncim Domnia 
Mea, ca mane Marţi, adunandu-vé cu toţii aici la domnesca Nostra Curte, 
unde aducéndu se si el față, si védéndu-se atât acea de anul trecut hotărire 
a Domniei Mele, cât si tote cele-lalte engrafa, ce s'aù dis mai sus, să-l ju- 
decat! și, chibzuind cele cu cale şi după cuviinţă asupra urmărilor sale, să 
Ne aráta(! prin anafora. Tolco pisah gpd. — 1814 Februarie 23. 


(Cod. LXXIV, fila 104 ».) 


53. Chrisovul sfintei manastiri Arnota. 


Minunat este Dumnedeù intru Sfinţii sé (dice proorocul si Impiratul 
David), pentru cà prin mijlocirea lor, ca prin nisce organe si vase cu- 
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rate si alese ale Sfintului Duh isvorésce tămăduiri norodului si ajutor 
întru nevoile şi patimile lor, după darul ce li s'au dat, ca unor aleși al sti, 
între cari! şi Sf. Michail Sinaidul, ca un locaș vrednic al Prea Sfintulut Duh, 
prin darul tămăduirilor ce ap de la Dumnedeü, arătându-se făcător de mi- 
nuni i isbăvitor de patima locustelor, nu putin ajutor aŭ cunoscut téra 
acesta în câtă vreme s'aü arătat acest fel de juvini vátémátóre ródelor pă- 
mintuluf, atât mal înainte în vremi trecute, cât si acum în cele de pe urmă, 
cunoscând {éra mult folos din ajutorul acestui sfint, a căruia sfintà mană 
fiind-că se află păzindu-se aici în térá la mănăstirea Arnota sud. Vilcea, 
care este zidire domnâscă slobodă ţării, unde se cinstesce şi se prăznuesce 
hramul soborul sfinţilor mat marilor Voevod al ostilor ceresci Archangheli 
Michail si Gavriil, cade se în adevăr, atât pentru cele trecute ajutoruri ce 
au cunoscut féra, cát si pentru folosul si isbávirea cea desávirgità care şi 
de acum înainte cu rugăciune se core si se nădăjduesce de obște a o ave 
téra prin mijlocirea si rugăciunile acestui sfint de milostivul Dumnedeü 
și pentru semnul evlavie! a se face locasulu) sfintie! sale un ajutor cu- 
viincios din milele domnesc!, mai vîrtos fiind acestă sfintà mănăstire zidită 
la un loc înalt cu multă trebuintà de ajutor la trebuintele sale; drept aceea 
am bine-voit Domniea Mea de am înnoit si am întărit milele ce aŭ avut, 
adecă: să iea vináriciü câte dof ban! de vadră si párpárul din satul Cotescì, 
Bărbătesci, Dobriceni si Bogdănesci sud. Vilcea, si osebit să iea taleri 100 
din oerit, taleri 100 din dijmărit, taleri 100 din vináriciü şi taleri 50 din 
vama Craiovei, pentru unt-de-lemn, făclii si támáe, cari acești bani să-I dea 
cumpărători! acestor slujbe din judeţele ot preste Olt pentru bani! cămării, iar 
când slujbele acestea vor fi în credinţă, să i se dea de la Vistieria și că- 
mara Domnie! Mele; insă egumenul să aibă vechil aici, ca la vremea vin- 
Qării slujbelor să se iea şi banii mănăstiri! de la cumpărători, precum sau 
luat si până acum. Asijderea să i se dea si câte 100 bolovan! sare de la 
Ocnele mar! sud. Vilcea pe fies care an, să scutescă si of 100 de oerit, 
precum si lude 10 străin! să-i aibă de-apururea nedajnici și scutiţi, cărora 
să li se dea de la Vistieria Domnie! Mele pecetluituri, cu care acéstá mila 
de bani si ajutor de omen! indatorim pre egumen să fie silitor a face cele 
trebuinciose dresuri si intemeeri spre buna podobă şi înfrumusețarea sf. 
mănăstiri şi a bisericii, atât la cele din lăuntru, cât si la cele de afară zidirl 
și imprejmuirî, ca să se afle pururea în starea e‘; cari aceste mill le-ai 
avut sf. mănăstire de la alţi frați Domni de mal înainte, însă din chrisovul 
Domnie! Sale Alexandru Vodă Ipsilant ot lét. 1797 Iulie 8, după chrisovul 
Domnie! Sale fratelui Alexandru Vodă Moruz ot lét. 1799 Septembrie 3, 
si din chrisovul Domnie! Sale Constantin Vodă Ipsilant ot let. 1803 Iulie 
29. Deci, invrednicindu-Ne Domnul Dumnedei si pre Nol cu domnia acestil 
pravoslavnice "Tërt Rumänesch, am bine-voit, după rivna ce avem către 
sfintele luf Dumnedeii locașuri, de a le intemeià şi maï virtos pentru aju- 
torul ce făr de îndoială îl nădăjduim de la sfintul, de am înnoit şi am în- 
tărit milele acestea, ca să se pázéscá nestrámutat; pentru care nu suntem 
la îndoială că si frații Domni din urma Nostra, pentru evlavia si pentru 
folosul ce-l nădăjdluesce ţera de-apururea de la ajutorul acestui sfint, vor 
bine-voi a innoi si întări locasulul slinţiei sale privileghiul acesta. Si am 
întărit chrisovul acesta cu însăși credința Domnie! Mele lo Ioan Gheorghe 
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Caragea Voevod i cu credința prea iubitilor Domnie! Mele fif, Gheorghe 
Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, martori fiind şi D-lor PEN 
si credincioşi boeri velit! af Divanului Domnie! Mele . ; 

si ispravnic pan Grigorie Ghica Vel Logofét de Téra-de-sus; şi sai scris 
chrisovul acesta la întâiul an dintru întâia domnie a Domnie! Mele aict in 
oraşul scaunului Domnie! Mele Bucurescì, la lét. 1813 Februarie 23, de 
Nicolae Logofetel de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 24 a.) 
54. Carlea mănăstiriă Gruiul. 


Slintei şi dumnedeescef mănăstiri Gruiul din sud. Mov, ca să aibă milă 
de la Domnia Mea lude 10, ómenl străini şi fără pricină de dajdie, pre cari 
acum să-i găsescă si să-i aducă din străinătate. cărora, după cercetarea ce 
li se va face de către D-lor ispravnici! județului, fiind străini cu adevérat, 
să li se dea adeverinţă pe numele si chipul lor, spre a li se da gi pecc- 
tluiturile Domniei Mele, că să fie in pace si nesupératf de către nimeni, a 
fi de ajutor si poslușania sfintei mănăstiri, care acestă milă aù avut-o prin 
cărți domnesc si de la acei mal dinainte frat Domni. Drept aceea Ne-am 
milostivit si Domnia Mea de am înnoit si am întărit acestă milă, ca să se 
pàzéscá nestrămutat; de care poruncim Domnia Mea ispravnicilor i altor 
zapcii, nimeni nici un fel de supărare să nu le facă, că asi este porunca 
Domniel! Mele; i saam receh gpd. — 1813 Februarie 24. 


(Cod. LX XVII, fila 56.) 
05. Cartea bisericii Rasvadu din sud. Dimbovita pentru milele ce are. 


Fiind-că sfinta biserică de pe moșia Răsvadu ot sud. Dimbovita a répo- 
satului Vorniculut Scarlat Greceanul, prin cărţile fraţilor Domni de mat 
inainte, aù avut milă ca să ica pe tot anul vináriciü din tóte viile dajni- 
cilor după acea moşie Rásvadu câte 5 ban! de vadrá si părpărul după 
obiceiù, atât din viile ce se află acum lucrate, i din cele părăginite ce se 
vor destupa, cât si din cele ce se vor maï face de aici înainte din pajiște, 
și la vremea vinăriciului să umble omul ce se va orindui de la casa acesta 
a stringe pe deplin vinăriciul acesta, far de a se amestecă întru nimic vi- 
nàricerit domnesci, precum Ne-am adeverit Domnia Mea, atât din cartea 
réposatulut Domn Michail Suţu Voevod, cât si din condica Divanului. Drept 
aceea, invrednicindu-Ne Domnul Dumnedeti si pre Nol cu domnia acestil 
pravoslavnice țări, am bine-voit de am înnoit si am întărit mila acestil bi- 
seric), ca să i se păzescă nestrămutat, spre a fi bisericii de ajutor când se 
va strică i la cele trebuincióse de chivernisire, iar Domnie! Mele vecinica 
pomenire; poruncim Domnia Mea şi voué vinAricerilor, nimeni întru nimic 
să nu aveţi a vě amestecă la acestă milă a bisericii; i saam receh gpd.— 
1813 Februarie 26. 


(Cod. LXXVII, fila 129) 
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Prea Indltate Dumne, 


După luminată porunca InAltimif Tale, ce ni se dă la acéstà jalbăa doi 
preoţi, anume Popa Nicolae și Popa Tudor de la schitu Bradul ot sud. 
Vilcea, aŭ venit înaintea mea unul din ef anume Popa Nicolae gi, făcând 
cercetare, mé pliroforisiiù că acest schit se află între petre si munte de- 
părtat de locuințe de oment, far de moșie sai alt venit de unde-va, unde 
se află si un staret schimnic anume Stefan, si cu Greş-care milă domnescă 
i cu ajutorul creștinilor se tine acest schit, aflându-se numiţi! preoți sluji- 
tori la sfintele slujbe, însă schitul are prin cărţile Luminaţilor Domni lude 
dol, străini, poslusnicl, scutiţi, i 50 de of si 50 stupi scutite, iar preoţii aceşti 
dof prin cartea Mărie! Sale Constantin-Voda Ipsilant, ce o véduiù la mâna 
lor, cu lét. 1806 Iulie 4, aŭ apărare de orì-ce podvedì si angari! vor fi pe 
alti preoți, si acum ei fac rugăciune Marie! Tale a li se hărăzi şi scutirea 
de oerit i dijmărit i vinàriciù, căci aŭ câte 50 of cu capre i câte puţintei 
stupi, de se ajută la hrana lor într'acel loc aterp, a cărora rugăciune rémáne 
la înaltă milostivirea Mariel Tale. — 1813 l'ebruarie 26. 

Vel Logofét. 


500. 16 loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlaschoe. 


Primită fiind Domnie! Mele cererea jăluitorilor, poruncim D-tale Vel Lo- 
gofete de Téra-de-sus, să se înnoiască atât sinetul schitului întocmai după 
cuprinderea celor vechi, cât şi sinetul lor cu adaosul ce ni se arată prin- 
tracestă anafora a D-tale. — 1813 Martie 1. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofét. 


(Cod. LX XIII, pag. 244.) 


De vreme ce stintul si dumnedeescul locas din oraşul Domnie! Mele 
Slatina ot sud. Olt, la care se cinstesce si se prăznuesce hramul Adormirii 
Prea Sfintei Născctore de Dumnedeù si pururea Feciòrei Mariei, ce este 
zidită din temelie de réposatul lane Slătineanul Vel Medelnicer si de fra- 
tele D-sale Nicolae Slătineanu, lau și împodobit cu tote trebuintele cele 
cuviinciose atât din lăuntru cat si pe dinafară, după cum tote se cuprind 
în cartea D-lor de alieromata; iar la vremea ce din voe dumnedeéscà a 
fost venit aici în pămîntul {éril acel sfint si de viţă făcător lemn din cin- 
stita si de viétà facétorea Crucea Domnului Nostru Isus Christos de la 
Slinta Agoră i de la stinta mănăstire Xeropotamul, fiind-c& a fost arătat 
minuni si binișaguri aici in pámintul (éril, cu crestinescul si pravoslavnicul 
acesta norod, D-lui cinstitul si credincios boerul Domnie! Mele Radu Slà- 
tineanu Vel Vornic de Téra-de.jos, din rivnă dumneqeéscá, s'a fost îndemnat 
de a închinat acest sfint locas la acea dumnedeésc& mănăstire Xeropota- 
mul pentru pomenirea némuluì sën, la care şi D-lor veliţii boer! s'aù fost 
indemnat pentru închinăciunea acésta de aŭ miluit si aù dăruit pe acest 
sfint locas cu ţigani, cu vil, cu moșii, cu dobitóce, cine cu ce i-aü luminat 
Dumnedeù, care atăt alti frați Domni de mai înainte, cât si Domnia Sa 
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fratele Nostru Domn Alexandru Ipsilant Voevod, i Domnia Sa r&posatul 
Nicolae Caragea Voevod, i Domnia Sa fratele Michaiù Suţu Voevod,i 
Domnia Sa fratele Alexandru Constantin Moruz intr'amindoué domniile, si 
Domnia Sa Constantin-Vodà Ipsilant, prin chrisóvele Domniilor Sale, ce le- 
am védut Domnia Mea, aŭ fost miluit si aŭ ajutat acest stint lăcaș. ca să 
lie cu totulu) tot slobod şi în pace de tote dăjdiile câte ar esi peste an 
de la Vistieria Domniel Mele pe cele-lalte mănăstiri, cum si a tiné lude 
10, Omen! străini, ca să fie de poslusania şi ajutorul slintei case, si un da- 
scăl de încețătura copiilor, iarăși scutit, si la vremea oeritului să scutéscá 
of 500, și de vinăriciă și de dijmărit să fie nesupérate bucatele acestui 
sfint locaş; asijderea să aibă a luă vinăriciu din delul Slătinei, însă din 
valea Strehărișului până la valea Clocociovului, câte dot ban! de vadră si 
părpărul. Drept aceea, după rugăciunea ce făcu Domnie! Mele mat sus nu- 
mitul boer, Neam milostivit Domnia Mea de am înnoit si am întărit tote 
aceste mill ce aŭ avut, ca să fie acestul sfint lăcaș de ajutor si întărire, 
iar Domnie! Mele si réposatilor intru fericire părinţilor Domniei Mele ve- 
cinică pomenire; insă la vremea vinăriciului, când se vor trimite vináriceril 
domnesci, să aibă a merge si omul mănăstirii, să scrie vinăriciul dimpreună 
si să lacă doué catastișe asemenea unul ca si altul, iscălite si de vinări- 
ceri! domnesci si de omul mănăstirii, şi asa stringétorul banilor să aibă a 
luă pe séma mănăstiri! de vadră câte doi bani si părpărul, iar vinăricerii 
domnesci cel-laltt câte dol bani și ploconul de nume, precum le va cu- 
prinde cartea Nostra, ce li se va da atunci la vremea vinăriciului. Şi am 
întărit Domnia Mea chrisovul acesta cu însăși credința Domniei Mele lo 
loan Gheorghe Caragea Voevod si cu credința prea iubitilor Domniei Mele 
fif, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, martori fiind 
si D-lor cinstiţi și credincioşi boeril velit! ai Divanului Domnie! Mele: pan 
Constantin Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Vornic de Téra de- 
sus, pan Grigorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofăt 
de Téra.de.sus, pan Radu Slătineanu Vel Vornic de Téra-de-jos, pan Du- 
mitrașco Racoviță Vel Vornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel Vornic 
al patrulea, pan lordache Slătineanu Vel Logofăt de Téra-de-jos, pan Co- 
stache Suţu Vel Hatman, pan Michalache Manu Vel Vornic de politie, pan 
Michalache Suţu Vel Spătar, pan Costache Vlahuţă Vel Postelnic, pan 
Atanasie Christopol Vel Logofăt al străinelor pricini, pan Nestor Vel Clucer, 
pan Alexandru Mavrocordat Vel Căminar, pan Constantin Kretzulescu Vel 
Paharnic, pan lordache Tuleanul Vel Stolnic, pan Dumitrache Manu Vel 
Comis, pan Costache Caracas Vel Sluger, pan Michail Vel Pitar, si ispravnic 
pan lordache Slatineanu Vel Logofét de Téra-de-jos, scriindu-se chrisovul 
acesta la întâiul an dintru întâia domnie a Nostra, aici în orașul scaunului 
Domniet Mele Bucurescì, la anii de la zidirea lumit lét. 7321, iar de la 
nascerea Domnului și Mântuitorului Nostru Isus Christos lét. 1813 Febr. 27. 


Iordache Slátineanu Vel Logofét. 
(Cod. LXXVII, fila 65.) 
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57. Je Ioan Gheorghe Caragea Voevod. 


D-ta Vel Logofete de Téra-de-jos, am véqut arătarea ce Ne faci printr'acestă 
anafora, dupà care si bine voind Domnia Mea pentru ajutorul si meremetul 
biserici! domnesc! ot Tirgoviste, i1 hărăzim acea câte o para de loc de a 
se luă pe séma bisericii, care se luă până acum de vameși, de vreme ce 
in ponturile si catalogul vămilor nu se cuprinde nimic pentru acesta, si 
pe lângă acest ajutor, ii hărăzim a avé şi lude dece, Omen! far de pricină 
de dajdie, cu acestă însă legătură ca eclisiarchul acești! biserici până întrun 
an sà ingrijésc& si să se siléscá de a o meremetisi după cuviinţă, căci de 
nu va fi următor până la anul a meremetisi, atunci nu numa! aceste harur! 
le vom rădică Domnia Mea, ci încă și pe cl îl vom lipsi din eclesiarchia 
ace! biserici, ci dar poruncim D-tale, să se facă cartea Domniel Mele cuprin- 
détóre de aceste haruri, cu legătura si sartul ce se arată mal sus. — 1813 
Martie 13. | 

(Pecetea gpd.) Vel Logofét. 


Prea Indltate Domne, 


Preotul popa Gheorghe, eclisiarchul biserici! domnesci din orașul Tirgo- 
viste! sud. Dimbovita, prin jalba ce aŭ dat Ináltimit Tale arată că veniturile 
ce aù avut acestă domnescă biserică după vremi i s'aü rădicat şi s'au dat 
biserici! domnesci de aic! din Bucuresci, remâind cea dela Tirgovişte numai 
cu nisce preoţi i cântăreţi și grămătici scutiţi; osebit arată, că imprejurul 
politie! Tirgoviştei se face tirg, pe moșia domnéscá, pe tótà séptémana, 
Vinerea, şi vamesii ieaù de la fieş-care prăvălie si de la alti Omen! ce vin 
cu alte lucruri de vindare câte o para de loc, far de a se cuprinde acesta 
în catalogul vămilor, si cere a Te milostivi Măria Ta asupra acestil biserici 
domnesci, ca acestă para de loc, ce se iea de către vamest, sà o hărăzesci 
Măria Ta sfintei biserici, miluindu-o si cu câţi vasi scutelnici din ómenil 
far de pricină de dajdie, ca să se potă ajută la multele trebuinte ce are 
si la derăpănarea în carea se află, neavénd nici moșie, nici alte acareturi; 
care acest ajutor, de i se va face de către Inàltimea Ta, se rógă a se trece 
în chrisovul ce are biserica, care cere a i se innoi; la a căruia jalbà mi 
se poruncesce de către [náltimea Ta ca sà cercetez starea acestil biserici 
domnesc! din orașul Tirgovistel, cum si pentru acel avaet al paralei de 
loc, ce arată că-l ieaù vamesil, de se cuprinde în ponturile si în cataiogul 
vămilor ce le ieaù vamesif în mânile lor, si să arăt Mariel Tale în scris. 
Următor (iind, am cercetat, si voind ca să mè pliroforisesc ce milă are biserica 
prin chrisovul care cere a se innoi, imi arătă un chrisov al Mărici Sale 
Alexandru Vodă Moruz dintr'amindoué domniile, cuprindétor că biserica 
din Curtea domnescă de jos i biserica de sus si biserica sfinteY Vineri să 
tie sése preoți i dol diaconi i patru cântăreți şi cinci grămătici, scutiţi, 
atât ef, cât si drepte bucatele lor, de dijmărit i de vinàriciù si de oerit, i 
de fumăritul pivnitelor, i de cheltuiala tirgurilor, de ca! de olac si viile de 
povonărit, când se va întimplă a fi, iar vre-o altă milă pe obrazul acestor 
biserici nu aŭ. Am cercetat si pentru starea numitelor biserici, şi m'am 
indestulat că aŭ ajuns la prostă stare si dărăpănare, din pricină cá e! mosil 
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sat alte acareturi nu aŭ si milele ce aŭ avut când se află scaunul domnesc 
acolo sau luat de sati dat bisericilor domnesc! de aic! din Bucuresci; iar 
pentru avaetul paralei de loc ce le ieaü vamesil, cercetând în condicile Di- 
vanului, véduiü că nu se cuprinde în ponturile si în catalogul vămilor, ci 
se ieaii de către vamesi numa! ca un obiceiü, ce se obicInuesce de se iea 
parale de loc si de către stăpânit altor moşii mănăstiresc! si boeresci pe 
cari se face tirguri, şi tirgul acesta, fiind-cà se face pe moşie domnésca, pe 
care eşti Măria Ta stăpân, Măria Ta poţi să hărăzesci acea para de loc 
ori la cine vel vre. Bisericile acestea însă fiind-că sunt domnesci, ale scau- 
nului domnesc cel vechiù din Tirgoviste, şi ati ajuns la derăpănare si 
că o să ajungă după vremi la mal rea derápánare este v&dută si cunoscută; 
ca să se potă dar meremetisi la derăpănarea în care se află și la care va 
ajunge după vremi, ca să nu ajungă la prăpădenie si pustiire, li sar cuveni 
un ajutor a li se face si, de vei bine-voi a Te mislostivi Inàltimea Ta de a 
li se face ajutor cu acea para de loc și cu acel scutelnici far de pricină 
de dajdie, se va da luminată porunca Mariel Tale a se trece şi aceste mill 
in chrisovul care cere a se înnoi, ca sà Te faci Măria Ta noù ctitor si să 
fil pomenit în veci; de care nu lipsiiii a arătă Inălțimii Tale. — 1813 Fe- 


bruarie 28. 
Istrate Slătineanu Vel Logofét. 
(Cod. LX XIII, pag. 521.) 


58. Chrisovul mănăstirii Sfintulut Ioan din Bucuresci. 


Cunoscut și dovedit lucru este si la mari si la mici si la tot crestinul 
ce viazá in lume, că ort-carele socotesce a sì chivernisi viéta prin fapte bune 
și plăcute luf Dumnedeù, nu numai pentru lauda cea vremelnicá a numelui 
săi se nevoesce, se sirguesce, si mal mult si mal virtos se silesce pentru 
folosul sufletului si pentru nădejdea cea curată și adevărată a résplatiril 
faptelor bune de către marele și prea înaltul Dumnedeü, de vreme ce prin 
iubirea de Dumnedeü si prin lucrarea faptelor bune fites-care astéptà si 
nádéjduesce r&splătire vecinică de la mila luf Dumnedeü si de la 6meni 
laudă si bune cuvinturi li se pricinuesc. In multe chipuri dar pote lucrà 
cine-vasi fapte bune, iar mal ales de tote si prea primite și luf Dumnedet 
cu totul plăcute sunt milele cari se dat si se alierosesc la dumnedeescile 
locașuri, unde tot-deauna neincetat se laudă si se proslăvesce marele si 
prea puternicul numele luf; acestea dar şi ca acestea din slintele scripturi 
audindu-le si cu inimă curată si invoiásatá a le implini nevoindu-Ne, soco- 
tit-am Domnia Mea si pentru sfinta si dumnedeésca mănăstire de aici din 
oraşul Domniet Mele Bucuresci, unde se cinstesce si se praznuesce hramul 
Tăierea sfintului cap al Sfintului Prooroc Ioan Botezătorul Domnului, ce este 
zidità din temelie si cu tote câte se véd de Domnia Sa réposatul Constantin 
Basarab Brâncoveanu Voevod, care mănăstire este metoh la sf. mănăstire 
a Sf. Prooroc llie de la ..... din eparchia lanina, asupra căriia rivnind cu 
Oresi-ce milă și ajutor, ca să Ne facem Nol ctitori, am hărăzit si am întărit 
printr'acest cinstit chrisovul Domnie! Mele, ca să iea din vinăriciul domnesc 
de la doué popore ce sunt în judeţul Secuenilor: Buduresci si Buzoeni, cât 
fine poporul acestor deluri si cât iea domnia vinăriciii de la tot! cel ce plă- 
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tesc vináriciü, câte doi bani de vadră si părpărul, iar gărdurăritul numa! 
din poporul Bucurescilor, si în poporul Buzoeni fiind si alte numiri ce-i 
dic Bărboiul, care tine tot de Buzoeni si în Barboiu i în Buzoen! se cu- 
prinde aceste val însă: valea Mănăstirii, valea Tiganuluf, valea Migălei, 
valea si fata Cepturei, valea Cosi! si valea lui Stan, de unde aŭ luat tot- 
deauna mănăstirea vináriciü, după cum si in catastisele de vinăriciă ale 
mănăstiri! se cuprinde, pentru carl aceste popóre Bărboiu i numirile viilor 
întimplàndu-se pricini de judecăţi, atât cu mănăstirea Snagovului cât si cu 
vinăriceril domnescl, si prin amăruntă cercetare dovedindu-se că sunt bune 
ale acestei mănăstiri, sau făcut îndreptare ca să le iea tot mănăstirea vi- 
náriciul; si 50 bolovani sare să iea pe an de la ocna Telega; asijderea să 
mal fie sf. mănăstiri milă de la Domnia Mea, să scutescă în toţi anil of 
600 de oerit, pentru care la vremea oeritului să i se facă pecetluitul Dom- 
niel Mele de rădicătură; si un scaun de carne aici în orașul Bucuresct să 
aibă, apărat de dijmărit, de erbărit, de vamă și de tote alte angaril ce dau 
scaunele, acestea să nu se supere; şi lude 25 să tie, însă Omen! străini, pen- 
tru poslusania şi ajutorul la trebile sf. mănăstiri, pre carl gAsindu-Y si dân- 
du-I la D-lor ispravnicil județului ca să-i cerceteze, si fiind străin! cu ade- 
vérat, să le dea adeverinţă pe numele și chipul lor, după care să li se dea 
si pecetluituri gpd., spre a fi in’ pace si nesupăraţi de tóte dăjdiile si an- 
gariile ce ese peste an in {ér4; pentru care milă vădum Domnia Mea atât 
chrisóvele altor frati domni, cât si chrisovul Domniel Sale fratelui Constantin 
Alexandru Ipsilant Voevod, ce-l vădum, cu let 1803 Septembre 15. Dect în- 
vrednicindu Ne Domnul Dumnedeù cu domnia acestei pravoslavnice Téri- 
Românesci, Ne-am milostivit de am înnoit și am întărit milele aceste, să i se 
pazéscA nestrămutat. Pentru care am dat acest cinstit si bine închipuit 
chrisov al Domniei Mele, întărit cu însăși credinţa Domnie! Mele I loan 
Gheorghe Caragea Voevod, i cu credinţa prea iubitilor Domniei Mele fil, 
Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, martori fiind şi 
D-lor cinstiţi gi credincioşi boeril velit! af Divanului Domniel Mele: pan 
Constantin Filipescu Vel Ban, pan Radu. Golescu Vel Dvornic de Téra-de- 
Sus, pan Grigore Brancoveanu Vel Vistier, pan Grigore Ghica Vel Logofét 
de Téra-de Sus. pan Radu Slatineanu Vel Vornic de '|éra-de-jos, pan Du- 
mitrasco Racovità Vel Dvornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel 
Dvornic al patrulea, pan lordache Slàtineanu Vel Logofăt de ‘Téra-de-jos, 
pan Costache Sutu Vel Hatman, pan Michalache Manu Vel Dvornic za po- 
litie, pan Atanasie Christopulo Vel Logolét al străinilor pricinf, pan Nestor 
Vel Clucer, pan Aleco Mavrocordat Vel Căminar, pan Dumitrache Manu 
Vel Comis, pan Michail Vel Pitar, si ispravnic pan Grigorie Ghica Vel 
Logofăt de 'l'éra.de-sus; și sai scris chrisovul acesta la întâia domnie a 
Domniel Mele, aici in oraşul scaunului Domnie! Mele Bucuresci, la ani! 
de la nascerea Domnului Nostru Isus Christos 1813 Martie 2. de Nicolae 
“Logofeţel de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 29 v.) 
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59. Chrisovul mănăstirii Vàcdrescii. 


Mărirea si lauda Domnilor celor pravoslavnici, măcar că şi intru alte 
faceri de bine de obște și deosebi la obraze și la locuri cari aù fost tre- 
buinté a luă si a se îndestulă de către oblăduitori este laudă si de mare 
cuviință, iar mal ales si mai cu deadinsul li se pricinuese laude si inco- 
ronări din bunătăţile si facerile de bine car! arată către sfintele si dum- 
nedeescile locașuri, ce sunt rădicate și întemeiate de alti pravoslavnici Domni 
r&posaţi, pentru ajutorul sfintelor si dumnedeescilor case, ce sunt supuse 
sub multe nevoi! ale intimplárilor ce sunt după vremi, si pentru milostenia 
vre-o unor obraze cari aŭ trebuinte de milă, a cărora laudă nu numai întru 
acestă viţă vremelnică si trecétore petrece, ci, înălțându-se cu mărire, ajunge 
si până la jártfelnicul cel mal presus de ceruri şi văcuitori far de stricáciune. 
Ci dar și Domnia Sa r&posatul Domn Nicolae Alexandru-Vodà, din rivnă 
dumnedeéscá indemnându-se, aii rădicat, aŭ înălțat si aŭ înfrumusețat sfinta 
si dumnedeésca mănăstire întru lauda şi mărirea prea sfinte! și mal pre- 
sus de fire Troiță a unuia singur Dumnedeü, aprope de orașul Bucurescl, 
unde se numesce Văcăresceii; care şi inzestránd'o cu multe moșii si dobi- 
toce, aŭ inchinato la prea sfintul si de viétà priimitorul mormîntul al 
Domnului! Nostru [sus Christos de la Sfinta Patriarchie a Ierusalimului cu 
chrisóve si cu privileghiuri ale Domnie! Sale, ca să fie sf. mănăstire tot- 
deauna nesupusă dăjdiilor, atât la ale Vistieriei cât si ale cămării, scutin- 
du-se de haraciii, de împrumutări. de cal domnesc gi de ajutorinte ce es 
pe boer şi pe mănăstiri, și de tote alte dajdif obicInuite si neobicinuite, 

ori cu ce nume se vor numi, si să scutésca tote viile de pogonărit şi vinul 
' de vináriciü, stupil i rimătorii de dijmărit, vite i cal de văcărit, însă drepte 
bucatele mánástiril; și iar să aibă a tiné din locul domnesc din Bucurescl 
un loc din sus de porta viel domnesci, in lung stinjini 30 si în lat stinjini 
10, unde şi pivniţă de pétrà aù facut, tot după cum tote acestea sunt date 
și închinate de Domnia Sa r&posatul ctitor; şi încă să aibă a luă st. mă- 
năstire milă din vinăriciul domnesc din sud. Saac de la vinăriceril ce vor 
fi taleri 500 şi, de vreme ce pentru aceşti taleri 500 carl vrea sâ-l iea 
din vinăriciul Sácuenilor, nu hotărâ Domnia Sa din ce del să iea, ci pentru 
mal bună intemeere si pentru ca să nu mal aibă sf. mânăstire vre odiniórá 
de acea milă lipsă, aŭ socotit Domnia Sa şi au orinduit ca sà ica în toţi 
anii vinăriciul din délul de peste Cricovul domnesc, insă poporul Vaiel lul 
Seman, care se începe din délul Loloesci si merge în jos până in delul 
ce se chémá valea Gardulut, dintr'acel judeţ al Sácuenilor, de la cel ce at 
obiceiù de plătesc vinăriciu domnesc, din dece vedre o vadră, plătind si 
vadra după obiceiù cum plătesc si la domnie, cu părpărul si poclonul; 
și să aibă a luă de la cămărașii de ocne pe an pentru 500 bolovani sare 
taleri 500 si 50 bolovani sare al mănăstirii Tanganu, metoh al mănăstirii 
Văcăresci, si merticul de sare ce luă mănăstirea Hurezul, hotărind şi orin- 
duind Domnia Sa, în chrisovul cel afieroticon, ca să fie peste tote milele 
acestea trei epitrop! boeri mari, Vel Logofét, Vel Spătar, Vel Vistier, cari! 
după vremi vor fi intr'acele dregătorii, purtând grija și indreptand tote cele 
trebuinciose ale sf. mănăstiri spre buna otcârmuire şi chivernisire și, din 
milele ce scriù mai sus, afară din alte venituri ale mănăstirii, ce vorave 
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după moșii, după vif si după dobitóce, prin scirea domniei, in toţi anil, să 
dea milă aici în Bucuresci pe la creştinii ce aŭ trebuinţă, pe an taleri 500, 
însă taleri 100 să se cheltuiască ca să se mărite două fete de boer mare, 
aü al doilea, sărace, si scăpătate, după Sfete Vasilie, mal înainte de lásatul 
secului de păresimi, și taleri 100, adecă una sută, iar în toţi anii, să se rës- 
cumpere robi, şi taleri 50 să se facă îmbrăcăminte săracilor, împărțindu-se 
la praznicul Sf. Nicolae, taleri 50 să se împarţă iar la praznicul Sf. Nicolae 
la obraze sărace mal de cinste, şi taleri 50 să se dea hrană celor închişi 
în puşcărie, adecá de săptămână po taleri unul, şi taleri 50 la săraci cari 
vor vre sà se preoţescă, ca să-și cumpere cele trebuincióse ale preoţiei, 
avend de grijă epitropil, ce sai dis mal sus, să se păzescă aceste mill 
necontenit, si de sar intimplà vre-odiniórá ani neroditori, ca să nu pri 
soséscà din veniturile mănăstirii, să se trimiţă ajutor la sf. mormint, iar 
acestă milă în toţi anii tot sà se pázéscá necurmat, fiind şi în urma Domniei 
Sale întărite aceste mill si danit i de Domnia Sa Michaiù Racoviţă Voevod, 
și de Domnia Sa Constantin Voevod, fiul Domniei Sale Nicolae Voevod, cu 
chrisóvele Domniilor Sale, asijderea şi Domnia Sa réposatal Alexandru 
Voda Ipsilant, prin chrisovul Marief Sale ot lét. 1775, aŭ întărit milele ce 
se arată mal sus, cat si alte mili aŭ mal adăogat, adecă în locul satului si 
| moșiei Soroei, de la care avea mănăstirea mult ajutor, fiind-cà s'aü pustiit, 
| să aibă lude 50 scutelnici de tote dàjdiile vru, i 1.500 of de oerit să scu- 
téscá cu pecetluit domnesc și să mal iea si parte din vináriciul domnesc, 
ce se luă pe seama cămării domnesci tot dintr'acest popor ce scrie al Să: 
cuenilor, iar cămara amestec să nu aibă nici decum, și doué pivnițe să 
scutescă de fumărit si de tote alte angaril; agijderea sà iea al treilea ban 
din vama tirgului ce se face la Stelnica, i al treilea ban din vama tirgului 
Petróef, orinduind şi egumenul mănăstirii! omul stii la tote tirgurile ce 
se vor face acolo, păzind la obor împreună cu vameșii, după cum pentru 
acesta aŭ védut Domnia Sa si cartea Domniel Sale Constandin Vodă 
Gehan; asijderea aŭ mai avut milă orinduitá tot de la réposatif Domni 
a luă pe an din vama domnéscà a oborulul tirgului de afară al treilea 
ban, dar nici odată nu sai urmat acestă milă de la oboru tirgului de 
afară si prin tote chrisovele fraţilor Domni împreună cu cele-lalte mill 
au fost coprinsá şi acesta, iar Domnia Sa fratele Alexandru Vodă 
Moruz, prin chrisovul cel védum, cu lét. 1793 Map 8, védénd că vama 
oborului s'aù înmulţit si după ce merge se înmultesce, din carl pricini 
nu pote să dea cămara domnescă atâta milă si asà mănăstirea se lipsià 
de acel folos si rémáneà numal cu chrisovele, fără a nu luă nimic, au 
socotit si aŭ întocmit a se da mănăstiri! din numita vamă a oborului 
tirgului de afară pe tot anul cate taleri 1.500, cari bani să aibă a-l răspunde 
vamesii la mănăstire peste suma cumpératoril, pe fie-care an în (rel sorvce, 
adecă taleri 500 la di întàiù de Ianuarie, i taleri 500 la di întàiù de Maiù, 
i altr taleri 500 la di întâiu de Septembre, far de a se scăd6 cámara 
domnescă; iar când nu se vor vinde vămile si se vor da în credință, atunci 
să réspundà cámara domnâscă aceşti taleri 1.500 la mănăstirea Văcăresci, 
carl aceste mit le-au avut sf. mănăstire şi de la alt! frați Domni de mal 
înainte, precum din chrisóvele Domniilor Sale Ne-am adeverit. Deci invred: 
nicindu-Ne si pre No! Domnul Dumnedeü cu domnia acestel pravoslavnice 


[E E — — Seed e xem 


` o 


DOMNIA LUY IOAN CARAGEA. — BISERICA 119 


Țări-Rumânesci, am bine-voit de am înnoit si am întărit tote aceste mill, 
cum se cuprinde maf sus, ca să i se pázéscá nestrámutat, pohtind dar si 
Nol pre alt! frat Domni, cari! în urma Nostra se vor invrednici cu oblăduirea 
acestui crestinesc scaun, să bine-voiască a înnoi si a întări aceste mill, 
ca si ale Domniilor Sale mil! si faceri de bine în urmă să fie de alţii în 
semă ţinute. Si am adeverit chrisovul acesta cu însăși credința Domniel 
Mele Io loan Gheorghe Caragea Voevod, i cu credinţa prea iubitilor Domnie! 
Mele fii, Gheorghe Caragea Voevod, Constandin Caragea Voevod, martori 
find si D-lor cinstiţi si credincioși boer veliţi af Divanului Domnie! Mele: 
pan Constandin Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Dvornic de 
Téra-de sus, pan Grigorie Bráncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica 
Vel Logotăt de Téra-de-sus, pan Radu Slătineanu Vel Vornic de Téra-de-jos, 
pan Dumitrasco Racoviţă Vel Vornic al treilea, pan Iordache Kretzulescu 
Vel Vornic al patrulea, pan Iordache Slătineanu Vel Logofét de Téra-de-jos, 
pan Costache Suţu Vel Hatman, pan Michalache Manu Vel Vornic de po- 
litie, pan Michalache Suţu Vel Spătar, pan Costache Vlăhuţă Vel Postelnic, 
pan Atanasie Christopolu Vel Logofét al străinelor pricini, pan Nestor Vel 
Clucer, pan Aleco Mavrocordat Vel Căminar, pan Dumitrache Manu Vel 
Comis, pan Michail Vel Pitar, şi ispravnic pan Grigorie Ghica Vel Logofăt 
de Téra-de-sus; si sau scris chrisovul acesta la întâiul an dintru întâia 
domnie a Domniei Mele, aici in oraşul scaunului Domniet Mele Bucuresc!, 
la anii de la zidirea lume! 1321, iar de la Domnul Dumnedeù si Mantui- 
torul Nostru Isus Christos 1813 Martie 3, de Nicolae Logofetel de Divan. 


(Cod. LVXXII, fila 35 v.) 
60. Cartea sfintei mănăstiri Jitia. 


Sfintei şi dumnedeescii mănăstiri Jitia, unde se cinstesce şi se prăznu- 
esce hramul stintulul marelui mucenic si isvoritor de mir Dimitrie, care 
este metoh la mănăstirea Sf. Pavel de la Sfetagora, şi părintelui Chir . 

egumenului, și tuturor părinţilor călugări câţi se 
vor afla locuitori la acâstă sf. mănăstire, ca să aibă milele ce aju avut de 
la fratit Domni! de mal înainte, precum din chrisovele i cărţile Domniilor 
Sale, ce le védum, Ne-am adeverit; cari mill sunt acestea, adecă: vináriciul 
din popórele dimprejurul tirgului Craiovel ce sunt pe hotarele moșie! Cra- 
iovel, însă din poporul Sasului, i Priseca, i Bălcănesci, i Carcidia, i valea 
Fete! din sud. Dolj, i din poporul Bălănescii cu Prisecile si PlesegciY din 
sud. Gorj, în care vinăriciu de la o vreme incóce mal isvodindu-se și alte 
numiri locurilor dintr'aceste popore, adecà la poporul Sasului dicéndu-! si 
Teiul i Teisul si Cornesul, și la poporul Vâlcănescii, Préjba i Sutanul i 
a Jatianuluf i Clucerésa i al Jianuluf si Nicolae Vâlcănescu, si la poporul 
valea l'etet dicendu-l si moşia domnéscá, se intinsese vináriceril domnesci 
a luă vinàriciul partea mănăstirii dintr'aceste numiri; dar din porunca 
Domniei Sale rèposatuluf Michaiù-Vodà Sutul :ăcendu-se cercetare de Sf. 
Sa Episcopul Rimniculul, i de r&posatul Banul Nicolae Brâncoveanul, fiind 
atuncea Vel Logofét, si D-lui biv Vel Spătar Grigorie Balasache, ai arăta 
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prin anafora că, după cercetarea ce aù făcut, sau adeverit că aceste numiri 
sunt tot din cuprinsul acestor popore ce are mănăstirea prin chrisóve, cari 
și însuși D-lui r&posatul Vornic Constantin Știrbei, ce fusese atunci cum- 
p&rător slujbei vinăriciului, aŭ arătat că din apracsia slujbasilor sai facut 
acestă călcare popórelor mănăstirii, si au întărit si Domnia Sa acea ana- 
fora, ca să aibă a luă vinàriciù si dintr'acele numiri, după cum ap luat si 
mal înainte, si asemenea ai întărit și frații Domni din urmă, pentru care 
egumenul sai alti Omeni al mănăstirii, car! vor fi trimişi pentru stringerea 
aceşti! mile, să aibă a umblă printr'acele popóre cu numirile ce se arată 
mal sus si a scrie vinăriciul tot de-odatá cu vinăricerii domnescì si să 
facă două catastişe unul ca altul, iscălite fiind amindouè si de vinàricerif dom- 
nesci si de ómenil mănăstirii, si asa impreună stringénd banil ce este de 
plătesc dajnicit, de o vadră de vin po ban! 5, să aibăa luă sf. mănăstire 
câte dol bani de vadră și părpăr după obiceiü, precum aŭ luat şi mal înainte, 
şi vinüriceril domnesci să aibă a luă câte trei ban! de vadră, după cum se 
va cuprinde la cartea domnescă, ce li se va da la mână de slujba vinări- 
ciului; așijderea să aibă a luă sf. mănăstire de la toţi cel ce vor avé vil 
pe moșia mănăstirii, din douè dec! vedre vin o vadră, după obiceiù; si iar 
să fie sfintei mănăstiri milă de la Domnia Mea să ţie lude dece, omeni 
strain), pentru cari aducénd adeverinţă de la D-lor ispravnicil judeţului de 
numele si chipul lor, să li se dea si pecetluituri domnesci, spre a fi in pace 
şi ertat! de tote dăjdiile si orinduelile verl-cate ar esi de la Visteria Dom- 
nie! Mele peste an in térà, de nici unele val si bântuială să nu aibă, pentru 
ca să fie sfintei mănăstiri de poslușanie si ajutor. Deci invrednicindu-Ne 
Domnul Dumnedeù cu domnia aceşti! pravoslavnice Térl-Rumanesc!, Ne- 
am milostivit si Domnia Mea de i-am înnoit și i-am întărit mila acesta, ca 
să i se păzescă nestramutat; i saam receh gpd. — 1813 Martie 15. 


(Cod. LXXVII, fila 57 v.) 


61. Cartea sfintei biserică Orescit ol sud. Ilfov. 


Milostiiu Bojiiu Je Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle 
vlachscoe. 


Slintei si dumnedeescif biserici de la Orescì sud. Ilfov, care din în: 
timplări de résmeri{a fiind părăduită, neslujinduse nici sfintele taine 
intrinsa, prin silinta, ostenéla şi cheltuiala credincios boerulul Domniel 
Mele Alexandru Lamotescu biv Vel Medelnicer dregéndu se si facéndu-i-se 
tote cele trebuinciose, i-au aşezat preot si grămătic, ca să fie nelpsiţi la 
acestă sfintă biserică, pentru care Ne adeverim din cartea Domniet Sale 
Constantin Vodă Ipsilant ot lét. 1803 Iulie 10, ca acest preot si gràmàtic ce 
se vor aflà slujind la acestă biserică să fie in pace si nesupèrati de rindul 
dăjdiilor, cum si drepte bucatele lor să fie scutite şi apărate de dijmărit 
sì vinàriciù, să tie si lude 4, scutiţi cu pecetluitul gpd şi far de pricină 
de dajdie, ca să lie pentru ajutorul sfintei biserici ; drept aceea dar şi Domnia 
Mea, după rivna ce avem asupra sfintelor si dumnedeescilor lăcașuri, nu 
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am trecut cu vederea, ci bine-voind ca să Ne facem sì Nol ctitori, Ne-am 
milostivit si, printr'acestă domnésca Nostra carte, if innoim şi-l întărim 
milele ce se cuprind ma! sus, ca intocmal să le aibă nestrámutat; i saam 
receh gpd. — 1813 Martie 5. | 


(Pecetea gpd.) Vel Logoltt. 
(Cod. LXXVII, fila 58 v.) 
62. Chrisovul mănăstirii Stavropoleos.. 


Bunàtàtile si lucrurile cele plăcute lui Dumnedeù, cari sunt pururea stă- 
tătore si adevărate, se cuvin la tot crestinul a le urmă si a le sávirgi din 
cât i-ar fi putinţa, iar mai vîrtos cei ce se învrednicesc de ieaù de la Domnul 
putere si stăpânire, netăgăduită datorie aŭ să întărâscă si să intemeeze 
cele ce întru slava luf Dumnedeù se ridică si se înalță cu milă şi cu aju- 
torul din darurile cele ce au câștigat, pentru că precum Dumnedeù i-ai 
cinstit pre dinsif cu oblăduirea si cu puterea, asa si el sunt datoria cinsti 
și a milui a lui slinte locaşuri; drept aceea dar, de vreme ce r&posatul 
părintele Stravropoleos Chir loanichie, ce sau aflat cu locuinţa aici, din 
rivnă dumnedeeascá fiind pornit, cu multă evlavie aŭ înălțat din temelie 
sfintă biserică aici în oraşul Domnief Mele Bucuresci întru slujba vecini- 
culuf Dumnedeù gi întru cinstea si lauda sfinților marilor Voevodt Michail 
și Gavriil si intru pomenirea acelui dintre sfinţi părintele nostru Atanasie 
cel mare, Archiepiscopul Alexandriei, pre care din ostenéla Sfinţiei Sale ai 
înfrumusețat pe din lăuntru si pe din afară cu tote trebuinciósele odore 
si podóbe si au ocolit:o împrejur cu han şi cu alte ziduri, precum se vede; 
dar ca un om străin ce aŭ fost Slintia Sa, naŭ avut să o inzestreze cu de 
cele pămintesci iconomil, şi socotind Domnia Sa réposatul Nicolae Ale- 
xandru Voevod, pentru părinţii cel ce se vor află locuitori după vremi la 
acestă sf. biserică, ca să-şi aibă odihna şi chiverniséla vietef pe deplin, aŭ 
bine-voit de aŭ înzestrat cu din domnescile milf prin chrisóvele Domnie! 
Sale, carl în urmă sai înnoit de tot! fraţii Domni carl aŭ stătut oblăduitori 
téril aceștia, precum din chrisóvele Domniilor Sale Ne-am adeverit; decl 
invrednicindu-Ne Domnul Dumnedeù si pre Noi cu domnia acestel pravos- 
lavnice "Uert. Rumänesc, după starea şi neputinta întru care Ne adeverim 
că se află mal sus numita biserică, cu cale sunt milele ce i sai orinduit 
a le ave acest sfint lăcaș si părinţii ce vor fi locuitori, si mal virtos după 
evlavia ce cu căldurosă inimă avem spre intemeerea gi buna starea dum- 
nedeescilor biserici şi ca să Ne facem si Nol ctitori, spre a Ne fi numele 
pururea pomenit la sfintul jartlelnic, cu învoiășată inimă innoim și întărim 
milele ce prin domnescile chrisove aù avut, ca sà le aibă pe deplin sì să 
i se pázéscá nestrámutat, adecă ca să iea in toţi anii de la cămară cate 
taleri 50 la diua prazniculut sfinților îngeri si sà scutéscá de dijmărit stup! 
300 i rimátor! 300, i de pogonărit pogóne 20, si de vináriciü cât vin va 
face în viile bisericii, și de oerit of 250, şi de văcărit vite 30, si tote odăile 
ce sunt împrejurul bisericii de fumărit şi băcănia de la han de fumărit, 
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şi schimbul banilor, si de tote ce ar esi pe alte băcănii i pivnițe, iar de 
fumărit, de căminărit, de vamă, de vinul domnesc, cum si hangiul, bácanul 
si càrciumarul, să fie scutiţi de tote dăjdiile și orinduelile ce ar esi peste 
an de la Vistierie pe tirg si pe térá, de nimic să nu fie supăraţi; așijderea 
să tie si lude dece, Omen! străini, cărora să li se dea pecetluituri de la 
Vistierie, ca să fie scutiţi de tóte; si iar să aibă sf. mănăstire milă de la 
Domnia Mea să iea vináriciü din délul Boldescilor i al Mălăescilor din sud. 
‘ Saac, cu părpărul, pentru care să trimità in toţi anii omul mănăstirii să 
umble împreună cu vinăricerii domnesc, să scrie tot vinăriciul dintr'aceste 
deluri, fácénd doué catastişe asemenea unul ca altul și, împreună stringénd 
și banil vindriciulul ce-l plătesc dajnicil, de vadră cate ban! patru si poclonul 
de nume din aceștia, să iea omul mănăstirii câte dol ban! de vadrá si păr- 
părul după obiceiü, iar cel laltt să-l iea vinăricerii domnesci, ca să fie sf. 
mănăstiri acestă milă de ajutor si chiverniséla şi vecinică pomenire Domnie! 
Mele. Rugăm si pre alti tratt Domni, cari în urma Nostra se vor orindui de 
la Dumnedeü cu oblăduirea aceşti! ţări, să bine-voiascá a innoi şi întări 
milele acestea, ca si ale Domniilor Sale mili si dănil să fie în urmă de alți 
Domni primite şi în semă ţinute. Şi am întărit chrisovul acesta cu însăşi 
credința Domniei Mele lò loan Gheorghe Caragea Voevod, i cu credinţa 
prea iubitilor Domniei mele fif, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin 
Caragea Voevod, si cu tot sfatul D-lor cinstitilor şi credincioşi boerilor 
Domnie! Mele: pan Constantin Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel 
Dvornic de ‘[éra-de-sus, pan Grigorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie 
Ghica Vel Logofăt de Téra de-sus, pan Radu Slătineanu Vel Dvornic de 
Téra-de-jos, pan Dumitrașco Racoviţă Vel Vornic al treilea, pan Istrate 
Kretzulescu Vel Vornic al patrulea, pan Gheorghe Slătineanu Vel Logofăt 
de Téra-de jos, pan Constantin Suţu Vel Hatman, pan Michalache Manu 
Vel Vornic de politie, pan Michalache Suţu Vel Spătar, pan Costache Viahuţ 
Vel Postelnic, pan Atanasie Christopulo Vel Logofăt al străinelor pricini, 
pan Nestor Vel Clucer, pan Alexandru Mavrocordat Vel Căminar, pan Di- 
mitrie Manu Vel Comis, pan Michail Vel Pitar, şi ispravnic pan Grigorie 
Ghica Vel Logofét de Téra-de-sus; și. sau scris chrisovul acesta la anul 
dintâiă dintru întâia domnie a Domnie! Mele, aic! în oraşul scaunului Dom- 
niet Mele Bucuresci, la anif de la nascerea Domnului Dumnedeù si Mân- 
tuitorului Nostru Isus Christos 1813 Martie 10, de Iordache Logofăt de 
Divan. 


(Cod. LX XVII, fila 37 v.) 
63. Chrisovul sfinlei mănăsliri Grecii de aict din Ducuresci. 


Tote facerile de bine ce sau făcut cu milosteniile de réposat! Domni a! 
{érit aceştia mal ales pe la mănăstirile cele străine, cărora cuviincióse le 
este mila si ajutorul, cu cale si cuviinţă este a se tiné nesmintite de către 
cel ce se miluesc de către Dumnedeù cu oblăduirea ţării; drept aceea si 
Domnia Mea, fiind pururea cu inimă sirguitore spre întărirea une! mill ca 
acestea, socotit-am şi pentru sf. Archiepiscopie de la Pogonianis, care este 
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zidită din temelia ei de réposatul si slăvitul Impérat Constantin Pogonatul, 
unde se cinstesce şi se prăznuesce hramul sfinților sl&vitilor si întru 
tot láudatilor Apostol! Petru si Pavel; asijderea si pentru biserica Ghi- 
romei Banul de aici din orașul Domniei Mele Bucurescil, ce se numesce 
„biserica Grecilor, care este metoh la acéstà sf. Episcopie, ce sa numit mat 
sus, ca să o împărtășim din domnescile Nostre mill, cari Dumnedeii Ne-au 
miluit, fiind-că atât de la frații Domni de mal înainte, cât si de la fraţii 
Domn! din urmă de rind, precum din chrisóvele Domniilor Sale, ce le-am 
védut, Ne-am adeverit, aù avut milele ce se cuprinde mai jus. Deci invred- 
nicindu-Ne Domnul Dumnedeii și pre Noi cu domnia acestei pravoslavnice 
Téri-Rumánesct, am bine-voit şi Domnia Mea de le-am înnoit și le-am în- 
tărit aceste milf printr'acest cinstit domnescul Nostru chrisov, ca sà se pă- 
zéscá nestràmutat, adecă: să aibă sf. Archiepiscopie ce sa numit mal sus 
și Ginta Sa Părintele Archiepiscop Pogonianis Chir Dionisie, năstavnicul 
acestil sfinte case, a trimite în tot! ani! să iea orinduita milă de la cAmà- 
rasif de ocne, pe an cate 6.000 de bani, şi părinţii ce vor veni de acolo . 
câte bani 500 pentru ajutorul sf. Episcopii; așijderea tote prăvăliile cate 
sunt aici în Bucuresci ale sf. metoh, să fie in pace și ertate de vamă, de 
fumărit, de schimbul banilor si de tote alte dări, măcar și când vor da 
alte prăvălii dintralte părți, iar prăvăliile acestui metoh nici atunci sà nu 
se supere, numai să aibă a-și da la biserică fumăritul si vama; să aibă a 
scuti de vinàriciù tot vinul ce sar face în viile acestui metoh, ori in ce 
del va fi, nici o bântuială de către vinăriceri să nu aibă, si de pogonărit, 
când va fi, să scutéscá pogone 18 vil ale sfintului metoh, cum si o pivniţă 
cu cârciumarul el să-l vinqă vinul aici în orașul Bucurescì, care pivniţă 
să fie in pace de fumărit, de căminărit, de vamă, de vinul domnesc și de 
tote alte dări, cum și cârciumarul in pace și ertat de tote dăjdiile și orin- 
duelile térif, să potă fi pentru treba cárciumel; şi să aibă a scuti in toți 
anii de dijmărit stupi doué sute, să tie si dof Omen! străini, carii cercetan- 
du-se si fiind străini cu adevărat, să li se dea pecetluituri gpd. pe numele 
si chipul lor, ca să fie in pace si ertat! de tote dăjdiile și orinduelile ţării, 
să potà fi de poslusanie si ajutorul acestei slinte biserici; asijderea să aibă 
a luă acestă sfintà biserică si vinăriciul din délul Mircescil, Lipia, i Mo- 
cescil sud. Buzéü, i Căenii sud. Saac, cate doi bani de vadrà si părpărul 
după obiceiü, pentru care la vremea vinăriciului să aibă a merge omul 
sfintulut metoh împreună cu vinàricerif domnesci să scrie vinăriciul de la 
acele popóre, ficènd doué catastige asemenea unul ca sialtul, iscălite fiind 
sì de vinăricerii domnesci si de omul mănăstirii, si stringénd banii vină- 
riciuluf, să aibă a-şi luă biserica acei cate doi bani si părpărul, cum ieaü 
și alte slinte. mănăstiri. Rugàm dar şi pe cel ce in urma Nóstrá se vor 
alege de la Dumnedeù stăpânitori téref acesteia, ca sà bine-voiască a întări 
mila acesta si cu chrisóvele Domniilor Sale, ca si al Domniilor Sale milf și dănii 
să fie primite si în sémá ţinute. Si am întărit chrisovul acesta cu însăși credinţa 
Domniei Mele le Ioan Gheorghe Caragea Voevod, i cu credința prea iubitilor 
Domniel Mele fit, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, mar- 
tori fiind si D-lor cinstiţi și credincioși boerii veliți af Divanulul Domniei Mele: 
pan Constantin Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Dvornic de Téra- 
de-sus, pan Grigorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Lo- 
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gofét de Téra-de-sus, pan Radu Slátineanu Vel Vornic de Téra-de-jos, pan 
Dumitrasco Racovitá Vel Vornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel 
Vornic al patrulea, pan Iordache Slátineanu Vel Logofét de Téra-de-jos, pan 
Costache Suţu Vel Hatman, pan Michalache Vláhut Vel Postelnic, pan Ata- 
nasie Christopulo Vel Logofét al stráinelor pricin!, pan Nestor Vel Clucer, 
pan Aleco Mavrocordat Vel Cáminar, pan Dumitrache Manu Vel Comis, 
pan Michail Vel Pitar, si ispravnic pan Grigorie Ghica Vel Logofét de 
Téra-de-sus; și sa scris chrisovul acesta întru întâiul an dintru întâia domnie 
a Domnie! Mele, aici în orașul Domnie! Mele Bucuresci, la lét. 1813 Martie 
14, de Nicolae Logofăt de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 50.) 
64. Chrisovul bisericii Dintr'o di. 


A zidi numa! cu cuvint este lucru al luf Dumnedeù celui în Troiță slávit, 
după cum dice dumnedeescul David: «el aŭ dis și sau făcut, aŭ poruncit 
și sau zidit», si iarăși a lui Dumnedeù lucru este a păzi pre cele zidite 
nestrămutate si neschimbate, după cum iarăși Proorocul acesta dice: «po- 
runcă aŭ pus şi nu se va mutà», arătând cu acâsta tăria dumnedeescel 
puteri; iar omului din fire trecător si lesne schimbăcios si a zidi cu oste- 
nélá il este, și a păzi pe cele zidite cu anevoe il este; este însă la om al 
stă lucru a zidi după putinţa firit lu! cele ce sunt trebuitore nu numa! 
vieţii cel trupesci, ci si câte spre săvirşirea sufletescă se aduce si fericirea 
cea după morte se câştigă; dintre car! fiind una cea mai dintàiù ajutorul 
sfintelor luf Dumnedeù locașuri, unde apururea se săvirşesce stintele ru- 
gáciunt şi să jertfesce însuşi mielul luf Dumnedeù pentru mântuirea nemului 
crestinesc, socotit-am si Domnia Mea pentru slinta și dumnedeésca biserică 
ce se numesce Dintr'o di, de aici din orașul Domniei Mele Bucurescì, ce 
este zidită de r&posatul Domn Constantin Vodă Brâncoveanu, unde se cin- 
stesce si se prăznuesce hramul marelui erarch şi făcător de minuni! Nicolae 
Arhiepiscopul Miralichiel, care biserică fiind lipsită de tote cele trebuincióse, 
neavénd nicl enorie, şi védénd cel de mal înainte frat! Domn! trebuinta ce 
are acéstA sfintà biserică la slujbele sfintei liturghii pentru chivernisirea 
preoţilor i a cântăreților, cum si de a se drege după vremi cele stricate, 
atât ale slintei biserici, cát şi imprejmuirile şi chiliile, i-ai fost făcut milă 
ca să iea în toţi anif la vreme tot vinăriciul domnesc din sud. llfov, ce 
rémase până atunci neinchinat, precum pentru acestă milă védum aceste 
chrisove ale fraţilor Domni, adecă al r&posatului Alexandru Vodă Ipsilant 
ot lét. 1779, i al r&posatului Domn Nicolae Vodă Caragea ot lét. 1782, si 
ale r&posatului Domn Michaiù Vodă Suţu, unul eu lét 1783 dintru cea dintàiù 
domnie şi altul cu lét. 1792 dintru cea de al doilea domnie, precum şi 
chrisovul Domniei Sale fratelui Alexandru Vodă Moruz, ce-l védum, cu lit. 
. . Ne-am adeverit; care milă de i se și urmeză până acum, dar după 
pliroforia ce luăm, vinăriciul acesta, ce-l iea, nefiind de ajuns de a se pute 
tiné această sfintă biserică în starea ef, mal virtos acum într'acestă vreme, 
când preţul a tote lucrurilor sai înălţat, apoi fiind-că și Domnia Nostra 
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Ne bisericim la acest sfint lăcaș, unde si învederată fiindu-Ne trebuinta de 
ajutorul ce are acestă biserică, si ca să Ne facem si Nol ctitori, am bine- 
voit Domnia Mea și, pe lângă mila de vináriciü ce aü avut până acum, care 
se arată maï sus, ce o intárim Domnia Mea, ca să se păzescă nestramutat, 
if hărăzim si aceste milf, adecă să aibă a ţine acestă biserică si lude 5 
scutelnici dintre dajnici, cu pecetluituri după orinduiala Vistieriei; asijderea 
să aibă a luă şi pe tot anul, însă 150 bolovani sare de la ocne, care sare 
să i se dea in natură, cum și taleri 300, adecá (rei sute, de la vel Vames- 
al carvasaralel, peste bani! cumpărătorii; precum si do! preoţi ce se vor 
allă la acestă st. biserică să fie scutiţi şi apérat! de veri-ce dăjdii şi orin- 
duel! vor esi pe preoți si de plocon; să se scutescă și ale lor drepte bucate 
de vináriciü i dijmărit, cu cari să se ajute, spre a fi sfinteY biserici de 
ajutor si de întărire, iar Domnie! Mele şi părinţilor Domnie! Mele vecinică 
pomenire. Rugăm dar si pre alt! frat! Domni, cari] în urma Nòstrà se vor 
invrednici cu oblăduirea acestif pravoslavnice Țări Rumanescl, să bine- voiasca 
a innoi aceste mill, ca şi ale Domniilor Sale mill să fie în urmă de alţii 
innoite și in semă ţinute. Drept aceea, ca să se urmeze si să se păzescă aceste 
mill sfintei biserici, am adeverit chrisovul acesta cu însăși domnésca Nostra 
iscălitură şi pecete şi cu credința prea iubitilor Domniet Mele fil, Gheorghe 
Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, marturi fiind si D-lor cinstiți si 
credincioşi boerif velit! al Divanului Domnie! Mele: pan Const. Filipescu Vel 
Ban, pan Radu Golescu Vel Vornic de Téra-de-sus, pan Grigorie Brâncoveanu 
Vel Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofét de Téra-de-sus, pan Radu Slă- 
tineanu Vel Vornic de Téra-de-jos, pan Dumitrașco Racoviţă Vel Vornic al 
treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel Vornic al patrulea, pan Iordache Slatineanu 
Vel Logofét de Téra-de-jos, pan Constandin Suţu Vel Hatman, pan Michalache 
Manu Vel Dvornic de politie, pan Michalache Suţu Vel Spătar, pan Constantin 
Vlahut Vel Postelnic, pan Atanasie Christopolu Vel Logofét al pricinelor 
străine, pan Nestor Vel Clucer, pan Alexandru Mavrocordat Vel Căminar, pan 
Dimitrie Manu Vel Commis, pan Michail Vel Pitar, si ispravnic pan Grigorie 
Ghica Vel Logofét de Téra-de-sus; și sai scris chrisovul acesta la anul 
dintâiă dintru întâia domnie a Domniel Mele, la anil de la nascerea lui 
Christos 1813 Martie 15, de Chiriţă Logofăt de Divan. 


(Cod. LXXVII fila 51 v.) 
65. Chrisovul mănăstirii Mamul, de călugărițe, ot sud. Vilcea. 


Sfintei si dumnedeescil mănăstiri ce se numesce Mamul ot sud. Vilcea, 
unde se cinstesce si se prăznuesce hramul sfintulul marelui erarch si de 
minuni fácétor Nicolae de la Miralichia, si maicelor călugăriţe ce locuesc 
la acestă sf. mânăstire, ca să fie sf. mănăstiri-milă de la Domnia Mea, să 
iea vinàriciü din delul Cocorescilor, cum aŭ luat mal înainte, din amindoué 
delurile; aşijderea să iea vináriciü si din délul Cârtoganilor ot sud. Vilcea, 
pentru că acest vinàriciù este dat și miluită este mânăstirea încă de la 
Domnia Sa r&posatul Constantin Vodă Brâncoveanu, prin chrisóvele Domniei 
Sale, care în urmă sa întărit mila acesta si de toți traţii Domni din 
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urmă. Drept aceea dar, invrednicindu-Ne si pre Nof Domnul Dumnedeù cu 
domnia acestil pravoslavnice Ţ&ri-Românesci si védénd Domnia Mea tote 
chrisóvele celor de ma! înainte Domni, întărite unul după altul, de mila 
acesta, Ne-am milostivit Domnia Mea si am închinat mila ce se cuprinde 
mai sus, ca să aibă acéstá sf. mănăstire a luă vináriciü dintracele deluri 
ce aŭ luat si mal înainte, însă preoţii mănăstirii, cari vor fi orinduit! de 
maicele călugăriţe ca să stringă acest vinàriciù, să aibă a umblă si a scrie 
vinăriciul tot de-odată cu vinăriceri! domnesc! si să facă două catastise ase- 
menea unul ca si altul, iscălite fiind amindoué de vinăricerii domnescl si 
de vinăriceri! mănăstiresci, si asa împreună stringénd banil vinăriciului ce 
este de plătesc dajnicit, de o vadră vin po ban! patru si plocon de nume, 
să aibă a luă sf. mănăstire câte do! bani de vadră, după cum aŭ avut obi- 
ceiù de aŭ luat si maf înainte, si vináriceril domnesc! să aibă a luă iar 
câte doi bani de vadră și ploconul de nume, după obiceiă; şi să aibă a lua 
sf. mănăstire de la cel ce vor fi având vif pe moşia sa otastina pămin- 
tului după obiceiü, din doué-dec! vedre o vadră, însă pentru otaştină vin 
să iea, iar nu bani. Asijderea să aibă dol preoţi şi un diacon a ţine, apt: 
rati de dajdie i de plocon Episcopiei, si să scutescă și ale lor drepte bucate, 
stup! i rimători de dijmărit, gi vinul de vinàriciù, si of una sută de oerit; 
încă să mal aibă sf. mănăstire a luă de la vel ocnă 50 bolovani sare pe 
an, să tie si lude 4, ómeni fără pricină și fără gàlcéva, pre cari gasindu-! 
acum să-i aducă la D-lor boerif ispravnici ca sá 1 cerceteze și, fiind străini, 
să le dea adeverinţă de numele si chipul lor, după care să-şi iea şi pece- 
tluituri gpd. de la Visteria Domniet Mele, spre a fiin pace gi ertaţi de tote 
dăjdiile si orinduelile, ort chte ar esi peste an în térá de la Visterie si de 
la cămară, ca sà potăa posluși slintei mănăstiri la cele ce va ave trebuinta. 
Drept aceea, am dat Domnia Mea acest chrisov ma! sus numitei mănăstiri, 
ca să aibă a-și luă milele de mai sus arătate pe deplin, sprea fi de ajutor 
si de întărire si maicelor călugăriţe, ce locuesc acolo, de hrană si chiver- 
nisélà, iar Domniel Mele si părinţilor Domniei Mele vecinică pomenire; şi 
pentru ca să se pàzéscà nestrAmutat a-și luă mila acésta, am întărit chri- 
sovul acesta cu insăşi credinţa Domnici Mele Iò Ioan Gheorghe Caragea 
Voevod, i'cu credinţa prea iubitilor Domniei Mele fif, Gheorghe Caragea 
Voevod, Constantin Caragea Voevod, martori liind si D-lor cinstiţi si cre- 
dincioși boerii velit ai Divanului Domniei Mele: pan Const. Filipescu Vel 
Ban, pan Radu Golescu Vel Vornic de era-de sus, pan Grigorie Brânco- 
veanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofét de Téra-de-sus, pan 
Radu Slătineanu Vel Vornic de Téra-de jos, pan Dumitrașco Racoviţă Vel 
Vornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel Vornic al patrulea, pan Ior- 
dache Slátineanu Vel Logofét de ‘[Téra-de-jos, pan Costache Suţu Vel Hat- 
man, pan Michalache Manu Vel Vornic za politie, pan Michalache Suţu Vel 
Spătar, pan Costache Vlahuţă Vel Postelnic, pan Atanasie Christopol Ve! 
Logofét al străinelor pricini, pan Nestor Vel Clucer, pan Aleco Mavrocordat 
Vel Căminar, pan Dumitrache Manu Vel Comis, pan Michail Vel Pitar, şi 
ispravnic pan Grigorie (Ghica Vel Logofét de "Téra-de sus; si s'aü scris 
chrisovul acesta la întâiul an dintru întâia domnie a Domniel Mele, aic! 
in oraşul scaunului Domniet Mele Bucuresci, la anii de la zidirea lumii 
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1321, iar de la nascerea Domnulu! Nostru Isus Christos 1813 Martie 15, de 
lordache Logofét de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 52 v.) 
66. Cartea sf. mănăstiri Bucovélul din sud. Dolj 


Dat-am domnésca Nostra carte sfintei si dumnedeesce! mănăstiri Buco. 
vétul din sud. Dolj, ca să iea vinăriciă din poporul Radovanu, i Plesoiu, 
i Priséca, i Bucovétul şi Stejaru, câte doi bani de vadră si părpărul după 
obiceiù, pentru care la vremea vinăriciului să aibă omul mănăstiri! îm- 
preună cu vinăriceril domnesci a umblă să scrie vinăriciul dintr'aceste 
numite popóre, si fácénd dou& catastişe asemenea unul ca si altul, iscálite 
fiind si de vinăriceri! domnesci si de omul mănăstirii. sà stringă tot vi- 
năriciul de la cel ce plătesc, câte bant cinci, din cari să aibă vináriceril 
domnesc! a lua câte tre! ban! de vadră, iar cer-lalți câte dot ban! si păr- 
părul săi iea omul mănăstirii. Asijderea să tie sf. mănăstire si lude doi, 
Omen! străini, pentru poslusania st. mănăstiri, cărora, după adeverinţa ce 
vor aduce de la ispravnicii judeţului de numele și chipul lor, să li se dea 
pecetluituri gpd. de la Vistierie, ca să fie in pace si nesupératf, pentru că 
acestă milă aŭ avut-o sf. mănăstire si de la alti frați Domni de mat înainte, 
precum din cărțile Domniilor Sale védum Domnia Mea adeverit, car! mili 
și Domnia Mea Ne-am milostivit de le-am întărit, ca să i se pázéscá ne- 
strămutat; pentru care şi poruncim la toţi câți se cuvine întocmai să In 
următori; i saam receh gpd. —- 1813 Martie 15. 


(Cod. LXXVII. fila 54 v.) 


67. Je loan Gheorghe Caragea Voevod. 


D-ta Vel Vist., cererea jăluitorilor fiind următore cuprinderii chrisovului 
Vistierei domnesci, ce sau Innoit si de câtre Nol, după arătarea ce Ni se face 
printr'acestă anafora de către d-lui Vel Logofătul, poruncim D-tale sà li sà 
dea de la Vistieria Domniei Mele aceste mili, cu urmare întocmai după 
orinduiala chrisovulul. — 1813 Martie 15. 


Prea Indltate Domne, 


După luminată porunca [naltimil Tale, ce ni se dă la acestă jalbăa cli- 
rosulul bisericilor domnesci, cercetând luminatul chrisovul Măriei Tale ce 
sau înnoit după cele vechi, véduiü că, între alte milf, este orinduit a luă 
pe lună de la Vistierie taleri 30 cheltuiala sfintelor biserici, însă doué-dect 
biserica din Curtea cea veche şi dece biserica din Curtea nouă, şi aceştia 
cer a se pune în urmare de la luna luf lanuar incóce; deosebit are biserica 
din Curtea veche la 25 ale acestei luni, când éste hramul, taleri 20 de la 
Vistierie; așijderea gi biserica din Curtea nouă are taleri 50 de la Vistieric 


198 V. A. URECHIA | 


re Eta - ira ii a Sm - oe — ————— —- sasa —— — — 


pentru mir întrun an, asemenea preoții i dascălii i grămăticii la sfin- 
tele Pasci aŭ postavuri de trei mani: saiü, felendres i bricles, cat şi cisme 
i papuc! de patru ori intru'un an, și cererea ce face a li se da rémanela 
luminata Măriei Tale poruncă. — 1813 Martie 12. 
Vel Logofét. 
(Cod. LXXVII, pay. 299.) 


68. Cartea mănăstirii Segarcea din sud. Dolj. 


Sfintei şi dumnedeesce! mănăstiri Segarcea din sud. Dolj, ca să aibă milă 
de vinàriciù a luă din délul Segarcea i Segàrsita dintr'acel judeţ câte do! 
bani de vadră si părpărul, pe cât şi pe unde va fi luat mal înainte, pe care 
la vremea vinăriciului să aibă Omenil Ge va fi orinduitt din partea má 
năstiril a umblă dimpreună cu vinăricerii domnesci, să scrie vinăriciul tot 
de-odată si, făcend doué catastişe unul ca şi altul, iscălite fiind amindoue si 
de vinăricerii domnesc! si de ómenit mănăstiri!, să aibă vinăricerii domnescl 
a luă câte dof ban! de vadrá si ploconul de nume, iar cet-laltf câte dol bani 
de vadră şi cu părpărul să-l lea Omenil mánástiril; asijderea să iea si otastina 
de la cel ce vor avé vil pe moşia mănăstirii din 20 vedre o vadră după obiceiù: 
asijderea să aibă a ţine si lude dece, far de pricină de dajdie, pentru pos 
lusania și ajutorul trebilor ce va ave acestă sf. mănăstire, cărora după 
adeverinţa ce va aduce de la D-lor ispravnicil județului pe numele si chi. 
pul lor, si li se dea de Vistieria Domnie! Mele si pecetluituri, spre a fi apérati 
de tote dăjdiile, veri-căte ar esi, de nici unele val si bântuială să nu aibă, 
pentru că aceste milf le-aù avut sf. mănăstire, atât de la fraţii Domni de 
mal înainte, cât si de la Domnia Sa Constantin Vodă Ipsilant. Deci si Dom. 
nia Mea, milostivindu-Ne, il innoim şi-l întărim mila acesta, ca săi se pă 
zescă nestrámutat; pentru care poruncim la toţi câţi se cuvine intocmal 
să fiți următori; i saam receh gpd. — 1813 Martie 16. 


(Cod. LXXVI, fila 56.) 
69. Cartea sfintei biserici din mahalaua Isvorului. 


l'iind că sf. biserică din mahalaua Isvoruluf de aici din Bucuresti, ce 
este zidită nouă, unde se cinstesce şi se prăznuesce hramul Isvorului Tà 
màduirilor, la cart názuesc mulțime de norod pentru evlavie si pentru is- 
băvirea de neputinfe, are milf prin cărţile fraţilor Domni de mal inainte, 
cari le védum si Domnia Mea, ca sà iea pe fies-care an de la ocne cate 
taleri 100 la vremea cand ieaù si cele-lalte mănăstiri i biserici; asemenea 
a scuti atât drepte bucatele bisericel, cât si ale preoţilor, ce se vor allà 
slujitori acestei biserici, de dijmărit si vinăriciu; precum şi lude trel a 
tiné, émeni străini si far de pricină de dajdie; Ne am milostivit si Domnia 
Mea dei innoim si-{ intàrim milele acestea, si pentru a i se păzi aceste 
mill nestràmutat, am dat acestă domnescă a Nostra carte slintel biserici, 
prin care poruncim la toţi “câţi se cuvine, întocmai să Du următori, casi 
fie aceste mili slintei biserici de întărire şi preoților de ajutor, iar Dom 
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niet Mele si părinților Domnie! Mele vecinică pomenire; i saam receh gpd. 
— 1813 Martie 6. 


(Cod. LXXVII, fila 56 v.) 
70. Cartea sfintei si dumnedeescei biserică Zlătari. 


Dat-am domnésca Nostra carte síinte! si dumnedeescet mănăstiri Zlătari, 
de aici din orașul Domnie! Mele Bucuresci, i schitului! ce se numesce Stă- 
nesci şi schitului ce se numesce Archanghelul ot sud. Vilcea, cari cate 
trele aceste sfinte case sunt metohuri la sfinta Patriarchie Alexandriei, ca 
să aibă a luă numită mănăstire Zlătari, din vinăriciul domnesc ot sud. 
Saac, taleri 100 de la vinăriceri si cinci-deci bolovani sare de la ocna Telega, 
cu pecetluitul Domnie! Mele, la vremea când jean si cele-lalte mănăstiri; 
i schitul Stinescil si schitul Archanghelul să aibă iarăși a luă taleri 100 
din vinăriciul domnesc ot sud. Vilcea de la vinăriceri; cari aceste mill 
le-au avut sf. mănăstire si de la alti fraţi Domni de mai înainte, precum 
Ne adeverim Domnia Mea din cărţile si chrisóvele Domniilor Sale; dec! 
invrednicindu-Ne si pe Noi Domnul Dumnedet cu oblăduirea acestei ţări, 
Ne-am milostivit si am întărit si Domnia Mea milele acestea, ca să i se 
păzescă nestrămutat. - 1813 Martie 16. 


(Cod. LXXVII, fila 57.) 
71. ló loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


De vreme ce banil din iratul vorniciilor din let. 1812 sau luat la cutie 
după pliroforia ce Ne dă printr'acestă anaforă D-lui Vel Logofătul, poruncim 
D-tale biv Vel Vist. loan Moscu, epistatule al epitropiel obştirilor, să se dea 
de la cutie la clirosul bisericilor domnesci ace! taleri una sută si cinci- 
decl, după chrisovele domnesci. — 1813 Martie 24. 


iPecetea gpd.) Vel Logofét. 
Prea Inàltate Domne. 


După luminata poruncă Mariel Tale, ce mi se dă la acestă jalbă, făcend 
cercetare, arăt Mariel Tale că clirosul bisericelor domnescl, prin chrisóvele 
ce aŭ de la tot! luminaţii Domni, car! s'au întărit si de către Ináltimea Ta, 
intre alte milf are de iea pe tot anul şi taleri 150 din slujba vorniciilor, 
cari iaŭ şi luat în toţi anil de rind; iar pe trecutul an, lét. 1812, dic cá 
nu li sau dat. Sai adus faţă sameşul epitropiel, carele, intrebándu-se, ati dat 
răspuns că adevărat clirosul are să iea acest! bani, însă din vornicia jude- 
tuluy Ilfov, si cum că la vindarea ce aŭ făcut cutia în anul trecut acestil 
slujbe, nu aŭ fost sciut epitropil cá are să iea clirosul aceștii ban! din 
numita slujbă, pentru căci mai dinainte acâstă slujbă eră irat al D-lor 
velitilor Vornici, si de aceea nic! epitropia, la vindarea ce aŭ făcut acestei 
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slujbe, maŭ sciut sà arăte cumpérátoruluf judeţului Ilfov cá are sà dea si 
acești bani, şi slujba vorniciilor sau vindut in anul trecut cu pret bun de 
taleri 30.000, cari bani s'au luat in iraturile cutiel; se cuvine că, de se va 
găsi cu cale de către Măria Ta, epitropia sà plátéscá aceşti taleri 150 cli- 
rosului, neliind cu cuviinţă a-i perde. — 1813 Martie 19. 
Vel Logofét. 
(Cod. LXXII, pag. 373.) 


12. Chrisovul sfintei Episcopii Arges. 


De vreme ce proorocul si pururea între impérati pomenitul prea înţelept 
Solomon, numaf in umbra legei rezimandu-se, lăcu atâta podóbàá casei 
dumnedeesci a Ierusalimulu' si o dărui cu atâtea daruri, ca să se pázéscá 
într'insa sicriul cu tablele lege! Domnului, cu cát mal virtos nol, carii suntem 
acum cu lumina Duhului Sfint pravoslavnici Domni, se cade să ne silim 
din tot sufletul, ca să intárim si să ajutăm sfintele locaşuii dumnedeescì, 
întru cari nu se junghie vite necuvintátóre, precum 6re-când acolo, ci 
însuşi mielul luf Dumnedeù se jertfesce pentru viéta nostră a tuturor. 
Dec! dar, inàltàndu-Ne Domnul Dumnedeü cu domnia acestil pravoslavnice 
Tért-Rumánescf, bine am voit Domnia Mea din tótá rivna inimei Nostre, 
ca nu numai faceri de bine si ajutori să révarsim, din darul ce Ni san dat, 
către slintele mănăstiri, cari sunt cea mal de cinste parte a orașelor si 
podóba cea mare a acestei țări și scaunul cel prea arătat al pravoslaviei 
întru acest Printipat crestinesc, ci si acel bine să-l impàrtim după trebuinta 
fieş-căreia mănăstiri si după măsura stării cea mare si mică; între cari 
sfinte locaşuri şi mai dintâi ale ţării Domniei Mele fiind şi sf. Episcopie 
a Argeşului, unde se cinstesce şi se prăznuesce hramul Adormirea Prea 
Sfinte! Stápánel nostre de Dumnedleù Náscétóre si pururea leciorel Mariel, 
care este ca o maică la alte biserici ale eparchiei Argeșului, şi fiind-ca 
acestă Episcopie, încă maf înainte de a se cinsti cu scaunul Episcopici, ca 
o mănăstire din cele mari ale ţării, aŭ avut mile domnesc, iar cand sat 
așezat Episcopie, i sau mal adăogat si milele, ca să se ajute să-și potă implini 
trebuintele după măsură și după cuviinţă, precum sunt si cele-lalte slinte 
[piscopii, cari milf sunt acestea: să iea pe fies care an de la ocnele dom- 
nesci cate 500 bolovani sare, la vremea când ieaü si cele-lalte sfinte Episcopii 
si mănăstiri; să scutescă si of 1.000 de oerit; să tie si lude 150 scutelnici, 
insă lude 50 străini, i lude 50 dupa catastihul Vistieriel, i lude 50 aï mă- 
nAstirif Tuturor Slintilor, metoh acestif Episcopil, ce sunt legat! dupa chri- 
sovele luminatilor frat! Domni de mal înainte ca să-i aibă, şi lude 40 cu 
scadamint din birnicif ce i sau háràzit de către Domnia Mea prin deosebită 
carte a Domniel Mele de la trecuta lună Februarie 20, cărora sà li se dea 
si pecetluiturile Domnici Mele, spre a-i ave in pace si nesupéra(t de rindul 
dăjdiilor; să (ie si doué pivnițe la Pitesci scutite, sau la Arges, cum si doué 
scaune scutite; asijderea să aibă sf. Episcopie și mila vinăriciulul, ce aŭ 
avut mal inainte, adec& din delul Stefánescilor sud. Muscel, cât tine Isvo. 
anii, i valea Popei, care se incepe acel popor din capul delului de sus 
spre Valea Mare si merge pănă la poporul Cosmenei în délul Ciocănescilor 
și despre Văleni se hotărasce valea Penii cu poporul mănăstirii Radulul- 
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Vodă, în car! aceste popore se cuprinde aceste val i piscuri, adeca: valea Isvorant 
valea Popei, costa Câmpului, Losciora, valea Stefanescilor cu partea din 
Ciocánesc!, i valea Benif, asijderea și délul Soasul sud. Vilcea, pe din două 
cu mănăstirea Bistriţa, câte doi bani de vadră și părpărul; pentru care să 
aibă volnicie omul Episcopiei, ce se va orindui, a umblă împreună cu vi- 
năriceril domnesc!, să scrie vinăriciul dintr’aceste déluri, văile şi piscurile 
ce sunt numite mai sus, si să facă doué catastişe asemenea unul ca si altul, 
iar la stringerea banilor, adecă câte dof bani de vadră partea Episcopie! si 
părpărul după obicei, vinàricerit domnescì nic! decum sà nu se amestece 
a pune mâna în bani, ci să-l stringà pe deplin orinduitul Episcopiei, fară 
numal cel-lalti dof ban! de vadră si ploconul de nume să aibă a luă vină- 
ricerii domnescl; asijderea să aibă a luă sf. Episcopie si vinăriciul din délui 
Alimănescilor i Măicăneseilor gi Cranga sud. Arges, în cari aceste popore 
se cuprinde aceste nume precum le este cursul de-arindul, adecă: Cranga, 
Cazanescl, Ciotesci, valea Luminei, Alimănescii-de-jos, Alimànescil-de.sus, 
Petra, Schei, Burluisul, Chilomescii, valea Giurgel, Tinculescì, Măicănesci, 
délul Strechiel, lângă 'Ţânculesci, dintraceste deluri cu viile i piscurile 
ce sunt numite mai sus, să iea şi vinăriciă deplin câte cinci bani de vadră 
și părpărul, si vináricerif domnescì întru nimic să nu se amestece, ci după 
cuprinderea ponturilor vinăriciului urmând orinduitul stintei Episcopii, luând 
cot de la Vistierie, să scrie si să mésóre si să iea si banil si să-l ducă la 
sfinta Episcopie, ca să-i lie slintei Episcopii mila acésta de ajutor şi de În- 
tărire, iar Domniei Mele și atot némuluf Domniel Mele vecinică pomenire; 
pentru că aceste mili leat avut stinta Episcopie si de la cei-lalți fraţi 
Domni! de mal înainte, precum din chrisóvele Domniilor Sale Ne-am ade- 
verit; deci și Domnia Mea, după evlavia ce avem către stintele lui Dum- 
nedeü locașuri, mal virtos către acestă sf. Episcopie, Ne-am milostivit si nu 
numal am înnoit si am întărit milele ce aŭ avut, ci am si mai adaos, pre- 
cum se arată mai sus, ca să i se pázéscá nestrámutat. Rugim dar si pre 
alti frati Domni, cari în urma Nostrà se vor invrednici a li oblăduitori 
aceşti! crestinescì térl, să bine-voiascá a înnoi si a întări aceste mill, ca si 
ale Domniilor Sale mili si facer! de bine să fie în urmă de alti! primite 
și ţinute in sémá; si am întărit chrisovul acesta cu însăși credința Domniei 
Mele Iò loan Gheorghe Caragea Voevod, și cu credința prea iubitilor Dom- 
nie! Mele fit, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, si cu 
tot sfatul D lor cinstitilor și credincioși boerilor velitf af Divanului Dom- 
niei Mele: pan Constantin Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Vornic 
de Téra-de-sus, pan Grigorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica 
Vel Logoftt de Téra-de sus, pan Radu Slátineanu Vel Vornic de Téra-de- 
jos, pan Dumitrașco Racoviță Vel Vornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu 
Vel Vornic al patrulea, pan Gheorghe Slátineanu Vel Logofét de Téra de- 
jos, pan Constantin Suţu Vel Hatman, pan Michalache Manu Vel Vornie 
de politie pan Michalache Suţu Vel Spătar, pan Constantin Vlahuţă Vel 
Postelnic, pan Atanasie Christopol Vel Logofét al străinelor pricini, pan 
Nestor Vel Clucer, pan Alexandru Mavrocordat Vel Căminar, pan Dimitrie 
Manu Vel Comis, pan Michail Vel Pitar, şi ispravnie pan Grigorie Ghica 
Vel Logofét de [éra-de-sus; și sa scris chrisovul acesta la întâiul an din 
întâia domnie a Domnici Mele, aici în oraşul scaunului Domniei Mele Bu- 


132 | V. A. URECHIA mE ] 


curesci, la anif de la nascerea Domnului Dumnedeü și Mântuitorului nostru 
Isus Christos 1813 Martie 20, de Chiriţă Logofăt za Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 71.) 


73. Je Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlaschscoe. 


D-ta Vel Vist., de vreme ce in catastihul Vistieriel se găsesc trecuţi acest 
21 poslusnicY pe chipul acestui schit Rătesci si if are si acum în pir, fiind 
fost nesupă&raţi, poruncim ca să li se facă cartea Domnie! Mele de hän, 
zirea lor. — 1813 Martie 23. 


(Pecetea gpd.) 
Prea Indltate Dómne, 


După luminată porunca Mariel Tale, ce mi se dă la acéstà jalbă, am facut 
cuviinciósa cercetare si se găsesce acest schit Rătesci! din sud. Buzău cu 
21 poslușnici, carl if si are pre toţi în fiinţă si sunt trecuți în catastihul 
ce sai aflat in Vistierie din vremea trecută; dar vre un sinet pentru acești 
poslusnicl nu avură jàluitórele să arăte, ci se vede că li s'au lăsat de către 
oblàduitori ce aŭ fost după vremi; ci pentru întărirea acestul ajutor de 
posluşnici, rămâne a se hotàri de către Inălţimea Ta. — E 22, 

"el Vist. 

(Cod. LXXIII, fila 353.) 


74. Cartea sfintei mănăstiri Sf. Sava Osfestenago de aici din Bucuresti. 


Fiind-că sfinta şi dumnedeésca mănăstire de aici din orașul Domniel 
Mele Bucuresci, unde se cinstesce si se prăznuesce hramul sf. părintelui 
nostru Sava Osfestenago, are milă prin chrisóve gpd., carl le védum si 
Domnia Mea, ca să iea vinăriciii din delul Supărescilor sud. Saac cu părpăr, 
i din douè val, adecă: valea Mișcului şi valea Streháel, ce sunt în cuprinsul 
acestul popor Supărescii, din cari aŭ luat tot-deauna mila vinăriciului; dec! 
la vremea vinăriciului să mergă omul mănăstiri! ce-l va orîndui egumenul, 
împreună cu vináriceril domnesci, să scrie vinăriciul dintr’acel del, si fă: 
cend două catastișe asemenea unul ca şi altul, de tot vinăriciul, iscălite şi 
de vinăricerii domnesci și de omul mănăstirii, la strinsul banilor să iea 
vinăricerii domnesci trei bani de vadrá şi omul mănăstirii dot bani și 
părpărul după obiceiù; si iar să fie sf. mănăstiri milă de la Domnia Mea 
să tie si lude dece, Omen! străini si far de pricină saù nume în Vistierie, 
ca să fie pentru ajutorul şi posluşania sf. mănăstiri, pre carl săi găséscă 
si, ducèndu-Y la ispravnicil judeţului ca să-i cerceteze, de vor fi străini cu 
adevărat, să le dea adeverinte de numele și chipul lor, după cari li se vor 
da si pecetluitul gpd., spre a fi în pace si nesupăraţi de tote. dăjdiile s! 
orinduelile verl-câte ar esi de la Vistierie si de la cămara Domniel Mele 
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peste an în térà; asijderea să aibă a luă sf. mănăstire si 150 bolovani sare 
de la ocna Telega pe tot anul, fiind-că aceste milf le-au avut si de la alt! 
frati Domni de maf inainte prin chrisóvele și cărţile Domniilor Sale; deci 
invrednicindu-Ne Domnul Dumnedeü cu domnia acești! pravoslavnice ţări, 
am bine-voit Domnia Mea si, printracestă carte a Domnie! Mele, de am 
innoit și am întărit milele ce se arată mal sus, ca să i se păzescă nestră- 
mutat, spre a fi slinte! mănăstiri de ajutor si de întărire si Domnie! Mele 
și réposatilor părinţilor Domnie! Mele vecinică pomenire; i saam receh gpd. 


— 1813 Martie 24. 
(Cod. LXXVIT, fila 60 v.) 
75. Ja Ioan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


Stefan doftorul nerémaind multàmit pe acestă anafora a Dumné-lor ve- 
litilor boeri, zapciul cel orinduit Dumné-luf Vel Hatmarul al Divanului 
l'aü înfăţişat si la Divan înaintea Domniel Mele cu Constantin i protosin- 
ghelul vechilului archiereulut Lofciu, năstavnic mănăstirii Câmpulung, unde 
vre-un alt cuvint vrednic de împotrivire nu avu Ştefan să arăte, decât 
tot cele ce ap provalisit înaintea Dumné-lor boerilor; asupra cărora facénd 
Domnia Mea chibzuire, le găsim deșarte si far de nici un temeiù, pentru că 
maj intàiù că el este dovedit, precum nici însuși n'aü tăgăduit, cá nu se 
trage din nemul ctitorului despre tată, ci despre mumă, și când cel cese 
trag din némul ctitorului despre tată, car! si acum trăesc si sunt și cu ru- 
denie mai apropiaţi din némul ctitorului, nu fac nicl o davà saü cerere a 
luă schitul in stăpânirea lor, dar nici decum nu se cuvine a cere schitul; 
dar chiar si despre tată de sar trage, el iarăși nu pote să cérà a lua schitul, 
fiind mirén, iar nu parte bisericescă, care acest schit fiind adeverit de si- 
neturile ce Ni se arată că de către acel réposat ctitor s'aü închinat la mă- 
năstirea Câmpulung, nu numa! némul luf în urmă nu-l pote a-l rădică,ci 
nic! însuși acel ce Dap închinat, pentru các! după pravil! cele ce odată se 
afierosesc luf Dumnedeù nu se mal pot desghina si a se luă înapoY. Drept 
aceea dar, catusf de puţină dreptate neavând doftorul asupra acestul schit, 
bine aù judecat D-lor velitit boer! printr'acestă anafora, şi asemenea hotărim 
si Domnia Mea să se urmeze, adecă de a rémané acest schit închinat la 
mănăstirea Câmpulung si din părinţii aceștii mănăstiri să se orinduiască 
egumenași prin scirea si celuf adevărat nem al ctitorului, urmând schitul 
a da la mănăstire pe tot anul acel embatic de taleri 20 pe an; iar pentru 
doftorul a i se plăti banil ce aŭ cheltuit el în diastimă de trei ant, cát 
au avut în stăpânire schitul, atât la dregerea şi îmbunătăţirea] schitulul, 
cât si la hotărnicia moșiilor pentru aceste cheltuel!, fiind-că urmeză a se 
face cercetare în fata locului; de aceea dar poruncim D-vóstre, să faceţi 
amăruntă cercetare, atât prin alte dovedi, cât și prin carte de blăstem 
de va fi trebuintA, în fata locului, tuturor condeelor ce va arătă Stefan de 
a se dovedi dreptă cheltuiala ce va fi făcut la meremet i la îmbunătăţirea 
gi lucruri trebuincióse ale schitului, cum și cheltuiala ce va fi făcut la 
niscare-vași hotàrnicit și descoperiri chiar ale moșiilor schitului (iar nu 
pentru moșiile ce căută să le iea de la mănăstire cu cuvint că sunt ale 
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schitului), si către acestea să faceti asemenea cercetare prin dovedi şi prin 
blastem: cât venit peste tot aŭ luat Stefan in diastima anilor ce aŭ avut 
schitul sub stăpânirea sa? si să însciintatt Domniel Mele, cu intréga pliro- 
forie atat suma cheltuelilor anume, cat si a venitului; pentru care orinduim 


și mumbasir pre sluga Domniei Mele................ zapciü hat- 
mănesc. — 1813 lunie 1. 
(Pecetea gpd.) Vel Logoltt, 


Prea Indltate Domne, 


După luminată poruncă Măriei Tale, D-lui Vel llatman a adus înaintea 
nostra pe Stefan doftorul, cu jalba ce a dat, dicend că strămoșul séü Gri- 
gorie Episcopul Buzăului, de sunt 160 ani, a facut un schit la sud. Muscel, 
ce se numesce Golescif, si la închinat la mănăstirea Câmpulung, si în urmă 
védénd că părinţii mănăstiri! nu caută de schit, a stricat inchináciunea, là- 
sind schitul slobod despre mănăstire, care slobodenie, după mórtea ctito- 
rului, sa întărit si cu cartea părinţilor mănăstirii, rémáind ca să dea schitul 
la mănăstire pe an taleri 20 si mal mult amestec să nu aibă, si agi a curs 
stăpânirea schitului la némul ctitorului până la lét. 1763, iar atunci gasin- 
du-se mort în schit un Nicolae, nepotul ctitorului, şi jàfuit de cărți i altele 
și, luând frică familia lui, sa mutat la Bucuresci şi, pentru ca să nu rémie 
schitul pustii si necáutat, un Stefan Piscopescu laŭ dat sub purtarea de 
grijă a luf Dositie archimandritul Càmpulungeanu; dar védénd némul cti- 
torului că Dositie va să pue mana pe lucrurile schitului, a dat jalba la 
stăpânire şi, prin anaforaua Metropolitului Grigorie, ot lét. 1786, care sa intarit 
si de réposatul Mavroghene, ce eră Domn, li s'aù dat schitul în stăpânire, 
rumpéndu se cartea luy Stefan Piscupescul, ce o dedese archimandritulul 
Dositie, iar după mortea acelor strànepoti al. ......., rémáind schitul asupra 
a dol veri al jăluitorului si într/acea vreme, adecá la lót. 1801, dând un 
călugăr al mănăstirii Campulung anume Dionisie jalbà neadevérata la 
Măria Sa Domnul Alexandru Vodă Moruz cum că Bănică ce tinea schitul 
este o slugă, și orinduind Măria Sa jalba luf la mine sluga Mariel Tale 
Vornicu Golescu, far de a nu face cercetare, sa dat schitul acelul călugăr 
prin anaforà întărită; iar Ja lét. 1808, viind jăluitorul din láuntru gi pornind 
jalbă, i sau dat schitul în stăpânire, prin hotărîrea Comitetului, și găsind 
schitul pustiù şi biserica páráduità mai réü decât un coşar de vite, aŭ 
cheltuit mulţi ban! până laŭ dres; apol cercetând gi pentru moşiile schi- 
tului, att găsit la mănăstire o pungă cu 69 de sineturi ascunse de archi. 
mandritul Dositie si, luând hotarnici, nu numa! s'aü descoperit două moșii 
ale schitului Golescii si Cotescii impresurate de mănăstire sub alt nume, ci 
si o moşie Tămăşesci, instrăinată de tot; după aceea viind la Bucurescl şi 
stându-i împotrivă părintele Ignatie, in loc de a i se întări hotărniciile, saù 
întărit comisia ruscscă spre cercetare la fata locului, impreună cu Parin- 
tele Argesiu din partea Metropoliei i cu D-lui Căminarul Iordache Rast 
din partea Divanului, unde védénd Părintele Argesiu cà obrazele rusesc! 
i dai dreptate, na vrut să ésà alară spre cercetarea hotărniciilor, ci aŭ 
făcut anafora impotrivà, si Vit Presidentul, după săvîrşirea comisiel rusesc, 
aŭ dat schitul în stăpânirea jăluitorului, hotàrind să plătescă archimandritul 
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Dositie si tote cheltuelile ce i sau pricinuit i paguba ce a facut schitului 
cu cálcarea moșiilor, iar după ce sau schimbat Vit-Presidentul, 1-aü rádicat 
stăpânirea; si cere dreptate a i se da schitul iarăşi în stăpânire cu tote 
moșiile câte sait dovedit e hotárnicil, dimpreună si cu venitul ce Tan 
luat egumenul după moșii, i paguba si cheltuiala ce i sa pricinuit; faţă 
fiind si Constantin protosinghelul, vechilul părintelui Lofciu, nàstavnicul 
sfinte! mănăstiri Campulungul, ne arată hotàrirea ce a facut-o Comitetul 
la let. 1811 Decembre 2, în copie adeverità iarăși de Comitet, unde se coprind 
tote indreptárile ce aŭ arătat si o parte si alta, din care védum că la let. 
7185 Octombre 14, de sunt ani 136, r&posatul Episcop Grigorie ctitorul a 
închinat acel schit la mănăstirea Câmpulung, iară la lét. 7198, de sunt 
ani 123, védénd că evumenii Câmpulungului nu caută de schit, l'a de- 
sghinat, luându-l în stăpânirea sa, apoi la lét. 7202 Aprilie 23, de sunt 
anl 19, cel ce se trăveă din némul ctitorului aŭ facut invoialá cu soborul 
mănăstirii Câmpulungului ca să dea schitul mănăstirii pe an taleri 20 şi 
mal mult amestec să naibă mănăstirea, iar la lét. 1763, de sunt ant 50, un 
Stefan Piscupescul, mosul despre mumă al jAluitoruluf, ap inchinat schitul 
iar la mănăstire; după aceea la lót. 1785 lulie 6, de sunt ani 27, adecá că 
In urmă peste 23 de ani, iarăși acel Stefan Piscupescul, vechil si din 
partea soră-sei, pe unii pornind jalbă cá egumenii după vremi nu păzesc 
orinduiala schitului, cerend ca să le închine la altă mănăstire, judecata 
Departamentului nau primit cererea luy, fiind pricină bisericésca, iar r&- 
posatul Metropolit Grigorie, prin analoraua ce aŭ facut atunci peste 7 
dile, întărită si de réposatul Mavrogheni, aŭ găsit cu cale că, de va vre 
Stefan şi soră-sa Păuna a luă schitul sub a lor chivernisela, să fie supus 
egumenul a se trage si a lăsă să se stăpânâscă de dingil tote ale lut, îm- 
preună si cu cat-va loc din moşia mănăstirii, pe cât se va dovedi că a 
ținut schitul mal dinainte, si ori de vor vre a plăti embatic câte taleri 
20 pe an, saü de nu vor vré, să rémae în voia lor; apoi la lét. 1801 [unie 
24, de sunt ani 12, cand eram eù Vornicul Golescu epitrop peste mă- 
năstirea Câmpulung si peste altele ce eră înainte la spitalurile cele mari, 
ficènd cercetare pentru acest schit si arătând Măriei Sale Domnului Moruz, 
cu anafora, că în vechile cărți nu pomenesce a se orindui purtător de 
grijă din némul ctitorilor, si judecând Măria Sa pricina cu Divan, at 
hotărit ca egumenasul ce se orinduise de la mănăstire la schit sà rémae 
nestràmutat, si cand némul ctitorilor va vede că nu se porta bine, să 
facă arătare si se va orindui alt egumen, tot prin scirea mănăstirii Càm- 
pulunculuf si prin scirea némuluf ctitorului, dând schitul la mănăstire 
embaticul cel orinduit pe an taleri 20; iar la let. 1808 lulie 10, după ana- 
foraoa Logoftetiel [éril-de-jos, puind Comitetul temeiù la analoraua Me- 
tropolitulut Grigorie, aŭ rinduit să r&mâe schitul sub purtarea de grijă a 
doftorulul Stefan, pentru care dice Comitetul, ot lét. 1811 Decembre, pricina 
aceştii prigonirl se împarte în patru: întâiă ca să potă dovedi doftorul 
Stefan numirea că este adevărat Piscupescu; al doilea să dovedescă că schitul 
Golescii este zidit pe moșia ctitorului, iar nu pe a mănăstirii; al treilea că 
si de a fost schitul inchinat la mănăstire de către ctitori, dar in urmă, atât 
de însuși, cât si de stránepotu-séü Stefan Piscupescu sa desghinat; si al 
patrulea, ca să dovedéscá că mănăstirea stăpânesce moşii de ale schitului; 
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însă dice Comitetul că, la câte patru părţile pricinel făcând cercetare, a vódut 
că nu are dohtorul Stefan dreptate, adecá la cea dintàiù mărturisind insusí 
dohtorul la Divan cá nu este despre tată Piscupesc, si fiind acum în viéjà din 
chiar cel adevăraţi Piscupesci strănepoți al ctitorului din partea bărbătescă 
încă şi mai apropiaţi la rudenie, adecá un popa Bănică ot sud. Muscel, si ne" 
făcând vre un acest fel de davagelic, dohtorul firesce rémane depărtat de 
acâstă dreptate ce muncesce a dobândi; la cea de al doilea, cà în catastihul 
ctitorului de zestrea schitului, unde se cuveniă să fie insemnată și moşia 
de sub schit, de a fi fost a sa, nepomenindu-se nimic de acea moșie că 
este a schitului si scriind și chiar în anaforaua Metropolitului Grigorie, ce 
o arată dohtorul spre ajutorul sën, că schitul este zidit pe moșia mănăstirii 
si că a védut Preasfintia Sa la mânile lui Stefan Piscopescu si cartea Me- 
tropolitulu! Neofit, asemenea cuprindétore, cum si chiar în cartea acelui 
Stefan asemenea scriind i în jalba lu! Ştefan, ce se arată în anaforaua De- 
partamentului ot lét. 1786, tot asemenea mărturisind, arătarea dohtorulul de 
acum rémàne neadevératá, și moşia de sub schit se dovedesce a mănăstirii; 
la cea de al treilea, că şi de aü luat în urmă ctitorul schitul pe séma sa, 
dar nescriind întracea carte ca să rémàe si la némul stă, nici se trage 
dohtorul Stefan din partea bárbátéscá, nici se cuvine după canónele sobor- 
nicesci a se amestecà doftorul Stefan la treba bisericéscà, la care si acea 
anafora a r&posatului Metropolit Grigorie se vede că este făcută de nevoe, 
precum sa urmat si alte judecăţi din vremea r&posatului Mavroghene, ale 
căruia hotăriri tote s'aü desputernicit prin hatihumaium impérátesc, iar ho- 
tărirea Mariel Sale Domnului Moruz este urmată cu bună orinduială, după 
sineturile vechi! ale schitului si pravilele impératesci si sobornicesci; la acea 
de al patrulea, ce dice dohtorul că mănăstirea Câmpulungului stápánesce 
moşii ale schitului, nu se cuvine dohtorului, ci acestă dava are a o face 
egumenul ce se va orindui la schit, si mal virtos fiind dovedit din sineturl 
că acele moșii ce diced dohtorul cá ar fi ale schitului sunt ale mănăstiri], 
pentru care si hotărasce Comitetul ca la schit să se orinduiască egumen 
prin scirea mănăstirii Câmpulung si a celui adevărat ném al ctitorului 
coborit din partea bărbătescă, dând la mănăstire pe an taleri 20 după ve- 
chile sineturi, si moșiile să şi le stăpânescă mănăstirea, precum le-ai stăpânit 
si până la lét. 1808, plătind dohtorul si venitul ce a luat de la dinsele i 
stricăciunea ce va fi facut, cum şi schitul să-l plátéscá venitul ce va fi luat 
de la moșiile sale. Deci cât pentru stăpânirea schitului, nu are dohtorul 
cuvint a o cere pe séma sa, pentru că în cartea ctitorului, ce a dat schi- 
tuluy când l'a desghinat de la mănăstirea Câmpulung, nu rinduesce ca să 
se chivernisescă schitul în urma sa de clironomii sé, nici se trage dohtorul 
despre tată din némul ctitorului, căci taté-sét a fost străin, ci despre mumă; 
iar popa Bănică, ce este strănepot din partea bărbătescă ctitorului si mal 
apropiată decât dohtorul la rudenie, acest davagelic nu-l face; si mal virtos 
că si chiar din partea barbatésca de s'ar trage dohtorul, iarăşi cererea acesta 
nu pote să o facă, fiind împotriva pravilelor impérátesc! si a sobornicescelor 
canone; ci bine a judecat la acésta Măria Sa Domnul Alexandru Vodă 
Moruz si după aceeași hotărire găsim si Nol cu cale să se orinduiască ecu- 
menas la schit din părinți călugări af mănăstiri! Cumpulung, prin scirea 
celui adevérat nem al ctitorului, ce se va trage din partea barbatésca, pen- 
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tru oblăduirea schitului; care schit să dea embatic pe an mănăstirii taleri 
20, și mai mult mănăstirea amestec să nu aibă, şi acel nem când va vede 
că nu se portá eyumenasul bine, să aràte cu jalbá la stăpânire, spre a se 
orindui alt egumenaș tot din părinţii mănăstirii Câmpulung; iar pentru 
cheltuiala ce va fi făcut dohtoru! la dregeri trebuincióse ale schitului şi 
la descoperirea moșiilor schitului, iar nu moșii ale mănăstirii, care umblă 
el să le impresore, sà arăte cu foie anume: ce cheltuială a făcut? spre a 
. se cercetà la fata locului si a se despăgubi de acea dréptà cheltuială ce 
va fi făcut; iar hotărirea rémane la Măria Ta. — 1813 Martie 25. 


Radu Golescu Vel Vornic, Dumitrașco Racoviţă Vel Clucer. 
76. Chrisovul sf. mănăstiri Bistriţei din sud. Vilcea. 


De vreme ce proorocul si pururea întru împărați pomenitul prea înțeleptul 
Solomon, numa! in umbra legii răzimându-se, făcu atâta podóbá casei îm- 
pérátesc! a lerusalimului şi o dărui cu atâtea daruri, ca să pázéscá intr'insa 
sicriul cu tablele legit Domnului, cu cât maf virtos nol, carif suntem acum 
cu mila Stintulut Duh pravoslavnici Domni, se cade să nesilim cu tot su- 
fletul sà intemeem și să ajutorăm sfintele lu! Dumnedeü locașuri, întru car! 
nu se junghie vite necuvintătore, precum ore-când acolo, ci însuși mielul 
luf Dumnedeù se jertfesce pentru viţa tuturor; pentru acesta, ináltándu-Ne 
și pre Noi Domnul Dumnedeii cu domnia in scaunul Tërt Rumänesch, bine 
am voit, ca din bogatele milí ale prea milostivulu! Dumnedei, ce Ne-au dăruit, 
să révársám si Nol faceri de bine spre cinstea si întărirea sfintelor mă- 
năstiri, cari sunt cea mai de cinste parte a politiei si podoba cea mal mare 
și semnul cel prea arătat al pravoslaviel întru acest Principat; intre cart fiind 
sì sf. mănăstire Bistrița ot sud. Vilcea, unde se cinstesce şi se proslávesce 
hramul Adormirii Prea Sfintei de Dumnedeü Náscétóre și pururea Fecidrei 
Mariel, şi unde se pázesce si odihnesce şi sfintele móste ale prea cuviosulu! 
părintelui nostru Grigorie Decapolitul, voit-am din tot cugetul inimii Nostre, 
spre a face asupra milelor si privileghiurilor ce aŭ avut de la toţi frati! 
Domni de mai înainte, ca si de acum înainte să i se păzescătote pe deplin 
si nestrámutate, adecă: din vama domnescă a bălții ce se chemă Balta-Albà 
ot sud. Romanați, cu tote gárlele şi semnele bălții, din hotarul Dabulenilor 
până în hotarul Grojdibodulut, din virful Tîmpif pre hotarul viilor în virful 
Maminei, unde aŭ fost pus Doroteiü parul, in gura Cumitel, în grindul 
Orlatului, la gârla Buzoianului, în gura Vădinului, la câmpul de la Timpa, 
la măgura Boului, la măgura ot Sila, Insiratele, la Bàsicute, în calea Vä- 
dástritef, în gârla Celeiulu!, cu tote gârlele care le-aii făcut Banul Barbu 
Craiovescu cel bătrân, să aibă a luă acestă sf. mănăstire de la acéstà baltă, 
cu tote gârlele acestea ce sai numit mal sus, pe jumătate din vama dom- 
néscà, i de la návóde, i de la cárme, i din cotete, i din ortif, i din mrege, 
i din vama carelor si din părpăr iar pe jumătate. Asijderea sà iea vinàriciù 
de la ocna cea mare, adecă din putul Catárel din sus, spre Licura, pe lângă 
hotarul Rimnicului, pe dél in sus, pe lângă hotarul Vlădescilor, și de aicea 
în jos până la putul băei, spre drumul morei, din sus de biserica domnéscà; 
și din viile ce vor fi pe moșia mănăstirii, în gura Soarului, i din délul 
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Pitescilor si al Scorţei, i Plágésc! ot sud Gorj, despre Copációsa până în 
Sárátel, din tote văile câte vor fi pe moşia mănăstirii ce se chémà Muscel 
ot sud. Romanați, din hotarul Cocoréscilor cu Aricescil şi cu Isvorul pănă 
in Barluiù, cu părpăr;, i din viile ce sunt la Potil si cate se vor mai face 
de acum înainte, i din viile ce vor fi făcute si se vor mai face la Celeiù, 
pe jumătate; i din viile ce vor fi mosia mănăstirii ce se chémá Studina 
ot sud. Romanați, atât din cele lucrate i din cele pAràginite, cât si din cele 
ce se vor mai face din pajiste, cát si din poporul Maghierescilor, Isácelul, 
Glodenit, Ciutescit sud. Gorj, ce sunt ale schitului Pescera Bistriţei, metoh 
acesti! mănăstiri. Dar fünd-cá de la o vreme încoce isvodindu-se si alte 
nume viilor ce sunt pe moşia mănăstiri! ce se chémá Muscel, între hotarul 
Cocoréscilor si Aricescif, dicèndu-f si Cornestiul, se intinsese vinăricerii 
domnesci a luă vináriciü partea mănăstirii dintr'acéstà numire, dar din po- 
runca Màrief Sale Michaiă Vodă Sutul făcându-se cercetare la lét. 1792, sai 
dovedit că acâstă numire de popor este tot din coprinsul poporelor mà 
năstiril, de unde ap luat tot-deauna, si aŭ dat întărirea Domniel Sale ca 
să iea tot mănăstirea vinăriciul şi dintracea numire Cornestiul, care sai 
întărit si de toti fraţii Domni din urmă. Pentru care am dat acest domnescul 
Nostru chrisov, cu care să aibă volnicie cuviosul egumen al acestif mănă- 
stiri a luă milele acestea pe tot anul nelipsit la vremea lor, adecă după 
ce-şi va luă mănăstirea Intait deciuiala, după obicei, de la cate dintr'aceste 
bălți vor fi pe moşia sa, apol să aibă a luă de la tote aceste bălți din vama 
domnescă pe jumătate, precum sa luat si până acum, cum si vinăriciul de 
la tote poporele ce sunt numite mai sus, cate doi bani de vadra şi părpărul 
după obiceiü, de fies-care vadrà po ban! 12, iar cer-lalti câte trei bani at 
a-i luă vinăricerii domnescì. Asijderea să aibă a tine sf, mănăstire si lude 
8 străini, ce-i are iarăşi prin chrisovele domnesci hărăziţi, pre carii să-i ducă 
la ispravniciY judeţului ca să-i cerceteze și, fiind străini cu adevărat, să le 
dea adeverinţă pe numele si chipul lor, după care să li se dea si pece 
tluitul gpd., spre a fi în pace şi nesupèrati de tote dăjdiile și angarille 
veri-câte ar esi de la Visterie si de la cămara Domniei Mele peste an in 
țeră, de nicl unele val şi supărare să nu aibă; fiind-că aceste mili le-ai avut 
sf. mănăstire atât de la fraţii Domnt de mai înainte, cat si de la Domnia 
Sa fratele Alexandru Vodă Moruz Asijderea şi schitul Bistriţa din Pesterà, 
ce esto al acești! sf. mănăstiri, are milă ca să scutescă de dijmărit stupi 20, 
de oerit of 50; să iea si pe tot anul din vama acelui judeţ Vilcea cate ta- 
Jer 50, pentru unt-de-lemn, tămăe, făclii, i pentru alte trebuinte. Asijderea 
să ica pe tot anul la vremea vinăriciului, de la Visterie, cu pecetluit dom- 
nesc, câte taleri 20; să tie si lude dol, apăraţi de tote angariile, însă străini, 
care si acestă milă o are schitul de la toţi fraţii Domni de mai înainte, 
precum din chrisovul Domniet Sale Constantin Voevod Ipsilant, ce-l védum, 
cu lét. 1803 Iulie 12, Ne-am adeverit. Drept aceea Ne-am milostivit si Domnia 
Mea de am întărit milele ce se cuprinde mal sus, ca să se păzescă nestră- 
mutat, spre a fi sfinteY mănăstiri de ajutor si întărire, iar Domniei Mele sì 
părinţilor Domnief Mele vecinică pomenire. Rugim dar si pre alți frați 
Domni, cari în urma Nostră se vor invrednici a fi Domni şi oblăduitori 
aceşti! creştinesci (crf, să bine-voiascá a înnoi şi a întări milele acestea. Si 
am adeverit chrisovul acesta cu însăși credința Domniei Mele Io loan Gheorghe 
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Caragea Voevod, i cu credința prea iubitilor Domnici Mele fit, Gheorghe 
Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, martori fiind si D-lor cin- 
stiti şi credincioşi boeril veliti ai Divanului Domniei Mele: pan Constantin 
Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Vornic de Téra-de-sus, pan Gri- 
gorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofét de Téra- 
de-sus, pan Radu Slătineanu Vel Vornic de Téra-de-jos, pan Dumitrașco 
Racoviță Vel Vornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel Vornic al pa- 
trulea, pan Iordache Slátineanu Vel Logofét de 'Téra-de-jos, pan Costache 
Suțu Vel Ilatman, pan Michalache Manu Vel Vornic za politie, pan Micha- 
lache Suţu Vel Spătar, pan Constantin Vlăhuţă Vel Postelnic, pan Atanasie 
Christopulo Vel Lovofét al străinelor pricini, pan Nestor Clucer, pan Ale- 
xandru Mavrocordat Vel Căminar, pan Dimitrie Manu Vel Comis, pan Mi- 
chail Vel Pitar, si ispravnic pan Grigorie Ghica Vel Logotét de Téra de-sus; 
si sa scris chrisovul acesta, la intáiul an dintru intâia domnie a Domniei 
Mele, la anii de la nascerea lui Christos 1813 Martie 25, de Nicola Logofét 


de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 74.) 


77. Cinstit si credincios boer al Domnief Mele D ta Div Vel Vist. Ioane 
Moscu, epistatule al epitropiei obstirilor, priimind acest domnesc al Nostru 
pitac, If poruncim sà dal de la cutia milosteniilor taleri 750 unui obraz 
anonimon, pe trei luni: lanuarie, l'ebruarie si Martie, cate taleri 250 pe lună, 
care acestă lelă să urmezi a i-o da D-ta si de la sfirsitul acestei luni înainte 
pe lieş-care lună. — 1813 Martie 29. 


(Cod. LXXIP, fila 38). 


78. Chrisovul metohului Rimnic Patru-deci de mucenici, pentru fabrica de 
ceră alba i alle mili. 


Fiind-cà sfinta biserică de aici din orașul Domniet Mele Bucuresci, unde 
se cinstesce si se prăznuesce hramul sfinților 40 de mucenici, care este 
metoh al sfintei Episcopii Rimnic, aŭ avut privileghiurì domnesci ca sin- 
gură să aibă a ţine fabrica întru care se lucreză luminările de cérà alba 
in toți Bucurescii, ca una ce ctitorii acestif biserici cu osirdie si cheltuială 
sai silit de san început acest mestesug aici in térà, atât spre podóba sfin- 
telor biserici, cât si spre trebuinta altor obraze, precum Ne-am pliroforisit 
Domnia Mea că Domnia Sa réposatul Stefan Vodă Racovità, prin chrisovul 
ce aŭ dat, de la lét. 1764 Iulie 14, arată pe larg pricinile acești! fabrici, 
si atât pentru că acest lucru este pricinuitor de lolos si de podóbà a do- 
bandi téra mestesugul acesta, cât si pentru că se află biserica acesta între 
cele-lalte isterisità de cel mai putin acaret, neavénd nic! moşie, nici vie, 
nic! țigani, nici alt acaret; de aceea, atât réposatul Stefan Vodă Racoviţă 
st toți alți r&posaţi si frati Domni din urmă, de rind, până acum, aŭ înnoit 
si aŭ întărit rinduiala acésta, precum din chrisovele ce am védut Ne-am 
adeverit; pentru care acâstă fabrică ne-aü arătat Preaosfintia Sa Părintele 
Metropolit, dimpreună si cu iubitorul de Dumnedeü Episcop Rimnicului 
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chrisóvele ce are metohul acesta de privileghiul fabrice! de cér& albă, că 
in vremea trecute! résmerite nu s'aü păzit rinduiala fabrice! din pricina 
marchitanilor si a sudiţilor, ce aduceà luminări de ceră albă, si cu tote că 
sì stăpânirea de atunci aŭ supus pre sudiţii lor a păzi privileghiul fabricel, 
iar urmare în faptă nu s'aü facut; pentru acesta dar am orinduit pre Dumné-lul 
Vel Logofăt de Téra-de sus Grigorie Ghica de-aü cercetat şi prin anaforaua 
de la...... a acestil luni ne-aù facut arátare, cum că şi chiar stăpă- 
nirea ruséscá, urmând chrisovelor domnescl, aŭ supus pre sud" lor la pri- 
vileghiul fabricei. De aceea dar, védéndu-se privileghiul aceşti! fabric! de 
cérà albă întărit cu atâtea chrisóve domnesci, îl intárim si Domnia Mea si 
hotărim ca privileghiul acesta să-l aibă tot-deauna numai metohul sfinte! 
Episcopii, spre a-l pune în faptă acel meșteșug și a se vinde luminările de 
cérà albă, atât pentru trebuinta sf. biserici, cat si pentru a altor obraze, numa! 
de fabrica acésta nebântuită si nesupérat& de nimeni si diiafendipsită de 
zapciul politiei a nu înălbi nicl a nu lucra saù a vinde alt nimeni luminări 
de céra albă; la care acestă cherhană să fie şi doi meșteri ce vor fi lu- 
crători acestui mestesug, in pace si nesupératf de orf-ce dări si rinduialá 
ar esi pe (érá, cum si prăvălia acesta a fabriceï să fie apărată de orinduelile 
ce sunt pe alte prăvălii; şi poruncim Domnia Mea si D-tale Vel Aga, să în- 
grijesci de aceste, a nu îngădui pre alţi! să vindá luminări de cérà albă. Si 
iar să aibă a ţine acest metoh si lude 60, străini scutelnici, a fi pentru 
tréba și ajutorul acestii sfinte case; şi osebit să aibă metohul vinàriciul din 
valea Meilor i a Negovanilor, i valea Largă, i Sirbeni, i valea Petrei şi 
Delicelul ot sud. Saac, câte un ban de vadră, unde are și mănăstirea Cal- 
darusanil vinăriciul, cari tote aceste milf le-ai avut de la fraţii Domni de 
mal inaintea Nostra. Deci invrednicindu-Ne si pre No! Domnul Dumnedeü 
cu domnia aceștii pravoslavnice Téri-Rumanescl, Ne-am milostivit de am 
înnoit si am întărit tote aceste mill, ca să i se păzescă nestrămutat, ade- 
verind chrisovul acesta cu însăși credința Domnie! Mele Iò loan Gheorghe 
Caragea Voevod, si cu credinţa prea iubitilor Domnie! Mele fil, Gheorghe 
Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, martori fiind și D-lor cinstiţi 
si credincioşi boeril velit! at Divanului Domniei Mele: pan Constantin Fi. 
lipescu Vei Ban, pan Radu Golescu Vel Vornic de Téra-de-sus, pan Grigorie 
Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofét de [éra-de-sus, 
pan Radu Slătineanu Vel Dvornic de ‘Jéra-de-jos, pan Dumitrașco Racoviță 
Vel Vornic al treilea, pan [strate Kretzulescu Vel Vornic al patrulea, pan 
Gheorghe Slătineanu Vel Logofét de '|'éra-de-jos, pan Constantin Suţu Vel 
Hatman, pan Michalache Manul Vel Vornic de politie, pan Michalache Suţu 
Vel Spătar, pan Constantin Vlahutu Vel Postelnic, pan Atanasie Christo- 
polu Vel Logofét al străinelor pricini, pan Nestor Vel Clucer, pan Alexandru 
Mavrocordat Vel Căminar, pan Dimitrie Manu Vel Comis, pan Michail Vel 
Pitar, şi ispravnic pan Grigorie Ghica Vel Logofăt de Téra-de-sus; si sau 
scris chrisovul acesta în anul dintâiii dintru întâia domnie a Domniel 
Mele, aici în oraşul scaunului Domnie! Mele Bucuresc!, la ant de la nascerea 
Domnului Dumnedeii și Mântuitorului nostru Isus Christos 1813 Marte 29, 
de Chiriţă Logofét de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 66 v.) 
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79. Chrisovul sf. mănăstiri Hurezii din sud. Vîlcea. 


Slintei si dumnedeescel mânăstiri ce se chemă Hurezit ot sud. Vilcea 
unde se cinstesce şi se prăznuesce hramul sfinților slávitilor si întocmai 
cu apostolii si de Dumnedeü încoronați maf mari SARAS Constantin si 
Elena maicà-sa, si părintelui Chir. . . . . . Si tuturor 
părinţilor călug arl câţi se vor allă lăcuitori la acestă mănăstire, care este 
zidită si inàltatà din temelie de Domnia Sa réposatul Constantin Basarab 
Brâncoveanu Voevod, ca să fie slintei mănăstiri vinăriciul din delul Sute- 
scilor, i Nemoiü, i Creţeni, si din délul Gărdescilor, i al Zlătăreilor ot sud. 
Vilcea, cu părpărul, după obiceiù, care vinàriciù este dat la acestă stintà 
mănăstire încă mal dinainte vreme de r&posatul Constantin Vodă Basarab, 
ctitorul mănăstirii, prin chrisovul Domnief Sale de la lét. 7200, iar după 
aceea si réposatul Stefan Vodă Cantacuzino aŭ întărit mănăstirii acestă 
milă, prin chrisovul Domniei Sale de la lét. 7223. si încă aŭ mal adaos milă 
ca sà mail iea mănăstirea vinàriciù si din délul Puzuriilor, şi de la Gioroc, 
si de la Cacaleţi, si de la Brativoesci, ot sud. Dolj, cu părpărul, după obiceiù. 
Asijderea să aibă sfinta mănăstire şi lude 20 scutiţi si apérat!, omen! străini 
și fără pricină de dajdie, pre cari omeni gasindu-l, să! ducă la D-lor isprav- 
nici! județului ca să-l cerceteze, si tind străini gi far de pricină, să le dea 
adeverinte pe numele si chipul lor, după cari să li se dea şi pecetluituri 
de la Visteria Domniei Mele, spre a fi în pace și nesupérati de tote daj- 
diile si orinduelile Visteriei; cari aceste mili le-ai avut stinta mănăstire de 
la toți frații Domni din urmă până acum, precum din chrisóvele Domniilor 
Sale, ce le-am védut, Ne-am adeverit. Drept aceea dar, invrednicindu-Ne si 
pre No! Domnul Dumnedeü cu domnia aceștii pravoslavnice ‘[éri-Ruma- 
nesci, Ne-am milostivit de am înnoit milele acestea ce se cuprinde mal sus, 
să le aibă intocmai și nestrămutat, car! să fie slintel mănăstiri de ajutor si 
de intărire; pentru care egumenul sau alt omeni al mănăstiri! să aibă a 
umblă şi a scrie vinăriciul tot de-odată cu vinăriceri! domnesc! si să facă 
doué catastișe asemenea unul ca si altul, iscălite fiind amindoué si de vi- 
năriceri! domnesci si de omul mănăstirii, și asà împreună stringénd banii 
vinăriciului, ce este de plătesc dajnicit, de vadră de vin po bani patru si 
ploconul de vadrá un ban, dintr'acestia să aibă a luă sf. mănăstire de vadră 
câte doi bani si părpărul, după cum ati avutobiceiù şi mai inainte vreme, 
iar cel-lalţi câte dol bani de vadră si ploconul câte un ban să-l iea vină- 
riceril domnesci. Si am adeverit chrisovul acesta cu insăși credinţa Dom- 
niei Mele Im loan Gheorghe Caragea Voevod, i cu credinţa prea iubitilor 
Domniei Mele fil, Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, 
martori fiind si D-lor cinstiţi si credincioși boerif velitf af Divanului Dom- 
niel Mele: pan Constantin Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Vornic 
de ‘Jéra-de-sus, pan Grigorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica 
Vel Logofét de Tera. de- -sus, pan Radu Slătineanu Vel Vornic de ‘Téra-de- 
jos, pan Dumitrasco Racoviţă Vel Vornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu 
Vel Vornic al patrulea, pan Iordache Slatineanu Vel Logofét de Tera de- 
jos pan Costache Suțu Vel Hatman, pan Michalache Manu Vel Vornic za - 
politie, pan Michalache Suţu Vel Spătar, pan Costache Vlàhut Vel Postelnic, 
pan Atanasie Christopolu Vel T.ogofét al străinelor pricini, pan Nestor Vel 
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Clucer, pan Aleco Mavrocordat Vel Caminar, pan Dumitrache Manu Vel 
Comis, pan Michail Vel Pitar, si ispravnic pan Grigorie Ghica Vel Logofét 
de Téra-de-sus; şi sa scris chrisovul acesta la întâiul an dintru întâia domnie 
a Domnie! Mele, aici in orașul Bucuresci, la lét. 1813 Martie 2, de Nicolae 
Logofetel de Divan. 


(Cod. LX XVII, fila 76.) 
80. Chrisovul bisericii ce se dice Céus- David. 


Cel ce săvirșesc bunătăţile cele de suflet folositóre si plăcute luy Dum- 
nedeü nu numai in vié(a acésta se laudă si se bine-cuvinteză, ci si după 
petrecania lor le rémáne nume nemuritore. Multe dar bunátàt sunt cu 
carl pote omul a-și dobândi sufletésca mântuire, iar cea mal mare este 
milostenia ce se face atât la sfintele luf Dumnedeü lăcașuri, cât si mal 
virtos la săraci, bolnavi si la scápátatf, pentru că milostenia este virful 
celor-lalte bunàtà(f, căci răsbim cerul si răsbesce tocmai la scaunul mă- 
ririi luf Dumnedeü, şi celui ce face milostenia îşi zidesce lăcaş in cer şi-l 
face mosnén impératiel ceresci şi multă indrásnélá it face către Dumne- 
den, de vreme ce însuși Domnul nostru Isus Christos se chezăşuesce di- 
cénd, că: «ori ce al face unuia dintre acești mal mari fraţi, mie aţi făcut»; 
asijdererea si după cuvintul Stintului [oan ce face pentru milostenie: «la 
atâta înălțime, dice, sue pre om milostenia!» Drept aceea si eŭ robul stă- 
pànuluf meu Isus Christos si Domnedeului a totă făptura, Io loan Gheorghe 
Caragea Voevod, rivnitor fiiind acestil mari faceri de bine şi voind a întări 
cele cu cuviinţă date mili pe la sfintele lut Dumnedeü locașuri întru slava 
a sfintulul numelui séü și întru pomenirea Nostra, aflat-am gi pentru ră- 
posatul Misail monachul, ce aŭ fost logofăt de taină, cum că încă din mică 
virsta sa ati slujit Domnilor şi ţării până la virsta bétranetelor, și cu- 
getând la cele de Dumnedeü plăcute, cu a sa agonisélá, aŭ înălțat doué 
sfinte biserici aici în Bucuresci, sávirsindu-le cu tot& podoba lor, insă 
una ce se chémá mahalaua Ilagiului, la care se cinstesce si se pràznuesce 
hramul prea cuviosei maicel nostre Paraschivei și al sfintilor mal mari- 
lor Voevodi Michail și Gavriil, și alta ce se numesce mahalaua Céus- 
David, la care se cinstesce si se prăznuesce hramul Prea Sfintel Prea Cu- 
ratei Stipànel nostre de Dumnedeü Nascétére si pururea Feciorel Mariel 
și slintul părintele nostru Nicolae Archiepiscop Mirilor făcătorul de mi- 
nuni, unde aŭ făcut si 14 chilii spre locuinţa a 24 femel sărace, obraze 
mai alese și călugăriţe, de a cărora hrană și imbrăcăminte tot Misail 
monachul aŭ avut purtare de grijă in victa sa; cum gi după slirsitul stu, 
atat pentru purtarea de grijă si chiverniséla acelor sărace, cât si pentru 
a bisericclor orinduială, aŭ lăsat epitrop si chivernisitor pre nepotul son 
r&posatul Panait Băbeanu biv Bel Sluger, care Sluger murind intr'acest an 
trecut, aŭ lăsat si el pre nepotul séü, credincios boerul Domnie! Mele Pana 
Babeanu biv Vtore Vistier; care orinduiala acelor sărace cum si a bisericilor 
insciintàndu Ne că se pàzesce pe deplin, precum se alld si când eră réposatul 
Misail monachul si fiind-cà pe lângă acestă orinduială ce aŭ facut acel 
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r&posat aŭ avut si mil! domnesci, adecă scutirea dreptelor bucate: stupi i 
rimători si vinul de vinăriciă, cum şi o pivniţă de aice din Bucurescì de 
la porta domnescă din sus o tinea scutită de fumarit, de căminărit, de vamă, 
de vinul domnesc, de ortul vàtàsesc si de alte angarii, pentru ca să fie 
pentru vindare de vin i de rachiù, spre chiverniséla acelor sărace; asijderea 
scutiă la vremea oeritulul, cu pecetluitul domnesc, of 200, şi la vremea vă- 
căritului, când se va intimpla, după vremi, scutià vite 20; tinea si lude 10, 
străini, scutiți de tote dajdiile si orinduelile câte es de la Vistierie peste 
an in țéră, cari sunt pentru adusul lemnelor pe la chilii si pentru alte 
poslusanif; lua si de la Vistierie amindoué bisericile pe an taleri 80, de 
biserică câte taleri 40, însă de patru ori întrun an, la fies-care an câte 
taleri 20, pentru cérá, tămâe, unt-de-lemn gi pentru împărţit la săracele de 
la chilii; si iar luă pe fies care an, cu pecetluitul domnesc, sare oca 2000 
de la ocna Telega; asijderea şi un om {ineà, care este orinduit isprăvnicel 
spre purtarea de grijă şi poslusanie la acele sărace, scutit si apérat de tote 
dăjdiile si orinduelile Vistieriei, căruia prin cercetare i se da adeverinţă de 
la D-lui Vel Vistier; precum pentru tote aceste milf si orindueli ce mal 
sus se arată Ne-am adeverit Domnia Mea, atât din chrisovele Domniei Sale 
Constantin Mavrocordat, i din chr.sovele altor fraţi Domni, și din chrisovul 
Domniei Sale răposatului Michaiù Vodă Sutul dintru cea dintàiù domnie, 
că mal sus numitul réposat epitrop și ctitor Panait Babeanu biv Vel Sluger, 
cugetand la cele de Dumnedeù plăcute, cu a sa agonisélá aù prefăcut in 
zidire de petră una dintre aceste doué biserici, adecă cea din mahalaua 
Céus-David, ce eră de lemn. în care se allă și sf. icóná a Prea Curate! Stă. 
panel nostre de Dumnedeü Nascétore ficétore de minuni, si aŭ zidit si 
12 chilii, iarăși de petră, în cari sà lăcuescă alte 24 călugăriţe si femel 
sărace văduve, a cărora purtare de grijA şi căutare să li se păzescă tot de 
numitul ctitor, ca si celor-lalte, atât in vié(a sa cât și după mórte T, lăsând 
epitrop şi ctitor iar din némul séü, mireni, iar nu călugări, fiind biserici 
la care se află locuind călugări si sărace véduve, precum aŭ dat pentru 
acestă si réposatul Metropolitul (érif Chir Grigorie archieréscá carte, cu 
asezAmintul acesta, făcută de la lét. 1773 Iunie 1, si cu volnicia ctitorului 
să zidescă biserica si chiliile acestea si să păzescă asezAminturile ce prin 
cartea Prea Sfintief Sale în sése ponturi cuprinde nestràmutat, lăsând si 
Preaosfintia Sa dof preoţi, ca să fie nesupérati de orinduelile dajdiilor 
preotesci, şi s'aù întărit prin chrisovul domnesc tote cate se cuprind în 
cartea r&posatului Metropolit, fiind cu bună orinduialá, cum si cele vechi 
mill, spre a se păzi in totă vremea nestrămutat; când atunci sai mat adaos 
milă domnescă bolovani sare 100, cari să iea pe tot anul cu pecetluit, iar 
de la Telega, ca să fie pentru chiverniséla si ajutorul sáracelor de la chilif, 
asijderea si pentru doi preoţi si un diacon ce vor fi la acestă sf. biserică, 
să lie nebântuiţi despre rindul dăjdiilor preoţesc! i de ploconul Metropoliet, 
ca să potă sluji slintei biserici; iar după ce au săvirșit facerea biserici! din 
mahalaua Cous David, făcend-o de pétra peste tot, de zid, şi infrumusetánd'o 
cu tote cele trebuinciose podobe, incă si 14 chilit de petră lăcend impre- 
jurul bisericii, în care chilii locuesc acele sărace, i s'aù mai adaos acestă 
milă să aibă a luă din vinăriciul domnesc din sud. lalomiţa de vadră po 
bani doi cu părpărul de la câte vii lucrătore se află pe la acel timp cu 
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let. 1792 in plasa Stelnica, Lichiresc!, Slobodia si orașul, iar la altele ce 
se vor mal sádi să nu aibă a face, ca să fie pentru cheltuelile bolnavilor 
ce vin de pe aiurea $i năzuesc la ajutorul Prea Sfintel Stápánel nóstre de 
Dumnedeü Nascétore, a cărora cheltuială și purtare de grijá iarăşi de către 
numitul epitrop se săvirşesce; asijderea sà mal iea încă un ban de vadră 
din plăşile ce se arată mal sus, care i s'aü făcut prostichiü de Domnia Sa 
fratele Alexandru Vodă Moruz si s'aü întărit si de fraţii Domni din urmă. 
Deci învrednicindu-Ne şi pre Noi Domnul Dumnedeù cu domnia acești! 
crestinesci ţări, am bine-voit si, printracest domnescul Nostru chrisov, it 
întărim tote milele ce se cuprind ma! sus, pentru care rugăm si pre alții 
frați Domni, cari in urma Nostra se vor invrednici cu domnia acestii pra- 
voslavnice ţări, să bine-voiască a-l innoi si a întări milele acestea, ca si ale 
Domniilor Sale mill si faceri de bine să fie în urmă de alţi! ţinute în séma; 
si am adeverit chrisovul acesta cu însăși credinţa Domniei Mele Iò loan 
Gheorghe Caragea Voevod, i cu credinţa prea iubitilor Domnie! Mele fil, 
Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, martori (iind si 
D lor cinstiţi si credincioşi boer velit ai Divanului Domnie! Mele: pan 
Constantin Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Vornic de Téra-de-sus, 
pan Grigorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofét de 
Téra-de-sus, pan Radu Slătineanu Vel Vornic de Téra-de-jos, pan Dumitrașco 
Racoviţă Vel Vornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel Vornic al pa- 
trulea, pan Costache Sutul Vel Hatman, pan Michalache Manul Vel Vornic 
za politie, pan Michalache Sutul Vel Spătar, pan Costache Vlahut Vel Pos- 
telnic, pan Atanasie Christopulo Vel Logofăt al străinelor pricini, pan Nestor 
Vel Clucer, pan Aleco Mavrocordat Vel Căminar, pan Dumitrache Manul 
Vel Comis, pan Michail Vel Pitar si ispravnic; $i sau scris chrisovul acesta 
la anul dintàiù dintru întâia domnie a Domniei Mele, aici în oraşul scau- 
nului Domniei Mele Bucuresc!, la nascerea Domnului Dumnedeü si Man- 
tuitorului nostru Isus Christos 1813 Martie 30, de Nicolae Logofăt de Divan, 
și trecută in condicà de Ilie Murgulescu Logofét za Divan. 


(Cod. XLY, fila 77 v.) 
81. Io loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlachscoe. 


D-ta Vel Logofete de Téra de-sus, după arătarea ce Ne faci printr acestă 
anafora, bine-voind Domnia Mea si poruncim să se facă acestif biserici 
ot mahalaua Vergului! cartea Domniel Mele, cuprindătore de milele ce se 
arată mai jos. — 1813 Aprilie 3. 


(Pecetea gpd.) Vel Lorofct. 
Prea Inàltate Domne, 
După luminată porunca Inàltime! Tale, ce ni se dà la acésta jalbă a preo- 


tilor si epitropilor de la sf. biserică ot mahalaua ce se dice a Vergulul, de 
aici din Bucuresc!, unde se prăznuesce hramul sf. Dimitrie isvoritorul de 
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mir, ce este zidire domnescă, făcută de réposata Domna Ancuţa, fácénd cerce- 
tare, m'am pliroforisit că de la Măria Sa réposatul Alexandru Vodă Ipsilant 
din domnia dintàiù s'a găsit în condica Divanului că au avut milă de o 
sută bolovani sare de la ocnă si lude patru, Omen! fără pricină de dajdie, 
care şi acel sinet fiind r&pus, si altele ce dice că aŭ mat avut, după jalba 
ce aŭ dat la let. 1810 la Divanul ţării, făcendu-se cercetare, si după condica 
Divanului, i-au dat sinet să i se păzescă acestă milă; osebit aŭ mal avut 
orinduială de la luminatit Domni ca să iea câte taleri 5 pe lună de la car- 
vasaraua vămilor, precum şi pentru acesta véduiü analoraua întărită de Măria 
Sa Constantin Vodă Ipsilant, cu lét. 1803 Aprilie 1; ci la cererea ce fac 
de a se innoi si de Măria Ta, arăt Inălțimil Tale, şi rămâne la milostivirea 
Mărici tale. — 1813 Martie 30. 
Vel Logofăt. 
(Cod. LXAVI, fila 20.) 


82. Io loan Gheorghe Caragea Voevod. 


După arătarea ce Ni se face printr'acestă anafora de către D-lui Vel Lo- 
gofčtul de 'Jéra-de-sus, bine-voind Domnia Mea, poruncim ca la vremea de 
merticele de sare să se dea si acestil sf. mănăstiri Bistriţei câte oca cinci 
mif sare pe an, drept mertic, cum se dă şi altor mănăstiri; să incépà a i se 
da de la anul viitor inainte. — 1813 Aprilie 5. 

(Pecetea gpd.) Vel Logofét. 


Prea Indltate Dumne, 


După luminata porunca [nal{imil Tale, ce ni se dă la acestă jalbă a cu 
viosulul Iosif archimandritu egumen sf. mănăstiri Bistriţei, făcând cercetare, 
véduiù în chrisov că nu are mănăstirea orinduità vre-o milă de sare, decât 
numai un schit al mănăstirii are rinduit 50 bolovani sare de la ocne; ci 
fiind-c& la acestă mănăstire se află din cele de frunte domnéscà, cu cuviinţă 
este ca, la vremea când se dau merticele la obraze și mănăstiri, să se dea 
și acestil mănăstiri cinci, sése mil oca, a fi pentru trebuinta mănăstirii, sau 
precum va lumină Dumnedeü pe Măria Ta se va da poruncă.—1813 Martie 31. 


Vel Logofăt. 
(Cod. LXXII, fila 473.) 
83. Carle de milă a sf. mănăstiri Sinaia din sud. Prahova. 


l'iind-c& sf. mănăstire Sinaia din sud. Prahova, atât prin alte cărţi ale 
fraților Domni de maï înainte, cat si prin cartea Mariel Sale Constantin 
Vodă Ipsilant, cu let. 1803 Octombre, ce o védum Domnia Mea, au avut 
milă vama din patru joi de la sborul ce se faced la vremea culesului de 
vii in valea Negovenilor, pe moșia acești! mănăstiri, far de a se amestecă 
vamesil la aceste 4 jol, care sbor, fiind că de la o vreme incoce mutandu- 
se de se fáceà mal în jos, adecă la Urlaţi, vinerea în tot! anil, are prigonire 
egumenul cu vamesil Urlaţilor, nevrend a-l lăsă să-și iea vama de la acest 
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sbor, pricinuind cá s'aü mutat de la Negoveni la Urlaţi; pentru care porun- 
cim Domnia Mca ispravnicilor judeţului ca să cercetaţi și, de se pote mută 
sborul acesta a se face iarăși la Negoveni pe moşia mănăstirii, unde se 
fáceà mal dinainte, să aveţi a-l si mută si să se urmeze mila mănăstirii, 
a-și luă adecă vama din 4 joi de la sborul acesta; iar de nu se pote mută, 
fiind-că vameșii Urlaţilor nu pot ave niet un cuvint a isterisì pre mănăstire 
de mila privileghiului ce ati avut, căci de și sa mutat sborul acesta de la 
Negoven! la Urlaţi, dar mănăstirea nu aveà har de la Domni locul acela 
unde se fáceà sborul, ci vama de la acel shor, atuncea va rémáné a se 
face la Urlaţi, unde sa mutat de se face acum, ci mănăstirea să-și iea vama 
din patru vineri, după privileghiurile domnesci ce are pentru acest haral 
vamil sborulul, far de a se amestecă vamesil întru nimic la vama acestui 
sbor din 4 vineri, şi D-vóstre ispravnicilor al județului să facet! pre vamesi 
a fi următori de a nu sta cu împotrivire de la sborul acesta; i saam receh 
gpd. — 1813 Aprilie 1. 


(Cod. LXXV, fila 59.) 


Vel Logofét. 


84. Cartea sfintei mănăstiri Bascovul ot sud. Arges. | 


Slintei si dumnedeescif mănăstiri Bascovul ot. sud. Arges, unde Incuesc | 
maici călugărițe, ca să aibă volnicie cu acést& carte a Domnie! Mele si să | 
iea din vinăriciul domnesc dintr'acest judeţ vin vedre 100 și, la vremea 
dijmáritulul, să scutéscá stupi 100; asijderea să aibă a ţine si lude 6, omen! | 
străini, far de bir si far de galcéva, cari să fie in pace gi ertat! de tote 
dăjdiile ce vor egi de la Vistieria Domnie! Mele in térà, de nici unele val | 
și supérare să nu aibă; cărora ómenl, după cercetarea ce se va face de 
către ispravnicil judeţului, de vor fi cu adevărat străini, să li se dea 
pe numele şi chipul lor adeverinte, după care să li se dea gi pecetluiturl 
gpd. de la Vistierie, pentru că, fiind săracă acéstá mănăstire si far de nici 
un ajutor de nicăirea, aŭ avut aceste mill si de la alți frati Domni de mai 
înainte, prin cărţile Domniilor Sale, ce le védum Domnia Mea. Drept aceea 
Ne-am milostivit si Domnia Mea, de am întărit mila acesta mal sus arătată 
si poruncim la toţi de obște, ca să se păzescă nestràmutat; într'alt chip să 
nu fie, cá aga este porunca Domniei Mele; i saam receh gpd.—1813 Aprilie 1. 


(Pecetea gpd.) Vel Logofét. 
(Cod. LXXVII, fila 69.) 


85. Cartea lui Gheorghe, cântăreţul de la sfinta biserică domnescă din 
orașul Pitesci sud. Arges, a-și scuti vindriciù si dijmaril. 


Dat-am cartea Domniel Mele luf Gheorghe, carele so află slujind canti. 
ret la sfinta biserică domnescă din orașul Pitestilor sud. Argeș, ca să lie 
scutit şi apărat de dajdie, să scutescă şi drepte bucatele lui de vináricti 
i dijmărit, care acestă milă aŭ avut-o numitul gi prin sinetul gpd. ce-l 
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védum Domnia Mea. Drept aceea Ne-am milostivit si Domnia Mea, de i-am 
înnoit mila acésta de scutelă, pentru care poruncim la toţi câţi se cuvine 
ca să se păzescă intocmal si fără strămutare; i saam receh gpd. — 1813 


Aprilie 3. 
(Cod. LXXVII, fila 69 v.) 


86. Chrisovul mănăstirii de la satul Vai-de-ei, ce se chemă Slobodia lui 
Enache, sud. Ialomița, pentru milele ce are. 


Sfiintef si dumnedeesce! mănăstiri de la satul Val-de-eì, ce se chemă 
Slobodia luf Enache, de lângă Slavica, pe apa Ialomiţei, unde se cinstesce 
și se prăznuesce hramul sfinţilor şi marilor Voevodi Michail si Gavril, è 
proci pez plotnie, care mănăstire este zidită si înălțată din temelie de cre- 
știnul r&posatul Mateiù Basarab Voevod, ce este dată si închinată metoh 
și sub ascultarea sf. mănăstiri de la Sfetagora, ce se numesce Doheaiariü, 
hramul sf. Archanghel, și cuviosulu! egumen Chir gi tuturor 
părinţilor călugări cat! vor fi locuitori întru acestă sf. mănăstire, ca să fie 
si. mănăstiri in délul Năenilor din judeţul Săcuenilor 33 pógóne de vie 
si cu 13 stinjeni de moşie, ori-câtă se va alege dinspre tot hotarul, care 
vil sunt tote unele lângă altele și îngrădite imprejur, pentru că aceste 
pogone de vie este dréptà moşie a sf. mănăstiri, însă jumătate sunt cum- 
pérate de r&posatul Mateiù Vodă, iar jumătate sunt cumpărate de părinţii 
călugări de la acestă mănâstire, cu bani din venitul mánástiril, de la megieși 
din Năeni și de la alții cu zapisele lor, de le tine sf. mănăstire de atunci 
până acum, de când aŭ fost cursul anilor 7132, tot cu bună pace, far de 
nicl o gâlc&vă. Si iar să fie sf. mănăstiri ce scrie mal sus milă de la 
Domnia. Mea, să aibă a luă în tot! ani! de la ocna Slănic mertic de sare, 
pe an bolovani 150, și să o ducă orl-unde le va fi voia lor, la ce vad ar 
vre, să o vină, sal să o trecă, şi să aibă pace de către vamesii ce vor fi 
de giurume de sare si de totă cheltuiala ce ar fi de către toți vamesil, 
nimic val saù bântuială de tote câte sai dis mal sus sà nu aibă. Si iar 
să fie sf. mănăstiri milă de la Domnia Mea, să aibă a luă în toţi anil din 
vinăriciul domnesc din judeţul Săcuenilor pre an taleri 100; asijderea 
să aibă a ţine si lude 30, Omen! străini, cărora luándu-le adeverinte de la 
ispravnicil judeţului pe numele si chipul lor, să le ducă la Vistierie, ca să 
li se dea pecetluituri gpd., spre a fi in pace gi ertatf de idte dăjdiile ce 
ar eşi peste an de la Vistieria Domniei Mele, să fie pentru treba și poslu- 
sania sf. mănăstiri; să scutescă si de oerit oi 250; pentru că aceste mill 
le-ai avut sf. mănăstire de la tot! cef mai dinainte frat! Domni, precum Ne 
pliroforisim Domnia Mea din chrisóvele Domniilor Sale. Deci invrednicin- 
du-Ne Domnul Dumnedet și pre Noi cu domnia acestil pravoslavnice ţări, 
am bine-voit de am înnoit si am întărit milele de mai sus arătate, ca să 
i se păzescă nestrămutat; pentru care poruncim Domnia Mea la tot! de 
obște nici un fel de supărare să nu faceţi; şi am întărit chrisovul acesta 
cu însăși credința Domnie! Mele Io Ioan Gheorghe Caragea Voevod și cu 
credința prea iubitilor Domniel Mele fif, Gheorghe Caragea Voevod, Con- 
stantin Caragea Voevod, gi cu tot sfatul cinstitilor și credincioși boerilor 
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vel af Divanului Domniei Mele: pan Constantin Filipescu Vel Ban, pan 
Radu Golescu Vel Dvornic de Téra-de-sus, pan Grigorie Brâncoveanu Vel 
Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofét de 'Téra-de-jos, pan Radu Slátineanu 
Vel Dvornic de Téra-de-jos, pan Dumitragco Racoviţă Vel Vornic al treilea, 
pan Istrate Kretzulescu Vel Dvornic al patrulea, pan Grigore Slătineanu 
Vel Logofét de Téra-de-jos, pan Constantin Suţu Vel Hatman, pan Micha- 
lache Suţu Vel Spătar, pan Costache Vlăhuţu Vel Postelnic, pan Atanasie 
Christopol Vel Logofăt al străinelor pricini, pan Nestor Vel Clucer, pan 
Alexandru Mavrocordat Vel Căminar, pan Dimitrie Manu Vel Comis, și 
ispravnic pan Gheorghe Slátinénu Vel Logofăt de Téra-de-jos; și s'aù scris 
chrisovul acesta în anul dintâiă dintru întâia domnie a Domniei Mele, aici 
în oraşul scaunului Domnie! Mele Bucurescì, la ani! de la nascerea Dom- 
nului_nostru Isus Christos 1813 Aprilie 3, de Chiriţă Logofét de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 127.) 
87. Carlea schitului Cornetul, de milele ce are. 


Fiind-că schitul Cornetul din sud. Argeș, unde se cinstesce şi se prăznuesce 
hramul tăierii capului sfintulu! proorocului și înainte mergétor loan Bo- 
tezătorul, se află chinovie de părinți călugărași sihastri cu starețul lor, care 
schit prin chrisove domnesci ale réposatilor Domni de mal înainte, cari 
le védum gi Domnia Mea, aŭ fost miluit cu dece ómen! din ómenil ce sunt 
sedétor{ pe moşia schitului Copăcenii şi cu 100 bolovani sare de la Ocnele 
Mari sud. Vilcea, căci acest schit se află la loc cu anevoe de a se hrăni 
părinţi! cálugárast. Drept aceea dar, invrednicindu-Ne Domnul Dumnedeü 
cu domnia acestil pravoslavnice țări si arătându-se părinţii cu jalbă, am 
orinduit de aŭ cercetat D-lul Vel Logofét de Téra-de-sus și prin anaforà 
Ne-au facut arătare, că jalba le este adevărată si că schitul este vrednic de 
ajutor. Ne-am milostivit dar si Domnia Mea și, printr’acést& carte ce dam 
schitului si cuviosulul. . . . . . . . . . stareţul, cu părinţii sihastri de 
acolo, de am înnoit si am întărit acestă milă de Ament dece din ómenii 
sedétorl pe mosia Copácenil a schituluy, ca să fie apăraţi şi scutiţi de dajdie 
si de orl-ce podvedi si angaril, spre a fi pentru ajutorul acestui schit, și 
osebit să aibă do la Ocnele Mari din sud. Vilcea a luă pe an câte una 
sută bolovani sare în natură, a le fi pentru mâncare, să nu cumpere, care 
sare să incép& a se da de la anul viitor înainte, ca să fie sfintulul schit de 
ajutor si de întărire, iar Domniel Mele şi părinţilor Domnie! Mele vecinicd 
pomenire. Rugăm dar si pre alţi frați luminat! Domni, ce vor fi in urma 
Nostră oblăduitorii aceştii pravoslavnice țări, să bine-voiască a innoi sì a 
întări acestă milă, ca si ale Domniilor Sale milă si faceri de bine sà lie in 
urmă de alţi! ţinute în sémá; i saam receh gpd. — 1813 Aprilie 2. 


(Cod. LXXVII, fila 46) 


88. Cartea schitului Stanisora de milele ce are. 


Fiind-că schitul Stánisóra din sud. Arges, unde sc cinstesce gi se prăz: 
nuesce hramul sf. marelui mucenic Gheorghe şi este chinovie de părinți 
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sihastri călugărași cu staritul lor, se află între munţi cu petre, cu anevoe 
de hrană si la loc depărtat de locuinţa ómenilor, care schit fiind sărac de- 
săvirşit, far de nici un venit de nicăeri, aŭ cerut mila Domniei Mele a fi 
ajutați la lipsa lor, si după cercetarea ce aŭ făcut D-lui Vel Logofătul de 
Téra-de-sus, prin anafora aŭ făcut arátare Domnie! Mele că jalba le este 
adevărată şi că locul este cuviincios de ajutor. Noam milostivit dar Domnia 
Mea şi, printracestă domnéscá a Nostră carte, ce o dám la mâna cuviosuluì 
stareț Sava Schimnicu şi a părinţilor sihastri ce se află acolo, le hărăzim 
mila acésta, adecă: să aibă a ţine lude dece posluşnici, a le fi pentru slujba 
schitului, spre a le inlesni trebuinta hranei! lor, cari să fie apératt de dajdie 
si de ori-ce podvedt! si angarif; asemenea să aibă a luă pe an de la Ocnele 
Mar! 4.000 oca sare în natură, a le fi pentru mâncare, să nu cumpere; de- 
osebit să aibă a lua pe lună de la vama Pitescilor una oca luminări de 
ceră i una oca de unt-de-lemn i o jumătate oca tămâe, care să urmeze a 
le da vameșii preste banii cămărei; care acestă milă de sare i de la vamă 
să li se dea de la luna lui Ianuarie 1 a anului viitor înainte. Drept aceea 
intárim mila acesta, ca sà se păzescă întocmai și fără strămutare, a fi Dom- 
nici Mele și părinţilor Domnie! Mele vecinică pomenire. Rugăm dar si pre 
alt! frat Domni, ce vor fi în urma Nostra oblăduitori acești! pravoslavnice 
țări, ca să înnoiască si să întărâscă acestă milă, de a fi si Domniilor Sale 
vecinică pomenire; i saam receh gpd. -- 1813 Aprilie 2. 


(Cod. LXXVII, fila 63 v.) 
89. Cartea schitului Bradu din sud. Vîlcea de milele ce are. 


Sfintului și dumnedeesculuf schit Bradul din sud. Vllcea si cálugáragilor 
sihastri de la acest schit, ca să aibă volnicie cu acestă carte a Domniel 
Mele a găsi lude do! din 6menil străini, pre carii, gAsindu-T, să-l ducă la D-lor 
ispravnicil judeţului, ca să-l cerceteze, și fiind străini cu adevărat, să le dea 
adeverinţă pe numele si chipul lor, după care adeverinţă să li se dca gi 
pecetluituri gpd., ca să fie în pace si nesupèrat! de tote dăjdiile si orin- 
duelile Vistierief, spre a-și pute să-şi caute de poslusania călugăraşilor si- 
hastri; asijderea să scutâscă si la vremea dijmăritului stupi i rimători 50, 
si la vremea oeritulu! of 500; cari aceste mil! Ne-am adeverit Domnia Mea 
că le-ati avut de la fraţii Domni de mal înainte, precum prin cărţile Dom- 
niilor Sale ce am védut Ne-am adeverit; drept aceea Ne-am milostivit si 
Domnia Mea de le-am dat acâstă carte a Domnie! Mele, prin care poruncim 
ca să li se păzâscă milele acestea, ce se cuprinde mai sus, nestrămutate 
tot-deauna, nimeni întru nimic supărare să nu le facă peste acestă carte, că 
asa este porunca Domnief Mele; i saam receh gpd. — 1813 Aprilie 2. 

Asemenea carte s'aü făcut schitului Isvorul Frumos din sud. Vilcea. 

Asemenea carte san făcut şi schitului Ezerul din sud. Vilcea. 


(Cod. LXXVII, fila 67 v.) 
90. Cartea la trei preoți paznici la biserica domnescà. 


Dat-am domnésca Nostra carte la trei preoţi, ce sunt paznici la sfinta si 
dumnedeésca biserică domnâscă din orașul Pitescilor, unde se cinstesce si 
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se prăznuesce hramul siîntului marelui mucenic Gheorghe, ca să fie aceşti tre! 
preoţi şi casele lor in pace gi ertatf de birul preoţesc gi de tote altele cate 
vor esi de la Visteria Domniei Mele peste an în térà si pe preoți, de nid 
unele nicl o supărare să nu aibă; așijderea si ale lor drepte bucate sà fie 
scutite gi apărate, stupi! i rimătorii câți vor ave de dijmărit, și vinul ce 
vor face in 6 pogone de vie sud. Muscel i Arges apărate de vináriciü, pen- 
tru că acestă milă a avut-o numiții preoţi de la frati! Domni! de mal înainte, 
precum si din cărţile Domniilor Sale Ne-am adeverit. Drept aceea, Ne-am 
milostivit si Domnia Mea de le-am înnoit acestă milă, ca să li se păzescă 
nestrămutat; pentru care poruncim D-vâstre ispravnicilor a! judeţului i 
altor slujbași, ce vor fi orinduiţi veri cu ce slujbă pe preoţi, i D-vóstre boeri 
dijmari vinăriceri, i tie judetule de acolo, vădend cartea Donnie! Mele, su- 
pérare de nimic sà nu le faceţi, că asà este porunca Domnie! Mele; i saam 
receh gpd. — 1813 Aprilie 5 


(Cod. LXXVII, fila 67 v.) 
91. Cartea schiturilor ce sunt sub muntele cel mare al Cozieì. 


Dat-am cartea Domniei Mele sfintelor si dumnedeescilor schituri, ce sunt 
sub muntele cel mare al Coziel, care se chemă Schitul de după Turn si 
schitul Pàusa ot sud. Arges, unde se cinstesce si se pràznuesce sfintele hra- 
muri Vovedenia Prea Sfintei Náscétóre de Dumnedeù si Pururea Feciorei 
Mariel şi sfintit mai mari Voevod! Archistaret! Michail gi Gavriil, gi tuturor 
părinţilor călugărași câţi se află lácuitor! la aceste sfinte lăcașuri, ca să le 
fie lor milă de la Domnia Mea, să iea la vremea praznicului de la Visteria 
Domnie! Mele, în toţi anil, câte taleri 30, ca să fie pentru cheltuiala praz: 
nicului, si să aibă a scuti de dijmărit stupi 150, i de oerit of 250, şi de 
vinàriciù pogóne 5, drepte bucatele sfintelor schituri; să aibă a ţine gi lude 
4, Omen! străini, pre carl, gasindui, să-l ducă la D-lor ispravnicil județului, 
cărora făcendu-li-se cercetare și fiind far de pricină de dajdie, li se vor da 
și pecetluiturile Domniei Mele, de a fi în pace şi nesupăraţi de dajdie și 
de podved! şi angaril; pentru că fiind aceste sfinte schituri la un loc de 
munte, far de înlesnirea hranei lor, aŭ avut aceste mill gi de la réposatii 
Domni de maf înainte, prin chrisóvele Domniilor Sale, cari le védum s! 
Domnia Mea. Drept aceea, invrednicindu-Ne Domnul Dumnedeù cu domnia 
acestil pravoslavnice ţări, am bine-voit Domnia Mea de am înnoit și am 
întărit acésta milă printr'acéstá carte a Domniet Mele. ca să fie Domniel 
Mele si réposatilor părinţilor Domniei Mele vecinică pomenire. Rugăm dar 
si pre alţi fraţi Domni, ce vor oblădui în urma Nóstrá acestă pravoslavnică 
térá, ca să intáréscá şi să innoiascá mila acesta si cu cărţile Domniilor 
Sale, ca si ale Domniilor Sale mill şi faceri de bine la asemenea locuri ai 
fie cinstite si ţinute In sémà; i saam receh gpd. — 1813 Aprilie A 


(Cod. LX XVII, fila 68 v.) 
99. Chrisovul mănăstirii Coziei de milele ce are. 


Sfintei si dumnedeescei mănăstiri Coziel, unde se cinstesce si se priz- 
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nuesce hramul prea sfintei si nedespürtite! Troite, ca să fie sf. mănăstiri 
milă de Domnia Mea, să aibă a luă vináriciü de pe mosia mănăstirii Ram- 
blea ot sud. Arges, i Cálimánescil, i Cátescif sud. Vilcea, i Orlea, i Divi- 
strita sud. Romanați. i Prăstol, i Gardanul sud. Mehedinţi, pentru cá acest 
vinàriciù dintr'aceste deluri le-ai fost dat si a fost miluită sfinta acestă 
mănăstire încă de mal înainte vreme de alti réposati Domni cu chrisóvele 
Domniilor Sale, cari chrisóve, din intimplárile vremilor făcându-se résme- 
rita, ascundéndu-le prin peșteri, ar fi putredit, si arătând pricina acesta 
Domnie! Sale réposatulul Michaiù Racoviţă Voevod, Domnia Sa le-ai în- 
tărit mila acésta, cu chrisovul Domniei Sale ot. lét. 7251, şi în urmă şi alţi 
Domni, precum pentru acesta Ne-am adeverit din chrisóvele Domniet Sale 
Alexandru Cehan Voevod ot lét. 1753. Decl învrednicindu-Ne Domnul 
Dumnedeü si pre Noi cu domnia acestif pravoslavnice 'Țări-Rumânesci și 
védénd Domnia Mea chrisovele tuturor fratilor Domni de mai înainte că 
aŭ avut acestă milă, precum din chrisovul Domniei Sale fratele Alexandru 
Vodă Moruz, ce-l védum, cu let. 1793 Iunie 17, i din chrisovul Domniet 
Sale r&posatului Constantin Vodă Hangearlâul, ce-l védum, cu let. 1798 
August 17, Ne-am adeverit, Ne-am milostivit Domnia Mea de am dat şi 
am înnoit mila acesta şi printr'acest chrisov al Domnie! Mele, ca să aibă 
acestă sf. mănăstire a luă vinăriciul din délurile ce scrie mal sus, insă 
ómenil mănăstirii, cari vor fi trimesi să stringá acest vinăriciă, să aibă a 
umblă si a scrie vinăriciul tot de-odată cu vinăricerii domnesc! si să facă 
dout catastişe asemenea unul ca şi altul, iscălite fiind amindoué de vină- 
ricorii domnescì şi de ómenif mănăstirii, si asa împreună stringând banii 
vindriciulul, ce este de plată de plătesc dajnicil, de o vadră vin po ban! 
4 şi ploconul de nume, din cari bani să aibă a luă sf. mănăstire de vadră 
câte doi bani si părpărul, după cum aŭ avut obiceiù de aŭ luat si mal 
inainte, si vinăriceril domnesc! să aibă a lua iarăși cate dol bani de vadrá 
și poclonul de nume, după cum li se va cuprinde în cartea domnéscá ce 
li se va da la mână ‘de slujba vinăriciului; si iarăşi să aibă a luă sf. mă- 
năstire, de la cel ce vor fi având vil pe moşia mănăstirii, otastina pAmîn- 
tului, după obiceiii, din doué-deci vedre vin o vadra, însă pentru otaştină 
vin să iea iar nu bani; asijderea să aibă a tinó si lude 20, Omen! străini, 
fără de pricină de dajdie, ce i-ai avut si până acum, cărora după cerce- 
tarea ce li se vor face de către ispravnicii județului, fiind străin! cu ade- 
vérat, să li se dea adeverinţă pe numele şi chipul lor, după care să li se 
dea si pecetluituri gpd.; deci şi Domnia Mea am dat acest chrisov al Dom- 
niet Mele mai sus numitei mănăstiri, ca să-și iea acestă milă, nepoprità, ca 
să lie sfintei mănăstiri de întărire si chiverniselă in toți anil nesmintit 
si far de zăticnire, iar Domniei Mele vecinică pomenire. Si am întărit chri- 
sovul acesta cu însăși credinţa Domniel Mele lò loan Gheorghe Caragea 
Voevod, i cu credinţa prea iubitilor Domnie! Mele fil, Gheorghe Caragea 
Voevod, Constantin Caragea Voevod; martori fiind si D-lor cinstiţi si cre- 
dincios! boer! velit! af Divanului Domniel Mele: pan Constantin Filipescu 
Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Dvornic de Téra-de-sus, pan Grigorie 
Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofét de Téra-de-sus, 
pan Radu Slătineanu Vel Dvornic de Téra de-jos, pan Dumitrașco Racoviţă 
Vel Dvornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel Dvornic al patrulea, 
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pan Iordache Slătineanu Vel Logofét de ‘[éra-de jos, pan Costache Suţu 
Vel lfatman, pan Michalache Manu Vel Dvornic za politie, pan Michalache 
Suţu Vel Spătar, pan Costache Vlăhuţă Vel Postelnic, pan Atanasie Chri- 
stopulo Vel Logofét al străinelor pricini, pan Nistor Vel Clucer, pan Alcco 
Mavrocordat Vel Căminar, pan Dumitrache Manul Vel Comis, pan Michail 
Vel Pitar, si ispravnic pan Grigorie Ghica Vel Logofăt de Téra-de-sus; si 
San scris chrisovul acesta întru întâiul an al Domnie! Mele, in orașul Bu: 
curescilor, iar de la nascerea lu! Christos 1813 Aprilie 6, de Nicolae Logofét 
za Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 73.) 


93. Cartea bisericet Dobroséscit de la sud. Ilfov. 


Dat-am cartea Domniei Mele sfintei şi dumnedescel biserici Dobrosesci! 
de la satul Tărtășescil sud. Ilfov, unde se prăznuesce hramul Adormirii Prea 
Sfintei Náscétóre de Dumnedeù si a sfintului ierarch Nicolae, şi scolet ce 
se află la numita biserică, ca să aibă milă de la Domnia Mea a ţine pentru 
treba si poslusania siintel biserici şi a şcolei lude 12, oment străini şi tar 
de pricină de dajdie, pre car! acum să-i aducă din străinătate, însă lude 6 
al bisericii şi lude 6 ai şcolei, fiind-că acéstà milă aŭ avut-o si de la alti 
frați de mai înainte, precum Ne pliroforisim Domnia Mea din cărţile Dom- 
niilor Sale, ce le védum; drept aceea si Domnia Mea, milostivindu-Ne, am 
întărit mila acesta, ca sà se păzescă nestrámutat, pe carl aceste lude gà- 
sindu-Y, după cercetarea ce li se va face, fiind străini si får de pricină, să 
li se dea gi pecetluiturile Domniei Mele, spre a li in pace si nesuporaţi. 
Pottim si pre alţi frati Domni, ce în urma Nostra se vor invrednici cu domnia 
acestil pravoslavnice ţări, să bine-voiască a innoi si a întări mila acesta ca 
un loc cuviincios, pentru care poruncim Domnia Mea nimeni intru nimic 
supărare să nu facă, că aga este porunca Domnief Mele; i saam receh gpd. 
— 1813 Aprilie 8. 


(Cod. LXXVII, fila 68.) 
94. Chrisovul schilului Cernicdi din sud. Ilfov. 


Tote facerile de bine si milosteniile câte sAvirsesce cine-vași sunt pri- 
mite înaintea luy Dumnedeù, iar maï vîrtos către cef ce ati părăsit lumea 
si aŭ alergat în pustietăți si în locuri osebite, ca să petrâcă viétà îngerescă 
întru posturi si întru rugăciuni, neadormitf diua şi noptea, cari neincetat 
se rouh pentru Impărați, pentru Domni si pentru toţi pravoslavnicil cre- 
stint, cu cale este a mángáià pre dinsil la răbdarea lor şi ai ajută la tre- 
buintele, cari ca nisce oment in cát sunt vil pre pămînt urmeză a ave 
Greşi-care hrană a vietel lor, si asupra trebuintelor lor, ca să potă fi nebi- 
ruiți până în sfirsit de slăbiciunea firii omenesci. Drept aceea dar și Domnia 
Mea, după ce Ne-am adeverit de vicța cuviosului staret Chir Timotciù, 
ucenicul réposatulut cuviosului stareț Gheorghe din schitul Cernica ot sud. 
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Ilfov si a părinţilor călugări ce sihăstresc împreună acolo, carl până acum 
se aflaü în număr ............ cum că petrecerea și orinduiala vie 
tuirif lor este vrednicá de laudă, păzindu-se chinovion după rinduiala Sfe- 
tagure! şi după așezarea canónelor Sfinţilor Părinţi, şi cum cá nici un venit 
nu aü la cele trebuincióse lor, fără numa! tótá nădejdea le este la mila 
creștinilor, am bine voit, și nu numa! am înnoit si am întărit tote milele 
ce aŭ avut cu chrisovele ce le védum ale fraţilor Domni de ma! înainte, 
ci, după evlavia ce avem către sfintele lu! Dumnedeù locașuri si mal vîrtos 
către linistita viétà a părinţilor chinoviatf, am și mal adaos milă de la Domnia 
Mea, precum mal jos se arată, de a le ave tot-deauna, ca la un schit ce se 
păzesce chinovion cu deosebire din altele, adecă să li se dea pe tot anul 
de la Visteria Domniei Mele, însă taleri 200 la di întàiù Octombre, i taleri 
100 la di intàit de Maiù, cari bant să fie pentru cojoce, încălțăminte la toţi, 
i pentru Greși-cari hrăni a vieţi! lor; așijderea să aibă a ţine si lude 40 
scutelnici, însă lude 28 Omen! străin! si fără pricină de dajdie, ce i-aă avut 
după chrisove, i lude 5 după catastihul Vistieriei, ce Lan avut cu deosebită 
carte, si lude sépte, străini, cart san hărăzit de către Domnia Mea sfintulul 
schit, ca să-l aibă pe 30 poponari si pe dece dârvari, cărora, după adeve- 
rintele D-lor ispravnicilor judeţului, să Ji se dea și pecetluituri de la Vis- 
teria Domniei Mele, spre a fi în pace si nesupérat!; să scutéscá orl-câte ol 
va avé sf. schit, drepte bucate ale sale, de oerit; pentru cart poruncim 
slujbaşilor orl-ce vor ave oerit, orf în credinţă, ori cumpărat, să nu supere 
schitul cu a cere plată de oerit, cu nici un cuvint, ci să le dea bună pace; 
să aibă si una sută bolovani de sare, de la ocna Slănic, de care iarăși po- 
runcim cămăraşilor ce vor ave ocne, ori in credință, sai cumpărate, tot- 
deauna să aibá a da acești bolovani sare in natură, fiind trebuinciósá schitului 
pentru părinți si pentru vilele schitului, far de a-l isterisi cu veri-ce pricină; 
asemenea să lie acest schit apărat si de orl-ce dare si angarie obicinuită si 
neobicinuită se va întimplă, după vremi, pe alte schituri si mănăstiri ale 
pămintului acestuia; încă hărăzim Domnia Mea schitului acestuia si apórarea 
de către gelepi i beiliccil, ca să fie nesupérat, cum şi apărarea de banil sco- 
lelor si de orl-ce alte angarii a țtrii, ca întru tote să fie acest schit apărat; 
asijderea să aibă și tot vinăriciul, adecă cate 5 bani de vadră si părpărul, din- 
tr'acele popóre din sud. Saac, adecă din poporul Piscu Boulul, ce are numire si 
Udrescii, valea Rujil, Boba in dosurile de jos, Tisienif ce are numire si Tátarul, 
i valea Boch, Piscul Corbului, ce are numire și valea Trestiei, Malu Ros din 
poporul Tohani, pentru care la vremea vinăriciului părinţii saù omen ce-l 
va orindui, luând cot de la Vistierie, să scrie si să mésore si să iea ban), 
cu urmare după ponturile vinăriciului, la care vinàricerit domnesci amestec 
să nu aibă, ca cu cele de maf sus milf si cu acest vinăriciii să se potă 
ajută la trebuintele ce aŭ, fiind datori părinţii de obşte af acestui schit a 
rugă pre milostivul Dumnedeă de-apururea întru slujbele lor pentru bună 
starea si îndestularea acestei pravoslavnice férf, pentru a Domnie! Mele 
stare si ajutor dumnedeesc si pentru sulletele réposatilor ctitori. Deci, pentru 
ca să se păzescă tote milele ce ma) sus se cuprinde cu nestràmutare, am 
întărit chrisovul acesta cu însăși credinţa Domnie! Mele Te Ioan Gheorghe 
Caragea Voevod, şi cu credința prea iubiţilor Domniel Mele fit, Gheorghe 
Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, i cu mărturia D-lor cinstitilor 
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şi credincioși boerilor veliti at Divanului Domnie! Mele: pan Constantin 
Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Vornic de Téra-de-sus, pan Gri- 
gorie Brâncoveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofăt de Téra- 
de-sus, pan Radu Slátineanu Vel Vornic de Téra de jos, pan Dumitrașco 
Racoviţă Vel Vornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel Vornic al pa- 
trulea, pan Iordache Slătineanu Vel Logofăt de Téra-de jos, pan Constantin 
Suţu Vel Hatman, pan Michalache Manu Vel Vornic za politie, pan Michalache 
Suțu Vel Spătar, pan Constantin Vlahut Vel Postelnic, pan Atanasie Christopol 
Vel Logofét al străinelor pricini, pan Nestor Vel Clucer, pan Alexandru 
Mavrocordat Vel Căminar, pan Dimitrie Manu Vel Comis, și ispravnic pan 
Grigorie Ghica Vel Logolăt de Téra-de-sus; si s'aù scris chrisovul acesta 
la întâiul an dintru întâia domnie a Domniei Mele, aici în oraşul scaunului 
Domniei Mele Bucurescl, la anil de la zidirea lume! 7321, iar de la nascerea 
Domnului Dumnedeù si Mântuitorul nostru Isus Christos 1813 Aprilie 8, 
de Chiriţă Logofét de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 79 v.) 
95. Chrisovul mănăstirii Spirei, ce este închinată la Grigoriă ot Sfetugora 


De vreme ce cuviosul între monachi Chir Ioachim, ce este curat liul al 
sf. mănăstiri Griroriü ot Sletagora, din rivna sa fiind pornit spre fapte 
bune, aŭ făcut multe bunătăţi, nu numai cu ai soi bani. ci si cu datorii, 
réscumpérand atâtea suflete creştinesci din robie, cum si dintr'aceste doué 
feri, Téra-Rumánéscá si Moldavia, in résmeri(a cea veche a Rugilor, pe 
carii, cu a sa silintà şi trudă slobodindu-!, rap tăcut volnici de aŭ mers 
fies-care pe la locul lor; și fiind trimis aici de obstia exarchiel, despre partea 
tuturor a sfintelor mănăstiri ot Sfetagora, iarăşi pentru folosul mănăstiresc 
silindu-se, in totă vremea, către fapte bune pentru obște şi pentru sine si 
petrecénd vict& cuviosă, aŭ voit cat va şede aici să nu se supere dorita 
sa odihnă, cerénd de la Prea Sfintia Sa Părintele Metropolit Grigorie un colţ 
despărțit de sgomotul lumii ca să se odihnescă fără de gânduri. Deci Pre- 
ostintia Sa, către multàmirea care tot némul crestinesc eră dator să aibă 
către cuvioşia Sa, găsind acest sfint locaș potrivit după dorirea sa, adeca 
in biserica ce ati făcut-o răposatul Spirea dohtor pe moșia sfintei Metropolil, 
unde se cinstesce si se prăznuesce hramul sf. ierarch fácétorulu! de minuni 
Spiridon, care eră alierosită Sfintei Metropolif, pentru mai multă sufletescă 
pomenire și pururea aducere aminte a acelui réposat dohtor Spirea, ctitorului 
acestil slinte biserici, si pentru pomenirea rudelor sale, aŭ alierosit acestă 
biserică Cuviosiel Sale si sfintel mănăstirii sale Grigoriù, ot Sfetawora, cu 
tote slintele odóre si vase ce sai dat prin catastih în mâna Cuviosiel Sale, 
ca să aibă apururca locaş, atât Cuviosia Sa, cat si părinții carii se vor 
trimite de vremi de Cuviosia Sa si de la numita mănăstire a sa aici, ori 
pentru deosebită a mănăstiri! sale trebuintd, sat pentru obştea mănăstirilor 
de la Sfetagora, rinduind Sfintia Sa réposatul Metropolit si hotarul locului 
bisericii, lungul de amindoué părţile stinjen! 32, latul stinjeni 24 drepți, in 
care se cuprinde si viigóra care este lucrată, adecA pogone cinci şi stin- 
Jeni patru, care pe larg se arată acestă alicromă si semnele hotarului în 
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cartea Preaoslințici Sale r&posatului Metropolit, ce aŭ dat la mâna Cuvioşiei 
Sale, cu lét. 1776 Maiù 15, iscălită si întărită cu iscálitura si pecetea Prea 
Sfinţiei Sale; iar via ce are acâstă sfintà biserică tot acolo, ce este iarăși pe 
pămîntul SfinteY Metropolii, fiind fost oreşi-ce lucrată de un Christofi că- 
pitan za lefegif, némul acelui réposat Spirea dohtorul, cu al sé! bani, prin 
tocmelă şi agezámint iscălit, aŭ întors cuviosul Chir Ioachim cheltuiala cu 
bani gata, taleri 350, acelui Christofi căpitan si aŭ cumpărat, după cum 
pentru tote aceste Ne adeverim Domnia Mea din chrisovele fratilor Domni 
de mat înainte, ce le-am védut, făcend si schitului milele domnesc, precum 
mal jos se arată; deci acestă alieromă și milă védéndu-le Domnia Moa că 
sunt cu tótà dreptatea făcute, Ne-am milostivit de le-am întărit și le-am 
înnoit si printr'acest domnescul Nostru chrisov, ca dania să fie bine inte- 
meiatà, nesmintità si neclătită nic! odiniórá în veci, si că nu se pote lua 
de către nimeni nici odată ca să se dea sub altă străină stăpânire, nici 
să nu se supere de nimeni altul in vre-un fel de chip, si milile să i se 
păzescă pururea nestrămutate, adecă lude 10 scutelnici pentru poslușanie, 
cărora să li se dea de la Vistierie pecetluituri pe numele şi chipul lor; 
cum si of 200 să scutéscá de ocrit la vremea oeritului; asijderea să iea pe 
tot anul cate taleri 100 de Ja vama oboruluf Tirgului-de-afara, cari bani să 
se dea la diua hramului acestei slinte biserici, spre af fi de trebuin{a, iar 
Domnict Mele şi părinţilor Domniei Mele vecinică pomenire. Siam întărit 
chrisovul acesta cu însăși credința Domnie) Mele Io Ioan Gheorghe Caragea 
Voevod, si cu credința prea iubitilor Domnici Mele fil, Gheorghe Caragea 
Voevod, Constantin Caragea Voevod, martori fiind si D.lor cinstiţi si cre- 
dincioşi boerif veliti aï Divanului Domnief Mele: pan Constantin l'ilipescu 
Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Vornic de Téra-de-sus, pan Grigorie Brân- 
coveanu Vel Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofét de Téra-de-sus, pan 
Radu Slătineanu Vel Vornic de Téra-de-jos, pan Dumitrașco Racoviţă Vel 
Vornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel Vornic al patrulea, pan 
Gheorghe Slătineanu Vel Logofăt de Téra de jos, pan Constantin Suţu Vel 
Hatman, pan Michalache Manul Vel Vornic de politie, pan Michalache Sutul 
Vel Spătar, pan Constantin Vláhut Vel Postelnic, pan Atanasie Christopol 
Vel Logofăt al străinelor pricini, pan Nistor Vel Clucer, pan Alexandru 
Mavrocordat Vel Căminar, pan Dimitrie Manul Vel Comis, și ispravnic 
pan Grigorie Ghica Vel Logofét de '[éra-de-sus; și sau scris chrisovul 
acesta în anul dintâiă dintru întâia domnie a Domnie! Mele, aici în oraşul 
scaunului Domniel Mele Bucuresci, la anii de la Domnul Nostru Isus Cristos 


1813 Aprilie 8, de Chiriţă Logofét de Divan. 
(Cod. LXXVII, fila 80 v.) 
96. Jon loan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlahscoe. 


Pentru trei pricini cuviincióse nu pote fi primită Domnie! Mele acestă 
urmare a piritului Chiril Aghiorghitul, intáiü adecă pentru căci sorocul 
de trei ani al jăluitorului Gherasim lerodiaconu, in care aŭ luat cu emba- 
tichiù accstă mănăstire Stelea, de către cei de mal înainte epitrop! aï sf. 
mormint, nu sui împlinit; al doilea, că la mănăstiri trebue să fie orinduit! 
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egumeni, iar nu arendași miren!, si de se va vinde venitul moşie! acești! 
mănăstiri la altul, precum cere numitul Chiril, atunci, fiind-că altă moşie nu 
ma! r&mâne mănăstirii, urmeză a lipsi și egumenul dintr'insa și a se închide 
gi sf. biserică; si al treilea, că jăluitorul Gherasim, în trecuta diiastimă a 
egumeniel sale, sa arătat cu bună petrecere și bun econom, precum si din 
jalba locuitorilor i a boerinașilor ot Tirgoviste se face dovadă, cu cât may 
virtos că dintr'a sa proeresis se făgăduesce a înveli si sf. biserică, far de 
a fi dator. Drept aceea dar, hotărim Domnia Mea, ca până la împlinirea 
sorocului de tre! ant, să rémàe acest Gherasim lerodiaconu nestramutat din 
egumenia mănăstiri! Stele! ot Tirgoviste, urmându-i-se simfonia întocmai, 
farà cátug! de puţină strămutare, si piritul Chiril să nu fie volnic a se 
atinge câtuși de putin de nic! un venit al mănăstirii, sau a vinde dintr'insul 
la alt cine-vași, fiind însă dator şi Gherasim a înveli biserica, după lăgăduiala 
ce ati dat. -— 1813 Aprilie 26. 


(Pecetea gpd.) Vel Logofét. 


Prea Indlfate Domne, 


După luminată porunca Ináltimit Tale, ce mi sat dat la jalba cuviosulu! 
Gherasim lerodiacon, egumenas de la mănăstirea Stelea ot Tirgoviste, metoh 
Sfintului Mormint, prin care arată că cuviosul archimandritul Chiril Aghior. 
ghitul, ce este epitrop St. Mormint, nu voesce a primi embaticul taleri 
400 pe an, precum a fost întocmit de către epitropii cel din înaintea lul, 
în soroc de trel anf, din care a trecut un an, şi deosebit fácéndu se ară- 
tare si din partea boerilor i a locuitorilor ot Tirgoviste, prin deosebită jalbă 
către Măria Ta, pentru acest jăluitor, că este econom bun şi că sc porta 
bine, cu toţii făcend rugăciune a nu se schimbă, căci mănăstirea este în 
oraş, unde se bisericesc mult! oment, am trimis din luminată porunca Inil- 
um Tale la archimandritul Chiril, egumenas, ci să-i primâscă si entision 
ce este dator să dea, si am luat réspuns că nu pote să-l lase a fi numitul 
egumen, pentru că la o moșie ce are acâstă mănăstire aŭ găsit pret bun 
cu mai bun folos la Sf. Mormint, adecá am luat înţelegere că voesce să 
nu lase nimic mănăstirii dintr'acel venit, nicl pentru cheltuiala egumenului, 
nicl pentru vre-un meremet si dregere a mănăstirii. Deci, pe simfonia ce 
are jăluitorul, ca o parte bisericéscá ce este, şi după cererea boerilor i a 
locuitorilor ot Tirgoviste, că este bun pentru mănăstire şi că politia il este 
bună, însă peste acestea dete înaintea mea şi făgăduială că, far de a fi dator 
în simfonie să inveléscá sf. biserică si cu tote că îl este sorocul scurt, dar 
de la sine are să se silâscă ca să facă si înveliș sf. biserici; cu cuviinţă 
este dar, ca la un acest fel de om nu numa! simfonia să i se păzescă, ci 
incă să nu se lipsescă nici decum de la mănăstire si ca să nu fie supărat 
de egumenul Aghiorghitul, să se dea si luminată întărirea Mariel Tale. 
sai precum va lumină Dumnedeii pe Măria Ta se va da hotărire. — 1813 
Aprilie 22. 

Vel Lovotet. 
(Cod. LX XVI, fila 41.) 
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97. Io Joan Gheorghe Caragea Voevod i Gospodar zemle vlahscoe. 


D-ta Vel Vornice Radule Golescule, primită fiind Domniei Mele cererea 
ce faci printr'acéstà anafora, ridicăm de-asupra D-tale acéstà sarcină a cer- 
cetării socotelilor i altor pricini ale mănăstirii Radulut-Vodà, la care al 
fost orinduit prin osebită poruncă a Domnie! Mele.—1813 Maiti 14. 


(Pecetea gpd.) Vel Logofét. 


Prea Inaltute Domne, 


Véd că sunt impovàrat cu multe trebt, că deosebit că sunt pe tote di. 
lele judecăţi ale cinstitului Divan, apo! sunt și judecăţi ale Vornicie!, deosebi 
după obiceiü, si n'am un ces odihnă ca să pociù căută şi eŭ câte sunt 
trebi ale casei mele, sunt Încărcat cu cercetările mănăstiri! lhadului- Vodă. 
Mě rog Marie! Tale să se orinduiască altul în locul mei la cercetările mă- 
nástiril Radului- Vodă, sau să se cerceteze de veliţi! boerf, cum se cerceteză 
si cele-lalte judecăţi ale mănăstirilor, că eŭ nu mal pociü a fi însărcinat 
cu cercetările acestil mănăstiri. 
Radu Golescu. 


(Cod. LXXVI, fila 148.) 
98. Io loan Gheorghe Caragea Voevod à Gospodar zemle vlahscoe. 


D-ta biv Vel Postelnice, epistatule al cămărășiei, de vreme ce obiceiul 
Heref de carne între Ovrel asà sai urmat din vechime precum ne arăţi 
printracéstá anaforà, intocmal dar și asemenea hotărim Domnia Mea si 
volnicim să se urmeze si de acum înainte, fara câtuși de puţină strámu- 
tare, pentru care să dai D-ta cuviincios nizam Ovreilor după acestă poruncă 
a Domnie! Mele, iar pre cel ce vor fi împotrivă următori să-l infránezY.— 


1813 Aprilie 18. 
(Pecetea gpd.) Vel Logofét. 


Pré Indlfate Domne, 


După luminată porunca Inàltimit Tale, ce prin buiurdismă mi sau dat 
la acestă alăturată jalbă a breslei Ovreilor pămînteni, de aici din Bucuresci, 
a o cercetă, următor fiind, sau înfățișat starostea al lor Haim, împreună 
cu brésla, și intrând in teoria curgerii pricinif, m'am pliroforisit cum cá 
din vechime obiceiù eră că numai brésla Ovreilor păminteni Dar nu si 
străini) are voe să tae carne si să dea orl-carele vă cumpără pentru fies- 
ce oca Ores!-ce putin ajutor la catagabela santăgă (?!) cutia lor, carl bani se 
string si se cheltuesc la tote întimplătorele trebuinte ale breslel; intr'acest 
chip din vechime sai urmat acest obiceiù intre dinșil. Acum dar, fiind-cà 
s'aŭ adunat în Bucuresci mulți Ovrei şi dintre cet străină, se rogă brésla pă- 
mintenilor Ovrei ca sà li se intărescă acest obiceiü, după cum li sai urmat 
din vechime, adecá precum mal sus se arată, ca numa! el pámintenil să 
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taie carne, iar alt nimenea, a cárora cerere este cuviinciósá; de care nu 
lipsiti a arătă Inălţimii Tale. — 1813 Aprilie 8. 
Nicolae Scanavi Vel Postelnic. 
(Cod. LXXVI, fila 1.) 


99. Carlea sf. mănăstirii Cozia din sud. Vilcea. 


liind-că sf. mănăstire Cozia din sud. Vilcea este la loc de munte cu 
anevoe de a se sui la mănăstire, fiind drumul făcut în pétrá cu ciocanul 
cu mare cheltuială de r&posaţii Domni, si pentru paza acelui drum de dres, 
căci de-apururea se surpă muntele si se strică drumul, aù avut patru lude 
meşteri din satul Calimanescil, ertaţi și apérati de tote dăjdiile si orinduelile 
Vistieriel, cum si de alte podvode, atât de la alti r&posaţi frati Domni, cat 
şi de la Domnia Sa r&posatul Alexandru Vodă Ipsilant, precum din cartea 
Domniet Sale, ce o védum, cu lét. 1775 Maia 15, Ne-am adeverit. Ne-am 
milostivit dar şi Domnia Mea şi, printracestă carte ce dăm sf. mănăstiri. 
innoim gi intárim acéstà milă, prin care poruncim ca să aibă a (iné acești 
lude 4 meșteri nesupéra(, precum i-au ţinut si mai înainte vreme, spre 
a fi sfintei mănăstiri de ajutor, si nimeni întru nimic supèrare peste cartea 
Domniei Mele să nu le facă. — 1813 Aprilie 27. 


(Cod. LXXVII, fila 81 v.) 
100. Carlea sf. mănăstiri Cotména ot sud. Arges. 


De vreme ce sf. mănăstire Cotména ot sud. Arges are milă, cu chrisovele 
altor frati Domni, să iea vinàriciù de la Ciocănesci, din poporul Pitescilor, 
după cum Ne adeverim Domnia Mea din cartea Domniei Sale fratelul Ale- 
xandru Ipsilant Voevod ot lét. 1775, cat și dintr'a Domnie! Sale réposatulul 
Michait Vodă Sutul ot lét. 1784; drept aceea dăm și Domnia Mea volnicie 
omului pe carele îl va orindui egumenul mănăstirii, ca împreună cu vi: 
năriceril domnesc! să scrie tot vinăriciul din mat sus numitul popor, făcend 
doué catastişe asemenea, iscălite fiind si de vináriceril domnesci si de 
omul mănăstirii, si stringend banii vináriciuluf, din 5 ban! de vadra să aibă 
a luă omul mănăstiri! cate doi bani, după cum ieaù si alte mănăstiri, iar 
cei-laltt trei bani, întru cari ieaù si ploconul de nume, să iea vinăricerii 
domnesc!; asijderea să aibă a lua egumenul, de la cel ce vor fi avend vil 
pe moşia mănăstirii, otastina după obiceiü, din 20 de vedre o vadră, insă 
vin iar nu bant; si pentru scaunele de carne ce vor fi pe moşia mănăstirii, 
să le aibă mănăstirea Cotména, precum le-ai avut si mal înainte; i saam 
receh gpd. — 1813 Aprilie 12. 


(Cod. LXXVII, fila 81 v.) 
101. Chrisovul mănăstirii Plumbuilei după apa Colentinei din sud. Ifor. 


Fiind-cA sf. mănăstire Plumbuita după apa Colentinel sud. llfov, unde 
se cinstesce si se prăznuesce hramul nascerea prea sfintului marelul 
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prooroc înainte mergétor şi botezătorul Ioan, ati avut aceste mil! de la 
fraţii Domni de mai înainte, precum din chrisovul Domniei Sale Constantin 
Vodă Ipsilant, ce-l védum, cu lét. 1803 lunie 10, Ne-am adeverit. ca să iea 
pe tot anul câte 1.000 vedre vin pe an de la vinăricerii ot sud. Saac, care 
să-l plátéscá vináriceril vadra po bani patru-deci; aşijderea să iea si de la 
carvasaraua domnâscă pe fies-care an câte taleri 166, cum si de la ocna 
Telega să iea pe an bolovani sare doué sute; să tie și lude dece din ludele 
Vistierief, după catastih, cu pecetluituri domnescì, cum $i lude 15, omen! 
străini si far de pricină de dajdie; să scutescă și de oerit of 500 pe tot 
anul, cu pecetluit. Drept aceea, invrednicindu-Ne Domnul Dumnedeù si pre 
No! cu domnia acestil pravoslavnice Lët si pliroforisindu-Ne Domnia Mea 
de prostă starea acestil mănăstiri şi multa stricare ce au pătimit din cu- 
tremur, ca să se potă ajută la dregere și meremet, Ne-am milostivit Domnia 
Mea de am înnoit și am întărit milele acestea ce se cuprinde mal sus, ca 
să se păzescă nestrămutat, spre a fi slintei mănăstiri de ajutor si de în- 
tărire, iar Domnief Mele şi părinţilor Domnie! Mele vecinică pomenire; si 
am adeverit chrisovul acesta cu însăși credinţa Domniel Mele I loan 
Gheorghe Caragea Voevod, i cu credinţa prea iubitilor Domniei Mele fil, 
Gheorghe Caragea Voevod, Constantin Caragea Voevod, martori fiind si 
D-lor cinstiţi si credincioşi boerit velit! ai Divanului Domniei Mele: pan 
Const. Filipescu Vel Ban, pan Radu Golescu Vel Dvornic de Téra-de-sus, 
pan Grigorie Brancoveanu Vel-Vistier, pan Grigorie Ghica Vel Logofét de 
Téra-de sus, pan Radu Slătineanu Vel Dvornic de Téra-de-jos, pan Dumi- 
trasco Racoviţă Vel Dvornic al treilea, pan Istrate Kretzulescu Vel Dvornic 
al patrulea, pan Iordache Slàtineanu Vel Logotét de Téra-de-jos, pan Con- 
stantin Sutu Vel Hatman, pan Michalache Manu Vel Dvornic za politie, 
pan Michalache Suţu Vel Spătar, pan Costache Vlahut Vel Postelnic, pan 
Atanasie Christopol Vel Logofét al străinelor pricini, pan Nestor Vel Clu- 
cer, pan Aleco Mavrocordat Vel Caminar, pan Dumitrache Manu Vel Comis, 
pan Michail Vel Pitar, și ispravnic pan Grigorie Ghica Vel Logofét de Téra- 
de-sus; si sau scris chrisovul acesta la intaiul an dintru întâia domnie a 
Domnie! Mele, aici in Bucuresci, la anif de la nascerea lui Christos lét. 
1813 Aprilie 28, de Nicolae Logofét de Divan. 


(Cod. LXXVII, fila 93 v). 
102. Cartea mănăstirii Clocociovul din sud. Olt pentru milele ce are. 


Sfintei si dumnedeescet mănăstiri Clocociovul din sud. Olt, unde se cin- 
stesce si se prăznuesce hramul sfintilor mai marilor Voevodi Michail si 
Gavril, ca să fie slintei mănăstiri milă de la Domnia Mea, să aibă a lua 
pe fies-care an 200 vedre vin din vinăriciul domnesc, din delul Dănescilor, 
ce este pe moșia sf. mănăstiri; asijderea să iea otaștina pămîntului dintr'acel 
del, din 20 vedre vin o vadră, după obiceiù; asemenea să aibă a luă si 
lude 4, Omen! străini, pre cari, găsindu-i, vor fi apératl de tote orinduelile 
țării, ca să fic de ajutorul slintei mănăstiri, pentru că aceste mill le-au avut 
sl. mănăstire atât de la frații Domni de mai înainte, cát si de la Domnia 
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Sa fratele Alexandru Vodă Ipsilant, prin cartea de la lét. 1776 Iunie 10, i 
de la Domnia Sa r&posatul Nicolae Caragea Voevod, prin cartea de la lét. 
1787 Octobre 12, şi de la réposatul Michaiù Vodă Suţu, una din domnia 
dintâiă, cu lét. 1784 Martie 20, si alta din domnia de pe urmă, cu let. 1792 
Noembre 29, carl acestea tote cărți lc védum şi Domnia Mea cu cuprin 
derea de mai sus arătată. Așijderea să aibă sf. mănăstire a luă pe fieş-care 
an de la ocne câte taleri 50, la vremea când ieaù si alte mănăstiri; să iea 
și din balta de pe moşia Sohoia, ce este dreptă a mănăstirii, deciuialà, ca 
si cel-laltt stăpâni de moşie, care şi acestă milă aŭ avut-o de la alți fraţi 
Domni de mal înainte, precum din chrisovul DomnieY Sale r&posatului 
Michaiù Vodă Suţu, ce-l védum, cu let. 1784 Novembre 20, Ne-am adeverit. 
Drept aceea și Domnia Mea Ne-am milostivit, de am înnoit si am întărit 
milele acestea, ce se cuprinde maï sus, ca să fie sfintei mănăstiri de ajutor 
și de hrană, iar Domnie! Mele vecinică pomenire; pentru care poruncim 
și la toţi câți se cuvine să fie următori intocmal a i se păzi milele acestea 
nestràmutat; i saam receh gpd. -1813 Aprilie 28. 


(Cod. LXXVII, fila 126 v.) 
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Starea literatilor la Roma oglindesce destul de bine forma guvernu- 
lui acelui stat. 

Până la August, aristocrația îi admite în clientela sa. Când pare a 
predomni o tendinţă monarchicà, literatura, ca un satelit credincios al 
evolufiunii sociale, o urmézá. 

Aci vom vorbi de ocrotirea ce August si Mecena deterá literatilor. 
Füceaü ef acâsta numai în interesul politicel lor, sau din causa gus- 
tului ce aveau pentru lucrurile spiritului? Suntem dispuși a crede, ca 
ambele aceste consideratiuni le inspiraü purtarea şi cá se vede şi 
amatorul si omul politic în modul lor de a fi faţă de acei oment culti 
şi geniali, ale căror laude le erat şi plăcute si folositore, al citror 
sprijin impodobià şi întăriă puterea lor, dàndu-f consfintirea geniului. 

E bine să facem de la început cunoscinţă mai de aprópe cu perso- 
nalitatea fisică şi morală a Impératului şi a sfetnicilor sti cei de taină. 

Suetoniu, eu precisiunea sa de detalii, ne descrie ast-fel pe conti- 
nuatorul operei lui Cesar: «Aveà o înfăţişare forte frumosă, care nu se 
schimbă cu virsta. Atitudinea lui eră liniştită şi senină... ochii clari 
si lucioşi... dinţii mici, puţini si de colére turbure, părul ondulat si 
cam blond, sprincenele impreunate, urechile potrivite, nasul aquilin, şi 
eră mic de statură, dar bine proportionat.: 

August datori mai mult unei înlănţuiri minunate de împrejurări 
aureola, care insofesce numele séü de mai bine de opt-spre-dece se- 
coli. Totul ese spre gloria sa: el închide era republicei, de care s'a 
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săturat națiunea, era rásbóielor civile, care nu se mal putea prelungi, 
căci armele cad din mânile tuturor adversarilor săi; tot el deschide 
— fără să scie neapérat — era creştinismului, acea nouă religiune, care 
se ivesce la limitele orientale ale împărăției sale, sincronism fericit, 
grație căruia tot creştinul augi numele său. 

In fine, spre a completă legenda,-s’a lăudat mai ales la August acea 
lungă clemenţă, care a ţinut tot atât cât domnia sa. Încetarea însă a 
politicei violente ce practicase în primele timpuri nu eră pâte decât 
o puternică silinfa, o reacțiune energică a voinţei sale în contra avin- 
turilor crugimii. Se temeà de a se înnecă el însuşi în valurile de sânge 
ce vérsà si avù curagiul şi tăria de a-şi stăvili pornirile. 

Studiând din punctul de vedere psichologic istoria despotilor crudi, 
mulţi autori au ajuns la conclusiunea, că exerciţiul îndelungat al pu- 
terii fără limite produce o nebunie specială, căreia i s'a gis Cesaren- 
wahnsinn (nebunie cesariană). Acestă părere a exprimat-o de curind 
d-l Paul Jacoby în Htudes sur la sélection dans ses rapports avec 
lhérédité chez Vhomme. D-l Jules Soury, în darea de s6mă asu- 
pra acestei cărţi in Le Temps din Paris, desvoltă asemenea idea 
că despotismul, slăbind friul care reţine instinctele néstre, lasă pe om 
pradă impulsiunilor 6rbe ale brutei, care zace în fondul fie-cărei firi 
omenosci. 

August nu a fost unul din acele spirite hotărîte, cari înlocuesc for- 
mele învechite, numirile cari au ajuns lipsite de conţinut, pentru a 
pune în locul lor un tot complet, organic, coordonat după cerinţe 
logice. Din contră, arta sa a fost de a da unui popor, care nu eră 
încă pregătit pentru o monarchie făţişă, una care lăsă să continue 
tote formele vechiului regim. A fost însă un neasémuit administrator. 
A coordonat tot ce crease bun republica, a creat întocmiri nous, de 
la înfiinţarea unui serviciu de pompieri (vigili) până la înfiinţarea 
prefecturei urbei, a reorganisat legiunile, finanţele, provinciile, pe cari 
le împărţi în imperiale şi senatoriale. Lucrarea acésta întări imperiul 
şi mai prelungi existenţa lui pentru cati-va secoli. A avut dar drep- 
tate de a scrie in inscriptiunea de la Anchira: «Am făcut legi nouă, am 
pus din noü in onóre exemplele strămoșilor nostri, cari dispăruse din 
moravuri, sì am lăsat eu însumi pilde demne de a fi urmate de mo 
ştenitorii mei.» | 

Fără a mai vorbi de viéta sa politică, ceea ce ne-ar depărtă de su- 
biectul nostru, vom adăogi numai, că nu credeă că este «mal iscusită 
zábavá decât cetitul cărților»- -cum dice Miron Costin,— c'a seris el in- 
sust mai multe opere (enumerate de Suetoniu: August, LXXXV) si 
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că a căutat şi obţinut prietenia şi laudele lui Virgiliu, lui Oraţiu, lui 


A 
LA 


Si ch im | 


DI 


pk ang 
ss aiii] 


August pe scaun. (După o statue de la Museul din Neapole.) 


Ovidiu, stima unui Titu Liviu, unui Dion Cassiu, şi că şi-a lăsat nu- 
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mele, ca si Leon X, Ludovie XIV şi Elisabeta Angliei, unei perióde 
de înflorire literară. 

Cum giceam mai sus, ni se pare férte probabil că August, cârmui- 
torul imperiului, şi Mecena, prietenul séü devotat şi inteligent, urmáriaü 
doué scopuri, luând rolul de ocrotitori ai literaturei: de a protegià li- 
terele si de a se pune întru cât-va la adăpostul stràlucirii lor. Ambii 
primise o educatiune literară forte completă, graţie căreia erau în 
stare de a aprecia bine lucrările protegiatilor lor,—August mai ales, 
care făcuse el însuşi câte-va compositiuni în momentele sale de odihnă. 
Mecena aveà aspiratiuni mai puţin înalte, destule însă pentru a arătă 
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Templul Romei şi al lui August la Anchira. (După completarea lui Guillaume.) 


că nu eră incult. Impératul a scris càte-va scrieri, memorii din viéja 
sa, şi mai ales un monument care, şi prin continut şi prin formă, 
merită să-i supravieţuiască, adecă testamentul său, descoperit la An- 
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chira (1) si care înfàtisézA óre-care asemănare cu comentariile lui Ce- 
sar şi chiar cu memorialul dictat la Sainte-Hélène de Cesarul Franţei. 

Acest însemnat monument istoric e cunoscut sub numele de Ins- 
criptiunea de la Anchira (acum Angora), sau de testament politic al lui 
August. E una din cele patru cărţi ce scrisese în vederea morţii sale 
şi pe cari le ceti la Senat Drusu, fiul lui Tiberiu. E un resumat al 
faptelor si al vietei sale. Scim din Jstoria celor 12 Cesari a lui Sue- 
toniu, că Impératul poruncise se se sape acestă scriere pe plăci de 
bronz așezate pe mormîntul séü. | 

Locuitorif din Anchira, capitala Galatiei, unde August acumulase 
binefaceri, spre a-şi arătă recunoscinfa către dinsul, îşi făcuse o piósá 
datorie de a incrustă acâstă descriere pe pereţii templului ce consa- 
crase acestui geu. D-nií Georges Perrot si Guillaume isbutiră, în misi- 
unca din 1861 în Asia-Mică, grație stăruinţei lor, egală cu vasta 
lor eruditiune, să scótá din ruinele, unde erau scufundate, aceste plăci 
nepretuite, păstrate aprópe pe deplin, afară de puţine cuvinte necetibile. 

Textul inscripfiunit de la Anchira fiind în latinesce gi de óre-ce 
Galatii, de la stabilirea lor în Asia-Mică, luaseră limba grécá, ci sá- 
pară pentru usul lor, pe faţada templului, o traducere grecésca a in- 
scriptiunii. Textul grecesc se compune din 19 coléne. Călătorul engles 
Hamilton copiase din ele cinci întregi şi fragmente din o alta. D-l 
Perrot mai aduse doué-spre-dece nouă. Numai a 19-a eră prinsă în- 
trun zid gros de despărţire, care nu se putea darima, asa că n'a putut 
să fie cetită. 

Desi vremea le-a tractat aspru, aceste colóne de inseripţiune implinese 
o mare parte din lacunele textului latin. Ele ne-au dat paragrafe in- 
tregi şterse în original şi, chiar în pasagiile unde textul latin eră 
mai bine păstrat, ele îndrepteză în forte multe locuri greşalele cari 
furnicaù în interpretarea textului vechiu. 

În acel testament politic, August, cu o indrásnélá cu totul romană, 
isi atribue lui singur t6te meritele pentru faptele împlinite. El e pre- 
tutindenea, vede tot, face tot. Ast-fel, la etatea de noué-spre-dece ani, 
crează o armată din iniţiativa si pe cheltuiala sa şi cu ea redă li- 
bertatea republicei stăpânită de o facțiune apésátóre. 

El exilézà pe ucigașii tatălui sčů (adoptiv). A curàtit mările de pi- 
rat (rásboiul cu Sextu Pompeu) şi le-a luat, pentru a-i restituì stă- 


Gini: LT ta i a ii iai ea i 


(1) Versiunea cea mai completă a fost adusă la 1861 de d-l G. Perrot. Titlul do- 
cumentului este: Inder rerum gestarum divi Augusti. Originalul se află la Roma, 
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pânilor lor, 30.000 de sclavi fugiţi. Bătălia de la Actium este mentio- 
nată numai pentru a constată graba, cu care Italia şi provinciile apu- 
sane se declarară în favórea lui. El a reluat Parţilor drapelele ro- 
mano,—se scie insă cá n'a fost decât un simplu schimb, făcut pe cale 
diplomatică. Popérele din Pannonia, la cari, înainte de principatul séü, nu 
pătrunsese încă nici o armată romană, aù fost învinse de Tib. Nero, 
fiul stù vitreg si pe atunci legatul séü; le-a supus Imperiului Roman 
si a dus marginele provincici Iliria până la Dunăre. O armată de 
Dacă, care trecuse acâstă graniţă, a fost bătută si nimicită sub au- 
spiciile sale; mai târdiu, o armată romană, trecénd Dunărea, a constrins 
pe Daci să se supue ordinelor poporului roman. A trimis (din ca- 
binetul séü) flote romane pe tote mările cunoscute. 

Enumeră apoi dărniciile sale către veterani şi soldaţi, pămînturile 
şi sumele ce a împărţit, jocurile ce a dat poporului, cu cifra enormă 
a cheltuelilor pentru ele, şi dă o listă nesfirşită de monumentele ce a 
clădit: sunt printre ele cinci-spre-deco temple, o basilica, un forum, 
mai multe portice, un palat pentru Senat, drumuri publice, apeducte, 
reinfiintarea Capitolului, terminarea Forului lui Cesar si a teatrului 
lui Pompeu. 

August repară aprópe tóte templele, cari se derápánase; desfăşură 
tótá activitatea cu scopul de a face pe Romani să uite amintirile po- 
litice ale trecutului, adecá ale vremii unde se respiră liber, unde aerul, 
afară de scurte intervale, nu era infectat de miasmele despotismului. 

Regretàm că nu putem vorbi mai pe larg aci de un document asa 
de nepretuit. Studiul atent al acestui monument, căruia ilustrul Mom- 
msen a consacrat o savantă cercetare, sub titlul de Res gestae dirt 
Augusti ex monumentis Ancyrano et Appoloniensi, ne-a călăuzit în 
acâstă scurtă resumare, si ne-am silit mai cu sémà de a judecă pe 
August după ceea ce ne arată el însuși despre dinsul, după mărtu- 
risirile si confidentele sale, după testamentul politic in care îşi de- 
scrie viţa. Importanţa ce o avea, în tot casul, un monument ca acesta 
a crescut si mai mult, în urma perderii depline a voluminsei co- 
respondente dintre Octaviu și Ciceron, din care n'avem decât cate- 
va fărămituri fără importanţă, precum si a notitelor şi scrierilor Im- 
p&ratului. | 

Acca corespondenţă ne-ar fi făcut să cunóseem mai bine natura 
relatiunilor ee existará între Cieeron şi Octaviu, care numi cât-va 
timp pe cel dintâiu tată, adevărata causa ocasionala a ruperii prie. 
teniei lor si a morţii tragice a marelui orator. 

De asemenea, intrun document ca cel de la Anchira, sunt firesee 
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multe declaratiuni pe cari nu putom să le luăm prea strict, mai ales 
că August eră prea fin pentru a da in public secretele politiceí sale. 
Cel care ne-a mai călăuzit, afară de Suetoniu gi de alţi scriitori aï 
istoriei imperiale, e Dion Cassiu, în informatiunile căruia putem să ne 
încredem, din causa esactităţii minufiése ce vedem la dinsul, cu tótă 
lungimea discursurilor fără sfirşit ce atribue unuia şi altuia şi cari 
ostenese si pe cel mai rábdátor cetitor. Esactitatea e marele stu merit, 
căci, dacă-i lipsesc vederile largi ale unui Tacit, cunósce bine lumea 
oficială a Romei, în care a trăit, şi vorbesce de ea cu iubire şi in cu- 
noscinţă de causa. 
Atare e singura scriere a lui August care ni s’a transmis. 
Odată August avù chiar ambitiunea de a serie o tragedie, sub ti- 
tlul de Mórtea lui Ajar. Subiectul e cunoscut: acest rásboinic, furios 
că după mórtea lui Achile i s'au re- 
za fusat armele eroului, pe cari armata 


IODC. Sai le dà vorbăreţului Odiseu, se ucide, 
ASI) | aruncându-se pe spada sa, înfiptă in 
Nis LI pămînt. «Cum stă Ajaxul d-tale?» il 
boy" : întrebau glumind intimii, şi Impératul 


réspundeà : «S’a aruncat pe un bu- 
rete:. Mijloc spiritual de a face să se 
înfelégà, cá a avut bunul simt de a 
renuntà la ambitiunea sa literară. Sì 
alti membri ai familici imperiale ară- 
taù tendinte literare; asà Livia si Julia 
aveau un gust de versificare forte pro- 
nuntat, dacă putem pune temeiă pe Ma- 
crobiu (Saturn. II, 5), Germanicu, ne- 
pot şi fiu adoptiv al lui Tiberiu, avea 
un adevărat talent de poet, gice Ovi- 
diu (Tristia I, 13), şi despre Claudiu 
scim că eră un erudit şi că a scris isto- 
ria Etruscilor şi a Cartaginesilor. 
Agrippa. (După un bust din Museul Mecena, fără să fi avut în realitate 
Louvre din Paris.) pretentiuní tocmai serióse, afectà totuşi 
un stil straniu, de care îi plăcea Impé- 
ratului să rida, scriindu-i, de exemplu: «Salutare, smaragde, fildeş al 
Etruriei:. — Etruria era féra de origine a familiei lui Mecena. 
Imperiul lumii, adecă imperiul luf August, se sprijiniă maï eu sémá 
pe dor stâlpi, pe Agrippa generalul si pe Mecena diplomatul séü. 
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Marcu Vipsaniu e cunoscut posterităţii sub porecla de Agrippa, pe 
care o dedeaü Romanii celor cari la nascere se presintau cu piciórele. 
Aceeaşi poreclă o mai avi şi Meneniu Agrippa, autorul faimosului 
apolog cu stomacul şi membrele, cu care ar fi liniştit plebea retrasă 
pe muntele Aventin şi ar fi împăcat-o cu Senatul. 

Agrippa, de familie nobilă şi bogată, fu camaradul de şedlă si mai 
tàrgiù prietenul, partisanul credincios, sfetnicul înţelept al lui August 
în sórta-i triumfală. El fu mai ales generalul séù pe mare şi pe uscat. 
Învinge pe Sextu Pompeu pe uscat la Mesina, pe mare la Mylae si 
Naulochus. La asediul Perusiei, în răsboiul din Galia şi Iliria, tot 
Agrippa e în frunte. Bătălia de la Actium e opera şi triumful seu. 
Nu mai lipsiă acestui bărbat de acţiune decât stăpânirea lumii, moste- 
nirea lui August. 

August il ficù ginerele séü, îi dete pe fiica sa Iulia. Acésta, demnă 
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Panteonul lui Agrippa la Roma. — Starea actuală. 


de mamă-sa, îşi faci în curînd cea mai rea reputatiune şi soţul ei 
tăceă, căci, dacă se hotàrà să opréscà purtarea ei, se impuneà divor- 
ful şi atunci îşi perdeà din sorții de a ajunge la postul suprem, la 
care eră chemat din atâtea cause. 
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Cu téte acestea, revolta Pannonilor cere presenta sa. Si în adevăr, 
cum se infátigézá, réscéla se şi astâmpără. Acésta fu însă ultima faptă 
a eroului, care, de-abiă ajuns în campanie, se imbolnávi şi muri in 
vîrstă de 5l de ani, fără ca August, care alergă să-l intimpine, să fi 
putut primi ultimul séü suspin. 

Atare fu sfîrşitul prematur al acestui om, a căruia modestie, întrecută 
numai de geniul séü, îl făceă să lase lui August gloria care i s'ar fi 
cuvenit lui si să se sfiascà óre-cum de triumfurile ce repurtă. 

Agrippa n'are însemnătate pentru literatură, pentru cele-lalte arte 
a fost însă un Mecena, după expresiunea consacrată. El a ridicat 
Panteonul, acum Santa Maria Rotonda, unde i se mai vede numele, 
sì tipul acelui monument, cu faţada de colóne, eens un fronton, 
si legată cu o rotondi, acoperită cu o cupolă, s'a imitat adesea, — ast- 
fel în Panteonul din Paris si în cât-va si la Ateneul nostru. 

Relatiunile cu literaţii erau în atributiunile lui Mecena, născut la 
Arretium în Etruria, térà care era o a doua Campania. Eroul nostru, 
epicuret, sibarit chiar, nu desmintia originea sa si scià să unéscá o 
adineá depravare cu o eleganţă supremă. 

Prima dată când istoria îl mentionézàa, îl vedem deja ca omul de- 
votat al viitorului Impérat. O anecdotă ce luăm din viéța sa ne va 
da cheia caracterului séü mlădios şi plecat. 

Mecena eră însurat cu Terentia, femeie frumâsă şi vu mai tinéra 
decât dinsul. Ea plăcă lui August şi-i cedă. Mecena, filosof resemnat, 
se ferì de a arátà.cea mai mică superare; ba acest accident conjugal 
servi chiar la întărirea legăturilor dintre acești doi amici. Concordia 
dintre ei nu se întinsese însă şi asupra căsniciei celor doi soţi şi 
Roma se înveseliă în fie-care săptămână de priveliştea lui Mecena, 
alergând la tribunale pentru a cere divorţul si luându-și apoi séma 
sì împăcându-se iarăşi cu nevasta, frumósá dar rea de fire, cu care 
diceaù glumeţii că se însurase de o mie de ori. 

Ast-fel eră Mecena ca om. Acum, când lam véqut în viéta sa cas- 
nică, să-l vedem ca bărbat de stat. | 

Nimeni nu se va miră, când îl vom numi apostolul născut al puterii 
dictatoriale a lui August, marele preot al religiunii mulţumirii materiale. 
Mecena fu diplomatul si omul de afaceri al lui August. Să-l vedem la 
muncă. Seribonia, stránepótá a marelui Pompeu, era să iea pe Antoniu; 
acésta ar fi fost pote ruina luf Octaviu. Mecena plecă, isbutesce să strice 
acest proiect si face din acea fată nevasta nepotului luf Cesar. Altă 
dată, isbutesce să reconcilieze pe Antoniu cu Octaviu şi dă ast-fel aces- 
tuia vremea de a prepară triumful set de la Actium. 
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Viéta lui Mecena e plină de asemenea adevărate minuni de diplo- 
mafie. Lista lor ar fi prea mare de dat aci, istoria le-a însemnat. 

Să trecem la o altă ordine de idei, adecă la ajutorul asa de dibaciu, 
la acea cooperatiune aga de devotată la marea operă {ce căută Oc- 
taviu să facă in folosul s6u: înfiinţarea puterii absolute, plecarea sub 
jugul séü, párintese cu ipocrisie, a tuturor resistenfelor si voinfelor. 

Spada işi făcuse misiunea; acum era rindul convingerii, trebyiat 
câştigate inimile şi spiritele prin mijlocirea regilor cugetării, domi- 
natorilor inteligentei, literatii, dar mai cu sémá poeţii. 

Mecena are deci marea si gingasa 
sarcină de a stringe sub drapelele lui 
August nobila falangà a acelor 6meni 
de elită, însărcinaţi de a înstrăină pe 
Romani de preocupările politice, de a 
obţin cu un cuvînt abdicarea drep- 
turilor şi datoriilor lor, pentru a-i în- 
dreptă spre agricultură şi spre intere- 
sele materiale, lăsând tote cele-lalte în 
séma unui stăpân şi perdéndu-se cu 
totul in satisfacţiunea băuturii si mân- 
cării, în desfătările cele mai josnice: 
panem et circenses. 

Mecena fu, în realitate, dacà nu în chip 
oficial, însărcinat cu funcțiunile unui 
ministru al liberalitatilor şi favorurilor. 

August îşi pusese încrederea intr'un 

Mecena. (După o frumósá ametistà 


om demn de ea si favoritul s inu- agli : ; 
` I ` ` mu rit stăpânu gravată, păstrată la Cabinet des Me- 
lui aduse la îndeplinire minuni în acé- dailles din Paris. Pe pétra se vede nu- 


stă slujbă politică şi fu un eminent re- mele celebrului sápátor Dioscoride.) 
crutator de partisani. Agrippa càsti- 
gase bătălii pentru August; Mecena îi aduse partisani. 

Palatul acestuia, care, în mijlocul unui parc imens, înfăţişă vederii, 
de pe Esquilin, Roma şi împrejurimile ei până la Tibur şi unde mai 
tárgiü au fost inmorminta(i alături Mecena si Oratiu, a fost pentru un 
sir de ani cel mai strălucit si mai plăcut loc de întîlnire pentru tote spi- 
ritele superióre sau delicate, cum n'a mai avut în urmă Roma, precum 
observă prea bine Friedlünder. (1) Pe lângă curtea literară a lui August, 
își păstră strălucirea şi acest focar, precum în o altă epocă de înflo- 
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(1) Civilisation et mours romaines, tr. Vogel, t. IV, p. 99. 
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rire literară, scriitorii mari se adunaù si la Curtea lui Ludovic XIV 
si la Hotel de Rambouillet. 

Dar, după acâstă digresiune, să cercetàm acum cari erau serviciile, 
mai mult saù mai putin bine résplátite, ce le puteau aduce iterații. 
Aceste servicii erau mari. Literaţii trebuiau să dea siguranţă noului 
guvern, făcând a se uită, prin distractiuni literare, desfiinţarea com- 
pleta a libertăţii tribunei, condemnata la o tăcere eternă. Trebuia să 
se înlocuiască agitafiunile, discursurile de la Forum, prin cântarea în 
stil pompos a nouelor triumfuri militare şi diplomatice: Sicambrii 
aruncați dincolo de Rin, Pannonii învinşi, Parţii inapoind drapelele 
luate lui Crassu. Trebuià să se impue si plebei si patricianilor mora- 
vurile mai puţin energice ale monarchici, mai mult sau mal puţin 
fitisA. Poeţii eraü firesce Tirteii însărcinaţi de a cântă aceste nouă 
obiceiuri şi de a le face să fie iubite. 

Cum erau résplàtiti autorii agreaţit Résplata lor varia neapărat 
mult după caracterul lor. Unora, cu un spirit mai puţin distins, li se 
oferiaü pensiuni, gratificatiuni, funcțiuni bine plătite; tot acâstă clasă 
de scriitori se bucură de premiele de concursuri, de aplause după ce- 
tire. Mai tàrgiù Impératii organisará un adevărat învăţămînt superior 
în favórea literatilor cu renume. Ast-fel Quintilian, cel dintàiù pote, 
fu numit de Galba profesor de retorică cu 100.000 de sesterte pe an. 
Juvenal se supără si de acâsta si dise, cá «e vorba să se trimită si 
în insula Thule câţi-va retori.. La Atena si la Alexandria, statul in- 
tretincà tot-deauna un număr mare de profesori. Unii din ei ajunseră 
la bogății şi onoruri. Ast-fel fu Erodiu Atticu, care infrumusefa Atena 
cu clădiri monumentale şi fu numit Consul la 143. 

Onórea de a fi véduti în conversatiune cu Mecena, de a însoți pe 
August la vre-o ceremonie publică, o invitare la masă satisfáceaü 
aşteptările celor mai ambiţioşi. Pentru poeţii demni de onoruri mai 
delicate, o mosiórá cu un isvor limpede şi un codrulet erai darnieil 
ce sciaù să le aprecieze şi cari îndestulaù pe deplin aspiratiunile lor 
forte mărginite. Nici nu doriaü alte generositati. 

Relatiunile însă pline de plăcere şi confidentele amiciţiei sincere à 
lui August si a lui Mecena erau mai cu osebire reservate scriitorilor 
de elită. 

Triumfurile exterióre, orí-cát de frumóse erat, nu alcătuiau grija 
de căpetenie a lui August. Se îngrijià mult mai mult de afacerile din 
lăuntru, si pe drept cuvînt, căci asa se cuveniă conductorului impe- 
viului. Dorinţa lui eră de a merită frumosul titlu de Retntemeiatorul. 
A reînvià virtuțile antice, a căror perdere o deplàngeà aga de vii 
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istoricul Titu Liviu, a face să reinfloréscá agricultura, temelia prospe- 
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Mosaic găsit aprópe de Susa (Tunisia) în 1896 şi infátisánd pe Virgiliu (1) intre 
musele Cleo si Melpomena. 


ităţii statelor, a da din noii căsătorici si familiei considerafiunea şi 


(1) Portretul lui Virgiliu e reprodus după un mosaic bine conservat, care s'a găsit la 
Susa de soldati din batalionul al 4-lea de tiraliori. D-l G. Boissier, secretarul perpetuü 
al Academiei de Inscriptiuni din Paris, a expus, după arătările d-lui Gauckler, directo- 
rul săpăturilor si museelor din Tunisia, tóte detaliile acestei însemnate descoperiri. 

Poetul e înfăţişat în atitudinea meditaţiunii, îmbrăcat cu o toga albă cu borduri 
albastre; pe genuchi e întins un volumen de pergament, pe care se pote ceti cali- 


grafiat versul al 8-lea al cărţii I a Aeneidei: 
Musa, mihi causas memore, quo numine laeso 


Quidve.... 
La drépta poetului stà tinera Cleo in tunică albastră gi cu o egarfá galbenă de-asupra. 


Musa Tragedici, Melpomene, mai matură si cu o expresiune durerósá, e îmbrăcată 
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respectul de altà datà: iatà programul de regenerare ce-sì propusese 
nepotul lui Cesar și pe care se silià cu multă trudă să-l realizeze. 
August lucră deci fără preget, ca să implinéscá mii de reforme fo- 
lositóre, necesare chiar, în moravuri, în tribunale, in administrafiune si 
in finance. El îşi dete asemenea mari silinte pentru a redestepta cre- 
dinţa în inimi si, printr'însa, tote virtuțile, tóte minunile ce produsese 
ea. În directiunea acésta, silinţele sale nu prea isbutiră; prea erà uşor 
de criticat păgânismul şi Roma, prin progresul timpului gi al luminelor, 
ajunsese in materie de religiune, la un óre-care scepticism, cu care zelul 
religios oficial al lui August se luptă destul de greü. Din partea'agri- 
culturei, sarcina sa fu mai ugórá; el găsi în Virgiliu un colaborator 
preţios şi fórte bine venit. Virgiliu iubesce câmpia si munca ei si face 
si pe cetitor so iubéscá; el o cântă nu numai cu iubire si cu pa- 
siune sinceră, «quorum sacra fero, ingenti percussus amore» (ale că- 
ror taine le port, cuprins de o nesfîrsità iubire), dar si în cunoscintà 
de causă. Georgicele sale nu sunt decât un manual agricol, cum putea 
să-l serie un poet. Virgiliu vorbesce în mod temeinic de viţa de (érà, 
de indeletnicirile civile şi de datoriile locuitorilor, de arături, de seme- 
nături, de vite, apoi de albine, cari aveau o importanță mult mai 
mare la antici decât la noi, căci mierea trebuiă să fie locul zachi- 
rului, de viéta lor socială, de republica saù monarchia lor. Romanii, 
agricultori din fire si prin traditiune, trebuiau să reieà cu Gre-care în- 
lesnire acest traiü al strămoşilor lor şi să se întâreă la moravuri regu- 
late si pacinice, adecă la morala, la virtutea de care strămoşii lor Ca- 
millu, Fabriciu, Cincinnatu, deda(í vietel agricole, presentase aga de 
frumóse modele. Virgiliu se fiicù deci, cu învoirea, ba chiar cu apro- 
barea făţişă si ineuragiarea Impératuluî, un predieator al moravurilor 
bune, un apostol al vietei regulate si morale, un duşman hotărit si 
nemilos al viţiului si al. crimei. Tartarul, Infernul séü, e locuit de tră- 
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în stofe grele purpurii, verdi şi aurii. Mosaicul e alcătuit din cubuleţe de marmură 
de diferite colori. Scim din autori, că în secolul I d. Cr. busturi de ale lul Virgiliu 
se güsiaü prin cele mai multe scóle. Cu tote aceste n'avem până acum decât cite 
va miniaturi pe manuscripte, din cari cea mai veche e din secolul VI, adecă li- 
psită de ori-ce valore iconografică. Portretul ce dăm aci se crede că a fost facut 
prin secolul I, când se mai putea face esact. Susa — Hadrumetum — şi-a perdut 
repede importanța în secolul II; de accea nu e probabil, ca clădiri asa de pom- 
pose, ca aceea pe care o ornà acest mosaic, să fie posteriore secolului I. 

In părţile ei esenyiale, figura lui Virgiliu din manuseriptul Vaticanului, pe care am 
reprodus-o de asemenea aci, semănă mult cu aceea din mosaic, ceea ce întăresce 
probabilitatea că avem un document iconografie bun. Stilul portretului e realist si 
infifisarea ce da lui Virgiliu e adevărată /ucies rusticana. 
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dători, de nelegiuiti, de toţi criminalii cari au pângărit si întristat pă- 
mintul prin vitiile si crimele lor. Eliseul ce descrie e adăpostul gi 
răsplata celor drepţi, celor cari au moralisat némul omenesc, si mai 
ales a Regilor buni,-—alusiune mágulitóre,-—cu atât mai delicată cu cat era 
cam ascunsă,—-la August, care, firesce, trebue să aibă un loc de onóre 
în acel loc de desfátare, după ce a fericit pe pămînt pe Romani. 
De alt-fel, August, prin nascerea sa chiar, aveà drepturi la un ase- 
menea loc, de óre-ce némul sti se tràgeà dintr'o deità, Venus. El 
însuşi primi deci, —- încă în viéfa fiind, — onorurile cuvenite unui get; 
avù preoți Augustali si altare, mai ales în provincii, unde se vede că 


Virgilia. (După un manuscript cu miniaturi, al operilor sale, păstrat in Biblioteca 
Vaticanului.) l 


lumea erà maï credinciósă decât la Roma, ai căreia cetăţeni începuse a 
cam se dedă scepticismului. | 

Pentru noi, e o euriósá problemă de a ne explică cum priviaü Ro- 
manii acest noŭ cult, cu o origine asa de puţin mistică. În genere, se 
admite, după cum dice şi d-l I. M. Cárbuneanu, care a studiat acésta 
cestiune la noi, «cá le fu uşor provincialilor să deosibéscá între Im- 
pératul, care de multe ori făptuiă atâtea crime şi nebunii, şi între acea 
inteligenţă imperială, tot-deauna aceeaşi sub nume diterite, la adăpostul 
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căreia atâtea milióne de ómení trăiau în linişte, neavând a se teme 
de vrăjmaşii, cu cari aveà să se lupte numai Roma.» (1) 

Virgiliu n'a fost singurul care şi-a însușit sarcina de a face ca re- 
gimul noü să fie iubit, ca ast-fel massele să-l primescă cântând bine- 
facerile lui şi slávind triumfurile militare şi buna ocármuire a Prin- 
cipelui. Cei doi maestri ai lirei, Virgiliu si amicul séü Oraţiu, îşi îm- 
părţiră munca. Virgiliu invià amintirea legendară a Troei, a Prin- 
cipilor ei Priam gi Anchise, a familiei lui Aenea, fiul lui Anchise şi al 
Venerei, din cari se trăgeă Iuliu Cesar şi, prin urmare, şi nepotul 
seu August, după fabulósele genealogii ce acâstă casă, ca şi alte né- 
muri vechi, îşi făurise. El îşi luă şi sarcina de a justifică înfiinţarea 
principatului de către Împărat, de a legă inima Romanilor de sârta 
tinérulul Cesar, prin versurile sale. | 

El fu dar poetul gloriilor nationale, al legendelor consfintite de 
véeuri: . | | 


«Lupte vé cânt si pe osténul ce-odatà, din câmpii trojanici, 
Dus de meniri a sosit în pămîntul ital la Lavinii 
Cei de pe mal...» (2) 


al roditórei munci a câmpului. Firea sa blândă şi nevoile tinereţii îi 
inspirară acele accente duióse, cari îl fac asà de simpatic noué mo- 
dernilor. Poetul din Mantua îşi îndeplini cu strălucire sarcina; el voi 
să fie nu numai poetul, ci şi istoricul, Titu Liviul lui August. Oratiu 
îşi alese o altă parte, el luă asuprá-sí ilustrarea vremurilor contem- 
porane, a faptelor şi isprăvilor actuale ale lui August, fără a se mai 
duce înapoi până la obîrsia lui. Acostui scop închină ol odele sale, 
In cari nu se vorbesce decât de Principe, decât de present. 

August însă eră dator, din partea sa, să caute a-şi întări opera prin 
alegerea unui urmaş, alegere destul de grea pentru sérmanul Impérat, 
căruia mórtea páreà că voesce să-i răpâscă, printr'un crud joc, pe toti 
candidaţii, ca Marcellu, Agrippa, Drusu. Poeţii nu puteaü decât să de- 
plângă în duióse şi tànguitére versuri mórtea lor asà de prematur: 

Să revenim la Virgiliu, primul dintre protegiaţii lui August, acel 
care introduse pe Oratiu la dinsul. | 

Multe fabule s'au spus pe socotéla principelui poeţilor latini. In 
rindul acestora trebue să punem anecdota, care-l represintă cetind 


(1) Adunarea provincială a Daciei, Bucuresci 1889. 
(2) După traducerea Aeneidei de d-l G. Coşbuc. 
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dinaintea familiei luf August, elogiul funebru al tinérului Marcellu, 


fiul Octaviei, sora lui August, şi recunoscut de Impérat ca mosteni- 


torul séü presump- 
tiv, elogiù-pe care 

Octavia l’ar fi ascul- 977 Ta 
tat sfirgindu-se de în- 
duiosare si pentru 
care i-ar fi dat de fie- 
care vers câte dece 
mii de sesterte. Se- 
neca, de alt-fel, a des- 
minţit implicit acestă 
scenă. 

Si istoria mosiórel 
părintesci a lui Vir- 
giliu, confiscată de 
triumviri şi redată 
legiuitului ei stăpân 
de August, ni separe 
cam romantica. «Da, 
s'a vorbit de o ase- 
menea restituire, -— 
dice Virgiliu însuşi Wf 
într'o eglogă,— ver- Mareellu. (După un bust găsit la Otricoli.— Museul Va- 
surile însă sunt forte SOUPE 


slabe în vremuri ca 
acestea, turburate de furiile lui Marte.» Cel puţin, primit-a Virgiliu 


o despăgubire? Punctul acesta a r&mas destul de obscur pentru noi. 
Nu e de contestat că Virgiliu şi Oratiu aù cântat cu căldură monar- 
chia luf August. Că l'aü așezat chiar în rîndul geilor, acesta se ex- 
plică prin obiceiurile păgânismului, prin adesiunea generală de care 
se bucurau în lumea cultă ideile evhemeriste, după cari şi caracterul 
de semi-dei al lui Heracle, Teseu, tot pe calea acâsta ar fi fost do- 
bandit. August aveà meritul că adusese fericirea în imperii si, pentru 
acésta, i se cădeă puţină tămâie. 

Oraţiu se prinse chiar în mrejele imperiale, ca si amicul séü Vir 
giliu, dar nu se apropiá de ele decât tárgiü, cu sfialá şi cu óre-care 
retinere, şi nici nu se dete cu totul prins. Visita de câte-va ori colivia 
cesariană, dar nu se lăsă să-l închigă. Sa lăsăm limbagiul figurat. Im- 
pératul se gândise să facă din Oraţiu secretarul séü intim. Poetul 
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sciù însă să refuse cu dibácie si politeţă acea legătură, fără sà pérdá 
ceva din amicitia Principelui. Nu renunţă, — din contra, — a mai ce- 
lebră pe August, dar cu vreme, când îl va ajută inspiratiunea, cum se 
vede mai ales în oda XIV cartea IV, care începe ast-fel (mé servesc 
de frumósa traducere a d-lui D. C. Oilănescu): 


«Prin ce jertfe şi onoruri demne de a ta mărire, 
Senatorii si Quiriţii, în adinea-le iubire, 

Vecinici-or, Auguste, binefacerile tale 

Cu inscriptiuni pe petre si în graiù vrednic de anale?» 


si în oda XV, unde îi atribue lui August, în falnice versuri, că: 


E vitiul şi crima-s alungate, 
Renasc străvechile virtuţi ce numele Latin 
S’ale Italiei puteri crescutu-le-au în plin, 
Și-au revérsat din r&sărit până la apus de sóre, 
Cu faima Romei, gloria-i pe veci strálucitóre!» 


Cât pentru prietenia dintre Oratiu si Mecena, ea e caracterisata 
printr'o intimitate mai cordială si mai adincá decât acea dintre dinsul 
si August. | 

După ce Mecena îi fact o primire destul de rece, de sigur si din 
causa înfățișării sale stángace, a vorbirii sale incurcate, Oratiu primi, 
după nouă luni de aşteptare, un plăcut 
bilet de la Mecena, prin care-l întrebă dacă 
«voesce a fi unul din amicii sët, Iată dar 
aceste două personagii devenite intime, asa 
de intime în cât în curînd vedem că Oratiu 
se invită singur la masa patricianului, ba 
chiar îşi iea voe să-l invite la masa sa şi 
să-l facă onorurile modestei sale locuinţe. 
Mecena şi Oraţiu erau, unul faţă de altul, 
doi prieteni şi nimic mai mult,-— Pilade şi 
Oreste, egalitate completă de o parte şi de 

Oratiu. (După o medalie de alta, Cât de recunoscător era Oratiu, n'a 

bronz.) voit nici odată să-şi pérdă libertatea în 
schimbul binefacerilor şi nu se temù să 
spue o dată acésta lui Mecena. 

Dacă maï trebue să adaogem ceva la caracterisarea lui Oratiu, 
vom dice că pare a fi fost firea sa ca să desmintă ceea ce promiteau 
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debuturile. Soldat al libertăţii, tribun în armata lui Brutu şi lui Casiu, 
supranumití ultimii Romani, la bătălia de la Philippi aruncă scutul 
pentru a fugi mai bine. Imbrăţişat de August si de Mecena, al căror 
favorit ajunse a fi, îşi perdù, în urma binelui ce-i făcură, principiile 
republicane şi în mare parte şi caracterul, demnitatea. 

Amicii ce-și alese nu erau de natură a-i face cinste. El întreţine 
relatiuni in cele două tabere opuse: părtaşii vechei libertăţi si dug- 
manii ei cei mai mari, toţi aù loc în inima sa. De o parte Sextiu, sec- 
tator zelos al lui Brutu, pe care nu ineetézá de a-l láudà ; de alta 
parte Plancu, lingusitorul lui Antoniu şi apol al lui Octaviu, cu un 
cuvînt al tuturor celor pe cari sórta îi ridică, un om: vîndut, care 
personifică degradarea gi venalitatea. Mai are de amic si pe Aristiu 
Fuscu, gramatic şi poet, dar mai ales intrigant fără sémén, pe Ixiu, 
care desonorézá pasiunea sa pentru litere prin patima banilor arătată 
pe fata. Oratiu laudă pe Asiniu Pollio, care se declară indiferent fata 
cu tote partidele şi gata de a trece in partea biruitorului. Nu pome- 
nesce cu nici un cuvînt de Pompeu, de Ciceron, de Brutu, de Casiu; 
îngână un elogiù cam îndoios al lui Cato, în care s'ar put găsi 
un blam. 

Drusu, fiul cel mai mic al Liviei şi frate mai mare al lui Tiberiu, 
învinge pe Rheti, pe Vindelici si pe Germani. Oratiu îl cântă, dar 
cu aceeaşi liră slávesee si pe Lolliu, învingătorul si jefuitorul Germa- 
nilor, un al doilea Verres; îl slăvesce după... poruncă de la Impérat, 
împrejurare care-i micşoreză pote gresala. 

Oratiu își arată independenţa când e nevoe să-şi apere gusturile, 
plăcerile sai lenea. El ofere odată luf Mecena să-i restitue tóte bine- 
facerile în schimbul libertăţii sale, pe care o reclamă. Glumă minu- 
nati, pe care binefăcă&torul o apreciă precum merită. Era prea fin pen- 
tru ca sà no intelégá. 

Aci pote cá unii, mai puţin riguroşi, ar încercă să justifice purtarea 
lui Oraţiu si să-i.arate indulgență. Oraţiu a trăit bine cu tóto par- 
tidele, s'a învoit cu tóte caracterele; tocmai acâsta e un elogii al ca- 
racterului séü. Era un om impăciuitor. Ceea ce ar puté să apară ca 
servilitate, înjosire, eră póte expresiunea convingerilor sale, márturi- 
sirea forte sinceră a nouelor sale păreri, cari se schimbase în decursul 
anilor, căci nu sunt rare casurile când omul ajuns la maturitate nu 
se mai reeunósce pe sine însuşi în acel ce eră el la vîrsta de 25 de 
ani, atât e de mare drumul ce-l desparte de principiile tinereţii sale. 

Nu puteă să fie o fire vulgară acela, despre care dice aşă de frumos 
Al. Odobeseu, că - simtemintele cele mai demne şi mai delicate au luat 
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în gîndul séü si sub mâna lui formele cele mai elegante si mai corecte. :(1) 

De altmintrelea, înţelegem pe acei cari caută, printr’o pornire natu- 
rală, să rémáe în armonie cu toţi si nu se închid în lăuntrul unui 
cerc, ci, fără a vină fol6se personale, sunt gata a colaborà cu ori-cine 
pot realisă un bine. 

Patronatul, acea străveche şi caracteristică institutiune romană, a 
fost, pentru literatorii cari trăiau sub imperii, — ca si pentru cei din 
vremea republicei, — un fapt sciut şi admis în genere, fără contesta- 
tiune şi fără împotrivire, de tóte treptele sociale. Să vedem acum cum 
întreţineaă cei protegiafi aceste gingase relaţiuni cu cei mari. 

Oraţiu e, în privinţa acésta, un consilier forte preţios pentru aceşti 
Gmeni. El le dă doué adevărate consultaţiuni asupra purtării ce 
trebue să aibă faţă de aceste persone. Nimic mai potrivit decât acest 
mic manual al bunci cuviinte pentru usul scriitorilor. (Ep. I, 17, 18). 

Tinerii, din lipsa lor de experienţă, cred că nu vor găsi decât în- 

lesniri si folóse în relaţiunile lor cu mai-marii lumii. Piloții bătrâni 
se tem de aceste mări pericul6se. Lingusirea pote să aibă unc-ori re- 
sultate rele pentru lingusitori, tot asa si veselia. Sunt dile când pa- 
tronul nu vreà laude, saù impune o înfăţişare întristată celor din 
jurul stă. E un tiran și clienţii lui trebue să se plece capriciilor sale. 
EY nu trebue să compromità frecerea ce ad, prin observatiuni indi 
serete, prin curiosităţi cari nu sunt la locul lor, prin cereri neoportune 
ori presentate cu stangacie. Clientul trebue să se ferâscă de a căută 
să adune, ca nisce mărgăritare, ori-ce cuvinte, ori-ce vulgaritate scă- 
pată dintr'o gură prea temută. 

Alţii cad într'un exces contrariü si sunt fantosì cu patronul, isi per- 
mit să se certe cu el, discută pentru nimicuri. Îi iea patronul în preum- 
blare de petrecere la Sorrent; ci se supără de plóie, de frig, de sdrun- 
cinările trăsurii, pretind cá din causa sărăciei lor nu sunt bine trac- 
taţi. Omul cu adevăr independent nu are asemenea atitudini teatrale 
şi scie să se plece vointelor patronului, fără să se injosóscá. 

Să vorbim acum şi de Properţiu. Acest poet figură printre 6menil 
bine crescuți, eleganti si cari aveai norocul de a nu displácé niet lui 
August, nică lui Mecena. Era bine primit în casa acestuia şi chiar în 
acea a Împăratului, ai cărui ómení de casă dedeat a înţelege ci 
Suveranul lumii s'ar simţi destul de magulit, dacă s'ar vedé celebrat 
de acest talent precoce si distins. Propertiu răspunse pe un ton dulce, 
dar cam vag, la aceste ademeniri: nimie nu i-ar plăc6 mai mult decât 


(1) Epoca din 13 Octobre 1887. 
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de a cântă gloria Principelui, dar poeţii sunt supuşi capriciilor inspi- 
raţiunii, căreia îi place să facă a fi aşteptată. El o așteptă. Dacă 
Apollo va bine-voi să-i facă cinstea de a-și revérsà darurile asupra sa 
si de a-l imbárbátà pentru cântece răsboinice, nu va cântă pe giganfii 
résvrátitf împotriva deilor, nici victoriile lui Mariu, nici lupta dintre 
Hector şi Achile; nu va căută asà departe subiectul poemei sale, ci 
se va ocupă numai cu August; victoriosul August pe carul triumfal 
va fi atunci pentru dinsul Achile, iar Mecena Patrocle. De ocamdata, 
Propertiu se gándesce numai la prea scumpa sa Cintia. 

Dar, cu tóte frumósele sale făgădueli, poetul tot de la iubire isi iea 
inspirafiunea. Aspirà odată, ca un rival al lui Tirteu, să cânte răsboiul; 
acest foc frumos însă se stinse de la sine, după ce aruncase numai cáte-va 
scântei. De sigur că eră sub imperiul unei dispositiuni trecetore de 
felul acesta, când scrise elegia in onórea Romei, subiect asa de măreț 
și de neobicinuit pentru dinsul în cât exclamă: Hei mihi, quod nostro 
parvus in ore sonus! (Vai, ce slab mi-e glasul!) 

Ne vine apr6pe să credem, că poetul roman şi-a ris şi de August 
si de sine însuşi, pote chiar si de marii facétori de epopee, cari fur- 
nicaù pe atunci. Se sbăteă însă în zadar în lanţurile sale, căci luase 
faţă de August si de Mecena îndatoriri, de cari îl siliă acum cercul 
acestora să se fie. Ce făcii in acéstà situatiune nefericitul? Se adă- 
posti sub numele lui Apollo, care i-a interdis versurile solemne, după 
propriile sale expresiuni. Prea eră fin însă Mecena pentru a luă de 
bună, sceptic cum eră, acea oprire mitologică. Iniţiaţii continuará a 
asteptà de la Propertiu o poemi seriósá asupra faptelor si ispravilor 
lui August. Ii vine în fine poetului idea de a se scusà pe socotéla 
lui Mecena însuşi. Să-i arate acest amic al Imperatului planul acestei 
mari lucrări, să-i dea un fel de schiţă, si el e cu totul gata a se pune 
pe lucru, a începe elogiul luf August. Mecena se feresce de a cádé 
in cursă şi idea lui Propertiu curmă stáruinfele cari se făceau pe lângă 
dinsul. Trebue să spunem cá, cu tóte acestea, el totuşi consacră cel 
putin o elegie —a decea din cartea II —lui August. Dar câtă sfialá 
arată, cum se scusă cu versul care a ajuns maximă: tn magnis, et 
voluisse sat (în lucrurile mari, a voi e deja ceva), şi mai departe: 


«Sie nos nunc, tnopes laudis conscendere carmen, 
e Pauperibus sacris vilia tura damus- 


(asemenea si ett astădi, când geniul mei nu se pote inalta până la 
imne de glorie, depuiii pe un altar sărăcăcios o tămâie de putin pret). 
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Properfiu nu eră de stofa curtenilor. Iată o dovadă trasă din fapte. 
Mortea lui Marcellu, răpit asà de prematur iubirii si tronului lui Au- 
gust, nu-i inspiră decât aceste versuri reci: «More sérmanul, si nu 
eră decât de 20 de ani! Du-te acum şi întreci pe Atalu cu luxul îmbră- 
cămintei, acopere-te cu giuvaere la jocurile cele mari: tote acestea vor 
fi prada flacárilor». 

Un alt poet fu mai putin sgarcit cu lingusiri, şi totuși nu se alese 
cu nimic. Acesta e Ovidiu, care, mai presus de tote, fu un om fericit, 
résfatat de contemporanii săi, ca si de succesori. Epoca sa îi placea si 
ea-l iubià. Contrariü fraţilor sti din Parnas, lui nu-i place decât vremea 
sa, are o adevărată aversiune pentru vremurile vechi și moravurile, le- 
gendele, eroii lor. Când i se întimplă să vorbâscă de aceştia, caleand 
peste gusturile gi peste obiceiurile sale — sat, precum am pute spune, 
din nebágare de séma,--- îi cam înfăţisâză privirilor nostre sub haina 
gilei. Tot ast-fel Racine dedea în tragediile sale Grecilor sau Roma- 
nilor, lui Teseu, lui Ipolit, lui Cesar, lui Pompeu, limbagiul ceremonies, 
manierele, politeta rafinată a curtenilor lui Ludovie XIV. In Ero 
dele lui Ovidiu, tinerii şi tinerele ce ne înfàtisézà sunt persone din 
societatea bună, obicinuite a trăi la Curtea lui August, deprinse a serie 
în continuu epistole, intretinénd corespondenţă în regulă cu persónele 
iubite, cu amicii. Asa ne arată el femei din epoca omerică. In Amores, 
Ovidiu susţine óre-cum cá musa sa e castă, asà cum putea el înțelege 
castitatea. Ast-fel, tágáduesce cá s'ar fi adresat vre-odată femeilor mă- 
ritate. Cat pentru curtisane... acâsta e alt ceva, e un obiciù forte ge- 
neral la Roma pe atunci. 

După Amores serie Ars amandi. Aci poetul e mult mai liber si dă 
drumul imaginaţiunii sale, destul de licenti6si. In Amores, mărturi- 
sesce cu destulă sinceritate păcatele sale de tinereţe, cari, după dinsul, 
aù respectat tot-deauna căsătoria. 

Dar pentru Ars amandi, justificarea sa eră mai grea. Acestă carte 
eră mult criticată, pentru că arătă mijl6cele de a ademeni femeile, 
regulele de seductiune cele mai complete si mai clare, reţete sigure 
pentru triumfuri amoróse. Ce credeţi că faci scriitorul nostru, aprópe 
prins, ca să dic asa, in flagrant delict de excitare la ușurință in mo- 
ravuri? Sá nu credeţi că-şi perdù cumpétul. 

A fost acusat -- cu tótă inocenta sa — de a fi un otrăvitor al mo- 
ravurilor; face dar pentru victimele sale, trecute saù viitóre, un anti- 
dot, scrie Lécurile iubirii. Din păcate, e mai uşor de a aprinde incendii 
de acestea, decât de a le stinge. El ficù experienţa pe socotéla să. 
Cartea acésta fu prima lui neisbândă, înainte de înfrângerea din urmă, 
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acea cu Tristia. Căci fu găsită ostenitóre: acésta e tot ce se pote dice 
despre dinsa. Totuşi Ovidiu, cu tóte necazurile sale, pástrà încă o po- 
pularitate destul de frumósá şi ar fi putut ușor să ajungă o persóná 
politică, să intre chiar in Senat. El preferi acestei glorii trecétóre 
pe cea nemuritóre, care face pe poet să trăiască in tóte vremurile: 
«Voesc, diceă dînsul, ca numele meu sa fie cântat tot-deauna gi in 
tot universul.» Trebue să recunó- 
scem ca pretentiunile sale, ori-cat 
erau de mari, au fost justificate de 
succes şi că el a meritat gloria, chiar 
dacă n'ar fi compus decât faimósele 
Metamorfose. 

Acest poet, care ajunsese la virsta 
de aprópe patru-geci de ani, s'ar fi 
bucurat, dacă ar fi putut să obtie şi 
el prietenia lui August si de sigur si 
pe acea a lui Mecena, ca şi confrații 
sei Virgiliu şi Oratiu. Prin talentul 
seu, aveà tot dreptul la acésta. Din 
nefericire, firea lui opunea 6re-cari 
pedici pentru asemenea relatiuni. 
Ovidiu era poetul placerilor, al iubi- 
rif ugóre si libere, chiar al vifiulul, 
dacă eră elegant şi atenuat prin 
maniere bune, pe când August ară- 
tă pretentiunea de a reinfiinta ve- 
chile moravuri, gustul virtutilor an- Iulia, fiica lui August, cu o corona de 
tice, respectul religiunii, iubirea fa-  SPice şi de mac. (Camee din Cabinetul 

SE i S medalielor. Louvre, Paris.) 
miliei, cumpétarea, frugalitatea, cari 


caracterisase pe un Fabriciu, un 
Cincinnatu, acei simpli agricultori cari fură onórea si mântuirea Romei. 


Dar vai! virtutea nu se impune prin ordonanţe, ea scapă prescrip- 
tiunilor autorităţii. Propria sa fată, Iulia, pe care August o crescuse 
cu atâta grijă, deprinsà să tórcá lână, cum diceaü Romanii, pentru 
a exprimă cu un cuvînt firea casnică, nu seméná Lucreţiei istorice 
decât prin acest obiceiu. Ea își arătă în chip ruşinos pasiunea pen- 
tru Iuliù Antoniu, fiul triumvirului si al Octaviei, sora lui August, 
sì acești amanți făcură din Forum teatrul orgiilor lor. Infuriat când 
află aceste ruşini, Impératul condemná la morte sau la exil pe coin. 
plicii Iuliei si o exilá pe dinsa intr’o insulă mică, unde nu călcă ni- 
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meni fără poruncă impérátéscá. In testament, o mai afurisi. Printr'o 


coincidenţă rea, Ars amandi fu publicată 
fu exilatà. Acésta eră neapărat numai o 
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Livia. (După o statue din Museul Pio-Clementin 
la Roma.) 


cu o expresiune bizară: un Ulise femeesc! 

Dar care o fi fost crima ce atrase asupra poetului urgia împără- 
téscà? Iată o enigmă care aștâptă inca venirea unui Oedip. Ori-cum, 
nefericitul Impérat fu nevoit, puţin după aceea, să pedepséscá si pe ne- 


chiar în anul în care lulia 
întîmplare, care însă faci o 
impresiune rea asupra spi- 
ritului bănuitor al lui Au- 
gust și-l turburà în dorul 
său nepregetat de a restabili 
moravurile bune. Acestea 
sunt însă pure conjecturi. 
Iulia n'așteptase învéfàmin- 
tele poetului, ea eră precoce 
în réutafi. De altfel, când 
veni rindul lui Ovidiu de a 
fi exilat la Tomis, trecuse 
deja dece ani de când Iulia 
eră închisă în insula ci. Afa- 
cerea eră deci veche. 

Scià Livia faptele fiicei Im- 
pératului? Nu e de credut, 
^áci altmintrelea acesta şi-ar 
îi întins mânia și asupra ei. 
Se scie însă că-i arătă multă 
considerafiune până la sfir- 
situl vietei. E cunoscută ase- 
menea marea influenţă ce 
ea aveă asupra Suverant- 
lui si care a făcut cá mulţi 
i-aü atribuit ei trecerea de 
la crugime la clementà, ce 
se observă la August. Mulţi 
au privit-o ca rea și prefà- 
cută. Tacit o acusă (Anale, 
I, 5) că ar fi grăbit mârtea 
soţului pentru a asigură im- 
periul lui Tiberiu. Rea so- 
cotélà, căci acesta o numià 
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pótá-sa Iulia, care cálcà pe urmele mamel sale. Ea fu acusatá de 
adulteriü cu tinérul Silanu, patrician de rang mare, si fu inchisá in 
decurs de 20 de ani într'un oraș din Italia. A doua Iulia fu deci pe- 
depsită de August ca şi mamá-sa, ale cărei desfrinări le imitase. Ovidiu 
asistase la ele din nenorocire: acésta fu gresala sa. August află acesta 
si, credéndu-] mai vinovat decât eră, se rèsbunà. Iată care ar fi, după 
nol, explicarea cea mai admisibilă ce se pote da mâniei teribilului bunic- 
Acésta e şi explicarea pe care o admite d-l Gaston Boissier (1). Îl tri- 
mise deci la sfîrşitul lumii civilisate. Cel mai puţin vinovat fu cel mai 
tare pedepsit si exilat la Tomis. 

Ovidiu plecă deci, aprépe părăsit de toţi, cum se întîmplă mai tot- 
deauna celor nenorociti. El strábátà Adriatica în toiul lunei Decembre. 
Vasul séü, bătut de vînturi, îl aduse din noŭ pe câstele Italiei. El ica 
o altă navă, cu care străbate Cicladele, şi, pentru a-și uită necazurile, 
scrie versuri: «Scriu, dice el, în mijlocul furtunelor si valurile mării - 
maniate lovesc tablifele mele.» 

Aga începe scrierea, care aveà sà porte titlul de Tristia. Aceste ver- 
suri, când ajunseră la Roma, nu gàsirà nici decum asentimentul ge- 
neral. O atitudine tăcută ar fi părut mai conformă cu demnitatea. 
Pentru a urmă ast-fel, ar fi trebuit un caracter de o tărie cu mult 
mai mare decât acel al poetului Amorurilor. Ovidiu trebue să fi se- 
ménat cu mamă-sa, căci aveà o adevărată fire de femee. El nu voià 
să lase pe contemporanii săi să-l uite, şi un poet se consolézá chiar 
mai ușor de atacuri decât de uitare. A fi trecut cu vederea e tot una cu 
mórtea pentru un adevărat fiu al muselor. El igi strică poesiile prin 
amintirile mitologice cu cari le umple, amintiri forte sérbéde și nepo- 
trivite cu trista sa stare. Acésta face, în adevăr, un réü efect la dinsul, 
din tóte punctele de vedere. Atâta pedanterie ostenesce. Bietul Ovidiu 
n'a putut să infelégá maiestatea nenorocirii. 

Ne putem închipui ce neplăcută impresiune trebui să resimtă acest 
. mare artist, când ajunse la locul surghiunului séü. «N’ati vedé, dice 

el, decât páminturí góle, fără umbră, fără verdétà. Nici primăvară, 
nici tómná, nici seceris, nici cules de vii; nu se aude nici odată cân- 
tecul pásérilor.» lată tabloul ce are pe fie-care di sub ochi Ovidiu 
si, pe lângă acestea, o érnà care trebuiă să pară fără milă unui om 
venit din Italia, cu tóte asprimile cari o însoțesc. Moravurile locui- 
torilor sunt atàt de aspre ca si clima. Se vede acolo si ràsboiul cu 
tóte ororile sale: Sarmatii, Getit vin de impresórá oraşele acelor ţări 


(1) L’opposition sous les Césars, p. 140. 
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nenorocite. Ovidiu, care a fugit de viéta militară la tinereţe, e silit 
să se bată la bătrâneţe. Sagetile barbarilor umplu stradele oraşului 
Tomis. Ovidiu ridică una şi o trimete amicilor séi de la Roma: ace- 
sta e singurul dar ce póte să le facă, singurul produs al industriei 
Getilor. (1) 

Ovidiu reserva contemporanilor s¢i o surprindere. Invé(á limba ţării 
la etate de peste cinci-deci de ani (2); nu numai atât, el făcu si versuri 
în limba geta. Câtă inlesnire, câtă mlădiere la acest om, şi ce păcat 
că s'au perdut acele versuri! O altă surprindere pentru noi este pre- 
sentarea soţiei sale dinaintea ochilor noştri mirati, căci am fi credut 
pe acest bărbat cu traiul de flăcăi, ocupat exclusiv cu Corina ori cu 
semenele ei. Dar Ovidiu e insurat, în adevăr insurat. Are o femee, a 
treia chiar, si o iubesce cu foc. La dinsul inima şi interesul se unesc 
de minune, căci soţia lui e o femee din lumea mare, o amică perso- 
nală a Impératesei Livia. Se înţelege cum căută s'o intereseze de ne- 
norocirile sale, cu câtă stăruinţă îi cere să se róge pentru dinsul de 
stăpân; nu-i vorbesce decât in versuri. Adresézá deci duióse apeluri 
acestei scumpe soţii, pe care arde de dorinţa so péta revedé intor- 
cându-se în patrie. Dar fie că n'aveă trecere, fie că eră indiferentă, 
el nu obţine nici réspuns, nici voe de intórcere in patrie. lí scapă 
odată o vorbă de supărare şi scrie: «lea séma să nu să gică: acestă 
femee n'a voit să facă nimic pentru bărbatul eï.» 

In cele din urmă se întârce iarăși spre Impérat, se rógá la el. Ce 
alt ceva putea Gre să facă în situatiunea sa, în care aveà simtemintul 
că e îngropat de viii? Dar totul fu în zadar. Acest Suveran nu se 
arătă mai induiosat de închinările lui decât altădată Jupiter de stri- 
gàtele de durere ale lui Prometeu înlănţuit pe Caucas. Incepuse re- 
visuirea poemei sale Faste, pentru a introduce incă câteva rugăciuni, 
când mórtea veni si întrerupse acâstă tristă lucrare. 


(1) Nu e aci locul dea vorbi mai pe larg de Dobrogea. Vom observă numai in trécét, cá 
inscriptiunile si obiectele antice ce se găsesc continui, ca în tótá provincia, şi în Con- 
stanta, graţie impulsiunii date de archeologul nostru d-l Gr. G. Tocilescu, dovedesc pe 
deplin că dominatiunea romană a adus acolo, în cele din urmă, prosperitate. După veni- 
rea barbarilor, sărăcia reluă acest pămînt în stăpânire, până când o nouă naţiune, fiică 
a Romei, națiunea română, il redesteptà la viétà. Constanţa eră la 1878 un orăşel 
oriental de 5.000 de locuitori; acum e un oraș frumos de 12,000 de locuitori. Peste 
vre-o 15 ani va ave cel puţin 25.000 si va fi cel mai animat de pe costa Mării Negre, 
după Odesa. Renascerea acestui vechiü pămînt latin, sub părintescul guvern al lui 
Carol I, e frumos arătată în discursul ţinut de d-l Ministru Stolojan în 24 Aprilie 
la Constanţa. (V. Voința Nafionala din 30 Maiü 1897, No. 3.724.) 

(2) V. si Romanii căletori, Bucurescì 1895, p. 13—15. 
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El fu ultimul mare poet care ilustră sfîrşitul domniei lui August, 
la început asd de binevoitor pentru literati si care sfirsì prin a-i 


pevsecută, îndată ce lăsară să se 
vadă unele instincte de neatàr- 
nare, prin condemnarea lor la 
exil şi a cărţilor lor la ardere. 
Hotărit, despotismul e un réù 
regim pentru state, istoria do- 
vedesce acest adevèr la fie-care 
pagina a ei. 

Am vorbit cu plăcere cevă mai 
pe larg de Ovidiu decât de intimii 
lui August. Acest poet e 6re-cum 
al nostru, ne aparţine nouéRoma- 
nilor (1), căci a venit - firesce 
nu de voe bună | de şi-a sfîrsit 
dilele pe pămintul nostru; noi 
am dat ospitalitatea cea din urmă 
persónei sale, cenuşei sale. Go- 
nit de pe pámintul de nascere, 
a venit să-şi incheie cariera în- 
to {éra, care a ajuns din noŭ 
románéseá, prin hotărîrea areo- 
pagului curopén, cum a mai fost 
pe vremea lui Mircea-cel-Bétran, 
si pe care vom sci s'o apărăm cu 
bărbăţie in contra tuturor. Acolo 
a închis ochii şi, mîndri de a po- 
sede gloriósele r&măşiţe, am voit 
să perpetuăm memoria sa, ridi- 
cându-i un monument funebru. 
Am îndreptat pe cât ne sta în 
putere nemilósa severitate a lui 
August. 


Statue ridicată lui Ovidiu la Constanţa, 
sculptată de Ferrari. 


Fie-ne permis de a adăogi lucrării nóstre câte-va amănunte, unele 


——— 


(1) Raţiunile ce avem de a crede ca Constanţa ocupă locul vechei Tomis sunt discu- 
tate in brosura «Ovidiu în exil» a d-lui Bruto Amante, care a cálétorit în Dobrogea in 
Septembre 1884 (trad. română de d-na Clelia Bruzzesi, Bucuresci 1885), si în < Cercetări 
asupra oraşului Constanţa. de d-1 Locot. M. D. Ionescu, Bucuresci 1897. 
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anecdote de natură a da o idee mai esactá de protectorii, de protegiafii 
lor literati (1) si de relatiunile protectorilor între ei. 

— Ai crede? diccà odată August lui Oraţiu, pe care-l numia in chip fa- 
miliar, fácénd alusiune la statura destul de mică a poetului, «bucată de 
om. — ai crede cá Mecena m'a înzestrat cu numele de gáde? Eram să 
condamn, póte ceva prea sever, cum mărturisesc, un acusat care se infá- 
tisà dinaintea inea. Atunci Mecena îmi scrise trei cuvinte: «Gáde, ridică 
ședința». I-am primit cu mulţumire povaţa şi omul rémase cu viéfa. 

Împăratul, imputând lui Oratiu că de mult nu mai publicase nimic 
si acesta scusandu-se cu slăbiciunea peptului şi ochilor săi: - Să acuse 
mai bine lenca sa şi plimbările la Cire si la Forum, dise Mecena. 
August îi ceru o poemă pentru jocurile seculare. Poetul, strîns de- 
aprópe, nu îndrăsni să refuse si făcu splendidul si mîndrul Carmen 
seculare, ce eunóscem cu toţii. Oratiu, dicénd sclavuluì séü, în aprin- 
derea beţici, că amantul celor nouă muse trebue să goléscá noué 
cupe (cyathe) de vin: — Graţiile, cari nu sunt decât trei, s'ar superă, 
adause August, dacă am încercă să trecem peste numărul lor! După 
traditiune, cumpétatul Impérat n'ar fi trecut peste acestă treime. 

- Nuanţa relatiunilor lui Oratiu cu Mecena se vede destul de bine 

din rîndurile ce citez din causa acâsta, puse de Dezobry în gura lui 
si compuse după ingeniosul séü obiceiù, ca un mosaic, din fragmente 
adunate de la acest scriitor si de la alti contemporani: 

«Sunt din aceia cari, neavând decât 2, 3 sclavi, fac înşişi o partea 
serviciului, și mănânc în acele vase de lut din Campania, cărora un 
smalţ negru lucios le dă o înfăţişare plăcută. Aştept pe Mecena la 
masă dilele acestea si mé pregátese să-l tractez cât mai bine. De alt-fel, 
bunul Mecena, căruia ii datoresc mica mea stare, nu se arată tocmai 
pretenfios, primesce bucuros mâncarea mea obicinuită, praz, mazăre, 
lagana (pastă de făină fină, gătită cu sos pipérat). Ultima dată când 
lam avut la masă, i-am dat bob şi slănină fertă cu legume.» (2) 

Impératul, după un prând ce-i dase Variu, fără să se fi trecut cu 
firea in privinţa pregătirilor, — din contra, — îi dise, cu alusiune la 
economia gazdei sale, fără totuşi a se arătă supărat: — Nu sciam că 
eram asa de amic cu d-ta. 

Dintre prosatori, August puteă să se laude c'a sciut să atragă în par- 
tea sa pe Titu Liviu, pe invétatul Varro, pe celebrul architect Vitruviu. 


(1) Poesiile cari par a fi mai réspándite, dacă putem judecă după versurile ce 
s'au gasit serise pe pareti la Pompei, sunt ale lui Ovidiu (Ars amandi si Amores), 


Tibul, Virgiliu cu Eclogele (7. Overbeck si A. Mau, Pompei 1885, p. 479.) 
(2) Rome au siecle d'Auguste, t. II, 1875. 
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lacă cum se exprimă abatele Heure în privinţa primului din aceşti 
trei bărbaţi: «Titu Liviu pompeianul primià de la Suveran cuvinte 
amabile si măgulitâre si reprosuri si mai onorabile. El dete 6re-cum 
garanţii guvernului lui August, primind de a luă în cât-va parte la edu- 
catiunea lui Claudiu. S'a lăudat nepărtinirea lui senină, aga de supe- 
riórá banalelor îngădueli.» Mai târdiu, tirania deveni mal iritabilă. Ca- 
ligula şi mai ales Domitian priviaù ca pericul6se Analele, pe cari le 
primise cu mulţumire August. Totuşi, vina principală pentru perderea 
părţilor covirgitóre ale lor e a Papei Gregoriu-cel-Mare, care, mâniat de 
multele semne ceresci şi minuni ce însemnase Titu Liviu, puse să se 
distrugă manuscriptele. 

lar Varro, acel vechii republican, care nu creduse că lucrézà în 
contra convingerilor sale primind de la Cesar sarcina de a orga- 
nisă bibliotecele publice, păstră pînă la mórte simpatiile imperiale. ` 

Vitruviu, din partea sa, oferind Impă&ratului cartea-i asupra archi- 
tecturii, recunoscea cu plăcere că datoria liberalităţii suverane sigu- 
ranta ce aveà de a nu-şi trăi bétranetele în sărăcie. | 

August, tot-deauna generos, dete o onorabilá ospitalitate si filosofi- 
lor Areus şi Athenodor. 

Poeţii epocei lui August alcătuese şi acum, împreună cu prosatoril 
contemporani si cu clasicii greci, basa studielor literare, si nu trec câți- 
va ani fără ca să apară în tóte limbile culte traduceri de ale opere- 
lor lor şi scrieri asupra lor. Şi noi ne-am însuşit dejă pe mai mulţi 
dintre ci. Ovidiu, care prin sfîrşitul vieteí sale ne aparţine óre-cum 
ceva mal mult decât cei-lalti, isi are la Constanţa statua gi a fost 
cântat, ca si Oratiu, în nobile si duióse versuri de poetul nostru na- 
tional Alecsandri. O mare parte a scrierilor lui Orafiu sunt acum ac- 
cesibile tuturor Românilor, în versurile elegante ale colegului nostru 
d-l D. C. Olláneseu. Aeneida lui Virgiliu a fost de curînd tradusă de 
poetul Coşbuc, pătruns ca şi Virgiliu de poesia vietei rurale şi ast- 
fel cu totul indicat pentru a «pune pe românie» şi Georgicele. Catul 
a găsit si el un traducător în d-l Basilescu. Titu Liviu a fost mai de 
mult tradus de regretatul Nicolae Barbu. Ar trebui să mai citez 
încă mai mulţi alţii; atât ajunge însă, pentru ca să se vagă cât trebue 
să câștige limba nostra din acâstă luptă strînsă cu cele mai bune 
scrieri în limba latină. (1) 


" 


(1) Academia Románá a dat impulsiunea pentru acéstá migcare. A publicat mai de 
mult traduceri după Tacit, Erodot, etc. In anul acesta (1897) a hotărît, in sesiunea ei 
generală, să reîncâpă a da traduceri de scrieri clasice latine. 
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In resumat, vom dice că caracterul principal al literaturei şi mai 
ales al poesiei secolului lui August nu este decât glorificarea acestui 
Principe. S'ar crede că restul nu este decât cadrul şi accesoriul acestui 
scop principal. O atmosferă de slăvire invélue de exemplu tote serie- 
rile lui Virgiliu; cultura câmpiilor, grijile reclamate de turme, de albine, 
încântările si minunile naturii par a nu avé altă menire decât să serve 
de ocasiuni pentru slăvirea, apoteosarea eroului sci. Oratiu, Ovidiu, 
Propertiu se luau cu dînsul la întrecere pentru a înălță pe August 
până în ceruri. | 

Ce deosebire între acești poeţi si cei greci! Cátá candóre maiestósá 
la Omer! Ce geniu al libertăţii in tragedia Prometeu a lui Eschile. 
Ce virtute dulce şi senină la Sofocle! Ce spontaneitate, ce indepen- 
dentà la Euripide, al treilea rege al scenei tragice! Şi dacă trecem 
de la poeţi la maestrii prosei, la istorici, la filosofi, ce accente mai 
maiestóse, mai sincere, mai etern tinere decât acele ale lui Erodot, 
Tucidide, Aristotel şi ale nobililor lor semeni! Causa e că Grecia din 
epoca poesiilor omerice saii Atena lui Pericle nu erau înveninate, ca 
Roma lui August, de existenţa tiraniei. 

Presintă óre-care interes într'o descriere a epocei imperiale de a 
căută sà cundscem, cari sunt scriitorii din timpul séü pe cari mai 
sciù August să-i lege de causa sa, afară de marii scriitori de cari am 
vorbit până acum. O pagină a lui Ovidiu ne dă o listă destul de 
completă de câţi-va scriitori, pe cari li laudă cu plăcere. N'o repro- 
ducem, pentru că ei sunt fórte puţin cunoscuţi. Unii din ei, Aristiu 
Fuscu, Mauru din Verona, Fundanu, etc. erau prieteni cu Virgiliu şi cu 
Oraţiu. Credem a avé dreptul, după óre-earí indicii, de a bănui nu- 
mai, fără a afirmă positiv, că el întrefineaù relatiuni cu Mecena si cu 
Suveranul şi că au fost neapărat în partidul séü. 

Cât pentru Trogu Pompeu şi ostilitatea sa față de Împărat, nu există 
nici o îndoială; mai putin lămuriţi suntem în privinţa unor autori 
cari n'au dat dovedi tocmai positive de aderare regimului lui August. 
Trebue să facem o exceptiune pentru Maniliu, care dedică poema s: 
asupra astronomiei lui August, din care faci un det căruia îi dete 
şi locul cel mai frumos din cer. Poetul Tibul e din cei pe cari nu-i pu- 
tem clasa, după scrierile lor, căcă nu mentionézá în versurile sale nici 
pe August, nici pe ministrul séü favorit. Tibul se declară fatis de păr- 
tinitorul lui Messala, protector forte generos si el al literaturei si 
aprópe rival cu Împăratul în acestă privinţă. El fu deci, dacă nu 
tocmai ostil Suveranului, destul de rece faţă de dinsul. Causa e pote 
că eră un poet aprope exclusiv erotic, care nu scià să cânte decăt 
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plăcerea şi amorurile sale. Acesta e câmpul săi de luptă şi triumful 
său, acolo este el fără semen. Stilul séü e tot-deauna pur, ferit de 
ori-ce gust fals; acésta e stânca de care se lovesce Ovidiu, une-ori 
afectat. El e tot-deauna duios si firesc. 

Mai trebue să spunem că Tibul, înzestrat cu o imaginatiune asa de 
vie si de dulce, e, ca și Virgiliu, de care se apropie asa de mult prin 
farmecul scrierilor sale, un cântăreţ al naturel, care n'a inspirat niménui 
tablouri mai adevérate, mai naive, mai firesci, şi că merită elogiul ce-i 
dă Boileau, care eră un fin critic si care-l apreciază cu dreptate, 


când gice: 


«Amour dictait les vers que soupirait Tibulle.» 


Cele spuse până acum ar pute însă lăsă într'o privinţă o impresi- 
une, care ar fi cam inesactă: acea cá opiniunea în genere si literaţii 
în deosebi, de cari ne ocupăm aci, erau unanimi în aderarea lor la 
nouele condițiuni ale viefel politice. Rară e unanimitatea printre Gmeni 
si de scurtă viétà! Nu se puted dar să nu fie si nemulţumiţi. Cine 
erai acei nemulţumiţi, ce espresiune literară au dat simtemintelor 
lor, ce resultate aŭ avut: acesta va fi subiectul unei alte lucrări, care 
va completă acestă parte a subiectului ales de noi. 

Vom observă din not, că printre admiratorii cei mai călduroși ay 
luf August găsim spiritele cele mari ale epocei, ale căror laude porta 
marca unei sinceritàfi ce nu se póte tăgădui. 

Acest cortegiu, cu insofirea căruia se infátigézá posterităţii primul 
Împărat roman, Cel Fericit, cum i s'a dis în urmă, nu are, cum arătam 
mal sus, tótá strălucirea celui adunat de Rafael în celebra sa Scdla 
din Atena, unde sunt geniile mari ale Greciei; splendórea lui a fost 
însă destul de mare, pentru ca expresiunea «Secolul lui August» să 
insemneze un apogeu al culturei si creaţiunii estetice si ca urmaşii 
să compare cu acea epocă pe acele a Papei Leon X, a lui Ludovic 
XIV, a Elisabetei Angliei, când vor să le onoreze. 

Sfirsim acest studiu repede, dicénd: Fericiţi Impératii, cari sciurà 
în acest mod să recunóscá şi să distingà inaltele inteligente semnate 
de dárnicia Providenfei printre supusii lor si cari înălţară splendórea 
corónei lor prin strălucirea nestinsá, pe care geniul o aruncă tot-deauna 
pe cei pe cari îi sfintesce! 

E de urat ca frumósele exemple de patronagiü literar, exercitat cu 
atâta generositate de Impérafil romani cei buni, să fie urmate, sub ochii 
nostri, de conducătorii popórelor, pentru a desteptà o nobilă emula- 
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tiune, care nu póte decât să producă fructe glorióse şi să aducă slavă 
şi faimă ocrotitorilor. 

Fericite şi popórele, cari, după exemplul şefilor lor, daŭ tributul sim- 
patiei, admiraţiunii şi sprijinului lor poeţilor, literatilor, invétatilor 
cari smulg naturel taine binefácétóre, acelor părinţi ai sciinţei a căror 
faimă străbate vécurile, brăzdându-le cu lungi rade de lumină! Téra 
nostra va sci şi ea să le plátéscá datoria sa de piósá recunoscin(á. 


PRETENDENTI DOMNESCI IN SECOLUL AL XVI-lea 


DE 
N. IORGA 


Membru corespondent al Academie! Române. 


Sedinta de la 2 Mai 1897. 


Omenii de cari e vorba aici n’aù fost nici eroi, nici binefăcători ai 
omenirii. Biete figuri modeste, ei se recomandă atenţiunii gi compátimi- 
rif prin nenorocirea, lipsa lor de succes. Îi găsim de la un capăt al 
Europei la altul: unul more la Stockholm, altul împrumută, pentru a 
trăi, la Segovia, un al treilea inebunesce la Moscva. Pentru fórte pu- 
tinî, paradisul domniei s'a deschis, si pentru forte scurtă vreme. De cei 
mai mulţi nu scim unde şi-au sfîrşit dilele. 

Descurcarea chiar a acestor misterióse personagií nu e tot-deauna 
us6ra, si confundarea lor cresce nesiguranța domnitóre în amănuntele 
istoriei nâstre. Ast-fel Papiu înclină a crede că «Stefan, fiul lui Ale- 
xandru , ar fi același ca si Stefan Bogdan (1), că Wolfgang ar fi con- 
curentul lui Bogdan Sasul la Constantinopole, despre care vorbesce 
Walter (2), că Ionascu, dis Bogdan, al lui Ureche, se póte identifica 
cu acest din urmă aventurier. (3) Şincai vedea în Petru Alexandrovici, 
numit une-orl Cazacul, pe Stefan Lápusnénu din 1589—90. (4) Chiar 
în ultimele prelucrări ale istoriei Românilor, confusiuni de acestă na- 
tură sunt încă destule. 
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(1) Tesaur, I, p. 72. 

(2) Ibid. 

(3) Ibid., p. 69. 

(4) Edifiunea IT, la anul 1592, II, p. 390. 
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Întâiii: sunt aceste interesante figuri nisce şarlatani ? Aga se consideră 
de obiceiii aventurierii noştri, fără multă dreptate, cred. Există feluri 
mai dibace de a înselà pe 6meni, şi meseria eră periculósá. Li se de- 
deaü ajutóre forte putin strălucite şi, când vre-unul se presintă a doua 
órà, eră invitat politicos să-şi curme visitele. Îi vedem însă mai pe 
toți cerend să fie duși la Constantinopole şi, cu tóte că numirea Dom- 
nilor ajunsese un fel de joc de bursă pentru capitaliştii de tóte nému- 
rile ce furnicaü în Constantinopole, ómení săraci ca díingil trebuiau să 
aibă un alt sprijin pentru pretentiunile lor. 

Vedem pe unii, cari duc până la bătrâneţe viţa acesta de cerse- 
torie şi umilire ; şi o asemenea stăruinţă se póte explică greu din partea 
unor ómeni, cari se dedeaù drept ceea ce nu erai. Când tipuri de 
acestă din urmă specie vor apàré, urmărirea domniei fine un mo- 
ment numai şi pretendentul improvisat se intórce, după ce şi-a cercat 
norocul, la ocupatiunile lui anterióre. Ast-fel, acel «secretar» venețian 
Locadello, care, întețit de o Evreică si de nisce sarlatani din Constanti- 
nopole, cere Moldova în 1622, ca fiind «Ioan-Iacob-Voevod -, fiul répo- 
satului «Aron-Voevod», cu tóte că tatăl său trăiă încă şi era bine cu- 
noscut. (1) 

Trebue ţinut în sémá apoi faptul că teribila concurenţă între com: 
petitorii la domnie, cei mai multi în adevăr fii naturali de Domni, si 
intoresele private ale ambasadorilor dedeaü nascere uşor celor mai 
insultátóre svonuri. Nu e sigur, de pildă, că Aron ar fi fost Evrei: 
cronicele ar fi spus cevă în acestă privinţă. Numele de Abraham chiar, 
cu care-l gratifică Papa, nu eră neobicinuit în Moldova, și întîlnim la 
sfirsitul secolului al XVI-lea un Postelnic cu acest nume. (2) Despre 
Petru-Schiopul, a căruia origine domnéscá eră necontestabilă, de pe 
tată şi de pe mamă, spuneă ambasadorul german la Constantinopole, 
Pezzen, că ar fi fiul unui «negustor de găini din Cairo»; același pre 
sintă pe Cercel ca pe fiul unui Evreü din Salonic (3); Heidenstein. se 
cretarul Regelui Poloniei, face din Aron, protegiatul lui Sigismund Bi- 
thory, un fost randas la grajduri (4), iar o cronică ardelénà crede că 
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(1) Hurmuzaki, IV?. p. 392 si urm. V. p 393: -Scrive esso Locadello a suo padre -. - 
Un alt Locadello, de loc din Bergamo, Bartolomeiü, fáceà negot in Orient prin 162933. 
V. ibidem, p.431, 441, 445, 447, 449-50, 492, 495, 500-1, 525. 

(2) La 22 August 1595 (Hurmuzaki, III, p. 485) gi la 27 (Suplement II, p. 345). 

(3) Patra, II, p. 296, col. 1; Hurmuzaki, III, p. 130-1. 

(4) Heidenstein, Rerum polonicarum ab ercessu Sig. Augusti libri XII, Frankfurt- 
pe-Main 1672, p. 317, col. 2: incerti generis homo, ex agasone in locum eum provee 


tus fuerat. 
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Răsvan a fost întâiu curier (cursor) al lui Cercel (1); după Poloni, în 
fine, Ioan-Vodá ar fi servit, în 1561, la Ioan Fierlei, voevod de Lublin 
sì mareşal al Poloniei. (2) Până si Sultanul Murad a fost bănuit cá e 
fiu de Evreu. (3) 

Înainte de a îndeplini sarcina de identificare a pretendentilor din 
vécul al XVI-lea, înainte de a le descrie viéta rătăcitâre, o explicare 
este de nevoe. De ce in vécul al XVI-lea, cu deosebire în a doua ju- 
mătate a lui, acésta fecunditate a aventurierilor politică, rîvnind la 
tronul ţărilor nostre ? 

Una din cause e veche, datézá de la organisarea Principatelor ro- 
mâne. Aici, ca în multe alte ţări europene, există un amestec de 
drept succesoral şi de electivitate. Domnii trebuiau să aibă sânge dom- 
nesc in vinele lor, atâta numai. Din posteritatea Voevodilor, téra era 
liberă să alégà pe ori si cine. Mai târdiu, când acest drept s'a redus 
la o închinare de formă din partea ţării, cel ce s'a putut impune a 
fost Domn. Acesta, chiar dacă sângele domnesc nu-l avea. 

Viéta pe care o duceau Domnii celor doué ţări aveă însă un ca- 
racter f6rte puţin cumpétat din punctul de vedere al relatiunilor sexu- 
ale. Cei doi mici despoti se deprinsese a-și vedé capriciile uşor împli- 
nite. Dacà Forgach, care caută să exagereze nota barbară a ţărilor 
române cu orik-ce ocasiune, greşesce, de sigur, când spune cá Domnul 
«tráesce, după placul séü, cu fetele boerilor» (4), şi acest scriitor, si 
Reichersdorfer, şi Verancsics spun, în termini aprópe identici (5), cá 
fiii legitimi si fiii naturali succed de o potrivă. Aceşti din urmă erau, 
firesce, nenumérati: Regii Ungariei aveau tot-deauna, dintre dingil 
mai ales, un stoc de pretendenti la dispositiune; în Rodos, în Cipru, 
în Alep, în Alexandria, în capitala Imperiului otoman chiar, nesfir- 
siti bel si beizadele așteptau ocasiunea favorabilă pentru a esi la ivélá 


(1) Chron. Fuchsio-Lupino-Oltardinum, I, p. 121. Iar Turcii îl declară «renegat 
ture», Hurmuzaki, IV’, p. 212. 

(2) Lasicki, în Papiu, III, p. 256. Cf. Nic. Costin, în Kogălniceanu, ed. II, I, p. 
455. După Hurmuzaki, II, p. 652 (raport al lui H. Rueber, 22 Decembre 1572, care 
reproduce spusele lui Bogdan Lápugnénu), era ein beschnittener Armenier.» $i 
Petru-Schiopul se arată ca circumcis, de raporte de ambasadă! 

(3) Szamoskózy (ed. Mon. Hung. Hust), I, p. 184-5. 

(4) «Est autem in consuetudine gentis, ut princeps libere coat cum filiabus no- 
bilium», Forgach, ed. Acad. ung., p. 220. 

(5) V. Forgach, ibidem, p. 518; Verancsics, în Papiu, 'III, p. 179; Reichersdorf, tbi- 
den, pag. 139. 
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eu pretentiunile lor, imbogátind pe demnitarii turci la desele meza- 
turi pentru domnie. (1) 

Când însă fiii naturali aŭ o situatiune egală cu a celor-lalti în cât 
privesce moştenirea tronului, controlul legitimităţii pretentiunilor e forte 
erei. În vechia Norvegie, unde obiceiul eră acelaşi, se intrebuintà 
marele mijloc de dovadă al evului mediu, încercarea prin foc: după 
legea Sfintului Olaf, mama pretendentuluí trebuiă să-şi intáréscá afir- 
matiunea, luând un fer ars in mână, «asa că ori-ce om din Norvegia pu- 
tea să-şi cerce norocul.: (2) In férile nóstre, se adoptase obiceiul bul- 
vărese al semnelor speciale intipárite pe corpul copilului îndată după 
nascere. (3) Prin aceste semne, fiul pelarului Mysen Tysen Hannes 
din Braşov a descoperit că in vinele sale curge sângele lui Stefan- 
cel-Mare (4); multámitá aceloraşi semne, Stefan-Surdul descoperi, dintre 
cei doi fraţi ai séi, ce i se presintară, la suirea pe tronul Munteniei, 
care era adeveratul Lazar. (5) 

Turcii adoptaù însă, pentru a satisface formele, un mijloc mai ex- 
peditiv, care se întrebuintà şi pentru probarea legitimităţii la per- 
sónele private din ţările nostre, anume jurătorii (6); ast-fel, prin jură- 
tori verifică Vizirul in 1577 pretentiunile basarabescì ale empiricului 
Italian din Rodos, doctorul Rosso. (7) Si, fiind-că era uşor a văsi ase- 
menea sprijine intre nemultámití şi pribegi, numerul candidaţilor, au- 
tentici sau ba, deveni enorm. «Dacá o mie dintre ei ar fi ridicaţi în 
aceeași di pe tron si tot atunci ar fi ucişi, imediat altă mie li-ar urmă 
fără preget, socotind că au fost fericiţi dacă au stat măcar odată in 
scaunul părintese. Atâta ambitiune are si un popor barbar !- (8) 

(1) Gerlach, Zagybuch einer in der Türkey 6-jdhrijen Rom. Kayserl. Gesandt- 
schaft, 1674, in-folio, p. 353, eol. 2; Hurmuzaki, Supl. I'*, p. 94. 

(2) Dahhnann, Gesehichte von Dannemark, II, Hamburg 1841, p. 355. 

(3) «Stygma quoddam ienito imprimitur ferro , Retehersdorfer, Joe. eif, p. 139, 
Autorul a fost de doue ori sol la Bares; ibid., p. 122. Asupra compunerii curţii sale, 
v. şi Aorrespondenzblatt des Vereins für stebenburgische Landeskunde, red. v. d. 
Wolft, Sibiiu 1883. p. 61-7; Arehiv des Vereins, NV, p 612 si urm.; „refer für 
österr. Gesehichfsquellen.t. NNI, p. 223—953. Quae, eum filios pepererint, nota quadam, 
veluti signo, inurunt . Foreach, p. 220. Pentru semne la Bulgari, v. Zonaras, Chron., 
ed. Basel 1557, IIT, p. 195 despre Alusianus. in Stritter, Memoriae populorum, Pe- 
tersburg 1774. IL, p. 653, nota, sat Papiu, HI, p. 144. 

(4) Chr. F-Lup.-Olf., I, p. 71 (vestigia quaedam in eorpore). 

(5) Ibid.. p. 88-5. 

(6) V. easul lui Dispot în Hasdeu, Cuvente den betrani, T. p. 161-5. Pentru jurà- 
tori, Xenopol, Zsf. Rom., IV, p. 127 si urm, 

(7) Mem. de. Rom. Seria 11, XVIH, p. 22 23. 

(8) Veranesies, Joe. eil, p. 181. 
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Pentru a scăpă de aceşti concurenţi, posesorii momentani ai scau- 
nelor domnesci din Moldova si Muntenia intrebuintaü omorul, chiar 
de frate (1), otrava, stáruinfele la Turci pentru exilarea cât mai de- 
parte a inimicului, cererea ca acesta să le fie predat. (2) Când îl aveau 
în mână, uciderea nu eră numai decât necesară. Românii de atunci, 
ca şi Grecii lui Homer, voiaù să aibă inainte de tóte în fruntea lor 
un om între. Se căută «fafa frumósá, înălţimea şi frumuseţea corpu- 
luf.» (3) Un schilod eră înlăturat în profitul unui candidat mai chipeș, 
fie si cu drepturi mai puţine. Scrupulositatea fiind mare în acestă pri- 
vinţă,—se cunose numai doi Domni însemnați. în secolul al XVI-lea, 
Bogdan Orbul si Petru Schiopal, cari iși trag porecla din defectele fi- 
sice ce aveau, — o slutire, ca tăiarea nasului, făceă adesea pe cel mai 
neastánipérat să-și găsâscă odihna. (4) Nu se tăiă nasul întreg; alt-fel 
doctorul care a «botit. nasul lui Nicolae Milescu n'ar fi putut isbuti 
să facă a dispáré ori-ce urmă a operaţiunii suferite (5); se extirpà nu- 
mai păretele despărțitor al nărilor, «ca unui cal lesesc.. Banii însă fă- 
ceaù pe Turci să nu tie tot-deauna séma de acestă pată fisică a con- 
curentului: Alexandru-cel-Réù a fost ast-fel însemnat la nas şi a 
domnit totuşi. (6) Nici asa nu se puted deci desfiintà cu totul séminta 
pretendentilor. 

În epoca din istoria néstrà anteriórá secolului al XVI-lea, preten- 
denţii nu atrag atentiunea prin viţa lor vagabonda. Cine-và nu póte că- 
péta tronul afară de hotare decât la Turci, sau la cele doué popóre 
creştine cu pretentiuní de suzeranitate asupra nóstrá : Ungurii si Polonii. 
Puţini deci dintre fiii naturali ai Domnilor, dintre aventurierii cari isi 
atribuese acestă calitate, pot să-şi gáséscá sprijin. 


a 


In vécul al XVI-lea însă, doué lucruri capitale se petrec în situa- 


(1) Acelaşi. ibid., p. 160. 

(2) Doi fraţi «din némul Domnilor munteni» fură ast-fel trimisi lui Mihnea in 
1588 (Hurmuzaki, IV?, p. 137, No. LXXVI). 

(3) Gratiani, ed. Legrand, Paris 1889, p. 173. 

(4) Szamoskozy, LII, p. 200: casul lui Constantin, rival al lui Michaiù-Vitézul si 
slutit de acesta in Alba-Iulia: - Castratio autem nasi fit ex infima eius parte, frus- 
tillo vix apparente deseeto. [d solet fieri Vaivodarum genere natis... Hoc... ita pro- 
tinus animos submittunt.., ut vix unquam amplius ad eum magistratum aspirare 
ausint»; Bethlen, VI. p. 19 si urm.: casul lui Stefan, fiul lui Cercel, pretendent 
contra lui Radu Șerban in 1604. Cf. Xeuopol, 11, p. 203, nota 5, si Oriehovius (Or- 
zechowski), Anales Poloniae, ed. Danzig 1613, p. 128. 

(5) Neeuleea, în Kogălniceanu, ed. II, IT, p 190. Stefanita Lupu se lecuise si el 
de insemnarea la nas ce suferise din ordinul lui Gheorghe Ştefan. Ibid.. p. 187. 

(6) V. mai departe. 
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fiunea politică a ţărilor orientale, lucruri cari cresc în chip neaseménat 
mai mare șansele unui om dibacit, cari permit la mult mai mulţi can- 
didaţi să-şi facă pretentiunile cunoscute. Întâiu, aşezarea Casei de Habs 
burg pe tronul Ungariei. După lupta de la Mohács, în care se sfirsi 
vechiul regat unguresc unitar (29 August 1526), în locul mortului Rege 
Ludovic II, doué adunări aleg doi Regi deosebiți. Ioan Zápolya se suie 
ast-fel pe tron la 10 Novembre, iar Ferdinand de Austria, fratele lui 
Carol Quintul şi soţ al Principesei Ana, fiica Regelui Ludovic, la 16 
Decembre următor. Mórtea lui Zápolya nu conteni luptele pentru co- 
róná, ceea ce aduse, în 1541, expeditiunea Sultanului Soliman şi crearea 
unei a treia Ungarii, Ungaria turcă, paşalicul din Buda. Rivalitatea 
pretendentilor creştini dură până ce, în ajunul morţii sale, Ioan-Sigis- 
mund, fiul Regelui Ioan, încheiă cu Maximilian de Austria pacea din 
16 August 1570; un tractat germano-turc o precedase în 1568. Aceste 


două acte consacră, pentru un véc aprópe, divisiunea tri-partitá a 
Ungariei. 


Strînsa legătură dintre acestă țéră şi Imperiu pune pe concurenţii 
la scaunul ţărilor române în atingere cu acesta, deci cu întrega lume 
germană. Principii din Casa de Habsburg, în timpul luptei de cinci- 
geci de ani aprópe cu dinastia Zápolya, înţeleg apoi folosul diver- 
siunilor, contra acesteia si a Porții, dinspre ţările de la Dunăre. Pre- 
tendentii, chiar dacă nu sunt ajutaţi pentru moment, din raţiuni poli- 
tice, sunt primiţi totuși bine de familia imperială, păstraţi cu ingrijire 
pentru timpul când aparitiunea lor ar fi de nevoe. Aşă se explică reu- 
şita tentativelor lui Despot, mai ales. 

Faptul însă că aceeaşi familie domnià in Imperiu şi în Spania şi 
avea la dispositiune Italia puneă în primejdie existenţa celor-lalte 
state continentale. Mai direct ameninţată, prin blocarea hotarelor sale 
de ţări habsburgice, Francia se pune în fruntea resistentei. Regele Fran- 
cise I, care personifică mai bine acestă luptă contra tendinţelor de stà- 
pânire universală ale Casei de Austria, se pune în înţelegere si cu 
inimicii acesteia din Orient. El sprijină pe Zápolya, trimete la dinsul 
în 1527 un ambasador special, Antoniù Rincon (1), şi încheiă cu Re- 
gele ungur un tractat de alianţă, la 28 Octobre al anului următor. (2) 
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(1) Fessler-Klein, Gesch. von Ungarn, 111, Leipzig 1874, p. 415. Era un Spa- 
niol, deci numele de Rincon, pe care i-l dá cartea lui St.-Priest: Mémoires de lam- 
bassade de France en Turquie, Paris, Leroux, 1877, p. 31, e gresit. 

(8) V. Charritre, Négociations de la France dans le Levant (in Collection des do- 
cuments inédits), I, p. 162-9; Das Bündnis Johann Zdápolya's mit K. Franz I. von 
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Prin acest tractat, Ducele Henric de Anjou, fiul mai mare al Regelui, 
eră adoptat de Zápolya. Aceluiasi plan de îmbrăţişare a statelor habs- 
burgice de către domenii politice cu suverani francesi se datoresce ale- 
gerea lui Henric de Valois, fratele lui Carol IX, ca Rege al Poloniei, 
în 1573. 

În acelaşi timp, relatiuni erau legate între Francisc I si statul cu 
care nimeni nu îndrăsnise încă în Europa să intre în legături diplo- 
matice, Turcia. În 1534, un cavaler de Rodos, Jean de la Forest, plecă 
în misiune secretă la Sultanul, care mai fusese visitat, din partea Re- 
gelul, de către Rincon în 1531 si, înainte de dinsul, de Ungurul Ioan 
Frangipani. (1) Seria misionarilor politici si apoi a ambasadorilor fran- 
cesi la Constantinopole e de la acâstă dată neîntreruptă. 

Încă din vécul al XV-lea, Venetia, facénd pace cu Sultanul, își trime- 
sese iarăși bailii la Constantinopole. (2) Imperiul eră represintat în ca- 
pitala statului turcesc cu începere de la 1544, când un Portughes, 
Damian de Goes (Goess) (3), fusese trimes de Împăratul Carol V. 
Primul ambasador engles, Harebone, sosi la 1578, aducénd Padisahu- 
lui, din partea Reginei Elisabeta, un césornic preţios, trei luminárí de 
argint suflate cu aur si nout câni englesesci. Succesorul lui Harebone 
(1583), Eduard Burton, jucă un mare rol de mediator în afacerile Ar- 
déluluì (4); în 1591, Porta adună material, în provinciile sale, pentru 
300 de corăbii cerute de Elisabeta, cu banii ei, contra lui Filip II. (5) 
În sfîrşit, Florenţa (din 1574) (6), Genova (din 1563) (7) avură agenţi 
la Pórtá; relatiuni diplomatice se stabilirà, in 1577, până şi cu «Padi- 
sahul Spaniei». (8) Apoi, în anul Hegirei 1021, se înfăţişară. după Naima, 
chiar sì soli cu presente de la «valiul Olandei, o térá vecină cu Ocea- 
nul, la Nordul Franciei». (9) 
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Frankreich, von Karl Schuller, în Archiv des Vereins fur siebenb. Landeskunde, 
II, p. 320-8; Ferdinand des Ersten Bemühungen um die Krone von Ungarn, von 
dr. Stanislaus Smolka, in Archiv für dst. Gesch. LVII, p. 1 şi urm. 

(1) St.-Priest, p. 29—33. 

(2) Romanin, Storia documentata di Venezia, IV, p. 383 şi urm. 

(3) Gerlach, p. 24, col. 2. 

(4) Hammer, IV, ed. din 1833, p. 40, 157, 160, 277. 

(5) Chron. F.-Lupino-Oltardinum, I, p. 87. 

(6) Hammer, v. c, p. 39, 154, 159. 

(7) Inedite. 

(8) Hammer, v. c., p. 39-40, 113; Zinkeisen, Gesch. des osm. Reiches, III, Gotha 
1855, p. 497 ei urm. Pentru cele-lalte Puteri, v. ibid, p. 397 şi urm. 

(9) Naima, Annals of the turkish empire, tr. Fraser, Londra 1832, I, p. 411. 
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Prin acestă intrare a Turciei in lumea politică européná, preten- 
den? la domnie castigara mijlóce noué de stáruinte. Puterile apusene 
priviaü cu compătimire pe rátácitórele personagii cari se presintaü 
tot-deauna ca principi detronatí sau despoiatí de posiţiunea la care 
aveai drept ca «moştenitori legitimi: ai scaunelor domnesci române. 
Spiritul de clasă făceă pe suverani să dea ordine pentru stáruinfe 
ambasadorilor lor din Constantinopole: Henric III s'a purtat ast-fel 
cu Cercel; Henric IV cu acesta şi Ioan Bogdan; Stefan Bogdan fu 
sprijinit energie si cu statornicie de representantul lui Iacob I pe 
lângă Pórtá. De multe ori, din ambifiune sat, mai ales, din lăcomie 
de bani, ambasadorii luai de la sine apérarea vre-unui pretendent: 
nu scim dacă d’Aramon aveă ordine regale pentru a cere Turcilor 
restabilirea lui Pétrascu-cel-Bun (1), dar Burton a stăruit din pro- 
pria sa iniţiativă, fără instrucţiuni, pentru aducerea pe tronul Mun- 
teniei a Banului Michaiù. (2) În 1616, ambasadorul frances ar fi primit 
50 000 de galbeni pentru a vorbi în favórea lui Alexandru Movilă. (3) 
Întâiul ambasador al Olandei stăti doué-deci şi sépte de ani în Con- 
stantinopole şi făcu avere cu stăruinţele pentru numirea Domnilor si 
patriarchilor. (4) 

Sunt interesante, pentru a dovedi cá Domnii nostri înfelesese de 
timpuriu importanţa relatiunilor statornicite între Turcia si Apusul 
europén, cele cuprinse intr'un chrisov al lui Lăpuşnenu, cu data 
de 24 Martie 1565. Alexandru-Vodă aveă 6re-cari cunoscinte de poli- 
tică generală: in 1554, el réspundea solilor ardeleni, mustrându-i: Nu 
vedeţi că Regii Franciei, Angliei, Poloniei sunt fórte puternici, tot asa 
si ţ6ra Moldovei şi cea MuntenéscA, şi totuşi daŭ cu toţii bir Impera- 
tului şi sunt gata să facă ori-ce la porunca lui ?. (5) În documentul citat 
mai sus, Domnul Moldovei recunósce ca fii legitimi ai séi pe: Bogdan, 
Stefan, Ionașcu, Ilie, Petru si Constantin. Sultanul, dice el, va alege 
dupa mortea lui «pe acela care se va găsi mai vrednice sà slujéscá 
Prea Sánineí Sale Porți. -Iar dacă acel fiù al meü nu va găsì pri- 
mire la Pórtá si se va duce la popóre străine şi-şi va plecă fruntea 
cu rugiminti la Înălţimea Sa Impérütéscá a Austriei saü la Maria 
Sa hegele Poloniei sau la Regele Franciei, la Regele Angliei sau la Do- 
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(1) Hurmuzaki, Supl. 1!, p. 59, No. CIX. 

(2) Bethlen, IV, p. 274-8, după manuseriptele lui Petru Grigoroviei Armenul. 

(3) Iorga, Acte și Fragmente, I, p. 191. 

(4) Aloisiu Contarini către Doge (8 Maiü 1635), Hurmuzaki, IV*, p. 497. 

(5) Szilagyi, Mon. Comitiulia Transylvaniae, 1, p. 512 (si Hurmuzaki, I, p. 180) 
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«ele Veneţiei, ce vor fi pe vremea aceea si vor domni peste ţările lor:, 
Principii Europei sunt rugaţi să-i sprijinéscá pe lângă Pórtá, pentru 
à pute să capete scaunul domnesc. (1) 

Acel care recomendà obicinuit pe pretendenti suveranilor catolici 
din Apus era Papa. După ivirea reformei si statornicirea doctrinei nouă 
într'o parte din statele supuse autorităţii religi6se romane, o serie de 
prelati capabili, inteligenţi, cuprinsi de focul proselitismului, se suie 
pe scaunul apostolic. Pentru a compensă perderile de teritorii suferite 
în Occident, Papii din vécul al XVI-lea visézà anexarea de provincii 
sehismatice în Résárit. Lupta dintre Casa de Austria şi Turci, luptă cu 
înfăţişare de cruciată împotriva necredinciosilor, cresce autoritatea 
generală a Papei, dar, în special, amestecul séü în afacerile ţărilor 
orientale. În 1571, Împăratul cugeta să reunéseá în contra Sultanului 
pe Regele Polonici, pe cei doi Domni români si, pote, pe Tar. (2) Doué 
decenii mai tàrgiù (1594), Papa aruncă pe Sigismund Bathory asu- 
pra Turcilor, trimeténd, anume pentru a-l decide, pe vărul Principe- 
luf, Andreiù, atunci cardinal-episcop de Ermeland, deci prelat polo: 
nes. (3) Alexandru Comuleo fu însărcinat, în acelaşi an, cu o misiune 
în tot Orientul creştin, care trebuiă să formeze o ligă in potriva Sulta- 
nului. (4) Nunții papali: Speziano, episcop de Cremona, la Praga, epis- 
copii de San-Severo, Malaspina şi Caserta, în Polonia, monsignor di 
Cervia, apoi tot Malaspina, în Ardél, îşi dau silintele cele mai mari 
pentru a adună intro lied creştină state rivale, ca Imperiul, Princi- 
patul Transilvanici si Polonia. 

(1) Documentul, care, deşi curios, nu pare să fie plăsmuit de vre-un pretendent, 
e datat din Lasi; ni l'a pastrat o traducere (7) latină aflatore in Archiviul imperial 
din Viena. Hurmuzaki, II, p. 532. Ordinea fiilor Domnului e cea intimplatore, 
însă, afará de Ilie singur, toţi cei-lalti fii sunt menţionaţi si în diferite acte ale lui 
Alexandru. Ast-fel, unul, din 20 Aprilie 1555 (7063), citézà pe Ioan si Bogdan (Wi- 
ekenhauser, Gesehb. der Klöster Homor, S. Onufri, Horodnik und Petrauz, Cernăuţi 
ISSI, p. 102-3), altul, din 5 Aprilie 1558, pe: Bogdan, Petru si Ioan (acelaşi, Woronetz- 
Putra, 09888, Probe, p. 108-109), altele, din 1 şi 16 ale aceleiaşi luni, pe aceiaşi trei (Uri- 
cerul. XVIIL, p. 155, 200). Venelin a publicat un doeument al lui Alexandru, eu data 
de 11 Aprilie 1559, în care găsim pe: Tonasco, Bogdan, Michail şi Petru (p. 171-3). 
Doeumentele lui Bogdan citeză pe Petru, Constantin si Michail (Uricarul, X. p. 
236-9. 163-4; XIII, p. 89; XVIII, p. 169 si urm, 177 ete.). Vedi gi mai departe, in 
acest volum, şi Melehisedek, Chron. Romanului, I, Bucurescì 1874, p. 200. Aici 
(p. 202). Melchisedek suggerézá cu dreptate urmărirea acestor Lápusneni între pre- 
tendentii citati de Ureche. 

(2) Raport venețian din Constantinopole (28 Martie 1571), in Hurmuzaki, VIII, p. 164. 

(3) Bethlen. III, p. 175. Cf. p. 288 (trimeterea lui Laurențiu Paleologul). 

(4) Hurmuzaki, HHE, passim; Bethlen, 1H, p. 175; Chron. F-L-Olt, p. 106. 
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Militia devotată a Sfîntului Scaun, principalul séü instrument de 
propaganda, Iesuitif, apar în Ardél, chemaţi de Stefan Bathory, încă 
înainte de anul 1578, când succesorul lui Ştefan, Christofor, le încre- 
dintéz& crescerea fiului său Sigismund, născut totuși dintr'o mamă 
calvină. (1) În 1579, dieta din Turda le întăresce acest privilegii de 
educatori. (2) Gonití de nemulţumirea generală a țării şi, cu tótá opu- 
nerea elevului lor, de dieta din Mediaş (Decembre 1588), ei revin în 
1595 la Cluj, Monostur şi Alba-lulia, unde-şi aveai institutele de edu- 
catiune. (3) i 

Din Ardél si Polonia, unde un colegii de Iesuiti e fundat la Polock, 
în 1578, sprijiniti de Bartolomeù Brutti, favoritul lui Petru-Schiopul, 
misionarii vin în Moldova pe la 1588—89, risipindu-se prin oraşele 
săsesci si ungurescì din Carpaţi. Mancinelli, Warszewiecki visitară pe 
Domn: eră vorba să se facă si un colegiù. Mitropolitul Gheorghe Mo- 
vilă, dintr'o familie cu rădăcini în Polonia, recunoscuse autoritatea 
papală şi cedase asupra lui «filioque: încă din 1588. (4) Până şi în 
clerul constantinopolitan, cu téte silintele analóge ale reformatilor, cari 
împrăștie broşuri de propagandă printre Greci, Mitrofan, viitorul pa- 
triarch, sărută, se dice, piciorul Papei, ca mitropolit de Cesarea, şi sluji 
leturghia înainte-i, dându-se drept representant al bisericii orientale. (5) 

Nu toţi pretendenţii însă alegeau calea intervenţiunii diplomatice. 
Mulţi dintre ei preferiau să se impună Turcilor, cari, rezemati pe pu- 
tere, o respectaü pretutindenea. Ìntàiù cucerirea ţării gi apoi o recu- 
nóscere, fórte posibilă, -— Despot eră un exemplu, — din partea Porții. 
Se întîmplă că, tocmai în acâstă epocă, două minunate unelte de nă- 
vălire se presintă doritorilor, în grupările militare ale Haiducilor si 
Cazacilor. | 

Necontenitele incursiuni pe graniţă ale Turcilor si Imperialilor din 


-- -- 


(1) Chr. F-.-L.-Olt., p. 70, 81, nota 192; Szamoskoézy, I, p. 199—201; Teutsch, Gesch. 
der siebenbiürger Sachsen, II, ed. II, 1874, p. 30 şi urm. 

(2) Teutsch, /. e; Mag. Zortenelmi Tar, 1893, p. 119. 

(3) Ibid.; Bethlen, III, p. 550; Teutsch, 2. e; Tört. Tar, 1889, p. 37. 

(4) Vatra, I, p. 768, col. 2; Engel, Gesch. der Kosaken, p. 76. 

(5) Gerlach, p. 459, col. 2; Crusius, Turcograccia, Basel 1584, p. 289 -.90. — Pentru 
uniunea unci parti din Cazaci cu Biserica romană (1590), v. Engel, Gesch. der Kosa- 
ken, p. 92. Noué episcopi iscalese actul de uniune din Brzese (12 Iunie 1395), p. 98 
şi urm. La 23 Decembre 1595, decisiunile primite si intarite de Rege sunt presen- 
tate Papei prin doi delegaţi (p. 100). Cu tóte protestárile exarchului Nichifor sì 
ale partidului ortodox, al doilea Sinod din Brzese întăresce decisiunile celui dintâiu 
in chip solemn, la 6 Septembre 1596 (p. 104—5). 


ii "Eiere — ci — "eme, 


PRETENDENŢI DOMNESCI ÎN SECOLUL AL XVI-LEA 203 


enma ceas eS ENEE EN 


i ee I ee eS li Dai ca rie 


Ungaria făcuse cu neputinţă prin acele parti de loc viéta unei popo- 
raţiuni aşezate si muneitóre. Omenii de {érà, sáráci de prădăciuni, 
işi lăsau ogorele arse şi 1uaü in mani pusca hoţului. Asa se formă în 
al XVI-lea véc o glótá nesfirgitá, compusă din tóte nationalitatile ce 
se întîlnesc pe malurile panonice ale Dunării: Unguri, Sârbi, Români, 
şi, eventual, alte naţionalităţi. În timp de pace trăiau din vingarea ro- 
bilor, pe cari la nevoe îi luaù din propriile lor familii; ori-ce prilej ii 
gisià însă gata de luptă: aveau, spune un istoric ungur, numai fata 
de 6meni ; cele mai rafinate crudimi eraù gilnica lor distractiune; operat 
călări si pedestri. Purtau obicinuit calpacul unguresc cu cele doué pene 
de cocor, o haină scurtă, palosul şi pusca aşezată oblic pe spinare. 
«Ai nostri, dice Szamoskózy, «ii numesc haiduci şi martaloti; Tatarii: 
Cazaci... (1) 

Tot Cazaci se numiă şi cea-laltă asociatiune de pradă, aşezată la 
hotarele Poloniei despre Tatari si Moscoviti, la Nipru, în «ţera de gra- 
nità», sau L’eraina. Necontenitele năvăliri ale Tătarilor din Crimea, 
mai ales după ce ei distrug saü absorb pe rivalii lor de acelaşi nume, 
trăitori la Volga, Nogaii (1510), crează si pe malurile Niprului o po- 
poratiune prădalnică analógá cu Haiducii unguri. Locuitorii din Bra- 
clay, Caniev, Cercassi şi părţile vecine îşi fixézá cuibul în nepátrunsele 
ostróve ale Niprului, de unde atacă pe Tătar în genul acestuia, şi de 
multe ori în féra lui chiar. Condemnati la morte san la pedepse grele, 
ţărani fugiţi de greutăţile serbiei, aventurieri din tóte ţările si de tóte 
nemurile, soldaţi rémasi fără plată (2) si fără ocupatiune în urma unui 
rásboiü ingrógá necontenit numérul acestor ómení îndrăsneţi şi ener- 
gici. De la locul aşezării lor (3), aceşti -desperaţi» se numiaü Nizovi 
sau Zaporojeni, «de la praguri»; Tatarif le dedeaù însă numele mon- 
volic de Cazac, vagabond, om fără căpătâi, nume care a învins. (4) 
La începutul secolului al A VI-lea, ei sunt organisati in regimente de 
către Ostafei Daschievici, care primise ca resplatá pentru serviciile sale 
starostia de Cercassi şi Cantey (+ 1531). Răsboiul dându-le singur panea 


(1) €f. Szamoskozy, I, p. 195; Bethlen, V, p. 95—7; Csömöri Zay Ferenez (1503 —70) 
irta Thallóezi Lajos, Budapesta 1885, p. 25; J. Thüry, Török történetírók. I, Buda- 
pesta 1893, p. 5%, nota 1; Hurmuzaki, II5, p, 741-2. 

(2) Ca in 1582, cu trupele ce servise contra Rusilor si de cari dieta nu se ocu- 
pase. V. Engel, Gesch der Kosaken, p. 85--6. De acolo am luat tot ceea ce însemn 
aici asupra Cazacilor. 

(3) Ibid., p. 81. 

(4) Asa că, după Gorecki (Papiu, TIT, p. 221), si Polonii (a nostris.) îi numesc 
ast-fel. 
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de tóte dilele, «tinerimea zaporojană., cum se numiaù pe sine, spri- 
jinesce pe toţi aventurierii cari aŭ nevoe de 6menì; merge sub stegu- 
rile lui Albert Laski, lui Despot, familiei Poteéva. Un hatman al Caza- 
cilor rîvni însăși coróna domnéscá a lui Stefan-cel-Mare: Dimitrie Vis- 
nievtchi, care fu dat de Tomşa Turcilor si perì -in cárlige. (1) la Con- 
stantinopole. Plângerile Turcilor impotriva lor fură nenumérate: Re- 
gele Stefan Bathory si cancelarul Ioan Zamoyski încercarà, în ultimul 
sfert al secolului al XVI-lea, să-i facă o forţă militară utilă regatului, 
dar orînduità şi disciplinată. Constitutiunea din 1576 fixă numérul Ca- 
zacilor inmatriculati la 6.000 si le dădù o organisare, cu un hatman, 
o soldă anuală de un galben şi o blană pentru fie-care, un loc de 
reşedinţă a guvernului (séurgima). Cea de la 1590 îi puse sub comanda 
hatmanului corone, opri crescerea numerului lor prin elemente anar- 
chice, le promise, in schimbul linistei ce vor observa în timp de pace, 
o soldă anuală. Decapitárile de hatmani, atacurile cu forță regulată 
nu isbutiră însă să le schimbe firea. Ei rémaserá soldaţii sálbateci ai 
tuturor causelor; prigonirile administrative şi religiose (Nizovii erau 
ortodoxi) (2) isbutiră numai să le înstrăineze inimile de patria lor, 
Polonia. Pe uscat, ei mergeau pedestri cu fabara, de care, când se 
închideau într'însa, se frângeă asaltul călărimii ugóre a Tàtarilor; pe 
mare, șeicele lor coborau Niprul, pràdaù céstele europene si asiatice 
ale Mării Negre, ca odată ale Gotilor. Omeni voinici, purtau calpac şi-şi 
lăsau pérul ca o eódá pe spate. Răsboiul eră elementul lor: il făceau 
pentru pradă, dar de multe ori fără interes, pentru-că eră răsboiu. 
„Când fi întrebi», spune un Polon din a doua jumătate a vâcului al 
N VI-lea, «pe aceşti Cazaci, de ce se expun primejdiei cu atâta uşurinţă, 
ei obicinuesc a réspunde: chiar de n’ar fi alt folos, tot înca ne ajunge 
să ne mangaiem tineretele cu o petrecere ca acésta.» (3) 

Potrivirea atâtor împrejurări politice favorabile: -legarea Orientu- 
luf musulman şi anexelor sale creştine de Apus, stabilirea de relatiuni 
între papalitatea dorită de proseliti şi schismaticii din Résarit, suirea 
Casei domnitóre în Imperiu pe tronul Sfintului Ştefan, aflarea la disposi- 
tiune a celor doué minunate mijloce de năvălire, Haiducii si Cazacii, 
explică numérul mare al aventurierilor cu pretentiuni asupra tronurilor 
românescă ee se manifesti in acâstă epocă. Într'un mediu atât de fa- 
vorabil, specia trebuià neapérat să se desvolte. Ea mai eră favorizată 


(1) Ureche, în Kogălniceanu. ed. H, I, p. 217. 
(2) V. p. 202, nota d. 
(3) Columna lui Traian, 1879, No. 50. 
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si de cosmopolitisarea vietei europene, de tot mai marea desvoltare a 
gustului de călâtorii, de stringerea relatiunilor între popóre. Străinul 
eră mai bine primit decât înainte, fiind-că sosirea lui nu mai pàreà 
ceva cu totul neobicinuit. Prietenos eră véqut ori-ce om care-şi dedeà, 
cu drept saù fără, un titlu ilustru. Cálétoriaü ast-fel gratis mari alchi- 
mişti, cu suite de cáte 26 de persóne (1), descendenţi de familii impe- 
riale, ca Lusignan Paleologul, care cápétá de la Veneţiani locul de 
căpitan al cetăţii Peschiera (2), şarlatani, ca acel Pavel Scalich, pre- 
tins Scaliger si marchis al Veronei, pe care baronul Ungnad îl numia 
«fiul séü» si om genial («aines wunderlichen sinnreichen ingenii»), care 
aveà documente de la Papa, de la Universitatea din Bologna si ale 
căruia contracte erai iscălite de Ducele de Württenberg si alti mari 
seniori germani. (3) 

Ordinea ce voiu urmă în expunerea vietei aventurierilor domnesci 
ra fi aceea a descendenţei pe care şi-o atribuiau, cu o dreptate pe 
care nu tot-deauna o putem fixă pe deplin. 


I. Pretendenti neidentificabili. — Daneiu Tepelus. 


Un raport al ambasadorului venetian in Imperit, G. Contarini, po- 
menesce, la 9 Septembre 1521, de un «Duce Jani din Moldova, gonit, 
acum sunt cati-va ani, de fratele séü:. La acâstă dată, exilatul arată 
lui Contarini că a servit fără folos pe Împăratul Maximilian I, ca 
si pe Carol-Quintul, dar că ar dori să trécá, pentru practica militară, 
in serviciul vre-unui Principe amic, precum ar fi, de pildă, Dogele. Am- 
basadorul îi recomandă să se adreseze şi aiurea. Contarini părăsi 
peste puţine dile Bruxela şi enigmaticul Iani dispare. (4) 

In 1558, Regina Isabela a Ungariei, indignată de omorul pribegilor 
de către Mircea Ciobanul, trimete la Pértà, cu un credincios al ei, pe 
‘Vlad Voerod:. Pornit în Februarie, pretendentul, deşi sprijinit de 
Ardeleni si de ambasadorul Franciei, térá aliată atunci cu Regina, nu 
isbutesce. In Iulie, Mircea obţine, prin bani, de sigur, exilul lui Vlad 


(1) Kerns Tagbuch, in Westenrieder, Beiträge zur vaterldndischen Historie, I, 
München 1788, p. 164. | 

(2) Arch. de Stat din Venetia, Senato Terra, reg. 67, f° 17 V°-18 (decisiune din 18 
Novembre 1595). 

(3) V. asuprà-i, Archiv für öst. Gesch., XX, p. 215 si urm. şi restul bibliografiei, 
eitat acolo. 

(4) Hurmuzaki, VIII, p. 49. 


206 N. IORGA 


si al boerului Radu Socol, care plecase la Constantinopole prin Man: 
în drumul spre Rodos, ambii sunt innecati. (1) 

În acelaşi timp, tabăra germană aveà gi ea un pretendent la dispo- 
sitiune. Battista Castaldo, generalul suprem al lui Ferdinand I, în- 
treţineă în satul «Zecoly» din comitatul Thurócz pe un Aron-Voevod 
al Moldovei. D-l Hasdeu a descoperit în Museul din Pesta chitante 
de ale lui din 1557—1562; la 1569, pensiunea eră primită de văduva lui 
Aron, Ana. (2) 

În Februarie 1508, Radu-cel-Mare, Domnul Munteniei, eră bolnav 
de morte. (3) La 28 ale lunei el trăiă încă, însă viéta-i mai tinù puţine 
dile numai. (4) La 6 Aprilie încă, Regele Ungarici, Vladislav II, care 
doriă să statornicéscà un Domn noŭ înainte de probabila sosire a 
Turcilor cu pretendentul lor, serie ambasadorului séü în Muntenia, 
Emeric Czobor de Szent-Mihaly, că cetele Sultanului aü trecut Du- 
nărea, dar că boerii voesce, în locul mortului Radu, pe «un óre-care 
fiu al Voevodului Tepelus». Ambasadorul eră invitat să întărescă téra 
în acéstá idee; trupe ungurescì şi moldovene trebuiau să aducă, fără 
intardiere, pe protegiatul Regelui. (5) 


— ———— i deet 


(1) Ibid., Supl. I', p. 12—3. Cf. Fessler, III, p. 577—8. 

(2) Traian, I, No. 6; Engel, Gesch. der Moldau, p. 194. Aron n'a domnit; d 
Picot, care susţine contrariul, a înţeles greșit un raport care privesce pe preten- 
dentul muntén Radu Ilias; acesta intr'adevér sprijinit pentru luarea scaunului de 
Castaldo (Picot, Chr. d Urecht, p. 308—9, nota și Hurmuzaki, II, p. 302 şi urm.). 

(3) Engel, Gesch. der Walachei, p. 191—2; Hurmuzaki, II?*, p. 572-3. 

(4) I. Bogdan, Vlad Tepey, Bucuresci 1896, p. 70, nota 1; Viefa gi traiul lui Ni- 
fon... de Gavriil Protul, ed. Erbiceanu, Bucuresci 1888, p. 59. 

(5) Engel, doc. cit., p. 192; Hurmuzaki, loc. cit. «Fiul lui Ţepeluş: nu pote fi al lui 
Tepes (?), deci Mihnea (v. mai departe) si din următorele cause: Tepes nu e numit 
nici odată pana tárgiü decât Dracul (Drăculea) (Bogdan, loc. cit., p. 60-1); există, doi 
ani mai tárgiü, în Ardel un fiu al lui Tepelus , anume Danciul, şi nu avem nici 
o rațiune de a nu primi identificarea; în sfîrşit, ceea ce decide întrebarea. Domnul 
pus de Turci, înainte de sosirea plănuită a Ungurilor cu «fiul lui Tepelus:, eră, după 
o serisore a Regelui Vladislav către Sigismund de Polonia (Acta Tomiciana, I, 
p. 256; Hurmuzaki, II’, p. 574-5): -quidam filius condam Dracule voievode, Milne 
vocatus.» După o serisóre cu sciri venețiene, Turcii pun pe Mihnea, fiul unui Dra- 
cole , asedat pe tron si apoi gonit de Turci în Ardél (ibid., VIII, p. 41—2). Aceste 
scrisori hotarese şi asupra genealogiei lui Mihnea, care ar mai pute fi privit ca 
fiul lui Vlad Câlugărul (Xenopol, II, p. 470; Dracul se dice lui Vlad Dracul si 
lui Vlad Tepes; de ce nu şi Calugarului (fiul lui Vlad Dracul), observă d-l Ghiba- 
neseu, Arch. soc. sc. gi lit, VIII, p. 390; cf. VII, p. 111-147?) dar nu ca al lui 
Dracea Armasul (Gavril Protul, ed. cit, p. 59). Cf. Bogdan, loe cit, p 51-6, 69-74, 
134; Ghibănescu, Zoe. cit., p. 378-9. Védend in Vlad Călugărul un pretins Vlad Te- 
pes redivivus, Sar explică multe lucruri. 


- morama 
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Tepeius e, precum se scie (1), Basafab-cel-Tinér, tatăl lui Neagoe,— saü, 
pentru a-i da numele de Domnie, Basarab III, al lui Preda, regent sub 
Teodosie (2) şi al unui al treilea personagiù, cu numele de Danciu. 
Acest Danciu se refugiase, când anume nu scim, în Ardél si trăiă 
în suita Voevodului acestei provincii, viitorul Rege Ioan Zâpolya. În 
scris6rea către Czobor, Vladislav cereà ca pretendentul să fie trimis 
la Buda, de unde era să se organiseze expeditiunea. 

La 5 Iunie însă, sprijinitul Turcilor, Mihnea, fiul lui Tepes (?), era 
solid așezat in scaun si oferiă pace vecinilor, cărora le datoria recu- 
noscinfá din vremea când fusese adăpostit de dînşii. (3) El făceă pro- 
puneri mai avantagióse pentru Rege decât téte tractatele încheiate cu 
predecesorii săi, «numai să nu fie gonit». Totuşi Vladislav eră încă 
decis, în Iulie, să nu tolereze pe noul Domn, cel puţin «în conditiu- 
nile actuale» fără garanţii nouă. (4) 

Dar, in 1509, amenințările lui Mihnea, care-şi schimbase politica (5), 
avură succes, aşă în cât causa lui Danciu fu părăsită: Domnul cel 
noŭ e cuprins în tractatul ungaro-polon din acelaşi an; el trebuià să 
fie apărat la nevoe contra Turcilor. (6) 

Danciu se fixă, după cât se pare, la Sibiiü, dar nu-şi părăsi visurile 
de domnie. Eră considerat ca un om periculos, căci, la retragerea în 
Ardél a lui Mihnea, gonit de Turcii nemulţumiţi cu creatura lor, fuga- 
rul avi prudenfa să céra, pe lângă salv-conductul regal, pe lângă garantia 
nobililor si clerului ardelén, un angagiament anume din partea lui 
Danciu, că-l va lăsă în pace. (7) Acesta nu-i folosi mult: profitând de 
lipsa momentană a tinérului Mircea, fiul Domnului, Danciu, unit cu 
Sérbul Dimitrie Iacgich, ruda unui om important, întrebuințat în negocia- 
Hunt diplomatice şi favorisat odată de Radu-cel-Mare (8), şi cu un boer 
muntén, pregătesc asasinarea lui Mihnea. Lângă biserica catolică din 
Sibiiù sau, după alt isvor, în piaţa oraşului, conspiratorii străpung cu 
furie pe acela care luase coróna lui Danciu Basarab. Mórtea lui Mihnea, 


(1) V. Xenopol, II, p. 423-4, care nu deosebesce pe cei doi Basarabi contempo- 
rani cu Stefan-cel-Mare. 

(2) Hurmuzaki, VIII, p. 51; Const. Căpitanul, in Magasinul istoric, I, p. 158. 
Cf. însă Revista Română, t. I, p. 728-30. 

(3) Bogdan. loe. cit., p. 71-2; cf. p. 134. 

(4) Acta Tomiciana, I, p. 20-9; Hurmuzaki, Zoe. cit., p. 974-5; cf. p. 975-6, 577-80. 

(5) Bogdan, loe. cit, p. 71-2 

(6) Hurmuzaki, II*, p. 601. 

(7) Engel, doc. cit.. I, p. 195-6; Hurmuzaki, loc. cit., p. 610-11. 

(8) În 1504, Radu-cel-Mare cásátoresce, cu pompă mare, pe Pârvu, nepetul séü 
de soră si fiul Marelui-Logofét Stoican (Stayko; cf. Gavriil Protul, p. 63) cu fiica lui 
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popular printre Sibieni, fu îndată résbunatá, tot agà de sângeros: Mircea, 
cu orăşenii, calcă locuinţele ucigasilor şi-i omórà. Trupurile lui Mihnea, 
Danciu si lacşich aşteptau în aceeași di inmormintarea. (1) 
Résbunátorul tatălui séü, tinérul Voevod Mircea, comandase în Mun- 
tenia trupele domnesci, se refugiase înaintea lui Pine care luptà 
pentru Vlàdut, si întovărăşise pe Mihnea în exilul séü. (2) După 
scenele sángeróse de la 12 Martie 1510, văduva maini ucis, anume 
Voica, împreună cu acest Mircea, sunt luaţi sub protectiunea Regelui 
(15 Maiti) (3): omorul lui Danciu gi Iacşich fusese considerat de auto- 
toritátí ca o vărsare de sânge legiuită. (4) Voica stAtù un timp la Si- 
biiù, unde Mihnea fu îngropat în biserica Dominicanilor; la 9 August 
1511, ea părăsise de curind acest oraş pentru a veni la Brașov. (5) 
Mircea, care încercase o năvălire în Muntenia contra lui Vládut (6), 
fu reclamat de acesta, care se împăcase cu Ungurii şi fusese recu- 
noscut de dînşii. Un ordin al Regelui Vladislav aduse strămutarea lui din 
Braşov la Buda, prin Făgăraş. Banul Severinului, Varnava de Bela, 
împlini acestă misiune, cu t6tà împotrivirea pretendentului (Ianuarie 
1511). Cumnatul lui Mircea, Dragomir, care luase în căsătorie pe o fată a 
luf Mihnea, după mórtea acestuia, trecù în Muntenia. Mircea însuși 
isbutesce a fugi din Buda, în Julie 1512, si se îndréptà, prin Ciceü, 
spre Moldova; la 19 ale lunei, Regele ordonă aspru oprirea si inchide- 
rea fugarului. (7) Acesta scăpă însă, după cât se pare, în Turcia si 
ambasadorul venetian din Imperiu afirmă, la 10 Novembre 1521, că pen- 
tru dinsul, pentru «Mircea-Voevod, fiul răposatului Mihnea, cel gonit 
de Neagoe», a făcut Mehemet-Beg, Românul turcit, expeditiunea sa în 
Muntenia; ambasadorul credea chiar cà -vitézul» Mircea a fost pus pe 


-condam Demetri Iaksit», al cărui fiu eră Dimitrie Iacsich din 1510. Copie de seri- 
sore a lui Radu către Braşoveni, pentru a-i pofti la nuntă, Joi inainte de Sf. Ilie, 
(18 Iulie), in Bibl. Acad. Rom. 

(1) Cf. Engel si Hurmuzaki, Joc. eif. si Sincai, ed. II, II. p. 195-200; copii de do- 
cumente ardelene, in Bibl. Acad. Hom. 

(2) Gavriil Protul, p. 69. 

(3) Engel, Joc. cit., I, p. 194--5; Hurmuzaki, Joe. cit, p. 609. 

(4) Engel, p. 195 —6; llurmuzaki, Joe, cit., p. 610—11. 

(5) In 1519 încă socotelile Braşovului citeză pe voevodésa lui Mihnea (Hurmu- 
zaki, II’, p. 303). 

(6) Gavriil Protul, p. 72; cf. Xenopol, II, p. 475. — Acesta un copil, muri, tăiat 
de Neagoe,la Bucuresci, în diua de 23 Ianuarie 1512, abiă de 16 ani, după o dom- 
nie de un an $i noué iuni (Gr. Musceleanu, Monumentele străbunilor, partea I, Bucu- 
resci 1873, p. 51). Dintre inscriptiunile de la Délu, Musceleanu nu dă pe a lui Radu- 
cel-Mare, îngropat, după Gavriil Protul, tot aici (v. ed. cit. p. 58—9). 

(7) Copii de documente ardelene, la Bibl. Acad. Rom. 
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scaun de Turci şi că domnesce. (1) De la acestă dată, nu mal cunéscem ' 
nimic despre dinsul, căci e sigur că Mircea Ciobanul eră fiul luf Radu- 
cel-Mare; tóte documentele lui constată acésta. (2) 

La 7 Decembre 1521, Stefan Bathory, Vice-Voevod al Ardéluluì, re- 
comandă însă Braşovenilor pe «acest Dan Voevod, care se dice a fi fit 
de Domn muntén». (3) În Téra-RomAnéscà, anarchia era desávirgitá pe 
vremea celor «gése Domni, dintre cari unora nu li se scie nici numele». 
Orăşenii trebuiau «să-l utiliseze şi să-l păstreze până la timpul cuve- 
nit». (4) Pretendentul cunoscut noué prin acest singur document eră 
pote fiul tinérulul Dan, tăiat de Vlad Ţepeş. (5) 


II. Bádiea-Voevod. 


Acest personagiu curios numit a fost unul dintre pretenden(il cari 
îşi disputarà cor6na Munteniei după mértea lui Neagoe-Basarab (15 
Septembre 1521). (6) Succesorul acestuia, copilul Teodosie, sub tutela 
Démnei-yéduve Despina, nu fu recunoscut de boeri, cari proclamarà 
pe un anume Vlad, ce se numià înainte de suirea sa pe tron Dra- 
gomir Călugărul şi eră pote fiul lui Vládut (+ 1512). (7) În aceeaşi 


(1) Hurmuzaki, VIII, p. 51. 

(2 Mem. Acad. Rom., seria 2-a, XVIII, p. 2, nota 3. 

(3) - Hunc Daan waywodam, qui nominavit se filium wayvodae Transalpini fore». 

(4) :Utendum et usque tempus oportunum illie se preservaturum.» Inedit, la Bibl. 
Acad. Rom. 

(6) Bogdan, loc. cit., p. 13. 

(6) Biserica episcopală a mănăstirii Curţii de Argeş, Bucurescì 1886, p. 42. Cf. 
Ureche, p. 187; Bogdan, Vechile cronici, p. 201 (Macarie vorbesce de sése preten- 
denti, adecă: Vlad, Vladislav, Vladislav din Braşov, Radu, Bădica şi Domnul ucis în 
1522). Chipul lui Teodosie se află la Snagov, Odobescu, Scrieri, 1887, II, p. 414. 

(7) Aga ni se pare numai că se pot impàcà menţiunea socotelilor din Brașov, care 
vorbesc de Vlad încă din 1521 (şi in Hurmuzaki, II’, p. 387, 388) si scrisórea din 
Engel (şi in Hurmuzaki, loc. cit, p. 375; cf. o alta pe pag. 374), care vorbesce de 
réscóla lui Dragomir. Ag sacrifică bucuros pe Radu Călugărul al cronicelor mun- 
tene, aga de târdii gi de confuse, personagiù necunoscut de alte isvore (v. şi Bog- 
dan, loc. cit.). Socotelile Brașovului ar fi deosebit pe cei doi Radu, pribegi în aceeași 
térà («novus de la p. 405. an. 1523, n'are, de sigur, sens deosebitor). Apol, unicul 
Radu din socoteli stă tot-deauna alăturea de Despina, pe a căreia fată, Ruxandra, o luă 
Radu de la Afumaţi (cf. Tocilescu, Zst. Rom., planga XV, şi Hurmuzaki, Joc. cit., p. 
524-5). Pentru descendența lui Vlad, v. ibid, VIII, p. 51. Radu eră însurat in 1523 
cu altă nevastă, care se află la Braşov în Aprilie. Pe Ruxandra o luă de soţie la 
21 Ianuarie 1526 (inedit la Bibl. Acad. Rom.), în Sibiiü. 
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vreme, Turcii, comandafi de un Basarab turcit, Mchemet-Beg, tree Du- 
nărea, eu chip de a sprijini pe moștenitorul legitim. Vlad e omorît si 
Turcul domnesce în Muntenia alăturea cu Teodosie şi Dómna, ce se aflau 
în puterea sa. Un conflict se iscă însă între dinsii, asa în cât Despina în- 
tâiu, apoi ginerele ei de mai târzii, Radu, proclamat de Domn în împre- 
jurari necunoscute sigur, trecură munţii în Aprilie 1522. Teodosie fu 
expediat de ruda sa Mehemet la Constantinopole şi muri acolo înainte 
de 1526. (1) Ajutat de Voevodul Ardélulul, Ioan Zápolya, Radu, dis 
de la Afumaţi, trece pe la Presmér în Muntenia, în luna luf Iunie 
1522, la sfîrşit. Bătut însă, el se întorsese iarăşi in Ţera-Bârsei, la 15 
August, şi începe îndată a se gáti de rásboiü. În Octobre, e restabi- 
lit a doua órá de Zápolya, care trece munţii in persóná, Joi inainte 
de S. Coloman (9 Octobre), şi se întérce la 18 Novembre, prin pasul 
Branului, cu prinşi. Un «Domn» fusese tăiat; un altul eră péte încă în 
inchisóre la Braşov. (2) Mehemet-Beg, care organisase téra ca o pro- 
vincie turcâscă, trecuse înapoi Dunărea. Dar, la 18 Februarie 1523, 
găsim pe Radu, gonit, aflându-se la Mediaş cu Despina. Întors o clipă 
a treia Ora, el face pace cu Turcii, cari îl Inlocuese însă cu un anume 
Vladislav. La 25 Iunie, fugarul adună pe locuitorii Bârsei, pentru a 
se sfătui asupra celor de făcut. Însă, cu tâtă plecarea Turcilor din 
térà, Vladislav îşi pástrézá scaunul. 

Pe cand Radu pribegia pe la Sibiiù, un alt Vladislav si Bădica trimet 
soli în Muntenia (20 Octobre 1523). Acesta din urmă, odată Comis si 
unul din résbunátorii morţii regentului Preda, vărul séü primar (3), 
ocupă un moment o parte din férá, dă diplome şi confirmă privilegii 
Bârsanilor, cari îl adăpostiseră. O menţiune din socotelile Braşovului 
vorbesce de un boer trimes de « Bădica, Voevodul Munteniei». (4) Totuşi 
Vladislav se menţine, dând un document încă la 24 Iulie 1524, şi Radu 
face o nouă expeditiune cu succes. La sfirşitul lui 1524, acesta répusese 
pe Vladislav, cu ajutorul Turcilor din Belgrad, şi se duce la Porta 
pentru a cápétà confirmarea. TurciY chémá la începutul anului viitor, 


(1) Hurmuzaki, II, p. 524. — E interesant cà Mehemet, nemulţumit cu stăpânirea 
asupra Munteniei, indémna pe Braşoveni să-și asigure pacea, dând bir Turcilor 
(inedit in Bibl. Acad. Rom.). 

(2) Cf. Hurmuzaki, /. e, p. 413, 421. Domnul omorit să fie Radu Călugărul din 
Anonim şi Engel? Pentru mortea Despinei, v. Timon, Zmago Novae Hungariae 
Viena-Venetia-Triest 1762, partea II, p. 79. La 17 Novembre 1541, Dómna erà la 
Bueuresef (inedit în Bibl. Acad. Rom.). 

(3) Const. Căpitanul, in Magasin, I, p. 1535; Anonimul românesc, ibid., IV, p. 268. 

(4) Pentru Bădica, v. Hurmuzaki. Z. e, p. 455—6 Íl chemă Radu, eră tiul unui 
Radu si nepot Cálugárului . V. Addenda. | 
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1525, pe Vladislav, spre a-și susţine pretenţiunile ; nu scim dacă acesta 
‘a venit de bună voe sai ba; însă Radu de la Afumaţi căpătă legal 
domnia, pe care o tinù pànà în 1529. (1) | 

Cât despre Bădica, el fusese decapitat de Turci în Ianuarie 1524. (2) 


III. Bogdan-Constantin. 


Despot fusese ucis în luna lui Novembre 1563 (3) şi, după scurtul 
intermezzo al domniel lui Tomşa, Alexandru Lápugnénu isi incepe 
a doua stăpânire prin executari în massa. Acéstá -nedumnedeire», care 
costă viéta la 47 de boeri si la mulţi curteni de rind (4), aruncă fără 
îndoială în pribegie pe multi din cel scăpaţi cu viţă. Între aceştia, 
se găsiă Stefan-Vodá, dis Mâzgă, episcopul de Rădăuţi si forte multi 
boeri. Personagiul însă, de care e vorba acum, ar fi emigrat îndată 
după uciderea lui Ştefan Rareş. (5) | | 

Îl chemà Bogdan si se dedeà drept fiul luf :Petru, Domnul Mol- 
dovei», care nu pote fi decât Rareş, şi, în adevăr, pe acesta-l arată ca 
bunic al sën fiul lui Bogdan, Wolfgang. (6) Petru ar fi avut, spune 
un Polon, în numele acestui din urmă pretendent, trei fii: Stefan, Ilie 
sì «cel mai mie în vîrstă ; Bogdan (7), care purtà, după arătarea lui 
Wolfgang, si numele de Constantinus iunior.. 


—— — 


(1) Hurmuzaki, ITs, p. 484 $i urm.; VIII, p. 62.--Sanudo (in Hammer, Gesch. des osm. 
Reiches, ed. din Pesta 1825, ITI, p. 50, nota b) vorbesce de oprirea la Constantinopole, 
cu pensiuni, a lui Vlad si fiului seu, în vîrstă de 16 ani. Acesta e sai Moisi saü Vlad- 
Vodă din 1530, ambii fii ai lui - Vladislav-Vodà». Cf. Xenopol, II, p. 489— 99. 

(2) Hurmuzaki, IIs, p. 474. V. în Aricescu, Rev. ist. a Arch. României, |, p. 114, ur do- 
cument ce se află astăgi sub cota Ep. Argeş, pachet 13, No. 2. E o intaritura făcută, 
la 14 Maiù 1560, mănăstirii Argeş pentru un imobil cumperat de <noxonnaro Racapare 
hongoA wr ExAIKa Roero. aan npare (sic) &&4 tcr RHA Banixa ROAKpHH(K), H WT Ara 6110) 34 ,AT acnpn. + 
Cf. pentru téte aceste evenimente, si Del Chiaro, Istoria delle moderne rivoluzioni 
della Valachia, Venetia 1718, p. 114—7 (seris. lui Bocignoli). Mai vedi Engel, Gesch. 
der Walachei, p. 203 s! Șincai, II, p. 230--1. 

(3) Xenopol, Zst. Rom. din Dacia Traiană, TII, p. 83. 

(4) Ureche, ed. rom. e, p. 220. 

(5) V. mărturia Sofiei Merey (20 Aprilie 1594), în Hurmuzaki, III, p. 190: «quod 
videlicet frater ipsius, Stephanus Vayvoda, in regno Moldaviae per infidos erat tru- 
cidatus.. Fuga sar fi facut pe timpul domniei lui Ferdinand (Maximilian e ales Ja 
4 Septembre 1563, Ferdinand more la 25 [unie 1564. Fessler, III, p. 585, 557). 
Ştefan Rareş fu ucis în 1552. 

(6) - Einer genant Bogdanus (soll etwas eines Weida in der Muldaw, dessen Namen 
Petrus, Sohn gewest sein)». Nürnberg, Archiv, S. 10, Rep 1, No. 202. 

(1) Un Polon către Hubner (23 Februarie 1609), în Papiu, III, p. 52. 
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Răspunde unei realităţi acéstà pretentiune de descendență dom- 
néscá? Petru Rareş a avut, ce e drept, cu întâia sa soţie, Maria (+ 28 
Iunie 1529) (1), un fiu Bogdan, maï mare decât Ilias, Domnul de mai 
tárdiü, care eră fiul Elenei. (2) Bogdan Rareş e menţionat in docu- 
mente, de la 1528 la 1533, după care dată pare să fi murit. (3) Pe de 
altă parte, un fiu mai mic al Domnului, născut din a doua căsătorie 
a lui, cu Sérbóica Elena, pârtă numele de Constantin: el nu eră născut 
încă la 1536, când Ilie şi Stefan sunt menţionaţi singuri. (4) După mórtea 
lui Rareş, Constantin trăi pe lângă frati săi; îl menţionâză un act 
al lui Iliag din 8 Aprilie 1547 (5), acte de ale lui Stefan de la 28 
Aprilie 1551, de la 25 şi 29 Aprilie 1552, alăturea cu fiul Domnului, 
Petru. (6) Un raport al episcopului Verancsics (1—4 Aprilie 1554) 
ar dovedi însă că acest Constantin a murit la Constantinopole, unde 
trăiă de frică să nu fie omorît de Alexandru Lapusnénu, vărul 
său primar. Copil de 13 saù 14 ani, el încetă din viétà subit, si Dom- 
nul Moldovei fu bănuit cá ar fi causat acéstá mórte năprasnică. Un 
scandal se petreci la inmormintare: Vizirul pretextă că tinérul Con- 
stantin ar fi avut de gând să se turcéscă la majoritate si, în puterea 
acestei hotàrîri a lui, Grecii ce-l încunjuraù fură goniţi, cadavrul cir- 
cumcis si îngropat afară de zidurile cetăţii. (7) Bogdan din 1565 e 
deci un şarlatan, dacă scirea lui Verancsics, unica in care e menţionat 
faptul, ar fi ma) pre sus de ori-ce îndoială. O altă depeşă însă a ace- 
luiași Verancsics, datată din 25 Octobre 1555, vorbind de chemarea 
lui Alexandru la Constantinopole, arată că Turcii nu sunt satisfàcuti 
numai cu trimiterea nepotului séù la Constantinopole, ci vreaù să aibă 
şi pe unchiù. (8) Să fie acest nepot verul lui Alexandru, şi anume acest 
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(1) Kogălniceanu, Archiva Hománéscaá, II, p. 308; Melchisedek, în Revista pen- 
tru Ist, Arch. şi Filologie, I, p. 2041—D. 

(2) După pomelnicul de la Bistriţa (in Bibl. Acad. Rom.). V. Bogdan, Vechile ero- 
nici moldovenesci înainte de Ureche, p. 281. 

(3) Wickenhauser, Moldowiza, Viena 1862; Moldawa, I, p. 78—9 (11 Aprilie 1533); 
Papiu, t. III, p. 48; Melchisedek, Chron. Rom., I, p. 160; Mem. soc. de ist. din Odesa, 
III (1853), p. 251 (6 Martie 1528). 

(4) Wickenhauser, Homor, p. 95—6 (18 Ianuarie 1536). 

(5) Mem. soc. din Odesa, IV, p. 336. 

(6) Papiu, Le: Melchisedek, Chron. Ro., I, p. 188. Cf. ibid., p. 172, 183; Mew. 
soc. din Odesa, l. c., p. 252. 

(7) Cf. Hurmuzaki, II, p. 324 şi Mon. Hung. Hist., Seript., IV, p. 226. 

(8) «Ne nepote quoque eius recepto, quem hue obsidem sui misit, quum ipse 
avunculus expetatur». Hurmuzaki, II, p. 347; Mon. Hung. List, V (1859), p. 221 
(formézá Verancsics, Epistolae, IV). 
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Constantin Rareş? Lucrul n'ar fi imposibil. Si virsta se potrivesce, 
căci, în 1565, când Bogdan apare ca om făcut, Constantin ar fi avut la 
24 de anl. În cát privesce numele dublu, «Bogdan» eră pale insemna- 
rea originel pretendentului. (1) 

Sarlatan însă saù Principe de sânge domnesc, Bogdan steteă în 
primăvara anului 1565 în fruntea pribegilor moldoveni. La 9 Aprilie, 
Francise Zay scrie Împăratului că el gi aï séi par 6meni pacinici, fără 
gândurile cuceritâre ce li se atribuiaù de Regele Poloniei. Bogdan 
doresce să servéscá în armatele imperiale. 

Pretendentul eră «un om mare, puternic, grosolan», care scià numai 
românesce şi unguresce. Fusese de puţină vreme la Viena şi stătuse 
acolo un timp, stăruind pe lângă Împărat. Cereă probabil ajutor pen- 
tru a luă domnia: i se dádü un loc de stipendiat în oraşul Korpona. 
De aici veni în lagăr, sub pretextul de a cere să servâscă între hu- 
sarii lui Francisc Zay, care comandă la Satu-Mare. Cererea îi fu însă 
respinsă. 

Aici, în lagăr, se gásiaü însă cei mai mulți dintre pribegii moldo- 
veni, la doué sute de Gmeni. Cu câte-va luni înainte, eí si partisanil 
lor din (érá îl ceruse ca Domn. Pe lângă acești nemulţumiţi, se adau- 
seră la vre-o sută de Unguri, şi mica câtă plecă la miedul nopţii, între 
15 şi 16 Aprilie, spre Baia-Mare şi Ardél. După mărturia căpitanului 
Germanilor din tabără, Lazăr Schwendi, Moldova, îngrozită de «nero- 
nianele» crugimi ale lui Alexandru, era gata să se ridice intrégá pen- 
tru rivalul lui. (2) 

Noul Împărat şi Rege al Ungariei însă, Maximilian, doriă pacea cu 
Ardélul şi Turcii. În Satu-Mare, cucerit în Februarie, el încheiase un 
tractat cu Ioan-Sigismund, cu condițiuni fórte favorabile pentru im- 
periali. Acest tractat refusà Zâpolya, pe care Sultanul îl asigură de 
ajutorul séü, să-l ratifice. La ratificatiune însă tinea fórte mult Ma- 
ximilian. (3) 

Zay, care promisese Impératului să nu lase pe Bogdan a plecă fără 
ordine speciale, trimise deci îndată pe Valentin Bânffy, cu 400 de hu- 
sară, în urma fugaruluì. Acesta fu găsit, departe nouă mile de la ta- 
bara, în néptea de 17 ale lunei. Somat să se oprâscă, el se împotrivi; 
din mica trupă a pretendentului, patru-decă, între cari și episcopul, 


a = 


(1) Reichersdorfer numesce ast-fel «Bogdani» pe Rareș gi pe fiul lui, Iliag (Papiu, 
III, p. 140). Cf. şi Verancsics (bid, p. 145, nota: - Petrum, cognomento Bogdanum»). 

(2) Archiviul din Nürnberg, Le: Hurmuzaki, II, p. 535—7. 

(3) Fessler, III, p. 590—1. 
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rómaserá pe câmpul de luptă; alti un-spre-dece fură prinşi. Bogdan 
însuși, greu rănit de sabie în cóstá, isbuti să fugă. Vestile se trime- 
seră Împăratului de către Zay şi Schwendi; Maximilian aprobă cele 
făcute de comandanții séi, ordonând, în acelaşi timp, lui Albert de 
‘Wyss, representantul séü la Constantinopole, să-l desvinovăţâscă fata 
cu Sultanul, dovedind cu acte că imperialii n’aù ajutat năvălirea. (1) 

A intrat Bogdan în Moldova, cu 6menii rémasi pe lângă dinsul ? 
Cronicele nu pomenesc nici o năvălire înainte de Iunie 1566, când 
Mázgá trece munţii. Ori-cum, aventurierul se împăcă îndată cu Im- 
pératul, care-l numi căpitan de Csâkâny. (2) După acestă stabilire, Bog- 
dan luă de nevastă o Unguróicá, Frásina Nagyvâthy. (3) Căsătoria 
trebue să se fi făcut pe la 1566, căci în 1595 «tînărul» Wolfgang, fiul 
pretendentului, aveă 28 de ani. (4) Nu scim nimic asupra lui Bogdan 
până la 1571, când îl vedem încercând o nouă năvălire în Moldova, 
năvălire pe care o opresce Stefan Bathory, Domnul Ardélulul, care 
prinde pe Domnigor cu o bună parte dintre ai săi. (5) Năvălirea tre- 
bue să fi fost pregătită deci după 25 Man, când noul Domn ardelén 
fu ales, şi anume în vara anului acestuia încă, atunci când Turcii in- 
cepuse iarăşi ostilitățile cu Imperiul şi o diversiune în Moldova putea 
fi plăcută lui Maximilian. Împăratul fu insciintat de cele intimplate, 
dar Bogdan, care fugi din Transilvania, găsi, probabil, bună primire 
la dinsul. El muri într'o luptă cu Turcii, lăsându-și fiul încă tinér. (6) 
Răsboiul de hotare începuse iarăşi, din 1573. (7) 

Wolfgang, care nu e deci, cum se credeà, un înşelător, apare abiă în 
1594. La acestă dată, el plecă din cetatea Sassin (Sasvar), apartinénd So- 
Dei Merey, dintr’o mare familie ungurâscă (8), véduva lui Pavel Cso- 
bor; oraş unde se stabilise mamă-sa Frăsina si unde el însuşi fusese, 
se pare, născut, si botezat de Sofia. Aduceà mărturii de la acesta, de 
la judele şi juraţii oraşului, de la Stefan Fejerkowitz, episcop de Nvitra, 


(1) Nürnberg, 7. e; Hurmuzaki, II, p. 537-—8. 

(2) Wolfgang către Rudolf (3 Iunie 1595), Papiu, II], p 28..9. Gomorine din 
serisorea Polonului (Komorn, Komárom) pare a fi red cetit (bd. p. 52). 

(3) Papiu, III, p. 52; Hurmuzaki, II, p. 191. 

(4) Inedit. 

(5) Bethlen, II, p. 217. 
` (6) Papiu, III, p. 23-—9. 

(7) Fessler, III, p. 608 şi urm. 

(8) În 1566, Verancsics recomandă pe locotenentul palatinal Mihail Merey, ca ju- 
decător al curiei regale. Epistolae, IX, p. 200 (forméza Script. XX). Merey cápétase 
întâiul loc la alegerea lui Maximilian (Fessler, III, p. 585). 
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locotenent imperial in Ungaria, de la Capitulul din Pressburg (20—27 
Aprilie). (1) Până atunci Wolfgang, care e arătat ca om fórte capabil, 
servise în armatele Imperiului. (2) | 

La 20 Maiù din anul următor (3), pretendentul eră ia Praga, cu 
mamă-sa. (4) Vestea réscdlei celor trei téri române contra Turcilor si 
alianţei dintre Moldova şi Imperiu, ce se încheiase la 6 August 1594 
de către Ioan de’ Marini Poli (5), îl fac să-şi scótá la ivélá drepturile. 
Intitulându-se: «Wolfgang-Voevod si moştenitor al ţării Moldovei», el 
arată Împăratului Rudolf cum că singur are în sine sânge de al ve- 
chilor Domni moldoveni; că Imperiul îi datoresce sprijin pentru ser- 
viciile aduse de Bogdan lui Ferdinand I si Maximilian II; că, decis a 
urmă «până in mormint» exemplul părintesc, el, Wolfgang, s'a ferit a 
luă de la Turcă, ca tributar, ceea ce i-ar fi fost de altmintrelea uşor, 
scaunul rivnit. Cere apoi să fie recomendat lui Maximilian, fratele 
Impératului şi Rege al Ungarici, pentru a tractà prin mijlocirea acestuia 
cu Domnul Ardélului si boerii Moldovei (3 Iunie). (6) Cererea îi fu 
primită la 21 August (7); se fixă ehiar o dată, 29 Octobre, pentru o 
întrevedere, la Casovia, între pretendent şi boeri, dar Wolfgang, în 
loe să plece spre Ungaria, găsi cu cale să recolteze bani intr'un fel 
de turnet cersetorese prin Germania. Era, ast-fel, la Mühlberg, in Sa- 
xonia, in giua de 6 Septembre şi rugă pe administratorul electoratu- 
lui, Ducele Frederic, să-i permită a-l visita, aga cum e de pe drum, cu 
o singură caretă. (8) La 7, Wolfgang sosia la Torgau si réspundea 
curtenilor insáreinatí să-l cerceteze, cá el însuși, tatăl si bunicul seu 
fusese gonifi de Turci, pentru că s'au luptat contra lor şi maŭ vrut 
să dea tribut, că e singurul moştenitor adeverat, că sosirea sa e agtep- 
tată in Ungaria, ete. Nu cerea bani, ci numai o recomendatiune către 
Electorul de Brandenburg, precum si sfaturi. La aceste cereri ciudate, 
Principele réspunse, lăudând zelul pentru erestinátate al pretenden- 
tului, arătând că Archiducele, si nu el, pâte fi competent în asemenea 
materie; socóte insă cá ar fi bine, pentru a nu causa greutăţi Impe- 
viului, să aştepte trei, patru ani, cum dice cá i s'a si propus la Praga. 


(1) V. Huemuzaki, III, p. 190—2; Papiu, III, p. 21--8. 
(2) Hurmuzaki, III, p. 192. 

(3) Papiu, III, p. 30. 

(4) Ibid., p. 37. 

(5) Hurmuzaki, III, p. 193— 4. 

(6) Papiu, III, p. 28—9. 

(7) Ibid., y. 29 --30. 

(8) Ibid., p. 30 -1. 
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Cu acest sfat si cu un dar de cinci-deci de taleri, plecă Wolfgang la 
Electorul de Brandenburg, către care Frederic il recomendá, in giua 


de 8 Septembre. (1) 


In 1542, dieta de la Spira decisese a luă Turcilor Ungaria gi capi 
tala ei, Buda. Se adună o numerósá armată, compusă din elemente 
fórte eterogene, in fruntea căreia Adunarea puse pe Electorul de Bran- 
denburg, Ioachim-Frederic. Papa, Franţa, Sviţerii, până şi Danemarca, 
pe care o campanie în Ungaria o interesà fórte putin, fură invitati 
să ajute marea operă de restauratiune creștină. (2) 

La 1 Martie încă, Petru Rares, încheiă, după mai multe solă, un 
tractat cu imperialii. (3) El contribuì la expeditiune cu 200.000 de ughi, 
dintre cari jumătate plătiţi în boi. Electorul trebuià să restitue acești 
bani până la Paştele anului 1554, în doué termine. Câte-vă gile dupa 
redactarea sinetului relativ la acest împrumut, Ioachim promite să 
dea Domnului Moldovei suma de 300.000 de ughi, saii de 500.000 
chiar, în termin de un an gio di, dacă acesta va îndeplini îndatoririle 
de a trádà pe Turci si a prinde chiar pe Sultanul, pe care le luase. (4) 
În 1564, un Evreii, Lowe, sciă încă unde se află chitanta pentru suma 
împrumutată, singura valabilă, căci nereugita asediului Pestei si sgar- 
cenia dietelor germane făcuse ca Rareș sà n'aibă prilej a se finé de 
cuvîntul dat. El oferiă să cedeze înscrisul Electorului pentru o sumă 
redusă, si acesta eră dispus să plătescă 40.000 de taleri pentru din- 
sul. (5) După multe alte peripeții, polita ajunse, în sfîrşit, în mânile 
lui Wolfgang. 


N'avem scrisorea prin care acesta trimeteà marchisuluf Ioan-Gheor- 
ghe, atunci domnitor în electorat, recomendatiunea saxonă. La 11 Sep- 


(1) Ibid., p. 31—2; inedit. 

(2) Fessler, III, p. 520; Hurmuzaki, X, p. 1—11. 

(3) Papiu, III, p. 13—6. Cf. informatiunile date de Petru creştinilor la 20 Sep- 
tembre 1542 în ale mele Acte ei Fragmente, I, p. 108—10; Hurmuzaki, 4. c. p. 1i 
si nota 3 (dar cetesce acolo: Traut, p. 104, nota 3). 

(4) Papiu, III, p. 16—20. Póte cá cele două sinete din urmă, publicate de Papiu. 
se rapórtá la doué servicii deosebite, căci alt-fel al doilea ar cuprinde mențiunea 
că întâiul e anulat. Cf. Xenopol, II, p. 573—4. D-l E. Picot crede ca sinetul din 6 
Iulie resumá pe cele doué precedente, din 24 și 29 Iunie (v. Chronique dl'rechi. 
p. 350), ceea ce nu pare probabil, sinetul din Iulie nepomenind vre-o datorie, vi 


numai o résplatd. 
(5) Papiu, ITI, p. 23, 39—43; A. Fr., I, p. 133, 169—70. 
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tembre insá, Principele german, care se aflà la Grimnitz, ordoná mare- 
saluluí Curţii si consilierilor din Colonia-pe-Sprea să visiteze pe străin, 
la han, si să-l îndemne a nu se mai presintà la dinsul. (1) Wolfgang 
însă vine la Saarmund si stărue, o di mai tàrdiù, sà reînnoiascà cu 
loan-Gheorghe prietenia ce legase odată pe Rareş cu Ioachim-Fre- 
deric. El sosesce chiar la Berlin (2) încă la 12, séra tàrdiù, acordă 
abiă a doua gi după amiagă audienţă curtenilor Electorului gi, la ară- 
tarea lor că Ioan-Gheorghe regretă cum că nu-l póte primi, pentru 
un doliù de familie, Wolfgang intréba, prin «cancelarul săi», cât de 
departe se află marchisul, căci ar vré totuşi să-l vadă... pentru 
reinnoirca amiciţiei. (3) Va plecă, diceà el, mâne, spre Praga, unde lá- 
sase pe mamă-sa, dar suita lui asigură cá aventurierul voesce sà mérgá 
la Elector. (4) În realitate, Wolfgang scrie lui Ioan-Gheorghe, compá- 
timind mértea surorei lui, Dorotea de Braunschweig-Liineburg, şi ce- 
rând, în puterea prieteniei vechi care légá ambele familii, 2.000 de 
taleri, şi aceştia numai pe un timp scurt. (5) 
‘ Réspunsul fu defavorabil, căci, la 17 Septembre, Wolfgang, care ré- 
măsese la Berlin, anunţă 6spetelui séü cá el are la dînsul sinetul lui 
Rareş, «cu care avem de gând să visităm în curînd pe Înălţimea 
Vostra». (6) Nu căpătă nimic nici aga, şi trebui să plece la Praga. 
De aici, el adresézá o scrisóre furiósá (24 Octobre) Principelui-Elec- 
toral. Îi amintesce ce mare servicii a adus Petru Rareş Casei de Bran- 
denburg, servicii pe care nu l’ar fi făcut nici un Principe al Impe- 
viului. Sinetul este bun, şi e păcat ca un biet exilat să fie «furat. de 
dreptul séü. Era să trécá obligatiunea unui altuia, care ar fi sciut ce . 
mijlóce să intrebuinfeze, dar s'a plecat sfaturilor ce a primit gi a cu- 
getat «cá sunt multe césuri într'o di, şi încă mai multe într'un an, 
printre eari Dote unul îi va fi mai prielnic». Cugete că are si el copii 
si că Dumnegeü pedepsesce. Nu riscă a mal suferi «insulte nemeritate., 
printr'o reclamatiune personală, ci cere în scris numai un acompt de 
6.000 de taleri. (7) Şi acâstă cerere fu refusată. (8) 


(1) Ibid., p. 33—4. 

(2) Ibid., p. 34—5. 

(3) Ibid., p. 35--6. El vorbiă şi de participarea sa la o luptă de la Raab (p 36). 
(4) Ibid., p. 37. 

(5) Ibid., p. 31--8. 

(60 A. Fr., I, p. 144. Cf. Papiu, III, p. 39. 

(7) A. Fr., I, p. 147—9. 

(8) Zbid., p. 171. 
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După acâstă rătăcire prin Germania, Wolfgang se îmbolnăvi gret 
şi zàcù in pat la cinci luni de dile. Prin 1596, de sigur (1), el se adresă 
iarăşi Împăratului, repetând cererile sale pentru domnie şi afirmând 
drepturile-i exclusive la scaunul Moldovei. Cereà o recomendafiune 
pentru Sigismund Bâthory. Rudolf II promise să scrie Regelui Ma- 
ximilian. (2) 

Wolfgang se adresă deci acestuia şi-i expuse starea miserabilă în 
care se află, cerându-i aceeaşi interventiune pe lângă Principele Ardé- 
lului. Serisórea, plină de protestatiuni de devotament, e a unui om forte 
necăjit. (3) I se va fi dat recomendatiunea sau ba, nu scim, dar Ba- 
‘thory înlocuise, tocmai in 1595, pe Aron-Vodá cu un om de care era 
cu totul mulţumit, Stefan Răsvan. 

Redus la cea mai straşnică lipsă, pretendentul n’avea nici cu ce să 
plece din Viena, unde se găsiă. Pentru a trăi, recurse la escrocherie. 
Plăti unui birtas cu petre scumpe false, luă unui băiat de prăvălie, 
pe stradă, o bucată de postav, pe care acesta o avea pe umeri şi, cu 
tóte ordinele date, refusă s'o restitue. Archiducele Mateiu, aflând de pur- 
tarea-i, ordonă, la 23 Maiti 1597, ca vagabondul să fie intrebat în acestă 
privinţă, precum şi asupra mijlócelor lui de trait şi dreptului cu care 
dedeà pasapórte în téra Împăratului. După accea, el va fi gonit din 
oraş si din întregul Imperiu. (4) 

Nenorocitul plecă, probabil în Ungaria, unde se află în 1599. Sinetul 
fu amanetat prin 1598 unui .Evreü bétrán, care a fost rabin. (5), 
Heinrich Kramer sau Klaussbruch, din Lipsca; acesta, la rindul set, 
: fl trecă unui Polon; de la Polon în sfîrsit, care-l cumpărase cu 30.000 
de galbeni, îl recápétá Wolfgang pentru o sumă mică. (6) Un Evrei, 
Avram Greiss de Waldhausen, mai ofere Electorului, la 23 August 1599, 
să negocieze la Pressburg cu pretendentul: Wolfgang s'ar mulţumi cu 
putin. (7) 

În acest oraş, pretendentul legase prietenie cu Stefan Hoszutothi de 
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(1) Piesa din Hurmuzaki, III, p. 281--3, e datată 1597 de editor din causa anexe- 
lor, ceea ce e o greséla. — Serisórea inedită, citată mai departe, e datată mai apro- 
piat de adevér: 1595. Ambele, de sigur din aceeaşi vreme, maù nici insemnarea 
locului, niei a anului sai lunei. 

(2) Hurmuzaki, III, p. 282--3. 

(3) Inedit. 

(4) Hurmuzaki, III, p. 281. 

(5) A. Fr., I, p. 164. 

(6) Ibid., p. 125, 169—770; Papiu, III, p. 39—40. 

(7) Ibid., p. 169--70; Papiu, LII, p. 39— 40. 
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Hosztót «in Viszolay» (*), magnat ungur şi consilier regal, al cărui 
tată pote jucase un óre-care rol politic şi fusese trimes de către Maximi- 
lian II la Sultanul, in 1566-7. (1) La 2 Martie 1605, Wolfgang si amicul 
săi se presintă înaintea canonicilor din Presburg şi, in schimbul unei 
sume de bani, care nu se află însemnată în procesul-verbal, sumă de 
plătit ulterior, obligatiunea trece în stăpânirea lui Hoszuthóti. (2) Acesta 
stărui pe lângă Rudolf, care cerù dreptate Electorului, de trei ori în- 
tr'un an, dar se obiectă întàiù prescriptiunea, apoi se promise cerce- 
tare in archive. (3) Magnatul ungur declară, intr’o scrisóre indignatà, 
că Ioan-Gheorghe isi bate joc de Împărat. (4) 

Pe când însă stăruiă aga de energic pentru plata datoriei moldo- 
venesci, prudentul Hoszuthóti nu dedeă nici un ban din ceea ce făgă- 
duise lui Wolfgang. Acesta ofere, în Martie 1607, printr'un cunoscut 
al séü, lui Ioan-Cristofor Fugger,. secretarul latin al Împăratului, să 
propue Electorului o negociare cu pretendentul însuşi, care devenise 
iarăşi, prin călearea conditiunilor fixate, proprietarul legal al sinetu- 
lui. (5) Hoszuthéti trecuse însă polita unui anume Szebenick, şi Wolf- 
gang serie iarăşi din Viena, la 13 Decembre, o luncă scrisére, în care 
vorbesce de bóle erele, de trei închisori suferite si de resultatul atâtor 
nenorociri, o ruină completă. (6) Marchisul eră atacat apr6pe în aceeași 
vreme de un al treilea concurent, care acesta n'aveă sinet, Bogdan- 
Sasul. (7) mE 

Aici se opresc sciintele nóstre asupra lui Wolfgang. În 1687, ce- 
lebra poliţă trecuse încă prin multe mani gi se găsià la un nobil ger- 
man. Electorul după ce se face a confundă acâstă datorie reală cu cea 
politică şi condiţională, o reseumpérá în sfîrşit, cu o sumă puţin în- 
semnată, în acelaşi an. (8) 


- RA on - 


(1) V., asupra lui Gheorghe Hoszutóthi, Mon. Hung. Hist, Seript., XXX, p. 6; 
Szamoskozy, I, p. 53 şi urm.; p. 91 («magni consilii et animi viro»); Müller, /pistolae 
Ferdinandi I et Marimiliani II, p. 188 —9, 196; Tort. Tur, an. 1879, p. 697, 699 -- 701. 
Cf. Fessler, III, p. 593. 

(2) Wolfgang pretindea că tatăl seu Bogdan o perduse, si cà el o rescumperase 
cu 27.000 de ughi. Papiu, III, p. 40—2. 

(3) A. Fr, I, p. 181; Papiu, III, p. 42—3. 

(4) Papiu, /oc. cit. 

(5) Ibid., p. 43—4. 

(6) A. Fr. I, p. 151-2; Papiu, III, p. 51—2. 

(7) V. mai departe. 

(8) Papiu, III, p. 52- 4. 
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III. Stefan Măzgă. 


lată un pretendent, a căruia descendență e cu totul necunoscută. 
Porecla-i se află în Ureche, care ne spune cà si el se pretindeà «os 
de Domn»; scrisorile luf însă pórtá numai titlul de «Stefan-Voevod . 

După fuga din lagăr a pretendentului Bogdan, rămăsese la impe- 
riali multi pribegi încă, dintre Moldoveni şi Munteni. Între dîngii erai 
9—10 fruntaşi. Toţi se lepédaü de ori-ce înţelegere cu fugarul, pe care-l 
făceau «nebun şi sarlatan». Doriau să rémáe, dacă se póte, în statele 
Împăratului. (1) 

Printre refugiaţi, se gásià şi acest Stefan- Voda, pote. Lămuriri asupra 
vietei sale trecute ni le dă însuşi într’o scrisére către Nicolaus Ola- 
chus (Olâh), archiepiscop de Gran şi locotenent imperial în Ungaria, 
scrisóre a căreia dată e fără îndoială 1568. (2) Fugise din Moldova 
prin 1563, «din pricina Turcilor si Tătarilor», deci la intórcerea lui 
Lápugnénu. «Nişte creştini» din Polonia il adápostirá întâiă, apoi fu 
chemat în Imperiu de Francisc Zay, căpitan de Caşovia, şi de cel din 
Satu-Mare, Melchior Ballassa, cari îi trimet scrisori de liberă trecere 
ale Impératulul-Rege. Ferdinand I (+ 25 Iunie 1564) îl invita să ser- 
véscá regatului Ungariei, ca si strămoşii săi. (3) Ştefan veni deci la 
Satu-Mare. (4) 

În anul 1564 însă, generalul ardelén Stefan Bathory cuceresce, 
spre tomnà, în lipsa lui Ballassa, Satu-Mare si Baia-Mare. Averile 
pribegilor moldoveni fură prădate odată cu oraşul. Ştefan voiă să 
se ducă la Împărat, dar îl asigurară cei doi căpitani cá i se va purtà 
de grijă. În schimb, el jură a ajută pe imperiali, de va ajunge Domn, 
contra Turcilor, Tătarilor si Ardélului, eu 10--20 de mii de ómen, a plăti 
tribut Imperiului şi a-şi tiné fiii ca zălog la Curtea din Viena. (5) 
Deci, se ordonă lui Lazar Schwendi să ducă pe Stefan cu aï sei in 
téra (1565). 

Anul fu însă greü pentru imperiali. Zay si Ballassa fură opriţi la 
Tisa si Sameş de Turcii uniti cu Regele Sigismund; alte trupe mu- 


re opt m 


(1) Hurmuzaki, II, p. 536—7; inedit. 

(2) E vorba de păcile incheiate cu Turcii gi Ardélul, si apoi Olachus more în 156% 
(Fessler, III, p. 604). Scrisórea se află în Hurmuzaki, II, p 595 gi urm. 

(3) Póte cá Stefan sosesce înainte de 8 Septembre 1563, când Maximilian fu in- 
coronat ca Rege al Ungariei (Fessler, III, p. 585). 

(4) Hurmuzaki, II, p. 59%. 

(b) Scrisórea citată către Olachue. 
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sulmane trecură Kulpa şi Sava, prădând. Abia în tómná, Schwendi 
putu să se intórcá, cu trupe imputinate, la Casovia. (1) La 24 Novem- 
bre din acest an, «boerii Moldovei şi Muntenieb, pribegii adecă, se 
plâng Ìmpératului de lăsarea în părăsire a causel lor şi cer a li se 
da acuma, érna, un adăpost şi ceva bani, «ca să nu perim de f6me şi 
de frig». (2) Maximilian însă, dorit de pace, asigurase pe Sultan că nu 
s'a gândit măcar, cum asigură Làpusnénu la Porta, să sprijine pe 
«un om necunoscut şi obscur, căruia nici un soldat nu i se póte în- 
credinţă» (2 Maiu). (3) Domnul Moldovei se plânsese încă din 1564, că 
imperialii voese a pune Domn Moldovei «pe fiul unui Voevod din 
Muntenia... (4) Acest pretendent e póte Stefan, care ar fi atunci de ori- 
gine muntenésca. (5) 

În primăvara lui 1565 încă, Alexandru- Voda denunţă Turcilor cà Ger- 
manii tin la dingil pe «un şarlatan, care se dice adevărat si legiuit moste- 
nitor şi cugetă a-şi redobândi {éra»; plângerea produse, după spusele 
residentului imperial Wyss, 6re-care emotiune la Constantinopole. (6) 

Mal influenţă încă asupra părăsirii lui Stefan și faptul cá Zay avea 
pe acel timp un alt concurent, cel mai perfect aventurier al epocel, 


Albert Lacki. (7) 


Fiu după ont, nepot după alţii (8), al lui Ieronim, palatin de Sieradz, 
care are o însemnătate în afacerile Ungariei din întâia jumătate a seco- 


(1) Fessler, III, p. 589—92 

(2) Hurmuzaki, II, p. 550. 

(3) Ibid., p. 538—9. 

(4) Raport din Constantinopole, 33 Ianuarie 1565. Hurmuzaki, II, p. 531. 

(5) Totuşi Melchior Ballassa și Zay voiau să pue în Moldova, la 1563, pe fiul lui 
Socol. Tinérul eră căsătorit cu sora lui Petru Șchiopul (Hurmuzaki, IT, p. 419— 20, an. 
1562) si adună trupe pentru Laski în acelaşi an (ibid., p. 457). Vizirul i-ar fi promis 
sprijinul séü si ar fi speranţe să fie chemat gi în Muntenia, scriau Împeratului cei 
doi căpitani (¿bid., p. 484—5). Maximilian II respinge insă aceste planuri la 22 De- 
cembre (p. 192). Socol se retrase atunci la Ioan-Sigismund, contra căruia Petru- 
Vodă se plânge, in 1564, că întreţine un competitor (Brasovenilor li se închisese 
drumurile de către Petru, pentru adăpostirea pribegilor) «Vir militaris; de care 
vorbesce acesta în réspuns, e, de sigur, Socol (ibid., p. 509— 10). El faci probabil 
năvălirea din 1568 în Muntenia, care-i atrase pote mortea (dacă boerul Radu din 
documentele lui Mihnea nu e Socol). V. Mem. Acad. Rom., ser. II, XVIII, p. 9. Avea 
insă şi un frate (Hurmuzaki, II, p. 485). 

(6) Raport din 7 Aprilie, în Hurmuzaki, II, p. 534. 

(7) V., asupra lui, Alexandru Kraushar, Olbracht Lacki, Wojevoda Sieradzki, Var- 
sovia-Cracovia, 2 vol., 1882. 

(8) Forgach, ed. Mon. Hung. Hist. Script., XVI, p. 219; Ortelius, Chronologia, 
Nürnberg 1615, p. 192. 
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lului, Albert a dus viéta cea mai turburatà cu putinţă şi cea mai plină 
de activitate zadarnică. « Risipitor de ale sale şi lacom de averi străine, 
doritor de lucruri noué:, aşă-l caracterisézà istoricul Forgach. (1) Ser- 
vesce sub Turci, apoi se dă în partea Împăratului Ferdinand I; pune 
pe Despot în domnie, gi tot el îl scóte. (2) Tipul Polonului entu- 
siast, dar nestatornic; generos, dar fără credinţă, lipsit de orienture 
durabilă. 

Înainte de a stabili pe Despot în Moldova, Lacki pusese mana pe 
Hotin şi cereă Regelui Poloniei ajutor spre a-şi supune Moldova in- 
trégă. (3) Devenit Ioan-Vodă, Heraclide recunósce pe Albert ca sue- 
cesor al séü, dacă n’ar avé însuşi descendenţi bărbătesc, printr'un 
act solemn din 15 Ianuarie 1563, iscălit în trei limbi. (4) În Martie 
1565, în ajunul fugei lui Bogdan-Constantin, pe când Stefan-Voda 
steteă la Satu-Mare, Lacki, înţeles cu Zay şi cu boerul Balica, comu- 
nică celui dintàiù sort asupra situatiunii; Alexandru Làpuynénu în- 
chisese cu trupe calea pe unde năvălise Despot, dar erau numai {è- 
rani, cari s'ar fi risipit uşor. (5) Domnul Moldovei ceruse ajutor de 
la Sigismund-August al Poloniei şi cugetă să se închidă în Hotinul 
pe care-l întărise, până la sosirea Turcilor. Principalul ar fi, scrie 
Lacki, «sà ne dea Dumnedett téra în mână»: restul s'ar impăcă lesne. (6) 

În Novembre sai Decembre 1566, pretendentul polon trimete da- 
ruri Împăratului la Viena, arătând că stă in infegere cu Regele stă 
şi cerénd ajutóre germane pentru a supune Moldova. Când orice 
speranţă cu Turcii dispárü, Maximilian cugetă serios la aceste propu- 
neri şi scrise chiar din Augsburg, unde se află la dietă, aventurieru- 
lui (31 Martie), pentru a-l îndreptă la Schwendi. (7) 


Precum spunea însă acesta, principalul interes eră să se creeze greu- 
tati Ardelenilor si : Voevodului»; persóna eră lucru secundar. De aceea, 
la 22 Iunie 1566, Maximilian ordonă lui Anton Szekely, lui Sehwendi si 
altora să ajute pe pribegii moldoveni a se întéree impreună cu Pom- 
nul lor ales şi legitim:. (8) lusá Ştefan intrase acum în Moldova, cu 


— —— | ee 


(1) L. c. l 

(2) V. şi Ortelius, 2. e, p. 122—4. 

(3) Goreeki, in Papiu, III, p. 212. 

(4) Hurmuzaki, Supl. II, p. 223—4. 

(5) Tot aceiaşi ferani însă-l gonise odată «cu îmblăcie şi eu eóse Ureche, p 215 

(6) Tort. Tár, an. 1890, p. 554—25. 

(7) Hurmuzaki, II, p. 552—4, 556—7. Soliman plecă la 1 Maiù spre Ungaria (Fess 
ler, III, p. 595). 

(8 Hurinuzaki, l. e, p. 558—9. 
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«haiduci» şi «păstori», fusese bătut lângă Cetatea Co si fugise 
pedestru, cu o parte din al séi. (1) 

Acésta nu scade, bine înţeles, simpatiile Impératulul senta causa 
lui Stefan. Dimpotrivă, la 11, la 25 Septembre, Ìmpératul scrie către 
deosebite persóne pentru afacerea moldovenéscà, «párásitá până acum 
pentru cause binecuvintate» si care trebue dusă la capăt. Pierre Rous- 
sel, cunoscut din istoria lui Despot, Anton Székely trebuiau să co- 
mande trupele pretendentului. (2) În Novembre, Schwendi e numit co- 
mandant şef al <expediţiunii boerilor moldoveni». (3) 

Sultanul Soliman însă isi sfirgise lunga si gloriósa viţă de cuce- 
ritor, în campania din Ungaria, în néptea de la 5 la 6 Septembre 
1566, înaintea Szigetului. (4) Succesorul séü, Selim, eră un om leneş 
si dat béuturii; ambasadorii imperiali fură liberati la 10 Novembre 
si negociările de pace erai să încépà în curînd. (5) Wyss, unul dintre 
ambasadori, serie Împăratului despre expeditiunea moldovenéscá, re- 
comendând renunţarea la dinsa şi chiar gonirea lui Ştefan. Sokolli, 
Marele-Vizir, sciă că acest pretendent a adunat pribegii la Caşovia, 
cà a promis 10.000 de ughi lui Schwendi: o serisóre slavonă a Dom- 
nului către comandantul imperial destăinuise aceste lucruri lui Mo- 
hammed-Paşa (17 Februarie 1567). (6) 

Părăsit de Împăratul însuşi, Stefan se adresézá la «făcătorul de 
Domni» Zay, si încheie cu acesta si cu fiul lui, Petru, un contract, in 
Caşovia, probabil, la 1 Maiü 1567. Zay va stărui pe lângă Curte pentru 
dinsul şi-l va ajută; Domnul în» spe se va alia cu creștinii, va plăti 
13.030 de zloți, datoria lui Despot, va restitui doué <pusci> mari si o 
sabie, luate de acesta. Dacă el isbutesce a luă scaunul moldovenesc, 
va trimete protectorulul séü alti 10.000 de zloți şi-i va constitui un 
venit anual ereditar de 60 de vaci pentru cuhne, doué polobóce de 
mied şi de grăsime de vacă. (7) Stefan se folosi férte putin de acestă 


(1) Ureche, p. 221. Înfrângerea lui Mazga nu eră cunoscută Împăratului la 11 
Iulie, când el intaresce lui Szekely donatiunea, făcută acestuia de către Despot, asu- 
pra teritoriilor Ciceului, donatiune ce va fi reinnoita, dice diploma, «a presente le- 
gitimo Vaivoda» (Hurmuzaki, II, p. 560; Tört. Tar, 1890, p. 589—90), 

(2) Hurmuzaki, II, p. 562—3. 

(3) Ibid., p. 566—7. 

(4) Fessler, IT], p. 395. 

(9) Ibid., p. 600 si urm. 

(6) Hurmuzaki, II, p. 570. 

(7) Hurmuzaki, Supl. II! p. 208—9. V. promisiunile analoge ale lui Despot către 
Zay (Tört. Tár, 1890, p. 215—6) şi câtre Visnievtkl : «o mie de cai si eáte-và mii 
de boi- (Ureche, p. 214). g 
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invoialá: in 1568, el se plânge:. episcopului Olachus cá aşteptă în zadar 
restabilirea sa de patru ani de gile. Acum e pace despre Turci (de 
la 17 Februarie 1568), si ai sti, cari aii servit gratis Imperiului (afară 
de ce a primit el însuşi, prin Schwendi), în număr de 100 odată, iar 
acum de 60 numai, stau tot goi si fără adăpost. Aude apoi cá Lacki 
ar adună Geste impotriva Moldovei, lucru periculos, «pentru-cá {éra 
nică într'un chip nu vreă ca el să-i fie Domn, ca unul ce e de nem 
polon, si nici într'un chip nu vreà a i se supune». Téra-l vreà numai 
pe dînsul, Stefan, «căci îl sciù a fi coborîtor adevărat şi natural din 
némul moldovenesc». (1) 

Olachus muri în 1568, si cererile indreptatite ale luf Stefan rémaserá 
zadarnice şi de astă dată. Pacea cu Turcii se încheiase şi lupta fatisa 
cu Ardélul încetă în aceeaşi vreme: pretendentul nu mai putea servi 
la nimic. Într'o scris6re din 9 Februarie 1569, ultimul document pri- 
vitor la dînsul pe care-l cunóscem, el indémná pe boerii séi Málaiü, 
Veveriţă,.Dracşin si Sava gi pe tălmacii István si Ioachim să stărue 
la Împărat pentru el cât mai iute, cAci vremile se pot schimbă în con- 
tra Germanilor. Stefan, care cunosceă deci pregătirile de revoltă, des- 
vălite în 1570 abiă, îi rógá să facă a fi primit la Viena sau mai de- 
parte în Ímpérátie, în cas când li s'ar refusă orí-ce concurs pentru 
statornicirea sa în domnie. Să intrebuinteze influenţa «părintelui no- 
stru» Francise Zay. În amîndouă ţările, boerii staü réü: în Muntenia, 
ei «aù perit cu toţii»; în Moldova, mitropolitul Teofan eră să fuga peste 
munţi. El, Stefan, n'are bani, fiind-că i-a dat pe toţi la acești Domni, 
însă Maximilian a mustrat pe judecătorii Curţii din Patak, cari nu 
i-au plătit stipendiul. În oraş se află soțiile şi copiii pribegilor, dar 
hotnogul locului vrea să-i gonéscá. (2) 

Aici se încheie cele cunoscute asupra lui Mâzgă. Cât despfe Lacki, 
după ce duse pe Cazaci la Oceacov in 1568 (3), el câştigă în 1574 sim- 
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(1) Hurmuzaki, II, p. 595 — 8. 

(2) Cele două acte slavone ale lui Stefan (v. și p. 223) au fost publicate in Tor- 
tenelmi Ter, an. 1890, p. 590—93 (trad. ung.; cf. Hurmuzaki, II’, p. 567—8, 611—2) si 
apoi in Hurmuzaki, Supl. II! p. 246—8 (cea de faţă), 258—9. Data acesteia e greşit in- 
dicată în ambele publicatiuni. Ea se pote fixă cu siguranţă. Indicatiunea dilei din sép- 
témana (Mercuri 9 Februarie) si cea complementară: séptémana lui Artiburi» (a treia 
înaintea postului) nu se pot potrivi pentru alt an. Mai observe-se ca Ballassa nu mai 
e la Satu-Mare (v. Fessler, III, p. 604), cà e vorba de o miscare contra Germanilor, 
care trebue să fie conspiratiunea din 1570 (bied, p. 604 si urm.), că întîlnim in seri- 
sore scirea, prematură, a unirii Lituaniei cu Polonia (12 August 1569). Peste 156? 
nu putem trece, căci, afară de nepotrivirea de calendar, Zay muri în 1570. 

(3) Hurmuzaki, Il, p. 581—2; Engel, Gesch. der Kosaken, p. 69. 
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patiile noului Rege polon, Henric de Valois, care cApétà de la fratele 
s&u, Carol IX, ordine către episcopul de Ax (Aeqs), ambasador frances 
pe lângă Porta, ca acesta să stáruie pentru numirea lui Lacki in Mol- 
dova, unde Petru-Schiopul eră urit, ca Muntén. (1) Secretarul lui Al- 
bert, Mihaloski, veni la Constantinopole pentru acest scop, dar epis- 
copul nu îndrăsni să vorbéscá în favórea Palatinului. (2) Lacki isi 
résbunà, atitand pe Ion-Vodà la resistentà contra Turcilor. (3) La 1576, 
curiosul personagiù merge la Viena, ca deputat al partidei din Po- 
lonia care oferià cor6na regatului lui Maximilian II (4), apoi în Ger- 
mania si Italia. Întors, el réspándesce sgomotul că a fost numit în 
Moldova după stáruintele lui Henric III si ale Dogelui, si începe a 
adună trupe în férile germane contra lui Petru-Schiopul (1579). (5) 
Christofor Bathory se plangea că el ar voi să introducă din Imperii 
Domn noù în Moldova. (6) La 27 Februarie 1580, în sfîrşit, pentru a 
nu se strică mai réü relatiunile, destul de încordate. cu Porta, consi- 
liul de rásboiü german opinézá pentru depărtarea lui Lacki, care-şi tot 
amână plecarea din gi în di. (7) Părăsind Imperiul, el renunţă si la 
planul de a mai fi Domn în Moldova. 


V. Despotii. 


Forgach, un mare inimic al lui Despot, vorbesce de doi fraţi ce ar 
fi avut acesta. Unul se ocupă, la Veneţia, cu deschiderea caselor de 
fer prin mijlocul unui passe-partout; îşi sfîrsì viéta în spánzurátóre. 
Cel-lalt, dascăl în Cipru, asupra cărei insule Heraclid, ce se dedeă 
drept nepot al ultimului Rege, Iacob II de Lusignan, aveà 6re-cari 
pretentiuni (8), veni la Constantinopole, pentru a chemă pe Soliman în 
ajutorul insulei apésate de Veneţieni. Bailul, aflând, lar fi torturat şi 
ucis. Ambii aventurieri, spune Forgach, muriră în acelaşi an cu fra- 
tele lor din Moldova. (9) 


(1) Hurmuzaki, Supl. It p. 33—4 

(2) Ibid., p. 34—5. 

(3) Ibid., p. 36. 

(4) Szamoskozy, I, p. 187; Gerlach, p. 165, 180—1, 221—2. 
(5 Hurmuzaki, III, p. 44. 

(6) Ibid., p. 45. 

(7) Ibid., p. 46—47, 48. 

(8 Hurmuzaki, VIII, p. 95— 6. 

(9) Forgach, p. 267. 
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Nimic nu întăresce acâstă fabulă réü-voitóre. Din sângele sën, Des- 
pot nu se scie să fi avut frate. În visurile séle însă de cucerire a 
Munteniei şi Greciei (1), el reserva {éra de peste Milcov unui Dumi- 
tru sau Dumitraşco, Grec san Bulgar, om vitéz şi cult si pe care-l 
adoptase ca frate încă din 1558. (2) Prins de Tomşa, la căderea lui 
Heraclid, Dumitrasco fu liberat, ba chiar înfrățit de noul Domn, care 
totuși se asigură din parte-i, tăindu-i nara dréptá. El si un alt boer 
comandaù artileria Tomşei; colegul séü îl dădu însă pe mâna lui La, 
pusnénu, care-l trimise Muntenilor, desi Turcii îl reclamase. Chiajna îl 
insultă, îi tăiă capul şi aruncă {ésta sângerândă pe masa unde ben- 
chetuiă Curtea scăpată de grijă. (3) 

Trei ani după mórtea lui Despot, trăiă la Genova un aventu- 
rier, care se intitulă «Ioan Gheorghe Heracleü Basilic Despot, din 
némul împăraţilor Flavii Augusti de la Roma, şi apoi de la Constan- 
tinopole, prin mila lui Dumnegei restaurator si mare-maestru al Ca- 
valetilor St.-Gheorghe, moştenitor al Greciei întregi, Rege al Pelopo- 
nesuluî, Moldovei, Valachiei, Domn al R&săritului, etc.» (4) La acésta 
dată, el scrie signoriei genovese, probabil cerând bani. Patru ani după 
acésta, când Europa se ocupă de liga împotriva Turcilor, care aduse, 
in 1571, bătălia de la Lepanto, pretinsul Heraclid ofere, printr’o sceri- 
sére proprie şi prin secretarul séù, Dominic Anselmo, «cavaler al 
St. Gheorghe», puternicu-i concurs Veneţiei, cerând un paşaport pen- 
tru sine sau un ambasador al séü. (5) 

În Februarie 1565, Melchior Ballassa iea Tokay şi alte cetăţi de la 
Ardeleni. (6) Îndată după acâsta, un individ care se numiă fratele lui 
Despot, Carol Despot, vine la Buda gi spune Paşei că Împăratul, în 
tabăra căruia jucase un rol mare şi fusese iniţiat în tóte secretele, 
îi oferise 4.000 de călări si 6.000 de pedestri pentru a luă Moldova; 


(1) Hurmuzaki, II, p. 415-6. Interesanta proclamafiune din Februarie 1562, in 
care, între altele, se amintesce boerilor moldoveni descendența lor romană. Cf. si 
ibid, p. 410. 

(3) «Propter suam insignem virtutem» (tabla genealogică a lui Sommer, p. 61); 
«Graiis adamate Camoenis», -Demetri docte» (Sommer, «Elegia sexta ad Deme- 
trium», ed. Legrand, p. 89, dar tot el il face lacom și crud, p. 34). O scrisóre a lui 
Despot, pâte autentică, îi atribue intenfiunea de a se strămută el în Muntenia, lă- 
sind Moldova lui Visnievtchi (Legrand, p. 238). Cf. Picot, Chr. d Urechi, p. 412, nota. 

(3) Sommer, p. 55—7: Hurmuzaki, Supl. I!, p. 18. 

(4) V. titlul din serisórea publicată in Hurmuzaki, VIII, p. 158 (dar și ibid., p. 48, 
cu altă data!) si inedit. 

(5) Hurmuzaki, Le: Venetia, Arch. di Stato, Lettere principi, No. 12, f° 136. 

(6) Fessler, III, p. 590. 
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dar el a gândit că e mai bine să mérgá la Sultanul. Un céug îl duse 
deci, la 26 Martie, spre capitală, unde ajunse la 6 Aprilie. (1) Vizirul 
Ali îl cunosceă si promise să vorbâscă pentru dinsul Sultanului. (2) 

«Nu-l cunosc», scrie Maximilian II lui de Wyss, «nici n'am audit de 
el, ba nici nu sciü să trăiască vre-un frate al lui Despot», pe care nu 
l-ar fi ajutat, de sigur, să turbure pacea cu Turcii. (3) Pórta se con- 
vinse şi ea că omul e un sarlatan şi, ceea ce e mai grav, un sarlatan 
sărac. Lápugnénu dádü informatiuni rele asuprà-i si, la 21 Maiti ur- 
mător, nenorocitul fu dus la «Turnul Mării Negre» (4), dar nu-l innecará, 
cum se aşteptă lumea, ci fu îmbarcat pentru Rodos (sfîrsitul luf Maiù), 
unde i se fixară trei-spre-dece aspri pe di, cu totul alta de cum astepta 
bietul Carol. (5) De la acâstă dată aventurierul dispare: sciă, spune 
ambasadorul german, unguresce, polonesce, nemţesce şi chiar romà- 
nesce. (6) 


VI. Nicolae Basarab. 


Forgach atribue lui Despot planul de a da Muntenia «unui 6re-care 
Basarab». (7) Câţi-va ani după căderea lui Joan-Vodá, la 20 August 
1566, Piu V recomandă Împăratului si Ducelui Albert de Bavaria pe 
un tînăr, încercat de multe nenorociri, «nobil si modest», anume «Ni- 
colae Basarab, fiul lui Barbu, nepot al lui Neagoe» (Barbuli Nago- 
rae... filium legitimum et naturalem), precum mărturisise Republica 
venețiană. (8) 

Ceea ce e sigure că Neagoe, tată, în 1517, a trei fii legitimi: Teo- 
dosie, Petru şi Ioan (9), n'a avut si pe un al patrulea cu numele de 
Barbu. În istoria Munteniei din întâia jumătate a secolului al XVI-lea, 
găsim însă pe un Barbu cu însemnătate politică. E Barbu Craiovescul, 
Banul Craiovei, cu care Moisi îşi mărită o soră, la 13 Februarie 
1530 (10), şi care cădu lângă cumnatul séü în lupta de la Viiséra, in 


(1) Hurmuzaki, II, p. 533, 540; Supl. It, p. 21. 

(2) Ibid., Supl. 1, p. 21. 

(3) Ibid., II, p. 533— 4. 

(4) Ibid., p 541. 

(5) Lbid., p. 542; Supl. It, p. 22. 

(6) Ibid., II, p. 540. Servise in Ungaria, «mai ales in părţile Eperjesului» (bid. 
(7) P. 964. 

(8) Hurmuzaki, II, p. 560 —1. 

(9) Tocilescu, Jet Rom., planga XIII; Hurmuzaki, II, p. 524. 

(10) Archiv des Vereins, XV, p. 59—60; Hurmuzaki, II?, p. 654. 
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August al aceluiaşi an. (1) Constantin Căpitanul, care dă drept tată 
lui Neagoe, nu pe «Basarab-Vodá» (cel tînăr) (2), ci pe «Párvul Vor- 
nicul», face din Barbu, fratele acestui din urmă, unchiul Domnului. (3) 
Ori-cum, genealogia lui Nicolae-Vodă nu se menţine, dacă e vorba de 
descendența legitimă. | 

Nicolae Basarab aduceà cu dinsul şi recomendatiunea cardinalului 
Dolfino, pentru a fi pus de Imperiali in Muntenia, unde domnià Petru- 
Șchiopul. (4) La Udine, se îmbolnăvi însă de friguri si zăci de la 10 
Septembre până la mijlocul lui Octobre, vingéndu-si caii pentru a 
puté continuà drumul. Ajuns in sfirgit la München, el serie Ducelui 
Bavariei, Albert III, la 10 Novembre, o scrisóre prin care-i cere, dacă 
nu va isbuti, un loc la Curte. Mai spune cu acâstă ocasiune o serie 
de neesactitáti istorice, menite a-l face simpatic. (5) Acel Barbu, al 
căruia fiu pretindeă cá este, ar fi fost în realitate un Domn, ba încă, 
iure optimo, dar o conspiratiune lar fi gonit la Constantinopole, unde 
Turcii îl ucid. Îi rémán pe urmă soţia gi o fată, cari, împreună cu 
unicul băiat, sunt puşi la inchisóre. Crescénd mare, Nicolae isi simte 
vocatiunea de a guvernà, fuge din Țarigrad, se presintà la Viena, 
unde împrejurări mai grave ocupaù Curtea, trece in Italia şi-şi află 
mântuirea la Papă! Urmeză cele povestite mai sus. (6) 

Albert dádü sarlatanuluî, a doua gi chiar, o scrisére către Împera- 
tul (7), pe care Nicolae-Vodă îl atacă la 14 Decembre, arătându-i tóte 
documentele ce posedă şi cerându-i în grabă o patentă, care lar ajută 
să-şi recapete moştenirea. (8) 

Ce va fi făcut, ce va fi dres in timp de trei ani de dile, nu se scie. 
În 1569 însă, Nicolae-Basarab eră tocmai la Segovia, unde-l ajută cu 


(1) Şincai, II, p. 254; Xenopol, II, p. 490. -1; Hurmuzaki, II3, p. 655— 6, 666, 667. 

(2) V. Xenopol, II. p. 475. D-l Hasdeu uumesce pe Barbu fiul lui Preda, care ar 
fi fratele lui Neagoe ( 1521), Col. lui Traian, an. 1870, No. 8, p. 4, nota. Cf. Const. 
Cáp., p. 158, 167; An. Rom, p. 267, 271. Pare să fi fost doi Barbu. Chipul Banulut 
Barbu se află la Athos, în mănăstirea Xenovulul (v. Ioan Comnen, Deser. montis 
Atho, în Montfaucon, Palaeographia graeca (Paris 1708), p. 494; ef. p. 491). 

(3) Mag. istorie, I, p. 152. Cf. Piața şi traiul patr. Nifon, ed. Erbiceanu, Bucu- 
resci, 1888, p. 45: -un cocon de boiari ce-l chemă Neagoe. 

(4) Hurmuzaki, II, p. 562. 

(9) Ibid., p. 565. 

(6) Ibid. 

(7) Ibid., p. 566. 

(8) Ibid., p. 568. Notăm cà s'ar pute ea Neagoe să fi avut un fiù nelegitim Barbu, 
mai mare decât cei legiuiti, si ca acest Barbu să fi fost unul din cei şese preten 
dont ivifi după inórtea Domnului. V. p. 209. 
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bani un N6mţ din Palatinatul de sus, Hans Heher. Ca răsplată, pre- 
tinsul Domn dădu naivului German titlul de «marchis al Ialomiţei» 
(Markgraff von Jalonitz), si, ca blason, un cap de corb cu crucea în 
plise şi «parte din leul» care, întreg, ar constitui stema «principatu- 
lui nostru!» (1) Să fie 6re tot Nicolae «noul print cu numele de Ba- 
sarab Voevod , pe care se diceà cá 6.000 de Turci îl aduseseră in 
scaunul Munteniei prin Novembre 1599 şi care fù îndată gonit de tru- 
pele lui Michaiù ? (2) Fórte posibil. 


VII. Ioan Bogdan. 


Personagiul cu acest nume se iscăliă grecesce: "lia Bosséà, èv 
MoXîagr» (sic). (3) Genealogia, pe care o purtà cu sine, arată că el nu 
eră străin de cele petrecute în Moldova de la Stefan-cel-Mare încâce, 
dar cunosceà lucrurile cam confus. Iată ce spune acéstà piesă inedită, 
din care cunosc două exemplare, in Archivele din Dresda si Nürnberg. 

In 1475, Stefan-cel-Mare aveă un fiii cu fiica Domnului Munteniei, 
anume pe Bogdan. Fiul lui Bogdan, Stefánitá (Estephenisse), fiind mi- 
nor, tronul e usurpat un timp de Petru Rareş. Câştivându-şi moste- 
nirea, Ștefăniță are cu fata «maresalului Bachaoli. (Bacăului), anume 
«Bacoray. (Bucura ?), doi fii: pe Ioan-Vodá-cel-Cumplit, gis si Ivonia, 
și pe un alt Ioan, purtătorul genealogiei, aventurierul nostru. Ivonia, 
refusànd o crescere de tribut, neaprobatá de Sultan, e atacat de trei 
Pasi, Mehemet (Sokolli), Michaiù Celebi (Cereby) şi Millour», frate cu 
Petru-Schiopul, deci Milos-Vodà, mort in 1577 (20 Februario). (4) Ivonia, 
prins, fu rupt de cămile: îl trădase un credincios al séü, care nu oprise 
pe Turci la Dunăre. În locul mortului, tot fără scirea Sultanului, fu 


m — > 


(1) Ungrisches Magazin, I (Pressburg 1781), p. 366. 7; Engel, Gesch. der Wala- 
chei, p. 41, 223; Gebhardi, Gesch. des Reichs Hungarn, IV (Leipzig 1782), p. 351, nota 
f; Şincai, II, p. 351; Col. lui Traian, an. 1870, No. 8, p. 3—4. 

(2) Hurmuzaki, III, p. 377. Autorul informatiunii însă, Aloisiu Radibratti, pome- 
nesce apoi de spusele a doi boeri, cari informará pe Michaiu cá venise numai pu- 
gini Turci, şi aceia fără Domn nowt. El asigură că boerii aveau dreptate; svonul 
nu putea să fie însă cu totul fals, căci Michaiù îl luă în serios. 

(3) A. Fr., I, p. 40, nota 1. 

(4) Gerlach, p. 315, 353 (evident o însemnare greşită), 369. Cf. Mem. Ac. Rom., 
Secf. ist., Seria II, t. XVIII, p. 3. Mai tardit, în epoca lui Michaiù-Vitézul, o câtă 
de haiduci unguri păsi pe drum nisce hârtii grecescì, cari recomendau pe Miloş- 
Vodă. Hârtiile fusese perdute, de sigur, de vre-o rudă a acestuia, care le aveă în 
păstrare (inedit). 
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pus «Petru Grecul, frate al pomenitului Milord-Pasa si al lui Alexan- 
dru, guvernatorul Munteniei». Când află de cele petrecute, Sultanul 
. Murad ucide pe vinovaţi, dar tronul rămâne ocupat de usurpator. Ioan 
II sau Ioan Bogdan se duce, «după cati-va ani» de la aceste eveni- 
mente, la Împăratul şi cere a fi recomendat Regelui Franciei. (1) 
Până a nu ajunge la acesta, Ioan Bogdan trecă şi pe la Roma, si 
Papa Grigorie XIII recomandă lui Henric III pe cel ce va restaură 
catolicismul în ţările române, pe «prea-nobilul Domn, fiul nostru prea: 
iubit, Ianus»: Moldova-i aparţine de drept; o ocupă însă «un 6re-care 
tiran». (2) Nunţiul aveà ordin să vorbâscă Regelui în acestă privinţă. (3) 
La Curtea Franciei stàtù Bogdan câţi-va ani de dile, înainte de a se 
decide o intervenfiune în favórea sa. La 24 August 1588 abiă, Henric în- 
sciinţeză pe ambasadorul séü la Constantinopole, Lancosme, că s'a decis 
a trimete cu «Principele Moldovei» pe Harlay de Sancy, consilierul séü 
de stat şi privat. (4) Ioan fusese numit cavaler al Ordinului St.-Michail; 
fiul sën, care-l întovărăşise pretutindenea, rămase în Francia. (5) 
B&trânul pretendent plecă, în ultimele luni ale lui 1588, treci prin 
Savignano şi Turin, incassând contributiunile Principilor ce-i stăteau in 
cale, si se indreptá, cu o suită de 10 (2 nobili francesi, spre Venetia, 
unde eră să vie să-l afle ambasadorul. La 4 Ianuarie 1589, el se află 
la Ponte di Lagoscuro, «Pont-du-Pau», de unde scrie Ducelui de Fer- 
rara, scusându-se că nu l'a visitat, că nu i-a scris cu propria sa mână, 
«pentru deosebirea slovei, cu care scriu eŭ si care nu se intrebuin- 
tézá aici». După ce expune turburata sa sórtá, Ioan rógá pe Duce să 
imiteze exemplul altor Principi, rude ale séle, ca Ducele de Savoia, 
îndatorindu-l în starea-i nenorocită. Va fi recunoscător el, sau, dacă 
more înainte de a pute să dovedâscă aceste simteminte, fiul sën: 
— «Alt-fel l'ag desmosteni!» (6) 
Încă în Ianuarie 1589, Ioan Bogdan eră la Venetia, cu un óre-care Ioa- 
chim Balue, care se dedeă drept ambasador ales de Regele Franciei 
la Constantinopole, pentru a întovàràsì pe «Domnul Moldovei.» Pro- 


(1) Inedit. 

(2) Hurmuzaki, III? p. 17. Menfiunea «tiranului», care concordà cu cea din sceri- 
sérea lui Bogdan către Ducele de Ferrara (v. mai departe), arată cà e de sigur vorba 
de Ioan Bogdan. Faptul cà acesta se iscăliă românesce «Ioan» a făcut pe redacto- 
rul scrisorii să-l numésca «Ianus». 

(3) Ibid. 

(4) Hurmuzaki, Supl. It, p. 103. 

(5) Scrisérea citată către Ducele de Ferrara. 

(6) L. c. 
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babil, Balue eră numai un nobil din suita Principelui (1) La 18 Mail, 
Bogdan eră gata să plece, fără a mai aşteptă pe Sancy: guvernul 
venetian, végéndu-i «sórta forte strimtoratá» (strettissima), îi dă la 
acéstá dată 200 de galbeni. (2) 

La 1 August 1589, Regele Henric e însă ucis, asa că Harlay nu 
mai plecă spre Constantinopole. Lancosme, ambasadorul, în casa că- 
ruia se refugiază Bogdan, îl despóie de ce-i mal r&măsese şi-l go- 
nesce. (3) Pretendentul se intórse în Anglia, unde aflá sprijin la am- 
basadorul lui Henric IV, d-l de Beauvoir. (4) Prin 1591, el se întorceă 
în Francia, pe lângă noul Rege. 

La 23 Martie 1591, Bogdan eră la Geneva şi, aflând că de Breves va 
fi înlocuit cu Lafin, ca ambasador la Porta, se adresézá Regelui, cerén- 
du-i să-i ordone noului trimes a-i sprijini interesele. Aflând că s'ar fi 
respins în Consiliu idea, ca Regele să scrie însuşi Sultanului şi Vi- 
zirilor -- se decisese a se da aventurierului o sută de scugi numai, — 
el mai făcuse o cerere (5), în care invocă sărăcia în care se gásesce 
şi scrisorile Reginei Angliei, cari márturisiaü cum cà bétránul avea 
partisani la Constantinopole. 

La 10 Iulie, în sfirşit, Regele, încredinţat de acest din urmă fapt, 
cere pentru loan Bogdan, care trebuiă să mârgă cu Lafin, un paşa- 
port Sultanului. (6) Henric scrise la aceeaşi dată lui Sokolli, Marele- 
Vizir, lui de Brèves, ambasadorului engles pe lângă Pórtá şi Ducelui 
de Saxonia, prin statele căruia loan voiă să trâcă. (7) 

loan lăsă pe fiul séü pe lângă Rege până la restituirea în domnie 
așteptată. (8) Plecă intàiü în Anglia, unde Henric IV îl recomandă 
(12 Iulie) Reginei Elisabeta si ambasadorului frances de Beauvoir. (9) 


(1) Hurmuzaki, IIT?, p. 24. Cf. mai departe si Hurmuzaki, III!, p. 454, No. XX. 
(2) Inedit. | 
(3) Inedit; Hurmuzaki, Supl. I!, p. 109—110. 

(4) Ibid., p. 108. 

(5) Fárá datá; póte anteriórà serisorii din Geneva. Erà, dice, de trei luni in re- 
gat. V. ambele in A4. Fr, I, p. 40—2. 

(6) Hurmuzaki, 7. c, p. 105. 

(7) Ibid., p. 105 —7, 109—10. Bogdan primi și el o serisóre de la Rege, care-l nu- 
mia «cousin» (Did, p. 106). Fiul Principelui fusese pe la Rege, cum anunţase Ioan 
cá va face (A. Fr., I, p. 41). 

(8) Inedit și Hurmuzaki, 7. c., p. 110; III*, p. 29. Cf. Supl. I*, p. 105, unde trebue a se 
ceti: «et, pour l’amictié que nous luy portons, nous retiendrons son filz auprès de nous». 

(9) Hurmuzaki, Supl. It: p. 107—8. Data de 12 Iulie e dată de editiunea Xivrey a 
scrisorilor (Lettres missives de Henri IV, in «Coll. des documents inédits pour ser- 
vir à l’histoire de France», III, p. 430,431). 
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În Saxonia, află însă că Ducele Christian I murise, şi se îndreptă 
la Gheorghe-Frederie, marchis de Anspach, burgraf de Nürnberg, din 
ramura cadetă de Hohenzollern, cerându-i un împrumut de 1.000 de 
taleri (18 Octobre). (1) Burgraful numi o comisiune, care să examineze 
pe străin. Nesciind decât românesce, loan expuse printr'unul din Fran- 
cesii ce se aflaii cu dinsul că e nepotul de fiu al unui mare Principe 
al Moldovei, că acesta plătiă Turcilor, după cucerirea Constantino- 
polei, 60.000 de cor6ne pe an, că fratele séü proprii Ivonia, pentru 
că refusase un adaus de 30.000 altele, fusese ucis «intr'o pădure, ci 
Vizirul vinovat fusese gàtuit; în sfîrşit, tótá fabulésa-i viaţă. Banii ii 
cereà numai cu împrumut si oferiă a-i restitui, dacă ise dă un inso- 
titor până la Venetia (20 Octobre). (2) După sfatul comisiunii, Gheor- 
ghe-Frederic se mulţumi să plátéscá cheltuelile la han si să dea pri- 
begului 50 de galbeni, impreună cu o recomendatiune către liberalul 
Duce Wilhelm al Bavariei. (3) 

Lafin însă zăboviă. loan Bogdan ajunse la Veneţia, dar încă în 
1592 ambasadorul nu plecase. Se dădură ordine pentru afacerea res- 
taurării luf Brèves, apoi, când fiul Principelui se plânse lui Henrie 
de acésta, credend duşman pe ambasador, de Brèves căpetă ordin de 
a nu interveni fără o invitatiune directă din partea pretendentului (30 
Septembre). (4) Bogdan aşteptă încă, la 29 Novembre, în Murano, pe 
Lafin si pe fiul séü: el cere la acâstă dată un ajutor de 100 de galbeni 
Republicei, ca împrumut, până la sosirea acestora. (5) În 21 Decembre 
găsim nouè instrucţiuni ale Regelui către de Brèves, (6) apoi nimic, 
până în 1598. 

În acest interval, Bogdan duse viéta cea mai cu neputinţă de închi- 
puit. La 31 August 1598, se află la Hofstadt, în statele Electorului- 
archiepiscop de Colonia, care-l recomandă Electorului de Saxonia, 
ca pe «Înălţimea Sa Domnul Moldovei, prietenul nostru prea-iubit . 
Acolo venise din Olanda, unde fusese ajutat de State şi de Mauriciu 
de Nassau. (7) |. 

În Octobre 1598, Ioan Bogdan e toemai la Copenhaga, de unde scrie 


(1) Inedit. 

(2) Ibid. 

(3) Ibid. 

(4) Hurmuzaki, î. c., p. 110. 

(5) Ibid., III, p. 29. Serisorea, făcută de altul, e iscálità - Ioan Bogdanovie.- 
(6) Ibid., Supl. 1°, p. 110—11. 

(7) Inedit. 
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Ducelui Carol de Suedia, ale căruia strălucite însușiri a venit tocmai 
din Francia să le vadă. (1) Se dusese, după cât se pare, din nou în 
acest stat, i se promisese alt ambasador pentru a-l intovárági la Porta, 
unde fusese numit Domn, si cápétase 4.000 de scugi pentru drum. 
Turburările din Suedia (2) il impedicá dea veni insusí la Ducele de 
Sudermania, căruia îi cere cunoscutul împrumut. (3) 


Rasboiul lui Henric cu Spania lar fi oprit însă, afirmă preten- 


dentul, de a-şi împlini promisiunile. Bogdan căgi bolnav la Ham- 
burg si zăcu acolo noué luni de dile. La 11 (21) Septembre 1599, el cerea 
un ajutor magistraţilor din Braunschweig, unde se gásià. (4) La 20 (30) 
Septembre, il vedem sosind la Dresda, cu 3: -4 persóne, intr'o caretà. 
El arătă îndată consilierilor ducali scrisorile ce aveă de la suveranii 
Franciei si Angliei şi recomendatiunea Electorului de Colonia, rugàn- 
du-i s'o deschidă, deşi eră adresată Ducelui însuşi. Capéta cinci-deci 
de taleri. (5) De aici, plecă iarăşi spre Niirnberg, unde Consiliul ora- 
sului îi dădu, la 9 Octobre, doué-spre-gece óle cu vin şi patru-deci de 
(ruldengroschen. (6) I se refusă însă, ca forte compromitétóre pentru 
demnitatea lui, chitanta despre acest dar, pe care o cereà (10 Octo- 
bre). (7) La 11 din aceeaşi lună, Bogdan sosià la Curtea burgrafuluî, 
in Anspach, cu sése slugi şi patru cai, cerend iar bani si recomen- 
datiune si arătând scrisorile de la Regele Franciei. Evenimentele din 
térile nostre aflau însă un 6re-care résunet şi în Apus, aga în cât con- 
silierul burgravial Johann Buttner sciă că Moldova e supusă Poloni- 
lor. Burgraful plăti deci la 13 Octobre cheltuelile făcute de vagabond 
la ospétaria «Corónei- şi-i dădu recomendatiuni către episcopul de 
Bamberg, ducii Bavariei şi Saxoniei. (8) Din Anspach, Bogdan treci 
în Brandenburg, apoi la Curtea lui Maximilian de Bavaria, care-l re- 


(1) Hurmuzaki, VIII, p. 200—1: a posta di Franza.’ 

(2) Scrisorea vorbesce de: «gli tumulti che sono in cotesto regno», dar Danemarca 
eră în liniște atunci, pe când în Suedia Ducele Carol luptă cu Regele Sigismund 
(si de Polonia). | 

(3) Ibid. 

(4) Hurmuzaki, III:, p. 436—7 (forte réü publicată, vedi Apendice No. 1). E curios 
cá scrisorea lui Bogdan către magistrati din Braunschweig si raportul comisiunii 
din Dresda sunt ambele datate din 21 Septembre 1599. Lucrul se explică prin aceea 
că Ioan Bogdan intrebuintéza stilul noŭ, iar funcţionarii din Dresda pe cel vechiu. 

(5) Inedit. 

(6) Inedit. 

(7) Inedit. 

(8) Inedit. 
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comandá, la 4 Novembre, Duceluí de Württemberg; la 9 ale lunei, el 
eră la Augsburg, unde cere împrumutul séü obicinuit lui Octavian 
Fugger, marele bancher. (1) Apol, i1 perdem definitiv urma. Nicí cu 
fiul séü, al cărui nume nu-l eunóscem, nu scim ce s'a făcut. 


VIII. Familia Poteóvá. 


Ivan Poteóvá, dis si Cretul, eră, ca toţi pretendenţii aduşi de Cazaci, 
un personagiü de o înfăţişare mindrá si impunétóre. «Un om chipos, 
cavaleresc, domnesc şi priceput în ràsboiù.» (2) Îşi datoriă porecla 
faptului «cà rupeà cu mâna o poteóvà neintrebuinfatá, pare că ar fi 
fost hârtie. (3) Mazovian după unii, (4) Moldovén din popor (5) după 
alţii, el se fáceà «frate» cu Ioan-Vodá-cel-Cumplit. (6) 

Ivan se adresă întâiu, pentru a cápétà sprijin, la starostele de Bar şi 
la Constantin, Principe de Ostrog, voevod al Kievului. Ocupat cu Dan- 
zigul, Regele Poloniei, a căruia părere se ceru (7), refusă ajutarea pre- 
tendentului. Un Polon, Stanislav Kopycki, se oferi însă să-l mijlocésca 
la Cazaci, între cari steteà de doué-deci de ani. Ajutat încă si de un 
Moldovén, anume Ceplea (Topa), aşezat si el la dinsii, Kopycki îi în- 
duplecă uşor. Se alese un hatman, Şah, şi 3.300 de Cazaci se îndrep- 
tară spre Nistru. Dar Petru-Schiopul, ce domniă atunci in Moldova, 
eră pregătit: năvălitorii se intórserá prádànd (Iunie 1577). (8) 

Stefan Bathory eră decis să oprâscă o nouă năvălire, care ar fi creat 
complicafiuni cu Porta, Trupe fusese trimise, cari aflará pe Ioan la 
Nimirov, dar oraşul refusă să-l deă. Înainte de a veni ordine nouă 
de la Curte, pretendentul trecuse Nistrul, la 11 ale lui Novembre. (9) 

Petru-Schiopul, îngrijat, ceruse ajutóre de la Turci şi le căpătase 
(Septembre 1577) (10): Sultanul îl autorisă să respingă forţa prin forta.(11) 


(1) Hurmuzaki, III:, p. 438—9. 

(3) A. Fr., I, p. 120. Cf. Caramzin, tr. St-Thomas (Paris, Bossange, 1823), IX "p. 364-5. 

(3) Ortelius, p. 173. 

(4) Ureche, p. 230. 

(5) Ortelius, /. c. 

(6) Ureche, l. c. Cf. Hasdeu, Ioan- Voda-cel-Cumplit, ed. 11. 1894, p. 22—3. 

(7) Engel, Gesch der Kosaken, p. Vu. 

(8) Asupra tentativei, v. Ureche, p. 230 - 2; adausurile lui Nicolae Costin, p. 467 — 70, 
şi rapórtele germane din Hurmuzaki, IlI, p. 5—6; IV?, p. 98; Gerlach. p. 384, 437. 

(9) Ibid; Hurmuzaki, III, p. 7—8. 

(10) Ibid., p. 5. 

(11) Ibid. 
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Domnul mai aveă la sine şi o gardă de Turci beslii, dar, pe când se 
plátiaü 500, erai în adevăr numai patru-deci. (1) Lupta cu Potcóvá se 
dádü lângă Iaşi chiar; Cazacii se făcură a cádé la pămînt, când bă- 
tură tunurile lui Petru, apoi, la iurugul Turcilor, se ridicará, impug- 
când în plin. Noul /oan-Voda intră în Iasi la 23 Novembre gi făcu 
boeri mari dintre tovarășii séí de cucerire. (2) 

Învinsul Petru se retrăsese la Buzéü, (3) unde-l ajunseră ajutóre 
turcesci, plecate din Constantinopole la începutul lui Decembre. Turcii 
se temeau de uneltirile Sahuluî, cu care eraù în luptă, de ale Ţarului, 
sprijinitorul, se diceà, al pretendentului. (4) Deşi acesta din urmă 
oferiă crescerea tributului, se trimisese în grabă 500 de ieniceri, apoi 
alţi o mie, precum şi ordine către Tătari şi patru sangiaci de la Du- 
năre şi Nistru, către Munteni, Ardeleni (16 Decembre) şi spahii. Be- 
glerbegul Greciei steteă şi el gata să pornéscá. (b) Deşi Ioan învinse 
încă odată, la Docolina, el se hotări să plece din Moldova şi trecă 
Nistrul pe la Soroca, spre marea jale a ţării, bucurósá de Domn tî- 
nër. (6) Sécuií şi lefegiii lui Christofor Bathory, sub comanda nepo- 
tului acestuia, Stefan, trecuse munţii (7), şi Petru fù restabilit la 1 
Ianuarie 1578. (8) | 

La 21 Februarie următor, ienicerii se întorceau însă abia in ca- 
pitală, când un olac din Moldova aduse scirea că alţi 2.000 de Ni- 
zovii aŭ intrat in {érà, cu un nou Domn. (9) Acesta se chemă Ale- 
xandru si se da drept frate cu Ioan-Vodà Potcóvá, care fusese prins 
prin înşelăciune, în oraşul Nimirov, de către hatmanul Podoliei, Ni- 
colae Sieniawski, şi trimes la dieta din Varsovia. (10) Noul pre- 


(1) Hurmuzaki, IV?, p. 99. | 

(2) Ureche, p. 231; Adausuri, p. 469. 

(3) Hurmuzaki, III, p. 7—8. 

(4) Ibid., IV?, p. 99—100, 100— 1. 

(5) Ibid., III, p. 5—8; Supl. I!, p. 41; Gerlach, p. 420. 

(6) Ureche, p. 231—2; Adausuri, l. c. 

(7) Bethlen, II, 434; Ortelius, p. 173; Ureche. p. 232. 

(8) Ureche, 7. e. Christofor Báthory, înşelat de sciri falge, ordonă încă de la 14 
Septembre 1577 prinderea lui «Iovan Valachul», care, bătut, s'ar fi refugiat «prin 
aceste părți» (copie de doc. la Bibl. Ac. Rom.). Noué ordine pentru <alt návilitor, 
necunoscut.» la 2 Decembre. Petru-Schiopul mulţumi pentru acéstá atentiune (ibid.) 
in Man următor. Cf. Pawinski [v. mal jos], p. 192. 

(9) Gerlach, p. 460, col. 1; Hurmuzaki, IV?, p. 102. 


(10) A. Fr., I, p. 121; Engel, Gesch. der Kos.. p. 80. Andreiü Lozowiecki îl aduse din ` 


ordinul Regelui de la Rawa la Lemberg (Pawinski, Księgi podskarbinskie, Varso- 
via, p. 193), in 1578. 
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tendent treci Nistrul la 9 Februarie si ocupă, fără a slobodi o pus 
că, Iașii. (1). 

Indignarea fù atunci la culme în Constantinopole. Se dădu ordin 
Tătarilor să alerge. Ambasadorul polon fu mustrat aspru si, la rés- 
punsul séü cá Nizovii n'ascultă de nime, Sokolli strigă: Să abdice 
atunci Regele!» Era vorba să se puie sangiaci în ţările române. (2) 
Capigiul, care gâtui la Anchialo pe Saitan-Oglu, avea, se dice, ordin 
a da morţii pe Petru (3), lăsându-se scaunul mai de graba lui Ale- 
xandru, pentru care stăruiă Hanul. (4) Sultanul însuși mustra pe Re- 
gele Poloniei ca nerecunoscétor şi se oferi a dă trupe de ale sale 
pentru a prinde in Polonia pe cei doi frati Poteóvá, de cari are ne- 
voie neapérat (10 Martie). (5) Când sosi la Constantinopole solul pe 
care se grăbi a-l trimete Bathory (Aprilie), Marele-Vizir arătă că nu: 
mai răsboiul cu Persia scăpase regatul de o peire totală: mai multe 
mii de Omen], cu deosebire din Ukraina, al căreia şef, Constantin de 
Ostrog, ajutase pe Alexandru, fură duși în robia tătărâscă. Hanul, 
—<a căruia faţă inegréscá-se!. -- trebuiă să prindă pe Rege si să dis- 
trugă regatul. Sultanul in persóná va veni să înveţe minte pe leşii 
de la hotare. -Dumnedeii afurisescă pe însuşi Regele, care platesce in 
asa chip fapta bună a Împăratului!» (6) Prinşii fură cerufi numi! 
decât lui Bathory (25 Aprilie). (7) 

Căci Petru avuse noroc. La somatiunea Turcilor de a trimete puscas! 
«câtă frunză şi 6rbă: (8) Christofor, Voevodul .irdelului, expediase 
lui Petru 600 de archebusieri şi 200 de călări. (9) În nóptea de spre 


(1) Ureche, p. 233. 

(2) Hurmuzaki, IV?, p. 102, 102—3; Supl. I!, p. 42. 

(3) Hurmuzaki, IV’, p. 103—5; III, p. 11—2; cf. p. 6. 

(4) Gerlach, p. 463, eol. 1. Alexandru ar fi ruginat pe femeia lui Petru, Domna 
Maria (ibid.). 

(5) Gerlach, p. 542 —4. 

(6) Ibid., p. 548 -9, 549.—50. Dzierzek plecă, la 3 Maiü, cu ordin să capete pe loan 
si Constantin, un concurent al precedentilor, fugit in Polonia. Ibid., p. 481-8. V. şi 
Hurmuzaki, III, p. 13. Cf. -Tertius quoque, Alexander». Ibid., III, p. 14-5. 0 alta 
serisóre a Sultanului, cerând stăruitor extrădarea lui «Constantin Ivanovici» (Apri 
lie—Maiu), în Mem. soc. din Odesa, XI. p. 467—70. Nu e vorba însă de unul din- 
tre pretendentii noștri. 

(7) Hurmuzaki, 7. e. Acesta expediase la hotare soldaţi unguri, dar tot el dă color 
cinci soli cazaci veniţi la Lemberg un stég mare de mătase şi altul roşu. «ex arme 
sino , eu fir şi mătăsuri, pentru pedestri (Pawinski, I, p. 215--6, 217 R). 

(8) Hurmuzaki, III, p. 16. 

(9) Ibid., III, p. 13. 
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el 


12 Martie, Alexandru, lipsit de provisiuni şi de <6rbă», încercă o esire 
spre codrii, dar, ajuns la iezerul Ceorbescilor, cágü, cu ai sti, in mâna 
Domnului legitim. (1) Rănit la cap în luptă, el muri îndată, în calea 
spre (Constantinopole. (2) La 5 Aprilie, Gerlach vëdn în lanţuri pe 
stradele capitalei bietií ţărani prinşi, cari apéraserá causa Domnului 
noŭ. (3) 

La 12 Iunie, Regele Poloniei scrie Sultanului, arătându-i că n'a fost 
de vină în năvălirea repetată a Cazacilor. «Domnişorul: Constantin 
a trăit sése-spre-dece ani în Polonia, tot departe de hotare, n'a luat 
parte la nici o întreprindere, şi e de neînțeles pentru ce îl reclamă 


-astadi; pe Ioan îl judecă acum; împotriva lui Alexandru, ar fi ajutat 


pe Petru, dacă acest ajutor i-ar fi fost cerut şi dacă nu s'ar fi temut, 
ca el să nu fie privit ca o violare de teritoriu. Cazacii fiind o adună- 
tură fără stăpân, cari îl pradă si pe el, nu póte decât să taie pe cine-l 
cade în mână şi să confisce averea celor ce fug în Regat. (4) Patru 


dile după expediarea scrisorii, Regele esià din Lemberg: în lipsa lui 


si a nobililor, înaintea unei deputaţiuni moldovenescì, eroicul Ioan- 
Voda-si perdeă capul, în piaţa oraşului. (5) Cazacii îngropară pe to- 
varàsul lor de luptă într'o mănăstire la Caniev. (6) 

La 26 Iulie, un alt pretendent, Petru Alexandrovici, apare la Nistru, 
adus de Cazaci, în număr de 4.000. (7) Sultanul, indignat, ameninţă pe 


Regele Stefan cu gonirea din Scaun (12 August). (8) În Septembre, 


Constantin, care întovărăşise odată pe Potcóvá Cretul, se apropie de 
Nistru, şi Petru-Vodă declară, desperat, lui Bathory, că e decis a plecă 


(1) Ureche, Le După o depeşă germană, s'ar fi călcat o capitulatiune, atacandu-i 
(Hurmuzaki, III, p. 13). 

(2) Hurmuzaki, 7. c; IV?, p. 105—6; Supl. I', p. 43—4. 

(3) Gerlach, p. 479. Cf. Hurmuzaki, dl. ec. 

(4) Hurmuzaki, III, p. 17—19. 

(3) A. Fr., I. p. 120--1; Hasdeu, oe, p. 202—6; Hurmuzaki, III. p. 20—2. 

(6) Engel, oe, p. 81. După Chodyniecki, apud Hasdeu, ar fi fost îngropat Ioan 
in biserica ortodoxă din Lemberg (o. c., p. 209. nota 45). Ar fizinteresant să se facă 
cercetări în acestă privinţă. 

(7) Ureche, p. 233; Hurmuzaki, Le şi Supl. Ii, p. 45. Ar fi, după un raport 
german (1—5 Octobre), ‘des hingerichten Ivan Sohn Aner: Beiul de Bender lar 
fi prins (ibid.). Ar fi fost ucis, după alt isvor (Supl. Y, L c.). Cf. mai departe. 

(8) Hurmuzaki, III, p. 29—31. În August, soli moldoveni la Rege (Pavinski, p. 
199). Cf. p. 215 (incereare de a opri pe Nizovii prin călări unguri). Soli anume fură 
trimişi la căpitanii de Braclaw, Winniza, ete., si la comandanții Cazacilor, «ut Petrum 
dictum Waiwodam a finibus Moldaviae arceant et post retrocedant. (p. 198). 
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din Moldova, unde Sultanul va pune beglerbei. (1) În lupta ce se dete, 
la 12 Octobre (2), Domnul birui însă iarăși pe Nizovi şi trimese o 
parte din ei, cari făcură mărturisiri forte compromitétóre pentru Po- 
loni, la Constantinopole. (3) Constantin însă se află la Caniev, apui 
pe lângă Cercassi, prin Martie 1579, când Petru ceru -- in zadar — 
arestarea lui. (4) 


IX. Lapusnenii. 
a) Petru Cazacul. 


Acest Constantin, la care Báthory tineà agà de mult in cát riscà să 
pérdá prietenia Sultanului, eră póte un fii al lui Alexandru Lăpuş- 
nénu. (5) «Dacă voiu ajunge Domn în Moldova», giceă el Polonilor, 
«vé voii da éste si bani multi» (6), cum nu fáceà Petru-Schiopul. De 
aceea toţi magnații îl adápostiaü. 

Fiii lui Lăpuşnânu i-am véqut în diploma pentru succesiune (7): cel 
mai mare, Bogdan, născut în 1553 (8), om cult. şi inteligent (9), dorit 
de aventuri şi petreceri lux6se, muri nebun, la Moscva. (10) Dintre 
cele ş6se fete, una, Sultana, se călugări, alta luă pe un Grec, o a treia 
pe un Paniewski. (11) Cnéjna, cea mai mare, se căsători, la 31 Ianuarie 


(1) Ibid., Supl. II:, p. 287—8. «Constantinus, palatinides Moldaviae: primesce in 
acest an de la Regele Stefan 30 de florini, apoi alţi dece (Pawinski, p. 208). În Iulie 
se trimete la el, in Zloczow, Leonard Stronski «cum litteris universalibus ad ca- 
piendum et investigandum Constantinum» (p. 198). 

(2) Ureche, /. e; cf. Adausuri, p 470; Hurmuzaki, Supl. I! l. c. 

(3) Hurmuzaki, III, p. 21. 

(4) Ibid., Supl. II!, p. 289—990. 

(5) V. p. 200-1. 

(6) «Ille latro, Alexandri cuiusdam filius, Constantinus: dice Vizirul, intr'o sceri- 
sore din 3—7 Septembre 1578 (Hurmuzaki, III, p. 33--5). Alexandru nu putea fi 
însă tinérul Potcâvă, pe care Turcii l'ar fi desemnat mai insultátor de sigur. 

(7) Ibid. 

(8) În August. I. Bogdan, Cronicile moldovenescì, p. 221. Cf. Ureche. p. 210, 222. To- 
tusi Alexandru nu citézá vre-un fiü al séü in documentul din 30 Aprilie 1554, pu- 
blicat în Mem. soc. din. Odesa, II, p. 564. 

(9) Ureche, p 223. 

(10) V. mai departe, şi Hurmuzaki, Supl. IIt, p. 475. 

(11) Pomelnicul de la Pangarati (1793) citézá pe următorii copii ai lui Lapusnénu 
cu Ruxandra: Bogdan, Petru, Constantin, Cnéjna, Mariica, Teofana, Anghilina, Teo- 
dora, Teofana (Soltana ?) (Tocilescu, Raport asupra cátor-v»a mănăstiri, Bucuresci 
1887, p. 75). 
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1569, cu un boer moldovén, şi fratele séü, Bogdan, care domnia atunci 
în Moldova, pofti la solemnitate până şi pe Braşoveni. (1) Cât despre 
Maria (2) si Tefana, cea din urmă eră să se mărite in 1583 cu o rudă 
a lui Petru-Schiopul, pe care acesta voiă să şi-l lase drept succe- 
sor. (3) Una din ele se mărită cu Orzechowski, a doua cu un alt Pa- 
niewski. Ambele trăiau în Moldova, împreună cu fiica celei dintàiù, că- 
sătorită cu un anume Czolhanski, sub Domnii Aron şi Ieremia. (4) 

Al doilea fit al lui Alexandru, Petru, era cam de virsta lui Bog- 
dan. (5) Sub domnia acestuia, Turcii îl cereau ca zălog, dar Domnul 
pretinse că fratele scu e bolnav şi nu póte plecă. (6) Amenintat să 
fie dat pe mâna lui Ioan-Vodà, împreună cu Bogdan, de boerii ne- 
multámití (7), el îşi întovărăşi fratele în exil, trecând hotarul despre 
Polonia. (8) Pe când însă Domnul nu voi cu nici un pret să mérga 
la Constautinopole, Petru, sciindu-se fără nici o vină, se supuse che- 
mării Turcilor şi întovărăşi pe céusul Sultanului, în August 1572. (9) 
Solul polon Taranowski îl recomandă în Divan si tînărul Principe 
capéta de la Vizirul, a căruia rudă se credeă că este, o pensiune dil- 
nică de trei-deci, apoi de patru-deci si cinci-geci de aspri. Mehemet îl 
imbrăcase la audienţă cu o haină aurită, şi se aşteptă să fie numit 
Domn in Moldova. (10) Sultanul, într'o scrisóre a sa, şi un scriitor po: 
lon pretind însă că Petru a murit de ciumă, care, în adevăr, pustii 
Orientul, peste cátf-và ani de la acâstă dată. (12) 


(1) Invitatiune din 12 Ianuarie. Copie in Bibl. Acad. Rom. 

(2) Genealogia lui Bogdan Sasul atribue fetele lui Stefan Rareş și numesce pe 
acesta: Panoroska. Papiu, III, p. 46. Sasul mai citeză şi pe un fii al aceluiaşi Domn, 
pe Bogdan. 

(3) Zamoyski către Rege, 6 Februarie 1583. Soţul ar fi fratele Domnului Ardé- 
lului, anume Alexandru, ceea ce e, de sigur, o confusiune. Inedit. 

(4) Hurmuzaki, Supl., II! p. 337, 475. Cf. Forgach, p. 513; Melchisedek, Chron. 
Rom., I, p. 197; Col. lui Traian, II, No. 3; Engel, Gesch. der Moldau, p. 240; Ist- 
vanfi, Regni Hungarici Historia, ed. din 1685, p. 340 a; Heidenstein, p. 317, col. 1; 
Picot, oe, p. 46%, nota. Se pare cá Ioan <Oritzovius», care încheie un tractat între 
Aron si Cazaci, e Orzechowski de aici (Heidenstein, p. 314, col. 2). 

(5) V. Forgach, 2. e.: «adolescentes filios satis florentes.: 

(6) Hurmuzaki, VIII, p. 161. Un raport din 28 Martie 1574 pare a spune cá Bogdan 
ii reserva Muntenia. Zbid., p. 177—8; dacă nu e vorba de Petru-Schiopul. 

(7) Lasicki, în Papiu, III, p. 256—-7. 

(8) Forgach, Le: Ureche, L. c. 

(9) Forgach, p. 514; Paprocki, în Col. l. Traian, II, No. 1; Hurmuzaki, II, p. 621, 
636, 610—1, 645; Supl. Ii, p. 24; A. Fr., I, p. 16—7. 

(10) Isvorele de mai sus. 

(11) llurmuzaki, IV?, p. 164—6; Lasicki, p. 268. 
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Dar. in 1574, când cu alegerea lui Stefan Bathory în Polonia, apare 
din nou un Petru Alexandrovici, care merge, pote cu Laski, la Cur- 
tea luf Maximilian, căruia o partidă polonă îi oferià coróna Rega- 
tului. Închis ca şarlatan, — tâtă lumea păreă că socóte pe adevăratul 
Petru ca mort, — el fu liberat de nisce magnati leşi şi trăi de acum ina- 
inte pe lângă cunoscutul nobil Andreiù Taranowski, cel mai mare 
negociator al epocei sale. (1) Ba Regele Poloniei stărui chiar pentru 
numirea sa, la Constantinopole. (2) 

In 1578, pretendentul nu mai putù răbdă si intră de sine în Mol- 
dova: Petru-Schiopul isbuti să respingă pe năvălitori, cari erau nu- 
mai câte-va sute de 6meni; el trimise chiar vestea cà a nimicit pe 
Cazaci şi a ucis pe Domnişor. În realitate, acesta scăpă pe lângă se- 
niorii poloni si lituani ce-l ocrotiaù. (3) 

Regele Stefan se grăbi a anunţă năvălirea, a trimete ajutóre ungu- 
resci Domnului, a expedià (28 Iulie) un sol anume la Porta, Andreiü 
Lozowiecki. (4) Turcii însă îi trimeserà scrisori insultátóre, făcend pe 
Bathory «catàr» (5), mustrându-l pentru rea voinţă şi amenintàndu-l 
chiar cu un răsboiu. (6) La acestea, se răspunse că vinovaţi sunt Moldo- 
venii, cari chémà pe «falsii» fit de Domni, că e de mirare cum o téra 
aşă de puternică odată să tremure înaintea a patru sau cinci sute 
de vagabondi (13 Septembre). (7) Dumnegei fie judecător, exclamă 
Regele, între dînsul si Sultan! Tătarii résbunase iarăşi pe stăpânii 
lor, prădând în Polonia. (8) 

În 1586, Petru rătăciă iar pe la hotare (9), şi probabil că pentru causa 
sa se făcură de Cazaci năvăliri în Moldova la 1584 si 1587, ambele 
respinse cu succes de Moldoveni. (10) Prin 1591, el se retrage lâncă 
Zamoyski şi, recunoseându-i legitimitatea pretentiunilor, Regele il re- 


(1) Hurmuzaki, IV?, p. 172--3; Paprocki, 7. e 

(2) Ibid. 

(3) V. p. 237. Erà sprijinit de Taranowski, de Gheorghe Iaslowiecki, palatin al 
Rusiei, şi de căpitanul de Camenità. 

(4) Hurmuzaki, III. p. 19 -20. 

(5) Ibid., p. 27—8: «Vestra Maiestas nescitne quibusnam et qualibus ratione ea- 
rentibus animalibus pr:eposita sit, quod, tanquam mulus, rationem non habent nee 
intellectum ?» (p. 27). 

(6) Ibid. 

(7) Ibid., p. 32, 36--7. 

(8) Ibid., p. 37—9. 

(9) Hurmuzaki, IV?, p. 130— 1. 

(10) Ureche, p. 236—7; Hurmuzaki, III, p. 88 si urm., p. 97- 8. Cf. III*. p. 16. 
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comandă, la 31 Octobre, ambasadorului venețian, cerând a-l sprijini 
pentru domnie. Petru oferiă Sultanului 200.000 de lei si 80.000 Vizirului. 
Se credeă că, sosind la Constantinopole. ar put cápétà domnia, care 
fu luată în 1592 lui Aron. (1) Se trimese un sol special, pentru a-l 
sprijini. (2) Bartolomeiù Brutti fusese omorît de Aron-Vodá, pentru cá 
sprijiniă interesele aceluia care se numiă acum «Petru-Cazacul». (3) 

Aron fu destituit, după stăruințele nepotului lui Petru, Alexandru, 
viitorul Alexandru-cel-Réü, în Junie 1592. Un céus ocupă scaunul dom- 
nese în lipsa titularului. (4) Cazacul cregù ocasiunea favorabilă: la 9 
Iulie, el se càsià la Camenità, cu trupe polone, rusesci şi cazace, con- 
duse de Iaslowiecki, de starostii de Bar si Cameniţă. El cere ajutor lui 
Zamoyski, oferindu-se a-i servì, ca mulţumită, necrutànd pentru acâsta 
«nică munca néstrà, nici capul nostru, nici sângele bietei nóstre ţări». 
Crede că hatmanul, căruia ii e «orfan şi fiu», il va ajută peste două 
s&ptemâni; Sultanul i-a dat însuşi, printr’un céus, voie să náváléscá. (5) 
Ofiţerul ture din Iaşi fu gonit şi noul Domn ocupă capitala. Era «un 
om de statură mare si forte arătos, care scia multe limbi»: ţăranii se 
declarară toţi pentru dînsul. (6) 

Vestea ajunse la Constantinopole, spre sfirşitul lui August, şi Sul- 
tanul ceri imediat satisfactiune Regelui Sigismund. (7) Beglerbegul 
Greciei se găti de plecare; ordine fură date Domnilor Ardélului si Mun- 
teniei să pătrundă în Moldova, unde Aron, după cererile ienicerilor 
si celor-laltí creditori, — cu scandal mare la ușile celor puternici,— fu- 
sese restabilit. (8) La 3 Octobre, intrau în ţara Bârsei trupele de ex- 
peditiune: 200 de puscasi «negri», 300 de curteni si 500 de alti călări. 
Erau comandati de şeful gardei princiare, Gaspar Sibrik si de Moise 
Székely. (9) Somat să plece, Petru se gàtì de apărare. Totuşi Sibrik 
isbuti să înainteze până la Iaşi; în lupta ce se dete lângă acest oraș, 
Cazacul fu părăsit de ai sei (24 Octobre). Dat lui Aron, i se tàie na- 


(1) Hurmuzaki, IV?, p. 160--1. Si legătura de rudenie a lui Petru cu Alexandru- 
cel-Réü arătată în raportul bailului dovedesce că cel dintâiu era şi el un Lápugnénu. 

(2) Ibid. si p. 165. 

(3) bid., p. 162—3. 

(4) Chr. F.-L.-Olt, p. 92. Cf. Ureche, p. 240—2. 

(5) Hurmuzaki, Supl. II!, p. 321—2. 

(6) Lbid., IV?, p. 169. Cf. p. 165. 

(7) Ibid., III, p. 164—5; IV?, p. 164—5. 

(8 V. Hurmuzaki, IV?, p. 162—163 si isvoarele citate în notele urmátóre. 

(9) Bethlen, III, p. 67 si urm.; Chr. F.-L-Olt., p. 93—3. 
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sul, apoi nenorocitul își sfîrsì dilele la Constantinopole, în cârlige. 
După trei gile abiă, se îndură Sultanul să-i curme suferințele, puind 
să-l împusce. (1) Epilogul fu o prădăciune de Tătari în Polonia (No- 
vembre). (2) 


b) Ștefan. 


Un curios document, tradus după «sérbie», pomenesce întâia órà 
pe «Stefan-Vodà, fiul r&posatului întru Domnul Alexandru-Voevod al 
Moldovei». (3) Fostul mitropolit Anastasie, mitropolitul lui Ioan-cel- 
Cumplit (4), si un falş episcop de Roman, Grigore, «mai mare peste 
tote mănăstirile si peste tot Sfatul ţării Moldovei», scriu din Sucéva, 
la 15 Iunie 1589, Papei Sixt V, arătând cum sunt de apăsaţi de Turci 
şi de Domnul pus de aceștia, «străin şi venetic», care s'a incunjurat 
de o sumă de 6meni r&i: Turci, Greci, Unguri şi Munteni. Îi recomandă 
deci «pe acest fiu de Domn», care plâcă la Roma, cu «aceşti fii de 
boeri», şi-i promit 50.000 de galbeni, dacă va stărui pentru dinsul 
pe lângă Regele Poloniei. (5) La 8 Ianuarie următor, pretendentul 
eră la Veneţia, în calea-i spre Roma, şi senatul îi acordă, după cerere, 
100 de galbeni. (6) Sosit în sfîrşit la Vatican, Stefan se arătă a fi 
catolic şi expuse Papei cum «a fost gonit de copil din téra sa de pu- 
terea vrăjmaşilor». Sixt V sfătui pe episcopi să se alipâscă de Bise- 


(1) Ibid. şi Hurmuzaki, IV?, p. 166—9; Walther, în Papiu, III, p. 14; Heidenstein, 
p. 298. Sése-deci de boeri îl ceruse în scris ca Domn (Hurmuzaki, IV’, p. 166). Asu: 
pra celor cinci-deci de ţărani prinşi, v. ibid., p. 169. 

(2) Hurmuzaki, IV’, p. 1*0. 

(3) Cà e fiul lui Lăpuşnenu, si nu al altui Alexandru, arată faptul că Papa vor- 
besce (Hurmuzaki, III, p. 135 —6) de punerea în scaun a acestui Alexandru de câtre 
Regele Poloniei Sigismund-August, după stăruinţele Papei Paul III. V. si Col. |. 
Traian, I, No. 31, nota 2. 

(4) In 1588, era mitropolit Gheorghe Movilă, mitropolit unit, pe care e curios cum 
il uită Papa. Anastasie fusese înlocuit cu Teofan, întors din Ardél. unde fugise sub 
Ioan-Vodà, la 1 Ianuarie 1578 (Ureche. p. 225, 232). La 4 Octobre 7092 (1583 sai 1554). 
el iscălesce un document (Wickenhauser, Mo/davitza, p. 90—1) ca episcopul Anas- 
tasie, ce a fost mitropolit») Cf. Arch. ist., I, p., 144; II, p. 27. Alte documente din 
1585 (8 Aprilie) îl arată însă ca mitropolit; dar, la 28 Februarie următor, aflăm pe 
Teofan (Arch. Statului, Pangarafi, I, No. 4, 6; III, No. 3). La Roman, pe acest timp, 
eră Agaton. V. Wickenhauser, /. c, p. 91—2. Cf. Melchisedek, Chr. Rom, I, p. 2% 
sì urm. 

(5) Hurmuzaki, III, p. 125. 

(6) Inedit. 
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rica romană şi recomandá pe pretendent Regelui Sigismund, Impéra- 
tului Rudolf, archiducelui Ernest, lui Andreiii Bâthory, hatmanului 
Zamoyski şi nunciului apostolic în Polonia, Hanibal de Capua (5—24 
Aprilie 1590). (1) La 28 Maiù, senatul venetian dedeà alţi 100 de gal- 
beni «Domnului Stefan, Domn al Moldovei, care se intérce în téra 
sa». (2) Nimic nu se mal scie apoi despre Stefan Alexandrovici. 


e) Ilie. 


În luna luf Februarie 1591, Mihnea, Domnul Munteniei, fu depus si 
chemat la Pértà. În locu-i era desemnat «unul cu numele de Ilie-Voe- 
vod, care de curînd era blánar si aveà dughéná in Constantinopole». ' 
Acest Ilie, acelaşi cu Ilie Alexandrovici, care se întîlnesce putin mai 
tàrdiù, oferise, peste tribut, un dar de 400.000 de coróne Vizirului Ibra- 
him. Se găsiă, de sigur, exilat pentru intrigì, la Rodos, cu un Voevod 
muntén, care stàtuse în serviciul Moscvei prin 1572, probabil acel 
Radu, fiul lui Mircea, care a căpătat un moment Muntenia. (3) Sulta- 
nul primise, dice un raport italian, 500.000 de «sultanini» de la fostul 
blănar, iar Vizirul 100.000. (4) La 16 Martie, Ilie sosise acum în Con- 
stantinopole; i se ordonă sà sàrute mâna Sultanului si eră să plece 
spre {éra câştigată. (5) În locul lui fu însă numit Radu, care e primit 
de Padisah la 24 Martie. (6) Dar intrigile ce se teseaù contra lui 
Petru-Schiopul din Moldova dădură speranţe nouă întâiului preten- 
dent. (7) Era vorba să fie numit, în locul bătrânului Domn şi fiului 
séü, coregentul Stefan, în Aprilie. În Maiü, lucrul eră credut încă po- 
sibil. Cand Stefan-Surdul, noul Domn muntén (numit în Maiü), se clá- 
tina, neputând să dea întrega sumă extraordinară promisă, se giceà 
că Ilie va veni iarăși în Muntenia. (8) Stefan însă plécà din Constan- 


(1) Hurmuzaki, p. 135—9; III’, p. 25--6; 385 --6. 

(2) Inedit. 

(3) Hurmuzaki, IV?, p. 154; III, p. 143. Evident, Ilie n'are nici o legătură cu Ilies 
Rares, asupra sórtei cáruia, dupá destituire, v. Ureche, p. 206—7; Bogdan, Vechile 
Chronici, p. 217; Hurmuzaki, II, p. 263. Cf. Picot, o. e, p. 363, nota, sau Orichovius, 
Annales Poloniae, ed. cit., p. 80—2. — După tablele lui Hammer, Mare-Vizir eră, pe 
acéstá vreme, Sinan-Pașa (3 Aprile 1589—2 August 1591). 

(4) Hurmuzaki, IV}, Le 

(5) Ibid, p. 155. 

(6) Ibid., III, p. 146. 

(7) Hurmuzaki, III, p. 148—9, 150. 

(8) Ibid., III, p. 150. | 
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tinopole si sosesce in Bucuresci la 23 Iulie. (1) În Septembre următor, 
se vorbiă din nou de numirea blănarului în Moldova, chiar după ale- 
gerea lui «Emanuel» (același ca si Aron), venit cu Cercel din Polo- 
nia. (2) Si Aron însă, ca si Stefan, isi păstră positiunea câştigată. 

La 23 Maiù 1594, seful gardei din Viena prindeà ca spion, şi inchi- 
ded in casa temnicerului Fáudl (bet dem Faudl Profosen) pe «o per- 
sóná, care se diceà Ilie Alexandrovici, conte-palatin al Moldovei. 
Prinsul aveà cu el doué pergamente si mal multe scrisori: se ducea 
la Constantinopole, venind din Francia si Anglia, unde cápétase or- 
dine către ambasadorii respectivi, pentru stáruinfe. Locuià in Viena, 
«înaintea Porții, întrun han prost». Se arătă însă dispus să servésca 
în Ungaria, sub archiducele Mathias, contra Turcilor. Se ordonă de 
la Curte ca el «sà fie ţinut la Viena în chip cuviincios». (3) 

Din capitala Imperiului, Ilie plecă în Stiria, probabil cu de-asila. 
La 6 Ianuarie 1598, el însemnă pe o psaltire slavonă, copiată chiar 
de dinsul, «în tara nemtéscá:;, data acâsta in litere, cu adausul: «prin 
Stiria». (4) De aici, va fi fugit în părţile Cazacilor şi Tătarilor. Cei 
din urmă năvălesc, în adevér, în Moldova, prin Decembre 1596, adu- 
când un Domn ellie,, care, firesce nu se putt mentinea. (5) Si, cu acé- 
sta, aventurierul dispare. 


d) Ionascu. 


Acest ultim fii al Lăpuşnenului e cunoscut numai prin chronica 
lui Ureche. In 1592, Orheienii si Sorocenil se ráscólá şi ridică în scaun 
pe acest Ionaseu, dându-i numele de : Boudan-Vodă.: Pretendentul 


(1) Chr. F.-L.-Olt., p. 87. 

(2) Hurmuzaki, III, p. 152—3. Aron e numit pe la 12 Septembre (ibid., III, p. 
152--3, 199— 60). Domnul nou plecă din Constantinopole la 14 Novembre (p. 159). Ilie 
sosise, de sigur, din Rodos (?bid., IV?, p. 155). 

(3) Hurmuzaki, III, p. 192—3. 

(Ð) I. Bogdan, Cdte-va manuscripte slavo-romeine din Biblioteca tmperiald de la 
Viena, in Mem. Ac. Rom., Sect. ist, ser. II, x1 (1890), p. 12—7. Psaltirea, scrisă de 
mana unui incepator, are la început o notita latină, în care avocatul bamberges Pan- 
gratie Holzschuher isi însemnă numele spre amintire («Domino Elie Alexandro... 
seripsit» s'ar putea luă greu in sensul cà acest Bavares a seris psaltirea slavonă; 
v. si întâia însemnare a lui Ilie, p. 12). Încurcă însă data acestei însemrări: 27 Iu- 
lie 1586, Aş ceti mai curând 1596 de cât să admit că Ilie ar mai fi fost prin Impe- 
riù înainte de 1591. O notita a lui Ilie de la 17 Maiü 1595 n'are însemnarea locului. 

(9) Hurmuzaki, III, p. 271. E curios că Ioan-Bogdan se iscălesce si el Iliaș (v. p. 229). 
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eră in înţelegere cu o parte din boeri, ca logofétul Trotusan, Bucium si 
Paos (*), cari plátirá vina lor cu capul. Bàtut la Ráut, pretendentul fu 
însemnat la nas numai, şi călugărit. (1) 


e) Fiii lui Bogdan. 


În actele sale, acesta nu-şi însémnà fiii, căsătoria plănuită cu fata 
lui Tarlo nefăcendu-se. (2) Doi fii naturali ai sti însă apar mai târ- 
diù în istoria nostra. 

Unul e Ioan Iancu sad «Iohannes Ianucla», care vine în Moldova 
sub Aron. Acesta din urmă se întitulă fiu al lui Alexandru Làpus- 
neanu, chemase la sine pe surorile lui Bogdan si adusese chiar din 
Braşov un frate (Februarie 1592), pe care, recunoscendu-l drept mos- 
tenitor al séu, il trimise peste câte-va luni la Constantinopole. (3) 
Cand Aron fu gonit, lancu se duse (Aprilie 1601) la Papa, care-l trata 
bine şi-i dete scrisori către Impératul, căruia-l recomandă şi ambasa- 


4 


(1) Ureche, p. 239--40. Lăpuşnenii ridicase gi ei un «Domnisor:, sub Sasul, Ioan- 
Vodă Lungul, care fu bătut de Bucium si Brutti la Balota. Jbid., p. 234. Năvălirea 
lui Ionașcu trebue să se fi făcut in Maiü sau Iunie, căci la 3 Maia Bucium, Mare- 
Vornic de Tara-de-Jos, e constatat încă documentar (Bibl. Acad., Pecete 58). Pe de 
altă parte, Aron fu destituit în Iunie (v. p. 214). Logofétul-Mare eră insă Barladénu 
(Bibl. Ac., 7. c., doc. 30/XIX, 74/XIX). ` 

(2) Forgach, p. 513; Istvanfi, ed. cit., p. 340°; Ureche, p. 224; Papiu, III, 214— 5, 256; 
Hurmuzaki, II’, p. 667, 698—9; Col. hui Traian, II, No. 5. 

(3) Chr. F.-L.-Olt., p. 92. Nu sciù sa fi observat cine-và până acuma (cf. Picot, p. 
567 nota: Xenopol, III, p. 114—5; Tocilescu, Manual, p. 160) că Aron pomenesce. 
în documente, ca tată al séü pe Alexandru Vodă (adică evident Lăpuşneanu; cf. 
Hurmuzaki, Supl. IIt, p. 337: «sora hospodarului Bogdan, recunoscută ca soră de 
hospodarul actual ). V. Documentele 30/XIX si 104/XV din Bibl Acad. — Aron nu 
citeză nici un fiu al seu, desi eră însurat (cf. Ureche p. 240; Történelmi Tar, 1893, 
p. 131). In scrisórea sa către Braşoveni (laşi, 26 Decembre 1591), el spune: «prin- 
cipatum paternum patris nostri Alexandri moldaviensem adepti sumus». Copie la 
Bibl. Acad Rom. Să ni se permită a observă că a venit vremea ca ineditul să fie 
întrebuințat cu mai multă seriositate pentru istoria Românilor. — Neidentificabil 
rémáne însă, din punet de vedere genealogic (afară numai dacă se primesce ca o 
indicatiune numele de Stefan Radul, dat de Miron Costin, p. 249; originea {igA- 
néscá după tată, ce-l atribue Heidenstein (p. 315, col. 1), pare o calomnie), Răsvan; 
acesta fusese hatman sub Aron (doc. din 1594, Maiti 12, Archiv. Stat., S. Sava, pach. 
28, No. 2). Semnalez de la dînsul (un document al sei e publicat in Arch. ist., I!, 
p. 181) singurele doué acte inedite cunoscute mie (Arch. Stat, Pobrata, pach. 13, 
No. 36 si 39: Iasi, 18 Maiti 1595). Reproducem iscăliturile in planga. 
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dorul german din Roma, precum si către Regele Poloniei. Archidu- 
cele Mathias îi dă si el asemenea recomandaţiuni. Ajuns la Praga, 
pretendentul certi de-o-cam-dată, la 18 Iulie 1601, un adăpost pentru 
dînsul, femeea sa, «Maria, fiica lui Mircea din Muntenia», şi fiii lor; 
anume doué sate lîngă Baia-Mare, «Dobrava» şi «Honolis». Se cerură 
informatiuni de la Curte (18 si 23 Iulie), fără să scim decisiunea 
luată. (1) La 10 Maiù 1610, Iancu, «Janukla, princeps Mundani», eră, 
însă tocmai la Nysloss în Suedia, unde primesce de la tesaurariul 
Westgottlandei sépte-deci si cinci de taleri. (2) 

Cel-lalt fiu al lui Bogdan (3) a domnit: e Alexandru-cel-Rét. Era prin 
Constantinopole pe la 1584, apoi fu exilat la Rodos. Un grec, Morcato, 
care mai târziu doriă să-l despartă de soţia lui, o Perotă, pentru a-i dă 
pe o rudă a sa (4), îi câştigă sprijinul ienicerilor. Aga lor stărue pen- 
tru el, promițând multi bani Sultanului si véduvef lui SokoMi, în Fe- 
bruarie 1584. Petru-Schiopul cuinpérá însă, prin Evreul Benvenisti, 
pe Vizir, care raportă stăpânului sën că Alexandru e un şarlatan, si 
făcu să i se tae nasul şi urechile. Sora lui Murad însă şi Aga adu- 
seră arestarea Evreului; Vizirul însuşi îşi scăpă abiă situatiunea (5). 

În 1592, Alexandru, de si ast-fel mutilat, vinózá Domnia Moldovei si 
aduce depunerea lui Aron; (6) plătise 600 de poveri sau 900.000 de 
galbeni (7) şi promisese a dă cu 5.000 de galbeni mai mult de cât 
rivalul séù. Augindu-se că vicariul patriarchal e de partea acestui din 
urmă, casa-i e distrusă de ieniceri; se augiă că Aron va fi dus de-a 
dreptul la Alep. (8) Creditorii Domnului mazil îi scăpară însă tronul, 


(1) Hurmuzaki, IV, p 262; Supl. II*, 29—30. 

(2) Ibid., VIII, p. 332. 

(3) Bogdan se luptă în 1574 cu Moscovitii în potriva Suedesilor gi iea câte-vă 
castele (Gerlach, ind. pierdută). În 1575, el stărue pentru a luă Moldova, pretin- 
dénd cà la Moscova e «al doilea după Han», cá are doué gubernii, cà Mircea Cio- 
banul ar fi frate cu Alexandru Lăpușnenu, că Démna Chiajna a căpetat Muntenia 
pentru Petru-Schiopul, iar, pentru dinsul, Bogdan, Moldova; că Sultanul, in fine, a 
ordonat să i se trimétà fiul (Hurmuzaki, II, p. 741. Cf. p. 752—4). Interesantul amá- 
nunt al nebuniei lui Bogdan se află unde-vă în documentele Hurmuzaki. Piergènd 
însă notita, nici memoria mea, nici tablele colecţiei, nu mé pot ajută să re:râsesce 
isvorul. 

(4) Ibid., IV?, p. 160 

(5) Ibid., p. 122; Supl. It, p. 74. 

(6) Ibid., IV3, p. 159. 

(7) Chron. F.-L.-Olt., p 92. 

(8) Hurmuzaki, (V3, p. 159, 162. 
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cerând plata datoriilor acestuia sai o restabilire, care i-ar permite să-i 
satisfacă. (1) Stefan-Surdul e scos atunci din Muntenia pentru a face 
loc lui Alexandru. 

În scurta lui Domnie acesta-şi câştigă numele de cel Réü; e cunos- 
cut mai ales prin persecuțiile sale în potriva lui Michaiù, Banul Craio- 
vei, care-l înlocui îndată. Marele alegător de Domni din acâstă epocă, 
Andronie Cantacuzin, fiul lui Saitan-Oglu şi moștenitorul influenţei a- 
cestuia, găsi că Michaiu e insă mai bun decât cei-l-alţi «bei», si, revol- 
tat încă de conduita lui Alexandru, îl destitui. (2) Domnul fu scos din 
Scaun de un ceaus la 8 Septembre 1593. (3) El luă întàiù fuga, dar 
se întârse pe urmă la Constantinopole cu soţia sa (4). În 1595, el a în- 
továrágit pote în ţară pe Sinan (5), care întări ca o cetate mănăstirea 
Michaiü-Vodá, zidită de acelaşi Alexandru. (6) În 1597, el stăruia să se 
iea Moldova lui Ieremia Movilă; dar agenţii acestuia il pâriră că ar 
stă în înţelegere cu Cazacii, de la cari ar aşteptă restabilirea. El fu 
spandurat deci, cu saù fără dreptate, în haine de catifea şi aur, la 25 
Martie ale acestui an. (7) 


_ — ——— 


(1) Ibid. p. 162 —3. 

(2) Cantacuzino către Petru-Schiopul si Stefan, fiul acestuia, 14 Novembre 1593; 
inedit. V. Bethlen, IV, p. 274—7. 

(3) Chron. F.-L.-Olt., p. 105. Data e absolut exactă. Un Ardelén serie altuia, la 26 
Septembre, că Alexandru a fost prins şi dus legat la Constantinopole, <hisce diebus», 
inedit, la Bibl. Acad Rom. 

Cunosc documente de ale sale, tipărite sau citate, din 1 Decembre 1592, 15 Ianua- 
rie, 18, 28 Maiù, 6 Iunie, 18 August 1593 (v. Papiu, I, p. 55 - 6; Venelin, Bxyaxo-Boarapekan 
Tpamarbi, p. 234—5; Aricescu, Rev. ist., No. 1351; Cuv. den Bătrâni, I, p. 258; cf. Romd- 
nul din 1874, p. 951), documente inedite din 25 Maiù 1593 (Bibl. Acad., doc. 26/XXX), 
9 Ianuarie 1593 (Arch. Statului, Cotroceni, pach. 159, No. 8), 25 Aprilie (Ep. Argeş, 
pach. 47, No. 3), 19 Iunie (Mitr. Mold., pach. 59, No. 3). Documentul din 9 lanuarie 
1593 îl numesce fiul marelui și bunului si prea-milostivului réposatului Bogdan- 
Voevod, nepot al marelui, r&posatului Alexandru-Voevod din fara moldovenescă.. 
Între boerii sti aflăm nume curidse, ca: Belabrad, pe rând Mare-Logofét si Mare- 
Vistiernic, Hadărbal, stolnic, Dimola, paharnic, Barbă-albă, vistiernic, Ianişor, pa- 
harnic. Marele séü postelnic eră Manta. Pare a fi stat în deosebi la Bucuresci. 
Kurz, Magazin, 1, Jahresrechnung des Johan Waida, Burgermeisters von Herman- 
stadt, fiir das Jahr 1593, p. 291. 

(4) Walther, l. c, p. 10. 

(5) Timon, Imago novae Hungariae, partea II, p. 83. Cf. Papiu, I, p. 179, nota 2. 

(6) Naima, Annals of the turkish Empire, translated .. . by Charles Fraser, 
Londra. 1832,. p. 61. 

(7) Walther, l. c. p. 10; De Thou, in Papiu, I, p. 197; Hurmuzaki, IV’, p. 223; 
III, p. 539. 
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X. Stefan Bogdan. 


În rătăcirile sale, împreună cu Ieremia Golia, care mai tàrdiù era 
să-l perdă (1), Ioan-Vodà cel Cumplit venise la Moscva, unde dom- 
nia Ivan Vasilievici Gróznicul. Primit bine de acesta, el luase în cá- 
sătorie ‘pe fiica lui Simion, cnéz Rostowski, anume Maria, pe la 
1555. Cu dinsa aventurierul avuse un fit, Petru: acesta si mamă-sa 
rémaserá la Curtea Ţarului, pe când Ioan continua viata de aven- 
turi, care-l duse la Domnia Moldovei. În 1572 (2), noul Domn trimise 
pe Isaia, episcop de Rădăuţi (3), să anunţe lui Ivan suirea sa pe tron 
sì să céră familia Domnâscă. Fácóndu-se cercetări însă, se află ci 
amândoi murise de ciumă. 

Ivan propuse atunci, printr'o scrisére din Maiù 1574, o altă căsă- 
torie fostului séü curten, anume cu o rudă a sa, fiica lui Teodor, cnéz 
Mstislawski. (4) Scris6rea nu ajunse probabil lui Ioan, care fu spin- 
tecat la 12 Iunie, fără să fi avut deci sciri despre ai săi. (5) Desi 
tinea pe lângă sine o ţiitâre «sásóie» (6), Ion se căsători cu o a doua 
femeie, «in postul cel mare» al anului 1573. (7) Acesta eră fata «pàr- 
călabului de Hotin», a lui Lupea Huru, deci, care ocupă împreună cu 


(1) Gorecki, p. 215. 

(2) Solia e menţionată la acestă dată de ambasadorul german la Pórtá. Hurmu- 
zaki, II, p. 641. Cf. Hasdeu, Joan-Voda, p. 41, 71. 

(3) Întrebuintat si în misiune la Regele Poloniei. Móre la 4 Ianuarie 1593, după 
ce se retrăsese la schimnicie încă din 1580 (Wickenhauser, Gesch. d. Bistums Ra- 
daulz, Cernăuţi 1890, I (Molda, IV], p. 16). Cf. Hasdeu, Joun-Voda, p. 174—5 si 
Melchisedek, Chron. Rom., I, p. 210—11. 

(4) Serisórea e trimésá de Ungnad, din Constantinopole, împreună cu rapórtele 
din 28 Novembre—3 Decembre 1574. Hurmuzaki, II, p. 700—1. La 1572 insa, Ivan 
Groznicul aveă cu el in expeditiunea proectată In Suedia pe doi fii de Domni, Radu 
din Muntenia si Stefan (Surdul sat’ Alexandrovici) din Moldova. Chron. rurésci, in 
Col. lui Traian, I, No. 31; Wickenhauser, Le Cf. Caramzin, trad. franc. S-t Thomas, 
IX, Paris 1823, p. 250. Pentru principii Rostowski si Mstislawski, v. ?bid., p. 317. 

(5) Acesta e causa pentru care — lucru duios — Ioan-Vodá citeză în documentele 
sale credinţa fiului seu mort (Hasdeu, Joan-Voda, p. 219, 226—7; Mem. soc. din 
Odesa, III, p. 253— 4). 

(6) Adausuri la chron. lui Ureche, p. 462. 

(7) În postul mare din 1572, Ioan nu era Domn; in 1574, aveă lupta cu Turcii pe 
braţe. Ureche, p. 225. 
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Ieremia Golia (7), acest loc la 6 Martie din acel an. (1) Când începu 
răsboiul cu Turcii, Domnul își trimise la Hotin «femeia, copiii şi ce 
aveà mai scump.» (2) 

După catastrofa din Iunie, Huru, cu fiica si nepotul stu, cu sofia 
hatmanului (3) si ale altor sépte boeri, cu averi, pe doué-deci şi sépte 
de care, fugi din Hotin în Polonia. Nobilul Iaslowiecki trimise îna- 
intea fugarilor 200 de călări, cari-i duc la cetatea Iaslowiec. Averile 
fură pecetluite şi, sub pretext de raport la Rege, ele fură confiscate 
de magnați. În zadar seriserá de repetite ori Sultanul si Vizirul, ce- 
rènd pe refugiaţi si comorile lor (lulie—August), în zadar ameninţă 
Sokolli pe Poloni cu năvălirea a 200.000 de Tătari, a altor 80.000 de 
prădători, a beglerbeguluf Grecici. Nobilii réspunserá că Regele Hen- 
ric a plecat cu voia lor, pe sése luni de dile, si că au oprit, în lipsa 
lui, carele, ca să nu fie prădate de Tătari. (4) 


Doi pretendenti se infatisézà mai tárgiü ca fiii lui Ioan-Vodá, năs- 
cuţi-sau ba din acéstà scurtă căsătorie. Unul se gătiă sà năvălescă 
în Moldova la 1591 si contribui la fuga în Apusa lui Petru-Schiopul: 
se numià Lazăr si pretindea «cà e fiul Domnului Moldovei» (Maiü— 
Iunie). (5) El fu închis spre a se zădărnici planul, la Marienburg; fu- 
sese trădat de soldaţii séi, convinşi să-l predea de castelanul Iaslo- 
wiecki. (6) Cand Stefan, al doilea fit, luă tronul Munteniei, doi Lazari 
i se înfăţişară, amindoi purtând pe trup -semnele cu cari se însemnă 
fiii de Domni». (7) Unul porni din Braşov, unde eră închis, cu o sută 
de călări munteni si doué sute de puscasi din Ardél (15 Decembre 
1592): descoperit ca neautentic însă, el fu însemnat în frunte cu pro- 
pria-i pecetie şi decapitat. (8) 

Stefan (dacă nu tot Lazăr) apare póto în Septembre 1583, când Ca- 


(1) E vorba de fata pârcălabului de Hotin, in documentul din Arch. ist., I, p. 
13—4. Că Ioan-Vodá a luat pe fata lui Huru, resultă din accea că acela dintre pàr- 
călabi, care eră socrul Domnului, nu se află la rásboiü cu dinsul, ci în Hotin. Cf. 
llasdeu, Zoan- Voda, p. 225—7. 244. În exil. Dómna se căsători cu Christofor Strus 
(/bid., p. 178). 

(2) Hurmuzaki, II, p. 706. 

(3) Hatmanul eră portarul de Suceava, deci Ieremia (Hasdeu, Zoan- Vodă, p. 227). 

(4) Arch. ist, L e; Hurmuzaki, II, p. 713—4, 717—9, 719—20, 720--1; Supl. Ii, p. 38 

(5) Hurmuzaki, IIF, p. 149—50. 

(6) Heidenstein, p. 292, col, 1. Cf. Hasdeu, Zoan- Voda, p. 223— 4. 

(7) Chr. F.-L-Olf., p. 88--9. 

(8) Ibid. 
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zacii se adună pentru năvălire, în număr de 20.000, sub Sborowski 
sau, a raportul venetian, «fiul réposatului Ioan-Voevod din Mol- 
dova». (1) În 1591, după ce Radu-Mircea, numit in Martie pentru Mun- 
tentus se dădu la desfránárí scandal6se, mai ales cu béutura, el fu 
destituit, de si plátise banii promisi, si înlocuit cu «unul care e fiul 
réposatului Ioan-Voevod, pe care l-au rupt cu patru cămile». (2) Ste- 
fan se îndatorise a plăti datoriile lui Michnea. (3) El intră în Bucu- 
resci în luna lui Iulie (4) si domni ceva peste un an. (5) 

Destituit pentru a face loc lui Alexandru Bogdan, el plecă la Ve- 
netia, unde se află la 3 Iulie 1593, întrebuintànd ca agent pe Ioan de’ 
Marini Poli. Scrisérea sa către archiducele Ferdinand, guvernator al 
Tirolului, e pecetluită cu vulturul Munteniei. (6) Întors la Constanti- 
nopole, Stefan fu aruncat în exil la Chios, dar cápétà Moldova de la 
Sinan, prin stáruintele Hanului si fără ca Vizirul Ferhad să scie ceva, 
prin Novembre 1594. Roi primit de acest din urmă, huiduit de popu- 
latiunea aţiţată, Stefan-Surdul trebuiă să sărute numai mâna Sulta- 
nului pentru a puté plecă, la 25 ale lunei. (7) Trimes în iarna urmă- 
t6re, cu 2.000 de ieniceri, el fu bătutpe Dunărea îngheţată, de Aron- 
Vodă, care-i luă stégul de Domnie, şi-l ucise póte. (8) Ori-cum, de la 
acâstă dată înainte, el dispare, — şi numele-i de Stefan e luat de alt 
Bogdan, fiul lui Iancu Sasul. 


(1) Hurmuzaki, IV?, p. 120. 

(2) Ibid., III, p. 148—9. Cf. Chr. F-L-Olt., p. 87.— Ioan si Iancu nu se confundă 
apoi: Iancu eră agentul lui Ieremia. V. Hurmuzaki, Supl. II', p. 407—8; IV?, p. 214) 
Cf si Supl. II?, p. 29—30. — În téte actele sale, Stefan se numesce fiul lui -Ioan- 
Vodă.. V. Bibl. Acad., doc. 73/XL (1591, Iunie 1): «cun reankaro n nokaorparo lun gege ; 
doc. 75/XL (7100, 1 Septembre): «cus geankaro n npkorparo noxonnarw Juan reenoas:. Marele 
séü postelnic a fost Michaiu, viitorul Domn. Cf Venelin, p. 231. Dintre istoricii ro- 
mani, numai d-l Hasdeu a sciut al cui fiu eră Stefan (Joan-Voda, p. 177, nota 67). 

(3) Hurmuzaki, III, p. 148—9, 150. 

(4) V. p. 247. Chrisóve ale lui din: 1 Octobre 1591 (Venelin, p. 231—3), 4 Februarie, 
6 Februarie, 7-8 Vartie, 28 Martie, 2 Iunie, 17 August 1592 (Tocilescu, în Românul 
din 28—9 Aprilie 1876; cf. anul 1875. p. 951). 

(5) V. p. 247. 

(6) Inedit. 

(7) Hurmuzaki, ITI, p. 464. 

(8) Naima, p. 36—7; Hurmuzaki, III’, p. 100—1. În 1593, o scrisóre imperială mai 
pomenesce, din nesciinta, pe «Stefan-Bogdan, Domn al Moldovei, Valachiei» (ibid. 
IlI, p. 184.—5). El se iscăliă «Despot Steffano Bogdan Vaivoda, principe legitimo 
et herede di Moldavia, Vlachia.» Pentru mortea sa (?), v. Hurmuzaki, III, p. 232: 
«ipse autem Stephanus Voivoda in glacie Danubii substitit».— Pecetea lui particulară 
e reprodusă în A. Fr. II, pl. 2, No. 2. 
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XI. Bogdan Sasul. 


Iancu Sasul, care se dedeà drept fiu natural al lui Petru-Rares (1), 
trăise în casa soţului mamei sale Ecaterina, un curelar din Braşov, 
Weiss Jörg sau Nysen Thysen Hannes. Semnele ce le observă pe cor- 
pul :éü, îi destănuiră că e de origine domnâscă. (2) Aceleaşi semne, 
dar de sigur mai mult banii (3), il făcură să câștige Moldova în 1579. 
Exilat întâiu la Rodos, el cunoscù pe Sultan, pe când acesta era san- 
giac de Magnesia, şi primise de la el făgăduiala tronului. In 1575, el 
era să fie numit în Muntenia; în 1576, stáruintele lui Alexandru Mir- 
cea, probabil, făcuse ca el să fie exilat la Alep; in 1579, eră cerut de 
boerii munteni răsculați. (4) El stăruise si pentru Moldova, sub Vizi- 
rul Sokolli. (5) Porni în fine din Constantinopole spre acâstă ţară, la 
* Decembre 1579. (6) 

După o domnie de trei ani şi şapte luni (7), Sasul fugi din Mol- 
dova in Septembre 1582. (8) Aveà cu el pe sotia sa, Maria Paleologa 
din Rodos, pe cei doi fii ce se aflau cu el, Alexandru si Bogdan, pe 
fetele sale (9), împreună cu o sută de care, dintre cari patru-deci (!) 
încărcate cu aur. (10) În rele relatiuni cu Polonii, el fu prins de aceştia, 
dus la Lemberg și, după cei se rase barba şi mustatile, decapitat din 
ordinul Regelui. (11) 


(1) V. chrisévele din Uricariul, XIV, p. 153—5; Arch. ist., I, p. 127 (19 Iunie 1580). 

(2) Chr. F.-L.-Olt., p. 71; Ureche, p. 234. 

(3) Hurmuzaki, III, p. 24; IV», p. 107—8. 

(4) Identificarea lui:Iancu cu «Iovan» și cu principele din Rodos e forte proba- 
bilă. Contrar celor spuse de chronica ardelénà, Iancu a fost închis la Rodos (Hur- 
muzaki, III, Z. c.). Ibid., II, p. 735; III, p. 22; IV?, p. 107; VIII, p. 177; A.. Fr., I, p. 119. 
Cf. Mem. Ac. Rom., seria II, XVIII, p. 13, 27. 

(5) Hurmuzaki, IV?, p. 107—8. Asa trebue să se intelégà «Achemeth Bassa», căci 
adevératul Ahmed, numit mai jos in raport «Acmet-Bassà,» fusese numit Mare-Vizir 
abià in Octobre. 

(6) Ibid. 

(7) Ureche, p. 235. 

(8) V. Hurmuzaki, III, p. 78—81; IV?, p. 113--5. 

(9) Arch. rom., I, p. 92 (20 Dec. 1581); Mem. soc. din Odesa, IV, p. 333 (cu data 
greşită). Soţia e citată de genealogia lui Bogdan Sasul. V. p. 256. 

(10) Hurmuzaki, III, p. 82. 

(11) Cf. ibid., p. 82—5; Ortelius, p. 174; Chr. F.-L.-Olt, p. 71; Col. lui Traian, 1L 
No. 21. Fusese prins de Neculai Iaslowiecki, voevod de Sniatyn, fiul palatinului de 
Galiţia. Încă din Martie 1581, Christofor Bathory se gandia la o fugă eventuală a 
Domnului (inedit la Bibl. Ac. Rom.). Fusese arestat din ordinul anume al Regelui 
(cf. Pawinski, Księgi Podskarbinskie, p. II, p. 87, 92, 111, 118). 
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Averile fură oprite de Poloni, dar se dádü familiei Domnului ucis 
nisce páminturi în Polonia, (1) deşi magnații oferiaü a-i trimite la 
Porta. (2) | 

Un fiù mai mare al Sasului, în virstă de cinci-spre-gece la sése-spre- 
dece ani, se află la Constantinopole; el fu închis în Cele-Sépte-Tur- 
nuri si omorît pote, căci nu se mai aude nimic de el. (3) Tot asa nu 
scim nimic asupra coconului Alexandru. 

In 1593, rămăsese, din familia Sasului, Démna cu principele Bog- 
dan, si două fete. Trimisului papal Comuleo i se vorbesce, la 10 No- 
vembre, de un pretendent catolic, care, cu puţine luni in urmă, ple- 
case din Camenità, unde eră poprit, spre Constantinopole. (4) La 21 
Martie din acest an, archiducele Maximilian recomenda, din Neustadt, 
pe mamă şi pe fiu dogelui Veneţiei. (5) Regele Poloniei if dăduse 
patente. La 6 Maiu, Bogdan era în Veneţia, unde cereă recomenda- 
tiuni către bail şi guvernul Ragusei. Scrisorile cerute i se dădură — 
pentru bail, cu clausa: -fără a se amestecă, nici a se interesa in afa- 
cerile lui», si, împreună cu ele, o sumă de doué-deci gi cinci de gal- 
beni, pentru «rinfrescamenti». Înainte de a plecă la Constantinopole, 
Maria mărită pe una din fetele sale cu nobilul venetian Giovanni Zane. 
Familia lui Iancu porni spre Constantinopole abiă prin lulie. (6) 

Réseóla din Muntenia nu isbucnise încă, dar Vizirii Sinan si Ferhad 
se arátaü favorabili unei schimbări. Bogdan n'avé, din nenorocire, 
bani; singura-i avere eră o lamă lungă de sépte palme, lată de patru 
degete, pe care o dedeà drept sabia lui Attila, găsită «in ţările sale.. 


(1) Biblioteca oraşului Leipzig, Rep. II, 87, f° 123 (Zamoyski către regele Polo- 
niei, Lemberg, 6 Februarie 1583); Chron. F.-L.-Olt., p. 71. 

(2) Hurmuzaki, IV’, p. 117: «ma che, quanto alla moglie et figliolo, che li man- 
deria dove piaces[s]e a sua Maestà.» 

(3) Hurmuzaki, III, p. 78. 

(4) Ibid., III", p 38 (instrucţiunile papei către Comuleo). Cf. O. Pierling si dr. Fr. 
Rački, L. Komulovica izujestajilistovi o poslanstvu njegovu u Tursku, Erdelj, Mol- 
davsku i Poljsku (în Starine din Agram. XIV, 1882 şi tiragiu a parte). 

(5) «Maria, relieta vidua Ioannis Janculæ, olim palatini Moldaviæ; Bohdan, eius 
filius: (ibid., VIII, p. 190—1; 1V?, p. 174). 

(6) Ibid., III’, p. 31—2; Doglioni, L'Ungheria spiegata, Venetia 1595, in-4* p. 9, 
206—7, si in Papiu, o. c., I, p. 69, nota 6. Cetese într'o genealogie a familiilor ve- 
nefiene (ins. it. VII, 808, din Bibl. Marciană, f* 168 Vo): «ser Zuane Zane quondam 
Alvise quondam ser Marchi, in la fia quondam domini Gianola Rispentugni (sic ?), 
principe.» — Pentru data sosirei in Constantinopole, cf. Hurmuzaki, III, p. 457. 
No. XXIII (se citézá scrisori ducale de recomendafiune către bail, din 2 Iulie (?)) 
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Ori-cum, după ce pretendentul ajunse în Constantinopole, unde Ma- 
ria-l precedase, Ferhad îl numi Domn în Muntenia, pe cand Sinan spri- 
jiniă pe Radu, fiul lui Mihnea. Capì-A ga eră şi el în partida celui dintàiù 
pretendent (Ianuarie 1595). (1) O armată turcésca, sub paşii Mustafà 
și Haidin Hassan, armată in care se gásiaü 4.000 de oşteni aleşi, tre- 
buiă să pue în scaun pe Bogdan si pe Stefan-Surdul. Hanul eră che- 
mat să sprijine armata principală, trecând Dunărea pe la Vidin. Tá- 
tarii fură sdrobiti însă în doué lupte, la Stănesci si Hulubesci (sfârșitul 
lui Ianuarie), apoi oştirea turcéscà, atacată la Sérpatesci şi Rusciuc, 
Impunse fuga. Şefii càgurà; Bogdan, de a căruia sórtá numai se scie, 
fugi spre Constantinopole, aprépe singur, pe cand Rusciucul eră je- 
fuit şi cercetasii luf Michai, cari se unesc cu Moldovenii si Căzacii, 
atingeau Balcanii. (2) 

Sperantele pretendentului periră. Turcii, cari voiau întàiù să pue 
beglerbegi în cele douè ţări, dădură probabil de-o-camdatà Muntenia 
lui Radu Mihnea (Martie). (3) Averea, pe care Bogdan o incredintase 
negustorului venetian Ludovici, la dece mii de galbeni, fu perdută, 
spre culmea nenorocirei, prin falimentul acestuia. (August). (4) 

În 1597, Bogdan împrumută însă bani şi stăruie pe lângă ambasa- 
dorul polon, Stanislav Golski, să-l recomande lui lbraim, Mare-Vizir, 
pentru a putea să iea Moldova la mórtea lui Ieremia Movilă, pe care o 
puneà la cale. Polonul îl dádü însă în mâna Turcilor, cerând a i se táià 


(1) Doglioni, Joc. cit., p. 206—7; Hurmuzaki, III, p. 457—8; cf. Anal, Ac. Rom., ser. 
II, xvi, p. 104. Radu Mihnea erà un fiü natural (v. memoriul citat). Dovada 
adusă în memoriu, p. 101, pare decisivă. Documentul citat de Aricescu, Revista is- 
torica a Archivelor României, I1, No. 1382, prin care Radu Mihnea ar întări Ani- 
nósei nisce mori date mănăstirei de «Dimna Néga, mama ;a» e sai réü înţeles sau 
Mihnea da din pietate acest titlu femeii tatălui séü. A identifică pe Visa cu Néga, 
ne pare cu totul imposibil.— După o chronicà rimată, publicată în E. Legrand, Bi- 
bliothéque grecque vulgaire, II (Paris, 1881), v. 115 şi urm., Bogdan plecă din Con- 
stantinopole la 16 Decembre 1594 si sosi la 8 Ianuarie următor în Rusciuc, cu Mus- 
tafă-Paşa. Datele pa sigure, dar nu e de admis cá Radu a fost înlăturat înainte de 
care protegiatii la ar mata de invasiune. V. si Mem. Acad. Ronm., seria II, xviii, p. 104. 

(2) Cf., pentru acéstá campanie, expusă mai mult saü mai puţin fantasist de is- 
toricii nostri, Walter, p. 17 (principalul şi decisivul isvor); Chr. F.-L.-Olt , I, p. 118; 
Szamoskózy, II, p. 90; Bethlen, III, 533; Doglioni, Joc. cit; de Thou, in Papiu, I, 
p. 197—8; Stavrinos, in aceeași culegere, III, p. 288—91; Hurmuzaki, III, p. 226, 458, 
198—9; IV?, p. 187, 203, 206, 209 si cele doué chronici muntene. 

(3) Hurmuzaki, IV?, p. 189; cf. p. 194 si III, p. 458. 

(4) Hurmuzaki, III, p. 507, 538. 
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nasul şi urechile sau a-l turci. Apérat de ambasadorul frances, Bogdan 
eră să fie trimes la Tripoli, când o nouă pîrà, cá ar fi încercat să otra- 
véscA pe Golski, îl aduce de pe corabie înapoi. Frumuseţea sa insà.i 
scăpă viata: trăi ca pagiù al lui Ibraim, în palatul acestuia din Con- 
stantinopole, până pe la destituirea patronului séü. E] se retrase atunci 
la bailul venetian, iar inimicii săi, agenţii lui Movilă, fură inselatf prin 
spânzurarea unui presupus Bogdan, care îu îngropat cu pietate de 
D6mna Maria. (1) 

În 1597, trăiă la Constantinopole un renegat venetian, Iusuf-bei. 
eu adevăratul séü nume Cievatelli. Iusuf aveà la Venetia o fată, anume 
Elena, care trăiă în mănăstirea Corpus domini. Săracă, ea nu cuge- 
tà la căsătorie. Unchiul său însă, cumnatul lui Iusuf, șeful Seraiulul, 
Omer-Aga, se gândi la o căsătorie între Elena gi Bogdan, pe care el 
Var ajută să se facă Domn. Tinérul, care fugise atunci din casa lui 
Ibraim, sosi la Veneţia, la 15 August și se înţelese cu Elena, care 
multAmì pentru acéstá fericire neașteptată. 

Trebuiă însă aprobarea dogelui, desi Elena nu era încă profesa. 
Acéstá aprobare nu putù so capete. Bogdan fu zugrăvit Senatului 
ca unul, ce a primit religia stăpânilor săi: căsătorindu-se, voiă să 
piardă un suflet creştin. Bogdan se oferi în zadar să lase pe Elena 
la Venetia, în casa surorii sale, până ce va cápétà Domnia. Vicariul 
patriarcal interveni, şi fata lui Cievatelli, înzestrată de Republică, luă 
numele călugăresc de Deodata. Intr’o scrisére, prin care cere bani, 
ea blestemă pe Iusuf, «apostolul mahomedan» şi-şi anunţă ultima ho- 
tirîre (15 Decembre 1599). (2) Tote stáruinfele lui Omer-Aga fură za- 
darnice. (3) Pentru a máguli pe acesta, Michaiü-Vitézul îi arătă pers- 
pectiva stabilirei lui Bogdan în Moldova, pe care o cucerise. (20 Apri- 


lie 1600). (4) 


Întâia órá când Bogdan apare cu numele schimbat e în 1600. Am- 
basadorul venețian vorbesce de un | Stefan Bogdan» ascuns la repre- 
sentantul Angliei şi care nu e decât fiul lui Iancu, despre care Wal- 
ther spune același lucru. Soli ai boerimei moldovenesci anti-polone il 


(1) Cf. Walther. p. 20—1; Hurmuzaki, III, p. 509—10. Schimbarea de Vizir s'ar fi 
făcut, după tablele lui Hammer, la 23 Octobre. 
(2) Hurmuzaki, IV?, p. 241—2, 244, 240 —7; III, p. 535, 537. 


(3) Hurmuzaki, IV3, p. 247. 
(4) Ibid., p. 21, 23. La 21 lanuarie 1600, Bogdan, «fiul lui Iancu.. era încă la 


Veneţia. 


H 
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cereaü de Domn in Octobre. Capu-Chehaiaua Hanului îl sprijineă, 
dar vrăjmăşia Caimacamului servi interesele lui Ieremia Movilă. (1) 

În 1601, pretendentul părăsesce Constantinopolul pentru a merge în 
Anglia. Când Turcii îi oferiaü Moldova în Novembre, el lipsiă din 
oraş. (2) Se intórse, prin Venetia, în Iulie 1602 şi se ascunse iarăși la 
ambasadorul engles. (3) Aveă scrisori de la Elisabeta, pe care o ser- 
vise în Flandra (4), dar nici un ban şi niciun amic; ceru totuşi Mol- 
dova. Între inimicii săi eră si Omer-Aga, furios că-i dăduse multi bani 
fără folos. 

O bucată de vreme, luptele dintre Buzesci şi Simion aprinseră spe- 
rantele aventurierului. Cerù dintru întâiu, fără să-l capete, sprijinul 
bailului Nani. (5) Radu Michnea fu preferat însă de Turci, apoi, în 
1604, când acesta se întorsese fără succes, ambii pretendenti fură tri- 
mesì spre castelul asiatic al Dardanelelor. Erau la început ţinuţi în 
lanţuri pe corabie si fórte réü trataţi. (6) 

Radu Michnea scăpă din închis6re in Maiù, cand fu luat la sine de 
Vizir. Cât despre Bogdan, «Domnul Moldovei» se îmbrăcă femeesce 


(1) Ibid., p. 300. Caimacam eră atunci (din Martie) eunucul Hafiz-Ahmed-Pașa. 
Hammer, Gesch. des osm. Reiches, IV, p. 303—4. 

(2) Hurmuzaki, IV?, p. 44, No. XLIII. E absolut sigur că aici se vorbesce de 
Bogdan, fiul Sasului, căci «Stefan Bogdan» e arătat ca avénd rude la Veneţia (ap- 
parentato in Venezia). 

(3) Hurmuzaki, IV?, p. 262—3. Aici nenorocitul pretendent se chiamă alt-fel: «il 
principe Marchiò di Bogdania». Că nu e vorba de vre-un Marcu óre-care (nici nu 
e de gândit la nepotul lui Michaiù-Vitézul si fiul lui Cercel; acest Marcu adună în 
Maiti trupe la Satu-Mare si se află, in August, în Moldova, spre a se face Domn. 
Cf Hurmuzaki, IV, p. 326 si Supl. II3, p. 159—63, 192, 194), dovedesce faptul cá bailul 
vorbesce (loc. cit), despre înrudirea lui cu Ioan Zane si despre o cértá cu Omer-Aga, 
care-i înaintase bani pentru căsătoria cu zitella lui Iusuf-Cievatelli. 

(4) V. nota precedentă. A fost întrebuințat pole la apărarea Ostendei, al căreia 
asediu începe în Iulie 1601 (Hugonis Grotii Annales et historiae de rebus belgicis, 
Amsterdam 1658, p. 583 şi urm). 

(5) Hurmuzaki, IV?, p. 263. Intr’o întrevedere, nóptea, bailul sfătui pe pretendent 
«să plece cât mai iute». Altă dată-i dă numai, ca réspuns la discursurile sale opti- 
miste, «parole gener: li et officiose» (Iulie 1602). Ibid. Totuşi numirea acestui «Mar- 
chio, fiul reposatului Iancu» se credea posibilă, «la o nevoe mare:, în August. «Mar- 
chio» era mai in virstă decât concurentul stu Radu Michnea (p. 265). În Septembre, 
Turcii Var fi numit în Moldova, dacă ar fi isbutit candidatul lor pentru Muntenia 
Radu (p. 267). 

(6) Pretendentii fură închişi între 3 si 21 Februarie. Hurmuzaki, IV’, p. 275, 276- 
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şi fugi din castel în luna lui Iulie 1606, după doi ani trecuţi de cap- 
tivitate. (1) În August al aceluiaşi an, more Ieremia. (2) 

Pretendentul fugise iarăşi in Anglia, unde Iacob I succedase Eli- 
sabetei. De noul Rege e recomendat «Stefan Bogdan» Electorului de 
Brandenburg, la 15 Octobre 1607. (3) Trimeţendu-şi genealogia ina- 
inte (4), el se presintá în Berlin ca moştenitor al obligatiunii lui Petru 
Rares, la 12 Decembre 1607. Wolfgang, serie el lui Ioachim-Frederic, e, 
ca toţi cei-lalti principi moldoveni, un sarlatan, şi el, Bogdan, pote 
dovedi acésta «cu mărturii de patriarchi si de regi». N'are sinet, dar 
îl pâte trimete mai târziu, dacă Electorul tine un agent la Veneţia. (5). 

În calea spre Londra, «Stefan Bogdan» mai pusese la contributiune 
pe Electorul Saxoniei, fafa de care invocase comunitatea de religiune: 
«catolico-evangelică». (6) Împăratului îi scrisese de mai multe ori în 
Iunie 1607, din Viena, unde aşteptă răspuns trei luni de dile, oferind 
a cuceri singur, «in pers6nà», cele două castele din Dardanele, cari ar 
permite închiderea flotei turcesci în Marea-Négrà si a plăti, ajuns 
Domn, un tribut anual de opt-deci, şi chiar o sută trei-deci de mii 
de lei Imperiului. Se intitulă: «Don Stephano Bogdan Despot, fiu al 
lui Iancu Despot, Domn al Moldovei». (7) 

Se intórse în Orient, prin Venetia, în 1608, şi se ascunse întrun sat 
de lângă Constantinopole. Eră singur: mamă-sa şi trei surori: Elena, 
Cneajna si Despina muriseră; rémásese în viaţă numai el şi o a patra 
soră, Voica. Ca de obicei, n'aveă nici un ban. (8) 


(1) Ibid., p. 284, 288. 

(2) De apoplexie. Ibid., p. 289. 

(3) Papiu, III, p. 49—50. «Ştefan Bogdans se intilnise, de sigur, în Anglia, prin 
August, cu cel dintâiu ambasador ture fin acéstà tara, Mustafa, care venià din 
Francia, unde suferise greu de fóme, «bucatele Francesilor fiind asa de amestecate 
cu carne de porc, încât nu pute să le mânânce». Ellis, Original letters illustrative 
of english history, III, Londra 1824, p. 85—6. 

(4) Publicată în Papiu, III, p. 46. Si din genealogie se vede că avem a face cu 
Bogdan Sasul, si nu cu adeveratul Stefan Bogdan. Cf. ibid., p. 45. Pentru cine ar ave 
îndoială asupra faptului dacă «Bogdan» cu genealogia (trimâsă înainte de sosirea 
sa) e Stefan Bogdan, e decisiv faptul că Stefan se numesce: descendent al lul Pe- 
tru Rareș (p. 51). 

(5) Papiu, III, p. 50—1. | 

(6) Inedit. Serisóre fără dată. În ea, «Stefan Bogdan» declara că vreà să remâie 
pe lânuă Iacob I si vorbesce de serviciile ce a adus reginei Elisabeta. 

(7) Hurmuzaki, IV, p. 415—6. Asupra castelelor pomenite, v. Narrazione di Fran- 
cesco dalla Valle, Padovano, în Magyar Történelmi Tar, III, 1857, p. 16—7. 

(8) Hurmuzaki, IV?, p. 299. 
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Din satul acela veni la Constantinopole, în casa ambasadorului en- 
gles iarăşi. (1) La 6 Octobre, el asistă, împreună cu acesta şi dol mag- 
nati poloni, la prânzul dat de Adam de Herberstein, ambasadorul 
extraordinar al Împăratului. Se întârseră pe apă, în vre-o patru-spre- 
dece caice, cu sunete de trâmbiţe şi surle. (2) 

De acum începe o luptă de trei ani de dile pentru stabilirea pre- 
tendentului în Moldova. Agentul Movilescilor, Caraiman, lucrézà cu 
bani pentru îndepărtarea sau uciderea lui. Nisce Moldoveni, cari ce- 
reaii pe Bogdan, maltratâză pe agent, sunt bătuţi solid gi duși la Cele- 
Sépte-Turnuri; doi dintre dinsii, liberaţi, continuă a merge la amba- 
sador. De aici, o forte vehementà cârtă între acesta si Vizir, care stri- 
va «că Sultanul îl va trimete în Anglia, legat la Regele séü, ca să-i 
taie capul». Caraiman e în sfârşit împuşcat de vrăşmaşii său politică 
în Decembre 1609. (3) 

Pe de altă parte, Domnul Ardéluluì intră în fórte rele relatiuny cu 
al Moldovei, Constantin Movilă, îi spànzurà 6menii, cere voie Porții 
să-l gonéscA (31 Octobre 1609). În locul sën, de repetite ori, Gavril Bá- 
thory propune pe Bogdan. Pentru a mântui intrigile, Vizirul cércà să 
prindă pe acest om îndărătnic, făcându-se a goni pe agenţii movilesci 
si invitandu-l la Bogdan-Sarai, în palatul Domnilor, ca unul ce e ales 
în Moldova; dar Stefan nu se înşelă (29 Maiti 1610). (4) 

În 1611, Bathory năvălesce în Muntenia şi gonesce pe Radu Ser- 
ban, dar ţara e dată, nu lui Ştefan, ci lui Radu Michnea (Februarie 
1611). Bogdan aşteptă Moldova, de unde se augiă că Movilă a fu- 


(1) Nu sciù cine înlocui in acest post pe Henry Lello, care-l ocupă «cel puţin 
pana la 1605.. Ellis, III, p. 84. 

(2) Bibl. regală publică din München, ms. germ. 1277, f? 89 Vo; altă copie in ms. 
344 al Archivelor provinciale din Graz, f° 137 Vo. 

(3) Hurmuzaki, IV*, p. 302—606. Se liberase, de toţi, cinci-deci de Moldoveni, ca 
mulfamita pentru sprijinul naval promis de ambascdorul Angliei Turcilor: între 
dingii eran însă numai doi boeri pote (cf. îbid., p. 202 şi 304). Mare-Vizir era, după 
Hammer, Murad-Pasa (11 Decembre 1606--8 Septembre 1611). Pentru paharnicul 
Caraiman, v. ed. V. A. Urechiă a operelor lui Miron Costin, II, p. 578—82; p. 594, 
nota 1; An. Ac. Rom., seria II, x, partea administrativă (1889), p. 28. 

(4) Jbid., p. 305, 307—8, 308—9; cf. p. 303, No. CCCVI. Pe p. 308—9, e vorba şi 
de ocumpérare a mitropolitului Moldovei de către Bogdan, pentru a otrávi în îm- 
pártáganie pe Constantin Movilă (e vorba de mitropolitul Tudosie Barbovski, precep- ` 
torul de odată al lui Stefan, fiul lui Petru-Schiopul? Cf. Erbiceanu, Zst. Mitr. 
Mold., p. LVII şi Vatra, I, p. 160). Lucrul nu arată să fie adevérat. 
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git. (1) La 29 Mag, principele ardelén îl cere cu stàruintà, ca să nu 
„cadă cele doué ţări sub Poloni: triméta-] deci, -cu buzduganul si cu 
stegul, în Domnia Moidovei., căci n'a stăruit la nimeni decât numai la 
Porta. (2) Dar Turcií îl acusă că a adăpostit doi sclavi cu bani de fu- 
rat, si trimit céusi să-i prindă în casa ambasadorului, care refusă voia 
de a cercetă (Iunie). (3) Incuragiati, Polonii cer in Septembre gonirea 
sau uciderea turburătorilor de pace şi îndepărtarea 6menilor ce vin să 
facă intrigă la Pórtá: oferià solul lor multi bani pentru a aveà pe Bog- 
dan. (4) Îndată sosesce alt sol ardelén (Novembre), dar Movilă declară, 
în acelaşi timp, că e gata să alunge pe Imperiali, pentru folosul Porții, 
până in tainitele lor». Acéstà protestatiune de devotament nu-i folo- 
sesce mult, nu e vorbă; dar cel ce-l înlocui nu fu Bogdan, ci un pre- 
tins fiu al lui Ştefan Tomsa, care servise în Francia si fusese priso- 
nier în cetatea spaniolă Jaca, din Pirinei. Stefan Tomşa II plâcă spre 
Moldova la 9 Decembre (5), şi Polonii, cari se plânsese printr'un ain- 
basador special, Robert Cunningham, regelui Iacob, capétá rechemarea 
- ambasadorului regal pe lângă Pórtá (Decembre). (6) Desperat, după 
stăruinţi asa de îndelungate, Bogdan se infatiséza, în sfârşit, înaintea 
Sultanului, când acesta mergea la Seraiul-Vechiù si oferă a se turcì. 
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(1) Hurmuzaki, IV?, p. 311—3; Supl. Ii, p. 133—4. În Muntenia, doria să puie Bå- 
thory pe fratele sau nepotul set, ba chiar s'o păstreze pentru sine, cas, când ar fi 
strămutat capitala celor două provincii reunite la Sibiiü (p. 315). 

(2) Serisórea lui Gavril Bathory către Caimacamul Iusuf-Pasa (Hurmuzaki, IV, 
p. 444—5). Cf. IV?, p. 316—9; Supl. Ii, p. 136. 

(3) Hurmuzaki, Supl. 11, p. 135. 

(4) Ibid., IV3, p. 332, 334. Fiind-eá paginatia volumului e greşită, însemnim cà e 
vorba de N-rele CCCXXXV si CCCXXXVIL. Cf. Supl. Y, p. 138. 

(5) Cf. ibid., p. 139--40; IV?, 328—31, N-rele CCCXL—XLII. Asupra legitimitatii 
pretentiunilor lui Stefan II Tomsa, v. Xenopol, III, p. 491—2. Publicarea însă, de d-l 
Ioan Bogdan, a testamentului lui Stefan I Tomșa (Hurmuzaki, Sapl. IIt, p. 228—41) 
arată netemeinieia lor: sofia lui Tomşa se numià «Cambacia» si nu Axinia, cum pre- 
tindeà Domnul de la 1611, si testamentul nu vorbesce de nici-un copil al lui Ste- 
fan I, din ori-ce căsătorie sai relatiune nelegitimă. De observat iarăşi că Regele 
Poloniei spune jimpede, intr'o serisóre din 1612: «noi asa am apucat, că Domnul 
Tomsa [eel de la 1563] n'a avut nici-un fiù- (A. Fr., I, p. 184). Cf. Miron Costin, in 
Kogalnicénu, ed. IT, t. I, p. 261. — Rasboiul între Francia şi Spania, la care iea parte 
Stefan II, e cel dintre anii 1595 şi 1598. Tomșa intră apoi în serviciul Imporialilor 
contra Tureilor (Hurmuzaki, IV?, No. CCCXLI). La Constantinopole, tráià în casa 
Caimacamului Iusuf (loe. cit). 

(6) Cf. Hurmuzaki, IV2?, p. 319, No. CCCXXVII si documentul publicat de mine 
în Arch. soc. sc. şi lit din Last, IV, p. 109—10; Apendice, No. II. Pentru rechemarea 
ambasadorului, v. Hurmuzaki, IV?, p. 331, No. CCCXLIII si Supl. Ii, p. 140. 
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Sprijinit de Capudan-Pasa, el e numit, îndată după acésta, sangiac de 
Prisren, în Albania, apoi de Brusa (Martie 1612), unde renegatul 
Ahmed visa odată reunirea celor două ţări sub un beglerbeg musul- 
man, care ar fi el. (1) Restul vieţii celui mai stăruitor dintre preten- 
dent la tronul térilor românesci ne este cu totul necunoscut. Când 
sangiacul Ahmed isi sfârşi gilele obscure şi acoperite cu ruşine, cu 
dinsul se stinse ultima mláditá bárbátéscá a lui Stefan-cel-Mare. 


(1) Cf. Hurmuzaki, IV?, p. 332, 338, 340; Supl. I}, p. 144. 


ADAUSURI. 


Domnul Ioan Bogdan bine-voind să-mi puie la dispositiune extrac- 
tele luate de d-sa dupà documentele slavo-romàne din Brasov, pot în- 
tregi în chip însemnat cele spuse mai sus despre doi pretendenți: 
Mircea, fiul lui Mihnea şi, mai ales, Bădica-Voevod. Acesta din urmă, 
așa de vag, după singurele date ce se află în socotelile Braşovului 
gi în cronicele muntenesci, câştigă o fisionomie a sa si dobándesce o 
istorie proprie. 


I. Mircea, fiul lui Mihnea. 


La mórtea sa, Mihnea-cel-Réü eră căsătorit cu Voica, despre care 
s'a vorbit şi înainte. (1) Din altă căsătorie sati dintr'o relatiune nele- 
gitimă însă, se născuse Mircea, pretendentul din 1511—1522. În ade- 
ver, când, după mórtea soţului ei, Voica izbuti să capete de la Rege 
ordinul de a i se liberă nisce cesci de argint, comandate de fostul 
Domn in Braşov, guvernul orașului obiectă că ordinul regal vorbesce 
de «mama lui Mircea», ceea ce nu eră dinsa. Voica recunoscù faptul, 
mărginindu-se a spune că relatiunile dintre ea si tinérul Voevod erau 
cele de iubire dintre mamă şi fiu. «De și nu este născut din trupul 
meu», scrie Dómna veduvă, «dar îl iubesc ca pe fiul meu si el mé 
iubesce tot asa». (2) Braşovenii cedară acestor protestări si dădură 
Voicei doué-deci si trei din cele doué-deci şi patru de cesci, menite 


— a — —-- — — 


(1) P. 208. 
(2) Resumat al documentului 546 din Braşov (resumatele sunt făcute după origi- 
nale de d-l Bogdan). 
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să facă parte din zestrea Domniței Ruxanda, care se mărită cu logo- 
fétul Dragomir. (1) După Olahus, o altă fată a lui Mihnea s’ar fi mă- 
ritat cu «Domnul Moldovei» (?). (2) În sfârşit, Neagoe Basarab se plân- 
ge, intr'o scrisóre nedatatà către magistraţii din Brasov, că nisce pri- 
begi hoţi de cai s'ar fi refugiat in tara lor, pe lângă «Milos, fiul lui 
Mihnea». (3) 

Mircea încercă, în 1511, o năvălire în Tara-Románéseá. (4) Dintre 
documentele din Brasov, privitóre la dinsul, două se referă de sigur 
la acâstă d’intàiù tentativă. Într'unul, pretendentul cere Voicei 300.000 
de aspri pentru a trece în Muntenia, unde e cerut de ţară, care l-ar 
primi, «măcar o sută de Gmeni să aibă»; are, în special, pentru dinsul 
pe boerii Stoica vornicul, ce mersese la regele Vladislav pentru stă- 
ruinfi, pe cumnatul séü, logofătul Dragomir, pe un Radu si alţii; Se- | 
cull îl indemnaü să-și cerce norocul, şi are sciintá că Regele, care lip- 
sesce din Ardél, unde nu se va intórce decât într'un an, nu l-ar de- 
saprobà. (5) În a doua, arată mamei sale vitrege că a esit din Bra- 
sov până la Cohalm, «cu toţi feciorii», adecă probabil ostaşii năimiţi, 
si o asigură, cerându-i rugăciunile pentru izbândă, că, izbutind, o va 
cinsti ca odată réposatul ei sot, Mihnea. (6) Péte să fie tot din 1511 
şi scrisérea prin care Mircea rógá pe Braşoveni a încredintà lucru- 
rile sale Voicei. (7) 

Întors în Braşov, pretendentul fu strămutat cu sila la Buda, de 
unde, în 1512, l-am védut fugind la Ciceù. (8) O scrisére a lui, prin 
care asigură pe Braşoveni cá «Ianàs Voevod , adecá Zápolya, i-ar fi 
dat la dînşii arme, ce-i sunt de nevoe, e datată din Cetatea-de-Baltă, 
22 Ianuarie, póte 1513. (9) 

Am citat în memorii raportul venetian care dovedesce că Mehemet- 
beiu Basarab a avut, în 1521, ideia de a sprijini causa pribeagului 
Mircea, pe care l-ar fi adus chiar in ţară. (10) As lega de acâstă ulti- 


(1) Doc. din Brasov, No. 320 (7 Septembre 1511) (chitanta Voicei). Cf. mai sus, p. 208. 

(2) Hungaria et Attila, ed. Kollar, Viena, 1763, p. 57. 

(3) Doc. din Braşov, No. 14. 

(4) Mai sus, p. 208; Engel, o. c., p. 197. 

(9) Doc. din Braşov, No. 18; Sbornicul bulgar pe 1896, p. 97. Cf. Fessler, o. c., 
III, p. 290. 

(6) Doc. din Brașov, No. 14; Sborn., p. 98. 

(7) Doc. din Braşov, No. 22. 

(8) Mai sus, p. 208. 

(9) Doc. din Brașov, No. 13; Sborn., p. 99. 

(10) Mai sus, p. 208—9. 
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mă încercare a lui Mircea cunoscută până acum scrisórea prin care 
el face propuneri de pace Bragovenilor, faţă cu cari Turcii i-ar fi lăsat 
mână liberă, promițând a le cápétà de la aceşti din urmă situatiunea 
ce aveă Braşovul sub «fratele său Radu», ceea ce e nouă enigmă. (1) 
Ar fi póte databilă în acest an şi scrisórea prin care Marele-Vornic Stă- 
nila cere Brasovenilor a legă relatiuni cu noul Domn -creştin>, Mir- 
cea. (2) Crestindtatea pare să fi devenit un titlu pentru vinàtorii de 
coróná pe vremea lui Mehemet-beiü. 

În sfârşit, scrisori mai putin însemnate, şi fără criteriu sigur crono- 
logic, adresate tot de Mircea Braşovenilor, cuprind asigurări de prie- 
tenie, multámiri pentru noutăţi, reclamatiuni de pribegi, — -Mărgine- 
nib, «Danciul», cu care e gata să se împace, căci l-a ertat --, daraveri 
comerciale şi de altă natură. (3) 


II. Bádiea-Voevod. 


Documentele slave din Braşov ne spun intàiü cine eră Bădica. Chro- 
nicile muntene arată cá efemerul Domn de trei luni de dile era ver 
primar cu Preda, tutorul şi fără îndoială unchiul de pe tată al lui 
Teodosie. (4) Dar nu numai chronicile, cari sunt une-ori de o remar- 
cabilă exactitate. D-l Tocilescu pomenesce, în monografia sa asupra 
mănăstirei de la Curtea de Argeş, după un document inedit probabil, 
cumpărarea moșiilor. Topana şi Neacşul, ale mănăstirii, de Neagoe de 
la «vérul séü Badea postelnicul», cu preţul de 14.000 de aspri tur- 
cesci, în 1519. (5) 

Scrisérea prin care «boerii munteni; vestesc guvernului din Braşov 
alegerea lui «Bădica Radul Voevod», îl recomandă ca fiind «fiul lui 
Radu». (6) Al lui Radu de la Afumaţi, evident că nu, căcă contra lui 
se făceă doar mișcarea, şi apoi acest Radu era prea tinér. Rémane 
Radu-cel-Mare, ultimul Radu precedent. Si, in adevăr, scrisérea din 


(1) Doc. din Braşov, No. 20; Sborn., p. 98. 

(2) Doc. din Braşov, No. 574. 

(3) Doc. din Braşov, No. 16, 17, 19, 23, 24; Sborn., p. 96. Fiind însă cu date 
lunare de la Novembre la Aprilie, s'ar potrivi mai degrabă cu timpul când Mir- 
cea a putut fi în ţară la 1521—2. 

(4) V. p. 210. 

(5) O. e, p. 41. Dar cf. mai sus, în memoriu, p. 211, 

(6) Doe. din Braşov, No. 501, 
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9 Ianuarie (1524) a lui «Bădica Radui Voevod» (1) către Braşoveni 
spune lămurit că el e «fiul lui Radu Voevod cel Bătrân [spre distinc- 
tiune de actualul Radu Voevod, de la Afumaţi], fiul Călugcărului». (2) 
Însă e stabilit că Radu-cel-Mare erà fiul lui Vlad Călugărul. (3) Inru- 
direa lui Bădica Radu cu Basarabescii, calitatea-i de văr primar al 
fraţilor Neagoe şi Preda, trebue explicată prin femei. 

Chronicile muntenesci, cari atribue lui Bădica uciderea dubiosului 
Radu Călugărul, if daŭ cu acest prilej titlul de Comis. (4) Comis îl nu- 
mesce şi o serisóre a unui Sava din Tergovisce către pârgarii din 
Brasov, scrisóre care vorbesce de «un brâu al lui Mehemet, tăiat de 
boerií cari aŭ fost cu el, şi anume boerul Bădica Comisul, néptea, când 
dormiă .. (5) Bădica, in dregătorii încă de sub Radu, a fost, în tim- 
pul Domniei lui Neagoe, Mare-Postelnic, si eu acestă dregátorie îl în- 
tàlnim în documente de-ale acestuia, din anii 1516—20, ea Badea- 
sat chiar «Bădica». (6) 

În împrejurări si din cause necunoscute, «fiul de Domn adevérat: 
treci în Ardél. Probabil el e acel «Badea vornic», care cere, împreună 
cu logofétul Stoican şi alţii, un adăpost Brasovenilor. Doresc a fi liberi 
să plece când si unde vor vol; pârgarii să intervie pentru a se încu- 
viintà acest adăpost pe lângă Iosa de Som, căruia i-aù scris si ci. (7) 


(1) Doc. din Brașov, No. 316. Monograma lui porta numai numele de Radu. 

(2) Doc. din Braşov, No. 316. 

(3) Xenopol, II, p. 464. Asupra fràtiei iui neaperate cu Mihnea, v. Mem, Ac. Rom., 
sect. ist., scria II, XVIII, p. 2, nota 1 si, mai sus, p. 209. Serisórea prin care Radu 
se plânge Brasovenilor cà retin pe «vrijmasul stu Mihnea», n'ar fio piedică (doc. 
din Braşov, No. 272). 

(4) V. mai sus, p. 210. 

(5) Mehemet e Mehemet-beg, în tabăra căruia a fost un timp Bădica Doe. din 
Braşov, No. 537 (resumat al d-lui Bogdan). 

(6) Bibl. Acad. Rom., doc. 163;XX, 217/XX, 34,IX; Hurmuzaki, Doe., II’, 339 si 
urm, Numele de Badea eră insă obicinuit pe acest timp, asa in cat, dupa mortea 
lui Bădica, găsim încă destui «Badea: in documentele muntene (v. Bibl. Ac. Rom,, 
doc. 282/X X, 332, XXIX; Agura si Miletici, în Sbornieul bulgar pe 1893, p. 352 si 
urm.; Aricescu, No. 1191; doc. din Brasov, No. 268). De sigur, e un altul Bade 
Cotescul. trimes într'un rând Brasovenilor de Basarab III (Doe. din Brasov, 
No. 42). O scrisore a lui Basarab numesce pe Bădica, trimes la Braşov cu Dră- 
ghici Spătarul, Vornic (¿bid., No. 123). 

(7) Doe. din Braşov, No. 532. Îutre ci Drăghici (v. nota precedenta) si Calotă (v. 
Mem. Ac. Rom., sect. ist, ser. II, XVIII, p. 9). Pentru Stoican, v. mai sus, p 207, 
nota 8. Dar s'ar putea ca documentul să fie din 1503, când Tosa era în Ardel (Engel, 
Gesch der Walachey, p. 192). V. Shornicul, I, c. 
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L-am védut in Braşov la 20 Octobre 1523. 

Va fi trecut munţii îndată, pentru năvălirea pe care la acea datăo 
pregătiă. Radu de la Afumaţi eră pribég în Ardél, şi Turcii pusese 
Domn pe Vladislav, care se împăcă îndată cu Ungurii. (1) Pârvulescii, 
partida basarabéscà, i se închinase, cu şeful ei, Banul Pârvu, în frun- 
te. (2) Aceiagi partidă ridică însă în curând stégul réscélei si procla- 
mà pe noul «Radu Voevod:, Bădica. 

La 30 Novembre, de sigur 1523, boerii partisani ai noului Domn 
scrii Brasovenilor, anunţându-le schimbarea. Vladislav eră pus de 
Turci si ef îşi sim(iaü decl, ca prieteni ai creștinilor, capetele ame- 
ninfate. Radu, fii de Domn, pe care l-au ales, a jurat credinţă Rege- 
lui sì a căpătat si pace de la Turci. Braşovenii sà nu mai tie deci la 
dingi pe cel-lalt Radu, căci alt-fel nu vor aveà pace cu Țara-Romă- 
néscá si ei, boerii, vor face ce sciü. (3) Aş crede că Bădica însuşi e 
acel «Radu Voevod», care scrie, la 29 Novembre (1523), pentru a da 
scire guvernului din Braşov că Turcii i-au acordat stégul si a le fă- 
gădui aceiaşi prietenie şi frăţie pe care o avuse cu dinsii predece- 
sorii sél. (4) 

La 9 Decembre următor, boerii lui Bădica, augind că Braşovenii 
trimet în ţară pe Radu de la Afumaţi, scriù din noŭ pargarilor, ame- 
nintàndu-i că se vor închină Turcilor. Pe Vladislav îl primise Domn 
de la Zápolya, fiind-că-l vedeau -gospodar românesc , dar el s'a aré- 
tat nevrednic de Domnie, «căci nu eră creștin, ci păgân, şi zàlud, si 
vrăjmaş capetelor nóstre». Au trebuit, prin urmare, să ridice în scaun 
pe un fiu de Domn şi creştin autentic, precume Bădica, vasalul Un- 
gariei şi aliatul Regatului contra Turcilor. (5) 

Bădica nu vedeă însă tronul séü, de doué ori vasal, într'o ţară com- 
plet pustiită, ameninţat de un singur rival. În Mehedinţi, apăru al- 
tul. El trimise în potrivă-i pe Pârvu cu curtenii, şi noul pretendent, 
anonim acesta, înghiţit cu totul de uitare, își perdu stea şi capul. 
Speţa de triumfător, care eră Bădica, trimese, la 7 Decembre, vestea 
isprăvei sale la Braşov, prin Radu postelnicul. (6) 

Un adversar mai serios eră însă Radu de la Afumaţi, care scià să 


(1) V. p. 208. 

(2) Anon. Rom., in Magasin, IV, p. 270; Constantin Căpitanul, (bid. I, p. 165. 
(3) Doc. din Brasov, No. 567. 

(4) Doc. din Braşov, No. 279. 

(6) Doc. din Braşov, No. 531. 

(6) Doc. din Braşov, No. 384. 
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se bată. La vestea sosirei acestuia în ţară, «Bădica Radul Voevod» 
scrise iarăşi (9 Ianuarie [1524]) Brasovenilor cu plângeri, explicând ale- 
gerea sa ca Domn de «boerii cei bătrâni» şi amintind că s'a închinat 
Ungurilor şi lui Zâpolya, care ar vreă să-l mentie. Spusa vrájmagu- 
lui séü, că el, Bădica, a chemat pe Turci e falsà: Turcii au venit sin- 
guri. (1) 

Asigurările ce Bădica trimeteă in Ardél nu-l împedicară, firesce, de 
a stărui pentru neapérata recunóscere la Porta si de a cere ajutóre 
de la Turci. Într'o serisóre din Ianuarie, probabil, Radu de la Afu- 
mati arată cá «Bade., cu Pârvulescii si puţini Turci, se impotrivesc 
restabilirei sale si cá cel d’intàiù se laudă că-l va gonì cu sangiacil 
din Vidin şi Nicopole până la Braşov. Cere deci a se trimete la Rucar 
“puscasii si voinicii: pentru a se impedeca invasiunea. (2) 

O întîmplare neașteptată mântui temerile si frământările. Turcii isi 
pusese în minte să facă linisce, tăind pe toţi pretenden(il, pe prieteni 


şi pe duşmani, pe cei trimesi de Zâpolya si pe cei ce-şi aveai nádej- . 


dea în sangiaci. La 27 Ianuarie, Ralu de la Afumaţi scrià din Tér- 
govisce la Braşov, că a scăpat de Bădica. Acesta, care trimesese la 
Pórtá pentru stég — «dupa vechiul obiceiù:, cum scria însuşi la 9 Ia- 
nuarie —,aflá că tuiurile sosesc, esi cu bucurie înaintea trimesului 
«Ţarului» si fù ucis, împreună cu dece din boer săi. Ucigaşii îndem- 
naŭ pe cei rămaşi să mérgà spre a luă din Ardél pe Domnul întărit 
de Sultan; dar Radu n'avü curaj să încerce buna-credinţă turcésca, 
ci rugă stăruitor pe Braşoveni să-l ajute, amenintandu-i cá alt-fel lasă 
pe creștini. (3) 

La 2 Februarie, el dedeà sciri mai amănunțite, reinoind cererile sale 
de ajutor: capetele lui Bădica şi a doi boeri fusese trimese la Con- 
stantinopole, corpul bietului Domn măcelărit găsise loc de odihnă în 
sepultura princiară a Dâlului. Boerii rémasi cu dile fugise la Pârvu, 
autorul acestui incident cu sfârşit tragic. Executorii poruncilor Sulta- 
nului se intórserá la Giurgiu, unde încercară în zadar să ispitésca 
pe Radu de la Afumaţi. (4) 

Aménuntele date de documentele braşovene asupra sfârşitului lui 
Bădica ne orientézà în povestirea confusă a Ragusanului Bocignoli, 
publicată de del Chiaro, şi ne face să putem atribui pretendentului 
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(1) Doc. din Braşov, No. 316. 
(2) Fără dată. Doc. din Brașov, No. 225. 
(3) Doc. din Braşov, No. 311. 
(4) Doc. din Braşov, No. 282. 
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nostru pasagiul ce urmeză. Îl daă după traducerea lui Şincai, care 
reproduce, în romanésca sa stângace, naivitatea originalului: 

«Munteniji, lepédánd pe voivodul [Vladislav] cel de împăratul tur- 
cesc trimes, pun pe un altul [Bădica] in locul lui. Ce, bine cá nu i-au 
căgut la inimă impératului Soliman II, totuşi (dórá asa poftind tim- 
pul) nu și-au arătat neplăcerea, ci îndată a trimes in Tara-RomA- 
néscá un sol, cu trei sute de călăreţi, şi aù trimes stemele'cele de Dom- 
nie la Voevodul cel de curând ales, adecă buzduganul, stégul, carele 
e făcut cu o códă de cal, si cuca. Solul acesta, sosind in Tara-Romà- 
n6scă, se primesce cu tótá cinstea de Voevod, dar, când se facea, îna- 
intea boerilor şi a norodului celor adunaţi, a pune cuca pe capul Voc- 
vodului, îl lovesce pe acesta în cap cu buzduganul şi-l omérà, precum 
if fusese poruncit de împăratul turcesc. Cei-lalţi Turci, náválind asu- 
pra boerilor, pe multi dintre dînşii au sugrumat, apoi, încălecând, aŭ 
fugit, în cetatea ce este făcută pe térmul Dunării, adecà in Giurgiu.: (1) 

În 1525, Radu de la Afumaţi anunţă, prin doi soli, Braşovenilor că 
sa întors de la Pórtà «zdravén:, cu daruri, şi că domnesce. (2 


III. Marco-Voevod. 


Existenţa unui Marco, fiul lui Petru de la Arges (1534—1541; spo- 
radice) e adeverità de inseriptiunt. (3) Avem serisórea prin care Radu 
[Paisie] cere de la judeţul Braşovului, «Fos [Fuchs?] Hanás , pe doc- 
torul Gherghe pentru fiul séü grei bolnav, Marco. (4) Pe de altă 
parte, tot între documentele slave din Braşov, e unul emanat de la Io 
Marco Voevod si Domn românesc, prin care acesta arată Brasovenilor 
că trimete la Séeuf, pentru nisce afaceri ale sale, pe Roman dia- 
cul». (5) E un Domn saü un pretendent, răsărit o clipă intr'un ca- 
pět de tara? $i, mai ales, e fiul citat al lui Paisie, al lui Petru, sau, 
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(1) Del Chiaro, p. 114--7 si aici, Apendice, No. IV; Şincai, III, p. 233. 

(2) Doe. din Braşov, No. 222. 

(3) Stefulescu, Tismana (Târgu-Jiu, 1896), p. 96—7; Engel, Gesch. der Walachey, 
p. 215; An. rom, p. 271.-2; Constantin Căpitanul, p. 176. Pentru Petru de la Ar- 
ges, ef. Bethlen, I, p. 222; Olahus, Hungaria et Attila (Viena 1763), p. 58; Venelin, 
p. 159—61, 163—5; Sbornicul bulgar, IX (1893), p. 355 şi urm. Deseendenta acestui 
fiù al rudei lui Olahus, Stanciu, in vol. precedent al Anealelor, p. 2. 

(4) Doe. din Brasov, No. 296. Cf. Sora. pe 1896, p. 96; Rech». der St. Kron- 
stadt, 1 (Braşov 1880), p. 383, 602. 

(9) Doe. din Braşov, No, 315; Shor, p. 99, 


PRETENDENTI DOMNESCI ÎN SECOLUL AL XVI-LEA 267 
cum s'ar puté fórte bine, Marco, fiul lui Cercel, de care a fost vorba 
mai sus? (1) 


La p. 209, nota 7. 


adu Călugărul e menţionat intr’un document intern, publicat de 
d-l Hasdeu (2) si acâsta ar fi, evident, o dovadă sigură a existenţei 
sale. Anume, Mihnea-cel- Réü întăresce, la 12 Octobre 1586, mânăstirii 
Vierosul dania de trei sate făcută de Ivașcu Golescu, cari trei sate 
fusese castigate de tatăl acestui boer, Radu Clucerul, prin vitejia sa 
în lupta de la Fântâna Tiganuluî, purtată de “Radu Vodă Călugărul» 
contra lui Stroe pribégul:. Radu Vodă era un om recunoscător, căci 
mai dádü Clucerului, la nunta lui cu Caplea, un sat cumpărat de el 
cu 30.000 de aspri. (3) 

Numai cât acest «Radu Călugărul», prietenul si protectorul Golesci- 
lor, e Radu Paisie. Năvălirea lui Stroe s'a întîmplat, după chronici (4), 
prin 1534, şi în 1546 el resplăti pe Radu Clucerul (atunci vistier) pentru 
purtarea-i în întâia luptă cu pribegif,—luptá pe care Domnul operdü 
si fugi la Turcii din Turnu, — dându-i mai multe alte moşii. (5) 

Deci, până acum, si după cât sciù, un Radu Călugărul, rival al lui 
Preda si omorît de Bădica, nu se află aiurea decât in chronici, cari 
aŭ dedublat pe Radu Paisie Călugărul, atrase de o posibilă pomenire, 
In 1521, a autenticului Dragomir Călugărul, ca Domn probabil Vlad; 
călugăr pe care îl pomenesce şi Teodosie, intr'o serisóre către Braso- 
veni, ca - vrájmasul nostru Călugărul- . (6) 


(1) V. p. 250, nota 3. 

(2) Arch. ist., Ii, p. 67—9. 

(3) Columna lut Traian, I (1870), No. 49. Caplea, care traia încă la 1570, avù 
cu Radu doi fii, pe Marele-Logofét Ivașcu si Clucerul Albu din 1571—2. Fiul lui 
Ivașcu, Vlad, mai tàrdiù postelnic, fu botezat de Alexandru II, care-i dădă la bo- 
tez satul Rumanesci. Cf. doc. citat si Columna, an. citat, No. 19 si 44; Aricescu,o.c, 
No. 1440, 1590. Numele de Caplea eră obicinuit pe acest timp (v. Venelin, o. G p. 
189-—90, ete.). 

(4) Anonimul românesc, în Magasin, IV, p. 272 si Constantin Căpitanul, ibid., I, 
p. 169. 

(5) Arch. ist, Ii, p. 49. 

(6) Doc. din Braşov, No. 313. Radu Paisie e «Radu, fiul lui Radu», ca si Radu 
de la Afumaţi (ef. Bibl. Acad. Rom., doc. 282/XX, 20 Iulie 1536 si 332/XXIX. 24 Iu- 
lie 1562). 
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La p. 245, nota 3. 


Mama lui Aron e îngropată la Petráutí lângă Sucéva, cum îmi co- 
munică d-l D. Onciul. Pe piatra mormîntalà, se cetesc câte-vă rânduri 
slavone, care sună, in traducere: «Io Aron Voevod... prea-iubitei sale 
mame Dâmnei... (neînțeles), din Sucéva... (neînțeles), an. 7103 [1594], 
luna D[ecembre] 14 dile si s'a îngropat... (neinteles).» (1) 


(1) Iw flpon Hoens[Aa]... nasaioraenkn marn cros kukrin WRKKE (sic) or Ciuantk... & ato 


Sor aa A. AT ANR H Herat, 


Documentele inedite întrebuințate în acest studiu vor apáreà în co- 
lectiunea Hurmuzaki, vol. XI (sub presă). Dăm aici însă două, cari au 
fost tipărite, dar cu greşeli ce fac folositóre o retipárire. 


I. 


Johann Bogdan, vonn Gottes Gnaden geborner Furst der Moldaw unnd 
der Ritterschafft inn Franckreich verwandt. Nach Entpietung seines freundt- 
lichen Grusses, thuen Kundt hiemit E. E. unnd wollachtbaren Wissheitenn, 
welcher massen der grossturckisch Kayser Ihre Fürstliche Gnade mit gege- 
benem freien Glaidt hab zu sich beruffen, dieselbe auff des Konnigs inn 
Franckreich vleissige Recommendation inn Ihr Furstenthumb Moldavia, 
daraus ihn seine Veinde vertrieben, wiederumb einzuseczenn, wie das er- 
scheint aus Ihrer Koniglichen Majestát Certification. Dieweil aber, durch 
vielen Krigen, Ihre Kónigliche Majestăt verhindert wordenn, Ihrer Für- 
stlichen Gnade Rais mit einem zugegebenem Ambassadorn unnd nodt- 
wendigenn Viatico zu befurdern, seind Ihre Firstliche Gnade verursacht 
wordenn die christliche Potentaten, Fursten unnd der loblichenn Stedte 
Burgermeister und Redt umb die behulffliche Handt zu bittenn. Hiezwi- 
schen werden Ihre Fiirstliche Gnade auff dem Weg mitt leiblicher Schwa- 
Gheit befallenn unnd zu Hamburgk ann die neun Monaten auffgehalten, 
dadurch sie inn die eusserste Nodt gerathen. Als gelangt Ihrer Furstlichen 
Gnade demuetigs Begherenn an E. E. und wollachtbare Wissheiten, Sie 
wollen ihr aus christlicher Barmherezigkeit, lehenweis oder wie sonsten das 
gefellig, mit einer Stewr zu Hulff kommen, und seind Ihre Fürstliche Gnade, 
da sie der almechtige Gott dermaeln eins zu ihren verhofftem Furstenthumb 
wider verhelfen, solchs mit Danck zu restituirenn erpietig, unnd will hie- 
zwischen fur E. E. unnd wolachtbaren Wissheiten langes Lebenn unnd gluck- 
selige Regirung Gott denn allmechtigenn bittenn. Datum à Brunswy, le 21 
septembre 1599. 


Dominationum Vestrarum Amicus deditissimus 
Jon Bogdan. 


(Orig. la Bibl. Ac. Române, vitrină; Hurmuzaki, III’, p. 436—7.) 
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II. 


Iacobus, Dei gratia Magna Britanniw, Francie et Hiberni: rex, fidei de- 
fensor, etc. Serenissimo principi ac domino Sigismundo tertio, eadem gratia 
regi Polonia, magno duci Lituania, Russis, Prussia, Masovie, Samogiti®, 
Livonis, etc., neenon Suecorum, Gottorum, Vandalorumque ereditario regi, 
consanguineo, affini et fratri nostro charissimo, salutem et felicitatem. Sere- 
nissime rex, frater et amice noster charissime. Litteras vestras per aulicum 
vestrum Robertum Cumingham accepimus, intelleximus ex iis ea que de 
principe Moldavie nos rogatis; que cum et prioribus litteris rogassetis, 
nos vestre postulationi ea respondimus que nunc etiam responderi aqua 
nobis videntur: nos, cum primum in gratiam principis moldaviensis litte- 
ras dedimus, non suspicari potuisse eam rem ad vos pertinere, tantummodo 
calamitate principis afflicti commotos, et scripsisse benevolas litteras ad 
eos qui fortunam eius iuvare possent et in impendia eius pecuniam aliquam 
erogasse. Deinceps neque ille nos ultra postulavit, neque profectum est a 
nobis aliud quicquam. Que cum ita sint, minime dubitamus Serenitatem 
Vestram existimaturam id quod egimus optime nostre necessitudini, prin- 
cipum oninium consuetudini convenire, quorum exemplo usi sumus pluri- 
morum, qui sui ordinis viros fortuna perculsos ope et consilio suo iuvare 
pro laude semper duxerunt; amicitiam vero nostram mutuam subdito- 
rumque nostrorum invicem commercium nos ubique ut sarta tectaque ma- 
neant diligentissime curaturos Serenitas Vestra certo sibi persuadeat. Da- 
tum in palatio nostro Westmonasterii, 24* die Iunii, anno Domini 1610. 


Serenitatis Vestra frater amantissimus 
Iacobus Rex. 


(Oxford, Bibl. Bodleianá, ins. 1729, p. 110; Arch. soc. sc. gi. lit. din lași, IV, p. 109—10.) 


Extrag din Ungrisches Magazin partea din documentul german 
(sc) al lui Nicolae Basarab, pe care o reproduce Seyvert (Siebenbur- 
gische Briefe, XIII: Von dem walachischen Wappen). «Magasinul 
e destul de rar, pentru ca reproducerea sá fie indreptátitá. 


III. 


... Namlich, einen gleichgetheilten Schild, dessen Vordertheil wieder in 
gleiche Theile getheilet seyn soll; in dessen Obertheile der Kopf eines 
schwarzen Raben, der im Schnabel ein goldenes Kreutz halt in einem 
weissen oder silbernen Felde; im Untertheile, in einem gelben oder gol- 
denen Felde die Pfrunde eines Lòwen, so schwarz ist, welche von dem 
ganzen Lowen (der das Wappen unseres Fiirstenthums Transalpina ist) 
genommen worden. In dem andern Theile soll das Wappen der Mark- 


graffschaft Jalonitz seyn, welches wir ihm gleichfalls, wie unten zu ver- 
nehmen, verliehen haben: nämlich ein der Qweere nach fliessendes Was- 
ser, in seiner natiirlichen Farbe, in einem himmelblauen Felde, aus wel- 
chem Wasser eine goldene, um die Spitzen mit goldenen Zetteln gezierte 
Koppie hervorkómmt; über dem Schilde aber, ein offener Helm, dessen 
Decken zur rechten Hand Schwarz und Silber, zur linken mit Gold und 
Himmelblau gewirkt sind; auf dem Helm aber, zwey Cypressenbăume, in 
ihrer natürlichen Farbe.... (1) 


IV. 


Din aceeaşi causă de raritate a tipăriturei, dau, în sfârşit, impor- 
tanta serisóre a lui Michail Bocignoli (2), din Ragusa, către secretarul 
lui Caroi-Quintul, Gerard Plania (29 Iunie 1524). O extrav din Del 
Chiaro, p. 111 si urm., care a tradus-o din latinesce. 


... [I Valacchi], nazione d’ingegno rozzo ed incolto e non dissimile da’ 
suoi armenti; nè attende all’ arte militare, nè alla cura de’ publici affari; 
amatori delle risse e delle discordie, a segno tale che per lo più non si 
astengono (3) dalla strage de’ suoi principi; dal che n’è seguito che, sendo 
tributari de’ soli Ungheri, son divenuti non solamente tributari, ma sud- 
diti de’ Turchi... Fù già trà di loro un principe (chiamasi da loro voi- 
voda), il cui nome era Dragolo; uomo coraggioso e ben perito nelle cose 
militari. Questi, non solo difendeva bravamente le cose sue; ma, nel tempo 
d'inverno, sendo agghiacciato il Danubio, come ordinariamente succede, 
assaliva i confini de’ Turchi e mettevali a ferro e fuoco. Del che sde- 
gnato Maometto, bisavo di Solimano, moderno imperadore de’ Turchi, per 
vendicar le ingiurie, passando il Danubio, entrò nella Valachia: Dragolo 
non andogli incontro, imperciocchè avea dalle campagne e da’ villaggi fatto 
ritirare in foltissimi boschi circondati di paludi, non solamente gli uo- 
mini e gli armenti, ma eziandio tutte le cose necessarie, a segno tale che 
l’esercito de’ Turchi dovea portarsi d’altronde ciò che al vitto eragli bi- 
sognevole. Ma il suddetto Dragolo con alquanti cavalleggieri, spesse volte 
in tempo di notte, per lo più anco di giorno, per sentieri e stradelle a lui 


(1) E pécat că Seyvert nu arată unde a védut diploma, căreia deci nu i se pote 
dà de urmă, deşi ar fi asa de interesant s'o cunóscem întrepă. 

(2) Boecignoli-i sau Bucignoli-i (Buzignoli; slav.: Bocinieh, Manatich) erau o mare 
familie rawusana. În 1403, Marin eră rector al Republicei; întâlnim pe un alt Bu- 
cignoli, Michail, în 1445 (Geleich si Thallóezy, Diplomatarium relationum reipu- 
blicae ragusinae cum regno Hungariae, Budapesta, 1887, p. 103; Jirecek, Cuosemnur 
Cpuciar, în CioxennÒz-ul Academiei serbesci, XI, Belgrad, 1892, p. 85). 

(3) În Del Chiaro: «attengono . 
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note, usciva dalle selve e sorprendeva molti di quei Turchi, che erano a 
foraggio o che si eran allontanati dal loro accampamento. Alle volte gli as- 
saliva tutti, allorchè meno se l’aspettavano e, uccisine molti, sinche si ridu- 
cevano insieme, di nuovo si rifugiava ne’ boschi, nè permetteva al nemico 
di attaccar la zuffa con condizioni uguali. Laonde Maometto, a cui manca- 
vano i viveri per l’esercito e che non voleva, con grandissimo pericolo 
della sua gente, assalir Dragolo rinchiuso ne’ boschi, avendo perduti molti 
de’ suoi, fù costretto, senza preda e senza vittoria, di ritornarsene per dove 
era venuto. Ma i nobili valachi, liberati dal timor del nemico, dimenticati 
del benefizio ricevuto da Dragolo, incominciarono a tramare perversi con- 
sigli per la morte di lui. Detestavano la milizia, lodavano i Turchi, biasi- 
mavano le azioni di Dragolo, dicevano che la vittoria un giorno sarebbe 
stata di maggior pregiudizio a i vincitori che a i vinti, asserivano che 
non potevan soffrire di aver nemici i Turchi e risolverono di far ami- 
cizia con esso loro, mediante anche il tributo. Dragolo all’ incontro sfor- 
zasi di persuader loro che non dimandin la pace da’ vinti, che difendan 
se stessi e le cose sue con le armi, che vivano in libertà e, finalmente, 
che, sinch’ egli fosse vivuto, non averia permesso giammai che la Va- 
lachia fosse tributaria del Turco. Persistendo esso in questa opinione, 
vien trucidato insidiosamente da’ nobili valachi, e in di lui luogo ne vien 
sostituito un altro. Costui comprò la pace da’ Turchi, mediante l'annuo 
tributo di dodici mila ungheri d'oro. I figliuoli di Dragolo e molti suoi 
partigiani rifugiaronsi al Turco, da cui molto benignamiente accolti, fù 
permesso loro di menar vita cristiana; imperocchè questi non erano di rito 
greco, ma latino. (1) Ma i Valachi, di niuno stato contenti, non soffrirono 
che lungamente regnasse colui, che in luogo del defunto avevano eletto; 
ma, avendolo ammazzato, e non accordandosi nello eleggere un principe, 
rimisero la cosa al Turco. Questo elesse uno di quelli che eransi ricoverati 
presso lui (2); e, decoratolo con le insegne del principato, gl’ impone che 
vada nella sua provincia, e comanda che a niun fosse lecito esser principe di 
Valachia se non, o eletto da lui, oppur confermato, allorchè lo avessero eletto 
i Valachi. Di più che, ogniqualvolta comandassegli l’andare in Costantino- 
poli, facesse ciò senza ritardo, come i governatori delle altre provincie. Dal 
che n’è succeduto che sono poi divenuti totalmente sudditi de’ Turchi. In 
progresso poi di tempo, l'imperador de’ Turchi pigliò Belgrado. (3) Bas- 
sarabba, principe de’ Valachi (4), che io, sendo in Valachia, conobbi gen- 
tiluomo privato, muore lasciando un figliolo in età di sette anni. (5) A 

(1) V. Bogdan, Vlad Tepes, p. 31. Si Mihnea era catolie, ca unul ce a fost îngro- 
pat la Dominicani (v. mai sus, p. 16 si Gavriil Protul, p. 71). 

(2) Mihnea-cel-Réü ? V. p. 206, nota 5. 

(3) Castelul cade la 29 August 1521. 

(4) Neugoe. 

(5) Teodosie. 
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questo il Turco conferisce il principato, assegnandoli tutori turchi per l'am- 
ministrazion delle cose, finchè il fanciullo venisse in età, e ciò ad oggetto 
che i Valachi si assuefacessero pian piano a’ principi turchi, sendosi pro- 
posto nell’ anima, con tal opportuna occasione, di totalmente occupar la 
provincia, per cui poscia considerava facilissimo il transito contro degli Un- 
gheri, co’ quali avea cominciato a far la guerra, e stimava di dover ricavar 
più utile dalla Valachia ogniqualvolta, a guisa delle altre provincie, fosse 
governata da’ Turchi. Ma i Valachi non accettarono nè il fanciullo, nè i 
Turchi, et, in luogo del morto, sostituiscono un altro principe (1), spediscono 
ambasciadori al Turco, pregano che confermi il principe da loro eletto, 
sforzansi di persuadere che il fanciullo era per la età inutile e incapace 
all’ amministrazione di tanto governo; oltre di che asseriscono che cid non 
era l’antico uso, che si dasse la provincia a’ Turchi, nè i Valaechi avereb- 
bon giammai cio tollerato. Per lo ghe irritato il Turco, comandò, contra 
ragione e contra ogni legge, che eli ambasciadori fossero strangolati; a 
gli altri, eh'eran venuti con esso loro, fece tagliare le orecchie, e così ri- 
mandolli a casa. Comanda in oltre a i bascià di Nicopoli, di Vidino e di 
Silistria ehe raccolgano gente armata e che dieno il euasto alla Valachia. 
Il che, risaputo da i Valachi, chiamano essi dalla Transilvania Giovanni, 
conte di Sepusio (2), danno se stessi e le cose loro nelle di lui mani, ribel- 
landosi apertamente da’ Turchi. Egli, assoldate genti, viene in Valachia, e 
tiene indietro i Turchi, che disponevansi per dar il guasto al paese. Il che, 
sendo riferito all’ imperadore de’ Turchi, temendo che gli Ungheri non 
occupassero la provincia, proponendo le antiche condizioni, cominciò a 
trattar la pace co’ Valachi. Questi molto volentieri l’accettarono, esortati a 
ciò dal conte, il quale temeva l'umor volubile di quella nazione, inclinata 
sempre alle ribellioni. Si stabilirono gli accordi: che l'imperador de’ Turchi 
dichiarasse principe. qualcun di quei Valachi che aveva presso di se; che 
li Valachi pagassero il tributo come prima e che risarcissero tutto ciò che 
non avevano dato ne’ tributi decorsi; che, del resto, nor avessero per l'av- 
venire i Turchi altro potere nella provincia. Aggiustate in tal modo le cose, 
ricevono il voevoda mandato dal Turco. (3) Il conte di Sepusio ritornasene 
a casa sua. Ma i Valachi, sempre mal contenti dello stato presente, ne cer- 
cano uno diverso, imperocchè, scacciato il voevoda mandato dall’ impera- 
dore de’ Turchi, ne sostituiscono un altro. (4) La qual cosa benchè dasse 
fastidio al Turco, nondimeno (richiedendo forse così il tempo) dissimulonne 
il dispiacere, e, immantinente destinato per la Valachia un ambasciadore 


(1) Vlad. 

(2) De Zips, Ioan Zapolya. 

(3) Vladislav. 

(4) Badiea. V. la adausuri, capitolul ce-l privesce. 
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con 300 uomini a cavallo, spedisce le insegne del principato al principe 
nuovamente eletto: cioè la mazza ferrata, lo stendardo (che sogliono ado- 
perar in guerra tutti i governatori che i Turchi chiaman sangiacchi), il 
. qual è fatto con una coda di cavallo; in oltre, un certo ornamento da testa, 
contornato di filo d’oro, a guisa di diadema. (1) Costui, gionto nella Va- 
lachia, viene onorevolmente accolto dal voevoda; ma, nel mentre che, alla 
presenza de’ nobili del paese e della plebe, finge di accomodargli alla testa 
il berrettone, gli percuote il capo con la mazza ferrata e uccide il voevoda, 
come dall’ imperador de’ Turchi era stato comandato. Gli altri soldati, av- 
ventatisi contro a’ nobili, ne strangolan molti, e, montati a cavallo, senza 
trovar resistenza, andarono al castello che è fabbricato sulle rive del Da- 
nubio (2), che i Valachi, fatti tributari de’ Turchi, consegnaron loro dopo 
la morte di Dragolo. Ciò saputosi dal conte di Sepusio, andò celeramente 
in soccorso della provincia, per tener lontano il comune pericolo col ci- 
mento comune. (3) Imperocchè, se i Turchi occupassero la Valachia, saria 
perduta tutta la Transilvania, di cui egli è principe sovrano.... 


(1) Cuca. 


(2) Del Chiaro explică acest . castel: prin Giurgiu. 
(3) V. mai sus, p. 211, nota 2. 
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1. Iscálitura lui Aron-Voda, după un doc. din Arch. din Innsbruck (v. Hurmuzaki, XI; sub presă). 
2. Iscălitura lui Stefan Surdul, după un doc. din aceleaşi Archive (zbid.). 
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5. Iscálitura lui Ioan Bogdan (de mâna lui ?), după un doc. din Bibl. Acad. Rom. (v. Apendice, I). 
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Pecetea lui Ión Bogdan pe scri- 
Pecetea lul -Ştefan Bogdan. sérea-i din 21 Septembre 1599 (Apen- 
(Sasul) pe scrisorile-i din 1607 dice, I, p. 269). 
(ibid., IV!, p. 415—416). 


Téte in Biblioteca Academiei Române. 
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